ENGLISH-GREEK DICTIONARY 


PREFACE TO THE SECOND [SWISS] EDITION 


VERY BOOK, particularly of course every political book, 
IUS the imprint of the time when it was written. This 

is not just because the chronicle of recorded events 
necessarily does not extend beyond that time, and because the 
facts and figures reflect the state of current knowledge and 
are necessarily always a few months in arrears. If this were a 
mere chronicle of events or a reference book, these things 
could be rectified. But a book which tries to give a total pic- 
ture must either be rewritten every year or remain unaltered, 
with the truth that it possessed for the time when it was writ- 
ten and the truth which was of somewhat longer duration. 
The march of events continues, and with every step both the 
past and future look different. Signs of new beginnings which 
were present fade away, infirmities heal, new forces and new 
combinations of old forces come into play; yesterday's hopes 
or anxieties may now be certainties, and promises and threats 
that loomed on the horizon may have vanished and passed 
into oblivion. It is better to admit in advance that, in spite of 
all efforts at objectivity, emotions such as hope and anxiety, 
which can never be completely impartial, played a part in 
building up the picture; for the latter is a product, not of an 
impartial electronic brain, but of someone who was emotion- 
ally involved, There can be no contemporary history without 
such emotional involvement. Only the light of events, which 
daily transform a bit of open future into the irrevocable past, 
can show that the picture was neither a wish phantasy nor a 
caricature. 

It is therefore important to date this book. 

It was written in the spring and early summer of 1953, and 
was substantially finished when the great crisis of the summer 
of that year threw all France's internal and external problems 
simultaneously into an inextricable tangle and ended in the 
"great indecision" of the Government of M. Laniel. While 
the book was still in the press it was possible to insert some 
summary references to the events of the autumn of that year 


PREFACE. 


THE ENGLISH-GREEK LEXICON here presented contains features 
which, I trust, will render it acceptable both to teachers and to 
learners. The vocabulary has been compiled from Attic authors of 
the best period. So little composition is attempted nowadays outside 
the range of Attic that I have refrained from introducing words and 
phrases that belong to other dialects. Moreover, the scope of the 
work within the limits I set myself has attained a magnitude that 
would render any large increase of vocabulary a burden rather than a 
help to the student. The writers from whom I have selected my 
material are, as far as prose is concerned, THUCYDIDES, PLATO, 
XENOPHON, DEMOSTHENES, and THE ORATORS. For verse I depend 
upon the authority of ZEgoRYLUS, SOPHOCLES, and EURIPIDES, exclud- 
ing, however, in each case, the lyrical passages. Comedy is covered 
by ARISTOPHANES. 

Occasionally words have been incorporated from Homer, 
Herodotus, and Aristotle. I have had recourse to these writers, how- 
ever, only when I could find no equivalent in the best Attic for the 
word I wished to translate, and in all such cases I have indicated the 
source from which the word is derived. 

I have included in the vocabulary a few late Greek renderings of 
Latin words such as the names of the Roman magistracies, but have 
de in each case that the word lies outside the sphere of classical 

iiic. 

I have not drawn upon Xenophon to any large extent, because 
his style is unfortunately vitiated by the admission of many un-Aític 
elements, and is therefore not a safe guide for budding composers. 

In introducing phrases and sentences from the Greek I have 
thought it best to give chapter and verse for the quotations. Not 
only is the context so often essential for defining delicate shades of 
meaning, but the constant reference to the best models is the surest 
way to success in composition. 

It has not been my intention to supply any but the bare outlines. . 
of grammatical information. My chief aim has been to suggest, 
ideas and to help in their analysis. I have marked quantities where 
no indication is given by position or accent, but not in the case of 
words uged only 1n prose. 

Y 


vi PREFACE 


Acknowledgments are due to various works of reference, among 
which I may single out for mention, Veitch's Greek Verbs, and, above 
and before all, Liddell and Scott. E 

Mistakes in orthography and accentuation are, I fear, inevitable 
ina work of this size ; but the proofs have been carefully revised, and 
I can only hope that the number of errors is not large. 

The abbreviations should cause no difficuly. P. before a word 
signifies that it has prose authority. V. before a word shows that it 
is found in verse. A word with both P. and V. before it may asa rule 
be used in any species of composition. Should, however, the name 
of an author be placed in brackets after the words, this means that 
its use is limited to that particular writer. 

If a word occurs in Aristophanes, I have indicated its presence m 
that author by the letters Ar. before it, but in the case of words occur- 
ring frequently in both prose and verse, I have not thought it 
necessary to signify that they are found ın. Aristophanes as well. A 
word used often both by Prose and by Verse writers may safely bo 
employed in Comedy. It sometimes happens that a word of prose 
associations is found in verse, and that one commonly confined to 
poetry is used in prose. In such a case I have pui in brackets 
after the word a reference to the passage in which it occurs Thus 
on page 158 may be found the following :— 


Confess. V. trans. P. & V. óuoXoryetv (Soph. Phil. 980 ; Bur. T. 
A. 1142 & Frag.). 


This means that the word óuoXoyetv appears both in Prose and 
Verse, but its use in the latter is restricted to threo passages. 

I have added a Supplement of Proper Names, including some of 
ihe Greek equivalents ior names famous in Roman History. 


8. C. WOODHOUSE. 


aor., 


intorj. 
inirans. 
Isao. 
Isoc. 


LIST OF ABBREVIATIONS 


Absolutely. 
Accusative. 
Activo. 
Adjective. 
Advorb. 
WÆschylus. 
Andocidoes. 
Aorist. 


Aristophanes. 


Aristotle. 
Conjunction, 
Compare. 
Dativo. 


Domosthonos. 


Euripides. 
Feminine. 
Fragment. 
Futuro. 
(renitive 
Herodotus. 
Imperfect. 
Indicativo. 
Infinitivo. 
Jntorjection. 
Intransitive. 
Intous. 
Iuocraüfton, 
Litorally. 
Lysias. 
Museulino. 


Metaphorically. 


Middlu. 
Neuter, 
Optativo. 
Prose. 
Pariciplo. 
Porfeet, 
Plural. 
Plato. 
Proposition. 
Present. 
Pronoun. 
Singular, 
Sophunlem, 
Mubjunebive. 
Subalantivn. 
Thueydides. 
Votat. 


v Vorb. 


v. trans. Verb transitivo. 
v. intrans. Verb intransitive. 
voc. Vocative. 

Xen. Xonophon. 


Tım.ns or /DscEYLUB’ PLAYS. 


Ag. Agamonmnon. 

Choo. Choophoroo. 

Eum. Humenidos. 

Pers. J?orsao. 

P.Y. Prometheus Vinctus. 
Supp. Supplices. 

Theb. Septem Contra Thebas. 


TITLES OF ARISTOPHANES! PLAYS. 


Ach. Acharnians. 

Av. ÁVOB. 

Weel. Qcolosiazusao. 

Eq. Jquitos. 

Lys. Ijysistrata. 

Nub. Nubos. 

Pl. Plutus. 

Ran. Ranao. 

'Thosm. ''hesmophoriazusao. 
Vonp. Vespao. 


Trvnrs or Kurpes’ PLAYS. 


Alc. Alcostis. 

And. Andromache. 
Taco. Baocchaa. 

Qyocl. Cyclops. 

El. Joloutra. 

Hec. JToeuba. 

Iol, IIelon. 

IHLoracl. TIoraclidao. 

H.i. Iforcules Furons. 
Hipp. Hippolytus. 

LA. [phigonia in Aulis. 
LT, Iphigenia in Tauris. 
Med. Modena. 
Or. Qronbos. 

Phoon. Phoounissie. 

deii Minn 

Supp. upplicen. 

| Tra. Troades, 


vli 


yiii ABBREVIATIONS 


TITLES OP SormocLEs' PLAYS. Euthy. Euthydemus. 
: , Gorg. Gorgias. 
AJ. Ajax. Hipp. Maj. Hippias Major. 
Ani. Antigone. Hipp. Min. Hippias Minor. 
El. Electra. Lach. Laches. 
O.C. CEdipus Coloneus. Legg. Leges. 
O.R. Œdipus Rex. Lys. Lysis. 
Phil. Philoctetes. Men. Meno. 
Trach. Trachiniae. Parm. Parmenides. 
Pn Pu 
P 7 2 Phil. jlebus. 
Tmas oF Praro’s DIALOGUES Pol Politicus. 
Ap. Apology. Prot. Protagoras. 
Alc. I. Alcibiades I. Rep. Republic. 
Alc. II. Alcibiades II. Soph. Sophista. 
Oharm. Oharmides. Symp. Symposium. 
Crat. Oratylus. Theact. Theaetetus. 
Oriti. Critias. Tim, Timaeus, 
Euth. Euthyphro. 
ERRATA 


Page 56, under Await, v. trans., ' Dem 292 ” is to be deleted. 

Page is under Begot, v. trans., and page 644, under Produco, v. trans., fox Gireóew. xoad 
ire. 

Page 75, under Besides, prep., instead of '* P. & V....5ty& (gon.) " read V. Six (gon.) 


ADDENDUM 


Page 276, between Ensue and Entail, insert ‘ Ensure, v. trans., seo insure”. 
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A 
Abandon, v. trans. Quit: P. and V. 


and V. aiô wüpéyeav (dai.) Be 
abashed: P. and V. aiexóvecÓo:, 
êrawwyúverhan See ashamed. 


Aeizrew, kürüAeirew, á&moA«trew, éxAei- | Abashed, adj. V. kàrqórjs. 
ew, TpoAetrew, ŭueißew (Plat. but| Abate, v. trans. P. and V. u«6téra, 


rare P), V. écüpeiBew, éeuurüvew. 
Jielinquish : P. and V. d$iera oo: 
igen.), é$/(craoÓa, (gen.), ueÜtéva:, 
Ar. and V. pebiecĝar (gen.), V. di- 


jieOLéra. 


&moorürév (gen.) (Dlat.), mposiðóvar, 
épņuodv, Ar. and D. spoiévoc or mid. 
Crive up, yield: P. and V. éx6t8óvai, 
vüpiévau Leave esnpty : P. and V. 


kovó(Gev ; seo relaas. V. intrans. 
P. and V. Aodáv, &vtévas, P. ézraviévo:. 
Abate from : P. and V. Aoóáv (gen.), 
ğviévaı (gen.), Ar. and V. bjuéva, 


Leave en ihe lurch: P.|  (gen.), V. éStiévas (gen.). 
and V. Aecreus, k&rüAe'mew, mpoAecmew, | Abatement, subs. 


P. Aéweuw, Ñ 
(Thue), V. &vüxosQiew, 9. {dbate- 
menl, relief from: P. and V. Xiaus, 
7 (gen.) &waAAdyj, 7 (gen.); see 
relef, cessation, 


kevotv, épgpotv. Abandon (a feeling, | Abbreviate, v. trans. D. and V. ovv- 


elc.) : P. and V. pehiévan ddiévos, 
V. măpiévar. 


feeling, eic.) : P. and V. xpjotu 


(dat). Abandon to slavery : es 9ov- | Abbreviation, subs, 


Aetav poérÓo, (Dem. 102). They 


abandoned themselves to their fate : | Abdicate, v. trans. 


P. mpotevro a düs abravs (Thuc. 2, 91). 


Abandon one's post : P. rá£w Aeirew, | Abdomen, subs. 


V. ráfw éprpotr. 
Abandoned, adj. 

alone : P. and V.4ojkos. Betrayed : 
V. mpóboros. Base (of character): 


D. and. V. «kós, ale xpós, V. răvóinņs, | Aberration, subs. 


máyroÀpos, zavróroAuos, P. &rovevon- 
pévos, Ar. td V. &édAns, rüroicópos ; 
KOO base. 

Abandonment, suhs. P. droes, 5j. 
Betrayal: P. and V. mpodoria, %. 
Abase, v, wans, P, aud V. k«afaipev, 
Kärä Bde, rurtéiev, koiote, D. 
razewoUr, Ar, and V. lexvatvev, V. 
kărappereav, kMyew, Ja abused : usa 
also P. and V. ipmrerflac (Plai). 
Abasement, subs. 
see Qisyraeo. 
Abash, v. trans. Make ashamed: P, 


1 


Abandon oneself (to a | Abbreviated, adj. 


Abet, v. trans. 


Téuvew, cvaTéAX.ev, koAovew. 

P. and V. oú- 
TOOS. 

P. ewvrogía, 1j 
(Plat. ). 

P. and V. é£írra- 
ou (gen.). 

Ar. and P. ?«por, 
vó; Seo belly. 


Left empty or left| Abduction, subs. P. und V. áprăyń, 


or pl, V. &ywy$, $ (JHsch., Ag. 
1263). 

D. and. V. marn, 
ý, V. wÀàvos, ó, P. rapaxý, ?j; 8068 
TOSS. 

Encourage: P. and 
V. émrikeAesew, mrpüxüAetv, opur, V, 
Órpbvew ; Boo encourage, aid. Tavo 
a hand in: T. and V. evwrpáacew, 
V. qevppireúew, Her father Mene- 
laus abets his daughter herein: V. 
marp T€ uyar MevéAeus. gurôpå 
ráde (Dur, And. 40). 


I, ramewótys, 5); | Abettor, subs. Boo accessory, helper, 
Abeyance, leave in, v. trans. P, 
and V. iv, răpăieinmav. 
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Abh 


Abhor, v. trans. P. and V. uice, V. 
o royeiv, éxÜew, Ar. and. V. Gxomrriew, 
éxÜaípew. 

Abhorrence, subs. P. and V. picos, 
TÓ, €xÜos, ró, &yÜpa, 2), V. orrüyos, TO, 
pioqua, tó. Object of abhorrence, 
subs.: V. pisos, ró, pionna, Tó, erù- 
yos, Tó, CTÖYNLA, TŐ ; Bee hatred. 

Abhorrent, adj. P. and V. yiápos, 
kätámrootos, V. pionrtós, oTUy"Tós, 
o'rvyvós, Ar. and V. črórruoros; 806 
hateful, hated. 

Abide, v. trans. Wait for: P. and V. 
pévew, üvüuévew, Àr. érüv&pévew, Ar. 
and P. mepiuévew, P. iropévew, V. 
vpocuévew (rare P.) &upuévev; see 
was for. Endure: see endure. V. 
intrans. P.and V. uévew, vrüpápévew, 
Ar. and P. «irüuévew, mepipévew, P. 
Aapévev, UÜmop.évew, V. mpoog.évew, 
pípvew ; see watt. Dwell: P. and 
V. oike, k&rowety, Ar. and V. vatev ; 
see dwell Abide by (decision, terms, 
eto.) : P. and V. èpuévew (dat.). 

Abiding, adj. Lasting : P. povipos. 
Secure : P. and V. Béßaros, årpăàhs, 
V. čureðos. Lasting long: P. and 
V. xpórvos. 

Abiding-place, subs. Ar. and V. 
Opa, Ý V. dvaopodQ»j, ?); see dwel- 
ling. 

Ability, subs. P, and V. 8ivàjus, 7. 
Cleverness : P. Oewórgs, 3. Menta? 
powers : P. dpóvgouss, $. Have 
natural ability for: P. òpus elva 
[eis (a00.) or mpós (ace.)]. 

Abject, adj. P.and V. răämewós. Of 
things extreme: P. and V. éry&ros. 
Abject poverty: P. pupla revia, ù 
(Plat.), Toà évõea, 5; (Dem.). 

Abjectly, adv. P. rarewôs. 

Abjuration, subs. Sworn denial :| 
Ar. and. P. é£upocía, 3. Renuncia- : 
tion: P. &róppnoss, 1. | 

Abjure, v. trans. Deny on oath: P. 
and V. é£ouvi)va. (or mid.), imop- 
vüva. Lenownce: P. and V. éày,: 

aipe éüy. 

Able, adj. Clever: Ar. and P. púrt- | 
pos, P. and V. overós, Gewós, roés. ' 
Having power or capacity (with iu-- 
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| Abound, v. intrans, 


Abo 


fin.): P. and V. ójvàrós, olós re, 
ikăvós. | Having natural ability : 
P. and V. «ebjvjs (Eur, Frag.). 
Be able, v. intrans.: P. and V 
OUvaoÜat, &xew, olós T eras, Ar. and 
V. aÜévew. 

Ablution, subs. P. àzóAoveus, ». 
Ably, adv. Cleveriy: P. and V co- 
pôs. Well: P. and V. eù, Kăàûsş. 
Aboard, adv. P. and V. rt vess. (70 
aboard, put aboard : see embark. 
Aboard, prep. P. and V. èri (gen.). 
Abode, subs. House: P.and V. oixos, 

ó, olkyois, 7j, olkyga, Tó, Ar. and P. 
olkia, ù, Ax. and V. ĝóuos, ó, Bp, 
Tó, péàabpov, Tó, €0pa, Ñ; 8eo house, 
dwelling. OFf the gods: V. ny ra 

(also Plat. but rare P.). 

Abolish, v. trans. P. and. V. «i&«pety, 
A$ew, P. &vowpétv, Ar. and D. k&rü- 
Abeiy. 

Abolition, subs. P. xer&Aurts, 3. 
Abolition of debis : P. xpsQv àro- 
«om, ý (Plai.). 

Abominable, adj. See Aateful. 

Abominably, adv. See hatefully, 

Abominate, v. trans. Bee Aate. 

Abomination, subs. See hatred. 
Object of hatred: V. čxÂos, Tò, 
pisos, TÓ, ponpa, TÓ, cTiyos, T0, 

ynya, TÓ, &réyÜgua, TÓ. Any- 
thing polluted : P. and V. piarpa, 
Tó, Gyos, TÓ, V. picos, to; Seo pul- 
lution. 

Aboriginal, adj. P. and V. ateóyfov. 

Abortion, subs. P. apers, Ñ. 
Cause abortion to: P. duflAérkar 
(acc.) (Plat.), P. and V. c£uufJAot 
(&co.) (Plat.). 

Abortive, adj. Vain: P, und V. 
pdrauos, üxiviéros, D. dkapros, dmpax- 
ros, V. akdpriros. 

Abortively, adv. Zn rain: P. und V. 
Aws, parny (Plut), V prais, 
Beo 4m vin, undar CN. 

P. ePmopdtr, V. 

TX9Óhev (also Plat. hut rare I^), 

Ar. and WV. piar, ÜdÀAnpi Beo 

Jlowrish. Abound in: V. emapetv 

(gon. or dat), dejut(ur (dat y, V. 

TÀnÜ)er (gen. or dat.) (Plat. ni«o 


Abo 


but rare P.), zAs«w (gen.), Ar. and 
V. Bpiev (gen. or dat). Flow with : 
P. and V. Bev (dat.). Let the means 
of life abound: V. wepwppeíro Bios 
(Soph., Ei. 362). Abounding in: 
V. dÀéov (dat.) ; see rich in. 
About, prep. of time or place. P. 
and V. mepi (acc.), V. áp (aco.) 
(rare P.) Of time, also P. and V. 
kürà (aco.) About this very time : 
P. ór abróv Tróv xpóvov. Near: P. 
and V.pós (dat.), ért (dat.) About 
one's knees : V. dd yovvăci (REur., 
Alc. 947). Concerning: P. and V. 
sept (ace. or gen.), V. áp (gen. or 
dab.) After verbs expressing anx- 
iety, fear, etc. : P. and V. mepi (dai.), 
àui (dat), $mép (gen.) For the 
sake of : P. and V. évexa (gen.), 
$i (ac0.), xdpiv (gen.) (Plat), $ép 
(gen.), Ar. and V. osvexà (gon.), &xàrt 
(gen.), V. eivekă (gen.). 

About, adv. Round about, around : 
P. and V. rmépié (rave B. KOKAq. 
Nearly : P. and V. exeBóv, oxe8óv 
T... With nuribers : P. udAwrra, ôs, 
or uso prep. P. dumpi (aco.), mepi 
(aco.), P. and V. «s (acc.). What 


Abreast, adv. 


Abridge, v. trans. 


Abroad, adv. 


Abs 


bée (Erur., Or, 487). Reman over 
and above : Ar. and P. mepiyiyveoðar, 
P. «epietva:. 

In a line: P. and V. 
é£gs, édefüs. Keep abreast of, v.: 
use P. and V. éreoóa. (dat.), aivére- 
oa. (dat.). 

P. and V. evvrép- 
vew, Gua TéAAev, koAovev. 


Abridged, adj. P. and V. esvropos ; 


see short. 

Out of doors: P. and 
V. éco, Ar. and V. Oüpàow — F'rom 
abroad: P. and V. é£eÓev, V. Qù- 
pà8ev. Of motion io: Ar. and V. 
OÓlpa£e. Away from home: use 
adj., P. and V. éxówos, V. 0Upaios. 
Go or live abroad : P. and V. éxóg- 
peîv, ümoéevota ða (Plat.), Ar. and P. 
ronet, V. £evovoÓo.. Going or 
living abroad, subs.: P. and V. 
éxOnuía, 3, P. dmoünuía, $. Get 
abroad (of rumour): P. and V. 
0upxeoÜo.; seo be bruited abroad, 
under bruit. Owing io service in 
the field amd occupation abroad : 
P. ài, ràs orpareias kai riv Ýrepópiov 


ácxoAMay (Thuc. 8, 72). 


arc you about? P. and V. ti wác-, Abrogate, v. trans. P. and V. káfo:- 

xas; Be about to: P. and V.| pev, Xiew, Ar. and P. küárüAbew, D. 

péAXew (infin). | Bring it aboui|  àvapév. 

that: see effect. Come about : seo| Abrogation, subs. P. xaráXvcus, 1). 

happen. Abrupt, adj. Sheer, steep: P. àwó- 
Above, adv. P. and V. &ve, Ar. andj —kpmuvos, ponpvóðns, àrorópos (Plat.), 


P. émrdvo. 


Abruptly, mor 


ámóppo£t (Xen., V. óym«Xókpnpvos, 
óxpis ; Seo steep. Of speech: P. 
BpaxóXoyos. Sudden: see sudden. 
e In few words: P. 
an 


v fpáxé, P. dà Bpaxéav. 
Suddenly : P. and V. é£aijvqs, P. 


aidviðlws. 


carth: P. and V. dvo, V. ávotic(v). 
Above, prop. of place. P. and V. rép 


(gen. Of measure: P. and V.|Abruptness, subs. Of speech : P. 
öxép (a00.) In preference to: P.|  fpayvXeyía, $. | Suddenness : see 
and V. mpó (gen. P. (wrpooÓ«v| suddenness. 


(gen.), V. spóo6« (gen.), rdpos (gon.). | Abscess, subs. P. pîna, ró (Elat.). 
Superior ta : use P. and V. xpeicewv | Abscond, v. intrans. Run away : 
(gan.), V. Óméprepos (gen.). Above) Ar. and P. dwo&pácxew. Desert : 
being bribed: P. ypuudrov kpeíroow. | Ar. md P. abrouoAdy ; See desert, 
Above the law: P. ÉumporÓ«v cv | Withdraw privily : P. orefépyeoDo. 
vóulov. Not to wish to be above the | Absence, subs. P. V. d&rovoía, 
law: TOv vójuv ye ji) "rpór«pos «lac! ġ. Laving away from home: P. 
9 


Abs 


and V. éküquía, ?, P. &roóguía, 7». 
Absence of mind : P. and. V. Aj, 7. 
Absent, adj P. and V. mov. From 
home : P. and V. éxkóguos, V. 6v- 
paios. Forgetful: Ar. and P. èri- 
Ańopov. Be absent: P. and V. 
dreiyas, &zoorüretv TED P. åroyíy- 
verĝan Be from home: P. and V. 


ékÓnuety, Ar. and P. &zobqgue. It 
is nothing. Finish your tale I 
was absent in mind : V. oùðè - 


mépave È- éféfhgy yàp Aore (Bur., 
I.T. 781). 

Absolute, adj. Entire: P. and V. 
vayreAjs, TéÀeos, réňcose Pure, 
Sheer : P. elAukpiyyjs, århods, dkparos. 
Supreme in authority : P. and Y. 
kýpmos. Despotic, adj.: P. and V. 
qüpavvikóős, P. ĝerrorwós. Arbi- 
trary : Ar. and P. aùrokpărop. 

Absolutely, adv. P. and V. rávros, 
aayreAGs, P. ws, Ar. and P. cài, 
&reyvüs. With a "gate: P. and 
V. ápyjv. JDespotwally : P. vvpav- 
vus, Oeozoruos. Taken by itself : 
P. airó kaĵ aùró. Purely: P. 
eDukxpwüs, As opposed to relatively : 
P. dzAós (Arist). 

Aon subs. Labo P. and 

$ duy, 7, V. ovyyvoum, 37. 
Purdioditon : P. and V. laps, 
ô, Avaus, Ñ. 

Absolve, v. trans. P. and V. Aéev, 
êk\ýew, &diévas, Ar. and P. droA$ew ; 
see acqui, purify. 

Absorb, v. trans. Drink: P. and V. 
mivew. Use up: P. and V. vá- 
okey, P. karayaMaokety, üxmayaAio ket. 
Mis up: Ar. and P. kürdpweyvvas. 
Be absorbed into : P. evykaraguty- 
vuola eis (acc.) (Plat.). Draw: P. 
and V. &xew. Absorbed in (met.) : 


P. os wpós (dat) V. dvauévos eis; Absurdity, subs. Fully : 


(acc.). Be absorbed in (ret): D. 
and V. zpockeétota. (dat.). 

Abstain, v. intrans. P. and V. ré- 
echa, üdírracÜn ; Bee refrain. 
bstain from : use verbs given with 

the gon, Abstain from food : P. 
and V. dere. 


Abstemious. adj. P. and V. oádpuv. 
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Abs 


Sober, adj. : P. and V. vij$ov (Plat.), 
&otvos (Plat.) ; see temperate. 

Abstemiously, adv. P. éy«parós, P. 
and V. e«edpóvos ; see temperately. 

Abstemiousness, subs. P. éykpárea, 
ý, Ar. and P. roġpócčmm, 9: see 
temperance. , 

Abstinence, subs. Self-resiraint : P. 
éykpáreta, 7j, Ar. and P. c'odpocüv), 
ý; see temperance. Abstinence 
from food: V. čoiria, 1j. 

Abstinent, adj. P. êyxparýs, P. and 
V. eódpov ; see temperate. 

Abstract, v. trans. P. and V. i$o- 
pev, Übmefaweév, V. UVmocmüv; see 
steal, remove. 

Abstract, subs. 

v, TO. 

Abstract, adj. Opposed to concrete : 
P. aùrós, e.g. abstract justice: P. 
aùrò TO Dikaioy, Abstract beauty : V. 
aŭrò rò kaàóv. The abstract coi- 
ception (of a thing): P. béa, $7, 
elóos, ró; See concrete. — Existing 
only in the mind : P. voyrós. 

Abstraction, subs. Theft: P. and 
V. kAomj, 5. Of mind: V. avos, 
ô. Thought: P. vógew, 7; Seo 
thought. 

Abstruse, adj. P. and V. čerăgys, 
üOnAos, couiAos, V. Dbwevperos, ary- 
HOS, Óvorékuapros ; S00 obscure, 

Abstrusely, adv. Ar. and V. ra- 
Kilos; See obscurely. 

Abstruseness, subs. 
Plat.). 

Absurd, adj Ar. und P. Qvoyros, V. 
and V. papos, eins; suo Joolisk, 
Strange, odd : V. and V. drum 

(Bur. Frag.) Iüdieulous : P. und 

V. yéXows, Ar. and P. k&trüy(lag To; 

Unreasonable : P. &wyos. 

P. and V. 


čvora, 1), popia, r V. eiua, y, V. 
ebia, ġe Hidiculonsuess : Ar, ad 
P. àrowia, j. dt is the height of 
absurdity: P. fern moiy duryin. 
Absurdly, adv. P. and V. «fux, 
Ar. and P. åvoýrws, P. juspws (Xon.) ; 
sea foolishly. —Iidiculously : V, 


&rómws, YEAHS, karayiÀac Tos. 


Summary: P. xe- 


D. deudas, ) 


Abu 


Abundance, subs. 
d$Üovía, 1), Ar. and P. vepiovoia, 
3j. 
and V. vAÀ90os, ró, V. Băpos, Tó. 

Abundant, adj. P. and V. moàŭs, 
dÓovos, Ar. and P. evxvós, evmopos, 
V. émíppvros Rich: V. vwXovoos. 

Abundantly, adv. P. and V. à$6óvos 


Also with gen. following: P. Accent, subs. 


Acc 

P. ebmopíao, i,| Accelerate, v. trans. P. and V. 
émecyew ; See hasten. 

Pitch: Ar. and P. 


Tóvos, ó. Way of speaking : P. and 
V. dwwj, 9; See voice. Mark o» 
syllable to show accent : P. ó£irqs, 
ý (Plat., Crat. 8994). Have a for- 
eign accent, v. : P. £eví£ew. 


(Eur, Frag.), P. ebwópos. Richly : | Accentuate, v. trans. Met. increase : 


Ar. and. V. màovsiws. 


Abuse, v. trans. Misuse: P. &mo- 


P. and V. aié&vew.  Inflame, om- 
bitter : P. and V. «po£ivew. 


xp5jo8«. (dai.). Speak evil of: P.| Accept, v. trans. P. and V. 8éx«ota,, 


and V. x&xós Aéyew, OBdAXew, 
Aoibopétv (or mid. with dat.), ifpi- 
£ew, ôvedigew (dat.), P. xakitew, 
Beockaivew, BXacdyuev (cis, acc. or 
«aTrí, gen.), érmped£ew (dat.) Ar. 
and P. evxojavrév, V. é£ove(tew, 
4üxooTroju&v,  Ovrówuuév,  Ocvvdtew, 
OvoTouety, kuodLecÜanr (dat.). 
Abuse, subs. Reproach, insult: P. 
and V. Bpis, 7), óveos, ró, àuxBoM, 


7, P. &njpeu, 1), BAao dgio, 1, «««y-| Acceptable, adj. 


yopila, Ñ, Parravia, ġġ, Ar. an 
rõkopavria, h, Àotbopia, 3. Mischief, 
evil : P. and V. kăxór, T0. 

Abusive, adj. Ar. and P. 8uifloXos, 
Barrăvos, P. Bàarpnpos, kariyyopos, 
duoAo(0opos, evkobavruós, V. Aol- 
$opos (Eur., Cyel), kăkóeropos, D. 
and V. káxós. 

Abusively, adv. P. &«fóXus, ruko- 
davrus, P. and V. káxós. 

Abut, v. intrans. Project: P. and 
V. mpoUxew; See project. Abut on: 
he near > P. čxerĝa: (gen.). 

Abysmal, adj. Ar. and V. &Buocos. 

Abyss, subs. P.and V. yácpáü, ró, 

. BdBos, Tó, xăpvßðís, 7, Ar. and 
V. Bvtós, ó. Mot. of grief, trouble, 
eto.: uso P. and V. «éAdyos, ró 
(Plat.), V. Babos, ró. You have 
come to such an abyss of folly: P. 
els rotro hiye pupias. 

Academy, subs. Ar. and P. *Axáó- 
pea, 3j; See School. 

Accede, v. intrans. P. and V. guy- 
yup, érawéy, oUvuvévy (Plat.). 
Acoede to: P. snd 
(dat.), x&raivetv (a60.), V. mporywpei 
(dat.); see assent, agree. 
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Accessible, adj. 


éküéxeon lar, mporðéyecĝun ümroðéye- 
rha, Ar. and P. roðéyeoĝar. Take, 
recewe: P. and V. Aaufjfávev ; see 
receive. Agree to: P. and V. 3éye- 
abar, ékOéyerÜoi, évüéxeo0oi. Acqui- 
esce in: P. and V. evépyew (aoc. 
or dat.), V. alvetv (2c0.), P. dyámüv 

(acc. or dat.) (also Ar. absol). Be- 

lieve, trust: P. and V. meiÂesôar 

(dat.), voee (dat.). 

P. and V. 16s, 
üpeorós, V. diAos, Oùunðys; see 
agreeable. If the same cowrse be 
acceptable to all: V. et moi ravrüv 
mpêyp àperkóvrwas éxe. (Eur, I. T. 
581). 

Acceptably, adv. P. and V. ġðéws; 
see agreeably. 

Acceptance, subs. P. and V. Aus, 3. 
Accepianceof bribes: P. ðupoðokia, 1). 

Access, subs. P. and V. eico9os, 7j, 
npórßBăos, 9, poco), 2, Ar. and 
P. mpóco8os, ?, P. čġoðos, 7. To a 
person: P. and V. elroðos, 7); Seo 
intercourse. Visitation, assault : 
P. and V. vpoeBoMj, ). OJ illness : 
o; Kara Boi 7 ; see fit. rr geoon 
of passion : V. pyh xpój.evos (Soph., 
OR. 1241). Aocass to the walls : V. 
T&xCéov pocaudo«s (Eur., Phoen. 


=J 
H 
tN 


P. and V. etos 
(Plat), P. «wpocfarós (Xen), V. 
eUmpócowros. Of persons: P. &- 
Tpómobos, P. and V. ebmpoojjyopos ; 
seo afable. 


V. evyxeopeév | Accession, subs. Addition : P. and 


V. poo, 1. Succession: P. and. 
V. ék0ox)j, 3), 8ui9oyyj, 1. 


Acc 


Accessory, adj. P. and V. etivaíruos, | 
«owaovós. | Accessory to: P. and 
V. oùvaírıos (gen.), kowevós (gen.), 
péroxos (gen.), ueraíruos (gen.) (Plat.), 
V. răpaírıos (gen.), terop (gen.). Be 
accessory : P. and V. oaveiévas. 

Accessory, subs. Someihing added : 
P. and V. mpooOjkn, 3. Something 
subordinate : P. and V. «ápepyov, 
ró. Of a person sharing guilt : see 
accomplice. 

Accident, subs. P. and V. rix, ń, 
cvpdopá, 7, P. mepírropa, Tó, cúp- 
Troguo, TÒ, In case of accident: P. 
jv T, av. 3. 

Accidental, adj. Unintentional: P. 
and V. oùx éxosatosc, P. dkovcios ; see 
wnwntentional. 

Accidentally, adv. By chance: P. 
and V. cmixp, P. êk cóxys, korà 
Téxqv. Unintentionally : P. and V. 
ükovaíos ; See unintentionally. 

Acclaim, v. trans. Celebrate : P. 
and V. uvex. Shout approval: 
Ar. and P. (opüBgev (absol). Ap- 
plaud : P. xporétv (absol). Praise: 
P. and V. èraweiv. 

Acclamation, subs. P. and V. 6ópi- 
gos, 6. Applause: Ar. and P. 
kpóros, ó Praise: P. and V. 
éroivos, ô. 

Acclimatise, v. trans. 
P. and V. éO£ev. 

Accommodate, v. trans.  Gratify : 
P. and V. xápí£eo0o. (dat.). Hold, 
have room for: P. and V. xopév 
(acc.). Accommodate with a loan : 
P. eùropeîy (acc. of loan, dat. of 
person). Accommodate oneself to: 
P. and V. eixew (dat.), P. ovyxabiévar 
(dat.); see yield. 

Accommodating, adj. P. fgos, P. 
and V. eùxepýs ; see obliging. 

Accommodation, subs. Lodging: 
P. and V. k&rdAVoius, 5. Terms: P. 
óp.oXoyía, 1j. 

Accompaniment, subs. P. and V. 

. péos, ró T'o the accompaniment 
' of : P. and V. $zó (gen.). 

Accompany, v. trans. P. and V. 

éreaÜat, aüvéreo0a,, óptÀe, Ar, and 
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Accustom : 


Accomplice, subs. 


Accomplishment, subs. 


Acc 


P. áxoAovÜev, müpákoAovÜetv, P. 
cvvakoXovÜeiy, V. pebéreocĝan ópap- 
r&y (all with dat). On a journey : 
P. and V. evwropeveo0o. (absol. or 
with dat). Be with: P. and V. 
cüveiya, (dat.), CyveoÜo, (dah.). 
I» music: Ar. bmaóev (dat). On 
a voyage : P. and V. evyuzAev (absol. 
or dat.) On a» expedition : P. 
ovorpareúev (absol. or dat.). 

P. and V. oivep- 
yós, ô OX Ñ, aUracruos, Ô OP 7), kou'ovós, 
ó Or $, cvAXpmrOp, Ô, péTo%oS, ó Or 
5, V. cÜvepyürgs, ó, aUvepyüris, 7). 
The part o. an accomplice: V. rà 
cvyOpàv xpéos (Blux., And. 337). 


Accomplish, v. trans. P. and V, dvv- 


rav, kürüvürew, émeSépxeaÓot, mpar- 
cav, Burpáccey (or mid. in P, 
épyd£erÓa,, kürepyá(eo0at, efepyace- 
oha, mepaivew, V. édüvirew, reXevrüv, 
ékmpácaew, reAéy (rare P.), éxmepou- 
vew, kpaiyew, érikpatyew, D. éxvreAe ; 
See complete. Help to accomplish : 
P. and V. ewgmepaivew (ri, tevi), 
cvykürepyd£eo Oo, (T tivi). Haring 
accomplished these labours: V. 
düXoy rôvð mepreàys (Soph., Trach. 
36). Be accomplished (of un 
oracle) : see be fulfilled, under 


Fulfilled : P. 
êmıreÀýs, P. and V. réAevos (rare P.) 
TéX«os (raro P), V. ékreXs, tehe- 
ed$ópos. Met. clever: Ar. and P, 
xăpies, $iAóuovcos, P. and Y. pow- 


o 'ixós. 

P. and Y. 
mps, 7, V. üvg, 7j (sch, Theb. 
713). End: P. and V. rios, Td, 
TeÀevr), 7), répas, T0. Skill : P.nnd 
V. ré, 1j. 


fulfil. 
Accomplished, adj. 


Accord, subs. P. ópóvota, 7j, evpdoriu, 


$ (Plat. With one accord: WV. 
and V. ó1o0, P. uå pui (on), ix 
pus yvóuns, dxó pus puis, Ar. and 
P. ópo0Upübóv; see qmnunimouxly, 
Of one's own accord: use adj., P. 
and V. éxóv* abreráyyeNros, P. (xov 
ye cva. Of things, without human 
agency: use adj, P. and V. arro- 


Acc 
püros, P. &wó raùrouárov. Be in 
accord : see agree. 

Accord, v. trans. See grant. Accord 
with: P. and V. eivdóew (dat.), 
ovppépew (dat.), P. evióovev (dat.), 
V. ópoppoOety (dat.). 

Accordance, subs. See accord. In 
accordance with : P. and V. kără 
(aco.), Sometimes èx (gen.). 

Accordant, adj. P.and V. eópdovos 
(Plat.), c$ve8ós (Plat), Ar. and P. 
&kóAovÜos, V. mpoa«06s, aUvifyopos. 

According to, prep. P. and V. 


aco. . 

Accordingly: adv. Therefore: P. 
and V. o)v, obko)v, Toiviv, Toíyap, 
voryapoüv, Ar. and V. viv (enolitic), 
Ar. and P. rovryáprov ; See therefore. 
Act accordingly : P. and V. rà ŝéovra 
Tpácc ew. 

Accost, v. trans. P. and V. mpocü- 
yopeó«w, vpocéuréy (2nd &or), V. 
a)0üy, rporavðâv, mpood«wvéyv, Tpos- 
phéyyecharn, — évvérew, | mpocevvérew, 
apooyyopetv ; 8eo address. 

Account, subs. Narrative: P. and 
V. Aéyos, ó, plos, 6. Gwe am 
account of one's career: P. coU Biov 
Aéyov Giove, — Heport, deseripiion : 
P. àmuyycàia, ý. Value, considera- 
tion: P. and V. Aóyos, ô Make no 
account of : P. mep ot0évos rowiohar 
(nco.), V. oùdăpod ribéva (ace.). Of 
no account: V., åvapíðunros, vüp 
oU8év. De of no account : V. oùðănod 
civan Turn to account: P, and V. 
xp5jeÓ«. (dat.). On account of: P. 
and V. sà (ao0.), &vexa, (gon.), xdptv 
(gon.) (Plat), Ar. and V. obvexa 


(gon.), éxar. (gen.), V. vexa (gen.).. Accumulation, subs. 


Jieckonwng : P. and V. Aóyos, ó, Ar. 
and P. Xeywpós, ó Cast accounts : 
P. n8éva. yrjóovs (Dem. 304). I 


haven't mentioned even a fraction of | Accuracy, subs. 


the sins standing to their account : 
P. oùðè zoÀXoorày puépos epa TÓv 
vorois Vrapyóvrov kaxàv (Lys, 144). 
Examination of accounts : Ar. and 
P. ciüUvo, 5, or pl. Demand one's 
accounts : P. Moyov drove. Ren- 
der acount : P etÜvvav | Qi0óvos, 
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kără| Accountable, adj. 


Ace 


Aóyov åmopépev. Put down to one's 
account, V.: P. xaraXoy(Len o. (ri, 
tvi), P. and V. čvăäġépew (tu eis 
qwa); See impute. Take into ac- 
count: P. rooyieoĝat. 

Account, v. trans. See consider. 
Understand : P. and V. oŭviéva ; 
see understand. Account for: P. 
Aóyov àióvo. (gen.). Be cause of: 
P. and V. airos elvat (gen.). Be 
satisfactorily accounted for (of 
money) : P. &wates åropaivecĝar 

Liable to gwe 
account : P. and V. ŭčreúĝuvos, P. 
jmairtos, viróAoyos, évoxos. The cause 
of: P. and V. airs (gen.); See 
liable. 

Accountant, subs. P. 

Àoyiorýs, ó. 

Account-book, subs. Ar. and P. 
YPAMPÄTETOV, TÓ, -ypag.pra, Tå. 

Accoutre, v. trans. P. and V. skev- 
&few, aréAAew (Plat), P. korackev- 
átfew. Arm: P. and V. órAdav, 
é£owActew (Plat.); see dress. 

Acooutrement, subs. P. and V. 
ckevi, 1), eroXj, ń (Plat), V. oy, 
7, Ar. and P. ómAtous, ?); See dress. 

Accredited, adj. .Be accredited as 
consul, v.: P. wpo£eéy. As am- 
bassador : Ar. and P. vpeoBevew. 

Acocretion, subs. P.and V. vpoc6:«», 
UP 

Accrue, v. intrans. P. and V. mpos- 
«eta au, mpooyiyverha, zrpoo«tyaa. 

Accumulate, v. trans. P. and V. 
cvAAéyev, üOpoitew. Heap wp: P. 
and V. vev, P. ovvvety. V. intrans. : 
P. and V. evAXéyeo as, &Âpoiter Âa. 

Heap : Ar. 

and V. Qepuós, ô, Ar. and P. rwpós, 

ó (Xen); seo heap. Quanlity: P. 

and V. vA$0os, ró, 


€UÜvvos, ô, 


P. &xpíBeo, $. 
Truth: P. and V. ie, 5; see 
Moos ép : Ar., and P. 
ópÜórwys, 1), V. vàpépre«a, 5. 

Accurate, adj. P, and v. & xpi js. 
True: P. and V. dAw»Ojs, ópós. 
Be accurate: P. àxmfoAoydiaÜac. 
State as accurate: V. &faxpuBoUv. 


Acc 


Accurately, adv. P.and V. åxptßôs. 
Truly: P. and V. àAq0üs, óp0Os. 
Know accurately : P. and V. áxpt- 
Bo?v (ace.) (Plat.). 

Accursed, adj Under a curse: P. 
éya;yrs, éráparos, V. &poios, Ar. and 
P. dAirájptos. Abominable: P. and 
V. kürdpüàros, măpós, Ar. and V. 
éjóAxs, wüvóA«Üpos, V. OUoovüpos, 
TüyóAxys, Oeouðoýs, Oeooróyýs, 0«0- 
TTucTos, Ar. and P. «ois éxÓpós, 
ÜcopXo:js ; See cursed. 

Accusation, subs. P. «karņnyopía, 7) 
Karnyópņua, ró, P. and V. airia, 7, 
alríapa, TÓ, éykAypa, TÓ, V. êmikànua, 
ró. Legal suit: P. and V. 8m, 9. 
Malicious accusation : Ar. and P. 
o'vkodavría, 7). 

Accuse, v. trans. P. and V. «áry- 
yopé (ruwós, m), ain&oÜa( (rwá, 
Twos), émauri&o ot (rwá, Tiwos), éyká- 
Aev (rw T), Ar. and P. érixàAev 
(twi, v). | Prosecute : P. and V. 
Oubkew, Ar. and P. ypdQeo0o.. Join 
in accusing : P. ovykargyopetv (rwós, 
TU, Or TiyÓs, perda Tivos). Accuse 

ciously: Ar. and P. e óxobavrév. , 

Accused, The (judicially), subs. P. 
and V. ó $esyov. 

Accuser, subs. P. and V. kăärýyopos, 
ó, 7. Prosecutor: P. and V. ó 
Ouokeoy. Malicious accuser : Ar. 
and P. rūxopávrys, ó. 

Accustom, v. trans. P. and Y. 
bitew, P. ovve0Zew. Be accustomed 
¿o (with infin.): P. and V. sluOévas, | 
diAetv, é0 eoa. 

Accustomed, adj ^ Customary: P. 
and V. oŭvýĝņs, «iu0ds, vópiuos, 
eibirpévos, Oàs (Dem. 605), P. rvv- 
Tpodos, Ar. and P. vopģóuevos. 
Accustomed to: P. euvýðņs (dat.), 
V. ġĝăs (gen.). 

Ace, subs. The whole army came 


within an ace of defeat: P. «is; Acquaintance, subs. 


oM &díxero müy «và orpáreuua 
vuciÜfjva. (Thuc. 4, 129). He came 
within an ace of being killed : P. 
mapà uukpóv TÀÓev ámoÜavety (Isoo. 
388). 

Acerbity, subs. P. and V. «wuxpórys, :). 
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| Acquaint, v. trans. 


Acq 


Ache, subs. P. and V. àúrņ, ù, 
àXyy8dv, 1j, ôðúvn, 3), &Aynpa, Tó, Àr- 
and V. dAyos, Tó, &xos, TÓ; See Paim. 

Ache, v. intrans. P. and V. àXyeir, 
dôúrâc han V. dXyÓveaOa:. 

Achieve, v. trans. Win for oneself : 
P. and V. «r&oOot, épcoÜut, kopte- 
aai, èrpéper ha, ebpiakeo Da, Ar. and 
V. ġépew (also Plat. but rare D.), 
ebpiokew, V. kopitew ; Bee win, Win 
by labour: V. ékmovety, éxyoxQcir. 
Accomplish : see accomplish. 

Achievement, subs.  .equisilion : 
P. and V. k«rjows, j. Leat: P. and 
V. yov pa, Tó. 

Acid, adj. P. e$er9pós, Ar. and P. 
oTpuprós. 

Acidity, subs. P. aùernpórns, 7. 

Acknowledge, v. trans. Confess: 
P. and V. óuoXoye» (only three 
times in V.), P. zpocouoXoyetr ; sen 
confess. Admit as genuine: P. 
ópoAoyelv. Recognise, receive: P. 
and V. BéyerÜot, mporðiyerban de. 
knowledge (favowrs, ete. repun : 
P. and V. &roftéóvac (ydp). 

Acknowledgment, subs.  ('anfes- 
sion: P. ópooyún d. — Return, 
recompense: P. and V. apoifli), à 
(Plat.). 

Acme, subs. P. and V. dx 35. 
Moet., P. and V. brepfjoAj, ġe be at 
its acme : P. and V. dxpatuyr..— The 
acme of madness: DV. Cmep[joAd 
po vias. 

Acorn, subs. P. BaAros, y (Homer 
and Aristotle). 

P. and V. Afine 

okey; S66 inform. — Hie acquuinted 

with (1.) things : P. and V. yropiqtn, 

pavyÜdvev, (ii) persons: P. and V. 

yveopitew, P. xptrÜnc (dat), yvenpépeus 

éxew (dat.). Have ecperieneo uf : V. 

and V. buie (dab.), wpiyrÜac (dut.). 

Friendship : 

P. oixkeórys, 5, ouvýleaa, 1, xp, 9, 

yvápious, ù (Plat). Friend: use 

adj, P. cvvýðys, yvópuws, teenjbaus, 
olkéios ; 860 friend. Acquaintance 

with, experience of: Y. and V. 

èpmepia, ?) (gen.), morian, 9 (gnn.). 


Acq Act 
ted: P. and V. peúyew, coterba, 
Ar. and P. dro$ebyew. 

Acquittal, subs. P. &moynjduous, 1, 
Ar. and P. &ró$evés, ń, P. and V. 
TÒ $ebyev. 

Acre, subs. Use P. and V. «Aé0pov, 
ró (about a quarter of am acre). 
Many broad acres shall I leave 
you: ToXvrAéOpovs è aol yóas ello 
(Eur., Alc. 687). 

Acreage, subs. Divide by acreage : 
Ar. oA ety karà yúas. 

Acrid, adj. Ar. and P. 8piuiis. 

Acrimonious, adj. P. and V. mpós. 

Acrimoniously, adv. P. and V. 
TLiKDQS. 

Acrimony, subs. P. and V. mixpórtys, 


Acquainted with, adj. P. and V. 
éumepos (gen.), émuTwWuov (gen.), 
V. ps (gen.); see versed in. 
Knowing. V. ierep (gen.) (also 
Plat. but rare P). He made hum- 
self acquainted nth all he could 
of the Persian language amd the 
customs of the country : P. ris 
ILIepoí9os yiúoons òsca 19ovaro karte- 
ona kat TÖV érvryoeujudrov TS xópas 
(Thuc. 1, 138). 

Acquiesce, v. P. and V. erae, 
qrépyew, Ar. and P. čyărâv, V. 
aive; See assent.  .Aeqwiesce in: 
P. and V. orépyar (acc. or dat.), 
P. &yomür (acc. or dat), V. aiveiv 
(acc.) ; seo endure. 

Acquiescence, subs. Endurance : 
P. kuprepía, ). Caim: Ar. and. D. 
jo oxi, 1). 

Acquire, v. trans. Win for oneself : 
P. and V. xrüwÜa,, déperÜo,, xo- 
püerÜuu — cópiekerÜai, èkpéperlau 
Ar. and V. éépav (also Plat. but 
raro P.), cipere, V. prueba (also 
Plat but rare P), ävürerĝa Ob- 
tnin: P. aud V. krüoÓa, xărarrâ-! P. and V. mépāv. COrosswise: P. 
aban Aappăver, P. zepurouto ba. | popunòóv. At right amgles : use 


UP 

Acrobat, Be an, v. P. xvforáv; see 
tumbler. 

Acropolis, subs. Ar. and P. åkpóroàis, 
7. V. ükpómTOJus, Ù. 

Across, prep. Through: P. and V. 
ài (gen.). Over: P. and V. rép 
(gen. and aec.). On the other side 
of : P. and V. répāv (gen.). Adv., 


fequire by labour: V. ikrrovétv, | Build across 
éxpuoxÜctr. deguire in addition :| 
P, and V. êrmirârbaun P. mpoosrü- 
ohar. 
xrärhar (ri, vu), owykarakrârbar (ri, 


Ilelp io acquire: P. ovy-| Act, subs. 


adj., P. éykáporws. 
(so as to intercepi), v. trans.: P. 
'apouco8oj.etv. 

P. and V. mp&ype, ró, 
Tpü£is, 7, épyov, Tó, Ar. and 


qwe). 


vp&'yos, Tó, V. épypa, ró. Degislatiwe 
Acquired, adj, opposed to RD 


act: P. and V. jrjdurpao, TO, Vos, 
$. Catch in the act ; P. and V. 
êr abrodópo Aaupävew, P. kara- 
l $opüv. Caught in the act, adj.: P. 
y. Skill: P. and V. réa, 7. |. abródxpos, V. értAayrros. 
Acquisition, subs. Bee aequirement.| Act, v. intrans. P. and V. coc, 
Something acquired : P. and V..  Óp&v, mpáccew. Act on the siage, 
«rua, vó.  Advaniage, gain: P.: v. trans.: P. bmoxpíveoÓci (acc.), 
and V. xépðos, Tó. | &yavíterÜa. (Dem. 418 and 449); 
Acquit, v. trans. P. and V. A$ey,; 5eealsopíiay. Act part of Antigono: 


und V. érakros, éreieakros. 
Acquirement, subs. P. and V. «rj! 
ee, h Receiving: P, and V. Ajpes, : 


éxdew, doiévan cot, Ar. and P.) 
roar, P, á4royeporovev (gen.),! 
deroyqdif«oÓ«. (gen.), dmoyryvórrev 
(gen). Acquit of blame: P. àro- 
Avav ts airias Acquit oneself | 
(bravely, ete.) : use wápéy«w. davróv | 
(dvÓpeiov) ; 86e behave. e acquit- . 
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Action, subs. 


P.’ Avreyóvqv vrokpéverÜo,. Answer, 
3ucceed ; P. and V. wpoxopév, 
xupeiv ; See drawer. 

Opposed to idleness : 
P. and V. mpü£is, 7); see aci. The 
hands of ihe young ave braced for 
action : V. véov tot Ópüv uy évrovo 


Act 


xepes (Eur. Frag.). 


an cik, 1$, &yóv, ó. 


cTdya, (aco.). 


seven (ships) were put out of action : 


P. émrá wes dwXow éyévovro (Thuc. 
Action, as opposed to 


7, 84). 
passwity : P. rpõés, ù. 
Actionable, adj. P. $óróówos. 
Active, adj. Busy: P. and V. doxo- 
Xos, V. oAÜTovos; See industrious. 
Eager : P. and V. mpóÜ pos, évrovos, 
cXvrovos; See cager. Of mind : Ar. 
and P. ó£ós. Nimble: P. and V. 
éXadpós (Xen.) Ar. and V. xoüdos, 
0oós, V. Aau/gpós. Energetic : P. 
and V. õpaorýpios. An active man 
(a good walker): P. àvgp eùtwvos 
(Thuc. 2, 97). 
Ships): P. éveoyós. Be om actwe 
service (of troops): P. é£eocrporevo 8a. 


(perf. mid. of éxorparevew) ; see 


take ihe field, under field. Take 
active part in, be busy with : P. 
and V. ógiXéy (dat). Share in: 
P. and V. xowove (gen.); see 
share. Manage: P.and V. mpác- 
gew (a60.). : 
Active agent, subs. Ringleader: P. 
and V. :»yeudv, ó ox 2, P. é£yygrüjs, ô 
Actively, adv. Eagerly: P. and V. 
mpobüpws, srov). Nimbly: V. 
koýģws, Ar. éAadpós. 
Activity, subs. —Eagerness: P. and 
V. erovónj, 1, rpoDUpin, 1). Energy : 
P. rò ôpaorýpiov. Ease of move- 
ment: P. ebkoAMa, Ù (Plat.), ebyépeua, 
7 (Plat). Agility : P. éAadpórws, 
7 (Plat.), V. ókórgs, 3. Bustle: P. 
QUxorpoypoóvg, j3. Quickness: P. 


; 7 
Actor, subs. Ar. and P. $xokpirys, 
6. Pantomime actor: P. uiuos, ô. 


At law: P. 
Bring 
action against: P. els àyôva kabı- 
Virtue, power (of 
drugs, eic.) : V. Ojvàcus, 7, loxüs, 
7. Battle: P. and V. épyov, ró. 
Put ships out of action : P. vais 
&7Xovs Toiv (Thuc. 7, 34). Some 


Acute, adj. 


In actiwe service (of 


Add 


(also Plat. but rare P.), érripos. 
Exact: P. and V. ákptfjjs. 

Actually, adv. Genuinely: P. àAg- 
Óweg. Truly: P. and V. àXn0às, 
érgrüjes. Really: P. and V. órrus. 
Opposed to nominally: P. and V. 
épyo. Exactly: P.and V. &xpuSós. 

Actuate, v. trans. Induce: P. and 
V. mporpérew (or mid), émayew, 
melbew; See induce. 

Acumen, subs. P. and V. ciüvecus, 
i YVL, 9) D. dporots, ?, dyxoota, 
ý (Plat.). 

Dangerous : Ar. and P. 
x&Aerós, P. and V. ðewós ; see elun- 
gerous. Eætreme: P.and V. èryä- 
Tos. Violent: P. opoðpós, iwxvpos. 
Quack-wiited : P. and V. eüverog, 
co$ós, S«vós, Ar. and P. òus, 
$póvigos, P. áyyürovs. | Clever (of 
things) : P. and V. eo$ós, evos. 
Of an angle, accent, eic.: P. o£is. 

Acutely, adv. Violently: P. und V. 
c'$óbpá, Bevàs, P. ilcxvpüs. Clereriy : 
P. and V.oeodQós. Very, estronwly ; 
P. åunyávws. 

Acuteness, subs. Violence: P. irepo 
Opórgs, 7 (Plat). Quick wit: see 
acumen. 

Adage, subs. P. and V. Aóyes ú 
vüpousla, T), due, J, V. avos, 6; sett 
saying. According to the adiye : 
P. 70 Aeyópevov. 


Adamant, subs. | P. and V. déupas, 


Adamantine, adj. 
pávrtivos. 

Adapt, v. trans. P. and V. mpurappi- 
tev, épappótar (Xon.), rwappogur, 
Ar. and D. évapuótav. He udapted 
for: P. and V. áppotav (dui ca 
"pós, &co.). Adapt oneself te; V. 
and V. evudépecÜuc (dat). Yield 
to: P. and V. exew (dat); ses 
yield. Adapted for; V. and V, 
érírjóeos (dat. Or mpós, we. P, 
cùpuýs (Tpós, &co.). 


DP. and V. ed. 


Third rate actor: P. tprayovorýs, | Adaptable, adj. Kasy to manage : 


0. 
Actual, adj. 


Genuine: P. àànôwós. | Add, v. trans. 
True: P. and V. dAy6js, V. érüpos 
1 


^, eüperaxeiptaTos, 
P. and V. sportiva, 


TpocBdAX«v, mpordépev, tràyer. 


Add 
Be added : P. and V. «poc-yCyveaOo:, 


vpooketcÜa., mpoceva. Add up, 
calculate : P. and V. XoyífeoOa. 
I added that I had no expeclations : 
P. mpocéĝnka õrı oùðè rporõok®ð 
(Dem. 355). 

Adder, subs. See snake. 

Addicted to, adj. Habituated to : 
P. cvvýðys (dat.). Inclined io: D. 
mpormerýs (Tpós, ace.), V. mpovarýs 
(cis, acc.) ; see inclined. 

Addition, subs. What is added : P. 
and V. zpocÓ59k9, 3. Act of adding : 
P. «póoÓecius, j. In addition to, 
prep. : 
(dat.) In addition, adv.: P. and 
V. mpós (xare D.), éri, Ar. and D. 
cpocért. He exacted seventy drach- 
mae md a small sum in addition : 
P. eicérpa£e Opaoxpàs ¿éßðouýkovra 
xol pkpóv te mpós (Dem. 611) In 
compounds, use P. and V. mpos, 
e.g. receive in addition: P. and V. 
z poma dvew. 

Additional, adj. Uso i» addition. 
ldditional pay : P. éribopd, 7. 

Additionally, adv. See besides. 

Addled, adj. P. &veyuotos (Plat.), Av. 
Umnvéuuos. Mot., s00 mad. 

Address, subs. P. and V. mpóopnois, 
1, Aóyos, ó, D. mpócpnua, TÓ, V 
voócdÜeyua, TÓ, Tporóóvoua, TO. 
Public speech: P. and V. Aóyos, ó, 
P. Syunyopia, 7. Address to troops 
before battle: seo  exhoriation. 
Skill: P. and V. réyvn. Arudresses, 
courting : P. Oepareia, 3$. Day 
one's addresses lo: Ar. and P. 
Oepămreúav (acc.); seo court. 


P. and V. rpós (dat.), éwi 


Adj 


a general addressing troops: P. 
mapakeàcúeoĝa (dat. or absol.) ; see 
exhort. Address oneself to: P. 
and V. rtpérecĝar (mpós, èri, eis, 
acc.), exeo o. (gen.), voüv mpocéxew 
(dat.), kăĝísrarðaı eis (ace.). Con- 
sult: P. and V. émépxecÜo, (aec.). 
The servants all addressed therr 
hands to work : V. óp&es mpòs čpyov 
mávres terav yépas (Eur., Æl. 799). 

Adduce, v. trans. P. and V. êrdyew, 
mpospépew, 7rápéxea Oa. 

Adept, subs. and adj. 
V. éwreipos, érvor Tjj. 

Adequate, adj P. and V. čćios, 
ikavós, àpkQv; See suficient. Be 
adequate, Y. P. and V. üpkeiv, éap- 
«eiy ; See be enough, under enough. 

Adequately, adv. P. and V. ápkosv- 
vos, P. ikavâôs; see enough. 

Adhere to, v. inirans. Oling io: 
P. and V. &yeoÓa. (gen.), åvréyerðu 
(gen.). Be attached to: P. and V. 
TpocketoÜa, (dat.), porera. (dat.), 
vpooyéyveo Do. (dab.). Abide by: P. 
and V. éusévew (dat.). 

Adherent, subs. Use adj, P. and 
V. diXos, ebvovs. Ally: P. and V. 
edpgu&yos. Win as adherent, v.: 
P. and V. spooouetoÓm. — HecoWe 
as adherent, v. : P. and V. mpoc- 
Aapuf&vev. De adherent of, v.: P. 
and V. spoeTiócoÜa, (dat.). ^ Be 
o to: P. and V. eivoéáv 

ab.) 

Adhesion, subs. Good-will : P. and 
V. evo, 4. Addition : P. and V. 
rpocĝýcn, 13. Alliance: Ar. and 

. cvppäyxia, 1j. 


Use P. and 


Address, v. trans. P. and V. mporä-| Adhesive, adj. P. yMoypós. 
yopeúew, nporerdv (2nd aor), V.| Adieu, interj. See farewell. 


abåâv, TpocavOay, mpooooveév, mpoc- | Adjacent, 


$éyyeoUn, | dvvérew, Tpocevvérew, 


cpoewyopey. That I mhi come 


j. P. and V. mpóe xopos, 
. õpopos, Ar. and P. mAXgoióyopos ;. 
see neighbouring. 


to adress the goddess Pallas in| Adjoin, v. trans. P. čxerôu (gen.). 


prayer : V. Iahidôos Oes ómws 
ixotu etypárav mpoociyopos (Soph., 


near : 


(da 


P. and V. rporrkerhau 


t.). 
Ant. 1184). Addressed by whom ? Adjoining, adj. Seo adjacent. Neni: 


V. 16 mwpooyyopos; (Boph., Phi. 
1855). Addon. (p : 


ublaclg) > Ax. Adjourn, v. trans. 


and 


P. O«uyopety pós (860.). Of 


éxóp«vos. 
: P. and V. dvü- 


declan els atlis rortherbar. 
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Adjournment, subs. P. and V.|Admirably,adv. P.and V. ef xáAós, 
&vioAj, 1$), V. àpBoAx, 1. &péumrros (Xen.). 

Adjudge, v. trans. Decide: P. and| Admiral, subs. P. and V. ravapys, 
V. éxáLew, Outycyvdakew, xplvew,| ó, arpárrryós, ó. 
Buuoév. Assign as judge: P. ème- | Admiralty, subs. Office of admiral : 
SucáZew (ri, rv), V. kptvew (rg, rw) ;| P. sevapxía, 4. Board of ad- 
see assign. miralty : use P. ol àmocoXijs. 

Adjudicate, v. intrans. P. and V.|Admiration, subs. P. and V. £5Xos, 
Skdfey. Adjudicate on: P. and) ô Praise: P. and V. émawos, ô. 
V. Bupetv (ac0.), Sutycyvóokew (acc.), | Ad mire, v. trans. P. and V. 6oupa- 
Otkdeer (a06.), kotvev (aco.). Cew, £yXotv, V. éxroyyAeta 801, Ar. and 

Adjudication, subs. P.and V. «picis, V. čyacĝaı (also Plat. but rare P). 
1, P. Outyvocis, 3. | Admire (for à thiny): P. and V. 

Adjunct, subs. Addition: P. and!  OavudZew (gen.), &yAotr (gen.). adel- 
V. vpooÓjkg, 3. Something second. | mired by all, adj. : P. and V, repr- 
ary: P. and V. vápepyov, tó. Berros. Beadmired and honoured: 

Adjuration, subs. P. rapákAgots, 7,| V. mepßBhirerha Tuos. 

V. mápükéAevoyga, ró; see entreaty. | Admirer, subs. P.£yAorijs, ô. Dover: 
Adjuration of the gods: P. èmðe-| P. and V. éparris, ó; see suitor., 
aruós, ó, Üeüv èrikàņois, 7, Oev! Admissible, It is, v. impers. P. and 


èmıpaptropia, 1), Ócüv àyákAgaus, 7. V. čertu wmüpeoTi, Tüpü, Tüpeike, 
Adjure, v. trans. P. zapakeAevec Oct, | P. évBéyerac, Cyxopei, Ar. and P. èy- 
. and V. mápükxüAetv, émíokyrrew ; Cyveraa. 


see eníreat. Call om as witness : | Admission, subs.  Letiing in: P. 
Ar. and P. émipaprópeo0a.. — Call|  elmeyey)j, 72. Way in or right uf 
to aid: P. érifSoGoÓax. enirance : P. and V. «ooóos, 7. 
Adjust, v. trans. Fut: P. and V.) Confession: P. ópoXoyía, 1), óuoXa- 
éfapuótev, ovvapuólew. Put i0:| ynpa, tó. 
P. and V. pooriüévo.. Put in| Admit, v. trans. — Let in: P. and V. 
order: Ar. and P. OuiriÜéva, Ar.|  elojpév, rápiéva, elrüéyeoÜos, eeu- 
and V. x&üraeréAAew. Adjust (Qi yew, mpocOéyeoOai, V. măperdiyerbun 
quarrel, eic.) : P. and V. eb «i0évo.| — &rewrbpéiv, P. sapoBéyeo Dos, tporie- 
Or e0 riUec 0o. ; See make wp. oba, eiciéva. Confess: P. and V. 
Adjustment, subs. Arrangement :|  ópoXoyév, P. mporopodoyeiv, avvoya- 
. aĝe, 7. Reconciliation : P.| oye. Accept: P. and V. ĝéyerhar 
and V. 9uAA&yj, 5, eivaAAdy5, h| mporðéyecĝðan Admit (a eluia, 
P. àuAvous, 1j. eic.) : P. and V. Oéycmbur, mpari- 
Administer, v. trans. P. and V.!  c0«, P, áwobéyeo0u. — ddl init. of : 
olkeiv, véuew (Thuc. 8, 70), Ar. and| P. év8éxyec8o. (aco.). To admit of 
P. doire, peráxeipiteo Dat, rüpaejew, | excuse : P. and V. euyyropyy dyer, 
érirporeóew, P. QuxepiZew, Supply: | Admittance, subs. Boo admission, 
P. and V. «üpéyev (or mid.); see| Admixture, subs. P. and V. «pires, 
jy. Administer oath to: P.| d$,oykpáois, ġ (Bur. Prag With- 
éfopko)v (aoc.). out admiciwre, pure: P. and V. 
Administration, subs. P. &oikyois, &kparos. 
7, &axe(puis, ġe Those at the head | Admonish, v. trans. P. und V, wa 
of the government : P. and V. ob dv|  Oerév, wüpmwéw (dai), Gbdekev, 
TéXe, P. oi éri rots mpáyypaan. cj BovAesew (dat.), V. dpevoty, mirit 
Admirable, adj. Excellent: P.and|  owew (once) wápyyop«r. Bring to 
V. xpyorós, &yüÜós, a-rovbatos, xăħós,| book: P. and V. ewbporviQay, py- 
QJLELTTOS. Ouítew, Ar. and V. áppóqer. 
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Admonisher, subs. Teacher: P. 
and V. 99dox&Aos, ó or 7. Chasten- 
er: P. cwpporierýs, 0. Counsellor : 
P. and V. eXyfovAos, ô. 

Admonition, subs. P. and V. răpaí- 
veots, ?), vovÜérqaus, 7), vovÜérgua, Tó, 
Ar. vovÜeata, Ñ. 

Admonitory, adj P. vovergruós. 

Adolescence, subs. P. and V. 15jf», 
7, pa, 7, Ar. and P. Xia, 7; See 
manhood. 

Adolescent, adj Full-grown : P. 
TéAeos, V. èkreàýs. Be adolescent : 
P. and V. 58àv, V. é$Bàv. 

Adopt, v. trans.  Inio a family: D. 
mocirla, eiovroweta 0o. Get adopted: 
P. elozrowty. Get oneself adopted : 
P. éavróv elowowty. Adopt a course 
of action : P. and V. aipeisÓa,, P. 
pocpeioÜa. Put into force, use: 
P. and V. xpĝrôo (dat.). Adopt 
new mawiers : V. peĝappórar Tpórovs 
véovs (JEsch., D. V. 309). 

Adopted, adj. P. eieourós, momros, 
P. and V. ĝerós (Plat. and Eur., 
Frag.) | Whoso receives adopted 
children into his house : V. ons 

. maldas Oupaíovs els ópovs ékrrj- 
raro (Eur, Prag.) 

Adoption, subs. P. «eimoíyous, Ñ, 
MONTS, Ù. 
aipeous, 7. 

Adorable, adj. 
(Plait.), P. épacrós (Plut... Lovable: 
P. and V. rporgys. Dear: P. 
and V. ditÀos. 

Adoration, subs. Worship: V. 6«pa- 
vea, ). Honour: P. and V. tipi, 
h, V. oéBas, rő. Dove: P. and V. 
pus, ó. 

Adore, v. trans. 


worship. | Love: P. and 
(gon.) (Dlnt.); Ar. and V. čpaoĝu 
gan.). 

Adorer, subs. Worshipper: T. Qe- 
pameurýs, ó Lover: P. and V. 
épaomjs, o. 


Adorn, v. trans. P. and V. korpe, 
Y. à «y, ückéy, éfumrkeiy; 800 


Choice : P. and V.|Adulterer, subs. 


P. and V. épácjuos | Adulteress, subs. 


Adumbrate, v. trans. 


| Adumbration, subs. 


Worship : V. bepa- | 
ver, P. and V. edBev, rißBerĝa, ! 
TpockVyev, Ar. and V. ce8itev; 86 | 
V. épüv| 


Adv 


equip. dorm oneself : Av. and P. 
KkaAAÀorrütea0o.. 
Adorned, adj. V. exor jos. 
Adornment, subs. P. and V. xóruos, 


ô. Ornament: V. úáyaňpa, ró. 
Personal adornment : b. cpu ToS 
exuparwpós, ó (Plat). The art of 


personal adornment : P. Ñ kopguwrucó 
(Plat.). 

Adroit, adj. P. and V. 8ewós, codiós, 
Xyá8ós, Ar. and P. 8e&iós, V. eixep. 
Adroit in: P. and V. čurepos 
(gen.); See versed in. 

Adroitly, adv. Oleverly : P. and V. 
codós. Well: P. and V. ed. 

Adroitness, subs. P. and V. eodía, 
7, TÉN, ù, Ar. and P. óe£fiórys, 7, 
P. &ewórys, 7) 


Adulation, subs. See flattery. 
ALBIN adj. See flattering. 
Adult, adj. Full grown: P. réX«os, 


V. ékreXjis. 
Adulterate, v. trans. 

«ugóyAejey. Corrupt: P. and V. 

iind Mis: P. and V. pay- 

vüvat, cvppryvůvaųņ ğčvăpiyvčvar. De- 

file: P. and V. pr ndn 
Adulterated, adj. P. and V. «/889Aos. 
Adulteration, subs. P. «38g «a, 1j. 

Corruption : P. and V. 9u0opá, 5. 
Ar. and P. poXósS, 
0; See paramowr. 


P. end V. 


P. poyeúrpta, 7). 


Adultery, subs. P. oweía, 7. Com- 


mit adultery, v.: Ar. and P. 

poryevew. 

Sketch n out- 

line: P. broypádew, oxwypadév. 

Sketch in ount- 
line: P. iroypaph, p mepypaph, Ùy 
rkiaypapia, 7), TÓTOS, Ó. 

Advance, v. trans. Lead or bring 
forward : P. and V. mpoéyew. 
Promote, help on: P. and V. 
amejOew, émumes0«v, With non- 
personal subject: P. mpoépev «is 
(acc.). Promote m rank: P. and 
V. aüédvev, poripüy, V. timov 
dvdyev. Bring (o greatness : P. 
mpod&yew. Bring to success: P. 
and V, küropfo)v. Bring forward, 
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adduce: P. and V. émüyew, poc- 
Qépew, măpéyecðau Increase : P. 
and V. a)$&vev.  Lend, advance 
money : Ar. and P. à&veifav. 

Advance, v. intrans. P. zpoépyeotas, 
Ar. and V. mpoiévo;, P. and V. mpo- 
xupev, mpofaívev. Marck.» P. and 

. TopeUenÓa.. Improve: P. and 
V. rpokórrew, Ar. and P. éziotóóvo:. 
Advance against : P. èretépyecĝa 
(dat.). Advance in price: see rise. 

Advance, subs. Ar. and P. «pócoóos, 
j. Improvement: P. èmoris, 3. 
Loan: P. ávecpa, ró. In advance 
of: P. and V. «pó (gen). Ships 
sent in advamce : P. vjes mpómAo: ai. 
Knowing Tissaphernes’ nieniions 
far in advance : P. eiðùs èx mhelovos 
Tijv 'Tvrcadépvovs yvópyv (Thuc. 8, 
88). Advances (friendly): P. 
Bepareia, 3. Make advances to : Ar. 
and P. Âepăreúev (acc). Make 
advances (to an enemy): P. Aóyous 
mporhpépew (dat.). Advances (of a 
lover) : P. se(pacis, 5 (Thuc. 6, 
56). 

Advanced in years, adj Use P. 
TÓppo ris "Àukias, mpofeBAmkàs Tf 
qug. His life is already far 
advanced : V. mpórw j&y 1709. Bioros 
(Bur., Hipp. 799). 


Advanced-guard, subs. P. mpogv- 
Aakj, 1), oi mpopúñakes. 
Advanced-post, subs. P. mporei- 


wa, TÓ. 
Advancement, subs. Improvemeni : 
P. émíGoois, jj. Increase: P. aŭénois, 


j. 

Advantage, subs. Gain: P. and V. 
Képóos, Tó, Añua, ró. Benefit: P. 
and V. àdoéX«a, 7j, 0 eXos, TO, Óvgous, 
7j, Ar. and V. öpéànpa, ró, V. hé- 


Anos, ġe Superiority : P. A«ove£ía, | Advent, subs. 


1), TAeovékrgua, ró. To theadvantage 


of, m favour of: P. and V. mpós| Adventitious, adj. 


(gen. Have the advantage, v.: 
P. mepicivan, mÀéov čyew. 
advantage of, v.: P. weovekrétv 
(gen.), mAéov dépeofo. (gen.), mAéov 
&xewv (gen.). 
v.: P. and V. &moAo/ew (gen.). 


Get the | Adventure, subs. 


Jake advantage of,| Adventure, v. 


Adv 


Use: P. and V. xp$joÓo. (dai.). 
Derive advantage, v.: P. and V. 
xepBaívew óvtvacÜa. Have the ad- 
vantage (benefit) af, v.: see benefit. 
Fighti at am advantage: P. ek 
mepióvros åywviteoðaı (Thuc. 8, 46). 
li is a great advantage for him to 
be sole master of the whole position : 
TÒ elvai ékelyov éva ÖVTA KUPOV . . . 
ToÀAd rpoéxe: (Dem. 10). Tyrants 
have no such advantages : P. mois 
8é Tvpdvvors oùðèv Ùrápyet ToioUrov 
(Isoc. 15, C). The borrower has 
the advantage of us in everything : 
P. ó Gave. óp.evos èv zavri rpoéxet 1)4àv 
(Dem. 12883) We have many 
natural advaniages in war: P. 
mpòs TÓXeuov ToÀAÀà dme. mÀ«ovek- 
rara duty vVrápxe. (Dem. 124). 
What advantage is there? V. ri è 
čor rò mÀéoy; (Eur., Phoen. 553). 
Whai adwantage will at be to thea 
dead ? P. ré čerta wAéov TQ ye 
&oÜavóvr.; (Antiphon, 140.) 

Advantage, v. trans. See benefit. 

Advantageous, adj Profitable : 
Ar. and P. xepótAéos, P. Mumireàts ; 
superlative, use V. képburros. Bene- 
ficial: P. and V. eúpgopos, eup- 
dépovy, xpjaiuos, mpórhopos, Ar. and 
P. édéAtpos, Ar. and. V. edjeMjoijos, 
V. óvjaiuos. Suitable: P. émcatpos. 
Be advaniageous, v.: P. and V. 
cv dépev, heier, Ar. and P, ùri- 
TeXety, V. Xiey rén or Avey alone ; 
see profit. 

Advantageously, adv.  Profitably : 
P. képóaAéns, ÀvovwreAosvrus. Bene- 
ficially : P. evudópos, TÜLIS, 
deus, avpdepóvrus. iat 2. 
and V. e$, küÀGs. Conveniently : 
P. and V. «potipyov, 

P. dhis, y, P. and 

V. srüpovaia, 9). 

P. and V. 


émakrós, émetrakros, V. OUpaius. 
Incident ; Y. and 
V. svupopd, 7, wüfos, vo. Risk. 
P. and V. «ivoovos, 6; Sut risk, 
trans. and intrans, 
Dare: P. and V. roAuüv ; 80e idare. 
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Put io risk: Ar. and P. mrápág4A- 
Aena, V. kifeXew ; see risk. 

Adventurer, subs. One who dares : 
P. kwóvvevrjs, ó, roÀjQrás, 0. Im- 
pudent impostor : use P. and V. 
iBpwrryjs, 9. 

Adventurous, adj. P. $uoküvvos. 
Bold: P. and V. roAnpós. 

Adversary, subs. P. and V. àvr&yov- 
ETS, Ô, V. müXaua rijs, Ó, ČVTNPÉTNS, Ó, 
évaTürys, ô, or use adj, P. and V. 
évayrios, P. (mevavríos ; 8ee opponent, 
enemy. 

Adverse, adj. P. and V. évavríos, 
cpocávrgs. Hostile: P. and V. 
éxOpós. Of wind: P.and V. évavríos, 
V. évavrtoUj.evos. 
wind), v. : V. ávrioorüréiv. 

Adversely, adj. P. and V. évavríws. 

Adversity,subs. P. and V. óvo:pa£ía, 
7, müÜos, Tó, wá, Tó, ovj.dopd, Ñ, 
küxóv, TÓ, V. mA, TÓ, TNO, Ù, 
P. ðvrõðamovia, 7, Õvorvyia, ); see 
misfortune. 

Advert to, v. P. and V. rpérerĝa 
(pos, &60.). 

Advertise, v. trans. 
dvayopeóew, P. and 
Puff: P. ueyaXivav. 

Advertisement, subs. Public notice : 
P. vpóppnous, 7. 

Advice, subs. P. and V. fov, 7, 
vüpaíveaus, V, YVON, N, P. evuSovA(a, 
), Ar. and P. evufowM$, ý. 
monition : P. and V. vovÜérgous, 
9, vovÜéroua, tó, lf you take my 
advice : P. ùv èuo xpijaOe avos 
(Dom. 659, cf. Æsch., P.V. 329). 

Advisability, subs. P. and V. rò 


ojdopov. 

Advisable, adj. Advantageous : P. 
and V. súupopos, mpórpopos, xpo- 
pos, Ar. and P. òpéñïuos. Li is 
advisable : seo it profits, under 


ofit. 
Advisably, adv. P. ewudópus, ðe- 
NLOS, xpyaiuus. 
Advise, v. trans. P. and V. evyov- 


Proclaim: P. 
V. dáyevure&v. 


Be contrary (of 


Af 


(nva) Recommend : P. and V. 
é£qyéloÜ0oí (ri Tw), Ar. and P. 
eio yeto0at (ti, wi). Advise to do 
a thing : P. and V. evufovXeóav 
(dat. and infin.), räpaweiy (dat. and 
infin.), P. $moríócc0o. (dat. and 
infn.) V. alvé (aec. and infin.), 
rawe (aco. or dat. and infin, 
BovXebev (dat. and infin.). 

Advised, Be, v. Be wise: P. and 
V. e'vdpoveiy. 

Advisedly, adv. P. and V. èx mpo- 
voías, P. èk vapaokevijs, Ar. and P. 
émiryÓes; see intentionally, on pur- 
pose, under purpose. 

Adviser, subs. P. and V. oju8ovAos, 
ó, P. èénynrýs, ô. : 

Advocacy, subs. P. evwqyopín, 9 
Recommendation: P. and v. Tüpaí- 
veos, Ñ. 

Advocate, v. trans. Speak on behalf 
of a person or thing: P. and V. 


cvyyope (dat.), ŭmrepðikeiv (gen. 
(Plat), P. ovvayopeóew dat). e 
for a person: P. and V. cwóikev 
(dat.), P. ewewzré (dat.). Recom- 
mend : P. and V. aeuukBovAevev, 
T poLvelty. 


Advocate, subs. P.and V. oŭrýyopos, 
ó or 2, oivOixos, ô Or 1), P. rapárànros, 
6. One who recommends: P. é£»- 
ynrüs, ô. Advocates fee: Ar. 


oüvnyopikóv, ró. 


Ad- Ædile, subs. P. &yopavónos, ô (late). 


Of aediles, adj. : D. àyopavoyaxós (late). 


Aerial, adj. P. and V. oùpăvios, High 


in awr: Ar. and P. ueréopos, Ar. and. 
V. perápoos. 

Afar, adv. P. and V. pakpdy, P. 
&roÜev, Ar. rjXo, Ar. and P. vóppo, 
Ar. and V. robe, V. róprw, rpórw, 
éxds (Thuo. also but rare P.). From 
afar: P. móppwĝev, dxo0«v, V. mpóo- 
wher, Adhe, Ar. and V. robe ; 
goe far. Sent from afar, adj.: V. 


Aérrojuros. 


T1) 
i Affability, subs. P. ebmrpooryopía, 7. 


duXavÓporría, 1, V. iraa, 9. 


Aeóe (rọ Tou), müpawey (rG zw), | Affable, adj. P. and V. ebmpoojyopos, 


Ar. and P. Crorüb«cÜa( (rü Tw). 
Admonish: P. and V. vovüerüy 


düXávÓpomos, diAójpov (Xen. P. 
«ipómo0os, DdbLos, Koós, 
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Affably, adv. P. and V. diXoópóvos 
(Plat.), P. diXAavOperros. 

Affair, subs. 
xpüje, Tó, "pois, 5j, Ar. and V. 
Tpüyos, ró, V. xpéos, ró; see also 
acl. Affairs of state: P. and V. 
rà Tpáypüro. Afairs, property : 
P. and V. otoía, 9, P. rà ovra. 

Affect, v. trans. 
xarakAüy, P. and V. dzreo8o. (gen.), 
V. ávÜámrecÜa. (gen.), Oryyčvew 
(gen.), Vase (gen.). Overcome: P. 


P. and V. rpâypa, ró, | Affectionate, adj. 


Aff 


natural affection : P. tà ris púrews 
oikeia, (Dem. 1117). 

P. and V. pdr- 
Üpowros, mpoo dois, dtAóopov (Xen.). 
Loving one's children: Ar. amd V. 
diAórekvos. Loving one’s husband : 
V. diAdvop. Affectionate message : 
V. diXov ros. 


Move, touch : P.| Affectionately, adv. P. $uxavOposus, 


P. and V. $iAodpóvos (Plat.), piws 
(Xen. but rare P.), poc $Aós (Plat.), 
Ar. and P. oiketos. 


and V. éXyew (Plat. but rare P.),| Afflance, v. trans. P.and V. éxóidora: 


Téyyav (Plat. but rare P.), V. uaA- 
Üdccew, vtkày, Ar. and V. uáXdocev. 


(or mid), éyyvüv, obrowdev, V. 
áppótew ; see betroth. 


Dispose: P. &uriüévas. Well affect- | Affidavit, subs. Ar. and P. åvrwporiu, 


ed: P. eb Ou keipevos, P. and V. etvovs. 
Be affected, moved : P. uaXakiteoOa, 


7, P. Qusuocía, 3. Take an afidavit : 


P. ávrópvvoOa., 9ípvvoOni. 


kxarakáumreoĝan V. uaADák(Leoac P. | Affinity,subs. Kinship: D.ovyyévao, 


and V. káurresĝa. Influence: P. 
and V. poriv čyew (gen.). Change : 
P. and V. ueráBdAXew ; see change. 
Be affected, feel : P. and V. sác xev. 
Be similarly affected : P. raùròv 
cum xev. 
affected by my accusers I know not : 
P. o,r. uev opeis . . . meróvÜare rò 
Tüy épüy karwyópav, oùk ol6o. (Plat., 
Ap. 17 4). 

Affect, v. trans. Preiend to : Ar. and 
P. mpooowtoÜa. (acc. or gen.), 
peroxoutoÓo, (gen.),  dwrwmroteto o: 


How you have been Affirm, v. trans. 


5; see kinship. Connection by 
marriage : P. and V. xróos, tù, 
Kýðcvua, ró. Connection generally : 
P. and V. kowwvia, ġ Similarity : 
P. pasts, 3. 

-sseré : P. iyup- 
£eoÜat, BucxvpiterOo.. Opposed to 
deny : P. and V. $dvau P. karadárac. 
I know not how to affirm or den 
this, my child: V. obk ol. ömws dio 
vo)ro kal jj $ô, rékvoy (Bur., J.A. 
643).  Affürm in opposition: V. 
and V. dvriAéyev. 


Affirmation, subs. Opposed to 4- 
gation: P. pdos, Ñ (Plat.). Outh : 
cpooobcis, 7. Over-refinement:| P. and V. õpros, 6. Afidavit: Ar. 
P. and V. tpi, 7, áßpórns, y (Plat.).| and P. åvrwporia, ù, P. &wporia, 5. 

Affected, adj. Ar. and P. rpijepós.| Affirmative, Answer iu the, v, P. 
Be affected: P. and V. rp)jüv.| und V. pva. 

Pretended : P. mpoomowrós, P. and | Affix, v. trans. P.und V. mporárrar, 
V. mÀacrós (Xen.), V. morós. | cpooTi8évo,, rpocapuóQuy. — 3l: 

Affection, subs. P. and V. pihia, 4.| P. mpocqAotw, V. «acoüe«w, Ar, 
Love: P. and V. pws, 0. .Desire:| and V.mpoomacoAeicw; s00 adtuoh. 
mólos, ô (Plat. but rare P.), iuepos,! Afflatus, subs. P. émómvou, 5, V. tò 
ó (Plat. but rare P.). Goodwil:) Baryeúripov. 
P. and V. ečvoa, 3, P. diAavÓpwría, | Afflict, v. trans. 
y. Parental love: V. crépynÜpov, 
ró (ZEisch., Choe. 241). Love for 
one's husband: V. qXavOpía, $. 


(gen.); see pretend, 
Affectation, subs. Pretence: P. 


P, and' V. Madr, 
x&koUv, miéev ; see distress, — De 
affcted : use also P. and V. morer, 
vocév, V. arüoÓn. Be afficted 


Bodily affection : P. máĝos, ró, 
ráðņnpa, tő. Disease: P. and V. 


VÓTOS, 7), vóo)ua, TÓ. 


The bonds ofi 
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with, labour «under : P, and V, 
cUvéxeoUo. (dab), mcévévac (dut); 
see labour under, 


Aff 
Afflicted, adj. See sorrowful. Ill, 


«ck: P. and V. vorôv, káuvov; see 
also maimed, mad. 

Affliction, subs. Anything that 
causes trouble : P. and V. kàkóv, 
76, V. Tua, ró. Distress : P. and 
V. Arn, 3, móvos, ó, V. «ripe, Tó, 
mnuový, 7), évOos, ró, P. raXomropto, 
j.  Misfortune: P. and V. ĝuo- 
vpaé, T7, cvpudopá, 7, măĝos, TÓ, 
măðnpa, TÓ, E. Ove rvXxta, 7; See 
misfortune. Disease : P. and V. 
VOTOS, ?), VÖTNUO, TO. 

Affluence, subs. P. ebzopto, 7». à 0o- 
vu, ). Riches : P. and V. zAoUros, 
ó, P. ebmopía, 3. De in afhwence, 
v.: P. and V. sAovrev, P. ebmopeiv. 

Affluent, adj. Rich: P. and V. 
TÀo$cios, ümépriovros (Plat), V. 
ådveós, ?oAUypücos, Ldypucos, mo- 
Aukrjjoy, P. eùmopos; See mich. 
Abundant: P. and V. àd$6ovos, 
ToÀUS, V. émippiros. 

Affluently, adv. P. ebrópos, P. and 
V. á$Oóvos (Eur, Frag.), Ar. and 
V. c AXovatos. 

Afford, v. trans. Supply: P. and 
V. süpéyew (or mid.), răparrkevátew 
(or mid.), vropiZew (or xnid.), ékzopé- 
(«v (or mid.) Give: P. and V. 
évOtOóvat, Dova. l cannot afford 
to: P. and V. oty tkávós eia (infin.). 
Buy: P. and V. óvéoto. 

Affray, subs. V. «euufoXj, 7, Ar. 
and D. milvodos, 7); see fight. 

Affright, v. trans. P. and V. $of&v, 
Gero ew, éxdoetv, vüparaew ; 860 
Jrighten. 

Affright, subs. P. and V. $óflos, ó, 
GecrÀyós, 17. Oei, Tó, Acos, T6; BEO 
fear. 

Affront, v. trans. P. and V. ófpitew, 
mporqAakiteu, alkiterÜar; See insult. 
Jje affronted: use P. and V. derà 
Tác Ye. 

Affront, subs. P. and V. ipis, 7. 
iBpurpa, TÉ, aiu, 1j. 

Afoot, adv. P. megh, or use adj., P. 
and V. mecos. 

Afraid, adj. P. mepipoßos, sepes ; 
soe also cowardly. 


Be afraid, v. : i Afterwards, adv. 
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Aft 
P. and V. $ofec0a, óppwOcv, èe- 


Oouéva, — éxdofieta0as, V. ropBav, 
ôeruaivev (also Plat. but rare P); 
see fear. 

Afresh, adv. From (he beginning : 
P. and V. ¿é épxis, &w ^ üpyije, &É 
bzapxis; see again. 


Aft, adv. At ihe stern: P. korá 
Tpópvav. From ihe stern: V. 
c pupjvuoÜev. 


After, prep. Of time, place or de- 
gree: P. and V. peră (acc.. Of 
time : P. and V. éx (gen.), éz? (dat.). 
Just after (of time): Ar. and P. fró 
(acc.). After a time (interval): 
P. and V. àià xpóvov. After dinner : 
Ar. &wo Oemvov. Producing armi- 
ment after argument: P. Aóyov èk 
Aóyov Àéyov (Dem). One after 
another: V. àAXos 90 dAXov. In 
search of: P. and V. éwt (aco.). 
On the day after the mysteries : P. 
TH Vorepaíe TOv pvoTgptov (Andoc. 
18). On ihe day after he was 
offering sacrifice for victory : P. tå 
Vo repo. 3) 3) Tà émwücta, éÜvev. (Plat., 
Symp. 1734). Shortly after tus: 

. petà Tabru oU TOAND Üorepov 
(Thuc. 1,114). Immediately after 
the naval engagement at Corogra : 
D. eios perà rijv êv Kepkipo vavpayiav 
(Thuc. 1, 07). (Be named) after: 
P. and V. ¿éri (gen. or dai.) Be- 
hind : P. and V. mobe (gon.). 
Afler all: P. and V. &po, V. dpa. 
Low mad I was after all, (though 
I did not know it): Ar. às ékatvóumv 
ápa. (Nub. 1476). 

After, adv. Of time: P. and V. deore- 
pov, V. pebóorepov. Those who come 
afier: P. s V. i rid P. oi 
érvyvyvójevou V. oi ueÜsorepo, ; Boe 
descendants. OË place: P. anil V. 
teTepov, ómtaÜev; 866 behind. 

After, conj. P. and V. drei, érabj; 
See when. 

Afternoon, subs. P. and V. Sen, 
3 (Boph, J'ray.). Late in the 
afternoon : P. me Seny ay, 
eins pias. 

Thereupon : P. 
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and V.«tra,érevra. Later: P.and 
V. jeTepov, V. peÓ/orepov. Here- 
ufler : P. and V. ats, radhes, V. 
peravÜis. 
Again, adv. P. and V. adĝıs, cw, 
eb0: ab, Ar. and V. at0s að dw 
(Ar., Nub. 975), atÓs răàw (Ar., 
Pl. 859), păX aifis (Ar., Nub. 670), 
Ar. and P. ră\w að; see afresh. 
Again (turning to a fresh point in 
argument, etc.) : use Ar. and P. éri 
8e. Twice as much ayain : P. is 
TOCOoUTOS, V. Ois TÓc os; See twe 
Against, prep. P. and V. èrý (aco. 
or dat.), zpós (acc.), eis (acc.). After 
verbs of speaking, deciding, ete. : 
P.and VY. kără (gen.). Imopposition 
to, conirary to: P. and V. răpă 
(acc.). (Stumble, cic.) against : 
P. and V. wpós (dat.). (Sin, eic.) 
agæmst: P.and V. eis (acc.). Over 
against : P. and V. käră (ace.). 
Opposite : P. &vrírepos (gen.), ka- 
tavrekpú (gen.), or use adj., P. and 
V. évavríos (dat.). They pied a 
bank of earth against the city : P. 
x&àpa éxovv TpOs Tijv TOÀ (Thuc. 2, 
75). ln compounds to express 
opposition : use P. and V. àvru, 
e.g. Make a stand anainst: P. 
and V. ávGierac Oo (dat.). 
Agape, adj. Ar. and P. keyqvós (pert. 
part. of xáckev). Astonished : P. 
and V. éxmerAyyuévos (perf. part. 
pass. of éxrAxjocrew). 
Age, subs. Period of time : P. and 
. alov, ô Time of life: Ar. and 
P. $Atkéía, 7, V. alv, ô. Generation : 
Ar. and P. yeved, 7), V. yový, 7, yévva, 
7j; see generation. Time (yeneral- 
ly): P. and V. xpóvos, ô. Old age: 
P. and Y. yĝĵpas, ró; soe under old. 
Of what age, adj. (indirect): P. and 
V. jÀikos. Of such am age, adj. : 


P. and V. rnàïkoŭros, rqAikóc Oe. ; 


Advanced in age: P. wpofjeBAxkàós 


Tj "kín, wóppe ris J)uxios ; See| Aggravating, adj. 
vanced. Be of age, v.: P.|  xepije, ÓxAnpos, piis. 


under 


Age, v. intrans 


Aged, adj. 


Ageless, adj. 
Agency, subs. 


Agent, subs. 


Aggrandise, v. intrans. 


Agg 


P. Aikos, 6, P. and V. Aé, ô or 
7. V. ópijA£, ó or 7), eiue, ó or 7) ; 
see contemporary. Of marriageable 
age, adj.: P. and V. patos. Mur- 
riageæble age, subs.: Ar and P. 
$Xikía, 7). He died at ihe age or 
sixty-seven : P. éry yeyovàs érra. xai 
éfQkovra åméĝave. Be seven wears 
of age: P. érrà érüy eiva. Demy 
about fifty years of age : P. yeyoras 
črn epi .Tevrjkorra. (Dem — 564). 
Those of ihe same aye: P. oi kar 
Tiv aùr «iar óvres (Dem. 477). 
Grow old * P. and 
V. ynpáorew, Ar. and P. kürüyypá- 
TKELV. 

P. and V. yepauós, V. 
y"patós (rare P.), y'jp&Aeos, Ar. and 
V. cüuós (rare P.), m&Aaryevijs, V. 
pakpaiwy ; see old. 

P. and V. &yjpus. 
Immortal : P. and V. a0&város; 
see immortal. 

V. eUreAAdyQ, 3. 
Through ihe agency of : P. and V. 
8u& (ac0.), Ar. and V. ékàrc (gon.). 
Hoebper, assocuMe : P. 
and V. ewvepyós, ó Or Ñ, a'vAMijm TOi 
ó, kotvovós, ó Or 7), D. muvayavurrijs, 
ó. State ayent: P. wpóéevos, ó. 
Steward: P. and V. rüuds, 6. 
Hireling: Ar. and P. pmofwrós, ó. 
He who acts: P. and V. å 8piw. 

D. mAeoren- 
qey. V. trans. Inorease: P. mud 
V. aù$ăvew. 


Aggrandisement,subs. LD.mAcorc ia, 


Ú, mÀeovéergua, TÓ. dnerease: D, 


adénans, 7). 


Aggrandiser, subs. JD. A«ovénràs, 6, 
Aggravate, v. trans. «duger: P. uud 


aüpo£uvew, V. ódérew ; 800 unter, 
Make worse: P. and V. abfüveaw, 
av£ew. | Ooniribula to: Y. avvem- 
Aaußáverĝa, (gon.), D. und V. evp- 
BáAA«o os (gon. or els, aco.). 
P. and V. àre- 


and V. 58&v ; see come to manhood, | Aggravation, subs. jer: P.und 


under manhood. One of ihe same 
age (contemporary), subs.: Ar. and 
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V. ópyh, 7, Ónós, 6; see mujer, 
Vexatiousness : D. and V, ówryspen, 


Agg 


ý, P. Bapirgs, *. Going to further 
lengths : P. and V. b-epfjoX$, 7. 
Is noi this an aggravation of his 
Shocking greed ? P. raòr où vmep- 
BoXij devis aloyporepåeias ; (Dem. 
825). 
Aggression, subs. P. cAeove£ia, 1, 
mAeovékrypa, Tó. Wrong-doing : P. 
and V. àOíkia, 7, àOikgua, TÓ, Tò 
üOtkety (V. vàOwewv). Pugnacity : 
P. duXovewa, 17. 
Aggressive, adj. Hzxacting: P. 
mAeovekrukós. Pugnacwus: P. pu- 
Aóvetkos. 
Aggressively, adv. Egactingly : 
TÀ€OVEKTLKOS. 
hiÀoveikws. 
Aggressor, subs. 
P. and V. ô žðikôr. Be the aggressor, 
be the first, v.: P. and V. žoxav,| 
Vrápxew. 
Aggrieved, Be, v. Be injured: P. 
and V. üBikémÓa. Feel oneself 
ajgrieved : Ar. and P. ayüvoserév, 
P. xaXemüs dépew, P. and V. dxe- 
cau DüpiveoDa.. 
Aghast, adj. P. and V. éxrerAmy- 
pevos, éxmA&yeis (perf. and aor. 
part. pass. of êkmàyroew). 
Agile, adj. P. and. V. éXadpós (Xen.), 
Ar. and V. kotcos, 0oós, V. Aanympós. 
Agility, subs. V. àkürgs, 7), &kadpórrs, 
7) (Plat.). 
Agitate, v. trans. Move, shake: P. 
und V.kivév, cecew. Met., Disturb : 
P. and V. rápáccew, evvrüpámcev, 
èkrÀàjoruv, Opáaew (Plat. but raxe 
P., Ar. and V. evpoflév ; soe dis- 
turb.  lxcite : P. aud V. éraipev, 
efaipew (Dlut.), dvomre«potv. (Plat.). 
Be agitated : also P. and V. mai- 
perhon, V. ápÜjva. (Lst aor. pass. 
Ofaipew). Ayitated : V. meraipéros; 
Kec excited. Agitate (politically) : 
P. veorepífew. 
Agitation, subs. Movement: P. 
kinos, Ñ Mental agitation : P. 
and V. ékrAngs, 7 OópUfjos, ó, P. 
Tapay, 7). V. dytue]ous, 7), rüpary uds, 
6, rdpoypa, ró. Disturbance (poli- 
tical or otherwise): P. and V. 
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Agitator, subs. 


Ago, adv. 


The wrong-doer :| Agrarian, adj. 


Agr 


0ópvfos, ô, P. kámois, 7, rapax, 9). 
V. rüpaypós, ó. | Revolution . 
VEWTEPLTHÓS, Ó; See revolutim. 
Factiousness, subs.: P. and V. 
TTĂTUS, Ñ. 
In political sense : 
ônuaywyðs, ô Revolutionist : 
use adj., P. vewreporotós. 
Ar. and P. mpórepov. A 
year ago: Ar. and P. vépicu. Two 
years ago : P. mporépvo. D 
ago: P.and V. răňu, P. êk voAXoU, 


V. èk uakpo? ypóvov. 


Agonising, adj. Ar. and P. ó0)vqpós, 
p.| SV. aui. 


óuó0vvos ; See painful. 


Pugnaciously : P.| Agony, subs. P. mepiwðuria, 7) (Plat.) ; 


see pain. 

Rural: Ar. and P. 
yeopyikós ; Seo rural.  Agramam 
law : P. vópos kàņpovyixós, ó (late). 


Agree, v. intrans. Say ditto: P. and 


V. evpdáàvoi Ar. and P. óuooyeiv, 
P. cvvouoXoyetv, Ar. and V. ôpoppo- 
cv. Agree with (a person or thing 
sæid): P. and V. evpddvos (dat.), 
Ar. and P. ópooyev (dat.), P. avu- 
pwvei (dat.), ruvayopeúew (dat.), V. 
"pocdOev (dat.), oeWvawev (dat.). 
Correspond (with): P. and V. 
cuppépev, or pass. (dat.), cvufaivew 
dat.), cwvrpéyew (dat.), ovjmizrrew 
dat.), P. evudovei (dat.), V. ókoppo- 
0eiv (dat.), cvy«oAXos &yew (absol.) ; 
see correspond. Hold same views : 
P. ópovoetv, P. and V. raùrà dpovév. 
Consent: P. ópoXoyév, P. and V. 

xopév, avvowvety (Plat.), V. ew- 
vevew, Consent to: P. and V. oŭ- 
vawe (ac0.) (Xen.), riveder (noo.), 
k&rotvéy (acc. or dat.), ewyxopéáv 
(dat.); see consent. Promise: P. 
and V. bmi xvetoOac, éreryyéXen8at ; 
see promise. Make am agreement : 
P. and V. cevuflaívev, cvvritcoOau, 
cvyxopety, P. ópoXoyely, QopuoXoyeé- 
côa. Agree in wishing: P. aud 
V. evpBoóX«ofo, (Plat.), Ar. and V. 
cuvÜcA«w. Agree to, accept: P. and 
V. 8éq«oQo,, éBéyeoÜa.; nee accept. 
Agree with, suit: P.a&nd V, dpuótav 
(dat.). Settle with: P. and V ow- 


Agr 


Aid 


TiÜecÓa. (dat.), cupßawew (dat.);j Ahead, adv. Onwards: P. «oppo. 


see covenant 

Agreeable, adj. Pleasing : P. and V. 
rOUs, &peorós, V. dios; see pleasant, 
acceptable. Charming : Ar. and P. 
xápies, àereés. Agreeable io, in 
accordance with: Ar. and P àxó- 
AovOos (gen. or dat.), or use P. and 
V. wpós (gen). Be agreeable io: 
see please. 

Agreeably, adv. Pleasantly : P. and 
V. $0éos, dpeokóvros (Plat.); see 
also pleasingly. Imafriendly way : 
P. and V. dtAodpóvos (Plat.). Agree- 
ably to, «n accordance with : P. and 
V. käră (aco.). Agreeably to the law: 


1100). 

Agreed upon, adj. Fixed: P. and 
V. nrós. 

Agreement, subs. Assent: P. po- 
Aoyía, ). Concord : P. ópóvou, 7, 
ovphwvia, 7 (Plat.). Written bond: 
P. ypappareior, tó, cvyypadu, 7! 
ypippara, tá. Covenant: P. and 
V. cúußācs, ġ, aovOn a, TÓ, c vvÜT) ka, 
ai, P. ókoNoyía, 7. By agreement : 
P. èk rwvbýkys. In agreement with, 
adj.: P. uoyvrøpwv (dat.) Be in 
agreement with, make common cause 
with: P. kowoXoycio 0o: (dat.). 

Agricultural, adj. Ar. and P. yewp- 

LKOS. 

Agriculturalist, subs. Ar. and P. 
yeupyós, 0; see farmer. 

Agriculture, subs. P. yeopyía, 7j, Ar. 
and P. yjs épyitaria, 3. 

Aground, adv. Run aground, v. 
trans.: P. and V. óxéAAew, P. êro- 
kéMew, V. kéAÀev, éfokéAÀew ; V. 
intrans.: P. óx«é!Aew, émokéAXew, V. 
é£cokéAX ev. 

Ague, subs. P. iyos, ró. 

Ah, inter. Exclamation of surprise : 


V. «póco, rópro. In front: P. ép- 
vpooÓev. Forward: P. and V. «is 
tò cpócÜev, Look ahead, take pre- 
cautions : P. and V. eèăßpeicha. 
Anticipate: P. and V. dre. 
Ahead of: P. and V. mpocte(v) 
(gen.), P. &uzpocÓev (mgen.). Be 
ahead of : P. and V. $6àvev (aco.), 
mpophăvew (aco.), mpoXapBüvew (n00. ), 
P. vpokaraAa.fAdrew (a66.); see also 
excel. Be ahead, be us front, v.: 
P. mpoŭyew, mpoXaufavev: met., 
Execel: P. aud V. mpoŭyen. Gn 
ahead, advance, v. : P. and V. xpo- 
Baívew, vpoxope. 


rois vópos àkoħoúĵws (Dem.|Aid, v. trans. P. and V. pcr 


(acc. and dat), mopeder (ac6.), 
érapkét (dat.), émikovpctr (dat.), Bon- 
Ocv (dat.), Ar. and V. dojyew (dat.) 
(also Xen.) émüyewv (dat.) (also 
Xen.), V. mpocodeAetv (ace. or dat.), 
Bonbpoueiv (dat.), mpocapkev. (dat.}, 
àpké (dat.), P. émgoyüev (dat). 
Serve: P. and V. émypereéty. (dat), 
broupyetv (dat.), éfUmwpevétw (dat). 
Stand by : Ar. and V. evyrüpacrü- 
vév (dat), cüpirracÓc (dat), V. 
ovwumüpirracÜa. (dat), «üpurrirev 
(dat.), evyycyvesÜ.u (dat). Fight 
on, the side of : P. and V. evppityetv 
(dat.) Work with: P. and V. 
cvAÀauBüvew (dat),  avpmpáoeanr 
(dat.), cüvepyew (dat.) (Xen.) V. 
avpmovéy (dai), evykaprem. (dat), 
avépBew (dat.), evermore (lit. ), 
oivepyáģerða (absol). Ar. aud P, 
oŭväyoverhu (dat). Aid (work): 
P. and V. evyerpicrecty (886.), rurpiv 
(ace.) ((Thue.), V. awexmoretr (unt. 9 
seo shara in. Help forward: P, 
and V. eme'Bar, émuerreédar, With 
non-personal subject: P. mpodepnr 
eis (3G0.). 


P. and V. å, io9, TÅTAL Băßai (Rur., Aid, subs. P, and V. mbein, h 


Cycl.), Ar. and V. £a, máraid£ (Biur., 
Cyci. 158), V. à (also Xen. but rare 
P.. Alas! P. and V. $e, otuo, 
io, Ar. and V. alat, là. Ory ah, 
V. : V. olpó£&v, ai&few, peda. (aor. 
of defe). Ah me ! see alas! 
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émíkoupía, 7, Tipepia, ih V. Bonten, 
9» V. édéAqeis, p. dropia, mi, 
mpocmdéAseau, n, AKH n, aAetagua, 
TO, dpkecis, Y Cmdpkerin M, Appi, 
7, mpormpiànpa, ro ; ste help. By 
the ai of : P. and V. ĝui (aeo.), 


Aid 


Aider, subs P. and V. émikovpos, 
ó Or 7, TuuopÓs, Ó Or Ñ, TAPAOTĂTNS, 
ó (Plat. and Eur., Frag.), P. Boy66s, 
ô Or 5, Àr. and V. cvurăparrărns, 


ó, V. f8oqüpópos, ô Or Ñ, ruudopos, ó| Air, subs 


Or 7), &peryós, 6 or 7); see helper. 

Aiding, adj. See helping. 

Ail, v. intrans. D. and V. vocet, 
«duvew, — dgÓevév, P.  áppworetv. 
What ais you? P. and V. «c 
TO eus ; 

Ailing, adj. P. aud V. ácOevjs. 

Ailment, subs. P. ác6évea, ?). Sick- 
ness: D. and V. vóamos, 7), voopa, 
To; See sichnoss. 

Aim, v. trans. Direct a weapon: 
V. ópÜotv, drew, tÜUvew; see shoot, 
direet. Aim with an arrow: P. 
and V. ro$eew. | Gonerally, direct 


(to certain poini): P. and V. vevew | Airily, adv. 


(eis, acoc.). 

Aim at, v. trans. 
P. uud V. e roxá£eoDa (gen.). With 
an arrow: P. and V. ro£eíev (eis, 
ace., rarely acc. alone (Xen.) V. 
also gen.). Me uimed his arrow ai 
another: V. Niy È érée roča 
(1jur., H. F. 984). Aim al (gener- 
ally): P. and V. eroxd£erÓo« (gen.), 
ehierbet (gon.), ópéyerÜo, (gen. 


With a weapon : | Airs, 


Ala 
V. 04Xmew. Air (opinions): P. and 


V. &moaíreoÜa, P. åmoðeikvvusða. 
Show off: Ar. and P. riberrvõvar 
or mid. (aco.). 

P. and V. dp, ô (Plat), 
olü:jp, ô (Plat). Sky: P. and V. 
obpürós, 0. Wind: P. and V.&veuos, 
ô, vveüpa, Tó, Ar, and V. cvoj, ġ, 
aŭpa, 7) (rare P.), V. Ago, ró. Tune: 
P. and V. uéXos, tré. Appearance : 
see appearance. Figh in air: Ar. 
and P. HETÉWPOS, Ar. and V. peráp- 
mos. In the open air. use adj., 
P. and V. é$mopis, V. atðpws 
(Boph., Fray.) ; also P. éy iralôpw. 
Live in the open air: P. 6vpavAeiv, 
êv kaÜapQ oikev. Take the air, 
walk: Ar. and P. cepirárev. Build 
castles in the air: P. óvepomoA&v. 
Inght-heartedly : Ar. 
and P. veaviküs. 

subs. Graces: P. and V. 
vpíd», ń (Plat. and Ar), xAió9, 5 
(Plat.). Put on airs and graces, 
v.: P. and V. rpi$àv, Ar. and P. 
Opomrea0o.. Give oneself airs: D. 
and V. &p)veoOo. (Plat.), rpiüv, 
dpoveiv jéyü, Vmepbpovetv, oevüvca- 
Ôa, Ar. and V. xAjbày, V. mveiy 
péyüXa. 


) 
ópryvürÜar. (gon) (rare P. and V.), | Airy, adj. High in the awr: Ar. wad 


V. rogeńar (gon.) The very deed; 
shows ts al whut iwe musl aim: V. 
abro Ono ToUpyov H Téivew ype 
(ur., Or. 1199). "He proposes à 
personal decree aimed agawsl am 
individual: ô 5:2 èr dròm ypáge 
vaburjia idor (Dem., 692). Well- 
aimed, adj.: V. eČrrToyos, erkoros. 


D. ueréwpos, Ar. and V. uerápetos. 
Jn or of the sky : P. and V. otpárcos. 
Light: P. and V. éAadpós, kotoos. 
Inghtliy moving : Ar. and V. alóàos. 
Fleeting : P. and V. mryvós (Plat.); 
see also unsubstaniital, Vain: P. 
and V. evós, păraros. Careless, 
light-hearted: P. and V. veàviós. 


ÁAiming well, adj.: P. and V. -j| Akin, adj. P.and V. ouyyenís olketos, 


ITTOXOS (Plat.). 

Aim, subs. Mark aimed at: P. and 
V. oxomós, & Purpose: P. and V. 
"vop Ù, Opos, ô, foíXkeuuo, qó. 


l'aliey : P. rpoaipesis, 7j. 
Aimless, adj. Vain: P. and V. pä- 


taus, kevés, P. dmpokros. 


V. «lkotos (Soph., Frag.). 


mporýkwv, &vaykotos, V. oúyyoros, 
éyyevis, ópoyevis (also Plat. but rure 
P.), ópócmopos, avausos, Ouod, 
óuauos; See kindred. Met. of 
things: P. and V. evyyevijs, dó«Adós, 
arpoonjicav, P. aüvvojos. 


or) 
Random : | Alabaster, subs. Alabaster box: P. 


dAaffac ro jk», 2, Ar. dAdBacros, ð. 


Aimlessly,adv. At random: P. and | Alack, interj. See a/as 


V, eli). 
Air, v. trans. Dry: P. áro£gpaivew, 


2] 


Alacrity, subs, P. and V. oov, 1, 


mpobüpia, 7). 


Ala 


Alarm, v. trans. Arouse: P.and V. 
éyeipew, é£eyeipew, Àr. and P. éreyec- 
pev. Frighten: P. and V. $ofev, 
ékdofoév, ékmXjooew, rüpácceu, Òu- 
mroetv (Plat.), Ar. and P xàrá$ofi ev, 
P. kararàýocew. 

Alarm, subs. P. and V. dófjfos, ó, 
êkTÀnés, Ñ, Oeo, TO, cos, Tó, óppaía, 
7, V. tápßos, ró. Confusion, noise : 
P. rapax*, 7, P. and V. 0ópvflos, ô. 
Signal: Ar. and P. onueiov, T0; see 
signal. Beacon fires io give the 
alarm: P. and V. $pukroü oi; see 
signal. 

Alarm bell, subs. Use P. and V. 
KdOuv, Ô Or 7. 

Alarming, adj. P. and V. 9Sewós, 
poßepós. 

Alarmingly, adv. P. and V. 8ewés. 

Alas, interj. P. and V. $e), otimo, 
Tücat, lod, Ar. and V. alot, io. Ory 
alas: V. olpó£ew, aldiew, peia 
(1st aor. of dev£ew). Alas for: P. 
and V. $e» (gen.), Ar. and V. oto 
(gen.), io (gen.). 

Albeit, conj. P. and V. ópós, V. 
(umüs; See although. 

Alchemist, subs. P. and V. papp- 
xeUs, ó. Sorcerer : P. and V. náyos, 
ô, êrwðós, ô, V. dorðós, ô. 

Alchemy, subs. P. ġappareia, 7. 
Drug: P. and V. d$dápuükov, ró. 
Magic arts: V. yüyeip&ra, rá. 

Alcove, subs. V. kevÜnow, ô, keUtlos, 
tó, Ar. and V. uixos, ó (rare P.). 

Ale, subs. V. èx kpi6Qv pébù, có. 
Wine: P. and V. olivos, ó, V. né69, 


TO. 
Alert, adj. P. and V. ófs. Ready: 
P. and V. éroîuos. 


Be om the alert: P. &à d$wuAaküs 
éyew, V. èv eb)Aákro eivai; see 
watch. 

Alertness, subs. Quickness: P. 
Gféórgs, ). Zeal: P. and V. wpo0s- 
uia, ?), aT0002, h. Caution: P. and 
V. ebAáfea, 7. 

Alien, adj. P. and V. ¿ħ\órpos, 
áAXOQUAos, óÓvetos, V. £évos, Ač- 


Ópovs, àÀAAóxpos, Ar. and P. éevixáe, | 
9 


-l 


Zealous : P.| 
and V. «pó0upos, évrovos, ojvrovos. | Alive, adj. 


All 
Imported, foreign: P. and V. ézas- 


Tos, éme(gakros, V. Üüpaitos. Bar- 
barous, adj.: P. and V. Báppüpos. 
Alien to: P. àAXórpios (gen.). 
Alien, subs. P. and V. £évos, ô, lem. 
één, 3j, V. £etvos, 0, érgÀvs, ô Or 7, 
P. érqAérgs, 6. Alin resident iu 
an adopted city. P. and V. uéroikas, 


ó or 3. Be an alien: P. and V. 
peroikety, dlien aci, subs.: P. 
enàaria, 3. Taw on resident 
aliens: P. keroóuorv, r0. Banish 
aliens, v.: Ar. éeryAárév. 
Alienate, v. trans. Transfer: P. 
dAXorptoUv,  dwaAAoTpwotv. Make 


hostile : P. &AXorpuv, &aAAorpiotr, 
zoAXeuotoÓ0ac(mid.). Setatvariance: 
Ar. and P. Ouc Tüvo.. 

Alienation, subs. P. dAXorpíocis, %5 
see hostility. 

Alight, v. intrans. Dismount, from 
chariot, ete.: Ar. and P. kärăßeaien, 
P. and V. dwoBaev, èkßaivar. 
From a horse, etc.: Ar. and P. 


kürüBaiveun, Ofa bird, insect, ete. : 
P. Zev. Aliyht on, of a bird, ete.: 


P. évi£ew (dat.), V. mpoci£iveu (pas, 
&60.), AT. édéfLeo0a. (dat.). Alight 
on, generally: see liL on. 

Alight, adj.  Lighied: P. and V. 
7p. évos. 

Alike, adj. 
see like. 

Alike, adv. In Like manner: P. und 
V. pota, ópoites. Equally: P. aud 
V. pols, irs, é& trou, D. do ths 
ions. Together, at the sume time : 
P. and V. ójo0, äpă, bpoins, V. úpis. 

Aliment, subs. P. aud V. rpudsj, 5, 
cvros, 0; 860 food. 

P. and V, £óv, (upy. 
Breathing: P. and V. (wow. Re 
alive : see lie. Take alire ins 
prisoner), v. : P. Gwypetv (aco.), Pe 
alive to: P, and V voy mwporexuw 
(dat.). Bear ın mind: P. and V. 
évvoety or mid. 

Al, adj. P. and V. râs, áxáe, V. 
Tpórüs. Whole: P and V. Shog. 
All together: P, and V. «upsrós, 
P. ovváras (Plat. After all: P, 


Like: P. and V. dpo: 
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All 


and V. &pà, V. dpa. 
and V. ócov ovro, P. rov oi. 
Nearly: Ar. and P. óAlyov. They 
are all but here: P. rov obmo 
rapus: (Thuc.) They took one ship, 
crew and all: P. piav (vaŭv) abrois 
&vópdctw elÀov (Thuc. 2, 90). The 
black abyss of Tartarus hides old 
Cronos, allies and all : V. Taprápov 
peaußaðýs kevÜuav Kkañýrrtet  TÓv 
zraAavyevi) Koóvov, avroiot av xouwt 
(ZEsch., P.V. 219, cf. Eur., Cyel. 
705). At all events: P. and V. ye 
(enclitic), yov. One's all: P. và 
0Àa. At all, in any way: P. and 
V. mws (enclitic), Ar. and P. rn 
(enclitic). Not at all: P. and V. 
åpxňv où, P. oby OXes, Ar. and P. 
où TÓ măpăräv, V. où rò vüv. By 
no means: P. and V. ob6üpós, 
pops, P. otó óxecruo)v. All the 
sore: P. and V. rocQ0e u8AXov, 
Tocoíro p&AXov. All the less: P. 
and V. rorĝðe j$ccov. On all 
grounds: P. and V.savrüy5. Run 
on all fowrs: NV. tpéxew xepaiv 
(Aisch., Eum. 37). Ji is all over 
with : see over. All in all: see 
everything, Itis all one: see one. 
Allay, v. trans. Stop: P. and V. 
wańew, Make lighter: P. and V. 
&mavrAety (Plat.), èmixoupitew, V. 
dfeunpitew. Tull to rest : V. xoay, 
P. and V. xoutew (Dlat.). Soften : 
P. and V. zpàvvew. Allay one’s 
thirst: soe quench. 
Allayer, subs. V. mavorýp, ó. 
Allaying, adj. V. maverýpos (gen.). 
Allayiny pain: V. mava ros. 
Rega on, subs. Accusation ; P. 
and V. alvía, 5, CykXqpo, tó, V 
éníkAquo, tó; See accusation. Ezg- 
ouse : P. and V. mpópăoris, 7, ciens, 
7, Tpócynaa, tó. Assertion: P. 
and V. Aóyos, ó, ripa, Tó. 


Allege, v. trans. Urge as accusation : | 


Ar. und P. alreârĝan Urge in ex- 
cuse: P. popari gerâa, ciymreatos, 
P. and V. mpoty«o0oi, V. erýwrew. 
Assert: P. and V. ddva, $áokew, 
P. loxvpiteo8au QdexvpizeoOa:. 


Ali but: P.| Allegiance, subs. 
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All 


Faith : P. and 
V. rioris, 3. Obedience : P. and 
V. webapxia, ?. Throw off one's 
allegiance : P. àdíaraoÓo:. 

Allegorical, adj. Represented m 
allegory : P. év émovo(aus meroinpévos 
(Plat, Fep. 3780). Legendary: 
P. uoo. 

Allegory, subs. 


P. b-óvow, 3. De- 
gend : 


P. and V. uos, ô. 


Alleviate, v. trans. Stop: P. and 
V. «covev. Lighten: P. and V. 
kovjübew, — émikovjitev, | XmravrAety 


(Plat.), V. é£evuapitew. Soften: P. 
and V. mpà/vew. Lull to vest: P. 
and V. kowud£ev (Plat.), V. kouáv. 

Alleviation, subs. P.and V. áv&zevAa, 
7, Tada, 7, Tăpayóxý, ý (rare P.), 
P. rapapúbov, ro, kosduos, 7) (Thuc.), 
V. dvükoídisw, 7$. Relief, subs.: 
P. and V. čvarvoń, ý (Plat. V. 
ápzrvor), 7), P. Boerávy, 7). 

Alley, subs. P. Aepe, 5 (Hd. 
Narrow way; P. and V. crevomós, 
$. Place to walk: P. mepiraros, å 
(Xen.). 

Alliance, subs. Ar. and P, ovp păyia, 
$5. Friendship.. P. and V. iñía, 
y. Treaty: P.and V. rrovõai, ai, 
Alliance by marriage: P. and V. 
«oos, TÓ, kw Oen, 7, kýðevpa, Tó. 
Marriage: P. and V. yčpos, ô, V. 
Aéxos, TÓ, OT pl., Aékrpov, Tó, or pL 
Defense alrance: P. èmipayia, 5. 
In alliance with: P. and V. évomov- 
ĝos (dat. or gen.) In accordance 
with the terms of the alliance: P. 
xarà tò cvupaxuóv (T huo.). 

Allied, adj. P. and V. cuu&xos, 
before fem. words, P. ovppayíis. 

Allied with: P. and V. Deroo 

(gen. or dat.). Allied friends: V. 

avaaurrol piñoi. Allied forces : 

Ar. and P. 7ò ecvpgáyikóv. Be 

allied, v.: P. and V. ovppäyei. 

Be allied with, v.: P. and V. 

cvppüxev (dat. One alied by 

marriage, subs. : P. and V. xyóeorjs, 

ô, Ar. and V. eyòéuwv, ô, V. rýðevpa, 

ró. Met., Kindred: P. and V. 

ovyyeýs, olkeos ; see kindred. 
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Allowable, adj. P. evyyvépor, Ar. 
and V. evyyvesros ; see lawful, 
right. Irt is allowable : see 1 is 


Allocate, v. trans. See allot. 
Allocation, subs. See allotment. 


Allot, v. trans. Distribute : P. and 


V. véuew, vpoovéuew, Ar. and P. 
Oukvép.ew, P. dmovéuew, katrovépew, 
émuiévew. Appoint: P and 

ráccew, Tpocrücoew. Assiyn by 
lot: P. and V. kAgpoir, P. éruXypobv. 
Have allotted io one : P. and V. 
^AnpotoÓat Aayxdvew ; see obtain 


Allowance, subs. 


allowed. 

Pardon: P. and 
V. ruyyvøan, Ñ, V. cóyyvoia, Ñ% Mahe 
allowance for > P. and V. evyyrapgyr, 
éxew (gon ), V. xáAür (dat.). Some- 
thiny measured out: V. uera, 
ró, P. uéipov, tó (Dlat., /'ep. 6214). 


Jiecowe an allowance of, V.. V. 
perpeiatui (ao6.), Qaqerpetr(at (to0.). 
Allowance for provisions: P. eiry- 
périor, tó. Pay: P. and V. urÜos, ó. 

Alloy, subs. P. «u99yAea, y. With- 
out alloy, adj. : P. and V. dkpüros. 

Alloy, v. trans. P, and V. kugorA«even . 
Corrupt : D. and V. Oben. 
Mix: P. and V. juyvóvat, avppty- 
vivas, dvüpwyvürot. 

Alloyed, adj. P. and V. «foras. 

All-powerful, adj. P. and V. repos, 
Ar. and V. vaykpürys. 

All-seeing, adj. Ar. and V. rüvozriys. 

Allude to, v. Mean: P. and V. Neyer 


by lot, under lot. 

Allotment, subs. Distribution: P. 
vop, 7, cavo, . Pece of land 
allotted : P. kìùpos, ó. What s 
allotted, share : P. and V. pépos, 
Tó, V. Adxos, vro. Land for allot- 
ment: Ar. yù) kàņpovyiry. 

Allotted, adj. Appointed : P. aud 
V. mporeipevos. 

Allottee, subs. 
xos, ó. 

Allow, v. trans. 


Of land : P. kXgpot- 


Measure out: P. 
and V. Werpeiv Concede : P. and 
V. ovyxopetv. | Confess : P. and V. 
óp.oXoyev (rare V... Grant: P. and 


V. Òðóvar, véuew, P. zapaóióva, V. 
eikew 5 See grani. Dorm (persons) 
P. and V. éáv, èia: (dat.), evyxc- 
pev (dat.), weOiéva, (dat.), müpiéva 
(dat.), züpéyew (dab.) Ar. and P. 
émvpémrew (dat.. Allow (put up 
with) things: P. and V. ğvéyerðau 
Ar. and V. é£üvéyeo0o.; seo endure. 
Allow to (with infin.): P. and V. 
éáv (ac0.), wüpiéva. (dat.), édiéva 
(dat.), V. răpéyew (dat.). Allow a 
person to be mjured: Ar. and P. 
zepiopüy Or P, mpoierhai trwa àùıkoù- 
pevov. She will not allow others to 
bear children : V. oük åvé$erat rik- 
tovras ĞAÀouvs (Eur., And. 711). Fe 
privily begets sons and allows them 
to perish: matðas êxrekvoúpevos Aúðpa 
Ovýokovras ápeXer (Bur., Jon, 438). 
Allow for, take into account : P. iro- 
AoyieaOac, 9róXoyov, rowirha (gen.). 
Allow of, admi of: P. évóéyeo0o, 
(aco.); see admit of. Allowed, it 


Allure, v. traus. 


Allurement, subs. 


Alluring, adj. 


Alluringly, adv. 


(acc.). Mention: P. and V. pry 
obira (aor. pass. papanjmkeur) (uen.), 
émuuQgoÜ5va. (aor. pass. émuury- 
orev) (gen. or mep und. genh P, 
pynpoveneav (ace.); see mentia. 
Refer to covertly: Ar, and P. 
aiviccerÜa. (aou. Or eis, uec), P. 
irorypaiver (aec.). 

P. and V. irayar, 
édéAkerÜot, murraerhun Allure by 
false arts: Ar. und D. yriéyitywyer. 
Delight: P. and V. réprer. Allure 
(as with a bait): D. eAeikear. 

P. émeyeryn, 5. 
Bait: P. and V. 8éA«op, ro, Charm: 
P. and V. xápis, 9). Pleasure: T. 
and V. dor, 7. 

D. émayeryos, édoA«, 
Pleasing: V, and V, 


mporaywyos. 
Charminn: Ar. wal 


7060s, TEPTVOS, 
P. xäpies. 
Charming: P. 
xapiérras. 


15: P. and V. čfeor, mápeori, mápă, | Allusion, subs. Mention: P. and V. 


măpeike, Tüpéxe, P. éyxopei, Ar. and 
P. éyyéyveras, éxycyveras. 
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pei, h P. pray, Y Make ull'usim 
lo: P. nvelav mroiutirÜas (wepi, gen.). 


All 


Alluvial deposit, subs. P. Tp0C XOCLs, 
7 (Thuc. 3. 102) 

All-wise, adj. P. and V. mavoogos. 

Ally, subs. P. and V. vúppäyos, ó 
Or 7, èrikovupos, ó Or 5, P. an 
Tüparrür)s, ó (Plat), Ar. and V. 
evprüpacr&rgs, 0, V. aVvaamw TS, Ó; 
see friend, helper. Introduce as 
allies, v.: P. érdyeaÜac (ace.). Take 
as an ally, v.: P. and V. «poc Aap- 
Bavew (ace.) (mid in D.). 

Ally, v. trans. Bee unite. Ally one- 
wif (by marriage) with: P. and V. 
( jóos «aVidzrrew. (dàt.) ; see connect. 
Ally oneself with: Mx. and P. 
ořrírrarĝaı será (gon.), P. and V. 
png Tier Dui (dat.) ; Seo jon. 

Almighty, adj. P. aud V. kúpos, Ar. 
and V. maykpăths. 

Almost, adv. Nearly: Ar. and P. 
óÀcyov, D. óAcyov 8etr, pipo, P. and 
V. exebov.— «Lll but: P. and V. doov 
over, P. Ócov où. 

Alms, subs. (Ht: P. and V. 8Gpov, 
vro; Be6 gil. dsk alms: P. and 
V. mpomacretv. 

Aloft, adv. P, and V. AVO, ávoDe, 
Ar. and D. émvo, V. dpbyv, yon ; 
see high. From aloft: P. and V. 
avwber, V. tuber (Plat. also but 
raro D), (repe, P. kath'*repüe, 
éavo er. 

Alone, adj. P. and V. povos, V. poi- 
roS, olos, jiovás. Solibtaa y : V. pová- 
aroos,  povóppvbpos, — uovoorifirjs. 
Travelling alone: V. oló(ovos. | Let 
dhune, v. trans.: P. and V. éàv, 
vüpiévac They are useless even for 
women. let alme men: P. äypyeroi 
eirt kat yvraifuw .. . py ort àvòpa rw 
(Plat, Bep. 398 x). 

Alone, adv. P. and V. pávov. 


Alt 


V. üdoícracÜa. (gen.), ümosrărer 
(gen.) (Plat), é&crac0« (gen.), V 
ètăpiorarĝaı (gen.). 

Aloofness, subs. Ar. and P. årpay- 
poom, Ù. 

Aloud, adv. P. and V. péyă, P. 
peydÀy dwvg. Do not say aloud 
what you mean: V.ày Aéygs . . . 
pi) pove? peéya (Soph., Ph. 574). 
My masier prayed the contrary, 
speakiny not the words aloud: V. 
OermóTs pós  Tràvavr( nöyer où 
yeyovérkov Aóyovs (Bur., Æl. 808). 

Alphabet, subs. P. and V. ypáppra, 


TU. 

Already, adv. P. and V. $à. 

Also, adv. P. and V. xal. And 
moreover : P. and V. xai òn, P. kai 
Oy kal. Atb the same time: P. and 
V. üpá noù, V. ps. 

Altar, subs. P. and V. Bwpos, ó, Ar. 
and V. éeydpa, 7), V. érría, 1), 0p éAq, 


". Of the altar or near the aliai : 
V. Bojpaos. Before the altar: V. 
vpofBeuws. Guarding the altar. 


Ar. and V. écrwUxyos (also Plai. 
but raro P.) Altar of sacrifice. 
V. àe&pwÀos écy&pa, 3. Stand. by 
the altar, v.: V. émrifopuorrürév. 
The ultar precincts : V. mpeßópu, 
vá (Jiur., Heracl. 79). 

Alter, v. trans. P. and V. perărið va, 
p«Üurrdvas, perăhépew, peraarpédeu, 
perüaAXey, üXXáAccoew, peraAAdo- 
rev, dAXovoUr, üue(ew (Plat. but 


raro D.) P, Ler«mowtr, jueraku'etv ; 
seo change. V. intrans. P. and 


V. perărimrew, L. mepdorao0o.; see 
chanye. Alter one’s mind: P. and 
V. perùyeyvórrer, perüBovAeveatu, 
P. ueravoéw. Aller what iswritlen : 
P. and V. ueraypádew. 


Along, prep. P. and V. «kără (aco.). Alterable, adj. P. peraxivgr s. 
Throughous: P. and V. && (gon.),| Alteration, subs. P. and V. uerágoAj, 


KăTu (800.), dva (aco.) (rare D.). By 
side of : P. and V. răpž (ace. or dat. 


according as motion or rest is|Áltercation, subs. 
All along: Ar. and) — Sdioopá, 7, Ar. and P. ávriAoyio, 1; 


expressed). 

P. 8i mavrós. 
Aloof, adv. 

afar. Stand aloof (From): P. ani 


D. and V. ésobov; seal Alternate with, v. 


3, peraAAdyó, ġġ (Plat. and Bur., 
I'rag.), perdo raus, 1), P. dAAocwots, 7. 
P. &nd V. dpis, 9, 


see quarrel. 
Succeed io: P. 
rd yerba (dat.) , 50e succeed. 
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Alt 


Amb 


Alternately, adv. Ar. and P. évaAAd£, | Amass, v. trans. P. and V. ápotcen, 


P.and V.cüpaAAd£. im succession : 
P èk ĉiaĝoyis, rarà ðaðoyýv. 


$? (Plat.). 
ÔLădoxý, 7). 
Alternative, subs. 
V. aipeows, 7. Way of escape: P. 
and V. čroctpoġý, 5, ččoðos, %, P. 
ávadopá, 7). 
tives : P. and V. Oárepov Svo. 
see two alternatives: V. fXéro 5o 
pords (Eur., Hel. 1090). 
Although, conj. P. and V. xairep, 
mep (enclitic) (both take the parti- 
ciple and are used when subject of 
main and subordinate clause are the 
Same). Hven if: P.and V. € xai, 
«el, àv xai, Ñv kai, k&y ; see though. 
Altitude, subs. See height. 
Altogether, adv. P. and V. mávros, 
mávtn, TavreAQe, Ar. and P. măvý, 
d&TexvÀs, P. karà mávra, óAws, cavrá- 
rast, V. eis TÒ Tüy, TÒ áo, Tapu- 
«Xov. From top to bottom : P. and 
V. xür áxpas. Utterly: P. and V. 
dpóvy. 

Always, adv. P. and V. &ei, Ar. and 
V. alév. For ever: P. and V. če, 
òà réAovs, Ar. and V. aiév, V. elraci, 
égüeL, els rò mâv xpóvov, róv Òt aiQvos 
xpóvov, P. eis závra. xpóvov, eis átótov. 


Through everything : Ar. and P. à 


zayTós. 

Am, v. intrans. See be. 

Amain, adv. P. xarà xpáros, avri 
réva, År. xarà TÒ xoprepóv; See 
vigorously. 

Amalgamate, v. trans. Miz together: 
P. and V. evykepavviva, ovjquyvüiva. 
Band together : P. ewvrrávas, P. and 
V. oWváyav. 
one oity): P. evvowütev. V. intrans. 
Use passives of verbs given; also 
P. and V. oUWépyecÜa, eis rabrüv 


€pxea o. 

Amalgamation, subs. P. and V. 
qíykpüots, ?), P. oppazis, 3. Union 
in à, single state: P. avvoikurts, Ñ. 
Amanuensis, subs. 


Jpoj4Mre)s, Ô. 


Amazingly, adv. 


Ambassador, subs. 


Amber, subs. 


Ambient, adj. 


Ambiguously, adv. 
Unite (politically in 


cvÀÀAéyeus, gUrüyew, dyeipen. 


Amateur, subs. Ar. and P. iur ys, à. 
Alternation, subs. P.&nd V. åuo8ú, Amateurish, adj. 
Succession: P. and V.| Amateurishly, adv. 

Amatory, adj. 
Chowe: P. andj Amaze, v. trans. 


P. ðrwrkos. 

P. iduorttos. 

P. épwrukas. 

P. and V. êxràijo- 
oew, P. «arazÀxjocew ; Seo swrprise. 
Be amazed : see wonder. 


One of two alterna- Amazement, subs. P. and V. Qatua, 


T0, EkTÀNnéLS, 9j, ÜdpBos, tó (rare P., 
but used in Plat. and Thuo.). 


Amazing, adj. P.and V. ĝavparrtos, 


Oewós, &pxüvos, Ar. and D. Âuupa- 
ortos, meppvýs, V. čkrayàos. 
P. and V. óeués, 
avparrâs, àumxáves, Ar. and 
P. reppvõs, Oavpdatos. 
P. mperßevrijs. 
ó, Ar. and V. mpéoBs, ó For pl. 
use P. and V. rpérßes, ol, V. per 
Beipdra, rá (Eur., Supp. 173). Be 
ambassador, v.: Ar. and P. mper- 
Beóev. Represent as ambassador : 
V. «peo Bejev (gen.) (Eur., Heruel. 
479). Send ambassadors : Ar, und 
P. wpeoBeóeoÜa,. — F'ollow-amlutsse 
dor: see under fellow. 
Use P. and V. jA«x- 
Tpov, TO. 
V. mweperroxis. The 
ambient air: use V. otpávot mepi- 
vTUxaÁ, ai. 


Ambiguity, subs. P. &eddea, h. 
Ambiguous, adj. 


P. dpqifoXos, V. 
üp.liAekros, OtxópüÜos. Not eleur ; 
P. and V. deis, 305Xos, V. e njuos, 
AEVLBANTOS, aloAómTopos,  ulrikTOS, 
OvcTékuopros, OUckpirue ;  HeB ol 
scure. 

P. drabas, V. 
àupiéktws, alvueropios, Âwrepiras, 
Ar. and V. sou Aus. 


Ambition, subs. P. and V. $iAoripu, 


7 (Eur, Phoen, 532), rò diMéripoy 
(Iur, T.A. 942, 34^).  WMelf-ug- 


grandisonwnt : P. rAcovecín, j. Aim, 
purpose: P. and V. yvdpy, 9); see 
purpose. 
Ar. and P.|Ambitious, adj. P. and V, iAdripus, 
P.guAóBogws. Fond of rule: P, dÀnp- 
26 


Amb 


Xos. 
VEKTLKOS. 

Ambitiously, adv. P. goripos. 
Graspingiy: P. wXeovekrukós. 

Amble, v. intrans. Use P. and V. 
Bü&itew (rare V.). 

Ambrosia, subs. Ar. and P. áufgpo- 
ca, 7). 

Ambrosial, adj. Use divine. 

Ambuscade, subs. See ambush. 

Ambush, subs. P. épa, $, V. 
Aéxos, 6. Lay an ambush, v.: P. 
éveòðpeðev, P. and V. àoyâv. Lie 


in ambush, v. : P. èveðpeúev, éAXoxáv, | Amenity, subs. 


P. and V. hd Lie in ambush 


for, V. : P. éveópesav (acc.), éAAox&v | Amerce, v. trans. 
(acc.), V. Xoxáv (acc.). Watch for : | Amiability, subs. 


P. and. V. $vAdaa«v (ace.), é«pei- 
e (dat.); see bte in wait for, under 
ail. 
P. epoAoxé£ew (&cc.). Be caught in 
an ambush, v.: P. Xoxiteo0oi. We 
lice in ambush in the leaves of the 
bushes : V. Gápvav éAXoxilLojev póßas 
(Hur, Bacch. 722). Demosthenes, 
fearing he should be surrounded, 
posts heavy armed troops in ambush 
on a certain road which ran between 
banks and was covered with serub : 


Pushing, grasping : P. m\eo- | Amends, subs 


Occupy with am ambush, v.: | Amiable, adj. 


Amo 


Retribution: P. and 

. TiGis, 17), Oben, "7, V. ümowa, T4 
(rare P.), cow, 5j or pl. (rare P). 
Remedy: V. ákos, tó; Seo remedy. 
Making good: P. àváXquus, 9, V. 
ávü$opá, ). Make amends, v.: P. 
écakeicÜa,. (Plat.), àxetoÜo. (Plat). 
Make amends for: P. and V. àvá- 
AauB&vew  (a8cc.), àxetoÜo.  (aco.), 
làcÓe. (acc.), é£i&o n. (acc.). Pay 
the penalty: P. and V. Ofk$v or 
Tlouw, Tivew, ékrlyew, Òiðóvar; See 
under penalty. 

P. and V. xdpis, 

7; see docility. 

See punish, fine. 
P. eùkoàía, 7) 

cpaóTy)s, H, duXavÜpería, ?, P. and 
. eüuéveun, 7), V. Tpevp.éveua, Ñ. 

P. and V. eùpevys, 
7rp&os, Di dvÓpwrros, $XiAódpowv (Xen.), 
Ar. and P. e/jxoXos, P. paños, V 
Trpeuj.evijs. 

Amiably, adv. P. and V. ebuevüs, 
diXodpóves (Plat.), P. eixóXws, mpå- 
ws, duXAavÜÓpórmus, V. mpevpevüs. 

Amicable, adj. See friendly. 

Amicably, adv. See im a friendüy 
way, under friendly. 


D. ó AnuooÓévgs Secas wij xvxAo05 | Amid, prep. P. and V. è (dat.), à 


Aoxí£e, és áv Tiva konv kai Xoyju 
ómAicras (Thuc. 8, 107). 

Ameliorate, v. trans. Use P. and V. 
åpeivova rout (make better), Ar. 
èri rò Béiriov pérev. Improve: P. 
and V. Sopho, èfophoùv, Ar. and 
P. &rüvopÜoUv. 

Amenable, adj. Docile: P. ebáyo- 
yos, c'ijios, V. eQapkros; See docile. 
Amonable to, obedient to: D. and 
V. ebmeidjs (dat.). Diable : P. and 
V. fwevUuvos, P. Vmó0wos, (maris, 
tvoxyos. Be amenable to, allow of: 
P. ivdéyerĝa (oo 

Amend, v. trans. P. and V. &op6otv, 
é£opÜotv, Ar. and P. drăvopĝoŭv ; see 
also alter, improve. 

Amendment, subs. P. éravópÜopa, 
Tó, Improvement: P. éridocis, Ñ. 
Propose an amendment: P. rape 
opiparv vópov (Dem. 484). 


péro (gen.). Between : P. and V. 

êv péro (gen.), uera£ü (gen.), P. à 

pécov (gen.). Fam amidships : P. 

"rra éon (vni) (Thuc. 3, 
1). 


ady. P. and V. kăxôs, ook 
In composition, P. and V. 
rapa, 6.g. măpăyav, lead amiss. 
Take amiss: P. xaXerüs dépew 
(acc.), Ar. and P. xáXeraívew (dat.),. 
V. mixpôs pépew (aco.) ; see be angry. 
Amiss, adj. P. and V. papos. 
Amity, subs. See friendship. 
Amnesty, subs. P.39«a,7. Binding 
them by stringent pledges to grant 
an amnesty: P. ópkdoavres rirrere 
"ditus pnv uygowonjoew (Thuo.,. 


Amiss, 
öpbðs. 


Among, prep. P. and V. à» (dat.). 
In presence of: P. and V. «üpó 
(dai.), évavróov (gen. V. ávriov 
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(gen.). To the presence of : P. and 

V. răpă (acc.), ós (aco.). 
Amongst, prep. See among. 
Amorous, adj. P. époruxós, V. ào- 

yàjpos (Eur., J.A. 392). 
Amorously, adv. P. éporixós. 
Amorousness, subs. P. $uXepacrráa, 


7. Love: P. and V. épos, ô. 
Amorphous, adj. P. ápopóos. 
Amount, subs. Quantity P. and 

V. miños, ró. Size P. and V. 

péye0os, tó. Number: P. and V. 

&piÜjos, 6, V. punpa, ró. Sum 

(of money): P. ivamus, 7. The 


whole amount : P. and V. tò súprav. 
What amount of, how much, inter- 
rogative. P. and V. róros; indirect 
D. and V. ómocos 

Amount to, v. intrans. Lit., P. 
yiyverĝa. Met., Ar. and P. 8iva- 
cha. A demand peremptorilaj made 
on one's neighbours before its justice 
ıs tested, be it large or small, 
amownis equally to enslavement : 
P. rjv abr Ovvara, 8o?Accw 7) Te 
peyot nal éAaytoory Ouais . . . 
mpó ðikns Tois mTéÀas émıTarropé 
(Thuc. l| 141). Jf to yield rudy- 
engl and to yield quickly amount 
to the sume thiny: D. eè TÓ aùrò 
vatu cxoÀy kai tayè vpra 
(Thuc. 3, 46). 

Amphora, subs. P. and V. àppopeús, 
ó. A murisu-bowl to hold ten am- 
phorae : V. kpäthp Sexáudopos (ur., 
Cycl. 388). Holding ten thousand 
amphorae, adj.: Ar. uvpuip.dopos. 

Ample, adj. Large in space: P. and 

. péyüs, pakpós, epřs. Large in 


quantity : P. and V. péyas, Trois, i 
d$0ovos. Enough : P. and V.tix&vós, | 
ápküv, V. êfaprýs, P. ŝ&apxýs. More| Analyse, subs. 


than enough : P. and V. mepiorós. 
Amplification, subs. Filing in, 


completion: P. áwepyacía, ), Ex- 


aggeration : P. 9evoots, 9). 


Ar. and P. &mepyáteota. 
geraie : P. weyaMívev, P. and V. 
koc,e.w ; S60 exQgerale. 

Amply, adv. Abundanily: V. and 


e i Analysis, subs. 
Amplify, v. trans. Fill in in detail : | 
Exay- : Anapæsts, subs. 


Anarchic, adj. 


Ana 


V. ddÜovas (Bur. F'raq.). Inough ; 
P. and V. ŝis, &ònr (Plat ), 4pkovr- 
Tos, P. ikavôs; see enough. Mor? 
than enough * P. aud. V. zepururés, 
V. iepp.erpos. 

Amputate, v. trans. P. and V. répreir, 
Ar. and P. d£roréuvew, V. ruar. 

Amputation, subs. P. and V. TOMI), 


j. Need amputation : V. ropüy. 
Amulet, subs. P. qrépiar TOV. TO $ ome 
charm. 


Amuse, v. trans. Make luh : Nr. 
and P. yéXora müpexeu' (dat.), V. 
yéAora Tibero (dat.). | Delight: P. 
and V. répmewv. — .louse oneself, 
pass the time’ P. Outyev, Ar. and 
P. darpißew. silmuse oneself with, 
pass the (me over. Ar. and P., 
évõrarpißew (dat ) 

Amusement, subs. 
and V. yéas, ó. 
and V. òovy, y. Pastime: P. and 
V. madd, 7, &arpifoy, p Way ef 
spending time: P. and V. &usptfiy, 
3.  Holidaymaking :. P. and V. 
épprj, ?. Spectacle: Ar. and P. 
Ócopía, %3; see specluele. Fond of 
amusement, adj: P. duele 
(Plat.) Fond of lumjhter :.— V. 
duXóyeAos (Plat.). 

Amusing, adj. P. and V. yous. 

Amusingly, adv. P. yeAotun. 

Analogous, adj. Like: P. and V. 
ójpotos, tros ; Sea like. — analogs lu, 
proportionate tu: V. arà Aoyov (ien.). 

Analogously, adv. Similarly: V. 
and V. óuoies. In proportim :. V, 
KaTà. Aoyor, Kar TOV. airrüv Aóyur, 

Analogy, subs. Likeness: P. ipm» 
órgs, 3. Proportion: P, Aóyns, &, 
ávaAoyta, 3) (Plat.). 

Resire into elr 

menis: P. huier, Ewamine: V. 

and V. dgerdler, órurkomdr: sen 

esumine, 


Laughter: P. 
Pleasure: V. 


Bramiuatum : V. 
éférueris, ); 80e Pniminatien, 
Anapeestie verser ? 
Ar, didiraurrti, oi. 

P. and V. dvopos, 
Žvapyos. 


AN 


Ana 


Anarchy, subs. P. and V. vouie, 7j, 
üvapxóa, 3, V. Tò &vapxov. 

Anathema, subs. See curse. 

Anathematise, v. trans. See curse. 

Ancestor, subs. P. and V. «póyovos, 
ó. One's ancestors: P. and V. oi 
vüXeu, oi mpóoĝev, P. oi àvwĝev, oi 
aporáropes, V. oi pos. 

Ancestral, adj. P. and V. rarpĝos, 
márpios, Ar. and P. rarpikós. 

Ancestress, subs. P. and V. pó- 
yovos, Ù. 

Ancestry, subs. Bee lineaye. 
cretely, use ancestors. 

Anchor, subs. P. and V. dykipa, ù 
Ai anchor: P. and V. êr áykipas. 
lruw to anchor, v. tirans.: P. and 
V. ópjitew ; see anchor (verb). 
Come to anchor, v. intrans. : P. 
and V. ópuíZea0ot, P. mpocoppuíteoDo:. 
Drop anchor : P. &ykvepay áduévai 


Con- 


(Xen.) V. dykipav peðiévan Die 
at anchor: P. and V. ópuév. Die 


at anchor opposie : D. àvÂoppeiv 
(dat. Jide at anchor : P. and V. 
óxetoÜau. Riding at anchor, subs. : 
V. dykipovyía, 4$ (Æsch, Supp. 
706). Weigh anchor, put out io 
sea: P. and V. dvdyeoOo, dvd- 
yera, V. vaŭv A$oppuitco0o,, P. 
éfopuetv ; Seo. Pul cub, The sailors 
weighed the ship's alor : V. vaŭrtar 
& émýpūravro vòs irxyáða (Soph., 
P'rag.). 

Anchor, v. trans. P. and V. ópyutew. 
V, intrans. P. and V. ópera, 
P. kaÜopuitexOau, éboppaterÜot. sin- 
char in front of, v. trans.: P. 
erpoopptew (vady) mpó (gen.). | -Iuchor 
round, v. intrans.: P. meptioppet 
(absol). 

Anchorage, subs. P. and V. ÖPHOS, 
ó, vaa raDpoy, tó, V. vatAoxo Epu, 
aol, — Harbour : P. wnd V. Ata, 
6, alffordiny anchorage, adj.: V. 
resAoyos, oppose Afording bad 
anelorage V. Qimoppos. Driny 
rou into anchorage: P. menoppi- 
čer (aet,), 

Anchoring, coming to anchor, subs. 
P, srpoeoppieis, 9. 


Ang 


Ancient, adj. P. and V. àpxoios, 
măaós, Ar. and V. züXavyevis, V. 
TüAaljüros. Long existing: V. 
óyvaiós ; See old. Belonging lo 
Jormer times: P. and V. ó «áAÀa, 
ô mpr, ô TpóoÓev. The ancients : 
use P. and V. oi răħawi, ot «Ao, 
oi ?rpócOev. 

Anciently, adv. P. and V. răňa, 
TĂăAaL ToTÉ, TÒ mpiv ; see formerly. 
And; conj. P. and V. xai, re (enclitic), 
V. 16€ (rare). 
Anecdote, subs. 

thos, ó. 

Anger, subs. P. and V. ópyj, ġ, 
Ovuós, ó, Ar. and V. xoàý, Ù, kóros, 
ó, pévos, tó, V. pijws, 7, xóXos, ô. 
By reason of Ares old anger against 
Cadmus: V. Kábpov rañar®y " Apeos 
êk uovuudirov (Eruv., Phoen. 934). 
Quick temper: V. ófU0)pía, 5. 
Quick to anger : see angry (adj.). 

Anger, v. trans. P. and V. ópyiZem 
(Plat), wüpo£óvew, ayp (Plat. 
in pass.), typutv (Xen. and Ar. in 
pass.), V. ógivew, ópyacvew, Ojyaw. 

Angle, subs. Ar. and P. yoria, ġ. Al 
right anyles, adj.: P. éykápovos. 

Angle, v. intrans. Bee fish. 

Angler, subs. Bee fisherman. 

Angling, subs. See fishing. 

Angrily, adv. P. and V. mupôs, à 
òpyñs, Ar. und P. xáXemüs, P. èp- 

ws, Ar. and V. pos opi, V. r 
ópyfjs, EÈ óprytjs, Ümcephó pws, Urepkóros. 

Angry, ao P. and V. mikpós, Ar. 
und P. xüAerós, P. epiopyrjs, Ópryios, 
V. éykoros. Of looks : P. and V. 
exvÜpumós; seo sullen. Quick to 
anjer: P. and V. ó£ís, Ar. and P. 
áxpáxoAos, Ar. and V. ó£üOUuos, V. 
Oücepyos. De quick to unger, v. : 
V. ógfwey (also pass. in Ar.). 
Ie angry, v. P. and V. ópyizerDas, 
Oùpoñoha (Plat, also Ar.), V. ópyac- 
ver, xokoUoÓau, patew, Ar. and. V. 
&vrdopev, P. S«vóy otv, Sewóv row 
Corbu; see be vexed, under vex. Be 
angry aí or with, v.: P. and V 
åpyitecðan (dat), Oüpodorbar (dat.), 
Ar, and D. yăħeraivew (dat.), iyá- 


P. and V. Aóyos, ô, 
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Leal 
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vakrecy (dat.), V. ŝ&vopevaivew (dat.),| V. mo8Gv čpôpa, td, révov, 6. Waith 

ópyaívew (dat.), yoħodrha: (dat.) ; see | beautiful ankles: V. evodipos. 

be vexed ai, under vez. Be angry|Anklets, subs. P. Véua, rá (Xen.). 

at: also P. Ovexepaívew (acc., dat. Annalist, subs. P. Aoyomous, ó, Ao- 

Or èri, dab.), yaħerâôs dépev (ace. or) — yoypddos, ô. 

dat.), V. Sved$opev (dat), cups Annals, subs. P. and V. dyon oi. 

$épev (aco.). Angry with his father) History: P. evyypad»), ù. 

for the deed of blood : V. marp| Annex, v. trans. Ar and P. mpor- 

pxvícas dóvov (Soph. El. 1177).| «ewo0e. Appropriate: P. opere- 

Join in being angry, v.: P. cwop-|  pífeoÓo,, olxeo)tv. Hnsliave: P. 

yiceaOa, (dat.). karaðovàoðyv. | Subjugaie : P. and 
Anguish, subs. P. and V. Ajm«, h| V. k&raorpédeo0a«. 

üXynbóv, Ù, vía, $, &Xygpa, ró, P.|Annexation, subs. P. mporroieris, 

raAauropía, 7, kakomáÜea, he V. 00g, | 7. Enslavement: P. karaBovAaais, 

7, THa, Tó, mypový, 7, "évÜos, tó) 7. Subjugation : P. karaa pod»), Ñ. 

oltós, ù, Ar. and V. &xos, ró, yos, | Annihilate, v. trans. P. and V. àa- 


TO; See PMN. dÜcipew, ümoAXUva, ğrapeiv, égo- 
Angular, adj. P. yoviwðns. Avou küÜnipéy, V. üioTobv, qa Tow, 
Animadversion, subs. See blame. éfaioroUv, érptfjew, ékÜoquvit«u ; seo 
Animadvert on, v. See blame. desiroy. Wipe out (met.): P. and 


Animal, subs. P. and V. £Qov, ró.| V. éfáAeijew. Do away with: P. 
Wild beast: P. and V. 6wp, ó, Àr.| and V.à$üvíew, Ar. and P. OuiAvenr. 
and P. ĝnpiov, ró, Ar. and V. xvó- |Annihilation, subs. P. and V. óAc- 
OüXov, Tó, V. Bàákos, ro.  Creadiure| Opos, ô, OudÜopé, 7, P. éd A «a, 7; 
generally : P. and V. Ôpéupa, ró| see destruction. 

(Plat.). Anniversary, subs. Day: P. and 

Animal, adj}. E.g. animal (passions):| V. $uépo, q. KFeasi: P. and V. 
P. and V. Onpuúðns. éoprij, 7. 

Animate, v. trans. Refresh: P.and|Annotation,subs. Note: D. érápig- 
V. čvapöyew. Bring back to fe :| pa, Tó. 

P. ávafjuóokeo0o.. Encourage: see| Announce, v. wans. P. and V. 
encourage. dyyéXAew,. ŭmayyéiev, &yysAA ur, 

Animate, adj. P. yuyim xav, P. and | — GeyyéAXew, éxdepew. Announce to 
V. éppjvxos. The animate worid:| some one within: P. and V. elrasy- 
P. rà mep ġuâs a (Plat. Tep.) yéXev. Proclaim: Y. &ud V. 
5104). kppóccew, üviknpimtmrer, Tpokypra- 

Animated, adj. Eager: P. and V.| sew, poeme, rare, Ar, tud D. 
€vroyos, ocvvrovos, òÉĞs, mpóðüpos.|  &vüyopeíew, V. éemteror ; see 
Cheerful (of looks): P. and V.| proclaim. Declare: P. and V. 
papós, V. depwmós. Cheerful) onpalver, mporypalrev, V. mpotvc- 
(generally): P. upos; See clheer- | mew, yeyovev, yeyovicicen, mpoqioitty, 
fui. !— éxBd(ew, Ar. ad. V. Apu, dni. 

Animation, subs. Life: P. and V.|  mowncebeforehund : P. srpowyycAAeer, 
V'oxnj, 7. Fayerness : P. and V. arpoeCayyéAA cu. Who will an ne ace 
onov, 3, poÜuuia, 3.  Cheerful-| our arrival? V. vs... . pyrin 
ness: P. and V. ebóügía, 5 (Xen.). | àv fuv . . . mapowríar ; (Sopi, 

Animosity, subs. See anger, enmity.) — EL. VOS). Announcing evil tidinqs, 

Animus, subs. See enmity. Envy:| adj: V. küetyyeAos, dnununeiny 
P. and V. $Ó6óvos, ô. good. Eid ings, adj.: V. eityyrAns. 

Anise, subs. Ar. &vvyfow, ró. | Announcement, subs. — Ar, und P, 

Ankle, subs. P. and V. e$ipóv ró;  dyyeMa, p P. and V. dygeApa, tu. 
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Proclamation : 
tő; Bee iidinqs. 
Announcer, subs. 
å Or 7. 
Annoy, v. trans. Aürelv, &viâv, Ódkvew, 


óxyAov răpéxer (dat., Ar. and P.|Anonymous, adj. 


évoxAetv (ace. or dat.), mpáypðrta 
mùpéyev (dat.), Ar. and V. xvi£Zev, 
V. óxyAciv; seo distress. Be annoyed: 
P. and V. Aivreto0at, ğviâshĝa, akve- 
ohatu &x0caÓoc, Ar. and P. &y&vakrety, 
P. xáXeros d$épew ; see be vexed, 
under vex. Harass in warfare: P. 
and V. Avrmev. 

Annoyance, subs. P. and V. Aümy, 
3, via, 7, OvoXépeua, 7), àxOuOóv, 1); 
see distress, anger. Cause annoy- 
ance, V.: P. and V. óxXov müpéxew 
(dat.), Ar. and P. rpáypăra mrüpéxew 
(dat. 

Annoying, adj. P. and V. Aŭmnpðs, 
füpüs, dytapós, \yevós, ėraxðńs, 
òurxepýs, óxAxpós ; See vexatious. 

Annoyingly, adv. P.and V. Avpós; 
see vexatiousiy. For the purpose 
of annoying : P. 90 áx0n8óvo (Thuc. 


, 40). 

Annual, adj. Ar. and P. érérecos, P. 
and V. ênaúrios, érjmios, V. éretos. 
Annually, adv. P. kar érvróv, karà 

éros éka. Tov. 

Annul, v. trans. P. and V. xüfoaipeétv, 
Adew, P. dxüpov, zrowtv, üáycpeiv ; Bee 
cancel. 

Anoint, v. trans, Ar. and P. dAe/dev, 
P. éroAed ew, Ax. wüpüAeiQew, V. 
xpicw, vpoxpiew. — . Anownt with omt- 
ment: Ar. uOpitew, uXpotv. Anoint 
all round : Ar. and P. repiăheipew. 
Anoint (the eyes) : Ar, and P. ră- 
Aedew. Anoint oneself: Ar. and P. 
eihera, (mid.). Anomted with : 
Ar. kürüXevrros (dat.). 

Anomalous, adj. Strange: P. and 
V. 8ewós, üromos (Bur, F'rag.). 

Anomalously, adv. P. and V. 5evós, 


D. drómms. 
Anomalousness, subs. Ar. and P. 


&romía, 7). 
Anomaly, subs. Use P. &romov, tó, 


Tra A oyos ! ó 


P. and V. «ýpvymo,| Anon, adv. 
P. and V. &yyeXos, | 


Ans 
Afterwards: P. and 


rera, voTepov, V. pebúorepoyv. 
Immediately : P. and V. aùrikă, 
Tüpavrikà, eU0Us, eùĝéws, Ar. and P. 
TüpaXxprua.. 
P. and V. àvó- 
vUJL08 


Another, adj. P. and V. &XXes. Of 
two: P. and V.érepos. Another's, 
belonging to or of another : P. and 
V. éAXórptos, V. ÓUpatos, e.g. an- 
others prosperity : V. 6 Oüpaios 
óA8os (Æsob., Ag. 837). Of another 
country: P. àAXoóazós (Xen.) In 
another direction : P. and V. &AXooc, 
Ar. and P. érépece. Of another 
kind: P.àAXotos. Atanother place: 
see elsewhere. At another time : 
P. and V. dAXore. Hereafter: P. 
and V.«ica)Óu. At one time ... 
ai another: P. vóre uév . . . róre 
0€; see under time. One another : 
P. and V. àXXáXovs (acc. pl). Im 
another way: P. and V. Aws, Ar. 
and P. dAAs, érépos, Ar. and V. 
érépa. 

Answer, subs. P. and V. &wókpious, 
h (Bur, Frag). Defence: P. 
&moÀoyín, ?. Oracular answer: P. 
and V. xpqopós, ô, uavrétov, tó, Ar. 
and V. u&vrevka, 16; see oracle, In 
answer to, prop.: P. and V. «pós 
(aco.). Send an answer by letter : 
P. éroroXy. &vremiri£éya, (Thuc. 1, 
1299). The answer to the letter was 
as follows: P. &vreyéypazmro ráðe 
(Thuc. 1, 129). 

Answer, v. trans. P. and V. &roxpt- 
verÜa, (Eur, Supp. 516, Bacch. 
1272), àvriMéyew, àvrevrév, V. àv- 
ravòâv, dvriQwvety, &ueí9erÜos, &vrá- 
peißerhan Retort: P. ówoXay8ávew. 
Answer on behalf of (another) : Ar. 
ÜmepümokplvecÜa, (gen.). Of an 
oracle: P. and V. xp$v, dvawpetv. 
Answer (a riddle): P. and V. Aóew, 
V. dreiv; see solve. Answer a 
knock: P. iraxovar (absol. or dat, 
of pers.) Answer (charges): P. 
and V. droXoyeto Da; (vpós, aco.) (cf. 
Rur., Baooh. 41). Correspond to: 
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P. and V. eivaS«v (dat.), cvupépew | Antelope, subs. 


(dat.); see correspond. Equal: P. 
and V. icobcÓa. (dat.), éficoQo0a. 


(dat.) Sw: P. and V. åppóćew 
(dat.). Answer for : see guarantee. | Anterior, adj. 


Defend : Ar. ÜmepüzokptvenÜo.; see 
defend. Answer to: see correspond 


io. Resemble: P.and V.ópowvoOo.| Anthem, subs. 


(dat.), é£fopowtoÜo, (dat.) Obey - 
P. and V. weí0coÓa. (dat.). Bid 
him sail home to answer the charges 
the city biought against him: P. 
KeAelew dxomAety els &roAoyíav àv 7 
róňıs évekdAe, (Thuc. 6, 53). V. 
intrans. Succeed: P. and V. eò 
xepeiv, Tpoxepeiv, ópÜotcÓoa, xárop- 
Üotv (or pass.), eð péperĝan, kàAGs 
$épecÜa. Turn out: P. and V. 
éxBaíyvew, P. d&mofoivev; see turn 
owt. 


Answerable, adj. See responsible. 


Answering, adj. See corresponding. | Anticipation, subs. 


Chant an answering strain : 
mava üyrxev. 
Ant, subs. P. and V. púpunņė, ó. 
Antagonism, subs. Hostility: P. 


and V. éxÓpa, Ñ, dpis, 7 ; see hostility. | Antipathy, subs. 


Antagonist, subs. P. and V. åvră- 
yovua js, 0, V. TAAUOTHS, Ô, évaT&rys, 
Ô, àyrgpérgs, ó, or use adj., P, and 
V. évayríos, P. ûrevavrios. Mm a 
law suit: P. ávnüwos, ó In a 
speech : P. àvriMéyav, ô. 

Antagonistic, adj. P. and V. évavríos, 
P. ómevavríos. Hostile: P. and V. 
éxÜpós ; see kostile. 

Antagonistically, adv. P. and V. 
èvavriws. In a hostile way : P. 
éxÜpós. 

Antecedent, adj. Prior: P. and V. 
Ô Tpórepov, rpórepos. Ántecedent to, 
before : P. and V. rpó (gen.). 

Antecedents, subs. Past ufe: P. 
và Beßiwpéva. Generally : P. rà 
npoürnpyuéra (Dem. 314). 

Ante-chamber, subs. 
V. tăpasrtăs, ù, or pl., 6Upov, ô, Ar. 


and P. zpó0ipov, ró. 
Antediluvian, adj. Old-fashioned : 


Ar. and P. xpovíxós; see old-fash-| Anvil, subs. 


toned. 


Fore-couri : | Antlered, adj. 


Anv 


P. and V. &opkds, 

5 (XenJ, V. BoófaüXs, 5 (ZEsch., 

Frag.) Deer: P. and V. éAádos, 

ô OY 7. 

P. and V. ó vpórepov, 

vpórepos. Anterior io, before: P. 

and V. mpó (gen.). 

P. and V. pros, ô. 
Song of victory or thanksgiving : 
P. and V. rar, ó; see song. 

Antics, subs. Sport: P. and V. 
madd, 7. Postwring : P. and V. 
cxyýuăra, rá (Eur, Cycl. 221). 
Monkey tricks : Ar. riĝykopoi, oi. 

Anticipate, v. trans. Get the start 
of. P. and V. mpoàaupăvew, pôd- 
vew, TpodÓ0dvev, P. rpokaraXapfdávew. 
Percewe beforehand : P. «poc 0á- 
vechan, P. and V. «poyvyvóokew. 
Expect: P. and V. wpooOoküv, èri- 
eiv, vrpocOéyeoDa.. 

FEirpectation : 
P. mpocôokia, 7, P. and V. éXris, 7. 

Antidote, subs. P. and V. dáppuüxov, 
Tó, P. áXefwbdpuakov, tó, V. dos, 


TÓ; See remedy. 

P. and V. &£xÓpo, 
7, €x0os, ró; see dislike, hostility. 
Opposition: P. évavríocius, ). Dis- 
cord: P. and V. épis, 7. 

Antiquarian research, subs. P. 
dpxatoAoyía, ý) (Plat.). 

Antiquated, adj. Obsolete: P. and 
V. ápxolos, vüAaiós, P. &uXos, ápxa- 
órpomos, År. ápyaikós. 

Antique, adj. P. and V. ápxoios, 
vüXoiós ; See ancient. 

Antiquity, subs. P.and V. măàaiórns, 
7; P. ápxaiórgs, ġ. Concretely, (Ae 
ancients: P. and V. oi răawi, oi 
TÄN, oi mpóolev. 

Antithesis, subs. P. åvrlðeris, ù. 
Opposition : évavríecus, ġ. Con- 
trary: use adj., P. and V. évavr(os. 

Antler, subs. P. and V. xépăs, ró. 

P. and V. kepargpopos 

(Plat.), V. eðxepws. With masc. 

subs. : V. xepdorņns. With fem. 

subs.: V. repartis, kepotioca. 
V. áxpov, ó (Boph., 

Frag.) As with a blow upon an 
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Anx 


anvil, swinging his club above his| Anything, pron. 


head, he brought it down upon the 
child's flaxen head : V. uvopókrvrov 
piune vrip kápa Baħov éúňov kaĝike 
va480s és éavÂòv kápa (Soph., Frag.). 
Anxiety, subs. P. and V. ópovris, 
7, P. &ywvía, ?, Ar. and V. pépipva, 
js V. awvvoia, ?), pépa, Tó ; See fear, 
care.  Eagerness: P. and V. rpo- 
Üvpío, 3, crovåý, 7. Anxieties : V. 
rà Ovcóopa; Bee troubles. Per- 
turbation : V. răpaypa, tó, Tüpo-ypós, 


0. 
Anxious, adj. Eager : P. and V. «pó- 
Opos, &yrovos, cúvrovos, In suspense: 
P. peréopos. Fearful: P. mepihoßos, 
Tepibejs, poßepós. Of looks: P. 
and V. okvôpwrós, V. orvyvós, avo- 
ppvwpévos. Be anxious, vn suspense: 
V. kypatvew, P. aiepeia0ot peréwpos 
eva. Be eager: P. and V. rpo- 
OuueioÜa,, arovbdtew, Gvosrepoto0ot 
(Xen.). Be anxious about: P. and 
V. pepiuvâv (acc.), dpovritev (gen. 
or prep.) orovðdćev rép (gen.), 
xjóerÜa.  (gen.), V. wpokwpatvew 
(gen.), vpok9ec0a. (gen.); see fear 
for. Look amzious : V. cepvòv 
BXérew, meppovrikos BAérew. 
Anxiously, adv. Eagerly: P. and 

. aTovÓf, rpoÜUpes. In fear: P. 
poßepôs, repies, V. aiv ġóßors. 
Any, adj. P. and V. ris (enclitic). 
At any rate : see however. At any 
time: P. and V. roré (enclitic). Im 
any case : P. and V. srávrg, mávras. 
A citizen of amy country rather 
ihan his natwe land: P. máons 
TÓNEWS voÀAérQgs . . . püAÀov 1) ris 
arpioos (Lys. 143). 
Anyhow, adv. By some means: P. 
and V. ros (enelitic). Without order 
or arrangement: P. and V. ei, P. 
xúðnv, oùðévı kócpo. Ab least: P. 
and V. ye (enolitio), yoiv, ye pi, 
àAAd. 
Any one, pron. 
clitic). 


Anywhere, adv. 


Apartment, subs. P. an 


P. and V. ris (en-| Ape, subs. 
Any one soever: Ar. and| Ape, v. trans. 


Ape 


P. and V. 4€ (en- 
clitic). Any thing soever : Ar. and 
P. órtoty. 

P. and V. rov (en- 
clitic), Ar. and P. my (enclitic). 
From anywhere: P. and V. robé 
(enclitic). To anywhere: P. and 
V. sov (enclitic). Anywhere rather 
than at Thebes : P. ravrayod uàXXov 
j Ojo: (Lys. 168). 


Apart, adv. P. and V. yxoepis, Styü. 


Set apart: P. «pis reca. Aloof: 
P. and V. éxmoóóv. At long distances 
apart: P. cà rood. Stand apart: 
P. and V. d$:ioracÓDon, ğroorăre 


(Plat.). 


Apart from, prep. Without: P. and 


V. xopis (gen.), dvev (gen.), V. 8iyà 
(gen.), vórġí (gen.) (rare) črep 
(gen.), &rep6ev (gen.). Outside the 
scope of: P. and V. ££ (gen.). 
Wathout reckoning : P. and V. &yev 
(gen.), xops (gen.), V. àixà (gen.). 
. olkos, 
ó, otkypa, tó, Ar. and V. Sópos, ô, 
ua, TÓ, péàaĝpov, TO, Or pl., V. 
TTÊYN, , oréyos, TÓ; seo chamber. 
Men's apartments: P. and V. àv- 
ópóv, ó (Xen., also Ar.), P. &vBpwviris, 


7. Womens apartmenis : Ar. and 
P. yiveixewiris, 7, P. yvvekóv, ô 


(Xen.). 


Apathetic, adj. P. and V. årpáypar. 


Idle: P. and V. favos, ápyós. 
Be apathetic, v.: P. Babvpetv.. Calm: 
P. and V. $oVxos, $ovxoios (Plat.), 
P. ġoŭxos.  Dwulled: P. and V. 
áp Ais. 


Apathetically, adv. P.and V. årpay- 


Calmly : P. and V. hoxh, 


póros. 


HTÜXUS. 
Apathy, subs. Idleness : P. and V. 


pa8vuía, $, åpyia, 1, P. paoróvy, 3. 
Calm: Ar. and P. doriiyía, "t V. 
Tò Tovxatoy. Inactivity: Ar. and 
P. àrpayporčvn, 7), P. 70 àmpaypov. 
Ar. and P. vios, ô. 
See mitate, 


P. ócrícoðv. Any chance comer : P. Aperture, subs. P. and V. oróuð, tó. 


and V. ó röxór, ó érirüxywv, P. ô 
êvruxúv, V. ô muy. 
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Outlet: P. and V. č£oðos, 7, 9u££oóos, 
3. Chasm: P. and V. yáepá, ró. 
3 


Ape 
Perforation : Ar. and P. rpfuo, 
5 


Q. 

Apex, subs. P. and V. kopõġý, j; 
see on. 

Aphorism, subs. P. and V. Aóyos, ô, 
7üpouio, 1, V. alvos, ô. Aphorisms : 
P. and V. yvàpa, ai. Speak in 
aphorisms, v. : P. mapowuud£eaÜo. 
(Plat.); see mazim. 

Apiece, adv. Use P. xaf’ ékac-ov. 
Between two: P. kaĝ éx&repov. 

Apocryphal, adj. Made up: P. and 

. TÀacrós (Xen.) Counterfeit : 
P. and V. xí89gAos, Ar. and P. cüpà- 
anpos. Legendary: P. pvĝłúðns; See 
fictitious. 

Apologist, subs. Advocate: P. and 
V. oviyyopos, ó or 7. 

Apologise, v. intrans. Make defence: 
P. and V. črooyeioĝa (Eur., Bacch. 
41). Make excuses: Ar. and P. 
rpopăoritecĝan Ask pardon: P. and 
V. arüpaureia Dat, arápiea Das. 

Apologue, subs. See fable. 

Apology,subs. Defence: P.&moXoyía, 
7, &roAóynua, ró. Egeuse: P. and 


V. mpódüats, 7), póoxpa, Tó, ois, 


9. 
Apophthegm, subs. See aphorism. 
Apostasy, subs. JDefecíwn : P. àró- 

cracw, 7. Betrayal: P. and V. 

vipoooaía, Ñ}. 

Apostate, subs. ZTraWor: P. and V. 

mpoOóTys, Ô. 

Apostatise, v.intrans. P. à$íeracÜu:. 
. Apostle, subs. Messenger: P. and 
V. dyyeos, ó Or Ñ. 
Apothecary, subs. Ar. and P. ap- 
pákoráXns, ó; Bee also doctor. 
Appal, v. trans. P. and V. éxzAXfjc- 
rev, ofe, P. karamMjooew; see 
frighten. 
Appalling, adj. P. and V. ŝewós, 
poßepós, V. čuġoßos; see terrible. 
Apparatus, subs. P. kararkewý, 5. 
onirivance: P. and V. unxărý, 1), 

P. r&vnua ró. Implements: P. and 

V. ópy&va, rá. Tackling: Ar. and 

P. exe, tá. 
Apparel, subs. 

(otra, Tí, oTo), Ñ 


P. and V. éoÓs, À, 
(Plat.), 


App 


c'kev)j, 7), V. elua, Tó, aToApós, ó, Ar. 
and V. cérAopa, ró; 86e dress. 

Apparel, v. trans. P. and V. ox«evá- 
ew, V. oréAAew (rare P.), mepi- 
oTéAÀÀew ; 86e dress. 

Apparent, adj. P. and V. 9fAos, 
éyOgAos, évapyüs, düvepós, acüdn, 
ép. áyyjs, éxdüvijs, epi ovis, P. kara- 
pavs, and P. kărăðņàos. 
Assumed, not genuine: P. and V. 
vÀacrós (Xen.) P. mposromrós. 
Seeming: P. and V. ĝokôv; see 
fictitious. 

Apparently, adv. As it seems: P. 
and V. òs éoxe. To all seeming : 
V. óg eik&icau, dg rekora. Op- 
posed to genuinely : P. and V. Aóyo, 
opposed to épyq. 

Apparition, subs. Phantom: P. and 

. Qácpà, Tó, eikdv, 1), etówXov, TO, 
pávracua, ró, V. aud, 7), Oyus, Ù, órN- 


cs, Ñ. 
iu to, v. Imvoke: P. and V. 
víküAew (acc.), uaprüpeaOa. (&co.), 
. &yküAe (or 


aüpüküXew (ace.), 


ER (aco.), Ar. and V. «&Xev (or 
mid.) (aco.), kuXoxew (a8cc.), Ar. 
and P. émiuaprüpec0a. (Acc. P 


érigoücÓa, (&60.), éruxaXetv (aco.). 
Call « as witness: P. and V 
paprüpecÓa, (aco. P. émuaXe 
(aco.) Ar. and P. é«wiuaprüpeoDa: 
(acc.). Conjure: P. and V. éri- 
mre (dat ), ikerevew (acc.), Ar. and 

éripaprüpegÜa, (acc.). Have 
recourse to: P. and V. rpérerĝu 


Tpós (acc.). Please, gratify: P. 
and V. réprew, xüpitecÓo, (dat.). 


Appeal to (another tribunal): P. 
èhiévou eis (aco.). He wished for the 
future to pay three obols ill he had 
appealed to the king: P. toù Xovro 
xpóvov éBoóXero rpuwßoňov ððóva &uc 
2 ! Baca  érépgro, (Thue. 8, 
Appeal, subs. Invocabon: P. àvá- 
KANTIS, 7), V. kXg0dv, 3. Appeal io 
the gods: P. &mÜe«acuós, 6. En- 
treaty : P. mapákAq0vs, ù, P. and V. 
tecta, 7, P. iereía, 7, ávruBóXgas, 
y. Emchortatim: P. TAPUKÀANTIS, "nn 
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App 


rapapvbia, ý (Plat.), V. răpăkéàevo pa, | Appease, v. trans. 
70, P. and V. răpaívecis, Ñ). Appeal 
(to another tribunal): P. čperis, 5. 
Appeal to, use of : P. and V. xpeía, 


App 


P. and V. rpāń- 
vev, P. rapauvbeichan V. müpyryopev, 
0éXyev (also Plat. but rare P.), 
paMÜáccew, Ar. and P. uáAaocew ; 


ý (gen.. Appeal to pity: P.and V.| see soothe, propitiate. Charm: 
otkros, Ô. P. and V. xqAe. Appease one’s 
Appealing, adj Suppliant:  V.| hunger: use P. and V. éo6(ew. 


Appease one’s thirst: use P. and 
V. mwvew ; See quench. Hard to 


t , , m 
ikécios, ikTü)ptos, TpocTpórzoos (rare 
P.); see suppliant. 


Appear, v. intrans. Seem: P. and 
V. pareshan P. karadouveo0a.. As 
opposed to reality : P. and. V. Goketv. 
As t appears : P. and V. és éoue. 
Come into being: P.and V. paivecĝa,, 
yCyvenOau QiicaÜa, Ar. and P. &vá- 


Appeasement, subs. 


appease, &dj.: Ar. óvo«dÜapros; see 
inexorable. 

Soothing : P. 
kýàņos, 7) (Plat), mapapvĝíia, Ñ 
(Plat.). Something that soothes : 
V. Bedkrýpiov, Tó, peiNtypa, ró, 0éA- 


havera. Come into prominence :| ynrtpov, tó; see propitiation. 

P. and V. paiveshan êkpaiverĝa, V.| Appeasing, adj. V. Oeàxrýpios, Ky- 
qpopaiverĝa. Appear in court: P. ptos. 

&rayrüv, Be visible: P. and V. pai- | Appellation, subs. P. vpoowyopía, 5, 
verĝar, ópõĉoðan pavráćeoĝaı (Plat.),| -póopnua, ró; See name. 
éxQaívecÜa.. Appear above: P. ómeo- | Append, v. trans. See add, attach. 
paiveoĝaı (gen.) (Thuc. 4, 93). Be; Appendage, subs. P. and V. mpoo- 
visible above: P. and V. Ümepéyew| Oýrn, 3. Something secondary : P. 
(gen.). Appear before (a judge,| and V. măpepyov, ró. 

elc.): P. eioépxeo0o. (eis or rpós,| Appertain, v. intrans. See belong. 
ac0.), dzavr&y Tpós (aco.). Appetite, subs. Desire: P. and V. 
Appearance, subs. P.and V.oxiua,|  ériüupía,7. Appetite for food : P. 
Tó, el0os, Tó, lOéa, 1j, Oyis, ù V.| and V. yaoráp, 3. Hunger: P, 
vpócojts, 7. Shape: P. and V. 


A 


meva, ). Appetite for, desire for: 
popph, ù (Plat.), röros, ó, pois, j,| P. and V. èribüpia, 4j (gen.), mólos, 
ô (gen.) T but rare P.); see 
desire. slave to one's appetite : 
P. yaorpòs 7c«wv (Xen.), V. vnòúos 
osnuévos (Eur, Frag). Measur- 
ing happiness by appetite and base 
desires : Tjj yaorpi perpoUvres xol 
tois alo Xia rois Tijv eüOnuuovíay (Dem. 
924). 


V. pópóepa, ró. Apparition: P. 
and V. $ácpa, Tó, eikóv, Ñ, e(QoXov, 
TÓ, Qávrao pa, Tó, V. ou, 1), Oyis, 1, 
$ókgcius, ). Approach: Ar. and P. 
vpóco8os, ?. Presence: P. and V. 
Tüpovaía, 7. Arrival: P. iés, 
ý. Make one's appearance : P. and 
V. avera, ékdaívecÜo.  (Plat.). 
Appearance, pretence, opposed to 
reality: P. and V. oyìpa, ró, vpó- 
exnpa, tó. Semblance: P. and V. 
6ókgois, 7, V. O6ókgua, tó. What 
people think : P. and V. ó6£o, $. 
Under ihe appearance of: P. èm 


mpopáoe (gen.). 


Applaud, v. trans. 


They send a man| Applauder, su 


Prose: P. and 
V. èraweiv, P. èyxopátew, V. olvéty 
(also Plat. but rare P.), Ar. and V. 
ebÀAoyey. Clap hands: P. xporetv 
(absol); see clap. Cheer: P. 
Bopvßeiv èri S 

8. P. êrawérms, ô. 


Jaithful to them and to all appear-| Applause, subs. Praise: P. and V. 


ancenoless friendly to the Syracusan 
generals : méurovow dvOpa cpio pèv 
TLOTÒV TOUS Òè TOv Zupakor lwy OTparn- 


yois Tjj Sorge. oùx Horov éririóeov | Apple, subs. 


(Thuc. 6, 64). 


3b 


érawos, ô, Ar. and P. eiXoyía, Ñ. 
Clapping : Ar. and P. xpóros, ô. 
Cheering : P. and V. 0ópüfos, ó. 
Tree or fruit: Ar. and 
P. ufXov, Tó. 


App 


Appliance, subs. Applying: P. 
mpórĝeris, 1, mporpopá, ?, P. and 
V. mpoafoX$, 3. Instrument : P. 
and V. ópyávov, ró. Device: P. 
and V. unxävhý, 7) 

Applicable, adj. P.and V. mpémov, 
TpocQKkev, ebmpem()s, émirjOoetos. Be 
applicable to: see apply. 

Application, subs. P. cpóot«os, 1 
a pon $opá, ù, P. and V. mpoa[JoA,, 1j. 
Of the mind : P. mpóce£ts, 7j (Plat.). 
Diligence: P. éruséXew, Ñ, peXér, 
3. Request: P. and V. xpeía, 3, P 
ATNA, TÖ, TNTS, Ñ. 

Apply, v. trans. Putto: P. and V. 
mporgpépev, rpootibévar, tpos áe, 
mpocăyev, értóépew. He applied the 
goad to the horses : V. &rijye kévrpov 


...TrÓÀots (Eur., Hipp. 1194). At-| Apportionment, subs. 


tach: P. and V. mpooriDevat, mpoo- 
dzrreyv, pocappólew. 
V. xpjoOo. (dat.). Nor again cam 
I apply the dream io my friends: 


Use: P. and | Apposite, adj. 


App 


and V. édwrdva. Mark off : P. 
åroðexvóva, Appoint by lot: P. 
and V. xàņpoðv. Be appointed : P. 

' and V. «pokéoÜ0o.. Of laws, ete. : 
P. and V. kecha. Appoint before- 
hand : V. mporáogew. li 4s ap- 
pointed (by fate) : P. and V. eiuapras, 
V.sémporau Appointed (by fate) : 
P. and V. eipappévos, V. rerpwpévos 
(rare P... Appointed, fixed : P. 
and V. mpoxeipevos, küptos, P. fnrós. 

Appointment, subs. Act of appoint- 
vg : P.and V. káráerácus, ). Duty, 
ofice: P. and V. rá£ts, 2; see also 
election. 

Apportion, v. trans. P. and V. vépe, 
Trpoovéuew, TÅOTEW, v pooráccetv, 
&rovéuew, Ar. and P. Givéuew. 


P. voný, 3, 
O.voyj, 7). 

P. and V. «poo kov, 
cpérov, Àr. and P. mperwðns; see 
suitable. 


V. o8 að cvváya, rotvap eis diXovs | Appositely, adv. P.and V.«peróvros, 
éxo (Eur. I. T. 59). V. intrans.|  P.-poowkóvros; see suttably. 

Suit, fit: P. and V. ápuótew, mpocń-| Appraise, v. trans. See appreciate. 
kew. In his accusation he spoke those | Appreciable, adj. P. and V. á&o- 
words which now apply to himself :| Nóyov. 

P. karyyopôr èkeivovs rovs Aóyovs elrev | Appreciably, adv. Use P. and V. 


oi kar aùroù vOv vmrápxovou (Dem. 
416). 
Loxüew, küpios elva. Apply one’s 
mind to : Ar. and P. rporégew (dat.), 
rporéyew tòv voðv (dat.), P. and V. 
voUv éxew (mpós, acc. or dat. without 
prep. Apply oneself to: P. and 
ecÜo, (gen.), &mreoÜ«. (gen.), 
mpooketo ha (dat.), àvÜdmreoO oc (gen.), 
P. érwíüeo8o. (dat. Apply for: 
see Seek. Apply io (a person for 
help, etc.) : P. and V. «pocépyeoto 
(dat. or mpós, &.o.), érépxeoOa. (aco.). 
Have recourse to: P. and V. rpé- 
merhat (zpós, &c0.), P. xaradevyew 
(mpós, &60G. or eis, &O0.), V. devyew 
(eis, &co.). 
Appoint, v. trans. P. and V. käbv- 
orüva, or mid., ráccew, vpooráocev. 
Set up: P. and V. ribean iorávos, 


mporiDéva,. or mid. Fis, lay down : | Apprehension, subs. 


P. and V. ópí£ew. Set over: P. 


Be in fore: P. and V.|Appreciate, v. trans. 


gov Aóyov; (see Plat., Ap. 235). 

Esteem: P. 
and V. riv; see value. Think 
highly of : P. mepi rood zrowtoÜa, 
V.oAAGv üfwÜv; See prize. Praise: 
P. and V. ézeuweéiv ; see praise. Un- 
derstand : P. and V. eWwiéva, (acc. 
or gen.). 

Appreciation, subs. Honour: P. 
and V. riuh, ). Praise: P.and V. 
éroaiyos, 6; S66 praise. 

Apprehend, v. trans. Arrest: P. 
and V. cvAAau&yew, o Xvaprátew ; 
see arrest. Grasp with the mind : 
P. and V. Xauff&vew, küréyew, vov, 
alaÜ&veaOa,, dmrerðar (gen.), ycyvá- 
kew, P. karaħaupávew, ébdmreoÓo4 
(gen.); see grasp. Fear: P. and 
V. $ofiéia0a.; see fear. Anticipate: 
P. and V. mpocOokGv, mpooéxcoQo:. 

Arrest: P. 

róànyps, ġ Perception: P.and V. 
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App Ant 
aigÜnous, 3. Fear: P. and V.| V. mpémow, mwpocWkev, oúpperpos, 
$ófos, ó Expectation: P. «poo-|  wpóodopos, P. ol«éios ; see suitable. 
Ookía, T). Appropriately, adv. P. and V. rpe- 


Apprehensive, adj. Fearful: P.|  sóvros, evppérpus, P. mpoonkóvrows. 
mepihoßos, zepioerjs. Appropriation, subs. P. oixeieos, ġ. 
Apprehensively, adv. P. mepiðcôs. Claiming : P. mposroinos, Ñ. 
Apprentice, subs. Ar. and P. uăðĝy-| Approval, subs. P. and V. émewos, 
TS, Ô. 6. Wilh your approval, if it seems 
Apprise, v. trans. P. and V.3iódoxew;| good to you: P. and V. ei coi Soi. 
see inform. Be apprised of: P.| Approve, v. P.and V. èraweiv, orép- 
and V. -vwvÓdvesÜa. (aco. or gen.);| yev, Ar. and P. žyärâv, V. aive. 
see hear, learn. Accepi: P. and V. Béyeatjas, èkðéye- 
approach, v. trans. or absol. P. and, côa, éyüéyecÜn.. Egzamine: Ar. 


. mporépxeoĝa. (mpós, acc., or V. 
dat. without prep.), vpocfaivew 
(dat.), ràņciáćew (dat.), mpos uryvůvar 
Ca aia a pene 
ev (dat.), mpospioyev (mpós, &co.), 
re and V. DU (dat.), V. 
meAáfew (dat.) (also Xen. but rare 
P.), zXqotuá£eoÓa, (dat.), v poc joXety 
(2nd aor. of vpoofAdcock«v) HA 
xpiparreaa (dat.), &yxpiusrrew (dat.), 
éuzeXa£ew Or pass. (gen. or dai), 
érwre(xew (ac0.); also absol, V. 
Tpogareixew. Make to approach : 
V. medtew (aco. and. dat.), xpíurrew 
(acc. and ied Approach, apply 
to, a person : P. and V. èrépxerĝu 
(800.), «pocépxeoÓOo, (dat. or mpós, 
&00.). Approach (with prayers): 


Approximate, adj. 


and P. óSoxtuáfew ; seo egzamine. 
Approve of: P. and V. erépyew 
(acc. or dat.) P. áyazüy (aco. or 
dat.), zpoacíecÓa. (&060.), V. oiveiv 
(acc.). Prase: P. and V. érawetv 
(acc.). Approve itself to: see please. 
Join in approving: P. rvveraweiv 
(acc. or absol.). 

Nearly like or 
equal : P. vapópous, raparàńoos. 


Approximate, v. trans. Make equal : 


P. and V. oov, e£totv. Make like: 
P. and V. ópowU)v, éfouowbv. V. 
intrans. Be made equal: P. and 
V. tootoÜa é£icov0c0c. Be made 
like: P. and V. ópowto 0o, gopor 
orfa Come near to: use P. and 
V. éyyis eva. (gen.). 


V. perépxerða (acc.). Approximately, adv. Nearly : P. 
Approach, subs. Ar. and P. wpóco-| and V. exeüóv; see near, nearly. 
8os, ý, V. émeíao80s, 1j, poo Jo, 3. | Approximation, subs. P. ôpoiwois, Ñ. 
Means of approach, access : P. and | April, subs. Ar. and P. Mowiyióv, ó. 
V. éloo8os, 7j, mpóoáois, 7, Ar. and | Apron, subs. Use P. S£zoya, ró. 
P. «póco9os, 5, P. é$o8os, ?, vpoc-| Apt, adj. Suitable : P. and V. rpérov, 
oM, 5). poo jkov, pógdopos, éririjüevos, súp- 
Approachable, adj. P. and V. e-| perpos, P.oixetos. Easy to manage : 
Büros (Plat), P. rpóc(jaros (Xen.),| P. ebueraxeipurros. Quick at learn- 
V. spóomAaros, ebmpóoowwros. ing: P.ebpa0s. Possessed of good 
persons: P. ebwpóco9os, P. and V.| qualifications : P. and V. eb$vás 
eUrpoon"j yopos. (Bur. Frag.. Apt to, &ncltned to : 
Approbation, subs. See praise. see inclined. 
Appropriate, v. trans. Take as one's | Aptitude, subs. Suitability : P. ême 


own: P. oikeo)v, or mid., e$erep(- 
techou, åpopitecĝar. — Claim as one's 
own : P. &vrurowtoÜov ; see claim. 
Set aside for amy purpose: Ar. and 
P. kárüri0coÓo:. 


Appropriate, adj. Suitable: P. and 
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Aptly, adv. 


ryers, . Quickness at learning : 
P. eiuáena, 7. 

Suitably : P. and V. 
mpermóyros, TULPÉTPOS, P. poowkóvros. 
Aptly named after: V. eXéyos 
érávüpos (gen.) (ZEsoh., Supp. 252). 


Ari 


Aro 


ApiÜuxqruc), 4j Xoywrrue], P. and V.| Armlets, subs. P, j/éuo, rá (Xen.). 


ptĝuós, ó. 


Arithmetical, adj. P. Aoywruós, 
àpi uyrixós. 

Arithmetician, subs. P. 
Ô, Aoytarrijs, Ô. 

Ark, subs. Ar. and V. 


kN, 7, V. kros, TÓ, vri, 7. 
Arm, subs. P. and V. Bpáxiov, ó, Ar. 
and V. èykăňau al, ÖA, 7), V. dyro, 
ô, vijyvs, ô Forearm: P. and V. 
Tjxvs, ó. In thearms, adv.: V.dykü- 
ĝe. Clasp in the arms : V. vwayká- 
Miecha. Come to my arms : V. épre 
. úr áykdAas (Eur., And. 722). 
Keep at arm's length, v. trans. : met., 


P. róppwðĝev åoráćeoðau, V. mpócwðev | Armour-bearer, subs. 


åoráćerða. Arm of a rwer: P 
képas, TÓ. Arm, weapon, subs. : P. 
and V, ómAov, tó (almost always pl.), 
omia, Tó (Elat.); see weapon. 

Arm, v. trans. P. and V. órAiew, 
forige (Plat.). Arm oneself with 
breasi-plate : P. 
(Xen.) Armed with a breasi-plate : 
P. TeÜepakwruévos. Be armed to 
resist: P.and V.ávOowrA(eo0a (dai. 
Of zpós, acc.) (Xen.). Armed with 
à spear : V. écroMaruévos opi (Eiux., 
Supp. 659). A well-armed host: 
168 kekar pévov 8ópv (ZEisch., Ium. 
766). 

Armada, subs. P. and V. eróàos, ó, 
veðv a'róXos, ó, V. vavßärns oóAos, ó. 

Armament, subs. Equipment : P. 
and V. ecxevj, $, oro, 4j (Plat.), 
V. cüyj, h, Ar. and P. óxAicus, 1. 
Force: P. Sivas, $, rapackev)j, 1); 
see army, fleet. 

Armed, adj. V. revyeodópos, évomAos, 
P. and V. éwAicgévos; See under 
arm. Armed force: use army. 
Heavy armed, light armed : see 
under heavy, light.  Well-armed : 
Ar. and P. ebozAos (Xen.). 

Arming, subs. Ar. and P. ózAiois, 
7, Ar. and P. süpaexevó, ý (Ar. 
Ach. 190). 


Armistice, subs. P. and V. exov9oí, 


&yyos, Tó, | Armour, subs. 


Aroma, subs. 


Aromatic, adj. 
Around, prep. P. and V. repi (acc. 


Armorial bearings, device, crest. 
Ar. and V. oxpetov, tó, V. ofjpa, tó, 
érloua, ró. 


Aoywrruós, | Armory, subs. P. åroĝýen, ġ, P. and 


€ 


V oxevothjkn, 1j. 
ul T. and V. óra, rá, 
V. rey, Tá, căyý, . Breast-plate : 
P and V. Oópa£, ó Full sw of 
armour: Ar. and P. răvoràia, 7, 
V. mavrevyia, 5». Dressed n full 
armour, adj. : V. măvorios. Dressed 
n golden armour, ad). : xpürorevxýs. 
In full armour, sdy.: P. mavoriig, 
V. aiv vayrevxía. Fighting in urm- 
our, subs.: P. ómrXopaxía, 7). 
P. and V. 
braomworrás, ó (Xen.), V. rarrıoryp, 
ô. Esquire: P. and V. rmnpérns, 
ó (Thuc. 3, 17) ; see esquire. 
Arm-pit, subs. Ar. pacyăàņ, 7. 
Under ihe arm-pit: Ar. and P. 
bro uà&Xgs (Plat.). 


émiffopakitenÓa.| Arms, subs. P. and V. õràa, rá, V. 


reUyy, Tá; See also war. Arms 
stripped from the dead : P. and V. 
a'küAo, rá (sing. also in V.), exvAe- 
pra, ri, V. Ačpūpă, rá; See strip. 
Bear arms against, v. : P. õràa 
émijépew (dab.). By force of arms: 

. katà kpdáros. By violence : P. 
and V. B. Carry arms, v.: P. 
ciqpoóopéy, or mid. Take up 
arms, v.: P. and V. móňepov aipe- 
ofa. Under arms: P. and V. iv 
OmrXows, P. oby ÓmXows, V. é$ ÓmAois. 
Wearing similar arms, adj.: P. 
Ô MÓT Kevos. 

Army, subs. P. and V. erpá:ós, 6, 
orpărevpa, Tó, orpürómeDov, Tó, 
orparıá, ý, V. (Sometimes) 9ópv, ro 
(Eur., Phoen. 1086). JEzpedation : 
P. and V. aróAos, ô; 86e expedition. 

P. and V. óc, 2, P. 

e'o(a. 7). 

P. and V. ebóoys. 


or dat.), V. áudt (aco. or dat.) (rave 
P.), mépé (860.). 


ai, Ar. and P. éxexewía, Ñ, P. àvo-| Around, adv. P. and V. kóxXo, «cépi£ 


KOX7j, Ñ. 


(rare P.). In composition: P. and 
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Aro 


V.cepi. In distributive sense: 31; 
e.g., Look around : P. and V. repi- 
okomretv ; hand around: P. and V. 
OL&OtOÓva.. 

Arouse, v. trans. 
V. éyeípew, èfeyeipew, Ar. and P. 
ereyeípew, üveye(pew (Xen.). Kindle, 
excite (persons or feelings): P.and V. 
éyeipew, é£eyelpew, éraípew, kiyety, V. 
é£&yerv, ópyiva,, Ar. and V. £omipeéty. 
Rouse : see excite. Arouse in (a! 
person): P. and V. éngáXAXew (ri 
Tw), évríkreww (Plat.) (ví vw), P. 


épzroucty (ré rewi), V. évopvivoa, (ré 


Awake: P. and| Array, subs. 


Arr 
and P. àirácoey. Arm: P. and 
V. órMfew; see arm. Adorn: P. 


and V. koope, V. üokev, é£famkeiv, 
&yáAXew ; see also dress, equip. 

P. and V. rá£is, 7, P. 
Ouuráfus, 7. Close array, press: P. 
and V. evt$os, ró. | Ádornment, 
subs. : P. and V. xóapos, ó. Dress: 
P. and V. cev5j, ġ, kóT pos, ô, a roÀ1j, 
ý (Plat.); see dress. Full array, 
full armour: V. «avrevxía, $, Ar. 
and P. răävoràíia, ?. In full array. 
P. mavoràíig, V. oùv rmavrevyiq, OY 
use adj., V. zá&vorAos. 


Tivi). Arrear, subs. Be in arrear (in pay- 


Arraign, v. trans. See accuse. ing the award of the court): P. 
Arraignment, subs. Bee accusation.| ùmepýuepos yiéyverðar. 


Arrange, v. trans. Manage: Ar. and | Arrears, subs. P. é&A«para, rd. 


P. ówowcety, P. and V. oikétv, vépe, 
V. võpav, roporŭvew ; see admimster. 
Set in order : P. and V. korpe, 
Tüco€w, ruvtrdádooew, Àr. and P. òi- 
ribéva, P. diarkocueiv, Owráccev. 
Prepare: P. and V. răpackeváćew, 
éfaprüew (or mid.); see prepare. 
Setile: P. and V. kawrràva. Help 
io arrange : P. and V. cvyk&tvorrdvos. 
Settle satisfactorily : P. and V. «b 
Or küAGs TíUéva, (or mid.). Make 
agreement : P. amd V. ovp fdotvew, 
owriüeoGa.. We cannot arrange how 
fav we wish our empire to extend : 
P. ook čorw piv rapueúerĝar eis Goov 
Bovàóueĝa  dpxew (Thuc. 6, 18) 
Arranged, fixed, agreed upon : P. 
and V. mporeipevos, Purós. 
Arrangement, subs. P. anad v. rá£is, 
1, P. Ouirais, 2j, ÓtáOecis, 1. Agree- 
anent, bargain: P. and V. ouJaous, 
ý, cuvÜkas, ai, osvÜnua, ró, P. ópo- 
Aoyía, 3. Let one's friends come to 
some arrangement (ın a legal dis- 
pute): rois piiois èrirpéájat Oíavray 
(Dem.). Let our friends come to 
some arrangement concerning his 
dispute with me: P. èv rois díXois 
Sadekdrarha rà rpòs èé (Dem. 864). 
Arrant, adj. Absolute, complete : P. 
&mAoUs, dkparos; See absolue. 
Array, v. trans. 
P. and V. vícc«v, cvvráccev, Ar. 
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Arrest, subs. 


Arrest, v. trans. 


Arrive, v. intrans. 


Arrears of tribute: P. $ópov črðera, 
ai. 

Apprehenswn: P. 
Summary arrest: P. 
Il4able to arrest: P. 


aA Aus, 9. 
åmayoyh, 1. 
&yoyuxos. 

Apprehend : P. 
and V. cvAAauBdyew. Arrest sum- 
marily : P. åráyev. Seize: P. and 
V. oùvapráćew. Check, stop: P. 
and V. cavev; seo check. Arrest 
(the attention): P. and V. x&áréyew 


vody). 
Arrival, subs. P.ddu£u, 5. Presence, 


P. and V. c&povoía, ?. By sea: P. 
karárňovs, ô, karaywyýń, v". New- 
comer: P. èmņnàúrns, ô, V. čmnàvs, 


ô or 7. 
P. and V. dg.- 


veiaÜau, eicàbuvetoÜa. Ar. and. V. 
€ E 4 3 ^ 
ikveioĝan V. ikaàvew, | éEwveto Dou, 


küraípew (rare P.). Have arrived : 
P. and V. ġrew, édwjkev (rare P.), 
éPíjkew (Plat), mápeévo, Ar. and P. 
srüpüyCyveoau, V. apoojkew. Arrive 
by sea: P. karamrAeiy, P. and V. 
kürdyeoÜo.. Arrive beforehand : P. 
mpoadukveloÜn,. — (Arrive) ai: P. 
and V. eis (aoc.), èr? (aoco.), also 
V. acc. alone. Arrive at a con- 
clusion : P. ovàoyieoba. 


Set out in order :| Arrogance, subs. P. and V. ppórnpa, 


ró, Opis, 1), Óykos, ó, V. $póvgots, 7, 


Arr 


Xii, 1 ý, P. brepy avia, 7, peyoAav- Article, subs. 


xia, 1), vrepov/áa, 7j. 

Arrogant, adj. P. and V. oepyós, 
timós, P. irepýġavos, peyaAóQpov, 
bmeposrrukós, ôykwðns, V. Wrépdpov, 
Ümépkorros, bjmAódpov (also Plat. 
but rare P.), bynfyopos, TELVÖTTOMOS, 
Ar. and V. yapos. Be arrogant: 
P. and V. ppovév uéyă, oepviverĝðat, 
ómepopoveiy, Ar. an 
(also Xen.), V. ègoykoðoĝan, xAiüv, 
TVeiv uyüAa. 

Arrogantly, adv. P. and V. ceuvôs, 
PR: peyaXodpóvos, bmepyóávos, V. 
bUtkójmos, Drepkómos. 

Arrogate, v. trans. Claim for oneself: 
Ar. and P. «poozowtoÜa. (ace. or 
gen.), P. ávrerovtoOo. (gen.). 

Arrow, gubs. P. and V. róbevpa, TÓ, 
AU ő (rare P.), B&vs, TÓ (rare 
P.), V. iós, ó, drpaxros, 1j, rrepóv, Tó, 
y^M$oibes, at. Bow and arrow: P. 
and V. ró£a, rd. Shoot an arrow: 
P. and V. roćeúew. Shoot(a person) 
with am arrow: P. and V. rToćevew, 
Ar. and P. kár&íro£evew. Shot by 
an arrow : V. rocevrós. 

Arrow-head, subs. V. yXoxis, ù 

Arsenal (naval), subs. P. and V. 
vetptov, TÓ, P. émívewv, T6.  .Ávmory, 
Subs.: P. and V. oxevoen, Å 

Arson, subs. r. mupkaïd, Ñ. 

Art, subs. P. and V. réxvn, 5; see 
craft. Refinement : P. and V. 
povotký, ý 7. d of ari: Ar. and 
P. c'etos, TÓ. TEXN, Ù, : 
tő, P. é acia, Ñ. Skill, doma. 
P. and V. rén, ù, robid 1 $3. The 
whole world of nature and art: P. 
Tüy TÒ dvrevróv kal TÒ Gkevaoróv 


yéos (Plat., Rep. 510 )4). Producing 


all aris, adj. : V. Trávrexvos. 
Artery, subs. 
Artful, adj P. and M TTOLKlAOS, 


vrüvoüpyos, Oewós, vkvós (Plat), V. 


pxüvóppádos, Ar. and V. aiukos Artless, adj. 


(also once in Plat.). 
Artfully, adv. P. zavovpyus. 

craft: Ar. and V. 8óXo, V. ay ŝóàw. 
Artfulness, gubs. 

yia, 1), År. TUkKvÓTNS, ý. 
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V. ĉyrodoĝa Artifice, subs. 


P. àprnpía, Ñ (Arist.). Artistically, adv. Ar. and P. 


P. and V. cüvovp- | Artlessness, subs. 
As, adv. 


to 


As 


Thing: P. and V. 
XPH, TÓ, Ar. and P. akeUos, TÓ. 
Clause i in an agreement : P. ypáppa, 
tó (Thuc. 5, 29). 

Articulate, adj. P. and V. 
adis. 

Articulate, v. trans. or absol. Utter : 
P. and V. $6éyyeoÓ0a. ; see utter. 
Articulately, adv. P. and V. ocá$ós. 
Trick : P. and V. 
drdm, Ñ, orpodj, 7) TÓL pa, Tó, 


pyxävqpa, Tó, V. réxvi, Tj, Téxvupa, 
TÓ, TÀokaí, ai; See trick. Contriv- 


ance : P. and V. pNxÄvý, 7 pnxă- 


vgpa, Tó, códwrpa, tO, cioe, TÓ, 
Té), Tó (Plat.), Ar. and V. èg- 
evpnpa, Tó. 
Artificer, subs. P. and V. rékrov, ó; 
see workman. 
Artificial, adj. 
rious, pretended : 


Clear : 


P. xeipomoégros. Spu- 


P. mpooromrtós ; 
See fictitious. 

Artillery, subs. Engine of war: P. 
and V. unxăvý, 7, P. uyxdvupa, ró; 
See engine. 

Artisan, subs. P.and V. èņpiovpyós, 
ó, V. xepüva£, ô (Soph. and Eur. 3 
Frag.), Ar. and P. yeporéxvns, ô 

Artist, subs. P. and v. Snpuovpyós, 
6, P. TEXVITNS, Ô, V. ur ó. An 
artist in (eto.) : use adj., P. rexvuós 
mepi (gen.) Or eis (acc.). Painter : P. 
and V. ypägeús, ó, P. Gwypádos, ó. 
He is thought ihe best artist: P. 
otros elvat 8oket reyvuxóraros. (Plai.). 

Artistic, adj. P. d$uXókoXos, duAó- 
T€XVOS, TéXvLkós. Skilful (of things) : 
B. TEXViKÓS. Accomplished : P. and 

. povoixós; see accomplished. 
Well wrought: P. and V. arouxtAos, 
KüAós, V.Oaí0&Aos. Be artistic (love 
art), V.: P. duXokaAety. 

Bev 

Küs, P. reyvixós. Beautifully : 

and V. käis; see skilfully. 

P. and V. åros, P. 

eijüs ; Seo guileless. 


By|Artlessly, adv. P. and V. áràðs 5; 


see gurlelessly. 
P. åmÀótns, 1) 7. 
Of time, P. and V. åre, ôs, 


Asc 


JVikà, V. edre. 
P. and V. õm, P. Sor, V. otvexa, 
óðoúveka, evre. ince: P. and V. 
èrei, Ós, èmeDh, èreirep, Ar. and P. 
éremreo. Of comparison: P. and 
V. às, orep, ola, Ar. and P. xáód- 
rep, V. Qarre, bros, rep, roia; See 
also like. In the way in which: 
P. and V. às, Õorep, V, ómos. Asif: 
P. and V. óoepe. As far as: see 
under far. As quickly as possible : 
P. and V. ós r&ywrra, ócov Táywrro. 
As soon as: P. and V. ós răxworta, 
ère rdxyio Ta, P. ère) ríxywrra, V. 
ros rüywra. Ás for, prep.: P. 
and V. kürà (aco.), émt (dat.), &vexa. 
(gen.), Ar. and V. ékàr. (gen.), oveka 
(gen. As for your question: V. 
ò Ò otv éporüre (JEisch., P.V. 226). 
As ttis: P. and V. viv, viví (Bur., 
Supp. 605, but rare V; also Ar.). 

Ascend, v. intrans. Ar. and P. &yà- 
Paivew, V. áypBaívew, P. and V. 
dvépyeo0a.. Be lifted up: P. and 
V. aipecbai, &yo dépeoÜa. Be raised 
into the ar: Ar. and P. perewpiće- 
oba. V.trans. Ar. and P. čvăßaívew 
ért (860.), Ar. èrăvăßaívew èrt (ace.). 

Ascendant. In the ascendant: use 
adj., P. xaĝvréprepos, V. bwéprepos. 
Be in the ascendant, v. : P. and V. 
kpürely ; See prevai. 

Ascendenoy, subs. Superiority in 
power : and V. xpdros, ró. 
Leadership : P. d$yewovía, 3. In- 
fluence: P. and V. Oiváyis, ù. 

Ascending (of ground), adj. 
vpocávrgs; 860 Tısıng. 

Ascent, subs. Going up: P.àváflacus, 
7, êrávoðos, $. Way up: P. àvd- 
facis, 3, V. rporápßpäcis, 7. 

Ascertain, v. trans. P. and V. yuy- 
vorre, muvôăverðan V. «ev0cata:, 
Ar. and V. èkmvvôðverðan Ar. and 
P. văämvuvĝðáverðar; see learn. Dis- 
cover : P. and V. eùpiokev, èfevpi- 
kety, édevpiaeu. 

Ascetic, ad]. Temperate: P. and 
V. eó$puv. Orabbed: P. and V. 
OsrkoAos.  Sparing : Ar. and P. 
heðwàós. 


Of cause, because : | Asceticism, subs. 


Ash 


Temperateness : 
Ar. and P. ce$pocivy, 7, P. and V. 
Tò cÓdpov. dCrabbedness : Ar. and 
P. BvoxoMa, ?. Sparing: Àr. and 
P. de8oAa, 5. 

Ascribe, v. trans. P. and V. ĝvč- 
dépev, zpoarTiUévau Ar. and P. èrù- 
vüdoépew, üy&riüéva.; see impute. 

Ash, subs. See ashes. | Ash-iree, 
subs.: V. ueMa, 2 (Soph. Frag., 
lyric passage). 

Ashamed, adj V. x&ry$$s. Be 
ashamed: P. and V. aioyüvecĝau 
êrarrxúverĝhar, èrarðeiocĝar (Plat.), 
V. aiðeichu, küraiBetoÜn.. I am 
ashamed: also P. and V. abós p 
ëxe. Beashamed before (a person) : 


P. and V. aiocyüverĝar (acc), KăĂTAL- 
oxUveoÜa, (aco. Ar. and V. kära- 


8eioÜa. (ace.). Be ashamed of: P. 
and V. aiox)vecÓa. (dat. or ace. or 
rép, gen.), éraioyüvescĝar, (acc.), V. 
v aisyövns čyew (acc). Be ashamed 
to: P. and V. aloxtveoOa, (infin. or 
part.), érauoxoveota. (1nfin. or part.), 
V. alðeîoĝaı (infin. or part.). 

Ashen, adj. Of ash: V. jéMvos 
(Hom.). Pale: see pale. 

Ashes, subs. P. and V. répa, ù 
(Bur, Cycl. 641) V. omroðós, j. 
Ashes of the dead: V. omoðós, ù. 
Reduce io ashes, v.: Ar. and V. 
kürauDAAoUv, küroiDew, V. küripADU- 
vew, Ar. oroðićev ; See burn. Be 
reduced to ashes, V.: V. kazrvota Ua, 
küravyÜpákoUoÜo,, àvôpäxroðrĝan. He 
was reduced to ashes : V. éejàXo0n 
(aor. of peyañoñoba) (ZEsch., P.V. 
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Ashore, adv. On land: Ar. and P. 
kürk yiv. To the land: P. and V. 
Tpós mhv y5v. Bring ashore (into 
harbour), v. trans.: Ar. and P. 
kărğyev. Cast ashore, v. trans. : 
P. and V. èkpépew, V. éxfáAAev. 
Cast ashore, adj.: V. ékSXyros. Be 
cast ashore, v. : P. and V. ékzírrew. 
Be driven ashore, v.: P. koradépe- 
ofo. Put ashore (land a person), 
y. trans. : P. éxfuBátew. Putashore, 
v. intrans: P. xaramAeiy, P. and V. 
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Tpocéxew ; see also touch at. Run 
(a boat) ashore, v. trans. : P. and V. 
ókéAXew, P. émokéAXew, V. kéAXew, 
é£okéAAew. Run ashore, v. intrans. : 
P. ókéAXew, éxokéAXew, V. é£okéAXew. 
Ashy, adj. Pale: P. and V. óxpós. 
Aside, adv. Out of the way: P. and 
V. ékzobóv. In compounds : rapa, 
àro, e.g. turn aside : P. raparpérev, 
P. and V. &rorpérew.. Ina whisper : 
see whisper. Speak aside: P. and 
V. Aéyew mpòs abróv (to oneself). 
Lay aside, v.: Ar. and P. &morióe- 


oÜa. Set aside, v.: Ar. and P. 
dxoriüecÓa.. Reject: P. and V. 


&mo ety (or mid.), z&peÜeiv (or mid.) ; 
see reject. Undo, cancel: P. and 
V. küfowpeév, Ajev; See cancel. 
Stand aside, v. : P. and V. &dícro- 
aĝa, &rocrürév (Plat) Stand 
aside for royalty: V. -vpávvois 
VERE pe8toraco (Bur, Phoen. 
). 

Ask, v. trans. or absol Ask a ques- 
tion : P. and V. éperüv (rwá ri), 
épéa Oa, (rwá ri) (2nd. aor.), dveporàv 
(rwá& ri), émepécÓo. (rwd vi) (2nd 
&Or.), muvôăverðaí (rwós Tı), Ar. and 
P. émeporüv (rwá mi), Ar. and V. 
ékmrvvÜdveoÜaL (rwós T), V. loropév 
(rwd Te), &yurropeéty. (Twd ti), e£wrro- 
pev (tivd Ti), é£eper&üv (rwá), é£epé- 
chat (rwá) (2nd aor.), me8ecÓo. 
(rwós T); See inquire Ask m 
addition : P. mpocepuráy, mporave- 
pora. 
érüyeporrüy. 
àyreporüy. Ask as a request: P. 
and V. alre (vwd 7), alrétoÜot (rwd 
v), 7üpacreioÜal (rwá ti), dmowrety 
(rw Ti), 9&o0a£ (rwós ti), apocavrév 
(rw& ti), V. é£acreétv (rwá ti), é£ouret- 
oĝai (ro). Entreat: P. and V. 
aireiy, ixereje:, OetoÜa, (gen.), Ar. 
and P. ávrifjoAety V. Aooreo os, vrid- 
£ew, srpoosrírvew, é£ikerese:, Ar. and 
V. ü&vreoÓau, ikvetaÜo.; See entreat. 
Ask, entreat un return: P. àvribé- 
cha (gen. Join in asking: P. 
cvwóeioÜ0a, (gen.). 


Ask again: Ar. and P.|Asp, subs. 
Ask in return: P.| Aspect, subs. 


Ask to do a|Asperse, v. trans. 


Asp 


éo (vwd, infin), 8ete8aí (rwos, 
infin.), z&pacvretoÜ0oí (rwa, infin.), V. 
&raureiy (rwá, infin). Demand : P. 
and V. á£uó$v (Infin.), 9ikecotv (infin ); 
see clam. Invite: P.and V.xküAev, 
vüpüküAev. Ask back, demand back: 
P. and V. čmarei. Ask for: P. 
and V. airety (acc.) or mid., åraireîy 
(aco.), V. èfarreiv (ac0.) or mid. As 
a favour : P. and V. «àpecretaQot 
(twd ri), vpocavrév (rwá ri), V. 
éravréty (rwd v). Given, not asked 
for: V. Sopqrós ook airyrós (Soph., 
O.R. 384). Ask for in return: P. 
åvramarteiv (aCC.). 

Askance, adv. Look askance at: 
P. and V. érofjAérew (acc.), Ar. and. 
V. cüpaBAérew (a00.), V. üpeyGAé- 
mev eis (acc.); met. P. $$opGoÓo, 
(acc.); see suspect. Be looked 
askance at: V. roßhérechau 

Askew, adj. P. áráxres. Out 
of order: use adj., P. draxros. 
Crooked, : P. axoAós. 

Asking, subs. P. efrgous, 7. 

Aslant, adj. P. cAáyws, V. Aoéós. 
Adv. : P. eis màdyia. 

Asleep, adj Use P. and V. xáfe/8ov, 

. Ünv vikouevos, Be asleep: P. 
and V. kàfevóew, evóew (Plat. but 
rare P., also Ar.), Ar. and P. kără- 
OapÜdvew ; Bee sleep. Fall asleep : 
V. els Črvov mimre. In one's sleep : 
P. kaĵ jrvoy, P. and V. èv jzvo, 
Ováp. 

See serpent. 

Appearance: P. and 
V. ox, ró, clðos, Tó, iðéa, 1), Óyis, 
4j. The aspect of affairs: P. ù àv 
mpaypárov karásracıs. Dook ai it 
4n this aspect: P. ororeire &ðe. 
Shame 4s but ome aspect of fear: 
P. pópov yòp alos Oéovs (Plat., 
Euthyd. 120). 

Paper subs. Of temper: P. and 

. TIKPÓTNS, ). Of taste: P. atory- 
pórjs, $. With asperity, angrily : 

P. and V. cup&s, Ar. and P. xáAe- 

TWS. 

See slander. 


thing: P. and V. alreîv (rwá, infin.), | Aspersion, subs. See slander. 
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Aspirant, subs. P. and V. ô £jróv. 
ne who desires: P. èmibupnrýs, ó; 
see also swior. 

Aspiration, subs. Hope: P. and V. 
&xris, 4. Desire: P. and V. èri- 
Opia, 3. Pious aspiration, castle 
ın the air : P. exh 3). 

Aspire, v. intrans. : P. and V. fre. 
Deswe: P. and V. êrine; seo 
desire. Hope: P. and V. éxrtew. 
Aspre to: P. and V. perépxyeocĝa 
(aco.), &yretv (&00.); see seek. De- 
sire: P. and V. êrine gen); 


see desire. Hope for: P. and 
éXrricew (aco.). 
Ass, subs. P. and V. óvos, ô or ġ 


Pack ass: Ar. kávĝwv, ô, kavðýMos, 
ô, P. óvos kavĝýňos, ô. As term of 
reproach : use fool. Of an ass, 
adj.: Ar. veros. 
Assail, v. trans. See attack. 
Assailable, adj. P. èrípayos, ederi- 
eros. Easy to be taken: P. and 
V. čħúripos. 
Assailant, subs. Use P. and V. ô 
mpos ßáàiwv, or participles of other 
verbs meaning £o attack. 
Assassin, subs. P. and V. oves, 
ó; See murderer. 


Assassinate, v. trans. P. and V. 
povede ; see murder. 
Assassination, subs. P. and V. 


dóvos, ó, Ar. and V. ġovaí, ai; see 
murder. 

Assault, v. trans. See attack. As- 
saut a person : Ar. and P. ófpew. 

Assault, subs. See attack. Assault 
and battery: P. aixío, 3, Xfpis, Ñ. 
For reference to case of assault, see 
Dem. 524, 525. 

Assay, v. trans. Ar. and P. Bácáw- 
eiv, Ooxiuá£ew ; see try. 

Assay, subs. Ar. and P. f8&edvos, 
ý; Bee trial, test. 

Assemblage, subs. See assembly. 

Assemble, v. trans. P. and V. và- 
Aéyew, oùvăyew, à0po(tew, oŭvaðpoí- 


Ass 


given, also P. and V. aivépyeoóa:, 
oŭríoraclan P. cvvrpéxew, ovppeiv. 

Assembled, adj. P. and V. ápéos. 
The assembled. company : P. oi ov- 
vóvres (Dem.). Assembled in coun- 
cil, adj.: V. očveðpos. 

Assembly, subs. Aet of collecting : 
P. and V. evAAoyf$, ù, dOpowns, Ñ. 
People assembled : P. and V. oXA- 
Aoyos, ô, oŭvoðos, j. Crowd : P. 
and V. ópiAos, ô, ÓxXos, ó, dÓpow ga, 
TÓ, ÓjryUpus, ) ; See crowd. Assem- 
bly Jor a festival : P. and V. zàvj- 
y)opss, 7. Popular assembly : Ar. 
and P. éxxAÀgoía, j. Hold am as- 
sembly : Ar. and P. éxkAgotá£ev. 

Assent, v. intrans. P. and V. - 
xepety, o'wvauvety. (Plat.), raunin, P. 
ÓpoAoyetv, V. avvvevew. Assent to: 
P. and V. érivevew (ac0.), krauvety 
(ace. or dat.), evyxepety (dat.), óvart- 
veiy (acc.) (Xen.), P. óyoAoyet (dat.), 
mpoa'ríüec Ua. (dat.). 

Assent, subs. P. óuoXoyío, 7j. 

Assert, v. trans. or absol. P. and V. 
düvyat, Gáckev, P. Qureveo0at, loxv- 
piCea Dat, SuaxvpiZeaÜa.. Assert con- 
fidenily: V. avxetv (rare P.), é£avxév; 
See swear, vow., Assert ın opposi- 
tion: P. and V. áyriAéyew. Assert 
(a claim, eic.), make good, secure, 
v. trans.: P. feflaw)v. Assert a 
claim io: P. àvrwrowtcÓc, (gen-.), 
perozowioÜa, (gen), Ar. and P. 
mpoorocioha (ace.). Assert oneself, 
be bold: P. and V. roàpâv, pärt- 
vew. Be obstinate : P.ai0aó((caDa:t. 

Assertion, subs, Statement: P. 
and V. Aóyos, ô, Bua, ró. Claim : 
P. «pocotgow, 7. Kelf-assertion, 
subs.: P. and V. róàpă, 4, Ópdcos, 
tó, P. ĝpacórns, ġġ. Aggression : 
P. màecovećla, 5. Obstinacy: see 


obstinacy. 
Assertive, adj. Bold: P. and V. 
Aggressive : P. 


ÓpáoUs, ToApmpós. 
TAÀeovekrukós ; Boe algo obstinate. 


Lew, avyküXeiy, &yeipew, P. owayei-| Assertively. Boldly: P. roXunpós. 


pev 
Plat., Orat. 4094, in a Cərivation). 
V. intrans. 


V. åħíčewv (rare; used also in| Aggresstvely: P. sXeovexrwküs ; Soe 


also obstinately. 


Use pass. of verbs! Assess, v. trans. aues, tribute, etc : 
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P. ráocew, cvvráccew ; seo value.| Assimilate, v. trans. P. and V. 
Damages (ww a law-suit) : Ar. and| — ópowoUv, éfojotoOv, P. dpoporody, mpoo- 
P. cav. Against oneself: P.| eáģew. 
Tus&cÓ o4. Assimilation, subs. P. ópoíwors, 7). 
Assessment, subs.  Fízimg of the| Assist, v. trans. P. and V. ódeAev 
amount: P. tdés, $, mwpóorafus, $.| (acc. or dat.), éredeAety (800.), érap- 
Amount fixed: P. avrafus, 3, oív-| xev (dat), émixovpev (dat.), Bon0eiv 
raypa,Tó. Damages (ina law-suii):| (dat), Ar. and V. áp$yev (dat.) 
Ar. and P. ttuņua, zó. Figzing of| (also Xen), émápjyev (dat.) (also 
the damages : P. tipos, 3j. Xen.) V. Bonðpopetv (dat.), ápkev 
Assessor, subs. One who assesses! (dat.), mpocapketv (dat.), poa«edeXev 
damages: P. runs, 6. One who| (aco. or dat.), P. émgou6&y (dai.). 
helps with advice: P. and V. odve-(.— Serve: P. and V. Üryperéy (dai.), 
8pos, ó Or jj, măpeðpos, ó Or 5, V.|  $mowpyéy (dat), éfvzwmperey (dat.). 
cóvÜ&kos, ó or $. Be assessor (io) | Stand by: Ar. and V. ovprăpa- 
v.: P. capeüpeiew. (dat.), ovvBuxd£ew| — orüretv (dat.), răpioracĝaı (dat.), V. 
(absol.), V. é$o8a. (absol ) TüpacTüreiy (dab), cvwmüpio Taco, 
Asseverate, v. intrans. Protest:| (dat.), oevyytyvec0a,. (dat.). Fight 
P. and V. paprüpeoÓo, P. 8wpap-| on the side of: P. and V. ovupăyeiv 
rópeaÜa.; SES swear, assert. (dat. Work with: P. and 
Asseveration, subs. Oath: P.and| evAXaufüvev (dat.), ecvwrpáccoew 
V. Opkos, ô; see assertion. (dat.), cùvepyæv (dat.), V. cvp- 
Assiduity, subs. Perseverance: P.|  sovév (dat.), cvykáuvew (dat.), ovv- 
Kaprepia, 1, kaprépgaus, 3. Indusiry:| épðev (dat.), oŭvexrovey (dat.), 
P. duÀomovío, 5, P. and V. orovòý,|  c)$vepydáteoÜa: (absol), Ar. and P. 
ý Practice: P. peé, 5. oüväywvitecĝan Assist (a work): 
Assiduous, adj.  Perseverimg: P.) P. and V. evumrpáccew (ace.), ovv- 
and V. Avrüpijs (Plat.), Ar. -yAvoxpós. | ôpâv (acc.) (Thuo.), V. odvermovetv 
Industrious: P. piàórovos, duAepyós.| (aco.) ; see share in. Help forward: 
Of things : see continuous. P. and V. omreóðev, êmiomeúðew. 
Assiduously, adv. |Coninuously:| With non-personal subject: P. mpo- 
P. ovveyôs. Indusiriousl: P.duXo-| gépe eis (ace.). 
trovos, P. and V. orovòņ. Assistance, subs. P. and V. ódéA«a, 
Assign, v. trans. P. and V. véuew,| Ñ, értkovpía, Ñ, ripwpia, 7), P. Gorge, 
Tpocvéuew, Ar. and P. Odveuew,| h, V. péno, ?, êmrwpéinua, ró, 
P. dámovéuew, èmwépew, karavéuew.| mposwpéiyos, 2, dX, 1, ĞAéÉnpa, 
Assign by lot: P. and V. kAgpo)r,| ró, dpkeaus, Ñ, érdpkeous, Ñ, ğpnéis, Ñ, 
P. êrucànpoùr ; see under lot. Ap-| mporwpéànua, ró; 868 help. 
point: P. and V. ráecew, mporráo-| Assistant, subs. P. and V. érikovpos, 
cew. | Everywhere through thej 6 Or $,-Twwwpós, ó Or 7, rüpacTárys, 
domain consecrated lands have been | ó (Plat. and Eur., Frag.) Fem. 
assigned me: V. wayraxoü Sé pov V. răäpaorăris, 7), P. [Sonfós, ô or $, 
xÜovós rené Oéjuora. (Eur, H.F.| V. ápwyós, ó or 1j, Boņðpóuos, ó or 7j, 
1328). Tijudopos, ô Or 1j, Ar. and. V. ovurăpa- 
Assignee, subs. One who receives| orärns, ô Servant: P. and V. 
assupmeni of land: P. kXgpotxos,| Ömnpérys, 0. Partner in work: P. 
Ó. and V. avepyós, ó or 5j, cvAMXjmrrop, 
Assignment, subs.  Distribubon:| 6, V. civepyürgs, 0. Fem. ocUvep- 
P. vou, 7, 9uxvouj, ý. Land assigned: | yărís, $, P. oevvayewwrüs, ô; see 
P. kX9pos, ó Share allotted: P.| pariner. 
and V. uépos, ró, V. Acxos, Tó. Assisting, adj. P. and V. čpwyós 
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(Thue., Plat.), émixovpos, P. Bonôós, 
V. Bonòpóuos. Defending: V. Me- 
égrijpus. 
Associate, adj. P. and V. avvvopos, 
V. cwreAjs (ZBgch., Ag. 589). 
Associate, subs. Partner: P. and 
V. kowwvós, ô Or 7), a Wvepyós, ó OT 7), 


Ass 


zayrotos. Heaping abuse upon his 
ill-assorted marriage: V. tò Óvo- 
ápevvov Aékrpov èvõðaroúpevos (Soph., 


Trach. T91). 


Assortment, subs. Arrangement : 


P. cáles, 7, Ouirafus, 3$. Batch : 
P. and V. màĵÂos, tó, čpiðuós, 5. 


ovàÀ\ýrTop, ô, rúvvopos, ô or 7, Ar. | Assuage, v. trans. P. and V. «pà- 


and V. oútřyos, ó or ?j; see partner. 
Compamon: P. and V. éraipos, ó; 
see frend. Ones associates, com- 
pamons: P. and V. oi oövóvres.| 
One living with another : use adj., 
P. and V. oùvoxos (dat.). One 
brought up with another : use adj., 
P. and V. cúvrpoġos (dat.). 

Associate, v. trans. Make partner : 
P. kowo)v. Alas! for ihe doom 
that associates a just man with his 
more sinful fellows: V. p T09 ovvaà- 
Adccovros ðpriÂos Bporois O(xatov dv- 
ópa roto: Ovoceflesrépo:s (Æsch., 
Theb. 597). Associate with oneself, 
¿ake as associate: P. and V. mpor- 
Aapj.Bdvew, poaroteia Dat, mporrihe- 
chu, P. mpocapeicharn Unite to- 
gether: P. cwwráva, P. and V. 
evvyóetv ; Seo unete. Associate (men- 
tally): P. and V. mwpoorióévo.; see 
impute. Associating folly with the 
gods : V. Ó«oic. mpoobeis åpaliav 
(Bur., Hipp. 951). Associate with, 
have dealings with : P. and V. ovy- 
yéyveo ba (dat.), aveva: (dat.), o)vaA- 
Adosewv (dat.), cŭvépyerðaı (dat.), 
kowodoĝaı (dat.), xowoevety (dat.), 
ópiAev (dat.), mpocopiXe (dat.) ; 
see dealings. Associate oneself 
with: P. and V.«pocri0ecÓa. (dat.). 
Associaled with, adj. : P. and V. 
aüvouos (dat.). 

Association, subs. Dealings : P. 
and V. xowovía, h, ópiAta, 7), aüvovaia, 
3. Political club: Ar. and P. aivo- 
Oos, 7, P. oVocracis, Ñ, rapela, ù. 
Associations, memories : P. orouvá- 
pora, Tå. 

Assort, v. trans. P. and V. Oucerdva; 


vev. Stop, check : P. and V. ravew. 
Make lighter: P. and V. êrikovpitev, 
čravràety (Plat), V. éfevpápilew, 
kovdi£e. Lull to rest: P. and V. 
kouucGew (Plat.), V. kouuGv. Assuage 
one's thirst: use P. and V. rtve; 
seo quench. 


net adj V. zérev (Soph., 


O.C. . Fem. adj, V. mérepa 
(Soph., Trach. 728). 


Assume, v. trans. Put on clothes, 


etc.: P. and V. évóveoÜo:, mepi Bád- 
àew, Ar. and P. áygdwevviva,. (or 
mid.) V. áuQtBáAXeo0a, àpupiðe- 
cÜa, Ar. and V. áyud$iribéva. (or 
mid.), &wzícyew (or mid). Take 
on oneself: P. and V. &vaupeta Oo, 
TpoorideoOa4, Udo racÓ0ot, P. àvaAag- 
Bávew ; see undertake. Assuming 
the trouble of your rearing: V. (yù) 
mavðokodoa maiðelas òràov (Æsch., 
Theb. 18). He assumes and takes 
upon himself all these mews mi- 
quities: P. mwávra åvaðeyópevos xal 
eis aŬróv moroúpevos TÀ TOUTOY pap- 
Tjuará éor. (Dem. 352). Pretend : 
P. and V. ràdcseav, Ar. and P. 
TpoorowtaÜo. A man might assume 
a fictitious character : P. 8óvavr dv 
vus zÀácacÜa. tòv TpóTov TOv abrob 
(Lys. 157). Infer: P. and V. ei- 
kdéew, Tekpaipeoĝa, Tomálew ; see 
infer. Assume (hypothetically) : P. 
TUÉva, (or mid.) I will assume it 
to ba so: P. 0ýocw yàp oŭrw (Dem. 
648). Assume as a principle: P. 
ûroàaufßáveiwv, vmroríüco0a.. Be as- 
sumed : P. $rápyev, ůrokeioôai. 
This being assumed : V. vmóvros 
roU80e (Biur., Æl. 1036). 


(Eur., Frag.); see arrange, separate. | Assumed, adj. Pretended: P. tpos- 


Assorted, adj. Of various kinds : 


romrós, P. and V. wÀacTós ; 866 


Ar. and P. ravroôărós, P. and V.| fictitious. 
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Ass Asy 

Assuming, &dj Insolent: P. $8p-- Astonishing, adj. P. and V. ĝavua- 
orukós. Meddlesome : Ar. and P.| corós, 8Bewós, čuýxăvos, Ar. and P. 
movmpáypov. Aggressive: P. wAeo-| | Üavpdatos, reppvýs, V. éxrayXos. 
vekrukós. — Assuming that, if: P.|Astonishingly, adv. P. 0avuacrós, 
and V. «i, édv; see suppose. ápgxávos, Ar. and P. imepóvós, 

Assumption, subs. retence : P.|  0avuácíws, P. and V. Sewós. 
vpoocroíimo:s, 7. Insolence: P. and| Astonishment, subs. P. and V. 
V. $fpis, 4j. Meddling: Ar. and P.'  Oa)ua, ró, ékmXnéus, 7, OduBos, ró 
ToÀumpayuocíve, Ñ Supposition :| (rare P. but used in Thuc. and 
P. $mó0eos, ġ, 0éous, 7. lat.). 

Assurance, subs. Pledge of good| Astray, adv. Lead astray: P. and 
faWh: P. and V. rioris, ), mwrróv, . Tüpüyew, mÀvüv, P. åroriavâv. 
Tó, V. rwurrüpára, trá; see warrant.) Be lead astray: also P. mapadé- 
Trust: P. and V. rioris, 5; see| peocĝa: (Plat. Go astray: P. and 
confidence. Certainty: P. BefJó- TÀAvücÜa.; See err. Going 
ThS 7j P. and V. dáedo&Aea, ġ.| astray, subs.: P. and V. «A&wy, 3. 
Insolence: P. and V. Jjpis, ġ.| Astride, adv. Seated astride om: 
Promise: P. and V. $mócxeow,| V. Bòs èri (gen.), èuBeßós (dat.), 
3.  Perchamce to-day wl be an| Be seated astride on: use sit on. 
assurance of much good fortune :j| Astringency, subs. P. eiergpóres, 
4 906 vdv lows vmoAAGv irdpéet küpos| Ñ. 
pépa kaAàv (Soph., Ei. 918). Astringent, adj. P. and V. mixpós, 

Assure, v. trans. Make sure or, Ar. and P. orpvjvós, P. ajor«pós. 
secure: P. BefBawo)v. Assert vigor-| Astrologer, subs. Ar. perewporogi- 
ously: P. ioxvpífeo0a, | Oucxvpi-| erys, ô. 
ĉecĝar. Promise: P. and V. mi-| Astronomer, subs. P. áerpovópos, ó, 
oxveétloÜa. (twi vi). Be assured| perewpoàóyos, 0. Be an astronomer, 
(imperative): P. and V. io0, P.| v.. Ar. and P. áerpovoyetv. 
ákpuOüs ich, Ar. and V. că% te0.| Astronomical, adj. P. dorpovojuxós. 
(also Xen. Cyr. 5, 2, 82). | .Be| Astronomy, subs. Ar. and P. áarpo- 
assured: P. and V. eü$j eða)  vopía, ġ. 

(Ant. and Xen. but rare P.); see| Astute, adj P. and V. oŭverós, 
also learn. codós, P. ófós, Ar. and P. dpóviuos ; 

Assured, adj Safe: P. and V.| see clever, prudent. 

Béfaws, à üMjs. Astutely, adv. P. and V. eoóós; 

Assuredly, adv. Yes, in answer io| see prudently. 

a question: P. and V. vai, vaxi, | Astuteness, subs. P.and V. eiveous, 
păMorá ye, rôs yàp oŭ; Ar. and P.| Ñ, yvója, 7j, copia, 1, dpóvgous, Å; 


kopíOy ye uéen, măvð ye, V. ka nce. 
Káprü, kal k&prü-ye. Ái amy vate: 


P. and V. we, yov, ye B5, àAMd, 
dAAd .. . ye. Verily: P. and V. 


7, Ar. and V. xéprà (rare P.), 7 
kápră. In oaths or strong asser- 
tions: P. and V. 7) pir. 

Astern, adv. P. xarà «wp)uvav, V. 


m pipuvrn)Üev. 
Astonish, v. trans. P. and V. èx- 
karazAjocew; 860 


TA5ccev, P. 
surprise. Be astonished : see 


wonder. 
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See cleverness, prude 


Asunder, adv. P. and V. xwpls, 8iyà, 


P. Gut. Tear asunder : P. and V. 
Ouiréuve:w, V. Ouiiépew, Ar. and V. 
Ouiopeiv; see Lear. 


Asylum, subs. Place of refuge: P. 


and V. k&ríjtyg, $, Gmoorpodj, 5, 
P. ámwodvy$, $. Protection, subs.: 
P. and V. $e, $. Right of 
asylum: see sanctuary. What 
stranger will protect my lafe, offering 
an asylum and a home where T 
may be safe? V. ris yĵv áovXov kal 


At 


Gójuovs  éxeyyvovs éévos  mapocxàv 
pXcera. robgóy OBéuas, (Eur., Med. 
381). 

At, prep. Of place: P. and V. èri 
(dat.), mpós (dat.), «àpà (dat.), èv 
(dat.. Of time: use P. and V. 
dat. or êv and dat. Of price: use P. 
and V. gen. 
ézt (aco. or da&t.), mpós (ace.), eis 
(acc.). (Rejoice, be angry, eic.) at : 
P. and V. èrt (dat.)). (Mock) at: 


P. and V. ófpi£ev (eis, ace.). (Throw | Atrocious, adj. 


or aim) at: use gen. Not at all: 
P. and V. ápy3yv où, P. oy óAws, Ar. 


RA ^ 
and P. ob rò züp&mav, V. où rò àv; 


| 
l 
| 
| 
| 


Against: P. and V. | Atrocity, subs. 


Att 


fication : P. and V. xüÜapyós, ô, 
Aücis, 7; Seeerpiation. Compensa- 
tion: V. &rowa, rá (Plat. but rare 
P-), rowý, ^ or pl. (rare P.), P. and 
V. tisis, ù (Plat.). Makeatonement : 
see atone. Purify: P. and V. 
küDaipewy ; See purify. 

Cruelty : P.and V. 
ÖLÓTNS, 7 P: YPtŐTNS, j- Terrible- 
ness : P.Oewórgs, ý) Dreadful act : 
P. and V. róAumpa, tå, V. Tóàuð, ý. 
Savage: P. and V. 
d»ypios, 9ewós, dpós, axérAvos. Shock- 
ing: P. and V. aicxpós. Terrible: 
P. and V. 8evós. 


see under all. At enmity: P. and | Atrociously, adv. P. òps, exerAccs. 


V. 8v éx0pos. t hazard: P. and 
V. rÜyy, P. karà róxyqv. At home: 
P. and V. oiko, kăr otkov, éyOov, V. 
èv Óóposs ; See under kome. 
once : P. and V. eùbús, ebÜéus, avrtká, 
züpavriki, Ar. and P. răpaypĵpa ; 
see immediately. 
Atheist, subs. Use adj., P. and V. 
ü eos. 
Atheistical, adj P. and V. &6eos. 
Athirst, adv. P. and V. 3ujàv (Soph., 
F'rag.), V. 8üjws. Be athirst: P. 
and V. Suv (Soph., Frag.). 
Athlete, subs. P. and V. aĝàņrýs, ó 
(Eur., Alc. 1027), P. àr«qrjs, ó. 
Athletic, adj. P. yupvaerwós. Ath- 
lelic contest : Ar. and P. vyvnvixós, 
&yóv, P. and V. dàyóv, ô, V. &6Xos, 


Q. 

Athletics, subs. P. yvpvastuwý, 7), 
&yovía, ). Love athletics, v.: P. 
duXoyvpyaoeiv. 

Athwart, adv. P. eis rÀdyia, or use 
adj, ràdyıos. At right angles : P. 
éykápartos 

Atmosphere, subs P. and V. àjp, ó; 
see temperature. 


Ai | Atrophy, subs. 


Shockingly * P. and V. aioxpàs. 
Terribly: P. and V. 8ewós. 

Atrociousness, subs. See atrocity. 

Wasting away: P. 
pón,  ; See numbness. 

Attach, v. trans. Bind: P. and V. 
Oetv, aviOety, V. éxOety. Fasten : P. 
and V. áprüv, aUvérTew, mpoodzrrew, 
&vázTev, Tpocappó6ew, —küDdmrew 
(Xen), V. éfüvézrev, Ar. and V. 
é£&mrreav ; see also fasten. Moet. 
(blame, disgrace, etc.)): P. and V. 
e poa [áAXew, zrpoo-TiBévat, zrpoomázre, 
V. dvámrrew, Ar. and P. repiámrew, 
mepiriüéva,. AÁttach to oneself, met. 
of friends, eic. : P. and V. mpos- 
qro.toÜou, mpoodyeoÜat, poori(coÜa:. 
Attach oneself to: P. and V. mpos- 
riĝeoða (dat.). 

Attach to, v. intrans. Belong to: P. 
zpoocprrjaÜa. (perf. pass. mpocaprâv) 
(roós, dat.), P. and V. mpooceiva: 
(dat.), vpoc-yíyveoOa. (dat.), mpoorei- 
oba (dat.). Avoiding the discredit 
attaching to such conduct: P. riv 
Tpoco)Ucay dOofíav TQ mpáypartı þeú- 


yovres (Dem. 67). 


Atone (for), v. P. and V. 8f 9i9óvo.| Attached, adj. Friendly, loving : P. 


(gen.), Oikwv rivew (gen.), Sixwv èx- 
bes (gen.), V.3fknv răpéyew (absol), 
Ar. Adew (a60.), V. dorivew (aco.), 
rivew (aoo.). 
V. dvaAagB&vew, ákeio0a. 
Atoning, adj. V. «áápovos. 
Atonement, subs.  Ecpiatton, puri- 
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Make good: P. and | Attachment, subs. 


and V. diAws, eUvovs, vpood Uus. 
Be attached to: P. and V. div 
&co.), o'répyew (860.). 

euet en aa that 
fastens: P. and V. ĝeouós, ó, rúv- 
Qecpos, ô. Affection: P. and V. 
piia, 7, čpws, ô; see love. 

4 


Att 


Attack, v. trans. P. and V. xrpoc- 
BáXX«v (dait.), eio BáAX«w (els Or pós, 
&60.), mporrimrev (dat.), elomímrew 
(zpós, &cc.), éréyew | (éxt, dait.), érép- 
xera. (dab. rarely aco), épmérrew 
(dat.) (Xen. also Ar.), émewrzézrew 
(dat. or acc.) (Xen.), V. é$oppàv 
(dat) or pass. (rare P.), P. mporgé- 
peo o, (dat.), émujépeoÜa, (dat.), êr- 
yCyveoOos (dat.), érurírrew (dat ), Ar. 
and P. éririüés0a, (dat.), émixeipetv 
(dat.). Attack by sea’ P émzA&v 
(dat. March to attack : P. and V. 
érvorpürevey (dat.). Join in attack- 
ing: P. ouvvemiriĝeochaı (perá, gen. 
and dat. of object attacked). Lay 
hands on : P. and V. ämrecĝa (gen.), 
êri\außăverĝa (gen.). Attack (with 
words): P. and V. èmiràýoosew, P 
xafázreoÓo. (gen.), Ar. and P. éy- 
«étoÜa, (dat.); see accuse. Attack 
a statement: P. àvnAaufáveoÜa. 
(gen.). Attack (of sickness or 
physical sensations): P. and V. 
&rreoÜa, (gen.), ávOdzreoÜo. (gen.), 
épmímrew (dat.), vpoomémrrew (dat.), 
kăäragkýrrtew (eis, aco.). Of a plague: 
P. émwrírrew (dat.), P. and V. èri- 
AopSüvew (aco.). Be attacked (by 
disease, misfortune, eic.): P. and 
V. eóvéxeaÓo, (dat.). 

Attack, subs. P. and V. vpoo oj, 
3, elooX$, 9, P. émíüecu, 7, èr- 
xepqais, 7, édo8os, 7, émipowj, 7. 
Attack by sea: P. érímXovs, ô. 
disease, etc.: P. and V. mporßoý, 
3, P. karaßoý, 3. Open to atiack : 
P. èripaxyos, eveztÜeros. 

Attain, v. trans. Reach: P. and V. 
&dikvetoÓa, (eis, acc., or V. aco. 
alone), eicü$uvetoÜa. (eis, acc., or 
V. acc. alone), Ar. and V. ixveroĝa 
(eis, acc., or acc. alone), V. é&uvé- 
oları (eis, aco., or acc. alone); see 
reach. Have attained, have reached: 
P. and V. zkew (eis, ace., or V. ace. 
alone); seereach. Attain an object: 
P. and V. é£wveteÜo. (gen. or ace.), 
Tvyxdvew (gen.), éfámreota. ped 
P. éduxveto0o,. (gen.); see also ac- 
quwe, accomplish, gain. Those 
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Attainable, adj. 
Attainder, subs. Loss of cw rights: 


Attainment, 


Attaint, v. trans. 


Attemper, v. trans. 


Attempt, v. trans. 


Attempt, subs. 


Attend, v. trans. 


Att 


an Sicily attained io the greatest 
power: P. oi êv SukeAMq, éri màciorov 
èxópnorav vvápews (Thuo.). 

P. karaàņrrós. 


P. and V. &riuio, 3. 

subs. Acquwement : 
P. and V. krĝois, ?. Skull: P. and 
V. Té, 7j 

Deprive of ciwi 
rights : Ar. and P. áriuotv. 


Attainted, adj. Deprwed of civil 


rights : P. and V. &rios. 

See temper. 
Sutt: see surt. 

P. and V. ézixa- 
pev (dat.), éyyeipsty. (dat.), dzrreodo: 
(gen.); see undertake. Absol : P. 
and V. ézixepety (infin), éyxeupety ` 
(infin.), «iav or mid. (infin.). 

P. and V. repa, 7, 
èyxeipnpa, Tó, P. émuxeipgpa, TÓ, èri- 
x«(puoius, 17, mpo, 4$. Daring 
attempt: P. and V. róAuxpua, ró, 
«cyOUvevgua, ró, V. TóÀguà, 7. Pre- 
luminary attempt: P. mpómewa, 5. 
Make am attempt om (a fortified 
place, eic): P. mepâôv or mid. 
(gen.), årorepâv (gen.). 

Accompany : P. 
and V. črecĝaı (dat.), èpéreorĝa 
(dat), ceUvérecÓo, (dat.), ópkxXetv 
(dat.), Ar. and P. ZxoAovÓety (dat), 
măpäkoiovleiv (dat.), P. evvakoXovOety 
(dat.), V. pebéreoĝaı (dat.), ôuaprei 
(dat.). Escort: P. and V. mporép- 
mev. Wart on: P. and V. &kovety 
(dat), $««perév (dat.), Aarpeúew 
(dat.), Oepŭmeúeiw (acc.), V. mpooro- 
àcîv (dat.). Attend (school, ete.) : 
Ar. and P. ġorârv (cis, ace.). Attend 
(school with others): Ar. and P. 
cvjdowüy (absol.). Be present at : 
P. and V. răpeîva, (dat. or eis, aco.), 
Ar. and P. măpäyíyverðu, (dat.). 
Wait for: see await. Attend 
medically : P. and V. Qepisrevew, V. 
kNòcúewv. Attend on, be consequent 
on: P. and V. črerĝai (dat.), oové- 
TegÜa, (dat.), P. åxkoħovôev (dat.). 
Attend on (as a servant on a child) : 


Att 


P. and V. maðäywyeiv (acc.). dt- 
tend io, look after: Ar. and P. 
émiuéAenÜa,. (gen.), P. émuéAeav, 
rotola, (gen.), P. and V. ppovritew 
(gen.), ryueiciv (acc. or gen.) (Plat.), 
kxjBeo0ac (gen.), V. ópav &xew (gen.). 
Attend to, pay attention to: Ar. 
and P. «wpocéyew (dat.), mporéyew 
vóy vo)v (dat.), P. and V. voðv &xew 
(mpós, ace. or dat.). 

Attend, absol. Pay attention : P. 
and V. éy0éyeoÓat, Ar. and P. mpoo- 
éyew, Tpocéyew rÓv vody. Be present: 
„P. and V. süpetvo,, Ar. and P. räpă- 
yiyveoĝar. 

Attendance, subs. Service: P. 3u- 
kovia, 7, Ar. and P. mnpecia, 7), P. 
and V. A«rpeía, 1j (Plat.), Qepdzeía, 
?; See tendance. Presence, subs. : 
P. and V. răpovoia, 3. | Attendance 
on children: P. and V. raðăywyia, 
3. On the sick : P. and V. Oepámeía, 
7, V. maðăywyia, 1, mporeðpia, 7). 
Attendance (at a course of teaching, 
etc.) : P. ewvovoía, ù. 

Attendant, subs. P. and V. my- 
pérgs, ô, Gu&kovos, ô or 7j, Ar. and P. 
Ücp&mov, ô, ükóXovÜos, ô, V. «póc- 
voÀos, Ô OX Ù, ômãwv, ô, ÓmáOós, ô Or 
7, Ar. and V. «pórmoXos, ô or 7j, Ar 
åppřroos, ô or 1 ; see servant, maid. 
Attendant on children: P. and V. 
mabäywyós, ô. 

Attendant, adj. Pertaining, con- 
sequent: P. éxópevos, àkóňovðos. 
Attendant on : Ar. and P. áxóXovOos 
(gen. or dat.) Attendant train: V. 
ômıoĝórovs kôpos, ô (Eur., Hipp. 54). 

Attention, subs. Care: P. émuéAeu, 
7, Ar. and P. ueAérq, h, V. dpo, 1), 
P. and V. êmorpopý, 1$, omovðý, 7. 
Respectful treatment. P.6epasreío, 7). 
Pay attention io: see attend to. 
Show attention to: Ar. and P. 
Oepämeóew (acc.) (Give me your 
attention: P. mporéyere tòv vov ; 
see attend. 

Attentive, adj. Careful: P. and V. 
èripeiýs (Soph., Frag.). Thought- 
ful, considerate: P. ebyvópov. Be 
attentive: see attend. 


Att 


Attentively, adv. Carefully: P. 
émQueAQs. Let him listen atten- 
twely : P. vpocéxov åkoveáro (Dem. 
516). 

Attenuated, adj. Ar. and V. Xerrós, 
Lo-xvós. 

Attenuation, subs. 

Attest, v. trans. Bear witness to. 
P. and V. yapripeétv, ovjjapripety, 
ékuapripev, P. éruuaprupeéy. | Show, 
prove: P. and V. Seuvivo, mro- 
Oekvivat émiewvüvo, O9Xo)v; see 
prove. 

Attestation, subs. pilene : Ar. 
and P. uaprüpía, 1, V. paprčpņpa, Tó. 

Attic, subs. Ar. and P. doepoor, Tó. 

Attire, subs. P. and V. èsĝús, ġ, 
c'roAj, 3j (Plat.), kóruos, ô; See dress. 

Attire, v. trans. Adorn: P. and V. 
Koc ety, V. üaeiv, êgaoreiv, &ydAheu ; 
see dress, equip. 

Attitude, subs. P. and V. cxípa, 
ró. Way of standing: P. and V. 
orăois, 7. Way of sitting: V. pa, 
7, Oäreypa, ró. Adopt an attitude 
towards, behave towards, v.: P. and 
V. «pocdépeoÓa, (dat.). Feel to- 
wards : P. &wetoÜa. (dat. or «pós, 
aco.) Opimon: P. and V. 9ó£a, 
7, YVON, 1). 

Attitudinise, v. intrans. P. oynpari- 
£eo0ot, AX. oxnp&ritew. 

Attorney, subs. See lawyer. 

Attract, v. trans. In physical sense: 
P. and V. £A«ev, V. mpoočyerĝa: 
(Soph., Frag.) Met. P. and V. 
édéAkeoÜas, érvom&oÜau, éAkew, mpoo- 
&yerÜn.. Delight: P. and 
réprev; See delight. A beauty 
that attracts the eyes of men: V. 
öpa . . . éríorperros Bporois (Æsch., 
Supp. 997). 

Attraction, subs. Lit. P. óàxý, 
Met. charm: P. and V. xápis, 
Bart: P. and V. 0éXeap, ró. 

Attractive, adj. P. êraywyós, mpoo- 
aywyós, êpoàkós. Charming: Ar. 
and P. yăpías, P. ejxapis, êrixapıs. 
Delightful. P. and V. reprvós, 7/075. 

Attractively, adv. P. xapıértos, P. 
and V. jòéws. 


P. Aerrórgs, 1j. 


7. 
Ñ. 


ol 
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Attributable, adj. The fact that 
they did not all die of hunger was 


Aug 


In speech: V. 6pücvoropeiv, éev- 
Üepoaroj.etv, éfeXevÜepoarroj.etv. 


mainly attributable to him: P. ro9| Audaciously, adv. P. roApypós, Ar. 


p3j TQ Au Távras aùroùs üzoÜavev 
airi)raros éyévero (Dem. 469). 
Attribute, v. trans. P. and V. ŭvă- 
dépew (Ti rw Or eis tiva), mpooriÂevar 
(ri twi), airiGo0a, (rwós Twa), éra- 
v.GoÜa, (rwós twa), Ar. and P. 
érüvüdépew (ru es rwa), åvăríðéva 
(ri twt), V. alriav véuew (rwós twi). 
Assign: P. and V. čroðiðóvar. 
Attribute, subs. Sign: P. and V. 
onpelov, TÓ, Tekpýpiov, TÓ, cúópßoor, 
Tó; See sign. Peculiar quality : 
P. and V. tov, T6. Part: P. and 
V. pépos, ró. I must endeavour io 
say what ıs the attribute of each 
divinity : P. & éxárepos eiXyxe me- 
paréov elireéy (Plat, Symp. 1808). 
You appear unwilling io explain 
the essential nature of righteousness, 


but to state a certain attribute of | Audit, subs. 


tt: P. xwOvveseus riv. tv obaíav (ro) 
ôriov) où fovAccÓa,. ÓnAOca, qáÜos 
é Te mept abro Aéyew (Plat., Euth. 
11a). We shall find all things 
despised except such as have received 
à share in this attribute (beauty) : 
P. ephoopev rávra karadpovo)p.eva. 
vÀiv dra raúrns rìs iðéas kekoivoke 
(Isoc. 216x). 

Attribution, subs. 
émuopá, 1). 

Attrition, subs. P. tois, 7. 

Attune, v. trans. P. ápuo£ew (Plat.) ; 
see tune. Met. see adapt. 

' Attuned, adj P. and V. oóuġwvos ; 
see harmonious. Attuned io: met. 
P. cópþwvos (dat.), V. oövwðós (dat.), 
mporgðós (dat.). 

ibd adj: P. aud V. mvpoćs, £av- 

s. 

Auction, subs. Sell by auction, v. 
trang: P. &mokqpicocev. 

Audacious, adj. P. and V. roAuxpós, 
Opăoðs, V. mávroňuos. Shameless : 
P. and V. ävaðýs. Impudent: P. 
jBpurrikós. Audacious in speech : 

. Opărósropos. 


P. and V. roApàv, $BpíZew, é£vBBpifew. 


Assignment: P. 


and P. Ópácées. Impudently: P. 
bBpwruxüs. Shamelessly : P. and 
. &vatOQs. 

Audacity, subs. P. and V. róAua, 7) 
Ópdcos, ró, P. Opacrgs, 7. lImpu- 
dence: P. and V. jfpis, 5. Shame- 
lessness : P. and V. dvaíoeu. 

Audible, adj. P. áxovorós, V. üxov- 
eiuos (Soph., F'rag.). 

Audience, subs. Admittance io a 
hearing : P. and "V. &ocoó0s, 7j. 
Grant audience: P. Aóyov Óióva, 
V. Aóyov éyBiBóvo, (Bur., And. 965). 
Have an audience with : see mter- 
view. Spectators: P. and V. 
Ócàraí, oi, Óewpot, oi, oi Üeópevo.. 
Hearers: P. àxpoaraí, oi, Ar. and 
P. oi áxpoópevo, P. and V. oi &xoi- 
OVTEs. 

Ar. and P. evOwvo, 7, 
or plural. 

Audit, v. trans. 

Auditor, subs. Accountant: P. eù- 
buvos, ô, Aoyuorjs, 6. Hearer: P. 
åxpoarýs, ô, or use adj., P. and V. 
ém]koos. 

Auger, subs. P. and V. rpbmüvov, tó 
(Plat. and Eur., Cycl. 461). 

Aught, pron. See anything. For 
aught I know : Ar. ócov y čp eibévas. 

Augment, v. trans. P. and V. aùéd- 
vev, aŭéev, V. pée; See increase. 

Augmentation, subs. P. aso, 7, 
érióoc's, Ñ. 

Augur, subs. 


VOTKÓTOS, Ô. 


See egzamine, 


V. olwvóuavris, ô, olw- 


Augur, v. trans. Forebode: P. and 
. pavrevecÜa.. — Signify, portend : 

P. and V. e«uoívav, paivev  (Bur., 
El. 829), V. mpooquatvew, vpodoaívew. 
They took the matter the more to 
heart because it seemed to augur ilt 
for the success of the expedition : 
P. rò mpâypa jeLóvos éX&uBavov - 
ToU yàp ékmÀov oleovós éOóke. «lvo. 


(Thuc. 6, 27). 


Be audacious : | Augury, subs. Art of augury: P. 5$ 


oiwviotrý (Plat), V. olvovisuăra, 
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tá. Practise augury: P. olevi£e- , 
Seat ' 


cÜo, (Xen.), V. oievooorretv. 


Aut 


P. and V. ójoKoAÀos 


Frugal: Ar. 
and P. deóoAós. 


of augury : V. Óükos olevookózos, 6. Austerely, adv. P. rpayéws, år. and 


Omen : P. and V. oiwvós, ô, Ar. and. 


V. Opvis, ó, V. vrepóv, ró. 
August, adj. P. and V. e«euvós; see 


P. exXgpàs, xüXezüs. 
P. óvoxóA os. 
AOS. 


Crabbedly : 
Frugally : P. $ebo- 


revered. Magmficent: Ar. and P. Austerity, subs. P. and V. rpàxirgs, 


peyăorperýs, P. and V. Xaejrpós. 
In invocations to goddesses : 
fem. adj., Ar. and V. rórva. 
August, subs. P. Merayevióy, ô. 
Augustly, adv. P. and V. ceuvós. 
Augustness, subs. Dignity: P. 
and V. eeuvórgs, 3. Magnificence : 
P. peyañorpérea, 1). 

Aunt, subs. P. ryóís, 5. 

Auspices, subs. See augury, omen. 
Under favourable auspices : V. õp- 
viU. alae (Soph., O.R. 52). Enjoy- 
ing favourable auspices : P. oiwvois 
xpnoápevos aiciois (Xen., Cyr. 3, 3, 
22). They leagued themselves to- 
gether under the auspices of some 
of the best generals : P. owíorayro 
© e + €xovres Tryepóvas TÖV TÁVU OCTPATN- 
yàv (Thus. 8, 89). Take auspices, 
v.: P. olwví£eo0a. (Xen.), V. olwvo- 
CKOTlV. 

Auspicious, adj. Of omens: P. and 
V. küAós, eUdwpos (Plat), ebrÜyws, 
V. óe£iós, eùuerýs, mpevpevýs, Ar. and 
V. aic:ws (also Xen. but rare P.). 
Of persons: P. and V. fAevs (some- 
times scanned as dissyllable), eù- 
evis, dtAvs, Ar. and V. eb$pov, 
TpóPpov, V. mpevpevýs. You made 
at (our land) an auspicious battle- 
ground for the Greeks to fight in: 
P. mapéryere aùriv eüpev?) ivaywrisa- 
ohar tois "Bààņo: (Thuc. 2, 74). 
Auspicious words : P. and V. eù- 
pnpia, 7. Use auspicious words : P. 
and V. eèpnueîv. Using auspicious 
words, adj.: Ar. and V. enuos. 
Auspiciously, adv. P. and V. eò 
KüAGs, eUrüxüs, eüauóvos, V. airiws. 
Seasonably : P. ebkoípos, P. and V. 
eis küAXóv, êv küàXQ ; See seasonably. 
Austere, adj. . and V. Tpàxüs, 
ckAgpós, Ar. and P. xáAXemós, arpvo- 
vós (Xen.), P. aùornpós. 


use | 


uthentic, adj. 


Author, subs. 


Authorisation, subs. 


Authoritatively, adv. 


Crabbed : 
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7 P. ekAnpórQs, 7), xaAerórms, Ù, 
aùornpórns, 7.  Crabbedness : Ar. 
and P. SvoxoMe, 7$. Frugality : 
Ar. and P. $eoAía, 5. 

P. and V. àA«655, 
P. &àAqQwós. Trustworthy : P. and 
V. morós, fSéflavs, P. d£urioros 


Authenticate, v. trans. P. egaobv. 
Authenticity, subs. 


Truth: P. and 
V. á&XXj0eoa, 3. — Trustworthiness : 
P. and V. rioris, 1), TÒ mioróv. 

Creator: P. and V. 
Ogpuovpryós, 0, aùróxep, Ó Or 7), Tékrov, 
ô. Doer: P. and V. spákroep, ô, 
ó Opdcas, V. épyàrgs, ó (also Xen. 
but rare P.). aker: P. cours, 
6. One who causes : use adj., P. 
and V. aírws. Contriver: P. and 
V. üpxvrékraw, ó, Tékrov, ô. Prime- 
mover : P. and V. zryeuóv, ó Or 7, 
&pxqyós, 6 or h, P. elogynríás, ó, V 
&pyyyérgs, Ô. a murder: see 
murderer. The author of one’s 
being : V. ô yévovs åpxnyérņs (Eur., 
Or. 555); see father. Writer, 
prose-writer: P. avyypaPeós, 6, 
Aoyomotós, ó. Verse-writer: P 


TOMTÝS, Ô. 
P. and V. 
é£ovoía, ?; See authority. 


Authorise, v. trans. Ar. and P. 


émvwrpézew (dat.), P. éfovoíay Ouóvo. 
(dat.) ; see allow. 


Authorised, adj. Having authority : 


P. and V. xópios (Eur, Æl. 259). 


Authoritative,adj. Positive, certain: 


P. and V. féflas, morós. Per- 
emptor (of persons) : P. àeovori«ós. 
Of a command: P. ioxvpós; see 
peremptory. Possessed of authority: 
P. and V. xüpuos. 

P. xupíts. 
Positively: P. and V. fefaívws. 
Firmly: P. icxvpós. Eæpressly : 


Aut 


P. Ouwppáów.  Perempiorihj: see 
peremptorily. 

Authority, subs. Power: P. and V. 
åPXý, h, €£ovata, 1j, 9Uvüjus, 7), küpos, 
TÓ, kpüros, TÓ, OUvaoTe(a, 4$. In- 
Jiuence: P. and V. Os, 7. 
Permission: P. and V. é£ovoía, ġ. 
Testimony : Ar. and P. uapripía, 
?, V. paprüp.v, tó or Pl. Con- 
cretely, witness : P. and V. uápris, 
óor$ Quote as authority, v. : P. 
vaparígecÓa,. (acc.) An authority 
on: P. and V. èmorýpov, ó or 7$ 
(gen.), čurepos, ó or 7j (gen.). Hav- 
ıng authority, adj.: P. and V. xpuws. 
Having full authority, adj.: Ar. 
and P. abrokodrep. Without author- 
ity, adj.: P. čkvpos. Without your 
authority: P. uù onuývavrós cov 
(Plat., Phaedo 620). On one's own 
authority: P. à$ avroð yróuns. 
They accused the generals of making 
terms without their authority : P. 
TOUS O'rparm'yoUus émgyruÁcayro ÖTL dyev 
abrv pal n "Thuc. 2, 70). 
The wuthorities, those in auihority: 


P. and V. oi éy réXe, rà xipia, P. rà | Available, adj. 


TéÀ, oi érl rots mpáypacı, V. oi év 
TéAe, fjeBàres, Ar. and P. ai ápya 
This period (of history) was omitted 
by all authorities before me: rois 
mpòà pod drar ékAumrés ToUro Àv TÓ 
xwpíov (Thuc. 1, 97). 
Autochthonous, adj. P. and V. 
avTóxÜov. 
Autocracy, subs. P. and V. povapyía, 
7, rüpavvis, ?), P. Ocovore(a, Ñ. 
Autocrat, subs. P. and V. uóvapxos, 
ó, rüpavvos, ó, Ocorórqs, ó. 
Autocratic, adj. P. and V. rpavvikós, 
Ar. and P. aùrorpdrop, P. Oecor.- 


KOS. 

Autocratically, adv. P. rvpavvi«ós, 
Oearoruküs. 
Automatic, adj. P. 
and V. avrópáros. 
Automatically, adv. 

prov. 
Autonomous, adj. P. aéróvouos. Be 

autonomous: P. aùrovopeirha. 
Autonomy, subs. P. aùrovopia, 5. 


Self-acting : 


P. rò raùro- 


Ave 


Autumn, subs. P. perórwpov, Tó, 
dwómopov, tó, Arx. and V. ómópa, 1j. 

Autumnal, adj. P. perorwpivós 

Auxiliary, adj. P. and V. èrtkovpos, 
ĉpwyós (Plat., Thuc.), P. Bonðós. 
Of things, subordinate: P. ry- 
perxós. Auviliary troops: P. and 
V. èrikovpía, ?, P. oi êrikovpou Of 
auxiliary troops: P. èrixovpixós. 

Avail, v. trans. or absol. P. and V. 
cvpdépew (dat.), òpedeîv (aco. or 
dat.), éred$eXetv (aco. or dat.), ápketv 
(dat.), óvivdva, (acc.). Have power : 
P. and V. 8ivac6a:, icyüew, Ar. and 
V. oÓévew. Avail oneself of: P. 
and V. xpñoba (dat.), P. àmoxpijoOa: 
(dat.). Enjoy fruts of: P. and 
V. kaprodrla (aco.), roñavew (gen.), 
V. èravpirrecĝa, (gen.). 

Avail, subs. Advantage: P. and V. 
képðos, Tó; See advantage. Itis of 
no avail: P. oùðèv mpoŭpyov irri. 
Of what avail is it? P. and Y. rí 
vÀéoy éoví; OF mo avail, useless : 
use adj., P. and V. dxpraros, &xpetos, 
&vodevjs; see useless. 

Ready to hand : P. 
and V. wpóxepos. Pe available : 
P. and V. jmápyew, P. bmetvas, The 
large sums taken at the sack of Iasus 
were available for the soldiers : P. 
Tà êk rijs Iáoov peyda ypýparta 0p- 
pe irv rois erparwrais (Thuc. 
8, 36). 

Avarice, subs. P. and V. alexpo- 
képei, 3), dara vía, 7), P. duXoxpg- 
patia, 9, duXapyvpía, T.  Creediness ; 
P. «Aeove£ta, 7. 

Avaricious, adj. P. and V. aie ypo- 
kepòýs,  diAdpyüpos, d&mXgeros, P. 
poxoýparos. Greedy: D. mÀ«or- 
€KTLUKOS. 

Avariciously, adv. 
&rAeTos. 

Avaunt, interj. Ar. and V. éppe, V. 
tppocs (opt.), Ar. doriye. 

Avenge, v. trans. Persons or things : 
P. and V. rü«opétv (dat, of person, 
acc. or gen. of thing) Persons : 
V. rowàs Xayf8ávew (gen.). Things: 
P. and V. cée or Tqupíay Nape 


P. mAeovexrukGs, 
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fávev (gen.), V. éxoikdtew, rtveoDos, 
ékriveo au, èkrpáorew, mowa (rá) 
periéva, (gen.); see take vengeance 
Jor, under vengeance. Avenge one- 
self on: P. and V. ripwpechar 
(ac6.), üvriruuopeioÜa, (800.), Èuüve- 
ĝa (acc.), Ar. and V. ávrápet8eo0a, 
(aco.), V. mow&cÜo. (aco.), riveoĝa 
(acc.) ; see take vengeance on, under 
vengeance. 

Avenger, subs. P. and V. ripwpós, 
ó or 7, V. mowărtwp, ó, ru&dopos, ô 
Or 5, O«oópos, ó Or ý, mpáxrop, Ô. 
Avenger of a father's death : V. 
marp Tipwpòs eóvov (Soph., Ei. 14). 
I will become ihe avenger of my 
children's blood: V. rékvow ĝia- 
orts aiparos yevýsopoar (Eur., H.F. 
1150). 

Avenging, adj. P. and V. TUAOpÓS, 

moiviuos, Òikypópos, rudopos. 
Avenging spiri: P. and V. áA4- 
ovp, ó, P. dAerjpwvs, ó or ġ. 

Avenue, subs. Grove: P. aud V. 
Acos, ró (Plat.); see grove. Way, 
means: P.and V. måpos, ô. Avenue 
of escape : P. and V. &£o8os, 1j, čmo- 
erpodrj, 1j. 

Aver, v. trans. P. and V. Aéyew, 
Qva, dáckew ; See assent, confess. 

Average, adj. Lying between two 
extremes : P. and V. uécos. Moder- 
ate, not excessive : P. and V. uérpus. 
Customary : P. and V. eloffós, oŭvý- 
Ons, ebur pévos. 

Average, subs. Middle point : P. 
rò uécov. On the average, for the 
most part: P. rà moààd, 6s êri TÓ 
roàú; see mostly. To strike the 
average between the largest and 
smallest number of ships: mpòs às 
peyirras kai éaxioras vas rò pérov 
exoreiv (Thuo. 1, 10). 

Average, v. trans.  JEqualóse ; P. 
&ravwroüv ; gee equalise. 

Averse, adj. Hostile: P. and V. 
Ovouevie, éxÜpós, Ojovovs, V. Šúr- 
ppw; See hostile. Unwilling: D. 
and V. &xev. Be averse to (things) : 
P. xoAeróüs dépew (aco. or dat.), Ar. 


and P. iyáva«rév (dat), P. and V.'Avoidance of, subs. 


Avo 


&x0coÓo, (dat.), V. mips- $épew 


(acoc.)] Hate: P. and V. piser; 
see hate. Disapprove: P. and V. 


péuoec0a, (acc. or dat.) Be un- 
willing io (with infin.): P. and V. 
où BosXcaÓa,, Ar. and P. oix é0éAew, 
Ar. and V. où ÓéXew. 

Aversion, subs. Hostility: P. and 
V. éxOpa, 1), éx0os, ró, Švopévea, Ñ. 
lli-wil: P. and V. 9S/eovoa, 7, 
P. kakóvou,, ?). Hatred: P. and V. 
picos, ró; see hatred. Dislike : P. 
àxOía, 3. Have am aversion to : P. 
and V. yicev; see hate. View 
withe aversion: P. xoXerüs dépew 
(acc. or dat.); see dislike. 

Avert, v. trans. P. and V. dvorpérev, 
&mooTpédew, Gmw0ev. Ward off: 
P. and V. dpuvew, &meipyew; see 
ward off. Oh Gods ! may ye averi 
these calamities : V. à «ol yévowOe 
od &rórpomo,. kokGy (Eur., Phoen. 
586). 

Averted, adj. Turned away: V. 
üzócTpodos, A vrporros. 

Averting, subs. P. and V. ĉmorporý, 


Y. 

Averting, adj. Ar. and P. årorpó- 
maos, V. rporaios, ürórpormos, ÈNeén- 
rýpios. dverting evil: Ax. &Ae£i- 
KükKos. 


Avidity, subs. Eagerness: P. and 
V. oovó:j, 1$, mpobüuia, j. Greed : 
P. and V. árAc7ía, 5. 

Avocation, subs. Ar. and P. ĉa- 
TBh, ġġ, P. èmirýðevpa, Tó, Tpay- 
partela, Ñ, èpyacia, 1), àrxoñla, 7; See 
wot. 

Avoid, v. trans. P. and V. peúyev, 
ékdesyew, | Oudesyew, | krooebyew, 
eb BétaÜn,, ddioraoÜa. (gen.), e&- 
oracÓc. (aco. or gen.) Ar. and V. 

dmotrpéberÓo, (also Xen.), V. $vy- 

y&vew, éxivyydvew, dXiokew, èäNú- 
cer. Shirh: Ar. and P. 8ui00«o0o4 ; 
see shirk. Not to be avoided, use 
adj.: P. and V. á$vxros (Plat.). 

Avoid meeting (a person): Ar. and 

P. è«crpérecôar (ac0.). Desire to 

awoid: V. peugelev (aco.). 


P. and V. 
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$Uy$j, 7 (gen), P. &àmo)0paew, Ù 
(gen.), &mókvqous, ù (gen.), V. &Xv£s, 


UD 

Avow, v. trans. See confess, assert. 

Avowal, subs. See confession, as- 
sertion. 

Await, v. trans. P. and V. pévew, 
&vüpévew, mporðéyerðan Ar. and. P. 
mepipévew, P. bmropévew, V. àppévew, 
érappévew, pipvew, éxüéyea0at, mpor- 
pévewv (rare P. as Thuc. 6, 44 and 
Dem. 292), Ar. éráváuévew. Watch 
for: P. and V. typer (&6o.), mpor- 
Ooküv (a60.), Ar. and P. évirgpetv 

V. xüpoüOoketv (acc.) (also 


Awake, adj. P. and V. éypmyop 5s. 
Sleepless: P. and V. &ypvamvos, 
áümvos. In a state of bewwg awake : 
use P. and V. Pzep (opposed to 
óvop, in a dream). 

Awake, v. trans. P. and V. éye(pav, 
éfeyeipew, Ar. and P. éreyeípew, &ve- 
|n (Xen. Moet., see arouse. 

ie awake : P. dypumvetv, Ar. ĝia- 
ypvrveiv. V. intrans. P. and V. 
éyeipec Âa, è$eyeipeo ĝa. 

Awaken, v. trans. Seo «wake. 

Awakening, subs. P. éíyepows, ġ. 
Met, surprise: P. sopáXoyos, ô. 
Theirs was a rude awakening : P. 
: ru abrois péyas 7v (Thuc. 

Award, v. trans. P. and V. 8ixá£ew, 
P. émiBuká£ew ; see assign, adjudge. | 

Award, subs P. and V. xptats, 7, 
P. &icyvocus, 3. | 

Aware, adj. Knowing: P. and V.! 


Awn 


away with: P. and V. regaipěr 
(acc.), i üvi£ew (aco.). 

Away, interj Ar. and V. ppe, V. 
éopo:s (opt.), Ar. &wáye. dwan 
with labours: V. xauwpóvrov móvor 
(Eur., H.F. 575). 

Awe, v. trans. P. and V. $oBev, èx- 
poßetv ; see frighten. i 

Awe, subs. Sanctity: P. and V. 
Teuvórņs, ů, Ar. and V. réßas, ró. 
Reverence : V. albos, * , réßas, tó, P. 
and V. eboéfea, j. Fear: P. and 
V. dóflos, ô, 8éos, ró, pixx, *) (Plat., 
and Eur, Tro. 1026); see fear. 
Object of awe: Ar. and V. céBas, 
ró. View with awe: P. and V. 
céfev (acc.) océgec8a. (ao0.) Ar 
and V. eef(tev; see fear, respect. 

Awestruck, Be, v. P. and V. éc- 
TAX cera. 

Awful, adj. Fearful: P. and V. 
8eós, poßepós, dpiuxoógs, V. Owa- 
xüuos, Quboflos. Majestic: P. and 

. Cepvos. 

Awfully, adv. P. and V. ó$evós. 
Majestically: P. and V. eeuvós. 

Awfulness, subs. P. óSewórygs, 7. 
Majesty : P. and V. ceeuvórqs, 7). 

Awhile, adv. P. and V. rées. For 
a while, for a little while: uso P. 
and V. uuxpóv. xpóvov, óAbyov xpóvor, 
Bpx)v xpóvov. 

Awkward, adj. Clumsy: P. and V. 
kads, Ar. and P. dypaxos, V. 
üuýxăvos. Uneducated: P. and V. 
&uovoos, čpăðýs, Ar. and P. rai- 
8evros. Embarrassing: P. and V. 
ümropos ğuýxävos (rare P.), Ar. and 


cidos. Be aware of: P. and V. P. x&Xerós. 

y«yeóckew — (acc), eiðéva (aco), Awkwardly, adv. Olumsily: Ar. 
alcÓ&vecÜa. (aco. or gen.); soe know. and P. ckaíes, iypo(xes. Himbar- 
Learn: P. and V. «wÓ&veo0n..  vassingly : P. nnd V.  dwópos. 
(aco. or gen.); see learn. - Behave awkwardly: VP. and V. 


adv. P. and V. é«mro3ów. 
~ and P. móppoe, V.. 
mpr, róprw; 868 far. 
D. and V. àreva. Be from home : | 
P. and V. éx8puetv, Ar. and P. &ro- 
Ónuetv ; Seo be abroad, under abroad. 
Do away with: P. and V. ddupev 
(800.), see remove, abolish. 


Be away : | Awkwardness, 


&oxyvuovetv. Do awkwardly placat : 
P. dzópos raxeira. 

Clumsiness: V. 
and V. cars, 7, DP. dypowun, Ñ 
Boorishness : P. and. V. ġpowria, 3, 
D. àrabevria, 9. Embarrassment : 
P. and V. dvopía, ġ. 


Muke! Awning, subs. P, eréyurpa, tú: 806 
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coveriu. An awning of cloth: V. 
vrTépv£ TérÀov (BEiur., Ion, 1143). 


Awry, adj. P. oekxoMós Turned 
awry: V. &werpódos. Turn awry, 
v. trans.: P. and V. àuaoerpébew, 


cüpacTpébew. Met., false, jarring : 
P. and V. màņupeijs. 

Awry, adv. P. eis okoia. 
jarringiy : P. tìņppehðs. 

Axe, subs. P. and V. séAekvs, ó 
(Xen. also Ar), àin, 1j (Xen.). 
Battle-axe: P. and V. «wéXekvs, 6 
(Xen.. | JPick-aze: Ar. and P. 
cpivón, ?, Ar. and V. 8ieAAa 4, 
părea, 1, V. yes, 7 TÜkos, ð, 
ciónpos, 6. | Unhewn by the ace, 
adj.: V. áexérapvos. 

Axiom, subs. Self-evident proposi- 
tion: P. &góua, ró (Aristotle). 

Axis, subs. P. vóAos, ó. 

Axle, subs. P. and V. déov, ó, V. 
cüpcyé£, 7. Turning in the axle, 
adj.: V &éovýiðros. 

Ay, interj. See yes. To add em- 
phasis: P. and V. à», 8fjra. 

Aye, adv. See always. 

Azure, adj. V. kváveos, P. xvavots 
(Plat.). 


Falsely, 


B 


Babble, v. intrans. Talk nonsense : 
P. and V. Aypetv, Ar. and P. $Ava- 
pev. Chatter: P. and V. AXXei, 
ÜpiAetv, V. roàvoropeiv, Ar. dXnvá- 
$üv, creu/AAemÓa,; see chatter. | 
Make a noise : of inanimate things, : 
P. and V. yooeév. | 

Babble, subs. Nonsense: Ar. and 

P. Afjpos, ó, pÀaŭpia, 2, P. Anphpara, ' 

Tí. Uhatter: Ar. and P. AXAía,! 

7, dOoXemxta, 7, V. AüXrpdra, Tá, P.| 
zoAvAoy(a, 1); See chatter. Noise à 
P. and V. yó$os, 6. Meaningless | 
talk: P. and V. yódos, ô. | 

Babbler, subs. Ar. and P. dõoħéryns, | 
6, V. Adna, Tó, pàéðwv, ó or 1j. 

Babbling, subs. V. yAwrraiyia, 7) ;| 


see babble. | 
Babbling, adj, Talking: P. and V.I 
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AdAos, P. soA/AXoyos, V. áBUpóyAooc - 
cos,  cTÓpapyos, Ar.  AáAqrikós. 
Noisy : V. voAXppo0os, bó0cos. 

Babe, subs. Ar. and P. maeíov, tó, 
watðăpıov, r0. | Child in arms: P. 
and V. výmos, ó or 5j (Plat., Ant.), 
V. Bpédos, Tó, rvrÓós, ó or 3. Child 
(generally): P. and V. «ais, ô or h, 
Ar. and V. rékvov, ró (rare P.). Of 
æ babe, adj.: V. výmwos. 

Babel, subs. Confused norse: P. 
and V. 6óp)fs, ó, Wóġos, ó; see 


MUTMUT. 
Baby, subs. See babe. 
Babyhood, subs. See childhood. 


From babyhood : P. ék rpo raida- 
piov (Dem. 1252). 

Babyish, adj. P. and V. maðixós ; 
see childish. 

Baboon, subs. Ar. and P. vios, ó. 

Bacchanal, subs. P. and V. fáxxos, 
ô (Plat. Fem., P. and V. Báxys, 
7) (Plat.), V. Ovičs, ù, uawăs, 7. 

Bacchanalia, subs. P. and V. Bax- 
xean, ai (Plat.), V. Bákxevos, 7, 
Báxyevua, ró, Or pl, fakxetov, ró 
(pl. in Ar.), reħeral eùiou, ai. 

Bacchanalian, See Bacchic. 

Bacchante, subs. See Bacchanal. 

Bacchic, adj. Ar. and V. Báryeios, 
Baryeúripos, etos. Bacchic revels, 
subs.: see bacchanalia. Indulge 
in Bacchic revels: P. and V. Bax- 
xevev (Plat, Io. 584a), V. Bax- 
xiáćew. Bacchic frenzy: V. rò 
Bakxevotuov. 

Bachelor, subs. Use adj., P. and V. 
&yüpos, 10«os (Plat.), V. &tv£. 
ack, subs. P. and V. vórov or pl. 
Of the back: P. and V. wwriaios 
(Plat. Of things: P. rà ório0ev. 
The back legs : P. rà òrishia eén 
(Xen.). At the back, behind, adv. : 
P. and V. mobe, óvíow, Ar. and 
P. kürómw, èómıoðev, V. Dm. 
In ihe rear: P. karà vóvov. 
horse-back : P. and V. è iov. 
On one's back, adj.: P. and V. ùr- 
mos. Turn one's back, v. intrans. : 
V. worífev. They turned their 
backs in flight: V. «pós dvylv 
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évórugcay (Eur, dnd. 1141). Bind 
(a person's) hands behind his back : 
Ar. and P. ózíc« rù yetpe ety (Ar., 
Ins. 434, and Dem. 356). Binding 
his hands behind his back; P. ro 
xetpe mepayayàv eis toðmirhev (Lys. 
94). Clasp ones hands behind 
one's back: P. rù yepe eis roùmisw 
cvurÀékew (Thuc. 4, 4). Why do 
you weep turning your back upon 
my face: V. ví pou poor vürov 
éykMvaca  cóv Ope, (Eur., Hec. 
739). 

Back, adv. P. and V. «àAw, éurüuv, 
eis robrua bev, P. eis roùriow, V. yop- 
pov, or use adj., V. di/oppos, váAic- 
dTOs, TüALTpomos, müAcwmrAaykros. 
go: P. and V. mpórepov. Come 
back, v. intrans.: P. and V. èrä- 
vépxeaÜa.; soe return. Give back, 
v. trans.: P. and V. čmroðiðóva.. 
Hang back, v. intrans. : P. and V. 
Ókvéiv, kürokvetv, uéAXew ; See hesi- 
tate. Turn back, v. trans.: P. and 
V. &roorpéjev ; v. intrans., P. and 
V. &voorpéd$«w or pass., Üroorpéoev 
Or pass. ; see under turn. 

Back, v. trans. Back water: Ar. 
and P. dváxposeo0a, (Vesp. 399), P. 
KpovecÓa, mpúpvav. | PFavour: P. 


and V. ebvoév (dat). Support, 
confirm: P. Begauo)v. V. intrans. 


Go back: P. and V. roorpépew or 
pass. Back out (of an underiak- 
ing): P. and V. ġčġíoracĝaı (gen.), 
éfíoraoÜa. (gen.). Back out of what 
one has said: P. éfavaxepeév và, 
eipouéva, (Thuc. 4, 28). | 
Backbite, v. trans. P. aud V. óu-' 
BáAXew, P. Backaívev, Ar. and P.' 
c'ükoavretv, V. keproj«ety. 
Backbiter, subs. Ar. and P. rūko- 
pávTs, Ó. | 
Backbiting, subs. P. and V. XÀà-! 
BoMj, 1), P. Baoxavía, ), V. keprópmons, | 


ý. 

Backbone, subs. P. and V. epóvôðios, | 
ó. Spine: P. and V. àx, ý (Plat.), | 
c$óvàvAo, oi (Plat.), V. úxavĝa, 1, 
vou, &pÜpa, rá. OF the backbone : 
P. and V. veruatos. i farmer, one 


Bad 


of those that are the backbone of 
the land: V. abrovpyós, oimep kat 
póvov cóćovoi *yfjv (Biur., Or. 920). 

Backdoor, subs. P. m, ġ. 

Background, subs. Use P. rà ózico. 
There was one in the background 
ready to bid against us: P. ô 
ávrovoUuevos . . . mpx érousos 
(Dem. 307). Keep in the back. 
ground, v. trans.: use P. éxmoóàv 
rotola; see also hide ; v. intrans. : 
use P. and V. éxrmoóàv loracĝa. 

Backing, subs. Support, favour : 
P. and V. ebvow, 7. Backing water : 
P. áváxpovaus, 7). 

Backward, adj. Dull, slow: P. and 
V. okas, voUs, čpăðýs, àqwjs, P. 
Barıs ; see dull. Not eager: 
P. åmpóĝvuos, ókvgppós. I am back- 
ward, in the customs of the Greeks : 
V. Aé\euuar Ty. êv "EAAQow vov 
(Bur., Hel. 1246). 

Backwardly, adv. Without eager- 
ness : P. dmpoOujus. 

Backwardness, subs. Dullness : P. 
and V. üpðbia, UR P. Barea, U? 
voUea, 17. Hesitation, hanging 
back : P. and V. óxvos, ô. 

Backwards, adv. See back. Back- 
wards and forwards: V. măNw rte 
xal zpóco (Eur, Hec. 958); see to 
and fro under to. 

Bad, adj. Wicked: P. and V. «áxos, 
a'ovnpós, uoxOnpós, vüvoUpyos, abus, 
papos, $. zavrowpyós. Utterly 
bad : P. aud V. sáyxáxos, Ar, and 
P. vwawmóvgpos. Unfortunate: P. 
and V. kăkós, OveTÜy9s, ðurðalmwv, 
åröxýs (rare V.), Ar. and V. ĝús- 
voruos. Spurious: P. and V. 
k(BónAos, Ar. and P. szüpdewpos. 
Incapable : P. and V. paños, küós, 
Ar. and P. uoxOmpós, vovqpós, à8U- 
viíros In bad health: soo dii. 
Injurious: P. and V. dàeópdopos, 
kükós, P. jfAefepós, Ar. and V. 
årypós, V. Aŭpavrýpos ; 860 harm- 
ful. Sorry, mean: P. and V, 
paños, ebreXás, xakós, Ar. and P. 
pox0npós, Ar. and V. ĝenos. 
Wine that has gone bad : P. olvos 
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é£eorqykos (Dem.). Rotten: Ar. and 
P. czpós. 

Badge, subs. Ar. and V. e«uetov, 
Tó, V. rìa, Tó, êrioņpa, ró. Sign, 
token: P. and V. onpeiov, ró, rek- 
pojpuov, Tó, aij. BoXovy, Tó, V. rékuap, 
TO. 

Badger, v. trans. See worry. 

Badinage, subs. Ar. and P. ckôppa, 
Tó, Or pl., P. xAevacouós, ó, xAevacía, 
7; see mockery. 

Badly, ady. P. and V. köäkôs, paúňws. 
Unfortunately: P and V. xüxós, 
OvaTrUyGs, V. maykükos, ðvoróruos, 
P. àrvxàe In a bad plight: P. 
dópos, joxÜmpGs, movnpüs. In- 
juriously, adv.: P. and V. xáxüs, 
P. devu$ópes (Xen. Be badly 
Off : P. &mópos éyew ; See poor. 

Badness, subs. Wickedness : P. and 
V. kükn, Ù, movņnpia, Ù, Tăvovpyía, 1), 
Ar. and P. küxía, ù, poxônpia, 1, P. 
kakótrņns, 7. Of things (bad con- 
dition): P. uoxOnpía, 7), Tovnpia, Ñ, 
QavAórgs, 1. Incompetence: P. 
and V. $ovAórygs, 7, P. áOwaguía, 7, 
Ar. and P. poxônpia, 1). 

Bad-tempered, adj. See ill-tempered. 

Baffle, v. trans. Escape notice of: 
P. and. V. Aay0dvew (acc.), V. Xew 
(acc.) (also Xen. but rare P.) 
Cause to fail (of persons or things) : 
P. and V. c$dAXew. Baulk of : P. 
and V. yeúðew (acc. of person, gen. 
of thing), P. êxkpoúew ja of person, 
gen. of thing). Be baffled in: P. 
pes b gon.) aar ds 
gen.), dmocéáAXeoÓa, (gen.), čap- 
Tüvewv (gen.) Be baffled: P. and 
V. edáAXeoDa« (absol.). 

Baffled, adj. Unsuccessful (of per- 
Sons): P. dwpaxros. 

Baffling, adj. Hard to unravel: P. 
and V. doàdqrje, nios, V. OUceiperos, 
Ovoréxapros, čonpos, àfópBAqros, 

koros; See obscure. | Baffing 
ud E : P. and V. xpeícowv 
v. 

Bag, subs. Ar. mýpa, 7j, eáxkos, ô, 
. and V. &o«ós, ó, 80A ákos, ô (Eur, 

Cycl.), P. pápowos, ô (Xen.). 
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Baggage, subs. Ar. and P. o«evj, 
tá, V. căyń, 7. Baggage animals : 
P. óro£syuov tó ; also in pL, rá aevo- 
pópa. Carrying one's own baggage : 
V. abTó$opros oike(g céyp (JEsch., 
Cho. 675). 

Bail, subs. P. and V. éyyón, ù 
Bailing out: P. éfeyyógow, 37. 
One who goes bail: Ax. and P. 
éyyvgrüs, ô. Offer bail: Ar. and 
P. éyyvücÓo.. Offer bail for: P. 
Oieyyváy (&cc.). Offer bail io appear 
before ihe court: P. ègeyyvâoba 
kpu8sya. (Andoe. 7). 


Bail, v. trans. P. &cÓa.. Bail 
out: P. éfeyyvâv. Be bailed: P. 
ceyyvâcĝar — (pass.), ègeyyvõoðĝai 


(pass.). 

Bailiff, subs. Use Ar. and P. ért- 
permis, Ó. 

Bait, subs. P. and V. 3éAeop, Tó, Ar. 
OéAeampa, Tó. Now have they spread 
a tempting bait for my mind: V. 
kal viv kaÜetoav 8éXeap 1j9U por $pevàv 
(Eur., I.T. 1181). 

Bait, v. trans. P. óedtev. Feed : 
Ar. and P. xoprájev ; see feed. 
Worry: P. kew. 

Bake, v. trans. Ar. and P. ómráv, 
Tévc«w, Ar. and V. èforrâv (Eur. 
Cyol.). Of pottery, bricks, ete. : 
P. ómràv. Bake bread: P. and V. 
oiromowty (Xen.). Setting one the 
task of baking bread : V. mpooÓeis 
áváykqv ovromouóv (Eur., Hec. 362). 
Women to bake bread : P. yvvatkes 
oirorowi (Thuo.). 

Baked, adj. P. and V. ómrós. 

Baker, subs. P. áprokómos, ô or 7, 
cvromotós, ô or 9. Baker's wife: 
Ar. åàprórmwňs, 7). 

Bakery, subs. Ar. åproróňov, tó. 

Baking, subs. Of broad: Ar. and 
P. áprorodo, 7) (Xen.). 

Balance, subs. Pair of scales: Ar. 
and V. rdAavrov, TÓ, oraĝuós, ó, P. 
£vyóy, Tó, Ar. and P. rpvrdvo, 5; 
see scale. Tongue of ihe balance : 
Ax. and P. rpérdyo, 5. Die in the 
balance: met., V. èv pory kerha, 
P. kwóvveveo0a.. Equilibrium: P. 
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lc'oppozía, Ñ, rà &vréraXov.. Surplus: 
P. tò wepióv, Teptovaía, *. Is the 
balance of trade so much in our 
favour? roroùrov atrOv mÀeovekroduev 
ka.rà rijv èuropiav ; (Plat., Huth. 154). 
Come, strike a balance: V. pép 
ávr(Óes yáp (Bur. Heracl. 153). 
Weigh in the balance: P. éy £vyo 
ioTåval. 

Balance, v. trans. Weigh: Ar. and 
P. iorăva. Moet., put one thing as 
a set of against another: P. 
and V. ávririüéva,. (aco. and gen.), 
V. üvrwwkoiv (dat. or gen), P. 
ávrvrác aen 0a, (mid.) (acc. and «rpós, 
&60.); See counterbalance. Balance 
an the mind, examine: P. and V. 
okore; Seo esamine. | Balance 
accounts: P. OuAeyütso0n.. Make 
equal: P. ávrraXov kaDwrráva: ; 
see counterbalance. V. intrans. 
P. eis &vríraXa kaDioracÜa.. Jf the 
accounts balance: P. àv xaÜapoi 
Gov ai Veo. (Dem. 303). 

Balanced, adj. Equally balanced : 
P. and V. trópporos, P. ávríóraXos. 
Met., moderate: P. and V. uérpvs. 
Self-resirawned : P. and V. eóópov. 

Balancing, adj. Compensating for : 

. Avrippozos (gen.), àvríosraðpos 
(dat.) (Plat.), V. ávríora0pos (gen.). 

Balancing, subs. Of account books: 
P. &uXoyuruós, 6. 

Bald, adj. P. and V. $áAaxpós (Eur., 
Oycl. 227). Met., simple: P. and 
V. ámAos, P. yós. 

Baldrick, subs. P. and V. £óvs, 5, 
V. £omjp, ô, Ar. and V. Züpa, ró. 
Bale, subs. Bundle: Ar. and P. 

Qopríov ; 8ee burden. 

Bale out, v. trans. P. é£avrAeév. 
Baling oui the ship: V. ávrXov 
&pyov vads (Eur., Tro. 686). 

Baleful, adj. Harmful: P. Ba- 
Bepós, Ar. and V. árnpós, V. Avypós, 
ÀAŭuavrýpios, P. and V. kăkós 

Balefully, adv. P. and V. káxGs. 

Balk, v. trans.; see baulk, bafle. 


Ball, subs. For playing with: P. 
ierra 7. Disk, round body: P. 
and V. kókAos, ó. 


Of the eye: see Band, v. trans. 
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eyeball. Play at ball, v.: P. eoa- 
pev (Plat.). Catch a bali: P. 
a'$oipav éxOéyeo a, (Plat.). 

Ballad, subs. P. &ros, ró; see song. 

Ballast, subs. Ar. čppa, ró. Without 
ballast: P. áveppárwrros. 

Ballot, subs. Voting pebble or act of 
voting : P. and V. yĝgos, ý. Voting: 
P. ĉ&ayhpwis, 2, V. Yhpov popá, 1. 
The secrecy of the ballot: P. rò 
Kpúßðnv ynpéerha (Dem. 415). 

Ballot, v. intrans. P. and V. yov 
dépav, Yipov tiberðar, ynpiýeorhar, 
P. deaynpk erha. 

Ballot-box, subs. Ar. and P. kăðo kos, 
Ô; See UTN. 

Balm, subs. Ointment: P. and V. 
pipov, ró. Met., anything that 
soothes: P. mapapúbðiov, ró, V. os, 
ró, P. and V. páppărov, ró, tāna, TO, 
Lacus, Ñ. 

Balmy, adj. Fragrant: P. and Y. 
eùwðns. Soft: Ar. and P. păhäkós, 
Ar. and V. uoX0xós. 

Balsam, subs. P. and V. uipov, Tó. 

Ban, subs. P. and V. dpá, 4$, V 
kürebypüra, ri; BOO CUTSC. 

Ban, v. trans. P. and V. éráp&oÜo. 
(dat.), Ar. and P. kărăäpĉrĝa. (dat.) ; 
see curse. Forbid: Ar. aud P. 
&wüyopevew, P. and V. &dmeméáv; 


see forbid. 

Band, subs. P. and V. ŝeruós, ó. V. 
dua, tó. For the head: P. and V. 
eréjüvos, ô, otéupa, vó (Plat. but 
rare P.), V. oré$os, ró, čvěðņpa, c6, 
ávOgpa, ró, P. trawa, 9. For the 
hair: Ar. and V. uírpa, h. Por tha 
waist : P. and V. gór, ?), V. £o rip, 
ó, Ax. and V. (Ga, r6. Twisted 
bands of thongs : V. mAexral ipávrøvr 
orpopiðes (Rur., Andr. 718). Col- 
lection of neople : D. und V. ópiAos, 
Ó, a lA oyos, Ó, merus, 7), V. xopós, 
ó (rave P.), aróXos, ó, Aóxos, à, Tes 
), Ópspyüpus, 9), Tüveyupus, 4 Ban 
of re oollre 2 p. iud V. bros, ô, 
V. kôpos, 6. Bund of soldiers: P. 
and V. ráis, ?), Aóxos, 6. With a 
large band: V. mop xepi. 

Unite together: Y. 


Ban 


and V. eUv&yew, P. evvwrráva. V. 
intrans. P. and V. cùvépxecĝau Ar. 
and P. eivíoTacÓa.. 

Bandage, subs. V. reAáguówv, ô, Ar. 
Aaurăðiov, TÓ, òĝóvia, Tå. 

Bandage, v. trans. Bind: P. and V. 
civ. We shall find many with their 
wounds still bandaged: P. ebpj- 
gopev TOÀ oùs èri Tpaúpara èrideðe- 
pévovs (Xen., Cyr. 5, 2, 32). 

Bandit, subs. P. and V. àņorýs, ô; 
see robber. 

Bandy, adj. P. Bàarós (Xen.). 

Bandy, v. trans. Bandy words: V. 
cvuáANew Aóyovs Words of re- 
proach were bandied about: V. 
Aóyo. . . . èppóĝðovv karot (Soph., 
Ani. 259). Why do I thus bandy 
words with you? V. ri rara rois 
åpmAðpa Aóyoas; (Bur. Hipp. 
971). Bandy about, keep talking 
of : V. üyà orópa čxew, êvðäreicða ; 
see circulate. 


Bane, subs. Poison: P. and V. 
$ápuükov, tó, V. iós, ó Cause of 


mischief: P. and V. k&xov, ró, V. 
OjAqpa, TÓ, Tua, Tó. Concretely, 
ofa person: P. and V. Aŭpewv, ô, 
V. mua, tó, Črn, ?, A)Upa, ró, Ar. 
and. P. óAe0pos, ô ; see curse. 

Baneful, adj. P. fo^aBepós, P. and V. 
docpopos, vordó1s, Y. AUpavri)pios, 
Avypós, Ar. and V. arņpós. 

Bang, subs. Blow: P. and V. rànyh, 
$j. Noise: P. and V. yógġos, 5, Àr. 
and V. rărăyos, ó, krüzos, ó (rare D.) ; 
see noise. 

Bang, v. trans. Strike: P. and V. 
xpovew. V. intrans. Make loud 
noise: P. and V. yogeîv, Ar. and V. 
krinrety. 

Bangles, subs. P. vua, rá (Xen.). 

Banish, v. trans. JDrive into exile : 
P. and V. éAacvew, dreXasvew, é£e- 
Aasvev, ixBáXXewv, dÜdv, éfo0év, 
&opidew, dope, &mroppirrey, àyOpy- 
Miretv, &rowitew, P. é£owitew, bmepo- 
pltew, Ar. and V. årwbev, V. Birrev, 
éxpíérrev. Met. qu rid of a feeling, 
eio), P. and V. & rerba 


(gen.), å&raidorev (800.), raícrÓa. 
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(gen.). Bamsh with another: V. 
cUveteAaóvew (rwd rw). Be ban- 
ıshed : use also P. and V. evye, 
èkmirrev, V. &mofevovoÜo.. | Be 
banished with another: P. and V. 
cvdevyew (absol. or dat.). 

Banished, adj. P. and V. $vyds, 
rous, P. é£fópwrros, V. ürófevos, 
rómroMs, ğmworós, é£ebpos. 

Banishment, subs. Driving oui: 
P. ékoAsj, Ñ, acis, 2. Hae: P. 
and V. $vyj, $. Pube bamsh- 
ment: V. pöy) ðnuhàðros. Banish- 
ment for life: P. àepvyia, Ñ; see 
exile. 

Bank, subs. Of a viver: P. and V. 
0x05», ù (Xen.). Mound: P. and 
V. òxôn, 7j (Xen.), Ar. and V. öyðos, 
ó; see mound. Bank of earth: P. 
and V. xôpa, ró, P. xoñs, 0. They 
arrwe at the banks of the Erineus : 
P. àhþikvoðvrar émi ròv morapòv TÓv 
"Epweóv (Thuc. 7, 82). The Syra- 
cusans linmg the other bank of the 
river : P. eis rà érl Odrepa rod morao? 
maparrávres oí. Župakóocıo. (Thuc. 7, 
84). Piace to deposit money: P. 
tpáreča, ń. For references to bank- 
ing, see Dem. 1236 et seqq. Hav- 
mg one bank of oars, adj.: P. 
povókporos (Xen.) Having two 
banks of oars: P. Bíxporos (Xen.). 
A ship with ihree banks of oars : 
Ar. and P. rpujpns, ġ. 

Bank, v. trans. Bank up: P. rpor- 
cvvovau, rpooxoüv, P. and V. xov. 
anked up with carth: V. xoorós. 

Piling wp the banked clouds : V. 
evvriOeis mukvòv vépos (Tiur., Frag.)- 

Banker, subs. P. Tpceme(írgs, 0. Be 
a banker, v.: P. rpometreiew. 

Bankrupt, Be, v. P. ávaexeváZeata., 
éfirracÜa,. rôv Ovreyv (Dem. 981). 
They went utterly bankrupt: P. 
i£érrgoay &mávrov rv Óvrov (Dem. 
959). Be bankrupt in money : P. 

juar  &repnokéva, (Dem. 80). 

et., Are we utterly bankrupt even 
as our fortunes? V. mavr áveakev- 
dope orep ai Trvxyaí; (Bur. El. 
602). 
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Banned, adj Accursed: P. and V. 
kürüpüros, pðpós, é&dyvo-ros, V. &poi- 
os ; 86e cursed. 

Banner, subs. P. ezuctov, ró (Xen.). 

Banquet, subs. P. and V. érríãpa, 
ró (Plat), owy, 5j (Plat), Sais, 7) 
(Plat.), P. écríacis, ġ. 

Banquet, v. trans. P. and V. écriv, 
eboyeiy (Blur., Cyel. 346), V. Qawüvas, 
Óowav V. intrans. Use pass. of 
verbs given. Banquet on. Ar. and 
P. écriàoÓa. (ace.), P. ebwoxetoOn, 
(acc.) (Xen.), V. éxÜowacÓac (aco.), 
Üow&oÜo4 (acc.), Ar. und V. daivvoðbar 
(aco.). 

Banqueter, subs. P. 9Serópev, ô 
(Plat.), V. Gavr&Xeós, ó, Oowdrop, ó. 
Banqueting-hall, subs. P. and V. 

ovootriov, ró, P. 0óXos, 5. 

Banter, v. trans. P. épeoxgAetv (aoc. 
or dat.) (Plat), P. and V. caí£ev 
7pós (ac0.); see mock. 

Banter, subs. P. yàevagpós, ó, P. and 
V. motBiÁ, 3j; See mockery. 

Bantling, subs. P. and V. pippa, 
ró (Plat.); see child, young. 

Bar, subs. For fastening: P. and 
V. uoxÀós, ó, Ar. and V. kAjopa, Tå- 
Rar round a chariot: V. dvrv£, Ñ. 
Law-court: Ar. and P. òikarrýpiov, 
ró. Of the bar, judicial, adj.: Ar. 
and P. Siavikós. Bar (uncoined) 
gold: P. xpuròs ümquos, ó. Across 
a harbour: P. typa, ró. At the 
mouth of a river: V. mpórywpa, tó. 
Hindrance: P. kóXvja, TO, OtaKó- 
Avua, TÓ, éuzróOLO AA, TÓ, évavrio uo, TÓ. 
Be a bar to : P. èuródios elvai (gen.), 
P. and V. égrmoóGv evo, (dat), èp- 
modùy yiyves Oa. (dat.). 

Bar, v. wans. Fasten: P. and V. 
kAyjew, ovykXypew, üzokXj;ew, Ar. and 
P. kárakXAjew. Put bar across: Ar. 
poxÀAoüv. Block up: P. and V. 
$oáíccew, P. dmodpáíccev, ¿uppás- 
vev. Prevent: P. and V. koAvew, 
émikoAÜewv, prodige ; See prevent. 
Shut out: P. and .V. dokAyjew, ék- 
kàjew. JEmcept: P. and V. ¿fapeiv. 

Barb, subs. P. and V. «vóðwv, ó 
(Xen). Hook: P. čykorpov, có. 


Bar 


Sharp point: V. áxuxj, 1), yAoxís, 7), 
Ar. àxis, 7, P. and V. «évrpov, ró. 
Horse: see horse. 

Barbarian, subs. Use adj., P. and 
V. Bápßäpos. 

Barbaric, adj. P. and V. Bápfj&pos, 
ó8veios, P. Bapßapıxós, V. kápßävos. 

Barbarism, subs. Uncwilised state : 
P. ázouBevoía, 4j. Savageness: P. 
&ypiórgs, ù, P and V. óuórqys, 7. 

Barbarity, subs. Savageness: P. 
&ypiórgs, ?), P. and V. òpórns, ù; 
See cruelty. 

Barbarous, adj. Strange, foreign: 
P. and V. Bápßäpos, óÓvetos, P. 
BapBapwós, V. kápBávos. Savage: 
P. and V. &ypiwos, óuós ; see savage. 
Become barbarous, v.: P. and V. 
å&ypioñdoba (Xen. also Ar.). Neither 
Greece nor barbarous land: oU 
"EAAàs oùr dyAoccos (Soph., Trach. 
1060). .Barbarous in speech: P. 
&yvocrosyAGccay. Half-barbarous, 
adj.: V. ju£epápBüpos. Talk in 
barbarous speech, v.: P. BapBapm- 
£e, $roBapflapitev. 

Barbarously, adv. P. 
pâs; see cruelly. 

Barbed, adj. Ar. and V. ócvo-roj.0s, 
V. Aoyxorós. Met., bitter: P. aud 
V. aukpós, V. re8syp vos. 

Barber, subs. P. koupeis, ô. 

Barber's shop, subs. Ar. and P. 
KOUpELOV, TÓ. 

Bard, subs. P. and V. Ĥappåis, ó 
(Plat.), Q3ós, ó (Plat.), V. doiMis, ó, 
ópvoroi0s, ó. Poet: P. and V. 
TOTS, ó (Eur., Frag.), V. povro- 


T'OL0S, Ô. 

Bare, adj. Uncovered: P. und V. 
yuuvós, yīàós. Of country bara of 
vegetation, ete.: P. yuXóc. Empty: 
P. and V. «evós, pñpos, D. Outkaros. 
Dare of : P. and V. yvpyós. (gon.), 
«evós (gen.), èpñpos (gen.), P. yiàdós 
(gen.). Mere: DP. yaXós. Barely 
suficient: P. and V. dvayxatos. 
Just listen to a few words, merely 
æ bure outline: P. uukpà dkocmare 
avrà  Táveyka/ora (Dem. 9M). 
Scanty, insuficient: Y. nd V. 


Savagely : 
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éyOerjs, omăvios. Bare (unsupported 
statement) : P. y«Xós Aóyos. Laying 
their sides on the bare ground . V. 
dorpórq T0 p Àevpàs ribevres (Erur., 
H.F. 59). 

Bare, v. trans. P. and V. yvuvoi, V. 
yupvóv Tib:vos. Strip off clothes : P. 
and V. éxóvew, Ar. and P. &moODew. 
Empty or strip (generally) : P. and 
V. kevotv, épguotv, é£eonpo)v, Ar. and 
V. &mojiXobv, P. J«Àobv; See un- 
Cover. 

Barefaced, adj. Open: P. and V. 
$üvep?ós, èupăvýs. | Impudeni : P. 
and V. ĝvaðns. 

Barefooted, E V. vgAtrovs, &vap- 
pXXos (Eur. Frag.), Ar. and P. 
&yvróO»Tos. 

Bare-headed, adj. P. yuvi jj kepah. 

Barely, adv. With difficulty : P. 
and V. j4óMis, puóyis, Ar. and P. 
xüMerüs. Insufficiently : P. év8eüs. 

Bareness, subs. Destitution : P. 
and V. épouía, 3j. Insufficiency: P. 
and V. eávis, $, P. éyBeto, 1. 

Bargain, v. trans., Make a covenant : 
P. and V. evyuflatvew, ruvriĝesba, 
P. ópoAoyeiv. Trafic: P. prope- 
m Ar. and V. épzoAüv; see buy, 
sell. 
Ôuréúußoios. 

Bargain, subs. Covenant : P. and 
V. rúpßBärs, 2), ovvôikat, al, sóvônpa, 
Tó, P. óuoñoyía, ġġ. Purchase: P. 
and V. àv, ), euro), 7j (Xen., and 
Eur., Cycl. 254), V. èpróňņpa, ró 
(Eur., Cycl. 1897). At a bargain, 
cheaply : P. ebreXós (Xen.). 

Barge, subs. See boat. 

Bark, subs. Of a treo: P. ġàoiós, ó 
(Xon). Boat: P. and V. rotor, 
ró; sec boat. Of adog: P. and V. 
påóyyos, ó, P. kìayyh 7) (Xen, 
iAaypuós, ô (Xen.), V. aypa, ró. 

Bark, v. intrans. Of a doy: P. and 


V. $Aakré, Ar. and P. xAá[ew 
(Xen. Bark at: Ar. and P. 


Aarre (a00.). 

Barley, subs. P. and V. «gib, $. 
Barley meal: Ar. and P. dAdirov, 
ró,orpl. Barley meal for sprinkling 


Hard io bargain with : P.|. 


Bar 


over victims in sacrifice : V. mpo- 
xÝTa, ai, Ar. àÀa(, ai. Barley cake : 
Ar. and P. uá£a, 7j (Plat.). 

Barn, subs. P. åmobýry, 1. 

Barque, subs See boat. 

Barrack, subs. Use P. and V. erpá- 
rómeðov, TÓ (lit., camp), P. rà öra 
(place of arms). 

Barrel, subs. P. and V. àupopeús, ô, 


Ar. and P. &yyetoy, ró. 
Barren, adj. esolate: P. and V. 
epiuos. Bare of trees: P. yuAós. 


Of land: P. and V. čkapros. Of 
females: P. and V  &roxos (Plaí.). 
V. ürexvos, &yovos (also Plat., met.), 
ğküuwv, xépoos, oTe(pos, Ar. and P. 


erépioos (Plat.). Chidiess: P.and 
V. ras. Make barren, v. trans. : 


P. and V. é£au3Aotv. Vain, barren 
of result: P. čmrpaxros, P. and V. 
ðvývýros. Empty: P. and V. pă- 
Taos, kevós ; See vain. Barren of: 
P. and V. êpñpos (gen.), xevós (gen.). 
His pyre is barren of honours: V. 
mupà 8$ xépoos &yAoicpurov (Bur., 
El. 325). 
Barrenness, subs. Desolation: P. 
and V. épquía, 3. Of females: P. 
àdopía, 7), ÓÀvyovyovía, ?), V. dxaprría, 1). 
Chidlessness: P. and V. &mwoiía, 
3. Cursed with barrenness (of land): 
V. &xápmres é$Üapuévos (Soph., O.T. 
204). — Uselessmess : P. áxpworía, 


5. 

Barricade, subs. P. and V. ppa, 
TÓ; See barrier. 

Barricade, v. trans. P. and V. «Mj- 
ew, GuykAjew, UmrokApew, dpáoocw, 
P. éudipácacew, åroppásorev, Ar. and 
P. kărakàyev. Waith a wall: P. 
åmokoĝo pety. 

Barrier, subs. P. and V. ép)ua, ró, 
mpóBXwua, ró, P. mpofBoN$, 7. Any- 
thing that hinders: P. k«óXvpa, ró, 
QukóAXvpa, TO, éuróüwrpa, Tó, dvayri- 
opa, ró. Be a barrier to, v.: P. 
èumóðios elvas (gen.), P. and V. èp- 
voOàv elya, (dat.), êurodàv yiyverbar 
(dat. Barrer (against) : P, and 
V. mpóßňnņpa, ró (gen.), P. vpofoM,, 
7 (gen.); see defence. Barriers 
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Bar 
against crime: P. èuppáyuara TOv 
åpaprnuárwv (Isoc. 1484). 

Barrister, subs. P. and V. oúvðikos, 
ô, rõvýyopos, ó. 

Barrow, subs. Tomb: Ar. and P. 
ùa, TÓ, P. and V. răġos, ó, Ar. 
and V. róußos, ô, V. xôpa, ró (rare 
P.). Cawn: V. koXóvy, 7, Adiva 
ÈÉOYKÖMĂTA, T. 

Barter, v. trans. P. and V. àÀAáccew 
(or mid.), &vraAAáccew (or mid.), 
OÓuAAáccew. Take in exchange : 
P. and V. ueráAauB&vew ; See also 
buy, sell. Barter one's life: V. 
&mejmroAGv yroyjv. 

Barter, subs. P. àÀAayfj, 1$, V. diad- 
Myr, 3. 

Base, subs. Lowest part: P. and V. 
kpmis, ý (Plat.), Sá0pov, ró (Xen.), 
Bàots, 3 (Plat), P. čðaġos, ró. 
Foundation : P. ÓOeuéXAw, oi, rà 
káreÜcv, P. and V. evÜpdv, ó, V. 
pa, 7. Ofa hill: P. kpáoreða, 
vá (Xen.). OF a triangle: P. Báo, 
7. Base of operations: P. and V. 
üQopyxj, 7), P. ôpunrýpiov, ró. Fortify 
(as a base against an enema), v. 
intrans.: P. émvwrewev. Making 
Naupactus their base: P. ópuópevo 
éx Navrárrov (Thuc. 2, 69). A base 
against & place: P. émvrewwrpós, ô 
(dat. or kard, gen.). 

Base, v. trans. Secure, confirm: P. 
BeBarodv. Statements based on no 
foundation of truth : P. èr åànĝeias 
oùðeuâs cipnuéva (Dem. 280). 

Base, adj. Morally: P. and V 
aic Xpós, Kükós, T ykükos, Tovnpós, 
paños, uoxÜnpós, küxoUüpyos, ğvágios, 
Ar., and P. &yevvjs. Mean (of birth, 
rank, eic. : P. and V. rürewós, 
$a)Xos, xüxós, Ar. and P. dyewws, 
V. &yévvgros, Ar. and V. Bvmyev)js ; 
see obscure.  Degrading: P. and 
V. rümewós, &váfvos. Vulgar, Ar. 
and P. doprixós, &yopates. Of 
money: P.and V. kíónÀos, Ar. and 


P. cápdo uos. 
Base-born, adj. See base. 


Bas 


P. and V. yevbjs. Unreasonable: 


P. čàoyos. 

Baselessly, adv. Falsely: P. and 
V. wevóQs. Umreasonably : P. àAó- 
yos. 

Baselessness, subs. 
ness : P. àXoyía, Ñ. 

Basely, adv. P. and V. aioxpós, 


Unreasonable- 


küküs, movnpôs, ğyevvâs. Behave 
basely: P. and V. Kkăküverða 
Vulgarly : P. poprixôs. Humbly : 


P. ramewvós. 

Baseness, subs. P. and V. morypio, 
7, KĚKN, 1), Ar. and P. xáxío, 7), pox- 
Önpia, 3, P. kaxórgs, ?. OF birth, 
etc.: P. ramevórgs, j, P. and V. 
Ovaryéveu,, ù (Plait.). 

Bashful, adj. P. aiexvvrgAós, aldy- 
pov (Xen.'. 

Bashfully, adv. P. 
al9quóvos (Xen.). 

Bashfulness, subs. P. and V. aiðws, 


aio xvvT As, 


7]- 

Basin, subs. Ar. and P. &yyetor, ro, 
Ar. and V. dyyos, ró, V. re0xos, To. 
Basin of rock: V. kpärýp, ô (Soph., 
0.0. 1598). 

Basis, subs. Foundation: P. and V. 
mobpýv, ó Truth: P. and V. &Ary- 
0e, 7. Starting poini: P. and V. 
&doppuij, 9. -Assumption (in reason- 
ju), P. $-ó0«ow, 5. Be assumed 
as a basis : P. évoketa Dau, V. Vera. 

Bask, v. intrans. Kesi, be idle: V. 
and V. jeUxá£ew. Die: P. and V. 
Keshar. 

Basket, subs. P. and V. küvotw, To, 
Ar. and P. raprós, ó, Ar. kdAifjos, ú, 
küAüÜLckos, ô, TrüApos, Ó, kidtros, ò 
(also Xen. Large busket: Ar. 
epis, ?). Small basket: P. poppi 
cos, ô Fishing basket : P. képros, 


ó (Plat.). 
Bass, adj. P. and V. Bápis. 
Bastard, adj. P. and V. vófes, V. 
volüyevjs. Met., spurious : D. and 
V. kifB8yXos, P. vólos. l bastard's 
portion: Ar. rà ypýpara Tà vobeu. 


(Av. 1656). 


Baseless, adj. Vain, empty: P. and | Bastion, subs. P. wpouayeóv, ó (Kon.); 


V. päraws, kevós, P. u&kevos. False: 


soe bulwark. 
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Bat, subs. 
(Plai.). 
Batch, subs. 
P. and V. «A$0os, ró, àppós, ó; 

see collection. 

Bath, subs. Ar.and P. fáAveiov, ró, 
P. and V. Xovrpóv, ró, V. Ópoíry, 5. 
Swimming-batl, : P. koàvppúýðpa, 5. 
Hot-baths : P. Oepuá, rá (Xen.), V 
Ócppà Ao)rpa, ra. Bath attendant: 
Ar. and P. Băñàveús, ó. Bathing- 
room. P. and V. Xovrpáv, ô (Xen.). 
Bathing-tub : Ar. mócXos, $. Have 
a bath, v.: P. and V. XotoOo;. 

Bathe, v. trans. P. and V. Aovew; 
see wash. Bathe hands and feet: V. 
view, Ar. and P. &rovítew. | Cleanse 
by bathing: Ar and P. &mroXojew 
(Plat.), P. and V. &rovízew (Plai.). 
Dip: P. and V. Báézrrev. Wet: P. 
and V. 8e/ev (Plat.), réyyew (Plat), 
Bpíxev (Plat) Bathe in perspira- 
tion © iOpür. fipéxew (acc.) (Plat.). 
Bathed in tears: V. kexXavpévos ; 
see weep.  V.inbrans. P.and V. 
Ao 0a. 

Bathe, subs. P. and V. Aovrpóv, ró. 

Battalion, subs. P. and V. Aóyos, ô, 
Tá£is, 7, P. ráypa, ró (Xen.). 

Batten, v. intrans. V.Óowü&cÜa., pép- 
Berba, 8aívvo 0a. ; See feed. Batten 
on: V. Gow&oÜo. (nco.), ékÜo.vGoOa: 
(aco.), Ar. and V. 8aívva Da. (aco.) ; 
see be satated with. Liwe luzwri- 
ously: P. and V. rpioüy. 

Batter, v. trans. Strike: P. and V. 
xpojew, Kkórrtew, ovykómrev (Eur., 
Cycl.), Ar. and V. ralew (rare P.), 
dpáccew, Üeivew. Break: P. and 
V. byvvvas, k&rappyyvüva, dmoppry- 
vüya, xürayvüva,, cvvrptBew (Bur. ; 
Qycl.), Ar. and V. pave (rare P.), 

. c'wÓpasew, aovüpáccew. Batter 
down: P. and V. dyoarpérew, kära- 
ck&mrew, P. xarawceiew, V. épeizrew, 

Battering-ram, subs. P. and V. 
unxăvý, ?, D. unxávnua, Tó, xps, ô. 

ead of a battering-ram : P. èp- 


Bodh, ù. 
Battery, subs. See assault. 


Ar. and P. vwkrepts, 7) 


Battle, v. intrans. See fight. Battle 
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Quantity or amount :| Battle, subs. 


Bay 


with ihe waves: V. káuvew mpòs 

kýparı (ZEsch., Theb. 210). 

P. and V. u&x», 1, 
&yóy, ó, V. &yowvía, ?, &ÀKý, ý; See 
combat. Warfare: Ar. and V. 
“Aps, ó. V. pð. Hncounter: V. 
ovußoàý, 7), Ar. and P. evoos, 5. 
Sea battle: P. vavpayia, 3. Land 
battle : P. mefoyuaxía, 7. | Line of 
battle: P. rapáraćıs, ), P. and V. 
ráčis, ù, Ar. and V. orixes, ai. The 
god of battles: V. Zes &yóvws. 
Fallen in battle, adj.: V. Sopirer?s. 
Without a battle : use adv., P. 
åpayel. 

Battle-axe, subs. P. and V. éXekvs, 
ó (Xen., also Ar.). 

Battle-cry, subs. P. and V. mady, 
ó Rase the battle-cry, v.: P. and 
V. eravovi£ew. 

Battle-field, subs. P. &dxy, 5 (Xen); 
see feld. 

Battlements, subs. P. and V. éráA- 
fes, ai, P. rapappáypara, tá, V. 
kpýðeuva, Tá, Üwpüketa, Tá. 

Bauble, subs. Plaything: Ar. and 
P. raúpmov, ró (Plat.), V. &0vpya, 
tó (Eur., F'rag.). 

Baulk, v. trans. Cause to fatl: P. 
and V. e$áAXew.  Baulk of: P. 
and V. yeúðewv (wá Twos), P. ékkpoi- 
«v (rwá twos); see baffe. Be 
bawlked of: see lose. In sooth 
much have my hopes baulked me of 
my reckoning: V. 7j moió ue Šéfns 
écérravray àrides (Eiur., H.F. 460). 

Bawl, v. intrans. P. and V. foàv, 
dy Boy, kekpayéva (pert. of kpágew), 
óXoAX£ew (rare P.), GAAAdZew (Xen.), 
dyXAAAdZew (Xen., V. dvoXoAvtew, 


P. Aepvyyiew ; see shout. Out- 
bawl: Ar. k&rüffoüy (aco.) I will 


out-bawl the orators: Ar. Aapvyyib 
ToUs pýropas (.Eg. 858). 

Bay, subs. Bend of ihe shore: P. 
and V. «óXmos, ô, V. möxós, ó (rare 
P.), mcrüxo, ai. Laurel tree: Ar. 

and V. Rdr, 5; see laurel, Ofa 

dog: see bark, i 

Bay, Stand at, v. P. mpòs dudy 

qpererhan V. ès gy &ABéy. 

| 5 


Bay 


Bay, adj. See brown. 

Bay, v. intrans. V. kAayyaívew ; see 
bark. 

Bayonet, subs. Use sword, spear. 

Bazaar, subs. P. and V. &yopá, 1, 
Ar. and P. 3ecyga, ró. 

Be, v. intrans. P. and V. elvas, Ar. 
and V. dva. (2nd aor. of $/ew), 
meo ukéva, (perf. of. $ew), réie, V. 
méAenÜa, Tvyxüvew, kWpey. With 
adv.: P. and V. éyew. It 4s well: 
P. and V. k&Aós če. Be in emist- 
ence: P. and V. jmápxew. Just 
as I am: P. and V. ós éxo. Are 
to (expressing necessity): use P. 
and V. verbals in réos or ôe with 
infin. The fleet which was to have 
co-operated with Onemus : P. vavre- 
kòy ò če mapayevécÜn. rë Kvýpy 
(Thuc. 2, 83). 

Beach, subs. Ar. and P. alyıŭàós, ô 
(rare P.), P. and V. àxrý, 7) (rare 
P 


Beach, v. trans. Run ashore: P. 
and V. ókéAXew, P. émroxéAAav, V. 
kéAXev, éfokéAXey. Draw wp on the 
beach : P. ávéA«ev. 

Beacon, subs. P. and. V. ópvkrós, 6, 
or pl. Signalling by beacon fires : 
P. and V. $pvkrepía, 7, V. müpòs 
müpalAKyat, ai. Beacon fire: V. 
dyyüpov "p, TÓ, Topevrós Xajerás, ý, 
arp rójamripov, TÓ, Xamrrijp, Ô, Xoqurds, 
Ü, TopmrÓAqua, tó. A succession of 
beacon fires': V. éxOoxr) ouo? mupós 
(ZEsch., Ag. 299). Signal by beacon 
fires: P. dpvkrepetv, P. and V. 
vupoejey (Xen.). 

Beak, subs. Ar. páudos, ró, pýyxos, 
Tró, Or use P. and V. oróua, ró, V. 
xos, ró (Eur. Jon, 1199). Ofa 
ship : P. and V. éufSoXov, có. 

Beaker, subs. See cup. 

Beam, subs. Ar. and P. 3oxós, ġ, 
P. xepaía, 7. Of light: P. and V. 
abyj, 7 (Plat. but rare P., also 
Ar.), dris, 7j (Plat. but rare P., also 
Ar), céAas, ró (Plat. but rare P. 
also Ar., V. [fjoX$, 4$, vépd«£, 5 
(ZEsch., Frag.). 

Beam, v. intrans. Shine: P. and V. 
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Bean, subs. 


Bear, v. trans. 


Bea 


éxAd,rew (Plat), or(ASew (Plat.) ; 
see shine. Beam upon, smile upon : 
P. and V. cpooc-yeAàv (aco.). 


Beaming, adj. P. and V. Aejwrpós ; 


see bright. Of looks: P. and V. 
$aubpós, V. parðpwros. 

Ar. and P. pos, 6, 
Ar. $áowqAos, ó. Beans, pulse : P. 


y / 
OoTpua, TÀ. 


Bear, subs. P. Xpkros, 5. The Great 


Bear : P. and V. dpxros, 7). 
Bring forth (of ani- 
mals generally): P. and V. rixrew, 
V. &ytéva., Of women: P.and V. 
yevvàv, rikrew, V. yeivacĝaı (1st aor. 
of yeiverĝar) (also Xen. but rare P.), 
AoxeóeaÜa,, ékXoxeieo0a,. Be born : 
see under born. Of trees, ete. : P. 
and V. ġépew. A wife to bear 
children : V. pap raðoros, j. 
Bear children in a place: P. and 
V. éyríkrav (dat.). Endure: P. 
and V. dépev, àvéxecðar, Öréyew, 
mácxew, ÜjírraocÓnm, P. jropévew, 
V. kaprepéiv, Ar. and. V. rAfjva, (2nd 
aor. of TA&v) (also Isooc. but rare P.), 
&varXfjva, (2nd aor. of åvaràâv) (also 
Plat. but rare P.), é£Xvéyeofa. 
Bear to the ends P. and V. Qi$épew, 
V. &vrÀAety, éfavrAety, OuvrAetv, èk- 
Kopi£ew. Help to bear: P. and V. 
cvudépev (tivi Ti), V. cevvekkouidew 
(rivi mı); v. intrans. with infin. fol- 
lowing: P.and V. dvéyeo0a« (part.), 
Ar. and. V. rAjjva; (9nd aor. of 7A&y) 
(infin.), é£ávéyeo ĝa (part.) ; seo bring 
oneself io. Carry: P.and V. dépew, 
kouitew, V. Baoráfev; See carry. 
Bear arms: P. ówXodoopetv (Xen.), 
cibypoóopety. Bear arms against : 
P. ómÀa émibépew (dat), V. 8Bópv 
érioépav (dat.). Bear (grudge, good- 
will, etc.) : P. and V. éyev; see 
harbour. Bear in mind : P. and 
V. ueuvijaÜ0o. (perf. infin. of ptp- 
výokerĝaı) ; see remember. Bear 
malice : Ar. and P. pvnoikăkey. 
Bear witness : P. and V. napripétv ; 
See under witness. Bear oneself, 
behave: P. and V. mpoodépeofia: ; 
See behave. V. intrans. Turn : 


Bea 


P. and V. rpéreo0o.. | Of a road: 
P. and V. $épew, &yew. Bear along : 
P. and V. $épew. Bear away: P. 
and V. &modépew, P. ódmokojitew ; 
see carry of. Bear down: P. and 
V. küÜoupetv. Bear down upon : 
Ar. and P. èririĝecĝaı (dat.): see 
attack. Bear forth: P. and V. 
èêkpépeww. Bear off: see carry of. 
Bear out: lit., P. and V. èkpépew, 
met. (a statement, etc.), P. Beflacobv. 
Support by evidence (a person or 
thing) : P. and V. evppapripeiv (dat. 
of person, acc. of thing) Bear 
round : P. and V. mepi$épew, P. 
vepuwkopítew. Bear wp, v. trans. : 
see sustain; v. intrans.: P. and V. 
xaprepeiv, dvéxeaÜau P. úropévew. 
Bear up against : see endure. Bear 
with: see endure. Acquiesce in: 
P. and V. orépyew (aco. or dat.), P. 
àyarâv (ace. or dat.), V. alvév (ace.). 
Bear with a parent's natural anger : 
V. xaX& rokedo eikórws Üvpovpévous, 
(Eur., Hec. 403). Bring to bear: 
P. and V. rporpépew, rpocăyew, P. 
cpookouítew. Bringing engines to 
bear, he besieged (the city): P. un- 
xavar èriorýoas éroMópke, (Dem. 
254 


Bearable, adj. P. and V. opnrós, 
dyekrós (usually negative), P. oio-rós 
(Thue.); see tolerable. 

Beard, subs. P. and V. røyor, ó, V. 
yeveiis, 7, Ar. and V. yéveov, Tó, 
örn, ý) (Jisch., Frag). Have a 
beard, v.: Ar. and P. yeveâv. Begin 
to have a beard, v.: P. yevedorkew. 

Beard, v. trans. Beard the hion: P. 
évpeiv Aéovra. (Plat., Rep. 3410). 

Bearded, adj. Ar. and P. yeveôrv, P. 
eùyéveos, AX. ÓAomavyoy. 

Beardless, adj. Ar. and P. dyéveos. 

Bearer, subs. Of news: P. and Y. 
ăyyeňos, ô or 1). 

Bearing, subs. Of children: P. and 
V. rókos, ô, Aoxe(a, 4j (Plat.). Gait: 
P. and V. oxíüua, tó. Ways: P. 
and V. rpórou oi. Past bearing: 
use adj, intolerable. Meaning : 
P. ĉdávora, $; see meaning. It (the 
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Bearings, subs. 
Beast, subs. 


Beastlike, adj. 
Beastliness, subs. 
Beastly, adj. 


Beat, v. trans. 


Bea 


N was smd and indeed 
seemed to have a bearing on what 
was to follow : P. éXéyero kal é0óke 
èri rois j.éAXova *yevijaen nc onuivar 
(Thuc. 2,8). Trend: P. $opá, 5; 


see drift. 

See direction. 
Animal: P. and V. 
gov, Tó, Ópéuua, ró (Plat) Wild 
beast : P. and V. 05jp, ô, Ar. and P. 
Oqpíov, ró, Ar. and V. kvóððiov, T0, 
V. GO&xos, ró. Beast of burden: 
P. imobywv, ró. Head of cattle : 
P. and V. óexqua, ró (Plat), Ar. 
and V. Boróv, ró, P. krjvos ró (Xen.). 
Of a person: Ar. and P. 6upíov, ró. 
Of wid beasts, adj.: P. and V. 
OXpews. Haunted by beasts, ad]. : 
V. évÓgpos. Turn into a beast, v. 
intrans. : V. èkônproñoba. 
P. and V. Onpóðns. 
P. Bõeàvpia, 7. 
Disgusting : Ar. and 
P. fóeA?pós, V. BðeAükrporos; see 
loathsome. | Beast-like: P. and V. 


Ónpuó8ss. 

Strike: P. and V. 
Kpo/ew, TÜTT€, KÓTTEW, OUVYKÓTTELV 
(Eur., Cgycl. 228), mărágaı (1st aor. 
of mamáccew), Ar. and V. raiew (rare 
P.), Ocivew, ápácoew. Be beaten: 
use also P. and V. wA«yüve, 2nd 
aor. pass. of rÀàýocev, Ar. and P. 
mÀxyàs Aappăvew. Strike noisily : 
P. and V. xkporeiv. Flog: Ar. and 
P. uacrtyo)v. Beat to death: P. 
dxoruumavíitew. Beat metal: P. 
cvykporév. | Conquer: P. and V. 
vikâv, xepodoĝan — Eimcel : P. and 
V. CmepBoAXew, kpüréy (gen.) V. 
intrans. Of the pulse, etc: P. 
opúgew, P. and V. «30ày. Of the 
heart: V. ópxéoÓa. Beat the 
breast : P. and V. kómreoÓo (absol.). 
Beat off: P. and V. črwðv or 
mid., duiveoÜa,.. P. árokpoíeoÓa:, 
éxkpoóew ; See repulse. Beat a 
retreat: see retreat. Beat up, 
procure : P. apaokeváeo0o.. Beat 
upon: see strike. The breath of 
the horses beat upon them: V. 


Bea 
eloéflaAAov ima tvoaí (Soph., El. | Because, conj. 
719). 

Beat, subs. Noise of the foot, ete. : 


P. and V. xpóros, ô. 
V. mýðnpa, ró. P. mýðņos, 37. 
Rhythme motion: V. mitróXos, ó. 
With beat of plashwg oar: V. 


Bed 
P. and V. ór, P. 


Stóra, V. oŭveka, óðoúveka, Since : 
P. and V. émet, s, émeðý; See since. 


Of the heart : Because of, prep. P. and V. àd 


(acc.), čvek (gen.), xàpiv (gen.) 
(Plat., Ar. and V. owexá (gen.), 
éxür,. (gen.), V. etvexü (gen.). 


kemís poUuiBos civeufjoxg (JEsch., Beck, subs. Nod: P. veua, ró. Be 


Pers. 396). 

Beaten, adj. Hammered: V. cù- 
pý\ðros. Trodden down (of ground): 
P. &róxporos, oreßóuevos (Xen.), V. 
eTurrós. A beaten path: 
åTpăäTÒS Terpuuuévy. 

Beating, subs. P. and V. mànya’, 
ai. Ge a beating: P. mÀyyàs 
0.8óva. (dat. of person). Receive a 
beating : Ar. and P. mÀyyàs Aap- 
Băvev. Beating of drums: Ar. 
Tupüywpós, ô, V. tuprěvov üpáy- 
páro, rá (Eur., Cycl.). Beating of 
breasts : V. orépvov Čpaypoí, oi. 

Beau-ideal, subs. Pattern, example : 
P. and V. cüpdOevypa, ró. 

Beautiful, adj. Generally: P. and 
V. xüAós, evmpemás. Of personal 
appearance : also P. and V. cbebjs 
(Plat.), V. ebwós, kaAATIuopdos, eð- 
popdos, Ar. and P. «ebrpómowros 
(Plat. Ar. and V. eùġvýs, Ar. 
TepikaAMQjs. Waith beautiful prow : 
V. xaàiimpopos. Variegated: P. 
and V. roihos. 

Beautifully, adv. P. and V. káAó«. 

Beautify, v. trans. ddorn: P. and 


KOT JELY, &ydAXew, áoxetv, 
éfackeév. Make varied: P. and V. 


gro. ew. P. 
KQGAÁÓy TOLELV. 

Beauty, subs. P. and V. xáAXos, ró, 
eüpopdía, 5 (Plat. Of personal 
appearance: also P. eibmpémea, $, 
V. ko)Aovf,, 1) (also Plat. but rare P.), 
kaAAicrevua, ró. | Bloom: P. and 
V. dpa, $. Prize of beauty, V. 
kaore, rá (rare sing.). Take 
the prize of beauty, v.: V. kai- 
a'recoÜDa.. 

Beaver, subs. P. xácrop, ó (Hádt.). 

Becalmed, Be, v. P. and V. &rAoí; 


xpo ba. 


Make beautiful : 


at the beck of: P. and V. elvai 
(gen.). Siream: P. and V. petpa, 
TÓ; see stream. 

Beckon, v. intrans. P and V. o7- 
paívew, P. veópar. xpija0a,, Ar. and 
V. veUeuv., 

Becloud, v. trans, P. érwkorév (dat.). 

Become, v. trans. P.and V. mpérew 
(dat), rpoowkew (dat.). "V. intrans. 
P. and V. y(yvecÜa.. Be brought 
«nio a certan state : P. and V. kù- 
bioraocĝða What ıs to become of 
me: P.a&nd V. ci yévopat, T? răĝw 
(Bur, Phoen. 895, also Ar, Av. 
1482). It becomes you (io): P. 
and V. cpós co) (écrí) (infin.), åp- 
pó£e, cé (infin.). 

Becoming, adj. P. and V. eùmperýs, 
Tpémaov, TpoojKov, oópjkerpos, evo ynj- 
pov, Ar. and P. mperoðns, V. éreios, 
vpoceukds, ovutperýs. Seasonable : 
P. and V. xaípts, émikatpos ; see 
seasonable. 

Becomingly, adv. P.and V. eùrpe- 
Ts, avjgérpos, vpemóvros, P. pooq- 
kóvrøs, V. évawipes.  Seasonably : 
P. and V. kapiws (Xen.); see seu- 
sonably. 

Bed, subs. P. and V. xoíry, ġ (Dlai.), 
KÀN, h, corpo), 7), V. Xékrpov, Tó, 
Or pl, 8éuwwov, ró, or pl, Ar. and 
V. Aéxos, ró, or pl, eivj, 5 *(also 
used in the phrase êv rotg ebvats, im 
their beds, in Thuc. 9, 112, aud 4, 
92). Put to bed, v.: Ar. and P. 
kärakàivew, V. ebvátew. (Cfo to bed : 
P. and V. xow&ota:,. kouuíeerÜat, V. 
eüvá£eo0o.. Make a bed, v.: Ar. and 
V. eropevvivos, oropytvas. Truckle- 
bed: Ar. and P. ex(umovs, 6. Bed 
of leaves : P. and V. aifás, ġ (Plat.). 
Of a mountain stream : Ar. and Y. 
x&páópa, 7. Of the sea : use D. 
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Bed 


éóad»os, ró. Of a garden : P. vpaaía, 
ý (Homer). Marriage bed : see 
under marriage. Getting in each 
other's way in the bed of the river : 
P. èv koíA« Ovr. TÔ Torojd èv cpio 
aùrois rapaccópevo, (Thuc. 7, 84). 

Bedaub, v. trans. Ar. and P. áA«c- 
pev, TepiüXeiiew, P. racier, Ar. 
küramXdccew, V. xplew, mpoxplew ; 
see anoint. 

Bedazzle, v. trans. See dazzle. 

Bed-clothes, subs. Bed coverings : 
Ar. and P. orpópăra, rá, V. xXatva, 
?, păpos, Tó, düpos, Tó, elma, TŐ, 
OTPWTÀ PPN, rá. 

Bedding, subs. Ar. and P. erpópðra, 
rá, P. and V. erpopvý, 3. 

Bedeck, v. trans. See adorn. 

Bedew, v. trans. P. and V. fpéxev 
(Plat.),  vypaívew (Plat), réyyew 
(Plat., V. k&racrd£ev. |Bedewed 
with tears, adj.: V. 8uM9poxos. Be- 
dewing the eyes, adj.: V. ód$0aA- 
póreykros. 

Bedfellow, subs. Of a man: V. 
a'üvevvos, Ó, aUvevvérgs, ó, áxoírgs, Ô, 
eùvätop, Ô, ópevvérgs, ô, aiAXekrpos, 
ó; see husband. Ofawoman: Ar. 
and V. &Aoxos, 5, V. cúćüyos, 1, 
aüvevvos, Å, a'Üveuvérts, 1), ákovris, Ñ, 
ews, 7), Òduap, ù, Ópevvérus, Ñ, Cú- 
Aekrpos, 7; See wife. 

Bedim, v. trans. Bee dim. 

Bedizen, v. trans. P.and V. korpe, 
vrOoLKLAAew ; See adorm,. 

Bedraggled, adj. P. and V. áve- 
pevos. 

Bed-ridden, Be, v. 
kAtveoÜa;. 

Bedroom, subs. Ar. and P. Sopdruov, 
Tó, V. ÜdAüpos, ô, eùvärýpiov, ró; See 
chamber. 

Bedstead, subs. P. and V. «Aly, $, 
V. 8épwiov, Tó, or pl. 

Bee, subs. D. and V. uéAoca, 5, V. 
&yÜepovpyós, 1 (Z3sch., Pers. 612). 
Humble-bee : Ar. BopßüMós, ô. 

Beech, subs. P. and V. dwyós, $. 
Spear of beechwood : V. ó£n, Ñ. 

Beech-nut, subs. Ar. and P. $wyós, 


Ñ. 


Ar. and P. kära- 


Bef 


Beef, subs. P. and V. kpéŭ Bóea, vá 
(Eur. Frag., and Plat.) Of beef, 
adj.: P. and V. Bóeos. 

Beehive, subs. P. oufjvos, ró. 

Bee-keeper, subs. P. ueAwcovpyós, 
ó (Plat.). 

Beer, subs. 
use wne. 

Beestings, subs. 

Beeswax, subs. 
Ô, KNPÝoV, TÓ. 

Beetle, subs. Ar. and V. «ávOüpos, ô 
(zHsch., Frag.). 

Beetling, adj. P. ámóropos, ámókpy- 
pros, kpypvóðns, V. alriveros, yn- 
Aókpqvos, ókpís, almis, aimewós; 86e 
steep. 

Beeves, subs. See cattle. 

Befall, v. trans. P. and V. xárà- 
Xap&vew, vpoomírrewv (dat.), răpä- 
mirrev (dat.), V. rvyxyăvev (dat.), 
xüpetv (dat.), Ar. mepimimrev (dat.). 
Of misfortunes : also V. mporrére- 
cha, (dat.). Befall in addition : V. 
Tpocküpety (dat.) V. intrans. P. 
and V. yéyvenÜos, ovpaivew, trăpă- 
qímrrew, Tvyxüvew, V. xüpéiv; see 
happen. 

Befit, v. trans. P. and V. mpérew 
(dat.), wpoovjew (dat.). It befits 
you (to): P. and V. «pós ood (éovt) 
(infin.), åpuóće: cé (infin.). 

Befitting, adj. P. and V. eimpemís, 
mpérav, poo*]kov, opperpos, TXY- 
pov, Ar. and. P. rperoðns, V. érews, 
TpoceukOs, avjmrpems. Seasonable : 
P. and V. kxaípuos, èríkaipos; see 
seasonable. 

Befittingly, adv. P. and V. eùòrperôs, 
TUUMÉTPOS, peróvros, P. mpornkóv- 
ros, V. évoustjus. Keasonably : P. 
E V. kaupíos (Xen.); see season- 
ably. 

Befool, v. trans. Cheat: P. and 
V. weó0ev. Decewe: P. and V. 
&rürüv, éfrürüv, müpiyew, P. mapa- 
kpoúeo bar, yonreúew, V. uot. 

Before, prep. Of place: P. and V. 
.pó (gen.), póo8ev (gen.), érímpooO«v 

gen.) Ar. and P. &ympooev (gen.), 

. măpos (gen.), mápoiðe (gen.), mă- 


V. èk kpiÜàv péÂÙ, ró, or 


Ax. mūõs, ô. 


Ar. and P. «ĵpos, 


Bef 


poiðev (gen), «-póo0e (gen.) Of 
time: P. and V. wpó (gen), P. 
&urpocÜey (gen.), V. «póoÓev (gen.) 
(also Xen. but rare P.), rpóoĝe (gen.), 
7rüpos (gen.), mrăporðev (gen.), măpoðe 
(gen.). Of preference or superiority: 
P. and V. «pó (gen. érimrpooÓev 
(gen.), V. răpos (gen.), rpórĝe (gen.), 
7üpoWev (gen.), vdpoije (gen.), P 
£wmpooÜev (gen.). In the presence 
of: P. and V. évayríov (gen.), V. 
àvríov (gen.). Into the presence of : 
P. and V. «pd (aco.), és (ace.). 
Appear before (a judge, eic.): P. 
and V. eicépxeaÜa« eis or zpós (aco.). 
(Speak, plead) before: P. and V. 
êv (dat.). .Leochares ts the cause of 
my speaking before you: P. atmos 
pév rri Aeoxopijs ToU . . . ép$ Aéyaw 
èv ópiy (Dem. 1080). The citizens 
will become better with this as am 
example before them: P. toro 
mapaðelyparı xpáj.evo, BeXríovs rov- 
TO4 ot roàîra, (Lys. 140). The day 
before: P. r mporepaig (gen. or 
&bsol). On the day before the 
trial: P. Tfj mporepaig ris Oíkgs 
(Plat., Phaedo, 58A). Before heaven 
(in adjurations): P. and V. «pós 
Ócóv. 

Before, adv. Of place: P. and V. 
vpóaÜev, émimpooUev, P. čurporðbev. 
Of time: P. and V. cpóocÜev, rpi, 
TÒ piv, TpÓ TOU, mpórepov, P. čp- 
vrpocÜev, Ar. and V. zápos, V. srápoifev 
vóv TpÓ ToU xpóvov. Formerly, long 
ago: P. and V. süAat, T&Àa4 zoré; 
see formerly. Already : P. and V. 
50g. Hitherto: P. and V. eis rò 
viv, P. uéxpu ro? vOv ; see hitherto. 

Before, conj P. and V. mpiy, Ar. 
and P. mpórepov Ñ, mpórepov ply. 
The day before he set sal: P. vg 
mporepaig 1) &viryero (Lys. 158). 

Beforehand, adv. See before. 
compounds: rpo. Prepare before- 
hand: P. mporapasrkeváčew. 

Befoul, v. trans. See foul. 

Befriend, v. trans. P. and V. bzovp- 


In | Beggarl 


Beg 


qüpacrüre (dab.), Ar. and V. ovp- 
müpacrüreiv (dat.), pio rac Oa, (dat.); 
see atd. 

Beg, v. trans. P. and V. airáv (rw& 
Tl), alrétaÜn, (twi Ti), müpavreisÜas 
(rwá ti), mareiv (twd ri), derbai 
(rwós ti); See ask, entreat. Ask 
as a beggar : P. and V. mposareîv 


(rwá v), V. èrarreiv (rwd ri). Be a 
beggar : Ar. and P. roxevew. Beg 


to be ezcused : P. and V. măpterĝa. 
(absol.), răparreîrha (acc. or abgol.). 
Beg of (person or thing): P. and 
V. éfavrétoÜo. (aco ). Deprecate : 
P. and V. räpaireioĝar. Beg pardon: 
P. and V. wüpicoÜa.; see under 
pardon. Beg ihe question: P. tò 
é£ &pxíjs aireto Oa. (Arist.). 

Beget, v. trans. P. and V. yevvàv, 
Tükrew, o'meipew | (Plat.), maworoeiv, 
or mid. (used absol), $ire/ew (raro 
P.), púew (rare P.), pireúev (Plat. 
but rare P.), V. »yeívaoÓav (lst. aor. 
of »ye(veo8o4) (also Xen. but rare P.), 
TeKvoUv, or mid., éxóvev, éxrexvovaÜa,, 
«üraceipey. Moet., produce: P. 
and V. yevvüv, Tíkr&v, vow, V. 
QUre(ew, P. dmepyáfeoÜo.. Moet., 
beget (ww another): P. and V. è- 
víkrety (riwi ti), èvriĝévar (twi ri), 
ép BáAXew (rwé Tt), V. éytévas (ru ti), 
évopvüvaa (rt vt), P. ¿urmoir (tivi 71). 

Begetter, subs. P. and V. yevvgríjs, 

ô (Plat.), yevvjrop, ó (Plat.), yoveús, 


ó. 

Begetting, subs. P. «weomoda, 1j, 
Tékvocus, ?, P. and V. yéwgows, 7) 
(Plat.), emopá, ġ (Plat.). Begeitiny 
children, adj. : V. meiSomows, pù- 
Tovpryós, d Xroozópos. 

Beggar, subs. P. and V. mtwyós, ó, 
yups, ô. Beggar woman: VW. 
&yjprpu, 7. Be a beggar, v.: Ar. 
and P. mroyeúew. 

y: ad]. P. and V. «roxixós, 
Ar. and V. sreoxós; see mean. 


Beggary, subs. Ar. and P. mroxeía, 


7. Poverty : P. and V. revía, 5, 
üzopía, 1), P. &yOea. 


yév (dai),  $mperéy (dat, é£- Begging, subs. Request: P. ŝénms, 


Tüper&v (dat). Stand by: 


7. Beggary: Ar. and P. rtToyeia, 
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5. Begging off: P. mapairnois, $.| 


Collect by begging, v. trans. : P. 
and V. &yeipew. 

Begin, v. trans. Be first to do a 
thing: P. and V. pyew (gen.), ör- 
ápxew (gen.), k&vápxew (acc. or gen.), 
P. «pobrápxew (gen.). Start some- 
thing of one's own : P. and V. dp- 
xeaOa« (gen.), k&rápxew (acc. or gen.), 
or mid., $zrápxew (gen.). Begin the 
ries : see under rites. Take in 
hand : P. and V. êriyepev (dat.), 
éyxeipety (dat.), aipeoÓa. (aco.). Set 
up, «nstitule : P. and V. kăbioräva, 
iorăvan TüUéva,, Ar. and P. xàrá- 


OekvÜva., V. intrans. P. and V. 
dpxeoÜa.; see slart. Prelude: P. 
mpoorudechoa, V.  dpouadteoOa. 


Begw to: P. and V. čpxew (part.), 
pxeva. (part.). Begin with: P. 
dpxeoÜa. ámó (gen.), V. dpyeoÜau èk 
(gen.). 

Beginner, subs. P. and V. ó $zap- 
xov, P. ó ápxópuevos.  Inexperienced 
person: P. and V. dmepos, ó Or 4, 
P. dvezvworjpov, ó or 5. 

Beginning, subs. P. and V. àpyý, 
j). With defining genitive: Ar. 
and V. eicfoXy, h. Starting point : 
P. and V. čġopu, 4. Source, origin: 
P. and V. zwyj,  (Plat.). Prelude: 
P. and V. mpooimov, ró, V. ppoimov, 
tó. Be the begmming of: P. and 
V. &pxev (gen.), Ümápyew (gen.). 
This day wil be the beginning of 
sore trouble for the Greeks : P. 20e 
1 pépa rois "EXXgot peyáXov kakv 
ipfe. (Thuc. 2, 12). This day has 
been the beginning of many troubles 
for the house of Eidipus : V. roràâv 
brhpéev Oiðírov koxGv ðópois ToO uap 
(Eur., Phoen. 1581). From the 


Begrudge, v. trans. 


Beguile, v. trans. 


Beguiler, subs. 


Behave, v. intrans. 


Behaviour, subs. 


Beh 


V. pmaivev. With smoke: P. kar- 
view, V. ai0áXoUy. 

P. and V. $6o- 
vetv (gen. of thing, dat. of pers.), 
V. peyaípew (gen. of thing, dat. of 
pers.), P. Bacxaívew (dat. of pers.). 
Envy: P. and V. £qXoiv (ace. of 
pers., gen. of thing), P. Enàorvreiv 
(acc. of pers.). 

P. and V. züpá- 
yev, &mürüv, éfümürüv, ÜmépyeoÜau, 
Ar. and V. oiov, V. müpurürüv, 
pov, P. vopakpoveaÜat, yogrevev. 
Charm: P. and V. àc. Lead 
asiray : P. and V. zA&váy (Plat.). 
P. and V. yóņs, ô, 


P. á&rareóv, ô, V. Xs, ô. 


Behalf. On behalf of, prep.: P. and 


V. «pó (gen.), Üzép (gen.), čeka 
(gen.), xdptv (gen.) (Plat.), V. eivexo. 
(gen.), Ar. and V. éxàre (gen.), oð- 
veka (gen.). On my behalf: P. and 
V. ¿uiy xàpiy (Plat.). 

With adv.: P. 
and V. müpéyew éavróv with adj., 
yéyveaOo. with adj. Behave bravely : 
mapéyev éavróv ávÓpétov Or yéyveaÓOa, 
àvüpeios. Behave towards a person : 
P.and V. xptjaOa« (rw), poo dépeo 0a! 
(rwv. or vpós twa). Absol. P. and 
V. éyev. Behave properly : Ar. 
kospiws xew. Behawe unfairly 
towards : P. åvirws čgew (mpós, ace.). 
Behave well: P. ebcxquovév. Be- 
have badly : P. and V. åoynpoveiv. 

Manners: P. and 
V. tpórós, ô, or pl., 70os, ró, or pl. 
Conduct, action : P. and V. mpü£s, 


?. Bad behaviour : P. àoxyporóvn, 
ý. Wickedness: P. and V. rovnpia, 
$3. Good behaviour : P. &oxnpo- 


oiv, 1). 


beginning: P. and V. é£ àpxñs, e£ | Behead, v. trans. P. &moréuvew nv 


$mapx?js, čr üpyfjs, V. decide (Soph., 
Frag.),P dvw0ev. In the beginning, 
originally : P. and V. tò ápxotov, 


kepaiýv (Twos), V. kápürop.ev, abxe- 
view, kàüpà Téuvew (rwós), kp&ra 
Téuvew (rwós), kápà Üepi£ew (rivés). 


Beheaded, adj. V. «ápáropos. 

Beheading, subs. Death by behead- 
ing : V. küpüvwrri)s pópos, ô. 

Behest, subs. P. rpórraypa, Tó, èri- 
tay pa, tó, V. èvroàý, 5j (Plat. but 


P. kar ápxás. 

Begone, interj. Ar. and V. éppe, V. 
éopous (opt.), Ax. &ráye.  Woe-begone, 
adj.: See miserable. 

Begrime, v. trans. Stain: P. and 
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raro P.), kéAevopa, TÓ, keňevo pós, ô, B 


éderpsj, 7), émrworroAaá, ai. 

Behind, prep. P. and V. ómw6e 
(gen.), V. ömıcðe (gen.), Ar. and P. 
kürómiw (gen.). Bind (a persom's) 
hands behind his back: riso rò 
xeipe 9i (Dem. and Ar.). 

Behind, adv. P. and V. ome, cis 


TotmuÜev, ómiow, Ar. and P. xarómw, | Beleaguer, v. trans. 


é£ómuoÜev, V. ómwÓe. In the rear : 
P. xarà vórov. Be left behind, v. : 
P. and V. Aeíreofa.. Stay behind, 
y.: see remain. Be behind, be too 
late, v.: 
vo Tepicew. 
P. and V. vorepos. 


Behindhand, adj. P. and V. čorepos. | Belief, subs. 


Deficient : P. èMmrhs. Be behind- 
hand : P. and V. Xccreoo:. 
Behold, interj. 


Ar. and V. i9o/, | Believable, adj. 


Bel 


elch, v. trans. V. épvyyávew (Eur., 
Cycl. 528), Ar. and V. &uéiv (also 
Xen.) Ar. and P. éfeueév. Met, 
breathe forth: V. èkrnvev. Emit: 
P. and V. &yiéva, ġvăðiðórvar ; see 
emit. 
Beldam, subs. 22 es ypris, 7, 
ata, 7, Ar. and P. ypgtov. 
ioa uel j Ar. and P. 
moMopkeiv, P. tpoekabioba, rporka- 
Oéteoban mepireixibew, TEaxýp Toir, 
P. and V. kvxÀovoÜ0o.. Be beloag- 
uered: also V. vvpynpeto8a:. 


P. and V. éícrepév, P.|Belfry, subs. P. and V. múpyos, ó. 
Behind, too late, adj. : | Belie, v. trans. 


P. and V. yei8eotho, 
V. yejóav. 
P. and V. rioris, Ñ. 
Opinion: P. and V. 86a, 7, yroópn, 


7. 
P. and V. morós. 


terhe, Ñv (rare V.). Introducing |Believe, v. trans. P. and V. mirrever 


some new point : P. and V. kai wv. 

Behold, v. trans. P. and V. ópày (or 
mid. in V), édopáv, káfop&v (or mid.), 
Tpocopüv (Plat.), o«ome, 0eGo0o., 
Ücopéty, V. eicop&v (or mid.) (rare 
P.), mpocAceiocew, mpooOépkeaDa:, elo- 
OépkenÜa,, Ar. and V. Aeiccrew, Oép- 
kerha, érorreiew ; See see, look. 

Beholden to, Be, v. P. and V. xdpiv, 
óoeiXev (dat.). 

Beholder, subs. P. and V. 6earís, ô, 
érorrijs, ó, Óeopós, ô. 

Behove, v. It behoves : P. and V. 
mpére (aco. and infin. or dat. and 
infin.), mpoo"jxe. (acc. and infin. or 
dat. and infin.), 0éuis ecri (dat. and 
infin.), mpérov écrí (acc. and infin. 
or dat. and infin.). 

Being, subs. Ewistence: P. otoía, $, 
Tò eiva. Dife: P. and V. Bios, ó. 
Soul, spirit : P. and V. yvy, ġ. 
Living thing: P. and V. fgov, ró. 
Person : P. and V. dvÜpwmos, ô or 
7, Ar. and V. dós, ó Come into 
beng, v.: P. and V. 
$aívecÜa,, V. mpós düs veð, Ar. 
and P. dyádaíveota:. 

Belabour, v. trans. See beat. 

Belated, adj. 
and V. čorepos; see benighted. 


ytyveoto, | Belly, subs. 


Behind the time: P.| Belong to, 


(dat.), meifecÓo, (dat.). V. intrans. 
Hold, think : P. and V. vopuítew, 
JyetoÜou Oofáfew, ğyev, V. vépeu' ; 
seo think. Believe in the gods: 
P. and V. ĝeoùs vouitew, Beoùs 1yyei- 
cÜm. I cam well believe it: D. 
čywye vouito (Dem. 313). 

Believing, adj. Easily deceived : P. 
EVATÁTNTOS. 

Bell, subs. P. and V. kúðwv, ó or 7. 

Belles lettres, subs. See literature. 

Bellicose, adj. P. and V. dxiuos 
(Soph., Frag.), P. voAejukós. 

Belligerent, adj. Use P. and V. 
ToAepóv (part. of soAeuety). 

Bellow, v. intrans. As an animal: 
P. and V. uikücÓa. (Ar. also, but 
rare P.), Ar. and V. Bpvx&ocÜa,, V. 
éxBpvx&oOont, P. &vagpuxüa Cat (Plat): 
see shout. 

Bellow, subs. V. mürņpa, ró, U. and 
V. $0éypa, 7ó ; Beo shout. 
Bellows, subs. P. $$9ea, 3. Blow 

with bellows, v.: P. purêv. 

P. and V. yarrýp, 5, 

Ar. and P. kaña, h, V. nås, 3. .1h- 

domen : P. fyrpov, ré. UF u vessel : 

Ar. and V. «ros, ró, Ar. 7pov, tó. 

v. intrans. P. and V, 

«tva, (gen.), mporýrev (dat.), fedp- 


Bel 


xev (dat.). Appertain io: P. and 
V. mpooketo Oa. (dait.), mporeiva (dat.), 
P. éxec0a. (gen). Be reckoned 
among (a class): P. and V. reXetv 
(eis, &co.), P. evvreAetv (els, aco.). 
To you belongs the ending of these 
SOTVOWS : els oè relive rüvÓe DudAvous 
xaküy (Erur., Phoen. 435). 

Belongings, subs. Ar. and P. xp$- 
pra, Tá, a'keín, Tá, P. tà ómápxovra. 

Beloved, adj. P.and V. $tAos, mpoo- 
$iXXs, épácquos (Plat. but rare P.), 
ebiUjs, P. épaorós (Plat), Ar. and 
P. ġyămnrós. 

Beloved, subs. P. and V. ô épópevos, 
1j épopévg. Favourite: P. and V. 
TALKO TA (Eur., Cycl. 984). 

Below, prep. Beneath: P. and V. 
$76 (gen., V. also dat. ; see under), 
Ar. and P. jévepÜe (gen.), V. évep- 
elv) (gen.), vépüe(v) (gen.) kărw 
(gen.).  Inferwr io: use adj, P. 
and V. 7jev«v (gen.), jorepos (gen.). 

Below, adv. P. and V. kărw, V. 
&vepÜe(v), vépÜe(v). From below : P. 
and V. k&áreÓev. 4 little below on 
the left hand you may perchance 
see a spring of water: V. Baiv 9 
&vepÜev e£ àpiotepâs Táx àv (Dots moròv 
kpyvazov (Soph., Ph. 20, 91). Those 
below, i.e., the dead: P. and V. oi 
KdTo, ol kdroÜev, V. oi évepfe, oi 
évéprepo,, ol vépTepor, oi kürà xÜovós. 
The world below: P. and. V. "Ados, 
ô; seo under world. 

Belt, subs. P. and V. own, 5$, V. 
tworýpn, ô, Ar. and V. (Opa, ró, P. 
Oueopa, TÓ. 

Bemoan, v. trans. P. and V. óipe- 
abat, Èroðüperðu, mevleiv, Üpqvév, 
dzokAdev (or mid.), erévew (raro P., 
but used by Dem., 300 and 308), 
mrevátew (Dom. 835, but vare D.), 
V. kürarréver, üvaorévew ; 800 la- 
ent. 

Bench, subs. P. and V. faffpóv, có. 
Seat: Ar. and V. Epa, ? (rave D.). 
Benches for rowers : V. Cüyá, vd, 
méAuira, tá, ona, vá. The bench 
(judicially): P, and V. oi Otxaerac. 


Bring (a person) before the bench : | Beneficence, subs. 


Ben 


P. eis &yàva kaĝıorávaı (acc.); see 
bring to trial, under trial. 

Benched (of ships), adj. V. eŭreàpos. 

Bend, v. trans. Ar. and P. k&rükáy- 
mrtav, Àr. and V. káurrew. Incline 
(in any direction) : P. and V. xMvew. 
Turn: P. and V. orpépew ; see 
burn. Arch: V. kvprotv. Bend (a 
bow): P. and V. ceivew, évreivew 
(Xen. Bend the knee: V. cáp- 
mrtev yóvv, Or káyzrev alone, P. ovy- 
kdparrew rò okéAos (Plat.). Worship: 
see worship. Met influence, affect : 
P. xeraxAüv, P. and V. dmreoÜot 
(gen.), V. yváymrew. Soften: Ar. 
an . păàdocew, V. paX0daoew, 
0éXyew (also Plat. but rare P.). Be 
bent, crushed : P. and V. xáyrre- 
cÜa.. V. intrans. P. and V. kép- 
TTe0Üa.; See also stoop. Inclwme: 
P. and V. xAtveoÓo. ; see incline. 
Be formed into an arch: P. and 
V.kvkAotoÓa. | Beaffected : P. and 
V. kdámrreoDo4. 

Bend forward, v. trans. Ar. and P. 
kúrtew, P. Tpovejew. Bend towards 
(a person): Ar. and P. mposkórrew 
(dat. or absol.). 

Bend, subs. P. kaurrýp, ô (Xen.). 


Curve, angle: V. àykov, ó. Bend 
of à riwer : P. képas, ró. Of the 


coast-bine: P. tò kxotov (Thuc. T, 
52), V. uixós, ô (Thuc. 7, 52, but 
rare P.). 

Beneath, prep. P. and V. $zó (gen. 
or dat., but dat. rare in P.); see 
under. Inferior. io : use adj. P. 
and V. 7cc«v (gen.), čorepos (gen.). 

Benediction, subs. See blessing. 
(Good words: P. and V. eùpnpia, 


UL 

Benefaction, subs. P. and V. mnp- 
érqua, TÓ, P. ebepyeoía, Ñ, eDepyérua, 
ró, roúpynpa, tó, V. Vrovpyía, T. 
Favour: Y. and V. xdpis, ?; See 
also benefit, service. 

Benefactor, subs. P. and V. ebepyérgs, 


ù. 
Benefactress, subs. P. and V. eù- 


pyre, Ñ Kind act: see 
(y M 
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benefaction. Goodness of heart: 
P. duiAavÜÓporría, 7; ; See kindness. 
Beneficent, adj. P. and V. idv- 
Opwros, xpyorós; see kind. 
Beneficently, adv. 
see kindly. 
Beneficial, adj. 


xpúořpos, V. cvudbépov, mpórdopos, | Benignly, adv. 


Ar. and P. óóéAiuos, Ar. and 
òpeàriuos, órgatuos. 

Beneficially, adv. P. evudópos, xpn- 
ripws, heipos, avpdepóvros. 

Benefit, subs. Advantage: P. and 
V. óàdéÀea, 7, pedos, TO, Óvgous, 7), 
Ar. and V. ódéAqga, ró, V. péno, 
ij. Gain: P. and V. xépOos, Tó, 
Àñupa, ró; See advantage. Bene- 
faction: see benefaction. Have the 
benefit of: see benefit, v. I heard 
from some that they will not even 
give him any longer the benefit of 
their harbours and markets: P. 
kovov čywyé rwv ós o00€ roUs Ausévas 
kal Tàs dyopàs ér. Otmowy avUTQ kap- 
modrha. (Dem. 15). 

Benefit, v. trans. Do service to: P. 
and V. ejepyereiv, eb mowy, eù ópüv, 


Pmypereév (dat.),  j$wovpyev (dat.). 
Confer advantage : P. and V. ovp- 


$épev (dab), ódeAey (aco. or dai), 
óviváva, (or mid.), Ar. and P. Avot- 
reÀetv (dat.), V. Tél Ade (dat.), AUew 
(dat.). V.intrans. Gain advantage: 
P. and V. xepOaivew, òvívasðĝa. 
Benefit from, have benefit of : P. 
and V. &moAaXew (gen.), kapzovo ac 
(aco.), éxkapzoDcoÓa. (aco.), V. érav- 
péra (2nd aor. of éravpíakew) (gen.), 
kapritea au (aco.). 

Benevolence, subs. Good-will: P. 
and V. evoa, 3. Kindness: P. 
QuXavÜporría, ); See kindness. Gift 
from a subject: P. elowa, 3j (Dem. 


Benevolent, adj. Kindly disposed : 
P. and V. eivovs, P. eùvoikós. Kind : 
P. and V. $iAávÓpwmos; see kind. 

Benevolently, adv. In a friendly 
way : P. ewoiküs. Kindly: P. 
þavðpórws; see kindly. 

Benighted, adj. Be benighted, spend 


P. ġiavðpórws ;| Benign, adj. 


P. and V. cúpġopos, | Benignantly, adv. 


Ber 


the night: P. and V. aiX&eofo. 
Desolate (of places): P. and V. épfjuos, 
V. dmávÜpemos. Ignorant, rude: 
P. and V. épais, &uovaos. 

See kind. 


Benignant, adj. See kind. 
See kindly. 
See kindly. 
V.! Benison, subs. See blessing. 


Bent, adj. P.and V. xauródos (Plat.), 
V. orperrtós, kágmipos; Bee curved. 
Stooping, bent with age : Ar. küós, 
V. 8urXoUs, tpovorýs. Be bent on: 
P. and V. o-ovóáfew (infin.), mpo- 
Oüjceto Do, (infin.). 

Bent, subs.  Jnchnation: P. mpoai- 
pecus, 7. Desire: P. and V. ézifv- 
pía, 5; see inclination. 

Benumb, v. trans. Chi: P.and V. 
Voxev. Dull: P. and V. áufAi- 
vev, &rajAUvev, V. k&rayfAvew. 
Benumbed with grief (of Phaedra) : 
V. Aémy maxve8éca (Eur, Hipp. 
808). Be benumbed, lit.: P. vapkav 
(Plat.) Benumbed: P. ámwovevap- 
kwpévos (Plait.). 

Bequeath, v. trans. Ar. and P. 
kürüAcimew, P. ĝiaribecĝan V. Aeimew 
(Eur., Alc. 688). 

Bequest, subs. P. Swped, 7, 96o1s, Ñ. 
khecewe by bequest, v.: P. kXgpovo- 
pev (gen. Wil, testament: Ar. 
and P. àifjkr, ġ. 

Bereave of, v. trans. P. and V. 
ddaupety (ri ru), daupetaDat (ri rwa), 
&mogTepetv (rwá twos), crepe (rwá. 
Tivos), cepiokev (rwá twos), o'vAGv 
(ré twa), &roovAay (ti rwa), V. ro- 
orepioKev («vé tivos), &oyruXov (rwá. 
Twos), voa $iteoaí (twd. twos), vorei- 
ca, (aor. of vorpe) (rwá Twos), 
årovorþítew (Twd rwos), épguotv (rwá 
twos) (rare P.). Bereave of one's 
senses : P. and V. é£wrdvas (ace.), 
V. éXasvew é£o rod dpovéy. Bereave 
of parents : V. ópüvitew. | Be beveft 
of, use also: P. and V. orépeofa. 
(gen.), čroħeírerðar (gen.), V. trâ- 
oc. (gen.). 

Bereavement, subs. Deprivation, 
loss : P. orépnois, Ñ, åmoorémos, Ù, 
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V. tò TqrücÓo.. Taking away: 
P. ádaípeous, 7, mapoipeous, 2. Or- 
phanhood: V. òppăvevua, ró. 

Bereft, adj. Of parents: P. and V. 
ôppăvós. Bereft of (generally): P. 
and V. èpĵpos (gen.), kevós (gen.), 
&uowos (gen.) (Plat. V. duopos 
(gen.). .Bereft of one’s senses: V. 
kevós ToU vo) ; See mad. 

Berry, subs. Use fruit. 

Berth, subs. Mooring place: P. and 
V. čppos, 0. Sleeping place : P. 
and V. koírg, ?). Giwe a wide berth 
to : P. «óppuÜev àawdiecÓa. (aco.), 
V. mpóocwðev àozá(eoOao. (acc.). 

Beseech, v. trans. P. and V. airév 
(or mid.), mápauretoÜa, tkereew, ĝe- 
cÓa. (gen.), Awrüpeiv, Ar. and P. 
dvrifoAety, V. AícacoÜat, áyrid£ew, 
TpogTrvew, TpocTpémew, mpoaorpére- 
cau tkvetaÜou èfikerevew, Ar. and 
V. dvreoÜa.. Ask for: P. and V. 
müpaureia ha. (acc.), mporareîv (aco.), 
V. éroaretv (aco.). 

Beseem, v. trans. P. and V. mpérew 
(dait.), rporýkev (dat.); see befit. 
Beset, v. trans.  Emcircle, stand 
round: P. and V. mepiisrasĝa, kvk- 
Ao900at, V. àupioracĝaı. Set round : 
P. and V. mepißádew. Occupy, 
seze : P. and V. xüárüXAap Bávew. 
Besiege : Ar. and P. oAopxketv ; see 
besiege. Moet., harass: P. and V. 
euéfew, Avmety. Fear has beset mo : 
V. $ófjos rus eloeXAvÓe (BEiux., Or. 
1824). Be beset, haunted by: P. 
and V. oevévau (dat.), evvéyeoÓOa: 
(dat.), V. éyxewÓo (dat.). Beset 
with, «nfested wiih: P. and V. 

peoós (gen.). 

Besetting, adj. Habitual: P. and 
V. eiviüys, aspdbéros, P. oXvrpodos. 

Beside, prep. P. and V. «wápd (acc. 
for motion, dat. for rest) Outside 
of : P. and V. &£« (gen.), éxrós (gen.), 
V. éxmoüóv (gen.) (also Xen., but 
rare P.) Beside the point: P. 
&& ToU mpáyparos (Dem. 1818), Ar. 
and P. é£» roð Aóyov. Eecept: P. 
and V. «Xv (gen), xepís (gen.), 
óixyà (gen.), Ar. and P. zápd (ace. 


Bes 


Over and above: P. and V. mpós 
(dat.), èri (dat.). Beside oneself : 
P. é£e éavroU, V. ffo dpevàv, č$w 
yvóuxs; See mad. 

Besides, adv. P. and V. mpòs rovrois, 
ét roúrots, éti, V. kai mpós, mpós (rare 
P.), Ar. and P. mposéri. 

Besiege, v. trans. Ar. and P. moMop- 
ketv, P. mposkaĝéecĝa, meprexrabhoba, 
vpomkaÜTnaÜa, mepireigićew, Texýpn 
roiv, P. and V. xvxAotoÓa.. Be 
besieged: also V. vvpynpetoOou. Join 
V besieging, v. trans.: P. cwywro- 
Auopketv. Besiege im retaliation, v. 
trans.: ávruroAuopkév. 

Beslaver (with flattery), v. trans. Ar 
kürdpOewv (absol.). 

Besmear, v. trans. Ar. and P. àAe- 
pev, P. éraXcióev, Ar. rápiAcióew, 
V. xptew, poxptew. tain: P. and 
V. paatvetv. 

Besom, Subs. Ar. KÓpyja, TŐ. 

Besotted, adj. Dull, stupid : P. and 
V. voĝýs, čpăðýs, ğġvýs. | Drunk: 
P. and V. &e0veOes (Bur., Cycl.), 
V. dvopuévos, méy BpexOeís, Ar, and 


V. merokós ; see drunk. 
Bespangle, v. trans. P. and V. 
vowtAAev. | Adorn: P. and V. 


korpew ; See adorn. 
Bespangled, adj. P.and V. vowtXos. 
Bright: P. and V. Xaumpós. 
Bespatter, v. trans. Soil: P. and 
V. paoívew. Sprinkle: V. poívew, 


cüXüvew. 
Bespeak, v. trans. Hire, engage: 
Ar. and P. moĝodrhba. Claim: P 


and V. Oikatotv. 

Besprinkle, v. trans. 
müAvvew ; See sprinkle. Besprinkle 
with blood: P. and V. aiparotv 
(Thuc, in pass.), xüfaudcorew (Plat), 
V. aiparoew, dowíroew, éxdowiaoew, 
Ar.and V. xáfosjiXroov.. Besprinkled 
with blood : see bloody. 

Best, adj P. and V. &pwrros, BéAri- 
oros, kpdruoros, V. déprüros, Adorros 
(used in Plat., but rare P.), BéXrà- 
ros (rare), éfoxos. Vocative, also 
V. ġépore (used once in Plat). 
Fairest: P. and V. x&áAMwros. Be 


e f^ 
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best, v.: V. mpecßeúav (Soph., An£.| Betake oneself, v. P. and V. rpére- 


720). We will do our best to pre- 
veni it: P. ob «epwwópeÜa. karà TÒ 
ôvvaróv (Thuc. 1, 58). The fort was 
built in the best part of the couniry 
for committing depredations : P. 
émi rìs xópas Tols kparíorous eis TÒ 
kakovpyetv àbokoj.ecro rò rei xos (Thuc. 
7, 19). Have the best of tt: P. 
mepuétvat, vÀéov éyew. To ihe best 
of one's ability : P. xarà, Óóvagav. 

Best, adv. P.and V. piora, BéXriora, 
kára, Best of all (closing & 
series of alternatives): P. and V. 
pura. 

Bestial, adj. 

Bestiality, subs. 
pu8es. 

Bestir oneself, v. P. and V. éyeipe- 
oĥĝaı Make an effort: P. Quretve- 
obar, cvvreívea Dat, évretveaDo;, P. and 
V. meíyew, V. évreivew, Ar. orovòiv, 
voLetoÜo, ; see also hasten. 

Bestow, v. trans. Giwe: P. and V. 
Oi6óva,  véuew, OwpetoÜa.  (Plat.), 
vüpoéyew,  Tpoodépev,  poaTibévas. 
Bring: P. and V. èriġépew, V. 
Topctvew, Topety (2nd &or.), Ar. and 
V. ómátev. Attach (to a person): 
P. and V. rposámrew. Bestow 
attention : Ar. and P. zpocéyew Tóv 
voüv. Bestow in marriage: P. and 
V. éxüi0óva. ; see betroth. Stow: 
Ar. and P. kü&ráriBeoÓo.; see set. 

Bestrew, v. trans. P. and V. oro- 
pevviva, Ar. and P. cropvivo, V. 
ea'eípew. 

Bestride, v. trans. P. and V. x&6$- 
cÜa, èri (gen. or dat.), ka0éfeo0a. 
èrt (gen. or dat). Bestriding : V. 
B«Bós èrt (gen.); see mount. Be- 
striding a horse, adj.: Ar. and V. 

: imrmroßänwv. 

Bet, subs. Stake: Ar. and P. éyéxi- 
pov, tó; See pledge. Contest: P. 
and V. &yóv, ô. 

Bet, v. trans. Risk, hazard: Ar. and 


P. and V. 62pu58qs. 
P. and V. rò 0n- 


P. mápáüBáAXeo0c,, V. «poflAXew, 
Tüpappirrew. Absol. Make bei: 


Ar. cepíóf0oo0a.. Contend: P. and 
V. &yovíferDat, åpAAârba. 


chau dorrüv, kopuí(eo0a', V. Koplbew 
a)róv. Fly for refuge: P. kara- 
ebyew. 

Bethink oneself, v. P. and V. évvo&v 
(or mid.), exomeiv, $povrítew, évOv- 
pecha, voéty. (or mid.), evvvoetv (or 
mid.) Ar. and P. 8iivoétoÓa, Ar. 
and V. ġpáčerðar ; see consider. 
Bethink oneself of: P. and V. 
pevca. (acc. or gen.) (perf. of 
pavo ke). 

Betide, v. trans. P. and V. käră- 
Aauf9&vew ; see befall. 

Betimes, adv. Early: P. and V. 
vod. Seasonably, adv. : P. ebkatpos, 
P. and V. kaiws (Xen.), karp®, êv 
Kap, els kaupóv, eis Ócov, èv TQ Oéovri, 
els küÀóv, V. mpós katpóv, mpòs TÒ 
«aíptov ; See Seasonably. 

Betoken, v. trans. P. and V. e«uac- 
vev, daíveyv, O«Xo)v; see Show. 
Show by signs beforehand : P. and 
V. equatvew, Daívew, V. tpoonpaivew, 
mpopaivew. 

Betray, v. trans. P. and V. mpoðiðóva, 
Ar. anl P. kărampoðiðóvat, Tpotéva, 
(or mid.). Fling away : P. and V. 
vpomivev, Ar. and P. «potéva. (or 
mid.) Reveal: P. and V. pyvõew, 
èkpépew, Ònàodrv, V. vpopmqvüew. In- 
form against : P. karaunvõew (gen.), 
P. and V. káremrév (gen.). Seduce 
(a woman): P. and V. 89:a$68«pev, 

. aloxUvsv, OtAXÜUva, Ao[cÜo. 
Exhibit, give proof of, see unde: 
show. 

Betrayal, subs. P.and V. mpo8ooo, 7j. 
Seduction : P. and V. Oudopá, 1j. 
Laying of information : P. wjvvots, 


7. 

Betrayed, adj. P. and V. éx8oros. 

Betrayer, subs. P. and V. mpoðórys, 
ó; fom., V. mpoðóris, ?. Seducer : 
P. õeahhopeús, ó, V. aiocxuwvrýp, ó. In- 
former: P. and V. unvirýs, ó, V. 
voro, ô. 

Betroth, v. trans. P.and V. éxBi8óvo, 
(also mid.) evwvowtev, éyyvàv, V. 
küreyyvav, vuudevew, uno reiew, åp- 
pótew. Have betrothed to one: P. 
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éyyvücÜac (aco.). Creon announces 
that he will betroth, me to him who 
should discover the riddle of the 
wise maiden: N.Xpéov . . . kgpia- 
oe Šors opis atvyypa apÜévov uá- 
Üo. Tovro cvvdjew Aékrpa (Eur., 
Phoen. 47). 

Betrothal, subs. P. éxóocus, ġ, eyyón, 


7, éyyéuaus, Ù, V. ugoreipára, Tá. 


Bey 


P. Ar. and V. yoáoÓot, kok)ew: 
oig ote, GzouLew, V. küroudtew; 
küracTévewy, vaorévew, üvükaküew 
(absol.), &voAoAvLew, Oüpes0o, P. 
dxoAodopeoÓat, àvoXodpeoÓa.; see 
lament, wail. Met., Be vezed ai: 
Ar. and P. čyðvakrev (dat.), y&Ac- 
raivev (dat.), V Bvadopev (dai), 
Tikpüs dépev (&60.) ; see under ver. 


Betrothed bride, subs. V. u«AAóvvp.- | Beware, v. intrans. P.and V. $Ado- 


pos, Ñ. 

Better, adj. P. and V. &uevov, Bed- 
Tiv, kpeica' ov, kaAAiav, V. X«ov (P. 
rare), déprepos, Üméprepos. Better 
in health: P. pawv. Be better in 
health, v: pat£ew. 

Better, adv. P. and V. &uewov, Bé- 
viov, kpeiroov, kdÀMtov, V. Aóov. 
More, rather: P. and V. u&AXov. 
Think better of : see reconsider, Te- 
pent. Think better of at: V. $pó- 
mow . . . Agw . . . ÀaBey (Soph., 
Phil. 1078). | Get the better: P. 
and V. vikâv, kpürétv, P. mepiéyew, 
bmepéxyew. Get the better of: P. 
mÀeovekréy (gen.), màéov dépeoÓ0a: 
(gen.); see excel, conquer. — If they 
listen to our representations so much 
the better: P. v èv eirakova ci 
Tu Tperevopéivov "jv Taŭra piora 
(Thuc. 1, 82). All the better: P. 
TOTOÚT® ÜELWOV. 

Better, v. trans. Improve: P. and 
V. èfopĝoòv, Ar. and P. émüvopÜoUv. 
Eizcel : P. and V. kpáréiv, breppái- 
Xev, Ürepóépev (gen.) ; see excel. 

Betters, subs. One's betters : P. and 
V. oi kpeiroroves. 

Between, prep. or adv. P. and V. 
pero.£ü (gen.), év péro (gen.). 

Betwixt, prep. or adv. Bee between. 

Beverage, subs. P. and V. róris, 7) 
voTÓv, TÓ, TÔMA, TÓ. 

Bevy, subs. P. and V. avAXoyos, 6, 
oùvoðas, 4, V. dÓpowp, ró; see 
crowd. 

Bewail, v. trans. P. and V. óó)pe- 

, cba, àmobUpea nt, xkAdew (or mid. in 

V.), mevOétv, Opgvetv, XmokAaew (or 

mid.), 9axpüew, crévev (Dem. but 

rare P.), evevát;ewv (Dem. but rare 


ceo0o,, ebAüfetoÜo., éfevAüB eto Onus, 
P. pva Ééxew, V. èv ebjUAákro 
ela... Beware of: P. and V. $i^- 
doceoÜa. (acc.), ebA&9eicÓo. (aco.), 
é£evAd B eto ba. (acc.), P. óuvAaSétoÜac 
(&c0.), V. dpovpetoOa: (ac0.). With & 
clause instead of a subs. use P. and 
V. QiXácoeoÓo. pý Or Oves pý (with 
subj. or opt.), or eiAàfeÓa. pý or 
óros mý (with subj. or opt), V. 
$povpéty pý Or örws mý (with subj. 
or opt.); see also mind. 

Bewilder, v. trans. P. and V. é«- 
vÀ59coew, Tüpáccev, cvvrăpáorev, 
Ópíccew (Plat, P. Owrapdccew. 
Be bewildered : P. and V. &£zopev, 
üpyxüvev (rare P.). 

Bewildering, adj. P. and V. &ropos. 
Full of confusion: P. rapaydOys. 
Difficult to understand : P. and V. 
&aü.dnjs, nios, V. Gvog. ijs, Ovorkpt- 
Tos, Ove rékpopros, üUreóperos, Ye ós, 


epos. 

Bewilderingly, adv. P. àeca$ós, V. 
Óvo'kptros. 

Bewilderment, subs. P. and V. ëk- 
TANS, h, üTopia, Ñ, Xdyn, Ñ. 

Bewitch, v. trans. Ar. and P. $ap- 
páoc«v, P. yonreúew, kareraðe. 
Charm: P. and V. xwAev (Plat.), 
0&-yew (Plat. but rare P.), P. kara- 
Kàer (Plat.). 

Bewitching, adj. Soothing: V. 
ÓecXkríjpios, kuXgrápws. | Charming, 
delightful: Ar. and P. xüpíes, P. 
eüxapis, érixapis, éradpóburos, P. and 
V. reprrvós, *j9Ue, V. édiiuepos. 

Bewitchingly, adv. P. xaepévros, 
P. and V. $8éws. 

Beyond, prep. Of time or place: P. 
and V. -épü (gen.). Of place only, 


T1 
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across: P. and V. wépav (gen.). 
The parts beyond : P. and V. roù- 


vékewo (gen. Of measure: P. 
and V. črep (aco). Except: P. 
and V. «Av (gen. Outside of 


(time or place): P. and V. é£o. 
Beyond description : P. and V. 
kpeicowv Aóyov, V. kpeioaav Ñ Méga. 
Beyond expectation: P. and V. 
wüp éXmiba, V. ékrós ridos, &£o 
&Xrí8os. Beyond measure: see ex- 
ceedangly. Beyond one's strength : 
P. rapà Ovvapuv, omip Ojvajuv. Re- 
quiring nothing beyond sufisent 
support: mépa ikavis Tpodtjs oùðèv 
åéiodvres (Plat., Critias, 1100). Go 
beyond : P. and V. $m-epfáAXeaw 
(aco.); see exceed. 

Beyond, adv. Of time, place or de- 
gree: P. and V. répā. Of place 
only: P. and V. «épay. Farther: 
P. and V. wepavrépo. More: P. 
and V. vAéov, V. bréprepov. 

Bias, subs. Of things, impulse : P. 
ġopá ý. Of persons, favour : P. and 
V. ewoo, ù Hostility: P. and V. 
Ovavoua, h, P. kakóvous, ġe .Favourst- 
ism: P. and V. xdpis,. To decide 
without bias: P. «08 ue? érépuv 

. oğru OucyvOyo, (Dem. 


Biassed, adj. P. où xowós. Biassed 
favourably (of persons) : P. and V. 
elvow. Biassed unfavourably : P. 
and V. ŝúcrovs, Ar. and P. küxóvovs. 
Give a biassed Judgment: P. and 
V. kür eUvotav kpivetv. 

Bibber, subs. Wine-bibber, subs. : P. 
olyódAvé, ó or ý (Xen.), or use adj., 
P. $íAowos. 

Bicker, v. intrans. P. and V. tpicev, 
dy eola u.dxeoOa4, V. Otyoorárety, 
Ar. and P. cðăpépeoĝan Ar. and P. 
o rüo vkeew. 

Bickering, subs. P. and V. épis, jj, 
Ouiebopá, 1), orăris, ?, Ar. and V. vet- 
kos, T6 (also Plat. but rare P.). 

Bid, v. trans. P. and V. keejew (rwd 


3; w P 
T), érirácoew (tivi Ti), mpoarácoaev 


Bight, subs. 
Bigness, subs. P. and V. uéyeü, 


Bigotry, subs. 


Bil 


(trivi Tt), émioTéAXew: | (rav ti), êmoh- 
vet (rw Tti), Ar. and V. édíeofaí (rw 
ti); see command. With infin.: P. 
and V. xeXAe/ew (acc.), émuréAXew 
(ace. or dat.), ércrácaew (dat.), Tpos- 
ráíccew (dat), ríccew (dai), êr- 
ciyrrew (dat.), Ar. and V. èpierôĝa 
(dat.), V. &véyev (&cc.), aùðâv (aec. or 
dat.), évvérew (acc. or dat.), Aéyew 
(dat.), dove (aco.), phesta. (ab- 
sol.), é£ejíiecfac(absol). Bidagarnst 
ai an auction : P. &vrovéoOo, (dai. 
or absol). When these men were 
bidding agownst ome another : P. 
roUTov Vrepf/3aAXóvrov &AXXjAovs (Lys. 
165). Bid for: P. óveioÓa. (acc.). 
Bid farewell: see farewell. 

Bid, subs. Price offered : P. and V. 
àvj. 7. Make a bid for, met.: see 
am at. 

Bidding, subs. P. mpórraypa, Tó, 
éréro:yypa, té, V. èvroàý, ý (Plat. but 
rare P.), xéAevoa, Tó xeAevaós, ô, 
beruh, Ù, &rwroAa£, ui. 

Bide, v. intrans. See remain. Live: 
P. and V. Óuyev, 9uréto0n., V. 
irans.; see watt for. Biding his 
time: V. kaipüv eùñaßoúpevos (Bur., 
Or. 699). 

Biennial, adj. P. ŝrerńs. 

Bier, subs. P. x«Mvy, ġ (Thuc. 2, 84), 
V. Aékrpov, ró. 

Big, adj. P.and V.,uéyás. Spacious: 
P. and V. uaxpós, epis. Very big : 
P. óreppeyeDs, Ar. Čréppeyas. Fat: 
P. and V. «bpádwjs, Ar. and P. 
Tmüxis. Talk big: see boast. How 
big: interrog., P. and V. «óoos, 
A. and P. cAikos ; indir., P. and V. 
ósos, rosos. So big: P. and V. 
rocoUros, TocócÓe, P. ryAukoDros, Th- 
Atkóg0e, V. róros (rare B. 

See bay. 


T6. Bulk: P. and V. óyos, å. 
Bigot, subs. Use adj, P. and V. 
aùbdðns, obstinate. 


X Obstinacy: P. aù- 
0a8ea, 2, Ar. and V. aùbāsia, 5. 


Bile, subs. P. and V.xoX4, 5. Met.: 


See Anger. 
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Hull of a ship: P. and 


Bilge, subs. 
Bilge water: V. 


V. orăġos, tó. 
ávTXos, ô. 

Bilingual, adj. P. &yAocoos. 

Bilious, adj. P. xoAo0ys. 

Bill, subs. Ase: P. and V. céAekvs, 
ó (Xen. also Ar.), åm, ý (Xen.). 
Swkle : P. and V. $pémrüvov, ro. 
Account: see account. Measure, 
decree : P. and V. yýġicpa, có. 
Law: P. and V. vóuos, ô. 
proposed by the Senate: P. mpé- 
Boúňevpa, ró. Account books: Ar. 
and P. ypáupüra, tá, ypappðreorv, 
ré. Ofa bird: see beak. 

Bill and coo, v. Use P. and V. $.ety, 
Ar. and. V. kiveétv. 

Billet, v. trans. P. xeracrparoreOeiew 
(Xen.). Be bileted on: P. kara- 
Asa rapá (dat.), cwqvetv è (dat.) ; 
see quartier. 

Billet, subs. Log: P. and V. £Aov, 
ró, Ar. and. V. kopuós, ó, Ar. oxiZa, 


Ñ. 

Billingsgate, subs. Bad language : 
use P. roureia, 3. Use Bilangsgate, 
v.: P. ropreúew. 

Billow, subs. P. and V. xiga, ró, 
KAXj8ov, ó, kAUOdviov, ró Surf: 
and V. pó0wv, ró, Ar. and V. olàpo, 
TÓ, cdXos, ó. 
V. vpiküpía, 7j (Plat). 

Billow, v. intrans. 
P. and V. xüpa(vew (Plat.). 


Bin, subs. P. and V. 6x», ġ, Ar. 
iri ý. 
Bind, v. trans. P. and V. 9€», ovv- 


Oy, V. éxüéy. Orown, wreathe : 
Ar. and P. dváóéy. Fasten: P. 
and V. evdmrew, mporárrew, àvá- 
mrtev, küÜdmrewy (Xen.) Ar. and V. 
éfdmrew, V. éfüvéímrew ; see fasten. 
Make fast: V. óxpátew, opiyyew, 
«pkoüv. Met., hold together: P. 
and V. evwóey, oUvéxey. Bind 


round : Ar. and P. repiðeiv. Bind 
under: Ar. and P. úroðeiv. Bind 


up: see bandage, Put in bonds: 
P. and V. Sév, cwóeiv, Seope/ew 
(Plat.), meðâv (Plat. but rare P-.). 
Bind hand and foot: P. cwóéáv 


Measure | Biped, subs. 


P. | Bird-catcher, subs. 
Big waves: P. and|Bird-lime, subs. 


P. kvgarovoOo;, | Bird's-eye view, subs. 


Bir 


ToUs móðas kai Tàs xeipas (Plat., 
Euth. Ac) | Bad (by oath): Ar. 
and P. ópko)v; see under oath. 
Binding, adj. Authoritative : P. and 
V. xüpos. Of an oath: P. and V. 
morós, V. čureðos, (Eur., T.T. 758). 
Of an enchantment: V. ŝécpwos. 
Make binding, ratify, v.: P. and 


V. küpotv. Be binding, v.: P. and 
V. iaxiew. 
Use adj, P. and V. 
irous. 
Bird, subs. P. and V. ópvfs, ó or $, 


Ar. and P. õpveov, ró. For various 
names of birds, see Ar., Av. 309, 
303, 304. Bird of prey: Ar. and 
P. oievós, 0. Bird of omen : P. and 
V. ópvis, ó or 2, olevós, ô. Birds of 
the air : P. and V. tà zrgvá (Plat.), 
V. serewá, rá (Erur., Frag.), rrepwrtoi, 
oL Of a bird, &dj.: Ar. and P. 
ópviüeos (Xen.). Dear to birds, 
adj.: V. $iXopws. Love of birds, 
subs.: Ar. $üXopvifía, 3. Destroy- 
ing birds, adj.: V.olwevokróvos. Catch 
birds, v. intrans.: P. ópwÓevav 
(Xen.). 
Bird-cage, subs. Ar. aix, 5. 
Ar. and P. óp- 
villevrijs, ó (Plat.), Ar. ópvifi opas, ô. 
V. i£ós, ô (Bur. 
Cyci. 433). 


P. ovoyus, 


j. 

Birth, subs. Child-birth: P. and 
V. vókos, ó, Or pl. (Plat.), Aoye(o, 4 
(Plat.), V. Aoxeónüra, rá, yovń, ù. 
A coming into being: P. and V. 
yves, ), Ar. and V. yov, ù. Des- 
cent: P. and V. yéos, ró, V. amopá, 
5; see descent, By birth: P. and 
V. yévew V. yew (aoc. of yver), 
yov- Younger by birth: V. põoa 
vebrepos. Father by birth (as op- 
posed to adoption): P. yóvo marýp. 
Origin, beginning : P. and V. ápyfj, 
7. Frombirth: P. àrò yeveüs (Xen.). 
High birth : P. and V. yevvoeiórgs, 3, 
ebyéveus, Ù, TÒ yevvotoy. Low birth : 
P. and V. óve-yéveta, ġ (Plat.), àO0£(a, 
Ñ. 
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Birthday, used as adj. P. and V. 
yevcÓNios. Birthday offerings to the 
gods: P. and V. yeéDMa, Tá. 
Hold birthday sacrifice: P. and V. 
yevéĝħa Ódew. 

Birth-place, subs. P. and V. «apis, 
j; See native land. 

Birthright, subs. Use P. and V. 
Tpeo [)eta,, Td. 
Bisect, v. trans. 

pev. 

Bit, subs. For a horse, etc. : P. and 
V. xüAivós, 6,0 rópuov, ró (Xen.). Take 
the bw between the teeth : P. évOdkvew 
Tóy xoAwóv (Plat.), V. orówa évOdx- 
vev. Morsel: P. Ywuós, ó (Xen.),; 
Ar. róuos, ô. Piece: P. and V.| 
pépos, tó, P. uópiov, ró. Piece cut, 
off : P. tuĵñpa ; see fragment. Not 
& bit: P. and V. ob)üpós, oŭros, ı 
pnòăŭpôðs, wire: Ar. and P. ob 


&küpn. 
Bitch, subs. P. and V. xov, 3. | 
Bite, v. trans. P. and V. Oáxvew. 
Take between the teeth: P. and V. 
évüdkvew, P. avybákvew (Xen.). Bite 
the dust: V. i£ aipétv yatav (Eur., 
Phoen. 1428). Make to bie the 
dust: Ar. kärasroòðeiv (also Æsch., 
Theb. 809, in perf. part. pass.) | 

Bite, subs. P. and V. ôñĵypa, ró (Xen., 
also Ár.) V. xàpaoypa, ró. 

Biting, adj. P. and V. zuxpós, ĝuo- 
xepýs; see harsh. 

Bitter, adj. Of taste: P. and V. 
vikpós, Ar. and. P. erpuġvós. Met., 
painful: P. and V. mixpós. Nümnpés, 
üvi&pós, &\yevós, V. Avrpós. Dis- 
tressing : P. and V. 8vaxepijs, Băpňs, 


P. &xá£ew, ĉxoro- 


éraxÜójs. Of words, ete.: P. and 
V. cuxpós, V. reÜgypévos. | Eimceed- 
ing bitter : V. Gmépmupos. Hostile: 


P. and V. éx0pós; see hostile. 
Cruel: P. and V. óuós, eyérMos, 
vpüxüs, Ar. and P. xüXerós; see 
cruel. Of cold: use P. and V. 
zroÀ ds. 
Bitterly, adv. Painfully: P. and 
V. Avmrgpós, micpôs, üXyetvàs, V. Av- 
xps. Of cold: use ezceedingly. 
In a hostile way : P. èxôpôs, mohe- 
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píos. Oruelly: P. and V. mupós, 
P. axerMos, às, Ar. and P. xáXe- 
TüS. 

Bitterness, subs. Of taste: P. mı- 
pórgs,?. Met., P. and V. mixpórns, 
5; see also anger. Pain: P. and 
V. Adag, Ñ, àylà, ); see paw. Hos- 
tility : P. and V. &xÓos, ró, €xOpo, 
1j, 9vopgéveus, ?). — Oruelty : P. gañe- 
vórqs, 7, P. and V. ópórys, Ñ. 


Bitumen, subs. P. dedeXros, ù 
(Xen.). 
Bivouac, v. intrans. P. and V. aù- 


A£feoÜo,, küravAi[eo0a. (Xen.), P. 
éravAiteo at, évavAEeo 0a. (act. used 
once in V.), o«qvov, o«yveiv. Hn- 
camp : P. and V. idpřeoĝan P. erpa- 
TomeOeUeoÜat, ómÀa ÜéoÜa.; see en- 
camp. 

Bivouac, subs. P. and V. erpáró- 
medov, TÓ; 8ee camp. 

Blab, v. intrans. Chatter: P. and 

V. 6poXév, AAXely, éxAdAeiv (Bur., 

Frag.) V. trans., Disclose : P. 

and V. pnview, P. éxAaA&v. 

Blabber, subs. Betrayer: P. and 
V. unvüTys, ó. 

Blabbing, subs. Betrayal: P. mý- 
vut, ?. Reward for blabbing: 
P. wvvrpa, rá. 

Black, adj. P. and V. uéAas, V. «e- 
awos, épejivós, ueAáyxiuos ; See dark. 
Met., of crime, ete.: P. and V. 
alcxpós, Ar. and V. põräpós. Of 
looks: P. and V. oexvÓpwmós, V. 
crvyvós. Black and deep: V. ueXap- 
Bá865s. Blask eye: P. and V. ro- 
mov, tó (Eur, Frag. (Satyrical 
poem)). Having black eye: Ar: 
tmomupévos; see under eye. Blask 
with leaves : Ar, and V. ueXápvA- 
Àos. 

Black, v. trans. Black a persow's eye : 
P. robs ójÓáAuovs owvkXyjew (Dem. 
1259). Black shoes: Ar. ép[8dBu. 
TEP KWVELV. 

Black, subs. Colour: P. uéXav, ró. 
Negro: use P. péas dvÓpwzros; see 
negro. 

Blackbird, subs. Ar. kóvixos, ó. 

Blacken, v. trans. Lit, P. and V. 
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geXatyew.. Make dirty : V. aiBüXosv ; 
see sow. Met.: Blasken the char- 
acter, ete.: P. and V. ààfáAXev. 

Blackguard, subs., used adj. P. and 
V. măvodpyos, kükós, üpőS, TÁYKÜKOS, 
airypós; See rascal. 

Blackguardly, adj. P. and V. räv- 
oüpyo:, kükos, jiüpós, máykükos, air- 
xpós, Ar. and P. mauróvypos. 

Black-hearted, adj. V. keňawóġpwv, 
Ar. ueAávoká pis. 

Blackmail, subs. Malicious accusa- 
tion: Ar. and P. axodavro, 1. 
Blackmail, v. trans. Aecuse mali- 
ciously : Ar. and P. rūkopavreiv. 
Blackmailer, subs. Ar. and P. oùxo- 

pávrTys, ô. 

Blackness, subs. Darkness : P. and 
V. a«óros, ó or ró; see darkness. 
Black-rimmed, adj. V. meàávôeros. 
Black-robed, adj. V. peàdurerňos. 
Blacksmith, subs. Ar. and P. yaà- 
revs, ô, V. otðņnporékrwv, ô Black- 

smith's forgé: P. xaXketov, Tó. 

Black-winged, adj. Ar. peħùvó- 
TTEPOS. 

Bladder, subs. P. and V. &exós, ó. 
Gall bladder: V. yoXed ai, xoXijs 
Ooxai, oí. 

Blade, subs. Stalk of a plant: Ar. 
and P. xavAós, ó (Plat. Of corn: 
P. kaàdun, ù (Xen.). Green shoots : 
P. and V. xào, 5. Demeter who 
guards theblade: V. exXovs Auwárqp 
(Eur., Frag.). Of a sword: V.ocmá6, 
). Sharp edge: V. àruý, ġġ. Of an 
oar : Ar. and V. cir), ġ; see oar. 
Sword (generally): P. and V. éřġos, 
ró, V. dáa-yüvov, Tó, €yxos, Tó, xvdOov, 
ó Leaf: P. and V. qwAXov, tó. 
Shoulder biade: P. épomrAárg, jj 
(Xen.). 

Blain, subs. Ar. and P. $Aókrawa, 


Ñ. 

Blamable, adj. P. and V. peurrés, 
rainos, P. yexrós (Plat.), V. èmipop- 
dos, pwunrós. 

Blame, subs. P. and V. uéuis, ù, 
yóyos, ó, ałria, 1$, P. èmiripnois, ġ, 
Ar. and V. pouphý, $. Lay blame 
on: P.and V. airíay čvăġépew (dat. 
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or els, aco.), P. yóyov émubépew (dat.) ; 
see lay om, under lay. Loxias will 
take the blame upon himself : Mo£ías 
yàp airíav eis a$TOv oise (Eur., El. 
1296). 

Blame, v. trans. P. and V. uéuó cota. 
(acc. or dat.), Wéyew, éravriüoÜau, al- 
riGcÜat, P. érerisüv, (dat. of person, 
acc. of thing, or sometimes dat., 
vid. Dem. 246, 1931), kaxifav, ði 
alrías éxew, korapéudeoÜa, Ar. and 
V. uouücÜa. Chide: V. évízrew 
(ZEsch., Ag. 590). Be blamed : P. 
and V. yóyov éxew, pémp éxéw. 
Blame for a thaing: P. and V. 
péupecbai (ré To, V. also rwós mu), 
érurAjoo ew. (ré vuv). 

Blameless, adj. P. and V. &ueyzrros, 
dveriAqrros, V. dpopdoos, čpwpos, 
&pepdwjs.  Guililess, adj.: P. and 
V. &vaírLos. 

Blamelessly, adv. 
TTWS (Xen.). 

Blameworthy, adj. P. and V. peu- 
TTOs, êmaitios, V. émiuopphos, pounTős, 
P. yekrós (Plat.). 

Blaming, adj. V. ueparrós, èrúpoyos, 
êriuoppos (dat.). 

Blanch, v. trans. Make white: P. 
Aevkobv, V. Aevcaivew. V. intrans. 
Turn pale: Ar. and V. óxpv. 
They did not blanch : V. ypôpa oük 
?AXa£árqv (Bur., Phoen. 1946). 

Blanched, adj. White: P. and V. 
Xeukós. V. AevkavOsjs. Pale of face : 
P. and V. óypós. 

Bland, adj. Afable: P. and V. eù- 
mporhyopos, póppwy (Xen. P. 
eümpóco00s, Ďgðwos, kowós. Gentle: 
P. and V. rpâos, diAdvÜpwomos; see 
gentle. Flattering, adj.: P. Ówrev- 
rwxós; See flattering. 


P. and V. Ğpéu- 


Blandish, v. intrans. P. and V. 6w- 
meúsv, Ar. and P. xoAükevev; See 
fatter. 

Blandishment, subs. P. and V. 


Owreia, 1, P. koAaketa, 9) V. wre- 
PÄTA, ra, üoTác ura, Tá. 

Blandly, adv. P. and V. $tXodpóvus 
(Plat.. Gently: P. duXavOpómos, 
mpáws; See gently. 


81 6 


Bla 


Ble 


Blank, adj. Empty: P. and V. k«evós,| Blatantly, adv. P. and V. Maurpôs ; 


épj&os, P. Biáxevos. Bare: P. and 
V. yvuvós, ytAós. Moet., of amaze- 
ment, eic. : P. and V. čuýxävos. 
Vain: P.and V. uárot0s, &vod eis, 
Helpless: P. and V. &wopos. Infe 
is a blank : P. and V. &fitoróv (êsri). 
Point blank: see altogether. Ex- 
pressly : P. óuppyj&qv. 

Blanket, subs. Ar. and P. erpópàra, 
tá, V. xMaivo, 1, ddpos, Tó, pos, Tó, 
ea, Tó, aTporà ddpy, Tå. . ri- 
cüpa, 7. 

Blare, subs. P. and V. $Óóyyos, ò, 
V. Bof 7, abr), 7, aU, 1) q)XÓ; Ñ, 


7X?» 1. 

Blare, v. intrans. P. and V. $6éyye- 
cÜcn, P. érubÜéyyecÓa. (Xen), V. 

* kreče (Erur., Phoen. 1102). 

Blaspheme, v. intrans. P. BAacó- 
pév. Be impious : P. and V. &ce- 
Bev, V. óvaceB'év, 0coBAABev. 

Blasphemous, adj. P. and V. åse- 
Bús, &8cos, V. Bvacefhis (rare P.); 
See 47/p10448. 

Blasphemously, adv. P. and V. 
d0éos. 

Blasphemy, subs. P.and V. o éBeua, 
7, B^acdouía, 1, V. óvocéBea, 7. 
Blast, subs. P. and V. mvepa, Tó, 
ğvepns, ó, Ar. and V. mvo, 5j (rare 
"i aŭpa, 7; (also Plat. but rare P.), 
pürnpa, tó, V. npa, Tó, ANTS, 7). 

Of a trumpet : see blare. 

Blast, v. trans. Break in pieces : P. 
Sıaĝpavew (Plat.), P. and V. Opave 
(Plat.) V. ouvðpaúew. Destroy, 
ruin: P.and V. 6wdÜetpev, põeipew. 
Mar, injure: P. and V. Bàdrrew, 
Aŭuaíveoĝa, Ar. and V. BviXupatve- 
oba His might was blasted by 
lightning : V. keBpovrhðy  aOévos 
(ZEsch., P.V. 862). Bring to dis- 
grace : P. and V. aisyüvew, k&rauc- 
xüvew. Blast with the thunderbolt, 
v.: P. kepawvotv (Plat.). 

Blasted, adj. Desolate: P. and V. 
épjuos. Blasted with the thunder- 
bolt: V. kepavios. 

Blatant, adj. P. and V. aprpós; 
see vulgar. 


see vulgarly. 

Blaze, subs. P. and V. pàčé, 7), vip, 
ró. Light: P. and V. pôs, Tó, Ar. 
and V. déyyos, tó (also Plat. but 
rare P.), eéAas, ró (also Plat. but 
rare P.), aùy, 7; (also Plat. but rare 
P.), Ar. and V. ġáos, ró. He set 
the city in a blaze: met., é£éóAe£e 
viv mów (Ar., Pax, 608) They 
kindled an answering blaze: V. oi 
Ò áyréAa av (Æsch., Ag. 294). 

Blaze, v. intrans. Burn: P.and V. 
kdegÜou, dxregÜDo.. Shine: P. and 
V. Aáysrew (Plat.), êk\áurew, (Plat.), 
àcrpázrew (Plat, ev(ABew (Plat.), 
Ar. and V. pàéyev, Adureoba (Eiur., 
I.T. 1156), V. uappaípew, albe, at- 
0ccÜo. Blaze wp: V. 9SaoícoÓun. 
Of anger : see boil. Blaze abroad, 
v. trans.: P. and V. Suwerpav, 
ékbépey, Ar. and V. Ópoetv, oreipew ; 
see circulate. Be blazed abroad: 
P. and V. ôpūňeîrĝa, OpyeoÓas, 
V. xXjteonÜo,, ouveto0a, P. Ou6pv- 
Adobar (Xen.). 

Blazing, adj. P. and V. Naurpós, 
Ar. and V. daxvvós, V. $ueodópos, 
arópiroXos, al0GAoUs, máu Aekros; 868 
bright. Met., Aaumrpós. 

Blazon, v. trans. See adorn. Bla- 
gon abroad: see noise abroad. 

Blazoner, subs. V. eņpărovpyós, ó. 

Blazonry, subs. Crest: P. and V. 
onpeiov, Tó, V. cpa, ró, èrtonpa, 
Tó 


Bleach, v. trans. P. Aevkotv, V. Nev- 
Kaive. 

Bleak, adj. P. and V. vvxpós. P. 
xeusepivós, Ar. and V. Qvo xetuepos. 
Blear-eyed, adj. Ar. and P. yAdguov. 

Bleat, v. intrans, Ar. BAwx&ofa:. 

Bleat, subs. V. pūrnôuós, ó (Æsch., 
Frag.), Bpóxnua, ró (ZEsch., Frag.). 

E adj. uds (BEur., Oyol. 


Bleed, v. intrans. P. and V. aipä- 
ToUg0a, V. aluáoceoÜat dowíroc- 
coha. Stream with blood : V. peiv 
dóvo, oráfev alyár. — Met, be 
pamed : P. and V. Asmét0o. 
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Bleeding, adj. V. atpoppăyýs, Ar. 
and V. aig irooTéyijs 

Blemish, subs. 
xgXis, ý (Antipho) Disgrace: P. 
and V. alox)vs, ý, öveðos, ró. De- 
formity : P. alexos, Tó, movņpia, Ñ. 
Without blemish : adj. Of beasts 
for sacrifice : V. êvreýs. Fault: 
P. and V. é&papría, ġ, P. åpáprnpa, 
TO. 

Blemish, v. trans. P. and V. aic- 
xüvev, KÖTALTXÜVEW, V. kqXióoUv, xpa£- 
VELV. 

Blend, v. trans. P. and V. pryvõvas, 
avppueyvivau, &vüpwyvivat, kepavvüvat, 
cvykepavvüvou, Confound : P. and 
V. dipev. Blended with: P. and 
V. evureQvppévos (dat.), V. áváme- 
pvppévos (dat.). V. intrans.: use 
pass. of verbs given. Coincide : P. 
and V. evywríérrew, V. ovurirvew. 

Blend, subs. P. and V. xpácw, ù, 
eéykpacius, ù (Eur., Frag.), P. piés, 
j, opus, 1). 

Blended, adj. P and V. TÚHJHLKTOS;, 
ovupiyýs (Plat.), uiyds, Ar. and P. 
pakTós. 

Bless, v. trans. Invoke blessings on : 
P. and V. &yüüd ebycoÓo. (dat.). 
Consecrate : P. and V. kà8iepotv, P. 
iepoüv ; See consecrate. Prosper, 
promote: P. and V. owejbew, èri- 
ocmejóew. Make happy: V. óAfi- 
fav. Favour: see favour. Bless 
you: P. and V. «b coi yevovro, V. 
eüGouovoujs, Ovauo. Bless you for : 
V. öva (gen.).. O Zeus, bless such 
natures: © Zed, OUoígs Toirt TOLoU- 
torv eù (Soph., O.O. 642). Be 
blessed in: P.and V. õvacĝaı (gen.) 
(aor. mid. of óvwáva). 

Blessed, adj. P. and V. păxăpios, 
Ar. and V. păkăp (rare P.), Atos, 
(quAwrós, V. ebaí(ov; see fortunate. 
Holy: P. and V. iepós, repvós, Ar. 
and P. &yws, Ar. and V. áyvós. 
In moral sense: see good. The 
islands of the blessed: uaxápwv voou 
ai (Plat.), V. páxdpwv ola, 7, (Eur), 
pkdpov vfjeos, ù (Eur.). 

Blessedness, subs. 


Stain: P. and V.|Blessing, subs. 
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TÜxía, 1, P. ebOnuovía, j, P. and V. 

evrpa£ía, 2, V. oA gos, ô. 

P. and V. čyäðă, 
Td, V. keOvá, Td, écÜAd, tád; See also 
advantage. Blessings om you: V. 
EÙTÖXOLNS, eüOaujwovotns, dvaro. Bless- 
ings on you for your words: V. 
õvaro púĝðwv. They will pray for 
many blessings on their head: coXXá 
dya£à. aùrois eðéovraı (Plat., Phædr. 
2338). Invoking many blessings 
on your head and mine: V. aoi oAXà 
^üjoL kér àpwpévo: rvxety (Eiur., Ov. 
1138). 

Blight, subs. Mildew: P. épvo(f, 
$5. Run: P. and V. $0opd, 7), dea- 
$ÜÉopd, ?), V. &mod0opdá, ġe Canker : 

. Aetyrjv, Ô. 

Blight, v. trans. P. and V. uàapaívewv. 
Desiroy: P. and V. pôeipew, 8ta- 
$Ücípav ; See wither. 

Blind, adj. P. and V. rv$Aós, V. 


» / la x 3 wv 
&pavpós, c'korewós, áOepkros, Op püro- 


oTepüs. Heedless: P. and V. áov- 
veros. Unreasoning : P. àmepioker- 


ros, dAoyos, áAóyurTos ; See rash. Be 
blind to one's own interests : P. rv- 
pàs éxev mpós tò óoéupov (Plat., 
Gorg. 4798). Ignorant: P. and 
V. repos, àpàfjs. 

Blind, subs. Moet., screen, pretest : 
P. and V. mpóßànpa, ró ; see pretezt. 

Blind, v. trans. P. and V. rv$jAoiv 
(Plat.), écrvjAo)0v (Xen., also Ar.), 
c'koro)v (pass. in. Plat.). 

Blindly, adv. P.-v$Aós. Heedless- 
ly: P. and V. àópovríoros. Rashly : 
P. årepokérros. Unreasoningly : 
P. ààóyos, &àXoyíarus. Ignorantly : 
P. and V. áuá6ds. You must nol 
rush blindly into base agreements : 
P. xpù pù Tpomerüs pâs aùroùs èp- 
BaXév eis airypàs ópoAoyías (Isoc. 
126»). 

Blindness, subs. P. «v$Aórgs, ù 
(Plat.), V. e«óros, ó or ró, Mental 
blindness : P. and V. okóros, ó or 
té (Dem. 411). Ignorance: P. 
and V. &yvow, 1$, &mewía, 7; See 
ignorance. 


Ar. and P. &- Blink, v. intrans. P. and V. o«appá- 
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8jccew (Xen.; Eur., Cycl.) With- 
out blinking: use adv., P. ác«ap- 
paðukri (Xon.), or adj., Ar. åekap- 
pO viros. 

Bliss, subs, P. ebómupov(a, ?, Ar. and 
P. ebrixéo, 2, P. and V. eimpa£to, 1), 
£2Xos, ô, V. čAßBos, ô (also Xen., but 
rare P.); see happiness. 

Blissful, adj. P. and V. etóoiuov, 
páxüpuos, ebrüyrjs, Ar. and V. pàxüp, 
OABtos, V. eùaiwv. 

Blissfully, adv. P. and V. eùróxôs, 
ebOaLuóvos, püküpivs. 

Blister, subs. Ar. and P. $Aókrawa, 
7), Ar. des, oi. 

Blithe, adj. P. ečĝvpos, Ar. and P. 
iAápós (Xen., P. and V. js. 
Cheerful (of looks): P. and V. 
paðpós, V. paðpwrós, Xaympós, eù- 
TpócwTos. Making cheerful : Y. 
eŭdpwrv, P. and V. 28is; see happy. 

Blithely, adv. P. and V. ei6Upos, 
79éos ; see hapqnly. 

Blizzard, subs. See storm. 

Bloated, adj. P. ómépoyxos, b-epye- 
yé0ns, Ar. Owépueyas. Eæcessive : 
P. and V. «epwraós. 

Block, subs. Of wood: Ar. and V. 
xopuós,ó. Of stone: P.and V. oj, 
7. Hindrance: P. kóAvpa, Tó; See 
hindrance. Row: P. and V. oroi- 
xos, 0. Blocking wp: P. &àwód$pao£is, 
7 (Xen.), V. ópaypós, 0. .Butcher's 
block : Ar. Xeóv, ró. Himeculioner's 
block: Ar. and V. ézí£qvov, ró. 

Block, v. trans. P. and V. $páccew, 
KAyjew, avykAjew, &rokAMjew, P. èp- 
$páccew, &modpácoev, Ar. and P. 
xàrakAyew. Prevent: P. and V. 
«aoAJew; see prevent. 

Blockade, v. trans. By land: Ar. 
and P. irorext(ew, P. cepvreuitew, 
taexýpņn rowy. By sea: P. mepi- 
oppetv, édoppev (dat.). Besiege : 
Ar. and P. roMopkeév, P. mpoorkabi- 
ohan repxabioða; see bestege. 

Blockade, subs. By a wall: P. 
Tepvrélyuis, 1, ümoréqws, ). By 
800: P. épópanois, 7, čpopuos, å. 
Siege: P. woMopkía, $. Keeping 
watch : P. and V. iA), $. Block- 
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ading lines, circumvallation: P. 
&more(ywmpa, TÓ, TEPITEXLO MA, TÓ. 
Blockhead, subs. P. 8A4$, ó Or 7, 
or use adj., ciņpoîs, Ar. and P. 

épBpóvrgros ; See stupid. 

Blockhouse, subs. P. zepuróAov, Tó. 

Blonde, adj. P. and V. £uv6ós. 

Blood, subs. P. and V. alua, ró, V. 
ġóvos, ó; see murder. Be related 
by blood : P. and V. yéve mposýre ; 
see descent, relationship. The 
barbed weapons of the men drew 
no blood : V. rois uèv yàp oùx pac- 
se Aoyxoróv ßBéios (Eur, Bacch. 
761). In cold blood: P. and V. 
ék mpovoias (lit, of set purpose). 
Stain with blood, v. trans. : P. and 
V. aíp&rotv (Thuc. in pass.), kăĝa- 
páccewv (Plat.), Ar. and V. kága- 
pároüv, V. eowicoev, éxdowiocew, 
aiHT TEL. 

Blood-guilty, adj. P. vays, V. 
mportpóras (rare P.), v&Xogvatos, 
paarbóvos. 

Blood-guiltiness, subs. P. and V. 
piaca, Tó, yos, ró (Thuc), V. 
poos, Tó, P. pmoapovia, 7), papia, 


7. 

Bloodless, adj. P. varmos, V. àvat- 
pros. | Unstained by blood : V. 
&voiuakros. They thought that a 
bloodless victory might fairly be 
attributed to them: P. évó,ov 
aÙùTols Gg7rep åkoviTi Tijv vikyv ÕLkaiws 
ày T(0ecÜa, (Thuc. 4, 73). 

2100 ToN adj. P. aiparwðns ; see 
re 


Blood-relation, subs. Use adj., P. 
and V. &vayxatos. 
Bloodshed, subs. P. and V. d$óvos, 
ó, c biyj, ?), Ar. and V. ġovai, ot, 
. ALMATA, Td. 
Blood-stained, adj. 
Blood-sucking, adj. 


dos. 

Blood-thirsty, adj. P. dowwós, Ar. 
and V. pomos, V. 0d oiwós, Paipa- 
Tos; See Cruel, mwrderouws. 

Bloody, adj. V. aipärnpós, aipärørós, 
aijüro)s, kčðapos, doívws, Ar. and 
V. aiyárorrüyjs. Of a batile: use 


Bee bloody. 
V. aiproppó- 
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P. xaprepós (lit., stubborniy con- 
tested) ; see murderous. 

Bloom, subs. P. and V. dvOos, ró. 
Met., perfection : P. and V. àv6os, 
tó, áku5, ?. Bloom of youth: P. 
and V. 58», Ñ, pa, ? àxpx, 1. Be 
in full bloom, v.: P. and V. àkud- 
£ew, àyÜctv. Be in bloom of youth, 
y.: P. and V. 288v, àxud£ew, àvOety. 
Lose bloom, v.: Ar. and P. &rav- 
0civ. 

Bloom, v. intrans. P. and V. àyO«ty, 
0&AXev (Plat. but rare P., also Ar.); 
see flourish. 

Bme, adj. Ar. and V. ävônpós, 
åvĝeuúóðns, V. àvÜcoQópos, Ar. and 
V. ebayÓjs. In one's prime: P. and 
V. ġBâr, paos, V. 0üXepós, åxpatos, 
x^cpós, Ar. ópíkós ; Seo fresh. 

Blossom, subs. P. and V. dv6os, ró. 

Blossom, v. intrans. P. and V. àv- 
beir. Put forth flowers: P. and 
V. é£favÜev. | Blossom out into: 
met., P. é£avOetv (dat.). 

Blot, subs. P. and V. xgAis, 3j. 
Blemish: P. and V. kxqgAis, ġ, P. 
aloxos, TÓ, åuáprnpa, tó. Disgrace : 
P. and V. ai , 1j; Ovet6os, TO. 

Blot, v. trans. Lit. or met., P. and 
V. maivev, V. xpaívav. Disgrace : 
alc xUvew, küravoxUvew, V. kno, 
P. xarappvraivew. Blot out, exter- 
minate: lit., P. and V. èfäheige, 
met., P. and V. čġăvíćen, é£aAeiQew, 
kălaipeiv ; see destroy. A wet sponge 
blots out the picture: V. jypooacv 
eróyyos ğàere ypadýv (ZEgch., 49. 
1329). 

Blotch, subs. See blot. Deformity : 
P. aloxos, ró; see deformity. 

Blow, subs. P. and V. rànyý, ?, V. 
mAĵypa, tó. Wound: P. and V. 
tpañpa, ró. Blow of the sword: V. 
þacyăvov topai, oi. Deal (blows), 
v. trans. : P. and V. iðóvaı, P. èvrel- 
vew. Blow of fortune: P. and V. 
cvupbopå, 1), P. ÅTÓXNUO, TÓ, Óva xn, 
TÓ, TTA 4a, TÓ, V. mÀny), h. At one 
blow: V. év yag mAwyf. Come to 
blows (with): P. and V. vupá- 
ew (dat., iX uăäxns téva (dat.), 


Blu 


păxyv růúvárrev (dat.), eis xeipas ëp- 
xer ba (absol.), P. ovuuryvóva: (dat.). 
Thrasybulus strikes Phrynichus and 
felis him with a blow: P. ô pèw 
Oparúßovňos týórrel ròv ®púvıyov kal 
karaßáň\e rardéas (Lys. 186). The 
captureof Plemmyriwm was a crush- 
ing blow to the Athenian force: P. 
éy Tois TpüTov ÈkákwTeE TÒ OTpåTEVpa 
tò rôv 'AÜmvaíov 7j tod Miyupvpiov 
Anyis (Thuc. 7, 24). We must bear 
the blows of fortune: P. dépew xp1j 
rà DBauuóvus. Blow of fortune: P. 
wapà TNS TÜx»s évavríoua tó (Dem. 
928). They are gone without a blow : 
V. dpo)v0o. 9 &mAxxroc (Eur., Rhes. 
814). Take without striking a blow : 
P. aùroßoe aipetv (aco.). 

Blow, v. trans. Ectend by blowing : 
P. and V. $voáv (also used of mu- 
sical instruments) Of ihe wind: 
P. and V. dépew. | Blow the nose : 
P. and V. črouúocerĝa (Xen.; Eur., 
Cycl., also Ar.). 

Blow, v. intrans. Puf: P. and V. 
$Ucüv, V. püorıâv; see also breathe. 
Of the wind: P. and V. mvev, éx- 
mwve. If the wind should blow from 
the gulf: P. ei éxmvejoev èr ToU 
koXmoU T0 mveua (Thuc. 2, 84). 
When ihe trumpet blew: P. ème 
écdAmTu£e (Xen.) Blow about: P. 
and V. dépew, Quióépew. V. intrans. 
V. àcceoÓUo. Blow away: P. ŝia- 
$voüy. Blow out, extend by blow- 
ing: P. and V. $vc8y. Extin- 
guish: P. and V. oBevviva ; see 
extinguish. Blow up, throw up by 
blowing: P. àvaġvoâv. Shatter : 
P. and V. nyvůva. V. intrans. 
P. and V. pýyvvoĝai. Blow upon : 
V. éyzvév (dat.). 

Bludgeon, subs. Ar. and P. fórăàov, 
Tó, V. kopů, ?j, P. and V. £iXov, ró. 

Blue, adj. P. xvavo?s (Plat.), V. kvdveos. 
Blue-grey : P. and V. yXavkós. 

Blue, subs. Blue sky: Ar. and P. 
aiðpia, ý (Xen.), Ar. and V. aiBpa, 5. 

Bluff, subs. Crag: P. and V. xpy- 
pvós, ó, V. &yuós, ô, omíàčs, 7), Ar. 
and V. o«óeAos, ô. 
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Bluff, adj. Of manner, unpolished : 
Ar. and P. &ypowos, V. üxojubos. 
Bold : P. and V. 6pàcis, roħunpós. 
Boastful, adj.: V. $ynyyopos, oró- 


papyos. l 
Bluffness, subs. P. and V. rappnoia, 


1$ (freedom of speech). Boldness : 
P. and V. Opàcos, Tó. 
Blunder, v. intrans. P. and V. 


&paprávew, é£dpaprávew, aáXXeaOas, 
Vesoeo au, P. Óuuuaprávew, sraiew. 
Blunder, subs. P. and V. e$óAua, 
tó, Éguapría, 7, P. Owpaprín, 7, V 
é£üpapría, Ñ. 

Blundering, adj. Dull: P. and V. 
a'kauós. 

Blunderingly, adv. Ar. oxa:ós. 

Blunt, adj. P.and V. àgBAUs. Rude, 
unpolished : Ar. and P. &ypowos, V. 
ğkopyos. Be blunt of speech: P. 
mappnoiádteocban, V. Opăovoropeiv, é£- 
eAevÜepoo-rop.eiy, èħevÂhepoortopety. 

Blunt, v. trans. Lit. or met., P. and 
V. üp8Xovav, &rapSASvew, V. kărap- 
BAivew, lit., V. ékkooev. Are their 
swords blunted at the sight of 
beauty? V. &p «is rò káAXos ékke- 
kóġņra £d»; (Bur, Or. 1987). 
With feelings blunted : P. and V. 


áp BA3s. 

Bluntly, adv. Rudely: Ar. and P. 
&ypoíkes. In speech E s perà Tap- 
pnoias, V. rappnoig. Speak bluntly: 
P. rappnoiátecĝðan V. Ópiovorouev, 
éXevÜepoarouetv, é&eXevÜepoaroj.eiw. 

Bluntness, subs. Of speech: P. and 
V. «appgoín, 7$. Rudeness : P. 
&ypockía., 7). 

Blur, v. trans. Make dim : P.and V. 
&papotv (Xen.), P. érwkorev (dait.). 

Blurt out, v. P. and V. view, 
éAàAe (Eur, Frag.. Fling out 
(words): P. and V. éxfBáAXev, V. 
pórrew, &moppírrew, ékpímrew. 

Blush, v. intrans. Ar. and P. èpv- 


Opiâv, P. àveovÜpiiv, èpvðpaíverĝðaı| Board, v. trans. 


(Xen.), Ar. repvôpiâv. 
Blush at, v. See (be) ashamed of. 
Blushing, adj. Use V. oivwzós. 
Bluster, subs. Noise: P. and V. 
Vó$os, 6. Boasting : P. kovdoXoyía, 
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ý (Thuo.), aŭxnpa, té (Thuc.), P. and 
V UA ^y (Thuc.), V. yaúpopa, 
TO, Ar. and V. koumáco pra, Tá ; See 
also threat. 

Bluster, v. intrans. Make a norse : 
P. and V. voóeé», Ar. mapàdgew. 
Boast: P. peyaħavyeiocĝa, Ar. and 
P. áAafoveíeoÓn, V. abxév (Thue. 
also, but rare P.), xourety (rare P.), 
«ouzáfew (rare P.); see boast, 
threaten. 

Blustering, adj. Tempestuous : P. 
xepépos, Ar. and V. ðvoyxeiuepos, V. 
Aaßpós, Svo-xüjuavros. Boastful: P. 
$Tepjóavos, Ar. and P. åàdtav, V. 
Dynryopos, arópapyos ; 86e boastful. 

Blusteringly, adv. V. iyikóumos ; 
See boasifully. 

Boa, subs. Bee snake. 

Boar, subs. P. and V. $e, ô (ZHsoh., 
F'rag.), kámpos, ô, V. os, ô (Eur., 
Supp. 316). 

Board, subs. P. and V. evi, ù 

Tiva£, 6. Plank: P. and V. £iXov, 

ró, P. kepaía, 7), Ar. and P. 3oxós, Ñ. 

Maintenance, subs.: P. and V. tpo- 

Ph: 7, dura, 3. Feeding: Ar. and P. 

circs, 7. Table: lit. and met., P. 

and V. rpdmefa, 3. Council: P. 

cwéópiov, ró. Board of ten: P. oi 

Oéka. To elect a board of men ad- 

vanced in years : P. àpyrv Twa rper- 

Bvrépov áyÓpüv éXéafo. (Thuc. 8, 1). 

On ihe boards (stage): P. émi tris 

oyvis. On board, prep.: P. and 
. êri (gen.); of motion: P. èri 

(aco.), P. and V. eis (acc.); adv., P. 

and V. èrt veós. Be om board, v.: 

P. érerAety (absol), éyzA«ev (absol). 

Go on board, v.: see board, v. 

Put om board, v.: P. énátew, 

eicfuSá£ew, P. and V. eleTi0eo0a; 

(Xen). Take om board, v.: P. àva- 

AapBávew, àvaßıßáďerða. Over- 

board : seo overboard. 

Go on board: P. 

and V. éuaívew (absol. or eis, aco. ; 

V. also acc. alone), éreufjatvew (ab- 

sol.), érijaívew (dat. or gen. or ab- 

80), elo"Bavew (eis, aco., V. also aco. 

alone), P. ávoefaívev èri (aco.). 
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Board enemw's ship: P. ématvew 
(dat.) (Thuc. 7, 70). Supply with 
food: P. and V. «péijew (aco.). 
V. intrans. Live: P. and V. Bw 
TéioÓo.. 

Boast, subs. P: aŭyņua, TÓ (Thue.), 
P. and V. kójzros, ó (Thuoc.), Ar. and 
V. kouráopăra, rá, V. yaðcwpa, Tó. 
The boast of (concretely of persons 
or things): P. and V. exfjua, ró, V. 
cpócxnpa, TÓ, ğyaňua, TÓ, a$x"9po, 
ró (Eur., Phoen. 1131). 

Boast, v. intrans. P. and V. yéyà 
Aéyew, péyü erev, Ar. and P. àA- 
a£ovevegÜai, P. ueyaXavyetoOot, èm- 
kopreiv (Thue.), Ar and V. ečyerĝa, 
V. é£evxea0aw, éreiycoÜa. (also Plat. 
but rare P.),éZereóxeo0a., abxetv (also 
Thuc. but rare P), é£avxé, kop- 
mev (rare P.), koumáćew (rare P.), 
éxkouráLew, dXÀiev (JZEsch. P.V. 
504). Boast of: P. and V. &ydM- 
AecÜa. (dat.), &Bp)vec0a. (dat.), P. 
érucopzrety (acc.) (Thue.), V. kouetv 
(aco.) (rare P.), kouzá(«v (a6.) (rare 
P.), éfe/yeofa. (ac0.), -yavpotoÓOa. 
(dat.), Ar. and V. éravxety (dat.). 

Boaster, subs. Ar. and P. àAáfov, ó 
or $, V. xowrós, ó (Eur. Phoen. 
600). 

Boastful, adj. Ar. and P. àAáfov. 
P. ueyoAódpov, kouróðnņs (Thuc), 
bmepíj$avos, V. Gmépópov, bynjyopos, 
gTópapyos, UWw«uAóópev (also Plat. 
but rare P.) Ar. and V. yaipos. 
Of words, etc.: P. and V. $VrgA.ós, 
V. Dbrrépkozros. 

Boastfully, adv. P. peyañoppóvws, 
oreonóávos, V. óixóumos, Üreokómas. 

Boastfulness, subs. aAavxía, 
3, Kov$oAoyía, 7, (Thuo.), repnpavia, 
7, TÒ kojzmGOes, V. rò yaðpov, P. and 
V. óyxos, ó; see boast. 

Boasting, subs. See boastfulness. 

Boat, subs. P. and V. wAotov, ró, 
okáġos, ró (Dem. 128), Ar. and P. 
&küros, 1), P. åkátov, us Hi ES 
Å, 9óp), Tó, Kop. B, ù (Soph., F'rag.). 
Ship: P. and V. Ms 7. enel 
boat: Ar. and P. kéAss, ô, wAoiápiov, 
tó (Xen.), P. keXjrvov, ró, Aéußos, ô. 
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Be in the same boat with: met., P. 
émí ris aòùrĝs Oppev (dat. (Dem. 
319). 
Boat, v. inirans. 
Boatman, subs. 
V. mopĝpeús, ó. 


See row. 
Ferryman : P. and 
Sailor : P. and V. 


VAÚTNS, Ô. 
Boatswain, subs. P. and V. xeAev- 
orýs, 6. Boatswainws signal: P. 


and V. kéAeva ua, TÓ. 

Bode, v. trans. Betoken : P. and V. 
onpaívey, doivev, V. mpooqpaítvew, 
vpooaívew. Presage: P. and V 
pavreicaÓat; Bee augur. 

Bodily, adj. P. cwparoeiðns. Of 
the body : use, P. and V. euros 
(gen. of rôpua). Bodily exercise: 
P. copuacküa, 7. 

Boding, adj. Prophetic: P. and V. 
pavrikós, Ar. and V. uavretos, Pro- 
phetic of : V. erpópavris (gen.), pávris 


gen.). 

Bodkin, subs. Pin: V. TEPOV, Ù, 
zrépovis, 7, TÓPTN, 7. 

Body, subs. P. and V. côpa, ró, V. 
0Quas, tó ; see also flesh. Dead 
body: P. and V. vekpós, ô, opa, 
ró, Ar. and V. vékis, ô, V. 8épas, Tó. 
Trunk : P. and V. kõrtos, ró (Plat.). 
Frame (of things): P. côpa, ró; 
see frame. Group of individuals : 
P. and V. odvoóos, $, oúorăcs, 7. 
The body politic: Ar. and P. rò 
x«owóy, P. and V. ġġ mós. Im a 
body : P. and V. á0póo. With 
three bodies, adj. : V. rpicdpros. 
Esercise of the body : P. ewpaoxía, 
3. Be strong in body, v.: Ar. and 
V. ebowpürév. 

Bodyguard, subs. P. and V. 8opi- 
dopo, oi. Attend as bodyguard, 
v.: P. 8opvoopétv (aco.). 

Bog, subs. P. £Xo;, ró, Ar. and P. 
TéÀlua, ró, P. and V. Myr, Ñ- 

Bogey, subs. Goblin : Ar. and P., 
“Eurovea, ġ; see goblin. 


Boggy, adj. P. Muvóðns. 
Bogus, adj. P. and V. mAaerós 
(Xen.), k(389Xos ; see fictitious. 


Boil, subs. Ar. and P. $Askrawa, 7), 
P. and V. éAxos, ró. 
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Boil, v. trans. P.and V. &y«v (Bur.,| Bolt, subs. 


Cycl. 404), Ar. čvaßpáosew. Boil 
(a kettle): V. èmgev (Eur. Cycl. 
392). V. intrans. lat. or met., 
P. and V. (ev; see rage. Let one’s 
(anger) boil up: V. ¿ŭvaćev xóXov. 
Boiled, adj. P. and V. é$6ós (Eur. 
Cycl. 246), P. éynrós (Xen.). 
Boiling, subs. P. &/gous, 7, éis, 7j. 
Boisterous, adj. P. e4oópós, rapa- 
xdOys, V. Aaßpós, Oo)pos, atðwv (also 
Plat. but rare P.) Ar. and V. 
Ooptos. 
Boisterously, adv. P. edoóopós, ra- 
paxe8ís, V. Aaßpôs. 
Boisterousness, subs. P. o$o0pórzs, 
3. Rush: P. and V. ópp3, 5 
Bold, adj. Brave: P.and V. àvópetos, 
dyàÜós, ÓOpücUs, ToAjmpós, eUyruxos, 
Ar. and V. dAxipos (rare P.), V. 
eUroAjuos, ebÜapovjs (also Xen.), 0pa- 
aaÀoyxvos, rüXatdpov, TAuwV, eù- 
KdpO,os, P. ÜnpcaAéos; see fearless. 
In bad sense: P. and V. Ópücis, 
ToÀuupós, V. rüXaíper, rcv, P. 
ÜapcaAéos. Reckless: Ar. and P. 
irăuós ; Ree reckless. Bold of speech: 
. Óp&asa rojos, éAevÜepóarouos. Be 
bold, v.: P. and V. 6apociv, 0pà- 
civeoÜUa,, rouv, Ar. and V. rÀàñva 
(2nd aor. of rAàv) Be bold n 
speech, v.: V. Üpücvorojétv, éXev- 


Üepocrojév,  éÉeAevÜepocrouéiy, P. 
vappna eoa. 


Boldly, adv. P. and V. àvópeios, Ar. 
and P. ĝpăréws, P. roàunpôs apra- 
Acos, V. ÜpüavomAdyxvws, eùbaprôs, 
eùróà uus, eùkapõíwse In bad sense: 
P. roÀumpüs, ÜapcaAéos ; see fear- 
lessiy, out-spokenly. 

Boldness, subs. Courage: P. and 
V. &perj, 7, àvüpeía, ?, Üdpaos, Tó, 
Ópàcos, tó, tóu, 1j,  ràvüpetov, 
ebvuxia, 7), V. eDavÓpía, 7j, evroApía, 
7; See bravery. In bad sense: 
P. and V. Ópácos, tó, róAu à, $, P. 
Opacírgs, ġe Boldness of speech : 
P. and V. rappyoia, ġ. 

Bole, subs. Trunk of a tree: Ar. 

and P. cpoéuvov, ró, cTéAexos, TÓ, AT. 

and V. koppós, ô. 


Bon 


Missile : P. and V. 
BéXos, ró (rare P.), V. Béàcpvov, ró. 
Arrow : P. and V. róćevpa, TÓ, 
olarós, ó (rare P.), V. lós, ô, &rpaxros, 
Ñ, Trepóv, ró; 8ee arrow. Thunder- 
boli : P. and V. xepawvós, ó, V. 
kepavvíot Boat (Eur., Tro. 92, cf. 
Ar., Av. 1242); see thunderbolt. 
Bar for fastening: P. and V. 
poxAós, ô, Ar. and V. xAypa, ra. 
Bolt-pin, subs.: Ar. and P. gaAàa- 
vos, ?. Ruwet: V. åppós, ó, yóuġos, 


Q. 

Bolt, v. trans. Ar. BáAàvotv, uoxAoUv. 
Fasten, bar: P. and V. kàņew, 
gvuykàev, čmokàpev, Ar. and P. 
kürakNjew. Bolt m: P. and V. 
éykMjev ; See shut in. Bolt out, 
shui out: P. and V. dmokXygjev, 
éxxAyjav. Be bolted, riveted: Ar. 
and V. yoppodoĝan, V. èpnàodoba. 
V. intrans. Ar. and P. čmroððpd- 
skev ; see tun away. Bolt up- 
right: see upright. 

Bombard, v. trans. P. karaseiew 
(shake down) ; see overwhelm. 

Bombast, subs. P. and V. ips, 7, 
Ar. radAécpkra, trá; see boastful- 
ness. 

Bombastic, adj. P. óy«ó85s, Ar. and 
P. xoXvos; see boastful. 

Bona fide, adj. P. &à&ómwros, Ar. 
and P. à&£óxpews (also Eur. but 
rare V.). 

Bond, subs. Anything that binds : 
P. and V. 8«opuós, ó, oúvðeruos, ô. 
Feiter : P. and V. réðn, 7), V. àpd- 
BX«orpa, vá, Oeo pópra, trá, Xa, 
trá. Bonds: see bondage. Bond 
of union, subs.: P. 8eouós, ô, rúv- 
Oeouos, 6. Written bond: P. owy- 
ypapý, ?, Ar. and P. ypáppärta, Td, 
ypapuäretov, Tó; See contract. Ke- 
curity: P. and V. éyyég, . Pledge: 
P. and V. rioris, 7 mwróv, tó, V. 
TioTOLüTa, trá They were anwious 
to do right beyond the letter of their 
bond : P. rò ðikarov pov rÌs ouv- 
na mpoÓ jus apésxovro (Thuc. 4, 


Bondage, subs. Imprisonment: P. 
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and V. erud, Td, Oeo pot, oi, dUAGk], 
3. Hold bondage: P. év $vAak]g 
éxew. Slavery: P. and V. àovAcío, 
3, V. rò odor. Sold into bondage, 
adj.: V. mpärós. 

Bond, adj. I» bondage: P. and V. 
DOVAS. 

Bondman, subs. P. and V. 3o)Aos, 
ó, olkérgs, ô, Ar. and V. ps, ó; see 
slave. 
V. mevérrgs, ó Prisoner of war: 
P. and V. aixudAoros. 

Bondwoman, subs. P. and V. 3ov- 
àn, 7, V. olkérís, ?, pé, 7j (also 
Xen. but rare P.), 8jwis, ?, alypà- 
Aoris, 7). 

Bone, subs. P. and V. ócrobv, ró. 
Made of bone, adj. : óeréivos (Plat.), 
Ar. óaTivos. 

Bon-fire, subs. See beacon. 

Bonnet, subs. Cap: P. and V. 
kövi, *?j (Plat.), Ar. and P. sv, 
TO. 

Bonus, subs. Estra pay: P. ém- 
popá, 7). 


Bony, adj. Lean: Ar. and P. iexvós, 
Aerrós. 
Book, subs. P. and V. fifXos, 4j, P. 


OÓyypajuua., TÓ, avyypad*j, 7, Ar. and 
P. BugAtov, ró, V. vrvxot BüBXov, ai. 
Diwvwsion of a work : P. Xóyos, ó. 
Bookish, adj. Ar. and P. roŭpăðhs. 
Boom, subs. P. and V. yóġos, 6, 
xrümos, ô (rare P.), V. Bpópos, ô, P. 
Bóp.flos, ó (Plat.) Ar. and V. rără- 
yos, ó Obstacle across a harbour, 
ete.: P. gypa, ró (Thuc. 7, 69). 
Boom, v. intrans. P. and V. yogeiv, 
Bopßeiv, xrümeiv (rare P.), V. Bpépew. 
Boon, subs. Favour: P.and V. x&pis, 
7, V. poa'$opá, ý (Soph., O.C. 581). 
Grant a boon : P. and V. x&píteoÓo:, 
xdpiv ðiðovar, V. xàpiv héra. Ad- 
vaniage: P.and V. déd$éAea, Ñ, 
0jeAos, Tó; see advantage. 
Boon-companion, subs. P. and V. 
TUUTÓTNS, Ô. 
Boor, subs. P. and V. abrovpyós, ó, 
épyürgs, ó. Met. use adj., Ar. and 
P. &ypowos. 


Boorish, adj. Ar. and P. &ypoi«os, 


Villein : P. bús, ó, P. and| Boot, v. intrans. 


Bor 


$oprikós, Ar. dypeos, P. and V. 
cKocós. Ignorant: P. and V. àká- 
Bús, &uovaos, P. àypáuparos, Ar. and 
P. &ra(Bevros. 

Boorishly, adv. Ar. and P. &ypoíxos, 
Ar. okus, P. dopriküs. 

Boorishness, subs. P. &ypowía, ġ, 
P. àrabðevoia, 7, P. and V. &povoía, 
7? (Bur., Frag.), oxciórgs, 7. 

Be of advantage : 
P. and V. evudépew, ódeAety, Ar. 
and P. AvetreAev, V. dev TeÀq, Or 
Ad«v alone; see profit, avail. 

Boot, subs. Ar. kó0opvos, ô, V. &p[8i- 
Àv, 7); See shoe, sandal. 

Bootmaker, subs. See shoemaker. 

Booth, subs. P. and V. ew, 7. 
Market booths: P. yéppa, vá, Ar. 
and P. e«qva£, ai. 

Bootless, adj. See useless. 

Bootlessly, adv. See uselessly. 

Booty, subs. P. and V. Aea, $, 
áprüyój, j. Quarry: P. and V. 
ypa, 7) (Plat. but rare P.), &ypevpa, 
Tó (Xen.), 0ýpa, ý (Xen.), V. 6jpàpa, 
tó. Arms taken from ihe foe: P. 
and V. okîàa, rd (Sing. also in V.), 
CkevAeipüra, Td, V. AàQ)pa, rá. Per- 
son or thing preyed on: V. exüXov, 
Tó, éAop, TÓ, éÀkyua, tó, Oi Üopá, ý, 
åpräyý, 5. Thing to be devoured : 
Ar. and V. pop, ġ, V. Óowàrfpuv, 
Tó, Üoívg, 7. | Drive of booty, v.: 


V. XegA&reiy. 

Border, subs. Fringe: Ar. and V. 
kpáoreða, rá, Edge: P. xedos, ró. 
Of land: P. écxaría, 3. Fringe: 
met., P. and V. xpárreða, rád (Xen.). 
Boundary : P. and V. ópos, ó, opio, 
rá, V. popa, tó, P. peĝópia, má 
(Xen.). 

Border, adj. (E.g. border-town) : P. 

peĝópios. 

Border, v. trans. P. and V. ópífew. 
Border om, be near: P. and V. 
Tpoo'keirÜac (dat.), P. &yeo6a« (gen.). 
Neighóour : Ar. and P. yervâv 
dat., P. and V. yerovév (dab.) 
Plat. but rare P.). 

Borderers, subs. Ar. and P. zAqoc«ó- 


xopot, oi. 
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Bordering, adj. 
and V. mpórywpos, P. ópopos, Ar. 
and P. zA«getóxepos ; see neigh- 
bouring. The plains bordering on 
.. .: V. oóyxopra méa (gen. or 
dat.) i 


Border line, subs. On the border 
line, between : use P. peĝópios, with 
two genitives. 

Bore, v. trans. Pierce with a hole: 
P. and V. rerpatcvev vpvmàv (Soph., 
Prag... Weary: Ar. and P. évo- 
x^év (acc. or dat.). 

Borer, subs. Instrument for boring : 
P. and V. rpiz&vov, ró. 

Born, Be, v. P. and V. yiyverĝa, 
yevv&a0a,, percha, V. BXacrdyew, 
ék$ieoÜa,, èkyiíyvecĝar. Be born 
before: V. mpoġõvaı (2nd aor. of 
mpopúerĝa) (Soph., 47. 1291). 

Borough, subs. See coy. 

Borrow, v. trans. Ar. and P. 8ávec- 
£coÜou, xpoacĝo, (list aor. mid. 
«wxpáva). Borrow in addition: P. 
zrpoa Oaveit ea Oa. 

Borrower, subs. P. yporys, ô. 

Bosom, subs. Ar. and V. xóXmos, ô. 
Breast: P. and V. uaerós, ó (Xen. 
bui rare P.), orĵĝos, ró, or pl. (Plat 
but rare P.), orépvov, tó, Or pl. 
(Xen. but rare P.) Seat of the 
feelings : P. and V. yox, 3, Óopós, 
ó, V. orépvov, tó, Or pl., ĵrap, Tó, 
Ar. and V. piv, $, or pl, ormàdy- 
Xov, Tó, or pl., xapòía, j, rKéap, 
TO. 


Boss, subs. ôupäiós, ó (Hom.). 
Both, adj. P. and V. du$o, àudó- 


repor (neuter only in V.) Both 
together : P. evváudo, evagudórepo:. 
Tearing her hair with ihe fingers 
of both hands : V. kópywv orôcr 


åupþiðe$ios àkpais (Soph., O.R. 
1243). From both sides, adv. : 


Neighbouring : P. | Bother, subs. 


Bou 


P. and V. óxAos, ô; 
See trouble, distress. 

Bottle, subs. Ar. and P. Xxios, ù, 
A«kübiov, tó. For wwe: use P. 
and V. åexós, ô. 

Bottom, subs. Lowest pari: P. and 
V. «pris, 7j (Plat.) Báðpov, ró 
(Xen, 8&cis, 5 (Plat.. Founda- 
tion: P. and V. muður, ó, P. 
dados, ró. Of a hill: P. kpáoreða, 
rá (Xen... Of a ship: P. apos, 
ró. To liwe right at the bottom of the 
sea : P. èv péro t vrvÜp.év. ToU meid- 
yovs oikév (Plat., Phaedo, 1090). 
To the bottom, doumwards : P. and 
V. kărw. Thoroughly: P. and V. 
áxpugàs. From top io bottom: P. 
and V. «dr dxpas; see utterly. 
Bottom upwards: use adj., P. and 
V. mros. | Get to the bottom of: 
See discover. 

Bottomless, adj. Ar. and V. dfvacos. 

Bottomry, subs. P.éxóoouws,7?. Money 
borrowed or lent on botiomwy: P. 
vavruKÓv, TÓ. 

Bough, subs. Ar. and V. xAàos, ô, 
dvAAds, ý, V. Ó£os, ô, ükpéuov, ô 
(Eur, Cycl. 455), čpvos, tó, BAd- 
orna, tó (rare P.). Young shoot: 
P. and V. mrépĝos, ó (Plat.), kov, 
ó (Plat). Suppliant bough of 
olwe: P. and V. aAAós, ô, tkergpía, 
7, V. kAdos, ô, lkrgpía, 1). 

Boulder, subs. P. and V. Aífos, ô, 
V. xepuás, $, Térpos, ó (rare P.). 
Crag: P. and V. rérpa, ù, V. Xéras, 
TÓ.  Sirewn with boulders, adj.: 
P. and V. merpúðns, V. Xeratos ; see 
rocky. 

Bounce, subs. Jump: V. mýðnpa, 
TÓ, Àa, ró (Plat. also but rare P.). 
Met., impudence : P. and V. ifipis, 


9. 
P. | Bounce, v. intrans. P.and V. «9v. 


äuporépwbev. In both ways, adv.:|Bouncing, adj. Very big: P. rep- 


P. ápdorépos. 
Both . . . and, conj. 
TE . . TE, T€ . 
Bother, v. trans. 
pro, Tüpéxew (dat.), évoyAetv (ace. 
or dat.); see trouble, distress. 


/ 
. Kai, KAÍ . . KAL 


Ar. and P. rpáy-| Bound, subs. 


peyéüns. Fat: Ar. and P. r&xis. 


P. and V. Bound, adj. In chains: Ar. and V. 


Oécyuos, Or use pass. part. of bind. 
] Limit: P. and V. 
Tépüás, TÖ, Opos, ô, V. épua, Tó. 


End: P. and V. reXevr, ġ. Due 
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bounds, measure : P. and V. uérpov, | Bountiful, adj. 
vó; see also boundary. Leap: V.|Bountifully, adv. 


Bow 


See bounteous. 
See bounteously. 


menpa, Tó, Àa, ró (Plat. also but| Bountifulness, subs. See bounteous- 


rare P.), êkrýðnpa, Tó, cxiprapa, Tó. 


Set bounds to, check: P. and V.|Bounty, subs. 


küréyew, éméyew, émíoxew. Keep 
willwn bounds, v. intrans.: P. ue- 
vpuLew. | Go béyond bounds: P. and 
V. $repBáAXew, èfépyeoðar, ére&épye- 
cĝau V. éxrpéxew. Within bounds, 
moderately : P. and V. perpiws. 

Bound, v. trans. Set bounds io: P. 
and V. xüréxew, éméxew, émíoXxew. 
Fiz a limit to: P. and V. ópiZew. 
Border on: P. and V. zpooxketota. 
(dat.), P. éxec0m. (gen.) Form 
boundary of: P. and V. ópüfew 
(acc.). V.inirans. Leap: P. and 
V. «08v (Plat., dAAeoÓ0a. (Plat.), 
exmy0üy (Plat.), exwrav (Plat), V. 
Üpóocxew, éxÜpóckew. I am bound 
(with infin.), P. and V. ó$e(Ac, (Dem. 
753), or use P. and V. 8e pue, xph 
pe, Ar. and V. xpeóv pe (rare P.). 
We are all bound io suffer this fate : 
V. ar&oty yàp uiv Tor ópeiAerat ta- 
beîv (Soph. El. 1173). Be bound 
to, be sure to: P. and V. uéAXewv 
(infin.). 

Boundary, subs. P. and V. ópos, ó, 
ópia, rà, V. téppwv, ó, Téppua, TÓ, 
óp.cpa, ró; See end, border. Boun- 
dary line: met., P. peĝópiov, Tó; 
see border line. 

Bounden, adj. Zt 4s my bounden 
duty (with infn.): P. and V. ôer 
pE, xp] pe, mporýke, pe, Ar. and V. 
xpeóv pe (rare P.); see Iam bound, 
under bound. 

Boundless, adj. P. and V. ğrepos, 
Ar. and P. črépavros, V. pupéos (also 
Plat. but rare P.), Ar. and V. #ß8vo- 
cos. Abundant: P. and V. d$ovos, 
V. émippvros ; See immeasurable. 

Bounteous, adj. Generous: P. 
pıàóðapos, V. ájÜovos. Abundant : 
P. and V. dd6ovos, V. èrippõros. 

Bounteously, adv. Generously : P. 
diÀo0ópos. Abundantly: P. and 
V. åàġôóvws (Eur., Frag.). 

Bounteousness, subs. P. à$Óovía, ġ. 


ness. 

Favour: P. and V. 
xàpis, j. Gift: P. and V. Sàpov, 
Tó, 000ís, ?, wped, 7, Ar. and V. 
Oópngua, ró (also Xen. but rare 
P.) 


Bourgeon, subs. Sprout: P. and 
V. mropõĝós (Plat.), V. BXáorqua, tó 
(rare P.), BAacrfj, ġ (rare P.). 

Bourgeon, v. intrans. P. and V. 
BAacrávew (rare P.), V. kAqpárov- 
ca, (Soph., Frag.). 

Bourn, subs. Limit: P. and V. ré 
păs, tő, V. tépa, Tó, Teppów, ô. 
End: P. and V. reXevrfj, 7. 

Bout, subs. P. and V. &yáv, ó, &puà- 
àa, 1), V. &0Xos, ô (Plat. but rare P.). 
In wrestling: P. and V. zdAaw pa, ró 
(Plat. Drinking bout: Ar. and P. 


cvjrógtov, Tó, P. «róros, ó. 


Bow, v. trans. Ar. and P. kărä- 
káyzrew, Ar. and V. káusrew. In- 


cline in any direction : P. and V. 
kAlyew. Crush: P. and V. viétew, 
. yváwzrew. Humble: P. and V. 
KüDo4petv, ova TéAAew. Bow the head: 
V. vevew k&pa. I am bowed down 
with woe: V. avvéoraAgos, kakois 
(Eur. H.F. 1417). Bow the knee : 
V. káprrew yóvv, or káurrew alone. 
V. intrans. Bend: P. and V. 
k&puzreoTÜa,. Incline: P. and V. 
kAtveoÜa.. Bend forward: Ar. and 
P. xvmrew, Ar. mpokýrrew. Make 
obeisance : P. and V. rposkóveiv, V. 
mpoorimrewv, mpoorirvev. Bow to: 
met., P. and V. rorryorav «bus 
Field to: P. and V. exev (dat.), 
Vme(kew (dat.) Bowing (io fate) 
since they thought that all was on 
the way to being lost: P. orokara- 
kÀwópevot ered) rois Àois Hrrâoha 
iyópi£ov (Dem. 127). Since I hear 
you say so, I bow (to your decision) : 
P. mað rod åkovw tara AÉyovros 
káprropo (Plat., Prot. 3205). 
Bow, subs. Obeisance: P. 


KÚVNTIS, Ñ. 


TpoT- 
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Bow, subs. Circular shape: P. and 
V. xéxAos, ó. Loop: P. and V. 
&ykiXa, 1 (Xen.) Weapon: P. and 
Y. Tófov, tó Of a bow, adj.: P. 
and V. ro£ikós, V. ro£jpqgs. Armed 
with ihe bow, adj.: V. ro£orevyjs, 
Ar. rooġópos. | Conquering with 
the bow, adj. : V. ro£óónpuvos. Shoot 
with the bow, v. trans. or intrans. : 
P. and V. ro£e(ev ; v. trans., Ar. 
and P. xürü&rotsevew. Have two 
strings io one's bow : see under 
string. Rain-bow : P."Ipis, 7) (Plat., 
Rep. 6165). 

Bowed (with age), adj. 
V. BurAoUs, Tpovarrs. 
Bowels, subs. P. and V. évrepo, tá 

(Plat.),czA&yxvo, rá (Plat.). Bowels 
of compassion: P. and V. &Aeos, ô, 
V. oixros, ô (also Thuc. but rare 

P); see mty. 

Bower, subs. V. kevÜpdw, ô, uXyós, 
ô, eos, TÓ, Yukrýpiov, ró (ZEigch., 
and Eur., Frag.); see arbour. 

Bowery, adj. Shady: P. evokos, 
ério'xvos (Plat.), Ar. and V. küáráo«tos, 
Odoktos, ueXdgdvAXos, V. bmróokos. 

Bowl, subs. Hollow of anything : 
P. and V. rò koor, Ar. and V. 
Küros, tő. Cup: P. and V. «iA, 
ô (Plat.; Eur., Cycl.), ékropa, ró; 
see cup. Mismg-bowl : P. and V. 
kpārýp, ó For catching ihe blood 
of victims : Ar. and V. eăyeîoyv, ró. 

Bowl, v. trans. P. and V. kAwóety 
or kvAc8ew (Xen., also Ar.) Bowl 
over: P. and V. x&r&fáAXew. 

Bowman, subs. P. and V. ro£órqs, 
ó Mounted bowman: Ar. and P. 
iórzoro£órws, ó. 

Bows, subs. Of a ship: P. and V. 
TpGpa, 7). From the bows: P. and 

. €x ?rpopas, P. mpopaDev. 

Bowshot, subs. P. and V. Tó£eupa, 
tó. Within bowshot: P. and V. 
évrós Tofejüros. Out of bowshot : 
P. &&v ro£eiparos. 

Bowstring, subs. P. and V. vevpá, 
ý (Xen.), V. Qopwy£, 6. 

Bow-wow, Sound made by a dog: 
Ar. ab ab (Vesp. 908). 


Ar. KÜ$ós, 


Bra 


Box, subs. Ar. and P. kăðos, ó (Plat., 
Rep. 616D), kiferós, 7? (Lys.), P. 
and V. O5, 1j, tóyaorpov, ró (Xen.), 
Ar. and V. &dyyos, tó, V. XéBws, ô. 
Bozon the ear : Ar. and P. kóvóUXos, 
6. Give (a person) a box om the 
ear: P. émi kóppys T/mrew (acc.). 
Watness-bozs: see witness-boc. 

Box, v. intrans. P. and V.-wkrevev. 

Boxer, subs. P. and V. múrrys, ô. 

Boxing, subs. P. and V. muyuń, 1) 
P. cvwkruej, 3. Bosing match : P. 
mukri) uxo (Plat.). Good at bow- 
4ng, ad]. : P. mverikós. 

Boxing-gloves, subs. 
(Plat., Prot. 3428). 

Boy, subs. P. and V. rais, ô, Ar. 
and V. xópos ó (rare P.) Lad: 
Ar. and P. uepáiov, Tó, ueupkiMuov, 
Tó, P. pepdkiwokos, ô Little boy : 
Ar. and P. zaj(ov, tó, tabápov, 
tő. Of a boy, adj.: P. and V. 
TUÒELOS. 

Boyhood, subs. P. raweia, ĝ. From 
boyhood : P. éx mabós, éx maðapiov, 
èk maiðiov (Xen.), êk véov. 

Boyish, adj. Ar. and P. maðikós, P. 
papakwðns, P. and V. véos. 

Brace, subs. P. and V. ðesuós, 6, 
Ar. and P. róvos, ó. 

Brace, v. trans. Tighten: P. émwrei- 
vev. Met., encourage: P. émppo- 
vivat, P. and V. 0pác üvew, Óaporivew. 
Brace oneself, v.: P. and V. éppà- 
oa (perf. pass. of fovviva), P. 
émepoGoÜa, (perf. pass. of émuppo- 
vóvat. Make an efort: P. and V. 
Telvew, P. OureiveaÜas, ovvreíveoOat, 
éyreiveaÜas, V. évreivew. 

Braced up, adj. Met. P. and V. 
éyrovos, avvrovos. The hands of the 
young are braced for action: V. 
véwv voL Ópüv uè Évrovo, yépes (Bur., 


Frag.). 
Cool : P. and V. yù- 


€ [4 e 
P. iuávres, oi 


Bracing, adj. 
xpos. Healthy : P. $yvewós. 
Bracelets, subs. P. yéuo, rá (Xen.). 
Brackish, adj. P. and V. áXu3pós. 
Brag, v. intrans. P. and V. yuéyá 
Aéyew, uéyă eire, P. neyaXavyetotau, 
Ar. and. P. áXa£oveveo0a4, V. abxetv 


92 


Bra 


(also Thuc. but rare P.), éfavxev, 
eUxecÜa,, éfevyeoÓau, ėfereúyeoðar, 
êreúxeoba (also Plat. but rare P.), 
koprety (rare P), xouwmrá£ew (rave 
P.); see boast. .Brag of: see boast 


of. 

Brag, subs. 
yaðpov ; see boast, boastfulness. 

Braggart, subs. Ar. and P. dAá£ev, 
óorj. V. kouzós, ó (Bur., Phoen. 
600). 

Braggart, adj. Ar. and P. dAáfov, 
P. kopmúóðņs (Lhuo.), V. répppav, 
Oymfyopos, c'TÓpapyos, ya)pos; see 
boastful. Of words, etc.: P. and 
V. byrgAós, P. vrépxorros. 

Bragging, adj. See boastful. 

Braggingly, adv. V. djixówmws, 
Ürepkómws ;: See boastfully. 

Braid, v. trans. P. and V. cvAékew, 
c'ujmAékew ; 86e also adorn. 

Braid, subs. Ar. and V. «Aóküpos, 
ó, V wAÀóxos, ô. 

Brain, subs. P. and V. éyké$áAos, 
ô, V. pveAós, ó. Met., P. and V. 
vods, ô, Ar. and V. ġpýv, 7, or pl. 
(rare P.) ; see mind. 

Brainless, adj. P. and V. čvovs, 
äppov, Ar. and P. čvónņros. 
Brake, subs. See thicket. For 
checking speed : use met., P. and 

V. xüAtwvós, ó. 

Bramble, subs. P. and V. 0áuvos, ó. 

Bran, subs. P. mirupa, rá. 

Branch, subs. Bough: Ar. and V. 
KÀdôos, 0, $vAXàs, N, V. ðčos, ó, àx- 
péuav, ó (Eur., Cycl. 455), čpvos, 16, 
Bàdorņnua, ró (rare P.) Young 
shoot : P. and V. mrópĝos, ó (Plat.), 


P. ueyaAavxía, ù, V. r6 | Branching, adj. 
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V. avrompeuvos, Or adv., V. mpupvó- 
bev ; See utterly. Seamanship «s a 
branch of art : P. tò vavrikòv Téyvgs 
éc ri (Thuc. 1, 142). 

Branch, v. intrans. Of a road, river, 
etc.: P. and V. exí£eo0a«. 

V. oywrrós, ioro- 
pos, ToÀAjoxuwros. Of horns: P. 
and V. óyrmqAós. 

Branching, subs. P. oxéous, 3. 

Brand, subs. Torch: P. and V. 
A«jrüs, 7), V. OàAós, ó, meókw, 7) 
TÓpcos, ó, màvós, ô (rare ZEgch., Ag. 
284; Eur., Rhes. 988), AagerrÜp, ô, 
Ar and P. 8ás, j. Sword: P. and 
V. &lQos, ró, V. dáa-yávov, tó, &yxos, 
Tó, kvóðwv, å, atónpos, 6; see sword. 

Small sword: P. and V. udyopa, 
Mark burni in: P. čykavpa, ró 
(Plat.. Disgrace: P. and V. óve- 
os, TO, alo yvy, Ù, kgs, Ñ. 

Brand, v. trans. Mark the body: 
Ar. and P. ovrí£ew. Seta mark om : 
P. and V. ézicquatvew ; see stamp. 
Brand with «nfamy, disgrace pub- 
liciy : Ar. and P. črīuoðv. Dis- 
grace: P. and V. aioxivew, kXrauc- 
xüvew, V. «qAiotv. Branded with 
infamy, publicly disgraced : Ar. and 
P. Ëriuos. Branded as a runaway : 
Ar. Ópàzérgs èrtrvypévos. A branded 
slave : Ar. and P. crwypürías, ô 
(Xen.). 

Brandish, v. trans. P. and V. reier, 
Ar. and. V. «áAXew, kpăðaivew, riváo- 
gew. Swing: V. opevõovâv, X- 
$épew, Ar. and V. kvkAév, P. ai«pety. 

Brandishing, subs. P. émavácewus, 
7 


kXdv, ô (Plat.). Suppliant branch of Brasier, subs. See brazier. 


olive : P. and V. 6aAXós, ô, tkernpía, 
1j, V. kAd9os, ó, ikrupío, 7. Associated 
club: P. cuvwpocia, 1.  Dwvision of 
a family, ete.: P. and V. uépos, Tó, 
pepts, j. Part: P. and V. pépos, 


tó, P. uópwov, ró. Of a river: P. 
képas, ró. Species, kind: P. and 
V. elüos, ré. Tribe: P. and V. 


$UVwW, $3. Root and branch (des- 
troy) : use adj. P. and V. mpóppv 
os (also Ar. but rare P.), Ar. and 


Brass, subs. P. and V. xaAxós, ó. 
Brazen vessel : Ar. and. P. xáXxwjao, 
ró, P. xoAxeiov, ró. Chains of brass : 
V. xaAxeóuüro, tá. Worker 4m 
brass: Ar. and P. xaA«ess, ó. 


Brass, adj. Bee brazen. 
Bravado, subs. „Boasting: P. kov- 
poàoyia, 1 (Thuc), aŭxnua, ró 


(Thuc.), P. and V. kópros, ô (Thuc.), 


V. yospopa, ró, Ar. and V. xop- 
mécpra, ri; Seo threat. 
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Brave, v. trans. Face: P. and V. 
ÜóíoraocÓa, Tmréyev, P. vbropévew. 
Withstand : P. and V. ávréqew 
(dat.), &vO(oracÜn. (dat.). Have no 
fear of: P. and V. Oapaeiv (aco.). 

Brave, adj. P. and V. àvópeios, čyä- 
bós, OpücUs, ToAjupós, ebvxos, Ar 
and V. dA«iyos (rare P.), V. ebroAjos, 
e(Üapo"s (also Xen.), Opäoúoriay- 
xvos, TüXaidpev, rXQpov, ebkápüos, 
P. ÓOapcaAéos; see also fearless. 
Fine, Splendid : P. and V. Xaympós, 
ebmpezjs, o'euvós. 

Bravely, adv. P. and V. àyópe(vs, Ar. 
and P. Ópi&céos, P. roAjpós, Óapoa- 
Aéms, V. ÜpiavamA&yyvos, eùbaprðs, 
ebróAj.0s, eükapü(os ; See also fear- 
lessly. | Splendidhy : P. and V. 
Aajmpüs, ceuvüs. 

Bravery, subs. P. and V. dperj, 7, 
àyüpeia, 17), Oápros, ró, Üpücos, TÓ, 
TÓÀUÀ, h, rávOpeiov, Üvpós, ó, ebjroxia, 
T, V. còro, 1j, Tò éaÜAóv, eQavOpía, 
7, Ar. and V. Mua, ró. Splendour : 
P. Aajerpórgs, 7, V. &yAéiopa, Tó, 


xMÀ$, d. 
Bravo, interj. Ar. and P. eye. 
Brawl, subs. Noise: P. and V. 


Vódos, ó Quarrel: P. and V. 
epis, 75, Oui popá, H, Čyðv, ó, uy, 1j, 
orüots, ), Ar. and V. veikos, ró (Plat. 
also but rare P.). 

Brawl, v. intrans. Make a noise: 
P. and V. voó&y. Quarrel: P. and 
V. épí£ew, &yovíferÜnt, udyeatau Ar. 
and P. 8dí$épecÓa. ; see quarrel. 
Riot: P. and V. ófpífew; see riot. 

Brawler, subs. P. and V. ifjpwrís, ô. 

Brawn, subs. Met., strength of 
body : P. and V. ebefío, jj (Hur., 


Frag.). 

Brawny, adj. P. and V. eòrpăġńs; 
see strong. 

Bray, subs. Of an ass: use P. and 


V. phéyua, ró, põóyyos, ó, V. pboyyń, 
$. Ofa trumpet: see blare. 
Bray, v. trans. In a mortar: Ar. 
and P. roígey. V. intrans. Of 
asses : use P. and V. d6éyyeoóa., 
3 PBpojücÜoc.. Of a trumpet : see 
are. 
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Braze, v. trans. Ar. and P. xoAAáv, 


C'vykoAXüy. 

Brazen, adj P. and V. xaA«ovs, Ar. 
and V. xoJujAüros, V. xáAk«eos, ev- 
xaàkos, müyxaAkos, xa Xejpys. 4 
brazen vessel: See copper. Impu- 
dent : P. and V. čvaðýs, &ya/o xuvros, 
P. $fpwrrukós, jTepavaioxvvros; see 
shameless. With brazen sides, 
adj. : V. xaAkómXevpos. 

Brazen-armed, adj. V. xañxoràņðýs 
(Eur., Supp. 1220). 

Brazen-backed, adj. V. xaA«óvoros. 

Brazen-beaked, adj. V. xaàkósrtopos. 

Brazen-faced, adj. P. and V. čvaı- 
Ore, üva(oxvvros, V. kUvüm: ; Ree 
Shameless. 

Brazen-footed, adj. V. xoAkórmovs. 

Brazen-hoofed, adj. Ar. xeAkókporos. 

Brazenly, adv. Met., P. and V. 
čvæaððs; see shamelessly. 

Brazen-mouthed, adj. V. xoA«óero- 


pos. 

Brazenness, subs. Met., P. and V. 
&va(Oeua, $); See Shamelessness. 

Brazier, subs. Worker 4n brass: 
Ar. and P. xoA«eós, ô, P. xyaAkorros, 
ó (Xen.) Pan for coals: Ar. and 
V. èrxăpa, 1j. 

Breach, subs. In a wall: P. tò 
Orgppuevov (Thuc. 2, 76). Hole: 
P. tò kevoóuevov. Make a breach 
m (a wall): P. dupe (aco. or 
partitive gen.. Of friendship, 
trust, i P. QiíAvows, 5. Of a 
treaty : P. evyyvows, ġ. Breach o 
law : P. and V atenua, TÓ. nd 
mit a breach: P. and V. müpáfat 
vev; See transgress. Quarrel: P. 
and V. 8&üd$opá, ý; see quarrel. 
Making with the spear a wide breach 
in the gates: V. cvv lro Aóyxm 
TÀoreimv eioòpopùv Toroúpevos (Bur., 
EFhes. 603). 

Breach (a wall), v. trans. 
(acc. or partitive gen.). 

Bread, subs. P. and V. otros, ó. 
Loaf: Ar. and P. dpros, ó. Bar- 
ley bread: Ar. and P. uó£a, ?) (Pla). 
Food (generally): Ar. and P. oría, 
tá, P. and V. tpoġń, 4$. Bake 


P. siape 
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bread : P. and V. oiromowv (Xen.). 
Daily bread: P. and V. 4 «à0 


Jjpépav Tpodxj, V. ù éd xpépav Bopá, 
ó k&0' Ñuepav Bios. 
Breadth, subs. P. and V. epos, tó, 
Ar. and P. ràčros, ró. Of equal 
breadth with, adj.: P. icoràarýs 
(dat.). Breadth of view (met.), 
subs.: P. and V. rpóvora, Ñ, $póvg- 
cis, Ñ, cúveois, ); 8ee also beral- 
ty. 
Break, v. trans. P. and V. &moppy- 
Yyvsvau, k&rappiyryvüvat, kătayvůvat, ůņ- 
viva, (in P. generally compounded), 
v &yvóva.. — Shiver: P. and V. 
cwrpifBew (Erur., Oycl.), Ar. and V. 
Opave (also Plat. but rare P.), V. 
ouvôpaúew, róvăpdorew, épeíkew, P. 
8. Ópa.veiw (Plait.); seeshatter. Trans- 
gress : P. and V. räpăßaívew, ovy- 
x&v, Ümepf9atvew, P. Xúew, Ùreprnòâv, 
Oia Ae, rapépxeaDas, V. Vmeprpéxew, 
müpefépxeoÜou. Break (the ranks of 
an army): P.apappryyvivo.. Break 
(a seal) : P. and V. Asev, V. àviéva. 
V. intrans. P. and V. f5yvvota, 
kürappjyvvaOo,, &xoppijyyrvaÜa, küz- 
dyvvaÜau, V. &yvvo0o.. Be shivered: 
Ar. and V. 0paó«cÓa. (also Plat. but 
rare P.), V. evvÜpas«cÓa, (also Xen.), 
cappaieccha. OFf day, to dawn: P. 
vroóaívev. The left wing at once 
broke and fled : P. tò ebóvüpov képas 
eios åmeppayèv éjvye (Thuc. 5, 10). 
When ihey saw har line broken 
and not easily brought into order : 
P. às éópov oioi Tò otpátevpa ður- 
rarpévov Te kal où puðiws avvrocoó- 
pevov (Thuc. 6, 98). The ranks 
broke : P. éXs0ncav ai vrá£es (Plat., 
Laches.191c0). Be broken in health: 
P. &roÜpórreo0ot, 0uuÜpiómrreo0a.. Be 
broken in spirit: P. émuXaoÜQvo: 
(aor. pass. éruxA&ay), P. and V. ġo- 
cücÜn. Have one's collar-bone 
broken : P. civ kXév kareayéva 
(Dem. 247). I have got my head 
broken: V. tò kpăviov . . . karéaya 
(Bur, Cycl. 683). Break omes 
neck: Ar. and P. èxrpäxnàiberbhar 
Break camp : P. àvwrrávos Tò orpa- 
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TÓT-«ÜovV ; See under CAMP. Break 
away, v. intrans.: see escape. 
Break down, v. trans.: P. and V. 
kčĝapeiv ; see destroy. A bridge: 
P. A$ev. V. intrans. Fail in 
strength: P. and V. &meuréty, mpo- 
k&áuvew (rare P.); see faint. Be 
unmanned : P. érmuXaoÓfvar (aor. 
pass. émwxA&y); see under unman. 
Fall short: P. and V. éAXc(rev. 
Fa, not succeed: P. and V. où 


cvpoxopety. Break forth: see break 
out. Break in, tame : V. 0Xpá£ew, 
mwàoðauvetv. Be broken in: P. and 
V. kăäraprõesĝðas (Plat). Newly 
broken in: V.veotvy$s. Break in, 


interrupt talk, v. intrans.: P. ro- 
AapBávev. Break into (of attack), 
v. trans.: P. and V. eicfjdAXew (eis, 
acc. ; V. also acc. alone), elozízrew 
(cis, ace. ; V. also acc. alone); see 
burst into. Break Loose, vw.: see 
escape. Break of, put end to, V. 
trans.: Ar. and P. Qu iey, P. and 
V. A$e«v; see discontinue. Break 
short off: P. and V. &moppwyvivos, 
&mokavA££ew, P. ávakAüv, karakAüv, 
Ar. and V. &mro(pajev, Ar. ovykA&v. 
Break off, v. intrans. : use pass. of 
trans. verbs. Cease speaking : P. 
and V.-aeecÜa. ; seo cease. Break 
open: P. and V. &vappyvivos, čia- 
ppyyviva. A seal: P. and V. Nder, 
V. üyiéva.. A door: Ar. and P. 
küraoxiLew, V. OuimüAUvew. Break 
ou, v. intrans.: see escape. Of 
war, etc.: Ax. and P. ojJvíora- 
obu, kübLcracÜo, P. cueppwyévo 
(perf. of owvppwyyvóve), V. àvoppm- 
yvivau éxpqyviva. (Or pass), ép- 
pyéva, (perf. of fwyvóva), Ar. 
k&rappiryrvaÜa,. The plague broke 
out there ioo amd caused much 
trouble io the Athenians: P. ème 
yevopévy 1j vóros kai êvraŭĝa 01) mán 
miere roUs `AOnvaiovs (Thuc. 2, 58) 
Break out into eruptions (of th 
skin) : P. xes éfavOety (T uo. 2 
49; cf. also Soph., Trach. 1089) 
Break out nto (lamentations, etc.) . 
P. and V. xü0(oracÓa. (cis, aco.) 
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Break through, v. trans.: P. ĉia- 
kórrew, & wall, etc. P. 8wupeiv. V. 
intrans. ; see escape. Break up, v. 
trans. : lit. Ar. and P. 9idAew ; see 
destroy. A meeting, army : P. and 
V. GA sey, Ar. and P. Avew (Xen.), 
P. karaAjew. V. intrans. : Ar. and 
P. 84A den0n.. Of a meeting, army, 
eic. : P. and V. &Aveo0a, (Bur., 
I.A. 495). Break with, rid oneself 
.Qf, v.: P. and V. čraħdoresĝa 
(pass.) (gen.). Stand aloof from : 
P. and V. &dícrac0o. (gen.). 
Break, subs. Pause: P. and V. čvá- 
mavàa, $, Taa, 7. Cessation : P. 
and V. &dAWews, j. Respite: P. 
and V. dvamzvo$, $3, V. àwmrvos, 7. 
Division : P. àaQw$, 4. Fracture : 
P. pĝĵypa, ró. See also gap. With- 
out a break: see continuously. 
Breaker, subs. V. óyyulv, ô. Break- 
ers: P. and V. póĝiov, ró, Or pl. 
Beach, where the breakers discharge 
themselves : P. and V. fàyía, ù. 
Breakfast, subs. P. and V. &pwrrov, 


Tó. 

Breakfast, v. trans. Ar. ĝpioríđgew. 
V. intrans. Ar. and P. dpurüv 
(Xen.), P. àpworovowtoÜo.. Break- 
fast with another : Ar. and P. 
aovàpwrrüy (dat.). 

Breaking up, subs. 
O.dA vous, Ù. 

Breakwater, subs. P. y^, ù. 

Breast, subs. P. and V. uacrós, ô 
(Xen. but rare P), eríjfos, ró, or 
pl. (Plat. but rare P.), erépvov, ró, 
or pl. (Xen. but rare P.). Also of 
women : V. ot0ap, ró. Bosom: Ar. 
and V. kóros, ô. Seat of the 
feelings: P. and V. Va 7), 0opós, 
ó, V. orépvov, tó, Or pl., sap, tó, 
Ar. and V. kepõia, Ñ, kéap, TÓ, ppúv, 
1 Of pl., oràáyxvov, ró, or pl. Beat 
the breast, v.: P. and V. kómreota. 
(absol.). Give the breast : V. pasròv 
éréxew, ua Tóy Tporéyev. 

Breast, v. trans. P. and V. j$-ep- 
paívev. 

Breast-band, subs. Ar. erpóduov, tó. 

Breast-plate, subs. P.and V. 6ópa£, 


P. karáAvocus, Ñ, 
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ô. Armed with breast-plate : P. 
reÜavpakuo pévos. 

Breast-work, subs. P. and V. čraà- 
fes, ai, P. mapappáypara, vá, V. 
Owpäxeiov, ro ; see defences. 

Breath, subs. P. and V. mveñpa, Tó, 
Ar. and V. mvoń, ġ, püonyaa, ró (also 
Plat. but rare P.), V. ájmvo$j, 7. 
Breath of life: P. and V. «vebpa, 
tó; see also breathing. Of wind: 
see wind. | Hold one's breath, v.: 
P. ámvevori éyew (Plat. We are 
silent, holding our breath: V. 
cryðpev èyráyavres aiĝépa yváßois 
(Eur., Cycl. 629). In a breath 
(without taking breath): use adv., 
P. &rvevori. Be out of breath, v. : 
V. püriâv, àcÜpatvew. Pant: P. 
and V. d$)cüy. Recover breath : 
V. «veüpa AÜpoi(ew, P. éfaromvéiv. 
Short of breath, adj.: V. 8jemvovs. 
Shortness of breath: P. ójcmTvou, 
j (Xen), P. and V. &ào0pa, tó. The 
restlessness which 4s the breath of 
Philip's life: P. ġ $uompoypoovvn 
Ñ xpira kal rvh Pirros (Dem. 
18). 


Breathe, v. trans. Inhale: use P. 
and V. éAxew. Mot., breathe (words, 
etc.) : see whisper. V. intrans. 
P. and V. rve, P. ávazvév. Be 
aliwe: P. and V. éyrveéty, V. &xew 
vvoás. Moet., breathe (slaughter, 
ete.) : V. pürâv (aco.), éxzvety (aco.), 


Ar. and V. «vév (acoc.). Breathe 
forth: see breathe out. Breathe 


into: P. and V. éunvev (rwí rm). 
Breathe om: P. and V. éywrvév 
(dat.) Ar. and P. érwrveétv (dat.) 
(Plat.. Breathe one's last: P. 
åmoyúyeiw (Thuc.), V. ékrvev, éxmvetv 
Bíov, éxmvétv Jroysv, &mojrüxev Blov; 
see die. Breathe out, v. trans. : 
P. and V. éxrvév. Met., breathe 
out (slaughter, etc.) : Ar. and V. 
Tvéy, V. dvoüv, krve. 

Breathing, subs. See breath. Hard 
breathing : P. and V. &cÓpa, ró, V. 
$vcuuüro, tá, $)c«pa So rp rov, 
Tó, Tveüpa TpeÜumuévov, ró. He 
cannot steady his breathing: V. 
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üumvoàs 9 ob cwpoviée (Eur., H.F. 
869). Breathing out: P. and V. 
ékmrorj, 1). 

Breathing, adj P. and V. éumvovs. 

Breathing space, subs. P. and V. 
&vorvoj, ?), V. üàymvorj, 7. 

Breathless, adj. V. àvovovs. 

Breathlessness, subs. P. and V. 
&oÜpo, ro, P. Oovoia, 7j (Xen.). 

Bred, adj.  Well-bred: P. and V. 
yevvatos, evyers (Plat). Of man- 
ners: Ar. and P. àoereio,, xüpíes. 
Ill-bred : Ar. and V. ðvoyevýs, Ar. 
and P. ġyevýs. Of manners: Ar. 
and P. žčraíðevros, d-ypoukos. 

Breeches, subs. P. áva£fvpíóes, ai 
(Xen.), Ar. and. V. 69Aáxor, oi (Exur., 
Cycl. 182). 

Breed, v. trans. P. and V. yewáv, 
ríkrew, þpõew (rare P.), $íreóew (rare 
P. V. yeivachaı (aor. of »yetveoOou) 
(also Xen. but rare P.), V. éxóvew ; 
see beget. Of the earth : P. and V. 
viwa. Bring forth: P. and V. 
yevvàv, rí«rew ; See bear. Breed 
(produce in a person): P. and V. 
éyrikrew. (twi mi), érifévau (Twi ti), 
ép BáAXew (Twi ti), V. éytévou (ru vu), 
éyopvivau (rwí Ti), P. épsrotéty (rw ri). 
Keep, mantain (animals, eic.) : P. 
and V. rpéóew. Breed horses: P. 
imrorpopety (absol.). 

Breed, subs. Descent: P. and V. 
yévos, T0, V. yévvgpa, tó. Rearing : 
P. and V. mpod» $3. Something 
reared: P. and V. 0péupa, ró (Plat.). 

Breeder, subs. Of horses: P. irro- 
Tpódos, ô. 

Breeding, subs.  Procreation : P. 
yévvgo:s, 5$, P. and V. emopár jj) 
(Plat.); see procreation. Manners : 
P. and V. rpóros, ô, or pl. Educa- 
tion : P. and V. maiðeia, h. Good- 
breeding : P. and V, ebraievoío, Ù 
(Bur. Prag). High birth: P. 
and V. rò yevvatov, eiyéveu, 7) (Plat.), 

eyvaióTrgs, 3. Maintenance: P. and 

v. tpo, ý. Breeding of horses: P. 
irTorpodía, 7). 

Breeding horses, adj. P.imzorpódos. 

Breeze, subs. P. an . TTVeUpa, TO, 
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Ar. and V. ajpa, 5 (Plat. also but 

rare P.), mvoý, 7; (rare P.). Wind: 

P. and V. &veuos, 6. Favouring 

breeze : V. obpos, ô (Xen. but rare 

Py: 

Brevity, subs. Of speech: P. ow- 
topia, 1, BpoxvXoyéa, 1. Shortness : 
P. Bpaxórgs, ġ. Waith brevity, con- 
cely: use adv., P. and V. ow- 
TOLOS. 

Brew, v. trans. See boil. Met., 
conitriwe: P. and V. unxăvâsĝau rex- 
võla TXékew, V. Dámrew ; see con- 
(rive. Ignorance of the trouble 
brewing and gathering to a head: P. 
&yvou. rov ocvvurrapévov kal $vopévov 
kako (Dem. 245). 

Bribable, adj. Ar. and P. 3wpoó0xos. 

Bribe, subs. P. and V. mos, ó, Ar. 
and P. 3àpov, Tó, xphpărta, rá. Re- 
cewe bribes, v.: Ar. and P. wpo- 
Ooketv, kăärăðwpoðoxeiv. Taking bribes, 
adj.: Ar. and P. 8epo8ókos. Bring 
bribes, v.: P. ðwpopopeiv. 

Bribe, v. trans. P. 3eká(ew, ĝia- 
$Ücipew, Ar. and P. ce(Üew, ğvărei- 
0«v. | Bribed : V. kărmyðpwpévos. 
Be bribed: Ar. and P. Owpobokéy. 

Bribery, subs.: P. Oupo8okía, Th dw- 
poóókqua, ró. Superior to bribery : 
P. xoņnpárav kpetaoov. 

Brick, subs. Ar. and P. «Aívfos, $. 
Small brick : P. aAw0iov, r0. Make 
of bricks, v. trans.: Ar. and P. 
mTAuÜevev (acc.). Make bricks, v.: 
Ar. màwlovpyeiv, vAwÜorow&y, TÀw- 
0cóey (mid. also in Thue). Lay 
bricks, v.: Ar. amAwÜodopéy. 

Brick, adj. Made of brick : P. rv- 
wos (Xen.), V. vAw0drás. 

Bricklayer, subs. Ar. s«Awfodopos, 
ó 


Brickmaker, subs, P. «AuwÓOovpyós, 


ó. 

Bridal, subs. P. and V. ydyos, ô, P. 
rà yapká, V. vuudeta, rá, viudevpa, 
ró, Ar. and V. Čuévawos, 6; Seu mar- 

riage. 

Bridal, adj. Ar. and P. yäpïxós, P. 

and V. vvugicds (Plat.), Ar. and V. 

yăuý^os, vvupþevrýpios, Ar. vvugř- 

T 
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8.s. Bridal chamber, subs.: V.| Brigadier, subs. P. and V. Aoxáyós, 
OdXáuos, ó, vupsbétov, r0, eüvar:jpiov, | ó, Ar. and P. ra£iapxos, ô. 

tó. Bridal gifts, subs.: V. éva, | Brigand, subs. P. and V. Ayers, ô. 
tá (Eur., And. 2 and 158), $epvoi, Brigandage, subs. P. Agereo, Ñ, 


ai (Eur., Med. 956). Bridal song,| tò Anorov. f 
subs.: Ar. and V. Ŭuévaos, ó. Bright, adj. P. and V. Aayrpos, Ar. 


Bride, subs. P. and V. vópów, ), V.| and V. paevvós, mappańs, V. parðpds, 


vóudevpa, tó, voe, tá (Soph. 
Ant. 568), sometimes V. y&uos, 6, 
Or pl, Aéxos, ró, or pl., Aékrpov, Tó, 
or pl. (Eur., Hel. 1634). One about 
to be wedded : V. ueXXovvpeos, 72; 
see also wife. Leading the bride, 
adj.: V. vuuyeyós. .Bride-cham- 
ber: see bridal chamber. 

Bridegroom, subs. P. and V. vup- 


dos, ó. 


ebüyjs (Plat. also but rare P.) 
paerpópos, óXoywrós, dÀoyóy, pot- 
fos, «b$eyyjs, kaAMeyyyjs, ceXa- 
c'$ópos, ABER (Eur., "hes Y. see 
also flashing. Glossy: Ar. and P. 
írăpős. Cheerful of looks : P. 
and V. paðpós, V. Xagmpós, paðpw- 
rös, År. and V. eèrpórwros (also 
Xen). Of intellect, quick : p: 
ebjvjs, Ar. and P. ôéðs, P. and 


V. Bpipss (Plat., and Eur., Cycl.). 

Magnificent : P. and V. Aaympós, ' 

eùrperýs. Happy: see happy. 
Brighten, v. trans. P. and V. Aap- 


Bridesmaid, subs. Ar. vuugeórpia, ù. 
Bridge, subs. P. and V. yépūpa, 7j. 
They broke down the bridge over 
the Anapus : P. ryv vo) Avámov 


yébvpav &Xvcov (Thuc. 6, 66). 
Bridge, v. trans. P. and V. £evyrivas, 
P. ye$vpotv (Plat.). 

Bridle, subs. P. and V. xüXios, ó, 
erópuov, To (Xen.), via, 1j (Plat.). 
Bridle, v. trans. P. xeuvotv (Xen.), 
V. óxuá(ew, met., Ar. and P. èr- 
cropíLew ; see also check. 

Bridle up, v. intrans. Be amgry: 
P. and V. ópyífeoÜa, OUpnoto6a. ; 
geo angry. 

Brief, subs. 
advocate. 
Brief, adj. 
pakpós, ayakpoós, ÓALyos. 
speech: P. fpaxóXoyos. 
P. and V. oúvropos. 
Briefly, adv. P. and V. cvvrójws, 
ovh AýBònv, y Ppüxei, P. dà Bpaxénv, 


V. Bpüxet ui0o. 
P. Bpaxórys, 3. Of 


Hold a brief for: see 


Short : P. and V. fjpxyis, 
Brief" of 
Concise : 


Briefness, subs. 
speech : P. BpoxvXoyía, 3. Con- 
ciseness : P. awropía, Ñ. 


Brightly, adv. 


Brilliant, adj. 


mpývew (Xen.), V. paðpõvew. Cheer: 
P. and V. $aibpivew (Plat. Glad- 
den: P. and V. eüjpaívev (Plat.). 
V. intrans. Wear brighi looks: 
P. pabpoõoha: (Xen.), $adpíveoto: 
(Xen. Grow bright: see shine. 
P. and V. Aayrpós, 
P. doibpós (Xen.). Cheerfully : P. 
and V. eóf)uos (Xen.); see also 
happily. 


Brightness, subs. P. Aaprpórys, ġ. 


Beam, light: P. and V. $ós, r6, 
Ar. and V. aùyń, ġ (also Plat. but 
rare P.), åxrís, jj (also Plat. but 
rare P.), eéXos, ró (also Plat. but 
rare P.); see light. | Cheerfulness : 
P. and V. eifuyo, 7j (Ken.). 


Brilliancy, subs. P. AAUTPÓTIS, 1) 


V. àyàdispa, Tó, XX, 5. 

P. and V. Aajmpós, 
eùmperýs, Ar. and P. ueyüXompers. 
Pre-eminent : P. and V. èxrperńs, 
drampemýs, mepipăvýs, V. é£oxos. i 


Brier, subs. Thorn: P. and V. 0áu-| Brilliantly, adv. P. and V. Aaurpôs, 


vos, ó, Ar. and. V. ğkavĝa, ý (Soph., 
Frag.), -üMovpos, ô (Eur., 

394). 

Brig, subs. See boat. 
Brigade, subs. P. and V. Aóyos, 5, 
Tá£is, ý; See division. 
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Cycl. | Brim, subs. 


P. ueyaAorperós. 

Edge: P. xéXos, ré. 
The brim of: use P. and V. adj., 
dxpos, agreeing with subs. ; e.g., 
the brim of the cup: P. and V. 
áxpos kU)uf; see also Lp. Fill to 


Bri 
ihe brim: P. and V. éumvmrAdvas, 


V. ékruurA ava. 

Brimming, adj. Full: P. and V. 
mAýpns ; see full. 

Brimstone, subs. P. 6etov, ró. 

Brindled, adj. P. and V. sowtAos, 
V. eTw«rós, küráoTiwkros, Ar. and V. 
alóAos. 

Brine, subs. P.and V.áAum,7. Sea: 
P. and V. 6dXacoco, ġ, Ar. and V. 
AAS, 7; BEO Sea. 

Bring, v. trans. P. and V. $épew, 
&yew, érd»yew, poadyew, koige, V. 
vopevew (rare P.1naot). Carry: 
also, V. facráfev; see also lead, 
guide, escort. Bring (accusation) : 
P. and. V. ézióépew, éróyew. Bring 
about: P. and V. mpáccev, V. 
ékmpáccey ; See cause, contrive. 
Bring away: P. and V. &ráyew, 
Bring back : P. and V. dy&yew, àvà- 
dépew, P. éravéyew. From emile : 
P. and V. küràyev. Turn back: 
P. and V. &vaerpéjew (rare P.). 
Bring back io le: see revive. 
Bring before: P. and V. ém&yew 
(acc. of direct, dat. of indirect ob- 
ject), zpocdyew (aco. of direct ob- 
ject, dat., or mpòs (acc.), of indirect 
object). Bring before the court: 
see hale. Bring down: P. and V. 
kürüyew, Ar. and P. kăräpépew, P. 
karakopitew. Make come down : P. 
karaßıßágew. Knock down : P. and 
V. kürüfáAXew. Bring down (a 
weapon on a person or thing): 
V. xüfiéva. (acc.). Humble: P. 
and V. küÜewe, V. küárappeméw, 
kMvew. Bring forth: P. and V. 
ékdépew, é£&yew, ékkopi£ew, V. éxrro- 
pevew. Bear, produce (of animals 
generally) : P. and V. rírew, V. čv- 
tévau; (of human beings) : P. and V. 
yevvüy, Tíkrew, V. yeivachaı (aor. of 
yeíverĝa) (also Xen. but rare P.), 
AoxeveoÜat, éxXoxeíeo0a.; (of trees, 
elc.): P. and V. dépev; see yield. 
Bring forward : P. wpodyey. In- 
iroduce: P. and V. müpéxew (or 
mid.), érd»yew, elooépew, mápüdépew, 
müpd-yew, Tpoodoépew, P. mpodépev. 
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Brong in : P. and V. eicdyev, eic- 
pþépew, eiokopitew. Of money: P. 
m poc dépetv, hépew; see yield. Alaw: 
P. and V. ype (Eur., Ion. 448). 
Bring in besides: P. and V. ère- 
þépew. Bring on: P. and V. èr- 
&yew, érijépew ; consequences, ete. : 
P. and V. é$éAxec0av (Xen.). Bring 
on oneself: P. and V. érüyeotu. 
Bring oneself to : P. and V. toàpâv 
(fin., à£w)v (infin), ávéyeoOo: 
(part.), V. éma£i?v (infin.), Ar. and 
V. ràņvo. (infin.) (2nd aor. of ràâv), 
éfüvéyeoÜa, (part.). Bring out: P. 
and V. ékdépew, éxkopífew, édyew, 
V. éxropeiew ; See also ezpose, show. 
Bring out a play : Ar. and P. òid- 
ckew ; Q book : P. éxdépew, éxBiBóvat. 
Bring over, win over to another : P. 
TpocTowty; to oneself: P. and V. 
rpoorowtoha zpoo-d-yea 004; See bring 
round, win. Bring round: P. mepi- 
kouitew. I know well that they 
will all bebroughtround tothis view: 
P. eò ol. vi stdvres éri raUTqv karev- 
exÓ'jaovra, riy $z00eaw (Isos. 2954). 
Drng to: P. and V. wpoodyev, mpos- 
$épev, P. mpookopitew. Met., re- 
cover (ome who 1s all): P. àvaAap- 
Bávev, ávadépev, P. and V. ávopÜoiv. 
Bring to bear: P. and V. mporpépew, 
cpoc&yev, P. «pookouítew. Bring 
to land: P. and V. kür&yew, P. 
«arakopítew. Bring to light: P. 
and V. eis $ós &yew; see expose. 
Bring to mind, remember : P. and 
V. neuvíja0a. (pert. pass. uuo kew) 
(acc. or gen.), uvyjcvevew ; See Te- 
member. Bring to another's mind : 
P. and V. čvăŭppvýrkew; see recall. 
Bring io pass : P. and V. rpáocew, 
V. ékmpáíccew ; see cause, contrive. 
Bring io trial: P. eis ŝikaorhpuov, 
dyew, (máyew eis Ó(kyv; see under 
trial. Bring together: P. and V. 


civiyey. Bring up: lit, P. and 


V. üváyew, yiéva, V. éÉávdyew; 
a question: P. and V. ékóépew; 
see introduce. Rear: P. and V. 
tpéġew (or mid.) éxrpéjew. Edu- 
cate: P. and V. caidesew, éxmraidesew, 
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Án orphan: V. òp- 
Qüvevew (acc.). An accusation : P. 
and V. èridéper, P. mpopépew. 
Bring up (educate) again: Ar. 
and V. čvăraðeúer (Soph., Frag.). 
Bring up against: P. and V. èri- 
Qépev (ré rw) ; see also apply. Be 
brought up m: P. and V. èvrpépe- 
cÓo, (dat.). Be brought up (with 
another): P. and V. owrpépecĝa. 
(dat.), avvexrpébeo0a.(dat.). Bring 
upon: P. and V. éríóépav (ra 10), 
V. elo épew (ra 7t). 

Bringer, subs. V. komorýs, ô, kop- 


maDäywyev. 


p, 9. 
Bringing, subs. P. and V. &yoyf, 3. 
Bringing up, subs. Education, rear- 

ing: P. and V. vpodW, 5, maðeia, 
j, V. ékrpodwj, 7j (Eur., Frag.), P. 
mabaywyia, ý (Plat.). 

Brink, subs. Ædge: P. xéAos, ró. 
Met., of danger, etc. : P. and V. 
åk, t. Bethink you that you are 
on the brink of doom: V. d$póve 
BeBàs . . . éri vpoù róxqs (Soph., 
Ant. 996). I have come to sorer 

trials than Ilium, yea, to the very 

brink of danger : V. kpeiocovas yàp 

'"IA(ov Tóvovs àþîypar kámi kivòúvov 

Báðpa (Eur., Cycl. 351). Yea, to 

the very brink of danger : V. àrpýv 

y èw aùrýv (Eur. Phoen. 1081). 

Be on the brink of, v.: P. and V. 

péXXev (infin., V. èr àxygs elvai 


(infin.). 
Briny, adj. P. and V. éXjipós. 
Brisk, adj. Active: P. and V. éAa- 


$pós (Xen.) Ar. and V. kxoUos. 
Quick generally : Ar. and P. às; 
86e active. 

Briskly, adv. 
Ar, éAadpós. 
see quickly. 

Briskness, subs. Agility : P. éAa- 
$pórgs, 7 (Plat. Quickness: P. 
ó£órqs, ?; See quickness. 

Bristle, subs. Use hair. 

Bristle, v. intrans. Ar. and V. ġpíis- 
rev (Plat.). 

Bristling, adj. Standing upright : 
P. and V. ópfós, V. õpôos. 


Nimbly : V. koídws, 
Quickly : P. óféos; 
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Bristly, adj. Rough: P. and V. 
vpüxüs; see harry. 

Brittle, adj. P. xpañpos (Plat.). 

Broach, v. trans. Bore: P. and V. 
rerpaivew. A subject: P. and V. 
eigáyew, xivéiy ; See miroduce. 

Broad, adj. P. and V. eùòpŭs, Ar. and 
V. cAürüs, V. etpumós. Ofa riwer: 
V. «Aüróppovs. Broad space, subs. : 
P. ebpvxopía, j. Met., generous : 
P. and V. éAe(0epos, P. éXevÓépios ; 
see generous. Coarse: Ar. and P. 
d'ypoxos, doprikós. Take a broader 
view : P. cepaurépo mpovoéy (Thuc. 
3, 43). 

Broad-backed, adj. V. cAárüs, eð- 
püvoros. 

Broad-cast, adv. P. and V. mavrá- 
xo)», V. åravrăxoð. Spread broad- 
cast, v.: see circulate. 

Broaden, v. trans. P. eópóvey (Xen.), 
màarúvew (Xen.). 

Broadly, adv. Speaking broadly: 
P. s émi wüv erev; see generally. 

Broad-minded, adj. See generous. 


Broadmindedness, subs. See gene- 
Tr0s2l4J. 
Broadness, subs. P. and V. epos, 


ró, Ar. and P. ràäros, ró. Thick- 
ness, fatness: P. and V. măyos, ró 
(Eur., Cyel.). 
Brocaded, adj. P. and V. $$avrás. 
Brogue, subs. P. and V. yàôcca, 


79. 

Broider, v. trans. Bee embroider. 

Broil, subs. Quarrel : P. and V. 
Otádbopá, 1), Ar. and V. veikos, ro (algo 
Plat. but rare P.); see quarrel. 

Broil, v. trans. Ar. and P. órráv. 

Broiled, adj. P. and V. órrós. 

Broken, adj. Of ground: P. and V. 
vpàxüs. Broken in two: V. Sxop- 
päyýs; see split. 

Broken-hearted, adj. See wretched. 

Brokenness, subs. Of ground: P. 
TPAXÚTNS, Ù. 

Bronze, subs. P. and V. xoeA«ós, ô. 
(ey : Ar. and P. xoAkojitra, vá 

y8.). 

Bronze, adj. P. and V. xaA«os, V. 

XáA«eos, xaducjpus, ráyxaňkos, eUxaA- 
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ô, ójoomAo:yxvos, ó, avyyovos, ô, eüv- 
auos, 0. Own brother: V. aùră- 
depos, ó, aùfóparpos, Ô. 

Brotherhood, subs. Relationship : 
P. and V. avyyévea, JH ; see relation- 
ship. Community: P. and V. kor- 
vøvia, 7. 

Brother-in- -law, subs. P. and V. 
UE ó, V. yagSpós, ô, vevOepós, 


kos, Ar. and P. yaàkýàðros; see 
brazen. 

Bronzed, adj. Sunburnt: P. Mw- 
péos (Plat.). 

Brooch, subs. V.rópTN, 9, TEepóvN, Ù, 
mepovis, 7). Cloak fastened by a 
brooch : V. roprăpëta, Tá. 

Brood, v. intrans. P. and V. év6v- 
eta Dat, povrítew, avvvoety (or mid.). 
Look gloomy : Ar. and V. evvveév. 
Brood on: P. and V. évOuueto0a. 
(acc.), dpovridew a ) cuvvoet 
(or mid.) (ace.), V. éMocev (ac0.), 
vwpâv (&0C.), ae (acc.); see 
reflect on. 

Brood, subs. P. and y. Ôpéupa, 7ó, 
yévos, Tó, Ms veoodoí, oi, CTéppa, TÓ, 

éva, 1), yéveÜXov, To; 86e offspring. 
Earih-born brood : V. ymyevijs o1à- 


Brotherless, adj. V. dvdSeX os. 

Brotherly, adj. P. and V. à8eAós 
(Plat.). Of one's own brother : V. 
abTiOeAdos. 

Brow, subs. P. and V. Ópós, 1j 
Forehead: P. and V. pérwror, ur 
(Xen). Temple: Ar. and P. xpó- 
Tü$os, 6. (Of a hil: P. and V. 
«opidi, UP UT ô, P. áxpovvxía, 

5j (Xen), V. ó$p, j- Knit the 
Te Ar. tràs ódjpUs oóvdyew. 
With knitted brows : V. cvodpve- 
pévos; See knit. Knitting Iis brows 
in anger : Ar. Óewóv èriokúviov ovv- 
áywv (Ivan. 823). Lift one’s brows: 
Ar. and P. ó$p)s dvacwüv. Relax 
the brows : V. k&rüfláAXew ràs ôġpõs 
(Eur., Cyel. 167). 

Brow-beat, v. trans. See bully. 

SEO adj. Dark: P. and V. uéXàs, 
varvat (2nd aor. ávarAav) (also) P. ópdwwos. Tawny: P. and V. 
Plat. but rare P.), é£dvéxeo0o. ; seo favÜós, Ar. and V. £ovOós. 

n Acquiesce «n: P. and V.|Brown, v. trans. Fry these (fish) 
ev (ace. or dat.), V. aive (acc.).| and brown them nicely : Ar. ómrüre 

u rook: P. a $épew, Ar.| tavri kai kaAós avbićere (Ach. 104). 

and P. &yüvakrety (dat.), ) V. TIKPÕS Browse, v. trans. and absol. P. and 

pépew, P. and V. Bvodopéy (acc. or) V. véueaOa« (Plat.). 

dat.). Browsing, adj. . vouds (Soph., 

Broom, subs. Ar. «opua, ró. Frag.). 

Broth, subs. Ar. and P. £opuós, ó, P. | Bruise, v. trans. P. and V. tøßew, 
čußBaupa, ró (Xen.). ovvrptßew (Eur., Cycl. T05) ; see 

Brothel, subs. P. «oiov, ro, Ar. and beat. 

P. ropveov, ró. Keep a brothel, v. : | Bruise; subs. Blow: P. and V. 
Ar. vopvo[Soo ev. mpyfj, j. Wound: P. and V. 

Brothel keeper, subs. P. vopvofjoo-| rpañpa, Tó. 
kós, Ô. Bruit, subs. P. and N. du, Ù, 

Brothel keeping, subs. P. copvo- Mos, ó, V. Bá£i, ġ, KÀņòóv, Ý, 
Bookía, 1. kAéos, tó, Ar. and V. uos, ó, dris, 

Brother, subs. P. and V. ABeA dos, ó ó. 
Ar. and V. Küotyvyros, ó, V. kăris, 
ó, õparpos, ó, paipa, ó, ÓLÓTTOpOS, 
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Bičoding, subs. P. and V. ġpovris, 
j, movvoua, 1j. 

Brook, subs. P. and V. fof, "j, pepa, 
7ó, pods, ó (V. poos), felðpov, TO | (Thuc. 
7, 74), V. Toy, 7, péos, TO,  xeipa, 
Tó, vacuós, ó, Ar. and V. vga, Tó 
(also Plat. but rare P.). 

Brook, v. tirans. P. and V. åvéxeoða, 
Qépev, Üméxyew, P. o royuévew, korepety 


rÀf$vo, (2nd. aor. ràâv), Ar. and V. 


j. 
Bruit, v. trang. P. and V. ikóépew, 
Ono reípew, Ar. and V. Opoety, orei- 


Bru 


pew ; See circulate. Be bruited 
abroad: P. and V. 0puAcioa., Oiép- 
yecha P. SuiBpvXAeicÜa, (Xen.), V. 
kt eo Dat, SpwetoDa. 

Brunt, subs. You bore the brunt of the 
fighting : P. mpoekivðuveúere opa- 
Tevój.evo. (Dem. 25). We say that we 
bore the brunt of the danger against 
the Barbarians : P. ġapw ... 
mpokivåvvedoa. TO Bapßápo (Thue. 1, 
T8 


Brush, subs. Broom: Ar. kópnpo, 
tó. Tail: Ar. and P. xépkxos, ô. 
Skirmish : P. åkpoßoMNouós, ô. 

Brush, v. trans. Ar. eN P. kopev, 
V. eaípew. Cleanse: P. and V. 
KüÜaípew. Graze, touch : P. and V. 
&rreaÜa. (gon.), V. 0vyyàvew (gen ), 
Vase (gen.), mpocÓvyydvew pa 
érujavew (gen.), vpoowayew (gen.). 
Skim: V.wyotpev. | Brushing.aside 
a stone that fell beneath his foot : 
V. perapyaipwv mérpov ixvovs úróðpo- 
pov (Eur., Phoen. 1390). 

Brushwood, subs. P. and V. iA, 7, 
Ar. and P. kAguürióes, ai, dpiyüya, 
Tí. Bush: P. and V. Óayvos, å. 
Thicket: Ar. and V. Aóxum, À. 
Covered with brushwood, adj.: P. 
Aoxpóðns, Ar. and P. ódcis. 

Brusque, adj. Brief in speech: P. 
Ppaxúrsyos. 

Brusquely, adv. 
Boaxéc ». 

Brusqueness, subs. 


In brief: P. &à 


P. BpaxvXoyío, 
ý. 
Brutal, adj. Of a brute: P. and V. 


Ójpaos. Inke a brute: P. and V. 
OnpuoBqs.  Umfeeling : P. and V. 
&yvójov. Oruel: P. and V. &ypios, 


àuós; See cruel. 

Brutalise, v. trans. V. &ypiotv, éf- 
aypuotv. Become brutalised: P. and 

. &ypuotQa 0a, (Xen., also Ar.). 

Brutality, subs. P. and V. ópuórms, 
7, P. &ypiórgs, 7j, dvaXyqaía, ù, åy- 
vojuoc Uy), Ñ; See cruelty. 

Brutally, adv. P. óuàs, V. vyàeðs, 
üvoíkres; See cruelly. 

Brute, subs. Animal: P. and V. 
éQov, ró. Wild beast: P. and V. 


Buf 


Op, ô, Ar. and P. Ómpíov, ró, Ar. 
and V. kvéOáAov, tó, V. Oükos, Tó. 
Oreatwre (generally): P. and V. 
Bpéupa, ró (Plat.). 

Brute, adj. Senseless: P. and V. 
&yvopov. Irrational: P. &Xoyos. 
Brute force, subs.: P. and V. Bia, 
7 loxus, 7, V. TÓ kaprepóv. 

Brutish, adj. See brutal, brute. 

Bubble, subs. P. cou dóAv£, 5j (Plat.), 
V. méudué, 5j (JEsch., and Soph., 
Frag.). 

Bubble, v. intrans. P. and V. £&v. 
Foam forth: V. éfavÜév, kqktew. 
Bubble wp: P. ávoxqktew (Plat.). 

Bubbling, subs. Spray: P. and V. 
£X, 7) (Plat.), àġpós, ó (Plat.), V. 
zéAüvos, Ô. 

Buccaneer, subs. P. and V. Agoerís, 
ô; see pirate. Band of buccaneers: 
P. Agoropiov, Tó. 

Buccaneering, subs. P. Agoereía, Ñ, 
TÒ Àņortikóv. 

Buck, subs. P. and V. äġos, ô. 
Young buck: Ar. and V. véßpos, 6. 

Bucket, subs. Ar. and P. &yyeiov, 
ró, Ar. and V. &yyos, tó, V. rexos, 


TO. 

Buckle, subs. V. epóvg, ù, cepovis, 
7, Toprm,, 1j. 
Buckle, v. trans. 

fasten. 

Buckler, subs. P. and V. áoemis, 7, 
V. cükos, rő, kUkXos, ô; See shield. 

Bucolic, adj. Ar. and P. ĞypoLKos, F. 
and V. &povpatos (ÆŒsch., Frag.) ; 
see rustic, rural 

Bud, subs. Ar. and V. «&^vé, 5, Ar. 
pîrv, ró, P. ó$0oXuós, 6 (&en.). Nip 
in the bud: see nip. 

Bud, v. intrans. P. and V. àv6&v, 
f'Xacrávew (Dem. 1951, and Thuc. 
9, 26, but rare P.), P. ixgAaorávev 
(Plat.). 

Budge, v. intrans. P. and V. «iwe- 
côu. Fiy: P. and V. peye. 

Buff, adj. P. and V. £av06s. 

Buffet, subs. P. and V. ràÀnyń, 5. 
Box on the ear: Ar. and P. koyó- 
Aos, Ô. 

Buffet, v. trans. 


V. sopmrüv; see 


See strike. Toss 
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io and fro: V. àuedapitev; see 
toss. Be bujfeted (tossed about): 
P. and V. yepáterhar, căňeúev, P. 
åmoraeúew. 

Buffoon, subs. Ar. and V. Bwpoàóxyos, 
ó, P. and V. yeXoromovós, ô. Play the 
buffoon, v.: Ar. and P. Bwpoñoyeúe- 
shaun P. yeàwrororeiv. 

Buffoonery, subs. P. BwegoXoxía, 1), 
yekororoa, Ù (Xen.). 

Bug, subs. Ar. xópis, ó. 

Bugbear, subs. Goblin: Ar. Aàjua, 
j, Ar. and P. Eurovea, ?, Mopo, 
ý (Xen.), uopjoXUketov, ró. Object 
of hatred: V. éx0os, Tó, miros, TO, 
pioņpa, Tó, crÜyos, Tó, ariynpa, tó ; 
see abomination., Frighten by a 
bugbear, v. : Ar. and P. uopuüNcae- 
oba (acc.) (Plat.). 

Bugle, subs. P. and V. eáXmvyé, ġ, 
P. képas, ro (Xen.) ; see trumpet. 

Bugler, subs. P. raàmıykrýs, ó. 

Build, v. trans. Ar. and P. oikoðopeiv, 
P. karaoaxevá£ew, V. revyew. Found: 
P. and V. kri£ew; see also construct, 
erect. karse by building: P. and 
V. ópÜo)v (rare P.). Burid (ships) : 
Ar. and P. vavmyeto0o4, Ar. myyvù- 
va. Build across : P. maporkoĝopeiv 
(acc.). Build in or om: P. évowo- 
Sopev (8bsol). Build om to: P. 
vrpocoukoBojuéty. (rwí m). Build wp 
(met., power, eic.): P. karoakevá£ev, 
P. and V. müpaokevátew. Built by 
the gods, adj.: V. Oeóópqros. Well 
built (met., of the body): P. èra- 


S. 
Builder, subs. Ar. and P. oixoópos, 
6. Of ships: P. vavmnyós, ô. 
Building, subs. .4c£ of: P. oixoðouia, 
ý, oikoðóunors, ). OF ships : P. and 
V. vavmyyia, 7j (Eur., Cycl. 460). 
The art of building : P. ġ oikoBop- 
kj. Thing built: P. oikoðóunpa, 


, TÒ, koraokevo ua, TÓ, P. and V. oiky- 
pa, tó; See house. Wood for ship- 


building : P. óa vavryyýoipa, Tá. 
Building up: met, Ar. and P. 


Swell: Ar. and 


TÜPATKEV, Ñ. 
Bulge, v. intrans. 
P. oióety, P. and V. ávoiBév, V. èé- 


Bul 


obeir (Eur., Cyel. 227); see also 
oject. 

Bulk, subs. P. and V. ðyxos, ô (Plat.). 
S420: P. and V. uéyeÜos, 19. Ex- 
tent: P. and V. cA$30os, ré. The 
majority: P. and V. ot soAXot, tò 
vÀQ8os. The bulk of the property : 
P. rà c A€iora. ris ovoías. 

Bulkiness, subs. P. and V. óy«os, 
ó (Plat.); see bulk. 

Bulky, adj. P. and V. yéyás, V. 
evoykos (Eur., F'rag.), Av. Öréppeyas, 
P. depueycÜ)s, úmépoykos. Fat: 
P. and V. eùòrpăġńs, Ar. and P. 
măyðs. 

Bull, subs. P. and V. ra)pos, ô, Bos, 
ô. Of a bull, adj.: Ar. and V 
tavpeos. Like a bull, adv.: Ar. and 
P. ravpnóv; adj.: V. ravpópopdos. 
Became like a bull, v.: V. ravpoi- 
coUa. Kill bulls, v.: V. ravpokrovev, 


Tavpoooüye. Altars where bulls 
are sacrificed : Ar. fBovUro. éoxápat 
(4v. 1932). Kalling bulls, adj.: 


V. ravpoopăyos. Sacrifice bulls, v. : 
Ar. and V. flovüvreév. Sacrificing 
bulls, adj.: V. BoiOvros. 
Bullet, subs. Of lead : P. uoXvBás, 
ý (Xen.). 
Bullion, subs. 
xpvotov dogjuov. 
bei adj. Use P. kparepadygv 
a. 


( 

Bullock, subs. Use bull. 

Bully, v. trans. P. and V. Aipaíve- 
aĝa, AeofGcÓa,. (Plat.), alxifeoOo, 
bBotew. Domineer over: P. and 
V. Georo£ew (gen.). 

Bully, subs. P. and V. purs, ó. 

Bullying, adj. P. $puruós. 

Bullying; subs. P. and V. Aóu», Ñ, 
(Plat.) Aóg*-, 4 (Plat, «ike, 7, 

UB pis, 1j. 

Bulwark, subs. P.and V. čpùpa, Tó, 
raigs, 7 Teixos, TO, V. É£pkos, Tó. 
Met., of a person: V. Épecpa, TO, 
vópyos, ó; see defence. Bulwark 
against: P. and V. mpóßànpa, ró 

(gen.), V. čpŭua, ró E pipa, ró 

gen.) rags, ý (gen.) Xe, 79 

gen.), P. mpoßoàń, » (gen.). Bul- 


Uncoined gold: P. 
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warks of a ship: V. müpappóces| Buoyantly, adv. 


veós (ZEsch., Supp. 715). 

Bump, v. trans. See knock, jostle. 

Bump, subs. Swelling : P. otòn 
TO; See blow. 

Bumper, subs. Ar. and V. £yvcris, 7] 
(Bur. Rhes. and Cyel.). Drink a 
bumper, v.: V. àyvorí&ev (Eur., 
Cyel. 565). Pledging many a bum- 
per: V. mukviv dpvomw . . . Qei- 
oúpevoi (Bur , Rhes. 419). 

Bumpkin, subs. Ar. and P. &ypowos, 
ó Or 9; see couniryman. 

Bunch, subs. Of flowers: P. and 
V. oréjüvos, ô, oréupa, tó (Plai.), 
V. oré$os, Tó, rÀokos, ô. Of grapes: 
P. and V. Borpís, ó P. craġvàń, 7) 
(Plat.). Plucking bunches of ten- 
der myrile: Spérov Tepe(vqs puporivns 
eo. . mÀokovs (Eur., Fl. 178). 

Bundle, subs. Of wood: P. and V. 
pþäréňos, ó (Eur., Cycl. 242). Pack, 
subs.: Ar. and P. ekeún, rá; See 
burden. 

Bung, subs. Ar. Búspa, T0. 

Bung, v. trans. Ar. éufUew. 

Bungle, subs. P. åáuáprypa, T0, Šia- 
papria, »; See mistake. 

Bungle, v. intrans. P. and V. pap- 
TOGVELV. 

Buoy, v. trans. Support: P. and 
V. atpew, V. BaordZev. | Encourage: 
P. and V. émaipew, ÜapoUvew, Ópà- 
cüvev. Buoy up with hope: P. 
éreXzítew (Thuc. 8, 1). Be buoyed 
up (on hope, etc.): P. and V. óxeto0o, 
èri (gen.). Buoyed wp by one hope 
after another: P. &vaprópevo, éxíoiw 
èé ríBov (Dem. 346). Hope ever 
buoyed me wp : V. &xarís w àel mpoi)ye 
(Eur., And.27). Iiwhope ihatbuoys 
wp the generality of men: V. éXzis 
yàp 1j Bóekovca, robs 7oAÀXo)Us fporüv 
(Soph., Frag.). Whosoever is buoyed 
up by empty hopes: ots kevotow éA- 
miow Îeppaiveras (Soph., Aj. 478). 

Buoyancy, subs. Lightness: P. 
kov$órgs, ". Cheerfulness : P. and 
V. ebÜujio, 1) (Xen.). 

Buoyant, adj. Light: P.and V. è- 
adpós, kobjos. Cheerful : P. eÜvyos. 


, | Burden, subs. 


Bur 


Lightly : V. kov- 
pos, Ar. éAadpós. Cheerfully : P. 
and V. eif ój.os. 

P. and V. áx6os, Tó, 
Ar. and V. Băpos, ró, V. [Jpi0os, ró, 
pópnpa, tó, Ar. and P. opríov, tó. 
Burden carried in the arms: V. 
Báorayua, ró. Used of a person: 
P. and V. &x0os, ró, V. Băpos, Tó, 
éboAxis, 5. Mot., of anything that 
gives trouble: Ar. and P. popri, 
Tó, V. áxÜos, ro, Băpos, Tó, põpros, ô. 
Hindrance: P. éumóbwrpa, T0. The 
burden of sickness : V. rotrisaypa 
ToU voojuaros (Soph., Phil. 755). 
Freight (of a ship): P. and V. 
yópos, ó; see freight. A ship of 
sim hundred talents burden : P. 
vÀotov els mevrakória TüÀavra yov 
pérpa (Thuc. 4, 118). The clerk of 
the city came forward and read the 
Athenians (the letter), the burden 
of which was as follows : P. ô ypap- 
pareùs Ths TOÀeos mapeðùv ávéyvo 
rois Aĝyvalois (rùv éruroXTy) 99Xov- 
cav tordðe (Thuc. 7, 10). Beast of 
burden: see under beast. 

Burden, v. trans. P. and V. fápivew. 
Load (a ship): P. and V. yepí£ew. 
Met.: see distress. Burdened with : 
V. ceraypévos (gen.). 

Burdensome, adj. P. and V. fápvs, 
éraxÓjs, Svoxepijs, ÓxAnpós, Ar. and 
P. x&AXeros; see troublesome. 

Burgeon, subs. and v. intrans. 
bourgeon. 

Burgess, subs. See citizen. 

Burglar, subs. Ar. and P. roiywpùxos, 
ó, see thief. 

Burglarious, adj. See thievish. 

Burglary, subs. P. rtoxwpvxía, Ù 
(Xen.); see theft. Commit bur- 
glary, v.: Ar. and P. roiywpõyxeiv. 

Burial, subs. P. and V. rdd$os, ô, 
tăbý, ?, P. 05a, ai (Thuc. 2, 52), 
V. xüracküdboí, aL; See funeral. 
For account of burial, see Thue. 2, 
34. Carry oui for burial, v. trans. : 
P. and V. éx$épew, V. kouítev ; see 
burg. Carrying out for burial, 
subs.: P. and V. éxóopod, y. Com- 


See 
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pose for burial, v. trans. : see com- , Burning, adj. V. «ipzoXos, aif&Xo9s ; 


pose. Pick wp for burial (after 
battle) : 
Picking up for burial (after battle), 


P. and V. čvapeicĝða | Burning glass, subs. 


see hot. Blazing: V. máudXexros. 
Ar. äàos, » 
(Nub. 768). 


subs. : P. and V. &vaípeows, 7. Pre-| Burnish, v. trans. See polish. Bur- 


pare for burial, v. trans.: V. rn- 


Oevew. Burial by hands of friends : | Burnt, adj. 


V.rvpfJoxóa. xe'pópara (ZEigch., Theb. 
1022). 

Burial-place, subs. P. and V. răġos, 
ó; see tomb. 

Burlesque, subs. Ar. and P. kwpyôia, 


7. 
Burlesque, v. trans. 


Burnt-offerings, subs. 


Ar. and P.|Burr, subs. 


nished : Ar. and V. £eoos. 

Of bricks, eic. : P. and 
V. àmrós. Burnt wp: V. $Xoywrrós, 
éjmüpos. Be burnt io ashes: see 
under ashes. 

V. éwrüpa, 
Trí, Divination by burnt offerings: 
V. éyrüpos Téxvi, 7. 

Ar. «piBoXos, ô. 


kapuooety. Burrow, v. P. and V. ópiecew, 
Burly, adj. P.and V. ebroáQvjs, néyüs, — okázrew. Burrow ihiowgh: Ar. 


Ar. and P. cáxis; see stout. 
Burn, v. trans. 
éjsrurpüvat, miyurpăvai (Thuc. 6, 94, 


P. and V. xa&ew,| Burrow, subs. 


and P. &pícaew (aco.). 
Hading-place : V. 
kevÜjv, ô; see den. 


but rare P. uncompounded), Ar. | Burst, v. trans. Break: P. and V. 


and V. käralĝew, Ar. èkpàéyew, V. 
albev, rüpotv (also Plat. but rare P.), 
èkmüpoðv, cwwrüpowv ; see warm. 
Met., of passion: Ar. and P. kàáev, 
pàéyarv (Plat.), P. and V. Oepuaivew, 
V. émijAéyew, Ar. and V. Cope, 
O&Xmew, P. Suepuaívew. Join n 
burning : V. oUveumurpüva. (Bur., 
Rhes.). Ket fire to: P. and V. 
&rrew, bjdmrew, üvázrew, V. bma- 
Ü«v; see fire. Burn (bricks): P. 
ómrüy. Burn down: Ar. and P. 
kürükàew, P. xaraóAéyew, V. O- 
TÜpoboÓo, (Eur., Cycl. 694). Burn 
out: P. and V. èkkãew (Eur., Cycl. 
633). Have one’s eyes burnt out : 
P. robs õġĝaàpoùs éxkáeoÓa. (Plat.). 
Burn io ashes : V. ovuphéyew (Bur., 
Frag.), Ar. and V. kürawáXoUv, kü- 
Tae ; see under ashes. Burn 
up: P.ovykáew (Plat.). V.intrans. 
P. and V. xdeofo| düxreo0o, V. 
albei, aiÜeoÜa.. Burn with fever : 
P. and V. xkäãeoĝa. Burn with 
passion, etc.: Ar. and P. «deoa. 
(Plat.), $Aéyec0o. (Plat., P. and 
V. OeppaíveaÓac (Plat.), Ar. and V. 
0áXz«aOa4. 

Burn, subs See stream. 

Burning, subs. P. &urpnois, ġe. Burn- 
ing heat: P. and V. kañpa, 70. 
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Ğnroppnyvůva,  kürappyyvivau — küra- 
yvüvan pnyvõvaı (P. usually com- 
pd ; See break. V. inirans. 

. and V. ĉappyvvoĝan piyvvoðar. 
Of a storm : V. Servi. Met., 
come on: P. and V. êrépxecĝa.. 
When ihe storm bursts: V. oro) 
"muvros (Eur., Rhes. 674). Burst 
forth: V.ékxpiryvooOm.. Burst forth 
4n anger : éjdva£ety — xoXoy. 
So that a bloody foam burst forth 
from the sea: V. és oiyargpóv 
TéAayov &fayÜev dÀos (Eur., L.T. 
300). Burst in or into: Ar. and 
P. eiomnòâv (eis, aco.), V. eicopp&- 
oha (&c0.), éreuwmímrew (acc. or dat.) 
(also Xen. but rare P.), eiomoíew 
(absol), P. and V. eiezírrew (P. 
eis, ace. ; V. dat. alone), Ar. rew- 
Taíew (eis, acc), émewmw0üv (ab- 
sol.), Ar. and V. éumímrew (dat. or 
els, aco.). Burstiny into tears: V. 
Oakpóuv jýgara . . . vàpara (Soph., 
Trach.919). Bwrstout,rushowi: P. 
and V. é£opuüoÜot, érírrew. Burst 
out laughing : P. éeyeXàv. Burst 
oul into (lamentation, ete.) : P. and 
V. kăbioracha (els, acc.). Durst out 
nto eruptions (of the skin): P. &- 
keri éfavOety (Thuc. 2, 49). The 
whole plot would have burst over 


Bur 


the city like a torrent: P. óomep 
xeudppovs åv day TÒ mpâypa eis Tiv 
TÓAw elrérecev (Dem. 278). 

Burst, subs. When in a burst of 
passion she passed within the ante- 
chamber : V. ómos yàp pyh xpopévn 
maphàð’ érw ÜvpGvos (Botke O.R. 
1241). 

Bury, v. trans. In the tomb: P. and 
V. Oáxrew, yp kpirrew (Thuc. 2, 
94), P. karaĝárrew, V. kgbüejew, AT. 
and V. rwufeóev, Carry out for 
burial: P. and V. éxdépew, V. kopi- 
ev. Help to bury: ovykouitew, 
P. ouverpépeir, P. and V. ovvOdzrrew. 
Bury (generally): Ar. and P. xáro- 
pécoc«yv. P. and V. koírrew. Bur- 
ied, sunk in the earth: use adj., 
V. kărôpvé. Covered with a tomb : 
use adj., V. ruufjjpys. Buried with 
dis owner (of arms, eic.) : P. ovv- 
teĝaupévos. One who buries, subs. : 
V. răäġeús, ô. 

Bush, subs. 
Thicket: Ar. and V. àó 
ÒpüuósS, ô. 
and V. épguía, $. .Sorub: Ar. and 
P. ró óiov (Xen.). 

Bushel, subs. Use Ar. and P. péu- 
vos, ó (Dem. 467) (equals about a 
bushel and a half). 

Bushy, adj. 
oxp Sns, Aácios. Of hair: Ar. 
and P. Adovos, 8XoUs, V. ebOpiZ, 8d- 


xum, 3. V. 


cis, rapis, [rX»Os. 
(of hair): V. évÓgpos. 


Busily, adv. P. duXomóves. Zeal- 


ously: P. and V. ewovóg. Be busily | Busy, adj. 


engaged: P. àcxókes dxew. Be 
busily engaged m: Ar. and P. 
mpaypäteóerĝaı (&0C., Or cepi, acc. 
or gen.). 
Business, subs. Affair, work: P. 
and V. npe, TÓ, épyyov, TÓ, rp&£s, 
7, Ar. and V. mp&yos, ró, V. čpypa, 
tó. Occupation : P. épyacía, ġ, 
mpayparteta, N, o xoMa, Ñ, êmirýðevpa, 
ró, Ar. and P. carob, 4j. Handi- 
craft: Ar. and P. xepovpyía, $, V. 
epovaéía, ù, P. and V. rén, 3. 
bject of attention : P. and V. 
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Business-like, adj. 
P. and V. 6áyuvos, ó.|Buskin, subs. 


Uncultwated land: P.| Bust, subs. 


Ar. and P. 8ioós, P. Bustle, v. intrans. 


Bus 


oov, 5. Duty, work: P.and V. 
čpyov, ré. Do business, v.: Ar. and 
P. yonpăríćev. Business dealings: 
P. ovußóňaa, rá. Do business with, 
v.: P. evufidAXew (dat., or «pós, 
acc.) ; see have dealings with, under 
dealings. The business of banking: 
P. ġ épyacía rìs rtparéťņs (Dem. 
946). There having been many 
business transactions between us: 
P. moàârv ovu BoXatov uiv mpòs åAAý- 
Xovs yeyevguévoy (Lys. 102). Man 
of busmess: P. xpnuariwrás, ô. 
Agent, steward: P. and V. răpias, 
ô. Bea bad man of business: P. 
p?) xpnoròs elvat mepi rà cvppóňaa 
(Isoc. 2924). Mind one’s own busi- 
ness: P. and V. rà aùrod mpácc'ew. 
None saw them save those whose 
business it was to know: P. obero 
obOeis «i gu... ois émuueAés 7w 
eiGéya, (Thuc. 4, 67). 

P. mpakrıikós. 
Ar. kóDopvos, ô; see 
boot. 

P. and V. eikóv, Ñ, &yaA- 
pa, tő; See statue, breast. 


Bustle, subs. Confusion: P. and V. 


0ópí[Jos, 6, P. tapaxń, ý. Fuss: Ar. 
and P. roAvmrpaypooivy, ù, P. piào- 
Tpaypooivr, 7) 

Ar. and P. rov- 
Tpaypovety. Be in confusion: Ar. 
and P. Qopifjeiv ; see hasten. 


Unkempt | Bustling, adj. Ar. and P. coAvrpáy- 


pav, P. pidorpáypwv. | In confusion: 
P. bopvBóðys. 

P. and V. dexoXos (rare 
V.) (Eur., Or. 98); see industrious. 
Full of work: P. évepgyos. | Over 
busy: Ar. and P. roàvrpáypov, P. 
duÀomp&ypev, ceptepyos. Be busy, 
v.: P. and oos elvat, oTov- 
Odéev. Be busy with, v.: Ar. and 
P. rpayuăreúerða (acc., Or mept, acc. 
or gen.), drarptBew 7ept (aco. or gen., 
Tpós, &60.), P. and V. orovådgew (aco., 
Or rept, aco. Or gen.). Manage: P. 
and V. «pdccew (8c0.) Be over 
busy, v.: Ar. and P. soAvrpay- 
poveétv, V. repo à üp&v, vpáovew i 


Bus 


By 


vAéoy (Eur. Frag.), Ar. and V.| V. àpy)pévgros. Buy off: P. é£ov- 


vcpáccew ToÀÀà. Shall I launch 
my host against ihem when busy 
with their meal? V. àAX áp deir- 
vov obo: mpocfjáAo ðópv; (Bur. 
Phoen.'(28). Busy oneself with, v. : 
P. and V. ópiXev (dat.), d-reoÓa. 
(gen.). 

Busybody, subs. Use adj. Ar. and 
P. moàvrpáypaw, P. duAompéypv. 
Busybodies : V. ol repuara oí (Eur. , 
F'rag.). 

But, conj. P. and V. àAAd, Sé, Ar. 
and V. &ràp (also Plat. but rare 
P.). 

But. adv. Eizcept: P. and V. ei wj, 
av (gen.). Nothing bui: P. oùðèv 
àAX ». All bui: P. and V. óoov 
ovre, P. 0cov ov. Nearly: P. òi- 
yov. But for, had it not been for : 
Ar. and P. ei pù à (aco). We 
cannot bui admire: P. and. V.oix 
écrw mws où Üavpáfopev, oùk éo 
rws où Üavpátouev. Not but that : 
P. où uy àdá. 

Butcher, subs. P. and V. pyewos, 
ó (Rur., Cycl., also Ar.) met., P. 
and V. $oveis, ó, V. paaubóvos, ô or 
Ñ, c yeis, ô. 

Butcher, v. trans. P. and V. eóá£ew; 
see kill, murder. 

Butchery, subs. P. and V. ġóvos, ô, 
c o&yfj, 1, Ar. and V. $o aí, ai. 

Butler, subs. See servant. 

Butt, v. trans. and intrans. 
V. kipiacew (Plat.). 

Butt, subs. See cask. Target: P. 
and V. exomós, 0. Object of laugh- 
ter: P. and V.yéAws, 0.  Duit-end: 
P. orópać, ó, arvpáxtov, tó. 

Buttocks, subs. See rump. 


P. and 


Buttress, subs. and v. trans. See 
support. 
Buxom, adj. P. and V. kăħós, eùrpe- 


mýs. Plump: P. and V. eùrpäġýs; 
see beautiful. 

Buy, v. trans. P. and V. dwéicbo. 
(aor. mpiacĝaı), Ar. and V. éyroA&v, 


ciha, veca Buy up: P. ow- 
«veta Oa. 
Buyer, subs. P. àvzrs, ó. 


Buying, subs. 
(Soph., Frag.). 

Buzz, v. intrans. P. and V. Boyuféty 
(Soph., Frag.), V. Óovcaev. Makea 
noise (generally): P. and V. vodetv. 

Buzz, subs. P. fópfjos, ó Noise 
(generally): P. and V. yódos, ó. 

Buzzard, subs. Use hawk. 

By, prep. Along side of (of vest) : P. 
and V. măpă (dat.); of motion: P. 
and V. răpă (acc). At: P. and 
V. «pós (dat.), răpč (dab. or aco.), 
émi (dat.). Near: P. and V. éyyüs 
(gen.); see near. In adjwrations to 
the gods: P. and V. uà (ace ), Ar. 
and P. vý (aco.). In oaths and en- 
treaties: P. and V. mpós (gen.). 
Distributiwely : P. and V. krá. 
Day by day : P. and V. k&0' ġuépav. 
By twos, two by two: P. korà Oo. 
By sevens: Ar. kà£" črra (Av. 1079). 
Of the agent: P. and V. ró (gen.), 
Ar. and V. rpós (gen.). Take, seize 
or drag by: use gen. (cf. Eur., 
El. 788). By only three votes did 
they let him of the death penalty : 
P. rapà rtpeis üóetcav Wýgpovs tò pù 
Üavár« nuôra (Dem. 688). Con- 
sider each point by itself : P. ikas- 
rov èp’ éavroù okoreiy (Dem.) He 
lwed by himself : P. «ec kab aûróv 
(Dem. 1083). By oneself, singly : 
P. and V. aùròs xà0' aŭróv. By 
land and sea: Ar. and P. xürà 
yfjv kai 0aAacoav. 

By, adv. Near: P. and V. «Ayoíov, 
TéAUs, éyyüs; Bee near. 

By-and-bye, adv. P. and V. aùrika, 
OuX xpóvov; see presently. 

By-gone, adj Pasi: P. aud V. 
TüpeAÜóy, ó mpv, ô mpóoÓOev, P. map- 
eAnàvôús. Ancient: P. and V. àp- 
xatos, rTüÀciós. Let by-gones be by- 
gones, V.: Ar. and P. u) pvnoikăkeiv. 


P. and V. òv, ġ 


Ar. and P. iyopá£ew. To be bought, By-way, subs. Use path. 
for sale, adj.: P. and V. óvgrós.|By-Word, subs. Disgrace: P. and 


Bought with money, adj.: P. and 


V. óveibos, ró; see disgrace. 
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Cab 
C 


Cabal, subs. 
éraipe(a, Ù. 

Cabbage, subs. Ar. ăġăvos, 7j. 

Cabin, subs. Hut: P.and V. o«qvíj, 
1, P. kaAvB, 7), kAuaiov, Tó. 

Cabinet, subs.  Boz: 
býr, Ñ, 
ô, oikgua, Tó. The governmeni: 
P. and V. oi éy rTéAe, P. oi émi Tois 
T pyp.act. 


Cabinet-maker, subs. P. kàwororós, | Calamitously, adv. 


0. 
Cable, subs. 


P. and V. erăcis, } P. |Cake, v. trans. 


P. and V.|Caked, adj. 
Room: P. and V. otxos, | Calamitous, adj. 


Cal 
Lump: P. and V. 6póuBos, ó 
Plat.). 
P. ovupúpew, P. and 
V. $üpev, põpâv. Caked wh: P. 
and V. mepvppévos (dat.) (Xen.), 
cvpzevppévos (dat. (Plat) V. 
&vüreovppévos (daí.). 
V. üáp.iüperz ros. 
Unfortunate: P. 
and V. dioröxýs; See unfortunate. 
Harmful: P. and V. &evpudopos, 
kükós; See harmful. 
Unfortunately : 


P. and V. óvorixós, küxüs ; see un- 


P. eáprov, ró, Ar. and; fortunately. 


P. róvos, ó P. and V. x&Xes, ó, Calamity, subs. P. and V. cvpopá, 


me&iopa, tó (Plat.), 8eouós, ô; see 
rope. Mooring cables: V. xàXtvo- 
TÚÝPLA, TÁ, TpuuvýTA, Tá. Kp one's 
cables : V. é£iévas k&AXuws. 


Cackle, v. intrans. P. and V. $0éyye- | Calcine, v. trans. 


cha, Ar. and V. xAd£ew (rare P.), 
mel.; see chatter. 

Cackle, subs. V. kAayyr, 9), ployyý. 
7, P. and V. $éypao, ró, dÓóyyos, 6, 
met; see chatter. 

Cadaverous, adj. Ar. and P. ieyvós, 
P. &cpkos (Xen.). 

Cadence, subs P. and V. fvôĝpós, 6, 
P. ebpvOuía, ý). Of voice: Ar. and 
P. Tóvos, ô. 

Cage, subs. P. eipyuós, ó (Plat.). 

or birds : Ar. a5), 1) ; See prison. 


ý, kükóv, TÓ, müÜos, 16, üÜwqa, TO, 

a oáAga, tó, P. àróxyņua, Tó, àrvx(a, 7) 

0vorUxqp.o., TÓ, Üvorvx(a, 1), TTALT MA, 

tó; See misfortune. 

See reduce to 
ashes, under ashes. 

Calculate, P. and V. XoyífeoÓa, P. 
ékXoy(£ ea Da; , ÓuaXoyiLeaDas, &mroXoylte- 
aÜa. ; see also reckon, measure. 
Judge of : P. and V. rekuaipecÓot 
(aco.), P. ouvrekuaípeo0a; (ace.). 
Take into consideration : P. and V. 
évÜuu.etoÜa,, évvoetv (or mid.) ; see 
consider. Calculate on, trust to: 
P. and V. «worreóaw (dat.). .Ezpect: 
P. and V. wpoo9oxáv (8c0.); see 
expect, reckon on. 


Cage, v. trans. P. and V. pyew, | Calculation, subs. Ar. and P. oyi- 


küreípyew, V. rõvípyew; see im- 
prison. 

Cairn, subs. V. xoAóvs, ù, Aatyá èé- 
oyképüra, Tí; See barrow. 

Caitiff, subs. and adj. Use adj. P. 
and V. cávobpyos, Küxoüpyos, V. Xecp- 
yós (also Xen.), a/oxpormos. 

Cajole, v. trans. P. and V. Owrefew, 
Ürorpéxew, ÜmépxeoÜo, Ar. and P. 
K9ÀAükejew, Ar. bmoÜomre/ew, V. 0d- 
TT€lV, Tüpümürüy. 


Cajolery, subs. P. and V. 6wreía, 5, | Call, v. trans. 


Üwre/jura, trá, P. koXakeí(o, 1. 
Cake, subs. Ar. mÀäxoîs, 6, Quos, 
ó. Of barley: Ar. and P. uá£a, $. 
Cakes of fresh dough: P. vejkara, 
Tí. Twisted cakes: P.orperrá, vá. 


c'uós, ó, P. and V. Aóyos, ô. 

Calculator, subs. Ar. and P. Aoy- 
TTS, Ô. 

Caldron, subs. P. and V. AéßBns, 6, 
rplzovs, ô, P. xaAxetov, tó, Ar. and 
P. yáňkwpa, ró. 

Calf, subs. P. and V. uóexos, ô or 
ý, V. OüpdAq, 7), 7Ópris, ?), 7rópis, 7j. 
Of a calf, adj.: V. uóecxtos, P. pud- 

eos (Xen.). 

Calk, v. trans. Ar. zaxrov. 

Name: P. and V. 

KüXeiv, Óvoud£ew, émrovouátew, üvü- 

KüA eiy, Xéyew, mrpoaeuretv, erel, m poo- 

üyopeve:, V. arpoaevvémew, kucNyrkew, 

kàńćev (also Xen. but rare P.) 

Call (insultingly) : P. and V. &xo- 
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Cal 


xk&Aev. Be called: P. and V. 
&kovew, V. kivew. So-called: P. Xeyó- 
pevos, P. and V. kăħoúpevos, V. ke- 
«Xquévos. Summon : P. and V. 
KüAetv, mpooküAetv, P. dvakaAeiv, V. 
$ovev. Address : P. and V. káAeiv, 
vpocüyopevew, V. vpocevvémew ; 808 
address. Invite: P. and V. «áAéyv, 
Tüpük&Aev. Absol. Ory oui: P. 
and V. j[Jjoüv, &vàifjoàv, kekpáyéva. 
(Perf. kpáćev) (also Ar., rare P.); 
see shout. Call after, name after : 
P. and V. émovopá£ev (rwa twos). 
Called after, adj.: P. and V. èro- 
vóuos (gen. or dat.). Call back : 
P. &xokoAeiv (Xen.), ávakaAeiv. Call 
down; see imvoke. Call for: P. 
xaAety (Dem. 285); see demand. 
Call forth: P. and V. éxk&Aév, V. 
TpoküAeicÜUa. — Eli: P. and V. 
éxküAXeioÜn., V. é£dyew (Eur., Supp. 
770). Cali in as ally : P. räd- 
échu, Ar. and P. «ápákxüAetv. As 
witnesses : P. elokaAety, éruaA eto a, 
vapakaAety. One's debts: P. «io- 
mpáac'ew, éykaXey. Call om, invoke : 
P. and V. &váxaAev (or mid.) (V. 
also &àykXAetv), uaprüpea0o:, Ar. and 
P. émTipoprüpesÜo, üpüküAév, P. 
érikaAety, émugodcÓc,, Ar. and V. 
«üAety (or mid.) kxudvjokew. Call 
on ihe gods: P. émiüe&tew (absol.), 
V. ÜcokXiretv en see call upon. 
Visit: P. and V. émépxeo8o..— Call 
out (for service), v. trans.: P. åv- 
urráva, ; v. intrans. : see shout. 
Call over, v. trans. : P. and V. àyá- 


«üAev. Call together : P. and V. 
cvyküAev. Call to mind: see re- 
member. Call up, recall : P. and 


V. &y&papyijokew ; see recall. Raise 
from ihe dead : P. and V. àvdyev ; 
see raise. Call upon: see call on. 
Demand (ihat a person should do a 
thing): P. and V. àZwiv (ace. and 
infin.) I am called upon (to) : P. 
and V. mporýke: ue (infin.), ĝe pe 
(infin.). 
Call, subs. Claim: P. and V. à£ie- 
cu, ). Cry: P. and V. Bof, 1; 
see cry. Invocation : P. àvákNqous, 
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Callous, adj. 


Callously, adv. 


Calm, adj. 


Calm, subs. 


Calm, v. trans. 


Cal 


3, V. kAgÓóv, 7.; See voice, com- 
mand 


Calling, subs. Summons: Ar. and 


P. k«Ajows, 3. Invocation: P. àvákin- 
FS, 7, V. kÀgÓov, 3j. Avocation: P. 
ért: ðevua, TÓ; See avocation. 

P. and V. cexérAws, 
åyvópwv, V. 0UrdXyqros. Pitiless : 
V. màs. Blunted in feeling: P. 
and V. åußàŭs, ğváňynros. Make 
callous, v.: P. and V. åàpuBhüvew, 
&raj.9 Xovew, V. kătraußbàðvew. Grow 
callous about private misfortunes : 
P. àraXyeiy rà lôa (Thuc. 2, 61). 
Pitilesslg : P. àyg- 
Aes, V. vnAeüs, &ávaXyijros, &votkros. 


Callousness, subs. P. &yveuooivy, 


y. 
Callow, adj. P. and V. åmrýv (Plat., 


and /Æsch., Frag., also Ar.), V. 

&mTepos. Callow young : P. and 
. veoc'aós, Ô. 

Of character: P. and 
. Tm Uyos, 3o vxatos (Plat.), P. ov- 
vos. Quet: P. ġpeuaios, àrpeyrjs. 
e calm: v.: P. and V. jjovxa£ew, 

P. 4$peuév, V. 70U0xos &xev. Be 

soothed: Ax. and V. uáAáocoeoÜa:, 

V. uaXDácoeaÓ0o Free from care : 

V. ék«qAos. | Of weather: P. eb0ws 

(Xen.), Ar. and V. vývepos, V. yàXg- 

vós, ebveuos.  Waveless: V. &xüpov. 

Of character : Ar. and 

P. zo ixía, h, V. T0 jo Uxotovy. Peace: 

P. and V. yüXjve, ý (Plat.), ebàto, 

7. Of weather : P. and V. eid(a, 1), 

yăàývn, ù, P. voveuía, h. Nonchal- 

ance: Ar. and P. ġoŭyxia, 7. 

P. and V. «pà$vew, 

P. vapajvÜcto Da, V. «üpyyopetv, 0éA- 

yew (also Plat. but rare P.), pad- 

doser, Ar. and V. uáAdocew ; See 
soothe. Check: P. and V. rave. 

Oharm: P.and V. xgAety. Dull to 

rest: P. and V. kow£ew (Plat.), V. 
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Calmly, adv. P. and V. oix, jod- 


xos (rare P.), Ar. and V. årpépä 
(rare P.), Ar. and P. &rpéns, 7)péuà 
a Peacefully, without care : 
P. and V. &xpaypóvos (Eur., Frag.). 


Cal 


Can 


Calmness, subs. Ar. and P. jo?x(o, | Can, v. intrans. P. and V. 8ivaoOo:, 


5; See calm. 

Calumniate, v. trans. P. and V. àii- 
BáAXev, Xoi&opéiy (or mid. with dat.), 
P. Bacxaívew, Ar. and P. cvkodQav- 
Télv, V. käkoortopetv ; See abuse. 

Calumniator, subs. Ar.and P. cuxo- 
Pávrys, ô. 

Calumnious, adj. Ar. and P. à- 
BoXos, Báak&vos, P. cvkodavrwós, V. 
AoíGopos (Eur., Cycl.), kükóoropos; 
see abusive. 

Calumnious]ly, adv. P. $OufióAws, 
o'vkodavyTuküs. 

Calumny, subs. P. and V. &àfoX, 
7, P. Backavía, 1, Ar. and P. ovko- 
$avría, Ñ; See abuse. 

Cambric, subs. Fine linen: P. and 
V. oívOov, 1. 

Camel, subs. 
or 7; (Dem. 185, also Ar.). 

Camp, subs. P. and V. orpáróreoov, 
ró, aqva, ai (Xen. also Ar.) P. rà 
órÀa. Break camp: P. àviorávar 
TÓ cTparomeO00v, ávac'keva£ea0 o4, åva- 
£evyvóvai Pitch one's camp: P. 
a'poTore0coenÜa,.; See encamp. 

Camp, v. intrans. P. orparoreðeve- 
oban P. and V. iópveoÜu.; See en- 
camp. Camp out: P. 0vpovAciv, P. 
and V. aiAi£eoÓa.; See bwouac. 

Campaign,subs. P. and V.erp&reía, 7), 
P. émiorpore(o, ?. March out: P. and 
V. éfoðos, j. Go on a campaign : P. 
and V. evp&rejev (or mid.), érwrpá- 
recew (or mid.), P. éxorpirebew (or 
mid.), V. eréAAea8a.. Take the field 
(of a general) : P. and V. evp&rryyetv, 
V.erpürqgAdréy. Joinina campagn: 
P. ovorpareóew (or mid.) (absol.); 
v. trans.: ovverıorparevew (dat.). 

Camp fires, subs. P. «vpá, vá, V. 
TUPTÉ, Tá. 

Camp followers, subs. P.exevodópo:, 
oi, óxAos, ô (Xen.), dxóAovÜo, oi 
(Xen.). 

Camp-stool, Subs. Ar. and P. Síópos, 
ó 


Can, subs. Ar. and P. áyyétov, ró, 
Ar. and V. d&yyos, tó, Tpóxovs, Ù 
(also Xen.), V. rexos, ró. 


éxeu, ofós T elva, Ar. and V. o6évav. 

Canal, subs. P. àpv£, ó, &pvypa, 
tó, P. and V. óyerós, ó Cut (a 
canal), v.: P. tépvew. 

Cancel, v. trans. P. and V. kăĝapeîv, 
Ade, P. dxvpov vote, åvaipety, 
and P. OAvev, k&rüAvew ; see 
revoke. Rule out of court : Ar. 
and P. &uypd$ew. What is fated 
none will ever cancel: V. ò xph yàp 
obOeis uù xpeüàv Ijoe moré (Eur., 
H.F. 811). 

Cancelling, subs. Of debis: P. 
XPEÔV àzrokor?), 7). 

Cancer, subs. V. păäyé&awa, ý (Esch. 
Frag., Eur. F'rag.). 

Candid, adj. P. and V. àmXo)s, 
éAeUÜepos, P. éAevÜépios ; see free. 


P. and V. «duos, ó| Candidate, subs. Be candidate for, 


v. : P. uvqoreveav (aco.). Suitor in 
marriage: V. pvnorýp, ó (used in 
Thuc. and Plat. in reference to the 
guitors in the Odyssey). 

Candidly, adv. P. and V. áxAós, 
dvrwpUs, éAevÜépos, P. perà rappnoias, 
V. «oppgoía. | Speak candidly, v.: 
P. appro dt ea0a:. 

Candle, subs. Use torch. 

Candour, subs. P. and V. mappnoia, 
7, P. åràóms, ý) (Xen.). 

Cane, subs. Reed: Ar. and P. káA&- 
uós, ô. Stick : Ar. and P. Baxrgpía, 
3, V. Bákrpov, tó, a kfjymrpov, Tó; See 
stick. For punashing : Ar. and P. 
pá38os, ù. 

Cane, v. trans. 


beat. 

Canine, adj. Ar. kiveuws. 

Canister, subs. P.and V. kávobv, ró ; 
see also box. 

Canker, subs. V. Aexýv, ô. Can- 
cer: V. ddéwyebmva, 17. Disease 
generally : P. and V. vóoos, ù, 
vórņpa, TÓ. Festering sore : lit. 
and met., P. and V. £Axos, ró. Met., 
plague spot: P. and V. xükóv, ró, 
vócos, 7), vóoypa, TÓ. 

Canker, v. trans. Corrupt: P. and 
V. QadÜetpev. | Cause to rot: P. 
and V. ofjmrev. 


Ar. pafjüev ; see 
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Can 


Cannibal, adj. V. àvópopos (Eur., 
Cycl.), épóatros. Cannibal fare : 
V. Bopà ávÓpeoxkróvos (Eur., Cyel. 
127). 

Canoe, subs. Use boat. 

"Canon, subs. Rule: P. and V. 
kävav, ó, pos, ó Standard for 
judging : P. kperýpiov, ró. 

Canopy, subs. Tent: P. and V. 
seyh, ). Taking the sacred hang- 
ings from the treasure-house, he 
made a canopy : V. Xaffioy ipao paf 
ipà ÜgcavpGv ápa karecskíaće (Eur., 


Ion,1141). Upon the roof he spreads 


Cap 


kao tov perfoav p) èrirpéreiw (Thuc. 


8, 73). 
P. 


Canvassing, subs. 
va paryyeMa,, 7). 

Cap, subs. For the head: P. and 
V. kWvij, ), Ar. and P. «iMiov, ró. 
Lid: Ar.émiügua,Tó. Cap of dark- 
ness: P. ġ”Aïðos kvvij (Plat. from 


Intrigue : 


Homer). 
Cap, v. trans. Surpass: P. and V. 
UreoBdAXew. Put finishing touch 


to: see finishing. 
Capability, subs. 


P. and V. 8syájus, 
7; Bee ability. 


a canopy of cloth : V. ópóo rréovya| Capable, adj. Able: P. and V. ùv- 


aep. páde rériov (Eur., Ion, 1143). 
Cant, subs. Pretence: Ar. and P. 

&Aafove(a, 7). 
Cantankerous, adj. 

KOÀOS. 
Cantankerously, adv. P. 8vekóXos. 
Cantankerousness, subs. Ar. and 


P. óvo'koMa, 1). 
Canter, v. intrans. P. and V. ópóuo 


iévat. 

Canter, subs. P. and V. ŝpópos, ô, 
V. păunpa, Tó. 

Canting, adj. Spurious: P. and V. 
KißBðnàos. Making false claims : 
Ar. and P. &Ad£ov. 

Canton, subs. P. ĝuos, ô. 

Cantonment, subs. See camp. 

Canvas, subs. Use P. and V. Atvov, 
TÓ. Sail: P. and V. ioríov, TÓ 
(generally pl.), V. Aat$os, ró. Tent: 


P. and V. úc- 


P. and V. eey, 7, exqvópsüro, rá |Caparisoned, adj. 
(Xen.) Be under canvas, v.: P. Cape, subs. 
and V. a)A([eoÜn, | küravA(coOa, 


(Xen.), P. exmqvév, co*qvobv; see 
bwvouac. 

Canvass, subs. Paying court: P. 
Ücpomeía, 7. Intrigue, lobbying : 
P. mapoyyeMo,, 1. 

Canvass, v. trans. Examine, dis- 
cuss : P. and V. skoreiv, érvokomév, 
èferáćew. Visit (to ask supporti): 
P. «pooépyeoÜ0o, (dat.) (Dem. 341). 
o for (ofice): P. prnoreúew 
ace. ). 
udi dualig urging them not to 


permit it: P. rüv orperwrüy éva 


O0 
They canvassed the soldiers vapore 


ürós, itküvós, otós re. Possessed of 
natural gifts: P. and V. eb$vüs 
(Bur., Frag.). Clever: P. and V. 
Oc,vós, aodós, a)verós. Dwusiness-like: 
P. epakrwkós. Capable of ruling : 
P. ápxwxós. Be capable of, admit 
of: P. &Séy«o0o. (aco.), P. and V. 
xew (A00). Dare: P. and V. 
ToAn v (aco.). 

Capably, adv. Well: P. and V. eb, 
küAGs. Cleverly: P. and V. codós. 

Capacious, adj. P. and V. pěyăs, 
pa.Kpós, ebpüs. 

Capacity, subs. P. and V. 8ivàjus, 
7; see ability. Have a capacity 
for: P. eb$vis «va. mpós (aco.), or 
eis (aco.). Mental power : P. $póv- 
NTIS, Ñ. 

Caparison, v. trans. P. and V. xoo- 
pev, V. àokety, éfaokety. 

V. eikoa.os. 

Headland: P. and V. 
dkpa, 7, P. åkporýpiov, tó, V. kth, 
1, pof) ijs, ô, Ar. and V. áxpov, tó, 
Tpóv, 6. Mantle: Ar. and P. tuð- 
tiov, TÓ, xAävis, h, xs, 7) (Xen.), 
Ar. and V. ġâĉpos, ró, păpos, Tó, 
xMávtOwv, Tó, xXoiva, Ñ, V. eiua, Tó ; 
see mantle. 

Spe v. intrans. Jump: P. and 

. mnòâv (Plat.), áAàeoĝas (Plat.). 

Dance: P. and V. xopevew, Ar. and 
P. ópxetata.. 

, Subs. In dancing: P. and 

j»ira, rå (Eur. Oyci. 221, 

also Ar.), Ar. erpófiXow ot. Out 
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Cap 


Cap 


capers, V.: Ar. exqpárifev (Pax,|Capriciousness, subs. Moroseness : 


324). 

Ca itii subs. Chief town: P. and 
v. TóAis, ? (Thuc. 2, 15). Mother 
city of colonies: P. wwgrpómoMs, 7. 
Of a pilar : V. érikpàvov, tó, P 
kiókpavov, Tó (Xen.). As opposed to 
interest: Ar. and P. và ápxaio, P. 
TÒ kejáAXatov, rà bTápxovra, àdopy, 
7. Make capital out of : met., use 
P. and V. xprja&a. (dat.). 

Capital, adj. Foremost: P. and V. 
péywrros ; S66 principal. Excellent: 
P. and V. xpnorós, kàXós; see good. 
CapWal charge: P. and V. mepi 
yxs &yóv. Be tred on a capital 
charge: P. kpiverĝat cepi Üavárov. 

Capital, interj. Ar. and P. eðye. 

Capitalist, subs. Use P. and V. ó 
vÀovoios; Bee rich. 

Capitally, adv. P. and V. eù, xáXós, 
káta. 

Capitol, subs. Ar. and P. åkpóroňs, 
7, ČKPÓTTONS, 1). 

Capitulate, v. intrans. P. pooyepety 
ópoXoyía., rpocépxeoba (Thuc. 3, 59). 
Force to capitulate, v. trans.: P. 
and V. răpíosracĝaı (ace.). Make 
terms : P. and V. oevpuflatvew, P. 
óp.oXoyíav rowio Da. 

Capitulation, subs. P. and V. sóu- 
pow, ^, P. óuoAoyía, ). Handing 
over : P. rapáðocis, 7j. 

Capon, subs. 
food: Ar. ópviÜew, vá, Ar. and P. 
kpé& ôpvíĝeia rá (Xen.). 

Caprice, subs. Impulse: P. and V. 
óppoj,7. Pleasure: P.and V.d$8ovf, 
$3. Desire: P. and V. éziffopía, 17). 
Mood: P. and V. py, 7), 1)8os, 76. 
Fixing the limit (of punishment) at 
the passing caprice of either side : 
P. eis rò ékarépows mov áe d$O6oviv 
éxov ópitovres (tàs Tuuopías) (Thuc. 
3, 82). 

GEPI E OUS adj. P.and V. épzAq«ros, 

. and P. áeráÜuwros, P. eùperd- 
fBoXos. 
Ova koAos, OUcápcorros. 
ed: V. kovdóvovs. 
and V. ğmioros. 


Hard to please: P. and V. 
Inghi-mind- 


Ar. and P. 9voxoAía, 7. Fickleness : 
tò ácráÜjwrov.  Inconsiancy : P. 
and V. črioría, 7. 

Capsize, v. trans. P. and V. àva- 
rpérew, &vaovpéjewv, V. é£ávaoTpépew. 
V.initrans. P.and V.&varpémreaÜo:, 
åvaorpéhġeo bar, V. ómruoUo0o01, é£áva- 
aTpédeaoa:. 

Capstan, subs. See windlass. 

Captain, subs. Military: Ar. and 
P: račiapyxos, ó, P. and V. Aox&yós, 
ó. Be a captain, v.: Ar. and P. 
Tafupxev. Naval: V. vavapxos, ô, 
vavukpürop, ô, vebs ğvać, ô, vav[Báràv 
dpuócTop, ô, P. and V. voskAqpos, ó. 
Be captain of a ship, v.: Ar. amd 
P. vavkàņpev. Of a trireme : P. 
Tprýpapxos, ó. Captain of a thousand 
men: P. and V. yiMapxos, ó (Xen.). 
Captain of ten thousand * P. pupi- 
apxos, ó (Xen.), V. pvpiðvrapxos, ô. 
Leader, chief : P. and V. ġyemóv, ô 
or ġ. Commander (generally): P. 
and V. ortpărņyós, ó, Ar. and V. 
Tüyós, ó, V. oTrpürgA&rgs, ó, Aoxà 

érgs, ó, dpxéAaos, ó (Ar. also in 
torm dpxéAas), Bpäßeús, ó, črapyxos, 


O. 

Captain, v. trans. P. and V. orpá- 
ryye&v (gen.), V. orpárgAàrev (gen. 
or dat.) vayév (gen.), vavkAgpeiv 
(ace.). 


Chicken dressed for|Captaincy, subs. P. and V. orpärn- 


yia, 1). 

Captious,adj. P. épuruxós, roġiorikós. 
Censorious : P. and V. piñaíros, 
diAóyoyos. Captious reasoner : V. 
n Tüv Aóyov (Bur, Supp. 

Captiously, adv. P. épwriwós, co- 
piorikôs. 

vapdyats v. trans. P.and V.xwyAév, 

. Viküy, ÓéXyew (also Plat. but rare 

P.) Delight: P. and V. réprew. 

Captivating, adj. Soothing : V. 
Beàxrýpios, rnànrhpos. Charming : 
Ar. and P. xäpeis, P. èriyapıs, eù- 
xapıs; see charming. 


Inconstant: P. uc ds adj. Taken in war : P. and 


aixjdAcros, V. SovpiAqrros, ĝo- 
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pücrgros, Op&Awros, P. OopiuiAwros 
(Isoc.). Female,adj.: V.aixudXoris. 
Bound : Ar. and V. ésos. 

Captive, subs. Im war: use adj, P. 
and V. aixyyudAwros. Fi emale : V. aiy- 
páXeris, 1. Prisoner: P. and V. 
8ecurqs, ó Of captives, adj.: V. 
alyuüXorTikós. Take captwe, v.: P. 
wype (ace.). 

Captivity, subs. Slavery: P. and 
V. 8ovAeía, 7. Bonds: P. and V. 
Oeo uoi, oi, üeoud, rá. Ward, bond- 
age: P. and V. $UAdkr, 7. 

Capture, v. trans. P. and V. ap- 
Bărew, ovAAXauüvew, aipeîv ; See 
catch. Capture (a town) : P. and V. 


aipéyv. Be captured: P. and V. 
&AiokenÜou. Be captured in turn: 


V. àv0&ALokeoUo.. Captured ships : 
V. vfjes aixuáXoro, (Thuc. 8, 107). 
Easy to capture, ad] : P. ebáXoros, 
P. and V. &Acotpuos, čħwrós. Help to 
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Ar. and P. peé, $, P. and V. 
Ücpümeía, 1, Üepdzevpa, ró (Eur., H. 
F. 633), &rarpodyj, 7, orovðý, 5, V. 
dpa, 7, évrpom, 7). Forethought: P. 
and V. mpóvou, 7, P. rpopýbea, 5, 
V. «pouxÓa, 5. Caution: P. and 
V. ebAàflew, $, P. pva, j. Hg- 
aciness: P. áxpiBeu, 3. — Object of 
care: Ar. and V. puéXqua, ró, V. 
cpi, ?. Take care, beware, v.: P. 
and V. $UXdcoccoÓn, eXAXBetoÓa. ; 
see beware. Take care of, guard : 
P. and V. $/Aácce«v (a00.); see 
guard. Beware of: P. and V. ù- 
Adc'oeoÜa. (acc.), evAáSeoÜa, (aco.), 
éfevAigetoÜa. (aco.), P. BwwAaBeé- 
cÜa. (acc.); see care for. Take 
care that: P. and V. dpovrütew 
õrws (aor. subj., or fut. indie.), P. 
éêmiuéàceoÂar rws (aor. subj., or fut. 
indic.), Ar. and P. type ras (aor. 
subj., or fut. indic.) ; see also mind. 


capture: P. and V. oXve£oipeétv (rwí| Care, v. intrans. P. and V. $povrífew, 


TL). 

Capture, subs. P. and V. A$yus, 7. 
Of a town: P. alpeows, 7, P. and V. 
&Xeciw, 5. Thing captured: see 
booty. Tidings of capture: V. 
Bü£s áXwotuos, ý (Æsch., Ag. 10). 

Car, subs. P. and V. äppă, ró, V. 
8íjpos, ó (also Plat., Crit. 1195, 
but rare P.), óx«uo, Tó, Oxos, ô, 
čmývn, ý; see chariot. 

Caravan, subs. See waggon. 

Caravansary, subs. P. karayóyov, 
TÓ; 866 Nn. 


Carbon, subs. Charcoal: Ar. and 
P. dvÓpa£, ó. 
Carcass, subs. See body. 


Card, v. trans. 
KVOATTELV. 

Card, subs. 
tablet. 

Carder, subs. P. and V. kvägeús, ô. 

Cardinal, adj. Important: P. and 
V. uéywrros, moion dios. Decisive : 
P. and V. «ptos. 

Care, subs. Anæious thoughi: P. 
and V. $povris, j, Ar. and V. pépi- 
pvo, 7, V. cóvvowa, Ñ, péAqpa, Tó. 
Attention, regard: P. émuéAea, Ñ, 


P. and V. £aívev, P. 


For writing on; see 
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pepiuvâv, or use impersonal verb, P. 
and V. uéàcı (dat.), t is à care to. 
Ido notcare : P. and V. o$ pot pée. 
I care notif the whole city saw me: 
V. péiet uév oùðèv et pe râd elócv 
rós (Eur. H.F. 595). Care to, 
wish to (with infin.): P. and V. 
BovsXeoÓa.. Care for, love: see love. 
Pay regard to: Ar. and P. èripéhe- 
oo. (gen.), P. epi zoAXo rowiobat, 
P. and V. émwrpéjeoÓa. (gen.), 
$povrízev (gen.), évrpéreoÓo. (gen.) 
Plat. but rare P.), vmueAév (aoc. 
or gen.) (Plat. but rare P.) V. 
uéAecÜa, (gen.), dpav Éxev (gen.). 
Be anaious about: P. and V. joe- 
oĝaı (gen.) (also Ar. but rare P.), 
V. mporýðcohaı (gen.). Attend to : 
P. and V. ÓOepümevew (acc.), V. rn- 
üejew (acc.); see tend. Value : P. 
and V. kýðecĝa (gen.) (also Ar. but 
rare P.), P. cepi roion TowtoOou, V. 
éyápiUp.etoÓn, Ar. and V. mporipâv 
(gen.). For all they cared I was 
sent away homeless and, proclaimed 
an ea : V. ved iE avrotv (dat.) 
éréu Ov kácexnpóx0nv dvyás (Soph., 
ape kypóxOyv pvyás (Sop 
8 
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Career, v. intrans. See rush. 

Career, subs. Speed in motion: P. 
and V. póuos, ó lLéfe: P. and V. 


Bios, 6. One's career: P. tá vw 
BeBuopévo. Vocation: P. émwr$- 
Oevpa, ró. You have all you need for 
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Cargo, subs. P. and V. yópos, ô, V. 
dópros, ó, épmóXgua, Tó, pópnpa, Tó, 
Ar. and P. $opríov, ró, P. rà åyúyiua 
(Dem. 1990), vojXov, ró. Cargo 
boat: P. va)s erpoyyóày, 1j, Ar. and 
P. óAxàds, ù. 


a political career: Ar. (yes &ravra | Caricature, subs. Ar. and P. kopo- 


7pós ToAureíay à ĉe (Eq. 219). 
Careful, adj. 
(Soph., Frag.). 
V. aópov. 
Egact: P. and V. áxpifjijs. 
Carefully, adv. P. éreAGs. Pru- 
dently : P. and V. cedpóvos. 
tiously : P. and V. eAáfós. 
actly : P. and V. áxpu3ós. 
Carefulness, subs. See care. 
Careless, adj. Ar. and P. &peXrjs, P. 


Prudent: P. and 


Ez- 


P. and V. èripeàńs| Caricature, v. trans. 


Cautious : P. eèħaßs. | Carious, adj. 


Cau-|Carnal, adj. 


dia, 7. 

ical Ar. and P. 

keys. 

See rotten. 

Carnage, subs. P. and V. $óvos, ô, 
coy), ?), Ar. and V. povai, at. 

P: TO juo oeuO7js. Car- 
nal pleasures: P. oi roù odparos 
xjOovat. 

Carnival, subs. P. and V. éopr?, 7 
măvýyðpıs, 7, Óvoía, 1); See revel. 


óA^yopos, ádpóvrwrros (Ken.), P. and | Carnivorous, adj. Eating raw ftesh: 


V. Bá0vuos; See heedless. Taking 
no trouble: P. àraħaírwpos. 
eareless, v.: P. and V. àueAety. Be 


Be | Carol, subs. 


P. òpopáyos, V. àpóotros. 
P. and V. qj, 7, uéXos, 
Tó; See SOng. 


careless of : P. and V. åpeàcîv (gen.), | Carol, v. trans. and intrans. P. and 


V. V oùôévos sowiaÜo, (a00.). Bad, 
poor : P. and V. küxós, paños. Off 
one's guard : P. and V. á$iXakros. 
Carelessly, adv. P. àueXàs, pgbúpws, 
éyópos, P. and V. ádpovríaros 


(Xen.), V. áópacuóvos. AiTrandom.: | Carouse, subs. 


P. and V. eix?, paúñws. 
Carelessness, subs. P. &uéA«ao, ù, 

paorávy, 1), 

pà8vuía, $5. Being off one's guard : 


V. &pueMo, ù), P. and V.|Carouser, subs. 


V. düew, uvey, Ar. and V. péNrew ; 
see sing. 

Carousal, subs. P. and V. «Gps, ó, 
Ar. and P. ewwróowov, ró, P. óros, 
6; see feast. 

See carousal. 

Carouse, v. intrans, P. and V. kwpd- 
ew, Tlvew ; Seo feast. 

Ar. and P. kwopac- 


, € 
TNS, Ô. 


P. åġvàaģía, $j. .Badness: P. and |Carp, v. intrans. P.duovekáv. Carp 


V. dovAórqgs, ù. 


Caress, v. trans. P. and V. åoráte- 


oba V. ÓéXyev, Oryyăvew (gen.), | Carpenter, subs. 


rpoosrróorerĝar; 8ee touch, embrace. 
Stroke : Ar. and P. k&rayv, P. and 
V. yýxew (Xen. also Ar.), V. kăra- 
yýxew. 
aikáAXev (aco.), V. Ódzrew (aco.). 

Caress, subs. V. àoráspðta, rá, 
Üeeópüra, rá; See kiss, embrace. 
I gawe and received caresses: V. 
pias xápvras wka råvreðeédunv 
(Eur., J.A. 1222). 

Caressing, adj. V. QeX«ripus. 

Careworn, adj. See sad, anxious. 
Look careworn : V. «edpovrikós Bé- 
TELV. 


Fawn on: Ar. and V.|Carpentry, subs. 


Carpet, subs. 


at: P. and V. uéuóeoÓa. (aco. or 
dat.), yéyev irn 


. and V. rékrov, ó. 
Of a carpenter, adj. P. rexrovikós. 
Carpenters rule: P. and V. xáváv, 
ó. 

P. $ rekrovucj, V. 
&AXovpyía, 1. Do carpentry, v.: 
Ar. and P. rexraiverĝas. Though 
but a craftsman you turned your 
hand from carpentry: V. cékrov 
yàp àv érpaco«s où £üXovpyud (Eiur., 


ag.). 
Carper, subs. P. yerrýs, ô (Plat.). 
Ar. rărns, ô, Ar. and 
P. dris, 7) (Xen.), V. eiua, Tó, verá- 


curo, TÉ. 
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Carping, subs. P. duovexía, 7. 
Blame : P. and V. uépis, 1), Vóyos, 


9. 

Carping, adj. Censorious: P. and 
V. diAaírwos, piàóyoyos (Plat.). So- 
phistwcal : P. eodwrriós, épurikós. 

Carpingly, adv. —Sophistically: P. 
TOPLOTLKÖS, épuaT.küs. 

Carriage, subs. Deportment: P. and 

. oxfjpa, T. Vehicle: P. vopetov, 
ró (Plat) Waggon: P. and V. 
uaa, ń. Chariot: P. and V. ãppa, 
ró, V. &íġpos, ó (Plat. also but rare 
P.), óxos, ô, Óxqua, vó, rý, 7. 
Four horse carriage : Ar. and V. 
TéÓpurmov, tó, or pl. Covered car- 
riage: Ar. and P. ápudpa£o (Xen.). 
Conveyance, act of carrying : P. 
and V. &yoy$, $. Of a carriage, 
adj. : V. &pj oe pns. 

Carriage-road, subs. V. &gá£iros, 
ý (also Xen. with $8ós), V. &a copus 
pios, ó Or 1. 

Carrion, subs. Dead body: P. and 
V. vexpós, ô, Ar. and V. vékis, ô. 
Flesh: P. and V. cdpé, j. Meat : 
P. and V. xpéas, ró. He shall be- 
come carrion for the sea birds: V. 
ópvut  $op[ii] «apaMow yerýrera 
(Soph., 4j. 1065); in same sense 
use V. wp, Tó, knpa, ró; 860 
prey. 

Carrion, adj. Eating raw flesh: V. 
ÖUNTTHS, ópóctros. 

Carry, v. trans. P. and V. dépew, 
kouí£ew, V. [Jacrátew. Bring: P. 
and V. &yew, V. Topebew (rare P. in 
act.). 
vavoroàeiv, vavaÜXo)v ; see uer A 
Carry ones point: P. and 
kpürety rjj yvópg, Or Simply P. and 


. Viküy. e motion was carried 
that.. .: P. and V. évikgo« (in- 
fn). Carry about one's person 


(as stick, arms, etc.): P. and V. 
$ope. Carry a wall in any direc- 
tion; gee run. V.intrans. Reach: 
P. édueiont, durveioha, P. and V. 
ĉéixveiocĝa. Carry about: P. and 
V.Ouddépew, repipépew. Carry about 
with one: P. ovprepipépew. Oarry 


Carry by sea: Ar. and V. 
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across" P. ugá£ew. Carry away: 
P. and V. &rodépew, čræyew, éfdyew, 
ékkopíLew, P. Garokop£ew, V. &raipew; 
see carry off. Moet., carry away (by 
feeling): V. åpráćew. Be carried 
away (by feeling) : P. é£ayeoÓ0o,, P 
and V. éxóépeoOac, V. dépcoa 0a; (Erur., 
H.F. 1246). Carry in: P. and V. 
eickouí£ev. Carry off, kill: P. 
caxphoba; see kill. Carry off to 
safety : P. and V. $mexri0eoa, ; 
See rescue. Snatch away : P. and 
V. áprá£ew, üvaprátew, &dapmá£ew, 
civaprá(ew; See carry away, Seize. 
Be carried off: V. XeXgjoOa. (perf. 
pass. Ajéeo0c). Met., carry off (a 
prize): P. and V. dépeo0os, éxdépe- 
olau koyi£eoDa, ebpiokeaDou, Ar. and 
V. dépew (also Plat. but rare P.), V. 
Kouitew, eüptoKew, érwmüy (Soph., 
Aj. 769); see win. Carry on, man- 
age: Ar. and P. Ówuketv, peräyepite- 
oba Carry on a profession: P. and 
V. émirgüe/ew, áokeiy, Ar. and P. 
peXerüv, Carry on war : P. and V. 
oAeuety (Biur., Ton, 1386), P. róis- 
pov Ouépew. Carry out: P. and 
V. ékdépew, éxkouífew. Accomplish: 
P. and V. &virew, kirkvirew, ére£ép- 
xera, Quvmpác sew (or mid. in P.); 
see accomplish. | Carry over: Ar. 
and P. óuyew, Quikouifew. Carry 
round : P. and V. mepipépew. Carry 
through, bring to success by efort : 
P. and V. êkroveîv, V. ékuoxÜety ; see 
work out, accomplish, wage. | Carry 
to: P. and V. mpoopépew, P. mpoc- 
Kopie. 

Carrying, subs. P. and V. &yeyf, 7. 
Carryingin: P. elcoyoy), . Carry- 
ing out : P. èfayoyý, 7) ; see accom- 
plishment. 

Cart, subs. P. and V. &uo£a, 5. 
cari: Ar. üpaéis, 7). 

Cart, v. trans. See carry. 

Carte-blanche, subs. Allowed carte- 
blanche, adj.: Ar. and P. abrokpd- 


Toy 


TOP. 

Cart-load, subs. Throwing on the 
ample hearth logs enough for three 
cart-lLoads : V. koppoùs mXoreías ès- 
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xdpas Baňàv éÉri Tpiocôv ápa£üv ðs 
&yéryusov Bápos (Eur., Cycl. 884). 

Cartoon, subs. Use picture. 

Carve, v. trans. Cui wp: P. and V. 
Téuvew, Ar. and P. kürüréuvew, V. 
Kpeokomety, áprüg.etv.  Sculpiwre : Ar. 
and P. yAi$ew, ev. 

Carved, adj. Carven: Ar. and V. 
£ecrós, P. and V. «oiwtAos. 

Carver, subs. Of meat : V. kpeavópvos, 
ô (Eur., Cycl. 245). Sculptor: P. 
&yaAjuaromotós, Ô, ávOpuavrorrotós, Ô. 

Carving, subs. Sculpture: P. àyópiav- 
toroa, 3. Carved work: use P. 
and V. moíktAga, Tó. 

Cascade, subs. See waterfall. 

Case, subs. Bog: P. and V. 65km, 
ñ; seo bosm. Cover: Ar. and P. 
&wrpov, Tó, P. and V. mepißBoàos, ô. 
For a shield : Ar. and V. cáypă, 
tó. Sheath: P. and V. xoXeós, ó 
(Xen.), V. repßoňai, ai. Question, 
matter: P. and V. rpõĉypa, ró. Case 
at law: P. and V. iky, 2, &yóv, ô, 
V. kpîpa, ró. Ground for legal ac- 
tion : P. àyóviopa, tó. When the 
case comes on: P. éveorqkvías Tüjs 
8ücgs. The case having already gone 
against him: P. kareyvoc uévys 109 
ris irys (Dem. 872). Lose one’s 
case : P. åmorvyyávew roð àyôvos 
(Dem. 1175). Aphobus having al- 
ready lost his case against me : P. 
òpAóvros uor rijv ciry ` Apóßov (Dem. 
866). Win one's case: P. ém- 
Tvyxávew ToU á&yGvos (Dem. 1175), 
Oiknv aipetv. Decide cases of murder 
and wounding: P. Swátev d$óvov 
KaL TpaXporos (Dem. 628). Fgouse, 
plea : àmoAoyía, 7. | Circum- 
stances: P. and V. mpáypärta, rá. 
Have nothing to do with the case : 
P. čw vo) «péyporos elva. (Dem. 
1818). Im case (supposing that): 
P. and V. & rws, èdv ros. In any 
case: P. and V. máyros, vávrg. In 
my case: P. ro)póv uépos. In the 


case of: P. and V. xárd (&co.). Im 
thas case: P. and V. oores. In 
that case: P.ékeívos. This is so in 


all cases: P. iml rávrov ovro TOUT 


Cas 


éxe. (Dem. 635). It 1s not a case 
po : P. and V. oix f&pyov (gen.). 
Since the case stands thus: P. and 
V. rovrov ojros éxóvrov, V. às &Ó 
éxóvrov, ós $0 &xóvrov rüvóe. Thus 
stands my case: P. and V. ooros 
ye poi, And, such andeed was the 
case: P. xal Tv òè ovrwos. This 
would now be ihe case witk ihe 
Athenians: P. ówep dv vov A0Wvaioi 
TüÜowv (Thuc. 6, 34). I myself 
am n the same case as the majority: 
P. aùròs õrep oi zroAXoL rréroi Oo, (Plat., 
Meno. 950). As is generally the 
case: P. ola . . . duet yóyverĝa 
(Thue. 7, 79). As 4s generally the 
case with large armies : P. ówep pihe? 
jeyáAa orparóreða (Thuc. 4, 125). 
The facis of ihe case: see under 
fact. 

Case, v. trans. P.and V. reptfáAXew ; 
see cover, sheathe. 

Casement, subs. See window. 

Cash, subs. Money: Ar. and P. åp- 
yipov, tó. Wealth: P. and V. 
TÀoUros, ó, xpüpuüra, tá. Current 
coin: P. and V. vóuuc pao, 7ó. 

Cashier, v. trans. Dismiss : Ar. and 
Pp. &moméyurew. 

Casing, subs. P. and V. «epifioXos, 
ó, V. mepißodaí, ai. 

Cask, subs. P. and V. ios, ó (Eur., 
Cycl. 217). 

Casket, subs. P.and V. 65k», ġ, V. 
AéBw»s, ô, Ar. and V. dyyos, ró; see 
boz. 

Casque, subs. V. xópřs, ?, P. and V. 
kpávos, Tó (Xen. also Ar.). 

Cast, v. trans. P. and V. BáAAev, 
Dírrew, pieva, uebiévas (rave P.), 
Ar. and V. téa, V. ikety (2nd aor.), 
idmtew ; See throw. Be cast in 
damages: Ar. and P. ód!uek&vev. 
Cast 4m one’s mind : see ponder. 
Cast lots: P. and V. kXwpovofa,; 
see lot. No lot was cast : V. kXijpos 
. . . oùk érdAXero (Boph., Ant. 396). 
Cast metal: Ar. xoavejew (absol); 
gee mould. Cast avote: P. and V. 
yhipov pépev, Yipov Ti0ecÓn.; see 
vote. Cast about: Bee scatter. 
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Cast about for: see seek. Cast;  dvüp «is [JóXov kaðisraraı (Eur., 
around : P. and V. mzeoigáAXew.| Bacch. 847). | Cast in metal: P. 
Cast (glances) around: V. kvkXoüv| and V. ríómos, 6. Shape, character : 
Ouijépew ; see Toll. They siood| P. and V. rios, ó, oX?pa, ró. 
upright amd cast glances around :|Castanets, subs. Use V.kpórüAa, rá 
éorgcav OópÜal kal Oujveykav kópas | (Eur., Cycl. 205). 

(Bur., Bacch. 1087). Cast ashore : | Caste, subs. Class: P. &6vos, ró. 
see under ashore. Cast aside: P. Castellated, adj. Use V. $ytmvpyos, 
and V. &rofáAXev, ék(9áAXeiw, &mop- | — kaXXizripyyoros, Ar. and V. koAAMrvp- 
pérrew, ueÜtévaa, ddiévau V. ékpirrew.| yos. 

Lose wilfully. P. and V. &wo8áA-|Castigate, v. trans. Beat: Ar. and 
Aeu', P. rpoieocĝar Reject: P. and V.! P. uaervyotv. Punish: P. and V. 
dzroÜev (or mid.), vápe0«ty (or mid.),| xoAá£ew. Bring to one's senses : P. 
O.oÜetoÜa. ; See reject. Castaway:| and V. cewdópoví£ew. Blame: P. 
P. and V. ZwofiáAXew, čroppírtrew;| and V. guépdeo0a,. (ace. or dat.), 
see cast aside. Cast down: P.and,  yéyew. 

V. kürüBáAXew, V. k&rappimrew ; see | Castigation, subs. Blows: P. and 
throw down. Cast down upon: V. | V. sXwqyat, ai Punishment: P. 
éyk&racimrrew (ri tw), éreuBáAXe || kóAaciws, $. Blame: P. and V. 
(rn). Bring low: P. and V. kăĝ-| —puépalis, ù, yóyos, ô. 

aipetv, V. kürappérew, kXivev.  Be|Casting-vote, subs. Use P. and V. 
casi down : met., P. and V. à0wpetv, | — ipia vijdos, 1). 

V. 8voOupeio0o.. Cast mm: P. and|Castle, subs. P. and V. $povptov, ró. 
V. elo BáAXew, éufóáAXew ; see throw] Citadel: Ar. and P. åkpóroMs, ù, 
in. Cast n one s teeth: P.and V.| V. áxpómroMs, 3. Royal residence : 
óveBfew (ri tw). Cast off: see| P. flac(Aew, rá (Xen.). Castle in 
cast aside, throw of. V. intrans.| the awr: P. eèòxń, 7. Build castles 
Of a ship: P. and V. &maípew, àv-| — 4n the air, v.: P. óvepormoA&v. 
dyecÜa.. Caston: P. and V. èri-|Castrate, v. trans. P. and V. éx- 
BáAXew (ri wc). Cast out: P.and|  réwvev. 

V. ékfáAAXew, éfwÜeciv, dmofjáAXew,| Castration, subs. P. krou, 7j. 
&moÜeiv, ümoppirrew, V. ékpirrew.| Casual, adj. Appearing by chance : 
Cast out as a prey io dogs amd | P. and V. ó rüyów, ô émirüyóv, ó 
birds: kvolv mpóßňnņros olevois 0|  mpoorUxoów, ó owvrüxów. The casual 
&op (Soph., 4j. 830). Be castout:| observer: P. ô caparvyóv. Acting 
P. and V. êkrirrev, V. ékmírvev.| without design: V. eikatos (Soph., 
Cast up: P. and V. dyiéva, àyà-| Frag.). 

Oi0óva. (Erur., F'rag.); see throw wp. Casually, adv. By chance: P. and 
Reckon: P. and V. XoyiZea0o.. Of| V. riy, P. karà róxyqv.. At random: 
the sca: see cast ashore, under, P. and V. «xj. Remark casually, 
ashore. Cast up in one's teeth: P.| v.: P. mapapôéyyecĝas (absol. or 
and V. óved£ev (ri twi). &/60.). 

Cast, subs. Act of throwing: P.|Casualty, subs. Disaster: P. and 
püjuw, 3. Throw, range: P.and V.| V. evpdopá, 2, TX0os, ró; see disas- 
Box, $. Of the dice: V. BX$uoa, ter. Losses from am army: see 
Tó, Boàý, 3); See throw. Ofaquoi: loss. 

V. (enu, ró (Soph., F'rag.). Cast-|Casuist, subs. Ar. and P. eod«orís, 
ing of a vote: P. and V. yé$ov| ô. Play the caswisi: P. and V. 
$opá, ). Of a net in fishing: V.)  codífeota. 

BóXos, ó | The man approaches |Casuistical, adj. P. eo$uorucós. 
within range of our cast:  V.'Casuistically, adv. P. eoduwrucós. 
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Casuistry, subs. P. 5 eo$urucj, Ar. 
and P. ropispărta, Tá. 

Cat, subs. P. aiXovpos, ó or ġ (Hdt.) 
(cf. Ar., Ach. 879). 

Catalogue, subs. Ar. and P. kără- 
Xoyos, ô; see list. 

Catalogue, v. trans. Enlist: Ar. and 
P. k&rüAéyew. Sort: P. daráosew. 
Run through, describe: P. and V. 
Ôretépyeoða. (aco.). 

Cataract, subs. P. and V. xewudppovs, 
ô, V. pe&bpov xe(uappov, Tó, k&rüf3ac- 


pós, ô. 

Catarrh, subs. P. KATŘPpOVS, Ô. 

Catastrophe, subs. Disaster: P. and 
V. cuppopd, 9), kăkóv, 70, măÂoS, TÓ, 
TàÜqua, Tó, pápa, ró, P. åróxyņnua, 
TÓ, árvx(a, 1), Ova rox, Tó, Ovarrvxía, 
7, Trace, TÓ. 

Catch, v. trans. P. and V. aipeiv, 
Aaufávew, kürüXaufdvev, cvAAag- 
fàvew, Ar. and V. uápmrew. Seize: 
P. and V. ápmá£ev, oWvapráfew. 
Catch by hunting : P. and V. 0pày 
(or mid.) (Xen.), 6«pejew, &ypebew 
(Xen.). Overtake : P. êrıxarañap- 
Bávew. Catch something thrown: P. 
and V. èkôðéyeo ĝar. Catch in the act : 
P. and V. èr aùroġópw AaguJávew, 
or use also P. and V. Aauflávev, 
küríXapBdyev (Eur. Cycl. 960), 
aipeiv, eUpícKew, édevpickew, duwpüv, 
P. korad$opüv. 
aci: use also P. and V. áAMokeoBo. 
Caught in the act: V. ériXwrros. 
Caich (a disease): P. Aopdvav 
(Dem. 294), åvariuriacĝaı (gen.), 
P. and. V. ériXau8&veo0o« (dat.), V. 
vÀnoÓ5va, (dat.) (aor. pass. of mip- 
vÀáva)), Mapfpăverða, (dat.), éfaípc- 
c0a. (Soph., Trach. 491), «r&ofa. 
(Eur., Or. 305). So that the former 
soldiers also caught the disease from 


Hagnows force : P. dore kai rovs Cathedral, subs. 
mporépovs c'Tpamuras voa)ca, àó rijs | Cattle, subs. 


civ "Ayvoy. arpariás (Thuc. 2, 58). 
Easy io catch, adj. : P. ebáAwros. 
Hard io catch, adj.: P. 8vodwros. 


Cau 


éyà kpívo, kaAs yvõvar TÒV exÓpóv ý 
páMao0 åħócıpos (Eur., Frag.). Be 
caught in a storm: P. and V. xe- 
pátecÜa.. V.intrans. P. évéyeoÓai; 
see be entangled. The scythe caught 
somewhere in the tackling of the 
Ship : P. ò Üpémavov évéoxeró Tov 
èv rois rìs veòs okee (Plat., Lach. 
183z). Catch at: P. and V. 
Mapfpăverða en.) ériAauB&veoOot 
(gen.). Catch fire: P. and V. 
&rrecÜui. Catch in: see be en- 
tangled vn. Catch up, overtake, v. 
trans. : P. émrikaraAauávew. Inter- 
rupt in speaking : P. úroħappávew. 
Snatch up: P. and V. ápmáfew, 
Švapráćewv ; see snatch. 

Catch, subs. Trick: P.and V.&máry, 
1, 8óAos, ô (rare P.). Thing caught : 
P. and V. äypa, jj (Plat. but rare 
P), äypevpa, ró (Xen.) Öýpa, 7 
(Xen.), V. Ójpàpa, ró. Of a door: 
use P. and V. uoxAós, ô, Ar. and V. 
kAyÓpa, rá. Bolt pin: Ar. and P. 
BáX&vos, ). Draught of fish: V. 
Bóňos, ô. 

Catching, adj. Infectious : use P. 
\orposnys. 

Catechise, v. trans. Question: P. 
and V. éAéyyew, é£eAéyxew. 

Categorical, adj. „Absolute: P. and 
V. mavreàýs. 


Be caught im the|Categorically, adv. Absolutely: P. 


and V. vavreAGs, Táyros, P. óAws. 
Expressiy : P. Quppnjóqv. 

Category, subs. Class: P. and V. 
yévos, tó. In logic: P. xarmyopio, 
ý (Axist.). 

Cater, v. intrans. P. and V. rpopiv, 
vüpéxyew. Cater for, feed: P. and 
V. «péjew (aco), Bóox«v (acc.) 
(Thuc. 7, 48, but rare P.). Met., 
gratify: P. and V. xápíLeoa. (dai.). 

Use temple. 

P. and V. Boskýpărta, 

tá, År. and V. ford, rá, P. «rjv, 

vá (Plat.) Small cattle : Ar. and 

P. mpóßăra, rà, Ar. and V. pia, vá. 


This I deem a general's part to know | Cattle-driver, subs. See herdsman. 
well where has enemy may best be | Cauldron, subs. Bee caldron. 
caught: V. rò 8$ erparyyév roòr | Caulk, v. trans. See calk. 
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Cause, subs. 
and P. airov, Tó. 
and V. àdopph$, 3. 
origin : P. and V. àpyij, 3. Cause 
at law: P. and V. &yóv, ô, čen, ù. 
Source, root: P. and V. «wy, 1, 
pa, 1. The cause of: use adj., P. 
and V. atris (gen.). Of these things 
I am ihe cause: V. vOyÓ èyò rap- 
aírtos (ZEgoh., F'rag.). Joint cause 
of: use adj, P. and V. oivaírtos 
(gen.). From what cause: V. èk 
tivos Aóyov ; See why. The common 
cause: P. and V. tò xowóv. Make 
common cause with, v. : P. kowo- 
Aoyeîsha. (dat.), kov Adye xprjoOa. 
mpõs (acc.). Making common cause 
with your father: V. kowó$pov 
marp (Bur., Jom, 577). Her cause 
is in the hands of her parents and 
friends : V. 75 9. èv yov kai hios 
rà mpáypara (Eur., And. 676). If 
the cause of the Medes should pre- 
vail : P. ei rà roð Mýðov kparýoee 
(Thuc. 3, 62). Ruin one's cause: 
P. dmoAXvas tà mpáypara (Thuo. 8, 
75). 

S v. trans. Be cause of: P. 
and. V. alrıos elvai (gen.). Produce : 
P. and V. yewüv, ríxrew (Plat.), 
mowy, V. direjew, re/yew, P. àmep- 
yáteoÜa.; see also contrive. Cause 
io do a thing: P. and V. mowiv 
(ace. and infin.). Cause a thing to 
be done : P. êmıpéàeoĝai rws ri 
yeańoera. — Siarb, set in moton : 
P. and V. xivéy. 

Causeless, adj. Vain: P. and V. 
prauos, Kevós. 


Causelessly, adv. In vain: P. and 


V. ^os. | Unreasonably : P. àAó- 
yos. Without purpose : P. and V. 
eun. 

Causelessness, subs. Unreasonable- 
ness: P. àXoyía, Ñ. 

Causeway, subs. P. xópa, ró; Or 
use road. 

Caustic, adj. P. and V. mxpós; see 
bitter. 


Caustically, adv. P. and V. mixpôs; 
see bitterly. 


P. and V. airia, ?, Ar. | Cauterise, v. trans. 
Occasion : P. Cautery, subs. P. «oos, ġ. 
First cause, | Caution, subs. 


Cav 
P. and V. kčãew. 


P. and V. eiAaf«a, 
7, P. $vXak$, 3. Forethought: P. 
and V. «wpóvoua, 7j, P. mpopýÂea, Ù, 
V. «pojmÜia, 7. Caution money : 
P. &ppafjóv, ô, rpóOoctw, 1, Ar. and 
P. 0écis, 7. 

Cautious, adj. P. ebAaJg:js, mpounôós, 
P. and V. aóópwv. More cautious : 
V.«povovcTepos. Quet: P. and V. 
jo)xos. Be cautious: P. and V. 
eùAăpeioha ; see take precautions 
under precaution. 

Cautiously, adv. P. and V. ejA&fós, 
cuppóvas. Quietly : P. and V. 

Cautiousness, subs. See caution. 

Cavalcade, subs. P. and V. mour, 


7- 

Cavalier, subs. P.and V. imreós, ô, 
V. immórqs, ô As adj. Harsh: P. 
and V. rpāxðs. Despotic: P. and 
V. TÜpavvikós. 

vava lony, ady. Harshly: P. rpa- 

éos. Despotically : P. vvpavvucüs. 
e cavalierly treated: use P. and 
V. ává£to, aáo yew. 

Cavalry, subs. P. and V. bros, ù, 
tò Urmikóv, P. imtela, 4j (Xen.), V. 
immikòs OxÀos, ô, UmrmróTgs OxAos, ô. 
Suitable for cavalry (of ground), 
adj.: P. immáewos (Xen. Un- 
suited for cawalry (of ground), adj. : 
P. ádurzos (Xen.). Cavalry battle : 
P. irropayia, 7. Fight cavalry 
battle, v.: P. immopayeiv. Oom- 
mander of cavalry, subs.: Ar. and 
P. irrapyos, 6. Command cavalry, 
v.: P. brwopyév. Be superior in 
cavalry, V.: P. imrokpareiv. Serve 
in the cavalry, v.: P. imreúew. 
Cavalry transports, subs.: P. vjes 
Urzayeryot ai, or Ar. and P. irmră- 
yeyoc, ai (alone). 

Cave, subs. P. omjAatv, tó (Plai.), 
Ar. and. V. ávrpov, tó, aŭMov, Tó, V. 
0iXAGpou, oi, P. and V. ofpaey$, 5» 

(Soph., Prag.; Plat, Phaedo, 110 

A) ; see den. 


Cavern, subs. See cave. 
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Cavernous,adj. P. omņàaóðns (Plat.), | Celebrate, v. trans. 


P.and V. kotàos, V kotXeós. Wade: 
P.and V. ebpis. Abysmal : Ar. and 
V. àgvaaos. 

Cavil, subs. V. u&pos, ô; see blame. 
(Personified m Plat., Rep. 4874.) 
Contentiousness : P. duXovewia, 7. 

Cavil, v. intrans. P. and V. épífew, 
P. duXovewey. Cavil at, blame : 
P. and V. uéuderÓa. (aco. or dat.), 
Véyew. Abuse: P. and V. &Báx- 
Aety. 

Caviller, subs. One who blames : P. 
yekrýs, ó (Plai.). 

Cavilling, adj. P. épwrruós. 
tentious : P. du veros. 

Cavity, subs. Hole: Ar. and P. rpíjua, 
tó. Chasm: P. and V. xácpá, Tó; 
see hollow. 

Caw, v. intrans. Ar. kpoew. 

Cease, v. trans. See cease from. 
V intrans. P and V. «aveoÜo:, 
dydzraeo as, ékXNecmew, Ayew (Plat.), 
Ar. and P. kărăraúecĝa, P. GàxroNfryew 
(Plat.), V. éxMumávew, ékAiyyew ; See 
also abate. Cease from: P.and V. 
vaeanÓa. (gen.), čvăraúecðar (gen.), 
Xjyev (gen.) (Plat.), &ytéva« (aoc. or 
gen.), ddícraoÜa. (gen.), é&craa 0a: 
(gen.), P. ZroXjyev (gen.), V. răpi- 
éva (a60.), ue0io-rac o. (gen.). Cease 
from hostilities. Ar. and P. «&rá- 
AJev cóÀeuov. Cease (to do a 
thing): P. and V. «aeo0a: (part.), 
AXyev (pari.) (Plat), V. êkMurăvew 
(part.), ékìýyew (part.), Zviévos (part.). 


Con- 


Cease, interj. See stop. 
Ceaseless, adj. P. &maveros. Oon- 
tinuous : P. owexýs. Constant : 


P. and V. mukvós. Incessant: V. 
OuxreA js. 

Ceaselessly, adv. P. ewvexós, V. 
&uàyekOs (Æsch., Ag. 919). 

Cedar, subs. V. xéðpos, 4$. Of cedar, 
adj. : V. xéóptvos. | Cedar-wood 
cofin: V. kébpos, 7. 

Cede, v. trans. Ge up: P.and V. 
vüpüOibóvai, éxkOlDóvou, P. «poleoGa:, 
vapayopeiv (gen.). 

Ceiling, subs. Ar. and P. ópoóf, ù 
(Plat., Rep. 5295). 


Cel 


A festival, day, 
ete. : P. and V. ğyev; see festival. 
A sacrifice : P. and V. reXeiv (acc.), 
Ovev (acc. or absol). Praise: P. 
and V. êraweiv, V. alvév, P. éyko- 
paátew ; see praise. Celebrate (n 
song): P. and V. dóav, opvev, V. 
áe(0ew. Celebrate (in the dance). 
V. xopesew (acc.), čvăyopeúeiv (ace.). 
There the gods celebrated the mar- 
riage feast of Peleus: V. êvrodf 
čdarocav llgAéwes yépovs Âeot (Eur., 
I.A. 107). He celebrated the victory 
4n revels with the gods: V. tòr 
KaüAA(vucov perà Ücüv èkøpase (Eur., 
H.F. 180). 

Celebrated, adj. P. and V. ečðoćos, 
mepi B Xezrros, ÕLarperhs, é&mpe]s, óvo- 
pacrós, kajmpós, ériowpos, P. à£i- 
Aoyos, éribavijs, eQ6ókuios, mepu9óros, 
éy6oZos, Ouudavjs, éAXóyuuos, Ar. and 
V. kXevós (Plat. also but rare P.), 
V. eükAejs ; see famous. Celebrated 
in song : Ar. aroXóvp.vos. 

Celebration, subs. Festiwal : P. and 
V. éopr$, 7; See festwal Hold a 
celebration : P. and V. éopráfew. 
Praise: P. and V. črawos, ô, Ar. 
and P. éykójuov, ró. 

Celebrator, subs. In song: P. ipy- 
Tís, 6. Praiser: P. érouvérqgs, ô. 
Celebrity, subs. P. and V. ófa, ù, 
eiGo£ía, ?, &Élwua, Tó, kXéos, ró (rare 
P.), &voua, ró, Ar. and V. eùkàea, Ñ, 
Kü0os, ró, V. kÀxOow, 1$. Celebrated 

person : use adj., celebrated. 

Celerity, subs. P. and V. réxos, ró, 
P. raxórys, 7; see speed. 

Celestial, adj. Divine: P. and V. 
eios, Ar. and P. ĝaiuóvios, V. Ótos. 
Of or«n the sky : P. and V. otpáwos. 
Sent from heaven : V. Oedooðros, 
ÜejXros, Üéopros. Celestial pheno- 
mena : Ar. and P. rà peréwpa. 

Celibate, adj. P. and V. &yàpos, V. 
d(v£; see single. 

Cell, subs. Prison: P.and V. eipkeryj, 
15 Or pl, P. õorpwrýpor, o, etpyp.ós, 
ô (Plat.), V. k&racküdnjs olknaus, 7) ; 
see also room. Cell in comb of bees, 
etc. : Ar. kórrüpos, ô. 
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Cellar, subs. Store-room : P. åmobúýen, 


Cement, subs. P.and V. zXos, ô. 

Cement, v. trans. Met., P. and V. 
aóvéqew, ovvòðeiv. 

Cemetery, subs. Ar. and P. oíjua, 
v6; See also tomb. 

Cenotaph, subs. P. «evorddwov, TO 
(Xen.), V. xevós răġos, ó Honour 
with a cenotaph, v.: V. kevorüdety 
(aco.). 

Censer, subs. P. ĝvmarýpiov, có. 

Censor, subs. Judge: P. and V. 
«pirjs, ó One who punishes. P. 
cwedpovwrrás, ô Roman magistrate: 
P. ruuarás, ô (late). OF the censor, 
adj.: P. ryumrixós (late). 

Censorious, adj. P. and V. piñaíros, 
diüAójoyos (Plat.). You are cen- 
sorious towards your friends: èri- 
popos & pios (Eur., Rhes. 327). 

Censoriousness, subs. P. duXoveua, 


j 

Censorship, subs. Roman magis- 
óracy : P. teunreia, 7j (late). 

Censurable, adj. P. and V. ueprrós, 
éraírios, P. yexrós (Plat.) V. èri- 
popos, uojarós. 

Censure, subs. P. and V. péuyis, 5j, 
Vóyos, ô, airia, ù, P. érvríumgaus, Ñ, 
Ar. and V. pouhý, ġ. 

Censure, v. trans. P. and V. péuge- 
obo (aco. or datb.), yéyew, èrarreâoba, 
airi&o au, P. kakigew, Òt arias exe, 
katapéuherĝa, Ar. and V. uop&o0a. 

Censurer, subs. P. and V. éririumrs, 
ó, P. vekrijs, ó (Plat.). 

Census, subs. Dist, register : Ar. 
and P. kürdXoyos, ó. Assessment 
for tavation purposes : P. triunua, 


TO. 
Central, adj P. and V. méros. 
Centralise, v. trans. P. and V. eis 
ê rõvčyew. Bring under a central 
A ™ : P. ewowifev (Thuc. 
Centre, subs. P. and V. rò gécov. 
The central point of the earth: P. 


and V. óuóáAós, ó (Plat., Rep. 4270). 


The shrine at earth's centre : V. 
pecopdüXoy ipūua, ró (ZEsch., Cho. 


Cer 


1036). In the centre of the hne of 
battle : P. xarà rò uécov. Met., 
starting-pomnt: P. and V. čġopuý, 


9. 

Centre in, v. Depend on: P.àpr&oOa. 
êk (gen.); see depend om. All evils 
centre in a long old age: V. «ávr 
éprépvke TO pakpqQ yýpa kaká (Soph., 
Frag.). Much wisdom s cenired in 
short speech: V. Bpayxet Xóyo è oA. 
Tpórkerai cooá (Soph., Frag.). AU 
that I spoke of s centred in this : 
V. rrada yáp por keva ovykopierat 
(Soph., O.C. 585). Your pain 
centres in one oniy and in him 
alone: V. rò pèv yàp ùpôv dXyos eis 
éy čpxerat póvov kaf abróv (Soph., 
O.R. 62). Be centred in oneself : 
P. eis éavròv evAAéyeo Oa kai &ĝpoiġe- 
o Oa. (Plat., Phaedo, 834). 

Centurion, subs. Roman: P.éxarov- 
rápxns, ô (late). 

Century, subs. Hundred years : P. 
and V. éxüróv éry, rá. Long period 
of time: P. and V. aióv, 6. 

Ceramic, adj. Ar. and P. xepáyuikós. 

Ceramics, subs. P. ý xepapuj. 

Cereals, subs. P. and V. otros, ô, 
kaprós, Ó. 

Ceremonial, adj. P. and V. eeuvós. 

Ceremonial, subs. See ceremony. 

Ceremonious, adj. P.and V. c«eyuvós. 

Ceremoniously, adv. P. and V. 


cuyas. 
Ceremoniousness, subs. P.and V. 
Rites: P. and V. 


TELVÓTNS, Ñ, TÒ o'egvóv. 
Ceremony, subs. 
TeÀerý, ňń, Or pl, réAos, tó, Or pl., 
Ar-rand P. rà vomģópeva; see rites. 
Solemn procession: P. and V. coy, 
3. Outward show: P. and V. 
Ono, TÔ, TPÓTXNKA, TÒ. 
Certain, adj. : 76 be relied om: P. 
and V. jféflews, mirós, &apăňńs, 
$epéyyvos (Thue. but rare P.) V. 
ui n Clear : P. and V. addis, 
OjAos, éupävýs ; see clear. It is 
practically certain : P. oyeðóv ri 
OgAov (Plat., Orit. 53B). Not to 
be disputed : P. àvaupioßhmros. 
Hastening to certain death: V. 
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ópp.ópuevos eis zrpotrrov ^ Auóyv (Soph., 
O.C. 1439). Accurate, ezaci: 
and V. áàxpiB:js. Not false: P. and 
V. dyevOjs (Plat).  F'éxed upon, 
arranged: P. and V  pokeiuevos, 
P. fnrós. A certain (Latin, quadam): 
P. and V. «ws. Be certan, positive : 
P. and V. sereioÜa. (perf. pass. 
meilei), moteve, V. vw robo Üa,, Ar. 
and V. memoiféva, (2nd perf. act. 
TeiUew). Be certain to: P. and V. 
péXXew (infn.). For certain: see 
certainly. 

Certainly, adv. Clearly: P. and V. 
cüdüs, upăvôs. Accurately : P. 
and V. áxoiBàs. By all means, in 
answer io a question: P. and V. 
vai, vauxt, TOS yàp où, păMoTa ye, 
Ar. and P. kopiðņ ye, &péXe, màvÜ 
ye V. kal káprá, kal káprü ye. Át 
any rate: P. and V. ye, otv, ye ò, 
áð, dÀÀa . . . ye. Verily: P. 
and V. 7, V. kápră (rare P ), 7) káprà. 
By all means: P. and V. mávros, 
P. ravrárası. 

Certainty, subs. Assurance: P. 
BeBaótys, ġ, àcáXewa, ù Eæact- 
ness : P. čkpťßea, $. Truth: P. 
and V. &jeia,, 7), Ar. and P. ópfórys, 
7, V. vüjéprews 7. — Distinciness : 
P and V. eádjveo, 7. 

Certify, v. trans. Confirm: P. ße- 
few)v, P. and V. éumedoww (Plat., 
also Ar.) Bear witness to: P. and 
V. uapripety (&G0.). 

Certitude, subs. See certainty. 

Cerulean, adj. P. «vavo?s (Plat), V. 
Kvdyeos. 

Cessation, subs. P. and V. «a$Aa, 
Å, õväravňa, ù, OudAvois, $, P. àvd- 
Tavcis,7. Abatement: P. Xó$qous, 
7. Breathing space: P. and V. 
üvazyoQ, ý, V. áyzvo$j, 5 End: 
P. and V. révos, Tó, reXevr$, 1), répüs, 
ró. Cessation of hostilities : P. 
ToAÀéuov OtíAvucus, Ñ, ToÀéuov Kard- 
Avos, ġ, Ar. moAépov BuQAMyj, Ñ; 
see truce. 

Cession, subs 

Chafe, v. trans. 


rpißew. 


P. rapáéðocis, 1. 


Rub: P. and V. 


Chaff, subs. 


Gall, annoy: P. and V.! Chairman, subs. 


Cha 


Avmety, 9ákvew, Ar. and V. kvew, 
V. óxXéiv ; see annoy. V. intrans. 
Be vexed: Ar. and P. &y&vakreiv, 
x&Aeraivew, P. and V. ópyitea0n:, 
0ojoto0a,, V. wgview, xoXovoOc, Ar. 
and V. Óvodopéy ; see rage. Of 
horses, be restless: V. ôppaivew, 
&piuovo8a. Chafing against the 
bit: V. xaìwôv karaoĝuaivov (ZEisch., 


Theb. 393). 

Ar. ġopõrós, ó. Badin- 
age. P. xXevaopós, ó, xÀevaria, 7) 
Ar. and P. ekôppa, Tó; See mockery. 

Chaff, v. trans. Mock: Ar. and P. 
xXevá£ew ; Bee mock. 

Chaffer, v. trans. P. and V. xár;- 
Aeveu. 

Chagrin, subs. P. and V. àvoxépeto, 
ġġ; see vexation, anger. Be cha- 
grined : P. and V. áx0«c60c., P. 
xoXerós dépev, Ar. and P. &yüvakrety ; 
see vezed, angry. 

Chain, subs. P. and V. ĝerpós, 6, 
V. Geop pra, rá, áp Anarpa, vá, 

äta, TÉ, P. Avos, 7. Chains of 
rass : V. xaAkeópüra, Tá. Fetter : 
P. and V. méðņ, ^. Series : P. and 
V. ódiBoy:, 7. Hvenis long-pasi I 
have found, to be as I hawe related, 
though they involve difficulties as 
far as trusting every link 4m the 
chain of evidence : P. rà gv oiv 
zaÀouà TowVvra eUpov xaAXemà övra 
vayri éis rekunpio moresca (Thuc. 
1, 20). Put in chains, v. trans. : 
P. and V. ety, Oeopevew. In chains: 
use adj., Ar. and V. 8écquos, or P. 
and V. óe0euévos (perf. part. pass. 
ety). 

Chain v. trans. P. and V. 8eiv, ovv- 
óeiy, V. éxOetv; Seo bind. Fetter : 
P. and V. «eóGy (Plat. but rare P.), 
vobO(ew (Xen., and Soph., Pan 
Ar. and P. evuzob(£ev 

Chair, subs. Ar. and P. Oí(dpos, ô. 
Chair of state: P. and V. 6póvos, 
ô. Seat: Ar. and V. &pa, 7j (rare 
P.), 0Gxos, 6 (Plat. also but rare P.), 
V. 0áxqua, ró. Take the chair, be 
charman: Ar. and P. èmiorärei. 

P. èruorárns, ô. 
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Chaise, subs. 

Chalice, subs. See cup. . 

Chalk, subs. P. yóvos, 7) (Plat.). 

Challenge, v. trans. P. cpokoAetaÜo:. 
Have no fear of : P. and V. Qapaev 
(a00.) ; see oppose, doubt. 

Challenge, subs. P. mpókàņois, 5j. 

Chamber, subs. Ar. and P. ðwučrov, 
tó, P. and V. oikos, ó, oikmous, Ñ, 
otkqua, ró, Ar. and V. 9ógos, 6, 
00ua, ró, uéAaÜpov, Tó, V. oréyn, 
j, créyos, Tó; See room. Bridal 
chamber : V. 0àXápos, ó, vupdeov, 
tó, eùvärýpiov, Tó. Chamber for 
men: P. and V. åvòðpóv, ó (Xen., 
also Ar.), P. ávópoviris, . Chamber 
for women: Ar. and P. yõvaixovirnis, 
h P. ywvaukóv, ó (Xen.). Guest- 
chamber : P. and V. £ew, 6. 
Mosden's chamber : V. zapÜevóves, 


See carriage. 


Ot. 
Chamberlain, subs. P. and V. răuiäs, 


0. 

Champ, v. trans. P. and V. êvðárvew 
(Plat.), V. Odkvew. 

Champaign, subs. Meadow land : 
V. ópyàs, ? (also Xen.). Plain: 
P. and V. meðiov, ró; see plain. 

Champion, subs. Protector, defender: 
P. and V. wpocrárgs, ó, Tipps, ó 
or ġ, V. riudopos, ó or 7. Leader: 
P. and V. 5yeuóv, ô or ġ One who 
stands first: use adj, P. and V. 
mpüros. Advocate, recommender : 
P. èfgnynrýs, ó. Used adjectivally 


= of the highest excellence : P. and 


V. dxpos. Be champion, take the 
first place: P. mpwreew, P. and V. 
Špo reúeuv. 
Champion, v. trans. P. and Y. 
mportărev (gen.), rüuopetv (dat.), 
mpolaracÓa. (gen.), V. Üreppäyew 
(gen.), reppăyecðar (gen.), Örep- 
orürety (gen.); see defend. 
Championing, adj. "V. zpooüríjptos. 
Championship, subs. Leadership, 
patronage: P.«poeraoía, ). First 
place: P. mpwreov, ró, Or pl. 
Chance, subs, P. and V. «jy», 3. 
Accent: P. and V. evpéopá, ù, 
Ar. and P. ovvrõyía, 5. Opportun- 


Cha 


ty: P. and V. «kapos, ô By 
chance: P. and V. rixp, P. xarà 
Tóxqv, êk túxyņs. If by chance: P. 
and V. ei rws, éáv mws. Get ihe 
chance, v.: P. and V. 9SivaoQa. 
Throw away one's chances one by 
one: mpoiechaı kaĵ éxacroy àe TL 
Tüyv mpaypárov (Dem. 18). (They 
reflected) that, if they had not been 
seen to have arrived, there would 
have been no chance for them: P. 
el piv yàp p) öphnorav éMóvres, oix 
àv éy róyy yiyverĝar oisi (Thuc. 
, 78). 

Chance, v. intrans. Happen, occur: 
P. and V. rvyydvew, awrvyyávew, 
cvpBaívew, yiyvechan, | rüpüaríarrew, 
evrirrewv, ékBalvew, P. ároffatvew, 
Ar. and P. cvuóépea0at, V. ipei, 
éxmízrew (Soph. Frag.). Chance 
(Zo do a thing): P. and. V. rvyxdvew 
(part.), V. «pev (part.) Chance 
upon: see light on. 

Chance, adj. Casual: P. and V. 
Ô TÜxdv, Ô émirüxóv, Ó TpooTUxdv, ő 
ruvrtõxóv. Of persons only: P. 
Ô évrvxyóv, ó maparvyóv, V. ó émiy. 
The riddle was not one for any 
chance comer to solve: ró y awyp 
oüxi Toùmeóvros Ty  áyOpós Oueuréiv 
(Soph., O.R. 393) Making in- 
quiries of any chance comer : P. 
èk ToU maparvyóvros TuvÜavOj.evos 
(Thuc. 1, 22). 

Chancel, subs. Use P. and V. čôùrov, 


TÓ. 

Chandelier, subs. Lamp stand : Ar. 
AvxvoUxos, ó. 

Change, v. trans. P. and V. perăriĝ- 
éva,, perüdeépew, puerüaAXew, pera- 
oTpéjew, pebiorăvar, àÀAXAAcoew, per- 
aAAácoew, áAXotoÜv, &peiSew (Plat. 
but rare P.), P. peraroicîy, ueroxwetv. 
Egchange : see exchange. Change 
(what is written): P. and V. pera- 
ypióew. V. intrans. P. and V. 
&AXdac erha, peradiáooerhan, Ador 
orhan peraotpéperbar, uela raa a, 
vpémeaÜa, perämimrew, P. reporta- 
aat ueraBAAXew. Since your for- 
tunes have changed: V. érei) mepi- 
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merels čyes rixas (Eur., And. 982). | Changeling, subs. V. 8u&AAaypa,, ró, 


Change into, v. trans.: P. perad- 
Aáccew eis (ac0.); v. intrans.: P. 
pera[Jaívew eis (acc), pera BAAXev 
(cis, acc., or èri, acc.) Change 
one's abode: P. jeraviaracOo, V. 
perowetv. Change one's clothes : 
V. éc0jra éfoAAáccew (Eur, Hel. 
1997). Change colour : see colour. 
Change one's mind: P. and V. 
per&yvyóo ew, perüSovAevea Da, (Eur , 
Or. 1526), P. uero8ofátew (Plat.), 
peravoéty. Change money, convert 
into smaller corns : Ar. Qărkeppărite- 


oba: (acc.). Changing money openly | 


at the banks: P. tò xpvoíov karad- 
Aac'coj.evos pavepõs éri Tats rporétaus 
(Dem. 376). Change ships: P. 
perekBaívew, peraßowew. Change 
sides (politically) : P. ue0icracÓo. 
Change the form of: P. and V. 
perappvÜpui£ew (acc.) (Plat.), P. pera- 
cx)parítew (aco.); see transform. 
Change one's wish: V. pereúyerĝat 
(absol.). 

Change, subs. P. and V. perăßoń, 
$, peraàiðăyń, ý (Plat, and Eur., 
F'rag.), ueráorüois, 3, P. àAXo(ocus, 
7; See exchange. Small change in 
money : AT. képuira, rá. Change 
of abode: P. ueraváoaons, 7), peroi- 
myos, 7). Change of mind, recon- 
sideration : P. àvaAóywrgos, 0. Re- 
pentance: P. perávoia, ġ, P. and V. 
peräpéàcia, 7? (Eur, Prag), V. 
puerá-yvouo,, 7). 

Changeability, subs. See change- 
ableness. 

P. 


Changeable, adj. Alterable : 


P., use adj., ůroßĝoňiuaios. 

Channel, subs. Narrow strip of sea : 
P. and V. «ópos, ô, orevóv, Tó, Or pl., 
vopÜjós, ó, V. -vàÜos, 7, a)Xov, ð, 
8lavAos, 6, erevemós, 7). Canal: P. 
Qpv£, ó, Diópvypa, ró, P. and V. 
óxerós, ô; see also trench. Bed (of 
& riwer) : see bed. Conduit: P. 
óxerós, ô, odÀóv, ô (Plat.). Stream: 
P. and V. pots (V. óos), ó, peüpo, 
tó; See stream. Moet., of thought : 
P. and V. ó8óe, 5. Turn into a 
different channel, v. trans.: met., 
P. and V. vüpoxerevew. He severs 
with his sword the channel of breath: 
V. réuve ohp 7ve)paros Ouappoás 
(Eur., Hec. 567). 

Chant, v. trans. or absol. P. and V. 
doe, úuveiv, V. delðew, Úpuvwðeiv, 
kărgôew, Ar. and P. peàyòeiy (Plat.), 
Ar. and V. péàrew ; 8ee sing. Chant 
incantations over : Ar. and P. èrgòew 
(rivi Tu, or absol.) Chant in turn: 
V. ávrikAdLew (aoc.). Ohani over: 
P. and V. édvuvéy (rw( ti) (Plat.), 
Ar. and P. érg9ev (rwí v). Chant 
hymns over: V. jpvovs èmevonpeiv 
Der) Chant ihe pæan: P. and 

. mawview, V. mava édvypveiv, 
mtaiâva èreiakyáćew. 

Chant, subs. P. and V. qj, N, péos, 
TÓ, Upvos, Ô, ueAqOto, 7), V. üuvoüía, 
7, Ar. and V. doh, 3), porh, *$) ; See 
Song. 

Chaos, subs. Ar. and P. xáos, ró. 
Met., confusion: P. rapaxý, ù, V. 
TĂpay a, Tó, Trápcypós, ó, P. and V. 
&koo uia, 1). 


peraktynros. Fickle: P. eüueráfoXos, | Chaotic, adj. P. rapaxóðns, V. &xoopos. 


áxarácraros, P. and V. éumA«kros, | Chaotically, adv. 


&muoros, Ar. perăßovàos, Ar. and P. 
àoráĝunros. 


P. and V. eñ, 
púpðnv (Xen.), P. vówv, oiOév 
kóocjup, V. rópßă (ZEsch., F'rag.). 


Changeableness, subs. P. ácrá0-|Chapel, subs. P. and V. veós, ó, Ar. 


pror. 

Changeful, adj. See changeable. Chaplain, subs. 
Tava : P. and V. sowíAos, V.|Chaplet, subs. 
alóAos. Ó é 5 


Changeless, adj. P. and V. Béßaos, 
ükivyros, P. uóvusos, åperárrwros, V. 
éjreóos. 


and V. vàós, ô; see temple. 
Use priest. 
P. and V. oré$óüvos, 
ô, créuua, tó (Plat. but rare P.), 
V. c'rébos, ró, wÀókos, ô, mÀéypa, 


TO. 
Chapter, subs. Use P. Aóyos, ô. 
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Char, v. trans. Reduce to ashes : Ar. 
oroüitew, Ar. and V. kăraibew, k&rac- 
O&Ao)v, V. kürüpüÜUvew ; see burn. 
Be charred: V. karvodoĝai, kürav- 
Opăkodoba, &yÜpákoto0c.. Charred : 
V. pàoyiorós, éprüpos. 

Character, subs. Of a person: P. 
and V. «pózos, ô or pl, 7600s, ró, 
ŭis, ). Mood: P. and V. ópyj, 
5. Force of character: P. dccus 


ioxss, 7? (Thuc. 1, 188). Written 
characters (letters): P. and V. 
ypăpai, ai, ypáppärta, rà. Form: 


P. and V. rios, 6. Kind, descrip- 
tion : P. and V. yévos, ró. Of what 
character, adj. : interrogative, P. 
and V. rotos; indirect, P. and V. 
ózoios. Of such character : P. and 
V. TotoUros, To.ÓcOe, Ar. and V. rotos. 
Character in a play : P. oxíjpa, tó. 
Reputation : P. and V. 3ó£a, 7); see 
reputation. They have become men 
of repute and publ characters : P. 
yeyóvaoty . . . éyOofou kal *yvópuxot 
(Dem. 106). 

Characterise, v. trans. See describe. 
Their proceedings were characterised 
by indifference and a general dila- 
toriness : P. ápuéXed mis évijv xai 
carp rôv vávrov (Thuc. 5, 38). 

Characteristic, subs. Distinguishing 
feature: P. and V. bov (Eur., El. 
633). Form: P. cx?ua, ró; see 
property. 

Characteristic, adj. Appropriate : 
P. and V. «pookov, mpérwov, rúm- 
perpos, rpóadopos ; see appropriate. 
Native, inborn: P. and V. éu$ros 
(Bur. Frag.), oúppõros. It îs 
characteristic of a woman: P. and 
V. yvaukós rTu, mpòs yövakós rrtt. 

Characteristically, adv. Appropri- 
ately: P. and V. mperóvros, ovp- 
pérpos, P. pookóyres. By nature : 
P. and V. pore. 

Charcoal, subs. P. and V. dvÓpa£, ô 
(Eur., Cycl. 244). 

Charge, v. trans. or absol „Attack : 
P. and V. cpoo(jáAAew (dab.), eo- 
fáAXew (els Or. mpós, acc.), mpoeíz- 
tev (dat.), eiomirrew (mpós, aco.), 
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êumimrew (dat.) (Xen., also Ar.), V. 
êpopuâv (dat.) or pass. (rare P.), P. 
TpoodépeoÜa, (dat.), Ar and P. èri- 
ri0co 0c. (dat ) ; see attack. Demand 
as payment: P. and V. eo«wpáoco e- 
cÓa.; see exact. He charges half 
the amount to himself, the rest 4s 
reckoned as theirs: P. tò uiv uov 
aŭro rifyor rò Dé rovrois Nehóyioro 
(Lys. 911.) Intrust: Ar. and P. 
ezvrpémew (tivi tt), P. meorevew (revi 
TU, èyyerpitew (Twi qt), V. eioxetpttew 
~ tı). Eshort, command : P. and 
. Keàeúeiv (acC.), ériráocew (dat), 
Tpoocráccey (dab.), émuoréAXev (dat), 
érwkmrew (dat ; Ar. and V. éjie- 
cÓa, (dat.), V. é£edieoÓo. (absol.). 
Accuse : see accuse. Fill: P. and 
V. mÀnpoðv, éuzemrdvou, muridi a, 
(rare P. uncompounded), yeu££ew. 
Charge, subs. Attack: P. and V. 
vpoo Bor, 2, elo Box), 1), P. érí6eous, 
Ñ, érixeipnais, Ñ, éjoOos, Ñ, émiópousj, 
7. kush: P. and V. pý, $, V. 
pur, ?, Ar. and P. fón, 9. Run: 
P. and V. 8póuos, 6. Of ships: P. 
and V. éuBoX$, $. Dike a bull 
ready for ihe charge, he bellows 
fiercely : V. ro)pos üs eis épJoA3w 
Oevà pvküra, (Bur. H.F. 869). 
Price. P. òvý, ?, Ar. and P. riu, 
7; See price. Ecaciion : P. &o- 
mpaıs, 7. Eæpense: P. and V. 
Odmüvo, ?). At his own charges : P. 
TOUS QGUTOU TéÀeci, rois llois TÉÀeot. 
At the public charge: P. S5uooco. 
Duty, task: P. and V. £pyov, 76; 
see task. Guardianship: P. ém- 
vpozeío, ?. Something mtrusted to 
one's care : V. uéAaya, Tó, ppoúpnpa, 
tó. Put in charge of: Ar. and P. 
érvrpérew (rwí m); see intrust. 
Take charge of: P. and V. ériová- 
reiv (dat.), Gep&aeiew (ace.), Ar. and 
P. èripéàecĝar (gen.), V. xwBevew 
(acc.), uéXeoÓa, (gen.) ; see manage, 
guard. Command: P. mpóoraypa, 
ró, éríraypa, ró, V. évroXj, 7) (Plat. 
but rare P.), kéXevo a, Tó, keħevo uós, 
0, berah, 1j, &rvoroXat, ai. T impose 
this service as a, charge upon you : 
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V. uwv .. 
(Soph., 4j. 566). Accusation : see 
accusation. On a charge of: P. 
and V. éxt (dat.). 

Charger, subs. Dish: Ar. Xekdvy, 
ij Aomds, $. Horse: P. and V. 
bros, ó, V. TAOS, Ô. 

Charily, adv. Reluctantly: P. and 
V. oxoXMg. Cautiously : P. and V. 
«tA s. 

Chariness, subs. Hesitation : P. 
and V. óxvos, 6. Caution: P. and 
V. ebNiea, 1. 

Chariot, subs. P. and V. dppà, Tó, 
V. 8(dpos, ó (Plat. also but rare P.), 
óxnpo, TÓ, Oxos, ó, àmQvg, y. Four 
horse chariot: Ar. and. V. réüpurzrov, 
ró, Or pl, V. réüpurrov áppa, TO. 
Drive chariot, v.: Ar. and P. qQvc- 
oxey, V. O.ppgA&retv. 

Charioteer, subs, P. and V. jwióxos, 
ô (Bur., Rhes. 804), ápu&rqAdrys, ó 
(Xen.), V. rpoxnA&rys, ô, vioorpógos, 
ô, Bubpevrijs, 0, ÅppTWV TLOTĚTNS, Ó, 
ápj.Xrov érepBárqs, ó, Toui Oxov, ô. 

Chariot-rail, subs. P. and V. ávrv£, 
7) (Plat., Theaet. 2074, but rare P.), 

Charitable, adj. P. and V. pdv- 
Üpwxos,, éruweucjs, Ar. and. V. ebdpov, 
P. ebyvópov ; see kind. Generous : 
P. duAó8epos, V. &$ovos; see gene- 


TOUS. 

Charitably, adv. P. d4XavOperros, 
émueuks, V. eübpóvos ; see kindly. 
Charity, subs. P. quXavOpwmío, 1j, 

érieikeun, 1), etyvojoosvg, h, P. and 
V. Trovzwewés; Seo kindness. Alms, 
gift: P. and V. ŝôpov, ró. Ask 
charity, v.: P. and V. rporareîy. 
Charlatan, subs. P. and V. yóys, ó, 
péyos, 6, &yóprqs, ô, Ar. p&ać, ó. 
Charm, v. trans. Delight: P. and 
V. méprew, ebjpaívey. Please: P. 
and V. ápeokew (dat. or ace ), Ar. 
and V. ávódvew (dat.); see please. 
Bewitch: P. and V. «gXAey (Plat), 
GéXyew (Plat. but rare P.), Ar. and 
P. déepuácoew, P. karergòew, yon- 
reveiw, ka.roucoA ety (Plat.). Enchant : 
met, P. and V. xsAév (Plat.). 
Charm away : P. and V. é£erdóew. 
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. tývð èrıorýrro xápwy | Charm, subs. Amulet: P. zepíazrrov, 


ró. Love-charm : P.and V. $íXrpov, 
tó. Enchantment: P. and V. áp- 
pov, TÖ, rwd, ?), V. pArpov, Tó 
(in P. only, love-charm), xíXgpa, T6, 
Ü&ucrpov, Tó, BéAynrpov, Tó, 0eXrijpvov, 
Tó, k9Xgrópwv, Tó, păyeúpðta, Td. 
Charm against: V. èro, 1) (gen.), 
or use P. and V., adj., éreós (gen.). 
Sing as a charm or incantation, v. : 
Ar. and P. érgóev (acc.). Use 
charms, v.: Ar. payyăŭveóew. At- 
traction, grace, subs.: P. and V. 

dpís, 4. | Charmed, pleased, adj. : 
$ and V. ġòŭs. Be charmed, V.: P. 
and V. Jerar. Be charmed to: 
P. and V. ġòerða (part.). 

Charmer, subs. Enchanter: P. and 
V. dappükeUs, ô, păyos, ó, yógs, 6, 
èêrwôós, ó (Plat.), V. &oiós, ô. Be- 
loved: P. and V. 5 épeuévg. En- 
chantress : V. doðós, 3, Àr. dappá- 
kis, Ñ. 

Charming, adj. Delightful: P. and 
V. ùs, reprvós, V. xaprós (also Plat. 
but rare P.), Oŭunòńs, éipepos, Ar. 
and V. -yAUk)Us, Ar. and P. xàpíes, 
&g-Télos, P. émíxopis, êrappóðiros, eù- 
xopis 5 See delightful. 

Charming, subs. P.xýàņois, 7) (Plat). 

Charmingly, adv. P. and V. ġjôéws, 
P. xapiévros. 

Chart, subs. Map : P.«íve£, ó (Hdt.). 
Chart of the world : Ar. -yrjs repío3os, 


7. 

Charter, subs.  Covenani : P. and 
V. aoj. ous, 7), róvőņpa, Tó, cuvÜSko, 
ai. 

Charter, v. trans. Hire: Ar. and P. 
pio 0ova0a4. 

Chary, adj. Hesitating: P. ókvopós. 
Be chary of (doing a thing): P. and 
V. ókvetv (1nfin.). 

Chase, v. trans. P. and V. wrew, 
P. xaraOuókew, émiDuókew. Hunt: 
P. and V. 6«pàv (or mid.) (Xen., 
also Ar.), Ónpejew, áypejew (Xen.), 
kövnyereiv d pu Ar. V. èk- 

Uvyereiv. et., seek eagerly : P. 
and v. Onpeiew, V. Oqpày (os uid.) 

Drive in purswii : P. and V. éAaívew, 


126 


Cha 


V. éAaoTpeiv, TpoxqyAür&v. 
away: Ar. and P. &woüuwókew ; see 
driveway. Bunafter: P. perae, 
Join 4n chasing: P. owówkew 
(absol). Emboss: P. e«rvmoi. 
Chase, subs. Pursuit : P. &to£s, $, 
V. Oceypa, TÓ „(also Plat. but rare 


Chase Chastiser, subs, 


Che 


P. and V. koħasrhs, 
ó, ériripayrijs, ó (Plat.), P. cwgppovu- 
eris, ô, V. eŭĝüvos, ô. 

Chastity, subs. V. äyvevpa, Tó, P. 
&yveia, UA Maidenhood : V. raphe- 
veia, 1. Continence : P. éykpárea, 
N, P. and V. rò aàdpoov, rò a&wópovety 


P.), ówwypos, ó, peraðpopý, 7j (also (Bur. El. 923). Pərsonifĥed: V. 
Xen). Gwe chase: see pursue. Abos (Eur., Hipp. 18). 

Hunt: P. and V. úpa, 1 (Plat.), Chat, v. intrans. Ar. and P. àiiMéye- 
ğypa, ý) (Plat), V. kövyyía, ý. Art|  o60a.; see converse. 

of the chase, hunting : P. 7) 95pevrucj, | Chat, subs. P. QAoyos, ô; see con- 
kwgyécvv, TÓ. Trop hies of the|- versation. 

chase: V. àypeópära, rà. OF the Chattels, subs. P. and V. xpýuăra, 
Chase, adj.: Ar. and P. Oypevrikós.! rá, Ar. and P. oxeóq, vá, P. Tà 
Fond of ihe chase: P. duXéÜgpos| Ùrápyovra. 


(Plat.). Good at ihe chase: 
edbnpos. Eager pursuit, subs. : 
met., P. and V. úpa, 1; 3. Search : 
p. and V. £mrqois, ġ. 

Chased, adj. Embossed: V. eokpór7- 
TOS. Chased with gold : V. xpvaó- 
koAXos (Soph. and Eur., Prag.). 

Chasm, subs. P. and V. xáo uo, TO ; 
see cave, gulf. 

Chaste, adj. P. and. V. &yvos, kàfápós, 
P. à&uidÜopos, V. čkýpäros (rare P.), 
&xépauus. Virgm: V. unie 
Continent: P. and V. eddpov, P 
èykparýs. Be chaste, v.: P. and V. 
åyveúew, Ar. ar P. k&f&pebew. 

Chastely, adv. P. senio M. åyvõðs 
(Xen.). Continently : P. and V. 
ved pdvus, P. èyxparõs. 

Chasten, v. trans. P. and V. xoAá- 
ei, vovÜereéy, rwppoview, BuvÜpitew 
(Plat.), V. ápuó£ev. 

Chastener, subs. P. cedpovurrís, 6, 
P. and V. koàasrýs, 0, éririugrós, ô 
(Plai.). 

Chastening, subs. P. and V. vovÓé- 
Tos, 1), vovÂérnpa, ró, P. kóXagus, 1. 

Chastise, v. trans. eroi ftog : Ar. 
and P. paoriyoiv, às Déva 
(dat.) Punish: P. ag koàdáćeu, 
Tiuwpeioba, Enuodv, uerépxyeaO0.; Seo 
punish. 

Chastisement, subs. Blows: P. 
and V. rÀņnyaíi, oi. Punishment : 


P. KóAaas, 5 P. and V. riss, $, 
quía, 1, Tiuopía, Ñ, or pl. 


V. | Chatter, v. intrans. 


Chattering, adj. 


P. and V. AáA€v, 
OpwAeiy, Ar. and P. d$Avapev, P. 
áOoXeaxety, V. oAvoroueiv, Ar. pàn- 
vádüv, orouiAXecoQa. 

Chatter, Subs. Ar. and P. Mia, 7 
dO oX eo xía, 7 V. A&Xjpüra, vd, P. 
ToÀvÀoyía, y. Gossip: V. Xeoxaí, 
ai. 

Chatter-box, subs. See chatterer. 

Chatterer, subs. Ar. and. P. áðoéc- 
xm ó, V. AdAqpa, Tó, DAé8ov, ô or 


P. and V. AáAos, 
p: den rM . OTópapyos, oAÀ- 
yAwroos ObpóyAeoc'cos, Ar. AðNyri- 
Kós. 


Chattering, subs. < yorraiyia, t, 


Ar. and P. AxX 
Cheap, adj. bii ides ebovos. 
Costing nothing : Ar. čðărävos. 


Worthless, mean : P. and V. pados, 
eÙTEÀNS. At the cheapest possible 
rate: P. s à&wrarov (Lys. 165). 
I have never yet seem. cheaper an- 
chovies : Ar. oùmóror púas elðov 
åfwrépas (Eq. 645). 

Cheapen, v. trans. P. èrevwvigew. 

Cheaply, adv. P. eireAós (Xen.), V. 
dO üvos. 

Kw o^. subs. 


Ar. and P. eùréàca, 
Worthlessness : 


P. and V. ġav- 
Aeg, 1. 


Cheat, v. trans. P. and V. &rárüv, 
pee Tog wn kAérrew, Ar. and 
P. deváxi£ew, P. zapaxkposeata, yon- 
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vec, Àr. and V. 8oXoóv, V. $AXotv, 
Tüpürüzüv, ékkXérrew, Ar. mepiépxe- 
oba, éfümüróAXew ; see defraud, 
bequile, decewe. Bafle: P. and V. 
aQdaAXew, P. éxkpovew. Be cheated, 
baulked of: P. and V. ye/0co0a. 
(gen.), eódAXecÜa. (gen.), črorpá- 
echa (gen.), &gaprdvew (gen.). He 
died wn sorry plight by being cheated 
of his money : V. véÜvqkev. aio xpós 
xpjirov árauóÀy (Zisch., Frag.). 
Cheat, subs. Trick. P.and V. črărn, 
7, orpodyj, 7), uxàvypa, TŐ, códwr ua; 
tó, 8óXos, ô (rare P.), Ar. and P. 
kAéupü, tó; see trick. One who 
cheats : P. áwareów, ô, Ar. and P. 
codurris, ô, P. and V. yóņs, ô, V. 
QuAjrys, 0. Thief: P. and V. 
KÀÉTTNS, Ô; See deceiver. 

Cheating, subs. Deception: P. and 
V. črăm, ?, P. vapáxpovots, ?, Ár. 
and P. $evàxwpós, 6. Fraud: P. 
and V. rävovpyía, Ñ. 

Check, v. trans. P. and V. küréxew, 
&réyev, Ar. and V. texew (rare P.), 
V. éríoxew (rare P.), é£epikew, 6épy- 
TUew, épükew, axáZew, kiraaTéAXav. 
Hinder: P. and V. kwer, érixo- 
Ave, &meipyew ; See hinder. Siop : 
P. and V. raúew. Check (an at- 
tacking force): P. and V. dyaoréAXew. 


Egamne: P. and V. ĉackorei, 
éferáfew. One who checks (ac- 


counts), subs.: P. åvriypaġeús, ô. 
Auditor: P. eùbvvos, ô. 

Check, subs. Hindrance : P.kóXvpa, 
TÓ, ÓuukóAvvpa, TŐ, épzó0w ua, TÓ. Be 
a check to: P. and V. ¿uroðàv elvai 
(dat.), ċuroðàv y iyvecĝar (dat.). De- 
feat: P. oca, Ñ, ráĝos, ró. Aud: 
Ar. and P. eiüuva, ?, or pl. Tally: 
P. and V. oúußodov, ró. 

Checker, v. trans. See chequer. 
Checkered, adj. See chequered. 
Checkmate, v. trans. Met., P. and 
V. opáà\ev, P. èkkpoʻe. 

Cheek, subs. P. and V. vápeá, j 
(Plat. but rare P.), yvăĝos, 5 (ht., 
jaw), V. züpnis, Ñ, vüpis, ?, Or use 
yevetáóes, ai, yévüs, N. 
the cheek : P. ézi kóppys Téómrew. 
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Cheep, v. intrans. 


Cheer, subs. 
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Puff out one's cheeks : P. vàs yválbovs 
$voüyv (Dem. 449, cf. Ar., Thesm. 
221). With beautiful cheeks, adj. : 


V. kaAAmpopos. 
Of birds: Ar. 


aum ew. 


Cheer, v. trans. Encourage: P. and 


V. Üapoivew, Opdovvew, TüpákdAetv, 
P. copaÜapaivew, émppuvvióvou Ar. 
and P. süp&uuÜcicÓm. Comfort : 
P. and V. zápájb0cto0a, (Eur., Or. 
298), V. müpmyopeév. Praise: P. 
and V. éreuvéy, V. aiveiy, Ar. and. V. 
ebXoyéy. Gladden: P. and V. eù- 
dpaíyew, répmev, V. etÜUuetv (Æsch., 


Frag.) V. intrans. Shout ap- 
plause: Ar. and P. bopùßev, P. 
dvagopuBeiv. Cheer on, v. trans. : 


P. and V. êrïxkeňevew, ópu&v, é&oppáv, 
éykeAe/ev, érorpüvew (Thuc), é£o- 
vpivew (Thuc.), P. xaremecyew, 
órpüvew, émeykeXevew (Eur., Cyel ), 
ópy)va,. Cheer up, v. intrans. : P. 
and V. Qapoev. 

Good, cheer : Ar. and 
P. ebwxía, ?, P. erabe, 7, Ar. and 
P. 0&Xia, 7) (Plat. once). Enjoy good 
cheer, v. : Ar. and P. ebexéoóa:. 
Hospitality, subs. : P. and V. éva, 
rá Marth, joy: P. and V. hòovh, 
7, Tépiis, 1, xäpd, ġe Shout: P. and 
V. Boń, 74, Oópðßos, ô, V. kéAX80s, ô. 
So speaking he drew cheers and com- 
mendation from many of liis hearers : 
P. erà tradra moois Oópv[9ov tápe- 
oxe kal érawov tôv ákovóvrov (Plat., 
Prot. 389D-&E). Beof good cheer: 
P. and V. 6apceiv, OpácvveoDo,, V. 
ebOsu ev (Eur., Cycl.), 0apo?vew. 


Cheerful, adj. P. eióvpos, Ar. and P. 


fAápós (Xen). Of looks: P. and 
V. dwuópós, V. Maprpós, paðpwrós, 
Ar. and V. ebmpócwos (also Xenm.). 
Ris : P. and V. eia Cheer- 
qug : V. ebopoyv. | Bright, happy : 
Ar. and P. eb$uepos. Zealous, EE 
P. and V. mpóüopos. Be cheerful : 
P. and V. bapoeiv, V. eifuuetv (Biur., 
Cycl.), Ónpoivev. 


Give blow on| Cheerfully, adv. P. and V. eiósyws 


(Xen, $0éws, P. iAapós (Xen.). 
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Zealously : P. and V. s«po8Upes.| Chest, subs. 


WAlhngly: P. and V. jóéws, or use 
adj., P. and V. opevos, xov. Bear 
cheerfully : P. and V. Bootes pépew 
(aco.). 

Cheerfulness, subs. P. and V. eùĝùp- 
ía, ġ (Xen., and ZEsch., Supp. 959); 
geo joy. Zeal, readiness: P. and 
V. cpo8vpía, Ñ, orovnj, 1). 

Cheering, adj. V. ečġpor. Welcome: 
P. and V. $8)s, dpecrós, V. diAos 
Hopeful: P. and V. ejekmis. Cheer- 
ıng words: P. rapakéàevois, Ñ, V. 
müpükéAevo pA., TÓ. 

Cheerless, adj. V. ĉreprýs (also Thuc. 

| but rare P.). 

Cheese, subs. P. and V. rūpós, ô, V. 
rüpeónüra, rá. The Market for fresh 
cheese : P. ô xAwpós vvpós (Lys. 
1679). 

Cheesemonger, subs. Ar. rūporóàns, 


Q. 

Cheeseparing. Met., subs. and adj. : 
geo MEANNESS, mean. 

Cheese-strainer, subs. Ar. Apos, ô. 

Chemist, subs. Seller of drugs: Ar. 
and P. $apuüxordXys, ô. 

Chemistry, subs. Handling of drugs: 
P. dappakeía., 1. 

Cheque, subs. Ticket: P. and V. 
oóp9oXov, Tó. 

Chequer, v. trans. P. &nd V. roid- 
àe, P. OusrowlAXav. 

Chequered, adj. P. and V. mowiàos. 
Variegated : Ar. and V. aióXos. 

Cherish, v. trans. Tend: P. and V. 
Ücpizesew, V. xwBevav ; see tend. 
Foster : P. and V. rpéġew, V. &ráA- 
Aev, Bócxay. Guard: P. and V. 
dAdácc«v, mepwréAAew. — F'ondle : 
P. and V. &àomá£eo 0a, V. mpoorrio- 
oeoÓm. | Oherish (a feeling): P. 
and V. éxyav, rpébew (Plat.); see 
harbour. Indulge: P. and V. xà 
piteoða (dat.). Cherish in old age, 
v.: Ar. and V. ygpofJoekev (ac0.), 
P. ygporpodev (acoc.). 

Cherished, adj. Dear: P. and V. 


dios, poo dijs, V. eo piis. Cher- 


ishing in old age: V. ympoßockós, 
ynporpóoos. 
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Breast: P. and V. 
e-rí)0os, ro, Or pl. (Plat. but rare P.), 
crépvov, ró, Or pl. (Xen. but rare 
P). Box: P. and V. 6$, 7, 
£VyaoTrpov, ró (Xen. Ar. and P. 
ktBwrós, 7) (Liys.), Ar. and V. &yyos, 
Tó, V. AéBs, ô. 

Chew, v. trans. Ar. and P. rpovyew, 
Ar. and V. Bpikew (Bur., Oycl.), Ar. 
pcücÜa, kxürarpayev, V. ðdmrew ; 
see eat. Chew the cud: P. uopvká- 
ev (Arist ). 

Chicanery, subs. 
KITOS; Ó. 

Chick, subs. P. and V. veoccós, ô. 

Chicken, subs. P. and V. ópyts, ô or 
7.  Chickem's flesh : Ar. and P. 
Kpéč ópvíĝera, rd (Xen.), Ar. ôpviĝea, 


P. yonreia, ù, peva- 


Tå. 

Chide, v. trans. P. and V. uéudeo6o. 
(ace. or dat.), yéyev, Ar. and V. 
pouücÜÓa,, V. èvimtrey (ZEsch, 4g. 
590) ; see blame, abuse. 

Chief, subs. P. and V. 8Uváorgs, ô, 
Wyepóv, 6 or 7, vpoo-rárgs, ô, Ar. and 
V. émworrárgs, ô (rare P.), dpxov, ó, 
dva£, ó, koípávos, ó, pÓpuos, Ô, ràyós, 
ó, V. åpxnyós, ô, Ápyryérus, ó. &vákTop, 
ó, krop, ó, àpxéàđos, ô (also Ar. in 
form ápxéAas), Bpügeis, ó, küpuos, ó, 
xpéov, ó, in pl. also V. &pwrrijs, oi. 

hiefs of the Danai and Mycen- 
aeans : V. Aavaüv ra Muvkqvaiov 
dkpo, (Eur., Phoen. 430). 

Chief, adj. Principal: P. and V. 
péyurros, mpõros. Select, chosen : 
P. and V.é£aíperos. The chief pomt: 


P. rò kepáàarov. Supreme: P. and 
V. küptos. 

Chiefly, adv. P. and V. pära, où% 
kora. For the most pari: P. 
ÖS émi TÒ TOÀV. 

Chieftain, subs. See chief. . 

Chieftainship, subs. P. hyepovia, 7), 
mpocracía, ?, P. and V. àpxý, 7 


kpdros, TŐ 
Chilblain, subs. Ar. xtperAov, ró. 
Child, subs. P. and V. «ois, ó or ģ, 
Ar. and V. rékvov, ró (rare P.), rékos, 
Tó, yóvos, ô, V. yový, 7), yévvnpa, ró, 
yéveÜXov, ró, rréppa, tó (rare P.), 
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Chi 


eopd, 5; See som, daughter. 
spring: P. and V. ékyovos, ó or $. 


Chi 


Of- Childless, adj. P. and V. čras, &ro- 


kos (Plaít.), V. &rekvos. 


Scion : V. 0dXos, tó, BAáorqpo, ró | Childlessness, subs. P. and V. åra- 


Ar. and V. épvos, ró; See scion. 


Latile child, infant: P. and V.|Child's play, subs. 


vfrris, 6 or 9 (Plat., Ant.), Ar. and 


P. raðăpiov, Tó, ratðiov, ró, Ar. rex- | Chill, adj. 


Babe: V. fpédos, ró, 
rvrÜós, 6 or 4$. Of children, adj.: 
P. and V. raðeos (Plat.). Of in- 
fanis : V. výmios. Blest in one's 
children : Ar. and V. eùras, V. 
evrexyos. Be blest in one s children, 
v.: V. ebrevév (Bur, Frag.). 
Blessing of good children, subs. : 
Ar. and V. eibmoud(a, ). Cursed 4n 
one's children, adj.: V. Ovorekvos. 
Having two children : V. Bios. 


f 
ytOLOV, TÓ. 


p 
Chill, subs. 


lo, Ñ. 


P. and V. rabid, 
7j (JEigch., P.V. 814). 

P. and V. wyvxpós, Ar. 
Kpvepós. 

P. and V. yõyos, ró, V. 
xpvuós, ô (Soph. and Eur., F'rag.), 
met., kpúos, tó. Cold in the head : 
P. karáppovs, ô. 


Chill, v. trans. Cool: P. and V. yò- 


xew, Avaurüyew, V. kkraiyüxew. Met., 
dull: P. and V. &uf)Asvew, rap- 
BXdsvev, V. x&raufAdvew. | Chilled 
wih grief: V. Xémry vaxveÜ0cica 
(Eur., Hipp. 803). 


Having fifty children : V. mery- | Chilliness, subs. P. yvypórņs, ? ; see 


kovrămus. Having fair children : 


V. kaAAÉmous. Loving one's children: | Chilly, adj. 
Chime, subs. 
Chime, v. intrans Use sound. Chime 


Ar. and V. pórexvos Murder 
one's children, v.: V. «ouSokrovetv. 
Murdering one's children, ad).: V. 
zouBokróvos. The guilt of child-mur- 
der: V. cekvokróvov jicos (Bur., 
H.F. 1155). From a child: see 
from childhood under childhood. 

Childbed, subs. P. and V. Aoxeía, 
ý (Plat.), rókos, ó, or pl. (Plat.), V. 
Xoxeópára, rá, ls, 3), yovij, 7. The 
pams of childbed : V. dts, 4, Xóyua. 
vorýpăta, Tí. Á woman who has 
just been in childbed : Ar. and V. 


M $. 
Childbirth, subs. See childbed. 
Childhood, subs. P. mabeia, 2; see 
youth, boyhood, maidenhood. From 


childhood: P. èk véov, éx maiðós, èx | Chink, v. intrans. 


madiov (Xen.), êk Tudapiov, èk perpa- 


KoV. 
Childish, adj. Of a child: P. and 
V. maldos, véos, Ar. and V. vimos. | Chip, v. trans. 
Met., | Chirp, v. intrans. 
trifling : P. and V. maðicós, V. 
maðvós, Ar. and. V. viprios, P. raða- | Chisel, subs. 


Like a child : V. àvrimous. 


próðns, pepakLóðns ; See foolish. 
Childishly, adv. 
foolishly. 
Childis 
7, P. rabeia, 7); see folly. 
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Chink, subs. 


Chip, subs. 


chill. 
See chill. 
Use sound. 


in: P. roàaupóvew. 


Chimera, subs. Creation of the fancy: 


. eux}, UI ] i 
Chimerical, adj. Impossible : P. and 


V. áó)vüros, čropos, pýxðvos (rare 
P 


x 
Chimney, subs. Ar. kévy, Ù, ôr, Ù. 


Chin, subs. Ar. and V. yéveov, ró, 
yéris, 7. 
Chine, subs. Ar. and V. óc$s, 7, or 


use P. and V. făxis, 7) (spine), vàrov, 
Tó, Or pl. (back). 

Ar. and P. rpĝpa, ró. 
Joint: V. åppós, ô. Rattle: P. 


and V. yóġos, ó. 
Rattle: P. and 


V. yoe. 

Ar. oya, $5. Chips, 
shavings : Ar. pópňros, ô, kápdos, Tó. 
P. mepucórrew. 

Ar, mirriew, P. 
and V. dew, V. eboojetv. 

Ar. and P. opin, ù, 
V. TÜkos, ô. 


P. seus; see|Chisel, v. trans. Carve: Ar. and P. 


yMi$ev. Shape stones : Ar. riki£ew. 


hness,subs. P.and V.«à, Chivalrous, adj. P. ueyaAójvxos, P. 


and V. yevvatos; See generous. 


Chi 


Chivalrously, adv. P. ueyaXojróxws, 
P. and V. y&vaws; see generously. 

Chivalry, subs. Horsemen: P. and 
V. mros, 5, ims, oi, TÒ imrikóv. 
Chiefs : V. poris, oi. Magnani- 
mity: Ar. and P. åvðăyăðía, 1, P. 
peyaXoyrvxía., 7j, P. and V. yevvouórns, 
7, TÒ yevvatov. 

Choice, adj. P. and V. é&éoiperos, 
é&xkpíros, V. kpirós, Aekrós, P. ékxAex- 
Tós, &móÀekros. Pre-emnent : P. 
and V. éxmpemás. Chotce troops : 
P. and V. Aoydóes, ot. 

Choice, subs. P. and V. aipeous, 7, 
P. éxXoy), ?). Election to office: P. 
xeuporovía, 1; See election. Choice 
by lot : P. and V. kXjpecus, ù. 

Choir, subs. Band: P.and V.OpiXos, 
ô, a'AXoyos, ô, V. xopós, ô (rare P.), 
oróAos, ó, Àóxos, ó, ópiÀ(a, 5$; See 
band. Chorus: P. and V. xopós, 
ó; See chorus. 

Choke, v. trans. P. and V. &yxew, 
&máyxew, Ar. and P. &momvtyew, 
wvtyev. Fill: see fil. The vast 
expanse of heaven was choked withal: 
V. èv Ò éueo rd uéyas aiĝðúýp (Soph., 
Ant. 420). Choke wp o stream, eic. : 
P. karaywvvývar ; See silt up. 

Choking, subs. Ar. and P. awtyos, 
ró. Throttling: V. àyyxóvn, ġ (Eur., 
H.F. 154). 

Choking, adj. Ar. and P. mviynpós. 

Choler, subs. Bile: P. and V. xoX, 
7; See anger. 

Choleric, adj. Met, Ar. and P. 
&xpiyoAos, P. and V. ó£)s, Ar. 
and V. ó£/0nos, V. O)copyos; see 
angry. 

Choose, v. trans. Pick out: P. and 
V. éfaweiv (or mid.), aípetoÓo., èx- 
Kptyew, vpokptyvew, Àr. and P. ékAéyew 
(or mid.), &moAéyev (or mid.), V. 
kptyew, P. ériXéyean0o.. Choose (be- 
tween alternates): P. and V. 
aipetgÜam. Elect (io office, ete.) : 
Ar. and P. xeporovév, P. and V. 
aipetrÜa., Choose in addition : P. 
vpocatpeto0a.. Choose in stead : P. 
and V. àvÜaipeio0a.. Choose by lot : 
see under lot. Choose the best, 
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Chop, v. trans. 


Chopper, subs. 
Choral, adj. 


Chord, subs. 
Choric, adj. 
Chorus, subs. 


Chosen, adj. 


Chough, subs. 
Christening, subs. 


Chronic, adj. 


Chr 


take one's pick of: V. XwrífeoÜDa, 
(ac0.), žroħwriew (860.), &xpo0tv.áCe- 
oba (acc.). V.inirans. Bewilling: 
P. and V. BoíXecÓm. Deign. P. 
and V. à$u)v, roàuâv, Oikosotv, Ar. 
and V. vXjvo. (2nd aor. of cA&y). 
Make vt one's purpose: P. wpoo«péi- 
ca: (with infin.). 

P. and V. réuvew, 
«ómrew ; 86e Cul. Chop up: P. 
kepjuorítew — (Plat.), xarakepparitew 
(Plat.. Carve: Ar. and P. Kărë- 
Téuvew, V. kpeokoreiv, àprăpeiv. 

P. and V. «élekws, 
also Ar), ái 3$ 


Ar. and P. yxopikós. 
Choral dance: P. and V. xopós, ô, 
xopeta, 7) (Eur., Phoen. 1265). 

P. xopó5, 7. 

Ar. and. P. xopixós. 

Ar. and P. xopós, ô. 

Member of the chorus: Ar. and P. 
xopewrüs, 0. Leader of ihe chorus : 
P. kopuv$etos. Omne who provides a 
Chorus : Ar. and P. xopqyós, ô. 
Provision of a chorus : P. xopnyia, 
3j. Provide à chorus, v.: Ar. and 
P. xopyyeiv. A chorus of approval : 
use P. and V. roàùs ërawos. 
P. and. V. ékkpiros, é£o£- 
peros, V. kptrós, Aekrós, P. éxAexkrós, 
dzóAekxros. Chosen troops: P. and 
V. Xoydóes, oi. 


ó (Xen, 
(Xen.). 


Ar. kópaé, ó. 

Use Ar. and P. 
ðekărn, 7) (Av. 929, cf. also Eur., Æ. 
1126). 

Recurring annually : 
Ar. and P.éméreos. Lasting a long 
time: P. and V. xpówos. Become 
chronic, v.: P. éyxpovíteo 0o (pass.). 
Chronic return (of disease): P. 


arepiobos, Ù. 
Chronicle, subs. 
History : P. avyypad", 5. 
Chronicle, v. trans. 
see narrate. 
Chronicler, subs. 
Aoyoypádos, ó. Historian: P. ovy- 
ypapeús, ô. 


P. and V. Aóyos, ô. 


P. ovyypápew ; 


P. Aoyomows, 6, 


Chr 


Chronologically, adv. Im order: P.|Circuit, subs. 


and V. é£gs. As regards dates, P. 
kormàü xpóvovs. 


Chronology, subs. Time: P.and V. 


xpóvos, 0. Dates: P. ot xpóv« 
(Thuc. 1, 97). 
Chronometer, subs. See clock. 


Chubby, adj. P. and V. eùrpäpńýs, 
Ar. and P. răyčs. 
Chuckle, v. intrans. Ar. xüxáfew; 
gee laugh. 
Church, subs. 

Churl, subs. 
ÈPYŠTNS, Č. 
P. čypoxos. 

Churlish, adj. Ar. and P. &ypowos, 
P. and V. 8voxepyjs, 9óokoXos; Ree 
rude. 
ü£evos, V. kükó£evos, éxOpóZevos. 

Churlishly, adv. Ar. and P. &ypoikos ; 


Use temple, priests. 
P. and V. abrovpyós, ô, 
Met., use adj., Ar. and 


see rudely. 
Churlishness, subs. P. äypowcia, 1; 
See rudeness. 


Cicatrised, adj. P. and V. f$zovAos. 

Cicatrix, subs. See scar. 

Cincture, subs. Girdle: P. and V. 
tów, 3$, V. £ocróp, ô, Ar. and V. 
âna, Tó. 

Cinder, subs. See ashes. 

Cinerary urn, subs. V. rexos, TÓ, 
dos, TÖ, kiros, TŐ, XaAxós, ó, Xéfhys, 
ő, TÜTOj.o, Tó, P. Adpvo£, 1) 

Cipher, subs. Nothing: P. and V. 

Dée. A mere cipher: Ar. and V. 
&piUpós, 6. Be a mere cipher: P. 
and V. oùðèv elva. A dispatch in 
cipher : P. exvráAn, 5. 

Ciphering, subs. 
and V. čpiðpős, ô. 

Circle, subs. P. and V. «kóros, ô. 
Geometrical figure : Ar. and P. 
KÜkÀos, Ô. 
shape : V. kókAopa, TÓ. 


and P. mepi$opá, j. In a circle (all 


round) : P. and V. xóxAo, mépi£ (rare | Circumscribe, v. trans. 


Circle, v. intrans. P. «epubépeaa:, 
vep.orpépeoOa4, P. and V. kvkAetaÜDaa, 
erpébeotou, V. &XicocoÓa,, eiMcoc- 


Al. 


Inhospitable : P. and V.|Circular, subs. 
Circulate, v. trans. 


Circumference, subs. 


Anything of circular | Circumnavigate, v. trans. 
) Circular) P. meprieiv, P. vepuBáAXew. 
motion: P. and V. erpoph, 15, Àr.|Circumnavigation, subs. 


Cir 


Circumference : P., 
and V. mepýßoňos, ô, kúkňos, ó, mepí-~ 
Opouos, ó (Plat), repißoàģ, ?, Ar. 
and P. repiġopá, $j. The circuit of 
the walls: V. reaxéov epurrvxac 
(Eur., Phoen. 1857). Going round, 
detour : P. sepíobos, ). Make a 
wide circuit: P. uaxpàv zepuépxeaOat 
(Plat.) Revolution: Ar. and P. 
qepisbopd, 7) ; see revolution. 

Circuitous, adj. P. and V. uaxpós. 

Circuitously, adv. V. mépi£. 

Circular, adj. Ar. and P. kvxAoreprjs, 
P. mepipepýs, oġapoeðýs, P. and 
V. eükvkXos (Plat.), V. eropvos, 
Kvprós, KvkKAwTÓs, üjbiropvos; See 
round. 

Seo letter. 

Spread (news, 
etc.) : P. and V. SuyyéAXav, ĉia- 
oreipew, Ar. and V. omeípew, P. 
kaTracke0avvivau; see blaze abroad. 
Circulate rumours, absol.: P. ĉia- 
Ópoetv, Aoyororeiv. V. intrans. P. 
and V. dépxerĝan, V. êrépyerĝa. 
Circulate among : P. and V. à«pxe- 
ooa (&cc.), V. Gujkew (acc.). Move 
4n, a circle: P. vepiiépeo Oo. 

Circulation, subs. Money in circula- 
tion: P. and V. vópwrpa, ró. 

Circumambient, adj. Y. MEPLTTÕXÁS- 
The circwmambient heaven: V. où- 
păävod «repurrÜxai, al 

P. and V. 
KókAos, Ô, Tepl/3oXos, ô, epiJoAxj, Ù, 
Tepíópouos, ô (Plat, Ar. and P. 
7epiopá, Ù. 


P. 4 áp&payrucj, P. | Circumlocution, subs. V. zeperAokaí 


Aóyev, ai (Emr., Phoen. 494), Ar. 
TeplÀeÓus, ?.  Long-windedness : P. 
pakpoñoyia, 1). 

Ar. and 


P. repi- 

TOUS, Ô. 
P. and V. 
ópitew ; See limit. Starting from 


ground that was noi narrow and 
cvrcwmseribed : P. oùk èx fpaxéos 
49) Teprypazro) ôppúpewor (Thuc. 7, 
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Cir 


Civ 


Circumspect, adj. P.and V. ocód$pov.| Circumvallation, subs. P. mepireíy- 


Cautiouws: P. eas. 
P. and V. kóojuos, eUkoo uos. 

Circumspection, subs. P. and V. 
tò rôppov, Tò cwppoveiv. Caution : 
P. and V. eAăßbea, 7, P. Tepon, 
Ñ, varh, 3. Forethought : P. and 


Orderly : ' 
| Cireumvent, v. trans. 


Lots, Ñ). 

DBaffle: P. 
and V. eó4AAev ; see baffle. De- 
ceive. P. and V. &rárüv, é£&rürav, 
KAérrew, P. rapakpoúeocĝða, Ar and 
V. oXov ; see decerve. 


V. «wpóvotu, 7, P. pope, ù, V.|Cistern, subs. P.9«e£apev5j, 7, Ar. and 


mpouxÜía, 2. Orderliness: P. and 


V. ebkocpía, ?, Ar. and P. koc juórys, | Ci 


7. 
Circumspectly, adv. 
$póvos. Cautiously : P. and V. 


P. and V. cw- | Citation, subs. 


P. Aákkos, ô. 
tadel, subs. Ar. and P àxpóroňs, 
Å, V. årpórroňis, 7), répyüpa, Tå. 
Summons : Ar. and 
P. «Agaus, 1j, 7rpóokA0s, 1. 


ebAXBüs. In am orderly way —P.|Cite, v. trans. Summon into court: 


kocgts, eürdkros. 

Circumstance, subs. Affair: P.and 
V. mpå Mo» Tó, XPÎÌLG, Tó, Tpü£us, 7h 
Ar. and V. mpüyos, ró, V. xpéos, Tó. 
Event: P. and V. evpudopá, 5, P. 
ouvruyia, }. Present circumstances : 
P. and V. rà mapóvra, rà kaDeorüra. 
Under these circumstances : P. and 
V. otros éxóvrov (things being thus). 
Circumstances will be found to be 
changing, not our city : P. pavýoerar 
TÀ rpé&ypara . .. peraBaAXópeva oùx 
3 rós juv (Dem. 206). Making 
with the Lacedaemomiams ihe best 
terms they could under the circum- 
stances : P. éx rv rapóvrwv kpáriora 
Tpós AokeOausovíovs arovüàs momod- 
pevoc (Thuc. 5, 40). War generally 
contrives from itself the means to 
meet the ciroumstances: P. (óXeuos) 
aùròs Àj abro)? Tà ToÀÀÀ TeyvâTaL 
mpòs Tò vaparvyxávov (Thuc. 1, 122). 
Circumstances, position, fortune : 


Citizen, subs. 


Citizenship, subs. 
City, subs. 


P. &vakaAetv ; see summon. Call to 
witness : P. and V. yaprópeoÓo. 
Call (a person) as witness : P. 
páprupa TpookaAev (aco. Bring 
forward : P. and V. «üpü$épew, 
züpéxecy (or mid.), P. mpopépew ; see 
bring forward. Call to mnd, men- 
tion: P. uvquovevew ; see mention. 
P. and V. soAMirys, ô, 
&cros, 0. Female citizen: P. and 
V. coAXtrs, 7). Be a citizen, v.: P. 
v'oXtrevew. 


P. aoAcreía, 5. 
P. and V. vóAís, $, V. 
Township: P. and V. 


TTOÀÍS, 7. 


móAwpa, tó. Town: P. and V. 
&orU, ró. iate: Ar. and P. roi- 


rela, Ñ, P. and V. róis, ?. Of the 
city or town, adj.: P. and. V. ácrikós. 
Dwelling in the city: V. moMocov- 
xos. Dwelling near ihe city: V. 
&yxírroMs. Protecting the oy: 
V. sroAuc'otxos ; see tutelary. 


V. rpĉés, 7, P. and V. kăráorăcs, Civic, adj. P. voAvruós. 
3. Good circumstances : P. and V. | Civil, adj. Of wcity or state: P. mo- 
eimpa£ía, 7; See prosperity. Beinm|  Tuós. Courteous: P. and V. piàó- 
good circumstances : P. ebmpayev;| pov (Xen.), piñávôpwros. Oharm- 
see prosper. Be in bad circum-| ng : Ar. and P. doreios, xüpíes. 
stances : P. and V. ŝvoröyeiv, k&xüs | Civil suit: P. and V. 9iky, ġ. Cal 
&xew.  Üórcumstanced, Be: P. and| rights: P. èrirıuia, 7. Possessed 
V. čxew, Ar. and P. 9uiketoOo;. of cwl rights, adj.: Ar. and P. 
Circumstantial, adj. Clear, acou-| èmýrīuos. Deprivation of civil rights, 
rate: P. and V. àraßBhs, rgs. subs. : P. and V. àruda, ?. Deprwe 
Circumstantially, adv. . Clearly, ac-| of civil rights, v. trans.: Ar. and 
curately : P. and V. àkpißâs, căäġâôs.| P. Griuoov. Deprived of cwil rights, 
Circumvallate, v. trans. P. mepireix-| adj.: P. and V. &ripos. Internecine: 
iew. P. and V. oikeios, V. êppúos. 
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Civ Cla 
Civilian, subs. P. and V. moàtrns, ô. 
Civilisation, subs. Education: Ar. 
and P. rabea, 7) ; See education. 
Civilise, v. trans. Educate: P. and 
V. 404)0eoew. Tame: P. and V.i 


claims on, deserve : P. and V. d£us 
eva, (gen.). Have a claim io: P. 
and V. Oixews elvai (infin.) ; see 
deserve. Claim to an estate (at law): 
P. èmbxasia (5) kXjpov. Clam to 


jpepotv; seo tame, reclaim | 
Civilised, adj. P. and V. Jepos.: 
Educated: P. merabevuévos. | 
Civility, subs. P. $uavOporío, 2, V. | 

evérea, 2). I met with scant ciwility: | 
P. érvxoy ob0évos rÓv perpiuw (Lys. | 
114). | 
Civilly, adv. P. $uavOpérros. | 
Claim, v. trans. P. &vrvrouetao. | 
(gen.), uerazoiwto0o, (gen.), Ar. and 


half the inheritance: P. àudioB»- 
Tors (Ñ) rod hpukànpiov (Dem. 1174). 
Abandon a claim: P. kuret àp- 
poßýrmow (Dem. 1178). Thus I 
made good io yow my claim: P 
ojrog émeOwacápqv Tap piv (Isae. 
85). Rwal claims to am estate : P. 
8uaBukaorte, (3) ro? kXjpov. Profes- 
sion: P. éráyyeAuo, ró. Debt: Ar. 
and P. xpéos, ré, P. óde(Agpua, ró. 


P. spoowowisÜa. (ace. or gen.),|Clamber, v. intrans. Ar. and P. àyá- 


áyriÀapB&veoÓa, (gen.); see exact. 
Clam wn return : P. àvra£ov (aco.). 


Demand : see demand. No one Clammy, adj. 


will claim the crown (of sorrow) in 


her stead : V. oùðeis orépăvov åvðaı- | Clamorous, adj. 


pýoera (Eur., Hec. 660). Profess : 
P. and V. érayyéAAcata:. 
an estate (at law): P. éri(Zeoto: 
kàýpov, Auduwfwureév kàýpov. V. 
intrans. Think right (with infin.) : 
P and V. á£oiv, Qixauotv, V . ragot. 
Profess : P. and V. érayyéAAcatia:. 
Claim, subs. 
P. rpoosroiņnois, 7). Demand: P. 
and V. á£í(ecius, 7), P. Ówaíopa, ró, 
éwaieois, 7. Claim to gratitude : 
P. &£íwous xáperos. Have a claim 
to nobility in one's personal appear- 
ance: V. riv áf(eciuw TOv kañv TÓ 
côp éxevw (Brur., Frag.). Lay claim 
i0: see v., clam. 

Turoor. Giwing my bride to an- 

other ? 
Cmo. Yes, to those that have a 
better claim. 
TueooL. But who has a claim to 


Arrogation to oneself : | Clamour, subs. 


Clamp, subs. 


Baívew ; see mount, climb. Clamber 
down: Ar. and P. kárüBaívew. 
P. and V. $ypós, V. 


P. Bopvßóðys, V. 
moAsppoÜos ; see loud, noisy. 


pv. 


Claim | Clamour, v. intrans. P.and V. foàv, 


&vü&Bo&v, kekpayévau (perf. of k«pá£ew) 
(also Ar., rare P.), Ar. and P. 0opi- 
pv, V. Ópociy ; see shout. Clamour 
against: P.xaro(Soav (gen.). Olam- 
our for : see demand. 

P. and V. 6ópüfos, 
ô, P. Ópo)s, 6. Shout: P. and V. 
oj, $, kpavyý, 3, Ar. and V. Bóàpa, 
ró, V. kéAa9os, ó ; see shout. Clam- 
our against a thing : P. koroflo), $. 
Ye have inspired base cowardice by 
your clamour : V. Sueppobĝýoar dyo- 
xov kárņy (ZEsch., Theb. 192). 
Ivet: P. and V. 
yójdos, ô (Plat., Tam. 434). Stones 
fastened together by clamps om the 
outside and by lead : P. Nibor opo 
Tpós &AXjXovs rà éfwÂev kai uoAv(9óo 
OcOej.évo, (Thuc. 1, 93). 


what is mine ? Clan, subs. Ar. and P. $v5, 5), ópo- 
OEO. ráguà Xexrp ANo 0,0004. ; trpia, $. In the clan, adj.: V. 
XO. rois ye kvpuorépois. épdiXos, čupùňos. Heads of the 
GEO. xúpios ðè rôv épüv ris; (Eur,| clans: P. yewíra, oi. 

Hel. 1634.) Clandestine, adj. P. and V. Aa6patos, 


Tis a bold claim: V. peyás y ô|  xpvmrós, čġăvńýs, kpģaíos (Plat.), V. 

xóuros (Eur, H.F. 1116). Just kpiduos. d 

claim : P. and V. «à Oikewv, P.|Clandestinely, adv. P. and V. Aá0pà, 

ôxaiworis, T, Owaioua, Té. Hawe)  XoÓpaíes (rare P.), P. púa, Ar. and 
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P. «oufówv, V. «pid: (also Xen.), 
kpioaiws, kpúßðä. 

Clang, subs. P. and V. vódos, 6, 
xrüros, ô (rare P.), Oobwos, ô (rare 
P.), V. àpayuós, ô, üpdypira, rá, 
kAoyy:) 7 fpópos, ô, Ar. and V. 
mrüyos, Ô. 

Clang, v. intráns. P. and V. yogeîy, 
Ar. and V. xAáfew, króretv (also 
Plat. but rare P.), Bpéuev (Ar. in 
mid.); see resound. 

Clank, subs. and v. intrans. 
rattle. 

Clanship, subs. P. and V. érapeia, 


See 


7- 

Clansman, subs. P. and V. parýp, 
ó, Ar. and P. $vAérqs, ô. 

Clap, sube. Blow: P.and V. mÀnyń, 
1$. Applause : Ar. and P. «póros, ô, 
P. and V. 0ópópos, ó. Clap of 
ihunder : P. e V. Bpovr$, $, V. 

vráuüra, Tá, Bpópos, ô. 

Cb, v. usas: Clap (hands): V. 
kpojvew (&66.), AT. evykposev (aco.), 
P. xporev (acc.) (Xen.), î 
(&cc.) (Xen.), Ar. and P. 
(acc.) (Æscnines, 33). Clap (into 
prison): use P. and V. &yev. V. 
intrans. P. kporév. 

Clap-trap, subs. V. orpoġal ðnph- 
yopo, ai, P. Oqwmyopím, $. Talk 
clap-irap, Y.: Ar. and P. Ogusryopetv. 

Clarion, subs. P. and V. eéXruyé, 5. 
As adj., see loud. ` 

Clash, v. trans. P. and V. oevufiáA- 
Aev. V. intrans. P.and V. yooév, 
Ar. and P. züriyev (Plat. but rare 
P.), Ar. and V. «róreîv (also Plat. 
but rare P.), kAá£ew, Bpéuew (Ar. 1n 
mid.). Clash together: P. and V. 
cwmrirrew. Of arms: P. kpoúerôĝai 
mpòs Aàņàa (Thuc. 3, 22). Be at 
variance : P. diapovetv, V. Oiyosrá- 
reiv; see variance. Clash with: P. 
Ouubevey (dat.) Coincide with : 


P. and V. eis raùrò ocvpuBaivew 


(dat.). 

Clash, subs. P. and V. vódos, ó, 
krÜros, ó (rare P.), Ar. and V. «drá- 
yos, 9, Špaypuós, ó, páypărTta, Tá, 
fipóuos, 6. Encounter : Ar. and P. 
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o ovo8os, Ñ), V. svußoiń, 3. Quarrel : 
P. and V. &ui$opá, 2; see quarrel. 
Clashing, adj. Opposed, contrary : 

P. and V. évavríos; see loud. 

Clasp, subs. Pin: V. mep, $, 
TÓpPTN, Ù, vepovis, 7. Of a necklace : 
Ar. Băňävos, ù. Fastening : P. and 
V. &ypà, ró (Plat.) Embrace: V. 
&amde pira, rà, àudurrÜxoL, ai, Tepi- 
TrUxaL£, oí, P. and V. srepifoXa£, ai 
(Xen.); see embrace. 

Clasp, v. trans. Cling to: P. and 
V. éxeota, (gen.), åvrégerða (gen.), 
Aaupăverĝa, (gen.), ávriXajBdveoDa. 
(een); see chang. Embrace: P. 
and V. áewáfeoÜa, V. mepurróraew 

(Plat. also butrareP.), poorvcoew 

(or mid.), &uótBáAXew, meptf9áAXew ; 

see embrace. Clasp wn one's arms : 

V. ÜmoyküAM[ecÓo.; see also strain. 

Touch: P. and V. &rrecĝa. (gen.), 

V. Ovyy&vew (gen.) (also Xen.); see 

touch. Fasten: P. and V. ĝe 

civámrew ; Soe fasten. Clasp one's 
hands behind ongs back: P. ovp- 

aÀékew els roUmío T xeipe (Thue. 4, 

4). Clasp and join hand with hand: 

V. ovazre koi ovvopitov xépa (Exur., 

Bacch. 198). Sewe her, clasping 

your hands about her: V. Xáfec0e 

pov Tío , üudeM£Éayres xépas (Riur., 

And. 425). He begged me earnestly, 

clasping my hand : V. é£wérevae rìs 

éuijs xepòs Ovyóv (Soph., O.R. 760). 

Class, subs. Rank : P. and V. r&£is, 3j. 
Sort, kind : P. and V. yévos, Tó, eios, 
rő. Social division : P. &6vos, ró, P. 
and V. epis, 3j. The wealthy classes : 
P. and V. oi ràoŭúcwo, Ar. and V. oi 
ëyovres The governing classes : P. 
and V. oi Ovvàpevo.. To this class 
yow seem to belong: V. fjs koi av 
Qaíve, Gexáóos (Eur., Suppl. eu 

Class, v. trans. Arrange: P.and V. 
Tíccew, ocvwráoocey, P. Owráccew, 
Ar. and P. Quirifévo. Rank, place : 
P. and V. riéva... Beclassed among: 
P. and V. reXétv els (a00.), P. ovv- 
TeXety eis (a0.). 

Classiffication, subs. 


Arrangement: 
P. Ouíra£s, ġ. 
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Classify, v. trans. See class. 

Clatter, subs. P. and V. yóġos, 6, 
Kkrýros, ô (rare P.), ðoŭros, ó (rare 
P.), Ar. and V. «&rü&yos, ó, V. Bpópos, 
Ó, Gparypós, å, &páyra, Tá, KPOTNTHŐS, 


Q. 

Clatter, v intrans. P. and V. jo$év, 
Ar. and V. «rime (also Plat. but 
rare P.), fpéuew (Ar. in mid.), Ar. 
and P. c&riyety (Plat. but rare P.) ; 
See resound. 


Clause, subs. P. ypáupa, ró (Thuo., 


5, 99). Add a clause: P. mpooc- 
ypáßew (absol). 
Claw, subs. P. and V. črv, ô, V. 
Àai, ai. 


Clay, subs. P. and V. mnàós, 6. Pot- 
ters clay : P. xépapos, ô, P. and V. 
mnàós, ô. Figures in clay: P. rh- 
Juvo, oi. Fashioned from clay, adj. : 
V. mnàóriacros (Æ@sch., Frag.), P. 
mýAwos ; See earthen. 

Clayey, adj. P. mmàdônys. 

Claymore, subs. See sword. 

Clean, adj. P.and V.xà6üpos. Glos- 
sy : Ar. and P. AXrápós. Of clothes : 
Ar. pāvós. Pure (morally): P. and 
V. küÜüpós, åros, eùăyýs (rare P.), 
&cjpüros (rare P.), čxépaios, åyvós 

(rare P.), V. àkparġvýs. Be clean 
(morally): P. and V. &yvevew, Ar. 
and P. xàá0üpejew. Wath clean 
hands: met., use P. xaĝapôs. Utter, 
entire: P. and V. mavreàýs. One 
flock of thrushes shall make a clean 
sweep of them: Ar. ávaMé£e mávras 
kaflapüs aŭroùs åyéày uia kuy Av (Av. 
591). 

Clean, v. trans. P. and V. xáflaípew, 
ékküDa(pew, Ar. and P. &xáfoipew. 
Sweep : Ar. and P. xopetv, V. aaípew. 
See also wash. 

Cleanliness, subs. 
(Xen.). 

Cleanly, adj. See clean. 

Cleanly, adv. P. kafapós. 

Cleanse, v. trans. See clean. Cleamse 
Jrom guilt, ete. : P. and V. k&6aípew, 
ékküBaípew, V. áyvitew, view, Ar. 
and P. óuikáfaípew ; see purify. 

Cleanser, subs. P.and V. káfapriís, ó. 


P. ka0epiórqs, ġ 
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Cleansing, subs. Purification: P. 
and V. xàOappós, ó, Avcis, ý, P. 
káðapois, Ñ; see purification. A 
recompense for his cleansing of land 
and sea: V. soviíov koaDapjdrov 
xéprov T åpoßaíi (Eur., H.F. 225) 

Cleansing, adj. . kăĝápows, P. 
kalaprıkós. 

Clear, adj. Lémpid: P. and. V. «à- 
Oüpós, Aajwmpós, ečāyýs (Plat. but 
rare P.), Ar. and P. à$üvjs Of 
weather: P. ej0,0s (Xen.), V. yàA- 
vós. Clear weather : Ar. and P. 
aifpía, 2 (Xen.) Of sound : P 
and V. Aapzrpós; See loud. Ofsight: 
Ar. and P. gös. Evident, mamifest: 
P. and V. ĝos, évapysjs, căgýs, 
Aaumpós, ëvðņàos, $üvepós, èppăvýs, 
êkpăvýs, OuXdvijs, repiġävýs, P. èri 
þpavýs, karadavíás, V. aüdnvüs, ropós, 
Tpāvýs, Ar. and P. ej0gAos, k&ráOrAos, 
Ar. émtOqXos. Clear beforehand : 
P. rpóðņàos. Intelligible : see intel- 
ligible. Free from trees : P. uos ; 
see open. Undefiled : P. and V. 
küÜüpós, ómios, eăäyýs (rare P.), dkj- 
piros (rare P.), &yvos (rare P.), áxé- 
paos, V. åkparpvýs. Net > P. áreXjs. 
Clear of: P. and V. yīàós (gen.); 
see free from. Keep clear of: P. 
and V. čġíoraoba (gon.), ê&ioraocĝhu 
(gen.) Stand clear: P. and V. 
êkroðùov orivar (2nd aor. ioracĝai). 
Whenever they closed witk one an- 
other they could not easily get clear : 
P. ére1) poo 2áAXocew: &AAńÀos, où 
fgõiws åmevovro (Thuc. 1, 49). 

Clear, v. trans. Reclaim (from wild 
state): P. and V. uepodr, V. èn- 
pepotv, ğvnpepoðv (Soph., Frag.), 
küÜaipew, èkkăĝaipew. Empty: P. 
and V. kxevoüv, épquo)v, èfepnuodr. 
Make clear, plain: P. and V. ră- 
$vitew (Xen.), Oüeióeév (Plat.), 

. OpuüroUv, èouuäroðv. Cross: 
P. and V. repßalvew ; see cross. 
Jump over: see jump over. Ac- 
quib: P. and V. á$iéva, Aŭew, èx- 
Ave; 860 acqui. Double (a cape) : 
P. órepBáAMew. Clear oneself of (a 
charge): P. ámoXóeoÓm. (aee. or 
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absol). Be cleared (acquitted) : P.| Clerk, subs. 


and V. óebyav, Ar. and P. àmoóebyav. 
Clear the way : see prepare. Clear 
away, remove : P. and V. é£aipev, 
P. éxxafaipew. Get Tid of: Ar. and 
P. 8áAdVew. | Clear away the tables : 
Ar. ázokdÜaupe rès tparéćas (Paz, 
1193). Clear off (a debt): P. ĝia- 
sew. Run away : see run away. 
Clear up, solve : P. and V. Avew, 
P. Qe ; see solve. 

Clear-headed,adj. P.áyxivovs (Plat.); 
See shrewd. 

Clear-headedness, subs. P. &yxívoio, 
2; See shrewdness. 

Clearly, adv. (Hear or see) clearly : 
P. and V. căġôs. Loudly: P.and 
V. péyä, peyăňð, V. rops. (Know 
or speak) clearly : P. and V. căġôs, 
Ar. and V. «d$ (rare P.), V. ropôs, 
rpāvõs, ckeðpôs, Ar. and P. «a&pós. 
Manifestly: P. and V. răpôs, èp- 
păvõs, ðnAŭðý, Maurpõs, mepiüvüs, 
Ar. and P. ġăvepôs, kărăpăvôs, P. 
cahavõs, érupavüs, V. căpnvõs, Ar. 
ériojÀus. 

Clearness, subs. P. and V. răäġývea, 


7. 

Cleave, v. trans. P. and V. oxfew, 
Téuvew, Oviréuvew, P. Bwoxitew, V. 
ke(pew. Cut (an animal) in twain : 
V. păäxğýerv. Cleave to: P. and V. 
exeoÜa, (gen.), &vréxeoUo. (gen.), 
Aag. BàveoÜOa, (gon.), &vriXapBdveoOa. 
(gen.); see cing to. 

Cleaver, subs. Knife: P. and V. 
pčxatpa, 1j. 

Cleft, subs. Hole: Ar. and P. rpíjuo, 
ró. Chasm: P. and V. xáocpà, ró. 
Gorge: P. and V. ġăpayé, $, V. 
mTUyaL, a`. 

Cleft, adj. P. and V. o;«c7ós (Plat.), 
V. Otxoppiyijs, Guxpp£. 

Clemency, subs. Kindness : P. rpa- 
ÓTNS, 7), émrueikeux, Ñ, duXovÓporría, 1), 
P. and V. robmiewés, V. mpevpévea, 
3. Pity: P. and V. &A«os, ó; see 


pity. 

Clement, adj. P.and V. mpĉos, ?jrios, 
diávÜparros, émwucjs, rvyyvópwv, V. 
mpevpevýs ; See pitiful. 
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Ar. and P. ypapu press, 
6. Be a clerk, v.: Ar. and P 
ypcüresew. | Under-clerk, subs.: 
P. ùroypappareis, ó. Be under- 
clerk, v.: P. iroypaupareve. 

Clever, adj. Of persons or things: 
P. and V. eodós, xoyós (Plat. and 
Eur.) Ar. and P. 9e&ós, dpóviuos. 
Of persons : P. and V. oiverós, 9ewós. 
Defi : V. ečxeap. Quick at learning: 
P. ebna0s. Very clever: P. and 
V. cávoodos ; 8ee prudent. 

Cleverly, adv P. and V. roġôs; see 
prudently. 

Cleverness, subs. P. and V. codía, 
7, civeois, ?), TÒ oUveróv, P. Oewórgs, 
), Ar. and P. 8e&órqs, à. Skill : 
P. and V. véxvgy, $.  Ewcessive 
cleverness : P. epívou, Ñ; see 
prudence. 

Clew, subs. Ar. roàčmņ, $. Wand 
into a clew, v. trans.: Ar. roÀvTeVew. 

Client, subs. Dependant : P. meìdms, 
ô (Plat., Euthyphro, 40). 

Cliff, subs. P. and V. rérpa, ġ, &xpa, 
7, kpnavós, ô, V. oriñðs, 13, &ypós, ô, 
Aéras, ró, Ar. and V. o«ózeXos, ô. 
Ruged with clhffs, adj.: V. &yud- 
KPNUVOS. 

Climate, subs. Air: P. and V. 
ãýp, ó. Seasons: P. and V. pau ai. 
Temperature : P. and V. kpücts, 7) 
(Eur., Frag.). A chimate singularly 
equable : P. par perpiwrara Kerpa- 
pévar (Plat. Orati. lllmg). The 
equabilıty of the climate: P. ġ 
cùkparia rTüy óp&y (Plat., Tim. 240). 
The climate was regulated to ex- 
clude suffering: P. ró rv ópàv 
dAvrov ékéxporo (Plat, Pol. 272A). 

Climax, subs. Culminating point : 
P. and V. Opryrós, 6 (lit., coping 
stone) (Plat.) Oritical point: P. 
and V. áxyj, $, pom$, 9. Reach 
a clhunac: P. èr xwv keav; ses 
crisis. 

Climb, v. trans. P. and V. frepßaí- 
vev.  V.inirans. Ar. and P. àvà- 
Baívew, V. àpuaívew (Eur., Hec. 
1263); see mount. 

Climb, subs. P. dvo3os, 7), émávo8os, 1j. 
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eprücÓo. (gen.). 
another : V. èm àXXáXocu dude 
kecj.evou (Soph., O.C. 1620). Oling- 
ing io one hope after another : P. 
ávaprdáuevoc éXgríorw é£ &Xsriüwv (Dem. 
346). 

Clip, v. trans. Shear: P. and V. 
«eipew, réuvew. Of sheep also: Ar. 
cekTéty. Dock, shorten: P. and V. 
cvvréuyew, koXosew. Clipped shori 
(of hair): V. £pXkgs, ärter uévos 
(Soph., Frag.). 

Clique, subs. P. and V. eráocis, 7, 
P. oxoraots, 7. 

Cloak, subs. Ar. and P. iuătov, TÓ, 
xMivis, ), XAŭuðs, ý (Xen.), Ar. and 
V.exAŭvlðov, Tó, xAaiva, 1j, pâpos, Tó, 
păpos, ró, V. elua, ró. Coarse cloak: 
Ar. and P. rpifew, 5, vpiBóviov, ró. 
Wearing a cloak : Ar. and P. àure- 
xópevos. Met., pretest: P. and V. 
Tpóocis, 1, etui, 7, poo Xa, Tó. 
Soreem: P. mpokíXvppa, Tó, mapa- 
Térac HA, TÓ. 

Cloak, v. trans. See hide. Moet., P. 
and V. órorréijecĝba, érikpórreofos, 
P. T V. sepurréAAew (or 
mid.). 

Clock, subs. Used to regulate length 
of speeches in court. Ar. kXeynóópa, 
3. Stop ihe clock: P. ém(Xafle Tò 
j0op (Lys. 166). What o'clock is 
1$? Ar. and P. myvik êsri; see time. 

Clod, subs. Ar and V. 8óXos, 7j (also 
Xen.). Small clod : Ar. fáóXwv, 


TO. 


Clo 


, € 
Ar. god, Ñ. 


Solid, dense: P. and V. 
Olose-packed : P. 


V. eTevómopos. 


and V. mukvós, áfpóos.  SiWling: 
Ar. and P. mviynpós Secret: P. 


and V. kpvmTÓs, čpăvýs, d0qAos; see 
also taciturn. Keep close : See hide. 
Mean, stingy : Ar. and P. eos. 
Evenly balanced (e.g., a close fight): 
P. and V. teóppozos, P. ávríraXos. 
I did not expect the numbers would 
be so close: P. ob« gumv čywye obro 
map óAcyov éceoo4 7Óv yeyovóra àpıð- 
póv (Pla&, Ap. 364). Near: P. 
Oj.opos, Ar. and V. sAqaíos, &yxtrép- 
pov, P. and V. mpórywpos ; see near. 
Careful: see attentive. Close re- 
lationship : P. ávaykaío. ovyyévea, 
j; See near. At close quarters: 
use adv., P. and V. óuóce, P. ovo- 
Táðov. 

Close, subs. Consecrated ground : 
P. and V. réuevos, ró, dAXoos, ró 
(Plat., V. ocw«ós, ó, rýkwpa, ró. 
End: P. and V. réAos, ró, kăra- 
orpopý, ? (Lhue.) Cessation: P. 
and V. óuxAUeus, 7. 

Close, v. trans. P. and V. xXjew, 
cvykAjew, &mokAjev, Ar. and P. 
kürakAyjew. Put to: P. mposrÂéva. 
Fasten close, ete.: Ar. and V. rax- 
toðv, V. mõkáčew. Block up: P. 
and V. dpáccew, P. éujpáccev, 
&mrodjpácoew. Bring to an end : P. 
and V. reXAevrüv, P. véXos. érvriffévas 
(dat.); see end. Close (eyes) of 
another : P. evAMauüávew (Plat.), 
V. cevufáAXew, ovapuótew, aXvdar- 


T&v, P. and V. ovyxXyew. Close 
one's eyes : P. and V. new, P. ovp- 
poocw (Plat.), Ar. kürüuvev. Close 


one s mouth: V. éykNjew arópa, Ar. 
érifóew orópa, P. ékópáccaev crópa. 
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Keep quiet and close your mouth : 
V. ovyáćere avvOévres appa orópartos 
(Eur., Cycl. 624) ; see also shut. 
Close ranks: P.and V. ovvrácacoa:, 
P. ovorpéġesĝar. Close with, accepi: 
P. and V. óéxeoÜo, (acc.). Close 
with (an enemy): P. and V. mpoo- 
péXXev (dat. evuBáAXew (dat), 
óuóce iéva, (dat), P. ovppeyvivar 
(dat.); see engage. V. intrans. 
Come to an end : P. and V. reXevr&v, 
TéXos Éyew, réAos. Aaugavew, V. éxre- 
Aevrüy. Of combatants : P. and V. 
püxqv  o)vázrew, ovpuBáAXew, P. 
ovppryvóva, ovppioyew, eis xeupas 
lévau, V. eis ravrÓv rjkew. Shut: P. 
and V. kAwjeoÜat, avykXyjeo0a«. 
Close by, adv. P. and V. éyyis, 
mànoiov, éXas (rare P.) ; see near. 
Close by, prep. P. and V. éyyis 
(gen. or dat.), óyo? (dat.) (rare P.) ; 
B66 near. 
Closed, adj. P. and V. kìņorós (Eur., 
Frag.). 
Closely, adv. Securely: P. and V. 
BeBaíos, àocoüAOs. Egvactly : P. 
and V. dxpufjüs. Closely related 
(by blood): P. and V. &vaeykoios, 
oikétos. Nearly: P. and V. éyyis. 
Carefully : see attentively. 
Closeness, subs.  Narrowmness : P. 
orevórgs, ). Density: Ar. and P. 


Tukvóorgs, ?). Heat: Ar. and P. 
viyos, ró. Meanness: Ar. and P. 
peadðwàa, 7. Evenness, equality : 


P. ró &vróraXov. | Olosemess of re- 
lationship : Ar. and P. &yywrreía, 
ý, V. &yxwrreto, rá ; see relationship. 

Close quarters, At. See near. Come 
to close quarters : P. and V. óuóoce 
L€VO.L. 

Close-shaven, adj. 
shaved. 

Closet, subs. See room. Place for 
storing : P. &xo0jkq, 5). Be closeted 
with, v.: P. and V. evyyCyveo Oa; 
(dait.), aivépxeofo. (dat.) ; see inter- 
viet. 

Close together, adj. 

Close woven, adj. 
(ZBsch., Frag.). 


V. öpýrys; s66 


P. eveyyus. 
V. omüünrós 
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Closing, &dj Last: P. and V. 
ET XÄTOS. 

Closing, subs. P. årókàņois, 5. 

Clot, subs. P. and V. @pčußos, ó 
(Plat.), V. or&yóv, 1. 

Cloth, subs. P. and V. ġacpna, ró, 
hai, ai (Plat); see fabric. Fine 
linen : P. and V. owódv, 3. Cloths 
spread on the ground : V. zeráo y ára, 
Td, ToO0qorpa, Tå. 

Clothe, v. trans. P. and V. évoóew, 
TepidAAew, oréAAew (rare P.), Ar. 
and P. duowvviva, V. àkdifdáAXew, 
Ar. and V. ápud$iriéva, üyzioxev, 
Clothe(oneself): P.and V.évovcoÓac, 
V. áudQiOUecÓa.; see dress. Moet.. 
P. and V. kocpeiv, V. TepwrréAA&y. 

Clothes, subs. Ar. and P. tué, rá, 
P. and V. éoÓOjs, 7, écOjuüro, rá, 
okeh, 3, eroXj, *?) (Plat.), V. eta, 
Tó, dud Aja, tá; See garment, 

ress. 

Clothing, subs. 

Clotted, adj}. Of blood: V. àuġí- 
perros, Opou ßoðns.  Clotted with: 
P. and V. repvpuéos (dat.) (Xen.), 
ovpreppvpévos (dat) (Plat.), V. &a- 
mebvppévos (dai). 

Cloud, subs. P. and V. vé$os, ró, 
vepéànņ, 7. Mist: Ar. and P. õpixàn, 
7? (Plat.). Met., cloud on the brow : 
V. védos, T0, ovorücius TOv dpevóv 
(Eur., Hipp. 983). Wear a cloud 
upon the brow: V. evvvebetv upara 
(Eur., Æl. 1078). Cloud of dust. 
Ar. and P. xkovoprós, ó. The dust 
rose up in clouds: P. ô koviopròs 
éxoper mods dye (Thuc. 4, 34). 

Cloud, v. trans. P. émworetv (dat.), 
V. exorobv. Met., see disgrace. 
Whats Zeus doing ? Is heclearing 
off the clouds or clouding over ? Ar. 
ri yàp å Zeùs mori; åmaðpiáge às 
vebéAas 1) owvebe ; (Av. 150). 

Clouded, adj. A clouded look: V. 
avvapedés póewrovy (Eur., Or. 957). 

Cloudless, adj. .4 cloudless sky, clear 
weather: Ar. and P. aifpía, ù (Xen.). 

Cloudy, adj. P. evvvé$eXos, AY. mepi- 
vébcAos. The rain and the cloudy 
siate of the weather caused the ships 


See clothes. 
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to lose their way amd get confused 
in the darkness : P. berós re koi tà 
èk ToU otpavo? cvvvéóaXa, ovra. vAávg- 
cw TOv vev Èv TÔ a'kóre kal TAPAXNV 
máperye (Thuc. 8, 42). 

Cloven, adj. P. and V. oxwrós. Of 
a hoof: V. 8iyqXos. 

Clown, subs. Use adj., Ar. and P. 
&ypotkos, P. and V. e«aiós. Peasant: 
P. and V. abrovpyós, ó, ėpyărns, ô. 
Buffoon: P. and V. yeXwromoós, ô. 
Play the clown, v.: P. yeXororoiév. 

Clownish, adj. Ar. and P. &yporkos, 
P. and V. e«aiós, Ar. &ypetos. 

Clownishly, adv. Ar. and P. &ypo(- 
KWS, CKUÕS. 

Clownishness, subs. P. åypoixia, 7) 
P. and V. ekaóms, 7). 

Cloy, v. intrans. P. and V. xópov 
éxew, Kópov arüpéxev. 


Club, subs. P. and V. £iAov, ró, Ar. 


and P. BoràXov, ró (Xen.), V. xopóv2, Coach, subs. 
3. Political associations : Ar. and | Coachman, subs. 


P. a-jvoBos, P. éraipeía, 5j, čpavos, ó, 
ajaracus, 7, cvvapogía, 7), TÒ éraupuóv. 
Clubs formed to influence trials and 
elections : P. cvvopoocia, éri O(kaus 
kal åpyais (Thuc. 8, 54). Club 
together, v. trans.: P. owreX&v ; 
see contribute. 

Clue, subs. Trace: P. and V. tyvos, 
tó. Sign, token : P. and V. úp- 
BoXov, TÓ, reku)puov, T6, anietov, Tó, 
V. rékgap, tó. With face whose 
colour gwes no clue to what has 
passed : V. xpóg ðw rv O«bpo- 
pévoy ép, (Biur., Or. 1318). Hint: 
V. ppăðaí, ai. 

Clump, subs. Of trees, coppice : V. 
Opüpuós, 6, Ar. and V. Aóxux, ý; see 
wood. 

Clumsily, adv. Ar. and P. skaôs. 
Poorly, badly: P. and V. $aíXuws. 
Somewhat clumsily equipped : P. 
i dia maperkevaspévoi (Thue. 

Clumsiness, subs. P. and V. skaw 
órgs, ý. Poorness: P. and V. 
PavàóTns, 1). 
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åralðevros, P. and V. &yá0fs, črepos. 
Poor, bad : P. and V. padhos. 

Cluster, subs. Ar. and P. ópuăððs, ô. 
Of grapes : P. and V. Bórpřs, ô, P. 
cras, 5 (Plat.). Rich in clusters, 
adj.: V. e? Borpvs, voXiBorpvs. 

Cluster, v. intrans. See collect. 

Clustering, adj. V. Borpvóðns. 

Clutch, v. trans. P. and V. &zreo a: 
(gen.), ávÜdzreoÜa. (gon.), ébárre- 
oha (gen.), Xap8áveoÜo. (gen.), àvri- 
Aap.[3áveo at (gen.), åpráćew, V. àvri- 
AafvoOa,. (gen.), ovppáprrev (Erur., 
Cycl.), Ax. and V. Aá£voOa (ace. or 
gen.), páprrew, 

Clutches, subs. Fall into any one’s 
clutches : P. and V. $moxeípuos yiy- 
verðar (dat.). Get (a person) «nto 
one's clutches : P. and V. royeipiov 
Aag. &vew. (aco.), V. xeipuov Aaupàvew 
(acc.) (Bur., Cycl.). 

See carriage. 

P. and V. zvíoxos, 
ô; see chardoteer. 

Coadjutor, subs. P. and V. evepyós, 
ô or Ñ, cvXaprrop, ô, V. oovepy&rys, 
ó (fem., cUvepydris, 5) P. cwva- 
yovwrrís, Ô. 


Coagulate, v. trans. P. and V. 
myyvõvar. V. intrans. P. and V. 
TyvvoOa.. 


Coal, subs. Use P. and V. dvOpa£, ó 
(Bur., Cycl. 244, 671). 

Coalesce, v. intrans. P. and V. ovy- 
kepávvvoOa,, avvépxeo0a, P. ovuc- 

. ca. Met., of parties: P. and V. 
oUvépyecnÓon, Ar. and P. ojWvísTa- 
ola.. 

Coalition, subs. Association : P. and 
V. kowwvia, 3. Political coalition : 
P. cósracıs, 7, Ar. civobos, ). The 
coalition (coneretely): Ar. and P. 
oi g'Uvia Tüjcevot. 

Coarse, adj. Boorish: Ax. and P. 
dypowos.  Umeducaied: P. and V. 
Éuovcos, ipáDje, Ar. and P. dac 
Oevros. Common, bad : P. and V. 
paños. Vulgar: Ar.and P. popri- 


/ 
KOŞ. 


Clumsy, adj. P. and V. exwós, V.| Coarsely, adv. Ar. and P. &ypoíkwz. 


Untrained : Ar. and P. 


& 7 w 
a P? 7Xovos. 


Vulgarly : P. doprwós. 
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Coarseness, subs. P. &ypowía, ù. 
Want of education : P. and V. 
&povcía, ý (Eur., Frag.), P. åra- 
eveia, 2. Commonness, badness : 
P. and V. þpavàórns, ù. 

Coast, subs. P. and V. răpăňía yi, 
7, årh, ġ (rare. P.), P. £j vepaMa, 1 
vapafaXaccía. Shore: Ar. and P. 
abyiiAós, ô (rare P.). Of or on the 
coast, adj.: P. and V. răpăňos, 
măpăňos, åxratos (Thuc.), V. érákrios, 
răpákrios, P. zoapafaXáocuios, èrba- 
Aáccios, émiÜanAacoc(Óus. On the 
coast : P. káro. Live om the coast, 


v. : P. káro oikeiy. March along the| Cock, v. trans. 


coast: P. rapiévai. 

coast: P. mapamAciv. 
Coast along, v. 

or absol, mepakopífecÓo. (ace. Or 


Sa) along the 


absol). Coasting voyage, subs.: 
P. mapárňovs, ô. 
Coat, subs. Tunic: P. and V. xiróv, 


ó Ar. and P. xtrovíockos, ó; see 
cloak, tume, coating. Coat of arms: 
Ar. and V. onpeîov, Tó, V. ojo, Tó, 
érioqua, tó. Coat of mal : P. and 
V. 0ópa£, 6, V. rávorÀa à Aura, 
vá. Clad in coat of mail : P. reĝo- 
pPAKLOÉVOS. 

Coat, v. trans. Smear: Ar. and P. 
&Acii ev, mepäieipew, P. èraieipew. 
Coat with tin: P. kaccwvrépo mepirý- 
kew (Plat., Oriti. 1165). 

Coating, subs. Ar. and P. Aéupá, ró 
(Plat., Tim. 764). A coating of «ce 
had formed mot strong enough to 
gwe a foothold: P. kpóeraAXos ère- 
ne où BéBauos dore éreAO y (Thuc. 

, 28). 

Coax, v. trans. Persuade: P. and 
V. mele, åvämeibev, mporpérew ( or 
mid.), V. êxreiĝew. Fawn on: P. and 
V. Vmorpéyew, Örépxerbar, Owrevew, 
V. Odnrrew, oaívew, vpocoavew, Ar. 
and V. aixáAX«v ; see flatter, deceive. 

Coaxing, subs. P. and V. Owreí, 1j, 
Üwreipüro, rá (Plat). 

Coaxing, adj. P. Ó6wmevrwós, Ar. 
bwrikós. Coaxing words: P. and 
V. Ores Ayo. (Plat., T'heaet. 175x, 
and Eur., Frag.). 


P. mapariciv (acc. | Cockle, subs. 


Cof 


Cob, subs. Use korse. 

Cobble, v. trans. Ar. and P. Bárrew. 
Cobble shoes. P. vevpoppodeiv, Ar. 
and P. exvrorojetv, kaac-iew. 

Cobbler, subs. Ar. and P. vevpop- 
pos, ô, a kvrorouos, Ó, a'kvrevs, ó. 

Cobbler's shop, subs. P. oxvroro- 
p.etov, TÓ, 

Cobbling, subs. P. c«vrorouía, jj. 
Of cobblung, adj. : Ar. and P. c«v- 
TOTOJAÍKÓS. 

Cobweb, subs. P. åpáxviov, ró (Arist). 
Cock, subs. Ar. and V. õpvřs, ó, Ar. 
and P. áAekrpudw, ó, V. GAékrop, ó. 
Prick wp: V. óptóv 

toráva, (&c.). 

Cockchafer, subs. Ar. pnàoàóvôn, 1j. 

Ar. and P. KÓYXN: 7) 
(Xen.), V. xóyxos, ó (JHsch., F'rag.). 

Cockroach, subs. See beetle. 

Cockswain, subs. Pilot: P. and V. 
küf epvi?ras, 0. 

Coddle, v. trans. P. and V. Oepiev- 
ew. JBecoddied : P. and V. tpõġâv. 

Coddling, subs. P. vororpoġía, 1; 
See NUTSING. 

Code, subs. Laws: P. and V. oi 
vópo, V. oi ĝeopoć (rare P.). Tables 
of the law: Ar. and P. kópfles, ai. 

Codicil, subs. P. êrıdaðhrn, 7) (late). 

Codify, v. trans. P. cvyypáġew. 

Coequal, adj. See equal. 

Coerce, v. trans. Compel: P. and 
V. čvaykáćew, &rüvoyykátev, kătăvay- 
káćew, Ar. and V, ¿ĝăvaykáćev ; see 
compel, repress. 

Coercion, subs. Necessity: P. and 

üvéykq, 7); See also repression, 


punishment. 

Coercive, adj. Violent: P. and V. 
Biaos. 

Coeval, adj. V. ówpu£; see contem- 


porary. 

Coffer, subs. P. and V. 64x»; see 
chest. Treasury: P. rapueov, ró. 
State treasury : P. tÒ kowóv, rò 
Ônuórov. 

Coffin, subs. Ar. and P. copós, 7, P. 
Aápya£, ý (Thuc. 2, 34), V. wvĝpua, 
ró. Coffin of cedar-wood : V. kéðpos, 
7. May one cofin of wrought cedar- 
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wood receive us. V. uvìpa 9é£o0 | Coiled, ad]. 


è, kéüpov Texvácpara (Bur. 
1053). 
Coffin-maker, subs. Ar. copomyyós, 


O. 
Cogency, subs. P. mavórys, ù. 
Cogent, adj. P. and V. mióávós, P. 
ávayykazos (Thuc. 4, 60). 
Cogently, adv. Ar. and P. zifáys. 
Cogitate, v. intrans. See ponder. 
Cogitation, subs. P. and V. cúvvoia, 
1). $povris, 1j (rare P.) ; see reflection. 
Cognate, adj. Related by blood : P. 


and V. oevyyevüs, oixeéios, &varykatos, 


mporýkwv; 888 kindred. Met., of Coincidence, subs. 


things : P. and V. ovyyevýs, à0eXdós, 

mporýkav, P. oXvvopos. 
Cognisance, subs. Take cogmisance 

of: see notice, examine, punish. 


Cohabit (with), v. P. and V. ovowev | Coined, adj. 


(dat.). 
Cohabitation, subs. P. cvvoixqois, 7j. 
Cohere, v. intrans. Ar. and P. ci»- 

tora a. 

V. eivéxewv (ac0.). 

Coherence, subs. Tntellagibility : P. 
and V. cád$veo, 1. 
herence : use P. and V. «ix5 (ai 
random). 

Coherent, adj. Intelligible: P. and V. 
eùuäbýs (Xen.), adis, V. căpnvýs, 
ebcqpos, eboopoXos, eva vpAxTos ; 
see zntelligible, clear. 

Coherently, adv. 
and V. räġôs, yvopipuos, V. răpnvôâs ; 
see clearly. 

Cohesion, subs. 


P. ópóvoia, 9. 
Cohort, subs. P. and V. r&£i, 5. 
Coil, subs. V. màektý, ù, crepa, 7, 


omreipāua, Tó, meptfoXos, ó, Ar. and 


Met., unanimity : 


V. Àekràyg, ġ. Having many coils, | Collaborate, v. intrans. 


adj.: V. moàúrňokos, 
Coil, v. trans. 
ràékev, V. éAioo ew, eiAiomev. 
intrans. V. éAícceoÜo. (also Plat. 


Without co-| Cold, subs. 


Tntelligibiy : P.j| Coldly, adv. 


Col 


V. éux«rós, P. and V. 

TÀekrós (Xen.). 

Coin, v. trans. Ar. kórrerĝar. Met., 
P. and V. zAÀá&cc'ew, P. xaraokevá£ew. 

Coin, subs. Piece of money : use Ar. 
and P.8payyuw)j,?. Money generally : 
Ar. and P. ápyipiov, Tó, V. dpyüpos, ô. 

Coinage, subs. Coined money, cur- 
rency: P. and V. vójuo pa, ró, Ar. 
KÓpu0., TÓ. 

Coincide, v. intrans. P. and V. ovu- 
Tírrew, gcvvrpéxev, ovpaivew, V. 
ovurirvev, avuQáAXen0o.. Agree : 
P. and V. ovuphépesĝar; See agree. 

P. and V. ovp- 
$opd, 3, P. evrvxía, 1j. 

Coincident with, adj. V. o/puperpos 
(dat.). At the same time as : P 
and V. &uà (dat.). 

P. émíonuos. 

Cold, adj. P.. and V. yvxpós, Ar. 
kpuepóos. Met., P. and V. yvypós. 
Not eager: P.ámpóüvuos. Haughty: 


Make to cohere : P. and| P. $meojavos, V. $)$Tepópuv; see 


haughty. Be cold: Ar. and P. 
VÜxeooc (Plat.), ovyüv (Plat.). 

P. and V. yixos, ró, P. 
Vvxpórq9s, ?, ptyos, ró. Ice-cold: V. 
«pups, ô (Biur., Frag.). Moet., chill : 
V. kpios, ró. Cold in the head: 
P. karáppovs, ô. Have a cold, v.: 
P. karáppe voceiv. Cold weather, 
subs. : P. yõyos, ró; See winter. 
Ar. and P. yvypôs. 
Haughtily : P. $wepqóávos ; see 
haughtiy. Not eagerly: P. &rpo- 


Üóps. 

Coldness, subs. See cold. Met., 
P. yvxpórqs, 7. Haughtiness: P. 
vreonóavía, 1$; see haughtiness. 
Quarrel : P. and V. 9iiopá, $. 

P. and V. 


a óvepyyétv, avumpdora ew, rvAXaqu3dvew, 


Twine: P. and V.) V. svproveyv. 
V. | Collaboration, subs. 


Partnership : 
P. and V 


f € 
- KOowovia, ù. 


but rare P.), eiAisrercĝai; see wind. | Collaborator, subs. P. and V. oivep- 


Coil round: P. vepweMacev (rc mepi 
rı) (Xen.). Coil (oneself) round : P. 


pa ó or Ñ, ovAXprrop, ó Partner: 
. and V. xkowwvós, ó or 7j. 


mepiehíooesha: (mepi) (aco. or absol.) | Collapse, v. intrans. P. and V. ovu- 


(Plat.),meovrrícoreoo4 (abs0l.) (Plat.). 


TUTTE, Trew, Ar. and P. KüTap- 
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pýyvvrĝa, kàrappeiv ; see fall. Fail: | Collectively, adv. Comprehensively : 


P. and V. e$áAXecÓo0.; see farl. 
Collapse, subs. V. &vaerpo$*j, 7, 
P. and V. &váorüous, 2; See ruin. 
Failure : P. and V. e$óáAuá, tó; 
see failure. 
mrôpa, ró (Plat.), V. véonpya, tó. 


Collar, subs. P. orperrós, ô, V. kAoós, | College, subs. 


ô (Bur., Cycl. 184). 
V. 
Rhes. 308). Wooden collar used 
for punishment: P. and V. kXwós, 
ô (Xen., Ar., and Eur., Cycl.), Ar. 
and P. čàorv, Tó. 


For horses: 


Collar-bone, subs. P. «Aes, 3. Have Collision, subs 


one's collar-bone broken : P. mw 
KXely karexyévo, (Dem.), rijv xAetv 

ouvrpBiva (Andoo.). 
Collate, v. trans. P. mapavayvyvóo xev. 
Collateral descent, subs. 

EVEL, À). 

Colleague, subs. 
. Guvápxov, ő. 


Be colleague to: 


P. ewápxew (dat.). Fellow general: | Collusion, subs. 


P.ovorpórqyos,ó. Be fellow general: 
cvorparqyev (absol.. JPariner: P. 
and V. kowwvós, ó Ot Ñ. 

Collect, v. trans. Persons or things : 
P. and V. cvAXéyew, oùvăyew, áÜpoít- 
(ew, ovvoBpoífew, &yeipev. Persons 
only: P. and V. evyká&Xev, P. ovva- 
yepav. Things only: P. and V. 
evudépew, avykouítew, P. avphopé&v. 
Collect (money) : P. and V. &yeipev. 
Collect oneself : P. evvayeipew éavróv. 
V. intrans. P. and V. eXvépxeoto, 
aivíoracÜa, or pass. of verbs given 


above. Collect yowr wits: V. sód- 
Aoyov yvxüs Aafé (Eur., H.F. 626). 
Collected, adj.  Self-possessed : P. 


éyrpey!js ; 8ee calm. 

Collection, subs. A gathering together 
of persons or things : P. and V. 
cvÀXoyój, 1j, dÜpowns, ?. OF tawes, 
etc.: P. dorpaéıs, 3. What is col- 
lected: P. Opor pa, ré (Plat., T'heaet. 
1578). Collection of persons: P. 
and V. o JAXoyos, ô, o)voOos, 7), OxXos, 
0, V. ãðporo pa, ró; See crowd. 

Collective, adj. I» a body: P. and 


V. áÓpóos, operas. 


Fall: P. and V.|Collector, subs. 


febyAq, 9, mAáercy£, 5; (BHur.,|Collide, v. intrans. 


Use P. |Colloquial, adj. 


Fellow magistrate : | Collude with, v. 


P. and V. evAXejG8qv. Reflect singly 
and collectively : P. évOvyetoÓe kaf 
6) s T€ ka róuravres (T hue. 7, 
Of taxes: Ar. and 
. TENONS, ô, P. «páxkrop, ô. 
School : P. barka- 
Aetov, Tó; see school. 
F. Kpovew. 
Collide with : P. O ia (dat), 
ovpmimrev (dat., Or mpós, aco.), 
mpocBáAXew (mpós, aco.); see dash 
agannsí. 
Ar. and P odvoóos, 
7, V. evufoXM$, 3. Bring into col- 
liston : met., P. cvykpovew. Come 
into collision (with a, person) : met., 
P. cpockpoíew (absol. or dat.). 
P. xowós (late). 
See conversation. 

P. rapasreváćesða 


P: 


Colloquy, subs. 


(ace.). 

TpocTacia, 7) 
(Dem. 872). 

Colonisation, subs. 
KO.TOLKLO'LS, T). 

Colonise, v. trans. P. and V. oikfev, 
moite, kürowttew, ritev. Join 
in colomsing. P. and V. avowitew 
(absol.), P. ovykri£ew (rwirt). Settle 
in: P. and V. érowety (800.1. 

Coloniser, subs. P. oixwrjs, ô, Ar. 
and V. kríowp, ô. 

Colonist, subs. Ar. and P. &rowos, 
ó Or 7, érouos, ô Or 7), P. oikýrwp, ó; 


P. oikos, 7, 


seo settler. Fellow-colonist : P. 
0-jvoLkos, Ô. 
Colonnade, subs. Ar. and P. orod, 


7, Ar. orod, 3. Surrounded by a 
colonnade, adj.: V. vepiorüAos, àp- 
diktoy. 

Colony, subs. P. and V. d&wouío, 5; 
See settlement. 

Colossal, adj. See huge. 

Colour, subs. P. and V. xpópa, ró, 
xpóa, 7, (Plat.), Ar. and V. xpo, ù, 
xpós, ó (rare P.) Pigment: P. 
xpõpa, tó, Gáppakov, ró. For refer- 
ence to various colours see Plat., 
Tim. 68. Complezion : P. and V. 
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xpGàpo, tó; See complexion. The 
twan stood in gleaming arms and 
changed not colour: V. čorav Bé 
Aaurpò xpôpa r oùk )Adagáryy (Erur., 
Phoen. 1246) ; see turn pale, under 
pale. Changing neither colour nor 
expression : P. Oud Üc(pas obré ToU 
xpópuxros obré ToU mpocwrov (Plai., 


po 
Phaedo, 1178). These men will be 


shown in their true colours: P.|Combative, adj. 


otro, érievxÜrjoovrar oloi elaw dvOpo- 
7o. (Dem. 1050). 

Colour, v. trans. Dye: P. and V. 
Bémrey. Tinge: P. xpoótew (Plat.), 
Ar. ypwrieoĝa (Nub. 516). Paini : 
P. and V. ypăġew (Dem. 415). Met., 
diversify: P. and V. roiAdev, P. 
carole ; See also miz, influ- 
ence. V. intrans. See blush. 

Colourable, adj. Plausible: P. and 
V. etAoyos, eòmperýs. 

Colouring, subs. Dyeing: P. and 
V. Büdni, Ñ. 

Colourless, adj. P. àyoóparos. Pale: 
P. and V. éypós, xXAcpós. Met., see 
dull. 

Colt, subs. P. and V. rôìos, ô. Of 
æ coli, adj. : V. vreAtkós. 

Column, subs. P. and V. ktev, ô, 
V. erÜüXos, ó, oraĝpós, 6, opffloorárss, 
6. Slab: P. and V. orýàn, 4. Of 
an army : P. and V. xépás, ró. In 
column : P. éri képos, or use adj., 
õpĝios (Xen.). 

Coma, subs. fee sleep. 

Comatose, adj. See sleepy, numb. 

Comb, subs. V. «res, ô. Of a cock: 
Ar. àóġos, 6. To press the threads 
in weaving: P. and V. erăĝn, $. 
Honey-comb : Ar. and P. knpilov, ré. 

Comb, v. trans. Ar. and V. xkrevew. 
Comb (wool) : P. kvázrew ; Bee card. 

Combat, subs. P. s V. &yóv, 6, 
pxn, 7, pda, $, V. &yovía, Ñ, 
dÜXos, ó, TàÀawpo, TÓ, Apis, Å 
(ZEsch.). Engage in single combat, 
v.: P. and V. povopăyxeiv. Engaged 
in single combat, adj.: Ar. and V. 
povóuðxos. 

Combat, v. intrans. P. and V. èvav- 
riodoĝa (dat.), ávÓ(oracÓa, (dat.), 


Com 


&ywovitecÜa, (dat. or pós, aco.), 
páxea Oo. (dat. or mpós, &00.), P. ávr- 
ayovíteo0a. (dat.). Argue agannst : 
P. and V. ávriAéyew (dai). 
Combatant, subs. Soldier: Ar. and 
P. orpüruórgs, ô Riwal: P.and V. 
&yoviTís, ó, üvrüyovurs, ô, V. 
müAauerás, ó. Combatants : use 
armies. 
P. duXoveukos, dXa- 
vexÓjuov. | Warlike: P. and V. 
p&xtuos (Soph., Frag.). 
Combativeness, subs. P. duXovewin, 


n- 

Combination, subs. Putting together: 
P. and V. oúvôeois, ?. Mising: P. 
and V. xpos, 7. Political asso- 
ciation : P. rapela, 1), aócracts, 1), 
Ar. and P. aivoóos, 7. 

Combine, v. trans. P. and V. eivá- 
yew, P. ovvwrráya. Put together : 
P. and V. cvvrigévos. — Mz together : 
P. and V. evykepayviva., — V. intrans. 
P. and V. ceXvépyeofo.. | Combine 
politically : Ar. and P. oivíorao0o:, 
kaĵ êv yiyvecĝaı (Thuc. 3, 10), P. 
and V. eXvóuyiva. Contribute to- 
wards : P. and V. evufóáAAcoÜas 
(els, acc., V. gen.); see contribute. 

Combing, subs. Of wool: V. Krev- 


Hós, Ô. 
Combustible, adj. P. xaúspos. 
Combustion, subs.  Burmmg: P. 

épais, 7). 

Come, v. intrans. P. and V. épyeoo., 
v pooépyeaÜa., iéa, xopetv, V. épmev, 
poXé (2nd aor. BAóockew), mpos- 
pocity (2nd aor. «poc BAoc«v), mpos- 
creixe, Ar. and V. Baívew, ore(xew. 
Have come, be come: P. and V. 
kev, măpeiva, èpýrev (rare P.), Ar. 


and P. wápüycyvenÜau, V. mporýrew. 
Arrwe : P. and V. čġıxv&cða, 


elcüduveoÜa, Ar. and V. ixveloa,, 
V. fküávew, éfuveévoÓo. ; mee arrive. 
Keep coming, come amd, go: P. and 
V. dovrüy, V. orpodüo0o.. Where- 
fore, come fire! come swords ! V. 
Tpós TAT (ro py np, iTw Oe páryava 
i ad , Phoen. 521). Come, interj.: 

. and V. dye, dépe, Oi, pépe Sý, ela 
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(Plat. but rare P., also Ar.), eta. 2j 
(Plat but rare P., also Ar.) Come 
about, happen, v. intrans.: P. and 
V. ovuflaívew, "yéyveo Dos, cvprirrtew ; 
see happen. Come across, «gh on : 
P. and V. évrvyxdvew (da.), rvyx&ávew 
(gen.); see ight on. Come away: 
P. and V. dwépxeoÓa,, åriga, V. 


&ooTéyew ; see depart. Come 
back : P. and V. êrăvépxecĝðan V. 
émépxyeaÜa. ; see return. Come 


down: P. and V. xürépxeoOa,, Ar. 
and V. káféprew (Soph., Frag.), Ar. 
and P. «àrüBaívav. Of territory, 
reach : P. kaĝúýkew. Come forward : 
P. mpoépxecÓo,, P. and V. «poxo- 
pev, po[laívew. Come forward (to 
speak): P. and V. èrépyeoĝar, Àr. 
and P. cápépxeo0o.. Come in, enter: 
P and V. eie épyeoOa., éxrevrépyeo Das, 
Ar. and V. eiofjoíyew. Of revenue, 


Com 


to yourself : V. êv cavrQ evo? (Soph., 
Ph. 950). | Coming to yourselves 
even at the eleventh hour: $iuóv 
aùrtõv ét kal vUv yevõópuevor (Dem. 26). 
Come to pass: see happen. Come 
to the same thing : Ar. and P. ratró 
OUvacÓaL Come together: P. and 
V. avépxeoUa.. Come up: P. and 
V. &vépyecÜ0aL Approach: P. and 
V. émépxeoÓa,; See approach. Hap- 
pen: see happen. Come up to: 
seo reach. Come upon, attack : P. 
and V. mpocßáňiew (dat.), mpos- 
vírrew (dat.); see attack. Of 
misfortune, ete : P. and V. èrépye- 
ao. (dat.), zpooírrev (dat.). Light 
upon: P. and V. évrvyxévev (dat), 
Tvyx&vew (gen.), mpoczírrew (dat.), 
Ar. and P. ézirvyydyew (gen. or 
dat.), P. srepurérrew (dat.), V. Kty- 
x&vew (aco. or gen.). 


eto.: P. pooépxeo0a.. Capitulate :| Comedian, subs. P. xojuoBós, ô, Ar. 


see capitulate. Come off, succeed, 
fare, of things: P. and V. mpoywpeiv, 
xepeév ; of persons: P. and V. 
&raAA coe. 
worse than we did: P. xepov pôv 


tpöywðós, ó Comic actor: P. kw- 
pakós rokpirýs, ô Low comedian : 
P. uipos yeħoiwv, ô (Dem. 23). 


They have come ojff|Comedy, subs. Ar. and P. kwpwòia, 


1, Ar. TpUyoOa, 7) 


àrgAAáxact (Dem. 246). Come on : | Comeliness, subs. P.and V. KáAXos, 


Ar. and P. éztyíyveoÓon.; see also 
approach, grow. Ofastorm: P. êr- 
yéyveo8a«, kariévar, -yéyveo0o.. Come 
out: P. and V. é£épyeoÜas, éxBaivew 
(rare P. in lit. sense). Met., turn 
out, issue : P. and V. éfépxeoÓo, 
éxBJafvew, TeXevrüy, P. åroßaívew, 


Comely, adj. 


Tó, eüuopdía, ù (Plat.), P. eèrpérea, 
7, V. kxaAXovj, ġ (also Plat. but rare 
P.), kaAMorevpa, ró. 

P. and V. x&Aós, eù- 
mperýs, edeðýs (Plat), V. ebwmós, 
xaAXipopeos, eóuopoos, Ar. and P. 
eirpóawros (Plat:), Ar. and V. ebdvis. 


Ar. and P. evudépeoÜ0a,, V. reXéiv, Comer, subs. First-comer: see under 


ébjkew, €kreAXevrv. 


Come out io first. New-comer : use stranger. 
battle : P. éreféoy«o0o. cis uáyxnv. | Comet, subs. 


Use star. 


Come over (of a feeling RU E over Comfort, v. trans. Cheer, encourage : 


one): P. and V. èrépyerĝar (acc.), 
V. $vépxeo0o4 (a0.), $déprew (800.) ; 
soe steal over. Join as ally: 

apocxwepety. Come round, change : 
P. and V. ueÜloraoÜa,, P. vepiora- 
oOo.. Recover: P. ávaXaufávew 
éavróv; See recover. Come round 


to the same place (in argument) :| Comfort, subs. 


P. eis rò aùrò cepubépeoÓo, (Plat., 
Gorg. 5170). 
Short. 
Aaj.Sávew &avróv ; see recover. Come 
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P. and V. fapoivew, Óp&aivew, «ápà- 
küAetv, P. vrapaDapaivew, érupovévat, 
Ar. and P. aápíuo0eoÓ0an. Console : 
P. and V. süpüpi0etofo. (Bur. Or. 


298), V. i and Soothe, as- 
suage: P. and V. mpūfvew, V. 0éAyew 


(also Plat. but rare P.); see assuage. 
Consolation: P. 
mapapvlia, 1, vapauiÜwv, ró, P. and 


Come short: see| V. măpapðyxý, ń (rare P.). Means 
Come to, recover: P. áva- } 


of assuaging: V. čvăkoóģříois, j 
(gen.); see alleviation. Hope: P. 
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and V. ¿rís 5. Easy circum- 
stances : P. and V. eüudpeta, 7), P. 
eUmáÜeu, 9. Comforts, blessings : 
P. and V. «àya0à. Be of good 
comfort, v.: P. and V. Oapcev, 0pà- 
oüvecĝar, V. büy (Bur. Cyol.), 
Üapo)üvev. Go in for greater com- 
fori: P. eis tò Tpujepávepov mebi- 
cracÓa,. (Thuc. 1, 6). This ome 
child was the last remaining comfort 
of my life: eis rats 08. Tjv pot Xovrós 
ód0aAu5s Biov (Eur. And. 406). 
Comfortable, adj. Be comfortable, 
v.: P. ebxaÓeiv. Causing comfort : 
P. and V. $60s. Soft: Ar. and P. 
pAXükós, Ar. and V. uaX0ükós; see 


pleasant. 
Comfortably, adv. Easily: P. and 


V. pgðiws, eòpapâs (Plat. Softly : 
Ar. and P. põùiărcôs. Place your 


elbow comfortably : V. 0és vw ròv 
&ykàv eüpvÜjos (Eur. Cycl. 563). 

Comforting, adj. V. 0erápus. 

Comfortless, adj Dreary: V. 
&repmje, P. åņðýs; Seo miserable. 

Comic, adj. Ar. and P. xypwðirós. 
Comic actor: P. kepukós vmoxpurijs, 
ó. Laughable: P. and V. yéXovos, 
V. yeXoromous (Joh. F'rag.), Ar. 
and P. küár&yéXacros. Comic poet, 
subs. : P. kopwðós, ô, kwpwdororós, 
0, ÀT. KwpYÕoDIDATKÄNOS, ô. 

Comical, adj. See comic. 

Comicality, subs. P. rò yéàoiov. 

Comically, adv. P. yeXoíos, Kara- 
yeAáavos. 

Coming, adj. About to occur: P. 
and V. uéAXov, érióv. 

Coming, subs. Journey: P. and V. 
ó8ós, 5, Ar. and V. xéAevÜos, ù. 
Arrival: P. áqdu£u, $. Presence : 
P. and V. răpovria, 7. 

Comity, subs. P. $uXavOporía, Ñ; see 
courtesy. 

Command, v. trans. Bid: P. and 
V. keAevew (rwá Ti), êrirároew (tví 
Ti), rpooráoaew (tivi Tt), éruréAAew 
(rwé rt), émowprrew (rwí v), Ar. 
and. V. édteodo. (rivi ti). Command 
in addition: V. émevréAXew | (vo( 
r. Command beforehand: V. 


Com 


mpoŭéepiecĝa (absol). With infin. : 
P. and V. keħeúew (acc.), êreotédew 
(acc. or dat.), êrirárrew DA mpo- 
orácc«y (dat.), rdocew (dat.), èr- 
okýrreav (dat.), Ar. and V. èġterĝa 
(dat.), V. &vdyew (acc.), aùðâv (ace. 
or dat.), évvérev (ace. or dat.), 
Aéyew (dat.), $wvey (ace.), poleis Âa 
(absol.), ¿fepteocĝa (absol). Join n 
commanding : P. and V. evykeXeiew 
(absol). Be at head of: P. and V. 
êpioracĝa (dat.). Ruleover: P.and 
V. dpxyew (gen.), k«párev (gen.); see 
rule. Bein command of: P. and 
V. Do (gen., ia dat.), 
dpxew (gen., V. also dat.) P. ýye- 
HALF AR (gen.). | As general . P, 
and V. oerpürgyeév (gen., V. also 
dat.), V. orpirqgA&rév (gen. or dat.). 
Command, (a view, ete.) : P. and V. 
Tüpéyew, čxew. Á position that was 
precipitous and directly commanded 
the city: P. ywpíov årókpnuvov xai 
rèp rhs róňews eUUUs keipevov (Thuc. 
6,96). So that, though only a few 
men were thrown into it (the fort), 
they could command the entrance : 
ürte kabegopévuv ès abró àvÜpomov 
óMyav dpyew ToO eorhov (Thuc. 8, 
90). Command the sea, v.: P. 
ÜcXaccokporéty. (Thuc. 7, 48). 

Command, subs. P. mpócraypua, tó, 
érírayga, TÓ, V. vro, ý (Plat. also 
but rare P.), ké\evo ua, ró, kekevouós, 
Ô, éieru, 7, érurroXat, ai Word of 
com : P. and V. kéXevoya, ró, 
P. onueiov, Tó, vrapá&yyeAua, ró. Pass 
word of Mons - P. and V. răp- 
ayyéAAew. Leadership: P. *ryeuovía, 
2 Buk : P. and V. doy, Hi Kodro, 
tó. Post of general: P. and V. 
otpătnyia, 5. Be 4n command, v.: 
P. and V. orpătyyeiv, V. orpirqAà- 
t&v. The command of ihe sea, 
subs.: P. rò ris Üakácow«s kpáros 
(Thuc. 1, 143). 

Commander, subs. General: P. and 
V. orpătrņyós, ó, V. ovpürgXdrsgs, ô. 
Leader : P. and V. 5yyeudv, ô. Gene- 
rally : P. and V. ràyós, ô, V. Xoyà- 
yerus, 9, &pxéAàos, ó (also Ar. in form 
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&ápxéAas), Bpäßeús, ó, érapxos, ó; See 
chief, captai. Commander of a 
thousand men : P. and V. xiàíapxos, 
ô (Xen). Commander of ten thou- 


sand men: P. uvpíapxos, ó (Xen.),| Commendable, adj. 


V. uopióvrapxos, ó. Naval comman- 
der: see captam. 
Commanding, adj. 
P. and V. ceuvós. 
ápyikós. Of a position, strong: P. 
éxvpós; See strong. 
Commemorate, v. trans. 
in son : P. and V. gôev, ùuveiv ; see 
celebrate. Have in memory : P. 
and V. uvnpoveúew. 
Commemoration, subs. Memorial : 
P. and V. prnpeiov, ró, V. pripa, To, 
P. róuvnpa, tó. Remembrance : 
P. and V. pveta, Th pvo, UP Praise : 


Inspiring awe: 


P. and V. Émowos, ô, Ar. and P. | Commender, subs. 


éykópuov, TÓ. 

Commence, v. trans. Be first to do 
a thing: P. and V. dpxew (gen.), 
Ümápxew, kürápxew (acc. or gen.), 
éfápxew (acc. or gen.) (Xen.), P. 
rpoŭğmápyev (gen.) ; see begin. Start 
something of one's own: P. and V. 
&pxyeoÜa, (gen.), k&rüpxew (or mid.) 
(aco. or gen.), )rápxev (gen.). Take 
in hand : P. and V. ériyepeéty (dat.), 
éyxetpety (dat.), aipea0o4 (aco.). 
up, mstitute : P. and V. k&Ourráva:, 
tardvou, Tiüévo,, Ar. and P. küráSeu- 


viva. V. intrans. P. and V. dpye- 


oa; see start. Prelude: P. «poo.-| Commentary, subs. 


paáteoÜa,, V. dpouudteo0o.. Com- 


mence to: P.and V. ápyew (part.,| Commentator, subs. 


&pxeoÜa, (part.). Commence with : 


. ápxeoÜac (àxó, gen.), V. dpxecðaı | Commerce, subs. 


(éx, gen.). 
Commencement, subs. 

åpxý, ù. E 

V. opu, 1$. Source, origin : P. 


P. and V. 


Celebrate | Commendation, subs. 


Set | Comment, subs. 


Com 


xeipteew (twi vt) ; see intrusi. Refer 
(for decision) : Ar. and P. &yáriféyo, 
(rivi Tt), érvrpémew (revi rt) ; See refer. 
Commend oneself io: see please. 

P.  érowerós 
(Plat.), P. and V. àverDuprros, ipep- 
mros, P. áverídÜovos. Just: P.and 
V. Otkotos ; Seo just. 


Fit to rule: P.|Commendably, adv. P. ávezi$0óvos. 


Justly : P. and V. ðikaíws; see 
justly. Well: P.and V. eù, kàXós. 
P. and V. 
érotyos, ó, Ar. and P. éyk«cyuov, tó, 
eùÀoyia, 7, V. émaíveous, Ñ, alvos, ô. 
He was the first of those engaged in 
the war to recevve public commenda- 
tion in Sparta: P. rpõros vOv karó 
òv 7róXeuov emyvéby èv Zrápry (Thuc. 
2, 25). 

P. êrawérns, ô. 

Commensurate, adj. P.and V. róp- 
p.eTpos. Equal : P. and V. Laos, 
opotos, irópporos, P. ioomaXjs, &vrí- 
TaXos. 

Comment, v. intrans. Giwe opinion : 
P. and V. wyvepuqv  GmodQacveoatos. 
Comment on, interpret: P. ény- 
ohan P. and V. ĉpunreúew. Blame : 
P. and V. péupercĝa (acc. or dat.) ; 
see blame. 

Opinion: P. and 

V. yvóun, ń 906a, ý). Interpretation: 

P. é&irynoss, 1$, épumveia, 1, V. épyij- 


veva, rő, Or pl. 

JNotes : P. iro- 
py)para, Tú. 
Interpreter : 
P. and V. épyqveis. ô, P. éArygrijs, ô. 
Ar. and P. èuro- 
pia, ?). Money-making : P. xpypa- 
Tugpkós, ó. Engage in commerce : 


Starting-point : P. and! P. émopeóco0o.. Make money : P. 


xpnporíteoa ot. 


and V. mnyń, ù (Plat); see begin- Commercial, adj. Ar. and P. mro- 


ning. 
Commend, v. trans.: Praise: P. and 
V. émoavetv, P. &ykopaátew, Ar. and 


V. ebXoyéy, V. aivév (Plat, Eep.| Commercial centre, subs. 


404p, but rare P).  Inirust: Ar. 


and P. êrirpérew (rwí 7t), P. reoreúew | Commingle, v. trans. 


(roi Tt), éyxewi£ev (rw ti), V. eg- 


pixós. Have commercial dealings 
with: P. cvufóXaua  cvuffáAXew 
(dat.). 
Trading- 
station : Ar. and P. èurópiov, ró. 
P. and 


pryvvat, ovppeyvěvanņ ġvăpvyvývat, Ke- 
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Commix, v. trans. 


Com 


pavvüvau, avykepavviüva,; See miz. V. | Commodious, adj. 


Use pass. of verbs given. 
P. and V. 


intrans. 
Commiserate, v. trans. 


&Xeety, oikreipey, V. oixríijey (rare| Commodiously, adv. 


P.), k&roucriGew, éxowrüew, érouwret- 
pew, Ar. and V. xürowreipev, P. 
kaTeAeeiv ; See pity. 
Commiseration, subs. P. and V. 
dcos, å, olkros, ô (Thuc. 7, 77). 
Commissariat, subs. Provisions : 
P. rà èêmırýðera, Ar. and P. ciria, tá, 
P. and V. oiros, ô, pod», ù. 
Commission, subs. Command: P. 
mpórtayua, TÓ, èriraypa, Tó. Task, 
duty : P. and V. čpyov, 10 ; see 
task. Embassy: Ar. and P. mpec- 
Beia, 1. Body of commissioners : 
P. evyypadíis, oi; see commissioner. 
Council : P. cvvéópvov, ró. Perform- 
ance, act of committing : P. mpü£ss, 9. 
Commission, v. trans. See charge. 
Commissioner, subs. P. oeveópos, 
cvyypadeós. Manager, overseer : 
P. and V. täplas, ó, èmiorărns, ô. 
Ambassador : P. mpesßevrýs, ó, Ar. 
and V. mpéofj)s, ô; pl, use P. and 
V. mpéofjew, oi. Special commis- 
sioners to examine offences against 
the state: P. Enryrai, oi. 
Commit, v. trans. A crime, etc.: P. 
and V. mpáco«v, épyáteaÜa,, èe 
yá£eoÜau, V. &rpáocew, Ar. and V. 


Tolu&y. Be committed: P. and V. 
yí(yvecÓn.. — Inirusi : Ar. and P. 


érwrpérew, P. mioreóew, éyxewiev, 
Dumwrejev, V. «eloxeapíewv. De- 
posit: Ar, and P. x&rüriévo. (or 
mid.. Give: P. and V. Oi)óvai; 
see gwe. Hand over: P. and V. 
wüpodábióva. Refer : Ar. and P. 
åvärðéva,  émrwpérew, P. éduéva. 
Commit oneself, make a promise. 
P. and. V. ómioyveicĝan, piorachat. 
Commit to writing : use write. 
Committee, subs. Commissioners : 
: padis, oi, oúveðpon oi; see 
board. Elect a committee of fiwe 
men : P. mpoéðpovs éAéoÜau mére 
dyOpas (Thuc. 8, 67). Committee 
meeting : P. auwvéðpiorv, ró. 
See miz. 
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Commodiousness, subs. 


Commodity, subs. 


Commodore, subs. 


Common, adj. 


Commonalty, subs. 
Commoner, subs. P. and V. êņuérys, 


Commonly, adv. 


Com 


Ample : P. and 
V. péyas, papós, eùpčs. Convenient: 
P. èriíkaipos, P. and V. èrirýòðeos. 
P. èriryòeiws. 
Well: P. and V. káXós, ev. 
Conven- 
P. êrirnòeórns, 7. 

Thing: Ar. and 
P. e«evos, tó, P. and V. xpfjua, Tó. 
nn for sale: P. öva, Tá, áyo- 
p 


THATA, Tå. 

P. and V. vaŭ- 
k«Ànpos, ô; see captain. 
Shared by others : 
P. and V. xowós, V. £uvós, máykowos. 
Public: P.and V. KoLvÓS, Ar. and 
P. 9guóc:wos; see public. Custom- 
ary: P. and V. cõvýðņs, eio0ós, 
vópiuos, eiOuj.évos, 10ds, P. cvrpo- 
pos, Ar. and V. vo,u£ópevos. Vulgar: 
Ar. and P. $opríxós, &yopotos. In- 
ferior : P. and V. d$aiAos. 


Vence : 


The 
common people, the commons, subs. : 
P. and V. oi «oAXo, cA$0os, Tó, 
ños, ó | Of the common people, 
adj.: Ar. and P. ôņporikós. Ordi- 
nary, everyday : P. and V. tõxóv, 
értrüxóv ; see ordinary. | Make 
common, cause with: P. kowoXoyei- 
oa. (dat.), xove Ady xptjaOa« (7pós, 
aco.) Making common cause with 
your father: V. xowódpov carpi 
(Eur., Ion. 577). ‘Twist us and 
this man is nothing in common : 
V. uiv 02 ka r@Ò ob0€v orv èv pés 
(Eur., Heracl. 184; cf. Ion, 1285). 
What is there in common between ? 
P. and V. ris kowwvia ; (with two 
gens.). Have nothing in common 
with : P. oùðèv émwowoeveéy (dat.). 
In common, jointly : P. and V. 
Kotv, els «owóv, ópo)0, V. xowôs. 
For the common good : P. and V. 
eis TÒ Kkouvóv. 

See commons. 


ó (Xen.), V. àvjp 9nuóros, ô. 
Usually : P. ós 
mì rò ToÀ$. Commonly speaking : 
P. ôs ài vv ebréy. Vulgarly : P. 
doprikds. 
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Commonness, subs. See prevalence. 
(GIrossmess: See grossmess. 

Commonplace, adj. P. éreróXovos. 
Everyday, ordinary: P. and V. 
TÜxdv, érirüxóv. Poor: P. and V. 
pados. 

Commons, subs. P. and V. oi moààoi, 
TÀ$0os, Tó, Orpos, ô, Tò kowóv, Àr. 
and V. Aàós, ó, eos, ô. 

Common-sense, subs. P. and V. 
civegus, 7, TÒ oUveróv, yvopm], 7, 
$póvqous, 17. 

Commonwealth, subs. P. and V. 
róis, ý, rò «owóv, Ar. and P. roi- 
reia, 7. Democracy: Ar. and P. 
Ónp.okpüria, 3. 

Commotion, subs. P. rapax, ?, V. 
tăpay ós, ô, Tpayua, ró, P. and V. 
EKTÀANÉLS, 7, 1 
P. and V. 60ópi[3os, ô. 

Commune with. Ar. and P. XààAé- 


yeo8a. (dat. or «pós, aco.), V. els 
Aóyovs épxecÓa. (dat.) (cf. Ar. Nub. | Commutation, subs. 


£70), Qàà Aóyev ddukvetoÜn. (dat.). 
Have intercourse with: P. and 
óptAety (dat.), vpocoyuiXety (dai) ; see 
under intercourse. 
oneself: P. and V. évÜ)opnéocÜa, 
vociolĝan ovvvocichar; See reflect. 
Communicable, adj. That may be 
taught: P. and V. óiOakrós, P. 
paðnrós, marðevrés. 
spoken: P. and V. óqrócs, Ar. and 
V. Xekrós. 
Communicate, v. trans. 
«otvoüv, or mid. Announce : P. and 


Ar. răpaćs, ). Noise: | Community, subs. 


Commune with | Compact, adj. 


That may be|Compact, v. trans. 


P. and V.|Compactness, subs. 
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Proclamation: P. and V. kápvyga, 
ró. Disclosure, act of disclosing : 
P. pývvois, 3. Thing disclosed : P. 
pivvua, ró. Intercourse, dealings : 
P. and V. ópiA(o, 4j, kowovia, 1, 
avovaía, ?, P. érua£ía, 1), V. adv- 
aAA&yat, ai. Passage: Ar. and P. 
Oíodos, 73. Have communication 
with: see communicate with. 
Communicative, adj. Talkative : 
P. and V. AdAos; see soc?able. 
Communicativeness, subs. Talk- 
atiweness: Ar. and P. AaAXóa, 3. 
Communion, subs. In£ercourse: 
P. and V. óygiXa, 4$, kowwvia, Ñ, 
eivovcíau, ). Share, partnership : 
P. and V. «otwoevía, Ñh, Ar. and P. 
perovoía, Ñ; See Aniercourse. 
P. and V. xow 
vovía, 9. Body politic: P. and V. 
TÓÀLS, N, TÒ kowwóv, Ar. and P. roi- 
reia, Ñ. 


See change. 
Remission : P. &veous, 7. 
.|Commute, v. trans. See change. 


Remit: P. and V. &viévas. 

P. and V. cvkvós. 
Of the limbs: P. US 

Compact, subs. P. and V. ewÓkn, 
3, 0r pl, evvÓuua, tó, cou Bücus, 7), 
P. ópoXoyía, 1j. 

P. and V. ovp- 

myyvivas; See construct. Compacted 

of: P. ovykeipevos (èk, gen.). 

Ar. and P. 


TUKVÓTNS, 1. 


V. &yyéAXaw ; see announce, disclose. | Companion, subs. P. and V. éraípos, 


Communwate with, have dealings 
with: P.and V. ópiety (dat.), mpos- 
opiAety (dat.), kowotoÓ0o. (dat.), 
kocvovei (dab.), evaAXAdocew (dat.), 
ovupiyvucĝar — (dat), ^ mAqowá£ew 
(dat.); see under dealings. Com- 
municate with by heraid : P. dua- 
kqpukeDegÓa, (mpós, aco.) Take 
advice of: Ar. and P. dvákowobv 
(dat.) or mid.  G?ve a passage: 
use P. àío3ov éyav. 
Communication, subs. What is 
announced : P. and V. &yyeXua, Tó, 
Ar. and P. &yyeMoa, $; see letter. 


ô, PALÉ, ô or ġ, Ar. and P. jXikuórys, 
6, V. övé, ô or 4, ôN, ó or Ñ. 
Companions : P. and V. oi aivóvres. 
Associate : P. and V. avvopos, ô or 
Ñ, evvrpoóos, ó Or 7, Ar. and V. 
oúčvyos, ô or $3. Partner: P. and 

. Kotwcvós, ó Or 7j, a'üvepyós, ô Or jj, 
oviàýrrop, 5. Helper: P. and V. 
müpacrürgs, ô (Plat. Ar. and V. 
cuwmpüacrórgs, ó; See assistant. 
Boon-companion: P. and V. cvp- 
TórQgs, ó. Companion in arms: P. 
cverpurubrgs, ó, oiokqvos, ó. Fem.: 
Ar. cwoxgvgrópoa, ?, P. and V. 
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Aoxirgs, ô (Xen), V. cövaorıorýs, 
ó, tăpacmorýs, ó Be companion 
in arms to: V. cõvaosmıģev (dat.) 
(Eur. Cycl. 39), P. cvoqvety (abaol., 
or dat. (Xen. Travelling com- 
panion : P. and V. eivéuropos, ô or 
ý (Plat.). 

Companionship, subs. P. and V. 
óuiÀ(a, 1j, kowwvia, 1, cUvoucía, T. 
Friendship: P. and V. $iMa, 1$, 
éraupeia, Ñ. 

Compan M subs. Intercourse, society:, 
P. and V. ôpīàíia, $, kowwvia, Ñ, 
avoucía, 5; see society. Did they 
avoid your company for want of 
money ? P. åp évOeío xonuárwv épev- 
yov rjv oiv ôpiàlav ; (Plat, Hipp. 
Maj. 283D). Division of an army : 
P. and V. Aóyos, ô, xá£is, 3. Band : 
P. and V. ópiXos, ô, ovAXoyos, ô, 
cvicTüciu, ?), V. xopós, ó (rare P.), 
o'róXos, å, Aóxos, ó, óutA(a, 1), Ópafyi- 
pis, Ñ, üviyüpus, 1. Keep company 
with, v.: P. and V. óyiXety (dat.), 
vporopiAey (dat.), cUvea. (dai.), 
cvyycyveoÜa, (dat.). 

Comparable, ad]. V. eixacrós; see like. 


Comparative, adj. Moderate: P. 
and V. uérpios. 
Comparatively, adv. Moderately : 


P. and. V. uerpios. 

Compare, v. trans. P. and V. eiká£ew, 
&rewd(ew, poceudáLev, P. taped- 
tew, V. éreikátew. Set side by side: 
P. and V. ávririBévot, P. raparféva:, 
cvs áAXev, Ar. and P. mxpXáAXew ; 
see contrast. Compared with: use 
prep., P. and V. mods (ace.). Com- 
pare oneself with: Ar. åvrihepićew 
(dat.) (Eq. 813). 
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ing together in a small compass all 
one’s desire: P. eùfaoĝarı pgOvov eis 
Tabró mdvÜ óca Bovera tis åĝpoi- : 
ravra èv àÀcyo (Dem. 83). Within 
the compass of: P. and V. évrós 
(gen.). 

Compass, v. trans. Emcompass: P. 
and V. mepifBáAXew, V. àpréxew, 
&ysrio xew, àáudBaAXav, TÜkü ew ; See 
cover. Compass am object: P. 
mepBáiecrha ; 86e contrive, accom- 
plish. Compass (a person's) death : 
P. rapagkeváčew Üdvaroy (dat.). If, 
however, we compass not the death 
of Helen. V.» 9 obv vóv 'EAévgs 
pij karáoxepev dóvoy (Eur, Or. 
1149). If we compass our wishes : 
P. ¿àv karáoywpev & fBovAoj.e0a. (Àn- 
doc. 6). Include : see include. 

Compassion, subs. P. and V. £Aeos, 
å, olkros, ô (Thuc. 7, 11). 

Compassionate, adj. P. and V. 
piñowrippav (Plat.), P. éAeevós, Ar. 
and P. éAejuov. 

Compassionate, v. trans. P.and V. 
éAecty, oikre(pew, V. oikri&ew (rare 
P.), k&roucrüzew, érowri&ev, érowre- 
pew, P. «areXeety, Ar. and V. küroi- 
KTELPELV. 

Compassionately, adv. V. éAewós. 

Compatibility, subs. Suitability : 
P. émwrgóeiórgs, $. Accordance: P. 
ev Qovía, 7). 

Compatible, adj. Suitable: P. and 
V. &mirjóews, ovu$opos, mpócqQopos. 
Compatible with, consistent with : 
P. and V. ovudwvos (dat.) (Plat), 
cUvo8ós (dat.) (Plat), Ar. and P. 
ükóXovOos (gen. or dat.), V. mpoowóós 
(dai.). 


Comparison, subs. P. mapaßoińý, ġ. | Compatriot, subs. P.and V. moàtens, 


In comparison with: use prep., P. 
and V. rpós (ace.). 


ô, V. evumroAtrgs, ô, Ar. and V. ôy- 
pórys, Ô. 


Compass, subs. Limit: P. and V.|Compeer, subs. Ar. and P. jAikuórys, 


pérpov, Tó, ópos, ô. Circuit : P. and 
V. mrepiBoXos, ô, kókXos, ô, mepðpouos 
å (Plat), zeoiBoX5, 5, Ar. and P., 
repihopá, 7. Pair of compasses : 
Ar. and P. QuB:jrgs, ô (Plat.). Fetch 
à Compass, V.: P. sepudáAXew, 
vepurkéty. Itis easy to pray, gather- 


ó, P. and V. 24, 6 or 5, V. ove, 
ó Or 7, OpfjA£, ó or 9. 

Compel, v. trans. P. and V. dváy- 
ka£ew, éemüvaykdéew, kürüvaykátew, 
Biá£eoUas, Ar. and P. mpooávaykáew, 
P. karaßıdgecbar Ax. and V. é&kvary- 
káćew, V. Qo uiceoas. 
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Compendious, adj. P. and V. cú- 
topos, D páxis. 

Compendiously, adv. P. and V. 
cvvrópos, êv Bpăxei, oavAMBegv, P. 
Aà Bpaxéwv, V. Bpixei ibo. 

Compendiousness, subs. P. Bpayv- 
Aoyóa, 1), rvrropía., Ñ. 

Compensate, v. trans. Requite: P. 
and V. čpeißeocĝa. Compensate for, 
make good : P. and V. 'áxetoÜa. 
(acc.), åvăħaußðvev (acc.), P. èfa- 
ketoÜa, (aec.) (Xen.). Make atone- 
ment for : P. and V. Sikqv döva. 
(gen.), Oi«gv Tivew (gen.), Ofkqv êk- 
Tlvew (gen.); see atonement. Com- 
pensating for, adj.: P. àvripporos 
(gon.), åvrioraĝuos (dat.) (Plat), 
V. ávrícraÓuos (gen.). Counter- 
balance. see counterbalance. 

Compensation, subs. Atonement : 
V. row, ġ, or pl. (rare P.), črowa, 
rá (Plat. also but rare P.), P. and 

^ V. tíos, 2 (Plat). Recompense : 
P. and V. čuo, 5j (Plat.), uos, 
ô. Remedy: V. &xós, tó. 

Compete, v. intrans. P. and V. ãyw- 
vitecĝan  dp4AAGoÓo, Ar. and P. 

^ dăyovićeoĝan P. SujuAAGoÓa, V. 
é£dyoviteo ba, é$ApuAAGo 0a. ; See Con- 
tend. Compete with: see contend 
with. 

Competence, subs. Suitability: P. 
érvrgóeTgs, 3. Capacity: P. and 
V. Ocvüjgas, 7. Property: P.and V. 
obcia, 7. Authority: P. and V. 
é£ovoía, 1). 

Competent, adj. Fit, suitable: P. 
and V. èrirýðeos, mpóodopos, cúp- 
$opos. Adequate: P. and V.tx&vós. 
Able : P. and V. 9iváróc; see able. 
With suficient power to: P. and 
V. tkăvós (infn.), åéóypews (infin.) 
(Eur., Or. 597). Having authority: 
P. and V. kipws. 

Competently, adv. P. ikavôs. Suf- 
ficiently : P. and V. àpkoóvrus. 

Competition, subs. Rivalry: P. 
and V. épis, $, ($9Xos, ô, P. io- 
veio, 1$; see Tivuiry. Contest : 
P. and V. éyóv, ó, mudia, 5; See 
contest. 
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Competitor, subs. P. and V. yov- 
TTS, Ô, ávriyovio rijs, ô, V. mäa- 
OTS, 6 ; 8e6 rwal. 

Compilation, subs. Act of composing: 
P. cóvðecis, 3. Work composed: 
P. cvyypadnj, 1, avyypappa., Tó. 

Ccmpile, v. trans. P. oevyypádew, P. 
and V. evvriüévas. 

Compiler, subs. P. oevyypadóeis, ô, 
cvvÜérus, ô. 

Complacency, subs. Good temper: 
P. ebxoMa, $. Pleasure: P. and 
V. $0ovj, 7. Affability: P. pav- 
Üpwzía, Ñ, ebmpoowyopía, 7. Hear 
with complacency : P. and V. ġòéws 
áxovew. Bear with complacency : 
P. and V. po3ívs oépev. 

Complacent, adj. | Good-iempered : 
Ar. and P. ečkoàos. Afable: P. and 
V. ebmpoow;yopos, póppwr (Xen.), 
P. Bdws. Easy io deal with: P. 


and V. eùxephs. 

Complacently, adv. Good-tempeređ- 
ly : P. eikóAes. | Easy, lightly : 
P. and V. paüíes. With pleasure : 
P. and V. $6éos. 

Complain, v. intrans. Ar. and P. 
exerMátew.. Complain to (a person): 
P. ecxeruá£ew (7pós, &cc.). Be an- 
noyed : P. and V. áx6«oÓo,, Ar. 
and P. àydvakrév, P. Ovoxepaívew, 
dewòv 7owtaÜos, xaXeróüs dépewv, År. 
and P. óewà roir. Complain of, 
accuse : P. and V. x&nyyopév (gen.), 
airi&oÜa, (ac06.), éravri&cÜa. (ace.). 
Blame : P. and V. péupecha (acc. or 
dat.), Véyew (aco.). Make lamenta- 
tion : P. and V. pechar, åroðüpe- 
oba, evÜetv, Opyveiv or mid., Gaxpvew 
or mid. (Dem. but rare P.), orévew 
(Dem. but rare P.), ereváZ«v (Dem. 
but rare P.), V. xüraoTévev, áva- 
orévev, Ar. and V. oipó(ew ; see 
lament. 

Complaining, adj. See querulous. 

Complaint, subs. Accusation : P. 
and V. airía, Ñ, airiāpa, Tó, €ykXypa, 
TÓ, V. érikqga, Tó. ame : 
and V. méus, ñ, Vóyos, 0. Disease: 
P. and V. vócos, 7, vócqpa, Tó, P. 
&cÜévea, 3. Eæpression of annoy- 
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ance: P. cyerMaopós, ô, Ópo)s, ó.| Complexity, subs. 


Lamentation : P. and V. óOvppós, 
ó, olkros, ó, oipoy), $ (Thuc. but 
rare P.), eróvos, ô (Thuc. but rare 
P.) Ar. and P. óAod$uppós, ó, P. 
óAó$vpots, 7, V. oikrío pro, tá, ot- 
poypa, tó, Ar. and V, a-réveypa, tó; 
see lamentation. 

Complaisant, ad). 

Complement, subs. 
popa, vó. 

Complete, adj. P. and V. réA«os, 
TéAcos, avyreAxjs, éyreXis, P. mites. 
Full: P. and V. mÀýpns; see also 
absolute, finished. 

Complete, v. trans. Accomplish: P. 
and V. àpy)rew, k&rüyirew, vpdocv, 
O.opáccaew (or mid., P.), épyá£eoOou, 
kürepyáteaÜat, mepauvew, Oukmepatvew 
(Plat.), reAeotv (V. reXewov), V. é£à- 
võre, TeÀév (rare P.), veXevráv, 
ékreXevrüv, ékmpáooew, éxrmepaivew, 
kpatvety, érupatvew, P. émvreAetv, Ar. 
and P. Xmepyá£eoÜo.; see work out. 
Fill up, make complete: P. and V. 
zÀ«po)v, èkrànpodv, V. èkmiumriðvat, 
P &vamAqpo)v. TÀeother labours he 
has completed: V. kal rovs pèv dAXovs 
éceuóx0naev róvovs (Eiur., H. F. 22). 

Completely, adv. P. and V. mávros, 
vayTeAós, Aù réXovs, Ar. and P. àv, 
TeÀéus, P. OAws, ravrárası, V. eis TO 
vüy; see altogether. 

Completion, subs. End: P.and V. 
TéÀos, TÓ, T&Àevr, ù, Tépas, tó, V. 
Tépuá, TÓ, répo, ó. Finishing off: 

. &repyaoía, Ñ. 

Complex, adj. P. and V. mowxtħos, 
ToAUTAokos. Hard to understand : 
P..and V. ğrăpns, K09Xos, zowlAos, V. 
Svo Os, Óva réxuapros, Ka gos, úp- 
BXqros, &okomos, üreúperos. Make 
complex: P. and V. mowiAXew. 

Complexion, subs. P.and V. yppa, 
Tó, xpóa, 7) (Plat.), Ar. and V. xpós, 
ó (rare P.), xyooi, 4. Of good com- 
plexion, adj.: Ar. and P. ejypos 
(Xen.). Have good complewion, v. : 
Ar. ebxpoev. Met., the complexion 
of affairs : P. ġ Ov paypárov 
KATÁOTATIS. 


See complacent. 
P. and V. ràġ- 
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P. mou o, 7, V. 

mepvrAokat, ai. Obscurity: P. àrd- 
Pea, 7) (Plat.). 

Compliance, subs. Giving way : P. 
regs, 5 (Plat), ovyxópuots, ù 
(Plat.) ^ Obedience: P. and V. 


TeÉ8apxía, 4. Good mature: P. 
eUKoAía, T. 
Compliant, adj. Obedient: P. and 


V. ebreidjs (Plat.), kärýkoos (Plat.), 


V. ebriü4js, me(Üapxos. | Obliging . 
P. and V. eùxephs. 
Complicate, v. trans. P. and V. 


TOLKLAA ew. 
Complicated, adj. P.and V. zouiAos, 
T'oAUTAOKOS. 
Complication, subs. 
Compliment, subs. 

. črawos, ô. This is a great 
compliment to you, Athenians: ò 
Kal péyirróv èstri kaĝ jv eykopuov, 
à ăvåpes Abn sior (Dem. 68). 

Compliment, v. trans. Praise. P. 
and V. émowéty, P. éykojadeew ; See 
praise. Compliment on: P. and 
V. eüBoupovitew (rid twos), Ar. and 
P. uüxdp(£ew (rwd twos). 

Complimentary, adj. Pole: Ar. 
and P. åoreios, xüpíew, P. ečxapıs. 

Comply, v. intrans. Obey: P. and 

. mé(ÜcaÜa,, maÜapxév. Yield: P. 
and V. ocvyxepeiv, eikew, Ürewxev. 
Consent: P. and V. aWvowety (Plat.), 
OpoXoyetv, V. awveóew. Acquiesce : 
P. and V. éruvev. Comply with : 
P. and V. cvyxopetv (dat.), x&vaweiv 
(acc. or dat.), aovawe&yv (a60.) (Xen.). 
Oblige : P. and V. xápí£ea 0a; (dat.). 

Comport oneself, v. With adv.: P. 
and V. spocéxev éavróv. With 
adj.: yliyverĝar; see behawe. 

Compose, v. trans. P. and V. oevvri- 
éva, Ar. and P. ojworávaw P. 
karurkevátav. | Calm: P. and V. 
mTpübrew, Ar. and V. uXáaocev, V. 
paABáccew. Settle (a quarrel, etc.) : 
P. and V. eb 7ifeofo«, xüXos TiOcoÓo:, 
P. óraAeaDat.. koraríBeoDat, Xica Oa, 
Ar. and P. «ürüAveo0o.. | Compose 
(a book) : P. evvri&évas (ae0.), ovy- 
ypá$ew (acc. or absol), Aoyozmoi&v 


P. vou, 7. 
Praise: P. and 
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(absol). Compose poetry: Ar. 


Com 


Compounded of: P. cvyke(uevos. èx. 


and P. rowiv (acc. or absol.) Com-| Be compounded of : P. evykeioÜac 


pose songs : Ar. ueXomoiety (absol.). 


Compose (for burial): P. and V.| Comprehend, v. trans. 


vepioréAXew, TporiUeo0a. V. ovyki- 
Oapuó£ew. Be composed (for burial): 
P. and V. pokéoÜe. Compose 
oneself: P. and V. joŭyáćewr, Ar. 
and V. uáAdcoceoÓau, V. poX0&c- 
c'eaÜos, )aUxos éxew. Be composed 
of: P. ewieracÜa. èk (gen.), ovy- 
«eto0a, èx (gen.). Words specially 
composed. io meet ihe occasion : P. 
Aóyo, mpós TÓ apÓv peumxovquévou 
(Dem. 847). Men with composed 
jeatwres : P. ol reriaopévoi (Dem. 
1199). Composing his features to 
hide his knowledge of the calamity : 
P. áójAes r ye vXacápuevos Tpós 
Tiv avudeopáv (Thuc. 6, 58). 

Composed, adj. Caim: P. and V. 
Tjo-Uxos, jo vx atos, P. Jovxos, ğpepatos, 
árpeyjs. 

Composedly, adv. Calmly: P. and 
V. fjaixij, 'jmix«s, Ar. and. V. àrpéuă, 
Ar. and P. árpéuás, ?)pépà. 

Composer, subs. Of songs: Ar. and 
P. ueXomoiós, 0. Writer: P. ovvôé- 
TNS, ó, avyypadeós, 6. Of poetry : 
P. and V. romrýs, 6 (Eur., Frag. ; 
also Ar.). 

Composite, adj. P. evOeros. 

Composition, subs. Putting together: 
P. and V. avOeous, 7). Framework, 
organisation : P. and V. küráoüocus, 
7, «&raoev5, ù (once Bur), P. ovv- 
Tafws, 7, ovo racis, 7. Of a book: 
P. evvOcoius, «y. Book composed : 
P. oóyypaupa, ró. Of poetry: Ar. 
and P. ronos, 9. Of music: P. 


peorola, 7. 
Composure, subs. Calm: Ar. and 


P. ġeöxía, 7), V. rò fjoUyxotov. Waith 
composure : see composediy. Bear 


with composure, v. trans.: P. and 
V. fo8ies pepe. 

Compound, v. trans. Put together : 
P. and V. evvrifévo.. Mix: P. and 
V. pcyvüvas, kepavvüvau; See mic. 

Compound, adj. P. e/v6eros. Oom- 
pound interest: P. rókov émírokor, ot. 


èk (gen.). 

P. and V. 
éxev, ovAAXaugdvew, P. mepiéxew, 
mepaufpávev. Comprehend under 
one name: P. eis èy óvoua owáyew. 
Understand : P. and V. uoavÓ&vew, 
cüviéva, (6C. Or gen.), érāiev, ro- 
Aag. &vew (rare V.), évvociv or mid., P. 
k«araAajBavew, karajuavÜdvew, kata- 
voély ; See understand. 

Comprehensible, adj. P. and V. 
eùuăbýs (Xen.), odds, V. aUverós, 
eborúußodos, ebaquos, eboouo Ayros. 

Comprehension, subs. Intelligence, 
mind: P and V. vods, ó, aiveo's, 7), 
yvoun, 7), Ar. and P. àuXvowa, 7), AT. 
and V. pú, ?, or pl. (rare P.). 
Power of understanding : P. and 
V. păðņois, 3. 

Comprehensive, adj. Ful: P. and 
V. mX9pgs. Complete: P. and V. 
TéAÀ€Os, TéÀeuos. 

Comprehensively, adv. P. and V. 
avÀAA5 Beg. 

Compress, Subs. Ar. kürdmrAacpa, TO. . 

Compress, v. trans. P. ocvvebév 
(Piat.), cvwmufew (Plat.), Ar. and 
P. O0AtBew, «wé£ev. Shorten : P. 
and V. ewréuvev, cvoréAXew, ko- 
ove. 

Compressed, adj. Shortened : P. 
and V. esvropos. 

Compression, subs. 
cujríeots, Ñ (Plat.). 
P. evvropía, 7j. 

Comprise, v. trans. P. and V. éxew, 
avÀAAapfB&vew, P. aepiéxew, mepiXap- 
paàvew. . 

Compromise, subs. Arrangement : 
P. and V. osúußäcs, ?), oóvðņpa, Tó, 
ovvÜSka, ai, P. ópoXoyía, ġ. Make 
a compromise: P. and V. ovyyopév. 

Compromise, v. trans. Give infor- 
mation against: P. wqvéóew korá 
(gen.); see accuse. Putin danger: 
Ar. and P. ráp&9&AXca os, V. rüpap- 
pirrew. Injwre: P.and V. BA&rrew, 
drapheipew. Compromise (am action 
at law): P. ka6vduéva, (acc.). Be 


Squeezing : P. 
Shortening : 
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compromised in P. and V. évéyeaQo. 
(dat.) Be compromised in the vio- 
lation of ihe mysteries: P. pepun- 
vig Oa, epi tv pvornpiwv òs åreßôv 
(Thuc. 6, 53). V. intrans. Make 
an agreement : P. and V. ovpßaivew, 
avvriĝerðan avyxopeiv, P. ópoXoyetv, 
6.0 oXoyeta Da.. 

Compromised, adj. Accessory to: 
P. and V. eXveírios (gen. or &bs01.), 
péroxos (gen. or absol.). 

Compromising, adj. Suspicious: P. 
and V. bDrozros. 

Comptroller, subs. P. and V. ráuías, ô. 

Compulsion, subs. P. and V. &yáyxx, 
Ņ Umder compuwulsion : P. érávoykes, 
6. dváykgs, P. and V. &véykg, Pią, 
é£ &y&ykgs, V. èx Bias. 

Compulsorily, adv. See under com- 
Pulsion. 

Compulsory, adj. P. and V. &vaykatos, 
P. Biawos. 

VOmp neon. subs. P. ġeaðo, 7 
(Thuc. 7, 81). Shame: P. and V. 
aióós, 9. Remorse: P. and V. 
perăpéca, 9 (Erur., Frag.), P. perá- 
voa, 7, V. periíyvou, 9. Pity: P. 
and V. éAcos, ô. olkros, ô. 

Computation, subs. Ar. and P. 
Aoywrpós, 0. Number: P. and V 
&piÜ pos, ô. 

Compute, v. trans. P.and V. Aoye- 
aĝan P ékXoy(feoÓa, QuXoylfecDa, 
ároAoyífec0n. Number: P. and 
V. üpiÜuety, k&rápiUp ei, P. éfapiBp et ; 
see also measure. 

Comrade, subs. P. and V. éraipos, ô, 
Ar and P. jàikarms, ô, V. oXviA£, 
ô Of 5, 7A.£, ó Or 1 (also Ar.), ópijAu£, 
ô or y. Associate: P. and V. ow- 
vo os, ó Or 7, rúvtpoġos, ó or », Àr. 
and V. oúćùyos, ô or 9; see com- 
PAMOR. 

Con over, v. Ar and P. ueXeráy (ace.). 

Concave, adj. P. and V. xoîàos. 

Concavity, subs. P. and V. rò «otÀov, 
Ás opposed to convewity : P. koó- 
Tys, *) (Arist.) 

Conceal, v. trans. P.and V. xpórrew, 


Èmrokpýrtew, cvykpórrew, èmkpýrre-| Concentrate, v. trans. 


oa kìérrew, P. karakpúrtew, êru- 
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ka mew, èrnÀàvydćecĝai, Ar. and V. 
küAvmrrew, V. avyküAsmrrew (rare P.), 
créyew, keUÜew, éxkAémrew, ápméxew 
(rare P.), áumícxev (rare P.), ev- 
apméyew, oXvawmioxew. Help in 
concealing : V. eUvekkAérrew (aG0.). 
Easy to conceal, adj.: V. ečxpvrros. 

Concealed, adj. P. and V. kpvrrós, 
åġăvýs; see secret. Each with a 
dagger concealed about his person : 
P. merà hiðiov åpavoðs čkarros 
(Thuc. 8, 69). 

Concealment, subs. V. xpóyis, %. 
Secrecy : P. and V. tò kpurróv. Lre 
in concealment : P. and V. kpúrre- 
sôa, V. keóÜev ; see hide. 

Concede, v. trans. Yield: P. and 
V. ovyxwpetv, éjiéva,, cüpiéya, AT. 
and P. süpüyepév (gen.). Give: 
P. and V. 8tóóvo.; See gwe, allow. 

Conceit, subs. Pride: P. and V. 
dpóvqpa, TÓ, Óykos, 0, P xavvórgs, v, 
repnpavia, 9, pueyaXavxia., 1), ueyaXo- 
dpoavv, 1j, V. XAS, N, dpóvgots, 7. 
Idea, thought: Ar. and P. vógua, 
tó, P. and V. &yvoia, ? , see fancy. 
Conceit of language : P. kogajeía, 9. 

Conceited, adj. P. $mrep/davos, peya- 
Aóópaev, imepomrikós, Ar. and P. 
xaðvos; see boastful, 

Conceitedly, adv. P. ueyaXodpóvos ; 
see boastfully. 

Conceivable, adj. P. voyrós. Every 
conceivable form of death: P. béa 
mêra ċàéðpov (Thuc. 7, 29). 

Conceivably, adv. Perhaps: P. and 
V. ows, rdxà. 

Conceive, v. trans. Understand, 
grasp 4n the mind: P. and V. 
pavĝăvew, oùviévaı (acc. or gen.), 
vmoAauB9àvew (rare V.), évvoév (or 
mid.) voév (or mid.), Ar. and P. 
OukvoetoÜa,, P. karaħapßBávew, kara- 
voé&vy, karapavÜávew. Devise : see 
devise. Picture to oneself : P. and 
V. voety (or mid.), évvoév (or mid.). 
Become pregnant : P. kvety, Ar. and 
V. kóew (Eur., Frag.; also Xen.), 


V. dépew rò Govív. 
P. and V. 


els y a'Uydyew. V. intrans. P. and 
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V. evícraoÓo.; see collect. Con- 
centrate for defence : P. cvs gone. 
Concentrate (one’s thoughts) : Ar. 
and P. mporéyew (róv vo)v). 

Concentration, subs. P. ewvaeyoyj, 
j. Collection: P and V. avAXoyfj, 
7, üÓpowuis, y. Attention: P. and 
V. émwrrpodrj, 9j. 

Concept, subs. Ar. and P. vóņpa, tó. 

Conception, subs. Pregnancy : P. 
kvgow, 9. Idea, thought : Ar. and 
P. vóņpa, ró. Form a conception 
of : P. $roXauávew (aco.) (rare V.) ; 
seo «dea 

Concern, subs. Business : P.and V. 
Tp&yjo, TÉ, Épyov, ró; see work. 
Anxiety: P. and V. dpovris, 9, P. 
&yovía, 9, Ar. and V. uépwva, 9, V. 
aUvvoun, 7, péna, ró; see fear. 
You have no concern in : P. and V. 
ob coL péreor. (gen.). 

Concern, v. trans. Have to do with : 
P. and V. «poo jkew (dab.), reivew eis 
(aco.). It concerns, it is a care io : 
P. and V. péàcı (dat.). Be concerned 
about: P. and V. pepwâr (ace.), 
ppovriew (gen. or prep.), omovõáćew 
vmép (gen.), kýðerha (gen.) (also Ar. 
but rare P.), V. mporýðeoĝa. (gen.), 
vpoknpaiyew (gen.). Be concerned 
in, have a share in: P. and V. 
xotwovetv (gen.), korvotoÓac. (acc. or 
gen.), ueréxev (gen.), cvpperéyew 
(gen.), uer&Aaudvew (gen.). Con- 
cerned m, joint cause of, adj.: P. 
and V. civaíros (gen.), méroyos 
(gen.); see accessory. As far as 
you are concerned : P. and V. rò 
cóv uépos ; See under far. As far 
as he is concerned: V. moüke(vov 

. pépos (Eur, Hec. 989). As 
far as .. . is concerned : P. and V. 
veka. (gen.), V. oóvexo. (gen.) (Bur., 
Phoen. 865; also And. 759), fxàmi 
(gen.) (Bur. Cycl. 655). As far 
as decrees are concerned he would 
long ago hawe paid the penalty: P. 
TáAat üv éveká ye Yynhiopárwv &- 
dóre ciyy (Dem. 32). 

Concerning, prep. P. and V. mepi 
(ace. or gen.), bep (gen.), V. dupt 
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(gen. or dat. In reference io: 
P. and V. kără (aco.). 

Concert, v. trans. Ar. and P. cve- 
cTáyai, P. karackevátew, V. Bámrew, 
Kürappázrew, ÜDroppárTew, TÀékey; 
see contrive. Concert measures 
with: P. kowoXoyetoÜac (pós, aco.). 

Concert, subs. Agreement: P. ovu- 
pavia, 9, ópóvow, y. dn concert, 
jointly: P. and V. xowg. Musie : 
Ar. and P. povoiký, 5. 

Concerted, adj. Jomt: P. and V. 
KOLVÓS. 

Concession, subs. P. evyxópros, 7. 
Admission : P. ópoXoyía, Ñ. 

Conciliate, v. trans. Wain over: P. 
and V. mposăyerĝat, mpooriĝerhat, 


7rpoc-zouetoÜa:, eürperiL eo Oa.. 
Persuade. P. and V. mee. 


Soften: P. and V. mpabvew. 
Conciliation, subs. Mediation: P. 


and V. eivaAAiy)j, ņ. Persuasion : 
P. and V. zrebo, y. — Genileness : 
P. duXovÓporría, 9. 

Conciliatory, adj. Gentle: P. and 


V. $iA4vÓpwros; See gentle. Friend- 
ly: P. and V. duos. Persuasive : 
V. meurTijptos. 

Concise, adj. P. and V. cúvropos. 
Short: P. and V. Bp&xis. Laconic: 
P. BpaxvAoyos. 

Concisely, adv. P. and V. ovvrójus, 
aovààýßònv. Shortly : P. à Bpaxéov, 
oweAóvri, P. and. V. èv Bpáxe. 

Conciseness, subs. P. ocvvropía, Ñ. 
Briefness : P. BpaxvXoyía, 7. 

Conclave, subs. See assembly. 

Conclude, v. trans. Complete: P. 
and V. zepaívew, 9ukrepatvew (Plat.), 
veXeotv (V. veXewotv), V. recy (rare 
P.), reAevràv, éx«repaíyew, ékreAevràv, 
P. émwreAeéiv; see end. Infer: P. 
and V. rekpaípen0o, P. ovAXoyic- 
teorba; see infer. Decide: P. and 
V. Gukycyvóckew, Ar. and P. ĉa- 
kptvew. Conclude a treaty : P. and 
V. rocicha oópBücw, or P. and V 
ovpfBaivev (absol). V. intrans. 
P. and V. «éAos éxew, véAos Aag. Bá- 
vey, TeÀAevrüy, V. ékreAevrüv; 86e 
end. 
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Concluding, adj. Last: P. and V.|Goncrete, adj. 


TeAevraios, €mxüros, vo'rros. 
Conclusion, subs. End: P. and V. 
TéÀos, TÓ, reÀevr)], N, Trépas, TÒ, küra.- 
oTpojw, 7 (Thuc. but rare P.), V. 
tépa, Tó, Tépiuov, 6; see end. Con- 
clusion from premisses: P. avAMÓ- 
T7uos ô Draw a right conclusion: 
. cvàoyierĝa. phòs. I draw an 
opposite conclusion : P. móvavrío 
pró (Thuc. 3, 44). Decision : 
. and. V. yvóp, 9; see judgment. 
Conclusive, adj. Clear: P. and V. 
cüd6ás.  Incontrovertible : P. áve- 
£éXeykros, ávaudwa[hrgros. Of a 
victory : P. and V. Xayzpós. 
Conclusively, adv. Clearly: P. and 
V. ads, Aajrpüs. 


Conclusiveness, subs. Clearness : 
P. and V. cádrjveta, 9. 
Concoct, v. trans. P. and V. cw- 


Tiévo., jwxüv&cÜo, rexvücÜou, V. 
vXékew, Dá&zrrew, Ümoppdmrew, kürap- 
p&rrew. Trump wp: P. and V. 
wAáccew, P. covyurAácoew, kara- 
aevá£ ew, ovokevátew. Deconcocted: 
P. and V. cvy«eiaOa.. 

Concocter, subs. V. jqxávoppádos, 
ó or 9; see deviser. 

Concoction, subs. Met., act of con- 
cocting: P. exevopía, y. Whatis con- 
cocted : P. cAáo ua, Tó, a'kevópgpa, Tó. 

Concomitant, adj. Ar. and P. à«ó- 
àovĝos, P. émópevos, ovverópevos, 
mporgpvýs. 

Concord, subs. Musical: Ar. and 
P. åppovía, 9, V. ovyxopðía, y. Met., 
P. cvupwvia, » (Plat), ápuovía, 7 
(Plat.), óuóvota, 9. 

Concordant,adj. P.and V.ovjdwvos 
(Plat), oóvo8ós (Plat.), V. ojpd0oy- 
yos. Agreemg: P. ópuoyvópov, 
Óp.ovOTTLKÓS. 

Concordantly, adv. P. ósovogruüs. 

Concourse, subs. Crowd: P. and V. 
rúňioyos, ô, civoDos, 7 OpiXos, ô, 
óxAos, 0, V. ópia, 9), Opora, ré. 
See crowd. 

Concrete, subs. Rubble: Ar. and P. 
xdX£, ô or. Cement: P. and V. 
TÀós, ô. 
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Opposed to abstract. 
Did you mot just say that the 
upholsterer makes not the abstract 
conception which, as we say, con- 
stitutes the bed, but the concrete 
bed: P. oik äpri ÉXeyes õre . . . (ő 
kÀiwwomoibs) . . . où TÓ eidos morel Ò 
O5 dapev elva Ô &or. kàivy åA\à 
kàn rwd (Plat. Rep. 5974). 

Concubine, subs. Ar. and P. ra- 
Adicj, 7. 

Concupiscence, subs. P. and V. 
ênribiuia, 7 

Concupiscent, adj. P. émióvuxgruós. 

Concur, v. intrans. Coincide: P. 
and V. ovumimrev, ovvrpéxew, ovp- 
Batvew, V. avymrírvew, ouufpáerbar. 
Agree: P. and V. ovupéperðĝa 
cuuddva, Ar. and P. ópgoXoyáy. 
Concur with: use verbs given 
with dat. 

Concurrence, subs. Agreement: P. 
ôpooyia, qj. 

Concurrently, adv. At ihe same 
time : P. and V. pă. Concurrently 
with : P. and V. ună (dat.). 

Concussion, subs. Shock: P. rac- 
uós, 6. Collision : Ar. and P. 
civo8os, 9, V. ovo, 9. Barth- 
quake: P. and V. cewgós, 0. To 
have got concussion of the brain: Ar. 
TÓy éykédüXov seretoha (Nub. 1276). 

Condemn, v. trans. Sentence to 
punishment: P. and V. kürüyvyvó- 
oew (rtvós tt), P. karakpívew (rwós rc), 
k«o-roxetporovety (rwós Ti), karadrodte- 
olai (rwós v). Convici: P. and V. 
alpeiv, küÜaupetv. Be condemned, 
convicted : P. and V. &A(okeoÜa. 
Condemn beforehand : P. mporără- 
ycyvóckew (gen. or absol). Oon- 
demmed to die : V. &yeduogévos Üaveiv 
(Eur., Heracl. 141). The lot con- 
demns me to: V. épà .. . măNos 
KüOcipet (infin.) (Soph., Ant. 275). 
Blame: P. and V. pépperhar (acc. 
or dat.), Jéyev. 

Condemnation, subs. Sentence to 
punishment: P. karáyværis, 7), kaTa- 
xeporovía, Ñ. Blame: P. and V. 
pénis, 1), yóyos, 6. 
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Condense, v. trans. Shorten : P. and 
V. ewréuvev, ovoTéAAuy. | Solidify : 
P. and V. «cwyviva. V. intrans. 
Become solid : P.and V mýyvvoða. 

Condensed, adj. Solidified. P. and 
V. myerós. Shortened : P. and V. 
cUvToHos. 

Condescend, v. intrans. With infin. : 
P. and V. ågoðv, Otkatov, V. roX uv, 
Ar. and V. rAfjva. (2nd aor. 7A&v). 
Condescend (to): P. ovykaĝiéva 
(dat. or absol.). 

Condescending, adj. Afable: P. 
and V. eùmporýyopos, diXdvÓporros, 
P. ebmpóco0os, kowós, pąðios. Pom- 

ous: P. and V. eeuvós. 

Condescendingly, adv. P. and V. 
duXoopóvos (Plat.), P. $uXevOpárros. 
Pompously : P. and V ceuvós. 

Condescension, subs. Affability : 
P. ebmpooyyopía, ?j, duXavÓpwra, 1. 
Pomqpousness : P. and V. tò oeuvóv. 

Condign, adj. JDeserved : P. and V. 
&£ws, V. érd£tos. 

Condiment, subs. Ar. and P. óyov, 
TÓ, JÒVT ua, TÓ. 

Condition, subs. State: P. and V. 
xürücTüci, 7, kăğtTaokevý, ý (once 
Eur.), P. &&s, 5, 9u0eows, 7. Good 
condition: P. and V. ebe£ío, 7; (Eur., 
Frag.) Bad condition : P. kaxe£ía, 
5. Be in a certain condition: P. 
and V. éyew, Ar. and P. 9uikeioÜo.. 
Affection: P. cá8os, tó, ráðņpa, ró. 
In good condition, adj.: P. and V. 


Con 


present conditions: P. éx tõv zapóy- 
TOV. 

Conditionally, adv. Use P. and V. 
éri pyrois (on fixed terms). 

Condole (with), v. trans. P. and V. 
cóvoA-yetv (dat. or absol.), P. evAAv- 
Tet0Üa. (dat. or absol); see sym- 
pathise. 

Condolence, subs. Pity: P. and V. 
eos, ô, oiktos, ô; See sympathy. 
Conduce to, v. P. and V. ovußáà- 
AecÜa, (eis, acc., or mpós, &ce.), 
Téívey (eis, &CC.), dépew (eis, aco.), 

P. mpopépew (eis, aco.). 

Conducive to, adj. P. órovpyós (dat.) 
(Xen.). 

Conduct, v. trans. Lead: P. and V. 
&yew, TyeioÜa, (dat.). Escort: P. 
and V. méurewv, mporéurew. Man- 
age: P. and V. oikeiy, Ar. and P. 
Òroixetv, peräyepiterha, V. vopàv, 
moprüvev ; See manage. Conduct 
(inquiry, eic.) : P. and V. rowiohar 
Conduct oneself: see behave. 

Conduct, subs. Escort: V. «oj 
y. gSafe-cond"ci: Ar. and P, íoBos, 
5, P. ða, 7, P. and V. àácóáAeo, 
y. Management: P. Bwixgeus, 7, 
Owxeipwois, y. Behaviour: P. and 

.  Tpómos, ô, Or pl, ĝos, ró. 
Action: P. and V. mpĉéis, yj. 

Conducting, adj. —ZEscorióng on ihe 
wj V. mópripos, zropmatos, erop- 
cos. Conducting the souls of the 
dead : V. yüxoroprés. 


ères. Rank, station : P. and V. | Conductor, subs. P. and V. vyyeuóv, à, 


iwa, Tó, ráfis, ?). Stipulation : 


V. koporýs, ó, kopuoríjp, 6; See escort. 


P. and V. Aóyo, oi; see ierms.|Conductress,subs. P.and V.qJyeuóv, 


Clause in an agreement : P. ypáppa, 


tó. On condition that : Ar. and P. 


èp öre (infin.), P. and V. ore (infin.). 
On fixed conditions : P. and V. éri 
On these conditions : P. Confectionery, subs. P. TÉMATA, Tå. 
On | Confederacy, subs. 
what conditions ? P. and V. éri 70; 


fnjrois. 
and V. ért roúrois, ènt roioðe. 


9. 

Conduit, subs. P. óxerós, ô. Canal: 
P. Oupvé, 6, Olfpvypa, ro. Pipe: 
P. aiAóv, ô, Ar. jOpoppóa, y. 


League: P. 
Alliance: Ar. and 


cvvopoocía, Ù. 


Are we held to this condition for) P. cvupăyxía, ġ). Form a confeder- 


our safety ? V. êv r@ðe kåxóperha 
owbivat Aóyo ; (Eur., Heracl. 498). 
Under these conditions, under these | Confederate, adj. 
P. and V. ojres 
Under 


cureuwnstances : 
éxovrov (things being thus). 


acy: P. and V. avvouyüvat, oivép- 
yeca, Ar. and P. oŭvisrarĝa. 

Allied: P. and 
V. cóppăyos. Of alites: Ar. and 


P. cvppăyixós. 


157 


Con 


Confederate, subs 
V. ovppáxos, ó or 3. Conspirator : 
P. and V. ovopórgs, 0. Accessory: 
P. and V. odvaírtos, ó Or 7), uéroxos, 
ô or }. Be confederate, v.: P. 
and V. cŭveðévai. The confederate 
forces: Ar. and P. tò ovppăyikóv. 

Confederation,subs. Seeconfederacy. 

Confer, v. trans. P. and V. cpoo- 

TiÜévo,, apoodjépev, P. àróvepew ; 
see gwe. A foolish favour did 
Adrastus confer on you: V. àuaDets 
”Aðpasros xupvras čs e àvýņyaro (Eur. 
Phoen. 569). Confer (with), have 
conference (with): P. and V. ovy- 
yéyvecĝaı (dat.), oUvépxeoOo. (dat.), 
ovppryvěva. (dat.), Ar. and P ča- 
Aéyerĝaı (dat.), P. xowoXoyeio 0o; 
dat.), V. eis Aóyous épxeoÓo« (dat.), 
(o Ar. Nub. 470), ài Aóyov àe 
KveiaÜo. (dat.). I would confer with 
him touching my own and state 
affairs: V. oikea kal kowà xÜovós 
OX mpòs avróv cvufaheiv Bovheú- 
para (Eur. Phoen. 692). 

Conference, subs. P. and V. očvoðos, 
13, dyon, oi. When I met Polymices 
4n conference: V. ùs és Àóyovs 
ouvvĵĝpa  lloXvveiket — uoAóv (Eur. 
Phoen. '102). 

Confess, v. trans. 
oyei (Soph. Phil. 980; Eur. I. A. 
1142, and Frag.), P. mpooopoXoyeiv, 
cwvopoXoyciv. 

Confessedly, adv. P. óuoXoyovpévos. 

Confession, subs. P. ópoAoyía, 1j, 
, ÓuoA yp, TÓ. 

Confetti, subs Thrown at weddings, 
etc.: Ar. and P. xaàrüyóopgüra, tá 
(Dem. 1123). 

Confidant, subs. Use P. and V. 
cUvebós (part. of cvvaOévo)) ; see 
confederate. 

GConfide, v. trans. Intrust: Ar. and 
P. érwrpérew, P. moree, 9umvwrei- 
ev, V. elexepítew; see nirust. 
Communicate: P. and V. xotwobv 
(or mid.) Deposit: Ar. and P. 
kürüriBéva. (or mid.) ^ Comfide 4m, 
trust: P. and V. mioreóew (dat.), 
meigeo 0a. (dat.). 


P. and V. ópo-|Configuration, subs. 


Con 


Alhed : P. and Confidence, subs. Trust: P.and V. 


rioris, 13. Boldness: P. and V. 

Üápeos, Tó, Üpdcos, ró; See boldness. 

Assurance: P. and V. rioris, 7. 

Have confidence in: P. and V. 

miorv éyew (dat.); see confide. 

Inform in strict confidence: P. év 
åroppýry Aéyew (dat.) (Plat. T'heaet. 
1520). Regain confidence, v.: Ar. 
and P. čvăĝapoeiv. 

Confident, adj. Bold: P. and V. 
Opäoŭs, P. ÓOapcaXéos; see bold. 
Confident in: P. and V. siejUvos 
(dait.), V. morós (dat.). Be confident 
(that). P. and V. zoreiew, ze(8ec004, 
Üapaetv, V. Tto-ro0fvar (aor. pass. of 
Tug TOUV), oxev. 

Confidential, adj. Secret: P. and 
V. kpurrós, kpÜdatos, čpăvýs. 

Confidentially, adv. Inform con- 
fidentially : P. éy &moppáro Aéyev 
(dat.) (Plat., Theaet. 1520). Sec- 
retly: P. and V. Aá0pa. 

Confidently, adv. Ar. and P. 0p&cévs, 
ãðeôs, P. Âapoañéws; see boldly. 
Assert confidently, v.: P. isxvpģe- 
chan Suoyupitecĝan, V. aüxév (rare 
P.), éfavyev; see assert. 

Confiding, adj. Simple, guileless : 
P. and V. einjfys, P. áxakos. 

P. and V. 
oYypao, TÓ. 

Confine, v. trans. Check : P. and 

Küréxew, éméyew, Ar. and V. 
tcxew (rare P.), V. èriryev (rare 
P.), épükev; see check. Shut in: 
P. and V. elpyew, kiretpyew, éykAyew, 
V. osvelpyew, Ar. and P. k&rakAgew. 
Limit : P. and V. óp(Qay. They 
were confined to their ships : P. 
tats vavol karekàjônocav (Thue. 1. 
117). 

Confinement, subs. Ward: P. and 
V. QUA; 2. Put in confinement : 
P. eis $vAakiv mowiohai — Prison: 
P. and V. Oecpoí, oi, eipkr), ?, P. 
Oeo uwrýpiov, ró; See prison. Ohild- 
bed : see childbed. 

Confines, subs. Boundary : P. and 
V. õpita, rá, P. meðópia, rá; see 
border. 
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Confirm, v. trans. Make a thing 
sure: P. feBow)v. Verify: P. 
éralgÜesew. Ratify : P. and V. 
Küpo)v, émiküpo)v, éymebo)v (Plat. 
alo Ar). Encourage : P. and V. 
0p. t, Üapovew, P. érupovivo: ; 
See encourage. 

Confirmation, subs. P. Beßaiwos, 
$. Ratification : P. kópocis, 2, V 
kÜpos, Tó. 

Confiscate, v. trans. P. Sgueew, 
öņnposiodv, uorievev (Xen.). 

Confiscation, subs. P. 9O39uevous, 


7. 

Conflagration, subs. P.and V. $Aó£, 
7, Tdp, To; See fire. 

Conflict, subs. P. and V. &yóv, ô, 
püxg, 1), ua, $, V. &yovía, Ñ, 
&0Xos, ô, màAeuc pa, tó, Ar. and P. 
oüvoðos, 3. Conflict of feeling : P. 
&yevía, 73. Doubt: P. and V 
&xopía, ). Conflict of opinion : Ar. 
and P. ávrAoyía, j. | Come nio 
conflict (with): P.mpoopos«v (absol. 
or daií.). 

Conflict, v. intrans. Be opposed : P. 
and V. évayr(os eva P. above 
(Plat., V. Sixocrürév ; See be at 
variance, under variance. 

Conflicting, adj. Opposed: P. and 

évavrios. Not agreeing : P. 
årúuhwvos (Plat.). 

Conform, v. trans. Adapt: P. and 
V. mposappóćew, èpappóćew, oivap- 

čev. Conform to, obey: P. and 
. melberha (dat.), aeapxev (dat.). 


Conformable, adj. Ar. and P. ádxó- 
XovÜos, P. émójwvos, olketos ; see 
suitable. 


Conformably, adv. P. áxoXoífws. 

Conformation, subs. P. and 
TXA, T. 

Conformity, subs. Agreement: P. 
ovupovia, 4$. Similarity : P. por- 
órqs, j. In conformity with: use 
adj., Ar. and P. čkóħovĝos ot or 
dat.), or P. adv., áxoXoi0vs (dat.). 

Confound, v. trans. Throw into 
disorder : P. and V. ovyxév, rápáo- 
sev, cwrüpácoewv, põpev (Plat.), 
xUxüy (Plat.), Ar. and V. ðovetv 


V. 


Con 


Play" F'rag.), Ar. and P. cvykiküv 

Plat.) Bring io nought: P. and 
V. ovyxev, adáAXew, P. éxkpovew ; 
See also destroy. Astonish: P. 
and V. éxrAjocew. 

Confounded, adj. Mized 4n a heap : 
V. evpdvprós. 

Confront, v. trans. Meet: P. and 
V. &ravr&v (dat.), ovufGáAXew (dat.), 
ávrirácc eoa. (dat.). Oppose: P. 
and V. ávÓ(cracÓ«, (dat.); see 
oppose. Confront with, bring up 
against : P. and V. émijépew (rí 
twi). 

Confronting, adj. P. and V. évavríos, 

. üyrios. 

Confuse, v. trans. Throw in disorder: 
P. and V. rüpdcoewv, avvrápácoew, 
cvyxeév, Ar. and P. Oopifév; see 
confound. Perplex: P. and V. 
rüpáccev, CUVTÄPÁTTEV, éxrAxjoaev, 
Ópáccev (Plat. but rare P.); see 
perplex. Render obscure: P. and 
V. evyxév. Mis up: P. and V. 
C'vyxetv. 

Confused, adj. Indistinct: P. and 
V. &cdüdrjs, čðņàos, V. anuos, 9vorék- 
papros, óva.ü0:?s. Without order : 
P. čraxros; see disorderly. Shame- 
faced : V. kämpýs; see ashamed. 
Mixed together - P. and V. ovupiyhs, 
TÜUPLKTOS, piyds. 

Confusedly, adv. P. rerxpaypévos. 
At random : P. and V. eùcñ, púpènv 
(Xen.) P. xúðyv. In disorder: P. 
&rákros, oùðévı KÖT, Tapaywððs. 
Of the mind : P. rapaxe60s. Help- 
lessly : P. and V. črópos. 

Confusing, adj. P. apaxó0s, P. and 
V. &copos. 

Confusion, subs. Disorder: P. 
Tapay?), 1, àra£ía, ), ÅT. rípa£w, 1), 
P. and V. 6ópiflos, ó, V. rüpaypós, 
ó, rüpoypa, tő. Al was 4m con- 
fusion: V. oXpd$vpra Ò Tw ravra 
(Eur., Hipp. 1984). Perplexity : 
P. and V. &mopía, 5). Agitation : 
P. and V. &xràņés, 2, P. rapax, ù, 
V. v&paypós, ô. How ye all come 
to ome point with confusion and 
distress dn your looks: V. ôs poi 
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. . | 
mávres els fv "kere oyyvow čyovres | Congruous, adj. Suitable: P. and 


xal ropayuóv óppárov (Eur. I. A. 
1127. Shame 3 and V. aios, 
1, aicyövn, 1. Throw into confusion: 
P. and V. rápáccew; seo confuse, 
confound. 

Confutation, subs. P.and V. éXeyxos, 


ó. 

Confute, v. trans. P. and V. éAéyyew. 
éfeAéyxew, P. BeAéyyew Not to be 
confuted, adj.: P. ávéXeykros, àve£- 
éXeykros. Hasy to confute: P. 
ebeCéAeykros, ebéXeyiros. 

Congeal, v. trans. P. and V. mny- 
v)vot, Ar. &mromyriva, V. intrans. 
P. and V. mýyvvoĝat, memyéva, P. 
åmomýyvvebat (Xen.). 

Congealed, adj. P. and V. myxrós. 

Congenial, adj. Pleasant: P. and 
V. ġòðs, àpeorós. Suitable: P. and 
V. érírüjóeos, oúppopos, mpóopopos, 
TÓJJLETPOS 

Congenially, adv. 
and V. 7óéos. 

Congenital, adj. P. and V. eóp.diros, 
čupõros, P. eóvrpodos, V. evyyevijs 

yyyovos. 

Congratulate, v. trans. Ar., and P. 
püxüpitew, P. and V. ebómpov(Zew, 
Ar. and V. óAg(£ew. Congratulate 
on: Ar. and P. uáx&pitew (gen.), P. 
and V. eùðaruovićew (gen.). 
with another : P. and V. rövýðerða 
(dat. P. oo ]xoioe (dat.), ovvev- 
ópaiveoÓa,. (dat.), V. ovyyeynOéva. 
(dat.) (perf. of cvyynOev). 

Congratulation, subs. P. uakapuruós, 


Pleasantly : P. 


Qo. 

Congregate, v. intrans. P. and V. 
aivépxeoÜau, ópoiCeo 0o, aivaDpoite- 
oha, avAXéyea0o,, Ar. and P. cvi- 
oragOo. 

Congregation, subs. Assembly at a 
religious festiwal : P. and V. măvý- 
yöpıs, Ý ; See assembly. 

Congress, subs. P. and V. cùvoðos, 
7j, ovAAoyos, ó, P. ouvéðpiov, Tó; see 
assembly. Hold a congress: P. 
oúvoðov moio Ua. 

Congruity, subs. 
ÈTLTNÕELÓTNS, Ñ. 


Rejoice | Conjunction, subs. 


Suitability : P. Conjurer, subs. 


Corn 


V. èrirýðeo:, aspdopos, vpóodopos, 
cúuuerpos, P. olxetos; see surtable. 
Conjectural, adj.  P.93oéacrós (Plat.). 
Conjecturally, adv. As far as one 
can guess: V. às eikăran, ðs ère- 
KücaL, ÖŞ ÅTELKĚCAL. 

Conjecture, v. trans. and intrans. 
P. and V. eixáčev, avpBáAXew, orto- 
xáteoĝðaı (gen. or absol.), rexuaípe- 
olar, óo£áCew, romáLzew, V. érewdtew. 
Estimate: P. and V. oraĝpâsðhau 
Suspect: P. and V. ó$morrejew, 
bmovoéy. Easy to conjecture, adj. : 
V. eboBoXos, eosjBAgros. Hard 
to conjecture : V. Óva-rórao'ros. 

Conjecture, subs. P. 8ó£ocpa, ró, P. 
and V. ófa, 5, Oókwows, $. Sus- 
picion : P. and V. róõvoia, ġ, broyia, 
73. Many conjectures are made to 
explam why (the ships) did mot 
arrive: P. Or. ok Abov ai vies 
ToÀÀoxi) elxá£era, (Thuc. 8, 87). 

Conjecturer, subs. P. eikaor/js, ô, 
9ofacr5s, ô. Prophet: P. and V. 
pávris, ô Or Ñ. 


Conjoin, v. trans. See join. 

Conjointly, adv. See jowtly. 

Conjugal, adj. Of marriage: Ar. 
and P. y&uikós, Ar. and V. yăpýos ; 


see marriage. 

In conjunction 
with: use P. and V. peră (gen.), 
cv (dat.) (rare P.), pă (dat.). 

Conjuncture, subs. Occurrence : Ar. 
and P. cwriüx(o, $, V. oivaAMyf, 
7. Crisis: P. and V. kapós, ô. 

Conjure, v. trans. P. and V. răpă- 
küAety, êmokýrrev, P. mapakeheúe- 
ca. Call upon: P. and V. apró- 
peocĝa, Ar. and P. èripaprýpecĝa, 
P. rapaprúpeoĝat, èmBoĉohar ; see 
also entreat. V. intrans. Play the 
conjurer : P. yonreóew. Conjure 
away: P. and V. èferãðew. Con- 
jure wp the dead: År. and P. 
ypüxäywyei (acc. or absol.). Conjure 
up: met., P. and V. éxxüXeioÜa. 
(ace.). 

P. Îavparoroiðs, 6, 

P. and V. yóns, ó, pdyos, . Sorcerer: 
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P. and V. émq00s, ó, pappăreús, ô. 
One who conjures up ihe dead : V. 
yūyäywyós, ô. 

Conjuring, subs. P. Îavparororia, 7), 
i qonreía, 7j, pay yaveía, 7), V. p&yeópra, 
TO. t 

Connect, v. trans. Fasten together : 
P. and V. cõvárrev. Unite: P. 
and V. evv&yew. Apply in mind : 
P. and V. mpocri0cva. ; see apply. 
Connect oneself (by marriage) with : 
V. xíijóos (ró) aivdzrew (dat.), Aéxos 
(ró) aóvázrew (dat.), Xécrpa. (Tá) oŭ- 
várrev (dat.). Be connected with 
(of persons), associate with : P. and 
V. aivetva: (dat.), ovy yíéyveoOa« (dait.), 
avvaAXAágcew (dat.), ópiXetv (dat.), 
TpocopgiAeiv (dat.); see associate. 
Of things: P. and V. mporýrew 
(dai. ). 

Connected, adj. By marriage: P. 
and V. mpoekov. By blood: P. 
and V. &va;ykatos, oketos. Connected 
with (generally) : P. and V. vpoo$- 
xov (dat.). The cause of: P. and 


V. airos (gen.), etvaírws (gen.). 


Connote, v. trans. 
Connubial, adj. 


Conquer, v. trans. 


Con 


(them) not to connive at their de- 
struction : P. eópevot us) opôs repi- 
opüv dÓ«pouévovss (Thuc. 1, 24). 
He priwily begets sons and connives 
ai their death: V. maibas éxrekvoi- 
pevos \dĝpa Óyjakovras ápeXei (Eiur., 
Ion, 488). 

See mean. 
Ar. and P. yápixós, 
Ar. and V. y&ysjAcos. 
P. and V. vix&v, 
«p&reiv (aco. or gen.), xeupota 0a Ar. 
and P. érukpürety (gen.), veptyCyveoO0 
(gen.), P. eptéivo. (gen.), V. $mep- 
BáXX«oÓcn.. Met., of feelings: P. 
oùk éy&iOovas (dat.), V. vixGv, ovx elew 
(dat. V. intrans. P. and V. 
ViKüy, kpüreiv, Urepéyew, P. émikporeiv, 
mepityiyveoĝau, mepieivar. Help in 
conquering : P. and V. owwviküv 
(dat. or absol.). Conquer in turn : 
V. áyrtvixüv (absol.). Be conquered: 
P. and V. vtx&oÓot, kpáretoÜat, ġo- 
cücÜn, Ar. and V. Oüwjvo, (2nd 
aor. pass. of GaudZ«v), V. GüpaoÜfvot 
(1st aor. pass. of óaudCev). 


Connection, subs. P.and V. kowovía, | Conquerable, adj. P. and V. &Avrós, 
3. What 4s the connection between ? | | &áooiuos. 

P. and. V. rís kowovía; (with double | Conquered, The. Use P. and V. 
gen). I have no connection wh :| oi josoves. 


P. and V. oiBév uo uéreor. (gen.), | Conquering, adj. V. vi«gópos (also 


obüév por mporýke (gen.) Have 
connection with: P. and V. peréyew 
(gen.). Relation, subs.: P. xpeío, 
?; see relation. In connection with: 
P. and V. kără (acc.). Relation- 
ship by marriage: P. and V. x29os, 
Tó, kýñevpa, TO, ky8eia, 7). By blood : 
P. and V. rò evés, avyyéveta, 7) ; 
see relationship. Persons related, 


Conqueror, subs. 


Plat. but rare P.), Üzéprepos; see 
victorious. 

P. and V. ô vikàv, 
ô kpárüv, ô kpelcoov ; See vtcbor. 


Conquest, subs. Victory: P. and V. 


vik), 1, kpăros, Tó. Conquering : 
P. émupárgow, 9. What is con- 
quered : P. and V. rò vikópevov, V. 
xe(pojua, TÓ ; 86e prey. 


See kindred. 
P. and V. 
ovyyéveu, ?, TÒ ovyyevés. Nearness 
Connivance, subs. Permission: P.| of relationship : A. and P. &yyw- 
and V. éfovoía, ?). They were wont) reía, Ñ; see relationship. 
with the connivance of the governor | Conscience, subs. V. oiveoss, ġ (Eiur., 
0.0 P. elófecay . . . meiDovres ròv| Or. 396), P. tò ovveðévar. To have 
dpxovra . . . (Thuc. 4, 67). guilt on one's conscience P. and V. 
Connive at, v. Ar. and P. mepiopüv| oöveðévar davr &OikOv or åsikoðvre. 
(with part.), mpotecÓu. (with part.),| Something that weighs om one's 
V. peciv (with part.) Begging! conscience: P. and V. éyÓUjuwov, có. 
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by marriage: P. and V. kg8eoríjs, | Consanguineous, adj. 
ó, V. kýðevua, tó; by blood: use|Consanguinity, subs. 
adj., P. and V. &voykatos, olketos. 


Con 


Satisfying their consciences with 
this at least, that they had not 
voted anything harmful to the city : 
P. trodro yoUv opis aùrois avveuóres 
tL oùðèv kakòv Tyj TÓÀe. èpnpisavro 
(Lys. 127). His determination 
never reached to this poini, but 
shrank back, for a guilty conscience 
kept ıt in thrall: P. oŭrovv poo 
mpòs raðf 7) Ouivoin AAN  dveOVero: 
êrcìaufávero yàp abris TÓ rvvebévar 


(Dem. 406). Keep a clear con- 
science, Y.: use P. and V. eice&y. 


A clear conscience, subs. : use P. 
and V. eboéfleu, 2, 10 etoefés. With 
æ clear conscience : use ady., P. 
and V. ebaef305. 

Conscientious, adj. P. and V. ócos, 
eücef))s, ePopkos; See Just. 

Conscientiously, adv. P. and V. 
ócíus, eùrefôs; see justly. 

Conscientiousness, subs. P. óriórtns, 
7, P. and V. eboéfjeu, 7). 

Conscious, adj. Knowing: P. and 
V. eiBós, V. iorop (gen.) (rare P.), 
eUvícrop (absol) (rare P.). Be 
conscious of, know : P. and V. edeva 
(ac0.), ycyvóo ew. (&00.), éríoraof0. 
(acc.), ob« d&yvoetv (ace.); see know. 
Be conscious of doing wrong : P. 
and V. ajieeva, éavrQ áOiküv Or 
&Oikovvri. By suffering we shall be- 
come conscious that we have sinned : 
V. sraDóvres àv ovyyyvotpev hpaprykóres 
(Soph., Ant. 926). Conscious, as 
opposed to insensible: P. and V. 
éu.dpov. 

Consciously, adv. Use P. and V. 
eius (perf. part. eiBévoi)) ^ Volun- 
iari : use P. and V., adj., éxóv. 

Consciousness, subs. „Perception, 
feeling : P. and V. alobnois, ġ, V. 
alcÜqua, tó, P. dpóvqows, 4. Con- 
sciousness of guilt: P. trò avveévas, 
V. odvecw, ù. Life: P. and V. 
Viyy, 7. Lose consciousness, v.: 
P. Aurojvxeév, V. wpoAeimew ; see 
faint. 

Consecrate, v. trans. P. and V. 
KüÉtepoUv, V. åyvíčew, Ar. and V. 
küfoctovo0o4, Ar. and P. xá0&yítev, 


Con, 

| 

P. ieoo?v ; see dedicate. Dedicate 
(as am offering): P. and V. áv&riBévac, 
(Eur., Ion, 1384) Consecrate (0, 
person): P. and V. reei. Con-] 
secraie (land): P. veuevitew (aoo.), 
áviéva, (aco.). - 

Consecrated, adj. P. and V. íepós, 
&veuxévos, V. tpós. Consecrated to: 
P. and "V. iepós (gen.) čvepévos 
(dat.), V. tpós (gen.). Consecrated 
land, subs.: P. and V. répuevos, Tó, 
dAcos, ró (Plat.), V. a«ós, ó, ko; 
TO. 

Consecration, subs. P. xafiépwcus, 
ý. Initiation : P. and V. eer, 7, 
or pl. 

Consecutive, adj. Continuous: P. 
ouvexýs. Successive: P. and V. 
OL.dBoxos. 

Consecutively, adv. In order: P. 
and V. é£e, éoe£gs. Continuously : 
Ar. and P. otveyós. 

Consent, v. intrans. P. and V. ovy- 
x«pety, a Uvacvety (Plat.), cv épeoa:, 
P. ósoXoyéiv, érauvetv, ovverosvév, 
vevey, ovvvejey, Àr. and V. ópop- 
poücv. Consent to: P. and V. 
xürowwely (acc. or dat.), eYvoiwev 
(acc.) (Xen.), émivejev (aco.), ovy- 
x«petv (dat.), V. aiveiv (80.), émouweiv 
(&cc.). Accept: P.and V.Oéxeo6«:, 
évOéxeo0o,. Consent to (with infin.) : 
P. and V. Boúñerban, ào, Ar. and 
V. evvÓéAew, V. roÀu&v; See deign. 

Consent, subs. Agreement: P. ópo- 
oya, $). Permission: P. and V. 
éfovcía, Ù. Get the consent of: P. 
and V. mee (acc.). It is mot 
with my consent: P. ob fBovAopévo 
poíéov, Iwill construe your silence 
into consent: P. tiv oryýv cov ovy- 
xépgoiw Ojoo (Plat., Orat. 4395). 

1$ stlence gwes consent: V. $aciv 
cwrüy (Eur. Or. 1592). With 
one consent: Ar. èé évós Aóyov (Plul., 
160); see unanimously, together. 

Consequence, subs. P. rò &voffatvov, 
Tò ovußBaivov, rò èkßaîvov. Result: 
P. and V. réàos, ró ; see result. 
Be the consequence, v.: P. and V. 
cvuBaivew, èkßaivev, P. &roflaivew, 
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mepryiyvecĝaı. Importance, subs.: of| Considerateness, subs. 


persons, P. and V. à£&wyga, ró; of 
things, P. and V. péyeĝos, 7ó, Ó'ykos, 
6. Be of consequence, v.: P. and 
V. Ouijépew. Of mo consequence, 
adj.: V. &vüpíOumros, rüp oùðév, P 
otOévos déos. Of much consequence: 
P. and V. rood dé&os; see wm- 
portant. Consider of much conse- 
quence, Y.: P. mepi soAXo0 roretobar 
(aco.). In consequence of, prep. : 
P. and V. &i& (ace.), čeka (gen.), 
xàptv (gen.) (Plat.), Ar. and V. oŭveka 
(gen.), é&r. (gen.), V. etveka. (gen.). 
Consequent, adj. Ar. and P. àxó- 
XovÉos, P. éróp.evos, avverópevos. Be 
consequent on, v. : P. and V. éreoOa. 
(dat.), eivéreoOa. (dat.), P. áxoAXov- 
0«v (dat.). 
Consequential, adj. P. and V. eeuwós. 
Consequentialy, adv. P. and V. 
c'euvàs. 
Consequently, adv. Therefore: P. 
and V. otv, oUkoby ; see therefore. 
Conserve, v. trans. See preserve. 
Consider, v. trans. or intrans. P. 
and V. évOvuetoÜa,, voey (or mid.), 
évyoety (or mid.), evvvoety (or mid.), 
dpovrífew, XoyíLec0a, P. éxXoyüe- 
cha. Egzamine: P. and V.ekocety, 
émwkormeivy, ümoakozety (eis, &C6. Or 
pós, &60.), mepirkoretv, áÜpev, Gew- 
peiv, 0«&o0o,, Ar. and V. Aeícec'ew, 
Ar. and P. &vaekomév. Think, 
deem, v. trans. : P. and V. voui£ew, 
JyéoÓc., ğyev (Thuc. 8, 81) V. 
véuew ; See think. Think, believe, 
v. intrans.: P. and V. voyi£ew, 
qyeio0o., oierÜo. ; See think. Be 
considered, seem : P. and V. orei. 
Considerable, adj. P. dá£óXoyos. 
Great: P. and V. roàðs, péyăs. 
Considerably, adv. P. and y. TOÀ, 
Ar. and V. roààă, P. Oudepóvros. 
With comparatives or superlatives : 
P. and V. roù, voAAQ. 
Considerate, adj. P. and V. $iA4v- 
dpa, miers, P. ebyvópov ; see 
i 
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P. duav- 
Üpoía, 7, evyvop.oo)vg, 7, êmieikea, 
3; 8ee kindness. 

Consideration, subs. Reflection: P. 
and V. avvota, 7), Gpovris, ġ (rare P.), 
évÜUpaos, 7) (Eur., Frag.), P. évvoua, 
ý. Egamination : P. and V. a«éjiís, 
7 (Eur., Hipp. 1323), P. éríokeyus, 
7. Calculation: Ar. and P Xoyw- 
pós, ó. Take into consideration : 
see consider. Respect, deference : 
P. and V. aióos, 3. They treated 
(them) with the greatest considera- 
tion : P. év Oepareig elyov m0AMj 
(Thuc. 1, 55). Importance, repu- 
tation : P. and V. àfíwpa, ró, 9ó£a, 
1j. Esteem, account: P. and V. 
Aéyos, ô. In consideration of, in 
return for: P. and V. àyrt (gen.). 
Consideraieness : see kindness. 

Consign, v. trans. Ar. and P. èr- 
vpérey, P. mioreúew, éyxeipitew, V. 


elocxewt(£ew. Hand over : P. and 
V. OiBóvou, măpăðiðóva. Send: P. 


and V. céumew; see send. 

Consist, v. intrans. Be composed of : 
P. evyketoÜa,. èk (gen.), avvio raoOa. 
èk (gen). Now the reviewing of 
negotiations consists in this: P. 
zoro yáp cio peo Beas eùbuvar (Dem. 

T). 

Consistency, subs. Composition : 
P. and V. kărádorăos, , kárac kevyj, 
1 (once Eur.), P. oeXvra£u, 7$, ov- 
cracis, ?. Density : Ar. and P. 
vkvórgs, 1. Consistency of opinion: 
P. rò éavrQ avpdywveétv. 

Consistent, adj. Be consistent (of 
persons): use P. and V. raùrà Aéyew, 
P. éavrQ cvguovév. Nothing of 
what has been dome seems rational 
or honest or consistent : P. oùðèv 
Tüv mempaypévov ovr «eUXoyov oU 
ázxAoUv oU0 OpoXoyosuevov a)rÓ abTQ 
$aívero. (Dem. 1114). Consistent 
with: P. ŝpoħoyoúpevos Gab), ap 
$wvos (dat.). Conformable to : Ar. 
and P. áxoAoí0os (gen. or dat.) ; see 
consonant. 


Considerately, adv. P.d$uUavOpérmoes, | Consistently, adv. Properly, fitly : 


émwewüs ; Seo. kindly. 


P. and V. vpemóvres, P. 7poowkóvros. 
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Consistently with: P. ákoXovDws 
(dat.). Continuously : Ar. and P. 
cvexós. 

Consolation, subs. P. mapapvbia, 7, 
mapapúbov, tó, P. and V. üpay vy, 
7? (rere P... Alleviation: P. and 
V. &v&mavAa, 7, rañàa, 7; (Plat), V. 
&vükoidicis, 7); see alleviation. 

Console, v. trans. 

. TüpákáAeiv, Üapcivew, prve, 
P. vapaÜapo$vew, èmppwvčvar, ArT. 
and P. müpápucio0n. Comfort : 
P. and V. răpăpübeisĝaı (Eiur., Or. 
298), V. mápwyopév. Assuage: P. 
and V. mpàfvew, èrikovpigew, 
Oéàyeav (also Plat. but rare P.), 
éfeuuüpitew ; S60 ASSUAGE, 

Consolidate, v. trans. Organise: P. 
and V. cwrácoew. Strengthen: P. 
xparivew. Consolidate your existing 
power : P. ri» irápyovoav úvapıv 
oúveyewv (Dem. 108). 

Consolidation, subs. 
P. osvra£is, 7. 

Consoling, adj. V. 6eAxrijotos. 

Consonant with, adj. Ar. and P. 
&xóAovÜos (gen. or dat.), P. evpdiwvos 
(dat.) P. and V. oevve0ós (dab.), 
evppuerpos (dab.). 

Consonants, subs. Opposed to 
vowels : P. and V. d$ova, rá (Eur. 
Frag.). 

Consort, subs. Husband : P. and 
V. áyjo, ô, Ar. and V. rócřís, ô, 
ČKolTNS, Ó, e)vàTop, 0, CÚANeKTpOS, Ô, 
cŭväopos, ó ; see husband. Wife: P. 
and V. yi ñ, Ar. and V. &Xoxos, 
7». V. oùvewvos, 7, ükowts, 7, Oüpp, 
Ñ, €Uvis, 1), aAXekTQos, 7); See wife. 

Consort with, v. P. and V. kowowveév 
(dai.), cóvaAAáccew (dat.), kowobo ba 
(dat), eivépxeoOa. (dat.), xAxowi£ew 

dat.), ewuuyvvcÜÓa, (dab.), pie 
dat.), vpocopauAetv fnt. g'ovetvau 


Organisation : 


dab.), ovyytyveoOa. (dat.). 
Conspicuous, adj. P. and V. mepi- 
păvýs, éxmpemás, Owmpezrjs, értaqpos, 
P. karad ars, emıhavýs, V. evongos, 
eUmperros. Clear: P. and V. ap- 
mpós; See clear. Visible: P. and 
V. düvepós, Aos, P. xárorros, V. 


Cheer: P. &nd | Conspiracy, subs. 
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érójnos Be conspicuous, v.: V. 
apérewv, Ar. and V. éyzpérev. 
Conspicuously, adv. P. and V. 
mepipävõs, É. érijayOs, Ar. and P. 
düvepüs, kírüdüvüs. Clearly : P. 


V. Aajmrpüs; See H 


and 
Conspicuousness, subs. 
pávea, 7. 


Tepi- 


Ar. and P. avo- 
pocia, $, P. cócracus, 7, érBovAx), 


j. p 

Conspirator, subs. P. and V. cvw- 

pórqs, ô, V. êrißBovňevrýs, ô. 

Conspire, v. intrans. P. and Y. 
aYvouvüva.. Band together : P. and 
V. cövépyerða, Ar. and P. avíova- 
cÜa.. Plot: P. and V. ériffovAevew. 
Conspire against : P. and V. èri- 
Bovħeúeiw (dat.). Conspire with : 
Ar. and P. eivíoracÓa: (dat.). 

Constancy, subs. JFawhfulness: P. 
and V. rioris, j.  Steadfasimess : 
P. Befjasórs, 7. 

Constant, adj. Faithful: P.and V. 
morós. Sure: P. and V. féBawos, 
ác$üXás, V. čureðos; see steadfast. 
Unchanging: P. póviyos, åperárrtw- 
Tos. Frequent: P. and V. mukvós, 
Ar. and P. ovyvõs. Continuous : 
P. ovveyýs, evõðeħexýs. Incessant : 
V. üres, P. čravoros. 

Constantly, adv. Often: P. and V. 
voAAdkuis.. Continuously : Ar. and P. 
aivexàs, P. éyOeAexGOs. Steadfastly : 
P. and V. Befaíos, V. éyré&os. 

Constellation, subs. Use star. 

Consternation, subs. Confusion : 
P. and V. čkrìņés, $5, Oópňßos, ô, 

P. rapax, , V. răpayuós, ó, Tăpayna, 

tó. Fear: P. an . $ófos, ô, 
Oeo, ró, Oéos, Tó, óppaeOí(o, 7, V. 
Táp[Sos, Tó. 

Constitute, v. trans. Appoint: P. 
and V. kăbiorăvai, Táco'ew, mpoorác- 
cew. Amount lo: met., P. dúva- 
oba (acc.). Help in formng: P. 
ovykaraskeváćew. Be constituted, 
disposed : Ar. and P. ŝäxeicha,, P. 
and V. čev. Be: P. and V. elvas 
Ümápxew, köĝesrņnkérat (perf. act. 
kaDua Tiva). 
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Constitution, subs. Arrangement, 
organisation : P. and V. káráorüow, 
7, «ürackevj, 7) (once Eur.), P. 
cóvrags, 1, cócraow, Ñ. Nature: 
P. and V. $icís, ). Bodily constitu- 
tion : P. and V. câôpa, ró. Political 
constitution : Ar. and P. cvoAire(a, 5, 
P. karácracu, 7. Form of govern- 
meni: P. kórpos, ô. Change the 
city from its present constatution : 
P. èk tod mapóvros kóopov Tiv TÓMV 
pebioráva, (Thuc. 8, 48). Enjoy a 
good constitution, v.: P. eòvopeioða, 
P. and V. «D oikea. Accuse (a 
person) of violating the constitu- 
tion : P. ypáperða (Tiva) rapavópav. 
Charge of violating the constitution: 
P. ypad) zapavópov, 1. 

Constitutional, adj. In aecordamce 
with law: P. and V. &vopos. Af- 
Jfecting the state : P. woXAvruós. Of 
the body : P. and V. rópăros (gen. 
of côpa). Ingramed: P. and V. 
oúupõros, éub)ros (Eur. Frag.) 
Befitting a citizen : P. moMrkós. 
Constitutional state. P. moħirela, ù 
(Dem. 71). 

Constitutionally, adv. In accordance 
with law: P.évvópos Politically : 
P. moàcrikôs. By nature: P. and 
V. dice. As befits a citizen: P. 
ToÀwrucós, Constitutionaily delicate: 
P. åobevis «o epar. (Dem.). 

Constrain, v. trans. P.and V. &vay- 
KáLev, érüvayká(ew, kărävayráćetv, 
Pidgerĝan Ar. and P. rpocăvaykáćew, 
Ar. and V. éfdvéykafew, V. 0ifu.- 
£ea0a.; See compel. 

Constraint, subs.  Compulswn: P. 
and V. dvdykw, 5$. Feeling of con- 
stramt: P. and V. aiBós, 5. 

Construct, v. trans. P. and V. cw- 
TiUéva,, ovuaTyvivat, cðvappóćew, P. 
KaragKeváZery, ruviorávat. Devise : 
P. and V. eXváwrew ; see devise. 
Found: P. and V. krítew. Build : 
Ar. and P. oixobouetv ; see build. 

Construction, subs. Act of building : 
P. oikoðouia, 1), oikoðóunors, 1), kara- 
okevý, 97. Composition, putting 

together: P. and V. ovO«ous, 7. 
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Frame-work, organisation: P. and 
V. kătráorăois, 1, kăraskevý, 1) (once 
Bur.) P. cúvraćıs, ), evoraou, 7. 
Makıng: P épyacía, 1, moígaus, 1j, 
Ònpeovpyia, 7. Interpretation : P. 
êppnveia, Ñ. 

Construe, v. trans. Interpret: P. 
and V. éppnveúew ; see interpret. 
I will construe your silence as con- 
sent: P. viv ovyijv cov OPNE 
0:o« (Plat., Orat. 435). ^ 

Consul, subs. Roman magistrate : 
P. $raros (late). Be consul, v.: 
brarevev (late). State agent residing 

abroad, subs. : P. and V. mpó£evo:, 

ó6. Be consul, v.: P. and V. mpo- 
evety, — Ex-consul, subs.: use P. 
vrareukos, ó (late). 

Consular, adj. P. rarıxós (late). 

Consulship, subs. P. jroreíc, 7) (late). 

Consult, v. trans. Ask advwe: Ar. 
and P. ovufovieúeoĝa (dat.). Com- 
municate with: Ar. and P. &ykorvotv 
(dat.) (or mid.), P. èrıexowoùy (dat.). 
Consult (oracle) : P. and V. xpo 60a. 
(dat.). Go to for adwice: P. and 
V. érépyeaÜo, (ac0.). Pay attention 
io: Ar. and P. 6epümejev (ace.). 
You will best consuli your own 
interests : P. rà àpiora BBovAeic «ote 
ópiv abro (Thuc. 1, 43). V. 
intrans.  Dehberaie : P. and V. 
BovXeieoÜQat, P. Gu 8ov/XeieoOo.. Con- 
sult with, have interview with: P. 
and V. evppuyviva, (dat.), ovyyCyve- 
aa. (dat.), civépy«atac (dat.). 

Consultation, subs. P. evufjovMj, 5. 
Interview : P. and V. oevoos, 7, 
Aóyoi, oi. 

Consume, v. trans. Burn: P. and 
V. kdew, éuzrurpávat, meurpăvar (Thuc. 
6, 94, but rare P. uncompounded), 
Ar. and V. xüraíüewv, V. pov 
(poetical word used in Plat), èx- 
TÜpo)y, cvmÜpotv, ai0ew. Spend, 
use wp (money, eic.) : P. and V. 
dvaàX(okew, P. keraypioÜfa. Pass 
(time, etc.): P. and V. Gutyew, rptfev, 
Ar. and P. kürarplBew; see spend. 
Eat, devour : P. and V. écÓiav, 
kăäteshbiew (Eiur., Cycl. 341), P. kara- 
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BiBpoa «ew, V. Ódzrav, BuSpeaokev, 
Ar. and V. Gpüke«v, Ar. 9apOdzrew. 
Wear out: P. and V. rpífev, Ar. 
and P. kxürarpiBev, &mokvacew, Ar. 
and V. reí(pew. Be consumed, worn 
out: Ar. and P. x&rarpifjecüm, P. 
and V. TpÜxeaÜaa, Ar. and V. Tepe- 
oha, V. xüra£aíveanÜa. ; see wastel 
away. Destroy : P. and V. $0e'pew, 
Ouu.Ücipew, &moAADvat, BuAAXDvat, ká- 
Qaipeiv, ávospeiv, &yàX(akew, dvàAoUv, 
&rodo0cípew (Thuc. but rare P.), V. 
óÀAJva,, dfümoAX$va, éfümodÓeipey, 
méplew, àioroðv, qoro)v, éfoaiorobv; 
see destroy. 

Consuming, adj. Destructive : P. 
and V. óAé8pws (Plat. but rare P.), 
V. «oÀXvjÓopos ; see destructive. 
Devowring : V. GfSópos, rappăyos ; 
see devouring. | Insahable: P. 
&ravoros, P. and V. mineros. 

Consummate, adj. Perfect. P. and 
V. rées, réAcos, dkpos ; See perfect. 

Consummate, v. trans. P. reAeobv, 
érireXety, V. Teàcodv, reAeiy (rare P.), 
TE€ÀcvTüy, ékreAevrüy. 

Consummately, adv. Ar. and P. 
TeÀéus, P. and V. mavreAOs. 

Consummating, adj. V. reXeoóópos. 

Consummation, subs. Conclusion : 
P. and V. céAos, ró, reXevrj, 
Finishing touch: P. koXodóv, ô, 
kepdàaov, ró, P. and V. Ópvykós, ó 
(Plat.). 

Consumption, subs.  Ezpenditure: 
P.áváAwois, 2). Hating: P. fpc, 
73. Phihwis: P. $66, 5. 

Contact, subs. Touch: P. ádW, $. 
Intercourse: P. and V. óyiMao, 7», 
cWvovcia, 7, koiwvovia, 7, P. érua£ía, 
73. Come in contact with, v : P. 

and V. piei (dat.), mpocopiAe 
(dat.), P. éruoyeo0a, (dat.). Fall 
in wth : P. and V. évrvyxávew (dat.). 
Collide with : see colide. 

Contagion, subs Defilement : P. 
and V. paspa, tó, V. pocos, ró. 
Disease : P. and V. vóoos, 5j, vóonņpa, 
Tó, Àowós, ô Met. P. and V. 
vócos, 7. When you have caught 
the disease by contagion (lit., by 
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being with it): V. órav ðe mXqo ps 
Tfjs vórov avvovoa (Soph , Phil. 520). 

Contagious, adj. P. Xouóbms. 

Contain, v. trans. Comprise: P. and 
V. éxew, ovàdapßăvew, P. TEpLÉXELV, 
mepapfpávew. Have room for: P. 
and V. xepeiv (acc.) (Eur, Hipp. 
941). Restrain : P.and V.xáüréxev, 
éréyew. Hold, keep in: P. and V. 
cTéyev. 

Contaminate, v. trans. Lit. and 
met., P. and V. juaivew. Met., 
disgrace : V. xqXiboww, P. and V. 
aicxüvew, xüraiox)vew. Corrupt : 
P. and V. 8aó0etpew. With disease: 
P. åvarıuridvat. 

Contaminated, adj. Defiled: P. 
and V. pmäpós, Ar. and V. püräpós. 
With blood: V. parpóvos, rüXap- 
vatos, P évayjs; see blood-guilty. 
Contaminated with: P. ávámAems 
(gen., P. and V. ràéws (gen.), V. 
màýpns (gen.). l 

Contamination, subs. Of guilt: P. 
and V. miacpa, ró, yos, tó, V. picos, 
tó, Añua, tó, kgÀis, 3. Moet., dis- 
grace: P. and V. xnàls, 1), aloxvvy, 
3, V. aloxos, ró. Disease : P. and 
V. vócos, 7), vóoņpa, ró. Corruption: 
P. and V. 89ud0opa, 1. 

Contaminator, subs. P. 8ud6opeys, ô. 

Contemn, v. trans. P. and V. kăra- 
dpovév (aco. or gen), $epjpoveiw 
(acc. or gen.) P. àXyopeiv (gen.), 
Vmepopüy (acc. or gen.), Ar. and V. 
&romrüev (acc. Neglect: P. and 
V. &peAXév (gen.), răäpăäueàciv (gen.) ; 
see disregard. 

Contemner, subs. P. ùmepómms, ô. 

Contemplate, v. trans. P. and V. 
okore, ÜcGo nt, Üeopeiv, émuo'kore, 
áÜpetv, ETockomeiv (eis, &cO.), ümo- 
Aémrew (eis, acc.); see behold. 
Contemplate mentally: P. and V. 
évÜUj.elo at, XoyitenÜat, avvvoety (or 
mid. dpovr&ew, voev (or mid.) 
évvoety (or mid.), exometv, émco'«orev ; 
See consider.  Eizpect: P. and V. 


TpocOoküy. 
Contemplation, subs. View, sight: 
P. and V. ĝia, 5. Mental contem- 
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platon: P. béa, ?), Ücopía, 3, P. and 
V. oxéjts, ). Speculation (ın philo- 
Sophie sense): P. Óeopía, 1j. 

Contemplative, adj. As opposed to 
practical : P. 0ewpgrwós (Arist.). 
Meditative : P. avvovs. 

Contemporaneously (with), adv. P. 
KATÀ TÒV airÓv xpóvov (dat.). 

Contemporary, subs. Ar. and P. 
jMkuorgs, ó, V. ově, ó Or T, 
óE, ô or j, P. and V. Ñg, ô or 
j.  One's contemporaries : P. oi 
karà trv abr)v 9Àuav Ovres (Dem. 
477). Contemporary with, at same 
time as: use P. and V. &yà (dat.). 

Contempt, subs. P. xeradpóvqous, 
7, OAryepía, 7, VTepojia, 7. Con- 
lempiuousness, pride: P. and V. 
$póvgua, ró, Óykos, 0, Df)pis, 7, V. 
dpóvqaus, 7), XA, 1, P. brepnpavia, 
7, peyaXavxto, 3. Dishonour: P. 
and V. &riua, ġ. 

Contemptible, adj. Poor, mean: P. 
and V. daños, eüreXs, dvá£tos, P. 
oùðevos đéos. Base: P. and V. 
alr ypõs. 

Contemptibly, adv. Basely : P. and 

. Glo xpüs, ğvaģíws. 

Contemptuous, adj. P. and V. ceu- 
vós, UrAós, P. óAcyupos, bmepyjóavos, 
peyaAódpov, bmepomrukós, V. Wrép- 
dpov, ÜVTépkomos, OymAódpev (also 
Plat. but rare P.), ó"fyopos, c«uvó- 
orouos, Ar. and V. yaüpos. Con- 
temptuous of : P. $mepo:rukós (gen.), 
óMyopos (gen.). 

Contemptuously, adv. P. karadpo- 
vyruxGüs, jeyaAojpóvos, omepydávus, 
OAcydpus, V. Drepkózos, D ikóumos. 

Contemptuousness, subs. P. and 
V. dpóvqua, ró, (ykos, ô, opis, ù, V. 
$póvgots, ?, xXi&i, 7, P. ûreppavia, 
7), pneyaXavxía, 7). 

Contend, v. intrans. P. and V. 
&yovíLeo0o,, päxecĝðan Sup axeo0o:, 
duuAAGoÓan, épiLew, V. é&yoviteota, 
éfüp4AAGoÓ0a,, Ar. and P. Qutyovíte- 
obon P. Gta AAA &o00...— Contend (im 
words) : P. and V. &&ywevifeoÓn, 
&yaAMGo au, udxeoÜa, épí£ew. Con- 
tend (ın races) : P. and V. čywvige- 
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chau &yuuAXAGcÓn. Contend with : 
P. and V. čywvíćecĝa (dat. or zpós, 
acc.), iixeoÜac (dat. or mpós, a&co.), 
dpuÀAXcÜo, (dab. or pós, ace.), 
éoizew (dat.), V. é£&yovi£eoOa. (dai.), 
ibùba. (dat.), P. SuapuAXRo Ont 
(dat. or mpós, a6c.), àvrayeviLeaDac 
(dat.  Affürm: P. ioxyvpüteaDa:, 
Oucxvpitea0ot, Ouuudxeo0d., Affirm 
in opposition : P. and V. àyriMéyew. 

Content, v. trans. Please: P. and 
V. á&péckew (acc. or dat.), Ar. and 
V. dyódvew (dat.). Be enough for: 
P. and V. áàpk«ey (dat); see also 
satisfy. Be contented: see be 
content, under content, adj. 

Content, adj. Pleased: P. and V. 
eùs. I am content: P. and V. 
àpke pou èfapre? pou Ar. and P. 
&róxypy po. He wasn’t content with 
this (he went further than this) : 
P. obk åréypyoev abró toro (Dem. 
520). Be content with, v.: P. and 
V. orépyev (acc. or dat.), P. àyarêv 
(acc. or dat.), V. aiveiv (ac0.), hÒéws 
éyev (aco.). Be content (absol): 

. and V. èraweiy, orépyev, Ar. and 
P. &yür&v, V. alvév. One must be 
content if . . .: P. àyomqróv éocvw 
€L. .. 

Content, subs. Calm: Ar. and P. 
To Uxía, 7, V. ro j0Uxotov. Good tem- 
per: P. «bxoMa. Comfort: P. 
eiáÜ«a, 1) ; See also happiness. To 
one's hearts content, satisfactorily : 
P. and V. xürà yvóusv, P. rarà 
vov. Contents, what is n a thing : 
P. and V. rà évóvra. OF a letter : 
P. and V. ràyyeypappéva. The 
contents of the letter were as follows : 
P. éveyéypamro ráðe èv aùr (7j èm- 
ero) (Thuc. 1, 128). 

Contented, adj. Pleased: P. and 
V. ġòös. Good-tempered: P. eókoXos, 
V. ékqXos ; Bee content. 

Contentedly, adv. P. &yazyrós. 

Contentedness, subs. P. eixoAáa, 7j. 

Contention, subs. Rivalry: P. and 
V. épis, ġ, &yóv, ô, djaAAa, 7, P. 
duXovewta, 7, Ar. and V. vetkos, Tó 
(also Plat. but rare P.). Opinion: 
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P. and V. yvóun, 2, 9ó£a, 3. Argu- | Continent, adj. 


meni: P.and V. Aóyos, 6. Opposing 
argument: Ar. and P. àvriAoyía, 7); 
See discussion. Basis of legal 
action : P. åyóviopa, ró. 

Contentious, adj. P. $uóveuos, èpı- 
otikós, parex ýpaw. Be conten- 
tious, V.: P. duXovewety. 

Contentiously, adv. P. giàoveixws, 
EPLO TIKOS. 

Contentiousness, subs. P. $uXoveua, 


1). 

Contentment, subs. Calm: Ar. and 
P. ġoöyia, ý, V. rò tjm oXov. 
temper: P. 
tent. 

Conterminous, adj. P. ópopos. 

Contest, subs. P.and V. čyóv, ó, păxn, 
h, judia, 2, V. čywvia, 7), TüXato pa, 
Tó, &ÜXos, ô, Opis, 1?) (ZEisch.) ; see 
struggle, argumenti. Gymnastic 
contest: P. and V. yov, ó, Čuda, 
3, V. &ONos, Ô. 

Contest, v. trans. Oppose: P. and 
V. èvavnodrĝa, (dat.), àvOioracOa. 
(dat.). Argue against: P. and V. 
ávrüéyew (dat). Contest a claim : 
P. ápduofIor«v (gen.) ; see dispute. 
V. intrans. Be competitor : P. and 
V. &yoví£eo00., čorba; see com- 

te. Join in contesting: P. ow- 
ayoviteaOa« (absol). 

Contested, adj. I» dispute: P. 
ápdurB»r(üewuios, àpdíXoyos. A con- 
tested point: P. àudwéárgua, Tó 
(Plat.). Contested points : P. «à 
O.a.cépovra.. 

Contiguity, subs. P. rò éyyis elvai. 

Contiguous, adj. P. óuopos, Ar. and 
P. vAgotóxopos, P. and. V. rpósrxwpos, 
V. &yxiréppow ; See neighbouring. 
Be contiguous to, v.: P. and V. 
mpoceta ac (dat.), P. &yeaOac (gen.). 
Contiguous to, adj.: see near. 

Contiguously, adv. P. and V. éyyis; 
see near. 

Continence, subs. P. and V. vò 
côgppov, P. éykpárew, 5, Ar. and P. 
codpoocdivy, Ñ. 

Continent, subs. 
V. qyretpos, Ñ. 


eükoÀíau, 7; See con- 


Manland : P. and 
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P. and V. eóópov, 
P. èyxparńs. 

Continental, adj. P. meporuós. 
Fem. adj., P. and V. fyreporis. 

Continently, adv. P. and V. ow- 
$póvos, P. éykparós. : 

Contingency, subs. Chance, acor- 
deni: P. and V. ovupopá, 7), TXN, 
7, Ar. and P. evwrüyta, 7), V. aivaA- 
Ayj,13. Affair, circumstance: P. 
and V. mpĉypa ró. In this contin- 
gency: P. and V. o$res éxóvrov 
(things being thus). 


Good | Contingent, adj. Be contingent on, 


depend on, V.: P. àpr&oÓa. èk (gen.), 
ávaprücÜoc. èk (gen.). 

Contingent, subs. Quota: P. and 
V. rá£is, 5. 

Contingently, adv. On fixed conda- 
tions : P. and V. éri pyrois. 

Continual, adj. Frequent: P. and 
V. mvxvós, Ar. and P. cevyvós. In- 
cessant: V OureMájs. Continuous : 
P. owweyüs, évOeAeyás. Eternal : 
P. alvos, àiduos. 

Continually, adv. Frequently : P. 
and V. «oAAdkis, ÓdpX (Plat.) Ar. 
and V. -oAAd, P. evxvóv. — Wa hot 
break : Ar. and P. ojdXveyós, P. 
éyOeAeyOs, V. OiivekOs (JEsch., Ag. 
319). Through all: Ar. and P. &l 
vayrós. Always: P. and V. del. 

Continuance, subs. Succession: P. 
and V. &Soy5, ý. Perseverance : 
P. kaprepía, 43. Through the con- 
tinuance of the war .. P. xpovwÜévros 
moAéuov (gen. &bsol.). 


Continuation, subs. See continuance. 


That which comes next to: P. rò 
é£ris (gen. or dat.). The continuation 
of the argument: P. ô é£fjs Aoyos. 
Continue, v. trans. Resume: P. àya- 
XajBáyew, ravañapßávew. Abide 
by: P. and V. éupévew (dat.). 
Persevere in: P. éykoprepety (dak.). 
V. intrans. Keep om: P. àwreAév 
(parb.), &wuévew (part. or infin.), 
OuxyiyveaÜ0a, (part.), P. and V. xap- 
vepetv (part.) Go forward: P. 
cpoépyeaÜUa.. Dast: P. and V. 
p.évew, áyréyey, müpXuévew, P. ĝia- 
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pévew, avpuévey, Ar., and P. &äyiy- 
vecÜa.. Be prolonged: P. and V. 
xpovi£ea au, V. xpovi&ew. Persevere : 
P. and 
Extend : P. kev. Continue with : 
P. ouvåareàeiv (dat.). 

Continuous, adj. 


xýs. l 
O.kreAje ; See continual. 
Continuously, ady. Ar. and P. eive 


xs, P. éyOeAeyüs, V. Ouavekós ( ZEisoh., 
Ag. 319) ; see continually. With- 
out interruption: Ar. and P. oive- 


Xos. 
Contort, v. irans. 
eTpébew. 
Contorted, adj. 
Contour, subs. 
oXija, TÓ. 
1), TÚTOS, Ô. 
Contract, subs. 


V. à&orpodos. 
Shape: P. and V. 


Written agreement : 


P. ovyypaġý, 17, cvpßóňawv, ró,|Contrariety, subs. 
Convention : P. Contrarily, adv. 
and V. oXujow, 7?, ovvôĝkau ai, Contrariness, adj. 


cuváAAaypa, Tó. 


ia, Ñ. Pro- 
ÜTÓTXETLS, 7). 


ovna, tó, P. ôpoàoy 
mise : P. and V. 


V. kaprepéw P. 8wreXéy. | Contracted, adj. 


P. ewveyrjs, év0eXe- | Contractor, subs. 
Incessant : P. &xavoros, V.|Contradict, v. trans. 


P. and V. àw-|Contradiction, subs. 


Outline : P. veprypad», | Contradictory, adj. 
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oxecÜa.. Make an agreement: P. 
and V. cvufja(vew, avyritec0n.. Be 
a contractor : P. épyoXaé&v. 
Abridged : P. and 
V. asvropos. 

Contraction, subs. P. c'vva;yoryr, 7. 
P. épyoAa 30s, ô. 

A person: P. 
and V. àvriAéyev (dat.), dvreireîv 
(dat.), P. évavrioXeyeév (dat.), V. 


àvriQeveéy (absol). Deny: see 
deny. Falsify: V. veóóew Con- 


tradict oneself : P. ûrevavriía Aéyew 
abrós aùr (Dem. 1179). 


Ar. and P. 
&yTiXoyíia,, Ñ. 
Contradictorily, adv. P. and V. 
€vayTLos. ' 
Ar. and P. åvri- 
àoyikós. Contrary : P. and V. 
EVAVTLOS. 


P. èvavriótns, ù. 
See contrariwise. 

P. évavrirgs, 7j. 
ll-temper : Ar. and P. OvokoMa, 
UL 


Break contract with, v.: P. rapa- | Contrariwise, adv. P. and V. éva»- 


cvyypodoev (aoc.). 
Contract, v. trans. 
P. and V. oivéyev. Abridge: P. 
and V. avoaréAAew, avvréuvew. Ac- 
quare: P. and V. kxráaOot, Xa Bàvew ; 
see acquire. Contract (the brows) : 
Ar. oXv&yev; see kn. Contract 
(debt): P. Xaufülávew. Contract (a 
disease) : P. AapSávew (Dem. 294), 
ávamíumAacÓo. (gen.); see catch. 
Contract (hatred, odium, eic.) : see 
incur. Contract (a marriage): V. 
aUvázTew, P. ovvamreoÜov; see be- 
troth. Contract for, gwe out om 
contract: P. èkòÛóva karà ovyypaphv 
(aco.) (Dem. 268). Be contractor 


for: P. épyoXaBéiv (acc.) (Xen.).| Contrast, subs. 


Contract with: P. evuflóXouov ouu- 
BáAXew (dat. or zpós, &co.). Make 
agreement wiih: P. and V. evufloi- 
vev (dat). V. intrans. Become 
narrow : P. and V. oŭvăyecða, 
cveréAAeoUo, Promise: P. and 
V. ùpioracha, rioyveohar, V. ri- 


Make narrow : | Contrary, adj. 


TÍOS, ură, roUj-mrüAuy, P. àvdsrouv. 
P. and V. éiavríos, 


P. $zevavríos, V. ávyríos. Adverse : 
P. and V. mpocavrgs. Reverse: P. 


and V. évavríos; see reverse. Of 

temper: P. and V. S/oxoXos, ðvoye- 

pjs, V. &vápoios. Of wind: P. and 

V. évayríos. Be contrary (of wind), 

v.: V. àvrtocrürety, P. and V. êvar- 

ru000Óo. (Thuc. 3, 49). Let mone 

think the contrary : V. pòé vo 868g 
váy (Æsch., Theb. 1040). On the 
contrary : see contrariwise. On 
the other hand: P. and V. að, Ar. 
and V. avre. Contrary to, prep. : 

P. and V. räpă (ace.). 

Difference: P. and 
V. &ui$opov, ró, P. Oudopá, 3); see 
difference. 

Contrast, v. trans. P. and V. áyri- 
TiÜévau, P. &vriraparifévo,, àvrirapa- 
áAXav, maporiÜéva, ; See compare. 

Contravene, v. trans. P. and V. 
müpüfaívew, avyxeiv, ÜVrepflaivew, P. 
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Aiew, vmepm20Gy, TapépyeaÜa,, drahú- 
ew, V. Ureprpéxew, müpe£épxea ĝa. 
Contravention, subs. P. ovyxvors, 7. 
In contravention of, prep.: P. and 

V. müpà (ace.). 

Contributary, adj. Paying taxes: 
P. evrreXjs (also met. in V.). 

Contribute, v. trans. Money, ete. : 
P. ewvreAetv, eio épew. Contribute 
voluntarily: Ar. and P. érioioóvos. 
Generally : P. and V. evuoépev, 
ovußáiicocĝai. Contribute to the 
common store: V. eis kowòv dépew 
(acc.). Contribute to: P. and V. 
cvujBáXXecÓa, (cis, acce. ; V. gen. 
alone), P. evveriXau áveoOo. (gen.), 
ovAAajS&vecÜac. (gon.), V. oXvárre- 
oa: (gen.) ; see help to. 

Contribution, subs. Of money: P. 
rúvtračıs, 7, cuvréAea, 7), eloopá, 1. 
Generally : P.épavos, 6. Voluntary 
contribution : P. ir@oris, Ñ. 

Contributor, subs. Use adj., P. 
TUWVTEÀÑS. 

Contributory, adj. Contributory to, 
conducive to: P. $rowpyós (dat.) 
(Xen.). Helping to cause: P. and 
V. avaíris (gen.). 

Contrite, adj Mumbled : P. and V. 
Tümevós. Be contrite, v.: P. and 
V. peräyiyvóorew ; See repent. 

Contrition, subs. P. and V. peră- 
péca, 7, (Bur., Frag), P. perávoiu, 
7» V. peráyvoia, 3. 

Contrivance, subs. Act of coníriving: 
Ar. and P. mápaokevj, 3. Thing 
contrived : P. and V. réyvqua, tó 
(Plat), ugxàvj, $, pqxàvgua, Tó, 
oópırua, Tó, mÓpos, 6. Invention : 
P. and V. ejpquo, ró, Ar. and V. 
é£eipnua., TÓ. 

Contrive, v. trans. P. and V. evwvri- 
éva, uxx&v&cOat, rexv&aDat, vexraí- 
verĝat, mopičew, ékrropizew, P. éxrexvà- 
qÜa, Tapaokevátew, Ar. and V. 
pýðecðar; seo devise. Contrive 
(plots, eto.) : P. kerackevá£ew, skev- 
wpéeolat, avokevátew, P. and V. ré- 
kev, V. Dázrew, Ü)moppdmTew, kătap- 

.pámrew,  wuxüvopoüóety, éwmAékev. 
Invent : P. and V. episke, é£evpic- 
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Key, édjevpíckav, V. éfvevpiaketw. 
Help in conirivng: P. ovprapa- 
oxevítey (aco.), ovykarackeválew 
(aco.), V. ovupõreúew (a00.). V. in- 
trans. Contrive io: P. and V. 
mpácce«v rws (fut. or aor. subj.), 
P. ugx&v&cÜaióm ws (fut. oraor. subj.). 
Help me to contrive that ye be saved 
yourselves and this land too: V. 
cuve£eópur y Oros abro re aem eate 
«al méðov róðe (Eur., Heracl. 420). 

Contriver, subs. P. and V. õņpoup- 
yós, ő, rékrov, ô, V. pägeús, ó. In- 
ventor: P. ebópérgs, ó. Inwentress : 
V. eópéris, ý (Soph , Frag.). Con- 
irivers of mischief: V. pnyăvoppă- 
Qo. kakõv (Eur., And. 447). 

Contriving, adj}. P. and V. ebmopos, 
Ar. and P. eùuýyävos (Plat). Cun- 
ning: V. wgxàvoppddos ; See cunning. 

Contriving, subs. Artifices: P. and 

. pxávac, oí, TÉXVA', ak. 

Control, v. trans. Govern: P. and 
V. &pxew (gen., V. also dat.), xp&rev 
(gen.), xewpotoÓa. ; Seo govern. Be 
master of: P. and V. x)pws elvat 
(gen.) Check: P. and V. káréev, 
éréyew. Control oneself, be calm : 
P. and V. jjoixáQew, V. fjoyos éxew. 
Manage: Ar. and P. rüjuevew ; See 
monage, arrange. 

Control, subs. Jule: P. and V. åp- 
Xý, 7? kpáros, ró. Authority: P. 
and V. xõpos, ró, é£ovoía, . Manage- 
meni: P. rapue(a, ); 8ee manage- 
meni. Under control: P. and V. 
Ùrýkoos, Vmoxeípuos, V. xeípios. Self- 
control: P and V. rò rôġpov, Ar. 
and P. ewdpocüvo, 7, P. éykpáreta, 


UE 
Controller, subs. P. and V. rápías, 


ó Ruler: P. and V. ô xpü&ràv. 
Controversial, adj. P. àpdwofhnrájcc- 


pos. 

Controversy, subs. P.and V. épis, 7j, 
P. ánduofiyrqows, 1; see discussion. 
Quarrel : P. and V. G$opd, 7, Ar. 
pa V. vekos, ró (also Plat. but rare 

Controvert, v. trans. Confute: P. 
and V. éAéyyew, é£eXéyyeu. 
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Controvertible, adj. P. åupioßnrýo 
pos, àápdíXoyos. 

Contumacious, adj. Obstinate: P. 
and V aùĝäðys. Disobedient : P. 
åmebýs, ðvorebýs (Plat.). 

Contumaciously, adv. Ar. and P. 
ab0à8ns. 

Contumaciousness, subs. P. aùĝd- 
6eua, 1, Ar. and V. at0a8ía, 5. 

Contumacy, subs. See contumacious- 
ness. 

Contumelious, adj. P. ißpiorós; 
see insulting, contemptuous. 

Contumeliously, adv. P.$8pwriwós; 
see onsultingly, contemptuously. 

Contumely, subs. P. and V ipis, 
7; 8ee insult, contempt. 

Conundrum, subs. P.and V otwrypa, 
tó, Ar. and V. atveyuós, ô (also Plat. 
but rare P.). 

Convalescence, subs. Recovery: P. 
åváňqyıs, 5). 

Convalescent, adj. Become convale- 
scent, v.: P. pattew. 

Convene, v. trans. P. and V. ovà- 
Aéyew, rövăyeiw, ovyküAetv, àBpot£ew, 
aUvaÉpoi£ew, &yeipew, P. ovvayeípew; 
see assemble. 

Convenience, subs. Suitability : P. 
émwrmóelrgs, j. Fase, comfort: P. 
and V. cùuăpera, Ñ, P. paoróvy, 7. 

Convenient, adj. Switable: P. and 
V. èmirýðeos, mpócQopos, oXpdopos ; 
see surtable. Befitting : P.and V. 
eimperjs, Tpémav, Tpoajkov, TÚMJLET- 
pos, Ar. and P. mperóðns, V. cúp- 
vpem)s. Hasy: P. and V. ebmopos, 
BáOuos, V. eüpápijs. Adapted (for) : 
P. ebdvjs (mpós, aco ). Beconvenient 
(for): P. wpotpyov elvat mpós (aco.). 

Conveniently, adv. P. érurgóetos, 
cvj.dópos, P. and V. mpoúpyov (Eur., 
I.T. 809). Befittingly : P. and V. 
ebmperüs, avppérpus, mperóvrws, P. 
vpocKkóvros.  HasWy: P. and V. 
paóís, e)udpGs (Plat. but rare P.). 

(The island) Wes conveniently for 

the coasting voyage from both Italy 

and Sici: P. ris ve yàp 'IraMos 

Kal ZukeA(os kaXGs mapdmAov kerat 


(4 v$joos) (Thuo. 1, 86). 
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Convention, subs. Assembly: P.and 
. cúňàoyos, ó, aüvo8os, 5j. For a 
religious object: P. and V. măvý- 
y/pis. 7. Agreement: P. and V. 
cup9üeis, 1, avvÓTkeu ai, cóvônpa, 
tó, P. óuoXoy-a, 2. As opposed to 
nature : P. cwvO6kn 4$, vópos, ó 
(Plat., Gorg. 4834). 

Conventional, adj. Customary : P. 
and cUv9Ügs, vópluos. | Does 
this theory please you better, that 
names are merely conventional sym- 


bols: P. 1$) 00e uaAXov àpéoke ô 
Tpóros . . . TÒ ouvĝýpara evo, TÒ 


óvópara. (Plat., Crat. 4838). 

Conventionality, subs. Custom: P. 
and V. čĝos, Tó, vópos, ó, rà küDec- 
TTG. 

Conventionally, adv. 
Býk. 

Converge, v. intrans. P. and WV. 
cujmirTew, Fuvrpéyew, ovpfaive, 
V. cvpßáeocha, ovurirvev. Just 
where two branching roads of way- 
farers converge: V. évÜa isrTopou 
párra cvp[9dAXovow êurópwv óðoí 
(Soph., O. C. 900). 

Convergence, subs. 
Bde 

Conversant, adj. Acquainted with : 
P. and V. êrıorýpwrv (gen.), čurepos 
(gen.), V. ipis (gen.); see versed 
qn. Be conversant with: P. and 
V. óuiXety. (dat.). 

Conversation, subs. P. and V. Aóyo:, 
oi, P. àAXoyos, ô, QudAekros, 7, V. 
Aéc xa, oi. 

Converse, v. intrans. Ar.and P. àà- 
AéyeaÜa.; see speak.  Oomverse with: 
V. eis Aóyovs épx«oÜa, (dat.) (of. 
Ar., Nub. 470), &k Xoyov dduveoOo. 
(dat.), Ar. and P. &dXéyeoÓo« (dat. ). 
Have intercourse with : P. and V. 
oÜvéa, (dat.), ovyytyveoÓa. (dai), 
a'óvépxeaÜa, (dat.), evpuyvüvos (dat.), 
ópiAetv (dat.), rporopiñety (da.). 

Converse, subs. See conversation. 
Intercourse: P. and V. kowowía, Ñ, 
aUvovata, Ñ, ópiA(a, 7), P. émuu£ío, 7. 
The converse, the opposite: P. and 
V. rotumüAw, rotvayríov. 


P. xarà ovv- 


P. and V. ovp- 
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Conversely, adv. P. and V. éjziw, 
P. ávdzraAuv. 

Conversion, subs. See change. 
Change of mind : P. yerávoua, 1), V. 
peráyvoia, 7. 

Convert, v. tirans. See change. 
Change a persons opinions : Ar. 
and P. perăäreiĝew (aco.. Convert 
aio money: P. éfapyvpi£ew. 

Convertible, adj. P. dvríorpodos. 

Convex, adj. Round: P. kvprós 
(Arist.); see also round. 

Convexity, subs. P. kxvwprórqs, 7 
(Arist.). 

Convey, v. trang. P. and V. d$épew, 
kopie, V. Bacrá£ew, vopeiew (rare 
P. in act.), zopÜpuevew ; see carry. 
Send: P. and V. méwmrew. Convey 
by water:: Ar. and V. vavoeroAcév, 
vavgÜAo)v, V. «opevev, P. and V. 
TopÜpnevew, Ar. and P. &uxyey. Im- 
pari (news, eic.) : P. and V. &yyéM- 
Àew, &mayyéAAew, èkpépew. Hand 
over : P. and V. c&páóioovo.. Con- 
vey across: Ar. and P. &üxoyuítew, 
Oukyew, DBukréurew, P. 8wuátew. 
Convey (to a place) : P. mpockop£Lew, 

. etovropeóew. Convey (to a place 
of safety): P. and V. éxkouí£eoOa, 
UrekriÜeoÜa, Úrekréurew ; 860 rescue. 
Suggest : see suggest. 

Conveyance, subs. Carrying : P. 
and V. čywyń, 1$, P. komðý, 7. 
Bringing in: P. eicoyoy)j, », eùs- 
KOLÒN, 7), rapakopaDw, 3. Bringing 
out: P.éfeyeoyj,9. Transference : 
P.epá3oois, 7. Vehicle : P. opetov, 
ró (Plat.), P. and V. õynpa, ré (Plat. 
but rare P.) ; see carriage. 

Convict, v. trans. P. and V. aipev, 
éAéyxew, éfeAéyxew. Condemn: P. 
and V. aipetv, küÓoipew. Be con- 
vicied : P. and V. aMoxeoÜa.. Get 
æ person convicted: Ar. and P. 
aipetv (aco.). 

Conviction, subs. Condemnation : 
P. xardyvecus, ý. Confutation : P. 
and V. éAeyxos, ô. Persuasion : 
P. and V. rebo, 5. Belief: P. and 
V. míoris, 5. Secure a conviction 

against : karaðıkáćerða Gucjv (gen.), 


Coo 


or omit S(xgv. Secure a conviction : 
P. kara Sud Leo Dai, Sücqv atpeéy. Carry 
conviction to: P. and V. seiüew 
(acc.); see persuade. 

Convince, v. trans. P. and V. veiew, 
&yüme(Üew (Erur., Hel. 825), V. éK- 
me(Uev. Be convinced, be sure : see 
under sure. 

Convincing, adj. Of persons or 
arguments : P. and V. miĝðăvós. Of 
arguments: P. ávayxaios, V. ebrmet- 
Üijs, meorTýpos. 

Convincingly, adv. 
0ávós. 

Convincingness, subs. P. m:ĝavórtns, 


Ar. and P. mi- 


UL 

Convivial, adj. Ar. and P. evywrovixós. 
Merry: P. etüvpos, V. eüópov 

Conviviality, subs. P. and V. kàpos, 
ő, Ar. and P eboxía, h; see revelry. 
Drinking party: Ar. and P. ovp- 
TÓG'0V, TÓ. 

Convivially, adv. Merrily: P. and 
V. eiüój.os (Xen.). 

Convocation, subs. See assembly. 

Convoke, v. trans. P. and V. ovy- 
küAXeiy, ava yew ; See assemble. 

Convoy, v. trans. Ar. and P. măpă- 
céumew. Hscort: P. and V. rpo- 
méjew ; 8ee escort. 

Convoy, subs. Guides: P. &yowyot, 
ol, V. Toumol, oi, mporoprol, oi. 

Convoying, subs. P. raparourý, ù. 

Convulse, v. trans. Lit. and met., 
P. and V. rápáccew, ovvrüpáocew, 
oeie, Kiveiy Met., P. and V. kikay 
(Plat. and Ar, cvyxév, Opáccew 
(Plat. but rare P.). Be convulsed : 
P. and V. opăðdátew (Xen.), V. orã- 
cha. Be convulsed with laughter : 
use v. laugh. 

Convulsion, subs. Lit. and met., P. 
and V. seopós, ô, P. kinos, Ñ; see 
disturbance. Of the body : P. and 
V. omacuós, ó P. oedaSacpuós, ô 
(Plai.), V. orăpaypós, ô. 

Convulsive, adj. 
(Soph., Trach. T0). 

Cook, subs. P. and V. păyepos, ô 
(Bur., Cycl. 897, also Ar.), P. óyo- 
morós, 6. Of a cook, adj.: Ar. and 


üvrioTaocTOs 
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P. g&yewikós. Like a good cook : 
use adv. Ar. uáyeuptks. 
Cook, v. trans. Ar. and P. òrrâr, 


Técrcey. Boil: P. and V. pew 
(Eur., Cycl. 404). 
Cooked, adj. P. and V. órrós. 


Boiled: P. and V. é$0ós (Bur. 
Cycl. 246). 

Cookery, subs. P. 7 ue«yepuc), óyo- 
Troia, 1, Ójromouk?, Ù. 

Cooking, subs. P. énos, 7; see 
cookery. 

Cooking-pot, subs. 

~ y&ov, Tó. 

Cool, adj. P. and V. yuypós. Met, 
calm: P. and V. joŭyos, 7ovyaios, 
P. ġsúyıos. Impudent: P. and V. 
čvaðýs. Not eager : P. åmpóĝvpos. 
Dulled ! P. and V. àu9Ads. 

Cool, v. trans. P. and V. yöyev, &vo- 
Vüxew, V. kárajüxev. Moet., dull: 
P. and V. åuBhövev, drauf Aivew, 
V.kürapBAvvew. V.intrans. Met., 
become cool: P.and V. &áu8AsveoOa:, 
&rajuX)vea0os, V. kürap8Avveao Da. 
Not to let one's zeal cool : P. oùðèv 
á&xoAeimew mpobupias (Thuc. 8, 22). 
Let one's anger cool: Ar. ópyijs 
&viéva, V. ópyijs éf&viévoa. 

Coolly, adv. Ar. and P. vyvypós. 
Calmly : P. and V. zo, foixos 
rare P.). Impudenily: P.and V. 
&voiOOs. Not eagerly: P. àrpo- 
Ops. 

Coolness, subs. P. vvypórgs, j. 
Cold : P. and V. y?xos, ro. Calm: 
Ar. and P. 4c iy(a, ?), V. rò jo Uxatov. 
Impudence: P. and V. čvaðea, Ñ. 
Quarrel: P. and V. ài$opá, ?, Ar. 
and V. veixos, ró (also Plat. but rare 
P.); see quarrel. 

Coop, subs. Ar. aij, ? ; See cage. 

Coop, v. trans. P. and V. elpyew, 
kürelpyew, V. oüvewryew ; s00 confine. 

Co-operate, v. trans. P. and V. ovp- 
Tpáco€w, awOpüv, aXvepyeév, ovÀAXag- 
Bávew, V. avurovétv, avykápvew, aiv- 
exrovetv, P. aevvayyoví(eo 0a; See aid. 
Co-operate with: use verbs given 
with dat. The fleet which was to 
have co-operated with Cnemus : P. 


Ar. and P. ày- 


Cop 


vavrikòv Ò ée mapayevérĝar rô Kvýpo 
(Thuc. 2, 83). 

Co-operation, subs. Assistance > P. 
and V. à$éAea, 7, V. penos, 5; 
Bee assistance. Partnership: P. 
and V. kowovia, Ñ. 

Co-operator, subs. P. and V. eivep- 
yós, ó or 7, cwuprrop, ó, P. ovv- 
ayovirr)s, 6. Partner : P. and V. 
kowwvós, 6 Or 1); see assistant, part- 
ner. 

Co-ordinate, adj. P. àvríorpodos. 

Co-ordinately, adv. P. &vrurrpódws. 

Coot, subs. Ar. $áAapis, ù. 

Cope with, v.intrans. P.and V &yov(- 
erha (dat or rpós, acc.). Equal: 
P and V. trodoba (dat.), é£icotoOo: 
(dat.). Able to cope with, a match 
for: P. åéópayos (dat.), dvríéraXos 
(dat.), évájuAXos (dat.); see match. 

Coping-stone, subs. P. and V. 
Oprykós, Ô (Plat.), V. yara, Tá. 
Met., P kxoXoóóv, ó, P. and V. 
Opvykós, ó (Plat.). Put coping-stone 
to: met., P. koXodjóva, émvriévoi 
(dat.) (Plat.), V. Opvykotv (&00.) ; see 
Crown. 

Copious, adj. P.and V. zoAis, d$6o- 
vos, V. éríppUros. 

Copiously, adv. P. and V. á$6óvos 
(Bur., Frag.), P. ebmópos. 

Copiousness, subs. P. eùòropía, 7, 
ádÜovía, 3), Ar. and P. «epiovoía, 7, 
P. and. V. «A500s, ró. 

Copper, subs. P. and V. xeA«ós, ô. 
Copper vessel: P. xoaX«eiov, ró, Ar. 
and P. xáAkopa, ró, V. xaXkós, ó, 
Ar. yaàkiov, ró. Small cow : Ar. 
and P. xaXxobs, ô. 

Copper, adj. P. and V. xyaAxo?s, Ar. 
and xoXejAüros, V. xüAxeos, 
eüxyaAkos, 7á&yxaAkos, xoJucpys. 

Coppersmith, subs. Ar. and P. 
xa Meis, Ó. 

Coppice, subs. V. 8püuós, ó, Ar. and 
V. Axan, 7) (Eur., Bacch. 730); see 
wood. 

Copse, subs. See coppice. 

Copy, subs. Image: P. and V. pb. 
pia, Tó, P. àġopoiwpa, Tó, õpoiwpa, 


tó. Duphicate in writing: P. 
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ávritypadov, tó. Register: P. ávo- 
padri, 3. 

Copy, v. trans. Imitate: P. and V. 
pipeioÓa,  éxpipeioÜa,. (Xen. also 
Ar. Register: P. àvaypáġew. 
Copy down : Ar. and P. èxypkpeo Âa. 
Have a thing copied (in writing) : 
P. ávoypá$eoÓo. (ace.). 

Coquet, v. intrans. Ar. and P. 
Opúrreoĝar, P. and V. rpioàv. 

Coquetry, subs. P. and V. cpi, 


Ñ. 

Coracle, subs. Use P. and V. «otov, 
16; See boat. 

Cord, subs. P. and V. 8eouós, ó, 
küAws, ô, Teéirpa, ró (Plat. P. 
eráprov, Tó, Ar. and P. róvos, ô, V. 
TÀEKTY, 7, üáprüvg, 7); 86e Tope. 
Small cord : omapríov, Tó. 
Noose : P. and V. fjpóxos, 6. Cord 
Jor supporting a bed : Ar. kepia, 7). 

Cord, v. trans. P. and V. Sev; see 
bind. 

Cordial, adj. P. and V. mpéĝūpos, $i- 
Aódpov (Xen.), Ar. and V. vpódpov. 
Strong, vehement: P. adoópós. 

Cordiality, subs. P. and V. mpoĝūpia, 
7, P. diXodpocvy, 1) (Plat.). 

Cordially, adv. P. and V. cpo0dj.os, 


diÀodpóves (Plat). ^ Vehemenily : 
P. edoópós. 

Core, subs. Centre: use P. and V. 
TÒ péTov. 

Cork, subs. P. and V. peààós, ô. 

Corn, subs. P. and V. oíros, ô, kap- 


vós, ô, År. and V. ordxUs, ó. Wheat: 
Ar. and P. rūpós, 6. Wheat-meal : 
Ar. and P. &Aevpa, rá. Barley: P. 
and V. koi9/, ). Barley-meal: Ar. 
and P. dAgirov, ró, or pl. Of corn, 
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Cornel, subs. V. xpdveao, ù (Eur., 
Frag.). 

Cornel, adj. Made of cornel wood : 
P. kpavéivos (Xen.) 

Corner, subs. Angle: Ar. and P. 
quvía, 3. Nook: Ar. and V. uixós,. 
ó (also Thuc. but rare P.). Three- 
cornered, adj.: P. and V. rptyevos. 
Get a person into a corner : met., P. 
els åroplav kaÜwrráva, (rwá). The 
challenge has mot been made in a 
corner, bui in the middle of the 
market : P. obóy rò uáXqgs 7) mpó- 
kAgcis yéyovev AAN êv tN áyop& 
uéoņn (Dem. 848). Make a corner 
in, buy Up, V.: P. evvavetaDa: (ace.) 
(see Lys. 164, 35, 165, 8). Turn 
æ corner, v. intrans.: Ar. and V. 
Kdj TTE. 

Cornet, subs. See horn. Cavalry 
oficer: use Ar. and P. $)Aapyos, 
o 


Corollary, subs. Use P. rà àxóAovOov. 

Coronal, subs See garland. 

Coronet, subs. See crown. 

Corporal, adj Use P. and V. cwpäros 
(gen. of côpa). Corporal punish- 
ment: P. and V. mànyai, ai. Non- 
commissioned officer: use Ar. and. 
P. ra£(opxos, ô. 

Corporate, adj. Belonging to citizens: 
P. morós. Shared by all: P. 
and V. xowós. 

Corporately, adv.  Joinily: P. and 


A 


a KOY). 
Corporation, subs. Magistracy: P. 


and V. ápx?, 7) 
Corporeal, adj. P. cwparoeiòns. 
Corps, subs. Body of troops: P. 

and V. Aóxos, ó, rá£is, 7. 


wheaten, adj. : P. and V. spivos Corpse, subs. P. and V. vexpós, $, 
(Xen. and Eur., Frag.)  lImpori| côpa, ró (Dem. 1071), Ar. and V. 
Corm, V.: P. ovryyeiy. lmporiation| — vékis, 6, V. 8épás, ró. Fallen body: 


of corn, subs. : P. ewvryyía, 5. Buy- 
ing of corn : P. ovrovía, h. Carrying 
of corn: P. ewroroynío, ġ. 
Corn-commissioner, subs. 
QiAa£, ô. 
Corn-dealer, subs. P. TLTOTGANS, Ô. 
Corn-transports, subs. P. mÀoîa 
c'vryyá, Tá, vies avrayyoryoí, oi. 


P. oro- 


V. crüjo, ró (Eur., Phoen. 1697), 
méonpa, ró (tbid. 1701). 

Corpulence, subs. P. and V. răxos, 
ró (Eur., Cycl. 380), P. raxótys, 5, 
moàvoapkia, 7) (Xen.). 

Corpulent, adj. P. and V. eùrpăpńs 
(Plat.), Ar. and P. váyis, mwv, ráp- 
kivos, ÅT. yaarpdáórs. 
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Correct, adj. Accurate (of persons 
or things): P. and V. áxpiBhws. 
True: P. and V. àAy09s, ópós, V. 
vüjepris ; See true. Proper, becom- 
ing: P. and V. ebmpemás, mpérov, 
mporýkuv, eüax)j.ov, Ar. and P. rpe- 
vó05s. Be correct, judge rightly : 
P. and V. òpĝôs yvyvockev. 

Correct, v. trans. Putright: P. and 
V. é£opÜoUv, 9upÜ.Ov, üvopÜo)v, Ar. 
and P. érüvopfo)v, V. peĝapuótew. 
Punish: P. and V. koAá£ew, vovÜer- 
Tély, awdopovi;ew, pvOpitev | (Plat.), 
Ar. and V. ápuó(ew. Correct, alter 
(what is written): P. and V. pera- 
ypdoew. 

Correction, subs. P. éravópÜopa, Tó. 
Chastening : P. and V. vovÜérqous, 
Ñ, vovÜérgga, ró, P. kóXacts, 7. 

Corrective, adj. P. xoAaerukós (Plat.). 

Correctly, adv. Accurately: P. and 
V.áxpiBàs. Truly: P. and V. &A«- 
bâs, ópÜGc, V. kär ópÜóv.  Becom- 
ingly, ady.: P. and V. ebmpemós, 
cpemóyros, P. vpookóvros. 

Correctness, subs. Ar. and P. óp6ó- 
TNS, h, V.vàpéprews, 7). Accuracy: P. 
àkxpißea, 3) ; See truth. 

Corrector, subs.  Chastiser : P. and 
V. koAaarijs, ô, éniriuua]riás, ó (Plat.), 
P. cwppoviorhs, ó, V. eb0vvos, ô. 

Correspond, v. intrans. P. and V. 
cuj Safvew, cvvrpéxew, ovparimrew, V. 
auj.[ áAAeaÜat, avpirírvew, avykóAAos 
&xew. Correspond with, agree with: 
P. and V. evudépew (or pass.) (dat.), 
cup[Jofvew (dat.), avvrpéxyew (dat.), 
evpzriürrev (dat.), P. ovueovéy (dat.), 
V. ópoppoUew (dat.). In many would 
you find hair to correspond : V. mod- 
Àois àv eUpow Boorpúyovs óporrépovs 
(Eur., El. 530). Write: P. and V. 
ypžġev. Correspond with, have in- 
tercourse with : P. and V. kowavév 
(dat.). 

Correspondence, subs. Letters: P. 
and V. êmirroàal, ai, ypáppărta, Tá, 
ypăpai, ai. Agreement: P. ovupow- 
vía,7. Resemblance: P. porós, 7. 

Correspondent, adj. P. and V. eiv- 
q0ós, cünperpos, P. ovpgdevos, V. 
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Tpoc«00s, cõvyyopos. Of like kind: 
P. esvvopos. 

Corresponding, adj. See correspon- 
deni. Similar. P. and V. ópovws. 
Equal: P. and V. oos, P. rapa- 
vÀXowos. Proportionate: P. ikvoŭ- 
pevos. 

Correspondingly, adv. Sımilarly : 
P. and V. ópoiws. Proporionately: 
P. karà Aóyov. 

Corridor, subs. Use Ar. and P. 3(o9os, 
ý (way through). 

Corroborate, v. trans. P. éraAy6eiew, 
BeBatoby. 

Corroboration, subs. P. fleffaíeoes, 


Ñ- 

Corrode, v. trans. P. xaraßıßpúorew 
(Plat, Phaedo, 1104) Met., P. 
and V. Oud Üetpev. 

Corrupt, v. trans. P. and V. ĉ&agphei- 
pew, Aofl&áoÜo,, AXuotveoÜa. (acc. or 
dat.) Bribe: P. Oexd£ew, daghe- 
pev, Ar. and P. meibew, &váreiew. 
Seduce : P. and V. PSudÓeipew, 
XofGcÜa, V. dova, aloxüvew, P. 
xaraurxyove. Corrupt beforehand : 
P. «poóiadÓeipew. 

Corrupt, adj. P.9wd$6apuévos. Wick- 
ed: P. an . k&kós, TOVNPŐS, poy- 
Ogpós. Takıng bribes : Ar. and P. 
Oupobókos, P. and V. diAápyipos. 
In am unhealthy state: P. and V. 
caÓpós, ÜrovAos. Be corrupt, be in 
an unhealthy state, v.: P. and V. 
yocév. 

Corrupted, adj. 
yipopévos. 

Corrupter, subs. P. Xadopeis, ó, P. 
and V. Augedv, ó, Ar. Awmfrüs, ó. 
Seducer: V. ola xvvrp, ô. 

Corruptibility, subs. Taking bribes : 
P. ówpo8okía, 5. Perishableness : 
P. $6opd, 1. 

Corruptible, adj. 
Ar and P. 8opo8óxos. 
death : P. and V. Ovgrós. 

Corruption, subs. P. and V. 8«$opá, 
3. Wickedness : P. and V. rompía, 
7j, Ar. and P. xäxia, 7$, poxônpia, 
7. Philosophically, as opposed to 
growth : P. $0opá, 7; (Plat.). Dank- 


Brábed : V. kărap- 


Open, to bribery : 
Liable io 
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Cor 


mess, mould: P. and V. ebpoós, ô. 
Bribery: P.8opoBok(a, 2, 9opoBóknpa, 
ró. Be open io corruption, take 
bribes, v.: Ar. and P. ĉwpoôoreiv. 
Corsair, subs. P. and V. Xgorjs, ô. 
Be a corsair, v.: P. Xgorevev. 
Corse, subs. See corpse. 
Corselet, subs. P. and V. 6ópo£, ô. 
Cortege, subs. P. and V. voy, 7. 
Coruscate, v. intrans. P. and 
cTÀfjev (Plat), éxAdágmew (Plat.), 
&crp&zrey  (Plat.); see glitter. 
Met., see excel. 
Coruscation, subs. 
(Plat. Ar. and V. oeéAds, ró (also 
Plat. but rare P.), aùyý, ġ (also Plat. 
but rare P.), see glitter. Met. 
brilliant effort : P. and V. čyóvopa, 


TO. 

Cost, subs. Price: Ar. and P. riuh, 
7, P. óv$, 7, P. and V. á£ía, 2, V. 
Tiuos, ô; ses price. Legal costs 
(paid by the loser in an action) : 
P. eroßeàia, 2. Expense: P. and 
V. &v&àAopa, rő, 9iràvy, 7 (Bur., H. 
F. 592) You shall speak io your 
cost : V. kX&ov épeis (Soph., O. R. 
11529; same construction often in 
Aristophanes). To make plans to 
avoid death at all costs: P. pnya- 
vácÓa, mws (ris) åmoheúferar mâv 


mov Oávarov (Plat, Ap. 394). 


Without cost, adj.: Ar. á6dmüvos, or | Council-hall, subs. 


use adv., V. àódmrdves; see free. 


At ihe cost of: P. and V. ávrt Councillor, subs. 


(gen.). At what cost? P. and V. 
TÓTOU ; 

Cost, v. trans. Be valued at: P. 
ru4&GoÜa. (gen.). Moet., deprwe of: 
P. and V. erepíckew (rwd Twos). 
I refused io charge more than they 
cost me: P. oùk 7ÓÜéAqca mpá£acÜa. 
mÀéov 1) 900v uol karéornoav (Andoe. 
21). Be at a price: use Ar. and 
P. yíyverðaı (gen.). Costing no- 
thing, adj.: Ar. &Odmüvos, or adv., 
V. dóirüvos. 

Costliness, subs. P. voAvréA«a, 1j. 

Costly, adj. P. moXvreXjs, ðamavnpés, 
P. and V. timos. In a costly way : 
P. moAvreA Qs. 


P. uappapvyj, *) 


Cou 


Costume, subs. P. and V. exev/j, ý, 
kómpos, ô, otoàń, 1), éa0rjs, 1j, ĉobý- 
pra, rá, V. eiua, ró ; 80e dress. 

Cot, subs. See cottage, bed. 

Coterie, subs. P. and V. oráois, 1j, 
P. éraupe(a, 7) ; see faction. 

Co-trustee, subs. P. ewverírporros, ó. 

Cottage, subs. Ar. and P. oixtõov, 
ró, Or use kouse. 


V.|Cotton, subs. P. ipw åmò £ov, Tá 


(Hidt.); see wool, linen. 

Couch, subs. P. and V. kMww, % 
otpwuvý, 7, Ar. and V. Aéxos, ró (or 
pl.), ev, 3, V. Aékrpov, tó (or pl.); 
see bed. ` 

Couch, v. trans. Lean, rest: P. and 
V. épeióew (Plat. but rare P.). Couch 
in dark language, v.: P. and V. 
alvícces fa. (ac0.). Couched in dark 
language, adj.: P. and V. alvveypá- 
tóðns, V. alvıxrós. Couch in fine 
language : P. and V. kaìàüvew. V. 
intrans. P. and V. aŭMterbo. 

Cough, subs. P. f£ ô. 4 bad 
cough : P. BÈ loexvpós. 

Cough, v. intrans. Ar. Bjecev. 

Council, subs. P.ocvvébpiov, ro. Ken- 
ate: P. and V. BovA$j, ù. Spartam 
senate: P. and V.-yepovoía, 7. As- 
sembly: P. and P cUAAoyos, ó, 
odvo8os, 2. OF the council, adj: P. 
BovXevrikós. 

P. and V. Bow- 

Aevrhjpiov, TÓ. 

Ar. and P. SovXev- 
rjs, ó, Ar. and V. «pófjovXos, ô. 

Counsel, subs. P. and V. fov, 4, 
rüpaiveaus, 7), YVON, Ñ, P. ovufovàia, 
7, Ar. and P. evufovj, ?; see also 
qnieniion. Admonition, subs.: P. 
and V. vovÜérgois, 1j, vovÜérnyua, ró. 
Take counsel, v.: P. and V. BovAeie- 
ohan P. 9uSovXelea0ac ; see consult. 

Counsel, v. trans. P.and V. ovpßov- 
eve (Tí tivi), mäpaweîv (ri rti), Ar. 
and P. brortĝeoða (ri wi). Recom- 
mend : P. and V. é&yyéioÓa: (ri rw), 
Ar. and P. eionyeiohar tvi). Ad- 
monish : P. and vovlereiv. 
Counsel to do a thing: P. and V. 
ovußovieóew (dat. and infin.), măp- 
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awer (dat. and infin.), P. ómoríüeoo. 
(dat. and infin.), V. aivéiy (acc. and 
infin.), émeuweiv (ace. or dat. amd 
infin.), BovAevew (dat. and infin.). 
Counsellor, subs. P. and V. cúp- 
BovXos, ó, P. é 7s ô Coun- 
sellors of craft: V. ðóńMa BovXev- 
tpa (Bur., And. 446). Adrastus’ 
counsellor in these mischiefs: V. 
kakôv 'AópácTo TOvOe Bovňevrýpios 
(ZHsch., Theb. 575). 
Count, v. trans. Number: P. and 
V. ápiüpet, Xoyi£ec a, Söp uei 
(mid. in P.) V. ewmá£ew. Hold, 
consider: P. and V. $yeioÓa,, vouc- 
£ew, &yew (Thuc. 8, 81), V. véuew. 
Count among : P. and V. k&rüpiOpety 
(èv, dat. or uerà, gen.). Be counted 
among : P. and V. reXév (eis, aco.), 
V. čpðpeicĝa. (gen. or év and dat.). 
Count on, trust : P. and V. zwrreiew 
(dat.), ze(8ec0a. (dat.).  Calewlate 
on, expect: P. and V. mpoaOoküv 
(acc.). No ome any longer calculates 
on his own death: V. oùðeis € avro 
Üávarov èkňoyíteraı (Eur. Supp. 


482). Count out: P. éfapiÜuév, 
ápi).eiv. Count up: P. and V. 


&piÜp.eiv, BuipiÜu.eiv (mid. in P.), P. 
xaTapi eim ha, ávapiüu eio Üot, àvaXo- 
y(Lec0o.. V. intrans. Be of m- 
portance: P. and V. Óddóépew. 

Count, subs. In an indictment: use 
P. and. V. Aóyos, ô. 

Countenance, subs. Face: P. and 
V. mpórwmrov, ró, opis, 7; Or use 
V. ôphaàuós, ó, Opp, ró. Appro- 
val, subs.: P. and V. érawos, ô. 
Favour, support: P. and V. eùvora, 7j. 

Countenance, v. trans. Approve of, 
praise: P. and V. émowev (ace.). 
Acquiesce in: P. and V. orépyew 
(acc. or dat.), P. åyarâv (aec. or 
dat.), V. aivetv (aco.). 
port: P. and V. eivoéy (dat.). 

Counter, subs. For reckoning: P. 
and V. y$os, 7. 
V. epfJoXov, ró. 
P. rpáreé£o, 1). 

Counter, adj. 
éyayríos. 


In a shop: use 
Opposite: P. and V. 


Run counter to: P. &nd| Counterpane, subs. 
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Cou 


V. êvavrioñoĝa (dat.); see oppose. 

Clash with: P. &wwdbevey (dait.). 

A counter charm to sleep : V. bryov 

. . . GyripoAzov üxos (JEsch., Ag. 

17).  Aniwipate a plot rather than 
meet it by counter-plots: P. mpo- 
emıPoviedew pâiov 1) åvremBovevew 
(Thuc. 1, 33). 

Counteract, v. trans. Baffle: P. 
and V. có&AXew. Oppose: P. and 
V. êvavrodoĝarı (dat.), àvÜloracÓa: 


(dat.), åvrireívev (dat.). Make 
amends for: P. and V. čkecĝa 
(ace.). 

Counterbalance, v. trans. Make 


amends for: P. and V. áxeioÜa, 
tobar (acc.), éfi&oÓo. (ace.). Be 
equivalent to: P. åvripporos elvai 
(gen.), P. and V. &vríoraÓjos eivat 
(V. gen., P. dat.) (Plat.), V. àvrip- 
pérew (absol); see balance. I 
consider their disadvantages coun- 
terbalance our numbers : P. às Tov- 
Tav åropias ávTerdAovs Ñyoduar TQ 
Tperépo TAÜ« (Thuc. 4, 10). Some 
god rums you to counterbalance your 
former happiness : V. åvronkóras 
Dé ae pheipei Oev Tis Tis TápoiU eù- 
zpa£ías (Eur., Hec. 57). 
Countercharge, subs. Ar. and P. 
àvreypăbý, 7). 
Counterclaim, subs. 
(Xen.). 
Counterfeit, adj. P. and V. x(3893Aos, 
TÀacTós (Xen.) Ar. and P. sápá- 
opos, P. vóllos; See spurious. Of 
money: P. and V. xífjóqAos, Ar. 
and P. măpărņpos. 
Counterfeit, v. trans. Forge: P. 
and V. ràdocew (or mid.), P. rapa- 


P. ávréAquis, 7j 


qowitoha Money, ete.: Ar. and P. 
kiBònàcóew. Simulate: Ar. and P. 
m pooroueta as. 
F'avowr, sup- Counterfeit, subs. Forgery: P. 
TÀdgpua, tó. Imitation: P. and 
; V. píuņpa, ré. 
Ticket: P. and|Countermand, v. trans. P. and V. 


d'revréiy, Ar. and P. räyopeúew. 
Counter-manæœuvring, subs. P. åvri 


TÉKVNTIS, Ñ. A à P 
r. an " 
12 


Cou 


orpóüra, Td, V. xXaiva, 1$, $üpos,| C 


TÓ, $ápos, Tó, elpa, Tó. 

Counterpart, subs. P., use adj., 
á&vrímrpodos. Music was a counter- 
part of gymnastic : P. 3v (povo) 


ountry-side, subs. 


Cou 


Use country. 
Cease to tell me the petty fortunes 
of the countryside : V. madora Xéyov 
pou tàs TpocavAetovs rúyas (Eur., 


Rhes. 273). 


dvríerpodos ris yvupvaorwis (Plat.,| Countrywoman, subs. Fellow-coun- 


Rep. 5224). 


Counterpoise, v. trans. See cownter- | County, subs. 
Couple, subs. 


balance. 

Counterpoise, subs. Use adj., P. 
&vrípporos (gen.), P. and V. ávii- 
eraÜpos (V. gen., P. dat.) (Plat.). 


Countersign, subs. Watchword : P. |Couple, v. trans. 


and V. cóvôðņpa, tó, V. ofa, TÓ, 
oój.BSoAov, tó, P. eņpeiov, Tó. 
Counting, subs. Ar. and P. Noyis uós, ô. 
Countless, adj. P. and V. dvàpí0- 
poros, V. &yàpil pos, čvýpðpos, pvpíos 
(Plat. also but rare P.). 
Countrified, adj. See rustic, rural. 
Country, subs. 
xópa, 1), Yl, ù, Ar. and V. x0ów, 7, 
méðov, Tó, yala, 1), V. ala, 1j, olmos, ô. 
As opposed to town : P. and V 
&ypós, ó, or pl., xópa, 3. From the 
country, adv.: V. &áypótev. Up 
country : see inland. Natwe land, 
subs.: P. and V. rarpý, 7j, Ar. and 


Land: P. and V.|Courage, subs. 


trywomam : Ar. ónpóris, 1). 

Use P. ĝuos, ô. 

P. ov£vyia, ?, Ar. and 
V. £evyos, ró, V. öyóv, tó, rüvæpřs, 
7. Wedded couple : P. (ebPyos, ró 
(Xen.); see pair. 

P. and V. ovievy- 
vüvou, Cevyvóva, (rare P. uncom- 
pounded). Attach: P. and V. 
vpocTiUéva,, tporárrev. V. intrans. 
Pair: P. and V. cüvépyerĝa, svp- 
piyvvoĝa. 


Couplet, subs. Elegiac couplet: P. 


&Xeyetov, Tó. 

P. and V. áperj, 7$, 
&vOpeía, Ñ, Üdpoos, tó, Üpdoos, rő, 
TÓA UA, 1), ràvOpetov, ÜUjós, 0, ebyrvxía, 
7, Ar. and V. Aja, tó, V. ebroA guía, 
$, cùavðpia, 3. Take courage, v.: 
P. and V. Oapoetv, Ópi&oveoOont, V. 
Ünpo?$vey. Regain courage : Ar. 
and P. &váÜfapceiv, 


V. márpo, 7. Of what country * P.| Courageous, adj. P. and V. &vàpetos, 


and V. Toódmós; indirect, P. óroĝa- 


rós. Be 4n ihe country (in one's 
natwe land), v.: Ar. and P. émióg- 
pev. Be out of the country: Ar. 
and P. čroðņpeiv, P. and V. êkònpeiv, 


&ro£evoUo0o. (Plat.). State, subs. : 
P. and V. vóAÍs, 1j. 
Country, adj. Rural: Ar. and P. 


&ypoixos, V. àypúorys (Soph., Frag.), 
&ypavXos. Provincial: P. and V. 


&yX00s, paris, ToNumpós, eojroxos, Ar. 
and V. dA«ijuos (rare P.), V. e&roAuos, 
ebÜanpo:js (also Xen.), 0p&ovomAay- 
xvos, TüXkaíjpoev, rXXjgcov, cükápOtos, 
P. Oaprañéos; See also fearless. 


Courageously, adv. P. and V. àyópec- 


os, Ar. and P. Opácéos, P. roAunpüs, 
ÜapcaAées, V. Op&ovomAdyxvos, eù- 
Üapo Os, eùróàpuws, eùkapåiws ; See also 


fearlessly. 


&povpatos (Æsch., Frag.). Country | Courageousness,subs. See courage. 


life, subs.: Ar. fís dypowos, ó.| Courier, subs. 


Of one's natwe land, adj.: P. and 
V. márpos, marpĝos; see native. 
Of the state: P. «oMruós. 
Countryman, subs. Opposed. to 
townsman : Ar. and P. &ypowos, ó, 
yeopyos, ó, P. and V. airovpyós, ô, 
épydrgs, ó, V. YPČTTIS, ó, xopirus, 
ó (Soph., Frag.), yrs, ô, yàróvos, 
ó  F'ellow-couniryman : P and 
V. sroMérys, ó, 9guórys, ô. 
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Course, subs. 


P. qdpepoOpópos, ó. 
Messenger : P. and V. d&yyekos, 6 or 
ý, V. vroyumós, ô. 

Rumning : P. and V. 
Opópos, ô, V. ðpăunpa, Tó, Tpóxos, ô. 
Heat, lap: Ar. and V. Ópópos, 6, 
Ar. and P. erãòðov, ré. Racecourse: 
Ar. and P. eráówv, ró, Ar. and V. 
ó(avAos, ó. For chariots, eto.: P. 
imróðponos, ó. Movement : P.dopá, 
7. Orbit: P. and V. 8pópos, ô, ôôós, 


Cou 


3, V. 8té£o8os, 7, orpodxj, ù (Soph., 
F'rag.), reporpoph, 9 (Soph., Frag.), 
Ar. and P. mepidopá, 3. Path, way: 
P. and V. 6986s, h, Tope(a, ?, Ar. and 
V. kéXevÜos, $. Flight (of a wea- 
pon): P. vopeía, Ñ. Channel: P. 
and V. óxerós, ô. Change from its 
course, V.: met., P. and V. cápoxe- 
revey (800.) (Plat.). Course of Lio, 
subs.: P. and V. Bios, ó Method : 
P. ué0o8os, ?; see method. Layer 
(of bricks) : P. érigoX$, $. Course 
of action : P.«pooípeous, .. Dinner 
course : P. mepioðos, 7 (Ken.). We 
have come to your land, being driven 
out of our course: V. ov yaîav 
éfooÜéyres T)kouev (Eur., Cycl. 279). 
In cowrse of time: P. mpoeX0óvros 
roð xpóvov. Follow ihe course of 
events : P. mapakoXovÜety rois mpáy- 
pac, (Dem. 285). OF course, adv. : 
P. and V. ó:yrov, Ar. and P. &rov- 
0e. Iromically: P. and V. 896e. 
In answer to a question, assuredly : 
P. and V. rôs yùp oj, păMorá ye, 
Ar. and P. kouiój ye, üpuéXa, V 
Ka Káprü, kal kápră ye. In the 


course of, prep.: P. and V. à 


(gen.). Let these things take their 
course: P.é&y ratra dépeo0a. (Dem. 
106). 

Course, v. trans. See chase. V.in- 
trans. Run: P. and V. rpéxev, 


0éy (Eur., Ion, 1217), terba. 
Courser, subs. Use horse, 

Court, subs. Of a house: P. and V. 
aX, ý) (Plat.). Of the court, adj.: 
P. and V. aZX«os (Plat.), V. čpxeos ; 
see fore-cowri. Room, subs.: see 


Court, v. trans. 


Courteous, adj. 


Courtesan, subs. 


Courting, subs. 


Cou 


AANS ékmóveu. uvyoreúuara yvvaukós 
(Eur., Hei. 1514). 

Seek in marriage : 
P. and V. uyqorevew (Plat.). Gene- 
rally, seek one's favour : Ar. and P. 
Ücp&revew (&co.). Seek after: P.and 
V. uerépxenÓa, (800.), £wretv (aco.), 
Onpevew (&c0.), V. Osp&v (or mid.). 
Challenge : P. mpokaXetoÜn.. Flat- 
ter : P. and V. Owreiew, rorpéyew, 
VrépxeoÜo,, Ar. and P. koAXüxevew. 
Sutors foremost m the land of 
Greece courted her: Y. www«orüpes 
prow "EAAd0os mpüTou. xÜovós (Eiur., 
El. 21). A thankless crew are ye 
who court the honours paid to de- 
magogues : V. àxápuarov pôv orépp 
oco. Õnunyópovs nore Tus (Bur., 
Hec. 254). 

P. and V. pdrôpo- 
Tos, eèmporýyopos, $iAóopov (Xen.), 
Ar. and P. ácreétos, P. BáOtos, kowós. 


Courteously, adv. P. and V. ġiào- 


$póvos (Plat.), P. dixavOpóros. 
Ar. and P. éra£pa, 


Ñ. 
Courtesy, subs. P. eùrpoomyopia, 7, 


duXayÜporría, 1$, V. eUérea, 17). 
courtesies to, Y.: P. duXavÜporreveo0a« 
7pós (acc.). Call by courtesy: Ar. 
and P. $zokopíteoOo. (acoc.). 


Courtier, subs. Attendant: Ar. and 


P. Óepiümov, ô, &kóXovÜos, ó, P. and 
V. Gu&kovos, ô, V. vpóoroXos, ô Or 7, 
ómáoev,ó; See attendant. Flatterer : 
Ar. and P. kóħaģ, ó. The kings 
courtiers : P. oi àpdi Tóv (Jac éo. 

Paying cowri: P. 


Üeposreia, Ñ. 


room. Palace: Ar. and P. Basica, Courtliness, subs. P. and V. rò oeuvóv. 


rá, Court of justice : Ar. and P.|Gourtly, adj. 
Coneretely, the |Courtship, subs. 


Òfkarrýpiov, Tó. 
judges : P. and V. ðikacrai, oi. 


Bring into court, v. : P. eis Gwaorj- | Courtyard, subs. 


piov dyey. Produce in court: P. 
èupavõs apéxew (ace.). Rule out of 


P. and V. ceuvós. 
V. prnorepăra, 
Tá. 


P. and V. ai!df, $ 


(Plat. Of the courtyard, adj.: P. 
and. V. a'Aevs, V. épkeios. 


court: Ar. and P. &aypăew. In| Cousin, subs. P. and V. àvejis, ô. 


court, ady.: P. év0áOe (lit. here). 
Cowrtship, subs.: V. uvqoreipára, 
tå. Pay court io: see v., court. 


Pay your court to another woman : ' Cousinship, subs. 
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Fom., P. àvejuá, 7. Own cousin : 
P. and V. abrávéjws, ó. Second 
cousin: P. åvajiaðoðs, ô. 

P. àvepiótns, 7j. 


Cov 


Cove, subs. Bay: P.and V. kóXros, 
ó, Ar. and V. pöxós, ó (rare P.), V. 
arTÜXxaL, ol. 

Covenant, subs. P. and V. eipfáevws, 
1, ovvôikan ai, oúvônpa, tó. Bond: 


P. ovyypapń, ń, ovpßóňuov, TÓ, 


ovváňňaypa, ró. Promise: P. and 
V. $róoxecus, ). Make a covenant : 
P. and V. cópßäow Toito0o.; see 


v. Covenant. 

Covenant, v. intrans. P. and V. 
ovjBatvew, avvriüco0a.. Promise : 
P. and V. $zuoxveio0a., hioracha, 
V. bzíoxeo0n.. Covenant with: P. 
and V. cvyfaívew (dai.), cvvriteo 0o. 
dat ). 

ced 2 trans. P. and V. kpúrrew, 
&moxp)rrew, ocvykp)rrev, P. kata- 
kpémrrew, émwaAsrrey, Ar. and V. 
küXürrew, V. ovyküAvmrew (rare P.), 
eTéyew, keiÜew, &yméxew (rare P.), 
åprioyev (rare P.), eUvawméxew, 
covajicxew, Ükdéew ; see also 
encompass. Cover all round : P. 
meprapréye (also Ar. in form repi 
apricyew). Cover over: P. and 
V, mepikăhórrew, mpokäiýnrreoĝau, V. 
kăätaprioyew, küraouLey (Plat. also 
but rare Py 


shelter. 
V. á&y)vew, P. reAey (Thuc. 2, 97), 
V. kürüvirew. 
a racer ever covered two laps: V. 
0Gccov .. 


Xovs Ümzios Ovjvvee (Eur., El. 824). 


Cover with reproaches : P. óve(e 


| Cover 
with disgrace : P. oloxóvgv repi- 


reppádàev (Dem. 604). 


ámrew (dat.) (of. Ar., Plut. 590). 
Include : P. epéxew, mepiap- 
Bávev, P. and V. evMAaufvev. 
Be enough for: P. and V. íx&ávos 
eivai (dat.). 

Cover, subs. Lid: Ar. èrtðnpa, ré. 
Case: Ar. and P. &vrpov, ró (Plat.), 
P. and V. veptBoXos, 6; see covering. 
Cover for arms : Ar. and V. c&yua, 
tó, Or pl. Shelter: P. oxérs, ġ. 


Protection, shield: P. and V. coó- Cow, subs. P. and V. fos, j. 


BXapa, Tó. Under cover, adj.: V. 


Cover (so as to pro- 
tect): P. exeráfey (Xen.); see 
Cover a distance: P. and 
More quickly than 


. 1) Òpopeùs Owra'ovs Sav- 


Cow 


$rócTeyos. Through a covered pipe: 
use adv., P. ereyavós (Thuc. 4, 100). 
In a place of safety : P. and V. è 
&cdaÀce. Under cover (pretence) 
of: P.ézi zpoddoe« (gen.). Receive 
indemnity under cover of his pro- 
fession : P. TG rijs Téxvus wpoaxjpart 
Tvyxàvew á8eias (Dem. 58). 


Covered, adj. Roofed in: P. karáore- 


yos, ereyavós, V. k&rgpednjs. Covered 
with cloth: V. orporós. Covered 
in (of a boat): P. éereyacpévos. 
Veiled : Ar. kàXvrrós (Thesm. 890). 

Covering, subs. Ar. and V. kăňìvupa, 
tó, Ar. èykăčňvupos, ô That which 
gives shelter: P. oréyaspa, ró. 
Cloth spread as a covering: Ar. 
and P. erpópüra, rá. Covering of 
earth: V. wepifoXoal xÜoyós. In 
same sense use V. mepimrõyai, ai, 
mepirtrvypa, Tó. Covering of flesh : 
V. capkós &vòŭra, Td. 


Covering, adj. V.xüXvmrós. Shelter- 


(ng : V. érv£. 

Coverlet, subs. Ar. and P. orpóp&ra, 
tá, V. xXaiva, 1, eta, ró, pâpos, Tó, 
$àpos, TÓ, CTPWTÀ PĂPN, TÁ. 

Covert, adj. P. and V. AaÓpatos, 
kpurrtós, pävýs, k«ppatos (Plat.), V. 


kpřģos. 

Covert, subs.  Hiding-place : V. 
kevÜudwv, ô Den: Ar. and V. äv- 
Tpov, Tó, V. aijkos, ó, Ü&Adjuas, ai. 

Covertly, adv. P. and V. AáÓpà, Àa- 
Ópaíos (rare P.), P. xpioà, Ar. and 
P. xpéfióyw, V. xpo: (also Xen), 
kpřģaiws, kpúßðă. 

Covet, v. trans. P. and V. èġieoshar 
(gen.), ézivuev (gen., òpéyerðac 
(gen.), P. yAixeota. (gen.); see de- 
sire. 

Covetous, adj. P. mÀeovexrtikós. 
Miserly : P. and V. aloypokepõýs, 
QiAdpyUpos, Ar. and P. diXokepórs.! 

Covetously, adv. P. mÀeovekrikôs. =- 

Covetousness, subs. P. mÀecovećía, ġ. 
Miserlness: P. and V. oiexpokép- 
Oe, 7), P. pioképõea, 7, QuXapyvpia, 
7 diXoxpuparía, Ñ. zi 

of 


æ cow, adj.: P. and V. Bóevos. 
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Cow, v. trans. 
doy, écrXxocew, P. karomAijocev, 


Ar. and P. kárá$ofeiv; see frighten. 


Subdue : P.and V. k&racrpébeo0o.. | Grabbedly, adv. 


Coward, subs. 
Play the coward, v.: P. and V. 


KükiterÜa,, uaXÜBükieo0a. (Plat., also | Crack, v. trans. 


Ar.), diXoyoxetv, P. åroðeaMârv, paña- 
ki£caDa.. 
Cowardice, subs. 


&roAj(a,, 7, duXoyvyía, 1, kakórys, Ñ, 
kakía, 1, V. dyvxta, 7, kükavOpia, 1). 

Cowardly, adj. P. and V. 8eAós, 
Kükós, Tropos, Tovnpós, P. þpoßepós, 
dyavÓpos, Ar. and P. gA«ós V. 
di/vyos, diAóyrUxos, ÉvaX kis, GomXayx- 
vos, KükóorÀayxvos, Ar. and V. pañ- 
0ikós. In a cowardly way: P. 
&vávOpos, þoßepõðs. Make cowardly, 
v. trans.: V. kükitev. 

Cower, v. intrans. P. and V. «ára- 
mráccew, Ar. and V. rrýooev (Plat. 


also but rare P.), V. rróosew, ovo- | Cracked, adj. 


TüAjva,. (2nd. aor. pass evoréAXew), 
DromrrÜjooew. 


P. and V. $oB&v, éx-| Crabbed, adj. 


Use adj. cowardly. | Grabbedness, subs. 


P. and V. ó&«Aío, ; 
7), dx, 7), &vavópia, 7), rovnpía, 1j, P. | 


Cower before: met., Crackle, v. intrans. 


Cra 


P. and V. oxAxpós, 
OUoKoXos, OUcdpeoros, Ovoxepás, P. 
Ovo'TpoTos. 

P. 8vo-kóXuws. 

Ar. and P. Svo- 

KOALA, Ñ. 

Split: P. and V. 
oXxi&ew, réuyvew, Quiréuvew. Break : 
P. and V. $wyviva. (P. generally 
compounded), k&rappwyvüvo, kü&ra- 
yvivai, Ar. and V. 6pavew (Plat. but 
rare P), V. ewvÓpesew. I have 
cracked my skull with the blow: rò 
Kp&viov raisas karéxyo (Æur., Cyel. 
683). V. intrans. P. and V. $ý- 
yvvaOa4, kărappiyvvoban kărádyvvoĝau, 
V. čyvurða, Ar. and V. Opaúerðar 
(also Plat. but rare P.), owópave- 
oha Giso Xen.). Make a noise: 
P. and V. yogeiv. 

Crack, subs. Hole: Ar. and P. rp$- 
pa, Tó. Chasm: P. and V. xárpă, 
ró. Noise: P. and V. yódos, ó. 

Unsound : P. and V. 


Use P. and V. 


c'aópós. 


P. and V. $mozrjccewv (acc), V. yoge. 
mrýocewv (aco.). Like a young bird Crackle, subs. Use P. and V. yóġos, ô. 


cowering under my wings : V. veoo- | Cradle, subs. 


còs cei mrépvyaşs elomírvov épás 
(Eur., Tro. 146). 

Cowering, adj. Humble: P. and V. 
TÆTELVOS. 

Cowherd, subs. See herdsman. | 

Coxcomb, subs. P. kaħàwriorýs, ô, 
or use adj. P. and V. xouyós 


(also Ar.). Be a cogcomb, v.: Ar. 
Kkopâv. 
Coy, adj. Shy: P.alexwvrgAós. Be 


coy, V.: Ar. and P. Opúrrecĝarn, P. 
kaAXemiteo0o.. Fortune is coy: V. 
Jody 9 ó Bajuev (Bur. Supp. 

Cozen, v. trans. Deceive: P.and V. 
&mürüy, èfärărâv, müpăyev, kXérrew, 
P. capakposerÜo«, Ar. and. V. 9oXotv, 
V. dwAoiv, müpiürüv, éxkAérrev. 
Flatter : P. and V. Ówmebew, vco- 
rpéxew, ÜmeoxeaÜau, V. Üómrew, Ar. 
and P. koAXkesew. 

Crab, subs. Ar. and P. kepxivos, ô. 


V. küros, Tó, aküd, ù, 
dyyos, rÓ, àvriro£, 3. Mot., place 
of origin : use P. and. V. marpls, 5, 
Ar. and V. rárpa, ù. 


orafi, subs. Trade: P. and V. réyvq, 


7, Ar. and P. xepovpyia, 7), P. epo- 
Texvía, 3), V. xeupova£ía, ). Ply one's 
craft, v.: $2 Oqjuovpyeiy (Plat.). 
Cunning, subs.: P. and V. 3óXos, ô 
(rare P.), àzáry, 7, cóQwua, tó, pn- 
xdvqpa, ró, V. Téxvn, Ù, réxvnpa, TÓ ; 
see craftiness. Plot, treachery : P. 
ériffovAj, 4$. Boat: see boat. 

Craftily, adv. Ar. and V. 99Ao, V. év 
00A«, OóAois, c'0y 8ÓAo, P. mavospyos. 
By treachery: P. èé érwdovMjs, V. 
pea]yvopévos. 

Craftiness, subs. Ar. mvevórņs, 7), 
P. and V. răvovpyía, ù. 

Craftsman, subs. P. and V. òņnpuovp- 
yós, ô, Ar. and P. xeporéxvns, ô, P. 
rexvírgs, ô, V. xepüva£, ó (Soph. and 
Eur., Frag.). 
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Crafty,adj. P. and V. moutos oet 


wüvoüpyos, émírpurros, vrvkvós (Ple), 
Ar. and V. 8óAios, aiuŭàos (once in 


Plat.), V. rdNwrpifis, uyxüvoppádos. | Crate, subs. 


Fem.: V. óoAGrIs. 

Crag, subs. Steep rock: P. and V. 
dxpa, Ñ, KONuVÓS, 0, V. Aérüs, Tó, &y- 
pós, ô, amiAds, 7, Ar. and V. ekóre- 
Àos, 0. Boulder: P. and V. Ai6os, 
6, V. xeppăs, 7, 7érpos, ô (rare P.). 

Craggy, adj. . and V. verpáons, 
P. xpquyé0gs, V. oywXókpuuvos, Me- 
gatos; 86e rocky, precipitous. 

Cram, v. trans. Push: P. and V. 
bev. Fill: P. and V. éurvrA&vas, 
mÀnpoiv, V. perro; see fill. 

Crammed, adj. See full. 

Cramp, subs. Use Ar. and P. rérävos, 


ó. 

Cramp, v. trans. Confine: P.and V. 
etpyyew, k&retpyew. Hinder, shackle : 
P. and V. éjmoO(ew. Restrain : 
P. and V. «üréxew, éréyew. They 
are sorely warped and cramped by 
having recourse to falsehood and 
mutual injuries: P. éri rò yeidos 
Te kal TÒ ÓAXAovs ávrabwetv Tperó- 

OL TOÀÀÀ KÁUTTOVTAL kal CVYKÀÖV- 
a (Plat., Theaet. 1734). á 

Crane, subs. Bird: P. and V. 
yépăvos, ó (Plat., Soph. Frag., Ar.). 

Crane forward, v. trans. V. mpoßáà- 
Aev. V. intrans. Ar. mpokúrrew, 

. Tpoyevew. Craning his head 


Cre 


but rare P.), kÀàdtew, Ppépew (Ar. in 

mid). Orash together: P. and V. 

curi Tew. 

Ar. and P. rapoós, ô. 

Crave, v. trans. Ask for: P.and V. 
aireîy (or mid.) (&cc.), &ravretv (acc.), 
V. éfaréy (or mid.) i) Crave 
as a favour : P. and V. vápovreioDac 
(aco.), Tpocacrety (ace.), V. èravreiv 
(nco.). Crave a thing of a person: 
P. and V. 6eofa. (rwós rı); see 
ask. Desire: P. and V. êriĝüpetv 
(gen.), édiecfa. (gen.), ópéyeoto. 
(gen. V. xedtew (gen. xár(few 
(gen.); see desire. Yearn for: P. 
and V. co0év (acc), Ar. and V. 
ip.etpew by V.'tue(peoÓa, (gen.). 
Crave for food, be hungry: P. 
and V. sewvjv (Soph. and Eur. 
F'rag.). 

Craven, subs. and adj. 


cowardly. 

Craving, subs. Desire: P. and V. 
èribüpia, ?). Craving for: P. and 
V. èribüpmia, 15 (gen.), čpws, ó (gen.) 
(rare P.), mó8os, ó (gen.) (rare P 
Oraving for food, hunger : P. veia, 


See coward, 


UB 

Crawl, v. intrans. Ar. and V. épwew. 
Crawl lirke a snake: P. livomráata. 
Run on all fours: V. vpéyew xpo. 
Crawl out: Ar. and V. é&épmew. 
Crawling things, subs.: P. and V. 
éprmera, tá (Xen., also Ar.). 


from ihe horsed chariot: V. kápa|Craze, v. trans. P.and V.ékzAWocew, 


vpoBáAXov irzu&y óynuárov (Soph., 
El. 740). 
Cranny, subs. 


Ar. and V. aixós, ó 


(rare P.). .H4ding-place : V. kev- 
Ópv, ô.. Hole: Ar. and P. rp$yua, 


TO. 
Crash, subs. P. and V. yóġos, ô, 


xrÜTos, ô (rare P.), V. ápoypós, ó, 
ápáyjra, rá, fpóuos, ô, Oobmos, ô 


(also Xen. but rare P.), Ar. and V. 
uie ô. Met., overthrow : P. 
and V. &aġhopd, $, &vácrácts, 7, P. 
ävatporý, ù, V. vao pod, 7. 
Crash, v. intrans. P. and V. yoóe, 
Ar. and P. rărăyeîy (Plat. but rare 
P), Ar. and V. «rüreiv (also Plat. 


éfiordyos, Ar. and V. êkpaivew; see 
madden. 

Craze, subs. See madness. 

Crazed, adj. See crazy. 

Craziness, subs. P. and V. păvía, h, 
åġhpocövn, 7, Ar. and P. răpävoia, 5 ; 
see madness. 

Crazy, adj. P. and V. pov, rő- 
TÀw9kros, püvub0gs, Ar. and P. êp- 
Bpóvryros, V. érBpóvrgros ; see mad. 

Creak, v. intrans. P. and V. yodeiy. 

Creak, subs. P. and V. vódos, ô. 

Cream, subs. P. rò éduorájevov 
LP 4, 2). Met, the best pari: 

. and V. dv6os, té, V. Aóruwpga, 


tó. kim ihe cream of, v.: met., 
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V. AwriteoÜa. (acc.), åxpofivıdgecôa | Credible, adj. 


(acc.), &xroXwríZew (acc.). 

Crease, v. trang. Fold: V. ovp- 
TTÜGG€y. 
Crease, subs. Fold of a dress: V. 

oToÀióes, ai. 

Create, v. trans. Bring nio existence: 
P. and V. yevâv, wow, Tikrew 
(Plat.), QUreóew, V. veéxew, Ar. and 
P. &repydfeaÓo.; see also conirwe, 
produce, engender. Help to create : 
P. ouvarepyáćerĝa: (ace.). Found : 
P. and V. kritew. Set up, establish : 
P. and V. kăbiorăva, iorăvai. Hlect: 
Ar. and P. xeporoveiy, P. and V. 


aipetaÜa4. 

Creation, subs. Making : P. Syja- 
ovpyía, 9. Appointment : P. and 
V. küráorüeiw, y. Founding : P. 
Ktisis, 7. Election: P. aipecus, m, 


eporovia, 7. The created world: 
$ kóros, ô, yéveots,. The creations 
(of panting) : P. tà (rìs kwypapias) 
éxyova (Plat., Phaedr. 2750). 

Creative, adj. The glow of create 
fire he siole and gave to mortals : 
V. savréyvov mupòs océAas Ovnroior 
kAéjas dmacev (JEgch., P. V. 7). 

Creator, subs. P. and V. 9yjuovpyós, 
ô, P. vrovgrijs, ô. The creator of the 
world: P. Oy uuovpryós, Ô. 

Creature, subs. Lwing thing: P. 
and V. £Qov, ró. Wild beast: P. 
and V. 0p, ô, Ar. and P. Ónpíov, ró, 
Ar. and V. kvdóXXov, ró, V. Oàkos, Tó. 
Used contemptuously or pityingly : 
P. and V. 4róv, ró (Plat). O 
Shameless creature ! V. © Opépp 
åàvaðés. O base creature ! P. à 
«axi kepa. | Oreatures of clay : 
Ar. ràdopara r9Ào0 (Ar. 686). Good 
heavens | where do these creatures 
come from? Ar. à 'HpakxAét, ravri 
moðarà rà Ónpío; (Nub. 184). Tool, 
hirelhng: Axr. and P. moĝwrós, 6, 
pacÜooópos, 6. Slave: P. and V. 
dodos, ó. 

Credence, subs. P. and V. rioris, 5j. 

Credentials, subs. P. and V. rioris, 
7j, TÒ rur róv, Or pl. 


Credibility, subs. P. and V. mioris, yj. 


Cre 


P. and V. morós. 

Credit, v. trans P. and V. mioreóew 
(dait.), ze/0ecÓo. (dat.). 

Credit, subs. Belief, trust: P. and 
V. aíoTis, 3. Reputation: P. and 
V. 8ófa, y, ebOofíe, h, Oókqots, Ñ. 
Have the credit (for a thing): P. 
and V. óav éyev (gen.). Praise: 
P. and V. émawos, ô, V. olivos, ô, 
éraíveow, y.  Deferring of payment 
on trust: P. wis, 7. 

Creditable, adj. Praiseworthy : P. 
émmverós. Good: P. and V. orov- 


Oatos, küXós, xpqorós. Befitting : 
P. and V. eimpemrás. Glorious: P. 
and V. eboo£os. 

Creditably, adv. Weil: P. and V. 
eù, k&As.  Befitlingly : P. and V. 


eùrperðs.  Gioriously: P. eOó£fuws. 
Creditor, subs. Ar. and P. xpáorgs, 
ô, P. Gaveurríjs, ô. 
Credulity, subs. Simplicity : P. 
eij0«a, 9, V. enbia, y. 
Credulous, adj. Simple: P. and V. 
á&mAoUs. Hasy io deceive: P. ebeGo- 
TÁTNTOS, eDazáTQTos ; Beo guileless. 
Credulously, adv. Ar. ebzíorws. 
Guilelessly : P. and V. árAós; see 


gualelessly. 
Belief : P. and V. 


Creed, subs. 
soris, 9. 

Creek, subs. P. and V. kóros, 6, 
Ar. and V. uxós, ó (rare P.), V. 
TTX, ai. 

Creep, v. intrans. P. and V. Éfprew. 
Go slowly: Ar. and P. fate 
(rare V.). Creep away: V. čġép- 
mev. Creep in (met., of abuses, 
eic.): P. and V. éóoppév (Hur. 
Frag... Creep into: Ar. and P. 
eicOUeoÜau (els, acc.) ; see slip nto. 
Creep on : Ar. and V. rporéprew. 
Creep oui: Ar. and V. é£éprew. 
Creep over (met., of a feeling): V. 
ÜrépxeoOa. (acc.), Sdépzew (acc.), P. 
and NI. eloépyeofa. (&c0.). Creep 

past: Ar. măpéprev (absol. Oreep 

under : Ar. and P. $-oüVecÓo. tré 


12 Creep up: Ar. and V. 
véprew. Oreep wp io: Ar. èpéprmew 
érf (noc.). Quiver: P. and V. 
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rpéuew. Creeping thing, subs.: P. 
and V. &prrerov, ró (Xen., also Ár.). 

Crescent, adj. Crescent-shaped : P. 
payvoeujs. 

Cresset, subs. Use lamp. 

Crest, subs. Device: Ar. and V. 
ogjpeov, tó, V. opa, tó, ériowyua, 
tó. Of a bird: Ar. Aódos, ô. On 
æ helmet : P. and V. AóQos, ô (Xen., 
also Ar). Of a hill: P. and V. 
Aódos, ô, kopid»j, 9; see top. 

Crested, adj. Of a helmet: V. eù- 


Xodos. 


Crevice, subs. Hole: Ar. and P. 
tpa, tó. Chasm: P. and V. 
xüopü, TŐ. 

Crew, subs. Sailors: P. and V. 


oi vadra, V. vovrikós Acos, ô. Those 
on board : P. oi égmrAéovres. As 
distinct from officers : P. ûrnpecia, 
7. Staff generally : P. cXjpoya, 
ró (Dem. 1211). Crew of a trireme : 
P. oi vpvgpéra,. They took one (ship), 
crew and all: P. piav (vaŭv) aùrois 
àvõpáov etor (Thuc. 2, 90). Con- 
temptuously: P. and V. óxXos, ó, 
Pk ró, V. a-répuà, ró (Bur., Hec. 

Crib, subs. Use bed. Stall for 
horses : P. and V. pár, 9; see 
stall. 

Crib, v. trans. See confine. 

Crier, subs. P. and V. kñpvé, ô. 

Crime, subs. P. and V. àOíxía, ), 
&8tkqpa, TÓ (Eur., Ion, 325), P. 
kakovpyía, 9. Sin: P. and V. 
&papría, 7, V. é£dpopría, ), fur Xdkg- 
pa, ró. Guilt: P. and V. airia, y. 

Criminal, subs. Use adj, P. and 
V. küxobpyos, V. Aeopyós, or P. and 
V. part. ô àoikóv. 

Criminal, adj. P.and V. #ðixos, k&xós, 
vóoios, kakotpyos, üpüvogos (Rur., 
Med. 1121). Criminal prosecution, 
subs. : Ar. and P. ypá xj, s. 

Criminality, subs. Guilt: P. and 
V. airia, ù). 

Criminally, adv. 


and V. kăkôs, ğôikws, V. ğvoríws. 


Prosecute criminally, v.: Ar. and | Criterion, subs. 


P. yp&deo6O« (acc.). 


P. sopavópwos, P.| Crisp, adj. 


Cri 


Criminate, v. trans. See accuse. 

Crimson, adj. P. and V. čħovpyýs 
(Plat.), P. $owioos (Xen.), V. rop- 
opos, dowixóBlarros ; see also red. 

Crimson, subs. Colour: P. and V. 
vopdipa, 1j. 

Cringe, v. mtrans. P. and V. ĝw- 
revey, Ar. and P. koAáxevew ; see 
flatter. Oringe to: P. and V. 
Ówzeóew  (860.), Örorpéyew (ace.), 
VrépxeoÜa, (acc.), V. coívew (aco.), 
Tpo00'G-GÍV ety o Oorrrew (&cc.), Ar. 
and P. )momírrew (ace or dat.), Ar. 
and V. aik&AXetv n 

Cringer, subs. Flatterer: Ar. and 
P xóAa£, ó. 

Cringing, adj. Ar. and P. dveXe0epos, 
P. and V. r&rewós. 

Cringing, subs. P. and V. Ówreía, 
Ñ, ÜwreopAro, rd. (Plat., also Ar.). 
Cringingly, adv. P. áveXevOépos 

Xen 


Cripple, subs. Use adj., P. and V. 
xoAÀós, P. àvárypos. 

Cripple, v. trans. Ar. &nd P. «pov. 
Met., impair, disable : P. and V. 
Bàdrrev, k«üxoüv. Be crippled : P. 
TxpovoÜa, &vorwupoboÓn, ároxoXoU- 
chan, xoXaívew, xoXcicoÜa. 

Crippled, adj. P. and V. xwAós, P. 
àvámpos, V. ákp&rcp. 

Crisis, subs. P. and V. kapós, ó. 
Critical moment: P. and V. àxyj, 
ñ, yov, ô. To have reached a crisis : 
P. eis àváykyr àhîyban ém' ákywiv 
Qkew. Ls it not now the crisis? V. 
où yàp viv åkuý; (Eur., El. 275). 
In the crisis of fate : V. év xpeía 
róxus (ZJHsoh., Theb. 506). The 
trouble is at vts beginning, and mot 
yet at the crisis: V. èv ápyy Tua, 
kobüéro eco; (Eur., Med. 60). Be 
atacrisis: V. êv porn keba (Soph., 
Trach. 82), P. éri pors pas elvai 
(Thuc. 5, 103). At so dread a 
crisis do ye stand : V. 6. éfqv èm 
Évpov (Eur., H. F. 630). 

Brittle: P. kpaðpos (Plat.). 

Cold : P. and V. yvxpós. 

P. and V. kàvóv, ô, 

P. kpirpiov, ró (Plat.). 
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Critic, subs. P. use adj. xpvruós. 
One who blames : P. and V. èri- 
TīiunTýs, ô (Plat.). 

Critical, adj. Precarious: P. èmixiv- 
Ovvos, êmıopaiýs. | Oritwal point : 
P. and V. áxu)j, 2; see crisis. 
Censorious : P. and V. diAaírws, 
düAóyoyos Exact: P. and V. 
àkpißýs. 

Critically, adv. Precariously : P. 


and V. émixwoUves. Exactly : P. 
and V. áxpiàs. 

Criticise, v. trans. Examine : P. 
and V. égerájew. Judge: P. and 
V. kpíiyav. | Blame: P. and V. 


péudeoÓa. (acc. or dat.), yéyew, P. 
ércripüy (dat.); see blame. 

Criticism, subs. Egamination: P. èé- 
éraous, 7) ; Sea examination. Blame : 
P. and V. uéuis, 7, Vóyos, ô, P. 
émuríumous, Ñ. 

“Croak, v. intrans. Ar. xexpayévai 
(perf. of xoáfew), xpótew, or use P. 
and V. d0éyy«eoa.. 

Croak, subs. Use P. and V. $6óyyos, 
ó, phéyuð, ró, V. phoyyý, ?. Sound 
of croaking: Ar. ßBpekekékeź; see 
Ran. 209. 

Crockery, subs. 

Crocodile, subs. 
(Haàt.). 

Crocus, subs. Ar. kpókos, ô. 

Crofter, subs. P. and V. aùrovpyós, 
ô; See peasant. 

Crook, subs. Stick : Ar. and P. 
pBakrgpía, 5$, V. Bákrpov, Tó, ochr- 
tpov, té. Curve, bend: V. áykdv, 
ó, P. kaurrýp, ô (Xen.. By hook 
or by crook : P. avri vpóme. Ktrwe 
to avoid death by hook or by crook : 
P. uxxav&oOa. ómos åmopeúéerar mâv 
rov Üávorov (Plat., Ap. 394). 

Crooked, adj. P. cexoós (Plat.). 
Bent: P. and V. «aumÜAos (Plai.), 
V. káumiuos, ocrpemrós. Arched : 
V. kwprós. DeceWful: P. and V. 
aroutAos, P. akoAiós (Plat.), V. &uerós, 
vAdyws. Distorted: V. 8o rpodos. 
Hard to understand : P. and V. 
&oüdvjs, V. &oiveros, čonpos, àó- 
Bànros. Having orooked thoughts, 


Ar. képüpos, ô. 
P. kpokóðeiňos, ô 


Cro 


never honest but tortuous every way : 
V. &uirà, kovüty. byiès &ANÀ mâv mépé 
$povo)vres (Eur., And. 448). Wath 
crooked talons, adj.: V. yaupôvvé. 

Crookedly, adv. P. eis c«oJu (Plat.), 
eis màdyia (Plat.). Met., V. mépi£. 
Act crookedly : P. vpáccev skod 
(Plat.). 

Crop, subs. Fruit of the soù: P. 
and V. kaprós, ô, Ar. and V. &poros, 
ô, er&xUs, 0, V. ys Bàaorýuăra, rá, 
ys pürá rà, P. rà. èk rs ys dvópeva. 
(Plat.), rà paita. He who provides 
the seed, is responsible for the crop : 
P. ô rò owépuo Tapaoxàv otros rÓv 
pirrar atris (Dem. 280.). Harvest: 
P. and. V. 0épos, tó. Crop of birds : 
Ar. wpwyopov, ô. Met., crop of 
traitors : P. $opà mpoOoróv, 1) (Dem. 
245). Crop (of troubles): use V. 
kAjüov, ô, P an . Tpikügia, ù 
(Plat.), 7éA&yos, ró (Plat.). 

Crop, v. trans. Browse: P. and V. 
véuecÜa,. (Plat., also Ar.) ^ Crop 
(haw): P. and V. xeípeoÜo,, Ar. 
and P. &rokeípeo0o. ; see clip. With 
mane close-cropped, in dishonour : 
V. kovpais áruuus Ouxrerikuévas póßns 
(Soph., Frag.) Crop up: P. and 
V. daíveao:, Ar. and P. àvádaíveoDo. 

Cross, subs. Upright stake: P. 
oravpós, ó. Stake for impaling : 
V. cxóAoy, 6. A cross between a 
man and beast: use V. adj., u£ó09p. 

Cross, adj. Transverse: P. mX&yws, 
V. Xo£ós (Eur., Frag.). Oblique : P. 
éykápows. Peevish: P. and V. 
OVokoAos, Ova xeprjs, Qvadpeoros. Of 
looks: P. and V. okvÜpwmós, V. 
ovvyvós. Opposing : P. and V. 
évayríos. Oross-wall, subs.: P. rapa- 
TEXO pa, TÉ, vmroreixuwrpa, ro. Build 
a cross-wall : P. èyxkápriov rexos 
àyev (Thuc. 6, 99). Be at cross 
purposes : use P. and V. où rovrà 
pþpoveiv. 

Cross, v. trans. Baulk: P. and V. 
opáňiev. Be crossed in, be baulked 
of: P. and V. wyej8eo0o. (gen.), 
coáAAenÓa. (gen.), črorpáňierðar 
(gen.), &gapr&vew (gen.). Oppose: 
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P. and V. évavrio)oo. (dat.), àv- 
O(cracÜo, (dat), &vrireivew (dat). 
Hinder, prevent : P. and V. pro- 


Oew. Pass, go over: P. and V. 
Ümepaívew, | OuXBdAXew, —Oukzrepav, 


ÜmeoBáAAXew, Ar. and P. Oufjaívew, 
meparodola. P. SuwrepowovoÜa, (ab- 
80l.), &tazropesco0o,, Ar. and V. mepâv, 
V. ékmepüv. | Make to cross: P. 
mepuody, QuaguBáfew. Sail across : 
Ar. and P. QurAeiv (absol. Cross 
into: V. ĝexrepâr eig (acc.). Cross 
off, put one's pen through : Ar. and 
P. &uypdoew. Cross with others : 
P. ewvówaBaívew (absol). Easy io 
cross, adj.: P. and V. eizopos. 


Cross-examination, subs. P. and 
V. éXeyxos, ó. 
Cross-examine, v. trans. P. and V. 


éAéyxev, éfeAéyxew, P. Sveporüv. 
Crossing, suba. P. &fdaows, ?, Ar. 
and P. codos, Ñ. Sang across: 
P. 8uizrXovs, ô. 
Crossly, adv. P. 9ve«óXus. 
Crossness, subs. Ar. and P. 8voxoAMa, 


9. 

Cross-question, v. trans. P. ŝipo- 
Tüy ; 866 Cross-examine. 

Crosswise, adv. P. ġopunêóv. 

Crouch, v. intrans. P. and V. xáro- 
mrýocew, Àr. and V. cr$joc«v (Plat. 
also but rare P.), V. sróccew, 
cverüXjva, (2nd aor. pass., ovoréà- 
A«v), vmrozr)jccew ; seo cower. They 
crouched beneath their rounded 
shields : V. $dífavov kóxXow (Eur., 
Phoen. 1382). 

Crow, subs. Ar. xópa£, ô, kopóvnņ, 7). 
Sound made b à cock : use P. and V. 
d éyyos, ô, $0éyuà, tó, V. dfoyyij, 5. 

Crow, v. intrans. Ar. and P. dew, 
Ar. dÓ&yyeoÓac. (Eiccles. 891). Crow 
over: P. and V. éreyyeAGy (dat.); 
see mock. 

Crow-bar, subs. P. and V. poxAós, 
ô. Prise open with a orow-bar : 
V. poxAejewv  (acc.), vüipoxAevew 
(acc.), Ar. ékuoxAeiev (aoc.). 

Crowd, subs. P. and V. óxXos, ô, 
aÜvoBos, 7), aXAXoyos, ô, ópiAos, ô, V. 
ópýyŭpis, 7, OuiM(a, 7); See troop, 
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band. The crowd, contemptuously : 
P. and V. óxXos, ó, wAÀijÜos, Tó, oi 
voÀAo(L. Press, mass: P. and V. 
er($os, ró. Of things: P. and Y. 
vrÀrjÜBos, Tó, OxXos, ô. 

Crowd, v. trans. Throng: P. and 
V. mÀpo)v. Be crowded (oi a 
place): P. and V. zXgpotoÓo.. Be 
crowded with : P. and V. yéuew 
(gen.), V. «Axóew (gen.) mAx»6Sew 
(gen.) (Plat. also but rare P.). V. 
intrans. Crowd iogether: P. and 
V. aeivéoxeaÓa,, åðpoítesĝan Tõva- 
Ópoí£ea0o.. — Crowded together : Ar. 
avpBeBvaévos, Crowd round: P. 
arepuppety (Aco.). 


Crowded, adj. P. and V. màýpns 3 


see full. In a body: P. and V. 
á0póos. 

Crowding, adj. P. and V. á0póos, ` 
TTUKVOS. 


Crown, subs. Skull: P. and V. 
kp&vuov, ró (Bur., Cycl. 647). Crown 
of the head : V. kopód»j, *) (also Xen. 
but rare P.) Garland, etc. : P. and 
V. arépävos, ó, oréupao, ró (Plat. but 
rare P.), Ar. orejdvy, $, V. oréQos, 
tó; See also wreath. Diadem of 
eastern kings : P. 8uóqpa, ró (Xen.). 
Tiara: P. and V. cupa, 1j (Plat. 
and Soph., Frag.) Met., power, 
rule: P. and V. kpăros, ró, åpxń, ù, 
V. use also e«iyrrpa, Trå, Üpóvot, oi. 
Reward of victory: P. and V. 
oTédávos, 6. Contest where a crown 
48 the prize: P. àyày orepavirns, ô. 
Met., finashing touch: P. kepaħaiov, 
qó, koàoporv, ô, P. and V. Oprykós, ô 
(Plat.) (lit., coping-stone). 

Crown, v. trans. P. and V. orepăvoîr, 
orépew (Plat. but rare P.), V. éxoré- 
hev, ávaaTébew, k&raorébav, épébew, 
oTejuuiroPy, ükdiewv, éfvaorépev. 
Crown (as victor): Ar. and P. 
ávüOetv, Touvio0v. Moet., put ihe 
finishing touch to: P. kepañaiov 
ériribévar èri (dat.), koħopõva èrir- 
éva, (dat.), réXos érvriÜévos (dat.), 
V. Óprykotv (acc.) Orown with 
success : P. and V. óp6oUv (aco.), 
k&ropÜovv (aco.). 
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Crowned, adj. 
credis, KÄTACTEPHS. 

Crowning, adj. 
P. and V. meAevratos. The crowning 
act: P. rò kedaAaiov. 
the crowning insolence of all: V. 
óray . . . w . . . TOUTOV T)V TEÀEV- 
raiay ppw (Boph., El. 271). 

Crucial, adj. Sure, certain: P. and 
V. morós. Bgæact, searching : P. 
and V. àk@ßýs. Oritical: P. ème- 
kívOvvos. Importani: P. åéàoyos. 

Crucify, v. trans. P. ávaeravpotv 
(lit, impale). Be crucified : P. 
mpocnàodoha. 

Crude, adj Raw, unripe: Ar. pós. 
Imperfect: P.and V. čreàńs. Evolve 
crude schemes, v.: P. aùroryeðidgew 
aa 

Cruel, adj. Of persons: P. and V. 
dpós, dypuos, åyvópwv, SGewós, zrupós, 
ekAxpós, EXE MC TpüxUs, Ar. and 

P. xàXerós, V. dpóppwv, üUoáXygros. 
Merciless : P. &rapaírqros, V. vqAjs, 
Svorăpairnros, Ar. and V. &reykros. 
Of things: P. and V. óewós, ópós, 
«upós, okÀņpós, axérAuos, Ar. and P. 
xàAerós. 

Cruelly, adv. P. and V. mpôs, P. 
pâs, ckXnpüs, axerA(as, Ar. and P. 
xüXerüs. Mercilessly : V. vgAeós, 
&vo(kr«s, dvaAyiyros, P. àygAcós. 

Cruelty, subs. P. and V. ópórws, ù, 
TLKPÓTNS, 1), P. xaXerórns, Ù, &ypuórus, 
7) &yvopocivy, Å, ekXnpóry)s, 1), V. 


TPĀXČTNS, 1j 

Cruet, subs. Ar. ó£is, 7. 

Cruise, v. intrans. P. and V. rÀev. 

Cruise, subs. P. and V. «Acts, ô. 

Crumb, subs. P. ywpós, ó (Xen.). 
Give a crumb of comfort: P. ukpày 
brodoaívew ària jvrwotv (Dem. 379). 

Crumble, v. trans. P.and V. rpifev. 
V. intrans, P. àwxeétofoc, Ar. and 
P. &ubmrímrev, P. and V. Gwppév, 
&moppeiy. 

Crumbling, adj. P. and V. iypós. 
Rotten: P. and V. ca6pós. 

Crunch, v. trans. Ar. and P. ied a 
Ar. kürarpóryew, Ar. and V. püre 
(Eur., Cycl.). 


V. sepu reds, mov- Crusade, subs. 
Final, ultimate : | Cruse, subs. 


When I see | Crush, v. trans. 


Cry 

Use war. Sacred 

war. Ar. iepós zróAepos, ô. 

Ar. and P. Aui, 76, 

AxjciÜos, Å. 

Break in pieces : 
cvvrpiey (Eur., Cycl.), Ar. and V. 
Ópaxew (Plat. but rare P.), V. evvOpox- 
ey, a'vápácoew, épeikew. | Squeeze: 
Ar. and P. méćev, 0AiBev, P. ovp- 
Tié£ew. Met., weigh down: P. and 
V. mé£ew. Be crushed : P. and V. 
miéteoban DBüpüvecÜa. Subdue: P. 
and V. xepotoÓau küracpédeaÓa., 
kürepyd£eo0a.. Putan end io, check: 
P. and V. ravew, küáréyew, Ar. and 
P. kürüzovey. Crush by war: P. 
karooÀejeéiv (acc.). Crushed be- 
neath ihe roots of Etna: V. imoú- 
pevos pitami Airvaiais iro (Æsch., 
P. V. 365). Ere ye be crushed by 
blows, why tarry ye to rise and 
dash together at the gates ? V. apiv 
xarebávÜa,. (Jokois rí péAAer dpOmv 
Távres éparimrrew móXaus (Erur., Phoen. 
1145). Easy to crush : P.eUXqrTos,. 
eùkaĝaiperos. 

Crush, subs. Crowd: P. and V. 
ÓxAos, ó; see crowd. 

Crushing, adj. Bitter: P. and V. 


mıkpós. Oppressive : P. and V. 
Băpřs. Win a crushing victory : 


P. and V. roàð vixáy. 

Crust, subs. Of bread: use bread. 
A thin crust of «ce had formed in «t 
(the trench): P. koócraAXos èrerýye: 
où [3éflavos èv aùr (Thuc. 3, 283). 

Crutch, subs. Ar. and P. Bakrnpia, 
T7. V. pákcvpov, ró; Bee stick. 

Cry, v. intrans. Shed tears: P. and 

. Oakpbew, kàčew, V. éxDaxpbew, 

Oakovppoeiv ; See lament, cry. Call 

aloud: P. and V. Bov, àvüfloáv, 

xexpüyéva, (perf. «pa£ew) (also Ar., 
rare P.), pôéyyecðai. óXoXoCew (also 

Ar., rare P.), Ar. and P. d&yaxp&yeiv 

(2nd aor. àvakpofew), Ar. and V. 

Ópoeiv, X&c ew, ürey, V. ave, ii£ew, 

&voXoAó[ew, dwveiv, Ówicocew, é£op- 

6usLew, ópÜi few, kAáGew ; see shout. 

Of animals: P. and V. $60éyyeota:, 

V. kAáfew. Truth and ihe facts 
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themselves cry aloud : P. ù àXxea 


«aL Trà Temrpaygévo aùrà Bog (Dem. 
366). Cry down: Ar. kärăßoâr ; 
met., see decry. Be shouted down : 
P. xarafopv(3étcÓa. (Plat.). Cry 
for: see demand. Cry out: see 
cry. Cry out against : P. karaßoâv 
(gen.) Cry up: see praise. 

Cry, subs. Shout: P. and V. Boy, 
7, kpavy), 7; óXoAvyj, ý (also Ar., 
rare P.), V. óAoAvypnós, ó, àðrý, ń, 
Ar. and V. Róipa, ró; see also 
lamentation. Shouting, din : P. 
and V. ĝópřßos, ô, V. xéAàOos, ô. 
Voice: P. and V. dovy$, 1j, pOéypä, 
ró (Plat. but rare P.); see voice. 
Cry of trumph: P. and V. moaidv, 
ó, V. óAoAvypós, 6. Prophetic cry : 
V. kAnóóv, 7, Ar. and V. d$dris, 1, 

P.and V. phun, h. Oryof animals : 

P. and V. pôéypă, ró (Plat.), $0óyyos, 

$ (Plat.), V. Bof, 4, doyyi, 1 

Crying, adj. Crying injustice, etc. : 
. and V. êupävhs, repiġărýs. 

Crypt, subs. See vault. 

Crystal, subs. Use Ar. and P. jàXos, 
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Crystal, adj. Ar. oó4Aivos. Trans- 
parent: Ar. and P. Ouóáüvjs; See 
also clear. 


Crystallise, v. intrans. Freeze: P. 
and V. m yvvoÜas. 
Cub, subs. P. and V. ce«Aa£, ó or 


7, Ar. and V. oipvos, ô or 5. 

Cube, subs. P. «/fjos, ô (used also 
in Ar. and V. for a die). 

Cubical, adj. P. kvßıxós. 

Cubit, subs. P. and V. rĝyvs, ó (Eur., 
Cycl.). A cubit long : P. mnyvaios. 
Two cubits long : P. èimnyvs. Three 
cubits long : P. and V. rpirqxvs 
(Xen. and Eur., Cycl.). 

Cuckoo, subs. Ar. xókk«vé, ô. The 
sound of the cuckoo : Ar. kókkv. 
Ory cuckoo, v. intrans.: Ar. kokkó- 
ew. 

Cucumber, subs. Ar. otkvos, ô. 

Cud, subs. COhkew the cud, v.: P. 
popvkáfew (Arist.). 

Cudgel, subs. Ar. and P. fáßàos, ġ; 
see stick. 
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Cudgel, v. trans. Ar. faßèífe ; see 


beat. Cudgel ones brains: use 
ponder. 
Cue, subs. Watchword: P. and V. 


oúvâņpa, ró. Give the cue to, v.: P. 
and V. öroriĝéva, (mıd. more com- 
mon in P.) (dat.); see suggest. 
Take one's cue from : use imitate. 

Cuff, subs. Ar. and P. kóvððňos, ô. 
Blow: P. and V. ràņnyń, 7. 

Cuff, v. trans. P. éri kóppgs rémT&w 
(acc.). 

Cuirass, subs. P. and V. 6ópo£, ô. 
Culinary, adj. Ar. and P. păyepixós. 
The culinary art: P. 9? payepiġ. 
Cull, v. trans. P. and V.ópémew (or 

mid.) (Plat.); see also choose. 

Culminate, v. intrans. End: P.and 
V. TeXevrüy, P. åmoreħevrâv. Issue, 
turn out: P. and V. éfépxeota:, 
ék[Jaívew, TeXevrüv, P. dmoflaivew, V. 
TeÀely, éfókewv, ékreAevrGy, Ar. and. 
P. ewudóépecÓn. — Culminate in: 
P. and V. reAevrüv eis (acc.), P. 
&roreAevrüv eis (ao0.). 

Culminating, adj. P.and V. reXev- 
TALOS. 

Culmination, subs. End: P. and V. 
TENOS, TÓ, TEAEUTH, 1, TÉPĂS, TÓ, KÄTa- 
oTpod»j, ý (Thuc.); see end. Oul- 
minating point: P. and V. Opcykós, 
ó (Plat.) (lit, coping-stome) ; see 
height. 

Culpability, subs. P. and V. airia, ?; 
see guilt. 

Culpable, adj. P. and V. meurrós, 
èrairıos, V. èriuoupos, P. wekrós 
(Plat.). 

Culprit, subs. Use adj., P. and V. 
aitıos, aùróyep, or use P. and V. 
ó áóiküv, i D odous. Perpetrator of 
a murder: P. and V. aj0évrys, ô, 
abróxetp, ó Or 7); See murderer. 

Cultivate, v. trans. Cultivate (land, 
etc.) : P. and V. yeopyeév (Bur. 
hes. 176), P. épyáteoOoc, éfepyáte- 
cÜam, V. yàmovéy (Eur., Rhes. 75). 
Plough: P. and V. potv. Reclaim : 
P. and V. $uepo)v, V. é£gpuepotv, 
&vopuepotv (Soph., Frag.). Oiwilise : 
P. and V. rabeen. Practise: P. 
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and V. ào«ev, érirgüevew, Ar. and | Cunning, adj. 


P. éraokew. Help to cultwate: P. 
evvackeiy (absol. or ace.). Labour 
at: P. and V. Owmovev (acc.). 
Foster: P.and V. rpépev. Cult 
vate the acquaintance of : Ar. and 
P. Ocpmeiew (rwá). Cultivate the 
aris: P. duXokaAey (absol.). 
Cultivated, adj. Of land: P. épyá- 
cuuos. Of plants, ete.: P. epos. 
Of the mind: P. and V. uovotxós, 
Ar. and P. $tAópovoos. 
Cultivation, subs. Of land: P. 
yewpyia, 7, Ar. and P. èpyăŭcia, Ñ. 
Education : P. and V. mabeia, ġ. 
Practwe : P. íoqous, 5, érvrjoevous, 


n. 

Cultivator, subs. Ofthe soil: P. and 
V. aùrovpyós, ô, èpyărņs, ó, Ar. and 
P. yewpyós, ó, V. yýrns, ô, yärovos, ó. 

Culture, subs. Seeculhatwn. Men- 
tal culture: Ar. and P. raðeia, 1j, 
maiðevos, 7. Love of art: P. pio- 
Texvía, Ñ, TÒ duXókaAov. 

Cultured, adj. P. and V. povošrós, 
Ar. and P. piàóuovoos, P. duXókaAos, 
diAÓTExvos, vremaudevpévos. 

Cumber, v. trans. Hinder: P. and 
V. éuzro8O(£ew. Trouble, weigh down: 
P. and V. «é£ew. Be cumbered : 
also P. and V. 8&piveota:. 

Cumber, subs. See cumbrance. 

Cumbersome, adj. P. and V. Bápis, 
Óvoxepis, X&Xemós, V. àxOewós, ép fpt- 
6s; see troublesome, burdensome. 
Heavy: P. and V. Băpřs, èu ßpiðńýs 
(Plat.). Unwieldy: P. ûrépoykos; 
see bulky. 

Cumbrance, subs. Burden: P. and 
V. ăxĝos, ró, Ar. and V. Băpos, ró, 
V. Bpîðos, ró, pópnua, ró, Ar. and 
P. $opríov, tó. Used of a person: 
P. and V. dx6os, rő, V. Băpos, ró, 
èpoàkis, j. Met., of anything that 
gives trouble: Ar. and P. popriov, 
Tó, V. čxðos, ró, Băpos, Tó, þópros, 
ô; see burden. 

Cumbrous, adj. 
heavy. 

Cumbrously, adv. Heavily : 
and P. Bäpéos. 


Cup-bearer, subs 


Cur 


P. and V. «owuiAos 
(Plat.), răvodpyos, érírpuvrros, cvkvós 
(Plat.), SvrAots (Plat.), Ar. and V. 
óóAuos, aiuŭàos (once in Plat), V. 
müAivrpi9s, wgxüvoppü$os. Fem. 
adj, V. oàr; see also skilful. 
Of workmanship: P. and V. rotos, 
V. GaíBXos. eie. 

Cunning, subs. P. and V. 8óAos, ô 
(rare P.), &würj, 7, oódwrpa, tó, 
pax&vypa, Tó, V. Té, 3), Téxvnpa, 
ró; See trick. Craftiness : Ar. 
"vKvórqjs, 7, P. and V. cüvovpyía, Ñ; 
see also skili. 

Cunningly, adv. P. mavoúpyws, Ar. 
and V. àóA«, V. éy 8óA«, avv óo. 
SkWfully : P. and V. coġâs, P. 
Texvucüs, V. ouk áPpaaóvas. 

Cup, subs. P and V. kO£, 5j (Plat. 
and Eur., Cycl. 164), ékmopa. ró, 
Qu, 2, kóððos, ô (Xen. and Eur., 
Frag.) Ar. morýpiov, Tó, vpóBAuv, 
TÓ, V. ToTýp, ô, eüdos, ô or ró (Eiur., 
Cycl. 256), oköġouăra, rá (JEsch., 
F'rag.), xapxýcov, ró (Soph., Frag.), 
TeUxos, Tó, Õéras, Tó (Eur., Hec. 527). 
Small cup: P. kvufpiov, tó. Gold 
cup: Ar. xpvois, j. Met, of a 
flower: Ar and V. xàXvf, j. The 
hollow part of anything: use P. 
and V. rò «otov. The conduct of 
this monster in his cups ts horrible : 
P. ġ rapowia roù kabápparos rovrovt 
0e] (Dem. 403). He taunts me in 
his cups with being no true son of 
my father: kaXet map oiva cAacrós 
ós env marpí (Soph., O. R. 780). 

P. and V. olyoxóos, 

ô (Plat. and Bur., Cycl. $60) 


Cupboard, subs. Use P. &rofijkn, ġ. 
Cupidity, subs. 


P Aeove&ía, 3. 
Miserliness : P. and V. alexpokép- 
ea, 1), P. GUXoképBeu, Ù, duXapyupía, 
Å, piàoxpnparia, Ù. 

Cur, subs. See dog. As epithet of 
abuse: use Ar. and P. Ó«píov, tó; 
see creature. 


See cumbersome, Curable, adj. P. and V. iacipos, P. 


Of things: P. áxerrós. 


La Tós. 


Ar.|Curator,subs. Ar. and P. éztpeXqr9s, 
ó. 
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Gur 


Curb, v. trans. 
xoAvoüy (Xen.), V. óyuátew. Met., 
Ar. and P. émwrogütew. Put am 
end to: P. and V. case. 
P. and V. küréyev, èréyev, Ar. and 
V. texew (rare P ), V. érioxew (rare 
P.), épixew, éfepikew, épyriew, oxá- 
(ev, k&racréAAew Control: P. 
and V. xp&áretv (acc. or gen.) 

Curb, subs. P. and V. xáXwós, 6, 


cerópaov, Tó (Xen.), Ar. and V. y&Auov| Curl, subs. 


(also Plat., met.). Met., V. x&Aivós, 
ó. Oheck, preventive : P. éyróüvov, 


TO. 

Curdle, v. trans. 
Tgyvivo.. V. intrans. P. and V. 
miyyvuaÜou vernyévo, (2nd. pert). 

Curdled, adj. 
190). 

Curds, subs. 
Cycl. 190). 

Cure, v. trans. 
rare), e£tGoÜau, keisha, P. larpeiew. 
Salt, pickle : P. rapueew. 

Cure, subs. 
7, Ar. éfdkegus, ), V. ükos, Tó, ükéo- 
pára, rá; see remedy. Drug: P. 
and V. pápuðrov, ró. Cure for: P. 
and V. Ajeís, ý (gon.), Gápukov, tó 
(Plat. (gen.), V. àxos, ró (gen.), 
Pixos, ró (gen ). 

Cureless, adj. P. and V. åvýrecros, 
OUolaros (Plat.), P. åvíaros. 

Curer, subs. P. and V. iàrpós, ô (i 
rare), V. tärýp, ó, ükérrop, ô. 

Curiosity, subs. Zagerness for know- 
ledge: P. duXopáÜe, 13. Meddle- 
someness: Ar. and P. roàvrpaypo- 
ova, ý. Wonder: P. and V. ĝañpa, 
ró. Something strange : use P. 
and V. véov ri. 

Curious, adj. Inquisitive: V. Myvós 
(Eur... Hipp. 918) Eager for 
knowledge: P. piopabýs. Hager 
to hear : P. piàńkoos. Meddlesome: 
Ar. and P. roàvrpéypwv, P. mepiépyos, 
piorpáypwov. Strange: P. and V. 
Îavuaorós, ðewós, véos, kawós, &rorros 
(Eur., Frag.), Ar. and P 6avpudoos, 
reppvýs. Curiously made: P. 
and V. rolos, V. dalðăos. 


Bridle a horse : P.| Curiously, adv. 


Check : | Curl, v. trans. 


Use P. and V.|Curling, adj. 


P. and V. fàuo, ró, tāss, | Current, adj. 


Cur 


Strangely : P. and 
V. óewvàs, Ar. and P. ÓOavpüoíos, 
Üreppvôs. 

P. and V. oTpéóew, 
P. cepweA(ocew, V. éocev (rare 
P.), isser. Twine: P. and V. 
mÀékew. V. intrans. P. and V. 
oTpédeoÜa, kvkXetoÜos, P. «epueMo- 
ccoÜa, V. éAíco«aÜau, eiAooeoDa. ; 


see wind. 

Of hair: Ar. and V. 
mÀókăpos, ô, Bórrpřyos, ó, V. póßn, 
7, TÀókos, ô Of a fop: Ar. kikivvos, 
ó; see also wreath. 

See twisted. Curling 
smoke, subs.: Ar. mÀexrávQ kazvoU 
(Av. 1717). 


V. myrrós (Eur., Cycl. Curly, adj. Of hair: use P. ojXos 
Hdt.). 
V. myeròv yàA& (Eur.,| Curmudgeon, subs. Use adj., P. and 


V. airypokepðýs ; see skinfiint. 


P. and V. i&c0o. (t| Currency, subs. Monetary: P. and 


V. vópuopa, tó. Come into currency, 

v.: met., P. ékviküàv ; see current. 

Be currenti, v.: P. 
and V. xp&rev, ioyúew, V. màņôğew, 
P. émuporetv, mepirpéyew, Šrahépew 
(Thuc. 3, 88). Become current: 
P. èwvwâv. As the story is current 
among men : V. às ueuxÜevra, Bporois 
(Bur., Ion, 265). Current prices : 
P. ai Temal ai kaDeorQkvio. (Dem. 
1285). He hires from us at the 
current rate of mterest: P. polod- 
Ta oUTOGl map uav TOU yryvopévov 
Tókov T® üpyvpio (Dem. 967). 

Current, subs. Of a river, eic. : P. 
pena, ró (Thuc. 2, 102), po, j 
(Plat., Orat. 4024) ; see stream. 
Full of currents, adj.: P. fodOws. 
With the current: P. xarà pob. 
Flow with a strong current : P. 
and V. roàùs pétv. Of air : P. and 
V. cveüpa, ró. Turn current: met., 
P. and V. vüpoxereiew, V. mäperrpé- 
TEV Óxeróv. 

Currently, adv. Commonly : P. ås 
éri TÓ moàú. As is currently re- 
ported : V. erep ù dán rpare 
(Boph., 4j. 978). 

Curricle, subs. See chariot. 
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Cur Cus 


Curry, v. trans. Rub down: P.and|Gursed, adj. Under a curse: P. 


V. yýxew (Xen., also Ar.), V. x&ra- 
yjx«v, krevićew, Ar. and P. kärayñv 
(Xen.) Curry favour (with): P. 
and V. xüpífecÜo. (dat.), Urorpéxev 
(acc.), UDmépxeo8o. (ace.), Owrevew 
(acc.), V. caivav (a860.), mpoocatvew 
acc.), ÜoTrew (acc.), Ar. and P. 

orirrew (acc. or dat.), Ar. and V. 


êráparos, éva;yrjs, V. patos, Ar. and 
P. àXXríjpws. Abominable: P. and 
V. kürüpüros, pupos, kürá&TTVvO'ros, 
Ar. and V. årórrvoros, V. éxÜpo8aí- 
pev, ÓOcocróygs, Ar. and P. ĝeois 
éxÜpós, eoms, P. éfáywrros, Ar. 
To:ykürüpàüros; See accursed. 


Cursorily, adv  Off-hand : P. and V. 


aikáAXew (acc.) ; see flatter. paúiws, P. èé énDpoutis. Shortly: 
Curse, v. trans. Ar. and P. kärăpĉ-| P. and V. & Bpăye. 
côaı (dat., P. and V. érápücÜa. Cursory, adj. Short: P. and V. 


(dat.), käreóyerða (absol. or gen.)| Bpăxčs. 

(Plat., Rep. 3934), àpàs àpücÜa. Curt, adj. P. BpexéAoyos. Concise: 

(dat.), V. dp&cÓc. (dat.), ápàs é£avv-| P. and V. oúvropos. 

éva (dab.), küxàs mpá£es èġvpvev | Curtail, v. trans. P. and V. ewréa- 

(dat.) (Soph., Ant. 1304), éresyeofat| veiw, ova réAXav, koXovew. 

(absol). Be cursed with: met. Curtly, adv. Shortly: P. Bpáxeos, 

P. and V. vore epa Cursed| P. and V. èv fp&xe. 

with barrenness (of land): V.dxáp- Curtness, subs. P. BpoxyvXoyía, 7j. 

mos éiÜapuévos (Soph., O. E. 254). | Curule, adj. Curule charr, subs.: P. 
Curse, subs. Imprecation: P. and|  &ykvAómovs ŝíġpos, ô (late). 


V. ápá, 1j, V. kăreðypărta, rá. Con- 
cretely, of a person: P. and V. 
àXAáorop, ô (Dem.), V. '"Epwbs, 7, 
pado Top, 6, Ar. and P. dAirópws 
(adj.) (Dem. 280). Pollution : P. 
and V. &yos, ró (T huo.), níac pa, Tó ; 
see pollwhon. Ruin: V. £m, À. 
Under a curse: use adj., V. &paios, 
P. and V. kärăpāros, P. évayjs, 
Ar. and P. áAvrjpos. Lay under a 
curse, V.: P. émáparov mowioba 
(ace.), V. čpaîov Maußěvew (acc.). 
Under the curse of the goddess : Ar. 
and P. äħirýpios rs Oeod. One 


Curve, v. trans. 


Curve, subs. 


Curved, adj. 


Inciine in any di- 
rection : P. and V. kàtvew. Turn: 
P. and V. orpéġew. Bend: Ar. 
and P. xüárükáurrew, Ar. and V. 


káurrev. Arch: V. kvproóv. V. 
intrans, P. and V. kvkXotoo,. 


P. kauzróp, ô (Xen.). 
Angle: V. àykáv, ô; see bend. 

P. and V. kajwriXos 
(Plat.), V. erpezrós,káyuztjos. Stoop- 
ıng with age: Ar. küoós, V. OurXobs, 
mpovarýs. Round: P. kwkXorepijs, 
P. and V. eükvkXos (Plat.), V. kuw- 


Tós, küpros, eUropvos, &udiropvos. 


under œ curse, subs. : P. and V.|GCurvet, v. trans. Use P. and V. 
dorop, 6. Bringing æ curse on.|  okwrav. 
V. &poios (dat.) (also Plat. but rare | Curving, adj. See curved. 


P). A curse on you: Ar. and V. 
pÂeipov, čppe, reppe, Ar. oiuwće, V. 
Šoro, o)K eis Àelpov ; oùk eis pOópov : 
These (children), alas ! bring a 
curse upon your head : V. oi eioiv, 
oluo, cà kép pude ropes (Eiur., Med. 
1871). Tsay that Zeus was never 
your father, curse as you are to 
many both barbarians and Greeks : 


V. où yáp ror aùxô Zijvá y èkpõra | Custody, subs. 


o éyd «oAXoicu. Kpa Bapßápos 
"EM yoí re (Eur., Tro. 765). 
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Cushat, subs. 


Cushion, subs. 


Custodian, subs. 


Ar. and P. páora, 1$; 
see dove. 

Ar. and P. mpos- 
kepăàawov, ró. For rowers to sit 
on: P. imnpérov, ré. 

P. and V. ġřħa£, 
ó or $j. Curator: Ar., and P. èri- 
peints, 0. Of a temple: V. ày- ' 


OoUxos, Ô Or Ñ. 
Watch: P. and V. 


QUA, 7), dpovpd, 7j, ros, ġ (Bur., 
Frag. V. ġpoópņpa, ró. Place of 


Cus 


custody: P. and V. eiokrj, ù, Or 
pl, P. ðecupwrtýpiov, ró. Keep in 
custody : P. & dvAaky €xew. 
Custom, subs. P. an 5 ĝos, TO, 
vópgos, ô, vópWuov, tő (Eur., Hel. 
1270; but generally pl.), P. cvj6«a, 
7, €mvrQóevue, TÓ, V. vópucpao, ró. 
Customs : P. and V. rà xüÜeorüra, 
Ar. and P. rà voju£ópeva. Heredi- 
tary customs : Ar. and P. tà rárpia. 
The custom of the country : Ar. 
and P. rò émrüyópuov. Alas / how 
bad the custom that prevails in 
Greece : oigo, kaf "EAAdó òs kakós 
vouifera. (Eur., And. 693). We 
will say it is not the custom in 
Greece to bury on land such as die 
at sea: V. àÀX ob vopitew pýoropev 
kaf '"EAAdOóa xépow kaAÀvrTew TOUS 
Üavóvras évaA(ovs (Eiur., Hel. 1065). 
It is a custom : P. and V. vouí£eras. 
Buying : P. and V. àv, 7. 
Customarily, adv. In the usual 
way: P. and V. eio0óros, P. cvvj- 
ĝws. For the most pari: P. ós 
éri rò roàú; see usually. 
Customary, adj. P. and V. oUvj- 
Ons, elec, vóuXpos, ebopévos, TjÓds 
(Dem. 605), P. evrpo$os, Ar. and 
P. voja£ópevos. JIi 48 customary: 
P. and V. voyui£era, ; see usual. 
Customer, subs. Buyer: P. óvgrjs, 
ó Was he a customer of yours? 
P. åpa kai éypijro uiv (Dem. 1237). 
Customs, subs. Tages: Ar. and P. 
Télos, r0. Cusioms regulations : 
P. velewuxol vókov. Collector of 
customs: Ar. and P. reXóvqs, ô. 
Cut, v. trans. P. and V. réuvew, 
«ómrev. Hew: P. and V. réuvew, 
KózTew, ékréuvew, V. keípew. Dwide, 
sever : P. and V. oxí£ew, &rooxttev, 
Tékvew, Ouiréuvew. | Out a road or 
canal : P. répvew. 
deeply : P. and V. Oáxvew. | Cut 
one’s hair: P. and V. keipeocĝau Ar. 
and P. &moxe(pecÓa. ; 8ee cut of. 
Cui (teeth): use P. and V. $9ew 
(acc.). Cut down: P. and V. 
Tépvew, Ar. and P. kárüréuvew, kürà- 
korte, ékkórTew ; Bee also kill. 


Mot., affeci| Cut-purse, subs. 


Cut-throat, subs. 
Cutting, subs. 


Cut 


Met., curtail: P. and V. ovvréuvew, 
cvaréAXew, koXovew. Out of: P 
and V. réuvew, kómrrew, Ar. and P. 
&roréuvew, V. Qepitew, čräpâv. Out 
clean off: P. and V. ŭčrokavňíģew 
(Thuc. 2, 76). Cut off (hair): P. 
and V. xeipeoOo,, V. àxopico. (lst 
aor. &xoDepitew), réuvew. Intercept: 
P. á&roAap9ávew, 0taAauBávew. Cui 
off by a wall: P. åroxoĝopeiv (ace.). 
Shut out: P. and V. é&rokXgev. 
Destroy: P. and V. xá8oipetv, ĉia- 
dÓc(pew ; See destroy. Cut open: 
P. &axózrew (used of cutting open 
a lip, Dem. 1259). Cut out: P. 
and V. éxréuvew. Cut short: P. 
and V. cvréuvew ; see also destroy. 
Interrupt a person speaking: P. 
broAÀajBdvew, Ar. Ómrokpoúew; see 
interrupt. Cut through (generally): 
P. and V. Aà&répvew, P. &axózrrew. 
Cut through enemy's ranks, eic. : 
P. &wózrew (acc.) (Xen). Force 
(a passage): P. fifes0o. (aco.). 
Cui up: P. and V. kórrev, réuvew, 
Ar. and P. kürükómTew, kXrürépwew. 
Carve : V. kpeokomeéiv, àprüuety. Out 
wp small: P. kepueritew. Cut up 
(a force): see destroy. 


Cut, adj. OCwt off: V. ropaios. 
Cut, subs. Slice: Ar. vópos, ó, P. 


Trupa, Tó (Plat), cepirugua, có 
(Plat.) Blow: P. and V. rXryfj, 
7, V. roux, ?). Wound: P. and V. 
tpaŭpa, Tó. . If the cut be deep : P. 
ei Sao rò ry) (èr) (Plat., Gorg. 
4760). Short cut: Ar. àrpäròs 
ovvrouos, ?. By the shortest cut: 
P. tà ouvropórara (Thuc. 2, 97). 
Cutlass, subs. Use sword. 


Cutler, subs. Ar. and P. päxaiporoids, 


ó. Cutler's factory : P. payapo- 
TOLELOV, TÓ. 

Ar. and P. Bad- 
Aavtiorópos, 0. Be a cut-purse, v. : 
P. Baħavrioropeiv. 

See murderer. 
Act of cutting : P. 
and V. oj, ?. Slip (of plants): 
Ar. and P. kàĝpa, ró. Of the hair : 
V. Kovpd, Tj. 
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Cut 


Cutting, adj. Severe: P. and V. 
TLKPÚS. 
Cuttingly, adv. Severely : P. and 
. TLKPWS. 


Cuttle-fish, subs. Ar. onmia, 3. 
Cycle, subs. P. and V. «órňos, ó, P. 
mepioðos, Ñ, V. mepdpouý, 1j. 
Cymbal, subs. P. kúpßañov, ró 5 (Xen.). 
Clashang of cymbals : V. xpórüXa 
xaAko) (Eur., Cyel. 205). 
Cynosure, subs. 
every eye: use adj, P. and V. 
mepíBAerros. 
Cypress, subs. 
(Plat ) 


pícawos. 


Pp. kvmrápur aos, 7 


Of cypress, adj.: P. kvra- 


D 


Dabble, v. trans. Wet: P. and V. 
Téyyew (Plat.). Dabble in, spend 
one’s timein: Ar. and P. évQurptifew 
(dat.). 

Dabbler, subs. Amateur, as opposed 
to professional : Ar. and P. tóuorns, 
6. A dabbler in disputation : V. 
măpepyărys Aóyov (Eur., Supp. 426). 

Dactyl, subs. Ar. and P. OdkTUAOS, Ô. 

Dagger, subs. Ar. and P. & plov, 
TÓ, P; &yxeupiuov, TÓ, P. and 
püxopa, 7). Armed with a dagger, 
adj.: P. uaxawpodópos 

Daily, adj. Use P. and V. xa jnépav. 
Daily Jood : P.and V. ġ E uépav 
vpoj, ô kà0 djuépav Bios, V. 7j èp 


ýpépav popó. Coming every ia. 
. TÄVÝJEpOS. 
Daily, adv. P. and V. xà0 Ñuépar, 


Ar. and P. ôsnpéna 

Daintily, adv. Elegantly: Ar. and 
P. koupâs ; see elegantly. Stepping 
daintily with milk-white foot: 


åßpòðv Baivovoa maAXe/Ko roði AN 5 

Med. 1164). 
Daintiness, subs. P, 
Grace: P. and V. 


i PAGE 7 
xàpis, $3. Fastidiousness: P. and 


Elegance : 


1) 
Dainty, E Elegant : 
«opiyós, V. åßpós; see decate. 
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The cynosure of Dais, subs. 


V. | Dam, v. trans. 


V. roig i 1j, &fBpórs, 5j (Plat.), xA19:j, Damaging, adj. 
P. and V. Damask, subs. 


Dam 
Luxurious : Ar. and P. tpõgġepós. 
Be dainty, v.: P. and V. tpŭġâv, 
V. áBpiveo0a.. — Soft, adj.: Ar. and 


P. pAAákós, ĝrăàós, Ar. and V. 
paAkós „Dainty morsel, subs. : 
P. and V. óyov, Tó (Æsch., Frag. ) 
V. Tápojévqpa,ró. Buy dainties, Ta 
Ar. õpoveiv, Tüpoyaveiv. Dawes, 
subs.: P. ebmráÜewu, ai (Plat, Rep. 


404p). 
Throne : P. and V. 
Ópóvos, ô. 


Dale, subs. P. and V. vdzy, i (Plat. 
and Xen., but rare Pj, vámos, TÓ 
(Xen. but rare P. ), &ykos, Tó (Xen. 
but rare P.), Ar. and V. yóŭňa, Tá. 
Woodland dales: V. vämataı rrõyaí. 

Dalliance, subs. Amusement : P. 
and V. rabid), Svr pii, j. Plea- 
sure: P. and V. 380v, 3 Ñ. Delay : 
P. and V. darpihh, 7, TB, Ù 

Paier: subs. Loiterer: P. ARE 


Dally, v. intrans. Trifle: P.and V. 
malbew. Delay: P. and V. rpiflew, 
Ar. and P. Garpifjew ; see delay. 

Dam, subs. Of animals : use P. and 
V. paírup, Ñ. Of a river, etc. : use 

. XÔpA, TÓ. 


Throw up earth: P. 


mporyodv (absol). ns wp: P. 
and V. $páccev, P. éupáccew; 
see block. 

Damage, v. trans. P. and V. fAdz- 


Tev, &Olkelv, küko)v, kükovpyetv, cra- 
QÜcipew, alkieaÜo, P. koraBAdarrev 


Damage, subs. P. and V. BAafhj, 5, 
&iaQ0opá, Å, (me, Ñ, BAXafos, ró. 


Dog mo ea P. and Y. 
àBAäßhs, P. dàcw(js (Plat); e: 
harmless. Damages (at law) : 


and V. (guía, 7, P. karaðicn, Ñ, hs 
and P. rijgua, tó. Assessment of 


damages : P. riuņnois, 3. Be cast 
in damages, V.: P. tyv éreofeA(av 
po káve. 

Met., P. and V. 


adp oS. 


Use P. and V. ewóóv, 


ù. 
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Dam 


Use red. 


Damask, adj. 
P. and V. yv, 7. 


Dame, subs. 


Old woman : P. and V. ypas, ġ, | Dancing-master, subs. 


ypaia, 7j (Plat. butrare P.); see lady. 
Damn, v. trans. See condemn. Dis- 


parage: P. and V. &fáAAew, P.| Dandified, adj. 


Óto.orópetw. 
Damnable, adj. 
papós, KÄTÁTTUTTOS ; 86e cursed. 


Damning, adj. Damning proof: P.| Dandy, subs. 


Qavepóv onpetor (Thuc. 1, 182). 
Damp, adj. P. and V. vorepós, $ypós, 
O.& S poxos, V. $0pqAós. 


P. and V. k&r&paros,| Dandle, v. trans. 


Dap 
Dancing-girl, subs. Ar. and P. 
ópyyopis, Ñ. 
P. òpxn- 
opoDiDdckaÀos, ó (Xen.), Ar. and 
P. xopo8ió&aküXos, ó. 
P. and V. kompós 


V. mdÀXew, P. 
oele (Plat., Leg. 790D). 

P. xaAXwmTw rS, ô, 
or use adj, P. and V. koqw/ós 
(also Ar). Be a dandy, V.: Ar. 


A 
KOMAV. 


(also Ar.). 


Damp, subs. P.and V. voris, ý (Plat.);| Danger, subs. P. and V. «évios, ô, 


seo moisture. Dampness : P. ùypó- 
TNS, Ñ. 

Damp, v. trans. P. and V. $ypac 
vev (Plat.), réyyew (Plat.), Bpéxew 
(Plat.), devew (Plat.), voričev (Plat. 
and Æscoh., Frag.), V. b$ypócc'ev. 
Sprinkle: V. jpaívew,  vOpaivew 
Met., Damp ardour, eic. : P. and 
V. &áyfBAivew, &auBXivav, V. kära- 
BXivav. 

Dampness, subs. P. $ypórqs, ù. 

Damsel, subs. P. and V. xópy, ġ, 
TapÜévos, ń (Plat.), mais, ?, Ax. and 
V. veüwis, ? ; 8ee girl, child. 

Dance, v. intrans. P. and V. xopeóav, 
Ar. and P. ópxetoÜa,, P. éropxetoOo:, 
V. &vopxeioÜat, UropxetoÜnt, Ar. top- 
xéo0a. Circle in the dance: V. 
éAircew. Dance in honour of: V. 
xopeúev (aco.). Dance with others : 
Ar. ovyyopeve (absol.). 

Dance, subs. P. and V. xopós, 6, 
xopeía, 7) (Erur., Phoen. 1265). Lov- 
ing the dance, adj.: Ar. and V. 
$üXóxopos. Without the dance: V. 
&xopos (Eur, Cycl).  War-dance, 
subs.: P. and V. «cvpptyy, 5 (Eur., 
And. 1185 ; also Ar.). 


87). 
Dancer, subs. 
ô, Xopevrís, ó; See dancing-girl. 
Dancing, subs. P. ópygow, ñ, V. 
òpxnorüs, ý (Eur., Cycl. 171). 
art of dancing : P. ġ ópyqoru;. 
Celebrate with dancing, v.: 
Švăyopeðew (acc.), xope/ew (aco.). 


Thei Dankness, subs. 


Tò Òewóry, Or pl., &yov, ô. Dangerous 
enterprise: P. and V. kwóvevga, 
TÓ (Plat.). In time of danger: P. 
and V. èv rois ĝewois, érl rots Oewots. 
In danger: use adj., P. êrixirðvvos, 
or adv., P. and V. érikwósvos. Be 
m danger, v.: V. êrikrwðüvws éxew 
(Rur., Frag.), èv por) kecĝhan Ar. 
and P. x8vwesev. Loving danger, 
adj.: P. diXokfvÓvvos. Share dan- 
gers (with), v.: P. ovykwóvvevew 
(absol. or dat.), cvvOwkwüvveóeaw 
(perá, gen.). Without danger, adj. : 
P. áx(vüvros; ady.: P. and. V. kw- 
OUvos. 

Dangerous, adj. P. and V. ĉevós, 
cd&Aepós, Ar. and P. x&Aemós, P. 
érukívOvvos, mapáfjolos. Harmful : 
P. and V. črúpġopos; see harmful. 
Of a wound: P. and V. kaípios 
(Xen.). 

Dangerously, adv. P.and V. èrir- 
ôüvws. Being dangerously wounded 
he fainted: P. rpavparırbeis voXAà 
êMroyóynoe (Thuc. 4, 12). 

Dangle, v. trans. and intrans. Gee 
hang. Sway, v. intrans.: P. and 


Dance of) V. aiewpetoÜa«. 
satyrs : V. cins, ġ (Bur., Cych | Dangling, adj. 


Ar. and P. peréwpos, 
Ar. and V. perápoios. 


Ar. and P. ċpxnorýs, | Dank, adj. See damp. Rotten: Ar. 


and P. carpós. Be dank, v.: V. 


püðâv. 
P. and V. eipós, ó 
(Plat.). 


V.|Dapple, v. trans. P. and V. mowi- 


Xew, P. aroe. 
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Dap 
Dappled, adj. P. and V. mowtàos, 


r. and V. aióXos, V. oriktós, k&rá- 
TTLKTOS. 

Dare, v. trans. Challenge : P. rpo- 
kaàcioĝaı, Have mo fear of: P. 
and V. ĝapreiv (acc.). Face: P. 
and V. &véxyeoÓa,, Üméyew, bjícra- 
ohan Üapaeév, P. jmopévew, V. tivat 
(2nd. aor. ràâv) (rare P.), kaprepetv, 
Ar. and V. dvarA9va. (2nd aor. of 
ávarAày) (also Plat. but rare P.), 
éjüvéxyen0m.. Venture: P. and V. 
roÀuáy, V. TXjva, (2nd. aor. of rAGv) 
(rare P.). V.intrans. With infin., 
P. and V. rtoàuârv, P. àroroàpâv, Ar. 
and V. rA$vac (2nd aor. 7A&v) (rare 
P.. Be bold: P. and V. 0apcé&v. 
Run risks: Ar. and P. kwóvveiew, 
P. Guxwóvvevew ; see venture. 
dare say: use perhaps. 

Daring, subs. P. and V. róm, 5, 
Üpdcos, ró; See boldness. Daring 
act: P. and' V. róàunpa, Tó, riwðü- 
nn ró (Plat), V. róð, 5j (rare 


Daring, adj. P. and V. Óp&cis, roA- 
ppós, V. ráXaídpov, Tàýpov. Fond 
of danger: P. duXoxívÓvvos ; see 
bold, rash, veniuresome. 

Daringly, adv. P. roàuņpôs, Oapca- 
Aéos ; See boldly. 

Dark, adj. Of skin: P. péas (Dem. 
537), ueMáyxpos, V. épeuyós, keXaavós, 
peMéyxipos. Of colour generally : 
P. ad V. péiās, V. peàdyyxípos, 

keÀawós, épeuyós. Grey : P. pubs 

(Plat.), dpdwwos (Plat.); see black. 

Without light: P. and V. exorevós, 

P..oxoróOns, V. puavpós, Avyatos, 

«veoalos, ópbvaios, ðvopúðns, &vijuos, 


) In shadow : 


&óeyyjs, dvavygros. 
P. ério'kws (Plat. It grows dark, 
Met., obscure, 


v.: P. evoxoráfea. 
hard to understand, adj.: P. and 
V. doü$9s, üO5Xos, alyrypüróD5, 
V. OvopÓ)s, Xowwos, á£üpBAqros, 
&r'koros, atoXóaojuos, émápryeuos, Ovo- 
TÓTAOTOS, ÔVTTÉKMAPTOS, Pi reioeros, 
VeAAós, alvukrós ; see obscure, am- 
biguous. Secret: P. and V. kpurrós, 
AaÓpatos, čpăvýs, kpöpaios, V. kpi- 


I|Darkly, adv. 


Dar 


Quos. Keep in ihe dark, v.: P. and 
V. kpirrev (aco), P. &árokpórreoDa. 
(200) ; See under keep. Keep 

ark: P. and V. xpiórrew, Ar. and 

P. &moxpizreo0a, (ac0.). Of looks: 
see gloomy. 

Dark, subs. P. and V. o«óros, ô or 
TÓ; See darkness. March in the 
dark : P. okoraios mposépyercĝar 
(Xen.). He appeared in the dark : 
Ar. åvépavņ kvepaîos (Vesp. 124). 

Darken, v. trans. Blacken: P. and 
V. pueAaívew. Cast shadow over: 
P. érwrkoretv (dat.), V. oxuí£ew (n00.), 
okoroîy (Acc.) (pass. used in. Plat.), 
P. and V. ovokiáćew. 

Dark-eyed, adj. P. ueXavópuaros 

(Plat.). 

Obscurely : V. ðvo- 

Kpiros, aivurgpíos, P. ácadós, Ar. 

and V. mowiAes; see ambiguously. 

Sesretly : P. and V. Apa, Xapaícs 

(rare P.) P. xpóója, Ar. and P. 

kpóB8mv, V. kxpóof5 (also Xen.), 

kpüaíes, rpóßðš. Hint darkly at, 

v.: Ar. and P. aivisserĝa (aco. or 
eis, &oc.), P. bómowícocoÜo. (aco.), 
brooquaivew (aco.). 

Darkness, subs. P. and V. e«óros, 
ó or ró, P. rò okorewóv, Ar. and V. 
Kvébas, ró (also Xen.), ópóvs, 1j. 
Of the under-world : V. £ódos, 6, 
Ar. and V. épeBos, ró. Steeped in 
darkness, adj.: V.  ueXagu[B&Ons. 
The cap of darkness : P. 4$ “Aidos 
kuv (Plat. from Homer). ~ 

Darling, subs. Favourite : P. and 
V. raðicá, rá (Eiur., Cycl. 584, and 
Soph., Frag.), Ar. and V. péiņpa, 
tó, V. düs, Tó, páos, Tó, TB), 7. 
Ones darlings: P. and V. rà pià- 
TÄTA. 

Darling, adj. 

Darn, v. trans. Ar. and P. fárrev. 

Dart, subs. P. and V. Béos, ró (rare 
P.), moXróv, tó (Xen. and Æsch., 
Frag.), Ar. and P. &xóvrwov, ró, V. 
ükev, ó. Spear: P. and V. &ópř, 
ró, Ar. and V. Xoyyj, 1), A. alxyuij, 1), 
peor&ykUXoy, ró, BéXeyuvov, ró. Throw 
the dart, v.: P. and V. áxovrí£ew, 


See dear. 
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Dar 


P. eicakovríZew. Throwing the dart, | Dash, subs. 


subs. : P. ákóvruus, ý (Xen.). 

Dart, v. trans. P. and V. èġieva, V. 
lkmrew, éfüxovritew ; see shoot V. 
intrans. P. 8nd V.ópyuàv, ópuácÓas, 


leocĝa (rare P.), $épeo60a, Ar. and V. | Dashing, adj. 


dcc«y (rare P.), V. ópovew, 6o&£ew, 
ålooew; See rush. Swoop: Ar. and 
V. küraipew, V. oxYyrrew ; See swoop. 
Dart out : P. and V. é£opuioÜa. 


Daw 


P. and V. ópyu, ù, Ar. 
and P. pou, ), V. pur, 3. Run : 
P. and V. 8pópos, ô, V. 9piyugpa, ró. 
Eagerness : P. and V. ezovój, $, 
mpo0 va, ù. 

Fiery, impetuous : 
P. edoópós, Ar. and V. Oospwos, V. 
Óo?pos, aiQwv (also Plat. but rare P.). 
Gay : Ar. and P veavixkós. Zealous: 
P. and V. rpóĝùuos. 


Dash, v. trans. Fling: P. and V.|Dastard, subs. See coward. 
BáAXav, bízrrew, &diéva, Ar. and V.| Dastardly, adj. See cowardly. 
Use P. and V. čġopuń, 


ieva, V. lárrew. Dashed upon the, Data, subs. 


rocks: V. oroðovuevos mpòs cérpas. 
Be dashed to the ground : V. pope- 
oĝaı mpòs odðas. Strike: P. and 
V. kpovew, Ar. and V. maiew (rare 
P.), Oe(vew, &pácoew. Moet., dash 
(one's hopes, elc.) : P. and V. oe$áA- 
Aev. Dash (one thing) against 
(another): V. wpoc8áíAXew (Twi 71), 
èykăraokýrrtew (twi v). Dash in 
pieces: P. and V. owvrpißew (Eur., 
Cycl.), Ar. and V. ĝpaúew (also 
Plat. but rare P.), V. cewÓpavew, 
a Uvüpácoew, épeikew. Dash off, ez- 
iemporise : P. abrooyeDiátew (ace.). 
Dash owt.—He dashed his brains 
out: V. éykéDaXov é£éppave (Eur., 
Cycl. 402). V. intrans. P. and 
V. óppüv, ópuoÜa, teo0a, (rare P.), 
$épeoÜa,, Ar. and V. doc«v (rare 
P.), V. álocewv, óposew, Ooáfew; see 
rush, swoop. Dash agansi: P. 
and V. zraíev mpós (datb.), P. mpos- 
mimre (dat.), cvprimrew mpés (dat. 
Or rpós, ace.) ; see collide. Dash 
nto: P. and V. eiorimrew (P. eis, 
acc., V. dat. alone), Ar. and V. èu- 
mimre (dat.), V. cicoppĉoba. (ace.), 
érewrríérrew (dat.), Ar. and P. es- 
myõâv (els, ace.), Ar. êreoraiev (es, 
acc.) ; see burst in. Dashing into 
the sea all armed as they were: P. 
érewDatyovres avv rois ÓwAots els Tijv 
0íXaccay (Thuc. 2, 90). Dash out : 
P. and V. é£opu&cÓa, èkrimrew. 
Dash over, inundate : P. and V. 
kürakAU£ew, P. émuXWE£ew. Dash 
upon: P. and V.poc BáAX«w (dai.), 
mpooUrrey (dai.); see attack. 


Date, subs. 


Date, subs. 


Daub, v. trans. 


Daunt, v. intrans. 


Dauntless, adj. 


Dauntlessly, adv. 
Dauntlessness, subs. 


Daw, subs. 
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3 (lit., starting-point). 
Time : P. and V. xpóvos, 
ô Day: P. and V pépa, 7. At 
no distant date: V. où pá) eis 
pakpáv (ZEgch., Supp. 925), P. obk 
eis pakpáv. Not distinguishing the 
date: P. tò móre où Ovopitov (Dem. 
414). Hellanicus has mentioned 
(these things) shortly, and without 
due accuracy as regards dates: P. 
‘EM dávxos Bpaxéos re kal rois ypóvois 
oùk ákpuOàs èreuvýoly (Thuc. 1, 97). 
Oui of date, adj : P. and V. ápyaios, 
qüAouós, P. évXos, ápxaiórpormos ; See 
old-fashioned. The interest to date: 
P. oi yryvópevor róko, (Dem.). 
Fruit: P. BáXávos, $ 
Date-palm : P. poùvi$, ô 


Ar. and P. čheihew, 
P. èraħeihew, Ar. räpăieipew, kára- 
mÀácoev, V. xplev; seo anoint. 
Daub with plaster : P. koviâv. 


(Xen.) 
(Hat.). 


Daughter, subs. P. and V. Oŭyčmnp, 


7, tais, Ñ, Ar. and V. kópg, ġ. Of- 
spring: P. and V. čkyovos, 7j; see 
child. Little daughter : P. Qvyá- 
TpioV, TÓ. 
P. and V. $ofév, 
êkpoßeiv, éxcmrXjomew ; See frighten. 
P. and V. &$oflos, 
. Ğrapßýs, árpearos, üOc(uavros, 
årápßnros (/Esch., Frag.) ; see bold. 
Ar. and. P. áóeós, 
V. čðepávros; see boldly. 


P. àġoßía, 4; 
see boldness. 


AY. koħoiós, ô. 


Daw 


Dawdle, v. intrans. P.and V. pé- 
Aev ; see delay. 

Dawdler, subs. P. keAAq rijs, ó. 

Dawdling, adj. P. and V. 8páóis. 

Dawn, subs. P. and V.éws, 7. Time 


Dea 


and V. viküv, kp&rev. In voting : 
also V. rAq0iveo0on.. Be the order 
of the day: P. and V. kxpürev. 
Living but a day, adj.: P. and V. 
êdbýuepos. 


Just before daybreak : P. and V |Day-break, subs. See dawn. 
ópÜpos, ô, P. rò wepiopÜov. At dawn :|Day-dream, subs. P. and V. bap, 


P. and V. à ?4épe (Eur., El. 78), 


TÓ. 
P. &p' ép, Ar. and P. év0ev, V. Mov, | Daylight, subs P and V. ôs, ró, 


TéÀXovros, Or use adj, P. and V. 
éwbivós (Eur., Rhes. TTL, and cns 
Frag.), V. éQos. Of dawn, adj: 


Ar. and V. $áos, ró. He 4ndulged 
in dissipation in broad daylight : 
P. éxópa£e ueb )uépav (Lys. 142). 


V. épos, Ar. and P. ópfpwos. Rising | Daze, v. trans. P.and V.ékmAjocev, 


from bed at dawn * ¿ĝo éfavac-rávres 


v , A , 
TODOOQO6V, CVYXELV, P. karazAocoew. 


Aéxovs (Eur., El. 786) Those who Dazzle, v. trans. Blind: P. and V. 


do not come at dawn: Ar. oi p) 
vapóvres ópÜpuoi (Eccl. 283). Having 
arrived. at dawn: P. Špôpios kov 
(Plat., Prot. 313s). From early 


TvbÀo)v (Plat.), êxrupàody (Xen., 
also Ar.). Met., lead astray: P. 
and V. müpiyew, čmärâv, é£ürürüv ; 
see decewe. 


dawn: Ar. and P.é£éwtvov. Met., Dazzle,subs. P. pappapvyń, 7) (Plat). 
beginning : P. and V. ápx$, 3j. Dazzling, adj. P. and V. Aaymrpós, 


Dawn, v. intrans. P. ómo$aívew, Ar. 
OuAdpmew. Day was beginning to 
dawn : P. irmépawé ri Ñuépas (Plat., 
Prot. 3194). Dawn on one, occur 
to one: P. and V. eicépyecĝa (acc. 
or dat.), răpisracĝaı (dat.), émépxe- 
oa. (acc. or dat.), éurérrew (dat.). 


Ar. and V. d$aewós, traupańs, V. 
pabpós, eDay:s (also Plat. but rare 
P.), paerpópos, dXoyóy, poywrós, 
$otjos, eòpeyyýs, éfovyjs (Rur., 
Rhes.), kaAMieyy(s, veXao-oópos, Ar. 
pappápeos. | GHossy : Ar. and P. 
AGrüpós; See white. 


Day, subs. P. and V. $uépe, ?, V. Dead, adj. P.and V.re6veós (ZEsch., 


huap, ró; Sometimes V. As, ó 
All day : use adj., Ar. and V. 
müvüpepos. By day: P. and V. 
psÜ' ġuépav, or use. adj., P. pen- 
pepwós. Day by day: P. and V. 
kA Tuépav, V. èr pap (Soph., 
Frag.) kàr $u5ap. By day or by 
might: V.vixws ù kaf ġuépav (Bur., 
El. 603). Every day: P. «o0 
ékáoryv Tiv ùuépav. Of the day, 
adj.: Ar. and P. juepivós, P. and 
V. $uepjows. A day's journey: 
P. ruepgoía ó0ós (Plat). Some 
day: P. and V. woré. Spend the 
day, v.: P. and. V. $uepevev, P. 
Ovguepevew. The other day, lately, 
adv.: P. and V. véov, vevort, Ar. 
and P. évayxos. The self-same 
day : P. and v. aùŭbýpepov. On the 
day before: P. tÑ rporepaíg (gen.). 
The day before yesterday : Ar. and 
P. rpóņ. Gain the day, v.: P. 


197 


Choe. 682), reĝvnkós, V. Oðvóv, kar- 
0ivóv; see fallen. Lifeless: P. 
and V. dyūyos. A dead body, subs. : 
P. and V. vexpos, ó, Ar. and V. 
vékUs, ô; see corpse. Be dead, v.: 
P. and V. re8vgkévoau, TeÜváva, Ar. 
and V. oiyecĝa (rare P.), or use P. 
and V. oüx elvai, oükér evar. The 
dead, killed in battle, subs.: P. and 
V. vekpoi, oi. Generally: P. and 
V. ot veÜvqkóres, oi ok OvTes, oí kàr«, 
oi éket, V. oi Üivóvres, oi karÜuvóvres, 
oi k&óvres, oi kekyukóres, oL OA res, 
oi éfoAoAóTes, oi diro, oi évepot 
(Plat. but rare P.), oi évéprepo:, oí 
véprepou ot €vepÜe, oi kürà xÜovós. 
He 4s dead amd gone: V. oixera, 
O&vóv. Dead, withered (of leaves, 
eto.), adj. : Ar. ados, Ar. and P. 
c«mpós. Dead to pity : see pitiless. 
A dead letter: see under letter. 
At dead of might : P. oXXijs vukrós, 


Dea 


&epi Tis vukros, V. üxpas vvkrós,| Deal, subs. 


VUKTÒS ÈV küraarüce,, Àr üoplivikrop. 

Deaden, v. trans. Make dull: P. 
and V. áuAovew, årapßàvew, V. 
kărapßàövev. Custom will work 
with time to deaden this feeling: V 
AAN 6 vópos adrà. T xpóvo avvio xvavet 
(Eur., I. A. 694). 

Deadlock, subs. P. and V. &ropío, 9. 

Deadly, adj. P. and V. 6üváoiuos, 
óXéüpios (Plat. but rare P.), V. 
ToÀv$Óópos; See also harmful. Of 
& blow: P. and V. «ais (Xen.). 
Strike with a deadiy blow. P 
Üavaciues mrwrrew (aco.). 

Deaf, adj. P. and V. kwġós. Deaf 
io entreaties : P. àmapaitnros, 
Svoräpairnros. 

Deafen, v. trans. P èêkkwġoŭv, Ar. 
ékkodety. Be deafened with talk: 
P. 8wÓpvAeto0o.. The noise was 
wide-spread amd deafening: P. $v 
APA qroÀ is kai êkràykrtikós (Thuo., 

Deafness, subs. 

Deal, v. trans. Gwe: P. and V. 
iðóvar, vénei. Distribute: P. and 
V. &ioi8óva, Ar. and P. &vénew ; 
see distribute. Deal (a person) a 
blow: P. sAwyiv évreew (dai.). 
Deal (a person) a further blow: P. 
mny "poocevreivew (dat.). I deal 
the fallen man a third blow besides : 
V. tọ wemrrokór. mpírgy émeyütQoyu 
(ZEsch., Ag. 1885). Deal in, use: 
P. and V. xofj60e, (dat. Trafic 
n: Ar. and V. éyuroAàv (aec), 
OueuzoAdy (aoc.), P. and V. käryn- 
Aevew (acc); see trafic in. Deal 
with: P and V. xpijoOa. (dat.); see 
have dealings with, under dealings. 
Trade with: Ar. Xyopífew mpós 
(ace.). Take in hand: P. and V. 
érixeuoety (daít.), éyxewetv. (dat.), Ar. 
and P. uerüixepí£eo0om. Discuss : 
See discuss. Transact business 
with: P. cvufáAAew (dat.) (Plat.). 
Easy to deal with, adj.: P. ebuera- 
XEPLT TOS. 

Deal, adj . Made of pine : V. meúkivos, 


ÈAĞTUVOS, 


P. køpórs, 7. 


Dea 


Business transaction : 
P. ovpßBóňaov, vó. At the close of 
the deal: P. èv vj 9wA$ce Ts 
kotvav.as (Plat., Rep. 343D). A great 
deal, adv.: P. and V. roč, oótpá, 
káprá (Plat. but rare P.). A great 
deal of : use P. and V. adj., oAs, 
agreeing witb subs. 

Dealer, subs. Trader: P. and V. 
čuropos, ô, kămņàos, ô. Seller: P. 
mPpaTýp, ô. 

Dealings, subs. Intercourse: P. and 

V. piia, 7), kowwvía, 1, avvovaia, 7), 

P. mugia, ?, kowwvýpara, T, V. 

oivaAAüyai(, oi; see intercourse. 

Have dealings with, v.: P. and 

V. ópiXetv (dait.), spocopaXetv (dat.), 

kocvovetv (dat.), xowotoÓa: (dat ), aiv- 

aÀAdocew (dat.), avvépxeaÓa. (dat.), 
mXqgcidLey (dat. (Dem. 925), ovp- 
péyvvoOa, (dat.), P éxuwyvóvas (dat) 

(or pass.), Ar. and P. evujwyvivas 

Cid Business dealings, subs. : 
. cvppóňua, Ta. 

Dear, adj. Loved: P. and V. $iXos, 
mpor piiýs, èêpdopios (Plat. but rare 
P.), P. épacrós (Plat), Ar. and P. 
&yümgrós, V. eġiAýs. Pleasing : 
P. and V. repzvós, )ðùs, &peorós, V. 
xeprós (Plat. also but rare P.), 6uu- 
nòs, édíuepos, dios, Ar. and V. 
yüks. Dear io the gods: P. and 
V. beopiýs. | .Émpensive : P. and 
V. timos, P. coAvreAjs. Ones 
nearesi* and, dearest : P. and V. 
Ti díXr&Ta. 

Dearly, adv. At a high price: use 
P. and V. rood. Egceedingly : 
P. and V. od6ó8pX, udA&, vo); see 
exceedingly, much. 

Dearness, subs. JEzpensiveness: P. 
ToÀvréA«ua, 7j (Xen.). 

Dearth, subs. P. and V. orăvis, 7, 
ropía, 7, épgpéa, 17, P. éyOeua, 3, V. 
&xqvía, ). Need. P. and V. ypeia, 


7. 

Death, subs. P. and V. Óaváros, ô, 
OAeÜpos, ô, reXevrá, 1$, V. pópos, ô, 
potpa, 7), Ards, ô, rÒ Üvrjakew, TÓTHOS, 
ô; see destruction. On the point 
of death, adj.: P. ém&varos; see 
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dying. When ihe blood has ebbed| Debauch, v. trans. 


in pamless death : aipdrov 
eùfvyoiuwv àxoppvévrov (ZEgch., Ag. 
1293). 

Deathless, adj. P. and V. à0dváros, 
Ar. and V. á$iros, V. åeltws (/Eigch., 
F'rag.), &áeifaos (ZEiseh., F'rag.). Im- 
morial: P. àióws, aióvwos. Ageless : 
P. and V. &yjjpes ; see immortal. 

Debar, v. trans. Exclude: P. and 
V. etoyew, é£eipyew, &meipyew, êkkày- 
ew, &rokAyew, V. k&reipyew. Pre- 
veni: P. and V. koAdew, érixoAvew, 
Ar. and P. ŝiko, kürükoAvev, 
P. &xrokoAvew. Hinder: P. and V. 
prodige, éproóüv eivai (dai.). 

Debark, v. intrans. See disembark. 

Debase, v. trans. Corrupti: P. and 
V. &udÓOcpewy. Debase money : Ar. 
and P. kug8gAevev. 

Debased, adj Corrupt: P. Bwd0op- 
péos. Base: P. and V. airypós, 
Kükós, dváctos. Of money: P. and 
V. k(8nXos, Ar. and P. zápdowpos. 

Debatable, adj. P. áyudwo rows, 
&jiXoyos. 

Debate, v. trans. Discuss, examine : 
P. and V. éferá£ew, ooreiv, ére£ép- 
xe au, èmiokoreiv, Outzepaíyew. V. 
intrans. Meditate: P. and V. 
Bovieúecĝar, dpovrifav, | XoyiteoÓa, 
évvoety (or mid.), evvvoetv (or mid.), 
P. &wgovAeiea 0a. Be in doubt: P. 
and V. &mopeév. Debating whether 
io be wroih with ihe ath : Y. és 
ájdbtBov-Xos odra  ÜvpovoÓo. róde 
(Æsch., Eum. 733). Take coun- 
sel: P. and V. Bovňeúecĝay, P. 
Qua JovAevenÓo,. Dispute : P. àu- 


La. 


pyrév. 
Debate, subs. Reflection: P. and V. 


dvvvou, 7, P. €vvoua, 2, Ar. and V. 
$povris, ġ (rare P.).  Perplezity, 
doubt: P. and V. iropío, $. Dis- 
pute: P. àuhioßýrnos, $. Talk : 
P. and V. Aóyow oL Let us hold 
debate together : V. eis kowoUs Aóyovs 
bwe (Eur., Or. 1098). 

Debater, subs. Politically: use P. 
&yovir)js, Ô. 
PýTwp, ð. 


Dec 


P. and V. &a- 
QÓOcipev, AoB&ac0ac (Plat.), P. karar- 
oxXvew, V. aicxovew, 0.AAXva:. 

Debauch, subs. Feasting: Ar. and 
P. eboxyéa, j. .Revelry: P. and V. 
Kaos, Ô. 

Debauchee, subs. Use adj, P. 
&ceXyrjs, P. and V. àxóAaocros. 

Debauchery, subs. See debauch. 
Intemperance : P. àeéXyew, 5, áxo- 
Aaacía, T. 

Debility, subs. P. and V. áo6éveo, 
7 (once Eur, H. F. 269). 

Debouch, v. intrans. P. and V. 
éfépxyeaUo., Of a river: P. éfíeva 
(é&cqp), éxfBdAXew. 

Debris, subs. V. èpeíma, rá; see ruin. 

Debt, subs. Ar. and P. xpéos, ró, P. 
õpeiànpa, ró. Be in debt, v.: P. 
and V. õġeiàcew. In debt, adj.: Ar. 
and P. émóxpeos. Deeply in debt: 
P. ómépyoeos. The debt due to 
parents for one's rearing: P. and 
V. rpooeta, rá. Cancelling of debts : 
P. xpe&v á&zokom, ). Beimprisoned 
for debt: P. 8e8gva. émi xpoýpacı 
Dem. 610). 

Debtor, subs. 
V. óóeérys, ô. 
7j. Be a debtor, v.: 
óbetAev. 

Decadent, adj. Inferior: P.and V. 
xeipov, Tcov, P. xoraOeéoepos. 

Decamp, v. intrans. Ar. and P. 
ajrogoAev, dmorpiyey (Xen.), d&mo- 
ó'8páo kew. 

Decapitate, v. trans. P. &woréuvev 
Tiv kedoaAXáv (twos), V. xüpürouev, 
a)xevizew, kàpà Téuvew (rwós), kpâra. 
Téuvew (rwós), kàpà Oepie (rwós). 

Decay, v. intrans. Waste away: P. 
and V. uápaivecÓou dÜtvew (Plat.), 
V. &wodÓtvew, k&radÜtvew, P. àro- 
papatvea0o. (Plat.); see pine. Rot, 
fall io pieces: P. and V. rýkerĝar 
(Plat.), efm«oÓa,, &oppetv, Ar. and 
P. x&rüoyrecÜo. Met., pass away : 
P. and V. Ouppety, &moppéy, V. 
$tvev. 


P. xoxjorgs, ô, P. and 
em., V. óóaAéris, 
P. and V. 


Orator : P. and V.|Decay, subs. As opposed io growth : 


P. ġhopá, 4$, «0iow, 1. .Dankness, 
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mould: P and V. eipós, ó. Eot-|Decemvir,subs. P. ŝexdõðapyos, ô (late). 
Llenness : P owrdov,7). Rust: P.|Decemvirate, subs. P. 8exodopxía, 1) 
lós, ô. Moet, ruin: P. and V.| (late). 
cradhopá, 1), oXcÜpos, ô. Decency, subs. P. and V. eùkospia, 

Decease, subs. P. and V. Ódvüros, 1j TÒ kÓócgu'ov, Tò mpérov, Tò ?rpootjkov, 
ó, TeXevr?, ? ; See death. Ar. and P. xoojuórgs, 3. Shame: 

Decease, v. intrans. P. and V. P.and V. albos, j. 

&£moAAá&coeoÓa. (with or without, Decennial, adj. P. dekerýs, 9exaerys. 
fBiov), &ceízew. piov (iov sometimes| Decent, adj. P. and V. eùòsxýpov, 
omitted in P.). eùkoopos, kóoguos. Befitting : P. 

Deceased, adj. See dead. and V. mpérwv, mpocjkov, evmrperjs. 

Deceit, subs. P. and V. &máry, $.| From which one could mot buy 
orpo$dj, 3, 9óXos, ô (rare P.), ugxya-| formerly even a decent slave : P. 

P.|  ó0ev oi0 àvðpáróðov covOatov oùðèv 


vogue, tó, córa, tó, Ar. and 
kXéup, ró; see deceitfulness, trick. | — fjv mpórepov rpíacharı (Dem. 119). 
P. and V. 8wAovws|Decently, adv Ar. and P. kospiws, 


Deceitful, adj 

(Plat), P. &margAós. Cunmng : 
P. and. V. zouiAos (Plat.), vávotpyos, 
Tvkyós (Plat), émírpurros, V. täu- 


rpi9:js, uqxüvoppdqos, Ar. and V. Deception, subs. 


OóÀtos, aiuŭàos (oncein Plat.). Fem. 
adj., V. ŝoħôris. 
Deceitfully, adv. 
and V. àóAe, V. év ów, avv 00AÀc. 


Darkly, obscurely : Ar. and V.| V. frovXos, o'aÓpós. 


TrOLKLAÀ 0S. 


Deceitfulness,subs. P.and V.ó3óXos, 


P. mavospyos, Ár.| Deceptive, adj. 


eicxquóvos (Xen), V. eoxýuos. 
Befitingly : P. and V. evmrperós, 
vperóvros, P. mpoonkóvros. 

P. and V. &mránj, 
1, Ar. and P. peväriruós, ó, P. rapá- 
Kpovos, 1); See deceit, decestfulness. 
P. &morgAós. Moet., 
of things, hollow, unsound * P. and 
Indistinct: P. 
and V. deáQvs.  Deluswe: V. 


Képrojuos. 


ó (rare P.), &würj, j, Ar. and P.|Deceptiveness, subs. P. màavý, 7; 


devakwruós, ô P. mapáxpovots, ù, 
éfomar$, ù. 
müvovpyía, ?. Artfulness: Ar. mvx- 
VOTIS, 7). 
Deceive, v. trans. P.and V. &riráv, 
éfmürüy (Eur., Hipp. 1406), răpă- 
gr kàérrev, Ar. and P. $evaxiZew, 
. Tapakpovecðan Ar. and V. GoAoQv, 
V. dwXob)v, mäpärărâv, ékkAérrev ; 
see cheat. Join in decetving: P. 
cwvefomarüy (dat or absol). Lead 
astray : P. and V. wAàvàv. Hasy 
to decewe, adj : P  eiefamárgros, 


e)vráürgros. Hard io decewe: P. 
Ovoeócamárqros. Be deceived in, be 


baulked of, v.: P. and V. yeúderba 
(gen.), rháñierba (gen.), &rocdáA- 
coha (gen.), &uaprávew (gen.). 


Soe deceitf ulness. 


Fraud : P. and V.|Decide, v. trans. P. and V. òixáćew, 


Ottyvyvóorkew, kptye, Ouxpeiv, 'yvyyó- 
orev, Ar. and P. Bukptvew, V. uei- 
eva. Arbitrate on: P. and V. 
Bp&Beiev (aco.) (Eur., Hel. 996), P. 
Quurüv (aco. Determine, fix: P. 
and V. ópí(few, &wpítew. Bring to 
an end, settle: Ar. and P. &uAvev ; 
see end. Come io a decision: P. 
érLycyvóokew (absol.). Resolve (with. 
infin. following): P. and V. BovXei- 
ew, évvoeiv, voety, P. yvojuyv vrowtorÜoa, 
Ar. and P. O,ivoeétoÓci, éxtvoe (all 
with infin.). Ii is decided: P. and 
V. 8é0okro,, OeBoypuévov (êsri) (both 
with infin). Be speedily decided 
(of a battle) : P. raxetav thv kpíauv 


Deceiver, subs. . årareóv, ô, V. 
duras, ó, Ar. and. P. copiorýs, ó. 
Charlatan : P. and V. yóns, ô, păyos, 
ó, ğyóprys, ô, Ar. pévaé, ô. 

December, subs Use P. IIoceeóy, ô. 
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exe (Thuc. 1, 23). Easy to decide, 
adj : V. eükpiros. Hard to decide : 
P. and V. vokpíros (Plat.). 
Decided, adj. Obstinate: P.and V. 
aùĝăðns. Of things: P. icyvpós. 


Dec 


Dec 


Unquestionable : P. àvaudwrBirrgros. | Declamation, subs. Recitation : P. 


Clear : P. and V. oádjs. Gain ade- 
cided victory : P. and V. roù vicâv. 
Decidedly, adv. Unquestionably : 
P. dvapdwofqrjres. Clearly : P. 
and V. cïäġôs. Much: P.and V. 


payeOía, 9. Public speaking : P. 
Oyumyopía, ?. Speech made for 
Show : P. ériBe£is, 3. Training of 
the vowe: P dovaokio, $. The art 
of declamation: P. 3j jxyropuaj. 


roð, opoðpă, kápră (Plat. but rare| Declamatory, adj. P. yropixós, 8y- 


P.). In answer to a question: P. 


and V. LàXocrá ye, Ar. and P.|Declaration, subs. 


dpuéAet, komið ye ; Bee Yes. 

Decimate, v. trans Use kill, destroy. 

Decipher, v. trans. Interpret: P. 
and V. épumveveav. Read: Ar. and 
P. õvăyvyvósxrer. 

Decision, subs. Resolve, purpose : 
P. and V. yvóun, $, Boúňevpa, có, 
Bovi, 75, V. yvõpa, ró; see deter- 
mination. e : P. and V. 
Vj duogua, ró, P. ðóyua, Tó, Suryyópan, 
7j. Judgment: P. and V. piis, a 
P. Qu&yvocs, 7), Ouikpits, 7), ayh- 
puois, 7. Finding, sentence : P. 
üóQacis,7. Gwea decision against 
(in an arbitration): P. karaĵıairâv 
(gen. or absol). Give a decision 
qn favour of: P. ámobwráy (gen.). 
Come to a decision : P. daynpie- 
oai; see decide. 

Decisive, adj. P. and V. xùpios; see 
decided. The decisive time, subs. : 
P. amd V. kapós, ó; see crisis. 
Win a decwwe victory : P. and V. 
ToÀU vikâv, P. rapà Tov vuv. 

Decisively, adv. See decidedly. 

Deck, subs. P. kxeráorpopa, ró, V. 
cüvís, 5. Boats with decks: P. 
TAA KATAPPAKTA, Tå. 

Deck, v. trans. Adorn: P. and Y. 
kogpeiv, V. &ydAXav, üakev, é&aoketv ; 
see trick out. Deck oneself oui: 
Ar. and P. kaM`origeo ba. 

Decked, adj. Adorned: V. eŭkospos. 


Covered in (of & boat): P. xará- 


dpaxkros, èsTeyoopévos. 
Declaim, v. trans. 


Ar. and P. òun- 


pryopikós. 

Exposition: P. 
&móOeuns, j. Proclamation : P. and 
V. kýpvypa, ró. Evidence before a 
magistrate : P. &moypadw), 7?. As- 
sertion : P. and V. Aóyos, ô. 

Declare, v. trans. Make known, 
explain : P. and V. $aívew, é£yyé- 
aĝa, épyuxyvevew, ovuBáAXew, nior, 
onpaivev (Plat), 9ewvivai, ppáćew, 
reiret (Plat.), V. éxópáfew, cgn- 
vev (also Xen). Empress (am 
e . P. and V. &rodgaíveoOo:, 
P. ámobeíkvvofo.. Announce : P. 
and V. dyyéAXew, &rayyéAXew, diay- 
yhe, écaryyéAXew, ékdépew, onpa- 
yet, Tpoo-nuaívet, mpoùvvérety, 
yeyovetv, yeyoviakev, mpodoveiv, êk- 
Báf£ev, Ar. and V. 6po«iv ; see also 
prociawm, say. Narrate: P. and 
V. Aéyev, é£qyéto0a, Sépyerða, 
érefépyenÜa,, dpd(ew, éBevreiv, Ar. 
and P. BupyétoÓos, Sietépxerĝan V. 
éxbpá£ew, viajJokev (Zisch.). As- 
sert: P. and V. $ácxew, dvo, P. 
OuvreiveoÜau, lo yvpi£,eaÜa,, Dwoxvpite- 
cÜc, V. abxév (rare P.), éfavyeéiy. 
Declare as a witness : P. and V. 
papripe. Declare on oath: see 
swear. Declare for, take the side 
of : P. and V. rpoortĝecĝa. (dat.). 
Declare (war): P. mpoayopevaw 
(róXeuov). Waiting to see on which 
side victory would declare itself : 
P. «epiopój.evot ómorépaw 1) viry orat 
(Thuc. 4, 73). 

Declared, adj. Open, manifest: P. 
and V. $üvepós, răpýs. 


yopev (acc. or absol). Recite: Ar. Decline, v. trans. P. and V. àre6ev 


and P. jejeBéy (acc. or absol). 
Recite in a trage mammer : P. 


tpayyðeiv (aeo.). Practise rhetoric : 
P. pyropevew, pueAeràv. 
voice : P. pwvaskeiv (absol). 


Tram the 


(or mid.), răpwĝeiv (or mid.), à»6ec- 
sôa, o) Õéyerhau, žvaíverĝar (Dem. 
but rare P.), åpveicĝaı (Dem. 319), 
&mapyeio0o, (Thuc. 6, 56), Ar. and 
P. obx &zoBéyeofa.. Avoid: P. and 
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V. ádioracÜa. (gen.), ebAaetaÓo. ; | 
see avoid. Decline (am invitation) : 
P. émouveiv (acc. (Xen.; of. Ar., 
Ran. 508). V. intrans. Not to be 
willing : Ar. and P. oix &0éAew, Ar. 
and V. où 0£Xey, V. &vaivecĝar. Sink, 
set: P. and V. OUvew, 90ea0m,, V. 
dOtvey. Degenerate: P. éxmímrew, 
&okAtvetw, èfiorasĝan Decay: P. 
and V. capper, &zopoetv, V. d0tvew. 

Decline, subs. Consumption : P. 
$0óx, ù. 

Declivity, subs. P. and V. Aódos, ó, 
V. kAirüs, ?j; see slope. 


Decompose, v. trans. Rot: P. and 
V. oxyrey. Break wp: Ar. and P. 
OiiAPev. V. intrans. P. and V. 


Tjkco oi, cýrecða, Ar. and P. kăärtäă- 
o7 «aa. 

Decomposed, adj. P. 8vd6appévos. 

Decorate, v. trans. P. and V. koc- 
pev, V. &ydAXew, àoket, éfamkeév. 
Crown: P. and V. orejüvobv; see 
crown, adorn. 

Decoration, subs. P. and V. kórpos, 
ó..  Ornomeni: V. &yaXaa, Tó. 
Crown (as reward for merit): P. 
and V. oréġăvos, ô; see adornment. 

Decorous, adj. P. and V. xómquos, 
eio xuov, EÜKOT uos. 

Decorously, adv. Ar. and P kospiws, 
eto xnuóvos (Xen.), V. eboypuos. 
Decorousness, subs. See decorum. 
Decorum, subs. P. and V. ebxoo uia, 

Ñ, Tò kór mov, Ar. and P. kos pórns, 7. 

Decoy, v. trans. P. 83eAeífew. Dead 
on: P.and V. ér&yew ; see beguile. 

Decoy, subs. Bait: P.and V. ŝéàcap, 
Tó, Ar. Océan a, 70. 

Decrease, v. trans. P. meod, éAaoc- 
cov. V. intrans. P. peodoha, 
éAacco)0cÓn, Met., fade: P. and 
V. Ot ppetv, azoppeiv, V. dÓtvew. 

Decree, v. trans. Ar. and P. yw$c 
£coÜa.. It is decreed: P. and V. 
Ookei. Command: P.and V. keXei- 
ev; See command. Proclaim: P. 
and V. kypúsoew, zpoecretv, üváky- 
píccev ; Bee proclaim. 

Decree, subs. Vote of the people: 


P. and V. yrjweua, ró, Vos, 1. 


Dee 


Generally : P. Ouwyvójm, 7), 9óypa, 
tó. Proclamation : P. and V. 


küjpvypa,, TŐ. 

Decrepit, adj P. and V. áoÓevijs, P. 
dppecros, V. üvapÜpos, Ar. capós. 
Become decrepit, grow old : P. and 
V. ygpáckev, Ar. and P. xürüyw- 
péícakev. 

Decrepitude, subs Weakness : P. 
and V. àeÜévew, $ (once Eur., H. 
F., 269). Old age: P.and V. yfjpas, 


TO. 

Decry, v. trans. P. and V. àigáAXew, 
P. &uedpew. Blame: P. and V. 
péuherða (ace. or dat.) ; see blame. 

Dedicate, v. trans. P. and V xà0:- 
epovy, Ar. and V. xüfoowbo0a, V. 
&yv((ew, Ar and P. «á0&yiew, P. 
teootv ; See also devote. Dedicate 
offerings : P.and V. &v&ribévo: (Eur., 
lon, 1384). Be dedicated : P. 
àvakétocÜa.. Set up in honour of a 
god: P. and V. ipõew. Dedicate 
(land to a god) : P. reueví£ew (ace ), 
àyiévat (acc.). Dedicating my body 
to death: V."A4óy mpocriÜeco êuòv 
8éuas (Eur., Hec. 368). Polymices 
dedicated these shields to the gods : 
V. Tác0e lioAvveücgs Oeois åoriðas 
&xe (Eur., Phoen. 575). 

Dedication, subs. 4ct of dedication : 
P. ávdÓcous, 3. 

Dedicatory offering, subs. P. and 


V. á&vàOnyua, ró. 

Deduce, v. trans. Infer: P. and V. 
eikdew, Tekpaipeovĝar ; see infer. 
Draw a conclusion : P. avAXoyí£e- 
oa. 

Deduct, v. trans. P. and V. &$owety 


(Dem. 824). 

Deduction, subs. Inference: P. 
cvAÀXoywrpóc, ô. 

Deductive, adj. P. ov LOTIKOS 
(Arist.). 

Deductively, adv. P. ovìMioyiorıxôs 
(Arist.). 

Deed, subs. P. and V. mpâypa, ró, 


Tpü£w, 7, čpyov, ró, Ar. and V. 
Tpüyos, TÓ, V. épyp, Tó. In deed, 
as opposed to word: P. and V. 
épyo, V. épyois. Legal document : 
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Ar. and P. ypáp gura, Tá, ypappäreiov, cni. v. trans. Obiiterate : P. and 
TÓ. V. éfüAeiiew, ádüvitew. Mar: P. 
Deem, v. trans. P. and V. vouífew,| and V. Gud eipew, aikifea0a, Xopa£- 
iyobo, &yev (Thuc. 8, 81), V.| vecĝa, Aopâcrha (Plat.). Mutilate : 
VÉLE. Be deemed : P. and V. B. TEpLKÓTTELV. 
okety. Defacement, subs. Obliteration : 
Deep, adj. P. and V. ga0js. Of|  Ar.and P. &eoayious, 7, 7. Ruin: P. 
sound : P. and V. ipis (Eur., Hipp. and V. Sui Bopá, 7. Outrage : E. 
1202). A deep cui: P. Bað tupa; and V. aikia, ġ, Móßn, 5j (Plat.), 
(Plat). Absiruse: P. and V. vov-| Aun, Ñ (Plat.). Mutilation : P. 
Kios, roXUTAokos. Cunning : and| mepixorý, 7. 
V. rotos, Tvkvós. Wise: P. and|Defalcate, v. intrans. P. and V. 
V. eoóós. Of sorrow, ete.: use P.|  xAérrew; see embezzle. 
and V. vroAis. Deep silence: P and | Det alcation, subs. P. kakovpyía, 1. 
V. rod cwomrj. Deep and dark: kakopyrnpa, TÓ. Theft: P. and V. 
V. peaupăbýs. JDeep-flowing : V. | — kXomi, 1) 
BüOóppous. Deep-rooted : lit, V. Defamation, subs. P. and V. vfpis, 
Băðóppıćos ; ; met., innate: P. 'and 7; Si Bof, 1j 9, P. kaxayyopía, 7, BAac- 
V. opdiros, čupõros (Eur., Frag.).) dwpuío, Ñ, Baa küvía, 5, Ar. and P. 
To draw wp ones line four deep :| | cUkoQavría, h, XoGopía, 1) ; See abuse. 
P. èm recoápov TácoeoÜan,. (rmid.)| Defamatory, adj. Ar. and P. 8uXf8o- 
(Thuc. 2, 90). The Thebans ar-|  Xos, Báaxivos, P. BAáadwos, cuxo- 
ranged their line twenty- -five shields Qavrwós ; See abusive. 
deep: èr åoriðas véyre pev kal ekos Defame, v. trans. P. and V. &ăßdáà- 
On paio éráfavro (Thuc. 4, 93). The| — Xe«v, kăxôs Aéyew, Aobopetv (or mid. 
Athenians having their ships drawn with dat.), $fpífev, Ar. and P. 
up one deep : P. oi 'A0qvaiot karà |  avkojavréáy, P. 9ocpew, Baakaivew, 
píav vo)v Teroypgévo. (Thuc. 2, 84). BAac$npéy (cis, &co. or xará, gen.), 
Deep down m: P. and V. fró) V. KĂKOOTO ELV, Óvaroj.ety ; Beo ADUSE. 
(gen.). Default, subs. Deficiency : P. &Óeua, 
Deep, subs. Sea: P. and V. 0áAdc- 5j, Qdveujus, j. Default in payment : 
ga, T Ar. and V. àAs, ô, V. dÀum, P. Ürepnuepia., U Make default, go 
j- Open sea: P. and V. «éA& E^ bankrupt, v.: P. óvackeváZeaDa:. 
TÓ, Ar. and V. móvros, ó (rare In default of, without : P. and V. 


Deeps : Ar. and V. Búĝos, ô. dyev (gen.), xopis (gen.) (Plat and 
Deepen, v. trans. Make deeper: use! Isoc.), V. ô Ps (gen.); see s io 
P. faÓirepov mowicÜo. — Inorense : | J udgment. y default: P. épójwy 


P. and V. aiédvev, a)£ev. V. in-| ixn, or èphun alone. Let judgment 
trans. Become deeper: use P.| go by default: P.-mv iry épypov 
flag írepos yéyverba. Increase: P.|  ódMokávew (Dem. 889). 

and V. aij$ives0a, ad£ec0m, "V.|Default, v. intrans. Not to appear 
ódéAAXeao Óa.. im court: P. oix ámavrüv. Go 

Deeply, adv. Met, much: P. and; bankrupt: P. àvackeváteota. 

. V. 0X, apóðpă, káprü Wisly: P but | Defaulter, subs. Defaulting debtor : 
rare P), P. iexvpás. isely: P.| use adj., P. ómepijuepos. 


and V. coQós. Absiruselg : Ar. | Defeat, v. trans. Conquer: P. and 

and V. coudAos. V. viküy, V. VrepBaAAeoÜa.; see 
Deepness, subs. Of a voice: P. conquer. Bafle: P. and V. eod- 

Bapúrns, ??; see depth. cw, P. êkrpovew. "Dejoa ü pio 


Deer, subs. P. and V. ăġos, ó or| P. kararaúew èmfoviýv (Thuc. 8, 
$j. Fawn: Ar. and V. veßpós, ô. 24). Defeat at sea: P. xoravav- 
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paxev (aco.). Be defeated: P. and  Defencelessness, subs P. and V. 


V. 2moüa ot, oáAXcaDa,. 

Defeat, subs. 
ró. Faiiwre: P. and V. roápð, 
ró, P. 7roicpa, ró. 

Defect, subs. Deficiency : P. &y8ea, 
3, €AXeulus, $j. Imperfection : P. 
and V. üpapría, ?, P. åuáprpa, Tó, 
TÀqpuéAea, $j. Bodily defect: P. 
vovnpía, 1) (Plat.), alo os, ró (Plat) ; 
see blemish. Defects, shortcomings : 
P. éAAe(upuara, rå. 

Defection, subs. 
cTaocis, Ñ. 

Defective, adj. Deficient : P. and 
V. éyOejs, où% tküvós, P. Murs. 
Faulty: P. and V. mAquueMjs. 

Defectively, adv.  Deficiently : P. 
évüeOs, oix ixavüs. Faæultily: P. 
T ÀnIsueXOs. 

Defence, subs. Bulwark : P. and 
V. épipa, Tó, éraAZis, 1), V. €pkos, Tó. 
Used concretely of a person: V. 
peoa, TÓ, Tópyos, ô. Defence 
aganst: P. and V. mpóßànua, ró 
(gen.), V. čpðpa, tó (gen.), Büpa, ró 
(gen.), éraAés, 17) (gen.), dX, 7) 
(gen.), P. mpofoAX4, $ (gen. De- 
Jenoes (of a town, etc.) : P. and V. 
čpõua, Tó, Té(xos, Tó, P. re/(yuo pa, Tó, 
V. épkg, rá. These are the defences 
I threw up to protect Attica: P. 
rata TpobfaAóuxv mpò ris Arruñs 

Dem. 325). Protection: P. and 

. GUA Gi], 7), Cwrnpia, 9), V. pipa, TÓ, 
épUpo, ró; See protection. Means 
of defence: P. and V. compia, Ñ, 
V. áej, 5. Assistance: P. and 
V. émikovpía, 9, P. BoíÜca, 7; see 
assistance. Come to the defence of, 
v.: P. and V. Bonôeiv (dat.); see 
assist. Reply to charges, subs. : P. 
àroÀoyía, 1, dmoAóygua, Tó Adwo- 
cacy: P.owwyopía, 9. Justification: 
P. Oui, Tó. 

Defenceless, adj. P. and V. à$iAa«- 
TOS, &hpakros, P. dġpoúpnros. Dare: 
P. and V. ép$uos. Unwalled: P. 
áretyurros. Unarmed: P. and V. 
yvuvós, P. domos, V. Jis, doevos, 
ürevyjs. 


P s áTó- 


Revolt : 


P. foco, 1, traispa, | Defend, v. trans. 


pia, 7. 

P. and V. &pivev 
(dat.), Ar. and P. émàüu)vew (dat.). 
Guard: P. and V. $XA&coew, pov- 
pev, GuibiA doce, Ar. and P. mpeiv, 
V. éxQiAdcoew, pUcoÜa.; see also 
fortify. Champion: P. and V. 
rpooTürety (gon.), polo ro.00o« (gen.), 
V. érepuaxeiv (gen.) : see aid, cham- 
pion. Vindicate. P. áwoXoyeto0a. 
mepi (gen.), $mepazoXoyeiaOoc (gen.), 
P. and. V. &xoAoyétgÜa: rép (gen.) 
(once Eur., Bacch. 41). Join im 
defending: P. cuvaroñoyeicĝa. (dat.). 
Advocate : P. and V. oùŭvnyopeiv 
(dat.); see advocate. Answer for: 
Ar. ÜmepümokptvyeoÜ0a. (gen.). De- 
fend, praise (an action): P. and V. 
éroauyeiy, V. alveéty (Eur., Or. 499). 
Defend am action ai law: P. mpós 
deyv áravrüv. Defend oneself: P. 
and V. áp)veo0o.. Defend oneself 
in court: Ar. and P. dwoXoyetoa:. 
Defend oneself against: P. and 
V. à&pveoÓa, (aco.), V. éfüpdveotas 
(acc.), &Aéfes0a. (aco.) (also Xen. 
but rare P.) ; see ward off. 

Defendant, subs. P. ávríówos, ó or 
7j, P. and V. ô $eyov (Eur. El. 
1269); or use in referring to the 
defendant in court, P. obros, obrosi. 
Be defendant, v.: P. and V. evye, 
Ar. and P. åvriðikeiv. 

Defender, subs. V. d&y/vrep, 6. 
Guard: P. and V. $iAa£, ó or j, 
dpovpós, 0. Champwn: P. and V. 
TpPOTTĂTNS, Ô. 

Defensible, adj. Ofa military posi- 
tion: P. éxvpos (lit, strong). Be 
defensible (of conduct) : P. åroħoyiav 
&xew, P. and V. evyyvóuqv čxew 
(admit of excuse) | Pawdomable : 
V. ocyyvocros, P. ovyyvójy. 

Defensive, adj. P. àuvvríjpws, V. 
&Ae&qrüpws. Act on the defanswe, 
v.: P. and V. àpiveo0o.. Defensive 
alliance, subs.: P. émuayxía, y. 
Make am alliance with the Argives 
for defensiwe purposes : P. mpós 
"Apyelovus ovupayiav TouetoÜo,. ore 
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rj dA&XXjXov émwuaxév (Thuc. 5, 
27). 

Defa v. trans. P. and V. ävăùßdáà- 
AeaÓa, (Eur., Alc. 526), eis aŭbıs 
&oriDeo0a,, P. zapo0cioÜ0a, éréyew 
(Thuc. 5, 63). Defer io: P. and 
V. evyxepety (dat), Ümeíxew (dat.), 
Ar. and P. züp&yoepetv (dat.), $zo- 
xopev (dat.); see yield io. Pay 
respect io : Ar. and P. O«pürevew 
(acc.). 

Deference, subs. Paying respects : 
P. Oeposmeía, y.  Respectfulness: V. 
aidas, 9. Think ye in truth that 
he will pay deference or heed to the 
blind mam: V. $ ka okere ToU 
Tuhod rea évrpomiv 1) dpovr(o éfew 
(Soph., O. C. 299). i 

Deferential, adj. P. Óeporevruxós 

.); See modest. Fawning: P. 
Üwrevrucós. 

Defiance, subs. Challenge: P. vpo- 
KAyous, 2. In defiance of: P. and 
V. Bí. (gen), V. mpòs Biav (gen.). 
Courage: P. and V. Oápoos, ró. 
Bid defiance to, v.: P. and V. Óapoeiv 
(ace.). Self-will : P. aùĝdðea, 7, 
Ar. and V. ai0à8ía, 7. 

Defiant, adj.  Self-willed : P. and 
V. at0a09s ; see bold, boastful. 

Defiantly, adv.  Obsiinately : Ar. 
and P. aùfäðws ; see boldly, boast- 
fully. 

Deficiency, subs. P. &yàeua, 7, £AX«-- 
yes, 7. Want: P. and V. čropía, 
9, o-dvis, y. Deficiencies, short- 
comings : P. éAAeipuora, tá. 

Deficient, adj. P. and V. èvðeńs, obx 
tkävós, P. éAXemrüjs. Deficient in : 
P. and V. &$ejs (gen.), P. durs 
(gen.), émejs (gen. (Plat), V. 
xpeios (gen.). Be deficient in, v.: 
P. and V. éAAeézew (gen.), &moAeízre- 
eÜa. (gen.), V. AeíreoÓo. (gen.), 
TéveoÜa. (gen.); see lack. Be de- 
ficient: P. and V. éAXetzrew, éxAecrrew, 
V. Meire. 

Deficiently, adv. P. éyóeàs, obx ixa- 


vs. 
Deficit, subs. P. &X«uga, Tó. 
Defile, v. trans. Sully: P. and V. 


paaívew, OuadÜeipew, P. karappvrai- 


Def 
vew, V. ipd (also Plat. but rare 
P.), xgAióoUv, xoózew. Bring to dis- 


honour: P. and V. aioxivew, kür- 

Dee Infect: P. àvamıpràávat. 

Defile with: V. $pev (dat.) (Bur., 
Hec. 496). Defiled with, adj.: 
P and V. cvwwredvpuéívos (dat) 
(Plat.), repvpuévos (dat.) (Xen.), V. 
dvümejvppévos (dat.. Defile with 
blood, v.: P. and V. aijrotv (Thuc. 
in pass.), kăĝĵumdooev (Plat), Ar. 
and V. küÜaudro)v, V. dowíccew, 
ékoowisoew, aiudocew. V. intrans. 
March : P. and V. copeveafa:. 

Defile, subs. Pass: P. orevómopa,. 
Td, arevá, Td, P. and V. eleoM, 5, 
&ykos, tó (Xen.), V. erevwrrós, 5. 

Defiled, adj. P. and V. ,uápós, Ar. 
and V. pöräpós; See tainted. De- 
filed with blood: V. ,uaióvos. 
Met., blood-guilty : V. puarpóvos, 
răňauvatos, mporrpóraros (rare P.), 
P. vays. One defiled with blood, 
subs.: V. pdorwp, ô. 

Defilement, subs. P. and V. piasua, 
Tó, yos, ró (Thuo., 2, 13), V. uicos, 
Tó, Àopa, ro. Pollution: P. papia, 
j. Met., taint: P. and V. xgAís, 
ý; see taint. 

Defiler, subs. P. and V. Auuedv, 6, 
P. QadQopeis, ô, V. uudo-rop, 6. 

Define, v. trans. P. and V. óp(few, 
OvoptCew ; See decide, limit. 

Definite, adj. P. and V. cäġńs. 
Exact: P. and V. àxpugus. Well- 
defined, fixed : P. and V. Béßaos. 

Definitely, adv. P. and V. cá$ós. 
Exactly: P. and V. àxpiBüs. Ex- 
pressiy : P. Quappyjógv. 

Definition, subs. P. Aóyos, ó (Plat.), 
pır pós, ó (Arisb.), ópos, ô (Arist.). 
Deflower, v. trans. P. and V. ĉagphei- 
pew, Ao 9ao o4 (Plat.), P. xararwygiver, 

V. ale xsvew, 9iXXsvas. 

Deform, v. trans. P. and V. 9i«$0«(- 
pew, Mipatveo Oa, (acc. or dat.), aixiZe- 
obu, AofácÓan,. (Plat.), V. aixdew, 


xürouk(£eoDo., Distort: P. and V. 
Quo rpéóew. | Impair, disable : P. 


and V. BA&rrew. 
Deformed, adj. 


Crippled : P. and 
V. xeÀós, P. åvárnpos. 


Distorted - 
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V. à&orpoóos. | Ugly 
airypós (Plat, Ovoe«Ujs 
Frag., Plat.), V. 9Vo4opoos. 

Deformity, subs. P.zovypía, ý (Plat.), 
aloxos, ró (Plat.). 

Defraud, v. trans. Cheat: P.and V. 
&mürüy, éfüázrürüv, müpityew, kXémrew, 
P. rapakpoúecĝðaı, Ar. and V. SoXobv, 
V. dwAobv, müpXmürüv, ékkAémTew. 
Defraud of: P. and V. ovv (rwá 
T), &moovAüv (rwd Tw); see de- 
prive. Be defrauded of: P. and 
V. a áAXeoOo; (gen.), ioo áAXXcafo: 
(gen.), ye/8eo 0o. (gen.). 

Defrauder, subs. Thief: P. and V. 
kAérrygs, ó One who depraves: P. 
ávoocrep ris, ó (Plat.). 

Defray, v. trans. Provide: P. and 
V. răäpéxew. Pay: P. and V. veAév: 
see pay. Defray the expenses: 
P. rà &voXópara ðaravâêv. Defray 
ihe expenses of a chorus (ai festi- 
vals): Ar. and P. yopwyeiv (dat. or 
absol.). 

Deft, adj. P. and V. ocodós, kouyós 
po Ar. and P. 8e£iós, P. rexviós, 

. ebyep ; 860 skilful. 

Deftly, adv. P. and V. cooós, P. 
TEXVLKÜS. 

Deftness, subs. See skill. 

Defunct, adj. See dead. 

Defy, v. trans. Challenge: P. mpo- 
x«aAelnÜa. Have no fear of: P. 
and V. Óepcé (acc). Baffle: P. 
and V. e$dAXew, P. éxkpovev. 

Degenerate, adj. P. and V. xeípov, 
Kükloy, P. xaraOeéxrepos. Base : 
Ar. and P. &yevvijs. 

Degenerate, v. intrans. P. ékrírrew, 
é&iorraoÜa,, &rokXivew, mt TÒ xeipov 
peradíáAXea0a.. He did not de- 
generate into maction: P. oùk èri 
TÓ pglvpev árékwev (Dem. 13). 

Degeneration, subs. Use P. émi rò 
xetpov pera Bo, Ñ. 

Degradation, subs. Dishonour: P. 
and V. &rüuía, 1j, 9o kXea, h (Thuo., 
Plat.), õveðos, ró, àOofía, y. Dis- 


(Soph., 


: P. and V.|Degrade, v. trans. 


Dei 


P. and V. &r- 
pá£ew, &riuoov. Bring low : P. and 
V. küDa«petv, k&rüf34AXew, avo-réAXew ; 
see abase. Bring to shame: P. 
and V. oloxüvew, küraw xüvew. 

Degraded, adj. Punished with de- 
gradation : P. and V. Éros. Dis- 
graceful : P. and V.aiexpós. Base: 
P. and V. paños, rovypós; see base. 
Of degree: P. and V. rämevós, 
ŠÕóriposS. 

Degrading, adj. 
üváétos, Türewós ; 
ignomvmious. 

Degree, subs. Measure: P. and V. 
pérpov, tó. Limit: P. and V. ópos, 
ó. Amount: P. and V. cAijos, ró. 
Both in warmth and cold there are 
degrees both of more and less: P. 
éy re TQ Oepporépy kai puyporépy TÒ 
pAXXoy re kai hosov èvi (Plat., Phil. 
24B). To come to such a degree of : 
P. and V. eis rocovro àdóuveto0a: 
or kev (gen.). To the last degree : 
P. els rò čryarov, V. eis roto Xárov. 
By degrees : Ar. and P. kàrk ppóv, 
P. kar óAcyov, karà Bpaxy. 

Degree, subs. Rank: P. and V. 
ráis, 5, iwa, ró. High degree, 
nobility : P. and V. ebyéve, Ñ, 

eyvoióTwys, 7j, eU0o0£(a, 14, TtM, Ñ, 


P. and V. airypós, 
See unseemly, 


ófa, ù. OFf high degree, adj.: P. 
and. V. yevvaios, ebyevíjs (Plat.), eù- 


9ofos. Low degree, subs.: P. and 
V. Ovoyéveia, 1j (Plat.), áóo£ía, j. OF 
low degree, adj.: P. doos, Ar. and 
V. Bvoyevís, P. and V. à8ókipos. 
Degree of relationship, subs.: Ar. 
and P. &yxwreía, ý (See Isae. 88), 
V. á&yxworreia, rá (Soph., Ant. 174). 

Deify, v. trans. Use P. 9a(uova. mov 
cicha (aco.). Be deified: P.98a(uwv 
ytyveoÜa. (Plat., Crat. 3988). A 
dewied mortal: use adj., V. àvôpw- 
roðaipwv (Bur., Rhes. 971). 

Deign, v. intrans. P.and V. à&oi, 
òixarody (Soph. 47. 1072), V. roApáv, 
Ar. and. V. Xjva; (2nd. aor. rAy). 


grace: P. and V. aleoxive, ñ, V.|Deity, subs. P.and V. 6eos, 6, dauw, 


ato'xos, Tó; See ignominy. Baseness : 
P. and. V. rovņpia, ù, kd, Ñ. 


ô or 7. The deity (impersonally) : 
P. and V. rò ĝeîov, P. Saruóviov, ró. 
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Dejected,adj. P.and V. čĝūuos (Xen., 
also Ar), V. S s0vuos, xürodwjs, 
0vodpov, DBüpovyvyos. 
P. ae v as V. óvaOup.eco Das. 

Dejectedly, adv. P. à0óuos (Xen.), 
Svobúpws (Plat.). 

Dejection, subs. P. and V. à6upuía, 
7j, ðvoböuia, 7) (Plat.), P. karea, 7 
ord 

Delay, v. trans. Defer: P. and V. 
&váfáAXecÓa,. (Eur., Alc. 526), eis 
adhıs ümori0coÜa,, P. érévev. (Thuc. 
5, 63), mapeÜetcÓn.. Hinder: P. 
and V. xoÀ$ev, éumoüitew ; see 
hinder. 

Delay, v. intrans. P. and V. uéAAev, 
ókvéiv, xpovítew, axoXd£ew, TpiBew, 
éréxery, émíoxew, fjpübvvev (Plat, 
Polit. 9'T T8), P. &auéAXew, Ar. and 
P. QiarpiBeww, V. k&rao xoAd£ew. 

Delay, subs. P. and V. 8urpif5, 7, 
Tp, Tj, ový, 1), Epa, s nera, 
tá, P. péAAqous, 2, émuuov, 7j, èri- 
cxeots, 7, V. pedd, 1? (JEgeh., Ag. 
1856). Hesitation: P. and V. 
ókvos, ó. Postponement : P. and 
V. &vüBoMj, ù, V. áp BoXij, 7. 

Delectable, adj. P. &nd V. cepmvós, 
1$9)0s, V. xaprós (also Plat. but rare 
P.) ; see charming, delightful. 

Delectation, Subs. Pleasure: P.and 
V. 19o0vij, Ñ. 

Delegate, subs. Commissioner: P. 
cvyypadeís, 6. Ambassador: P. 
c peo evrfjs, ô, Ar. and. V. speo Bis, 
ó; pL, P. and V. cpéc es, oi; see 
ambassador 

Delegate, v. trans. Intrust: Ar. and 

. émrirpémew, P. morede, éyxewitew, 
V. elexeipü&ew. Hand over: P. and 


V. răäpäðiðóva. Choose: P. and 
V. aipetaa. 
Delegation, subs. Embassy: Ar. 


and. P. mperßeia, 7. 

Delete, v. trans. P. Ouypd$ew, P. 
and V. é£àAeifew. 

Deleterious, adj. P. and V. čeúuġo- 
pos, vood89s, P. BXaepós, émjjuos, 
£npuó9gs ; Seo harmful. 

Deliberate, v. intrans. P. and V. 
BovAeseaÓn, | povrífew, XoyiteoDa:, 


Be dejected : | Deliberate, adj. 
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cvvvoeiy (or mid.), évvoety (or mid.), 

P. daßovieúecĝa, V. bpá£eata:. 

Prudeni: P. and 
V. róġpwr, Ar. and P. dpóvipos. 
Cautious: P. ebXofhjs. Slow: P. 
and V. Bpăðčs. Intentional : P. 
and V. ékovowos ; see deliberately. 
Deliberate purpose, subs.: P. mpo- 
QiPESLS, 7j. 

Deliberately adv. Prudently: P. and 
V. cwppórws, Ar. and P. dpoviuws. 
Cautiously : P. and V. &ăßâs. 
Slowly : P. Bpaðéws. On purpose: 
P. and V. éx mpovoías (Eur., A. F. 
508), P. éx mapaskevis, Beßoviev- 
péros, érkeppévws, Àr. and P. eeri- 
Tòcs, éxiryóes. 

Deliberation, subs. P.and V. oóvvora, 
7, P. čvora, ġ, Ar. and V. dpovris, 
? (rare P... Talk: P. and V. àóyoi 
oi. Caution: P. and V. e»Xáfea, 
7. Forethought : P. and V. wpóvoia, 
7, P. mpophbea, 5, V. tpopnôia, 7. 
Slowness : P. Bpaðórns, 3. 

Deliberative, adj. P. BovXevru«ós. 

Delicacy, subs. Fastıdiousness : P. 
and V. rpp, 2, if pórqs, ý (Plat.), 
xàdh, $ (Plat).  Effeminacy : P 
paXakía, 7. Fineness (of texture, 
oto.) : P. Aerrórgs, 7. Seruple: P. 
and V. ókvos, ó; see scruple. Ten- 
dermness, softness: P. ámaMórgs, 7$) 
(Plat.). Tact: P. duXavOpwría, ġ. 
Weakness: P. and V. áofévea, 7? 
(rare V.), P. &4ppeoría, ?). Delicacies 
m eating): P. ebraÜéta, ai (Plat., 

ep. 404p), P. and V. õyov, ró 
eris. F'rag.). 

Delicate, adj. Soft: Ar. and P. 
páXükós, amáXós, V. áßpós, répcv, 
Ar. and V. uaX0ükós. Fastidious : 
Ar. and. P. rp?$epós. Be delicate, 
fastidious, v.: P. and V. rpiQüy, 
V. áfpóvecÜn.. Fine (of texture), 
adj.: P. and V. Aerros. Weak: 
P. and V. áoÜevás. Be delicate, 
v.: P. and V. àoÜeveéy. | Cadsing 
sorwples, adj.: P. and V. évOipuos. 
Pretty, elegant: P. and V. kouyós. 


Tactful: Ar. and P. éuyueXjs. 
Kind: P. and V. diXávÓpomos. 
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The matter is a delicate one: Ar.| Delinquency, subs. P. and V. uap- 


Tò 7rpü:yua, koppóv (Thesm. 93). 
Delicately, adv. Elegantly : Ar. 
and P. koupôs. Stepping delicately 


with mailk-white foot: V. àpóv| Delinquent, subs. 


Bavovsa zaAXeUko roði (Bur., Med. 


1164) Of health: P. ào6evós, 
áppócros. Tactfully : P. ġa- 
ĝpórws. 


Hint ai pn d v. : 

P. iraviorecbĝa (acc.) ; see hint. 

Delicious, adj. P. and V. $óUs, Ar. 
and V. yAUkUs ; see delightful. 

Delight, v. trans. P. and V. eib$po- 
vew, Téprey, Ar. and V. mpooyeàâv 
(ZHsch., Eum. 953). Please: P. 
and V. Apéckew (dat. or acc.), Ar. 
and V. ávóavev (dat.), V. zpoccaivew, 
Ar. xpociecĝar. Delight in: P. 
and V. 70eo0a. (dat.), xoaípew (dat., 
or rý, dat.), Téprmeobu (dat.), eù- 
ppaiverĝaı (dat.), čyáňiecĝar (dat.) 
(rare P.) Gloat over: P. and V. 
yeynÜéva, èri (dat.) (Dem. 332, and 
Plat. but rare P.), éziyo/pew (dat.) ; 
see gloat over. Delight in (dowwg 
æ thing): P. and V. òerĝaı (part.), 
xaipew (part.). 

Delight, subs. P. and V. ovy, 1 
Tépis, 7, xüpá, 1j, V. xappový, 7) 
(Plat. also but rare P.), xápp&, tó. 
Cheerfulness : P. and V. ei OUpio, 
7 (Xen.). Coneretely, of a person : 
V. xéápuá, Tó, xappovij, 1). 

Delignted, adj. See pleased, joy- 


ful. 
Delightful, adj. P. and V. ýèùs, 
vépzvós, V. xaprós (also Plat. but 
rare P), Oŭunêńs, éóipepos, Ar. and 
V. yÀiküs ; See pleasant. Pleasing : 
P. and V. ápeorós, Ar. and P. dyä- 


Tqyrós. Charming : Ar. and P. 
xüpies,  ácreios, P. eðyapıs; see 
charming. 


Delightfully, adv. 
P. xaptévras. 

Delineate, v. trans. Sketch in out- 
line : P. (moypáóew, okaypagei ; 
see describe. 

Delineation, subs. Sketch: P. ôro- 


ypaph, 7), Teprypapý, 1, akaypaia, 
1; 8ee description. 


P. and V. $3éos, 


Tío, 7, &Oikia, $, àOikyua, tó (Eur., 

lon, 325), P. kaxovpyín, ?), V. &éfü- 

papría, 1, üumAdkquo, TŐ; See SN. 

Use adj., P. and 
V. küxoüpyos, V. Aenpyós, or P. and 
V. part., ó dótkGv, ó Ópàcas. 

Delirious, adj. P. and V. àrórAxxros, 
Ar. and V. müpümemrAqyypévos ; see 
mad. 

Deliriously, adv. P. pavıxôs. 

Delirium, subs. See madness. 

Deliver, v. trans. Free: P. and V. 
éXevÜepo)v, AJXew, oiva, rado- 
cev, ékÀüew (or mid.), ámoAUDew 
(Bur, Or. 1236), éfepeto0o, V. 
é&maAAdocew. Help to deliver : 
P. ewveXevOepo)v (acc.. Save: P. 
and V. ode, éxcoLew, Óuicolew, 
V. pócoOa. Deliver (a woman in 
child-birth): Ar. and P. uavesecÓa., 
V. Aoxevew. Be delivered of, bring 
Jorth: P. and V. rikrew (aco.), V. 
AoxejecÜa, (aco. Hand over: P. 
and V. măpäðiðóvar, éxOiDÓva, ; Bee 
surrender, inirusi. Deliver (a let- 
ter): P. and V. dzoói9óvo. (Dem. 
915). I gave him letters to deliver 
to my son: P. érwrroAàs wr abr 
&meveykety TQ Toi TQ êG (Dem. 
909). Deliver (an attack): P. and 
V. mowtoÜo. The attack was de- 
livered : P. 4j wpoooXj éyévero. 
Deliver (a blow): P. and V. sóra: 
P. évreivew. Deliver (am opinion or 
judgment): P. and V. &ro$aíveota:, 
P. åroðeixvuoĝaı. Deliver (a speech): 
P. and V. (Aóyov) rorciocĝan Ar. and 
P. óyuyopeiv. 

Deliverance, subs, P. and V. Aicis, 
7, åmaàðyý, ), V. ékAious, 7, ékrpo- 
T4, 7, P. éwóXvous, $, éAevÜépuons, 
7. Salvation: P. and V. ewrgpía, 
Ñ. 

Deliverer, subs. P. and V. cwrtýp, ó. 
Fem., creo, 7) (Plat.). 

Delivering, adj. V. A$r/jpus, éxAir1j- 
pus. Saving: P. and V. cwrýpios. 

Delivery, subs. Of a woman in child- 
bed: P. naíeveous, 775 see chid-bed. 
Handing over : P. mapáðocis, 7. A 
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good delivery (in speaking): P. 
ebdovía, 7. 

Dell, subs. P. and V. vămņ, ù (Plat. 
and Xen. but rare P.), véómos, cO 
(Xen. but rare P.), &yxos, ró (Xen. 
but rare P.), Ar. and V. yíáXa, rá. 
Woodland, delis : V. vratar srrixad, 


Al. 

Delude, v. trans. JDecewe: P. and 
V. årärtâv, i$ürărâv, müpiyew, kér- 
tev, P. rapakpoúesĝa, yonteúew, Ar. 
and V. 3oXo)v, V. pnàoùv, rüpürürüy, 
éxkAérrew ; 866 cheat. Lead astray : 
P. and V. ràŭvâv. Mock, baffe : 
P. and V. edáAAew. 

Deluge, subs. P. xarakìvopós, ô, 
èrikàvois, 7); see flood. 

Deluge, v. trans. P. xarakňúčew. 
Met. P. and V. xáraxAUtew ; see 
overwhelm. Having deluged our 
ears with a continuous stream of 
talk: P. jv karavrAxcas karà rüy 
dmrav óÜpóov kal mroàùv TÓv Aóyov 
Ta Rep. 344D). Having my ears 

eluged with talk: P. Sur«ÜpvAn- 
péos tà òra (Plat., Rep. 3580). 

Delusion, subs. P. and V. màčvn, 7; 
see mistake. 

Delusive, adj. P. åmrarmņàós, V. képro- 
pos. False: P. and V. yevôýs. 
Empty: P. and V. xevós, părawos. 
Hollow, unsound: P. and V. brovAos, 
c'após. 

Delve, v. trans. 

B ck&rrew, di. Ar. 
emagogic, adj. Ar. óguyoryixós, 
V. Ese i Lead by demagogic 
oor v.: P. Bgpoyoyéty (acc.) (Dem. 
98). 

Demagogue, subs. P. Óyuyopos, ó, 
Ónparyoryós, ô. 

Demand, v. trans. Ask for: P. and 
V. airév (or mid), rame, V. 
fairey (or mid). Reguire: P. 
and V. 8éiÜo. (gen.) Claim: P. 
&yreroiétoÜa, (gen.), Ar. and P. 
Tpoc:oui0Üa, (acc. or gen.); see 
claim, exact. With infn.following : 


P. and V. ópíccew, 


P. and V. á£&o)v (infn.), xar Demolition, subs. 


(infin.), V. éra£iotv (infin.). Demand 
back: P. and V. iravreiv. Demand 
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for some particular purpose (as pun- 
tshment, torture, eic): P. é£avreéty. 
Requisition: P. and V. éwirícaew 
(ri Tw). 

Demand, subs. Request: P. otrgsus, 
7j, 9€gois, 7, atrqpa, ró, P. and V. 
xpa, 9. Clasm : P.and V. á£ioous, 
ý, P. Guacopa, ró, Oucatecis, 1. Need: 
P. and V. xpeía, 3. In demand, in 
request: V. Enrnrós. Bein demand, 
v.: P. and V. £ureo6Ga. 

Demarcation, subs. P.and V. ópos, ô. 

Demean (oneself) v. Behave: P. 
and V. cpocéxew éavróv (with adj.). 
Condescend : P. avykaÜkévas. 

Demeanour, subs. Manners: P. 
and V. rpóros, ó, or pl., ĝos, tó, or 
pl. Conduct, action: P. and V 
Tp£s, Ù. l 

Demented, adj. P. and V. &rórAqc- 
Tos, pävðns, Àr. and P. măpárinņé, 
pävikóðs, V. èupăvýs (Plat. also but 
rare P.), Ar. and V. möäpärerÀny- 
péos; See mad. 

Demesne, subs. Sacred enclosure: 
P. and V. véuevos, ró, dAXcos, ró 
(Plat.), V. a«xós, ô, rýxwua, 16; see 
estate. Aleafy demesne : V. rtepevia 
PvAAds, Ñ. Jl 

Demigod, subs Ar. and P. jui6«os, 
ó (Plat. Hero: P. and V. 5jpus, ô. 

Demise, subs. P. and V. 0dyáros, ô; 
see death. 

Demise, v. trans. Bequeath : Ar. 
and P. «x&ràXetrew, P. 8BuribeoÓo:, 
V. Acérew (Eur., Alc. 688). 

Democracy, subs. Ar. and P. npo- 
kpüría, 9. Put down the democracy : 
P. Sĝpov koraXbew. 

Democratic, adj. Ar. and P. ôņpo- 
Tikós, Oquokpürikós. 

nemaoraticany; ady. 
democratically, V.: 
Oquokpüreta ha. 

Demolish, v. trans. P. and V. kăĝa- 
pev, kätaskártew, &yompémew. Help 
to demolish: P. and V. cvyküra- 


okárrev (aoo0.). 

P. and V. kära- 
oküdx), ń (Lys.), P. xaĝaipeois, ġ, 
ÕLALAUTIS, Ñ. 


Be governed. 
Ar. and P. 
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Demon, subs. 
P. ðaruóviov, Tó, 


Evul spirit: P. 


and V. k&xós ðaiuov, 6. Be possessed | Demureness, subs. 


by a demon, v.: P. and V. Šaruovârv 


(Xen.), évÜoveiiv, P. èvbovoiáćev| Domurrer, subs. 


(Plat. The demon of revenge, 
subs. : use V. 'Epivis, ġ. 
Demoniac, subs. Inspired person : 
use P. and V., adj., év£eos. 
Demonstrate, v. trans. P. and V. 
Oewvivau  &moOeuyivat, | émiOeuvivau, 


OyAotv, daívew, évOe(kvvaÜo,, Ar. and | Denial, subs. 


P. &mro$aívew. Bring home, prove : 
P. and V. éAéyxew, é£eAéyxew. 
Demonstration, subs. Proof, sign: 


P. and V. equeov, ró, rekwjpuov, ró, | Denizen, subs. 


òetypa, ró, P. évOecyka, ró. Showing: 
P. àmóbeis, $. 
Ar. and P. émióeuw, Ñ. 
and V. é£Aeyxos, ó. 
or military) demonstration : 
èrme 7ovetoÜo. (Thuc. 3, 16). 
Demonstrative, adj. Enthusiastic : 


Test: P. 


P. and V. mpó0Uupos. Ewertable : 
P. adopós. 
Demonstratively, adv. Enthus- 


astically : P. and V. «po0Upos. 
Egertably : P. edoópás. 
Demonstrativeness, subs.  Enthu- 
siasm : and V. «po)pía, Ñ. 
Egcitability : P. opoðpérns, 1j. 
Demoralisation, subs. Corruption : 
P. and V. 9$ 0opá, 3. The effect 
produced : P. and V. «ovgpía, ù, 
kăky, 7j, Ar. and P. küxía, 7), yoxOnpía, 


7- 

Demoralise, v. trans. Corrupt: P. 
and V. 9d Ócipev, Aŭualverha: (acc. 
or dat); see corrupt. Become 
demoralWsed (of troops, eto.), play 
the coward : P. uaXakíteaÜat, àro- 
av, P. and V. xükífeoÜa. ; see 
degenerate. 

Demoralising, adj. P. and V. róp- 
$opos; see harmful. 

Demur, v. intrans. P. and V. kve ; 
seo hesitate. 

Demur, subs. P.and V. õxvos, ó; see 
hesitation. 

Demure, adj. P. airyuvryàós, alðńpov 
(Xen.). 


P. and V. ðaiuwv, ó, | Demurely, adv. 


Display, show : Denominate, v. trans. 


Make a (navali Denote, v. trans. 


Den 
P. 
P. and V. alĝós, 


alo -xvvrgAGs, 
alóquóvos (Xen.). 


UD 
P. &wpaprvpía, 7, 
mtapaypaph, 1). : 

Den. Subs. P. orýàaov, ró (Plat), 
Ar. and V. ávrpov, tó, V. onKós, 9, 
OXXdguat, ai, Aéxos, ró (Æsch., 4g. 
1994). Hiding-place: V. kevOpóv, 
Q. 

P. á&vó$aois, ý (Plat), 

èfdpvnois, 1j (Plat.), P. and V. Gpvgess, 

3. Refusal: P. and V. d6óvos, ô, 

V. d6óvqous, ù (Soph., Trach. 1212). 

P. and V. oicjrop, 

ô, voos, 6 or ġ; See inhabitant. 

P. and Y. 

KüAetv, Óvoj&£ew ; see call. 

Mean, signify : 
Ar. and P. voévw, P. vetv, 
[JosAeoÓa,, dpovév (Thuc. 5, 85) ; 
see mean. Show: P. and V. on- 
pavew, OgÀoüv, Oekvüvou, datvew ; 
seo show. Portend : P. and V. 
oņpaivev, havey (Eur., El. 829), 
V. mpopaivew, tpoonpaivew. 

Denounce, v. trans. P. and V. 
«üreurev (gen. of person, aoc. of 
thing), V. xüravó&v (absol); see 
accuse. Inform against: P. kara- 
pavóev (gen), évBeuvóva,.  (aco.) 
(Dem. 126) ; see inform. Denounce 
one person to another: P. karemeiv 
(r.vós zrpós twa) (Plat.). Blame: P. 
and V. puépudeoÜo,. (aco. or dat.), 
Véyew. Threaten: P. and V. črev- 
Aev. Denounce as, call by way of 
abuse: P. and V. i&okáAety (aco.). 


Dense, adj. P. and V. mukvós. 
Crowded together: P. and V. 
åĝpóos. Dul (of intellect) : P. 


and V. voĝýs, exauós. &u0js, ğpvýs, 
P. áàvoícÓnros; see dull. 

Densely, adv. In crowds: use adj., 
P. and V. vvxvós, áOpóos. Densely 
populated, adj.: P. «oXvávÓporos, 
Ar. soÀvüvop. 

Denseness, subs. Ar. and P. vkvórys, 
7.  Dulness: P. vóbea, ġ (Plat.), 
åvairĝnoria, ?, P. and. V. čpăðia, 1. 
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Density, subs. Ar. and P. mukvórns, | 


Ñ; See denseness. 


Dent, subs. Use P. and V. rpa)pa, ró, | 


V. xápayua, rő. Cui: P. tupa, ró. 

Dent, v. trans. Use P. and V. mrpó- 
cei, V. xüpdaoew. 

Denude, v. trans. P. and V. xevoiv, 
épguoUv, éfepguo)v, P. wyuXobv, Ar. 
and V. &royiXo)v, ékkevoov (Plat. 
also but rare P.).  Denuded of, 
adj.: P. and V. yvyvós (gen.), kevós 
(gen.), épj.os (gen.), P. J«Aós (gen.). 

Denunciation, subs. Accusation : 
P. karyyopía, 5, karnyópņnpa, TO, P. 
and V. airío, ?, alriapa, ró, €ykXypa, 
zó, V. émíkAgua, TÓ. Giving of 
information : P. pývvois, . Blame: 
P. and V. uéjts, ġ, Voyos, ô, Ar. and 
V. pop), ġ; see blame. Threat: 
P. and V. čmreàńý, 1), V. čreańuăra, 
Tá. 

Deny, v. trans. or absol. P. and V. 
àpveicĝar, mapvétaÜau, éfapveia Dou, 
V. k&rapveta bat, Grapvos kăbioracha 
(gen.), Ax. and P. &&apvos «tva. (aco. 
or absol). Say mo: P. and V. 
où düàvo, où dáekev, rojdva. 
Deny on oath : P. and V. &ropuviva:, 
éfouvüva. (or mid).  Disown : P. 
and V. &reuretv, &xa&wovv (Bur., El. 
256), ĉvaíverĝaı (Dem. but rare P.), 
"VW. &meíxeo0o. (JHgch., Ewm. 608). 
Grudge, refuse : P. and V. $60ovety 
(gen., V. also aoc.) Surely the 
Jairest of women. Who will deny 
it? V. râs Ò obk ápíorQ ; ts Ò 
évayruóorera, (Bur., Alc. 152). None 
of these things are dend by me: 
V. éyol 06 rovrov oùdév or åpvýoipov 
(Soph., Phi. 74). Lo, I stretch 
orth (my hand), and nothing shall 
be denied (ie., refused): V. loù 
mporeivw, kovèy åvrephoerar (Soph., 
Trach. 1184). The ship shall take 
you and shall not be denied (i.e., 
refused): V. ġ vaðs yàp dée koùk 
årapvnðýoeraı (Soph., Ph. 527). 
Inclined to deny : use adj. Ar. 
éfapygrikós. 

Depart, v. intrans. P. and V. rép- 
Xeo0oi, Uroxopety, dóopuGoÓ0nm, V. 


Dep 


pe0Co vao ac, Goo TéAXenOot, åhéprew, 
ü&TooTeixew, Ar. and V. dzoAAdcce- 
cĝaı (rare P. in lit. sense), éxjaívew 
(rare P. in lit. sense), P. moko- 
pigeocĝa. Depart beforehand : P. 
wpoarépxecĝðan Depart with an- 
other: P.ecvvomiévar (absol). Have 
departed, be gone: P. and V. 
otxyeoÓat, &mo(yeaÜau, V. éfoíxeoOas, 
Ar. and V. $éuwíxeofo, (Plat. also 
but rare P.). Depart from (a course 
of action : P. and V. àdícraoÓa. 
(gen.), ¿fioracĝar (gen.), V. é£ád(ora- 
cha: (gen.). Depart from life: P. 
and V. éxAecrev Biov, &raXAáaacoDa. 
Béov d omit fiov); see die. To 
have departed from life: P. and V. 
oixecĝa. The departed, subs.: P. 
oi korotxópevov; See dead. 

Department, subs. Part, division: P. 
and V. uépos, ró. Sphere of action : 
P. and V. rá£is, jj, P. rpoaíperis, Ñ 
(Dem. 245) ; see function. 

Departure, subs. P. and V. é£o8os, 
7, P. áwoxópyow, 5. New depart- 
ure, something new : P. and V. 
«awóv ti. Á departure from, change 
from : P. aud V. uer&foM, ġ (gen.), 
peráarücis, 7) (gen.). 

Depend, v.intrans. Hang: P.and V. 
kpéj.aa Dat, &prüa Ont, alopetaOni. De- 
pend on : met., P. and V. é£apráota. 
(gen. or êk, gen), àvüxetocÜa. (P. 
eis, ace. Or èri, dat., V. dat. pp 
civar èv (dait.), P. ávaprüc ĝa èx (gen. 
dor&cÜa. èk (gen.), V. kechar èv 
(dat.). You depend on one witness : 
P. e) 9 évi orýrre páprupi (Dem. 
915). As far as depends on: use 
P. and V. vexa (gen.) (Dem. 32). 

Dependant, subs. Olient: P. meárns, 
ó (Plat). Servant: P. and 
bropérgs, ó, oikérgs, ó. Subject : 
use adj., P. and V. örýkoos. 

Dependence, subs. State of subor- 
dination : Ar. and P. bT«peoía, Ñ. 
Slavery : P. and V. ovàeia, ġ. 
Trust: P.and V. rioris, ġ. Reduce 
to dependence, v.: P. and V. kăra- 
orpéġechan, xepoto0au P. i$ éavrà 
mocio lat. 
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Dependent, adj. Subject to the power | Deportation, subs. 


of amy one: P. and V. $«/xoos 
(gen. or dat.), $roxe(pios (dat.), V. 
x«(puos (dat.). Liable to give account 
to : P. and V. $rej0wos (dat.) (Dem. 
306). Subject (of states): P. and 
V. örýkoos, P. ùroreàńs. Make one 
thing dependent on another : P. 
ávakpepavvóvau ru ék tivos (Plat., Ion, 
50304). We must leave this depend- 
ent on ihe gods: V. àAX ès Mu 
p] TaUr üyaprgcavr é&xe» (Bur. 
Phoen. 705). i 
Depict, v. trans. Paint: P. and V. 
pear, Ar. and P. (oypájév. 
Posoribe : P. and V. éyyeétoos, 
Ôrépyer ban érefépxeoto,, Ar. and P. 
OuyyetaÜa., Ow£épxeaÜat; see describe. 

Deplete, v. trans. P. and V. èpņpoîv, 
éfepyuotv, kevoUv. 

Deplorable, adj. P. and V. Sevós, 
KÓALos ; see miserable. 

Deplorably, adv. P. and V. 8«vós, 

0Xos ; See miserably. 

Deplore, v. trans. Regret, be sorry 
for: P. xaXerüs dépev (ace.), Ar. 
and P. xàáXemaívew (dat.), V. vixpós 
$épew (ac0.), Óvoopety (dat.). Be- 
wail: P. and V. ó8)peaÜo, o- 
OtpeoÓo, eyÜstv, Ópuvé, ümokA&ew 
(or mid.) ; see bewail. 

Deploy, v. trans. P. «aporeivery (Thuc. 
8, 104), é£eMacew (Xen.), P. and V. 
éxrelyew (Xon). V. intrans. P. 
èmì ddAayyos kaD(ícracÓa, (Xen.). 
March out: P. and V. é£épyeota:. 

Depopulate, v. trans. P. and V. 
é£üv.ardva, (Dem. 208), dwordva,, 
V. ètoxýeav (Bur., Hec. 887). De- 
solate: P. and V. éoguotv, é£epuj.oty, 
«eyotv, Ar. and V. éxxevotv (also 
Plat. but rare P.). 

Depopulated, adj. P. and V. áyá- 
crüros, épijg.os, V. &vayOpos, kévayOpos. 

Depopulation, subs. P. and V. 

váoTücius, 7. Want of men: P. 
óAcyayÜporría, h, V. kevavOpía, Ñ. 

Deport, v. trans. 
country to another : 
&vio rval. 
have. 


P. and V. 


Remove from one 


Deport oneself: see be- | Depraved, adj. 


Dep 


P. and V. vé- 
cTàcus, 7, P. èéaywyh, 7. 

#eporiment, subs. P. and V.rpóros, 
ó, Or pl., CXE, TÓ. 

Depose, v. pani P. and V. rave, 
år. and P. xüriírasey, kürüXvew. 
Depose from : use verbs given with 
gen. also P. and V. éxgéAXew èk 
(gen.), P. zapaAs«v (gen. Depose 
(by voting) : P. &roxeuporovev (acc.). 
Is he deposed from his throne by 
his wife? 3) pos ðdpapros é&aviorarat 
Opóvov; (JHsch., P. V. 767). Y. 
intrans. Give evidence : P. and 
V. papröpeîv. 

Deposit, subs. Ata bank: P. rapa- 
karabyn, ù. Mortgage : P. irobýrn, 
j.  Caution-money: Ar. and P. 
0écis, ġ, P. åppaßúv, ô. Money paid 
inito court before am achon : P. 
rapakaraßoàý, 7, Ar. mpÜrüveia, Td. 
Pay a deposit into court, v.: P. 
capakarafáAXew. Deposit brought 
down by a river, subs.: P. mpóo- 
xocis, Ñ. The river being large is 
always forming deposits : P. péyas 
d vorapós mporyot dei (Thuc. 2, 


Deposit, v. trans. Ar. and P. «&rá- 
TíÜéva, (or mid.) P. xorafáAXew. 
Deposit with : P. kararıĝérat (or 
mid.) (eis, acc., or sopd, dat.). 
Place: P. and V. riĝéwa; see 
place. 

Deposition, subs. Putting down : 
P. xaráAvous, 7. Evidence : Ar. 
and P. Lapripía, j, V. naprüpua, rá. 
Sworn evidence : P. Owpooía, 1$. 
Make a deposition, v.: P. 9.ópvvoOo. 
Declaration before a magistrate : 
P. &roypadrj, Ñ. l 

d pari subs. At a bank: use 

. 6 eis. To write down a de- 
qosior's name: ToU Üévros rotvopo. 
yoáóew (Dem. 1236). 

Depository, subs. P. &moÜ, ù. 

Deprave, v. trans. P. and V. 8w- 
$Oeípew, Aŭpaivecĝaı (&cc. or dat.), 
A«f&cÓOa. 

P. 8d0appévos, P. 

V. xükós, movupós, poxőnpós, 


and 
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alcxpós, þpaðàos ; see wicked. Un- 
worthy : P. and V. &vá£os. 

Depravity, subs. P. and V. rovnpía, 
7, «à, 7), 7távovpy(ía, h, Ar. and P. 
kăkia, 7), poxOnpia, 7, P. kaxórgs, 5j. 

Deprecate, v. trans. P. and V. 
TüpavrélmÜau èareiocĝhan Forbid : 
P. and V. &meurétv, oük éày. Pray 
against : P. and V. reúyerða: (aoc.). 

Deprecating, adj. Supphant : V.t«é- 
cos, ikxrýpios; Bee suppliant. Hum- 
ble: P. and V. rărevós. 

Deprecatingly, adv. Humbly: P. 
TATELVWS. 

Deprecation, subs. P. mapaírqous, Ñ. 

Deprecatory, adj. See deprecating. 

Depreciate, v. trans. Run down: 
P.and V. à&gáAXew, P. darópew. 
Find fault with : P. karauéudeo8a. 
Wear out: Ar. and P. kárarpifiew. 
V. intrans. Wear out: P. kära- 
TpifjecÜo,; See also degenerate. 

Depreciation, subs. Abuse: P. and 

. ðB, 7. — Self-depreciation : 
P. kardjepajis éavro?, 7). 
tear : P. àrorpu1, ù. 

Depredation, subs. P.and V. áprăyń, 
7, P. Agere, 7. 

Depredator, subs. P.and V. Agorjs, 
ó, V. mopÜ:rep, ô, cUXXrep, ó, èk- 
vopÜ:rop, ô. 

Depress, v. trans. Make dejected : P. 
kararàooceyv. Depress the balance 
of ihe scale: V. răħavra ßBpiocat 
(ZEisch., Pers. 346); see weigh down. 

Depressed, adj. P. and V. &6opos 
(Xen.), V. ðúrhüuos, kär ps, 9vo- 
pov. Be depressed, v.: P. and 
V. åbüpeîv, SvoOUyeio Oa. 

Depression, subs. P. and V. áQupío, 
1, 9voOUpía, ý (Plat.), P. karhea, 7) 
(Thue.). Depression between hills : 
use P. and V. rò kotAoy ; see valley. 

Deprivation, Subs. A being deprived : 

. &répyous, Å, ATOTTÉPNTS, h, V. TÒ 
Tyr&oÜa. Taking away: P. àpai- 
peris, Ñ, Tapaipecis, H. Deprivation 
of food: P. and V. Mpós, ó, V. 
&ctría, ù. 

Deprive, v. trans. P. and V. d$atpey 
(rw v), parpela (rwá ti), ro- 


Wear and | 


Der 


c'repetv (rwá twos, or aco. of thing 
if standing alone), erepetv (rwvá revos), 
otepiokev (rwd. Twos), avA&v (rwá 
vt), åroodâv (twd tt), V. &roc'repi- 
c'Kew (rwá twos), voo dico, (1st aor. 
vocdífewv) (rwá Twos), vooditeo0at 
(wá vivos), črovorpiģew (vwvá Twos), 
ėpņpoðv (rwá twos) (rare P.), Ar. 
and V. &royiXo)v (Twd. revos). Help 
(a person) in depriving: P. avva- 
vogTepety (twd twos with dat. of the 
person helped). Be deprwed of: 
use also P. and V. orépecĝa (gen ,) 
&mroAeimecÜa. (gen.), V. rqrüoÓo. 
(gen.). Be deprived of 4n addition : 
P. mpocamocrepeto0a. (gen.). De- 
prived of : P. and V. ¿pìos (gen.), 
«evós (gen.) &uowos (gen.) (Plat.), 
V. &ppopos (gen.). 

Depriver, subs. P. &roorepyrjs, ó. 

Depth, subs. P. and V. Băðos, ró. 
The depths of the sea: Ar. and V. 
Böðos, å Met, depth of woe: V. 
fà0os kakôv. Depth of mind: P. 
Báðos, ró (Plat. Theaet. 183m). In 
the depths of ihe earth : V. èv uixois 
xÜovós. To sink to sucha depth of : 
P. and V. eis roco?ro Ñkew (gen.). 
Wisdom: P.and V. codía, 72, aive- 
ots, 7, TÒ aoveróy. Get out of one’s 
depth : met., P. Bamrrüteoto. (Plaí., 
Euthyd. 277D). They did not range 
themselves all in lines of ihe same 
depth: P. émzi Báĝos éráfavro où 
mávres ópoiws (Thuo. 5, 68). 

Deputation, subs. Embassy: Ar. 
and P. rperßeia, 5. To a festival : 
P. Qeupía, 1j. 

Depute, v. trans. Choose: P.and V. 
aipeétoÜm. Intrust: Ar. and P. 
émwpérev ; see inírust. Send: P. 
and V. réurev; see send. 

Deputy, subs. Ambassador : P. 
mpeoBevrjs, ó, Ar. and V. «péofvs, 
ô; pl., P. and V. vpéo leis, oi. Envoy 
to represent a state at a festival : 
P. and V. 6evpós, ó Commissioner : 
P. evyypa$eós, ó P. and V. mpó- 
BovXos, ó  Vice-regent : P. and V. 
Ürapyos, ó (Xen.). 


| Derange; v. trans. P. and V. rápás- 
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cew, owrtăpádorew, ovyxeiy. Derange| Descend, v. intrans. 


(the mind) : P. and V. é£wrdva, 
ékÀjo ew. 

Deranged, adj. P.and V.&rórAxxros, 
pävwóðns, P. f$kópov, Ar. and P. 
mäpáràné, pävikós, V. éup yis (Plat. 
also but rare P.), Ar. and V. răpä- 
TemAwmypévos ; See mad. 

Derangement, subs. P. rapoy?, 5, 
āraia, 1, V. Tüpa'ypós, ó, Tăpaypa, 
tó. Mental derangement: P. and 
V. păvía, ), Tò uävððes, Ar. and P. 
mtăpăvora, 3). 

Derelict, adj. Derelict ships : use 
V. vavrikà épeíria, rd. 

Dereliction, subs. Neglect: P. àpéA- 
€, 7. 

Deride, v. trans. P. and V. yeAav 
(èri, dat., or dat. alone), k&riyeAGv 
(gen.), exeozre» (Eur. Cycl. 675) 
(absol.), Ar. and P. xAevá£ew (ace.), 
éruorkórrety (ac0.), V. keprojetv (a0.), 
OukyeAav (aco.); see mock. 

Derider, subs. V. yelacrís, ó, éyye- 

s, ó. 

Derision, subs. P. and V. yéXws, ô, 
kürüyéAos, 6, V. xeprópgous, h, P. 
X^evagta, 7), XAevaoós, ô. 

Derisive, adj. V. xépropos. 

Derivation, subs. Origin: P. and 
V. åpxń, ù. 

Derive, v. trans. P.and V.Aauf&vev. 
Derive from: P. and V. Xaufgávew 
èk (gen. Derive (profit, eto.) : P. 
and V. Aauf8dvew, xrüa Oo, 8éyeoÜa. 
Attribute to: P. and V. &vüdépew 
(dat. or eis, ace.). Be derived from, 
spring from : P. and V. ópuacÓa. 
èk (gen.). Of revenues, ete. : P. 
yCyveo ĝar èk (gen.). 

Derived, adj. Of a name formed 
from another name: P. zapoóvvjuos, 
V. cüpóvüpos. 

Derogate from, v. 
P. éAacco?v (gen.). 

Derogatory, adj P. and V. &vá£ws. 

Descant, v. intrans. Talk: Ar. and 
P. àuiXMéyeo0o., Descant on, repeat 


Detract from : 


over and over : P. and V. úuveiy | Descry, v. trans. 


(acc.), OpvAeiy, (ace.), V. 
(ace.). 


èégôev | Desecrate, v. trans. 


Des 
Ar. and P. 


kürá&faivew, P. and V. k&répxeaÜa, 
Ar. and V. k&féprew (Soph., F'rag.). 
Fall: P. and V. aírrew, k&r&rérrew 
(Eur., Cycl.), Ar. and P. kărappeiv. 
Descend to, stoop to : P. ovykabiévar 
(dat.); seecondescend. Bedescended 
jrom: P. and V. yéyveoĝa éx (gen.) 
or ró (gen.), medkéva, êk (gen.) or 
åró (gen.), or in V. gen. alone. 

Descendant, subs. P.and V. écyovos, 
6 or 5, P. ázóyovos, ô or 7j, V. yovij, 
j, eéppá, ró (rare P.), emopd, 7; 
see child. Descendants, posterity : 
P. and V. oi črera, P. oi ércyvyvópevot, 
V. dorepoi, oi, jueÜvorepo,, oi, čkyova, 
TÉ, oL ériarTopot. 

Descent, subs. Coming down or way 
down : P. karáflasus, 3. Declivity : 
P. and V. Aóé$os, ô, V. kAiris, 7. 
Precipice : P. and V. kpnpvós, ô. 
Attack: P. and V. elooX, 7. By 
sea: P. émímovs, ô. Danding: P. 
åróßacıs, ý}. A descent om the coast : 
P. àróßacıs rìs yĝs (Thuc. 1, 108). 
Make a descent on, v.: àmóßasw 
wowiobar els (acc.). Lineage, subs. : 
P. and V. yéos, ró, yeved, 7j (Eur. 
Frag., Plat., and Ar.), V. yéveOXov, 
TÓ, TOPi, 7), arépuá, TÓ. 

Describe, v. trans. Trace round : 
Ar. and P. cepvypáóew. Narrate : 
P. and V. Aéyew, é£yryctoÜos, Oiépye- 
oa, opá£ew, érecépyeaÜa, Ar and P. 
Snye han, Sreéépyerhan, V. éd pd£ew ; 
see narrate. Write history of: P. 
cvyypídew (aco.. No one could 
adequately describe ihe misery of 
their present plight there: P. oto 
dv eis ðúvaır éjíkeoÜa, TQ Aóyo Tüv 
éket xaküv võv óvrov (Dem. 361). 

Description, subs. P. Ovfygew, $, 
Oué£oóos, jj (Plat.) Story, narrative : 
P. and V. Aóyos, ô, uos, ó (Plat.), 
V. alvos, ó Report: P. &rayyeMa, 
7. Beyond description : use P. 

and V. kpeiosov Aóyov. Kind: P. 

and V. yévos, ró; see kind. 

See see. 

P. and. V. puai- 

vev, V. nÀiðodv, xpólev, xpaívew 
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(also Plat. but rare P.) Disgrace : | Deservedly, adv. 


P. and V. aleyüvev, kürawxvvev, 
Aupatveo os. 

Desecrater, subs. 
and V. Aüj.edv, ó. 

Desecration, subs. P. and V. yuíaopao, 
ró, ğyos, ró (Thuc. 2, 13), V. picos, 
Tó, Adua, ró; see sacrilege. 

Desert, v. trans. Quit: P. and V. Net- 
mev, KürüAeizeiw, Ğmohelmetv, ékXeimew, 
mpoňelrew, čueißew (Plat. but rare 
P.), V. égüpeiBew, èkMeprăvew. Deave 
4n the lurch: P. and V. Acrew, 
KătăÀeiímew, mpoňeimew, mpodiðóvat, 
èpņpodv, &rooráreiv (gen.) (Plat.), Ar. 
and P. «potévo. (or mid.). Leave 
empty: P. and V. xevoiv, épgpuoiv. 
Desert one's posi: P. rá&w Aecrew, 
V. ráéw épgpotv. V. intrans. Run 
away: Ar. and P. aùropodeiv, &ro- 
Opa Kew, P. dxavrouoXev. Desert 
to, go over to (am enemy): P. 
T da vapà (acc.) (Thuc. 1, 
107). 

Desert, adj. P. and V. ép?uos. 

Desert, subs. P. and V. èpņuia, 5. 

Desert, subs. What one deserves : 
use P. and V. à&o, 5. Meet one's 
deserts : P. and V. äga ráoyev, V. 
Tvyx&vew àġíwv Ot rüy êraéíwv kpe, 
Ar. rìs á$ías Tvyxdvew. Beyond 
one's deserts : P. mapà riy &£íay, P. 
and V. rèp rjv à£gíav. According 
io one's deserts : P. and V. kăr 
á£iay. 

Deserted, adj. 
See empty. 

Deserter, subs. P. abrópoXos, ô. 

Desertion, subs. Running away : P. 
avrouoAía, ġe Desertion from the 
army: P. Mroragia, 1, Mroorparia, 
3. Abandonment: P. àmóňeuhis, 7). 
Betrayal: P. and V. mpoðocia, Ù, 
&róoücus, 7). 

Deserve, v. trans. P. and V. á£vs 
evo, (gen.). V. intrans. With in- 
fin.: P. and V. 8íxeos «tva, (infin.), 
á£os dva (infin.), érá£uos eva (infin.) 
(Plat.). 

Deserved, adj. P. and V. à£ws, V. 
éráfios. Just: P. and V. Oikauos. 


V. puorop, ó, P. 


P. and V. pos; 


Des 


P. and V. à£os, 

iws, küraftes. dJusily: P. 
and V. Oixo£os. 

Deserving, adj. P. and V. &£os; 
see good.  Deserwng of: P. and 
V. &&vs (gen.), èrdéos (gen.) (Plat.), 
V. küró£os (gen.). 

Design, subs. Plan: P. and V. 
yvópz, 7, BovXevga, Tó, Bouh, ù, 
érlvoia, Ñ, &yvoia, ù (Plat.), Ar. and 
P. &voig, 7. Crafty design : P. 
and V. códwpa, Tó, uxyx&vopo, TÓ, 
Sóàos, ô (rare P.), V. TÉN, 2, Téva, 
T0; See trick. Crest: see crest. 
Purpose, policy : P. mpoaípeots, 1j. 
Outline: P iroypaph, 1, epvypadij, 
7,TUTos, 0. Representation, picture : 
P. and V. ypüjj, $. Plot: P. 
éruSovAsj, 1, érGosXevpa, ró. Hawe 
designs om, V.: P. and V. èrifov- 
Aeóew (dat.). Impression: P. and 
V. rros, ó. With ulter:or designs : 
see designedly. 

Design, v. trans. Sketch in outline : 

. Uroypd$ew. Contrive: P. and 
V. p9uxüvücÜa, TekraivecÜat, Texvà- 
ochan flovXejew, P. éxrexvücÓOa, Ar. 
and V. ux8eoOa. 

ics v. trans. Appoint: P. 
and V. käĝiorăvar; see appoint. 
Call: P. and V. xàXev, óvouáCew ; 
see call. 

Designation, subs. Appointment : 
P. and V. x&ráerüews, 7). Name: 
P. and V. óvoua, ró, P. poc yopía, 
7, Tpóo pupa, TÉ, éríkXgats, 7). 

Designedly, adv. P. and V. èx rpo- 
voias (Eur., H. F. 598), Ar. and P. 
é£errírgóes, êrirnòes, P. SefBovAevuévos, 
égkeuuévos, €x Tapaokevfts. 

Designing, adj. P. érígovXos, V. 
pnxăvoppăģġos. 

Desirable, adj. P. and V. aíperós 
(ZHsch., Frag.). Pleasant : P. and 
V.140)s. Desired : P. and V. moĝewós 
(rare P.), ebxrós (rare P.). 

Desire, v. trans. P. and V. émifupety 
(gen.), é$eo0o. (gen.), ôpéyeoĝar 

gen.), V. xpýtev (gen.), vpooxpytew 
gen.), x&ri£ew (gen.), uevow&v (acc.) 
(Soph., 4j. 841) Yearn for: P. 


. Ta% 
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and V. «ofeiv (acc.), Ar. and V. 

tue(pav (gen.), V. tueípeoÜa. (gon.). 

Be enamoured of : P. and V. épàv 

(gen.), Ar. and V. čpacĝaı (gen.). 

Seek : P. and V. £wré&v. Desire 

ardently: P. yXí«ec0o. (gen.). V. 

intrans. Also with infin.: P. and 
V. émiÜ)név, éqieoÜau Boúerhau 
ópéyenÜa, Ar. and P. é0éAev, V. 
Íucipew, tueipeo at, moÜetv, ép&v, pa- 
cha, poo xpyjtew, Ar. and V. jevowày 
(Bur. Cycl. 448), 6ékav, xpýtew 
(rare P.) Desire ardently ith 
infin.) : P. yAéyeo0a.. Seek (with 
infin.) : P. and V. £sr&v. 

Desire, subs. P. and V. érivpuio, 7. 
Request: P. and V.xpeía, j. Love: 
P. and V. é&pos, ô, wó0os, ó (Plat. 
but rare P.), fu«epos, ó (Plat. but rare 
P. Desire of: P. and V. émibuuío, 
ý (gen.), épes, ó (rare P.) (gen.), 
TÓos, ó Are P.) (gen.). 

Desired, j P. and V. moĝewós 
(rare P.), ebkrós (rare P.), V. moàú- 
Enàos. 

Desirer, subs. P. èr:ðvunrýs, ó. 
Lover : P. and V. épacr/s, ó. 

Desirous, adj. Be desirous, v.: use 
desire. Desirous of honour, adj. : 
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devos. Empty of men : V. kévavópos, 
ğvavðpos. Lonely (of persons): P. 
and V. uóvos, êpñpos, V . otos, oiótwvos, 
poUvos, uovócoXos. 

Desolate, v. trans. P. and V. épyykotv, 
éfepguoty. Lay waste: P. and V. 
Oyotv, zopÜcty, éxropÜctv, réuvew ; See 
devastate. 

Desolation, subs. P. and V. épyuía, 
$3. Lack of men: P. ó)vyavÓpora, 
3, V. kevavópía, 1. 

Despair, subs. P. &wóvoia, j. Help- 
lessmess : P. and V. dáropío, ù. 
Despondency : P. and V. &0vpía, 1, 
OvoOspío, 7 (Plat.). Despair of : P. 
á&móyvow,, ?; (gen.). Drive to despair, 
v.: P. eis &móvoiav kaDwrrdvoi, àÓv- 
piorar Towtv. Despair argues a 
coward : V. vó Ò ropév åvðpòs 
kako (Emr., H. F. 106). Be in 
despair : P. àveirisrws éxew. 

Despair, v. intrans. P. &roycyvóo ev. 
Be at a loss: P. and V. &ropev, V. 
&uxxüvév (rare P.). Despond: P. 
and V. &fupev. Despair of (persons 
or things): P. &roycyvóokew (acoc.). 
Despaired of, hopelessly debased : 
P. dmovevoguévos. Despairing of 
safety: V. cwrgpías ğveims. 


P. and V. diAériuos. Desirous of Despairing, adj. P. and V. à0upos 


money : P. poxpýuaros. 

Desist, v. intrans. P.and V. raúecĝa, 
&y&maeoÜa., éMeimrew, yev (Plat.), 
Ar. and P. kürámaseoÜat, P. &roAMj- 

ev (Plat.), V. èkMurăvew, éxMjyew. 

esist from : P. and V. vaveaQo, 
gen), àvirajecÓo. (gen.), Ayew 
gen.) (Plat.), àvéeva, (aco. ox gen.), 
díorac0o. (gen.), åméyecðaı (gen.), 
éčíoracĝa (gen.), P. &éroXfyew (gen.), 
V. arüpiéva, (ac0.), ueÜ(o raa 0a. (gen.) 
Desist from (dong a thing) : P. and 
V. maverÜa. (part) Ayav (part.) 
(Plat.), V. éàcupuzrávew (part.) éxXj- 
yew (part.), &ytéva, (part-). 

Desist, interj. See stop. 

Desk, subs. P. BáÓpov, ré. 

Desolate, adj. Of places, ete.: P. 
and V. èpĝuos, áváorüros. Unin- 
habited : P. åoiryros. Inhospitable : 
V. &yeírov, črávðporos, P. and V. 


(Xen.), V. 8/e0vpos. Hopeless: P. 
&véXmu ros. Helpless : P. and V. 
&mopos, V. &jjxüvos (rare P.). 

Despairingly, adv. P. åĝópws (Xen.), 
OvaÜópos (Plat. Hopelessly: P. 
dveAmícraos. Helplessiy : P. and 
V. ürópos. 

Despatch, v. trans P.and V. réurev, 
ékméumrew, ürooréAAew, Ar. and P. 
&mroréwrey, Ar. and V. iéa, V. 
orée, i&AAew; Bee send. Haxe- 
cute: P. and V. «epaívew, éme£épye- 
oban épyáfeoÓa., kürepyáeo Dat, é£ep- 
yáteoÜn.; see execute. Kill: P. 
and V. čvāňískev, ğvāħoðv, d&okrei- 
vew, P. Ouxpfjo0a.; See kt. 

Despatch, subs. Sending : P. réuyis, 
7, čkmeupis, 7, ümooroX), 7, "opm, 
ý, kroum, ?. Speed: P. and V. 
erovDj, 1j, ràxos, tó. Carrying on 
(of business, eto.) : P. and V. cpá£s, 
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Document : P. and V. èmioroàń, 
Despatch in cipher : 
P. ekvráAn, 7) 


Desperado, subs. Use P. and V. 
Agorás, ô, Ar. and P. Nwroðùrns, 


j. 
2; See letter. 


Q. 

Desperate, adj. Hopeless: P. àv&- 
mıoros. Impossible to deal with : 
P. and V. čropos, V. &pijx&vos (rare 
P.). Of persons: P. &rovevonpévos ; 
see despairing. Precarious : P. 
émik(yBvvos, emiwrhaàys. Incurable : 
P. and V. čvýkesros, V. ðúrrnàos ; 
see incurable. Fierce, obstinate : 
P. icxvpós. Be «n desperate straits, 
v.: P. årópos ðaxeioĝhar Desperate 
straits, subs. : P. and V. ğroporv, ró, 
or pl., V. čmýxävov, tő, or pl. (rare 
P.). Desperate remedies : P. ĉia- 
KekuyOvveuuéva, þappaka. (1800.). 

Desperately, adv. „Hopelessly: P. 
àveXríaros. Precariously: P. and 
V. émikwüUves. Severely: P. ioxv- 
pôs. Incwrably: P. dvqkéerows. 

Desperation, subs. P. and V. &ropío, 
i, P. rò ávéXzwrrov ; See despair. 

Despicable, adj. P. and V. ġañàos, 
eürelwás, Gvácuos, P. oùðévos Gs. 
Base: P. and V. elioxpós. 

Despicably, adv. Basely: P. and 
V. aio xpàs, üva£(os. 

Despise, v. trans. P. and V. xára- 
dpovév (acc. or gen.), $epópovéy 
acc. or gen.), P. óAvyopéiv (gen.), 
Ürepopâv (acc. or gen.), Ar. and V. 
&romrüew. Neglect: P. and V. 
&jeAeév (gen.) «müpüpeXev (gen.); 
seo disregard. This course is not 
to be despised : P. où trodro eùkara- 
$póvgrov écr. (Dem. 45). 

Despised, adj. P. and V. kärárrvoros, 
Ar. and V. &zómrrvoros. Without 
honour : P. and V. ğrīpos. 

Despiser, subs. P. úrepómrys, ó. 

Despite, adv. Prep. (with personal 
object): P. and V. Bie (gen), V. 
vpós Biav (gen.). Im your despite : 
use P. and V. ceo? &xovros (gen. 
absol.) ; see in spite of, under spite. 

Despiteful, adj. Despiteful treat- 
ment, subs.: P. and V. aia, ù, 
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Dfpis, 1$, Aŭun, 3 (Plat), Xófw, $ 
at.), aike pa, TO, P. alkis uós, ô. 

Despitefully, adv. Treat despitefully, 
v.: P. and V. alki¢eoĝa, Nöpaíverĝa 
(acc. or dat), Ae8o0a. (Plat.), 
vBpitew (ace. or «is, aco.). 

Despoil, v. trans. See rob, plunder. 
Despoil the dead of arms: P. and 
V. okuAciety, 

AO poe subs. See devastator, rob- 

er. 

Despond, v. intrans. P. and V. à6v- 
p.év, V. QvoÜUpeéta0a.; See despair. 
Despondency, subs. P. and V. 

&Üvuía, ù, OvaDÜUpóa, 75 (Plat), P. 
karea, 7 (Lhuo.); see despair. 
Despondent, adj. P. and V. &6bpos 
(Xen.), V. 8jo0vpos, ÓUadpouv, käy- 


phs. 

Despondently,adv. P.á&óyos(Xen.), 
òvobúópws (Plaí.). 

Despot, subs. P. and V. ripavvos, 6, 
Oeomórgs, ô. Be a despot, v.: P. 
and V. crÜpavvevev, Oermótev. Be 
governed by a despot: P. rupavveŭúe- 
cÜa,, eoróćecða, P. and V. ripoy- 
veta Oo. 

Despotic, adj. P. &nd V. ripavvikós, 
P. óeoorikós, V. rüpavvos. 

Despotically, adv. P. -cvpawvikós, 
deororikôs. 

Despotism, subs. P. and V. ripavws, 
7, P. ĝeororeia, 3j. 

Dessert, subs. Ar. and P. rpäyýpăra, 
Tá, Àr. rpwyăňia, Tá. 

Destination, subs. Place: P. and V. 
róros, ó To what destination ? P. 
and V.ro?; (lit., whither 2). 

Destine, v. trans. Appoint for a 
purpose: P. and V. kăĝuorăvar els 
aed Táccewv émi (aoc. or dat). 

am, destined: P. and V. etuaprat 
uo. (Dem. 293), V. mérpwraťt pot 
pus P.. It is destined: P. and 

. Xp), xpeóv, V. uópotuov (with or 
without éorí). Of persons or p 
be likely to (with infin.) : P. and V. 
péXX«v. 

Destined, adj. Appointed : P. and 
V.-poke(uevos. Fated: P. and V. 
eipappévos, V. serpapévos (rare P.), 
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pópotpos, uowókpavros, Ar. and V.|Destructible, adj. Liable to death: 


Oécobáros. 
Destiny, subs. 
and. V. rò xpeóv (Plat. but rare P.), 
poipa, jj (Plat. but rare P), V. 7 
TETPOMEVN, uópos, Ó, TÖTHOS, Ô, alra 
7, TÒ pópořuov, Tò xov (Eur., I. T. 
1486). One's lot: P. and V. ainor, 
ô, TÒXN, ý; see fate. 

Destitute, adj. P. and V. épfuos. 
Wathout resources : P. and V. &ro- 
pos; see poor. Destitute of: P. 
and V. èpñĵpos (gen.). Leave desti- 
tute, v.: P. and V. èpnuoùv, é£epz)uovv. 
Destitution, subs. P. and V. épypía, 
7. Poverty: P. and V. Zmopía, ù ; 
see poverty. 

Destroy, v. trans. P. and V. $6eípew, 
cragdheipew, kürad0cpev (Plat. but 
rare P.), d-oAAjvai, ÓwoAA va, èo- 
Aüvat, küDaipetv, &voipetv, &yaMo etw, 
&yàXo)v, éfüvaM(o Kew, kürepydLeo Do, 
&rojÜ0eipev (Thuc. but rare P.), V. 
óÀXivat, é&üzroAX vou, dioroUv, gorod, 
éfaloro)v, éizodÜeipew, xüradÜica. 
(lst aor. of karadÓ(vev), ixodo0ticat 
(lst aor. of àmodOívev), méphew, rep- 
yá£eoOo., éfepyd£eo0ot, Üumrpda ce, 
éxmpáccev, P. Quxypro0o; see kill, 
ravage, corrupt, ruin, annihilate. 
Destroy beforehand : P. rpoðiaġhei- 
pev. Be destroyed beforehand : P. 
epoazóAXvoÜOa, Destroyınaddition: 
P. and V. rpocõðiapheipew. Destroy 
in return: P. and V. àvrizoAAsvas. 
Destroy together : V. cwówAAMDvat 
(Bur. Frag.). Help to destroy : 
P. ewykoDa,petv (8c6.), ovvamoAXóvat 
(acc.). Destroyed utterly, adj.: Ar. 
and P. é£óXgs, P. rpowàns, V. &icos, 
răvoàns, Ar. and V. závóA«Ópos ; See 
ruined. 

Destroyer, subs. P. and V. Avpneóvw, 
ô, P. ĉaphop'ús, ô, ðadvrýs, ó V. 
vao TăTýp, ó, Awßnrýp, ó; See mur- 
derer. 

Destroying, adj. P. and V. àX0pios 
(Plat. but rare P.), Ar. and V. ärnpós, 
V. eroAvdÜópos, zrüvéX9s, mrüvoXeÓpos. 
Desiroyng men : V. DporodÓópos, 
ávópod0ópos. 
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P. 5 eipappévn, P. Destruction, subs. 


Destructive, adj. 


Desultorily, adv. 
Desultory, adj. 


Detach, v. trans. 


Detached, adj. 


Detail, v. trans. 


P. and V. ĝvnrós (Plat.). 

P. and V. õa- 
dÜopá, 1, dÜopd, ý, óAeÜpos, ô, k&ra— 
okăäbh, ù, &vámrücis, 7, V. ümodopá, 
j, P. xkaÜa(pecus ; see ruin Utter 
desiruciion : P. é&óXewa, 3. Such 
things (injustice, perjury and decent) 
are their own desiíructm : P. rà 
To.aUra, mept arà xarappe; (Dem. 
21). 

Harmful: P. and 
V. ücóp.opos, vorýðns, ÓAéOpios (Plat. 
but rare P.), V. Aopavrüpios, mov- 
$ópos, crávéAs, răvúňeðpos, Ar. and 
V. áropós. 

P. eavíus. 


P. and V. ovs 


Uni: P. and V. 
Aóev. Detach from main body: 
P. &moxopitev. Detach from an 
alianse : P. àduorávos, srapacGo0o4. 
Thinking the only safety lay in de- 
taching "Tissaphernes for them from. 
the Peloponnesians: P. vopitov nóvqv 
cwrnpiav ei 'Turcadépygv abrois uera- 
orhoeev àmó lleXomovvgoiov (Thuc. 
8,81). Separateoff: P. &dopi£zeoÓan:; 
see separate. Be detached (parted) 
from : V. ároďóyĵva es (2nd 
&Or. pass. á&mocevyvvvau). 

: "Aloof : P. and V. 
àmpáypwv; See wunbiassed. 


(Bur., F'rag.). 


Detachment, subs. Body of soldiers : 


P. and V. Aóxos, ó, rá£is, 3. Quota : 
P. and V. uépos. ró. Fight in de- 
Lachmenis : P. kar 0M yov uáxeoOa. 
Sail in detachments : P. Suidoxo 
wAevy. Aloofness : Ar. and P. àrpay- 
porůvn, Ù. 

P. and V. à épxeoOa4, 
écgyelo Uns, éreĝépxerĝan Ar. and P. 
Ouyyeio Ua, Gu£epxeaOo, P. àxpuSoXo- 


yerlar. 
Detail, subs. In detail: use P. 
kaĵ ékaoov, kaĵ éxacra. Go ints 


detail, v.: P. àxpugoXoyeto 0o, (ab- 
sol). Exact details of, subs.: P. 
ý ákpifec (gen.). Tell us clearly 
the details of what happened in the 
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house : V. oads éy T)uiv a30 kasra. 
tåv Oópows (Eiur., Or. 1898.). 

Detain, v. trans. P. and V. kăréyew ; 
see also check. Keep in ward: P. 
éy puak) éyew. Be detained, be 
long : P. and V. xpovi&ew, V. xpóvcos 
eval 

Detect, v. trans. Catch in the act: 
P. and V. èr aùropwpw Mapfăve, 
AapBdvew, kărăiaußăvew (Eiur., Cyel. 
260), aipeév, pwpâv, P. karaġwpâv. 
Be detecied «n the act: P. and V. 
&AtokenÜo., Percewe: P. and V. 
alaÜdveoÜ0a,, — érauoÜdvea Dat,  "ycyvá- 
cketv, éritycyvóokew, pavĝăvew, "yva- 
pev, P. karauavÜdvew. | Discover : 
P. and V. ebpíckew, éjevpíakew, 


é£evpiakew, &vevplokew. Detected in 
the act: V. éniAqrros. 
Detection, subs. Discovery : P. 


eUpeous, Ñ. Disclosure: P. pafvvats, 
ġe Perception: P.and V.aiefmnow. 
7. Cause detection, v : P. atoĝyow 
vapéxew (Thuc. 3, 22). Fear de- 
tection : P. dofietoÜa, Tò karádðnàov 
(Thuc. 4, 123). Escape detection 
(of): P. and V. AavÓdvew (aco. or 
absol), V. Aýĝev (acc. or abgol.). 

Detention, subs. Delay: P. éríoyeous, 
j. Keeping $n ward : P. ġviarý, 3j. 

Deter, v. trans. Ar. and P. årorpérew, 
P. and V. čroorpéġew, V. răpaorâv. 
Prevent: P. and V. kwàŭev; see 
prevent. 

Deteriorate, v. intrans. P.éziTó yetpov 
pera[JáAAeoOoa, é&iarao Dot, èkrirrew, 
árokAivew. 

Deterioration, subs. Use P. ézi rò 
xeipov. era Bo, 7). 

Determination, subs. Resolve : P. 
and V. yvóun, 2j, BovXj, 7, BosXevpa,, 
Tó, V. yvüpa, Tó, dpóvgows, ?, Ar. 
and P. 8uivow, 3. Judgment: P. 
and V. xpiow, 7, P. Oukputs, 7, 
Ou&syvecis, . Obstinacy: P. at0á8ea, 
7, ekAxpórgs, ?), Ar. and V. at0à0ía, 


Ñ. 

Determine, v. trans. Decide: P. and 
V. 0ixá£ew, Oukyvyvóokew, kptvew, tat- 
peiv, ycyvào kew, Ar. and P. Swxptvev, 
V. ðeðévar. Arbitrate on: P. and 
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V. Bpáfeiew (acc.) (Eur., Hel. 996). 
Für: P. and V. ópífew, Bwpifew. 
Appoint: P. and V. ráorew, zpoc- 
Tíccev. Determine beforehand : 
V.aporáccew. V.intrans. Resolve 
(with infin.): P. and V. fovAeew, 
évvoety, voeiv, P. yvouqv -owtoÜo, 
Ar. and P. àüvoeioÜo,, éxivoévy. I 
have determined : P. and V. ŝoke 
pov, ÓéOokraí oL, BeDoypuévov (icri) 
pov (all with infin.. Lapse: P. 
and V. é£épxcaÜas, é&rjkew ; see lapse. 

Determined, adj. Fizsed, appointed : 
P. and V. rpokeipevos. Obstinate : 
P. and V. aùĝăðns, cxAqpós. Of 
ihings: P. ioxvpós. 

Deterrent, subs. P. àrorporý, 7. 
As a deterrent: P. åmorporýs éveka 
(Plat., Prot. 3245). 

Deterring, subs. P. årorpomý, ù. 

Detest, v. trans. P. and V. pwi&v, 
V. eriyeéiv, éyQew, Ar. and V. éxOoí- 
pew, &rorrüew. Dislike : P. and 
V. dx0eo8a, (dab.), Ar. and P. Svo- 
xepaivew (acc. or dat.), &y&vakretv 
(dat. P. xaħerâs dépev (acc. or 
dat.), V. ewpüs dépewv ; see dislike. 

Detestable, adj. P. àyó$js. Loath- 
some : P. and V. pmäpós, k&rámrvo-ros, 
V. piorós, oTÜywrós, cTrvyvós, mav- 
rouic)s, Ar. and V. ümómrvoros ; 
see hateful. 

Detestably, &dv. P. åņôôs, Ar. and. 
P. mäpõs. 

Detestation, subs. P. and V. picos, 
Tó, éxÜpa, 1j, čxðos, ró (Thuc.); see 
haired. Dislike: P. àņòðia, 7, P. 
and V. Svoxépea, $. Object of 
detestation: V. £xÜos, tó, uiros, Tó, 
plowua, Tó, orÜyos, TÓ, CTÖYNHA, TŐ, 
àméxÜnpa., Tó. 

Dethrone, v. trans. See depose. 

Dethronement, subs. See deposi- 
tion. 

Detour, subs. P. mepioðos, 7. Make 
a wide detour : P. pakpàv repiépye- 
ca. (Plat.). 

Detract from, v. P. éXaccotv (gen.). 
Take away: P. and V. čġapetr 
(acc.). ^ Disparage: P. and V. 
Oui BdAAew, P. darúpew. 
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Detraction, subs. Calumny : P. and 
V. &i&BoAxj, 7j, Ar. and P. aikodavría, 
7; See calumny, 

Detractor, subs. 
dávrns, ô. 

Detriment, subs. P. and V. A&fos, 
TÓ, pA&[, Ñ, Enpia, 7. 

Detrimental, adj. P. and V. àoXy- 
Qopos, kăkós, P. kakoüpyos, énpuóOs, 


Ar. and P. ocvko- 


èmihuos. 
Detrimentally, adv. 
(Xen..). 
Deus ex machina. Timocrates alone 
like a deus ec machina, gwes evi- 


dence: P. Tıuokpáérys uóvos do'ep| Deviously, adv. 


årò unxavis aprop (Dem. 1025; 
cf. Plat., Crat. 425p). 

Devastate, v. trans. P. and V. 8gotv, 
TopÜeiv, ékropÜeiv, Tépwew, èpnuoùy, 
AgíeaÜ0a,, P. keipevv, áBuetv, kakovp- 
yev, V. vépÜew. 

Devastation, subs. Plundering : P. 
and V. åprăyý, 5, P. rópðņos, 7. 
Rum: P. and V. Ówd6opá, Ñ, &yá- 
ortăois, 3. Destroying of crops, ete. : 
P. ruos, 7. 

Devastator, subs. V. «opÜfrep, ó, 
ékmoplýtwop, 9, üvaoTtătýp, ó. 

Develop, v. trans. Put on a right 
footing : P. and V. eù ríüéva, (or 
mid.), xàAós TtÜéva, (or mid.). Bring 
to perfection: Ar. and P. &repyde- 
ola, P. and V. éxmovév, é£epyá eof. 
Make io grow from oneself: P. 
and V. $iew. Train: P. and V. 
yuuváLew. V. intrans. Progress: 
Ar. and P. ézi0i0óvou P. and V. 
vpokómrey, Grow: P. and V. 
pechar; see grow. 

Development, subs. P. èrðoris, Ñ. 
Growth: P. aðéņos, ù, aðénņ, 1j) 
(Plat.). 

Deviate, v. intrans. P. maparpéreoĝa, 
mapaàÀdooewv, åmokiivew ; S08 serve. 
Wander : P. and V. rAávàcÜot. 

Deviation, subs. P. and V. êkrporń, 
3j. Wandering: P. and V. miv), 
Ĥ. 

Device, subs. P. and V. pnyčvņpa, 
TÓ, CÓQuc ua, TŐ, vópos, Ô, Téxvrua, 
ró (Plat), unxăvý, ). Invention : 


P. ácvudópos | Devious, adj. 


Deviser, subs. 


Devoid of, adj. 


Dev 


P. and V. ejpquo, tó, Ar. and V. 
éfe)pqua, tó. Orest: Ar. and V. 
onpeiov, ró, V. cpa, tó, êrionpa, Tó. 
Without device, adj.: V. feos. 
Devil, subs. Use Ar. and V. 'Epivis, 
ù), P. and V. dorop, ó (cf. Æsch., 


Pers. 354). 
Devilish, adj. Horrible: P. and V. 
Oevós. Cruel: P. and V. &ypis, 


òpós; see hellish. 

Crooked : P. oekoMós 

(Plat.); see crooked. Dishonest : 

P. exoXiós (Plat.) V. cwA&yws. A 

devious route: P. mepioðos, 1j. 

In a round-about 
way: V. répé. 

Devise, v. trans. P. and V. ovvriĝéva, 
uqxävâcða, rexvĉoðo, tektaíveoĝa, 
opi£ew, éxropíi£ew, Boviedew, P. èk- 
Texv&aOo«, Ar. and P. érivoetv, Ar. and 
V. uij8ea8o4, V. a)v&rrew. | Inveni: 
P. and V. ebp(o'kew, éfevpia'kew, éev- 
piakew, Avevpiokew, V. éfüvevplokew. 
Devise ( plots, etc.): P. karaokevácev, 
ekevopetaÜau, avokevátew, P. and V. 
vÀékew (Plat), V. éyrAékew, Dázrew, 
kü&rappdzrew, Uroppámrew, wxüvoppà- 
$éy. Help in devising : P. ovpra- 
packevátew (aco.), ovykarackeváćev 
(acc.), V. ovupùreģe (a00.); see 
contrive, Bequeath : Ar. and P. 
Kürü&Aeimrew, P. caribea, V. Xeizrew 
(Eur., Aic. 688). 

P. and V. 8gyaovpyós, 

ó, récrov, ó, V. BüádeUs, ô. Inventor : 

P. ebpérgs,ó. Inventress : V. ebpéris, 

ý (Soph., Frag.). Dewisers of mis- 

chief: V. wqx&voppádot kakv (Eur., 

And. 44T). 

P. and V. épouos 
(gen.), kevós (gen.). Deficient n : 
P. and V. évõðeńs (gen.), P. é&Xvmijs 
(gen.). Be devoid of, v.: P. and V. 
éAAcírrew (gen.), XroAeíreoto. (gen.). 

Devolve on, v. P. and V. epooeto0o4 
(dat.), cpooycyvesOa, (dat.), P. mepi- 
(araa Do. els (ace.), V. pérew «is (ac0.). 
Revert to: P. àvayopety eis (aco.), 
This task has devolved on me: 
mpõypa Oeüp êrércnyev róðe (ZIisoh., 
Eum. 482) 
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Dev 


Devote, v. trans. Assign: P. and V. 
vépe, poavéj.ew, Òðóva Dedicate : 
P. and V. «àÜtepotv, Ar. and V. 
Kü&ÜocwovoÜot, P. tepov, Ar. and P. 
xüÜxy(Lew ; see dedicate. Devote an 
offering to a deity : P. and V. &yirt- 
éva (Eur., Jon, 1884), V. Tiva. 
(Eur, Phoen. 576). Devoting my 
body to death : V. "Aby rpoorbeir 
nòr ôépas (Eur., Hec. 868). I 
scruple to reproach the goddess to 
whom your body hath been devoted : 
V. ŝvopypeiv yàp ðéopar Üedv 1j aóv 
karipkrat côpa (Eur., Heracl. 600). 
Devote attention to: Ar. and P. 
vody Tpocéxew (dat ), P. and V. vobv 
éxew mpós (ace. or dat.) Devote 
oneself to: P. and V. &yeoÓa. (gen.), 
dmrecÓo. (gen.), mpocketaÜa. (dat.), 
Ar. and P. mpoeéyev (dab), P. 
oxoAáLew (dat.) .Devoiing himself 
unsparingly io the work: P. éavróv 
eis Tà mpáypara &beibüs Qiboss (Dem. 
255). Be devoted to: see love. 
Their children are devoted to war : 
V. tà yàp Tékv' abrüv " Apeos éxkpeudy- 
yvra, (Eur., Æl. 950). 

Devoted,adj. Affectionate: P. and V. 
vpoo dijs ; see affectionate. Loving 
one's children : V. dórekvos. Dov- 
ing one's husband : V. diXdvop. 
Zealous: P. and V. rpóĝŭpos. Pre- 
queni: P. and V. vvkvós. Under 
a curse: V. ápaios, P. and V. kărä- 
p&ros, P. êvayýs, Ar. and P. čħírýpwos ; 
see under curse. Devoted to (pur- 


suits, etc.) : P. and V. cpoe«eipevos | Dexterity, subs. 


(dat.), V. &vegévos eis (dat), P. 
vpocdvíüs (dat.) (Plat.). Sacred to 
(a god): P. and V. tepós (gen.). 
Mee, adv. Zealously: P. and 
V. spot üp.os. 


Devotee, subs. Worshipper : P. 6epa- | Diadem, subs. 
One who loves: P. and| P. óuíügua, ró (Xen.). 


TEVTHS, Ô. 
V. épacrjs, ó: see votary. 

Devotion, subs. Zeal: P. and Y. 
crovO$, ù, mpoĝipia, ). Love: P. 
and V 


€ 


7h TÓ ebc'efg és, P , ÓTLÓTNS, UL Devo- 
tions, worship : P. Qepareia, ?) ; see 
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Devotional, adj. 


Devour, v. trans. 


Devoured, adj. 


Devout, adj. 


Dew, subs. 


Dewy, adj. 


Dexterous, adj. 


. «pos, ó; See love. Religious | Diagonal, subs. 
devotion, piety : P. and V. ebcéBeo, Diagram, subs. 


Dia. 


also prayer. Perform one's devo- 
trons (to a god) : P. Üepazreoew (aoc.), 
P. and V. eéBew (aco.) (Plat., Thuc., 
also Ar.) Ar. and V. ceBí£ew; see 
also pray. 

P. and V. eefhiss, 
0coc efjs. id 
P. and V. éotíew, 
kätes biev (Eur., Cyel. 341), P. kara- 
Pippóorev, V. Bárrev, BuBpóckev, 
Ar. and V. Bpikew, Ar. 6apüázrew ; 
see consume. Devour (waste) one's 
substance : P. rà ðvra xarecÓ(ay 
(Dem. 992). 

V. é0eavrós, ăßopos. 
Leave (one) to be devoured by dogs: 
V. éày (rwá) mpòs kvvàv é0ea-róv (Soph., 


Ant. 206). 


Devouring, adj. V. àif8ópos, zaj.já- 


yos, dOgódyos, DBpeerüp. Devour- 
mg men: V. àyopofpós (Hur., 


Cycl. 93). Met., insatiable: P. 
&mravoros, P. and V. d&rAqoros. 


Destructive: V. «oXudÜópos; see 
desiructive. 
P. and V. ees, 


Ücocef!js, örs. 


Devoutly, adv. P. and V. ece[3ós, 


ôsiws, P. Ocoo«às (Xen.). Exceed- 
inglyj : P. and V. ed$ó0pà, k&prà 
(rare P.). 

P. and V. 8pócos, 3. Be 
sprinkled with dew, v. : Ar. ópoaí£e- 
oba. 

V. poróðns, évópocos, 
Ar. eùðpocos. 

P. ðewórys, 7, Ar. 
and P. 8e&órge, 9. Skill: P. and 


V. TEXN, Ñ. 
Bus P. and V. ĉewós, 
codoós, Ar. and P. 9e£uis, V. exe. 


Dexterously, ady, P. and V. coġôs. 


Of Eastern kings : 
Garland : 
P. and V. ereóüvós, ó, oréujp, Tó: 
(Plat. but rare P.), V. crédos, ró; 
see crow. 

P. Qudperpos, 7j. 

In geometry : P. 
Ou&ypappa, ró. Sketch, outline : P. 
okaypapia, 7), vrroypadrj, 1. 


Dia 


Dial, subs. Ar. and P. róàos, ó (Hdt.); 
see sundial. 

Dialect, subs. P. and V. yAàooa, 5. 
Speaking the same dialect as, adj. : 
P. óuó$oevos (dat.). Speak 4n ihe 
Atiw dialect: P. vj povp AXéyew 
'Arriküs (Dem. 202). 

Dialectic, subs. P. 7j &aXekriky. 

Dialectical, adj. P. 8uwAexruós. 

Dialogue, subs. P. óuíAoyos, ô. 
& play, as opposed to chorus: 
Tà àpobeia. 

Diameter, subs. P. ŝduerpos, 7j. 

Diametrically, adv. Altogether : P. 
and V. rávrws, mavreàĝôs, P. óAus, 
ravráracı, Ar. and P. &reyvós. 

Diaphanous, adj. Ar. and P. &àd$á- 
výs; see clear. 

Diaphragm, subs. P. &áppaypa, 
TO 


In 
P. 


Diarrhesa, subs. Ar. and P. àippora, 
3. They suffered from diarrhoea : 
káro Owxdper abrocs (Xen., Anab. 4, 
8, 20). 

Diatribe, subs. See abuse. 

Dice, subs. P. and V. «ios, ô, or pl., 
Ar. and P. áerp&yüXo, oi. Throw 
of the dice : see under throw. 

Dice, v. intrans, Ar. and P. kifdeje, 
P. ácrpayaAtew. 

Dice-player, subs, P. and V. kifev- 
Týs, 6 (Xen., Soph. Frag.). 

Dicing, subs. P. xvßeía, Ñ. 

Dictate, v. trans. Read out for dic- 
tation: P. êényeio ba, àrocropari£ew. 
Dictate a form of words: P. and 
V. èényeioĝau, V. êédpyew. Suggest : 
P. and V. jrofSáAX«v, vroriféva, ; see 
suggest. Fix, determine: P. and 
V. ópíćew, Ouwpié£ew. | Give orders 
(absol): P. and V. émiríccev. 
Dictate to: P. and V. éfyyeio0a: 
dat.), rpooráccew (dat.), éxiríácaew 
(da: see command. Be dictated 
io: P. and V. émirácoeoÓon.. We 
cannot dictate as to how far we wish 
our empire to extend : P. obk čorw 
Jjiv TajueveoÓau, els rov  BovAóueÜa 
ápxew (Thuc. 6, 18). 

Dictates, subs. Use command. The 
dictates of justice: P. and V. rò 


Die 


Otkauov ; mee justice. The dictates 
of religion: P. and V. à Oea. 

Dictation, subs. Meddling : Ar. and 
P. coAvrpayuocUvg, 3. Command : 
P. mpócroyua, tó, émíroaypga, ró, V. 
éyroAj, 1j (Plat. also but rare P.), 
KéAevoua, ró; See command. Con- 
sidering (such terms) dictation, mot 
a compromise: P. vouítovres mpo- 
oráypara kai uù avvÜrjkas evar (I800., 
Pan. T7). 

Dictator, subs. Roman magistrate : 
P. aùrokpárwp, ó (late), ðxrárwp, ó 
(late). Met., use tyrant. Concern- 
ıng the rights of Greeks the strong 
become dictators to the weak: P. 
Tüy "'EAXqvikGv Owaíov ol kparoUvres 
ópera rois 1700001 ycyvovra, (Dem. 
199). 

Dictatorial, adj. Of a dictator 
(Roman magistrate): P. aùroxpa- 
ropuós (late). Met., tyrannical : 
P. and V. rüpavvikós, P. óecmoruós. 

Dictatorship, subs. P. ŝıxrarwpeia, 


1 (late). 
Diction, subs. P. Aé£s, 5. 
Die, subs. See dice. The die is cast : 


P. àvéppurra, kóflos (late). Stamp: 
P. and V. xápakrijp, ô, rvmos, ô, Ar. 
KO, TÓ. 

Die, v. intrans. Ar. and P. èroĝvý- 
oke, P. and V. reXevráy, &raAXaace- 
ola (with or without Biov), ékAeímew 
Bior (Bíov sometimes omitted in P.), 
V. Ówvjokew (rarely Ar.), karÜüveiv 
(2nd aor. karaQvijakew) (rarely Ar.), 
dtvew, küiradOtvew, &rodólvew. Be 
killed: P. and V. &móAXvoDa:, ta- 
dÜcipeoÜau, | é£óAXva 04, | Bu0AX vo Oa. 
Fall in battle : V. mimrev. Die for : 
V. mpoĝvýokewv (gen.), ÜmepÜvijakew 
(gen.), P. rpoaroĝvýoxew rép (gen.), 
ùreparoĝvýokev rép (gen.). Die in 
or upon: P. ê&varoĝvýokev (dat. or 
absol.), V. êvðvýoxew (dat. or absol.). 
Die 4n return: P. àvranoĝvýorew, 
V. åvrăróňivoĝða. Die out: of a 
family, Ar. and P. èfepņpoðoba ; 
general, P. and V. é£rqAos yíy- 
verðar (Isoc.. Die together: V. 
ouvôvýokew. Die with: P. cw- 


222 


Die Dig 


azoÜvijekev | (absol.), avvazóXXvaÜa | 
(absol), Ar. and V. ovvĝvýoxeu | 
(dat., V. evvóXXvoOo. (dat.), civ-|  ferently from: use prep., P. and 
exryeiy (dat.). Dea lingering death: |.— V Sxá (gen.), xopis (gen.). 
P. 9vofavarév. Dying a lingering | Difficult, adj. P. and V. 8veyepijs, 
death : V. 9voOvijakov. &xopos, àjxjxüvos (rare P.), mpooavrys, 
Diet, subs. Food: P. and V. rpoj:, ^ V. ðvorerýs, Ar. and P. xáXemós. 
1, data, Ù. Of ground: P. and V. rpāyčs, P. 
Diet, v. trans. P. and V. Oep&reiev. xaAemós. iis dificult to do tt: V. 
Differ, v. intrans. P.a&nd V.óuidépew.| pâr ådunyavas éyec (Eur., F'rag.). 
In sound: P. dahoveiv. Quarrel : | Difficulty, subs. P. and V. &ropía, 


In another way: P. and V. dAXws, 
Ar. and P. érépos, P. àAXocvs. Dif- 


Ar. and P. AàdjépeoÓn, P. Odora-| 7. 


ca, P. and V. ép(tew. Differ with 
(quarrel with): P 8udépeoOo: (dat.), 
Ouadópos čxew (dat.); see quarrel. 
Differ from: P. and V. A&àdoépsw 
(gen.). So greatly do I differ from 
your other counsellors : P. roroùróv 
ye åhéornka trõv &XXov rv ovp ov- 
ÀAevóvrov (Dem. 115). 

Difference, subs. P. à dopá, 7), òid- 
cracis, ), P. and V. Ouiopov, ró. 
Dissimilarity : P. àvoporórys, 7. 
How great 4s the diference between 
vule and service : V. òrov Tó T pyew 
«ai rò OovAesev iya (Æsch., P. V. 
927) How great 4s the difference 
between war waged here or there, it 
needs, I think, no word of mine to 
explain: P. ja y écri rà 9uibopa. 
&yOd. Ñ eet roXey.ety oùðè Aóyov mpoo- 
ev $yo)pa,. (Dem. 16). There 4s 
4 difference between speaking much 
and speaking to the mark : V. xapis 
TÓT eiréty TOAAà kal tà kaipa (Soph., 
O. C. 808). It makes a diference, 
v.: P. and V. àüdgépe. Quarrel, 


subs.: P. and V. Oui$opá, 7j, ois, ?, | Diffuse, v. trans. 
Ar. and V. veixos, ró (also Plat., | 


Soph. 2434, but rare P.). 


Diffidence, subs. 


Of ground: P. xoeAerórygs, ġ. 
Difficulties : P. and V. &ropov, c6, 
or pl, V. àux&vov, tó, or pl, P. 
Tà Ovoxepi ; see straits. This is 
my difficulty : V. kévó po ... 
vrpócavres (Eur., Or. 790). Consider 
his difficulties your opportunities : 
P. «5v àkapíav Tiv éke(vov katpàv 
buérepov vouí£ew (Dem. 16). Be in 
difficulties, v.: P. and V. &mopéiv, 
V. &ugxüvév (rare P.), P. áàmópos, 
Ouen. With difficulty, adv.: 
P. and V. uós, nóyis, Ar. and P. 
üXemüs, TüXawurópos, P. émrwróvws, 
. Ovomerüs. Without difficulty : 
P. and V. fgðiws, V. ápuoyót, P. 
&kovvrt ; See easily. 
P. and V. ai3ós, $, 


y e 
OKVOS, Ó. 


Diffident, adj. P. oicxyvvrgAós. Hesi- 


tating : P.ókvgpós. Be diffident of : 
P. and V. óxvetv (infn.), k&rokvetv 
(infin.) ; see shrink from, be ashamed 
t 


0. 
Diffldently, adv. P. p cda 


Hesitatingly : P. ókvgpós (Xen.). 
P. and V. 8àuore- 
pev, Oid0t0óvou, V. évOüreicÓn,, Ar. 
and P. e:eípav; see circulate. 


Different, adj. P. and V. 8i$opos. Diffuse, adj. .Long-winded : P. pa- 
Unlike . P. àvóuows. Other: P.|  xpoXóyos. Be diffuse, v.: P. pakpo- 
and V. Ados, érepos. Of another, —Xoyev, P. and V. parpnyopeîv. 
kind: P. àAXoto. In a different! Diffusion, subs. Prevalence: P. 
dwreotion : P. and V. áXXóce; see, kowórys, 1 (Isoc., Antid. 127). 
another. At a diferent time: P.'Diffusive, adj. See diffuse. 
and V. àAAóre. cuui Ven san, subs. P. uakpoXoyía, 

Differentiate, v. trans. Mark off:! ù. 


P. &dopí£eoÜo. ; see separate. | 


Dig, v. trans. P. and V. ópícc«v, 
Differently, adv. P. Oa ópos, drape- TKÁTTELV. Dig beside: P. Tapopúr- 
póvros Dissimilarly : P. ávouoíos.| cev. Dig round : P. «epwpiocew. 
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Dig 


Dim 


Dig through : Ar. and P. Qvpiccev. | Dilapidated, adj. Use P. xarazerro- 


Dig wp: Ar. and P. é£opiccew, Ar. 
üvopóccey. Dug, adj.: P. and V. 
ópvkrós (Xen...  Deep-dug : V. 
püvoküdrjs. I will go to break the 
earth, amd, dag a grave for him: V. 
AAN elu! ópukróv rTQÓ. åvapphéwv rádov 
(Eur., T'ro. 1153). 

Digest, v. trans. Arrange: Ar. and 

. GukriÜévat, P. Qurácoew. Ponder 
on: P. and V. év0ueioÜa,, èrko- 
xew; See ponder. Digest (food): 
P. éxrovéy (Xen.), Ar. küriméocew 
(Vesp. 795). Digested (of food): 
P éfupuampévos (Plat., Tim. 330). 

Digestible, adj. P. «ebxorépyaoros 
Xen.). 

Digestion, subs. The process of 
Igear: P. 4$ ToU eírov káĝapois 
(Plat., Tim. 52x). 

Digger, subs. V. oxádeys, ô. 

Diggings, subs. See mine. 

Dight, v. trans. See adorn. 

Dignified, adj. P. and V. eeuvós. 

Dignify, v. trans. Honour: P. and 


V. mày; See homour. Ewa: P. 
and V. uey&Xovey (Eur., Bacch. 


320), atpew, é£o£pev, 


. Óykobv, áyà- 
see ezalt. 


ye ; Digmfy as, call 
by fine names : P. irokopigeoĝa 
(aco.). 

Di Grandeur : P. and 


nity, subs. 
. ceguyórgs, ?, TÒ o«uvóv. Rank, 
position: P. and V. á£(opa, Tó, Ti), 
7; See also honour. Magnificence, 
pomp : P. and V. exüpe, ró, V. 
x^, 3. Weight: P.and V. yos, 


OQ. 

Digress, v. intrans. P. and V. èx- 
TpéreoÓou, P. éxfaívew, peraßaivew, 
vÀavüoÜo,. 1 wish to return to the 
point from which I dagressed to 
these subjects: P. émaveMÓUety ómóÜev 
eis rara èéßBnv foóXoua, (Dem. 
298 


Digression, subs. P.and V. êkrpor, 
3j, rÀdvg, $. Make a digression : 
P. éxBoX3yy rod Aóyov rorctoba (Thuc. 
1, 97). 

Dike, subs. P. and V. xópoe, ró, P. 
xos, ô, V. póoxupa, ró ; see mound. 


/ 


kús, V. épeü/ípos ; Bee rotten. 

Dilate, v. intrans. Grow in size: P. 
and V. abj£dveoÓa, ai$éecÓo. Talk 
at length: P. uaxpoXoyetv, P. and 
V. poxpyyopev. Date upon: P. 
and V. óiépxeaDo: (a00.), Ar. and P. 
Ouefépxyeo Oo. (aco.). I have dilated 
wpon ihe affaws of the city: P. 
C didi rà epi rs óAeos (Thuc. 2, 
4 


Dilatorily, adv. P. Bpaóévs, pa6sj.us, 
exoAaíos, P. and V. oyog. 

Dilatoriness, subs. P. and V. oxoAx, 
3 petia, 7, P. Bpaðórns, 5$; see 


elay. 

Dilatory, adj. P. and V. ocxoXatos 
(Soph., Frag.), Bpăðùs, ba0vpos. Be 
dilatory, v.: P. and V. Bpăôtvev 
(Plat.), exoAd£ev. 

Dilemma, subs. P. and V. &ropía, ù. 
Be in a dilemma, v.: P. and V. 
&opetv, V. &pxxáveiv (rare P.). 

Dilettante, subs. As opposed to 
professional : Ar. and P. iBworys, 6. 

Diligence, subs. P. du «epyío, 2j, pido- 
movía, 7$. Care: P. émwuiéAea, $, 
peXérn, 3. Zeal: P. and V. emovósj, 
Ñ, Tpobùpia, Ñ. 

Diligent, adj. P. $uVémovos, duXepyós. 
Careful : P. and V. ériyeXjs (Soph., 
Frag.) Zealous: P. and V. rpó- 
OUpos, orovüatos (Soph., Frag.). 

Diligently, adv. P. uomovós. Care- 
fully: P. èrmes. Zealously : P. 
and V. oovóg, mpoĝúpws, P. cmov- 
Oaícs. 

Dilute, v. trans. Mir: P. and V. 
KepavyUva,; 308 MİL. 

Dim, adj. P. åpuspós, V. čuavpós, P. 
and V. čcäġýs. Dark, without 
d 3 and M dice t Tko- 
TONS, V. üjavpós, kveoaios, js, 
Avyotos; see dark. Of D 
and V. uéAas, V. eM yytuos, keXouvós, 
épepyós. ay: P. pass (Plat. 
Of sight : V. &pavpós, àu JA dy (Bur., 
Rhes.. Bedwm-sighted : P. ày8Xv- 
óccev, åuBAò óp&y, V. BAérew px 
Eur, Jon, 744). Vague: P. and 

. Gods, &ànXos, V. &owuos, oro- 
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Dim 


mos, émápyeuos. Tarnished : Ar. 
and V. òðvorivýs, V. vivos, P. and 
V. abxpujpós. 

Dim, v. trans. V. &pavpoiv (also Xen. 
but rare P.), V. e«orotv (pass. in 
Plat.), P. éruoorety (dat.). Dimmed: 
V. pavpoúpevos (ZBigch., Ag. 296). 
Tarnish,: P. and V. paivew. Met., 
sully: P. and V. olexovew, kära- 
cxüvetv. 

Dimension, subs. Measure: P. and 
V. uérpov, tó.  Cwcwmference : Ar. 
and P. repiġopá, 7, P. and V. repi- 
Boà, 5. Bulk: P. and V. óyxos, ô. 
Estent: P.and V.-Af0os,ro. Size: 
P. and V. uéy«Üos, ró. In geometry : 
P. eXéy, 5 (Plat. Reduce to ihe 
smallest possible dimensions : P. 
ås eis éAáywora. ovaTéAAew (Dem. 
309). 

Diminish, v. trans. P. peor, ac- 
co)v. Reduce: P. and V. evvréuvew, 
cvoTéAAew. V. intrans. P. ueo- 
cha, éAac cob o0a.. 

Diminution, subs. On the march he 
had no diminution of his force, save 
a slight loss due to sickness, but am 
increase : P. copevouévo O8 abrQ 


&meycyrero uiv obOiv To) oTparo) ei Dip, v. trans. 


pi) T. vór, mpoceyčyvero 9é (Thuc. 2, 
98). 
Diminutive, adj. P. and V. ,u«pós, 
o'pikpós, AerTós, Bpăxůs. 
Diminutiveness, subs. P, juxporys, 


7- 

Dimly,adv. Indistinctly : P. åsaġôs, 
V. Ovakptiros. T see but dimly with 
my eyes : V. Xerrà yàp Merso kópaus 
(Eur., Or. 224); see adj, dim. 
With difficulty : P. and V. uóXis, 
póyis, Ar. and P. xáAerós. 

Dimness, subs. Darkness: P. and 
V. oóros, ô or ró, Ar. and V. kvéġas, 
ró (also Xen.), óp$vr, h, P. r0 o korewóv. 
Ind4stinciness : P. àoáew, .. Dim- 
ness of sight: P. àppàvwria, 5. 

Dimple, subs. Use V. yéAacopa, ró. 
Used of the dimpled waves of the 
sea, (Zisen., P. V. 90). 

Din, subs. P.and V. yédos, ô, krčros, 
ó (rare P.), V. čpayuós, ô, ã&páypðra, 
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rá, Bpópos, ó, Ar. and V. mărăyos, ô. 
Shout: P. and V. Bópřßos, ó, Boń, 
E kpavyrj, 7. . 

Din, v. trans. Din into one: P. and 
V. OpuXew (Twi ti). 

Dine, v. intrans. Ar. and P. 8evrvety, 
P. Oeurvomowio0a.. Dine with: P. 
cvvOevrveiv (dat. or absol). 

Dinginess, subs. Darkness: P. and 
V. exóros, ó or ró. Unpleasaniness : 
P. åņòia, ?, Bapúrns, 7) 

Dingle, subs. See glen. 

Dingy, adj. Black: P. and V. péàās. 
Gray : P. pass (Plat.). Unpleas- 
ant: P. åņnòýs, P. and V. Băpùs. 
Unlovely : P. and V. åreprýs. 

Dining-hall, subs. P. and V. ovo- 
ciriv, TÓ. 

Dinner, subs. P. and V. 8eizvov, ró. 

Dinnerless, adj. Ar. and P. dóeczrvos 
(Xen.). 

Dint, subs. P. and V. rpobpa, TÓ, 
V. x&paypa, ró. By dw of: P. 
and V. 6à (gen.), or use ypúpevos 
(dat.), agreeing with subject of 
sentence. 

Dint, v. trans. P. and V. rrpóokew. 
Be dinied : V. xápáococaÓOo.. 

P. and V. fzrew. 

ash: P. and V. Xovew. Dip in : 
Ar. épfBázrrew (ri ets mt). V. intrans. 
Wash oneself: P. and V. XoocÓo. 
Dıp into (a subject): P. and V. 
dzrecÓa,.(gen.). A plain surround- 
ed by mountains that dipped right 
down to the sea: P. méðov ... 
mepiexőpevov Öpert péÉ%pe pos Tv 
ÓáXacoov kaĝepévois (Plat, Orit. 
l18A) A ship struned perforce by 
the sheet, dips, bui righis herself 
again if one slacken the sheet: V. 
kal va)s yàp évraÜeima, mpòs Biav roði 
EBayev, corn 9 oj0us Tv xag róða 
(Eur., Or. 706). 

Dip, subs. Immersion: P. and V. 
Bäph, ń. Bathe : P. and V. Xovrpóv, 
zó. Hollow between hills: see 
valley. 

Diplomacy, subs.  Oleverness: Ar. 
and P. Se&órgs, $, P. Bewórgs, Ñ. 
Cunning: P. and V. 8óXos, ó (rare 
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Pj, V. rén, ġ; see cunning. By|Direction, subs. 


diplomacy and, decrees: P. moreg 
kal ynoiopacı (Dem. 254). Em- 
bassy : Ar. and P. rmperßeia, ù 
The results of one's diplomacy : P. 
Tà merperßevpéva (Dem. 347). 

Diplomatic, adj. Political: P. moe- 
Twós. Tactful: Ar. and P. èupeiýs. 
Hold diplomatic intercourse with : 
P. darn erii Tpós (aco.). 


Diplomatically, adv.  Tactfuily: P. 
LEOS. 

Diplomatist, subs. Ambassador : 
P. mperßevrýs, ô. Statesman : P. 


TOÀLTLKÓS, Ô. 

Dire, adj. P. and V. 8evós, poßepós, 
ppīikxóðņys (Dem. 644), V. óvoxiuos, 
čupoßos. Suffer some dire calamity: 
P. åvýrerróv ti Táoyew. 

Direful, adj. See dire. 

Direfully, adv. P. and V. 8ewós. 

Direfulness, subs. P. Bevórys, 7. 

Direct, adj. Straight: P. and V. 
eùbùs, üpÜós. Simple, plam: P. and 
V. ám os. 

mon v. trans. Guide (a person): 

P. and V. &yev, Wyeio0o. (dai. ), 
ion yeio0a. (dat.), Ar. and P. 7ye- 
povede (gen.), V. óOwyetv, óBobv ; see 
guide. Steer: P. and V. kie epváv, 
dresBdvens (Plat.), V. olàxoorpodetv. 
Aim (a weapon, etc.) : P. and V. 
ebOsvew, &mrevÜUvew, P. kaTevÓvew, 
V. itivew, émiBvew, &pÜoov. Manage: 
P. and V. oixéiv, vépew (Thuc. 8, 70), 
V. vopnay, Tropa ety, Ar. and P. 
perüxeui(eoDo4, träpuevew, ÓOvoikety, P. 
O.axeupífew ; See T Guide 
aright : P. and V. eùĝüvev, črev- 
Oüvew, k&ropÜo)v, P. karevÜivew, V. 
ópÜobv (pass. also in P., act. rare). 
Govern: P. and V. dipxew (gen. or 
V. dat.), Moss en), , kon j.eiy (ac6.); 
890 govern. irect (towards am 
object) : P. and V. éréxyew (Tí ru 
Or vu, èri rtu). Turn: P. &nd V. 
rpérey, orpébew, érurrpébew. Direct 
one's attention to: P. yvópyv mpoc- 
éxev (dat.); see attend to. 
mand : 


èrirdorew (dat.); see command. 


Com- Dirgelike, adi, 
P. and V. rporrárrev (dat.), | Dirk, subs. 


Dir 


Guidance, act of 
guiding : P. bpýymo:s, 7. Manage- 
ment: P. wümous, 1j Ñs Suaxelpurus, 1; Ñ. 
Rule: P. and Y. åpxń, 7 Kpăros, 
ró. Leadership: P. Tyyepovia, 1j 
Command : P. mpósraypa, Tó, èri- 
raypa, ró; see command. Road : 
P. and V. ó9ós, ý. In what direction? 
P. and V.«oi; V. vorépas rijs xepós ; 
(Eur., Cycl. 681); indirect, P. and 

. ôro. In any direchon : P. and 
V. ot peri In another direc- 
tion : P. and V. dAXocc, Ar. and P. 
érépo. In every dwection : P. 
mavrayóre, Ar. and P. mavrăyoi. 
From every direction : P. and V. 
mavróĝev, Ar. and P. mavrăxóðev. In 
the direction of: P. and V. èrt 
(gen.); see towards. Take a certain 
direction : P. and V. rpéreoĝaí (mox) ; 
of a road, see lead. One in ome 
direction, one in another: P. and 
V. &AXos dAÀooe. Keeping his eyes 
in ome direction, ie thoughts in 
another : Aios ... õp pa Üdrépo. ğe 
voŭv xwv (Soph., Tr. 272). Out of 
tts true irection (of à weapon) : 
P. éfje vOv õowv rìs abro) vopeías 
(Antiphon, 121). 

Directly, adv. Straight: P. and V. 
«v07, eùĝŭs (rave). Directly towards: 
Ar. and P. «bU gn.) V. ei0Us 
(gen.). Immediate y P. and V. 
eif is, gl0éus, ôs TĂXLOTA, orti, 
Tüpavriki, Ar. and P. «wüpoxpfao ; 


see immediately. Expressly : P. 
O.x poor. Swnply : P. and V. 
GÀ OS. 

Directness, subs. Simplicity : P. 
&À ors, 1. 

Director, subs. See guardian, man- 
ager. 

Dirge, subs. P. and V. Óp$vos, ô 


(Plat.), P. ÜpyeBía, 7? (Plat), V. 
Üpyvíjp&ra, tá. Sing a dirge: P. 
and V. Ópqve. Sing a dirge over : 
P. and V. Ópwveiv (aco.) (Plat), V. 


Ópqvo9eiv (acc.). 
P. Opyvóðns. 


Ta ró, Ar. and 


P. "ÉidiSuov, ró, and V. udxopo, 7j. 
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Dirt, subs. Mud: P. and V. mnàós, 
ó, Bópßopos, ó Squalor: Ar. and 
P. aùxuós, ó, P. poros, tó, V. mivos, 
ó, dAovoía, 3$. Taint, stain : V. 
Ajpára, Tá. 

Dirtiness, subs. See dirt. 

Dirty, adj. Muddy, turbid: P. and 
V. OoXepós, P. Bopßopúðns, A015. 
Squalid: P. and V. ebyugpós, Ar. 
and V. &Xovros, Óvozrivys, V. vivos, 


abxuéóóns. Be dirty, v.: Ar. örâv, 
Ar. and P. oixypeév. Of weather: 
P. xepépios. Moet., base, mean : P. 
and Y. aicypós, paños. Foul: P. 
and V. aisypós. Shameless: P. 


and V. čvaðýs, čvaíoyvvros. 

Dirty, v. trans. P. and V. juatvews; 
see defile. 

Disable, v. trans. P.and V. Bàdrrew, 
küxo)v. Cripple: Ar. and P. poi. 
Disable a ship : P. rvrpóokew (Thuc. 
4, 14), kararpavpariew (Thuc. 7, 
41), Ar. and P. x&ráóvew. Be 
disabled (of & ship): P. moveiv. 

Disabled, adj. P. &vérqpos, &ðúvaros, 
V. áxpárop. Lame: P. and V. 
XoÀós. 

Disablement, subs. P. rýpwois, 7. 

Disabuse, v. trans. If I were able 
to disabuse your minds of this mis- 
representation : P. ei otos r «qv 
bpGüy ra)TQgv Tiv OtnfoAjv éfeXécÓa. 
(Plat., Ap. 244). 

Disadvantage, subs. P. éAáccopa, 
ró. Be at a disadvantage: P. 
êiagcodobau, Naocov éyew. Injury, 
loss: P. and V. BA&àf1, $, BAĞBos, 
Tó, ogpía, 1j. . 

Disadvantageous, adj. P. and V. 
ãoúppepos, P. àvemerijóeos. Harm- 
ful: P. fBXaBepós, ériiuos. 

Disadvantageously, adv. P. àevp- 
$épus (Xen.), åveriryðeiws. 

Disaffected, adj. P. and V. 8/ovovs, 
Ôvopevýs, Ar. and P. xüxóvovs, V. 
kükódpov ; see hostile. 

Disaffection, subs. P. and V. Savoia, 
1, Ovouérea, 7, P. kakóvot, 1$; See 
enmity.  Eevoli: P. &wóoracus, 1. 

Disagree, v. intrans. 
and P. óui$épecÓo, orücid(ev, P. 


Quarrel : Ar.) an 


Dis 


ôuorashar, P.and V. épiZew. Differ 
im opinion: P. dapowvew (Plat). 
Of thiugs, clash: P. 9udwvév, V. 
Oixoerürety. Disagree with, quarrel 
with: P. and V. épitew (dat. or 
TpÓs, 800.), Oixoerü&rew (mpós, aco.) 
(rare P.), P. 9eépeota. (dat. or 
TpÓs, &60.), Ar. and P. eriewif«v 
P Or spós, 860); See quarrel. 
ifer in opinion from : P. Gwdovey 
(dat. (Plat). Met., not io suit: 
use P. and V. ooy ápuótew (dat.). 

Disagreeable, adj. P. égà»s, P. and 
V. &xàps (Plat., also Ar.), &repmjs 
Thuo.), Bápis, Óvoxep'js, Tpocávrgs 
Plat ; Eur., I. T. 1012), V. 8vorep- 
mýs. Distressing: P.and V. Avrpós, 
óxAqpós, V. Avrpós; See distressing. 
lli-iempered : P. and V. óexoXos, 
Ovaxepys, OUodpeoTos, Ar, and V. 
qr Ab ykoros. 

Disagreeableness, subs. P. &»&a, 
7, Bapórgs, ?, P. and V. 9vaxépea, 
7. lii-temper : Ar. and P. óvokoAia, 
Ñ. 

Disagreeably, adv. P. àņôôs. Dis- 
tressingly : P. and V. Avmqpós. 
Ill-temperedly : P. óvakóXos. 

Disagreement, subs. P. and V. 
căpopá, 4j, épis, 7, oardois, ), Ar. 
and V. vekos, ró (also Plat. but 
rare P.). 

Disallow, v. trans.  Eeject: P. 
ázroOokuuACew, P. and V. où 8éyeotat ; 
see reject. Forbid: P. and V. ok 
éüy, rearme, Ar. and P. dráyopevev. 

Disappear, v. intrans. P. and V. 
&düvíleaÜa,, é£irgAos evan èfřrnàos 
yéyvea0at, &büvis evar, avg yiyve- 
chau, Ar. and V. £ppew (rare P.), V. 
&doavros éppew. Make to disappear : 
P. and V. &oávitew. To have dis- 
appeared: P. and V. ot«so6ou, V. 
&davros oiyerĝa. Run away : Ar. 
and P. roôðpdoxev. Fly: P.and 
V. óefyey. Met., fade: P. and V. 
Otappeiv, &oppetv, V. dÓlvew (rare 
P.), P. éxpety. 

aA ppoaren, adj. Vanished : P. 

V. divis, Ar. and V. dpov3os 

(rare P.), V. äġavros. 
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Disappearance, subs. 
and V. óvyj, 3. Destruction: P. 
kofa(pecus, 3). Death: P. and V. 
Üdvüros, ô, reXevrij, 1j. 


Disappoint, v. trans. P. vapaxpovew, | Disarrangement, subs. 


àyruxpovew (dat). Frusirate: P. 
and V. e$éAXev. 
P. and V. ye/8ev (rwá twos), P. 
éxkposew (rwá. Twos). 
V. Avmeiv, àyvtày, De disappointed : 
P. vapo.kposeoOot, P. and V. mraiew ; 
see faril. 
and V. e$áAXeoÓo, (gen.), yeúðerhar 
(gen.), &rocáAXeoÓo. (gen.), pap- 
rüvew (gen.). Be disappointed with, 
be vexed with: P. xaXerüs pépew 
(acc.); see under vez. 

Disappointment, subs. Frustra- 
tion: P. and V. cpáàpð, tó, P. 
cvraicga, TÓ. Vexation: P. àya- 
vákTQOis, 7). 

prsappropa lon subs. Blame: P. 
and V. uépajis, 7, vóyos, ô, Ar. and 


V. popdej, 5. — Verzation: P. &ya- 
vákT150O's, Ñ. 

Disapproval, subs. See disapproba- 
tion. 


Disapprove, v. intrans. P. and V. 
pépperĝan Véyew, ook. rawe, Ar. 
and V. pwuâoba 

Disarm, v. trans. V. yuuvoóv ómA«v 
(Eur, H. F. 18382). Strip (the 
dead) of arms : P. and V. exoXevew 
(Eur., Phoen, 1417). They disarmed 


Disappoint of : | Disarray, subs. 


Vez: P. andi Disarray, v. trans. 


Be disappointed of: P.|Disaster, subs. 


Dis 


Flight: P.|Disarrange, v. trans. P. and V. 
Tüpdocety, cvyTüpáa cae, ovyxety ; See 


confuse. 
Disarranged, adj. P. čraxros. 
P. tapaxń, 
1), ára£ía, ģ, P. and V. àkoo pa, 7. 
P. ropoxj, 7), àra£to, 
7, P. and V. &xoa po, 7j. 
P. and V. rápác- 
cev, oGuvrüpácgcew, Ovyxev ; see 
confound. 
P. and V. cvudopá, 
7, küxóv, TÓ, c áApuA, TO, vràÜos, Tó, 
TüUnpa, ró, P. àrvxio, 1, Áryupa, TÓ, 
Ova-rux(a, ý, Ova róx"pa, TÓ, Troia, 


TO. 

Disastrous, adj. P. and V. 9veriy5s, 
äröxýs (rare V.), Ar. and V. ór- 
corpos ; Seeunfortunate. Harmful: 
P. and V. &cspdopos ; see harmful. 

Disastrously, adv. P. and V. 3vo-ri- 
xGs, kükQs, P. åruxâs, V. Ovo-rórjaus ; 
Bee unfortunately. 

Disavow, v. trans. P.and V. ixa£uoiv 
(Eur., E]. 256). Disown : P. and V. 
&recreiv, &vafvecÜo, (Dem. but rare 
P. V. &meóxyecÓo. (Zsoh., Eum. 
608). Deny: P. and V. àpvetofa:, 
&rapvetaÜo4, é£apveloÜa,, V. kárapvei- 
obar; See deny. Stand aloof from : 
P. and V. &déeracÜa. (gen.). 

Disavowal, subs.  Disowning: P. 
àmróppgaus, 7. Denali: P. and V. 
APNE, ?), P. éfdpvnous À (Plat.). 


me of both my coverings : V.-yvuvóv | Disband, v. trans. P. and V. GuiA ev 


jp. €0nkay Durríxov oroMaparos (Bur., 
Hec. 1156). They consented, to be 
disarmed, and each ransomed for 
a fiæed sum: P. ouvéßnoov puro 
ékaorov pyvptov  AmoAvÜSva,. Oma 


mapáBovras (Thuc. 4, 69). Be dis- 


armed : P. àpapeðñvar và ÓvrAa Disburden, v. trans 


(Lys.. Disarmed : P. mapnpnpévos 
rà ómÀo (Dem.). 
(anger, suspicion, eic.) : P. and V. 
é£atpeiv, müpaipety (or mid.), V. ža- 
pév.  Genileness meeting violence 


Met., disarm | Disburse, v. trans. 


(Eur., I. A. 495), P. xaraAvew. 
Disbanding, subs. P. àiAvoss, 5. 
Disbelief, subs. P. and V. &muwrrío, 


7. 
Disbelieve, v. trans. P. and V. &ri- 
eretv (acc. of thing, dat. of pers.). 
See relieve, 


Pay: P. and 
V. vreXéy. | Empend : P. and V. 
&vàA(ckew, &vaAotv, Ar. and P. 8&- 
TAVV. 


free. 


and rage disarms them of their|Disbursement, subs. Egæpenditure : 


excess: V. rQ yàp Bialy kiypío tò 
paàĝakóy els raùròv éA0óv rod Alay 
mapeiiero (Bur., Frag.). 


P. åvdiwocis, j. 
V. Omávy, 5. 


Disc, subs. Use P. and V. xixAos, ô. 


KEimpense : P. and 
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Discard, v. trans. P and V. &mo-: 
fáAXew, &xoppirrew, ékBdAXew, &ro- | 
Oe (or mid.), cüpeÜev (or mid.),' 
SuoÜetoÜa.,, Ar. and V. &mromriev. 
Not to choose : P. &rokpívew (Plat). 
Despise : P. and V. x&radpovey 
(acc. or gen), j)Tepópoveiv (acc. or 
gen.), P. óAvyepetv (gen.). Neglect : 
P. and V. &yeXetv (gen.), máp&jeXetv 
(gen.). 

Discern, v. trans. 
V. aioÓdveoDaot, émowrÜüveoÜ0at, yey- 
vácew, 9ukycyvookew, uavÜdvev, voeiy 
(or mid.) (Plat.), évvoév (or mid.) 
(Plat), P. xarauavÜávew. Discern 
beforehand : P. rpoawOáveoÓa., mpo- 
voéiy, P. and V. vpoyvyvóckew. See: 
P. and V. ópâv, küÉopüv, okoreiv, 
0cGo a, Ücopetv ; see see. 

Discerning, adj. 
V. atverós, 8pucüs (Plat. ; Eur., Cycl. 
104), Ar. and P. $póvipos. 
cerning mind: V. dpyv ópuparopérg 
(Œsch., Choe. 854). 

Discernment, subs. P. and V. oive- 
FtS, 7), TÒ CÜÖVETŐV, YVÖMN, 7), Gpóvgous, 
5. Foresight: P. and V. mpóvoia, 
3, P. rpophâea, 2, V. mpopnlia, 1. 
Power to distinguish: P. and V. 
O.d-yvects, Ñ- 

. ata nas, Ñ. 

Discernible, adj.  Zasy to distin- 
guish: P. ebyveoros. Visible: P. 
and V. 0earós. Plain, manifest : 
P. and V. $üvepós, ĝos, épuüvys, 
P. károrros. 

Discharge, v. trans. 
&meXevÜepo)v, àdiévas. 


Acquit: P. 


and V. Aj«wv, ékAüew, ġřevar, Ar.| Disclaim, v. trans. 


and P. àwoAvew. Dismiss: Ar. and 
P. čroréurew, P. and V. čġīéva. 


Let go: P. and V. àájiéva,u črañ-| Disclose, v. trans. 


Aácocev ; seo free. Discharge (a 
missile) : P. and V. BáAXev, pirre, 
&diévou, Ar. and V. téva, V. idzrew; 
see throw. Emit, throw up: P. 
and V. viva, dyüOióóvo, (Bur. 
Frag... Fulfil : P. and V. vpáccew, 
Ourpácoey (or mid., P.), é£epyá£e- 
chat, mepalvew, V. ékmpdoraew, TeAety ; 


See fulfil. Discharge (m cargo): 


A dis-| Disciple, subs. 


Dis 


P. é&eupetoÓns. Discharge (a debt) : 
P. &aAvew ; see pay. Discharge (a 
debtor), gwe him quiitamce : see 
quittance. | Discharge an office : 
Ar. and P. àpyiv dpxew. Turn oui 
(of office, etc.) : P. and V. éxBdAXev. 
V. intrans. .Désharge itself (of a 
river): P. éxBáAX «ev, é£iévas (èéinp). 
Discharge itself into : P. épyfáAXew 
eis (ac0.). 


Percewe : P.and|Discharge, subs. Acquittal: P. and 


V. rà $evyev, Ar. and P. &rógevés, 
7?. Deliverance: P. and V. Ajoís, 
7, ümaAAdy), 7, V. éxMvcis, 7, P. 
áróÀvous, $5. Outlet: P. and V. 
é£obos, 2, P. éxfoAX, 5. Discharge 
(of debts): P. 6u£Avous, h, &róBoos, 
7. Quittance : P.ddeous, 3. Putrid 
matter: V. nxis, 7), vooAe(a, 1). 


Shrewd : P. and | Discharged, adj. Paid off: P. àró- 


pobos. 

Ar. and P. pëlĝyrTýs, 

ô, P. dovrqríjs, ó; see pupil. 

Discipline, v. trans. Train: P. 
and V. mabebew, kăraprýew (Plat.). 
Chasten: P. and V. koAdZew, vov- 
Üeretv, rwppovieiw, BvOuitew (Plat.), 

. åppóćev. Bring mto order : P. 

and V. kos ety. 


Perception: P. and | Discipline, subs. P.«bra£ía, 3. Wani 


of discipline : P. àra£ío, 3. Order : 
P. and V. rá£is, 4, kóros, ô. Prac- 
($06: P. peérn, $. Obedience: P, 
and V. mefapxía, 3. Chastening : 
P. and V. vovOérgois, 2, vovÜéraa, 
tó, P. xóAacis, 7. 


Manumit: P.|Disciplined, adj. Ar. and P. e$ra«ros. 


Be disciplined, v.: P. ebrakrév. 

P. and V. &ra£- 
oUy, &Trevmeiy ; 860 d Stand aloof 
from: P. and V. &$íoerac0a. (gen ). 
Show: P. and 
V. daívew, 0nAoUv, Oe.kvüvat, éxdatvew 
(Plat.), &roSeuvvos, &ri&euviva, Ar. 
and P. &ro$aívew, V. éxOewvivas ; 
See show. Reveal: P. and V. 
&roküAUTTew, Ar. and V. êkkăúrrew, 
V. ĝarróocew (Plat. also but rare 
P.), &yasriocew, &votyew. Publish, 
betray : P. and V. éxóépew, wyvüev, 
küreureiy, V. mpopaview. 
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Disclosure, subs. 
P. pvvoss, 7). 
P. pývvpa, 
óp.oAoyí(a, 7. 

Discolour, v. trans. P.and V. iaívew; 
see defe. 

Discomfited, Be, v. intrans. P. and 
V. e áAXenUa., In battle: P. and 
V. fjoaüc 0o. 

Discomfiture, subs. P. and V. o$&A- 
pä, Tó, P. rraicpa, tó. Defeat: P. 
7c, 1), Trot o, TÓ. 

Discomfort, subs. P. and V. ĝus- 
xépeta, ù, OxAos, ó. Troubles: P. 

and V. küxd, rá, P. rà Óvoyep?); 
see troubles. Suffering: P. kaxko- 
TáÜew, 5. Suffer discomfort, v.: 
P. and V. moveiv, kápvew, P. kako- 
zagev. 

Discomfort, v. trans. Cause discom- 
fori to: P. and V. yov müpéxew 
(dat.), Ar. and P. évoxAety (acc. or 

85.), P. OioxA«tv (aco), V. yhe 
(acc.); see trouble 

Discomfortable, adj. P. and V. 
Ovoxepás, [üpis, &repms (Thuo.), 

. Ova repr s. 

Disconcert, v. trans. Agitate: P. 
and V. rüpíccew, écrXQomew, ovv- 
rüpáccew Frustrate: P. and V. 
c$dAXew. Throw nio confusion : 
P. and V. evyxév. 

Disconnect, v. trans. See separate. 
Free: P. and V. &woAjev. Dis- 
connect oneself from, disown : P. 
and V. čračıoðv (aco.). 


Act of dasclosing : 
What is disclosed : 


tó. Confession : P. 


Disconnectedly, adv. Ai random : 
P. and V. «ix. 
Disconsolate, adj Miserable : P. 


and V. ğôMos, rüXa(mepos, Ar. and 
V. müÀàs, tÀàýmwv, ðúoryvos ; see 
miserable. Desolate: P. and V. 
ép"pos. Pitiable : P. and V. olxrpós, 
P. éXeewós, Ar. and V. éAewós. De- 
spondeni: P. and V. tvpuos (Xen.), 
V. óvaÜupos, kürndijs, 9Uodpov. 
Disconsolately, adv. P. and V. 
dÓAÍos, olkrpis, P. éAeewüs, Ar. and 
V. éAewós ; See miserably. Despond- 
ently: P. àOóues (Xen), vohópos 


(Plat.). 
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Discontent, subs. P. and V. Ova xé- 
pea, $.  lli-iemper : Ar. and P. 
OvokoMa, 5 Indignation: P. &yo- 
vákry)0w, 7) ; See anger. 

Discontented, adj. Morose : P. and 
V. OVoxoXos, Ovoxepüjs, ðüráperros, 
P. 8evpomos. Angry: Ar. and P. 
xüAerós, P. and V. mwpós. Be 
discontented, v.: P. Ovmyxepaívew, 
Ar. and P. exeruá£ew, óvokoAaívew 
(Plat ). 


Discontentedly, adv. P. 9vexóXws. 


Discontentment, subs. See discon- 
tent. 
Discontinuance, subs. Cessation : 


P. and V. &àd&ASews, 1j. 
Discontinue, v. trans. Ar. and P. 
OAdVew. Bring to an end : P. and 
V. maúew ; see break of. V intrans. 
P. and V. raúecĝac, Ańyev (Plat.) ; 
see cease. You discontinued your 
preparations for war : P. èéceNúracĝe 
Tüs Tapac'kevàs ràs ToU mohéuov (Dem. 
234). 
Discord, subs. Musical: P. ávap- 
pocría, ? (Plat). Strafe: P and 
. pis, 7), ar&cis, 7, &uopá, 7), Ar. 
and V. vekos, 1ó (Plat. also but rare 
P.) Disagreement, clashing : P. 
õapwvia, 5 (Plat.), åovapuvia, 7) 
(Plat ). 
Discordance, subs. See discord. 
Discordant, adj P.  ávápuooros 
(Plat), 4àcóudovos (Plat.. Jarring : 
P. and V. zAqupeXjs. Iil-omened : 
P. and V. ôórpnuos (Plat. but rare 
P.) At variance: P. and V. àà- 
dopos, P. àrúupaovos (Plat). A 
discordant cry : V. Boi) &yukros. 
Discordantly, adv. P. mapà péos 
(Plat.), àvapuóoros (Plat.), &cvudoó- 
vos (Plat). Shouting discordantly : 
V. ăpovr PDbXakrüv (of Hercules) 
(Eur., Aic. 760). 
Discount, v. trans. 
P. éXaccotv (gen.). 
Discountenance, v. trans. 
V. pépbeoOat, oük érauwety. 
Discourage, v. trans. P. àfvyuf$co. 
nowi, eis áDupíay kaDurrávos Dis- 
suade: P. and V. ázoorpé$ew, Ar. 


Detract from : 


P. and 
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and P. &rorpémrew ; see deter. 
approve (a course of action): P. 
and V. uépudeo Oa, oix rawe. 
discouraged : P. and V. à6oyuév; 
see despond. 

Discouraged, adj. P. and V. &6upos 
(Xen.), V. 8vo0vuos, Óvopuv, k&rz- 
djs. 

Discouragement, subs. P. and V. 
&fvpía, ý, va OUpu£a, ý (Plat.). Blame: 
P. and V. uépis, 3. Dissuasion : 
P. &xorpor, 7). 

Discourse, subs. 


P. and V. Aóyos, 


Conversation : P. 8uXoyos, ô, 
and V. Aóyoi, oi, V. Aécxaz, ai. 
Discourse, v. intrans. Ar. and P. 
OidAéyecÓo, ; See speak. Discourse 
with: Ar. and P. S9iiAéyeoOa, (dat. 
Or cpós, &CG.), V. els Aóyovs épxea o. 
(dat.) (cf. Ar., Nub. 470), &à Aóyev 
&oukvetaÜo. (dat.); see converse. 
Discourteous, adj. P. and V. zAqu- 


D«s-|Discoverer, subs. 


Be| Discovery, subs. 


ó. Speech : P. and V. $5ow, ù. | Discredit, subs. 


Dis 


P. epergs, 6. 

Fem., V. eüpéris, 5. 

P. e)peois, 7, V. 
&veipeous, T). Disclosure : P. wjvvots, 
ý. Invention, thing discovered : 
P. and V. epuo, ró, Ar. and V. 
èfeúpnua, Tó. 

Discredit, v. trans.  Disbelieve : P. 
and V. &mwreéiv (acc. of thing, dat. 
of pers). Disgrace: P. and V. 
aloxüvew, küroawxWvev. Discredit 
one person with another: P. and 
V. &BáAXev Twá Tw Or. els Tiva. 

Shame: P. and 

V. aio xivg, 7, V. aloxos, ó. Dis- 

honour: P. and V. &ripo, $, dvc- 

xÀeo, » (Lhuc., Plat.), áSo£ía, 7. 

Reproach : P. and V. óveSos, ró. 

A discredit to (used of a person): 

P. and V. óveos, ró, V. aloxüvn, 1. 

Disbelief : P. and V. čmioria, 7. 

Suffer discredit, v.: P. and V. 

á&o£etv. 


pes, Ar. and P. &ypowos ; see|Discreditable, adj. P.and V. aiexpós, 


rude. 
Discourteously, adv. 
áypoíkos; See rudely. 
Discourtesy, subs. 
cía, ù) (Bur., F'rag.), P. &ypowío, 1; 
860 710071688. 
Discover, v. trans. Find: P. and 
V. eiópiokew, ébevpiokew, dvevpio rew, 
éfevpiokew, V. mpocevotekew. Catch 


Ar. and P.|Discreditably, adv. 


érove(Owrros, àvá£tos ; See disgraceful. 
P. and V. ai- 


cxpàs, dvagies, P. éroveibiorws. 


P. and V. &pov- | Discredited, adj. Disgraced : P. and 


V. &ripos. 

Discreet, adj. P. and V. oó$pow, 
eùßovàos, Ar. and P. $póvigos; Bee 
prudent. Be discreet, v.: P. and 
V. swppoveiv. 


wn the act: P. and V. éz' abroóópo | Discreetly, adv. P.and V. ewopóvos, 


Aaufl&vew, pwpâv, Aaufldvew, xürá- 


AauBàyev (Eur., Cycl. 260), aipeiv, 


P. karaġwpâv. Light upon : P.and|Discrepancy, subs. 


V. évrvyxdvew (dat ), rvyxăvev (gen.), 
TpoczÜrrew (dat.), Ar. and P. èri- 
Tvyx&vew (dat.), P. mepirinrew (dat.), 


V. «õpeřv (gen.), «vyxàvew (aco. or|Discrepant, adj. 


Perceive : P. and V. aiofà- 
érauaÜdveoÜat,, | ycyvóokew, 


gen.). 


veoÜa., 


Ar. and P. $povij.os, V. dpovosvros, 


TET WPP p.évos. 

Difference : P. 
8. opá, y, Oi&oracws, 1, P. and V. 
OL&oopov, ró. | Conirariness : P. 
ÈVAVTLÓTNS, N. 
Contrary: P. and 
V. évavríos. Diferent: P. and V. 
O& opos. 


yvepiew, pavĝdvew, voéy (or mid.)|Discretion,subs. P.and V. rò códpov, 


(Plat), évvoéy (or mid.) (Plat), P. 


karapavOávew. Disclose : P. and 
&moküAvmrTew, V. brarróooew 


(Plat. also but rare P.), &vozríccew, 
ékküAvTTew ; see disclose. 


TÓ c'odpovety, eüffovAMa, h, dpóvgoss, 
7, yvópzj, 7, Ar. and P. codpoadvy, 
5. At one's discretion : P. and V. 
às oke? (revi) (as it seems good to 
one) 


Discoverable, adj. V. eóperós (Soph., Discriminate, v. trans. P. and V. 


Frag. ; also Xen.). 


Õiarpeiy, Otopitew, Ovkyvyvóo kew, Öre- 
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Oéva, (Plat.), &iAauàvew, Ar. and! 


P. à xptvev. 

Discriminating, adj. Prudent: P. 
and V. cóġpwv, averós, Ar. and P. 
$póvigos. 
Discrimination, subs. P. and V. 
yvópm, 7; $póvqais, 7; TÒ cüdpov, TÓ 
overóv, oveois, 9. Power of dis- 
tinguishing : P. and V. Gutyvoaus, 7. 
Discursively, adv. P. and V. e$; 
see a£ length, under length. 
Discuss, v. trans. 
mine: P. and V. é£erátew, okoreéiv, 
émug'koreiv, üÜpev, Üeopetv, ére£épxe- 


ohai; see examine. Discuss fully | Disdainfulness, subs. 
P. and V. 8 repaívew (Plat.). Talk| Disease, subs. 


of: P. ñadéyerĝar repi (gen.). To 
discuss first the question of Euri- 
pides : Ar. xpgkarütew mpóra mep 


Disdainful, adj. 


Dis 


Disdainfulness : P. and V. ppõvņpa, 


Tó, Óykos, ó, %ßBpis, h, V. $póvgos, 1j, 
XATA), 1j, P. ómepyavía, Ñ, peyañavyia, 
7. 

P. and V. ceuvós, 
burgAós, P. óAcyopos, $mrepijoavos, pe- 
yaAódpov, brepomrtkós, V. Umépopov, 
bmépkoros, ojrgAóopov (also Plat. but 
rare P.), óynfyopos, reuvósrtopos, Ar. 
and V. ya)pos. Disdainful of: P. 
$mepozrukós (gen.), óAcywpos (gen.). 


Consider, eza- Disdainfully, ady. P. ka Tad porous, 


bmrepndávos, óAcyópos, ueyaXodpovos, 
V. vm epkómos, Ui ikópmros. 

See disdain. 
P. and V. vócos, ġ, 
vóoqua, tó. Plague: P. and V. 
Aou0s,6. Indisposition: P.àoÜéveu, 
Ñ, &ppocría,, Ñ. 


Eùpriðov (Thesm. 377). V. intrans. | Diseased, adj. P. and V. vocôrv, P. 


Argue : P. and V. čyovýecĝa, 
àmAAâcha, ép(Zew, P. &uduo f) grév. 
Talk : Ar. and P. O&AéyeoÜan:. 
Discuss with : P. and V. &yoviteo0o. 
(dat. or mpós, &co.), apiAA Go 0a. (dat. 


Or -pós, &60.), êpe (dat. or zpós,| Disembark, v. trans. 


&co.), P. àpduofJqreév (dat.), V. 8i 
Aóyav &dwvetoOa. (dat.). 

Discussion, subs. KEgamination : 
P. and V. exéjis, 7), P. évíokeyus, 7. 


voróðnņs ; see ill. Be diseased, v.: 
lit., P. and V. voseiv, kduvev; met., 
P. and V. voce. Unsound, adj. : 
P. and. V. ca6pós, Ar. and P. rarpós ; 
see unsound. 

Ar. and P. 


&rofiiBátew, ékfiBátew. "V. intrans. 
P. and V. éxflaivew, &xoBaívew (Bur., 
Frag.) P. &àmófecw wowioÓo.; see 
land. 


Dispute : P. and V. &yóv, ó, pis, ń, | Disembarkation, subs. P. åróßacıs, 


åmAa, ), P. ápduofhijrqows, ù, Ar. 


and P. ávriXoyía, 1j, vekos, ró (Plat. | Disembodied, adj. 


also but rare P.). Talk: P.and V. 
Aóyo, oi, P. &&Xekros, 3. Opposing 
argument: Ar. and P. &vriXoyía, ù. 
Remove from the discussion : P. 
áyaipeiv èk pérov (Dem. 323). 

Disdain, v. trans. P. and V. xára. 
dpoveiy (acc. or gen.), vmepdóporety 
(aco. or gen.), P. àwywpetv (gen.), 
bmepopüv (acc. or gen.), Ar. and V. 
&momrüew (800.). Neglect: P. and 
V. &yeXetv (gen.), vüpájeAev (gem.). 
Hold in little honour: P. and V. 
&ruátev (Plat), V. Årer. 
intrans. With infin, P. and V. 
oùk &£wv (infin.), où dikaro. 

Disdain, subs. 


Dishonour : P. and V. črīpia, $. 
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Disenchant, v. trans. 


V. i Disenchantment, subs 


Contempt : P. xara-| Disencumber, v. trans. 
dipóvgeus, 1), ÓAwyupía, 7, vrepovía, ġ. | Disengage, v. trans. 


ý, V. ékBüous, Ñ. 

Now I flit above 
my dear mother Hecuba, disem- 
bodied of my mortal frame: V. viv 
rèp pnrpòs piàns 'Exáfws dico 
cj èpnpóras épóv (Eur., Hec. 30). 
Use P. ànó(av 
zapéxew (dai.) (lit., produce disgust). 
Be disenchanted with, have had a 
surfeit of: Ar. and V. kopeoÜgvac 
(gen.) (lst aor. pass. of kopevvivou), 
P. and V. «Xgo05va. (gen.) (1st aor. 
pass. of meuràdyvar) (Plat), V. kópov 
&xevv (gen.) ; see surfeit. 

Dislike : P. 
ånòia, ). Satiety: P. and V. «ópos, 
ô (Plat), rÀņopový, ù (Plat.). 

See free. 

P. and V. 


ãroàŭğew ; See free, disentangle. 
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She tried to disengage her hand : 
Ar. rjv xep pype (PL. 689). Be 
disengaged, be at leisure: P. and 
V. oxoXdá£ev. 

Disentangle, v. trans. P. and V. 
ÀAiew, ü&vamTUGcew, é£feMocew. 
Make clear: P. and V. cádqvtew 
(Xen. but rare P.). Whenever they 
closed with ome another they could 
not easily get dasentangled : P. 
èreadh mpos áXouev AAAýAos où DaOuos 
áxeAvovro (Thuc. 1, 49). 

Disentanglement, subs. P. and V. 
Adots, 7. 

Disfavour, subs. Hostility: P. and 
V. Ova uéveu, 7), 9Uavoua, 1), P. ka«óvota, 
j. Odium: P. and V. $Óóvos, 6. 
Disgust: P. ámBóa, j, P. and V. 
Ovoxépeus, 7). View with disfavour : 
P. xoAerás oéopew (acc.), Ar. and P. 
&yüva:ykreiv s ) P. 8veyepaívev 
(acc. or dat.), V. muxpàs dépew n 

Disfigure, v. trans. P. and V. 
aixiterÜa,,  XüpaiveoÜau, Du dÜeipev, 
AeflicÓoc, (Plat.), V. aixie, x&raa- 


Kiteo Dau. 
Disfigurement, subs. Act of disfig- 
urng : P. and V. Qud6opá, 1$, Xon, 


ý (Plat), A$u», 5 (Plat), oixie, 7, 
alkio pa, Tó, E. alkwpós, ó. Deform- 
tty: P. aïrxos, ró (Plat.), rovņpia, 
7 (Plat.). Ugliness: P. aloxos, ró 
(Plat.); seo ugliness. 

Disfranchise, v. trans. Ar. and P. 
&rüuo)v, P. ăripov kabirráva, àro- 
Wnpiterha. 

Disfranchised, adj. P. and V. rinos. 

Disfranchisement, subs. P. and V. 
&riaíau, 3. Act of disfranchising : 
P. ároyrjdiuoris, 1. 

Disfurnish, v. trans. P. éxce«evá£ev. 

Disgorge, v. trans. Met., Ar. é£eyeiy 
(Ach. 6). 

Disgrace, v. trans. Bring to shame : 
P. and V. aioxovew, kürawxXivev, 
V. kqAióotv. Dishonour : P. and 


V. &ripüLeav, ürpobv, V. črev, | Disgust, subs. 
é$äriudgew. Disgrace oneself: P. 


and V. årynpoveiv. 
Disgrace, subs. Shame: P. and V. 
alo xiv, ġ, V.atoxos, ró. Dishonour: 


Dis 


P. and V. ripa, $, SUokAea, Ý 
(Thuc. and Plat.), à3o£íe, 5. Be 
in disgrace, v.: P. and V. àSo£ey. 
Reproach, subs. : P. and V. óvesos, 
ró. A disgrace to (used of a person) : 
P. and V. óveos, ró, V. aioxivy, 7. 

Disgraced, adj. P. and V. črīpos, 
&xAejs (Plat), V. 8SvoxAejs (also 
Xen. but rare P.). 

Disgraceful, adj. P. and V. aiexpós, 
rove oros, àvádios. Base: P. and 

. Kükós, movnpós. Unseemly: V. 
aikýs, Aes. Ignominious: P. and 
V. Kükós, V. OvoxAejs (also Xen.); 
SEO ignomnious. 

Disgracefully, adv. P. &nd V. oi- 
cxpüs, dva&íes, P.  émove(aros. 
Basely : P. and V. k&xós, rompôs. 
Ignominiousiy : P. and V. xüxüs, 
&r(juos, àkňcðs, V. ÓvorkXeüs. 

Disguise, v. trans. P.and V. érupir- 
reran, brooréieoĝan P. érgAvyd£e- 
cÜa.. Conceal: P. and V. kpvrrev, 
cvykpérrev ; 860 hide. Disguise 
oneself, dress oneself up : Ar. and 
P. évokevácecÓa. (Plat., Orito, 53D). 

Disguise, subs. Mask: P. rpórorov, 
ró. Pretence: P. and V. rpórxnua, 
ró. I have spoken my mind freely 
without disguise: P. obótv rostre- 
Àdpevos rerappnoidopar (Dem. 54). 

Disgust, v. trans. Use P. &àyXav 
vapéxev (dat). Annoy: P. and 
V. Abre, dvi&v, ÓxXov röüpéyew 
dat.), Ar. and P. évoyAév (acc. or 

at.), V. óxAetv. Be disgusted : P. 
and V. d&x0«aÜau P. Svoyepaivew, 
Ar. and P. Zyávakréiy. Be disgusted 
with: P. and V. áx0«c6c. (dat.), P. 
xaAerüs dépew (800.), SBvoxepaívew 
(aco. or dat.), Ar. and P. dyüvakréy 
(dat.. Have had a surfew of: P. 
and V. -AqeÓ5va, (1st aor. pass. of 
a'uirAávow) (gen.) (Plat.), Ar. and V. 
«opegÜgva. (lst aor. pass. of xopev- 


viva) (gen.). 

P. and V. óvoyépeta, 
j, P. áxBía, $, V. čen, $ (Eur. 
Med. 945; also Plat. but rare P.). 
Satiety : P. and V. xópos, ô (Plat), 


ago jov), 7j (Plat.). 
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Disgusting, adj. P. àgó5s, Ar. and 
P. f8eXUpós, V. BåeAúxrporos. Dis- 
tressing : P. and V. Bápis, óxAnpós, 
Ova xeprjs. 

Dish, subs. Ar. Aexàyy, 7? Aomds, ù. 
Food om ihe dish : P. and V. oov, 
tó (Æsch., Frag.). 

Dishearten, v. trans. P. eis àfvpuiav 
kaÉfuorávat, àDvpijca, vrowiy. Be dis- 
heartened : P. and V. à0opév, V. 
OvaÜUuetoÜo, P. émwAaoOovou (lst 
aor. pass. of éruxAGv). 

Disheartened, adj. P. and V. č0ùpos 
(Xen.), V. 9Uo€Upos, 9vo pov. 

Dishevelled, adj. V. áxréwos; see 
squalid. 

Dishonest, adj. P. and V. xăxós, 
TOVNPÓS, poxÜnpós, áOuos, kixoUpyos; 
zrüvotp'yos. 

Dishonestly, adv. P. and V. xáxós, 
&Oikwes, Ar. and P. cávovpyos. 

Dishonesty, subs. P. and V. «gxn, 
Ñ, movnpia, Ñ, TÄvovpyia, 1), &OLkLa, Ñ, 
Ar. and P. poyônpia, 7), P. kaxovpyia, 


7. 

Dishonour, subs. Shame: P. and 
V. aloxÜvy, 1j, V. atoxos, 16. Dis- 
grace: P. and V. &ripía, 1), ÓUakA«eta, 
ý (Thuc. Plat), à3of(a, 75. Re- 
proach: P and V. óveos, ró. 
Outrage : P. and V. ŭßpis, 1), aixia, 
$, Ap, 5 (Plat), Aófm, 7 (Plat.). 
Stain, defilement : met., P. and V. 
knÀis, 7). 

Dishonour, v. trans. Bring to shame : 
P. and V. aloxVvew, k&rosoxivew, V. 
xgAiQov. Degrade : P. and V. 
&ri&oüv, àri&átey, V. üritew, éfü- 
rīpdćev. Outrage: P. and V. 5fpi- 
tev, alkizen at, Xopatveo0au, XwoGoÜa. 
(Plat). Seduce: P. and V. 83u- 
$Üeipew, bf9pitew, Xw&cÜ0o, (Plat.), 
P. karaioyúvewv, V. alox)vew, OtoA- 
Alva. 

Dishonourable, adj. P. and V. ai- 
cXpós, kükós, movņpős, uoxÜnpós, évo- 
veiOurros, čvdéos. Ignominious: P. 
and V. xüxós, ÓvokXejs (Xen.); see 
1gnomamious. 

Dishonourably, adv. P. and V. 
Gloxpüs, xüxGs, dvafies. lgnoman- 
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iously : P. and V. xăkôs, åripws, 
ádkAeüs, V. ÓvokAeos. 

Dishonoured, adj. P. and V. &rwos, 
V. 8voxAejs (also Xen.), Ar. and V. 
ükA ens. 

Dishonourer, subs. V. črīpaorýp, ô, 
aie xvvri]p, Ó, KÖTALTXVVTÁP, Ô. 

Disinclination, subs. Unreadiness - 
P. and V. oxvos, ô. 

Disincline, v. trans. Deter: Ar. and 
P. &morpérew. Be disinclined : P. 
and V. où fovAccÜa, Ar. and P. 
oùk éÜéAew, Ar. and V. ob ÓéAev. 
Be disinclined to: use verbs given 
with infin. ; also P. and V. óxvév 
(infin.), x&rokvetv (infin.). 

Disinfect, v. trans. P. and V. «&6aí(- 


pew. 

Disinfection, subs. P. xd6apous, ġ. 

Disingenuous, adj. P. and V. àurAo0s; 
see cunning. Of things: P. exoAós 
(Plat.), V. éAurós, mAàyos. 

Disingenuously,adv. See cunningly. 

Disingenuousness, subs. See cun- 
ning. 

Disinherit, v. trans. P. àxoxypóccev. 

Disintegrate, v. trans. Ar. and P. 
OLG A tev. 

Disintegration, subs. P. 8iAvoers, ġ. 

Disinter, v. trans. P. àveév. They 
daswnierred, the bones and cast. them. 
out: P. rà ócrà àveXóvres éféBaXov 
(Thuc. 1, 126). 


Disinterested, adj. Honest: P. and 
V. &mAo)0s.  Umbiassed: P. and V. 


KoLvós, toos. 

Disinterestedly, adv. P. and V. 
&wAüs. Grat: P.and V. áot. 

Disjoin, v. trans. P.and V. xopícev, 
Oucrüva, (Rur., Frag.), Ar. and P. 
craorâv, OUxepiZew ; see separate. 

Disjointedly, adv. At random: P. 
and V. eif. 

Disk, subs. P. and V. kixAos, ô. 

Dislike, subs. P. à3ía, 7, P. and V. 
Ovoxépea, 7. Satiety: P. and V. 
Kópos, ô (Plait.), rìņouový, ù (Plat). 
Hatred (of persons): P. and V. 
picos, tó; See hatred, hostility. Be 
viewed with dislike: P. émuó0óvos 
Quakézo0o,, P. and V. &rex0dveata:. 
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Viewed with dislike: use adj., P. 
and V. êriphovos. 

Dislike, v. trans. P. and V. áy60«o0a. 
(dat), Ar. and P. &yüvaxrév (dat.), 
Ovoxepaíver (aco. or dat.), P. xaAerás 
Qépew, Bvo'kÓAws OuaketoDa vpós (&00.), 
V. «ups dépev, &moorépyew ; 86e 
also hate. 

Dislocate, v. trans. Use Ar. éxkox- 
kiev. Met., throw into confusion : 
P. and V. rápácoew, cvvrüpáoccev, 

ey. 

Dislocated, adj. P. ŝreorpappévos. 

Dislocation, subs. Sprain: P. ordo- 
pa, T6, CTpÉMja, TÓ. 

Dislodge, v. trans. P. éxxpovew, 
bechan P. and V. &£eXasvew, èx- 


BéAXew. Throw down: P. and V. 
kürX dAAev. 

Disloyal, adj. P. and V. Ova .evijs, 
Ojcvovs, Ar. and P. xüxóvovs, V 
kăkóġpwv. Faithless: P. and V. 
mor OS. 


Disloyally, adv. P. 9vejevós. 

Disloyalty, subs. P. and V.8voguévea, 
7, ðúovoia, 7), P. kakóvoia, ġ. Forth- 
lessness : P. and V. &miorío, 7). 

Dismal, adj. Of looks: P. and V. 
okvôpwrós, V. crvyvós. Of colour, 
black: P. and V. uéAàs, V. ueAdy- 
xipos. Despondent : P. and V. 
dOUpos (Xen.), V. ðórhüuos, QVocpov. 
Miserable, wretched: P. and V. 
olkrpós, ðAios, rüXaimopos, Ar. and 
V. ràAàs, V. ÓvorüAàs ; See miserable. 
Mournful (of things) : P. and V. 
Oos, oixrpós, ră\aímwpos, V. zoXv- 
TTovos, ÒŬT oror Tos, TévÜtos. Trouble- 
some, dreary: P. and V. óxXnpós, 
Bäpùs, Svo-xeprjs, V. moňðrovos. 

Dismally, adv. Despondently : P. 
åĝúpws (Xen), GvoOUpos (Plat.). 
Miserably: P. and V. d0Aios, otk- 
Tpüs, V. TÀnpóvos. 

Dismantle, v. trans. P. ávaokevá£ew. 
Walls, etc.: P. and V. kăĝaipeiv, P. 
cepuupety.  Disfurnish : P. ékokevá- 
£ew. 

Dismay, subs. P. and V. óßos, ô, 
éxrAn£ts, Ñ, etua, TO, ÕÉOS, TÓ, Öppwòia, 
ý, V. rápßos, tó, P. karáràņés, 7. 
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Confusion: P. tapaxý, ġ, V. răpay- 
uós, ô, TĂpaypa, TÓ. 

Dismay, v. trans. P. and V. $ofév, 
èkþpoßeiv, êkràhoosewv, rápdocew, Šia- 
zToety (Plat.), Ar. and P. xàráóofev, 
P. karazA$ocew. Be dismayed: V. 
émrojaÜa. (perf. pass. mroeiv), ðe- 
püro)ücÓo. (also Ar. in act.). 

Dismember, v. trans. P. and V. 
orăäpáosev (Plat), Ay. and V. &à- 
Qopeiv, &uuorüápácoevy, faorâcha, V. 
arüy, Guieépew, åprăpeiv, 9.aprüg.ety 5. 
see mangle. Met., P. &ucàv. 

Dismiss, v. trans. P.and V. &giévo:, 
ékméyzrew, pehia, Ar. and P. čro- 
Téurew. Turn out: P. and V. 
éxBaAXew. Dismiss an assembly, 
ete.: P. and V. &&Avev, Ar. Aja 
(also Xen). Say farewell io: P. 
and V. xaipeww éGv (a00.); see fare- 
well. Dismiss (a feeling): P. and 
V. üáQiévou, ueOtévat, V. vüpiéva:. 

Dismount, v. intrans. From horse 
or carriage: Ar. and P. kătăßaivew. 
From a carriage: P. and V. &ro- 
Bave (Eur., Tro. 622), éxBacvew. 

Disobedience, subs. P. ávzkovoría, 
ý (Plat.), V. Tò uù kAóew. 

Disobedient, adj. P. áze5s, 9vc- 
mals, V. ô gu) TmeÜ0avop (ZEgch., 
Ag. 1689). Is4t à duty to honour 
the disobedient ? V. čpyov yáp éco. 
ToUs ükocpo)Uvras océBew; (Soph., 
Ant. '790). 

Disobey, v. trans. P. and V. &re6«&v 
(dat.), àvgkovere (gen.) (Thuo.), 
&ricoreiy (dat.); see also transgress. 

Disoblige, v. trans. P. and V. ob 
xüpitea0a. (dat.), P. &yvepovetv els 
or Tpós (Acc.). 

Disobliging, adj. P.and V. &yvópv. 

Disorder, subs. P. and V. 6ópifos, ô, 
&xoc ua, 3, P. rapax], 1, &ra&ía, 1), V- 
Tüpoypós, ó, Tăpaypa, Tó. Disease: 
P. and V. vóeos, 7, vórņpa, tó, P. 
róvos, ô (Thuc. 2, 49). Throw into: 
disorder, v.: P. and V. rüpdoc«v, 
ovvtăpáooew, Ar. and P. 6opüBeév. 
In disorder. use P. otOéw kócuo, 
&rdkros. Without disorder. V. 


oUk üxóo HOS. 


235 


Dis 


Disorder, v. trans. P. and V. rápác- 
Tew, cvvrípdoaew, ovyxev, þůpew 
Elot also Ar), x)küv (Plat. also 
Ar.). 

Disordered, adj. Met., see mad. 

Disorderliness, subs. P. &ra£íe, 1, 
P. and V. áxoopía, ? ; see disorder. 

Disorderly, adj. P. rapaxéó9s, &rax- 
TOS, AT ÚVTAKTOS, KOc'.0S, OUK €X- 
«ocuos. Be disorderly, v.: P. 
&raxreéww, P. and V. čkocpetv. 

Disorganisation, subs. P. Tapa, 


7. 
Disorganise, v. trans. P. and V. 
Tüpdcoew, cvvrüpáccev, avyxeiv. 
Disown, v trans. P.and V. &reuretv, 
&vaivea0a. (Dem. 954; also Plat. 
but rare P.), V. &reiyco6o. (Zisch., 


Eum. 608). Dwsclaim: P. amd V. 
&mafoby (Bur. El. 256). Disin- 
herit: P. àmoxgpóccew. Deny: P. 


and V. ápvetoÜa, mroapveécÜo, ê$- 
apveélgÜa,, V. k&rapvetaUo.. Disown 
(a cowrse of action) : P. and V. 
&dícracÜa. (gen.). | Désowned by 
me, your father: V. &mrüreop épo0 
(Soph., O. C. 1383). 

Disparage, v. trans. P. and V. àà- 
BáAXew, P. Guo pav, Daokaívew ; See 
also abuse. 

Disparagement, subs. P. and V. 
Od Box), N, P. Baoavía, 7); See abuse. 
Self-disparagemeni : P. karüuepaus 
éavToU. A 

Disparaging, adj. P. kex'7yopos, Ar. 
and P, SdboAcs V. Xoí8opos (Eur., 
C4c6l.), kăäkórropos. 

Disparagingly, adv. P. 39w8óXus. 

Disparity, subs. P. dvwoórys, 7), àvo- 
povórngs, 1). 

Dispassionate, adj. Fair, just: P. 
and V. ópfós, èrieixýs. Temperate : 
P. and V. cóópov, uérpus. 

Dispassionately, adv. Fairly: P. 
and V. ópÜos, P. émwewOs. Tem- 
peraiely: P. and V. Lerpíos, cw- 
dpóvos, V. ceawdpovipuévos. 

Dispel, v. trans. Avert: P. and 
V ürorpémew, óToorpédew, ůmwbeiv. 
Disperse, scatter: P. and V. oxe- 
Üavyüvoau, Oc keOavvüvat, &zockeoav- 
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vývar. Met., dispel (fear, ete.) : P. 
and V. Adew ; see get rid of, under 
rid. Moet., scatter to the winds : 
V. akeBavvüvat, ğmoskeðavvývat, ða- 
o'keDavvüvat, Ar. êkokeðavvčva.. 

Dispensary, subs. P. iarpetov, tó. 

Dispensation, subs. System: P. 
and V. kärdorăcts, ġ), küraackew), 7) 
(Eur., Supp. 214, but rare V.), P. 
ovvra£is, ý. By divine dispensation : 
P. Oeo. poipa (Plat.); see «nierposi- 
tion. Immunity: P. and V. &ó«o, 
3j. Distribution: P. vop, 7, ĉa- 
vouh, 1j. 

Dispense, v. trans. P. and V. vépe, 
SLAVA, Tpocvéuew, Ar. and P. 
Oivéueww, P. årovépew, êmvépew, V. 
éyOüreioÓa,, Duo Towx(LeonOo.. Dis- 
pense with: P. and V. éày (aco.), 
p.eÜiéva, (acc.). Say farewell to: 
met., P. and V. xoeípev ¿ôv (Eur., 
El. 400). 

Dispenser, subs. P. and V. ráyas, 
ó. Distributor: P. vous, ô. 

Dispeople, v. trans. See depopulate. 

Dispersal, subs. P. Aávgo:s, ġ (Thuc. 
8, 42). Rout: P. and V. tporý, 7. 

Disperse, v. trans. Scatter: P. and 

. okeOavvüvon, ĝraokeðavvůvai, ğro- 
okeQavvüva. ; See scatter. Spread 
about: P. and V. erméípev, 0uoeí- 
pev. Rout: P. and V. cpérmew. 
Break up: P. and V. 9 Avew (Eur. 
T. A. 495). V. intrans. Use pass. 
of trans. verbs. 

Dispersed, adj. Scattered: P. and 

. a Tropüs, P. Ouo-rac uévos. 

Dispersion, subs. See dispersal. 

Dispirit, v. trans. See dishearten. 

Dispirited, adj. See disheartened. 

Displace, v. trans. P. and V. peði 
orăvan V. ¿£ pas pueÜopuifew, P. 
peraxweiv. Depose from office: P. 
&raAAácoew, P. and V. éxfBáAXew ; 
see depose. Displace (a population): 
P. and V. ávwrr&vat,, é£á&viorávas. 

Displacement, subs. Of population : 
P. and V. àváerücis, 7. Tonnage: 
See tonnage. 

| Display, v. trans. Show: P.and V. 


$aívew, Oevüvat, nìor, onpaivew 
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(Plat.), ériSewvivat, ğroðexvčra, éx- Dispose, v. trans. Arrange. P.and V. 


óaívew (Plat), V. éxGeuvüvat, kon- 
patvew, Ar. and V. zpodaívew. Give 
proof of : P. and V. évóeikvvaOa, 
(aco.), zápéyew (or mid.) (aco.), 
mporiÜea Da. (ace ), V. ri0ecÓac (acc.), 
Ar. and P. èriðeixvuoĝar (acc.), Ar. 
and V. éy0i8óva,; see show. Show 
forth: V. aiQasokev (ZSsch.). Use, 
employ : P. and V. xp$o0ac (dat.), 
mpocoépew. Make show of : Ar. 
and P. éxióexviva: (or mid.) (acc.). 

Display, subs. P. áxóóe£u, 5$, Ar. 
and P. érióe£us, j; see also mani- 
festation. | Showing off: Ar. and 
P. émioe és, Pomp, magnificence : 
P. and V. expa, 70, 7póox"npa, Tó; 
see show. 

Displease, v. trans. P &rapéckew 
(dat), V. dd$avódvew (dai.); see 
annoy. Be displeased (with): P. 
and V. áx6ecÓa. (dat.), Ar. and P. 
&yüvaxretv (dat.), P. ŝvoyepaivew (ace. 
or dat.). 

Displeasing, adj. See disagreeable. 

Displeasure, subs. Anger: P. and 
V. ópyi, ġ; see anger. Annoyance : 
P. and V. òvoyépea, 2, àx0óov, 3. 
Odium: P. and V. $6óvos, ó, P. 
àréxÓÜea,, Ñ. 

Disport oneself, v. Play: P. and 
V. valew. Pass one's time: P. 
and V. óutyew, Ar. and P. àrpifew. 

Disposable, adj. Ready to hand: 
P. and V. vpóxetpos. 

Disposal, subs. Arrangement: P. 
O.krafis, 7, dabes, 7, P. and V. 
ráfis, ). Sale: P. 8ui0«ous, ý; see 
sale. At my disposal: P and V. 
èr époí (lit., în my power). Have 
at one’s disposal: P. and V. mpò- 
xepov yev (acc). Having the 
leading men always at his disposal : 


P. xpóp.evos áel rois mpørois (Thuc. 
4, 132). Waith the means at one's 


disposal : P. êk vOv vwopyxóvrov. 
Put oneself at some one's disposal : 
P. vapéxew éavróv vu xprjoÜa. O,r. 
BoiXera, (Liys. 111). My money is 
at your disposal * P. coi 88 ómápxe 
Tà èpà xphpara (Plat., Orito, 455). 


koope, rácceuw, gvvrádcoeu, P. ĝia- 
Kocj.ety, Ou.ráco ew, Ar. and P. ài- 
Tí8éva,, OË persons (make friendly 
or the reverse): P. Suribévoc (with 
adj). Be disposed (well or other- 
wise): P. ĉaxeioĝaı (with &dv.), P. 
and V. éxev (with adv.). I am well 
dasposed io you: V. eb povà «à ad 
(Soph., 47. 491); see favour. Be 
disposed io (with infin ), be willing 
to: P. and V. Boúñecĝa: (1nfin.). 
Be wont io : P. and V. pie (infin.). 
Dispose of: by trading, P. 8u- 
echar (aco.); by will, Ar. and P. 
OariÜea0o. (aco.). Use. P. and V. 
xpuoOa. (dat.). Get rid of: P. and 
V. &raAAdcoeoÜa, (gen.). By this 
means do I dispose of this count 7 
V. évraüÜa . . . TóvÓ ámaAAdoaco. 
Aóyov (Eur., Med. 790). 

Disposed to, adj. Prone to: P. 
TpoTer)s 7pós (&00.); see inclined. 
to. 

Disposition, subs. Arrangement : 
P and V. ráfis, 4$, P. Oura£s, 7), 
OiÜeois, 2. Character: P. and V. 
vpóos, ó, Or pl., 2600s, Tó, dois, 5. 
Mood : P. and V. ópy$, 1, or pl. 
State of mind : P. &ufeas, 2, tés, 
7. Testament: Ar. and P. Oii, 
7. 

Dispossess, v. trans. Drive oui: P. 
and V. éxB4AXew, é£o0év, é£eXovvew. 
Deprwwe: P. and V. &$opev. (rw 
TL), äġaipeis har (rwd rt); see deprive. 
Drive from ones home: P. and V. 
éCowtew. — Dispossess (of office) : 
P. áraAMáccew (Thuc. 1, 129) ; see. 
depose. Being now dispossessed, 
she will fret over her fate with 
inward brooding : ámoXaxoUco võv 
avri) kab abri Ti rÜxqv oire zrupüs 
(Erur., Ion, 609). 

Dispossession, subs. Deprivation : 
P. orépnois, h, &roorépgaus, 3. Tak- 
ing away: P. àġaiperis, Ñ, rapatpeous, 


7- 
Dispraise, subs. and v. trans. See 
blire. 


Disproof, subs. P. and V. &Xeyxos, ô. 
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Disproportion, subs. Inequality : 
P. åvirórns, 7. 

Disproportionate, adj. Unequal : 


Too much: P. and V. 
vepuroós. Deficient : P. and V. 
éyüejs, P. éAAumás. Not well bal- 
anced : P. čperpos, àrúpperpos. 

Disproportionately,adv. Unequally: 


P. ávuwros. 


P. àvicws. Too much: P. and V. 
&yav, Mv, meporôs. —Deficiently : 


P. éy8eás. 

Disprove, v. trans. P. and V. éAéy- 
xev, édeAéyxew. 

Disputable, adj. P. &upioßByrýoyos, 
dudí(Xoyos; see doubtful. 

Disputant, subs. Use P. ó &yewó- 
pevos. ln a lawsuit: P. use ávrt- 
ikos, ô OF Ñ. 

Disputation, subs. Discussion: P. 
and V. dyów, ó, &pís, 7, P. åp- 
fjryois, ġ, Ar. and P. ávriXoyía, 3; 
see discusson, dispute. 

Disputatious, adj. P. ¿piorıxós, V. 
&j iA eros. 

Dispute, v. trans. Oppose in words: 
P. and V. àvriAéyew (dat.), V. óuóoe 
xepetv (dat.), P. ópoce iéa. (dat ), 
Ar. and V. ázreoÜo. (gen.). Dispute 
this matter with others : V. Aos 
du4AAQ Tovro (Eur., I. A. 309). 
Dispute (a claim): P. àpduoyrév 
(gen. He disputed with us ihe 
possession of the whole estate: P. 
Hupo re, uiv Gxavros ToU kÀàýpov 
(Isae. 51). Dispute (a case at law) : 
P. and V. &ywwífecÓo. (aco.), Ar. 


and P. à iyev(teo 0o. (absol.). Dis- 
cuss ` see discuss. Oppose: P. 


and V. éyavrio?o0o« (dat.), àv0ioro- 
oba (dat.). V. intrans. P. and V. 
&yovíCenÓo, pige, &uXAG&oÓn, pl- 
xecĝan P. áuduofyrév Quarrel : 
Ar. and P. àuiépeo0a. ; see quarrel. 
Dispute with : P. and V. dyoviteo0o« 
(dat. or mpós, &cc.), épíZew (dat. or 
vpós, &co.), &uuXXG cac (dat. or vpós, 
acc.), j.Xxeo Oo, (dat. or mpós, aco.), 
P. àuduo Buréáv (dat ). 

Dispute, subs. P. and V. &£yov, 6, 
épis, 7, P. ápduo f! jrqois, ?, Ar. and 
P. &vriXoyéía, 7); see contest. Quar- 
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rel: P. and V. Odi$opd, 1, Ar. and 
V. veikos, ró (Plat. also but rare P.). 
The property is in dispute: P èri- 
ukós oriy ô kàĝpos (Isae. 52). Point 
in dispute : P. àupoßýrypa, ró. 
The points in dispute : P. tà ñiapé- 
povra, rà ápdíAoya. It is a disputed 
point: P. åppioßnreiran Beyond 
dispute, indisputably : P. vayo- 


Barros, V. oùk udjiüékres, où 
ÒtyoppóTwsS. 

Disputed, adj. P. àpduo fjrqros, åp- 
pio pyrýouos. 


Disqualified, adj. P. and V. oùx 
àos. Through being disqualified 
to contend : P. karà thv ook éfovotav 
tis &yevía eos (Thuc. 5, 50). 

Disqualify, v. trans. Reject as unfit : 
P. dxoóokuuatew. Prevent: P. and 
V. kwe ; See prevent. 

Disquiet, v. trans. P. and V. răpáo- 
cew, èkràjosev, V. booy (Bur., 
Aic. 1067); see disturb, frighten, 
distract. Why do you stand dis- 
quieted when all is well with you ? 
V. ti ovyxvÜeto orykas Www evrv- 
xes ; (Eur., Med. 1005). 

Disquiet, subs. P. rapax $, V. 
Tăpay ós, ó, Tăpaypa, tó, P. and V. 
ékrÀnéw, 7. Fear: P. and V. 
póßos, ó, Oéos, ró; see fear. 

Disquieting, adj. P. and V. ĝewós, 
dofjepos, P. ékmrAqkruós. 

Disquisition, subs. P. and V. Aóyos, 
Ô; See discussion. 

Disregard, v. trans. P. and V. &ue- 
Aev (gen.), rüpüueXetv (gon.), k&rá- 
peciv (gen.) P. óAcyopetv (gen.), 
vapopüv, v oü0€v. Aóye owioOo. 
(ac0.), V. e’ otüévos vrowtaÜau rye 
(gen.), év ejukpo motohan év exepet 
ribera, Ar. and V. paúiws dépev. 
Slight: P. and V. àrdtev vüpép- 
xeba V. čriev. 

Disregard, subs. P. áàpéAea, 7j, òM- 
yopia, 7, V. Špela, 1. 

Disregarded, adj. P. and V. črn- 
péXgros (Xen.). Uncared for: V. 
&vápiOumros. 

Dísreputable, adj. P.and V. aie xpós, 
paños ; see disgraceful. 
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Disreputably,adv. P.and V.aicxpós; 
see disgracefully. 

Disrepute, subs. P. and V.8oxAeto, 

ý (Thuc., Plat.), 36ofía, $, ria, 

3. Shame: P. and V. aicyxivy, 7) 
V. aitexos, tó. Washing io bring 
the Lacedaemomians and Pelopon- 
nesians into disrepute with the 
Greeks in that quarter : P. kaxebac- 
poviovs kal IIekomovygaíovs OugaAety 
els ToUs éke/vy xppGov " EAAqvas (Thuc. 
9, 109). 

Disrespect, subs. P.and V. ?pis, 7. 
Dishonour : P. and V. ériuía, 1. 
Disrespectful, adj. P. $Bpwrruós ; 

see shameless, disorderly. 

Disrespectfully, adv. P. ógpwruós. 
Behave dasrespecifully, v : P. and 
V. bfpi£ewv. Speak disrespecifully 
of: P. Aéyav vv dXospov repi (gen.) 
(Dem. 1022). 

Disrobe, v. trans. P. and V. éxóüew, 
Ar. and P. &oó)ew. V. intrans. 
P. and V. éxójecoÓ0o,, Ar. and P. 
&moOUco la. 

Disruption, subs. P.and V. evyxiicus, 


7. 

Dissatisfaction, subs. Vezation: P. 
and V. Bvoxépew, 7, àx0ÜnOov, 7, P. 
dyaváxrgew, ?; See anger. Blame: 
P. and V. éus, 4, iróyos, ó. 

Dissatisfied, adj. DP. and V. 35edp«o- 
Tos, Svoxepyjs, OUmxoAos. Censorious: 
P. and V. diAóyoyos (Plat.), piai- 
mios; See also angry. Be dissatis- 
fied, v.: P. Óvoyepaíivew, Ar. and P. 
dyüvaxretv, P. and V. dy0«ata. Re 
dissatisfied withe : P. Sveyepaivew 
(acc. or dat.), xaXerüs dépew, P. 
and V. àx0eoÓa. (dat), Ar. and P. 
cita (dat.), V. 8vadópos &yew 

acc. ). 

Dissatisfy, v. trans. Displease: P. 
&rapéokev (dat.), V.čhpavðčrew (dai.). 
Not be enough for: P. and V. oix 
ápkety (dat.). 

Dissect, v. trans. P. and V. réuvew. 
Met., dissect am argument : P. and 
V. Oukometv, P. 9x0e&00a«.— Break 
up: Ar. and P. OdtÀdew. Out up 
(meat) : V. &áprüj.év. 
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Dissection, subs. P. and V. roy, 7j. 
Examnation: P. Quiokejus, 7 (Plat.). 
Breaking up. P. QuiXvaus, 5j. 

Dissemble, v. trans. P. and V. 
érukpimreoÜau, VmroaréAXecÓa, (REur., 
Or. 607), P. ér$AvyáieoÓo. ; see 
hide. Feign «gnorance: Ar. and 
P. eipoveieoto.. 

Dissembling, adj.  Feigming ignor- 
ance: P. eipevuwós. 


Dissemblingly, adv. Ar. and P. 
eipaviKas. 
Disseminate, v. trans. P. and V. 


Ou Teipew, ékoépev, Oui0i0óva,, Ar. 
and V.oeípev, Üpoetv ; see circulate. 
Disseminate rumours : P. 9uw6podv 
(absol), Aoyomowiv (absol). Be 
disseminated : P. and V. 8iépxeoa:, 
V. émépxeoÓu.. Be dissomanated 
among : P. and V. Qépxeota. (a00.), 
V. Óvjkew (ace.). 

Dissension, subs. P. and V. épis, ń, 
Oi opá, 7, cràois, j, Ar. and V. 
veikos, Tó (Plat. also but rare P.). 

Dissent, v. 1:nirans. P. and V. 
&vrtAéyew. Vote against: Ar. and 
P. ávruxeworovév (absol). Dissent 
from: P. and V. àvrüMéyev (dat.). 
Not to accepi : P. and V. où 8éyeotas 
(aec.). 

Dissertation, subs. P. and V. Aóyos, 
Ó; 8ee discussion. 

Disservice, subs. See injury. 

Dissever, v. trans. Separate: P. and 
V. xepüitew, Owupév ; soe separate. 
Cut: P. and V. répvew, 9ukréavew, 
axt£ev, imocxitew. 

Disseverance, subs. 

Dissimilar, adj. 
V. cžpopos. 

Dissimilarity, subs. P. vouos, 
7. Difference: Y. Beapopá, $, P. 
and V. óu£$opov, rô. 

Dissimilarly, adv. P. ávouotos, ĝa- 
dópos. 

Dissimulate, v. trans. See dissemble. 

Dissimulation, subs. Pretence of 
ignorance : P. eipoweía, 3. Deceit : 
F and V. ġrărņ, 7, 9óXos, ó (rare 


Gee separation. 
P. ávósots, P. and 


Dissipate, v. trans. Scatter: P. 
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and V. okeOavyÜvat, Ou o keOayyüvas, 
&rockeQavviva,, Avert: P. and 
V. ü&worpémrew, &mroorpéew, ámo0&v. 
Put an end io: Ar. and P. &&Asew, 
P. and V. A$ewv. Squander: P. 
and V. éxxeév (Plat), V. àvrAev, 
Ounoeipav. Fling away: P. and 
V. mportvew, P. vpoleoDa:. 

Dissipated, adj. P. and V. àxóAacos, 
Ar. and P. åkpătýs, rpUdepós Be 
dissipated, v.: P. and V. rpidàv. 

Dissipation, subs. P. dkoħacia, 7, 
åkpárea, ?, P. and V. cp», 37. 
Revelry: P. and V. kôpos, ô. In- 
dulge in dissipation, v.: P. and V. 
xou d£ev, Ar. and P, GkoAacratvew. 

Dissociate, v. trans. See separate. 
Dissociate oneself from: P. and V.! 
åþioraocĝu (gen.). 

Dissoluble, adj. P. à«Avros. | 

Dissolute, adj. P. and V. &«óAao-| 
Tos, Ar. and P. åxpärýs, rpidoepós.| 
Shameless: P. and V. čvaiðýs. Be 
dissolute, v.: Ar. and P. áxoAacTai- 
vetv. 

Dissolutely, adv. P. àxoAácrows, àx- 
porüs.  Shamelessly: P. and V. 
üvou0s. 

Dissoluteness, subs. P. áxpárea, 7), 
ákolacíau, $), P. and V. mpiQ5, 7. 
Shamelessness : P. and V. &vató«a, 7. 

Dissolution, subs. P. Avow, 7, Ou- 
Avos, ). Dissolution of ihe body : 
P. $ åraħàay) roO cójwros (Plai., 
Phaedo, 848). Breaking wp (of 
meetings, eic.) . P. uiAvaus, À. 

Dissolve, v. trans. Break wp: Ar. 
and P. OuiXdew, Qvupeiv. Melt: P. 
and V. rýkew, Ar. and P. óuirákew 
(Xen.), P. daye (Plat., Tim. 465); 
see melt. Met., break up a meeting, 
etc.: P. and V. &:3Àvew, Ar. and P. 
Ade» (Xen.) V. intrans. Ar. and 
P. &iXdeo0o.. Be melted: P. and 
V. mrijkea o4, rergkéva, (2nd perf. act. 
Tákew), P. xetoÜ0o., BuyetoÜo, ; see 
meli. Of a meeting, etc.: P. and 
V. &uAdeo0a,, Ar. and P. Aŭderbaı 
(Xen.). 

Eo P. àvapposria, Ñ 


(Plat 
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Dissonant, adj. P. àváppooros (Plat.) ; 
See discordant. 

Dissonantly, adv. P. ávepuócros 
(Plat.); see discordanily. 

Dissuade, v. trans. Deter: Ar. and 
P. &rorpérew, P. and V. àmoovpéav, 
V. ávrwmüv (ZEsch., P. V. 887); 
seo deveri, deter. Persuade mot to: 
P. and V. «e(Qew rwà uý (1infin.) or 
ðrrte uý (infin.). 

Dissuasion, subs. 
&rorpor1), 1). 

Distaff, subs. P. ZAaxáry, ù (Plab.), 
Ar. and P. árpoxros, 7j (Plat). 

Distance, subs. Interval: P. bid- 
cTacis, 7), &mÓcTacis, 7, Oukoryua, 
Tó; S60 interval. Journey, way : 
P. and. V. ó8ós, ?, Ar. and V. xéXevOos, 
3. Cover a distance, v.: P.and V. 
&y)rey, P. veAéiv (Thuc. 2, 97), V. 
xürüv)rew ; Bee cover. Distance of 
time : See interval. A short distance 
off: P. àà fpexéos, P. and V. ôe 
óAcyov (Bur., Phoen. 1098). At æ 
less distance : P. 9 &áacovos. At 
so great a, distance : P. &uà rocovrov. 
Ai long dastances apart: P. & 
ToÀAo? (Thuc. 3, 94). They were 
some dastance from one another : 
P. Óéxov roid àr àXXjAev (Thuc. 
2,81). From a distance : P. dxoev, 
vóppoDey, V. wpócwÜev, roXo0«v, Ar. 
and V. &rwÜev. 

Distance, v. trans. P.and V. mpoŭyew 
(gen.), érepfdAXew, vreppépew (gen.); 
see surpass. Getahead of: P. mpo- 
AauBávew (acec.), P. and V. $0&vew 
(&cc.), mpodÓdvew (acc.). Be dis- 
tanced, be left behind : P. and V. 
&xroA eizreoÜa.. 


Distant, adj. 


Deterring: P. 


Long: P. and V. pax- 


pós. Far off: V. &kromos, Kromros, 
Tnàovpós, TnÀwrós; see far. Most 
distant: P. and V. čoyăŭros, Take 


part in distant egzpeditions : P. 
êkðýuovs orparelas ègievar (čepe) 
(Thuc. 1, 15). Be distant, v.: P. 
and V. čreva, üréxew, ádíoraoÜa:, 
&moorüreéy (Plat), P. Qéxyew. Be 
distant from: P. and V. åméyew 
(gen), P. Séxew (gen). Met., 
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haughty, adj.: P. and V. eeuvós, 
P. órepýġavos, V. b$-Tépópov; see 
haughty. Slight: P. and V. óAÉyos, 
fpáxis, pxpós, cpixpós. Át no dis- 
tant date: P. oix eis uakpáv, V. où 
uá els uokpáy (ZEisch., Supp. 925). 
On behalf of mo distant friends, 
but for myself : V. rèp . . . obyi 
vüy dmwrépo diAov àAX avr0s aŭro 
(Soph., O. R. 137). 

Distantly, adv. Far off: P. and V. 
uakpäv, P. &roĝev, Ar. and. P. «óppo, 
Ar. and V. &roev, V . vpóov, vóporo, 
ékds (also Thue. but rare P.). Being 
more distantly related : P. yéve 
åmwrépw ðvres (Dem. 1066). 

Distaste, subs. P. and V. àvexépeo, 
7j, P. ània, j; see dislike. Have a 
distaste for: P. and V. àx0eoÓa. 
(dat.), P. xaXemrüs dépew, V. mipõs 
dépew ; see dislike. 

Distasteful, adj. P. and V. füpis, 
Ovoxepijs, P. àgó:e; see unpleasant. 

Distemper, subs. See disease, mad- 


Ness. 

Distempered, adj. See diseased, 
mad. 

Distend, v. trans. Puf out: P. and 
V. ġõcâv. Stretch: P. and V. 
Telvew, ékreiyew. Be distended : V. 
é£oykovo 0o. 


Distention, subs. P. óuíracus, 7); see 
bulk. 

Distil, v. trans. 
ew ; see drop. 

Distillation, subs. Whats distilled : 


V. orüyóv, 1j, aróypá, ró, orüXaypa, 


V. oráčew, k&racTá- 


ró; See drop, exudation. The flesh | Distinguishable, adj. 


fell from her bones like the distilla- 


tion of a pine: V. cápkes 9 àr |Distinguished, adj. 


ócTéoy Gore meÓkwov Ódkpo . . . 
&réppeov (Eur., Med. 1200). 
Distinct, adj. Separate: P. xexo- 
popévos. Diferent: P. and S 
Ouljopos. Olear: P. and V. idos, 
güdjs, évOwAos, düvepós, é&udüvys, 
Ouidüvás, V. oüdmvüs, ropós, rpüvijs ; 
see clear. Of gound: P. and V. 
Aagmpós, uéyüs, ðs, V. AXyWs (also 
Plat. but rare P.) ; see loud. 
Distinction, subs. Diference : P. 
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O.aQopá, 7, P. and V. Oudopov, Tó. 
Distinction of meaning : P. Su 
pesis TOy. Óvoudrov (Plat., Prot. 
388A). Power of distinguishing : 
P. and V. 8u£yvoais, 3. Separation : 
P. xepuoguós, ó Honour: P. and 
. Tuus), Ñ, Giwa, Tó, 906, ý; See 
honour, fame. 
Distinctive, adj. Different: P. and 
V. Oui$opos. Separate : P. xexo- 


purjévos. Prwate, personal : P. 
and V. oiketos, totos. 

Distinctly, adv. | Ezpressiy : P. 
Ouppyegv. Clearly : P. and WV. 


cüjós, Ar. and V. cd$á (vare P.), 
Topüs, zpàvàs, oxeÜpOs. Manifestly : 
P. and V. Aayrpás, aádós, ép üvós, 
TépíQü.Qs, Ar. and P. d$üvepós, P. 
O.upavas, V. cádwqvós. Of sound: 
P. and V. eüd$àüs, V. ropôs; see 
loudly. 

Distinctness, subs. P. and V. că- 
pve, 7. 

Distinguish, v. trans. Know apart: 


P. and V. &ycyvóokew, Sredérat 
(Plat) Separate: P. and V. iar- 


pev, OuiAauSdvew, opite, kpivev, 
Ar. and P. àuxplvew ; see separate. 
Percewe : P. and V. alo8dveofa:, 
érauoOyeoÓa, ycyvómkew, uavÜvew ; 
see percewe, see. Raise to honour : 
P. and V. viuüv, mporuüy, åéwir ; 
see honour. Distinguish oneself : 
Ar. and P. ebOokiuév, P. and V. 
ebOo£etv (Eur. Rhes.) Win first 
place in honour: P. and V. čp- 
TEE. 

P. 8Suuperós. 
Clear : P. and V. oádyjs. 

P. and V. et- 
ogos, mepi Berros, Ouvmrpews, Gcrpe- 
TÚS, Óvouaerós, Aaurpós, értaquos, P. 
áfuXoyos, émubavis, eùðókiuos, Tepi- 
Bówros, čvðoos, ahpavýs, AXóyuos, 
Ar. and V. xXewós (Plat, also but 
rare P.), V. eüxXerjs, é£oxos. Itender 
distinguished service to: use P. 
péyaña eùepyereiv (ace.) (Xon.). Be 
distinguished : Ar. and P. eùðoriueiv, 
P. and V. edor (Eur. Rhes. 
496). 
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Distort, v. trans. Lit. and met., P. 
and V. àmoerpépew. Met., also P. 
and V. Aŭpaiveoĝan V. rüpaAMáocav. 

Distorted, adj. V. uíerpooos. Met., 
crooked, askew: P. exoXós (Plat.), 
V. adios. 

Distract, v. trans. P. 3woemáü». Con- 
fuse: P. and V. rüpáacewv, owrá- 
pácc&v, éxrAjooew, Ópaacew (Plat. 
but rare P.), Ar. and V. xXoveiv, 
erpofjév. Be distracted, be in doubt: 
P. and V. dzopety, V. Gmxüvetv (rare 
P.); see be im daficultws, under 
difficulty. Of the state: P. and V. 
voce, Ar, and P. otăsdčew. Be 
mad: P. and V. é£ioraoo, où ppo- 
vev, üpadpovév, paiverhar, Avorâv 


(Plat.), Ar. and V. d&AXj«v; see 
d 


maa. 

Distracted, adj. Mad: P. and V. 
&wmómXwkros, păvóðns, V. AvcodOws, 
popyüv, égudvás (also Plat. but rare 
P.), Ócouavis, Ar. and P. uvikós; 
see mad. Distorted: V, Sdorpopos. 

Distractedly, adv. Madly: P. pav- 
Küs. 

Distraction, subs. Perplexity : P. 
and V. čropía, ?. Alarm: P. and 
V. écrìnņnés, 7, P. rapax ù V. 
Trüporyuós, ó, Tüpaypa, Tó, dpevüv 


«ü&radÓopd, 3. Sed4lion : P. and V. | Distribution, subs. 


cTdgis, 7. Amusement: P. and V. 
Tra40LÀ, 1), Suxrpt[or), Ñ. 
Distrain, v. trans. P. 
(gen.), Ar. and V. évexópá£eota:. 
Distraint, subs. Seizure of goods: 
P. éveyvpaaa, 1j. 
Distraught, adj. 
Distress, v. trans. 
and V. Avmév, viv, Ódkvew, ÓxXov 
züpéxew (dat.), Ar. and P. mpáypăra 
mäpéyew (dat.), évoxXety (ace. or dat.), 


See distracted. 


črokvalew, Ar. and V. kvíZew, rypai- | Distrust, subs. 


vew (also Plat. but rare P.), re/pew, 
V. óxAetv, yuuvátew, áXyivew ; see 
Ver. 
Be distressed : P. and V. BápiveoÜa, 
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Be in difficulties : P. and V. áropev, 
V. &pgxávev (rare P.). 

Distress, subs. Vezatn: P. and V. 
Adm, 1j, Aya, 7), àyn8o0v, ). Sorrow, 
trouble: P. raXavropía, Ñ), kokoráDea, 
3, V. &OXos, ó, mpa, TÓ, vu ov), 7), 
Ov», 7, ol£Us, 1, Ar. and V. «róvos, ó, 
&xos, ró. Difficulty, perplexity : P. 
and V. &vopía, ù. 

Distressing, adj. P. and V. Avz7pós, 
Băpřs, dvtàpós, dXyewós, éraxÜs, 
Ovoxeprjs, óxXpós, V. 8Vaopos (also 
Xen. but rare P.), àx0e«vós (also 
Xen. but rare P.), Avmpós; Bee 
grievous, sad. 

Distressingly, adv. P. and V. Avmry- 
pôs, &Xyewós. &ytápàs (Xen.), k&xós ; 
see grievously. 

Distribute, v. trans. P. and V. véuew, 
OidBi8óva, P. émwéuev, dwovéuew, 
karavéuew, Ar. and P. Oivéuew, V. 
èvðärechaı. Measure out: P. and 
V. uerpeéiy, P. Qaperoetv. Distribute 
between oneself amd others : P. vépe- 
chau karavépecĝar. They distributed 
the land among themselves : P. ovy- 
kareve(uovro Tiv yiv (Thuc. 6, 4). 
They distributed this also among 
themselves : P. vpocOwvetuavro oU 
otro. (Dem. 393). 

P. vouý, 7, ða- 


vop, 3j. Allowance : V. pérpnpa, 


TÓ. 
ériXaufSáveoOac| Distributor, subs. P. vous, ô. 


District, subs. Ar. and P. ĝuos, ô, 
xepiov, ró. Quarter of a town: P. 
konq, ġ. Diwision of land in Egypt: 
P. vonós, ô (Plat., Tim. 21x). 


Vez, annoy : P.|Distrust, v. trans. P. and V. čmrioreiv 


(acc. of thing, dat. of person). Sus- 
pect: P. and V. óworrejew ; see 
suspect. 

P. and V. čmoría, 
3. Suspicion: P. and V. $moyia, 
7; (Bur., Hel. 1549). 


Harass: P. and V. miéćew. |Distrustful, adj. P. and V. &rvros. 


Suspicious : P. and V. brorros. 


«dy.vew, vrovetv, P. àónuovetv, &àyowvi&v, | Distrustfully, adv. P. åriorws. Sus- 
kakozaÜGeiv, V. Oüpophopeiv, poyeév,|  picwusly : P. brémros. 


&cx&AXew (Dem. 505, but rare P.), 
árüoÜa.; See be vexed, under vez. 


Disturb, v. trans. Meddle with: P. 
and V. xive, V. ékxwetv. Rouse 
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from sleep: P. and V. éye(pew, 
éfeyepew, Ar. and P. émeyeipew. 
Trouble: P. and V. cápáccew, 
Üpáccewv (Plat. but rare P.), óxAov 
cüpéyev (dat.), Ar. and P. évoxAety 
(acc. or dat.) mpáypära üpéxew 
(dat.), V. óyAetv, Ar. and V. orpoBeiv, 
kXovetv ; See distress, agitate. Dis- 
turb the constitution, be revolution- 
ary: P. veorepifew. Disturbed by 
haunting terrors of the night: V. 
ÈK vukrurAcykrov Beuirow mera gévn 
(ZHsch., Choe. 594). 

Disturbance, subs.  Comfusion: P. 
rapax", 7, V. Trüpaypós, ô, TĂpaypas, 
ró. Noise: P. an ópUDos, ô. 
Distress, alarm : P. and V. ék- 
TÀANES, 7), P. repay), 7, V. rüpoyuós, 
ó, TĂÄpaypa, TÓ, &vüklvgats, ý. Poli- 
tical disturbance : P. vewtepio pós, 
ó, kívnois, Ņe Make a disturbance, 
y.: Ar. and P. Oopùßeiv. Create dis- 
turbances (politically): P. rapak- 
veiv, VEWTEPICELV, vedrepóv TL TPÁTTELW. 

Disturber, subs. V. vápákrop, ô 

Disunion, subs. P. and V. oràois, 7. 
Strife: P. and V. épis, 1). 

Disunite, v. trans. Set at variance: 
Ar. and P. óuor&vat. 

Disuse, subs. Fallen into disuse : 
use adj., P. and V. àpxatos, răñarós. 
Fall into disuse, disappear, v.: P. 
and V. ġġăviterĝa. 

Ditch, subs. P. and V. ráġpos, 7, 
ópvypa, Tó, V. aUAov, ô. 

Dithyramb, subs. Ar. and P. iði- 
pog. os, ô. 

Dithyrambic, adj. P. SfvpauBóns. 
Iuthyrambic poet, subs.: A. Ó- 
papfoððdokaños, ô. 

Ditty, subs. See song. 

Dive, v. intrans. P. koAvu&v, kara- 
KoAvpav. Doe from: V. ékkoXvg- 
Bàv (gen) Dive (from a ship): 
P. üárokoXvu9üv (absol.). 

Diver, subs. P. xoAvpfwríós, ô, V. 
koàvupyrýp, 6. | Diver bird: Ar. 
kóXvu Sos, ó, kokvpu[Jts, ý. 

Diverge, v. intrans. Of roads, eto. : 
P. and. V. exíteofa. Turn aside: 
P. vaparpéreo0a. Digress: P. and 
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V. èkrpéreoĝa, P. éxGaívew, peraßai- 
vev. Differ: P. and V. ài$épew. 
Divergence, subs. Difference : P. 
Ó.a.opá, 7), &&oracis, 7j (Plat.). Dis- 
cordance : P. àecvudoovía, 7j (Plat.). 

Divergent, adj. Diferent: P. and 
V.&$opos. Discordant : P. årúp- 
povos (Plat.). 

Divers, adj. P. and V. mukvós, vois, 
Ar. and P. ovyvós. 

Diverse, adj P. and V. rotos. 
Different: P. and V. &i$opos. 
Diversely, adv. Differently : P. 

Otaópos, Ouepóvros. 

Diversified, adj. P. and V. motos. 

Diversify, v. trans. P. and V. «ouA- 
Aew, P. koaromowtAXew, OumroucAAew. 

Diversion, subs. Turning aside, avert- 
inj: P. and V. &rorpomj, 3. Of a 
stream: P. éxrpom$, 7. Amuse- 
ment: P. and V. rabi, N, 9 rpt 1, 
4$. Create a diversion, lead. from a 
subject, v.: P. and V. dmréyew. 

Diversity, subs. Variety: P. mowia, 
7; See variety. Diference: P. 
cLapopd, 7). 

Divert, v. trans. Turn in a diferent 
direction: P. caparpérew, V. map- 
exrpémew. Turn aside: P. and V. 
ürorpémew, üroopédew, éxrpémew, V. 
Oo Toébew, müpaomüv, évaXAáocew 
(Soph., Aj. 1060); see turn aside. 
Lead away (the thoughts, etc.) : P. 
and V. &w&yew. Diwert from dis 
course: D. &roxerevew. Moet., P. and 
V. ékrpérew, müpoxereóew. Amuse : 
Ar. and P. yéXera müpéxew (dat.) ; 
See AMUSE. 

Diverted, adj. V. 
&róvTpodos. 

Diverting, adj. Amusing : P. and 
V. yéAotos. 

Divertingly, adv. 
yeXotos. 

Divest, v. trans. Strip (of clothes) : 
Ax, and P. dmo8vew, D. cepupétv, P. 
and V. éxóvev. Moet., see deprive. 
Divest (the dead, of arms): P. and 
V. eküAevev. Dwestied of: it. 
and met , P. Acs (gen.) ; see bare 


of 


Turned aside: 


Amusingly : P. 
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Divide, v. trans. Mathematically : 
P. 8Ouexitev (Plat. Generally: 
P. and V. 8upety, 0uiXaqu9dvew, dı- 
, r&yos (Eur., Frag.), 8vtpyew (Eur., 
Frag.), P. uepifew. Separate: P. 
and V. xepifev, V. voc$tceo, (1st 
aor. act. of voodíf«c0m), Ar. and P. 
Ouixyepi£ew (Plat.). Diwide into two 
parts : P. méuvav Oxo. | Cleawe 
asunder : P. and V. ocxíew, P. 
Quote ; See cleave. Distribute : 
P. and V. véuew ; see distribute. 
Divide between oneself and others : 
P. 8uupetaÜat, ÓuavépeoÜDo4, vépeaDa., 
pepiteo0o.. Dwide by lot: P. and 
V. &&Xayxdvev (Plat. Set at 
variance: Ar. and P. Ouorá&vo, P. 
Ouoüy. V. intrans. Separate: 
P. and "V. xoepí£feaÜ0a, Duarao6a. 
Of roads, etc.: P. and V. exítecÓa:. 
Go different ways: see separate. 
A civil war is wont to arise among 
townsfolk f a city is divided against 
itself : V. oiketos àvÜpcvrrovat yiyverĝa 
hel zóAeos év &áe rois v Oxoorary 
vóAus (Bur., F'rag.). Be divided in 
opinion: P. 9oracÜa, Ar. and P. 
aTügiáLew, V. Otyooráréy. 
Dividing, adj. The dividing line 
between : P. pue0ópoy (with two 
genitives.) 

Divination, subs. P. and V. pavreía, 
ý, pavriký, ?); See augury, oracle. 
Of diwination, adj.: P. and V. 
pavrikós, Ar. and V. pavreios. Prac- 
tise dwination, v.: P. Óeá£ew (Thuc., 


Divinely, adv. 


Diviner, subs. 


Diving, subs. 


Divinity, subs. 


Divisible, adj. 
Division, subs. In mathematics: P. 
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A&ros. Born of Zeus: Ar. and V. 
Ouyevjs. Divine law, subs.: P. 
ócía, 1). 


P. ÓOeíws, Oonuuoviws. 
Divinely inspired, adj.: P. and V. 
évÓcos. 

P. and V. uávris, ô, 
mpopýrys, ô, Ar. and V. Óvwgróxos, 
ó, Ar, and P. xpņopoàćyos, ô, P. 
xpnajupóós, ó; See prophet. Augur: 

. Tepaa'kózros, Ó, olovóuavrus, Ô, olw- 
vookóros, ô, P. reparookóros, ó. One 
who guesses : P. eixaertýs, ô. 

P. 2j xov rug. 

P. and V. 6eós, 6, 
ĉaiuwv, 6. Goddess: P. and Y. Oeds, 
1, 9a, ġ, Ar. and V. ĝÂed, Ñ; see 
goddess. Theology: P. 6eoXovyía, Ñ. 
P. 8wuperós. 


oxtcus, 7? (Plat). Act of dividing : 
P. and V. &aipecis, ). Separation : 
P. xepiepuós, 6. Cutting: P. rouh, 
3. isunion: P.and V. eráocis, 5. 
Distribution: P. vou, $, 9uvoynij, 
7. Voting: P. xeporovía, j. Part 
separated : P. and V. pépos, ró, 
potpa, Ñ, epis, 7, P. pópov, TO. 
D4wwsion of am army: P. and V. 
Aóxos, ô, ráfis, $, P. Tékos, ró, V. 
piov, ro (Eur., Supp. 658). (Of 
æ fleet: P. réXos, ró, V. rá$is, ù. 
Making three dvwons of their 
Ships: P. trpia rén movjcavres rêr 
veGy (Thuc. 1, 48). Commander of 
æ division : P. and V. Xoxàyós, ô. 


8, 1); see divine. Practice of|Divorce, subs. V. GutAVous, 7), XraAAA- 


divination, subs. : P. Qeaopós, ó. 
Divine, v. trans. Presage: P. and 
. payreieo Oa, V. Ocorítew, P. àro- 
paovreóecÜa, ; see prophecy. Con- 
jecture : P. and V. eik&£ew, avyfláA- 
ÀAev, aroxáteoÓa. (gen. or absol), 
tekpaipeoĝar, Oocátew, Tomrá£ew, V. 
erewd£ew ; 866 conjecture, Hasy to 
divine, adj.: V. eùrópßoňos, eù- 
o(uBAsros. Hard to dimne: V. 
Óvo-rózracros. 
Divine, adj. P. and V. 6€tos, Ar. and 
P. Seuóvios, V. ios. Sent from 
heaven: V. 0cóco)ros, Óéopros, Oej- 
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yý, ý. Where the husband dwvorces 
the wife: P. àwómejus, $3. Where 
the wife divorces the husband : P. 
åróňeuhis, ). Met., separation: P. 
O.dÀvorts, 1j. 


Divorce, v. trans. W here the husband 


divorces the wife: P, àcéumrew, èk- 
BáXXew. Where the wife divorces 
the husband : P. ämoeimew. Moet., 
separate: P. and V. Guupév, ið- 
AapBdvev ; seo separate. Virtue is 
nothing when divorced from sense : 
V. yvópns yàp oióày åper) povovpérn 
(Eur., Frag.). l 
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Divulge, v. trans. P. and V. éx$épew, 
unvõew, küireurétv, V. mpopyvýew ; 8ee 
disclose. Reveal: P. and V. &mo- 
küAomrrev, Ar. and V. éxk&AvmTew, 
V. &wrrióccew (also Plat. but rare 
P., G&vamréccew, üvotyav. That 
may be divulged, adj.: P. and V. 
é&dopos, V. Énrós, Ar. and V. 
Aekrós. 

Dizziness, subs. P. Duyyos, ó, exoro- 
ua, 7j. 

Dizzy, adj. Be dizzy, v.: Ar.and P. 
Duyyiáv, okoroðiviðv, P. exorotaÓa:. 
Of a height: use precipitous. 

Do, v. trans. P. and V. rowtv, «pác- 
oew, Óp&v, V. épBew. Accomplish: P. 
and V. &y)rew, kürüvürew, ére£épye- 
cba, darpáosew (or mid. in P.), êp- 
yátea0o4, é&epydZ coat, xrepyáeoOo4, 
Tepatvew, V. éfüvirew, éxmpáccev, 
reAeiy (rare P.), êxrepaivew, paívew, 


émukpaívew, P. émireAeiy. Wish to 
do: Ar. and V. paoe(ev. Help to 


do: P. and V. evwrpáacew (ra ti), 
cvÀAaudvew (rivi mi), aUvekrovév 
(rwi vt). V. intrans. Succeed: P. 
and V. mpoxepeiv; See succeed. 
Turn oui: P. and V. éxBaivev, P. 
àmoßaivew; See burn out. Beenowugh: 
P. and V. &pkeiv, tkávós eraun Fare: 
P. and V. cpácc«v. Do (one) am 
injury : P. and V. k«áxàs couv (aco.), 
Küxüs Óp&v (aco.). Have am injury 
done one: P. and V. kăkôs mdoxew. 
Do (one) a favour : P. and V. ev 
mowy (&60.), eU Opàv (aco.). Have 
a favour done one: P. and V. ei 
. mácxew. Do away with: P. and 
Y. ádüvítev (aco.); see abolish, 
remove. Do io (a person), treat : 
P. and V. xpĝoĝa. (dat.) They 
know what he did to those of the 
Amphipolitans who gave the city 
up to him: P. irar. & AuduroXrv 
. émoípge Tos mapaðóvras abrQ TV 
róňw (Dem. 10). Do with (a per- 
son or thing): P. and V. xpjoOa 
(dat). What shall I do with ? P. 
and V. ri xpácouoi; (dat) Not 
knowing what to do with him : P. 
oùk €xov ôi xpijcowro aùr (Plat. 
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Prot. 3204). What have you to 
do with . . .? P. and V. ví co 
pérear.; (gen.), P. oot ris uerovoía ; 
(gen.). li has nothing to do with 
this law : P. oùðèv kowovet TQ. vópy 
rõðe (Dem. 759). I think none of 
these things have anything to do 
with me: P. oj0éy Tyo)pa, Tovrav 
eivat *rpós ué (Dem. 245). Have 
done with: P. and V. xaípew éàv 
(acc.). Tell me and have done with 
9 : P. eiròv dwoXAAaygO. (Plat., 
Gorg. 4910). Do without, dispense 
with: P. and V. àv (&co.), ueÜtévo. 
(acc.). Be lacking mn: P. and V. 
&ropety (gen.), 9eio0o« (gen.). 

Docile, adj. P. «eiéyeyos, ebpo87s, 
ebijvwos, xeuoyüns. Obedient : P. and 
V. ebrei)s. (Plat.), kărýkoos (Plat.), 
V. ePapkros, ebrios, relbapxos, dUVj- 
vios; See gentle. 

Docility, subs. P. eùòpábea, $. Obed- 
tence: P. and V. rmelĝapyxia, Ñ; See 
also gentleness. 

Dock, subs. P. and V. veðpiov, 76, 
or pl, Ar. and P. veócowos, ó, or 
pl. Place where a defendant stood 
in court Ar. and P. Bua, ró. 

Dock, v. trans. P. and V. evvrépvew, 


koàovetv. 
Docked, adj Cut short: P. and V. 
evvrouos. Docked of its horns: P. 


koXafjós kepdmuv (Plat.). 

Doctor, subs. P. and V.tàrpós, ô (t, 
Eur., Hipp. 296, Tro. 1983, and 
Ar., Pl. 406; see healer. Learned 
man : P. and V. ropós, ó, ropiorýs, 
ó. Who shall decide when doctors 
disagree ? mov 9 '"A-móAXev rras 
M rives sopol; (Where Apollo is æt 
n who are wise?) (Bur., El. 

72). 

Doctor y. trans. P.and V.Ó6«pire/ev, 
P. lozpeéew ; See. heal. Meot., adul- 
terate: P. and V. kuSoyAeew. 

Doctoring, subs. P. iárpevos, 7. 

Doctrine, subs. P. ŝóyua, ró. Opin- 
ton: P. and V. yvóun, ô; See opinion. 
The writings of Anaxagoras of Ola- 
zomenaoe are full of these doctrines : 


P. và 'Ava£ayópov B.M. To9 Kago- 
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peviov *yép.e, rovrov tv Aóyov (Plat., 
Ap. 26D). 
Document, subs. Ar. and P. ypap- 
pärtelov, TÓ, YpáupäTa, Tá. 
Documentary, adj. Documentary 
evidence of this: tà ypáppara rovrov. 
Dodge, subs. P. and V. orpoġý, 1j, 
róp pa, ró; See trick. 


Dogmatism, subs. 


Doings, subs. 


Dom 


tively : P. ioxvp(£eo0n, duryvpiće- 
oa. 

Obstinacy : P. 
ab0dOea, 7. Fixactness : P. àkpißea, 


7- 
Dog-star, subs. V. «vwv, ó (Soph., 


rag.), Sets ków, ô (Soph., Frag.). 
See act. 


Dodge, v. trans. Follow: P. and V.|Dole, subs. Allowance: V. uérpnpa, 
mechan, oUvéreoÜUa, V. pueÜéreoÜa,| ró. Gift: P. and V. pov, ró, 


Ar. and P. áxoXovÓety, P. ovvakoXov- 
Ócv; see follow. Pursue: P. and 
V., drev ; See pursue, Track: P. 
and V. ixveó«v, perépxeoÓav ; See 
track. Elude: P. OwkpoveoOa:, 
ékkpovew ; See ward of. Dodge 
about: Ar. and P. orpéjeofa:, 
orpopàs oTpédeaÜa:. 

Doe, subs. P. and V. Ados, 7, ðopkăs, 
7; (Xen.). 


Doer, subs. P. and V. ô 8póv, use: 


partic. of verb do, V. épyérys, ô (also , Dolefully, adv. 


Xen. but rare P.) ; see author. 
Doff, v. trans. 


èkðdechar, Ar. and P. XzoOUco0n, P. 
meporpeto bat. 


Dole, v. trans. 


Doleful, adj. 


Take off: P. and V.| Dolefulness, subs. 


Oeped, 7, dcis, 7). Share: P. and 
V. pépos, Tó, otpa, 7). 

P. and V. uerpeiv, P. 
Otajserpety. Have doled out to one: 
P. OuuerpeioÜa, (aco.), jerpetoÜat 
acc. ). 

| Sad: P. and V. vüAat- 
mwpos, Mtos, oikrpós, Ar. and V. 
TAX ov, TÄNAS, 6Uo'Tqvos, V. OvoràAas, 
rayrüAas, mavtrÀýuwv, péXeos, Oàios; 
see miserable. 

P. and V. áAíos, 
V. TÀquóvos ; See miserably. 
P. roAavropía, 7, 
åbMórns, 9, V. Ov, h, vévÜos, Tó, 
oltós, 7); Bee misery. 


oikrpGs, 


Dog, subs. P.and V.x/ov,ó. Young|Doll,subs. P.xópw, 7. Olay figures : 


dog: P. and V. exoAae, ó Of a 
dog, adj.: Ar. kiveos. Like a dog: 
Ar. kövnòóv. 

Dog, v. trans. P. and V. ew, 


Dolorous, adj. 
Dolour, subs. 
Dolphin, subs. Ar. and P. 3eAgis, ó 


P. mýàwou ot. 
Seo sad. 
See sadness. 


ixveew ; See dodge, hunt. (Plat.). 

Dogged, adj. P. and V. ai0á80$s, Dolt, subs. P. Aa8£É, ó or j$; see 
TKÀNPÕS. fool. 

Doggedly, adv. Ar. and P. ai029os, | Domain, subs.  Terriory : P. and 
c'kAnpós. V. xapa, 7, yj, 7, Ar. and V. xô, 


Doggedness, subs. P. abÓ48eo, j, 
a'kAnpórys, 7, Ar. and V. aif aa, Ñ. 
Dogma, subs. Doctrine: P. Oóyypa, 
Opinion : P. and V. yvon, h, 
60£a, Ñ. 
Hope adj. 
. ab0d09s, cxAwpós. 
and V. áxpifijs. 
Dogmatically, adv. Obstwately: Ar. 
and P. aùfaðws, P. cxAnpOs. Ewact- 
ly : P. and V. àxpiBós. Positively : 
P. rayiws (Plat.). Assert dogmatic- 
ay, v.: P. loxvpíteoOat, Ouaxvpí£e- 
Al. 


Obstinate: P. and 
Egact: P. 


. Dogmatise, v. intrans. Assert posi- 
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Domestic, adj. 


1, yala, ), V. ala, ġ. Private estate : 
Ar. and P. xepíov, ró, P. and V. 
àypos, ó, or pl. Sacred enclosure: 
P. and V. méuevos, tó, dAÀoos, ró 
(Plat.) V. onkós, ó, ojkopa, Tó. 
Prévate: P. and 
. los, oiketos. Pertaining io a 
household : P. and V. oiketos, V. 
èpéorios. Opposed to foreign: P. 
and V. oikeios, V. épebiAtos, éphoXos, 
éyyerjs. Domestic fowl, subs.: V 
évoikios òpvis, ô or 7. Tame, adj.: 
P. and V. rifücós (Soph., Frag.), 
Jpepos, P. xewpo)Üus ; see tame. 
Domestic economy : P. ġ olkovouucf. 
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Domestic, subs. Servant: P. and 
V. olkérgs, ô, Umgpérgs, 0. Fem., P. 
and V. mnpériís, 1j, V. olkéris, 7) ; see 
servant. 

Domesticate, v. trans. P. and V. 
jjepotv, P. acevev; see tame. 

Domesticated, adj. Of animals: see 
domestic. Staying at home : P. 
and V. oikovpós. 

Domestication, subs. P. rifaccia, 7). 

Domicile, subs. P. and V  otkos, ô, 
olkqcis, Ù, oiknpa, tó, Ar. and P. 
olkia, ?, Ar. and V. éuos, ó, or pl., 
Sua, ró, or pl.; see house. 

Dominance, subs. Rule: P. and V. 
PX» 7, kp&ros, TŐ. 

Dominant, adj. P. and V. kúpos. 

Dominate, v. trans. and intrans. 
Rule: P. and V. kp&reéty (gen.) ; seo 
rule. Surpass: P.and V. repôeiv, 
müpépyeoÜau, V. Ümeprpéxew. Com- 
mand (a postition): see command. 

Domination, subs. P. &nd V. äpy, 
Ñ, kpáros, TŐ, kÜpos, TÓ, OUvaore(a, 7). 
Tyranny: P. and V. rípavvis, 5, P. 
Ocororeía, Ñ. 

Domineer over, v. P. and V. 9eovó- 
£ew (gen. V. also ace), mpoorărev 
(gen). DomwWneered over, adj.: V. 
DET TOTOÚMEVOS. 

Domineering, adj. P. and V. rõpav- 
Vikós, P. Ocaortkós. 

Domineeringly, adv. 
DET TOTLKÕS. 

Dominion, subs. 


P. rupavvikâs, 


Empire: P. and 


— 
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ciuappévy, P. and V. rò xpeóv (Plat. 
but rare P.), uotpa, 7; (Plat. but rare 
P), V. 5j rerpwpévn, mórtpos, ô, alsa, 
7, TÓ uópoiuov, tò xov (Eur., I. T. 
1486); aee also death. Ones lot: 
P. and V. 8Se/uev, ó Judgment 
pronounced : P. and V. xpíols, jj, 
P. koráyvoocus, 1. Ruin, destruction: 
P. and V. 8d opá, Ñ, 0X«Üpos, 6 ; see 
destruction. Appointed by doom, 
adj.: P. and V. eluappévos, V. mer- 
pwpévos (rare P.), uópotuos, popó- 
«pavros, Ar. and V. 0éaóüros. My 
doom is sealed : P. and V. otyopat 
(Plat.), V. Qtofyouav; see be undone. 

Doom, v. trans. Condemn : P. and 
V. kürüyvyvónkew, P. xorakpüvew, 
karapnpiterĝar; see condemn. Be 
doomed to: P. and V. uéAXew (infin.); 
see destine. 

Door, subs. P. and V. 6ipa, 5, P. 
Üvpopara, trá, V. aávis, 1, Óperpa, vá. 
Wicket: P. «vA, 9». ate : 
and V. màn, $, V. mUAopuüra, Tá. 
Having two doors, adj.: P. upi- 
upos. Out of doors: P. and V. 
(o, Ar. and V. Oipàet OUpaLe, Or 
use V., adj., ÓUpaios, ngreeing with 
subject. Indoors: D.and V.évóov, 
elm, črw, oiko. Lay at one's door : 
P. and V. dvíjépew (ví rw. OY ets 
Twa); See ascribe. 

Door-keeper, subs. P. and V. 0ipo- 
pós, ô or 1j (Plat.), $UAa£, ó or 4, V. 
TÜAcOpós, Ó OY Ñ. 


V. ápyj, j. Territory: P. and V. Door-post, subs. Ar. and V. cro6- 


xópa, 7), yf), 
Don, v. trans. 
mid.) epigáAAew (or mid. V. 
&udibver0o,, Adi dAXev (or raid.), 
Ar. and V. áudirióéva, (or mid.), 
áumicxew (or mid.); see assume. 
Donation, subs. 
Oopeá, H, Bots, H; Bee gift. 
Donative, subs. P. ériopá, 1j. 
Donjon, subs. See dungeon. 
Donkey, subs. P. and V. óvos, ó or 
7; Seo Q58. 
Donor, subs. 
and V. ô Oi8ovs. 
Doom, subs. Fate, destiny: P. $ 


P. and V. 8&pov, ró, | Dormitory, subs. 


MÓS, ó. 


7. 
P. and V. évóvew (or) Dormant, adj. P. ġpepaños ; see quiet. 


[die : P. and V. àpyós. Be dormant, 

v.: P. peue. Be laid to sleep : 

met., P. and V. xowí£teo0ac (Plat). 

Be idle: P. and V. ápyew. 

See bedroom. 

Dose, subs. Medicine : P. and V. 
dápp.kov, tó. 

Dose, v. trans. 
ELV. 


Dot, subs. 


P. and V. pappäxev- 


P. oveypsj, 


$. 
V. 8or$p, ô, ox use P.|Dot, v. trans. Diversify: P. and V. 


cowíAXew. Dotted with : use P. 
and V. rotos (dat.), mvxvós (dat.). 
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Dot 


Dotage, subs. P. and V. yíjpas, tó. 
Dotard, subs. P. and V. yépov, ó 
(Soph., Ant. 281 ; cf. Ar., Eg. 1349). 
Dote, v. trans. 
ynp&ckew. 
Anpe, Ar. and P. $Avapév; see 
prate. Dote on: P. and V. épàv 
(gen). — 
Double, adj. 


w 


P. and V. ŝràods, V. 
Olrrüyos. Twice as great: Ar. amd 
P. àwrA&evs. Two: P. and V. 
oooi; See two. Play a double 
game, V.: met., P. érauoorepitev. 
Become double: P. OwuAaoidlew, 
&urXactovo at, V.8SyvrAá£tew. Advance 
at the double (of soldiers): P. 9póuo 
xopeiv. 

Double, v. trans. P. óvrAacusZew, V. 
OurAo(few. Double (a cape): P. 
epu áAXew (aco.), 9mep8AXev (a0.), 
Ar. káurrew mept (&60.). |. Eedouble, 
increase : P. émvre(vew. V. intrans. 
Become double > P. SwAaetew, 
cıriaciodoba, V. OvrAáQev. Turn 
sharp round : P. and V. roorpéġew. 

Double up, v. trans. P. and Y. 
káurrev (Eur, Phoen. 1414). V. 


intrans. P. and V. kdumrerĝa, P. 
evykA&cÜa. Doubled up, adj.: V. 
OtmAoUs. 


Double-dealing, subs. P. and V. 
üóXAos, ó (rare P), &mrürg, $; see 
deceit. 

Double-edged, adj. See two-edged. 
Double-faced, adj. P.and V. 8vrAXovs, 
Ar. and V. 8óAwos ; see deceitful. 

Doublet, subs. P. and V. yiróv, ô. 

Doubly, adv. Ar. and P. ôriaciws. 
In two ways: P. &wi, V. 8s, 
9urc s. 

Doubt, subs. Dispute: P. àudw fhj- 

tnos, 7. Perplexity : P. and V. 

&mopíau, 7. Distrust : P. and V. 

moria, 3. Suspicion : P. and V. 

VmojJó, ? (Bur., Hel. 1549). Who 

és there of my friends near or far 

who will solve my doubt? V. rtis 
éyyvs Ñ Tpócw doy ékGv BVo-yvotay 

doris rhv éuXv iácero, (Eur., H. F. 

1106). Be in doubt, be called in 

question : P. àppioßnreicĝan Be 


Be old: P. and V.|Doubt, v. trans. 
Talk folly: P. and V.| V. morei (ace. of thing, dat. of 


Dov 


in perplexity: P. and V. &mopév, 
dpqxüvev (rare P.), Ar. Ovoxpírws 
xev. 


Mistrust: P. and 


pers.). Suspect: P. and V. ùro- 
mrejew. V. intrans. Be im doubt: 
P. év8oudZew, àpdw fyrév, 9wráZev 
(Plat.) &udwvyvoetv; see hesitate. 
Be perplexed: P. and V. &mopetv, 
iumxüveév (rare P.). Be im doubt 
about: V. Ovakpiros éxew rep (gen.) 
(Eur. Frag.). 

Doubtful, adj. Disputed: P. àp- 
Bnrýciuos. Ambiguous: P. àupi- 
Bodos, V. üpdiXekros, òtyóuöðos. Not 
clear : P. and V. &oüd»js, iOnXos, 
OVokpiros, &d$üvje. Inconclusive : 
P. dxpwros. A doubtful victory : P. 
vik àppôýpros, 7. A doubtful 
battle : P. páxņ åyxópaňos, 7, P. 
and V. păxn laópporos, 7), àyàóv iróp- 
poros, 6. Undecided (of a person): 
V.ápdiovXos, B(bpovrs. Wavering: 
P. and V. &ropos, ápijxüvos (rare P.). 
Hesitating : P.ókvgpós. Suspecied : 
P. and V. $rozros. 

Doubtfully, adv. P. éóowcrüs, V. 
üudiXékres. Not clearly: P. åra- 
pâs, Ar. and V. Ovekplros. Not 
doubtfully : V. où Otyoppómes. Ir- 
resolutely : P. ókvnpüs E 

Doubtless, adv. Of course: P. and 
V. rov, Ar. and P. O5mrovüev. 
Ironically : P. and V. 050ev. In 
answer to & question, assuredly : 
P. and V. rôs yàp oŭ; uăMoră ye, 
Ar. and P. kogióy ye, &ueXet, V. kal 
Kküprü, Kal káprü ye; Bee Yes. 

Doughty, adj. Strong: Ar. and V. 
peyacÓevüs, V. kpüroaiós, čßpřpos, 
cÜecvápós; see strong. Brave: P. 
and V. &vópetos, V. eðroàuos, Ar. and 
V. dAxiuos (rare P.); see brave. 
Trustworthy : P. and V. «wrós, 
$epéyyvos (Thuo. but rare P.). 

Douse, v. trans. P. and V. réyyew 
(Plat.). 

Dove, subs. P. and V. repiorepá, 7j 
(Soph., F'rag.), Ar. and V. méca, 
ý, V. eÀoiis, $. Rngdove : Ar. 
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Dov 


and P. $4cca, ). Term of endear- 
ment: P. ácca, ?, Ar. párriov, ró. 
Breeding doves, adj. : V. meħeroĝ pén- 


wV. 

Dove-cot, Subs. P. mepiorepewv, ó. 

Dowdy, adj. See shabby. 

Dower, subs. See dowry. 

Dower, v. trans. Give «n marriage : 
P. and V. éx&ióvo. (or mid.). Give 
as a dowry: P. émiàióvo.. Met., 
enrich : P. and V. movre (Xen.). 
Dowered with, endowed with : P. 
and V. émr?fjoXos (gen.) (Plat.). 

Dowerless, adj. P. &mpoixos. 

Down, subs. Ar. vos, 0, V. Ady, 
ý, tovAos, ó Downs, heighis: P. 
and V. rà dxpa, V. kXiris, 7); see 
hill. 

Down, adv. P. and V. k&àáre. Up 
and down : see under wp. 

Down, prep. P. and V. «&rà (gen.) 
(as hurl down), V. kàvo (gen.) (Bur., 
Cycl. 448). Down (a river or 
stream) : P. xará od Down 
hill: P. eis rò káravres (Xen.), xarà 
pavoUs (Xen.). He has continued 
io do ihis down to this very day: 
P. roro OuxreréXeke roiv péxpi rax rs 
ts ġmépas (Dem. 1087). Upside 
down: see upside. Run down (a 
ship), V.: Ar. and P. xárábOcac (1st 
aor. act. of karaĝúew). Depreciate : 
P. and V. à8dAXew, P. 8toipew. 
Trample on one who is down: Ar. 
èreumyòv keauévo (Nub. 500). Go 
down: See abate, 

Downceast, adj. V. kürq$js; see 
also despondent. Why are your 
looks downcast? V. ri ò) karngeis 
(v. karnpeîv) ðupa (Lur. , Med. 1012). 

Downfall, subs. P. and V. 6opd, 
1, $Üopá, 7), OA«Üpos, ó, küraaüdnj, 
h, &vácTücus, ); S00 rum. Fall: 
P. and V. mrôpa, ró (Plat), V. 
véowpa, TÓ. 

Downright, adj. Of persons or 
things: P. and V. ámAo)s; seo 
free. Of things: P. and V. etOUs. 
Sheer, unmixed : P. dkparos ; see 
absolute. Downright slavery: P. 
&vrupvs (adv.) 8ovAeía (Thuc. 1, 193). 


Dra. 


Downs, subs. See under down. 
Down-trodden, adj. Use P. 8e8ov- 


Aeuévos. Oppressed : P. and V. 
20iknpévos. 

Downward, adv. P and V. kăro. 

Downy, adj. V. àayvóðņs (Eur., 
Cycl. 541). 

Dowry, subs. P. mpoíZ, ?, P. and V. 
$epvg, ù. Bridal gifts: V.&va, rd 


(Eur. And. 9, 158, 873). Bring 
a dowry with one (of a wite): P. 
émujépeoÜa. mpoika. He took my 
mother to wife though she brought 
no dowry : P. épijv prépa Xa ev 
otv érubepouévyy. Give as a dowry, 
v.: P. émiióva. Giving her a 
dowry of twenty-five minae, besides 
clothes and ornaments : P. où 
(uuTío,s Kal ypvolois Tévre kal ekort 
pvüs êriðovs (Isae. 69). Without à 
dowry, adj. : P. &rporkos. 

Doze, v. intrans. Ar. and P.vverá£ev, 


V. Bpíifew ; see sleep. 

Dozen, subs. P. ŝwôekds, 7. Adj. 
P. and V. 9ó9«xa; see twelve. 

Drab, adj. Gray: P. $os (Plat.). 

Draft, subs. Reinforcement : P. 
Bobea, 5$. Picked body: P. and 
V. Aoyáóe, ai. Division: P. and 
V. ráis, 7. Outline: P. tóros, 6, 
bmroypad, 7, epvypadá, 7, TKa- 
ypadía, $j. Document: Ar. and 
P. ypappăreov, Tó, ypápjuiro, Td. 
Duplicate in writing : P. íàvriypaoov, 


TO. 

Draft, v. trans. Choose: Ar. and P. 
ékAéyew (or mid.). Despatch: P. 
and V. «céwrew. Sketch in outline : 
P. ómoypádew, exwypadoev. Draft 
(a document): P. and V. ypádew. 

Drag, v. trans. P. and V. xew, 
édéAkew, émurrür, Ar. and V. oy. 
Drag by the hair : V. daoowüv kóuns, 
Kópa)s émwomüy. I fear lest hereafter 
you may drag me into the matter, 
though quite guiltless: P. Séoa 
pij ewveruráono04 pe ròv ur. óriodv 
dðkoðvra (Dem. 411). Drag about, 
drag around: P. mepéàxew. Drag 
away: P. and V. drocmáv, čġékew. 
Dray back: P. and V. čvacrâv, Ar. 
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Dra Dra 
and V. åàvrorâv. Drag down: P.| Dramatically, adv. P. rtpayıxôs. 
and V  «üÜéAkev, kärasrâv. Be) Recite dramatically : P. rpaywõeiv 
dragged down (with others): "V.|  (aco.). 

evyküÜUéAkeaÓac (absol). Drag from, Dramatist, subs. Ar. and P. moinrýs, 
under: P. and V. $roczüv, Ar. amd)  ó (rare V.). Trage poet: Ar. and 
P. $$éAxew. Drag in an opposite | P. rpăùywðós, 0, rTp&yoOorotós, ô. 
direction : P. ávÜéAkev (aco.), Àr.| Drape, v. trans. Gee cover. 

and V. àvrwüv (acc. or absol).| Drastic, adj. P. iexvpós; see strong, 
Drag off: P. and V. &$éA«ew, &ro-| | effective. 

orâv. Dragon : Ar.elaéAkew ; met, | Draught, subs. Drink: P and V. 
life, ete.: P. and V. reivew; 8See|  sóois, ġ, mâpa, Tó, roróv, tó. Deep 
prolong Drag out: P. and V.| draught: Ar. and V. uver, 7) 


é&éAkew (Plat. but rare P.), Ar. and 
V. èkorâv ; met., see prolong. Drag 
over, haul over : P. meppépew (two 
acos.) Drag through : Ar. BéAkew 
(re Oud. Tivos). Drag up : Ar. and 
P. ăvékew, P. and V. čvasrāv. 
Drag with one: P. cwedjéAkew 
(absol) (Plat). 

Draggled, adj. Of hair: V. åkrévo- 
ros. Squalid: P.and V. aùxunpós, 
Ar. and V. vorivns, V. wivóoys; 
seo squalid. 

Dragon, subs. Ar. and V. 8p&kov, ô. 
She-dragon : V. ðpčkewa, 7. A 
swarming brood of dragons: V. 
Òpăkorĝóuīňos oŭvoxia (Æsch., Supp. 


267). > 

Drain, v. trans. Dry: P. ņpaívew 
(Thuc. 1, 109). Reclaim: P. and 
V. jjpepotv, V. é&npuepotv; Seo reclaim. 
Draw a country (used of a river): 
P. cappe (acc.). Empty: P. and 
V. êpnpoùv, èfepnpodv, kevoUv, ékkevoUv 
(Plat. V. éxkewow. Use up: P. 
and V. dvàMokev. Drain a cup: 
P. and V. èkrivev (Plat, Symp. 
2144; Soph., Frag.), Ar. fope. 
Quaf: P. and V. èkrivew (Dem.), 
V. orâv, čváorâv, Ar. and V. Bode, 
&Axew, Ar. èkpopeiv. Dran to the 
dregs (met., endure to the end) : V. 
é£aüyrAetv, Õravràetv, üvrAciv. 

Drain, subs. Conduit: P. aiXóv, 6, 
Ar. i8poppóe, 7. Drain on one's 
resources, expense: P. and V. óà- 
Tüyn, Ñ. 

Drama, subs. Ar. and P. pâna, ró. 
Dramatic, adj. Ar. and P. rpäyikós, 
Ar. rpăyyðikós ; see theatrical. 
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Draw, v. trans. 


(Eur., Rhes. and Cycl.). Take deep 
draught, v.: V. üuvorüewv (Eur., 
Cycl. 565). Inqwuid: V. xpa, Té. 
Draught of fishes: V. Ródos, ô. 
Draught of air: P. and V. rvõpa, 
Tó, Àr. and V. vvofj, 7). 


Draught, adj. Draught (horse): Ar. 


üyos. 
Draughts, subs. Game: P. and 
V. meocoL, ot (Plat.) The art of 


draughts: P. 9$ wecoevriki (FPlat.). 
Play at draughts, v.: P. meaceóew 
(Plat.). Game of draughts, subs. : 
P. «ecocía, 5j (Plat). Draught- 
player : P. mesoevrýs, ô (Plat.). A 
good draughi-player : P. ô merse- 
v.kós (Plat.). 
P. and V. kew, 
épéAkew, érvomüv, Ar. and V. ov. 
Atiraci: P. and V. éféAkeo0a, êri- 
orâoĝan éXkew, mpoodyeocÓa.. Re- 
present by lines: P. and V. ypàdeo. 
Draw (a line): P. &yev (Arist). 
Draw (pay): see recewe. Draw 
(tears, eic.) : V. éxküXeio0o.. With 
him (is gone) Andromache, drawing 
many a tear from my eyes: V. 
per abro0 Ò Avòpouáxy ToÀXGv pol 
ðakpõwv dyeyós (Eur., Tro. 1130). 
Draw (a bow): P. and V. reivew, 
éyre(vey, (Xen. Draw lots: see 
under lot. Draw (a sword): V. 
eüy, keav, éféAkew, P. and V. 
omáücÜo, (Xen., also Ar). Drawn 
Swords sprang from the sheath : 
. KoÀAeQv êpvorà OwezepaubÜm ipy 
(Soph., 47. 730). Draw water : P. 
vðwp ávacmüv (Thuc. 4, 97), ápirew 
(or mid.) (&ce.) (mid. also in Ar). 


Dra 


Draw away: P. and V. á&mocmáv, 
áóéAkew. Draw back: P. and V. 
dvacmüv. He draws back his left 
foot : V. Xeóv pè els robmuÜcv 
ápdPépe. móða (Biur., Phoen. 1410). 
V. intrans. Ar. and P. măpäywpetv. 


Dre 


O9puwros, &yxopuaXos, P. and V. iaóp- 
poros. Having fought a drawn 
battle : P. vavuayýsavres àvríraXa 
(Thuc. 7, 84). Of a sword: V. 
épvo'rós, mTpókezos. Wrinkled: P. 
and V. Bvoós. 


Shrink : P. and V. ókvév; see|Dray, subs. See cart. 
shrink. Draw down: P. and V.|Dread, subs. P. and V. $ófos, 6, 


küBéAkew, küraomüv. Draw from 
under: P. and V. $roo-á&v, Ar. and 
P. $$éAxew. Draw near: P. and 


Ópp«Oía, 7), ETa, TÓ, Oéos, TÓ, ékrAm£us, 
3, V. rápfos, ró; See fear.  Hesita- 
tion: P. and V. ókvos, ô. 


V. «pocépxeoÜo. (mpós, acc., or V. Dread, v. trans. P.and V. $ofeicÜa, 


dat. alone), mpoo Baívew (dait.), Tpos- 
puyi ovas (dai.), V. meiáćew (or pass.) 
(dat.) (also Xen. but rare P.), màn- 
a.d£eoÜa, (dat.), xp(pzreo0a. (dat.), 
éyxp(uzrew (dat); see approach. 
The ship drew nearer, ever nearer 
to the rocks: V. uüáAXov ðe uaAXov 
mpòs rérpas ġe akádos (Eur. I. T. 
1406). Draw of: P. and Y. 
üdéAxew, moorâv; met., P. and V. 
&mayrÀAeév (Plat. Draw off an 
enemy : P. àmáyev (Thuc. 1, 109). 
V. intrans. Bee relire. Draw on, 
lead on : P. and V. čráyew, mpodyew. 


óppoOéty, Óeica, (lst aor. act. of 
cide), 8e8owéva, (perf. act. of Oe(- 
Óew), éx$of9eia0ai, Ar. and P. «árá- 
óetca. (lst aor. of karaðeiðew), V. 
rapfie, Oeuuoívew (also Plat. but 
rare P.), rpéco. (lst aor. of mpetv) 
(also Plat. but rare P.), Ar. and V. 
vpépew (also Plat. but rare P.) 
Shrink from: P. and V. ókvev 
(acc.), P. &xokvev (aco.). Dread to 
(with infin.) : P. and V. $ofletoÓa:, 
O«0oukévot, V. ÓppaOeiv, rpéuew, Tap- 
Bev. Shrink from: P. and V. 
ókvety (Iinfin.), kürokveiv (3nfin.). 


Draw out: P. and V. é£&A«ew (Plat. | Dread, adj. See dreadful. 
but rare P.), Ar. and V. éxe&v; see | Dreadful, adj. P. and V. ĉevós, 


also protract. Draw over to one's 
Side: see win over. Draw a vei 
over : see veil. ` Draw the line, lay 
down limits: P. and V. ópí(few. 


$ofjepós, $pud09s (Dem. 644). V. 
Súoyiuos, éudofos, muepüvós. With. 
dreadful looks: V. Oewvóy ; see 


grim. 

Draw through: Ar. &éAkew (re &á| Dreadfully, adv. P. and V. 9ewós. 
tivos). Draw to oneself: P. and|Dreadfulness, subs. P. 8ewórys, 7). 
V. poo éAxeaÜa; see attract. Draw| Dream, subs. P. and V. évérvuov, 76, 


together : Ar. and P. oeXvéA«ew, P. 
and V. cõvčyev. | Come together, 
v. intrans.: P. and V. oXvépyeoOa:. 
Draw wp: P. and V. čvaorâv, Ar. 
and P. ávéAxew. | Arrange troops, 


Övăp, TÓ, Óvetpos, ó, óveuov, ró (Plat). 
Plur, óve(pira, rå (Plat.). Im a 
dream (adverbially) : P. and V. óváp. 
Aspiration : P. ey», $. Skilled 
in dreams, adj.: V. óvepódpov. 


cte. : P. and V. rácc«v, evvráceew, | Dream, v. intrans. Ar. and P. óve- 


Ar and P. mápírácoew. Compose : 
P. evyypdoew. Draw wp an indict- 
ment: Ar. and P. ypádyv ypàádeoOa. 

Draw-back, subs. Disadvantage : 
P. êàáoswpa, T0. 

Drawers, subs. P. 8Suifoya, ró. 

Drawing, subs. P. and V. ypád», 7; 
Dee picture. Drawing of lots: see 
ot. 

Drawn, adj. Of a battle: P. åp- 
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poroàetv, P. óvepdócoev. Dream 
of: Ar. and P. óvepomoAeév (ace.). 
Dream of, deign to: P. and V. 
àgoð (infin.), cixar (infin.); see 
deign, concewe. None of whom, 
while our navy was intact, ever 
dreamt of resisting us: P. dv oto 
åvruorivat oùòeis ws Akude TÒ vav- 
vukOv Tuv Ti(ocey! (Thuc. 7, 63). 
Dream that: P. and V. 89okeéy avr 


Dre 


(infin.), or orev alone (Eur., I. 7.| Dress, subs. 
44 


Drearily, adv. P. and V. Avr«pós; 
see dusmally. Unpleasantly: P. 
éxós. 

Dreariness, subs. JDisagreeableness : 
P. ágóía, 3$. Desolation: P. and 
V. éppía, 3. 

Dreary, adj. Desolate: P. and V. 
puos, dfevos, V. &yeírav, &mávÓpa- 
xos; See also dark. Dismal: P. 
and V. Awmopós, óyA«pós, füpis, 
Ovo-xepijs, V. coAtzovos ; see dismal. 
Unpleasant: P. &xójs. 

Dregs, subs. Of wine: Ar. rpé, 7. 
Sediment : P. iroscraðuý, ý (Plat). 
This man is the cause, who kas 
emptied over me, as it were, the 
dregs of his own iniquity and crimes: 
P. airtos Ò otros, orep évXokpaoíav 
Twd pou Tis movnpias éavroU kal TV 
åðıxyudrwv karaskeðdoras (Dem. 242). 
Drain to the dregs, v.: met. (of 
sorrow, eto.) : V. ávrAeiv, QuavrA «iv, 
éfavrAeiv. The dregs of the people : 
use Ar. and P. oi &yopotot. 

Drench, v. trans. P. and V. réyyew 
(Plat.), Jpéyev (Plat.) $ypaivev 
(Plat.), vorí£ev (Plat. and Æsch., 
Frag.) Ševew (Plat.), V. jypóccev, 
jOpaivew. Sprinkle: V. patvew. 

Drenched, adj. P. and V. à&éfipoxos ; 
86e wet. 

Dress, v. trans. Prepare (food, eic.) : 
P. and V. cxevátQev, V. àprůew, 
ómAiLew, vopoüvew. Dress (wool): 
P. and V. £aívew. Dress (a wound, 
eto.) : P. and V. Qepizevew. Clothe: 
P. and V. évóvew, mepe, oéA- 
cw (rare P.), Ar. and P. áudievvivos, 
Ar. and V. águdóirióiva, áyríoyxew, 
V. epwrréAAay, áudiBáAXew. Dress 
oneself in: P. and V. évóveato, (aco.), 
V. àudióveoÜa, (aco.), Ar. and P. 
&pdiévvvoOa: (acc.), Ar. and V. àui- 
Tibevar (acc.) (or mid.), V. üudiáA- 
Aew (aco. Dress wp: P. and V. 
ckevátew, Ar. and P. éve«evá£av. 
Dress oneself up : Ar. and P. &- 
ckevá£eo0o.. Dress one's hair: V. 
exnpüri£eo0a, kóumv. 


Dri 


P. and V. éo6js, 7, 
écÓjuára, Tå, KÓTHOS, Ô, ckevü, Ù, 
oroi, 1j (Plat.), V. eiua, Tó, oroàuós, 
ó, oróňicua, TÓ, àp PAýuäTa, Tá, 
Ar. and V. mémAos, ô, mTéTÀwua, TO. 

Dressed skin, subs. P. and V. 
8:50épa, h (Eur., Frag.). 

Dresser, subs. For cutting wp meat, 
etc.: Ar. éAeóv, ró; see also hair- 
dresser, tire-woman. 

Dressing, subs. Of food: P. e«ev- 
acia, ýe Of wounds, ete.: P. and 
V. Oepäreia, Ñ. 

Dressing-room, subs. At the public 
baths : P. åàmoðvrýpiov, ró. 

Drift, v. intrans. P. and V. pipeoĝa. 
Drift with the breeze : V. lévai kar 
oipor. 

Drift, subs. Meaning of a word, eic. : 
P. dvora, 2, Bovinos, 1); see tn- 
tention. Tendency : P. dopá, 7. 
Purpose, aim : P. mpoaípests, Ñ. 
What is the drift of this mischief ? 
P. mot reíve TÓ kakóv trodro; (Plat., 
Orit. 470). 

Drill, v. trans. P. and V. yvpváćeu ; 
see exercise. Drill holes in : P. 
and V. rerpoívev (aco.), rpvr&v (aco.) 
(Soph., Frag.). 

Drill, subs. JEercise: P. yuuvaoío, 
$. Instrument for drilling holes: 
P. and V. rpürävov, ró (Eiur., Cycl.). 

Drily, adv. Humorously : P. yeXocos. 

arshiy : P. and V. mpós. 

Drink, subs. P. and V. sóois, 4j, 
Tp, TÓ, roróv, TŐ; See draught. 
Wathout drink, adj.: P. and V. 
&roros. 

Drink, v. trans. P. and V. mivew, 
&uzrtvew (Xen. also Ar. ; Eur., Cycl.). 
Quaff, drink off : P. and V. écrivew 
(Dem), V. orâv, ŭvaocrâv, Ar. 
and V. éAxew, pooetv, Ar. éxpodeiy. 
Drink (a cup): P. and V. écrivev 
(Plat., Symp. 9144, and Soph., 
Frag.) Ar. poóeév.  TWpple: P. 
and V. ueÜsew (Bur., Cyci.). Drink 
with others: P. ovwmivew (dab. or 
absol). Drink as am after-draught: 
V. érekmivey (ac0.). Drink a long 
draught : V. &uvorüew (Eur., Cych). 
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Drink moderately : Ar. and P. bo- | 
mivew. Drink a health io : Ar. and 
P. mportvew (dat. or absol.) (Xen.), 
duXergoías «pomívew (dat.) (Dem.). 
Drink up, absorb : P. and V. rivew. 
Drunk by the earth (of libations) : 
V. y&roros. Be drunk: see drunk. 

Drinkable, adj. P. and V. zorós, P. 
TŐTLLOS, V. evroros. 

Drinking, subs. P. móvus, 7. 

Drinking bout, subs. Ar. and P. 
avjurócvov, tó, P. vóros, ô. 

Drink offering, subs. P. and V. 
orovòń, ), Ar. and V. céAàvos, ô, V. 
Ào?rpa, rá; See libation. Pour 
drink offerings, v.: P. and V. orév- 
Oe. 

Drip, subs. See drop, flow. 

Drip, v. intrans. P. and V. Nei Beohar. 
(Plat. but rare P.), kăraoráćew 
(Xen), oráćev (Plat. but rare P.), 

. &rocTáLew, orüAdcocew, Ow ppat- 
veacÜa.. Drip with: P. and V. pev 
(dat.), V. orá£ew (dat.), käraoráčew 
(dai), x&rappeiv (dat.), pöðav (dat.). 

Dripping, adj. See wet. Dripping 
with blood : Ar. and V. atuăro- 
orăäyýs; see bloody. 

Drive, v. trans. P. and V. avew. 
Push: P. and V. fev; see also 
harry. Fiæ: P. and V. ewyviva. 
P. xaremmpyvévo. Compel: P. and 
V. &vaykáLew, érüvaykáLew, kătăvay- 
káfew, Bidćecĝa, Ar. and P. mpos- 
&vaykd£ew, Ar. and V. éf&vayká ew, 
V. óuiBuáZenÓn. ; See compel. Drive 
(a weapon), plunge : P. and V. 
KüÜtéva., V. dOety, téva  peÜtéva:, 
BáXXew, éufBáAXew ; See plunge. He 
drove his sword through the heart 
of Eteocles : éférewev els frap fidos 
"EreokAéovs (Eur., Phoen. 1421). He 
drove the sword into his side: V. 
7pece TÀevpais . . . €yyos (Soph., 
Ant. 1236). He drove tho sword 


Dro 


repulse : P. and V. roérew; see 
repulse. Drive nto ihe ground : 
P. kararņyviva. Drive of: P. ang 
V. čpüveoðar, V. tdüpiveo0at, é£ümo- 
0&vy (Eur., Ehes). Drive out: see 
drwe away. Eject: P. and V. 
&vwrrüvau, éfüvwrrdvo. Be driven 
out: P. and V. éxzírrew. Who of 
the citizens are driving you out of 
the land: V. tives mourtõv èfa- 
Aôvraí oe yrs (Bur., Or. 431). Drive 
out of omes mind: P. and V. é&- 
cràva.; See madden. Drive to 
(despar, eic.) : P. and V. kăbiorăva 
(eis, aco.). Drive (horses, chariot, 
elc.) : P. and V. éXosvew, V. ¿eav 
vev. OubpgÀürelw, TjwoTpodev, Ar. 
and P. imráćerĝan jvtoxetv. (absol.), 
Ar. ürrgA&rév. Drwe past: Ar. 
and P. răpeàaúvev (ace. of direct. 
object, or used intransitively with 
acc. of indirect object) (Xen.). 
Drive through: V. 9wXasvev (acc. 
of direct object). 

Drivel, v. intrans. P. xopv£àv (Plat.). 
Talk nonsense: P. and V. Awpéy, 
Ar. and P. $AÀvapety (algo Ar.). 

Drivel, subs. Ar. and P. Afpos, ô, 
$AÀvàápía, 5, P. Anpýpara, rá ; See 
NONSENSE. 

Driveller, subs. Ar. and P. &3oAécyms, 
ó (also Ar.). 

Driver, subs. P. and V. Ñvioyos, ó 
(Bur, Rhes. 804), ápudrgAdrgs, ó 
(Xen.), V. «voe pódos, ó, irmyA&rgs, 
ó, Ou)pevrijs, 0, QubpuAüras, ó, rpoxn- 
Aürys, ô; Bee charioteer. Driver of 
ozen: P. and V. Bonàčrns, ô; see 
herdsman. 

Driving, subs. 
TS, 7. 

Drizzle, subs. P. and V. váxds, » 
(Xen., also Ar). 

Drizzle, v. intrans. Ar. yăkáćew, 
érajüká£ew, V. kărayăkáčew. 


P. ģvioyeía, 2), vóx- 


through his breast: V. $ipos Auu | Droll, adj. P. and V. yéXovs, Ar. and. 


Oujke (unu) (Eur., Phoen. 1091). 


Drive away : P. and V. éXosvev, &re- | Drolly, adv. 


Aasvew, éjeXadvew, éxf9dAXew, div, 


é£e ety, droÜetv, Aroppízrrew, Ar. and rooy, subs. 
$10 


V. férrew, V. éxp(rrew. | Drive back, 


P. xürüyéXAao"ros. 

P. yeXoíws, karayeMá- 
TTOS. 

Use P. rò yéAowv ; 


see absurdity. Monkey tricks: Ar. 
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TiÜnkwrpoi, ol. Sport, play : P. 
and V. radd, 7). 

Drone, subs. P. and V. kypýv, ó. 
Noise: P. Bópßos, ô. 

Drone, v. intrans. P. and V. Boppe 
(Soph., Frag.), V. óevocew | Repeat 
over and over: P. and V. $uvév, 
ÓpiAev. 

Drone-like, adj. P. xg$«vóoss. 

Droop, v. trans. Det fall: P. and 
V. kAivew. Why do you droop your 
head ? Ar. ri erre ; V. imnirans. 
Fall forward: P. and V. kàtverĝau. 
Met., Jade away : P. and V. uápat- 
veofo, (Plat), oóivev (Plat), V. 
&rodoÓtvew, káradÜtvev, P. åropapai- 
veoÜa. (Plat.); see wither. Come 
to nothing : P. and V. &uppe&v, 
&moppeév. Lose courage: P.and V., 
àÜvneév. bate: P. and V. Aeoàáv, 
vigar ; see abate. Be weighed 
down: P. and V. Băpüverĝa. 

Drooping, adj. V. c&A£ppocos, mpo- 


vos. 

Drop, subs. V. eTiyóv, 7h c Téy p, TÓ, 
oráAoyj.a, tó, Xifdoes, at, Ar. and V. 
erüAeyjós, ô, püvis, 7. Of rain: 
P. and V. yăkăs, ý (Xen), Ar. 
and V. pàüvis, 7. Of tears: use 
tear. 

Drop, v. trans. Liquid: P. and V. 
AeiBew (Plat. but rare P.), V. ará£ew, 
«ü&racrd£ev. Let fall: P. and V. 
peÜiévas, ékfáAXew, V. müpiévou. Let 
drop. met., P. and V. peĝiévar. Let 
down: P. and V. káiva. Drop 
(a word): P. and V. éx8áAXev; see 
utter. Drop (a hint): use V., hint. 
Drop (an action at law): P. kaĝv- 
Qxéva, (absol. or with P3 O.arypá.e- 
cÓa, (absol) (Dem. 501), Ar. and 
P. óuypádewv ôikyv. Ij we drop 
any of our plans : P. ei kaDvdeiue0d 
T. Tüv ?rpa:y&rav (Dem. 30). Drop 
into : Ar. évoráfew (ri tw), évorá- 
Adei (ri eis ti). Moet., fall into: 


Dru 


but rare P.), xäracráćev (Xen.), 
cráí£ev (Plat. but rare P), V. &mo- 
orá£ev, ocvüXácoew, OuppaíveaÓa. 
Go down (of wind, etc.) : see abate. 
Drop off: lit., P. and V. vápoppetv, 
&roppetv, Ar. and P. éxpety, P. zepip- 
péív ; meot., P. and V. ropper, ĝiap- 
pev. 


Dross, subs. P. oxopía, 7? (Arisi.). 


Anything worthless : use P. and V. 
kăĝappa, tó. 


Dropsical, adj. P. $ópe:uxós (Arist.). 
Dropsy, subs. P. vópoy, ô 


Arist.). 
Suffer from dropsy, Y.: P. dpwriâv 
(Arist.). 


Drought, subs. P. and V. aùxuós, ó 


(Eur., Frag.), P. àvvüpía, ?. Cause 
a drought, v.: V. éravyuey (used 
of Zeus causing a drought) (Soph., 
F'rag.). 


Drove, subs. P. and V. yén, ù 


(Plat. but rare P), Bookýuðrta, Tá; 
see flock. 


Drover, subs. P. and V. Boúkoňos, 6, 


Bonàðrns, ô, Boúgġopßos, ó (Plat.), 
vopeús, ó (Plat.), V. Borýp, ô; see 
shepherd. 


Drown, v. trans. P. koerarovrüt«w. 


Met., drown (sorrow, etc.) : P. and 
V. kouLev (Plat); see alleviate. 
Not hearing because the wind 
drowned the noise of their ap- 
proach : P. ódq và éx roù rporiévar 
aÙToùs àvrwrarayoUvros TOU üvéjov oU 
karakoócayres (Thuc. 3, 22). V. 
intrans. P. d&xomvíyeoÓa., kararov- 


ToocoÜa., P. and V. &dáüvíteata. 


Drowning, subs. P. Ka TOT OVTUT HÓS, 


ó. Death by drowning: V. "Arsys 


TÓVTLOS. 


Drowsiness, subs. P. xác, ù. 
Drowsy, adj. P.$ómvwóbqs. Be drowsy, 


v.: P. and V. orvoovew (Plat. but 
rare P.), Ar. and P. vvoráćew, P. 
Vrovvcrátev, V. Bpitew. Yawn : 
Ar. and P. xaeyuácÓa. 


see fall into. Drop (let fall) over : | Drub, v. trans. See beat, defeat. 
V. káraoráLew (rí vwos). V.intrans. Drudge, v. intrans. See toil. 
Fall: P. and V. eírrew, écrérrew ;| Drudge, subs. P. and V. 8o0Xos, ô; 


see fall. Drop with: see drip. 


See slave. 


Drip: P. and V. AeífleeÜc. (Plat. | Drudgery, subs. Toi: P. and V. 
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«óvos, ô; see toil. 
and V. ðovàcia, Ñ. 
Drug, subs. P.and V. $áppáxov, Tó, 
V. čkéopära, tá. 

Drug, v. trans. P. and V. $apuáke?- 
ELV. 

Drugging, subs. P. pappaxeia, 1j. 

Druggist, subs. See chemist. 

Drum, subs. P. and V. róyrüvov, Tó 
(Dem. 415; also Ar). The noise 
of the drum: V. fópows krvmos, ó 
(Bur, Bacch. 513). Beating of 
drums: Ar. rvpaüvwr pós, ô. 
Drum, v. intrans. Make a noise: P. 
and V. yodetv, Ar. and P. xporeiv. 
Drunk, adj. P. and V. peĝówv (Bur., 
Cycl.), ue«ÜvoOcís (Eur., Cycl), Ar. 
pedo (only in fem.), V. oliveOeís, 
Qvoj.évos, kücrocvos, Vrep Ava Oeis pén, 
p40n Dpex0eís, Ar. and V. merwkos 
(Eur. Cycl.) Make drunk, v.: P. 
karajeÜvaxew. Be drunk: P. and 
V. pe0sew (Eiur., Cycl.), ue0Pokea0ot 
(Eur., Cycl.). 

Drunkard, subs. Ar. diXomórqs, ó, or 
use adj., drunken. 

Drunken, adj. P. «ápowos, oivóAvé 
(Xen.), Ar. răpoivios, rüpowtikós. In 
a drunken frolw: P. perà mapis 
kal oivov (Thuc. 6, 28). Drunken 
behaviour, subs.: P. mapowia, 7. 
Behave in a drunken way, v.: Ar. 
and P. vüpowev. 

Drunkenness, subs. P. and V. péôn, ù. 


Dry, adj. P. and V. £ypós, P. aùxun- 
pós. Of land: P. £ypós, V. xépoos. 


Thirsty : V. 8üjios. Waterproof : 
P. ereyovós, V. oreyvós (Eur., Cyci.). 
Wathered : P. and V. £gpós, Ar. and 
P. ajos, iocxvós, aompós. Tearless : 
V. énpós, áxXavoros ; See teariess. 
Dry land, subs. : P. rò &jpóv (Thuo.), 
V. xépoos, ó Of or om dry land: 
P. and V. xepcatos. Moet., dull: 
see dull. Harsh : P. and V. TKpOS. 
Humorous : P. and V. yéXows. 
Dry, v. trans. £gpaívew, P. ámo£npa- 
vev. Dry (clothes): V. 60áXmew. 
Dry up, wither un : 


P. and V. énpaivesĝo. 


Slavery : P. \ Dryness, subs. 


P. and V, 


loxvaivew, kàruaxvaivew. V. intrans. 


Due 


P. énpoórTns, 7. 

Dubious, adj. Not clear : P.and V. 
ügüdqnjs, à$üvjs, ğðņAos, Ovokpiros. 
Disputed : P. àupioßnrýopos. Am- 
biguous : P. àudífdoXos, V. àupiek- 
tos, Oixópi0os. — Incomcluswe: P. 
dxpvros. Undecided (o£ persons) : V. 
ápdtBovAos, Oíbpovris. Wavering : 
P. and V. &ropos. 

Dubiously,adv. Not clearly : P. àra- 
pâs, Ar. and V. óvokptres. Doubt- 
fully : P. éyBoworàs, V. ápdXAér- 
TOS. 

Dubiousness, subs. Doubt: P. 
&uduürge, 7).  Wavering: P. 
and V. &mopía, 1). 

Duck, subs. Ar. vĝrra, j. As term 
of endearment' Ar. vgrráptov, có. 
Duck, v. trans. Dip in water: P. 
and V. Bdrrev; See wet. V.intrans. 
Go under water: Av. and P. «árá- 
OUenUa, Stoop Ar. and P. krrrew ; 

see stoop. 

Dudgeon, subs. See anger, indigna- 
tton. 

Due, adj. Suntabie, becomvu/ : P. 
and V. mpérav, mpocýkwv, kăĝúkwv, 
eùrperýs, oujerpos, erxhuwv, Ar. 
and P. mperdóüys, V. rakos; see 
becoming.  Deserved : P. and V. 
déos, V. êrágtos. Just: P. and V. 
Oikauos. Be due, bo owed, v.: P. 
and V. ód$e(AecÓ0a. Their escape 
was due to the violence of the storm : 
P. éyévero 1j 0iídevéis. adrots. iù ron 
xeusOvos TÒ jéyeÜos (Thuc. 3, 28). 
Seasonable, ad). : P. and V. kaípus, 
émikaupos; See seasonable. Be due, 
be expected, v.: P. amd V. vpooSoxü- 
oha Ilis due time to: P. and V. 
dpa (rri) (with infin.); see time. 
In due ime, at length: P. and V. 
cà xpóvov, xpóvg. (To do) what is 
due: P. and V. & xpi) roiv. 

Due, subs. Tav: Ar. and P. «éAos, 
tó. Ong's due, one's deserts : P. 

5 "in V. ü£(a, KL sce desert. ak) 
uel, subs. P. povopayia, Ñ t.). 
Fight a duel (with), 2 P. ad V. 
povopdxetv aun or dat.) ; see single 
combat, under single. 
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Duellist, subs. Use adj., Ar. and V. 
joo ju xos. 

Dulcet, adj. P. and V. repzvós, 1jois ; 
see delightful. 

Dulcimer, subs. Use P. and V. 
mnkris, 3j (Plat., Soph. Frag. ; also 
Ar); see karp. 

Dull, adj. Of the senses: P. and V. 
kooós. Blunt: P. and V. àufAs. 
Of sound: P. and V. Bàpis. Tar- 
nished : see tarnished. Of the in- 
telligence : P. and V. okas, &uàăðýs, 
volýs, åġvýs, P. åvaísőnros, BXakuós, 
Ar. and P. ŝvopäbýs.  lrksome: 
P. and V. Svoxepís, Bàpis. Umn- 
teresting : P. éeAos, Ar. and P. 
Vvxpós. Dark: see dark, dreary. 
Sad: see sad. 

Dull, v. trans. Blunt: P. and V. 
&yg[Aovew, rapBhüvev, V. kürag- 
BA9vev ; see blunt. Tarnish: use 
P. and V. juaívew. 

Dullard, subs. P. 8A4é, ó or 5, or 
use adj., dull. 

Dully, adv. P. åvarðýros; see also 
stupidly. 

Dulness, subs. Of the mind: P. 
fXaxeia, 1, vóOea, 7, Svouálea, 7), 
ávaic noia, 3, P. and. V. dpábio, 1); 
see stupidity. Deafness: P. kohó- 


Tys, 7. Irksomeness : P. and V. 
Ovc Xépea, Ñ. 
Duly, adv. Becomingly: P. and V. 


ebmperüs, ovwupérpos, mperóvros, P. 
cpoo"7kóvros ; See becomangliy. De- 
servedly : P. and V. á£íws, V. éra£íus, 
küra£íes. Seasonably: P. and V. 
kapiws (Xen.) ; see seasonably. 
Dumb, adj. P. and V. &$ovos, V. 
üQÜeykros, d$Üoyyos, ivavóos, ádo- 
vyros, GrójÜeykros. I am struck 
dumb: Ar. and V. ĝġäria p &ye. 
Dumbly, adv. V. čġwova (ZEsch., 


Pers. 819 
Dumbness, subs. P, à$owío, 5, P. 
P. and V. 


and V. åġacía, 1). 
Dumfound, v. trans. 
ékrAQocew ; See astonish. Dum- 
founded, adj. : P. and V. àrómrAgkros. 
Dummy, subs. Ar. and P. àvópuds, 
ô; See image. 


Dus 


Dumpy, adj. Ar. and P. răyčs. 
Dun, v. trans. Demand money from : 
P. eiowpáccew (aco.). 


Dun, subs. Creditor: Ar. and P. 
xp'ia Tus, ó. 
Dun, adj. P. $«ós; see black. 


P. BAdÉ, ô or $; see 


See hill. 
Ar. and P. kórpos, 7, 


Dunce, subs. 
fool. 

Dune, subs. 

Dung, subs. 
Ar. a xóp, Tó. 

Dungeon, subs. P. derpwrýpiov, 76, 
P. and V. eipkrý, $, or pl; see 
prison. 

Dupe, subs. One easily deceived : 
use adj., P. ebe£amárgros. The de- 
cewed : P. and V. ó ĝrärtnuévos 
(perf. part. pass. of &raráv). 

Dupe, v. trans. P. and V. imüráv, 
éfüzürüv, müpiyew, V. müpümürüv ; 
see decewe. 

Duplicate, subs. 
P. ávréypadcbov, ró. 

rr au adj. P. àvréypados (Dem. 


Of a documeni : 


Duplicity, subs. Deceit: P. and V. 
&mdr9, 7), 9óXos, 6 (rare P.), P. rapá- 
«poveus, 7; See dece. Treachery : 
P. and V. iría, 1. 

Durability, subs. P. Beßarórys. 

Durable, adj. P. and V. Béßawos, P. 
póvusos, V. čumeðos. 

Durance, subs. P. $vAÀak$, ). Im- 
prisonmeni: use P. and V. ĝeruós, 
ó, Or pl. 

Duration, subs. Use P. and V. rò 
xpovi£ew. 

During, prep. With nouns express- 
ing time, use acc. ; with other nouns, 
use P. and V. àu& (gen.), sometimes 
èv (dat), P. rapá (aco. Rising 
wp during dinner: P. éfavaoávres 
pera £o Oevrvobvres (Dem. 284). 

Dusk, subs. Just before night: Ax. 
and V. xvéóüs, ró (also Xen). Just 
before daybreak : P. and V. ópÓpos, 
ó, P. rò epíopÜpov ; see darkness. 

Dusky, adj. Waithout light: P. and 
V. oxorewós, P. exoráðns, V. Gpavpós, 
Avyatos, kvedatos, ÓpQvatos, QvoQoOwys, 
&yjAios, d$eyyjs, ávasygros ; see 


256 


Dus 


dark. 
V. puéAüs, V. gweAáyxtpos, épepwós, 
keAewós. Gray: P. das (Plat ), 
ópdvwos (Plat.). Ofskm: P. péàas 
(Dem. 587), ueXayxpos. 

Dust, subs P.and V. «kóvīs, 5. shes: 
P. and V. réġpa, ù (Eur , Cycl. 641), 
V. oroðós, 7). Ashes of the dead: 
V. aroðós, 2; See ashes. | Cloud of 
dust: Ar. and P. kovioprós, ó. Rase 
dust, v.: V. koview (absol). Covered 
with dust: Ax. kexoviuévos. Bite 
the dust : V. 68à£ aipeivyatav. Make 
to bite the dust: Ar. kärasroðerv 
(also Æsch, Theb. 809, in perf. 
part. pass.). 

Dusty, adj. Ar. kekorītpévos. 

Dutiful, adj. P. aud V. óctos, eùrefhs. 

Dutifully, ady. P. and V. óoíos, 
cba es 

Dutifulness, subs. P. and V. eré- 
Bea, ù, rò ebceBés, P. óowTss, 7). 
Respectfulmess : V. aibós, 1). 

Duty, subs. What is fibing : P. and 
V. rò wpérov, tò mpoozkov. Wheat 
4$ necessary: P. and V. vd Oéovra. 
No plea or excuse ts left to you for 
refusing io do your duty: P. oe 
Aóyos oùðè okys «0 Ùv ToO ju) 
Tà Oéovra moiety Géci  VroAecrera, 
(Dem. 10). Do one's duty: P. and 
V. mpácccay È xp. One's duty to- 
wards the gods : P. and V. 70 cùre8és. 
Task: P. and V. ep'yov, TO, V. xp€os, 
tó, TéAos, TÓ; Bee task.  Allotied 
task: P. rádw, 5. Mis hand sees 
iis duty : V. xe på tó Opácuuov 
(ZEsch., Theb. 554). I huve exceeded 
my duty in speaking of these points : 

. TEPLELPYaAT pat Èyù epi TOÉTHY ETV 
(Dem. 248). t is the duty of 
children to: P. and V. raðar êsri 
(with infin.) It is your duty: P. 
and V. xp: «e, Ô ce, mporhkei oe 
or cou V. oóv ¿rre òv čpyov èrri. 


Duty, subs. Tam: Ar. anı P. réàos, 
TO 


Dwarf, subs. Ar., vàvos, ô. 

Dwarf, v. trans. Owvertop: P. and 
V. bmepéxew (gen.) ; see excel. 

Dwarfish, adj. Ar. vàvo$vyjs. 
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Of colour, biack. P. and |Dwell, v. intrans. 


Dye 


P. and V. oikev, 
Kürowketv, oikiteaÜat, dvaoTpéocoDa, 
Ar. and V. vaíew, V. oTpwodüocÜa. 
Lodge: P. and V. «vA£eo0a4, rav- 
Au£coÜUot, évavActen Ont, küravA£ea Ont 
(Xen.) Of a resident alien. P. 
and V. uerowety. Dwell around : 
Ar. and P. «epiowety (aco. or absol.). 
Dwell away from: D. and. V. ároc- 
xev (gen or absol). Dwell im: 
P. and V. évowev (dat. or absol), 
V. éyratey (dat. or absol.), éyx&roi- 
«ety (dat ) ; see inhabit Dwell near: 
P. posuer (dat. ov. absol.), mapo- 
kei (dat. or absol). Dwell upon 
a subject: Ar. and P. év&irpiDew 
(dat.); see khary om. Dwell with : 
P.and V rŭvoeiv (dat.), V. ovrvacew 
(dat.). 

Dweller, subs. Use adj., P. and V. 
évowos ; Seo inhubitant. A dweller 
with me: V. ovoucrop poi. 

Dwelling, subs. P. and V. otros, ó, 
oikos, 17), oiryua, tó, Ar. and P. 
oikia, 3, Àr. and V. Epa, 1j, ópos, ó, 
or pl, pa, Tó, OY pl, 6oTíu, 7, 
péAXaÓpov, ró, or pl, V. evéyg, ù, or 
pl., eréyos, Tó, or pl., oikyrýpiov, Tó, 
eicoikQgis, 7, a«qvj, À, avaorpodor), 
7, EUA, TA, HON, Tú, AŬDAN, 1. S0- 
Journ: P. oikos, 7, évoikgows, 1; 
Seo sojourm. 

Dwelling near, adj. P. and V. Tüp- 
okos, TpOcxXxepos, P. «pócouos; s06 
neighbouring. 

Dwelling with, adj. P. and V. 
cÜvowos (dat.), V. rúvrpoġos (dat.). 

Dwindle, v. intrans. P. ucoboó«u:, 
éAacwoUcÓu,. Fude: P. and V 
păäpaiverhur; see fade. Mot., pass 
AWA - P. and V. Owppeiv, dzroppeiv, 
dótvew (Plat.). 

Dye, v. trans. P. and V. Birrew. 

Dye, subs. P. and V. fü», $, Ar. 
and P. Báupä, ró. Purple dye: P. 
and V. kis, 7; (Dem. 816), roppúpa, 


3. 
Dyed, adj. Ar. Barrós. Fast-dyed : 
P. óevcomoiós, Met., dyed deep in 


sin : Ar. mepilAovpyós rois kaKots 
(Ach. 856). 


17 


Dye 


Dyeing, subs. P. and V. Bá», 1. 
Dyer, subs. P. Bageús, ó. 
Dying, adj. Of persons: P. and V. 


Ear 


Eagle, subs. P.and V. čerós, ô (Plat.). 
Sea-eagle : Ar. and V. G&eros, ô 
(Eur., Frag.) 


O&vàctuos, P. émiávaros, V. yuxyop-| Ear, Subs. P.and V. oùs, ró. Hearing. 


păňyýs. Be dying, v. : V. yoxoppiyetv. 
She like a swan chanting her last 
dying plaint: $ Oé rot kúkvov Oíkqv 
rov ùrratrov péàyara Îavárıpov yóov 
Æsch., 4g 1444) 

Dyke, subs. See dike. 

Dynasty, subs. P. and V. rüpavvis, 
ý. Royal house: use P. and V. 
Bac ikóv yévos, ró. 

Dysentery, subs. P. ðvoevrepia, 7. 


E 


Each, adj. P. and V. ékacros. Bach 
of two: Ar. and P. éxdrepos. Fach 
one: P. and V.«üs ris. From each 
of two sides: P. éxarépeÜev. In 
each of two directions : P. ¿karépwoe. 
Each time: Ar. and P. éxácrore. 
From each place: P. éxacraxó0ev. 
To each place: P. ékarrayoî, ékac- 
raxóce. Each other : P. and V. 
&AXjXovs (aco. pl.). 

Eager, adj. P and V. mpóĝùuos, 
orovõðatos (Soph., Frag.), Oeppós, 
dyrovos, oúvrovos, ófUs, Ar. an 


Üoópios, V. Oo)pos, atbwv (rare P.), 
Ar. and P. tráüpós, P. oġoðpós. Be 


P. and V. àxoj, ġ Ge ear, v.: P. 
Tapéxyew rá Gra. Give ear io: P. 
and V. évÓéyeoÓo, (aco. or absol), 
P. $ro8éyeo Âa (&cc.), V. kov 6i0óva, 
(dat.); see hear. He is within 
earshot: V. cúuuerpos yàp ðs kAyew 
(Soph, O. R. 84). To within ear- 
shot : P. eis èwýkoov (Xen.). Ridmg 
up to within earshot: P. mporeàd- 
cavres é£ oov Tis éueXXev. àkoúreoĝa 
(Thue. 7, 73). Wishing io hear 
with ihew own ears: P. abrükoo 
BovàņÂévres yéverðu (Thuc. 1, 133). 
Leanmg forward a little to catch 
my ear: P. mposkúyas pot cpixpòv 
mpòs tò o)s (Plat., Euthyd. 2758). 
Set by the ears, v. trans.: Ar. and 
P. duorăvan, P. 9woráv, mpòs abroUs 
Trapácaew. Bow on ihe eor, subs.: 
Ar. and P. xóvóUvAos, ô Give (a 
person) a bow om ihe ear: P. èm 
Kóppus Tvmrew (aco.). 

Ear, subs. Of corn: Ar. and V. 
cTüxis, ó, kvě, ). Be n the ear, 
v.: P. èv åkuņ elvai, ákud£ew. In 
the sprouting of the ear : P. kàXikos 
èv Aoxeópac. (Masch, Ag. 1399). 
About ihe time when the corn puts 
forih ears: P. mep oírov èkßBoàýv 
(Thue 4, 1). 


eager, v. intrans.: P. and V. oce- Early, adj. In the morning : P. and 


Óev, o*rovódiew, TpoÜ0UpueiaÜot, ôppâ- 
oba, V. palesar, éxmrpoDUpjeto Oo. (all 
also used with infin. following); 
see desire. Be eager for: P. and 
V. orovüátev (acc.), omeóðew (aco.) ; 
See deswe. Fager for, adj.: V. 
AeAuugévos (gen.), papôv (gen.). 
Unhesıtating : P. and V. orvos; 
see unhesitating. 

Eagerly, adv. P. and V. orovbj, 
a poOUg.os, P. orovõaiws, évróvos, ovv- 
TÓves. Pursue, eagerly labour at, 
v.: P. and V. orovòðáćew (aco.), 
aede (acc.). 

Eagerness, subs. P. and V. oov, 
Ñ, vpo8üpía, Ñ, ópuij, 1). 


V. éw0ivós (Eur., Rhes. 771, and 
Soph., Frag.), V. ¿ĝos, Ar. and P. 
õppus. | Premature: P. and V. 
&epos. Of crops, ete.: Ar. mpĝos. 
It is early : P. mpý éori..— Belonging 
to former times : P. and V. ápyaitos, 
müXaiós, V. züXaioüros, Ar. and V. 
müAavyerás. From the earhest times: 
P. èk ToU èri màcorov (Thuc. 1, 2), 
ék mañarrárov (Thuc. 1, 18). Earlier, 
former : P. and V. «pórepos. 

Early, adv. In the morning: Ar. 


and P. mp4, éeÜev, ¿£ wbo. In 
the year : Ar. and P. mpg. Pre- 


maturely : P. and V. mpg. So 
early : P. ryvicáðe. 
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Ear 


Earn, v. trans. Ás pay: Ar. and P. 
puoÜooopeiy (aco. or absol), P. and 
V gacÜapré (absol). Generally: 
V. dpvvaOa, (Plat. but rare P.), é«- 
rove, &Àódyew ; See win. Procure 
for oneself: P. meprowicha, P. and 
V. ropíteobĝar, cdpioreobar (or mid ) ; 
geo procure. Incur. P. and V. 
óóAuk&vew. 

Earnest, adj. P. and V. oovóaios 
(Soph., Frag.), évrovos, oúvrovos ; 
see eager. Be earnest, v.: P. and 
V. orovõðáćew (Exuv., Hec. 387). To 
speak not 4m eurnsst, but in jest: 
P. erev où orovòdčwv àAAà maov 
(Lys. 170). Importunate: P. and 
V. Aurüpnjs. 

Earnest, subs. Earnesi-money: P. 
àppaßóv, ó, póOoc:s, 1, Ar. and P. 
0écis, j. Pledge: P. and V.éyywf, 
3, mioris, 7), V. püciov, TÓ ; see 
pledge. | Specimen : P. and V. 
TüpüOeryua, TÓ, Octyua, TÓ. ÁSSUT- 
ance: P. and V. rioris, 7. 

Earnestly, adv. P. orovõaíws, êvróvws, 
cvvróvos; See eagerly. Importun- 
ately : P. Awrapüs. Beg earnestly, 
v.: P. and V. Aurüpety (ace.). 

Earnestness,subs. P. and V. eov, 
7; BOO eagerness. 

Earnings, subs. P. and V. pmoĝós, 
Q. 

Earring, subs. Ar. and P. é&wkrp, 
ô, V. éydriov, ró (ZEsch., F'rag.). 

Earshot, subs. See under ear. 

Earth, subs. P. and V. yj, $, Ar. 
and V. yate, Ñ, xÜow, 7, éOov, TÓ, 
V. ddus, TÓ, ala, 7); see also ground. 
From the earth: V.-y50ev, To ihe 
earth : V. épate (Æsch., Frag.) ; see 
under ground. Sow, subs.: P. and 
V. y9, h, Ar. and V. £povpa, 5 (also 
Plat. but rare P). Olay: P. and 
V. «qÀós, 6. Potters earth : P. 
xepaj.ós, ó, P. and V. mnàós, ó. The 
inhabited world: P. » oikovuévn ; 
see world. On carth, in this world, 
adv.: P. and V. &vo, V. ăvobev; 
see under world. Where on earth 
are they? V. oi Ò «ici o0 vyfs; 


(Soph., O. R. 108). Planted in 


Eas 


the earth, adj.: P. éyyeos (Plat.). 
Treading the earth : V. x80voo-rif,rís, 


Te0ogTiojs. Made of earth - see 
earthen. 

Earthborn, adj. P. and V. ynyevńs 
(Plat.). 

Earthen, adj. P. xepageo)s, mhÀwwos, 
yýivos, V. myàóràarros  (JHisoh., 


Frag.). 

Earthenware, subs. Ar. «epüáuós, ó. 
Of earthenware, adj.: see earthen. 
Earthly, adj. Terrestrial : P. èriyeos. 
Human: P. and V. àvôpúómeos, P. 

åvôpórwos, V. Dpórews, Bporýcios. 

Earthquake, subs P.and V. cewpós, 
ô, yfjs ee pós, 0, V. rerpòs xÜovós, 
ó. Suffer from a shock of earth- 
quake : P. ce«ícoÜa, xwetoÜn, V. 
cewÜnva. cdAo (Bur. I. T. 46). 
There was am earthquake : P. loewe 
(absol.). 

Earthwork, subs. P. and V. čoŭua, ró, 
V. čprņ, rá; see defences. Mound : 
P. xôpa, Tó, Xos, 0, «poo xoous, 1). 

Earthy, adj. P. yewðns; see earthen. 

Ease, v. trans P. and V. xovdi£av, 
émikovudí(Gew, ümavrAeiv, V. èfevpă- 
pew. 

Ease, subs. P. and V. eùučpea, 7 
(Plat.). Comfortable circumstances: 
P. and V. ehuüdpe, $5 (Plat), P. 
reos Ñ a : Lewure : P. 
an . cyo, 7, P. parróvn, 5$. 
Peace of mind : Ar. and P. AA 
ý; seo peace. At cease: P. and 
V. qo xos, rŭxatos, P. Zosyws, V. 
énos. Be ut ease, v.; P. and V. 
joUxáLew, V. qoUxes 4yew. With 
ease, adv.: V. Ov ebmereéías, P. per 
ebmere(as (Plat.); geo easily. 

Easily, adv. P and V. fgôiws, ebuá- 
pôs (Plat.) «bmrerbs, V. koíduws, 8e 
eUmere(as, P. jer ebmerelos (Plat). 
Without trouble: P. àróvos, V. 
üpoyði. Quiotiy: P. and V. &mpay- 
póvos (Bur., Frag.); soe quietly, 

Easiness, subs. Bee ease. 

East, subs. V. $Aíov àvroňaí, ai, 
P. and V. ws, 5.  OConoretely, 
Eastern peoples : use P. and V. oi 
Bápßäpou, rò Bápßäpov. T will watch 
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Eas 


this path to the east : V. piov tóv 
êkpuàdéw tòr mpós ÑArov [SoAás (Erur., 
Or. 1958). 

Eastern, adj. V. àvnrjAos. Barbari: 
P. and V. Bápßäpos, P. Bapßapıxós. 
An Eastern woman: V. irepürs, 
7; (Bur., And. 159, 659) 

Eastwards, adv. V. ĤÀlou mpòs ávro- 
Aás, mpòs Alov BoXás, P. mpòs Atov 
AVÍTXOVTA, Tpós éw. 

East wind, subs. P. and V. my- 
Acórys (Bur., Cycl. 19). 

Easy, adj}.  P.and V. fados, eùòmerýs 
(Plat.), e!mopos, V. eèpäpýs. Laugh: 
P. and V. koddos, éAadpós. Easy to 
carry: V.eü&yküAos. Untroubled : 
P. and V. dmovos. In easy circum- 
stances: Ar. and P. ebmopos. Easy 
in one's mind : P. and V. $ejyos, 
To Uxatos, P. c xios, V. épXos. Be 
easy (in one's mind), v.: P. and V. 
7oUxdLew. Hasy victory : P. ükoveri 
virkn (Thuc. 4, 783). Ishall feel easier 
when I huve told you ihe pitiful 
story of my many misfortunes : P. 
yò TOv -yeyevguévov | ároOvpdquevos 
tà Teora orep fwv čropar (Der. 
1118). 

Easy-tempered, adj P. and V. 
årpáypav (Erur., Frag.), P. favos, 
Ar. and P. eixoXos. 

Eat, v. trans. P. and V. éoeóiew, 
küreoOcew (Rur., Cyel. 841), P. kara- 
BuBpóokev, V. Bárrew, fugpómkev, 
Ar. and V. fpükev, Ar. GapÓdarrew ; 
Bee also feed. Munch: Ar. and P. 
vpóyev, Ar. k&racmporyew. Something 
to eat: P. éOdOuuóy re (Thuc. 7, 78). 
Leave (one) to be eaten by dogs : V. 
éGy (vwd) mpòs kvvGv éeoróv (Soph., 
Ani. 206). Eat away (as a disease 
does) : V. éf£ecÓiev. Moet., wear 
away: P. and V. rpiffev, Ar. and 
P. «&rarpifew. Hat (take food) 
together : Ar. and P. avocirety (dat. 
orabsol). Hat up (met., consume): 
P. and V. čvāħísrev ; see consume. 
Teams of horses eating their heads 
Off: P. £eóygp mrov åðnpayovvrov 
(Isoc. 1270). 


Ech 


Eatables, subs. P. and V. oros, ô, 
P. rà érirjóea, wda, rd ; see food. 
provisions. 

Eating, subs. 
( Plai.). 

Eaves, subs. 

Eavesdropper, subs. Spy: P. and 
V. xüràckoros, ô Be am gaves- 
dropper, v.: P. àrakovaréiv. 

Ebb, v. intrans. Flow back: use P. 
and V. cdàAw pev. Met., fall away : 
P. and V. &zoppeiv, Quppeiv. When 
the blood has ebbed in painless 
death. V. airov eiÜvgaigav ürop- 
pvévrov (zZEsch , 4g. 1293). 


P. Bpóous, *?, Dwd, 7) 
Use 7oof. 


Ebb, subs. V. cáMppoia, 7), Or madep- 
poi, ) (Boph., Frag.. Tossed by 


the constant ebb amd flow of the 
tide : V. soAXots aúiois kvudrov 
dopojpevos (Eur. Hec. 29). Im 
Peparethus too there was a strony 
ebb tide, but no inundation occurred: 
P. éyévero 8£ kai éy Meraphĝy kóparos 
éravaxopois TiS oU uévro, émékAvaé 
ye (Thuc. 3, 89). Be at a low ebb, 
v.: met, use P. uoxÜgpüs Örn rei- 
oha. 

Ebbing, adj. V. răħíppovs. 

Ebony, subs. P. éGevos, 7) (Hdt.). 

Ebullient, adj. Met., hot: P. and 
V. ĝepuós. Ne ebullient, boi, v.: 
P. and V. £e. 

Ebullition, subs. Boiling: met., P. 
£éous, 7) (Plat.); see also fit. 

Eccentric, adj. P. and V. 
(Bur., Frag.). 

Eccentrically, adv. P. &rómos. 

Eccentricity, subs. Ar. and P. &ro- 
Ta, T. 

Echo, subs. 
norse. 

Echo, v. trans. 4 sound : V. åvripôéy- 
yerhar, árrüNAAd£ew. Give back : P. 
and V. úroðíðóva ; see repeat. Echo 
(a sentiment) : P. and V. érawév ; 
see approve, support. V. intrans. 
P. and V. érgxyév (Plat.), V. vru- 
kAdátew ; 860 resound. So that the 
earih echoed: V. ðo? nnyjru 
xőóva (Eur., Supp. 710). 


ğroros 


P. and V. ġxo, %; see 


Eatable,adj. P. &ódiuos, V. Bpúotyuos. ! Echoing, adj. See loud. 
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Ecl 


Eclipse, subs. P. kepis, Ñ. 
eclipsed (of the sun, moon, ete.) : 
P. ékAXecretv. 
eclipse of the sun: P. toù Ñàiov 
ékAurés t éyévero (Thuc. 4, 52). The 
moon was eclipsed : Ar. 7) oeývn 
géire tàs ó8oUs (Nub. 584). Dark- 
ness : P. and V. oóros, ô Or ró. 

Eclipse, v. trans. Surpass: P. and 
V. óreppépew (gen ), rpoŭyew (gen.), 
jrepéxew (gen.), P. mepieivar (gen.), 
Ar. and P. repiyiyvesĝar (gon.) ; see 
surpass. Be eclipsed : see under 
eclipse, subs. 

Economic, adj. Connected, with the 
household : P. oikovoju«ós. 

Economical, adj. Frugal: Ar. and 
P. deBeAós. Cheap: P. ebreAWs, 
eUevos ; See cheap 

Economically, adv. Frugaæally: P. 
$«OwAGs. — Cheutplg : P. ebreXós 
(Xen.), per eübreAeías; see cheaply. 

Economise, v. trans. Uul down : 
P. and V. cvvréavew. Absol. Cui 
down expenses: P. Oamávas ovvrép- 
vav (Xen.). 

Economist, subs. One who manages 
& household : P. oikovópos, ò. 

Economy, subs. Management of a 
household : P. olkovopía, 17), 7) otko- 
vopukf. Frugality : Ar. and P. 
$e0oÀLí., 3).  Cheapness :. Ar. and 
P. ebréAeu, $.. Ivetroncliing general- 


ly with a view to economy : P. rà dAXa. | Edged, adj. 


cvoreAÀójevoc eis eüréAeav (Thuc. 8, 


4). Constitution, composition: P. 
and V. xürácorüris, 1, küraokevi, 


1 (Bur. but rare V.). Political 
economy : use D. ù morh. 
Ecstasy, Subs. Of joy: P. and V. 
700v$, 1, xüpá, p V. xappový, ù 
(Plat. but rare P.), xípuá, có; sec 
joy. Possession (by a god) : P. karo- 
Kex, 1), &vÜovauac pós, ó Hagerness : 
P. and V. orovò, 2, po opa, 5. 
Ecstatic, adj. Pleased: P. and V. 
mepixăpýs; see joyful. Bager: P. 
and V. mpóðūpos. 
and V. &beos. 


Ecstatically, adv. Zageriy: P.and|Edify, v. trans. 


V. erpoÜüpuos, aro ; see joyfully. 


Be | Eddy, subs. 


Edification, subs. 


Inspired : P. Edifice, subs. 


Edi 


P. and V. 8tvy, 4j (Plat. 
but rare P.; also Ar.) 


There was a partial | Eddy, v. intrans. P. and V. sivera 


(Plat. but rare P.). 

Edge, subs. Ofa weapon : V. àxyj, Ñ. 
Of a sword: V. kvóðwv, 6. Of an 
age: V. yévis, ġ, yvàBos, . Brink : 
P. xeXos, ró; see border. Brim: 
V. «püra (acc. sing.) (Soph , O. C. 
473); see lip. "Theedgeof : useP. 
and V., adj., xpos (agreeing with 
subs.); e.g., the edge of the cup: 
P. and V áxpos Aut. Drow of a 
hill: V. óopón, ù, P. and. V. kxopio»j, 
7); See brow. Extreme pont: P. 
and V. rà éryara At the edge of the 
camp V. mpòs kpaczéOoownt arparo- 
méðov (Eur, Supp. 661). Edge of 
the sea: see coast. Take bhe edge 
off, v.: met., P. and V. áyfAsvev, 
imajuBAvew, V. kürap9XUvew. They 
took the ede off operations in the 
field : P. rù év TQ orparoréðw upv- 
rep 1 èroiovv (Thue. 2, 65). Having 
lost «ts edge, adj.: P. and V. àsBAs 
(Thuc. 3, 38). Worn down: V. 
mporrerpusévos (perf. part. pass. of 
m por TpiDew). 

Edge, v. intrans. — Zdge away: P. 
Vmecépxeo0au.. It 4s edged witk 
snakes like the aegis: V. kekpua- 
méðwrat Ò perv alyas rpórov (Tiur., 
Ion, 1423). 

See sharp. 

Edgewise, adv. Slip in (a word) 
edgewise : P. mapeipew (Xen.). 

Edible, adj. See eatable. 

Edict, subs. Decree: P. and V. 
Whpipa, tó, V9)$os, 7. Word of 
command: P. mapiyyeàpa, ró. Pro- 
clamabion : P. and V. xýpvypa, ró. 
Issue am edict: P. and V. «üpay- 
yéMX«w (absol); seo command, pro- 
claim. 

Admonition: P. 

und V. vovÜérgatws, 7), vovÜérypa, tó. 

Insiruciion ; Ar. und P. ma(Sevous, Ñ. 

P. oixobóp9ue, tó, 

karaokeUucua, TÓ; Beo house. 

Admonish: P. 
P: 


and V. vovÜerey. Instruct: 
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and V. Ot0dokew, voai0esew ; See in- 
struci. 

Edit, v. trans. P. éxóiBóva:. 

Educate, v. trans. P. and V. tav 
Oevery, ékmouOevew (Plat.), Oiodokew, 
ékOlOdo kew, rpébew (or mid.), ékrpé- 
pew; see wnsbruci. Tran: P. and 
V. yvpvá£ew, aiiywyeiv. To have 
(one) educated P. and V. 8toáoe- 
oha (aco), V. éxOiBdo-keotou (ace.), 
P. cauóeveoÓa. (aco.). 

Educated, adj P. -ereevpuévos. 
Refined. P. and V. uovoixós, Ar. 
and P. $iÀópovoos. 

Education, subs. Ar. and P. «a(8ev- 
cts, ģ, P. and V. caióe(a, 1, tpo, 
7).  Insiruciiom : P. gdá0wow, 1. 
The art of education : P. jj vaidev- 
vu). Times the fublest education: 
V. ó yàp xpóvos Šíðaypa zrouiXdraov 
(Bur., Frag.). 

Educator, subs. P. and V. 9t04oxàüXos, 
ó or 7, P. mabevrýs, ó. 

Eel, subs. Ar. éyyeAvs, Ñ. 
eel: Ax. and V põpawva, 1). 

Efface, v. trans. Blot oui: P. and 
V. éfüXe(óew, düwew, küÜoipetv. 
Remove from oneself : P. &rorp(3c- 
cha &moAUecÜn.. Undo: P and 
V. Adev. I could not efface your 
sad plight from my mnd: V. và 
cüy . . . málos oùk ày Ovva(uqv éa- 
cipara opevós (Eiur., Hec. 589). 

Effaceable, adj. P. and V. é&erAPros 
(Plat.). 

Effect, subs. Virtue, operativeness : 
P. ovvopas, ?. Result: P. and V. 
TéÀos, TÓ, édpyov, tó. That which 
happens : P. và àroßaivovra, rà 
êkBaivovra. Produce an effect, do 
good (of persons), v.: P. and V. 
amAéov vpásaew, V. miéov épyáteoOa, 
P. ràéov moweiv. L produce mo effect 
by my counsel: V. rapawovr oùòèv 


Conger- 


Eff 


V. păraíws ; see in vain, under vain. 
Have the effect of, bring it about 
that, v.: P. and V. mpácoew doce 
(infün.) Take ejfect : use P. évepyós 
civas. (Speak) io tms effect P. 
and V. rotaira Or Tro.À0e Aéyew. 

Effect, v. trans. Accomplish: P. and 
V. &vireiw, k&rüvürew, vpáaceu, čia- 
mpáccev (or mid in P.), épyateo0a:, 
kürepyá£eoÜa,,  émepyaleoÜo,. ; see 
accomplish. Bring it about that : 
P. and V. mpáccew ðore (infn.), V. 
éxmpáccew dore (infin. ; see also 
sae Lo it that. Efeci a landing: 
P. àróßacw roishar. 

Effective, adj. Hitting the mark : 
P. èmvxýs. Accomplish its object : 
P. and V. ôpaorýpios, V. Tpakrýpuos, 
Fit for action: P. &vepyos, Ovvarós. 
Authoritative : P. and V. köps. 

Effectively, adv. P. êrırvyðs. Se- 
curely : P and V. Beßaiws, ào ios, 
V. éyrébus. 

Effects, subs. Belongings: Ar. and 
P. xp5juüra, tá, c«evj, vá, P. rà 
vrüpxyovra; See property. 

Effectual, adj. P. áàvéewuos ; see 
effeciwe. 

Effectually, adv. P. àrvo(uos; see 
effectwoely. 

Effeminacy, subs. P. uoXaxía, 7), P. 
and V. rpidnj 7, &vavOp(a, 1); see 
wnmanliness. 

Effeminate, adj. Ar. and P. uáAd«os, 
rpUdepós, P. dvavüpos, P. and V. 
yUvoawetos, Ar. and V. uaAkós (also 
Plat. but rare P.), V. yivawópapos, 
yUvouódpov (Eur., Frag.), Onàčvovs, 
Ar. OgAéopov. | Woman-shaped : 
V. OgÀ)popdos, yUvawópopoos. Be 
effeminate, v.: P. and V. rpüdüy. 
Whence comes this efemmate creat- 
ure? V. roðaròs ô yóvws ; (Æsch., 
Fray.). 


eis mÀéov tað (Soph., O. R. 918). Effeminately, adv. Ar. and P. pää- 


Have effect: P. wpobpyov eva P. 
and V. ó$eAeéy. Have no effect : 


P. oùðèv «wpojpyov elvan P. and V.|Effervesce, v. intrans. 


Of no effect, adj.: P. 


oùk QoecAcv. 


kôs, P. yuvaxeiws, åvávõðpws, Ar. and 
V. paàbăkôs. 
P. and V. 


(ev; see boil. 


and V. părawos; See vain. To no|Effervescence, subs. Foam: P.and 


affect, ady.: P. and V. uárqv, dAXus, 


V. àdpós, ó (Plat.), V. «éAdvos, ó. 
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Spray : P. and V. £àXs, 1$ (Plat). 
Boiling : P. tésis, 7. 

Effete, adj. Worn-out: P. årepnkós 
Old-fashioned - P. and V. ápxaios, 
TüXaiós, P. ápxouórpomos.  Gíale: 


P. éeXos. Be effete, v.: P. and V. 
&mrevrety. Be relaged : P. and V. 
üvicoaÜOa.. 


Efficacious, adj. See efective. 

Efficaciously, adv. See effectively. 

Efficacy, subs. P. and V. 8iváus, ù 
Of drugs, etc.: V. 8iváous, 7), laxis, 


UD 

Efficiency, subs. He impaired the 
efficiency of their navy: P. civ 
ákpiv ToU ravrLKo0 aüUrQv düde/Aero 
(Thuc. 8, 46). 

Efficient, adj. 

Efficiently, adv. 
well. 

Effigy, subs. P. and V. eikow, t, 
&yaXAua, ró, Ar. and P. áyÓpids, ó. 
Of a god: Ar. and V. fpérüs, Tó, 
P. and V. yaua, Tó. 

Effluence, subs. P. and V. čroppoń, 7j. 

Effort, subs. Labour: P. and 
móvos, ô, Ar. and V. uóx0os, ó; See 
work. Zeal: P. and V. emouðý, ù, 
mpoÜuuía, 5. Attempt: P. and V. 
mepa, 1), éyxeipjua, Tó, P. éroeipgpa, 
ró; See allempt. With great effort 
(with dfficultg) : P. and V. uóNis, 
póyis, Ar. and P. xáAemüs, P. perà 
TOÀÀOD róvou, V. woAAQ Tóvo; see 
with  dafficulty, under dfficullg. 
Without effort: P. aróvws, V. àpox- 
0i; see easily. Make am offorít, v.: 
P. and V. re(vav, P. owvrevew (or 
pasn.), GuvreiveoUau, V. évreivew. 

Effrontery, subs. P. and V. ipis, 1), 
dvaiOei, 7, Üpàcos, ró, P. Opaoúrns, 
ý; Seo shamelessness. 

Effulgence, subs. See brightness. 

Effulgent, adj. Sec bright. 

Effusion, subs. Hagerness: P. and 
V. oov, 7), rpo0vpía, 4. Effusion 
of blood: V. aluáros Šroppoaí, ai; 
see bloodshed. 

Effusive, adj. P. and V. zpótüuos. 

Effusively, adv. 
po S us. 


See efective 
Soe effectively, 


Eke 


Egg, subs. Ar. and P oóv, ro. 

Egg on, v. trans. P. and V. érixeAe- 
ey, éykeAe)ew, émorpüvew (Thuc), 
é£orpivey (Thuc.), P. karerecyew, V. 
órpüvetr, éreykeXedew (Eur , Cyol.). 

Egg-shell, subs. Ar. Aezis, 5, V. 
ócrpüxov, ró (JEsoh, Fray.) A 
white egg-shell: V. teyos veocav 
Aevkóv (Eur., Hel. 258). 

Egotistical, adj. See selfish. 

Egregious, adj. Ar and P Îavuč- 
TLOS, áj)xüvos. 

Egregiously, adv. Ar. and P. 6av- 
pcvuos, P. àunyávos. 

Egress, subs. P. and V. é£o8os, 7. 
By sea: P. and V. ékrXovs, ô. 

Eight, adj P. and V. óxro. 

Eighth, adj. P.and V. ày8oos (Soph., 
Ini. 106). 

Eightfold, adj. 
OLOS. 

Eight hundred, adj. P. ôktrakósiou. 

Eighty, adj}. P. óyðoýkovra. 

Either, adj}. Of two: Ar. and P. 
ékărepos, P. ómórepos. lf you reject 
either of these courses, I fear the 
empedition may be useless to you: 
P. ei Îaurépov rovrov ôMywpýoere ókvó 
pì prouos uiv T) orparteia yénrTat 
(Dem. 14). 

Either, conj | Eher . . . or: FP. 
and V.3 ...:. With emphasis 
on the first alternative: P. and V. 
? r0, . . . ġ (Thuc. 2, 40, and 6, 88; 
Dem. 608; Plat., Prot. 3815). 

Ejaculate, v. trans. D.and V. Aéyew, 
eirctv ; See uter. 

Ejaculation, subs. 
ô; See word. 

Eject, v. trans. P. and V. éx34AX ew, 
ümeAa)Dvew, éfeXosvew, é£oÜeiw, üy- 
crüvat, é£ávuorrüvou. Be ejocted : P. 
and V. éxmímrew. Dismiss: P. and 
V. éxBáAXew. Law term: P, é£- 
áyew. 

Ejectment, subs. P. and V. éxBoAj, 
7. Law term: P. éfwyoyó, ù- 
Action for ejeciment : P. éfoóXgs 
sikh, Ù. 


Ar. and P. ôkraràd- 


P. and V. Aóyos, 


P. and V. mwovój, | Eke, adv. P. and V. ka Besides: 


xal mpós, 7pós (rare P.); see besides. 
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Eke out, v. trans. Prolong: P. and 
. ékréivew, uqküvew, Teivew, P. àro- 
reivew. Eke out a livelihood * V. 
avAAéyew foy (BEur., Ei. 81) He 
Shall eke out a life of misery: V. 
Avmrpàv àvràjoe Blov (BEur., Hipp. 
898). I eked out a precarious eg- 
istence : Ar. ýpmkákws ¿ßBorkóunv 
(Thesm. 449). The luckless Orestes 
ekes out a poor subsistence: V. 


Tov "Opérrgs 9varvxg TpiBew fiov | Elect, v. trans. 


(Soph., Ej. 602). 

Elaborate, adj. P. and V. wowtAos. 

Elaborate, v. traus Ar. and P. 
ŭümepyáčecða, P. and V  éxmovéiv, 
Or0vOÓE etw. 

Elaborately, adv. Ar.and V zoutAos. 
Taking wp such poems of theirs as 
seemed, io me io have been mosi 
elaborately treated : P. àvaħapßpávov 
aÙTÕV và vroujpuara, à pot DOKE pAMTTO. 
merpayparcdrhar aùrois (Plat., Ap. 
225). 

Elaboration, subs. P. &-epyaota, 1j. 

Elapse, v. intrans. P. and V. «üp- 
épxeo ou, OL£pveo0a,. Intervene: P. 
Ouaryéyveo Dou, êyyiyverhar; Bee pass. 

Elastic, adj. Pitant: P. and V. 


bypós. 

Elasticity, subs. P. $ypórqs, 3. 

Elate, v. trans. P. and V. éraípew, 
Üpioüvew, ÜapoUvew ; 8ee encourage. 
Be elated : also P. and V. é£atpeoOa:, 
Ar. and V. óykotoÓa, (also Xen.), V. 
éCoykotoÓ o, atpeoÜo.. 

Elation, subs. Joy : P. and V. 70ov$, 
1$, x&pá, $, V. xappový, 7; (Plat. also 
bui rare P.). Pride: P. and V. 
óykos, ó (Plat.). Cheerfuiness: P. 
and V. eif üpía, 7) (Xen.). 

Elbow, subs. P. and V. &ykóv, ô 
(Dem. 1259; Eur., Cyel. 563). 

Elbow one's way, v. Ar. ócrítecÓu. ; 
see jostle. 

Eld, subs. See old age. 

Elder, adj. P. and V. mperßūrepos. 
Be elder, v.: P. and. V. «peo gevew. 

Elderly, adj. Use P. roppò rìs hM- 
kias; Bee advanced. 

Elders, subs. P. and V. oi mperßüre- 
por, où yépovres, oi yepalrepor. Ye 


Ele 


elders of Argos : V. wpéo Bos "Apyetov 
róðe (Æsch., Ag. 855). 

Eldest, adj. P. and V. rpeosßůrăros, 
V. mpopéprăros, mpéoßioros. Fem. 
adj., Ar. and V. mpéefepo (of a 
goddess) Because he was his 
eldest son: P. dà vÓ mperßeúewv år 
abrov (Thuc. 6, 55). The share of 
the eldest (in inheritance) : P. zpeo- 
Bečov, 70. 

Choose. P. and V. 
aipeioĝar. Elect lo office: P. and 
V. aipisĝa, Ar and P. xeporovev, 
P. mpoyeipitecĝar. Select: P. and 
V. éfawetv (or mid.), aipeirĝan èr- 
kptvew, Tpokptvew, Ar. aud P. ékMéyew 
(or mid ), dmoAéyev (or mid.), P. 
ériAéyeaÜUos, V. kplvew. Be elected 
to the senale: P. «is riv vyepovaíay 
éykpívenOo, (Dem. 489). 

Elect, adj. P. and V. ékxpiros, égal- 
peros, V. kpirós, XAexrós ; s60 chosen. 

Election, subs. Chore: P and V. 
aipemus, 7. Election Lo office: P. 
xeworovía, Ñ, atpegus, 1), üpxaupeatau. 
ai. lection by lot: P. and V, 
KANPOS, 7) 

Elective, adj. P. aiperás, xeuorovyrós. 
Elegance, subs Beauty: P and 
V. k&AXos, ró; see beauty. Grace : 
P. and V. yăpís, ). Luxury: P. 
and V. void), ), xAi05, ? (Plat). 

Love of art: P. duXorexvía, 1). 

Elegant, adj. P. and V. xáAós; see 

beautiful. Graceful: Ar. and P. 
äpies. Dainty, refined: P. and 
Ñ. kojilós, Ar. and P. cereos. 
Luxurious : Ar. aud P. crpiüdepós. 
Artistic: P. duAókaXos, duXóTexvos ; 
see artistic. | Acoomphshed: P. 
and V. uovatkós. 

Elegantly, adv. Gracefully: P. 
xopiévros. — Dani : Ar. and P. 
koubðs. Artistically: Ar. and P. 
povoikQs. Beautifully: P. and V. 
KüA s. 

Elegiac poem, subs. P. eXeyetov, ró. 

Elegy, subs. P. and V. Óp$vos, ô 
(Plat. P. 0pgvo9, 5 (Plat), V. 
Üpevjuüro, rá, Sing an elegy, y.: 
P. and V. Ópqveéiv; see dirge. 
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Element, subs. Pari: P. and V 
pépos, ró. Germ: P. and V omépyuá, 
tó. Beginning, origin: P. and V. 
àpxý, ù $a, 7p myy, 1). Be in 
one’s element, enjoy oneself, v.: P. 
ebraÜdév, P. and V. ebópaíreaQu. 
The Elements, subs.: P. rà yén. 
The prvmal elements : P. à pora 
(Plat., Theact. 2050). The Elements 
personifie: use P and V. oi O«oí 
(the gods). There being four ele- 
ments of which the body is com- 
pacted, earth, air, fire, and water : 
P. reesápwrv Óvrov yevày è àv rvp- 
aémyye TÒ apa, "yis, zrupós, V0aros TE 
xai &épos (Plat, Tim. 81m). L show 
that of the two elements appointed 
for the use of man, namely, sea and 
land, of the one you are complete 
masters : P. éyo åropaivw úo pepôv 
eis xpijmw parepôv, yis kut ÓaAdao ns, 
TOU érépov ügüs TUVTÒS kupuoTáTOus 
óvras (Thuc., 2, 62). 

Elemental, adj. Simple: P. and V. 
aros. 

Elementary, adj. Hasy: P, and V. 
pa9vs. Sunple : P. and V. &rAols. 
Primal : P. and V. mpóros. 

Elephant, subs. P. éAéQas, ó (Plai., 
Crit. 114n). 

Elevate, v. trans. Raise: P. and 
V. alpav, éraipew, aipe, àvayew, 
&véxew ; s00 rase.  Hobhion: P. 
and V. atpew, Ar. and P. uereopitcw ; 
see heighien. Moet., exult: P. und 
V. aipew, éraípew, é&aipew, aü£dvev, 
abfew, Ar. and V. óyko)v, wupyobv, 
V. dvdyew; soe egali. Prefer Lo 
honour: P and V. mporiuüv. Mle- 
vate (the voice) : P. éraípev, tyreire- 
rhan Hlevate e mind), instruct : 
P. and V. cadeícew. | Civilise : P, 
and V. 2uepoüv, V. é£nyepotv. 

Elevated, adj. /2mised imn wir: Ar. 
and P. ueréupos, Ar. and V. perúp- 
cros; 300 high.  IIkh-minded : P. 
peyalólrvxos, ueyaAódpov. 

Eiovatlon Sahi. Height : P. and V, 
ŭyos, ró. Hlevation of mind: P. 
peyahojuxia, 1, meyañħopporóvn, 1j. 
Appointment: see appointment. 
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Eleven, adj. Ar and P. £83e«a 

Eleventh, adj. P. évóékaros. Or she 
shall learn even at the eleventh hour 
that ‘lis labour lost to honour what 
is dead : 3) yvórerar yov àÀXà Tm- 
KaD öre móvoşs epuvcós TTL TÀV 
"Abov oéßew (Soph , dnt. 779). 

Elf, subs. Use perhaps P. and V. 
ILiv, å; or if a feminine noun serves, 
use P. and V. róugn, 5. 

Elicit, v. trans. Learn (from some 
one). P. and V. muvôăverðaí (rwós 
ri), Ar. and V. ékrvvOdveoOaí (rwós 
ti), V. meúbeoðai (rwós m). | .Evoke, 
cali forth: P. and V. é«xüXeto Das, 
V. èeŝžyewv (Biur., Supp. T70). 

Eligible, adj. P. and V. aíiperós. 
Suitable: P. and V. èrirýðeos, adp- 
Qopos. 

Eliminate, v. trans. P.and V. ġa- 
petv, é&aupeiv. 

Ell, subs. P. and V. $xvs, ó (Bur. 
Cycl.) ; see cubit. 

Elm, subs. Ar. zrcAéa, 1) 

Elocution, subs. P. d$«wvaexía, 9». 
Practise eloculion, v. : P. devecrkév. 

Elongate, v. trans. P. and V. 
ékrctvew, jküveu, P. dmoreivew. 

Elongation, subs. P. éxracus, 7. 

Elope, v. intrans. Uso Ar. and P. 
&obupiekev ; See runaway. Hlope 
with, carry olf: P. and V. áprátev. 

Elopement, subs. Lapo: P. and V. 
ápmüy), 7; See rape. 

Eloquence, subs. P. Sewvórys, 7, Ax. 
and V. cbyAemaía, ?) (Bur., Frag.). 
Persuasion: P. and V. mebo, 5. 
Oratory : P. Pwropuc), Ù, propeta, 


1)» 

Eloquent, adj. Of porsons: P. and V. 
Oewüs Aéycv, Ar. and. V. eiyloocos. 
Persuasive: P. and V. civós. 

Else, adv. Other: uso P. and V. 
&AÀos, érepos. Trom no one eise: 
P. obüajd0cy olev. Otherwise : 
P. and. V. dÀÀws. 

Else, conj. Use P. and V. ei 9$ us, 
or somoelimes érc. One who is 
blind in his seer-crafi. Hilse tell 
me where yow show yourself a true 
prophet: V. čons .. . Tiv TÉéXvav 
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čhu TrvjAÀós.  éme, pép eimé mod où 
pávris eb caġńs (Soph., O. E. 389). 
This seems to me to be ihe case 
will this man, else how is t just 
. . 2 P. õmep kal obros épol ye ore? 
maoyewv ` ère, diépe, mõs rri Dikouov 
. . ., (Dem. 879) You had no 
better advice to offer, else they would 
not have followed mine: P. où oix 
érepa etmes feXrío ToUraov* où yà 

TOvTO.s üv éxpàvro (Dem. 294). I 
love my own children, else were I 
mad: dX èpavrod réxva.* uawotumv 
yàp àv (Eur., I. A. 1256). 

Hxc. Did not (the god) prophesy 
to you any of the woes yow now 
endure ? 

Pory. No. Else you would not 
have trapped me thus by strata- 
gem. 

"EK. coi 9 obk ëxpnoev oùðèv ðv 
EXELS TVW ; 

ILOAY. où yáp mor àv oú p elAes 
ðe aüy dow (Eur., Hec. 1268) 

Elsewhere, adv. P and V. &AXo6. 
(Eur., I. A. 647), dÀAq, V. àAXdxo9 
(also Xen.), P. érépo0,, Ar. and P. 
&AXAy$ (Xen.). From elsewhere : 
P. and V. 4AXo0ev, P. àAXaxóÜev, 
érépoDev. 

Elsewhither, adv. P. and V. dAAoce, 
Ar. érépoce. 

Elucidate, v. trans. Make clear : 
P. and V. oádqvítew (Xen ), 9dicà- 
dev (Plat. Clear wp: P. and V. 
Avew, P. 9uAYew. 

Elucidation, subs. P. Ades, ġ. 

Elude, v. trans. Escape notice of: 
P. and V. Mavôčvew (acc.), V. Aýðew 
(acc.). Evade: P. OuxpovecÜa:, 
ékkpovew, Ar. and P. $Oà)veoÜa:. 
Escape: P. and V. $ebyew, éxbebyew, 
OLkcpeoyew, Umekdebyew ; See escape. 
Steal a march on : P. and V. răp- 
épyemÜa,. (&co.) Slip out of: P. 
and V. éxóUca0a. (gen.), V. vrekóVe- 
eOa. (ac0.) (Bur, Cyel.) Philip 
was in fear lest his object should 
elude him: P. jv ó @iMrros èv 
$óBo .. . p... éxdéyorrà Tpáy- 
para aùróv (Dem. 236). 


Emb 

Emaciated, adj. Ar. and P. iexvós, 
Aerrtós ; See thin 

Emaciation, subs. P Aerrórys, 7. 

Emanate, v. intrans. Come into 
beu: P. and V. yiyverĝan, paive- 
chan Ar and P ğväġaíverĝai; See 
appear. 

Emanation, subs. P. 

(Plat ). 

Emancipate, v. trans. Manumit : 
P. ámeAevOepotv. Generally: P. and 
V. éXevÜcpotv, Aíav, ajiéva,, mad- 
Aáccew, ékXew, &roAvetw, é$aipeto Âa ; 
seo free. An emancipated slawe, 
subs.: P. áreXeUOepos, 6, &reXevÜépa, 


ümoppoy, 7 


3. | 
Emancipation, subs. Freeing: P. 
éAevÜépoonus, 9, ámóAvoius, $j, P. and 
V. &raAXdy)j, 1, Ajois, h, V. ékAUaus, 
1; See also freedom. 
Emasculate, v. trans. P. and V. 
ékTéuvew. 
Emasculation, subs. 
Embalm, v. trans. P. rapixeyew. 
Embank, v. trans. P. and V. xotv, 
P. vpoo xovvvat, zpocxotv; see bank. 
Embankment, subs. P.and V. xóa, 
Tó, P. xos, ó. 
Embark, v. trans. P. eichpábew, 
émBuBátey, éußiBáteav, évriÜévos, P. 
and V. eleriüeoÓa, (Xen.). Also in 
V. use éufhjcev (fut. act.), éu oa. 
(lst aor. act. of épufaívew). : 
intrans. P. and V. éufaívew, cir- 
flatvew, éreufatyew. Embark on : 
P. and V. éufaívev (eis, ace., or V. 
acc. alone), eicfjaívewv (eis, &cc.; V. 
also acc. alone), Ar. and P. áyà- 
fBaívew èrt (acc.); met.: see enter 
on. Embark wuh a person: P. 
and V. evewaeivew (eis AÀotov) 
(with dat.). 
Embarkation, subs. P. etoflaos, À. 
Embarrass, v. trans. Trouble: P. 
and V. óxAov vüpéxew, Ar. and P. 
éyoyAety (acc. or dat.), mpáyuüro 
Tüpéyew (dat). Impede: P. and 
V. éumoüew. Confuse, perplex : 
P. and V. rüpáícoew, cvvrüpácaev, 
ékrAnjoaew, Üpícco ey (Plat. but rare 
P.) Be embarrassed: P. and V. 


P. éxroyaj, ù. 
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&ropeév, V. 


Embarrassing, adj P and V. 


ôxAnpós, Büpi)s, å&ropos, P. mpuwypa- 
Put m an embarrassing 
position : P. àrópes OuriBévas (ac0.). 


T8155. 


Be in an embarrassing position: P 
årópws OLakeco Qa. 
Embarrassingly, adv. P. and V 
&mópos. 
Embarrassment, subs. Trouble, 
bother: P. and V. óxXos, ô. 
plexity: P. and V. d&àmopía, 7. 
Hesitation : P. and V. óxvos, ð. 
Confusion of face : V. avyxVois, 7); 
see shame. 
meni: see poverty. 
Embassy, subs. Ar. and P. rpeo beia, 
5. Go on an embassy, V.: Ar. and 
P. vpea[Jeóew. Go on an embassy 
with others: P. svurpesfeúew (dat.). 
Send an embassy : Ar and P. rper- 
Beíeonta.. Send a counter-embassy : 
P. åvrinpeoßeúechar. Join in an em- 
bassy : P. ovprpeopeúeosĝa (absol.). 
Coneretely, of the ambassadors : 
P. and V. mpérßes, oi, V. mpeo'fJev- 
püra, Tá, Ar. and P. mper, Ñ. 


Sacred embassy to à shrine: P. 
Üewepío, ġġ; see envoy. 
Embattled, adj. Furnished with 


battlemenis: Ar. and V. kaAAtrvpyos. 
Armed: V. &yorXos, revxergópos, P. 
and V ómXeguévos. Drawn up m 
lune: Ar. and P. măpărerayuévos, P. 
and V. ovvreraypéros. 

Embellish, v. trans. P. and V. 
korpeiv, V. &yáAAew, üoketv, é&aaketr. 
Diversify: P. and V. cowiAXev, P. 
karaoke ; S86 adorn. inbel- 
lish a story: P. and V. kospeiv, 


TOLKLANELV. 
Embellishment, subs. P. and V. 
Met., P. oua, 7 


kóo'uos, Ô. 

(Dem. 844). Ornament: V. áy- 
aua, ró, P. kaAXomwpós, ô; 800 
adornment. 

Embers, subs. P. and V. réópa, jj 
(Bur. Oyci. 641), V. ewo0ós, 7. 
Hoi embers: Ar. béjüXo, oi. Em- 
bers of charcoal: Ar. uáplX, 5). 


üuwqxüveéy (rare P.). 
Hesitate: P. and V. ókveir, k&rokveiv. 


Per- 


Pecumary embarrass- 


Emb 


Embezzle, v. trans. Ar and P 
paper (or mid.), P. and V. kàér- 
rev.  Hmwbeszle public money : P. 
vapekAéyew Tà kowá (Dem 435). 

Embezzlement, subs. P. and V. 
kXomij ). Those guilty of embezzle- 
menl: P. oi và kowà papoúpevor 
(Dem. 613). Be accused of em- 
bozalemeni: P. ebOóvas ódYiokávew. 

Embezzler, subs. P. and V. kAézrgs, 


OQ. 

Embitter, v. trans. P. and V. zàüp- 
ofüvew, V. ó&ivew, áypiotvr (also Ar. 
and Xen. in pass.), éfaypiotr. (also 
Plat. in pass.), Oyyew. 

Embittered, adj. P. and V. muxpós. 
Embittered words. V. Xóyow rebwry- 
pévot. 

Emblazon, v. trans. Use «adorn. 

Emblazoner, subs. V. ewwirovpyós, 


OQ. 

Emblem, subs. Bade, crest: Ar. 
and V. onqgucéov, ró, V. rua, To, 
êrionua, ró. Sun, token: P. and 
V. onueñov, tó, rekwüpuv, Tó, cp- 
BoXov, ró, V. rtékpap, tó. [maye, 
representation : P. and V. cirór, 7). 

Emblematically,adv. Figuratively: 
P. 8v eikóvov (Plat., Rep. 48719). 

Embodiment, subs. Oryanisation : 
P. evradus, ).  Eaample, specimen : 
P. and V. măpăðeryua, Tó. 

Embody, v. trans. Organise: Ar. 
and P. avurrtyou. Bring together : 
P. and V. cõvčyew. „Embody 4n 
writing : P. cvyypáoew ; Seo write. 

Embolden, v. trans. P. and V. 6ap- 
cüvew, ÜpüoUvew, P. émppovóva, 
vapafapavew. 

Embossed, adj. 

Embowered, adj. 
boweri. 

Embrace, v. trans. P.and V.dàemá£e- 
ohar V. vrepurróc ew (Plat. also but 
roro P.), spoemróccew (or mid.), 
&ubi A Xew, veptBáAXew, darioxew, 
Ar. and P. veplauudvew. Cling 
to: P. and V. é&yeoÜa, (gon.), áàvré- 
xera, (gen.), AauvecÜo. (gen.), 
dyrtAou[9ávenÜa,. (gen.).  Olasp m 
one's arms: V. VWmayküiCeoOa. 


V. ékkpovrros. 
V. trorKkos; S00 
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Met., embrace (opportunity, ete.) : 
P. and V. Aayufávew. Embrace 
(the cause of some one): P. and V. 


$poveéiv tă (rwos). Practise : see 
practise. Include: P. and V. 


éxew, oviiaupdáver, P. mepiéyew, 
TeptAagBdvew ; see $nclude. Ko 
they embiaced all these matters in 
one decree: P. i-ep dravra. raôra 
FA V)$wpa cvveakeóecar (Dem. 


Embrace, subs. V. áomáopura, tá, 
ájdurróxot, ai, sepurroyat, oi, P. 
and V. «epiBoAat, ai (Xen). O 
swect embrace : V. à yAvkeia, mpos- 
Boàý (Bur., Med. 1074). Lying in 
each others embrace : V. èr àAMj- 
oww upireimevoi (Soph. O. C. 


1620). 
Embroider, v. trans. P. and V. 


vOLKLAA ety, P. karazowiAAew. Met., 
P. and V. «ouwutAXew, komueiv. 
Embroidered, adj. P. and V. rou- 


KlAos, $oavrós (Thuc. 2, 97) 
Embroiderer, suba. P. zovaXrijs, ó 
Embroidery, subs. P. mowia, 7, 

P. and V. roikuaa, ró. Moet., P. 

TOLKALA, T). 

Embroil, v. trans. Bring into con- 
fact: Ar. and P. ĝuorăva, V. 
cvdmrew (Eur., Supp. 480); see 
set at variance, under variance. 
To embroil Philip with the Olyn- 
thians : P. 'OXvvÜ(ous ékmroXeuijoat 
du /rro (Dem. 11).  Confound: 
P. and V. rüpáco«w, cvvrüpáccew, 
ovyxev. Be embroiled in: P. and 
V. épsAékeofos (dat.), V. ov¢õyiva 
(dat.) (2nd aor. pass. of evéevyviva:). 
If yowu are come not to embroil, but 
to help unravel: V. el pù ovváywv 
áÀAÀà aviiósav mápe (Soph. 47. 
1317). 

Embryo, subs. Unborn babe: D. 
kýņnpa, tó, V. küpa, Tó. 

Emendation, subs. P. éravópfopa, 


TÓ. 
Emerald, subs. P. cuipay8os, 7 


(Plaí.). 
Emerge, v. intrans. P. and V. ê- 


OUeoÓnu, éxfJaivew, P. éfavatócoa:, 


Emo 


Ar. and P. dvizrreiw, Ar. åvăäðveo ĝa. 
So we have emerged from this difi- 
culiy wil an effort: P. rañra dpa 

. . . póyis  Ouveveókagev | (Otavety) 
(Plat., Rep. 4410) 

Emergency, subs. P.and V. «atpós, 
ô. [n case of emergency : Ar. aud 
P. 4v r 8ég. To provide fr the 
emergency P. mep vüy mapóvrov 
mpofjovAeiew (Thuc. 8, 1). Jm this 
emergency : P. and V. ovros éxovrov 
(lit., things being thus). 

Emigrant, subs. Ar and P &zowos, 
0 


Emigrate, v. intrans. P. roei, 
åmoikičeo ban peravirrarĝui, éfoucetv, 
Ar. é£fowteoÜ0ua,, P. and V. éxóquev, 
Ar. and P. čroðnpeiv. 

Emigration, subs. P. ueraváaraocus, 
ý, perouwkía, ù, àoOQguía, 7j, P. and 
V. éxÜnua, 7. 

Eminence, subs Distinction : P. 
and V riun, Ñ, &éiwpu, ró, O6£o, 1j, 
eb8GoGía, 7, kAéos, Tó (rare P.), Ar. 
and V. eixAeia, 7, V. kAyBov, 7); 860 
fame. Hill: P. and V. Aódos, 6; 
see til. 

Eminent, adj. P. and V. ečôofos, 
mepiXemros, Ouvmrpem js, ékmperrjs, óyo- 
pacrós, Aawmpós, émtowquos, P. à£ó- 
Aoyos, Éziavijs, eùðókiuos, évOofos, 
Siadarýs, éAAóywuos, Ar. and V. 
kAewós (Plat. also but rare P.), V. 
eükAejs. Pre-eminent: V. é£oxos, 
see pre-eminent, Superior. 

Eminently, adv. P. and V. piora, 
oUx kora, P. Owdepóvros, év mots 
párta, V. é£óxus. 

Emissary, subs. Messenger: P. and 
V. dyyeàos, ó Or 73, V. mourós, ó; 
see also ambassador. Go-between : 
P. Ouíyyekos, ó Spy: P. and V. 
kürdckoros, 0, exomós, ó (Thuc. but 
rare P.), V. ómr$p, ó, kărorrýp, ó, 
kürózTgs, Ó. 

Emit, v. trans. P. and V. áyiéva, 
&yüOiova,.  (Eur., Frag.), Sievas 
&diévat, éxfBáAXew, V. pebiévai, mTpo- 
véwmew, ékréurew, éfüviévas. 

Emolument, subs. P.and V. uwós, 
ó; See reward. 
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Emotion, subs. P. «os, TO, máĝnpa, 
v0. Disturbance of the mind: P. 
and V. éerAq&s, ġ, P. rapax, 7, V. 
üyüklygows $pevàv ; see also distress. 

Emotional, adj. Escitable: P. ogo- 
pós. 

Emperor, subs Use king. 

Emphasis, subs. Since he lays such 
emphasis on the past: P. émeó!) 
ToÀUS TOS 
(Dem. 294). 

Emphasise, v. trans Lay stress om : 
P. loxvpiteo at repi (gen.), êyxetoĝai 
(dat.). 

Emphatic, adj. P. iexvpós. Vehe- 
ment: P. opoðpõs.  Self-opinion- 
ated: P. and V. asas. 

Emphatically, adv. P. iexvpós, P. 
and V. epóðpă. Assert emphatic- 
ally, v.: P. iryupiterĝar, Ow xvpite- 
cÓo.. Egpressiy, adv. : D. Qtappyjónv. 

Empire, subs. P. and V. åpxń, ù. 
Sovereignty. P. and V. àpxg, 1j 
KPĂTOŞ, TÓ. 

Empirically, adv. To produce health 
and strengih, not empirically, but 
on scientific principles : P. pù voy 
póvovr kal prepla àÀÀà TéyvQp . .. 
byie.ny kal popuwv éumowiy (Plat. 

haedr. 2710B8). 

Empiricism, subs. 

Employ, v. trans. Use: P. and 
xpQjoÜe. (dat.). Practise: Ar. and 
P. ueXerüvy, érourketv, P. and V. doe, 
êmirnòeúew. Employ (ones lime): 
P. and V. &uyew, tpißew, Ar. and 
P. órptew. Employ oneself: Ar. 
and P. àwrptBew (nbsol), P. mpay- 
pareóecÓa, (absol). Apply, bring 
into use: P. and V. mpocóépav, 
mpostiĝévar, pom 3áAXew, mporăyewv, 


P. épzrewía, 1. 


érióépev. Hire: Ar. and P. uuo009-| E 


ĝa. 

Employment, subs. Use made of 
anything : P. xpos, ?. Applica- 
tion: P rpócðeris, 7, mporpopá, 1j, 
P. and V. rposßoý, ġ. Business : 
P. èmrýðevpa, Tó, mpaypareia, 1), 
épyacía, Ý; See business. Trade: 
P. and V. rén, ù, Ar. and P. 
xeupovpyía, 7), V. xeupova£ta, 7). 


cvpBefqkóow | éykevrac Emptiness, subs. 


Emu 


Emporium, subs. Ar. and P. éyzópiov, 
TO. 

Empower, v. trans Use P. and V. 
éfovacar Oidóva. (dat. Ar and D. 
érwrpémew ; See allow. I am em- 
powered to. P. and V. èéerri po 
(infin.). 

Empress, subs. 


See queen. 
Emprise, subs. 


Bee enterprise. 

Desolation : P. 
and V. épguía, 9. Want of men: 
V. kevavópia, 5), E. óMyavÜpemía, 1). 
A being empty. P. kévoats, 7) ; see 
also vamty. 

Empty, v. trans. P. and V. xevoir, 
éxkevoov (Plat.), épqpuobv, éfepruotr, 
V. éx«kewobv. Dram (a cup, eic.) : 
P. and V. ékrtvew (Plat., Sym. 2144; 
Soph., Fraq.), Ar. pobeév. Empiy 
over one ' Ar. and P. x&rackeÓavrbvac 
(Ti Twos Of TL kaTü Twos), Kkürüxeiv 
(Tí vwos); see pour V. intrans. 
Empty «self (of a river): P. é- 
BáXAAew, éva (èin). Empty 
tíself into : P. éufBáAXew eis (nce.). 

Empty, adj. P. and V. xevós, P. 
Ouíkevos. — Desolale : P. and V. 
épouos. Vain, useless: P. and V. 
j.Xrutos, Kevós, üvwpeàýs, V. üvoe- 
$éAgros (also Xen.; see va. 
Empty of: P. and V. xevós (gen.), 


(ofjuos (gen.). .Empiy of men V. 
kéravópos. 

Empty-handed, adj P. and V. 
«evós (Plat., Rep. 3708). I will 


not send you from lhe land empty- 
handed: V. kaí r où kevari xepari 
yis årorrei® (Eur., Hel. 1280). 
Empty-headed, adj P. and V. 
vobs, V. k«vóbpev; ee stupid. 
Empyreal, adj. Use colestial. 
mpyrean, subs. Use heaven. 
Emulate, v. trans. Emulute a person: 
P. and V. £gXotv (aco.), yoviteoĝar 
p OT mps, x0C.), épífew (dat.), 
pAîrha (dat. or mpós, &co.), V. 
épuyowiLenÓa, (dat.), ép A Goo. 
(dat.), P. £yAorvro)v (aco.), piove- 
xeiy (dat. or mpós, aco.) Equal: 
P. and V. ico9c0a. (dat.), éficot- 
rha (dat. Imitate: P. and V. 
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pigeicÜa,  ékutueéio0a, (Xen., also, Enchant, v. trans. P. yoyreiew, 


Ar.). 

Emulation, subs. P and V. £$Xos, 6, 
P. duAXorveua, 7, Cn \orvria, Ù, nào- 
pora, rd, GjÀoc:s, 7; s68 rwalry. 
Contest: P. and V. &yóv, 6, ÉjuAAa, 
Ñ, EPES, Ñ. 

Emulator, subs. 
rival. 

Emulous, adj. P. du óveos. 

Emulously, adv. P. duXoveikws. 

Enable, v. trans. P. and V é£ovoíay 
8i8óvo, (dat.). I am enabled to: 
P. and V. é£cor( por (infin). This 
boon enabled you to triumph over 
the Ziginetans : P. ù elepyeoía. arm 
o. . Gápenxev Ùy Alywyrüy ème 
kpárņow (Thuc. 1, 41). 

Enact, v. trans. With law-giver as 
subject: P. and V. viféva.. With 
whole people as subject: P. and 
V. vi8eo 0a. Absol. Frame laws: 
P. vouoüeréy. Give orders: P 
and V. keAeóe ; see command. 

Enactment, subs. Law: P. and V. 
vóuos, ó, P. vouoÜérgua, ró. Vote of 
the people: P. and V. Jnjdurpa, ró, 
Vrijdos, Ñ. . 

Enamoured of, adj. V. «bw 
(gen.). Be enamoured of, v.: P. 
and V. épüv (gen), Ar. and V. 
épacÓo. (gen.). 

Encamp, v. trans. P. and V. kăĝíi- 
£ev (Rur., Heraci. 664), P. iópóew 

huc. 4, 104). V. intrans. P.and 

. lOp?ecÓo,, P. orparoredeúeoða, 
öra TíÜccÜon. ; see bivouac. En- 
camp against: P. ávrwrparoreó- 
everĝa (dat. or absol.), àvruaDéfeoOa« 
(absol). Encamp in (a place): P. 
évo'rparomeOesewv (absol), éyxa0éce- 
oa (absol), évavA(fec8o. (absol.) 
(act. used once in V.). Be en- 
camped: P. and V. «a0go0c, P. 
kaféf coo. 

Encampment, subs. P. and V. 
orpăróreðov, Tó, ckyval, ai (Xen,. also 
Ar.), P. rà rìa. Formation of a 
camp : P. orparoréðevois, ġ (Plat.). 

Enchain, v. trans. See bind. Met., 
P. and V. küréxev. 


P. £yXor9s, ô; See 


kareraðew, Ar. and P. $epuáccew. 
Charm : P. and V. «gAév, 0éXyew 
(Plat. but rare P), P. xeraxgAev 
(Plat). Delight: P. and V. rép- 
mev, eüjpaívew. | Please: P. and 
V. àpéoxew (aco. or dat.), V. ávóa- 
vev (dat..  Gra&fy: P. and V, 
xüoíteoÜa. (dai.). 

Enchanted, adj. Pleased: P. and 
V. 50)s. Be enchanted, v. : P. and 
V. 70eo0a, P. ápéokco0os. Magic: 
P. payevrixós; See majic. 

Enchanter, subs. P. and V. papp- 
KeUs, Ô, pulyos, Ô, yÓws, ó, émqOós, ó 
(Plat.), V. àouBós, 6; See charmer. 

Enchanting, subs. Act of enchant- 
ing : P. cýàņois, 7) (Plat.). 

Enchanting, adj. P. and V. ġjòùs, 
repmvós, V. xaprós (Plat. also but 
raro P, Oŭunðýs, éjipgepos, Ar. 


and V. pies, Ar. and P. yăpíes, 
ácrétos, P. émradpóbvros, eUxopis, èri- 


xps. 

Enchantingly, adv. P.and V. £8évs, 
P. xapuévros. 

Enchantment, subs. Charm: P. 
and V. $ápuükxov, Tó, êrwðn, M, V. 
dXrpov, ró (in. P. only love-charm,, 
kjXnpa, TÓ, ÜéAkrpov, ró, ÓéXygrpov, 
TÓ, ÜeXAkrópiov, TÓ, k«X«rápwv, Tó, 
püyeíuára, tá; see charm. Act of 
enchanting : P. ejÀgous, ġġ. At- 
traction, grace : P. and V. ydpis, 
5. Pleasure: P. and V. $6ovj, 7, 
Témjis, ); See pleasure. 

Enchantress, subs. "V. àoiðós, 7, Ar. 
$apuükts, 3). Beloved: P. and V. 
N pouen. 

Encircle, v. trans. P. and V. xukàod- 
chau, ceptfáAXew, V. àjméxew, àp- 
TiO xe, Tepurriooew, áudiBáAXew ; 
Bee surround. Be spread round : 
V. åppißaivew (ace.). Stand round: 
P. and V. vepiorao 0o; (Eirux., Bacch. 
1106), V. àpdiarao0w. Be round : 
P. «epiéva, (aAc6.), mepiéyew ; see 
enclose. We are encircled all round 
by brazen arms: V. kókAg yàp 
elÀ.ooój.eO a, roy xáX ois õràos (Eiur., 
Or. 444).  Encircle (am ensmy) : 
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P. and V. kvxAovaÓOat, P. vepukXyjetv 
(or mid.); see also bestege. 

Encircling, adj. Eneircling walls : 
V. veaxéov mepurroxyat, ai, åp Bn- 
otpa. roixyav, Tá. — É/movrclyn arms : 
V. xeipàv mepißoňai, ai. — Emowrcling 
movement (in military or naval 
sense): P. koxXoos, ;. 

Enclose, v. trans. Shut m: P. and 
V. eipyew, küreipyew, éykXjew, V. 
oiveipyev, Ar. and P. xárakXjew, 
P. meowAgew. Hedge round : P. 
and V. d$páccev, P. àuópácoaw, 
àrojpáccew. Encompass : P. repi- 
éxew, Ar. and. P. repieipyew ; see 
encircle. Enclose with a wall: P. 
mepiorkoðouetv (aCC.). 

Enclosure, subs. P. róros mepiße- 
BXguévos (Dem. 1077), P. and V. 
mepl[Jjokos, ô. Sacred enclosure : 
P. and V. réuevos, Tó, dÀoos, ró 
(Plat. V. owkós, ô ew(kepa, TO. 
Here is the enclosure surrounding 
the Achacan ships : V. aið `Ayaiðy 
vaóňoyo «epurrvxaí (Eur., ec. 
1015). 

Encomium, subs. See praise. 

Encompass, v. trans. P. mepiéxew, 
Ar. and P.,.cepiAagug&vew, V. &upi- 
Butvew ; See encircle, enclose. 

Encore, interj. P. adĝıs (Xen., Symp. 


Encounter, v. trans. Meet persons : 
P. and V. ğvew (gen.), evvrvy- 
xàvew (dat, V. gen.), évrvyx&vew 
(dat.), àrayrüv (dat.), oivavrüv (dat.) 
Xen, also Ar.), P. cepvrvyxávew 
(dd, Ar. and P. érirvyxüvew (dat. 
or gen.), V. àvrüy (dat.), cóvavrid£ew 
(dait.), bmavrwi£ew (dat.), àvrüküpetv 
(dat.), eUvávreoOa. (dat.); see meet. 
Encounter AA : P. and V. 
rvyxüvey (gen.), évrvyxdvew (dat.), 
épmrürrety (eis, aco.), mepirizrew (dait.), 
Ar. and V. küpetv (gen.), V. ovysipetv 
(dat.), àvr&v (dat.). Hæperience : 
P. and V. xpijeÜe. (dat.). Face: 
P. and V. $réxewv, $díoraoÓo.; 86e 
face. Encounter ın battle: P. 
and V. dmavrüv (dat.), ovupéperða 
(dat.), cvuGáAXew (dat.), dvriráooe- 


Enc 


oĝaı (dat.), V. evufjákAXew păxyv 
(dat.); see also engage. 
Encounter, subs. Meeting: V.ümáv- 
Tya, TÉ, ocvdvrgous, *. | Coming 
together : P. and V. ópXMa, ù, 
cõvovoía, 7. Conflict: P. and V. 
&ydv, Ô, MXM 7, dpa, $, V. 
&yavía, 1, &ÜXos, ó, vow pa, TÓ, 
cvup[JoA9, 1$, Ar. and P. oeivoos, 


7. 

Encourage, v. trans. P. and V. 
Ücpovew, Óp&cüvew, émaipev, vüpá- 
KüAeiv, P. émippovvóvas, zrapafaposvev, 
Ar. and P. «müpáuvÜccÜe.; see ex- 
hort. Be encouraged : also P. and 
V. éfaípea0ou, Üapcetv. Cheer on: 
P. and V. émíkeXevew, éykeXebew, 
ópuàv, éfopuüv, é&rorpivev (Thuo.), 
é£orpüvew (Thuc.), P. xarezecyew, V. 
órpüvew, émeykeAejew (Eur, Cyol.), 
ópvüva.; See urge. Help in en- 
couraging : P. cvprapareNeúeoĝar. 
Encourage one another: P. rapa- 
KeAejenÜau. Encourage (things) : 
P. &dyew; see promote. 

Encouragement, subs. Boldness : 
P. and V. 6pácos, ró, Óápcos, ró. 
Exzhortation : P. mapaxéXevows, Ñ, 
TAPÁKÀANTIS, 1), éruéAevots, Ù, Lake- 
evouós, ô, V. răüpăkéňevo pa, TÓ. 

Encouraging, adj. Hopeful: P. and 

. ebevmus. Encouraging words : 
P. vopoéXevaus, 1), V. răpăkéNevo pa, 
TO. 

Encroach, v. intrans. Go beyond 
bounds : P. and V. $meoBáAXew, 
P. mAeováfew; See trespass. En- 
croach om (any one's land): P. 
émepyáteoÜa, (aco.) ; see trespass. 
Met., overstep: P. and V. úrep- 
Baivew (ace.). Take advantage of : 
see under advantage. 

Encroachment, subs. P. émepyaaa, 
3. Taking advantage : P. vXeove&a, 
7. Oharging the Megarians with 
eneroachmenis on the sacred land : 
P. érikaXobrres &repyaaíay MeyapeQo 
Tíjs yfjs rìs iepás (Thuc. 1, 189). 


Encumber, v. trans. Hinder: P. 
and V. éwroO(tew. Trouble, weigh 


down: P. and V. méfew. Be en- 
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cumbered * also P. and V. Bápive- 
ca; see burden. 

Encumbrance, subs. Burden. P. 
and V. àx8os, ró, Ar. and. V. Băpos, 
TÓ, V. Bpiðos, tó, pópņnua, ró; see 
burden. Hindrance. P. éuróbwrpa, 
ró. Used of a person: P. and V. 
dxÓos, ró, V. Băpos, vó, édo«is, 7. 
Met., of anything that gives trouble: 
Ar. and P. $opríov, ró, V. dx0os, Tó, 
Băpos, Tó, dópros, ó. 

End, subs. Conclusion: P. and V. 
TÉÀOS, TŐ, TEAEUTH, 1), 7répüs, TÓ, küra- 
orpopý, 5 (Thuc.), V. répuð, Tó, 
tépa, 0. Met., death: P. and V. 
Üdváros, ô, reXevr$, 7. About the 
end of the year: P. «epi Awyovra 
TÓv éwavróv (Dem. 781). End of 
anything that has been cut: P. 
and V. rou, 7. Extreme pow: 
P. and V. rò čsyärov, or use ad]., 
écxüros, agreeing with substantive ; 
e.g., the end of ihe lune: P. and 
V. rá£is éoxàrg. | Pont: Ar. and 
V. àxuj, 7; see point. Their lne 
had now ali but passed. the end of 
the Athenian wall : P. 509 ócov où 
mapeinàúle cip TOv 'AOwWvaitov ToU 
TeixOvs TeÀevTyv 7) ékeivov eiyecus 
(Thuc 7, 6). They at once closed 
the great harbour wiih triremes set 
end to end: P. ékAgov vóv Muva 
eùĝùs TÓv uéyav . . . Tpujpeat mayi- 
ais (Thuc. 7, 59). Aim, object : P. 
cpoaípegus, ). Purpose: P. and V. 
yvópu, ?, BoóXevue, ró. For per- 
sonal ends : P. 9v toe kép. Come 
to an end: P. and V. véXos éyew, 
TéÀos Aau[B&vew ; see end, v. Where 
the construction of both walis came 
to an end: P. rep vOv reyôv åp- 
porépwv ai épyariar SAyyov (Thuc. 7, 
6). Come to an end at a place : 
P. reXevrüy èri (ac0.) (Thuc. 8, 90). 
This is the action of an unscrupulous 
trickster who will come to a bad 
end: P. ovgpob raUr rri coduoroU 
kal olpwéopévov (Dem. 937). In 
the end, at last: P. and V. véXos ; 
seo at last, under last. Put an 
end to: P. réXos émwriÜévas (dat.) ; 
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End, v. trans. 


Endanger, v. trans. 


Endearing, adj. 
Endearments, subs. 
Endeavour, v. intrans. 


Endeavour, subs. 


End 


see end, v. Stand on end P. 
ópÜ0s ioracÓa. (Plat., V. öpĝios 
éo Ty) kéraa. 

P. and V. sew, 
mepaivew, Avew, Ar. and P. ódAiew, 
KürüAüew, kürümravev Conclude : 
P. reàcodr, V. reNceiodv, reAeiv (rare 
P.), reAevrüv, èkreàevrâv ; See con- 
clude. End one's hfe: P. and V. 
reAevrüv (with Bíov or absol). End 
(a speech) : P. and V. reXevrGv (acc. 
or gen.) Night ended the action : P. 
vvé émeyévero T® py (Thuc. 4, 25). 
Night having ended. the action : P. 
üdeXopévns vvkrós Tò épyor (Thus. 4, 
134). V.inirans. P.and V.-réAos 
&xew, TéAos AajuBdvew, creXevrüv, V. 
ékreAevrüv. Lapse, expire: P. and 
V. éfépyeo0au éf)kew. Cease: P. 
and V. majeofo:, Ańyew (Plat.); see 
cease. End in: P.and V. ceAevrüv 
eis (acc.). End off in: P àro- 
TeÀevrüv «is (aco.). 

P. eis kvàwvov 
kaDwrrávas, Ar. and P. xuôirevew (dat. 
Or repi, gon.) V rwðüro DáAXXew. 
Hazard Ar. and P. măpăäßáàesba, 
V. răpappimrew, Tpo[3áAXew, mporteci- 
vew, P. ùrornâéewva. De endangered : 
P kivòvuveðeoĝu (pass ). 


Endear oneself to, v. Wain over : P. 


and V. spoocmowicÜa, (&cc.). mpoo- 
ri0ecÓo, (aco.). Be dear to: P. and 
V diXos eiva (dat.). 

V. iños (REur., 
I. A. 1222). Cal by endearing 
names: Ar. and V. bmokopiterÓat 
(aco.). 

V. áomácyuüra, 
rá, Qwreúuðra, rá; seo caress. Term 
of endearment : P. $mokópwrga, 
TÓ 


P. and V. 
émixetpeiy, éyxewetv, eipüy (or mad.). 
Evert oneself : P. and V. ozovüá£ev, 
P. &ureiveota:. 

P. and V. «epo, 


7, èyxepnua, tó, P. èmiyepnua, Tó, 
ézixetpnous, 7), êmBoiý, ?.. Daring 
deed : P. and V. róAumpa, Tó, kw- 


€ 


OUvevua, Tó, V. Tó, Ù. 


End 


Ending, subs. See end. Putting am 
end io: P. and V. 8utAUoiws, .. End 
letters of words: P. và TeXevrata 
(Hdt.). 

Endless, adj. Ar. and P. črépavros, 
P. and V. ğrepos, V. &réppov. 

a circle: V. &reípov (ZEigch., F'rag.). 
Continuous : P. ewveysjs, éóeXexris. 
Frequent: P. and V. muxvós, Ar. 
and P. evyvós. Incessant: V. à- 
vevje Hternal: P. alóvios, åldios. 

Endlessly, ady. Frequently : P. 
and V. coAAdkts, 0čuă (Plat.), Ar. 
and V. «oÀAà, P. evyvóv. Con- 
tinuously : P. cuveyõs, évOeAexós, 
V. &aveküs (Æsch., Ag. 319); see 
continually. Hternally: P. eis 
vávyra xpóvov, V. eis TÓ "Gv xpóvov; 
see eternally. 

Endorse, v. trans. Approve: P. and 
V. émoewveiy ; see approve, agree 
with. Confirm: P. Beflaxotv. 

Endorsement, subs. See approval, 
consent, confirmation. 

Endow, v. trans. Enrich: P. and 
V. vAovríbey (Xen.. Equip: P. 
and V. müpackeváLew, P. karacev- 
áfev ; See equip. Endow with, 
produce $n a person: P. proi 
(ré twi); see engender. 

Endowed with, adj. P. and V. 
érjjoXos (gen.) (Plat.). 

Endowment, subs. Natural ability : 
P. and V. 9Uvá&jus, ?; see ability. 

Endue, v. trans. See endow. 

Endurable, adj. P. and V. $opwrós, 
&vekrós (general  negatived), P. 
olarós (Thuoc.); see tolerable. 

Ena Dy; ady. P. àvexrüs (Isoc. 


Endurance, subs. P. kxeprepía, jj, 
d dur j. Forbearance : 
and V. evyyvópum, 1. 

Endure, v. Ua P. and V. $épev, 
&yéyeaÜo4, Umréyew, máoyev, Üicra- 
oban, P. bmopévew, V. kaprepetv, Ar. 
and V. vAjva, (2nd aor. of vAGv) 
(Isoc. also but rare P.), é£&véyeo8o, 
ävariñva (2nd aor., of àvarAay) (Plat, 
also but rare P.). Endure to the 
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é£avrAetv, QuayrAety, ékkouiZew. Help 
to endure: P. and V. cvupépew 
(rivi vt), evekkopi£ew (tivi ti). V. 
intrans. Hold out: P. and V. 
ávréxew, kaprepeiv; with infin. fol- 
lowing: P.and V. &véxyeoOa. (part.), 
Ar. and V. vX$jva. (2nd aor. of 
vÀüy) (infin), é£ávéyeo0o. (paxt.). 
Acquiesce: P. an . OTÉpyewv, 
érowéty, Ar. and P. čyärâv, V. 
olvey. Last: P. and V. péveav, 
Tüpüuévew, üvréxyew, P. cvupévew, 
Qagévew, V. tjv. Hold good: P. 
and V. éuuévav. 

Enduring, adj. Patient: V. tìýpov ; 
see patient. Unchanging : P. 
uővıpos. Secure : P. and V. Béßoos, 
V. éureðos. Enduring long: P. 
and V. xpóvios, P. moàvypővios 
(Plat.). 

Enemy, subs. Use adj., P. and V. 
TOÀéu40s, éxÜpós, &vavríos, Ar. and 
V. ddios, 0&os, Ova evijs. 

Energetic, adj. P. and V. «pófünos, 
orovóaios (Soph., Frag.), 8pecríjpws, 
Évrovos, aóvrovos, ÓZUs, P. odo8pós. 

Energetically, adv. P. and V. rpo- 
ÜUjuos, o-rovór, cbóbpà, P. oovBalvs, 
évrÓvos, avvróvos. 

Energy, subs. P. and V. spo0Uuía, 
7, arovoj, 1), P. edo8pórqs, 7. 
Enervate, v. trans. and P. 
Onúrrew (rare in act.), P. 9ua0pómrew. 
Corrupt: P. and V. Suwd$6elpav. 
Be enervated : Ar. and P. pirre- 
chau P. 9uaOpirrea Dat, &xroÜpireoo:, 

pasXakt£ eoa. 

Enfeeble, v. trans. Ar. and P. 
Opórrew (rare in act.), P. &abpúrrer, 
P. and V. rýkew. Be enfecbled : 
Ar. and P. Opúrrerĝan P. Su0pírre- 
a Dac, zrapaAdieaDat. 

Enfeebled, adj. P. éxvcvevpwruévos, 
áoe.cros, P. and V. áo ÜDevis.. 

Enfeeblement, subs. Weakness : 
P. and V. àe0éveu, $j (rare V.), P. 
&ppooría, 1). 

Enfold, v. trans. P. and V. mepiBáA- 
Acv, V. meprróorew, üpdiBáAXew ; 
see embrace. 


end: P.and V. &ui$épew, V. àvrAev,| Enfolding, adj. V. mepirrõxýs. 
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Enfolding, subs. V. «epurrÜxoL, ai, 
P. and V. vepiBoXa£, ai (CXen.). 

Enforce, v. trans. Put into execution: 
P. and V. xpijo6a. (dat.). Confirm : 
P. BefBaio)v. Compel: see compel, 
requasviion. 

Enforced, adj. Dome «under com- 
pulsion: P. and V. åvaykaios, P. 
fíows. Enforced contributions : 
P. fa elmQopa£, ai. 

Enfranchise, v. trans. Use Ar. and 
P. èriripov motoa (ac0.). 


Enfranchised, adj. Ar. and P. éri- 


TUAOS. 
Enfranchisement, subs. Rights of 
Hire: Ar. and 


a citizen : P. émvruua, Ñ. 
Engage, v. trans. 
P. wo0o0o0a.. Engage (the atten- 
tion): P. and Y. käréyew. Attack : 
P. and V. eis yeîpas čpyerĝaı (dat.), 
avpáAXev (dat.), vóXeuov avázrew 
(dat. or pós, acc, Ar. and V. 
ovícracÓa, (dat.), V. pžxyņnv oup- 
fáXX«v (dat.), uăxnv evvámrew (dah.), 
eis. &yüva ocwuwmirrew (dat.); see 
encounter. li happened in many 
places that two, or at some paris 
even more ships were perforce en- 
gaged with one: P. ovveróyyxave 
ToÀÀaxoU . . . Ojo wepi miav kal 
écrw yj kal TÀelovs vads kar áváykqv 
ovvnprioĝa (Thuc. 7, 70). Bring 
into confici: P. cvufáAXew, V. 
cÜvdyew, aüvérrev, cvuoépev, P. 
and V. ávriríooew, Ar. and V. 


üyriTiOéva,. Betroth: see betroth. 
V. intrans. Promise, undertake : 


P. and V. $zioxvetoOos, Uíoraota:, 
érayyéAAeoOau V. Öricyecĝan P. 
Seed verat Ar. and P. éyyvàoOo. ; 
see promise. Engage in, be engaged 
in: Ar. and P. rpaypärteóeoba (ace., 
or mepi, &CC. Or gen.) Ourpifev 
(Trepi, &ec. or gen., or mpós, aco.), 
P. and V. eovBá£ew (aco., Or mepi, 
ace. or gen.). Engage in an enter- 
prise: P. and V. óygikety (dat.), 
üzrecÜo. (gen.; see share. I 
am engaged: P. čoyoía poi és. 
Manage: P. and V. vpáccev. 
Engaged, adj. 


Eng 


dcxoAos (Bur. but rare V.); see 
busy. 

Engagement, subs. Business: P. 
mpayjareíau, 7, àoxoMa, 9, épyaacía, 
7; see business. Betrothal: see 
betrothal. Conflict: P. and V. 
&yóv, ô, HÄXN, 1), Ada, 2, V. ovp- 
BoMj, 1, čywvía, 7, áðàos, 6, Ar. and 
P. rõvoðos. j. In the heat of the 
engagement they deserted to the 
Lacedaemonians : P. ueréanrgoay èv 
TQ Éépyo mrapà roùs AakeOauuoviovs 
(Thue. 1, 107). Promise: P. and 
V. $mócxeoius, ). Agreement, coven- 
ant: P. and V. eXufücis, 3, ouv- 
Ójka«, ai, cóvőņpa, tó, P. cvp3óXatov, 


TO. 

Engaging, adj Ar. and P. xápíes, 
&oTeios ; See attractive. 

Engender, v. trans. Produce: P. 
and V. yevvüv, ríkrew ; see beget. 
Produce «n persons or things: P. 
and V. évríkrew (Plat) (rw ri), &- 
Tibévar (Tivi v), éuBaAXew (tivi vt), P. 
épzotéty (ruvi vi), évep'yá ten Ünt. (rwv 
Ti), V. évopvivat (rwí ri), éviéva: (ri). 
Be engendered «n : P. and V. égdüe- 
aUa (roi) (Plat.). 

Engine, subs. Engine of war: P. 
and V. unxăvý, ). P. uoxávnpa, Tó 
(Dem. 115, 124, ete) Battering 
ram: P. kpós, ó. For reference 
to military engines, see Thuo. 2, 76 ; 
4, 100 and 115. 

Engineer, subs. Maker of engines 
of war: Ar. and P. unyävoroiós, 
ô. Generally: use P. reyvírgs, ô. 

Engineer, v. trans. Met., P. kara- 
oKeváćew ; Bee contrive. 

Engineering, subs. Good at mili- 
tary engineering : P. rexopaxetv 
óvvarot (Thuc. 1, 102). 

Engraft, v. trans. Bee ingraft. 

Engrave, v. trans. Ar. and P. yA$- 
perv. Engrave on : P. àvaypáhpew (mi 
eis 7. Or & rive), P. and V. éyypióew 
(re eis r or & vo). Met., engrave 
on the memory: V. èyypřþecða:, 
ypăheoĝar, SeXrotofo:. 

Engross, v. trans. P. and V. kăréyew. 


Busy: P. and V.| Be engrossed in: P.a&nd V. mpoo- 


2774 


Eng 
ketrÜo. (dat.). 


Emngrossed in: P.| Enjoyably, adv. 


Enm 


P. and V. jêéws. 


óXAos pós (dat), V. &vegévos cis Enjoyment, subs. Act of enjoying : 


(ace.). 

Engulf, v. trans. Swallow down : 
P. and V. kärărtvev (Eur., Cyel. ; 
also Ar.). Overwhelm with a deluge: 
P. and V. k&árakAs£ew. 

Enhance, v. trans. Increase: P. 
and V. aiédvew, av£ew, P. érov£dvew. 
Ezoli: P. and V. ueyáXivew (Eur., 
Bacch. 390); see egalt.  Ecag- 
geraie: P. and V. kospeîv, Ar. and 
V. :vpyoiv ; see exaggerate. 

Enhancement, subs. Increase: P. 
aj£gous, $j. Fixaggeration : P. dei- 
voris, 7) (Plai.). 

Enigma, subs. P. and V. aiveyga, 
TŐ, aiwyuós, ô e Speak in 
enigmas, V." P. and V. aivisseoĝa.. 

Enigmatical, adj. P. and V. aivıy- 
păróðns (Plat.); see obscure. 

Enigmatically, adv. V. aivirgpíos ; 
see obscurely. 

Enjoin, v. trans. P. and V. xeXejew 
(rwá ri), émwriefprrev (rvi m), èri- 
ríccew (rwí m), mpoorároev (rivi 
T), érwréAXew (twi ti), Ar. and. V. 
édicaÓa. (rwí v); see command, 
requisttion. 

Enjoy, v. trans. Have use of: P. 
and V. xpja0o« rd Hawe benefit 
of. P. and V. &mroXaósv (gen.) 
(Eur., . 1224), xapmovoÓa. 
(acc.), ékxapmotoÓa. (acc.), V. érav- 
pérða, (2nd. aor, mid. of éravpíicekev) 
(gen.), kapmí£eo 824 (acc.) (Eiur., Hipp. 
432). Have one's joy of : Ar. and 
V. õvacĝaı (lst aor. mid. of óvivávai) 
(gen. . Take pleasure m: P. and 

. 0eo 0o (dait.), xa/pew (dat. or ét, 
dat.), répzreoDa. Fo ebpaíveo Da, 
(dat.). Enjoy (doing a thing): P. 
and V. herba (part.), xaipew (part.). 
Enjoying ihe draught (of wine): 
V. &mokepóaíveoy moro) (Eiur., Cyel. 


482). Enjoy oneself: P. and V. 
eüfpa(veoÜa, V. eiüueév  (Bur., 


Cycl. 530), P. erabe. 

Enjoyable, adj. P. and V. js, 
Tepmvós, V. xaprós (Plat. also but 
rare P.). 


P. and V. &mróAavous, 5 (Bur. H. 
F. 1870). Pleasure: P. and V. 
Tjovij, Ñ, Tépi/is, ý, xXápá, 1, V. xap- 
ový, 5 (Plat. also but rare P., 
xáppà, ró. Comfort: P. eimáÜeio, 
3j. Profit, advaniage: P. and V. 
óvgc:s, ?; See advantage. Cheer- 
fulness : P. and V. eiffuuía, 7) (Xen.). 
Enlarge, v. trans. Increase: P.and 
V. ab£áveav, abfew, P. émov£ávew. 
Enlarge upon, exalt: P. and V. 
peyüX)vew (acc.); see egalt. Ez- 
aggerate: P. émi tò meiov Oewoüv, 
TQ Aóyo aipav, P. and V. koopeiv. 
Speak at length: P. wakpoXoyetv, 


P. and V. uakpmyyopev. 
Enlargement, subs.  7merease : P. 
aXénois, 1). 
Enlighten, v. trans. Instruct: P. 
and V. 9i0dokew ; see instruct. 
Enlightened, adj. Cultured : P. 


and V. uovotkós, Ar. and P. ió- 
poucos, P. duXókaXos, duAXóTexvos, 
vemoióevuévos ; BCO also «wise. 

Enlightenment, subs. P. à$ay, 5. 
Culture : Ar. and P. mme, 4, 
vaíOevots, ).  liefinement : P. dido- 
Texvía, $4 Wisdom: P. and V. 
opia, 7. 

Enlist, v. trans. Enlist soldiers : 
Ar. and P. xárüAéyew ; see collect. 
Bring over to one's side: P. and 
V. srpoaáyeo Dat, poa'roua at, mpoc- 
Tl0enÜu.. V. intrans. Go for a 
soldier : P. and V. erp&revew. 

Enlistment, subs. Collection : P. 
evAAoy), Ù (Xen.). List of troops 
for service: Ar. and P. kürdXoyos, 
ó. 

Enliven, v. trans. D.&nd V. ebópa- 
vew, rTépmev, V. «b0unev  (JEsch., 
Frag.). 

Enmity, subs. P. and V. éxópa, $, 
éx0os, ró (Thuc, ðvopévea, Ñ, 
&réxyÓeia, 1; See hatred.  Disaffec- 
lion: P. and V. Siovow, $, P. 
xoKóvou, y. Be at enmity with, 
v.: V. Ó& éxÓpas poàeiv (dat.), els 
(xÜos eX0éy (dat.), P. be eis 
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éxÜpav (dat.), adópws éxev (dat.), 
Ax. 8v éxÜpas yiyveosðaı (dat.). Be 
at enmity : P. OuoracÓa, Ar. and 
P. oráciACew, Ouid épeo0o,, V. Siyo- 
a'rürév, Ò £xÜpas ádwkvetoÜa,; see 
under variance. 

Ennoble, v. trans. Honour: P. and 
V. tipârv, nporipâv, Ar. and V. ye- 
paípew, V. tTipaàgeiv, riew, éxrtuüv. 
Jizali: P. and V. aipew, avfdvew, 
aJfew, Ar. and V. óykobv, cvpyobv, 
V. dy&yev. 

Ennui, subs. Satiety: P. and V. 
xópos, ó (Plat.), ràņopový, ý (Plat.) 
Lassitude : P. and V. kóros, ô. 

Enormity, subs. P. Sevórys, 7, P. 
and V. bmepf20A5, 7). 

Enormous, adj. P. and V. uéyàs, 
péywrros, reppvýs (Jisch., Frag.) 
P. ireppeyeĝýs ; See huge, ezcesswe, 
vasi. 

Enormously, adv. P. and V. péyă, 
péywra, Ar. and P. reppvôs. In 
an extraordinary degree: V. eis 
Örepßoiýv; see hugely, excessively, 
vastly, 

Enough, adv. P. and V. &Xis, dog 
(Plat.), &ápkosrros, P. ixavós, àmo- 
xpdvros, Ar. and P. é£apkosvros. 

Enough, adj. P. and V. txüvós, 
ápkOv, P. ðaprýs, V. éfapküe. Be 
enough, v.: P. and V. àpkév, é£fap- 
«ey, Ar. and P. &roxotjv, V. rapke, 
Kürapketv, Hawe had enough of: 
P. &ênv éxyew (gen.), P. and V. màn- 
oÜ5vo, (lst aor. pass. of suwmrA vat) 
(gen.) (Plat.), Ar. and V. xopeotvo. 
(Ist aor. pass. of xopevvóva:) (gen.). 

Enquire, v. See inquire. 

Enrage, v. trans. P. and V. răp- 
ove, ópyítew (Plat.), V. éfayptotv 
(also Plat. in pass), &ypiobv (also 
Ar. and Xen. in pass.) ópyaívew, 
ófovew, Óxyew. 

Enrapture, v. trans. See delight. 

P. and V. repi- 


Enraptured, adj. 
mÀovr(bew (Xen.). 


xápys. 

Enrich, v. trans. 
Met., of the soil: P. and V. riaívew 
(Plat. in pass.). 

Enrol, v. trans. 


P. àvaypáġew. En- 
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list: Ar. and P. k&ráAéyew. Enrol 
as citizens: P. èmiypáhesðat rodi- 
tras. Eniol among.—Enrol me also 
among your pupils: P. év« vàv 
uaĝðnrõv . . . kal èpè ypádov (Plat., 
Orat. 4288). Be enrolled among : 
P. and V. reXety eis (800.), P. ovr- 
TeÀety eis (acc.). Be enrolled among 
the townsmen : P. éyypádecÓDa, cis 
rovs Üquóras (Dem. 8314; cf. Ar., 
Eg. 925-926) 

Enrolment, subs. P. ávaypa$*, 7. 
Last of troops for service : Ar. an 
P. kxürdXoyos, 6. Collecting of 
troops: P. cvAXoyij, ?j (Xen.). 

Ensample, subs. See example. 

Ensconce oneself, v. Ar. and V. 
0U«o0a., Ar. and P. kärăðúerba ; see 
hide. 

Enshrine, v. trans. Met., store up : 
Ar. and P. kürüriücoÜa.; see store, 
consecrate. Their memory is en- 
shrined in the hearts of each one : 
P. uvýun rap éxáoro .. . évÓvwrü&ras 
(Thuc. 2, 43). 

Ensign, subs. P. oņpeiov, ró (Xen.). 
Officer : see officer. 

Enslave, v. trans. P.and V. SovAoty 
(or mid.), P. karaðovàoð (or mid.), 
åvôparoðićev (or mid.). Swbjugate : 
P. and V. xáracTpé$ec0a. Help 
io enslave : P. avykaraSovAoUv. (riwi 
riwa Or &bsol.). 

Enslavement, subs. P. 89osAocus, 5, 
«araDoóAocis, ý, üvOpamoOwuós, ó. 
Subjugation : P. karasrpopý, 7. 

Ensnare, v. trans, P. and V. aipeéiv, 
P. ovuroðićew ; gee decevve, snare. 

Ensue, v. intrans. Ar. and P. émi- 
yíyverĝar; See happen. 

Entail, v. trans, P. and V. dépew, 
V. elo dépew, éóéA«ew (or mid.). 

Entangle, v. trans. P. and V. 
éumAékew, P. ovwpwrobdifew. Met., 
see snare. He is entangled 4n the 
pierced straps: V. oov Ò ¿éMirorerar 
tanrois ipâoı (Soph., El. 746). Be 
entangled with: met., P. and V. 
ouumAékeoÜo,. (dat), —épzAékeoDo: 
(dat.), V. cvtygvac (2nd. aor. pass. 
of cv£evyvóvat). 
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Entanglement, subs. 
P. and V. &ropía, ù. 
Enter, v. trans. or absol Go into: 
P. and V. eloépxeoÜo (cis, acc. ; V. 
also aco. alone), émewépxeoÓo. (eis, 
acc.; V. aco. alone or dat. alone), 
V. wüpépxeoÓOo. (ao0.). «eiojgdAXew 
(&cc.), Ar. and V. ó3$«c8«. (aco.), 
elofjatvew (absol. or aeo. Sau 
into: P. and V. eioràeiy (eis, acc. 
or acc. alone). Enter a ship: see 
embark. Enter wtth another : P. 
and V. aivewépxeoOa (eis, ace. or V. 
also acc. alone). Enter violently : 
P. and V. eorirrew (P. eis, ace. ; 
V. dat. alone) ; see dash into. En- 
ter the mnd, occur to one: P. and 
V. eicépyeoĝa (acc.), érépxeoOa (ace. 
or dat.); see occur. Enter public 
life: P. mpòs rà kowà mporépyeoĝat 
(Dem. 312). Register: P. àro- 
ypádew, Ar. and P. éyyp&dew. Gwe 
«n, have registered: P. dwodépew. 
Enter in one's account: P. eis ràv 
Aóyov éyypáoev (Lys. 211). Enter 
(put down) for a competition ` P. 
xaBiéva.. Hinter for œ competition, 
v. intrans.: P. and V. eieépxeoDa. 
Enter into (a discussion, eic.) : P. 
and V. &mrreoÓa. (gen.), éwmimrew 
(eis, &cc.). Enter into (a feeling) : 
see sympathise with, understand. 
Enter into possession of : see under 
possession. Hinter on ofice, ete. : 
P. ccépxecĝa. (aco.). Embark on: 
P. and Ñ. ép Baívew (els, &c0.), mre- 
eÜa. (gen). Take in hand: P. 
and V. émiyeipeév (dat.), éyyepetv 
(dat. Begim: P. and V. &pyeoÓo. 


(gen.). 
Enterprise, subs. Zeal: P. and V. 
Attempt : 


aroud, ?, TpoÜUpuía, 7. 

P. and V. mepa, Ñ, èyxeipnua, tó, P. 
éruxeipna,, TÓ, éruxelpnous, 7), riB oA, 
7. Bold enterprise: P. and V. 
TóX una, TÓ, kwOUvevua, Tó, V. TÓAquA, 


Difficulty : 


7- 
Enterprising, adj. P. and V, roun- 
Q 


pós. 
Entertain, v. trans. Receiwe hospit- 
ably: P. and V. 9éyeofa,, Cevífew 
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(Dem.), £evo&oketv (Plat.) (absol), 
Ar. and. P. $7oO0éyeoÓat, V. &cvotofo, 
(mid). Feast: P. and V. éeriv, 
eio xey (Eur., Cyel. 346), V. 8oavivos, 
Üowày. Amuse : P. and V. réprew. 
Entertain (a feeling): P. and V. 
éxew,  Trpépew (Plat.), d$Adeocev. 
Entertain a proposal: P. and V. 
OéxeaDot, TpooOéyea0at, P. iroðéye- 
ola.. 
Entertainer, subs. P. and V. yew- 
roTot0s, ó. See also kost. 
Entertaining, adj. P. and V. yéàows. 
Entertainingly, adv. P. yeħoiws. 
Entertainment, subs. P. and V. 
éévia, rá. Entertaiming : P. &éviois, 
7, evruós, ô. Welcome: P. and 
V. roðoxý, ġ. Feast: P. and V. 
rripa, ró (Plat.), 8o, 7) (Plat.), 
ais, 7) (Plat.), P. évvíacuws, ?. Feed- 
ing, board : Ar. and P. oírgous, 1) 
P. and V. iara, $, rpoph, .. Amuse- 
ment : P. and V. radd, 1), darah, 
7. Laughter: P. and V. yéiws, ó. 
Enthral, v. trans. See inthral. 
Enthusiasm, subs. P. and V. oov, 
7), Tpobüpia, 7). 
Enthusiastic, adj. P. and V. rpó- 
Óupos, orovõatos (Soph., Frag.). 
Enthusiastically, adv. P. and V. 
orou, zrpof'Ujuos, P. orovõaiws. 
Entice, v. trans. Attract: P. and 
V. édéAkeoÜ0at, émwmüoÜaou, &XAxew, 
vpocéyenÜa. Lead on: P. and 
V. érdyew, mpočyew ; see persuade, 
induce. Talk over: V. mäpnyope. 
Charm : P. and V. kgAev. Eintice 
as with a bait: P. 6eXeáCev. 
Enticement, subs. P. êrayoyń, 7. 
Bait: met., P. and V. SéAeap, ró. 
Charm, grace: P. and V. xàápis, 5j. 
Enticing, adj. P. éreywyós, mpor- 
aywyós, èþġoàkós. Charming: Ar. 
and P. xápíes, P. exapıs, ér(xapis. 
Delightful : P. and V. repzvós, 10s. 
Enticingly, adv. P. xopiévres. De- 
ig htfully P. and V. $8é«s. 
Entire, adj. Whole: P. and V. 
óAos. All: P. and V. râs, ğ&räs, 
V. mpómüs. All together: P. and 
V. ocóurās, P. ovváras (Plat... Oom- 
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plete, perfect : P. and V. réAetos, 


TÉA os, 7ravTreXjs, éyreXijs, P. érvreAjs. 


Full: P. and V. màýpņs. Pure, 


unmised : P. eukpuwiüs, dXois, 
&xporos. Untouched, uninjured : 


P. and V. &xépauos, P. àvéraġos ; see 
untouched, intact. 

Entirely, adv. P. and V. rávros, 
záyr9, TayreÀÓs, Ar. and P. máy, 
&rexyvüc, P. mavrémaou xarà vro, 
Sios, V. eis TÒ TÂV, TÒ váyrav, TAM- 


mýðnv. From top to bottom : P. 
and V. xür dxpas. Utterly: P. 
and V. ăpðņv. 

Entitle, v. trans. Call: P. and V. 


KüXeiv, Óvoudfew, érovogá(ew, üvá- 
küXetv; see call. Give permission : 
P. and V. é£ovoíay òiðóva: (dat.). I 
am entitled to: P. and V. é&£ecTí 
po. (infin.). He urges that ihe boy 
4s entitled to half the estate: P. 
Loxvupi£era. TG aL ToU TukXnpiov 
cpocckew (Isae. 83). Entitled to: 
use adj. P. and V. «üpvos. (infin), 
Oike1os (infin). 

Entomb, v. trans. P. and V. Oárrew, 
yn kpúrrew (Thuc. 2, 34), P. xara- 
Üdmrew ; See bury. 

Entombed, adj. V. rva ips. 

Entombment, subs. Burial: P. 
and V. räġos, ô, tăäġńý, 7, V. küra- 
cküdoí, at. 

Entrails, subs. P. and V. oràdyxva, 
rá (Plat.), évrepa, rá (Plat.). 

Entrance, subs. Going in: P. and 
V. eiroðos, ?. Way in: P. and V. 
ela o8os, 1j, elo [BoXxj, 3), V. ela f9áos, 1). 
Entrance io a harbour, eic. : P. 
elomÀous, ó Mouth: P. and V. 
oTÓópá, TŐ, o'TÓpuov, TŐ. 
Entrance, v. trans. P.and V. xgAé&v; 
see bewitch, delight. 
Entrance-gates, subs. Ar. and P. 
a pozÜAota, tá, V. tpóröňa, Tá. 

Entrancement, subs. Act of bewitch- 
ing: P. cýànois, 1) (Plat.). Pleasure, 
delight: P. and V. $9ovíj, 1j, répis, 
7» Xüpd, ý, V. xappovi, 7; (also Plat. 
bui rare P.), xdppá, ró. 

Entrap, v. trans. P. and V. aipéy, 
P. evjwmrooitew. Lead on ireacher- 
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ously : P. and V. răyew. Lie 4n 
wart for: P. éveOpejew (a00.), &AXo- 
x&v (acc.), V. Aoxüv (acc. ; see 
ınveigie. 

Entreat, v. trans. P. and V. aire, 
vüpacreioOat, tkerevew, OetoÜa. (gen.), 
Avrüpeiv, Ar. and P. àvrifoA&y, 
V. AfemeaÜDonu, àvridZew, mpooírvew, 
7poopérew, Tpoo'TpémreaoÜau, é£ikerei- 
ev, Ar. and V. íxvetoÜa,, ávreo Ba. 
Emireat the gods: see supplicate, 
pray. Ask for: P. and V. oirév 
(acc.) (or mid.), čraireîv (acc.), V. 
eCauretv (acc). As a favour: P. 
and V. üpawreio Dau (a66.), mpocacretv 
(a0.), rare (acc.). Entreat some- 
thing of a person : P. and V. oiréy 
(r.vá. rı) (or mid.), s&pacretoOai (twd 
Tt), davréty (rwá Tt), 9eto0ac. (rwós 
tt), ?rpocauréty (twd. T), V. éfavrétv 
(rwd T), küÜikerevew (rwós ri); 8ee 
ask. Join «n enireatang : P. ow- 
Octo Oaí (rw, also vwós v). Entreat 
in return: P. àvrôeioĝai (rwós rti). 

Entreaty, subs. P. and V. rpoorporý, 
7, or pl. (rare P.), keria, ġ, V. 
Airai, ai, P. Oégous, 7), &vruboria, Ñ, 
àyru9óAgovs, 1j, ikerela, 3. Enireaty 
made io ihe gods: see prayer. 
Request: P. atrgow, Ñ, oirqua, có, 
P. and V. xpeía, ?), Ar. 8énua, tó. 

Entrench, v. trans. Fortijy: Ar. 
and P. rexi&ev, QuireiyiGew, ékreu- 
ew. Dig trench round: P. mepira- 
$pe/ev (Xen.), dmoradpeíew n 
Surround with a palisade : 
ĂTOOTAUpPODY, cTGvpoUv, TEPLOTAVPODV. 

Entrenchment, subs. Ditch: P. 
and V.rá$pos, 7). Fort: P. reiyicpa, 
tó, P. and V. épüpa, Tó, teyos, ró. 
Palısade : P. cravpwpa, r0, xap- 
kopa, TÓ. Aoi of fortifying : P. 
TEÉXLELS, T) TEXLTHÓS, Å, oraUpoocus, 
3. Digging of entrenchments : P. 
Tad peía, 1. 

Entrust, v. trans. See inirust. 

Entry, subs. See entrance. Right 
of entry : P. and V. eicoðos, 7. No 
entry was made (in the account 
books) for shoes: P. eis broðýpara 

. oùk 7v yeypappéva (Lys. 210). 
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Entwine, v. trans. 
Ketv, auuarAékew, zÀékew, V. éAiocew, 
eiAlaa ew ; See twine. Entwine one's 
arms about: see embrace. 

Enumerate, v. trans. Count up: P. 
and V. àpi(ueiv, OukiÜpetv. (mid. in 
P.), P. xarapiBseto o4, ávapiBu eio 8o« ; 

'gee count, reckon. Narrate: P 
and V. é£gyetoÜos, OuépycoOni, ére£- 


épyecÓo,, Ar. and P. $Supyéofa, 
OLe&épxeo Oa. 
Enumeration, subs. Calculation : 


Ar. and P. Aoywjós, ó Narration : 
P. àufyqeus, ó. 

Enunciate, v. trans. Announce, 
declare : P. and V. ék$épew, P. 
áToÓeikvuoÜa, ; see declare. 

Enunciation, subs. P. ámó8e£s, 


7. 

Enure, v. trans. See inure. 

Envelop, v. trans. Shutın: P. and 
V. epyew, küreipyew, éykXjew, V. 
eivepyew. Surround: P. and V. 
KvkAoUa au, areptBáAXew, V. àpréyev, 
åupipáAew, mepurrócoew. Envelop 
(an enemy): P. and V. xvkàodobas, 
P. mepixàyew (or mid.). Cover: Ar. 
and V. k&AvmTew, V. KüX TTE 
(rare P.), rõkáćew, P. End V. mepi- 
KüX/rrew ; See cover. Enveloped 
in a cloak: Ar. and P. &áysreyópeevos. 
Enveloping garment : V. èvðörhp 
méros, ô. 

Envelopment, subs. Envelopment 
(of an enemy) : P. kókXwcus, 7. 
Envenom, v. trans. P. and V. züp- 

ofüvew ; See embitter. 
Envenomed, adj. P. and V. mixpós. 
Enviable, adj. P. and V. £5Avrós, 
Ar. and P. uüküpwrós, V. érXos ; 
seo happy. .Emwiable fortune: V. 
£nXóopüra, Tå. 
Envied, adj. P. and V. érí$ovos. 
Envious, adj. P. and V. éwíóÓovos, 


dÜovepós. 

Enviously, adv. P. érió0óvos, $0ov- 
epàs. 

Environment, subs. Use P. rà 
qrepuóvea.. 


Environs, subs. Surrounding coun- 
try: use P. ġ «epus. 
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P. and V. éyrAé- | Envoy, subs. Ambassador : P. mper- 


Bevrájs, ó, Ar. and V. rpéorßřs, å. 
Envoys : P. and V. rpérßas. oi, V. 
wpeaDe)püra, rà. Messenger: P. 
and V. dyyeXos, ó or 4, V. mourós, 
ó. Erwoy sent to consult an oracle 
or to a festival: P. and V. 6«opós, 
ó, V. Ócompómos, 6. Go as envoy to 
æ shrine or festival, v.: P. Oeopéy 
(Thue., 5, 18). Sending of envoys 
to a shine : P. Oewpía, $. Go 


between : P. SiyyeXos, 6. 

Envy, v. trans. P. and V. d$6ovév 
(dat. of pers., gen. of thing), P. nào- 
rvmeiy (acc. Of pers); see grudge. 
Not in bad sense: P. and V. £yXotv 
(acc. of pers., gen. of thing). Think 
happy: P. and V. eùðarpovitev, Ar. 
and P. uüküpi£ew, Ar. and V. òà- 
Bev. 

Envy, subs. P. and V. $6óvos, ô, P. 
£yAorvría, 5. Emulation: P. and 
V. ños, 6. 

Ephemeral, adj. P.and V. édyjuepos 

Phi Short-lived : P. Bpayúßos 
(Plat). Lasting a short time: P. 
óAcyoxpovwos. Fleeting : P. and V. 
mryvós (Plat.). 

Ephor, subs. P.é$opos, ó. Be ephor, 
v.: P. édopevew. 

Epic poem, subs. Ar. and P. ém, 
T 


a. 

Epicure, subs. See gourmand. 

Epidemic, subs. Plague : P. and V. 
VOTOS, 7, vano, TÓ, Aoyuós, ô Met., 
bad habit : use P. rò kaxónôes (Plat.). 

Episode, subs.  Evení: P. and V. 
cvuPopá, 7, D. «vvrvxéa, $. Di- 
gressum : P. and V. éxrpom$, ù. 
Something secondary : P. and V. 
Tüpepyov, TÉ. 

Epistle, subs. P. and V. éruwroM, h, 
or pl., ypíppra, vá, yp», ń, ox pl. 

Epitaph, subs. P. èriypuph, 5, P 
and V. êriypappa, TÓ, ypápj, Tó, 
yp, 7. 

Epitome, subs. P. kepáñarov, Tó. 

Epitomise, v. trans. Cut short: P. 
and V.ovvréuvew. Give an epitome 
of: P. dy kepañalp ebrei (a00.), ià 
Ppaxéov eire (aoo.). 
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Epoch, subs. Tame, season : P. and 
. xpóvos, Ô. 

Epoch-making, adj. Use important. 


Equability, subs. .Equabilty of tem- 
per : P. kohia, ?, Ar. and P. o vxía, 
7, V. rò Te)xatov. Equability of 
temperature : P. eükpacía, Ñ. 

Equable, adj. Of temper: P. and 
V. djcUxos, fo Uxaios, P. fjoxtos, Ar. 
and P. eùkoàos. Of temperature: 
P. ebxods (Plat. ; also met., Eur., 
Frag.), V. eùkpāros (Bur. Frag.) ; 
See climate. 

Equably, adv. Caimly: P. and V. 
$03x9, hoŭyws, P. ebkóAos, Ar. and 


. Tpég. 
Equal, adj. P. and V. feos, V. toýpnys. 
Equal in number : P. icoriņbýs, 


lcápıðuos. Nearly equal : P. rapa- 
mAýoios. They were found nearly 


equal in the voting : P. éyévovro èv 
Tj x€porovía, &yxwpaño (Thuc. 3, 
49). Equal to, worth: see eguit- 
valent to. Equally matched : P. 
and V. trópporos, P. icoraXfjs, åvrí- 
raios. Equal to meeting danger : 
P. lookwvðuos. Hqual to, a match 
for. P. àéuayos (dat.), ikavós (dat.) ; 
see match. Competent to: P. and 
V. tkăvós (infin.), &&óxpeos (infin.) 
(rare V.). On equal terms: P. 
årò To tirov, é£ trov. 

Equal, subs. One's equal (in age): 
Ar. and P. ġàikorys, ó, P. and V. 
$$, ô or 2, V. óĝĵMé, ó Or 1, 
cUvaAié, ó or 53. | Ome's equals 4m 
rank : P. oi é£ (oov. 

Equal, v. trans. Be equal to: P. 
and V. ico)vc6o. (dat: éficoto ha 
(dat.), P. iví£eo0o. (dat.). Be like: 
P. and V. ôuoroñrha, (dat.), èfopor- 
orba. (dat.). Be eqwwalen£ to: 
Ar. and P. 9)vac0o. (aco.) Make 
equal: see equalise. 

Equecss v. trans. P.and V. éfiooiv, 

. éravuroty. Make lıke: P. and 
V. ópototv, ouod. 

Equality, subs. P. icórgs, $. Poli- 
tical equality : P. and V. loórys, 2, 
rò lcoy (Rur., Phoen. 538), P. iro- 
vopuía, Ñ, icwyopía, 5. Be on am 


Equ 


equality with ihe multitude : p. 
perà ToXAGv loovoucig 0a, (Thuc. 6, 
38 


Equ2ily, adv. P. and V. tows, èé 
tcov, P. årò ris togs. Alike: P. 
and V. poia, ópoíes. Together, at 
the same time : P. and V. ópgo), 
&pà, V. ópOs. 

Equanimity, subs. Ar. and P. ġoŭ- 
xia, h V rò $oUxavwv. Bear with 
equanimity : P. and V. ĝgôlws pépev 
(acc.), V. xo?$ws hépe (aco.). 

Equerry, subs. Squire: P. and V. 
ÜTwpérgs, 0, vracTw rs, ô (Xen, 
V. ómáücy, ô, àräðós, ô, TaT Tto Tp, 


ó. 

Equestrian, adj. P. and V. &rzixós, 
Ar. and V. irmos. Mounted on 
horseback : P. and V. é$urmos. 

Equestrian, subs. P. and V. ires, 
å, V. Grerórqs, Ô, immor, ô. 

Equilateral, adj. P. ieózAevpos. 

Equilibrium, subs. .Egwipowe: P. 
icopporia, 7) (Plat.), rò àvriroXov. 

Equine, adj. P. and V. iaixós, Ar. 
and V. ios. 

Equip, v. trans. P. and V. exeváZew, 
Trüpaokevát ew, aréAAew (rare P.), é£- 
aprüev, V. ómAt ew, é£omMLew, éxa-réA- 
Aew, P. karaokevátew. Equiņped, 
adj.: also use V. é&eroAwpgévos. 
Equipped with: use adj., V. kărý- 
pns (dat.). | Well equipped : P. and 
V. eügrüXjs. Be well equipped, wv. : 
V. ebo'evety (Soph., Af. 6257. 

Equipment, subs. Ar. and P. züpa- 
okevj, 7) (rare V.), P. karaokev)j, 7. 
Dress: P. and V. exeví, $, oroMj, 
7) (Plat), V. eróAwpa, ró; See dress. 


Armour, elo. * V. cy), d); See arms, 
armour. Equipment of shield: 


V. depácmióes cya (Æsch., Pers. 
240). 

Equipoise, subs. P. ieopporía, 5j. 

Equipoised,a&dj. P. and V. ieópporos. 

Equitable, adj. P. and V. feos, èr- 
eucjs. Just: P. and V. 8fkaos, 
ópÜós, čvðíxos. 

Equitably, adv. P. iews, érmwôs. 
Justly: P. and V. Otxaíose, òpbôs, 
éyOikas ; See justly. 
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Equity, subs. P. émwxea, 7, V. 
TobTLewkés; BOO Justice. l 

Equivalent to, adj. Equal to 4n 
worth: P. àvrá&vs (gen). Equal 
to: P. and V. feos (dat.); see 
equal. Be equwalent io, amount 
io: Ar. and P. 8)vacÓo, (Aco.). 

Equivocal, adj. P. åupíßoàos, V. 
àpdiAekros, Otxóju0os. Not clear : 
P. and V. &cad»js, &0yXos. 

Equivocally, adv. P. áea$ós, V. 
Ap tAékros. 

Equivocate, v. intrans. Shuffle: P. 
O.uKpovea a. 

Equivocation, subs. Want of clear- 
ness: P.àadoea, . Prevarwaltion: 
P. àuíkpovas, 7. 


Era, subs. Time: P. and V. xpóvos, 


ó. 

Eradicate, v. trans. Annihilate: P. 
and V. ée£üAe(dew, V. èkrpißew ; see 
also destroy. Hradicate from the 
mind : P. and V. é£áAc($euw. 

Erase, v. trans. P.and V. e£&AXeíiew, 
P. éxxoAdmTew, &maAe(Dew. Make 
io disappear : P. and V. à$ávitew, 
küÜcipey. Erase from ihe mind : 
P. and V. écàAe(jew. Cross out : 
Ar. and P. óuypd$ew. Hard to 
erase, adj.: P. óvoékvurros, V. úo- 


vurTos. 
Ere, conj. P. and V. piv, Ar. and 
4 Tpórepov . . . 


P. wpórepov Ñ . . 


TP V. 

Ere, prep. P. and V. rpó (gen.). Ere 
long: P. and V. év răye, V. oi 
paxpáy; See soon. Ere now: P. 
and V. 10», mpò o), voré; see 
formerly. 

Erebus, subs.  Ar."Epefjos, ró. 

Erect, v. trans. Set upright: P. and 
V. iorăva, čviorăva. Ratse: P. 
and V. ópüoiv (rare P.). Set up, 
establish : P. and V. kăĝiorăva. 
Build: Ar. and P. olxoboucy, P. 
karockevi£ew, V. reoxyev. Found : 
P. and V. krí£ev. Erect (œ statue, 
temple, eic.) : P. and V. põe (or 
mid.), V. káfiópUeoÜo.; see set wp. 
Erect (a trophy) : P. and V. ioräva 
(or mid.). 


Eru 


Erect, adj. P. and V. óp8ós, V. phos ; 
see upright. Standing ereci, adv. : 
V. ópÜocràüOqv. Sit erect: V. oră- 
óatos ohar (ZEisch., Theb. 513). 

Erection, subs. Setting up, establish- 
meni: P. and V. xüráorüow, ù. 
Act of building : P. oikoðouia, Ñ, 
oikoðóunos, ?). Buding erected : 
P. OLKOÕÓUNUA, TŐ, KATATKEÚAT HA, 


Tó. 
Erectly, adv. V. ópfoocàóqv. 
Erectness, subs. P. ópÓórys, 1) ( Xen.). 
Erotic, adj. P. époruxós. 

Err, v. intrans. P.and V. áuoprávav, 
éfüuaprüvew, a$áAA«oÜa, TXQupe- 
Aev, P. mraiew, Oupaprávew, V. 
ápzAükév (2nd aor.); see mistake. 
Wander: P. aud V. «AávàoÓo. ; 


see wander. 

Errand, subs. Mission: Ar. and V. 
oróàos, ó. Message: P. and V. 
&yyeAua, tó, Ar. and P. &yyeXia, 7. 
Business : P. and V. čpyov, tó, P. 
rpaypareia, Ñ. Go on an errand, 
V.: V. eréAAeo au, P. and V. réu- 
mercha 

Errant, adj. Wandering : V. &à&- 
Òpopos, þorrăs, moXU0ovos, TAÖVÝTNS, 
P. ràavnrós, Ar. and V. vopčs. 

Erratic, adj. P. áxeráoreros. Not 
to be depended on: Ar. and P. 
åoráðunros. Changeable (of per- 
sons): Ar. perăßovios, V. kovdóvovs. 

Erratically, adv. P. áxeracerárows. 
At random: P. and V. eixi. 

Erroneous, adj. P. ani V. yevðýs, 
oük ópÓós. 

Erroneously, adv. P.and V. yev8ós, 
ovk óp0üs. 

Error, subs. P. and V. &yapría, 7, 
cóáAud, ró, P. áuáprqpo, tó, Šia- 
papria, 3, V. é£áuapría, h, dump, 
ró. Beinerror, v. : See be mistaken. 
Error of judgment : P. yvóuns åpáp- 
rnua (Thuo. 2, 65). 

Erst, adv. P. and V. woré, măňa 
voré, Òn moré, wpóoÜev, «pórepov, 
mpv, V. mor 109; see formerly. 

Erudite, adj. Ar. and P. moàŭpăbýs, 
P. and V. codós ; see learned. 

Eruditely, adv. P. and V. coóós. 
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Erudition, subs. P. zoAvpaÓ(a, ġ, P. 
and V. codía, ġ; see learning. 
Eruption, subs. Eruption of a vol- 
cano.—This eruption ts said to have 
occurred fifty years after the former 
one: P. Aéyera, ĝe mevrnkorr ëret 
vivat tTodTo perà TÒ mpórepov pena 
(Thuc. 3, 116). Im this very sprang 
there was an eruption of lava from 
Etna: P. éppvy wepi avrÓ rò čap 
ToUro Ô Dóa£ ToU vpós ék Ts Alrvus 
(Thuc. 8, 116). Eruption of the 
Skin: V. Xeopnjv, ó, P. &Axos, ró. 
Break out into eruptions : P. &- 
kes é£avÜcv (Thue 2, 49). 
Escapade, subs. P. and V. róàuņua, 
TÓ, kıvðüvevpa, TÓ, V. TÓÀp, Ñ. 
Escape, v. trans. or absol. P. and V. 
Qebyew, ékbesyew, Gukpeyew, čropeú- 
yew, "rüpépyeaÜD ot, ék&ipáakew (Erur., 
Heracl. 14) (absol), Ar. and P. 
&mo8ipáockew, Ouioipáckew (absol.), 
V. dvyydvev, éxdvyydvew, dAsoxev, 
éfüA ar kew, Umekrpéxew, ékküAiyOcaÓa. 
(gen.) (also Xen.). Escape notice 
of: P. and V. AavOdvewv (aco.), V. 
Ax0ew (acc.), P. QAXavOávew (aco.). 
Slip through the fingers : see under 
slip. It escapes my memory: P. 
Ouubesye pe. Slip out of: P. and 
V. éküveaÓa. (aco or gen.), V. rex- 
0UecÜa, (acc.) (BEmr., Cyol); see 


Escort, subs. 


Escorting, adj. 


Escutcheon, subs. 


TO. 
I adj. 
Especially, adv. 


Espousal, subs. 


Esq 


(dat.), oüvérecĝðaı (dat), pidev 
(dat.); see accompany. Attend as 
bodyguard : P. 9Sopv$opeév (aco.). 
Guard on ihe way (of a large boat 
escorting a smaller one): Ar. and 
P «wüpkméumew, P. cvurporéprew. 
Guidance: P. iý- 
ynos, À, V. tourh, 5; (Eur, I. A. 
351). Guide: P. and V. d$yeuaw, 
ô or $, V. morós, ó, s pómoyaros, ô, 
P. &yeyós, ó Bodyguard : P. and 
V. 8opüQopo, oi. Attendant : V. 
ómüOós, ô, ôrdwv, ô. 

V. moumatos, móg- 
vigos, eUmrojmos, dkÜropos. 

Ar. and V. oy- 
piov, tó, V. cìua, Tó, èrioņua, 


P. and V. ééaíperos, 
&foxos ; See special. 

P. óudepóvrws, èv 
Tois páħMora, P. and V udAuorra, obx 
"Kwurra, V. éfóxyes. With a clause 
following: P. and V. dAAws rte kaí, 


V. dAXvs Te 7rávTos ka. 


Espionage, subs. P. and V. kära- 


c'kom), 

Betrothal : P. čr- 
ðocis, 7, éyyón, 59, éyyógows, 9, V. 
prgereópüra, vá. Marriage : 
and V. yàpos, ó, V. vuma, Tá, 
výuþevua, TŐ, eoveópra, Tá, År. and 


also back out. V. intrans. Get| V. buevatos, ó; See marrage. 
off: P. and V. ámaAAdecev, gä- |Espouse, v. trans. Betroth: P. and 
vaÀMÁccecÓo.. Escape in safety| V. èkòiðovaı (or mid.), evvouZew, 
to: P. and V. eó(eoÓa. eis (ace.),|  éyyvàv, V. küreyyvàv, voudevew, prn- 
V. éxad(«oÜa,. eis (acc.).  Eiscape|  are(ew ; see beitroth. Marry: of 
prwily : P. and V. Ûrekpeóyew. the man, P. and V. yüyeiv, ğyerba ; 
Escape, subs P. and V. öy, $, ofthe woman, P. and V. yüyeiotos, 
P. Giadvysj, $, &roóvy$, 5. Way of | V. vepdejav (or pass.) (dat.); see 
escape : P and V. moerpod, 5,| marry. Met., espouse a cause: see 
é£o0os, ù, V. êkrporń, ù, ČÀAvés, 9, | side with. 
éxBücius, 1. Have a narrow escape : | Espy, v. trans. P. and V. ópv, édopüv, 
See under marrow. Escape is mot|  «üÜopav, eoe, O«&oÜo:, Üewpetv, 
easy : V. èorì © obk eüé£oOov (Egch.,| V. eicopüv (Or mid.) (rare P.); see 
Pers. 688). sce, look at. Spy out: P. and V. 
Eschew, v. trans. See avoid. Küragkomety, kürorrejew (Xen.), V. 
Escort, v. trans. P. a&nd V. mpoméu-| marraivew. 
Tev, Téumrew. Lead: P. and V. Esquire, subs. Attendant: P. and 
&yew, yeicÓo,. (dat.); see gwide.| V. mnpérns, ó, Sao mio rs, ó (Xen.), 
Accompany : P. and V. émeoÓ0n.| V. ómüBós, ó, Ómüwv, 0, raomiorýp, 
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6. Serve as esquire to, v.: V.|Establishment, subs. Setting up: 
tmaoLewv (dat.). P. and V. kàráerücts, 7. Founding: 

Essay, subs. Attempt: P. and V. P. krivis, Ñ, olktuots, Ñ, karoíkuos, Ñ. 
repa, 1), éyxeipupa, Tó, P. èmixeipnpa,| Confirmation : P. BeBaíoows, 5. 
76, èmBoàń, 3j; see attempt. Essay) Household : P. and V. olxos, ô. 
(in literary sense): use P. and V.| Eun two establishments : P. 8v 
Àdyos, ô. oikías oikety (Dem. 1002). 

Essay, v. trans. P.and V. ézixepév|Estate, subs. Position, rank : P. 
(dat.) éyxepetv (dat.), &mreoGo. and V. rdis, 3. Man’s estate, 
(gen.), yevecðaı (gon.). With in-| manhood : Ar. and P. $a, j, 
fin.: P. and V. ésixepeév (infin),| P. and V. $8*, $; see manhood. 
éyyeipéiv. (infin), cep&v (or mid.)| Land: P. xópa, ù (Xen.), P. and 
(infin.). . &ypós, ô, or pl. Small estate : 

Essence, subs. That which consti-| Ar. and P. xwpiov, ró, ypòiov, Tó: 
tutes the nature of anything : P.| (Xen). Inhabited property: P. 
oùría, ġ (Plat.. Unguent: P. and| and V. otkos, ó Property for in- 
V. mõpov, ró. Jar for essences: V.| heritance : P. and V. rkàñÑpos, ô. 


põpnpòv reüyos (ÆŒsch., Frag.). Claim an estate : P. émôıxáćerðar 
Essential, adj. Necessary: P. and| xàýpov. Property in real estate: 
V. ávaykatos. . oboía. &^ryeuws, Ñ. 


Essentially, adv. Necessarily : P. | Esteem; v. trans. Prize: P.and V. 
and V. čvaykaíws. By nature: P.| Tīpâv, êmiorpéperha (gen.), GpovriZeu- 
and V. püre. (gen.), kýðeoĝat (gen.) (rare P.), 

Establish, v. trans. P. and V. x&0-| V. mpoxijóeo0a. (gen.), éàpif peto Da;. 
o Tdyau, lo rüvas, pew, mory, riDéva, | Value: P. and V. cig&w åo. 
aporiüéva, (or müd.). There is am; Value highly: P. «epi zoAXo0 ro- 
honoured court which Zeus once) eia, mepi ravròs yerba V. moðv 
established for Ares: V. lorw yàp| åfoðy (Æsch., Supp. 490). Esteem 
rla Vf)dos ğv " Ape, zroré Zeùs eloaro| notat all: P. mept oùðévos ġyeirÂar ; 
(aor. mid. ew) (Bur. I. T. 945).| see also slight. Consider: P. and 
Found (colonies, etc.) : P. and V.| V. vouífew, iyeba, &yew, V. véuew. 
kriew, olkigew, kürowitew; seo fownd.| Be esteemed, considered : P. and 
Ratify : P. and V. kūpoðv, èriköpoðv.| V. 9okxév. Be highly esteemed : 
Establish the truth of : P. Beßaroiv| Ar. and P. ebdoxipeiv. 

(aco.), èraànôeóew. ^ Establish by Esteem, subs. Account: P. and V. 
evidence : see prove. Make to| Aóyos, ô. Honour: P.and V. rw, 
dwell: P. and V. oix(few, ipiev,| Ù &éwpa, ró. Reputation: P. and 
käĝðpõew, | kürowi£ew. Hstablısh| V. Bó£ü, ġ. 

(one) in a place : P. and V. èykăb-| Esteemed, adj. P. eùòðókıuos, P. and 
rävar (aco. or dat.). Establish) V. doos. 

oneself, settle : P. and V. iópícc0a.; Estimable, adj. P. and V. xpnorós, 
see settle oneself. In military sense:| ^ dyüfós, káXós. 

P. and V. i8píeocÓa, xá0go0o,, P.| Estimably, adv. P. and V. eð, k&Aós. 
kabičerða. Be established (of law,| Estimate, v. trans. Make avaluation 
custom, eto.): P. and V. xéioÓa.| of: P. rv (acc). Calculate: P. 
The established laws: P. and V.| and V. Xoyífer0a, P. 8uAoyífeoOa: ; 
oi vópo oi ke(uevou — Established,| see reckon. 

customary : P. and V. kăberrós, | Estimate, subs. P. and V. riuzpa. ró. 
küÜeorqxós, vómípos. The established) Act of estimating: P. tiuyois, 7 
government : P. rà kaÜeargkórao.mpáy- | — Oaiculation : P. Xoywpós, ó. Judg- 
parta., | ment, opinion : P. ET V. 8084, 7. 
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Estimation, subs. Account: P. and 
V. Aéyos, ó Opinion: P. and V. 
66fà, 5, yvopz, 7. Reputation: P. 
and V. 86gà, 2, déiwpa, Tó. 

Estrange, v. trans. Make hostile : 
P. àààorpodv, ámaAXorpwo)v, ToXe- 
poU$cÓo. (mid. Set a£ variance : 
Ar. and P. Oucràva.. Estranged 
from: P. àAMórgvos (dat.). 

Ed unu subs. P.dAAorpíocs, 
Ñ. ostility : P. and V. éxOpao, 1, 
é&x0os, ró, ðvopévea, 3. What 4s the 
meaning of this estrangement : V. 
tis Ó rpóros Éevóceos rjoðe (Bur., 
H. F. 965). 

Estuary, subs. Guif: P. and V. 
kóros, 6. Mouth (of a riwer, ete.) : 
P. and V. oróuð, tó. 

Eterna], adj. P. alúóvios, àiðos, V. 
&eifws, &ettos. Immortal: P. and 
V. á0dvaros, Ar. and V. d$Óiros; 
seo «emmorial. Continuous : P. 
ouvexhs, V. OuireAijs. 

Eternally, adv. For ever: P. and 
V. de, Ar. and V. aig, V. eicací 
écüei, eis rò T&v xpóvov, ðt alüvos, 
Tüv Ov alQvos xpóvov, P. eis wávra 
xpóvov, eis àiàwv. Continuously : 
P. cvvexüs. Eternally remembered, 
adj.: P. and V. Geiurqoros. 

Eternity, subs. V. ,Lupíos xpóvos, ô, 
or use P. and V. ó râs xpóvos (Plat., 
Ap. 40x), ó £e xpóvos. 

Etesian winds, subs. P. érgoía:, oi. 

Ether, subs. P. and V. ai6$o, ô; see 


ai. 

Ethereal, adj. Divine: P. and V. 
Ócios, Ar. and P. Sauaóviws, V. 3tos. 
Airy : Ar. and V. aióXos 

Ethical, adj. See moral. 

Ethics, subs. Conduct: P. and V. 
mpgs, 7. 

Etiquette, subs. Propriety: P. and 

. TÒ kóc pov, TÒ "rpémov. 

Eulogise, v. trans. P. and V. 
éraavéy, P. éykopaáfew, Ar. and V. 
evAoyetv, V. aive (also Plat., Rep. 
404D, but rare P.). 

Eulogy, subs. P. and V. črawos, 6, 
Ar. and P. éykójuov, ró, eüXoyía, 1), 
V. èraiveris, Ñ, alvos, ô. 


Eve 


Eunuch, subs. Ar. and P. eivobyos, 
ó. 

Euphemism, subs. P. eb$w«uía, $. 

all by a euphemism, v. trans.: Ar. 

and P. jroxopí(eoÓo« (aco.). 

Euphony, subs. P. eberopío, 5. 

Evacuate, v. trans. P. and V. éps- 
uov, P. dwavícracÜa. (èk, gen., or 
gen. alone); see also leave. 

Evacuation, subs. P. ávóAeus, 7. 

Evade, v. trans. P. ék«pojew, ĝia- 
kpoíenÜa, Ar. and P. &dbveoDa:. 
Escape : P. and V. $evyew, éxdei- 
yev, &xodQebyew, Ouiievyew, cüpépxe- 
chai; See escape, 

Evanescent, adj. Short-lived : P. 
and V. èpýuepos, P. Bpaxúßios. 
Lasting a short time: P. Myo- 


xpóvvs. Fieeting: P. and V. 
mryvós (Plat.). 

Evaporate, v. intrans. Dry up: P. 
and V. éņpaíverĝar. Met., P. and 


V. &xoppetv, Otappetv. 

Evasion, subs. Excuse: P. and V. 
vpódüciu, 1). Shift, artifice : P. 
and V. eTpoój, $, P. ñaðúces, ai. 
Putting of (of punishment): P. 
Ouikpovgius, 7. Practise evasions, 
v.: P.óOtakpoveo0«.. Make excuses : 
Ar. and P. cpoóüci£eo 0o. 

Evasive, adj. Not clear: P. and V. 


åcăpýs. Obscure : V. OvopüÜjs, 
Äonpos, bógBA«ros, ðvoróracros, 
àrkoros. Ambiguous: P. àppißo- 


Xos, V. áudiXexros, 8ixópi0os. 


Evasively, adv. P. àea$ós. Am- 
biguously : V. ápndiAékros. 
Eve, subs. See evening. The day 


before : P. $ wporepaía (gen. or 
absol). Met, be om the eve of: P. 
and V. uéAXew (infin.). 

Even, adj. Equal: P. and V. voos. 
Level : P. ó6uaXós, éríre8os, V. Xevpós. 
Straight : P. and V. óp0ós. Evenly 
contested (of a battle): P. and V. 
loópporos, P. dáyxópaXos. Hven 
(number): P. prios. Smooth: P. 
and V. àcîos. Cyclopean walls, made 
even by plumb-line and chisel: V. 
và KwkAoov Báðpa . . . kavóvı kal 


Tókois Topocpévo, (Eiux., H. F. 944). 
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Eve 


P. and V. kai. Even 
Not even : 
Even so, 

vaxt; soa 


Even, adv. 
as : P. and V. ócep, os. 
P. and V. ob0é, uyòé. 
yes: P. and V. vaí 


es. 

Evening subs. P. and V. éoépa, ġ. 
Late afternoon : P. and V. bein, 7 
(Soph., Frag.); see night. Laten 
the evening : P. oy rs "juépas ; see 
late. ` Of evening, adj). : V. &cepos. 

Evening-star, subs. V. "Ecepos, ô. 

Evenly, adv. P.óuaAós. Smoothly : 
P. Acts. 

Evenness, subs. P. rò ópaAóv, P. 
and V. Aers, Ñ. 

Event, subs. P. and V. evyudopá, 
ý, Ar. and P. owvrixía, 5. Issue, 
result : P. and V. ovyudopd, 7), réXos, 
rő; see result. He wul wat the 
turn of events : P. mposeðpeóre. Tois 
rpáypacı (Dem. 14). The future : 
P. and V. rò uéAXov. At all events : 
P. and V. ye, yotv, ye ýV, TÁVTOS, 
V. épmàüs. In the event of : use if. 

Eventful, adj. P. &à&óXoyos. 

Eventuality, subs. P. and V. ovp- 
Qopá, 12, P. ewrvxta, Ñ. 


Evi 
under ever. Continuously: P. 
cvvexos. 
Ever-memorable, adj. P. and V. 
deiuvgavos. 
Evermore, adv. See for ever, under 
euer. 


Ever since, conj. P. and V. & oô, 
čb o, èé Órov, V. àd» obmep, è obre, 
émet, Ar. and V. e£ obmep, P. éreiótj- 
TEp; B88 SINCE. 

Every, adj. P.and V. «ás, čkaosros. 
At every tenth battlement were large 
towers : P. sià Béka. éráAÉenv. móp'yot 
joavy peyáXo, (Thuc. 3, 21). Twwe 
every year: P. óis To) é&vuvrob. 
Every fifth year : P. 9v èvavroù 
mento, Àr. Ov črovs meurrod (Pl. 
584). Every day, adv.: P. and V. 
Kăb ġuépav, V. k&r huap; see daily ; 
as adj., ordinary : see ordinary. 
Of every kind, adj.: P. and V. 
vayrotos, Ar. and P. savrobümós. 
Every time that, as often as: P. 
ómákus. Every time: Ar. and P. 
êkáorore. In every way: P. and 
V. mayráx?), P. tavrayôs. 


Everybody, subs. See every one. 


Eventually, adv. I« time: P. and|Every one, subs. P. and V. râs, râs 


V. xpóvo, à xpóvov, V. xpóvo «roré, 
ovv xpóve, èv xpóvo; see hereafter. 
At last: P. and V. réAos. 

Ever, adv. At amy time: P. and V. 
voré Always: P. and V. ái, Ar. 
and V. aiéy. With relatives: P. 
and V. zoré, 0j, P. Ovprore, 9yrorotv. 
Whosoever : Ar. and P. ócricotv; 
see whoever. Ever yet: P. and Y. 
mwrore. For ever: P. and V. áeí, 
OLX TéXovs, V. elraci, &cüet, eis rò my 
xpóvov, 9v alvos, ròv Ov aivos ypóvov, 
P. eis mávra wpóvov, els àlor, Ar. 
and V. aiév. Be bolder tham ever : 
P. airo éavrÓv ÜappaXeórepot elvat 
(Plat., Prot. 3500). 

Everlasting, adj. Eternal: P. ai- 
ovos, àiótos, V. &eitos, eltwos. 
mortal : P. and V. ¿0ăčvăros, Ar. 
and V. dé 6iros. 
V. &yópwes.  Ceaseless: Ar. and P. 
&vépovros, V. BuireNjs. 

Everlastingly, adv. Bee for ever, 


Im- | Eviction, subs. 


Ageless: P. and| Evidence, subs. 


TiS, ékaoros, otOels doris où, V. ovOcis 


ôs où. 
Everything, subs. P. and V. rêr, 
TáVTÜ. uboea, now that Attica 


was cut off, was everything to them : 
P. Exo abrois åmorekàyuévns Ts 
"Arrucjs Távro 7» (Thuc. 8, 95 ; ctf. 
also Dem. 240). 

Everywhere, adv. P. and V. ravrá- 
Xo), cavrüx), Ar. and P. mávry, P. 
ékag rayo), V. d&mavrüxoU, Xravrüxr. 
From everywhere: P. and V. sáv- 
troĝev (Plat., Andooc., Isae.), Ar. and 
P. ravrăyóðev. To everywhere: P. 
mavtayóoe, Ar. and P. mavrăyot, 

Evict, v. trans. P. èfdyeav; see 
eject, 

P. faywyý, 9; Bee 

ejectment. 

Testimony : Ar. 

and P. naprüpía, $, V. uaprüpus, Tá, 

poprÜpquo, rő. Ce evidence, v.: 

P. and V. ygaepripéáv, éxuaprüp&v. 
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Evi 
Proof, subs. : P. and V. ow«u«ov, 
TŐ, TEKuÁptov, TÓ, Oetyua, TÓ, V. 
rékuap, TÓ, P. paprúpiov, tó, čvõerypa, 
ró. Gwe evidence of, v.: P. 9etypsa 
ékdépew (gen.) (Dem. 679), P. and 
V. éyBeixvvoÜa. (aco ), Ar and P. 
êriðeikvvoĝar (&c0.) ; see show. Be 
in evidence: P. émuroAd£ew (Dem. 
117). 

Evident, adj P. and V. 9352os, 
évapy5s, cüdjs, Aampós, évOwXos, 
Qüvepós, édvije, èkpăvýs, &uipàvis, 
mepipăvýs, Ar. and P. «ejóyAos, P 
érijavíjs, karaġavýs, V. oüdmuijs, 
TOopós, rpüvjs; see clear. 

Evidently, adv. P. and V. eá$ós, 
&j.vOs, 99A0:, Aapzrpüs, repipävõs, 
Ar. and P. pävepôs, k&rüdüvos, P. 
caparâôs, éruipoyüs, V. odios ; See 
clearly. 

Evil, adj. Wicked: P. and V. káxós, 
vovnpós, uoxÜnpos, zrá'ykükos, rrüvoUp- 
yos, paños, papos, ávóctos; See 
wicked. Unfortunate: P. and V. 
Küxós, voröxýs, OvaOa(uov, ürUy)s 
(rare V.), Ar. and V. ðórrorpos ; see 
wnfortunate. Unjust: P and V. 
&Bixos, ğvopos, müpàvoj.os, V. &kOikos. 
Sorry, mean : P. and V. paños, 
Käkós, Ar. and. P. uox0npós, Ar. and 
V. BeiAatos (rare P.). 

Evil, subs. P. and V. k&xy, 7), movy- 
pla, 4$, wüvovpyín, Ñ, Ar. and P. 
Kükía, ?, poxônpia, ?, P. kakóTns, 1); 
see wickedness. Calamity : P. and 
V. evudopá, 1), küxóv, tó, vàÜos, Tó, 
TdÜnuao, ró, coáXpá, tó, P. àróxņpa, 
Tó, áruy(u, $j. | Sim: P. and V. 
&papría, 7, &Otk(o, 7, àOtkgjua, ré, V. 
&pmÀ&kqua, tó; See wrong. Speak 
evil of : P. and V. káxàs Aéyew (aco.) ; 
See abuse. Be spoken evil of: P. 
and V. kükàs ákovew, V. küküs kAetv. 

Evil-doer, subs. P. and V. «áxoÜpyos, 
ô Or 7; See sinner. 

Evilly, adv. P. and V. käxôs, áótk«ws, 
P ávópos, V. ékOtkms, varykükos ; See 
wickedly. Evilly entreat, v.: P. 
and V. kăkôs rowy (&00.), kărôs 
ôpâv (aco.) Be ewly entreated : 
P. and V. xăkôs ráoyewv. Unfor- 


Exa 


tunately, adv.: P. and V. xüküs, 
OvorUxOs; see unfortunately. 

Evilly-disposed, adj. P. and V. 
OUcvovs, Õvouevýs, Ar. and P. káxó- 
vous, V. kükódpov. 

Evil-minded, adj. P and V. àevovs, 
óvopevis, Ar. and P. küxóvovs, V. 
kükóQpov. 

Evil-speaking, subs. See abuse. 

Evince, v. trans. Show, give proof 
of: P. and V. răpégev (or mid.), 
éyOeikvuaOat, vrporiÜecÓat, V. Tl0co Óo:, 
Ar. and P. émioe(kvvo Oa. ; see show. 

Evoke, v. trans. Elició: P. and V. 
ékkü&AetoÜau, V. é&d ye (Eur., Supp. 
770). Excite, arouse: P. and V. 
éyetipew, ivetv, éfeye(peav. Evoke 
(the dead) : Ar. and P. jox&yoyéiv, 
P. and V. dyd-yew (Soph., Frag.), 
V. &ywrrá&ros, éfüvworüvas; 866 ratse. 

Evolve, v. trans. Disentangle: P. 
and V. Asew, V. é£eMocev, üvomrio- 
oew. Produce: P.and V. ékóépew. 
Devise : P. and V. ymqx&v&o6o:, 
vexvücÜa.; See devise. 


Ewe, subs. Ar. and V. ols, 5; see 
sheep. 
Ewer, subs. Ar. and V. mpóxovs, ġ 


(also Xen.), V. kocv'cot, o; see jar. 

Exacerbate, v. trans. P. and V. 
vüpofivew ; See emhitter. 

Exact, v. trans. P.and V. «páecev, 
éxmpácoew, «io TpáoocoÜo,, Ar. and 
P. cpácoea0at, ivampáocev, P. eic- 
Tpáccew. Exact (something from 
a person): Ar. and P. pdcc«v (or 
mid.) (rí trwa Or Te àmó twos or ri 
ék twos), P. corpéooev (ré mva or 
TL. map& twos). Exact vengeance 
from : Bee take vengeance on, under 
vengeance. 

Exact, adj P. and V. kois. Be 
exact (in definition, etc.), v.: P. 
áxpuBoXoyeto0o. Make exact: P. 
and V. áxpiBotv, V. éfakotSoUv. 

Exacter, subs. P. and V. mpárrøp, 


ó. 
Exacting, adj. Greedy: P. vA«ov- 


exrós. Hard to please: P. and 
V. Ovo&pecros ; See peevish, Un- 
. feeling: P. and V. àyvópev. Be 
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Exa 
exacting, v.: P. vmA«covexkrety. Difi- 
cult to deal with: Ar. and P. 


yăàerós, P. and V. &ropos 
Exaction, subs. P. mpūés, 7, eT- 
tpais, Tj. Greed: P. «A«eove£io, 


Exactitude, subs. P. áxpíiBea, Ñ. 
Exactly, adv. P. and V. á«pigó . 
Absolutely : Ar and P. &rexvos, 
«opióy. ln answer to a question: 
Ar. and P. dpéXe, koyi8y ye, măvů 
e. Fgactly ten years : P. aùróðeka 
éry (Thuc. 5, 20). 
Exactness, subs. P. áxpífjeu, ñ. 
Exaggerate, v. trans. P. r9 Aóyo 
atpew, émi TÒ peiov Óewov, vw éfai- 
pew, P. and. V. koapeiv, Ar. and V. 
vopyotv. Esvalt: P. and V. pey- 
Ajvev; see exalt. Eraggerate a 
petty smart: V. rò uiv dyos eis 
péya péparv (Soph., O. E 638). 
Exaggerated, adj. Excessive * P. 
and V. repuorós. 


Exaggeration, subs. P Oeo, ġ.| Examiner, subs. 


Exiravagance : P. and V. omepoAy, 


Exalt, v. trans. P. and V. aioew, 
abéivey, aðéew, peyüküvev (Bur., 
Bacch. 890), Ar. and V. óykotv, 
cupyo)v, V. üyáyew, P. ceuvóvew, 
éravéávew; see also puff up. Praise: 
P. and V. rawe, Ar. and V. eiXo- 
yév. Prefer to honour : P. and V. 
vponpàv. Honour a god: Ar. amd 
P. &yáAXew (Plat.). 

Exaltation, subs. See evciemeni. 
Dignity : P. and V. ceuvórgs, 7), Tò 
ceuvóv. Rank, position : P. and V. 
TU), h, décojua, Tó. 

Exalted, adj. See excited. P. and 
V. émíonuos, ceuvós; See also con- 


spicuous, celebrated. Honoured : 
P. and V. éÉvriuos, rimos; 860 
honoured. 


Examination, subs. P. and V. oxéyis, 
ý (Eur., Hipp. 1323), P. £rgo, ?, 
éféragus, ġ, ério eus, 1), V. épevva, Ñ 
Egamination as test of eligibility 

for ofice: P. Soxgacía, Ty. Ju- 


ical : P. yvocw, $$. .Prelimin- 
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dvákpuois, 7, V. dykptaws, ý. — Ovoss- 
examination’: P. and V. éXeyxos, 
ó. 

Examine, v. trans. JSeruimuse: P. 
and V. é£erá£eav, Cwretv, okomeév, 
Oa koreiv, Trep.a'korety, &vaUpety, do- 
cKoTeiv (eis, ACC. OY pós, &acc.), 
&moBAémew (eis, WGC. Or mpós, &co.), 
émigkomeiy, 0c&oÜa., P. Sue&oa, 
Ar. and P. dvafgrew. Ar. Bufpev. 
Examine with others : P. ovokoretv 

Tt), evvOuackomeiv (ré wi), avéqrév 

rw). Search: P. and V. épewáüv, 
. é&epevvüv, P. Ovepevvav. Ezamıne 

(a place): P. and V. épew&vy (Eur., 

Hec. 1174). Examine (a place) 

beforehand : V. mpoùéepevvâv. Test 

a5 to eligibility for office : Ar. and P. 

Ooktudéew. Test, cross-question : P. 

and V. éAéyyew, é&eAéyxew, éferá£ew, 

Ar. and P. Büeáviiew.  Ecamine 

as a preliminary to granting a trial : 

P. &vakpívew (aco.). 

E: ÕOKLLATTÝS, ô; 
See Inspector. 

Example, subs. Example (to follow 
or avoid) : P. and V. răpăðeyna, 
ró. Warning: P. and V. érioe£ws, 
7. Specimen: P. and V. ðe&ypa, 
TÓ, TüpdOevypa, ró, P. éríbevyua, Tó; 
see specimen. Follow æ person's 
example : P. áxoXovÓev (dat. of 
pers.) (Dem. 461). Make an eg- 
ample of a person: P. mapáðevypa 
row rwy& (Dom. 767), Tapádðerypa 
kaĝırráva (riwá) (Thuc. 3, 40). Set 
an example: P. rapáðeryua Ouóva4. 
For example: Ar. and. P. aebriko. 
I must not spurn the example of 
my lord: V. poi re pinnu àvðpòs 
obk åmworéov (Bur., H. F. 294). 

Exasperate, v. trans. P. and V. 
ópyitew (Plat.), răpogúóvev, V. ófóvev, 
ópyaívew, éfoypwowv (also Plat. in 
pass.), &ypuoóv (also Xen. and Ar. 
in pass.), Ofryew ; see embitter. 

Exasperation,subs. P.and V.ópyfj, 
ý, P. mapo£vopós, ô. 

Excavate, v. trans. Hollow out: P. 
korà\aivev. Dig : P. and V.opiocew, 


ary investigation (before trial): P. , oxázrev, Ar. and P. S&vpéecew. 
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acquit, — Emxculpaie oneself : Ar. 
and P. d-oAoyeoÓa.; see defend. 
Exculpation, subs. .eguiial: Ar. 
and P. i$-óQevés, $5; see acquittal. 
Pardon: P. and V. ovyyvópm, 7, 


V. cúyyvoara, 7. Defence: P. ámo- | Execrated, adj. 
Egvcuse : P. and V.|Execration, subs. 


Aoyín 7. 
mpodüous, 7, aiius, 7). 
Excursion, subs. 
7, čÉoðos, 2; See Journey. 
Excusable, adj. P. ovyyvópwv, Ar. 
and V. evyyvecrós. Be excusable, 
v.: P. and V. ovyyvóuny éxew. 
Excuse, v. trans. 
yoyvoekew (dat. of pers., acc., gen., 
or dat. of thing), ovyyvómņy ëxew 
(dat. of pers., gen. of thing), V. 
oúyyvoiav toye (absol.) ; see pardon. 
Overlook : P. úmepopâv. 
defend : P. àrooyeoha repi (gen.) ; 
see defend. Det off: P. and V. 
&diéva. Excuse oneself: Ar. and 
P. &moXoyeioÜn.. | Emcuse oneself 
(from a public duty) : P. é£óuvvota 
(acc. or absol.). Decline (am invita- 


tion): P. émraweéty (8c0.) (Xen. ; cf. Executioner, subs. 


Ar., Ran. 508). 

Excuse, subs. P. and V. mpóġäcis, 
73, ox, Å, Tpóoy»upua, TÓ. 
exou88 for: P.póoxqpa, ró (gen.). 
Make excuses, v.: Ar. and P. rpo- 
$ücilec0o.. — Make excuses for : see 
excuse. Urge as am excuse: P 


and V. ocýrrew (mid. in P.), rpo-| Executor, subs. 


Báàňew (mid. also P.), mpoŭyesðau, 


zpolaTrucÓa, (Bur. Cyel. 319), P.| Exemplary, adj. 


qpopariechai, mpoioxerhar, V. mpo- 
vevew. You may make such ex- 
cusses: V. có pèv ráð àv mpobxoio 
(Soph., Ant. 80). 
P. and V. &moocrpod»), 7), k&rü yj, 
j. Defence: P. àroXoyía, Ñ 
Execrable, adj. 
see haleful. Bad: P. and V. kăxós, 
hados. 

Execrably, adv. Ar. and P. u äpôs; 
sce hatetuliy. Badiy: P. and V. 
Kükas, PaÚAWS. 

Execrate, v. trans, Curse: P. and 
V. érăpâoĝae (dat.), k&re/xeo0ut 
(absol. or gen.) (Plat., Rep. 3934), 
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P. and V. ropeia, | 


P. and V. cvy. | Execute, v. trans. 


Justify, | Execution, subs. 


An Executive, subs. 


Way of escape : | Exemplify, v. trans. 


Exempt, adj. 


Exe 


V. áp&oÜa. (dai.), Ar. and P. «&rá- 
pücÜa, (dat.); see curse. Hate: 
P. and V. piceiv, V. arÜyciv, éxXÜew, 
Ar and V. éxÓa/pew, &rorriew ; See 
hate. 

See cursed, hated. 
Curse : P. and 
V. àpá, 3, V. käreóyuðrta, rá, De- 
testation : P. and V. pisos, tõ, 
čxőpa, 7, čxðos, tó; see hatred. 
Object of execration: V. čxÂos, ró, 
uicos, TÓ, pionpa, TÓ, oTČyoS, TŐ, 
orTyņua, TO, üTéyÜnpua, Tó. 

us : P. and V. ret- 
épxeaÜoi, Ouvrpáccer (or mid. P.), 
épyáLeo0at, kürepydáteoÜa,, ifepyd£e- 
oÓa.; see accomplish. Put to 
death: P Óaevaroóv; see kall. 
Accomplishment : 
P. and V. rpâôéis, 3. The execution 
of the measures taken ın cach case : 
P. 4j diakovia 7) êp ékáorois T&v mer- 
paypévav (Dem. 296). Putting to 
death: P. Oavávreow, 9. Death : 
P. and V. 6dváros, ô. 

Ar. and D. ó 
à7juuos, P. and V. ónuókowos, ó (Soph., 


£'rag.). 

The executive, 
magistrates : Ar. and P. ai ápxat, 
P. rà reX. Committee of the Ec- 
clesia who managed public business : 


P. oi mpócópo:. 

Use Ar. and P. 
émirpomos, ô. Heir : P. kàņpovópos, ô. 
Good, honest : D. 
Worthy, 
agos, V. 


and V. &yá6ós, xpnerós. 
deserved : P. ind V. 
émá£ios; See Just. 

Give example 
of : use P. rapáðevypa Qióvac (gen.) ; 
see also show, prove. 


P. and V. j,uápós; Exempt, v. trans. P.and V. &$iévai; 


gee free. 

Free (from): P. and 
V. éXejÜepos (gen). Be exempi 
from: P. and V. čéw etyac (gen.), 
ékrós elvur (gen). | .Emempt from 
tribute, taces, elc. : P. àrek. Bæ- 
empi from military service: Ar. 
and. P. derpárevros. 
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Exemption, subs. P. áréXea, ù. 
Freedom, deliverance: P. and V. 
&raAMGy$, 7. Exemption from mili- 
tary service : Ax. and P. áorpáreía, 7). 

Exercise, subs. Traimng: Ar. and 
P. peMérq, ù, P. do gos, 1], yvpvacia, 
j. Practice (of qualities): P. 
&oxgois, 7. Physical esercise: P. 
cwpackía, ù Use: P. and V. 
xpea, 3). Gymnastic emercises : Ar 
and P. yvuvàocta, Tá. 

Exercise, v. trans. Train: P. and 
V. áexéy (Eur. Rhes. 947), yup- 
vá£ew, Ar. and P. ueXerüv, éraaetv ; 
see (rain. | Exercise qualities, etc. : 
P. and V. ácx«etv, érirgoevev, Ar. and 
P. émracxeiv, Ree practise. | Show, 
emhibit : D. and V. év8cíkvva Ou, 
sporiüegÜau müpéxcw (or mid.), V. 
TiüecÜa. Put into operation: P. 
and V. xpfje)a,. (dat.) Exercise 
onesclf : P. and V. yvpráteoOat 
(pass.). 

Exert, v. trans. Put in force: P. 
and V. ypoĝĵrÂu (dat.); seo exercise. 
Exert oneself : P. Biareiverhan svv- 
vevew (or pass.), P. and V. reciver, 
V. évreivew (pass. also in P.) ; soo 
labour, struggle. — Fixart yourself: 
P. ajvrewe eavrór (Pla, Huthyphr. 
124). 

Exertion, subs. Labour: D. and V. 
zOvos, 6, Ar. and V. uóxÜos, ó In- 
dusiry, zeal: D. anl V. eroii, ù, 
mpobiuia, 5. With great exertion, 
with dificuliy : uso ady, D. and 
V. uóXis, péryts, Ar. wul D. xüXezüs, 
TüXaumrópos, D. érimráóras. 

Exhalation, subs, Breath: P. and 
V. mveüga, 70, Ar. ad V. «voi, À. 

Vuepowr :. P. dris, 5j (Plat), V. 
ürnós, 6. Spray, foam: P. and V. 
(iN, ý% (Plat.), &dopós, 6 (Plat.), V. 
cíAdvos å. Smoke: P, and V 
KürVÓS, Ó. 

Exhale, v. trans. P. aud V. «ervey. 
Emit: P. nud V. &rviévan ¿icva ; 
soe emit. 

Exhaust, v. trans, 


Exhaustion, subs. 


Exhaustive, adj. 


Use up: P. and 
V. dvāħírkew, P. kwrayaMokew, V. 
üvrAety, ééayrAetv ; BUO use Up. Weur 


Exh 


out: P. and V. méter, rpixew (only 
pass. P.), P. éxrpvxotv, rpißew, V. 
Tpvew (pass. also used in Plat., but 
rare P... Be exhausted, worn out : 
P. dámayopeíew, mapaXjeoÜo, åro- 
káuvev, Ar. and P. rüXowropeioOat, 
«ürerpifeoÓcn, P. and V. &rmevrév, 
káuvev (rare P.), Ar. and V. reípe- 
gÜa, V. xürafatvecÜa. ; see flag, 
wear oui. Exhausted: use also 
part., P. rerpvxoévos. 

Weariness: P. 
and V. «kóros, ô, P. raXawroepía, Ñ, 
V. kuros, ô. 

See full. 


P. and V. årpīißýs. 


KEcaci : 


Exhaustively, adv. See fully. Hx- 


actly: P. and V. àrpißâs. 


Exhaustless, adj. See ineghaustible. 


Exhibit, v. tirans. Show: P. and V. 
Oeukviva,, ümoOewvÜvo, êmiðekvůvat, 
éyOeikvuuÜau, 8gXobv, paivew, Ar. and. 
P. ümodaívew, V. ékOewvüvas ; see 
show. Display, give proof of: Ar. 
and P. ézideíkvvoOa. (ncc.), P. and 
V. évüeikvvaÜa, (8c0.), züpéyew (or 
mid.) (860.), mporib«cÓa. (ace.), V. 
riBerÜu, (aco.). Use, employ: P. 
and V. xpfjrÓa. (dat.), wpoadépew. 
Exhibit (a pia): Ar. and L. 
Oil!íokew. — IHahibub in a bad light : 
D. kakGs elkátew mepi, (gen.) (Plat. 
Rep. 3711) ; soe also represent. 

Exhibition, subs. Ar. and P. emi 
dess, h, D. åróðags, ý. Spectacle . 
D. and V. Oia, 7), Ocüpa, Tó; Ka 
spectacle, Dramatic exhibition . 
Ar.und P. põua, ró. Showing off : 
Ar. and P. émieéus, 7. Tixvample : 
D. and. V. Setya, Tó, rüpaBevyjun, r6. 
Make an exhibiion of oneself, v.: 
Ar. and P. êriðeikrurhu (1nid.). 

Exhilarate, v. trans. Cheer: P. and 
V. ehipaivew ; seo cheer. 

Exhilarating, adj. See cheering, 
delightful. Bracing, cool: P. and 
V. qriypós. 

Exhilaration, subs. Joy: P.and V. 
Hov, T xüpá&, 1, Tépits, ý, V. xap- 
pow, 5 (Plat. also but rare P.), 
xüpju, TÓ. 
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Exhort, v. trans.  Embolden: P. 


and V. Üapoivew, Üpácotvew, éraípew, 
TüpükiAetv, P. érippoviva, mapafap- 
cóvev, Ar. and P. cüpápi0eicÜn. 
Exghort in return: P. ávrvropaka- 
Àcîv. Urgeon: P. and V. érikeXei- 
ew, èykehevúew, érorpióvey (Thuc), 
éforpivew (Thuo.), P. karereiyev, V. 
órpóvew, éreykeXejew (Eur., Cyel.) ; 
see urge. Counsel: P. and V. 
Tüpoivety (dat.), vovÜerety, V. «vüpm- 
yopév. Egshort troops : P. mapa- 
keàceúeoĝa (dab. or absol.). 

Exhortation, subs. P. zapaxéAevaus, 
7, TapákÀwyous, ?, Tapapvbia, 7, êr- 
KéAevais, 7, V. müpükéAevopa, Tó. 
Mutual echortation : P. OukeXevo- 
uós, 6. Counsel: P. and V. răpai- 
veris, Ñ, vovÜérgous, 1), vovÜérgpa, 70. 

Exhume, v. trans. P. ávapey (Thuc. 
1, 126). 

Exigence, subs. Need: P. and V. 
xpe(a, 1, &ropía, ?; see need. Ne- 
cessity : P. and V. á&yáyk, 5j. 


Exigent, adj. See exacting. 
Exile, v. trans. P. and V. éAosvew, 
&elasvew, —éfeXasvew, | ékBáAXew, 


éeiy, éfo0ev, Oupí£ev, ègopíćew, 
&Toppirrew, dvOpygAürew, *droucitew, 
P. égowi£ew, bmepopitew, Ar. and. V. 
&mwoÜetv, V. pírrew, éxpírrew. Be 
exiled : use also P. and V. peyew, 
ékmÜrrew, V. &mo£evotoÜa.. Beexiled 
with another : P. aud V. cvupetyew 
(absol. or dat.). 

Exile, subs. Esiled person: P. and 
V. pöyčs, ô or 3. Banishment: P. 
and V. $vy$, ù% Drwing out: P. 
éxBJoAij, 9, acus, 2). Public eæile : 
V. diy ònuhàðros. Hiæile for life: 
P. àedvy(a, j. I will live in exile 
with my hapless father: V. cup- 
peúéopar TÒ &bMwráry varo (Bur., 
Phoen. 1679). 

Exiled, adj. P.and V. diyds, ğroħs, 
P ¿éópioros, V. čmóćevos, &rómToAis, 
&m«wcTós, é£eOpos. 

P. and V. elvai, 


Exist, v. inirans. 
Pmüpxew; See live. The existing 


laws : P.and V. oi kăĝeorõôres vóuo, | Expatiation, subs. 


Li , e la € y f 
ol vópot oi keimevon, P. oi òvres vópot, 


Exp 
oi ọrápxovres vópou Previously 
existing : P. mpoŭrápyov. 
Existence, subs. P. oria, 7, Tò 
elva. Lafe: P. and V. fios, 6, 
£oj, 1j (Plat. and ZEsch., F'rag.), V. 
£óg, 7) (Eur. Hec. 1108). Believe 
in the existence of the gods : P. and 
V. «ovs voite, 0cous yerlar. 
Exit, subs. P. and V. é£o8os,j. By 
sea * P. and V. ékrAovs, ô. 
Exonerate, v. trans. P. and V. 
Adew, éxAvew, ddiévau Ar. and P 
&coÀ)ew; See free. 
Exorbitance, subs. P. and V. imep- 


BoM, 1. 

Exorbitant, adj. P. and V. mepiorós ; 
SOG &XC6SS1UE. 

Exorbitantly, adv. P. and V. repic- 
rôs; See excessively. 

Exorcise, v. trans. P. and V. ége- 
dew. 

Exordium, subs. See prelude. 

Exotic, adj. P. and V. érmoxrós, 
éme(cakros ; Seo imported, foreign. 

Expand, v. trans. Spread out: P. 
and V. ékreivew, reve, P. dvoreivew. 
Increase: P. and V. aùéðvew, aoX£ew, 
P. émavéávew. Prolong : P. and 
V. jwoküvetw, re(vew, ékreivew, P. &zo- 
Té(vew. Puff out: P. and V. Qvo. 
V. intrans. Use pass. of verbs 
given above. 

Expanse, subs. Open space: P. 
eùpvywpia, n Wide stretch of space: 
V. màdáé, $. They pass over wide 
expanses of plain : V. xopotot . . . 
medlwr roráres (Eur., Bacch, 748). 
Circumference: P. and V. kóros, 
ó, vrepioAxj, Ñ, vept/goXos, ô, Ar. and 
P. wepíjopá, 45. The espanse of 
heaven : V. aiépos kókXos, ó, oùpăvoð 
TepurTÜxai, ai. 

Expansion, subs. P. éxraouws, 3. 
Increase: P. aŭfnos, 3, rioris, 7). 

Expansive, adj. Broad: P. and V. 
eipós. Met, see communicative, 
long-winded. 

Expatiate, v. intrans. P. and V. 
pakpnyopev, P. uaxpoAoyév. 

P. uakpoAoyía, 


$. 
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Expatriate, v. trans. See banish. 

Expatriation, subs. See banishment. 

Expect, v. trans. Await: P. and V. 
uévew, &v&pévew, TpocOéxeo0o, Ar. 


and P. repipéveav, P. rope, V. | Expediently, adv. 


dppévew, érapquévew, pupvew, apoa- 
pévew (rave P. as Thuc. 6, 44); 
see await. Watch for: P. and 
V. cwpév (ace.), mporôokâv (aco.), 
Ar. and P. ézirjpev (ace.), V. kăpā- 
õoxeiv (ace.) (also Xen.). Anticipate, 
look forward to, v. trang or with 
infin. : P. and V. vpooóéxeo 024 (acc.), 
zpooox&y (acc.), éAmífew (ace.), Ar. 
and V. ĉoxeîv (rare P., only used 
with acc. and infin). Claim, de- 
mand: P. and V. à£ob)v, 8ikatotv, 
V. érafwbv ; see demand. 

Expectancy, subs See expectation. 

Expectant, adj Hopeful: P. and 
v eDeXmuws. In Suspense: P. meré- 
wpos, ópÓós. 

Expectation, subs. 
P. and V. ris, ġ. | Opinion, view : 
P. aud V. 8084, ù, yvoguy, ). Con- 
trary to expectation : P. and V. 
müpà yvøpýr; Or use adj., D. rapd- 
Oofos. Beyond ecpestation * P. and 
V cüp èma, V. ékrüs éXmi0os, £o 
éXziBos. On the tiptoe of expecta- 
tion: uso adj., P. meréwpos, òpĝós- 

Expected, adj P. mporðokuos, V. 
vpooSokgrós. liæpected to: P. èri- 
8o£os (infin.). 

Expectorate, v. trans. See spit. 

Expediency, subs. P. and V. rò 
vcuudbépov, tò owpdopov, or pl, P. 
T) ÀvmureAo0v. | Arvaniaugo: V. and 
V. deéAea, 7), ÓdeXos, T0, drmis, 9), 
Ar. and. V. péna, ró, V. deos, 
p. Gam, profil: P. und V. képBos, 
TÓ, Appen, TÓ. 

Expedient, adj. P. and. V. evjbopos, 
mpórbopos, «upépaw, Xpýrinos, Ar. 
and P. édéApos, Ar. and V. ódeAd- 
oS, V. Óvirios. Be expedient, 
v.: P. and V. euppépew, peic, 
Ar. and P. AbrireAcw, P. mpolpyov 
eva, V. Aew, rén Avew, donpyev. 
Profitable : Ar. and P, kepütAéos, 
P. AüetreAjs; seo profitable. 


P. zpocSok(a, 1), 
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Expedient, subs. Deve: P. and V. 


pNXĚVNUA, TŐ, rópa, TÖ, vÓpos, 6, 
Téxvnua, tó (Plat.), uyxăvý, 2; see 
device. 

See profitably, 
conveniently. 

Expedite, v trans. P. and V. orev- 
derv, émiomevðew, With non-personal 
subject: P. mpopépew (es, ace.). 

Expedition, subs. Speed: P. and 
V. rüxos, Tó, omovðj, 7. March of 
an army: P. and V. é£oóos, 7. 
Campaign» : P. and V. eróXos, ô, 
orpărela, 7, P. émwrporeía, 3. Go 
on an ebcpedition : P. and V. evpá- 
rejey (or mid), émurokrevew (or 
mid. in V.), P. éxerparesew (or 
mid.), V. oréicha Jom n an 
egpedition: P. ovoparcóew (or mid.) 
(absol), ecwvverwvpareóev (dat. ol 
per&). Army: P. and V. ocóxos, 
ó, vrpüre(a, ); See arma. Fileel: 
P. and V. ceróXos, ô, P. &móoroXos, 
ó. Expedition by sea: P. and V. 
TÀoUe, 0, e'TOÀos, Ó, ÉxmAovs, ô, P. 
émimAovs, Ó, ÕTÓTTOÀAOS, Ô. 

Expeditious, adj. Quick : P. and 
V. rüyüs; See quick. 

Expeditiously, adv. Ar. 

Tüxéos; Seo quickly. 

Expel, v. trans. P. and V. ékf&AXev, 
dareAaxvew, éSeXadvew, bev, roler, 
écoÜctv,  roppimrew, ékpérretv. 
Drive from one’s home : P. é£owtteu-. 
Drive out (inhabitants from a 
piace): P. and V. édüvurr&van, dri- 
arávat. 

Expelled, adj Driven from ongs 
country: P. and V. diáorüros ; Bec 
exile. 

Expend, v. trans. P. and V. áva- 
Abrkew, vào; s00 spend. Tixpend 
money : also Ar. aud D. Oümüvür 
(aco. or absol). Use: P. and V. 
xpirba (dat.). 

Expenditure, subs. Aol of spending : 
P, dváiwris, 7, P. and V. Qimrávy, 
(Mur., JA. P. 592.). Whal is ez- 
pendel : P. aud V. dvdAopa, TÓ. 
Riependiture of tims: D. and V. 
TBA, *, 9uerpifig, 9] ; soo delay. 


and P. 
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Expense, subs. P.and V. àvàAogo, 
tó, Oümdyn, 7. Incur expense, vV.: 
P. Gamay&v. At the public expense : 
P. 8quooíg, &ró kowo. At one’s own 
expense : P. rois avro) rées, Tois 
idiors réàeoı. Share the expense of : 
P. ewavaAMa«ev (aco.). 

Expensive, adj. P. ŝaravņpós, moàv- 
Telijs, P. and V. rios. Of habits. 
P. óazavqpós; see extravagant. 

Expensively, adv. P. soAvreA8s ; 
see dearly, exiravaganily. 

Expensiveness, subs. P. coAvréA«ao, 
ý (Xeu.); see eciravagance. 

Experience, subs. P. and V. èurepia, 
5. Knowledge: P. and V. érw run, 

Have experience of. P. aud V. 
ópiAetv (dat.); see experience, v. L 
speak moi by seer-oraft but by ex- 
perience : V. pavrwej pèv ob Aéyo 
rois mpá&ypaow 5e (Eur., Bacch. 368). 

Experience, v. trans Meet with : 
P. and V. xpfjo&« (dat.). .Encoun- 
ler : P. and V. rvyxy&vew (gen.), 
éyrvyxàvew (dab.), èurirmrtew (els, aco.), 
mepimimrew (dat.), Ar. and V. küpeiv 
(gen. V. ovyküpev (dat), dàvrüv 
(daí.). Experience (a feehng): P. 
and V. é£yew, xpíjo0o. (dat.). To 
have had experience of : P. and V. 
yeya. (gen.) (perf. infin pass. 
of yej«w), memewüo0o. (gen.) (perf. 
infin. mid. of repr) (Eur., Frag ), 
P. cearerepâoha: (gen.) (perf. infin. 
mid. of ü&umewüv). Be acquainted 
with: P. and V. piei (dat.). 

Exerienced, adj. P. and V. éjuretpos, 
imiorýuwv, Ar. and V. rotfev. Mz- 
perienced in: P. and V. łurepos 
(gen.) èmorýpov (gen.), évrptBjs 
(dat.), Ar. and V. roiv (acc. or 
gen.), V. pis (gen.) ; See versel in. 

Experiment, subs. P. and V. metpa, 
7. Make am experiment om: P. 
repay roacirha. (gon.). You would 
never see them making new emperi- 
ments : Ar. obyi perarepwpévas tous 
àv aùrás (Eccles. 217.) 

Experimentally, adv. 
kai éyetpia. (Plat., Phaedr. 2708). 


Use P. toph 
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ó (Thuc. 6, 72), or use adj., P. and 
V. éymretpos. 

Expert, adj. JEszperienced : P. and 
V. čumrepos, émioruov, Ar. and V. 
vpijov. Egpert m: P. and V. 
éueupos. (gen.), émur9pev (gen.); 
see experienced in. Clever : 
and V. 8ewós, V. eùyep ; see clever. 
Clever 4n : P. and V. 8ewós (infin.). 

Expertly, adv. See skilfully. 

Expertness, subs. See skill. 

Expiable, adj. V. xáápovos. 

Expiate, v. trans. P. and V. 8k 
Oi8óva, (gen.), 8ikqv rivew (gen.), teny 
ékriyvew  (gen.), V. Otkyv wüpéxew 
absol), Ar. and V. A$ew (aco.), V. 
&rortvew (aac.), riven (aco.) 

Expiation, subs. P.and V. kăäĝappós, 
ó, Aoís, 3. Compensation : P. and 
V. «ioís, 5j (Plat), V. «own, ġ, or 
pl (rare P.) &mowo, rá (Plat. but 
raro P.) I am ready io die as 
an empiation for my country: V. 
Ovájckew érouuós TaTpiüos ékXvT)puov 
(Eur., Phoen. 969). 

Expiatory, adj. V. küfápewos, Airj- 
pus. 

Expiration, subs. Breathing out: 
P. and V. écrvoj, . End: P. and 
V méXos, ró, reAevrj, 3j. Their treaty 
with them was om the poini of ex- 
piration: P. èr é£ó0g mpós aùroùs 
ai orovóai hrav (Thuc. 5, 28). 

Expire, v. intrans. Danse, come to 
an end: P.and V. éféoxeoDns, èé- 
«ew. Breathe one’s last: V. éxevéy 
Or ékmvéiy piov, éxmvety yüywv, ázo- 
yüxev iov, P. ároyéóxew (Thue.), 
P. and V. reAevrüv ; see dic. 

Expiry, subs. See ezpiratton. 

Explain, v. trans. P. and V. $aívew, 
écyyetoÜau dpáZew, épygveiew, rvp- 
páAXew, 859Xoüv, cpgatvev (Plat ), 
Oeukvüvat, Guevrery (Plait.), V. éxdpáew, 
cüdwvítev (also Xen. but rare P.), 
Ar. and P. juyyetoÜat ; seo interpret. 

Explanation, subs. L. èfýyņnois, 7) 
épjqveía, 7, V. épjijreuua, tó, or pl. 

Explicit, adj. Simple: P. and V. 
d&wAoUs. Clear: P. and V. räpýs. 


Expert, subs. Ar. and P. xeporéyvgs, | Explicitly, adv. P. 8uippyjósv, P. and 
394 
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V. üyrikpvs. 
güdós. 
Explode, v. trans. See burst. Met., 
destroy: P. and V. xàáfawpeéiv. V. 
intrans. P and V. fyyvvoĝan ĉap- 
piryvvo bat , 
Exploit, subs. P. and V. čyóvopa, 
ró. Daring deed: P. and V. róA- 
unpa, Tó, KwÜOüvevjua, TÓ, V. TOÀ, 1). 
Exploration, subs. Spying out: P. 
and V. käraskorý, 1). 
Explore, v. trans. Spy out: P. and 
V. kürackomeiw, kürorrevew (Xenm.). 


Eacamune (ground, eic): P. and 


V. épeuvüv (Eur., Hec. 1174); see|Exposition, subs. 


examine, Search. — Explore before- 
hand : V. mpobéepevvav. 
through * P. Suvropeíeota, (aco.). 

Explorer, subs. Spy: P. and V. 
kürdckomos, ô ; See spy. Traveller: 
P. and V. ó8ourópos, ô. 

Explosion, subs. Noise: P and V. 


Vódos, ó, krůros, ô (rare P.), Ar. and |Exposure, subs 


V. măräyos, 0, V. Dpópos, ó, GoUmos, 
ô (also Xon. but rare P.), čpaypós, 
Ó, apdypüra, TÉ. 

Exponent, subs. P. é&wygrüs, ó. 
Interpreter : P. and V. épj. reus, Ô. 
Exponent (of ihe will of a god) : P. 
and V. mpopirns, ô, V. epodijris, 1. 

Export, v. trans. D. and V. é&&yew, 
P. éxkopiteoÜat. 

Export, subs. 
kody, 7.  Fenporis: D. rà iayo- 
ppa (Arist.). 

Exportation, subs. P. éfaywy, 7. 

Expose, v. trans. Make kroum: P. 
and V. éxjépew, uyvucw, datvav, èk- 
$aívew (Plai.); seo skow. — Disclose, 
reveal: P. and V. amokü&Xizrew, V. 
Qurrüecew (also llat. but raro P.), 
ğvarrýúrocev, Ar. and V. éxküAimrav. 
Expose (infants): V. and V. xfaA- 
Aew, Ar. and V. ékriÜévas. Muke 
bare: P. and V. yopvoðr. Hrpose 
to, subject lo: D. and V. dmofiAAew 
(rwá rvi) Bæposs (lo beasts ete.) : 
V. mporifévac, 
endanger: Ar. and P. mäpäpurie- 
ohu, P. émorifévus, V. răpappirre, 
mpoßáiiew, Tporeivew, 
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Clearly: P. and V.|Exposed, adj. 


Expostulation, subs. 


P. éfayuyy, ) kara-|Expound, v. trans. 


Expounder, subs. 
Express, v. trans. JDrolure in words : 


H.spose to danger, Express, adj. 


Exp 


Wathout defensive 
armour: P. and V. yvuvós (Eur., 
Phoen. 1896). Desolate P. and 
V.épjuos. Harbourless : P. and V. 
åàíuevos. Assaæatlable: P. èripayos. 
An exposed (situation): P. (xwpiov) 
xepepwóv; in same sense use Ar. 
and V.8vcxe(uepos. The rest of the 
site is exposed. P. é&jprqra: («éapráv) 
Tò Ao xwpiov (Thuc. 6, 96). Ez- 
posed to the open air: P. and V. 
Vmajüp.os. Of a child: V. éxBoXos. 
Ewposed io, liable to: P. čvoyos 
(dat.); see liable. 

P. àróðeagis, 7; 
see explanation. 


Travel |Expostulate, v.intrans. Beannoyed: 


P. xoXerüs dépev, Ar. and P. tyà- 
vakreiv; S06 protest. Egxpostulate 
with: LP. and V räpareîsta (ace.). 
D. rapaitTirs, 
7; Bee enbreaty, protest. 

Act of disclosing : 
P. pývvos, ġe What is disolosed : 
P wea, ró; seo disclosure. Ew- 
pasure of children: V. lnÂeres, 7). 
Exposure lo the weather : V. àù- 
ravàia, 7 (JEsch., Ay. 555). The 
sun and heat caused them trouble 
through eæposure : D. ot re 3jÀt0( kal 
mviyos dÀúre cà rò do réyac rov (Thuo. 
7, 87). 

Soe explain, 
inier pret. 

See inierpreter. 


P. and V. Aéycw, eimev, ópátew, V. 
éwvémew ; meo say. Indicate: P. 
anl V. 99Xo8v, 9euvivat, daívew ; 860 
Show. Portray, represent: P. and 
V. cikdtew, P. mapuðerkvóvan Jig- 
press (views, feelings, ete.) : P. and 
V. müpéyewv (or mid.), mporiherha ; 
soo emhib it, bring forward. Fiæpress 
thanks : P. and V. xăniv elðéva. 
Fapress (an opinion): P. and V. 
ümopuverian, P. ároderrvrhau 

Clear, cwplicit : P. 
and V. mü$js. For ilia OLDIES 
purpose: use expressly. Quick : 
P. and V. räyis. 


Exp 


Express, subs. Use messenger. 
Expressible, adj. Able to be told: 
. and V. ékóopos, V. purós, Ar. and 
V. Aekxrós, Ar. ġărós. Capable of 
bewwg pronounced : P. fnrós. 
Expression, subs. Way ot speaking : 
P. Aéfus, j. Word spoken: P and 
V. Aóyos, ô, Bua, ró. Look: P.and 
V mpórwrov, ró, BAéup, tó, Oyis 1. 
Exposition : P. dmróbeuis, 1. 
EXDISSE y adv. For this very pur- 
pose. P. and V. è aùrò roro, P. 
aÙùrodD TOUTOU évekq, eig avrÓ TOUTO. 
On purpose. P. and V. èk vrpovoías, 
Ar. and P. érirgóes, P. êk zapackevijs ; 
see under purpose. Hæplicvtly : 
P. and V. dvrixpes, P. ðappýonv. 
By name: P. óvoyuact. 
Expulsion, subs. P. éx/9oA/j, 7), éAacis, 


7. 

Expunge, v. trans. P. and V. éfá- 
Aeibew, P. á&maAeijew ; see erase. 
Not to be expunged, adj.: P. 8vo- 
ékvimros, V. ODovumTOS. 

Expurgate, v. trans. Cleanse : P. 
and V. küÜaípew, ékxüÜDaípew. 

Expurgation, subs. Cleansing: P. 
and V. xüÜappós, 6, P. xáÜlapous, 7). 

Exquisite, adj. Beautiful: P. and 

. küAós. Dainty. P. and V. 
«opiyós, V. áßpós, see delicate. 
Luxurious: Ar. and P. cpi$epós. 
Effemnate: Ar. and P. gAükós, 
Ar. and V. uaX0áxós (also Plat. but 
rare P). Charming. Ar. and P. 
x&píes, doTretos. Of pain, ete.: P. 
and V. éexüros. As subs., dandy : 
P. kañàwmorThs, ô. 

Exquisitely, adv. P. and V. «àAós. 
Elegantly : Ar. and P. kopyôs. 
Gracefully: P. xoepwvros. Hx- 
tremely P. and V. opóðpă. 

Extant, Be, v. intrans. P. cepietvas, 
Exist: P. and V. va. 

Extemporaneously, adv. Of-hand: 
P. and V. paúàws, P. é£ émipoyu$s, 


2e e , 
ce Umoyvuiov. 


Extempore, adj. See eziempor- 
ameowsla. 

Extemporise, v. trans. P. UÙTOFXEÒL- 
uče. 


Ext 
Extend, v. trans. Hold out: P. and 
V. spore ev, ópéyew. Met., offer 


(welcome, eic.) . P. and V. răpéyew. 
Lengthen, prolong. P. and V. mn- 
kÜvew, telve, èkTelvew, P. årorewvew. 
Extend the wing (of an army o 
fleet): P. rapareivev tò képas (Thuc. 
8, 104). V. intrans. P. kaĝbýreww, 
shrew, rporýkev (Xen.), P. and V. 
revar. Fiwtend alongside : P. rapa- 
Tecyew (absol.), mapýrew (absol.), Ar. 
müpüreivea0a. (abBol.) Extend over 
æa wide arca of sea (of ships): P. 
éri moù ris ĝañdoons ércyew (Thuc. 
1, 50). 

Extension, subs. P. éxraous, 7). Ez- 
tension of (ime - use delay. 

Extensive, adj. Large: P. and V. 
péyüs, moàðs. Long: P. and V. 


pakpós. Wide: P. and V. epis; 
see wide. Abundant. P. and V. 
dp Oovos. 


Extensively, adj. Over a wide space: 
P. émi coÀé. Abundantly: P. and 
V. á$0óvos (Eur, Frag. Every- 
where. P. and V.avrüyo?, ravráxit); 
see everywhere. 

Extent, subs. Greatness : P. and V. 
péy«Üos, ró, wAffos, ró. Breadth : 
P. and V. epos, ré; see breadth. 
Length : P. and V. pros, ró. Moet., 
importance, greatness: P. and V. 
péyebos, ró. To such am extent: P. 
and V. eis rocoUro, els roocoðrov. 

Extenuate, v. trans. Pardon: P. 
and V. cvyycyvékew (ac6., gen., or 
dat.) .Dimwnsh : P. uev. 

Extenuation, subs. Excuse: P.and 
V. cpódüews, 4. Pardon: P. and 
V. avyyvójm, y. Admit of extenua- 
tion: P. and V. evyyvópgv. éxew. 

Exterior, adj. Use P. and V. ó éw. 

Exterior, subs. Use P. and V. rò 
éco. 

Exterminate, v. trans. P. and V. 
écüAe(iew, küÉnpely, vape, V, èr- 
vpuBew, éxkÜÉapwítew ; see desiro. 

Exterminated, adj. Ar. and P. é&- 
WANs, P. poA ne, V. istos, vivis, 
Ar. and V. züvoóXepos. 

Extermination, subs. P. and V. 
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óAe0pos, ô, &aÜopd, 7, P. éfoAea, 
H; See destruction. l 

External, adj. Foreiyn, alen: P. 
and V. érakrós, érewakros, ĜAAÓTPOS, 
V. 0üpatos. Ouiside: use adv., P. 
and V. é£v, é&wev. 

Externally, adv. 
éco ev. 

Externals, subs. Use P. and V. rà 
lw, rà ééwĝev. 

Extinct, adj. P. and V. «£irgAos 
(Zisch., Frag.); see dead. Be 
extinct : use P. and V. obkér. eiva. 

Extinction, subs.  Desiructin: P. 
and V. óAeÓpos, o, &ua0opa,, Ñ. 

Extinguish, v. trans. P. an 
c fevviva, (Thuc. 2, 77), kăracße- 
vivat ümoc[jevvüva. ; See quench. 
Put down : P. and V. xüfampev, 
Küréxeiv, rave. 

Extirpate, v. trans. 
see emiernunaie. 

Extirpation, subs. 
tion. 

Extol, v. trans.  Prawo: P. and V. 
êraweiv, Ar. and V. ebAoyev, V. 
aivév (rare D.) P. êyxopáćew. 
Magnify: P. and V. peyăŭvew 
(Mur. Bacch. 320); soe exa. 
Celebrate in song: P. and V. gew, 
pretr. 

Extort, v. trans. /wact: P, and V. 
apuro ew, éxapáo aeu, cumpirrerhat 
P. elompácmoew, Ar. and D. mp&occ- 
chan &ávampáeccw, Take away: P. 
and V. è&upeirhatn Biy eéaiperha. 
Met., evoke (te irs, ete.) : P. and V. 
èkkăàcioha, V. dgúyev (Bur, Supp. 
170). Perchamee this reproach may 
hwe slipped, out, extorted from lvimi 
by anger: V. àÀN DAGE uev 93) roto 
roiveðos tráx dv òpy Partir (Soph. |! 
O. lè. 528). 

Extorted, adj. Compulsory : 
Bíuwos, P. and V. draykatos. 

Extortion, subs.  Aobbery, theft: 
P. and V. xAom$, 7. (treed: P. 
meavenn, 9. Dove of base quin: 
P. and V. atexypo«épücia, 5$. Ba: 
aclion: D. mcpü&us, Ù, elrmpa&is, 9$. | 

Extortionate, adj.  (reedy: b. 


P. and V. é£o, 


V. ékÜauvitaw ; 


Mee enlermvu- 


p. 


Ext 


z'Xeovekrukcós, P. and V. aloxpokep8ris. 
Excessive : P. and V. meprocós. 

Extortionately, adv. ^ Excesswely 
P. and V. mepico às ; see excessively. 
Greedily. P. mXeovekrtkOs. 

Extortioner, subs. Use adj., P. and 
V. aio xpokeponjs. 

Extra, adv. In addition: P.and V 
éri, mpós ToUrow, él roúrois, V. kai 
vpós, Tpós (rare P.), Ar. and P. 
vpocért. Hgætra pay, subs.: P. 
êrihopd, 7). 

Extract, v. trans. P.and V. é£& «ew 
(Plat. but rare P), Ar. and V. 


ékoTüv. voke: P. and V. èx- 
KüAeimÜm,, V. écdyew. Choose: P. 


and V. aípetoÜau, éfaipety (or mid.). 
Extract, subs. Sec jwice. Passage 
ina book : use P. Xóyos, 6. Passage 
in a play: Ar. and P. pois, Ñ. 
Extraction, subs. Lineage: P. and 
V. yévos, ró; see lineage. 
Extraneous, adj. P. and V. éraxrós, 
émeícakros, áàAAóvrpuos, V. (Óüpaios. 
Fizbrameous to: P. dAXóvpuws (gen.). 
Extraordinarily, adv. P. and 
óewOs, D. ÜavyacTOs, ápyxávos, Ar. 
and P. j-epóvós, Üavuüeíns. He- 
ceniricallg : P. àrórws. 
Extraordinariness, subs. Ar.and P. 
áToría, ?) ; 8eo stramgeness. 
Extraordinary, adj. P. and V. 6av- 
pacrós, &uxüvos, èčaírıos (Plat.), 
vepuraós, Àr, and P. 9ouóvcos, Gavu- 
ctos, Erenbuns, àXXókoros, V. ékmray- 
Aos. Novel: P. and V. kawós, véos ; 
seo sirange. liminent, remarkable : 
P. and V. èkrperýs, V.ccoxos. Hoe- 
cenbric: P. and V. čroros (Dur., 
Prag). An emtraordinarg meeting 
of the Assembly: P. rúóykiņrtos 
Ekkria, 1$. 
Extravagance, subs. Want of 
con£rob : P. ákpárcuw ù, WBpis, 1). 
Fiooss ; P. and V. Pmepfoxij, 2. Hæ- 
braoriónariness © Ar. und P. roria, 
3. Rquanderiu (of money, elc.) : Y. 
duroyrüu, 7), moNvréiea Y. — Jruamery : 
P. and V. vp, 7. Novelty: P. 
kauvór)e, 9. Their private means 
through idleness are lost arl wasted 
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in extravagance ` V. rà 0. éy Óópois 
Oorávauat þppodða Ou. vyóvO úr àpyías 
(Eur., H. F. 591). 

Extravagant, adj Spending too 
much: P. ðaravypós, &cwros. Out 
of the way, extraordinary : Ar. and 
P. reppvýs.  Emcesswe . P. and 
V. mepiosós. 

Extravagantly, adv. Wastefully : 
P. àcóres. Eæpensiwely: P. moAv- 
TeÀQs. In an eciraordinar way : 
P. árómos. Hæcesswely: P. and 
V. sepwa s, Tépà, (Plat.), &yav, Afav, 
V. eis VmeoBoXjv, P. ka $eofoAijv, 
Ar. and P. Čreppvôs; see exces- 
sively. 

Extreme, adj. Furthest: P. and V. 
črxäros. Topmost: P. and V. dxpos. 
Of degree: P. and V. uéywrros, V. 
Üméorüros. Of evils: P. and V. 
&cyüros, reXevraios. Las!’ P. and 
V. reXevratos, &rxüros, ovüros. The 
estreme of: P. and V. bmepBoAX 
(gen.). Go to extremes, v.: P. and 
V. éfépycaÜau, EmepBáAXew, éme£épye- 
ohan V. éxrpéxyew. To suffer the 
extreme penalty of the law: P. rois 
écxáraus Ënņpíars  koXáfeoÓo. (Lys. 
123). Take extreme measure: P. 
and V. čvýreoróv ri 8p&v, P àrġ- 
kerrov T. Bovàeúew (Thuc. 1, 132). 

Extremely, adv. P. and V. eóðpă, 
péÀá, Ar. and V. kápră (rare P.), 
V. èóxws, Ar. and P. bmrepovàs, P. 
àunxávos, Owdbépovroes, tmepßaňióv- 
TOS. 

Extremity, subs. The egtremity of : 
use P. and V. adj &e«áros, xpos in 
agreement with subs, e.g. the 
ecirematy of the lme: P. and V. 
ráis écxárm; see verge. Lhe ex- 
tremities of the feet: P. móðes kpo 
V. «oBotv åkpai. The extremity of 
the island : P. ris výrov tà čoyara 
(Thuc. 4, 30). Stump left in cut- 
ling: P. and V. vowj, ġ. The 
extremities, f urthest points : P. and 
V. và écxü&ra. The exiremátws of 
(he body: P. åkpwrýpia, rá (Thuc. 
2, 49). Met., exiravagance, eacess : 
P. and V. fepfoA$, 5); see also 


Exu 


pitch. Emireme point: P. and V. 
Tò éoyürovy. You are come to the 
extremity of sorrow : V. kes oup- 
dopüs «pós Totoxoroy (Eur., Or. 
44T). Go to extremities : see go to 
eciremes, under extreme. To ihe 
last eætremity © P. eis tò écxarov, 
V. els roto xárov. 

Extricate, v. trans. P. and V. Avew, 
ékA ew, $diéva,, Ar. and P. čroà ev. 
Be ewiricated from: algo V. ék«i- 
AfvbecÜa. (gen.) (also Xen.); see 
escape 

Exuberance, subs. Abundance : P. 
ádÓovía, 1, Ar. and P. mepiovoia, 7) 
P. and V. zA38os, ré. Fruitfulness: 
P. coAvkoprría, 7) (Xen.). 

Exuberant, adj. Abundant: P. and 
V. ddovos, V. èrippõros. Over- 
abundant : P. and V. mepioroós. 
Fruitful: P. and V. éykapros (Plat.), 
cŭkapros (Plat), Ar. and P. moč- 
«apros (Plat); see fruitful. Of 
Spirits: Ar. and P. veavíkós. 

Exuberantly, adv. P.and V. à$06- 
vos (Eur., Prag.)  Overmuch: P. 
and V. sepaacüs. In exuberani 
spirits : Ar. and P. veàviküs. 

Exudation, subs.  Ecudation from 
trees: V. iðpws, ô, Óákpi, TO, c rüAay- 
pos, ô. 

Exude, v. trans. Det drop: P. and 
V. Aejg«v (Plat. but rare P.), V. 
cTá(ev, kătraoráćew. V intrans. 
Disp: P. and V. Ac(fecÓoc. (Plat, 
but rare P.), kăraorátew (Xen.), 
crá£ew (Plat. but rare P.), V. žmo- 
ará£ew, aráAáqoew; 800 ATID. 

Exult, v. intrans. P. and V. xaípew, 
dyáAAXean0ac. (also Ar. but rare P.), 
yeynâéva (also Ar. but rare D.) (perf. 
of yx8ey). | Eocwlt in: P. and V. 
70«o0a. (dat), réprecÓa. (dat.), eù- 
dpeiverÜa, (dab.), &yáAXeoÓa, (dat.) 
also Ar. but rare D.), V. kăravyeiv 
(dat) JEmult over: P. and V. 
xaípew (dat. or èri, dab.), émixaipew 
(dat.), yeynôévar (dat. or èri, dui.) 
(also Ar. but rare P.) (perf. of 
y"8ev), V. bwepxaípew (dat), yav- 
po)cÓc, (dat, yAtðar (dat. or êri, 
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dat.), P. èpýðerĝaı (dat. or absol.) ; 
see also mock. 

Exultant, adj. P. and V. repixčpńs, 
yeyņnðós (also Ar. but rare P.), Ax. 


and V. yodpos. 

Exultantly, adv. Cheerfully : P. 
and V. ejfjpes (Xen).  Giadly: 
P. and V. jòéws, ác évos. 

Exultation, subs. P. and V. xápd, 
), xappový, *; (Plat. but rare P.), V. 


ápuü, Tó, Tò yaðpov, P. repixápea, 


Fac 


1239). Recover one's eyesight : Ar. 
and P. čvaßňérew. 

Eye-witness, subs. P. ómróp, ô, 
avrómT)s, ó, P. and V. éwómTss, ó, 
V. kürómT1s, Ô. 

Eyot, subs. See island. 

Eyry, subs Bee nest. 


F 


T Object of exultation : V. èri-| Fable, subs. P.and V. Aóyus, ô, fos, 


xapua, TÓ. 

Eye, subs. P. and V. ó$6aXpuós, ô, 
ópj4A, ró (Thuc. and Plat. but rare 
P.), óyis, ù, Ar. and V. «ópy, ù V. 
also use aiy, 7), kóxXos, ó, BAébápa, 
Tá, Oépyuira, rá, pôs, ró (Erur., Cycl. 
633); also in V. are found a dat. 
pl., õroros, and gen. pl., čroewv; see 
also look. Shut the eyes, v.: P. 
and V. uóev (Plat.), P. ovppuvev 
(Plat., Ar. kürduiew. Black eye: 
P. and V. rómov, ró (Eur., Frag., 
Satyrical poem ; also Ar.). Having 
a black eye: Ar. Čmwmuarpévos. 
Give a black eye: P. robs òġhaàuoùs 
ovykMjev (Dem. 1259). 

Eye, v. trans. P. and V. BAémew 
(eis, aco.), &rofjAérew (es, ace.), Ar. 
and V. Aeíceew (ace.), OcpkeoGa. 
(acc.), V. vpocóécpkeoÓa, (n00.), eio- 
OpkeoÜat (ace.) ; see Look at. 

Eye-ball, subs. P. and V. «ops, 5, 
V. yvy, j 

Eye-brow, subs. Ar. émureüvioy, ró. 

Eye-disease, subs. Ar. and P. ó$óaA- 
pia, 7. Suffer from eye-discase, v. : 
Ar. and P. ódfaAjuay (Xon.). 

Eye-holes, subs.  Jye-holes in a 
shield : V. keyypójiira, rú (Iur. 
Phoen. 1386). 

Eye-lash, subs. Ar.and P. BAejüpéá, 


ý (Xen.). 

Eye-lid, subs. P. and V. BAéóüpov, 
ró (Plat. Tim. 45n; also Ar.) 
(generally pl). 

Eye-sight, subs. P. and V. óyis, Ñ. 
When he saw his eyesiyht failing 
him: P. mað) pobero . . . TÓv 
ódÜoAuóv abróv mpoborra (Dem. 


e 


ô. Fiction: P. and V. jos, ó. 
Old, wwes' fables : P. ypaðv Odos, 
ô (Plat.). To have passed into the 
region of [able : P. éri tò uvOGO«s 
èkverixnxévar (Thuo. 1, 21). .Narrate 
in fables, v. trans.: P. uwÜoXoyetr 
(ace.). 

Fabric, subs. Of cloth: P. and V. 
parua, tó, mokrý, ù (Plat.), Ŭġai, 
ai (Plat.), V. é£ióacga, tó. Com- 
position : P. and V. kürdcoTüacus, 1), 
P. orra£is, 7, avoracus, 7). 

Fabricate, v. trans. Construct: P. 
and V. evwvriDévau, ovjrmyyvivat, aiv- 
apuóLew, P. x«arackevátew Mould : 
LP. and V. mAáecev. Trump up: 
P. and V. vAácwew, P. evumrA&cacew, 
kara mkeuá( ew, mavaokevütety. 

Fabricated, adj. Fictitious: P. and 
V. màarrós (Xen.). 


Fabrication, subs. Construction : 
P. katrasrevý, ġ. Acotof concocting : 
P. iokevopia, 4$.  Concociion : P. 


TATUA, TO, TKevOpru.a, TÓ. 

Fabricator, subs. Maker: P. and 
V. rérrav, ó, Ouyaovpyós, ó, V. un- 
xüvoppádos, ó or Ñ. 

Fabulous, adj. P. uv0dGge. Fubu- 
lous ereadwres : Y. dves pepvĝo- 
Aoygpivau (Plat.). 

Face, subs. P. and V. mpórøoror, To, 
óyis, 7; in V. also uso ód0aAuós, ô, 
oup, rö. Pacco a wall, eic. : P, 
pérurov, tó. The frontof anything: 
uso P. and V. rò mpórbev, P. rò 
iunporĝbe. Of an army: P. end 
V. uérorov, ré (Xen.). With beauti- 
ful face, adj.: Ar. and P. eòrpúórwros 
(Plat); soo beautiful. Pace Le 
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face. use adj., P. and V. évavrios, 
V. åvríos (Plat., Tim. 43m, but rare 
P.), åvrýpns ; adv., P. and V. évayríov, 
. Kürà orópă (also Xen.) When 
brought face to face with the crisis : 
V. karasrtàs eis àyôr évavríov (Fiur., 
Frag.) Durking in secret or en- 
gaging him face to face : V. kpurròs 
karagrüs 1) kar Op bà páxm 
(Bur., And. 1064). Face io face 
with. P. and V. k&rà oróuă (gen.) 
To one's face: P. kar ód0aXguos 
(Xen.), V. kăr õppă, kăr õupðra 
(Eur., Or. 288), P. and V. évavriov. 
In face of, in consideration of, prep. : 
P. and V. rpós (acc.). They stood 
shakwg their spears in the face 
of the foe: V. éecrgcav àvcirpüpa. 
ceiovres JéAg (Eur., El. 846). On 
one's face, face forward : V. mpnvýs. 
Look in the face: P. and V. BXérew 
eis (Ba0.), V. évavriov BXérev (aco.), 
mpoo BAérmev évavr(ov (860.), àvriðépre- 
cha (&cc.), Ar. BXérew êvavria (Eig. 
1239) (absol). Do you then lift 
up your vowe and dare to look these 
men m ihe face ? P. etra. ov dOéyye 
kal BXérew els rovrov! mpoowra ToN- 
uas, (Dem. 8290). What face can 
I show to my father ? V. woiov čupa 
marpi ÜyAoow ; (Soph., A7. 462). 
Have the face to (with infin.): P. 
and V. roàpâv (infin.), åfiodv (infin.), 
P. &moroAuáy (infn.), Ar. and V. 
vÀ«va. (infin.) (2nd aor. of 7Aày). 
Face, v. trans. Endure: P. and V. 
Üréxcv, U$(oracÜau aiperðan, P. 
jmropuévew, V. kaprepétv, éykaprepetv ; 
sce endure. Have no fear of: P. 
and V. Óapoetv (aco) Dare: P. 
and V. roÀuüy (Bur., H. F. 807). 
Oppose : P. and V. àvOiaraoÓo. 
(dat.), èvavreodoÂuı (dab.) ; 86e oppose. 
Meet in battle: P. and V. dmavrüv 
(dat.), cuu SáAXew (dat ), ávrir&cce- 
cha (dat.); see meet. Be opposite : 
P. ¿é &yavrías kaĝiorarĝaı (Thuc. 4, 
38). Look towards (of situation): 
P. óp&v pós (860.), BAérew rpós (aco.) 
(Xen.) Face south: P. mpòs vórov 
rerpáhġðaı (perf. pass. of rpérew) 


Fac 


(Thuc. 2,'15). Face round : P. 
and V. peraorpépeo ĝa. 

Facetious, adj. P. and V. yéAows; 
see witty. 

Facetiously, adv. 
wittily. 

Facetiousness, subs. P. yeXororoia, 
7? (Xen). 

Facile, adj. Nimble, active : P. aud 
V. éXadpós (Xen), Ar. and V. 
Kodos. heady, ghab: Ax. and V. 
ebyAoccos, V. eUrpoxos. Obiupmg : 
P. and V. ebxeprjs, P. gðios. 

Facilitate, v. trans. With personal 
subject: P. and V. eeiüew, érurmei- 
Oe. With non-personal subject : 
P. rpoġépew (eis, aco.). 

Facility, subs. Ease: P. aud V. 
eùuăpea, 7, P. eüxépea, 5. Wath 
Jacility, easily : P. per ebmere(as, 
V. òè ebmereías. Facilities for: P. 
eùropia, Ý (gen.); see means. Per- 


P. yeXoíos ; Seo 


mission, authority: P. and V. 
éfovoía, 7. 
Facing, adj. P. and V. évavríos 


(dat.), V. &vríos (dat.) (Plat. also 
but rare P.) Overlooking: V. 
küróyios (gen.). Prop. Opposite : 
P. and V. kără (ace.), P. åvrirépas 
(gen.), xeravrtk«pó (gen.); or use 
ady., P. and V. évavriov, V. k&ravríov, 
P. åvrirépus, kaxavrwpy. 

Facing, subs. (The wall) had a 
Jacing of skins and dressed hides : 
P. (ró rexos) mpokañóppara eiye 
Oéppews xai phépas (Thuc. 2, 75). 

Fact, subs. P. and V. épyov, To, 
Tpüypa, ró. FEvent: P. and V. 
cvupþopá, 1, Ar. and P. ewrÜx/a, 7) 
Truth: P. and V. dfe, 7, ràAn0és. 
As a matter of fact (as opposed. to 
apparentiy) : P and V.épye. Those 
who lool for the facts of the case: 
P. oi civ àkpipeav  CyroQvres Tv 
mpáyparav (Antiphon, 139). You 
seek to disenver the facts of the case : 
P. Enrere epe rìm ahbeaav rõv 
yeyevnuévov (Isae 70). Really: P. 
and V. óvres, P. TÔ óvr. As the 
facts themselves proved : P. òs atro 
rò ëpyov ðýAwre (Dem. 928). Té is 
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not the same thang to state a surmise | Fail, v. trans. 


and proclaim what is said as a fact : 
V.robró Ò oüxi yiyverar óryow cireiv 
kåtakpıßôðra Aóyov (Soph., Trach. 
425). 

Faction, subs. P. and V. orăois, 7. 
People forming a faction : P. and V. 
cerdos, 1, P. ojoracts, 1. The Syra- 
cusam faction : P. oi rà Zuparoriwv 
dpovobvres. Free from faction, adj. : 
P. àcracíacros. Be torn by faction, 
v.: Ar. and P. orăsidtew. Join 
in faction : P. everasıágew (absol.). 

Factious, adj. P. srariwrtikós, orası- 
Q0-TLKÓS. 

Factiously, adv. P. eractoruós. 

Factiousness, subs. P. and V. 
crücis, 7, P. tò crTacwrikOv. 

Factor, subs. Pari: P. and V. uépos, 
vó. Be a factor in, contribute to- 
wards a result: P. and V. ovp- 
Báňecbar (els, acc. ; V. gen. without 
prep.); see coniribute. 

Factory, subs. Ar. and P. épyaerj- 
prov, Tó. 

Faculty, subs. Capacity : P. and 
V. 8ovàwus, 4$. Power, licence: P. 
and V. èfovria, 3. The faculties of 
the body : P. ai Svváp.es. 

Fade, v. trans. Make to wither: P. 
and V. uüpaívew, V. &juavpobv (also 
Xen. but rare P.); see waste. V. 
intrans. P. and V. yüpaíverÜa, 
dOtvew (Plat.), V. &drodQ0ivew, kára- 
$Ótvew, P. dmopapatverOnc (Plat) ; 
see waste. Pine away : Ar. and 
V. rýkesðun V. êkrýkerôat, ruvrýke- 
ocha, kürarkéAAerÜnu, Ar. and P. 
kărărýkerĝu (Xon.); see wither, 
Lose bloom: Ar. and P. dravôĝeîv. 
Of colour: P. girnos yiyverðba 
(Plat.. Met., pass away: P. and 
M &roppetv, Ouappetv, V. dOtvew (raro 


Fadid, adj. Ar. and P. rarpóõs. 
Wrinkled: P. and V. jūrós; soo 
wasted. 

Fagot, subs. P. and V. $dkeXos, ó 
(Bur. Oyci. 942).  Fajois : Ar. 
and P. dpüyüva, rd, V. éxkadpra, 
ra (Soph., F'rag.). 
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With non-personal 
subject : P. éxAetmrew, Ar. and P. 
émiAeérew. | Leave tn the lurch: P. 
and V. Aeírev, mpoXetrew, kürüAel- 
mew, cpotéva,. (or mid.), «po8i8óvo4. 
You fai your friends in time of 
trouble: V. àmavðâs èv kakois díAourt 
cois (Bur., And. 8T). When he saw 
his eyesight failing him : P. éreij 
TOÓero . . . rüv ójÜoA uv aùròv tpo- 
O(Sovro (Dem. 1289). V. intrans 
Of persons, meet with ill-success : 
P. and V. &puapràvew, abáAXeota:, 
écüpuapràvav, zracew, P. àmorvyxávev, 
Oto juo právew, V. áumAAkety (2nd aor.), 
ümajmAkev (2nd aor). Be un- 
lucky : P. and V. Svovrüyev, Ar. 
and P. &rvxeiv. Of things, not to 
succeed : P. and V. «üxüs xwpév, 
où mpoywpeiv. His plam will succeed 
and mine will fail: V. và rodåe uiv 
mempayjév črta rápà Ò Toprguéva 
(Soph., O. R. 620). Give out: P. 
and V. ékAecretww, éAAerrew, Ar. and 
V. Ae^rev (rare P.), Ar. and P. 
émiAe(crew. Go bankrupt: P. and 
V. üvaoxeváífeoÜn.; soo bankrupt. 
Flay : P. and V. dmevretv, müotemÜo: : 
see flag. My limbs fatl: V. Xeroa 
0€ pov péin (Eur., Hec. 488). Beni 
spme and failing knee: V. Biri 
&xavÜa kat TaA(ppomov yóvv (Eur., 
El. 492). Fail (to do a thing): P. 
and V. où òčvarĝaı (infin.), ob« dxew 
(inf&n.). Fail in, not succeed in: 
P. Bupapràvew (gen.), årorvyyávew 
(gen.), P. and V. &uaprávew (gen.), 
v$áAAerÜn. (gen.), ümorpáiderða 
(gen.), V. á&jmA&Rkev (gen.) (2nd 
aor). The gloom of might is dan- 
gerous io fail im: V. êvðvoruxiora 
Sewòv eUdpóvgs kvépas (Eiur., Phoen. 
797). De wanting in: P. and V. 
&AAe(rew (gen.), droAeimeota. (gen.), 
V. Aeirerba. (gon.). 

Failing, prep. Ææcept: P. and V. 


Ty. Failing this: P. and V. e 
òè pý. Best of all, let us make 


terms forever. Failing that... : 
P. párra pèv els áiOvov ervj [2G per, 
el 96 aù . . . (Thuc. 4, 63). 
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Failure, subs. P. and V. a$áApá, ró, 
&papría, 1j, P. åuápryua, TÓ, Trais pa, 
ró. Piece of all-luck: P. àróxnua, 
TÓ, Ova rona, Tó, àTvyla, 7), Ova rvXx(a, 
4.  Umsuccess]ulness : P. ámpaé£ía, 
j, P. and V. óvempa£ía, $. Defi- 
ciency: P. čvðea, 7, &AXeuts, 7. 

Fain, adj. ZI would fain see: use P. 
and V. 5jüéos v Douu, dopevos Or 
douévos ày Dorp. 

Faint, adj. Indistinct: P. áuvOpós, 
V. &ápavpós; See dim. Weak physi- 
cally : P. and V. &oĝevýs, P. &r«- 
pjkós, &ppworos, V. &vaAkis, &vapÜpos. 
Limp: V. $ypós, čkàðrtos. Met., 
shght: P. and V. Xemrós, ôñýyos, 
Bpäxüs, pkpós, cuipós. 

Faint, subs. See swoon 

Faint, v. intrans. Flag: P. and V. 
&meurety, üpiea Ua, káuvew (rare P.), 
mpokápuvew (rare P.), P. rapañveobat, 
ékXiecÜot, dmokápvew,  dayyopeóav. 
Swoon : P Xarojvyxetv, V. vpoAcirew, 
&romrAjoaeo0o,, P. and V. éxQvijokew 
(Plat., Ar. ópax«Gv. I swoon and 
my limbs faint: V. mpoħeirw AXcrau 
àé uov péin (Bur., Hec. 438). Lose 
heart: P. and V. áÓ0üpev; see 
despond. 

Faint-hearted, adj. P.and V. ğroà- 
pos, dÜUuos, P. dvavópos, V. dyrvxos, 
domAacxXvos, KkükóoTAayxvos ; 86e 
cowardiy. Not eager: P. ámpó- 


Üvnos. 

Faint-heartedly, adv. P. áv&vópos. 
Not eagerly : P. årpoĝúópws. 

Faint-heartedness, subs. P. and V. 
&vavOpía, 2, V. dx vxia, 7), k&kavOpía, 
7; See cowardice. Hesitation: P. 
and V. óxvos, ó. 

Faintly, adv. Not clearly: P. áca- 
pâs, V. va«ptros. Slightly, weakly: 
P. ào0evós. 

Faintness,subs. Waeariness: P. and 
V. kómos, 6. Weakness: P. and V. 
ácÜévea, 7) (rare V.). 

Fair, adj. Of colour, as opposed to 
dark: P. and V. Xevkós, V. má- 
Aevxos. Beautiful: P. and V. káAós, 
eùrperýs. Of personal appearance : 
P. and V. ebas (Plat.), V. ebwmós, 
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kaAATuopeos, eUpopdos, Ar, and V. 
eüjvjs. Favourable, auspicious . 
P. and vi eb$uuos (Plat.), 
ebrUy9s, V. Oectós, ebp.evis, mpevpevńs, 
Ar. pi V. aicws (also Xen. but 
rare P). Of wind: P. and V. 
oðpios. A fair wd: V. obpos, ó 
also Xen.). Of weather: P. ej3ws 
Xen.) Fair weather: P. and V. 
eùdia, ). If all be fair now between 
you and Thebes: V. voto Gas 
el Tav)v eùņpepel kaÀOs Tà mnòs ré 
(Soph., O. C. 616). Just: P. and 
V. Otkouos, €yOtkos, opos.  Fiquitable: 
P. and V. toos, éreeucjs.. Impartial : 
P. and V. kowós. By fair means : 
see fairly. Reasonable : P. and 
V. eUXoyos, «ids, eùmperýs ; see 
specious. When he comes I wil 
speak him fair: V. uoXóvre È abr 
paiĝakoùs éw Aóyovs (Eur., Med. 
776) Moderate: P and V. uérpwos. 
Fair words: use subs., P. and V. 
eüjuuía, 5. Use fair words, v.: P. 
and V. eü$uév. 

Fair, subs. Gathering of people for 
merry-making, cte.. use P. and V. 
éopri), 7), Tüvi]ylpis, 7) ; See feast. 

Fair-armed, adj. V. kxaAAcmgxus. 

Fairly, adv. 4uspicioushj: P. and 
V. eù, küA(s, ebrixQs, el'OauuOvos, V. 
aicies. dJusiy: P. and V. òikalws, 
éyBikes, ópÜOs, D. tows, émrieukcós ; Bee 
justi. Moderately: P. and V. 
perpéos ; see tolerably. | lieason- 
ably: P. and V. eikóros, ebAóyows. 
Much, ewceedingiu : P. and V. 
coóbpü, jud. 

Fairness, subs. Whiteness : P. 
Aevkórus, 3. Justice: P. Ouao- 
cvn, 7. Correctness: Ar. and P. 
ôpĝórys, 5. HMqitableness: P. èri- 
e(keu, 7), V. TOUTLELKÉS. 

Fair-spoken, adj. P.and V. ebjupuos 
(Plat.). 

Fairy, subs. Use P. and V. víyudy, 
ý. Fairies of the sireum: V. mi- 
yotot kópar; 868 elf. 

Fairy, adj. Use Ar. and V. aióXos 

Fairylike, adj. Use Ar. and V. 
alóXos; Or use winged. 
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Faith, subs. P. and V. rioris, ù. 
Faithful, adj. P. and V. morós, V. 
xeBvós. Trustworthy: P. ågiómortos, 
P. and V. Béßaros. Keeping ones 
oath: P. and V. evopxos. 
Faithfully, adv. P. miorõs. 
Faithfulness, subs. P. and V. rioris, 
Å, P. moTórns, Ñ. 
Faithless, adj. P. and V. ğmoros. 
Perjured : Ar. and P. émíopkos. 
Crafty : Ar. and V. ĝóMos; see 


crafty. 
Faithlessly, adv COraftily: Ar. and 
V. ódy, V. oiv ódy, év óle, B. 


&£ émowMjs; see craftily. 
Falthlessness, subs. P. and V. 
&mwría, h}. Perjury: P. émopkía, 


Falchion, subs. Use sword. ; 

Falcon, subs. P. and V. tépa, ô 
(Plat.), V. «(pkos, ó. 

Fall, v. intrans. P. and V. mimre, 
kü&rümimrey (Erur., Cycl.), V. eérvew. 
Falling star: V. Bwmeris àevüp, ô 
(Bur, Frag). Fall in ruins: P. 
and V. ovurirrew, Ar. and D. «&rap- 
petv, kürappi]yrva Oa, P. mrepuca.rappetv, 
V. épe(res0a,; mot. be ruined: P. 
and V. odáAXeo Dau, mirrew (rare D.) ; 
see under ruin. Die: P. amd V. 
reA«orüv ; 800 (ie. Fall in battle: 
V. «írrew. Drop, go down: P. 
and V. àviéva,; see abate. Of 
price : P. viceva, èraviewvau The 
price of corn fell : P. éravikev (éra- 
víeva)) ô rîros (Dem. 889). Full 
against : P. and V. mralew mpos 
(dat.). Fall asleep : V. els ümvov 
mimre, Or use v. slep. Fall ai 
(the knees of a person): soe under 
knee. Fall away : P. and V. drop- 
pev, &appev. Stand aloof : P. and 
V. čġírrachða, üocrürev (Dlat.). 
Fall back: P. and V. üvümímrew ; 
of an army : see relire. Fall back 
on, have recourse to: P. and V. 
vpéreoÓa. mpós (nco.). Fall behind : 
D. and V. $crepetv, AebreoDa, Iall 
down : P. and V. k&rimrírrew (Bur. 
Cycl.), or use fall. Fall down at 
or before: Ar. and V. mpormimrew 


303 


Fal 


(aco or dat.) (also Xen. but rare 
P), V. spocmírvew (acc. or dat.) ; 
see worship. Fall foul of: P. 
cvyrirrew (dat. or pós, &a66.), mpos- 
mírrew (dat.), mporßáàeiww —(mpós, 
acc ); see dash against. Met., P. 


mpockpovev (dat. or absol). Fall 
from (powe, eto) : P. and V. 
éxmérrew (gen. or èx, gen.). Fall 


wi subside : P. i£ávey (Thuc. 2, 
76). Collapse. P. and V. cvp- 
mimrew, Tórrev, Ar. and P. xürap- 
pýyvvoða, kiroppeiv. Of debts: P. 
èmiyiyveocĝar. Fall in love with : 
P. and V. épüv (gen.), V. eis épov 
Tirrew (gen.); see love. Fall in 
with, meet : P. and V. TUyXüvelw 
(gen.), ewrvyxdvew (dat.; V. gen.), 
évrvyxàvew (dat), á&mavr&v (dat.); 
see meei, light upon ; met., accepi : 
P. and V. 8éyeaat, èvõéyesðar. Fall 
into: D. and V. eorimrav (P. eis, 
aoc. ; V. acc. alone or dat. alone), 
mimre (els, acc.), éumémrew (eis, 860.) ; 
met., full into misfortune, ete.: P. 
and V. mepirirrew (dat), dparízTew 
(cis, 100.), mimrew eis (ac0.), V. ovp- 
Tírrew (d&i.); of a river: see dis- 
charge itself into. Fall off: P. 
dmoTórrew; 8ee tumble off. Slip 
of: D. wepippetv. Fall away: P. 
and V. Oppév, dmoppetv; met., 
sland aloof: P. and V. ddíorao6a, 
amocríreév (Plat). Deteriorate : 
P ^ dxmokAvew, èkrimreav, é£oraoDu.. 
Become less: P. peoQtc8n. Fall 
on: seo fall upon. Fall out: P. 
and V. écrérrew, P. &romórrev; mot., 
meo quurrol, happen. Fall over, 
stumble ujainst: D. and V. rater 
(mpós, dat.). Fall overboard: P. 
and V. èkwinrewv. Tall short: seo 
under short. Fall through: P. and 
V. où Trpoxtopetr ; SOG fail. J'ali to 
(one's lot): P. and V. mpowytyverĝu 
(dat.) ewwfBafvew (dat.), A«yxdvew 
(dat.) (Plat. but raro P.), V. érw- 
pérev (absol), P. émgáAXew (ab- 
sol). Fall to (in eating).—Ye who 
hungered before, fall to on the hare : 
Ar. AN © mpå rod mevõvres uá- 
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AeoÜc rüy Mayov (Pax, 1312). Fall| Fallible, adj. 


to pieces: Ar. and P. Ouiírrew; 
see fall away, collapse. Fall to 
work : P. and V.épyov ëyeoĝar; see 
address oneself to. Fall upon a 
weapon : Ar. and P. sepimirrew 
(dat.), V. mérte mept (dat.). Fall 
on one's knees : Ar. and V. mpos- 
rírrew (also Xen. but rare P.), V. 
Tpoomírvew; See under knee. At- 
tack. P. and V. mpoorimrerv (dat.). 
elomrómrrew (mpós, &60.), éméyew (èri, 
dat.), éréoxeoÜa, (dat., rarely aco.), 
mpoo(9dAXev (dat.), eicBáAXew (eis 
or mpós, aco.), éparímrew (daf.) (Xen., 
also c érewírre (dat. or aco, 
(Xen.), V édopu&v (or pass.) (dat. 
(rare P.) P. «poodóéoeoÓa. (dat.), 
émubépeo0a, (dat. Ar. and P. êri- 
TiÜecÓn. (dat.), émixyepe  (dat.). 
Night fell upon the action: P. vi£ 
éreyévero T6 épyo (Thuc. 4, 25). 

Fall, subs. P.and V. «rópa, ró (Plat.), 
V. réoņnpa, ró. Met., downfall: P. 
and V. 8&udÜopá, 3j, óAeÜpos, ô; see 
downfall. Capture (of a town): 
P. and V. &Xecis, 7, P. aipeois, 7). 
In wrestling: P. and V. răàaicpa, 
tó. Fall of snow.—It was winter 
and there was a fall of snow: P. 
xeapòv Ñy kai omévuoe (Thue. 4, 108). 
Fall of ram: Ar. and P. $erós, ô, 
wp, ró; See rain. Fall of the 
year, autumn : P. perórwpov, Tó, 
oÜwórwpov, tó, Ar. and V. ómópa, Ù. 

Fallacious, adj. False: P. and V. 
wevüxys. Deceptive : P. ámarqAós. 
Hollow, unsound : P. and V. ŭrov- 
Aos, cafpós. Delusive: V. képropos. 

Fallaciously, adv. Falsely: P. and 
V. Vrevóós. 

Fallacy, subs. False argument: P. 
Tapayey), 3). Sophism : Ar. and 
P. cóġicua, ró ; see also falsehood. 

Fallen, adj. Lit. V. yäporrerýs, 
mróotuos, P. and V. ke(uevos. Met., 
sinful: see sinful. Fallen by the 
spear: V. Sopímerós. Fallen from 
heau n: V. Óvrrerjs. 

Fallibility, subs. P. and V. cAavy, 
ý (Plat.). 


Falsity, subs. 


Falter, v. intraus. 


Faltering, adj. 


Fal 

P. ebamárqTos, cUcé- 
ATÁTNTOS. 

BN adj (X 

. ópye (Xen.). 
P: yes Ñ (Xon^. 

False, adj. P.and V. yevôýs. Flsely 
named, called by a false name: V. 
VevBóvüpos. Made up: P. and V. 
TÀaerós (Xen); see fcísivous. 
Spurious : P. vóüos, Ar. and P. 
züpàcwuos, P. and V. k(fjógAos. Of 
money: P. and V. xífóqAos, Ar. 
and P. răpčoņpos. Oi hair: P. 
TpócÜeros (Xen.). Supposititious : 
V. $róBXqros. | Unirustworthg . P. 
and V. &mwros False io one's 
oath : see forsworn. 

Falsehood, subs. P. and V. yesos, 
Tó, V. ri0os, ró, P. wevBoAoyía, Ñ. 
Tell falsehoods, v.: P. and V 
VeóóecÓDa,, V. yevånyopeiv, VrevQoaro- 
pev. Tell falsehoods agarnst : Ar. 
and P. x&rayej8eo0a, (gen.). Telling 
falsehoods, adj.: Ar. Yevðoñóyos. 

Falsely, adv. P. and V. yeðôs. 
Speak falsely: seo tell falsehoods, 
under falsehood. 

Falseness, subs. Untrustworthiness: 
P. and V. moria, 7). 

False prophet, subs. V. Veiópavris, 
ô Or Ñ. 

False witness, subs. P. yevĝouaprup- 
(a, 3. One who bears false witness : 
P. ievüópaprvs, ó Bear false wit- 
ness, V. : P. yevõouaprupeîv. 

Falsify, v. trans. Tamper with: P. 
and V. Asgaveofa, (Bur, Frag.). 
Disappoint, frustrate: P. and V. 
coáAXew. Belie: P. and V. yerse- 


rhan V. yeióew. 

Use P. and V. rò 
Vevóés. Disappointment, frustra- 
tiun: P. and V. edáAguü, ró, P. 


TTG ua, TÓ. 
P. and V. ókvetv, 
Kürokvetv, D. &rokvetv. 
P. óxvqpós. Unde- 
cided : V. üudiflovXos, Oipovris. 


P. àápyós. Lie fallow : 
Faliow land: 


Faltering, subs. P. and V. óxvos, 


€ 
Q. 


Falteringly, adv. P. õxvnpôâôs (Xen.). 
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Fam 


Fame, subs. Rumour: P. and V. 
phan, 3), Aóyos, 0, V. Bü£s, 1j, kA bá, 
j, kÀéos, vo, Àr. and V. päris, 3» 
ulos, ô Celebrity : P. and V.) 
Sóéä, 1, «0Do£ía, 7, ågíwua, TÓ, kAéos, 
ró (rare P ), õvopa, tó. Ar. and V. 


eUkAeux, 7], KU00s$, TÓ, V. kAx8ov, 7.| Family, subs. 


Honour: P. and V. riwj, 2; see 
honour. 

Familiar, subs. Ones familiar gen- 
ius: P. and V. aipor, ó or 7, P. 
Oaup.óviov, TÓ. 

Familiar, adj. Iniimate: P. oiketos, 
yvóptmos, ovvýðņs. Be on famaluar | 
terms with (a person): P. xpijo8a. 
(dat.), yvwpipws ëyew (dat.), cvrýfws 
yev (dat. Well-known: P. and 
V. ebyvocros, yvocrós, P. yvópipos, 
V. ebuüÜ)s (also Xen.). eed 
ary: P. and V. sŭvýðns, «wÜos, | 
vóuXpos, eifurpévos, 79às (Dem. 605), | 
P. aévrpodos. Afable. P. fgõwos,, 
ebmpóco0os, kowós, D. and V. eù- 
mpoojyopos, $XÀávÜperos, diAóQpar 
(Xen.) Familiar with (ihwngs), 
experienced in: P. and V. éwrepos 
(gen.), érwrrükev (gen.), évrpiis 
(dat.), Ar. and V. rptiflev (aco. or 
gen.), V. ipis (gon. Knowing : 
V. terop (gen.) (also Plat. but rare 


P.) Be familiar with, have et- 
perwnce of, v.: P. and V. piety 
(dat.). 


Familiarise, v. trans. Accustom: P. 
und V. éO(few, P. cwveÜttew. They 
* familiarise their rhythms and har- 
monies to the minds af the children : 
P. robs fuÜpuous Tc kat ràs åppovias 
&vayká£ovcow oikevoDo 00: rais Vruxats 
Tüv  «aí(ówv (Plat. Prot. 3260n). 
Familiarised wl: P. Tuvýbns 


Familiarly, adv. 


Famine, subs. 


Famished, adj. 


Famous, adj. P. 


Fan 


Acis rats 7roA.creíaus ai 7rpós rovs Tvupdv- 
vovs atra, Aav ópuMac (Dem. 71). 

Intimately : Ar. 
Habwually : P. 


and P. oixeiws. 


cwnjÜss. Affably: P. and V. 
$dXodpóves, P. pidavðpórws. 
Race: P. amd V. 


yévos, tó, Ar. and V. yéwvà, 5, V. 
yov, 7, eépjd, TÓ, Hù, 7), pitona, 
ró; See stock. Household. P. and 
V. otkos, å, P. oikia, ?, Ar. and V. 
ua, ró, Oópos, ó The regning 


family : P. ġ tupavvix oikia (Dem. 


22). With all one's family: use 
adv., P. mavownsia. Ofspring, 
chid: P. and V. motis, ó or ġ, 
éxyovos, ô Or ?; See offspring Of 
ihe same family, adj.: P. and V 
avyyevis, ôpoyevýs (Plat.); see kin- 
dred. Family troubles: V. &yyevi) 
kăká, ta. Of good family : see 
high-born. 

P. and V. Atuós, ô, 
V. &ovría, 1), P. evrób«a, 5j. 


Famish, v. intrans. Be hungry: P. 


and V. reviv (Soph., Frag.). 
P. and V. &ouros, 
Atuoĝrýs, vier:  Bopüs Be 
famwhed, V.: Ar. and P. Boviīpuâv 
(Xen.). 
and V. <ŭðofos, 
mepi BAerrtos, Quim pen fís, ékmpeajs, óvo- 
paoTós, Xaumpós, émiowuos, P. à&ó- 
Àoyas, dmipavijs, eb6ókuuos, repuBóryros, 
cvoo£os, aparis, éààóyipos, Ar. and 
V. kìewós (Plat. also but rare P.), 
V. eikAerjs, mperrós. Do famous, V: 
Ar. and P. «ióokQuév, P. and V. 
eddog (Kur., Jihes.). Be famous 
for: P. and V. óav yar (gen.). 
Splendid, fine : P. and V. Àaprpós. 


Famously, adv. P. and V. Xajerpós, 
eikAeios (Xen.). 


(dait.). 
Familiarity, subs. Iniimacy : P. 
Fan, subs. Faun for winnowing : V. 


E] / Li ld 4 L4 £ 
oike.ór)S, M, ruvýle, ù, xpea, 7. 


Affability : P.  evmpowyyopía, h, 
QuXavÜÓpozía, ). Familiarity with, 
ecperience in: P. and V. é;meía, 
j (gen), moran, 9 (gon), P. 
cwjf«a, ? (gen.). This over-fami- 
larity with tyrants is not safe for 
constitutional states: P. oùk àra- 
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Aíkrov, tå (Boph., Frag.), mróov, ró 
(Esch, Prag). Fan for raising 
a jlume: Ar. firmis, 1). 


Fan, v. trans. Liaise to a flame : Ar. 


Åiriter. Had there been a wind to 

fan ihe flame: P. tipa ei éreyéve- 

To éríóopov (Thue, 2, 77). Met., 
20 


Fan 


stir wp: P. and V. éyeípew, kiveiv, 
éfeyeipew ; see stir. To such am 
extent did these men fan the flame 
of enmity : P. oŭrw péxpe móppo 
mpoýyayov otro. Tiv éxÓpav (Dem. 
282). Cool: P. and V. y?xev, 
&vayrüxew, V. küraxyixev. 

Fanatic, subs. Use fanatical, ad]. 

Fanatical, adj. Obstinate: P. and 
V. aùbäðns, ckXAqpós Mad: P. 
and V. pävwwðns, Ar. and P. pävikós. 
Wild : P. and V. Bápßřpos, V. 


&yyuepos. Made savage : P. and 
Šmyyptwnévos. 


Obstinately : Ar. 


Fanaticaliy, adv. 
Madly: P. pav- 


and P. aùĝdôðws. 
KüS. 
Fanaticism, subs. Obstinacy : P. 
ab0áóea, j, Ar. and V. aùbäùia, 7. 
Madness: P. and V. pävía, 1. 
Wildness : P. &ypirws, 5. 
Fanciful, adj. Fastidious: P. Svo- 
xe»js, Ar. and P. rpŭgġepós. Be 
Janciful, v.: P. and V. rtpřġâv. 
Imagwmary, adj.: P. aud V. 8okóv, 
oix àv. Hard to please: P. and 
V. 8ü/cüpeoros; see peevish. Of 
design, pattern, etc.: P. and V. 
roxos. Graceful, pretty Ar. 
and P. xäpíes, P. and V. «ojwós. 
Fancifulness, subs. Fastidiousness . 
P. 9voxépew, 7, P. and V. tpo, 7. 
Grace, beauty : P. and V. xàápis, 7. 
Fancy, subs. Imagination (the fac- 
ulty): P. 4$avraeía, h. Conceit, 
notion: P. and V. 8ó£à, 1), 60«qos, 
7, 9ó£acqua, To, €vvoia, H, V. Oóknpa, 
qó, Ar. and P. vónuo, ro. Imagina- 
tion (as opposed to reality): P.) 
and V. 5ó£á, $, 9ókqous, 7. False 
picture (as opposed to truth): D. 
eoAov, tó. Heard ye a cry or has 
some vain fancy cozened me: NV 
oñs Y|kovc'aT 1 9oko kevý ÖrNAÂé ue 
(HBur., Ej. 747). Castle in the air : 
P. eb, ?. Mind: P. and V. vos, 
ó, Ar. and P. &voua, 5, Ar. and V. 
$yjv, 1, or pl. (rare P.) ; see ind. 
Suspicion : P. and V. ŭróvota, 7, 
vrabia, ). Speculation: P. Qewpia, 
ý- Take æa fancy (to things): P. 
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Fane, subs. 
Fang, subs. 


Fanged, adj. 
Fantastic, adj. 


Fantastically, adv. 
Far, adj. 


Far, adv. 


Far 


and V. érifuue (gen.), see desire, 
like. Take a fancy (to persons): 
P. duXoópovetoa, (aco.). Take (a 


person's) fancy * use attract, please. 
Fancy, v. trans. 


P. and V 3o£áfew, 
Ar. and V. àokety (rare P.) (absol.). 
Suspect: P. and V. $momrejew, 
Ümovoetv. Lake: P. jòéws éxew 
(dat.); see like. 

See temple. 
P. and V. 
use V. yvàtos, 7. 

Ar. and V. ĉéúrronos. 
P. and V. &rozos 


óOoís, ó, Or 


(Bur, Frag.). 

P. årórws. 
Long: P. and V. gakpós. 
Distant : V. ékromos, ğrorros, ry- 
Aovpós, TrnÀwrós; see distant. On 
the far side of : P. and V. rårérewa 
(gen.), V. roixet0ev (gen.). 

P. and V. yuakpáv, Ar. and 
P. «óppeo, P. čroĝev, Ar. and V. 
&xrwÜev, V. pico, róprw, ékés (Thuc. 
also but rare P.), Ar. rgAov. With 
comparatives: P. and V. oA, 
TOÀÀQ, pakpa. Ko far, at so great 
a distance : P. &à rocosrov. Be 
far, be distant, v.: P. and V. àre- 
vat, üméxew, ğhpisrachat, ümoarürety 
(Plat.), P. &xew. About how far 
off is the Arywe host: V. aócor t 
Ò écr dmwðev 'Apyetov Oópv (Eur., 
Heraci. 614). From fir: D. rép- 
pev, &moÜev, V. zrpóowÜcv, rrXó0«v, 
Ar. and V. dro6ev. Sent from far, 
adj.: V. mryAémoumos. Far from: 
Ar. and V. &ro)«v (gon.), Ar. and 
P. móppe (gon.), P. dmo0ev (gen.), 
V. c poo (gen.), róprw (gen.), par- 
páv (gen.), rgAo0 (gen.) (I*ur., Cycl. 
689 ; also Ar. absol), ryAé0ev (gen.), 
éxds (gon). De far from, distant 
from, v.: P. and V. &réyew (gon.), 
P. &éyew (gon.); mot., be so far 
from . .. that . . .: P. rocobrov 
&réyew ToO (infin.) . . . ere (infin.), 
or TrocoUrou Oe (infin.) . ÕTTE 
(infin.). J am far from doi so : 
P. coAÀAo0 ye kal 8éo. Far from it: 
Ar. and P. «oAXo0 Oe? (cf. Ar., Ach. 


Far 


548). Too far: P. uaxporépov, P. 
and V. «epawvrépo ; met., go too far, 
go to extremes, V.: P. and V. ŭrep- 
fláAXewv, V. éxrpéxew. As far as, 
prep.: P. uéxp. (gen.), àxp. (gen.) 
(rare). As far as possible (ol place). 
—BSend me as far away as possible 
from this land : V. méupov pe xópas 
rjo9 ro mpoceráro (Eur, 4nd. 
922). As far as possible from 
Greece : V. òs mpoo«oTa0. "EAAXd0os 
(Eur., I. T. 712). As far «s, adv. : 
P. and V. ócov, ócovrep s far 
as possible: P. ómov Ovvoróv, eis rò 
Suva.róv, V. ócov pdAurra. As far as 
. . . Ls concerned : P. and V. éveka 
(gen.) (Dem. 32; Eur., Hel. 1254), 
V. obvexo (gen.) (Eur., Amd. 759, 
Phoen. 865), f«ar. (gen.) (Rur., 
Oycl. 658). As fav as you are 
concerned: P. and V. rò càv uépos 
(Plat., Orito, 505). s far as he 
was concerned : V. vrobkeévov . . . 
pépos (Eur , Hoc. 989). As far as 
he was concerned you were saved: 
P. rò ye èr éketvov elvat éoó8ns (Lys. 


Farewell, interj. 


Jriemdliy farewell of: V. 


Far 


Küpetv, rvyxávew. Of things: P. 
and V. xepetv, éxew, poxopetv. Fare 
well: P.and V. ebrÜxeiv, eò mpáoce, 
eU mcáoxev. Fare ill: P. and V. 
OvoTUxetv, Küküs  cpáícacew, küküs 
Táücxev, Ar. and P. drüxev. Fare 
ill wh: P. and V. xüküs éxew 
(dat.). Journey: see journey. 

P. and V. xaípe. 
Bid farewell to: P. and V. xoípew 
éGy (a&co.) (Bur., El. 400), xaipew 
Aéyew (acc.), Ar. and P. xaípéw 
keeúew (a00.), V. xaipew | káratoOv 
(dat.). Having taken a last fare- 
well of their friends: P. và rrara 
å&rrarúpevot Toòùs arv (Lys. 133). 
Farewell, my former resolves : V. 
xatpéro SovAeópara rà pócOcy (Erar., 
Med. 1044). Take a long farewell 
Of : P. moMàà erev xaipew (dat.) 
(Plat., Phaedr. 22x). Taking a 
long farewell of the wise Sophocles : 
P. êppråa. voXXà dpdoas rQ ropô 
Sopor (Dem. +19). Take a 
ptos 
cimet (acc.) (Soph., O. C. 758). 

D. and V. &roros. 


135), cf. roii cé (Eur., Rhes. 3897). | Far-fetched, ady. 
As far us I know: Ar. mov y ép|Farm, subs. P. and V. &ypós, ó, P. 
eiBévo, (Nub. 1252). In so fav ads :| yewpyia, 3j. Of a farm, adj.: Ar. 
P. kuf ócov. So far, to such anj and P. yeopytkós. 
ecioni: P. and V. eis voco0ro, eig| Farm, v. trans. 


rocoüroy. So far so good : P. and 
V. toara pèv Oi) Ta)UTrG, P. rara 
piv ofy oŭros (Is0c.), V. rosrov pèv 
oUro, Toara pèw Tá) èrtre Far 
advanced im yers: P. móppw tis 
HAias, rpoßBihkos vf) kig, Fis 
life is already fav edem: V. 


P. épydZecÓo,, P. 
and V yeopyeiv (or absol.) (Eur., 
Ehes. 176), V. yàrovév (Eur., Rhes. 
75); see cultivate. Farm out, qwe 
oul on contract: P. ékóuDóva. ; see 
coniraci. Bwy theright of farming 
the revenues: D. tà rén dvetoeÜat 
(Dem. 746). 


mpra pev 109 Büros (Bur. Hipp. Farmer, subs. P. and V. aùtoupyós, 
798) Far and wide: soo under| ó, épyárgs, ó, Av. and P. ycopryós, 
wile. Far into bhe might: P.| à, V. yýrns, à, yümóvos, ó. Farmer 
vóppe TÖV vokTOw. af revenues : Ar. and. P. renns, ó. 
Farce, subs. Ar. and D. kwppôla, ?. | Farming, subs. P. yewpyia, ?, Ar. 
Farcical, adj. Ar. and D. kejupüikós.| and P. épyücían, 3. Farming of 
Laughable: P. and V. yéXows. bes : P, reovia, 1). 
Fare, subs. J'assuge-money: Ar.and|Farm-land, subs. P. yh épyéausos. 
P. vadov, 10; s66 also passenger.|Farm-servant, subs. P. and V. 
Food: P. and V. oíros, ô, cpodnj,| oikérns, ó (Thuc. 3, 73). 
), Ar. and V. Bopá, ? ; seo food. Farm-yard, subs. V. aAvov, ro (Erur., 
Fare, v. intrans. Of porsons: P.| Cyel. ; also Xen.). 
and V. mpároew, Cxew, tárxev, V.'Far-shooting, adj. 


307 


V. ékryBóňos. 


Far 


Farther, adv. Of distance: P. rop- 
pwrépo, pakporépav, P. and V. mépà, 
vepaurépo ; See further. 

Farthing, subs. Ar. and P. xaAxos, 
ó. He hasn t paid a single farthing : 
P. oùðè yaàkoðv êkrérxe (Dem. 543). 
He answered that he wouldn't lend 
me a farthing: P. áwekpivaró po 
Šri oùò akap) aveiro, (Dem. 1223). 

Fascinate, v. trans. Bewitch. Ar. 
and P. déapuáccev, P. yonreiew, 
karerġgòðev. Charm: P. and V. 
kgÀety (Plat.), OéXyev (Plat. but 
rare P). Delight: P. and V. 
Téprrei, eüjpaívew. Please: P. and 
V. üpéokew (ace. or dat.), Ar. and V. 
ávDBàyew (dat.)] Gratify: P.and V. 
xüpitea 8o. (dat.). 

Fascinating, adj. Charming : P. 
and V. j0Us, repmvós, V. xaprós (Plat. 
also but rare P.), ÓUuxO)s, éijepos, 
Ar. and V. yàŭkùs, Ar. and P. x&pi- 
eis, ác retos, P. éradpóvros, éríyapus, 
eUxapis. 

Fascinatingly, adv. P. and V. ġôéws, 
P. xapiévros. 

Fascination, subs. Act of enchant- 
ing : P. kýàņois, ý (Plat.). Charm, 
enchanimeni: P. and V. páppðxov, 
Tå, èrwðh, ý, V. piÀrpov, 1ó (in P. only 
love-charm), rýàņpa, tó, ÜéAkrpov, 
ró, ÜéXygrpov, ró, Qeàkrýpiov, T0, 
KNÀANTHPLO”, TÓ, püyeojüra, Tí. Át- 
traction, grace : P. and V. xăpis, 
h. Pleasure: P. and V. fðový, ù, 
Tépj/is, 7) : See pleasure. 

Fashion, v. trans. P. and V. szAác- 
oew, V. oygpXrítew. Model: P. 
ruroðv; See make, construct, devise. 

Fashion, subs. Manner: P. and V. 
vpózos, ó, oxi]ua, TÓ, éa, 7), elOos, 
TÓ, oxéois, ?), V. fvôuós, ó. Shape: 
P. and V. uopd»j, / (Plat), exu, 
Tó, TÜos, ó; see shape. Way: P. 
and V. rpómos, ô, óðós, 3. Kind: 
P. and V. yévos, ró. Style of dress : 
P. and V. c«evyj, 7), aro, ý% (Plat.). 
Custom : P. and V. vónos, ô, vópi- 
pov, ró (generally pl.), &0os, ró; see 
custom. Established usages: P and 
V. «à käĝesrõra. Be in fashion, 


Fas 


be current, v.: P. and V. kpăreîv, 
loxVew, V. màņôðew, P. érikporéty, 
Tepirpéxew, Ouuépew (Thuc. 9, 83). 
Come into fashion : P. ékvwav. Out 
of fashion, adj.: P. and V. ápxatos, 
srüAatós, P. &pyadórporos. 

Fashionable, adj. Customary : P. 
and V. vóuiuos. Of people, stylish : 
Ar. and P. doreios, yăplers. 

Fashionably, adv. Stylishly : P. 
xopiévTos. 

Fast, adj. Firmiy fied, secure : P. 
and V. BéBatos, &o Ais, V. čureðos. 
Quick : P. and V. răxřs, Ar. and P. 
ófüs, V. Aaulrgpós, kpaurvós, Pipe. 
TüyÜmopos, o"repxvós, TüyUppoÜos, Ar. 
and V. 6oós, 2 ross e. Active, 
nimble: P. and V. éXadpós (Xen.), 
Ar. and V. xogos. Of colours 
(tbat will not run): P. Seveomoós. 
Trustworthy : P. and V. morós; 
see trustworthy. 

Fast, adv. Firmly: P. and V. Beßai- 
es, dodpăðs, V. èuréðws, ğpäpõrws 
p Plat. but rare P). Quickly : 

. and V. r&xi, èv r&xei, Qi Tăyovs, 
oovoj, Ar. and P. răxéwos, P. ó£éos, 
V. 7&xos, aiv Tüxe, êk tăyeias, 0o0s. 
As fast as possible: P. and V. ús 
tăxırra, Ar. and V. ås ráxos, õrov 
ràxos. Hold fast to, v.: V. mpg 
ëxeobaı (gen.), P. dmpié XapfáveoOa, 
(gen.) (Plat.). 

Fast, v. intrans. 
Ar. vyorevew. 

Fast, subs. Ar. čracría, 2, V. àoiría, 7). 

Fasten, v. trans. Bind: P. and V. 
Óctv, awvócy, V. éxüev. Attach : 
P. and V. eivárrav, mporárrew, 
&yázrew, küÜdmrew (Xen.), V. è- 


P. and V. áoireiv, 


&vdzrew, Ar. and V. éfárewv; see 
also yoke. Make fast: V. óxpáfew, 


odíyyew (also Plat. but rare P.) 
vacgüXe(ew, "oprüv, Ar. and V. 
TpoomaccüAevew. . De fastened : 
V. &pàpévo, (2nd perf. dpapíek«v). 
Hold together: P. and V. eivéxew, 
cvvoetv. Plant firmiy : P. and V. 

va, P. xaramnyvóva. Lock, 
secure: P. and V. jew, ovykàew, 
Ar. and V. «ekrotv, V. «rikátew, 


308 


Fas 


Ar. and P. kürakXyjev. 
and V. éjappótew, zpocappuótew, V. 
ápuótew, kăĝappóćew. Met., attach 
(blame, eic.) : P. and V. mpos- 
BáAXew, npooriĝévar, poczrew, V. 


dvàmrew, Ar. and P. mrepidrrew, 
mepiriüévau. Fasten around : Ar. 


and P. mepiribévor (ri rw), repidrrew 
(ré qvi), Ar. and V. åupiribévar (rí 
qvi). Fasten «n: Ar. and V. èr- 
appóćeiw (rwi vi). Fasten on: P.) 
and V. wpooapuótew (twi rt), Tpos- 
&mrew (mwi v). Fastened on: V. 
mposueunxävnpévos. Met., pounce 
on, attack : P. éd$ícrac0n.; sec 
attack. Whenever (the disease) 


fastened om the stomach’ P. õrore! Fatality, subs. 


(ô d els ryv kapõiav ornpite 
(Thuc. 2, 49). Fasten up (what 
has come down): Ar. and V. àva- 
eréAAeoÓo.. Fasten «p (a letter, 
elc.) : V. cwvOetv; seo seal. Fasten 
upon: see fasten on. 

Fastening, subs. Bolt: P. and V. 
poxAós, ô, Ar. and V. KAgpa, Td, 
V. ápuós, ó. That which binds : 
P. and V. 8eeguós, ó, móvOeogkos, ô, 
dup, tó (Plat, V. dpuós, 6. A 
fastening of golden grasshoppors 
(to bind the hair): P. ypur®v rer- 
tiyor évepois (Thuc. 1, 6). Fastening 
of a necklace : Ar. fBüAüvos, ù (Lys. 
410). 

Fastidious, adj. P. Svwxepys, Ar. 
and P. rpŭgġepós. Be fastidivus, v. : 
P. and V. rpõġârv. Hard to please : 
P. and V. 8itráperros. 

Fastidiousness, subs. 
7, P. and V. rpd, 7. 

Fasting, adj. P. and V. &eiros, V. 
vions opas. 

Fastness, subs. Speed: P. and V. 
Tüxos, ô, D. raxúrns, j, V. ókirys, 5; 
see speed. Strony place: P. xopiov 
éxvpóv (Xon.). Fastnesses, sbrong 
places : use P. rà káprepa, và dyvpá. 

Fat, adj. Ar. and P. rüxis, TOW, 

cápktvos, P. and V. ebrpá js (Plat.), 

Ar. yarrpoðys. Fertile : P. aud 

V. kápmipos, V. wiwv ; seo fertile. 

Sleek : Ar., and P. Azrüpós. 


P. ðvryépea, 


Fi: P.|Fat, subs. 


Fat 


Ar. óypós, ô, P. åħorpý, 3 
(Plat., V. iXeda, ró. Richness : 
V. Abros, ró. Fat in which flesh 
was wrapped in sacrifice: V. ri- 
ue, 7, Ar. and V. kvisa, ġ. 

Fatal, adj. Deadly: P. and V. 
Üüávdotuos, ðAéðpıos (Plat. but rare 
P.) Ofablow: P. and V. kaíptos 
(Xen.. Rumous: P. and V. 
óAé0pros (Plat. but rare P), čoúu- 
$opos, V. müvdoAcÓpos, moXvd$ÓOópos, 
TüyóAs, Aüpovrüpus, Ar. and V. 
drgpós. Appointed by faie: P. 
and V. eiuapuévos, V. merpwpévos 
(rare P.), uópoiuos, uowpóxkpavros, Ar. 
and V. 0éadáros. 

Necessity : P. and 
V. üvíykg, 1). Fate: see fate. 
Disaster : P. and V. «àÓos, ró, 
vüÜnua, Tó, cvpdopd, 7. 

Fatally, adv. In reference to wound- 
ing, siriking, ete.: V. kowiws. Strike 
fatally: P. Oavaripws rórrev. It 
(ihe plague) did not fatally attack 
ihe sams person twice: P. ĝis ròv 
aŬrTòv dore kat kreívew oÙK éreAágu9ave 
(Thuc. 2, 51). : 

Fate, subs.  Destw: P. and V. 
rò xpeóv (Plat. but rare D.), uotpo, 
7; (Plat. but rare P.), P. 7 eiuappévy, 
V. 5) rerpwuévn, uópos, ó, «órpos, 6, 
alra, 7, TÒ uópotuov, rò piv (Bur., 
l. T. 1486). The Fates: P. and 
V. Mopar (Plat., Rep. 6170). One's 
lot: P. and V. Ga(uov, ó, os, 76, 
vüUnua, ró. Fortune: P. aud V. 
TÜx", Ý, cupkopé, j. Death: P. 
and V. Ódvüros, ó, reAevr), %3; See 
death. | F'oreseeisw] the fate to which 
they are hurrqing : P. mpoopópevor 
eis ola pépovru (Thuc. 5, 111). 

Fated, adj. See fatai. Itis fated : 
P. and V. xpi, xpewv, V. póprípov 
(with or without ċrri). I am failed : 
P, and V. uaorai pot, xph me, xpeov 
pe, V. mérpwrai pou things or 
persons, be likely to: P. and V. 
pée (infin.). What is Jated none 
shall ever cancel: V. 9 xpù yàp 
obtüeis uy xpeov hoe roré (Wur., JI 
F. 311). 


309 


Fat 


Father, subs. P. and V. märńp, ó, 
yevvijrop, ó (Plat.), ó pöreósas (rare 
P.), ó dicas (rare P., also Ar.), V. 
ô rekóv. Of a father, adj.: P. and 

. marpQos. Loving one’s father: 
V. düXorürop. Kill a father, v.: 
V. marpoxroveîy. Having ihe same 
father, adj.: P. porárpios. On 
the father’s side : P. and V. rarpó- 
Oev, ps marps, V. tà marpóber. 

Father, v. trans. Father upon, 
ascribe to: P. and V. rpooriĝéva 
(riwi ti), &vácépew (ri els twa), Ar. 
and P. érávádépew (ri els Twa) ; see 
impute. 

Fatherhood, subs. Use V. rò $irevev, 
TÓ yevvâv. 

Father-in-law, subs. P. and V. 
Knåeorýs, ó, V. yapßpős, ó, zrevOepós, 


ó. 

Fatherland, subs. P. and V. rarpřs, 
3, Ar. and V. rárpa, j. City: P. 
and V. ródís, 7. 

Fatherless, adj. P. and V. &márop, 
ópoüvos, V. varpoourepijs. 

Fatherly, adj. See paternal. 

Fathers, subs. Ancestors: P. and 

. Tpóyovou oi, P. «pomdáropes, oi. 
Of one's fathers, ancestral, adj : 
P. and. V. rarpĝos, rárpios, Ar. and 
P. rarpikós. Senators at Athens : 
Ar. and P. BovXevra£, oi. Senators 
at Sparta: P. and V. yépovres, 
oi. 

Fathom, subs P. čpyvia, 5j (Xen.). 

Fathom, v. trans. Met., P. and V. 
eüpíckew, éfeupíokew, pavÜdvew, èk- 
pavÜdvew, P. koravoety ; see discover, 
search, track 

Fatigue, subs. P. and V. xómos, å, 
P. raAauropía, h, V. kăpăros, ô. 

Fatigue, v. trans. P. and V. ciéfew, 
Tpüxew (only pass. in P), óxXov 
züpévew (dat.), Ar. and P. évoxAety 
(aco. or dab.), &vokvatew, P. éxrpvx- 
oüv, roíBew, V. rpõew (pass. also in 
Plat., but rare P.), óxA«tv, Ar. and 
V. reípew ; See weary, distress. Be 
Jatùjued : use also P. and V. Bp- 
verĝau &evreiy, kápvew (rare P.), P. 
&zra;yopeUew, dmokágyety, zrapaAeo Oa, 


Fau 


Ar. and P. ráüAavroepeto0at, Ar. and 
V. reipeocĝar, V. küra£aivecÜo, Ar. 
KOTÜV. 

Fatiguing, adj. P. and V. Bápis. 

Fatling,subs. Use P.and V. 6péupà, 
Tó, [joo k)pára, Td. 

Fatness, subs. P. and V. măyos, ró 
(Eur., Cycl. 380), P. vaxirrs, ù; see 
also faz. 

Fatted, adj V. ej0«Aos, et0nXovp.evos 
(ZEsch., Frag.) The fatted calf: 
V. ebünXos rópıs (Eur., Bacch. T37). 

Fatten, v. trans. Ar. and P. müxivev, 
oīritew, xoprá£ew, P. aud V. viatvew 
(Plat. in pass.). Feed: P. and V. 
tpéþew ; See feed. 

Fattened, adj. V. e/05Xos, ei05Xov- 
pevos (Æsoh , Frag.). 


Fatuity, subs. See folly. 
Fatuous, adj. See foolish. 
Fatuously, adv. See foolishly. 
Faugh, interj. Ar. Q9. 


Fault, subs. Mistake: P. and V. 
&papría, ý, abáApü, ró, P. åpaprnpa, 
TÓ, Õapapria, 9, mXnppéXaan, 7, V. 
éfüpapría, Ñ), ügrAàkgpa, Tó. Sin: 
P. and V. čpapría, T$, Own, 1, 
dotkqua, ró, P. ápáprqua, Tó, TXqu- 


écu, 5, mÀnupéinua, ró, V. éfü- 
apria, Ñ, ü;mrAáknua, ró. Defect, 


blemish : P. and V. Gpapría, ġ, P. 
dpud prnojua, TÓ, rXqjuuéAen, ). Short- 
comings P.éXXdppara, Td. Blame: 
P. and V. uépis, ?; see blame. 
Be at fault, v.: P. and V. &uap- 
Tüvew, — éfüpaprdvew, | o báAX«oOas, 
TXnupeXely, P. mraiew, Otapaprávew, 
V. dumrAüxév (2nd aor). My eye 
is at fault: V. tò 9 Óuua pov vore 
(Bur, Hel. 575). Where Apollo 
is at fault who are wise? V. ómov 
Ò 'A-OAAmw ckoiós 4 Tires cohol; 
(Eur, Ej. 972). Find fault with: 
P. and V. uéjdQ eaa, (acc. or dat.), 
P. érwru&üv (dat. of person, aee. of 
thing; sometines dat. of thing); 
see blame. 

Fault-finding, subs. See blame. 

Fault-finding, adj. V. peumrós, èri- 
Voyos, P. and V. giñarrios, iàd- 

yoyos (Plat.). 
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Faultily, adv. Ar. and P. oxa:ós, P. 
and V. kikôs, P. ràņpuedðs. 

Faultless, adj. P. and V. ü&péurrTos, 
P. ávapprgros; See guiltless. Per- 
sct: P. and V. véA«os, TéÀetos. 
Without blemish (of a victim for 
sacrifice): V. évreàjs. 

Faultlessly,adv. P. and V. áuéuzros 
(Xen.). 

Faulty, adj. P. and V. màņupedis, 
TKALŐS. 

Favour, subs. Good-will: P. and V. 
eùvoia, 7, eüpéveun, T), V. rpevpévea, 
h, P. piopporúvn, ġ. Boon, service : 
P. and V. xdpis, $, épüvos, ó, P. 
ebepyeaía, 1), ebepyérgua, TÓ; &e8 
service, benefaciuon. Curry favour 
with: P. and V. yäpitecða. (dat.), 
$morpéxew (ao0.), bedr roa (ace. ), 
Owredew (acc.), V. sawer (ace), 
mporcaítvew (aco.), Óózrew (a60.), Ar. 
and P. &worírrew (acc. or dat.), Ar. 
and V. aikéAAew (aco.). Do a favour 
to, v.: P. and V. ebepyerétv (uoo.), 
V. xàpw  Urovpyev  (dat.). xapw 
tóva (dat.), xapw  TiÜeaÜn. (daí.), 
Ar. and V. x&pw végev (dat.), P. 
x/pw  Gp&v (absol); see serve. 
Theseus asks you as æa favour io 
bury the dead : V. Oýrevs o årare 
mpòs xápw Îáyu vexpovs (Iàur., Supp. 
885). In favour of: P. and V. 
wpós (gen.). Thinkiny that u baltile 
a sea in a small space wais in thew 
(the enemys) favowr : P. voudovrcs 
mpòs ékeiyaov elvat Tijv èv ÓÀbyq vuv- 
poxéav (Thue 2, 86). I witt speak 
in your favour, not in mine: V. 
pos roÑ yàp, o09. (uou, ppárw (Yoph., 
O. E. 1434; cf Plat., Prot. 3886»). 
He has suddenly become in favour 
of Philip 5d yéyoverv é£aídvyos mèp 
duros (Dom. 438). Vote in 
favour of a mersom's aequittal : P. 
åroynpikerhu (gon. of pors). Vote 
m favour of & thiny: Ar. and P. 
ynpikerĝan (uce ). Muke u favour 
of justice: P. xaraxapiterÜa, tà 
Siara (Plat., Ap. 350). 

Favour, v. trans. (tratify: P. and 
V. xüpífeo0a, (dat.), P. kuraxapite- 


81l 


nn————— om À—M—M—— —————— A Ó————————————————— M € Ó— 


| 


Fav 


chat (dab.); see also benefit. Be 
friendly disposed io: P. and V. 
ebvoéy (dat), P. eivowàs OuketoÜa, 
Tpós (ace.); see side with. Be on 
the side of: V. cŭveðva (dat.). 
Favour the Lacedaemonians : P. 
rù AekeDnuuovíov dporev (Thuc. 5, 
84), or use D. AaxoviZev. T favour 
your cause: V. eU ppor rà cà 
(Soph., 4j. 491). Favour the 
Athenians : P.'Acrwttew. Favour 
the Persians: P. Mnòiber. On a 
charge of favouring the Athenians : 
P. ér ‘Arricu (Thuc. 8, 38). 
Of things, help on: P. mpopépew 
(cis, ace.). 


Favourable, adj. Friendly: P. and 


V. eÜvovs, eùuevýs, piMos, Tews (80mme- 
times scanned as dissyllable), Ar. 
and V. ios, eðġpwv, mpóģpar, V. 
mpevuevýs, P.ebvowós. Be favourable 
to, v.: P. and V. cùvoeîy (dat.) P. 
Hòéws éxeav (dat.). Be favourable 
(of fortune): V. ebpoetv. Favourable 
to Athens: Ar. and P. diA6vatos. 
Auspwious : P. and V. «àAós, eù- 
$w«uos (Plat), ebrüyjs, V. O«ós, 
eüjevis, Tpevpevýs, Àr. and V. arios 
(also Xen. but rare P). Obtain 
favourable omens in sacrificing, v. : 
Ar. and P. kaàMrepeirhar. Of wind : 
P. and V. oópws (Thuc. 7, 53 ; also 
Plat). A favourable wind: V. 
obpos, ó (also Xon.), P. oŭpios dvejuos, 
ó. [Ifthe wind is always favourable: 
P. òv áel karà mpúpvav isrirtat TÒ 
myeua s 2, 97). May our 
voyage be favourable : V. yévoro 
9€ vÀoUs otros (Soph., Phil. 7'79). 
Favourable for: P. and V. érir$- 
deos (dat.), eúupopos (dai.); see 
suitable. When after long megotia- 
tions they failed to geb a favourable 
answer from the Athenians: P. 
ême) é£ "AOvaiov. ik moio mpar- 
covres obO&y qüpovro érvrijóeoy (Thuc. 


L, 58). 


Favourably,adv. Jna /friendi way : 


P. and V. ebjevós, QiXodpóvos (Plat.), 
P. $oukóe (Dit), ebvoikGe, V. eù- 
$póvos, vpeupevOs. Auspiciously : 
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P. and V. eù, káAGs, ebrUyOs, eùða- 
póves, V. aloes. Suitably: P. 
émiryOe(os ; See suitably. 

Favourite, subs. Dearest : use P. 
and V. $(Xrüiros (rare P.). A beloved 
one: P. and V. maðiká, trå (Eur., 
Cyel. 584). 

Favouritism, subs. P and V. eùrvoia, 
h. Decide under influence of fav- 
ouritism: P. kar ebvouav kpivew. 

Fawn, subs. Ar. and V. vefipós, ô. 

Fawn upon, v. As a dog: Ar. and 
V. eaívew (acc.. Met., P. and V. 
bmorpéxew (a8c0.), UmépxeaoÓa. (aco.), 
Ar. and P. rorirrew (ace. or dat.), 
Ar. and V. aixíAXew (ace.), V 
mpocsaivew  (acc.), carev (acc.). 
Fiatter : P. and V. Gwzeiew (ace.) 
Ar. and P. xoAükejew (ace.), V. 
Oorrev (aco.). 

Fawning, adj. Flattering: P. bw- 
NEUTLKÓS, KoXakevr.KOSs, År. Bwrikós. 
Fawning, subs. P. and V. Îwreia, 

7; Qwmreipro, ta (Plat.). 

Fawn-skin,subs  V.vefpis, 5. Wear 
fawn-skwn, v.: P. 1eBpiZav. 

Fealty, subs. P. and V. rioris, 7. 

Fear, subs. P. and V. œóßos, ó, 
ékrÀgóis, 7), ôppwðía, 7, Õepa, TÓ, 
Ocos, zó, V. rápßos, TO, Tpópos, ô 
(also Plat. but rare P.). Hesitation: 
P. and YV. õxvos, ó Have no fear 
of, v.: P. and V. ÎBapoeîv (aco.). 

Fear, v. trans. D. and V. $offéiota:, 
dopoOety, OeBowéva. (perf. act. of 
delde), dera. (aor. act. of beider), 
êkpoßerhan, Ar. and P. xărăðeiora 
(1st aor. of karaðelðew), V. Qeruaivew 
(also Plat. but rare P.), rpéca. (1st 
aor. of pev) (also Plat. but vare 
P), TapBev, Ar. and V. rpéuew 
(also Plat. but rare P.). Shrink 
from: P. and V. óxveiv (aoc.), P. 
àmokvety (a&oc.). Fear beforehand : 
V. mporapflév. Fear for: use P. 
and V. verbs given with rept (dat.), 
iudi (dat, $mé» (gen, or in V. 
use mporupßeiv (gen.), VmepOeOotéva. 
(gen). Fear over-much : V. rep- 
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and V. dofjeéio0u, BeBowévat, ükvety, 
küroxvétv, V. òppwðety, rpéjew, raph eiv 
(all with infin.). 

Fearful, adj. Afraid : P. mepðeńs, 
vepiofjos, dofjepós ; see also cow- 
ardiy. Dreadful: P. and V. ðewós, 
$ofjepós, ópuéóbys (Dem. 644), V. 
OvoXiuos, éupoßos, opepåvós. With 
fearful looks : V. ewy. 

Fearfully,adv. In frightened way : 


P. mepióeGs, dofjepüs. Dreadfully : 
P. and V. 8ewós. 
Fearfulness, subs. See fear, coward- 


we. Dreadjulness : P. Oewórgs, 1. 

Fearless, adj. P. and V. &$ofjos, V. 
irapfhjs, črápß yros (JEisch., P'raqg.), 
üOe(pavros, drpeoros (also Plat. but 
rare P.); see bold. Fearless of: 
P. á8ejs (gen.), V. črapßńýs (gem.). 
Be fearless of: P. and V. Oapo&v 
(aco.). 

Fearlessly, adv. Ar. and P. à3eós, 

. üOeuudvros, ürpéorws, drpeora ; 
see boldly. 

Fearlessness, subs. 
see boldness. 

Feasible, adj. 
&vvorós. 

Feast, subs. P. and V. éeríàga, tó 
(Plat ), Boin, ù (Plat.), dats, 7) (Plat.), 
D. éoríaous, ġe Festiwal in honour 
of «& god : P. and V. éopriíj, 1) ; see 
festival, sacrifice. Meal: P. and 
V. üeirvov, ró; see also food. Mar- 
riage feast: P. and V. yápos, ó, P. 
yapxMa, 7. Celebrate & marriage 
feast: P. and V. érrâv yäpovs 
(Isae.). Join (one) in & marriage 
feast : V. awDBuwbvat yüpovs (dat.) 
(Eur., Hel. 1439). Drinking party: 
Ar. and P. ovurórov, tó. 

Feast, v. trans. P. and V. éerâv 
eboxey ( Bur., Cyel. 346), V. uw vat 
Oowüv. V. intrans. Use pass. of 
verbs given. Feast o»: Ar. and 
P. éerücÓnm. (nc0.), P. eloxetoÜa, 
(acc.) (Xen.), Ar. and V. SafvvoOu. 
(acc.), V. QGowGaÜa. (nco.), &Óow doas 
ace.) 


P. åġoßíu, 2; 
P. and V. aitv&rós, V. 


$ofiérÜa,, Ümepoppo8ev (I&ur., Supp. Feaster, Subs. P. Oacrüjov, ó (Plat.), 


344). Fear to (with infin.): P. 


. GacráüXeUs, Ó, Üowürop, ó. 
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Feasting, subs. 
j; see feast, revelry. 

Feat, subs. P. and V. kwòðüvevua, Tó, 
TOALN, TÓ, V. vóÀpgà, ġġ}. Enter- 
prise to be proud of: P. and V. 
&ydvuo a, TÓ. 

Feather, subs. P. and V. mrepór, 76. 
A feather in one’s cap: P. and V. 
&yovwrga., TŐ. Shed one's feathers, 
v.: Ar. and P. srepoppvetv. Birds 
of a feather flock together: use P. 
ó öuoros TQ ópoi (Plat., (fory. 5101). 

Feather, v. trans. P. and V. mrepobv 
(also Ar.) 

Feathered, adj. 


P. and V. mrepwrós 


ron crjvós (Plat), Èrórrepos | 


Plat.), Ar. and V. eizrepos, repos ; | 
See winged. 
and V. ógómrepos. 

Featherless, adj. 


V. darrepos. 


Feathery,adj. Seo feathered. Ligh, | F 


small : P. and V. Aerrós. Flitting : 
Ar. and. V. aióAos. | 
Feature, subs. Outline: P. míos, , 
ó. Appearance: P. and V. eyj)ua, | 
rú elos, Tó, lOéu, 9, dis, j : 806| 
also shape. The main features, tho | 
chief points: D. và kedáXuov. Al 
new fealure: aso D. and V. kawior: 
qe Features: soe fee. Natural! 
features, conformation: P. and V.' 
TXI HA, TÖ. 
February, subs. P. 'AvQeeruypuv, ó. | 
Fecund, adj. Seo fruitful. | 
Fecundity, subs. OL animals: P.' 
voAwyoria, 7. Of land: P. mowi 
dopin 5j (Xon). Of either: P.) 
$opá, 3) (Plat, Fiep., 0464). | 
Federal, adj. P. and V. eúppăyos. — | 
Federate, v. trans. P. and V, eriüv-; 
dyew, P. ewwvurrávos V. intrans., 
P. and 
Ar. and. D, eivérraofas ; 800 tile. ' 


Federation, subs. Alliance: Ar. andi Feeding, subs. 


D. euppxta, 7. 
poria, i). 

Fee, subs. P. amd V. purôós, ù. 
Hold in fee: uso rule, possess. 


Leu: P. ruvw- | 
t/ | 
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Ar. and P. «bhwxío,| Feeble, ad). 


Feathered alike: P.'Feebly, adv. 


D. and V. àrt, 
(JEsch., F'rag.; also Plat. and Ar.), ' 


eed, v. trans. 


V, qirogyrivat aivépycoÜa:, | Feeder, subs. 


Feel, v. trans. 


Fee 


P. aud V. does, 
aO)várós, P. d&ppweocros, V. &pavpós, 
ávaAxis, üvapÜpos; see weak. Be 
feeble, v.: P. and V. áoÓevéw, P. 
åppworety. Of things: P. and V. 
ácÜenjs. Faring, flaggimg : V. 
bypós, ékAiiros. Met., small: P. and 
V. Xemrós, ÓALyos, pakpós, oukpós. 
Poor: P. and V. años, kükós. 
Llesialim: P. óxvgpós, àmpóÜvjkos. 
Without energy: Ar. and P. páM- 
kós, Àr. and V. uaA6áxós (also Plat. 
bui rare P.). 


Feather one's nest, take | Feebleness,subs. P.and V. áofévea, 
bribes: Ar. and D. 8epoOokety. | 


7 (rare V.), P. áppecrío, ). Bad- 
ness : P. and V, $avAórqs, 3. Want 
of energy: P. paħakia, 7); see 
Weakness. 

P. àcÓevüs. HMesitat- 
ingly : P. ámpot spas, ókvpüs (Xen.). 
Without energy: Ax. and P. pää- 
KQüs, Ar. and V. jaAÓüxüs ; seo 
weakly. 

P. and V. rpéóew, 
rpodw müpéyew (dat.), Ar. and V. 
Bóc«cw (in P. only of maintaining 
an army, oto), V. déoBew. Of 
shepherds feeding flocks, etc.: P. 
and V. mowmaivew (Plat), vépew 
(Dlat.), V. $epBew, Ar. and P. 
xopráčew. V. intrans. Of men: 
P. and V. rpépeocĝu, Ar. and P. 
ctircimÜo,, Ar. and V. Bóorkerĝan V. 
pépßerðar; soe also cat. OF cattle : 
P. and V. véperðan Feed on: P. 
and V. rpéperâu (dat.), Ar. and V. 
fockeoÓu. (dat.), aureio6n. (pes ) 
(also Xen.), V. d$épfecÓa. (dat.). 
Browse: P. and V. véueofa (aco.). 
Feed on hope: V. imio: BóakeaÜo. 
I'eedinu on hape: V. èNmiðas sirov- 
pevos (Asch., Ay. 1668). Feed up, 
v. trans.: Ar. and P. cirí£ew ; see 
Jutten. 

Onu who feeds: V. 
Borýp, ó. 

Ar. and P. rimos, 
jy. Hatu: P. Bpôcs, 7. 

Touwsh: P. and V. 
&mrerÜa, (gon.) édámreo8o. (gon.) 
(Plut.), V. 6cyydvev (gon.) (also 


Fee 


Xen.) jaóev (gen.) (rare P), êri- 
Vaóev (gen.; see touch. Feel 
(sorrow, anger, joy, etc.) : P. and 
V. éxew. Feel gratitude: P. and 

. x&püv «ibévo,, xdptv éyew. Be 
vezed at: Av. and P. &yavokréy 
(dat.), P. xoXerós pipe (acoc.), P. 
and V. dx0«o6o. (dat.). Appreciate : 
P. cepi ToAAoU mowtaÜat, V. roAAQv 
&fuoQv. Feel one's way: Ar. and 
P. ygAdoGy. Feeling his way with 
æa stick: V. ow(mrrpo mpoðeivús 
(Soph. O. R. 456). V intrans. 


Fel 


V. diAdvOporros, éruewojs, P. ebyvopuv. 
Touching . P. and. V. oikrpós. 
Feelingly, adv. P. dxAavÓpórmros, 


érküs.  Touchingly : P. and V. 
oikTpüs. 

Feign, v. trans. Ar and P. mpos- 
mouwtoÜa. Urge n excuse: P. 


mpopacigerha P. and V. ewfrreav 
(mid. in P.), zpofáAXew (mid 1n P.). 
Make up: P. and V. cAácceew (P. 
also mid.). Pretend (used absol.) : 
P. oexqparíteo0c, Ar. and P. mpoc- 
votcia aa, o7 )rreoDa. 


Be affected : P. and V. «áexev.|Feigned,adj. P.zpoozowmrós. Sham: 


How do you feel? P. and V. «às 
&xes ; Feel well or ill: P. and V. 
eù éyew, küküs yev. Percewe: P. 
and V. aicüdveoÓa, émrotoDveoOa ; 
see percevoe. Feel friendly towards: 
P. eivoixós 9uaketoOo4 wpós (acc.). I 
feel that I did wrong: use P. and 
V. cůvoða ékavrQ &OtkGQv Or dOikobvrt. 
How most Mucedontans feel towards 
Philip ome could have no difficullg 
in discovering from this: P. oi 
modol Maredovwv Ts ëyovot Piirre 
ék TOÚTOV dv TIS akéjracro oÙ xaAXermüs. 
Just as fractures and sprains make 
themselves felt when the body catehes 
any diszase: P. ðorep T! fhyprra 
Kai Tù CTÓTHATO ÖTAV TL kGKÓv TÒ 
cüpa A róre kweiro. (Dem. 294). 
Feel oneself (injured, eiíc.). use 
consider, Feel for, grope for: P. 
érujyAaoür (gen.), Ar. ynàŭpâv 
(acc.). Met., sympathise with: P. 
and V. ovvaXyeéy (dat.); see sym- 
pathise. 
Feeling, subs. 
åbý, ń, rap, 7. 
"áÜos, ró, máðypa, Tó. Distress: 
P. and V. čkràņés, 7. Perception : 
P. and V. aieĝônow, ġ, V. oirÜgpa, 
ró; See perception. Good feeling: 
P. ceiryvopooóm, ġe Friendly feeling: 
P. and V eùo, $. I understand 
your feelmg: use P. and V. yryvó- 
ako & mácxerc. Á feeling of anger : 
use simply anger. Opimon : P. and 
V. 8684, ý, yvópa), 4; see opinion. 
Feeling, adj. QOonsiderate: P. and 


Sense of touch: P. 
Sensation: P. 


P. and V. zAÀacrós (Xen.), V. vowrós 
(Eur, Hel. 1547) Seeming (as 
opposed to real): P. and V. õoxôv. 

Feint, subs. Pretence: P. and V. 
Tpóoxnpa, tó. Pretending: P. 
nposronois, 7. Always shaving 
close by the enemis ships and mak- 
ing a feint of antendang to attack at 
once : P. èv xpQ e mapamhéovres kal. 
Õokyow wapéxovres abrira épDoAeiv 
(Thuc. 2, 84). 

Felicitate, v. trans. See congratulate. 

Felicitation, subs See congratula- 
bion. 

Felicitous, adj. P. and V. ebmpemijs, 
cj. perpos. 

Felicitously, adv. P.and V. eirperós, 
TUULETUS. 

Fell, adj. P. and V. ðerós, poßepõs, 
ppixúðns, Surxephs, V. OUoxiuos, čp- 
poßos; seo fearful. Oruel: P. 
and V. ğypos, dójós, vikpós ; See 
cruel, 

Fell, v. trans. P und V. xómrew, 
kürüpdAXew. Of treos: P. and V. 
TÉLVELV, KÜTTTÉLY. 

Fell, subs. Sec Ail. 

Felloe, subs. V. áyts, 9 

Fellow, subs. Companion: P. and 
V. ératpos, ó, rúvvopos, ô Or 1, rúr- 
vpodos, ó Or ģ, Ar. and V. ovčřyos, 
ó or 4j. One of the sume age: Ar, 
and P. jAikuórys, ó, P. and V. 2X4£, 
ó or 5», V. óig, ô or ù), ovi Mé, ó 
or 4. One of a pair: P. and V. 
repos (ó repos)  Cuntempltuously, 
this fellow: P. and V. otros, Ar. 
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and P. obrooct. Ho! fellow: P. 
and V. obros ov Or otros alone. 
Fellow-ambassador : P. evympeo- 
Bevrís, 6. Be fellow-ambassador, 
y.: P. ewwmpeofevew. — F'ellow-an- 
bitrator, subs.: P. cvvówwrgrTys, ó. 
Fellow-citizen : P. and V. roñirns, 
ó, Óquórys, ó, V. avwzroAirgs, ó, čp- 
mos, ô or 4$. Be fellow-citizen 
with, v.: P. ovproreńecocða, (dat.). 
F'ellow-commander, subs. : P. and 
V. evavpàürqyos, 6.  .Fellow-com- 
missioners : P. acupmpéofjes, oi. 
Fellow-conspirators: P. ot ovurpár 
covres.  P'ollow-countriman : use 
fellow-cutizon. — Fellow-crafisman : 
P. ópórexvos, ó.  J'ellow-ewe : P. 
cvjdvyds, ó or $3. F'ellow-farmer : 
Ar. evyyéopyos, ó. Fellow-feeling : 
P. and V. rò rabrà máoxew. Hel- 
low-guard : P. cvupúňać, 9. Del- 
low-guai dian ov trustee: D. ow- 
exírpomos, ó . l'ellow-hwnler or 
huntress : V. evykivüyós, ó or j. 
Fellow-mhabitant : P. and V. súv- 
ewos, ó or j. Fellow-juryman: Av. 
avvOtkam Tos, ó. — P'ellow-labourer : 
D. óuórexvos, å, P. and V. oüvepyós, 
ó or 7; see also partner. Fellow- 
magistrate. P. cvvápxov, 0. Vel- 
low-prisoner : P. ever pomis, ó 
Fellow-reveller : Ar. and V. «cy- 
xojos, ó Or 9.  l'eliow-saMor: P. 
and V. evrvadrgs, ô, eipmAovs, ð, V. 
cwvaufürgs, ó Fellowship: P. 
and V. érauweía, Ù% aüvowria, T7). 
ópiMa, ?. Partnership: V. and V. 
kovavía, 7. Fellowshin in: P. and 
V. kotvovia, 7) (gen.). Fe low-slave : 
P. aud V. esvóovAos, ô or ù, D. 
ópóO0vAos, ô Or y.  l'ellow-soldéer : 
P. avarparuiys, ô, TÚTKNVOS, ô, V, 
TÖVATTLFTYS, Ó, TÜPUTTUTTÝS, Ó, P. 
and V. Aoxirgs, à (Xen.). 
low -soldier with, v.: V. aveamiteuw 
(dat) (Hur. Cycl. 89); see com- 
pamon,  l'eliow-spectator, subs. : 
D. ewvÓearjs, ò. 


cvjwmrpákrop 0809. — F'ellow-bravellor 


on board ship: P. and V. eüprXovs, ! Ferment, subs. 


Fellow-trwveiler : | Fenny, adj. 
P. and V. eiwvéumopos, ó or 5, V.|Ferment, v. intrans, 


Fer 


ó, owvavrgs, ô, V. cvvwvav()Márgs, ô. 
F'ellow-worker : P. and V. oivepyós, 


ó Or Ñ. 
See felloe. 


Felly, subs. 
Felon, subs Use P. and V. adj., 


Kükovpyos. 

Felonious, adj. P. and V. kăxoîpyos, 
qrüpüvoyios. 

Feloniously, adv. E. TAPAVÓHOS, 
KAKOÚpPYWS. 

Felony, subs. P. «axovpyía, 7). 

Felt, subs. Ar. and P. ridos, ô. 

Felt, adj. Made of felt: P. miànrés. 


A felt cap: Ar. and P. mios, ô, 
riAfov, ró. 

Female, subs. P. and V. 65X«a, ġ. 
The female sex: P. and V. rò 09v, 
V. rò ÜfjÀv *yévos; see also woman. 

Female, aj. P. and V. 6$5AÀws, V. 
nAúrropos. 

Feminine, adj. P. and V. 6$Avws. 
Like a woman : P. and V. yWva- 
«etos; See womanish. Grammatic- 
ally: Ar. 0gAÀws. 

Fen, subs. P. and V. Auvs, Ñ, P. 
Mos, ro, Ax. and P. réàpă, ró. Of 
the fen, adj.: P. and V. éAews, Ar. 
Auuvatos. 

Fence, subs. P. and V. épxos, tó 
(Plat.), V. meBoiý, 5. Stockade : 
P. arodpopa, tó, xapákojua, Tó. Sit 
on the fence—raet., be a trimmer : 
P. éraudorepiew. 

Fence, v. trans. Block up: P. ond V. 
Qpáco«v, P. éubpáceew. Fortify 
with a stockade: P. ev«vpov, mepi- 
eravpotv, ümroeravpoüv. Tence round 
an esiliate: Y. ywpiov mepiorkoĝopetv 
(Dom 1272). Fence off: P. dro- 
epáa ceu, àmoXaquBávew. | l'anco with 
(a question) : P. SvpoóceÓa. (aco.). 

Fenced, adj. and V. eùeprýs 
(Plnt.), épujvós. 


Be fel-| Fencing-match, subs. Use duel. 


Fennel, subs. P. and. V. vápðné, ó 
(Xon. and. Bur, Bacch. 251, 706), 
P. pdpalov, ró. 

P. Mpuvoðns, ÉAÒnNsS. 

Uso P. and V. 

£elv. 

Met., confusion: P. 
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rapax), ù, V. rüpaypós, ô, răpaypa, Fertility, subs. Of land: P. rov- 
ró. Be in a ferment, v.: P. and,  dopía, ù (Xen.) Of animals: P. 
V. èkràjoreocba, rüpácceoÜau cvv-|  oÀvyovía, ). Of either: P. dopd, 
TüpíocecÓam, P. aiwpetoÜa,. ; See, 7 (Plat. Rep. 9464). 
ezgcitement. In a ferment, adj.:|Ferule, subs. Ar. and P. fáfðos, j. 
P. ueréooos, ÓpÜós. Fervency, subs. See fervour. 
Fermentation, subs. P. £ópeo:, ?|Fervent, adj. P. od$oópós, P. and V. 
(Plai.). mpóðünos, arovOatos, évrovos, a'jvrovos. 
Ferocious, adj. P. and V. &ypws, Fervently, adv. P. and V. rpoĝŭpos, 
djuós, o'xérAtos, zixpós, okXgpós, vpà-| — orovOf,, aó0pà, P. évróvus, cvvróvos, 
xis, Ar. and P. xáXerós, V. üpódpov.| — arovóaíos. 
Pitiless: P. &mapaíryros, V. vqXjs, Fervid, adj. Hot: P. and V. ĝepuós; 
Ovomüpaírgros; see fierce, cruel. see also fervent. 
Ferociously, adv. P. and V. mıxpôs, | Fervour, subs. Heat : P.and V. kaüpa, 
P. às, okXxpüs, oyerňlws, Ay. and| tó, Odros. ró (Xen.), P. Oepuórys, 
P. x&Xemüs — Pibélessly: P.&wapou-| 7. Zeal: P. and V. mpobùuia, Ñ, 
Tiros, V. wes; see fiercely,|  awovój, 1$.  Vehemence: P. opo- 
cruelly. 
Ferocity, subs. P. and V. ópórqys, 7), 
TLKPÓTNS, 7), P. xaXerórys, 9j, àypurys, 
T, CKÀMIÓTNS, Ù, V. TPĒXČTNS, ý. 
Ferret out, v. trans. P. and V. mer- 
éoxeoÜa. (acc.)  ixvevewv (ace.), V. 
éExvelew (acc.), parrede (&60.), Ar. 
and V. uáreiew (acc.); see also dis- 


pórns, 7). 

Festal, adj. Cheerful: P. ebOvpos. 
Suitable io a festival: V. Oevpikós. 
Festal meeting, subs.: P. and V. 
vüviy)pi, 1; See festiwal, feast. 

Fester, v. intrans. P. éAxovo0o 
(Xen.), V. éA«aívew. 

Festering, subs. P. koss, 7, V. 

COUEY. ]- 

Ferry, Subs. P. and V. Trop) uós, Ó, 
P. àu&fBa.ois, 2, V. Tópos, ô. 

Ferry, v. trans. P.and V wopÜuevew, 
Ar. and P. Sutyew, V. mopeúew (also 
pass. in P.), P. &afligátew. V. in- 
trans. Use pass. of verbs given. 
See also cross. 

Ferry-boat, subs. P. «vopÜpeiov, ró 
(Xen.), V. vopÓpis, 7j. 

Ferryman, subs. Ar.and V. mopôpeús, 


vocAeLa, 7) 

Festering, adj. P. and V. &jwrvos. 
Met., festervu beneath, but sound to 
the eye : P. and V. &rovAos 

Festival, subs. P. and V. éopr, 1, 
cüyWyUpw, 7. Sacrifice: P. and V. 
Oria, 7. Rites of initiation: P. 
and V. reAerj, ù, or pl; see also 
feast. Spectacle, show : Ar. and P. 
Oeopía, 1). Night festival: Ar and 
P. vavvixis, 7. Keep festival, v.: 
P. and V. éoprá£ew. Keep a night 
festival : Av. mavyixitew | (absol.). 
Money spent on festivals : P. rà bew- 
piká (Dem. 31). From whom will 
you receiwe the honour of festival ? 

. ó0ey . . . Ees . . . elÜowov yépas 
(ZEsch., Choe. 257). Finish the 
Of animals: P. yónpos, V. $UrdA-| festival of tke Isthmian games : P. 
ptos. Tà Ioba Seoprágev (Thuc. 8, 9). 

Fertilise, v trans. P. and V. mīaívew. | Festive, adj. See festal. 

Fertiliser, subs. V. riacpa, ró (of &|Festivity, subs. Ar. and P. eùwyia, 
river that fertilises a land) (Esch.,| 7; see feast. Indulge in festivity, 
Pers. 806). | ov: Ar. and P. eboxeioÜDn. De- 

Fertilising, ad]. V. kaproroós (Eur. | barred from all festivity: V. üvé- 
Rhes. 964). ı  opros ipQy (Eur. El. 310). Fes- 
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Fertile, adj. Of land. P. and V. 
Tápd pos (Plat.), £y«epzos (Plat.), 
eùkapros (Plat.) Ar. and P. kapro- 
diópos n moàğkapros (Plat.), P. 
ToAvoópos (Plat.), Ar. and V. xáp- 
mios, voÀvUoTOpos, V. kaAAtkaprros. 


Fes 
tivities, merry-making : P. éópracavs, 


Ñ. 
Festoon, subs. See wreath. 
Fetch, v. trans. rd = and V. 
épew, kopi£ew, üyew, V. vopevew ; 
ni bring. Send for: Ar. and P. 
perüméumeofo,, P. and V. perărép- 
rew (Thuc. but rare P.), V. séwrec- 
(cu, oréXAenÜn, créAAew Fetch 
oui a thing: P. and V. èkpépew, 
é£dyew, èkkopitew, V. ėkropeveww. 
Fetch out a person: V. èkréprew 
(or mid.). Go and fetch: P. and 
V. jerépxeoÜo. (acc.), V. peraorei- 
xew (acc.), Ar. and V. uesjkev (aco.). 
To fetch.—In search, of, prep. : 
and V. èrt (acc.). Fetch a compass : 


P. mep páňhew, mepvrAetv. Fetch (a 
price). P. epioxew (aco.). A farm 


that would easily fetch a talent : P. 
åypòs TaXávrov pa8íes fuos (Isae. 


12). 

Fetid, adj. P. and V. 95e 9x. 

Fetlocks, subs. P. xuvņróðes, oi 
(Xen.). 

Fetter, subs. P. and V. með, ù. 
Bonds: P. and V. ðeruós, ó, V. 


Yăħa, rí, üudiBAymrpa, Tú, eru- 
pära, Trá; BOE Cham. 

Fetter, v. trans. Ar. and P. ovp- 
roõitew, P. and V. meâr (Plat. but 
rare P.), woO(zev (Xen. and Soph., 
Frag); see bind. 
P. and V. éwro8(ew, épmoBàv evar 
(dat.). 

Fettered, adj. Use Ar. and V. béo pos. 

Feud, subs. P, and V. Ouibopá, 7) 
oráois, ů, (pis, ?, Ax. and V. vetkos, 
ró (Plat., Soph. 2434, but rare P.). 
Be ut feud, V.: Ar. and P. àdigé- 
peo Qaa, P. dúorarhun, P. aud V. 
épífew ; see quarrel, and be at vari- 
ance, under variance. Being atfeud 
concerning the supremacy: V. àp- 
diXexros òr rpáre ( ZEigoh., Ag. 1585). 

Fever, subs. Ar. and P. mūperós, ð, 
P. bépun, 1, kaña, ró. Be in a 
fever : P. and V. «ipécc«v (Eur., 
Cycl. 228), P. kaieran Ar. and V 
$Aeyuoivew. Mot., be excited: P. 
alepetoÜa.; see excited,  Iniermát- 


P. | Fibre, subs. 


Fie 


tent attack of fever: P. mepío8os 
Tvpero), ? (Dem. 118). 

Feverish, adj. P. and V. 6epuós. 
Met excited, vehement: P. ado8pós. 

Feverishly, adv. Met, vehemently : 
P. and V. o$ópá. 

Few, adj. P. and V. óAtyos, Ar. and 
V. mapos, Barós. Ina few words: 
P. fBpaxéos, 0v óAcyov, év fpayéo, 
òà fpaxéov, P. and V. èv fpáyet, 
cvvrópes, V. Bpüxet jU0e. Some 
few: P. diyor rivés. A few, some : 
Ar. and P. čvor; see some. In few 
places : P. òMyayoð. Few tines : 
P. and V. óAtyákis. 

Use Ar. and P. yebpor,, 


Made of fibre: P. 


ró (Plat). 

Fibrous, adj. 
veipwos (Plat.). 

Fickle, adj. P. and V. &urAwkros, 
ğmıoros, P. eüperáloXos, åkaráoraros, 
Ar. perüfjovÀos, Ar. and P. àoráð- 
px«ros. So fickle are tha ways of 
fortune: V. ås èpýpepoi róyar (Eruv., 
Heracl. 866). 

Fickleness, subs. P. rò àoráĝunror. 
Faithlessness : P. and V. moría, 
7. 

Fiction, subs. Invention, forgery : 
P. vcAácpa, tó. Lie: P. and V. 
pedos, ró. Fictitious story: P. 
and V. u0os, ô. 


Met., impede : | Fictitious, adj. Dretended : P. mpor- 


momrós. Counterfeit : P. and V. 
K(S3ó0yAos, Ar. and P. răpăenņuos. 
Made up: P. and V. reriarpévos, 
mAÀamTós (Xen.), V. evvÜeros, morós 
(Eur., Hel. 1547). False: P. and 
V.wevüjs. Legendary : P. uv6d85. 

Fictitiously, adv. P. meriarpévos, 
F'alsely : P. and V. yeus. 

Fidelity, subs. P. and V. ristis, 3, 
2, TLOETÖTNS, Ñ. 

Fidget, v. traus. Ar. and P. dvoxAetv 
(acc. or dat.), P. and V. óyXov măp- 
éxav (dat.). V. intrans. Ar. and 
P. orpéheolar, 9vakoXaivew. 

Fidgety, adj. P. and V. SekoAos; 
see restless. 

Fie, interj. Use P. and V. ei$k«; 


pl. edere. 
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Field, subs. P. and V. åypós, ó, yi], 
7, Ar. and V. àpovpo, 5j (also Plat. 
but rare P.), yóo, ai; see lani. 
Meadow: P. and V. Xeydv, ô; See 


meadow. | F^eld of battie.—Conquer | 


èn the field : P. and V. udyy kpüretv 
Take the field, v.: P. and V. 
crpüreóew (or mid), émwrpürevew 
(or mid.), P. éxerpareew (or mid.) ; 
see campaign. Service in the field : 
P and V. erpáreía, ġ. In the ficld : 
P. éxi oaTpareías, Ar. emi orpür(as. 
Met., as soon as we enter ihe field 
(as clavmants ın a suit): P. érei 
asis . . . "oper els rò uécov (Dem. 
1088). Opportunity for enterprise : 
P. and V. kapós, ô, &àyov, å, čpoppý, 
$4. A good field for: P. ebmopía, 
ý (gen). The orators who delight 
us by their words will have a field 


for display in other less important| Fiftieth, adj 


cases : P. oi répmovres Ayw pýropes 
govor kai éy dAXo:s éAdo oct. dava, 
(Thuc. 3, 40). 

Fiend, subs. P. and V. áAderop, ô, 
V. épivüs, ġ; See curse, devil. 

Fiendish, adj. Horrmble: P. and V. 
Octvós, V. Ove xiuos. Oruel: P. and 
V. &ypuos, öös, zr.kpós ; See ferocious, 
hellish. 

Fiendishly, 4dv P. and V mxpôs, 
P. òps; see ferociously. 

Fiendishness, subs. P. and V. 
ÖRÓTNS, ?), Tikpórgs, 1; See ferocity. 

Fierce, adj. P. and V. &ypwos, 8ewós, 
djuÓs, FXÉTMLOS, zrukpós, m'kAypós, Tpa- 
xis, Ar. and P. xáAezós ; see savage, 
wild. Of a battle: P. xaprepós. 
Pitiless: P. dwapoírgros, V. vos, 
ÔvrräpaiTnTos. 

Fierce-looking, adj. P. und V. yop- 
yós (Xon), V. yopyorrós, yopyew, 
etre, dypuoos. 

Fiercely, adv. P.and V. supós, D. | 
uðs, ckAngpüs, amxerAíos, Ar. and: 
P. yüXemüs. Pitilessiy: P. dwap-! 
avrres, V wcs. — Stubbornuly : , 
P. ioxvpós. With might and main: 
P. xarà «páros. | 

Fierceness, subs. 
7, "upoórgs, n), P. xeXemórgs, 4, 


P. and V. óuórgs, | 


i 


Fight, v irans. 


Fig 
dypiórqs, 7j, CKÀNPTNS, Ü, V. rpàxUrns, 


7 

Fiery, adj. Carrying fire: P. and 
V. mvpdópos. Generally: Ar aud 
P. mõpóðns, V. móprvoos, múprvovs, 
mupróňos, alÜáXoUs, oyó, hoyw- 
mós, möpwros, År. ġàóyeos. Vehe- 
ment: P. opoôpós, V. ai(ov (also 
Plat., Hep. 559D, but rare P, 
Oobpos, P. and V. Óepuós, Ar. and 
V. boúpos. Quek io anger: Ar. 
and V. ó£/0)pos, V. ðŭropyos, P. 
and V. ó£üs. 

Fife, subs. See flute. 

Fifteen, adj. P. mevrekaíðeka. 

Fifteenth, adj. P. vevrekoiBékaros. 

Fifth, adj. P. and V. réurros. On 
the fifth day: use Ar. and P., adj., 
meurTaios, in agreement with sub- 
ject (vid. Ar., Av. 474). 

P. sevrakoorós. 

Fifty, adj. P. and V. mevrýkovra. 
Fifty years old : P. vevrgkovraerjs. 
Fifty years truce, subs. : D. mern- 
kovtraétiðes oovüat. A family of 
fifty children : V. yévva vei ykovrá- 
mus A shap with fitty oars: P. 
and V. vads merrykóvropos 

Fifty, subs. The number: V. revr- 
KovTás, T) (Soph., Frag.). 

Fig, subs P. and V. rõkov, ró (Eur., 
Frag). Dried fig: Ax. lexăs, 7. 
F'yj-juice : Ar. ómós, ô F'uj-tree : 
Ar. and P. eüx?, 4. Made of fiy- 
wood, adj.: Ar. and P. rükívos 
(Plat.) (ather fiys, v.: Ar. eUko- 
Aoyeiv, Ar. ànd D. rükdgew (Xen.). 

Fight, subs. P. and V. udyy. 5, yov, 
ô, V. dA, 9. Contest: P. and V. 
aAa, , V. yowi, 7), TANAW, 
ró, bios, ô, Opis, 7j (/Egoh.). En- 
counter : V. suuo, ?), Ar. and P. 
rřvoðos, 3. Warfare: Ar. and V. 
“Apns, ó, V. Góp, to, Sea fight: 
D. vavpayia, 5. Land fight: P. 
TeLopax(o, 3. Without a fiyht: uso 
adv., P. d payei. 

D. and V. păyerða 

(dat. or TPOS, &CO.), üyovi erha (dat. 

or mods, tioc.), V. auufdAXew. jud 

(dat. Oppose: P. and V. é&v- 
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ayr.oQoÓa. (dat.), dvUlorac0acr (dat.).| Figuratively, adv. 


Engage : see engage. Fight a 


battle. P. uáxqv páyecða (Isoc.). | Figure, v. intrans 


Be fought (of a battle): P. and V. 
yéyveo ĝar. 
with: V. 9vopáxev (dat.) Fight 
aland battle: P.«efouaxetv. Fight 
a sea battle: Ar. and P. vavuxetv, 
P. &avavpaxév. Fiyht a sea battle 
wth others: Ar. and P. ewvov- 
püxév. V. intrans. P. and V. 
qáyxeoUo;, &ywvítecðauy Ar. and P. 
Säyovilechan V. uápvacÓo, aiyud- 
£ew. Golowar: P. and V. coAeuety. 
Fight it out: P. and. V. 6iudxeo8as, 
P. 8wwmroXegeiv. Fight again, renew 
ihe fight: P. àvapáyesðan. Fight 
against : see fight. Oppose : P. and 
V. évayrioQ00oc. (dat.), åvÂirrarha 
(dat.), &vrireivew (d 1t.), P. &vro-ymvite- 
oba (dat.) ; see oppose. You andeed 
did shamelessly fight agawnst dying : 
V. oú yo)v áàyauiüs Owjuíyov TÒ pi] 
Oaveéy (Eur. Ale. 694). Fight 
against ihe gods : V. Oeopüx&v. 
Fight by side of: V. müpaamitew 
(dat.). Fight for: P. mpomoXeuév 


Fight a losmu battle| Figure, subs. 


Fil 
P. àv elkóvov 
(Plat, Rep. 4878). 
Appear, be seen : 
P. and V. ġaiverĝar; see appear. 
Shape : P. and V. 
O Xf ps Tó, elðos, Tó, téa, Ñ, pope, 
7j (Plat.), V. póppwpa, tó. Appear- 
ance: P. and V. óyis, $. Effgy: 
P. and V. yaua, ró, eko, 7, Ar. 
and P. ivBpguis, ó. Effigy of a god: 
P. and V. &yoXAua, tó, Ar. and V. 
Bpérăs, tó. Moulded figure : Ar. 
and P. ràdopă, tó. Number: P. 
and V. ğpıðpos, ó. The figure one. 
P. uovás, 7. The figure two: P. 
Oud, $j. Fagure «n geometry: P. 
Oubypauuo, TÓ. A square figure : 
P. xepów Terp&yovov. Figure of 
speech > Ar. and P. eikóv, $. To 
use a figure of speech: P. às čros 
eire, V. ós eimeéty émos. Figures 
in dancing: P. and V. oyjura, vá 
(Eur., Cycl. 221). Perform fiyures: 
P. ocxýpara oxņnparičev (Plat), or 
Ar. exyuárüew alone (Paz, 894). 
PB'ugwres «n relief om shields, etc. : 
V. rimot, oi (Bur., Phoen. 1180). 


(gen. or absol), Ar. zpou&xecGa.| Figure-head,subs. P.and V. ej.etov, 


(gen.), V. $mepudxea 8o. (gon.), rep- 
páxév (gon.). The cause was worth 
fighting for: P. v 9€ gros ô ayar 
(Thuc. 7, 56). Fiyht in: P. év- 
aywrilecban. You mace it (the land) 
a fair field for the Greeks to fiyhi 
in : P. rapéoyere abriy (riw yi 
eüuevi) évwyovírao a, tois “RAANOI 
(Thuc. 2, 74). Fight wiih: soo 
fight. Fight on thesideof :. P. oup- 


Filch, v. trans. 


File, subs. 


tó, V. cpa, T0. Met, D. and V. 
TpóoX"a, TŐ. 

P. and V. úġape, 
Umefoupev, Ar. and P. P$apráZew, 
V. Wmrocmüv; see steal. 

File of soldiers: P. and 
V. eroixos, 0; see row, line. Inm 
sinjle file: P. éd! tvós (Xen). Of 
"cd P. karàù jay vady (Thuc. 9 
84). 


? 


hasp: P. fim, 4j (Xon). 


pero. (dat.), ruvaywviçerha (dat ). | File, v. intrins. March: P. and V. 
Fighter, subs. Soldier: Ar. and P.|  mopeóerba. 

orpătrwwrns, 6, P. and V. ómAirije, ô, Filial, adj. Beo ajfecltonnte 

aixuntýs, ó (Plat. but rue P), V.|Filibuster, subs. P. and V. Ayerjs, 

&mmurryjp, Ó, reuxqomjs, ó, dmwiówrs,| ó. 

6 (Soph., J"rag.) or uso adj, V.|Filings, subs. 

&mmio9oópos. Fran.). 
Fighting, subs. P. and V. aox, 7. | Fill, v. trans. P, and V. &ererAdvas, 

An object for fiyhliny about: use|) — mÀypotv, meuridvar (rare P. uncom- 

adj., Ar. aud P. wepüsdywros, agroo-| pounded), P. ávarinpoby, V. temi- 

ing with subject. mÀáva, Crowd, throng: P. and 
Figment, subs. P. zAérga, ró.) V. mÀiņpov. Mot., fill with (anger, 

'alsehood : P. and V. yeb£os, ró. eto.) : P. and V. éymeAdtvos (rwá 
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V. füápdra, rú (Eur., 


Fil 


Twos), V. peorodv (rwd twos).  Be| 
filled with (anger, eic.) : P. and V. 
éyzrérkao Oa. (gen.), ueoroQo0a. (gen.) 
(Plat. but rare P.) Fill in (an 
outline): Ar. and P. ġrepyádćerða.. 
Fill wp: P. and V. mAqpobv, èp- 
mierÀðvat, P. åvaràņpodv, rvurinpody, 
V. èkmiuriðvar, èkràÀnpodv, Ar. and 
P. čvamıpriðäva Complete: P. 
and V. sX«po)v, èkrìņpodv, V. èk- 
munivat, P. ávosgpo)v. Fill up 
(a hole) : Ar. èpic, vakrotv. 

Fill, subs. Have one's fill of : P. and 
V. «XqoÓ9va. (gen.) (1st aor. pass. 
of myuràdva) (Plat), Ar. and V. 
kopecÜSva. (gen.) (Ist mor. pass. of 
«opevyovat), V. kópov &xew (gen.). 

Filled, adj. See fu. 

Fillet, subs. P. and V. cré$ávos, ô, 
oréupä, ró (Plat. but rare P.), V. 
erédos, ró, čvčðņpa, ro, dvÓnpa, TÓ, 
Ar. ereóávg, 9, P. tawa, 9; see 
also chaplet. Wreathe with a fillet, 
v. trans: Ar. and P. žvăĝeîv, raw- 
ody; S66 CTOWN. 

Filling up, subs Filling wp (with 
earth): P. xGcis, 4j (Thuc. 8, 2). 

Filly, subs. P. and V. zàAos, ô or 5j. 

Filter, v. trans. Sirain: P. dmb. 
V. intrans. P. j0eio00av. Cleanse : 
P. and V. káfo£pew. Filter through 
(of rumour): V. óxereóca0a: (ZEgch. 
Aq. 867). 

Filth, subs. Mud: P. and V. myàós, 
ô Bópßopos, 6. Squalor: Ar. and 

. aùxuós, ô, P. vrés, ró, V. «vos, 
ó, dAovo(a, ņ. Dirt, scourings: V. 
Ajgára, rá; See also indecency. 

Filthily, adv. P. and V. kăxôs; seo 
squalidly. 

Filthiness, subs. See filth. 
cency : àkabapoia, 1. 

Filthy, adj. Muddy: P. and V. 
OoXepós, P. Bopßopúðns, myàwðns. 
Squalid: P. and V. aùyunpõs, Ar. 
and V. &Aovros, òvorivýs, V. vivos, 
abyjub0gs; See squalid. Indecent : 
P. àxdÜapros. Disgraceful: P. and 
V. aic xpós. 

Fin, subs. P. mrepúyia, rá (Arist.). 

Final, subs. Zast: P. and V. reXev- 


Inde- 


Fin 


ratos, DoTĂTOS, érxăros, Ar. and V. 
müvicrüros; See last. Occurring 
after a long time: Ar. and V. xpóvios. 
Complete : P. and V. réàcos, réA«os ; 
See complete. 

Finality, subs. P. and V. réàos, ró, 
7épüs, TÓ, TeÀevT?), 9. 

Finally, adv. At last: P. and V. 
Télos, Ar. and P. rò reXevratov, V. 
els TéXos. After a time: P. and V. 
òà xpOvov, xpóve, V. xpóve Toré, 
cbv xpóvo, €v xpóvo. For the last 
tne: P. and V. jorürov, éoxàrov, 
Ar. and V. mávíorürov, V. măvóorěă- 
Ta. Lastly: Ar. and P. rò reXev- 
Taiov, V. oichov, T0 XoíoÓvov. Com- 
gletely: P. and V. ravreàôs, Ar. 
and P. reìéws; See completely. 

Finance, subs. Money-makiny : P. 
xpnpatıouós, ó State finance: P. 
Otoikats, Ù. 

Finance, v. trans. Use P. ypńpara 
mopićew (or mid.) (dat), ðardáryy 
vopitew (or mid.) (dat.). 

Finances, subs. Money: P. and V. 
xp'jpdra, Tá, P. xpouudrov mópo.. 

Financial, adj. P. xoyuartoruós. 

Financially, adv. As far «s money 
is concerned : use P. xpguárav čveka. 

Financier, subs. P. xpnuarurrýs, ó. 

Finch, subs. V. ori, 9 (Soph. 
F'rag.). 

Find, v. trans. Discover: P. and 
V. episke, &veupiokew, ébevpiakew, 
éSevptakew, V. zrpocevpíakew. Catch 
in iha act: P. &nd V. dopüv, Map- 
Bavew, xürüAagfldvew (Eur, Cool. 
260), aipetv, êr avroQopo Aag dvew, 
D. k«arapopüv. Light upon. P. and 
V. évrvyxávew (dat.), rwyxdvew (gen.), 
Tpoeoórrew (dat.), Ar and P. emi. 
rvyx&vew (gon. or dat.), P. sepuriz- 
rew (dat.), V. Köper (gen.), kcyxdvew 
(acc. or gen.) We shall find him 
u more troublesome and powerful 
enemy: P. xaXemorépp kai ùryu- 
porépe xpnrópeða èxôpp (Dem. 102). 
Nor can T praise Greece, finding her 
base towards my son : V. où BAXdO 
vera . . . kakiarqv AapBávav mpòs 
Tai) Qv (Eur, E. F. 222). You 
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yourself would find ihe Achaeans|Finely, adv. 


kinder: V.abrj T Axov Tpevp.eve- 
orépwv TÓxows (dy) (Eur., Tro. 784) 
same construction Plat. Charm. 
1750). I found you the dearest of 
friends : V. ¿pv yàp piàrarov 
c" wbpov pw (Bur. I. T. 708). 
Be found, prove oneself : P. and V. 
óaíyerÜa.; See under prove. Find 
(money, eic.), provide: P. and V. 
vüpéyew (or mid.), ropiew (or mid.) : 
see provide.  Delwer a verdict : 
P. and V. «ptvew, Oixá£ew; seo 
decide. Find fault: Ar. and P. 
oyeruáćew. Find fault with; see 
blame. Find guilty P. and V. 
aipeîy, kàÜaipeiy. Be found guilty : 
P. and V. &Aíekeo0o.. Fmd out; 
see find. Solve (a riddle): P. and 
V. Adew, V. derei ; See solvo. 
Finder, subs. P. «eóperjs, ô. Fem. 


eüpéris, 1). 

Finding, subs. P. ečperis, $, V. 
&yejpeous, ?. Verdict: P. and V. 
kptois, 7, Oiky, 7; See decision, 
verdict. 

Fine, subs. P.and V. nuia, 5, Ar. 
and P. éxwigoX5$, $5, P. òġànpa, có. 
In fine: P. and V. åràðs, P. ow- 
eAóvrt, TÒ keáAatov. 

Fine, v. trans. P. and V. nuoi, P. 
xojuaci ¢ dee They fined him 

talentis: P. merýrovtra émpd£- 
k TáAavra (Dem. 429). Be fined 
ien talents: P. ráXavra ðéka 0d! 
kávev (Dem. 431). 

Fine, adj. Thin, delicate: P. and V. 
àerrós. Pure (of gold) : P. dredó6os. 
Handsome : P. and V. «àAXós, eò- 
Tpemós; See beautiful. Splendid : 
P. and V. Aeumpós. Well-grown : 
P. and V. ebrpáqwjs. Elegant: Ar. 
and P. x&píes, Of weather: P. 
ejOws (Xen.). Fine weather : P. 
da, $j. Ironically : P. and V. 
xouorós. All else is vaunting and 
ji talk : V. rà 2 ANa D. 

wv eùòuophiar (Eur., Cycl. ; 
Fine words: P. PN ý (Dem. 
856). Specious: P. and V. e/Aoyos, 
ebTpemás; S60 specious. 
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P. and V. eù, kàAós, 
Àaurpõs. 

Fineness, subs. Thinness, delicacy : 
P. Aemrrórgs, $. Brilliancy : P. 
Aaumrpórgs, . Beauty: P. and V. 
KáAXos, TÓ. 

Finery, subs. P. xoAXwriapós, ô, V. 
rà roaka, Adornment: P. and 
V. kórpos, ô. 

Finesse, subs. Ar. and P. 83e&órg;, 
h, P. ebxépea, 7). Stratagem: P 
and V. rén, 7, oóduoga, Tó, un- 
äna, ró, dm), ý, 0óÀos, ô (rare 


Finger, subs. P. and V. 8dxriXos, 6. 
Iieckon on one's fingers : Ar. Xoyífe- 
oÜa, . . . àrò xepós. He killed 
men who had never raised a finger 
agamst him and were not enemies : 
P. àié$ewe oðre xeipas åvrapopévovs 
obre zoXeguíovs (Thuc. 3, 32). 

Finger, v. trans. P. and V. &xreofat 
(gen., V. vaíav (gen.) (rare P.), 
Ócyy&vew (gen.), pooQvyydvew (gen.) ; 
see touch. 

Finical, adj. Fastidious: P. 9voxeprs, 
Ar. and P. rpŭgġepós. Affected : P. 
and V. kojuj/ós. 

Finish, v. trans P. and V. àyirew, 
K&rüvirew, vpáacaew, Qumpáccev (Or 
mid. in P), épy&£eoa, x&repydfeoOo:, 
vepaíyew, OuXmepaívew, TeAeoUy uU. 
recon), P. ércreAetv, &zoreAév, V. 
éfüvórew, reAely (rare P.), reAevràv, 
ékreAevrüy, ékmpácoew, ékmepaívev ; 
seo also end. V. intrans. Come 
to an end: P. and V. réXos éxyew, 
TéÀlos Aagu3dvew, reXevrüy, V. ékreAev- 
Tüv ; see also end, cease. Finish 
Off: Ar. and P. Xrepyáteo0o.; met., 
Bee kil, destroy. Pinish «p: Ar. 
and P. dmepyátemÓm. When they 
remained to finish wp the work : P. 
vapajuewdyrov ékeiyoy Tpós TÀ Úré- 
Aora rüy épyev (Thuc. 3, 10). 

Finish, subs. P. and V. réXos, có, 
TeXevr)j, ù mépüs, TÓ, ktraopod, 7) 


naig gie dip ' gee 
ishing. erfecting : P. årep- 
inda UA Fial to the finish, v. 


trans.: P. and V. Odpdyeoto. 
21 


Fin 
Finished, adj. Complete: P.and V. 


TéAÀetos, TéA«os, mavtTeNýs, V. éxreXijs ; 
see complete. Of an artist, consum- 
male: P. and V. dkpos. Fimshed 


Fir 


and V. £eüpev, 0áXz«w, P. and V. 
Ücpuaivew (Plat.); see excite. He 
1s fired with love V. évreÜépuavra, 
róð (Soph., Trach. 368). 


of : P. àmqxpulopévos, árepyac-| Fire-brand, subs. .P. and V. Aayzás, 


pévos. 
Finishing, subs. Perfecting : P. 
dmepyacía, »). Finishing touch: P. 
and V: Opvyxós, ô iun. , P. kokoóov, 


7j, V. meókn, 7), 0GÀos, Ó, vvpoós, ô, 
Tàyós, ô (rare) (/Esch, Ag. 284; 
Eur, Æhes. 988), Aajmráp, ó, Ar. 
and P. àgs, 7. 


ó Put the finishing touch io: P. Fire-light, subs. V. édéeriov aéXas, 


kepáaiov éxvrifévas (êri, dat.), koXo- 


Tó. 
dva émwvriüévo, (dat.), véXos mre- |Fire-place, subs P. and V. oriu, Ñ, 


éva: (dat.), V. Oprykodv (ace.). One 


Ar. and V. écyàpo, 1. 


further thing he did which put the|Fire-ship, subs. For description see 


finishing touch to all his former 


Thuc. 7, 53. 


acts : P. & émefepyácaro ô würiFire-side, subs. P. and V. écría, 5; 


rois Tporépow éméÜnke TéAos (Dem. 


Finite, adj. P. meparoeðýs, zépas 


see home. 


Fire-signal, subs. P. and V. pvr- 


Tós, 6 ; Bee beacon. 


éxay. Fire-wood, subs. Ar. and P. $pvyáya, 


Fir, subs. P. and V. éA£rq, ù (Plat.), 
meóin, 7) (Dlat.), civis, ;; (Plat. and 
Æsch., Fraq.). 


trá. Go and collect fwe-wood: P. 
éri dpvyavucpüv éfépxeo0a. (Thuc. 
7,4 


, 4). 
Fir, adj. V. éA&rivos, veóktvos. Firkin, subs. Ar. and P. áudope/s, 5; 


Fire, subs. P. and V. vp, Tó, $Ao£, 


see amphora. 


3, V. $Xoyuós, ô, alÜos, 6.  Con-|Firm, adj. Hard (of ground); P. 


flagration : P. dumpgots,).. Burning 
heat: P. and V. kadua, ró. Watch- 
fires: P. mópa, trá, V. mvpod, tá; 
see beacon. Breathing fire, adj.: 
V. múóprvoos, cipmvovs. Carry fire, 
v.: V. mwpóopev. Carrying fire, 
adj.: P. and V. wvpjópos. Un- 
touched, by fire: P. and V. ğrõpos. 
Set fire to: see fire, v. Be under 
fire, v.: use P. and V. BáAXeaÜo: 
(lit, be shot at). Be between two 
fires (have ememies on each side): 
P. áudífoXos evo, &v &udBóAq etvaa. 
Catch fire: P. and V. xócoÓo, 


ovepubós. Firmly fixed : P. and V. 
BéBatos, &cbvjs, V. éumeðos. Trust- 
worthy : P. and V. morós, BéBouos, 
depéyyvos (Thuc. but rare P.) 
éxéyyvos (Thuc. but rare P.), ar- 
päis.  Steadfasbi: P. and V. 
Kaprepós, Gklvgros, P. povipos, V. 
épmeOos. Be firi, v.: P. and V. 
kaprepéiv ; See endure. Of consis- 
tency : P. and V. evkvós, P. ebrayfjs. 
Obstinate: P and V. ivódBws. In 
order io get a firm footing in the 
mud: P. do$aAe(as veka ris mpòs 
TÓv myàóv (Thuc, 8, 22). 


ämrecĝa. Met., vehemence:  P.|Firmament, subs. P. and V. oipávós, 


ohoðpórys, $. Zeal :. P. and V. 
oovO5, 7, TpoÜ)pía, 7. Love: P. 
and V. épos, ô. 


ó, P. kórpos, ó (Isoc.) In or of 
the firmamenti, adj.: P. and V. 


oUpávtos. 


Fire, v. trans. Set fire to: P. &nd|Firmly, adv. P. and V. jf«faíws, 


V. &rrew, Ü)$ámreéw, ávérrew, wp 
éufSáAAew (dat., P. érpAéyev, V. 
UmoíÜew, Ar., éurüpe)ew, ék$Aéyav ; 
see burn, kindle. Met., ecoile, 
kindie: Ar. and P. käe, phéyew, 
P. dabeppaivew, V. éripAéyew, Ar. 
322 


åopăðs, V. èurédws, üpapóros (also 
Plat. but rare P.) Jmdissolubly : 
P. &Xóros, V. OUcekAirws. Uling 
firmly to: V. mpg ëxerĝar (gen.), 
P. rpi AnpfBáveoO. (gen.) (Plat.) ; 
see cling to. Steadfastiy : P. and 


Fir 
V. BeBaiws, V. épzréBos.. Faithfully : 


P. «ícres. Obsiinately: Ar. and 
P. ávÜaOcws. 
Firmness, subs. P. flefórgs, 7. 


Hardness : P. orepeórgs, ù, Stead- 
fasiness : P. kaprepía, Ñ, kaprépyaus, 
j. Obstinacy : P. àv0áOea, 7, Ar. 
and V. «baa, ý. Of consistency : 
Ar. and P. zvkvórqs, 7. 

First, adj. In all senses: P. and V. 
wpüros. First m wnporiamce, use 
also V. «pecj)?rüros, mpéoßurros. 
First-born : P. and V. peo oráros, 
V. «péofhoros. Be first born, v.: D. 
and V. mpeoßeúew. You musi go 
first : V. aol BaQurréov mápos (Sophb., 
El. 1509). The first comer, any 
chance person : P. and V. ó rüxav, 
ó émirüxdv, Ó 7poorixdy, ó avvrüyov, 
P. ó éyvrvxóv, ô aparvxáv, V. ô êru, 
ô pôăcas. The first place, pri- 
macy : P and V. rperpea, ta; see 
primacy. Have the first place, v. : 
P. mporeóew, V. «peco[Jeíew, mper- 
BeícoÜa.. Giwe the firsti place to: 
P. and V. rpcoßeúew (ace.) (Plat.). 
First prize: D. mpwreîov (or E 
The first day of the month : Ar. and 
P. &yq kai véa. Those who are the 
first to c mfer a favour : P. oi mpoù- 
mápxovres Td moety «0 (Dem. 471). 
Be the first io do a thing: P. and 
V. dpyew; soe begin. m the first 
place: P. and V. mpôrov, rò prov, 
mpórwrrov, At. and V. mpra, mpo- 
mora. For ihe first time: P. and 
V. mpôrov, Ar. and V. wpüra. i 
first: P. and V. rò mpüroy. Origin- 
ally: P. and V. rò ápxotov, P. kar 
&py«s. 

First, adv. P. and V. rpôrov, rò 
Trpürov, mpérwurroy, AT. and V. mpüra, 
mpérirra, Barbier, before something 
else: P. and V. mpórepov. Be first : 
P. and V. $6dvew, wpoQ0dvev ; 8ee 
also begin. First amd foremost: P. 
and V. rò này péyurrov, pýNirra pér. 

First-fruits, subs. P. and V. áxpo- 
éwa, rá (Sing. sometimes in M 
&rapxa, ai (sing., Plat., Prot. 34188 
Ar. &ropypüro, Tá. 
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Firth, subs. P. and V. mopôués, ô; 
see sirati. 

Fiscal, adj. Financial: P. xpnpa- 
tritós. Fuscal system: P. xpy- 
prov Tópos, Ó. 

Fish, subs. P.and V.iy65s,6. Dried 
fish: Ar and P. răpīyos, ó or ró. 
Sell dried fish, v. : P. rapuomcXetv. 

Fish, v. trans. Use P. and V. ix; 
Ónpevew Fish for: met., see seek. 

Fish basket, subs. P. kóprosc, ô. 

Fish bone, subs. Ar. and V. üxav0a, 


UP 

Fisher, subs. See fisherman. 

Fisherman, subs. P. and V Meis, 
ó, &APrvros, ó. Angler: P. 
&gTaAevr)s, Ô. 

Fish-hook, subs. P. &y«wrpov, ró. 

Fishing, subs. P. $ dXevrudj. 
Angling : P. &àezaAievruc], $. For 
reference to methods of fishing, see 
Plat., Soph. 2208-2210. 

Fishing-boat, subs. P. d&Xwvrudv 
vÀotov, 7ó (Xen.). 

Fishing-line, subs. V. ópjuá, ġ. 

Fishing-net, subs. P.and V. òixrvov, 


TO. 
Fishing-rod, subs. P. jáf9os, ù, 
KAn MOS, Ô. 
Fish-market, subs. Ar. oi ix6óes. 
Fishmonger, subs. Ar. ixOvoróXss, 


0. 

Fishy, adj. Ar. ix0vgpós. Met., see 
tricky, deceptive. 

Fissure, subs. P. and V. yácpà, ró. 

Fist, subs. P. and V. muyu, ġ. 
Sirike with the fist: P. «o£ va(av 
(absol.) (Dem 1252), Ar. mù züráoc- 
m 1 met in loud dns $ 

. mvypu. Ò hrav éykporoúpevar (Brur., 

J. T. 1368), Who saed his fist on 
your head ? V. ris ès cóv rpêr 
érúkrevoev ; (liur., Cycl. 229). 

Fit, subs. Convulsion : P. and V. 
e-empuós, ó, V. omüpaypós, ô, P. 
opaðarpós, á (Plat.. Sudden im- 
pulse: P. and V. ópyj, ?. Fit (of 
illness): P. karaßoàņ, ?; (gen.). By 
fits and starts: P. and V. «iQ 
(lit., at random). When the fit of 
madness abates: V. rav àvi vócos 
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pavías (Eur., Or. 227). | Pit of mad- 
ness: V. airiAos păvias (Eur., I. T. 
307); see madness. Perchance (the 
people) may exhaust their fit of 
anger : V. lsws àv êkmvevoeev (ô 
òñuos) (Eur., Or. 700). Do a thing 
ina fit of anger: P. jornÂeis ópyr 
mpároew 7. (Plat., Leg. 8684). In 
a fit of passion. V. ópyjj xpópevos 
(Soph., O. R. 1241). 

Fit, adj. Surtable: P. and V. ézir$j- 
ecos, aj.opos, póadopos.  Oppor- 
tune. P. and V. kaípwos, êrtkapos, 
V. ebükaipos. Becoming : P. and 
V. ebmperijs, mpérav, mpoovjkov, úp- 
perpos, eüoyjuov, küOckov, Ar. and 
P. mperóðņs, V. makos, mporekós, 
ovumperýs. Itis fit, V.: P. and V. 
mpére, mporýke, ópuóte. — Im fit 
condition, adj.: P. and V. eùrpùgýs 
(Plat.). Fet for, capable of : P. 
eùhuýs (pós, aco. or eis, &oc.). Fit 
to, competent io: P. and V. t«ávós 


(imfin.) ; see competent Worthy 
to. P.and V. čéos (infn.). Think 


fit (to): P and V. àá£o)v (infin.), 
Otkauo0v (infn.), Ar and V. rAfjvai 
(infn.) (2nd aor. of 7A&y), V. éra£totv 
(1nfin.), roX.u&v. 

Fit, v. trans. Adapt : P. and V. mpos- 
apuóCew, èpapuóćew (Xen.), evappuó- 
ev, Ar. and P. ivappóćew. Fasten, 
attach: V. ápguótew, kăĝappóćčer, P. 
and V. rposappóčew. Fut out: see 
equip. Fit together : P. and V. 
gùŭvappóćewv. V. intrans. Corre- 
spond : P. and V. ovppaivev, cvp- 
minre, V. avpf9dAXeaDat, cvurirver; 
see correspond. They put the stones 
together as each piece happened to fit: 
P. ouveriberav (MÜovs) às čkaorov ri 
avuflaívo, (Thuc. 4, 4). Of elothes: 
Ar. and P. ópuócev (absol. or with 
dat.)  Well-fiting, ad]. : V. eiferos. 
Fit in, v. intrans. : Ar. and P. 
éyapuóLew. Like bowes fitting into 
one another: P. kafázep oi káðor oi 
eis dJJnjAovs åppóćovres (Plat., Rep. 
616D). 


Fitness, subs. 


Fitting, adj. 
Fittingly, adv. 
Fittings, subs. 


Five, adj. P. and V. rére. 


Five, subs. 


Fix 


P. and V. óAtyàxis. At random : 


P. and V. ei. 


Fitly, adv. P. érvryóeios, ovupópws. 


Becomingly : P. and V. ebmrperós, 
qrperóvros, cvpuuérpas, P. mpoawkóv- 
tos, V. évaiotjios. | Seasonably : P. 
eikaípos, P. and V. kapiws (Xen.); 
see seasonabiy. 
Surtability: P. èm- 
tnõeórys, 3. Physical fitness : P. 
eirpodía ro) cúparos; see health. 
S fit. 

ee fitly. 

Ar. wd P: OKevij, TÁ, 
P. karaokevý, ; seo equipment. 
Lasting 
five years : P. revraerýs, AY. mere- 
Tjs. A festwal held every five 
years: P. mevrergpis, 3. Five years 
old: P. sevraerjs.  Püve times, 
adv: P. and V. «evrákis. 

The number : P. reurás, 


7. 
Fix, v. trans. P. and V. ewyvivai ; 


see also piant. ix n the ground : 
P. karamyyvóvau Be fixed: P. and 
V. memmyéva,, V. «Tqp(fen0o.. Fis 
alongside : P. mapakaramyyvóva. 
Be fixed in: Ar. éparíjyvva Oo, (dat.). 
Attach, fasten: P. and V. eivám- 
T€, Tpordmrew, üvdmrew, küDdzrew 
(Xen.), V. é£üvérrew ; see fasten. 
Make fasi: V. óxuá£ew, céyyew 
(also Plat. but rare P.), vacodAebew, 
voprGy, Àr. and V. vpogrocoüAebev. 
Be fixed: V. &pàpéva, (2nd. pert. 
dpapíckew). Make secure: P. Be- 
feuw)üv. Met., lay down: P. and 
V. ópí£ew, Ovopitew. This resolved, 
is fixed: V. ror pape or päpe 
alone (Eur., Or. 1880). Appoint : 
P. and V. r&co«w, pocráíccev. Be 


fixed, appointed : P. and V. mpo- 


kocha. Fix beforehand : V. 
Tporíceew. Ju m: Ar. and V. 


évapuóQey (ré rwt). Fiæ on, deter- 
mine, appoint: P. and V. rácoc«v, 
mpoordccew, Be fixed on: P. and 
V. «pokéioÜa. Fix the attention 


Fitful, adj. P. and V. emdvwos. on: P. and V. vov éxew (mpós aee, 
Fitfully, adv. JP.owavíos. Seldom:| or dat.) Ar. and P. mpooéyew row 
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voüv (dat.), mpocéxew (dat.). Fis;Flagellate, v. trans. See beat, 


the eyes on: Lo 
(aco ) (Eur., I. A. 1123). Fixing 
a gloomy look upon the ground : V. 
ouvnpepès mpórwrov és ynv . . 
feXo?ca (Eur., Or. 957). As the 
eyes are fixed on the motions of the 
stars : P. òs rpòs &arpovopuay õppara 
mémņye (Plat. Rep. 580p) Fis 
blame on: P. and V. airíay mpos- 
BáXXew (dat ), V. alriav vépe (dat.) ; 
geo ımpute. 
Fixed, adj. Of stars: P. àmAavjs. 
Stationary : P. arácuos. Firmly 
planted: Ar. and. V. myerós. Un- 
alterable : P. and V. àxtvgros. Fixed 
doom : V. recia yipos. Appointed, 
settled : P. and V. reraypévos, mpo- 
ke(ueyos. A fixed quantity of bread : 
P. otros raxrós (Thuc. 4, 16). For 
à fixed period: P. xpóvov rakróv 
(Dem. 45). Fized sum of money : 
P. ápyipov pyróv (Thuo. 4, 69). Be 
fiæed, be settled: V. &papévo« (pert. 
of åpapirrew). 
Fixedly, adv. Look fixedly at: P. 
and V. dmofjAérew (eis, ace.). 
Fixity, subs. Security: P. GeBoió- 
TNS, ). As opposed to motion: P. 
TTÁSILS, 7) 
Fixture, subs. Be a fiæture: P. and 
V. ióp)oÓ0a. (perf. pass. of iOpóew), 
pévew. Fixtures (in a house, eic.), 
P. karaskevý, 7) 


Fizz, v. intrans. P. and V. c'üpiz ew, 


Vodoev. 
Fizz, subs. P. and V. yóġos, ô. 
Flabby, adj. See limp. 
Flaccid, adj. Seo limp. 


F lag, v. intrans P.and V. ürevreiv, 
măpierĝan kápwew (rare P.), rpokáp- 


vev (rare P.), P. mapaúóerbau èx- 
Avceohut, àrokdjuvav, drayopeðew. 


Shrink : P. and V. óxveiv, k&rokveiv, 
P. &wokxvev. Despond : P. and V. 
&DUpety. 

Flag, subs. P. «wuéov, ró (Xen.). 
Under a flag of truce: use adj., P. 
and V. úróomovðos, V. évo7ovóos. 
Without a flag of truce: use adv., 
P. àxypúrrws, &xxopvkri. 


V. épeev čupa cis|Flagging, subs. 


. Flagitious, adj. 


P. and V. óxvos, ô. 
Weariness: P. and V. kóros, ô. 

Flagging, adj. See faint 

See wicked. 

Flagon,subs. Ar.and P. 00s, ý, 
ànköðov, ró. Flagon for wine: P. 
and V. &ocxós, ó. 

Flagrant, adj. Mamifest: P.and V. 
Qüveoós, Aagumpós; See manifest. 
Outrageous: P. and V. Bewós, P. 
TáyÜewos. Shameless: P. and V. 
Čvarðýs. 

Flagrantly, adv. Manifestly : P. and 
V. aurpôs, Ar. and P. $ávepós; 
seo manrfesily. Outrageously : P. 
and V.Bevàs. Shamelessly : P. and 
V. &voi8üs. 

Flag-ship, Subs. P. voe)s orparnyís, 


7. 
Flake, subs. Flake of foam: use 


. and V. evüAaypós, 0. Flake 
of snow: V. vijds, 1$. Flakes of 


God) : V. xvovds Boñaí (Biur., Bacch. 

Flambeau, subs. See torch. 

Flame, subs. P. and V. 4$Aó£, $, 
mp, Tó, V. alĝos, ô, $Xoypós, ô. 
Laghi: P. and V. ds, ró, péyyos, 
ró (also Plat. but rare P.), Ar. and 
V. $áos, ró, aŭùyń, 1; (also Plat. but 
rare P.), eéXás, ró (also Plat. bui 
rare P.). 

Flame, v. intrans. Blaze: P. and 
V. Aáysrew Phi éxAá mew (Plat.), 
&erpdmrewv (Plat.), erAgew (Plat.), 
Ar. and V. $Aéyev, AápmeoÜa, V. 
ale, aibecĝar; see Shine. Burn: 
P. and kčeoĝan Moet., flame 
with excitement or passion : Ar. 
and P. péyerôa id d áo bat 
(Plat), P. and V. 6epuaíveoDo: 
(Plat.), V. 0dAmeo0a;. 

Flaming, adj. See fishing, bright. 
F'lame-colowred : P, and V. «vpoós. 
Met., conspicuous : P. and V. mepi- 


hävs. 

Flank, subs. P. and V. A&yóv, ġ 
(Xen,, also Ar.), mAevpá, 5j (gener- 
al pl), Ar. and V. wXevpóv, ró 
(generally pL). Flank of an army : 
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P. and V. xépás, ró, P. vAeüpov, Tó 
Xen.) or use P. oí zAdyw. Take 
m fank : P. a Adyiv (tiwa) Xaufdávew 


(Xen). Outflank: see under owt- 
flank. 
Flap, v. trans. P.and V. kvév, relew, 


. cA eiey (Eur., Cycl. 484). Flap 
the wings: Ar. mrepõyíćew (absol). 
V. intrans. P. and V. ceieoĝa.. 
Wave to and fro: P. and V. alw- 


pecha. Make a noise: P. and V 
Wope. 
Flap, subs. Part of a dress hanging 


loose : P. mrépvé, ġ (Xen.). 

Flapping, subs. Norse: P. and V. 
Vódos, ô. 

Flare, subs. See flame. 

Flare, v. intrans. See flame. 

Flaring, adj. See flashing. 

Flash, subs. P. and V. àerpim, ^ 
(Plat. Ar. and V. oéAds, ró (also 
Plat. but rare P.), ay, 7j (Plat. in 
sense of ray), V. méné, 7) (Soph. 
and ZBisch., Frag), P: pap apy, 1 


(Plat.. Flash from the eyes: Ar. 
and V. áerpür, 7). 


Flash, v. trans. Reflect : P. éphoivew. 
V.intrans P.and V.Àdprew (Plat.), 
ékXá&urewy (Plat.), àoro&zrew (Plat.), 
eríABev (Plat. Ar. and V. $Aéyev, 
AápeoÜot V. aiQew, atbera, pap- 
paípew ; See shine. Fiash (of the 
eyes): P. and V. àorpázrew (Plat.). 
Flash upon (ihe mind) : see occur. 

Flashiness, subs. Speciousness : P. 
eum pér'eta, 7). 

Flashing, adj. P and V. Aayrpós, 
Ar. and V. $aevvós, raupas, atv, 
V. dapós, ebayós (Plat. also but 
rare P.), óAoyoy, $Xoywemós, daco- 
$ópos, zvpmóAos, ebjeyy)js, kaAM- 
peyyýs, ceAaodópos, &crpámnóópos. 
Variegated : P. and V. aowtXos, Ar. 
and V. aióXos. 

Flashy, adj. P. and V. eòrperýs. 
Conspicuous : P. and V. mepiQüvi)s. 

Flask, subs. Ar. and P. Xjkibos, 5, 
AgküÜwov, ré. Flask for wine: P. 
and V. àoxóás, ô. 

Flat, adj. Devel: P. caris, óp.aA 0s, 
V. Aevpós. Smooth: P. and V. 
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Actos. Met, insipid : P. &woXos. 
Downrighi: P. and V  ámXoUs, P. 
ÕKPATOS, märts. Consisting of 
plain: P. and V. webs (Plat), P. 
vreOLe,ós. 

Flat, subs. See plain. House let out 
into tenements : P. ovvoua, Ñ. 

Flat-fish, subs. Ar. and P. y$ococo, 


Ñ. 

Flatly,adv Ecpressiy : P. vppyjoqy. 

Flatness, subs. Smoothness : P. 
and V. A«órys, 1. 

Flatten, v trans. P. óuoX£ew. 

Flatter, v. trans. P. and V. ĝwrevew, 
VmépyeoÓa, Urorpéyew, Ar. and P. 
Ümomírrew, koAÀükejew, V. caívety, 
vpoccatyew, Îwmrrew, Ar. and V. 
aik&AAXew, Ar. ùroĝwreóew. Flatter 
excessively : P. vmepkoXakeev (acc.). 

Flatterer, subs. Ar. and P. «óAa£, ô. 

Flattering, adj. P. xoAaxwkós, koňa- 
kevruKÓs, Üuwrevrikós, År. Üwrikós. 
F'lattering words : P. and V. 0Gses 
Aóyo: (Bur., F'rag.). 

Flattery, subs. P. and V. 6wreio, 7), 
Qwreúuăra, rá (Plat. Rep. 5900), 
P. koAaxeta, 7). 

Flatulence, subs. P. ca, ai (Plat.). 

Flaunt, v. trans. Make display of: 
Ar. and P. éwióexviva, or mid.) 


(acc.). Plume oneself on: P. and 
V. &yáAAeoÓ0a,. (dat.), áßpřveoĝa 


(dat), AXamp)veoÜon. (dat.); 
plume oneself. 

Flaunting, adj. Boastful: Ar. and 
P. àAdtov, P. úmepýġavos, V. tzép- 


gee 


$pev. Conspicuous: P. and V. 
mepipüävýs. 


Flavour, subs. Sense of flavour : P. 
yrs, 7] (Arist.). Something tasted : 
Ar. and V. yua, ró (Eur, Cyel. 


150). 
Flavour, v. trans. P. jòúvew. 
Flavouring, subs. Ar. and P. 


HAVT ua, TÓ. 

Flaw, subs. Imperfection: P. áuáp- 
TNO, TÓ, tAnuuéca, 3, P. and V. 
ápopría, 3. Blemish, stain : P. and 
V. kgÀis, 3. Deformity: P. «ovy- 
pia, ý (Dlat.), aleyo, ró (Plat). 
Mistake: P. and V. o$áApá, ró, 
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&papría, 1, P. åpáprypa, Tó, &trapapria, 
Å, V. éfüpapría, Ñ, àurX&knpa, Tó. 
Flawless, adj. P. and V. dyueurrros, 
réàcos, réAeos.  .Wthowt blemash (of 
a victim): V. évreMjs.  Whihout 

sin: P. àvapuáprq7ros. 

Flawlessly, adv. P. and V iuép- 
mtos (Xen.). 

Flax, subs. P. and V. Afvov, ró. 
Where your ship vides at anchor 
bound by ropes of flax: V. où vois 
xoAuvots AcvoOérows ôppe? réĝer (Eur, 
I. T. 1043). 

Flaxen, adj. Made of fiaz: P. Mvois. 
Of the colour of the hair: P. and 
V. £avÓós. 

Flay, v. trans. Ar. and P. 8épew, äro- 
8épew (Xen.), P. and V. éxóépev 


(Plat., Ewthyd. 3010). Strip off: 
P. mepuupeév, V. éxOépew. Met., 


beat: Ar. dwoOépew, Ar. and P. ék8é- 


pew. 

Flea, subs. Ar. xópís, ô, Ar. and P. 
yoóAAd, 1 (Xen.) 

Flecked, adj. Flecked with foam: 
V. àdpqQ Oif poxos. 

Fledged, Be, v. intrans. Ar. and P. 
arrepoto a. 

Fledgling, subs. Use P. and V. 
veoco'aós, Ò. 

Flee, v. trans. and intrans. ; see fly. 

Fleece, subs. Ar. and P. «óOwv, ró, 
Ar. and V. rókos, ó. Wool: Ar. 
and P. épior, ró (or pl.), V. pañàós, 
ó, AQvos, ró. Skin: P. and 
cpu, Tó, ðopú, Ñ (Plat.), V. Sépos, ró, 
Ops, ró. 

Fleece, v. trans, Ar. mexrév. Met., 
be fleeced, cheated : Axr. mrekrétofac, 
arrepoppuetv, TíAA«a a4. 


Fleecy, adj Ar. and V. «Depos, V. 
EÙTOKOS, ÅF. obAos. 
Fleet, adj. P. and V. räxùs, Ar. and 


P. ó£s, V. Aoujrgnós, kpaimvós, du 
TOUS, Táv opos, arepxvós, rix óppoDos, 
Ar. and. V. õpopatos, Bods, rüxi ovs, 
dküs. cive, nimble: P. and V. 
&Xadpós (Xen.), Ar. and V. xogos. 
Fleet, subs. Ar. and P. vevríxóv, ró, 
or use P. and V. vfjes, al.  E«pedi- 
tion by sea: P. and V. eróxos, 
w 


VY. | Flexible, adj. 


ó, | Flight, subs. 
827 


Fli 

P. årórroàos, ó Of a fleet, adj. : 
P. and V. vavríxós. 

Fleeting, adj. P. and V. èpńuepos. 
Shori-lved : P. Bpaxúßıos (Plat.). 
Lasting short time : P. óAcyoxpóvios 
(Plat.). Short: P. and V. Bp&yis. 
Soon passıng: P. and V. mryvós 
(Plat.). 

Fleetly, adv. P. and V. răxčõ, èv 
TĂXEL NÀ răxovs, Ar. and P. váxévs, 
P. ó&ées, V. aiv rye, Îoðs, kohus, 
Ar. éAadpós. 

Fleetness, subs. P. and V răyos, tó, 
D. voxirys, 1, V. ÖKČTNS, Ñ. 

Flesh, subs. P. and V. edp£, 7) (often 

in pl.), Ar. and. V. xoos, ô (rare P.) ; 


see skin. Meat: P.and V. xpéds, 
tó. Body (as opposed to soul): P. 
and V. côua, ró. Tear flesh, v.: 


Ar. capkáZew (absol.). 

Fleshed, adj. Ofa sword: gee new- 
ly-fleshed, under newly. 

Fleshiness, subs P. zoAvcapxia, 7) 
Xen.). 

Fleshless, adj. P. deepxos (Xen.). 
Thin: V. £gpós; see lean. 

Fleshly, adj. Carnal : P. coparo- 
ei|ijs. 

Fleshy, adj. P. eapxóógs. Well- 
covered with flesh: Ar. and P. 
aápktvos. 

Flexibility, subs. P. $ypórgs, ù. 
Docility : P. ebuá0ea, $ Versa- 
tility : P. eirpameMa, Ñ. 

P. and V. $ypós, V. 
orpemrós, P. xapmrós. Mot., docile : 
P. ebéyeyos, eùpaðýs, eùyvios, V. 
dujwos ; see doce. Versatile : 
P. coXrpozos. . 

Flicker, v. intrans. See oscillale. 

Flicker, subs. See flame. 

Flickering, adj. Ar. and V. aióXos. 

Flight, subs. Runniny away: P. 
and V. $Uy$, 7, V. õparpós, ó (rare 
P.) Rout: P. and V. tporý, ġ. 
Put to flijht, v. trans.: P. and V. 
Tpérew (or mid. in the aor.) els 
$iyijv kxüfirdvo:, &rovwri£ew. 
Take to flight: P. and V. rpéreo&o: 
(pass.), geye, V. iyi atpsoOa. 

Motion of birds: V. 
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ETES, ?, vrorjpüra, Tí. Á fhghi 
of (stones, arrows, eic: V. vijds, 
1. A flight (flock) of doves: V. 
kôpos reiciðv (Eur., Ion, 1197). 

Flightiness, subs. Carelessness: P. 
and V, pãbüpia, 7. 

Flighty, adj. QOCareless: P. and V. 
paOunos. | Lüghi-minded : V. rov- 
$óvovs. Fickle: P. and V. éuzAnk- 
ros. Now are you flighty and your 
wisdom 4s as folly : V. vàv yàp rére 
te ka dpovüv oùðèw dpovés (Eur, 
hacch. 832). 

Flimsiness, subs. Of texture: P. 
Acerrórys, j. Moet., P d$avAórgs, 7. 
Flimsy, adj. Of texture: P. and V. 
Aezrós. Met., P. and V. ġaîàos, 
papos. Frivolous: P. and V. 

Kevós. 

Flinch, v. intrans. P. and V. ókvév, 
kürokvetv, P. üàzroxvety. Flinch from: 
P. and V. óxveiv (&co.), éSío ramo. 
(a00.), &óí(oracÜa. (gen.), V. é£à- 
Qío-racÓa. (gen.), P. àzokvety (a60.) ; 
see shrink from. Not to flinch 
from (face bravely): P. and V. 
Üapeév (acc.). 

Flinching, subs. P. and V. óxvos, ô. 

Fling, v. trans. P. and V. BáAXew, 
Dirrew, dduévou pueÜiéva, (rare P.), 
Ar, and V. téa, V. ike (2nd B 
L&rrew ; See throw. Flinging the 
thyrsi from their hands : V. 6ópoovs 
é&aviéima, xepày (Eiur., Bacch. 162). 
Fling about: Ar. and P. Suwpperréy 
(Xen). Filing around: P. and V. 
vepigaAXew, V. &udifiáAXew, àpi- 
riba. Fling away : P. and V 
&roBáAXew, &moppírrew, éxBáXXew, 
pebiévar, ddxtévou, V. ékxplirrew. Give 
away for nothing : P. and V. mpo- 
Tivew, P. wpolesÜc. Fling down: 
P. and V. kürüfdAXew, V. xürap- 
pérrew, Bring low: P. and V. 
KüÜcwpeév, V. kürappérew, kMvew. 
Fling into: P. and V. éuBáXXew 
(ré rin or rt els ri), elefáAXew. (rt 
es v). Fling fire (into æ place) : 
P. and V. rūp vivat (eis, &oc.). 
Fling oneself «nio : see dash into. 


Füng out (words): P. and V. èx-| Flock, subs. 
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BáAXev, V. Bórrew, éxpírrew, rop- 
pórrev, Flinging out words of 
reproach : V. Aóyovs öveðoripas 
êõðaroúuevos (Bur. H. F. 218). 
Fling upon: P. and V. évifáAXew 
(ré. twi), V. éyküracoiigrrew: (ré tewi). 
Fling oneself upon: P. and V. 
mpooTírrew (dat.), éumírrew (dat.) 
(Xen., also Ar.); see attack. 
Fling, subs. Act of throwing : P. 
Bus, Ñ. Throw, range: P.and V. 
BoX$, 3. Hawe one's fling, run 
riot, v.: P. and V. ifpi£ew. 
Flint, subs. Use stone. Flint for 
striking a spark : use P. and V. 
vÜpeiu, Tí (which were pieces of 
wood, not stone) (Plat., Rep. 4354 ; 
Soph. Phil. 36). Rubbing flint 
against flint, I produced with labour 
a dim spark: V. àAX èv mérpow 
Térpov éxrp(8mv uós éjw«v davrov 
âs (Soph., Phil. 296). 
Flippancy, subs. Indifference: P. 
and V. ja(Upía, $j. Sport (as op- 
posed to earnest) : P. and V. rabid, 


UP 
Flippant, adj. Indiferent: P. and 
V. Ba0upos. Sportwve (as opposed 
to earnest): P. mabwós. Be flip- 
pant, v.: P. and V. raigew. 
Flippantly, adv. Indifferently: P. 


pabópws. Sportwely: P. maus. 
Flirt, v. intrans. Ar. and P. ĝpúr- 
rerba. 


Flit, v. intrans. P. and V. mérerĝa. 
Of a ghost: V. àiecey (Eiur., Hec. 
91) Fioat in the air: P. and V. 
alepetoUo,, Flit around: Ar. mepi- 
véremÓa, (absol). Change one’s 
abode: P. ueraviaracOa. 

Flitting, adj, Ar. and V. aióXos, or 
use P. and V. kogos, mryvós (Plat.). 

Float, v. intrans. Swim: Ar. and 

. v&y. Be carried along : P. and 
V. dépeoÓo.. Stream, wawe: P. 
and V. dépeoÓn, alopetoÓo, V. 
oreha, ålosev, doo«v. Then 
will float around you a strain of 
fiutes: Ar. evre aùiðv rtis ce 
mepieow nvo (Ran. 154). 

Of wool: P. and V. 
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kraya, ró (Plat., V. paAAós, ó, 
Ady, 7, Ar. and V. kpórņ, 7. Flock 
of sheep : P. and V. toipvn, 7), Toi- 
piov, TÓ, Book)judra, Tá, V . voueopdra, 
rád, Ar. and V. u5jXo, rå, Borá, rá. 
F'lock of birds : V. éoós, 0, kôpos, 


o 

Flock, v. intrans. Collect: P. and 
V. odWvépxeaÜau áÜpoi(ea0at, a Uva- 
ÜpoiferÜo., ^ cvAMéyegÓm. Flock 
around : P. mepwkeyso0o.  (d&t.) 
( Plat.) (perf. pass. of repixeiv), vepip- 
pév (acc.) (Plat). 

Flock-master, subs. See shepherd. 

Flog, v. trans. Ar.and P. uacrcyotv ; 
see beat. 

Flogging, subs. Blows: P.and V. 


vÀwvyai, at. 

Flood, subs. P. kxeraxAvopós, ó, 
er(kÀAvous, 3. Wave: P. and V. 
KAí8ov, ó, kÜpna, vo. Stream: P. 
and V. por, h, peüpa, ró; See stream. 
Be in full flood: P. uéyas pev, P. 
and V. roàùs peiv. Flood of tears : 
V. vô a, Tó, vÀ«pgppts, ý, voris, 7), 
êmppoai, ai (Eur. Frag.) mnyń, 15 
In floods (used of the flow of tears), 
adv.: P. and V. àeraxr. Met., a 
flood of troubles, eic. : P. and V 
kAüOcv, ó, rpixUpia, 7 (Plat), V. 
Kõpa TÓ, érippoo£, ai, P. karakXAvapós, 
ó. JInduige m a flood of eloquence : 
P. soA?s Dey (Dem. 272). 

Flood, v. trans. P. karaxAUtew ; 86e 


inundate. | Met., overwhelm: P. 
and V. x«&rakXotew. Fill full: P. 
and V. éumràðčva; see fill. 


Having my ears flood with ialk : P. 
Siareðpvànpévos rà Ora (Plat., Rep. 
3580) ; see deluge. 

Floor, subs. P. &8ados, ré, V. ov0as, 
ró. Storey: P. oixnpa, có (Xen.); 
see storey. 

Floor, v. trans. P. and V. x&rüf8dA- 


Aew, 

Florid, adj. Eed : Ar. and P. épvÓOpós. 
Of style : use P. and V. rowtios; 
see flowery. 

Flotilla, subs. ; see feet. 

Flotsam, subs. Use V. éxf8oA, 3). 

Flounder, v. intrans. P. and Y, 
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kUAcvOctoOau Ar. and V. kiAwóOcoDat. 
Get out of ones depth. Met, P. 
Bazríteo0a. (Plat., Euthyd. 277D). 

Flour, subs. Ar., and P. &Aevpa, rá. 

Flourish, v. trans. JBrandwh: P. 
and V. cew, Ar. and V. «dáAXeu, 
xpüOaivew, Tiváccew. V. intrans. 
Prosper: P. and V. «b mwpáccew, 
eù éxew, eU dépeoÜo. (or substitute 
xüAGs for eb), ebÜeveiv, àvÓetv, ebrU- 
xev, üxuáfew, diay (Plat but 
rare P.; also Ar.), ejómuaoveiv, óp- 
bodoban P. ebmpaoyetv. 

Flourish, subs. Flourish of trumpets: 
P. and V. $oyyós, å, V. Boh, ?), dür, 
1, aùh, 1, T)X, Ñ, T»oj. ý. Brandish- 
ing : P. iraváreaciıs, ý (Thuc. 4, 
126) Pomp: P. and V. ox$uo, 
Tó, XAM, 7) (Plat.). 

Flourishing, adj. P. and V. eùĝaluwv, 
ebrüyzs, År. and V. óA8wos, V. otpvos ; 
See prosperous. 

Flout, v. trans. Neglect: P. and V. 
&peAéy (gen.), măpăueňciy (gen.). 
Despmse : P. and V. xáraópovéáv 
(acc. or gen.), bwepdópovetv (acc. or 
gen.) P. éAcyepeéty (gen.), vmepopüv 
acc. or gen.), Ar. and V. dmozri&v 
gil Disregard *. P. & oùåévi Aéyo 
morciohar V. 0v otOévos vowtoÜat, èv 
cuakpQ mowiocha; See also reject. 
Slight: P. and V. &riudtew, vüp- 
épxeoUa, V. àrüfew. Insult: P. 
and V. iBp(Lew; see insult. 

Flow, subs. P. and V. foy, ù, ppa, 
Tó, oùs, ó (V. péos), DeiOpov, Tó, 
xsÜüua, TÓ, xUocis, ý, péos, TÓ, vaT pósS, 
ó, émupor, 5, Ar. and V. võpa, ró 
(also Plat. but rare P.); see also 
abundance, stream. Indulge in a 
flow of eloquence : P. moXbs ev 
(Dem. 272). Fliow of blood: V. 
aluatos dwoppoaí, ot (Eur, Hel, 
1587); see stream. Flow of tears : 
V. mAygpipis, 7, vüja, ró, Ookpiav 
érippooí, ai (Eur., a: Ebb 
and flow: see under ebb. 

Flow, v. intrans. P. and V. fév. 
Be carried along : P. and V. pépe- 
ofa. Drip: P. and V. A«ífSeoÜa. 
(Plat. but rare P.), «áraorálew 
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(Xen.), oráčew (Plat. but rare P.), 


, GrooáLew, aTüXdo oe, Quppaive- 
cĝa. Met., of words: P. and V. 
pev. Flow away: Ar. and P. 
èkpeîv, P. and V. &moppew. Flow 
down: P. and V. kărappew. Flow 
from. lt, P. and V. àwmoppéiv éx 
(gen). Moet., emanate from: P. 
and V. yéyveoÜo. èk (gen.); see 
emanate. Flow in: P. and 
elopeîv, èmippeiv. Flow of: P. and 
V. &roppetv, Ar. and P. éxpety. Flow 
out: P. and V. &roppeéiv, Ar. and 
P. éxpeétv. Flow over: V. küracrá- 
čev (gen.). Flow round: P. tepip- 
pev (acc. or absol.). Flow together: 

cvwopeév. Fiow through: P. 
O.appeiy (aco.). Flow up: P. àvap- 
pév. Flow with: P. and V. fetr 
(dat ), V. orá£ew (dat.), kärarráćew 
(dat.), «&rappeiv (dat.), u$5&v (dat.). 
Flow with a strong stream: lit., P. 
péyas Dev. 

Flower, subs. P. and V. dv6os, ró. 
Met., perfectton: P and V. ăvôos, 
TÓ, àk, 7. The flower of youth, 
prime: P. and V. JEM Å, wj, Ù, 
ópa, ), P. ópa ?Autas. Ar. and P. 
qAix(a, 5. In the flower of youth, 
adj.: P. and V. $8óv, ópaios, V 
åkpatos, xAwpós, Ü&Xepós. Bein the 
fiower of youth, v.: P. and V. 
788y, &kuá£ev. Flower of an army, 
etc., best part: P. aud V. ávOos, có, 
V. Moriospärta, tå. 

Flower, v. intrans. P. and V. ávOév. 

Flowerless, adj. P. àvav6rjs. 

Flowery, adj. Ar. and V. áv6wpós, 
ávÜeguó0ns, V. üvÜeccQópos, Ar. and 
P. eòavôhs. The flowery ireaswre 
of the yellow mountain bee. V. tis 
ópeías üvÜeuóppirov yávos ģovðňs peň- 
wons (Eur. I. T. 634). Met., of 
style: P. and V. rowtàos. Speak 
in flowery language: P. àvênpõs 
Aéyew (Isoo.). 

Flowing, adj. V. ečpovs, kaAMppoos, 
&eipiros, Dürós, vapós, P. vapariaios, 
Ar. and P. aévaos. Met., of dress: 
P. and V. mobjpys (Xen.), or use 
long. Of hair: V. rüvaós, kexopévos. 


Flu 
Of style of speech: P. ečpovs, Ar. 
and EVyYÀAOTTOS, eUTpoxos. 


Abundant: P. and V. coAVs, ddÜovos, 
V. émippUros. 

Fluctuate, v. intrans. P. and V. 
peraorpébeoDat, perämimrew, u«Ücora- 
oÜa,.; see change. Waver «n mnd : 
P. éyOouí£few, àppioßnreiv, 8urr&ácew 
(Plat.), àudvyvoety, P. and V. a«o- 
pev. 

Fluctuating, adj. P. åkarárraros, 
Ar. and P. àrráðuņros; see fickle. 
Wavering : P. and V. &ropos. 

Fluctuation, subs. Change: P. and 
V. perăßoàý, ?, ueraAM yj, ù (Plat. 
and Eur., Prag).  Wawering, ir- 
resolution: P. and V. cmopía, 5. 

Fluency, subs. P. eŭpoa, 7, Ar. 
eiyAuoaia, 7. 

Fluent, adj. P. ejpow, Ar. and V. 
ebyAco'os, V. evrpoxos. 

Fluid, adj. P. and V. $ypó:. 

Fluidity, subs. P. $ypórys, 7. 

Flurry, subs. P. rapexý, Ñ; see 
a tation. 

Flurry, v. trans. P. and V. răpáooew ; 
see agitate. 

Flush, v. intrans. Ar. and P. épvÓpiv, 
P. ávepvÜpiüv, épvOpoíverOo. (Xen.), 
Ar. brepvÜpiiy. Be flush of: P. 
ebzopeiv (gen. or dat.). 

Flushed, adj. Of the cheek: V. 
olvarrós. 

Fluster, v. trans. See agitat». 

Fluster, subs. See agitation. 

Flute, subs. P. and V. a?Aós, ô, P. 
oüpcyé, n (Plat ), V. Xwrós, 0. Play 
the flute, v.: P. and V. atAév. 
Play flute to: P. keravAev (gen.), 
Ar. mpocavAeév (Eccl. 892). All 
the house is filled with the strains 
of the [lute : V. abXema. ðe müv 
piAaÓpov. (Bur, I. T. 867). 

Flute-girl, subs. Ar. and P. aùày- 
TAS, 9j. 

Flute-maker, subs. P. atAozoiós, ô. 

Flute-making, subs. P. aùàorourý, 


7. 

Flute-player, subs. Ar. and P. 
a)XqTs, ó, Ar. aùàņrýp, ó. Fem., 
Ar. and P. aùàyrpis, 7. 
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Flute-playing, subs. P. asAgos, 7, 
j eiXgrudj, Ar. and P. aùàńpăra, 
tá, Àr. and V. cipíyura, Tá. 

Flutter, v. trans. Flap: P. and V. 
a«iew, kivety, V aüXeiew (Erur., Cyel. 
434); see flap. Ayitate P. and 
V. rüpáoaew, avvrüpáacew, ÈKTÀŅT- 
oew, Üpáíccew (Plat. but rare P), 
ávazrepotv (Plat.), Ar. and V. orpo- 
Si V intrans. Shake: P. and 

ceiechan Fly: P. and V. 
mérecôa. B2 agitated: P. and V 
tăpáorecĝar, ékràýosecĝar, émrof- 
cÜa. (perf pass. mroeĉv) (Plat.), 
åvarrepodorĝaı (Xen ); see agitate. 
Fluttered, adj. : use also V. merad- 
péos. She was fluttered . V. é£ez- 
rońðn (Eur., Cycl. 185). Palpitate, 
v.: P. and V. mnòâv, V. ópyetoOa:. 

Flutter, subs. Of wings: V. fUr), ù. 
Agitation: P. rapayr, ù, P. and V. 
Sering, h, V. Tüpuypós, ó, rapaypa, 
Tó, dyüktvgous, ). Be ın a flutter : 
use be fluttered, v. 

Flux, Subs. P. and V. fo)s, ô, fon, 
3. Beina state of flux : P. and 
V. peiv. 

Fly, subs. Ar. and P. muvia, 7j (Xen.). 
Gadfly : P. and V. wey, ô (Plat.), 
V. olorpos, ô. 

Fly, v. trans. Avoid: P. and V. 
$ebyew, éxdebyew, Duijebyew, ümo- 
$eXyey,  eiAáetaÜn, üpirrarha 
(gen.), é&craaOa. (gen.), Ar. and P. 
ékrpémreo0a,, P. bwoxwopeé, imroQeó- 
yew, Ar. and V. črorrpiġerĝa 
(also Xen.), V. puyyăvew, éxóvyyá- 
vew, üAXo'kew, é$üAoxew. Desire to 
fiy : N. devéetew (a00.). V. intrans. 
Run away: P. and V. d$eew, 
sU &modeUyev, | Oufderyew, 
ékôðpaokew (Eiur., Heracl. 14), Ar. 
and P. &moBidpáíekew. OF am army 
being routed: P. and V. $eyey, 
vpéreo o, V. pyy aipec0au. Fiy 
for refuge: P. and V. k&rüdeyew. 
Fly from one's country: P. and V. 
$evyev (absol). Fly to, have re- 
course to : P. and V. rpéreoOa (mpós, 
E P. koradeóyev (els Or após, 
acc.), V. peúyew (eis, aoe.) 
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Fly, v. intrans. As a bird: P. and 
V. réreoĝa, Ar. and V. morâĉoba. 
Fiy away: ht and met, P. and 
V. dvăréreoĝaı (Plat), èkméreoĝar 
(Plat.), G&zéreo8o, (Plat.), Ar. and 
P. &moméreo0a, (Plat.). Fiy down: 
Ar. kxürümréreoÜa.. Fiy m. Ar. 
eloméregÜa,.. Fiy over: Ar. èrimé- 
recha (aco. or dat). Fly round: 
Ar. mepiréresðar (absol). Fly 
through. Ar. and V. OwméreoQo. 
(aco., or &č, gen.). 

Fiy, v. intrans. Rush, burst: P. 
and V. ópuüv, ópuârĝar; see rush. 
Fly apart: P. and V. &appiyyvva Oa, 
pýyvvocĝar. Fly at: see attack. 
Fiy mto, rush into: P. and V. 
corimrev (P. «is, acc, V. dat. 
alone); see rush. Fiy into a 
passion: V. mpòs ópy;v èkpiperĝar 
(Soph, Æl. 628), eis ópyw mimrew 
(Eur., Or. 696). 

Flying, adj. P. and V. mravós (Plat.), 
V. mergvós (Bur., Rhes. 515); see 
winged. Flying column (of am 
army): P. mpóðpopou, oi. 

Foal, subs. P. and V. môàos, ó or 
7. Of a foal, adj.: V. mwàikós. 

Foam, subs P. and V. 
(Plat, Tim. 83»). i 
V. £dXm, 7? (Plat), V. méħŭvos, ô. 
Pour mingied draughts of honey 
and miik and foam of wine: V 
peAíkpar apes yáħakros olvavróv T 
àx (Eur., Or. 115). 

Foam, v. intrans. V. åġpitew. Burst 
forth into foam: V. é£ayÜdv, èa- 
dpítexÜau àdpóv xaxAá£ew. Met., 
foam, wh anger, cle.: P. and V. 
£e. 


Foaming, adj. P. and V. á$péómns 
Plat 


Fodder, subs. P. and V. xópros, ó 
(Xon.), «ood, $5, V. Borc, 1$ 
(disch, Frag.), P. Borávs, Ù, xiVos, 
ó (Xon.). 

Foe, subs. Use adj, P. and V. 
TOÀéju0s, éxÜpós, évavríos, Ar. and 
V. àdios, ĝos, Óvepevijs. 

Foeman, subs. Soo /oe. 

Foetus, subs. P. xúnpa, 16, V. küua, Tó. 
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Fog, subs. Ar. and P. óui», 75 
(Plat.). Cloud: P. and V. vepéàn, 
7, véQos, Tó. 


Foggy, adj. Cloudy: P. avvvébeXos. 


Fogey, subs. Ar. ru$oyépov, ô. 
Foible, subs. Use P. cAgugéAea, Ñ; 
see habit. 


Foil, v. trans. 
P. éxkpovev. 


P. and V. e$dAAev, 
Confound : P. and 


V. evyxév. Escape notice of: P. 
and V. AavÓXvav (acc), V. Aņĝew 


(aco), P. 8iaAavÓdvev (acc.). Be 

foiled in: P. and V. yesóca0«. (gen.), 

eQáAAXeoÜa. (gen.), črorpáňiesha 

(gen), &uaprüvew Rn Be foiled : 
. and V. eóáAXecÓac (absol). 

Foiled, adj. Unsuccessful: P. 
darpa«ros. 

Foist, v. trans. P. and V. $mofdA- 
Aew (ru vt), V. éreu8áAXew (Twi m). 
In a document: P. maoeyypáóev 
(rv. & mw). Foist oneself on: Ar. 
and P. eioðýerha (sis, ace.). 

Fold, subs. Fold of a dress: V. 
ortoàlðes, ai. Fold of the dress over 
tha bosom : Ar. and V. xóXros, ó. 
Coil: WV. emépo, 7, c«(püua, TO, 
meptjoAos, ó; Bee coil. Anything 
folded or folding : V. mrõyaí, ai, 
meprriyaí, ai, ĝarrõyaí, ai. Fold 
for sheep: V. oraĝpós, ô. aŭMov, ró 
Gya Xen.), onkós, ó, éravAa, tå. 

Fold, v. trans. V. cvjrriccew. Hn- 
compass : P. and V. sepifáAXew, 
Ar. and V. ájméxev (rare P.) V. 
zepurróowaew, üudiBáAXew. Fold to 
ons Vn am embrace: Ar. and V. 
vpogéAkegÓa, (aco.) ; See embrace. 
Fold round : see coil. 
P. and V. &pyev, káre(pyew, V. 
a Üvetpryetv. 

Folded, adj. V. &Aurós, P. and V. 
vÀexrós (Xen.). Folded round: V. 
q'epurTüxjs. 

Foliage, subs. V. doy, $, Ar. and 
V. dvAAds, 5; see leaf. 


Shut in : | Foll 


Fom 


(dat. Ar. and P. ixoXovOe (dab.), 
wüpükoAovÜetv  (dat.), émüxoXovÜev 
(dat.), P. cwvaxoAovÜcv (dat.) V. 
ónapretv (dat), jue0émeoDa. (dat.). 
Pursue: P. and V. Owkew, P. 
karaDuokew, émuokew. Heed, obey : 
P. and V. édémeaÜ0a. (dat); see 
obey. Follow (a profession, ete.) : 
P. and V. áoxe, émirgOe)ew, Ar. 
and P. ueXerüy. Follow (a person's 
example) : P. áxoXovÜetv (dat. of 
person) (Dem. 461). Follow (am 
argument, eic.) : P. érerÓ.. (dat.), 
áxokovÜey — (dat.),  vapakoXovÜety 
(dat.), cvvvakoXovOev (dat.). Follow 
on (as a consequence): P. and V. 
recha. (dat.), aóvéreoOac (dat.), P. 
&koXovÜév (dat.) Follow (absol), 
come after: Ar. and P. értycyvea Ont. 
It follows that : P. cuu aive (infin.). 
Follow up o success), push to the 
utmost: P. émefépxeo8o. (dat.) 
(Thuc. 4, 14). 

Follower, subs. Attendant: Ar. and 
P. d4kóXovÜos, ó; see attenant. 
Disciple: Ar. and P. ui0nrjs, ô. 
The followers of Protagoras : P. oi 
áp. di IIporayópav (Plat. Followers, 
partisans : P. oi avwvóvres. 

Following, subs. Train of atten- 
danis: P. áxoAovÓ(o, ?), Ar. and P. 
&kókovOo, ol. Adherenits: P. and 


V. etvot, oi, 
SOWIE: adj. P. aud V. mwv, 
On ihe 


Ar. and P. èriyryvópevos. 
following day : P. tri borepeig. On 
the day following . . .: P. mj 
brrepo/e (gen.). 

olly, subs. P. and V. jwpía, 1, 
ğvora, Ñ, &uüÜía, 9, åġporivn, 1$, 
& B ovA(a, ?), da Uveoa, 7) (Blur., Frag.), 
P. 4A4Biórys, Ñ, Af eXrepia, 1j, einjÜeu, 
7j, V. eiyia, ġ, Ar. and V. OvoovMa, 
ý. doin with the foolish in folly: 
V. ewaocodoev rois ui) roots (Bux., 
Phomn. 394). 


Folk, subs. ace: P. and V. vos, | Foment, v. trans. Stir up: P. and 


TÓ, yévos, ró, )Aov, Tó; 86e people. 
Folk-lore, subs. P. pvĝoňoyia, h. 
Follow, v. trans. P. and 

(dat.), oŭvérevðaı (dat.), ipérerða 


. érecha | Fomenter, subs. 


V. kivév. Foment disturbances: 
P. vevrepi£ew (ab801.). 
P. and V. fyeuáv, 
ó or $, P. ébyygr?s, ó. 


332 


Fon 
Fond, adj P. and V. mposóUwjs, 
düXAdvÜpemos,  diAóópov (Xen.). 


Loving one's children: Ar. and. V. 
diAórekvos. Loving one's husband : 
V. diAdvop. Fond message V. 
diXov é&ros. Foolish: see foolish. 
Fond of (pursuits, ctc.) : P. and V. 
mpooskeipevos (dat.), V. dveuaévos (eis, 
acc.). Be fond of: see love, v. 

Fondle, v. trans. P. and V. áemá- 
£eo0a, V. Óvyydvew  (gen.), mpos- 
aróoc«0Üa,; see embrace. | Stroke : 
P. and V. yýxew, Ar. and P. kära- 

Qv, V. küronjxew. 

Fondly, adv. Affectionately : P. 
hiàavâpórws, P. and V. piogpåi ws, 
piws (Xen. but raro P.), rporpiñâs 
(Plat). Foolshly : seo foolishly. 

Fondness, subs. P. and V. pùa, ġ. 
Love: P. and V. čpws, ó Good- 
will: P. and V. ebvow, ?). Parental 
fondness : V. orépynðpov, rá (JEsch., 
Choe. 941). Fondness for one's 
husband: V.diAXavópía, % Fond- 
ness (for things) : P. and V. èpws, 
ó (gen.). Folly: soe folly. 

Food, subs. P. and V. «pod» ńģ, 
otros, å, P. doy, ?j (Plat.), (erga, 
ró (Plat), Bpüeis, 9, Ar. and D. 
fipüpa, ró, eria, rá, Ar. and V. Bopd, 
3, dopfhj, h, Bówknue, tó, V. Oper- 
týpa, vá. Thinus to cat: P. and 

. errá, rá (Plat. and Eur. 
Frag.), V. Bporá, vá. Dict: P. 
and V. larra, 3. Cet food (of 
troops foraging): P. êmiririkerhau 
Fodder: P. and V.xópros, ó (Xon.) ; 
see fodder. Want of food: P. 
e'vroóeío, 7), V. doiría, ?, Ax. draeria, 
n Food for: V. Oowür)pwv, Tó 
An) Béo«gua, ró (gen.), Ar. and 

. popßú, ý% (dat.), Bopá, 7) (gen. or 
dat.); see prey; met, D. and V. 
åġopuý, 1 (gen... 

Fool, subs. P. GA&£, ó or ġ, Ar. and 
P. èufppóvryros, ó or $; or use 
foolish, adj. OClown: P. and V. 
yekoromous, 0. Play the fool : see 
fool, v. 

Fool, v. trans. See deceive, Play 
the fool: P. eim0ifeo0nt, &moXopáv. 


Foo 


Ar. and P. $Avàpév, P. and V. 
popafvew (Xen.). Ar. d$AdAáCev. 


Fool away: see squander. 
Fool-hardiness, subs. See rashness. 
EOD Dara adj. See rash. 

Foolish, adj. Of persons or things: 
P and V. &ópos, eb5Ógs, 7)A10v0s 
(Eur , Cycl. 537), Ge iveros, àovAos, 
&j ijs, Ar. amd. P. dvónros, 48éXvepos, 
V. keróópov. Of persons only: P. 
and V. àvous, pwr, kavs, V. 
kükóbpov. Foolish taik, subs. : Ar. 
and P. Aĵpos, ô, pÀàväpia, 7). 

Foolishly, adv. P. and V. ei»üus, 
dépóves, D. $Aws, popws Cong) 
Ar. and P. á&vojros, «bg 0ikOse, V. 
àfovAes, doveri. Talk fovlishly, 
v.: P. and V. Anpe, Ar. and P. 
$AÀvüpdiy, P. ámoXwpév, V. dew, 
Ar. pÀnrăgâr. 

Foolishness, subs. “ee folly. 

Foot, subs. P.and V. rovs, ô. Step: 
P. and V. fácis, 7; (Plat. but rare 
P. V. tuBàews, 9 Measure: P. 
Toss, 6. ln scansion: Ar. and P. 
mos, 0. Base, lowest part: P. and 
V. kpnris, 7) (Plat.), Sd6por, ré (Xon.), 
Bois, 4$ (Plat), P. apos, ró. 
Foundation: P. ÜeuéAws, ô, P. and 
V. many, å, V. pit, h. — P'oot of a 
hill: P. kpáameDa, vá (Xon). At 
the foot of, prop.: P. and V. óró 
(dat.). At the foot of Mt. Clerania : 
D. $xó và õpe t L'epavio (Thuc. 4, 
70). At the foot, adv.: V. vépÜev 
(Eur, Bacch. 702), CvepÜev. — ['ool 
(of « piece of furniture), subs.: Ar. 
and P. rovs, ó (Xon). On foot: 
P. «dj or use adj, P. and V. 
mecós, ngreolng with subjeet, Fight 
om fool, v.: Ar. and D. mecopäyeiv. 
Battle betuwen fout-soldiers, subs. : 
P, «eéjopaxéu, 5j. Spreng to one's 
feet, v.: Ar. and DP. yimyBüv. 
Trample under foot: V. A36 mürdty 
o0); soo irumpie, Set on fool: 

> and V. x&OÓvrrüvai, mporibivai; S60 

institute, Set foot on: P. und V. 

irifaivav (gen), ékBuivev (P. «ls, 

acc., V. acc., gon, Or dat), V. 

èrepfpaivav (uco., gon., or dub.), du- 


833 


Foo 


For 


Büre/e«v (ace. or gen.); see tread.|Foppery, subs. P. xeAXemwyuós, ô, 


With bare feet, adj.: Ar. and P. 


P. and V. rpio», 7. 


åvöróðnņros, V. vyàírovs, àvápfjXos| For, prep. Om account of: P. and 


(Eur. Frag.. How many feet long ? 
P. rosárovs; Two feet long, adj.: 
P. irmovs. Three feet long: P 
trpirovs. Ten feet long. Ar. Dek- 
rovs, A stool with silver feet: P. 
idhpos åpyvpórovs, ô (Dem. 741). 

Foot-guards, subs. P. metérarpoų oi 
Dem. 23 

Foothold, subs. See footing. 

Footing, subs. Station: P. and V. 
orücis, 7. Position, rank: P. and 
V. ráfis, n. Base of operations : 
P. and V. žġopuń, 1), V. òppnrýpiov, 
tó. When the Atheman army 
seemed to have got a secure footini 
with an entrenched position: P. ôs 
ý orparıd Oy '"AUqvaiov Peßaiws 
oge perà reíyovs iðptrba (Thuc. 8, 
40). In order to secure a firm 
footing n the mud: P drpaheias 
veka mpòs ròv myàóv (Thuc. 3, 22). 
Ice not strong enough to gwe a 
footing : P. xpóoraAXo: . . . où 
Béßaros ore éreAÓeiv (Thuc. 3, 23). 
Applying to the houses a footing of 
frm ladders: V. Xaffóv myerôr 
mpòs olkovs kìpdkov tporappáres 
(Eur., Bacch. 1212). 

Footman, subs. Ar. and P. dxóAovÓos, 
ô; 8eo servant. 
Foot-mark, subs. P. and V. txros, 

ró, V. oriBos, ô (also Xen.). 
Foot-pad, subs. Ar. and P. Aezo9Urys, 


Q. 

Foot-path, subs. Ar. and P. &rpázrós, 
7, P. and V. rpíBos, ó or (Xen.), 
V. eios, 6; see path. 

Foot-print, subs. P. and V. ixvos, 
ró, V. atBos, ô (also Xen.). 

deis subs. P. and V. Spónos, 


Foot-soldier, subs. P. and V. rećós, 
ô. Of fooi-soldiers, adj. : P. ce£uós. 
Foot-sore, adj. Use weary. 
Foot-step, subs. Ar. and V. 8dcis, 7). 
Fop, subs. P. kaAXemiorrájs, ô. Bea 


Jop, V.: Ar. kou&y, Ar. and P. «oA- | For, conj. 


Avr eoo. 
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V. &w (aco.), čveka (gen.), xăpýv 
(gen.) (Plat.), V. eivex«a (gen.), Ar. 
and V. ojveka (gen.), ékar. (gen.). 
On the ground of: P. and V. èrt 
(dat). Be pitied for: P. éXectoOa. 
éri (dat). Be admired for: P. 
ÜavuáfeoÜa, èri (dat). Renowned 
for: P. ebOókwuos eis (ace.) (Plat., 
Ap. 29D). Have reputation for : P 
eüDokuuety eri (dab.). On a charge 
of. P.and V. êri (dat.). For the 
sake of: P. and. V. čveka (gen.), à 
acc.), vpó (gen.), rép (gen), xdptv 
gen.) (Plat, Ar. and V. oóvexa 
gen.), éxar. (gen.), V. eiveka. (gen.). 
(Fear) Jor: P. and V. mept (dat.), 
àui (dat.), vmép (gen.). (Contend) 
for one's life: P and V. rep yixĝs. 
In place of, or in exchange for: P. 
and V. àvrt (gen.). Im favour of: 
P. and V. rép (gen), wpós (gen.) 
(Plat., Prot. 336p); see favour. 
Against: see against. For the 
purpose of: P. and V. eis (ace.), 
ènt (dat.). He levted money for the 
navy : P dyvpoXoynaer els tò vavrixóv 
(Thuc 8, 3). He would have asked 
twenty drachmas for a cloak : Ar. 
Ôpayuàs àv Tjryo eikoctv eis ipáriov 
(Plut., 982). To fetch: P. and 
V. rý (ace.). In search of: P. and 
V. kărá (ace.). Exprèssıing dura- 
tion of time, use the acc. Pro- 
visions for three days : P. siria piv 
7pepOv. Expressing space traversed, 
put the acc. For sig or seven fur- 
longs the Plataeams took the road 
Jor Thebes: P. èm 8$ Ñ mra 
araðiouvs ot Iaras riw ém( TÓV 
@nBâv êxópnoav (Thuc. 3, 24). In 
limiting sense : P. and V. òs, Faith- 
ful for a, herdsman: V. moròs ôs 
vopeùs åvýp (Soph. O. R. 1118). 
As for: P. and V. xárà (ace.), rt 
(dat.). Had it not been for: P. 
e pù òid. (aco.) (Dem. 370). 

P. and V. yáp, kal yáp. 
Because : P. and V. bri, P. 9r, V 


For 
otveka, óÜoóvexa. Since: P. and V. 
ére(, às, émredj. 

Forage, subs. P. and V. xópros, ô 
(Xen.); see fodder. Provisions : 
P. and V. rpoġý, 5, očros, ô. Ar. 
and P. oiría, rá, P. rà èmirýjòca. 

Forage, v. intrans. P. êmioirićerhu. 

Foraging, subs. P. êmioirpós, ô 


(Xen.. Foraging expeditum or 
foraging party: P  mpovop$, ù 
Xen.). 


Foray, subs. P. and V. eiefoj, Ñ, 
P. karaðpopý, ?; See attack. For- 
aging expedition: P. povoji, Ù 
(Xen.). 

Forbear, v. intrans. P. and V. 
&méxeo a4, &bioracÜo. Forbear, 
interj.: P. and V. émícxes, vae, P. 
dye. V. laye, oxés, mañorat; 800 also 
refrain Refrain from bad words : 
P. and V. eb$»jjse, pl. eòġnpeîre. 

Forbearance, subs. Patience: P. 
kaprépgous, Ù, kaprepia, ). Pardon: 
P. and V. ovyyvópm, 3, V. ovyyvota, 


Ñ. 
Forbearing, adj. Forgiving: P. and 
. Cvyyvàpsov. 

Forbearingly, adv. 
TÀ»póvos. 

Forbid, v. trans. 
&mevreiv, Ar. and. P, Gmityopejew, Ar. 
and V. dwavüüv, V. &revvérew ; NOC 
also hunder. Heaven forbid! P. aud 
V. ebdvjpeu pl. ebjuueire. Which 
heaven forbid ! P. and V. 5 p 
yévovro. I was forbidden food: Y. 
vOv avríov dmekekAo)uv is 12060). 

Forbidden, adj. P. and V. doroppnyros. 

Forbidding, subs. P. åróppmos, 7. 

Forbidding, adj. Ugly: P. and V. 
Süraðýs (Soph., Fray., aud Plat.), 
aloxpós (Plat.), V. Sokopdos. Hor- 
rible: P. and V. 9ewós, V. Ge xipus, 
9voÜédros. 

Force, subs. Compulsion: P. und 
V. Bia, 3, čváyiņ, 9. Motion: V. 
$opá, j. Rush: Ar. and P. fü, 
M V. irh, 3. Violence: P. and 
V. Bía, 3, loyÜs, 1, V. TÒ kaprepóv. 
Strength : P. and V. Sivüjus, 5, 
loxis, ý, Bópm, 7), V. avos, Tó, dA], 


Patiently: V. 


P. and V. oix ây, |. 


For 


7, méros, Tó (also Plat. but rare P.). 
Military force: D. 8vagas, Ñ, Tapa- 
oxew], ); See army. De present in 
force : P. «Ye. zapéivos (Thuc. 8, 
22). Im full force: P. mavðypei, 
mavorpatiq, mavr qÜére,, V. moÀÀ 
xapi, cov moiy yepi. Meanmy : 
P. and V. ðùräms, 7, P. Ouvow, 1, 
Bornos, 2. l'orco of. character : 
P. díceos irxís, 7 (Thue. 1, 138). 
Torce of cireumstances : dvayk vv 
"payprev (Andoe. 28). The same 
principles you laid down when 
you brought Timarchus lo trial 
surely may be put into force by 
others ayainst you: P. & épíre 
TÒ Oikauo, Ore 'Tiuapxov. Expires, TaÙTà 
Ojmov TATA kal KkoTà (OÑ pogmKe 
rois &AXors ioxvew (Dem. +16). The 
Joree of this argumenti yow can 
understand from the following ; P. 
toro Ocor Õúvata, yror àv k twævòl 
(Dem. 524). By force: P. and V. 
Big, Raios, mpòs Biar, üváykg, č 
ÜVÁYKNS, ¿xk fius, kür iey, 
r&we mpòs TÒ kaprepóv, aps uryúos 
«pkros. Dy force of arms: P. kurà 
«píros. {In foveo (of laws, oic.): 
use adj., D. and V. ximos. Put in 
force, exercise, v.: P. and V. xpi- 
cha (dut.). Be in force: P. and 
V. loyiew. Use forse: P. and V. 
BuifcaÜn, (absol). Wiih all one's 
force, by mijhi and main: P. karà 
Kpá&ros, ÁT. KÖTÈ TÒ kaprepov. 

Force, v. trans. Compel: P. and V. 
dvayká£cw, émüvorykátery, kürüvaykdá- 
Cer, Bulero, Ar. and P. mpos- 
ävaykáčew, P. xarafjuiterÜns Ar. 
and V. dfävaykáčew, V. Nä fidlerba 
Force (an entrance): P. BuigerÜo. 
(aco.) (Thuc, 4, 9). Force one's 
way: P. Buif«cÜac (absol). Force 
one's way in: Ar, and. P. dofidge- 
ĝa Foree ones way out: P. 
fien nt «lc rà éw. Foros back : 
seo reprise. Force open: soo prise. 

Forced, adj. Suo forcible, ewtorted. 
Unnatural: seo feigned. Forced 
maroh.-—LIle went on by a forced 
march, nevar slopping : P. ixwpe 
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For 


obbév émio yv póu (Thuo. 4, 78). | Forecast, subs. 


There will be forced marches both 
Wighi amd day equally: P. orovè 
óuolws kai vókra, kai ?)).épav éoTau TS 
6809 (Thuo. 7, 77) 

Forcible, adj. Compulsory : P. Biaos, 
P. and &varykatos. 
and V. Biaos. Cogent: P.and V. 
nibävós, P. dvayxatos (Thuc 4, 60). 
Furm, strong : met., P. ioxvpós. 


Violent: P.|Forefather, subs 


For 


Guess, conjecture : 
P. and V. 986£à, 9, 9óxwous, 5, P. 
00facpa, ró. Prediction: P. and 
V. pavreía, Ñ. 

Fore-court, subs. V. süpaocrds, $, 
or pl., Opor, ô; see court. 

P. and V. T pÓ- 

yovos, ó. | One's forefathers : P. 

and V. oi mäa oi mpóoÓcv, P. oi 

&voÜ0ev, oi vpomáropes, V. oi măpos. 


Forcibly, adv. See by force, under!Forefront, subs. Use front. 


force. Cogently : Ar. and P. riðăvâs. | Foreground, subs. 


In forcible language : P. loxvpós. 

Ford, subs. 
ô; 868 ferry. 

Ford, v. trans. Ar. and P. 9uiBatvev, 
P. and V. umepüv, Ar. and V. 
Tepüv; S66 Cross. 

Fordable, adj. P. ŝaßarós, P. and 
V. eif ros (Plait.), mopesotjos (Plat.). 

Fore, adj. P. and V. vrpóo0uos (Eur., 
Rhes.), P. éumpóo0ios. To the fore, 
met., adj.: see conspicuous. 

Forearm, subs. P. and V. míjxvs, ô. 

Forearmed, adj. P. zpozapeoxevac- 
pévos (Thuc. 1, 68). 

Forebear, subs. See ancestor. 

Forebode, v. trans. Hawe a presenti- 
meni of: P. and V. pavreóeoÓa. 


(acc.), P.  &mopavrejecÓo, —(aco.). 
Prophesy. P. and V. wmpoAéyew, 


pavreócoÜou V. ÓOcomüew, TpoÓ«o- 
few, npopavredechar (Eiax., Frag.) ; 
seo prophesy. Betoken (by signs 
beforehand) : P. and V. ewpatvew, 
Qaívew, V. mpoonpawew, vpodaívetv. 
Suspect: P. and V. bmomre)ew ; see 
also conjecture. 

Foreboding, subs. Suspicion : P. 
and V. $mojía, ? ; See suspicion. 
Conjecture: P. ðófacpa, ró, P. and 
V. 66&novs, 7), ó$, 3). 

Foreboding, adj. Prophetic of: V. 
pávris (gen. or absol), mpópavrıs 
(gen. or absol). 

Forecast, v. trans. Guess: P. and 
V. elká£ew, ovpBáAXav, oroyáćerðar 
(gen.), Texuarpeosĝar, Oofátzew, Torá- 
tew, V. érewáfew ; See conjecture. 


Predict: P. and V. mpoXéyew, uav-|Forelock,: subs. 


Teíea at, P. dmopavre/co ĝa. 


P. Gu£flaous, 1$, V. rópos, | Forehead, subs. 


P. and V. rò 
mpóoĝev, P. rò éumrpooÜOev. 

P. and V. uérorrov, 
ró (Xen.). Brow: P. and V. pis, 
73. Temple: Ar. and V. kpórăġos, 
ô 


Foreign, adj. P. and V. àAMérptos, 
&dAAódUAos, vetos, V. févos, GAAG- 
povus, &AAóxpos, Ar. and P. £evikós. 
Barbarous: P. and V. f&pfüpos. 
Imported : P. and V. érakrós, éreí- 
cakros, V. Üpotos. Foreign to, 
alien to : P. àAMórpis (gen.), or use 
prep. é£e (gen.). Provisions such 
as would be needed for foreign 
service : P. rà émvrijüeia, ola ekòs él 
éfo0ov ekônpov éxew (Thuc. 2, 10). 
In foreign parts: see abroad. 
Foreign affairs: P and V. rà léw. 

Foreigner, subs. P. and V. £évos, ô, 
fem. £évg, $, V. éeîvos, ô, émis, ó 
Or, P. émqAUrgs, ô; see stranger. 
Forewmner residing in am adopted 
city: P. and V. pérowos, ó Or 7. 
Be a foreigner, v.: P. and V. 
perowetw. — Tam on foreigners: P. 
peerotkuv, TÓ. 

Forejudge, v. trans. P. mpokpívew, 
Ar. and. P. wpokürüyvyvookew. 
Foreknow, v. S A and V. 
Tpoyvyvockew, F. mpoeðévat, 7Tpoe- 

iata y, rpi rar Bat á 

Foreknowledge, subs. See pre- 
science. 

Foreland, subs. P.and V. áxpa, $, 
P. åkpwrýpiov, ró, V. &krj, 1j, mpo- 
BMfs, ô, Ar. and V. dkpov, ró, "pow, 

P. mpokópov, ró 

(Xen.). 
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Foremost, adj. In place or import- 
tance: P. and V. «pros, V. mpeo- 
fhéráros, wpécfirros. Chief: P. 
and V. küpus. First amd foremost, 
ady.: P. and V. tò uiv péywrtov, 
páAura. jév. 

Forenoon, subs. In the forenoom: 
P. áyopüs cAw0ojows (Xen.). 

Forensic, adj. Ar. and P. 8ikavikós. 

Forerunner, subs. Use adj, P. mpó- 
8pouos, ô (also Eur., I. A. 424, but 
ihe passage is doubtful) Mes- 
senger: P. and V. dyyeXos, ô or 7, 
V. srojrós, ó. 

Foresee, v. trans. P. vpoopüy (or 
mid.) P. and V. «povoev (or mid. ; 
V. only mid.), uavreveaO04, V. mpo- 
Oépkea'dou, rpoAeóacew. 

Foreseen, &dj. P. and V. mpoùrros. 

Foreshadow, v. trans. P. and V. 
onuaivew, daívew, V. mporņnpaivev, 
arpodaivetv. 

Foreshow, v. trans. P. and V. cn- 
paíyew, aívew, V. poo"patvew, 
mpodaivew. 

Foresight, subs. P. and V. rpóvoa, 
j, P. mwpouxüea, h V. wpojÜüa, 


UT 

Foresighted, adj. See prudent. 

Forest, subs. P. and V. ^», Ñ. 

Forestall, v. trans. P.and V.o6tvev, 
vpodÓ&vew, mpoÀleuüvew, P. rpo- 
ko. raa qu ávev. 

Forestay, subs. 

Forester, Subs. V. 6Xovpyás, ó. 

Foretaste, subs. Met., exp rience, 
proof: P. and V, repa, 1, P. mpo- 
vea, ġe Giwe a foretaste of: P. 
and V. yeúav (rwá twos). To have 
had a foretaste of: P. and V. 
yeyðobaı (gen.) (porf. infin. pass. 
of yenew), merepêrla. (gon.) (perf. 
infin. pass. of sepa») (Lur., Prag.), 
P. QmerewüoOac (gen.) (perf. infin, 
pass. of ĉearepâv). 

Foretell, v. trans. Ar. and P. rpo- 
&yop vew, cpoeuréiy, D. and V. m.o- 
Aéyew, V. srpoonpaívew, mpodatvew, 
Tpoboeveyv, By oracles: P. and V 
pavreóerÜat, P  &ropuavreserÜos, Ax. 
and P. xoqr uyv, V. rpopavreóerhu 


V. «rpórovos, 9. 
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(Bur., Frag.), Qerribew, po0comítew, 
pnuitew, Ar. and V. Ócouety. 
Forethought, subs. P. and V. rpd- 


vota, 3), P. mpopjâea, 7, V. mpopnlia, 


UP 

Forewarn, v. trans. P. and V. 
vovÜerev, măpaweiv (daib.), Oi0iokew, 
Ar. and P. ġroriĝeoða (dat.). Fore- 
warned : P. wpoeóos. Be fore- 
warned : P. mpoeðévar 

Forewarning, subs. P. mpodyyeàcis, 
7? (Thuc. 1, 187). Warming: P. 
and V. răpaiveris, Ñ; Bee warning. 

Forfeit, subs. Fine: P. and V. 
eguía, Ù. 

Forfeit, v. trans. Ar. and P. čro- 
Báder. P. and V. žčroàðvar. By 
grudging you the recovery of what 
48 your own they have forfeited their 
own liberty: P. tod kopirasĝhat Tà 
Üuérepo, opiv Oovijaavres, rjv éavrõv 
éAevÜepíav &moXoAékam. (Dem. 194). 

Forfeiture, subs. Confiscation: P. 
Òýuevos, ?. Loss: P. åmoßoàý, 7. 

Forfend, v. trans. See preveni. 
Which heaven forfend: P. and V. 
© ju] "yévovro. 

Forgather, v. intrans. P. aud V. 
miv.pxeo0a.; soo assemble. (toing 
bo the barber's shop where the Dece- 
laeans foryather: D. éXAv mi rò 
koupelov iva oi Aeee mpor porr 
(Lys. 166). 

Forge, v. trans. Make by forging: 
D. and V. xaXA«ejav, Ar and V. 
érixyaAkeicw (Aisch, Prag.) — l'orge 
irim: V. aüpokrihreiv (absol). 
Forging iron: use adj. V. puðporrõ- 
mos. Counterfeit: P. aud V. 
micros (or mid ), P. oupràdorew, 
TGpaoLéUrÜau KATUTKEVÓÇEW, quo- 
Keuiéew. — Conétriva : soo contrive. 
Forge (money): Av, and P. epin- 

eúev. 

Forge, v. intrans. KForye ahead: P. 
and V. apoßuwew, P. mpoipyerbau 
Forge, subs. P. weAxetov, ró. The 
nabives think that Hı phaestus has 
his forge in Hiera: P. vouifovow 
ol ékeivy dvÜpurmo, dv vj) lepg òs à 

"Hoóawrros xaA«eie: (Thuc. 3, 88). 

22 


For 


Forged, adj. 
TÀaocTós (Xen.), k(38gAos, ó, Ar. and 
P. räpăonņpos, V.čróßànros. Forged 
in the fire, adj.: TÜPOyEvÁS. 

Forger, subs. Contrwer: P. and V. 
Tékrav, Ô, Óqpuovpyós, ô. 

Forgery, subs. Anything spurious : 
P. vAáo o, Tó, ckevópgpa, Tó. 

Forget, v. trans. P. and V. émiAov- 
OdveoÓo, (Eur., Hel. 265) (ace. or 
gen.), åuvnpoveiv (acc. or gen ), Ar. 
and V. értàxj6eoa. (Biur., Hec. 279), 
V. AavÜaveca,. (gen), (also Plat, 
Phaedr. 2524, but rare P ), Ax8ec8o: 
(gen.), éxAuvOdveoÓa. (gen.), Õu- 
Aévai (aco.), QiadÓe(pew (aco.). I 
almost forgot to mention this: P. 
ravTi pukpoQ maphAÂe pe erei (Dem. 
550). Forgotten: P. åuvņnoroúpevos 
(Thuc. 1, 20), V. dgyvguov. Forget 
to: P. ériVavOávecoOa, (infin.). 

Forgetful, adj. P. and V. àuvüpuov, 
Ar. and P. érükjogevw. Forgetful 
of: P. and V. åpvýpov (gen.). 


Forgetfulness, subs. P. and V. 
Ax, 5), V. ANETES, 7). 
Forgive, v. trans. P.and V. evyycy- 


voce (dat. of pers., acc., gen. or 
dat. of thing), evyyvópv xev (dat. 
of pers., gen. of thing), V. oyyvoiuay 
loxew (absol). Overlook: P. 
brepopüy. Be remiss in pumshing : 
V. xăàâv (dat.); see pardon. 
Forgiveness, subs. P. and V. ovy- 
yvópt 1), V. ovyyvora, Ñ. 
Forgiving, adj. P.and V. svyyvópwv. 
Forgo, v. trans P. and V. $àv, 
xeípev é&y (aco.) (Eur., Æ. 400), 


xeipe&w | Aéyav (aco). Renounce : 
P. and V. &evreiv. Abstain from : 


P. and V. &réxyecÓo. (gen.), à i- 
eracÓa. (gen.. Forgo doing a 
thing : P. àmevrety (part.). 

Fork, subs. Ar. and P. opivóņ 7, 
Ar. and V. óixeAAa, j. Bend of a 
river: P. xépas, ró. Bend of a 
road: P. exíows, 7). 

Fork, v. intrans. Of a road, ete.: P. 
and V. oxíZeo0o«. 

Forked, adj. Ofa road: V. cywrrós. 
Generally: Ar. and P. Síkpovs. 


Spurious: P. and V |Forlorn, adj. 


For 


P. and V. olxrpós, 
ŽONos, T&Xaímopos, Ar. and. V. ràAas, 
V.8voráAàas: See miserable. Mourn- 
ful (of things): P. and V. &0Xwvs, 
oikrpós, tăàaímwpos, V. «üAveTovos, 
Obcowrros, mévÜituos. Helpless: P. 
and V. &mopos, ápxüvos (rare P.). 
Solitary : P. and V. épiuos. 

Forlornly, adv. P. and V. à0Mos, 
olkrpós, V. TÀquóvos 

Forlornness, subs. P. raXavwropío, Ñ, 
áOórgs, Ñ; See misery. Solitude : 
P. and V. èpņpia, 1). 

Form, subs. Shape: P. and V. 
elôos, ró, téa, h, uoppý, 5 (Plat), 
oXÑLa, T, oXécis, 7), rios, Ó, pois, 
73, V. póppwpa, ró. Fashion: P. 
and V. rpóros, ô, oxrjua, TÓ, oxéats, 
7, los, Tó, iéa, h. Kind: P. and 
V. yévos, Tó, elðos, Tó, l8ea, 5. Hiver 
conceivable form of death: P. béa 
müca àéðpov (Thuc. 7, 29). 4p- 
pearance: P. and V. õpis, $, V. 
mpócojis, 7.  Áppariton: P. and 
V. oáapü, tó, eikóv, 1j, elOwXov, T, 
dávracpa, ró, V. ck, 7, Owyis, Ù, 
Oókgous, $. Outward show (as 
opposed to reality): P. and V. 
cxjpa, tó. Organisation: P. and 
V. kürácTüous, ); see also arrange- 
meni. Form of government: P. 
KÓT LOS TOÀALTELAS, Ó, OX Td£ts TroAuTe(as, 
53. Inspiration 4s a form of mad- 
ness : P. pavia mis ó évÜovowapós. 
Accordiny to the usual forms: P. 
karà tà vopaLÓueva. | Seat, bench : 
P. and V. Báðpov, tó. 

Form, v trans. Mould, shape: P. 
and V. cAáccev, P. ruro (Plat.) ; 
see also make. Arrange: P. and 
V. rícc«w, cwráccew, kocpeév, P. 
O.aTác coe, Óukocuety, Ar. and P. 
Outriüévos. Form (a plan): P. and 
V. unxăvācðat, rexv&oDot, cvvriBéva, 
Tekra/venÜaos, flovAejew ; See devise. 
Form plots (against) : P. and V. 
ériffovAe/ew (absol. or dat.). Train, 
instruct: P. and V. mabeúew ; see 
instruct. Appoint 7 P. and V. 
küÜurrüya.; See appoint. Draw up 
(troops, etc.) : P. and V. ráccev, 
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cvrácc'«v, Ar. and P. müpirícc«v. | Formidably, adv. 


Constitute, be : P. and V. elvai, xà0- 


eorqkévo, (pert. act. of ka&wrávo),| Formless, adj. P. 


The houses of the suburb 


Varápxetv. 


being supplied with  batilements| Formula, subs. 


ihemselves formed a defence : P. 
ai olkía, Tod mpoasrteiov érdes Naj- 
Bávovraı adrai vaíjpxov čpvpa (Thuc. 
4, 69). Form up (of troops), v. 
intrans.: P. and V. rároerôĝa, 
cvvráocegÜa, Ar. and P. mápürác- 
cea as. 

Formal, adj. Imn accordance with 
usage : P. and V.vópiuos. Precise: 
P. and V. áxpifjjs. Oeremonious : 
P. and V. ceuvós. 

Formality, subs.  JPreciseness: P. 
áxp(Beun, ?). Customary usage: P. 
and V. vópipov, ró (or. pl), «à 
kăĝesrôra, Ar. and P. rà voyucópeva.. 
Without formality: P. and V 
års. Ceremoniousness: P. and 
V. ceuvóros, 7, TÒ reuvóv. 

Formally, adj. According to usage : 
P. and V. kar vóuov. Waith pre- 
ciseness: P. and V. àrpißôs. Cere- 
moniousiy : P. and V. cepvôs. 

Formation, subs. Arrangement: P. 
cidhis, 1$, oYvrafwu, 4$. Military 
arrangement: P. and V. rá£is, 9j, 
P. oúvraģıs, 7, mupáraģıs, ?. Qon- 
stitution : P. and. V. k&rácrácus, 7), 
küramrkevij, 7j (rare V.), P. avra£&s, 
7. Nature: P. and V. $iots, ġ. 

Former, adj. P. and V. ô mpisrbev, 
ô piv, ô man P. 6 Eurporbev, V. 
ô măpos, å mäpobefv). Ancient: P. 
and V. ápxatos, müAcuós, Ar. and 
V. aüXawyevi)s, V. măiaipüros. Phe 
former (as opposed to the latter) : 
P. and V. éxetvos, Ar. and. V. «etvós. 

Formerly, adv. P. and V. mpi, rò 
mpív, cüXat, oTé, mAaL moré, YAN 
morte, 7rpóoÜev, wpórepov, mpò ro), Ar, 


and V. măpos, V. wdpod«(v), wor |Fort, subs. 


10, rbv mpå ToO xpóvov. 
Formidable, adj. P. and V. 9«wós, 

Qof«pós ; See terrible. Of defences, 

forces, eto. :' soo strong. 
Formidableness, subs. P. 8ewérys, 


For 


P. and V. 3ewós. 

Strongly : P. loxvpós. 

ic X7j4druoros 

(Plat.); see shpeless, vague. 

Set of words: P. 
and V. Aóyos, ó. Ordinance: P. 
and V. vóuos, ó Prescribe a for- 
mula, v.: P. and V. é£nyétaOn:. 
The Thirty pronounced to Pole- 
marchus the usual formula that he 
must drink hemlock : P. ILoXeudpyo 
m'a. y yeXav oi Tpárovra TÓ eibhir pévov 
rapáyyeipa mivew Kóveor (Liys. 121). 

Formulate, v. trans. See devise. 
Dictate, prescribe: P. and V. 
èfnyeto la.. 

Fornication, subs. P. mopveia, 7j. 

Forsake, v. trans. Quit: P. and 
V. Aetmrew, &rroAeimetw, ékXeimew, kürá- 
Aeímew, «poXecrew, ügeifew (Plat. 
but rare P.) V. é£füpeifBew, èk- 
mver. — Foelinquish :. P. and 
üpiorarha (gen.), édaraaDa« (gen.), 
peÜiévau, Ar. and V. pehierha (gen.), 
V. &iapeÜiévas. Leave in the lurch : 
P. and V. Aemewv, Kkärădeimeav, 
mpoAeü^mew, "poOidóvat, ppo, Ar. 
and P. «wpotéva, (or mid.). Leave 
empéj. P. and V. épguotr, kevoüv. 

Forsaken, adj. P. and V. ép9uos; 
soe also lonely. 

Forsooth, ady. 
P. and V. Aher. 

Forswear, v. trans. Deny o» oath: 
P. and V. ámouvvvat, opwivar (Or 
mid).  Jvenownco, give up: P. and 
V. dzrevreiv, vivai (ace. or gon.), V. 
üzavOü»; 860 renounie, — 'orsienr 
oneself, swear falsely, v. intrans. : 
Ar. and D. éxiopkety. 

Forsworn, adj. Ax. mud P. ém(opkos. 
I am come, though forawornm by oath 
ainsi it: ikw OU Opkov kaímrep dv 
&xop.oros (Soph., Ant., 394). 

P. and V. vene, ró, 

pj, T6, P. elyurt, TÉ, aTe Aa, 

vó, Guard post: P. and V. dpos- 
pov, tó, A fort built in am enemy's 
country : D. imireéxirpa, ró, Builda 

Jort in an enemys couniry, v.: P. 

érereixitew. 


Jixprossing irony: 
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Forth, adv. P. and V. c£o, P. róppw. | Fortune, subs. 


Ar. and V. 0ipa£e, V. vpóow, mópov, 
ékrós (rare P.). In compounds use : 
P. and V. èx or è. Amd so forth : 
P. kal vGy Órt Totovrov. 

Forth-coming, adj. About to occur : 
P. and V. ô uéAXev. Ready to 
hand: P. and V. mpóxepos. Be 
forth-cománg, appear: P. and V. 
daívecÜa.. Beain reserve: P. and 
V. $vápxew. 

Forthwith, adv. 

Fortieth, adj. 
KOO'TOS. 

Fortification, subs. et of forti- 
fying: P. reixes, 2, Taxopós, 6; 
see fort. 

Fortified, adj. P. and V. épuuvós, 
eùeprýs (Plat.). 

Fortify, v. trans. Ar. and P. reyi- 
eiv, Bkreu(Zew, éxrexíZew. Streng- 
then: P.  kparóvew. Block up: 
see block wp. Met., see encourage. 
Fortify all round : Ar and P. mepi- 
rexíLey. Fortify as a base m an 
enemy's country: P. émwrexüew. 
Help ın fortifying: P. evvraxitew 
(absol). Fortyfy with towers : V. 


Trup'yotv. 

Fortitude, subs. P. xeprepía, 7, 
xaprépgcus, 7. Courage: P. and 
V. čperý, 7j, åvôpeía, 77; Bee courage. 

Fortress, subs. Bee jort. 

Fortuitously, adv. By chance: P. 
and V. rixy, P. êk Tíxys, xarà róyqv. 

Fortunate, adj. Of persons: P. and 
V. ebrÜyXs, ebDOnípmv, pükdpuos, Ar. 
and V. udkáp, óA/9tos, V. eboiov. Be 
fortunate, v.: P. and V. ebrüyétv, 
ebOntuovety, eU pda a ew, káAOs m pác- 
rev, P. ebrpayéy. Fortunate (oj 
things: P. and V. ebróy)s, küAos, 
ebOn(uuv, V. Oe&iíós, Ar. and V. 
airos (also Xen. but rare P.) 
Seasonable : P. and V. kaipios; see 
seasonable. 

Fortunately, adv. P. and V. eùòrŭyâs, 
ebOnuuóvos, păkăpiws. 
Jortunately: use also 


See immediately. 
Ar. and P. recoüpa- 


and V 


eù, kis, V. aisíws. As luck would | Foul, adj. 


have it : P. xarà róxnv. (Thuc. 3, 49). 


um out) |Foster-parents, subs. 


Fou 


Ohance: P. and V. 
TUx*, 7, ovpdopá, 7, Ar. and P. 


cvwrüxía, ). One's lot: P. and V. 
TU», 1$, aip, ó Plight: V. 
mpĉås, 1$. Fortune personified : 


P. and V. Tox», 3. Good fortune : 
P. and V. ebmpaóía, 5, Ar. and P. 
corüy(a, 7, P. ečðaruovia, Ñ, V. ĞABos, 
ó, eùeoró, 7); See prosperity. Piece 
of good fortune : P. and V. eèrùxnpa, 
tó. Possessions, property: P. and 

. xpjpra, Tå, ovoía, 2. Wealth : 
P. and V. «Aobros, ô. 

Forty, adj. Ar. and P. recoüpüxovra. 

Forward, adv. P. and V. «eis rò 
apóoO«v, P. róppw, V. vpócc, vópovc. 
In compounds use P. and V. rpo. 
Backward and forward : V. sw 
re ka vrpóox (Eur., Hec. 958). 

Forward, v. trans. Send on: see 
convey. Met., help on, advance: 
P. and V. oemrejóey, é&romeseny. 
With non-personal subject: P. 
mpopépe eis (aco.). 

Forward, adj. Precocious: P. «po- 
Qepís. Pushing: P. and V. 0pács, 
&vatO:s, V. póAeoxos. Be forward 
4n speech: Y. Opüovoropeiv; see 
bo.d. Eager: P. and V. mpóðùpos. 

Forwardness, subs. Boldness: P. 
and V. 6p&ácos, ró. Zeal: P. and 
V. mpobi pia, Ñ, ovrovórj, 3. 

Fosse, subs. See ditch. 

Foster, v. trans. P. and V. rpédew, 
Ücpüzeóe v, V. üráAXew, åħðaivew, 
Ar. and V. jf)óekev ; see tend. 
Foster (a feeling, etc., in a person) : 
P. and V. évrixrew (Plat.) (rivi rti), 
ePad ew. (rivi rt) èvriĝévar (riwi Ki 

éwmrowtv (rwt 0), êvepyáćerĝać 
(tivi ri). 

Foster-child, subs. P. and V. 6péupá, 
tó, P. rpódusos, ó or 5. 

Du subs. P. $n 
vpodos, ó (l'lat.), rpoġeús, ô (Plat). 

Foster-mother, b e P. d 2: 
Tpodós, 7) (Plat.)), V. rpodeis, 7. 

P. and V 
vpodis, oi (Plat., Orit. 51x). 

Turbid : P. and V. ohe- 

pós. Squalid: P. and V. aùòxunpós, 
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Ar. and V. dXovros, ðvorivýs, V. 
mivóðnņs, abxpd0gs. Met., P. aud 
V. aioxpós, &vayvos, &vóctos, pðpós ; 
see disgraceful. Of weather: P 
xeusépuos — Ervil-smellong : P. and 
V. 85sdó0gs, Ar. and V. kăkorpos 
(ZEsch., Frag., and Soph., Frag.). 
Fall foul of, v.: P. mposrimrew 
(dat.), ovurimrew (dat. or mpós, aco.), 
evuáAXev mpós (acc.); see dash 
against. Met., P. rporkpovew (dat. 
or absol.). Ships falling foul of 
one another : P. vies Tapayĝetrar 
mepi àAXXjAas (Thuc. 7, 23). 

Foul, v. trans. P. and V. paívew ; 
see defile. Collide with : see collide. 

Foully, adv. P. and V. alcxpós, 
küxüs, År. and P. mäpôs, V. ğroriws. 
Ignominiously: P. and V. rinus, 
ákAeGQs, V. Ova'kAeüs. 

Foulness, subs. Squalor: Ar. and 
P. ajxpós, ó, P. fóros, tó, V. «rivos, 
ó, &Xovoía, ġ. Infamy : P. àvoriórts, 


Found, v. trans. Found (a colony, 
etc.) : P. and V. xrifewv, olkie, 
«Xrowitew Join 4n founding: P. 
and V. evvowífew (ace or absol), 
P. evykrifew (acc. of direct, dat. 
of indirect object) cwvyxarouitev 
(absol). Set wp, institute: P. and 
V. küÜurTüvot, vouty, icràüvau. Help 
to found: P. and V. ovykăbiordvar 
(aco.). Secure, confirm: D. BeBaotv. 

Foundation, subs. P. ÓOeuéAw, ot, 
Tà károÜev (Dem. 91), P. and V. 
Tv, ó, V. pă, 7. Lowest part: 
P. and V. kpyris, 3j (Plat.), Bá0pov, 
Tó (Xen.), Băris, ý (Plat.), P. &6udos, 
tó. From the foundation : use P. 
and V. xar àxpes. Mot., beginning : 
P. and V. àpx£, $. Cause: P. and 
V. ala, 5. Truth: P. and V. 
&XNüeu, 2). The foundation prin- 
ciples of conduct: P. mpá£eov ùro- 
6éres, ai (Dem. 21). Foundation 
stones : Ar., Oenéhiot Atbon, oi, P. 
ÜeuéAwt, oi. ay (a foundation), 
v.: lit, P. and V. kăräßdàherða. 


Lay the foundations of: met., P.| Fowler, subs. 


Fow 


Act of founding (colonies, etc), subs. : 

. KríGtS, 7), OLKLOLS, 7), KOATOLKLOLS, Ù. 
Statements based on no foundation 
of truth : P. èr àAgfeías otóejuas 
cipnpéve (Dem. 230). 

Founder, subs. Of a colony, ete. : 
P. oixieorýs, ó, Ar. and V. «ríarop, ó. 
Of a family : P. and V. ápywyós, ô, 
ápxnyérgs, Ó. 

Founder, v. intrans. Sink: Ar. and 
P. k&rüóUecOu,, P. and V. doàve- 
oOa. Founder on: P. and V 
"rraéew 7rpós (dat.). 

Foundling, subs. Use V. 

TÓ, EPUA, TÉ. 

Fount, subs. See founlain. 

Fountain, subs P. and V. kpúvn, 7j, 
Twy) 7, Ar. and V. «povvós, ó, V 
A" y&vos. Mot, ids ER. 
and V. àpxú 5, wwyó, $ (Plat. 
Of a Ouid. sdi. E . &nd Y 
myyatos (Plat.), V. koqvatos. 

Four, adj. P.and V. rérrăpes. Four- 
footed.: P. and V. rerpämovs. Fowr- 
horsed : Ar. and V. réĝpirros, V. 
Terpàopos, Térpwpos, Terpáćňyos. 
Tour hordi ohara: subs. AT d 
V. réüpurrov, ró (or pl). Four- 
legged, adj. : V. rerpargeàýs. Four 
times, ady.: Ar. and P. rerpăkis. 
Four-winged, adj.: V. rerpánrtepos 
(Soph., J'rag.), Ax. verpímriAos. I 
run on all fours: V. rpéxw xer 
(sch. Fum, 37). Stand im all 
Jours: Ar. rterpamoðnðòv érráva 
(Pav, 896). Dasting four months, 
adj.: P. rerpíuwvos. Worth four 
staters: Ar. merpacrüvypos. Four 
hundred : P. rerpakócto. 

Fourteen, adj. P. c«eccaperkoiDeka, 
V. ðs £rra (Mur, H. F. 1827). 
Fourteen years old: P. verpakat- 
Ockéris (with fom. subs.), 

Fourth, adj. P. and V. rérapros. 

Fowl, subs. P. and V. dpvís, ó or ñ, 
Ar. and P. ópveov, ró. Fowls of the 
air: P. and V. rà errová (Plat), V. 
merewd, trå (Iur., F'rag.), vreporol, 
oi. Ohicken : see chicken. 

Ar. and P. ópvtOevrijs, 


&kDoXov, 


and V. &oxev (gen.) (lit, begin).| ô, Ax. ópvitoOjpos, ó. 
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Fox 


Fox, subs. 
Little fox: Ar. and P. &Xeméktov, 
TO. 
and V. xfyàá8os, ró. Fox-cub: Ar. 
dXovrekts, ]. Play the fom, v: Ar. 
&Xemekitew. Cap of fox-skin : P. 
áXorrekís, 7) (Xen.). 

Fracas, subs. See brawl. 

Fraction, subs. 
pépos, Tó, P. pópiov, ró. I haven't 
mentioned even a fraction of the 
sins standing to their account: P. 
ot0e moàorròv uépos elpņka TOv 
Tosrois Vrapxóvrav kaxóy (Liys. 144). 
You will lwe to wish that you might 
see even a fraction of ù (our force 
sent to help you): P. ër BovAjoeote 
KaL ToAÀÀogTÓv pópov abris (rĝs 
érukovpías) iðetv (Thuc. 6, 86). 

Fractious, adj. P. and V. 9voxoXos, 
Ovodpec'ros. 

Fractiously, adv. P. 8vo«óAuws. 

Fractiousness, subs. Ar. and P. 
OvokoALa, Ñ. 

Fracture, subs. P. fñypa, ró. 

Fracture, v. trans. P. and V. ny- 
vývar; See break. 

Fragile, adj. Brittle: P. «paüpos 
(Plat.. Weak: P.and V. àc0«vis. 

Fragment, subs. Part: P. and V. 
pépos, Tó, P. uópwv, ró. Fragment 
of: use P. óAcyov mı (gen.). Piece 
cut off: P. vua, Tó, Ar. rópos, ô. 
Pieces : P. repiryhpara, vá. Prece 
torn off : V. Opañðrpa, Tó, crăpaypa, 
Tó, yý, $. Morsel: P. vopóés, ó 
(Xen.). My ship is shivered upon 
the rocks into countless fragments 
of rice in : V. vañs 8è rpòs zérpas 
voÀÀoUus &pipoùs yvurar vavayiwrv 
(Eur., Hol. 409). " L 
wreck: P. and V. vavdyw, rá. 

Fragmentary, adj. Incomplete: P. 
and V. áreAjs. 

Fragrance, subs. P. and V. óoyw, 
ý, P. eben, 5. 

Fragrant, adj. 
Be pores of: P. and V. gew 
gen.). 

Frail, adj. P. and V. áofevís; see 
weak, sinful. 


Ar. and P. &Aóswé, $.|Frailty, subs. 


Used of a cunning person: P. |Frame, subs. 


Pari: P. and V.V 


Framer, subs. 
Framework, subs. 
Franchise, subs. P. 
Fragments of 


Frank, adj. 
Frankincense, subs. 


P. and V. eióBws.| 
Frankly, adv. 


Fra 


P. and V. ác6évea, 1) 
Sin: P. vAqupéXea, Ñ. 

That which encloses 
anything : P. and V. «epiSoXos, 6, 
kÜros, ró (Plat.). A frame of wicker: 
P. zAéyua, ró. Frame of a carriage 
(as opposed to wheels): P. $mep- 
repía, ?) (Plat.). Framework, struci- 
ure : P. and V. «ür&orücus, 7, P. 
cvcT)ua, TÓ, cUvcTacis, 7, TÚVTAÉIS, 
h V. ápuócpüra, rá.  Wood-work 
of a building : P.&Xocus, . Body: 
P. and V. eópa, ró, V. Òéuäs, Tó. 
T'runk : P. and V. kros, ró (Plat.). 
Frame for weaving: P. and V. 
iorós, ô Shape: P.and V. oxijuo, 
ró; see shape. Frame of mind: 
P. dheo, 5. Put «m a certam 
frame of mind, v.: P. Owriéva, 
vos. Be in a certan frame of 
mind : P. 8&uketoÜaí rws, P. and V. 
xe TOS. 

Frame, v. trans.  Énoclose: P. and 
V. vepiBáAXew. Construct: P. and 
V. ovvriBévat, ovurnyvývar, aovoppó- 
ev, cüvárrew, P. karaakevá(ew ;. B60 
organise. Contrive: P. and V. 
ovvriüévo,, pnyăvâchar, | rexvàoOos, 
rexraívea Dou, P. érexv&oOnu Ar. and 
V. pýðecôa Make up: P. kara- 
ckevdéew, ovokevátew, P. and V. 
mÀékew, V. égmAékew, Ddzrew, trop- 
pá:retw, kürappámrew ; See contrive. 
Inveni: P. and V. ebpíckew; see 
invent. Frame (laws): P. and V. 
ypăpew ; with law-giver as subject : 
P. and V. réva. 

P. evvÜérzs, ô. 

Seo frame. 

TUTL, Ùe 

Possessed of the franchise : use 

adj, Ar. and P. émirüuos. 

P. and V. dwAo)s, ée- 

Ocpos, P. éAevÜépios. 

Ar. and P. 


Incense for burning : 
V. Oùniäpăra, rá. 

P. and V. ámAGs, vre- 
«pus, éAevÜépus. Outspokenly : P. 
perà rappraías, V. rapote. Speak 
frankly, v.: P. rapppoiáteoha. 


(rare V.). 


AtfBüvorós, ô. 
P. and 
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Fra 


Frankness, subs. P. 
(Xen.  Ouispokenness : P. and 
V. aappyoia, Ñ. 

Frantic, adj. P. and V. éurAxkros, 


&mómAwqkros, püvuibógs, Ar. and P.|Fray, v. trans. 


éuüpóvrgros, müpamAXE, păvíkós, V. 
papyós (Plat. also but rare P.) 


&rAórgs, $|Fray, subs. 


Fre 


P. and V. čyóv, 6, 
px", ?" &pAa, $, V. ymovía, $, 
müAaw,a, Tó, üÜXos, ô, Šp, Ñ 
(ZEigch.). 

Wear out: Ar. and 
P. k&àrarpifew, V.intrans. Ar. and 
D. kärarpißerĝa. 


papyôv, Avorúsns, êmBpóvrnros, èp- | Freak, subs. Caprice, impulse: P. 


pávüs (also Plat. but rare P.); see 
mad. Be frantic: P. and V. &- 
(ora at Avocày (Plat. but rare P.), 
pailveaDat, &yÜovaiüv, Bakxeiew (Plat.), 


oiorpày (Plat.), ékakxeer0a, (Plat.), | Freakish, adj. 


V. éxuapyotoOa,, Ar. and V. àAev ; 
see be mad, under mad. 

Frantically, adv. 
qM kros. 

Fraternal, adj V. à6eAQós. 

Fraternisation, subs. P. éruu£a, 5. 

Fraternise, v. intrans. Use P. ère- 
pío-yeaDa.. àXXjAows (have dealings 
wth one another). 

Fraternity, subs. Political equality : 
P. and V. ieórygs, 7), T0 tcov. Good, 
will : P. and V. evo, 5. Commun- 
ity, society : P. and V. kowwvia, 7. 

Fratricidal,adj. V. ai8évros, atróyep, 
a rokrÓvos. 

Fratricide, subs. Murder of a 
brother: use P. and V. à9eAQo0 
$óvos, 6. Murderer of a brother : 
P. and V. à6cX$o0 ab0évrgs, ó; see 
murderer. 

Fraud, subs. P. and V. dwürg, ň, 
vr&vovpyía, h, 9óXos, ó (rare P.), Ar. 
and P, kàéupä, ró, peväkiopós, ó, P. 
kakoreyviat, al; Beo imposture. 
Practise fraud, v.: D. kakrorexveév. 
Without fraud, adj.: Ar. aad P. 
ğõoios; adv.: P. à3óA«s. 

Fraudulent, adj. P. und V. răvoðpyos, 
P. dwargAós. False, counterfeit : 
Ar. and P. răpăonņuos, P. and V. 
x(fBónXos. 

Fraudulently, adv. P. mavoúpyws, 
Ar. and V. óig, V. èx kükf)s réyvms. 

Fraught With, adj. P. and V. perrós 
(gen.), mAéos (gen.), epos (gon); 
see full. Fraught with doom: V. 
powókpayros, — Prawughb wiih ruin: 
V. moivelópos. 
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P. uawwxós, u- | Free, adj. 


and V. óowj, 9). Rash act: P. and 
V. róna, tó, kwÜicvevga, ró, V 
TÓÀUA, 9). Monster, portent : P. and 
V. répüs, ró. 

Oapricious: P. and 
V. éumAgkros. Monstrous: Ar. and 
P. repătóðns. 

P. and V. éAeócpos. At 
large: P. and V. dóeros, &veuxévos. 
Free politically: P. and V. deó- 
ĝepos P. abróvouos. Generous : P. 
éXevÜépios, V. dd$Üovos. Open to 
all: P. éXeóBepos. Free of speech : 
P. and V. éXeóüepos, àmrAobs, V. 
éXevÜepóorojuos, Üpüovorokos. Be 
free of speech, v.: P. mappo- 
echan V. éXevÜepooropelv, éfeXev- 
Ócpocroj.etv, Üpücvoerouev. (You) 
aro free io: P. and V. mápeori 
(ro) (with infn.), é£eeré (ror) (with. 
infin.), éfovai« érvi (mod) (with infin,). 
Have a free hand in: P. ovata 
(xew (gon.). Make frec with: use 
P. and V. xpfjcÓn (dat.) Insult: 
P. and V. ópizew (ac0., or eis, aco.). 
Right of free speech, subs.: P. 
loyyopía, 3. Free, gratis, adj.: V. 
ubos; adv.: Ar. nd P. mpotka, 
P. and V. ĝuerbi. Without cost, 
ady. : V. dðămivws ; adj.: Ar. dari- 
vos. Voluntary : P. and V, Gcomuos, 
Sef-chosen: P. und V. aifuiperos. 
Froe from: L. and V  éAeífepos 
(geu.), djorpos (gon.) (Dlat.), or uso 
prop. P. and V. é&rós. (gon), Cw 
(gon.), V. écrodóv (gon.) (also Xon. 
but raro P.), fwb (gon). Ofton 
uso profix å- ae roa fron pain: P. 
and V. dAvmos. (tat free from, V.: 
P. and V. maAAdermemÜar (gon), 
(fima MirererÜa,  (gon.) — (Ihuo.). 
Whenever they attacked one an- 
other they could not easily get free : 


Fre 
ére) mpocßáňoreiy — àAXÀow où 
p «ios &reXsovro (Thuc. 1, 49). 

Free, v. trans. P. and V. eXevÜepoiv, 
Adew, &diévai, radore, èkàýew 
(or. mid.), čroàčew (Eur., Or. 1296), 
é£atpetoÜau, V. éfümaAXdccew (pass. 
in Thuc.). Help n freewg: P. 
cuveAevÜepotv (aoc.). They freed 
themselves from reproach . P. airíav 
åmeàúravro (Thuc. 5, 75). 

Freebooter, subs. P. and V. Ayers, 


Q. 

Free-born, adj P. and V. êħeúĝepos. 
Like a free born man, adv: P. and 
V. éXevÜépos. 

Freedman, subs. P. &eAe6epos, ó. 

Freedom, subs. P. éXevOepía, 7, V. 
vobÀeí8epov. Political freedom: P. 
aùrovopia, 1), éXevÜepía, h, V. TotXev- 
Ócpov. Deliverance : P. and V. 
Acus, 7), &raoAAyj, h, V. ékXions, Ñ, 
P. àmóAvous, 3j, éAevÜÉpoows, 7; see 
deliverance. Freedom of speech : 
P. and V. rappnoía, $. Licence, 
permission: P. and V. éfovoío, ù. 

Freedwoman,subs P. åmeevĝépa, 7. 

Freely, adv. P. and V. éXevÜépos. 
Without stint: P. and V. àd0óvos, 
P. à$«Bós. Outspokenly: P. and 
V. árAüs, P. perà mappyoías, V. 
rappnrig. Speak freely, v.: P 
vappgowicenÜa,. Without restraint: 
P. áveuiévos, åvéðnv. 

Free-spoken, adj. See free of speech, 
under free. 

Free will, subs. Of one's own free 
vL: use adj., P. pd ékáv, 
abremáyyeXros, égeXovrjs (Soph., Áj. 
24), P. Eti ye elvan PIRE! 

Freeze, v. trans. P.and V.cwyvüva:, 
Ar. &mromyyvóva. V. intrans. P. 
and V. mýyvvoðan, memryyéva. (2nd 
perf. of myyvói ai), P. åroriyvuoĝa 


(Xen.). 

Freezing, adj. See coid. 

Freight, subs. P. and V. yópos, ô, 
V. dópros, ó, ĉuróňņua, Tó, pöpnpa, 
rő, Ar. and .P. dopríov, ró, P. rà 
åyóyıua (Dem. 1290), vañàov, ró. 

Freight, v. trans. P. and V. yeuifew. 
Freight with: P. and V. yeuitew 


Fre 


(gon.). Be freighied with : P. and 
V. yépew (gen.), yeuíteo ac (gen.). 
Frenzied, adj. P and V. ĉrórànņ«ros, 
éumAqkros, pvu«ó0ys, Ar. and P. 
ép8póvrzros, măparàńé, uüvikós, V. 
popyós (Plat. also but rare P.) 
papyGv, AvoadDns, érSpóvrgros, èp- 
püvís (Plat. also but rare P.); see 
mad. Be frenzied, v.: P. and V. 
éfíoraoÓÜa,, Avccüv (Plat. but rare 
P.), paíivesĝar, évÓovoiàv, Bakyeóew 
(Plat.), olo-rpàv (Plat.), éxkGakxeseoo. 
(Plat.) Ar. and V. àAjew, V èk- 
papyodrla ; see be mad, under mad. 

Frenzy, subs. P. and V. puávía, 1, 
Tò püvuiOes, Aúroŭ, 7; (Plat. but rare 
P.), olo7pos, ó (Plat. but rare P.), 
Bakyeía, ý (Plat. but rare P.), V. 
Avo pra, Tá, uapyórgs, 7), Dakxei- 
pra, Tá, TÒ Bakxejoipov. 

Frequency, subs. P. vukvórqs, 5. 

Frequent, adj. P. and V. svkvós, 
Ar. and P. evxvós. 

Frequent, v. trans, V.émirpodoáo0a:, 
ToAÀetv, müreiv, ékürejew (aCe. or 
gen.), P. and V. čvarrpéperĝa. (èv, 
dat.), mepiroAetv. Come frequently 
to: P. and V. $orráv (eis, aco. or 
ért, acc), P. 0Oauitev (eis, aco.). 
Dwell in: P. and. V. éxyew (ace.), 
véuew (aco.) (or mid.) (rare P.), Ar. 
and V. vaie (a0c0.); see inhabit. 
A tiller of the soil, frequenting but 
little the town and market place: 
V. óAvyáxis eru k&yopüs xpaívev 
KókAov abrovpyóc (Bur. Or. 919). 

Frequently, adv. P. and V. zoAAdxus, 
0xuà (Plat.), P. evxvóv, Ar. and P. 
zukyà, Ar. and V. moid. 

Fresh, adj. New: P. and V. véos, 
kawós, Ar. and V. veoyuós, V. vedpus, 
veóxoros. Other: P. and V. áAXos, 
érepos. Blooming: P. aad V. véos, 
ġpaios, V. áxpaios, ÜXXepós, xXopós. 
We shall travel more easily when 
fresh : P. veaXMémrepo! óvres Gov 
TopevcóueÜ0a (Plat. Pol. 92655). 
Recent: P. and V. véos, kawós, 
vpócüros, P. iéróywos, V. moratvos. 
Fresh ex complexion): Ar. and P. 
eUxpos (Xen.). Of cheese: Ar. and 
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P. xAepós Of water: P. and V.|Friendless, adj. P. and V. &$iXos, 

Torós, P. arÓTUIAOS, V. ebroros; see Friendlessness, subs. Use P. and 

pure. V. épyuía, 7. 
Freshen, v. trans. Cool: P. and V. Friendliness, subs P. and V. eivoia, 

Vüxew, üvajxew, V. xürmjüxew.| T, ebuévem, $, V. mpeupévem, ù, P. 

Refresh: P. and V. dvayoxew. V.) — duXoópoaówy, 7j (Plat.). 

intrans. When the wind freshened :| Friendly, adj. P. and V. iños, 
eUvovs, eùpevýs, LAeuos,  "pó8upos, 
QiXdvÜperos, TpoodQUvjs, dióbpev 


(Xen.), P. ebvotxós, olketos, éreróeus, 


P. ås rò vveüpa karye (Thuc. 2, 84). 
Freshly, adv. Recently: P. and V. 


véov, üpri, vewortl, üpríos, V. åppot; 


see newly. $uUukós, Ar and V. eíiópov, qiAos, 
Freshness, subs. Coolness: P. yv-|  vpó$jpev, V. mpevupevýs. In a 
pórgs, ?. How delightful is the) — friendiy way: P. and V. eùpevõs, 


freshness of the place : P. rò eŭrvovv 


piñoppóvws (Plat.), mpoodtAós (Plat » 
TOU rórov òs &yamróv (Plat., Phaedr. ; 


P. diA Gs, ebvoikàs, diXavÓparros, 


2800). Novelty, newness : P. ka-| —edpóves, $iAos (also Xon. but rare 
vórTs, Ù. .)) Tpevjevüs, Ar. and P. oikeíus. 


Fret, subs. See worry. Be friendly io, v. : P. and V. etvoety 


Fret, v. trans. Fub away: D. and| (dat); see side with. Friendly 
V. vptfew, Ar. and P. «ürarpiBew.| society: P. čpăvos, 6. Contri- 


butor io a friendly society: P. 

TÀnporijs pávov, 6 (Dem. 574). 
Friendship, subs. P. and V. piia, 
Intercourse : P. and 


Vex: P. and V.8áxvev, Ar. and V. 
ky(ew, re(pew, Ar. and P. &rokva(ew ; 
seo vex. V. intrans. P. and V. 


&Xyév, BüpiüveoÜo, Ar. and V. rei- 
pea au, kviteaOat, V. ÜuuodÜopeiv. 


Fretful, adj. P. and V. okoAos, 
Ovcxep/js, OUoüpecros; see also 


bristly. Be fretful, v.: Ar. and P. 
Ova koXatvew. 
Fretfully, adv. P. 8vokóAws. 
Fretfulness, subs. Ar. and P. 3vo- 
koda, 7, P. aud. V. Qvryépea, 5j. 
Fretted, adj. P. and V. rotos. 
Fretted work, subs. Use P. and V. 
TOLKÍAMĂTO, Ti. 
Friable, adj. P. and V. $ypás. 
Friction, subs. P. rpüjus, % Met., 
quarrel: P. and V. hádopd, 1j; seo 
quarrel. Reflect that the city will 
Jall a prey to internal friction: V. 
VOTATE . . . Tiv TÓAW . . . Tpüje- 
rhu adry mep aorrv (T huoc. 6, 18). 
Friend, subs. P and V. dios, ô. 
Acquaintanos : use adj., P. yvópuos, 
ó, ruvýlns, ð, olxeios, ó, émimjoeus, ó. 
Companion: see compunion. Friend 
made inar: V. Sopúčevos, ó (uest, 
friend: P. and V. £évos, ô, V. £«tvos, 
6. Good friend (addressed to a 
EA P. and V. ô r&v, Ar. and 
. © pée. 


Frigate, subs. 


Fright, subs. 


Frightful, adj. 


7, éraupeta, 1). 
V. ópzMa, ý, avovara, UR Acquaint- 
ance: P. olkemrgs, Ñ, evin]fews, 7, 


xpeia, Ñ, yvróporis, ý (Plat.). 
"n Use Ar. and P. 


P. and V. $óflos, õ, 
Gero 6s, 1), òppudia 1), diua, TÉ, DEOS, 
ró, V. müp/Jos, tó, tpópos, ó (also 
Plat. but rare P.). 


rpcjpns, Ù. 


Frighten, v. trans. P. and V. $ofév, 


èkpoßeiv,  rüpdccew, ekràjorew, 
ccamroeîy (Plat.), P. kararàńrrer, 
Ar. and P. kärăpoßev. Be fright- 
ened : also V. SeutrotoO«u. (also Ar. 
in act), émrofoÓ«. (pori. pass. 
mroéy); sco also fear.  J'rijhion 
away (birds): Ar. and D. arocofdev 
(Xen.), Ar. eoév. 


Frightened, adj. P. ««pejs, mepi- 


poßos, poßepós. 

^ x ang i^ ó«wvós, 
Poflepós, ppixuys, V. Ovoxiuos, 
éupoßos, euepåvós. Ugly: P. and 
V. aloxpós, ŝüreðýs (Plat. and Soph., 
J'rag., V. Sóegopdeos, Svobéäros; 
soe ugly. 


Frightfully, adv. P. and V. 8«vàs. 
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Frightfulness, subs. 
Ugiiness : P. atoxos, ró (Plat). 
Frigid, adj. 


ormal: P. and V. cepvós. 
Haughty : P. $mepá$avos; see 
haughty. 
Frigidity, subs. P. wvvxpórgs, ù. 
Haughtiness: P. imepmgpavia, 17; 


see haughtiness. 

Frigidly, adv. Ar. and P. yvypôs. 

aughtaly : P. vmrepgdávos. 

Fringe, subs. Ar. and V. kpáoreða, 
rá, P. Óócavos, ó (Hdt). Edge, 
border: P. and V. xpáoreða, tá 
(Xen.. Something that encom- 
passes: P. and V. «epifoAos, ô. 
Boundary : P. and V. ópos, ô. 

Fringe, v. trans. Seeencompass. Be 
fringed with: V. kpaomeðodola 
(dat.). 

Fringed, adj. P. 6veavorós (Hdt.). 

Frisk, v. intrans. P. and V.ew«wpràv; 
see play. 

Frisky, adj. Playful: Ar. and P. 
düXora(cuov. Wanton: P. ißpiore 
kós, V. kpīiĝðv. 

Frith, subs. See strait. 

Fritter away, v. trans. Fritter away 
(time): P. kararpifew ; see waste. 
Throw away for nothing: P. mpo- 
lecÜa,, P. and V. mporivew. ouù 
will recover what has been frittered 
away : P. và kareppgĝvuunpéva táv 
åva\ýperĝe (Dem. 42). 

Frivolity, subs. P. juxpoXoyía, 7. 
Trifling, nonsense : Ar. and P. 
Ajpos, ô, dAÀvàüpía, ?, P. Anpüara, 
vá. Unreasonableness : P. &Xoyíu, 


Frivolous, adj. P. puxpoAóyos. In- 
clmed io irifle: P. Aņnpúðns. Of 
things, unreasonable: P. dXoyos. 
Absurd : P. and V. čroros. Be 
frivolous, v.: P. and V. Agpáv, Ar, 
and P. $Avàpety. 

Frivolously, adv. 
P. áAóyos. 

Fro, adv. Toand fro: see under to. 

Frock, subs. Seo dress. Tunic: P 

and V. xiróv, ó. Frock for women : 

Ar. yirøvov, Tó. 


Unreasonably : 


P. 9ewórgs, ġ. | Frog, subs. 


Met., P. and V. yvxpoós. | Frolic, subs. 


— € 


Fro 


Ar. and P. férpáxos, ô 

(Plat.). 

P. and V. moa, ġ. 
In a drunken frolic: P. perà zaidiàs 
xal otvov (Thuc. 6, 28). 

Frolic, v. intrans. P. and V. maige, 
V. &0spev (also Plat. but in 


P. vpoora(few. Frisk: P. an 
OKLDTÜV. 

Frolicsome, adj. Ar and P. $io- 
TALT OV. 


From, prep. P. and V. čró (gen.), 
cüpà (gen.). Out of: P. and V. 
èk (gen.), èé (gen.). At the hands 
of: P. and V. pos (gen.). Owing 
to (a feeling, eic.): P. and V. ró 
(dat). I am driven from land io 
land : V. yv mpò ys &Aasvopas 
(ÆŒseb, P. V. 682; cf. Ar, 
Ach. 235). From day to day: 
P. and V. kàÜ Ñpépav, V. kär 


pap. 

Front, v. trans. See face. 

Front. subs. Forehead: P. and V. 
p.éremov, tó (Xen.). Brow: P.and 
V. ódpés, 7.  .Fore-part : P. and 
V. rò mpócÓev, P. tò čurporĝev. 
Front of «m army: P. and V. 
péromoy, ró (Xon.), erópá, ró (Xen.). 
When we ranged our armed forces 
against each other, extending our 
line in front: V. ime yàp åAAýoww 
ÓTA TV CTPATÓV karà TÖM ékretvovres 
&vreráfapev (Eur., Heracl. 800). 
Front of a house: V. rpovúmia, vá. 
Met., change of frant, change of 
view: P. perávora, 7. Ohange front 

(met., change ones views), v.: P. 

petavociy. — In froni, adv.: P. čp- 

TpooÓev, karà mpórwrov,. Forward : 

P. róppw, V. mpóco, móprw. Go in 

front to guide me: V. yod mápobe 

(Eur, Phoen. 834). Iw front of, 

facing, adj.: P. and V. éravrios 

(dat.), V. á&vríos (dat. (Plat. also 

but raro D.) Opposite, prep.: P. 

and V. kără (acc), P. ávrurépas 

(gen.), x«rávruxpe (gen.). Before: 

P. and V. «pó (gen.), póc6ev (gen.) ; 

See before. In presence of: P. an 

V. évavr(ov (gen.), V. ávr(ov (gen.). 


346 


Fro 


Fru: 


Hold in front of one: P. poloxeo8as | Frown, v. intrans. Ar. òps c ivd-yew,. 


P. and V. mporeivew. 

Front, adj. Fore. P.and V. vpóctios 
(Eur., Ehes.), P. ¿urpósĝos. Fivery 
man is jostling for a front seat: Ar. 
els Tj» mpoeòpiav mâs àvmp òrri erar 
(Ach. 42). Placed first: P. and 
V. mpôros. 

Frontal, adj. P. and V. évavríos. 

Frontier, subs. P. and V. ópos, ó, 
opus, rd, V. ópwrpa, ró, P. peĝópor, 
Tó, Or pl. 

Fronting, adj. P. and V. évavríos 
(dat.), «&krà crópá (gen.) V. åvríos 
(dat.) (Plat. also but rare P.); see 
opposite. 

Frontispiece, subs. Met., P. vpóOvpa, 
rá (Plat., Rep. 3650). 

Frontlet, subs. See band. Frontlet 
for a horse : V. àysrvkriyjp, ô. 

Frost, subs. P. and V. măyos, ó, V. 
«pupós, ô (Brur., F'rag.). Hoar-frost: 
P. and V. cáxvy, ý (Plat). Ice: P. 
and V. kpéeraAXos, ó (Soph., F'rag.). 

Frost-bound, adj. P. and V. ««rés, 
V. kpvaraAAó7»KTOS, kpvoraAXom/t. 

Frosty, adj. Cold: P. and V. yvypós. 

Froth, subs. P. and V. á$pós, ô 
(Plat., Tim. 880). Spray: P. and 
V. £d, fj (Plat.), V. veA&vos, ó. 

Froth, v. intrans. V. ádpifav. Burst 
into froth: V. èavĝetv, åġpòv kaxAd- 
£ew, éfadpíLeoÜo:. 

Frothy, adj. P. and V. ägġpúðns 
(Plat). Met., empty: P. and V. 
«evóc; see also boastful. 

Froward, adj. Perverse : P. and V. 
Ovoxepjs. Obstinate: P. and V. 
aùĝžòns. JDisobedioni : P. àmeijs, 
vores. 

Frowardly, adv. 
and P. abhws. 

Frowardness, subs, Obstinacy: P. 
aùĝdðea, 7, Ar. and V. arbada 1, 
V. aùbädiruära, rá. Disobedience : 
P. åmrkovoria, 7) (Plat.). 

Frown, subs. V. ddpiev védos, có, 
ervyv?) òps, h everücu pev, 1) 
TÓ G'veorós dpevóv, P. and V. rò 
exvOperróv. Relan your frown: V. 
peĝés vov åġpúv (Eur., J. A. 048). 


Obstinately : Ar. 


V. õpuðăra owveoetv. Look gioomy : 
Ar. and P. exvÜpwrátew, V. ekvÜpa- 
few. Frown om. met, Ar. and P. 
&yüvakreév (dat.), P. xoXemóüs péper 
(acc.), V. mixpôs pépew (aco.). 

Frowning, adj. P.and V. exvOperrós, 
V. evvodpvwpuévos, crvyvós. Met., 
of hills, etc. : P. árórouos (Plat.), 
ÅTÓKPNUVOS, kprjsvaiens, V. abzrüvoros, 
jUnAókpqivos, óxpis, alzrüs, alzeuwós. 

Frozen, adj. P. and V. mykrós, V. 
Kpva ra AA ómQKros, kpvaraAXomyS. Be 
frozen, v.: P. and V. mýyvvrða, 
vemyyéva, (2nd. perf. of myyvóvai), P. 
&rom(yvucÓa. (Xen.; also Ar. in 
&ob.). 

Frugal, adj. Of persons, sparimg: 
Ar. and P. peðwàdós (also with gen. 
following). Temperate: P. and V. 
pérpios, abpev. | Of things, spare : 
P. and V. orăvoş, V. orăvworós. 

Frugality, subs. Ar. and P. pebwàia, 
ġġ. Temperance: P. and V. rò 


g'ódpov. 

Frugally, adv. P. $«8veAGs. Tem- 
perately : P. and V. perpíws, ow- 
$póvos. Sparsely: Y. emovívs. 

Fruit, subs. P. and V. xapmós, ó. 
Fruit of all kinds : V. maykagrría, 9. 
Fruits of the earth: Y. and V. 
«apros, ð Ar. and V. poros, 6, 
c Tàbs, ó, V. yĝs Bartira, rd, ys 
dri, rà, D. rá ék ris yf) pvóueva, 
tà opata. Corn: P. and V. otros, 
6. Tree fruit: P. and V. ózrópa, 7), 
D. 8évópew kapmós, ó (Plat, Prot. 
32ln). Offspréwg : see offspring. 
Time of fruit: P. and V. ómopa, 5j. 
First fruits: D. and. V. dxpotota, 
vá, (Bing. sometimes in V.), drapxui, 
ai (Sing. Plat., Prot, 3435). Met, 
fruits, results: D. and V. kaprós, 
6 (or pL) (Dem. 398). You huve 
enjoyed the fruits of his bong- 
volence: D. mis d&XavÜperrius . . . 
ues . . . Tods kupmoU, kexüjumÜe 
(Dem 304). lian the fruits of, 
v.: D. and V. kapmovoÜut pie 
ückapmrobo (a. (a00.), &mroXuse (gon.), 
V. iravpérða (2nd. aor. of éravpi- 
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kev) (gen.), xapmíberÜa. (aco.) 
Eur, Hipp. 432). Bear fruit: 


. kaproðy (acc. Met., be of 
advantage: P. and V. dec. 


Result: P. and V. evpufjaivew, P. 
vepeytyveoUa,. Now the curse bears 
frut: . V)v pai rTeàceogópoi 
(ZEsch., Theb. 655). 
Fruiterer, subs. P. ómopóvrs, ô. 
Fruitful, adj. Of land, etc.: P. and 
V. éykaprros (Plaít.), eókaprzos (Plat.), 
váp opos (Plat.), Ar. and P. kapro- 
$ópos (Xen), «woAXUkapmos (Plat.), 
ToÀvoópos (Plat.), Ar. and V. kápai- 
pos, moàýoropos, V. kaAÀAikapros. 
Makıng fruits grow: V  kaprorotós 


(Eur, Rhes). Of animals: P. 
ire V. diráAQuos, yevéðMos. 
et., frequent: P. and V. mukvós, 


Ar. and P. oevyvós Fruitful in, 
rich in : P. and V. cXoíoctos (gen.). 
Full of: P. and V. peers (gen.); 


see full. 
Fruitfulness, subs. Of land: P. 
ToÀvoopía, ù (Xen.). Of animals: 


P. moÀvyovía, 5. Of either: P. 
Qopá, 1) (Plat., Rep. 5464). 
Fruition, subs. Come to: P. and V. 
TéXos xew, réXos Aap Băvew. 
Fruitless, adj. P. and V. xevós, 
păraiwos,  ávedeás,  &vóvqros, P. 
dkapTos, V. ükdpmoTos; See van. 
Fruitlessly, adv. P. and V. mär, 
dAXes, V. păralws; see in van, 
under vain. 
,Fruit-trees, subs. P. àxpóðpva, rd. 
Frustrate, v. trans. A person or 
thing: P. and V. c$4AAev, P. 
ékkpovey, A thing: P. and V. 
cvyxev; See baffle. Prevent: P. 
and V. koÀjev; see prevent. 
Frustration, subs. Prevention: P. 
OuakoAvoius, 7. Failure: P. and V. 
cou, ró. 
Fry, v. trans. 
$pbyew. 
Frying-pan, subs. Ar. răynvov, ró. 
Fuddle, v. trans. P. and V. rápác- 
oew ; See confuse. Fuddled with 
we: see drunk. 
Fuel, subs. Brush-wood: Ar. and 


Ar. and P. órráv, 


Ful 


P. d$pbyüva, rá, kàņuăríðes, ai, P. 
and V. ŭàn, ġ. Go and collect fuel ; 
P. ézi dpvyavio pòv é&épxeoOo: (Thuc. 
7, 4 


Fugitive, subs. P. and V. Bpàmerjs, 
ó (Plat., Meno, 97x), P. abrópoXos, 
ó or 5. Ese: P. and V. $Vyds, 
ó or $3. The fugitwes from an 
army: P. and V. oi devyovres. Be 
a fugitive, run away, Y.: P pare- 
Tee, Ar. and P. abrouoXev. Be 
an exile: P. and V. óevyev. 

Fulfil, v. trans. Accomplish: P. and 
V. &vürew, kürüvürew, èreépyerða, 
Tpáccew, Gwmrpáacev (or mid. 1n P.), 
épyd£eo0o., küreoyd£erÜa,, éfepyyáCe- 
a Oa, mepaivew, V. reAewotv, éfüvürew, 
TeAevrüv, éxmpágaew, reXety (rare P.), 
ékxmepaívewy, kpalvew, èmikpaivew, P. 
ér,TeAety, TeXAeo0v. Complete, fill 
wp: P. and V. mXAwpobv, éxrAxjpoty, 
P. dvamXgpotv, V. éxmiuzAvau Be 
fulfüled, come to am end: P. and 
V. véXos čyxew, réAos \außbăvew. Of 
an oracle, etc.: V. é&épyeo a, èéýrew, 
P. and V. éxBaívew, P. àrofloivew. 

Fulfilled, adj. P. êrereàýs, P. and V. 
réàcos (rare P.), réA«os (rare P.), V. 
kres, reXeosópos. 

Fulfilment, subs. P. and V. «mpá£s, 
7), V. dvo, ù (JEsoh., Theb. 718). 
End: P. and V. réXos, ró, reXevr/j, 
Å, 7épds, TÓ. 

Fulgent, adj See brighi. 

Full,adj. Lit. and met., P. and V. 
peoTós, TAPI mÀAÉOS, P. éuTAcWS, 
TepírAens, Ar. and P. čváràcws, V. 
&erÀeos (Bux., Cycl.) Fuil to the 
brim: Ar. émiyeUejs. Full of: use 
adj. given with gen. Be full f 
v.: P. and V. yéwew (gon.), V. 
mÀxÜUev (gen. or dat.) (Plat. also 
but rare P.), ràýĝer (gen.), Ar. and 
V. Bpúew (gen. or dat.). Complete, 
adj.: P. and V. méAeos, réA«os, 
"ayreNis, éyreXjs, P. érvreNjs. Full 
pay, subs.: Ar. and P. murôòs é- 
TEAS, Ó. In receipt of full pay, 
adj.: P. évrelójuaÓo:s. He said he 
would pay the drachma in full: P. 
epn úre évreAi] cj ðpdxunv (Thus. 
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8, 29). Abundant: P. and V. 
eroXUs, dplovos, V. êrippõros. Be m 
full flood, v.: P. and V. moàùs péiv, 
P. uéyas pev. Look full at a thing : 
P. karávruxpu beola Tı, aB opposed 
to èx ràayiov, sideways (Plat.). 

Full, v. trans. As a fuller does: P. 
kvártrev, P. and V. gave, Ar. 
Krvăġeúew (absol.). 

Fuller, subs. P. and V. kvăġeús, ó or 


Fulier’s earth, subs. Ar. kia. y). 
Fuller's shop, subs. P. xva$&ov, ró. 
Full-grown, adj. See grown. , 
Fulling, subs. The art of fulling : 


Fume, v. intrans. 


Fumigate, v. trans. 


Fum 


Vapour : P. &ruís, ? (Plat.), V. árpós, 
ô  Incense-fwmes : . and V. 
Oipudpora, rá. Till the fumes of 
wine stole over him and warmed 
him: V. ws &épuqv aùròv àpdi- 
B&c« pót olvov (Bur., Ale. 758). 

Smoke: P and 
V. àrpitev (Xen.), Ar. and V. rge, 
V. růġerĝan Be angry : P. and V. 
ópyi£eo0a4, Oüuodoban V. xoXotaÜaz, 
Ar. and P. &yüvaxrévy, xyüAeratvew ; 


See angry. 
V. Qeov (Eur. 
Hel. 866). 


Fumigation, subs. P. zepifeíocs, Ù 


P. 4j vapevrixý. lat.). 
Fully, adv. Completely : P. and Y. | Fun, subs. P. and V. maá, 7), yéws, 
aáyras, mavreňðs, 0k réàovs, Ar. and) å Jest: Ar. and P. okôppa, ró. 


P. «dvi, TeAéus, P. 0Àcs, vavrámaoct, 
V. els rò râv. Quite: Ar. and P. 
&reyvüs. Abundantly : P. and V. 
åġbórws (Bur., Frag.), P. ebrópos ; 
see abundantly. 

Full moon, subs. 

Fulminate, v. intrans. 
Bpovrüv. Threaten : 
maei; 866 threaten. 

Fulmination, subs. Threat: P. and 
V. dre, 1), V. maiura, Tå. 

Fulness, subs. Repletion: P. and 
V. ràņopový, 7. A being full: P. 
TAPOS, Ñ. undance: P. and 
V. màybos, tó, P. ebwopía, 1j; see 
abundance. In the fuiness ot time: 
P. and V. xpóve, ðù xpóvov, V. 
èv xpóvo, oov xpóvo, xpói o Toré. 

Fulsome, adj Eæcessiwe: P. 
V. mepwraós. 

Fulsomely, adv.  Eccesswoely: P. 
and V. epwoOs. Flatter ful- 
somely : P. ómepkoXakevev (aco). 
Prase fulsomely : Ax. and P. bmepe- 
TrOiyéiy. 

Fulsomeness, subs. .Eviravagance : 
P. and V. tmepfoAMj, ù. 

Fumble, v. inir&ns. Ar. and 
yaAáóüv. He came amd fumbled 
at my door: Ar. éxvuev dày riv 
Oópav (Thesm. 481). 

Fume, subs. Smoke: P. and V. 
Kkarvós, ô, Ar. and V. Avywós, 37. 
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See under moon. 
Met., Ar. 
P. and Y. 


and 


Function, subs. 


Functionary, subs. 


Fundamental, adj. 


Fundamentally, ady, 


P. | Funeral, subs. 


In fun: P. rass. Be in fun, v. : 
P. and V. mratew, Ar and P. 
ckéemrrew. Make fun of: P. and 
V. maigew mpós (acc.), Ar. and P. 
eoxrrew (a60., Or eis, &CC.), xopqóety 
(aco.); see mock. Muke fun: P. 


yeNorrozoteiy. 

Task: P. and V. 
épyov, ró, V. wpéos, TÓ, TéÀos, TÓ. 
Duty : P. and V. rá£ts, ?; see task. 
Faculty : P. and V. 6jvájus, 7j. 
Oficial : Ar. 
and P. dpxov, ô; see magistrate, 
servant. 


Fund, subs. Contribution: P. čpavos, 


ô, ouwvréica, 4$. Abundance: P. 
àplovia, 3, eùropia, 3, Ar. and P. 
mepiovria, %.  l'unds, resources: P. 
and V. xpýpära, rá. Kevenues: P. 
TPÓTOÀOL, ai, 
Necessary : P. 
and V. dvey«atos. Supreme: P. 
and V. kúpos. .Emire, complete : 
P. and V. cavreXjs. 

P. xpi. 


Entirely: P. ws, cavráracu Ar. 
and P. £reyyós. 

P. and V. rd$os, ó, 
Tüdw) 7, kij0os, ró (Plut). For fune- 
7al ceremonies seo Thuc. 9, 34, and 
Eur., Hei 1240-1977. Carrying 
out Jor burial: P. and V. ixpopá, 
$. Carry in funeral procession, v. 


Fun 


Fur 


Li 
trans.: P. and V. éxóépew (ace.), V.|Furiously, adv. — Impetuously: P. 


kouítew (acc.). Attendi a funeral : 
P. cewekjépew (absol). Funeral 
feast, subs.: P. sepüevrvov, ró. 
Funeral gifts: V. krepiospăra, rá, 
P. and V. évrdjua, ra Funeral 
honours: V. krepopăra, tá. | Give 


funeral honours to, v.: V. krepitew | Furl, v. trans. Ar. 


(acc.), &yvi£ew (8co.). Deprived of 
funeral honours, ad). : V. àxrépuros, 
&uowos. Funeral oration, subs. : 
P. Aóyos ó éri rots Üaxropévois (Thuc 
2, 85), Aóyos érvráduos (Dem. 499). 
Funeral pile: P and V. mipá, 7, 
V. wvpkaid, ġe Funeral rites: P. 
and V. vóytya, rá (Bur., Hel. 1277), 
P. rà vops£ópeva. When any of them 
died and his funeral was taking 
place: P redy reXevr'joeé ts abr 
kal Tà vopulópeva dépovo (Dem. 
308). 

Tunereal, adj. V. kýðeios, éririp uos, 
P. érucjüeos. Met , see gloomy. 

Fungus, subs. Ar. uis, ó. 

Funnel, subs. P. xóvy, $, Ar. xoàyy, 


ù. 
Funnily, ady. P. yeàoiws, karayeàdo- 


TOS. 
Funny, adj. P. and V. yéXovos, Ar. 
and P. k&rüyéXaoros. Strange, odd: 
P. and. V. ğroros (Eur., Frag.). 
Fur, subs. Skin stripped from am 
animal: P. and V. Oépu, Tó, 8opá, 
ý (Plat. V. òépos, Tó. 
anmmals: P. and V. pié, $, V. 
xan, ?. Garment of fur: V. 
cicvpveOqs oróàos (Soph., Frag.) 
Furbish, v. trans. Polish: P. Nap- 
mpiveota. (Xen ). 
Furious, adj. Impetuous: P. and 
évrovos, osvrovos, Ar. and V. 
Oo)pos, V. Oospios, aiÜov (also Plat., 
Rep. 559p, but rare P.) Angry: 
Ar. and P. xáAerós, P. and V. 
4ruxpós, P. weptopyýs, ópyíAos, V. 
éykoros. Mad: P. and V. uávuóOs, 
&mómAwkros, (parwkros, Ar. and P. 
püvikós, V. puapyós (Plat. also but 


Haw of | Furrowed, adj. 


évróvos, ovvróvos. Angrily : P. 
and V. mıkpôs, Ar. and. P. x&Xerós, 
P. ôpyñws. Madly: P. navis, 
éumrA]kros ; See madly. 
Furiousness, subs. Bush, violence : 
P. and V. ópux, ?; see fury. 
cvuTéAÀew, V. 
oTéAÀew, küÜiéva. — Shorien sail: 
Ar. and V. $$íeoÓa. (absol). 
Furlong, subs. Ar. and P. orăðov, 


TO. 

Furlough, subs.  Ememption from 
service: Ar. and P. åorpăreía, ġ. 
Furnace, subs. Ar. izvós, ó, V. kdyi- 

vos, 1j (ZEsch., F'rag.). 

Furnish, v. trans. Supply: P. and 
V. «üpéxew (or mid.), mopífev (or 
mid. in P), éxmopífev (or mid. in 
P.), mápaokevátew. Equip: P.and 

. Gxevd£ew, Tüpaokevátew, aréAXew 
(rare P.), éfaprüew, V. ómAifew, èé- 
oie, ékaréAXew, P. karackevdZev. 
Furnished, with, adj.: V. kärýpns 
(dat.); see weil furnished. 

Furniture, subs. P. karasrevý, j, 
érvrÀa, vá, Ar. and P. okewn, rá. 
Equipment: Ar. and P. răpacrevý, 
1, P. karaskevý, 1j. 

Furrow, subs. Ar. and P. óA«ós, ô 
(Xen.), Ar. and V. žog, 2. Wrinkle: 
Ar. and P. firis, ġ. 

Furrow, v. trans, V. yüpáowew. 

Wrinklied : P. and 

. püoós. 

Further, v. trans. Help om, advance : 

P. and V. emeóew, émuwormeióav. 


With non-personal subject: P. 
Tpodépew eis (aco.). 
Further, adj. More: P. and V. 


mAe(ov, V. Wmréprepos. Of distance : 
usó adv. On the further side: 
P. éy cQ wépuv. Om ihe further 
side of : P. and V. rårékewa (gen.), 
V. moükeiUev (gen.). That there 
Should be mo further unpleasant- 
ness: P. pyòeuiav elvai ántav tepar- 
répo (Dem. 1169). 


rare P.), papyôv, Avooó09s, épuy)s | Further, adv. Of distance; P. and 


(Plat. also but rare P.); see also 
"mad. 


V. sépà, mepavrépo, P. voppwrépo, 
pakporépav, Besides, furthermore : 
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Fur 


P. and V. éri, vpós roirots, éri rovrou, 
V. kai zpós, pós (rare P.), Ar. and 
P. rporéri. More, in addition: P. 
and P. mepairépw, tépa. 

Furthest, adj. P. and V. čryăros. 
In the furthest part of the tomb : 
V. dy . . . AowrÜlo rv Bei (Soph., 
Ant. 1220). 

Furtive, adj. P. and V. Aapaios, 
xpvmrós, divis, xpüdcaios (Plat.), V. 
kpidios. 

Furtively, adv. P. and V. Aáópa, 
Aafpaíes (rare P.), P. kpúġa, Ar. 
and P. xpóB8Bsv, V. xpU$ (also 
Xen.), kpŭpaiws, kpúßðă. 

Fury, subs. P. and V. ôpuý, 4. Rage: 
P. and V. ópy$, ù, ÓUuós, 6; see 
anger. Frenzy: P.and V. uávío, 
1, Asc, 7) (Plat. but rare P.); see 
frenzy. 

Fuse, v. trans. Melt: P. and V. 
mjkew. Fuse together : P. cwr$- 
kev; 8ee also mig. 

Fusible, adj. P. rr«rós (Plat), xvrós 
(Plat.). 

Fusion, subs. 4 being «ved to- 
gether: P. and V. e$ykpàows, 7) 
(Eur, Frag.) Met., see unon. 

Fuss, subs. Confusion: P. rapax, 


ý, P. and V. 6óp)Bos, ó, ÓxXos, ô. | Gabbler, subs. 
Bustle: Ar. and P. «oAvrpoypo- | Gable, subs. 
cive 7. Make a fuss about: P.|Gad, v. intrans. 


xo^erós pépew (ace.). 
Fuss, v. trans. 
V. tăpároerĝðu. 
P. «eroAvmpay ov ety. 
Fussiness, subs. Ar. and P. roiv- 
pa; yuootvy, 7 
Fussy, adj. 
KoÀos, 8UoüpeoTos. 
and P. coAvmrpypov. 
Futile, adj. P. and V. kevós, păraws, 
dyjvóros, üvwpeińs, düvóvgros, 


Bustle: Ar. and 


Bustling : Ar. 


oria, 9. 
Future, adj. P. and V. 4éAXov, P. 


èrópevoşs. Cománg dirootly : P. and 
V. érudv. A future life of happiness 


LOTOS 


«üOníuuv pée (Èur, Or. $1659), 


awaits him: V. ò 98 &ubv vw 


De agitated : P. ond | Gadfly, subs. 


7. 
Peewish : P. and V. 8o- Gag, v. trans. 


V. | Gage, subs. 
ävwpéànros (also Xen.) ; s03 useless. 
Futility, subs. Uselessness : P. àxpn- 


Gai 


Future (time): P. and V. Aourós, 
péXXov, P. éríXAovros. Future gene- 
rations : P. and V. ei rema, P. 
ol émtyvyvópevou, V. Joepot, oi, peh- 
Vo'Tepou, oL, oL émig7ropou, éxyova, Tá. 
Future, subs. P. and V. ô uéAXov 
xpóvos, ô Aovrós xpóvos, rò jÀXov, 
Tà uéAXovra, V. robrir (Bur., Frag.). 
For the sake of the future: P. 
TOv émióvrov éveka (Dom. 423). In 
the future: P. èv rà &rewa. For 
the future : P. and V. roù Norrod 
xpóvov (Thuc. 8, 29), D. eis róv črera 
xpóvov, eis ròv éziAourov xpóvov, V. 
xpóvov róv uéAXovra, róv Xouróv xpóvov, 
els ró Aouróv, Ar. aud. V. rò Aovróv. 
Of the future he takes no heed : V. 


Tobia Ò obOv skoret (Jüur., F'rag.). 


G 


Gabble, v. intrans. Ohaiter: P. and 
V. AüAetv, Opùàetiv, V. moàveropeiv, 
Ar. $Àqvüd&y, oropesa Talk 
nonsense : P. and V. Xgpetv, Ar. and 
P. $Xvàpetv. 

Gabble, subs. Chaíter: Ar. and D. 
čia, n; soe chatter. 

Soe cheatterer. 

Ar. «erós, ó (4o. 1110). 

Wander about: P. 

and V. eAdvücÓas. 

P. and V. ue, ó 

(Plat.) V. otrrpos, ó, Driven by 

the gad/ly, adj.: Ar. and V. olepo- 

Slvwros, V. olrrpnjras (nor. part.), 

olemrpom je. 

Ar. éufáíAXew wig- 
răàov (dat.) (Thesm. 222). Mot., 
silence : P. karariwrâr (Xon.). 

Gag, subs. Ar. márrčios, ó. 

Pledge: P. and V. 
mioT(s, 7, murróv, To, čyyvý, ń, V. 
fürworv, ró. 

Gage, v. trans. Pledge: Ar. and P. 
èyyvârba; soo pledge. 

Gaiety, subs. P. and V. ebbia, 5$ 
(Xen). Pleasure, delight : P. und 
V. répyis, 1j, 780v, h, xüpá, ý; seo 
delight. 
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3al 


jally, adv. OCheerfully: P. and V. 
ebÜ/jp.os (Xeon), Héws, P. iXapós 
(Ken). Finely, splendidly : P. 
and V. Aaympüs. Spiritedly : Ar. 
and P. veävikôs. 

Gain, subs. Act of acquiring: V. 
émíkrgois, ?), P and V. krios, 7 
Profit: P. and V. «épóos, ró, Apa, 
ró. Advantage: P. and V. àdéAeu, 
7» peos, TÓ, óvnocus, 7. Àr. and V. 
òpéinua, ró, V. ódéXgow, 7); see 
advantage.  SwuperiorWy: P. wA«o- 
ve£ía, ù, màeovékrypa, tó. What 
gain is there ? V. vL8 čari rà mov; 
(Bur, Phæn. 553). What gon 
will it be to the dead? P. «( 9 
dorar mAéoy rà ye &mofayóvr ; (Ant. 
140). Love of base gain: P. and 
V. alexpoképüea, ?. Loving base 


Gainful, adj. 
Gainsay, v. trans. 


Gal 


vpokórrew. Gain on, overtake: P. 
érukaraAaupávew. Gan over : P. 
and V. mposrowioĝan mpoorifecÓa:, 
Tpocüyég0u.; see wn over. Per- 
suade: P. and V. me(Üev; mee. 
persuade. 

See advantageous. 
Coniradit: P. 
and V. àvriléyew (dat.), ávreureiv 
(dat., P. évavroXoyév (dat), V. 
dvrijovety (&bsol). Oppose: P. 
and V. é&avruw)voÓe. (dat); see 
oppose. Deny : P. and V. àápvetoÜos, 


ümopveto ot, kărapveicĝar; Seo deny. 


Gait, subs. P. Baówuós, ô, Bábwpa, 


tó, Ar. and P. à8tovs, 5j (Xen ), V. 
KkéXevOos, 1), "jos, Ñ. Appearance, 
manner : P. and V. ox$ua, ró, 
TpÓTros, Ô. 


gain, adj.: P. and V. alexpokepósjs, | Galaxy, subs. See assembly. 
Ar. and P. $iXokepÓrjs. Gale, subs. P. dveuos uéyas, ô, sroXic 
Gain, v. trans. Acquire: P. and V.|  dveuos, ó, P. and V. xeiuóv, ô, Ar. 


kr&mÜo,, kirakr&cÓon,, XouB&vew, P. 
TepurouétoÜau.; see win. Wn for 
oneself : P. and V. xr&oas, péperĝa, 
kopiterĝan, eUp(okeaÜau, ékoépeo Uo, 
Ar. and V. ġépew (alo Plat. but 
rare P ), ebpíokew, V. dpv. chat usn 
Plat. but rare P.), kopigew. am 
in addition: P. and V. érurGoQa:, 
P. vporkr&cÓc, He!p to gain: P. 
arvyiro Dat (rw), avykarakrüa at (ri 
vw). Gain as profit: P. and V. 
kepüatvery, Óytiydya,, Rea'h: P. and 
V. ádukvelo0a, (eis, Or Tps, aco. ; 
V. also aco. alone). Attain to: P. 
and V. ipánreocĝar (gen.), efixveio Âa 
(gen. or &co.), Tvyxtveuw (gen.). Á 
swift runner would have gained his 
goal: NX. ùv... raxos BaSwrrijs Tep- 
póvoy. áyÜqxrero (Biux., Med. 1182). 
Gam the heights: P. àvrAÀap- 
Bávecðar rôv jereópov (Thuc. 4, 
128). Gain the mountams: P. 
Aau BáveoDa, tv ópüv (Thuo. 3, 24). 
Gain, v. intrans. Getadwant ge: P. 
and V. xepBaívew, óvivacÓm, P. 
srAeovekTeiy, TÀAéov €xyew ; 8ee advan- 
tage. Gan the day: P. and V 
Viküv, Kpürety. 
and V. mpoBaívew ; met., P. and V. 
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Gall, v. intrans. 


Gall, subs. 


Gallant, adj. 


Gam ground: P.| fully: P. xapiévrws. 


and V. ó0jeAXo, $, rUjós, ô, V. 
ckwrrós, Ô, Xeuuo, tó. Be caught in 
a gale, v.: P. and V. xeu£eoÜa. 
P. and V. 8áxvew, 
Aŭreiv, Ar. and V. kví£ew, Ar. and P. 
érvrpiBew ; 86e ANNOY. 

P. and V.xowj,$j. Met, 
anger: P. and V. ópyój, $, V. 
X0Xos, ô, Ar. and V. xoÀy, ý; see 
anger. 


Gall-bladder, subs. V. xoXW, 4 (or 


pl.), 8oxoi yos, ai. 

Brave: P. and V. 
&yüpetos, ùyăðds, ečyüyos ; See brave. 
Noble: P. and V. yevvaios, &yà6ós, 
xpuerós, Àr. and V. éo0Aós. Gay: 
P. and V. vavikós. | Well-bred : Ar. 
and P. xápíes, &eréos, P. ebyopis. 
Gallant ship: use V. eŭreipos vais, 
7. Splendid: P. and V. Xayuzpós. 


Gallant, subs. Use P. and V. veav(às, 


6. JPiay the gallant, v.: Ar. and 


P. veàvueieoO iu. 


Gallantly, adv. Bravely: P.and V. 


åvôpelws; see bravely. Nobly: P. 
and V. yevvaíws, eUkAebs (Xen.). 
Well: P. and V. eb, kă\ôs. Grace- 
Splendidly : 
P. and V. \aurpôs. 


Gal 


Gallantry, subs. 
V. dáperj, 7, àvOpeia, ù, TávÓpetov, 
ebyüxía, ; See bravery. Nobility : 
P. and V. yevvaiórygs, ù, P. åvòpaya- 
bía, . Courtesy: P. diXavOparría, 
7j, V. ebérea, ?). Wanton conduci: 
P. and V. Jfpis, Ñ. 

Gallery, subs. Ar. and P. mepiðpopos, 
ô (Xen.). 

Galley, subs. See ship. 

Galling, adj. P. and V. B&pis, xn- 
pós; 86e vezaluous. 

Gallon, subs. Use Ar. and P. xois, 
6 (about three-quarters of a gallon). 

Gallop, v. intrans. Use P. and V. 
qpéyew. 

Gallop, subs. Use P. and V. 8pópos, 
ó. Ata gallop: P. and V. ŝpópo. 

Galloping, adj. Use Ar. and V. 
Òpopatos. 

Gallows, subs. Met., gallows for 
hangıng : Ar. and V. àyxový, ?) (rare 
P 


Bravery: P. and 


Gamble, v. intrans. 
Kýßevev. Having gambled away 
his property: P. karakvßeúsas tà 
övra (Lys. 142). 

Gambler, subs. P. and V. kößevrýs, 
ó (Xen. and Soph., Frag.). 

Gambling, subs. Spend omes time 
in gambling: P. «epi kófjovs Tàs 
carpi Bàs rovero Oa. (Lys. 146). Fond 
of gambling, adj. : Ar. piñókößos. 

Gambling-den, subs. P. e«ipadeov, 
TO 


Gambol, v. intrans. P. and V. 
cxiprüv. Play: P. and V. cai£ew, 


V. á8)pew (also Plat. but raro P.). 
Gambol, subs. P. and V. mab, 1. 
Game, subs. P. and V. coii, 7, P. 

mayvuw, Té. Make game of, v. : P. 

and V. cafe» wpós (800.), Ar. and 

P. o«ómrew (806., OX els, &00.), kw- 

pev (R00); see mock. Public 

games, subs.: P. and V. čyóv, å, V. 

&ÜXos, 6. Contend in the g mes, v. : 

P. and V. &yev(eoÜm. Animals 

for hunting, subs.: Ar. and P. 

09pía, rá, P. and V. Ojpa, 7j (en.), 


Ar. and P.|Gaol, subs. 


Gar 


game: V. és éxmAeos ye Oavrós elc 
ópeakóov (Eur., Cycl. 2477). 

Game, v. intrans. Gamble: Ar. and 
P. kxiBevew. 

Gamester, subs. P. and V. xifBevrijs, 
ó (Xen. and Soph., F'rag.). 

Gander, subs. P. and V. xý, ô 
(Soph., Frag.). 

Gang, subs. P. and V. õyxàos, 6, 
cjcrücws, ?. There are gangs of 
rascally men herding in the Piraeus: 
P. čorw épyao pi. uox0Ürpeov àvOpá- 
mwv avveor)kórov èv TQ LLeipaet (Dem. 
885). 

Gangrene, subs. P. ereoóv, 7. 

Gangrened, adj. Become gangrened, 
v.: P. eakeN£ew, P. and V. rýre- 
o Qa. 

Gangway, subs. Gangway for em- 
barking or disembarking: P. àro- 
BáOpa, 7), V. kàîpaé, 1), kÀïpakrýp, ô, 
cüvis, 7). 

Gantlet, subs. See gauntlet. 

P. òceuwrýpiov, Tó, eip- 
ypós, ô (Plat.), P. and V. elpkrij, 7), 
or pl. Public gaol: P. rò ònpóorwv, 
V. mávõņpos aréyy ; see prison. Be 
thrown into gaol: P. eis eiprkriv 
eio TUrT&v. 

Gaoler, subs. P. and V. $iAa£, ó or 5. 

Gap, subs. P. 7ò Ouíkevov, QiáAeuagua, 
ró. Breach in a wall: P. rò ð- 
pupévov. Leave a gap, v.: Ar. and 


P. &Aeirew. 

Gape, v. intrans. Yawn: Ar. and P. 
xárkev, xurpärhan Open (of the 
earth): Ar. and V. óueracÓa, P. 
Piy vrha 

Gape, subs. Yawn: P. xou), 7; 
Ar. yácunua, Tó. 

Gaping, adj I shall put upon my 
i the gaping jaws J & beast: 

. Xira Ünpós dd iu Üjow kd 
(ar, Bha. 209 E^ idi. i 

eir. subs. P. and V. rôs, 7, 
cÜwura, Tá, kócpos, Ó, Tke, 1, 
eroAjj, ) (Plat.), V. ela. ró, RI UA 
ó, cTÓM cua, T6, Ar and V, mémAos, 
Ó, mérAopa, TÓ; geo dress. 


V. Ojpevpa, 16, &ypa, j dypevpa, ró. | Garbage, subs. Ar. rpäxýMa, rá, V. 


Since I am surfeited with feasts of 
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KÄÎĴÁPpĚTO, Tá. 
23 


Gar 


Garble, v. trans. 
chou P. peraroreîy. 
Garbled, adj. False: 
ij evà1js. 
merias uévos. 

Garden, subs. P. and V. «ijmos, ô 
(Bur, El. 777) To tend like a 


P. and Y. 


garden, v.: V. kqmre(uv. Flowers| Gasp, v. intrans. 


tended in a garden, subs.: Ar. 
kqreópAro, Tá. 
Gardener, subs. V. $iriro(uy, ó. 
Gardening, subs. P. «kyreia, 7. 
Gargle, v. intrans. P. ávakoyxvAid£ew. 
Garish, adj. P. and V. Aayrpós. 
Garishness, subs. V. yAi05, 7); See 


pomp. 

Garland, subs. P. and V. cré$&vos, 
6, oréupä, ró (Plat. but rare P.), V. 
orépos, ró, Ar. oreþpăvn, 7); see also 
wreath. Wear garlands, v.: P. 
orepavņnpopeiv. Weave garlands : 
Ar. orepăvnrioreiv. 

Garlanded, adj. V. mepiorepýs, Tov- 
aTedjs. 

Garlic, subs. Ar. c«ópo9ov, ró. 

Garment, subs. P. and V. rôs, ?, 
écÜjuüra, rd, ckevó, 17, oroXQ, 7) 
(Plat., V. efua, Tó, croàpós, ó, 
oróAuo ua, TÓ, åupiBiýuărta, tá, Ar. 
and V. mréràos, ô, mémÀopa, ró. 
Garment of: V. évõörov, ró (gen.). 

Garner, v. trans. Ar. and P. «árá- 
Ti0ecÜa,, P. and V. Óqcavpífew (or 
mid.) Be garnered : P. àroketoÜo:. 

Garner, subs. P. &ro(jkr, 1j. 

Garnish, v. trans. P. and V. kospeîv, 
ToLk(AAew ; Bee adorn. Season: P. 
jÓvveyv. . 

Garrison, subs. P. and V. $poypiov, 
TÓ, dpovpoí, oi, dpovpá, 1, $UXükes, 
ot, Ar. and P. $iAdkf, 7. 

Garrison, v. trans. P. and V. 
dpovpety. 

Garrote, v. trans. P. and V. &yxev, 
Ar. and P. ĉrorvtyew. 

Garrulity, subs. Ar. and P. Ada, h, 
dOoAeoxía, $, V. Määra, rá, P. 
sroXvXoyía,, 7). 

Garrulous, adj. P. and V. AdAos. P. 
moàúoyos, V. &0UpóyA«caos, orópap- 
yos. 


P. and V. Aopatve-, Gash, subs 


Fictitious : P. and V.|Gash, v. trans. 


Gat 
Wound: P. and V. 


TpaOga., TÓ, €Àkos, TO. Out: P. 

rp. (Plat., Gorg. 4760). 

Wound: P. and V. 

Ti.TpOO ety, TpavpăTiev, éAkotv ; see 

wound. Cui: P. and V. réuwveaw, 

KÓTTEW. 

V. doÓpuaóvew, 
püsıâôv. Gasp with astonishment : 
use Ar. xexyvéva. (2nd perf. act., 
xd rkeiw). 

Gasp, subs. P. and V. &oÓpa, ró. 
Shortness of breath: P. Bvcovoia, 
ý (Xen). Thus he panis out his 
life 4n gasps: V. ojro tòr abro 
Üvuóv óppaíve, (ZEsch., Ag. 1388). 
I pant out hot breath in gasps un- 
steadily: V. «voàs Üepuàs mvéw 
perápac où Béßara a H. F. 
1092). Be at one's last gasp, v.: 
V. yūyoppăyeiv. At one's last gasp, 
adj.: P. and 0ivdcipos, P. 
émifáyaros, V. Yüxoppäyýs. 


Gasping, adj. V. ðúrrvovs. 
Gate, subs. P. and V. rùn, 5, V. 
TUÀAdura, ré. Door: P. and V. 


0ipa, 1$, P. Ovpópara, tá, V. cüvis, 1), 
Ojperpa, tá. Small gate, wicket : 
P. mvàis, 5. Entrance: P. and V. 
eicoðos, 7. Entrance-gates : Ar. 
and. P. mporúóàara, rá, V. mpórýňa, 
tá. Waith seven gates, adj.: V. 
érrémrüAos, érrác-ropos. 

Gate-keeper, subs. P. and V. 
Oipopós, ó or 7j (Plat.) d$/Aa£f, ó or 
7, V. aÜAXcpós, ó Or j, răparrărns 
vU y, ó (Eur., Ehes.). 

Gather, v. trans. Collect: persons 
or things, P. and V. ovAMéyew, ovád- 
yev, áOpoi£ew, aval pol£ew, á&yeipew ; 
persons only, P. and V. ovykàáAey, 
P. ewaye(pav ; things only, P. and 
V. evuóépev, avykopí£ew, P. cvp- 
dopéyv. Pluck, cull: P. and V. 
pére (or mid.) (Plat.); see also 
choose. Gather fruit: Ar. and P, 
tpřyâôv (aco. or absol). Infer, 
deduce: P. and V. eikáģew, avp- 
BéXXev, rexuaípeaÜa., Gocá£ew, Torá- 
ew, V. érexáfew. | Gather oneself 
together : P. evorpéjew  éavróv, 
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avorpébeaÜo,, Ar. and V. cvoráXfvas 
2nd aor. pass. of acveréAXew). 
Gather in (the harvest) : P. svykoni- 


£ev (Xen). V. intrans. Collect :|Gaze, v. intrans. 


P. and V. cövépyerða, oivíoraoOa. 
(or use pass. of trans. verbs). 
Suppurate: P. éXkojcÓa, (Xen.), 
V. éàkaívew. 

Gathering, subs. Act of gathering. 
P. and V. evAXoyfj, 7, dÜpowris, 7. Of 
the harvest: P. oevykojiój, 7. 
Crowd: P. and V. e/AXoyos, 6, 
aüvo9os, 7), ouiXos, 0, ajorácts, Ù ; See 
crowd. | Soc gathering : Ar. 
and P. evovoía, 5. | Sore: P. and 
V. éAxos, Tó. 

Gauche, adj. 
awkward. 

Gaucherie, subs 


P. and V. TKALÓS ; See 
P. and V. TKALÓTNS; 


Ñ 
Gaud, subs. Use V. xAïíðý, 5; see 
also toy. 
Gaudily, adv. P. and V. Xaprpôs. 
Gaudiness, subs, P. Aayrporys, 7. 
Gaudy, adj. P. and V. Aajrpós. 
Gauge, subs. Measure: P. and V. 
pérpov, TÓ. 


Gauge, v. trans. Measure: P. and 


V. uerpeév (or mid.), evpuerpeto 0o, | Gender, subs. 


&vüuerpoéiv (or  mid.), era0pào0o. 
(Plat.) V. erafuáv, éxuerpey (or 
mid.) Infer, guess: P. and V. 
cvp9áAXew, Tekuat(peonÜat, rormátew ; 
gee guess. 
Gaunt, adj. Ar. and P. iexvós, Xerrós. 
Gauntlet, subs. P..xepís, ý (Xen.). 
Throw down the gauntlet io, chal- 
lenge, v.: P. «pokaXetoÓa, (acoc.). 
Run ihe gauntlet, run ihe risk: 
Ar. and P. kivðüvevew, răpăkwðüveverv, 
V. rpéxew čyðva, P. Owxwvevev. 
Run the gauntlet of : see face. 
Gauntness, subs. P. Xerrórys, ù. 
Gauze, subs. P.and V. ewóóv, Ñ. 
Gay, adj. Oheerful: P. e/0vuos, Ar. 
and V. tAdpós (Xen.) Of looks: 
P. and V. daebpós, V. Aagmpós, 
paðpwrós, Ar. and V. ebmpócwros 
(also Xen.. Of clothes: V. Âew- 
pikós. Fine, splendid : P. and V. 
Aaumpós.  Hügh-spiried : Ar. and 
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P. veüvikós. Pleasant: P. and V. 
hvs. Self-indulgent: Ar. and P. 
TpUdepós. 

P. and V. ópày, 
ÜeüoÜat,- Üeopév,  áÜpeiv, fXémew, 
&mrofjAérew, okoretv, V. eicopüy (or 
mid.) (rare P.), mpoo8épkeogo4, eto- 
OépokecÜo,, Ar. and V. Aejaaew, ép- 
k«ecÜa.. Gaze at: P. and V. BAérew 
eis (8c0.), čroßàérev «is (acc.) or 
Tpós (aco.), ép Aémew (dat.), mpoo- 
BXérev (aco.) (Plat., Rep. 336D), P. 
ériAémrev mpós (a60.) or èri (aoo.). 

Gaze, subs. P. and V. BAénpá, ró, 
õpis, ?, V. Oépyuü, tó. Eye: P. 
and V. ój0aAXuós, 0, Óyis, ?, Opp, 
ró (Thuc. and Plat., but rare P.) 

Gazelle, subs. P. and V. 8opxós, 5 


(Xen.). 

Gear, subs. Ar. and P. oc«eós, tá. 
Throw oui of gear, v.: P. and V. 
Tüpácoew. 

Gem, subs. Ar. and P. Aiflos, ô or 7j, 


P. Abidov, ró. See Plat., Phaedo, 
110Dp-z2 for reference to gems. See 
also 7ewel. 

Gem, v. trans. Use P. and V. row- 
KLA X etw. 

P. yévos, T0. For & 
discussion on gender, see Ar., Nub. 

: 658-692. 
enealogy, subs. P. yeve (a, 1. 
Fama. race: P. ana V. rds Tó. 
Trace a genealogy, v. : P. yeveaXoyeiv 
(acc.); see pedigree. 

General, adj. Common, shared by 
all: P. and V. kowós, V. é£vvós, 
Táykowos. Public : P. and V. kowós, 
Ar. and P. 9quóewos. Customary : 
P. and V. rõvýðns, elo0ós, vópřpos, 
eiÜurpévos, j0ds, P. ovvrpo$os, Ar. 
and P. vomćópevos. What is this 
general assertion that you make ? V. 
molov Toro 7ráyko.woy Aéyes ; (Soph., 
Ani. 1049). Keeping as mear as 
possible to the general tenor of the 
words really spoken: P. éxópevos 
Õru éyyórora Tis curáonņns yvópnņs 
Tüy åànlâs XexÜévrov (Thuo. 1, 22). 

» Do you mean the ruler and superior 
in the general sense or in the exact 
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signification: P. morépws Aéyess róv 
&pxovrí re kat vOv kpeícgova TÓy ÒS 
éros eimety 1) rTóv ükpuBe Aóyw (Plat., 
Rep. 9418). The plague was such 
4n its general manifestations: P. 
TÒ vócQpa . . . Toi UTOV Tv èm mGV 
Tijv lBéay (Thuc. 2, 51). In general : 
see generally. People in general : 
P. and V. oi zoAAoó, tÒ màĝbos. 
Judging from my assertions and my 
public life in general: P. évÜvuov- 
j.evo, èk vy elpguévov ka ris AANS 
voÀwreías (Lys. lll) On general 
grounds: P. and V. dAXws (Eur., 
I. A. 491). 
General, subs. P. and V. orpärnyos, 
ó, V. orpärņàărns, ô, Ar. and V. 
tãyés, 6. Leader: P. and V. 
dTyeudv, 6; see also commander. Be 
general, v.: P. and V. evpárgyev, 
V. orpárgAüreéyv. Of a general, ad]. : 
P. orparnyixós. Lake a good, general, 
ady.: Ar. ovpiírwyikós. General's 
quarters : P. and V. arpürfrywv, Tó. 
The paon of the generals tent: 
V. orpărņylðes múa, ai. 
Generality, subs. The generality of 
people: P. and V. rò «Aiüos, oi 
voÀXot. Generalities : P. và ds èr 
TÒ 0X. 
Generally, adv. In common : P. and 
. kow. For ihe most pari: P. 
s éri zroÀs, rà roààd (Thuc. 1,122). 
To speak generaliy, in general 
terms: P. ós éri mây erev. As is 
generally the case: P. oa... 
pci yiyvecĝaı (Thuc. 7, 79). Gener- 
ally and «n detal: xarà râv kai 
kaĝ éxacrov. Broadly, in outline : 
P. áwAós, obk àkpugOs, Tóry. On 
general grounds : P. and V. as 
(Bur, I. A. 491). 
P and V. eioóros, P. ovviffws. 
Generalship, subs. Office of general . 
P. and V. erpármy(n, ù, Tò orpárg- 


ye. Skill in command : P. orp- 
yia, 3. Expert 4n generalship, 
adj.: P. erpargyuós. 


Generate, v. trans. P. and V. yevvv, 
Tíkrew, dew (Plat; see beget. 
Generate a feeling, etc. (in persons 
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Generous, adj. 


Customarily : | Generously, adv. 


evy 
Genial, adj. 


Gen 


or things): P. and V. évrixrev. (rei 
Ti), évriBévat (twi v), ékBáAXew (Twi 
Ti), P. éymovety (ra rt), évepyá£eo0o« 
(rw rt); see engender. 


Generating, adj. Of a parent: V. 


pürovpyós. 


Generation, subs. Actof generating : 


Ar. and P. yes, ġġ, P. yé- 
vnos, ?, P. and V. oopá, 5j (Plat. 
but rare P.). 4 coming into being 
(as opposed to decay) : P. yéreous, 7. 
Perd of time: Ar. and P. yeveá, 
j, V. yov, ?, yéwà, 2; See age. 
Many generations later : P. modais 
yeveais vorepov. The third gene- 
ration : V.rpiróamopos yový. Future 
generations: P. and V. oi črera, 
P. oi èmiyryvópevou, V. jomepot, ot, 
pebúorepoy oi, oi émícTopow ékyova, 
tá. Family: P and V. yévos, ró, 
V. yovíj, ù Ar. and V. yévvá, ?); See 
family. 


Generative, adj. p. yóvusos, V. 
yevéðbos, pöráňpos. : 
Generosity, subs. In giving: P. 


ádÜovía, 1$, &XevÜepuórgs, 7. High- 
mindedness : P. and V. yevvaiórys, 
3, TÒ yevvatovy, P. peyoXojvxum, Ñ, 
peyaAoópooívg, j. Humamty : P. 
QiXavÓporía, 1). 
Munificeni : P. piàó- 
6wpos, ÅT. uey&Aó6opos. Abundant : 
P. and V. á$0ovos, voAds, V. éríppV- 
Tos. Ungrudging : V. ádÜovos. Free, 
liberal : P. and V. éXeó0epos, P. 
éXevÜépuos. Hagh-minded: P. and 
V. yevvatos, P. ueyaXojpov, peyaXó- 
byevij umane : P. and 


yuyos, V. ebyevijs. 
V. diXávÓpemos. Good (of persons 


or things): P. a.d V. xpwerós, 
yevvatos. 
Munificently : P. 


duXo8ópos. Abundantly : P.and V. 
&dOóves (Eur. Frag).  Laberally: 
P. and V. éAev0épes. Nobly: P. 
and V. yevvaíos, P. ueyaXoyróyas, V. 
€VCOS. 
Cheerful: P. ei0vpos, 
Ar. and P.fAápós (Xen.). Afable: 
P. and V. $iAóópov (Xen.), ebmpooj- 
yopos, piňdvôðpwros, P. eùrpóroðos, 
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gòis, kotvós. 
dai0pós, V. Aajzrpós, paðpwrós. Of 
climate: P. «e/xpas (Plat); see 
equable. Generate : V. doráXquos. 

Geniality, subs.  Cheerfuiness : P. 
and V. eiÜupía, ý (Xen.). Affability: 
P. ebmpoojyopía, h, QiXavÜporría, 1. 

Genially, adv. P. and V. eòĝüpws 
(Xen.), P. iħapôs (Xen). Affably : 
P. and V. diAoópóvos (Plat.) P. 
duXavÓpérmros. 

Genius, subs. Familiar spirit: P. 
and V. óa£iov, ô or h, P. So«uóvwv, 
qó. Disposition: P. beos, 7. 
Nature, character : P. and V. Qoi, 
3. Intellectual power: P. and V. 
yvàun, 1), aUveaus, 1), copia, Ñ, ppóvy- 
ets, Ñ. ave a genius for: P. 
eUQvijs elvat vpós (acc.) or eis (aoc ). 
Concretely, a clever person : P. and 
V. coġıorýs, ô, or use adj., P. and 
V. codós, ovverós. The evil genius 
of Greece: V. EMăðos pudo Top, ô; 
in same sense, P. and V. àAdorop, 
ô (Dem. 824). If I must speak ihe 
truth without reserve I should not 
hesitate to call him the evil genius 
of all that perished thereafter: P. 
el pyòèv eùaßnÂévra råànOès eire 
8éo, oùk àv õkvýrai čywye kowóv 
åMTýpiov rüy peTà Tavra, üroXcoAórov 
ázávrov eimeiy (Dem. 280). 

Gentility, subs. P. and V. yevvaiórzs, 
7), eb'yévew, 7) (Plat.), Tò yevvatov. 

Gentle, adj. P. &nd V. «pGos, 1jyrios, 
$üvÜpemos, ňuepos, mies, V. 
mpevpevýs, mérwv.  Sofi: Ar. and 
P. ăňäxós, Ar. and V. uaA0kós, P. 
and V. Aeos(Plat.. Quiet: P. and 
V. Ñoðyos, ńoðyačos (Plat.), P. 
jcoóxws, Tpeuoios. Moderate: P. 
and V. pérpios. On a gentle slope: 
P. êv jjpéua. rpocávre (Plat., Phaedr. 
2300) Of motion: P. and V. 
ToUxos. Of gentle birth: P. and 
V. yevvatos, etyevýs (Plat. and Thuo.), 
Ar. and V. éoAós. 

Gentleman, subs. Use Ar. and P. 
KüXós k&yüÜós, Ar. kăňós re kdyü0ós. 
Weli-born : use adj. P. and V 
yevvatos, ebyevijs (Plat. and Thuo.), 


Of looks: P.and V.| Ar. and V. éo0Aós. 


Ges 


Your master's 
a gentleman: Ar. yevváðas àvýp 6 
Oeo mórgs cov (Ran. 138). 

Gentleness, subs. P. piórgs, Ù, 
$d'ÀavÜÓpemía, ý, Émwekea, 5, V. 
Tpevuéveu,, 7, ebopyqaía, »). Quiet: 
Ar. and P. 7o xía, 7. 

Gently, adv. P. and V. f;mívos, P. 
duÀavÓpérres, Tous, V. eðġpővws, 
vpevuevos, Softly : Ar. and P. 
püXAüküs, Ar. and V. pa küs. 
Quietly: P. and V. $ovy5, joŭxws 
(rare P.), Ar. and V. árpéu& (rare 
P.), Ar. and P. árpéuás, j$pépà. 
Slightly, moderately : P. and V. 
p.erpias. 

Genuine, adj. P. àX6wós, àxif3óXos, 
P. and V. ywjowos. Of character: 
P. and V. ázrAo?s, Ar. and. P. &óoXos. 

Genuinely, adv. P. àXs6iwós, år Bè- 
Aes, P. and V. yigaíes. Openly, 
guielessly : P. and V. ázAós, P. 
dóóXocs. 

Genuineness, subs. Correctness : 
Ar. and P. ópÜórqs, 7, V. vāpéprea, 
$3. Truth: P. and V. dea, Ñ, 
TüX»ÜOés. 

Genus, subs. P. yévos, ró (Plat.). 

Geography, subs. Use rà cepi rìs 
ys. Acquainted with the geography 
of a place: P. éumetpos rìs yis. 

Geometer, subs. P: YEW LÉTPNS, Ô. 

Geometrical, adj. P. yewperpixós. 

Geometry, subs. Ar. and P. yew- 
perpia, 3), P. yeoperpucj, 7. Practise 
geometry : V., Ar. and P. yewperpeiv. 

Germ, subs. Use P. and V. créppă, 
ró. Beginning, origin P. and V. 
åpxń, 1j. , 

German, germane, adj. Met., akin, 
nearly allied : P. and. V. ovyyevýs, 
dOeAdós, cpoowkov, P. olxeios, ovv- 
VOOS. 

Germinate, v. trans. Produce: P. 
and V. yewáv, põe (Plat). V. 
intrans. Bud: P. and V. fjAecrá- 
vav (Dem. but rare P.). 

Gesticulate, * pers e 

ärev (or mid. en.), 
Mo apis Even ier ree with 
their bodies in sympathy with their 


Ar. and P. 
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Ges Gib 
651). Getoutof: see quit, escape. 


Jeelwgs : P. rois cópacw abrois 
Get out of what one has said: P. 


ica Tj Dó£g cwvacovevovres (Thuc. 


1, 11). éfamraAAdcoegÜa. | TOv — eipguevov 
Gesture, subs P. and V. oyñpa, ró.| (Thuc. 4, 28), ééavaxopetv rà eiprpévo. 
Get, v. trans. P. and V. xrücfa,| (Thuc. 4, 98). Get round, cheat: 


Get over : 


kürokr&oÜa, Xapfldvew, Ar. and V. 
verücÜc. (perf. inin. of máeoĝat) 
(also Xen. but rare P.); see also 
vecewe. Win for oneself: P. and 
V. dépeoÜat, éxdépeoÜat, xopiteoOa:, 
eùpiokecha, Ar. and V. dépew (also 
Plat. but rare P.), ebpíckew, V. 
&pvvcÜa, (also Plat. bui rare P.), 
üvüTeoÜa,, kopitew. Fetch : P. and 
V. dépew, kouíLZew, Eyew, V. mopeúeww. 
Attain io, reach, obtain: P. and 
V. Tvyxdvew (gen ), Ar. and V. 
Küpetv (gen.). Get in addition : P. 
and V. ézuerüoÜa, mpooAaguB&vew, 
P. mpookrücÓn. Getin return: P. 
àvrırvyxávew (gen.). Help to gei: 
P. evykrücÓot (rw), ovykararrâobaí 
(rwé ti). | Get a person to do a 
thing : P. and V. meibew rwo otv Tt 
Or oTe owiv re Get a thing done : 
P. and V. mpácc'«v ómos ri yevýoerat. 
V. intrans. Become: P. and Y. 
yiyverĝar. Get at, reach, v. trans. : 
P. and V. é£uveioÜa. (gen. or aco.) ; 
see reach ; met., intrigue with : P. 
kaTackevdzew (ac0.). Get back, re- 
cover : P. and V. &vakrâcĝa, 
KopiLeg at, văiapßăvew, P. &vakopi- 
£coÜac, V. kouí£ec ; seo recover. Get 
on, with, have dealings with : P. and 
V. cevyytyvesÜa, (dab.); see have 
dealings with, under dealings. 
Difficult to get on with: V. oaYvaAM- 
Aíccew füpis. Get off, be ac- 
quitted : P. and V. $eéyew, cóćerðau, 
Ar. and P. árooeyew. Fare (after 
any enterprise): P. and V. àma^- 
Adccew, GmépyeoÓou, V. éfümraAAdo- 
cecha Do you think after cheating 
us that you should get off scot free : 
Ar. pôv á£wts evakioas pâs åmaàia- 
yva: &£jpuos (Pl. 271). Get oneself 
into trouble: P. es xaxóv abróv 


Ghastliness, subs. 


Ghost, subs. 


Ghostly, adj. 


Giant, subs. 


Ar. vepiépxeoÓou (aco.). 
see under over. Get the better of : 
P. zAeovekrév (gen.), mÀéov éxev 
(gen.), vAéov dépecÓa. (gen.); see 
conquer. Get the worst of it: P. 
and V. 5ec8oÓa, P. éAacvov £xev, 
àXacmcotoÜa.. Get io: see reach. 
Get together, v. trans.: P. cvwc- 
ráva.; Bee collect. Get wp, con- 
trive fraudulently: P. karackevá- 
(ew; see trump up. Prepare : P. and 
V. müpackevd(ew ; see prepare. I 
got you wp (dressed you up) as 
Hercules in fun: Àr. oè vraífov ... 
*Hparàéa’ 'veoxevaca (Ran. 528). V. 
intrans. Fse P. and V. 
&víoracÓo,, éüvimracÓo, V. pho- 
oa. 

Paleness : P. 
ÖXPÓTNS; 7. Terribleness : P. 
Oe.wóT75, 7. 


Ghastly, adj. Pale: P.and V. óxpós. 


Horrible : P. and V. 89«wós, poßepós, 
prikóðns, V. OvoÜéaros, éupoßos, 


Ova xps. 

P. and V. óáopáA, ró, 
eikdv, Ñ, el(OQuXov, TÓ, bávraopa, TÓ, 
V. oid, 1j, Oyis, 2), dryas, 7). Give 
wp the ghost: P. riv yux àpiévar 
(Dem. 1225); see die. 

Dım, shadowy: Ar. 
and P. ckoeðýs, V. čpavpós, P. 
áuvOpós. Flitting: P. and V. 
ko? os, mryvós (Plat.), Ar. and V. 
alóXos. Summoning the dead: V. 


y'oxityoryós. 
Ghoul, subs. Hobgoblin: Ar. and 


P. poppoñðreîov, Tó (Plat), Moppi, 
ý (Xen.). 

P. and V. (yas, ô; use 
also V. Tirày, ó, Ar. aud v YNY VÁS, 


ô. Battle with giants: P. yryavro- 
paxia, Ñ 


ia, 7. 
épáAXew (Dem. 32). What troubles | Giantess, subs. Use V. Türàvi, 7. 
I've qot myself nto: Ar. eis ol|Gibber, v. intrans. Use P. and V. 


épavrüv elaexiAua, mpáyjora (Thesm. 
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Vodev. 


Gib 


Gibbet, subs. Use V. exóXoy, ô (lit., 
stake for impaling) Met., for hang- 
(ng : Ax.&nd V. &yxóvn, 1) (rare P.). 

Gibbet, v. trans. P. ávacravpotv (lit., 
wnpale). 

Gibe, subs. Ar. and P. e«üpga, ró, 
P. xAevaaía, 3$), xXevao 6s, ô, TouTeia, 
7 $ kepróp.gais, 7j ; See mockery. 

Gibe, v. intrans. P. and V. oxérrev 
(Eur., Cycl. 675), Ar. and P. xAev- 
dfew; see mock. 

Giddiness, subs. P. Acyyos, ô, oxoro- 


Owía, $. Mot., silliness: P and 
V. čvora, 1), dbpocoiva, ģ%. Thought- 
lessness : P. and V. papa, Ñ. 


Wantonness: P. and V. rpód*, 5. 
Giddy, adj. Ar. and P. wuyyów, 
ckoroüwiv. Be giddy, v.: Ar. and 
P. Üuyyiiv, okoroðiviâv. Mot., silly : 
P. and V. dġpwv Thoughtless, 
careless . P. and V. fáðūpos. Light- 
hearted : V. rovóvovs, éXadpós. 
Flitting: P. and V. xob$os; see 
flitting. As applied to a height, 
use P. d&mróropos, kpņnuvóðns, åmró- 


Kkpyuvos; sə precipitous. —Self- 
indulgent, wanton: Ar. and P. 
TpUdepós. 


Gift, subs. P. and V. 8ópov, 70, Oeped, 
ý, 9óois, 5, Ar. and V. opna, ró 
(also Xen. but rare P.), Ai. and V. 

épüs, tó. Free gift: P. and V. 
ðwped, 5. Bring gifts, v.: Ar. and 

P. õwpohopeiv. Receive gifts (bribes) : 

Ar. and P. Bepo8okew. Nor shall 

he be without a gift at his 

friends’ hands: V. où &õðópnros 
dXov orar mpòs åvåpôv (Erur., Hec. 

42). Natural capacity: P. and 

V. 8tvyàjus, . Hawe a gift for: P. 

eb vijs evar pós (acc.) or eis (aco.). 

Gifted, adj. P. and V. eb$vjs (Eur., 
Frag); see clever. Gifted with : 
P. and V. émjBoXos (gen.) (Plat.). 

Gig, subs. Light boat: Ar. and P 
KÉS, ô, P. xeNiriov, tó. Carriage: 
8ee carriage. 

Gigantic, adj. P. and V. méyăs, 
.. péyurros, meppvýs (Zisoh., Frag.), 
P. reppeyebýs, Ar. Čréppeyas. Ironi- 
cally: Ar. meàopios; Bee vasi. 


Girt, adj. 


Gir 


Giggle, v. intrans. Ar. kuA(few. 

Gild, v. trans. Ar. xáraypvcotv. 
gided : Ar. and P. ypürodrða. 

Gilded, adj. V. &udxpvoos. 

Gimlet, subs. Use P. and V. «pi- 
Tüvov, tó (Plat. and Eur., Cycl.). 

Gin, subs. Szare: P. and V. dpxis, 
7) (Plat.), vy», 7) (Plat.), Só«rvov, 7ó 
(Xen. also Ar.), Bpóyos, ô (Plat), P. 
Býparpov, tó (Xen.). 

Gipsy, subs. Roving impostor: P. 
and V. åyúptņs, ó Fem., V. 
ĉyúprtpıa, 7. Wanderer: P. and V. 
TÀAÄVÝTIS, Ô. 

Gird, v. trans. .Encircle: P. and V. 
TepiBáAXew, V. àwréyew, àujifaA- 
Àew; seo also surround. | Chrd ai: 
meb., see abuse, attack. | Grd on: 
P. smapa£evvóva;; see don.  Gurd 
oneself up: Ax. cwLóvvvoÜo, ovc- 
TéÀAeoÓni. — Gard. round oneself : 
Ar. mepióvvvaÜa,  (a00.), V. kära- 
bovvvaOo. (acc.). G'ird wp (clothes) : 

o'UcTeAXeoÓa,, oviawvviva, Ar. 
and V. &vaoreAXcaa:. 

Girded, adj. Wearing a girdle: P. 
OLecom Léos. 

Girdle, subs. P. and V. £óvs, 7$ 
(Plat., V. woro, ô, Ar. and V. 
CGpo, rò, P. ddaa, Tó, Ar. Eóviov, Tó. 

Girdle, v. trans. Surround: P. and 
V. «epifáAAew, V àuréyew; see 
surround. 


Be 


Girl, subs. P. and V. rais, 5, kópy, 
7, apÜévos, ? (Plat.), Ar. and V. 


vedvis, 7. Lütile gurl: Ar. péipa£, 
7, pepükíioko, 7. Of a giri, adj.: 
Ar. and V. rapĝéveos. 
Girlhood, subs. V. zapÓeveia, Ñ. 
Girlish, adj. Ar. and V. rapĝéveos ; 
see childish. Effeminate: P. and 
V. yövaxeos. With the face of a 
girl: V. rapħĝevwrós. 
P. &wefecpuévos. Girt for 
action : Ar. ovorăieis, P. eU£ovos. 
A hill girt with sea foam : Y. óx0ov 
mepípovrov àp Âañdorys (Eur., 
Frag. A house girt with battle- 
ments : V. Opa Tepibepés Opryrots 
S ark Hel. 480). Shut: P. and 


eipyew, kăĂTeipyew. 
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Girth, subs. Size: P. and V. uéyefos, 
tő. Bulk: P. and V. óykos, ó. 
Circumference : P. and V. mepi- 
foXos, ô, mepißoàń, ?, Ar. and P. 
mepihopå, 7). 

Gist, subs. P. kepdàaiov, To. 

Give, v. trans. P. and V. òiðóva,, 
vépew, Oopeia Oo. (Plat.), räpéxew, V. 
ropoüvew, Topév (2nd aor.), Ar. 
and V. öráćew. Confer: P. and 
V. mpospéoew, mpooriÂévan P. àro- 
véuew. Lend, aford: P. and V. 
évôiðóvar. Give voluntarily: Ar. 
and P. êridéva. They would 
attack us in conjunction with the 
Sicilians whose alliance they would 
hawe given much to secure ere this : 
P. evverüévro àv perà XukeAuorGv 
oùs pÓ ToÀÀOy ðv éruwjcavro ovp- 
pxovs yevérðar èv TÔ piv xpóvo 
(Thuc. 6, 10; cf. also Dem. 299). 
Give away, flin] away without 
rerurn : P. and V. mporivew, P. 
mpoiíegÜa, — G'we away in marriage : 
P. and V. éxóiGovoe, (or mid.). Gwe 
back: P. and V. &oBióóva. Give 
besides : P. and V. spooóiOóva:, 
ériót0óvo,. Gwe forih, emit: P. 
and V. &jiéva, éfiéva,, vivan, áyà- 
Ot00va,, éxBdAXew, V. pebiévan, èg- 
&viéva,, Tpoméumew, éxméwmew ; 800 
also utter. G4ve in: P. ároóépav ; 
v. intrans.: P. and V. évóioóva:; 
see give way. Giwe in return, v. 
trans.: P. and V. åvriðiðóva, åvri- 
OepetoÜa. (Plat.). Give out: see 
distribute, amnounce. Fail, v. in- 
trans. : P. and V. èkàeimew, éAAeízrew, 
Ar. and V. Neirev (rare P.), Ar. and 
P. èrieimew. Give over, v. trans. : 
P. and V. răpäðiðóvan,  éküiBóva:. 
Cease, v. intrans. : P. and V. raŭúe-~- 
oau čvăraðerðar; Seo cease. Ghiw: 
æ share in: P. and V. perăðiðóvai 
(rvi twos) (Bur., Or. 281, 450). 
Give up, deliver up, v. trans. : P. 
and V. mäpädiðóva, ékBiBovat, dieva, 
èpiéva, müpiéva.. Give up (for 
torture) : P. èkòbóva. Relinguish : 
P. and V. čġíocracðaı (gen.), é&rra- 
oha (gen.), pebiéva, Ar. and 
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pe0lecUa. (gen.), V. &u&pueOtévau; soe 
also renounce. Betray : P. and V. 
zpobibóvo,, Ar. and P. mpotéva, (or 
mid.) It és not yet seven years 
since I have gwen wp sea-faring : 
P. ojo érg écriv érrà äp’ ob rò 
rei karaAéAvka (Dem. 898). Give 
oneself up for lost: P. mpoieoÜa. 
éavróv (Thuc. 2, 51). Gwe up, 
cease, v. intrans : P. and V. mae- 
obar, dváraveaÜa.; see cease. Giwe 
way: P. and V. kev, Öreikew, 
cvyxopev, ékxopetv, Ar. and P. 
Tüpüxwpetvy, vroxepev; See under 
way. Give way io: P. and V. 
éyBidóva, (dat. (Eur., Tro. 687), 
cvyxcopetv (dab.), drew (dai.), reike 
(dat.), Ar. and P. )moxopetv (dai), 
Tüpüxwpety (dat.), V. ékxapeiv fat) 
éÉ(oraaÜa, (dat.), mpoocxwepév (dat.), 
P. $rokarakA(vecÓau (dat.). Gwe 
way (to feelings): P. and V. etkew 
(dat.), jorâcba. (gen.), P. évài8óvas 
(dat.). Give play to: P. and V. 
pijoÜa, (dat.). Indulge: P. and 
v. xüpítecÓe. (dat.). Given, not 
asked : V. Owpurós ok  airqgrós 
(Soph., O. R 384). 


Giver, subs. V. 3or/jp, ó. 
Glad, adj. Cheerful: P. elÜvpos, Ar. 


and P.ftAápós (Xen). Joyful: P. 
and V. òs, mepiyăpýs, yeynðós 
(rare P.). Of looks: P. and V 
daubpós, V. Aapmpós, þpaðporós, Ar. 
and V. eòrpõrwros (also Xen.). Be 
glad : P. and V. òrba, xaípev, 
répmeoÓa.; sea rejoice. Walling : 
P. and V. éx«óv, &ouevos. Welcome : 
P. and V. ýôús, čpeorós, V. diAos ; 
see delightful, acceptable. Glid 
(o news): V. xeüvós. Cheering : 


. eUdpov. 


Gladden, v. trans. P. and V. eiopaí- 


very, Tépzew, Ar. and V. mpoo-yeAGy 
(ZEsch., Eum. 253) ; see please. 


Glade, subs. P. and V. vir 7$ 


(Plat. and Xen. but rare P.), v&ros, 
tó (Xen. but rare P.), dy«os, ró 
(Xen. but rare P.), Ar. and V. yíáAa, 
Tí. Woodland glades: V. vámatat 
TTVUxai, al. 
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Gladiator, subs. povópayos, ó (late). 

Gladly, adj. P. an v ÅT HÉVOS, 
Hôéws, or use P. and V. adj., ão pevos, 
ékóv (in agreement with subject). 

Gladness, subs. P. and V. $àov$, Ñ, 
Tépyis, ů xüpá, ?, V. xappový, 1) 
(Plat. also but rare P.), xápuð, ró. 

Gladsome, adj. See glad. 

Glamour, subs. 
also attraction. Glory: P. and V. 
TXH, TÖ, zpóo xpo, TŐ. 

Glance, subs. P. and V. Bàéupä, Tó, 
õpis, ñ, V. Oépypà, ró. Hye: P 
and V. ó$ÜaXuós, ô, yis, 7), Os t, Tó 
(Thuc. and Plat. but rare P.); see 
also face. A tender glance of the 
eyes : V. ópparos ÜeAkrüpvov TóSevpa. 
(ZEHsch., Supp. 1004). Flash of 
laught. P. and V.àerpámj,j. Ata 
glance, immediately: P. and V. 
cebiÜUs. | See a£ a glance, v.: P. 
cvvopüv (aoo. or &bsol.). 
glance: V. pw poa BáXXew (dat.) 
(Eur., Ion, 43). 

Glance, v. intrans. Look: P. and V. 
BXérew, &mroBXémew. Peep: Ar. 
vüpük/mew. Oukwrrev (also Xen), 
müpaflAémew. Glance at, peep at, v. 
trans : P. and V. roßħérew (ace.), 


P. ebrpérew, 7; Soe laring, 


. | Glass, subs. 


Cast a |Gleam, subs. 
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Ópwróv Oppa, cGrvyvàv póowrov. 
Heat : P. and V. ka)pa, ró, ÜÓáXTos, 
tó (Xen.). 

Glare, v. intrans. Look angry: Ar. 
and P. exvÜpwrá£ew, V. axvÜpá£ew. 
Giare at, v. trans.: P. and V. 
roßàérev (aoc, or «pós, aca), V. 
mamtaivet '&co.). 

adj. Open, manifest: P. 
and V. Aajrpos, êupăvýs. 

Glaringly, adv. Openly: P. and V. 
Aaympüs, éuüvüs. 


Ar. and P. 2áXos, 5. Of 


glass, adj.: Ar. ódAivos. Mirror: 
P. and V. károrrpov, ró. Cup: see 


cup. 

Glassy, adj. Smooth: P. and V. 
Aes. Fixed: use P and V. 
verJyos (perf. part. of myyvúva). 

Glazed, adj. Of the eyes in death: 
use V. o«orewós, üpuxvpós. 

P. and V. àerpim, 7j 

(Plat. Ar. and V. oéAds, tó (also 

Plat. but rare P.)  aby$, 5$ (also 

Plat in sense of ray), P. uapuapvyf, 

ý (Plat). Beam: P. and V. àx«ris, 

7 (Plat.), V. Boàģ, ?; see also light, 

fire. Met., gleam in the eye: Ar. 


and V. àácrpüám, 7. 


V. răpaßħérew (acc.), mápeugAérew | Gleam, v. intrans. P.a&nd V. Aáurew 


els (aco.). Glance casually at : met., 
P. raparúrrew èri (aco.) (Dem. 46). 
Met., touch upon (a subject): P. 
and V. d&mreoÜo, (gen.) (Eur., Hec. 
$86). Hint at: see hint at. 
Flash, v. intrans.: P. and Y. 
Aáprew (Plat.), éxAdáumew (Plat), 
àorpárreiw (Plat), or(AGew (Plat.), 
Ar. and V. $Aéyew, Adprerban V. 
alĵew, alĝberchau, pappaipew ; see 
shine. Glance aside (of a weapon, 
66c.): V é£oluÓdvew, P. åroMoðd- 
vev; See turn aside. 

Glancing, adj. 
Aajumpós, Ar. and V. ai0wv, aióXos; 
see flashing. 

Glare, subs. Brightness: P. pappa- 
pvy), ń (Plat.), Ar. and V. céAds, 
ró (also Plat. but rare P.), aby$, j 


(also Plat. in sense of ray); see|Glee, subs. 
flash. Angry look: use V. ekv- 


F'iashing : P. and V. | Glean, v. trans 


(Plat.), éxAdymew (Plat.), &orpdzrew 
(Plat), er/ABew (Plat.), Ar. and V. 
peyew, AdjsreoÜa,, V. aiDew, albe- 
cÜa, pappaipew. Of the eyes: P. 
and V. åorpárrew (Plat.). 

gipa mingi adj. P. and V. Maurpós, 
Ar. and V. $aevvós, rappańs, aiĝov, 
V. pabpós, ebay/js (Plat. also but 
rare P.), $Xoyew, $Xoywemós, pae- 
a'bóoos, múproňos, ebjeyy)s, kaXMi- 
$eyyís, aeXacdópos, àcrpümwbópos. 
Variegated : P.and V. rotàos, Ar. 
and V. aióXos. 

P. and V. eivéyew, 
cvAAÉyew ; 86e collect. 

Glebe, subs.  Olod of earth : Ar. and 
V. BàXos, ô (also Xen.). Soi: P. 
and V. yj, 75, Ar. and V. dpovpa, 7» 
(also Plat. but rare P.). 

P. and V. 59ovij, Ñ, répy/is, 

j, xüpá, Å, xappový, $ (Plat. also 
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but rare P.), V. xáppä, Tó. 
P. and V. «97, 2; see song. 

Gleeful, adj. P. and V. Teplxàprs, 
yeyn0üos (rare P.); see glad. Of 
looks: P. and V. paôpós, V. Aauzpós, 
$aupezós, Ar. and V. ebmpócwmos 
(also Xen.). 

Gleefully, adv. 
AT evuws. 

Glen, subs. P. and V. vmn, 7j (Plat. 
but rare P), v&mos, ró (Xen. but 
rare P.), dykos, ró (Xen but rare 
P.), Ar. and V. yiaAa, rá, V. rrůyaí, 
ai Woodland glens: V. vümaio, 
vTUxa, ai. 

Glib, adj Ar. and V. ečywocos 
(ZEsch., Supp. T75), Ar. ebropos, V. 
EÙTpoXosS. 

Glibness, subs. Ar. and V. ebyAoc- 
cia, 7, (Eur., Frag.), P. ečpora, Ñ. 
Glide, v. intrans. P. and V. ġépecbau, 
Ar. and V. ¿prew ; seo creep, steal. 
Slap ` P. and V. ôħioĝăvev. Glide 
anto: Ar. and P. ela80eo0o4 (eis, acc.) ; 
met , P. and V. $roppety (mpós, aco. ; 
V. dat.) (Eur., Frag... Güde over, 
steal over: V. wWmépxeoÓa, (aco.), 
Doéprew (860.), &ubtBaivew (ace.), P. 

and V. émrépyeota. (acc ). 

Glimmer, subs. Light: P. and V. 
hûs, Tó, Ar. and V. dos, ró, déyyos, 
ró (also Plat. but rare P.). Flash: 
Ar. and V. céAás, ró (also Plat. but 
rare P.), aùyń, 7; (Plat. but rare P). 
Beam. P. and V. àxris, ġ, V Boh, 
7. A glimmer of hope: V. àpyi) 
êìriðos Had you but given them 
a tiny gammer of hope they would 
hawe been saved: P. ei jukpàv 
Vrednjvar éXm(0 $vrwobv abrots éoó- 
0ncav dy (Dem. 379). 

Glimmer, v. intrans. Just appear: 
P. rogġaíverĝða ; see also gleam. 

Glimmering, adj. See dim. 

Glimpse, subs. See glance. Take a 
glimpse : Ar. măpäkýrTtew ; See peep. 
meds a glimpse of : Ar. müpüóaivew 
acc ). 

Glisten, v intrans. P. and V. crià- 

Bew (Plat.), éXá&yuzrew (P'at.), Aíuzew 
(Plat.), V. pappaipew ; See shine. 


Song : 


P. and V. $us, 
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Glitter, v. intrans. P.and V. eríABev 
(Plat.); see shine. 

Glitter, subs Brightness : P. pappa- 
pvy), ù (Plat.). Gleam: Ar. and 
V. acAüs, ró (Plat also but rare P.), 
aby5, 7) (Plat. also but rare P.); see 
flash. | Pomp, splemdour : P. 
Aaympórys, ), V. xAX0p, h. Show: 
P. and V. ox?jpa, TÓ, vpócxn9po, TÓ. 

Glittering, adj. See gleaming. 

Gloaming, subs. Twight: Ar. and 
V. kvéġäs, tó (also Xen ). 

Gloat over, v. trans. P. and V. èriyaí- 
pew (dat.), yeynôévar èri (dat.) (Dem. 
332, but rare P.), xaípew èri (dat.), 
V. Érepyaíipew (dat.), yavpoðoðar 
(dat.), P. éd:jóeota. (dat. or absol.), 
yavpi&y (dat.) (Dem. 308). 

Globe, subs. all: P. ed$aeipa, 7. 
Disc, round body : P. and V. «óxAos, 
6. The earth: P. and V. YÑ, 9$. 
The nhabwued world . P. i olkovuévg. 

Globular, adj. Ar. and P. kvxAorepys ; 
see round. 

Gloom, subs. P. and V. c«óros, ó or 
tó, Ar. and V. xvébás, ró (also 
Xen.), óp$vy, ?). The gloom of the 
underworld * V. óġos, ó, Ar. and 
V. épeBjos, ró. Met., of looks: V. 
críyos, ró. Melancholy: P. and 
V. &0vuía, $, vob uia, 5j (Plat.). 
Bring them not near their mother 
wn her hour of gloom: V. pù méàaće 
pnto Sva8vuovpérg (Eur., Med. 91). 

Gloomily, adv.  Despondentiy : P. 
áÜópes (Xen.), SvoOsnos (Plat.). 
Bitterly: P. and V. rps. Un- 
Jortunately: P. aad V. ðvoröyôs, 
kăkôs, P. årvxâôs, V. ðvorórpus. 

Gloomy, adj. Dark: P. and V. 
ckoretyós, P. okorwðns, V. &pavpós, 
Avyatos, kvedaios, ópQvaios, Ovooo0ns, 


&vjÀALos, ddeyyüjs, &vavygros Of 
colour. P. and V. péas, V. pe- 
A&yxiuos, keAawos, épeuvós. Gray: 


P. pubs (Plat), Op$wwvos (Plaí.); 
see also black. Deep and gloomy : 
V. peħaußäðýs. Of looks: P. and 
V. avÜperrós, V. orvyvós, 9v pov, 
cvedpvepévos. Gloomy looks : see 
also frown. Look gloomy, v.: Ar. 
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and P. exvOpwrát(ew, V. exvÜpdLew. 
Melancholy : P. and V. dupos 
(Xen), V. 8Va0uuos. Unfortunate. 
P. and V. ðvorüxýs, črůxńs 
V.) Ar. and V. Óvcworpos. 

foriless : V. &repmrjs, P. às. 

Glorification, subs. Exaggeration : 
P. óevooi:s, ?. Boasting : P. rò 
KojzrüDes, ùrepnpavia, 1, V. Tò ya)pov. 
FHiziravagance : P. and V. $cepfSoXj, 
ý. Prase: P. and V. émauvos, ô; 
see praise. 

Glorify, v. trans. P. and V. kospeîv, 
xaXAovew (Plat) Egvalt: P. and 
V. peyüXivew. | Celebrate in song: 
P. and V. a&ev, )pvév. .Evaggerate : 
P. rà Aéyo aipe, éri Tò peitov Sewotv, 
&vo éfaípew, P. and V. xooyey, Ar. 
and V. mvpyoiv. 

Glorious, adj. P. and V. Aauzpós, 
eùmperýs, Ar. and P. ueyüXomperjs. 
Pre-emanent : P. and V. Ourpemjs, 


om- 


ékmperjs, mepidăvýs, V. éŞoxos, mper- | Glow, v. intrans. 


rós. Famous: P. and V. ebOofos, 
TepiXerros, óvouaarós, érlo-gpos, P. 
d£uóXoyos, Ar. and V. «Xewvós (also 
Plat. but rare P.), V. ebxAejs; see 
famous. Full of honour: P. and 
V. timos, V. mávripos. 

Gloriously, adv. P. and V. Aayrpós, 
eükAeós (Xen.), P. neyaXorperós. 
Gloriousness, subs. P. Aaympórgs, 

Ñ, MeyoXompémew, 7? ; Seo glory. 

Glory, subs. Honour, fame : P. and 
V. 8ó£à, j, Tiu], ù, kAéos, ró (rare 
P.), ùoa, 7, åÉlwpa, TÓ, voua, Tó, 
Ar. and V. eükXeu, Ñ, k080os, ró, V 
kànòor, 7. The general wins all 
the glory : V. 6 arparqyós riy 8ókgow 
dpvvra, (Eur., And. 696). Splen- 
dour, magnificence: P. Xayrpórs, 
j, P. and V. oyina, tó, mpórcxnpa, 
TÓ, V. XAQ9j, 1), &yXdto ua, ró, yapa, 
ró, P. peyaňorpérea, h. The glory 
of, boast of: P. and V. oxìpa, Tó, 
V. mpócxnua, tó, yaua, TÓ, pdos, 
TÓ, PÔS, TÓ, AVXN HA, TŐ. 

Glory in, v. trans. P. and V. yaípew 
éri (dat.), yeynféva. ét (dat.) (rare 
P.) &yáAXeoÓac (dat.), åßBpiverða 
(dat.), Aauzrpbveota. (dat), P. pio- 


ois Gloss over, v. trans. 


| Gloss, subs. 


Glu 


Tuer Ua, èri (dat.), aeuviéveo0at ex 
(dat. V. xAðâv (èri, dat., or dat. 
alone), yavpotoÓa, (dai.). 

P. and V. 

kaAXiveww (&c0.) (Plat), Ar. and P. 

brokopi£eo Dat. 

Brightness: P. Map- 

Tpórgs, *. Smoothness: P. and. 
V. Aeórgs, 7. 

Glossy, adj. Ar. and P. Airüpós. 

Glove, subs P. xepís, 5. 

Glow, subs. Light: P. and V. $ós, 
Tó, Ar. and V. dos, ró, déyyos, Tó 
(Plat. also but rare P.); see ghi. 
Flame: P. and V. $A6£, ?, V. albos, 
ó, óXoypgós, ô. Heat: P. and V. 
«ao)ga, TÓ, ÓdXmos, ró (Xen), P. 
beppórns, ). Met., vehemence : P. 
c$oüpórgs, Ñ. The glow of 
passion: use P. and V. čpws, ô, 
TóÜos, ô (Plat. but rare P.), fuepos, 
6 (Plat. but rare P.). 

Burn: P. and V. 
x&em0a.. Mot., glow with passion, 
etc.: Ar. and P. x&«cÓa, (Plat.), 
QAéyeco 6o, (Plat.), P. and V. Oepuai— 
veta, (Piat.), V. Odàrecĝar. Shine : 
see shine. 

Glower, v. intrans. Ar. and P. 
okvĝpwráćev, V. ockvÜpátev; soe- 
frown. 

Glowing, adj. V.múproħos, aibăñoðs. 
Red hot: P. and V. Suripos. 
Glowing coals : P. ãvôpakes vjug.évot 
(Thuc. 4, 100). Met., P. and V. 
Ócpuós. Vehement: P. cdobpós. 
Enthusiastic: P. and V. mpóðüpos, 
emovOaios; see also flattering. 
Glowing with, adorned with : use 
P. merowÀpévos (dat.), P. and V. 
rouktAos (dat.) ; see bright. 


Glowingly, adv. Enthusiastically : 
P. and V. «po jus. 
Gloze, v. trans. See flatter. 


Glue, v. trans. Ar. and P. koààâv. 
Glue, subs. P. «óAAa, 7j (Hidt.). 
Glum, adj. See gloomy. 

Glut, subs. Satiety: P. and V. 
Kópos, ô (Plat.), ràņyopový, ý (Plat.). 
Overabundance : Ar. and P. mepi- 
ovoia, Ñ. 
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Glu 


Glut, v trans. P. and V. éyzvrA&vos, 
ékmumAdvau P. ámomuemAàávou. Be 
glutted with: P. and V. «AqoOgvac 
(Lst aor. pass. of zurAáva)) (Plat.) 
(gen.), Ar. and V. kopecĝñĝvaı (1st 
&Or. pass. of kxopevvóve) (gen.). 
Glutted with: P. and V. pueorós 


(gen.). 
Sondeos. adj. P. yMuoypós, yXow- 


qs. 

Glutton, subs. Ar. yáorpis, ò, 
yéovpav, 6, ójodo&yos, ó (also Xen ). 

Gluttonous, adj. P. Aóvos, V. AaSpós, 
pápyos, papyôv. 

Gluttonously, adv. V. Aafgpás. 

Gluttony, subs. P. óyo$eyí, 7, 
yaorpuxapyín, h, Auxveia, 1) Àawiap- 
yla, ), V. Tò pápyov. 

Gnarled, adj. ^ Use V. cerpooos. 
Bent, twisted : V. arperrós. 

Gnash, v. trans. Ar. wpiew. Don't 
gnash your teeth: Ar. pù mpie rovs 
ó8óvras (Ran. 927). 

Gnat, subs. Ar. and V. kóvoy, ó, Ar. 
épurris, 1). 

Gnaw, v. trans. Ar. and P. rpéyew, 
Ar. kü&rorpáryew, Ar. and V. fpikew 
(Eur., Cycl.), V. Sézrew, Ar. apdr- 
zew; Seo devour. Met, P. and V. 
Odkvew, V. Sárrev. Gnaw away : 
Ar. èkrpúyew (800.). Gnaw through : 
Ar. Qu rpóryew (aco.). 

Gnawed, adj. V. Suífopos, keXauvó- 
Bpwros, ¿ðerrós. 

Gnawing, adj. 
devouring. 

Gnome, subs. P. and V. Aóyos, 6, 
Dn j; See mazim. Elf: see 
£i. 

Go, v. intrans. P. and V. épyeoÜa:, 
xopey, ĉia, Ar. and V. faevew, 
eTéixet, V. prew, uoXeiy (2nd aor. 
of BAdckev). Walk: Ar. and P. 
Bà9itew (V. only in Soph., El. 1502 
and Eur., Phoen. 544). Journey: 
P. and V. mopeveo8a.. Be going to, 
be about io: P. and V. uéXew 
(infn.). Go frequently: P. and 
V. dowüv. Let go: P. and V. 
ãġiévat ; See release. Met. (of 
things), fare, turn out: P. and V. 


V. Ouifópos; see 
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ŠvăperperðÂa. 


Go 


èkßaivew, P. àmoßairew. Go well 
or ill: P. and V. xepeév eb or 
kăkâs. Go too far: met., P. and 
V. mepßáew, éŻépyecĝau, éme£ép- 
xeobar, V. ékrpéxew. Be gone: P. 
and V. oixeoÜa, čmroíyecða, V. 
èfoiyeocĝan, Ar. and V. ĝiodyerbar 
(Plat. also but rare P.), &ppew (also 
Plat. but rare P.). Go about: Ar. 
and P. mepiépyecĝa (acc. or absol). 
Go away : P. and V. &répxeoo:, 
&roxcopeiv, &oopuücÜa,, V. pebista- 
côu, &rooréAXAeo Dau, ddéprew, ros- 
re(yev, Ar. and V. &raAXácoeoÓa. 
(rare P. in lit. sense), éxGaívew (rare 
P. in lit. sense). Go back: see 
relire. Return: P. and V. ézá- 
vépxeoðau V. èrépxecĝan, Ar. and P. 
èräväywpeiv. Go back to a pont in 
æa discussion: P. and V. émüvép- 
xeo0au, čvépxecðaı. Of things, 
revert: P. ávaxepev; see devolve. 
Go back om ongs word: Ar. and 
P. émrwopketv. Go before (a judge :) 
P.  eicépxyeoÓo. eis (acc.), mpós 
(acc.), &avrüv wpós (acc.). Go 
by: P.and V. răpépxerða (acc. or 
absol.), măpiévar (acc. or absol), P. 
mapaueifecĝa. (aco.) (Plat., Lach. 
188E) V. müpaorexev (acc. or 
absol), Ar. and V. mepâv (ace. 
or &bsol) Go down. P. émkaro- 
Baívew ; see also abate. Of a ship : 
see sink. Go down to death: Ar. 
and V. xăärépyecĝar. Go into, enter : 
P. and V. elaépxea Ua, (eis, aco ; 
V. also ace. alone), émecépxeoÓat 
(eis, acc.; V. acc. alone or dat. 
alone), V. müpépxeoÜa. (acc.), eo- 
BáAX«v (acc.), Ar. and V. 8$eo0a. 
(aco.), elo Baívew (ace. or absol.). Go 
in often: Ar. and V. eogporâv. 
Met., examine : P. and V. ororeir ; 
see examine Embark on: P. and 
V. éufaívewv (els, a&00.), drrecĝa: 
(gen.); see enter om. Go on, con- 
tinue: P. ÓwreAety ; see continue ; 
met., rely on: See rely on. Go 
over, V. trans.: See egzamine. Re- 
capitulate : P. èravaiaußpávewv, V. 
Go over, desert, v. 


Goa 


intrans.: Ar. and P. abrouoAciv. 
G'o over to (the enemy) : P. pelis- 
tachat rapá (acc.) Go out: P. 
and V. é£épyec as, êkßaívew (raro P. 
in lit. sense), Ar. and V. é&épmew, 
V. éxjovrüáv. Go round: Ar. and 
P. mepiépxeo tac (aco. or absol). Be 
enough : see suffice. Go through: 


Goi 


(Plat. and Eur., Cycl. 164), čkrupa, 
Tó, PAN, ý, kéüÜos, ó (Xen. and 
Eur., Frag.), Ar. voríjpwv, Tó, Tpú- 
BAov, tó, V. exp ro, ra (Æsch., 
F'rag.), kapxýcov, ró (Soph., Frag.), 
TeUxos, r0, Oérás, ró (Eiur., Hec. 527), 
p ô, eios, ô or rő (Bur., Cycl. 


(lit.) P. and V. cépyecĝa (aco.), Ar. | Goblin, subs. Ar. and P. “Eurovsa, 


and V. Ouimepáv (ace.) (rare P.), V. 
&uéprew (ac0.), Quuretxew (a00.). Go 
through life: see pass.  Pwerce: 
V. Ouépxeo 0o. (gon.), 9uXmepay (ace.). 
Travel through: P. Swsropeieoo; 
(acc.). Met., narrate or examine : 
P. and V. ópxeofa. (ace.). Com- 
plete: P. and oA òregépxec ða (ace.). 
Endure : P. and V. $épew, dvéyeoGo:, 
bméxew, OíoracÜo.; see endure. 
Go io, interj.: Ar. and V. éppe, 
&reppe, Ar. Éráye; see avawnt. Go 
to and fro: P.a&nd V. $owàv, V. 
ériorpéQeoOa;. 
&yépyec0a,, Ar. and P. àvàfjaívew. 
Go without: see lack. 

Goad, subs. Lit. and met., P. and 


Go up: P. and V.| Goddess, subs. 


7, poppoNikeioy, tó, Mopo, 1) (Xen.), 
Ar. Adyaa, 7). 


God, subs. P. and V. ĝeós, ô, Ga(uov, 


ô. Providence: P. and V. rò Octoy. 
By the will or help of the gods: 
Ar. and V. 0eóev (Eiur., Hec. 593). 
Fight ag inst the gods, v.: V. 0«o- 
páxev. Battle between gods, subs. : 
P. 0eouaxía, 1. Built by gods, adj. : 
V. üeóüumros.  Devised by the gods - 
V. 8eozóvgros. Loved by God : P. 
and V. OeojiXjs. Sent by God: 
V. Oeóco tros, Üéopros, ÜeiAáros. 

P. and V. 6eós, ù, 
aluo, ?, Ar. and V. Oed, 1j (in P. 
only in such phrases as pà Toj)s 
ÜcoUs kai tràs Üeás (Dem. 362)). 


V. kévrpov, tó. (Eeproaches) are as| God-fearing, adj. P.and V. eboeB7s, 


goads to ihe wise: (òveiðn) rois 
céópocw . . 
(ZEisch., Eum. 136.) 
Goad, v. trans. 
Urge on: P. and V. émixeAevew, 


èykxeħeúeiv, | émorpüvey (Thuo.), èé- 


orpüvety (ma), P. karereiyew, V. 
òrpüvewv. Pick : 

Goal, subs. Line drawn at the 
winning-post: Ar. and V. ypapph, 


i, V. réppă, tó. Met., end: P. and 


. áyríkevrpa, ytyverar | Godhead, subs. 


P. «evrpitev (Xen.).| Godless, adj. 


P. and V. kevreéêv. | Godlessly, ady. 


Ücocef)js, ros. 

Use P. and V. rò 
Üctov. 

P. and V. &0eos (Eur., 
Or. 995), dvóotos, čoeßýs, Gvoaef:js 
(Dem. 332, but rare P.), V. 90o0«os, 
&Éoerros. 

P. and V. á6ées 
(Plat., Gorg. 4814) V. &vocíws. 
Act godlessly, v.: P. and V. doeeiv, 
V. 8vocefetv, 0coBXaBey. 


V. rékos, Tó, rekevrij, 1, 7épüs, Tó, V. Godlessness,subs. P.and V. åoéßea, 


Téppi, TÓ, Tépj.ov, ô. 
V. oorós, ô. 
ópos, ô, P. epoaípeos, 1j. 
Goat, subs. 


pos, ó  She-goat : P. and V. xtjcipa, 
1j (Soph., Fhag., and Xen.). 
Goat-herd, subs. P. aióXos, ô. 
Goat-like, adj. P. Tpayoeðýs. 
Gobble, v. trans. See devour. 
Go-between, subs. P. ŝáyyeàos, ô. 
Goblet, subs. P. and V. xi j 
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Aim: P. and 
Purpose: P. and V.|God-like, adj. P. and V. 6eios, toóĝeos, 


He-goat : Ar. and V.|Godliness, subs. 
tpăyos, ó (Æsch., Frag ), Ar. xtpà- 


Godsend, subs. 


Going, subs. 


15, P. &vociórgs, 2), V. OvooéBea, 7). 


P. 0«o«!js. 

P. and V. eiaéBeo, 
1), TÒ ebaeJés, P. óoiórys, 7j, 0coméBea, 
3) (Xen.). 


Godly, adj P. and V. ebeefjs, Oo- 


res, ros. 

P. and V. ejpaua, 
TÓ, čppaov, TÓ. 

P. and V. óðós, 7, 
aropeía, 3j, V. kéXevÜos, Ñ. 


Gol 
Gold, subs. 


P. and V. xpcós, ô. 
Piece of money . P. and V. xpvatov, 
ó (Bur, Cyel. 161) Anything 
madeof gold : V. xpswpa, tó. Mich 
in gold, adj.: V. voXéxpvcos. Of 
soil: V. xpvsofleAos. Flowing 
with gold : V. xpvaóppiros. Gleamıng 
with gold : xpüravyýs. 
Adorned with gold: V. xpveóoroA- 
pos, Àr. ypüsoðalðaàros. Like gold: 
P. xpveoebjs. A dress powdered 
with gold: P. xpvoómaeros kómpos 
ó (Dem. 1917) | Studded with 
gold : V. xpveokóAX1ros. 

Gold, adj. See golden. 

Golden, adj. P. and V. xpico?s, V. 
XPT EOS, xpvajps, TÁYXPÜTOS, xpvaó- 
TEUKTOS, CaypÜTos, . and V. 
xpïrńýàðros. Of hair: P. and V. 
favüós. With golden bridle: Ar. 
And P. xpvsóxüMvos (Xen.). Waith 
golden spear: Ar. anl V. xpicó- 


Aoyxos. With golden trident: Ar. 
xpücorpíawos. Golden-crested : Ar. 
ypõoróňopos. | Golden-eyed : Ar. 


põrômıs (only with fem. subs.). 
Golden-hawed : Ar. xpXookópms, P. 
and V. £ev0ós.  Golden-ihroned : 
Ar. xpvaó0povos. | Golden-wwged : 
Ar. ypürórrepos. 
Gold-mine, subs. 
(Xen), xpýsea. 
(Thuc.). 
'Gold-plate, subs. P. xpvoíov, ró, Ar. 
Lats, 7. 
Goldsmith, subs. Ar. and P. xpico- 
xovs, ó Be a goldsmith, v.: Ar. 
and P. xpvcoxo«v. 
Gone, adj. Ar. and V. dpo?8os (also 
Antiphon but rare P.) Be gone: 
see under go. 


P. xpvoea, rá 
péraÀAa, | Td 


Good, adj. Of persons or things : P. 
and V. &yàfós, xpwqorós, xküAós, 


ovov6atos, Ar. and V. éoAós, V. 
xeOvós. Pious: P. and V. eres, 
Beocefs, oos.  Serviceable : P. 


and V. «ópdopos, xp/joiuos, 7póo- | Good, interj. 


hopos, Ar. and P. éód$éAMpos, V 


óvjoiuos, Ar. and V. éd$eXjoiuos. | Good-bye, interj. 
-Be good (serviceable): P. and V.|Good-humour, subs. 


«uudPépev, | déeAeéy, Ar. and P. 
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Good, subs. 


Goo 


cpoUpyov elvan, V. ügwyev; see be 
of usa under use Well born: P. 
and V. yevvatos, eùyevýs, Ar. and 
V. éc0Aós. Kind: P and V. rpãos, 
imrvos, piAdvôpwros ; see kind. Skal- 
ful: P. and V. aodós, S«vós, &yäðós, 
dxpos. Good (skilful) at: Ar. and 
P. 8ewós (acc.), P. dxpos (gen. or 
eis, acc). Good at speaking: P. 
and V. ôewòs Aéyev. Fit for food 
or drink: see eatable, drinkable. 
Favourable (of news, etc.), P. and 
V. küAós, V. keByós ; See ausptotous. 
Considerable in amount, ete.: P. 
and V. pérpos — So far so good: 
see under far. Be amy good, v.: 
see avail. Do good to: see benefit. 
Make good, confirm, v. trans.: P. 
BBa. Ratify: P. and V. 
KUpoUv, émixvUpo)v, épzeDoUy (Plat). 
V. éxéyyvov mowiy. Prove: P. and 
V. éXéyxew, é&eAéyyew. Accomplish : 
8ee accomplish. ake good (losses, 
etc.) : P. and V. &ávàXaudvew, rei- 
chan i&cÜo, fioha For good 
and all: see for ever under ever. 
Resolve to have uttered for good 
and all the words you spoke con- 
cermng this woman: V. foóAov 
Àóyovs obs elmas eis rvò èuréðws 
cpykévar (Soph., Trach. 486). 
Advantage: P. and V. 
óceAos, T6, òvnois, 7), péca, 7, Ar. 
and V. ó$éAqua, ró, V. ódéXqous, Ñ. 
Gain, profit. P. and V. xép8os, ró. 
I have tried all means and done no 
good : V. eis «Gy ddjtypac kovüey 
epyac ac vAéoy (Eur., Hipp. 284). 
What good. 48 this to me? V. ka Tí 
pov TÀéov TóO0e; (Eur., Ion. 1255). 
What good will «t be to the dead ? 
P. ví erat sÀéov Td ye ámroÜavóvr. ; 
(Ant. 140). For the good of: Ar. 
and P. èr iyàá0gQ (gen. or dat.). 
The good (in philosophical sense) : 
P. ráyafóv, lðéa ráyaÓo0, 5. 

P.and V. ev. Bravo: 
Ar. and P. eye. , 
See farewell. 

P. eùkoàia, 7, 
V. ebopygoía, 1j. 


Qoo 


Good-humoured, adj. Ar. and P. 
EÙKOÀOŞ. 

QGood-humouredly, adv. P. eùkóàws, 
ebopyjros. 


Good-looking, adj. See handsome. 

Goodly, adj. 
cpemjs. Abundant. 
ádÜovos. 

Qood-nature, subs. P. exea, Ñ, 
paaróvy, Ñ. 

Good-natured, adj P. e$201«ós, gos, 
Ar. and P. e$koAos. 

Good NALITENIY: adv P. eùkóàws. 

Goodness, subs. Of persons or 
things: P. and V. čperý, 3. Of 
persons: P. and V. xpnorórns, 7) 
rò xpgoróv. Kindness: P. iav- 
Oparia, ù; See kindness. 

Goods, subs. P. råyaĝá. Property: 
P. and V. ypýuărta, rá. Wares: P. 
áyopácp.ara.; See WATES. 

Good-temper, subs. P. «ixoMa, Ñ, 
V. evopynoíta, 7). 

QGood-tempered, adj. Ar. and P. 
€UKo S. 

Qood-temperedly, adv. P. exóAos, 
ebopyrrras. 

QGood-will, subs. P. and V. ejvoi, 
7, péva, h, P. duAodpoasvg, 7, V. 
vpevuéveux 1j. Feel good-will to- 
wards, v.: P. and V. eivoéy (dat.) ; 
see favour, v. 

Qoose, subs. P. and V. x», 
(Plat. and Soph., Frag.). 
Gore, subs. P. and V. alua, ró, V. 

þóvos, ô. 

Gore, v. trans. Like bulls, eto., P. 
and V. xüpíccew; or use wound. 

Gorge, subs. Gullet: P. and V. 
$dovyf, ó or 5 (Bur. Cgcl.), Ar. 
and V  Xayós, ó, or pl. Met., 
anger: Ar. and V. xoA$, $. Ravne : 
P. and V. $dpayé, 5, Ar. and P. 
xăpáðpa, 1j. 

Gorge, v. trans. See eat. 

Gorgeous, adj. P. and V. Aaurpós, 
Ar. and P. peyáXorpemis. Of many 
colours : P. and V. motos. 

Gorgeously,adv. P. and V. Aayzpós, 
P. peyañorperâs. 

Gorgeousness, subs. P. Aajpórys, 


P. and V. 


ó or Ñ 


P. and V. «áAós, e»-| 
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|o0 peyaXompémew, 3, V. Að, Ñ 

ı Pomp, display: P. and V. cy$uo, 

| TÓ, Tpóc Xa, TÓ. 

i Gorgon, subs. Ar. and V. T'opyó, ġ. 

|. Of the Gorgons, adj. V. 'opyóvevs, 

|. Tópyeos. 

Gormand, subs. Ar. and P. óyo- 
$&yos, ó (Xen), or use adj., P. 


A£xvos. 


Gorimandise, v. intrans. Ar. óyo- 
$üyetv. 
Gory, adj. V. aiu&rgpós, oipürwrós, 
hows, káDauuos, airos, Ar. and 
. alu üroo rüyj?s. 
Gossamer, adj. Use P. and V. 
Àerrós. 


Gossip, subs. Ar. and P. AáMa, 1, 
V. Mäýuäta, rd, \eoyai, ai. Person 
who gossips : V. AŭÀnpa, ró, or use 
adj., P. and V. Ados, V. orópapyos, 
P. oreppoióyos. 

Gossip, v. intrans. P. Aoyormowv. 
Chatter : P. and V. AdXey, OpvAey, 
ékAAAev (Bur, Prag). Lasten, 
Odysseus, let us have some gossip 
with you : V. àkov Ovoce? 0QuAaMj- 
c'opér ti coc (Bur., Cycl. 175). 

Gossiping, adj. VY. zoXóyAococos; 
seo chattering. 

Gouge out, v. trans. 
ékkóTTew. 

Gourd, subs. Ar. oikvos, ô. 

Gourmand, subs. See gormand. 

Gout, subs. Gout of blood: P. and 
V. Opóußos, ó (Plat.), V. or&yow, ñ. 
Have ihe gout, v.: Ar. and P. 
TroOo:ypav. 

Govern, v. trans. Rule: P. and V. 
&pxev (gen.; V. also dat.), kpüretv 
(gen.), koope, V. kp&rüvety em 
eu óvew, V . vavkXgpetv, kpaívew (gen. 
G'overn (as king or commander) : P. 
and V. ripavvevew (gen.), BáciXevew 
(gen.) (Bur., El. 12), 8ec«wótew (gen. 
or aco.) (Eur., H. F. 28) (Plat. but 
rare P.), V. dváocew (gen.), kopă- 
vé (gen.), rāyeîiv (gen.), Ar. and 
V. röpavveiv (absol). .Admamisier, 
manage: P. and V. oikev, véuew 
(Thuc. 8, 70), kößepvâv, Ar. and P. 
Btouketv, per xewiteoDoc, rüuuebew, P. 


Ar. and P. 
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Gov Gra. 

OuaxeipiZew, Oukv[Sepvüv  (Plat.), V.|Grab, v. trans. P.and V. Aap8dveo0a. 
vouüv. Well-governed, adj.: P.) (gen. ávriAaufdvecO«. (gen.); see 
and V. e)vouos (Æsch., F'rag). Bej seze. Take more than one's share : 
well-governed, v.: P. ebvoueocÓou| P. mXcovekretv. 
P. and V. eb oiketoÜn.. A house|Grab, subs. Taking more than one's 
well-governed : V. oikos . . . dpwrra | share: P. wXeovetio, ù. 
O.uzovojuevos "ZEsoh., Ag. 18-19). Grace, subs. Kindness: P. and V. 
Control, check : P. and V. k&réyew, |— x&pis, ù Favour, good-will : P. 
éréyeiw, Ar. and. V. toxew (rare Sy, and V. evoia, ġ, eùuévea, 7. Grace- 
V. éríoxav (rare P.). f'ulness, elegance: P. and V. x&pis, 

Governance, subs. See government. | ý Beauty: P. and V. káAXos, ró. 

Government, subs. Rule: P. and| They started up (from sleep), a 


V. åpxń ù, xpàáros, tó, Or use V. 
cximrpa, Tá, Ópóvot, ol. Kingship : 
P. and V. rópawis, 5. Afairs: P. 
and V. và vpáypára, Ar. and V. 
mp&yos, ró. Constitution: Ar. and 
P. soXireía, 5. Magistrates : P. 
TÀ TéÀn, oi èr Tots mpáypacı, P. and 
V. oi èv rée Tà kúpia, V. ol éy réie 
B«BBàres, Ar. and P. ai ápyaí. Form 
of government: P. kórpos, ô, Or 
use ráés ToAureías, h. The govern- 
ment that was then being established: 
P. và vóre kaĝıorápeva npáypara. 
I am friendly to the established 
government : P. eùvovs «ipi Tots 
kaĵeornkóoı mpáypaoı (Lys 145, 37). 
Carry on the government, v.: Ar. 
and P. roàireģeocĝan, P. and V. rà 
Tris óÓÀeus pácoew Ths mine 
Archons at that time car,wd on 
most of the duties of government : 
P. Tóre rà modà rüy» moMrkðv oli 
èvvéa dpxovres émpacaov (Thuo. 1, 
196. Has the government been left 
to the people ? V. Oebjuevrat kpáros ; 
(Bur, Cycl. 119). Good govern- 
ment, subs.: Ar. and P. eùwopia, 
7. Enjoy good government, v.: P. 
eùvopeîoha. 

Governor, subs. P. and V. čpxov, ô, 
Drapxos, ô Spartan governor sem 
to control subject towns: P. áppo- 
ors, ó Persia governor : P. 
carp&zws, ó (Xen.). 

Governorship, subs. 

&pynj, 7, kpü&Tos, TÓ. 

carpameia, 7 (Lhuo.). 
Gown, subs. P. and V. sôs, ġ, 
éo0Duüra, Tá, kómuos, 0 ; See dress. 


Sairapy: P. 
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Grace, v. trans 


Gracefully, adv. 


Gracefulness, subs. 


Graceless, adj. 


Gracious, adj. 


P. and V.|Graciously, adv. 


marvel of grace to behold: V. 
vav ópÜai Oa)p' lÓetv eükoouías 
(Eur., Bacch. 693). By the grace 
of Artemis: V. 'ApregiOos eovoiauct 


(ZEsch., Theb. 450). With a good 
grace: V. mpòs xàpiv. Whlingly : 


use adj., P. and V. åãopevos, kov. 
Adorn: P. and V. 
kooperv, V. &y&dAXew. Honour: P. 
and V. riuáy, Ar. and V. yepaípew, 
V. rigaAQ v. 


Graceful, adj. P. and V. ebte"^uov, 


Ar. and P. xápíes, eipvÓjos. 

P. xepiévros, Ar. 
and P. eboxquóvos (Xen.), P. and V. 
eÙùpúbuws (BEiur., Oycl.), V. ebojjps. 
P. eboxynuocivg, 
7, eüpvÜpía, ù, P and V. xdpis, 5j. 
P. and V. xáxós, 
aloxpós: See wicked. Ungrateful : 
P. and V. &x&pioros, V. Ovoxdptoros 
(ZEsch., Fray.). 


Gracelessness, subs. P.and V. kdxw, 


7; See wickedness. Ingratitude : 


P. åyapıoria, 5. 

P. and V. eivovs, eù- 
uevijs, pÞř^os, fAevs, Ar. and V. ptos, 
eùdpwv, mpódpov, V. mpevpevýs, P. 
eùvoikos. raceful: see gracetul, 
beautiful. Kind: P. and V.mpáos, 
Hros, diAávÓperros ; see kind, afable. 
Good, gracious, interj.: use Ar. and 
V. räradé (Eur., Cycl.), P. and V. 
B&Bo£ (Eur., Cycl.). 

P and V. eijevós, 
diAodpóvos ra) P. dus, ebvoi- 
KGs, V. eüdpóvos, Tpevjevos. Kindly: 
P. and V. fmríes, P. piavbpórus, 
mpáws; See kindly, a ffably. 
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Graciousness, subs. P. and V. 
evora, N, eüj.éveus, 1), P. duXodpoo yy, 
1], V. rpevpévea, 3. Kindness: P. 
diAavÜperrín, 7), paórgs, 7; See 
kindness, affabilstg. Beauty, grace: 
P. and V. xàpis, ù. 

Gradation, subs. Succession: P 
and V. &iidoxy9, 3. Order, arrange- 
meni: P. and V. rais, 5. In 
gradation : use adv., P. and V. 
ERs, pegis. 

Grade, subs. Rank. P. and V. ráéis, 


Gradual, adj. Slow: P. and V. 
Bpăððs. 

Gradually, ady. Ar. and P. xkärà 
mkpóv, P. kar óMyov, karà pax. 


Graft, v. trans. P. éypd$vrejew. 
Grafted : P. èpBeBànuévos (Dem. 
1251). 


Grain, subs. P. and V. cîros, ó; see 
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and V. exñpa, Tó, TpóoxŅpa, Tó; see 
also pride. 

Grandfather, subs. Ar. and P. rár- 
mos, Ó, V. marpòs mărýp. ó, pnrpòs 
TăTýp, 6. Of a grandfather. adj. : 
Ar. and P. rarrĝos. 

Grandiloquence, subs. P. xovdoAoyía, 
7) (Thue.), ueyaXavxáa,, 1j, TÒ kopz- ies, 
V. tò yaipov, P. and V. óyxos, ó; see 
boast. 

Grandiloquent, adj. P.and V. ceuvós, 


jyoÀós, V. ceuvóoronos, iyyopos, 
& 7 ^ 
UépKoToOs, Ar. and V. yavpos ; 866 


boastful. 
Grandiloquently, adv. P. and V. 
ceuvôs, V. bpixóurws, Örepkórws. 
Grandly, adv. P. and V. ceuvós, P. 
peyaXomperüs. Splendidly: P. and 
V. Aagzpüs; see also proudly. 

Grandmother, subs. Ar. and P. 
r0, 7 


corn. Seed: P. and V. oméppă, ró. Grandsire, Subs. See grand;jather. 
Pip an fruit: P. wvpáv, ó (Hdt.). | Grandson, subs. Sows son: P. i809, 


Clod . Ar. and V. fjóXos, 4) (also 
Xen.). Gram (of salt). P. xóvópos, 
ó (Hdi.). 


P. and V. 8voxepijs, P. ånðýs. 


Grammar, subs. P. 5 ypapuparuc) 
réxvo (Plab.). 

Grammarian, subs. P. ypapparıkós, 
ó (Plat.). 


Granary, subs. P. ámo6hjkv, 4, P. and 
V. a'ipós, ô (Erur., Frag.). 

Grand, adj. P. and V. cepvós, Ar. 
and P. ueyaXompemás. Splendid : 
P. and V. Aajzpós; See also proud. 

Grandchild, subs. Son's son: P. 
didos, 6. Daughters son: P. ĝvya- 
tpiôods, 0. Daughter's daughter : P. 
Üvyorpibi, 4$. Grandchildren, de- 
scendants: P. and V. ëxyovo, oi, P. 
TÕYOVOL, ot. 

Grano CIUR TT subs.  Som's 
daughter: P. and V. maðòs Göyă- 
Tp, ?). Daughters daughter: P. 
Ovyarpðh, Ù. 

Grandee, subs. 
ó, P. ĝuvarós, ô. 

Grandeur, subs. 
7, TÒ ceuvóv. 


mpóros, Ñ, V. xAi05, 7. 


P. and V. Bváorws, 


P. and V. eeuvórqs, 
Splendour : P. Nap- 


Pomp: P. 
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Agaanst the grain, adj. :| Grant, v. trans. 


ó, V. ats maubos (Eur., And. 1078). 
Daughter's som: P. Ovyarpiðods, ô. 
Giwe: P. and V. 


Ot óvau  véuewv, OopetcÜÓa,. (Plat.), 
vüpéyew, V. mopoŭvew, vopéy (2nd 


aor), Ar. and V. ómátev. Confer : 
P. and V. vpoodépew, mpooriĝévar. 
Lend, afford: P. and V. éyOt9óvas. 
Allow: see allow. Concede: P. 
and V. ovyxoepetv (Twi Ti), édiévas 
(rivi Ti), răpiévar (Tivi Ti), ósoXoyéty 
(twi ri) (rare V.), Ar. and P. răpă- 
xepev (rwí twos) Grant (a re- 
quest) : P. and V. émiveóey. Grant 
me a small boon besides: V. apóoa- 
vepar 0é por xápıv Bpayeav (Soph., 
Trach. 1216). Grant me to slay 
my brother: V. ðós pov kravévy 
åðeàpóv (Eur., Phoen. 1367). 
Grant, subs. Ghi: P. and Y. ŝôpov, 
ró, Boots, ), Ar. and V. ópnpa, ró. 
Free gift: P. and V. ðwped, ġ. 
Allowance : V. pérpnpa, tó. 
Grape, subs. P. and V. pá£, 7) (Plat. 
and Soph., Frag). Bunch of 
grapes : P. and V. Bórpus, ó, P. 
aradQvA, ? (Plat.. Dried grapes: 
P. ácradís, ý) (Plut.). Sour grapes : 
24 
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V. óuda£, j. Rich in grapes, adj. : | Grasp, subs. 


V. ebforpvs, voAD[jorpus. As when 
the rich jwice of ihe ripe grape 
streams io earih from ihe vine of 
Bacchus: V. yXavküs ómópas dore 
víovos TOTO) xvÜevrós eis yrv Bak- 
xias ām  üwméXov (Soph., Trach. 
703). 

Grape-picker, subs. P. tpvyńrpia, ù. 

Graphic, adj}. P. and V. eá$js, 
åkpißýs; see clear. 

Graphically, adv. P. and V. cŭġôs, 
àxptBàs; ses clearly. 

Grapnel, subs. Grappling-iron: P. 
xelp ci9gpü (Thuc. 4, 25); see also 


anchor. 
rappia, v. trans. Make fast: P. 
and V. oŭvárrew, mpocámrrew, V. 


óxpáLew ; See fasten. Grapple with, 
seize hold of : P. and V. AaufBaveaDo. 
(gen.), &vriħaußăveoĝa: (gen.). Take 
m hand: P. and V. £yeo6a (gen ), 
&reoÓo. (gen.), ávOdzreoÓa. (gen.). 
Come io close quarters with: li. 
or met., Ar. and P. óuóac« iévac (dat. 
or absol, Ar. and V. óuóce xopeiv 
(dat.). 
Grappling-iron, subs. P. xeip rðnpâ 
(Thuc. 4, 25). 
Grasp, v. trans. P. and V. Aapffdve- 
char (gen.), ériAapgáveo6ac (gen.), 
ávyriAauBáveaDa. (gon.), àvÜdrreoOa. 
(gen.), Ar. and V. Adfvoða (aco. or 
gen.) V. ávriAátvoÜa. (gen.); see 
seize. Touch: P. and V. áxreota. 
(gen), V. yavev (gen.) (rare P.), 
vyydverv (gen.) (Xen. also but rare 
P.), rpocbryyăvew (gen.) ; see touch. 
Embrace : P. and V. àemá£eoOo, 
V. «repurrico ew (Plat. also but rare 
P.), mpoomriccew, &udtBáAXey, mepi- 
BáAXew, àurioyev. Grasp with the 
mnd: P. and V. uayÜdvew, avviévos 
(acc. or gen.), $roAaufávew (rare 
V.), dzreoOo. (gen.), voetv (or mid.), 
&voety (or mid.), Ar. and P. 8iivoet- 
oa P. karaXauBdvew, evAXap Bávew, 
Karavoety, karajuvÜávew, ébám- eoa. 
(gen., V. eXvapmráfew dpevé. V. 
intrans. Be grasping: P. mXeov- 
€kTely. 
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Embrace: P. and V. 
veptfloXat, ai (Xen.), V. üozác ura, 
Tá, srepurríxaLé, ai, djdurrUxoL, ai. 
Hand: P. and V. xp, ». Mental 
grasp, perception: P. and V. at- 
cÓnous, ). Mental capacity > P. 
and V. $póvqous, 7. 

Grasping, adj. Greedy: P. wXeov- 
exrukós, Miserly: P and V. 
aloXxpokep8:?s, Ar. and P. diXoxkepÓrjs. 

Grasping, subs P. màeoveĝia, ù. 
Maserhness : P. and V. aicyxpo- 
Kép8eta, 7). 

Graspingly, adv. P. zAcovekruós. 

Grass, subs. P. and V. róa, 7, xXÀór, 
ġġ, Ar and V. roia, ? (Eur., Cyel. 
333). Grass for pasture: P. 
Borávņ, $; see also meadow. 

Grass-green, adj. P. and V. yA«pós. 

Grasshopper, subs. Ar. and P. rérr.£, 


0O. 
Grassy, adj. V. mompós, 


xAwpós, 
EUÀELJOS. 
Grate, subs. Fireplace: P. and V. 
écydpa, 1), éoría, 1). 
Grate, v. trans. Rub: P. and V. 
TpiBew. Grate over. Ar. émuvijv. 


Cheese grated over it (wine) : P. 
rvupós ëmiévoðeis (Plat, kep. 405x). 
Grate on, annoy : P. and V. Ove, 
Avrev, Ar. and V. kxvítew ; see 
annoy. 

Grateful, adj. P. ebxápuwros (Xen.). 
Unforgetting : P. and V. uvüwov, 
V. moAónvgoros. Be grateful io: 
P. and V. xdpiv eiBévo. (dat.), xdptv 
éxew (dat.). Pleasant: P. and V. 
70)s, repzvós, V. xaprós (Plat. also 
but rare P.), Qopaó5s, éfipepos, Ar. 
and V. yàŭkŭs. Pleasing: P. and 
V. ápeorós, Ar. and P. &yüTTÓs. 

Gratefully, adv. With gratitude : 
use P. perà xépwros. Pleasantly : 
P. and V. $éos. 

Gratefulness, subs. P. and V. yăpis, 
ý; See gratitude. 

Gratification, subs. Pleasure : P. 
and V. ġjðový, ġ, répyis, 1), xăpá, 1j. 
Satisfying : P. eX9poos, 7). 

Gratify, v. trans. P. and V. x&ápüe- 
oo, (dat.), P. «araxapífeota. (dat.). 
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Humour: P.ópyàs émépev (dat.). 
Please: P. and V. &péckev (aco. or 
dait.), Ar. and V. áyüdvew (dat.) ; see 
please. Satiate : P. and V. è- 
TuwrAvau ; See satiate. 

Gratifying, adj. Pleasing: P. and 
V. ápecrós, Ar. and P. åyömņrós. 

Grating, subs. Enclosed place: P. 
and V. eipkrá, ). Small opening : 
Ar. and P. Opis, Ñ. 

Grating, adj. Of sound: use P. 
vpoxés. Met., jarring: P. and V. 
TÀANULEANÑS. 

Gratingly, P. 
TÀngeAXós. 

Gratis, adv. Ar. and P. mpotka, P. 
ówpeáy, P. and V. djuct. 

Gratitude, subs. P. and V. ydpis, 7. 
Feel gratitude to: P. and V. xdptv 
cida (dat.), xàpiv éxew (dat.). 
Receive gratitude : P. kopuíteo0a. 
xápw. Lay up a store of gratitude : 
P. xápw ka.raríÜeo Qa. Remem- 
brance: P. and V. uvýun, Ñ, uveía, 
7, V. pions, 3. Remembrance of 
a favour : P. tò peuvioba Tiv xápw 
(Dem. 12). 

Gratuitous, adj. V. čuoðos. Not 
properly belonging: P. and V. où 
mporýkov. Not proved : P. àveś- 
ETOO TOS. 

Gratuitously,adv. See gratis. They 
attacked us gratuitously (unpro- 
voked): P. éméÜevro hpîv obk åðıxoú- 
peva (Thue. 3, 39). 

Gratuity, subs. P. érz«opá, 9. 

Gratulation, subs. See congratula- 
ton. 

Grave, adj. Of manners or looks: 
P. and V. eeuvós. Why do you 
look solemn and grave ? V. rti eeuvóv 
kal ejpovruós BÀéres; (Bur., Aic. 
773). Be grave, earnest, v.: P. 
and V. omovüáfev. Heavy, severe, 
adj.: P. and V. Büpis. Serious, 
alarming : P. and V. 9avós. Dan- 
gerous : P. émuívOvvos. | Grave 
(accent): P. Bapós (Plat.). 

Grave, subs. P. and V. 6», 7», 
pvijua, ró, ros, 6 (Dem. 187, 426), 
Ar. and P. e$uo, ré, Ar. and V. 


adv. | Jarringly : 
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Tüdj, h, rópBos, ó, V. xàpa, ró (rare 
), Té evpa, tő. 

Grave, v. trans. See engrave. 

Grave-clothes, subs. P. évrádwov, 
tó, V. $üpos, Tó, àpos, Tó, zrézAos, 6. 

Gravel, subs. P. x«áyAyé, ó. The 
disease: P. vedpirns, 7. 

Gravely, adv. Of manner, ete.: P. 
and V. ceuvós.  Earnestiy : P. 
orovOaíes. Seriously, alarmingly : 
P. and V. 3ewóes. Dangerously : 
P. and V. émüxuvBvvos. 

Graven, adj. Ar. and V. é£«oerós. 
Graven wnage: see idol. 

Gravestone, subs. Ar. and P. ors, 


7. 

Gravitate, v. intrans. P. and V. 
pérew, dépeoÜa, veívew. 

Gravitation, subs. Use P. for, 7 
popó, Ù. 

Gravity, subs. Of manners, ete. : P. 
and V. TÒ oceuvóv. —Seriousness, 
Lterribleness : P. Gewóres, . Extent, 
greatness : P. and V. péyeÜos, tó. 
Weight : P. and V. Băpos, ró. 

Gray, adj. P. and V. yAavxós (Plat., 

vm. 680), P. pards, üppwwos. Gray 
with age: P. and V. moMós (Plai., 
Parm. 1278), V. XecukavOfjs. 

Gray, subs. Use P. tò parór, etc. 

Gray-eyed, adj. P  yAavkóuuaros 
(Plat., Ar. yàavkômıs (as epithet 
of Athene). 

Gray-haired, adj. P. and V. mos 
(Plat, Parm 1278), V. XevkavOjs. 
Graze, v. trans. "Touch: P.and V. 
&reoOat (gen.) ; see touch. Wound: 
P. and V. rvwrpóckew, tpavpărićew. 
V. intrans. Graze (as cattle): P. 
and V. vépeoÓa, (Plat.) Send oui 
to graze : P.vopueóew (ac0.). Haunts 
where oxen graze : V. Boóvouo, mi- 

orpopai (Æsch., Frag.). 

Graze, subs. Wound: P. and V. 
Tpañðua, TÓ. 

Grazier, subs. P. and V. Bovxóàos, 
ó, vomeús, 6; 8ee herdsman. 

Grazing, adj. V.vopds (Soph., Frag.). 
Grazing herds: V. &yéXac Bovvópo:. 

Grazing-land, P. and V. voy, 5; ; 8ee 
pasture. 
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Grease, subs. 
P. àAouó5j (Plat.). 
P. éXacov, TO. 

Grease, v. trans. P. àAe(ew, èra- 
Acide, Ar, müpüAeidew, V. xplew, 
Tpoyplew ; see amont. 

Greasy, adj. Ar. and P. Abrüpós. 
Of wool: Ar. oievmwpós. Slippery : 
P. óAuo8npós. 

Great, adj. P. and V. uéyüs. So 
great: P. and V. roco)ros, rocóaóe, 
P. vgAuxoUvros, ryukóoðe, V. T0cos 
(rare P). How great, interrog. : 
P. and V rosos, Ar. and P. myàčkos ; 
indirect.: P. and V. ros, rosos. 
Abundant: P. and V. roàŭs, dg- 
ovos. Long: P. and V. parpós. 
Broad: P. and V. ebpós. Im- 
portant: P. à£Xoyos, ĉápopos, P. 
and V. péyoros. Noble P. and 
V. yevvaios, eùyevýs (Plat. and Thuo.). 
Powerful: P. and V. ðùvărós, Ar. 
and V. ueyaoÜevós. Famous: P. 
and V. eùðogos, mepíßerros, ĝia- 
a pemás, ÈKTPETHS, óvouaoros, Aaumpós, 
ério1)pos, áéAoyos, éruavijs, 
eüBókuuos, &AAXóyusos, Ar. and V 
kXewós (also Plat. but rare P.), V. 
eükXefjs; See famows 

Great-grandfather, subs. 


TATTOOS, Ô. 

Great-hearted, adj. 
P. and V. yevvatos. 

Great-heartedness, subs. P. ueyoXo- 
$pocóvy, 1, P. and. V. yevvaiórys, ġ. 

Greatly, adv. P. and V. péyă, 
peyáAÀ, od$ó0pX, kápră (Plat. but 
rare P), roàŭč, Ar. and V. «oAAd, 
Ar. ueyáAos. Nota litile: P. and 
V. ox 7«icra. 

Great-minded, adj. P. jkeyoAóópov, 
P. and V. yevvaios. 

Great-mindedness, subs. P. meya- 
Aoppooóvy, 7, P. and V. yevvaiórqs, 


Fat: V. čepa, To, 
Qi. Ar. and 


P. rpóõ- 


P. peyañóġpov, 


Ñ- 

Greatness, subs. P. and V. péyeĝos, 
tó Bulk: P. and V. Óykos, ô. 
Abundance : P. and V. wA$0os, ró, 
P. åġôovia, 1$. Importance: P. 
and V. péyeðos, ró. Nobility: P. 
and V. yavaóms, 7), ySveaa, Ñ 
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(Plat.). Hegh rank: P. and V. 
üfíouo, Tó, Tiuý, ?. Be raised to 
greatness : P. aiperĝaı péyas (Dem. 
20). Ratse to greatness : V. trptov 
&vdyev (rwá) (Eur., H. F. 1333). 
Power : P. and V. Ovájus, 1), «pros, 
tó, loxUs, ù Renown: P. an 
Góc, 7), ebOo£ía, 1), kéos, ró (rare P.), 
Ar and V. e)xAeia, Ñ. 

Great-souled, adj. P. jeyoAódpov, 
P. and V. yevvaitos. 

Greaves, subs. Ar. and V. kvypiðes, 
ai (ZHsch., Theb. 676). 

Greed, subs. Gluitony : P. ójodoyío, 
7, yaortpıuapyia, T, Auxveta, T7, Ma~ 
papyía, ?, V. tò pápyov. Insatia- 
bility: P. and V. årìņoria, 7. 
Taking more than one's share: P. 
vÀeovefío, 4. Greed of money: P. 
duoxpyuaría, 7, P. and V. aloxo- 
képBaa, Ñ. . 

Greedily, adv. Gluttonously: V. 
Aafpós. Insatiably: P. åàrìýoros. 
Graspingly : P. wXeovekruós. 


Greediness, subs. See greed. 

Greedy, adj. Güuttonous : P. Aóvos, 
V. Aafipós, pápyos, mapyðv. In- 
satıable : an ATANTTOS. 


Greedy of: P. and V. ărànņoros 
(gen.). Grasping : P. màeovektixós. 
Be greedy, v.: P.  meovekré&v. 
Greedy of money: P. and V. pi- 
ápyřpos, alexpokepürs, P. hoxpý- 
paros, Ar. and P. qiXokepórjs. 

Green, adj. P. and Y. yàwpós. Met., 
fresh, vigorous : V. xàwpós. 

Green, subs. Sward, grass: P. and 
V. móa, ?, Xàóņn, 2; $8ee grass. 
Meadow: P. and V. Aeuów, ó, V. 
ópyüs, ý (also Xen.). 

Greengrocer, subs. Ar. Mäxűvorw- 
Arpa, 7), Aüy&vómoNis, 7). 

Greens, subs. Vegetables: Ar. and 
P. Adxüvov, ró (or pl.). 

Greet, v. trans. Accost: P. and V. 
vpocüyopesew, mpoceureiv, V. av0üy, 
TpocavOüy, poodove, mpood06éy- 
yerba, évvérew, epoaevvérav, poa-n- 
yopeév. Welcome: P. and V. 
domáfeoÜau, OefuoU)o0o, V. ocaívew, 
vpoccaívew, P. — duXodpoveto Oo 
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Gre 
(Plat.). ZI greet the herald: VW.| 


^ L4 3 Li 
yaipev ÕE TÒV Küpuka Tpobvvémo 


(Soph., Trach. 227). Also with 


non-personal subjects, meet: P. 
and V. čravrâv (dat.). Will not a 


loud outery from the jurymen them- 
selves greet me ? P. où Toà) kpavyù 
mapà rüv ÜuxacrOv aùŭrôv åmavrýoe- 
tar; (Æschines, 23). 

Greeting, subs. Address: P. and 
V. mpóspnois, 2), Aóyos, 6, P. cpóo- 
pupa, Tó, V. vpóodÜeypa, Tó, mpor- 
$óvqua, té. Kindly greeting : V. 
ebéreaa, 1$. In letters, Cyrus to 
Cyaxeres greeting : P.  KÜpos 
add xyaipew (Xen., Cyr. 4, 8, 


Gregarious, adj. 
and P. oXvvopos. 

Grey, adj. See gray. 

Gridiron, subs. Ar. A&ceüva, rá. 

Grief, subs. P. and V. Avr, 1j, &vía, 
1, P. raAauropía, 4, V. 909, Å, 7i], 
TÓ, mypový, ń, oifüós, 7, évÜos, Tó 
(in P , outward signs of mourning), 
Ar. and V. dXyos, Tó, &xos, Tó. 
Lamentation : Ar. and P. òñopupuós, 
ó, P. óAódwpors, 7), P. and V. oluwyý, 
? (Thuc. but rare P.), oróvos, ó 
(Thuc. but rare P.), ôðuppós, ô 
(Isoc. and Plat.)  ofxros, 6, 
oiuwyua, Tó, orevarypós, ô (Plat. also 
but rare P.), oikrícpára, rá, Ar. 
and V. orévaypa, ró, yóos, ó (or pl.) ; 
See lamentation. Come io grief, 
v.: P. and V. wroíew; See be 
ruined, fail. Come io grief on (as 
a ship on a reef): P. and V. mraiew 
Tpós (dat).  Gwmiefs: see troubles. 

Grievance, subs. Injustice: P. and 
V. &òiknua, ró. Make ita grievance 
that. Ar. and P. čyäŭvarreîy, ei... 
P. xaXemrüs dépew e. . . Bewóv 
rowioha el; s66 complain. 

Grieve, v. trans. Distress: P. and 
V. Aüreiv, áytüy, Oákvew, Ar. and P. 
årokvaíew, Ar. and V. view, 
wnuaivev (rare P.), reipev, V. 
váfew, àXyüvev. V. intrans. Use 
pass. of verbs given above or P. 
and V. Băpiverðan movév, P. à8«- 


P. &yeXatos, Ar. 


vu-|Grimness, subs. 


Gri 


povev, yewüv, V. UuodÓOopeiv, 
&cx&AXew (Dem. 555, but rare P-.), 
&rücÜa. Be annoyed: P. and V. 
&xÜcoÜo., Ar. and P. Zyüvakrey. 
Lament: P. and V. ó0/pcoGa, 
åmoðüpeoĝat, mevÜev ; see lament. 
Grieve for, be vexed ai, v. trans. : 
Ar. and P. &yávakrév (dat.), P. 
xoAemrüs dépev (aco), V. mixpõs 
$épew (aco.  9Ovcodopev  (dai.). 
Lameni: see lament. 

Grievous, adj. P. and V. Avrqpós, 
Büpüs, &ÜXws, olkrpós, üvytapós, àÀ- 
yewós, émaxÜ)s, Ovoxepüs, OxA17pós, 
mıkpós, V. Avmpós, OvcQopos (Xen. 
also but rare P.), 9jcowros, ày- 
ĝewós (also Xen. but rare P.), Ar. 
ápyüAéos. Lamentable: V. woX- 
c'rovos, zrayOdkpvros, EVDÁKPÜTOS, TAY- 
kXavros, ôvoĝpývyros,  BüpvcTovos. 
Unfortunaie (of things): P. and 
V. kükós, vorüxýs. Terrible: P. 
and V. Oevós. 

Grievously, adv. P. and V. Arn- 
pâs,  AXyewüs,  wikpüs, | &ÓMs, 
&pyiapüs (Xen.), olkrpós. Terribly : 
P. and V. àavàs. | Unfortunately : 
P. and V. küküs, ðvoröyôðs. 

Grievousness, subs. P. and V. àvo- 
xépe, 3, V. Bdpos, tó. Terrible- 
ness : P. Gewórrs, Ñ. 

Griffin, subs. V. ypiy, ó. 

Grill, v. trans. Ar. and P. ôrrâv. 

Grim, adj. Of appearance: P. and 

di cie yopyós (Xen), V. 

orvyvós, Oborxipos, yopyóp, "yopyyanrós s 

see also Tiros drarming : P. and 


V. Sevós Harsh: P. and V. 
qikpós, GXérAuos ; Bee harsh. De- 
termined : P. and V. ai0a2gs, 
okXgpós. Of things: P. ioxvpós. 
Grime, subs. See dirt. 
Grimly, adv. Harshly: P. and V. 
vukps, P. oxerAios. | Obstinately : 


Ar. and P. aùĝáðws, cxXgpOs. Look 
grimly on: V. yopyóv čvaßňérew 
(dat.) (Eur., Supp. 829). 

Harshness : P. 
and V. mixpórns, 9; see harshness. 
Obstinacy : P. aùĝdôea, 1, Ar. and 
V. abbadia, 7j. 
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Grimy, adj. See dirty. 

Grin, v. intrans. Grin as a dog: Ar. 
caípey ; See also laugh. Grin at. 
Ar. éyxáckew (daù.). 

Grind, v. trans. Ar. and P. &Aé. 
Rub: P.and V.«piBewv. Sharpen : 
Ar. and V. býyew, Ar. and P. &kovàv 
(Xen). Grind one's teeth: Ar. 
cptew toùòs OüDóvras. Grind aganst, 
v. intrans. : P. rpißecĝar mpós (ace.). 


Grind down : met. Ar. and P. 
êmirpißew; see ruin. 
Grindstone, subs. V. Onyăvn, 5. 


Grip, subs Hand: P. and V. xeip, 
75. Embrace: P. and V. wepiBoAat, 
aí (Xen.), V. meprróxyaņ al; See 
embrace. Komething to hold by: 
P. àynuAef*, $. Get a grip: P. 
åvrıàaßir &xew (Thuc. 7, 65). Men- 
tal grip, percepiion : P. and V. 
aicÜneius, ?. Mental capacity : P. 
and V. $póvgais, ġ. 

Grip, v. trans.  Sewe hold of: P. 
and V. Mappăverĝa: (gen.), &yriAap- 
fàvecÓo. (gen.); See grasp. Hold 


fast: P. and V. é£yeofo« (gen.), àvr- Groom, v. trans. 


éxeoOa« (gen.), V. óypátew. Touch 


P. and V. á&zreoÓo. (gen.), V. 6ry-| Groove, subs. 


y&vev (gen.) (Xen. but rare P.), 
pod (gen.) (rare P.); see touch. 
eprosies that grip the flesh: V. 
Aeutves . . . rapkôv érauarüpes 
(Æsch., Choe. 980). Do 

Grisly, adv. P. and V. 8ewós, poßepós, 
yopyós (Xen.), V. ÓVoxtpos, yopydw, 
yopyorós. Fierce: P. and V 
dypios, V. àyprwrós. 

Grist, subs. Corn: P. and V. otros, 
ó. Met., gain: P. and V. xépóos, 
TÓ, Nupa, T. 

Gristle, subs. 


P. yóvðpos, ó (Arist.). 
Gristly, adj. f ) 


P. yovõpóðns (Arist.). 
Grit, subs. Dust: P. and V. xóvis, 
7. Moet., spirit, courage: P. and 
V. Oupós, ó, ópóvgpa, ró, Ar. and V. 
Apa, Tó. 
Grizzled, adj. P. éruróXios ; see gray. 
Grizzly, adj See gray. 
Groan, subs. P. and V. oipeyó, j 
(Thuc. but rare P.), erévos, ó ('Thuc. 


Gro 


6, P. óAódwpeis, h, V. otpwyua, Tó, 
orevaypós, ó (Plat also but rare P.), 
koKUrOs, Ô, koküpüra, Tå, År. and V. 
yóos, ô, Or pl., orévaypa, ró. Without 
& groan: use adj., V. àerévakros, 
or ady., Ar. and V. àorevaxri (Æsch , 
Frag.). 

Groan, v. intrans. P. and V. orévew 
(Dem. 300, 308, but rare P., 
crevátew (Dem. 835, but rare P.), 
&vouuótew (Thuc. 3, 118, but rare 
P., V. eiátew, heúćew, &vacrévew, 
küragrévew, üyükokÜew, üvüuvyxÜ(£e- 
obat, é&ouude ew, kürowuwub£ew, dyokXoA- 
£ew, P. óXodyópeoÓac, &àvoXodyópea Oa, 
Ar. and V. oliuótew, mrowdtew, 
yo&cÜo,, kokdew. Groan over. see 
lament. Groan under: meb., P. 
and V. «ié£eo0a, (dat.). 

Groom, subs. P. tmmokópos, ô, V. 
brzoBoUkoXos, ó. | Ailendant om a 
knight: V. örāčós, ó, ómüov, 6, 
braoriorhp, 6, P. and V. raomiorýs, 
ô (Xen.), Örnpérns, ó Bridegroom : 
see bridegroom. 

Ar. 


Use P. oiAós ô. 
Furrow : Ar. and P. óAxós, ô (Xen.), 
Ar. and V. &Aoé, j. War least of 
all moves in a groove: P. $xwra 
móňepos émi pwyrois xoepeé (Thuc. 
1, 129). 


UTTTOKOJLECV 
(acc.). 


Grope, v. iniràns. Ar. and P. yzAà- 
$üy. Groping his way with a 
stick V. okýrrpe mpoðexvüs 


(Soph., O. F. 456). Grope for : P. 
ei d (gon., Ar. ywqyAá$av 
&00.). 

Gross, adj. Boorish: Ar. and P. 
dypowxos, Ar. áypetos. Ignorant : 
P. and V. čpăðńýs, ğpovoos, P. 
àypápparos, Ar. and P. čmaðevros. 
Common, bad (of persons or 
things): P. and V. ġañàos. Vulgar : 
Ar. and P. doprikós. Absolute, 
entire: P. árAoUs, dkparos. 

Grossly, adv. Ar. and P. &ypoíkos, P. 
poprikðs. Absolutely : P. åmàðs. 
Entirely : P. iws. 


but rare P.), Ar. and P. ôħoġvpuós, | Grossness, subs. P. &ypouía, 7j, årar- 
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Oevaio, h P. and V. &povoía, 7. 
Commonness, badness : P. davAórss, 


rot, subs. P. egAatov, ró (Plat.), 
Ar. and V. ávrpov, tó, aŭħıov, Tó, V. 
O&A&pou, ai, P. and V. ocfpayé, 7 
(Plat, Phaedo. 1104 and Soph., 
Frag). 

Grotesque, adj. P. and V. yéXows, 
&romos (Bur., Frag.). 

Grotesquely, adv. P. åróros. 

Grotesqueness, subs. Ar. and P. 
&Toría, 5. 

Grotto, subs. See grot. 

Ground, subs. P. and V. y$, 5, P. 
dagos, Tó, Ar. and V. yaîa, Ñ, xv, 
Ñ, méðov, té, ÓdeDov, ró (Eur., Ion, 
576, Or. 1645) (also Xen.), V. 
otOas, ró. Land for cultivating : P. 
and V. yñ, 3, &ypós, ô (or pl), Ar. 
and V. &povpa, 7) (Plat. also but rare 
P.), ysa oi. On the ground: use 
adv., Ar. and V. yäpai, méðo. (also 
Plat. but rare P.). Sleeping om ihe 
ground, adj.: V.  xüpaikoírgs, 
Fallen on ihe ground: V. xäpav 
cerjs. Walking ihe ground : V. 
Tebocri[^js, xÜovoerifós. To the 
ground: use adv. Ar. and V. 
xăäpâte, V. mé0ovóe épa(e (ZHisch., 
Frag.) From the ground. V. 
yle, Ar. xăüpâĝev. Under the 
ground: see underground. He is 
an enemy to the whole city and the 
very ground it stands on : P. éy0pós 
(êsri) SAn Tfj 7óXe kat TQ ijs róXeos 
dpe (Dem. 99). The cy stood 
on high ground : P. (4j mós) fj» èg 
jygAóv xvpíov (Thuc. 3, 97). Met., 
Egeuse: P. and V. mpóġăos, 
Reason, plea: P. and V. Aóyos, 
Cause: P. and V. airia, $. Prin- 
cipe: P. and V. àpy$, 7$, P. 
bró0cow, 7. Ground for, pretext 
for: P. and V. åġopuý, $ (gen.). 
On ihe ground of: P. and V. kără 
(aec.). On all grounds: P. and V. 
vayrüy?. On neither ground: P. 
kar oŭðérepov. On what ground? 
V. êk rlvos àóyov; Why? P. and V. 


Tř; ToU yăpiv; P. ro) čveka; Oi rí; 


Oa ^ 


Gro 


V. pòs Ti, els vi; Tí xpüpa; Tivos 
ăpiv ; Tivos &küri, k ro); See Why. 
o over old ground constantly: P. 
ápa peraorpéherðar iri rà eipnpéva 
(Plat., Orat. 428D). Gain ground, 
v.: P. and V. mpoywpew. Lose 
ground : P. èñacooùsĝba. Stand 
one's ground : P. and V. $díoracÓa:, 
pévew, P. uévev xarà xopay. Re- 
cover ground, lost through indolence : 
P. rà kareppaĝvunpéva TáÀw àva- 
XAayu8dvew (Dem. 42). 

Ground, v. trans. Secure, make firm : 
P. Befawi)v. Plant, fis: P. and 
V. mpyvüva, V. épeibew, dvrepeiOew. 
Ground arms: P. ómXa tesha. 
Instruct: P. and V. 0t0dokev, ta- 
evei ; See instruct. Run (a ship) 
aground : P. and V. óxéAXev, P. êro- 
KéAAXew, V. kéAXew, éfokéANew. Run 
aground, v. intrans. : P. óxéAAew, 
érokéAAety, V. écokéAAew. Ground 
on (as a ship on a reet): P. and V. 
mraiew mpós (dat.). 

Ground, adj. Ofeorn: P. àAqXepévos. 

Groundless, adj. P. and V. u&ra:os, 
kevós. 

Groundlessly, adv. P.and V. u&ryv, 
P. &Acyos, V. pras. 

Groundlessness, subs. P. àAoyía, 5j. 

Ground-work,subs. See foundation. 
Met., P. and V. åpxń, 7), popuh, 7. 

Group, subs. P. and V. oúorăois, 7; 
see also crowd. (He said) they stood 
an a circle in groups of fifteen: 
(ju) érráva kúry àvà rére xai 
óéxa ăvðpas (Andoo. 6). 

Group, v. trans. P. and V. cúvěyew, 
cvvrácocev; 808 arrange. 

Grove, subs. P. and V. dAcos, zó 
(Plat., V. $wvAAàs, 3. 

Grovel, v. intrans. Cower: P. and 
V. küramrjocew, V. rrýooewv (Plat. 
also but rare P.), mrócoce«v, b-o- 
«róccev. Do obesance: P. and V. 
apookUvety, Ar. and V. mpoorimrew 
(also Xen. but rare P.), V. mpoo- 
zírvey ; See also wallow.  Grovel 


before, cower before: met. P. and 
. brorrácee«y (8c0.), V. mrýorev 


(aco.). o obeisance to: P. and 


375 


Gro 


V. apoaküvety (B00.). Fawn upon: 
P. and V. b$morpéyew (aco.), jmépxe- 
cat (acc.), Ar. and P. bmomirrew 
(acc.); see fawn. Fall down before: | 
Ar. and V. mposrimrew (aco. or dat.) 
(also Xen. but rare P.), V. zpoc- 
vírvew (acc. or dat.). 

Grovelling, adj. P. and V. rárevós. 
Supplicating : V. ikéros, ikTýpios. 

Grow, v. trans. P. and V. $iev 
(rarely ï). Rear, foster: P. and 
V. rpéġew. Det grow (hair, beard, 
etc.). P. and V. püarv (rarely i), 
Ar. and V. rpéġeiv, küftéva:. 010 
wings: P. mrepojveiv. V. intrans. 
Generally : P. and V. pùerĝðar. As 
a plant: P. and V. fAacrávew 
(IThuc., Plat, Dem., but rare P.). 
I thought he had grown very much : 
P. roù uéAo émieOÓnkéva, uou &Oofe 
(Plat., Ewuthyd. 2718). Increase: 
P. and V. aj£áveoÜo!, aj£eoÜo,, P. 
éravéávesÜa,, Ar. and P. érióioóvas, 
V. ódéAXen0q.. Become : P. and 
V. ytyvecÜo.. He grew (ın power) 
to the detriment of all: P. xarà 
váyrov éjiero (Dem. 281). Grow 
wp (of crops): P. &vadweo0a. Of 
children, be reared: P. and V. péde- 
oau aùéăverðar. Come of age: P. 
TeÀeotoDa:, P. and V. i$ Bày (Xen.) ; 
See come io manhood, under man- 
hood. Grow upon: lit., P. and 
V. spoa deoa, (dat.); met, steal 
upon gradually: P. and V. $mop- 


pev (mpós, acc., or dat. alone). Grow | Grunt, v. intrans. 
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Grub, subs. See worm. 

Grudge, subs. P. and V. d$6évos, ô. 
Enmity: P. and V. éx0po, 7), éxBos, 
ró (Thuc.). Havea grudge agawnst: 
P. èħbeîv els ëyôpav (dat.), V. àv 
éxÜpas pokety (dat.), eis čyÂos Abet 
(dat). Bear a grudge, remember 
past injuries: Ar. and P. uvnoï- 
KÖKELV. 

Grudge, v. trans. P. and V. bove 
(zwi tivos), V. jeyatpew (twi twos). 
Be grudging of: P. and V. geide- 
acc, (gen.). 

Grudging, subs. P. and V. $66óvos, 


ó. 

Grudging, adj. Envious: P. and 
V. émídÜovos, dÜovepós ; see also 
MEAN. 

Grudgingly, adv.  JEwviously : P. 
érubÜóvos, dÜovepàs. With reluct- 
ance: P. and V. eyoXg. 

Gruel, subs. Ar. xóvópos, ô. 

Gruff, adj. P. rpayós. 

Grumble, v. intrans. Ar. and P. 
oyerMdtew, ypótew. Be annoyed : 
P. and V. àx6eo8o, Ar. and P. 
&yüvakrév, P. Ovoyxepaívew, Oetvàv 
motorla, xaXerüs dépew ; See com- 
plain. Grumble at: P. and V. 
&xOea0a« (dait.), Ar. and P. &y&vakrév 
(dait.), P. xaXeràs pépew (acoc.). 

Grumbling, subs. P. exerAuxcpós, ô, 
0po)s, ô, P. and V. 0ópv[Jos, ó. 

Grumbling, adj. Peewish: P. and 
V. GvoxoAos, õvoxepýs, 8Uor&peoros. 

Ar. ypoMev. 


with: P. and V. eWvavidveoÜa. Gryphon, subs. V. ypóy, ô. 


(dat.), eivav£eoÓa. (dat.). Growing 
again, adj.: V. rău bpiaorhs. 

Growl, v. intrans. P. and V. uixá- 
cfa (also Ar. ; rare P.). 

Growl, subs. V. půkņpa, ró. 

Grown, adj. Full-grown: P. réeos, 
V. èkreàýs. Wel-grown: P. and 
V. ebrpüdvjs (Plat.), Ar. and V. 

G r bs. P. ačén éy 
rowtn, subs. P. aŭéņois, 5, aùn, 7j 
(Plat.), ém(üoow, ĝe Coming into 
being : Ar. 
Tumour: P. pa, Té. 

Grub, v. intrans. See dig. 


Guarantee, v. trans. Ar. and P. 
éyyvücÜa.. Promise: P. and V. 
bmw xvetoÜa, P. ûroðéxecðany, V. 
VmímyecÜa.; seo promse. Gwe 
security: P. and V. mioriv óva 
Or moră Òidóvat. 

Guarantee, subs. P. and V. rioris, 
7, moră, rá, éyyóg, 1. Promise : P. 
and V. émóexeow, 7. One who 
guarantees: Ar. and P. éyyvgrjs, 


0 


and P. yévesus, 7. Guard, v. trans. P. and V. $UAÁo- 


cew, dpovupety, Oui iAdooew, mept- 
créAXew, V. ékQUAdmoew, picoÜa, 
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Ar and P. mper. Defend: P. 
and V. &pivev (dat. Champion : 


P. and V. rpoorăreiv (gen.), mpoi- 
oracĝa (gen.), V. Üreporáreiv (gen). 
Guard a place (as a tutelary deity 
does): Ar. and V. mposrăreiv (gen.), 
ériokorety (a66.), V. åupérew (aco.), 
P. and V. £yew (ace.) (Dem. 274), 
P. Aeyxávew (aco.) (Plat. Easy 


Gue 


one's guard, warn, v.: P. and V. 
vovÜeréty ; see forewarn.  Deien- 
tion under guard. P. viar, $. 
Keep under guard: P. èv puar 
éxew (acc. Put under guard : P. 
cis dvAakgv TowtcÜa. Be under 
guard, v.: P. and V. $iAdoceoÓa;, 
Ar. and P. ropeioÜa, P. èv pva 


elvat. 


to guard, adj.: P. and V. eùòġŭħax-; Guarded, adj. Cautious : P, ebXaBhs. 


ros. Watch: P. and. V. $UA&ccew,| Guardedly, adv. 


ppovper, Ar. and P. mpev. Save: 


/ P. and V. oá£ew, ékodtew, Săsautew. | Guardedness, subs. 


Join in guarding: P. cvppvido- 
cev (absol.). 
and V. $UAáccecÜa. (aco.), eùÀŭ- 
Berba (aco ), £&evAa Beto Oo (acc.), P. 
QuevAagetoÜa. (ace.), V. dpovpeiaOa: 
(acc.). Hard to guard against, 
adj.: V. ĝvopřdarros. 

Guard, subs. One who guards: P. 
and V. $)AÀaf, ô or $, dpovpós, 6, 
érí(okomos, ô (Plat. but rare P.) 
V. dpospgua, tó. Body of guards, 
garrison: P. and V. dpovpd, ù, 
$po)puv, tó, V. dpojpuua, tó, Ar 
and P. $UAdej, 7. Warder, porter : 
P. and V. Oüpwpós, ó or 7) (Plat.), V. 
vÜAopós, ó Or 17; see warder. 
Champion : P. and V. mpoorárys, ô. 
DBody-guard : P. and V. 8opiQopo:, 
ot. Advamce-quard : P. wpoóvyAaki, 
7, ol mpodíAakes. hear-guard: P. 
oi ómwÜoQíAakes (Xen.). Be the 
rear-guard : P. 
(Xen.). Act of guarding: P. and 
V. dA, f, dpovpá, $, rípnous, 1) 
(Eur., Frag.), V. ppoúpnpa, ró. Be 
on ones guard, v.: P. and V 
$UA4coerÜa, | ebAXfetoÓ0o, èfevið- 
Bicha, dpovpetv, P. dvXakiv. éyev, 
Ar. and P. rgpety, V. èv ebiAákro 
elvan pöhäkàs éyew (Eur., And. 961). 
Be on guard (m a adl v.: P. 
éudpovpeiv (absol). (I see) a sword 
keeping guard over my daughter s 
neck: V. (ópà) &ipos éufjs Ovyarpòs 
êmiíppovpov Oéoy (Eur., Or. 1575). 
Off ones guard, adj.: P. and V. 
åþüňaxros, dġpaxros (Thuc.), P. 


åmapáokevos, åmpooðókyros. Put on 
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Guardianship, subs. 
ôro bopvàaxei | Guarding, adj. 
Guard-post, subs. 


Guard-ship, subs. 


Guerdon, subs. 


Guess, v. trans. 


P. and V. ebAá- 
P and V. 


pôs. 


ebd Bea, 1. 


Guard against: P. Quardian,subs. One who has charge, 


overseer: Ar. and P. ézxiueXqrs, 
ó, kqgüeuov, ô (Plat), P. and V. 
êro TĂTNS, ô, ém(okomos, ô, V. o'korós, 
ô Protector: P. and V. diAo£, 
ó or 7. Champion: P. and V. 
TPOOTĂTNS, Ô. In legal sense, 
guardian of (minors, etc.) : Ar. and 
P. émírpomos, ô P. xópwos, ô, V. 
óppüwr$s, ô; Seo trustee. Be 
guardian io: Ar. and P. èrırpo- 
meúev (acc.). Tutelary guardian : 
P. and V. éríokomos, ô or ġ; or use 
adj., Ar. and P. zoA:o)xos (Plat), 
P. and V. éezw)xos (Plat.; also 
Ar.), V. Onpoxos, zroAuocobxos. 
Office of legal 
guardian: P. êmirporeia, 4, éruvrpó- 
vevous, j. Protection: P. and V. 
QUA, 7. 

P. and V. rorýpos, 
. &Xe£orjptos, poa rürijptos. 

P. and V. dpovpá, 
jj dpo)puv, tó, P. sepuwróMov, có, 
puàarrýpiov, Tó. 

P. dpovpís, 1j 
apodvAakíis vais, 1. 

Reward : P.asnd V. 
puo0ós, 6. | Privilege : P. and V. 
yépüs, tó; 868 reward. 

P. and V. eixá£ev, 
cvpuáXXew, oroxálecÓa. (gen. or 
absol), TekuaípeoÓas Oofá£ev, ro- 
ráćew, V. émekátev. Hstimate : 
P. and V. era0p&cÓo. Suspect : 
P. and V. émovoéy, trorrejew. 


Hasy to guess, adj.: V. ebopSoXos, 


Gue 


evo oj BANTOS. 
Ova-TóTac'TOS. 

Guess, subs. P. and V. 936£à, |, 
0ókgous, 7, P. 9ófacpa, ró. Susp- 
cion: P. and V. moa, 7), 9móvoia, 
7; See conjecture. 

Guesser, subs. P. ĝogacrýs, ó, ei- 
kaotýs, 6. Prophet: P. and V. 
pávTis, ó Or 7. 

Guest, subs. P.and V. &vos, ó (fem., 
&vy, Ñ) V. £eivos, ô, or use adj., 
éjéoTios, aXvéorios. Guest of: V. 
èpéorıos (gen). Guest at a feast: 
P. and V. oúvðemvos, ó or 7) (Xen.), 
V. ðarrăňeús, ô, Üowaàrop, ô, rvvĝor 
vá&rop, ó, P. ðarrópwv, ó (Plat.). Now 
must ye stay with us as guest of 
mine for the feast: V. vov pèv rap 
Tiv xph cavveoTíous èpoi Bory yeve- 
chai (Eur., El. 784). Kill a guest, 
v.: V.éevokroveiy (absol). Receive 
as guest: P. and V. £eví£av, £evo- 
Ooketv (Plat) (absol), V. gevodoĝar 
(mid.). Be received as guest: V. 
evor Âa (pass.). Zrecevwed as guest: 

. KÄTEŠEVWJLĚVOS. 

Guest-chamber, subs. P. and V. 
&evov, Ô. 

Guidance, subs. P. ópýynņnois, ù. 
Escort: V. mou), 5 (Eur. I. A. 
351); see direction. Under ihe 
guidance of this man : P. xarà Tiv 
rovrov oonyygow (Dem. 277). 

Guide, v. trans. Guide a person : 
P. and V. &yev, WyeécÜOo, (dat.), 
V$nyecoÜa. (dat., Ar. and P. pe- 
yovevew (gen.), spowyecÓa, (dab.) 
(Xen.), V. óBgyev, ó8otv. Bring 
on ones way, escort: P. and V. 
Téwmrew, trporéprew. Show strangers 
about: P.&eeyév. Steer: P. and 
V. xüfjepvày, čmevðüvev (Plat.), V. 
olaxocTpoóew. Direct (a weapon, 
elc.) : P. and V. eiÜivew, &xevÜvvew, 
P. xürevÜvvew, V. i8)vew, émifivew, 
ópÜo)v; see direct. Manage: P. 
and V. oikeiv, vépew, V. vopáv, 
zopc)vew, Ár. and P. perixepífe- 
a Oa, Ovoikévy, P. OwxeipíteonÜa,; see 
manage. Cuide aright: P. and V. 


Ùùbüvew, dmevÜtvew, rărophoðv, P. 


Hard to guess : V. 


Gui 


karevÜivew, V. ópÜotv (rare act. in P. 
but pass. used). Turn (in any 
direction) : P. and V. rtpérev, 
orpébev, émiorpéghev. 

Guide, subs. P. and V. ryeuóv, ô or 
7, P. &yevyós, ô, V. ó8ovpós, ô Or 7, 
mobayós, ô, Tywrüs, ô, Üpywrüp, ó, 
eporyrrijs, Ô, TPONYNTÁP, 0, édnyygriüjs, 
ô; see also pilot Escort: V. 
TojÓS, Ô, MPÓTOMTOS, Ô. 

Guiding, adj. JEscorting : V. rópi- 
pos, 7opratos, eUropzos. Directing, 
ruling: V.ebQvvrópws. The guiding 
helm: V. ota ebQvvrijpo, ó (Æsch., 
Supp. T17). Guiding principle, 
subs. : P. mpoaípecis, ?, P. and V. 
Opos, Ô. 

Guild, subs. Use P. éraípeta, 7j, ovvo- 
osia, 3. Association: P. and V. 
Koweovía,, 7). 

Guile, subs. P. and V.93óXos, ô (Ar. 
also but rare P.), rrn, 7), ópio o, 
TÓ, UNXĞVNA, TÓ, V. TEXN, Ù, TÉXVNUG, 
Tó; seo craft. Craftiness: P. and 
V. srüvovpyia, 1). 

Guileful, adj. P. and V. souiAos, 
vüvoUüpyos, émírpurros, «vkvós, : 
and V. 8óAos, atj.Xos (acc. in Plat.), 
vmüMwrpiB:s, p9xüvoppà$os. Fem. 
adj.: V. 8oAGms. 


Guilefully, adv. P. TavoUpyus, V. 


00A, év ów, civ OóÀo ; seo 
crafial. 
Guilefulness, subs. P. and V. 


mävovpyia, ý). 
Guileless, adj. P. čxakos, Ar. and 
P. čðoàos, V. &$wjs (Soph., Ph4l. 


1014). Simple: P. and V. ámAovs, 
P. ei$üus. Unspoiled: P. and V. 
&képauos. f 

uci, adv. P. àBóXes. Simply: 
P. and V. ázAós. 


Guilelessness, subs. Simplicity : P. 
á&mAórqys, 1), TÒ àTeupókakov. 

Guilt, subs. P. and V. airia, 3$. 
Orime : P. and V. ĉðikía, Ñ, aOuc- 
pa, ró (Eur., Ion, 325), P. ka«ovpyía, 
$3. Sin: P. and V. åpapría, 1), V. 
éfüpapría, ?, àpzAdkmpa, ró. Pol- 
lution, blood. guiltiness : P. and V. 
píaopa, ró, &yos, ró (Ihue), V. 
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picos, Tó, P. utoudovía, 7, mapia, ġ.' Gulp, v. trans. 
A murder involving no guilt: P.' 
0ctos dióvos, ó. | 

Guiltily, adv. P. and V. xüküs, 
&ütkos, V. Gvocíes, P. mapavópws. 
Disgracefullg : P. and V. aiexpós. 

Guiltiness, subs. See guilt. ó. 

Guiltless, adj. P. and V. &vaíros, | Gumption, subs. P. and V. civeous, 
KüÜüpós, àÜQos, dyvós (Plat. P. 75; see tact. 
dvapdpryros; See Sónless.  Ganliless | Qums, subs. P. and V. oda, cá. 
of: P. and V. &vaí(ros (gen), Gurgle, subs P. and V. yóġos, ó. 
KüÜüpós (gen.), dyvós (gen) (Plat. Gurgle, v. intrans  P.and V. yodeiv, 
but rare P.). x«axAdLev. | Did (the wine) 

Guiltlessness, subs Use P. and V.| gurgle nicely down your throat ? V. 
TÒ dyacriov. Purity: P. kaÜapórqs,| — uv róv Aápvyya Bwkáva£é cov kañðs ; 
j (Eur., Cycl. 158). 

ush, v. intrans. P. and V. peir, 


Ar. kürüBpoxOctew, 
k&rTew, éykázrew, AY. and V. poóety 
(also  Xen.),  xürümivey (Eur., 
Cycl.). 

Gum, subs. Distillation Jrom a tree : 
V. OákpU, ró, iOpós, ó, cTüAcypós, 


UP 
Guilty, adj. P. and V. airıos. Blood- |G 


guilty : P. èvayýs, V. wpoorpóraws 
(rare P.), «üAapvotos, pmarpóvos. 
Criminal, wicked : P. and V. &òixos, 
Kükós, dvÓcio0s, KükoÜpyos, müpüvojuos 
(Eur. Med. 1191). Disgraceful : 
P. and V. aiexpós. Guilty of: P. 
and V. atris (gen.), éraírws (gen.). 
The guilty man: P. and V. ó, 
áOikQv, ô ðpôv, ó Opàcas. Partly 
guilty : see accessory. Wholly 
guilty : V. «üvairvos. Find guilty, 
convict, V.: P. and V. aipeiv, éAéy- 
yev, é&eAéyxew. Condemn: P. and 
. adipe, — küÜepey. 
guilty: P. and V. àAMox«eoa. 
Guise, subs. P.and V. oye; see 
appearance. Dress: P. and V. 


ckevi), 1), croi, 7) (Plat) ; see dress. | Gusty, adj. 
Use P. and V. Apo, 7j Gut, subs. 


Guitar, subs. 
(lit. lyre). 
Gulf, subs. 


Bàðbos, ró, xăpvßðıs, ?, Ar. and V. 
lós, ó. 

Gull, v. trans. See decewe. 

Gull, subs. Use Ar. xóAvpflos, 6, 
KoAvj. Bis, 7). 

Gullet, subs. P. and V. $dpvyé£, 7, 
(rarely ô), Ar. and V. Adpvy£, ó (Eiur., 
Cycl.), Xauxós, ó (sing. "Hur. Ion, 
1087 and Hec. 565, but generally 


pl.). 
Gully, subs. 
$üpay£, 7, Ar. and P. xüpáopo, 5. 
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Gushing, adj. V. 
Be found|Gust, subs. 


P. and V. xóXmos, ô. | Guts, subs. 
Abyss. P. and V. xdoyuá, ró, V. Gutter, subs. 


Guzzle, v. intrans. 
Ravine: P. and V.|Guzzler, subs. Ar. and P. àyodoiyos, 


&roppetv, crá£ew (Plat. but rare P.), 

. kqkiew, ékmóüy. Of tears: P. 
and V. Aej8ecÓa, (Plat. but rare 
P.); see well. Make to gush : V. 


prv (Soph., 47. 918). 
Gush, subs. V. xy«īís, . Of tears: 


. vG&pa, TÓ, TÀ9nLppís, 7, Értppoai 
(Bur., Frag.) Of blood: V. foai, 
ai, &zoppoaí, ai. A gush of blood 
followed: V. xpo)wou 8 éxdópow 
(Eur., Hec. 568) 
érícoUros. Á 
gushing stream : V. myyatov Déos. 
P. and V. «vebpa, Tó, 
&veuos, ó, Ar. and. V. vor, 1j (rare 
P.), apo, 7j (also Plat. but rare P.), 
ponpa, tó, V. Nos, 7, dua, tó. 
Stormy : P. xepépios. 
Gut for strings of instru- 
ments: P. xopó, ù. 

See entrails. 

Conduit: P. óxerós, 6, 
a)Xóv, ó (Plat.). Pape for conveying 
water: Ar. jÓpvppóa,?).  Swespwngs 
of ihe gutter: met. Ar. and P. 
kdÜapua, TÓ, vepirpuupa, Tó. You 
were reared in the gutter: P. perà 
modifs èvðeías èrpáġns (Dem. 813). 
Spring from the gutter: use P. 
and V. oùðè eiva, V. éf ob0évov 
elvat, otOcis elvat. 


Ar. ójodayciy. 


ô (Xen.) ; see glutton. 


Guz 


Hai 

Guzzling, subs. P. òpyopayia, ^ Habitual, adj. P. and V. oövýðns, 

yastpipapyia, 1j, Auxveta, 1, Aaruapyia,: — eiwÜos,  vópXgos, elðiouévos,  TÜds 

7, V. TÒ pápyor. (Dem. 605), Ar. and. P. voju£ópevos, 

Gymnasium, subs. P. and V. yvp-| P. civrpopos. Continuous : P. 
văriov, tó.  Wresliling-school : P.|  ewvexhs. 

and V. máXaicrpa, Ñ. Habitually, adv. P. evvg0às. Con- 


Gymnast, subs P. and V. a6Xqrijs, 
ô (Bur., Frag.), P. àorijs, ô. 

Gymnastic, adj Ar and P. yvpvikós, 
P. yupvacrwós. | Gumnasti exer- 
cise5, subs.: Ar. and P. yvuv&áoua, 
TÓ, P. &ywvia, Ù. 

Gymnastics, subs. P. yvpvastiký, 7. 

Gyrate, v. intrans. P. and V. 
orpéþherĝoa, kvkXetaÜu, P. meprpépe- 
oha, reporpéġerĝha ; See wheel. 

Gyration, subs. P. and V. oTpod, 
7, P. mepiaywyij, Ù. 

Qyves, subs. See fetters. 


H 


Ha, interj. P. and V. &, Băßaí (Eur., 
Cycl. 156), räraî, Ar. and V. S 
räruáé (Eur, Cycl. 158), V. 
(also Xen. but rare P.); see ah. 
To express mirth: Ar. and V. & å 
(Eur., Cycl 157). 

Habiliment, subs. See dress. 

Habit, subs. Dress: P. and V. 
ics, T) éc Ojo, Tå, OKE, T7, 
Kócpos, ó, croàń, 5 (Plat.); see 
dress. Custom : P. and V. éÓos, 
Tó, es ô, vópřpov, TÓ (generally 
pl. ) P . ovvýðea, À 7j êmirýðevua, Tó, V. 
VÓT HA, TÓ. Habits, usages : P. 
and V. rà vópiua, rà küÜcorüra, Ar. 


and P. «à vomtópeva. Personal 
habits, manners : P. and. V. rpóros, 
6, Or pl., 78os, ró. Acquired habit : 
P. ts, 5. 

Habitable, adj. Use P. and V. 
oikovjevos, V. éfoucjoipos. The 
habitable globe: P. 4$ olkovpévg. 

Habitation, subs. Sojourn : P. and 


V. pov, 1, ðarpibh, 7; See sojourn. 
Dwelling. -place : P. and V. okos, ô, 
oLKNTLS, 7, oikua, TÓ, Ar. and P 
oikia, 1, V. onrýpiov, Tó, dvaarpodrj, 
7» NON, Tá, Ar. and V. &8pa, 7); see 


dwelling. 


tinuously : P. cvvexós. 

Habituate, v. trans. P.and V. e0iew, 
P. evveÜüew. 

Habituation, subs. P. cvváfe, 1. 
Habituation with wrong : P. sw- 
1j0ca. r&y. åðiypárov (Dem. 342). 

Hack, subs. See horse. Met., of 
one who writes. A miserable hack : 
P. óAeÓpos ypauprevs (Dem. 269). 


Wound : P. an . TPOŬHA, TÓ. 
Blow: P. and V. mAgyj, ù. 

Hack, v. trans. Cui: P. and V. 
réuveu, KÓTTELV, V. püxl ie. Hack 
in pieces : P. and V. LÄTÉUVEL, V. 
kpeokometv,  àprügeiv ;  Se0 also 
mangle. 

Hackneyed, adj. P. and V. ápyatos, 
vüXoci0s, P. àpxaórporos, čwÀos. 
Talk of hackneyed things: P. 
å&pxarodoyetv. 

Haft, subs. Handle: P. and V. 
AäßBúý, h. Ofa sword: V. kòm, ġ. 


Hag, subs. P. and V. ypa)s, $, Ar. 
and P. ypgov, tó. 

Haggard, adj. Thin: Ar. and P. 
wxvós. Wathered: V. eupós. Un- 
kempi: P. and V. aóxuwpós, Ar. 
and V. &Xovros, òvorivýs, V. vivas, 
aÙ MONS. 

Haggle, v. intrans. 
Aeveuw. 

Hail, subs. P. and V. yăħaćča, $ 
Met., hail (of weapons, eio.) ; Bes 
shower. 

Hail, interj. 

Hail, v. trans. 

Hail-stones, 
xdXa£at, ai. 

Hair, subs. Single hair: P. and V. 
Opi, $. Collectively, hair of the 
head : P. and V. Ôp, ?, or pl, 
kón, 7) (Plat. but rare P. ? 
ljepa, + 7, or pl, um i, Tpixopa, 
TÓ; See also beard. Hair of ani- 
mals, mane: P. and V. xai, ù 


P. and V. käryn- 


P. and V. xaípe. 
See greet. 


subs. Ar. and P. 
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(Xen also Ar.), V £&0epo,?). Made: 


of hair, adj.: P. rpiqwos. Let the 
haurr grow, v.: Ar. and P. xopàv. 
With long hair, adj., Ar. and P 
kours. Having his hair just 
streaked with white: V. wvoutow 
dpr. AevkavÜis kápu (Soph., O. R. 
742). Down, subs.: see down. 
Lock of haw : see lock. Split 
harrs, v.: P. and V. Xerrovpy&v, 
Ar. orevoàeryeir, AerroXoyetv. 

Hairbreadth, subs. Have a har- 
breadth escape: use V. émi £üpot, 
Befqkéva, (perf. of faívev); see 
narrow. 

Hairdresser, subs. P. xovpess, 5; 
see barber, tire-woman. 

Hairless, adj. Bald: P. and V 
$üAakpós (Bur. Cycl. 227), Ar. 
and P. JiAós. 

Hairy, adj. Ar and P. os, A&ocvos, 
V. doros, eU0pi£, OavAós (Æsch., 
Frag... Waith shaggy breast: V. 
O&cvoTepvos. Become hairy, v.: 
Ar. 8&oiveaOa. 

Halcyon days, Ar. 'AAxvori?es huépat, 
GL. 

Hale, v. trans. See drag. Bring 
(before the court): Ar. and P. 
cio&yew. | I haled hm before the 
polemarch: P. pocekoAeoápay airov 

X mpòs TOv IloAégapxov (Lys. 166). 

Hale, adj. Healthy: P. and V. 
yis. Vigorous : P. and V. patos, 
V. åkuatos, ÓüXepós, xAwpós, Ar. and 
P. veaAijs. 

Half, subs. P. and V. rò "pov. 

Half, adj. P.and V. $uiovs. Half 
the land: P. and V. 5j zploeo ris 
yüs or rò huioù rìs yüs. In half, 
in two: P. and V. Otyá, V. 3. 
Saw in half: P. ya wpíew. You 
said you would cut yourself in half : 
Ar. čġņoĝa cavris küv maparepetv 
Oňmov (Lys. 132). The height 
when completed was about half what 
he intended : P. trò yos Tcv 
páňara éreAéaÓ» oð Owvoerro (Thuc. 

1, 98). Half am estate: P. px- 

Ańpiov, ró. Be honest by halves : P. 

èp pce yxpnoròs evar (Dem. 
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490). He bade them raise a shield 
when half way across : P. erer &paa 
&oíón kaTà uécov TOv zÀoiv (Xen., 
Hall. IL 1, 27). | 

Half-broken, adj. V. $ju£Ópaveros. 

Half-brother, subs. P. àóeX$ós obx 
porárpins Or àÓeAdós oUx Ó HOHÝTpLOS. 

Half-caste,adj. P. and V. cúppukros. 

Half-dead, adj. P. and V. Tues. 

Half-done, adj P. $juréAeoros, 5- 
€pyos. 

Half-eaten, adj. P. ġpíißporos(Xen.). 

Half-finished, adj. See kalf-done. 

Half a head, subs. Ar. ġpikpaipa, 1. 

Half-human, adj. V. puéóðnņp. 

Half-sister, subs. P. åðeàġù oix 
ôuorárpros Or eph ovx ôpopýTpios 
(Dem. 1304). 

Half a slave, adj. V. 4ui6ovAos. 

Half-witted, adj. See sully. 

Hall, subs. P.and V. ai^, 7; (Plat.). 
F'ore-court : V. «üpaoTás, ), Or pl., 
6jpóv, ô; see also kouse, room. 
Dining-hall: P. and V. oveciriov, 
70. Town hall: P. àpxetov, ró, Ar. 
and P. mpöräveiov, ró, P. 6óXos, Ñ. 

Hall-mark, subs. Oficial stamp: 
Àr. kóupü, Tó. 

Halloo, v. intrans. See shout. 

Halloo, subs. See skout. 

Hallow, v. trans. P. and V. xăĝ- 
wpody, V. åyvíćew, Ar. and V. 
käbooiodohan, Ar. and P. kăbäyitew, 
P. tepotv; see dedicate. 

Hallowed, adj. P. and V  íepós, 
V. tpós, áyvós, cemrós, Ar. and P. 
yos ; see sacred Hallowed io, 
consecrated to: P. and V. iepós 
(gen.), čvepéos (dat.), V. tpós (gen). 

Hallucination, subs. P. and V. 


TÀĞVN, Ñ. 

Halt, adj. P.and V. xwàós, P. ává- 
mypos, V. &zovs. 

Halt, v. trans. Stop (troops, ete.) : 
P. and V. isrăva. V. intrans. P. 
and V. ioraocĝłar. Of ships: P. 


ioyew, èpioracĝa ro) ràoù (Thuc. 2, 
91); see also stop, remain. Limp: 
P. xwdaívew, xoXeseaGat, V. eiXUcoÜa. 
Waver: P. and V. &ropeév, ókvetv ; 
see waver, doubt. Halt between 
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two opinions : P. émayd$orepitew. 
Know you what part of your tale 
halts the most? V. olo0 oiv ô 
káuvel TOD Aóyov pÁMOTÉ TOL, (Eur., 
Ion, 363). 

Halt, subs. P. éxíoracis, 5j (Xen.), 
êrioyecis, 1); See delay. 

Halter, subs. P. $opfjeía, 5 (Xen ). 
Noose for hanging : P. and V. 
Beóxos, ó, V. aiópa, 7, áprávij, 7. 

Halting, adj. See kalt. Heswatwmg: 
P óxw«pós, P. and V. d«opos. 

Halve, v. trans. P. Owálew; see 
dwide. 

Ham, subs. 
(Xen.). 

Hamlet, subs. P. «áyy, 7. 

Hammer, subs. Ar. and V. oġõpa, 
j (ZEsch. Frag.), V. par, 6, 
Tikos, ô, rörăs, ý (Soph., Frag.). 

Hammer, v. trans. Ar. röxíģew; see 
strike, fasten. 

Hammered, adj. Wrought by the 
hammer: P. and V. oed$vpjAXros 
(Plat.). 

Hamper, v. trans. P. and V. pro- 
Site, épzroBÀv elvai (dat.), dpzroOàv, 
yiyveoOa. (dat.). Met., distress : P. 
and V. miéfew, Ar. and P. évoyAév 
(acc. or dat), óxAev, Ar. and V. 
Télpew. Be hampered by: met., P. 
and V. cõvéyeoßðaı (dat.). Prevent, 
check: P. and V. koXbev, éméyew ; 
see preveni. 

Hamper, subs. See basket. 

Hand, subs. P.and V.xep,13. Left 
hand: P. and V. &pwrepá, V. atá, 
j. Right hand: P. and V. efid, 
3. On which hand ? V. xorépas rijs 
xspós ; (Bur., Cycl.. 681). On the 
right hand, : P. and V. èv eig, Ar. 
and P. éx8ecias. On the left hand : 
P. and V. èé ápwgrepüs; soe under 
left. On either hand: P. ékavépo- 
Qe. On ihe other hand, om the 
contrary : P. and V.a$, Ar. and V. 
abre, At the hands of : P. and V. 
Tpós (gen. èk (gen.). At second 
hand : see under second. At hand, 
ready, adj.: P. and V. mpóyewpos. 
Near: use adv. P. and V. éyyüs, 


Ar. and P. kwàñ, 7» 


RRI, 
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mÀnolov, réas ; See near. Be at 
hand: P. and V. răpeivat; see be 
present. Hand to hand, adj.: P. 
oráðios; ady.: P ovoraðórv. The 
battle was stubborn, and hand to 
hand throughout: P. $v $ uá 

kaprepá kal év xepci vaca (Thuc. 
4, 43). Of-hand, short «n speech, 
adj.: P. Bpaxóňoyos; on the spur of 
the moment. adv. : and V. 
paúňws, P. èé ériüpouris, é£ bmoyviov. 
Get the upper hand: P. and V. 
kpürety, viküv, P. wA«ovekreiv ; see 
conquer. Die by one's own hand : 
V. abróxep Ovájckew. You dared 
not do this deed of murder with your 
own hand: V. 9püca,. róð čpyov 
oùk érÀgs aùrokróvos (Æsch., Ag. 
1635). Made by hand, artificial, 
adj.: P. xeaporoinros. Lay hands 
on, v.: P. and V. åmrerĝar (gen.), 
éámreoÜa. (gen.), | Aayf8dveoa, 
(gen.), ávriAaj.8dveoOa. (gen.), èri- 
AaufdvecÜo. (gen.), V. Oryyăvew 
(gen.) (Xen. but rare P.), vavew 
(gen ) (rare P.). Dont lay hands 
on me: År. ui) wpócaye cv/v xeipd 
po, (Lys. 893). They ought to bear 
evidence agarmst me with their 
hands laid on the victims: P. 8et 
aùroùs . . . åmtopévovs Tv adaylov 
karaq.aprupetv èuo? (Ant. 180). Have 
& hand m, share in, v.: P. and 
V. pgeréxeav (gen), pgerüXauBdvew 
(gen.), kowodoĝaı (gen. or aco.), 
cvperéxew (gen), V. ovpperiryew 
(gen.). Meddle with: P. and V. 
ümrecÜa. (gen. V. yaúew (gen.), 
Üryy&vev (gen.), ému/ovewv (gen.); 
see touch — Ift hand against : see 
raise finger against, under finger. 
Put in a person's hands, v.: P. 
éyxewi£ew (twi, tri). Take in hand, 
v. : Ar. and P. perăyepíće (or mid.), 
P. and V. éyxewetv (dat.), ériyeiety 
(dait.), čvaipeicĝar, aipeaO at, &xreo Oa 
(gen.); see manage, wndertake. 
Having one's hands full, adj.: P. 
and V.dcxoXos; see busy. Because 
they had so many dead on their 
hands already: P. dù rò ovyvoùs 
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hòn TporeÜvdvas shio: (Thuc. 2, 52). 
They began to get out of hand: P. 
Zpfavro árakróTepo, *yevéo0a. (Thuc. 
8, 105). Keep a tight hand on the 
allies : P. và vr!» ovuuáxov à 
xepòs éxay. (Thuc. 2, 183). Rule 
wth a high hand: P. &pxew 
èykparôs (absol) (Thuc. 1, 76) 
Those present carried matters with 
such aà high hand. P. eis Tobro 
fheuórqgros Abov oi mapóvres (Lys. 
167). Hand in marriage: use V. 
yos, Or pl., Aékrpov, or pl., Aéxos, 
or pl A sutor for your hand: 
V. rüv cüv yápwv umorýp (Æsch., 
P. V. 739). Gwe your sisters 
hand to Pylades : V. Ividòn Ò åðeà- 
pis Aékrpov 9ós (Eur., Or. 1658). 

Hand, v. trans. P. and V. măpäðiðóvai. 
Hold out, offer: P. and V. ópéyev. 
Hand down: P. and V. măpăði- 
óóva.. Hand in (accounts, ete.) 
P. åroġépew. Hand over: P. and 
V. măpăðiðóvar, èêkðiðóva, mposti- 
0fva.. Gwe up: P. and V. čpiéva 
Hand round : P. and V. mepipépew. 

Handful, subs. A handful of men : 
use P. óAcyo, ävôpwrou, oi. A hand- 
Jui agawnst a host: P. òňlyot mpòs 
ToAÀXojs. 

Handily, adv. | Usefully : P. xp- 
cípws ; See also seasomably, con- 
venaently. 


Handicap, v. trans. Hamper: P. 
and V. éwroüi£ew. 
Handicap, subs. Hindrance : P. 


èuróðov, TÓ, uréia, Tó. Dis- 
advantage : P. éXáccwpa, ró. 

Handicraft, subs. P. and V. réxvn, 
7, Ar. and P. xepovpyía, ġ, P. xepo- 
Texvia, ñ, V. xepovačía, 1). 

Handicraftsman, subs. P. and V. 
Oypaovpyós, ó, Ar. and P. xeporéyvys, 
ó P. ceyvérgs, 0, V. xepüva£, ó 
(Soph. and Eur., Frag.). 

Handiwork, subs. P. and V. čpyor, 
TÓ, V. xeipopa, TÓ. 

Handkerchief, subs. P. xeupóp.akTpov, 
tó (Xen.). 

Handle, subs. P. and V. Aa, 3. 
Handie of a sword: V. kóry, Ñ. 
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Handle of a shield: Ar. and V. 
róprać, ô. Met., opportunity (for 
attack, ete.) : P. ávriAa yj, 3j, P. and 
V. A&fhij, 1$, or pl., čġopń, 2, or pl. 
A handle for gossip: VW. ádoppaí 
Aóéyev (Eur. Phoen. 199). Wath 
two handles (of a jar), adj.: P. 
diwros, V. åppioropos. 

Handle, v. trans. Touch: P. and V. 
&rreoÜa, (gen.), V. Oryyăvew (gen.) 
(also Xen. but rare P), yavew 
(gen.) (rare P.), ézujeXew (gen.), 
vpooÜryydveyv | (gen.),  «poowaXev 
(absol), corujasew (Bbsol). Take 
qn hand: Ar. and P. werüxepitew 
(or mid.), P. and V. éyxewpeiv (dat.), 
ériyeipéy (dat.). Manage: P. and 
V. oikéy, Ar. and P. Ótuety, Tăpu- 
eve, P. Ouxepítev. Treat: P. 
and V. ypfjoGa. (dat.), P. 9aruÓévas, 
Ar. and P. uerü&xeipífew (or mid.). 

Handmaid, subs. P.and V. mnpéris, 
7, P. Üepázauva, Ñ, Üepozrauwis, Ñ, 
A&rpis, 7, vpóoToÀos, 7, Ope, 7, 
pots, h, olkeris, T). 

Handsome, adj. Of persons: P. 
and V. küAós, eimpemjs, eùedýs (Plat.), 
Ar. and P. eimpócwos (Plat); see 
beautiful. Of things: P. and V. 
K&Aós ; see generous. Met., splendid : 
P. and V. Xaurpós. 

Handsomely, adv. P. and V. «áXós, 
eb.  Splendidly : P. and V. ap- 
rpôs; Bee generously. 

Handwriting, subs. P. and V. 

äh, ?, or pl. . 
Heidy. adj. Ready to hand: P. and 
. Tpóyeipos, eürpezmijs. Convenient : 
P. and V. êrirýðeos, émikatpos; 86e 
also seasonable, comvenient. Use- 
ful: P. and V. xpfoipos; see 
useful Dexterous: Ar. and P. 
Oefiós, P. reyvwxós, V. exei. 

Hang, v. trans. P. and V. xpeuav- 
vóva. Make fast on anything : P. 
and V. àprüv. Strangle: Ar. and 
P. &yxew. Kill by strangling the 
meck: V.ü&maprüv Oépqv, áprüv cép. 
Hang fire (met., delay) : P. and V. 
péXXev. Hang the head: Ar. and 
P. kémrrew (absol), V. veóew xápa. 
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P. drapricÓu. Be 
kanged. V. kpenurbiv (l-t. aor. 
pass. ot KEY dI rüa. fTOonnd Agi 
goursc.r, interj : Ar. óÜerpov és kopa- 
Kes, Trosa wo 0n Uude hrs I would 


De iunii sn; 


have uo und kung themselres : V. ot Haplessness, subs. 


ÈE TOUS vouors eheto . . . kÀauen 
drea (Eur., Cyec. 338). Hang uy, 
wi alone, v. trans.: P. and WV. 
éüv. 
Aeafa,. — V. 


inirans. P. and V. 


kpeyaa ar, aimpe:aUu, ápracÜa. Be 
fasienedi : P. and V. áprüoÓu,. 


éfapgrüc6n.. My weupons hanging. 


Haplessly, adv. 


Hap 


T/Àüs, cxérAuos, óvoTwqvos, V. Oàios, 
6voTdAas; See miserable. 

P and V. 8vorixós, 
iis, olkrps, küküs, V. OvozróTuos, 
TrAguoros, P. árvxós. 

P. árvxío, 7, 
óvovvy(ia, 7. Misery: P. vaXac 
opia, 1, KakordÜeua, 1, dÜXLOTES, 7); 
See 9niser y. 


Defer: P. and V. áràg4A-'Haply, adv. By chance: P. and V. 


tùy, P. karà rÓymv, êk róxyus. If 
hapiy: P. and V. ei rws, éáv tws. 
Perhaps: P. and V. tows, ràxà; 
see perhaps. 


to my side wil speak thus: V.: Happen, v. intrans. P. and V. tvy- 


(Oma. zÀXevpis Tàu cpooírvorT êpe. 
Tíóe ‘Eur, H. F. 1379). Hany, 
over, threaten: P. and V. èġi-, 
otasĝa (dat.;; see overhang. Hang. 
upon, cling to: P. and V. éxkpe- , 
párrvaÓa, (;en.), V. éxkpyüuvaoÜDu: 
(gen.), é£gprtjoÓvc (perf. pass. éfap- 
-rür) (gen.); see cing; met, 
depend on: P. and V. éfaprücÜa 


xüver,  currvyxüvew, | ovpuaíveu, 
yryveoDau | ovparízrret, srüpürrisrew, 
ékBatrew, V. kpév, èkrimtew, P. 
dxo[Jaívew, Ar. and P. ovudépeoOa:. 
Happen (to do a thang) : P. and V. 
Tvyxàrew (part), V. xpeév (parb.). 
Happen to, befal: P. and V. x&rà- 
Aag Brew, rpoorirrew (dab.), cüpá- 
círrev (dab), V. rvyxdávew (dat.), 


(gen., or éx, gen.), P. áraprácoÓo: (ex. ' 
gen.), JprücÓa. (êk, gen. ). 
Hanger on, subs. Ar. and P. xóAa£, 


xipety (dat.), Of misfortunes also, 
V. «poozérea Dac (absol. or dat.). 
Happily, adv. P. and V. ebriyós, 
ó. | ebóuuuóvos, püküpíos (Turn out) 
Hanging,adj. V. kpeuaoros. Hang-: happily: use also P. and V. e$, 
iny the air; Ar. and P. peréw-: — küAós, airiws. Felicitously, 
pos, Ár. and V. perápoos. ady.: P. and V. ebmperüs, ovupé- 
Hanging, subs. Ar. and V. àyxyovg,| Tpos. 
ý (rare P.). Happiness, subs. P. and V. eimpa£ía, 
Hangings, subs. Ar. «dms, ó, zip | 7, Aos, ô, Ar. and P. eirixíoa, 5, 
VETAT pra, d. i P. etSowuovía, 12, V. ^bos, ô (also 
Hangman, subs. Use Ar. and P.| Xen. but rare P.), eteoró, 1j, ečrow, 
å jutos; See executioner. ' 3$; see also joy. 
Hanker for, v. See desire. Happy, adj. P. and V. ebríy/s, eù- 
Hankering, subs. See desire. aipwv, păkăpios, Àr. and V. uüküp, 
Hap, subs. P. and V. rëxn, 7, ova-|  OABtos, V. evoíov; see also joyful. 
$opá, ù Ar. and P. owrixia, | Be happy, v.: P. and V. erixe, 
Haphazard, At, adv. P. and V.|  eó0«ovéw. Consider happy: P. 
eK). and V. eùôauovitew, Ar. and P, 
Hapless, adj. P. and V. ŝvoröyxýs,| pöäküpítev, Ar. and V. éAffew. 
òvorðaiporv, åröxýs (Eur. Heracl. Satisfied: P. and V. 58). Aus- 


460, but rare V), Ar. and V. 
OVezoruos, 0vogopos (also Ant. but 
raro P), V. &&owos, (also Plat. 
but rare P.), dGpuuopos, àvoàßos. 
Unhappy: P. and V. ráXaízopos, 
GALS, oikrpós, Ar. and V. roov, 
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picious: P. and V. ebrvxys, xüAós, 
ebOa£uav, Bccuós, Ar. and V. alos 
(also Xen. but rare P.). Season- 
able : P. and V. xaípws ; 86e season- 
able  Felicitous, adj.: Pe and V. 
ebmpezjs, aópperpos. ' 


Har 


Harangue, subs. P. and V. Aoyos,, 
ó, pw, 7, P. Oguwyopía, Ñ. Ba- 
hortation : P. apakéAevaus, 1), tapá- 
KANTIS, Ñ, Tapapuhia, ?, V. müpá- 
kéAevo a, TO. 

Harangue, v. trans.  Ezhori: P., 
and V. răpăkăàeiv, Ar. and P. mápà- 
px0ctoÜa,, P. mapokeXeveaÓ0o, (dai. 
or &bsol). Address in a public 
speech : P. SBnumyopétv wpos (aco.). 
Make a speech : P. Aoyov «rovetaÓo:, 
Ar. and P. Ogwmyopev, P. and V. 
Aéyev. 

Harass, v trans. Drive to and fro: 
P. and V. éXasvew, V. rpoxoyAürev, 
éxacroeév. Harass (am enemy): 
P. and V. Avrew. Vev, trouble : 
P. and V. «iéfew, Ar. and V. reipew, 
V. yvpvdLew, ÓóxAeév; see trouble. 
Be harassed by (misfortunes, eic.) : 
P. and V. siébeoÜo. (dab.) oivéye- 
oa (dab.), aveva, (dat.) 

Harassing, adj. P. and V. Avrgpós, 
Büp)s, émaxÜ.s, Ovoxepüs, ÓxXuypós, 
V. 8voopos (also Xon. but rare P.), 
üxÜewós ; See troublesome. 

Harbinger, subs. Use adj., P. zpó- 
Ópouos. Messenger: P. and V. 
&yyeXos, ó or 7), V. moproós, ô. Alas 
you utter a word thai s a harbinger 
of sorrow: V. alat kakGv åpxyyòv 
é&kiaíves Aóyoy (Eur., Hipp. 881). 

Harbour, subs. P. and V. Atv, ô, 


Opuos, ô, vaúrraĝðpov, ró (Eur., 
Rhes.) With good harbour, adj : 
V. ebopuos. Place of refuge: P. 


and V. kürüQUyó, ?, &moorTpo$, 7, 
P. åroġvyń, 9, V. múpyos, ó. Bring 
into harbour, v.: Ar. and P. kàárá- 
yew (acc.), P. karakopiģew (ace.). 
Sail into harbour : P. kararieiv. 

Harbour, v. trans. Receive: P. and 
V. 8éyeoOat, cicõéxecha, Ar. and P. 
öroðéyeoĝar; See admit. Harbour 
(feelings, eic.): P. and V. éyew, 
$iAácc«v, rpébew (Plat.). 

Harbour-dues, subs. P. &uupeuà 
TéAy. Collector of harbour dues : 
P. ueris, ô. 

Harbouring, subs.  Harbouring (of 
criminals, ete.) : P and V.$zobox, 7. 
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Harbourless, adj. 


Hardened, adj. 

Hard-fought, 
io yupós. 

Hard-hearted, adj. P. and V. 

Hardihood, subs. 


Har 


P. and V. àA&- 
pevos, V. čvoppos, óteoppos. 


Hard, adj. P.and V. exXxpós, o-repeós. 


V. arvjÀós, vepwrkeXjs, Ar. and V. 
creppos. Difficult: P. and V. 
Ovo-xepjs, Ezopos, pýyxðvos (rare P.), 
TpocdvrQs, V. ðvorerýs, Ar. and P. 
x&Xerós. Painful: P. and V. 
Acrnpós, 7ikpos, pis, Ovoxepys, V. 
OvazróvQros, moàčrovos,  üxÜ«wvós, 
Avmpós. Cruel: P. and V. ópós, 
&yptos,  &yvójuov,  Oewvos, TLKPOS, 
ckAg9pos, cxérÀws, TmpüxUs, V. pó- 
dpov, Ar. and P. xüAerós. Severe 
(of things) : P. icxvpos. Die hard, v.: 
P. óveÜavarév. Dying hard: V. 
OvoÜvjokev. Be hard of hearing: 
P. àpJ9A$ áxovew (Plat.). Be hard- 
pressed : P. and V. fháfeoÜa, 
movetv, TüXawmopety, vtéLeoDau, kduvew, 
voc'éy (rare P.)), Ar. and P. ráAa- 
zopeioÜat, P. moveiaOa. 


Hard by, adv. and prep. See near. 
Harden, v. trans. 


Use P. and V. 
okAnpóv owty. Harden (the body) : 
use P. and V. yvuvá£ew (acc.). V. 
intrans. Use P. and V. exX»pós 
ycyveata:. 
Obstinate: P. and 
V. at0à09s, ckXgpos. 

adj. P. 


KAPT epos, 


&yvópuv, V. 000 ÀA-ygros, aionpóopov. 
Courage: P. and 
V. -TOÀuü, 7), Ópdcos, TÓ; See 
courage. In bad sense: P. and 
V. Óp&aos, ro, róApð, 1), P. Oparórns, 
7. Insolence: P. and V. jfpis, 


UP 
Hardily, adv. See strongly, austerely. 
Hardiness, subs. 


Strength : P. and 
V. popa, 1$, loxis, 7); see strength, 
austerity. 


Hardly, adv. Rigidly: Ar. and P. 


eckAnpüs. | Orueliy: P. and V. 

viKpàs, P. ópàs, okXnpüs, oxerAos ; 

see cruelly. Barely: P. and V. 

póXis, uóyis, Ar. and P. xàXemüs. 

Recently, just: P. and N. dprt 

ápríos, Àr. and P. évayyos ; see just. 
25 


Har Har 
Equivalent to zot: P. and V., (Plat), V  &v&ros, dmjuev. Not 
oA. ^ producing sickness: V. ğvocos. 

Hardness, subs. P. exAgpórgs, ń, i Harmlessly, adv. P. à8AaBBós. 
orepeórys, ġ. Oruelty: P. and V., Harmonious, adj. Tuneful : P. 
dp.óTqs, Å, Tupórgs, 3, P. xakerórgs,|  épueVjs; see tuneful. In accord: 


ý ÅYPLŐTIS, 7, &yvopoasvy, 1j; ex 
pórqzs, ? V. rpaxir1s. 7. 

Hardship, subs. P. and V. x&xóv, ró, 
Ar. and V. zóvos, ô, or pl., uox6os, | 
ó, or pL, V. &0Xos, ô, or pl. Hard-! 
ships: P. and V. răĝņ, rá, mübij- | 
pära, vá, küxd, Tá, V. rà Ovodopa, 
rà Üvadópos Éxovra, uoxÜ)üra, Td, , 
rübai ai. Think ita hardship: P. 
Oe.yóv moiwciochan Ar. Oevà moret. | 

Hardy, adj. P. and V. icyūpos, hU 
Kpür&ios, kaprepós, P. ppwpévos 1 
see strong, austere. Bold: P. and, 
V. Üpácüs, roAjwjpós, cxérMos; see! 
bold. 

Hare, subs. P. and V. Aŭyôs, ó. Of | 
hore, adj.: Ar. A&ydos. Hunt] 
hares, v.: Ar. MiyoUgpev. | 

Hare-brained, adj.: V. xovd$óvovs J 
see rash, foolish. 

Harem, subs. Women's quarters: i 

| 
| 


Ár. and P. yUvawovtris, 1. 
Hark, v. intrans. See hear. 
Harlot, subs. Ar. and P. mópv;, 


Ñ- 

Harlotry, subs. P. mopveía, 7j. 

Harm, subs. P. and V. Aag, Ñ, 
BXàfos, ró, (guía, $. Evil: P. 
and V. xüxóv, ro. Mischief: V. 

Tua, TÒ, TNHOVÝ, T), črn, j. Corrup- 
tion: P. and V. 9dopád, 5. 

Harm, v. trans. P. and V. BA&rrew, 
Küko)v, dOike(y, Küxovpyetv, Enpo, 
Küküs Tou&Y, küxGs Op&v, aikiteoÜas, 
Ar. and V. mypaíivew (also Plat. 
but rare P.) Corrupt: P. and V. 
O.adÜe(pew, AwofBücÜa. (Plat.), Avpat- 
veoOas. 

Harmful, adj. P. £gpud8ss, èmeéńpuos, 
PAefepós, ávezuríóeos, P. and 
&aój.bopos, káxós, kükoüpyyos, vocis, 

. Aüpavrptos, År. Su. V. &rgpós. 

Harmfully, adv. P. &vezirg8e(os, P. 
and V. kdáxás. 

Harmless, adj P. and V. àBA£fhs, 
ábjuuos (Hur., Æl 295), P. &cwjs 


P. and V. op dovos (Plat.), rövoðós 
(Plat.), V. espdÜoyyos. Agreeing : 
P. ópoyvópwv, ópovonrucós. 
Harmoniously, adv. P. éuueós. 
Concordantiy : P. ópovogruküs. 
Harmonise, v. trans. Reconcile 
(conflicting things): P. and V. € 
TíÓéva. (or mid.), k&Aàs riĝévaı (or 
mid.)  V.intrans. P. svupwveiv; 
see correspond.  Harmonise with, 
correspond, with: P. and V. cvp- 
dépew (or pass.) (dat.), evuBaívew 
(dat.), evvrpéxev (dat.), owwrürrew 
(dat., P. cvg$evév (dat), V. 
ópoppo8ety (dat.), cvykóAXes xew 
(dat.), cvuBdAXea0a. odv (dat.). 
Harmony, subs. Ar. and P. áppovía, 
j. Met., P. ovupwvia, 3), åppovia, 1), 
óuóvora, 7. Be $n harmony, agree 
in opinion, V.: P. ópovoéiv, Ar. and 
P. ópuoXoyeév, P. and V. raùrà 
$poveiv; see harmonise. In harmony 
with, adj.: P. eXg$evos (dat.), V. 
cjvebós (dat),  vpocq00s  (dat.). 
Be out of harmony, v.: P. Sio 
vev, dvopuoocTev. Be out of 
harmony with: P. Gadoveyv (dai.). 
Harness, subs, Ar. and P. oxev, 
Tå, V. rh, Tá, CĂYÁ, ù- 
Harness, v. trans. P. and V. £evy- 
vöva, V. évrüvew (Eur., Hipp. 1183). 
Harp, subs. P. and V. xifàpo, 7, 
(Eur., Cycl. 444), «ris, 3; (Soph., 
F'rag.), Apa, 1j (Plat. and Eur., Alc. 
430), Ar. dóppuy£, ?, ktOXpis, 7, Ar. 
and V. Bápßiros, å or ġ (Eur., Alc. 
845). Play the harp, v. intrans. : 
Ar. and P. kiüüp(few. Sing to the 
harp: P. kÊÂappðeiv. 


V.| Harp on, v. trans. P. and V. óuvey 


(aco. or absol), 6powXeiv (aco. or 
&bsol.). 

Harper, subs. Ar. and P. «ipis, 
ó, P. «ijapo8ós, ó.. Female harper : 
3 | darn Ñ, Ar. kiBüpq00s, ý (Ece. 

). 
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Harping, subs. P. 
kd&puis, 7, xKWÜappüwo, 7. Of 
harping, adj.: Ar. and P. «ifüpo- 
Ótkós. 

Harpoon, subs. P. rpiovs, ô (Plat.), 
Ar. and V. rpíawa,, ù- 

Harpy, subs. Ar. ápzvia, y. Met. 
exioriioner: use adj. P. and V. 
ala-xpokepójs. 


Harridan, subs. Ar. and P. ypeXov. 


Harrow, subs. Use plough. 

Harrow, v. trans. Grieve: P. 
and V. Aure», čviĝv, Oáxvev, V. 
&Xybvew ; See grieve. Disturb: P. 


and V. rüpácc«v, cvvrüpdccew. 

Harrowing, adj. P. and V. Bäpňs, 
AüTnoós, dAXyewós, Ovoxepás, V. 
OVadopos, Sücowrros; See grievous. 

Harry, v. trans. Drive to and fro: 
P. and V. éAaXvew, V. éAacrpeiv, 
TrpoxgA&rey. Pillage: P. and V. 
vopÜetv, ékmopÜev, nov, Tépuvev, 
Qépew, P. kakovpyetv, àÓwetv, keípet, 
dyew kal pépew, 9uxpopetv, V . mrépÜew, 
éxmépÜew (also Plat. but rare P.); 
see plunder. 

Harsh, adj. Of sound: P. rpayós. 
Of flavour: P. and V. mixpós, Ar. 
and P. àptjds, P. evrpvovós, avargpós. 
Of style: P. ajergpós. Severe: P. 
and V. mxpós, TpàxUs, ockXgpós, 
füpüs, åyvópwv, cxérÀvos, Ar. and 
P. x&Aemós; see cruel. Of looks: 
P. and V. oxvÓÜpemós, V. orvyvós. 
Crabbed: Ar. and P. oerpvjvós 
(Xen.), P. aùornpós. 

Harshly, adv. P. rpaxéos, oxerAévs, 
P. and V. mexpôs, Ar. and P. x&áAc- 
rôs, P. exXgpàs. Act harshly to- 
wards: P. áyvepoveiv mpos ger 

Harshness, ds Oud AM x 
TPAXÜTNS, Ñ. taste: P. avor»- 
dud Cruelty : P. and V. 
Tikporgs, 7, P. xañerórns, ?, o'kAyg- 
pórqs, 7), &yvopoaívy, 1, V. rpaxirms, 


UP 

Hart, subs. P. and V. éAádos, ô. 

Harvest, subs. Crop: P. and V. 
kapmos, ô, Óépos, ró, Ar. and V. 
&poros, ó, orăxðs, 0. In gathering : 
P. evykojaub$, 1. Reap the harvest : 


Kðapyðia, 1 


Has 


Ar. üpüv Âépos, V. é£üuüv Óépos, 
P. Oépos éxÜepi£ew, xapzüv Óepicew 
(mid. in Ar). They were engagea 
n gathering in the harvest : P. èv 
kapro ovykopdn 7mav (Thuo. 3, 15). 

Harvest, v. trans. P. evykopífew 
(Xen.). 

Hash up, v. trans. Ar. and P. 
mepiméroew ; 86e COncOCl. 


Hasp, subs. See fastening. 
Haste, subs. P. and V. máxos, 7ó, 
orovòðý, 7. Im haste: P. xarà 


orovòýv; See hastilg. 

Haste, v. intrans. See kasten. 

Hasten, v. trans. P. and V. emeóbev, 
eru Tev0ew, éreiyew, ópuüv, P. kare- 
vecyew. V. intrans. P. and V. 
óppüy, ÓppücÓat, émetyenÜau, terĝat 
(rare P.), &jX&ofa. (rare P.), 
QépeaÜa., Ar. and P. k&reretyew, Àr. 
and V. ceivev, éykovéy, cTüxWvev, 
orejüew (rare P.), docew (also Plat. 
but rare P.), V. 6oáfew, ov05voi 
(lst aor. pass. reder), c:épxeaÓa«, 
diae, ópovew, èmioreúðev ; S60 also 
vun, speed. Hasten : in imperative, 
use also Ar. and V. roùrĝe (2nd 
pers. pl). Hasten away: Ar. 
éxa-rejóew, V. &reocew. Hasten on 
an errand: V. émópvvaÜac oróàov 
(Æsch., Supp. 187). 

Hastily, adv. P. and V. ráyi, é& 
Tüxyet, ĞA r&xovs, arovój, Ar. and P. 
rxéus, P. xarà ráxos, óféos, V. avv 
tăxe, cŭðņv, rdxos. Rashly: P. 
TpoTerüs, ückérros ; 868 rash. 

Hastiness, subs. P. and V. rá&xos, 
tó, covOj, 7, P. cvaxórgs, 5, V. 
dkürgs, 7). Rashness : P. mporérea, 
7; See rashness. Of temper: V. 
ofUÜUuo, 1), ráxos dpevàv, tó. 

Hasty, adj. P. and V. v&yüs, Ar. 
and P. ó£óe, V. Xaujmpós, kpaurvós, 
cmepxvós, Ar. and V. Óoós, ókis; 
see swift. Hurried, quickly fin- 
ished : P. and V. r&yós. Kash : 
of persons, P. mporerýs, o«o0pós, 
eüxepjs,  dAóyurros, an 
iriuós, P. and V. 0pàácis, oxérňMos, 
Üepuós, V. opos, ÓvoAóywrros, Ar. 
and V. opos; of things, P. 
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Hat Hau 
7ó, pisņpa, Tó. Dislike: P. and V. 
Ovo yépeua, 7), P. àg8ía, 7j; See dislike. 
Odium: P. and V. $0óvos, ó, P. rò 
éríbÜovov, áàméxÜeau, 7. Enmity : 
P. and V. &x6pa, 1), &x0os, ró (Thuo.), 
Svo uévera, 3. Object of hatred : V. 
&xÜos, Tó, uiros, TÓ, uia, TÓ, o"ri"yos, 
TÓ, orÜygpa, TÓ, ğréyőņpa, ró. Be 


üzepiakezTos, ückerros, üàÀoyiros, 
P. and V. 0p&cis, veavixós, V. mepi. 
orepxhs, Seerash. Hasty in temper: | 
P. and V. ó£is, Ar. and V. ó£iUpos, : 
V. 8ccopyos, Ar. and P. áxpüyoAos.' 
Be hasty in temper, v.: V. ò $- 
üue (pass. in Ar), orépxecĝat, | 
Ar. and P. veavieseaDa:. | 


t 


Hat, subs. P. and V. xívj, $, Ar. 
and P. ziAiwv, 76. 

Hatch, v. trans. 
m'eveu, Àr, veooaevetw, éxAézew. Met., 
contrive : 
cxevd£ew, ovokevd(ew, P. and V. 
mhékew, V. pdzrew, éumXékew, kürap- 
pixrew, broppázrew, woxüvoppüdetv. 


No mischief ts hatched in the city 


unknown io me: Ar. kai p 


pevov (Eq. 862). 

Hatchet, subs. P. and V. céXexvs, ô 
(Xen.), áin, ý (en.). 

Hate, v. trans. P. and V. jioéiy, V. 
erÜüyetv, exQew, Ar. and V. éxyOoipew, 
dmomrvew. Dislike : 
dxÜcaOa, (dat.), P. Óvexepaiev (acc. 
or dab, or èri dat), Ar. and P. 
&y&vakreéy (dat.), V. cups dépew. 
Hate in return: Ar. üáyrtpiaéy. 

Hate, subs. See hatred. 

Hated, adj. V. erbygrós, aTvyvós ; 
see hateful. Hated by the gods: 
Ar. and P. (eopiojs, Beors éxÓpós, V. 
Ücoariyás, éx0poGoZuov. 

Hateful, adj. P.and V. u&pós, k&rá- 
vTrvcTos, Àr, and V. &xómrvoros, V. 
pionrós, ocTÜygrós, oTvyvós, mavTo- 
pios, Éwevkros, OvaQiXds, čmeybýs. 
Unpleasant: P. and V. Büpis, P. 


: aon 

atefully, adv. Ar. and P. juápós, 
P. dos. 

Hatefulness, subs. P. àgóía, 5. 

Hating. Hating the city : Ar. pisó- 
ToÀs. Hating ihe Lacedaemon- 


où 
AéNnőev oùòèv èv Tj móe oword-! 


| 


Ar. and P. évveoc-| Hauberk, subs. 


| 


| 


P. and V.|Haul, v. trans. 


an object of hatred, v.: P. and V. 


&rexÜveaOa.. 
Use FP. and V. 
0ópaf, ó. 


P. okevopeétoÓc, xaro-iHaughtily, adv. P. and V. ceuvós, 


P. émepgoávos, pueyaXojpóvos, V. 
DUikópzos, Ürepkózos. 

Haughtiness, subs. P. and V. 
dpóvqua, Tó, vfpis, 1$, Oykos, ó, P. 
brepqóavía, 7, ueyaAavxia, Ñ; See 
pride. 

Haughty, adj. P. and V. cepvós, 
bymgAós, P. ùreppavos, ueyaAódpov, 
V. tarépdpov, cejvoorouos, wqAóQpoy 
also Plat. but rare P.), o"fyopos, 
Urépkomos, Ar. and V. yapos. 

P. and V. éA«ew, 
éjéAkev; seo drag. Haul across: 
P. ùreppépew (absol or two aces.) 
(Thuc. 8, 7), &adépav (two aces.) 
(Thuc. 8, 8. Haul wp: Ar. and 
P. &véAkew. They hauled wp the 
stakes by putting ropes round them: 
P. dwevov ávaQo?pevo: To)s c'ravpos 
(Thuc. 7, 25). Engine for hauling 
Shops: P. and V. óA«oí, oi (Hur., 
BRhes.). 

Haul, subs. Haul of fish: V. BóXos, 


Q. 

Hauling, subs. P. ôx, ġ. Hauling 
up: P. àvoXx, 7). 

Haunch, subs. P. iecxía, rá. Joint 
of meat: use Ar. and P. «wj, 7 
(Xen.. Bring both the horses on 
to their haunches : P. éri tà iryia 

uho kabisa TO Gro (Plat., Phaedr. 

2540). 


tans : Ar. uigoXàxev. Hating men: | Haunt, v. trans. P. and V. čvacrpé 


V. oröyčvop. Hating mortals: V. 
Bporoorõyýs. Hating the people: 
Ar. and P. pioóðņpos. 

Hatred, subs. P. and V. uîros, ró, 
ëxôpa, 7j, čxbos, ró (Thuc.), V. o-riyos, 


$ecÜa,. (èv, dab), mepimoieiy, V. 
eri Trpo GoÓa,, oXdv, müreéy, èp- 
Büreóew (ace. or gen). | Come 
frequently to: P. and V. doirâv 
(eis, sec. or èri, aco.), P. Gauítew 
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(ds, ace.). Dwell in: P. and V. 
éyew (860.), véuev (a800.) (or mid.) 
(rare P.), Ar. and V. vaíew (aco.); 
see 12 habit. 
dream : P. and V. doy (absol. or 
dat.. Would he not in haired 
haunt me with his curse ? V. oük àv 
pe moy ávexópev Epwiow; (Eur., 
Or. 582). Be haunted (by ghosts, 
dreams, eic.) v.: P. and V. oiv- 


Haunt as a ghost or; 


Hawk, subs. 


He 


BAàBos, rő. Make havoc of: P. 
and V. ovyxév, zopÜdv, BuxopÜeiv, 
ékmopÜety ; See injure, ruin. The 
gods make havoc of them (fame and 
prosperity) tossing them io and fro : 
V. dpovat Ò abrà Geol záAw Te kal 
7póco (Eur., Hec. 958). 

P. and V. tépa£, ó 
(Plat. V. k(pkos, 0. Vulture: Ar. 
and V. yóy,, ô. 


Hawk about, v. trans. P. and V. 
érwkometoÜa, (dat.) (Æsch., 4g.|  xmmgAesew, P. mepusyew (Plat., Prot. 
13). Be haunted by feelings: P.| 313D). 

e V. oUvoweiv (dat.), evvévai Hawker, subs. P. and V. x&rgXos, 
t.). ô. 

Haunt, subs. Way of occupying| Hawser, subs. P. and V. k&Aws, ô, 
oneself: Ar. and P. darp, 7.  étcpa, ró (Plat.) P. amáprov, Tó, 
Place of refuge: P. and V. kărä-| Ar. and P. róvos, ô; see rope. 
põyý, ù. Place one frequents : Ar. | Hay, subs. P.and V. xópros, ó (Xen.) 
and V. èriorpoġai, ai, V. åvaotpoph, ass: P. and V. róa, 1 ; See grass. 
1, TopeUpára, Tá, ŅN, Tá; see abode. Hazard, subs. P. and V. xívOvvos, ô, 
Hiding-place : V. kevÜucw, ô, pöyxós,| — &yóv, 6, rò Bewóv, or pl. Chance: 

ó P. and V. evj.dopá, 2, rxn, 7, Ar. 
and P. evvrixía, 3. At haphazard, 
adv.: P. and V. el. 

Hazard, v. trans. Risk: Ar. and P. 
TüpüáAXeoÜat, züpüwOvvevew, Kv- 
Ouveóew (dat. or sept, gen., or 
cognate aocc.), P. úmroriĝéva, 
vüpappirrew, mpoßáàdew, mporeívew ; 
see risk. Hazard everything: P. 
cakıvôvveúew (absol.). Be at hazard : 
V. èv orp keisha P. kOvveseoOn. 

Hazardous, adj Dangerous : P. 
and V. ðerós, cġăňepós, Ar. and P. 
xăňerós, P. èmıkivõðuvos, mapáßoos. 

Would you have me tell you? P.,  Venturesome : P. and V. roAynpós, 

and V. BoíXe rol emo ; (aor. subj.).| P. diXoxkívBvvos, Ar. măpăßoños. 

Have (a person) taught: P. and V.| Hazardously, adv. P. and V. èri- 

Ot0doxecÜai, Two, (mid.). Hawe to)  xwvBbvos. 


éxecÓa, (dat.), oiveva. (dat), V. 


0. 

Haunting, adj. Haunting terrors of 
the might : V. vocririayera elparo 
(Æsch., Choe. 524). 

Have, v. trans. P. and V. éyew, Ar. 
and V. texev (also Plat. and Thuc., 
but rare P.). Possess: P. and V. 
kekrhoĝa (pert. of krüa 0a) ; see also 
hold. Hawe to, be obliged to: P. 
and V. čvaykáćeoðaı (use pass. of 
compel). I have io: P. and V. ĝe 
HE, xp) pe, ğváyrn srí por Have 
a person punished : use P. and V. 


, L4 8 Z àz 
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wife: P. and V. čyev (aco.). Haze, subs. Ar. and P. óuóÀ7, Ñ 
Haven, subs. P. and V. Atv, ó,| (Plat.); see also cloud. 
ópjuos, ô, vaúoraĵpov, ró, V. vaXAoxo,, | Hazy, adj. See cloudy. Moet., not 


pa. Place of refuge: P. and V.| clear: P. and V. àcüdvje; see also 


KürübUy5), ?; see refuge. With 
good haven, adj.: V. ečoppos. 
Afording no haven: V. 8)copyuos ; 
seo harbourless. 

Havoc, subs. Ruin: P. and V. 
dopá, 1$, Oi Üopá, 5, OA«Üpos, ô. 
Damage: P. and V. BSB, ù 
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He, pron. 


erplexed. 
H P. and V. ôe, oùros, 
ékelyos, Ar. and V. Keos. Him: 
use also P. and V. aùróv, V. vw 
Sun ce (enclitic). Are you 
e? P.and V. ékévos & o9; V. 
où kétvos et (Soph., El. 1355). Iam 


Hea 


he: V. ékévos otrós epu (Éur,,. 
Cycl. 105), 6 epi (ZEisch., Choe. , 
219), dÓ. eiu éyó oo revos (Soph., | 
Phil. 261). 
Head, subs. P. and V. xepăàn, h, V.' 
kopj, 7 (Eur., Or. 6; also Xen. ' 
but rare P.), kğpā, ro, ace. also 
kpüra, Tóv, gen. kpàrós, ro?, dab. Ar. 
and V. xpari, rẹ. Overhead, adv. : 
P. and V. &vo, ğrwðber. | With two 
heads, adj.: V. àudkpavos. With 
three heads: V. rpixpàvos, Ar. rpi- | 
xéDüMos. With a hundred heads: | 
V. éxü&royk&pàvos, ÅT. éküroyké$üAos. 
With many heads : P. zoXvkéQoXos. 
Nod ihe head (in assent) v.: P. 
and V. éxivevew. Shake ihe head 
(im refusal): Ar. and P. üvávejew. 
Throw back ihe head: P. and V. 
&vükcrrew (Bur., Cyel 212). On 
my head lei ihe interference fall: 
Ar. roÀvrpaypogovg vw els kepa 
Tpérow uol (Ach. 888). Why do 
you say things that I trust heaven 
will make recoil on the heads of 
yow and yours? P. ri Aéyess & ro 
kal Tois rois oi eol Tpé&perav els | 
keóaAyv; (Dem. 322). Bringing a 
curse on aà persows head, adj : V. 


&paios (dat. of person) (also Plat | Head, v. trans. 


but rare P.. Put a price on a 
person's head: P. xpýpara émucg-| 
pócc«v (dat. of person). They put 
à price on their heads: P. éraveirov 
dpyjóp.ov TQ üokrevovr. (Thuc. 6, 
60). Heput a price upon his head : 
V. xpvaàv eld 0s àv krávy (Eur., El. 
33). Mind, brain, subs.: P. and 
V. voUs, ó, Ar. and V. dópív, 4$, or 
pl. (rare P.). Come into one's head, 
v.: See occur. Do whatever comes 
unto one's head: P. &umrpácocoÜa, 


öre äv éméAUg rw (Dem. 1050).; Head-dress, subs. 


Turn a person's head: P. and V. 
éfiorăvai (tvá). Head of an arrow, 
subs.: V. yAoyis, Ñ. 


ró. Head of a spear: P. and V.! 
Aoyxý, 7 (Plat.). Headland: see 
headland. Projecting pomt of 
anything : P. rò mpóexov. Bring 


Head, adj. 


Headless, adj. 
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to a head, v. trans.: V. k&p&votv ; 
see accomplish. Come to a head, 
v. intrans.: of & sore, P. é£avÓciv ; 
met., P. and V. é£ovÓev, V. éx£éy, 
éxiety, P. àxpdfew. Ignorance of 
ihe trouble gathering amd coming 
to a head: P. d-yvow To a vvvoroquévov 
kal dvouévov xakoü (Dem 245). 
Make head against, v.: see resist. 
Heads of a discourse, etc., subs. : 
P. «eóáAow, vá. Source, origin : 
P. and V. àpxý, 7; see origin. 
Chief place: P. and V. àpx$j, 7, P. 
Tyesovía, 7. Head (coneretely), 
leader : P. and V. fryeuóv, ô or 7; 
see also chief. At the head of, in 
front of, prep.: P. and V. mpó 
(gen.. Superintending: P. and 
V. èri (dat. Putat the head of, 
v.: P. and V. édurüyas (rwá twe). 
Be at the head of: P. and V. 
éjíoracÓa, (dat.), mpocrürev (gen.) 
(Plat. Ar. and P. mspoicraoÓa 
(gen.). Thoseat the head of affairs: 
P. oi êri rots mpáypacı. 


Principal: P. and V. 


«poros. | Supreme: P. and V. 
küptos. Head (wind) : P. and Y. 


éyavríos ; See conirary. 

Be leader of: P. 
3yeÓa. (dat. of person, gen. of 
thing), Ar. and P. rpoioracĝa: (gen. 
of person) | Lead ihe way : P. 
and V. myetcÜa. (dat.). Start, 
begin: P. and V. dpxew (gen.); see 
begin. 


Headache, subs. P. ŝárasıs repais, 


7. Have a headache, v.: P. Bapóve- 
oĝaı rv kejoX$v. Headache after 
drinking, subs.: Ar. kpawrüAw, 7». 
Suffer from headacheafter drinking, 
v.: Ar. and P. xpavrüAàav. 
Head-dress for 
women: Ar. and V. pirpa, 2, Ar. 
KekpüdüXos, ô. 


Head (of a, Head-foremost, adv. See headiong. 
plant): Ar. xejüAg, 5, kepăňaov, , Headland, subs. P. and V. AKPA, 7) 


P. àkpwrýpiov, Tó, V. &xrj, ù, pv, 
ó, Ar. and V. dxpov, tó, mpo[jAjs, 


€ 
0. 


P. àxédaXos (Plat.). 
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Headlong, adv. .Head-foremosi: P. Heap, subs. 


mi keioAxv. Ata TU»: P. and V. 
Opógq. Hastily: P. mporerôs, rpo- 
rporádðnv (Plat. ). 

Headlong, adj. Rash: P. mporerýs. 
Swift: P. and V. rüxbs, V. Aann- 
pós, Ar. and V. Óoós, õpouaños. | 
Vehemeni : P. adoópós, Ar. and V. 
Üoipios, V. Oo?pos. 

Head-quarters, subs. Base of opera- 
tions : P. and V. åġopuů, 7, P. 
óppmrüpiv r0. Making Naupactus 
his head-quaríers : P. õppópevos èx 
Navrákrov (Thuc. 2, 69). General's 
quarters. P. and V. erpáriyytov, Tó. 

Headship, subs. P. and V. ápxy, 7, 
P. d4yepovía, 1. 

Pead trong; adj. P. and V. aùĝčêns, 
ckAÀnpós, P. mporerýs; see rash. 

Headway, subs. Improvement: P. 
émíOocis, Ñ. 
intrans. : P. and V. spokórrew. 
Improve: Ar. and P. éxioi0óva:. 

Heal, v. trans. P. and V. iáo6w 
(č rare), ègiĉcĝan,  üxecÓo, P. 
larpevew. 

Healer, subs. P. and V. ?2ürpós, ô 
(í Eur., Hipp. 296, Tro. 1288, and 
Ar. Pi. 406), V. iärńp, ô, dxéerop, 
Ô, tarpópavrus, Ô. 

Healing, adj. V. áxea$ópos, Aŭrýpros, 
Ar. and V. mawvios. Stopping 
pan: V. zavotÀvros. 

Healing, subs. P. and V. tapa, ró, 
tasis, ?), V. ükos, Tó. Ar. éfdkeots, ý. 

Health, subs. P. and V. ýyíea, ġ 
(Eur., Or. 235). Good condition : 
P. and V. òia, 5 (Bur. Frag.). 
Be 1n good health, v.: Ar. and P. 
Üyuivew. The laws of health: P. 
rò üyiewvov. Constitution, body : P. 
and V. côpa, ró. Drink a health 
to: Ar. and P. mporivav (dat. or 
absol.) (Xen.), duXergaías mporivew 
(dat.) (Dem.). 

Healthily, adv. P. yievâs, yis. 

Healthiness, subs. P. rò cycewóv. 

Healthy, adj. Producing good health : 
P. $ytevós. Sound, in good, health : 
P. and V. ys, Évooos (Plat), P. 
byewós. Moet., P. and V. $yujs. 
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Heap, v. trans. 


Make headway, v.i Hear, v. trans. P. 


laa 


Ar. and P. c«wpos, ó 
(Xen.) Ar. and V. 6wpuós, ó, V. 
is, 6 or 5. Quantity: P. ad V. 
TÀjÓos,Tó. In a heap : use adj., P. 
and V. åĝpóos. It is kept in thais 
house among a heap of arms: V. 
c'kóAav èv OxyÀ« Tatoóe ao£erat areyats 
(Eur., Hec. 1014). 

P. and V. ve, P. 
cwveiy. Heap (earth): P. and V. 
xotv. Collect: P. and V. oevAAéyew, 
cvudépav; see collec. Heap on: 
P. and V. éciriféve: (Tọ rw), èri- 
BdAXev (ri, tvi). Heap wp: P. 
éxvrapavéiy, ÀT. èriveiv. Ames were 
heaped wp om axles and dead om 
dead: V. &£oves T êr doo vekpoi re 
vekpots é£eoopevovÓ ópod( Bur., Phoen. 
1194). Others heap up a pyre: V. 
oi òè TXQpo?otv zrupáv (Eiur., Hec. b 1 4). 
and V. &kxojvev 
(gen. of person, acc. or gen. ot 
thing), émüxovev (gen. of person, 
acc. or gen. of thing), Ar. and P. 
ákpoGoÜa. (gen. of person, acc. or 
gen. of thing), kürüxocew (acc. or 
gen. of person or thing), Ar. and 
V. èġäkoúeiw (gen. of person, acc. of 
thing), xÀvev (gen. of person, aoc. 
or gen. of thing), aiaOdveaOa. (aco. 
or gen), V. émoeucÜaveoÜo,. (gen.), 
elcákovey (gen. of person, acc. of 
thing). Receive intelligence, learn : 
P. and V. pgavOdvew, mvvOdveoÜDa, 
&kovew, V. meúĝecðan Ar. and V. 
écrvyÜayeoDau, kXXav. Hear (learn) 
besides : P. and V. wpoopavOdvew. 
Listen: P. and V. évOéyeoÓat, kove, 
Ar. and V. xA$ev; seo heed, obey. 
Hear (a case at law), judge: P. 
and V. Kpivetv. Hear from < use 
hear with gen. of person. Hear 
in advance: P. mpoakoģew. Hear 
incorrectly : P. «epakosev (absol). 
Hear in return: P. and V. áyr- 
ürovew (Plat., Tum. 27A), Ar. ávra- 
kpoĉcĝa. Hear of: P. and V. 
rove rept (gen.), V. êraroðăverða 
a Hear out (to the end): P. 
vakoóey (acc.). Hear (with others): 
V. ove£ükovev (a0o.). 
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Hear, hear, interj. Shout hear, 
hear: P. émfopv(3&v (Xen.). | 
Heard, adj. Able to be heard: V., 
üxovorós. Of prayer: P. êrýxoos! 
(Plat.). i: 
Hearer, subs. P. and V. ó £xovov,| 
P. áxpoarrjs, ó. | 
Hearing, subs. Sense of hearing : 
P. and V. koń, 4, P. áxpóacis, 1); 
see also earshot. Right of being 
heard : P. áxpóacw, ?. Give a 
hearing to all who come forward : | 
P. vâr. rois rapiodot Aóyov Sedóvar | 
(Dem. 27). Prevent from getting | 
& hearing: P. èkkàyew Aóyov tvy- 
x&vew (Dem. 349). Hard of hearing, 
adj.: see deaf. Be hard of kearing, 
v.: P. àp9A$ áxosev (Plat.). 
Hearing, adj. Listening to: P. and 
V. èrýkoos (gen., sometimes also 
dat.) (Plat). 
Hearken, v. intrans. See hear, heed. 
Hearsay, subs. P. dàxoj, 7; see 
rumour. I know by hearsay: V. 
£o. áxovov (Soph., O. R. 105). 
Heart, subs. P. and V. xepBía, 1j 
(rare P.), Ar. and V. xéap, ró. 
Centre: P. and V. rò pérov. In- 
terior of œa country: P. nuecoyeía, 
3» Seat of the feelings : P. and V. 
Yxi, 7, AT. and V. kapõia, 7), ÜUpós, 
ó, kéap, Tó, dpnjy, 3, or pl, V. 
emAáyxvov, TÓ, Or pl., op, T0. 
Have the heart io, v.: P. and V. 
&fto)v (infin.), SikoaioUv (infin), V. 
ToÀu&y (infin.), éra£io?v (infin.), Ar. 
and V. rAfjva. (2nd aor. of rAày) 
(infin). Lay to heart, v. trans. : 
P. and V. $XAéccev, cófew, V. 
Gö Biew; see heed. Take to 
heart: P. év6ópiov rowioðai (ri). 
Be vexed at: P. xoXemüs dépew 
(ace.), V. mupõs dépew (aco.). 
Taken to heart, adj.: P. and V. 
évÜUpuos. An honest grief I know 
goes to the heart: V. xop mpòs 
irap, olóm, yevvaía óy (Soph., Aj. 
938). Lose heart, v.: P. and V. 
&ÜUuuév. Take heart: P. and V. 
Üapo tv, picrüveaOat, V. Óapotyew, P. 
ávappeo iva. (aor. pass. of åvappov- 
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vivai). (Know) by heart, adv. : P. 
and V. àxpiBüs. Learn by heart, 
v.: P. and V. éxuavÜavew. Smitten 
to the heart: V. dpévas . . . eis 
a)ràs Tvme(s (JEsch., P. V. 8361). 
Speak from ihe heart: V. Xéyew 
. . . TÓv èk dpevós Aóyov (Æschb., 
Choe. 107). Through cowardice 
you gwe rein to your tongue, though 
you think not thus at heart: V. 
Oca yXocoy xapí(te rtăvðov ory 
ovre dpovóv (Bur., Or. 1514). To 
make her weep though she rejoice 
at heart: V. or ékÜokp)ca. Y 
&y6o0ev kexappuévqv (Eur., Or. 1122). 
(I swear) that I will speak truly tc 
you from my heart: V. Ñ pv épeiv 
co. rårò kapõias cadós (Eur., I. A. 
475). With a light heart: P. and 
V. feOíos, P. ebyepüs, V. koódos. 
They were going to have experience 
of Lacedaemonians whose heart was 
4n their work : P. NMaxeOnusovíav 
ópycvrov éueAXov Tepdáceata. (Thuo. 


Heart-broken, adj. P. and V. răħaí- 
opos, Aos; See sad. Be heart- 
broken, v.: V. Óvpod0opeiv. 

Hearten, v. trans. See encourage. 

Hearth, subs. P. and V. éoería, 7 
Ar. and V.écxdpa, 3. By the hearth, 
adj.: V. é$émmos. The hearth of 
home, subs.: V. ówprtris éoría, 7. 

Heartily, adv.  Zealously: P. and 
V. mpoĝüpws, ozrovój.  Eizceedingly : 
P. and V. cdópá, roč, Ar. and V. 
kdprà (rare P.). 

Heartiness, subs. P. and V. rpo- 
Ouuía, 1, omovðh, 7). 

Heartless, adj. P. and V. òpós, 
&ypios, &yvojuav, GxérÀuos, Tikpós ; 
see cruel, pitiless. : 

Heartlessly, adv. P. pôs, exerAcos, 
P. and V. zikpós, V. &voikros, dyaA- 
yjres; see cruelly, pitilessly. 

Heartlessness, subs. P. and V. 
épórgs, 7) Tikpórgs, ?, P. &yvopo- 
cvy, 7; See cruelty. 

Hearty, adj. Zealous: P. and V. 
7pó0)uos, orovôatos (Soph., F'rag.). 
Hale: P. and V. dyis, V. xA«epós. 
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Hearty laughter : P. loxvpós yéXos, ' 


0. 
Heat, subs. P. and V. xañua, ró, 
QáXzos, ró (Xen.), P. Oepuórys, 5. 
Choking heat: Ar. and P. «viyos, 
tó. Fever-heat: P. Óépug, ù 
kadua, TÓ. Zeal: P.and V. orovòý, 
j, rpobipia, 3. Vehemence : P. 
opoðpórns, j. Anger: P. and V. 
ôpYý, 7, Óvpós, 6; see anger. Heat 
in à race: Ar. and P. oráótov, TÓ, 
Ar. and V. ĝpóuos, ô. 
Heat, v. trans. Lit., P. and V. 
beppaivew, Ü&Azey (Xen. also Ar.). 
Met, P. àwOepuatvew, P. and V. 
Ücpuaívew, Ar. and V. üíXzew; see 
fire. Till ihe fire of the wine stole 
over him and heated him: V. éws 
&üépuxv abróv áuduBgüca pAóÉ olvov 
(Eur., Ale. 158). Be heated (with 
wine), V.: P. Qu ÜepuaiveaOo. 
Heated, adj. Heated in the fire: P. 
and V. òğröpos (Plat, Tim. 580 
and Eur., Cycl. 631), V. éykekavpiévos 
(Eur., Cycl. 393), kavorós (Eur., 
Cycl. 633). Met., P. and V. epuós ; 
see also angry. 
Heath, subs. See heather. Open 
country: P.and V. reðiov, ró, V. 
TÀÁÉ, 7j. 
Heather, subs. V. épeíkm, 7j. 
Heave, v. trans. Throw. P.and V. 
BéAXew,  Bérrew, Šola pefiévar 
rare P.), Ar. and V. téa, 8ikxev 
(nd aor.), idzrrew ; 8ee throw, lift. 
Drag: P. and V. Eke, epéàxew ; 
see drag. Heave a sigh: P. and 
V. &voudotew (rare P.). Ar. and V. 
oiu. oLew ; See sigh. Heave wp (with 
crowbar): V. poxXevew (aco.), vă- 
poxXeíew (acc.), Ar. éxuoyAevev 
(aco.). V. intrans. Palpitate: P. 
and V. «498v, V. ópxeicÓo.. Toss 
wp and down: P. and V. eàXe/ew, 
P. &mocaAej«v; seo toss.  Seethe, 
boi: P. and V. £&v. 
Heave, subs. Throw: P. and V. 
poXj, ? ; See heaving. 
Heaven, subs. P. and V. obpüvós, ô, 
Ar. and V. aig:jp, ó (Sometimes ý). 
The heaven above us: V. ô &vo 


— 
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Heavenly, adj. 


Heavily, adv. 


Heaviness, subs. 


Hea 


kókos. The dew of heaven: V. 
ralðpıos Opócos, 13. Fallen from 
heaven, adj.: V. Owmzerjs. Moet., 
providence: P. and V. rò 0eov, P. 
Tò ðaruóviov, or use P. and V. oi 
beoi, V. Zeus 

Divine: P. and V. 
Ócios, Ar. and P. Sauuówvos, V. óios. 
Of or in the sky: P. and V. 
oùpăvios. Things in heaven: P. 
rà êroupávia, Àr. and P. rà peréopa. 


Heavenly body, subs. See síar. 
Heaven-sent, adj. 


P. and V. 6&os, 
Ar. and P. ðaruóvios, V. Oeóooŭros, 
ÜenAros, Óéopros. 

Ar. and P. füpéows. 
Sirongly: P. and V. éppopévos 
Seriously : P. and V. ews. 
Grievously : P. and V. Avrgpós, 
áXyewóüs; See grievously. Exceed- 
ingly : P. and V. e$óbpàá, P. ioxvpós, 
V. káprá (rare P). Despondently : 
P. áffópos (Xen.), voðúpws (Plat.). 
P. Bepórgs, 5, V. 
Bápos, ró. Met., despondency : P 
and V. áipía, 7), 9voOvpMo, 1) (Plai.). 
Distress: P. and V. Aomrj$, 5, P 
raÀauropía, 7, Ar. and V. dXyos, Tó, 
&xos, Tó, V. 959, 1, THA, TO, TNROVG, 
ý; See distress. 


Heaving, subs. Heaving of the sea : 


Ar. and V. eàAos, ó Heaving 
motion : P. alópņois, 7) (Plat.). 
Throb : P. «$j09ots, ?, V. Týna, 


TO. 
Heavy, adj. Lit., P. and V. fiápis, 


èußpiðýs (Plat. but rare P.), Ar. 
BüpécraOnos. Moet., despondent : 
P. and V. &0vjos (Xen.), V. ðósbüpos, 
Ovo pev. Grievous: P.and V. (3ápyus, 
émaxÜjs, Xvmypós, üXyewós, 9vo-xepijs, 
óxAqgpós, V. Avmpós, 0v0bopos (Xen. 
also but rare P.), 8Ucowrros, &àxOewós ; 
see grievous. Heavy with sleep: 
P. úrvóðnņs. Be heavy with sleep, 
v.: P. and V. iórvéccev. Dull: 
of intellect, P. and. V. robis, čpăbýs, 
&óviíjs, P. ávaía0«Tos; of sound, P. 
and V. Büpis. Great, serwus: P. 
and V. puéyás, 9evós. Deep (ot 
grief, etc.): use P. and V. zoXix. 


Hea 
Heavy-armed, adj. P. and V. 
éxAucpévos. Heavy-armed soldier, | 


subs. : P. and V. ózAirgs, 6. Heavy- | 
armed force: P. tò ómAvrwóv. 

Hecatomb, subs. Use P. and V.!| 
0vcoía, 7, sacrifice. | 

Heckle, v. trans. P. and V. éAéyxem; ' 
é£eA €yyev. 

Hector, v. intrans. Threaten: P. 
and V. dzeAety (dat.); see threaten, ' 
bluster. 

Hedge, subs. P. and V. Épxos, Tó! 
(Plat.). 

Hedge, v. trans. P.and V. $pdccew, ' 
P.dudpáccoew; seesurround. Hedge! 
oneself round : 
éavrór. Guard: P. and V. $vAdo- 
Gu, $povpeiv; see guard. V.intrans. 
Supporibothsides: P. éxaudorepitew. 

roho ; subs. Ar. éyivos, ô. 

Heed, su Attention, care: P. 

€xuusÀAeu, 17, Ar. and P. pueAéry, Ñ, 

P. and V. fepüzeia, 1), Üepázevpa, ró 


(Eur, H. F. 688) èmorpop, A 


orovój, 7, dpovris, 3, V. epa, 7), 
évrpom), 7). Forethought: P. 
V. spóvot, 7, P. mpopýĝea, 3, V. 
cpopnÜía, Ñ. Take heed: see heed, 
v. Beware: P.and V. QiAdc cocoa, 
ebÀAüBetoÜa,.; see beware. Take 
heed of: see heed, v. Beware of: 
P. and V. $iAdcceoÓa:. (aco.), eò- 
AüBeioÜaz (aco.), é&evAaeto Oo (aco.), 
P. cevaba: (aco.). 
that: P. and V. dpovríev ros 
(or. subj. or fut. indic.) P. ère- 
péXenÜa, rws (aor. sub]. or fut. 


Heedful, adj. 


P. repppáocsew | Heedfully, 
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Value: P. mep zoAXo0 mowioĝas V. 
èräpıbueichar, mTporýðechar (gen.), P. 
and V. rīipâv, kýðecĝaı (gen.) (also 
Ar.; rare P.) Obey: P. and V. 
melbecha (dab.), rebapyetv (dat.), Av. 
and P. bwüxovev (gen. or - 
&xpoGoÜa. (gen.), V. xA$ev (gen.), 
ükovev (gen.; see obey. Mark, 
notice : P. and V. émikorety, évvoety 
(or mid.), voe (or mid.) ^ Used 
absolutely, gwe ear: P. and V. 
éyüéyenÜa,, Ar. and P. mpocéxew. 
P. and V. émiueA5s 
(Soph. Frag.) | Cautous: P. 
eiAa ijs. 
CI adv. P. — émuseAós. 
Cautiously : P. and V. eiXá9ós. 
Heedfulness, subs. Caution: P. 
and V. ebAdBea, 4. Forethought : 
P. and V. «póvow, 5; 86e heed. 
Heedless, adj. Ar. and P. ues, 
P. óMeyepos, &repíakerros, &Xoyiros, 
áópóvrwros (Xen), P. and V. 
pa8uuos, V. küxóbpoy (Eur, I. A. 
391). Taking mo trouble: P. 
ároÀaCrepos. Heedless of: P. 
åpeàńs (gen.), ôàíywpos (gen.), V. 
djpovrs (gen.) (Bur, Frag.). Be 
heedless of, v: P. and V. &geAetv 
(gen.), P. àc«érros ëyev (gen.), V. 
ò oùðévoşs zowicÜa. (acc.). Have 
no fear of: P. and V. apoc 
(ace.). 


) 
Take heed | Heedlessly, adv. P. áueAàs, fgbúpws, 


óÀvyópeos, P. and V. åġpovrisrws 
(Xen.). At random: P. and V. 
ciki, GasAos. 


indic.). Pay no heed to: see dis- | Heedlessness, subs. P. áuéAeu, h, 


regard. 
Heed, v. trans. 


P. érukéAeav sov 


goró, j, V. &peMa, $, P. and V. 


Pa vaio, 1). 


cicha, (gen.), Ar. and P. értuéXeoÓa.| Heel, subs. V. mrépva, 4, dxpos sos 


(gen), P. and V. émwrpébeoÜa: 
(gen.), épovritew (gen.) mnpeheîv 
(ace. or gen.) (Plat. but rare P.), 
évrpéreoÓa. (gen.) (Plat. but rare 


(Eur, Cycl. 400). Take to one's 
heels : P. and V. eis $iyijv rkăði- 
ortacha. Follow on tho heels of : 
P. Léva xarà vó8as (gen.). 


P), V. uéAeoÓac. (gen.), dpav éyew| Heel, v. intrans. Lean in amy direc- 


(gen., dpav véuav (gen), Ar. and 
V. «poripüv (gen.). Pay attention 
to: Ar. and P. zpovéyew (dat.), 


vpocéxew TOv vo)y (dat. P. &nd|Heifer, subs. 


V. vov &yew «pós (aco. or dat.). 


tion: P. kxMveoDat, üzokAvew. Heel 
over, be upset: P. and V. dvarpé- 
veoÜau V. omriotoÜav; seo upset. 
P. and V. uóocxos, 7), 
V. &pdA, ý, mépris, 7), Tópis, Ñ. 
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a heifer, adj.: V. uóoxws, P. póc- 
xeos (Xen. ). 
Height, subs. 
Ot persons: P. and V. péyeðos, 
Hil: P. and V. Aó$os, ó, V. 
răyos, ó, alros, tó, črpa, 7j (Eur. 
Or. 871), Ar. and V. óx6os, 6. 
Heights, high ground : P. iy«Aà 
opía., rà. peréwpa, P. and V. rà dxpa. 
minence, high rank: P. and V. 


&fiepa, Tó, Tipx), 3$. Haghest. point, | Helm, subs. 


met.: P. and V. åxuń, 2j, čKpov, ró. 

Be at its hewht, v.: P. and V. 

&xud£ew. | Come to such a height 

(of folly, etc.) : P. and V. eis rorodro 

(or rocóv8e or -ó9e) pupías g- 

velmÜa.. It is the height of folly to 

go to war : P. toà) čvora roXepijo at 

(Thuc. 2, 61). 

ness : P. bmrepBoAX9 pavías. 
V. Wes ocvpdopüs 7pós ToUoxorov 
(Eur., Or. 447). 

Heighten, v. trans. P. and V. 
aipew, Ar. and P. uereopífew. Be 
heightened : use P. byos Aapfgávew. 
Increase: P. and V. asédvev, aŭte, 
P. érav£ávew. Egvaggerate : P. Tà 
Aóyo alpew, dvo écaípew, P. and V. 
kocp,ety, Àr. and V. ervpyotv. 

Heinous, adj. P. and V. aiocypós, 
Ócwós. 

Heinously, adv. 
Óecvs. 

Heinousness, subs. P. 3e«vórzs, 7. 

Heir, subs. P. xAypovópos, ô, V. 
éykAnpos, ó. Be heir to (inherit) : P. 
kAnpovouety (gen.). Be heir at law 
to (a person): P. &yxwrrevew (dat.). 
The house is left without am heir: 
P. yíyvera( épijuos ô ol«os (Dem. 
1094). 

Heiress, subs. Ar. and P. ézíxAxpos, 
ý, V. éykXnpos, ù. 

Heirloom, subs. 
or pl. 

Heirship, subs. P. xXwypovogía, 7. 
A being next of kin: Ar. and P. 
åyyiorela, 1), V. &yxvwrreta, TÓ. 

Hell subs. Place of the departed : 
P. and V. "Ays, ó. Im hell: P. 


P. and V. aioxpós, 


V. keuwjuov, Tó, 


P. and V, $yos, ró. | Hellebore, subs. 


Hel 


and V. è "Abov. Place of punish- 

ment: Ar. and V. Tápräpos, 6. 

Ar. and P. ¿éààé- 
Bopos, ó Why don't you dose 
yourself with, hellebore : P. rí cavròv 
ovx éAAeBopizes (Dem. 268). 

Hellish, adj. Of the underworld : 
P. and V. yôórıos (Plat.), V. véprepos. 
Met, loathsome: P. and V. 
paüpós, k&rdTvoTos; See loathsome. 

P. and V. z8&Awv, or 

pl, V. oía£, ó (also Plat. but rare 

P), or pl, zAf9krpa, rta (Soph., 

Frag). Helm of state, met.: V. 

ota£, ô (JEsch., Theb. 3). Hind 

part of a ship: P. and V. mpópvà, 

7, Ar. and V. also rpúuvn, 2. Hel- 

mei: see helmet. 


The height of mad- | Helm, v. trans. P. and V. kößepvây, 
You| V. oiàxocrpodetv; see guide. 
are come to the height of suffering : Helmet, subs. 


V. kóps, 7, P. and 
V. kp&tvos, tó (Xen. also Ar.) Cap: 
P and V. kvi, 3. Wath golden 
helmet, adj.: V. ypüroryàné. 

Helmet-maker, subs. Ar. 
TOLÓS, Ô. 

Helmsman, subs. P. and V. kifep- 
viros, 0, V. olàkxoorpódQos. ó, mpvpvý- 
ThS, å, vàodUAao£, ó (Soph., Frag.). 

Helot, subs. P. 'Eurys, ô; P. also 
"EuAcres. Met, slave: P. and V. 
codos. Of helots, adj. : P. eiXwrwós. 

Help, subs. P. and V. ó$éXea, 7, 
érikovpía, 5, Tu.opío, 7, P. Bobea, 
7, V. ódéAgous, 7, èrwpéànpa, Tó, 
vpocedéAgou, Ñ, å&Àkýh, 7, àAéEgpa, 
TÓ, üpkeots, 7), érápkeous, Ñ, Épnéis, Ñ, 
mpocedéAnua, T0. By the help of: 
P. and V. ài (acc.). Help against : 


w 
Kpàyo- 


P. and V. émikoópgois, 3j (gen.) 
(Plat.)  Coneretely of & person: 
use helper. 


Help, v. trans. P. and V. ó$eAéy 
(acc. or dat), éme$eAév (aco.), 
érapketv (dat.), émikovpety (dat.), 
Bog8év (dat), Ar. and V. Gpmyév 
(dat.) (also Xen.), érüpfyew (dat.) 
P Xen ), V. mporwpedeiv (acc. or 
at.), Bonópouetv (dat.), mpocapkeiv 
(dat.) dpxev (dat. P. émugon0év 
(dat.. Serve: P. and V. rnpereîv 
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Hel 


(dat. $zovpyev (dab.) ¿gŭmnperetv 
(dat... Stand by: Ar. and V.' 
vüpicracÜa,. (dab.), avpzüpacrüreiv | 
(dat.), V. avpzüpio-raata. (dat.), ovy- 
yéyrecða, (dat.), răparrărečy (dat.). 
Fight on the side of: P. and V.: 
ovppäyxeiv (dat.). Work with: P. 
and V. ovAAayu Büvew (dat ), ovprpáo- 
cew (dai), eivepye (dat.) (Xen.), 
V. evuzrovety (dat.), evykduvew (da.), 


civépóew (dat.), avwewmoveév (dat.), 


civepyà£eaÜa, (absol), Ar. and P. | Helpfully, adv. 


civüyeviecÜa. (dat.) ^ Help (a: 
work): P. and V. evuxpáccew | 


(acc.), cww8páv (acc.) (Thuc), V.: Helpfulness, subs. 
Help forward: | 


avekzoveiv (&oo.). 
P. and V. oeóev, érweiüew ; with 


non-personal subject, P. mpoġépew | Helping, adj. 
Help to, contribute | 


eis (acc.). 
towards (m result): P. and V. 


evu[3dAXenÜn. (eis, &cc.; V. gen.),. 
P. eweziapBáyeoÓo. (gen.), cvAXap- | Helpless, adj. 


BáveaOa (gen.), rvvayovýeoba (mpós, 
acc.) (Dem. 231), V. aeivárreoó0a. 


(gen.) Help to: in compounds, | 
use cw; e.g, help to kil: V.. 
cwuovevev ; help to attack: P.: 


ove SáAXew. I cannot help (doing 


character help being like his peers ? 


P. môs yàp où uéAXe ô row Uros by 


KaL éotkéva, rois TowoUTO:s ; (Plat.,! Hem, subs. 
t j 


hep. 349D). 
P. and V. ri yàp máĝw ; (Bur., Phoen. 
895; also Ar., Lys. 884). How 
could it help being so? P. râs yà 
où pée; (Plat., Phaedo, 'T8B). 
Determined, if he could help it, to 
put in nowhere but at the Pelopon- 


Helpful, adj. 


Helplessly, adv. 
a thing): P. and V. oix éf óros: Helplessness, subs. 
où (zoow ti) (cf. Bur., I. T. 684). | 
How could a person of such a| 3j. 
Helpmate, subs. 


1 


Hen 
ó or jj, Tis&opos, ô Or 7j, Čpwyós, ó Or 
4, P. foxfós, ó or 7j; fem., V. züpa- 
orăris, 5. Associate (um work): P. 
and V. xowowvós, ó Or 4$, avepyós, 
ô or 5, cvAXjmrrep, ô, Ar. and V. 
avvogos, Ô Or 7, V. cUvepyárqs, ô; 
fom., V. a vepydris, 1. 
Useful: P. and V. 
Tipos, arós, oúpþopos, mpós- 
Pia Ar. d P. òpéïpos, Ar. and 
V. òpeàńoipos. 
P. xonoípws, ovp- 
dópuos, cvjbepóvros, Odes, 
and V. mpoj)pyov. 
P. and V. 


d$éAea, 7, ÓdeXos, Tó; see help, 
advantage. 

P. and V. čpwyóős 
(Thuc. and Plat), ézíkovpos, P. 
Boy8ós, V. Boxbpóuos. Defending : 


V. &Xecqrájpuos. 
P. and V. &zopos, 


ü&pijxüvos (rare P.), V. &gavpós. Be 
helpless, v.: P. and V. &mopév, 
&pgxüveév (rare P.) Powerless, 
adj.: P. and V. áB)vüros; see also 
weak. 

P. and V. &rópos. 
P. and V. 
&mropía, 3. Inability: P. áàS9vvapio, 


Use helper Hus- 
band or wife: see consort. 
Ar. and V. kpáoreða, Td. 


How can I help it? Hem, v. trans. Hem in: P.and V. 


* eipyev, kăteipyev, éykMyew, V. aveip- 


yev, P. vepugjew, éykaraXaguBávew. 
Be hemmed in: also P. éveXeto0a 
(Thuc. 7, 81). Hedge round: P. 
and V. d4pdecew, P. éujp&cocev, 
&roópdáccev. 


nese: P. ðs yj êkoúcios ob cyxcwv | Hemlock, subs. Ar. and P. kóveov, 


dàn 7) Heororyoy (Thuc. 3, 33). 


tó, or pl. 


In same construction, use P. and | Hemp, subs. P. orvrreov, ró (Xen.). 


V. ékov, P. éxdv y elva. Could we 
help agreeing? P. dXXo tre 1) ópo- 
AoyGuev; (Plat. Crito, 52D). 

Helper, subs. P. and V. érikovpos, ô 
Of Ñ, Ttj.opós, Ó Or Ñ, müpaocrür)s, Ó 
(Plat and Eur., Frag.), Ar. and 
V. ovurăparrărņs, ó, V. Boņspõpos, 
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Hence, adv. 


Seller of hemp: Ar. otrurreoróàns, 
ó 


Hen, subs. Ar. and V. čpvís, j, Ar. 


&Aekrpvóy, 7). 

Of place or source: P. 
and V. éy0éy8e, évrebÜev. From the 
very spot: Ar. and P. airó0e. 


Hen 


Avauni, interj.: Ar. &ráye Ar. 
and V. čppe, V. &ppows (Oph.). 

Henceforth, adj. P. and V. évreifey, 
éyÜéy0e, rårò roùe (Soph. 4j. 
1876), V. èk TOvÓe, robvreUÜev, Toiv- 
0év8e. For the future: P. and V. 
rò Àowróv; See under future. 

Henchman, subs. P. and V. ra- 
omwrrjs ô (Xen), Čmnpérns, ô, V. 
óTàÓós, Ô, Ómácv, Ô, Urac Tw Tp, 6; 
see companion, servani. Taking 
(these) as his henchmen and fellow- 
labourers : P. evvayweviwrràs xoi 
ovvepyobs Xafóv (Dem. 245). 

Herald, subs. P. and V. «jjpvé, ô, 
V. kAgrájp, ô Female herald : Ar. 
knpükawa, ġ. Messenger: P. and 
V. &yyeAos, 6, V. ropmós, 6. Fore- 
runner: P. wpóbpouos, ô Herald 
of falsehood : V. yevBoktjpv£, ó. Of 
& herald, adj.: P. k«wpvkuós. 
Herald's staff, subs. P. knpúkeorv, 
tó, Ar. ņpùkiov. Negotiate by 
heralds, v.: Ar. and P. érikypi- 
kevea ac, P. Buupvke?eoOa. 

Herald, v. trans. Proclaim as herald : 
P. and V. xqpíco«v, &vákgpóccev, 
cpoewreéy, kvevrery, Ar. and P. ává- 
yopejew, V. ékkgpiccew. Declare, 
announce : P. and V. &yyéXXew, 
&mayyéXXew, éfazyyéXXew, 8ucyyéXX ew, 
ékdépev ; soe announce. Summon 
by herald: Ar. and V. eirrnpúc- 
cew. Escort: P. and V. réprew, 
nporéurew. Dawn heralding the 
day : V. þpuospópos“ Eos, ġ. Portend : 
P. and V. oe«uaívew, daívew, V. 
zrpoojpaívew, Trpodaivew. 

Herb, subs. P. and V. d$róv, ró. 
Medicinal: V. diXXoy, có. 

Herd, subs P. and V. &yéAs, ù 
(Plat. but rare P.), fBoox/uára, rá. 
Herds of owen: V. Bov$ópfiwa, cá. 
Grazing herds : V. &yéXas Bovvópor, 
ai. Roaming in herds, adj.: P. and 
V. &yeXatos. Moet., gang: P. and V. 
óyXos, ô, ovarücus, 7). The common 
herd: P. and V. yos, ô, mÀxos, 
TÓ, ol ToÀÀoi. 

Herd, v. trans. Tend cattle: P. 
vopeúew, P. and V. sowavew (Plat.), 


Her 


véuew (Plat.), V. GépBew, zpoovéuew 
(Bur., Cycl. 36); see tend. Herd 
together, v. intrans. Met., P. and 
V. avia racÓa.. 
Herding, adj. Gregarious: Ar. and 
. cúvvopos, P. áyeAatos. Herding 
without a shepherd : V. vev Borñpos 
alzoXoójeva, (Æsch., Eum. 196). 

Herdsman, subs. P. and V. BovkóXos, 
ô, Bovhopßós, ó (Plat.), vopeńs, ó 
(Plat.), Bonàärns, ó, V. Borýp, ô. 
Be a herdsman, v.: V. Bovpopper 
(absol.). 

Here, adv. P. and V. év6áóe, évraiÜa, 
rasrg, Trjóe, V. &ðe. On the spot : 
P. and V.abro?. Here .. . there: 
P. and V. r p& .. ri 9é One 
here . . . one there: P. &ààos ... 
àAXg. Here and there, in scattered 
groups: P. oropáðnv. 

Hereafter, adv. Henceforth: P. and 
V. évretOev, évOévOe, rårò rove, V. 
èk TÓÀyÜe, ro)vreUÜev, roovÜÉvOe. At 
another time: P. and V. aii, 
eloaU0.s, V. peradis. Later: P. 
and V. j$crepov. Some day: P. 
and V. roré. For ihe future: see 
future. The hereafter : see future. 
After this, then: P. and V. érevra, 
ELTO. 


Hereditary, adj. P. and V. márpos, 


rarpĝos, Ar. and P. rarpixós. Con- 
genital: P. oúvrpoġos, P. and V. 
oúpþöros, čupùros, c'vyyerjs, 
ci yyovos. 


Heretofore, adv. Up till now: P. 
pexpi ToU viv ; See formerly. 
Hereupon, adv. P. and V. raða, 


ézreura. 
Use adj., P. and V. 


Hermit, subs. 
èpñ pos. 

Hero, subs. Demi-god: P. and V. 
7pos, 6; see chief. Heroes, chtefs : 
V. dpwrrijs, oL; see chief. Tutelary 
hero: P. and V. ápywyós, ó (Plat) ; 
see tutelary. Temple of à hero: 
Ar. and P. joQov, tó. Brave man: 
use adj., P. and V. yevvaios, Ar. and 
V. éo0Àós, or subs. V. $6s, ó. He 
said that the poems have Odysseus 
and, Achilles respectively for their 
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Her 


heroes: P. éxdrepov TOv rompárow' Hew, v. trans. 


Tò piv eis "'Oóvocéa čp vexodjoÓa:| 
rò òè eis 'AyiAAéo. ( Plat.. Hipp. Min. | 


3635) | 
Heroic, adj. Of demi-gods: P.| 
jpwikós. Met., noble: P. and V.| 


-evvatos, P. peyaAóbpev; see noble. 
Stagey : P and V. eeuvós Of 
metre: P. jpwikós. 
measures: P. åvýkeoróv ri BovAevev. 

Heroically, adv. 
yevvaiws, eùkàe®s (Xen.). 

Heroine, subs. 
?pqvg, 7. 

Heroism, subs. 
V. Šperń, 7j, àyópeía, 7; see bravery. 
Nobility : P. and 
TÒ yevrvatov. 
and V. ropa, Tó. 

Heron, subs. Ar. and V. épu0iós, ó 
(zZEsch., Frag.). 

Hesitancy, subs. See hesitation 

Hesitate, v. intrans Be ın doubt: 
P. éBoii(ew, Bwrácew (Plat.), àu- 
$ryvoéy. Be perplexed : P. and V. 
&ropety, &gyxüveiy (rare P.). Delay : 
P. and V. uéAXew, xpovíitew, oXoAá- 


Take heroic| Hexameter verse, subs. 


Nobly: P. and V. | H 
| 


Demi-goddess : Ar. | 


eyday, subs. 


V. yevvaiórgs, 7j, | Hibernal, adj. 
Act of heroism: P.|Hibernate, v. intrans. Ar. and P. 


Hid 
Cut: P. and V. 


Téuvew, kózréew, V. keípew. Hew 
down: P. and V. répvew, Ar. and 
P. kürürépnrew, kürükómrev. Hew 
in pieces: P. and V. Ouiréuvew, V. 
kpeokoretv, üprüj.ewv, DüxiCerv. Hew 
out: V. keipew. | Hollow out: P. 
Koi.Xaivety. 

P. é 
é£d.erpa, (Plat., Legg. 810). g 
Flower, prime of 
lıfe: P. and V. ÑB, 7, åkuń, ĵ, ópa, 
7. Be in the heyday (of life, pros- 


| perity, etc.), v : P. and V. áxuá£ew. 
Bravery: P. and|Hiatus, subs. 


Gap: P. àdAequua, 
ró; See also pause. 
See wintry. 


xeuutev, P. émxedZev, aye- 
páLew, aapaxeudcew. 


Hiccough, subs. P. Avy£ 3. 
Hidden, adj. 


P. and V. xpurróõs, 
dóávjs. Clandestine: P. and V. 
Aafpatos, kpüdaios C2 V. kpi duos. 
Absiruse : P. and V. čraġńs, &9Xos, 
alvcypro09s, V. OvapÜ)s, ğonpos ; 
see dark. 


eiv, rpiBew, BpáO)vew (Plat., Pol. Hide, v. trans. P. and V. xpórrev, 


2718); see delay. Shrink: P.and 
V. ókveyv, kürokvetv, P. årokveîy. 
Hesitate to (with infin): P. and 
V. óxvev (infin), kăroxveîy (infin.), 
P. àvokvév (infin.). 
Hesitating, adj. P. óxvgpós. Per- 
plexed : P. and V. &ropos, &uýxăvos 


(rare P.) Doubtful: V. ápu$t- 
flovXos, Bidpovrs. Not eager: P. 
darpóÜ visos. 


Hesitatingly,adv. P.óxvgpós (Xen.). 
Not eagerly : P. &rpoĝópws. 

Hesitation, subs. P. and V. čropía, 
3j. Delay: P. and V. 9Guurpifh, 
3, TBh, 7, P. péno, 7; See 


delay. Shrinking: P. and V. 
Ókvos, Ô. 

Heterodox, adj. False: P. and V. 
Vrevórjs. 


Heterogeneous, adj. Dissimilar : P. 
dvópotos, P. and V. &u$opos. Of 
all kinds: P. and V. vavrotos, Ar. 
and P. ravroðärós. 
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dTokpUmTew, cuykp/mTey, émiukpümre- 
olat, kAérrey, Ar. and V. küXmTetv, 
V. eréyav, ovyküXórrew (rare P.), 
keUÜew, éxkXérrew, ápméyew (rare 
P.), dgio xew, ovvagaréyew, P. kara- 
Kpizrew, émrwaAUmrew, érgXvyá£eaDa. 
Easy to hide, adj.: V. eUxpvmTos. 
Hide onsself: Ar. and P. èro- 
«pémreoÓo. (pass.) Hide (a thing 
from a person): P. and V. kpúrrew 
(Tí Twa), P. &xokpimreoDaí (ti twa). 
Help in hiding: V. oWvekkAérrew 
(acc.). V. intrans. Bein hiding: 
P. and V. kpýrrecbai (pass.). Lne 
hid: V. xeóÜev, kekevÜévas (perf. 
infin), Ar. and P. xüárábeukévai 
(perf. of xeraüoev). Hide under 
the bed : P. Vro80eo0o. $mó kMvwv. 


Hide, subs. Skin: P. and V. 8opá, $j 


(Plat.), 9épouá, Tó, Bópod, ý, V. Gépos, 
Tó, Oépás, Tó, Diwós, ý (Eur., Ehes.). 
Undressed hides: P. 8Béppes, ai. 
Dressed hides : P. and V. àuó0épou, 


Hid 


ai (Eur. Frag.) Shield of hide: 
Ar. Bivós, 3. Cover with hides : P. 
xaraßupoodr (aco.). Made of seven- 
fold hide, adj.: V. émráfjovos, Ar. 
érrüóews. 

Hideous, adj. Ugly: P. and V. 
aloxpós, ŝŭoerðýs (Soph. F'rag.), V. 
Ovauopóos, Ovompócorros. Of a 
Spectacle: V. OvoÜéGros, Ovompó- 
cortos; See also horrible. 

Hideously, adv. Dreadfully : P. 
and V. óetós. 

Hideousness, subs. Ugliness: P. 
aloxos, Tó, V. üpopiía, 3j. Terrible- 
ness : P. Óewórys, 7j. 

Hiding, subs. See beating. Be in 
hiding, v.: P. and V. kpirrerĝa ; 
see hide. 

Hiding-place, subs. P.and V. kárá- 
$Uy)j, 7. V. kevÜpdv, ô, uixós, ð. 

Hie, v. intrans. P. and V. ywpeiv, 
ivan Ar. and V. faívev, oreíxew. 
V. prew, uoAety (2nd aor. BAóc««v), 
kouiteaÜa. ; 808 also hasten, journey. 


Hie you hence: V. ékkouitov. Hie 
from: V. é£o0owropév (gen.). Hie 


oneself : V. kopie éavróv, kopifeaDot. 
Hieroglyphics, subs. P. iepà ypåp- 
para tá (Hdt.). 


High, adj. P. and V. $jqAós, V. 
oy tyévvqros, ópÜókpàvos. 


Dyax yv, 
Towering, steep : V. airis. aizewós ;| High-priced, adj. 


see steep. High and craggy: V. 
byrqAókpquvos. Raised in the air: 
Ar. and P. meréwpos, Ar. and V. 
merápoios. High ground: P. and 
V. rà dkpa, P. rà peréwpa. On high, 
&dv.: P. and V. fv», Ar. and P. 
érüyo, V. yod, åp. From on 
high: P. and V. &voÜev, V. byóbev 
(Plat. also but rare P.), é£ü/mepóe. 
P. érávo0ey. Buling on high, adj. : 
Ar. dyïpéðwv. 
High birth, subs. P. and V. yevvaó- 
TNS, 7), eb yéveua, 7j (Plat.). 
High-born, adj. P. and V. yevvatos, 
evyevjs, (Plat. and Thuc.), Ar. and 
V. éc0Aós, V. Xajmrpós és yévos. 
Higher, adv. P. and V. dvorépo. 
Highest, adj. Ar. and V. s$«eprüros. 
Met., extreme: P. and V. écyáros. 


Hig 


Supreme: V. oWurros, Üxüros. In 
the highest degree : see exceedingly. 
Exvalted: P. and V. Xayumpós, èri 
TUOS, ÈKTpPETÁS, Õ'amperýs, bWwnAós 
(Plat.). Proud: P. and V. ceuvós, 
P. úrepýġavos, V. úyýyopos, Ýrép- 
koros, Àr. and V. yapos ; see proud. 
Of birth: see kigh-born. Of tone, 
sound: P. and V. ó£ós, Àr. and V. 
ópÜvs ; see sharp. Of opinion.— 
Have a high opmion of, v.: P. 
mept To0ÀÀo0 «owtoÜa. (8cc.). Of 
price : P. and V. «ois. 
High-handed, adj. P. and V. Biaos. 
High handedness, subs. P. Buuó- 


TNS, Ñe 

Highlands, subs. P. and V. rà dpa, 
P. ùynàà xwpia, Tà peréopa. 

Highly, adv. Much: P. and V. 
TOÀ), oġóðpă, Ar. and V. képră 
(rare P.). | Ezceedingly : P. ŝa- 
Qepóvros, V. é£óyos. Think highly 
Of : P. «ep: moio? «oiétaÜa« (aco.) ; 
see value. Highly connected, adj. : 
use high-born. 

High-minded, adj P. and V. 
yevvoios, éXej0epos, P. éXevÜépios, 
peyaXólrvyos, ueyaXóduv, V. ei*yevijs. 

High mindedness, subs. P. and V. 
yevvo4órgs, Tò yevvaiov, P. peyao- 


€ 


Vroxía; 1j, ueyaXodpoavr, 1. 
See dear. 

High-principled, adj. P. and V. 
xpnorós, k&àAós; Seo high-minded. 

High rank, subs. P. and V. àfíwpa, 
TÓ, TU, Ñ. 

High road, subs. P.and V. uá£iros, 
N (Xen), V. dgacjpqs rpiBos, ô or 7. 

High seas, subs. P. and V. zéAiyos, 
ró. On the high seas, adj.: P. and 
V. meAdytos, P. peréwpos. 

High-sounding, adj. 
sounding. 

High spirit, subs. P. and V. $pó- 
vna, TÓ, Üuuós, ó, Ar. and V. Ago, 


TO. 

High-spirited, adj. Ar. and P. 
veàyixós ; 868 also bold. 

High tide, subs. Beat high tide, v. : 
use P. uéyas pev. Met., P. and V. 


ToXvs pev. 


Seo under 
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Hir 


P. ómío0ws (Xen.), or use 
. 6 õmoĝev. The hind- 
quarters of an animal, subs: Ar. 
and P. xeA$, $ (Xen.).  Hander, 
Juriher behind, adj.: P. and V. 


Hig 
High time, subs. P. and V. xaupós, , Hind, 
a 


5, dkj), 1), opa, Ñ. ES 
High treason, subs. Betrayal: P.| 
and V. mpoĉosia, 7). 
Highway, subs. Street: Ar. and V. 
yva, 2; See road. High road: P.,  $erepos. | Hindmost : P. and V. 
and V. åpačíros, 7 (Xen.), V. ápga-,  voráüros, €o-xáros. 
éńpns vpiflos, ô Or 7. : Hinder, v. trans. P, and V. èuroĝitew. 
Highwayman, subs. Ar. and P.! Prevent: P. and V. keXoew, èri- 
Awzroóbrqs, ó; see robber. ' kmÀvew, eipyew, meripyew, èeipyew, 
High wind, subs. Use P and V.! V. xárepyew, P. dzokeMóewv, Ar. 
voÀUs vepos; See storm. | and P. OuikeAsew ; See prevent. 
High words, subs. Use P. and V.: Check: P. and V. k&réxew, éréyew, 
Aóyot kükoc ; see quarrel., | Ar. and V. iexew (rare P.), V. 
Hilarious, adj. Ar. and P. fAapós!  émíocxew (rare P.), éfepikew, épüxet, 
(Xen.), P. evpos, P. and V. cept-| épgrvew; see also stop. 
xápijs. High-spwrited: Ar. and P.|Hindrance, subs. P. xóAvpa, ró, 
veüvikos. Ow kóAvpa, Tó, émóD.o pa, TÉ, ÉvayTé- 
Hilarity, subs. Joy: P. and V.) wpa, tó. Be a hindrance to, v.: 
xäpá, 15, hõový, ý). Laughter: P.; Ar. and P. éuwóóts elva (dat. of 
and V. yéàws, 6. Hevelry: P. andi person, gen. of thing), P. and V. 
V. kôpos, ô. éuzroOüv elva (dat.), êurodùv yiyverĝar 
Hill, subs. P. and V Aó$os, ô, V.! (dat.). 
vd-yos, ó, alros, ró, dxpa, 5 (Eur.,| Hinge, subs. Ar. and V. orpóġryś, 
Or. 871), Ar. and V. óy0os, å! ý (Eur., Phoen. 1126), Ar. erpodevs, 


Mountain: P. and V. ópos, ró., 
The hills, hilly country: P. and 
V. và dxpa, P. tà peréopa. | Up 
hill, adj.: P. émuAw$s, ávávrgs, 
mpocávms, P. and V. ópÓis. 
P. and V. zposávrgs; See dificult. 
Up hil, adv.: 
(Xen.), zpàs dvavres, V. mpòs atzos. 
Down hill, adj.: P. eis T0 káravres 
(Xen.), xarà zpavots (Xen.). Down 
hill, adj.: Ar. k&rávrys. 

Hillock, subs. P. yýàoġos, ó (Plai.), 
poros, ô (Xen.). 


Met., Hinge upon, v. trans. 


P. rpòs ôpĝiov,| Hint, v. trans. 


ô. Met., turning point: P. and V 
pom5,7. Tear the doors from their 
hinges: P. và Óvpópara dmocmüv 


(Dem. 845). 

See depend 
upon. 
Suggest: P. and V. 
ÜTevrety es &or.), vzoreivew (Thue. 
8, 48; Dem. 625, but commonly 
mid. in P.), $xoriféva: (Thuo. 4, 65, 
but commonly mid. in P.), $&roBáA- 
Ae, V. $ourriva, (Soph., Aj. 1091). 
Hint at (met., glance at) : Ar. and 


Hilly, adj. P. and "V. iWsAós.| P. alvícceoÓai (acc., or eis, ace.), 
ouniamous : P. ópewós. P. irawioseoĝa: (ace.), iroonpaivew 
Hilt, subs. V. «cw». Handle: P.|  (aco.), rapa8qAoty (aco.). 
and V. Aàf5, 7. Hint, subs. P. and V. Čróvowa, 2, P. 
Himself, pron. Emphatic: P. and!  $mo05xy, 37. Dark saying: P. and 
V. abrós. Reflexive: P. and V.| V. aivıyua, ró, aiviypós, ô (Plat. but 
éavróv, avróy. rare P.. Warning: V. dpü8oí, 
Hind, subs. Peasant: P. and V.| ai. 
abrovpyós, ô, épyàrgs, ó, Ar., and P.|Hip, subs. P.icxío rá. Flank: P. 
&ypokos, 6, V. "yrs, ó, yàwóvos, ó,| and V. A&yów, ý (Xen.; also Ar. 
&ypoo-rgs, ô, xwpims, ô (Boph., Thigh: P. and V. uxpós, ô (Plat.). 
Frag.) Deer: P. and V. &äġos, | Hire, v. trans. Ar. and P. mobodoha. 
7), 9opkas, 7) (Xen.). Let out for hire : Ar. and P. uuo6otv, 
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P. éxjuoÜotv, ázojucÓoDv. Haire in, 
addition : P. zpoouoÜ0otoÓa.. | 
Hire, subs. P. and V. mobis, 5. 
Letting oui for hire: P. pioĝwos,, 
5. Receipt of hire: P. pmoĝapvia, 
5, Ar. and P. mobopopd, $. Do 
somthing for hire: P. zpüowewv 7! 
pmoboù (Dem. 242). Work for hire, | 
v. P. and V. jucÜapvév, Ar. and 
P. moĝopopetv. | 
Hired, adj. P. éujuc6os. | 
Hired servant, subs. P. 67s, 6, 7 
Adrpis, ô Or 5j. 
Hired service, subs. P. and V.i 
ânreia, h, V. Aarpeia, 1), karpeipára., 


TU. 
Hired soldier, subs. See mercenary. 
Hireling, subs. Use adj, Ar. and 
puoÜwrós, pucÜodópos. Hired 
soldier : see mercenary. Be a 
hirelwg, v.: P. and V. jucÜapvév. 

Hiring, subs. P. mohwos, ù. 

Hirsute, adj. See hairy. 

Hiss, v. trans. Hiss anyone un- 
popular : P.avpitew, kìúóćew (Dem. 
586). Hiss off (the stage): P. 
aupifew, èkkpoúewv, éxavpiooew, ÀT. 
and P. éxBáAAew. Be hissed off: 
P. ékríérrew. Hass out, slaughter : 
V. oplev dóvov (Æsch, P. V. 
350). V.intr&ns. P. and V. ovp- 
(ew, Vodoev, Ar. rifew. 

Hiss, subs. P. and V. VódQos, ó, V. 
kAayy)j,T7. As opposed to applause : 
P. ovpcy£, 7 


Historian, subs. P. ovyypaóeís, ô. 
Chronicler : P. Xoyomows, ó, Xoyo- 
yocdQos, ó. 

Historic, adj. Memorable: P. and 
V. Èeíuvnoros. 

History, subs. P. oevyypaó$, j. 


Account: P. and V. Aóyos, 6. 
Write history of, v.: P. ovyypádew 
(&c6.). Come, my son, now also you 
must learn the history of the island : 
V. dép © rékvov viv kal rò Ts výrov 
páðys (Soph., Phil. 300). 

Hit, subs. Blow: P.and V. rànyń, 
3. Lucky chance: P. and V. eù- 
Typ, TÓ. 

Hit, v. trans. 


Hoa 


Kpuvew,  TUTTEV, KOTTE, TÄTÁEL 
(1st. aor. of zaráccev), Ar. and V. 
vuíew (rare P), Oevewv, &páccev. 
Be hit. P. and V. màņnyĝĵvar (2nd 
aor. pass. of cAgece«v). Hit with 
a weapon: P. and V. fdáAXew. 
Reach a mark: P. and V. rvyy&ávew 
(gen. or &a&bsol), P. éjuvetoóa. 
(gen), Ar. and V. «Upeév (gen). 
Hitting the mark, adj. : P. érervyrs. 
Hit off, meet : P. and V. rvyyávew 
(gen.). Imitate: P. and V. pipe- 
cÜa. (acc.). Burlesque: Ar. and 
P. kopoðeir (acc.). Hit upon: P. 
and V. évrvyxdvew (dat.), rvyxàvew 
(gen.), mporrirrev (dat., Ar. and 
P. émirvyxávew (gen. or dat), P. 
cepurízrew (dab.), Ar. and V. köper 
(gon.), «cyx&vew (acc. or gen). 
Devise : see devise. 

Hitch, subs. Impediment: P. urd- 
üu a, ró; See impediment Mis- 
take: P. and V. čpapría, $, P. 
å ápa, TO, TÀupéca, 5. If any 
hitch occur : P. Ùv t ovp. 

Hither, adv. P. and V. év0à8e, 8evpo, 
Ar. and P. evp, V. ó0e, évrobÓa. 
To ihe very spot: Ar. and P. 
abróce. As interj.: P. and V. 
OeUpo (Plat. also Ar.); in pl. also V. 
OeUre ur, Med. 894). Hither 
and thither: V. ékece küxctoe, 
Káketge xal tò Oe)0po; See thither. 
Up and down: P. and V. ğvw Küro, 
vw re kal kărw, P. vw kal káTo. 

Hitherto, adv. P. and V. eis tò viv, 
Oeüp dei (Plat.), ðeDpo (Plat. and 
Eur., Heracl. 848), P. péxpi rov viv, 
V. és róð )uépas (Bur., Aic. 9). 

Hive, subs. P. eyu$jvosTó Swarm: 
P. and V. écgós, ô, o'uijvos, Tó. 

Ho, interj. P. and V. à, Băßai (Eur., 
Cycl. 156), mümat, Ar. and V. éà 
Türedz (Eur. Cycl. 158), V. à75 
(also Xen. but rare P.). Ho there : 
Ar. and V. otros oú, otros. 

Hoar, adj. See hoary. 

Hoard, subs P. and V. 0qc«avpós, ù, 
V. 0gaaXpwrpa, ró. Abumdance : P. 
eUropía, 7; Bee abundance. 


Strike: P. and V.'Hoard, v. trans. P. and V. 6«cavpt- 
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cecha (mid ), Ar. and P. ërotibesĝa 
(mid.) (Xen), xürüribeoto. (mid. . 
Be hoarded : P. årokeioĝar. j 
Hoar frost, subs. P. and V. maxv, 


n. : 

Hoarse, adi. Of sound: use P.| 
Tpaxvs. 

Hoarseness, subs. P. Bpáyxos, ó. 

Hoary, adj. White: P. and V.. 
Aevxós. White with age: P. and. 
V. «oós (Plat), V. XevkavÜjs,: 
ÀAevxós. Met., P. and V. oeygvós,| 
ToÀiós (Plat. but rare P); see! 
ancini. | 

Hoax, subs. P. and V. črărņ, 7! 
6óXos, ó (rare P.), Ar. and P. $eva- 
KLOOS, Ô, kAepuü., TO. 

Hoax, v. trans. P. and V. ázüràv, 
züpdyew, Ar. and V. 8oXAowm, P. 
mapekpoúecĝa, Ar and P. $evàxitew ; | 
see deceive. | 

Hobble, v. intrans. P. xwAeieo6a,, | 
xoAa(ve:, V. elAicoÓo.. i 

Hobby, subs. Pursuit: P. and V.’ 
ñarpiß 9, h, P. érvrjóeupa, Tó | 

Hobgoblin, subs. Ar. and P. Ep- 
zuvrO, Ñ, uoppoAikeov, tó, Mopp, 
7 (Xen.), Ar. Adjua, $. Frighten: 
with hobjoblins, v.: Ar. and P.| 
popuii vac eco. (aGc.). | 

Hocus pocus, subs. Jaggler's tricks. 
P. yojrea, có. Jugglery : P.! 

i 
i 


y.' 


yonTela, Ñ. 
Hod, subs. P. áyyeioy (Thuc. 4, 4). 
Hoe, subs. Ar. and P. opón, 5, Ar. ` 


and V. 8ikeAAa, h, V. yas, Ñ. 

Hoe, v. trans. See dig. 

Hog, subs. P. and V. xotpos, ô, 
(zEigoh., F'rag.), îs, ô (ZEsch., rag.), 
Kdzpos, ô, V. gos, ó. 

Hoist, v. trans. P. and V. aipew,: 
éraípew, üykyew, üvéyew, V. Bao- 
tace; See lfi. 

Hoisting, subs. P. ávoej $. For' 
the hoisting of stones: P. wpós: 
Abav åàvoàxýv (Thuc. 4, 112). 

Hold, v. trans. Have: P. and V.. 

éxew, Ar. and V. texew (rare P.).. 

Occupy: P. and V. éyew, küréxew. 

Contain, keep in: P. and V. oréyav. 

Have room for: P. and V. ywepey! 
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(acc.) (Eur., Hipp. 941). The ciiy 
cant hold him (isn't bug enough for 
him): P. ù mós avróv oU ywpet 
(Dem. 579). Maintain, preserve: 
P. and V. $iA&ccew, ootew. Stop, 
check: P. and V. küréxew, éréxew, 
Ar. and V. ioxev (rare P.), V. 
éríoxyew (rare P.), éptxew, écepikew, 
épyrtew. Grasp: P. and V. Aap- 
Bávew, Aauáveo0a, (gen.), riau- 
Bávec0a.  (gen.), åvríňapßävesða 
(gen.); see grasp.  Hoid fasi: see 
clung io. Be held fast: V. mwpoc- 
éyecðaı (pass. (Eur., Med. 1213). 
Consider, deem : P. and V. vopičeu , 
iyyetoUas, &yew, V. véuew. | Be held : 
P. and V. 8oxev. Hold (a feast, 
sacrifice, etc.) : P. and V. &kyew, 
row, Tiwa. Hold a meeting : P. 
and V. evÀAoyov mowy (or mid.). 
Hold an ofice: Ar. and P. doxew 
àpxýv, Or pyew alone. Hold one’s 
peace: P. and V. otyâv, ewzàv; 
see keep silence, under silence. 
V. intrans. Remain firm: P. 
and V. uévev. All that they put 
upon their shoullers held chere 
without fastenings: V. rora Ò 
ér opos èĝerav où Õecpðv "ro 
mpoveíxero (Eur., Bacch. 755). 
Maintain an opimon: P. and V. 
vop4Zew, tyceichai, oicobar, P. icxvpi- 
echar, Gua xvpiZeaw. Hold good : 
P. and V. uévev, épuévev. Hold 
back: see restrain. Hold by, abide 
by: P. and V. épuévev (dat.). Hold 
down.—They held me down by the 
hair: V. kóuņs kareixov (Bur., Hec. 
1166). Hold forth: see offer. 
Make a speech: Ar. and P. nun- 
yopév. Hold out, stretch forth: 
P. and V. mporeivew (a860.), ékreivew 
(acc.), ópéyev (Plat. Hold out 
(hopes, etc.) : P. and V. $rorevew 
(acc.), P. rapiorávar (aco.). Hold 
out (as a threat): P. ávar«veoOo:. 
Hold out (as an excuse) : P. and V. 
okýmrev (mid. in P), cpofláAXew 
(mid. also P.), mpoðyerĝar. rpo- 
icracÓa. (Eur, Cycl. 319), V. 
"poreiveu, P. Tpooaciteo0a. — Hold 


Hol 


out, not to yield : P. and V. ávréyew, , Holiness, subs. 


Last: P 


kaprepeü', ToioTaaÓa:. 


and V. ávréxyew, Ar and P. àvrap- ` 


ketv, P. Qupkev. Hold out against : 
P. and V. ávréyav (dat.), $oíoracÓa: 
(acc.), V. xaprepev (aoo.). 
over : Ar. tzepéyew (Ti twos). As 
a threat: P. àvareiveoÜoí (ri tiwi). 
Hold together, v. trans.: P. and V 
civéyew; V. intrans.: P. ovuuévew. 
For a little while the alliance held 
together : P. óAcyov uv xpóvov avvé- 
pewev 7j ópauxpía (Thuc. 1, 18) 
Hold wp: P. and V. &véyew, Ar. 
and P. dváre(vev (Xen.); see fi 
Hold wp (as example): P. rapá- 
8zcypia. zrovéta Das (ace.). 

Hold, interj. Stop: P. and V. 
émíoxes, ove, Ar. and P. £xe V. 
Loxe, oxés, Taoa (all 9nd pers. 
sing. of the imperative). 


Hold! Holloa, v. intrans. 


Hollow, v. trans. 
Hollow, adj. 


Hom 


Pieiy: P. and V. 
eùoéße u 7), P. 6ovor9s, . Sanctity : 
P. and V. eepvórgs, 7, TÒ cepgvóv, 
Ar. and V. céfàs, ro. Practise 
holiness, v.: P. and V. eteeBeiv. 

P. and V. 3oàv; 
see shout. 

P. kouXauvety. 

P. and V. koos, V. 
kotkorrós, kotoyáo rop. Met., empty, 
van : P. and V. xevós, păraos. 
Unsound : P. and V. ŭrovàos, 
caÜpós. A hollow truce: P. Tror- 
ros ávokoxj, 7) (Thuc). 


Hollow, subs. Dell: P. and V. värn, 


7 (Plat. and Xen. but rare P.), 
város, ró (Xen. but rare P.), &yxos, 
ró (Xen. but rare P.), Ar. and V. 
y$&Ao, rá, atAdv, ý) (Soph., Fray.). 
Hollows, cavities : P. and V. kotÀo, 


Td. The hollow (of anything): Ar 
Hold, subs. Thing to hold by: P.| and V. xiros, ró (gen), P. and 
ávrAa[hj, 7. Geta hold or grip:| V. tà kota (gen., P. rà &ykouX« 
P. ávriAafw xew. Support: P.| (gen.). 
and V. épeogua, tó (Plat.  Met,|Holocaust, subs. Use sacrifice. 
Burnt-ofermgs : V. éuzÜpa, Td. 


handle: àvraf? $5, P and V. 
A&B5, ?; see handle, influence. Holy, adj. P. and V. tepós, oowos 
Custody : P. and V. $VUXX«j, j.| (when used with iepós, ócvos = pro- 
Lay hold of : P. and V. Napfăveoĝaı| fane, secular), aepuvós, V. tpós, åyvós, 
(gen.), émiAamufdveoÜa. (gen.), àvTi-|  aemrós, Ar. and P. &yvs. On holy 

ground : V. èv &áyvo. | Invwwiate: 


XaufldveocÓo. (gen.); see grasp. 
Hold (of a ship): Ar. and V.| P.and V. &cvAos, V. čoŭàņros; see 
inviolate. Pious: P. and V. eù- 


áyrMa, 7, P. vais koíàņ (Dem. 883). 
Hole, subs. Ar. and P. rpáue, tó | oes, rios, Qeoreßýs. Free from 
stain of guilt: V. ebiyjs. 


Chasm: P. and V. yácuá, ró; see 
also cave. Hole in the roof for thei Homage, subs. P. epozeía, 7. 
smoke to escape: Ar. óm$,5. Hole) Honour: P. and V. tīpý, ? V 
in the groumd: P. and V. õpvypa,| céßäs, ró. Obeisance: P. mpos- 
knoss, ?). Do homage to, court, 


tó. He tried to make a hole 4n 
v.: Ar. and P. Óepümeóev (aco.). 


the ship's bottom: P. Okomre To) 
TÀoíov rò apos (Dem. 3883). Honour: P. and V. ruv (aoo.). 
Reverence, worship : P. and V 


Pierced with holes: use adj], P. 
and V. reroguévos. Pick holes im, | céfew (aco.), oéßerôa (aco.) Ar. 


v.: met., P. àcpev (aoc.). and V. «ceBí£ev (acc). | Make 
Holiday, subs. Leisure: P. and V.| obeisance to: P. and V. mpookivety 

oxo, . Have a holiday, v.: P.and|  (aco.). 

V. exoAá£ew. Festiwal, subs.: P.| Home, subs. P. and V. otkos, ó, 


oikgcis, Ñ, obkgua, Tó, Àr. and P. 
olkia, 1), Ar. and V. ónos, ô, 9Gpa, 
tó, épa, 3); See dwelling. Place of 
refuge : P. and V. kxürájvyo, 7. 
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and V. éoprý, . Sacrifice: P. and 
V. 0Uoía, 3. Keep holiday, v.: P. and 
V. éoprátew. Holiday (attire, etc.), 
adj.: V. Oewpikós. 


Hom Hon 


The land of home: V. écriotyos — ázAoós. Gauche : P. and V. oauós. 
aia. The hearth of the home: V. Poor: P. and V. pérpios 
Ocpürirs érria. Home, to home, Homestead, subs. See farm 
adv.: P. and V. oixáóe, P. êr otkov.' Homeward, adv. P. and V. oixáóe, 
At home: P. and V. oiko, &Oov, — P. èr otxow. Bethink you of your 
Kür olkov, V. év opos, or use adj.! homeward journey : V. vfjs mdw 
V. $wócre,os. Keep at home, v.  peprne 0000 (Eur., Or. 125). 
intrans.: P. and V. oikovpév. t: Homicide, subs. Murderer: P. and 
home (as opposed to abroad): use. V. $óvevs, ó Or ġ, P. ávépodóvos, å, 
adj. V. évógpos. Be at home (as| V. àvÜperoxrovos, ô; see murderer. 
opposed to be abroud), v.: Ar. and. Be a honucide, v.: V. Bporokrovév, 
P. éxiógnév. Met., at home (in a árópokrovew. Murder, subs. : 
subject): P. and V. čprepos (gen.),, and V. $óvos, ô, Ar. and V. povai, 
érwTjpor (gen. | Stuy-at-home! ai; see murder. 
(contem ptuously), adj : P. and V.' Homicidal, adj. P. $ovuós, Ar. and 
oikovpós, P. éróguos. Frim home:: V. doüuos, V àvrôpopôópos; See 
P. and V. oixofev. Abroad: see| murderous. 
abioad.  Guardinj the home: P.|Homogenous, adj P. ôpoyevýs 
and V. écri)xyos (Plat.. ^ Met, (Arist). 
(drive) home, eic. : use adv., V. | Hone, subs. V. Ojy&vy, 3. 
Ouiurag. Bring a charge home to a, Honest, adj. P. and V. xpyorós, 
person, v.: P. and V. éAéyyew (acc &xAovs, ôpĝos, Olkatos, évóikos, toos, 
of person or thing), é£eAéyxew (acc.,  ézweucjs, Ar. and V. éo0Aós. Of 
of person or thing;. Briny (afeeiiny); things also: P. and V. $yujs. 
home to a person. P. zapwrrávoi (ra| Honestly, adv. P. and V. Oixaces, 
rue). Bring nearer home to the! èvðikws, óp0Oe, dms, küAGs, P. 
Athenians their fear of losing! sws, émvewGs. He womt honestly 
sommand of the sea: P éyyórepo, | admit that he is talkvng nonsense : 
xaTacTica, Tois AGnvuaiors TOv doBov, P. obk é7éXe. yerraíws ópoXoyelv. óc 
rep. Tis ÜaAdágaqs (Thuc. 2, 89).|  oóóiv Aéye (Plat., Lach. 1964-5). 
The peril was brouwjht nearer home | Honesty, subs. P. and V. xpuorórys, 
£o them than when they voted forthe!) ù, V. cobzriewés, P. ériekeua, 7, àrAó- 
sailing of the expedition : P. u&AXov, ms, Ñ. 
airois ceioye Tà Óewà 1) öre éjrgdizorro| Honey, subs. P. and V. méi, Tó, 
zAéiy (Thuc. 6, 30). , V. uéAwoa, ù. Mixed with honey, 
Home, adj. Of thehome : V.éóéorws.| adj.: P. jeuwrepévos. Pour 
As opposed to foreign: P. and V.| mingled draughts of honey amd 
oiketos. |! milk: V. peħikpar dhes ydAakros 
Home-bred, adj. Ar. and P. oixo-; (Eur. Or.115). Honey seller: Ar. 
| 


yerjs. jueAEroz qs, Ô. 
Home-coming, subs. V. vócros, ô;| Honey cake, subs. Ar. ueAirovoca, 7j. 
adj.: V. vóoTiuos. Honeycomb, subs. Ar. and P. 
Home-grown, adj. P. and V. oikeîos,|  xwpiov, tó. 
Ar. and P. oixoyevyjs. Honeycombed, adj. Use P. and V. 


Homeless, adj. P. and V. Gowos,|  rerpnpévos. 

&ydáorüros,  &roXs, Ar. and  V.|Honied, adj. Moet., Ar. ueAcyAwocos, 
dvéorrtos. P. and V. Acos. 

Homeliness, subs. Simplicity : P. | Honour, subs. P. and V. triph, 7, 
á&rAórgs. Gaucheness: P. and M Respect, reverence, regard: V. 
TKULÖTNS, 7). céflüs, ró, aldós, ġ, évrpomj, , P Qepa- 

Homely, adj. Simple: P. and V.! meio, $. Rank: P. and V. áfíwpa, 
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Hon Hop 
Tó, Tio, h, P. á£ía, ġ. Reputation: Honoured, adj. 
P. and V. 8ó£á, 2, eùðoćía, 7, kAéos,, vripos, V. mavriuos. Venerable: V. 
ró (rare P.), dvoua, tó, Ar. and V., yepáctpos; See revered. 

eikAeia, 7), kvO0s, Tó, V. kAÀgóov, 7.: Hood, subs. Ar. and V. káAvppo, ró. 
Adornment : P. and V. x«óspos,! Cay  P.and V. «vij ù. 

ó.  Coneretely (applied to per-:Hood-wink, v. trans. See deceive. 
sons or things), the honour (boast); Hoof, subs Ar. and P. ózX», j, V. 
of: P. and V. exjue, tó, V. wpó-;  xuXu, 3. Wath cloven hoof, adj.: V. 
cxnua, Tó, ÉyaXga, Tó, abynpa, TÓ.| — ObyvÀos. 

Chastity : V. &yvevpa, tó, apÜcveía, | Hook, subs. P. d«ykwrpov, ró. 
5. Word of honour: P. and V.)  RHeaping-hook: P. and V. ópézüvov, 
rioris, 1, tò moróv. Hold m ro (Eur., Cycl. 394). 

honour, v.: P. évr(ues čyew (acc), Hooked, adj. Cured: P. and V. 
V. «peo Beve (&co.) (also Plat. but' kaurõħos (Plab.), V. otpertós, kdu- 
rare P.); see konour, v. Pay. mpos; See curved. 
honour to: P. and V. rav 9i0óva. Hook-nosed, adj. 
(dat.) Last honours (to the dead),' — éréypvzros (Plat.). 
subs.: P. rà vómpa. Pay last honours ; Hoop, subs. P. and V. kvxAos, ó, 
to, v.: P. và vomģópeva dépav'  vpoxós, 0. Of a ring: P. and V. 
(dat. V. &yüma£ev (aco. (Eur, ^ odev9óvs, ġ. 

Phoen. 1897), &yüzüv (acc.) (Bur, Hoopoe, subs. P. and V. émoy, ô 
Supp. 764, Hel. 987). Raise to — (Plat., Phaedo, 85a, also Ar.). 
honour: P. and V. alpe, atédvew, Hoot, v. trans. Ar. and P. 6opifiév 


P. and V, évribos, 


P. ypvrós (Plat.), 


ajb£ew, V. timov üyd-yew. 
Honour, v. trans. P. and V. ripàv, 


á£io)v, Ar. and V. wyepaipew, V. 
Prefer to. 
P. and V. TpOTip v. | Hoot, subs. P. and V. 0ópv Bos, ó. 

Hop, v. intrans. Limp : P.xoXaivew ; 


TusaA ety, êktTipâv, Tiew. 
honour : 
Honour exceedingly : V. UVmeprüpàv. 
Egalt: P. and V. aipe, av£àvew, 
aŭéew, ueyüXvvew (Eur., Bacch. 320), 
Ar. and V. 


Adorn: P. and V. kosuei. 
rence, worship : P. and V. céßew, 


céBeaÜa, Ar. and V. cefítew, P., 
Honour ın addition : i 
Value highly: P.' 


TOÀAÀQV | 


Ücpazreiew. 
c pocc'éBev. 

mep oÀXoU0 cowtoÜo, V. 

&fwobv, évüpuU eco Oa. 


ope, subs. 
óykoUv, mupyoùv, P.! 
cepvóvey, émav£ávew, V. üv&yew.| 
Reve- ; 
Ope, v. intrans. 


(dat. or absol). Hoot off the stage: 
P. evpilew, Ar. and P. éxfgáAXew. 
Be hooted off ihe stage : P. écrérrew. 
Of an owl. Ar. kuküátew. 


see lump. Ofa bird: use walk. 
P. and V. éXzis, ġ (also 
used concretely of a person, of. 
Thuc. 8, 57); see buoy.  Excmpec- 
tation P. poo Ooxkía, Ñ. 

P. and V. éXzdev, 
Egpect: P. and V. 
zrpoo Ookürv. Hope 


. ETEÀTILELV. 
mpooðéyeo bat, 


for: P. and V. èħrigev (aco.). 


Egpect: P. and V. mpocðéyerĝar 
(aco.). mporðokâv (aco. 


Honourable, adj. Conferring honour : | Hopeful, adj. P. nd V. eens. 
P. and V. tripos, V. závrigos. Good,: Auspicious: P. and V. xáAós, V. 
noble: P. and V. yevvatos, ebyevije | — 9e&iós, Ar. and V. oiatos (also Xen.) ; 
(Plat.), kGAós, Ar. and V. éo0AXós.; See auspicious. 

Honest: P. and V. ypnorós; see | Hopefuli adv. Cheerfully : P. and 
honest. Illustrious : P. and V. . eiÜUpos (Xen...  Auspiciously : 
Aauzpós, ÓvouacTós, émiaquos, P. | P. and V. eD, k&Aüs, V. alcíos; see 
ebDÓktuos, áftóXoyos, V. ebkXerjs; see, — auspiciously. 

illusirious. 'Hopefulness, subs. Hope: P. and 

Honourably, adv. P. and V. yevvaíws, | . uris, 3. Cheerfulness : P. and 
KüXOs, V. e&yevOs ; see also honestly. V. buia, 7) (Xen.). 
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Hop 


Hor 


Hopeiess, adj. JDespairinn: P. and, Horny, adj. Made of horn: P. sepá- 


V. dévgos (Xen.) V. àreOvpos P. 
áyéAziros. Hopeless of safety. V. 
coTry)pias veris. 
hopeless.y  debused : P. årovevon- 
méros. Desperate (of condition), 
P. and V. &opos, V. dpijyárvos (rare 
P.), P. dvéAzioros. | [mpossible to 


deal with ‚of a person): V. áreAec-: Horribleness, subs 
 Horribly, adv. 
àveVziaTos. Horrid, adj. 


TITOS. 
Hopelessly, adv. P. 
Despondently : P. åĝópws (Xen.), 
óvaÜUjuos (Plat.). In a hopeless way : | 
P. and V. TOPOS. 


lessly : V. vaysákws òħécĝar Or 
Teva vas. 

Hopelessness, subs. Despar: P. 
dzovoum, 1); See despair. Despon-| 


dency : P. and V. 
óva vua, ý (Plat.). 
etc.: P. and V. &vopía, 7j. 

Hoplite, subs. P. and V. órAíirgs, ó. 
Serve as hoplite, v.: P. ómAcreiew. 
Force of hoplites, subs.: P. «có 
ÓTÀLTLKOV., 

Horde, subs. P. and V. öyàos, 6, P. 
evpderós, ó; see crowd, gang. | 

Horizon, subs. Range of sight: P. 
érojw, ). Boundary: P. and V.. 
opos, ô; See boundary. | 

Horizontal, adj. Use P. 
pevos (Thuc. 2, 76). 

Horn, subs. P. and V. xépàüs, ró.. 
Horn for drinking : P. and V. képás,. 
vro (Xen.) Musical instrument :' 
P. and V. cdàmiyé, ġ; see trumpet. | 
Made of horn, adj.: P. xepárwosi 
(Xen.). Lift up one's horn, met., ' 
V.: Ar. kepovriüv, 

Horned, adj. P. and V. xepaodópos 
(Plat.), V. xepáorns, eðxepws, eù- 
Kpapos, kepodópos. 


ðüpía, Ñ, 


ÈTLKEKÀL- 


kepaotis, Kepodora (Soph, Frag.: 
Horned like: 


and Hur, Frag.). 
an ox: V. Boíkepos (Soph., Frag.). 


He made sore havoc of the korned, 
éketpe. ToAvkepov dóvor' Horse breeder, subs. 


beasts: V. 
(Soph., 4j. 55). 


Despaired af, Horrible, adj. 


Perish hope-. Horrify, v. trans. 


Of eonditions,| Horror, subs 


; Horse, subs. 


nvos(Xen.) Made hard: use P. 
TervÀAoévos (Xen.). 

P. and V. dervos, 
dojjepós, gpikwðns, V. OvoXiuos, 
&o[Jos, opepårós, SvoOéaros. With 
horrible looks : V. Gave; see also 
loathesome. 

P. àewórys, ġ. 
P. and V. 9«vós. 
See horrible. Un- 
pleasant : P. åņnðýs, P. and V. pis, 
Óvo-xepjs. 

2 Frighien : P. and 
V. dofév, éx$ofey, Ar. and P. 
k&rüóoBev. Shock: P. and V. 
ékmiajocev, P. karamAxocev. Dis- 
turb: P. and V. rüp&coew, avvrá- 
páícoeu 

Fear. P. and V. 
$óBos, ó, óppo(a, Ñ, Oéos, Tó, erua, 
tó, V. rápßos, ró. Shock: P. and 
V. čeràņés, 3. Shudder: P. and 
V. tpóuos, ó (Plat.), fpi, ġ. 

P. and V. irros, ó, V. 


TüÀos, 0. Young horse: P. and V. 
TüÀos, 6. Race-horse ; Ar. and P. 
KéA.s, ó Cavalry: P. and V. 


UrT0Ss, 7, T0 inrikóv, P. irreia (Xen.), 
V. immikòs ÓxÀos, ó, imrórys ÓxAos, 
ô; See cavalry. Master of the 
horse: Ar. and P. imrapyos, ô. OF 
a horse, adj.: P. and V. imricós, 
Ar. and V. irmos, V. rwàïkós. Four- 
horsed, adv. V. rteročopos, rérpwpos, 
rerpáčřyos, Ar. and V. réĝðpirros. 
Having fine horses, adj. : V. eùrrros. 
Having white horses : V. Xeókumaros, 
AevkómeAos. Loving horses: adj.: 
V. pirmos. Pasture for horses, 
subs.: V. imropópßorv, r6. 


Fem. adj, V.|Horseback, subs. On horseback : 


P. and. V. éj' irrov. Ride on horse- 
back, v.: see ride. Riding om 
horseback, mounted, adj.: P. and 
V. čġirros ; see mounted. 

P. imrorpógġos, 
ô. Be a horse-breeder, v.: P. 


Hornet, subs. Ar. &vÓpivy, 1, àvÜpij-. imrorpopeiv. 


VLOV, TO. 


Hornless, adj. P. čkepws, åxéparos. 
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' Horse breeding, subs. P. 


iTTO- 


Tpodía, Ñ. 


Hc 
[d 


Ho:sed, ad]. 

Horseless, adj. 

Horseman, subs 
6, V. imróryjs, ó, GrmgAdrgs, ó, Ar, 
and V. tzmovegas, ó; See rider. | 

Horsemanship, subs. Ar. and P. 
izik»,5; See riding. 

Horse race, subs. Ar. and P. irmro- 
opopia, h, P. and V. imrikòs ðpópos, 
ó, immikòs &yov, ô. 

Horse tender, subs. Groom : P. 
imrokópos, 0, V. irro(9ovkoAos, ô. 

Horticulture, subs. P. «qa, 7 

Hospice, subs. See v 

Hospitable, adj. 
ppv (Xen.), V. ei£evos, eUdewos, Ar. 
and V. $iAó£evos. Receiving every- 
one: V. váyOokos. 

Hospitably, adv. P. and V. ïo- 
dpóvos (Plat.), P. d$uXAofévos (Isoc.). 

Hospitality, subs. P. and V. éva, 
vá. Entertaining: P. £éwous, $, 
Éewopós, ô. Welcome: P. and V 
troðoxý, 3.  Gafíis from one's host : 
P. and V. £éua, rád. Treat with 
hospitality, v. tans.: P. and V. 


See mounted. | 
Ar and V. ğčvirros.! 


OéxeoÓnu &vitew (Dem. 414), £evo- | Hostility, subs. 


Soxetv (absol) (Plat), Ar. and P. 
Üroðéye sban V. £evodoðar  (mid.). 
Fights of hospitality, subs. : P. and 
V. éevía, ) (Eur , Rhes. 842). Zeus 
who presides over hospitalities : V. 
Zevs éévos. They gave me hospi- 


tality at a table set apart : V. £&a | Hostler, subs. 


povotpárečá pot máperyov 
I. T. 949). I commend the 
tality of this man's house: V. alvà 
piv otv rod ävðpòs éo8oxàs OÓpev 
(Eur., Ei. 396). 
Host, subs. P. and V. £évos, ó, V. 
éves, ó Ata dinner : P. éeri&rop, 
ó (Plat.). Inn-keeper : P. ravðokeús, 
ô (Plat). One who deceives his 
host: V. Éedmürg-, ô Slay ones 
host, v.: V. é£evojoveiv (absol.). 
Army, subs.: P. and V. orpárós, ô, 
ceTrpárevua, Tó, eTrpürómeOov, ró, P. 
ortpariá, 7). Expedition : P. and V. 
oróÀos, ó; See army. Crowd: P. 
and V. óxAos, ó, aU AXoyos, ô, advoBos, 
7; uos, ó; See crowd. The host 
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ur., 


P. and V. izzevs, | Hostage, subs. 


Hostelry, subs. 
P. and V. $4Aó-| Hostess, subs. 


Hostile, adj. 


spi- | Hot, adj. 


Hot 


of the stars. V. dorper Ówryipus 1) 
(ZBisch., Ag. 41. ML aon 
P. and V. ÖLNPOS, ô 
or ý (Eur., Or. 1189), V. pórov, ró. 
Be a hostage, v.: P. óywpevew. 
Take as a hostage, v.: V. óunpevew 
(acec.) (Eur., Ehes. 484), bvoudfew 
(acc.). Not to be seized a~ a hostage, 
adj.: V. àpptaíacTos. They wished 
any prisoner they took to serve as a 
hostage for their friends within. 
P. égovAovro oàicw el Two. Aaflowv 
bmápxew àyri r&y évõov (Thuo., 11, 5). 
KGTQ-yG yLOV, TO. 
Mistress of a house : 
V. olkovpós, ?. Of am inn. Ar. 
vavOokeUrpua, 7), KÄTNALS, Ù. 

P. and V. soAéjuos, 
éxÜpós, évavríos, vopevýs, P. úre- 
vayríos, V. vápeuos, Ar. and V. 
TüALykoros. Disafected : P. and 
V. Ovcvovs, Ar. and P. kéxóvovs, V. 
Ovodpoev, küxóbpwv. Be hostile to, 
v.: P. éxÓpàs OwreÜfjvas mpós (acc). 
In a hostile spirit: P. soXeuíos, 
évavTíos. 

P. and V. £&y0pa, 5, 
uo pévea, 7, &x0os, ró (Lhuo.), P. 
AméxÜew, 7. Strife: P. and V. 
épis, ). Envy: P.and V. q6óvos, 
ó. Disaffection : P. and V. õúovora, 
ý, P. kakóvora, ġ. Hostilities, war : 
P. and V. róàenos, ó, P. rà roAéjua. 
P. immokópos, ô; see 
groom. 

P. and V. Oepuós. Be hot, 
v.: P.and V. 6«ppaívecOo.. Red- 
hot, &dj.: P. and V. 8uxripos (Plat., 
Tim. 580 and Eur., Cycl. 631), V. 
kavorós (Eur, COycl. 638), éyxe- 
kavuévos (Erur., Cycl. 398), keav- 
uévos (Eur., Cycl. 457). Vehement : 
P. and V. ó£is, Üepuós, P. oġoðpós. 
lImpetuous : P. and V. évrovos, 
cvrovos, Ar. and V. opos, V. 
Goüpos, ai&ev (also Plat. but rare P.). 
Of taste: Ar. and P. 8piuis. 
temper : P. and V. ó£is, V. 9voopyos, 
Ar. and V.ó£fUuos. In hot haste ; 
P. and V. és rdywrra, c0v0;;; 860 
quickly. 


Hot How 
Hotel, subs. See inn. P. and V. eicowi(ew, oiktGen, küroc- 
Hotly, adv. Impetuously: P. xev  Eecewe: P.and V õéyecða, 

évróvws, ocvuvróvus. —Amjriy P.  eicüéyerc0o. Housed : use adj., V. 


and V. «ups, V. ÜzepÜtgeos, P..  iwóoreyos. Be housed, v.: V.Ówpá- 
ópyiÀws. | Hotly contested (of a ^ rovoÓOo. 

battle) : P. kaprepós, loxvpos. Pursue House breaker, subs. 
nolly : P. xarà. zóÓns ówken. ror xopl yos, Ô. 


Ar. and B. 


Hough, subs. See kam. Household, subs. P. and V. oíxos, 
Hound, subs. P.and V. «wv, ó or ó, P. oikia, £j, Ar. and V. óopos, Ô, 
j. Young hound: P. and V. ôôpa, Tó. Of the household, adj.: 
okčag,óorý Hound for hunting 3 P. and V. oiketos, V. édéorios, 
V. kvav Mikauau, 5 (Soph., 4j. 8). èyywýs. Guarding the household : 


P. and V éerio?xos (Plat.). Manage 
` & household, v. : P. oikovopeiv (ace.). 
Hound, v. trans. Urge on. P. and, Housekeeper, subs. P. oixovouos, ô 
V. ézikeAe/ew,  éykeXevew (Eur. or Ñ, V. oikovpós, ô Or 7j. 
C'ycl ), émorpivew, éforpsvew, V. House keeping, subs. P. oikovouía, 


Pack of hounds: P Keryer, 70: 
(Xen.). | 


órpirew, émeykeAevew (Eur, Cycl.), 


ézioeiew, éziÜubocev; see urge on. | House maid, subs. 
P. and V. épa, 3. Fiti Housewife, subs. P. 


Hour, subs. 
time: P. and V. kapós, ó, opa, 7, 
åkuj, 9". At what hour? Ar. and 
P. rmřka; What hour is tt? Ar. 
and P. ryrie écré; At what hour: 
(indirect) P. and V. ózqvika. At 
this or that hour: P. and V. tyvi- 
katra, P. ricade, V rgvikà. Or 
she shall learn even at the eleventh 
hour that ‘tis labour lost to honour 
ihe dead : V. 1) -yvómerac yov àAXA 
Tukad or, TÓVOS Tepugoós ét Tür 
"Aor aéffav (Soph., Ant. 779). 
Hourly, adj. See continual. 
Hourly, adv. P. kaĵ ékádoryv ópay. 
House, subs. P. and V. olxos, ó, 
ouncis, Ñ, otkqpa, vo (ZEsch., Ag. 
334), Ar. and P. oixía, h, V. oréys, 
7, CTEYOS, TO, oik Týptov, ro, ÅT. and 
V. Òóuos, ó, or pl., pa, ró, or pl. 
rria, 17, péXaÜpov, tó, Or pl.; see 


P. oikióvov, ró. Building: P. oiko- 
Oóuguo, ró | Family: P. and V. 
olkos, ó, P. oikía, ĝ, Ar. and V. 
Oóuos, ô, Ôôua, Tó Race: P. and 
/. y&os, ró At house of : P. and 
V. süpà (dab.). Keep house, v.: P. 
and V. oikovpeiv, P. oikovoyeiv (aco.). 
Audience, subs. : P. and V. berai, 
oi, Ücopot, oi, ot Ócój.evoi. 
House, v. trans. Settle, establish : 
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Hovel, subs. 


Hover, v. intrans. 


How, adv. 


Howbeit, cunj. 
dwelling. | Small house: Ar. and| However, adv. 


How], v. intrans. 


ù, V. olkovpíat, ai, olkospnsa, TO. 

See maid. 
olkovOpuos, 7), 
V. olkovpós, 7). 

P. kaúóßn, 7, kAwctov, 
TO. 

P. and V. oeiope- 
ca, zréreoÜou, Ar. and V. rorâsðbai. 
Of a ghost: V. àiccew (Eur , Hec. 
31). Hovering in ar, adj.: Ar. 
and P. peréwpos, Ar. and V. perap- 
cios. Hover round (a person), 
met. : P. mepixeîcĝa (dat ). 
Interrogative . P. and 
V. môs; riva tpórov; Tv TpÓTOo; 
moiy TpOTOo; P. vj, Indirect: P. 
and V. ómes, ómy, ôs, y, ÓTo 
vrpómro. | Exclamatory: P. and V. 
s. Somehow : see somehow. 
How much or how great, interrog. 
adj.: P. and V. róros. Indirect: 
P. and V. ócos, ómocos. 

See nevertheless. 

In whatever way: 
P. and V. õrws, ós, re TpóTo. 
Although : with adj., adv. and 
pari, P. and V. karep, mep; see 
although. At least, at any rate. P. 
and V. ye, yodv, ye piv, V. ye pèv 0j. 
But, at any rate: P. and V. àAN 
otv, Ò otv. Nevertheless. yet, conj. : 
P. and V. uos, péron čurās. 

f men: P. and 
V. óAoAv£ew, V. &voloX£ew, avew, 


How Hum 


t£ew, Üevcoev, Aüxd£ew, Ar. and  — erceedingiy, much. In an exrira- 

V. xwküew ; See Cry, groan. Of ordinary degree: P. bavuacrôs, 

animals: P. and V. $6eyyerÓa, V. åunydvus, Ar. and P. jzepvüs, V. 

kAd£ew. Of the wind: P. and V eis repfoàýr. 

Vodeiv.  Hugeness, subs. P. and V. uéyeBos, 
Howl, subs. P. and V. óXoAbyg. $ T0, Ójkos, ô. 

(rare P.), V. óXoAvyuós, ô, à?rj, 5, Hulk, subs. Hulk of a ship: P. and 

KØKÜTŐS, Ó, koküuüra, Ta; See cry,' V. okddos, tó. 

groan. Of animals: P. and V. Hulking, adj. P. and V. ġreprýs. 

phéypä, ró (Plat.), $0óyyos, 6 (Plat), Hulking boy : Ar. Boúras, 6. 

V. pboyyý, ?, o5, 7. No:se: P. Hull, subs. P. and V. oxd$os, 7». 

and V. yóġos, ô. Hum, v. trans. Ar. yuivipeofoi, 
Howsoever, adv. See however. ' pivüpitew. V intrans. P.and V. 
Hubbub, subs. P. and V.6ópifs,6,| — Boufév (Plat), V. 6evccew, Ar. 

P. rapax, 1, Ópoos, ó, V. cüpaypós,| and V. yivópeoÓau Ar. and P. uivipi- 

ô, răpaypa, ró. Outory: P.and V.) gev. Make a noise (generally): P. 

Bof, ù, kpavyý, ), P. karaßoń, j. — : and V. yogeîv. 

Huckster, subs. P. and V. kămņàos, Hum, subs. P. Bóußos, ó. Noise 
ó. | (generally): P. and V. vódos, ô. 
Huckster, v. trans. P. and V.|Human,adj P and V. åvôpóreos, 

kämyàevew (acc. or absol.). | P. àvÜpómivos, Àr. and P. åvôpwricós 
Huddle together, v. intrans.  P.| (rare). Human sacrifices, subs. : V. 
cvaTpéoeoÜo,, Ar. and V. averüAi;- | Ojcía. fJporokróvo.. | Half-human, 
val (2nd &Or. pass. avo réAX eu). adj. : V. pasó np. Mortal: P. and 
Huddled together: use adj., P. and; V. 6vqrós, V. Bpóreos, Bporýoios. 
V. áÓpóos. |i More than human: P. and V. 
Hue, subs. P. and V. xpóyae, 76,!  uelZov i) kür àvOpw:ov (lsooc.), V. où 
xpóc, 7 (Plat), Ar. and V. xpotá, | kär üvÜpemov. In all human pro- 
7. xoos, ó Hue and cry. use P.| bability: P. xarà rò àvĝpøreov. 
and V. 0ópifJos, ô. Humane, adj P. and V. $iAdv- 
Hug, v. trans. Embrace: P. and,  Ópemos, mpüos, frios; see gentle. 
&aá[eo0n, V.  meptBBáAXew, | Humanely, adv. P. $uXavÓpénrws, 
zepurróoc'ew (Plat. also but rare P.),| mpáws, P. and V. mios; see gently. 
ras in dida S mid.), &uótBáAXev,| Humanise, v. trans. P. and V. 
áo xev. et., cling to: P. and|  mpatvew; see civilise 
V. éxeofa« (gen.), ávréyeo0a. (gen.).| Humanity, subs. Human kind: P. 
Hug, subs. Embrace: P. and V.| and V. oi dyÜpezo, Ar. and V. 
TepioAa£, ai (Xen.), V. sepurróxat,! poro, oi, Ovnroi, oi. G'entleness : P. 
ai, da rác pära, rá; See embrace. | QuXavÓpowmío, Ñ, Tpaórgs, 7, V. mpev- 
Huge, adj. P. and V. izep$víjs|  mévew, 7; see gentleness. Culture: 
(/Esch., Prag), P. $imepueyeÓjs,, Ar. and P. masea, $, maíBevaus, Ñ. 
jmépoykos, omépperpos, ráppeyas. Of| Human kind, subs. See humanity. 
number or measure: P. and V |Humanly, adv. Ar. and P. ávOpo- 
ToÀUs, Wmépmolvs, Ar. and P. cdg-| mews, P. ávÜpwmíves. | Hwmanly 
ToÀvs, V. uvpíos (also Plat. but rare! speaking: P. xarà rò àvÜpóvrewv. 
P.); see vast. Eciraordinary: P.| Humble, adj. P. and V. rázewós; 
and V. Óavuacrós, àuüxüvos; see, see also poor. Mean. obscure: P. 
extraordinary. and V. años, V. Bpăxŭs, Barós, 
Hugely, adv. P.and V. uéyà, uéywrra.|  üuavpós. In my humble opinion: 
xsceedingiy : P. and V. edó0pà, P. and V. ùs y éun doke. 
Ar. and V. xkápră (rare P.); see! Humble, v. trans. P. and V. kăĝa- 
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Hun 


(dat ;; eee indulge. Please: P. 

and V. doécxew (acc. or dat.), Ar. 

and V. ávódvey (dat). Give way 

to. P. and V. exer (dat.), bzeixev 

(dat.. Cringe io: P. and V. 

Éxorpévey (ace ), U«eoxeoOo, (ace). 
Humourous, adj. P. and V. yéXotos. 
P. yeXoíos. 


Hum 


pear, cvoTeAXew, koutew, P. tarev 
votv, Ar. and V. ieyraver, V. 
kÀtvew.  Kürappészew, — kürurXradvetw. 
Put down: Ar. and P. kdriAvev. 
Be humbled : P. and V. kd uzreoÓa: 
(Plat... 

Humble-bee, subs. Ar fjougtAuos. 


o. Humourously, adv. 
Humbleness, subs. P. razeuwórjs. 7... Hump-backed, ad. Ar. küdós. 
Obscurity: P. and V. à8Bo£ia, 7) Hunch-backed, adj. Ar. k«u$ós. 


Hundred, adj. P. and V. ék&róv 
(Soph. Trach. 762, Eur., Phoen. 
1135, eto.). 

.Hundred-headed, adj. Ar. ékároy- 

Humidity, subs. See dampness. kejüXos, V. éxüroykdpavos, 

Humiliate, v. trans. P. razewotv:' Hundredth, adj. Ar. and P. éxáro- 
see humble.  Insult: P. and V.' corós. 

FBpitew, Ar. and V. xüfvBoiev. Hunger, subs. P. and V. Auwós, ô, 
Dishonour : P. and V. &rotv,| P. reiva, 4j. Met., dese: P. and 
&ripá(ew, V. dri(ew, éfArdLew.| V. čpws, ô, émiDupía, ) ; See desire. 

Dying of hunger, adj : V. Xcgo8vijs. 


Outrage: P. and V. alk(feoÓos,! 
A)paiver0a,, AofB&cÓo, (Plat.). | The pangs of hunger: V. výoríðes 
va. ai. 
intrans. P. and V. 


Humiliation, subs. Shame: P. and 
V. oloxóvo, 2, V. aloxos, ró. Dis-| Hunger, v. 
grace: P. and V. &rüua, 4. Imsuli:; mevv (Soph. Frag. and Eur., 
P. and V. $Bpís, j.  Outrajge: P.: Frag.) Fast: P. and V. &ovrév. 
and V. alkia, ù, Aog», 35 (Plat), Hunger after: P. raviv (gen.), P. 
Acn, 7) (Plat.). and V. éxiü)yév (gen.) édjico0o. 
Humility, subs. P. rarewórys, 7 (gen.), òpéyeocĝaı (gen.), épàv (gen.), 
Hummock, subs. . Hwmmock of! Ar. and V. épacÓa. (gen.). 
ground: P. and V. àóġos, ô, P. Hungry, adj. Fasting: P. and V. 
y'iXodos, ó (Plat.), uaorós, ô (Xen.);!  &ovros, V. vjoris Bopüs. Be hungry, 
see hill. v.: P. and V. cev$y (Soph., Frag. 
Humour, subs. and Eur., Frag.) Greedy, adj. : V. 
vypóv, P. and V. vorís, 7 (Plat. but!  Aafpós; see greedy. KRavening : 
rare P.), ixyds, 7) (Plat. but rare P V. KotAoyácTOp, ÖUNTTÁS, du óctros. 
and sch, Frag), Ar and V.!Hunt, subs. P. and V. Ójpa, j 
Ópócos, j. Mood: P.and V. épyó,| (Plat.) ypa, $ (Plat.), V. kiviy(a, 
7» TpóTos, 0, 7Ü0os, ró. Fum: P. and! j. Pursuit : P. 6ío£is, ?), V. Oteypa, 
V. yéXos, ô, radd, h Humours (in: ró (also Plat. but rare P.), ŝrwyuós, 


Humbly, adv. P. rarerôs. 

Humbug, subs and v trans 
deceit, deceiver, deceive. 

Humid, adj. See damp. 


See 


| 
| 
| 


Moisture: P. rò 


medical sense) : 
Good-humour : P. «ebxoMa, 4$, V. 
ebopynoía, 7. Good-humoured, adj. : 


P e ^ um 


ô, peraðpouý, ?) (also Xen.) Met., 


eager pursuit: P.&nd V. Opa, 3. 
Search: P. and V. £rgovs, 1j. 


Ar. and P.eükoAos. | Good-humowr-| Hunt, v. trans. P. and V. Owpevev, 


edly, adv.: P. ebxókos, ečopyýrws. 
U-humour, subs.: Ar. and P. 
ÜvekoA(a, 7. 
P. and V. 8/oxoXos. lil-humour- 


Jli-hwmoured, adj. :! 


Ogpüv (or mid.) (Xen. also Ar.), 
àypevew. (Xen.) kUWvwyeréy (Xen. 
also Ar.), V. ékkivgyerew. Pursue : 


P. and V. Oubkety, P. Ka ra Duet, 
émiuókew. Drive n pursuit: P. 
and V. éXoxvew, V. éAaovpeiv. Seek 
eagerly: P. and V. Onpeúew, V. 


edly, ady.: P 8SvokóAws. | 

Humour, v. trans. P. and V. 

XüpítecÓa. (dat.), P. ópyàs ézibépeiw! 
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Hua 


yp” (or mid.). 
P. and V. eyretv, dpevvàr. Hunt 
up P.and V. épewàv; see search, 
edu mine. 

Hun ter, subs. P. and V. KÖVNYÉTNS; , 
6. P. Owpevrás, ô, V. Kovayós, ô. 
Feliow hunter: V. ovykivàyós, ó 

Hunting, subs. See hunt. drt of 
hunting : P. 5$ Óqpevruoj, kvviyyécvov,. 
ró. Hounds for hunung : Ar. and 
P. «kives Onpevrikať ai. Good at 
hunting, adj.: V. ečðnpos. Fond of , 
hunting: P. dió qpos (Plat.). | 

Huntress, subs. Ar. and V. xivayós, | 
7. Fellow huntress : V. ovyki-, 
àyós, Tj. 

Huntsman, subs. See hunter. : 

Hurdle, subs. Ar. and P. répaos, ó., 

Hurl, v. trans. P. and V. BáAA^eu, 


pirrew, &qiévoa, peOtéva, (rare P.),, 
AF. and V. tévou, V. 8ixetv ie 20 P 


| 
ümrew. Hurl away - P. and 
droBáAXew, ikxéAXew, pee Lévat, | 
&$iévo,, &moppirrew, V. ékpímrrew. | 
Met., lose wilfully: P. and V. | 


droBdAXew, P. mpolecĝan Hurl: 
down: P. and V. küár&fidÀAew, V. 
kü&rappírrew. Bring iow: P. and 
V. küDoaipety, V. k&rappémew, kMvev. 
Hurl down upon: V. E 
Tew (rt Twt), éreuf9aAXew (r+). | 

Hurrah, interj. P. and V. io? (Eur., | 
Cycl.). 

Hurrah, subs. — Cheer: 
0ópVflos, ô, V. kéAü0os, ô. 
hwrrah, v.: Ax. and P. Qopufley, P 
ávaÜopvBétv. 

Hurricane, subs. 
ô, Ar. and P. cpwaoTíp, 


P. and V. 


P. moXis &vepos, 


ő (Xen.. 


Storm: P. and V. A ó, Ar. | Hurtle, v. intrans. 


and V. Oúcààa, Ñ); see storm. 


Hurried, adj. | Quick: P. and V. 
vrüyis Short: P. and V. Bpăxts; 
see quick. 


Hurriedly, adv. P. and V. ráxb, èv 
TĂXEL, à TĂXOVS, orovog, Ár. and P. 
Tüxéus, P. KATÒ. TÁXOS; ó£éus, V. atv 
TX, TĒXOS, rüðnv. 

Hurry, subs. P. and V. tăyos, Tó, 
crovðý, j. In a hurry: P. karà 
eov&jv (Thuc. 1, 93). 
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Hunt for, seek : , Hurry, v. trans. 


' Hurt, v. trans. 


Hurt, subs. 


TJ- 
Shout etur ta, adj. 


Hus 


P. and V. reide, 
éruvevóew, ézecyeu, ópiüv, P. «are- 
relye (intrans. in Ar.). V.intians 
P. and V. ópuüv, óppcÓo, éxecye- 
chan ieoÓa. (rare P.), &p«AXGo Un. 
(rare P.) pépeoða', Ar. and V. 
Téivetv, éykovetv, TüxÜvew, ç qose (also 
Plat. but rare P.), o-reiüew (rare P.), 
V.  émiowe/0ew,  óÓpoyvem, disce, 
Üoicew, ovÓQgve. (ls& aor. pass. of 
cejew), oépxeoÜa, ; see also rum, 
rush, speed. Foreseeing the fate 
to which they are hurrying: P. 
zpoopoj.evo. els ota pepovraı (Thuc. 
5, 111). 

Wound: P. and V. 
rvrpoa ew, Tpavpărtiev. Mam : P. 
and V. aikieoĝan, ^ AUpatveota:, 
Acc ba (Plat.), Sia eiperv. Harm: 
P. and V. BA&rew, küxobv, &OUceiy, 
Kükovpyetv, énpuotv, küküs roetv, 
xüküs Opüv, alkierbar, Ar. and y. 


Toypaivew. Pain, distress: P. and 
V. rev ; see distress. Sting, 
chafe P. and V. dve. Corrupt : 


P. and V. 8&udeipew, Aðpaiverha, 
Ao fGcÓo, (Plat.). 
Wound: P. and V. 
rpo)gua, tó. Harm: P. and V. 
BA&B4. $, BAdBos, ró, [npín, d. 
Evil : P. and V. káxóv, ró. Mischief : 
V. mjpa, Tò, myuový, ), ËT, 3$. 
Corruption: P. and V. OudOopd, 
P. énpueÓqs, êmčýuos, 
BXaBepós,. åverirýðeos, P. and V. 


Kükós, kăkoðpyos, &oúuþopos, V. 
voróðns, Ar. and V. ärnpós, V. 
Àŭpavrýpios. 


Rush: P. and V. 
Ica. (rare P. J» péperbar, V. àirrew, 
Ar. and V. doc«v (also Plat. but 
rare P.). Clash: P. and V. yoe 
Ar. and V. krvrev (also Plat. but 
rare P.). 


Husband, subs. P. and V. &vjp, ô, 


Ar. and V. cóoís, 0, oiveuvos, ó, 

> P e > 2 e 4 e 
ükoLr9s, Ô, e;vàrop, 0, TÚÀANEKTPOS, 0, 
a ivàopos, ó, a-vvvojtos, Ô, TÜVEVVÉTNS, Ô, 
Špevvérms, ó. Loving one's husband, 
adj.: V. $iXàvwp. 


Hus Hyp 


Husband, v. trans. Regulate: Ar. Hydra, subs. P. and V. 3pe, ù. 
and P cüueer. Use wel: P. Proverb, cut off the heads of the 
and V. xáAGs xpioÓe. (dat. Be Hydra: P "Yópav réuvew (Plat., 
sparinu of: P. and V. oeóecGu. Rep. 4205). l 
(gen.1. Hygiene, subs. Treatment of disease : 

Husbandless, adj. P. and V. ğrar-: P. and V. 6epáz eio, 1. 
ópos (Plat. Widowed: use P.!Hygienic, adj. Healthy : P. iyvwos. 
and V. xypa. Connected wuh treatment of 

Husbandman, subs. P and V.' disease. P. Qeparevrekós. 
nero: pryós, Ó, êpyămņs, ó, Ar. and P.|Hymeneal, adj. Ar. and P. yáytkos, 
7€0p0s. ó, V. ynnms, Â, 403 6V0S, ó. | P.and V. yup. tkos (Plai.), Ar. and 

Husbandry, subs — Farming: Ar! V. yuyos, V. vopdevr)pios, Ar. 
and P. épy&oío. j, P. yewpyia, ).;  vruppiðos. 

Imp'ements of husbandry: Ar. tài Hymn, subs. P. and V. čwvos, å, V. 
yeupytkà orein Frugality: Ar.) uvoðía, ?; see song. Paean, hymn 


and P. $eóoArc, 7 of praise or victory: P. and V. 
Hush, subs. P.and V. cty}. 7j, cuwrý,, mav, ó Sung paean, v.: P. and 
j. ' V. aawvütew (absol ) Marr age 
Hush, interj}. P. and V. oéya,owoxa,| hymn, subs.: Ar. and V. 6uévawos, 


V. oiya. Abstain from evil words: å. 

P. and V. pipe. Hymn, v. trans. Celebrate: P. and 
Hush, v. trans. Silence: P. kara- V. buvéiv, qôev ; see chant. 

cusrüv (Xen.). Make to cease: P. i Hyperbole, subs. P. and V. črep- 

and V., mvoavewv. Hush up: P.| Boàý, P. 9evocis, 7. 

årokpirtreoĝan P. and V. ciwrâv, | Hypocrisy, subs. Deceit: P. and 

ciyür, cvyküAvzrew (rare P.). | V. Amüry, j. Dissimulation: P. 
Hushed, adj. Noiseless: V. &Vodos,|  eipoveta. 7. 

ájóQqros. Dumb: P. and V.iHypocrite, subs. Deceiver : P. &za- 

d$wvos, V. djÜeykros, üdÜoyyos,|  Teóv, ô. Dissembler: use adj., P. 

üvavOos, dddvwyros, ürodÜeykros. PBe) —«ipovikós. 

hushed, v.: P. and V. exyáv, V.|Hypooritical, adj. Deceiving _ P. 

otyr €xev. |  dzoargAós, Ar. and V. óóAios. Dis- 
Hush money, subs Use bribe. ' Sembling : P. eipewwkós. — Pretended, 
Husk, subs Ar. and P. Aéppá, v0,! feigned: P. and V. cAaccós (Xen.), 

Ar. and V. kdAv£, 4$, AY. kéAvdos, 7ó.! P. zpoozourós, V. movgrós. False: 

Case, covering : Ar. and P. éAvrpov,| P. and V. wevójs. | Seeming (as 

ro, P. and V. křros, ró. opposed to real): P. and V. 
Huskiness, subs. P. Bpáyxos, ô. . . Ooküv. 
Husky, adj. Use P. zpoyvs.  Hypocritically, adv. Dissemblingly : 
Hustings, subs. Use election. |. Ar. and P. elpovíxàs. Falsely: P. 
Hustle, v. trans. Ar. óoerífeoÓc.| and V. wevbüs. 

(dat.), P. and V. óeiy, éAavew, V. Hypothecate, v. trans. See mort- 

Bi dÜcv, mpós íay tiXavvev, P.! gage. 

zepuuÜ ety. ı Hypothesis, subs. Assumption: P. 
Hustling, subs. P. ófwpos, ô. .. "mó0ecius, 13, Üéoius, ý. Assume (as 
Hut, subs. P. and V. exqwá, ), P.' hypothesis), v.: P. $moXoj9ds ew, 

kaA?f», 1), kkwotov, TO. , vrmoriüec0o.. Be assumed as hypo- 
Hutch, subs. P. etpypós, ô. | thesis: P. bmápxew, roxeicĝhan V. 
Huzza, interj. See hurrah. : Oreivas. 
Hyaena, subs. P. čawa, 5j (Hdt.). | Hypothetical, adj Assumed as 
Hybrid, adj. P. and V. exujukros. hypothesis: P. bimoxe(uevos. Un- 
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Hyg Idi 


certain: P. and V. à$diys, dóqXos. v. 


Castie in ihe aw. P. eyr. 
Unknown: P. and V. &yvos. 


Pursuing an ideal though incap- 

Hypothetically, adv. P. é£izo6éceos., able of appreciating even realities 

Hysteria, subs. Use P. vocorpodía,! P. £«roüvres dAXo vt, às. eire, Ñ èr 
; |. ots £Oper, dpovotvres, ÒÈ óvóé scept TOT 
7aporror tkavàs (Thuc. 3, 39). 


T. 
Hysterical, adj Fanciful: P 


óvoxepis. Diseased : P. voróòns. '|dealise, v. trans. Make beuutiful. 
P. and V. xeAA,$veav; see also 
worship. 

I ı Ideally, adv. Perfectly: P. and V. 
, àpéuzros. In accordance with 

l, pron. P. and V. éyo, Y. often : one's ideals : use P. kar eiynjv. 

jués. Also ofa man: use V. oóe.|dentical, adj. P. and V. ô aùrós. 
or 68 dp. Of a woman: 5à« or: Identify, v. trans. Recognise: P. 
5óe yUvj. Ifor my pari P. and and V. yryvockev, êriyryvórkew, 
V. éyoye. | 'yvopítew; See recognise. Identify 


lambic verse, subs. Ar. and P. oneself with (a thing): P. and V. 
taußos, ó, laud etov, To. ' *otwovetv (gen.), kowodoĝa (acc. or 
Ice, subs. P. and V. xp/oraAAos, ô,  gen.); see share. Identify oneself 
(Soph., Frag.) with (a pa'ty): P. and V. mpoo- 
Ice-bound, adj. TiUcoÓ5. (dat.), P. wpocxopetv (dai.) ; 


t 
P. and V. myeros, 
V. kpuoraiiorýé, kpvoraAMómqKros.| 86e jow1 Become adeniifled with: 


loy, adj. Cold: P. and V. wvxpós. P. and V. ópowíoÓo. (dai), é£o- 
Idea, subs. Opinion: P. and V., poroõoða. (dai.). 


yvojm, h, 9084, 7), V. yvôpa, Tó, Ar. | [diocy, subs. 
and P. Jjufvows, ). Conceit, notion : 
P. and V. óð, 7. Dófacqa, ró, 
8ókqos, 1, čvora, 1, V. Oókngpa, Tó. 
Mental picture: P. and V. eikáv, Ù, 
P. eboXov, té. Thought: Ar. and 
P. vóņpa, ró. Suspicion : P. and V 
bmroyía, 1, Vróvoua, 7. Have am adea 
(ankiing) of, v.: P. and V. tmoc- 
Teve (a00.), Umovoéy (acc.). Have 
no idea, mot to know, v.: P. and 


P. and V. pwpia, Ñ 
dvoi, Å, ád$poc)vs, 2; see folly, 
madness. 

Idiosyncrasy, subs. Temperameni : 
P. and V. 2700s, Tó, Tpóros, ó, or pl. 
Caprice, pleasure: P. and V. $8ovij, 


UP 

Idiot, subs. P. BAdé, ô or $, or use 
adj., P. and V. &vovs, ddpov, uópos ; 
see foolish. 

Idiotic, adj. P. and V. põpos, 12At0tos 


- V. àyvoéy. Form an idea of: P. 
and V. voety (or mid.) (aco.), ro- 
AauBüvew (acc.) (rare V.). The 
Platonic idea, subs.: P. iôéa, h, 
elðos, Tó. 

Ideal, adj. Ideal justice, abstract 
Justice : P. rò dixarov aùòró. Perfect : 
P. and YV. réAeos, TéAeos, &ueyurmos ; 
see perfect.  Emsting only in the 
mind: P.voqrós. Beyond human 
capacity : P. and V. petor 1) kür 
dyÜpwzov, V. où kär üvÜpwrov. 
Ideal, subs. The ideal good: P. tò 
åyaðóv. | Example: P. and V. 
müpdOecyua, rő. Aim, goal: P. and 
V. 6pos, ó, okomós, ô, P. vpoaípeaus, 
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Idle, adj. 


Idle, v. intrans. 


(Brur., Cycl.), Ar. and P. &végros, 
áBéXrepos; see foolish. 

P. and V. àpyós (Eur. 
El. 80), BdOupos, P. dmovos. Vam, 
useless: P. and V. prauos, kevós, 
vývůros. He made mo idle boast: 
V. ovx hÀiwre Tomos (Soph., Trach. 
9258). Idle talk, babble: Ar. and 
P. Mjpos, ô, GÀvàpío, h, P. Nņnphpara, 
rá. Boast : P. kovdoXoyía, ġ (Thuo.), 
V. kóros, ó, Ar. and V. koprá pra, 
Tå. 

P. and V. ápyev 
(Brur., Phoen. 625), P. àpyós €xev, 
peOvueév, Ar. and V. éXivüew. Sit 
idle: P. and V. xà0jo0e. Let 
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one's hund be idle: V. xárapyen Ignorance, subs. P. and V. čyrowa, 
xépa. (Eur., Phoen 753). 3) (V. sometimes &yvoéa), &yveaa, 15, 
Idleness, subs. P. and V. dpyia, ?. V. óvayvow, ?.  Inezcperience. P. 
pabtpia, 3, P. baoóvg, ?. Leisure: and V. ázepía, h, P. àveruwornuoovv, 
P. and V. oxoAjj, 7. 7, ånÂeia, 7, V. àn0ia, 3. Want of 
Idler, subs. Use adj., idle. education: P. and V. čuăðia, ġ, P. 
idly, adv. P. àpyàs. In ran: P. dázoióevoía, j. They sinned 1n igno- 
and V. uárgw, V. păraiws; see im rance: V. Ñĝpaprov àpá0os (Eur., 
rain, under vain Ai random: P. Phoen. 874). 
and V. eiñ. Ignorant, adj. P. and V. é&yvós, 
Idol, subs. Image ofa yod. P. and:  XuàÜ5s, ärepos. Ignorant of: P. 
V. čyaàpa, ro, Ar. and V. fpérüs, and V. &zeipos (gen.), čuäbýs (gen.), 
v0; see image. — Objectof affection : P. àvezwrjuov (gen.) V. àiorwp 
see durlinjy. (gen.), 4iópws (gen.). Wanting n 
Idolise, v. trans. Use lore, worship.: education: P. and V. àyàÓfjs, 
If, conj. P. and V. e, ep, éar: — Épovcos, Ar. and P. čmaíðevros. Be 
(subj). 3v (subj), éávzep (subj.),!  :gmoraní, v.: P. and V. à&yvoetv. Be 
jrzep subj.) Asaf: P. and V.| :gnorani of: P. and V. á&yvoév 
Gc 7epet. (acc.). Iam ignorant of the customs 
Igneous, adj. Ar. and P. zipsBws.| of Greece: V. XéXeggo Tv èv 
Carrying fire: P. and V. zvpóópos ;|  "EAAQgoww vópov (Eur., Hel. 1946). 
see fiery. Ignorantly, adv. P. and V. ápá0ós, 
Ignite, v. trans. P. and V. dzrev,| P. àzeípos, àvezi rgpóvos. 
Idázrev, dvázrew, V. tmafev. — V. |Ignore, v. trans. Disregard : P. and 
intrans.: P. and V. árrecĝar; see; V. aàygeMiv (gen.), rüpáueAeiv (gen.), 
burn. kürüj.eAey (absol), P. éryopeév 
Ignition, subs. P. épzpqgous, ù. (gen.), vwapopüv, èv otÓéw  Aóyo 
Ignoble, adj. Mean, base: P. and, soin, V. 8v obBévos mowioha, 
V. aioxpós, xüxós, üvá&ios, Ar. and  xwóetv (gen.) ; see disregard. 
P. &yewvjs; see base. Inglorious :| Slight: P. and V. àripa£ew, răpép- 
P. and V. á&ókipos, dkXerjs, vokAejs| xeoßan V. &riLew. 
(Xen.), V. doguos; see inglorious, Ill, adj. Sick: P. roróôns, P. and V. 
obscure. | deÜerjs. Be dl, v.: P. and V. 
Ignobleness, subs. P. and V.| vocew,xupgreu, üaÜevéiy, P. åppworeiv. 
á0ofía, ý; see disgrace, obscurity., He fell dli: P. To0érgoe (Dem. 
Jgnobly, adv. Basely: P. and V.| 18). Wicked: P. and V. xáxós, 
aioxpGs, küxGs, &yevvüs, ükÀens, V.|  Tykükos, Tovgnós, noxÜnpós, pados, 
UT kA có. $AÀabpos, züvobpyos, v. Tayrovp'yós. 
Ignominious, adj. P. and V.aioxpós,| Unfortunate: P. and V. .áxos, 
ürigos, dkXerjs, ëroveðioros, ÓvokAejs,  Ovarix"js, ðvoðaíuwv, čröyýs (rare 
(Xen.), &vá£tos, V. deus, als. V.) Ar. and V. óeworpos: see 
Ignominiously, adv. P. and V.| unfortunate. Injurious: P. BAa- 
alcxpüs, Grips, àkàeðs,  kükOs, Depós, P. and V. &epdopos, kükós, 
àvag(ws, V. Ova kAcüs. . Ar. and V. árgpós, V. Aŭpavrtýpuos ; 
Ignominy, subs. P. and V.a'oxivg,7,| see harmful. 
óve8os, 7ó, rio, $, Šúckàea, Ñ, | Ill, adv. Whckedly : P. and V káxós, 
dOofía, 7. V. aioxos, ró Loss ofi  $aeXAes. Unfortunately : P. and 
eil rights, public disgrace : P. and | V. xüxüs, OvorUxGOs, V. moykákus, 


| 


V. ürigía, 7 òvoróruws, P. åàrvyôs. Injwuriously : 
lgnoramus, subs. Use adj, P.' P. and V. káxóüs, P. àcvpdópes. Go 
&ypápjaros, ô Or 7). ib with: P. and V. xüxküs ëxev 
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(dat.). Take it wi: P. XIAETOS air xpos ( Plat. also Ar. ) V. òis- 
dépew, Oewóv rowtcÜoi, V. mipsi poppos, Óvowpócozros: see wryly. 
$épew, Ar. and P. á&yávaxze, Ar. 'Hl-gotten, adj. P. and V. aicypós. 
óewà Towtw. Speak lof. P. and: Making ill-gotten gains: P. and V. 
V. küxüe Aéyew (aco.) Be spoken.  aloxpoxepóds. Desire of ill-gotten 
illof: P. and V. kăkôs áxoev, V. gans, subs.: P. and V. aiocxpo- 
kăkôs kAvev. Hardly, with difi- | képðea, 7. 
culty : Ar. and P. xüáXezós, P. and'Ill health, subs. P. åoĝévea, ġ ; see 
V. póňīís, póyís. | Viness. Be in ill health: P. and 
lll, subs. Harm: P. and V. káxóv,' V. àaÓ0eveiv; see be ill, under ill. 
Tó, BA, 7, BXaflos, ró; see harm. | INiberal, adj. Ar. and P. &yeXevGepos, 
Masfortune : P. and V. «üxóv, ró,|  &yevv$s. Mechanic (of a trade): 
cvpdopá, 7, wàbos, ró, măðņpa, ró,| P. and V. Bávavcos. 
c$dAuü, tó, P. &rvxía, 1$, áriynpa,Dlliberally, adv. P.  áveXevOépos 
ró. Mischief: P. and V. «üxóv,, (Xen.), P. and V. &yevvüs 
ró, V. cjua, tó, Typový, 7, črn, 5.,lllicit, adj. Forbidden: P. and V. 
[ll-advised, adj. Ar. xáxófovAos;!  &móppuros. Wrong: P. and V. 


see foolish. oùk OpÜ0s, ob ðřkaros. Not to be 
lll-assorted, adj. Use hostile. Of pursued: V. ob Ogpácipos. 
a marriage: V. Bvowápevvos. lllimitable, adj. P. and V. &retpos, 


lll-bred, adj. Ar. and P. ázeBevros,; V. upíos (also Plat. but rare P.); 
P. and V. ekaós, &uovcos Itas noi, see immeasurable. 
ill-bred om your pari to erp:ress lliterate, adj P. and V. ĉučðńs, 
wonder at my tears: V. rò pèw cóv|  Épovcos, Ar. and P. &maíBevros, P. 
oùk dàzaiDeUros ëye eis Ünpar bev] — àypápuparos. 

Gakpiev épàv vép. (Brur., Ion 247). !lll-matched, adj. Of a wedded 
ll-clad, adj. V. SUee(ukros; see) pair: V. vomdpevvos. Offghters: 
squalid. |. P. oùk ü&iópaxos, oùk åvríraños. 

]ll-considered, adj. P. àzepioxez7os,;lll-mated, adj. Of a husband: V. 
&Aóywros, V. üxpiros; see rash. | OUcóduap. 

]ll-disposed, adj. P. and V. 9vevovs, | lll-natured, adj. P. and V. 3ée«oXos, 
ôvopevýs, V. ðúrpwv, küxódpev,|  Ovoxepos, Ar. and P. käxkoýðns, P. 
Ar. and V. küxóvovs; See hostile. ee pozros. 

lllegal, adj. P. and V. răpdvopos.  llness, subs. P. and V. vóoos, 5, 

Illegality, subs. P. mepavouía, 7|  vóeqpa, ró, P. &cÜéveia, 3j, üppooría, 


Illegal act : P. trapavópnpa, tó. 7, Aopoornpa, TÓ. 
lllegally, adv. P. vepavóuos.  Act|llogical, adj. P. GXoyos, àAóytros. 
illegally, v. : P. sapavopev. Illogicality, subs. P. àAoyéa, 7. 


lllegible; adj. Faint: P. áuvópós;|llogically, adv. P. àAóyos, àAoyt- 
see faint. TTWS 
Illegitimate, adj. P. and V. vóĝos,| lll-omened, adj. P. and V. xáxós, 
. vol'àyevris. ôvuorüxýs, Ovedpuos (Plat. but rare 
]ll-fated, adj. P. and V. óverióx$s,|  P.), V. kü«óyXwaaos, a'kotós, ebóvüpos 
OvoOa/guov, čröxýs (Eur, .Heraci.|  (ZHsch. P. V. 490). IlLomened 
460, but rare V.), Ar. and V. ó$c-| words: P. and V. BXeedwpía, ù 
motos, úr opos (also Antipho. but) — (Plat), V. 9vajquuía, $. Utter ill- 
rare P.), V. Éuoipos (also Plat. but| omened words, v.: P. BAacdnueiv, 
rare P.) dujopos; see unforiun-| V. vague. 
ate. llI-spread, adj. Of a bed: V. 
lll-favoured, adj. Ugly: P. and V.|  xáxóorpwros. 
8vo«85s (Plat. and Soph., F'rag.),'Ill-starred, adj. See ill-fated. 
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Il success, subs P. dzpazia, 7. illustrate, v. trans. Show : P. and 
Ill temper, subs. Ar. and P. òns- y. $aivev, ogÀo)v, oN onpaivew (Plat.), 
KONG, 1). Oc .kvUlau. Eaplawn : P. and V. 


[l]-tempered, ad. P. and V. ur- éénydoba, épuyveúew, hpáćer ; see 
Koios, Orcdpeoros, Õvoyepys, mpos, gaplan. Give an example of: P. 
Ar. and P. käkojðys, P. òérrooros, mapáðerypr óvart (gen. He will 


V. óicopyos. choose the most suitable of ihe 
Iil-temperedly, adv. P. vrkoAvs. orentis that illustrate his subject . 
Ill-timed, adj. P and V «apos, P. vàüv zpáfewv T&v ocvvrewovoüv 

yV. lopos: see UNSEaASOnaL. e. mpòs Tyr Čróleoiw  ékAéferat às 


lll-treat, v. trans. P. and V. aix vpezwóeoruras (Isoc., Antid. 191). 
cerba, vBpiQew, kük&s sou. küküs Illustration, subs. Explanation : Pp. 
ópüv. See maultreat. éiryqaus, 1; épymveia, U Egzample . 

Ill treatment, subs. See l’ usage. ' P. and V. óéypga, Tó, mäpăðerypa, 

lll turn, subs. Use P. and V. kàxov, To. 
vro. Do (some one) an ill turn P.  [Ilustrious, adj. P. and V. eùðoćos, 
and V. xüxóvi ri (Twa), Ópür or ep. Berros, DaT perýS, ÈKTPETHS, 
cotetr ; See also injure. ^. évopuuoTOs, Aagmpós, émio"pos, 

Illuminate, v. trans. P. xaraAugze&w: — àfióXoyos, èmipavýs, eb8 uos, Tepi- 
(gen.), V. pàéyew. Make plain: P.:  Bóqros, évóo£os, &uajavijs, éAXóyusos, 
and V. ripy gew (Xen.], Ovicüdeév:. Ar. and V. KXewós (also Plat. but 
(Plat.), V. ópuürocy, Ar. and V. rare P.), V. mperrós, eükAejs. 
éfogupüro)v. Adoin: P. and V. Illustriously, adv. P. and V. Aay- 
korne, zouwiAXew. Instruct: P.  mpôs, eükAeós (Xen.). 
and V. mabevew ; see instruct. llustriousness, subs. P. and V. 

Illumination, subs. Brightness : P. SoEá, 3 Ñ, eùðoğia, 1) Ñ, iwa, TÓ, kÀéos, 
Aauzpórgs, 1»; see brightness. Met. ró (rare P.) voa, ró, Ar. and V 
see knowledge. eUkAeuL, ý, Ktos, Tó, V. kAuOóv, 1j. 

lumine, v. trans. See luminate. Ill will, subs. P. and V. 8Svovow, 3, 
The mind when Sl»epinj has its duc lide. 7j, P. xakóvoaa, 5; see 
ejes illumined : V. eUbovoca yip, snmuty. Envy: P. and V. dÓóvos, 
$piv Opuac.y Aauzp)vera, (JEsch., ó. 

Eum. 104). Image, subs Statue of a man: P. 

Ill usage, subs. P. and V. vBpis, $. and V. eio, Th ğyaňpa., Tó, År. and 
alkia, 7 ippo pa, r0. Law a;jaanst P. dyópuás, Ó . Image of ü god : E. 
ill usage : P. ô rùs kakóoeos vóyos ; i and V. ese TÓ, Ar. and V. 


see also injury. Bpéräs, tó, V. $oüvov, ró (Bur., Ion. 
Ill-use, v. trans. P. and V. aixíLes ou, 1408 and I. T. 1359). Besem- 
bfpitev ; see also injure. blanc», reflection: P. and V. eixév, 
Illusion, subs. vécue s j. The ver y image of you: Ar. 
opposed to reality) : P. pávraocpa, aùrécuaypa cór (Thes. 514). Mental 


zó; See appearance. Deceptive- picture : P. etóoAov, tó, P. and V. 
ness : P. mÀav$, ù. Deception, eixór, 1). Form, appearance : P. and 
cheat: P. and V. ră, 7. Es V. elóos, ró, téa, 4, oxfjua, tó; see 
yonreía. form. 
Illusive, adj. Deceptive : P. drarnàós, i Image maker, subs. P. eiówAXoroós, 
V. xépromos, Šúr%opos (Soph., 4j.| 6. 
51). Vain, empty : P. and V. Imaginary, adj. P. and V. 8o«óv, 
pàratos, kevés. Hollow, unsound : , oUk v. False: P.and V. yevójjs. 
P. and V. brovAos, ca pós. |, Trumped up: P. and V. ràasrós 
Illusory, adj. See Zliuswe. ' (Xen. 
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Imagination, subs. The faculty : P.; Imitation, subs. 


$avragía, ġ (Plat). Fancy, conce : , 
P and V. àó£&, 1j, 8óknous, 1), 9ofac pa, ' 
TÓ, €yvoua, 7), 


V. 8ókgua, ró. Opposed | Imitative, ad]. 
to reality : P. and V. 8ó£à, 7,|l|mitator, subs. 


Imm 


Ar. and P. miuno, 
). What is imitated : P. and V. 
pipnpo, TO. 

P. puni<ós. 

P. punhs, ó. 


ŝórnois, . He was at Mycenae in| Immaculate, adj. P. and V. kà6pos, 


ıma pnation : V. iv ev Mukgjvaus TG, 
Aóyo (Bur, H F 963). Faise! 


picture (as opposed to truth): P. | 
elóoAoy, ró. Mund. P. and V. 


vos, ô, àr. and P. 8uvow, 5, Ar. 
and V. phr, 2, or pl; see mnd. 
Suspicion : P. and V. $móvou, Ñ, 
robia, 1). Speculation: P. Éecpía, | 


Imagine, v. trans. Conceive in ihe 
mind: P. and V. voev, (or mid.), 
broXauBávew (rare V.); see under- 
stand. Fancy: P. and V.9o£dfev. 


Suspect : P. and Y Ùrorreðew, 
j$mrové. Guess: P. and V. eika£ew, 


cvp[8dAXew, tekpaipeoĝai, Torace, 
V. imekdgew; See guess. Think. 
(absol). P. and V. vopiģew, 
Hyciocĝa, oicoÜoc,, dogdćew, Ar. and 
V. õoxeiv (rare P.). 

Imbecile, subs. P. BAd£, ó or 5, or 
use adj. 

Imbecile, adj. P. and V. dd$pov, 
ğvovs, Arbos (Eur., Cycl.); see 
foolish, mad. 

Imbecility, subs. P. and V. åġpo- 
cùn, 1), čvora, ġ; See foliy, madness. 

Imbed, v. trans. P. and V. évriffévas. 
Be imbedded ın: P. and V. éyké- 
a Oa. (dat.). 

Imbibe, v. trans. P. and V. rivew; 
geo drink. Met, P. and V. 
OéyeoÜat, ela Déxea Oa. 

Imbitter, v. trans. See embitter. 

Imbrue, v. trans. P. and V. réyyew 


(Plat. 8Bejev (Plat). Defile: P. 
and V. maivew, 
Imbue with, v. trans. P. and V. 


é&yriÜévas (ré twt), P. éuzrovéty (Ti tivi). 
Imbued with, adj. P.and V. ueorós 
(gen.), vAxjpys (gen.), zAéws (gen.). 
Imitate, v. trans. P. and V. pīpe- 
chau, Ar. and V. éxpigetaÜo. (also 
Xen). Easy to imitate: P. ebyuc- 
pros (Plat.). 
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Immaculately, adv. 


&yvós (Plat),  &«gpíros (Plat.), 

&képauos, V. üOuros.  Sunléss. P. 

and V. &raíris, P. àvapáprgros. 

P. xafapós. 

immaterial, adj. Not consisting of 
matter: ebs (Plat.). Without 
body. P. àcóparos. Shadowy: P. 
okoedhs, &uvðpós, V. čuavpós. Not 
necessary : P. and V. oix Gvaykaios. 
Secondary : P.  $orepos ; see 
secondary. Nothing to do with the 
subject: P. oùòèv mpòs Xoyov. 

Immature, adj. Premature: P. and 


V. čwpos. Unseasonable: P. and 
V. čksıpos Not fully qrown: P. 
&vqflos. Imperfect: P. and V. 
&reAxs. 

Immaturely, adv. Prematureiy : P. 
and V. Tp. 


Immeasurable, adj. P. perpos, Ar. 
and V. čmérpnros (Eiur., Hec. 788). 
Boundless. P. and V. ğmepos, V. 
pXptos (also Plat. but rare P.); see 
unfathomable. Oh, sorrow im- 
measurable: V. © mévÜos où perpr- 
Tóy (Bur., Bacch. 1244). 


[Immeasurably, adv. P. åpérpos. 
With comparatives: P. and V. 


Tog, opio (Plat.). Immeaswurabla 
wiser: V. pupie codéórepos (Eur., 
And. TOL). 

Immediate, adj. Momentary: P. 
and V. ó răpavríka, 6 aùrika, P. ô 


T. 00x p'rjuo.. 
Immediately, adv. P. and V. 
abrikü, Tüpovrikü, aùróĝev,  eU0Us, 


ebÜéos, Ar. and P. «üpawpija, V. 
&oáp (rare). Quickly: P. and V. 
Tüxü, s T&ywra ; Seo quickly. 

Those immediately concerned : P. 


ol páMora mporýkovres. Adjoin 
ımmediately : P. hàs — dye«ofa. 


(gen.) (Thuc. 8, 90). 
Immemorial, adj. P. and V. càXeiós, 
ápxaios, Ar. and V. măñaryevýs, V. 
27 


Imm 


vüAaubüros. Long existing : 
éqvauos. From time immemorial : 
P. ék raàairárov 

Immense, adj. 


(-Esch. Frag.j, P. 


P. and V. duýyžvos, Óavpacós. 
Immensely, adv. P. and V. péyà, 


uéyora. Fzceedingly: P. and V. 


opóðpă, Ar. and V. kdprà (rare P.) ; 
see erceedingly. | Im am estra- 


ordinary degree: P. Óaevgaorós, , 


&puoxávos, år. and P. Umepóvós, V. 
eis vrepDoAv. 

Immensity, subs. P. and V. uéy«0os, 
TÓ, TANOOS, TO. 
Oykos, Ó- 

Immerse; v. trans. Dip: P. and V. 
Bárrew, AT. éufiázrew. Wet: P. 
and V. réyyew (Plat.), 8ejew (Plat.). 
immersed in, met.: absorbed in: 
P. óXos vpós (dat.) V. čvermévos 
eis (acc.). Be immersed in, v.: 
and V. rposrkeioĝa. (dat.). 

Immersion, subs. 

Immigrant, subs. P. and V. uéroos, 
6 or 7, V. érqivs, ô or 5, P. érs- 
AvTys, Ô. 

Immigrate, v. intrans. 
viorasĝar. 

Immigration, subs. P. peraváoracsıs, 


P. pera- 


7. 

Imminent, adj. AU but present: P. 
Ocov ob mapwv. Threatening: Ar. 
and P. éveorós. Be imminent, v.: 
Ar. and P. ê&errnkéa, (perf. of 
êvoráva), P. érikpéuaoÜn,, P. and 
V. édíorao0o.; see impend. About 
to take place: P. and V. uéXXov. 

Immoderate, adj. P. and V. čxóħa- 
oros, År. and P, áxpürjs, P. perpos. 
KEimcessvve : P. and V. wepiwaós, P. 
vrépjLerpos. 

Immoderately, adv. P. áxoAácros, 
&puérpos (Xen.). Too much: P. and 
V. &yày, Afay, mepwroós, V. rep- 
pérpos. 


V.' Immodest, adj. 


P. and V. ózepovijse! 
brepjLeyeO ns, ' 
bTépoykos, vrépperpos ; see also large. | 
Of number or measure: P. and V., 
ToÀUs, brépzoAvs, Ar. and P. ráp-i 
zoÀvs, V. püptos (also Plat. but: 
rare P.) ; see vast. Extraordinary :! 


Bulk: P. and v. 


P. 
P.and V. Bd, 1j. | 


Imm 


P. and V. čvaiðńs, 


dvaioxvvros, Üpüevs, P. üceXyjs, 
b pia r.kós. 
Immodestly, adv. P. and V. 


dvaððs, P. dvarrxúvrws, bf purrtküs, 
Ar. and P. àceXyós. 

Immodesty, subs. P. and V. 
dvaiOeun, Ñ, VBpis, ù, OÓpdoos, tó, V. 
tò ävaisyuvrov, Àr. and P. vair- 
xvvría, 1, P. ácéXyeu, Ñ. 

Immolate, v. trans. P. and V. Oev, 
V. der pétew, &pÓ«v ; See sacrifice, 
kil. 

Immoral, adj. P. and V. xáxós, 
Tovgpós, üvócios, ücefhjs, aioXpós, 
päpós. Improper: P. àrperýs, P. 
and V. où mpérwv, o) mporýkov. 
Impure: P. and V. &vyayvos, P. 
&káÜapros. 

Immorality, subs. P. and V. xărņ, 
7, Trovgpía, Ñ, &céea, Ñ, TÒ küko)p- 
yov, Ar. and P. küxía, 7j, P. xaxórqs, 
Jj. Impurity: P. ákofopoía, 7). 

Immorally, adv. P. and V. airxpôs, 
Ar. and P. ,uapós, V. &voatws. 

Immortal, adj. P. &nd V. à0&v&ros, 
Ar. and V. diros; see deathless. 
Eternal: P. aidówos, ádióws ; see 
eternal. Ageless: P. and V. 
yfous. Ever-remembered : P. and 

. &e(yvqorros. 

Immortalise, v. trans Celebrate : 
P. and V. okvév, qoew. 

Immortality, subs. P. davaocía, 5. 

Immortally, adv. See for ever, under 
ever. 

Immovable, adj. P.and V. &xtvqros, 
BéBaws, àadXjs. Firm: P. and 
V. kaprepós, V. éjme0os ; seo firm. 
Not to be influenced : P. and V. 
&xtygros, P. á&mapaírgros, Ar. and 
V.  Éreykros, Ova rüpaíruQros. 
Obstinate : P. and V. aiódOss. 

Immovably, adv. P. and V. Befaívs, 
&cpüAGs, P. åkwýros, V. èuréðws, 
ápàpóres (also Plat. but rare P.). 
Siubborniy : Ar. and P. aùĝäðws. 

Immune, adj. See exempt. 

Immunity, subs. Egemption from 
burdens: P. áréXeoa, Ñ; see eg- 
emption. Procure immunity at 
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little expense : P. &reXts àrò pipar , un paas ong adj. 
dvaAcjdray ytyves0a. (Dem. 260). ı i 

Freedom from danger: P. and V.| 
ğõea, 7, åcpăea, 7. Permission : | Impassive, adj. 


P. and V. é£ovota, 7. 

Immure, v. trans. 
Inmure in a tomb: 
kürowitew. 

Immutable, adj. P. and V. dxtvqros, 
BéfBauos, &eüXijs, P. póvipos, &perdr- 
TOTOS, V. čumedos. 

Immutability, subs. P. Bega:órys, ġ. 

Immutably, adv. P. åkwýros, P. 
and V. Beßaiws, &opăðs, V. èu- 
aréócs. 

Impact, subs. Use P. and V. «poc- 
Borús $ à oM, 3. 

Impair, v. trans. P.and V. BAérrew, 
Oud Üeipew, — dÜetpew, — AupaiveaDat 
(acc. or dat.), P. kakov, V. pav- 
pov. Dessen: P. éXaevco)v; Soo 
injure. 

Impale, v. trans. P. ávaorevpotv, V. 
O'KÓAort E ÜvaLOr okóňoyi tyyvůvat. 

J 


. & Tü$Q 


Impaled, a V. rò păxw müyeís 
(ZEigch., Eum. 190) 
Impalpable, adj. P.  àvadrj. 


Shadowy : P. oxoebðýs, V. &uaupós. 
Impannel, v. trans.  Impannel a 
jury: P. kafitew (oo) (Dem. 585). 
Impart, v. trans.  Commwnwate : P. 
and V. kowovv (or mid.). Announce : 
P. and V. &yyéAXaw, Aéyew, dpá£av ; 
See announce. Gwe: P. and V. 
8i8óyo,, véuew ; See give. Give a 
Share în: P. and V. perăðiðóva 
(dat. of person, gen. of thing). 
Impartial, adj. P. and V. focos, 
kowós. Fær, just : P. and V. 
ópÜós, ðikaros, émweucjs. Equal: P. 
and V. toos. 
Impartiality, subs. Fairness: P. 
ópÜórns, 1), érieíkeun, 7), V. roùrietkés. 
Impartially, adv. P. ic«s, xowós. 
aWly: P. and V. 8ixaíes, OpÓGs, 
P. èmexôs. Equally: P. and V. 
tas. 


Impassable, adj. P. 9vo aros, åðıd- 


| Impassivity, 
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Of persons or 
things: P. oe$o8pós, P. and V. 
Veüvikósg, €VTOVOS, O'vVTOVOS. 

P. and V. 2cjxos, 


joUyatos, P. 2oíxtos ; see calm. 


See imprison. | Impassively, adv. P. and V. es, 


jočyws (rare P.) ; see calmly. 

Subs. Ar. and P. 
joŭyxía, V. TO tjm Uxatov. 

Impatience, subs.  Vehemence: P. 
cdobpórgs, 7, Tpomérea, 7. Quick 
temper : ògübüuia, 1, üxos 
dpevOy, ró. Impatience of: P. and 
V. Svoyépeia (gen.). Hear (a thing) 
with mpatience : P. Ovoxepós 


àkovew (rt). 
Impatient, adj. P. and V. ó£i. 
Vehement : ^ odo0pós, mporerýs. 
Quick io anger: P. and V. és, 
Ar. and V. åéčbüpos, V. ŝöropyos ; 
see angry. Be impatient of: P. 
and V. àyðeoðaı (dat.), Ar. and P. 
&yüvokrév (dat.), P. xoXerüs dépev 
(acoc.), Ovoxepacvew (ace. or dat.), V. 
Ovocopety (dab.), zucpàs pépew (nco.), 
OvaÀóQ us $épev (a260.). 
Impatiently, adv. P. powerós. 
Angrily: Ar. and P. xüXerós, P. 
and V. mıxpôs; See angrily. 
Impeach, v. trans. P. eicayyéAXew; 
Bee ACCUSE. 
Impeachment, subs. 
72; See accusation. 
Impede, v. trans. P. and V. épzo- 
Oi£ew. Check: P. and V. émréyew, 
küréyew, Ar. and V. toxew (rare P.), 


P. eicayyeAía, 


V. émícxyev (rare P.),  ép)kew, 
éfep)kev. Prevent: P. and V. 


ke betv, émikoA ety, eLpyyeu, dretpyew, 
é£eipyew, V. káreipyew ; See prevent. 

Impediment, subs. P. «óAvpgao, Tó, 
ÕLakóàvua, Tó, utódra, TÓ, évav- 
tiwa, TÓ. Be an impediment to: 
Ar. and P. uróðos eiva. (dat.), P. 
and V. égmoóóv evar (dat.), êuroðòv 
yéyveoOa« (dat.). 

Impedimenta, subs. Ar. and P. oxen, 


, 
TO. 


Baros (Xen.), áàvéxBaros, P. and V. | Impel, v. trans. P. and V. ér&yew, mpo- 


Baros (Xen.), V. ác riff'js, dorirros. 
Of the sea: P. &rAovs. 


rpérew (or mid.), éraípew, po&yew, 


P. émw mày. Persuade : P. and V. 


419 


Imp 


melbew, &áy&meiüew (Eur., Hel. 825), | Imperceptibly, adv. 


V. êkreiĝew. || Urge on: P. and V. 
Ópp.üy, érorpüvew, éforpivew ; S88 
urge om. Compel, force: P. and 
V. &vaykáGev, émüvayká£ev, xürà- 
voykdiew, Dwifec0o, Ar. and V 
&favaykáfew, V. OuxButeoÜo.; see 
force 

Impend, v. intrans. P. and V. èi- 
ortacha, P érwpépaoOos, éroprijo0o. 
(perf. pass. of éraprüv), Ar. and P. 
éveorkévas (pert. of évorávou). Some 
of the dangers were impending, 
others were already upon us: P. 
Tà pip uee rüv ðevõv rà Ò 10g 
qapiy (Dem. 292). 

Impending, adj. All but present : 

. 0cov où mapúv. Imminent: Ar. 

and P. ecrós. About to take 
piace: P. and V. pwr. 

Impenetrable, adj. Inaccessible : 
ágáros (Xen.) P. veros, vo- 
7póc'oos. Unbreakable : V. 
dppgkros. Thick : P. and V. mvevós. 
Lying in am impenetrable forest : 
V. èv ŬAn ke(pevos Ovoevpéro (Eur., 
Bacch. 1221). Undiscoverable : 
P. and V. čoäġńs, čġävýs, ğðnos, 
V. Òüseúperos, ÓvoTékgapros, à£jp- 
fA«ros, ðvouäðýs; see also secret. 


Impenetrably, adv. Umdiscover- 
ably: V. $vekpires. Altogether : 
see altogether. 

Impenitence, subs. Obstinacy: P. 


aj0áBea, 7, ckXnpórys, 5, Ar. and V. 
od0aBla, À. 

Impenitent, adj. Obstinate : P. and 
V. aùĝăðys, ckXopós. 

Impenitently, adv Obstinately : 
Ar and P. a$0a0os, P. okAgpós. 

Imperative, adj. Deciswe: P. and 
V. kOp.os, P. ioxvpós. Necessary: 
P. and V. &voykaios. 

Imperatively, adv. P. and V. 


Küpiws, P. iryvpôs. 


Imperator, subs. Imperator (in 
koman sense): P. crparqyós, ó 
(late). 

e COBEBIS adj. Secret: P. and 
. Àaĝpatos. | lmpalpable: P. 
àvadvjs. Insensible: P. ávaíaÜwros. 
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P. and V. 
Aá0pa, XaÓpeies (rare P.). Little 
by little : P. kar óM yov, xarà. Bpaxy ; 
see gradually. Do a thing im- 
perceptibly : P. and V. XavO&vew 
Tov Th, V. Axew roð re. 

Imperfect, adj P. and V. &reXjs. 
Deficient : P. and V. évóegs, P. 
éAAuTjS. 

Imperfection, subs. Deficiency : P. 
éyOea, 5. Paw: P. åpáprnpa, Tó, 
TÀn"L&éAeu, ). Blemish, stain. P 
and V. xqgÀis, 7. Deformity: P. 
movņpia, 7) (Plat.), aloxos, ró (Plat.). 
Imperfections, shoricoméngs ` P. 
éAAe(uu para, Tå. 

Imperfectly, adv. 
éyÓcÓs. 

Imperial, adj. Despotic: P. and V. 
Tüpavvikós, V. rüpavvos (also Thuc. 
but rare P. as adj). Royal: P. 
and V. ripavvikós, DBüciXikós, DBüoci- 
Àevs, oxikós. Connected with 
empire : P. àpyıkós. 

Imperially, adv P. rvpavvikós. 

Imperil, v. trans. P. eis kívBwvov, 
kaÜu-rávo,, Ar. and P. xwówevev 
(dat. or mept gen), V. kwoUvo 
BéAXAev Hazard: Ar. and P. 
măpäßáicorĝha, V.  müpoppürrew, 
vpoBáAXew, pore(vew ; see risk. 
Be imperilled : P. kwOvveieo Oa. 

Imperious, adj. P. and V. rüpavvikós, 

.Tipavvos. Haughty: P.and V. 
ceuvós, V. vrépipov, P. omepijóavos ; 
see haughty. Of things, authori- 
tative : P. and V. «üpwos. I fear 
your too imperious mood : V. 8é8owa. 
. . . TÒ fascwukóv Aéay (Eur., 
Bacch. 670). 

Imperiously, adv. P. rtvparvıkôs. 
Haughtily: P. and V. cepvôs, P. 
úrepppávos; see haughtily. 

Imperiousness, subs. Haughtiness : 
P. and V. póvņpa, Tó, Oykos, 6, 
Dfpis, 7, P. omrepgQavía, 7). 

Imperishable, adj. Immortal: P. 
and V. á(&város, Ar. and V. ác tros. 
Indestructible : | P. | á8wd opos 
(Plat.), àvéóA«8pos (Plat.), Ar. and 
V. ád6iros. Ageless: P. and V. 


Deficiently : P. 
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&ynpos. Eternal: P.  aidvtos, 
áiüuos. | Ever-remembered : P. and 
V. aeíuvqgoros. 

Imperishably, adv. Eternally: P. 
eis ái&tov. 

Impersonate, v. tràns. Play a pari : 
P. $rokpíveoOa: (acc.); see act. 

Impersonator, subs. Acto? : Ar. and 
P. črokpirns, ô 

Impertinence, subs. P. and V. 
Opis, $j. Shamelessness : P. and 
V. üvaíóeua, 7, Ar. and P. á&vaw- 
xwvTin, Ñ, TÒ  üvaloxwvTOv. 


Meddling : Ar. and P. ToÀvTpay- 


vog ivo, 1), P. diXompaypuoovvy, ù. 

Impertinent, adj.  Imsuitwg: P. 
iBpwrwós. Shameless: P. and V. 
åvaðýs, üvaíoxvvros. Meddlesome : 
Ar. and P. moAvmrpáyuov, P. ido- 
a pá-yji.ov. 

Impertinently, adv. P. ófpuwrués 
Shamelessly : P. and V. vaos. 
Imperturbability, subs. Ar. and V. 

Qo Uxéa, 7, V. ro jo oxatov. 
Imperturbable, adj P. and V. 
70 Uxos, Hoúxatos, P. $0xos. 
Imperturbably, adv. P. and V. 

doxi 770)xos, Ar and P. «à 


qo oxiav. 


Impervious, adj. V. £opg«ros. Im- 
movable . Ar. and V. &reykros. 
Waterproof : P.  creyavós, V. 
cTeyvós (Bur., Cycl). Be imper- 


vious to, keep out, or keep off, v.: 
P. and V. eréyew (aco). Met., use 
disregard. Impervious to bribery : 
P. xpeíoccov xpuuárov, V. kepüQv 
&Oukros. 

Impetuosity, subs. P. edo8pórys, 1, 
mporérea, ?. Zeal: P. and V. 
oov), 7, vpo0Upía, ). Rush: P. 
and V. puh, ?, Ar. and P. fous, 


7. 

Impetuous, adj. P. «$oópós, mporerńs, 
Ar. and P. itrüuós, V. Oo)pos, abwv 
(also Plat. but rare P.), Ar. and V. 
Ooóp.os, P. and V. veàvikxós, ó£us, 
0epuós ; see rash,  Zealous: P. 
and V. orovõaios, wpoÜvpos. 

Impetuously, adv. P. mporerâs, 
irauós, Ar. and P.  veàvikós. 
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Eagerly: P. and V. cwovbj, mpo- 
ÜUjos. 

Impetuousness, subs. 
osity. 

Impetus, subs P. and V. 
Ar. and P. fan, 7. 

Impiety, subs. P. and V čoéßea, 
7, P. àvosiórys, 7, V. ðvocéßea, 1. 
Impwus act: P. àcéfhyuo, ró. 
Commit 4mpietus aganst, v.: P 
and V. àcefjeiy (eis, ace ). 

Impinge upon, v. P. and V. mpos- 
BéXXew (dat. or wpós, acc), P. 
TpooTímrrew (dat. or mpós, &co.). 

Impious, adj. P. and V. à6eos, 
üvócios, üce[hjs, Ovocefs (Dem., 
332, but rare P), V. O/o0eos, 
&cerros. Be impious, v.: P. and 
V. &cefety, V. 8vooeB et, 0cofBA&fBév. 

Impiously, adv. P. and V. àá6éos 
(Plat., Gorg. 4814), V. čvoríws. 

Implacability, subs. Stubbornness : 
P. at6á8eu, 7, oxXpórgs, 7, Ar. and 
V. aba8ía, ). Cruelty: P. and V. 
Tukpórys, i, üpórns, 3j, V. rpàxdrqs, 


See «mpetu- 


Óppud), T 


7. 

Implacable, adj. Stubborn: P. and 
V. aùbăðns, ceànpós. Pataless: P. 
åmapairnros, V vys, 9vorüpoirqros, 
OUcáXygros,  üvowripuev — (Soph., 
F'rag.) P. and V. exérAwos, mikpós, 
Ar. and V. &reykrus, ğvowros ; Bee 
cruel, pitiless. Of war: P. and V. 
ăorovõos, P. àxńpvkros. Implacable 
anger: V. àerepyijs pyh, *?. Un- 
Jorgetting: V. pvýporv. 

implacably, adv. Stubborniy: Ar. 
and P. aùbãðws, P. ekàņpôs. Merci- 
lessly: V. vnes, Avoíkrwos, üvaA- 
y)res, P. ocxerMos, P. and V. 
TLKPÕS. 

Implant, v. trans. P. and V. évri- 
éva (ri Tw), évríkrew (rí i 
ép BáAXew (ví riwi), P. ép vrese (t), 
éjrotéty. (tvi rt), zrapuarávac (ré Twt), 
V. évopyivos (rí m). Implanted : 
use adj., P. and V. éu$Uros. Be 
implanted, v.: P. and V. ékóieota4. 
So deeply is love of life implanted 
in men: V. obres épos fporoiciv 
éykevra, Bíov (Eur., Frag.). 
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Implement, subs. 1 P. and V. ópyávov, 
tó, Àr. and P. o«etos, ró, also in pl. 
use P. érvrAo, rá. 

Implicate, v. trans. P. ovykaramıp- 
mÀávai Washing to implicate as 


many as possible: P. Bovàópevo:|impolitely, 


ös rÀelrrovs àvarMjoaı aitðv 
(Plat., 4p. 320). Implicated (in), 
v.: use adj, P. and V. eivairwos 
(gen ), xowvós (gen ), uéroxos (gen.), 
peraírios (gen.) (Plat.), V. räpairios 
(gen.), (crop (gen.). Be implicated 
i»: P. and V. oveéva, (acc. or 
absol). Take part in: P. and V. 
KotvotoÓa, (acc. or gen.), kowcovetv 
(gen.), ueráXagj.Bavew (gen.), ueréxetv 
(gen.). 

Implication, subs. Guilt: P. and 
V. aèria, j. By implication (as 
opposed to directly): P. àv aiwy- 
párov. Make known by implica- 
tion: P. mapaógAobv (acc.), see 
hini at. 

Implicit, adj. P. and V. Béßaios, V. 
Eureðos. 

Implicitly, adv. P. and V. efaios, 

. éuzébus. 

Implied, adj. Not open use P. and 
V. où $üvepós. Hidden: P. and 
V. kpurrós. 

Implore, v. trans. Entreat: P. and 
V. airétv, ixereóew, OetoÜo. (gen.), 
Avrüpeév, Ar. and P. áàvrigoAev, V. 
Alooha, — àvriáfew, | wpoozírvew, 
TpocTpémewv, mpooTpémreoÜa, Ar. and 
V. ixveiaÜat, čvrerĝar; see entreat. 
Ask for (a thing) : P. and V. airév 
(or raid.) rarer, üpowréiofo:, 
?rpoooureiy, éra«retv, V. é£aurety. Pray 
to (the gods): P. and V. ejxyeo6a. 
(dat. or wpós, aco.), érevxeaa. (dat.), 
Tpoce)xecÜa, (dat, V. also aoo.), 
V. éfeóyecÓn. (abgol), x&resxyeota 
(dat.), Ar. and V. ápácÓa. (dai) 
(Eur., Heraci. 851). 

Imploring, adj. See suppliant. 

Imply, v. trans. Mean, signify : Ar. 
and P. voeéyv, P. onpaivew, dpovév. 
Show : P. and V. 8gAov, Sekviva: ; 
See show. Haint at: P. rapaðy- 
Àobv (acc). Accusation mplies 
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wrong-dong : P. * koryyopía, åy- 
par ¿ye (Dem. 268). 

Impolicy, subs. P. and V. àfovAi, . 
ý, Ar. and V. óvoBovAia, ù. 

Impollte, adj. Ar. and P. &ypowos. 

adv. Ar. and P. 
&»ypoikcos. 

Impoliteness, subs. P. &ypouío, 7. 

Impolitic, adj. P. and V. &BovXos; 
gee foolish. 

Import, v. trans. P. and V. eiodyev, 
eio koui£ew (or mid.), P. eie$épecoÓOa:. 
Import corn: P. ewwyev (absol.). 
Be imported: P. aad V. émewép- 
yechar. Signify, mean: Ar. and 
P. voci, P. ġpoveiv ; see mean. 
Show : P. and V. 8euv?vos, 9yXotv ; 
see show. V. intrans. Be of con- 
sequence : P. and V. &iQépew. 

Import, subs. Meammg: P. and V. 
8Uvüjus, h, P. dvora, Ñ. Such was 
the import of the letter : P. rosaîra 
1) ypaph €&Xov (Thuc. 1, 129). 

Importance, subs. P. and V. uéyeOos, 
tó, Óykos, ó High position : P. and 
V. àiwpa, tó. Influence (power of 
affecting things): P. and V. forh, 
ġġ. Self importance : P. and V. 
TÒ cejvóv, oepvórgs, ?. Be of im- 
portance, matter, v : P. and V. 
Ouddépew. Be a person of impor- 
tance : P. and V. eivai ris. Of im- 
portance : use important. Consider 
of importance: P. «epi «oAXo0 
mowioĝa. (a&c0.). Prior 4m impor- 
tance : P. mpórepos 7j 9wáye (Dem. 
32). When their position rose to 
one of importance: P. tpoywpnoáv- 
Tav éri uéya tv Tpoyuárov (Thuc. 


1, 16). 
Important, adj. Of things: P. and 
p.éywrros, ToÀÀo0 déos, P. 
Quá opos. Of persons or things: 


P. à£iXoyos; see eminent. More 
important: P. and V. cpeoJirepos 
(rare P.), Ar. and P. mpoùpyiairepos. 
They considered their own interests 
more important : P. ró éavràv mpoùp- 
yuacrepoy érovjcayro (Thuc. 3, 109). 
I think this is important for us: 
P. otpa elvai ri juiv rovro (Plat., 
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V. ceuvós. 

Importation, subs. P. eiceyeyj, Ù, 
eloxopabij, 7. Importation of corn. 
P. evroyáa, 7. 

Imported, adj. Foreign (as opposed 
to home-grown) : P. and V. ézaxros, 
ére(cakros, eicăyóyiuos (Plat. and 
Eur., Frag.). 

Imports, subs. P. rà êrerayóoyipa. 

Importunate, adj. P. and V. Atrăpýs 
(Plat.), óyAnpós, Ar. J.oxpos. 

Importunately, adv. P. A«uapós 
(Plat.), V. mpòs rò Xurüpes. 

Importune, v. trans. P. and V. 
Aurápeiv (Plat.); see implore, press. 

Importunity, subs. 


Pompous : P. and 


P. áxopía, 7 
(Plat., Symp. 1824); see entreaty. 

Impose, v. trans P. and V. èri- 
BáAXev, apocriÜéva, | rpooáAXew, 
émiriÓéva, V. émippirrew. Be im- 
posed: P. and V. mpookeioÜa, P. 
érueétoÜo.. Impose (a thing on a 
person): use acc. of thing and dat. 
of person.  Emnjow: P. and V. 
Tpooráccew, ézirdocew, éruoéAXev, 
érukmrew. Impose (give) a name : 
P. and V. õvopa riĝerðaı. Impose, 
be a cheat (absol.): Ar. and P. 
&AaofovejecÜa.. Impose on, cheat : 
P. and V. răpăyewv, àrărâv, éfümrürüv, 
V. $yAotv, P yogreóev; see cheat. 

imposing; adj. P. and V. eeuvós, 
Ar. and P. ueyáXompermijs. 

Imposingly, adv. P. and V. e«uvós, 

. peyaAomperáüs. 

Imposition, subs. Deception : P. 
yoņreia, ġġ, Ar. and P. čħačoveía, 
ý, acoveúuðta, Tá. Imposition of 
names. P. 0éows óvouárav, Ù. 

]mpossibilty, subs. P. and V. 
&opía, ý). Impossıbilities: P. and 

. Ëropa, Tá, åÕväTa, rá, uýxäva, 
rá (rare P.). 

Impossible, adj. P. and V. 
ğropos, čuýxävos (rare P.). 

Impost, subs. Ar. and P. vélos, 7ó; 
see tribute, tax. 

Imposter, subs. P. and V. yóņs, ô, 
pyos, Ô, &yóprgs, ó, Ar. dévo£, 6, 
Ar. and P. àAd£or, 6. 


dóUyáros, 


Imp 


Imposture, subs. P. yogrea, Ñ, Ar. 
and P. $evàkwgós, ó, &AoZoveia, $, 
&AaCovespára, Tá. 

Impotence, subs. P. áSwapía, ù, 
àppocTía, 7, P. and V. &ropía, ġ. 
Impotent, adj. P. and V. äðŭčvăros, 
&ropos, Gjs]xàvos, (rare P.). Weak: 
P. and &cÜevüs. | Disabled, 
maimed: P. àvdzwqpos, V. ákpárcwp. 

Lame: P. and V. xoAós. 

Impotently, adv. P. áóvváres, P. 
and V. àzópos. 

Impoverish, v. trans. Use P. and 
V. «évgra mowiv (aco); see also 
sporl, weaken. 

Impoverished, adj. See poor. 

Impracticability, subs. P. and V. 
ü7opia, T. 

Impracticable, adj. P. and V. 
&ropos, &pijxvos, (rare P.). 

Imprecate, v. trans. P. and V. 
éreiyeaÓat, küreixyeoÜa, (Plat.), ézá- 
pücÓa., Ar. and P. kárápGaÓo, V 
ápàcÜOa, éovpvety.  Imprecate curses 
on : use acc. of curse, dat. of person. 

Imprecation, subs. P. and V. ápá, 
j, V. kürevypra, rd. 

Impregnable, adj. P. &víXeros. In- 
accessible : P. vorpórßaros; see 
inaccessible. 

Impregnate, v. trans. P. óxeíew. 
Met., P. and V. éyuzvwrAdvai; see 
mix. Impregnated with, met., use 
P. and V. màéws (gen.). 

Impress, subs. Mark, stamp: P. 
&nd V. xüpakr/p, ó, T)TOos, ô; 86e 


wmpression. 
Impress, v. trans. Slamp with a 
mark : xopakrjpa —ér.áAAew 


(dat.) Impress the mand, astonish : 
P. and V. éxrAgccew. Persuade : 
P. and V. «e(Üew. Affect: P. and 
V. &mreotac, (gen.), V. àv8dvreo0o. 
(gen.); see ajffeci. Impress om a 
person, remind: P. and V. à&yá- 
ppvýokew (twd twos). Hnjom: P. 
and V. émwréAev (rivi ti), èm- 
okýmrev (n»( r); see enjoim. 
Impress on ones mmå: V. èyypă- 
pechar (twi Ti), Óvp queas B. 
eis uvijumv katatibesĝai (ri). at is 
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this pledge that you would wish im- ! 


pressed upon my mnd: V. ti Ò 


ày ÓéXow, rò mioròv èupõva $peví|[Impressionable, adj. 


(Soph, O. C. 1488). Impress! 


Ua P. (eb) Xuriévav. Impressive, adj. 


Imp 


Making mo impression, adj.: P. 
dTpaxTos. 

Ar. and P. 
GT às. 

P. and V. ceuvós. 


mpress into ome s service, win over :' Impressively, adv. P. and V. eeuvós. 


P. and V. spoomotéicÓa,. (aco), Impressiveness, subs. 


TpocTi0ecÜa. (aco.). Be impressed ' 


to serve in the army : P àvaykaoròs Imprint, v. trans. 


orpareóew (Thuc 7,58). Those who, 
were impressed to serve vn the ships : | 
P. oi àvaykacrol eioßávres (Thuc | 
7, 13). 

Impression, subs. Stamp, mark : | 
P. and V. xü pakr'jp, Ô, TÜUTOS, Ô, V. | 
xàpaypua, ró. Impression ona seal : 


P. and V. 
o'euvóTqS, 7), TÒ o'euvóv. 
Stamp: P. and 
érioqpatvew, P. évoquatveaQa. 
Imprint on one's mnd: V. éyypá- 
herbai (Té tivi), 0v. Bdew (ri), P. 
cis uvijuqv karatlĝeocðai (rte). Imprint 
(kisses) : P. and V. òíðóvan, V. 
viüéva. Newly-ımprinted (of foot- 
steps), V. veox&ápakros. 


Ar. and P. cw«éov, ró; see seal. | Imprint, subs. P. and V. xápakrp, 


Impression, on a cow: Ar. kópp, 
tó. At that age the impression one 
wishes to stamp on each 4s most 
easily taken and assimilated : P. 

/, ` /, s M 
pára ò) Tóre Àáccera( kai 
éyOvera, rúros ðv àv Tw [QovAmra. 


Imprison, v. trans. 


ô, rÜmos, ô, V. xópoypa, Tó; See m- 


pression. 

P. and V. 
eie , Betv, er peve (Plat. and Eur., 
Bacch. 616), P. koraóeiv; see con- 
fime. Imprisonin: P.éy8ev eis (a60.). 


Imprisonment, subs. P. and V. 
óeopós, ô, or pl. Confinement: P. 
and V. pùărý, 7. 

Improbability, subs. P. rò oùx eixós. 

Improbable, adj. J£4$s improbable : 
P. and V. oix eikós écrit. 


Impromptu, adv. P. and V. $ajAws, 


évoņnpaivecĝhar  ékdoro (Plat. Rep. 
377B) . Take an «mpressiom of: 
P. ázouáccev (acc). Impression 
ofa foot: V. meprypăph, ù, öroypäph, 
7, čkpaktpov, TÓ, orißos, ó (also 
Xen), P. and V. ixvos, tó. Met., 
dea, mental picture: P. &òwdov, 
Devise 


tó, P. and V. eikov, 4j. Give a false 
wunpresston of, v.: P. kakôs eikáZew 
mepi (gen.) (Plat., Rep. 377£). Make 
an mpression on: P. and V. 
&rreocÜa, (gen), V. dávOdmreoÓo. 
(gen.); see v. impress, Astonish- 
ment, subs.: P. and V. ÓOo)ypa, ró, 
ëktiņés, 5h. Opinion, belief: P. 
and V. 8ó£à, ý, 8Oókqous, 7); see 
opinion. Remembrance. P. and 
V. mvm, ù. Have an impression 


Improper, adj. 


Improperly, 


P. é£ êmòpouñs, é£ Ùroyviov 
vmprompliu, V.: P. aùroryedger 
(ace.). 

P. and V. ácyuov, 
V. áeucjs, als, Švo- 
P. and V. 
P. and V. 


adv. P.  àmpermós. 
Shamelessly : P. and V. ávoibós. 
Incorrectly : P.and V. oix óp0Gs. 


P. àmperýs, 
Tperjs | Shameless : 
ãvaðýs. Incorrect : 
oùk ôpĝós.- 


(foreboding), v.: P. and V. pavreú-| Impropriety, subs. P. åoxņnuorúvn, 


ecÜa.. Be under the impression : 
P. and V. 8Sofáfev; see believe. 
Giwe one the impression of bang : 
P. and V. 3oké eva. Gwing the 
vmnpression they meant to attack at 
once : P. Oókgou wapéxyovres avríka 
éujaAéy (Thuc. 2, 84). Make an 
Vmpression, have effect, v.: P. and 
V. mAéov wpáccev ; see efect. 
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Improve, v. trans. 


7, &Tpérea, 7). 

Ar. and P. 
érávopÜotv, P. and V. é£opÜotv, Ar. 
émi rò [üéXrtov Tpémrew. Improve 
(the mnd): P. and V. raÑevew. 
Improve (the occasion) : P. and V. 
xpijo a4 (da). V. intrans. Ar. 
and P. émiótOóvo, P. éri rò fBéXrwov 
xopev, P. and. V. «pokómrew. 


Imp 


Improvement, subs. P. éz/óocus, Ñ 
Improvement of the mnd Ar and 
P. raiðeveus, ', P. and V. mapeia, ġ. 
Correction : P. éravópÜoya, ró. 

Improvidence, subs. P. àuéAeu, $, 
åġviaĝía, ?. Egstravagance : P. 
åowrTla, Ñ. 

Improvident, adj. Ar. and P. čpeàńs, 
P. åġpóvrioros (Xen.), &repíokerros. 
Egrztravagant . P. &owros, Õaravnpós. 

Improvidently, adv P. ápeós, 
ámepurkérros, P. and V. àpovrío ros 
(Xen., Ar  &repiuep(uvos. Eg- 
iravaganily : P. àcérows. 

Improvise, v. trans. P. abrooX«óu- 
čev ; see devise. 

Imprudence, subs. P. and V. 
&flovAia, ?, ádpocuvy, ?, Ar. and V. 
8voSovA(a, Ñ; see foliy, rashness. 
Carelessness : P. àpéXeio, $, P. and 
V. pubüpia, 3. Being off ones 
guard: P. rò áQiXakrov, àóvXo£ia, 


7. 

Imprudent, adj. P. and V. &Bov^os ; 
see foolish, rash. Careless: Ar. 
and P. čpeàńs, P. dmepíokermos, 
&dpovrwros  (Xen.) Off ones 
guard : P. and V. &d$iAakros, 
ddpakros. 

Imprudently, adv. — Carelessiy : P. 
áueAQs, üepwkérros, P. and V. 
ádpovriares (Xen.); see rashiy. 

Impudence, subs P. and V. if9pis, 
7, Ópácos, TÓ, čvaíðera, 7, Ar. and P. 
&vaumxvvria, 7, V. Tò dva(axvvrov. 

Impudent, adj. P. and V. avos, 
àvaícxvvros, ÜpüeUs, P. )fpurruós. 
Very impudent : P. érepavaío-xvvros 

pn adv. P.&nd V. čvaðôs, 

&vau xvvros, vfjpwrrikós. 


Impugn, v. trans. Callin question : 


P. and V. éAéyyew, é£eMyxew. 
Suspect : P. and V. timormrevev. 
Distrust: P. and V morar. 


Attack: P. ka0ázrecÓo. (gen.). 
Impulse, subs. P. and V. óppý, 7; 
gee Caprice. 
Impulsion, subs. P. and V. for, ù. 
Impulsive, adj. P. and V. ófs, 
veàyikós, P. mporerýs, o'boópós. 
Impulsively, adv. P. wpomerós, Ar. 


In 


and P. veaxikós. Act «mpulsivelg, 
v. Ar. and P. veaweseoto. 

Impulsiveness, adj. P. edo8pórqs, 
7, Tporéreua, 7). 

Impunity, subs. P. and V. &3ea, 5. 
Wath impunity: V. &vouwokrti, Ar. 
and V. àvari (rare P.), or use adj. 
agreemg with subject, P. and V. 
áqos, àbXjos, xaipev, V. yeyufás, 
ükAavros, P. åraĝýs, ürwudópyros. 
Think you always to speak thus 
with vmpunaty ? V. 7 «ol yeynôàs 
TaDr áei Aéfev doxes. (Soph., O. R. 
368). You shall not do this with 
mpunity: AT. ob karampoi$et . . . 
vo)ro OpGv (Vesp. 1366). Let off 
with mpunity : P. àá8góv (riva) 
mapiévat 

Impure, adj. Turbid: P. and V. 
OoXepoós. Met., P. and V. aicypós, 
padpós, Xvo-yvos, voros, P. åkáðapros. 

Impurely, adv. P. and V. aio xpós, 
Ar. and P mäpôs, V. &vooíos. 

Impurity, subs. P. àxaÜapoia, j. 
Met., P and V. kd«w, 7 vovqoía, Ñ. 
TÓ kükoüpyov, P.  áxaÉapoía, 3j. 
Dri: see dari. 

Imputation, subs. See charge. 

Impute, v trans. Impute (a thing to 
a person): P and V. čvăgġépeu (ri els 
rivo, Or ri ru) (V. also åupépew), 
mpooriĝévar (té twi), ènamiðolai 
(twá 7 vos), Ar. and P. èravaġépew 
(r. eis rwa), àyürtÜéva. (ri rw), P. 
karacri&a at (rt). Attach (blame, 
etc.), P. and V. wpoe BáXXew, tpos- 
TiOévo, mporárrew, V. véuev, àvd- 
rev, Ar. and P. mepiirrew, mept- 
TiO évo4. 

In, prep. P. and V. é (dat. Of 
time: e g., în a few days : use gen. 
Inside of: P. and V. évrós (gen.), 
eio (gen.), črw (gen.) ; see within. 
To express feelings, Im anger : P. 
and V. ôi pys. In the hands : V. 
dà xepüv. Be 4n, v.: P. and V. 
évéiva, (dat.). There 4$ n : P. and 
V. &yea ri (dat.), &i (dat.) (Eur., Or. 
702 


In, adv. At home: P.snd V. &yBov 
olko, kär olkov; See under home. 
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Inability, subs. P. åðvvauia, 7), àppw- 
oria, 3. Inability io do wrong 


ToU á&ueiv (Plat.). 

Inaccessibility, subs The «naccessi- 
bility of the place: P. vo) xwpiov 
Tò 8voéufJorov (Thue. 4, 10). 

Inaccessible, adj. P. and V. &áros, 
P. 86efjaros vorpóroðos, ðvorpóo- 
faros. Not to be invaded: P. 
OvaeíoBoAos. Of persons: P" Óvc- 
vpóco0os, V. BOvampóoiros, dmAaros, 
ámpoo"jyopos, Bvo"rpócowrros. Be m- 
accessible, v.: P. ázpocoíorws éxew ; 
see «napproachable. 

Inaccuracy, subs. Want of clear- 
ness: P. àcádew, ġ. Falsity. P. 
and V. rò yevõés. 


Inaccurate, adj. False: P. and V. 
vevójs. Not exací: P. and V. 
oùk åkpßBýs. Not clear : P. and V. 
čoăps. 


Inaccurately, adv. P. and V. yevðôs. 
Without exactness : P. and V. oùk 
åka fas. 

Inaction, subs. P. and V. àpyía, 7). 
oxo, 7, pgbüuia, 1, Ampa£ía, 7), 
pooTóvy, Ñ, and P. ġoŭyxíia, 7. 
Sitting still: P. and V. &6po, ġ, P. 
raĝĵéðpa, 5. 

Inactive, adj. 
paP uos, å&rpáypwv. 
V. Bpăðùs. Quiet : 
ýoüyos, oüxatos, P ýoúyos. 
ınaetve, V.: 
kăbjobau, P. baDóyey. 

ERUN Y: adv. P. åpyôs. Quietly : 
z and V. 7evxy), Tc)xos (rare 

Inactivity, subs. See inaction. 

Inadequacy, subs. Use P. and V. 
TÓ éyOeés. Lack: P. and V. 
Šmropía, 7), omăvis, 7, P. évOeto, Ñ. 

Inadequate, adj. P. and V. èvðeńs, 
ovx iküvós, P. éAAurijs. 

Inadequately, adv. P. éy8eÓs, oix 
LKQOV«OS. 

Inadmissible, adj. It 4s «nadmuas- 
sible, v.: P. and V. oùx é£«or, P. 
oix éyOéyeras. 

Inadvertence, subs. 


Slow: P. and 
P. and V. 
Be 


: P. 
áppceoría, rod &Xeiy (Plat.), &8vvapéa | Inadvertent, adj. 


P. and V. àpyós,| lnappropriately, adv 


Want of pre-| Inaudible, adj. 


Ina 


caution: P. àdjvXafía, 7, tò àdi- 
Aaxrov ; See forgetfulness. 
Unintentional : 
P. and V. oix éxovctos, P. áxovatos. 
Off one's guard: P. and V. čġŭ- 
Àakros, djpakros ; See forgetful. 
]Inadvertently, adv. | Uwmnteniion- 
ally: P. and V. oix ékovatos, 
kovoíws. Do a thing madver- 
tanily: P. and V. Mavôĝăvev oiv 


T1. 

Inane, adj. Empty: P. and V. 
x«evós. Vain | P. and V. păraos, 
xevós ; 86e also foolish. 

Inanely, adv. See foolishiy. Talk 
wnanely: Ar. and P. $Avapév, P. 
à&oAeo xev. 

Inanimate, adj. P. and V. ăyūyos. 

Inanition, subs. P. aud V. rpoóijs 
&Topía, ù, V. àairía, ); See famine. 

Inanity, subs. Idle chatter: Ar. and 
P. Xgpos, ó, óAvapía, 7, &&oXca xta, 


UD 
Inapplicable, adj. P. and V. oo 


Tpémov, ov TpoojKov. 


Inapposite, adj. P. and V. o? 
Tpérov, OÙ Tpoo]Kov. 
Inappropriate, adj. P. and V. o? 
vpérov, où zpoo"kev. Jarring : P. 
and V. cAqupeMjs. 
P. and V. 


où mperóvros, P. ob pookóvrws. 
Inaptitude, subs. P. à&vwajia, 2, P. 
and V. $avAórys, 7j (Bur., F'rag.). 


P. and V. ápyev,|Inarticulate, adj. Dumb: P. and V. 


&devos, V. ddÜoyyos, ğvavðos, àdó- 
vyros, üvódQÜeykros. Not under- 
stood: P. and V. àeüds, i$üvjs, 
V. veAAós. 
Inarticulately, adv. | Dwmbiy: V 
pova. Not clearly : P. àcadós. 
In as much as, conj. See since. 
Inattention, subs.  Carelessness : P. 
and V. fogupía, ?. Want of pre- 
caution: P. àġvàaćía, ù, rò à$U- 
Aakrov. Rudeness: P éypowia, o». 
Inattentive, adj. .Heedless: P. and 
V. pdOvuos. Off one's guard: P. 
and V.&óUXakros, dbpakros. Rude : 
Ar. and P. &ypowxos ; See forgetful. 


3 > / 
P. oùx åkovorós. 
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Inaudibly, adv. Speaking inaudibly : 
ärvora wvv (Soph, O. C. 


489). 
EEN v. trans. Begin (with 
solemnites): P. and V. xüráp- 


xeo0c. (gen.). Introduce, initiate : 
Ar. and P. eionyeioha. 

Inauspicious, adj. P. and V. káxós, 
Qvo rüyjs, 9Uopuos (Plat. but rare 
P.), V. kákóyAoocos, kards, eùúvýpos 
(Zisch., P. V. 490). Inawspieious 
words: P. and V, Bàarcpnpia, 7? 
(Plat.), V. óvoQupía, 1. Utter in- 
auspicious words, v.: P. Barby- 
pev, V. voomuév. — 

Inauspiciously, adv. P. and V. 
Küküs, Ova TUXOS. 

In-born, adj. P. and V. éuóiros 
(Eur, Prag.), eie ros, V. éyyervijs, 
O'vyytv1s, ovos. 

In-bred, ML p and V. čuġřros 
(Bur., Frag.), eipd ros, V. éyyevijs, 
Gvyyev'js, a'vyyovos. 

Incalculable, adj. Countless: P. 
and V. čväpíðunros, V. åvčpðuos, 
výpıðpos, uvpíos (also Plat. but rare 

Inconcewable: P. and V. 
&wfjxüvos. Boundless: P. and V. 
ärepos. Immeasurable : P. üperpos, 
Ar. and V. àpuérpgros (Emr., Hec. 
783). 

Incalculably, adv. P. áymqxáves; 
see also immeasurably. 

Incantation, subs. P. and V. éroàj, 
1j; see spell. Sing incantations, 
v.: Ar. and P. émdóew (ace. or 
absol.) Remove by incantations : 
P. and. V. é£eraBew Sa 

Incapability, subs. See incapacity. 

Incapable, adj. Ar. and P. dóiv&ros. 
Without natural ability: P. and 
V. paños, åĉġvýs ; see encompeteni. 
Be incapable of (doing a thing) : V. 
&uxüvos va: (with infin.). More- 
over we are women incapable where 
good is concerned: V. mpòs Òè Kal 
T€jkajuey 'yvvatkes ès pèv èsbN 
åunxavóraro: (Eur., Med. 406). 

Incapably, adv. P. and V. xáxós, 
doXAos, P. áóvvárows. 

Incapacitate, v. trans. 


Ar. and P.'[ncentive, subs. 


Inc 


c)potv. Injure: P. and V. Bàdr- 

rew, OuadÜeipew, kükxotv. Wound : 
P. and V. rpavpuürítew, rvrpóokev. 
IncapacWaie (a ship): P. mwrpó- 
ce (Thuc. 4, 14), karorpavpáritew 
(Thuc. 7, 41), Ar. and P. x&rábiev. 

Incapacitated, adj. P. dvdzwpos, 
åðúvaros, V. áxpártp. 

Incapacity, subs. P. àóvagía, 7, 
pox0wpía, 3, P. and V. $avAórqs, Ñ 
(Bur., Frag.). 

]ncarcerate, v. trans. See imprison. 

Incarceration, subs. See imprison- 
meni. 

Incase, v. trans. P. and V. repi- 
BáXXew, mepikäiórrew, V. mükdčew ; 
See cover. 

Incautious, adj. P. drepíoxerros, 
dc kerros, à)póvruo ros (Xen.), àAóy:- 
oros, P. and V. flows, V. 
OvcAÀóyurros; see rash. Daring : 
P. and V. 6pács, rounņnpós, P. 
ÜÓapcoAéos. Off ones guard: P. 
and V. àoiAakros, ádpakros (T. huo.). 

Incautiously, adv. P. åmepiokérrws, 
ü&ckérros, üAoy(ores, P and V. 
ádpovrínros (Xen). | Umwariy: 
P. á$vAdkros (Xen). Boldly: P. 
Tops, ÜapcaXéos; see boldly. 

Incautiousness, subs. P. and V. 
&fjovAia, ù, Ar. and V. vo BovAia, ù ; 
Seo rashness. Want of pre- 
caution: P. &ġvìačía, 3$. Darg: 
P. and V. róàuč, ġ, 0pdaos, ró. 

Incendiarism, subs. Arson: P. 
Tvpkaiá, Ñ. 

Incendiary, adj. Met., incendiary 
(of speeches, eic.) : P. otraciaortikós. 

Incense, subs. P. and V. Qujidpáro, 
Tí, V. érifojadpra, tá. Fill with 
incense, v. trans. V. Oeoüv (Eur. 
Hel. 806). Burn as incense: V. 
éxÜupuüv Reeking with incense, 
adj.: V. 6vo8ókos. 

Incense, v. trans. Anger: P. and 
V. müpo&ivew, ópyilew (Plat.), V. 


ófivev, ópyoive, èfaypıoðy (also 
Plat. in pass.), &ypw$vv (also Xen. 
and Ar. in pass), Oýyew. In- 


censed : See angry. 
P. and V. kévrpov, 
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7. Bait, atiraciim: P. and V. 
OcAeap, TÒ. 

Inception, subs. Imtiation . 
éóygous,7. Beginning. P. and V. 
åpxý, 7; See beginning. 

Incessant, adj. V. 3idreXjs. Cease- 
less. P. &maveros. Continuous : 
P. &yBeAeyüs, ovveyýs. Constant . 
P. and V. muxvós. 

Incessantly, adv. Ar. and P. oŭveyôs, 
P. éy8eXexüs, V. OuàavexGs (Æsch., 
Ag. 319); see continually 

Incest, subs. Use P. and V. dvóotos 
c'Üvovoía, ý, V. avyyevijs ynos, ó 

Incestuous, adj. P. and V. àvóotos, 
dvayvos. Incestuous marriage: V. 
gvyyevijs yàpos, ő. 

Inch, subs. Use P. óákrvXos, 6 
(about three-quarters of am nch). 
For larger measure, use P. and V. 
cijxvs, ó (about eighteen «mches) 
(Eur., Cycl). Mark now whether 
you see me move a single inch : Ar. 
okóme vuv Tv p Umrokwngayr Wns 
(Ran 644). 

Incident, subs. P.and V. cuu dopá, 
Ñ, dos, Tó, &Ünpa, Tó, Ar. and P. 
ovvrüxía, 3. Subordinate event. P. 
and V. măpepyov, tó. 

Incident to, adj Ar. and P. 
ükóAovÜos (gen or dat.), P. érópevos 


(dat.) ouveróuevos (dat.). Be 
ncident to, v.: P. and V. črecĝa 
(dat.). 

Incidental, adj. Seo incident. Sub- 


ordinate, secondary : P. and V. 
Tüpepyos; See secondary. 


Incidentally, adv. P. and V. & 
Tüpépyo, s v müpépyo, P. èx 
mapépyov. 

Incipient, adj. Use Ar and P. 
&pxój.ei os. 

Incision, subs. P. Tp. Tó; Or 
use wound. 

Incisive, adj. Bitter: P. and V. 
mıkpõs. Vigorous: P. loxvpós. 


Incisively, adv. Bitterly © P. and 
V. mkpôs ; see vigorously. 

Incisiveness, subs. P. and V. 
TiKkpóTQs, 2; See vigour, vehemence. 


Impulse: P. and V. ópyy,|Incite, v. trans. 


Inc 

P. and V. èri- 

KeAeveuw, éykeAevew, érorpivew 
(Thuoe.), éforp)vew (Thuc.), ópyu&v, 

P.) é£opuáv, órpüvew, émeykeXeieiv 


(Eur., Cycl.), ópriva. ; see urge. 

Incitement, subs. Ezhortation. P. 
capakéXevous, 7), TapdkAnois, T), €mi- 
KéAevgius, 1, V. müpükéAevcpua, Tó. 
Incentive: P. «évrpov, TÓ. 

Incivility, subs. Boorishness P. 
&ypowkta, 1. Insolence: P. and V. 
vDpis, 7. 

Inclemency, subs. See harshness. 
Inclemency of the weather : use P. 
TÒ XeLuépiov. 

Inclement, adj. See harsh. Of the 
weather. P. xeuépws, Ar. and V. 
Ovoxetuepos. Inclement weather, 
subs. : P. and V. yepuóv, ó, V. 
xpa, Tó. 

Inclination, subs. Lit., P. and V. 
pomr$j, 4$. Slope, declwity: V. 
x«Nwüs, 3. Deswe: P. and V. 
émibuuía, Ñ; see desire. Impulse: 
P. and V. pp, ġ. Disposition : 
P. and V. yvrømn, *, pois, j.  In- 
dulge omes mcanations: P. cg 
Qícet xpoða (I8g00.). 

Incline, v. trans P. and V. 
k«Nivev, Ar. and V. káyzrew 
(pass. used in P). Ineline the 
head : V. veóew xàüpo. Think of 
something else qn the way of weighty 
words to incline the scale your 
way: Ar. črepov að hre Tv TOv 
Bapvoráðpwrv ór. cov koÜéAZe,. (Ran. 
1897). Dispose (favourably or 
otherwise): P. SwriÜéva.. V. in- 
trans. P. and V. kàívesĝar, pérew. 
Inclimng as in a balance to the side 
of profit : P. orep àv el èv rpurávņ 

pérov émi tò Aupa (Dem. 325). 

Tend: P. and V. révew, $épew ; 

see tend. Of disposition, incline 

towards: P. ávokA(vev mpós (aco.), 

Or eis (aco.); see under inclined. 

Be inclined (favourably or other- 

wise): P. dakdcha, P. and V. 

ĉxev. Tal ths day heaven is 

favourably nclwwed : V. és 168 

uap eb pére: 0eós (Æsch., Theb. 21). 
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Be wwclwmed to, be naturally dis-|Incommunicable, adj. 


posed io: P. and V. dVeofa 
(inün.). Be wilhng to: P. and V. 
BoíXecÓa. (infin). Mean io: Ar. 
and P. OuvoétÜe,. (infn.). Be 
accustomed to (of persons or 
things): P. and V. gie» (infin). 
They were less inclined to come to 
terms with the Athenians : P. mpòs 
ToUs `“Aĝyvalous horcov xov Tù 
yváunņv ote cvpßaívew (Thuc. 8, 25). 

Incline, subs. Declivity: V. «Mrs, 
3. Hill: P.and V. AóQos, ô; see 
slope. On an incline, sloping . 
use adj., P. émıxħwýs; see sloping. 

Inclined to, addicted to, adj.: P. 
mporerýs (mpós, &ace.), V. mpovorýs 
eis (acc.). Be inclined to, be 
addicted to: P. pérev èri (ace.), 
pev èri (acc.); see under incline, v. 

Inclose, v. trans. See enclose 

Inclosure, subs. See enclosure. 

Include, v. trans. P. and V. éxyew 
cvAXauBdyew (Eur., I. T. 528), P. 
Tepiéxe:w, mepiiaupávev ; see em- 
brace. Include besides: P. mpos- 
mepiÀaupdvev (ace.). Do not thus 
wnclude the whole race of women in 
your reproaches: V. (pù) tò 059Àv 
ouvvÂes ðe râv péuyy yévos (Bur. 
Hec. 1184). 

Incoherent, adj. P. and V. čoðġńs, 
dóqXos, V. ðvopăbýs, ğonpos, ép- 

OvoTróTacTos,  OUceUperos, 
V'eAAós. 

Incoherently, adv. V. óSvokptros. 
At random: P. and V. ei. 

Income, subs. P. zpócoóos, 7. 

Income-tax, subs. Ar. and P. 
ciocpopá, 7. Pay income taz, v.: P. 
ela épew (absol.). 

Incommensurable, adj. 
perpos. 

Incommensurate, adj. See unequal, 
inadequate. 

Incommode, v. trans. Ar. and P. 
éyoxAéty (ace. or datb.), mpéyuára 
vüpéxew (dat.) P. and V. óxAXov 
"üpéxyew (dat.); see trouble. 

Inoommodious, adj. Unsuitable : 
P. åvemırhðcios ; see narrow, small. 


P. áoXp- 
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Not to be 
divulged : P. and V. &móppmros, 
dppo7ros. 

Incomparable, adj. Preeminent : 
P. and V. ówmperjs, V. é£oxos. 

Incomparably, adv. P. 8udepóvros, 
V. é£óyos. 

Incompatability, subs. 
hovia, 7. 

Incompatible, adj. P. 4ocvjdovos. 

Incompetence, subs. P. áwaguía, 
7, poxônpia, ?, P. and V. davAórgs, 
7 (Eur., Frag.). 

Incompetent, adj. Ar. and P. 
áO)vàros, rovgpós, uoxőņpćs, P. and 
V. üdwüjs, paños, kükós, V. dÀav- 
povpyós ; See éncapable. 

Incompetently, adv. 
Kükàs, pavos. 

Incomplete, adj. P. and V. &revjs. 
Deficient: P. and V. éySejs. 


P. &evg- 


P. and V. 


Incompletely, adv. Deficiently. P. 
évOes. 

Incompleteness, subs. Deficiency : 
P. é8eu, 5. 


Incomprehensible, adj. P. 8voara- 
páðnros. Astonishing: P. and V. 
Îavuaorős, Ar. and P. favudows; 
see unintelagible. 

Inconceivable, adj P. åðavóyros. 
Exiraordinary: P. and V. àguj- 
xüvos, V. dđoparros. 

Inconceivably, adv. 
arily : P. àáyqxávos. 

Inconclusive, adj. P. dxprros. 

Inconclusively, adv. P. åkpirws. 

Incongruity, subs. P. áevu$ovía, 
3. Absurdity: Arx. and P. roria, 3. 

Incongruous, adj. P. åoúmġovos. 
Absurd, odd: P. and V. čroros 
(Eur., Frag.). 

Incongruously, adv. Absurdly: P. 
QTOTOS. 

Inconsiderable, adj. P. oix àftóAoyos ; 
see small. 


Egtraordin- 


Inconsiderate, adj. Thoughtless : 
P. and V. åyvópwv. Bash: see 
rash, unfeeling. 

Inconsiderately, adv. | See un- 


feelingky. Behave inconsiderate, 
v.: P. &éyvopovéy. 
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Inconsiderateness, subs. 
poosvi, Ù. 

Inconsistency, subs. 
ness: P. rò docráÜuwgrov. 
would mot be sorry when he sees 
such inconsistencies in household 


Changeable- 


economy : P. rt . oùk àv 
å\yýoewv OÓrav iy . . . Totaóras 


évavTi.Oc'eus TPÒS Tiv Owocxqouv. (Isoc. 
150»). 
Inconsistent, adj. Changeable : Ar. 
and P. åàoraĝðunros, P. áxaráoraros. 
Incompatible : P. àcépdevos. In- 
consistent with, contrary io: P. 
and V. évavríos (dat.). 
Inconstancy, subs. P. 
Ouwgrov. Fæithlessness : 
V. moria, 1. 
Inconstant, adj. Ar. and P. ácrá- 
Óuros, P. and V. íwmrAgkros, P. 
eüpuerüfoXos,  ákaráocraTos. Un- 
trustworthy : P. and V. &mrwros; 
see fickle. 
Incontestible, adj. P. åvauppıoßń- 
TNTOS, AVÉNEYKTOS, QVEŠENÉYKTOS. 
Incontestibly, adv. P. àvappı- 
B'rijros. 
Incontinence, subs. P. áxpáreua, 7, 
ákoAacío, 1, P. and V. $fpis, Ñ. 
Incontinent, adj. Ar. and P. áxpárjs, 
P. and V. àxóAacros, 
(used with maso. subs.). 


` 3 z 
TO aoTa- 


P. and 


Incontinently, adv. P. åkparôs, 
dkoAdor«s. 

Incontrovertible, adj. P. ávaudi- 
Búrnros, àvéXeykros, áveféAeykros, 
OÙK üyTLAekros. 

Incontrovertibly, adv. P. ávagudua- 
Bros. 

Inconvenience, adj. X Uwseasonable- 
ness : P. åkapia, $. Trouble: P. 


and V. àvoxépeu, Ñ, ÓxXos, Ô. 
Inconvenience, v. trans. Ar. and 


P. évoxXety (acc. or dab.), tpáypuära | Incredible, adj. 


P. &yvo- | Inconveniently, 


Who | Incorporate, v. trans. 


tßfpiorýs | Incorruptibly, adv. 
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adv. Unseason- 

ably : P. áxaipes.  Unswitably : P. 

üvervroetos. 

P. oww- 
táva. Incorporate villages into a 
town : P. ewowZ«v (Thuc. 2, 15). 
Incorporate ihe dowry into the pro- 
perty of Aphobus : P. karamiga 
Thv mpocka eis Thv oùriav rv Apóßov 
(Dem. 866). 

Incorporeal, adj. P. àcóparos. 

Incorrect, adj. P. and V. oix òpĝés. 
Inaccurate : P. and V ob« ákpifojs. 
False : P. and V. yevérjs. 

Incorrectly, adv. P. and V. oé« 


ópÜüs. | Inaccuwraiely : P. and V. 
oik àkpuBüs. Falsely: P. and V. 
yews. 

Incorrigible, adj ^ P. and V. 
&kóAacros. Incurable: P. and V. 


&vijkeoros, P. ávíaros ; see incurable. 
Incorrigibly, adv. P. àkoàdorws. 
Incwrably: P. àvqkéovos, óviÁros. 
Incorruptible, adj. —Imperishable : 
P. àóuíd opos. Immortal: P. and 
V. á&0dviros, Ar. and V. &d$6iros. 
Not to be bribed: P. áOukoÓopos, 


dOwpoOókqros,  xpuudárov ^ dówpos, 
xpupárev — xpeícocov, V.  kepOüv 
Üucros. 


P. ád$ud6ópos. 
Without taking bribes: P. åôwpo- 
DOKÝT WS. 

[ncrease, v. trans. P. and V. 
aùéðvew, avfev, P. êravéávewv, V. 
&AbBaíveyp. V. intrans. P. and V. 
aùéğveo ĝa, aŭðéerhaı, P. éravé&veo Oa, 
Ar. and P. èridiðóvar, V. ó$éAXcoÓo. 

Increase, subs. P. aðčņois, ġ, aŭén, 
7 (Plat), éraófqou, 7j (Plat.), 
éraJ£n, 7) (Plat.), ér(Socs, 7. 

Incredibility, subs. P. and V. 


moria, 7. 
P. and V. &ruwros. 


Tüpéxew (dat), P. and V. óxXov|Incredibly, adv. P. &míorws. 


vüpéyew (dab.). 
Inconvenient, adj. 
P. and V. &xopos. 
and V. Sàpüs, óxAnpós. Unsuitable : 
P. åvemirýðcos. 
and V. docudopos. 


Unseasonable : 


Annoying : P. |Incredulous, 


Unprofitable: P.|Inoredulously, adv. 


Incredulity, subs. P.and V. ĉmioría, 
3. Suspicion: P. and V. $zoyía, 5. 

adj. &rto'TOs. 

Suspicious : P. and V. Šrorros. 

P. mícTows. 

Suspiciously : P. irórrws. 
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Ineredulousness, subs. See in- 
credulity. 

Increment, subs. See nocrease. 
Revenue : P. mpóroðos, Ñ. 

Incriminate, v. trans.  Implicate: 


P. evykaraziarXávas; See implicate, 
ACCUSE. 
Incrust, v. trans. Grow round : Ar. 
and P. cepi$veo0o. (dat. (Plat, 
Rep. 6124). 
Incubate, v. trans. See hatch. 
Incubus, subs. P. and V. ăyĝos, ró, 
Ar. and V. Băpos, tó, V. êpoàxis, 1); 
seo burden. 
Inculcate, v. trans. Teach: P. and 
V. 8iüáokew. Engender : P. and 


V. èvrikrev (rwí ti), P. êurowiv 
(rwi tı) ; 8ee engender. 
Inculpate, v. trans. Implicate: P. 


gvykaramıutAdvar ; Seo implicate. 
Accuse: P. and V. alnâoôa, 
êrairıâolar; gea accuse. 

Inculpated, adj. Accessory : use 
adj. P. and V. airs, oXvaírws, 
peraírvuos. 

Incumbent, adj. Becoming, proper : 
P. and V. e&èrperýs, wpémov, mpocý- 
kov. Necessary: P. and V. 
&voykatos. Itis incumbent on: P. 
and V. mpére (dat ), rporýre (dat.), 
Ar. and V. 6éuis (dat.) (with or 
without srí) (rare P.). It is 
necessary : P. and V. čváyrņ (with 
or without orí) (dat.), xp» (ace.), 
ôe (aco.). 

Incumber, v. trans. 

Incumbrance, subs. 
brance. 

Incur, v. trans. 
ete.) : . and V. čvapeioĝa, 
AapBdvewv (Thuc. 2, 64; Soph., 


See encumber. 
See encum- 


Incur (disgrace, 


E. O. 1494). Face: P. and V. 
Ùréyew,  UdíoracÜa, ; see face. 


Earn: V. ápyvaOo, (Plat. but rare 
P.) ékmovév, àáA$dvew. Incur a 
charge of : P. and V. ódXuokávew 
(acc.). Incur risk: P. and V. 
xcOvveóew — (absol) V.  xívOvvov 
&vüfáAXew, üpappimrrew (absol.). 
Incur n addition: P. mpoco$A- 
okávew (a¢c.). He incurred a fine 


Ind 


of ten thousand drachmae: P. 
öpAnoe pupías Opáxpas. Incur 


ezpense: P. Bemaváv (absol.). 

Incurable, adj. P. and V. &ví«eoros, 
Ovciaros (Plat), V. OokwAos, P. 
&vía.ros. 

Incurably, P. 

QVUXTIUOS, 

Incursion, subs. P. and V. eio goXj, 
7, P. émibpou, 2; see attack. Make 
an incursion : P. and V. eloBáAXeu. 

Indebted, adj. Lit., in debt: Ax. 
and P. jwóxpeos. Be indebted to a 
person: P. and V. yxáptv ódeAew 
(dat.). 

Indecency, subs. P. å«xaĝapcría, $, 
ĞTXNLOCÝVN, ?, &rpérea, 7. Shame- 
lessness : P. and. V. fiis, 5, ávaiBeta, 
7; See shamelessness. 

Indecent, adj. P. àxáÜapros, åmperńs, 
P. and V. ácx5uev, V. 8vompezjs. 
Disgraceful: P. and V. aioxpós. 
Shameless : P. and V. vows, 
&vaio xvvros. 

Indecently, adv. P. &mperüs. Dis- 
gracefully : P. and V. alrypôs. 
Behave indecently, v.: P. and V. 
AT XNJLOVELV. 

Indecision, subs. P. and V. óxvos, ó. 

Indecisive, adj. P. čkpıros. 

Indecisively, adv. P. àxpíros. 

Indecorous, adj. P. and V. &cjnjpov, 
P. åmperýs, V. &eucije, alijs. 

Indecorously, adv. P. årperôs. 
Behave 4ndecorousiy, v.: P. and V. 
åo xn povev, koope. 

Indecorum, subs. P. and V. 
&kocja, 7), P. &mpérewu, 7, &oxnpo- 


cn, T. 

Indeed, adv. Really: P. and V. 
&Xp80s,  Ovros, P. r7 vr. 
Strengthening particle often used 
with superlatives: P. and V. 
05. To empbhasise a statement : 


adv. dvokéocos, 


P. and V. 89jra (Plat). Alas, un- 
happy mon, unhappy indeed : V. 
io ib OVoryve oú ðóorve Omgra 
.(Soph., Phu. 759) Verily: P 


and V. $, V. 5 xápr&, Ar. and V. 
kápră (rare P.); see verily. At 
any rate: P. and V. ye, yov, ye 
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pýv; See ai least, under least. 
For indeed : P. and V. kai yàp. In 
indignant questions: Ar. and V. 
&XnÜes ; (Soph., O. R. 350; Ar., 
Ran. 840). 

Indefatigable, adj. P. and V 
Atrapýs (Plat.), Ar yMoxypós; see 
incessant. Be indefatigable (in 
doing æ thing), v.: P. and V. ov 
k&uvew (part.). 

Indefatigably, adv. P. raps 
(Plat.), Ar. and P. 3!uexpós (Plat.). 

Indefensible, adj. Easy to take: 
P. and V. áAeeiuos. Unjust: P. 
and V. &ixos, P. üvemweujs. Be 
indefensible, have mo excuse: P. 
àmoXoyiay obk éxew. 

Indefinable, adj. P. àópwros. Mot., 
obscure: Ar. and P. črékpapros , 
see obscure, or use P. and V. mus 
(enclitic.) 

Indefinite, adj. Not clear: P. and 
V. àcüdwjs. Not fixed : P. &ópioros. 
Inconcluswe : P. dxprros. 

Indefinitely, adv. Not clearly P. 
àras. Inconcluswoely: P. àxpi- 


TOS. 

Indelible, adj. Not to be erased : P. 
dvefáXemros,  Ovoékvurros '(Plat.), 
dvéxrÀAvros (Plat. V. Súovırros. 
Of colours: P. óeveozoiós (Plat). 
Met., ever-remembered : P. and V. 
&c(uvgoros; See also lasting. 

Indelibly, adv. Firmly, fast: V. 
êpréðws, dpàpores (also Plat. but 
rare P). Eternally: P. eis áiOiov. 

Indelicacy, subs. P. and V. áxocpío, 
7, P &mpéreo, 7, àexyuuoróvg, 7; 
see algo sh melessness. 

Indelicate, adj. P. mperýs, P. and 
V. àcypev. Disgraceful: P. and 
V. aioxpós; see also shameless. 

Indelicately, adv. ^ P. årperôs. 
Jasgracefully : P. and V. aioxpós ; 
see also shamelessly. 

Indemnify, v. trans. Compensate : 
use P. rà iosa Dóvaı (dat.). Make 
good : P. and V. čke&īocĝan, àvüXag- 
Băvew. 

Indemnity, subs. Fine: P. and V. 
Enpia, 7. Impunity: P. and V. 
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tòca. Thinking that they would 
secure complete indemnity for the 
past: P. ýyoúmevor zoXXüv dðerdv 


ohiow  éceoÓa, TOv merpaypévov 
(Lys. 128). 

Indent, v. trans. Use P. and V. 
TLTpOO Kew. 

Indentation, subs. Use P. and V. 
rpa)pa, ró. Cut: P. rufa, TO. 


Indenture, subs. Bond, agreement : 


P. ovyypaġń, ń. 

Independence, subs. P. abrovojuía, 
$. Freedom: P. éXevOepía, $, V. 
robAeU8epov. Ability to support 
oneself . P. abrápkew, 7. Out- 
spokenness : P. and V. mappnoía, 3j. 
Aloofness Ar. and P. ámpoypo- 


civy, Ñ. 

Independent, adj. P. aùróvopos. 
Free: P. and V. éXejó0epos. Be 
independent, v.: P. avrovouetoÜQo:. 
Able to support oneself : P. and V. 
abrapks. Frank: P. éXevÜépios., 
Separate : P. kexepuwpévos. Pri- 
vate: P. and V oikeios, tws. In- 
dependent of : see free from. 

Independently, adv. P. and V. 
éAevÜépos. Separately : P. and V. 
xopis, Ocyü. Privately: P. and 
V. iiq (Eur, Supp. 129). Inde- 
pendently of : See apart from. 


Indescribable, adj. P. and V. 
kpeiosav  Aóyov, P. àpóðņros, V. 
dd$pacros, År. où dürós, Ar. and 


V. &vovópacTos; See strange. 
Indescribably, adv. Strangely : P. 
åpnxávos ; See also exceedangly. 
Indestructible, adj. P. à8uid opos, 

àvóXeÜpos, Ar. and V. ád6tros. 
Indeterminate, adj. Indefinite : P. 
åópıoros. Undecided: P. dxpvros. 
Not clear : P. and V. &cád»js. 
Indeterminately, adv. Indec?sével : 
àxpiros. Not clearly : P. 
àrapôs. 
Index, subs. See indication. 
Indicate, v. trans. P. and V. $o/vev, 
OyXo)v, O«uwviva,  o«uaívev, Èro- 
Oewvüva, — émiOeuyiva, — &xdaivew 
(Plat.), Ar. and P. &ro$jaíew; see. 
show. Indicate beforehand : P. 
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and V. -podoaívev. Indicate by 
signs: P. and V. émivevew (acc. or 
absol); see nod. 

Indication, subs. Trace: P. and V. 
ixvos, ró. Sign, proof: P. and V. 
o'qjetov, TÉ, Tekwjpiov, TÓ, aip[BoXov, 
tó, V. opa, TÓ, Tékuüp, tó. Speci- 
men: P. and V. óetyga, Tó, müpà- 
Oeryp.a, TÓ. 

Indict, v. trans. Ar. and P. ypä- 
pechat; See accuse. 

Indictment, subs. Ar. and P. ypăġń, 
ý; See accusation. Draw up an 
indictment : Ar. and P. ypáóiy 
ypàdeo0a4. 

Indifference, subs.  Heediessness : 
P. and V. Ba0)uío, h, P. àjéXeua, Ñ, 
Dao rdvy, ?, V. ueria, jj. Calmmnmess : 
Ar. and P. oŭyía, $. Treat with 
indifference, v.: P. and. V. &peXety 
(gen.), rápájeAety (gen.), P. Myw- 
pev (gen.), vapopüy, éy oiOév. Noyo 
ToL.eta ot, V. Ov ob0évos voco Ua, 
doAus dépew ; seo disregard. 

Indifferent, adj. P. and V. fgðūpos, 
Ar. and P. čueàńs. Indifferent to, 
heedless of: P. yes (mn 
óAcyopós (gen.), V. d$povrus (gen.), 


Bur, Frag). | Calm, peaceful : 
P. and V. årpáypov. Be in- 
diferent, v.: P. koerappgDvpety 


Make no difference: P. and V. où 
O.kbépew, V. åupiðeérws éxew (ZEigch., 
Frag. Be indiferent to: see 
disregard. Callous, adj.: P. and 
V. àußàùs, &yáXyqros. Calm: P. 
and V. 7joxos, ?jmixatos, P. Horúxıos. 
Poor in quality : P. and V. $o)Xos, 
pérpwos, papos, ebreMjs. It is in- 
different to me whether you desire 
to praise or blame me: V. où 8 
aivév elre pe Yéyev ÓOéXes ôpoiov 
(Œsch., Ag. 1403). It is in- 
diferent to me: P. and V. ob por 
péet. 

Indifferently, adv. —Heedlessly: P. 
àmes, DaÓUjyos, P. and V. áópov- 
Tíoros (Xen.). Poorly: P. and V. 
perpias, basXocs. | Oalmly : P. and 

. jrx, ńoðxwas; see calmly. 
Callously : V. dvaNyfros. Equally 
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ælike: P and V. ópo), čna, ópoiws, 
V. ópôs. ; 

Indigenous, adj. P. and V. aùróyðwv. 
Native: P. and V. émiyópiws, 
éyxópios ; Seo native. 

Indigence, subs. P. and V. mevía, 
Ñ, &ropía, 7), P. dyÓeu, 1j; See poverty. 

Indigent, adj. P. and V. méns, 
&ropos; See poor. 


Indigestion, subs. P. &mejéo, 7j 
(Arist.). 

Indignant, adj. Angry: Ar. and P. 
xăderós, and V. mu«pós, P. 
mepiopyýs, ópy(Xos, V. &ykoros. Be 
indignanti, V.: Ar. and P. xáAe- 


raívew, üyüvakreév, P. Oevóv rowel- 
chan V.  árÀAqreév, fpăpvoróvws 
pþépew ; 8ee be angry. Be indignant 
æt: Ar. and P. xüXeraívew (dat.), 
&y&vaxrev (dat.), P. ôvoyepaívew 
(acc. or dat), xaAerós dépew (aco.), 
V. Ovodopév (dat.), muxpÀs dépew 
(acc.), &exáAXewv (dat) (also Dem. 
555, but rare P.) ; see be angry at. 

Indignantly, adv. Ar. and P. 
xüAerOs, P. ópyikoes, P. and V. 
Ov ópyfjs, TukpBs, V. éÉ Ópytfjs, vmep- 
Ops, jrepkóros, Ur ópyis, Ar. and 
V. mpòs ópyfv. 

Indignation, subs. P. and V. ópyj, 
T, Ovpós, 6, V. xóXos, ô, uxjvis, Ñ, k 
and V. xoàń, 7, kóros, ô, pévos, ró. 
Disgust: P. and V. õvoyépea, 7, P. 
ÅYAVÁKTNTLS, 7). 

Indignity, subs. Affront: P. and 
V. $Bpis, ġ, UBpwpo, TÓ, aikta, 1. 
Outrage: P. and V. X681, 1j (Plat.), 
Adun, 7; (Plat.). Suffer indignities : 

. and V. ává£ua máoyew. 

Indirect, adj. Not open : use P. and 
V. où $üvepós. Crooked, meb.: P. 
ckxoAiós (Plat) ; see crooked. 
Secret: P. and V. åġävýs, kpvrrós ; 
see secret. Vague: P. and V 
&c djs, V. vrápq0ós. 

Indirectly, adv. Not openly : P. 
ob davepós. In a round about 
way: V. mépé. Hint at indirectly, 
v.: P. rapaðnàod (acc.), ùrowisoe- 
cha (ace.), vmroowuaívew (ace.), Ar. 
and P. aiyíco'«oÓa. (aco. or eis, aoc.). 


28 


Ind 


Ind 


Indiscreet, adj. P. and V. &fovXos,| Indistinguishable, adj. P. dxprros ; 


Ar. and P. dyóqros, P. á&mepíoemros, 
V. áxpiros; see rash, foolish. OF 
one's guard : P. and V. á$iXakros, 
dd pakros. 

Indiscreetly; adv. Ar. and P. 
&vojros, &mepwrkérros, V 
&BoóXes; see rashly, foolishly. 

Indiscretion, subs. P. and V. 
åßoviía, 3j, Ar. and V. óvoSovMa, ù ; 
see folly, rashness. 

Indiscriminate, adj. 
P. dAoyos, åàóyioros. Promiscuous : 
P. and V. coúppkros, ovppiyýs 

lat.), uiyds. 

Indiscriminately, adv. £i random : 
P. and V. eicj, jaXAes. Promis- 


l Indistinguishably, adv. 


Unreasoning : Indite, v. trans. 


Individual, 


see indistinct. Be indistinguish- 
able from, v.: use P. and V. où 
6k épew (gen.). Promiscuous : P 
and V. aXppakros, ovujptyýs (Plat.), 
pXyds. Not clear: P. and V. 
&güdjs, dnos. 

Promis- 
cuously : P. and V. dópügy, P. 
pom, &vapíé,. Atrandom: P. and 

eiki) 


P. ovyypágew, 
curiUéva., Indite a poem: 

and. P. roweîv (acc. or absol.). 

subs. Ar. and P. 
bwrs, ó. Each (as opposed to 
all) : P. and V. éxacros. 


cuously : P. and V. œúpôyv, P.|Individual,adj. Private : P.and V. 


jóxv, åvapié. 


lndispensible, adj. P. 
čvayratos. 

Indisposed, adj. Not eager: P. 
årpóbvpos. Be indisposed to: P. 


and V.|Individuality, subs. 


iOS, otketog. 
See character. 


Individually, adv. Each separately : 


P. kaf  &xac-rov. 


Privately: P. 
and V. lig. 


and V. où Boúňerĝa, (infin.), Ar. Indivisible, adj. P. åpépioros (Plat.). 


and P. oix éÜékev ms Ar. &nd | Indolence, subs. 


V. ob 0éXay (infn.. Unwell: P. 
voróðņs, P. and V. áotevójs. Be 


indisposed, be ill : P. and V. voseiv, | Indolent, adj. 


káuvety, GoÜevetv, P. åppworeiv. 
Indisposition, subs. See refusal. 


P. and V. ápyía, 7) 
pqbüpia, 7, P. paoróvn, 9.  .Lewure: 
P. and V. syo, 7. 

P. and V. ápyós, 
Be8Uuos, P. dmovos. Slow: P. and 
V. Bpăðús. 


Illness: P. &cÓévew, ġ, áppwcría, ?, | Indolently, adv. P. ápyós. 


üppócrQpa, TŐ. 

Indisputable, adj. 
B'jrgros, | ávéXeykros, | àve£éAeykros, 
oUK àvTiAexkTos. 

Indisputably, adv. | P.  évag- 
dug ores, V. où Otxoppómws, ok 
&jdiXécres. Confessedly : P. ópo- 
Aovyovu.évos. 


Indissoluble, adj. P. &Avros (Plai.), 


P. vap- 


á&uíAvros (Plat.), VY.  &ppnkros, 
ÔúrAüToS, üre$ývvoros. 
Indissolubly, adv. P. åàórws (Plat.), 


Ar. åppkrws, V. OUcekAirus. 
Indistinct, adj. P. and V. ĉsäġńs, 
OVckpíros (Plat.), P. å&uvôpés, V. 
Ôvouăbýs, Roos; see obscure. 
Indistinctly, adv. P. åsaġôs, V. 
Ovokpiros ; see obscurely. 
Indistinctness, subs. P. 
7. 


dar ádeta, 


Indomitable, adj. | Unconquerable : 
P. and V. &vi«gros. Persevering : 
P. and V. xaprepos. 

Indorse, v. trans. See endorse. 

Indubitable, adj. P. vapo ßBúýryros, 
&véAeykros, üveféAeykros. 

Indubitably, adv. P. àvaudwo Brh- 
tos, V. où Otxoppóms, oük djubiAék- 
vus. Confessedly: P.ópoXoyovpuévos. 

Induce, v. trans. P. and V. mporpérew 
(or mid.), érdyew, éraípew, mpo&yew, 
P. émwwmüy. induce by force: V. 
yváumrew. Persuade: P. and V, 
rebe, Žvăreibew (Eiur., Hel. 825), 
V. ékmeíüew. What induced you 
to act thus? use Ar. and P. ri 
paĝòv raðra iromoas. 

Inducement, subs. Bait: met., P. 
and V. óéXAeap, ró, Ar. 8eXéac pa, TÓ. 
Persuasion: P. and V. ««6ó, j. 
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Induction, subs. See guess. 
cally: P. érayey?, ù (Arist ). 

Inductive, adj. P. éraxrwós (Arist.). 

Inductively, adv. ^ P. éroexruxós 
(Arist.). 

Indue, v. trans. Equip: P. and V 
müpackevátew, P. xarackevátew ; 
see equip. Indwed with: P. and 
V. èrýßoàos (gen.) (Plat.). 

Indulge, v. trans. P. and V. xápc- 
echa: (dat.), P. pyas èmipépew 
(dat.), $uXodpovetaOa. (dat.) (Plat.). 
Please: P. and V. &péokew (aco. 
or da5.), Ar. and V. ávàüdvev (dai.). 
Gwe way io : P. and V. ei«ew (dat.), 
$reíkew (dat.), V. xàáAav (dai). 
Make use of: P. and V. xpijo0a. 
(dat.) Indulge one’s natural bent : 
P. ri pósa xpjo0a. (Isoc.). In- 
dulge in, enjoy: P. and V. 
&roAavew (gen.). Take delight in : 
P. and. V. 756eo0ac« (dat.), réomeo0o; 
(dat. Employ, use: P. and V. 
xpioða (dat.). Indulge in violent 
laughter : P. êpiévai loxvpQ yéXort 

i a Rep. 3888). 
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Logi- 


ulgence, subs. Kindness: P. 
vpaórgs, 1$, duXavÜpemía, ù, V. 


vpevuévea, ?). Favour, boon : P. and 
V. xüpis, 5. Pardon: P. and V. 
cvyyváun, 7); V. rúyyvoia, Ñ. In- 
dulgence m: P. and V. xpeía, 7 
(gen.). Enjoyment of: P. and V. 
&róXavots, 7) (gen.). 

Indulgent, adj. Kind: P. and V. 
Tpüos, frios, QiX&yÜperos, V. «pev- 
pevýs. Inclined io pardon: P. 
and V. OU. 

Indulgently, adv. P. and V. fríos, 
P. rpáws, duXavOpórmos, V. eb$póvos, 
Trpeuj.evs. 

Industrial, adj. Ar. and P. xEpo- 
TEXVÍKÓS. 

Industrious, adj. P. and V. dexoXos 
(rare V.), P. ġiàórovos, duXepyós, 
V. «oAbmovos. Zealous: P. and 
V. e"ovOatos (Soph., Frag.), mpó- 
Oöuos. 

Industriously, adv. P. d$uorówvos. 
Zealously : P. and V. omo, 


a poU Ups, P. orovõaiws. 
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Industry, subs. .Digence: P. diXo- 
rovia, T, duAepyin, 7. Zeal: P. 
and V. omovwðý, 7, ponía, ý- 
Handicraft: Ar. and P. xepovpyía, 
7, P. and V. tén, 3, V. xepova£ía, 
7, P. xeiporeyvía, 1. 

Indwelling, adj. Use V. eivoios ; 
see also inbred. An indwelling 
taint of evil : V. kqAls kakôv eúvoxos 
(Soph., O. C. 1134). 

Inebriated, adj. See drunk. 

Inebriation, subs. See drunkenness. 

[Ineffable, adj. V. d4d$paoros, Ar. 
and V. &vovóuacros, P. àpúðyros, 
Ar. ob $ürós. Batraordinary: P. 
and V. čuýxävos. 

Ineffably, adv. Egætraordinarily : 
P. áuyxávos ; see also exceedingly. 

Ineffaceable, adj. P. àve£áAerrros, 
Ovaékvurros (Plat),  BSvoékrAvros 
(Plat.), V. 8Vovurros. | .Ever-remem- 
bered: P. and V. &e(uvqoros; see 
also lasting. 

Ineffaceably, adv. Firmly, fasi: 
V. ¿uméðws, ápapóros (also Plat. but 
rare P... Eternally: P. eis ái8toy. 

Ineffective, adj. .4ccomplishing no- 
thing: P. déwpakros, P. and V. 
üv5vüUros. Useless: P. and V. 
pătawos, kevós, ğypeos, čvwheňńs ; 
see useless. Frutiless: P. čkapros, 
V. čkáprwros. 

Ineffectively, ady. P. &rpáxros, V. 
ádyyyóros. | In vain: P. and V. 
părtņnv, dAAos, V. iras, dkpavra. 

Ineffectual, adj. See ineffective. 

Ineffectually, adv. See «neffeciwely. 

Inefficacious, adj. Inadequate: P. 
and V. oix txáyós. 

Inefficiency, subs. Incapacity: P. 
and V. $avAórss, 7) (Bur., Frag.). 
Inefficient, adj. Poor, indiferent : 
P. and V. pados, papos, pérpios. 
Inadequate : P. and V. oùy tküvós. 
Inefficiently, adv.  Incapably: P. 

and V. kăxkôs, pavos, P. áBvváros. 

Inelegance, subs. P. áewuoov, 


P. and V. àcxyýpav. 
P. and V. 
Foolish : 


1. 
Inelegant, adj. 
Inept, adj. Uusuitable : 


oÙ mpémrov, oU Tpoockov. 
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P. and V. puópos, eius, áciveros, 
Ar. and P. àvógros, üféXrepos. 

Ineptitude, subs. Incapacity: P. 
&^vvapía, ), P. and V. $avAórgs, 7 
(Bur., Frag. Folly: P. and V. 
papía, 5 See folly. 

Ineptly, adv. Foolishly: P. udpos 
(Xen.) Ar. and P. &vojres, eùn- 
Oixüs. Talk inepily, v.: P. and 
V. Aypéy, Ar. and P. $Avipey, P. 
ároAnpeiv. 

Inequality, subs. P. &wcórgs, j. 
Ünevenness : P. àvepgaMa, Ñ, TÓ 


&vay.a Xov. 
Inequitable, adj. P. àvemieucjs ; see 
unjust. 
Inequitably, adv. See unjustly, 
Ineradicable, adj. See indelible. 


Ineradicably, adv. See indeliblg. 


Inert, adj. dle: P. and V. ápyós, 
Páðünos. Immovable: P. and V. 
àxtvgros. Dull, heavy: P. and V. 


püpis. Lifeless : P. and V. djvxos ; 
see also torpid. 

Inertly, adv. Idly: P. àpyôs. 

Inertness, subs  Jdieness: P. and 
V. ápyío, 1), Bagupío, ?, P. fgoróvn, 

Torpor: Ar. and P. váp«, Ñ. 

Inestimable, adj. Use P. and V. 
kpeícawy Aóyov; Bee tnvaluable. 

Inevitable, adj. Not £o be avoided : 
P. and V. üdvkros. Necessary : 
P. and V. &vaykatos. 

Inevitably, adv. Necessarily : P. 
and V. àvayxaí(es. By constraint : 
&y&ykg, é£ ğváyrņs. You will in- 
evitably fail: P. and V. oùk éc8 
Tws oU küküs mpáées. 

Inexcusable, adj. Use Ar. and V. 
où oóyyvworos, P. où cvyyvópov. 
Be inezcusable, v.: use P. and V. 
où ovyyvópyy éxew. 

Inexhaustible, adj. Constant: P. 
and V. muevőós. Abundant: P. and 
V. d$0ovos ; seo abundant. 

Inexhaustibly, adv. Abundantly : 
P. and V. &$0óvos (Eur. PFrag.); 
see abundantly. 

Inexorable, adj. P. árapaírgros, P. 
and cxérhuos, Ar. aud V. 
&reykros, Évoucros, V. výs, vow- 
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ripuwv (Soph. Frag.), Gvomüpat- 
Tyros, 0UoáA yyros. 


Inexorably, adv. P.  dvqAcós, 
oxeràlws, V. vyÀe8s, &voíkros, àyaA- 
yjros. 

Inexpediency, subs. Use P. and V. 
TÓ &cop.dopov. 

Inexpedient, adj. P. and V. &ej- 
dopos,  üvóvgros,  dvedoeMjs, P. 


áAvc'ireXjs, àyerurijoeus. 

Inexpensive, adj. P. eùreàńs, evovos ; 
see cheap. 

Inexpensively, ady. 
Okmavos. 

Inexpensiveness, subs. Ar. and P. 
eUTéAeta, Ñ. 

Inexperience, subs. P. and Y. 
mepa, ù P. dvemwrguooóvg, h, 
àle, 9j, V. ànO(o,, xj. 

Inexperienced, adj. P. and V. 
imepos, P. dvemwrgweov. Inez- 
perienced n: P. and V. čmrepos 
(gen.)|  &yóuvarros (gen), P. 
åýfņs (gen.), åvemıorrýuwv (gen ). 

Inexpiable, adj. P.and V. &vjkeorros. 

Inexplicable, adj. Extraordinary : 
P. and V. Ó6avuacrós, evés, Ar. 
and P.0avu&owos. Hard to fathom : 
P. and V. &oüádws, V. &vepeivgros, 
OUceóperos, OÓvoTékuapros, Ar. and 
P. &réxuapros; See obsoure. 

Inexplicably, adv. V. 9voe«pfros. 

Inexpressible, adj. P. and V. 
Kpeígaov Aóyov, V. ddpacros; see 
inefable. Extraordinary: P. and 
V. Üavpacrós, &ygxüvos, Ar. and P. 
Üavj.Xotos, Sauuóvios, rep bus. 

Inexpressibly, adv. ^ ZEzíraordin- 
ary: Ar. and P. ĝavpðoíws, 
VmepbvOs, P. &unxávos. 

Inextinguishable, adj. Eternal: 
P. ios.  Indelibie: P. áveéá- 
Aevrros, Ovoékvurros, V. Ovovurros. 
Always remembered : | P. and 
V. epwvqoros. Inestinguishable 
laughter : use P. ioxvpós yéAos. 

Inextricable, adj. P. and V. &ropos, 
&ugxüvos (rare P.), V.  &mewpos, 
&répj.ov. Indissoluble : P. dAvros 
(Plat.), 49iáAvros (Plat.), V. &ppgkros, 


OVa'AUros, ÓUcebijvvoarros. 


P. ebreAàs, V. 
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Inextricably, adv. ^ndassolubly : 
P. àAjros (Plat), V. SUcexA?Tows, 
Ar. áppyjkros. 

Infallible, adj. 
P. áàvapápryros. 
ác As. 

Infallibly,adv. P.ávauapráros (Xen.); 
see inevitably. 

Infamous, adj. P. and V. alexpós, 
émovetOug TOS, kükós, üvócios, paüpós, 
&váfis, V. OvoxXegs (also Xen.). 

Infamously, adv. P.and V. aioxpós, 
KkükQs, dva£ies, P. émoveiDiocros, ArT. 
and P. mäpôs, V. ğvosiws. 

Infamy, subs. Disgrace: P. and V. 
alcxWvn, ý, Ove8os, Tó, üripia, T, 
OvokAea, 7, &Oof(a, ), P. kakoðoćía, 
3, V. oloxos, ró. Baseness: P. and 
V. eovypía, 7, kàkq, ?. Loss of cwil 
rights, public disgrace: P. and V. 
&rula, ģ). Punish with infamy, v. 
trans.: Ar. and P. črimoðv. Pun- 
«Shed with infamy, adj.: P. and V. 
ärinos. 

Infancy, subs. P. ee, 5. From 
infancy : P. éx véov, êk maÛÑós, èk 
maðiov (Xen.), êk rawapiov. 

Infant, subs. P. and V. výmos, ó or 
7? (Plat. Antipho.), Ar. and P. rav- 
Oàpuov, Tó, maðiov, Tó. Babe: V. 
Bpéhos, Tó, rvrÜÓs, ó or ġ. 

Infantile, adj. P. and V. maiĝeos, 
véos, Àr. and V. výmwos. Trifling: 
P. and V. maðikós, V. maiðvós, Ar. 
and V. výmios; see childish. 

Infantry, subs. P. and V. ce£oí, oi. 
Force of infantry : P. reù orparıd, 
j. Of infantry, adj.: P. and V. 
ve£ós, P. cebwós. Infantry battle, 
subs.: P. mećopayía, $, Ar. met 
p&xq, 3. Fight infantry battle, v.: 
Ar. and P. refopaxeéiv(absol.). 

Infatuated, adj. P. and V. &rózAqx- 
TOS, păvtóðns, år. and P. ép póvrqros, 
V. émupóvrqros ; see mad, foolish. 

Infatuation, subs. P. and V. uávíia, 
7j; See madness, folly. 

Infect, v. trans. Infect with disease : 


P. and V. dàjevórs, 
Safe. P. and V. 


P. ávemwwarAávo.. Soil: lit. and 
met., P. and V. jua(vew. Disgrace : 


P. and V. aioyovew, küraocyivew, 


Inf 


V. kqXiBotv. Corrupt: P. and V. 
OuxdÜetpew ; 8ee corrupt. 

Infected with, adj.  Diseased: P. 
and V. vooóóss.  Defiled : P. and 
V. puápós, Ar. and V. pÜcüpós. 
Infected (with disease, eic.): P. 
üvázAeos (gen.), P. and V. màéws 
(gen.), V. cJpws (gen.). 

Infection, subs. Disease: P. and 
V. vócos, 7, vóoņpa, ró, Corruption: 
P. and V. Oi Ó0opa, h. Defilement 
(of guilt): P. and V. uíacga, tó, 
yos, Tó, V. jXoos, Tó, Aðua, Tó, kgAis, 
j- Catch infection : see catch. 

Infectious, adj. Use P. Xouóys. 

Infectious disease, subs. P. and 

. Aouiós, Ô. 

Infelicitous, adj. P. àverirýðcos. 

Infelicitously, adv. P. &vervrgóetus. 

Infer, v. trans. P. and V. eixáćew, 
Tekpaipeo bar, ovupdàiev, oroxá£e- 


cÓo. (gen. or absol), Sośáćew, 
Tomá(ew, V. émekd(ew; 866 guess. 
Suspect : P. and V. Örovoey, 
brorrevew. Draw a conclusion : 


P. evAXoy(tecÓo. ; seo conclusion. 
Inference, subs. Guess: P. and V. 
0ó£ü, ), 9ókqgots, 7, P. Sófacua, có. 
Suspicion : P. and V. $mojío, Ñ, 
Vmóvou, d. Presumption : P. 
vróNQUus, 7. Logical conclusion : 
P. evAXoywrgós, ô. 
Inferential, adj. 
9ofacós (Plat.). 
Inferentially, adv. 4s far as ome 
can guess: use V. ås elkócat, ôs 
éreuküoau, ÖS dzetküoat. 
Inferior, adj. P. and V. 7eewv, 
x«pov, évÓóejs (or comparative), 
karaÓeéaTepos, ^ vVmoOeéoTepos. 
Secondary : P. and V. čorepos. In- 
different, poor: P. and V. paños, 
pàañpos, eùreÀńs, pérpios. Inferior 
to: P. and V. ccvv (gen.), xeipwv 
(gen.), Jerepos (gen.). Be inferior 
(to), v.: P. and V. 2cc8c0o. E 
AeizeoÓo. (gen. or absol.) (rare P.), 
P. éAXeérrew (gon. or absol.), ?oreoetv 
(gen. or absol), jerepi£ew (gen). 
Inferiority, subs. Use P. and V 


TÒ éyOeés. 


Conjectural : P. 
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Infernal, adj. | Of the underworld : 
P. and V. x00: os (Plat.), V. véprepos. 


Met., horrible : P. and V. 9«vós, | Inflammable, adj. 
Loathesome : | Inflammation, subs. 


poßepós, V. čuġoßos. 
P. and V. mäpós, kärámrvoros; See 
loathesome. The infernal regions : 
P and V."Aðys, ô; see the under- 
world. 

Infest, v. trans. 
Arety, k&xoUuy. Overrun: P. kara- 
rpéyeiv, karoÜey. Infested with : 
P. and V. ueo-rós (gen.). 

Infidelity, subs. P.and V. čmoría, 
7. Betrayal: P. and V. wpoocía, 


Ñ. 

Infinite, adj. P. and V. &re«tpos, Ar. 
and P. dmépavros, V. jpíos (also 
Plat. but rare P.). 
P. and V. &pxxüvos. The nfinite, 
subs.: P. rò drepov (Arist.). 

Infinitely, adv. 
åuņxdvos. With comparatives : 
P. and V. uvpío (Plat.). 

Infinitesimal, adj P. and V. 
èħăxırros, Ar. and P. moààosrós. 

Infinity, subs. P. ò repov (Arist.). 

Infirm, adj. Weak: 
doÜevjs, P. dppecros, åmepnkós, V. 
ğvaàkıs, &pavpós, ÍvapÜpos. Infirm 
of purpose: Ar. and P. uáXáxós, 
Ar. and V. uaAÓükós ; seo cowardly. 
Be infirm, v.: P. and V. áoc0eveiv, 
P. àáppeocrev. 

Infirmity, subs. P. and V. ác6éveua, 
3 (rare V.), P áppooría, . Disease : 
P. and V. vócos. ý vóoqua, ró P. 
TÓvos, ó Ew: P. and V. k&xóv, 
TÓ. 

Inflame, v trans. Moet., P. and V. 
Oepuotvew (Plat. Ar. and P. kev, 
pàéyev, P 0uÜepuaíivew, Ar. and V. 
O&XTew, Lormüpetv, V. érujAéyew ; See 
excite. Heis inflamed with love: 
V. èvrehéppavraı móða (Soph., Trach. 
968). Of wine: V. ĝepuaivew. Be 
inflamed with wwe: P. Ou6ep- 
paívecĝae. Embitter: P. and V. 
vüpo£üvew, V. tüve, Oryew, &ypioüv 
(also Ar. and Xen. in pass.), 
éfaypiobv (also Plat. in pass.) Be 
inflamed (with fever): P. káeofa. 


Harass : P. and V. | Inflate, v. trans. 


Inconcewable : | Inflation, subs. 


Inconcewvably : P.|Inflection, subs. 


P. and V.|Inflexible, adj. 
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(Thuc. 2, 49), Ar. and V. $Aey- 
paivev; see under fever. 
P. kadousos. 


P. $Aóyoois, 


Causwg in- 


5. 
Inflammatory, adj. 
peypatwðns. 


flammation : P. 

Met., P. eractaoTtiós. 

P. and V. $vcàv. 

Fill with pride : P. and V xavvoiv, 

V. ék«xavvotv. Be inflated (with 

pride): Ar. and V. óykoto0o« ias 

Xen.), V. é£oykovcÜa, P. and V. 

dpovety péyă 

Inflated, adj. Swollen: P. óykoOvs 
Conceited: Ar. and P. xe$vos, P. 
jrepij avos, P. and V. oyrmgAós. 

Concert: P. and V. 

óykos, ó, póvņnua, Tó, P. xavwvótns, 7) 
lat.). Met., see increase. 

Inflection of the 
voice: Ar. and P. róvos, ô. 

Inflexibility, subs. Obstinacy: P. 
aùldðea, ), Ar. and V. aùbäðia, 7). 
Harshness : P. okXxpórgs, ġ. Furm- 
ness : P. kaprepía, ġ. 

P. é&mapaírgros, V. 
Ovrmüpairgros, Ar. and V. &reykros, 
P. and V. oyeràíos; see inexorable. 
Obstinate ` P. and V. aiáSgs. 
Persevering : P. and V. xaprepós, 
V éyreoos. 

Inflexibly, adv. P. exerMos; see 
«nezmorabiy. Obstinatey : Ar. and 


P. aùĝäðws. Fast, firmly: V. 
èuréðws, dpāpórws (also Plat. but 
rare P.). 


Inflict, v. trans. P. and V. ériáAXav 
(ré tivi), rpooriĝÂévar (ví tevi), ërihépew 
(ré Tv), pooB&AXew (ri tivi), èri- 
Tibévar (ri vw), Ar. and P. mpoo- 
tpißpeoĝa (mid.) (ré vwi). Inflict as 
punishment for: V. àvriríveoĝa 
(acc. and gen.) Be inflicted (of 
a fine): P. émueéto0o.. Punishment 
is inflicted on a prating tongue: V. 
yXAócom paral (quía mporrtpißera 
(ÆŒsch., P. V. 829). Newly inflicted 
(of blows), adj. : V. veórogos. 

Infliction, subs. Ar. and P. êrißoàń, 
3. Visitation : P. and V.mpoc[30A5, 
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5. Infliction of punishment: P. 
and V. nuia, Ñ, Tipwpia, 3. Met., 
trouble, worry: P. and V. xükov, 
TÓ, auj.opá, 75, V. vga, TO. 

Inflow, subs. P. and V. ézwppo?j, 7 
(Plat). 

Influence, subs. Authority: P. and 
V. 8)vüjus, 5. Power of affecting 
anything: P. and V. porh, ġ. 
Leading on: P. á&yey?, 7? (Plat., 
Rep. 6045). Have influence with, v. : 
P. 8vaoOa: rapá (dat.), loxóew rapá 
(dat.) Having complete influence 
over : P. and V. xps (gen.). 
Without influence over: P. dkvpos 
(gen.). | Men of influence, subs. : 
P. and V. oi óUvá.cvot. 

Influence, v. trans.  Persuade: P. 
and V. ér&yew, me(Ü«w ; 8ee persuade. 
Affect: P. and V. &rreoĝa (gen.) ; 
see affect. Influence events: P. 
and V. pomijv éxev (gen.). Dispose : 
P. darbea. | Change: P. and V. 
perüfBáAXeiw ; see change. 

Influential, adj. Of persons: P. 
and V. 8Uvárós, P. á£iXoyos, eù- 
Oókuuwos. | Persuaswe: P. and V. 
qiüivós. Influential people, subs.: 
P. and V. oi Ovàuevoi. Supreme, 
adj.: P. and V. xipcos. 

Influx, subs. P. and V. érippofj, 7) 
(Plat.). Inundatwn: P. karakÀva- 


HÓS, ô. 

Infold, v. trans. See enfold. 

Inform, v. trans. Instruct, teach : 
P. and V. Òiðáorev, maiðevei. 
Announce : P. and V. áyyéAXew 
(ré twi), dmayyéAXew (ri vw), on- 
paivew (Ti tivi), é£eyyéAAaw (Tí rw). 
Inform against (a person): P. 
pyvóeav  xorá (gen.)  karaumqvvew 
(gen.), P. and V. xürevrey (gemn.), 
Ar. and P. évBewviva. (acc ). Be 
informed : P. and V. muvôăverðau, 
dxoUew, uavÜvew, V. meóĝerðan, Ar. 
and V. ékzvvÜdyeoDot, kXyew. 

Informal, adj An informal truce : 
P. ávokox &aov8os (Thuo. 5, 32). 

Informally, adv. Without restraint : 
P. áàvébgv.  Informaliy they fixed 
the dates when all who refused to 
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become parties to the treaty should 
be declared enemies to both sides: 
P. ypõvovs wpotOevro ávev ovyypodrijs, 
èv ols xptjv rovs ji) elatóvras àuporépois 
moàeuiovs eva (Thuc. 5, 35). 

Informant, subs. The man who tells 
a thing: P. and V. ó Aéyov. 

Information, subs. What 4s an- 
nounced : P. and V. yyeàpa, ró, Ar. 
and P. &yyeAía, ). Tidings : P. and 
V. rócrís, ý (Thuc. but rare P.), V. 
mevĝó, ?). Means of getting know- 
ledge : P. and păðņos, d. 
Learmng, wisdom: P. and V. émi- 
orjwg,7. Laying of information : 
P. pmvo, j. Reward for laying 
vnformaiin: P. wjverpa, vá. In- 
formation (laid against æ person) : 
P. Logo, ró. Lay information, 
v.: P. évüeóva,, Lay information 
against: Ar. and P. évBeucyivas (ace.). 

Informer, subs. P. and V. pnvūrýs, 
ó, V. uviTíp, ô. 

Infraction, subs. P. evyxvous, Ñ. 

Infrequency, subs. Lack, want: 
P. and V. orävis $. 

Infrequent, adj. P. and V. oeávios 

Eur., Frag.), V. orapvós, oávuós. 


In Een adv. P. and V. 
óAtyakts, P. oravíws. 

Infringe, v. trans. P. and V. räpă- 
Baivev, cvyxev,  brepfatvev, P. 


Avew, BuxAsew, -apépxeoÓaw Ùrep- 
mnòâv, V. Üreprpéyew, müpecépxeoOo4. 
Infringe the law: P. sapavopév 
(absol.), or vópov Tapavopeiy. 

Infringement, subs. P. o/yxvow, 
7. Infringement of ihe law: P. 
vapnvópuxpuo, TÓ. 

Infuriate, v. trans. See amger. 

Infuse, v. trans. Pour i»: Ar. and 
P. érixetv, P. and V. éyyeév. Met., 
produce in a person: P. and V. 
éyrkrew (ti tivi), èvriðévar (tí Twi), 
éuáAXew (ti twi), P. êproviv í 
vwi), V. &opvivar (ri Twe). e 
infused, flow ùn: P. and V. 
êmippeiv. 

Infusion, subs. Inflow: P. and V. 
ériporj, 7) (Plat). 


Ingathering, subs. P. cvykojiófj, 1j. 
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Ingender, v. trans. See engender. 
Ingenious; adj. Ar. and P eph- 
xüvos, óptuos, P. rexvuxós, P. and 
V. ebmropos; see also clever. An 
ingenious device, subs.: P. and V. 
códuwpa, Tó. 
Ingeniously, ady. P. reywwüs; see 
also cleverly. 
Ingenuity, subs. P. meprégrņnois, 7), 
èmiréxvnots, Ñ; See also cleverness. 
Ingenuous, adj. P. and V. ámAoos; 
see also honest. Of noble birth : 
P. and V. yevvaios, ebyevijs. 
Ingenuously, adv. P. and V. ázAós; 
see also honestly. 
Ingenuousness, subs. 
4; Bee also honesty. 
Inglorious, adj. P. and V. &ripos, 
dóóxtpos, ğpăvýs, àxXeójs, üvóvüpos, 
P. áóofos, V. OvoxAejs (also Xen.), 
&oquos Humble, obscure: P. and 
V. mürevós, pados, V.  püxis, 
fois, &pavpós, iyévvgros. Be in- 
glorious, v.: P. and V. &óo£&v. 
Ingloriously, adv. P. and V. 
&rljuos, dkAeQs, V. OuaKAeGs. 
ihgiorOUSHasss subs. P. and V. 
oia, 1, P. áddveu, Ñ. 

Ingot, subs. Use V. uv9pós, ô. 
Ingraft, v. trans. P. éujvreiew ; see 
graft. Introduce: P. é€&mecéyew. 
Ingrafted, adj. Not natural: P. 

and V. émakrós, éme(cakros, eloŭyó- 
yipos (Plat. and Eur., Frag.). 
Ingrained, adj. P. and V. euros, 
éd ros (Eur., Frag.), V. avyyevís, 
éyyevris, oúyyovos; see implanted. 
Ingratiate, v. trans. Ingratiate one- 
self with: P. and V. $rorpéxew 
(acc.), örépxecĝa. (aco.) ; see flatter, 
Ar. and P. $romírrew (aco), 
Ocpireóew (aco.). 
gratitude, Subs. P. åxapıoría, 5j. 
orgetfulness : P. and V. X561, 5. 
Ingredient, subs. Part: P. and V. 
pépos, ró, P. pópov, rTó. Be made 
up of many mgredients : P. èk 
mov ovyketoDa4. 
ingress, subs. Going in: P. and 
, €lmoDos, 7. 
eloo80s, Ñ, elo Bo, 7, V. eta Báos, Ñ. 


P. ámAórys, 


Way in: P. and V. Inherited, adj. 
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Ingulf, v. trans. See engulf. 

Inhabit, v. trans. P. and V. oikev, 
küroukety, évoukety (dait.), &xew, véuew 
(rare P.), véuecÓa. (mid.), Ar. and 
V. vatew, V. éyyaéew :d&t.), éyküror- 
«ety. (dat.) 

[Inhabitable, adj. P. and V. oixoi- 
eios, V. éfoucjotpos. 

Inhabitant, subs P. and V. oikj- 
Top, Ô, éyowos, Ó Or 7, oikgrjs, ô 
(Plat.), éxtyópios, 6 or 5, éyxoópus, ő 
or $, V. olkgrjp, ó, krirgs, ó. Inhabi- 
tants : P. and V. ot éyowodvres. 

Inhabited, adj. P. and V. oikoúpevos, 


V. oiknrós. 
Inhale, v. trans. Use P. and V. 
kev. V. intrans. P. and V. 


Tyeiy, P. ávazvéyv. 

Inharmonious, adj. P. &espd$ovos, 
&vdpuocros, P. and V. «AqpupeMjs ; 
see discordant. 

Inharmoniously, adv. P. ovp- 
$óvos, àvappuóc Tos, A9 ieAGs ; See 
dascordanily. 

Inharmoniousness, subs. P. åvap- 
postia, 1j; see discord. 

Inhere, v. intrans. P. and V. 

Innate: P. and Y. 


éyketo a4. 
Inherent, adj. 
€ud?ros (Bur, Frag), ecgóbros, 
oÜvowkos (Plat); see wnate. 
Inherently, adv. P. and V. $ic«. 
Inherit, v. trans. InherW by wil: 
P. kAnpovopetv (gen.). Recewe from 
another : P. 8:a0éyeo0o., P. and V. 
müpüXogu Bvew. l 
Inheritance, subs. Right of in- 
heriting : P. kAypovoy£a, ġ, Ar. and 
P. &yxworeía, h, V. åyyisreia, Td. 
Property: P. and y KÀÑpOoS, 6, 
oùria, 7, V. raykànpia, ?, Ar. and 
V. raumnoia, ?. Patrimony: Ar. 
and P. rà marpa, V. marpikh, Ñ 
Half the inheritance : P. ĝpicdýpov, 
ró. You wül tread the land that is 
your inheritance: V. kAüpovs èp- 
Bareócere  xÜovós (Eur., Heracl. 
876). Succession, taking over : P. 
and V. Box), 5. 
V. éykXmpos, máy- 
KÀNpOS. 
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Inheritor, subs. 
čyrànpos, ?j. Successor: P. and V. 
Ou&OoXos, Ó Or Ñ. 

Inheritrix, subs. Ar. and P. émé- 
kAxpos, 7, V. €ykÀypos, 7). 

Inhibit, v. trans. See forbid. 

Inhospitable, adj. P. and V. á£evos, 
V. küxó£evos, éxÜpó£evos ; see desolate. 
Of a coast: P. and V. áAtuevos, V. 
&voppos, üroppos. 

Inhuman, adj P. and V. &yvópuev, 
&ypuos, Ônpióðns, P. puodávðpwros ; 
see cruel. 

Inhumane, adj. See cruel. 

Inhumanity, subs. P. åyvwposúvn, 
7, &ypiórgs, ý, pucavÓpueia, 7); See 
oruelty. 

Inhumanly, adv. See cruelly. 

Inimical, adj. Harmful: P. and V. 
Šrúuþopos, P. &ervrjóevos. Hostile: 
P. and V. mroàémos, éxÜpós ; see 
hostile. 

Inimically, adv. .Harmfuly: P. 
åvermırņðcelws. In a hostile way: P. 
ToAXepíos, évavríos. 

Iniquitous, adj. P. and V. aicypós, 
KükÓs,  d'ykükos,  vócios,  dOLkos, 
movnpós, vüpàvouos, V. ékOikos. 

Iniquitously, adv. P.and V. aicxpós, 
KükQs, àOLKus, V. čvosíws, êkôikws. 

Iniquity, subs. P. and V. dio, 5, 
P. kakovpyía, 2; See wickedness. 
Sinful aci: P. and V. àtkqua, ró 
(Bur. lon, 325). Baseness: P. 
and V. kdko, ý, vovgpía, ). Sin: 
P. and V. &papría, ù, V. éf&papría, 
ý, åuriğrypa, T6. 


Initial, adj. First: P. and V. 
T'póros. 
Initiate, v. trans. Introduce: Ar. 


and P. eiewyeéioUc. Institute: P. 
and V.mrporibéva kăhirrăvat torá&vau, 


Ar. and P. xárüóewvivoi Begin : 


P. kàņpovópos, ô, V.| V. küráorüaus, 7. 
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Instruction in 
mysteries: P. and V. reXerj, $. 
Initiative, subs. Daring: P. and 
V. róàuð, 7. Lacking in initiatwe, 
adj.: P. and V. ároAuos. Since 
the initiative always rests with 
them : P. èr èkeivois Ovros àel coU 
émuxeipety (Thuc. 3, 12). On his 
own initiative : P. à) ĉavrod yvóuns. 
Take the initiative, v.: P. and V. 
doyew. Befirst: P. and V. $0&vev. 
Initiator, subs. Introducer : P. eic- 

MYNTÁS, Ô. 

Initiatory, adj. Of rites: P. recor- 
kós, P. and V. uvorixós. Initiatory 
sacrifices, subs.: P. and V. zporéAeta, 
vá (Plat.). Initiatory offerings : 

. Kürdpypüra, Tå. 

Inject, v. trans. P.and V. éuBdáAXev. 
Pour in: P. and V. éyyév, Ar. and 
P. ézix&v. 

Injudieious, adj. P. and V. £8ovXos, 
&civeros, Ar. and P. ávógros; see 
foolish. Off one's guard : P. and 
V. &dAakros. 

Injudiciously, adv. Ar. and P. 
ávoros, V. àflosAos; see foolishly. 

Injudiciousness, subs. P. and V. 
&fovAia, 7), do Uveaa, n (Eur., Frag.) 
&dpoocivy, jj, Ar. and V. 9voovMa, 5j. 

Injunction, subs. See command. 

Injure, v. trans. P. and V. fA&rrev, 
Küxoüy, üOikeiv, kükovpyev, Cupio, 
KüküGs ?ocety, küKüs üpüy, aikiteoOa!, 
Ar. and V. mnpaíivew (also Plat. but 
rare P.. Do bodily injury to: P. 
and V. alkieoha (ace.), Aŭpaiveohar 
(acc. or dat.), \wpĉcĝa: (Plat.) (&co.). 
Mar, spow : P. and V. Aüpaíveota, 
(ace. or dat.); see mar. Injure in 
return: P. vrkaxovpyetv (ace.). 
Join in injuring : P . GCuvoOuety 
(dat. or absol.). 


P. and V. dpxew (gen.); see begin. [njurious, adj. P. ¿Enpóðys, éupi pos 


Instruct i mysteries : Ar. and P. Bàaßepós, àvemırýðeos, 


TeXeiy, vetv. 
Initiated, subs. 


P. and V. 
&cu. opos, k&kós, k&xoüpyos, voodOrs, 


One instructed in| V. Aopavrópus, Ar. and V. čmņpóős. 


the mysteries: Ar. and V. púoms,|Injuriously, adv. P. and V. «àxós, 


Q. 
Initiation, subs. 


Iniroducing: P.!Injury, subs. 


3 , 
. &áveriryoetos. 


P. and V. BAäßBh,' Ñ 


elo*jygows, Ñ. Institution: P. and|  BAdBos, tó, nyia, 2.: Evi: P. and 
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V. kükóv, tő. Mischief: V. ripa, 
TÓ, T9povj, 7, &rg, ?. Corruption : 
P. and V. óua$Ü0opá, 5. Il treat- 
ment : P. and V. aikta, 5 GiLO HA, 
TÓ, Adun, 5, ý) (Plab.), Xn, Ñ (Plat.), 
übpis, 1; T. bpi pas TÓ, P. aikiruós, ô, 
KÁKWTIS, 1). 

Injustice, subs. P. and V. àðikia, 1), 
TÓ &Oikoy, rà čðika, Unjust aci: 
P. and V. à3xqua, ró. Wrong- 
fulness: P. rapavopia, 5. 

Ink, subs. P. rò uéAay (Dem. 313). 

Inkling, subs. Perception: P. and 

aícÜgcis, 17, V. oioÜgpa, ró 
Suspicion: P. and V. $moyía, 1, 
öróvoa, 5. Have an inkling of, v 
P. and V. uavreúeoĝai (ace). 
Suspect : P. and V. jmovoeiv, ror- 
reUew ; 86e also guess. Give am 
inkling of: P. irosņpaivew (ace.). 

Inlaid, adj. Use P. and V. rotos. 
Inlaid with gold : V. XpUc'okóAXros. 

Inland, adv. P. vo. J'romniand : 
A Švabe, èrávwĝev. March inland, 

: P. àvaßaívew, &vépxeo ĝar (Thuo. 
8 50). Send inland : P. àvaréurew. 
Up to this time they still live 
inland : P. péypt Toe ére àvo- 
kiruévo eia, (Thuc. 1, T). 

Inland, adj. P. peróyews. The 
inland country, subs.: P. ueooyeía,7. 

Inlay, v. trans — Use P. and V. 
T'o.KLA A etv. 

Inlet, Subs. P. and V. KÓÀTOS, ô, V. 
pUxós, ó (rare Pj, ,"réxaí, ai. 
Mouth : P. and V. orópá, ró; see 
mouth. 


Inmate, subs. Use adj., P. and V. 


čvoikos,  cüvotkos, crüvérros, V. 
èpérrios vrórteyos. 
Inmost, adj. čryäros, &kpos. 


Inmost recesses: V. WÖXŐS, ô (rare 
P). Inmost soul: P. tò évrós rẸs 
Vvxüs (Plat.). To make her weep 
though she rejoice in her inmost 
soul : V. ócT ékSakpüoau y dvOo0ev 
Kexapj.évqv (Brur., Or. 1192). 

Inn, subs. Ar, and P mavõoxeov, Tó, 
&ydmroxia, 7, P. karayoyý, 7), kata- 
yéóyov, ré. Tavern: Ar. aad P. 
KüzÀetov, Tó. 
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Innate, adj P. and V. a'óp.ros, 

ču bros (Eur., Frag.), V. ovyyevis, 
ENS, 0 OVOS. 

a, ar P. and V. ice. 

Inner, adj. Use P. and V. ó erw, ô 
éyrós (Bdv.), ó črw. 

Innkeeper, subs. P. «avOokejs, ô, 
Ar and P. kămnàos, ó. 

Innocence, subs. Purity : P. kaĝa- 
póTNS, 7 Establish one's innocence : 
P. airíav &roXóeoOas. Guielessness : 
P. á&mrAórqs, 7, Tò àmetpókakov. 

Innocent, adj. Guiltless P. and V. 
ävaírıos, Kăfäpós, d åyvds (Plat.), irs 
P. ávouáprgros. Innocent of: 
and V. &vaírtos (gen.), een 
(gon.), &yvós (gen.) (Plat. but rare 

P). armless : P. and V. 

åßrăßhs, P. &oiwýs (Plat.). åfúýuos, 
V. ğväros, ĉ&rýmwov. Guileless : P. 
&xakos, Ár. and P. doos, V. čġvýs, 


P. and V. åràoðs. Inoffenswe: P. 
&veridÜovos. 

Innocently, adv. — G'uilelessiy: P. 
áBóNes. Waith pure motives: P. 
xaBapós. Unintentionally : see 


unintentionally. Ino ffensively : B 
&veruÓóvos. 

Innocuous, adj. P and V. &48Aá(jjs, 
P. dos (Plat ), &á&jpios, V. &varos, 
ånrýuov. Not producing sickness : 
V. &vocos. 

Innocuously, adv 

Innovate, v. trans. 

Innovation, subs. 


P. áfAa Gs. 

P. veorepitew. 
P. vewrepio uós, 6, 
V. &£évocaus, $3. Make innovations : 
P. veorepi£ew, vedrepóv TL moiety. 
Make innovations in: P. vewrepi- 
£ev repi (aco.). The return of the 
Greeks from Ilum being so long 
delayed caused many innovations : 
Bm. se åvaxópnois rô "EAMjvov 


& Iàíov  xpovía yevopévy  ToXAÀ 
éyeó xu. 7e (Thue. 1, 12). 

Innovator, subs. Use adj, P. 
vegQTeooTQ1s. 


Innuendo, subs. Suspicion : P. and 
Jmojía, 7, Üróvoua., 7. Dark 
saying : P. and V. atviypa, ró (Bur., 
I. A. 1147), aiveypós, ó (Plat but 
rare P.). Hint at by innuendo : 
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P. opaOqAo)v (aco.), b$Toowquaüvew 
(acc.), $mouvícecÓa. (&co.), Ar and 
P. alvíro'eo8a4 (acc. or eis aco.) 
Innumerable, adj. P. and V. 
ŽväpíðunrTos, V. čvăpðpos, čvýpðpos, 
pūp:os (Plat., also but rare P.). 
I[noffensive, adj. P. áverí$Oovos. 
Inoffensively, adv. P. &verub0óvos, 
&yeraxDÜàs. 
Inoperative, adj. See ineffective. 
Inopportune, adj. P. and V. epos, 
V. topos. Premature: P. and V. 
dopos; See unseasonable. 
[nopportunely, adv. P. áxaipos, 
åmò katpod, V. ükoipa, KkotpoU Tépà; 
see unseasonably. 
Inopportuneness, Subs. P. åxapía, 


7. 

Inordinate, adj. P. and V. mepiesrós, 
ÜmépmoAvs, P. imépperpos, vmépoykos. 

Inordinately, adv. P and V. &yà», 
Ativ, «epuoaüs, V. eis Ömepfpoińr, 
Čréppev, Öreppérpws, P. ka? ùrep- 
Boàńv, Ar. and P. tzepóvós. 

Inordinateness, subs. P. and V. 
VrepBoA5, 7. 

Inquest, subs.  Prelwninary exam- 
ination : P. &vákpuaus, 7. 

Inquietude, subs. P.and V. écrAy- 
&s, ù, P. rapay*, 7, V. r&paypós, ô, 
Tdpayp.a, TÓ. 

Inquire, v. trans. Ask: P. and V. 
éporüv, muvôäverðar, üveporüv, Ar. 
and P. &vüárwdveaOa:, amru- 
Üavéoto., V. meóĝðecðha, Ar. and V. 
éxzuvÜdveaÜo.; see ask. Inquire 
after : see search for. Inquire 
into : P. and V. éferáfew (aco.), 
£yreiv (&00.), oxomév (aco.) ŝa- 
corety (&CC.), mepuwrkoretv (ac0.), 
épevvüv (860.), V. éfepevvàv (aco.), 
Ar. and P. åvatýrew (ace.). Inquire 
of: P. and V. èpwrâv (aco.), 
üveporGy  (aco.), émepéofo. aoo 
muvôíăvesðaı (gen.), Ar. and P. 
üy&zvvOdveoÓo. (gen.), P. ézepwráv 
(aco.), cearuvôáverðaı (gen.), Ar. 
and V. écrvvÓdvecÓa. (gen), V. 
iocropetv  (800.), dwwropeiy  (aco.), 
éfugaropeiv (aco.), &éfeperav (acc.), 
éfepécÓa,. (ac0.), meóðerĝa 


n. 
Ma ady. 
Insatiabilit 


gen.). |[nsatiate, adj ; 


Ins 


Inqwuere of (am oracle): P. and V. 
xpo Oo. (dat.). 
Inquirer, subs 
Inquiring, adj. P. £gryruós. 
Inquiry, subs. Judicial: P. yv&ots. 
Generally: P. and V. £rquo, Tó, 
ckéjis, 7 (Eur, Happ. 18283), P. 
é&éracius, 7, Cyrnos, 2, V. épewa, 1$. 
Cross-examination : P. and V. 
éXeyxos, ô. Preliminary inquiry : 
åvárpos, 7, V. Gykpimts, ù. 
Commission of mquiry: use P. 
EnTnrTai, oi. Question. P. and V. 
EýTnpa, Tó, P. épóryua, Tó, épóTqous, 


P. nryrýs, ó. -7 


Ñ. 

Inquisitive, adj. P. $uUvxjxoos, V. 
Auxvós (Bur. Hipp. 913). Eager 
to learn: P. d«Xouafjs. Meddle- 
some : Ar. and P woAÀvmpdygov, P 
mepiepyos, piorpáywrv. 

Inquisitiveness, subs. P. dioud- 
eaa, ġ. Meddling: Ar. and P. 
Tro vmpayp.oc ivy, Ñ. 

Inroad, subs. P. and V. eiocfoX, 5, 
P. éxibpousj, 3): see attack. Influx : 


P. and V. èrippoń, 5j (Plat. En- 
croachment : P. érepyaoío, Ñ. 
Insalubrious, adj P. and V. 
voaG81s. 
Insane, ad} P. and V. dépo, 
ürÓmAÀnkros, éumAkros, uivubons, Ar. 
and P. épufpóvrgros, mäpariýé, 


pvikós, V. Xvaodügs, uapyv, mapyós 
(Plat. also but rare P), ézugpóv- 
Tyros, éppdvis (also Plat. but rare 
P.), Ar. and V. mäparerìinypévos; 
see mad. Out of one's senses. V. 
Tüpükoros bpevóv. 

Insanely, adv. P. pavxâs. Fool- 
ishly : P. and V ádpóvos. 

Insanity, subs. P. and V. uávío, $, 
Tò pvibOes, Xocá, 1j (Plat. but rare 
P.), V. Aveoxjjpira, trá, napyórgs, 1; 
see madness. 

Insatiable, adj. P. and V. ărÀņoros. 
Insatiable thirst: P. Qua dravoros, 


P. drìiýorws. 


y, subs. P. and V. 


ÅTÀANTTiA, 7) , 
See insatiable. 
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Inscribe, v. trans. P. 
àvaypádew ; see write. Inscribe 
instead : P. àvremvypíQew (ace.). 
Inscribe om (the mand) : V. éyypà- 
herhar (ri vw). Know this and 
inscribe tt on your mnd: V. raòr 
érío T€ kal ypádov ópevàv éaw (Soph., 
Ph. 1325). Inscribe geometrically 
(one figure in another): P. évre(vew 
(Tt eis Tt). 

Inscription, subs. P. and V. èri- 
Ypap pa, TÓ, ypbń, 7, P. émvypady, 


"7. 

Inscrutability, subs. P. àcádeo, 7. 

Inscrutable, adj. P. and V. doáQjs, 
păvýs, ğðnàos, Ar. and P. áréx- 
papros, V. óvokptros, BvapüOis, Óva- 
Tékuapros, lo'kozos, ÜUceiperos, gú- 
Bros. 

Inserutably, adv. 
Ovo'kpiros. 

Insect, subs. Use P. and V. £àov, 
tó. Creeping thing: P. and V. 
épmeróv, tó (Xen. also Ar.). Creature 
that stings : Ar. Bükerov, ró. Insects 
that destroy fruit: Ar. kvümes, oi, 
yives, oi. 

Insecure, adj. P. and V. edüXepós, 
P. érutvBvvos, éruo aMjs. 

Insecurely, adv. P. and V. érixw- 
OUvos. 

Insecurity, subs. Danger: P. and 
V. kívOvvos, ô. 

Insensate, adj. P. and V. păvióðns, 

. and P. uüvikós; see mad. 

Insensately, adv. P. uevixós; see 
madly. 

Insensibility, subs. P. åvarônoia, 
7, Tò ávaícÓnrov, àvoXygoía, ġ. In- 
considerateness : P. á&yvepoowvy, Ñ. 
Numbness : Ar. and P. vápry, ġ. 

Insensible, adj. Devoid of feeling : 
P. àvaísĝyros. Insensible to: P. 
åvairĝnros (gen.). Wanting in wntel- 
lagence : P. åàvaisônros; see stumd. 
Gradual: P. and V. fpáxis. Un- 
noticed : P. and V.XaÓpoios. With 
one's feelings dulled: P. and V. 
åußàðs, P. åváňyņros. Become 
insensible, fant, V.: P. Awuroyvxév, 


P. ácaóós, V. 


ins 


and V.) V. mpoňeimew, åmoriýoceoĝar; See 
èyypëpew, Ar. and P. êmrypäpew, P.| faint 


Grow numb : P. vapküv. 

Insensibly, adv. Gradually: Ar. 
and P. karà pukpóv, P. kar óMyov, 
xarà payé.  Impercepiibiy : P. 
and V. Aá0pa. Do a ihwmg in- 
sensibly: P. and V. AavÓàvew ri 
TOLOY. 

Inseparable, adj. P. &xépwros. 
Met., of friendship, etc. : use P. 
and V. Béßaos. Be inseparable 
from (met., follow upon): P. and 
V. &reo 0o. (dat.). 

Inseparably, adv. Indissolubly : P. 
åÀvtos, V. OUcekAiTaSs. 

Insert, v. trans. P. and V. évribévo:, 
eioTi0évo,, éufAAAew, rep BáAXew, 
elo BáAA ew, Ar. and P. cmüpeufáAXev. 

Insertion, subs. P. éufjoA5, 7j, rap- 
ej BoX, 1. 

Inside, adv. P. and V. évrós, eto, 
éro. In ihe house: P. and V 
&y8ov, oko. From within : P. and 
V. éowÜev, éyOo0ey. 

Inside, prep. P. and V. dow (gen.), 
éyrós (gen.), éco (gen.); see with- 
4n. 

Inside, adj. P. and V. ó évrós, ó 
eco, ó éco. 

Inside, subs. P., 
entrails. 

Insidious, adj. Secret, imperceptible : 
P. and V. Aafpatos Crafty : Ar. 
and V. 8óAws. Treacherous: P. 
érifovAos, V. pnxävoppăos. Un- 
sound : P. and V. rovios, saĝpós. 

Insidiously, adv. Imperceptibly : P. 
and V. Aofpà. Craftily: Ar. and 
V. óig, V. aiv ów, éy óy. Enter 
ınsıdiously (of diseases, ete.). P. 

. and V. ropper. Treacherously : 
P. èg ériBovAs. 

Insight, subs. P. and V. yvóyum, 1, 
e óveats, Ñ, vods, 0, Spóvgois, 7. Fore- 
sight: P. and V. mpóvow, ù, P. 
rpopýlea, 7, V. rpounôia, 4. Have 
ınsight into, v.: P. &opâv (aco.); 
see understand. Insight «nio, 
subs. P. and V. aicônois, ġ (gen.), 
P. ópóvqous, 1j (gen.), V. aicônua, tó 
(gen.). 


Tù  É£vrÓs ; BOG 
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Insignia, subs. Adornment: P. and 
V. kócpos, ó Device: Ar. and V. 
cgpeov, Tó, V. oña, tó, émtowpa, 


TO. 
Insignificance, subs. P. Bpaxórus, 


Insignificant, adj. P. oùðévos dios, 
óAcyov dOS, P. and V. ,uxpós, 
cyukpós, Aemrós, óAMyos, doĝevýs, 
Bpxis, Ar. and V. as. 

Insincere, adj. P. and V. &mwcros. 
Deceitful: P. àmarnàós, Ar. and V. 
ódios. Unsound, not genuine: P. 
and V. Šrovàos, caĝpős. Counter- 
feit: P. and V. Kißònàos, Ar. and 
P. raponņpos. 

Insincerely, adv. Ar. and V. 3óAo, 
V. oiv OóÀo, év OóÀg, P. éf êru- 
Bovis. l 

Insincerity, subs. Faithlessness : P. 
and V &muwría, 7. Craft: P. and 
V. sr&vovpyía, 1j, 8óXos, ó (rare P.), 


&rürQ, 7. 
Insinuate, v. trans. Ar. and P. 
vüpeudAXev. Hint: P. rawis- 


gechat, apaóquAo)v. Insinuate one- 
self into: Ar. and P. eioB)coÜo. 
(eis, ace. or absol), P. mapaóseo0a. 
(els, acc.), P. and V. )woppetv («pós, 
acc., V. dat. alone) Insinuate 
oneself into a person's favour : P. 
and V. Üzorpéxew (twa). brépyeo0oí 
(twa); see fawn on. 

Insinuating, adj. P. Owrevruós,' Ar. 
Üwikós: see flattering. 


Insinuation, subs. Hint, impli- 
cation: P. and V. alvryga, ró, 


alvrynós, ó (rare P.); see hint, 
accusation. Make wnsinuations, v. : 
see insinuate. Make insinuations 
against : See accuse. 

Insipid, adj. P. čwàos, Ar. and P. 


V'vxpós. 

Insipidly, adv. Ar. and P. yvxpós. 

Insist, v. intrans. P. iexvpíteoOa:, 
OuoxvpífeoDat, BupáxeoDa.. Insist 
on, lay dul on: Ar. and P. 
iyketoĝa. (dat.), P. loxvpíCeo Dac mepi 
(en): Demand A orith infin. 
following): P. and V. dá£ov, 
cikaro; See demand. 
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Insistence, subs. mporiunity : use 
P. and V. rò Airüpés. 

Insistent, adj. P. and V. Aīiräpńs, 
óxAxpós, Ar. yAuoxpós. 

Insistently, adv. P. Mrapôs De 

Insnare, v. trans. See snare, deceive. 

Insobriety, subs. P. and V. péðn, 


j. 

Insolence, subs. P. and V. 2fpis, $, 
&vaioeuu, Ñ, Opăros, ró, Ar. and P 
vair xvvría., 7), P. rype, 7), koéXyeta, 
1, V. Tò &yaioxvvrov, xAi8j, Ù. 

Insolent, adj. P. and V. Švarðńs, 
&vaioxvvros, WBp'orýs (with masc. 
gubs.), Qp&cis, P. ófpuorukós, åse- 
yýs, Ar. and P. veavikós, V. 
TávroÀuos, TAVTŐTOÀMOS, ČTÉPKOTOS. 

Insolently, adv. P. and V. čvaðâs, 
P. àvawyúvros, $fpwrrwGs, Ar. and 
P. čoeàyôs. Act insolently: P. 
and V. ófpí(fev, èévßpitew, P. 
êmnpedéew, üceXyaívew. 

Insoluble, adj. Not to be dissolved : 
P. drqkros. Not to be discovered : 
Ar. and P. &récuapros, V. Ovoguübís, 
Ovo réxpapros, àfijBXqros, Ovoe)peros, 
üo'koros. 

Insolvent, adj. See bankrupt. 

Inspect, v. trans. P. and V. é£erá- 
ew, okore, éerwkomeév, Oeâoba., 
Ar. and V. èrorrevew (rare P.), Ar. 
and P. éó$opüv; see also examine. 
Inspect æ persons accounts: P. 
eùĝúvew (rwd). Inspect (troops, 
elc.) : P. and V. éceráfav. 

Inspection, subs. P. é£racw, Ñ, 
éríckejis, 7, P. and V. oxéjis, 5. 
Inspection of troops: P. éféracus, 
7. Hold am Ẹınspection * P. é£éraow 
moira — Speeches about to be 
delwoered were first submitted to 
their inspection: P. và pnônorópeva 
mpótepov aùrtois TpoUakémrero (Thuc. 
8, 66). Send æ committee of in- 
spection : P. kararkórovs mtwàs 
méwrew (Thuc. 4, 27). Inspection of 
A Ar. and P. ej6vva, $, or 
pl. 

Inspector, subs. P. and V. èr- 
OTĂTNS, Ó, émickomos, ô, EmőTTNS, Ó. 
Examinar : P. dokiparrhs, ô. 
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Inspiration, subs. P. émízvow, 7, 
beia ópuxj, ?j, évÜovawecuós, ó, V. Tò 
flakxejatuov, robk eoù vapóv (Soph., 
O. C. 1540). 

Inspire, v. trans. P. and V. éxfax«- 
xeéew (Plat.), V. Bakxesew. Inspire 
hopes: P. rapıorávar éXz(0as. In- 


spwe fear: P. and V. défov 
müpéxyew. Engender: P. and V. 


éyrikrew (Ti wi), éufBdAXew (ri rw), 
éyriBévac (ri Tw), P. ¿proiv (Tí tive), 
évepyáteo ĝar (rí tivi), V. êviévar (Ti), 
&vopyüvo, (rí tevi). Arouse, kindle : 
P. and V. éraípew, éyeipew, éeyeipew, 
key, V. ègčyew, ópviva,, Ar. and 
V. £oxipeév. Be inspired: P. and 
V. évOovoi&v, akxeóew (Plat.). Be 
inspired, by (a god, etc.) : P. and V. 
KüréxeaOa,, êk (gen.). 
Inspired, adj. P. and V. £év6cos 
lat.), P. émémvovs (Plat.). Inspired 
to madness by the breath of the god 
V. eo) voaigw èpupävis. Inspired 


by Phoebus (of a woman): V. 
Qouds. 
Inspirit, v. trans. P. and V. 


Üapaivew, Ópá&cvew, mápiküAety, Ar 
and P. cápáuv0etoÓao, P. èrıppvv- 
viva, mapaĵÎapovvew. 
Instability, subs. P. rò àoráĝpnrov. 
Instal, v. trans. P. and V. iópüew, 


kälitew. 
Instalment, subs. Pay by instal- 
ments : Tüfduevos åmoððóvat 


(Thuc. 3, 70) or kxerà xpóvovs 
traáuevoşs àmroððóva (Thuc. 1, 
li 


Instanoe, subs. .JEczample: P. and 


V. rüpdOeryua, tó, 8eypa, ró. For 
instance: Ar. and P. avrikà. In 
the first instance: P. and V. 


mpôrov péy. Prove by many in- 
stances : P. zoXXaxó0ev Oeuviva. 

Instance, v. trans. Bring forward: 
P. and V. müpéxew (or mid.), éràyev, 
ela épe, vpooépev, P. mpopépew. 
Prove: P. recwnpwtv. 

Instant, adj. Importunate: P. and 
V. Awrüpás, ÓxA«pós, Ar. yMoypós. 
Be instant, vehement, v.: Ar. and 
P. èyrescĝa. Immediate: use P. 
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and V. ó a)riki, ô müpavrikà, P. ô 
Ta paxprua. 

Instant, subs. In an instant: Ar. 
and P. éy áxápet ypõvov. 

Instantaneous, adj. P. and V. r&y- 
OTOS. 

Instantaneously, adv. See instantly. 

Instantly, adv. ZImportunately: P. 
Aurapüs; 8ee vmporiunaiely. Im- 
mediately : P. and V. aùrika, 
müpavrika, aüróO«v, eüUUs, eüéus, Ar. 
and P. müpaxptjua, V. ğhpăp (rare). 
Quickly : P. and V. rdxà, ðs r&yuo7o.; 
see quickly. 

Instate, v. trans. P. and V. ióp?eu, 
küÜitew ; Beo settle. 

Instead, adv. Instead of this: use 
P. and V. ávri rovrov, ávrt rGvóe. 
Instead of, prep. P. and V. àw 
(gen.), sometimes P. and V. &. 
Blind instead of seeing : V. ruphòs 
èk ðeðopkóros (Soph., O. R. 454). A 
rich man instead of a beggar: P. 
màoúsos èk roxo) (Dem. 270). In 
compounds: dávri; e.g. give m- 

stead : P. and V. ávrioióóva:. 

Instigate, v. trans. Urge on: P. 
and V. émiükeXejev, óppüv, éfoppüv, 
éykeXebew, émorp)óvew (Thuo.), é£o- 
rp)vey (Thuc),  émaípev, P. 
karereiyery, V. Órpüvew, éreykeXeiew 
(Bur., Cycl.), ôpvõvai. Initiate : Ar. 
and P. eonyeicĝan Devise : P. and 
V. pnyävâĉcðan, TexvüoÜa.; see de- 
vise. Persuade: see persuade. 

Instigation, subs. Encouragement : 
P. mapakéàevois, Ñ, émukéAevous, Ù, 
O.akeAevauós, ô, V. müpükéAevoya, 
tó. At this maws instigation: P. 
xarà Thv odnrygow Tiv roórov (Dem. 
277). Imation: P. eloygous, 5. 

Instigator, subs. P. eonynrýs, ó, P. 
and V. $jyeuóv, ô or Ñ. 

Instil, v. trans. Pour in: Ar. and 
P. rixe, P. and V. éyyeiv. Met., 
inculcate: P. and V. éufáAXew, 
éyri0éva,, P. éusowtv ; seo engender. 

Instinct, subs. Use P. and V. $docs, 
3. By the power of instinct, with 

a, minimum of training he showed 

himself supreme in exiemporising 
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ways and means: P. dócews pè, Instructor, subs. 


Ovvápeu peXérgs ĵe Bpaxiryrt kpárı- 
oros 91) obros aüroa'xeOud ew à. Óéovra. 
éyévero (Thuc. 1, 188) Insiot 
with, possessed with, adj.: P. and 
V. émáfjoXos (gen.) (Plat). Full 
of: P. and V. pecrós (gen.); see 
ul 


Instinctive, adj. Not reasoned : P. 
áXoyos. Spontaneous : P. and V. 


abróuüros. Innate: P. and V. 
cópdiros, čuġřros (Eur., Frag.), V. 


Pyyovos 


cvyyeviüjs, éyyevijs, ovyy 
Instinctively, adv. Spontaneously : 


P. &mó rov avrouárov. By nature: 
P. and V. $iece. Divine insine- 
tively, v. trans.: P. and V. 


pavresea Da, (aco.). 

Institute, v. trans. P. and V. ter&vat, 
küÜLcrüyau, poriÓévau, (or mid.) 
moreiv, lOpie.w, Ar. and P. k&rübeu- 

vat, V. kri£ ew. 

Institution, subs. Establishment : 
P. and V. k&ráorücus, 7. Practice : 
P. èmirýðevpa, ró. Institutions, 
customs : P. and V. rà vóuípa, và 
küÜcarüra, Ar. and P. rà vopéópeva ; 
See custom, 
tions : Ar. and P. rà rárpia. 

Instruct, v. trans. P. and V. 
OlOdoKew, èkòðdokew, mardeóew, êk- 
radeúew (Plat.), V. ppevodv. Instruct 


(a person to do a thing): see |Insubordination, 


command. Instruct in: P. and V. 
LÒT kew s Ti), éxOtóda-kew (trvá 
Tt), P. maDevew (rid vw Or. rivà &y 
mwi) Dionysus 
herein : V. Awvicos pâs feuoú- 
o'octv ráóe (Eur., Bacch. 825). Have 
(a person) instructed: P. and V. 
OtbdokecÜo, (acc.), P. marbeberĝa 
(ace.), V. éxOiBdo'ea0a, (aco.). 
Instruction, subs. P. àijaoxaAda, Ñ, 


Z € 


Saxy, ý, Ar. and P. ralðevois, ġ,| Insufferably, adv. 


V. ài89a£is, ý. Learning : P. and V. 
pd0nows, 7. Instructions, orders : 
P. vpóppqgoiws ; see order. 
instructions io, v.: P. and V 
mpocrácc'ey (dat.); see order. 


Instructive, adj. Tétis instructive to : | Insufficient, ad]. 


use P. and V. &£ióv (êsri). 


Hereditary institu- | Insubordinate, adj. 


instructed us| Insufferable, adj. 


Give| Insufficiency, subs. 


Ins 
P. and V. ôd- 


G'küAos, ô, P. zai8evryjs, ó. 

Instructress, subs. P. 
DDd küAos, Ñ. 

Instrument, subs. P. and V. ópy&vov, 
vé. Tool: P. épyaX&tov, ró, oxDrjptov, 
Tó; See tool. Met., of a person, 
hwelng: use adj, Ar. and P. 
pacÓwrós, ó | Slave: P. and V. 
OotÀos, 6. Musical instrument: P. 
and V. ópgyüvov, ró (Bur, Rhes. 
999). 

Instrumental, adj. Helping towards 
a result: P. and V. oXvaírwos (gen.), 
perocrios (gen.) (Plat.). Causing a. 
result: P. and V. atris (gen.). Be 
instrumental in, coniribuie to- 
wards: P. and V. evufiáAAeo 0a 
(els, ace., V. gen.), P. eweziXayu- 
Bévec0o. | (gen.), ovàdaußávesðar 
(gen.), V. ejvázrecOc. (gen.). Bring 
ut about that : P. and V. rpároew 
ór«s (fub. indic. or aor. subj.). 

Instrumentality, subs. Agency: V. 
aivaXA&Ay9, 7. Through the insiru- 
mentality of: P. and V. &č (aco.), 
Ar. and V. čkār (gen.). 

P. &reigjs, 9vo- 

Tes, V. ó pù ceÜ0ayop. (JEsgch., 

Ag. 1689). Be insubordinate, v. : 

P. and V. áxoouet. Disorderly : 


P. &roxros. 
subs. . Désobed- 
tence : P. ávqkovoría, 5j (Plat), V. 
TO uù) kAXev. Disorderliness : P. 
and V. áxocuía, 7. 
P. and V. oix 


&vekrós, oUk ávagxerós (rare P.), oi 
dopnrós, V. oüx VmooTürós, où% ópi- 
A«rós (ZEisch., Theb. 189), 9corros, 
Ovaopos, årànros, &bepros, P. àdópn- 
Tos, Ar. and V. ob rÀqrós. Grievous: 
P. and V. Büpis, Avmrypós. 

P. oix dvexrüs 


Grievouss : P. and V. 


and V. 


(Xen.). 

Avrnpüs. 
Want: P. and 
V. üropía, 12, orávis, 7, P. €y0eua, Ñ; 


see want. 
P. and V. év8ejs, 
ovx Íxüvós. 
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Insufficiently, adv. P. év8eàs, oby,Intaoct, adj P. and V. àfQos, &xépouos, 
ikayas. | &knpüros, ükpaubvüs. Giwe wp (a 
Insular, adj. P. and V. vqewwrikós,| town) intact: P. (móMw) ópOiv 
V. vows (with maso. subs.),| mapaðıbóva (Thuc. 5, 42). 
vnoiðrıs (with fem. subs.), vgeatos. | Intangible, adj. P. dyadrjs. 
Met., wnsociable: P. dávouíAqros, Integral, adj. Necessary: P. and 
OvoKotvOvyros; See wnsociable. V. åvaykaios; See also complete. 
Insult, v. trans. P. and V. ófpíew|Integrity, subs. Honesty: P. and 
(aco., or eis, aco), éjvfpi£ew (acc. | V. xpgarórgs, ù- Safety: P. and 
dat., or eis, aco ) (rare P.), «porg-, V. cwergpía, 3. Autonomy : P. 
Aükifew, P. émqgpeá(ew (dat.), Ár.| aùrovopia, 7. 
aud V. xáfvBpífew (acc. or gen.) [ntellect, subs. Mind, thinking 
Abuse: P. and V. «äks Aéyew,| principle: P. and V. vois, ô; See 
óveize (dat), Aoiopety (or mid. intelligence. * 
with dat.); see abuse. Be insulted, | Intellectual, adj. Mental (as opposed 
abused: P. and V xüxüs àxovew, | to visible): P. vogrós. Scholarly : 
V. küxüs kAvew. Mock at: P. and| P. and V. uovoixós. 
V. éreyyeMüv (dat); see sock.|]ntelligence, subs. Mind: P. and 
Insult besides: P. r porvf pie | V. voùs, ó, yvóus, ?, Ar. and V. 
(acc.). Be insulted im return: V. $pi, 7, or pl (rare P.), Ar. and P. 


ávÜv pi erha. O.dvoun, 7.. Wisdom: P. and V. 
insult, subs. P. and V. jfpis, 7, P.|  codía, $, dpóvgous, ġe Shrewdness : 
mpornÀakıopós, ő, émjpeua, ý; See . and V. aeiveois, ý, TÒ oŭverórv. 
abuse. Information, news : P. and V. 


Insulter,subs. P. and V.$fpuwrós,Ó.| morís, ń (Thuc. but rare P.), V. 
Insulting, adj. P.$purixós, P. and| mevĝó, ġ; seo news. Knowledge : 
V. $Bpwrrüjs (with mase. subs.); see| P. and V. uăðņoıs. Quickness in 


' also abusive. learning : P. eÙùòpábeta, 1. 
Insultingly, adv. P. ifpwrós, | Intelligent, adj. Quick at learning : 
mporyàakıotıkðs; See abusively. P. eùòpaĝbýs. Wise, clever: P. and 


Insuperable, adj. P. and V. &£mopos,| V. mods, aiverós, čvvovs, čuġpwv, Ar. 
áufjxüvos (rare P.). Umconquerable:| and P. ġpóvípos. Of things: Ar. 
P. and V. ŝósuäyos (Plat.), čvikņnros,| and P. ġpóvípos. 

V. óvoràAaieros, Ar. and P. čuäyos|Intelligently, adv. Ar. and P. 
(Plat); see unconguerable. dpovijus, P. eüuabós. 

Insupportable, adj. See insufferable. | Intelligibility, subs. P. cadrjve, 5 

Insupportably, adv. See insufer-| (Plat.). 
ably. Intelligible, adj. P. and V. eùuăbúýs 

Insurance, subs. fee safety, guar-| (Xen.), căġńs, V. oöverós, eðrúu- 
antee. BoXos, eùcúpßànrtos, cäpnvýs, ebo- 

Insure, v. trans. Guarantee : Ar.| pos; see clear. 
and P. éyyv&aÜa. Give security : | Intelligibly, adv. P. and V. oxós, 
P. and V. rioriy 8i0óvat, moră Sidóvar | | yvoptjus, V. căġnvôs; see clearly. 
Provide : P. and V. răpéyew. Make Intemperance, subs. P. áxoAacía, 
certain: P. fefwo)v. Save: see) Ñ, åkpárera, ġ. Drunkenness : P. and 
Save. V. péðn, 3. Insolence: P. and V. 

Insurgents, subs. P. oi &rocrávres Dfopis, Ñ. 

Insurmountable, adj. P. and V. [ntemperate, adj. P. and V. &«ó- 
&ropos, uýxăvos (rare du Aacros, dxpüros, Ar. and P. áxpürrjs, 

Insurrection, subs. P.and V.er&oís | P. 4guerpos. Ezcessive: P. and V. 
7 érüvdorüocus, h, P. åróoracs, ġ. Tep.ooós, P. Ümépperpos. 
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Intemperately, adv. P. áxparós, 
ákokláores. Fiæcessively: P. and 
V. &yàv, Afüv, «epos, V. Črep- 
mérpos (Eur, Frag.); see esses- 
swely. 

Intend, v. trans. or absol. With 
infin.: P. and V. Bovàeúew, voetv 


èvvocéiy, Ar. and P. Ovoetofo:, 
ériyoew. Be about to. P. and V. 


péAXew (infin.). Intend to do: Ar. 
and V. ópàceíew (aco.), V. épyà- 
c'e(ew (acc ). 

Intense, adj. P. and V. ovrovos, 
éyrovos, P. iaxvpós. | Vehement: P. 
c'oüpós; see also eager. 

Intensely, adv. P. evvróvos évróvos, 
loxvpüs. Eiceedingly : P. and V. 
c$ó0pà, udA& ; See exceedingly. 


Intensity, subs. ^ Vehemence: P. 
adobpórqs, 7. 

Intent, adj. P. evrovos. 

Intent, subs. See intention. To ail 


intents and purposes : P. às åràðs 
eiety. 

Intention, subs. P. and V. yvéy, 
$, ü&oua, Tó, BosXeuua, TÓ, &vvoua, 
1, rivo, 7), Ar. and P. &&voia, 7, 
V. $póvqois ; Seemeaning. Wash: P. 
and V. BosAqoc"s, 1, P. BosAqpa, ró. 

Intentional, adj. P. and V. ékoóoos. 

Intentionally, adv. P. and V. 
ékovaios, ék mpovoías (Emur., H. F. 
598), P. èx wapackevüs, V. è$ 
ékova(as ; See deliberately. Or use 
&dj, P. and V. éxóv; e.g. kul a 
person 4nientionally : P. and V. 
ékàv üoxkreivew (rwád). 

Intentioned, adj. Well intentioned : 
P. and V. eivovs, ditos; see friendly. 

Intently, adv. P. evvróvos. 

Intent on, adj. P. óXos pós (dat.), 
V. čvepévos, els (aco.). Be intent 
on: P. and V. spoekeoÜo, (dat.). 
Eager for: V. NeMupévos (gen.), 
papôv (gen.). Be eager io: P. and 
V. comreóðev (infin), ermovbáfew 
(infin.), vpo0vj.eto0a« (infin.), ópuá- 
cÜa. (infün.) V. paíecÓa. (infin.), 
é&cmpof uj.eto Oo, (infin.). 

Inter, v. trans P. and V. drre, 
y) kpórrev (Thuc. 2, 34), P. kara- 
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Üdxrew, Ar. and V. cv fleóew ; see 
bury. 

Intercalary, adj. P. éu8óA«uos (Hdt.). 
Intercalate, v. trans. P. êreupárew 
(Hdi.), éréyew (Hdt.); see insert. 
Intercede, v. intrans. P. and V. 

vüpavretoÜo.. — Intercede with: P. 
and V. züpavetoÜa. (acc.). Inter- 
cede for: P. and V. é£avetoÜa: 
(acc., or V. also črép, gen ). Beg 

off: P. and V. süpavreieóa, (acoc.). 

Intercept, v. trans. P. &roAaufávev, 
caiaußpávew, Ar. and P. «epiAag- 
Băvev. Wishing to have a, chance 
of intercepting their passage : P. 
avroUs fovAópevou. &rokAjjmeaÜau TÀS 
Qu Bde eos (Thuc. 6, 101). 

Intercepting wall, subs. P. ro- 
TEXT LA, TÓ, Tapareiyic pa, ró. Build 
an intercepting wall, v.: P. ôro- 
reyićev (absol). 

Intercession, subs. P. rapalrnors, ?; 
see prayer. Arbitration: Ar. and 
P. ara, ġ, V Bpăßeia, 7) 

Intercessor, subs. Arbitrator: P. 
caern rýs, ó, P. and V. Bpá&feós, 6, 
Oa AXakr(js, ó, V. Ota AAakT]p, ô. 

Intercessory, adj. Supplicatory : 
V. tkérıos, ikrýpos; see suppliant. 

Interchange, subs. P. and V. «áp- 
aÀAy9, h, V. daMäyý, 7, P. per- 
aay, 7; See exchange. 

Interchange, v. trans. P. and V. 
áyraAAáca«y (or mid.), ueraAAácoew; 
see exchange. 

Interceommunication, subs. See 
intercourse. Intercommunication 
by sea became easier : P. mìwipórepa 
éyévero map åùìàýàovs (Thuc. 1, 8). 

Intercommunion, subs. P. éruu£a, 
7, kotyevijua ra, rà 5 See eniercowrse. 

Intercommunity, subs. P. and V. 
kotvovía,, 7). 

Intercourse, subs. P. and V. ópia, 

1j, kotwavía, 1), aivovaía, 7, P. érqu£ia, 

7, kowoevüuara, tá, V. cUvaAMya£, 

ai. Want of mutual intercourse : 

P. àpia àÀXjAov (Thuc. 1, 3). I 

bear with me a curse that bars ali 

friendly intercourse: V. ob yàp &ras 

eümpoowyópovs dépo (Eur, H. F. 

29 
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1284). Friendship: P. and V 
diMa, Ñ, 6uiMa, 1j, P. xpela, Ñ, awij- 
eaa, 3). Have intercourse with, v. : 
P. and V. ópiXety (dat.), ROSO UA 
(dat.), xowoevetv (dat.), xowotoÜa 
(dat.), c?vaAAáccav (dat.), rE 
ca. (dat.), oŭveõvar (dat.), avyycyve- 
ac. (dat.), ràyoidbewv (dat.) (Dem. 
928), ovppiyvvoĝa. (pass) (dat.), P. 
éruwyvóvos (Or pass.) (dat.), éruua- 
y &bsol.), Ar. and P. ovppryvůvat 
&.). | 

Inteediót subs. Prohibition: P. 
åmóppnois, 3. Curse: P. and V. 
ĉpá, j. Put under an interdici, 
curse: Ar. and P. käräpâcĝaı (dat.), 
P. and V. émáp&oÓo. (dat.); see 
curse. 

Interdict, v. trans. Ar. and P. črä- 
yopeiew, P. and V. &evreiv, oùx éàv ; 
see forbid. ` 

Interdicted, adj. P. and V. ĉróp- 


pros. 

Interest, subs. Benefit, gain : P. and 
V. kép8os, ró, Apa, ró. Advantage: 
P. and V. péca, $, öpeňos, TÓ, 
óvgois, 7, Ar. and V. òpéànpa, TO, 
V. édéAqows, 7. One's interests : 
P. and V. rò evj.dépov, rà ovupépovra. 
The public interests : P. tò rêsi 
cvjóépov, P. and V. rò kowóv. 
Private interests: P. and V. tà 
tòra, rà olketa. He has some private 
interests io serve: P. biq T. avr 
dapépe: (Thuc. 8, 42). Her interests 
are committed to her parentis amd 
friends: V. r) 9 év yovari ral 
pios Tà Tpåypara (Bur., And. 676). 
You wil best consult your own 
interests : P. tà piora [SovAevocoÓe 
uty aùrois (Thuc. 1, 48). He said 
that tt was not words that confirmed 
friendship, but community of in- 
teresis : P. où và pýuara oikeaóryrtas 
epn BefBavoUv àAXà Tò ratrà ovppépew 
(Dem. 287). Atiention to your 
interests : P. éviuékeus rôv bperépov 
mpaypárov (Andoc. 21). Providing 
only for their own interests : P. tò 
êp’ éavrüv póvov mpoopwpévor (Thuc. 


1, 17). Considering only his own 
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jnierest: P. tò éavroð uõvov ckomv 
(Thuo 6, 12). In the interest of: 
P. and V. rpós (gen.), rép (gen.) 
(Dem. 1232) ; see favour. For the 
good of: P. èr üàya0Q (gen.). 
Against the interests of : P. and V. 
kü&rà (gen.) (Dem. 1982). Material 
interests, subs.: P. and V. xpijuára, 
rád; See property. Influence : P. 
and V. O)vijus, 3. Be promoted by 
interest: P. ámó pépovs cporuxGcÓOat 
(Thuc. 2, 37). Good will: P. and 
V. evoa, h. Zeal, ezertaon : P. and 
V. orovôý, 5. Care: P. and V. 
dpovris, 5. Take am interest in, v. : 
P. and V. dpovriZew (gen.), eovóa- 
Eev rept (gen.). I take mo interest 
in: P. and V. où uo péiet (gen.). 
Meletus has never taken any interest 
in these things, either little or great : 
. MeA$jro roúrav oðre péyo obre 
opmkpòày morore éuéAmoev (Plat., Ap. 
268). What interest have you in ? 
P. and V. rí eo. péreori; (gen.). 
Power of pleasure, subs.: P. and 
V. répyis, j. With a view rather 
io shmulate the interest than tell 
the truth: P. rì rò rpocaywyórepov 
TH &kpoác'e, 3) àXnÜéorepov (Thuc. 1, 
21). Interest on money: Ar. and 
P.Tókos, ô, or p. At high interest : 
P. émi ueyáXow Tókow. Compound 
interest : P. rókorèríroros oi. Bring 
in no interest, V. : P. åpyeîv. Bring- 
ing ww interest, adj. : P. évepyós. 
Bringing in no interest : P. &pyós. 


Interest, v. trans. Please, delight : 


P. and V. réprew, &péokew (acc. or 
dat.) Be interested: P. and V. 
jOéos àkovew. Hear with pleasure, 
interest oneself in: use P. and V. 
arovüácew qept (gen.). 


Interested, adj. „Brassed : P. où 


Kowós; See biassed. From inter- 
ested motives : P. and V. èri képes. 
Partly responsible: P. and V. 


a'bvacrtos, ueraírus (gen.). 


Interesting, adj. Attractive : P. 


Tpocoyoyós, émayeyós ; see at- 
tractwe. Worth hearing : P. &£&os 
ákojew, Sios ákojs. Worth seeing : 
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P. áfioÜéoros (Xen.). Noteworthy : | Intermediary, subs. 


P. á£ióXoyos. 


Interfere; v.intrans. Meddle: Ar. and | Intermediate, adj. 


P. voAvzpaypovev. Interfere with, 
meddle with: P. and V. ámreota. 
(gen) Ktvety (acc.). Oppose : P. and 

. évavrioUo Ua, (dat.), &vÜiocracÜa. 
(dat.). Be am obstacle to : P. and 
V. éumobóv elvai (dab.), épmo8óv yiy- 
vecÜa, (dat.) They feared that 
winter might interfere with their 
blockade: P. ¿ðeðoikerav uù oàv 
xea pav Tyv $vAakijy èrÀdpot (Thuc. 

T 


Interference, subs. Meddhng : Ar. 
and P. soXvrpaypoaivg. Opposi- 
tion : P. êvavriwpa, TÓ 

Interfering, adj. Meddling : Ar. 
and P. zoAvrpáyuov. Be inter- 
fering, V.: Ar. and P. roàvrpaypoveiv, 
V. mepiocà Opüv, mpáocew ti mÀéov 
(Eur., Frag.), Ar. and V. cpáccew 
Tr0A A. 

Interim, adj. Use P. 68i uécov. In 
the inierun : P. and V. réos ; see 
meanwhile. 

Interior, adj. Use P. and V. ô éco, 
Ô erw, ô êvTósS. 

Interior, subs. Interior of a country : 
P. pescoyeia, 3. In the anterior : 
use adv., P. ávo ; see inland. 

Interject, v. trans. and absol. Inter- 
ject (m conversation): P. roau- 
Bávew. 

Interlace, v. trans. P. and V. cvp- 
mÀékew. V. intrans. P. and V. 
ovuriékeoĝa. 

Interlard, v. trans. 
and V. roiie. 

Interloper, subs. See alien. Enter 
as an interloper: Ar. and P. eis- 
OUeoÜa, (eis, aco.). 

Interlude, subs. See interval, inier- 
mission. 

Intermarriage, subs. P. èriyauia, 
7. They had gone to war with the 
people of Selimus about certain 
rights of intermarriage : P. mois 
ZXewovvriows els róàepov kaÜéaracay 
mept »yapakGy rwv (Thuc. 6, 6). 

Intermeddle, v. intrans. See meddle. 


Variegate: P. 
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P. &ubyyeXos, 
6; see arbitrator. 

P. and V. pécos, 
ô uera£i, ô éy uéow, P. 6 9ià uécov. 
Intermediate point: V. peratxjuov, 
tó. Grown men and women and 
intermediate age: V. àvip yvv$ re 
xa rüv peraiypov (JZigoh., Theb. 


Intermediately, adv. P. and V. è 
péoo. 
Interment, subs. P. and V. ràdos, 
ô, vüdnj, 1, P. 0ĝkau, at (Thuc. 2, 52), 
kürackübai, ai; see burial. 
Carrying out for burial : P. and V. 
ékdopá, 1). 
Interminable, adj. Ar. and P. ré 
pavros, P. and V. &rewos, V. drépuuv.. 
Continuous: P. cwexüs, évüekeyjs. 


Incessant: V. bäres. Hternal: 
P. aiúvios, áiBtos. 
Interminably, adv. Continuously : 


Ar. and P. oiveyós, P. éySeAeyós, V. 
Óüvekàs (Zigch., Ag. 919). 

Intermingle, v. trans. and intrans. 
See intermix. 

Intermission, subs. P. and V. 
mada, 7, ávümavAa, v, OÓviAUOus, Ñ 
P. ávíravow, $. Abatement : P. 
Apos, 7. 

Intermit, v. trans. 
MAEV, üyiévat. 

Intermittent, adj. Occasional: P. 
and V. orăvios. Chronic, recurring 
annually: Ar. and P. èréreos. 

Intermittently, adv. Occaszonally : 
P. oravios. In a scattered way: 


P. and V. dyà- 


P. oopábay. 
Intermix, v. trans. P. and V. my- 
vüvoi, — &yüpwyryüva,, — cvpjuyyiat, 


kepavyÜvat, Tvykepavvřva Ar. and 
P. &ykepayviva. ; See im. Mice 
m: P. éykepavvóvai. V. intrans. 
Use pass. of verbs given. Inter- 
miz with, have intercourse with : 
P. and V. ovppiyvvoĝa. (dat.) P. 
éruu'yvovos (or pass.) (dat.), Ar. and 
P. evgupeyvive. (dat.); See under 
intercourse. 

Intermixed, adj. P. and V. cúp- 
pukros, avjutyrs (Plat.), piyăs. 
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Intermixture, subs. P. and V. 
kp&as, 7), a) ykpaàcs, 7j (Erur., F'rag.), 
P. ui&w, 2, oopgu£is, 7. | 
Internal, adj. P. and V. ó évrós.| 
Domestic: P. and V. oikéos, V.| 
ép Uus, $udUXos, éyyevis. Be d 
prey io internal disputes, v.: ÀT. | 
and P. oräcıdćer. Internal dis-| 
putes: P. and V. erácis, 7, P. 
oracio pos, Ó. 

Internally, adv. P. and V. évrós. 
International, adj. 
Kowós, International law: P. ô 


Use P and YV.) Interpretation, subs. 


Int 


Ar, åvčðiðdorev (Eq. 153). Ez- 
piain: P. and V. paivei, ovp páre, 
é£yeioÜos, pá£ew, ov puatvew (Plat.), 
89Ào)r, Oeviva, Swrety (Plat.) V. 
éxdpá£ew, căġnvíćer (also Xen. but 
rare P), Ar. and P. óOuwyéoóa. 
Take in any particular sense: P. 
broAauBávew,  éxAapBávew ; see 
construe. Who is there to interpret 
the will of the god ? V. rtis vpodrz- 
teve: eod, (Eiur., Ion, 413). 

P. è£jynerts, ġ, 
épunveia, 1, V. épuýrevpa, Tó, Or pl. 


Kotyüs åTávrov &yÜpármrov vópos (Dem. | Interpreter, subs. P. and V. épumveis, 


639), V. ô IlaveAAsjvov vópos (Eur., 
Supp. 526). 
Internecine, adj. P. &nd V. oixetos, 
V. éppüħos, čupūdos, éyyevijs. 
Interpellate, v. trans. 
Interpellation, subs. See question. 
Interpolate, v. trans. Ar. and P. 
Tüpeu 9d AXev. Inierpolate (in 
writing) : P. vapeyypá$av. 
Interpolation, subs. P. zapeufoA1, 
7. 
Interpose, v. trans. Slip in: Ar. 
and P. züpepBáAXew. Putin front: 
P. and V. «pofjáAXev, Ar. and P. 
mpoboxew (Xen.). Arbitrate, absol. : 
. Bpaßevewr, ñiairâv. In conversa- 
tion: P. $roXaufévev. Nothing 


See question. | 


Interrex, subs. 


Interrogation, subs. 


ó, P. êéņnynrýs, ó. Interpreter of 
reams: V. kpirjs, ó, Interpreter 
of divine will: P. and V. rpopýTs, 


0. 
Interregnum, subs. P. peroßaci- 


àcia, 7) (late.). 
P. pecofaciXeos, ó 
(late). 


Interrogate, v. trans. Cross examine: 


. and V. èpwrâôv, üvepworüv, 


ioropeiv, üvicropeiy, éfioTopetv ; See 
ask. 


P. and V. éAéyxew, é£eMéyyew. Ask : 
P 


Cross exami- 
naton: P. and V. &Xeyxos, ó. 
Question : P. épórqua, Tó, épórnoans, 


y. 


could have interposed to qreveni|Interrupt, v. trans. P. and V. Aiev, 


our being at once engaged in hos- 
tilities against the Cardians and 
Cersobleptes : P. oùðèv àv 7v êv péro 
voAÀeuely Tus Tpós Kapõiavoùs 10» 
xai  KepooBAérrgyyv (Dem. 682). 
Oppose : P. and V. ávÜío-raa0c. ; in 
words: P. and V. ávriMéyew; see 
oppose. 

Interposition, subs. Arbitration : 
Ar. and P. ŝiura, 3. By the inter- 
position of the gods: P. and V. 
Ücig TÜxyp, V. êk Ó«ías röxns, Ar. 
käră Üetov. Agency : V. cõvahiäyń, 
7j, or pl. Opposition : P. èvav- 
TIWUA, TÓ. 

Interpret, v. trans. P. and V. ppn- 
veóew. Interpret (dreams, ete.) : P. 
and V. xptvew (Plat., Jon, 589D) Ar. 
Dmokpivea0o.. Interpret am oracle : 
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Interruption, 


Ar. and P. QàiAiev. Interrupt (in 
speaking) : P. ómoAaupávev, Ar. 
brokpojew. It often nterrupted 
me in ihe middle of speaking: P. 
voÀAaxo)ü Oc pe éméoxe  Aéyovra 
pera£ó (Plat. Ap. 40B). Interrupt 
me im ihe middle if you like : P. 
peraf émüa(jo0 àv Boúàņ (Plaí., 
Sym. 214m). Hinder: P. and V. 
éuzoüiew. Prevent: P. and V. 
koÀJew, émikeAUew ; S66 prevent. 
Put a stop to: P. and V. cose ; 


see end. 

subs. P. and V. 
ó.dAVois, 9. Noise, confusion: P. 
and V. 0ópíflos, ô. Hindrance : P. 
KOAUA, TÓ, próðoua, TÓ, vav- 
tiwa, TÓ. Be an interruption to: 
P. and V. éumobóv «yo. (dat.), 
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épzroBov yiyvecĝar (dat.). Without 
interrupiton, continuously : use 
adv., Ar. and P. cŭveyôs, P. êv- 
BeXexOs, V. cavecs (Æsch., Ag. 
319). 

Intersect, v trans. 
V. &i:&Xauivew. 
Intersecting, adj. At right angles: 
P. éykápowos. An intersecting wall, 
subs.: P. $moreéyw po. Build an 


Divide : P. and 


intersecting wall, v.: P. rore- 
xi£ew (absol.). 

Intersperse, v. trans. Variegate : 
P. and V. zowiAXew. Mir: P. and 


V. ucyvivat cvpwyvévau; See mic. 
Mis n: P. éykepavvóvas, Scatter : 
see scatter. 

Interstice, subs. Hole: Ar. and P. 
vpíjua, Tó. Interval: P. SidNeipua, 
TO. 

Intertwine, v. trans. P. and V. 
cvmrAékew, éumrAékew ; See. entwine. 

Interval, subs. P. óuAXegga, Tó, 
Oukoryua, ró. Intervening space 
between two armies : V. peraiymov, 
ró, or pl. Eest, breathing space: 
P. and V. raña, 5, ğvăravňa, 7, 
&vazrvoy), ?), P. àváravois, 12, V. åp- 
mvo, $9. Cessation: P. and V. 
OudAdous, j. Stand at intervals, v. : 

P. QuaXcirav,OioracÜa. At intervals 

of (for space or time): P. 8i (gen.). 

At long intervals (of space or time) : 

P. àà roddo. At short intervals 

(of space or time): P. à/ óXMyovw. 

After am interval (of time) : P. and 

V. &à xpóvov, P. xpoóvov OwAÓ0óvros. 

After a long interval: Ar. 9i mood 
póvov. After am «nierval of two or 

three years: P. OwA0óvrov érüv Oo 

kai piov. fier a moment? s interval 

I go io law: Ar. àxapíj QuNumràv 

Ou&toua,. (Nub. 496). In ihe in- 

terval : of time, P. êv rà uero£i ; see 

meantime; of space, P. and V. 

pera£ü, èv pér. There is no special 

season which he leaves as an in- 
terval : P. oùò écriv éfa(peros dpa, tis 
fv OAere, (Dem. 124). They set 


out with a considerable interval | Intestine, adj. 


between each man and his neigh- 
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bour : P. &éxovres roàò hoary (Thuc. 
8. 22). He placed the merchanimen 
at intervals of about two hundred 
Jeet from one another: P. 9uAXwro?- 
ras tàs ÓAkáOas oov ĝúo rÀébpa år 
&XXjAev karérrnoev (Thuc. 7, 38). 
At intervals of ten battlements there 
were large towers: P. Ou éka 
our múpyoi ray pueyáXo. (Thuc. 
, 21). 

Intervene, v. intrans. Lie between : 
P. and V. êv péro elvan, perač elvat. 
Before some disaster intervene and 
overwhelm us : P. cpív me åvýkeorov 
Oi, uérou yevópevov us katañaßetyv 
(Thuc. 4, 20). lapse (of time): 
P. cayiyveosĝar, èyyíyvecĝai. Arbi- 
trate: P. Bpaßeóew, Bwurüy. Op- 
pose: P. and V. àvÓ(cracÓo.; see 
oppose. Oppose in words : P. and 

. &vriAéyew. Be an obstacle: P. 
and V. épzoDGy elvat, éuzoDàv yiyve- 
oha; See prevent. 

Intervening, adj P. and V. 5 é& 
péow, ô uera£ü, P. ô ùà uécov ; See 
intermediate. Intervening space 
between two armies : V. peralyuov, 
TÓ, Or pl. 

Intervention, subs. Agency: V. 
cUvvaAAXyój, ?, or pl. By divine 
intervention: P. and V. Beia rixy. 
Arbitration: Ar. and P. Sícorra, 5. 
Opposition: P. êvavriwpa, ró. 

Interview, subs. P. and V. Aéyo,, oi, 
civobos, 5. Have interview with: 
See inlerotew, v. 

Interview, v. trans. P. and V. 
ovppryvüva, — (dat.), | ovyytyveoOo; 
(dat.), aóvépxeoOa. (dat.), Ar. and P. 
OLXAéyeoDat (Qai.), P. «oiwoAoyeto Da, 

dat.), V. eis Aóyovs épxeaÓa, (dat.) 
cf, Ar., Nub. £70), &à Aóyov čo- 
kveioÜa. (dai.). ` 

Interweave, v. trans. P. and V. 

P. àáSuíüeros (lato). 


cvjurXékew, éumAékew. 
Intestate, adj. 
If he had died intestate: P. à... 
pnòèv èkeîvos OuaÜéjuevos. éreXeorgocy 
sae. 72). 


Oivi, internecine : 
P. and V. oikéios, V. èppúMos, čp- 
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$UÀos, éyyewjs. Intestine discord, 
subs. : 
TTATLATHÓS, Ô. 


Intestines, subs. P. and V. exAá&yxva, 
tá (Plat.), vrepa, vá (Plai.), P. rà 


EVTOS 


Inthral, v. trans. Enslave: P.and V. 
GovAoby, (or mid.), P. xaraóoXovv (or 


. and V. oeráois, $, P. 
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ürXqros,  àdepros, P.  àdópmros. 

Greivous : P. and V. Büpis, Xvrnpós. 
Intolerably, adv. P. oix ávekrüs 

(Xen).  Grievously : P. and V. 

AÀvmQpóos. 
Intolerance, subs. P. &yvepooóvy, 

j. With gen. following: P. and 
V. Ovoyépeta, Ñ), P. à&(o, Ñ. 


mid.), årðparoðitew (or mid.. Sub-|Intolerant, adj. P. and V. &yvópuov. 


jugate : 


(2nd aor, pass. 3üpàv). 


Inthralment, subs. 


P. 8So/Aeciu, 1, kxaradoóAocis, 7, 


dvópamoOwzpós, 6. Enchantment : 


P. kýànos, 7. 


émeby, d, V. Kýàņpa, 
spell. 
Intimacy, subs. P. 


ovvýðea, 2, xpeía, ý. Intimacy with, | Intoxication, subs. 
intimate knowledge of : P. ovinjfea, 
Experience of: P. and 


7j (gen.). 
V. èurapia, 1) (gen.). 

Intimate, adj. P. oixetos, yvópuos, 
owns Be intimate with: P. 


wpipas Exyew (dat.), ovvijfos ëxew 


yv 

(dat.), xpjo6«. (dat.). 
Intimate, subs. Use adj. 
Intimate, v. trans. 

9gAo)v, $jTocQpgoóvew ; 

announce. 
Intimately, adv. Ar. and P. oixeíos. 
sai maton, subs. See announcement, 

unt. 


see kint, 


Intimidate, v. trans. P. and V. 
QoBév, èkpoßeiv, èkràjorev, P. 


KaraxAXjocewv ; Soe frighten.. 

Intimidation, subs. Fear: P. and 
V. $óflos, ô, čeràņés, 3, P. kard- 
mns, 7). 

Into, prep. P. and V. eis (aco), és 
(acc. Far into the night: P. 
TÓppo TÖV vukTOyv. 

Intolerable, adj. P. and V. oix 
&vexrós, ok ávaoxerós (rare P.), ob 
$opyrós, Ar. and V. ob rAgrós, V. 
où% ÜrocTrürós, OUcowrros, Ovodopos, 


P. and V. kxáracrpéde- 
oha Met., charm : P. and V. xgAciv, 
V. béya (also Plat. but rare P-.). 
Overcome (of feelings): V. vix&v. 
Be ınthralled : Ar. and V. G&uvo. 
Keep 
down, repress: P. and V. káréxev. 


Enslavement : | Intoxicate, v. trans. 


Spell: P. and V. 
tó; 8ee|Intoxicated, adj. 


Hint: P. rapa- 


Be intolerant of : P. xaXerás pépew 
(&co.), V. uxp&s pépew (ace ). 
Intomb, v. trans. See entomb. 
Intonation, subs. Tone: Ar. and 
P. rõvos, ô. 
Intone, v. trans. P. and V. dóev, V. 
deler, k&rdoóew ; 868 Chant. 
P. karajue- 
Ó(ckew. Met., puff up: P. and V. 
xovvotv (Plat.), V. éxxavvo)v; See 
UI WD. 
iot See drunk. Be 
intoxicated, puffed up: Ar. and V. 


oiketórgs, Ñ| òyrodoðaı, V. é£oykovo ac, xXioüv. 


P. and V. i65, 
j. Delight: P. and V. 99ov$, Ñ, 
xüpá, 7, TépJis, $; see delight. 
Pride: P. and V. dpóvgua, ró, V. 
xAió»j, 7) ; See pride. 

Intractability, subs P. exAxpórys, 
ý, xoXemórgs, 7. Obstinacy : P. 
aùfdðcea, 7, Ar. and V. ai0aOü, 


7. 

Intractable, adj. Stubborn: P. and 
V. exXgpós, aùĝäðns. Disobedient : 
P. é&meOójs, ðvoreðýs, V. ó pù 
mebävwp. Troublesome: Ar. and 
P. x&Xemós; see troublesome. Be 
intractable (of horses): P. and V. 
CK(pTüyv, 

Intractably, adv. — Obstinately: P. 
cxAnp&s, Ar. and. P. atfáGos. 

Intrap, v. trans. See entrap. 

Intrench, v. trans. Bee entrench. 

Intrenchment, subs. See entrench- 
ment. 

Intrepid, adj. P. and V. £$ofos, V. 
&rapfhjs, črápßnros (ZEsch., Frag.), 

e(uavros, árpeoros (also Plat. but 
rare "m pea 

ntrepidity, subs. P. åġoßía, ? ; see 
polana TS 
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Intrepidly, adv. Ar. and P. à8«ós, 


V. áBeuidvros, üTpécTos, ürpeora ; 
see boldly. 

Intricacy, subs. P. mowia, 7. In- 
tricacies of discussion : V. mepi- 
aÀokal Aóyov, at (Eur., Phoen. 494). 

Intricate, adj. P. and V. moutos. 
Of many folds: P. and V. coXó- 


mpospépew, V. elo foa, (1st aor. of 
elofa(vav. | Introduce besides: P. 
érecayey, P. and V. émreadépew. 
Iniroduce instead : P. &vrewdyew. 
Send in: P. and V. eeméymev, 
Admit, let in: P. and V. eloopév. 
măpiévat, ela Béyeo Dat, elrăyev, Tpos- 


OéyenÜa.; see adm. Introduce 


vÀokos (Plat.). Obscure : P. and V. 
do ádjs, nios, V. OUoeiperos, Sva-rék- 
papros, &úußànros, Õvouăbýs, doko- 
voc, OUo'kpiros; Bea obscure. 
Intricately, adj. Ar. and V. zoudAos. 
Obscurely : P. àcadüs, V. Bvakpiros. 
Intrigue, v. intrans. P. mapackevá- 
echar. Intrigue with: P. and V. 
mpáccew (dat. Or mpós, %00. Or eis, 
acoc.); see tamper with.  Inirigue 
against: P. and V. émifjovXeiew 
(dat.)] Be intrigued against: P. 
and V. ériffovXeveoOa. 

Intrigue, subs. P. rapaskevý, 7, 
karaskebas pa, tó. Wiles: P. and 
V. unxävaí, oi. Plot: P. èmBovàý, 
43. Lobbying, canvassing: P. 
TapoyyeMa, ). Party intrigue : P. 
mapáraćıs, 7. Be victim of intrigue : 
v.: karaoracıdgeoĝat (pass.), 
P. and V. émrifBovAevecÜa. (pass.). 
Certain men of Eretria amd of 
Oropus itself seconded the movement 
intriguing for the revolt of Euboea : 
P. evvérpa£av "Eperpiéov re dyOpes koi 
avTOv "'Opemiev émuBovXejovres: àmó- 
craciy tis Eüfoías (Thuc. 8, 60). 
Had there not been some intrigue 
afoot here with bribery : V. e ti pù 
aiv &pyópo érpáccer éy0éyOc (Soph., 
O. R. 194). They had mn their 
favour certain intrigues which were 
afoot on the spot in Argos: P. 


VT]pxé Tl abrois kal èk ToU “Apyovs 


Introducer, subs. 


Introduction, subs. 


Intrude, v. trans. 


into a family: V. eoouite (Blur., 
lom 841). Introduce (law, subject, 
etc.) : Ar. and P. eie épew, eiomyet- 
cÓa. Bring forward, cite: P. and 


V. cüpüdépew, mpoodépew, mTüpéxew 


(or mid.), P. zpoóépew. Introduce 
as allws: P. émíyecÜo.. — Initiate : 
Ar. and P. eonyeicĝan Institute : 


P. and V. «poríéva, kügiwrdvas, 
loráya, Ar. and P. x&rücewvüvat. 
Introduce changes in : P. veorepí£ew 
mepi (acc.). Introduce (into am 
assembly, court, eic.): P. and V. 
rporăyew, Ar. and P. räpčyew, ke- 
commend: P. ouvorăvat, mpoģevečv. 
I wish to introduce him to a doctor : 
P. Boúňopaı aùròv larp ovorira 
(Plat., Charm. 1555). 

Imitiator : P. 
ELTNYNTHS, ó. 

P. êraywyý, 7. 
Initiation: P. eloWyqows, Ñ, Estab- 
lishment: P. and V. kàraorüous, ñ. 
Prelude: P. and V. wpooíjuov, T0, 


V. (ptov, TÓ. 
va use P. and V. 


elcdyav Bía.  Inirude oneself: P. 
eloowty  éavróv, V. émep[BAAXew 
éavróv. V. intrans. P. eis àÀAóTpia 
èumimrev (Dem. 1004), Ar. and P. 
elaJuífenÜa. — Inirude on: P. and 
V. elemímrew (eis, acc., V. dai.), V. 
èreaeorimrev (dat), Ar. and P. eic- 
OUecÜo, (eis, &oc.).  Emoroach on: 


abjró0ev mpasosópevov (Thuc. 5, i l P. ézepyá£eo0o. a ). 
.|An 


Intriguing, adj. P. émíBovXos, 
pxyxávoppádos. 
Intrinsic, adj. 


Real, genuine: P. 
Anbwvós. 


Intrusion, subs. 


se alien. 

Encroachment: P. 
érepyaoía, $3. Meddling: Ar. and 
P. coAvmpaypooivy, ). Entrance: 


truder, subs. 


Intrinsically, adv. P. àX0wós. Of|  P.and V. elco3os, ġ (Eur., And. 990). 


itself : use P. abró kaĝ’ a$Tó. 
Introduce, v. trans. Bring in: P. 


and V. émáyew, elodyew, eio épew, 
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Intrusive, adj. Meddlesome : Ar. and 


P. coAvrpéygov. Vexatious, trouble- 
some : P, and V. Bápis. 


int 


]ntrust, v. trans. 
Tpérew, 
éyxeipiZew, V. eloxepitew. Hand 
over : P. and V. răäpăðiðóva Father 
Zeus intrusts these oracles to 
Loxias: V. rara yàp Tarp Zeòùs 
PykaDíe. Aoig beoriopara (Jisch., 

rag.). Refer (for someone's de- 


cision): Ar. and P. émwpérew (rivi | Invaluable, adj. 


T), văriðévar (rai tı), P. êpiévar 
(me eis rwa). 

Intuition, subs. Instinct, nature : 
P. and V. ġřořs; see instinct. 
Suspicion: P. and V. bmojía, 7, 
vTÓvouO, 1). 

Intuitive, adj. Not reasoned: P. 
&Xoyos. Spontaneous: P. and V. 
avTópros. 

Intuitively, adv. By nature : P. and 
V. ice. Spontaneously: P. àrò 
ToU avroudrov. Divine intuitively, 
v. trans.: P. and V. uavreseoÓat 


(aco.). 
inundate, v. trans. Ar. and P. 
xürakAXtew. Met., overwhelm : 


P. and V. kärakàúóćew. The sea 
forming into a wave inundated part 
of the city: P. ġ Odàacoa . . . 
Kvparwheira érijAÓe Ths zóXeos. pépos 
T. (Thuc. 3, 89). 

Inundation, subs. P. xaraxXAvoyós, 
ó, émikAvous, 3. There was a retreat 
of the water but mo inumdation : P. 
éyévero . . . kóparos éravaydómoís 
59) ob uévroL émékAvaé ye (Thuc. 8, 

Inure, v. trans. P. and V. e6(Zev, P. 
cvveÜizev. | Inured. to: P. ovvifus 
(dat.), V. 04s (gen.). Inwred to mo 
good habits: V. £65 yàp oùk bio- 
Oévres kaAd. (Eiur., F'raq.). 

Inutility, subs. P. &ypygoría, 1. 

Invade, v. trans. P. and V. ec- 
BaXXew, èrépyeoĝðai, - êriorpäreģev 
(or mid.) (eis, acc., rý, ace., or dat. 
alone; V. also acc. alone); see also 
attack. Encroach on: P. èrép- 
yagerða, (ace.). Join in invading : 
P. evveofáAXev (absol.). 

Invader, subs. Use P. and V. 6 eis- 
BáXXov, or use enemy. 


Ar. and P. èmı Invalid, adj. 


P. mioreúav, ĉiamioredev, | Invalid, subs. 
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P. àxvpos. 

Use adj., P. and V. 
&cÜevijs, P. dppeoros. Be am in- 
valid, v.: P. and V. káuvew, &o0cvétv, 
P. áppooTev. 

Invalidate, v. trans. P. ikvpov voté. 
Cancel: P. and V. ŭe, k&Ocipetv ; 
see cancel. 

P. and V. moAAo0 
&£os. Costly : P. and V. rimos, 
P. eoÀvreMjs. 

Invariable, adj. P. and V. Béßaws, 
P. póviıpos, àperárrwros, V. éurreoos. 
The same: P. and V. ô aùrós. 

Invariably, adv. See always. 

Invasion, subs. P. and V. eicßoiý, 
7; Bee attack. 

Invective, subs. Abuse: P. and V. 
OLG Boh, 1), P. êrýpea, h, BXaodgpía, 
7, Baoxavía, ?; See abuse. Blame : 
P. and V. méus, 4j, wWóyos, ô. 
Accusation: P. korgyopía, Ñ; see 
accusation. 

Inveigh against, v. P. and V. 
kăkôs Aéyev, OuifáAAew, Aoðopety 
(or mid. with dat.), P. xexiev, 
Baockaívew ; Seo abuse. Blame: P. 
and V. &éuóeoÓa,. (acc. or dai.), 
Véyew ; see blame, attack. 

Inveigle, v. trans. Enirap: P. and 
V. aipév. Lead om treacherously : 
P. aud V. tr&yew. Cajole: P. and 
V. brorpéyew, ÜmépxeoÓat, Üwrevev ; 
seo cajole, decewe. Entice: P. and 
V. éféAkeoDa, érwo moa, éAkew, 

Invent, v. trans. Discover. P. and 
V. ebp(okew, ébevpiakew, Avevpíakew, 
é£evpiakew, V. é£üvevpíokev. Con- 
irive: P. and V.  uwxüv&ofa, 
TexvGoÜat, rexra(yen0o., Ar. and V. 
pýðeocĝan Trump wp: P. and V. 
rÀdocewv, P. ovwrAácoew, ovokeud- 
Cew, karackevdLew ; See rump up. 
You will find them inventing things 
about me: P. peche.. . roórovs 
mept épo0 AoyomowÜ)vras (Lys. 146). 
Men here are inventing tales of 
what 4s not happening and never 
will happen : P. év0éy0e &yBpes obre 
Ovro oír y 'yevópeva \oyoroirodo. 


(Thuc. 6, 38). 
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Invention, subs. Act of invention : 
P. ejpeots, 7, V. àve)peaus, 3. Thang 
ınvented : P. and V. eUpqpa, tó, Ar. 
and V. é£e/pgua, ró. Contrivance : 
P and V. pnxăvņpa, tó, códuo a, 
ró, regmua, 16 (Pla) airh, $ 
rópos, ó Fabrication : P. rìácpa, 
Tó, ckevópnpua, ró. Act of fabri- 
cating : P. exevopía, 3j. 

Inventive, adj. P. and V. ečropos, 
Ar. and P. ebuüxüvos, móptpos, P. 
TEXVLKÓS. 

Inventiveness, subs. P. mepıréyvnots, 
7, €mrvréqvqoaus, 7). 

Inventor, subs. P. ebpérgs, ó De- 
viser: P. and V. Owuovpyós, ó, 
Tékrav, ó, V. Düdeys, ô. 

Inventory, subs. P. dwoypad$; see 
list. | Make inventory of: P. 
&roypádoew (acoc.). 

Inventress, subs. V. ebpéris, ġ (Soph., 
F'rag.). 

Inverse, adj. 
évavríos. 

Inversely, adv. In a contrary way : 
P. and V. éurüuw, P. vára. 


Contrary: P. and V. 


Inversion, subs. V. àvaerpo$*, j. 
Change: P. and V. perăßoàń, 7, 


peráaüocus, Ù. 

Invert, v. trans. P. and V. &yo- 
crpébeav. Upset: P. and V. &vo- 
otpépew, &ávorpérew, Evo káro rifévas, 
&vo kàro orpébav, V. é£&voorpédew; 
geo upset. Change: P. and V. 
peraavpédoew, perăhépew. 

Invertebrate, adj. Met., P. éxvevevpto- 
pévos. Weak : Ar. and P. 

Inverted, adj. 
and V. rros. 

Invest, v. trans. Ar. and P. zepiriféva: 
(ré twi), mepiámrew (ri tw), P. and 
V. mpooriĝévai (ri twi), mporárrew 
(ri tivt). Clothe : P. and V. évàtew, 
qeptgáAXew, oréAXew (rare P.), Ar. 
and P. áuduevvivo, V. àyudiáAXev, 
Ar. and V. áuqiriüéva, àuriryew ; 
see clothe.  Inirusit: see intrusi. 
Adorn: P. and V. xoeguév; see 
adorn. | Blockade: by land, Ar. 
and P. &morexítew, P. mepvreixitew, 
reunjpy vrouty ; by sea, P. mepioppeîv, 


wxXwv > 


KOS. 


Bottom upwards : P. 
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éjopy.ety (dat ) ; see beszege. Dispose 
of: P. &arí(0eo0a,, P. and V. yooba 
(dat.) Invest (money): P. évepyov 
Towy (aco.). Invest 4n: see buy. 
Invested, out at interest : P. évepyos. 
Investigate, v. trans. P. and V. 
okoretv, O.uokomeiv, é£erátew, nreiv, 
épevvav, mepiokoreiv, V. téepevvâv, Ar. 
and P. va[grév ; see ecamine. 
Speculate on: P. ÓO«opeiv (aco.). 
Track oui: P. and V. iyvesav 
(Plat.) V. é&xvevew ; see track. 
Investigate judwialhy: P. and V. 
é£erá(ew, Corey, Ar. and P. á&yafgréy. 
Investigation, subs. P. and V. 
okéJis, ), P. Pyrqaus, 7, ériokejis, 7), 
é£éraois, ý, V. épevva, 4. Judicial 
investigation: P. yvàow, j. Pre- 
minari mvestigation (before trial): 
P. ávákpwows, ?), V. ykp, Ñ. 

Investigator, subs. P. (47575, ó. 

Investment, subs. P. 8ueows, 7. 
Blockade: by land, P. zepvrexuos, 
ý, åmoreixiois, 7; by sea, P. éóóp- 
uno, Ñ, čpoppos, ô. Siege: P. 
TroÀtopkia., 7). 

Inveterate, adj Lasting : P. and V. 
póvuos. trong, fierce: P. loyvpós. 
ard io resist: P. and V. 0/opüxos, 

V. OvowráAatoros. 

Inveterately, adv. 

io yups. 

Invidious, adj. P. and V. émí$6ovos, 

éraxOjs. 

Invidiously, adv. P. ému60óvos. 

Invidiousness, subs. P.-cóémí$Óovoy. 

Invigorate, v. trans. Refresh : É. 


Strongly: P. 


and V. a V. küroyÜxew. 
Encourage: P. émppovvivoi; 8ee 
encourage. 


Invigorating, adj. P. koros (Plat.). 

Invincible, &dj. P. and V. 9c uăxos, 
&vikqros (Plat.), Ar. and P. £uáxos 
(Plat, P. BvemoAéugros, V. Ovo- 
müAaurros,  &mpócgyxos, ĞŠÁpITOS. 
Impossible io deal with: P. and 
V. dwopos, àuýyävos (rare P.). 
Obstinate : see obstinate. 

Inviolability, subs. ^ V. &eXa, 
j, P. and V. ğòea, j. Sanct : 
Ar. and V. oéflás, ró. 
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Inviolable, adj. P. and V. &cwXos, 
(Plat), čxámros (Plat.), P. &yaveros! 
(Thuc. 4, 97), V. &ciAgros, BOukros. 
Holy : P. and V. iepos, V. 1pos ; see 


holy. Not to be trodden: V. 
&füros. Firm, noi to be shaken : 


P. and V. Béßaios, V. éuzeàos. 

Inviolably, adv. Securely: P. and 
V. BeBaiws, V. euréðws. 

Inviolate, adj. See nviolable. Un- 
injured: P. and V. &0gos, &xépa«os, 
&kgjpüros (rare P), ákpauwbvyüs ; see 
inviolable. 

Invisible, adj. P. and V. &$àvjs, 
čônàos, V. &bavros. 

Invisibly, adv. Secretly: P. and 
V. Aá8pu, P. ddavüs, åðýàws. 

Invitation, subs. P. xAgcus, 3. Calling 
in: P. «capákAgous, $. | Our in- 
vilation to you io remain inactive 
you did not accept: P. mpóràņow 
eis ġovyiav "v . . . oùk éOéxea0c 


(Thuc. 3, 64). 
Invite, v. trans. P. and V. xàAev, 
vüpüküAew. Call in: P. émruaAe- 


cat, zapakaAeiv. Call in (as allies) : 
P.  émukaAevoÜui, ^ pooapakoAev, 
éza&yeoÜo, Ar. and P. müpüxüAsv. 
Invite in return. P. àvrirapakaAev. 
Join in inviting: P  owemrdyew 
(absol). Invite (to do a thing). 
P. epokaAetoÜa. (infin.). The Lace- 
daemuonians invite you to make a 
truce and end the war: P. Aake- 
Òarpóviot — bus mpokaňoðvraı — eis 
dew Kai Qu&Avatv roàéuov (Thuc. 
, 19). 

Inviting, adj.  Atíractive: P. èra- 
y9yóS, "pocaywyós, éboAxós ; see 
attractive. 

Invocation, subs. P. &váxAqow, j, 
V. kXxbóv, 4. Prayer: P. and V. 
eixr, 7. Invocation to ihe gods: 
P. émifewogós, ó. 

Invoice, subs. P. àzoypad^j, 5. 

Invoke, v. trans. P. and V. àvá- 
küXev (or - (V. also dyk&Xetv), 
papripeata., r. and P. éríuaop- 
rüpegÜot, ípük&Ae, P. émrigo&oÓa:, 
érkaAei, Ar. and V. «áAety (or 
mid.), k«w9okav. Pray to: P. and 


Inv 


V. ebxyeaÓo, (dat., or mpõs, &ce.), 
émeiyco Da, (dat.), poc eóyeoDo (dai., 
or V., acc.); see pray. Invoke the 
gods : P. émijedtew (absol), V. 
OcokAUrety (absol. Invoke a curse 
on: P. and V. émrüpücÓe. (dat.), 
pàs  dpüoÜa. (dat.), V. xüxàs, 
vpáfes ġvpveiv (dat.); see curse. 
Invoking utter destruction on your- 
self, family, and house: P. èfóeav 
aT kal yévei kal oliki Tf] c) érapo- 
pevos (Antipho 130; of. Lys. 121). 
Invoking many blessings on your 
head and mine: V. aoi moààà kåpol 
Kéày' åpöpevoi rvx&v (Eur., Or. 1138). 
Invoked by prayer: use adj., P. 
and V. eùxraios (Plat. also Ar.). 
Involuntarily, adv. P. and 
ákovoíos, or use P. and V. &xov or 
oby éxóv, agreeing with subject ; 
e.g., do a thing involuntarily: P. 
and V. ğkwy morei t. 
Involuntary, adj P. áxoows, P. 
and V. oùy ékovcios, V. Gkov. 
Involve, v. trans. Envelop: P. and 
V. aepiBáAXew. | Impblwate: P. 
cvykarazw4mTAdvau; See mplicabe. 
Involve in ruin: P. cvupopå repi- 
Báňev. Persuasive enough to 
involve them even yet in some 
mischief : V. mðavòs ér abrobs 
meppaheiv karg revi (Eur., Or. 906). 
Wherefore he involwed all in one 
rum: V. toryàp cwvijye vávras és 
pàv Bàdáßyy (Eur., Bacch. 1304). 
You, unhappy city, are tnvolved m 
their ruin: V. oó v © cráXawa 
ovykaraskárre móMs (Bur., Phoen. 
884). Involve the city 4n disgrace : 
P. aloxóvgv Tp móe mepiárrew 
(Plat., Apol. 354) Entangle : P. and 
V. éyrAékew. Complicate: P. and 
V. vowiAAew.  Qomprise : P. and V. 
éxew. Involve disgrace : P and V. 
aicxüvyy þépew. Mentioning all the 
advantages that are involved in the 
repulse of an enemy : P. Xéyov oca 
èv TG Tols ToÀeuíovs üuiveoOa. &yaðà 
verri (Thuc. 2, 43). Imvolved. in, 
implicated in (guilt, etc.) : P. and 
V. ueraírıos (Plat.) (gen.), oŭvaírıos 
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(gen.), xorvevós (gen.), uéroxos (gen.). 
Be «nvolved 4n, have happen to one : 
P. and V. eivéva, (da$.), avvéyco6o: 
(dat.), éumAékeoÓa. (èv, dat), P. 
cevicracÓa, (dat.), mporéyerĝat 
(dat.), V. mposteóyvvuoðar (dat.), 
ovčevyvvoða. (dat.), èvteóyvvoðar 
(dat.), éy«etoQa. (dat.). 
Involved, adj. Complicated : P. and 
. TotkÜ(Aos, moàúràokos.  Saddled 
with debi: Ar. and P. jróxpeus. 

Invulnerable, adj. P. and V. &rporos. 
Has he a body so invulnerable to 
the sword ? V. ovre ajpeo Tporóv 
oi dye Bépas ; (Bur., Hel. 810). 

Inward, adv. P. and V. eico, éco. 

Inwardly, adv. At heart: V. éy8ov, 
éy0oÜüev. Secretly : P. and V. 
Aá0pa. Really: P. and V. čpyo. 

inwrought, adj. Use P. and V. 
TOLKÉNOS, 

Irascibility, subs. V. ó£)0vua, $. 
Vehemenos: P. odoopórgs, 5. IUl- 
temper : Ar. and P. 6vo«oMa, Ñ, P. 
and V. zi«pórqys, 7) 

Irascible, adj. P. and V. ó£is, vupós, 
Ar. and P. áxp&xoAos, Ar. and V. 
ófü0Uuos, V. OUcopyos ; See angry. 
lil-Ltempered : P. and V. 8íakoAos, 
OUo-doeo-ros. 

Irascibly, adv. P. and V. 3v ópyfjs, 
wixpüs, V. VmepÜUpes ; see angrily. 
Ili-temperedigy : P. 6vokóAvs. 

Ire, subs. P. and V. ôpyń, ĝ, 0Upós, 
6, V. xóXos, ó, wijws, 7, Ar. and V. 
pévos, TÓ, xoX, 7), kóros, ó. 

Irk, v. trans. P. and V. Aoreiv, àyiiv, 
Odkvew, Ar. and V. kvie, re(pew, V. 
óxAetv; See distress. 

Irksome, adj. P. and V. Awrwpós, 
&vtapós, ßăpňs, óxXwpós, črayðýs, 
vpocávrgs (Plat, P. mpayparóðns, 
V. soÀivmovos, Óvomóvwqros, Xvmpós; 

. See troublesome. 

Irksomely, adv. P. and V. Avrqpós, 
&XyewÓs, &áytapüs (Xen.), káxüs. 

Irksomeness, subs. P. flapórgs, jj, 
P. and V. Svoxépea, 1. 

Iron, subs. P. and V. oýðņpos, ô. 
Red hot iron: V. púðpos, ó. Forge 
ron, V.: V. pwüpokrémeév (absol.) 
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Bar of iron, subs.: P. epu, Tó. 
Be covered with iron, v.: : 
ciO9ppoUcÓa. Heavy with iron, adj.: 
V. cðnpoßpibýs (Eur., Frag.). Land 


producing 4ron,: V. ciðnpopýrop 
ala 7j. 

Iron, adj. P. and V. ci9ypovs (REur., 
Bacch. 231). 


Iron-backed, adj. V. oiónpóvoros. 

lIron-hearted, adj. Ar. and P. ci9s- 
pods, V. aiógpódpov. 

Ironical, adj. P. eipwvixós. 

Ironically, adv. Ar. and P. eipwvikós. 

[ron-worker, subs. V. oi9gporékrov, 


O. 
Irony, subs. P. eipoweía, 5. 
Irradiate, v. trans. See illuminate. 
Irrational, adj. P. dAoyos, àAóy«rros, 
Irrationality, subs. P. áAoyía, 1. 
Irrationally, adv. P. àAóyos. 
Irreclaimable, adj Seo incurable, 


wild. 
Irreconcilable, adj. P. á8uAAaxros. 
Contrary: P. and V. évavríos. 


Truceless : P. and V. ăorovðos; see 
also implacable. Irreconcilable 
with : use P. and V. évavríos (dat.). 

Irrefragable, adj. P. &véXeykros, áve- 
£éAeykros, &vappio BýTNTOS. 

Irrefragably, adv. P. 
primos. : 

Irrefutable, adj. P. ávéAeyxros, àve- 
&éXeykros, ávauduo D'rgros. 

Irrefutably, adv. P. àvaupıoBnrýrws, 
V. où 8txoppómos, obk ápdiAékros. 

Irregular, adj. P. draxros. Law- 
less: P. and V. răpăvopos. Not 
correct: P. and V. oùk óp0ós. 
Faulty: P. and V. màņnppeiýs. 
Uneven (of ground) : P. åvópados. 
Irregular troops: P. and V. med- 
rastali, ot (Bur., Ehes.), yopvires, 
oi (Xen.), yAXo£, oi. 

Irregularity, subs. P. áro&e, 7. 
Fault, flaw: P. rXgupéAew, ù. 
Unevenness: P. àvepaAía, ). Irre- 
gularibes, lawless conduct: P 
vapavopía, Ñ. 

Irrelevant, adj. P. and V. où mpooh- 
kov. Be irrelevant to: P. and V. 
£o elvai (gen.). 


áyau ġir- 
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|rreligion, subs. P. and V. ácéBea, 
7, P. &vortórgs, *?), V. óvocéfea, Ñ. 

Irreligious, adj. P. and V. &6cos, 
ávóatos, o eßýs, voereßýs (Dem. 332 
but rare P.;, V. oso0eos, äoerros. 

]rreligiously, adv. P. and V. és, 
V. &vocics. 

Irremediable, adj. P. and V. àvj- 
keoros ; See incurable. 

Irremediably, adv. P. ávgkéoros 

Irreparable, adj. P. and V. áv$j- 
KEOTOS. 

Irreparably, adv. P. årýkesrws. 

Irrepressible, adj. Importunate : P. 
and V. Atrăpýs (Plat.), Ar. yMuoypós. 


irrepressibly, adv. P. raps 
Plat.). 
Irreproachable, adj. P. and V. 


&puejsmros, ğveriAnrros, V. ğuopgos, 
Čpwpos, Čpeppýs. 
Irreproachably, adv. 
péurrtos (Xen.). 
Irresistible, adj. Ar. and P. ğčuäxos 
(Plat.), P. OvomoAéugros, àvvró- 
oraros, P. and V. ðócpäyos, V. 
Šýpiros, åmpóruăyos, OvadAatoros. 
Not io be avoided: P. and V. 
üdovkros. Impossible to deal with : 
P) and V. ğropos, àpxjxüvos (rare 

Irresolute, adj. P. óxvqpós, V. àáudt- 
BovXos, O«bpovris, P. and V. &ropos. 
Be irresolute, v.: P. and V. óxveiv, 
RIO &ropety, &uyxüvev (rare 

Irresolutely, adv. P. óxvgpós (Xen.). 

Irresolution, subs. P. and V. ókvos, 
ô, &ropía, Ñ. 

Irresponsible, adj. P. åveúĝuvos, Ar. 
and P. dvórejðūvos. 

Irretrievable, adj. 
KEQ"TOS. 

Irretrievably, adv. P. ávgxéeros. 

Irreverence, subs. ZJmpiety: P. and 
V. &céBeo, $, V. 9vsoéfea, 3j. 
Shamelessness: P. and V. &voiSeta, 
Ñ, Bpis, Ñ. 

Irreverent, adj. Impious: P. and 
V. ü&0cos, ŽoeBýs, Ovcoefhjs (rare 
P.) V. 8íc0cos. Shameless: P. 
and V. čvaðýs, P. ófpurrwuós. 


P. and V. 


P. and V. àvj- 


Isi 


lrreverently, adv.  Impioushy: P. 
and V. dóées.  Shamelessiy: P. 
and V. vaðôs, P. ofpwrrikós. Act 
irreverentlg (impiously), vV.: P. and 
V. &cefieiv, V. 8vo oreet. 

Irrevocable, adj. P. and V. &xivgros. 
Fixed: P. and V. Béßuos, år păhs, 
V. čpmreðos. 

Irrevocably, adv. P. and V. 
BeßBaiws, årpăñâs, V. åpäpórws (also 
Plat. but rare P ), V. êuréðws. 

Irrigate, v. trans. P. and V. doàew 
(Plat.), V. åpðeúew, bypaívew. Irri- 
gated : use adj, V. xüráppiros. 
Irrigated by sireams : V. ŭðacrı 
8 if poxos (Eur., Bacch. 1051). 

Irrigation, subs. P. $8peía, 7j. 

Irritability, subs. Ar. and P. òvo- 
koMa, 3, V. ófvÜUpía, ?, P. and V. 
Trupórs, 7). 

Irritable, adj. P. and V. óoc«oAos, 
OUcdpeoros, ós, mupós, Ar. and V. 
ó£ü0vuos, V. 9Ucopyos. 

Irritably, adv. P. 9vokóAes, P. and 

< TLKPÕS. 

Irritate, v. trans. Sting, piick : P. 
and V. óáxvew. Anger : P. and V. 
zrüpo£vvew, V. üpyatvew, ó$tvew ; See 
anger. 

Irritation, subs. Tickling : P. yópa, 
ý (Plat.), yapyaAwpós, ó (Plat.), V. 
&Onygós ô | Inflammation: P. 
$Àóyocus, 7. Annoyance : P. 
vapocvopós, ô, P. and V. Ovoxépea, 
7; see annoyance, anger. 

Irruption, subs. P. and V. eiogo^, 
7, P. karaópou, 7. Influx: P. and 
V. émipposj, ù (Plat.). Inundation : 
P. korakXvoós, ó. 

Island, subs. P. and V. víeos, Ñ, 
V. xÓàv «epípporos 7. Of an island, 
adj.: P. and V. wygewrikós, V. 
vgcuT)s (with mase.  subs.), 
vnos (with fem. subs.), vgcaios. 
Fellow inhabitants of one island 
home : P. eóvowow môs xopas kal 
vepuppirov (Thuc. 4, 64). 

Islander, Subs. Ar. and P. vqowórys, 


OQ. 
Isle, subs. See island. 
Islet, subs. P. vgoiQwv, ró, vqois, ĝe 
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Isosceles, adj. P. icooxeXyjs (Plat.). 
Isolate, v. trans. P. y«Xotv, P. and 
V. épquotv. Cut off: P. &roXap- 


Break out: V. éppeyéva, (2nd perf. 
of fyyvivar) ; see break out. Start 
from : P. and V. ôppâoba (&xó, gen. 


Bávev. Be isolated: P. and V.| oréxgen.) Flow out: P. and V. 
povoto Oa. dzroppeiv. 


Isolated, adj. P. and V. épiuos.||sthmus, subs. P. and V. io 6puós, ô. 


Alone: P. and V. uóvos. Swgle,| Shaped like am isthmus, adj.: P. 
one: P. and V. ds.  Others| icôuóðns. 


perished in different paris of the ltch, subs. P. kvíjous, ?, V. &Baypós, 


city in isolated parties: P. Adoi 
0e dÀAQ Tis móňews oopáümv dmóA- 
Avvro (Thuc. 2, 4). 


ô. Mange: P. yópa, 7; (Plat.). Met., 
desire : P. and V. puh, 1, éxibuuía, 
75; see desire. 


Isolation, subs. P. and V. épguía,|Itch, v. intrans. Ar. and P. kvgosáy. 

Ñ. Cause an itching: P. yopyaM(eafa. 
Issue, subs. P. and V. cwudopá, | (Plat). Desire: P. and V. èri- 
TENOS, TÖ, TeXevr, 7, épyov, Tó.|  Üupev; Beo desire. 
Result: P. tò ámofjaivov. lssues,||tinerant, adj. P. 
risks: P. and V. àyóv,ó6. Herein) | wandering. 
lies a great issue: V. kày rQO. &àyv | Ivory, subs. 


TÀavyrós; See 


P. éAépas, à. Of ivory, 


péywrros (Erur., Med. 285). Grave 
4s the crisis and I see two issues : 
V. peyàs yàp åyùòv ka fBAXémo Oo 
forás (Eur. Hel. 1090). 
asue: P. and V. rüpep'yov, Tó. 
Point at issue, subject in dispute : 
P. and V. &yóv, ó Come to an 
«8846 : P. and V. &yoví£ea0a« (pass.), 
P. xpíaw éyew. Shrewd in wishing 
to join issue with ihe arguments : 


V. ovverós 0& xwpety póre Tois Aóyois 
If any one | Jack-daw, subs. Ar. koAois, 6. 
dares to join issue with the argu-|Jaded, adj. 
. Opóce 


ĝéàwv (Eur., Or. 921). 


meni: P. àv Óé ye vs . . 
TQ Àóyo ToÀud iévo. (Plat. Rep. 


610c). Giving oui: use P. mapd- 


8ocus, 1$. Flowing out: P. and V. 
&moppoj, ù, P. ékpoj, 7 
Offspring: subs.: P. and 


e €K- 


adj.: Ar. and P. éAedárwrivos. In- 
lard with iwwory, adj.: Ar. èħepav- 


TÓOe€ros. 


Side|lvy, subs. P. and V. kiorós, ô (Plat., 


Sym. 212g) Of wy, adj: V. 
kícatvos. Wreathing my head with 
iwy: V. kpüra. kuraócas nóv (Eiur., 


Bacch. 205). 
J 


P. and V. cáXaírowpos. 
Be jaded, v.: P. and V. kxáuvew 
(rare P.), rere, ráXaumopév, P. 
&xokduvew, Ar. and V. ceípeaóÓo:; 
gee weary. 


ara Jagged, adj. P. and V. rpàxis, V. 


Küroppot. 
f 


yovos, 6, or ġ; see offspring. Die|Jail, saubs. P. Mel Hide TÓ, eipypós, 


without male issue : P. dras reXevrüy 


ápcévoy vaíówv (Andoo. 15). 

Issue, v. trans. Qveout: P.and V. 
ékdépew. 
V. aüpayyéAAew ; 
V. intrans. 


Seo order, v. 


Issue orders: P. &nd|Jailor, subs. 


ó (Plat.), P. and V. eipkr/j, 7, or pl. 
Public jail: P. tò Squócwv, V. 
TávOnpuos cTéyy, ?; See prison. 
. and V. $/Aaf, ô or 
7, P. ó To) ðeruwrnplov púñaé. 


Happen: P. and V.|Jamb, subs. Ar. and V. oraĝpós, ó. 


V. ovpuJaívew, yiyverĝar, cvyrérrev, | Jangle, subs. and v. intrans. See 


w Vv + hod ^ 
TOpüTUTTEL/, TVUyXQGVEew, K'UpELV, 


ékrírrew, Ar. and P. ovupépecôa | Janitor, subs. 
Result: P. and V. éxaívew, reXevráv, 


P. árofJa(vew, V. recy. Turn out : 


P. and V. é£épxeoÓm, V. é£íkew.'January, subs. 
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rattle. 

P. and V. 0ipopós, ó, 
or $ (Pla), $daf 5, or, V. 
TrÜcpós, o, OF Ñ. 
P. Tapuy, ó. 


Jar 


Jar, subs. 


wpóxovs, 1, dyyos, Tó, V. kiTos, TÓ, 
re)xos, ró (also Xen. but rare P.), 
kpücco, oi; see pitcher. Large 
jar: P. and V. «ios, ó (Eur. 


Jes 


P. and V. áudopeis, ó|Jealously, adv. P. ému0óvos, d0ove- 
(Bur. Oycl.), Ar. and P. ipa, 1| 
KüBos, ô, &yyeiov, tó, Ar. and V. |Jealousy, subs. 


Susptciously : P. bmrózros. 
P. and V. d6óvos, 
ó, P. £yAorvzía, 3$, duXovetk(a, 7. 
Suspiwion: P. and V. $mroyía, 7. 
Looked on with jealousy, adj.: P. 
and V. ézi$jÓovos. 


pos. 


Cycl.. Jar for wine: Ar. and P.|Jeer, subs. P. xXevaaio, 1, xàcvas pós, 


crápyos, Ô, Ar. arauvíov, Tó. Jar 


for oil or wine: P. kepájuov, tó. | 
Quarrel: P. and V. &ägpopa, 7j|Jeer, v. intrans. 


čpís, ?; see quarrel. Clash, noise : 
P. and V. Vódos, 6, krixos, ô (rare 
P), Ar. and V. s&ráyos, ó, V. 
dpayp.ós, 6, ápáypčrta, TĚ, Bpőpos, ô. 
Jar, v. intrans. Clash, be at vari- 


ance: P. &a$ovev (Plat), V. | 
&xocrürév. Make loud noise: P.|Jejune, adj. 


and V. yodoév, Ar. and V. krimrety 
(also Plat. but rare P.), fpéuew 
(Ar. in mid.) Cause offence: P. 
and V. zAnujeAev. 

Jargon, subs. Use P. and V. 
yXàca«. BápBpos ù. 

Jarring, adj. .Discordant: P. áváp- 
postos, &cipdevos. Met., P. and 
V. vÀqujueXjs. Opposed, contrary : 
P. and V. évavríos. 

Jasper, subs. P facris, ý 

Jaundice, subs. P. xrepos, ô. 

Jaundiced, adj. Use diseased. 

Jaunty, adj. See gay. 

Javelin, subs. P. and V. BéXos, tó 
(rare P.), raàrór, rő (Xen. and 
Æsch., Frag.), Ar. and P. &xóvror, 
Tó, V. ğkwv, ó Spear: P. and V. 
0ópU, ró, Ar. and V. Aóyxn, 1j, (Ar.), 
V. ayuj, 7), peo dcykXov, Tó, [BéAepvov, 
To. Throw the javelin, v.: P. and 
V. &xóvri£ew, P. elcakovriZew. 

Javelin-man, subs. P. &rovnuorńs, 
ó, V. áxovri rip, ó. 

Jaw, subs. P.and V. yvàtos, 5, V. 
yvo8nós, ó, Ar. and V. y&ös, $, 
yappnàai, ai. 

Jaw-bone, subs. P. 

(Plat.). 

Jealous, adj. P. and V. êriġôovos, 
dÜovepós, Ar. Enàdrüros. Suspicious : 
P. and V. $romros. Be jealous of, 
V.: S60 envy. 


/ 
ctayóy, Ñ 


ô, Ar. and P. ekôupa, tó, V. kepró- 

unos, h; 8668 mockery. 

P. and V. exérrreuw 

(Eur, Cycl. 675), Ar. and P. 

xAevá£ew, êmiokómrew. Jeer ai: 

Ar, and P. okormrew (800.), ro0dZew 

(aco.), xAevátew (aco.), ému'kómrew 

(acc.), V. eprouev  (800.) Ar. 

éyyácokew (dat). 

Meagre: P. and V. 
Aerrós. Small, htile: P. and V. 
pukpós, cpkpós,  óALyos, ßpăxřs. 
Barren, fruitless : P. ákapros. 

Jeopardise, v. trans Risk, hazard : 
Ar. and P. üpíüfáAXesÓm, V. 
müpappirtew, mpofjaAXew, mporeíve ; 
see risk. Endanger: P. eis 
kivðvvov Kxabıosrávan Ar. and P. 
kwôüveúvew (dat., Or mepi, gen.), V. 
kvðörvo fdAXew. Be jeopardised : 
P. kwBvveveoOa. (pass.). 

Jeopardy, subs. P. and V. kív8Uvos, 
ô; see danger. Bein jeopardy, v.: 
Ar. and P. kwyOvveóew, V. év por 


kecha  émixwOUves  éxey (Eur. 
Frag.). 

Jerk, v. trans. Pull: P. and V. 
kav. Shake: P. and V. cea. 


Lighten’ P. and V. reivew, évreivav. 
Jerk off (of a horse throwing a 
rider): P. and V. &váxavritew. 

Jerkin, subs. P. and V. xíróv, 5; 
See tunic. 

Jest, subs. Ar. and P. oxópnua, ró. 
Amusement: P. and V. mobi, $. 
Laughter : P. and V. yéXws, ó. 
Speak in jest: P. and V. ratòv 
€UTeLv. 

Jest, v. intrans. P. and V. exómrew 
(Eur., Cycl. 675), Ar. and P. èri- 
okórTev, xüptevriGeg0au, P. mpos- 
vaí£ew. Sport: P. and V. caítev. 

Jester, subs. P.and V. yeħwroroiós, ó. 
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Jes 


Jestingly, adv. Use P. uerà muðâs. 
Jet, subs. Stream: P. and V. fof, 
7, peüpa, tó, V. xua, Tó, émtppor, 
ý; see flow 
Jet-black, adj. Use black. 
Use V. èkßoàń, 5. 


Jetsam, subs. 

Jetty, subs. P. xq, 7), xàua, Tò. 

Jewel, subs. Ar. and P. Aigos, ó, or 
h P. Ju0ib!ov, ró; see Plat, 
Phaedo 110p and x for reference to 
jewels. Met., precious possession : 

'P. and V. ktua. Ornament, glory: 

P. and V. cxñpa, tò, V. tporyipa, 
Tó, yapa, ró. Dariing: V. pôs, 
TÓ, dos, TÓ. 

Jewel, v. trans. P.and V. cowiAXew ; 
gee adorn. 
Jewelled, adj. 
V. 8aioàXos. 
Jib, v. intrans. Be restive: P. and 

V. a'uprüv (Plat.). 

Jibe, subs. See gibe. 

Jingle, subs. P. and V. xpóros, 6; 
see rattle. 

Jingle, v. intrans. 
rattle. 

Job, subs. P. and V. čpyov, ró, rpâyma, 
qó, P. épyacía, 1, rpaypareta, h. Put 
up job : P. tapasrew, 7j. 

Jobbery, subs. See intrigue. 

Jocose, adj. Ar. and P. diAoroio pv. 

Jocosely, adv. P. perà raâs. 

Jocular, adj. Ar. and P. $iXomcic- 


P. and V. coucAos, 


V, xAátav; See 


pov. 

Jocularity, subs. P. and V. marbi, 7. 
Laughter: P. and V. yéAws, ó. 
Jest: Ar. and P. skôppa, Tó. 

Jocund, adj. Making happy: V. 
e0jpov, P. and V. ġòùs. Pleasant : 
P. and V. 4$9)s, reprvós. Bright, 
smiling: P. and V. papós, V. 
Aagrpós, þparðpwrés, ebmpócwrros (also 
Xen.). 

Jog, v. trans. Shake: P. and V. 
ceíev. Jog (the memory): use P. 
and V. müápixüXev, éyepew. 
along, v. intrans.: Ar. and P. 
BàSitev. 

Join, v. trans, Unite: P. and V. 
cUvdxrew, ocjvapuótew, owOdv, V. 
civaprüy. In marrage : P.a&nd V. 
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Joiner, subs. 
Joinery, subs. 


Jog Joint, adj. 


Joi 


cv£evyriva, (Xen), V. fevyviva; 
see marry. Hold together : P. and 
V. ovéxew. Jom battle (with): P. 
and V. eis yeîpas coxeoÓo. (dai), 
cvuBdAXew (dat), V. pă ovu- 
Bé&XXew (dat),  udymv  cWvámrav 
(dat.), eis ŭyôva cvurimrew (dat.), 
Ar. and V. civícracÓa, (dat.); see 
engage. Join issue with : see under 
ıssue. Associate oneself with: P. 
and V. mpeoriüecÓcn. (dat.). ^ Join 
as ally : P. mposxywpeiy (dat.), &rXa 
0écÜ0a. perá (gen.); see side with. 
Meet: P. and V. oùvavrâôv (dat.) 
Xen. also Ar.); see meei. Of 
etachments joimng a main body : 
P. ovujwyviva. (dat. ecevupicyew 
(dat.), wpoogeyvóva. (dat. From 
Leucas Cnemus and his ships rom 
that quarter, which were io have 
jomed these, only reached Oyllene 
after ihe battle at Stratus : P. &zó 
AcvkáBos Kvios kal oi éxeiÜcv vies, 
&s Eea raúras ovuta, áduvotyra. 
perà Ti év Ñrpáro páynv eis Tov 
Kvàývyv (Thuc. 2, 84). V. intrans. 
Come together: P. and V. cŭvép- 
xeaUa.. Jon in, take part in: P. 
and V. perăiapßăvew (gen.), peréxew 
(gen.), xowweveiv (gen.); see share. 
Join in Going a thing: in com- 
pounds use P. and V. owr. Join in 
saving : P. and V. ovoodtew,. Itis 
mine to jom not in hating bui in 
loving : V. orou cvvéxQeay | àAAÀ 
cvpduAety ébvy (Boph., Ant. 528). 
It i$ mine io join 4m wise mea- 
sures, not insane: V. avocodpovev 
yàp oUxi avvvocétv épuv (Eur., I. A. 
407). Join with, ally oneself with: 
Ar. and P. oùviocraschaı peră (gen.) ; 
see side with. 
P. and V. rékrov, ô. 
P. $ mekrovucj, V. 
EA ovpyía, 7). 
P. and V. kowós, V. £uvós, 
kowwvés (Eur., 1. T. 1178). 


Joint, subs. Joint of the limbs : P. and 


V. á&pÜpov, Tó (Plat.) Place where 
things join : P. and V. evuBoM, Ù, 
V. åppós, ô. Put out`of joini, v. 


Joi 


trans. : Ar. ékkokkiücetv. 
Met, use diseased. 

Jointly, adv. 
kowóv, V. kows, eis TO kowóv (Bur , 
Tyo. 696), £uvy. Alike, at the same 
time: P. and V. pă, ópot. 

Joke, subs. Ar. and P. exóupa, Tó, 
yéXowv, tó. Laughter: P. and V. 
yéXos, ó. Sport: P. and V. maid, 


3.  Speik in joke: P. and V.|Journey money, subs. 


T4 wy eire. 
Joke, v. intrans. 


ckorTew, xüpievriteoOau P. 
malev. 


ó. 
Joking, adj ^ Sportive: 
porals pov. 


Jokingly, adv. 


kOnos, ô Joy: P. and V. x&pa, 7j, 
790v), 7, répuis, ?); see joy. Cheer- 
fulness: P. and V. ebvpía, 7) 
(Xen.). Good cheer: Ar. and P. 
eboxía, ?), P, cebráDea, ). Laughter : 
P. and V. yos, ô. 

Jolly, adj. 
and P. iA&pós (Xen). Making 
cheerful, v.: V. ebjpev. High- 
spirited, gay : Ar. and P. veaàvikós. 
Delighted, pleased : P. and. V. repi- 
x&pjs (Plat.). 

Jolt, v. trans. Shake: P. and V. 
orecety. 

Jostle, v. trans. Ar. ðoriterĝa: (dat.), 
P. and V. àb, éXoóvev, V. B 
detr, 7pós Biav éXaXvew, P. cepuoÜeiv. 

Jostling, subs. P. ófupós, ô. 

Jot, subs. Use P. oriye, ù, oid, 5. 
Not a jot: Ar. and P. oi órwiv. 
Journey, subs. P. and V. ó8ós, $, 
Topeía, 7, V. ópos, ô (rare P.), Ax. 
and V. e-óAos, ô (rare P.), kéXev6os, 
7. Journey wp country : P. &vo8os, 
ý) (Xen), dváBae:s, 7 (Xen.). 
Absence on a journey: P. and V. 
éxOnpía, 1), P. àroðnuia, . Complete 


ones journey, v.: P. and V. 
&y)rav — (absol), V.  «ürivirew 


Out of! 
Joint, adj.: use P. ówoerpagévos ;! 


P. and V. kowj, es|Journey, v. intrans. 


P. and V. ekorre ' 
(Eur., Cycl. 675), Ar. and P. ézi-| Joust, v. intrans. 
Tpoc-!Jovial, adj. 
Sport: P. and V. «a«w.| (Xen), $iXávOporros. 
Joker, subs. P. end V. yeXwrorois, | Joviality, subs. 


Ar. and P. |Jovially, adv. 


Use P. perà zaii&s | 
Jollity, subs. Eevelry: P. and V.| 


Cheerful : P. eùĝvpos, År. 


Joy 


(absol), P. -eXAev (absol). Be 
absent on a journey: Ar. and P. 
&roóguetv, P. and V. éxónyéy. 

P. and V. 
TopevegÜa, V. êpmropeúecĝar, óðou- 
ropeiv, oTéAAcoÓa.; see go, travel. 
Journey through : P. ówropeieaOat 


(acc.). Journey with (another) : P. 
and V. oecvwuropevecÓa. (absol. or 
dat.). 


Ar. and P. 
êþpóðiov, Tó, Or pl. 

Joust, subs. See tournament. 

See contend. 

P. and V. $Xó$pov 


P. duXodpooíwvg, ù, 

duXavOpowzía, 1). 

P. and V. $iXoópóvos 
(Plat.), P. duavOpérros. 

Joy, subs. P. and V. $8ovij, 1j, répylis, 
7, x&pá, h, xappov), ?; (Plat., Phil. 
430, but rare P.), V. xápu&d, ró. 
Tears of joy: V. yeyg0às Sakpvov 
(Soph., El. 12831). | Cheerfuiness : 
P. and V. «eb 0Wpío, ù (Xen.). 
Happiness : P. and V, ebmpa£ía, ù, 
Ar. and P. eirüx(a, 7), P. eiDauuovía, 
3, V. Afos, ó (also Xen. but rare 
P.), eieoró, 7; see also joy. Wash 
a person joy (of): Ar. and P. 
päkăpllew (rwá twos), P. and V. 
eùðauoviċew (rwá Twos), Ar. and V. 
óXítew vwá. Have one's joy of: 
Ar. and V. óvacóa. (lst aor. mid. 
of óvivivori) (gen.), P. and V. &rmo- 
Xacew (gen.). Object of malicious 
joy: V. émtxepua, ró, or use adj., 
P. érüxapros. 

Joy, v. intrans. See rejoice. Joy 
(n. P.and V. 56ec0o« (dat.), yaípew 
(dat. or èi, dat.), répmeo0o. (dat.), 
ebdpaíveoÓa« (dat.), &yáXXeaÜ a (dat. 
(rare P.). Gloat over: P. and V. 
yeyx8évac ért (dat.) (Dem. 832, but 
rare P.), érixyaípew (dai.). 

Joyful, adj. P. and V. j8is, repiyăpýs 
(Plat.), yeyg0ós (Dem. but rare P.). 
Of looks: P. and V. ġaiðpós, V. 
Xagcrpós, þatðpwrós, ebrpócowros (also 
Xen. but rare P.). Cheerful: P. 


464 


Joy 


elÜvpos, Ar. and P. fAápós (Xen.). |Judgment, subs. 


Making glad: V. eüpov. Welcome: 
P. and V. 56)s, dpeorós, V. diAos. 
Happy : P. and V. eùòröxýs, eiBaípav, 
püküpios, Ar. and V. udküp, ÓAftos, 
V. eba£ov. 

Joyfully, adv. Cheerfully: P. and 
V. etüUpos (Xen.), 76éus, P. iAapós 
(Xen.. Happily: P. and V. ebri- 
xGs, eDOauuóvos, uüküples. Readily, 
willingly : P. and V. 46éos, &euévos, 
or use adj., P. and V. đopevos, éxóv, 
in agreement with subject. 

Joyless, adj. P. and V. ĉreprýs 
(rare P.); see unhappy. De- 
spondent : P. and V. &vpos (Xen.), 
V. òvobiuos, Ovodpov, kàrndós. 

Joylessly, adv.  JDespondentiy: P. 
àfópos (Xen.), S9voOópes (Plat); 
see also unhappily. 

Joylessness, subs.  .Despondenoy : 
P. and V. à0vpía, 5, 9voÜvuía, 1. 
Misery: P. raXauropía, h, xakordhea, 


7 

Joyous; adj. See joyful. 

Joyously, adv. See joyfully. 

Joyousness, subs. See joy. 

Jubilant, adj. See joyful. 

Jubilation, subs. See Joy. 

Judge, subs. One who tries a case : 
P. and V. xpirjs, ô, òikaorýs, ô. 
Arbitrator, subs.: P. Ouuwrqrás, 6, 
pécos  OuwaoTüs, ó, émrcyvópov, Ó, 
Bpaßevrýs, ó P. and V. Bpăßeús, ô 
(Plat.), ceradarrýs, ó, V. ðaddarrýp, 


ô. Umpire (in a race, etc.): P.|Jug, subs. 


and V. fpáfjevs, ó (Plat.). A good 


Jul 


Trial: P. and V. 
Kolois, 7, yov, ó, diky, 3. Decision : 
P. and V. xpiots, ?, P. 8u£yvocus, 7), 
Ouíkpious, 3). In am arbitration: P. 
åróġacıs, ). Condemnation. P. 
Karíyvocis, ?. | Power of judging, 
discernment : P. and V. &dyvwois, 
7. Discretion, prudence: P. and 
V. eùßovàla, 1), yvóun, 2j, aveaus, 7), 
tò ojveróv; see prudence. Error 
of judgment: P. yvóuxs ápáprqua, 
tó (Thuc. 2, 65). Opinion: P. and 
V. 0ófd, 2, yvópa, 3; See opinion. 
In my judgment: V. &w y èpoi, Or 
simply P. and V. poi. Whoso of 
men trusts a slave in our judgment 
stands arraigned of great folly: V. 
õoris Õe oú dwri miorevet Bporôv 
voÀMjv map uiv poplav òpirkávet 
(Eur., Frag. 
Judgment hall, subs. 
Otkaorptov, TÓ. 
Judicial, adj. Ar. and P. 8ixàvixós. 
Judicially, adv. P. ŝxavıxôs. 
Judicious, adj. Of persons: P. and 
V. eùßBovàos, a'iverós, (pov, oóopov, 
Ar. and P. $póvipo.. Of things: 
P. and V. é&ópov, códopov, Ar. and 
P. dpóvios. 
Judiciously, adv. P. and V. rw- 
$póvos, Ar. and P. dpovipes, V. 
$povosvr«es, c'eadpovuw uévos 
Judiciousness, subs. P. and V. 
ebffovAia, 7, Tò cd pov, Ar. and P. 
cwpposcvn, Ñ; see prudence. 
Ar. and P. A5U0os, 7, 
AgkiÜvwv, ró; see also Jar. 


Ar. and P. ` 


judge of: use P. and V. yvóyov, ó| Juggle, v. intrans. P. yonreóew. 


(gen.), or use adj. P. and V. čurepos |J uggler, gubs. 


(gen.), érurjpov (gen.). 
Judge, v. trans. Try n court: P. 


P. and V. yógs, ô, 
păyos, ó, P. Oavparomois, ô, 


déro£, å. 


and V. xpivey (acc. of person or|Jugglery, subs. P. yoņnreía, payyaveía, 


thing), ðixá¢ev (acc. of thing, dat. 
of person) Decide: P. and V. 


1, Üavparooia, Ñ, Ar. and P. deva- 
ku .ós, Ô. 


Kplvety, Owupetv, "yvyvóoke, Outycy- Juice, subs. Ar. and P. xvAós, ô, P. 


vookey, Ar. and P. Ówxpivew, V. 
credeva. Form an opinion: P 
and V. xplvew, ofáćewv. Judge of : 
P. and V. -ekuaípenÜac (aco.). 


Judge by: P. and V. rexuaípeoÓo. | Juicy, adj. 


(dai.). 
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xvpós, ô, Ar. and P. órós, ô, or use 
Ar. and V. 8pócos, ù, P. and V. 
voróv, tó. Moisture: P. and V. 
ikps, 7) (Plat. and Æsch., Frag.). 
P. éyxupos. 
P. "Exarouauóv, ô. 

30 


July, subs. 


Jum 


Jumble, subs. Confusion : 
Tapay, , àraGia, 3. In a jumble: 
use adv., P. and V. úpðnyv (Xen.), 


P. and V. ev, 


P. xev. 
Jumble, v. trans. cvy 
púpew (Plat.), köxâv (Plat.), Ar. and 


P.|Jury, subs. 


Jus 


P. and V. Oixaocrai, 
oi. Gentlemen of the jury: P. 
&vOpes Ouxaovrai, Citizens liable to 
serve as a jury : Ar. and P. ġuaorai, 
oi. Serve on a jury, v.: Ar. and 
P. Giká£ew. 


P. evykixüv, Jumble up together : | Just, adj. P. and V. sikas, évüixos, 


P. &ve xai káro Ouakvxüy (Dem. 
263). 
Jumbled, adj. Use P. and V. 
rópjpukTtoS, ovuuiyýs (Plat.), utyds 
Jump, v. intrans. P. and V. rnòârv 
(Plat.), ãAàeoĝar (Plat), &cryóàv 
(Plat.), e«wrüv (Plat.), V. Qpóokew, 
éxÜpdckew. Jump aside: P. àro- 
v50Gy (Plat. Jump down: P. 
kararņòzv (Xen.. Jump of: Ar. 
and V. á$áAXeoÓ0a, (èx, gen.). Jump 
on: P. and V. éváAXeoÓa, (dat. or 
eis, acc. or absol.), Ar. and P. êri- 
mnôâv (dat.), V. évÓpóoxew (dat.), 


érevÜpookew —— (dat),  émpóckew 
(gen.. Jump out: P. and V 
êknnòâv (Plat), V.  éxÓpóokew. 


Jump over: Ar. bmepzQüv (Ao0.), 
Ar. and P. 8uiz0av (acc. or absol.), 
V. (PmepÜpóekew (ace. or gen). 
Jump up: Ar. and P. áv&ràv. 

Jump, subs. V. mýðņnpa, tó, dAuü, 
ró (also Plat. but rare P.), é«rijóqua, 
TÓ, CKPTNHA, TÓ. 

Junction, subs. Where two things 
join : V. ápuós. 6. Junction of 
roads: P. and V. ocv, ù. 
Coming together : P. avvoOos, Ñ. 
Form a junction with : see join. 

Juncture, subs. See emergency. 

June, subs. P. Skıpopopiðv, ô. 

Junior, adj. P. and V. veórepos. Be 
JUNOT, v.: V. veáfew. 

Junketing, subs. See merry-making. 

Jurisdiction, subs. Authority : P. 
and V. xüpos, ró, éfovoía, ?. The 


case falls under the jurisdiction of Justifiable, adj. 


the court: P. eoayóywuuós sri 5j 
ôikn (Dem. 939). LN ! 
Jurisprudence, subs. 
and V. vópow ol. 
law : use P. and V. vópov éymetoía, $$. 


Justifiably, adv. 
Laws: P.|Justification, subs. 
Knowledge of 


ópÜós, (cos, čvvopos, émweucjs. Ez- 
ceeding just: V. mávðikos, Umép- 
ikos. Pious: P. and V. eùreßýs, 


sos. Deserved: P. and V. déos, 
V. émá£ios. 
Just, adv. Egactly: P. and V. 


püXwrra, Ar. and P. åreyvôs. Just 
as I am: P. and V. ós xo. 
Just as I was: P. and V. óomep 


yov. Just about: P. and V. 
axe0óv ti. Just now: P. and 


V. võ, pri, véov, veocTi, åpriws 
(Dem. 463 and 737, also Plat.), Ar. 
and P. évayxyos, V. ápuoi. To be 
just doing a thing: P. and V. 
Tvyxdvew Toiv ti. To be just about 
to: P. and V. pée (inn). A 
war just about to begin : P. cov 
ov TapÓv TóXepos. 

Justice, subs. P. and V. rò Bikawov, 
épis, ù (rare P.), P. Suatocsvg, 7 
V. tò pixel, ToUvOikoy (Eur., 
Frag.) Justice persomified : V. 
Alxy, 3. Legal justice: P. and V. 
òin, h. Equity: P. mikaa, 7, 
V. roùmieixés. On grounds of justice : 
P. and V. xürà ôf; seo justly. 
Bring to justice: P. els uae rijpuov 
&yew, V. mpòs thv teny &yew. Do 
justice to (met, describe ade- 
quately): P. éjukvetaÜo, (gen.), 7à 
Aóyo éduveloÓo, (gen). Have 
Justice done to one, get one's deserts : 
P. and V. d£ các xev, V. rvyyàvew 
&fev, rv éma£íev xUpew, Ar. mis 
àfías rvyyàvew. 

P. evyyvópov, Ar. 

vooTós. 

See justly. 

P. Guaiopa, Tó, 

Owaiocus, ). .Emcuse: P. jroXoyía, 

7, P. and V. «pódoüaus, 7). 


and V. cvyy 


Jurist, subs. Use adj, Ar. and P.|Justify, v. trans. Defend an action : 


^—- w F e 
OLküytkOs, Ô. 


P. d&xroXoyetoOo« repi (gen.). Justify 
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Jus 


a person: P. and V. &moXoyeioo, 
$mép (gen.) (Eur., Bacch. 41); see 
defend. Require, demand : P. and 
V. cioba (gen.). Justify oneself : 
Ar. and P. &roAoyeioÜo.. Be justified 
(in doing a thing): P. and V. Sikauos 
eva, (infin.). Give am excuse for : 
P. mpóġaocw Ova. (with infin.), 
mpóQacw éxew (with infin.). 

Justly, adv. P. and V. ĝikaíws, 
éyOtkos, ÓpÜOs, P. Cows, érieikós, Ar. 
and V. èv Ofky, V. Bteg, mpòs Otkgs, 
civ Oiky, oük vev Otkgs. On grounds 
of justice: P. and V. x&rà steny 
(Thuc. 7,57). Reasonably : P. and 
V. eikóros. Deservedly : P. and V. 
&fos, V. éma£fíes, küra£(es. Ez- 
ceeding justly: V. mav8ikes, Ümep- 
Otkcs. 

Justness, subs. P. and V. rà Síkosov. 

Jut, v. intrans. P. and V. mpoùyev, 
Ar. and P. éféxew, P. åvéyew, rep- 
reivetw. 


Juvenile, adj. See youthful. 


K 
Keel, subs. Ar. and V. rpóriís, ġ 
(Eur , Hel. 411). 
Keen, adj. Stinging: P. and V. 


mıkpós, Ar. and P. pius. Sharp 
(of an edge, eto.) : P. and V. tropós 
(Plat.), Ar. and V. ó£icroyos, Onkrós, 
ófüÜqkros, reÜwyuévos; see sharp. 
Bitter : P. and V. zwpós. Of sight: 
Ar. and P. ófós. Be keen-sighted, 
v.: Ar. and P. ó£» fAérew. Clever, 
quick : P. and V. piis, Ar. and P 


ófis. Hager: P. and V. «pótupos, 
eovBatos (Soph. Frag.), óo£s, 


dyrovos, aXvrovos; See eager. Be 
keen, eager, v. : P. and V. mpoĝüpei- 
cai, ovrovOá£ew, oreve. 

Keenly, adv. Bitterly: P. and V. 
TLKPÕS. sight: P. òféws. 
Eagerly: P. and V. orovòĝ, rpo- 
Oùüpws, P. orovðalws, évróvos, ovv- 
Tóves. Keenliy contested (of a 
battle): P. kaprenós. 

Keenness, subs. Bitterness : P. and 


Kee 


V. mpórns, ġ. Sharpness of senses 
or intellect: P. èfórns, 5. Eager- 
ness : P. and V. eov, 4, mpobūuia, 


Ñ. 

Keen-scented, adj. Of a dog: V. 
eUpis. 

Keep, v. trans. Preserve, retain : 
P. and V. eófev, põdosew. Hold : 
P. and V. éyev, Ar. and V. ioxev 
(rare P.) Protect: P. and V. 
$QUAdccew, dpovpetv, V. ékoóiAdoc'«v, 
poccÓc,, Ar. and P. crgpév; see 
guard. Observe, maintain : P. and 
V. coter, iXAdccev, QudoiAdocev, 
O.&od ew. Prevent: P. and V. 
kodben, érikoXdey, dreipyew, ébeíp- 
yev; 8ee prevent. Detain: P. and 
V. küréyev, éréxev, Ar. and V. 
locxev (rare P.), V. érícxew (rare 
P.), épgyrüew; see check. Support 
(with food, eic.) : P. and V. rpéjav, 
Bóskev (Thuc. but rare P), V. 
dépBew. Keeping Sicily on the left : 
P. èv Sea Xaffóvres civ XuweMav 
(Thuc. 7, 3. Keep (peace, eto.) : 
P. and V. &yev. Keep (a festival, 
eic.) : P. and V. é&yev. Keep 
quiet: P. and V. ovyá£ev, Ar. and 
P. $je)xtov ğyev, V. joðyows ëyew. 


V. intrans. Keep (doing a thing), 
continue: P.  Üurelév (part.), 


ctrapévev (part. or infin.), ayiyverĝar 
(part.), P. and V. xaprepey (part.). 
You keep talking nonsense: P. 
$AÀvapeés éyoy (Plat., Gorg. 490m. ; 
ci. Ar., Ran. 202). Remain: P. 
and V. uévev; see remain. Keep 
well or ill: P. and V. eb or küküs 
éyev. Keep back, v. trans.: see 
hide, reserve, check. Shall I tell 
you openly what happened there 
or keep back the tale: V. mórepá 
oo vrappnaríg þppárw Tà keiDev 1) Xóyov 
er&Adjue0o (Eur. Bacch. 668). 
Keep down: P. and V. xáréyew. 
Subdue: P. and V. käraocrpépeoĝa, 
xepoñrha. Keep from, refrain 
from: P. and V. čmréęecðaı (gen.), 
pioracĝaı (gen.); Bee refrain. 
Keep in mind : P. and V. odtew (or 
mid. dvAáccev (or mid.); see 
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Kee 
remember. Keep in ihe dark: P. 


and V. xpémrrew (twd mi), P. àmo- 
kpózrea Dot (rwá ti). We are keeping 
him in the dark touching this 
matter : V. ory Tof papovpeoðd 
vw (Bur, Ei. 271). Keep of, v. 
trans.: P. and V. &méxew, &pWvew, 
Ar. and P. &mágüvew ; see ward 
of. Hard io keep of, adj.: V. 
OvoUAakros. Refrain from: P. 
and V. &méxeo0a. (gen.). Keep on, 
v. intrans.: P. and V. xaprepeiv, P 
OwreAety. Last: P. S b pévew, 
müpiuévew, àvréyew, P. Owpévew, 
cvupévew. Go forward: P. and V. 
mpoBoívew, wpox«peiv, P. vpoépyea o4. 
Be prolonged: P. and V. xpovi- 
£coÜa,, V. xpoví£ew. Keep out: see 
keep off. Keep out (rain, water or 
missiles): P. and V. ovéyew (aco.). 
Keep to, abide by: P. and V. 
èppévev (dat). They kept more to 
the sea: P. rìs ÜnXácogs püXXov 
åvreíyovro (Thuc. 1, 18). He would 
Pots hani kept to the law and shown 
his piety: V. kol ro? vópov T àv 
eyer eboefhjs T ày Tv (Eur. Or. 
508). Keep together, v. trans.: P. 
and V. oUvéyew. Keep under: see 
keep down. Keep wp, maintain : 
P. and V. eéfev, $UAácoev, tð- 
cdé£ev ; See maintain. Keep up 
one's spirits: P. and V. 6apocév, 


0pic)venÜa, V. öp (Bur. 
Cqcl.) ÜapaWvew. Keep up (an- 


other's) spirits : see encourage. 
Keep up (a noise, shouting, etc.) : P. 
and V. xpfeÓo. (dat. Keep up, 
hold out, v. intrans. : P. and 
àvré«ew. Keep wp with : P. and V. 
mechas (dat.), oVvémesÓ0o. (dat.), 
V. ópaprew (daí.). 

Keep, subs. Maintenance: P. and 
V. Tpod»j, j, Ar. and P. otros, 7. 
Keep of a castle: use P. and V. 
7rópyos, ô. 

Keeper, subs. P. and V. $iAa£, ô, or 5j. 
Keeping, subs. Custody: P. and 
V. dA), $ 
Keepsake, subs. 


V. keuwjAuov, TÓ, 
or pl. 


Kil 


Keg, subs. See cask. 

Ken, subs. Range of vision: P. 
éroyis, 7j, P. and V. ovis, Ñ. 

Kennel, subs. Use V. oraĝpos, ô, 
okés, ó, aŭÀıov, Tó (also Xen.). 

Kerchief, subs. eaddress: Ar. and 
P. mírpa, 12); see handkerchief. 

Kernel, subs. Stone of frut: P. 
nuphv, å (Hdt.). Met., chief point : 

. KebáAatov, TÓ. 

Kettle, subs. Use P. and V. AéBvs, 6, 
P. xaAxetoy, 7ó, Ar. and P. xéXkopa, 
TO, År. yaAkíov, tó, V. xaAxós, ô. 

Kettle drum, subs. See drum. 

Key, subs. P. and V. kàs, 1. 

mall keys with three teeth: Ar 


kein . . . rpeis čyovra yoppiovs 
(Thesm. 421). Moet., see interpre- 
tation. Seeing that the place 


was the key of Sicily: P. ópüvres 
vpoc/joXjv  Éxov tò  xoepíov rìs 
Xueas (Thuo. 4, 1). 

Kick, v. trans. and absol. P. and V. 
Aakrizew. Kick against: V. Xakritew, 
mpós (acc.), Ar. åvriħarríćew (dat.). 
Met., P. ívyopaxet, repi (gen.). 
Kick against the pricks: V. mpòs 
kévrpa Makritewv (ZEigch., Ag. 1624), 


mpòs kévrpa kGÀov éxre(vew (Æschb., 


P. V. 328). 
Kid, subs. V. &pi$os, ó (Homer). 
Flesh of kids: P. rpéa épíbeua 


P. and V. xAérrew, 
åpráćew, &yapmáLew, P. &vparočíćew 


(or mid.). 
Kidnapper, subs. Ar. and P. áy8po- 


V. Kidnapping, subs. P. and V. åprăyń, 


71, P. åvðparoðw pós, ó. 

Kidneys, subs. Ar. and P. veópoí, 
oi. Kidney disease: P. vóoos 
vedpiris, 7) (Thuc. 7, 15). 

Kill, v. trans. P. and V. &roxrevew, 
Qoveiey, dyaA/akew, dvàXo)y, éfüva- 
Aíokew, dÜeípew, OuadÜeipew, kära- 
QÓcpew (Plat. but rare P.), oóá£ev, 
érudjálew,  dmroXAUvos — éfoAAivan, 
O.oÀA vau, k&repyyáteo0o,, Ar. and V. 
k«retvey (also Plat. but rare P.), V. 
kürakrelvew, | éfümoAAVya, | ÓXAUvas, 
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Kil 


O.umrpáa ew, éxrpáacew, OvepyáLeo Das, 
é£eoyá[eoÜa,, kätracpáćew, xürü$o- 
vevew, kaívev (also. Xen), évaípew, 
évüpífew, vood oa, (lst aor. vood.- 
£av), aipéy (Emr. Hec. 886), Ar. 
and P. &roodoé£ew, P. &rorrtwviva, 
Ouuxpjo0a.; see destroy. | Kalled : 
see dead, fallen. Be killed: Ar. 
and P. &zoÜvijokew, V. Ovjo«ew (rare 
Ar.); see die. Kall in return: P. 
and V. åvrăärokreivew, V. üàyrüva- 
Aio'kew. Help n killing : V. 
cvjdovesew, avyküraretvew. Kall 
with others: V. ovgueoveóew (aco. 
and dat.) Be killed with others: 
V. eva oüytva. (dat.) (2nd aor. pass. 
cvoóátav). 
Killer, subs. See murderer. 
Killing, adj ^ P. and V. Jf&pós 
Murderous : see murderous. Met. ; 
See winning. 
Kiln, subs. 
aÀuvÜeiov, tó. 
Kin, adj. See kindred. 

Kin, subs. See kindred, kinship. 
Be next of kin, v.: P. &yywareóew. 
Kind, subs. P. and V. yévos, ró, 
el0os, ró, t0éa, ). Manner: P. and 
V. vpómos, ó, V. pvÜpuós, ô. Nature: 
P. and V. dicis, 5. In logical 
sense: P. yévos, ró. Of all kinds, 
adj.: P. and V. zavroios, Ar. and P. 


Kiln for bricks: Ar. 


vayroükmós. Of other kinds: P. 
&AXotos. Of such a kind: P. and 


V. rotoùros, rotórðe, P. rorovrórporos ; 
see such. Of what kind ? P. and 
V. moros; indirect: P. and V. otos, 
TOLOS. 

Kind, adj. P. and V. «p&os, mios, 
d dvÜpwros, Ņupepos, émieues, Tpos- 
Uus, V. mpevpevýs, Ar. and V. 
p.a ükós ; seo gentle. Considerate : 
P. ebyvópov. Friendly: P. and V. 
ebvovs, eùpevýs, $ios, Ar. and V. 
eŭdpwv, vpódpov, pios; Seo friendly. 

Kindle, v. trans. P. and V. ád&rrew, 
dvá&rrew, Üódmrewv, kdew, V. alĝew, 
&va(Üewv, Vmoev, Oa(av, åvðaleww, 
dvai8íccev, dvák&üew (Bur., Cycl.), 
éxküew. Met., Ar. and P. «dew, 
$Aéyew (Plat.), P. 8wOepuaívew, V. 


Kin 


éribAéyew, P. and V. Oeppaívew, Ar. 
and V. £ozipev, Odre; see excite. 
Arouse: P. and V. kivetv, éyeipew, 
éceyctpev, V. éfdyew, ópvivai; See 
arouse. Kindlean answering blaze : 
V. ávriMdpumew (absol). 
Kindliness, subs. See kindness. 
Kindly, adv. Gently: P. and V. 
Tros, vpocdiAQs (Plat), P. mpáus, 
duXavÓpómes. In a frwndiy way: 
P. ebvoikOs, dUuxGüs, Ar. and P. 
oike(os, P. and V. eòumevôs, gido- 
dpóves (Plat), V. ebjpóves, piws 
(also Xen. but rare P.), mpevpevôs. 
Thwk kwdhy of, v.: P. and V. 
ebvoéy (dat.) ^ With imperatives, 
eio, kindly (tell me): P. and V. 
el doke? (Aéyc). 
Kindly, adj. See kind, generous. 
Kindness, subs. Gentleness : P. 
Tpaór(9s, Ñ, GuXavÜpemía, 1, émueikeu, 
7, V. peujéveo, 7; see gentleness. 
Consideration : P. ebyvouocóvy, 7). 
Good-w4ll: P. and V. «vow, 7, 
eüpéveu, 7), P. QuXodpooívs, 3. Kind 
act, favour: P. and V. xápis, $, 
&pávos, ó, P. ebepyeoía, 7), eùepyérnua, 
ró; 86e service, benefaction. Confer 
a kindness on, x 3 P. ES V. 
evepyerety (aco.), V. xàptv Umovpyetv 
(dai.), dn Sirac (dait.), affer 
Tí0ca Ua. (dat.), P. x&pi Bpay (abgol.), 
Ar. and V. x&piv véuewv (dab.); see 
Serve. 


Kindred, adj. P. and V. evyyev/s, 
olketos,  dvoykaios,  poajkov, 


a'éyyovos, éyyevijs, yeveÜAxos, Ópovyevijs 
(also Plat. but rare P.), óuóc7ropos, 
rčvapos, papos, paip. — Ot 
nations: P. and ópódoXos. 
Murder of kindred : P. èppúňov 
alpa (Plat.), V. čupūiov alga, atua 
Kotvóv, atua yevéðMov, abÜévrs dóvos. 
Murdering kindred, adj.: V. 
abróxep. Mot., of things: P. and 
V. ovyyerís, dBeXAdós, mpoajkov, P. 
g'UVVOLOS. 

Kindred, subs. Use adj  'Ts a 
Greek custom ever to honour one's 
kindred : V. 'EAXqwukóv Tow Tv 
óuóÜev Tusáy àec (Eur., Or. 486). 
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King, subs. P. and V. fáeiXeós, å, 
Ar. and V. &va£, ô, koípávos, 6, 


üváxrop, ó, křpios, ó; See also chief. 
Tyrant: P. and V. -Tüpavvos, 6, 
póvapxos, ó, Üeomórgs, 6. Be king 
of, v.: P. and V. BáotXeíev (gen.), 
kpárecy (gen.), dpxew (gen.); see 

K en P. and V 
ingdom, subs. P. and V. ápyj, 5. 

King-fisher, subs. Ar. Dus 

Kingly, adj. Royal: P. and V. 
BüoctAikós, &pxtkos, BüotAes (Thuc. 
1, 132), cüpavvikós, V. üpavvos. 
I torule: P.àpxwós. Digmified : 
P. and V. oepuvós. 

Kingship, subs. Ar. and P. 
Băäcideía, 2, P. &nd V. uovapyía, 1) 
(rare P.). Rule: P. and V. àpy$, 
7, kpüros, ró. Despotism: P. and 
V. rüpavvis, ý; See throne. 

Kinsfolk, subs. P. and V. oi ávay- 
kaio OL mporýkovres; See kindred. 

Kinship, subs. Relationship : P. and 
V. ovyyévea, 1j, Tò evés, P. 
oixecoT9s, 7. Kinship between 
nations : Îoùuógġüňov ; see 
relationship. Kinskiıp by marriage : 
P. and V. «hðos, ró, xüóevpa, ró, 
Kyòeia, 1). 

Kinsman, subs. Use kindred. 
HIDE C add : P. and V. 
knóeor)js, ô, V. yaußpós, ô, kýðevua, 
16, Ar. and V. i ó. NUT 

Kinswoman, subs. Use kindred. 
Kinswoman by marriage: V. 
kenBepur, Ñ. 

Kiss, subs. P. and V. $a, ró 
(Xen.). 

Kiss, v. trans. P. and V. qv, V. 
piya Ot9óvo, (dat.), Ar. and V. 
kUveéy. Kissing has lips: V. ápud- 
airov orópacı (Soph., Trach. 938). 
I did not kiss my sister: V. ob 
kaoryvým oró owĵya (Eur., 
I. T. 374). d 

Kit, subs. P. and V. c«ev, 5. 

Kitchen, subs. Ar. ómrdwov, ré. 

Kite, subs. 
(Soph., F'rag.); see hawk. 

Kith and kin, subs. 


€ &v ^ e / 
OL QVO/yKG.LOL, OL 7rpoo) kovres. 


Kneel, v. intrans. 


Kni 


Knack, subs. Art, skill: P. and V. 
téxvn, 7. COleverness: Ar. and P. 
Occiórrs, 1j. 

Knapsack, subs. Ar. mýpa, 7. 

Knave, subs. Use adj, P. and V. 
KükoUpyos, «üvo)üpyos, V. XAewpyós, 
vavrovpyós, Ar. and V. émírpurros; 
See also cheat, rascal, rogue. 
Servant: P. and V. b-pérgs, ô. 
Play the knave, v.: P. and V. 
müvovpyeiv. 

Knavery, subs. P.and V. răvovpyía, 
4, P. kakovpyía, 1). 

Knavish, adj. P. and V. káxoUpyos, 
poxônpós, Tüvo)üpyos, émírpurros, V 
Aeop'yós, vayTovpyós. 

Knavishly, adv. Ar. and P. răvoúp- 
yos, P. and V. xăxôs. 

Knead, v. trans. P. and V. $üpüv, 
ópyáfew (Soph., Frag.), pároew 
(Thuc., Plat. and Soph., Frag.). Be 
kneaded : Ar. evumrAácoeoto, (Pax. 
869). 

Knee, subs. P. and V. yóvi, Tó. 
Fall on one's knees, v.: P. and V. 
zpockUve. Bend ihe kne: V. 
kdjurTety yóvð, Or u8e káyz ew alone. 
They bowed their knees to earth in 
wearwess: V. és Be yijv *yóvv kapáro 
xofecay (Eur. I. T. 382). Bring 
(am enemy) to his knees: P. and V. 
müpicracÜa, (acc.). | Fall at a 
person's knees: P. and V. «poc- 
kovely (rwá), P. würrev mpòs rà 
yóvará  (rwóc), V. yóváow mpos- 
mimrew (rwós), poomómrrew — yóvi 
(rwóc), àppt -yóvó órrew — (rwós), 
m pooírvew yóvð (rwós), Ar. and V. 
Tpoorírrew (rwá or tiwi) (also Xen. 
but rare P.) 

P. and V. «poo- 

köve. Kneeling om the ground: 

V. xaĝesa mpòs yaia» yóvv (Bur., 

Hec. 561). Kneel to: P. and V. 

«pockUvety (&00.), Ar. and V. mpoo- 

Tímrew (aoc. or dat.); see fall at a 

person's knees, under knee. 


P. and V. ixrivos, ó|Knell, subs. Use V. O&vdotuos yóos, 


i) 


P. and V. Knife, subs. P. and V. păxapa, 7, 


koris, ý (Xen. also Ax). Knife for 
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leather work: P. ropeús, 0. Knife, Knot, subs. P. and V. dug, ró 
for pruning or carving : Ar. amd P.| (Plat) Moet., dificuliy : P. and 
opl, ġġ | Saerifioial kmife: V.| V. čmopia, ù. If you are here not 
opăyřs, ), oġäyeós, ó. Dagger:| to tighten but to help loose the knot : 
Ar. and P. £i$iotov, Tó, P. èyxepiðov,| V. eb u) ovvéiyov Mù cvAMÓnov 


ró, P. and V. pčxapa, 5. ar to| mápe (Soph., Aj. 1317). Knot of 
the knife: P. and V. róňepos| people: P. and V. oúsrăos, 1j, 


dđorovõos, ô, P. móňeuos åxýpurrtos, ô. 
Ib 4s not hke a wise physician to 
mutter charms over a wound that 
needs the knife: V. ob wpós larpoù 
oopod Üpgvev èryðàs mpòs Topóvr. 
mýuarı (Soph., 47. 581). 

Knight, subs. P. and V. tres, ó, 


cvAXoyos, 6. Gather in knots: P. 
karà cveráces yiyvesĝar (Thuc. 
2, 21). Bond: P. and V. 9ecpós, 
ó, oúvðeopos, 0. Making a knot of 
their harr by the insertion of golden 
grasshoppers: P. xpvoGwv merríyov 
évépoe, kpo[JéXov åvaðoúpevot rv èv 
V. imrórņs, ô. Bea kmghi, v.: Ar. n repai) mpuxOv (Thuo. 1, 6). 
and P. irreúew. X nob t Àr. and P. TUÀos, ô (Xen.). 
Knit, v. trans. Use P. and V. zAékew, | Knot, v. trans. See fie. 
cvurAékew ; See weave. Met., unite: | Knotty, adj. Intricate: P. and V. 
P. and V. cvvüety ; seo unite. Kmit| motos, Émopos, čpýxăvos (rare P.), 


the brows: Ar. ójp)s oWvdyew, V. 
õp pära cuvvejeéy, AT. and P. ràs 
ódp)s &yvaomáv. With knitted brows: 
V. cõvwppvwpévos. Knitting his 
brows in anger : Ar. Gewóy érworkiviwov 
cvéyev (Ran. 823) Weil-knit, 
adj.: P ebmoeyjs. 

Knob, subs. Ar. and P. riAos, ó 

(Xen.). 

Knock, Pia Blow: P. and V. 
TANNY, 7, V. mMyypao, TÓ. 

Knock, v. bins ^ P. and V. «povew, 
TÚTTELV, kózrew, zürá£a. (Lst aor. of 
raráccew), Ar, and V. raiew (rare 
P.), e(vav, &pácoev; see also beat. 
Knock at (a door): Ar. and P. 
kpovety (860.), kómrev (aco.), vürá£a:, 
(acc.) (lst aor. of zaráccev), Ar 
and V. àpácmev. Knock down: P. 
and V. xürà4AXew. Knock of, 
break off: P. àvaxAü»y, P. and V. 
&rokavAiLew ; See break of. Dis- 


lodge : P. ékkpojew. Knock out : 
Ar. and P. èkkórrew. Have omes 
eyes knocked out: Ar. and P. 


éxkoTijva, Tovs ôpĝaàuoŭs. Knock 
over: P. and V. ávarpérev, ávaoc- 
Tpédev. 

Knocker, subs. P. and V. fórrpov, tó. 
Knoll, subs. P. and V. Aódos, 6, P. 
yýopos, ô (Plat., Critias 1115), 
pocrós, ô (Xen.). 
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&oüdwjs, V. OVoKptros, do koros, ĝuo- 
TÉékj.apros, vas ; see intricate. 


Know, v trans. P. and V. eiBévox, 


érícrac Oa, éemíoraoÓÜa, yvyyóokew, 
V. eða, kăreðéva (also Plat. 
but raro P.), ioropév. Be ac- 
quainted with (things): use also 
P. and V. yvopíZew (acc.), uavyOdvew 
(acc), éxuavÜivew (ace), P. rara- 
pavÜávew (acc.); see also learn. 
Be acquainted with (persons): P. 
and V. yryvéóokew (acc.), edévar 
aco.), P. yvopíZew (acc.), V. ioropeiv 
qs . Know beforehand : P. and 
V. mpoyiyvóokew, P.  wpoeévas, 
apoeríarao0a, V. mpoù$erioraoĝa. 
Know besides: P. mposerioracĝa. 
Know by heart: P. and V. èéeri- 
cracÓo. Know how to: P. and V. 
eióéva, (infin), èrlorachaı (infin.), 
V. ycyvóokew (infin.), é£eríoraoÓo. 


(infin.), xüreBéve, (infn.). Not to 
know, be at a loss: P. and V. 
&ropety, &pzxáveiy (rare P.). Make 


known: P. and V. $aívev, èkpaivew 
(Plat), dvüjaívew, éxépew, V 

opíav. Point out: P. and 
(Oíoxev ; See publish, show, 
explain 


Knowable, adj. Capable of being 


known (philosophieally): P. yrwortós 
(Plat.). 


Kno 


Knowing, adj. | Acquainted with 
(things): P. and V. čurepos (gen.), 
émwrüpov (gen.), V. ierop (gen.) 
(also Plat. but rare P.), pis (gen.). 
Clever, cunning : P. and V. óewós, 
TrOLKLÀOS, TUKVÕŐS. 

Knowingly, adv. Intentionally : P. 
and V. ékovoćws, or use P. and V. 
ékdv, idws, V. ppovôv, all agreeing 
with subject. 

Knowledge, subs. Science: P. and 
V. èmorýun, 7. Branch of know- 
ledge : Ar. and P. pčônņpa, ró. In- 
formation: P. and V. uàfgous, 7. 
Understanding : P. -yvüows, h, 
yvópiwts, 9, P. and V. émurájpus, 9. 
Knowledge of, acquamtance with 
(things): P. and V. morun, 9 
(gen.), êurepia, 9 (gon). Acquaint- 
ance with (persons) : P. yvópwns, 9j 
(gen.) Have no knowledge of. v.: 
P. and V. &yvoév (acc). Without 
the knowledge of: use prep. P. 
kpója (gen.) Ar. and V. Aá0pà 
(gen.), V. otyn (gen.). 

Known, adj. P. and V. €UyVoO'TOS, 
DENN P. yvópusos, V. eüpAbjs (also 


en. . 
Knuekds, Subs. Ar. and P. «óvóUAos, 


Q. 


L 
Label, subs. Use P. and V. ypáupă, 
TO 


Laborious, adj. Ar. and P. èrt 
movos, xüXemós, P. mpayparóðns, P. 
and V. Băpřs, óxXnpós, éraxÓjs, 
Tpocdvrgs (Plat), V. coAvmovos, 
OvomóvQgros. Industrious: P. and 
V. &oxoXos, P. piùórovos, duXepyós. 

Laboriously, adv. — Industriously : 
P. duXomóvos. With difficulty : Ar. 
and P. x&Aerüs, rüAawrópos, P. 
émuróvos, V. Ovowerüs, P. and V. 
póyis, póňís. 

Laboriousness, subs. P. fapírgs, 
7. Industry: P. d$uomovía, $, 
$uXepyía, 7. Difficulty : P. and V. 
&mopía, 1), va xépeta, Ñ. 

Labour, subs. P. and V. móvos, ô, 


Lab 


Ar. and V. poxðbos, ó, V. poxôðýpära, 
vá, &ÜXos, ó, kăpăros, ô; see also 
task. It is labour lost to: V. 
móvos meporós écrt (infin.) (Soph , 
Ant. 780). With labour: see 
laboriously. Industry : P. quXo- 
rovia, 7, duAepyía, $. Exertion : 
P. and V. oovàj, ġ. Handicraft : 
P. and V. ré, 7j, Ar. and S 
eipovpyía, 7), P. xewporexvia, 7, V. 
eH j  Ohid-bed: P. and 
v. Aoxeia, 1j (Plat.), ró«os, ô, or pl. 
(Plat), V. Aoxeúpärta, vá, bòis, 7, 
yovj, 7. The pangs of labour: V. 
AÀóxyia vorýpărta, tá, &ðís, y. AÁ 
woman who has just been m labour : 
Ar. and V. Meyo, 4. Be in labour 
(child-bed), v: P. and V. ððivew 
(Plat), V. Xoxeéeota:. 

Labour, v. intrans. P. and V. 
épyd£eaÜat, ovetv, éxmoveiv, uoxÜetv 


(rare P.), x&uvew (rare P.. Do 
work: P. 85povpyetv. All the folk 


who labour with ih»w hands: V. 
Tüs ó xeipüva£ cós (Soph., Frag.). 
I fear I may seem io be troubling 
you by labouring a point that is 
only too obvious: P. SéO0owa uù 
Mav ôpooyoúpeva Aéyov  évoxAetv 
opi ðw (Isae. 72, 33). Be 
distressed : P. and V. k&áuvew, roveiv, 
TüÀAauropéy, Ar. and P. cáXauroe- 
pesha. (pass.), P. vovetoÜa. (pass.), 

. Aoyeiv. When ihe ship labours 
with the sea waves : V. vebs kapos- 
ons vovrío mpòs kópar (ZBHsch., 
Theb. 210). Labour at: P. and: 


V. épyá(ecÓa.  (800.), omovðáćew 
(aco.), Sumoveév (aco.), V. movety 
(&co. 


(rare P.), poxOeév (aco.), 
Labour for (om behalf of): V. 
Ürepkáuvew (gen.), vpoxá&uvew (gen.), 
VreprovetoÜa, (gen.). Labour oui: 
P. and V. écrovetv (or mid.) (aoo.), 
éGeoyáleoÓa.  (aco.), Oumovev (or 
mid.) (aec.), V. éxuox60év (&c0.), Ar. 
and P. depyátea0o. (860.). Labour 
under (a disease): P. and V. 
x&uvew (absol. or dat.), voo«tv (dat.). 
Generally : P. and V. civéyeoÓa. 
(dat.),  civeva.  (dat.), oc)vowev 
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(dat.). You labour under the worst 
kind of ignorance: P. pgoÜa 
cwotkeis vj aioxéo rg (Plat, Alc. Í. 
1185). Labour with (others): P. 
and V. ewwrovev (dat.) (Xen.), V. 
cvjox6eiv (dat), cvykíuvew (dat.). 
Laboured, adj.  Over-refined : 
and V. kouyós, P. rerpayuarevpéos. 
Sending forth a laboured breath : 
V. déco veis úrràņrov (Bur. 
Phoen. 14838); see unsteady. 
Labourer, subs. Labourer in the 
fields : P. and V. épy&árgs, 6, 
abrovpyós, ó Workman: P. and 
V. Ogpaovpyós, ó, P. rexvírgs, ó, V. 
xepõvać, ó (Soph. and Eur., Frag.). 
Hired labourer : P. 0s, ô Fellow 
labourer: P. and V. cõvepyós, ô, or 
7, V. eUvepyürgs, ô.  Fem., oXvep- 
yáris, 1j. 


7 
Labyrinth, subs. P. AafópwÜos, ô. 


A labyrinth of words : V. wepurXokat| Lade, v. trans. 


Aóyov ai. 
Labyrinthine, adj. Use P. and V. 
moñúriokos (Plat.). 
Lace, subs. Use P. and V. e«wóóv, 


7 (lit., fne linen). Laces for shoes : 
Ar. jvíau, ai. 
Lace, v. trans. See fasten. 


Lacerate, v. trans. P. and V. 
cTüodccew (Plat), Ar. and V. 


daorârha,  OuoTüpáccev, kära- 
gaívew, V. àprăpeiv, | Otaprüpety, 
kvárrtev, omüv. Wound: P. and 


V. rvrpo'kety, rpavpărićew, V. éAkoUy. 
Moet., distress: P. and V. Aure, 
&ytüy, Oáxvew ; See distress. 

Laceration, subs. V. eüpaypa, tó, 
omüpaypós, ó Distress: P. rañar- 
mwpla, ù P. and V. àx028óv, P; see 
distress. 

Lack, subs. P. and V. orăvís, j, 
&ropía, ?), êpnpia, ?), P. &v6ea, 2, V. 
&xqvía, ). Need: P. and V. xpeía, 


7. 
Lack, v. trans. P. and V. ewüvi£ev 
pre (also pass. in V.), mope 
(gen.), P. éy8ety (or mid.) (gen.), V. 
TévegÜa. (gen); see want. Be 
deficient 4n: P. and V. &Xccrev 
(gen.), d&moAe/mecÓ0a. (gen.), 


P.| Lacking, adj. 


V. 


Lag 


AeírecÓa, (gen.) V. intrans. Be 
lacking, fall short: P. and V. 
ékAeimrew, éAXetcmew, V. Aeimew, Ar. 
and P. ériAemev. 

Lackey, subs. P. and V. j-npérqs, ô, 
V. Adrpis, ô, Ar. and P. xkóàovðos, ô. 

P. and V. êvôeýs, P. 
ris. Lacking in: P. and V. 
éyüejs (gen.), P. àAwrjs (gen.), V. 
xpios (gen. 

Laconic, adj. P. fpaxXoyos. 

Laconically, adv. P. &à flpaxéov. 

Lachrymose, adj. V. axkpúppoos, Ar. 
and V. roX)0akpvs ; see tearful. 

Lad, subs. Ar. and P. pepăkiov, Tó, 
pepăkóňov, Tó, P. pepakiokos, ó. 
Boy : P. and V. raîs, ô, Ar. and V. 
«ópos, ô (rare P.). 

Ladder, subs. P. and V. xAipo£, 7; 
see also rung. Scaling ladder: 
see under scaling. 

P. and V. yeuitew ; 
see also fill. Lade with: P.and 
V. yepitew (ri vtwos).. Be laden with : 
P. and V. yeuíZeota, (gen.), yéuew 
(gon... Laden urth: P. and V. 
yépov (gen.), V. eecaypévos (gen.) ; 
see full. 

Ladle, subs. Ar. and P. ropivy, 
Ar. érvijpiaus, 7). 

Lady, subs. P. and V. yý, j. 
Mistress: P. and V. érrowa, 7, 
O«o:óris, ý (Plat). In invocations 
to goddesses: Ar. and V. móra, 1), 
dvacca, 1) (rare P.), Sérmowa, ù (rare 
P.. Lady of the house : P. and V. 
oikovpós, 7). 

Lady's maid, subs. Ar. and P. 
KOJJUóTpL., T. 

Lag, v. intrans. Be left behind: P. 
and V. åroàeimecĝa. Fall behind : 
P. and V. ierepév. Delay: P. and 
V. uéAXew, ókvetv, xpov(£ew, oyod- 
ew,  Tplflev, | éréyev, èrisyew, 
BpáO)vew (Plat, Pol. 2778), P. 
OuaguéAXety, Ar. and P. Qurptfay.. Of 
work: V. părâv. 

Laggard, subs. P. peàìņnrýs, ó, or 
use adj. P. and V. Bpăðùs, P. ôkvypós. 

Lagging, adj. P. and V. BpáSUs, P. 
ókvgpós ; See slow. 
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Laggingly, adv. 
slowly. | 
Lagoon, subs. P. révayos, rå; See! 
lake, marsh. | 
Lair, subs. Care: P. omýàaov, Tó 
(Plat.), Ar. and V. &dvrpov, ró, V.' 
onkós, ó, ÜüAdpa, ai. 
Aéxos, tó  (JEsch. Ag. 
Hading-place: V. —kevOpáv, 
Refuge: P. and V. kärăpõyń, 7. | 
Laissez faire, adj. See endifferent.. 
Laissez faire, subs. See indifference. ' 
Lake, subs  P.and V. Xv» ġ Of 
a lake, adj.: Ar. Auuvatos. | 


P. BpoOéos; see; 


O. ' 


Form a 
lake round (of a river) v.: P.!| 
vepiuvá£ew (acc.). | 
Lamb, subs. 
Tons, Frag.), P. åpvíov, ró, Ar. and 
. Tpoßărov, ró. Gen. also use P. 
and V. épvós, rijs (Plat., Pol. 2682 ; 
Eur., I. T. 818, Cycl. 189 in gen. 
pl). Lamb's flesh: P. xpéa ápveua, 
tá (Xen.). Of lambs, adj.: P. and 
V. &pvevos (Xen.). 

Lambent, adj. Ar. and V. aióAos. 

Lame, adj P. and V. xeAós, P. 
čvárnpcs, V. rovs. Met., poor. P. 
and V. ġañàos, Ar. and P. poyônpós. 
Belame, v. : P. yoñaiveiv, xoXevcoÜa:, 
V. elAdeoÓos, 

Lame, v. trans. Ar. and P. «pov. 
Met., P. and V. fAázr&v, küáxobv ; 
See njure. 

Lameness, subs. P. xeAea, j. 
Poorness : P. and V. pavàórns, 5. 
Lament, v. trans. and absol. P. and 
V. ôðčpecðar, üroOWpeoÜai, revÜciy, 
Üpzvelvy, &rokXáew (or mid), erévev 
(rare P. but used Dem. 300 and 
308), erevá£ew (Dem. 885 but rare 
P.), 8expieu, kxAdew (or mid. in V.), 
P. | óAo$peoÓa, ^ &roXodpeoa:, 
&voÀoQvpeo0on,, Ar. and V. oipótew, 
ümouubCew,  xwkiew, 'yoücÓo, V. 
àvacTévew, küracrévey, üvükokdey 
(absol.), 80peo Gat, Opnvyseiv, dvoAoAd- 
Lew, kürowu«t ew, eoe. (absol.); 
see wail. Beat the breast: P and 
V. kórrteoĝan, V. Črokórresða. 


(dat.), x&AXemaívew (dat.), P. 8va- 


Den: V.: Lament, subs. 
1294). Lamentable, adj. P. and V. àvtàpós, 


Lan 


xepaívew, (dat.), V. 8vocdopey (dat.), 
mikpõs oépew (aco.). Lament over : 
V. èmorévev (dat), émuworevdcew 
(dat.), émouuófew (dat), éxixekvev 
(acc.). Lament with: V. ovo revacew 
(dat.). 

See lamentation. 


APmgpós, čőMos, dXyewós, mikpós, 
oikrpós, V. ðúoġopos (also Xen. but 
rare P.), Avrpós, áxÜewós (also Xen. 
but rare P.), roàúorovos, zravOáxkpvros, 
ebBáxpvros, OvoÜpijvyros, TáykXavros, 
Băpúcrovos ; see also piteous. Un- 
fortunate: P. and V. kákós, 9vorix)js; 
see unfortunate. Terrible: P and 


Ar. and V. duvos, l V. 8ewós. 
| Lamentably, adv. P. and V. Aŭrnpôs, 
| 


áXyewüs, ups, dÜX(ws, olkrpüs. 
Unfortunately: P. and V. üxós, 
ŝvoröyðs ; see unfortunately. 
Teriibly : P. and V. Sewós. 
Lamentation, subs. P. and V. 
oipwyh, 7) (Lhuc.), evóvos, ô (Thuo.), 
óbvppós, ô (Isoc. and Plat.), oikros, 
ó, Ar. and P. óAo$jvpuós, ô, P. 
óAóQvpais, j, Ar. and V. oréraypa, 


f / 3 , Ed / 
TO, yoos, Ô, oikTigcp.auTG, TA, 
y / /, t al 
ol pa, TO, OTtVOypOS, O ( 80 


Plat. but rare P.), óóvpura, Td, 
KWKÜTŐS, Ô, koküpüTro, Tá. Dirge: 
P. and V. Opñvos, ó (Plat.), P. 
Opnvyčía, À (Plat.), V. Opnvýpăra, 
Tí. Mourning: P.and V. «év6os, 
tó, V. c&àÜ«ua, ró. Sorrow: P. 
and V. Avr, ?, dvi, j, Ar. and V. 
üXyos, TÓ, 005, 1, nua, TÓ, 
TNHOVÚ, 7; See sorrow. 

Lamp, subs. Ar. and P. AXyvos, ô. 
Torch: P. and V. Aaumáds, j, Ar. 
and P. gs, ?, V. 0aAós, ô, mern, 
ý; Bee torch. 

Lamp-maker, subs. Ar. Avyvoroiós, 
0. 

Lampoon, v. trans. Ar. and P., 

Koy.oOety, 


Lampoon, subs. Ar. and P. laudo, 


OL. 


Be| Lamp-stand, subs. Ar. Avyvotxos, ô. 
vered at: Ar. and P. &yávaxré»| Lance, subs. 


P. and V. soXróv, ró 
(Xen. and JHsoh., Frag.) Béos, 
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TÓ (rare P.). Ar. and P. ÈKŐVTLOV, 
TÓ, V. kov, ó. Spear: P. and V. 
6ópU, ró, Ar. and V. Aóyxm, *, V. 
aixj, N, peo &yküXov, Tó, BéXepvov, 
TO. 

Lance, v. trans. Ar. and P. cxá£ev. 
Cui: P. and V. réwvev. 

Lancet, subs. Use knife. 

Land, v. trans. P. éxfipBátew, 
&rofifáfew, V. èkßìoa (lst aor. 
act. of éxfa(vev). Land (a fish). 
P. ávaoácÜa, (Plat.), V. éxom&oÓo:. 
Land n (troubles, etc.) : P. and 
V. kăbiorăvau els (ac0.). V. intrans. 
P. and V. éxfloefvav, droßaívew 
(Eur., Frag.), P. àrófaow cociota., 
érek[Jatvew. Put ashore : P. and 
V. küráyeoÜat, P. koramAew. Dand 
at: P. eyey (dab. or «pós, acc) 
(2nd aor. of yew), poo áAXew (dat. 
Or cpós, 860. Or eis, &60.), P. and V. 
vpocoxeiv (2nd aor. of mpocéyav) 
(dat or eis, aco. ; also aco. 
alone), xürdyeoÜat (eis, aco. ; V. 
aec. alone); see put in. Easy 
to land at, adj.: P. eòaróßaros. 

Land, subs. Country: P. and V. 
y) 7; xópo, ?, Ar. and V. x6áv, v, 
qéOov, 70, yaŭa, 5, V. ala, 7), otuos, 
ó. Native land : P. and V. sarpts, 
?, Ar. and V. cárpa, y. Land for 
cultivation: P. and V. yì, », &ypés, 
ô, Ar. and V. &povpa, 5 (also Plat. 
but rare P, yúaų oi; see also 
estate. Property in land: P. 
éyyeos oboía, . Land (as opposed 
io water): P. and V. yì, ġ, V. 
xépcos, ġe Mainiand : P. and V. 
repos, 7. By land, om foot: P. 
re. From the land : V. xepoó0cv. 
Dry land: P. tò £gpov. On land 
(as opposed to on sea): Ar. and P. 
küri-ySv, P. kar Tprepoy. Bring to 
land, v. trans. : see put in at. 

Land, adj. Land (forces): P. and 
V. rećós. Lwing om land: P. and 
V. xepoaîos. Agricultural: Ar. 
and P. yewpyikós. Land battle : P. 
ve(opaxía, 7, Àr. me udo. Fight 
à land battle, v.: Ar. and P. 
meopăyei (absol.). 


Lan 
Landed estate, subs. P. éyyews 
oùria, 7). 
Landed proprietor, subs. P. yew- 
pópos, ô, V. yāpópos, ô. 
Land holder, subs. P. yewuópos, ô, 
üpópos, ô. 


Landing, subs. Disembarkation : 
P. &róflacus, 7, V. éxBous, 3. 

Landing net, subs. P. and V. 
Oicrvov, ró (Plat.). 

Landing place, subs. P. ázófjaeu, 
7, "pocBoX), 7, kdrapois, ý, kaTa- 
yii 7, V. éxfücus, Ñ, émibpoph, 


7 , 
Landing stage, subs. Use P. xópo, 


TO. 
Landlady, subs. Landlady of am 
inn: Ar. mavõokeúrpia, 1), küzAs, 


7. 

Landlord, subs. Landlord of an 
mn: P. ravðokeós, ó (Plat.), Ar. 
and P. kămņàos, 6; see also land- 
owner. One who lets anything on 
hire: use Ar. and P. ô mobõr. 

Landlubber, subs. Use adj., P. and 
V. xepsoios (Thuc. 7, 67; Eur, 
And. 45T); see lubber. 

Landmark, subs. Prominent sign: 
P. and V. oņpeèov, ró, V. ojo, TO. 
Boundary : P. and V. ópos, ó, opio, 
TQ. 

Landowner, subs. 
V. yāpópos, ô. 

Landscape, subs. 


P. yewpopos, ô, 


Country: P. and 


V. xópa, ?). Sight, view : P. and 
V. óyís, 5; see sight. Picture : 
see picture. 


Landsman, subs. Use adj, P. and 
V. xepootos (Thuc. 7, 67; Eur., 
And. 45T). 

Lane, subs. Use V. orevwrós, 7 ; 80e 
also road. Making a wide lane 
with his spear : V. Aó qrÀaréeiav 
do upopi coio)pevos (Bur, hes. 

4). 


Language, subs. P. and V. -yAócca, 
7, $ovój, ), V. düris, 4, d0óyyos, ó. 
Speech : P. and V. Aéyos, ô. Style 
of speaking : P. Xé&w, 3. Words : 
P. and V. Aóyo:, oi, pjpdra, rá; See 
word. | Speakimg two languages, 
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adj.: P. &yAooccos. 
same language as: P. aida 


b.). 
Languid, adj. P. &repykós, üppooros, | 
P. and V. àcĝevýs, V. edad 
&vapÜpos. Limp: V. üypós, &kAros. 


Met. slight: P. and V. Aerrós, 
OAlyos, püxUs,  pukpós,  aptukpós. 
Without energy: met., Ar. and P. | 


páXükós, Ar. and V. uaA0ükos (rare 
P.) Without eagerness: P. àmpo- 
upos. : 

Languidly, adv. P. åsĝevôs. Without 
eajerness : P. &rpoĝúpws. Without 
enerqy: Ar. and P. păiðkôs, d 
and V. uaX0kós. | 

Languish, v. intrans. P. and V.i 
üveureiv, müpteoÜa«, k&uvew (rare P.), 
a pokáuvew (rare P.), P. capaXseota:, 
ékXveoÜat, àokdjsvew, &mayopevew. 

Languishing, adj. See languid. 
Soft alluring : Ar. and P. uAAáxós, 
Ar. and V. uaAM0üxos (rare P.); see 
tender. 

Languor, subs. P. àppecría, ġ, P. 
and V. ácÓévea, $9 (rare V.) 
Weariness: P. and V. kóros, ô. 
Lack of energy: P. paXakía, 9, V. 
TÓ uaAÜkov. 

Lank, adj. Long: P. and V. uaxpós. 
Loose: P. uavós. Thin: P.and V. 
Aerros. 

Lankness, subs. Looseness: P. 
payórys, y. Thinness : P. Xerrórqs, 


"- 

Lantern, subs. Use lamp. 

Lap, subs. Use P. and V. yóvära, 
rá, lit., knees. Bosom: Ar. and V. 
Kóros, ô Ina race: Ar. and V. 
ôpóuos, ó More quickly than a 
horse racer ever covered two laps: 
V. Ó&ccov . . . ij popes Owcovs 
o immis BÜujvucev (Rur., El. 

Lap, v. trans. Enfold: P. and V. 
mepipdev, V. åppipárev, uré- 
xev ; see surround. Of waves 
lapping the shore: see wash. Lick 
up: Ar. and V. Ae(xev, poġeiv (also 


Speaking the | Lapse, subs. 


Lapse, v. intrans. 


Lar 


Interval: P. BuíXeus pa, 
ró. Fault: P. rXgupéAea, 7, P 
and V. &uapría, y, V. &àumAdkgpa, 
ro; see fault. Owing to lapse of 
tims: P. &ùà ypóvov wXfjfos. After 
a considerable lapse of time: P. 
mpoeAÜóvros 7oXÀoU xpovov. After a 
sufficient lapse of tme : P. xpóvov 
émeAÜóvros ikavoð. After the lapse 
of three years: P. daMróvruv érüv 
TPLOV. 

Pass, elapse : P. 
and V. răpépxecðan Õépxecĝan, P. 
OLmyiyveoÜo4, s«poépxeoÜ0o.. Lapse 
into: P. mepioraoÜa. eis (aco.), 
åmokiivev, mpós (a00.), êkmimrew eis 
(aco.) Fali into: P. and V. rimrew 
cis (ace). Lapse to, devolve on : P. 
and V. mpookeiaÜa, (dat.), V. bérew 
eis (&c0.) ; see devolve. Come to an 
end: P. and V. è$épyerĝar, é&jkew. 
It happened that their thirty years 
truce with the Argwes was on the 
point of lapsing : P. avvéBoave apos 
TOÙS ÅpyELloVS avro(s Tàs TPLAKOVTAÉTELS 
orovõàs êr êéóðw elvar (Thuc. 5, 14; 
ef. also Thuc. 5, 28). 


Larceny, subs. See theft. 

Larch, subs. Use fir. 

Lard, subs. P. àXouj, ġ; see fat. 
Large, adj. P. and péyüs. 


Abundant : P. and V. rots, dÜovos. 
Long: P. and V. uakpós. Broad ; 
P. and V. ebpis. So large: P. and 
V. rocoUros, rocóoðe, P. c9AdkoUros, 
rQukóobe, V. vócos (rare P.). How 
large ? P. and V. vócos, Ar. and P. 
Tw«ÀÍkos. Indirect: P. and V. õros, 
óTocos. At large: use adj., P. and 
V. geros, čveuévos. Range at 
large : P. čġeros véueofo, (Plat., 
Trep. 4980). 

Large-hearted, adj. P. peyaàógpov, 
P. and V. yevvatos. 

Largely, adv. P. and V. yéyá, 
peydAA, cdó0pi, xápri (Plat. but 
rare P.), roàŭ, V. «oÀAà. Not a 
Wie: P. and V. oby kora. 
Especially : P. and V. uàAwra. 


Xen), Ar. éxAdmrev, &roMárrew. Large-minded, adj. P. ueyaAódpov, 


Lap over: see overlap. 


P. and V. yevvaios. 
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Large-mindedness, subs. P. ueyaAo- 
$pocóv), ù, P. and V. years, 1j, 
TÒ 'yevvaiov. 

Largeness, subs. P. and V. uéy«Üos, 
ro. Abundance: P.and V. -«Af$0os, 
T0, P. åġĝovía, 4. Bulk: P.and V. 
Oykos, Ô. 

Largess, subs. See gifi. 
pay: P. ércopá, 7. 

Lark, subs. Ar. and P. xopi5ós, ô. 

Larva, subs. Larva (of insects) : Ar. 
TKÓÀNĚ, Ô. 

Larynx, subs. 
(Eur., Cyel.). 

Lascivious, adj. Ar. and P. åxpäths, 
P. àceXyfs, orapyôv, fporikoós, P. 
and V. áxóAacros, V. papyós; see 
wanion. 

Lasciviously, adv. ^ P. áxparós, 
åkoàdorws, vbfpwrwxGs, Ar. and P. 
&ceXyOs; see wantonly. 

Lasciviousness, subs. P. áxpárea, 
1, &koAacía, h, àréàyea, 7, P. and 
V. iBpis, ù, V. papyótns, 7; see 
wanionness. 

Lash, subs. P. and V. uáenó, 1$, 
tps, 6, V. păpayva, 1j (Bur., Ehes.). 
Blow: P. and V. mànyń, 2; see 
blow. 

Lash, v. trans. Flog: Ar. and P. 
paortiyoðv. Strike: P. and V. 
kpovew, TvTTev, Türd£o, (list. aor. 
of marácc«vy), Ar. and V. waíew 
(rare P.), Oc(vev, ápáíccew. Moet., 
attack : P. and V. êmràìýosew, P. 
kaĝárrecðar (gen.) Ar. and P. 
éykeiaÜa, (dat.). Bind, fasten: P. 
and V. 9eiv, ovvòeiv, cóvárrew, mpoo- 
ámrew; See fasten. Lash the oar 
to the rowlock: V. rtporoùoĝa 
kórņv åh? ckaXuóv (Æsch., Pers. 
376). Be lashed by the sea, v.: 
P. repixàúćtecĝðai. Lashed by the 
sea, adj. : V. Míppoĝos, &jujikXvoros, 
&AicTovos. 

Lass, subs. fee girl. 

Lassitude, subs. P. and V. Kóros, 


O^ 

Last, subs.  Shoemaker's last: P. 
ka darovs, Ô. 

Last, adj. Of time or position: P. 


Estra 


Ar. and V. Aàpvy£, ô 


Las 


and V. reXevraios, čoyärtos, jorüros, 
V. AoíaÜvos, XotoOos. The very last : 
Ar. and V. răvósrăros. Of degree: 
P. and V. črxärtos, reXevrazos. At 
last: P. and V. véXos, V. eis éAos, 
Ar. and P. ò TeXevratoy, or use 
P. and V. reAevrüv, agreeing with 
subject. A blow would have been 
dealt at last : V. kàv éyíyvero aryt) 
reXevrGca. (Soph., Ami. 260). After 
a time: P. and V. à xpovov, 
xpóvo, V. xpóvo «oré, oiv xpóvo, 
êv xpóve. Breathe one’s last: P. 
àroyóyev (Thuc.), V.  ékmvei, 
ékxmvely Mov, €xmvéy ivy, &mo- 
Vüxev Bíov; see also die. For the 
last time: P. and V. ŭorăror, 
éoxürov, Ar. and V. răvúorărov, 


măvóorăära. To the last: P. eis 
roðoyarov (Thuc. 3, 46). Dast 


night : V. 40e wiÉ, 3j vov vóé, P. 
ý rapeA8o)ca vóZ. Last year. Ar. 
and P. «épicw(v). Last years: Ar. 
and P. mepiotvos. The year before 
last: P. wpomépvow. Last winter: 
P. 700 poTépov xeuGvos. For about 
the last four humdred years the 
Lacedaemonians have enjoyed the 
same constitution : P. čr éon 
páAwrra Terpakócıa . . . à$ oð oi 
AakeBauuóvor Tjj aT] roMreig x püvrou 
iei 1, 18) In ihe last few 
ays: P. év TolgÓe ois ÓOM-yous 
hpépus (Plat., Orito, 494). For the 
last ten years I have wasted n 
misery: V. ümóAXwuon Táas éros 
róð 709 Oéxarov (Soph., Phal. 811). 
Last offices io the dead: P. tà 
vopučóueva, V. xrepicpüra, Tà, TÒ 
TpóodQopa. Pay last offices to, v.: 
V. åyärâv (acc.) (Eur. Supp. 764; 
Hel. 981), čyümágew (Eur., Phoen. 
1327), P. vojaZópeyo. moiy (dat.). 

Last, v. intrans. P. and V. pévew, 
müpüjuévew, üvréxyew, P. ovppgévew. 
V. f$Qv, Ar. and P. 8utyiyveo ac, 
Hold good: P. and V. éuypévew. 
Be prolonged: P. and V. xpo- 
£ec0o,, V. xpoview. V. trans. 
Sufice: P. and V. àpxév (dat.), 
èfapkeîy (dat.); see sufice. 
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Lasting, adj. P. péviuos. Secure: 
P. and V. Béßuos, V. čureðos. 


Lasting a long time: P. and V. 
xpóv.s, P.  solvuxpówos. Be 
lasting, v. : V. xpovitew ; see last, v. 
Lastly, adv. Ar. and P. rò reAev- 
raiov, V. XoíaÜLov, Tò XoicOv. 
Latch, subs Use Ar. and V. 
KAg6pa., rta. 


Latchet, subs. Use P. and V. 
tuas, ô. 
Late, adj. Behind the time: P. and 


V. jorepos, Bpäðčs. Delayed. Ar. 
and V. xpovws. Be late, be delayed, 
v.: P. and V. xpovítew. Be ioo 
late: P. and V. )erepetv, P. oorept- 
fev. Too late for, adj.: P. and V. 
Ücrepos (gen.). Be too late for, V.: 

and V. $orepév (gen), P. 
borepiLew (gen.). Recent, adj.: P. 
and V. wpóooüros; see recent. 
Deceased : P. and V. -ceÜvokós, 
TeÜveos. OFf late: see lately. 
With words of time: P. õywos. 
Late in the afternoon : P. mepi 
Dein òyiav. Late in learning : P. 
ôWipalýs (gen. or absol.). 

Late, adv. P. and V. óyé. It was 
late in the day: P. rìs Ñpépas 
óye ?jv (Thuo. 4, 93). Late in life: 

. "Oppo rs kias. Late at 


night: P. «óppe rüy vvkr&v. Till 
late: P. čws Oyé, eis òyé As late 
as possible: P. òs ójuaírora. Too 


late: V. óyé ój  dyav, Üorepov 
ur, Rhes. 333), peÜUcrepov. I 
ve come too late for: V. borepos 
àdtyuoc (gen ) (Bur., H. F. 1174). 
He arrives at Delium too late: P. 
Porepos ádukveirau émi rò AýMov 
(Thuo. 4, 90). 

Lately, adv. Just now: P. and V. 
dpri, vOv, véov, veoc Ti, àpríws (Dem. 
463 and 737 also Plat.) Ar. and P. 
évayxos, V. óppot. 

Latent, adj. P. and V. čġävńs, 
&09Xos; see secret. 

Later, adj. P. and V. jerepos; adv., 
P. and V. jerepov. Much later : 
P. coAAd Jvorepov. A little later : 
P. ôy vorepov. 


Lau 


Lateral, adj. P. rAdyios. 

Laterally, ady. P. èk màayiov. 

Latest, adj. P. and V. ŭorăros. 
Most recent : P. kuvóraros. 

Lath, subs. Board, plank: P. and 
V. éčħov, ro. Beam: Ar. and P. 
ðokós, 1). 

Lathe, subs. P. and V. rópvos, ô 
(Eur., Bacch. 1067). Turn with a 
lathe, v. trans.: P. ropvejev (also 
met. in Ar.). 

Lather, subs. See foam. 

Latitude, subs. Space: P. eèpvywpía, 
j. Freedom licence: P. and V. 
é£ovo(a, 3. Freedom of speech : P. 
and V. rappqoía, Ñ. 

Latter, adj. P.and V.oiros. Later: 
seo later. 

Latterly, adv. See lately. 

Lattice, subs. Window : Ar. and P. 


Opis. 
Lattice work, subs. Use P. and V. 


TÀÉypÀ, TO. 

Laud, v. trans. P. and V. éroawev, 
P. éykojuáfew, Ar. and V. ebXoyety, 
V. aiveiy (Plat., Rep. 404D but rare 
P.) Exwtol, celebrate: P. and V. 
peyüXivew (Eur., Bacch. 820). 
Celebrate in song : P. and V. uvey, 
dew. 

Laudable, adj. P. érewerós (Plat.), 


P. and V. dvertAsgrros, &peurros, P 


dvemiÜovos. Just: P. and V. 
Otkaaos. 
Laudably, adv. P. åvemıplóvos. 


Justly : P. and V. 8ixates. Well: 
P. and V. eb, xáAXGs. 

Laudation, subs. P. and V. črawos, 
ó, Ar., and P. éykójuov, Tó, eiXoyía, 
7, V. €raíveaus, Ñ, alvos, ô. 

Laugh, v. intrans. P. and V. yeAáy. 
Laugh aloud: P. écyeXàv. Burst 
out laughing: P.  àvakayxá£ew 

lat.. You have made me laugh, 

ocrates, though I am in no laughing 
mood at present: P. à Xókpares ob 
mávu yé pe viv 01) yeXaaeiovra, éroíqoas 
yeMica, (Plat, Phaedo, 645). 
Laugh at: P. and V. yeXáy (émt, 
dat., or dat. alone), xäräyeàâr (gen.), 
éreyyeAáy (dat.), V. éyyeXav (dat., or 
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«árd, gen.), SukyeXav (aco.). Mock:|Lavish, v. trans. 


P. and V. oexórrew (aco.) ip 
Cycl. 675 absol), Ar. and P. 
xAeváfew (m00.), mıokórrew (aco.), 
V. kxeproueiv  (800.; see mock. 
Simplicity was laughed down and 
disappeared : P. rò eme... 
kara;yeXaa Ov jpavioðy (Thuo. 8, 83). 
Without laughing : use adv., P. 
dyeXa Tí. 

Laughable, adj. P. and V. yéXoros, 
Ar. and P. k&r&yéAac ros, V. yeXoro- 
ros (ZHach., F'rag.). 

Laughably, adv. P. yeXoíoes, kara- 
yeAorws. 

Laughing stock, subs. P. and V. 
yéios, ô Make a laughing stock 
of : V. yéXav riherha (aco.). 

Laughter, subs. P. and V. yéxvs, ó. 
Mockery: P. and V. wéXos, 6, 
kürüyéXos, ó, V. keprópgoius, j, P. 
x^évaoía, 17, xXevaocguós, ó Object 
of malicious laughter : V. ér'xappa, 


TO. 

Laughter-loving, adj. , P. gàd- 

- yeus. 

Launch, v. trans. Hurl: P. and V. 
pieva, Bérrew, BáAXew, Ar. and V. 
téva.; Seo throw. Launch a ship: 
P. and V. kxü0éAk«av. | Launch 
against: P. and V. égiévas (ri twi), 
éridépew (ri rw), mpoofláAXav (rí 
Tut), ékBdAXew (TÉ ru), V. édopu&v 
(ré vw) (Soph., F'rag.), P. éreréumew 
(ri vw). Launch not against me 
the maidens with looks of blood and 
snaky hair: V. pù viceé pou tàs 
aiparwroùs kal Òpakovræðeis Kópas 
(Eur., Or. 255). Launch out into : 
P. and V. dpxeota; (gen.). 

Laurel, subs. Ar. 3áów;, 1j. 

Laurelled, adj. V. 9a$vó5s, 9adv»- 
d$ pos. 

Lava, subs. P. fúa roð wvpós, ô 
(Thuc. 3, 116), or $óa£, ó alone 
(Plat., Phaedo, 1115). 

Lave, v. trans. See wash. Laved 
by the sea (of a coast), adj.: V. 
åppirivoros, &Àippobos. 

Laver, subs. V. ĉroppavrýpia, rá ; 
see vessel. 


Law 


P. and V. àva- 
AÀíckew, &vàAovv, éxyeiv, (Plat.), V. 
ayrAeiy, Oueipew, Àr, and P. 
Oümüvüy. Fling away : P. polea, 
P. and V. «pozivew. 

Lavish, adj. Ezstravagant, spending 


too much: P. OSamavgpós, dcwros. 
Abundant : P. and V. àdóovos 
voÀUs, V. émíppiros. Generous, un- 


grudging : V. d 0ovos. Excessive : 
P. and V. repiosós. Be lowish of, 
v.: P. and V. d$«Séáv (gen.). 
Heaven 4s lavish of misfortune 
toward me: V. ó Saiuev és pe 
aÀovotos kakGv (Eur., Or. 394). 

Lavishly, adv. Wastefully : P. 
åcórws. Abumdantly: P. and V. 
åġĝóvos (Eur, Frag). Un- 
sparingly : P.ábeOs. Evcessiwely : 
P. and. V. mepwoás. 

Lavishness, subs.  Eztravagance: 
P. &c ría, 7, ToXvréXeu, 2. Luzwry : 
P. and V. rp?$59, 3. Abundance : 
P. à$Üovía, 7. Ar. and P. mepiovoia, 
), P. and V. «X1fos, rő. 


Law, subs. Divine law: P.&nd V. 
ócía, 3). Human law: P. and V. 
vóuos, ô Ordinance: P. and V. 


vopiuov, Tó, Or pl, espós, ó (rare 


P). Equality $s moms law: V. 
Tò yàp irov vóuuiov üvÜpévrois éjv 


(Eur., Phoen. 538). Since it is a 
law of nature for the weaker to be 
kept down by the stronger: P. ae 
kaĝerrõôros TOv "00: rò TOU ðvva- 
rwTtépov kore(pyeo0a, (Thuc 1, 76). 
Make laws : of & people making 
their own laws, P. and V. vópov 
vi0caÜa. ; of a legislator: P. and V. 
vópov iĝ éva, P. vouoffereiv, V. 0eoo- 


voév. Break the law, v.: P. 
mapavopeiv. Enjoy good laws: P. 


cùvopeicha. Enjoymentof good Laws, 
subs.: Ar. and P. eèvopia, ġ Lay 
down the law, domineer, v.: P. and 
V. Oeozrótev, röpavveúew. Bring to 
law : P. eds Bwacrópov dyav, V. 
Tpós Tv Olkgv yev. Go to law: 
Ar. and P. òikáfeoĝa. Go to law 
against: P. àvriweiy mpós (&co.), 
dyovífea0a, vpós (ace.), Ar. and P. 
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Oikd&ecÓa, (dat.). 
health: P. tò b$ywwóv. 
of nature: P. và rìs oos. 

Law-abiding, adj ^ P. and 
évvouos ; See orderly. 

Lawful, adj. Permitted by dWwine 
law: P. and V. ócws. Generally: 
P. and V. čvopos, vópiuos. Just: 
P. and V. 8tkazos, ópfós, évOikos. (It 
is) lawful : P. and V. rior, Oepiróv 
(negatively) (rare P.), Oépis (rare 
P f children (as opposed to 

P. and YVýTosS, 


bastard) : 
Of a wife: P. yv$jotos 


V. ayes. 


(Xen.). Lawful wedlock : V. yvýoia| Lay, v. trans. 


vvppeúpara rá (Eur., And. 193). 

Lawfully, adv. P. and V. xäră 
vópovs, P. vopípws, &wvópws. Justly ` 
P. and V. Otxaíws, évOlkos, ÓpO0s. 
In accordance with divine law : 
P. and V. ócíes. In lawful wed- 
lock : P. and V. yvgoítos. 

Lawfulness, subs. Juste: P. and 
V. rò Ótkotov. 

Law giver, subs. P. vouo0érns, ô. 

Law giving, subs. See legislation. 

Lawless, adj P. and V. é&vopos, 
răpăvopos (Eur., Med. 1121), V. 
&ràüXaguyos (Eur., Cycl. 598). Dis- 
orderly, anarchic : P. and V. 
&vapxos. Be lawless, v.: P. and 
V. ükoc ety, P. apavoj.év. 

Lawlessly, adv. P. åvópws. 

Lawlessness, subs. P. and V. 
àvopía, ù, dvapxía, ù, P. mapavopia, 
7, V. Tò Évapxov. 

Law maker, subs. 

Lawn, subs. Grass: 
móa, 7; 86e grass. Meadow: P. 
and V. Ae«póv, ó. Sacred en- 
closure: P. and V. dXcos, ró (Plat.), 
réuevos, TÓ. Fine linen: P. and 
V. owódy, 7) Robes of lawn: V. 
B?coivoc zérXot. 

Lawsuit, subs. P. and V. én, 7, 
&yov, 6. Be engaged in a lawsuit 
with: Ar. and P. SikáfecÓo. (dai.), 
P. éywevítec0a. «pós (a8c0.), àvre 
OLketv ?rpós (a&co.). 

Lawyer, subs. Use adj, Ar. and 
P. óikayikós. Advocate; P. and V. 


See law gwer. 
P. and V. 


The laws of! 
The laws! 


Lay 


oŭvýyopos, ô, Or 7, rúvòikos, ô, Or 7, 
P. mapákànros, ô. 


Lax, adj. Loose, slack: Ar. and P. 
x&Aüpós. Unenergetic : P. àrmpó- 


vuos. Lax morally: P. and V. 
ãvepévos (Thuc. 1, 6). Ar. and P. 
tpõġepós. Be lax morally, v.: P. 
and V. rpġâv. Careless : P. and 
V. ģðüpos, Ar. and P. pes; 
see careless. 

Laxity: subs. Moral: P. and Y. 
tpřġń, ń.  Remissness: P. and V. 
pa0vpío, 7, P. ápéXAaa, 2j, pDaoroóvy, 
1; See carelessness. 

P. and V. Ti0éva. 

Make to recline: Ar. and P. k&ra- 

kAlvew, V. kMyew. Lay a wager: 

Ar. mepidioooa,. (absol). ^ Lay 

(eggs): use Ar. and P. rierew. Lay 

(a foundation): P. and V. ọro- 

BáAXev, kxürüfláANeo0o,, P. orori- 

0éva., Be laid (of foundations) : 

P. $moketoÜa.. When the foundation 

of a race is moi fairly laid: V. 

órav 06 kpmis uù karapànbi yévovs 

ôpĝôs (Eur. H. F. 1261). The 

Joundations are laid : P. oi OepéMoe 

. . . Urókeyra, (Thuc. 1, 93). Lay 

an ambush: P. and V. Aoxày, P. 

èveòpeúew ; see ambush. Lay a 

(plot) : P. karacokevá£ew, avo'kevátetv, 
.-&nd V. «cAékev, V. épwmrAékev, 

Bérrev; See contrwe. Lay aside: 

P. and V. &roféáAXew,  üdxévat, 

pe0iéva,, Ar. and P. &roriüeoÓOn:. 

Lay aside e see put of. 

Put by for reserve: P. yopis ribeoban 

Ar. and P. àrortĝecĝa. Lay bare : 

P. and V. yvuvotv. Met.; see 

disclose. Lay before: P. and V. 

mporiĝévas (ri rvi). Lay (a question) 

before the people to vote on: P 

êmupnpibew, v. (eis &oc). Lay by: 

Ar. and P. kărärtðecoĝðan, Lay down: 

P. and V. kärăriĝðéva (Eur., Cycl.). 

Renownce: P. and V. peliévau 

é&íoracÓc. (gen.); see renounce. 

Lay down a law : of a legislator, P. 

and V. vóuov riĝðévar; of a people, 

P. and V. võpov 7í0co0a.. Be laid 

down: P. and V. xéoÓw. Lay 
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down the law : met. ; see domineer.|  xou&v. Lay under contribution : 


Determine: P. and V.ópitew. Lay; P. ápyvpoXoyév (aco.) Lay wp: 
down (a principle): P. trôéa (or| Ar. and P. kărärtĝecĝðan Be laid 
mid.), $moXau[lávew, ^ vroribeofa., : P. &àrokétoÓa, (met.). Be ll: 
ópitecða Be laid down: P.| P. and V. káuvev, vooéy. Lay 


brápxew, bmroketaÜat, kerha. This| waste, v. trans.: see devastate. 
being laid down: V. bzóvros roððe| Lay, subs. Poem: P. «oíqua, ró, 
(Eur., Æl. 1036). Lay down as a| monos, ġ. Song: P. and V. 965,7, 
foundation: P. and V. kxürü-|  uéXos, TÓ, jpeXo0ía, $, Ar. and V. 
Báňcecðan Lay hands on: Ar.|  ào05,7; see song. 

xeipas êrißáňew (dat.), P. and V.| Layer, subs. Layer of bricks: P. 


dzreoÜo, (gen.), èpámreoĝar (gen.), | 


Aaupăvecðaı (gen.), å&vrňaußăvesða 
(gen.); see under kand. Lay hold 
of: see lay hands on. Lay in, store 
wp: Ar. and P. küáràriücoÓo. Lay 
low: P. and V. kàfaipév, V. kAivew, 
küracTrpovvüvau.; See destroy. Lay 
on: P. and V. émiriüéva, (Ti vu). 


Impose: P. and V. ézifáAAew (rí| Lazily, adv. 
Laziness, subs. 


Twt), poor(ÓÉéva. (Tí Tw), mpos- 
BáAXew (rérwi). Be laid on, imposed: 
P. and V. «pooxeto0o4, P. éruetoQo. 
Enjoin : P. and V. vpocráccew (ri 
rwt), érirácaew (ri tivi), èmioréàdew 
(ri twv), èmiorcýrrew (ri tv). Lag 
(blame) on : P. and V. (airíav), vă- 


pþépewv (dat., or eis, &60.), vpocribévou| Lea, subs. 


(dat. Ar. and P. érávájépev (eis, 
&c6.), &vártÜéva, (dat.) ; see attribute. 


Lay open: see disclose. Lay oneself | Lead, subs. 


open io: see incur. Lay out, 
arrange: Ar. and P. Säriĝéva. 


Exzpend: P. and V. àvaXMoekew, 
&vaXAotv. Prepare: P. and V. 
răäpaskeváģev. Prepare for burial : 
P. and V. «epwréAXew, rporiðecĝa, 
V. ovyküÜapuó(ew. Straighten the 
limbs: V. éxre(vew. By no wife's 
hand were they laid out in their 
winding sheets : V. ob Oáuapros èv 
xepotv TémÀow cvvearáAqcay (Eur. 
Tro. 377). Be laid out for burial : 
P. and V. «poketo0a«. Lay oneself out 
to: P. and V. ewovüdZew (infin.). 
Lay siege to: see besiege. Lay to: 
see impute. Lay to heart: P. and 
V. évÜvueto0o, V. Oŭ áAXew; 
see heed. V. intrans. Come to 
anchor : P. and V.ópuí£eo0a.. Lay 
to rest: P. and V. koudtew, V. 
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Laying out, subs. 


Layman, subs. 


Lead, v. trans. 


èmıBoàý, 7; (Thuc. 8, 20). In layers 
cross-wise, adv.: P. poppnòóv. 
Laying out of 
the dead : P. zpó0«os, Ñ. 

Ar. and P. iBuórws, 
ó. Of a layman, adj.: P. iBwrikós. 
Inke a layman, ady.: P. iBwuwrikós. 
Be a layman, v. : P. ióuoreiev. 
P. ápyós. 
P. and V. ápyía, 4j, 
fog Uu, 3. 


Lazy, adj. P. and V. ápyós, ba8upos, 
P. dmovos. Be lazy, v.: P. and V. 


&pyev, P. àpyôs éxew, Dofvpev, Ar. 
and V. Bvefen. Sit doing nothing : 
P. and V. xàá09go0a.. 

Meadow : P. and V. 
Aequidv, ó, V. ópyds, $; see also 
asture. 

P. and V. uóňvßðos, ó 
(Dem. 766; Eur, And. 267). 
White lead: Ar. and P. yiióvov, 
tó. * Leaden weight: P. and V. 
poXvfióis, 7j (Soph., Frag.). 

P. and V. &yew, 
TyecÓo. (dat.), é&ryelo0a. (acc. or 
dat. Guide : P. and V. $$- 
yé&rha (dat.), Ar. and P. jyepoveúew 
(gen.), V. óógyetv, ó9oiv, Ar. and P. 
aporryetoOa4 (dat.) (Xen). Lead the 
way : P. and V. yerba öpyyeioha, 
P. kxafwyetoÜa, V. óOwyeiv, 0000 
Kürípxyew, éfódwyeo0a. Induce : 
P. and V. «porpérew (or mid.), 


érdyew, ^ émaípey, mpočyew, P. 
èrıorâv. Be at ihe head of: P. 


and V. mpocrüreétv (gen.), mpotora- 

ohar (gen.), P. Wyeuovevev (gen.). 

Spend, nass : P. and V. Ówew, 

vpifjew, Ar. and V. &yev ; see pass. 
91 
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Be the first: P. wperesew. YV. 
intrans. Tend: P. and V. ceí(vew, 
Qépey. Tend (of roads): P. and 
V. óépew, yev. Dead agast: P. 
and V. éméyeav (mwá mw). Dead 
astray : P. and V. mpdyew, mAávày. 
Lead away: P. and V. ámüyew. 
Lead back : P. éray&yew. Lead in : 
P. and V. ec&yew. Lead on : P. and 
V. éréyew, mpodyew, irdyew. Lead 
out: P.and V. é£&yey. Lead out 
against am enemy: P. émefáyeaw 
(absol). Lead round: P. mepi- 
&yev. Lead through: Ar. and P. 
Qutyew (Twà Sí rivos). Lead up: 
P. and V. áyéyew. 
Lead, subs. Guidance: P. gý- 
cw, ?. Take the lead: P. and 
. jy&o0ot P. $yepovesav. 

Leader, subs. Guide: P. and V. 
yep, 6, or 2, P. &yeyós, 6; see 
guide. Chief: P. and V. Ñyepóv, 
ó, Or 4, mpocrürgs, 6; See chief. 
Ringleader: P. and V. fyeuóv, ô, 


or j. 
Leadership, subs. P. 4yeuovía, Ñ, 


a pocTacía, 17). 

Leading, adj. Chief: P. and V. 
cpàros. Dominant: P. and V. 
xüpws. Occupy the leading place, 
v.: P. mporejev. The leading 
cities : P. al vpocorüoa, mées. 

Leaf, subs. P. and V. $AXov, có. 
Young leaves : P. and V. xAós, 5. 

Leafage, subs. Ar. and V. d$vAAds, 
7 V. póßn, 1. 

Leafless, adj. V. &$wAXeros. Bare: 
P. and V. JtAós. 

Leafy, adj. Use P. ovoxws, Ar. 
and V. óáckws, jeXíudvAXos, Ar. 
and P. 8&ois. 

League, subs. Ar. and P. eivopooto, 
7, P. ovoracius, 7, TÓ ovvóporov. 
Allance : Ar. and P. ovuuăyia, 7. 
Faction: P. and V. oerdoeis, j. 

Plot: P. émnBovXA$, 5. Im league 

with, adj.: P. and V. é£vomov8os 

(dat.) Be im league with, v.: Ar. 

and P. eivíoracÓa. (dat.); see con- 

spire. He is uniting all men in 
league against us : P. avokeváferat 
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vávras &vÜpómovs è$ as (Dem. 91). 
Member of a league, subs. : P. and 
V. evvopórgs, ó Eighth of a mile : 
Ar. and P. oràðıov, TÓ. 


League, v. trans. P. and V. 
o Uváyew, cwurríva, Bring 
together : V. c)vakAécoew. V. 


intrans. P. and V. eivonwivo:, 
oUvépxeaÓa,, Ar. and P. oivíorracOa. 

Leaguer, v. trans. See beleaguer. 

Leak, subs. Hole: Ar. and P. 
tpĝpa, Tó. Spring a leak: YV. 
&vrÀov ðéyeolar. 

Leak, v. intrans. P. oùðèv créyew. 
Flow out : P. and V. &roppewv. Leak 
out (of a secret): use P. and V. 
éxPépeoDas, yvopitea Dac. 

Leaky, adj P. Owjpoxos, oùðèv 
eTéyav. 

Lean, v. trans. P. and V. xAivev, 
épeiew (Plat. Tim. 43m, but rare 
P.); see bend, support. "V. intrans. 
P. xMyeoÜat,, &rokXcveww, P. and V. 
pérav. Sioop: Ar. and P. k/mrew. 
Lean forward : v. trans., V. mpo- 
páXXev; v. intrans., P. «poveiev, 
Ar. mpokrrew. | Lean on: P. ére 
kÀíveocĝa. (absol). Support oneself 
on: Ar. and P, érepe(OcoÜQ, (dat.), 
P. ámepe(OeoÓau, (dat.); met., trust 
to: P. and V. mioreúew (dat.), 
we(0eo0a. (dat.), meroa. (dat.), 
(2nd perf. of  «eígew). Lean 
towards, be inclined to: P. and V. 
pére«v (mpós, ACG., eis, ACC. Or émi, 
acc.) P. drokMvev mpós (aco.). 
Tend towards: P. and V. -me(vav 
eis (&co.). Lean upon: see lean 
On. 

Lean, adj. Ar. and P. ioxvós, Xerrós. 
Withered: P. and V. £npós. 

Leaning, adj. Sloping: P. ère 
KÀLVýS 


v) a 

Leaning, subs. Have a leaning 
towards: P. àwokMvew mpós (acc.), 
pérew èri (a00.), feîy èri (acc.); see 
inclined to. 

Leanness, subs. P. Aemrórys, 5. 

Leap, subs. V. mýðņua, ró, AA, Tó 
(also Plat. but rare P.), éxm/074a, 
TÓ, CKÍPTNHA, TÓ. 
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Leap, v. intrans. P. and V. myòâv 
(Plat., dAA«o8a. (Plat.),  éxmq8üv 
(Plat.), e«qráy. (Plat.), V. ópóakew, 
ékÜpóakew. Leap aside: P. &romqbüv 
(Plat). Leap down: P. karamnòâv 

Xen). Leap of: Ar. and V. 
$dAXecaÜa, (èk, gen.). Leap on: P. 
and V. évdAAeaOo. (dab. or eis, &cc. or 
absol), Ar. and P. èrimņôðâv (dab.), 
V. évÜpóckew (dab), émevÜpóokew 
(dat.), émi0póokev (gen.. Leap 
out: P. and V. éxrabüy (Plat.), V. 
éxkÜpdóokew. Leap over: Ar. Ùrep- 
myòâv (acc.), Ar. and P. Suiryóàv, 
(aco. or absol), V. UepÜpóokew 
(acc. or gen.). Leap wp: Ar. and 
P. &váz08v. 

Learn, v. trans. P. and V. pavôăvew, 
éxpayÜdvew. Be taught: P. and V. 
Oi9dokeoÜa.. Be informed : P. and 
V. uavÜdvew, ákovew, vvvÜdvea as, V. 
meU0con., Ar. and V. éxevvOveaÜDa:, 
KkAxew, P. GuvrvvÜáveo0o.. He learnt 
all that he could of the Persian 
tongue: P. ris llepoíóos yAXdcans 
óc. jj0svarro kareróņnoe (Thuc. 1, 138). 


Learn beforehand: | P. and V. 
vpouayÜdvew, P. — «porvvÜkveoOa, 
(absol). Learn besides: Ar. and 


V. mpocpavôčvew. Learn by heart : 
P. and V. ékxpavyOÓdyew. Learn 
subsequently : P. éruavOávew. 
Learned, adj. P. and V. codós, P. 
duXócodos, Ar. and P. soAUpndÓs. 
Learned in: P. and V. êmorýuov 
(gen.), čprepos (gen.) Learned 
man, subs.: P. and V. eoduwrrjs, ô. 
Learnedly, adv. P. and V. roġôs. 
Learner, subs. Ar. and P. păðnrThs, 
Q. 
Learning, subs. Wisdom: P. and 
V. eodía, ù. Science: P. and V. 
èmorhun, 7. Knowledge: P. and 
V. morian, ?). Branch of know- 
ledge: Ar. and P. păðņpa, ró. 
Oulture: Ar. and P. soeía, ġ. 
Act of learning : P. and V. păĝnors, 
j.  JErudation: P. moàvpabia, 4. 
Quick at learning, adj. : P. eüpa6js. 
Quickness at learning, subs.: P. 
<eùpdbea, 7. Fond of learning, adj. : 
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P. piàouaĝýs. Fondness for learn- 
ing, subs.: P. duxonáeao, 1. 

Lease, v. trans. Hire: Ar. and P. 
pac8oDcÜn.. Let out on hire: Ar. 
and P. pobor. 

Lease, subs. P. mioĝwocs, $. Bond: 
P. evyypad, 1. 

Leash, subs. Use P. and V. tučs, 


O. 

Least, adj. P. and V. é&Adywrros. 
Not in the least : P. and V. oibus, 
pas, ovmos, wümros, àpygv ob, 
doyiv mý. Not in the least degree : 
P. oùòè karà uu«póv. At least: P. 
and V. ye, yov, ye piv, àÀAd, &AAd 


a e o yE 

Least, &dv. P. éA&ywrra, P. and V. 
KOTA. 

Leather, subs. Ar. and P. ow«bros, 
Tó. Dressed leather: P. and V. 
cph épa, 7) (Bur., Frag.). 

Leather dresser, subs. P. c«vróBeyos, 
ô, Ar. oxi Xo0éJrgs, ô. 
Leather garment, subs. 
0.0 épa, 7. 
Leathern, adj. Ar. and P. ce«órívos. 

Of dressed leather: P. 8ub0épwos 
(Xen.). 
Leather seller, subs. Ar. BvpeoróAs, 


Ar. and P. 


ó. 

Leather worker, subs. Ar. and P. 
ckvrorópos, Ô. 

Leave, subs. Permission: P. and 
V. é£ovoía, ù. Get leave to introduce 
a suit: P. By Xeyxá&vew. Get 
leave to speak: P. Aéyov Tvyxávew. 
Take leave of: P. and V. xaipey 
édy (ac0.), xaípew Aéyew (aco.), Ar. 
and P. yaípew kxeXejew (aco.) V. 
xoípew küra£toóv (acc. Take a 
Jriendig leave of: V. plws eirety 
(aco.). Take leave of one's senses : 
P. and V. é&(oraaÜoai; see be mad. 
By your leave: P. and V. & oo 
oxe? (if it seems good to you). 

Leave, v. trans. Quit: P. and V. 
Accmeww, üoAcimrew, ékAeirew, kürü- 
Aebrrew, tpoheirew, áp ew (Plat. but 
rare P), P. ,ernAAMaccew, V. 
éxAuusrdyew, — éCüpeifew. Leave 
vacant: P. and V. xevotv, ipnpuotv. 
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You have left no hope among us: 
V. où éÀAAéXovras &Xr(óo, (Eiur., El. 
609). Bequeath: Ar. and P. 
käräňecirev, V. Merev (Eur., Alc. 
688). Leave alone, let be: P. and 
V. éàv. Leave behind: Ar. and P. 
broXeew. Be left behind (in a 
contest): P. and V. AeízeoÓo, V 
&AA etreoÜas, Ar. and P. GzoXecreoDo:. 
Leave for decision : see leave to. 
Leave go of : P. and V. pefiéva 
(8c0.), &ciéva: (aco.), dieo0o. (gen.), 
Ar. and V. ue0ieoo. (gen.). Leave 
in (a place): P. èyxaraħeirew (absol.). 
Leave in ihe lurch: P. and V 
Aeimrew, kürüAeimew, mpoXebrew, mpo- 
Oitóvat, épquotv, Ar. and P. mpotévac 
(or mid.) Leave of : v. trans., P. 
and V. pu«Üicvai; v. intrans., see 
cease. Leave out: P. and V. 
wüpáAecrew (Eur, Hel. 73), 
vüpiéva, ékAetrey, éAAecrew. Be 
left over : Ar. and V. cepiXeieaÓa: ; 
see remain. Leave to (for decision, 
eic.) : Ar. and P. èmirpérew (ri vw), 
V. räpiévar (r( rw) ; see refer. 
Leaven, subs. P. £x, ý (Arist). 
Leavings, subs. P. and V. Aeájáva, 


vá (Plat.). 

Lecture, subs. P. oxoX$, 7. Attend 
a person's lectures: P. áxpoüoÜaí 
(Tiwos). 
Oérypa, Tó, vovÜérgois, 7. 

Lecture, v. trans. Rebuke: P. and 
V. vovÜerety, awdpoví£ew, pvb pitew. 
Ledge, subs. Ledge of rock: V. 

otpds, ġ. Projection: P. wpófloXos, ô. 

Ledger, subs. Use Ar. and P. 
ypappăretov, TÓ, yp& upra, TÉ. 

Leech, subs. P. 866a, 5 (Hdt.). 
Physician : P. and V. tàrpós, ô; see 
doctor. 


Leek, subs. Ar. wpácov, ró. 
Leer, v. intrans. Scoff: Ar. and P. 
x^eváZew. 


Leering, adj. Use P. and V. ĝvaiðýs 
(shameless). 


Lees, subs. Lees of wine: Ar, vp/£, 
); see dregs. 
Leeward, adv. P. èk ro) ûrnvéuov 


Legerdemain, subs. 


Legion, subs. 


Leg 


kaĝĵýneða  bmjveuo (Soph, Ant. 

411). 

Left, adj. P. and V. &pwrepós, 
ebóyüpos, V. Aouós. On the left: P. 
èv àpiorepå, P. and V. ¿£ üpiarepüs, 
V. Xmüs xepós. To the left: V. 
mpós Tüpiorepi (Eur., Cycl. 686). 
Left, remaining : P. and V. Xourós, 
V. XoíaÓvos, XotaÜos ; see remaining. 
Be left over: Ar. and V. sepiAci- 
Tec oL; Seo remain. 

Leg, Subs. P. and V. oxéAos, Tó, 
kGXov, ró (Plat.. Lower pari of 
the leg: P. and V. «jug, 7. Of a 
piece of furniture: Ar. and P. «os, 
ô. Having two legs, adj.: P. 
V. rovs. Having three legs: P. 
and V. rptrovs. Having four legs : 
P. and V. rerpărovs, V. rerpaokeXjs. 

Legacy, subs. P. and V. õwped, 7), 

ósis, $. Leave as a legacy, v.: 
Ar. and P. xárüAe/rew ; see leave. 

Legal, adj. Concerning law: P. 
vouikós. In conformity with law : 
P. and V. vópiuos, čvvopos. 

Legalise, v. trans. Use P. and V. 
«vpov (ratify). 

Legality, subs. Use P. and V. rò 

opor. 

Legally, adv. P. &vópws, vomípws, P. 
and V. k&rk vópovs. 


Rebuke: P. and V. vov-| Legate, subs. P. mpeæßevrýs, ó, V. 


mpeo Bos, ó; pl., P. and V. mpéoßes, 
oi; see messenger. Deputy: P. 
and V. Šrapyos, ó (Xen.). 

Legatee, subs. P. kàņpovóuos, ô. 

Legend, subs. P. and V. Aóyos, ô, 
põbos, ô, dvjuy, 7, V. alvos, ô, P. 
puĝoàóynpa, ró. Work of fiction : 
P. and V. ui0os, ó Tell legends, v. : 
P. uvÜoXoyetv. Telling of legends : 
P. uvÜoXoyía, 7. Writer of legends : 
P. uvÜoXóyos, ó, uvÜorroiós, ó. 

Legendary, adj. P. uv0ons, uuÜucós. 
Legendary monsters: P. dices 
pepxOoXoynuéva. (Plat.). 

P. yoyreía, 1, 

Üavpuaroroia, Ñ. 

In Roman sense: 

use P. ráypa, ró (late), réXos, «ó 


(Xen.. We sat to leeward: V.| (late); see crowd. 
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ege v. intrans. P. vopoÜer&v, 

. O«cporowtvy, P. and V. vóuov 
TiÜéva, (or mid., in the case of a 
sovereign people legislating for 
itself). 

Legislation, subs. P. vopoĝesría, ù, 
vópov Oécw, 7. Laws: P. and V. 
vóp.ot, oL. 

Legislative, adj. P. vouoteruós. 

Legislator, subs. P vopolĝérys, ó. 

BAI HIRRU, adj. Opposed to bastard: 

. and V. ywvüjows, V. iÜayevós. 
Lawful: P. and V. vópipos, évvopos. 


Fair, reasonable: | P. and V. 
evAoyos, EKOS. 
Legitimately, adv. P. évwópos, 


vouíj.os, P. and V. k&rk vóuovs. In 
lawful wedlock : P. and V. yvgaíws. 
Faarly : P. and V. eikóros, eùAóyws. 

Leisure, subs. P. and V. oxoA, j. 
P. Baoróvy, ù, Ar. and P. $e /xía, 5. 
Idleness : P. and V.ápyío, ) BoOUuía, 
7. Be at leisure, v.: P. and V, 
exoXáGew, axoXiv éxev. Be idle: 
P. and V. ápyév, P. patvpev. At 
leisure, adv : P. and V. oxoXj, êri 
cxoAjs, Ar. and P. kărà exoX/v; 
adj. P. and V. ápyós. Quiet: P. 
and V. 7e/xos; See quiet. 

Leisurely, adj. P. and V. cxoXatos 
(Boph, Frag.). Slow P. and V. 
Bpäðčs. In a leisurely way: Ar. 
and P. kág' joŭyxiar. 

Lend, v. trans. Money: Ar. and P. 
Odve(lew, kiypăvaı. Furnish: P. 
and V. măpéxew, mopitew. Afford, 
grani: P. and V. évõiðóvaı. Lend 
ear : P. rapéyev rà ra; see under 
ear. The god lent readiness to her 
hands : V. 6 bòs eùpápeav éreðiðov 
xepoiv (Eur., Bacch. 1128). 

u Subs. P. óavecrs, ô (Dem. 

Lending, subs. P. 3avewgós, ô. 

Length, subs. P. and V. ufkos, 7ó; 
of time: also P. and V. zA360os, ró. 
Measure: P. and V. uérpov, ró. Go 


to such lengths : P. tosaúry xp5joto. 
vmrepBoXj, «is rosary VmrepBoMiv 


dkew; See extremity. At length : 


see at last. At full length, on one's 


Les 


back: use adj, P. and V. mros. 
They two lie at full length before 
you: V. Tóð èkráðyv ao. kécÜov 
(Eur., Phoen. 1698). At length in 
many words: V. pikos. Tell me 
not at length but shortly: V. eré 
pot pù prkos &À\à cuvtópws (Soph., 
Ant. 446). Speak at length, v.: P. 
and V. pakpnyopeiv (Thuc), P. 
pakpoXoyetv. 

Lengthen, v. trans. P. and V. 
papküvew ; See prolong. 

Lengthy, adj. P. and V. uaxpós. 

Leniency, subs See /emity. 

Lenient, adj. Of persons: P. and 
V. mos, püos, piàdávôpwros, q)juepos, 
émuieucjs, cvyyvópav, V. mpevpevýs. 
Of punishment: P. and V. érieucjs, 
pérpuos. 

Leniently, adv. P. and V. ġriws, P. 
duAavÜpévos, mpáws, V. ebópóvos, 
mpevpevüs. Moderately : P. and V. 
perpíos, P. érieucs. 

Lenity, subs. P. mpaórņns, ù, pidav- 
Üporía, 7), èrieikea, 1), V. mpeupéveua, 
j. Moderateness (of punishment, 
elc.) : P. uerpirys, ù. 

Lentil, subs. P. d$axós, ô (Hdt.). 
Lentil soup: Ar. $üxi), ù. 

Leopard, subs. Ar. and P. mápðăňus, 


N. 
Leopard-skin, subs. V. mapðăňý- 
popor 8épos (Soph., Frag.). 
Leprosy, subs. Aevki]  dAdós 
(Plat, Tim. 804)  Leprosies: V. 
Aeuxijves, oi (ZEisch., Choe. 281). 
Less, adj. P. and V. éAáocwv, jorwv, 


V. peiwv. 

Less, ady. P. and V. aocor, 
horcov, V. pev. Much less, let 
alone : P. pý Tí ye. 

Lessen, v. trans. 
peo)üv (Xen). V. intrans. P. 
éAacco)cÜa, paora (Plat). 
Depreciate: P. and V. QgáAXew, 
P. dacúópew. 

Lesser, adj. See less. 

Lesson, subs. P. and V. uoa, 
ró, P. OiekaMa, $.  Ecample, 
warning : P. and V. müpdOevypa, 
tó, érlBev£us, 1j (Eur., Phoen. 871), 


P. accor, 
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Our former mistakes . . . will 
teach us a lesson: P. óea Ñpáp- 
Topév mpóTepov . . dDarkaiiav 
vapéfe, (Thuc. 2, 87). Yet a good 
upbringing teaches the lesson of 
virtue : V. xe ye péro kal TÓ 
Opepbñva  kaXOs Sda —é00Ao0 
(Eur., Hec. 600). (4 cloth) un- 
finished, but serving as a lesson in 
weaving : V. (paspa) où réXeov olov 
8 êkðlðaypa Kepkí(óos (Eur., Ion, 
1419). Read (a person) a lesson : 
P. and V. cedjpovewv (aco.), 
vô piter (aoc ) (Plat.). Have lessons 
of (a person): Ar. and P. $oràv 
vüpd (aco.). 
Lest, conj. After verbs of fearing: 
P. and V. ux. In order that moi: 
P. and V. óxos uý. 
Let, v. trans. Det for hire: Ar. and 
P. polov, P. &ropuaÓo)v, ékyao otv. 
Be lei (of a house): P. jucÓo- 
pþopeiy iei in reni). Let off, let 
go: P. and V. &djiéva. (aco.), 
peÜiéva, (acc.). Acquit: P. and 
V. ŭe, ékA)ew, pieva, Ar. and 
P. ĉroàģew. Pardon: P. and V. 
cyvóckew (dat.); see pardon. 
Be let off, be acquitted : P. and V. 
þeóyev, Ar. and P. &mojQevyew. 
Let out, allow to go out: P. and 
V. éfiéya,; see also release. Let 
out (a rope) : V. é&éva. Dismiss : 
Ar. and P. čroréurew. Let out on 
hire: Ar. and P. molov, P. 
èkruoloiv, &xropuwrÜo)v. Det out on 
contract : P. éxOdóvo. Let slip 
(an opportunity) : P.  ádxévas, 
vaGpiévat, Tell, betray: P. and V. 
èkhépew, pnvõew. Allow: P. and V. 
dây édiéva, (dat.), «piévo. (dat.). 
Let œ person be injured: Ar. and 
P. sepiopüv, or P. spoícoÜaí rwa 
áówosj.evovy. | She will not let others 
bear children: V. otk àvéferat 
tiktovras üAXous (Eur., And. 711). 
He privily begets sons and lets 
them perish: V. malas ékrekvov- 


pevos AáÓpa, Óvijakovras áueXet (Eur., | Lettuce, subs. 
Jon, 438). Let alone: P. and V.|Level, adj. 


éüy (acc.). Let be: P. and V. 
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Lethargic, adj. 


Lethargy, subs. 


Letter, subs. 


Lettered, 


Lev 


Eixolamatory : 


éGy (acc. or absol.). 
Lei down: P. 


. tro, ča, €àcoy. 
and V. xágivo,. (aco.). Let down 
one's hair: V. káÜiévo, kópas. Let 
oneself down: P. and V. kăäfriévar 
éavróv, P. cvykaÜivau éavróv, Ar. 
kăliuâv éavróv. Let fall: P. and 
V. cüpiévar (acc) (Thuc. 4, 838), 
&diéva, (&co.) (Thuc. 2, 76): see 
drop. Of tears: see shed. Let 
go: P. and V. &diéva, àviévas, 
pebiévar, V. éfüviévay. Let go of: 
P. and V. áQíescÜa, (gen.), Ar. and 
V. pue0teacÜa,. (gen.). Let in: P. 
and V. elo-dpety, măpiévay elaOéxeaÓou, 
elc&yew, mTpoc0éyeoÜa,, V. müpew- 
Géxeaa,, érevr pev, P. rapadéyerðar, 
mpooteoÜau, crivan Let loose: P. 
and V. A$ev, dġlévar; See reease. 
Let loose upon: P. and V. èġiéva 
(ti twi), P. êmiréprew (ré twi); see 
launch against. Let through: P. 
and V. ŝiéa, Ar. and P. 9udpetv. 
Idle: P. and V. 
ápyós, DaBvuos. Slow: P. and V. 
fpáo)Us. Unenergetic: P. àårpó- 
0v 


pos. 
Lethargically, adv. Idly: P. àpyós. 


Unenergetacally : P. 
Slowly : P. Bpaĝéws. 

Idleness: P. and 
V. ápyía, 7, paÜDupia, 1, P. fgorovn, 
p. ; P. and. V. kóros, ó. 


&zpoO vos. 


eariness : 
Numbness : Ar. and P. vápky, 7. 
P. and V. értToA, 7, 
or pl. ypáppára, Td, yo3d. 7, or 
pl. Tablet for writing : P. and V. 
ríva, ó, Ar. and V. OéXros, ġ. 
Letters of the alphabet : P. and V. 
]pénira, rá. Letters, literature : 
. and V. povoŭký, 7j (Eur., Frag.). 
A man of letters : use adj., lettered. 
A dead letter, not enforced : use 
adj., P. üxvpos. Obsolete: Ar. and 
P. campós, P. &vXos. 
adj. Acquainted with 
literature : P. and V. povotkós, 
Ar. and P. dlópovoos. 
P. Opí8aé, 5j (Hdt.). 
P. ópaAóe, émímeDos, V. 


Aevpós ; see fiai. Consisting of 


Lev 


plain: P. and V. meds (Plat.), P. 
me0wiwvós. | Smooth: P. and V 


Aeéos, Equal: P. and V. toos. 
Level, v. trans. P. óuaA/vev (Plai.), 


óuaAiey. Put on a level with: 
P. and V. é£ieo)v (rwd Tw), P. 
éravicoUy (trevà zpós swa). Level to 
the ground : P. and V. kàOnpév, 
küracküzrew. Aim: see aim. 
Level reproaches ai: see reproach. 

Level, subs. P. tò paàóv. On a 
level with : P. and V. é£ icov (dat.). 

Lever, subs. P. and V. uoxAós, ó. 
Met. means of influence: P. 
áyriAafhj, j, P. and V. Aáfhj, 1, 
opus, 1). 

Leveret, subs. Ar. A&yqtov. 

Levity, subs.  Inconsianey : P. tò 
åortáðunrov. Faithlessness : P. and 


V. moría, ù. | Ünreasonableness : 
P. àAoyía, j. | Sport, jest: P. and 
V. rabid, 7. Nonsense: Ar. and 


P. X$pos, ô, $Àvapía, 3. Treat with 
levity : P. év oùe Adye rowioha, 
V. 8t ov0Évos morio 0a; see disregard, 
mock. 

Levy, v. trans. Aequisition : P. and 
V. ézirácoew, pooTdcc«y, rTáccew, 
P. éxAéyew. | Levy money: P. 
ápyvpoAoyew (absol). He levied 
money for the nawy : P. jyyvpoNóyga ev 
els rò vavrwóv (Thuo. 8, 3). Levy 
tribute from the Greeks: P. 
óncpuoAoyéy rtoùs "EAAxvas (Isoc. 
1840). gact: Ar. and P. &va- 
mpáorew ; See exact. Collect: P. 
and V. evAAÉyay, ocUvdyew ; see 
collect. Levy war on: P. vóXeyuov 
émijépew  (dat.), «óAeuov ékdépev 
7 pós (aco.). 

Levy, subs. Muster: P. and V. 
aivoóos, ?), avAAXovyos, ó, V. popa, 
tó. Hold a levy (for the army): 
P. koraAóyovs sowiaÜo. Levying 
money, subs.: P. ápyvpoXoyía, ù 
(Xen.; adj, Ar. and P. &pyipo- 
À 


OS. 

n adj. P. and V. dx«óAacros, Ar. 
and P. áxpür/s, V. uápyos. Shame- 
less : P. and V. åvaðýs, &vaio xvvros. 

Lewdly, adv. P. àxoAáa ros, áxparós. 


Lib 


Shamelessiy : P. and V. žvaðôs, P. 
VALOT xovTos. 

Lewdness, subs. P. áxoAaocía, $, 
ükoáreia, 7, V. papyórns, 7, P. and 
V. aie xpovyía, 3, Bpis, ġ. Shame- 
lessness : P. and V. čvaíðeia, 4; see 
shamelessness. 

Liability, subs. To render account : 
use P. rò úreúĝuvov. Lrnabilities, 
debts : P. xpýparta, rá, òheińuarta, 


Ta. 

Liable, adj. Accountable: P. and V. 
úrevbivos, Vaíris,  bmóOLkos, 
vmóloyos, évoxos. ZLrable for the 
security: P. rûs €yyógs b-ówos. 
Be hable for: P. amd V. évéqeota, 
(dat.) (Eur., Or. 516). Liable to, 
accountable to: P. $«eiQvvos (dai.), 
yoxos (dat.), óróôixos (dat). Liable 
to tribute: P. úmrmoreàùñs opo. 
Liable to punishment: P. čnpig 
č&voyos. Be liable to: P. and V. 
êvéyeoðaı (dat.) Be liable to a 
charge of, v.: P. and V. ójAwk&vew 
(8co.). Not liable to military 
service, adj. : Ar. and P. åorpärevros. 
Be liable to (states of feeling, ete.), 
v.: P. and V. xpola (dat.). Men's 
natures are hable to confusion : V. 
éxova yàp tTapaypòr ai ces Bporav 
(Eur. Æl. 968). Ifa mam envies 
or indeed fears «s (for superiority 
4s liable to be the target of both 
passions) . . .: P. e ms $Óové& 1 
xai operan, àpupórepa yàp TáOe 
váoxe Tà pew . . . (Thuc 6, 78). 
Be hable to (do a thing) (wi 
infn.): P. and V. ġie. Large 
armies are liable to be seized by 
unaccountable panics: P. dwuXéá 
peyáXo. orparóreða &cadüs èkriýyv- 
voeĝa (Thuc. 4, 125). Be inclined 
to: P. and V. $V«Óa. (infin.); 
see inclined. 

Liar, subs. P. and V. ye/orss, ó. 
Be a liar, v.: P. and V. yreóecta.. 

Libation, subs. P. and V. emovà:, 
7, or pl., V. Xougaí, ai (rare in sing.), 
Ar. and V. «céMivos, ô. Libations to 
the dead or the gods of the dead : 
V. xoaí, ai (also Xen. but rare P.), 
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Lib 


Xo)rpa, rád, y&moros xUois, ý. 
no share in the pouring of libations : 
V. peracxeiv où dQuXooróvOov Após 


(ZEsch., Choe. 292). Make or pour | Liberator, subs. 


libations, v.: Ar. and P. oovóàs 
mowichan P. and V. améyBew, &mo- 


Have | Liberation, subs. 


Lic 


P. and V. Adoís, 
7, &molA&y), m V. ékAUvous, V, P. 
&róAvous, V, éAevÜépoais, 1j. 

Use P. and V. ó 
éAevÜepüv, or other participles of 
verbs io liberate. 


orévðev, V. owov0às Ae(gev (or|Libertine, subs. P. and V. ipis, 


mid.), éxoréyBew, Ar. and V. xára- 
o-TévÓcv. 
dead: V. xoàs xe, xoàs xeioÓa., 
xoàs émigmévOew. Join in making 
labations : P. ovorévewv (dat.). 

Libel, subs. P. BAecd$puío, Ñ. 

Libel, v. trans. P. fAaocdw«ueiv (eis, 
acc. Or kará, gen.). 

Libellous, adj. P. SAae$w«puos. Tt 
is not technically libellous to say 
that a man has killed his father: 
P. oùk lorte TOv åroppýrav édv rís 
Tív enn TÒV marépa  üwekrovéva, 
(Lys. 116). 

Liberal, adj. Generous in gwing : 
P. għóðwpos, Ar. peyŭàóðwpos. 
Ungrudging : V. povos. Abun 
dant: P. and V. ğġĝovos, coAs, V. 
èrippõros. Befitting a free mam: 
P. and V. éXeüepos, P. éXevÜépios 
Democratic : Ar. and P. npo- 
kpărikós. High-minded : P. and 
V. yevaios, P. peyañóyvyos, peyaAó- 
$pov, V. ebyevjs. Humane : P. 
and V. diAdvOpoerros. 

Liberality, subs.  Munificence : P. 
á$Óovía, 1, éXevÜepiórqs, 5$. Abun- 
dance : P. ádÜovía, ù, ebmopía, Ñ, 
Highmindedness : &nd V. 


yevvaióT9s, Ñ, TÒ yevvaiov, P. peya- 


Aojvxía, 1,  peyoXoópooíóvg, 7. 
Humanity : P. diavOporío, 1. 

Liberally, adv. Munificently : P. 
diAXo8ópos. 


V. ád0óvos (Eur., Frag.). As befits 
a freman : P. and V. éXeépos. 
Nobly : P. and V. wvevvaíes, P. 
peyaAojóxos, V. eùyevâs. 

Liberate, v. trans. P. and V. &ev- 
Ücpo)v, üdiéva, éxXóev, or mid., 
üroAvew (Eur. Or. 1936), rai- 
Aca ew, éfaipeiaÜos, V. £fmraAMAo o e 
(pass. in Thuo.). 


ating : P. ewveXevÜepo)v — (aco.). 


Make libations to ihe|Liberty, subs. 


Abundantly: P. and|Licence, v. trans. 


Q. 

P. éAevÓepía, y, V. 
TobXeUÜepov. Political indepen- 
dence : P. abrovouía, y. Licence, 
permission: P. and V. é£ovoío, Ñ, 
Immunity : P. and V. àóeo, Ñ 
Dangers that threaten our personal 
liberty : P. oi mep ToU ocoparos 
kwovvo. (Lys. 110). Complete 
personal liberty for all as regards 
prwate life : P. àverírakros vüouw eis 
Tiv Õlarav éfovoía (Thuc. 7, 69). 
Set at liberty, v. : see liberate. You 
are at liberty to: P. and V. čģeorí 
co, (inf&n.). Take liberties with : 
P. and V. ifpíte«v (acc., or eis, 
acc). Tamper with: P. Aupat- 
vega. (aco.). 

Libidinous, adj. P. and V. &xóAa- 
oros, Ar. and P. áxp&rijs, V. udpyos. 

Libidinously, adv. P. áxoAáoros, 
&kparüs. 

Libidinousness, subs. P. áxoAaoía, 
7, áxpáreu, Ñ, V. papyóris, 7j. 

Licence, subs. Permission : P. and 
V. é£ovoía, ). Indemnity : P. and 
V. ğðea, ġ. Want of restraint : P. 
ükokacía, 17, ükpdTrea, ù, dveois, 


3$. Wamntonness: P. and V. ipis, 
7. Shamelessness: P. and V. 
dvaíóeu, Ñ; see Sshamelessness. 


Lawlessness: P. and V. àvogía, 1, 
&vapxía, ?, V. rò Üvapxyov. 

Give permission 
for: use P. and V. é£ovoíav Òiðóvar 
(dat. of pers.; gen. of thing). 
Licence a play : P. xopóv 9i8óvai 
(absol) (Plat, Rep. 3880). You 
will have voted them full licence 
to do whatever they like: P. eoAMiy 
eav aùrois èpnpiopévoi | éceate 


motiv órt üy Boúiwvru (Lys. 166). 


Help in lber-| Licentious, adj. P. and V. &xóAacros, 


&xüXivos (Eur. Frag.), Ar. and P. 
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ákpürjs, P. àceXy)js, ófpwrrwós, V. 
pápyos. Lawless : P. and V. ğvopos, 


&vapxos. Impious : P. and V. 
á&vócuios. Shameless: P. and V. 


&vaibjs ; See shameless. Be licen- 
tious, v.: P. and V. ófpí£ew; see 
wanton. 

Licentiously, adv. P. áxoAécros, 
áxparüs, $fpuriOs, A. and V. 
&ceXyüs. — Lawlessby: P. åvópws. 
Impiously: V. ávooíes. Shame- 
lessly : P. and V. ĝvaðôs; see 
shamelessly. 

Licentiousness, subs. P. àxoAacia, 
7j, àkpareia, 7), åoéàyea, Ñ, P. and. V. 
jfpis, 7), V. papyórgs, . Lawless- 
ness: P. and vouía, 7), dvapx(a, 
7, V. tò &vapxov. Shamelessness : 
P. and V. &vaióea, 1) ; see shameless- 
ness. 

Lick, v. trans. Ar. àuiAecxew, Ar. and 
V. Auxuüv. Lick round : Ar. 
TeptAe(yew (aco.). Dick up: Ar. 
and V. Ae(xev (acc.). 

Lictor, subs. P. and V. pa[838o)xos, ó 
(late). 

Lid, subs. Ar.émiÜQua, ró; see cover. 
Eye-lid : P. and V. gAéjüpov, ró 
(Plat., Tim. 45x also Ar.), generally 
pl. 

Lie, subs. P. and V. wei83os, ró, V. 
VüOos, ró. Tell lies of, v.: Ar. and 
P. kärayeúðesða (gen.). 

Lie, v. intrans. P. and V. yeóecÓa;, 
küraxyeióeaÜot, V. yevónyopety. Ly- 
ing, false, use adj: P. and V. 
V'evórs. 

Lie, v. intrans. Be in a certain situ- 
ation: P. and V. xeio0«. Geo- 
graphically : P. and V. xeoo:, 
topto0a: (perf. pass. iOpew). Of a 
ship: P. and V. ópuéiv, ópuíteo On. 
Recline : Ar. and P. k&rakAlveo Oo, 
V. kMveotou, Lie buried: P. and 


V. ketaÜ0a.. Lie down : Ar. and P. 
kürükeugcÜau. Go to bed : P. and V. 
kouuügÜa,. Ine hid: see hide. Lie 


in ambush for: P. and V. éebüpesew 
(dat.), P. éveüpeíey (aco.), V. Aoxàv 
(acc.); see under ambush. Lie in 
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vpokéiÜm.. Lie in wait for: P. 
and V. $iXdcc«v (aco.), pei (acc.). 
Lie off (of islands off a coast): P. 
émweicÜa,. (dat. or absol). Of a 
Ship: P. éóopuév (dat). Lie on: 
P. émuétoÜo,. (dat). Lie under: 
P. rokera (dat. or absol.). Met., 
P. and V. eivéyeo6a: (dat.), cévéva 
(dat. Lie under suspicion: P. 
and V. $zomros ewar. Lie up: Ar. 
and P. x&rakMyeoÓm. Lie upon : 
P. ézuketo Oa. (dat.). 

Lieu, subs. Zn lieu of: see stead. 

Lieutenant, subs. Use P. and V. 
Aoxayós, ô; See captain. | Subordá- 
nate: P. and V. $rapyos, ô. 

Life, subs. WHgvistence. P. and V. 
fiios, ô, £e, ý (Plat. and Æsch., 
Frag.), V. £o, ġ (Bur., Hec. 1108). 
Time of life: Ar. and P. $Miía, Ñ, 
V. aióv, 6. Way of living : P. and 
V. Bios, ô, ĉiara, 7), Ar. and V. Bíoros, 
ó. Age, generation: P. and V 
alóv, ó Vital principle: P. and 
V. yõxý, 7. Amimation, courage : 
P. and V. 00uós, 0. Prime of life: 
P. and V. 7,8, 7, dpa, > åkuý, ý. 
Be in the prime of life, v.: P. and 
V. ġBâv, åkpáćew. The events of 
one's life: P. rà BBuwpéva (ral). 
Be tried for one's life: P. epi ToU 
cóparos åywvićecĝar (Lys. 167). 
For one's life: P. and V. rep 
Vaxie (Describe) to the life: P. 
and V. àxpifàs. Money and lives 

will be put to the hazard against 

each city. P. mpòs éxáorqv rów 

&rokekivOvveóaera, Tá Te Xphpara kal 

ai yvxaí (Thuc. 3, 39). Come to 

life again, v.: Ar. and P. &vefBuo- 
oxegÜa,. Regain life: V. áyAAA gv 


pôs. Love of life, subs. : P. pio- 
Voxía, ù. Loving life, adj.: V. 
diAóVruxos, diAófeos (Soph. and 
Eur., Frag.). 


Life blood, subs. P. and V. aipa, TŐ, 
V. iiu &xparov alpa (Boph., Eil. 
786 


Life-giving, adj. V.  depéofios 
(JEisch., Frag.). 


state (awaiting burial): P. and V.iLife exile, subs. P. áevyio, x. 
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Lifeless, adj. P. and V. djoxos; 
See Met., Ar. and P. 
püMikós, Ar. and V. paA0ükós. 
Unenergetic : P. ámpóÜvpos; See 
torpid. 

Lifelessly, adv. Ar and P. uaAdxós, 
Ar. and V. uaA0ükGOs. Unenergeti- 
cally : P. ámpo0sps. 

Lifelessness, subs. P. uaAaxío, 7; 


Seo torpor. 

Lifelike, adj. P. Zeruxós (Xen.). 

Lifetime, subs. P. and V. aiev, 6; 
see life. 

Lift, v. trans. P. and V. aípev, 
éfalpew, éraípew, &ydyew, üvéxew, V. 
Becróteay. Raise: P. and V. 
á&vicrüvau, éfüvwrüvau OópÜovv (rare 
P.), V. &vákovjüew, Ar. and V. 
KovdiZev (rare P.); see rarse. Take 
up: P. and V. üvapetotn. Lift 
one's brows: Ar. and P. ódpis 
dvaoxüy, I will stay ihe spear 
which I lift against the strangers : 
V. maúsw ĝe Aóyxygv "v èraipopat 
éévois (Eur., I. T. 1484). | Lift up 
(the voice, eic.) : P. émaípev, Ar. 
and P. évre(veo0m.. Lift wp the 
voice : V. ópÜidLew (absol). Lift 
up thevoice vn a shout: V. óAoXvypóv 
éropÜtew. 

Ligament, subs. See band, bandage. 

Light, subs. P. and V. $ós, tó, Ar. 
and V. déyyos, ró (also Plat. but 
rare P), ġdos, tó. Gleam: Ar. 
and V. eéAds, ró (also Plat. but 

rare P.), a2, *; (also Plat. in sense 

of rag). Lamp: Ar. and P. 

AXxvos, ô. Concretely of persons or 

things, the light of, the glory of: 

V. é&yaXua, TÓ, ds, ró, þáos, TÓ; 

see glory. See ihe light, live, v.: 

V. ôs Bàérev, dáos  BAémew, 

or Bàérev alone. As soon as ii 

was light: P. and V. Gy vjpépa, P. 

åp č.  lAght was beginning to 

break : P. órépawé rı juépas (Plat., 

Prot. 8124). Bringing light, adj.: 

Ar. and V. d$ecdópos. Bring to 

light, v.: P. and V. &yád$aívew, 


els pérov dépav, P. mpòs pôs dyew, 


eis rò davepóv dyew; see disclose. 
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Come to light: P. and V. paivesĝat, 
AvüdaívecÜn,,  éxdaíveaÜo, — (Plat.). 
Give a light: Ar. and P. $oivev 
(absol). Shed light on, met.: P. 
and V. eü$qvítav (acc.) (Xen.), 
Oiioájeiv (acc.); see explain. 
Shine on: P. karaàdumew (gen.) 
(Plat). Stand in a person's light : 
P. and V. épmobóv clivo, (dai.). 
In the light of: P. and V. éx 
(gen. à-ó (gen. Each of the 
former favours is viewed in the 
light of the final result: P. mpòs 
TÒ TreÀevraitov éxflày ékaorov  Tüv 
TpoUrapéávrev kpivera. (Dem. 12). 
Represent in a bad light: P. kakôs 
eikáZev mepi (gen.) (Plat., Rep. dos 

Light, v. trans. Kindle: P. and V. 
darew, üvámrew, $óámrew, kdew, V. 
atüew,  &vaíÜew, Čralbew, — Oaiew, 
àvõaíew, &yauÜóccew, &váxdew: (Erur., 
Cycl.) éxxàew. Have lighted: P. 
&vímrecÓa. (Lys. 98). A lighied 
torch, subs.: Ar. ógs jupen. 
lighted lamp: P. Aóxvos ýppévos 
(Thuc. 4, 183). Give light to: Ar. 
and P. $afvev (dat.). Make bright, 
v.: V. éAéyev. Fall: P and 
V. aéímrrew, kăraorýmrew. | lnghi 
on, descend on»: P. and V. kära- 
okýrrew (eis, aoc.). Envy is wont 
to light on things exalted: V. eis 
tåmionpa Ò ô dÓóvos mnv die 
(Bur, Frag.) Light on, chance 
on: P. and V. évrvyxàvew o 
Tvyxàvew (gen.), rpoorirrew (dat.), 
Ar. and P. érírvyydiew (gen. or 
dat.), P. mepurirrew (dat.), Ar. and 
V. xipeiv (gen.), V. xryx&vew (aco. 
or gen.) Of events: see befall. 
Settle om: see settle. 

Light, adj. Ar. and P. $avós (Plat.), 
Of colour: P. and V. Aaympós; 
see bright. As opposed to heavy : 


P. and V. xogos, éAadpós. Easy 
to carry: V. eb&yküXos. | Small, 
shghi: P.and V. Aerrós. Active, 


nimble: P. and V. éXadpós (Xen.), 
Ar. and V. xogos, Óoós, 

Aaumpós. Light troops : see light- 
armed. Light conduct: P. and V. 
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Bpis, 7. Not serious: P. and V., Lightness, subs. 


kobjos, éAadpós. Hasy: P. and V. 


fdhs,  ebmerjs (Plat.), ečropos, 
koñdġpos, após, V. eòuăpýs. Make 


light of : P. and V. faðiws pépew 
(acc.), Ar and V. d$a/Aes d$épew 
(acc.) V. ebrerüs dépev (aoo. 
(Boph., Frag.); see disregard, 
despise. Dısparage : P. and V. 
O.dGdAXev (acc). With a light heart: 
P. eùxepôs, P. and V. palos 

Light-armed, adj. P.  xoí$uws 
égkevacuévos, P. and V. yiàós, 
yvprýs (Xen.). Light-armed troops : 
P. and V. yiXoá oi, yvuvires, oi 
(Xen.), zeXracTal, oi (Eur., Ehes.), 
P. oi éXadppol (Xen.). 

Lighten, v. trans. P. and V. 
èrikovpiew, rovpićew, V.  é£ev- 
püpitev. Lighten by drawing off: 
P. and V. &rayrAéiy (Plat.). Remit: 
P. and V. d&éva,. V. intrans. Of 
lightning: P. and V. àortpárrew 
(Plat.). 

Lightening, subs. 

Light-fingered, adj. See thievish. 

Light-headed, adj. V. xovóóvovs 
éAadpós. Inconstant: P. àkará- 
eraros. Delirious: P. and V. 
ümómA«kros, Ar. and V. măpärer- 
Amypuévos. 

Light-hearted, adj. Cheerful: P. 
eUÜvuos, Ar. and P. iAapós (Xen.). 
Gay: Ar. and P.veayikós ; see gay, 
joyful. Reckless: P. ebyepis. 

Light-heartedly, adv. Gay: P. 
and V. eb0)/pos (Xen.), jôéws, P. 


P. kosdiots, 9. 


LAapüs (Xen.). Hecklessiy: P. 
eùxepôs.  Heedlessly : V. kosQws. 


Light-heartedness, subs. ^ Gawty: 
P. and V. eifuuía, 9. Delight, joy : 
P. and V. 389ov$, %, xăpá, 9. 
Recklessness : P. ebyépeua, 9. 

Lightly, adv. P. and V. xoj$os. 
Eastly : P. and V. jBoS(os, ebpápüs 


(Plat.), ebmerüs, V. koó$wos. Reck- 
lessly : P. ebxeoüs. Treat lightly, 


v.: Bee disregard. Dightly equipped 
as regards arms : P. eòoraàùs 7j 
órÀAíce, (Thuc. 3, 22).  lLaghily 
armed : see light armed. 
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P. kovóórgs, ù 
(Plat.), éAadpórgs, ? (Plat. Light- 
ness of conduci: P. and V $f)pis, 


9. 
Lightning, subs. P.and V. &erpirj, 
9? (Plat. Lightning flash: V. 
&croüTQ$ópov mòp. Strike with 
lightning, v.: V. k&raorpárrew kürá 


(gen.. | Carry lighimng: Ar. 
üorpüTQdoopeév. | Be struck by 


lightning: P. éyfüpovr&a Ua, (Xen.) ; 
see also thunderbolt. His might 
was blasted by the lightning : V. 
Son Porman cÜévos (Æseh. P. V. 


Like, adj. Resembling: P.and V. 
ópotos (dat.), mpocġepýs (dat.), Ar. 
and V. éudep:üjs (dat.) (also Xen.), 
eikós (dat.) (rare P.), V. mposeupephs 
(Eur. Frag.) (also Xen. but rare 
P.) (dat), čħiyxıos (JEsch., P. V. 
449), P. mpoceoikós (dat-). Nearly 
like : P. ra pópowws (dat.), rapomAjovos 
(dat.), Ar. and P. cpocópovos (dat.). 
Just like: P. and V. à6eAdós (gen. 
or dat.) (Plat.) In like manner : 
see similarly. Alike: P.and V. 
óuotos. Like cleave to le: P. ô 
ónotos TQ ópolp (Plat., Gorg. 5105). 
Equal: P. and V. feos. Nearly 
equal: P. operA$ows. Make like, 
v.: P. and V. ópototv, éfopoiotv, P. 
&djopoto0v. Be like: P. and V. 
éowkéva, (dat.) (rare P.), ópototoÓa: 
(dat.), é£ojoiotoÓo« (dabt.), V. mpérew 
(dat.), Ar. and V. «pocewéva: (dai.) 
(zpocéorka), eLkévac (dat.) (Éouxa) ; see 
resemble. Made like: use also V. 
écgkao pévos (dat.), kü&reucaoO els (dai.). 
Be lhka to: see likely. There is 
nothing like hearing the law itself: 
P. oùðèv olov åxkoúew abro) TOU vópuov 
(Dem. 529). In like manner: P. 
and V. ópota, polias, òðravrws, V. 
avros; See similarly. 

Like, adv. In the manner of : P.and 
V. òikyv (gen.), P. èv roóre (gen-), 
V. éy vpómois (gen.), rpórov (gen.). 
As: P. and V. ös, dowep, oo'epei, 
ola, Ar. and P. xüfimep, V. dore, 
ros, roia, mep, cel. It was 
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like a woman to: V. wpós "yvvaukós 
Tv (with infin.) (ZEsch., Ag. 1636), 
same construction in Ar. and 

Like, v. trans. Regard with liking : 
P. and V. ier, orépyew, P. 
&yazüv, 9oéos ëxev (dat) Put up 
with : P. and V. fqôiws dépew 
(aco.). I should like to ask: P. 
nõéws àv époiuqv, same construction 
in V. Would you like me to tell 
you: P. and V. fBoóXe coi cimo 
(aor. subj.). 

Likelihood, subs. P. and V. rò eixós. 
In all likelihood : P. karà rò eikós, 
s TÓ eikÓc, k ToD eèxóros, P. and V. 
eikóros. 

Likely, adj. P. and V. e/Aoyos. 
Probable: P. àXq0eig èorxós. Ás is 
likely : P. and V. és é£owe, òs 
elkós. — Likely to, expected to : P. 
éri&o£os (infin.). Be likely to: P. 
and V. uéAXev (infin) They are 
very likely io be wrong: P. kw- 
Ovvevovoty ápaprávew. 

Like-minded, adj. P. ópovoqruós, 
ÔuoyvVópov. 

Uken. v trans. P. and V. «ixáfew, 
&rekáfew, apooeká(eav, V. ème- 
kdíew, P. sapewdtew; see com- 


pare. 

Likeness, subs. Resemblance : P. 
õpuórys, *. Portrait, represen- 
tation: P. and V. exóv, 9, piunpa, 
Tó, P. ádopolopa, Tó, ümreikac a, TÓ. 
In ihe likeness of : use like, adj. 

Likewise, adv. P. and V. uolos, 
pota, ocaUros. Át the same time : 
P. and V. ópo), fud, V. ópôs. 

Liking, subs. Goodwl: P. and V. 
eivou,, 7. Have a liking for: use 
verb like. 

Lilt, subs. 


Use P. and V. péos, ró. 
Lily, subs. 


Ar. and P. xpfvov, tó. 

Limb, subs. P. and V. xóAo», ró 
(Plat) Limbs: P. and V. pén, 
tá (Plat.), V. yvta, rá; See member. 
Tear limb from limb, v.: use 
mangle. 

Lime, subs. Lime for cement: P. 
and V. mnàós, ó Bird lime: V. 
i£ós, ó (Eur, Cycl. 483) Lime 
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tree: P. duXpa, 9 (Hdt.). Of the 
lime tree, adj.: Ar. diptvos. 


P. | Limit, subs. P. and V. õpos, 6. End : 


P. and V. répăs, ró, V. Téppá, TÓ. 
Due limit, measure : P. and V. 
pérpov, Tó. 

Limit, v. trans. P. and V. ópózev. 
Check: P. and V. xüréxew ; See 
check. 1 thought such honours 
were limited to successful oper- 
atıons : P. rtv — karopÜovpévov 
čywye wyovpqgv épyov Tàs ToaŬúTaS 
booa Ln (Dem. 598). 

Limitation, subs. See limit. Statute 
of lımitatıons : use P. mpohespia, 
7 (Dem. 269). 

Limited, adj. Skort: P. and V. 
Bpoüxis. Small: P. and V. óAtyos, 
pakpós, cpakpós. Ar. &nd V. 
Ta)pos, Bards. Narrow: P. and 
V. erevós. From a small and 
lımited space: P. êk Bpayéos xai 
Teprypazroo (Thue. 7,49). Owing 
to the lated space: P. à mri 
e'revoxopíay (Thuc. 4, 30). 

Limitless, adj}. P. and V. &repos, 
V. pipíos (also Plat. but rare P.). 
Abundant: P. and V. á$0ovos, V. 
émíppUros. 

Limn, v. trans. See portray. 

Limp, adj. V.$ypós, &Avros. Weak : 
P. and V. årĝevýs, V. čvañkıs. Met., 
invertebrate: Ar. and P. uAAXükós, 
Ar. and V. uaAÓüxós. 

Limp, v. intrans. P. xeAoeivew, 
xoXcseaÓat, V. cA ieoÜat. 

Limpet, subs. Ar. Xerds, y. 

Limpid, adj. P. and V. kxáÓipós, 
Aajcrpós, ečäyýs (Plat., rare P.), 
Ar. and P. ài$yijs. 

Limping, adj. P. and V. xeAós, P. 
&vázrgpos, V. rovs. 

Linch pins, subs. 
(Eur., Hipp. 1235). 

Linden, subs. See ume tree. 

Line, subs. P. and V. ypauw$, ? 
(Eur. Prag). | Carpenter's lime: 
P. and V. eráóps, $). Row: P. 
and V. Tá£is, 7, cTOiXos, Ó, P. 


V. ê&hàära, rå 


criyos, 6. In a line: P. xarà 
eroixov. In order: P. and V. 
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Ens, petis. Line to mark the) descendant: P. and V. éxyovos, ô or 
winning point: Ar. and V. ypapph, | — 7, P. móyovos, ô or 5$; see 


3. Fishing line : V. ôpmd, ġe Line) descendant. 
of a fishing net: V. kXeorijpo Atvov.| Lineaments, subs. Use P. and V. 
Wrinkle : Ar. and P. iris, 7.|  rbmos, 0. Features: see face. 


Inne of battle: P. and V. rá£is, 7, 
P. vapára£ss, j, Ar. and V. erixes, 
al. File, row: P.a&nd V. croixos, 
6. Troops in line of battle: P. 
$áAayé, 7. Draw up in line, v.:| Linen bandages: Ar. ó0ówa, vá. 
Ar. and P. cápárdceew. In lme:|Linen, adj. P. Awo)s, V. Bícotvos. 
of ships, P. uero:8óv, opposed to|Linger, v. intrans. P. and V. uéAXev, 
vn column; of troops, P. èri) coyoàdtew, xpovitew, rpiBew, éréyew 
$dáAayyos (Xen.. Wain all along!  éricxev, Bpăðúvew, P. &apéXAXev, Ar. 
the line: P. wwüv ù wavrós.| and P. &urptBew, V. xáracxoMtew. 
Break the enemq's line of ships, Lingerer, subs. P. ueAAsrís, ó. 

v.: P. ÓvrActy (&bsol.); see break. | Lingering, adj. Slow: P. and V. 
Lines of circumvallation : | P.|  fpüovs Long drawn out: P. and 
Tepurélyuc pua, TÖ, repvewwpós, ô| V. makpós. Dymg by a lingering 
Line of poetry : Ar. and P. ortyos,| death: P. ŝvobavarâv, V. 9va6v4- 
ó, éros, ró. Line of march : P.and| — oov. 

V. ó8ós, ġ, opea, ù Family: P.|Lingering, subs. See delay. 

and V. yévos, ró, V. emépuá, ró, Liniment, subs. P. dAeupa, tó; see 
itä, ý, pitwpa, tó; see famiy.| owwment. 
Being thus related through the male | Lining, subs. 


Lined, adj. Wrinkled : P. and V. 
füsós. Well-lıned : use full. 

Linen, subs. P. and V. Atvov, ró. 
Fine linen: P. and V. owwbóy, $. 


Use P. and V. rò 


and not ihe female line: P. mpòs 
åvòpõðv €xov Tiv cvyyéveav TAÚTNV 
KaL où zpós yvvukôv (Dem. 1084). 
Line of action: P. mpooipeots, Ñ. 
Draw the line, lay down limits, v. : 
P. and V. ópie«v (absol). Strike 
oui a new line: Ar. and P. kawo- 
roueiy (absol). The founders must 
know the lines they wish poets to 
follow in their myths: P. olkvorots 
TOUS TUTOvs mpooýke, elOéva, èv ols 
Ó& pvÂodoyeiv To)Us momrás (Plat. 
Rep. 3794). It's a pretty scheme 
and quite in your line: Ar. rò 
mpĉypa kopajóv Kal a$óOp êk roU coU 
azan (Thesm. 93). 

Line, v. trans. Fill, man: P. and V. 


mÀnpoðr. Guard: P. and Y. 
QUAdcc«v, ópovpeéy. Mark, furrow : 
. xüpág c ELV. 


Link, subs. 


eigo, TÒ Erw. 

Joint: V. åppós, ó 
Met., bond : P. and V. 8«opuós, 6, 
oúvðer pos, ô Part: P. and V. uépos, 
tó. This is ihe link that holds 
together the cities of men: V. rò yàp 
rot rúveyov üyÜpóray TÓAews TODT Cot 
(Eur., Supp. 912). Events long 
past I have found to be as I said, 
though they involve difficulties as 
far as trusting every link in the 
chain of evidence : P. rà piv otv 
vai Toadra nöpov xaXemrà övra 
mavti Éis Tecunpiy morera (Thuc. 
1, 20). Torch: see torch. 


Link, v. trans. P. and V. o3v&rrew ; 


seo join. Moet., P. and V. cwóeiy. 
Hold together: P. and V. eivéxew. 
To what a destiny are you linked : 
V. oig cvujopg cvvelvygs (Eur. 


Lineage, subs. P. and V. yévos, ró, 
Pd 7 (Plat., Eur. Frag. and Ar.), 
: yérebÜXov, TÓ, Yov, 7, o Trépp, TÓ, 


Hipp. 1889). 
Linseed, subs. P. Aivov oméppa, tó. 
Lint, subs. P. and V. Alvov, Tó. 
Tropå, 7. Bandages: Ar. ó0ówo, Tá; See 
Lineal, adj. | L«neal descent, use| bandage. 
subs.: P. and V. yévos, ró. Lineal | Lintel, subs. P. $zép6vpov, ró (Hdt.). 


493 


Lio 


Lion, subs. P. and V. Xéov, ô. 
a lion, adj.: P. Aeovráóys. 
Lioness, subs. Ar. and V. \éawa, 


Inke 


UE 
Lion-hearted, adj. See brave. 
Lionskin, subs. Ar. and P. X«eovr?j, 


7. 
Lip, subs. P. and V. xeos, ró. 
Mouth: P. and V. crópà, ró, or pl. 
Edge: P. xeos, ró. Lipofacup: 
Ar. xeos, ró (Ach. 459), V. kpüra 
(acc. sing. masc.) (Soph. O. C. 
473), or use adj.: P. and V. dxpos, 
agreeing with subs. The lip of the 
cup: P. and V. čkpos ků. Bite 
the hps: V. èðóvre mpiev orópa 
(Soph., Frag.) Biting the lips: 


V. xedeoiw Sods ó8óvras (Eur. 
Bacch. 621). Biting the lips with 
anger: Ar. r ópyĝs Tùy xeXivqv 


èchiwv (Vesp. 1088). Close the lips 
(of ano:her): P. épdpdocev orópa, 
V. êycàew rópa, yAoocay èykàýew. 
Lo! I am silent and close my lips : 
V. où cum kårıáčvpai orőópa 
(Eur., And. 250). Open one's lips : 
P. &iaípey Tó orópa, V. Ave orópa. 
No word of lamentation was on their 
lans : V. olkros Ò oris jv 0X orópa 
(ZEsch., Theb. 51). Wath the lips, 
as opposed to wth the heart: P. 
and V. Aóyg, V. Aóyos; see in 
word. 

Liquefy, v. trans. and intrans. ^ See 
melt. 

Liquid, adj. P. and V. úypós. 

Liquid, subs. P. $ypóv, tó, Ar. and 
V. vĉpa, ró (also Plat. but rare P.), 
8oócos, ?), V. xpa, Tó; Seo water. 

Liquidate, v. trans. See pay. 

Liquidation, subs. See payment. 
Go into liquidation: — see go 
bankrupt, under bankrupt. 

Liquor, subs. P. and V. «oróv, ró; 
gee draught. 
Lisp, v. intrans. 
ypeiberba 

Lissom, adj. See kthe. 

List, subs. Ar. and P. x&r&Xoyos, ô, 
P. åroypaġý, 5. Register: Ar. and 
P. advioes, ai, P. savĝıov, ró. Write 


Ar. rpavàíičew, P. 


Lit 


a list of, or enter in a list, v.: P. 
àroypáhew (acc.). Go through the 
listof : P. and V. ĉiegépyecĝu (&co.). 
S in a list of: P. àmojépew 


(&o.). 
List, v. intrans. See wish. If you 


last: P. and V. el aov okei. See 
listen. 
Listen, v. intrans. P. and V. 


é&yBéyeoÜo,, &kovev, Ar. and V. kXAXev. 
As am eaves-dropper: P. órakovoréy. 
Listen to, hear: P. and V. áxosew 
(gen. of person, acc. or gen. of 
thing), émüxojvev (gen. of person, 
acc. or gen. of thing), Ar. and P. 
åkpoĉĝaı (gen. of person, aco. or 
gen. of thing), k&rükovew (acc. or 
gen. of person or thing), Ar. and V. 
éfüxojev (gen. of person, aco. of 
thing), kAew (gen. of person, aco. 
or gen. of thing) ; see hear. Obey : 
P. and V. rebecho (da.), rebapyeiv 
(dat.), elcikovew (gen.) (Thuc. 1, 82 
but rare P.) Ar. and V. xAvew 
(gen.) &xosev (gen. Ar. and P. 
bmükovey (gen. or dat), d«poGoOo. 
(gen.); see obey. Heed: Ar. and 
Tpocéyew  (dat.),  róv ^ vo)v 
zpocéxew (dat.), P. and V. vov yew 
mpós (aco. or dat.), izo8éyeoÜa. (ace.) 
(Eur., Hel. 832); see heed. Listen 
wn return: P. and V. àvrükovew. 
Listener, subs. P. áxpoar/s, ô. 
Listening to, adj. P. and V. érjoos 


(gen). — 

Listless, adj.' P. and V. fa6upos, P. 
dx póDv.os. 
Listlessly, adv. P. fo0ópos, &rpo- 

Osp.os. 


Listlessness, subs. P. and V. 
pabüpia, 2), P. pgoróvn, 7. 

Lists, subs. Contest: P. and V. 
&yow, 6. Enter the lists : P. and V. 
eioépxeoOa,. 

Litany, subs. 

Literal, adj. P. and V. áxptfis. 

Literally, adv. P. and V. áxpiós. 

Literalness, subs. P. áxpíBea, 7. 

Literary, adj. P. and V. uovaixós, 
Ar. and P. $Aópovcoos, P. piàóàoyos. 
Literary tastes : P. duXoAoyí(a, ù. 


See prayer. 
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Literature, subs. P. and V. uovot«?, | Little- minded, adj. 


7 (Bur., Frag.). 

Lithe, adj. P. and V. $ypós, V. 
aTpez-rós. 

Litigant, subs. 
Be a litiganti, v.: 
áyTiOLketv. 

Litigation, subs. P. and V. 8x, 5, 
&yóv, ô. 

Litigious, adj P. 4«Xóbuos. 
litigious, v.: P. duXodwety. 
Litter, subs. P. $opetov, ró. I came 
home in a litter: P. popáðnv JAÂov 
oikaBe (Dom. 1263). Heap: Ar. and 
V. Oopós, ô, Ar. and P. cwpós, ô 
(Xen.), V. 0s, ô or . A litter of 
straw: P. and V. orißăs, j. A litter 
of leaves : V. $vXAds, 3. Rubbish: 
Ar. popòrós, 6. Ina litter, muddle : 
P. xúðņv, P. and V. ġúpðnv (Xen.), 
or use adj, P. and V. evggutyüs 

(Plat.), oépqukros, piyds. ^ 

Litter, v. trans. Strew: P. and V. 
o'ropevviva, (Plat.), Ar. and V. erop- 
vivo. — Mix together: P. and V. 
püpew (Plat.), kx&y (Plat.), Ar. and 
P. ovykórâv (Plat.). 

Little, adj. P. and V. pxpós, eukpós. 
Few: P. and V. óAfyos, Ar. and V. 
mapos, Barós. Short: P. and V. 
fixis. Slight: P. and V. Xerrós. 
Little or nothing : P. uukp& kat oùðév 
(Dem. 960). Young : P. and V. 
výmeos, V. TvrÜós ; seo young. 
Mean, petty : P. and V. pados. 

Little, &dv. With comparatives: P. 
and V. mxp, cjukpQ, Ar. and P. 
òy. A little: P. and V. óALyov, 
pakpóv, eyakpóv, V. Bouóv. Hardly 
at all: P. and V. puóXis, póyís. 
Moderately : P. and V. méros, 
perpíes ; Bee slightly. Little by 
iittle : Ar. and P. xarà puxpóv, P. 
kar óAcyov, xarà fpaxó. Within 
a little, nearly : Ax. and P. óXyov, 
P. óA(yo0 Bev, uuxpo9. Be within a 
tittle of : P. eis óAcyov áduwvetota. 
(infin.), rapà uukpóv čpyerĝa (infin.) ; 
see under ace. Think little of: P. 
öMywpeiy 4 en.) ; seo despise. Not 
a little: P. and V. oix hkra. 


Ar. and P. 


Be 


P. àvríĝıxos, ô or 7. | Littoral, subs. 


Liv 


P. pakpóyrvxos. 

Little-mindedness, subs. p. FP 
ruxta., 7. 

Littleness, subs. P. Luxpórgs, 5. 

P. ù) vapaDaXaccía, 
7] Tapahia. 

Liturgy, subs. Use P. and V. reàerń, 
7, Or pl. réAs, rd. Prayer: P. and 
V. ebyj, ?); see prayer. 

Live, v. intrans. Egvist: P. and V. 
ñv, dva. | Breathe: P. and V. 
éumveiy (Plat.), V. é&yew mvoćs, or 
use V. pôs óp&v (cf. P. ot viv ópàc 
ToU Alov rò pôs r éué) (Andoc. 9), 
$áos Aémrev, or fAérav alone, 
Aejcoetv — dos,  avyàs elgop&v. 
Short n any case was the time 
left you to liwe: V. Bpaxvs ôe coi 
váyrOs ô Aovrós 7v Dwotuos xpóvos 
(Eur., Alc. 649). Pass one's life : 
P. and V. fiva: (2nd aor. of Buov), 
Oi yyew, Bveur&o0ot, P. Gu .Ovos (2nd 
aor. of ŝafon), V. x&ra£gv iov, 
fuepesew. Dive one's life to the 
end : P. and V. Bíov Gu£ijv, or Guy 
alone, Ar. and P. BSytyveoDo,, V. 
fiov Sidépew, or Oddépew alone 
(or mid.) Endure, last: P. and 
V. pew, müpüpnévew, áyréxav, P. 
cvwuuévew, V. Gi. Dwell: see 
dwell. Lwe in the open: P. and 
V. atXí(Leo0at, käraviģecha (Xen.), 
évavME eo Oa. (Act. used once in V.). 
Make a lwing : P. free, Ar. 
and P. éjv, P. and V. Outzv. He 
lives on what he collects, begs amd 
borrows: P. à dv áàyefpe xoi 
vpocatret Kal Oave(terou, åmò To/rmv 
ddya (Dem. 96). Live as a citizen : 
P and V. «oAXWweceo0a,. (Bur, 
Prag). You will live to wish: P. 
éri [JovAxjoenOe (Thuc. 6, 86). Which 
of these bad forms of government is 
the least trying to lwe under: P. 
tís TOv oùk OpÜGv coXcey Tora 
xaAer) ovéðv (Plat, Pol. 3025). 
live wth: P. and V. ocvouey 
(absol or dat.), overa: (absol or 
dat.), V. cwvaíev (dab), P. 
ovpßiðvaı (dab. or absol.) (2nd aor. 
of cv [Joy), Ar. and P. eví'v (dat, 
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or absol). Live with in marriage : 
P. and V. eivowetvy (da.), aovetvas 
(dat. ^ Disagreeable to live with : 
P. ewvquepevav ånòýs (Plat) If 
you are unfitted to live with: V. 
el ouveivar pù "muróeía. kvpeis (Bur , 
And. 206). Worth living, adj.: see 
under living. 

Livelihood, subs. P. and V. fiios, 6, 
Ar. and V. fJloros, 6; see living. 
Liveliness, subs. P. and V. eivuía, 
$ (Xen). Joy: P. and V. xàpá, 
$; see Joy. Power of amusing : 

P. ebrpazeAía, Ñ. 

Livelong, adj Long: P. and V. 
pakpós, V. pakpaíov. Whole: P. 
and V. óXos, râs, &mas; See whole. 

Lively, adj. Ar. and P. veavixós, P. 
ebÜvpos; see gay. Of looks: P. 
paðpós, V. Maprpós, paðpwrós, Ar. 
and V. «ebmrpócemos (also Xen.). 
Cheering : P. and V. ġòùs, V. 
eŭppav. Pleased: P. and V. ġòùs. 
Versatile : P. coXsrpocos. 

Liver, subs. P. and V. rap, có. 
Lobe of the lawer: P. and V. 
Xof3ós, ô (Plat.). 

Livery, subs. Use dress. 

Livestock, subs. See cattle. 


Livid, adj. P. mervós. 
Living, adj. P. and V. (&v, 
€jujuxos. Breathing : P. and V. 


&pzrvovs, uge also V. fAérev dos, 
ÓpGv. 

Living, subs. Means of support : 
P. and V. fos, ô Ar. and V. 
Bíoros, 6. Make a living, v. : P. 
Bworeéew, Ar. and P. £5v, P. and V. 
catv, V. cvAAéyay Bíov. Worth 
living, adj.: Ar. and P. fBwrós, V. 
Pioiuos. Life is not worth living : 
P. and V. àfiíwróv (écr)), Ar. and 
P. où Buwróv èrtre How is life 
worth twing: V. té po fBubousov. 
Or else he says life is not worth 
living: Ar. ġ yow où Biwròv abrà 
tòv Piov (PL 197). 

Lizard, subs. Ar. dox&Adfórygs, 6, 


yüAXeórrugs, ô. 
Lo, interj. See behold. 
Load, v. trans. Fill: P. and V. 


Loa. 


yeuitew ; gee fill. Burden: P. and 

. B&püvey. Be loaded : also V. 
Bpiðechar Be loaded with : P. and 
V. yép«v (gen.). A weight enough 
to load three waggons : V. rpwroàv 
åpaýðv Gs åyóyımov fápos (Rur., 
Cycl. 385). | Loaded with money : 
P. «Xjpys åpyvpiov. Met., load 
with honours: P. and V. ripats 
ab£üvew, tipais aðćew. Load with 
reproaches: P. óvelóeat mepu3áAXew 
(Dem. 740). V. &páccav ôvelðeci 5; 
see reproach, abuse. Distress: P. 
and V. «éfew. Be distressed : also 
P. and V. Bàpiveota:. 

Load, subs. P. and V. dy6os, ró, Ar. 
and V. Băpos, tó, V. Bpiĝos, Tó, 
pópņnpa, tó, Ar. and P. dopríov, tõ. 
Anything that gives trouble: Ar. 
and P. $opriov, ré, V. dxÜos, TÓ, 
pos, tó, dópros, ô; see burden. 
Freight: P. and V.-yópos, ó; see 
freight. 

Loadstar, subs. 
TÓ, ddos, TÓ. 

Loadstone, subs. See magnet. 

Loaf, subs. Ar. and P. dpros, ô. 

Loaf, v. intrans. Waste time : P. 
and V. oyoàáčew ; see idle, lounge. 

Loan, subs. P. ŝávespa, ró, Oávetov, 
ró. Loan made by friends: P. 
pavos, ô. 

Loan, v. trans. Lend: Ar. and P. 
Odvelfew ; Bee lend. 

Loath, adj. Be loath to do a thing, 
y. P. and V. ğkov «owtv Tt, oix 
€KOV TOLELV TL. 

Loathe, v. trans. P. and V. ucév, V. 
G'riyeiv, éxQew, Ar. and V. éx0olpew, 
ümomTiew ; See hate. 

Loathing, subs. P. and V. picos, 
Tó, éxÉÜpa, ý, éxÜos, rő (Thuo.), V. 
orÜyos, Tó, pioņua, tó. Dislike : 
P. and V. 8voxépeua, 7j, P. áxóta, 1; 
see dislike. mum: P. and V. 
$0óvos, ô, P. rò èriġhovov, åréybea, 
7. Object of loathing: V. éx6os, 
TÓ, picos, TÓ, pinua, Tó, orTČyos, Tó, 
oTriygpa, Tó, &réxÓnua, ró. Be an 
object of loathing, v.: P. and V. 
&mexÜveoDo4. 


Mot., use V. pôs, 
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Loathsome, adj P. and V. pðpós, 
KÄTÁTTVTTOS, V. piorós, o róyrós, 
eTvyvós, TüayTOUiO1S, üzeukros, Ovo- 
js, &rexOhjs, pOeXskrpozos, Ar. 
and P. Bõeàŭpós, Ar. and V. 
&mrómrvaoros. Unpleasant: P. and 
V. Bápis, P. åņðńs 


Loathsomeness, subs. P. à», 7 


Lobe, subs. P. and V. Aofjós, ô 
( Plai.). 

Local, adj. P. and V. ézixyópios, 
éyxóptos. 

Localise, v. trans. Fig, define: P 
and V. ópli£ev. | Esiablsh in a 
placo: P. and V. éykàOwráva, (rl 


tivi). 

Locality, subs. P. and V. córos, 6, 
Ar. and P. xcpíov, tó; see place. 
Locate, v trans. P. and V, iðptew ; 
see place. Do you seek to locate 
the seat of my trouble: V. jvÜpites 
Tiv éuijv Aéwqv rov (Soph., Ant. 
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Lock, subs. Ar. and V. «Ayfpa, rá. 
Bolt for fastening : P. and V. 
poxÀós, 6. Lock of harr: Ar. and 


V. màÀókăpos, ó, Bóorpřyos, 6, V 
TAÀókos, ô, póßn, ?. A lock of shorn 
hair: V. kovpà rpixós, 7). 

Lock, v. trans. P. and V. xAyeu, 
cvykXjev, &rokAjew, Ar. and P. 
k&rakAÀyjew ; See keep. Foot locked 
with foot, and foeman fronting foe : 
V. «obs éraAAaxÜes mobi årp È èr 
ávOp( ocTás (Eur. .Herací. 836). 
Locked, in one another's arms : V. 
ér áXjAowuw àppirelpevoi (Soph., 
Q. C. 1620). Lock in: P. and V. 
eipyyew, Kürelpyew, éykXgew S 
V. avelpyew. Lock out: P. and 
V. elipyew, é£elpyew, &melp'yew, 
ékkAjeiv, &mrokAyew. Lock together : 
P. and V. ovyràjew. Lock up: 
P. and V. éykAgjew ; see lock in. 

Locomotion, subs. P. kivnoeis, 7j. 

Kcd Subs. Ar. cápvoy, ô, áxpis, 


Lodge, v. trans. Hand in: P. 
åmopépew. No accusation was 
lodged : P. karyopla oùdeula mpoeréðn 
(Thuc. 8,52). V. intrans. 


Ar. and 
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P. k&ràAev, P. ko.Tá'yea Dau. Lodge 
with : P. karaXVew rapa (dat.), kard- 
yechar rapá (dat.) Bivouac: P. 
and V. ab)A£eoÓav.; see birouac, 
dwell, settle. 
Lodging, subs. P. and V. k&ráA ous, 
7, V. &vóoTüous, 7. Let ws accept 
ü lodging n this house : V. ðeéwpeh 
oikov katraàŭóses (Eiur., El. 393). 
Lodging house, subs. See inn. 
Loft, subs. Upper room: Ar. and 
P. $wepQov, ró. Place to store 
things. P. &roOjkn, Ñ. 
Loftily, adv. In a stately way : P. 
and V. ceuvós. Proudly. P. 
rep pávos, peyaXodpóvas, V. dVikop- 


TOS, ÜTEPKÓTWS. 


Loftiness, subs. Height: P. and 
V. yos, Tó. Magnificence : ES 
peyoXompérea, 7, V. xb, 7 


Pride: P. and V. ppóvnpa, TÓ, ÖYKOS, 
6, P. repņnpavia, ?, peyaħavyia, 7); 
see pride | Siaielaness : P. and V. 


ceuvóT)S, ?), TÒ cejvóv. 


Lofty, adj. P. and V. 3ymós, V 
Üyiyévvgros, byavxqv,  ÓpÜókpavos ; 
see hh. Raised an atr: Ar. 
and P. pmeréwpos, Ar. and V. 
perápoios. Exalted: P. and V. 


Aaysmpós, émio0s, ékmpezri)js, Ouxmpe- 
mýs, W/uÀós (Plat) ^ Proud: P. 
and V. ceuvós, P. $mepüavos, V. 
by/ijyopos, Uréokoros, Ar. and V. 
ya)pos; See proud. 

Log, subs. P. and V. ££Xov, Tó, Ar. 
and V. Kopj4ós, Ó 

Loggerheads, subs. See variance. 

Logic, subs. Process of reasoning : 
use Ar. and P. àoyirpós, ó. 

Logical, adj. Reasonable : 
v SOS 

Logically, adv. 
and V. eiAóyos. 

Loin, subs. P. and V. ócóis, %ģ 
(Xen., also Àr). Met., be sprung 
from ihe loins of: P. and V. 
oreipecĝa, èk (gen.), or &ró (gen.) 
(Plat). 

Loiter, v. intrans. P. and V. pew, 
oAá£ew, xpovlteiw, rpiBew, éréxev, 

émio xev, Ébübidyew, P. àwpuéAAev, 
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P. and 


Reasonably : P. 
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Ar. and P. óOurpifew, V. kära- 
e xoAa£ew. 

Loiterer, subs. P. peàànths, ô. 

Loitering, adj. Slow : P. and V.; 
Bpăðüs, exoAotos (Soph., F'rag.). 

Loitering, subs. See delay. 

Loll, v intrans. Rechne: Ar. and: 
P. k&rakAilveoUa.. Be luxurious : | 
P.and V.-«pi$àv. Be idle: P. and 
V. ápyév, xàf9e0«. Lolling in 
covered chariots : Ar. éd! ápuaua£cüv 
paĝakðs koraketjuevou (loh. TO). 

Lone, adj. See lonely. 

Loneliness, subs. P. and V. êpņpia, 


7. 

Lonely, adj P. and V. ép5uos. 
Inhospitable : V. | &mávÜpwmos, 
&yeirov. | Alone: P. and V. póvos, 
Y. movos, olos, uovóppvÜpos, olófovos, 
jiovóa-roAos, povortißýs, uovás. 

Lonesome, adj. See lonely. 

Long, adj. Of space or time: P. 
and V. uakpós. Very long: P. and 
V. wagpojkegs. (Plat.), V. treppýrens. 
Of time: also use P. and V. zoAis, 
Ar. and P. avyvós. Lasting long : 
V. 8àpós, parpaiwv, P. and V. xpóvios. 
Streaming (of hair): V. cávaós 
KkexÜpévos. 

Long, adv. For along time: P.and 
V. pakpóv xpóvov, V. ðāpóv, Šāpòv 


xpóvov. | Be long, be a long time, 
v.: P. and V. xpovi£ew. Be long 
away: V. xpóvios &réva, Ás long 


as : P. uéxpt ob, 0cov xpóvov, uéxpurep, 
V. ócovmep ; 889 also provided that. 
While: P. and V. &es. Long ago, 
long since : P. and V. càXa, P. 
êk ToÀÀo)0, V. èk guapo) xpovov. 
After a long time: P. and V. àà 
pakpoü. Kolong: P. and V.yxpovov 
trorodrov. A long way off: P. and 
V. paxpáv; see far. Longer, any 
longer: P. and V. éri. No longer : 
P. and V. obkért, uxkért. 

Long, v. intrans. P. and V. èri- 
Bopetv, èpteo bar, BoUAec Da, Ópéycota, 


Ar. and P  é0éAew, V. yeípew, 
tueípeoÜao4,  ToÜetv, épGv, paca, 


Tpooxpyíev (rare P), Ar. and V. 
pevowüv (Eur., Cycl. 448), 6éXew, 
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xopíew (rare P.) Long for: P. 
and V. ériü)pév (gen.) èpterĝaı 
gen.), ópéyecÓc, (gen.), V. xppíew 
(gen.), wpocxopiíew (gen.), x&ritew 
(gen.), pevowâv (aoc.) (Soph., Aj. 
341) Yearn for: P. and V. 
voDev (acc), Ar. and V. tpepew 
(gen.), V. tueipsofa: (gen.). Longed 
for, adj.: P. and V. moĝevós (rare 
P.), ebxrós (rare P.), V. moAs£gXos. 

Longer, adv. See under long. 

Longing, subs. P.and V. ézifüpuía, 
7j, 00os, ó (Plat. but rare P.), 
tuepos, ó (Plat. but rare P.). 

Longing, adj. See eager. 

Longingly, adv. See eagerly. 

Long-legged, adj. V. uexpoexeX/s 
(Züsch., F'rag.). 

Long-lived, adj. 
pakpalwv, Ònvarós. 

Long-necked, adj. V. paxpaóxm. 

Long-suffering, adj. See patient. 

Long-suffering, subs. See patience. 

Long-winded, adj P. and V. 
pakpós, P. jakpoAóyos. Be long 
winded, v.: P. pakpoXoyév, P. and 
V. pokpyryopeiv (Thuo.). 

Long-windedness, subs. P. uaxpo- 
Àoyia, Ñ- 

Look, v. intrans. P. and V. ópàv, 
0cGoÜou, Üeopetv, GÓpev,  BAémew, 
&mof9Aérew, o'kozetv, V. eicopüv (or 
mid. rare P.), V. «pooAejccoew, 
TpocOépkeoÜot, elcüépkeo Unt, Ar. and 
V. Ae)vco«v, Oépkeo0m. Hawe a 
certain appearance : Ar. and V. 
BAérew, 8épkeo0a., Look thought- 
ful: V. meppovrikòs BAérew. Look 
stern: P. ðevòv éufAémrew (Plat.). 
Look thievish : Ar. kħénrtov [BAérew. 
Look lovely: V. xüXóv Bérew 
(Eur., Cycl. 553). Seem: P. and 


P. roàvypórios, V. 


V. paivesðau, Bokéy. Look (in any 
direction): see face. Look about 


one: P. and V. mrepiokoreiv, V. 
rarrtaivev. | Look after: Ar. and 
P. émuuéAenÜa, (gen.), P. and V. 
émuwgrpébeoÜDa,  (gen.) ^dpovrifew 
(gen.), TyueAeév (acc. or gen) 
(Plat. but rare P.), xýðecĝðar (gen.) 
(also Ar. but rare P.), V. péàcoĝar 
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(gen.). | Attend io: P. and V. 
Ücpzevew (ac0.), V. xg8e/ew (acoe.) ; 
see tend. | Superiniend : P. and 
V. émwTürévy (dat. or gen.), èġi- 
oragÜa. (dat.). Look at: P. and 
V. BXémew eis (&60.), &ro9Aémey els, 
or mpós (acc), vpocBAémev (aco.) 
(Plat. éufAémew (dat.), axkomév 
(nco.), &oakomety eis, Or mpos (aco.), 
P. érugAérew eis (aco.), or êri (aco.), 
V. «icfAémrew (aco.), elo8épkeoÓa, 
(aco), zpooOépkeo0a, (aco.). Look 
down 0»: Ar. and P. káüÜopüv 
(acc.) ; see despise. Look for: 
P. and V. nreîv ; See seek, expect. 
Look 4n the face: P. and V. 
éyuBAérew (dat.), poo 3Aérev (ac0.), 
P. eis mpórwrov éuBAémew. Dook 
into: P. and V. éufAérew (es, 
aco.) Egzamine : P. and 

c'KoTety, V. OuomreUew ; see emamine. 
Look on: see look upon. Bea 
spectator : P. and V. «ào6w, 
Ocopeév. Wait and see how events 
are gomg: P. repopâcĝar Look 
out, beware: P. and V. põdes- 
oĝan  eABecÜa. ; see beware. 
Look out of window: Ar. èx 
0Uplóos màăpăäkórmrew (Thesm. 797). 
Look out for, be on the watch for : 
P. and V. $UXáccev (ac0.), mpos- 
Ooküy (acc.), Ar. and P. émirgpeév 


(acc.), V. küpàSokeiv (aco.). Look 
round : see look about one. Look 


to: P. and V. čmoßňérev  «pós 
(acc.), BAémew pós (aco.. We 
look to our neighbours: P. «pos 
roùs mÀnolov BAéropev (Dem. 120). 
Care for: V. uéXeoÜac (gon.); see 
care for. Provide for : P. and V. 
mpooxorety (&60.); see provide for. 
Look through : P. Swpav. Look 
towards (of direction): P. ópüv 
qpós Ga, see face. Look up, 
v. intrans.: P. and V. àvafAérav, 
ivo BAérew. Look up (precedents, 
etc.) v. trans.: Ar. and P. črva- 


£grév. Look up to, met.: see 
respect. They looked up to them, 


emulated and honoured them: P. 
&réfAerov, éfXovy, éripev (Dem. 
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Looking glass, subs. 


Look-out, subs. 


Loom, subs. 


Loom, v. intrans. 


Loop-hole, 


Loose, adj. 


Loo 


426). Look upon: P. and V. 
7pocopüv (aco.) (Plat.), éufAézew 


(eis, ace.), eloBAémew  (acoc.). 
Consider. P. and V. $yéicÓo:, 
yew. 

Look, subs. P. and V. Bàéuuă, có, 


Oyis, 2, V. Oépyuà, ró. Appearance : 
P and V óOyis, $, V. vpocoyis, ġ. 
Face: P. and V. spoowrov, có, 
Oyis, 7, or use V. ódaAuos, ô, õuuð, 
T0. Good looks : see beauty. 

P. and V. 
KdrorTpov, TO, V. évo:Tpov, Tó. 
Place for looking 
out: P. sepu, ñ P. and V. 
coria, ?j, okomá, ġ (Xen.). Watch, 
guard : P. and QUAS), T, 
$povpá, 1j, 'jpyats, 7, V. dpovpnpa, 
Tó. Keep a look out, v.: P. an 
V. óiAácc«v, pev. Keep a look- 
out for: P. and V. pöħdoser (aco.), 
typet (acc.). Be om the look-out : 
Ar. and P. cpo$UAdcocev. 
P. and V. 
(Plat, Lys. 208p). Ply the loom, 
v.: V. ierovpyéiv (absol). Preside 
at ihe loom: V. kepktow  ébpeorávac 
(Eur., Hec. 363). 


e , e 
LOTOS, Ô 


Appear : P. and 
V. ġaivecĝaı. Impend: P. and V. 
ébloracÜa, P. érwpépaoÓDo,, mnp- 
TjcÜo. (perf. pass. of émapray), Ar. 


and P. éyeargkévas (pert. of éyvrrávos), 
Loop, subs. Use P. and V. Bpóxos, ô. 


r 


subs. V. orópá, TÓ 
(Eur., Phoen. 1166). Means of 
escape : P. and V. &moorpoó, 1, 
čéoðos, 2), V. érpo, h, ÉXv£ts, ġ. 

Of consistency: P. 
pavós. Slack: Ar. and P. xaXXpás, 


P. and V. &vaguévos. Your girdle 
is loose : V. Evar . . . xaAàot 
(Eur. Bacch. 985). Inexact: P. 
and V. oix åkpißýs. Not firm: P. 


and V. ob füéflews. At liberty, at 
large: P. aud V. &$eros, ávewiévos. 
Wanton : P. and V. ákxóAacTos, 
&veuiévos, Ar. and P. pÜdepós. 
Break loose, v.: see escape. Det 
loose : see loose, v. Let loose upon : 
see launch against. 


Loo 

Loose, v. trans P. and V. 
Aüev, éxAjav ; See undo Free, 
deliver : P. and V. éXevOepotv, 


&diéva, | &moAAdocew, éxAiew (Or 
mid.), Ace, &mroXvey (Eur., Or. 
1936), V. é£üraAAácce (also Thuc. 
in pass.) Relax: P. and V. 
&yiéyat, x&Xv, pefiévar, P. éraviévas, 
V. &Éáyiévos. Help to loose: V. 
cvìdev. Help to delwer: P. 
eweAevÜepoüy (aco.). 

Loosely, adv. Ineracily: P. and V. 
otx ákp.Bas. Not firmly. P. and 
V.ob Beßaiws. Anyhow, at random: 
P. and V. eixj. Freely, unre- 
siramediy : P. àvéðyv. Waniondy : 


P. &xoAdoTos. 


Loosen, v. trans. See loose. 

Looseness, subs. Of consistency: 
P. Lavorgs, 3$.  Siackness: P. 
x&Àapórgs, 7? (Xen). Of morals: 
P. &veows, 7), P. and V. vp», 1j. 

Loosening, subs. P. dveow, jj. 
x&Xaais, 7). 

Loot, v. trans. and subs. See 
plunder, 

Lop, v. trans. Ar. and P. &roréuvew ; 
Soe cut. 

Lopping, subs. P. kovpd, 7) (Plat.). 

Lop-sided, adj. Distorted: V. 
Ouirpodos. Crooked: P. oxoAvos 
(Plat.). 


Loquacious, adj. P. and V. AdXos, 
P. coXSAoyos. V. cropepyos, mov- 
yMocc0s, &UpóyAXoccos. 

Loquacity, subs. Ar. and P. AáXa, 
7, P. woXvXoyla, 7, V. yAococaXyla, 


Lord, subs.  Noblemam: P. and V. 
óvváorqgs, ó. Master: P.and V. 
Oeomorgs, 0. Chief: P. and V. 
yev, ó, mpoorürjs, ô, Ar. and V. 
èriorărns, ó (rare P.), čoxwv, 6, 
Ğvağ, 0, koípl&vos, ô, mpÓjLos, Ó, TĒYŐS, 
ó, V. ápyryos, ó, dkrwp, ó, &yákrop, ó ; 
see chief. King: P. and V. 


wow RA 
BüciXeós, ô, cüpavvos, ó, V. küptos, 6, 


kpéov, ó. Lords, chief men : also 
use V. &pwrrijs, oi. Husband: see 
husband. 


Lord, v. intrans. Lord at over: P. 


Los 


and V. ĝesróče (gen. ; V. also acoc.), 
Tpocrárelp (gen.); see also rule. 
Lorded over : V. 8eo:xorovpevos. 
Lordliness,subs. P. and V. e«euvorys, 
7, TÒ c'epyvov. 
Lordly, adj. Kingly, royal: P. and 
V. 


BoWMkós, dpytkós, BüciAetos, 


Tópavvikós. Proud: P. and V. 
c'€j.vós ; S66 proud. 
Lordship, subs. P and V.8jvacreia, 


7, P. Beeworea, 1) iyyegovia, Ù, 
cpocracía, ). Kingship: Ar. and 
P. f&ctkeia, 7, P. and V. povopxía, 


7) (rare P.. Rule. P. and V. 
PXý», ?), kpüros, TO. 
Lore, subs. P. and V. plos, ô. 


Learning: P and V. éwwrüus, j. 
Folk lore: P. uvÜOoXoyia, 1. 

Lose, v. trans. P. and V. d&moA- 
Ava, &puaprüvew (gen.) (rare P.), 
o'$dAAXeoÓo, (gen.), Ar. and P. &ro- 
BdAXev, P. &wpaprávew (gen.), V. 
óAAsvat, ügumAdkety (2nd aor. infin.) 
(gen). Lose (by death): P. and 
V. &roAXivac, (Biur., Hel. 408), Ar. 
and P. Zrof&AXew, V. &paprăvev 
(gen.), àprA&kév (2nd aor infin.) 
(gen.), e$dAAeo0o. (gen.). Lose an 
opportunity : P. mapat — koupóv, 
&diéva, krapov. Be deprived of: P. 
and V. &ocrepeioÜa. (gen.); see 
deprive. Be driven from: P. and 
V. écrirrew (èk gen. ; V. gen. alone), 
V. éknirvew (gen.). Lose a battle : 
P. and V ġocâchła. Lose m 
addiion : Ar. and P. mporăro- 
BéáAXew (Xen). Lose omes case: 
Ar. and P. iky üduoküvew. Lose 
one's senses : P. and V. é&loraoÓo:; 
see be mad. Lose one's temper: P. 
and V. ópyj êkpépecĝar. — hose one's 
way: P. and V. mAàvüoÓa, P. 
capaprávew Tie 6000, Ar. ris 600v 
&papráüvev. Lose sight of land: 
P. d&wokpómrew yiv (Plat.) Suffer 
loss: P. éXaccotoÜn, P. and V. 
Enpodoban The losing mde: T. 
and V. oi ?ecoves, V. oi XeXeuuuévos. 
Be lost, disappear : P. and V. 
ãpävigerhar, pävhs yiyverðar. Be 
ruined : P. and V. ogpáàeoĝa, 
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&roXoAéva, (Eur., Phoen 922) 
(perf. of åroààúvai),  éfoXoXévat 
(Plat. (perf. of ?£oXXve), V. 
óXoAéva, (perf. of QÀXYva), darerop- 
Orða. (perf. pass of OuopÜ&v), 
éppew (rare P.); see be undone. 
They thought that ali was lost : P. 
tois ÓÀotws hocâoĝai évopatov (Dem. 
127). All was lost: P. and V. 
&rayr dmóXero. Why are you lost 
n thought: V.ri . . . és ġpovriðas 
&m$jA0es (Bur., Ion, 583). Give 
oneself up for lost: P. «poíeoÜa, 
EQUTOV. 

Loss, subs. P. and V. £snuía, ù, 
BABÁ, Å, BXàflos, vo. Loss of: 
P. dmofjokj, ý (gen.), óX«0pos, ó 
(gen.) Loss of money: P. àro- 
Boà xpu&árov, 7? (Plat. Lach. 
195s), xpuuárov óAe0pos, ó (Thuc. 
T, 27). Loss of possessions: P. 
kTaárwov  árócrocis (Dem. 886). 
Loss of men : P. àvôpórav dÜopá 
(Thuc. 7, 97). Deprwation: P. 
orépnois, 3. Cost, expenditure : P. 
and V. àvàAoga, ré. The allies of 
the .Laeedaemonians suffered no 
Losses worth mentioning : P. 
Aakeðaruoviov oi cúppayor oùk 
éraXaurópncay Gore kal &ÉLÓAOYyÓV TL 
&moyevécÜa, (Thuc. 5, 74). Ata 
Loss, adj.: P. and "V. &ropos, 
áu/xüvos (rare P.). Be at a loss, 


Lou 


xpeóv pe, etpaprat pot, V. Témporaí 
pow Cast $n one's lot with, v : P. 
cvvícracÜa, (dat), P. and V. 
igragÜa,. peră (gen.). What és 
allotted, share: P and V. uépos, 
TÓ, V. Ad&xos, tó. Allotment of 
land. P. xXojpos, 6. Lot used in 
determining chances : P. and V. 
kAijpos, ô, V. vàÀos, ô Assign by 
lot, v.: P. and V. kXgpobv, P. èm- 
kAgpotv. Office assigned by lot, 
P. kAgpwrós py), 7. Cast lots, 
v.: P. an xÀnpotcÓn,, P. 
OuukAgpotoÓo.. No lot was cast: V. 
kAfjos oùk émáAXero (Soph., Ant. 
396). | Choose by lot, v.: P. and 
V. kàņpoiv, P. ázokAqpotv. Chosen 
by lot, adj.: P. xAyperós. Draw 
lois, v.: P. and V. kXnpoto0o, P. 
OuukAnpoto Ont, V. or&vsràAov. Draw 
lots for : P. and V. kàņpoño ĝa (acc. ; 
P. also gen.) Drawing of lots, 
subs. : P. and V. kàýpwcis, ġ. Fall 
to one's lot, v. : P. érifáAXew (dat.) ; 
see befall. The share which falls 
io our lot: P. tò ému)dAXoy è 
?u&s uépos (Dem. 312). Obtain by 
lot, v.: P. and V. Acyxávew (ace.), 
OuíXayxdyew (aco.) (Plat), kAxpot- 
cÜa. (aco. or gen.), V. d&moAayxàvew 
(acc), Ar and V. ékAeyyüvew 
(acc... Without appeal io loi: 
use adv., P. àxXnpor. 

See loath. 


v.: P. and V. dmopév, àuoxivév| Loth, adj. 

(rare P.), V. àveugxüvev, àAGcÜac. | Lotion, subs. 

Suffer loss: P. abd V. énpiodorÂa) — dáppkov, TÓ. 

(absol), P. éAaccotoÓo. (absol).| Lotus, subs. 
Lost, adj. Of persons, abandoned :  (Hdt.). 

P. &xwovevogaévos. It «s labowr| Loud, adj. P.and V. uéyàs. Shrill: 


Use P. and V. 
P. and V. Aorós, ó 


lost to: V. movos reporós écart 
(infin.) (Soph., Ant. 780). Lost in, 
absorbed, in: P. óXos mpõs (dat.), V. 
&vetjévos eis (aoo.). 

Lot, subs. Destiny: P. ù épapuévm, 
P. and V rò xpeóv (Plat. but rare 
P ), poîpa, 7) (Plat. but rare P.), V. 
7 Tempopuévn, pópos, ó, MÓTHOS, ó, 
alsa, ?, TÓ uópcuiov, TÓ xpi (Eur., 
I. T. 1486). Fortune: P. and V. 
TÜx", 7, cuppopd, 7$, Šalov, ó. 
It ıs my lot: P. and V. xp pe, 
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P. and V. ó£ts, V. Atyüc (also Plat. 
but rare P.), ópftos, srxpós, DuXropos, 
yeyovós, Ar. and V. j-éprovos; See 
boastful. Clear : P. and V. Xaurpós. 
Noisy : P. OopvfMó8gs, V. Éóðos, 
moXíppofos. Be loud, v.: V. 
mpérew, pobeiv; see also resound. 
Then censures grow loud against 
us : V. krer éy ġutv Ô yróyos Map- 
vpóvera, (Eur, El. 1089). Then 
with good cause is the house loud 
with cries: V. èr foo. müp 


Low 


Lou 
àvevdwpet 8ópos (Biur., Or. 1885)., P. éperucj cvvrvxio. uc. 6, 54). 
ave a loud voice: P. péya| .Love-charm: P. and V. d$iXrpov, 
Q0éyyeo ĝar. To, V. o Tépynpa, Tó. 
nd adv. P. and V. pgéyü|Loved, adj. P. and "V. dios, 


mpospiàýs, épácquos (Plat. but rare 
P.), P. épacrós (Plat, Ar. and P. 
&yüzwqrós, V. ebpiAjs. Loved by the 
gods : P. and V. 6ecodiufs. 

P. and V. &djiXos 


peydAd, V. ropôs, Aty. In a loud 
voice: P. peyáAg povi. 
Loudness, subs. P. uéyefos, Tó. 
Loud-voiced, adj. P. peyañóġovos, 
Aapzpóduwvos, Ar. and P. ej$ovos,| Loveless, adj. 
Ar. Atyúglĝoyyos. (Plat.). 
Lounge, v. intrans. Recline: Ar.|Loveliness, subs. P. and V. «éáAXos, 
and P. xárakAivecÜn.. Lounge in| ró; see beauty. 
ihe market place: Ar yopítev.| Lovely, adj. P. and V. kăàós; see 
Be luxurious: P. and V. rpõġâv.| beautiful. Delightful: Ar.&nd P. 
Idle: P. and V. àpyeiv, xá0ToÓo..| — &yümqrós; See delightful. Charming 
Lounger in the market place: use| (of persons): P. éradpóórros. 
adj., Ar. and P. &yopaios. Lover, subs. P. and V. êpaorýs, ô. 
Louse, subs. Ar. $60dp, 5. . Deswer: P.émvuqrás, 0. Dike a 
Lovable, adj. P. and V. wpooc$Uwjs,| lover: use adj., P. éperikós. 
épácjuos (Plat. but rare P.), P.|Love-sick,adj. Use part., P. and V. 
épacTós (Plat.) Amiable: P. and)  épóv. 
V. ddáiÓpewos, díAóppev (Xen). Loving, adj. P. and V. mpoopiàńs, 
Love, v. trans. Lore (persons or)  d$iAóópev (Xen), $ÀávOpomos, V. 
things): P. and V. gev, P.| dios. A loving message: V. «Xov 
&yazüv. Be enamowred of: P:and| ros (Emur., I. A. 1450). | Loving 
v. épüv (gen.), Ar. and V. épacÓc.| ones children: Ar. and V. pic- 
(gen.). As parents Love children) ^ -Texvos. Loving one's father: V. 
and vice verså: P. and V. orépyev,|  $iAom&rep. Loving one's husband : 
P. àyarâv. Love in return: P.| V. $Udvop. 
åvrıhıiàeîy (acc.), P. and V. ávrepày Loving-cup, subs. Ar. and P. 
(gen.) (Xen.). Love exceedingly :| — $Xorgaía, ?, Ar. kQu£ diXorgoa, 1. 
Ar. and P. repper (Xen), P.|Loving-kindness, subs. P. duXodpo- 


bmepayamüv. Jom in loving : V. 
cvjdiAetv (absol). Love to (with 
infin): P. and V. pe (intin.), 
xaipew (part), 79ec0oc (part.). 

Love, subs. P. and V. épus, ó (aco. 
sometimes čpov in V.). Desire: P. 
and V. zó0os, ô (Plat. but rare P.), 
tuepos, ó (Plat. but rare P.). 


Low, v. intrans. 


TÚN, ý, piavôporia, 7, P. and V. 


€UVoua,, Ñ. 


Lovingly, adv. P. and V. iXojpóvoes 


(Plat.), iños (Xen. but rare P.), 
P. duiXavOpórros. 

P. and V. uik&oOa« 
(Plat. but rare P., also Ar.), Ar. 
and V. Bpux&o0a, V. éxBpuoxacÓa. 


Friendship: P. and V. pía, j. Low, subs. Of cattle: V. uikgpa, 
Good-wl : P. and V. lei H M. dM 
Parental love: V. orépynôpov, ró| Low, adj. As opposed to high: P. 
(Æsch., Choe. 241). Object of! and V. Bpäxös. Level: P. ópaAós, 
love: see darling. Love for one's) V. Xevpós, P. and V. reids, ġ (Plat. 
husband : V.dXayOpío, j. Goddess, but rare P). Small: P. and V. 
of love: P. and V. 'Adpo8ire, 4j.| purpós, cpuxpós. Of degree, rank, 
Gratification of love: P.  Tà| etc.: P.and V. rümewós, dOókipos, 


åppoðicia. Bein love: P. and V.|  doXos, &düvís, dvóvüpos, P. dSo£os, 
épüv, Ar. and V. épaca.. Of love,| V. Bpxis, Batós, &cypos ; see mean. 


A love affair :| Of price: P. ebovos, ebrevjs. Of 
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adj.: P. épwrukós. 


Low 


sound: P. and V. Aeos. Speak 
low: see whisper. Base, dis- 
honourable: P. and V. aicxpós, 
Kükóe, movņpós. pados, poxÜnpós, 
kăkoðpyos, Ğváćos, Ar. and P 
ĉyewvýs. Vulgar, common: Ar. and 
P. dopriíkós, čyopačos. Dejected (of 
spirits): P. and V. &6Upos (Xen.), 
V.8/o0)uos. Bring low, v.: P. and 
V. küÜaupeiv, kàrüBdAXew, avoréAXew, 
koAosew, P. romewobv, Ar. and V. 
loxvacvew, V. küruarxvatvev, kAlvewv, 
x«&rappérew. Be brought low: 
also P. and V. káumreoĝai (Plat.). 
Have a low opinion of : see despise. 
Lay low : see bring low. One word 
will lay yow low: V. èv yàp ékrevet 
c" éros (Biur., Med. 585). 

Low-born, adj. P. and V. $oiAos, 
Tümewós, küxós, Ar. and P. &yevvis, 
V. &yévyqros, Ar. and V. Óveyevis. 
You are iow born: Ar. yéyovas 
kakôs (Eq. 218). 

Lower, adj. Inferior: P. and V. 
joco, xeipov. Lower tham, inferior 
to: P. and V. ġocwv (gen.), xeipov 
(gen.), vorepos (gen.). The Lower 
Worid: P. and V. oi kărw, ot kărwĝev, 
V. oi čvepĝe, oi évéprepo, oi véprepou, 
ol kárà xÜovós. The place where the 
dead go ` P. and V. "Abys, ó. 

Lower, ady. Further down: Ar. 
küreoTépo. 

Lower, v. trans. Lei down: P. and 
V. x&Üiéva.. Abase: P. and V. 
KüÜaupety, ovoréAAew, koAosew ; 868 
abase. Abate: P. and V. ueÜiévas, 
piera (gen.), àvévou. Lessen : 
P. élacco)v. | lmpar: P. and V. 
BXérrav, 9 d0e(pev. Disgrace : P. 
and aicxbvew, kăraoyüvetv. 
Lower your voices : Ar. peole roð 
róvov (Vesp. 3387). Lower your 
tone: met., V. ãves (2nd aor. imper. 
act. of åviévai), Aóyoy (Eur. Hel. 
442). Lower (sails): see reef. Im 
time of trouble methinks I should 
voyage with lowered, sails (met.), V. 
éy kakois poi mÀeiy vooewévg Ooxet 
(Soph., Ej. 385). | Lower oneself, 
let oneself down : P. and V. kăĝiévar 


Luc 


éavróv, P. ovykoÜiévoi éavróv, Ar. 
käĝiuâv éavróv. Moet., condescend : 
P avykaDiévo.. V. intrans. 
Impend: P. and V. èġioraoba P. 
êmixpépacĝa, èrnorhobo (pert. pass. 
of èraprâv). Frown: Ar ódp)s 
cUviyew, V. õpuära ruvvepeiv. 
Lowering, adj. Cloudy: P.ewwé- 
peos. | F'rowmwmg: P. and V. 
a«vÜpeós; See frowning. 
Lowing, subs. Ofoatile: V uixaua, 


TO. 

Lowlands, subs. P. and V. «ría, 
TO. 

Lowliness, subs. P. razewórys, ġ. 

Lowly, adj. P.and V. rümewós; see 
obscure. 

Low-lying, adj. P. meĝiewós. 

Lowness, subs. Of degree: P. 
romewórgs, ), P. and V. áóo£a, $. 
Of birth : P. and V. Svcyévea, ġ 
(Plat. Meanness, baseness: P. 
rovnpia, ), kăkņ, 3. Vulgariy : P. 
dypotkta, 1). 

Low-spirited, adj. P. and V. &6ujosc 
(Xen.), V. 9Vo0Upos 

Low spirits, subs. P. and V. åĝūpía, 
Ñ, 9voÜvuía, 5 (Plat. Be in iow 
spirits, v. : P. and V. áfupey. 

Loyal, adj. P. and V. riorós, BéBoos. 

rTiendiy : P. and V. ebvovs, P. 
eüvoikÓs. 

Loyally, adv. P. ziorós, P. and V. 
BeBates. In a frwndiy way : P. 
eUvoucüs. 

Loyalty, subs. P. and V. rioris, 7). 
Good-will : P. and V. elvoia, ġ. 

Lubber, subs. Zand lubber: use 
adj, P. and V. xepoatos (Thuc. 
7, 607; Eur, And. 457), Ar. 
àQaAáccoros (Ran. 204). 

Lucid, adj. P. and V. eá$js, èp- 
păvýs; see clear. Sensible, in one's 
senses : P. and V. čupav. 

Lucidity, subs. P. and V. căġývea, 


UL 

Lucidly, adv. P. and V. căġôs, 
ép. üvós ; see clearly. 

Luck, subs. P. and V. moy» 7. 
Chance : P. and V. riy, 1), cvpdbopá, 
j, Ar. and P. evvrüxía, $4.  Ome's 
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Luc Lun 
lot: P. and V. rxn, 1, Sa(gov, ó | Lugubriously, adv. See sadly. 
Good luck: P. and V. ebrpo£ío, Lugubriousness,subs. Bee sadness, 
j, Ar. and P. «cbiyía, $, P.|Luke-warm, adj. Met, backward, 
ebOaquovía, 3, V. oABos, ô (also Xen.| heswatww : P. &áwpó8vuos, ókvupós. 
but rare P.), ebecro, ?. Piece of | Dull. P. and V. àyuf8Ais. 
good Luck : P. and V. ebriygua, ró.| Luke-warmly, adv. Met., P. &mpo- 
Good luck attend you: V. ebóonwo-| Gúpws. 
1OiNS, ebrvxou]s, ovato. Luke-warmness, subs. Hesitation : 

Luckily, adv. P. and V. ebiriyós,| P. a&nd V. xos, ô. 
ei&auuóvos, păxăpiws. As luck would! Lull, v. trans. Put to sleep. P. and 


have it: P. xarà TÉXNV (Thuc V. V. kapâv. 
Sooth : P. and V. mpõtvew, Ar. and 
V. páAóccew, V. uaAÜdomew ; see 
soothe. Lighten: P. and V. 
êníkouġíćew. V. intrans. Abate: 
P. and V. Aeóáv, dviéva, P. èra- 


viévaL 

Rest: P. and V. &ya- 
mava, 9 Tata, ù, OuiAUcus, 7, P. 
åváravoiıs, 7. Abatement : P. 
Adádwous, 5. Breathing space: P. 
and V. čvarvoń, 7), V. ügwmvo?), 7. 
Lull in a storm: P. and V. etóia, 
ý, yiXujvy, ý. 


3, 49). Auspiciousiy. P. and V. 

€t, kăàðs, V. oioiws. | 
Luckless, adj. P. and V. 9vocibyjs,! 
õvoõaipwv, &royás (Eur. JHeracl. 
460, but rare V.), Ar. and V. 
OVe-oruos, Ovcuopos (also Antiph. 
but rare P.), Ovorqvos, V. ÓBàios, 
áppuopos, &powos (also Plat but 
rare P.); see hapless, miserable. 


Lucklessly, ady. P. and V. uc- 
TUyGs, | dOA(es, V. | ÓOvomórpos, 


TÀquóvos, P. árvxOsc ; See haplessiy, 
miserably. 


Lull, subs. 


xouui£ew (Plat ), 


Lucklessness, subs. P. årvxía, ù | Lulling, adj. V. 6eX«r$pws; see 
Ovorvxía, 7; see misery. soothing. Lulling pam . 
Lucky, adj. P. and V. «bris, avotAvros. 
eùòaipwv. Auspicious : P. and V. Lumber, subs. Wood: P and V. 
ebrÜy)js, eüDauv, küAós, Ocefuós, Ar.|  UXg, $, údov, ró. Rubbish: Ar. 


and V. atowos (also Xen. but rare 
P..  Seasonable: P. and V. 
kaípıos. Be lucky, v.: P. and V. 
eùrüyetv, evOauuovév. 

Lucrative, adj. P. AveweXjs, Ar. 
and P. «epóàAéos. 

Lucratively, adv. 
kepa és. 

Lucre, subs. 


P. AvoewreXosvros, 


P. and V. KépOos, TÓ, 
Afia, ró. Love of lucre: P. and 
. aioypoképðea, 7. Loving lucre, 
adj.: P. and V. aloypoxepòýs. 
Ludicrous, adj P. and V. yéXowos, 
Ar. and P. kür&yéXacros. 
Ludicrously, adv. P. yeXotos, KATA- 


ye^áoTos. 

Ludicrousness, subs. Ar. and P. 
üTomía, Ñ. 

Lug, v. trans. See drag. 


Luggage, subs. 
TA 


Lugubrious, adj. Beo sad. 
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Luminous, adj. 


Lump, subs 


Lumpy, ad}. 
Ar. and P. oket, | Lunacy, subs 


þopřrós, ô Baggage: Ar. and P. 
TKEVÚ, TÓ. 

Bright: P. and V. 
Aaurpós ; see brighi. Transparent : 
Ar. and P. &àoüvijs. Lucid, clear : 


P. and V. cádrjs, ép bávis. 


Luminously, adv. Brightly : P. and 


V. Aa;mpüs | Lucidly: P. and V. 
cüdos, éj.dávós. 
Of metal: V. Lvópós, 
ô. Of earth: Ar. and V. BóXos, 
ý (also Xen). Clot: P. and V. 
Opóujos, ô (Plat). Knot om the 
esh P cos, ó (Xen). Im a 
lump, adv.: P. and V. evAMj Bey. 
Lump together, v. trans : P. and 
V. cvwwribéva, dVpev (Plat, P. 
cvudépew els raùrtó. 
Uneven. P. àvóuaXos. 
P. and V. pävia, Ñ, 
7j, Tò păvi®ððes; Soo 


ádpocivy, 
Folly: P. and V. popia, 


nadness. 


Lun 


7, üvoun, $, àfjovMa, 1$, åoüveria, 7) 
(Eur., Frag.); see folly. 

Lunar, adj. At the beginning of a 
new lunar month : P. vovpyrig karà 
ceàývne (Thuc. 2, 28). 

Lunatic, subs. Use adj., Ar. and P. 
¿ußBpóvryros; see also mad. 

Lunch, subs P. and V. &pwrrov, ró. 

Lunch, v. trans. Ar. dpworíew. V. 
intrans. Ar.a&nd P dpwràv (Xen.), 
P. åpiororowicha.. 

Lung, subs. P. and V. ràeúpwi, ô. 

Lunge, v. intrans. Use P. and V. 
éCükovritew (Xen.). 

Lurch, v. intrans 
(lit , stumble) 
reies ba. 

Lurch, subs. Leave wn the lurch, v. : 
P. and V. erev, xüroAcírew 
apodiðóvan, TpoXeimrew, èpņpoîv, Ar. 
and P. mpoiévar (or mid.) 

Lure, v. trans. P. and V. é$«Akeata:, 


P. and V. «ratew 


Shake: P. and V. 


émw"rücÜa, ^ mpocóyenÜa,, — éAkew. 
Lead on: P. and V. ér&yew, 
Tpodyev. Lure as with a bart: P. 


OeAed£ ew. 

Lure, subs. ZEmnicemeni: P émraywyj, 
ñ. Bart: P.and V. éAeap, ró, Ar. 
Océan ua, ró. 

Lurid, adj. | Gioomy: V. ðvopúðns, 
Kvedatos, Avyatos; see gloomy. Red: 
P. and V. rvpoós, Ar. and P. 
épvÜpós. | Met., grim, horrible: P. 
and V. 8ewvós. 

Lurk, v. intrans. Lie hid : V.keU0ew, 
kekevÜévac (perf.), Ar. and P. k&árá- 
8e8Ukévac (perf. of karaðúew). — Lie 
in amhush. P. éveópevew, éAXoxàv, 
P. and V. Aexüv; see ambush. 
Ine: P. and V. keéicÜm. Lie in 
wait for, met.: P. $rokeio0a, (dab.). 
Escape notice : P. and V. AovOdvew, 


V. AcQew. Lurking like a snake : 
V. és xır i$ó«auévm (Soph, Ant. 
531). 

Lurking, adj. Secret: P. and V. 
Aa8patos ; see secret, Lurking 
place: V. revĝpóv, ô, pöxós, ô. 


Den: P. cm$jXawv, ró (Plat.), Ar. 
and V. &vrpov, Tó, V. oyKós, 0, Aéxos, 


ró (ZEsch., Ag. 19294), 0áX4jou, ai. | Lute, subs. 


Lut 


Place of refuge : P. and V. x&rá$vyy, 
7; See refuge. 


Luscious, adj. P. and V. 4s, 


yi küs. 
Lust, subs. Desire: P. and V. 
éziÜvuíau, Tv. Incontinence. P. 


àkoÀacía, ). àréàyea, 7. Wanton- 
ness. P. and V. ipi, ù, V. 
poapyórgs, 2?  Lustof: P. and V. 
epos, ô (gen.), Čuepos ó (gen.) (rare 
P); see desire. Lust after: P. 
and V. éziütuév (gen). ^ Desire: 
P. and V. òpéyerĝaı (gon.), édícoto. 
(gen.); see desire. 

Lustful,adj. Incontinent: P. and 
V. &xóAacTos, Ar. and P. áxpürís, 
P. áceXyjs, bfpuorukós, V. uápyos. 

Lustily, adv. P. iexvpós, P. and V. 
éppopévos. | Vehemenihy : P. and 
V. o$óüpà, P. ovvróvos, évróvos. 

Lustiness, subs. Strength: P. and 
V. ioxüs, Dj, V. oÜévos, ró, àXcij, 

j. | Vehemence : P. odoüpórgs, ù. 

Lustral, adj Purifying : V. kü0áp- 
ctos, P. kaÜapruxós. Lustral water : 
P. and V. xépvu, 7. Wash in 
lustral water, v.: P. and V. xepyíz- 
reaÓa. (&bsol.) 

Lustrate, v. trans. | P. and V. 
küÜapew, V. view. 

Lustration, subs. P. and V. xàáap- 
uós, ó, P. káÜapotw, 7?) d-ókovous 
(Plit., Orat. 4055). 

Lustre, subs. Brightness : P. 
Aaumpórgs, ġ. Glory, show : V. 
&yldicpa, ró, xih, $. Flash : Ar. 
and V. céàðŭs, ró (also Plat. but 
rare P.). Fame, renown: P. and 
V. 866, $, kXéos, ró (rare P.), Ar. 
and V. ejxAeia, ?, k)00s, ró. Shed 
lustre on, v.: P. and V. kospeiv. 

Lustrous, adj. JBraghi: P. and V. 


Aapmpós; Bee bright. Glossy: Ar. 
and P. Airápós. 
Lusty, adj. Strong: P. and V. 


péyüs, Loxüpos, V. aÜevi&pós, kpratós, 
Ar. and V. &Axiuos (rare P.); see 
strong. Ofa cory: P.and V. uéyàs. 
Vehement : P. odobpós, P. and V. 
TÚVTOVOS, Cvrovos. 


Use lyre. 
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Lux 


Luxuriance, subs. Abundance: P. 
&$ÜOovía, 17. Prafulness : P. 


vroÀvdopía, 1j (Xen.). 

Luxuriant, adj Abundant: P. and 
V. åġbovos, V. êrippřros. Fruitful : 
P. and V. čykapros (Plat.), ečkapros 


(Plat.), mráupopos (Plat. ; see 
fruitful. Luwuriant with foliage : 
Ar. and V. peàdpoviios. A 


luxuriant glen: V. eUkeuwos vărn 
(Eur., Bacch. 1084). 
Luxuriantly, adv. Abundantly: P. 
and V. àóóvos (Eur., Frag.). 
Luxuriate, v. intrans. P. and V. 
TpiQGy, Ar. and V. xAioày, V. xAtew. 
Luxurious, adj. Ar. and P. rpioepós, 
V. áBpós, eùčrpărećtos (Bur., Frag.). 
Costly : P. and V. vios, P. moàv- 
Tes,  Ommavgpós. kich : V. 
màoúriıos. Doft: Ar. and P. uáAà- 
Kós, Ar. and V. uaX0üxós. 
Luxuriously, adv. Sumptuously : 


P. roàvreàôs. Richiy: Ar. and V. 
TÀovaíes. Reclining lumuriously 
4n \ covered carriages : Ar. èf 
åppapaýðv paňðakðs —karaketg.evot 
(Ach. 10). 


Luxury, subs. P. and V. rpŭġń, 1, 
xxi, 7j (Plat.), àpórgs, 7j (Plat.), 
P. rò áfpoB(avrov.  Costláness: P. 
voÀvTéAeua, 3. Wealth: P. and V. 


zÀovTos, Ô. 

Lye, subs. Ar. and P. xovío, 7. 

Lying, adj. P. and V. yevójs; see 
false. 

Lynx, subs. V. Aey£ ô or 5 (Bur. 
Frag.). 

Lyre, subs. P. and V. Ape, ý 


(Plat. and Eur., Ale. 430), xéAjs, 
ý (ZEsoh., Frag.) Little lyre: Ar. 
Abépuov, ró. Harp. P. and V. 
kiĝäpa, 7, (Hur. Cycl. 444), Ar. 
þpópuyć, ?), Ar. and V. Bápßřros, 6, 
or 7j (Eur., Alc. 345, and Cycl. 40) ; 
see karp. Maker of tyres: P. 
Àvporoiós, ô. Making of tyres: P. 


Ar. and P. 


ÀUpPOTOLUKÚ;, Ñ. 
Lyric poet, subs. 
Use Ar. and P. 


[:eÀorrotós, ô. 
Lyric poetry, subs. 
piéXos, Tó. 


Mad 
M 


Mace, subs. Ar. and V. ewQgrrpov, 
ró. Club: V. kopů, ġ; see club. 

Machina, Deus ex. See under 
Deus. 


Machination, subs. Artifice: P. and 
V. ugxàvqpa, Tó, V. TEXN, Ù, TÉXVN HA, 
tó, mÀokaí, ai. Plot: P. èmeßovàģ, 
ý, èmBoúňevpa, TÓ, KATACKEVQO p0, 
ró, P. and V. 8óXos, ó (rare P.). 

Machine, subs P. and V. unyxărvý, 
7, pxxivgpa, Tó, Opyüvov, Tó. 

Machinery, subs. See machine. 
Means, conirivance : P. and V. 
códuwra, TÓ, mópos, Ó. 

Mad, adj. P. and V. uivuÓwys, ép- 
TÀgkros, &mórAqgkros, Ar. and P 
éu)póvrgros, tăparińýé, püvikós, P. 
ëkppwv, V. èupävýs (Plat. also bui 
rare P.), u£pyos (also Plat. but rare 
P.), papyâv, Avorúóðns, éruBpóvrgros, 
püvuiis, üpdkoTos «dpevOv, otortpo- 
TAN, Ar. and V. măparerànypévos. 
Also with fem. subs.: V. pawăs, 
Õpopăs ; see also foolish. Of 
things: P. and V. guàyuóbgs, Ar. 
and P. uávikós; see also foolish. 


Mad words: V. Xóyov . . . e&e8poi 
dpevày (Bur. Hipp. 935). Drive 
mad, v.: see madden. Drwen 
mad by the gods: V. Qeopävýs. 


Mad for battle, adj.: V. ðoprpävýs. 


Be mad for, v.: see long for. Be 
ma: P. and V. où dpovév, 


é&(oracÜa, müpadpovév, mäpăvoeiy, 
vüpaAAáccev, poíveoOa, TETU- 
pôoĝa (perf. pass. of rvgoñv), 
Be frante: P. and V. Avccáv 
(Plat. but rare P.), faekxxeó«v 
(Plat.), olorpav (Plat.), èêkBaryeveoĝar 
(Plat),  évÜovouiy (Plat), P. 
éyÜovaitev (Plat.), V. &napyotoÓot, 
Bakx&v, papyaíivew (Zigch., Frag.), 
Ar. and V. &Avev. 

Madden, v. trans. P. and V. 
éf.ordyou, éxmAocew, Àr. and V. 
éxuatvew. Make frantic: P. and 
V. éxBakxevew (Plat.), V. Sakxesew, 
oicrpüy. Anger: P.and V.ópyífew 
(Plat.), mápo£)óvew; see anger. 
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Mad 


Madly, adv. P. uavwkós, épzAjkros ; 
see foolishly, intensely. Impetu- 
ously : P. wmpomerós, irapôs, Ar. 
and P. veavikàs. 

Madness, subs. P. and V. uávía, ġ, 
rò păviððes, Ar. and P, srüpdvoua, 5; 
see also folly. Frenzy: P. and V. 
Acc, 7) (Plat. but rare P.), oterpos, 
ô (Plat. but rare P.), Baxxeía, ġ 
(Plat. but rare P.), V. Avooýpära, 
TÁ, papyórgs, 7, DBokxeópra, Tá, TÒ 
pBaxxeóotuov. 

Magazine, subs. P. &roÓWjkw, j, 
rapueioy, Tó. Magazine for corn: 
P. and V. oipós, ó (Dem. 100 and 


Eur., Frag.). 
Maggot, subs. P. eio, ý (Hdt.). 
Magic, adj. payevtrekós, V. 
KnÀnrýpios, Qeàkrýpios. Deadly : 


V. Avypós ; see also monstrous. 
Magic, subs. Art of magic: P. ġ 


poryevruc), dappakeia, 7, V. jüyei- 
pra, trá. Enchantment, charm : 


P. and V. $ápuükov, ró, èrwðý, 7), 
V. kýàņpa, 76, ÜéXkrpov, tó, éNyg pov, 
TÓ, ÜeAkrüptov, Tó, k«Aqrüpuv, Tó. 
Enchantment : P. kjAgaws, j. Met., 
grace, charm: P. and V. xápis, ù. 
Use magi, v.: V. pgüyevew, Ar. 
payyüveiew. | Remove by magic : 
P. and. V. é£eraBew. 

Magician, subs. P. and V. u&yos, ó, 
dappüke)s, ô, yóns, ô, émoOós, ô, 
&oi8ó6s, Ô. 

Magistracy, subs. P. and V. àpxj, 
75, Tuv), 7. Hold a magistracy : 
Ar. and P. àpyryv dpxew, Or dpxew 
alone. Body of magistrates : see 
magistrate. 

Magistrate, subs. Ar. and P. dpxov, 
ó. The magistrates: Ar. and 
P. ai àpyaí, P. rà rén, oi èm 
tois mpáypacw, P. and V. oi é&v 
Téc, Tà ktpia, V. oi èv réAev BefBG- 
Tes. 

Magnanimity, subs. P. and V. 
yevvaiórzs, TÓ -yevvatov, P. kaXo- 
ka:yaDía, 3), peyañopporúvn, Ñ, peyaño- 
yvyxíia, 7). 

Magnanimous, adj. P. and V. 
yevvatos, Ar. and P. peyăàdġpov, P. 


Mai 
peyaXójvxos, Ar. and P. xàAÀos 
kåyäĝós. 

Magnanimously, adv. P. and V. 


yevvasos, P. ueyaXoyóxas. 
Magnate, subs. P. and V. 89vácss, 


ô. 

Magnet, subs. P. Aí8os Hpareia, 1j 
(Plat., Zon, 533D), Abos HpaxAcárris, 
7 (Plat. Jon, 585m), V. Mayrĝrs 
Ai8os, ? (Eur., Frag.), Ax&ía Atos, 
7j (Soph., Frag.). 

Magnificence, subs. P. Aagmpórys, 
Ñ, P. and V. aeuvórgs, 7, TÒ cepvóv. 
Pomp: P. and V. oeyfüpa, ró, 
Tpócxquc, Tó, xAi9$, v (Plat), V. 
&yAdtco ya, Tó. 

Magnificent, adj. P. and V. Aaparpós, 
ceuvós, eirpemis, Ar. and P. ueyáXo- 
vperájs. Preeminent: P. and V. 
ékmrpemás, Oumpems, mepiQüvüs, V. 
é£oxos. 

Magnificently, adv. P. and V. 
Aajmpüs, cepvâs, P. weyaXorrpezrüs. 

Magnify, v. trans. galt: P.snd 
V. peyüXivev (Bur, Bacch. 320) ; 
See ezalt. Celebrate «n song: P. 
and V. óuvé, aðew. Fxaggerate : 
P. ueyaAóvev, rQ Aóyo aipew, ávo 
écacpew, éri rò eov Oevotv, P. and 
V. kocj,eiy, Ar. and V. srvpyotv. 

Magniloquence, subs. P. kov$oAoyía, 
Ñ, peyañavyia, Ñ, TÒ kopzüOes, V. TÒ 
yo)pov, P. and V. õyxos, ó; see 


boast. 
Magniloquent, adj P. and WV. 
ceuvós, Čyņàós, V. oeuvóorTopos, 


by?fyopos, ůrépkoros, Ar. and 
yapos. 

Magniloquently, ady. P. and V. 
oeuvôs, V. DVikójmoSs, repkótTws. 

Magnitude, subs. P. and V. méyebos, 
Tó, mÀ$9Üos  Tó (Thuc. 3, 70). 
Magnitudes and numbers: P. peyébn 
kai màýôn (Plat., Charm. 1688). 

Maid, subs. P. and V. kóp», 7, Tais, 
Å, vapÓévos, jj (Plat), Ar. and V. 
veüwus, Ñe Little girl: Ar. uéipa£, ù, 
peupükíoky, ġe Unmarried girl: P. 
and V. vapÓévos, ? (Plat.) Be a 
maid, V.: V. capÜevevecÓc.. Bee 
maid servant. 
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See maid. 

Ar. and V. zapÜévevs, 
V. srapÜévos Maiden pastimes, 
subs. : V.  sapÜeveóyára, TÉ. 
Maaden's chamber : V. rapherôves, 
oi. Waith maiden face, adj.: V. 
TapÜcvemós. Oh mailen work of 
my loom, wrought lony ayo: V. à 
xpórnov iorðv «apÜcvevpa rv pov 
(Rur. Ion, 1495). We launched a 
ship of Sidon on her maiden voyage: 
V. Siðwviav vady wporómXovv kaQeiA- 
kouev (Eur., Hel. 1531). 

Maidenhood, subs. P. rapÓevia, 7) 

vapÜeveía, 1j, KOpEVpĂTO, Tá. 
Spend one's modenhood, v.: V. 
7a0ÜereiecÜa, kopeica Da. 

Maidenly, adj. Ar. and V. rapĝévewos, 
V. rapÜévos. 

Maid servant, subs. P. and V. 
vrogpéris, ?j (Plat.), P. Oepdzouva, 1, 
Üepazraavís, 3j, V. X&rpts, 1, TpÓaToXos, 
7, oikéris, 7), Ópanj, n, Bpols, 5j. 

Mail, subs. Coat of mail: P. and 
V. 06pa£, ó, V. «ávomrAa åp- 
PÄTA, Tå. 


Mail-clad, adj. 


Maiden, subs. 
Maiden, adj. 


V. rexerpópos, P. 


reÜcpa ku mévos. 
Maim, v. trans. Cripple: Ar. and 
P. «wpotv.  Imjure: P. and V. 


BX&mrew, k&xobv, Gud Üecpew, Muai- 
verba, Aof9üc a. (Plat.), aixiteoto:. 

Maimed, adj. P. åvárnpos, åðúvaros, 
V. àkpãrwop. Halt, lams: P. and V. 
XWVAÓS- 

Maiming, subs. P. and V. aixia, ù, 
aikıoua, TÓ, Aun, 9) (Plat.), Aog, 5 
(Plat ). 


Main, adj ^ Chief. P. and V. uéye- 


coros, rpGros. Supreme: P.and V. | 
The main point: P -ó|Majestically, adv. 


KÜpLos. 
kejáXawvyv. With might amd main : 
see under mighi. 

Main, subs. See sea 

Mainland, subs. P. and V. jrepos, 
7. | Of the mainland, adj.: P. 
hrepwrikós, ğrepórns. Fem. adj, 
P. and V. 4mepóriw. The people of 
the mainland : P. oi ġjrepõòra. 


Mainly, adv. Especially: P. and 
. PŠNoTa, obx ğkiora For the 


Maj 
most part: P. s mìl moàú, rà 
TOÀ. 

Maintain, v. trans. Support with 
food: P. and V. rtpéġer, P. ĝia- 
tpéġew (Dem. 419), V. dépfew. 
Maintain (an army, fleet, etc.) : P. 
and V. roébew, BBóckew (Thuc. 7, 48, 
but rare P.), V. $épfev. Keep, 
preserve : P and V. ecó£ev, &à- 
cóbev,  mepurréAAew, — iA&ocew, 
O&dvAécoew , seo also defend. 
Cling to: P. and V. åvríňap- 
B&veoÓa. (gen.). Maintain (silence, 
ete): P. and V £yew. Keep up 
(a war, eic.) : Ar. and P. &véyew. 
Maintaw (a feelung) : P. and V. 
éxew, Tpépew  (Plat.), dVAdocew. 
Mainta (a cause), be friendly to 
i£: P. and V. ebvoév (dat.); see 
support. Absol, mania by 
argument : P. ioxvpiteoOot, Gua yvpí- 
eca, | &uauáxeaDas. Maintain 
one's ground : P. and V. péew 
(absol), &vréxew (absol), «aprepéiy 
(absol) | Mawiain oneself, make a 
living : Ar. and P. £jw P. and V. 
G.a£2v, P. Biorejew, V. ovAXéyew 
Béíov. Hold out: P. and V. ávréyew. 

Maintainer, subs. Saviour: P. and 
V. cwrójo, ó. Fem, P. and V. 
córtepa, 1) (Plat.). 

Maintenance, subs. Support: P. 
and V. rpod»j, 7), Ar. and P. é$óDta, 
rá. Keep: Ar. and P. aírgeus, 5. 
Living, Woelilvod : P. and V. Boos, 
ó, Ar. and V. fíoros, ô Preserva- 
ton: P. and V. cornpia, h, $UAdK1], 


]. 

Majestic, adj. P. and V. «euvós, 
oyAós (Plat.); see proud. 

P. and V. 


ceuvüs; See proudly. 


| Majosty, subs. P. and V. ceuvórqs, 


7, TÒ ceuyóv, Ar. and V. réßăs, ró; 
see pride. 

Majority, subs. The greater number : 
P.and V. oi zAe(oves. The majority, 
the multitude: P. and V. oi 
moiàoi, TÓ mAÀ$jÜos. Attain one's 
majority, v.: See come to manhood, 
under manhood. 
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Make, v. trans. P. and V. rowei, . 
épyáteo0o,, — é&epyáteo On. Make | 
(acquire) money : Ar. and P. id 
teshar xpípüra (Ar, Æq. 840).| 
Make a iwwng : V. ovAXéyew fBéov ; | 
see lwe. Reap as profit: P. and V | 
«epBa£vew ; See gan. Construct : P. | 
and V. aevrriévo, | muy yyvivat, 
cUvappóLew, P. karackevátew, ow- 
cráyau V. reóxew ; see also build. 
Mould, fashion: P. and V. Aácc«v, | 
V. oxupürifew. Render: P. and 
V. «ouv, küÜwràvou mäpéyew , (Ot 
mid.), P. aepackevátew,  ámepyá- 
£coÓo,, Ar. and üroOeuvÜva., 
&rojaívew, Ar. and V. ri0évo. (rare 
P.), V. «rífew, vreóyew. Make one- 
Self (show oneself): P. and V 

vüpéxew éavróv (with ace. of adj.). 

Compel : P. and V. &voykd£ew, érá- 
vayká£ew, Bıáćerðan,  kkrávoykátew, 
Ar. and P. vpocávaykátew, Ar. and 
V. é£üvaykdiew, V. OiBiiLeoOa.. 
What makes you say this? P. ri 
mraÜóv tradra Aéyeis, Bring i$ about 
thai: P. and Y. Tpáccew TWS (aor. 

subj. or fut. indie). Produce, 

cause: P. and V. moitv, V. revxe, 
P. &mepydtecÓn.. In periphrastic 
expressions, use P. and V mowitoĝa, 
V. 4lévo, -Ti0coÜa.; e.g, make 
haste: P omovóyv mowto0a.. Make 
amends for: see under amen ls. 
Make away with: P. and V. čġäví- 


ew, vmefaweiv. Steal: P. ča- 
kAérrew ; Bee steal. Make for, 


hasten to: P. and V. ôpupâsĝa cis 


(aco). Seek: P. and V. £yré&v 
(acc.). Tend towards: P. and V. 


velveww els. (acc), pós (a0c.), P. 
avvretvew els (ace.), or èri (aco.), or 
cpós (8cc.); see tend. Public 
support made rather for the Dace- 
daemonians : P. 7 eŭvow roie Tv 
&vÜpómev puü&AXov eis To)s Aakeðat- 
povíovs (Thuc. 2, 8). Make free with: 
P. and V. xojofa (dat.). Make good 
(losses, eic. : P. and V. &vàXag- 


&vew,  áxecÜo,,  é&8oÜo. ; see 
retrieve. Carry out (a promise, 


ete.) : See accomplish. Make light 


509 


Make, subs 
Maker, subs. 
Makeshift, subs. 
Makeshift, adj. 
Making, subs. 


Mak 


of: see disregard. Make merry : 
P. and V. eboyécÜo, kopatev. 
Make of, understand, interpret: P. 


joAauávew (aco),  éxXapávew 
(ace.). Construct of: P. and V. 
cwTiéva, êk (gen.). Be made of, 


be constructed of: P. ovykéoOu. 
èk (gen ) Make out, pretend: Ar. 
and P. cpoomoiwtoÜo.; Seo under- 
stand, interpret, represent. Make 
over, hand over: P. and V. «càpá- 
Oi80va,, ékOtOóva. Make up, dress 
wp, V. trans.:  P.and V. exevó£ew, 
Ar. and P. évekevátav ; v. 1nirans. : 
Ar. and P. évokeváfeoQa. Complete 
(a number, eic.). P. and V. éxzAsg- 
po)v, P. àvaràņpoðv. Trump wp: 
P. and V. «Aáccew (acc ), P. kara- 
ckevdéew (a00.), cvokevátew (80.). 
Help to make up: P. KATA- 
okeváćev (aec). Constitute : P. 
and V. elvan, kăĝeornkévai (perf. of 
kabıoráia). Help in forming: P. 
gvykatrarkeváćew. Make up (a 
quarrel. etc.): P. and V. «0 ribéva 
(or mid.), k&Aàs Ti0évo. (or mid.), 
P. Aseo Oa, karar(ÜecÜat, BuAveoDat, 
Ar. and P. kárüAvecÓ0av Straight- 
way a widespread TUMOUT WAS 
bruied in our ears that you amd 
your lord had made up your former 
quarrel: V. òr rav 9 ebhùs Tjv mroAvs 
Aóyos oè kal tów oòðv veikos rrei- 
char rò mpv (Eur., Med. 1189). 
Make it up, be reconciled: P. and 
V. káraAXdocoeoÜa,, GuiAJeaÜa,; see 
under reconcile Make up for, 
make amends for: P. and V. 
äxeiobar (a00.), &vàXau3dvew (ace.), 
t& rÂ (acc.), é&&o 0a. (aco.). 

Form : P. and V. 
oxQjua, TÓ; 886 form. 

P. and V. ógjuovpyós, 
P. cours, ô. 

P. ávaykaía rapa- 
okevý (Thuc. 6, 37). 

P. ávoykatos (Thuc. 


€ f [3 
Ò, TÉKTOV, Ô, 


5, 8). 

Manufacture : P. 
épyacía, 7), ToT, Ñ, Ònpeovpyia, 1j. 
Organisation : P. and V. küráoráous, 


Mal Man 


P. kakoúpyws. Bitterly : P. and V. 
vupüs. Accuse maliciously, v. 
trans.: Ar. and P. eixodavrétv. 


ġġ. Beginning: P. and V. àpxý, 7. 
Be the making of, Met.: P. and V. 


KiüropÜobv. 


| 
i 
i 
i 


Malady, subs. P. and V. vóros, ?,| Malign, adj. P. and V. xkăxoðpyos, 


vórņua, Tó, P. àoĝévea, 5, dpporria, 
1, ÅPPOTTNHQ, TO. 


vocc05s, čorúuþopos, V. Aopavrijptos ; 
seo harmful. 


Malcontent, adj. Disloyal: P. and, Malign, v. trans. P. and V. ààfdA- 


V. Ovovovs, Ar. and P. kăkóvovs. | 
Male, adj.  P.and V. £peqv. Thei 


Àev, Ar. and P. cevwxojavrev, P. 
O.uo-)pew, Saakaívew. 


nearest relations in the male line:| Malignant, adj. P. anad V. cuxpós, 


P. oi éyyvráro wpós ávópóy (Dem. | 
1084). | 
Malediction, subs. See curse. | 
Malefactor, subs. Use adj., P. and 


V. Kăkoðpyos, V.  Aewpyós (also | M 


Xen. ). 


Ovoxepüs, V. kükójpov, Ovodpov, 


&ykoros, Ar. and. P. x&Aerós, Ar. and 


V. züAcykoros. | Of a disease: use 
P. and V. à&yákecros ; see incurable. 


alignantly, adv. P. and V. 


mukpGs, År. and P. x&Xemás. 


Malevolence, subs. P.and V. $6óvos, | Malignity, subs. P.and V. mixpórns, 


6.  lll-will: P. and V. 0$cvoia, Ñ, 
Ova veta, 7), P. kakóvota, 2, kakoÜeua, 
7; See enmity. 


1. Spite: P. and V. $60vos, ô; 
see malice. 


Mallet, subs. Use hammer. 


Malevolent, adj. P.and V. émi$0ovos,| Mallow, subs. Ar. uàAdy, 7. 
dÜovepós. Unfriendly: P. and V.| Malpractice, subs. P. kakovpyía, 1). 
Ocvous, Ovoguevis, Ar. and  P.|Maltreat, v. trans. P. and V. küxós 


Kükóvovs, käkońðņs, V. Ovodpov, 

k&kódjpev; see also hostile, malig- 

nani. Bitter: P. and V. mixpós. 
Malevolently, adv. P. é&mdé06vos, 


moiety, küx&s OpGv, aikileoĝat, ÙßBpltew, 
AupaíveaÜac (acc. or dat.), Awjfg&o0o. 
(Plat.), káxovpyetv, kiko)v, P. rapa- 
voyety eis (aco.). 


dÜovepüs. Bitterly : P. and V.|Maltreatment, subs. P. and V. 


Tr'ukpüs. 
Malformation, subs. See defect. 
Malice, subs. P. and V. d$6óvos, ô. 


aikía, 7, vf9pis, 7, 9Bpwrpa, Tó, Apa, 
7) (Plat.), Af, 5 (Plat.), P. aikurjós, 


0. 
liLwil: P. and V. úovora, ġ,| Malversation, subs. See peculation. 


£ £ / e ,; 
Ova uéveu, 7), P. kakóvota, 7), kakonjDeu, 


Malpractices : P. kakovpyía, 1). 


7. Bear malice, remember injuries: Mammon, subs. Use P. and V. 


Ar. and P. uvgeíkükév. With 


IIAoUros, ô. 


malice prepense, use P. and V. k| Man, subs. As opposed to woman : 


vpovoías, P. èk maparkevis, È$ 
êri Bovis. 

Malicious, adj. Envious : P. and V. 
dÜovepás, éribÜovos. Mischievous : 
P. and V. küxoüpyos. Bitter: P. 
and V. mpós. Malevolent: P. and 
V. $ovovs, Õvoperýs, Ar. and P. 
Kükovovs, Käkoýĝņs, V. Ovcdópov, 
kükódpov. Of an accusation: P. 
cvkodayrukos. Á malicious accuser, 
subs. : Ar. and P. rūkopávrys, ó. 
Malicious accusation: Ar. and P. 
cikoQayría, 2), P. oukopdvryua, Tó. 

Maliciously, adv. | Emvioushy: P. 
d Üovepós, érubÜóvos. Mischievously: 
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P. and V. čvýp, ô, Ar. and V. dós, 
6. Of a man, adj.: P. and V. 
dvyÓpelos, Ar. and P.  ávopikós. 
Become a man, v.: see come to 
manhood, under manhood. In a 
man’s voice : use ady., Ar. àyOpuot, 
Fight man to man, v: P. and V. 
povouüxev. Human being: P. and 
V. dyOpwmos, ó. Men, kuman beings : 
P. and V. dyÜpw:ow oi, Ar. and V. 
BBporoi, ot Ovnroi, oi. — Of men, adj. : 
P. and V. àvÓÜpóTeos; see human. 
A man (indef): P. and V. «s. 
Like a man: see manfully. Man 
by man: P. kaĵ ča. Play the 


Man 


man, V.: P. ávüpaya0ifeoÓa, àv0pc- | Mandrake, subs. 
tecbaı (Plat.). Men's quarters in aj Mane, subs. 


house: P. and V. àvàpóv, ô (Xen), 
P. ávOpoviris, 7. Empty of men, 
adj.: V. &vavópos, kévavOpos. | Lack 
of men, subs.: V. «evavópía, $, P. 
óAvyayÜporia, 7). Love of men: V. 
$iAavüpía, ù (Bur, And. 299). 
Men at arms: P. and V. ómAtra, 
OL. 

Man, v. trans. P. and V. cAgpotv. 
Man fully: P. evwrAgpobv. Man 
against (an enemy): P. àvrvrXnpotv 
(absol). Man m addition: P. 
mpooÀn9pobv. Fully-manned, adj. : 
P. and V. ràýpns. 

Manacle, subs. P. and V. 8eoyós, 6, 
Té0», h; 866 chain. 

Manage, v. trans Regulate : P. 
and V. oiketv, véuav (Thuc. 8, 70), 
kýßepvâv, Ar and P. uerüxeiiteo0as, 
TüjueUew, Owwkev, émvrpomejev, P. 
O.axewiZew, V. vopüy, "opowew, 
&pbérew. Settle satisfactorily : P. 
and V. eb viévo. (or mid.), kàXàs 
TiUéva, (or mid.). Manage a house- 
hold: P. olkovoyuety oikíav. Control : 
P. and V. dpxew (gen. V. also dat.), 
kpürety (gen. V. also dab.) Have the 
care of : P. and V. érirüréy (dat. 
or gen), Ar. and P. émiuéAeoOa. 
(gen.. Bring it about that: P. 
and V. mpáoocew ómcos (fut. indic. or 
aor. subj.). Yow have but to speak, 
we wl manage the rest for you: V. 
Aéyows v: meis tăAda mpogevýcopev 
(Eur., Ion, 335). Manage (to do a 
thing): use be able. 

Manageable, adj. Easy to deal 
with : P. eüperaxeípurros. Docile : 
P. ebíymyos, «pos, «ebüwwos, V. 
eUapkros, ebrios, piAývos. 

Management, subs. P. &olkgoeus, Ñ, 
Ouuxe(puous, 5. Skül: P. and V. 
Té», ). Management of a house- 
hold : P. olkovopía, Ñ. 

Manager, subs. Ar. and P. éripeAy- 
Týs, 0. Steward: P. and V. ráuías, 
ô. Manager of the fesüwals, 
theatre, etc. : P. ápyvrékrov, ô. 

Mandate, subs. See command. 


Man 


P. uavüpoyópas, ô. 

P. and V. xaeírg, $ 
(Xen also Ar.) V. abyévov $ófm, 
7? (Bur, Alc. 499), or $óf7, 1j alone. 
His mane close cropped in dis-, 
honour: V. kovpais åtipws urreri- 
méns póßns (Soph., Frag.). 

Manful, ad}. Ar. and P. áv8pikós ; 
see brave. 

Manfully, adv. Ar. and P. ávàpixós ; 
gee bravely. 

Manfulness, subs. P. 
üvüpeta, ?; See bravery. 

Mange, subs. P. yopa, 7) (Plei.). 

Manger, subs. P. and V. pár, 2; 
see stable. 

Mangle, v. trans. P. and V. 
orüpáccew (Plat.), V. o-&v, kvázrew, 
&prüueiy, Ouprüjey, Ar. and V. 


and V. 


O.norücÜnu, ^ Ow Tüpáccev,  küra- 
£aívew. | Tear in peces: V. 


Oiijépew, Ar. and V. Oudopeyv. 
Outrage: P. and V. Xuyatveo ba (acc. 
or dat.), oikieo0a«, Awßâdba (Plab.). 
Met., mangle a speech in reciting 
tt: P. XAvpaíveo0a. (Dem. 315). 

Mangled, adj. V. &aorăparros ; see 
torn, under tear. Mamgled by dogs : 
V. xWvoscmdpakros. | Mamngied re- 
mains: V. a rüpd-yura, tá. 

Mangling, subs. V. oápaypós, ô, 
oTpaypa, TÓ. 

Mangy, adj. P. v«wpaAéos (Xen.). 
Be mangy, v. : P. ywpâr (Plat.). 
Manhood, subs. P. and V. 28», 5, 
$pa, 7, ükjj, 7, Ar. and P. ġàikia, 
7. Bravery : see bravery. A youth 
arrwed at manhood : P. čġnßos, 6 
(Dem. 438). Not yet come to 
manhood, adj.: P. čyņßos. Oome 

to manhood, v.: P. and YV. àyópo?- 
cÜa, P. tecñchan, Ar. and V. 
é£avópota bau, V. irayüpoto0a.. Have 
reached manhood : P. and V. 588v, 
éjyBaüv (Xen.). QConeretely, band 
of youths: P. $AXik(a, ġ, Ar. and V. 
Jn, Ñ. 

Mania, subs. See madness. Impulse : 
P. and V. ópys5j, Ñ. 

Maniac, subs. Use adj., mad. 

Maniacal, adj. See mad. 
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Manifest, adj. P. and V. èĝàos, 
éy8gXos, cds, èvapyýs, XAayrpoós, 
düvepós, Oui üvis, éxiüvijs, êupăvýs, 
mepidävýs, Ar. and EŬÒNÀOoS, 
kăätăðnàos, P. èrmıpavýs, karaharņs, 
V. cäpyvýs, Ar. ériógAos. Manifest 
beforehand . P. mpóðņàos. 

Manifest, v trans. Give proof of: 
P. and. V. évàe/kvva au, züpéxew (or 
mid.), wpori8eoÓos, V. Ti0coÓa,, Ar. 
and P. émribeikvvaDa.. 

Manifestation, subs. Ar. and P. 
émiOecis, 5, P.  à-z00egs, 7. 
Evidence, proof : P. and V. oqutov, 
TÓ, Tekupuov, TÓ, eyma, TÓ, 
Tékuap, tó, P. čvðeryua, TO. 
manifestation of anger against me 


on your part has occured as l|Manoeuvre, subs. 


expected: P. wpocüexouévo poi Tà 
ris Ópyfjs Uuüv eis uè yeyénrar 
(Thuc. 2, 60). 

Manifestly, adv. P. and V. ci$ós, 
éujüvüs, OqAàOg, Aajmrpüs, mepi- 
düvüs, P. émujavós, ñapavôs, Ar. 
and P. xàrü$ürüs, düvepüs, V. 
oü$mqvüs, Ar. érirAws. 

Manifesto, subs. Proclamation: P. 
and V. kýpvypa, Tó. 

Manifold, adj}. P. and V zavroios, 
vroLKktAos, Ar. and P. ravroðärós. 

Manikin, subs. P. and V. ávOpomuov, 
ró (Eur., Cycl. 135), üvÜpwríokos, ô 
(Eur., Cycl. 316). 

Manipulate, v. trans. Use P. and 
V. xypĝcðaı (dat.). Tamper with : 
P. rapagkeváčew ; see tamper with. 

Manipulation, subs. 
meni, P. and V. xpeia, 7. Intrigue : 
P rapaskevý, ), KATAOKEŚAO un, TÒ. 

Mankind, subs. Use P and V. 
dvÜpwro, oi, Ar. and V. Bporo(, oí, 
vroi, oi. 

Manlike, adj. Ar. and P. àv6pixós ; 
adv., Ar. and P. ávópikós. 

Manliness, subs. P. and V. åvðpeía, 
?; 8ee bravery. 

Manly, adj. Of ma»: P. aud V. 
áyÓpeios, Ar. and P. &yópixós. 

Manner, subs. Way: P. and V. 
vpóros, ó, ó0ós, ý, Oa, 2, V. fvĝpos, 


ó. Shape, style: P. and V. expo, 


Mannerly, adj. 


Manners, subs. 


V.| 
This Manning, subs. Manning of ships : 


Use employ-' Manœuvre, v. 


Man 
Té, OXécis, 7), elos, TO, téa, Ñ. 
Manner of dress: P. and V. okevý, 
7j, croXj, 5 (Plat); see dress. 
Manner of life: P. and V. avro, 
j. In what manner? P. and V. 
vÓs; Tivi TpOmt , Tivà TpÓTOV, moly 
vpómo , See how? In ihe manner 
of: P. and V. àx««v (gen), P. & 
rpómw (gen.), V. év rpómoiws (gen.), 
Tpórov (gen ); see leke. 
Ar. and P. ácretos, 
xüpteis. 
P. and V. rpórro:, oí. 
Customs: P. and V. vópiga, tá; 
see custom. 


P. ràýpwois, 1j. 
Scheme, plot: P. 
érifovA, 1j, P. and V. ugxévopa, Tó, 
V. TÉN, Ù, TÉxyvqua, TÒ Wise 
devise : P. and V. sóġirua, ró. 
Practice: P. onos, ?). Review 
(of troops) : P. é£éraaus, ġ. Practice 
manœuvres (with ships): P. àva- 
Te&8oÓo,. (absol) (Thue. 7, 12). 
(They thowjht the Ath nians would 
have no opportunity in the narrow 
space etther of sarling round them 
or breaking their line, ihe part of 
their monawores om which they 
anast relied : P. vois '"A0gvaíow ok 
écecÜa. odüv èv orevoxopíam obre 
TepírAovy obUre OwukmrAovv «rep TIS 
TÉX()s páMora éríorevov (Thuc. 
7, 36). Counter manæuvre: P. 
ÒVTITÉXVNOLS, 7) 

Handle, 


control: P. and V. küfepvav. V. 
intrans. P. and V. juwyxüvücÜn, 
rexvücÓoc: see conirwe. A large 
number of hoplites om both sides 
were mmanoworing mMm a small 
space: P. ràta àuporépwv oùk 
lyor év crevoxopig åverrpépovro 
(Thuc. 7, 44). 

Manservant, subs. Use servant. 

Mansion, subs. Use kouse. 

Mantle, subs Ar. and P. tuártov, 70, 
xAüyis, ý, Aüs, 7, (&en.), Ar. and 
V. xAdyióu-, Tó, xAaiva, j, $üpos, 
TÓ, păpos, Tó, V. eiua, ró. Coarse 


trans. 
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cloak: Ar. and P. rpíBev, ó, Tpi- 
ovv, ró. Wearing a mantle : 
use Ar. and P. åureyópevos. 

Mantling, adj. Frothy: P. and V. 
ádpó05gs (Plat.). The mantling 
juice of the grape: V. fjórpvos 
yàvos Tó (Eur, Bacch. 261). 
Mamtihng wine : V. olvomós &xvy, 
7 (Bur., Or. 115). 

Manual, adj}. Ar. and P. xeporex- 
vikós ; see mechanic. 
labour, subs.: Ar. and P. xepovp- 
yia, 1), P. xeuporexvía. 

Manufactory, subs. 
épryag-T'jptov, Tó. 

Manufacture, v. trans. P. and V. 
épyáfcaÓn.; see make Trump up: 
P. and V. «Aácc«v, P. cvirAdcc ev, 


Ar. and P. 


karackevátew. Manufactured, not 
genuine : P. yueuyxavquévos; see 
sham. 

Manufacture, subs. P. épyacía, 7) 
TONT, Ô Construction : P. 
Onuuovpyca, 7) (Plat.). 

Manumission, subs. P. &meAev- 


0épocs, Ñ. 
Manumit, v. trans. P. &reXevÜepotv, 
ádiéva, (Dem. 1309). 
Manure, subs. Ar. and P. KÓTpos, Ñ. 
Manuscript, subs. Use P. and V. 


yoápuüra, rà. 


Many, adj. P. and V. roàŭs, Ar. and 
P. cvyvós. Frequent: P. and V. 
uKvos. Abundant: P. and V. 


á$Üovos ; see abundant. Very 
many: P. trauràinbýs, Ar. and P. 
máumovs, P. and V. iméproXvs. 
Countless: P. and V. čvăšpíðunros, 
V. čvăpðpos, ĉvýpıðpos, puptos (also 
Plat. but rare P.) How many, 
interrog. : P. and V. móco; 
indirect: P. and V. roro So 
many: P. and V. rocobro,, Tocoie, 
V. róco. (rare P.). As many as: 
P. and V. oco. Equal in numbers 
P. icomrA«Ó0s (dat.), bcápu pos 
In many ways: P. and V. 
ToÀAüxi,  woAÀàxot. | Im many 
places: P. and V.zoAAàyov. From 
many places: P. moXXaxó0ev. To 
many places: P. woXXaxóce. On 
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many grounds (reasons): P zoAXa- 
xóðev. Many times: P. and V. 
ToÀAÀdkis, ùu, P. ovxvóv, Ar. and 
V. modă; see often. Twice as 
many : V. õis rócor, P. 8is rocotro:. 
Many times as great: P. moa- 
mÀácios. Many times as great as: 
P. roħaràdoos (gen.). 

Many-sided, adj. Met., P. and V. 
moios; See versatile. 

Ar. ys mepioðos, 5, P. 
riva$, 6 (Hdt 5, 49). Boundaries : 
P. and V. ópo, oi; see boundary. 

Maple, subs. P. ecdéév8Bagvos, ġ, 
Tough as maple, met.: Ar. sev- 
Oduvtvos (Ach. 181). 

Map out, v. trans. P. and V. ópiZew, 


OLopi£etw. 

Mar, v. trans. Spol: P. and V. 
Quad Üeipew,  AopalvecÜa, (aco or 
dat); see also «jure. Disgrace : 


P. and V. aioxüvew, kürawXbvew. 
Defile. P. and V. juavev, V. 
kgAiGov, xpatvew, xpó£ew, P. korap- 
pvratvew. You ought moi io mar 
your reputation : P. xpeàv . . . 
nud áÉwoiv pù ád$avítev (Thuc. 
, 61). 
Marauder, subs  P.and V. Agoerís, 
6. Bea marauder, v. : P. Ayoreiew. 
Marauding, subs. P. Agyer&o, 7. 
Marauding, adj. P. Agceuxós. 
Marble, subs. Use P. mápios Aífos, 
ô (Hdt.) jLáppopos, ó (late.) | Of 
marble, adj.: P. pappápwos (late). 
March, subs. P. and V. «opeío, 7), 


68ós, 3. Be om the march : P. èv 
68g eiva. March out: P. and V. 
éfodos, 1$. Rythm (in poetry): 


P. àyoyý ý (Plat, Fep. 4000). 
A tune to march to: P. éufarj- 
piov, ró (late). The month: P. 
"EAaQnfoAv, ó. 
March, v. trans. Set a force in 
motion : P. and V. éXosvew, mopeúew 
(Thuc. 4, 132). V. intrans. P. 
and V. «opeóeoÓoi!, iva. March 
out: P. and V. é&éva. Take the 
field : P. and V. orpárejev (or 
mid.), érwrrpáreéew (or mid.), P. èx- 
o'rpaeve (or mid.) ; see campaign. 
33 
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Marches, subs. Borders: P.and V. 


öpta, té, P. pebópia, rá (&en.). On 
or of the marches, adj.: P. 
pebðópios. 

Mare, subs. P. and V. imros, 7, P. 


Oýàca Cos, ñ (Plat.). 

Marge, subs. See margin. 

Margin, subs. Edge: P. xeos, ró ; 
see edge. Border line: P. and V. 
opos, å, P. pe0ópua, rá (Xen.). Met. 
surplus: Ar. and P. mepiovoia, 7. 
Difference : P. and V. 8uidopov, Tó. 

Marine, adj. P. and V. 68Xáoccwos 
(Plat. Ar. and P. róvrios, évàAos, 
Near ihe sea, adj. : P. wapo0aXáa- 
cios, émiÜaAdoGus, émiÜaXacaibus. 
P. and müpüAios,  üpiXos, 
áxroios (Lhuo.), V. émákrtos, vàpdxk- 
TLOS. 

Marine, subs. 4 soldier serving om 
board ship: P.émw3árgs, ô. Serve 
as a marine, V.: P. êm Bareúe. 

Mariner, subs. See sailor. 

Maritime, adj. On the sea: P. 
mopaÓaAdcctos, èrmiadooios, èr- 
ÓaXacoíó.s, P. and V. mrăpădos, 
müpüA,s, åkratos (Thuc), V. 
ÈTÁKTLOŞS, — TüpükTLOS. Maritime 
empire: P. tò rtis ÜaMáoco s kpáros. 
Nauiwal: P. and V.vavrixós. An 
agricultural, not a maritime 
people: P. dvüpes yeopyoi koi où 
Badocio (Thuc., 1, 142). 

Marjoram, subs. Ar. ópiyàvos, ù. 

Mark, subs. Impression: P. and V. 
XĂpaKTýp, ó, Tros, ó, V. xàpaypa, Tó. 
Mark on ihe body: P. and V. 
xüpaxrýp, ô (Bur., El. 572). Marks 
of blows. P. ixvg ràņyâôv (Plat., 
Gorg. 5240). Brand: P. čykavpa, 
ró. Scar: P. and V. obj, ġ, V. 
chuavrpov, ró: See also wound. The 
attack that the disease made on 
the (swfferers emiremities left its 
mark: P. rôv åkporņpiwv åvríàņpıs 
ajTOU (ToU rakod) êreonpaivev (Thuc. 
2, 49). Object at which one 
aims: P. and V. akomós, ó. Beside 
the mark: P. é£e troù mpáyparos, 
Ar. and P. £w rov Aóyov. To the 
mark: P. mpòs Aóyov. There is a 
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diference between speaking much 
and speaking to the mark: V. 
xwpis TO T eire ToÀAÀ kai rà kapia 
(Soph, O. C. 808). A man of 
mark: use adj., P. eùðókipos, åéió- 
Aoyos; seo famous. Make one’s 
mark: Ar. and P. eùòðokipetv. Be 
wide of the mark : see err. 

Mark, v. trans. Brand: Ar. and P. 
otitew. | Soratoh : V. xüpíocev. 
Marked, scarred : V. éadpaywpévos 
(perf. part of eópeyitewv). Set a 
mark on: P. and V. êrioņnpaivew 
(rw), P. évoquaíveo0at (twi ri); see 
stamp. Wound: P. and V. rpav- 
p&ri(ew, rvrpóokew. Notice: P. 
and V. voüv éxyew mpós (dat. or aco.), 
èrioKorelv, évvoely a mid.), voeiy 
(or mid.) Ar. and P. mpocéxew 
(dat. -poséxew Tóv vo)v (dat.). 
Absol., P. and V. évóéyecÓa,; see 
notice. He found himself marked 
down for slaughter : P. aoróv nõpev 
êyyeypaupévorv kretvew (Thuc. 1, 132). 
Mark of, appoint: P. åmoðex- 
vóvau. Mark out (by boundaries) : 
P. and V. ópí£«w (or mid.). 

Market, v. intrans. Ar. and P. 
d'yopáev. 

Market, subs. P. and V. &yopd, j. 
Market overseers : Ar. and 
d'opàvópot, oi. There is no market 
Jor our manufactures: P. rtôv 
&pyov årpacla rri (Dem. 820). 
Market dues : P. véXq &yopavojuká, 
rá. Market piace: P. and V 
&yopá, 1). 

Marketable, adj. P. and V. óvyrós. 

Marksman, subs. A good marks- 
man : use adj, P. and V. ejaroxos 
(Plat.). 

Marksmanship, subs. Archery: P. 
1) Tofu? (Plat.). 

Maroon, v. trans. V. éxfáAXew, 
vpoBáAXeaÜa,, éxriÜévau, mporifévat. 

Marriage, subs. P. and V. ydyos, ô, 

Tà yayguki, V. vvudeéa, rá, 
vóudevua, Tó, eüv)püra, trá, Ar. and 
V. ùuévaos, å, or use V. Aéyos, Tó, or 
pL, Aékrpov, rò, Or pl., ebvij, ġ, or pl. ; 
see also alliance. Of marriage, 
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adj.: P. and V. wwudixós (Plat.),| 

Ar. and P. yàyixós, Ar. and V. 

y&pjAios, V. vvpevrjpos, Ar. 
vup.diors. 

Marriageable, adj. P. éríyapos, P. 
and V. paos, V. dpotos yăpwv. 
Marriageable age, subs.: Ar. and 
P. jàikia, Ñ. 

Marriage bed, subs. Ar. and V. 
Aéxos, T0, Or pl., V. Aékrpov, rò, or 
pl., ivi, 7, or pl. P. and V. koír, 
ý (Plat.). 

Marriage chamber, subs. V. 
GXAüpos, ó, vup.doetov, Tó, ebvàrijpuov, 


TO 

Marriage feast, subs. P. and V. 
yàpos, ó, or pl, P. yaugAí, ù. 
Gwe a marriage feast, v : P. and V. 
écriüv ydpovs (Isae.); see feast. 

Marriage gifts, subs. V. &óvo, rá 
(Eur, And. 2 and. 153), $epvaí, ai 
(Bur., Med. 956). Dowry: see 
dowry. Give in marriage, V.: P. 
and V. èkòiðóvar (or mid), V. 
vuupevew ; see betroth. Take in 
marriage (with man as subject): 
P. Maußárvew (acc. (Dem. 1311). 
Une ın marriage: see under 
marry. They refused the land- 
owners ali rights, nor were any of 
the populiar party amy longer 
to give in marriage or contract 
alliances from among them or 
into their families : P. rots yewpó- 
pois percÒidorav oŭre XANov obOéios, 
oure ékOo)va. oùò àyayérha map 
ékeiycy, oU8 eis ékeivovs ovOévu éri ToU 
O9uov é&jv (Thuc. 8, 21). 

Marriage song, subs. Ar. and V. 
Üuéyotos, ó, Ar. yüpuxMos Toy, Ó. 

Marring, subs. P. and V. 9ud$6opá, 
7; See Tun. 

Marrow, subs. P. and V. uveAós, ô. 

Marry, interj. Use Ar. and P. 
vr) Aía, vi) robs Ücovs. 

Marry, v. trans. Of the man: P. 
and V. yügeiv, yecha Ar. and V. 
péyvvaÜac, (dat.), v. vujdevew (dat.) 
(rare P.. Marry (as second hus- 
band or wife) : P. and V. értyáueiv 
{aco.). Of thə woman: P. and V. 
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yápecÓa. (dat.), V. vvpdejew (or 
pass.) (dat.). Take in marriage è- 
P. Aapufávev (acc). Unite n 
marriage: P. and V. oevtevyvbvos 
(Xen.), V. Zevyvivat, vuudevew, tăpa- 
£evyviva, ; See also betroth. 

Marsh, subs. P. and V. Azur, ġ, P. 
Eos, Tå, Ar. and P. réAgd, ró 
a marsh, adj.: P. and V. &Aeus, 
Ar. àiuvaios. 

Marshal, subs. General: P. and V. 
orpärnyós, ô. Superintendent: Ar. 
and P. êriueànrýs, ô P. and V. 
émiorárys, Ô. 

Marshal, v. trans. Draw wp in 
order: P. and V. ráocew, ovvráo- 
rew, Kom uelv, küáBiordvou, Ar. and P. 
cLärdoosew, Tüpüráccew, V. rüyeve- 
cÜa, P. Siexocyuety ; see arrange. 
Conduct : P. and V. &yecu, Tryctotas 
(dat). 

Marshalling, subs. P. and V. «árá- 
oră, 7. Drawing wp n order: 
P. capára£is, 7) 

Marshy, adj. P. éAó89s, Aurons. 

Mart, subs. P. and V. čyopá, 1, Ar. 
and P. éyrópiov, ró. 

Martial, adj. ^ Connected with war : 
P. soXepukós, Ar. and P. roep- 
orýpios, V. ü&pedüros, P. and V. 
moàémos. Waritke: P. and V. 
pčxipos (Boph., Frag.) P. toets, 
duomoAegos, Ar. and V. dÀxipos 


(rare P.). 
Martyr, subs. Be a martyr, be 
wronged: P. and V. àOixeéoÜu. 


Be a martyr io, dw for: V. 
mpoĝvýrkev (gen.),  UepÜvjokew 
P. mweparoĝbvýokev úrép 


(esa) 

(gen.), mpoarobvýokev rép (gen.). 
Met , be a martyr to (a disease) : P. 
and V. kápvew (acc.); see suffer 

rom. 

Martyrdom, subs. Death: P. and 
V. Oäväros, ô; see death. 

Marvel, subs. P. and V. ĵañpa, 70, 
ékTÀNnéS, h, 0íp. Bos, ró (rare P. but 
used in Thuc. and Plat.) An 
object of wonder : P. and V. 0 adpa, 
ró. Patent: P. and V. vép&s ró 
(Plat.). 
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Marvel, v. inirans. P. and V. 
Üavpátew, čnroðavpáćew, èkriýoce- 
chan V. aue. Marvel at: P. 
and V. Qovpá(ev (aco.), &roĝhavuátew 
(aco.), érAxjo'oeo Oa: (dat.). 

Marvellous, adj. P. and V. ÜavpacTós, 
Beyós,  BRpxxüvos, Ar. aud P. 
Bavuăorios, Ümreppuýs, V. ékrayàos. 
New: katvós, véos, V. veókoros, AT. 
and V. veoxuós. 

Marvellously, adv. P. and V. 9evàs, 
Ünvpacrà, Ar. and P. $mepóvóos, 
Üavpácios, P. Üavyacrós, üyxávos. 

Masculine, adj. P. and V. dpow. 
Looking like a man: P. üápoevorcés. 
Grammatically : Ar. ipo. 

Mash, v. trans. P. and V. uáce«v 
(Soph., Frag.). 

Mask, subs. P. rpórwrov, ró, Ar. 
kepi) reptberos, 7) (Thesm. 258). 
Met, cloak, pretence : P. and V. apó- 
oxynua, TO; Seo pretence. 

Mask, v. trans. see hide. 

Mason, subs. P. AoAóyos, ô, Ar. 
and P. Aifovpyós, 6. Mason's shop: 
P. Jufovpyetov, ró. Mason's tools : 
P. opia Aigovpy&, rá (Thuc. 4, 4). 

Masonry, subs. Stones: P. and V. 


Aio, oi. Walls: P. and V. rex», 
TÉ; 866 wall. 
Mass, subs. P. and V. õyros, 6. 


Lump (of metal): V. póópos, ô. 
Heap: Ar. and P. cwpós, ó (Xen.), 
Ar. and V. Gopós, ó, V. Ois, ó, or 7. 
Abundance: P. and V. cA$fos, Tó, 
Ar. and P. zepiovoía, 2, P. àd0ovío, 
Ñ, eUmopia, Ñ, V. Băpos, ró. Press, 
crowd : P. and V. oriġos, ró. Ina 
mass, in a body: use adj., P. and 
V. åßĝpőos. The masses: P. and V. 
oL zroÀXot, TO vÀ1)00s. 

Mass, v. trans. Collect: P. and V. 
cvAAéyev, áOpoi£ew ; see collect, Be 
massed together (of troops): P. 
ovorpéherbar. 

Massacre, subs. P. and V. có &yf, 
7, $óvos, ô, Ar. and V. dovaí, ai. 

Massacre, v. trans. P. and V. 
Qovevew, ocdáfew, V. xüraooátev, 
kürüdoovevew ; 866 kill. 


Massive, adj. Heavy: P. and V. 


Mas 


Büpis. Solid: P. and V. crepeós; 
see bulky. 

Massiveness, subs.  Heavness: P. 
Bapéórgs, ý.  Solidity : P. evepeórqs, 
7; see bulk. 

Massy, adj. See massive. 

Mast, subs. P. and V. icrós, ô. 

Master, subs. P. and V. 8ecórys, ó. 
Lord: P. and V. 6óváorqs, ó, Ar. 
and V. fva£, ó, V. àvákrap, ó; See 
lord. | Oh, kında master: V. à 
üemmovíoke (Eur, Cycl. 267). 
Teacher: P. and V. ðdorkädos, 6, 
P. mabevrýs, ó Master of: use 
adj, P. and V. èykpărýs (gen.), 
küpios (gen.), êrýßoàos (gen.) (Plat. 
but rare P.)  Contiolhng : P and 
V. kpeiacav (gen.). Be master of, 
v.: P. and V. «páreév (gen). That 
he might not make himself master 
of Thiace: P. ya... p... 
kúpos rs Godkgs karacraíy (Dem. 
284) When Brasidas made himself 
master of th» hewghis : P. Bpao(das 
ós dyreXáfero rüy pereópov (Thuc. 
4, 198). Master of, skilled in, met. : 
use adj., P. and V. čurepos (gen.), 
émwróuov (gen.; see skilled. A 
past master m: use adj., P. and V. 
áxpos (gen. or acc.). Master of the 
horse (magister equitum): P. 
imrapyos, ô (labe). 

Master, v. trans. P. and V. xpăreîv 
(gen.), xetpotoÓo, Oecmótew (gen.) 
(Plat.) Conquer: P. and V. vixáy, 
«pürev (acc. or gen.) Ar. and P. 
érikpárely (gen.). Subdue: P. and 
V. küracrpébeoÓa. Moet., learn 
P. and V. uav0dvew ; see learn. 

Masterful, adj. P. and V. ripavvixós, 
P. 8eomorukós, V. rüpavvos. 

Masterfully, adv. P. «vpavvo s, 
Oeovror.Küs. 

Masterly, adj. Use P. and V. &xpos ; 


See also wise. 
Masterpiece, subs. Use P. and V. 


àyóvw ua, Tó. 

Mastery, subs. Rule: P. and V. 
åpPXńý, 7, xpüros, ró. Victory: P. 
and V. virkn, ġ, kpăros, Tó. Mastery 
over : P. éykpácev, 1j (gen.), P. and 
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V. «páros, tó (gen). | Have the 
mastery over, V.: P. and V. xpüreiy 


(gen.). 
Mast-head, subs. V. kapyýcia, tá 
(Eur., Hec. 1261). 


Masticate, v. trans. Chew: Ar and 


P. rpóyerv, Ar. pärâcĝoa,  xüra- 
TpO'yew. 

Mastiff, subs. Use P. and V. «ov, 
ó; see dog. 

Mat, subs. Ar. popuós, ô, ytáDos, 7. 

Mat, v. trans. Mis up: P. and V. 
QUpev. Be matted together: P. 
ovumcichan Matted with: use 


P. and V. ecvwpwreóvppuévos dat.) 
(Plat.), medvpjsvos (dat.) (Xen.), V. 
&vixeQvoguévos (dat.). Matted hair : 
V aùxuóðns kó 11, 1). 

Match, subs. A match for: use 
adj., P. &vríraXos (dat.), dvd uA Xos 
(dat.) In fighting : also use P. 
&£ióuaxos (dat.). Lightly armed I 
would be a match for you in full 
panoply: V. kv Vus åprérau 
coi y orouéve (Soph., 4j. 1123). 
Unaided we are a match for our 
enemies : P. aùrol àpkoduev mpòs 
rovs ToAeuíovs (Thuc. 6, 84). Con- 
test: P. and V. &yów, ô, pia, 9, 
V. «rüAaucua, ró, üÜAos, ô; see 
contest. Union by marriage: P. 
and V. k$8os, ró, kýðevua, TÓ, kyðeia, 


Ñ. 

Match, v. trans. Equal P. and 
V. îrodoba (dat.), èflrodoha. (dat.), 
P. icdfeoÜa. (dat.) Be like: P. 
and V. óporodoĝa. (dat.), é£ojuot9- 
cÜa,. (dat.). Engage, bring nto 
conflict: P. and V. ávriráocev, P. 
cup BáAXew, V. axviyew, aivárrew, 
cvjdépew, Ar. and V. ávriribéva:. 
Be matched against: P. and V. 
dvrirácceoÓa. (dat. or mpós, aoc). 
Well matched, adj.: P. and V 
toeópporos He who has come to 
match h.v powers : V. ôs 0 7)A0ev éxi 
ráüyróraXov (Bur., Bacch. 278). Set 
one thing against another (as equi- 
valent): P. and V. ávririüévos (rí 
Twos). Absol., tally: P. and V. 


ed 
Svufpaivev, ovvrpéxew, TUMTiTTELV, 
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V. evuáXXeoÜat ovunrirvew, ovy- 
KÓXXos Eye. 


Matchless, adj. Choice: P.and V. 


éfaíperos, ékkpvros. Preeminent : 
P. and V. ékmpemós, V. éÉoxos. 
Consummate : P. and V. düxpos. 
Matchlessly, adv. V. é£óywes, P. 
OLo.coeoóvros. 
Match-maker, subs. P. and V. 


mpouvýortpia, 7 (Plat.). Bea match- 
maker, v.: P. mpouvücÜa. (Plat.). 

Mate, subs. Consort: P. and V. 
oóvwopos, 6, Or j. Fellow: P. and V. 
kowwvósS, ô, Or ù, oúvvoosS, ô, Or Ñ, 
a'üvepyyós, ô, Or 1), a vrpodos, ó, Or 1), 
Ar. and V. ofvyos, 6, or 7. 

Mate, v. trans. Unite 4n marriage : 
P. and V  oewevyvóva. (Xen.), 
civowitev (Plat), V. £eyviva, 
vuudeóew, müpa(evyvüva.; see also 
beiroih. Marry, of the man: P. 
and V. yüuev; of the woman: P. 
and V. yăpeicĝaı (dat.) ; see marry. 
Mate (of animals): P. and V. 
cvpQuiyvvoÜo,, oUvépxeo0a.. Mate 
with: P. and V. evygutyvvatac 
(dat.), V. ovykou&oÓa. (dat). IU- 


mated (of a man) adj.: V. 
Oo 0p 

Material, subs. Composition: P. 
cócracw, 7 ; see composition. 


Cloth : P. and V. pascua, 0. Both 
embroidered and plain materials : 
P. $$ayrá re kai Acta (Thuc. 2, 97). 
Material for: P. and V. čġoppý, 
2 (gen.). He who has supplied the 
material for my speech would most 
justly incur this charge: P. ô và 
pya mrapecynkàs epi v eiciv oi 
Aóyor Bwauórar àv raúrņv €xov Tv 
airízy (Dem. 576). Wood: P.and 
V. tóXov, ró ; see wood. 
Material, adj. Essential: P. and 
. &vaykatos. To the poini: P. 
mpós Aóyov. Imporiani: P.and V. 
modoù déos, P. 0uídopos, &ÉtóXoyos. 
Material 4nierests, property: P. 


and V. xpjuüra, T | Gan: P. 
and V. xépðos, ró.  Philosophically, 


consisting of matter : P. cwparo- 
eis (Plat.). 
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Materially, adv. In am important 
degree : P. &adepóvros. Especially : 
P. and V. uàAira, obx jora. 

Maternal, adj. P. and V. ,»rpQos. 
Maternal uncle: P. ô wpós pnrpòs 


Óctos. Maternal ^ greai-gramd- 
father: P. 6 martpòs mpòs pnrpòs 
TÁTTOS. 


Maternity, subs. P. and V. rò 
rékrew, Ar. Tò rekety (Lys. 884). 
Mathematical, adj. P. Aoyurrikós. 
Mathematician, subs. Use adj., P. 
Aeywrruós. Mathematicians : P. 
oi mep . . . Aoyiopoùs mpaypaTevó- 
peva (Plat., Rep. 5100). 
Mathematics, subs. P. paĵýuarta, 
tá (Plat.). 
Matin, subs. See morning. 
Matricidal, adj. V. uņTpokxróvos. 
Matricide, subs. One who kills his 
mother: P. and V. uxgrpüXotas, ô, 
unrpoktóvos, ó (Plat. but rare P.), 
V. pnrpopóvrys, ô Commit matri- 
cide, V.: V. pnrpokrtoveîv. 
Matrimony, subs. See marriage. 


Matrix, subs. P. pirrpa., 7; Ree 
womb. 

Matron, subs. Mother: P. and V. 
pnrúp, ?). Woman: P. and V. 


yUvj, j. Old woman: P. and V. 
pos, 7). 

Matronly, adj. Sedate: P. and V. 
ceuvós. Old: P. and V. yepouós. 

Matted, adj. See under mat. 

Matter, subs. Thing: P. and V. 
xpPüpa, tó. | Affair: P. and V. 
Tpüypo, tó mps; y, Ar. and V. 
vpGyos, TÓ, xpéos, T0. | Cause: 
P. and V. airia, ?, Ar. and P. atrtov, 
tó. Subject: P. and V. Aóyos, 6, 
P. ómóeais, 5. Nothing to do with 
the matter: P. obbiv mpós Aóyov. 


Be a matter of opinion, v.: P. 
åppiofnreichan ^ Philosophically, 


matter as opposed to mind : P. 
jÀ, 5 (Arist). Suppuration: V. 
vocgÀeia, 7. What 4s the matter ? 
P. and V. tř sre; What 4s the 


Maw 


portance: P.&nd V. óud$épewv. It 
matters not: V. ágduoefües exer 
(JEsch., Frag.). Matter hettie: V. 
cäpépev Bpäyă (Eur., Tro. 1248). 
Mattock, subs. Ar. and P. eyivóy, 
ý, Ar. and V. 8ikeAAa, 3, V. yevys, 


7. 

Mattress, subs. P. and V. orißčs, 
ý (Plat.). 

Mature, adj. Ripe: P. and V. 

7 patos, Témrov (Æsch., Prag ; Xen. 
also Ar.). Brought to perfection : 
P. and V. réAevs, réAeos. In the 
prime of life: P. aud V. ópaios, 
HBr, åkuaios. Adwanced in life: 
P. oppo ris hùxias. Mature 
years, prime of life, subs.: P. and 
V. dpa, 1, åkuń 7, 78, 1, Ar. and 
P. $Atkía, 7. ead, prepared, 
adj.: P. and V. érouos. Mature 


consideration : P. okés avyv) 
(Plat.). 
Mature, v. trans. Ripen: P. and V. 


merayew (Eur, Frag.; Xen.). 
Prepare: P. and V. érowátew, 
Tüpackeváfew. Hasten on: P. and 
V. oamejüev, érimeitew. Bring to 
perfection : P. and V. reXeoty, P. 
veÀeotv. V. intrans Ripen (of 
grapes): V. &momepkoooÜ0a. (Soph., 
Frag.), Ar. seratvew. | Come to 
perfecion : P. and V. reXew0004, 
P. TeAeovoÓo,. Be at perfection : 
P. and V. áxuáfew. Be matured, 
be ready: P. and V. érouáteo0at 
(pass.) 

Maturity, subs. Perfection: P. and 
V. áx;j, 7. Years of maturity : 
Ar. and P. $Aixéa, $3. Prime: P. 
and V. ópa, j, fw, Ù, depo, À. 
Come io maturity : See mature, v. 

Maudlin, adj. Weak, effeminate : 
Ar. and P. uăħäkós, Ar and V. 
poA0üxós. Be maudlin, v.: P. 
Oua Opi Tea Oa. 

Maul, v. trans. P. and V. aixi£eoQa., 
Aŭpaiveoĝa. (aco. or dat.), Aof&c6a. 
(aco.) (Plat.); see also mang e. 


matter with you? P. and V. rí|Mausoleum, subs. See £omb. 
TÁOXEIS ; Mavis, subs. See thrush. 
Matter, v. intrans. Be of im-|Maw, subs. Stomach: P. and V. 
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yacríóp, 1, or use V. yvčðos, 7 (lit. 


aw.). 

Måwkísh, adj. Insipid: Ar. and 
P. yvxpós. Disgusting: P. ånðñs. 

Maxim, subs. P. and V. räporuía, 
1j, Aóyos, ô, V. alvos, ó; see 
aphorism. Maxims: P. and V. 
yvüpau ai; see saying. — Inveni 
TAGS, V.: Ar. yvwporöreiv. In- 
venting maxims, adj.: Àr. yvomori- 


TTOS. 

May, subs. P. 6apyy Aus, ó. 

May, v. intrans. You may, you 
are allowed to: P. and V. é£«orí 
co. (infin), «àpeorí co. (infin.), 

. Or cüpà co. (infin), éveorí oo. 
(nfin). In wishes: see would 
that. | You may be right: P. 
xwOvveóes ån — Xéyav — (Plat., 
Sym. 205p). You may never 
have seen a state governed by a 
tyrant: P. pes 96 ráya  oi06 
TeÜéag e rupavvovuévgv mów (Plat., 
Legg. 7llaà). This reproach may 
perhaps have come extorted by 
anger: V. àAN $A0e pè Bi rovro 
toðveðos ríx dv ópryp iaa 6éy (Soph., 
0. R. 023). You may get you gone 
where you will: V. où jy. kopitois 
áv c«avróv ý 0éX«s (Soph. Ant. 
444). My method may be worse or 
it may be better: P. lows piv yàp 
(ô vpómos) xe(puv, tows 8e GeXrív. àv 
ein (Plat., Ap. 184). 

May be, adv. See perhaps. 

Mayor, subs. Use P. and V. &pxov, 
ô. Mayor of a village: P. kwpáp- 
xus, ó (Xen.). 

Maze, subs. Labyrinth: P. afó- 
puwÜos, ó AÁ maze of words: V. 
TepvrAokat Aóyov, ai. 

Mazy, adj. P. and V. scoAvmAoxos 
(Plat.), coutAos. 

Mead, subs. See meadow. Fer- 
mented drink. V. ueMpàra, Tá, Or 
use wine. 

Meadow, subs. 
V. ópyàs, ù (also Xen.) 
meadow, adj.: V. Xeudwvios. 

Meadowed, adj. V. «iA«uos. 

Meagre, adj. 


P. and V. Xejv, 6, 
Of a 


Thin, lean: Ar. and! Mean, v. 
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P. Aemrós, loeyiós. Withered : P. 
and V. £ppós.  Scaniy: P. and V. 
orăvos (Eur., Frag.), V. oávw-ós, 
erapvós. Small, little: P.and V. 
pakpós, cyakpós, óAbyos, Dpüx?s, Ar. 


and V. Baws. Deficient. P. and 
V. éyóejs. Barren: P. and V. 
&xo.prros. 

Meagrely, adv. Scantihj: P. 
omavios. Deficiently: P. évOcós. 
Meagreness, subs. Leanness: P. 
Aerrórqs, 5.  Scanianess: P. and 

orăvis, j. Deficiency : P. 
èvôcia, 7. 
Meal, subs. Barley meal: Ar. and 


P. àAdirov, tó, or pl. Wheat meal : 
Ar. and P. čàevpa, rá. Meal for 
bread : V. AX»ugrpos àkrý (Bur. 
Frag) | Meal for sprinkling on 
victims in sacrifice: V. mpoyòrat, 
ai, Àr. Aa oi. Repast: P. and V. 
Oebmvov, ró, Ttpămeća, 9$ (Xen.). 
Food: P. and V. tpoġň, ġ, otros, 
ô. Take ones meals: Ar. and P 
cireio bat. 

Meal tub, subs. Ar. simin, j. 

Mean, adj. Low of degree: P. and 
V. rüzevós, do)Xos, küxós, movupós, 
Ar. and P. dyevvás, V. &yévvqros, 
Ar. ani V. óveyevjs Obscure: P. 
and V. á$oxiuos, áóüvás, àvdvüpos, 
P. á8o£os, V. Bpäxřs, Batós, onņpos, 
&uavpós.  JDshonourable: P. and 
V. aloxpós, k&kós, movypós, þaðdos, 
poxÜngpós, xüko)pyos, Ováftos, 
and P. &yev$js. Poor, humble : 
P. and V. tärewós, paos, pxpós, 
omxpós; See poor. Shabby, worth- 
less : P. and V. xüxós, davAos, 
ebrevjs. Stingy: P. and V. 
alexpokepbás, diXAdpyUpos, Ar. and 
P. diXokepOrjs, peðwàós. 

Mean, subs. Middle point: use P. 
and V. uécov, ró. Strike the mean 
between the largest and smallest 
number of ships given: P. mpòs ràs 
peyíoras kal éXaxíavras vas TÒ péTov 
okoreiv (Thuc. 1, 10). The golden 
mean: P. and V. tò pérpiov, rà 

ETPLA. 
ai with 


trans, — Sigmfy, 
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personal subject: P. and V. Aéyev, 
dpá£ew, erev, V. évvérew, Ar. and 
P. &ivoeto0n.; with non-personal 
subject: Ar. and P. voetv, 8ivocfo:, 
P. Boúňecĝan, onņpaivew,  dpovev 
(Thuc. 5, 85), V. 6éXAey (Eur. 
Hipp. 865 and Supp. 1055). Absol. 
with infin, intend: P. and V. 
fBovAecew, voetv, évvoey, Ar. and P. 
0 &voctoÜat, éxivoetvy. Be about to: 
P. and V. uéAAev. Mean to do (a 
thing): Ar. and V. ópaceíew (ri), 
V. épyá&cetew (me). To whom their 
survival and success meant most : 
P. à ékeivovs gwĝñvaı kat karophðra 
pára céphepev (Dem. 321). 
Meander, v. intrans. Flow: P. and 
V. eiv. Go slowly: Ar and P. 
Päðitew (raro V.). Wander: P. 
and V. vAávücÜa, mepiroAéiv ; See 
wander. | Met, wander from the 
poini: P. mXevücÜaw; See digress. 
Meaning, subs. P. and V. 8)vüjus, 
ý (Soph., O. E. 938), P. 8iivota, 3, 
BoóAqow, ġġ Have a double 
meaning, v.: P. émoypdorepitew. 
Hidden meaning: P. imóvow, j. 
Tul you learn the meaning of joy 
and sorrow: V. ées tò xaípew xai 
Tò Avreli patys (Soph., Aj 555). 
What was the meanmg of this? 
P. 4( rovr djOovaro (Dem. 233). 
We know thai this is the meaning 
of your bringing us before a com- 
mittee. P. -cyvóokopev rı Toro 
Qpovet ùv Ñ els roùs òÀlyovs &yoryj] 
(Thuc 5, 85). i dd 
Meanly, adv. Of degree: P. rare- 
vôs, P. and V. kàxos Dishonour- 
abiy: P. and V. GlOXpüSs, KÜKÕSŞ, 
Tovopüs, óajAus, &yevvOs. Poorly : 
P. and V. $aXAws, k&xüs.. Stingily : 
P. yMoeypôs, gedwis. Think 
meanly of, v.: see despise. 
Meanness, subs. Of degree: P. 
TATEWOTNS, Ñ, pavàórs, $, P. and 
V. Ova yévea,, 7 (Plat). Dishonour- 
nbleness : P. and V. aovppía, Ñ, 
Kküxv, 1, P. kaxórqgs, 7, avAórgs, 7, 
Ar. and P. xáxían, $, uoxÓgpía, $. 
Shabbmess: P. davAóris, 5; see 
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Means, subs. 


Mean-spirited, adj. 
Mean-spiritedness, subs. 


Meantime, adv. 
Meanwhile, adv. 


Measure, subs. 
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shabbiness. Stinginess: P. and V. 
aloypoképðea, 5j, Ar. and P. ġe- 
Ova, ý, P. duXoképóeta, Ñ. 

P. and V. TrÓpos, ó, Or 
pl; seo resource. Resources: Ar. 
and P. éóóBwy, or pl., P. &$opy], 
1j. Income: P. «pócoóos, 7; see 
property. Ways and means. P. 
and V. «ópo, oi. By all means, 
ceriaunly (1n answer io a, question) : 
P. and V. uáAwrrá ye, Ar. and P. 
kopióy ye, pée, müvi ye, V. kai 
Káprü, kai kdpra ye. Come what 
may: P. and V. rávros By any 
or some means: P. and V. mws 
(enclitic), Ar. and P. my (enclitic). 
By some means or other: Ar. and 
P. áyuec-yéros, üyugyéry, P. ómocoiv, 
ómecóWmrore. By no means: P. and 
V.  o)büuüs,  o)0üu$,  jm9üpos, 
pnä, V. oùðäuð, obmws, pýrws, 
Ar. and V. pnòŭuă. By no means 
at all: P. où ôrmworodr, pÒ 
Ttw ToD. 

P. pukpóyrvxos. 
P. pukpo- 
Vruxca,, 1). 

See meanwhile. 

In ihe interim : 
P. and V. réws. In the meanwhale : 
P. and V. èv rovro, P. è TQ pera, 
V. èv rààe (Eiur., Phoen. 985 and I. 
T. 1379), rà peraòù ro?rov (Soph., 
O. C 290). 


Measurable, adj. P. and V. merpnros, 


P. oraĝunrós (Plat.). 

P. and V. yuérpov, 
16. Measures and weights: V. 
pérpa . . . ka! pép arab ov. (Eur. 
Phoen. 941; cf. Ar., Av. 1040-1041). 
Criterion : P. and V. xüvóv, ó. 
Limit: P. and. V. « pos, ô, mépăs, ró. 
Due limt: P. and V. uérpov, ró. 
Beyond measure : use adv. V. 
čreppérpas (Eur., Frag.) ; see also 
excessively Allowance P. uérpov, 
ró (Plat., Rep. 6214), V. pérpņua, 
ró. Time, rhythm: P. and V. 
vĝðpós, ô. Metre: Ar. and P. 
pérpov, tó. Dance: see dance. 
Legislative act : P, and V. yýġrua, 
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tó. Measures, policy : P. rpoaipecis, | Mechanic, subs. Workman: Ar. 
7. Take measures, v.: P. &nd| and P. xeporéxyvgs, ó, V. xeipüva£, 
V. pPovħeúecĝðai. Take  extreme| ó (Soph. and Eur., Frag.). 


measures : P. and V. ävýkeortov 
ri OpGy, P. àvýresróv re BBovXevew 
(Thuc. 1, 132). In like measure : 
P. and V. é£ticov. He contributed 
in some small measure to . . .: P. 
pépos v. cwveflíáAero (gen... Have 
hard measure, v.: P. and V. 
KÖKS ^ mdocXev. Measure for 
measure : P. loa àvr icwv; see tit 
for tat. Repay measure for 
measure: V. ròv aùròv . . . T(racÓo« 
rpórov (ZEsch., Theb. 638). Eeqwite 
ın equal measure: P. rois polos 
åpúveoĝaı (aco.). 

Measure, v. trans. P. and V. perpeiv, 
oraĵuâsha (Plat.), ovuperpeto ha, 
&vüperpety (or mid), V. oraÓp&v 
(mid. also im P.), éxperpév (or 
mid.) (also Xen. but rare P.) 
Measure out: P. and V. perpev, P. 
caperpeiv, V. ékpuerpev (or mid.) 
(also Xen. but rare P.). Have 
measured out to one * P. uerpetoa:, 
Oa perper bai. 

Measured, adj. Slow: P. and V. 
Boüxis. Stately: P. and V ceguvós. 
Rhythmical. Ar. and P. eŭpvôpos; 
see rhythmical. 

Measureless, adj. P. and V. &£retpos, 
Ar. and P. &répavros, V. ppíos 
(also Plat. but rare P. Incon- 
cetvable: P. and V. ĉuýyxăvos; See 
immeasurable. 


Measurement, subs. Act of 
measuring : P. pmérpos, 7. 
Measure: P. and V. pmérpov, ró. 


Thus they got the measurement for 
their ladders: P. riv evppérpqow 
. . . TÔV kÀàpuakav oùrws €Aa[gov 
(Thuc. 3, 20). 

Measuring rod, subs 


V. küvóv, ô. 

Meat, subs. Flesh: P. and V. xpéds, 
tó, or pl. Food generally : P. and 
V. mpodrj, 3j, aros, ô. 

Meat-hook, subs. Ar. xpedypa, 7. 

Mechanic, adj. 
Bávavros, Ar. and P. xeporekvikós. 


Use P. and 


Manual: P. and V. j Mediocre, adj. 


Mechanical, adj. See mechanic. 
Natural, spontaneous : P. and V. 
avrópàros. 

Mechanically, adv. Spontaneously : 
P. &ro ratrouá: ov. 

Mechanism, subs. Constructun : 
P. oóoracıs, 1, ovvra£s, 3). 

Meddle, v. intrans. Ar. and P. 
TOÀvzpayjovev, V. mepiooă Ópüv, 
Tpáccew te TÀéov (REur., Frag.), 
Ar. and V. cpáccev voAXa. Meddle 
uith: P. and V. «ve (acc.), 
&rreoÜau (gen.), V. éx&vév (aco,), 
yave (gen.), Ocyyávew (gen.), èri- 
yavev (gen.); see touch, tamper. 

Meddlesome, adj. Ar. and P. rov- 
mpáyj.ov, P. mepiepyos, diXompáypav. 

Meddlesomeness, subs. Ar. and P. 
ToÀvrpaypooivg, 7, P. diXorpay- 
porúvn, 7). 

Mediate, v. intrans. P. flpaBevev, 
óurüy.. Mediate between : P. Bvwuràv 
(dat). Mediate on: P. and V. 
Bo&fgejew (ace.), P. Braráv (ace.). 

Mediation, subs. Ar. and P. &lara, 
7, P. õie, h, V Bpăßeia, 5. Re- 
concilianon: P. and V. eivoAM/ys, 
); see arbitration. 

Mediator, subs. P. and V. Bpăßeós, 
ó (Plat.), GaAXakry/s, ó, P. ðrarryrýs, 
Ó, pécos OkamT)Ss, ó, €mvyvopv, ő, 
Bpaßevrýs, ó, V. GuAXakTp, ô. 

Medical, adj. P. larpıxós. Medical 
man, subs.: see doctor. Medical 
attendance. P. and V. O«pümeío, 7. 
Medical science: P. ġġ ierpw. 

Medically, adv. Attend medically, 
v. trans.: P. and V. Óepürejev 
(aec. . 

Medicinal, adj. P. d$apygaxevruós. 
Healing: Ar. and V. saiówos, V. 
&keodópos ; See healing. 

Medicine, subs. P.and V. $dápuxov, 
tó, lüáua, vó, lass, 7, V. Axégpüra, 
Td. Remedy: V. ü«os, Tó, ufjxos, 
tó. Medical science : P. ») lerpucj. 

P. and V. $a$)Xos; 

8ee poor. 
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Mediocrity, subs. P. and V. $avAc- 
tns, ý (Eur., Frag.). 

Meditate, v. trans. Plan, intend: 
P. and V. fovAe/ew, voeiv, évvoev, 
Ar. and P. SitvoctoÓat, értvoety. V. 
intrans. Reflect: P. and V. èv- 
Üuj.etaÜot, voety (or mid.), évvoety (or 
mid.), evvroetv (or mid.), éruoxoetv, 
$povrí&ew, XoyíLeoÓo.,  axorev (V. 
also mid), P.  éxXoyíeofa:. 
Meditate om: P. and V. évOuue- 
cÜa, (&co. ; P. also gen.), évvoety (or 
mid.) (ace.), cuvvoév (or mid) 
(aco.), Aoyi£eo0a. (ace.), P. éxXoyi- 
erfar (aco), V. éXacev (aco.), 
vopnay (&60.), kaÀxacvew (860.); see 
reflect upon. 

Meditation, subs. P. and V. avvvoia, 
7j, évOUp mous, 7) (Eur., F'rag.), $povris, 
7 (rare P.), P. évowa, $. — Specula- 
tion: P. copia, 7. 

Meditative, adj. 
thoughtful. 

Medium, subs. 


P. ovvvovs; see 

Means io an end: P. 
and V. sópos, ó. Circulating 
medium, currency : P. and V. 
vópucpa, Tó. JMedvum of exchange : 
P. oufjoXov rĝs XXayfs čveka 
(Plat., Hep. 8715). 

Medium, adj. Moderate: P. and V. 


pérptos. 
Medley, subs. P. evpoerós, ô. 
Meed, subs. Reward: P. and V. 
puc0ós. Penalty: P. and V. èri- 


tipov, ró; see reward. Meed of 
valour : P. and V. àpwréa, rá 
(rare sing.) V. xaňıorteia, Tá 
(rare sing.). Meed of beauty: V. 
kaààırreia, rá (rare sing.) Wn 
the meed of valour, v.: P. and 
V. apioreóew (Plat) Win the 
meed of beauty: V. koNuocreve- 
rla. 

Meek, adj. P. and V. rpâos, mos, 
r EPOS, ÈTLELKÚS, V. zrpevj.evris, mémov, 
Ar. and P. păiäkós, Ar. and V. 
pañĝäkós; see gentle. 

Meekly, adv. P. and V. fmíws, P. 
Tpdos, V. mpevuevüs, Ar. and V. 
paAOüxGüs; see gently. 

Meekness, subs. P. paórys, ?, êri- 
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e(keia, 7), V. mpevpérea, Ñ, evopynaia., 
7; See gentleness. 

Meet, adj. Fitting, suitable. P. and 
V. észirjóews, ovpdopos, mpóo opos. 
Opporiune : P. and V. Ka.iptos, êri- 
kapos, V. ebkoipos, Becoming: P. 
and V. eÙùrperns, TÚpperpoS, TpETOV, 
vpockov, eòryý pov, küOnkov, Ar. 
and P. mperóðns, V. ères, mpoo- 
ekos, ovprperýse It is meet, v.: 
P. and V. mpérmei,, vpoojkei, ppőče. 

Meet, v. trans. Encounter (persons) : 
P. and V. rvyxàvev (gen.), ew- 
rvyxávew (dat. ; V. gen.), évrvyxàvew 
(da&t.), d&mavróüv  (dat.), cüvavrâv 
(dat. (Xen. also Ar), P. mepi- 
vvyxávew (dat), Ar. and P. èri- 
Tvyxdvew (dat. or gen.), V. àvràv 
(dat.), oivavri£ew (dat.), Vravruacev 
(dat), eXvávrecÓOo: (dat.), àvrücüpety 
(dat.) Meet (thinys; e.g. dis- 
asters): P. and V. rvyxcvew (gen.), 
évrvyxdvew (dat.), èumimrew (eis, 
&co.), zepimirrew (dab.), Ar. and V. 
xüpety (gen.) V. ewvykópew (dat.), 
ávrüy (dat.). Experience: P. and 
V. xpijoOa. (dat.). Face: P and 
V. fméyew, tjícracÓn. ; see face. 
Light om: see light om. Meet «m 
battle: P. and V. &ravràv (dat.), 
cuj dépea ĝa (dat.), ovp dA «v (dai.), 
àvriráco eso. (dat.), V. cvi gáAAev 
p.Axxv (dat.) ; see also engage. Have 
am interview with : P. and V. aivép- 
xeoÓa, (dat.), ovyyiyverĝðaı (dat.) ; 
see interview. Deal with: P. and 
V. ópiXév (dat.), vpoooyiXetv (dat.) ; 
see have dealings with, under 
dealings. Mest (accusation): P. 
and V. åvríñéyew (dat.). It 4s not 
at all easy to meet the tactics of 
these men: P. où mávv éovi ġgðiov 
Tas  TOUTOV Tapackevais àvraywvi- 
echar (Dem. 1078) Have you 
met me on ground where 1 am un- 
assailable in everything ? P. où piv 


éyo åĝĝos äracı . . . évtaðla 
åmývrykas ; (Dem. 269). Meet ihe 


wishes and views of each: P. rijs 
éxácrov fovXgaées re kal Bófqgs 


Tuxev (Thuc. 2, 35). Meet foily 
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with folly: V. àvrireivew výr ávri 
vymiísv (ljur. Med. 891). V. in- 
trans. Come together: P. and V. 
avvéoxecÓa.. Meet (of things): P. 
cvupáAXew eis — rabró. Where 
branching roads meet: V. &wôba 
ÓicTrouo. . . . evupBáAXovot ... 
ó9o( (Soph., O. C. 900). Meet for 
discussion : Ar. and P. cvyxa60506o«. 
Meet beforehand : P. spoamavrüv 
(absol). Meet with: P. and V. 
rvyxàvev | (gen),  poorvyxyàvav 
(gen), Ar. and V. «öper (gen.); 
see light on, encounter. Met., 
experience : P. and V. xpoĝa 
(dat.). We happened to meet with 
a storm: P. éróxouev xepðvi Tw 
xooáuevo, (Antiphon, 131). 
Meeting, subs. V. ärávrņpa, ró, 
covávrgous, 7. Coming together : 
P. and V. ópiMa, h, evvovcoía, 7. 
Conflict : see confhot. Interview : 
P. and V. odivo8os, ġ; see interview. 
Public meeting, assembly : P. 
and V. ovAXoyos, ô; see assembly. 
Committee meeting : P.  ewé- 
Opuov, Tó. There was a meeting 
of the Ecclesia : P. 'ExxAqata Tv. 
Hold a meeting, v.: P. and V. 
oúňoyov roreichĝa Meeting place 
of three roads, subs.: P. and V. 
Tpioĝðos, 7j. 
Meetly, adv. See fitly. 
Melancholy, adj. Dejected : P. and 
V. dá0vpos (Xen), V. G$o6Unos, 
kărnońs, 99epov. Be melancholy, 
v.: P. and V. ĉĝüpeiv, V. ŝve- 
Oùpeicha. Sad, unhappy: P. and 
V. vüAaímoepos, OMos, ol«rpós, Ar. 
and V. ràAàs, rXjuev, V. 6vordAas ; 
see sad. Lamentable: P. and V. 
Oos, mpós, oikrpós, ßBăpús, V. 
Ojodopos (also Xen. but rare P.), 
TOAÚTTOVOS, MAVÕAKPÜTOS, EÙÕáKpÜTOS, 
voðpývnros, máykňavros; see sad. 
Melancholy (of looks): P. and Y. 
akvÜpurrós, V. orvyvos. 
Melancholy, subs. Dejection: P. 
and áÜvgío, 17, 9OvoOUpían, 7 
(Plat.. Grief: P. roXavwropío, ù, 
Ar. and V. dXyos, Tó, üxos, ró, V 


Mel 


óvn, $. Tfo, TÓ, Typový, 7, ois, 
7, évÜos, ró (in. P., outward signs 
of mourmng) ; see sadness. 

Melée, subs. P. and V. 6ópüflos, 6, 
P repay, ù. Encounter : Ar. and 
P. a?vo8os, 3, V. cuußoý, 1. 

Mellifluous, adj Use P. and V. 
jOUs; see sweet. 

Mellow, adj. Ripe: P. and V. rérov 
(ZBsch., Frag.). 

Mellow, v. trans. P. and V. merai- 
ev (Xen. and Eur., Frag... Met., 
soften : Ar. and V. páAdcaew, V. 
poA0áccew. V. intrans. Àr. 
meralvetv. 

Melodious, adj. P. èupeýs, Ar. and 
P. ebpvÜpjos, V. eUdovos, ueXq9ós. 

Melodiously, adv. ^ P. éuygeAós, 
eùpúð uws. 

Melodiousness, subs. 


7. 

Melodrama, subs. Use Ar. and P. 
Tp ya, 7). 

Melodramatic, adj. 
Ar. and P. rpi&yixós. 

Melodramatically, adv. P. rtpayıkôs. 
Repeat melodramatically, v. trans. : 
P. rpayoetv (aco.). 

Melody, subs. Tune: P. and V. 
péXos, ró. Song: P. and V. péos, 
Tó, pegõia, 7j, Vh, h, V. odh, 7) 
poàmý, 4$; see song. Melodious- 
ness : P. eùpvô pia, 7- 

Melt, v. trans. P. and V. rjxev, Ar. 
and P. &ğðrýrev (Xen). Melt 
away: P. and V. éxríkew, P. àro- 
Týkev. Melt down (metals, etc.) : 
P. evyxovesew, karaywvevav, P. and 
V. rýcev. Melt together: P. 
avwvrákev. Moet., soften: Ar. and 
V. püXácoev, V. paMÜáccew ; see 
soften. V. intrans. P. and V. 
rýkecðan ovvrójkecÜn, Ar. and P. 
cărýxechaı (Xen.). Met, pne 
away: Ar. and V. rýkeoĝau V. ëk- 
Týkerða, ovvrükcoÜa.; see pine. 
My heart melts at my mother’s 
lamentations and hers I melt by my 
wailing: V. éxrérqka, kapõíav Opvý- 
gow jurpós Thvðe T êkrýkwo yóos 
(Eur, Hec. 433). Relent: Ar. and 


P. eòpvô uia, 


Ar. rpăyoðikós, 
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V. nüXácceoÜa, V. uaABácoeoÓa. ; Menace, v. trans. P. and V. rey 
seo relent, Melt away: Ar. &nd| (ré rw); see threaten. Met., of 
P. 9iirjken 0o, (Xen.); met.,P.and| dangers, eto.; P. and V. êèpiorarĝar 
V. &uppev, &moppév. That yow|  (dai.). 
may gei me out before I melt away : Menacing, adj. P. &mreXgruxós ; see 
Ar., ty é£éXgs pe mpiv Oueppvgkévau, dangerous, threatening. 
(Vesp.1156). Melt of a crowd):|Mend, v. trans. Repar : P. ère 
P. and V. àdiAea6o:. ckevátew. Mend clothes : P. iura, 
Melted, adj. Use P. and V. rgxrós.|  é£a«eto0on. (Plat. Improve, pui 
Melting, adj. Met., of a glance: V. | right: Ar. and P. émüvopOoiv, 
ÜecXkrjptos. and V. é£ooüowv. Make wp for: P. 
Member, subs. Limb P. and V. and V. čkegĝa (aco.), &yüAag- 
kGAov, tó (Plat.. Members, limbs:  fdvew (acc), iGo0oc. (acc.), éfi&o0o« 
P. and V. péin, rá, V. yvia, trá. I, (acc) It does not mend matters 
saw L'hilüp willing io lose any) to...: V. otk&xos (infin.), P. and V. 
member that fortune chose to deprive) oùk òpe (infin). V. intrans. 
him of: P. éópeov . . . díAurrov| Improve: Ar. and P. èriòidóva, 
. Tv õrı BovAnÉein uépos 3j Tóxq| P. and V. mpokórrew. Mend in 


TOU g'üytxros zupeAéaÓat ToUrO poié health: P. poitew. 
pevov (Dem. 247). Member of the| Mendacious, adj. P. and V. yevórs, 
Boulé: Ar. and P. Bovievrýs, ô. Ar yevðoàóyos. 


Membrane, subs. P. ójjv, ó (Arist.).| Mendaciously, adv. P. and V. 
Memento, subs. P. and V uvuéov,| wevbós. 


tő, V. uvi)pa, Tó. Mendacity, subs. P. wyecóoXoyio, 
Memoirs, subs. P. &rouvguoveóparo| ġ. 
(Xen.). Mendicant, subs. P. and V. vroxós, 


Memorable, adj. P.&£&ouwvguóvevros; ô, &yóprgs, ô. Fem., V. čyúptpia, 
see remarkable. Hver to be ve-| 3. 
membered : P. and V. áe(uvgevos. | Mendicant, adj. P. and V. mroyikós, 
Memorandum, subs. P. éwouvguo,| Ar. and V. zrexós, V. ÜUpokóros. 
TO. Mendicity, subs. Ar. and P. TTOYeia., 
Memorial, subs. P. and V. uvgueiov,| 5. 
tó, Ar. and P. uvqpooivov, ró, P. Menial, subs Masc., P. and V. 
vróuynua, Tó, V. vipa, ró. Memorial, — oikérgs, ô, Ümopérgs, ô, GotXos, ô, V. 
stone: Ar. and P. orýàn, ?. Docu-|  Xárpis, ó, oike?s, ó, Ar. amd V. uós, 
ment. use Ar. and P. ypduuára,| 6; seo servant. Fem., P. and V. 
rà; See document. ümnpérís, $, V. ðw, D Opeis, j, 
Memory, subs. P.and V. ujpo, 3,| — olkéris, 3. 
pveia, ), V. piots, . Having a! Menial, adj. P. and V. 93o/A«os 
good memory, adj.: Ar. and P.| (Plat. but rare P.), 8o9Xos (Plat. but 
pyugpovikós, P. and V. pág. rare P.) Ar. and P. SovXiós, 
Having a bad memory : Ar. and P.)  SovAompemás. A menial life: V. 
érüWjouev. Speak from memory:|  olxérgs fios. | Menial fare: V. 
| 
| 
| 


P. uvquoviks eizeiv (JEischin. 38). fora Tpdmeíoa. Perform menial 
Menace, subs. P.and V. éreX$, $,| duties, v.: P. and V. Onreúe. 
V. čredńýpara, rá; see danger. Didi Mental, adj. As opposed to visible : 
you come to Decelea and fortify it) P. vogrós (Plat). Of the mind: 
as a menace to your own country? use P. and V. ro) vod, ths yūxĝs. 
P. TJÀBes eis AexéXeiay kal érere(yuras | Mention, subs. P. and V. veía, ġ, 
vj marp m ceavro?; (Andoc.| P vu, ĝe Make mention of: P. 
13, 35). pveiav towisha, (gen. or mepi gen.), 
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V. uveiav éxew (gen.) ; see mention, | Merciful, adj. 
Y 


Mention, v. trans. P. and V. 
prggÜgva, (aor. pass. peuvýokew) 


(gen. or epi gen.), êrıuvnolijva 


(aor. pass.  émuupvüokew) 
or mept gen.), pyquovevew, 
bmopuwQückew,  Ouvnpovevev, 
prýocacĝa (1st aor. md. puvýokew) 
(gen. rouvyobñvaı (aor. pass. 
mopmpvýoKewv) (mept gen.). Speak 
of: P. and V. Aéyew (acc.), eizetv 
(acoc.), dpá(ev (acc.), V. éwvémev 
(acc.). Worth mentioning, adj.: P. 
áftóXoyos, åÉrouvnpóvevrTos. 

Mentionable, adj. P. and V. ?«$opos, 
Ar. and V. Xekrós, V. pyrós. 

Mentor, subs Adviser: P. and V. 
oúußovios, ó | Chastener: P. and 
V. koÀaerás, ô, Émiripuqris, ô, P. 
Tw Ppor Týs, ô 

Mercantile, adj. 
pikós. 

Mercenary, adj. Hired for wages: 
Ar and P. uucÜwrós. Venal: Ar. 
and P.Sepo8Bóxos. Graspıng: P. 
and V. diAápyipo:, alo'xpokepónjs. 

Mercenary, subs.  Hirehng: use 
adj, Ar. and P. ,ueÜwrós, miobo- 
$ópos. Mercenary troops: P. 
éévou, ot, uuo 0odópot, ot, érikovpo, ot 
Of mercenaries, adj.: Ar. and P. 
Éevikós, P. émukovpuós. Moamtarin 
mercenaries, v.: P. éevorpojetv 
(absol). Faise mercenaries: P. 
&evoXoyew (absol). 

Mercenary leader, subs. P. £evayós, 
ó. Bea mercenary leader, v.: P. 
$evayyety (absol.). 

Merchandise, subs. P. öva, Tá, 
&yopácpara, Tá, &yóyipa, rá, P. and 
V. éuzoX$, 5j (Xen., Ar. and Eur., 
Cycl. 254), V. éuzóXqua, ró (Eur., 
Cycl. 137) ; see wares. 

Merchant, subs. P. and V. čuropos, 
6  Huckster: P. and V. kămnàos, 


(gen. 


Ar. and P. èuro- 


ó. 

Merchantman, subs. P. vais orpoy- 
yóXn, 1), mXotov orpoyyUXov, Tó, rXotoy 
dopryywóv, ró, År. ya)Xos, ô, Ar. 
and P. óAxas, ġ. 
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Compassionate : P. 
and piħñoxripuwv (Plat), P. 
éAeewós, Ar. and P. éXejpov. Gentle: 
P. and V. «páos, frios, pÀdvôpwros, 


émueucjs, V. mpevpenjs. | Indulgent. 
P. and V. evyyrópov. 

Mercifully, adv. | Compassionately : 
V. éXevàs. Gently. P. and V. 


imis, P. duAavÓpómws, mpáws, V. 
eb poros, zrpeujevás. 

Mercifulness, subs. See mercy. 
Genileness: P. «wpaórgs, $, duXav- 
Üpwzía, 9, meike, 1), V. mpevpéveta, 


7. 

Merciless, adj. P. and V. exérAos, 
ckAngpós, ikpós, P. dmapaéryros, V. 
vgl5s, SvoTüpairgros, &vowripuov 
(Soph., Frag.), 99edXyqros, Ar. and 

. &reykros, Ovowros; See oruel. 

Mercilessly, adv. P. and V. zxpós, 
P. åvņàeôs, oxerMes V. vnàeôs, 
&yoíkros, GvaXyryres ; see cruelly. 

Mercilessness, subs P. and V. 
Tukpór)s, 7, P. àyvwpocóvn, ?; see 
cruelty. 

Mercurial, adj. P. zoAirpozros. 

Mercy, subs. Pity: P. and V.éXeos, 
: jeg ó (Thuc 7.7 D Pardon : 

. and V VOLN, 7, V. coyyvou., 
Ñe Yorafuines : P. meí d 7 

atóegus, 7, P. and V. abús, ù. 

Obtain mercy: V. alðods rvyxóvev 

(Bur , H. F. 301). Ask for mercy : 

P. and V. mäptecĝaı (absol ). Show 

mercy: P. and V. aióeic 6a. (absol.) 

(Dem. 988 ; Eur., Med. 349). Have 

mercy on, pity: P. and V. éeety 

oikre(pew ; see pity. Pardon: P. 

and V. ovyyiyvócrew (dat.) Spare: 

P. and V. $e9«c0o. (gen.) Have 

at one's mercy : P. and V. vvoxeípuov 

AauBávew (acc.), V. xeiptov XauBàvew 

(acc.. At the mercy of: P. and 

V. èré (dat). Leave a maiter ai 

the mercy of the speakers’ capacity : 

P. émb vj TÜv Xeyóvrov Svvüpe TÓ 

wpüyua karaorjoar (Dem., 596). 

He is at the mercy of the speaker : 

V. erù roù Aéyovros (Boph., O. R. 

917), cf., Ar. pù rod Aéyovros tobi 

(Eq. 860). Being always at the 
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mercy of their assailants: P. óvres 
á& TOv émuriÜeuévov (Plat, Pol. 
3078). (I think) that ihe virtues 
of many should not be at the mercy 
of one man: P. pù év &i åvòpè 
ToÀÀQv àperàs kivõvveðerĝaı (Thuc. 
2, 35). 

Mere, subs. Lake: P. and V. Myvs, 


Mere, adj. P. y4Aós. Being a mere 
lad: P. geoax(AXtov ðv — kopa0T 
(Dem. 589). Absol., unmixed : P.| 
ÂTAODS, ükparos. 

Merely, adv. Use P. and V. oùòè 
Ao mà. Only: P. and V. 
povov; See oni. 

Meretricious, adj. Attractive: P. 
éma'yoyós, mporaywyós, ^ édoA«ós. 
Specious: P. and V. ebrpemjs. 

Meretriciously, adv. ^ Smpeciously : 
P. and V. eùrperôs. 

Meretriciousness, subs. 
nsss: P. ebmpémea, Ñ. 

Merge, v. trans. Make to grow to- 
gether : P. cvyudiev. Mix together : 
P. and V. cvppyvívan, avyxkepay- 
viva. Mig 4n : P. èykepavvivar (ni 
és Tr). V. intrans. Grow to- 
gether : P. ovupýesĝar; see change. 

Merit, subs. Excellence: P. and V. 
dperj, 7. Deserts: P. and V. 
åéín, 1$. Crede: P. and V. 8ó£à, 
$. Service : P. and V. iàmypérgpao, 
Tó, P. ebepyecia, Ù, eUepyérqua, TO, 
broipygpna, ró, V. vrovpyía, 7. e 
case would have been tried on its 
own merits: P. tò rpâyua àv èr- 
pivero Èp abro (Dem. 303). Claim 
the merit of, v.: Ar. and P. mpos- 
TowtcÜa. (acc. or gen.) Beyond 
one's merits: P. and V. trep riw 
&£ay. 

Merit, v. trans. See deserve. 
Merited, adj. P. and V. &£os, V. 
èragos. Just: P. and V. ôfkaios. 
Meritorious, adj. P. and V. xpyorós, 

üueparros, &vertAwrros. 

Meritoriously, adv. Well: P. and 
V. eb, kàA Os. 

Merrily, adv. P. and V. eifópos 
(Xen.), 7j9évs, P. iXopós (Xen.). 


Spectous- 


Mes 


Merriment, subs. P. and V. eiffunía, 
j (Xen). Joy, delight: P. and V. 
xüp4, ý, hov, ý, répVis, 1, xappový, 
7 (also Plat but rare P.), V. xáppăs 
tó Revelry: P. and V. kôpos, ô. 
Good cheer: Ar. and P. ebexía, 7, 
P. ebrá0e«a, j. Laughter: P. and 
V. yéxus, 6. Sport: P. and V. 
satu, 7). 

Merry, adj. P. and V. 50)s, mepi- 
xäpýs (Plat.), yeygóó« (Dem. but 
rare f looks: P. and V. 
papós, V.  Aajmpós,  dubpowmós, 
eizpócwros (also Xen. but rare P.). 
Cheerful : P. efÓvuos, Ar. and P. 
fAápós (Ken. Making glad: V. 
e)jpov, P. and V. ġòös. Loving 
sport: Ar. and P. d$iAora(cyuow. 
Make merry, v. inirans.: P. and V. 
eboxeioÜo, (Eur. Cycl.), xoudZew ; 
See revel. Rejoice: P. and V. 
xaipew, — TrépmegÜa, ^— ebdpaíveo Oo. 
Make merry over: P. and V. yeAav 
èri (dat.); see laugh at. 

Merry-making, subs P. and V. 
küpos, ô, Àr. and P. ebexía, j; See 
feast. 


Mesh, subs. P. and V. fpóxos, ô; 
see also net. 
Mess, subs. Confusion: P. áro£ía, 


). Litter: Ar. dop)rós, 6. Make 
a mess of, mismanage: P. küáküs 
ccarıÂévaı (aco.). In a mess, at 
random : use adv., P. and V. 
ek, púp (Xen.), P. xq. Im 
disorder : P. árákras, oùðévı xóm. 
Stain : V. nàs, ); see also dirt. 
Meal taken m common: Ar. and 
P. cvortra, rá. 

Mess, v. trans. Defile: P. and V. 
pmaíivev. Make a mess of: P. 
kakôs ĉariÂéva (aco.). V. intrans. 
Take food with others: Ar and P. 


ovoocireiv. Mess with (another): 
Ar. and P. cveeiréy (dat.). 
Message, subs. P. and V. äyyeàpa, 
Tó, . and P. áyyeMa, 4$, P. 
dmayyeMa, 4$, V. kwypukeópüra, tá. 
Word: P. and V. Aóéyos, ó, dvjum, 


7? (rare P.). You have heard all my 
message: V. rà piv map fuGv avr 
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éves (Bur., Phoen. 953). Send a 
message, Y.: P. and V. émwréAXew 
(absol.). Taking ones own 
message, adj.: P. and V. aùrdyyeàos. 
Proclamation : P. and V. kýpvypa, 
TO. 

Messenger, subs. P. and V. &yyeXos, 
ó, Or T$, V. sojrós, ó, Tpóxis, ó. 
Messenger sent to consult am oracle 
or attend a festival: P. and V. 
Üewpós, ó, V. Ocompózos, 0. Herald : 
P. and V. kĝpvé, ô. 

Messmate, subs. Ar. and P. súc- 
oiros, ô, P. cóskyvos, ô. Fem., Ar. 
ouokyvyrTýpa, 3. Be messmate 
with, v.: P. cvoxgvéy (dat. or 
absol.). 

Messroom, subs. P. and V. ovc- 
otrov, tó (in P. always pl.). 

Metai, subs. Use copper, iron, 
silver, gold, etc. Metals: P. 
peraAAeim, rà (Plat., Legg. 6T8D ; 
of., Plat, Crittas, 114m). Molten 
metal : V. púðpos, ô. 

Metal work, subs. P. xoA«eía, 7j. 


Metal worker, subs. Ar. and P. 
yaňkeús, ô. 
Metamorphosis, subs. See change. 


To suffer metamorphosis, v.: P. 
perarynpartiteoba. 

Metaphor, subs. P. peraħġopá, 3j. 
Speak «n metaphors : use P. à 
eikóvoy Aéyew. 

Metaphorically, adv. Use P. à 
eikovov. 

Metaphysical, adj. Perta:ning to 
metaphysics : P. ÓeoXoyukós (Arist.). 
Existing only in ihe mind: P. 
vorrós (Plat.). 

Metaphysics, subs. P. jj O«oXoyucj 
(Arist.), 4 7pór duXocodíc (Arist.). 
Philosophy : P. duXocodía, 1. 

Meteor, subs. Use síar. 


Meteorological, adj. Ar. and P. 
jeeréopos. 

Meteorologist, subs. P. perewpo- 
Aóyos, ô. 


Meteorology, subs. P. perewpoàoyia, 


7- 
Mete out, v. trans. Distribute: P. 
and V. véuav, Sdt óvar ; see dis- 


Mid 
iribuie. Measure out: P. and V. 
perpeiv, P. Owperpév. Mete out 
(punishment, eic.) : see inflict. 
Methinks, v. Ar. and V. ŝoxô (rare 
P.). Methinks you will win my 
heart: V. 0éAÉew p éowkas (Æsch., 
Eum. 900)  Methought in my 
sleep that I dwelt m Argos: V. 
edog èv UmvQ . . . olkev èy “Apye 
(Eur., I. T. 44). 
Method, subs. System: P. uéĝoños, 
). Way, manner: P. and V. 
TpOTos, 0, 0600s, . Means: P. and 


V. mópos, ó  Orderlimess : P. 
evraéia, n. 

Methodical, adj. Precise: P. and 
V. áxpifgs. Orderly: Ar. and P. 
eUraKTos. 

Methodically, adv. Precisely P. 
and V. áxpiBós. In am orderly 
manner: P. and V. ebrákros. 


Metre, subs. Ar. and P. pérpov, ró. 
Put into H v. trans. : P. &- 
Teélve.y (&cc.) (Plat.), «eis uér 
téva e (Plat.). l mes 

Metrical, adj. P. éuyperpos. 

Metrically, adv. Use P. è uérpo. 

Metropolis, subs. Capital: use P. 
and V. róis (Thue. 2, 15). Mother 
city (of colonies) : P. wyrpórols, 5. 

Mettle, subs. Spin: P. and V. 
0upgós, 0, dpóvqgua, ró, Ar. and V. 
ĝua, ró. | Put on one's metile, 
arouse : P. and V. éyeípew, é£eye(pew, 
V. òpvůvaı, Ar. and V. fomÜpew ; see 
also encourage, challenge. 

Mettlesome, adj. Ar. and P. veavixós, 
P. Ovyoesjs. 

Mew, v. trans. Confine: P. and V. 
etpyew, küreipyew ; See confine. 

Miasma, subs. Defilement: P. and 
V. píacpa, ró. Disease: P. and 
V. vócos, 7), vóo2pa, Tó. 

Miasmatic, adj. P. and V. voróðnņs. 

Mid, adj. See middle. 

Mid, prep. P. and V. ê (dat), & 
péro (gen.). Between: P. and V. 
èv péro (gen.), peraćý (gen.), P. 8 
pérov (gen.). 

Mid-day, subs. P. and V. peoņyppia, 
Ñ- p till mid-day: P. péxp 
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pécov juépas (Thuc. 3, 80). 
mid-day, adj.: P. and V. pernp- 
Bpivós. 

Middle, adj. P.&nd V. pécos. Adopt 
a middle course in one's speech: P. 
rù perač Àéyew (Dem. 202.) A 
man of the middle class: P. peros 
ToÀírgs, 6. The shrine at earth's 
middle point : V. uecópdüXoy tópuua. 
(ZHisch., Choe. 1086). The mddle 
pomt of the earth: P. and V 
õupăàós, ó (Plat., Rep 4270). 

Middle, subs. P. and V. ró pécov. 
In ihe middle of the city: P. and 
V. èv uéoy vj vóXe, Rising in the 
middle of dinner: P. é£avacrávres 
pera£b — Oevrvoüvres (Dem. 284). 
Break up a party in the middle: 
P. uerafó ñuaisar Tijv cwvovaüav 
(Plat., Prot. 336g). Be ai the middle, 
v.: P. and V. uecotv. They pui 
ihe small boats ın the middle: P. 
Tà AÀemrü mTÀAola . . . Évrós mowwDvTaL 
(Thuc. 2, 88). Waist: see waist. 

Middle-age, subs P. $ kaĝeorykvia 
T)Xucta. 

Middle-aged, adj. V. ££nfos, P. oi 
Ovres èv t) kaÜeorgkvg — jjiuta 
(Thuc. 2, 36). 

Middle-class, adj. P. and V. uérpws ; 
see under maddie. 

Middleman, subs. P. and V. kămnàos, 


0. 

Middling, adj. P. and V. pérpios. 

Midge, subs. See gnat. 

Midland, adj. P. peróyews. Midland 
country : P. peroyeia, 7). 

Midnight, subs. Ar. and P. péra 
vókres (Ar., Vesp. 218). 

Midriff, subs. P. Qi£dpayna, ró. 

Midst, subs. In ihe madst of: see 
mid. 

Midsummer, subs. P. 0épos merov 
(Thuc. 5, 57). 

Midway, adv. In the maddie: P. 
and V. uera). Midway between : 
P. and V. êv péro (gen.). 

Midwife, subs. Ar. and P. paia, 
1j. Act as mdwife to, v.: Ar. and 
P. paw/ecÓa. (a00.), V. XAoxejew 
(aco.). 


Of | Midwifery, 


Mig 


subs. P. pawia, h, 
paievois, 7. Skilled in midwifery, 
adj.: P. parevrikós. 

Mien, subs. P. and V. ox?pa, T6; 
see also appearance. 


Might, v. intrans Be able: P. and 
V. OivacÓot, xev; see able. As a 
mild form of command: use V. 


&y (with optative). Might have : 
see may have, under may. As 
might well have been, as is probable : 
P. and V. és eikós. You miyht 
have, it was open io you P. and 
V. é&sv co (infin.), v&pfjv ooi (infin.), 
Tüpelyé aot (infin.) ; see under open. 
But for so and so ihe Phoowmns 
might have been saved : P. ei uù &à 
Tò kal Tò éa 0 cay äv oi Goxes (Dem. 
364). 

Might, subs. Strength: P. and V. 
OUvügus, T7, texts, 7, Dogg, 7, V. 
cÜévos, Tó, &ÀKý, 5), pévos, tő (also 
Plat. but rare P.); see strength. 
Power, authory : P. and V. 
Kp&ros, TO, Ovvüpis, ý, loxUe, 7, 
éfovoía, 3. V. aÜévos, ró. Rule: P 
and V. åpxý, 7, kpdros, ró. With 
miyht and main: P. karà xpáros, 
mavr cÜÉve, ÅT. kürà TÒ kaprepóv ; 
see vigorously. Might, as opposed 
to right: P.a&nd V. Bia, $, ioxUs, 
7, TÒ kaprepóy. 

Mightily, adv. Greatly: P. and V. 
péy&, neyáAd, opóðpă, kápr& (Plat., 
but rare P ); see greatly. Strongly: 
P. iexvpós, P. and V êppwpévos ; 
see vigorously. 

Mighty, adj P. and V. péyăs. 

owerful: P. and V. óvvürós, Ar. 
and V. peyachevýs, dAxipos (raro P.). 
Strong: P. and V. néyüs, loyvpós, 
V. xpüraiós, ößpřípos, €ykpür)s (in 
P. only used of places), oÓ6cvápós, 
P. èppwpévos, Ar. and V. rayepärths, 
kaprepós (in P. only used of places). 
Mightier : use also V. $éprepos (no 
positive). 

Migrate, v. intrans. P. uerav(oracÓa:, 
&zavíoracÓa, Ar. and P. dvowi- 
eca, uerüyopev. 

Migration, subs. P. and V. &vá- 
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Min 
and milk: VY. peíkpar dges 
yáňaxros (Eiur., Or. 115). 


orücis, 7, P. geravácraocus, ý» | 
peroua,, 7. i 


Migratory, adj. 
zÀüvárgs, Ar. and V. vous; see 
wandering. 

Mild, adj. Gentle: P. 


^ L4 wv 
Tpüos, "jm0s, QiXáv6puros, 


and V. 


7 


NpEpOS, 


êmietkýs, V. mpeujuevi)s, rérov, Doft 
P. and V. Aetos (Plat.), Ar. and P. 
püAükos, Ar. and V.  uaXBüxós. 
Quiet : P. and V. jovxos, 
5cvxoios (Plat), P.  d$oeyos, 
joeuatos. Moderate: P. and 
pérpos. | Of climate. P. eikpás, 
perpioes — kekpap.évos, eUkpü ros 


(Eur., Frag.). 

Mildew, subs. P. épvoé, 5. 

Mildly, adv. Gently: P. and V. 
Tmríos, P. «páos, duavÓpómos, V 
ebjpóvos, mpevpevðs; see gently. 
Sofily: Ar. and P. uáAáüxóOs, Ar. 
and V. uaàĝăkôs. Moderately: P. 
and V. perpiws. 

Mildness, subs. P. zpaórys, 2, piňav- 
poria, h, èrieiketa, 7), V. mpeupéveta, 
3, cdopynoia, 5. Of clhmate: P. 
ebkpacía, Ù Quiet: Ar. and P. 
NTÜyia, 7). 

Mile, subs. Ar. and P. express by 
orăðıov =o0ne-eighth of a male. 

Militant, adj. See warlike. 

Military, adj. P. roàeuixkós, Ar. and 

. erpürwrtikós. Military matters : 
P. rà moAejaká, rà orparwrwd. Be 
of military age: P. & vj dA 
dva. — Military age: P. erporvw- 
Tuc) "ua, 7 (Xen), erperejotuos 
Axia 1) (Xen.). 

Militate against, v. P. àceópdopos 
eivat (els, &CC., Or vpós, ace.). Ji 
militates against the reconciliation 
he would gladly make with the 
Olynthians : P. rpòs ràs kara AXayàs 
ás v  éxéyos moraro opevos 
157 'OAvvO(ovs évavríos ya (Dem 

Militia, subs. Use Ar. and P. mept- 
OXot, oi (lit., reserves kept to guard 
the frontiers). 

Milk, subs. P. and V. y&4Aà, ró. 
Pour mingled draughts of honey 
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P. màavņrós, V.| Milk, v. trans. 


Ar. and V. duéAyew 
(Eur, Cyel. 389), V. èfäpéàyew 
(Eur, Cycl. 209) (in pass). Milk 
cows: P. fódAXev (Plat, T'heaet. 
174D). 

Milk-white, adj. 
see white. 

Mill, subs. Machine for grinding : 
Ar. and V. učànņ, ù (Soph., Frag.). 
Place where the mill stands : P. 
and V. uVAóv, ó (Bur., Cycl. 240). 

Miller, subs. P. uvAv6pós, ó. 

Millet, subs P. mein, $, kóyxpos, 
ó (Xen.). 

Milliner, subs. P. oi cepi TÓv ywa 
KELOV kóc ov (Plat., Rep. 8780). 

Millinery, subs. Use P. and V. 
kócuLos, 6; See dress. 

Million, subs. Lit., use P. éxaróv, 
pvpuiBes. Indefinitely large number : 
P. ani V. uvpids, 7. 

Million, adj. Use P. éxaróv pupiáðes 
(gen.). ZIndefinitely large number : 
P. and V. uipíot. 

Mill stone, subs. P. Aídos pvXuds, ô. 

Milt, subs. Ar. and P. oA, ô. 

Mime, subs. Actor : P. jos, ô. 
Play: P. pipos, ó (Arist). 

Mimic, adj Jmiiaitve: P. puunrirós. 
Pretended : P. «pocmowrós; see 
fictitious. 

Mimic, subs Imitator : P. purs, ó. 

Mimic, v trans. P. and V. pīueicĝar ; 
see imitate, parody. 

Mimicry, subs. Imitation: Ar. and 
P. uiuos, 7. 

Mina, subs. Ar. and P. yvà, j. 
Worth ien minae, adj : Ar. 8exá- 
prov. 

Minatəry, adj Use P. and V. 
Oavós. Menacng: P. mentés. 

Mince, v. trans. Out up small: P. 

xepuorítew. V. intrans. Walk 

afectedly : V. &Boàv Baírev, rav- 
àorhaı (Eur., Cycl. 40). I have 
plainly stated atl that I think 

without mincing matters: P. à 

yyvórkw rávő dms, obðèv bmocre- 

Aáp.evos, mTerappnoiacpar (Dem. 54). 

94 


Use V. «&AXevkos ; 


Min 


Mincing, adj. Ar. and P. rpi$epós, 
P. and V. kouyós Be mincing, v. - 
P. and V. cpio&v. 

Mind, subs. Intellectual principle - 
P. and V. vos, ô. Thought, 
intelligence : P. and V. yvópa, 1, 
Ar. and P. Ovow, 5, Ar. and V. 
opfv, 1, or pl. (rare P.). Memory: 
P. and V. uu, 2, veia, y. Soul, 
spirit: P. and V. Joy, 1$, Ouds, ő, 
$póvgua, tő (raro P.). Intention, 
purpose : and V. wyvóury, 7, 
áfieua, Tó, Boúievpa, Tó, évvora, Ù, 
émiyota, 7, Ar. and P. Biivowa, Ñ, V. 
$póvgous, 3. Bear in mnd, re- 
member, v. brans.: P. and V 
pynoðīva (lst aor. pass. of uuu 
kew) (acc. or gen.) ; see remember, 
heed. Bear im mind a favour: P. 


and V.  ydpiv  d"opuuvgokeoo,. 
Call to mind, v. trans.: see Te- 
member, remind. Change one's 


mind: see under change. Have 
a mind to: Ar. and P. óuvoeioÜa: 
(infin), P. and V. évvoév (infin.), 
voey (infin. Keep imn mind: P. 
and V. oótev, dXáeqev (or 
mii); see remember, ponder. 
Make up one's mind: P. and V. 
BovAeóew, -yvyvóokew ; Seo resolve. 
Put in mnd: see remind. To 
ongs mind, to one's liking : Ar. and 
P. xürà vov, P. and V. xürà 


Yváuxyv. 

Mind, v. trans. Look after: Ar. and. 

èripéicoĝan, P. and V. ème- 
ortpéhecĝa (gen.), dpovri£ev (gen.), 
tnpeàeiy (ace. or gen.) (Plat. but 
rare P.), xýðerðaı (gen.) (also Ar. 
but rare P. V. péicoĝar (gen.). 
Attend io: P. and V. O«pürevev 
o V. góevev (aco). Mind 
(flocks, eic.) : P. and V. vépew 
(Eur, Cycli. 28) mowaívew, P. 


Minded, adj. 


Min 


Ar. and P. mpooéyew (dat.), mpooé- 
xev Tóv vov (dat), P. and V. 
voüv čyev mpós (ace. or dat); see 
heed. Obey: P. and V. me(0eo0o; 
(dat.), meapxetv (dat.); see obey. 
Be angry at: Ar, and P. dyáva«- 
rety (dat.), P. xaXerüs dépew (aco.), 
P. and V. d&x0ecÓo. (dat.), 
Ovo'dopety (dait.), mrupós $épew o 
Mind them not and pay no heed : 
V. dÀX àpeňíg òs aùðrà kal doXXos 
$épe (Eur., I. A. 850). Mind one's 
own business: P. rà aoro) mpdcc-ew. 
Yourself mind what is your own 
affair: Ar. àAX aùrtòs 6 ye oóv orv 
olkeiws dépe (Thesm. 197). V. 
intrans. Object, be angry: Ar. 
and P. &yüvakreiv ; see under angry. 
I do not mind: P. and V. oj po: 
pée. Never mind: Ar. pù ueXéro 
co. Forbear and mind not: VW. 
časov pyé coi peiņnodrw (Æsch., 
P. V. 382). Take care: P. and V. : 
ebAa eina, geviðßetohan pdo- 
serhan Mind you play the man : 
V. ros dvjp éce (Eur, Oyel. 
595; c. also Æsch., P. V. 68; 
Eur., I. T. 321), same construction 
in Ar. and P. Take care that: 
P. and V. dpovrítew örws (aor. 
subj. or fut. indic.), P. emipéierĝar 
ómws (aor. subj. or fut. indie.) Ar. 
and P. mpv õrws (aor. subj. or 
fut. indic.) Mind that you your- 
self suffer no harm by your going : 
. 7üzTOAv€ Ò abrOs pý TL mypavôĵs 
óg (ZEsch., P. V. 334). Beware 
that: see beware. 
Like minded: P. 
ÔpovonTtirós, ópoyvóuav. Be minded, 
be disposed: P. and V. &éyew, P. 
ciaxetoĝa. Be minded to: Ar. and 
P. &voetcÜa,. (infin.), P. and V. 
voeiy (infin.), &voetv (infin.). 


vop.eóew, V. mpoovépew (Eur., COycl.| Mindful, adj. P. and V. uvýuwv. 
96), pépßeav, émwrürév (dat.).| Mine, adj P. and V. uós, in V. 
Beware of : P. and V. $íAáco«cÓa.| sometimes use uós (lit. our). 
(acc.), eùħăßeirĝar (acc.), ègevàč-|Mine, subs. Ar. and P. pérañdov, rå, 
pBeéo8a. (acc.), P. OvAafeÜn.| èpyaocrýpiov, ró. Silver mines : P. 
(acc.), V. ppovpetoĝas (aco..  Dis-| àpyúpea pméraňħia, rá, čpya àpyúpea, 
like: see dislike. Heed, notice:| rá, Or àpyópea, rá alone. A mine 
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of silver: V. àpyipov myý (JEgoh., 
Pers. 938). Underground passage : 
P. óróvopos, ó (Thuc. 2, 76). 
Mine, v. trans. P. QeroAXevew. 
Undermine: Ar. and P. Otopóccew. 
Miner, subs. P. JjqeraAAeós, — 6. 


Miners : P. oi êk vàv ápyvpecov| Minister, v. trans. 


(Dem. 668). 

Mineral, subs. See metal. 

Mingle, v. trans. P. and V. utyvivas, 
ovupuyvěvat, čvapryvůvat, KEepavvčvat 
cvykepavvivo,; See mur. Confound : 
P. and V. $)pey (Plat), ovyxew, 
xüküv (Plat, Ar. and P. ovyxiküv 
(Plat.). Mingled with, defiled with . 
P. and V. veóvppévos (dat) (Xen.), 
cvpzebvuppévos (dat. (Plat), V. 
&vümedvppuévos (dat.). ^ V. intrans. 
Use pass. of verbs given. Coincide. 
P. and V. evyréirrew, V. ovprirveu. 
Mingle with, have intercourse with : 
P. and V. cvupiyvcĝa, (dat.), P. 
émuucyvóva, or pass. (dat.), Ar. and 
P. evupcyvüva. (dat.); see inter- 
course. Mingle with (a crowd): 
P. and V. čvăpíyvvoða (dat). 

Mingled, adj. P. and V. ejpgu«ros, 
ovppiyýs (Plat.), piyăs, Ar. and P. 
pakrós (Plat. Confounded : V. 
TrúupuprTos. 

Minimise, v. trans. Lessen: P. 
éAac'co)v, peod (Xen.). Disparage: 
P. and V. &XgdAX«w, P. Bran ópew. 

Mining, subs. P. keraAA ea, ý. 
mining, adj.: P. uera uxkós. 

Minion, subs. Servant, slave: P. 
and V. ŝoîàos, ô; see servant. 
Hireling : use adj., Ar. and P. 
pao Oorós, poħopópos. 

Minish, v. trans. See diminish. 
Be minished, waste away : P. and 
V. nüpaíveoÜ0au, d0tvew (Plat), V. 
&vodÜtvew, xüradÜtvev, éxrü)keo Da, 
ouvrýkeoðaųņ k&raokéAXeoÜo, Ar. and 
P. kürürjkeoÜa. (Xen.), Ar. and V. 
TkeaÜDa:. 

Minister, subs. Servant: P. and V. 
Vaw«pérgs, ó, V. mpócroos, ô or $; 
see servant. One who looks after 
anything : Ar. and P. éripeXqrüs, 6, 


P. Oepazrevrjs, ô One who ministers | Minstrelsy, subs. 


Ofi Minor, adj. 


Min 


at a temple: P. O«pamevrüjs, ô, Ar. 

and V. pómoXos, ô Or 1j; see priest. 

Consul accredited to a foreign state : 

P. and V. «oóéevos, ó. — Ministers, 

those in ofice: P. oi êm rots 

Tpáypaocw. 

Supply : P. and 

wüpéyew,  vopitew, èkropitev, 
vüpackeváLew ; 8ee supply. Minister 
to: P. and V. Oepürejew (aco.), 
bc9peretv (dat.), kovy (dat.). 
Gratify: P. and V. yäpítesðha 
(dat.). Show kindness to: P. and 
V. ebepyerév (aco.). Minister to 
(the sick): P. and V. Oepimevew 
(aco.), V. xy8eev (aco.). Minister 
to a god: P. beparévew (aco.), P. 
and V. Aerpesev (dait.). 

Ministering, adj. Beneficent : P. 
and V. $tAávÓpwmos, ypnorós; see 
kind. 

Ministrant, subs. Ar. and P. 
Âepărov, ó, V. vpóocroXos, ô Or 7j, Ár. 
and V. mpóroňos, ó Or 7. 

Ministration, subs. Service: P. 
ŝakovla, 7, P. and V. mnpérnua, tó; 
see service. Mmistration on the 
sick: P. and V. ÓO«pümeía, $, V. 
muðăyoyia, $5. On a god: P. 
Oepareia, 1), Üepázrevpa, Tó. 

Ministry, subs. See ministration. 
Body of ministers: use P. and V. 
oi èv réAa, P. oi éri rois mpáyuacw. 

Less: P. and V. 
éAáccov; See loss. Small, petty : 
P. and V. pukpós, o'jakpós, Bpüxvs ; 
See petty. 

Minor, subs. One under age : use 
P. and V. sais, ó or 5j (Thuc. 2, 80), 
or use adj. P. and V. véos ; see 
also ward. 

Minority, subs. The fewer im number: 
P. and V. oi èàdocsoves. Childhood : 
P. rabeia, ). Youth: P. and V. 
VEÓTNS, 7). 

Minstrel, subs. P. and V. fayoðós, 
ô (Plat.), dós, ô (Plat.), V. åorðós, 


ó, ùuvoroiós, 0. Poet: P. and V. 
roanrýs, ô (Eur, Frag), Y. 


povc'orous, ó. 
P. payeoa, $ 
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(Plat.). 
j.eA«poto., 7. 

Mint, v. trans. Ar. kómreoo. 

Minted money, subs. P. and V. 
vómo na, Tó, Ar. kóppá, TÓ. 

Mint mark, subs. Ar. xóuuá, 7ó. 

Minute, adj. P. and V. pukpós, 
ayukpós, Dpáyüs ; seo small. Exaol : 
P. and V. áxpifhjs. 

Minute, subs. Small space of time : 
P. d&xüpés xpóvov, see moment. 
In a minute, presently: P. and 
V. abríko, Ar. and P. aùrikă ò) 


Song: P. and V. o5, 1j, 


pA, aðríkă păiä. Immediately : 
P. and V. eùs, eùòĝéws; see 
immediately. 


Minutely, adv. P. and V. åxpißôs. 
Minuteness, subs. Smallness: P. 


pakpórgs, 7, cpukpórns, 7. Evacti- 


tude: P. åkpißea, Ñ. 

Miracle, subs. P. and V. apa, ró. 
Portent: P. and V. répäs, ró 
(Plat.). 


Miraculous, adj. Wonderful: P. 


and ĝavuacrtós, Ar. and P. 
Üavjatos. Dine: P. and V. 
bcos. Superhuman: V. où kär 
&yÜpoxrov. 


Miraculously, adv. Wonderfully : 
P. and V. Üovuaorá, P. Ocvpacrós, 
Ar. and P. Oavuücios. By divine 
interposition: P. bews (Xen), P. 
and V. eig rxn, V. èk Ücías TÖXNS, 
Ar. kär Üetov. 

Mire, subs. P. and V. ««Aós, ô 
Bópflopos, ô. 

Mirror, subs.  P.and V. kărorrpo, 
TÓ, V. évompov, TÓ. 

Mirror, v. trans. P. 
éupaivew. 

Mirth, subs. P. and V. ebbümia, 1j 
O Joy: P. and V. xäpá, 7, 
700v, 7, TépJ/is, ?, xapuový, 7» (also 
Plat. but rare Py V UN TÓ 
Laughter: P. and V. yéXws, ô. 
Sport: P. and V. sod, q. 
Eevelry : P. and V. kôpos, ó. 

Mirthful, adj Merry, joyful: P. 
and V. 4jO)s, mepixňpńýs (Plat), 
yeyq8ós (Dem. but rare P.) 
Cheerful: P. e00vpos, Ar. and P. 


Reflect : 


Mis 


tAàpós (Xen.. Making glad: V. 
eiopov, P. and V. 48s. Sportive : 
Ar. and P. diAoma(opgoy. Laughable: 
P. and V. yéXows, V. yeXorormotós 


(Zisch.  Frag., Ar. and P. 
kürüyéAa.o'ros. 


Mirthfully, adv. Cheerfully : P. 
and V. ebÜUpnos (Xen.), jóéos, P. 
iapôs (Xen.. | Laughably: P. 
yeXoíes. In sport: P. èv wo. 

Mirthfulness, subs. See mirth. 

Mirthless, adj. —Joyless: P. and V. 
åreprýs (rare P.). 

Miry, adj. P. and V. 6oXepós, P. 
Bopßopúðns, mniúðns ; see dirty. 

Mis, prefix. In compounds use rapa 
(mislead : P. and V. mäpăyewv) or 
voe (misshapen: V. 9Ovopopdos), 
or use adv. xüxos (mismanage : 
P. and V. kăkôs mpáca«v). 

Misadventure, subs. P. àróyquao, 
TŐ, ÓvarÜyqna, Tó; See Misfortune. 

Misanthrope, subs. Use adj, P. 
podvôðporos. 

Misanthropic, adj. P. pmodvôðporos. 

Misanthropy, subs. P. ucavÓporía, 


TJ- 
Misapply, v. trans. P. &moxptjoÜac 
(dai.). 


Misapprehend, v. trans. Use P. 
and V. &poprdvew (gon.). 

Misapprehension, subs. P. and V. 
&uapr(a, 7; See mistake. 

Misappropriate, v. trans. see steal. 

Misappropriation, subs. Use pecu- 
lation. 

Misbecome, v. trans. P. and V. o? 


mpérev (dat.), où rporýkew (dat.). 

Misbecoming, adj. P. and V. 
åsxýpwv, P. àrpemjs, V. Ovampemjs, 
áeucjs, aiks. 


Misbagoren,; adj. Bastard: P. 
and V. vóĝos, V. voðäyevýs. 
Misbehave, v. inirans. P. and V. 


üxocpeiv, åoynpovév, mXjuueXetv. 
Misbehaviour, subs. P. ácy»uoovvg, 
7j, P. and V. &xoopía, ġ. 
Miscalculate, v. trans. P. and V. 
&paprdvew (gen.), Yeúðecbar (gen.). 
Absol., P. rapoAoy(£eoDo. 
Miscalculation, subs. P. vapáAoyos, 
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7. Mistake: P. and V. åpapría, 


7- | 
Miscall, v. trans. V. wevoovipos 
küAety (ZEigch., P. V. 85). 
Miscalled, adj. Use V. yevóóvüpos. 
Miscarriage, subs. Failure: P. and 
c óáAud, TO, P. mraispa, ró. 
Miscarriage of justice: P. and V. 
AOtknua, ró. Abortion : P. duXecus, 


i Cause a miscarriage to: P. 
&u3À(ckew (acc.), P. and V. 
é£ap.9Xo0v (aco. ) 

Miscarry, v. intrans. Pai: P. and 


. KÄKÕS Xopetv, ov Tpoxeopety ; ; 866 
Toe Have a miscarriage : Ar. and 
P. éfaj8Xoba0o. 
Miscellaneous, adj. 
TGVTOLOS, OUUMAKTOS, 
vayrobüós. 
Mischance, subs. P. and V. Tros, 
Tó, TANLO Tó, páp, TO, Kükóv, 
Tó, cv. dopá, hs P. ÅTÚXN P, TÓ, 
veróxnua, Tó, &rvxía, vj, Övorvyia, 
7), TTA pA, TÉ. 
Mischief, subs. Harm, injury : E 
ana y. BAN, K? BA Bos, Tó, Enpia, 
. THA, TÓ, TNLOVÝ, 1; Arn, jj 
Evil: P. and V. xüxóv, ró. 
dong: P.and V. măvovpyía, 7j, P. 
kakovpyía, Ù. Pece of mischief : 
P. xaxoópygua, ró. Do (a person) 
a mischief : P. and V. BXMárrew 
(acc ), käkoðr (aCe. ), káxovpyetv (ace.), 
ike (acc), Ar. and V. mypaívew 
(aco.) (also Plat. but rare P.); see 


P. and Y. 
Ar. and P. 


injure. Make mischief between, set 
by the ears: Ar. and P. Buocráva: 
(aco.). I fear she may be up to 


some mischief : Ar. éðorxa ph Te på 
eiu (Ecel. 338). Sauciness : 


P. and V. Bpis, 7 j. Spite: P. and 
V. dÜóvos, ó; See spite. 
Mischievous, adj. Harmful : 


Enpuðns, êriéýpios, Xa[Bepós, åverı- 
Trýðeos, P. and V. žoúuġopos, küxós, 
KĂKODpYOS, vocdns, V. Aŭpavrýpuos, 
Ar. and V. rypós. Ill-doing : B. 
and V. răvoðpyos, kükoüpyos. Spite- 
ful: P. and V. $0ovepós, érídÜovos. 
Malevolent : P. and V. 9cvovus, 
Òvopevýs, Ar. and P. xáxóvovus, 


Mis 
kăäkojőns, V. O/cdpoev, Kkăkópov. 
UM Ma. Ar. and P. xáXezós. 
Saucy : P. óBpwwós Full of 
spirits: Ar. and veüvikós. 
Cunning: P. and V. émírpurros; 


See cumming. 

Mischievously, adv. | Earmfully : 
P. àverırnòcios, P. and V. xüküs. 
Maliciousiy : P. $6ovepüs, TL, 
d0óovos. Whckedly : P. kakojpyos: 
i and P. Trüvo)pyos. Saucwy = 

bBpuoTukOs. Wantoniy Ar. 
a P. veàvtkós. 

Misconceive, v. trans. P. and V. 
yej8ec0a.  (gen., P. oùk óp0ós 
olecĝaı (Thuc. 1, 20); see mistake. 

Misconception, subs. P. and V. 
ü&papría, h; Seo misitute. 

Misconduct, subs. P. &ax poo vy, 
ý, P. and V. åros pía, Ñ. vil- 
dong : P. kakovpyía, 1j. 

Misconduct, v. trans. 
P. and V. käkôs Tpáccew. Mis- 
conduct oneself, misbehave : P. 
and V. åeynpover, koo pev, TX 


Mismanage : 


peciv. Do wrong: Ar. and P. 
Kükovpyey. 
Misconstrue, v. trans. Use P. oix 


ópÜGs broXajávetv. 
Miscount, v. trans. 
culate. 
Miscreant, subs. Use adj., P. and 
V. Kükoüpyos, Tăvoŭpyos, V. cop- 
yós, Tavrovpyós ; See also rascal. 
Misdeed, subs. P. and AL .dBtinpa, 
TÓ, &Bucto,, 1j ý, P. kakovpyía, 1), KaKOÚp- 
yira tó. Sm: P. and V. apria, 
), V. Sélpapría, Ñ, &umrAdkgga, TÓ, 
P. åuápmpa, TÓ. 
Misdemeanour, subs. 


See miscall- 


P. kakovpyía, 


Fault : 


7» KAKOŬPYN o, TÓ. 
TUUS Ù, TÀguuéAqua, TÓ; 860 
fault. 

^. | Miedireot, v. trans. P. and V. 
arüpdtyew. 

Miser, subs. Use adj, P. and V. 
aloxpokeponjs. 

Miserable, in P. and V. TüAol- 
mwpos,  üOAos, olrpós, p.oxOnpós 


(Plat. ) Ar. and V. răňās, tàńpwv, 
moàúrovos, V. OverüA&s. Utterly 
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miserable: Ar. and V. răvdðňos, Misfortune, subs. 


V. rayrüAàs, ravràńpov. Dejected : 
P. and V. á8vpos (Xen.), V. ðc- 
Oóuos, Súrppwov. Wretched, un- 
fortunate : P. and V. $verixjs, 
Svoðaiuav, åröyýs (Bur, Heracl. 
460, but rare V.), V. &yotpos (also 
Plat. but rare P.), dpyiopos, Ar. and 
V. oxéruos, 8jorqvos, Oe(Xacvos. (rare 
P.), V. čios péXeos, dvoXjos, Ar. 
Küxoüa(uov ; see unhappy. Dais- 
íressing : P. and V. Bäpùs, óxyAxpós, 
Asmqpós, kükós, dytapós, &Xyewós, 
éraxÜs, Üvoyepíjs, &ÜXos, Ar. and 
P. x&Xerós, V. 9/obopos (also Xen. 
but rare P.), Avmpós, áxÜewós (also 
Xen. but rare P.)  Sjcowros. 
Lamentable: V. «oÀvorovos, mav- 
Oáxp)ros,  ebOdkpvros,  TüykAavros, 
OvoÜpávgros. | Sorry, meam : P. 
and V. años, küxós, Ar. and P. 
poxnpós, rovgpós, V. Be(Aoios. In- 
eficient: P.and V. $a)Aos, küxós, 
evrejjs, Ar. and P. romnpós. 
Miserably, adv. P. and V. à6A(ws, 


olkrpüs, V.  TÀ9uóvos Unfor- 
tunately : P. and V. ðveröyôs, 


KükGs, P. årvyðs, V. ðvoróruws. In 
wretched plight: P. and V. kăkôs, 
P. uoxÜnpás, rovnpôs. Ineffictently : 


P. and V. xükGs, paws. Des- 
pondenily : P. dá8ópues  (Xen.), 
Ova Üspos (Plat.). 

Miserliness, subs. P. and V. aic- 


oképüeu,, ù, P. duoképhBew, Ñ. 
tinginess : Ar. and P. deboA, 
7. 

Miserly, adj. P. and V. aicxpoxep- 
eys, diAapyUpos, Ar. and P. pio- 
xeobjs. Stingy: Ar. and P. 
$euoA20s. 

Misery, subs. P. -aXavroepía, 1, 
kaKomáDeu, 17, àÜAwrQs, 1), kako- 
mpaæyia, 7), P. and V. aikía, 5; see 
also misfortune, suffering. De- 
jection: P. and V. à0vpía, 1$, 9vc- 
Opia, 5j (Plat.) Grief: P. and V. 
AÜmN, Ñ, dyta, 7; V. 9x, T» THA, 
TÓ, mnuový, 7, olďūs, 7j, mévðos, Tó (in 
P. = outward signs of mourning) : 
Ar. and V. dXyos, ró, čyos, ró. 


Mis 
P. and V. vc- 


wpafía, T, üÜos, tó, răðņua, Tó, 
cvudopá, $, kăkóv, Tó, P. àtóxnpa, 
Tó, Õvoróyņnua, Tó, V. răðn, ?, Tpa, 


ró, mynpový, 7. — Misfortunes : 
an . kükà, Tá, V. tà OvoQopa; 
see roubles. Unluckiness : P. 


årvyía, 1j, Õvorvyia, 17), Svoðaruovia, 


Ñ. 

Misgive, v. trans. (My heart) mis- 
gives (me): use fears, doubts. 

Misgiving, subs. Doubt: P. and 

. &mopía, 7. Fear: P. and V. 

dófos, ô, Octaua, Tó, Oéos, ró; Bee 
fear. Hesitation : P. and V. ókvos, ô. 
Seruple: P. and V. éyÜguov, Tó. 

Misgovern, v. trans. Use P. and V. 
kăkôs dpxew (gen.) or substitute 
for ápxew any other word given for 
govern. 


Misguide, v. trans. P. and V. rápd- 


ysw. 
Misguided, adj. Use P. dAoyos, 
áAóyioos, OvcAóyucros ; see 
foolish, rash. 


Mishap, subs. See misfortune. 

Misjudge, v. trans. Use P. and V. 
oUk ópÜs kpivew. Wrong: P. and 
V. &Oikeiv. 

Mislay, v. trans. See lose. 

Mislead, v. trans. P. and V. mápa- 
yew, ?rÀüvüy, P. rapakpoúeosĝar; see 
also deceive. 

Misleading, adj. P. 

and V. 


árargAós. False : 
Vrevorjs. 

Misletoe, subs. P. ifos, ô (Arist.). 

Mismanage, v. trans. P. and V. 
Küküs Tpáccew, Ar. and P. «ăkôs 
O.wkeiv. Be mismanaged : Ax. and 
P. é£üpuapráveoto:. 

Mismanagement, subs. Incapa- 
city: P. and V. paviótys, 7) (Eur., 
F rag.) P. poxO7pía, Ñ. 

Misname, v. trans. V. yevðwvýuws 
käiv (Msch., P. V. 85). 

Misnamed, adj. | Use V. wvevó- 
Vi4LoS. 

Misplace, v. trans. Disturb: P. 
and V. xweiv. Lose: Ar. and P. 
&roBáAXew. 


Deceptive : 
B. 


PA 
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Unseasonable : P. 
Unreasonable : 


Misplaced, adj. 
and V. #kapos. 
P. dAoyos, åÀóyirros. 


Misreckon, v. trans. Bee mis- 
calculate. 

Misreckoning, subs. See mistake 

Misrepresent, v. trans. P and V. 


caocrpéhew. Slander: P. and V. 
AABáAev, Ar. and P. cūkopavreîv. 
Give a false impression of: P. 
kaküs elxd£eiw repi (gen.) (Plat, Rep. 
3775). 
Misrepresentation, subs. P. and V. 
OuijoA:j, ), Ar. and P. cvkodavrío, 
7; See slander. Open to misrepre- 
sentation, adj : P. eôda podos. 
Misrule, subs. P. and V. voia, Ñ, 
&vapxía, 3, V. rò ğvapxov, P. &ra£ía, 


7. 

Miss, v. trans. Faul im attanng : 
P. and V. e$dáAXcoÓa, (gen.), dro- 
a áAXeo0a, (gen.), &uaprávew (gen.), 
P. &paprávew (gen.), V. àumrA&ketv 
(2nd aor.) (gen.). Mass, mot to 
meet: P. and V. dgaprávew (gen.), 
P. ĉapaprávev (gen). Fa 4n 
hitting : P. and V. čpaprăvew (gen.), 
P. &apaprávew (gen.), &àrorvyxávew 
(gen.), V. ápzrAà«év (gen.) (2nd 
&or.). Mass one's opportunities : P. 
&moÀe(mreoÜai rv kapv ;. See let 
slip. Miss one's way: P. Siapap- 
rávev Tis 6800 (Thuc. 1, 106), or 
use P. and V. wAáv&cÓo. (absol.). 
Have we entirely missed. the way ? 
Ar. ris 6000 rò rapárav paprý- 
kaev; (Pl. 961). Feel the loss of : 
P. and V. roĝeiv (rare P.) A man 
when he dies is missed from the 
house, the loss of women is but 
slight: N. àv?p p&v êk 8ópov Üavàv 
T'oÜecvàs, rà òè yvvawkOv dober) (Eur., 
I. T. 1005). Miss bewg killed : 
P. èkheýyeav tò  &moÜavév ; see 
escape. T just missed being killed : 
P. rapà pixpòv 7)A8ov åmroĝaveiv (Isoc. 
388E). Maiss, not to hit: P. and 
V. åpaprăvew, P. dmorvyxávew ; soe 
fail. Mass out: see omit. 

Misshapen, adj. P. and V. dpopdos, 
V. čúspophos; see ugly. 
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Misshapenness, subs V. agopóío, 
Ñ; Bee Ugliness. 

Missile, subs. P. and V. Béos, vé 
(rare P.); see also darf. 

Missing, adj Gone, disappeared : 
P. and V. á$ávjs, Ar. and V. 


$pot0os (rare P.), V. ddavros. Be 
missing, be lost, v.: P. and V. 
àQüvílea0m.. Be absent: P. and 


V. čreva. Be wanting, fal: P. 
and V. éxAeizew, éAXetew, Ar. aub 
P. émiAerew, Ar. and V. Acrew 
(rare P.). 

Mission, subs. Ar. and V. eróXos, ô. 
Task: P. and V. čpyov, ró, P. 
vpayparea, Ù). Aim : P.wpoaípeois. 
j. Embassy: Ar. and P. peo fea, 
j. Body of ambassadors : P. and 
V. «péo ew, oi, Ar. and P. vpeojeta, 
7, V. "peopeóuára, tád. Go om a 
misson, V.: P. and V. méurecĝa, 
V. oréààceoĝar. Go as ambassador : 
Ar. and P. mpeofeew. || Sacred em- 
bassy (io a shrine, eic.) : P. Óeupío, 
n; See envoy. 

Missionary, subs. Ambassador: P. 
mpec Bevrjs, ó, pl. P and V. rpéoßes, 
oi; See also messenger, envoy. 

Missive, subs. P. and V. értoroA, 
?; 860 letter. 

Misstate, v. tians. Use P. and V. 
yeúðeorhar rept (gen.); see also 
misrepresent. 

Misstatement, subs. 
7, See le. 

Mist, subs. Ar. and P. ópóxy, $ 
(Plat.). | Cloud : P. and V. védos, 
ró. Met, darkness: P. and V. 
ckóros, Ô Or TÓ. 

Mistake, v. trans. Be wrong about 
things: P. and V. odáAXesÜa, 
(gen.), yeúðeocĝaı (gen.), ipaprüvew 
(gen.), P. 8ieuapráve (gen.). Not 


P. yevðoioyia, 


to secognisé : P. and V. d&yvo&v 
(acc.). Be mistaken: P. and V. 


&paprüvew, éfüpaprüvew, webOea Dot, 
odiAAcoÜa, P. Óuapaprávew, Ouei- 
derbai, raíew ; 860 err. 

Mistake, subs. P. and V. 4papría, 5), 
c$áApà, Tó, ánápryuo, T6, 
Quapapría, 3. Going astray : P. and 
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V. mÀàv9, 9 ; 86e error. 


gee err. 

Mistaken, adj. See under mistake. 
Incorrect : P. and V. oix òpôós. 
False: P. and V. yevðýs. 

Mistakenly, adv. Incorrectly: P. 
and V. oùx ôpĝôs. Falsely: P. and 
V. ybs. 

Mistletoe, subs.  i£ós, ó (Arist.). 

Mistress, subs. P. and V. ŝeoróris, 
3 (Plat), 8écowe, 4$ (Dem and 
Pli), Ar and V. dvaccao, 7; see 
queen. | Precepiress : P. and V. 
OjdácküAos, ). Mistress of a house : 
P. oixovópos, ?, P and V. oikovpós, 
j- Mistress of, skilled in : use adj., 
P. and V. čurepos (gen), érwTuov 
(gen.); see skilled. Concubine : 
Ar. and P. maðki, 7), éraípo, ù. 


Mistrust, v. trans. P. and V. 
dzicreéty (acc. of thing, dat. of 
person) Suspect: P. and V. 
WTOTTECUELV. 


Mistrust, subs. P. and V. rioria, 


Ñ. Suspicion: P. and V. tmoyía, 
UD 

Mistrustful, adj. P. and V moros. 
Suspisous : P. and V. rorros. 

Mistrustfully, adv. P. &míoros. 
Suspiciously : P. orómros. 

Misty, adj. Cloudy: P. evvwvé$eXos, 
Ar. «eptvépáXos. Dim : V. ápavpós ; 
see dim. Moet., obscure: P. and V. 


Špăvýs. 

Misunderstand, v. trans. P. oix 
ópÜ)s ^ VroXaufávew,  obk òphðs, 
oiecĝat (Thuc. 1, 20); see also 
mistake. Hear wrongly: P. 
vapakovew (acc. or absol.). 

Misunderstanding, subs. Mistake : 


P. and V. Ĝuapria, 1), P. Gpaprío, 

7j; see mistake. Quarrel: P. and 

V. Gui$opá, 7); see quarrel. 
Misusage, subs. I/i-usage: P. and 


V. jfpis, 7, alkta, Ñ, opuo pa, TÓ. 
Misuse, v. trans. . é&oxpijo0a. 
(dat.) lll-treai : P. and V. 


alkiteoÜat, Xupacveo0a, (acc. or dat.), Mixing-bowl, subs. 


Aof&cÓ0ac (Plat.); see injure. 


Join ana 
mistake: P. cwve£apaprávew (absol. | 
or dat. of person). Make a mistake : | Mitigate, v trans 


Mix 


Mite, subs. Small coin: use Ar. and 
P. xoA «obs, ð. 

Stop: P.and V. 

TOUEL. Lighten: P. and V. 

érikovj(fe:w, &mavrAev (Plat.), V. 


écevuüpifew. Soften: P. and V. 
mpāüvev. Lull to rest: P. and V. 


KousiLew (Plat.), V. kouuàv. Remit : 


Ar. and P. adiéva, Remedy: P. 
and V. áxetoDa.. 
Mitigating, adj. Alleviating : V. 


mavorýpos, ravolAvmros. Admit of 
mitigating circumstances: P. éyew 
TL O Vy yvóypjs 

Mitigation, subs. Alleviation: P. 
and V. &ydzavAa, 7), raña, 1) (Plat.), 
m üpai oy), 7) (rare P.), P. rapauúĝov, 
Tó, kois, 7) (Thue.), V. Zvükos- 
pios, ý. Relief: P.and V. èvarvoý, 
7) (Plat.), V. üyzvo9, h, P. paoróvn, 
7j. Remedy: V. ükos, 10 ; see 
remedy: Remission: P. ádeous, 
7. Excuse: P. and V. mpó$üous, 
ý. 

Mix, v. trans P. and V. ycyvivas, 
cvpquyybvat, dvüpwyvüvat, kepawvüvoa, 
cvykepavviva, Ar. and P. à&vá- 
xepavvüva.. Confound: P. and V. 
$ipew (Plat.), evyxetv, kóx&v (Plat.), 
Ar. and P. evyxixGy (Plat.). The 
draught is mized: V. üvákipvárat 
rotóv (Soph., Frag.) Mixed with, 
defiled with: P. and V mepupuévos 
(dat.) (Xen.), ovurepupuévos (dat.) 
(Plat), V. &vümejvouévos (dat). 
Mix mn: P. èykepavvóva. Mis up: 
Ar. and P. kárüjwyvóva.. Confuse : 
P. and V. cevyyeév. V. intrans. 
Coincide : P. and V. ovurirrew, V. 
cvwrirvew. Miæ with, have inter- 
course with: P. and V ovppiyvvoĝar 
(dat., P. èrmuuyvóvas (or pass.) 
(dat.), Ar and P. evuwyvivo: (dat.) ; 
see under éniercourse. Mix with (a 
crowd): P. and V. dvüutyvvoÓa. 
(dat ). 

Mixed, adj. P. and V. oúpuxros, 
cupuiy)s, piyăs, Ar. and. P. prós 
(Plat.). Confounded : V. sóupvpros. 

P. and V. 


KPĒTÚp, ó. 
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Mix 


Mixture, subs 
avykpàois, ý (Eur., Frag.), P. piés 
(Plat.), e'upuEs, 5 (Plat). The 
dialect was a miwture of Chalcidian 
and Dorian P. $wvi) pera$ò rs re 
Xaàkıiðéwv kai Awpiðos éxpát (Thuc. 
6, 5). 

Mizzle, subs. and v. intrans. See 
drizzle. 

Moan, subs. P. and V. oiuoyń, 7» 
(Thue.), oróvos, ó (Thuc.), 
óAódwpous, 7, Ar. and P. óXoóvppiós, 
ó, V. oiuwypa, tó, arevo»ypós, ó (Plat. 
also but rare P.), Kækōrós, 6, 
Koküuüra, Trá, Ar. and V. yóos, ó, or 
pl, orévayga, tó; see groan., Of 
inanimate things: P. and V. yógġos, 


ó. 

Moan, v. trans. See bemoan. V. 
intrans. P. and V. erévev (Dem. 
300 and 308), orevágew (Dem. 835), 
åvorpóćew (Thuc. 3, 113), V. aiá£ev, 
peútev, &yaorévew, küraoTévew, vü- 
koküey, üvüuvxÜtteoÜa, gorme, 
kürouuóLew, &mouudtev, àvoXoXóCev, 
P. óAo$ípeoÜat, àvoXodpeoOa, Ar. 
and V. oipótev, &mowuwtev, yo&cÜo:, 
kwkõev. Moan in low tones: Ar. 
and V. ŭroorévew, V. rosreváćčev. 


Of inanimate things: P. and V. 


Voreiy. 

Moat, subs. P. and V. rádpos, 5, 
Ópvyj.a, TÓ. 

Mob, subs. P. and V. óx^os, ô, 


TAÀijÜos, ro, P. avpderós, ó (Plat.). 
Mob, v. trans. Ar. and P. Oopufjév 
(dait.) ; see also hustle. 

Mobile, adj Light: P. ani V. 
&adpós (Xen.), Ar. and V. xo$os. 
laghily equipped: P. and V. 
eüc rijs. 

Mobilisation, subs. P. and V. 
dpois, 7), cvAXoyij, 1j (Xen.). 
Mobilise, v. trans. P. and V. 
&yeí(pew, avAXéyew, áÜpoífev ; see 
collect. 
Mobility, subs. 
koujórgs, ý, éAadpórqs, jj 


ness : P. raxórqs, 7. 


Lightness: P. 
Quick- 


P. and V. zAacrós (Xen.). 


Mocker, subs. 


Mockery, subs. 


Model, subs. 
TÓ. 
Model, v. trans. P. and V. vAáccev, 


Modeller, subs. 
Modelling, 


Moderate, adj. 


Mod 


P. and V. Kpücts, UP Mock, v. trans. P.and V. ex«ozrew 


(Eur., Cycl. 675, absol), Ar. and 
P. xXeváfew, èmiokórrew, tobde, 
V. kepropeiy. Laugh at: P. and 
V. yeAGy. (ért, dat., or dat. alone), 
kürüyekày (gen.), émeyyeAàv (dab.), 
V. éyyekàv (dat, or xárà, gen.), 


OutyeAàv — (A00), — éykárOerrrew 
(dat. Insult: P. and V. iBpüLew 


(acc. or eis, &cc.), édupiZew (aco., 
dab, Or eis, acc.) (rare P.), mpo- 
mnàŭkićew, P. érgpeátew (dat.), Ar. 
and V. xàÜvfpítav (acc. or gen.). 
Bafle: P. and V. oed$áAAew, P. 
éxkpojew. Mock (a person or a& 
thing): Ar. and V. évvfjpí(Zav (aco. 
of person, dat. of thing, or &bsol.). 
x P. and V. ifpierýs, 
ô, V. *yeXaorrijs, ó, éyyeXao1]s, ô. 

; P. and V. yéXos, ô, 
kürüyéAms, ó, V. kepróumQois, 7, P. 
xy^evacía, ù, xXAevaoguós, 6. Insult: 
P. and V. ùßpis, $. Object of 
mockery : P. and V. yéAws, 6, k&rá- 
yéXos, ó V. )fpwrpo, tó, ériyappa, 


TO. 
Mocking, adj. VY. «épropos. 
Mode, subs. 


Fashion, mode of 
dress : P. and V. oxevý, 3. Mode 
of lufe. P. and V. Ora, Ñ, P. 
ÔLALTLATO, Tá. 


P. and V. răpăðeypa, 


P. rvrmobv, éxrvmroiv. 

P. mÀaorys, ô. 
subs. The art of. 
modelling : P. 5j màartý. 

P. and V. gérprs, 
P. éguerpos. — Self-resirained : P. 
and V.codópov, pérpios. Politically, 
ihe moderate party : P. oi Già uécov 
(Thuc. 8, 75). Be moderate, v.: 


P. perpdtew, P. and V. cwgpoveiv. 
Moderate, v. trans. 
V. &viévat, P. èravievat. 
and V. xüréyew, éréyew ; See check. 
V. intrans. 
&viéva, P. éravíevas. 
iMock, adj. Pretended: P. vpooovgrós, | Moderately, adv. 
pécos, P. êupérpos. 
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Relaz: P. and 
Check : P. 
P. and V. A«ed$&év, 


P. and V. uerpíos, 
Soberly : P. 


Mod 


and V. rwppóros, 
and P. ézieikós. 
Moderation, subs. P. &erpiórgs, 7 
P. and V. có jpgérpov. Self- 
resirawmt: P. and V. rò càdópov, 
rò codpoveéy, Ar. and P. c«dpocavy, 


Tolerabl : Ar. 


UP 

Modern, adj. P. and V. kawós, véos. 
Modern times: use P. and V. 
ó vOv xpóvos. 

Modernise, v. trans. 
mepi (aoc ). 

Modest, adj. P. and V. 
(Plat., eódópev, P. aicxvvrqAos, 
alójuev — (Xen), V.  aióó$pov. 
Moderate: P. and V. pérpios; see 


P. veorepi£ev 


aio oLos 


also poor. Not boastjul: V 
ğkouTros, ČKÖMTAOTOS. Reasonable : 
P. and V. ejAeyos. Simple: P. 


and V. árAo?s. 
V. ebmrperjs. 
and V. kóros 
Modestly, adv. P. aicxvvrgAós, aln- 
póvos (Xen.), P. and V. ccópóvas 
Moderately: P. and V. perpiws 
Reasonably : P. and V. ebAoyex. 
Decently : Ar. and P. kopios, V. 
e&cxýuws B comingly: P. and V. 


eUmperás. 

Modesty, subs. P. and V. aibws, 7, 
alexóve, ù Decency: P. and V. 
eikoo uia, Ñ, TÒ kómpuov. 

Modification, subs. 


Becoming : P. and 


Orderly, decent : P. 


See change. 


Remission : P. peos, 4$. Re- 
lazation : P. dveaus, 7). 
Modify, v. trans. See change. 


kemit: Ar. and P. åġiáau Relax : 

P. and V. &iévar ; see relaz. 
Modulate, v. trans. Ar. and P. 

êvreiveoĝar, P. ápuotew. 
Modulation, subs. Ar. and P. róvos, 


ó. 

Moiety, subs. See kalf, part. 

Moist, adj. P. and V. $ypós, ôá- 
Bpoxos, vorepós (Eur., I. T. 1042), 

. VOpnAós. 

Moisten, v. trans. P. and V. óypaí- 
vev (Plat, réyyev (Plat.), Bpéxew 
(Plat.), Sea (Plat.), vorífev (Plat. 
and Æsch., Frag.), V. $óypóccevw. 
Sprinkle: V. paivew. Sprinkle 


Mom 


with water: V. i0paíivev; see 
sprinkle. 

Moisture, subs. P. and V. voris, 9») 
(Plat), ixuds, 5j (Plat, Tim. 768), 
Ar. and V. Opócos, 7, P. rà bypóv. 


Molar, subs. Ar. yóud«os, ô. 


Mole, subs. Per: P. xõpa, 76, 
xMj, 5. Ammal: Ar. ckàXoy, ó. 


Molest, v. trans. Ar. and P. rpáy- 
pära mäpéyev (dat.), évoyAeiv (aco. 
or dat.), P. and V. õxàov müpéxew 
(dat.), Avmeiv, Ar. and V. teipe, 


V. éxyAév.  Injure: see njure. 
Meddle with: P. and V. «wew, 


&mrecÓac. (gen.); see meddle. 

Molestation, subs Annoyance, 
bother: P. and V. öyàos, ó. Im 
peace, without molestation : Ar. 
and P. kăf joŭxiav. Injury: see 
injury. 

Mollify, v trans. P.and V. cpàsvew, 
0Xyev (Plat. but rare P.) P. 
vapaj.uÜetaÜou, V. müpwyopeév, pad- 
Ü&ccev, Ar and V. uáXAáccev, see 
soothe. 

Molten, adj. P. kexup.évos, P. and V. 
TÜKTÓS. 

Moment, subs. The right moment : 
P. and V. kapós, ó Small space 
of time: Ar. áxüpis xpóvov. He 
expected that they would not keep 
still a moment : P. (zXm£ev) oùðéva 
xpóvov ?jmvxác ew aŭroús (Thuc. 2,84). 
At the very moment: P. and V. 
aùrikă, Ar. and P. aùroĝev. In a 
moment: P. and V. abrixà, Ar. 
and P. abrixà 0?) pdAX. At once: 
P. and V. ebÜUs, evÜéoc ; see im- 
mediately. For ihe moment: P. 
Tò rapavrika, On the spur of the 
moment: P. and V. paúñws, P. 
årò Bpaxeias ðavoias (Thuc 3. 36), 
èé émÒpouis, ¿É úroyvíouv. Moet., 
importance : P.and V. forh, ġ. Be 
of moment, v.: P. and V. &iióépew. 


Momentarily, adv. P. and V. 
aùrikă,  vüpavrikü, Ar and P. 
ee Always: P. and V. 
GA 


Momentary, adj P. and V. 6 


3 5 ww € s ov € ^ 
aXTikü, ô rüpavrikà, P. ó mapáxpupa. 
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Momentous, adj. P. and V. uéyiros,| Monotony, subs. 


TOÀAo0 dgios, P. OGuidopos. 
Momentum, subs. P. and V. ôpuń, 
;j, Ar. and P. fuu, $, V. pur, 5. 
Monarch, subs. 
ô; See king. 

Monarchical, adj. P. uovapxucós. 

Monarchy, subs. P. and V. povap 
xia, 7); Bee also kingship, rule. 

Monetary, adj. Financial: P. 
XPNLATLOTLKÒS. 

Money, subs. P. and V. xpýpăra, 
tă, Ar. and P. åpyŭpov, tó, V. 
üpyópos, ó Gold: P. and V. 
xpucós, ó. Riches: P. and V. 
mÀoDros, Ô. 


vópuucpa, TÓ. Make money, v.: 


P. xpenuariteoða (absol.) ; see under | Monstrous, adj. 


make. Ready money, subs.: Ar. 
and P. àpyčpiov, ró (Dem. 867). 
Convert mto money, v.: P. èé- 
apyvpitew (ao0.). 

Moneyed, adj. P. and V. mAojatws ; 
see rich. 

Money maker, subs. P. xpņuatiorýs, 


O. 

Money making, subs. P. ypņparı- 
TÚS, Ô. 

Monger, subs. Dealer in: use Ar. 


and P. róàņs (only used when com- 
pounded), e.g., fislumomger : Ar. 


ix0Uov Xs, ô. 

Mongrel, adj. Mised: P. and V. 
cóppukros. — Half-foreign : P. and 
V.  ju£ofápBüpos  (Xen.); see 
also monsirous. 

Monition, subs. See admonition. 

Monkey, subs. Ar. and P. «i63xos, 
ó Play the monkey, v.: Ar. $mo- 
vi0nk(tew. Monkey ants: Ar. 
mink puoi, oi. 

Monopolise, v. trans. Appropriate : 
P. olkeo)Dv (or mid.), ederepifew. 
Claim for oneself: P. åvrirorioðbat 
(gen.), Ar. and P. &vrikau9&veoOat 
(gen.). 

Monotonous, adj. Wearisome: P. 
and V. Băpřs, ôxàņpós; see con- 
tinuous. 


gen.). 
Monotonously, adv. Wearily : P.|Monumental, adj. 


èmiróvws; 808 also continuously. 


Mon 


Weariness : P. 
and V. kóros, 6. Satiety: P. and 
V. xópos, ó (Plat.), TATOV, Ñ 
Plat.). 


P. and V. uóvapxos, | Monsoon, subs. Use storm. 


Monster, subs. Beast: Ar. and P. 
Ünpíov, ró, P. and V. 65p, ó, Ar. 
and V. kvéóOüAov, Tó, V. Oakos, T, 
kvcv, ô, Sometimes xüxóv, ro. Fabu- 
lous monsters. P. dices ueuvÜoXoyz- 
péva (Plat) Sea monster: V., 
xjros, ró (Eur., Frag.) Portent: 
P. and V. répäs, ró (Plat.. Met., 
of a person: Ar. and P. Óm»píov, 


TO 


Currency : P. and V. Monstrosity, Subs. P. and V. répis,. 


ró (Plat.). 

Huge: P. and V. 
jrepóvíjs (Æsch., Frag.) P. 
bmrepp.eyeÜrjs ; seo huge. Unnatural : 
P. and V. žroros, Ar. and P. &AAó- 
koros. Horrible: P. and V. 
ðewós, axérAwos, čuýxăvos, P. máv- 
Oervos. V. 8üios, čxrayàos. A form 
half-human, a monstrous portent : 
V. rúppuixrov eios. kåropúóMov répas 
(Bur. Frag.) Monstrous shapes, 
half men, half beasts: V. yp£ó- 
npes pôres (Eiur., Ion, 1161). The 
monstrous four-legged brood of 
Centaurs: V. rerpackaAés pioua 
kevradpov yévos (Eiur., H. F. 181). 

Monstrously, adv. Ar. and P. 
Vmepjvüs, P. &rómes. Horribly : 
P. and V. 9evàs. 

Month, subs. P. and V. jw, ô, V. 
cero, 5$ (lit, moon). A period 
of three months : V. c«pÜuqvos 
xpóvos, ó. The last day of ihe 
monih: Ar. and P. &ņ xai véa. 

Monthly, adj. P. and V. éuumvos. 

Monument, subs, P. and V. pn- 
peiov, T6, uvipa, ró. Trophy: P. 
and V. rpozaiov, ró, or pL Memorial 
pilar: Ar. and P. orýàn, ġ. Tomb: 
see tomb. Met., ecample : P. and 
V. răpáðerypa, ró. A monument of, 
a marvel of: P. and V. Oaŭpa 
(gen.) 

Extravagant, 

huge: P. ómeppeyebýs, trépperpos. 
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Monumentally, adv. See estrara- 
gantly. 

Mood, subs. P. and V. rpóros, ó, 


3600s, t6, òpyý, 7. Why do you pass 
thus from one mood to another : V. 
tÉ Ò de mås Aor «is Movs 
Tpózovs (Eur., Tro. 67). 

Moodily; adv. P. 8vexóAvs. 

Moodiness, subs. Ar. and P. ôve- 
koia, Ñ. 

Moody, adj. P. and V. ŝúcxoàos, 
OUcdpeoros, üvaxeprjs, P. Ovorpozos. 
Be moody, v.: Ar. and P. vo- 
koAatvew, oyerMágew, P. Bvsxepac- 
vev, V. vobüpeichau 

Moon, subs. P. and V. eeváwa, Ñ, 
V. pývn, 7, Ar. eeXqvaía, 3. Full 
moon: P. and V. «avaéAqvos, 3, V. 
KókAos vavoéAqvos, ó. He said it 
was full moon: P. (pn) «dva 
ravréinvov (Andocs. 6). New moon : 
Ar. and P. vovuņvia, 7. 

Moonless, adj. P. àeéAzvos. 

Moonlight, subs. Use moon. It 
was bright moonlight: P. fv ui 
ceiývy Aajmrpá. (Thuc. 7, 44). 

Moonstruck, adj. See mad. 

Moor, subs. Use kill. 

Moor, v. trans. P. and V. ôppitew ; 
see anchor. Be moored : P. and 


V. ppíterĝan Ópuety. Be moored 
against (a place): P. èpoppeiv 


(dat. Be moored at a place: P. 
apocopjiéeoOac (absol.). Be moored 
opposite to: P. ávÓopueév (dat.). 

Mooring, subs. P. and V. õppos, ô; 
see anchorage. 

Mooring cables, subs. 
Tüpia, TÁ, vpvpvijoia, TÁ. 

Moot, v. trans. Introduce: P. and 
V. mäpăpépew, mpospépew, érdyew, 
eicăyev, eicphépew, mpopépe. 
This proposal was first mooted in 
the camp: P. ékunjüg mpórepov èv 
TQ orparoréðy ToUro (Thuc. 8, 48). 

Moot, adj. Doubtful : P. áuduo- 
Bnrýcipos, V. áudiXekros. 

Mop, subs. Broom: Ar. kópguao, ró. 

ponge: Ar. and V. eróyyos, 6, 

Ar. and P. eroyyiá, 7. 

Mop; v. trans. Sponge: Ar. and P. 


y. XüAivo- 


Mope, 


Mor 


coyyítew. Wipe: Ar. and P. 

Črouáorew, Àr. mepultjv. 

v. intrans. Ar. and V. 
vüjkca Dou, V. ovvrüjkea Dat, ékrjkeo ĝa 
Ar. and P. xürárjkec0o. (Xen); 
see pine. 

Moping, adj. Miserable: P. and V. 
áÜXios, rüXaírepos. Despondent : 
P. and V. 0ùuos; see melancholy. 

Moping, subs. See melancholy. 

Moral, adj. Ethical: P. j0wós 
(Arist. Moral principles : P. ràv 
Tpa£éev ai àpxat (Detn. 21). Just, 
right : P. and V. ópfós, ðfkaros, ros, 
eùreBýs ; see just. Proper, becom- 


ing : P. and V. eùòrperýs, mpoovjkov, 
mpérav. On moral grounds: P. 


Kürà Oiyv (Thuc. 7, 57). The 
moral law: use P. and V. 6&os 
vópos, ô. 

Moral, subs. Lesson taught: P. 
OidackaA(a, j. I have enlarged om 
the position of our city to point 
this moral that ...: P. éysjkuva tà 
epi Tíjs TÓAegs Darkalav Toiov- 
péos . . . (with acc. and infin.) 
(Thuc. 2, 42). Example: P. and 

TüpdOeryua, ró. The cruel 
violence to his eyes was the work of 
heaven and a moral io Greece: 
V. ai 0' aiparoroi OepyuáTrov ĉa- 
dÓopai  Üsüv  aódwpge råríðegıs 
"EAAd0, (Bur., Phoen. 870). 

Moralise, v. intrans. Talk solemnly : 
P. eeuvoXoyeiaÜot, V. cepvopuvÜctv. 
Moralise om: P. duXocodéiv repi 
(acc.). Speak iruisms : P. àpxouo- 

oyetr. 

Morality, subs. Justice: P. and V. 
TÓ òikaurov, P. &uxeuog ivo, 7. Equity : 
P. émue(kea, 3. Conduct: P. and 
V. mpüás, )j. Righteousness : P. 
and V. eboéfea, j, P. rós, 7. 
Divine law : P. and V. eos vópos, ô. 

Morally, subs. Justly: P. and V. 
ópÜGs, Oikaíus. According to divine 
law: P. karà vóv Üeiov vóuovy. By 
nature, in character: P. and V. 
ice. 

Morals, subs. 
TpÓTroL, ol. 


P. and V. 430», má, 
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See marsh. 
Diseased : P. and V. 


Morass, subs. 
Morbid, adj. 
vocans. 

vyujs, cabpós. 
Morbidly, adv. P. oy yis. 


More, adj. P. and V. zAetev. More 
or less: P. 4j mAe(ov 1) éXáco'wv 
(Dem. 330). 


More, adv. P. and V. «eov, «Aéov. 
To form comparatives: P. and V. 
p&XAXov. With numerals; Ar. and 
P. ràe. More than half were 
found io be Carians : P. rep "uio 
Kápes ébávqoay (Thuc. 1, 8. More 
zealous than wise: V. mpóðūpos 
p&AXov  copwrépa (Eur., Med. 485). 
With more zeal than love: V. 
mpoÜ/pos uüÀXov 7) pws (Æseh., 
Ag. 1591) More worthy than 
rch: P. Berw 1) mhovowrepos 
(Lys. 153). All the more: P. and 
V. rororo p&ÀAov, rocQOe padov. 
The more I believe, the more I am 
at a loss what to do : P. čr pêňàov 
mTOTEÓw Toco)ro güXXov åmop® ÖT. 
xpýcona (Plat., Rep. 3685). Doing 
things that ıt is a great disgrace 
even to speak of, much more for 
respectable people io perpetrate : 
P. rowa)ra mowovres & roù als- 
xüvņv čye kal Aéyev pù öre ye ù 
qowiy åvôpúrovs perpíovs (Dem. 
1262). Many times more, adj.: P. 
vzoAÀÀazAdows. More and more: P. 
émi  vAÀéov, V.  uGAXov | uüAXov 
(Bur. I. T. 1406). Further: P. 
and V. éri, vépà, epatrépo. | Longer: 
P. and V. éri. No more, no longer : 
P. and V. oùkéri, ugkért No more 
of this: P. obro mep Toírov, rara. 
piv otv obres (Isoc.), P. and V. 
toara £y O5 cobra, V. Tovrov 
piv oùto, Tou)ro pèv TáÓ éco; 
see so much for that under 
much. 

Moreover, adv. Besides: P.and V. 
Tpàs TOvTois, émi roúros, éri, V. kai 
vpós, Tpós (rare P.), Ar. and P. 
mpocéri. To add a fresh state- 
ment: P. kal 05 kaí. 

Moribund, adj. 


Met., P. and V. oby|Morn, subs. 


Weak, decrepit : P. | Mortality, subs. 


Mor 


and V. ácÜcvíjs, Ar. carpós; see 

also old. 

See morning. 

Morning, subs. Dawn: P. and V. 
čws, 7. Time just before daybreak z 
P. and V. ópÓpos, 6, P. mepiopôpov, 
ró, Day: P. and V. $uépo, 4, V. 
huap, Tó. Early un the morning : 
Ar. and P. «pó, wher, é£ éwÜivov. 
In ihe morning, adj : use P. and 
V. éeOtyós (Eur., Rhes. TTL and 
Soph , Frag.), V. éQos, Ar. and P. 
OpÜpios. Of morning, adj.: V. 
éQos, Ar. and P. ópÓptos. 

Morning star, subs. P. 'Eecdópos, 
ó (Plat., Tum. 38D). 

Morose, adj. P. and V. 8úckoàos: 
Ovaxepyjs, Ovodpeoros, P. OvaTpozos. 

Morosely, adv. P. óvekóAws. 

Moroseness, subs. Ar. 
Ova kohia, 1j. 

Morrow, subs. The morrow : P. and 
V. $ aŭpov, 17) aùpıov 7uépa, V. 
?j és aŭpıov Tuépa. To-morrow, 
adv.: P. and V. e$ptov. 

Morsel, subs. P. yepuós, ô (Xen), 


and P 


Ar. Tóuos, 6. Pari: P. and V. 
pépos ró, P. pópov, rő. Dainty 


morsel: P. and V. óyov, ró (ZHsch.;,. 
Frag.). 

Mortal, adj. Subject to death: P. 
and V. Ovgrós (Plat.), V. Bpóreos. 
Deadly : P. and V. 0Xvdoiuos. Of 
a blow: P. and V. xaíotos (Xen.). 
Human : see human. | Seeing them 
stricken with mortal wounds she 
cried aloud: V. Tterpwpévovs & 
ibora kaplas opayás euwe (Bur., 
Phoen. 1481). Met., of fear: P. 
and V. ĝewós; of enmity: P. and 
V. čorovðos 

Mortal, subs. Use P. and V. ávÓpozos,. 
óors. Mortals: Ar. and V. Üverot, 
ot, []poroí, ot (once in sing., Plat., 
Rep. 566p, but rare P.), P. and V. 
èphpepor, ot (Plat.). Like to no race: 
of mortal men: V. Opows oùer. 
oraprôv yéva (Æsch., Eum. 410). 
Of mortals, adj.: V. fpóreos, Bpo- 
rýoos; Bee human. 

P. and V. $6opá,, 
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7j (Thuc. 2, 47), P. $0ópos, ô (Thue. 
2, 51); see death. 

Mortally, adv. P. 6aevaciges, V. 
xaupios. Iam morialuy wounded : 
V.rémAyyjuaa kacpíay zy) (Zsch., 
Ag. 1843. He was not yet struck 
mortally * V. où yàp ès katpóv rureis 
èróyxave (Eur., And. 1120). Met., 
exceedingly : P. ìicyvpôs, P. and 


V. roù. 

Mortar, subs. Lime: P. and V. 
TyÀós, 6. Carry moriar, v.: Ar. 
mnàopopeiy (absol.). Jar for 


pounding in: Ar. Ovela, Ñ. 
Mortgage, v. trans. Ar. and P. 
TíÜévau, P. àzoriüv, vroriüéva. Be 
mortgaged : P. $moketo0o. 
Mortgage, subs. Something pledged : 
P. $ro09x9g, s åroriuņpa, tó, Ar. 
and P. évéyðpov, 1ó; see pledge. 
Act of mortgaging : P. àmotripnois, 
j. Lend on mortgage, v.: P. &mo- 
TuuGoÜau, roribecha. Mortgage on 
land : P. čyyeos Tókos, ó. 
Mortgagee, subs. Use P. 5 beis. 
Mortgager, subs. Use P. ô Oéuevos. 
Mortgaging, subs. P. åroríuņois, 


7. 

Mortification, subs. P. oxrebóv, 5. 
Met., see annoyance. 

Mortify, v. trans. See annoy, 
humiliate. V. intrans. Become 
gangrened : P. e$okeXitew, P. and 
V. oireoba. 

Mosquito, subs. 
gnat. 

Mossy, adj. Use green, soft. 

Most, adj. P. and V.«Aeicros. Make 
the most of, turn to account: P. 
and V. xpjo0a. (dat ). Exaggerate : 
P 


éri TÒ pelov O«vo)üv; See 


Ar. uris, 7); see 


exaggerate. For ihe most part: 
seo mostly. Most people: P. añùd 
V. ot moààoi. 

Most, adv. P. and V. pg&Awro, 
zÀerov. To form superlatives : 
P. and V. uàAurro. At most: P. 
èri ràciorove To buy for a drachma 


at most: P. eibzávu voAXo9 Opáxyijs 
o. mpiacĝa, (Plat., Ap. 26D). 
Mostly, adv. P. and V. rà vAeiero, 


Mot 


P. s èri ToÀ), rà modà, ds TÀ 
ToÀAÀd, V. rà zÀeto. 

Moth, subs. Clothes moth: Ar. ejjs, 
ô. Moth that burns itself in ihe 
flame: V. «wipa$orgs, ó (Æsch., 
Frag.). 

Mother, subs. P.and V. uýrnp, 5, 
V. ġ ríkrovoa, Ar. and V. 1) rekodoa. 
Of or from a mother: Ar. and V. 
unrpóĝev. On the mother’s side: P. 
and V. mpòs jumrpós, V. pnrpóĝev: 
P. kaù TYV unTépa. (Thuc. 1, 127). 
Mother of all (as adj.): V. map- 
prep. Mother of arts (as adj.): V. 
povoouýrwp. Mother of iron (as 
adj.) : V. ciðnpopýrop. Having the 
same mother, adj.: Ar. and P. 
óuouýrtpios. Mother city, subs: P. 
pqrpóroAus, 7. Mother wit: P. 
olkeia, aóveats (Thuc. 1, 138). Ofa 
mother, adj.: P. and V. unrTpĝos. 


Motherhood, subs. P. and V. rò 
ríkreaev (Soph, Æl. 770). Oh, 
sorrows of motherhood: V. à 


raðorool cvppopal (Eur., Rhes. 
980). How great a thing is mother- 
hood : Ar. olov rò rexeîy (Lys. 884). 

Mother-in-law, subs. P. and V. 
mevÜepá, 1j (Soph., Frag). 

Motherless, adj. P. and V. čuýrop 
(Plat., Sym. 180D). 

Motherly, adj. Of a mother: P.and 
V. wgrpGos. Met., see kind. 

Motion, subs. P. «tvgous, 7. Motion 
from ona place to another : P. dopá, 
3. Set in motion : P. and V. kiver. 
Set (troops) in motion : P. åviorávar 
(acc.). When he sees the army in 
motion: P. s óp tò orpárevpa 
Kwo)jevovy. Proposal: P. and V. 
U)ówa, ró, Ar. and P. vopn, 5. 
Make a moton: P. yvoepiv rpo- 
TiUÉvo4, "yvoptjv eloépev. Put a 
motion to the vote: P. yvópyv 
érulóttev. 

Motion, v. intrans. Make signs: P. 
and V. ew«paivew, P. émwesew, Ar. 
and V.vejev. Motion away: V. 
ékyeiety ior 

Motionless, adj. P. and V. &xivgros, 
hoyos, 1)0Uxatos (Plat); see quiet. 
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Motive, subs. 
Purpose: P. wpoaípeous, ). From 
anterested motives: P. and V. ézt 
képÜec.. With what motive ? P. ri 
BovAópevos; (lit, wishing what). 
What seek you and with what motive 
are you here? V. ri 9. ègepevvâs kal 
ti [SovAxÓels mápe (Boph., Æl. 1100). 


Motley, adj. P. and V. savroios, 
cúppikros. Variegated : P. and V. 
motos. A motley crowd: P. 


cvpoerós, ô. 

Mottled, adj. P.and V. zowtAos, Ar. 
and V. aióXos, V. aTucrós, KÖTÁOTLKTOS, 
Ar. eouaAópMopdos. 

Motto, subs. Use P. 
èriypappa, Tó. 

Mould, subs. Earth: P. and V. y$, 
7, Ar. and V. &povpa, 5j (also Plat. 
but rare P.), yaía, 5. Clod: Ar. 
and V. jfjóXos ý (also Xen.) 
Decay : P. and V. eùpos, ô. Pattern: 
P. and V. rõros, ó.. Anything 
moulded : Ar. and P. cAác p, tõ. 

Mould, v. trans. P. and V. rìáosew. 
Cast: Ar. and P. yoŭveúew. 


and V. 


Stamp with an impression: P 
TVTOUY. 
Moulder, v. intrans. P. and V 


oreca, rjkea0a. (Plat.), &roopety, 

Ar. and P. kărăoreoĝaun V. uy. 
Mouldering, adj. See mouldy. 
Mouldiness, subs. Decay: P. and 

V. ebpós, å, P. campórgs, jj, owrebov, 


UP 
Mouldy, adj. Ar. and P. raTpós. 


Moult, v. intrans. Ar. and 
TTepoppvely. Where are your 
feathers? Theyve moulted off: 


Ar. vo) Tà mrépa; èéeppúnke ... 
(Av. 103). 

Mound, subs. Bank of earth: P. 
and V. xópa, Tó, P. xo)s ő, 
Tpócxocis,). Natural mound: P. 
and V. óx5, 7) (Xen.), Ar. and P. 
óx0os, 6. Barrow to mark a burial 
place: P. and V. rá$os, ó, Ar. and 
V. tóußos, ô, V. xôpa, ró (rare P.), 
KaÀAOVN, 7), Tpá, ?), Ar. and P. opa, 
tó. Throw wp a mound: P. xàpa. 
xov. 


P. and V. puh, 5.| Mounded, adj. 


Mou 
Make a 


Tüdov yoðy 


V. XOTTOS. 
mounded tomb: V. 
(Soph., Ant. 80). 

Mount, subs. See mountain. 

Mount, v. trans. Make to mount: 
P. ávag.Bátew, èravaßıßátew. Go 
up: Ar. and P. á&viBaívav èri (ace.), 
V. àuBaivew rpés (ace.) (Erur., Hec. 
1263), Ar. éráváBaivew émt (aco.). 
Scale : P. and V. érifBaivev (gen.), 
ÜmepBaíivew, éreufaívew (dat. or éxt 
acc.) (Plat.), Ar. érüvüfaivew éxt 
(acc.). Mount a horse, chariot, etc : 
Ar. and P. &váfla(vew ért (&oc.). 
Charot: V.«ofaívev (aco.). Moet., 
Mount a play: use Ar. and P. 
xopyyev. | Absolutely, go up: P. 
and V. d&vépyeoÜa, Ar. and P. 
&vüBaívew, V. åpßavew. Be lifted 
up: P.and V. aipeocbat, &vo dépca Oa. 
Be raised in ar: Ar. and P. 
perewpićecĝan Those who mount 
horses: V. irrwv êreupărai oi. 

Mounted, adj. On horseback : P. and 
V. ëġirros, Ar. and V. irroßäpwv, 
or use V. immórņs, immevrýs. Á 
mounted man, subs.: P. ávafárgs, 
ó, V. áu(9&rqs, 6. One mounted on 
a chariot: V. ápu&rov émeuBárgs 
ó. Mounted archer: Ar. and P. 
imroročórņs, ó.. Mounted on: V. 
éufjeBós (dat.), ^ émeufás (ace.), 
émeufeBds (800.) Mounted om a 
colt: V. èri módov [Beós. 

Mountain, subs. P. and V. ópos, ró. 
Hill: P. and V. Xódoos, ô. V. mäyos, 
ó, aLros tó; see hill. r, 
mountains, the heights: P. and V. 
Tà dkpa, P. và peréopa. | Of the 
mountains, adj.: P. and V. õperos 
(Plat). Haunting the mountains : 
Ar. and V. ópef8drgs (Ar. in form 
óptBdrqgs), V. ópécTepos, ópéokoos. 
Inhabitung mountains : P. ópewós. 

Mountaineers, subs. P. oi ópevot 
(Thuc. 2, 96). 

Mountainous, adj. P. and V.$yAós, 
P. ópewos. 

Mountain-torrent, subs. Ar. and P. 
xüpáópa, 7); See torrent. 

Mountebank, subs. P. and V. yóns, 
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ó, ud-yos, 6, &yóprys, 0, Ar. déva£, ó. | 
Juggler : P. Qavparoroiós, ô. | 
Mourn, v. trans. and absol. P. and, 
V. ób)peoÜoi, Ao0)peoÜau evOetv, 


Mov 


daughter: V. kovpà . . . ÓÜvyorpós 
me bipy kekappévos (Bur., Or. 458). 
Of mournwig, adj.: V. sévOiguos, 
arevOnripuos. 


Üpqveiv, &roxAdew (or mid.), orévew| Mouse, subs. Ar. and P. u$s, ó, V. 


(rare P. but used Dem. 300 and 


opivĝos, ó (ZEsch., F'rag.). 


308), orevá£tew (Dem. 835, but rare| Mouth, subs. P. and V. oropá, TO. 


P.), 8axpüev, kAaew (or mid. in V.), 
P. ôħopúpecĝat, åäroioġúpecðuı, vo, 
AoQ)pecÜa, Ar. and V. oigofev- 
koKÜew,  ümowuLev, -"yoügÜau V. 
éfoudótew —— (absol), ^ «&rouid ew, 
&yükokÜew, perlar, ÜpqvoOetv, dvoAo- 
Aifew, &vaoTévew, k&raoévew. Mourn 
for, miss, regret: P. and V. moĝeîy 
(rare P.). Mourn for one dead. P. 
and V. mevĝeiv (800.), kómTeoÓo. 
(acc.), V. &mokórrecÓo.. Mourn 
over: see lamen over. 

Mourner, subs. Fem., V. cevOjrpuw., 


Mournful, adj. Dejected: P. and V. 
dübpos (Xen.), V. 9/a0Upos, kämpýs, 
8Voópev. Sad, unhappy: P. and 
V. rüXaímopos, &üAws, olkrpós, Ar. 


Mouth of a rwer, cave, eto. : P. and 
V. aTópÀ, ró, orópaov, tó, P. èkßoàń, 
7. A cave with two mouths: V. 
ÒLOTOMOS zrérpa, 7), ÅLPLTPÝS aŬMOV, TO. 
Way out: P. and V. č£oðos, . Way 
^: P. and V. &oroðos, j. Be in 
every ones mouth: V. 9i& orópc 
civa. By word of mouth. P. årò 
cTójuaros, P. and V. mò yXócows 
(Thuc. 7, 10). What is inside and 
written n the folds of the letter I 
wll tell you by word of mouth : V. 
Tüvovro k&yyeypapuuév èv ÓéXrov 
aTvXats dye ppárw cor (Erur., I. T. 
760). Take the words out of one's 
mouth, v.: Ar. and P. $óápma£ew 
(absol), P. iroàauß8ăvew (absol ), V. 
åpráćew (aco ) (Eur., H. F. 535). 


and V. rdAas, ràńpov, V. 9vor&Aós.| Mouthe, v. trans. Speak tragically : 


Lamentable : P. and V. &0Xwvs, 
Tikpós, oikprós, Büpřs, V. OvadQopos 
(also Xen. but rare P.), zoAorovos, 
vavOákpvros, eüOdkpvros, OvaÜpxjvnros, 
máykňavros ; 8ee sad. 


P. rpayyðeiv. | Speak pompously : 
ceuvoAoyév, V. cepvopibeîv. 
Mouthing at me with her hideous 
snakes: V. Bewois éxíbvaws elis čp 
érropwpévy (Eur., I. T. 287). 


Mournfully, adv. Dejectedly : P.|Mouther, subs. P. cepvoàðyos, 5; 


åhüpws (Xen.), SvoOvpos (Plat.), P. 


see ranter. 


and V. &OA(us, mikpäs, olkrpüs. Mouthpiece, subs. Bit: P. and V. 


Mournfulness, subs. Dejectaon : P. 
and V. áfUpio, 1j, 9voÜUpía, 7; (Plat.). 
Grief: P. roXawrepía, ?), V. pua, 


crójuov, ró (Xen... Mouthpiece of 
a musical instrument: P. yAGcca, 


7. Met.: see agent. 


tó, Typový, 7; See grief, sadness. |Move, v. trans. P. and V. kive. 


Mourning, subs. See lamentation. 
Outward tokens of sorrow: P. and 
V. arévÜos, 76, V . xovpá, 1) (lit., shaving 
of ihe head), wévÜnuo, tó. Assume 
mourning, v.: P. and V. cev0éy. 
Join 4n assuming mourning: P. 
and V. cvwwrevÜeiy (dat.). Honour 
with mourning and all other usual 
rites: P. rpâv . . . éoÜ)pací re kal 
Tos dÀàos vouíuow (Thue. 8, 58). 
Mourning garments: V. peXMáp- 
meros oToÀQ, 7. His head shawed 
4n sign of mourming for his 
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Met., affect: P. and V. &rreofac 
(gen.), P. karakìâv, V. åvôárreoĝar 
(gen.), Ocyy&vew (gen.), yave (gen.). 
Qvercome : P. and V. 0éXyew (Plat. 
but rare P.), réyy«v (Plat. but rare 
P), Ar. and V. jgàAáecew, V. 
paÀAOáccew, vikGv. Be moved, 
affected: use also P. and V. káp- 
TTeGÜo, P. rarakádurrecĝa, P. 
p.aXaki£eoQau, V. uaXAOGk(Geo0a,. In- 
duce: P. and V. émiyew, zpotyew, 
vporpérew ; See induce. Disturb : 
P. and V. rüpáíccew; see disturb. 


Mov 


Move a resolution : P. and V. ypidew 
[os or absol); see introduce. 

ove heaven and earth, met.: V. 
mávra kwoa Térpov (Eur., Heracl. 
1002). V.intrans. P. and V. wve- 
cfa. Go: P. and V. yopeiv, Ar. and 
V. Baívav. Come and go: P. and 
V. dovrüy, érorpédea0as, &vaoTpéde- 
charn, V. orpodüo0n.. Move (n the 
game of draughts): P. dépew 
(absol) (Plat. Rep. 4870). Change 
one’s dwelling: P. and V. peði- 
oraobaun V. peroixetv, P. Qwwt£eoDa:. 
Move out of a dwelling place : Ar. 
and P. é£owíZeo0o.. Move from the 
country (to the city) (for protec- 
thon): P. okevaywyeiv èk rôv åypôrv 
(Dem. 237). 

Move, subs. Plan: P. and Y. 
flovAevpa, tó, P. èmıBovàiń, 2; see 
plan. Change of dwelling : P. 
ÕLOLKLOLS, Ù. 

Moveable, adj. Use light. 

Moveables, subs. See furniture. 

Mover, subs. Proposer: P. and V. ó 
ypàóeov. Prime mover : P. and V. 
Tyepóv, ô, or ġ, P. èénynrýs, ô. 

Movement, subs. P. k&nos, Ñ; see 
motion. Political movement : P. 
KVNCTIS, Ñ, VEWTEPLOMŐS, Ô. 
V. Bàcis, j. Musical movement : 
P. Báow, 5$. He stationed scouts 
4n case the ships should after all 
make a, movement «n any direction : 
P. okoroùs kareorýoaro . . . «€i dpa 
aro, ktvotyro ai vies (Thuc. 8, 100). 

Moving, adj. Piteous: P. and V. 
olkrpós, P. éAeerwós, Ar. and V. 
éA etvós, 

Movingly, adv. P. and V. oixrpéás, 

. éAeewüs, Ar. and V. éXewós. 

Moving spirit, subs. Moving spirit 
in any enterprise: P. and V. 
Jyeuv, ó, or 7? (gen), P. é£yqris, 
ó (gen.). 

Mow, v. trans. P. and V. Oepićew, 
V. é£ápüy. Mot., mow down: V 
Oepie. Fell: P. and V. xàrá- 
B4AXev., 

Mower, subs. 


P. Beprorýs, ó. 
Much, adj. 


P. and V. roàŭs, Ar. 
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Going : 


Muf 
and P. ovxyvós. Abundant : P. and 
V.  ăġlovos ; see abundani. 


Frequent : P. and V. muxvós. Count- 
less : V. pipíos (also Plat. but rare 
P). Somuch: P. and V.-oco?ros, 
Tocóoóe, V. rócos (rare P.). How 
much, interrog. : P. and V. «cos; 
indirect: P. and V. cos, mocos. 
Too much: P. and V. sepwoós; 
Seo excessive. Tunce as much: V. 
Ois Trócos; see twice. Four times 
as much: P. cerpáxis rtoooðros 
(Plat., Meno. 88B). 

Much, ady. P.and V. roàŭ, Ar. and 
V. zoAAG. Exvceedingly: P. and 
V. e$óópá, Ar. and V. xáprü (rare 
P.. With comparatives: P. and 
V. moù, voÀAAQ. Too much: see 
excessively. Make much of, con- 
sider important, v.: P. mep moààoù 
xorcioĝa. (ac0.); see value. Make 
much of (a person): Ar. and P. 
Oepăämeúew (ace.); see flatter. So 
much: P. and V. rocoUrov, rororo, 


qrocóvôe. With comparatives: P. 
and V. rós% (rare P.), tocoúro, 
rorĝôðe. So much for that: P. and 


V. toara pè ù) Tavra, P. trara 
pÀv otv obro, mep roírov roraîra 
eipjoÜc, Ar. xal rara O5 Tara, V. 
TOUTOV pè oUroS, Taada pè TO 
écTí. 
Mud, subs. 
opos, ô 
Muddle, subs. P. rapaxń, 7, àro£ía, 5. 
Muddle, v. trans. Throw into con- 
fuson: P. and V. tăpároew, ow- 
tăpáosev, cvyxev. Perplex: P. 
and V. răpároev, Üpáccewy (Plat. 
but rare P), owvrüpíccev èk- 
aAXcoev. Maismanage: P. and V. 
küküs Tpáccew. Be mismanaged : 
Ar. and P. é£áyapráveota:. 
Muddy, adj. P. and V. 0oXepós, P. 
vXó695s, Bopflopóós ; see also dirty. 
Muffle, v. trans. P. and V. repi- 
küAXvmrrew (Plat.), Ar. and V. küAvm- 
tew, V. avyküXierrew (rare P.). She 
lies muffled in her robes: V. rera 
avykekÀppuévg TérXoi (Eur. Hec. 
487). 


P. and V. mnàós, ó, Bóp- 
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Muf 


Muffied, adj. 
V. B&pis. 

Mug, subs. See cup. 

Muggy, adj. Close: Ar. and P. 
Tvtynpós; See also damp. 

Mulberry, subs. V. uópov, ró (JEsoh., 
F'rag.). 

Mulct, v. trans. See fine. Therefore 
they mulcted him in those ten 
talents: P. Ò roúre TOv ðéka 
raàdvrov èripņnorav (Dem. 862). 


Of sound: use P. and 


Mule, subs. P. 72uíovos, ô, or 2, ArT. 
ópeós, ô. Of a mule, adj.: P. 
ópwós. A team of mules : P. ópwóv 
£cUyos. 

Muleteer, subs. Ar. and P. ópeo- 
KOgA0S, Ó. 


Mulish, adj. See obstinate. 

Muitifarious, adj. P. and V. mrav- 
ralos, motos, Ar. and P. mravro- 
OiTós. 

Multifariously, adv. P. mavrotos, 
TavroDaüs. 

Multiplication, subs. P. moda- 
cÀaciwcis,. Increase: P. aŭéners ; 
Seo «norease. 

Multiplicity, subs. P. and V. 
vÀ30os, T0; See abundance. 

Multiply, v trans. P. szoXXemXo- 
cw)v. Increase : P. and V. 
a)f&vew ; Seo increase. V. intrans. 
Increase: P. and V. a$£ecofa:, 
a)£dveoÓo.; see mnorease. Swarm : 
V. mànôtew (Plat. but rare P.). 

Multitude, subs. Great number : P. 
and V. màñðos, ré. Crowd: P 
and V. óyXos, ô, rúvoðos, 1), ci AXoyos, 
ó, ópiXos, ó, V. ôuýyðpis, 7, Ôa, Ñ. 
The multitude (contemptuously) : 
P. and V. čyàos, ô, mAijüos, Tó, oi 
zro0ÀXoí. 

Multitudinous,adj. P.and V. zoAis, 
VmépmoÀAus, P. rauriņnbýs, Ar. and 
P. ráurovs, V. popíos (also Plat. 
but rare P.). 

Mum, adj. See silent. 

Mumble, v. intrans. 
paoTüpiLev. 

Mummer, subs. Entertainer: use 
P. and V. yeXorozoiós, ó. Charlatan: 
P. and V. yóys, ô. 


Ar. rovÜopitLew, 


Mur 


Mummery, subs.  Buffoonery: P. 
yeiwroroa, 7) (Xen.). Eocus-pocus: 
P. yoyreto, 7. 

Mummify, v. trans. P. rüpuxevew. 

Mummy, subs. V. ráptxos, ó, Or ró 
(Soph., Frag.). 

Munch, v. trans. Ar. and P. rpóyev, 
Ar. k&rarpéyew, Ar. and V. Bpke 
(Eur., Cycl.). 

Mundane, adj. ^ Connected with 
mortals: P. and V. àvÜpérmews, P. 
áyÜpámwos, V. Óvorós (rare P.). 

Municipal, adj. Use P. soAroós. 
Public : Ar. and P. ónpóctos. 

Municipality, subs P. and V. róis, 


7. 

Munificence, subs. Generosity: P. 
plovia, Ñ, éXevÜepiórgs, he Abun- 
dance: P. àd$0ovio, 7), eùropia, 5. 

Munificent, adj. P. ġ:àóðwpos, Ar. 
peyăóðwpos. Ungrudging : V. 
d$Üovos. Abundant: P. and V. 
&dÜovos, V. émíppiros. 

Munificendly, adv. P. d$uUo8ópos. 
Abundantly: P. and V. ád$6óvws 
(Eur., Frag.). 

Munitions of war, subs. P. rapa- 
a'kevj, Ù. 

Murder, subs. P. and V. d6óvos, 6, 
cóiyó, 5), Ar. and V. dove, ai. 
Commit a murder : V. aipa rpársev, 
atua épyálecÓc.. Be accused of 
murder: P. é$ alparı deoyew 
as 548). The taint of murder: 

. pahóvoyv uicos. The guilt of 
child murder : V. rekvokróvov uioos. 
Murder of kindred: P. éu$jóXwv 
alpa (Plat), V. upov alpa, alua 
kowóv, alua yevéhMov, aùtbérrTns põvos. 
Laws concerning murder: P. 
hovo vógoi. : Trial for murder : 
P. ikar povixaí. 

Murder, v. trans. P. and V. $oveew, 
parhoveiv, V. ávüpokroveév, àvÓpo- 


vocQüyey ; see also kill. Met., 
spoil: P. Avpaívec0m. Murder a 


art (in acting): P. èmrpißew 
(Dem. 288). Murder one's children : 
V. «aidokrovety (absol.). Help in 
murdering : V. ovupoveóew (rot 
qwa). 
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Mur 
P. and V. doveis, 


Murderer, subs. | 
ô, aùróyetp, ô, ad0évrqs, ó, P. ávpo- | 
dóvos, ó, V. avroévrqs, ô, aùTopóvTNs, 
ó, &vÓpodóvrys, 0, oþăyeús, ô, mňa- 
vatos, 6, àvÜperokróvos, ó, piarpóvos, 
6. Bea murderer, v.: V. fporox- 
Tovéy. Murderer of one's children : 

V. mauðoxróvos, ô. Murderer of a 
father: P.-arpodóvos, ó (Plat.), Ar. 
and P. rarpädoias, ô, V. ratpopóvTns, 
Ó, TATpOKTÓVOS, Ó. 
mother: P. and V. unrpăñoías, 6, 
unrtpokróvos, ó (Plat. but rare P.), 
V. untpopóvrys, ô. 

Murdering one's children, adj. V. 
TAaLÕOKTÓVOS. 

Murderous, adj. P. $ovwós, Ar and 
V. doírs, V. åvôpokróvos (Hur.,| 
Cycl. 22), ávópod60ópos, roàŭġovos, | 
daturos, oXvkróvos, fporokróvos, 
áyOpokuijs, Ar. dóvios ; see deadly. 
Murderous onslaught, subs.: V. 
Oăŭvărřpov yxeípwpa. 
hands: V. xépes ihokróvoi, oi. 

Murdress, subs. 
T» V. parpóvos, 7. 

Murkiness, subs. P. and V. o«óros, 
ó, or ró. Ar. and V. kvéüs, ró (also 
Xen butrare P.), 0p$wa3, 3. Murki-| 


ness of the wnderworld : V. £ódos, | Musical, adj. 


ó, Ar. and V. épej3os, ró. 

Murky, adj. P.and V. e«orewós, V. 
Kyedatos, ópd»vatos, ÓvooóO9s, peia- 
Băbýs, Xiyatos, 8voaíDptos ; See dark. 

Murmur, subs. P. and V. vódoos, ô. 
Complaint: P. oxerwopós, 6. 
Clamour: P. karaßoń, ù, Opos, ô, 
P. and V. 8ópífjos, ô. The confused 
murmur of Persian speech: V. 
Ieporiðos yAóvoons fóßos (JEsch., 
Pers. 406). Without a murmur, 
readily: use adj., P. and V. ékóv; 
see readily. 

Murmur, v. intrans. P. and V. 
Vooey; see whisper. Complain : 
Ar. and P. oexerdLew, ypútew. 
Murmur of a crowd: Ar. and P. 
Üopüfjév, V. èmıppoĝewv. I never 
ceased to murmur the words I 
would fain have spoken to your 
face: V. očmor ègeiiuravov ÜpuAoSo" 
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Murderer of a\Murrain, subs. 


Muscle, subs. 


Muscular, adj. 


Murderous | Muse, subs. 
Muse, v. intrans. 
P. and V. $oveis,| Music, subs. 


Musician, subs. 


Mus 


& y elme xÜcXov kar pupa aóv 
(Eur., Æl. 909). Murmur against 
(a person): V. poüeiv (dab.), êmippo- 
Ücty (acc.). Murmur at, be annoyed 
at: P. and V. &x6«o0o. (dat.), P. 
xaAXerüs dépev (acc.), V. «upós 
dépav (acc.) All ihe Argwes 
murmured in assent thereto: V. 
mávres Ò émeppóUnoav `Apyeiot ráde 
(Eur., Phoen. 1288). 

Use P. and V. vócos, 
7, vóoqp.a, TÓ, Xousós, Ô. 

Ar. and P. ve)pov, ró. 
Sinew: V. révov, ô Strength of 
body : P. and V. eefa, 5 (Eur., 
Frag.). Shellfish: Ar. and P. 
kóyxy, 17 (Xen), V. kóyxos, ô 
(Œsch., Prag.), pis, ó (JZBsch., 


F'rag.). 
Of muscles: P. 

vevpóógs. | Drawny: P. and V. 
eirpàdjs; see strong. 
P. and V. Mo$ca, 7j. 
Gee meditate. 
Ar. and P. povoký, 
7, Ar. and V. posa, 7 (Bur. Ale. 
844). Tune: P. and V. uéXos, v6, 
peXoOía, 4j. Set to music, v. trans. : 
P. évretvew ; see under set. 
Of music: Ar. and 

.  povaikós. Melodious : P. 
èupeàýs, Ar. and P. ejpvOpos, V. 
eùhwvos, ueAo0ós. Skilled in music : 


Ar. and P. povoříkós. Fond of 
singing : Ar. piñyðós. 
Musical instrument, subs. P. and 


V. Opyüvov, tó. 


Musically, adv. Ar. and P. uovoixós. 


Melodiously : P. épj«eXOs, eùpýð pos. 
Use adj, Ar. and 


P. uovatkós. 


Muslin, subs. Use P. and V. ewóóv, 


7). 
Mussel, subs. See muscle. 
Must, v. 


I must: use P. and V. 
Oc ue, xp pe, &yáykx čorí pot (or 
omit rr), üvaykotóv éorí pot (or 
omit éer). This must be the sign 
of Zeus descending in thunder : Ar. 
oUk €0Ü O«s tor égri TÒ trépas où 
Auós karau3drov (Paw. 42), or use P. 


Mus 


and V. verbal in réos. 
first to learn what must be done : V. 
mpóTicT Éxpypfov éxgaÜet ri mpak- 
Téoy (Soph, O. KR. 1439). You 
must have drawn wp this indict- 
ment to make trial of us: P. obk 
čorw mos où . . . obyi árxomepó- 
pevos Huv éypdilo rijv "ypadpijv rar 
(Plat, Ap. 278). They must be 
wrong : P. kwðuveóovow åpaprávew 
I love my own children, else I must 
be mad: V. dà épavro) rékva. 
poawoipny yàp ày (Eur., I. A. 1256). 
These doctrines must be harmful : 
P. raîr àpy ean fXaf«pá (Plat., Ap. 
305). 

Must, subs. Ar. 
TpVÉ, 7. 

Mustard, subs. Ar. vàmv, tó. 

Muster, v trans. Collect: P. and 

cvAAéyew, oŭvčyew, àðpoíćew, 

oŭvaðpoítev, ovyküAety, yepew, P. 
ovvayeipew. Review: P. and V 
èferdćew. VY. intrans. P. and V. 
oüvépxecĝðan, oUví(oraoÜa. Muster 
to the heip of: Ar. and P. ovp- 
Boner (èri, ace. or eis, aco.). 
Muster up, met.: P. cuvayeipew. 

Muster, subs. P. and V. oXAXoyos, 
ô, rúvoĝos, 3$, V. &ðpoiwwpa, ró. Act 
of mustering : P. and V. evAXoyíj, 
Ñ, bparis, 2. Review : P. é£éraes, 
3j. Gathering the full muster of 
your friends : V. tõv pw rihpop 
ĉâpoiras (Eur., Ion, 663). In ful 
muster: use adv., P. ravòņpeí, 
TAVOTPATA, V. Tavònpig. 

Muster roll, subs. Ar. and P. 
küràAoyos, Ô. 

Mustiness, subs. Rottenness: P. 
campórns, VU 

Musty, adj Rotten: Ar. and P. 
c'após. 

Mutability, subs. P. rà áeráfprov. 

Mutable, adj. P. åkarásraros, Ar. 
and P. čeráðpnros. Fickle : P. and 
V. Émwrros ; see fickle. 

Mutation, subs. Interchange: P. 


Must of wine: 


ges 


I wisked| Mute, adj. 


Mut 


P. and V. &devos, V. 
ddÜoyyos, djÜeykros, ÉvavOos, pó- 
vgros, &róQÜeykros; see also silent. 

Mutely, adv. V.čġova (ZEsch., Pers. 
819); see also silently. 

Mutilate, v. trans. Mangle: P. and 
V. emüpáccev (Plat), V. orâv, 
KvázTew, prüjgev, Ouprüpev, Ar. 
and V. 8&uemrácÜo, OwoTrüpdcocev, 


küra£aívew. Tear in pieces: V. 
Oikdépew, Ar. and V. dope. 
Outrage: P. and V. XupaíveoÓa, 


(acc. or dat.), aikitecĝan, Awßâohat 
(Plat.). Cut parts off: P. mepi- 
Trey (800), Met, cut short: P. 
and V. ovrrépvew, koAXosev. 

Mutilated, adj. Use V. 9c-rápakros. 
Mutilated remains: V. awüpáy- 
pro, Tá. 

Mutilation, subs.  Mamngling: V. 
orüpaypós, 6, crăpaypo, Tó Outrage, 
ill treatment : P. and V. alkta, 7, 
Ap, 1j (Plat) XAXofw, Ñ (Plat.), 
aikoa, ró.  Cuttng up: V. 
cxıruós, ó. Cutting parts off: 
P. mepwxom, 7. Disablement: P. 
Tpocus, Ñ. 

Mutineers, subs. Use Ar. and P. 
oi a T&c'.áCOVTES. 

Mutinous, adj. P.  erooctvrtukós, 
orariarrtıkós ; See disobedient. 

Mutinously, adv. P. eraciaorıkôðs. 

Mutiny, subs. P and V. er&otís, 7; 
see revolt. 

Mutiny, v. intrans. Ar. and P. 
cTücuGew ; Seo revolt. 

Mutter, v. trans. and absol. Whisper : 
Ar. and P. yiböpítew. Mumble 
(absol): Ar. rovðopúćeiww, parrăpú- 
av. Make a sound (absol): P. 
and V. yodeév. Murmur: Ar. ang 
P. Oopüfév, ypófew. Complain : 
Ar. and P. eyerudfew. Make a. 
low sound : Ar. and V. wav. 

Muttering, subs. Noise: P. and V. 
Vóóos, ó Complaint: P. oxerua- 
cuós, ô Murmur: P. and V. 
0ópífos, ô; Seo murmur. 


and V. TüpaAAüy5, $j, V. &aAAXy6, | Mutton, subs. P. dpveo, rá (Xen.). 
Succession : P. and V. 8ui8oxx, Mutual, adj. 


Use P. and V. mpòs 


&Uojiovus. | Common: P. and V. 
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Mut 


«otwós, V. &uvós. Mutual relations :| Mysteriously, adv. 


P. 4 mpòs &AXQjAovs xpeía, (Plat. 
Rep. 8/24). Want of mutual inter- 
course: P. àpugía åħMìýàwv (Thuc. 
1, 3). Mutual destruction : V. 
Oăvărtos a9róxe (Erur., Phoen. 880), 
P. åàà\nàophopia, 7j (Plat.). Die by 
mutual blows : V. Ovýorew èr xepüv 
aùrokróvov (Æsch., Theb. 805), or 
Ovjokew ràn xepí (Boph., Ant. 
14). 

Bo adv. Use P. and V. zpós 
&AXijAovs. 

Muzzle, subs. P. «guós, ô (Xen.). 

Muzzle, v. trans. P. «nuov (Xen.), 
Ar. $u&o)v. Met., P. eróua. (rwós), 
evopárre&v, V. yAàocáv rivos éykA- 
jew; 866 curb, gag. 

My, adj}. P and V. mós, V. also 
use äpos (lit., our). 

Myriad, subs. P. and V. ups, 7j 
(Bur., Bacch. 145), as adj., use P. 
and V. jpíot. 

Myrmidons, subs. Henchmen: Ar. 
and P. Oepdmovres, oi, P. and V. 
ÜépXmres, oi (Xen.) V. ómàóoí, oí, 
ódoves, oi, póomoÀou ol;  8ee 
henchman, servant. 

Myrrh, subs. Ar. and V. oypvá, 7j. 

Myrtle, subs. P. and V. uvpotwy, ù, 
Ar. pipros, Ñ. 

Myrtle berry, subs. 
pXpTov, TŐ. 


Myrtle grove, subs. 


Ar. and P. 
Ar. uvpoivay, 


Q. 

Myself, pron. Emphatic: P. and 
V. aùrós.  Reflexive: P. and V. 
énovróv. Sometimes in V. abróv, 
éavTóv. 

Mysterious, adj. Secret: P. and V. 

kpvrTós; See secret. Obscure: P. 

and V. doeáds, üoüvüjs, ğðņos. 

Dark: P. and V. alvcypróOgs, V. 


Ova üÜ)s,  čonpos, äğýußinros, 
dokoros,  aloÀóoropos,  émápyepos, 


OvoTómagTos, OvoTékuopros, OUo«e- 
peros, JeAAós, alvurós, Ar. and P. 
> ^? 

&réxpapros. Not to be spoken: P. 
and V. čppnros, dwóppqros. 


Tos (Plat.). 


Not to Nag, subs. 
be meddled with : P. and V. dxtyg- Nag, v. intrans. 


Nag 


Secretly : P. 
and V. AdÓpa, AaÓpaíos (rare P.); 
see secretly. Hint mysteriously 
at: Ar. and P. aiv(rcoecÓa. (aco., 
or eis acc ), P. imawíoceaa, (ace.), 
bTooqatvew — (800.),  mapa8q«Xo8v 


(aco.). Obscurely: P. àcoadós, Ar. 
and V. ouiAes, V. ODvokpiros, 
alvukTapios. 


P. and V. kovrrórv, 
tó. Dark saying: P. and V. 
aivvypa, TÓ, alviypós, ô (Plat). 
Secret: Ar. and P. čmróppnrov, ró, 
or pl, V. &ppqra, rá; See secret. 
Mysteries, mystic rites : P. and V. 
jvoT)pu, TÉ, OÓpyux, Td, TÉN, Td, 
reXeraL, ai, P. rà uvariká, V. pvorTi- 
kòv Télos (JZisoh., Frag.) Of the 
mysteries, ad]. : Ar. and V. uvori«cós. 
Initiate in mysteries, v. trans: Ar. 
and P. reAév, uvueiy. Initiation in 
mysteries, subs.: P. and V. reierý, 
j. One nitiated in mysteries : Ar. 
and P. uos, ô. 

Mystic, adj. Connected with the 
mysteries : Ar. and V. uiorikós; 
See mAJsterious, MAG. 

Mystification, subs. P. and V. 
mÀðvn, ?; See confusion 

Mystify, v. trans. P. and V. zAdvày, 
ékrAjocew ; See confuse. 

Myth, subs. Story, legend: P. and 
V. Aóyos, ô, pdos, 0, phun, 7, V. 
alvos, ô, P. puvÜoAóynua, ró; See 
legend. Fiction : P. and V. pios, 
ó Falsehood: P. and V. wei8os 


Mystery, subs. 


TO. 
Mythical, adj. P. juv6d899s, wvÉwucós. 


Mythical monsters: P. giras 
pepvlbooynuévaı (Plat.). Met., 
false : P. and V. yevðýs. 
Mythological, adj P. pvðúðns, 
pots. 


Mythology, subs. P. uvÜoAoyéa, 7. 


N 


See korse. 
Use P. and V. 


épiCew. 
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Nag 


Nagging, adj. Use P. and V. 
QA óVroyos (Plat.), P. $uxoXo(Sopos. 
Nail, subs. Om the hand or foot: P. 
and V.óvv£,ó. For fastening : Ar 
and P. 4Aos, ó (Plat., Phaedo, 88D). 
Rivet: P. and V. yóuġos, ó (Plat., 
Tim. 434). Peg for hanging things : 
Ar. and V. máocüXos, ó (Eur. 
Heracl. 698). Studded with nails, 

adj.: V. ečyopġos. 

Nail, v. trans. P. mporņàoðv, Ar. and 
V. arpooraoarüAeUew, V. raga evew. 

Naive, adj P. and V. ámXAovs. 
Guileless : P. dáxakos, Ar. and P. 
&9oXos, V. åġvýs (Soph, Phil. 
1014). 

Naively, adv. P. and V. ámAós. 
Guilelessly : P. àSóXus. 

Naivete, subs. P.á&rAórgs, 3. Guile- 
lessness : P. rò dvreipókaxov. 

Naked, adj. P. and V.yvuvós. Fem., 

j. : V. yuuvds. Of country, bare : 

P. and V. 
Mere, unsupported: P. 

Open, manifesti: P.and V. 

Qüvepós, uþpăvýs. Bare- 

d: P. and V. &yoibjs. 

Nakedly, adv. Openly: P. and V. 
CüdÓs, èupăvõs, Ar. and P. dávepós. 
Shamelessly : P. and V. dvoiBàs. 

Nakedness, subs. Use P. and V. 
TÒ yvpvóv. Desolation : P. and V. 
êpnuia, Ñ. 

Name, subs. P. and V. čvopa, ró, V. 
kAqóov, ġe Reputation: P. and 
V. 86£à, 4), övopa, tó, kXéos (rare P.), 
V. Bs, ĝ, päris, ġ. Good name : 
P. and V. á£íopa, Tó, eùðoéla, 5, Ar. 
and V. eùxÀero, Ñ, kü8os, ré, V. kXg8óv, 
7; see fame. Have a good name, v.: 
P. and V. e$ &xovev, küXAós dkodew, 
V. eb kXóev, kAXs kNiew. Memory : 
P. and V. uyjuq, 3. Give a name : 
P. and V. õropa Tiüec0a.. Giving 
one's name to: use adj., P. and V. 
éróvüpos (gen. | By name: use 

V., P. óvouacrí. Having a like 
name, adj.: Ar. and P. ókóvipos, V. 
oŭvøvõpos. Having many names : 
Ar. and P. coXAvóvünos. AÁ name 
derived from another: V. čvopa 
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aüpóvüpov (Esch , Eum 8). Having 
a false name : V. wevBóvüpos. By 
a false name: use adv., V. wevóo- 
vópes. Call names, v. : see abuse. 
Be called by a mew name: P. 
perovouá£egcÓm,, In name, as 
opposed to 4$ reality : see 
nominally. 

Name, v. trans. Call: P. and V. 
k&Aety, õvopáćew, êrovopićew, Aéy&v, 
eizetv, mporemetv, vpooüyopeuew, 
mpoocevvérew, kuAxjakew, kNgjGew (also 
Xen. but rare P); see call. 
Mention: P. and V. Aéyew, eizrétv ; 
see mention. Appoint: P.and V. 
Küio-rà1 at, rpoo rác crew; See appoint, 
Name after (a person): P. and V. 
érovop Lew (rwárwos). Named after: 
use adj. P. and V. émróvüpos (gen. 
or dat.) The city shall be named. 
after you: V. êróvvpos 9e ao) rós 
kekiýoera (Eur., El. 1275). 

Nameless, adj. P. and V. &véóvüpos. 
Inglorious : P. and V. &ripos, 
&Bokiuos, ğhþăärýs, àkXejs, &vóvüpos, 
P. d3o£gos, V. ğonuos, ÓvakXexjs (also 
Xen.) Unspeakable : P. and V. 
&ppgros, čróppnros, P. ápwÜnros, V. 
ádpacros, Ar. où $ürós, Ar. and V. 
üvovóuaoros; See unspeakable. 

Namely, adv. Use P. and V. toù’ 
rri, or Aéyo (I mean). 

Namesake, subs. One having same 
name : use adj.,'Ar. and P. óuóvipos 
(gen. or dat.), V. atrezóvüpos (gen.). 

Nap, subs. Of cloth : V. uaAAós, ô, 
Aáxvy, jj, Ar. and V. «ókos, 6, kpói, 
7. They are done for, like garments 
that have lost their nap : V. vp(fBaves 
ékfaXóvres otyovrat  xpókas (Bur., 
F'rag.). 

Nap, subs. Sleep: see sleep. 

Nape, subs. Use neck. 

Napkin, subs. P.and V. yepóuakrpov 
ró (Xen. and Soph, Frag. Ar. 
2uirüfiov, ró. 

Napping, adj. ^ Met.; see of one's 
guard, under guard. 

Narcotic, adj. Stilling pain: V. 
voOU7vos, avotAvros. | 

Narcotic, subs. Use P. pavðpayópas, 
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Nar 
ô Potion: P. and V. dápuüxov, 


TO. 

Nard, subs. P. and V. jipov, ró. 

Narrate, v. trans. P. and V. Aéyew, 
éfyyetoÜa,,  OiépxeoDou, éxeEépyeoo:, 
dpdZev, é£evréiy, Ar. and. P. òye- 


oba  OwfépxeoDo, V.  éxipd£ew, 
vioasJokew (JEsch.) Narrate to 


the end: P. and V. Ózepatvew. 
Narration, subs. P. 3uwjygous, j), 
OLé£o8os, Ù. 
Narrative, subs. P. and V. Aóyos, ô, 
pios, ô (Plat.), V. atvos, ô. 
Narrator, subs. Use P. and V. ó 
Aéyov, ete. 
Narrow, adj. 
c'TevóTopos. 
pakpóVrvxos. 


P. and V. orevós, V. 
Met., illiberal: P. 
Narrow means: P. 
and V. mevía, j, dmopía, $); see 
poverty. Have a marrow escape 
from: use P. and V. uóXis peye 


Nat 
àgBQs.  lli-iemperedly : P. 8vo- 
KÓA cS. 

Nastiness, subs. P. àás8ía, 5. IUl- 


temper : Ar. and. P. óvokoA(o, ñ. 


Nasty, adj. P. åns, P. and V. 
füpüs. Disgusting : Ar. and P. 


BOeAdpós. 
OVo«oAos. 

Natal, adj P. and V. yevéüXuvos. 

Nation, subs. Foreign nation: P. 
and V. &)vos, 10. Race: P.and V. 
yévos, Tó, pňov, ró. Whole body of 
citizens: use P. and V. «óXis, 1, 
oi moras — T'he law of nations: P. 
ô kowós dmávrov  dvÜpümev vójos 
(Dem. 639). 

National, adj. Public, general: P. 
and V. xowós, P. ÓguoreAjs. As 
opposed to foreign: P. and V. 
éyxdpros, értxdpios, P. évónuos. 

Nationalise, v. trans. P. Oyuevev. 


lli-tempered : P. and V. 


(ace.). So narrow was your escape : | Nationality, subs, P. and V. 
V. Ò &fgwr èri épo (Bur. H. F.)  yévos, tó. Of what nationality, 
630). So narrow an escape had| interr. adj.: P. and V. moðämróos; 
Mityleme : P. mapà rtorodrov | Indirect: P. óroðarós. 

Mvriàývy Abe xkuðúvou (Thuc.|Native, adj Inborn: P. and V. 
3, 49). Thad a narrow escape from|  £udiros (Eur. Frag.), cuppõros, 


being killed: P. rapà pixpòv Abov 
&roÜDavety (Isoc. 3888). 

Narrow, v. trans. P.and V. oXvéyew. 
Cut down: P. and V. overéAAew, 
cvvrTéuy&v. V. intrans. P. and V. 
aivó-yeoÜa,, avo TéAAeao:. 

Narrowly, adv. With difficulty, 
only, Just: P. and V. uóAws, póyis, 
Ar. and P. x&áAerós ; see under 
difficulty. Narrowly escape: see 
under narrow. Minutely: P. and 
V. áxpifBós. 

Narrow-minded, adj. P. uuxpóvvxos. 

Narrow-mindedness, subs. 
pakpoyruxía, T, Bpaxirus YWÕHNS, Ñ 
(Thuc. 3, 42). 

Narrowness, subs. P. orevórys, 3. 
Want of room: P. orevoxopía, 7) 


V.  éyyevíós, ovyyeýs,  evyyovos. 
Opposed to foreign: P. and V. 
éyxdpios, émixópios, P. čvðnņpos, V. 
éyyevíjs, yevéüXios. Diving m œ 
country: P. and V. èyxópios, éri- 
xópios, évromos (Plat.) According 
to your natwe customs: V. kar 
vópovs ToUs oixoÜev (JHsch., Supp. 
390) | Unhewn (of rock în us 
natwe state): V . àakérapvos, ferros, 
aUrókriros. 

Native, subs. Citizen: P. and V. 
moàtrys, ô, erós, ó. Inhabwant : 
P. and V. oikýrop, ô, olknrýs, ô 
(Plat.); see nhabitant. Be a 
natwe of, v.: see «habit. Natives, 
indigenous ink ibitanis: P. and V. 
avróxÜoves, ot. 


Narrowness of means : see poverty. Native land, subs. P. and V. rapis, 


Narrow-mindedness : P. pixpopvyia, 
7. Minuteness: P. ákpíBeao, Ñ. 
Narrows, subs. P. and V. ropôuós, 

ó, V. aTevorós, 7) ; See strait. 


Nastily, adv. Unpleasantly:  P.!Natty, adj. See neat. 
KKT 


$, Ar. and V. rárpa, 3j, V. éartotxos 
yai, $5. Of one's native land, adj. : 
P. and V. rárpwos, Uy 
Nativity, subs. See birth, birthday. 


Nat 


Natural, adj. 
P. aj$roóvjs (of a harbour) Not 
produced by esternal agency: P. 
and V. avrópáros. He awaits his 
natural end: P. róv abróparov 
Üávarov mepipéveı (Dem. 296). Im- 
planted by nature: P. and Y. 
čupros (Eur., Frag.), cóuġðros, V. 
èyyevýs, avyyev'js, oúyyovos. Reason- 
able, to be expected: P. and V. 
eikós, evàoyos. Ás is natural: P. 
and V. s eixós, Ar. olov eixóc. This 
is neither reasonable nor natural : 
P. obr eùàoyov oír éyov écri púsw 
Tovró ye (Dem. 25). Simple, wn- 
studied: P. and V. dwAoUs. 
Naturalise, v. trans. Introduce: 
P. and V. eiopépew; see implant. 
Naturalised alien, subs.: P. and 
V. pérowos, ó, or Ñ. 

Naturally, adv. By nature: P. and 
V. $ice. 


P. xarà pow. Wathout external 


interference : P. àrò rtavropárov.! Naughty, adj. 


As s to be ezpected: P. and V. 
eikóros, s eikós. Unafectedly : P. 
and V. årìðs. 
powers: P. and V. olxoĝev 

Natural phenomena, subs. P. ráðn, 
tå (Plai.). 


Natural philosopher, subs. 
$voióXoyos, ó (Arist.). 

Natural philosophy, subs. P 
þvoioioyia, 1) (Arist.). 

Natural ties, subs. P. and V. 


Gyd-ykn. 

Nature, subs. P. and V. $iois, $. 
Created things: P. -yéveocw, ù 
(Plat.). 
Disposition: P. and V. vpómos, ô, 


1700s, ró, poïs, j. Kind, class : P.| Navel, subs. 


and V. yévos, 6. Of what nature, 


Opposed to artificial : | 


Naught, subs. 


According to nature :!Naughtiness, subs. 


By ones own, 


P. | Nautical, adj. 


Naval, adj. 


The world: P. kóruos, ó. | Nave, subs. 


Nav 


" , 3 8 ^ ` 3 
åvĝpwmrivy oke TÒ pè TOV pèv pav- 


TOU årávrav ğpeàņnkévart (Plat., Ap. 


915). 

P. and V. oùòé, 
pnòév, obrt (rare P.), ujrt (vare P.). 
Bring to naught, v. trans. : P. and V. 
dvaupety, káDatpety ; See destroy. How 
we are brought to nought : V. às és Tò 
pnôèv kokev (Eur., Hec. 622). 
Come to naught: V. émi pnòèv 
épyenÜa,; see fail, perish. — Set at 
naught: P. and V. kăraġpovetv 
(acc. or gen.), Üzepdpovetv (aco. or 
gen.); see despise. Disregard : P. 
and V. àueAev (gen.) müp&ueXew 
(gen.), k&rápeAetv (gen.), P. èv obóév. 


óy motoba, . Ôl  oij0évos 
motolo, čke (gen.); see dis- 


regard. 


Naughtily, adv. Ar. and P. veavikàs, 


P. and V. káxos. 

P. and V. 
beis, ?, P. and V. ăn, 7j. 

P. and V. kükós. 
Mischievous: Ar. and P. veavikós. 


| Nausea, subs. Loathing: P. &xMa, 


2. Sali: P. and V. kópos, ó 
(Plat.), ràņnouový, ý (Plat.). Suffer 


from nausea (sickness), v.: Ar. and 


P. vavriv (Plat.). 

P. and V. vavrikós. 
Acquainted with the sea: P. and 
V. QáXdácotos. 

P. and V. vavrikós. 
Naval force: P. vgtrgs orparós, ó 
(Thuc.). Naval station: P. and 
V. vaóoraĝpov, ró (Bur, Rhes.) ; 


see harbour. 

Nave of a wheel: V. 
xvoaí, ai, or use V. oùpeyé, 7j. 
P. and V. ôupăàós, ó 
(Plat.) 


interr. aij.: P. and V. woios;,Navigable, adj. Fit for navigation : 
indirect: P. and V. ówotos. Of)  P.«wAówos, V. ràóripos. 


such a nature, adj.: P. and V. 


towoŬros, roiwoòe. By nature: P. 
and V. $íce. Being ill-starred by 
nature: V. evs Öúoryvos dv 


pid dd 
(Eur, H. F'. 1293). Itism'ihwman| Navigation, subs. 


nature that I should have neglected 
all my own afairs: P. ob yàp 
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| Navigate, v. trans. 


Steer: P. and 
V. kößepvâv, Ar. and V. vavoroAety. 
Sail over: P. and V. «Ac (aco.). 
Absol., take to the sea : P. vXoi£ew. 
Steering : P. 
xfépvgris, f, — 1, — kuBepvgrucij. 
Voyage: P. and V. Ao), ó Sea- 


Nav 


mansh4p : P. vavriMa, 5. When 
navigation became more feasible: 
P. jòn vAewurerépov óvrov (Thuo. 
1l, 7). 

Navigator, subs. P. and V. xifjep- 
virgs, ó; See pilot, 

Navvy, subs. Use /abourer. 

Navy, subs. Ar. and P. vavrtikóv, ró, 
or use P. and V. vfes, ai. 

Nay, adv. P. and V. où, oix, oùyi. 
Nay more : P. and V. xol pýv. Nay 
rather : P. and V. àAXà piv, piv 
otv. Nay bui: P. and V. àAÀX' otv. 

Near, adj. P. ópopos, P. and V. 
Tpócxopos, Ar. and V. màņoios, 
åyxitéppwv, 'ye(rov (rare P. as adj.), 
vüpavAos, Of use &dv.; see also 
neighbouring. Close, even: P. and 
V. teóppomos, P. &vríroXos. Short 
as a near way: P. and V. cór- 
tropos. Mean, stingy: Ar. and P. 
peaðwàós. Near relationship : P. 
àvaykaia ovyyévea, 1$; see under 
near, ady. Nearest (of relation- 
ship): V. dyywrros. One's nearest 
and dearest: P. and V. tà piàrtăra. 
Near sighted: see under short. 

Near, adv. P. and V. éyyis, zAgotov, 
céAds (rare P.), óuo9 (rare P.), Ar. 
and V. &ecov, V. é&yxo? (Soph., 
Frag.), éyyüOsev. From near ai 
hand: P. and V. èyyŭĝev. Almost: 
gee nearly. It isimpossible for the 
city to exact an adequate retri- 
bution or anywhere near it: P. 
oùk čv Tjj móde ðiryy &íav Naßeiv 


ob éyyós (Dem. 229). Near akin 


to: V. áyywrmópos (gen.) (ZEsch., 
Frag... By relationship each was 


nearer to each than I: P. yve 
ékacTos kdor aXXov olketos Ùv 
éuoU (Dem. 321). 

Near, prep. P. and V. éyyüs (gan. or 
dat.), ópo) (dat.) (rare P.), wpós 
(dat.), éxi (dat.), V. «éAàs (gen.), 
TÀnocíov (gen.), &yyt (gen.), Ar. and 
V. &ccov (gen). Stand near, v.: 
P. and V. cüpícraoÜa. (dat. or 
absol), êpioracĝaı (dat., or èri 
dat., or absol), rpocioragĝaı (dat 
or &bsol). Be near: P. and V. 
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mànoidéev (absol, or with dat.). 
Bring near: V. xpiprrev (ti tivi). 
Dwelling near the city, adj.: V. 
&yxérrous. Near (in relationship) : 
P. and V. éyyis (gen). Round 
about: P. and V. «ept (acc), V. 
àupt (ace.) (rare P.). 

Near, v. trans. Approaż:h. P. and 
V. rpocépyeoĝar (rpós, ace, V. also 
dat. alone), P. mporxwpeiv (dat.), 
V. meàd¢ev (or pass.) (dat.) (also 
Xen. but rare P.), «A«euáfeoÓa. 
(dat.), êureàdćew (or pass), (gen. 
or dat), éyxpíurrew (dat), xpiu- 
vr€oÓo. (dat.), Ar. and V. zpoocép- 
mew; «ee approach. 

Nearly, adv. Ar. and P. óXyov, P. 
óA£yov Oety, pukpo?, P. and. V. oxeóóv. 
All but: P. and V. oov ob-o, P. 
orgov où. About, with numbers: 
P. udAwra, ðs, or use prep., P. 
&udí (aco.), repi (ace.), P. and V. 
eis (aco.). Closely : see closely. 

Nearness, subs. Nearness of 
relationship : see relationship. 

Neat, adj. Orderly: P. and V. 
eùkoopos, kócos. Unmixed (of 
wine: P.and V. dxpàros, Ar. and 
V. eüfopos. Clever, well devised : 
P. and V. kxojiyós, Ar. and P. 
x&pteis. 

Neatherd, subs. See Aerdsman. 

Neatly, adv. In am orderly way: 
Ar. and P. xoeuíes. Cleverly : 
Ar and P. kouyôs, P. xapiévros. 

Neatness, subs. P. and V. eixoo pia, 
ý, Ar. and P. xoc juór1s, 7). 

Nebulous, adj. Obscure: P. and V. 
üdüvás; see obscure. Cloudy: P. 
cvvvédeXos, Ar. epivéQeAos. 

Necessarily, adv. P. and V. àvey- 
kaíos, P. kar àv&ykyy. By con- 
straint: P. and V. dvéykep, & 
dvéykns. 

Necessary, adj. P. and V. dvey- 
xaios. i is necessary: P. and V. 
Oe, xo), xpeóv (raro P.), üváyky, 
&véáykm écTi, .dvaykaióv èstu, Ğvay- 
kalos ëyen — Necessamwes : P. and V. 
Tà dvwykaia, tà Béovra, P. rà imu 
rýðea. 
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Necessitate, v. intrans. Require, 
have need of: P. and V. OecÓc. 
(gen.). Compel: P. and V. vay- 
«á£ew; See compel. 

Necessitous, adj. P. and V. méns, 
&mopos; see poor. Be necessitous, 
v.: P. årópws Ouaketa Das, 

Necessity, subs P. and V. aváy«w, 
). Need: P. and V. xpeío, Ñ. 
Necessities: P. and V. rà ĝvaykata. 
(V. ráva;ykaia). 

Neck, subs. P. and V. aix$v, ó, 
tpăxņnàos, ó. Throat: P. and V. 
opùyaí, ai, V. 8épy, ñ, Ar. and V. 
Aauuós, ô, or pl. Neck of land: 
P. and V. icôpós, ó, aùxýv, ô (Xen. 
and Eur., Æl. 1288). Break one’s 
neck, v.: Ar. èkrpäxnàltecðos. 
Stif-necked, adj.: see obstinate. 

Necklace, subs. P and V. ópyos, ó 
(Bur., Frag.), V. 8épaua, tá; see 
also collar. 

Necromancer, subs. 
Ó; See MAYICIAN. 

Necromancy, subs. Use magic 
Practice necromancy, v : Ar. and 

OP. yūyăywyeîv. 

Nectar, subs. Ar. and P. véxtăp, tó. 

Need, subs. P. and V. yxpeía, ù. 
Lack: P. and V. emávis, ĥ, &opío, 
7, pu'a, h, P. dy8ea, 2, V. &yqvío, 
7j. Poverty: P. and V. reia, ñ, 
&mopía, ù, P. čvðea, $. What is 
needful: P. and V. rò Béov, rà 
Oéovra. Necessity : P. and V. 
åváyrņ, ). Difficulties : P. and V. 
và Oewá, In time of need: P. and 
V. èv rà Béovri, V. èv 8éovri.— There 
4s need of, v.: P. and V. ei (gen.). 
There 4s further need of: P. 
vpocOe (gen.). Be in need of : see 
need. Be 4n need, be poor: P. 
and V. méveoÜat, ümopév. Needs : 
P. and V. rà dveykeia (V. rávay- 
kata), TÒ Oéov, rà Oéovra.. 

ios Y Ln P. and V. berba 
gen.) V. xárítew (gen.), jew 
(gen.). Lack : P. and v oll 
(gen.) (also pass. in V.), &mopev 
(gen.), P. éyOeiv (or mid.) (gen.), V. 
TévecÜa, (gen.). Be deficient in: 


V. Vyox&yaryós, 


Neg 


P. and V. &AXemew (gen.), mro- 
AereoÜa.  (gon.), V.  Aeimreo0at 
(gen.). Needing : use also V 
kexpp.évos (gen.). Need «n addition : 

. cpoc0eicÓa. (gen.). You need 
noi: use P. and V. où Òe oe pin) 

Needful, adj. Necessary: P. and 
V. &vaykoios. Ifat is needful: P. 
and V. ei 8e, € re 9d. What 4$ 
needful : P. and V. rò &éov, rà 
Oéovra. Lacking : P. and V. éyejs, 
P. Auris. 

Neediness, subs. P. and V. čropía, 
7, Tevía, 2; S69 poveriy. 

Needle, subs. P. pads, 7) (late). 

Needless, adj. Vatn, useless : P. 
and V. păraros, àvadpeAijs ; See USE- 
less. .— Excessive: P. and V. 
Tepuroós; SOO CLCESSWE. 

Needlessly, adv. Use P. and V. 
oùðév Oéov (there being no necessity). 
Uselessly : P. and V. uärnv, àAXvs, 
V. püraíes. Egcessively : P. and 
V. mepuooüs ; See edcessvely. 

Needlework, subs. Embroidery : 
P. and V. roikuaa, ró. 

Needy, adj. P. and V. méns, &ropos, 
V. xpetos; see poor. 

Nefarious, adj. P. and V. xáxós, 
Tovopós, &vócios, puüpós, aloxpós, 
KükoUp-yos, TüvoUp'yos. 

Nefariously, adv. P. and V. xüxüs, 
alexpàs, Ar. and P. măpôs, müvodp- 
yos, P. kakoúpyos, V. &yooíus. 

Nefariousness, subs. P. and V. 
Trovypía., 7 ; 860 wickedness. 

"iega aon; subs. P. åróġacıs, 7 
(Plat. Stationariness | signifies 
the negation of motion : P. $ arácus 
&róQacius ToU iéva. Poúderaı elva 
(Plat, Orat. 4260). .Demal: P. 
and V. čovņois, ġ. 

Negative, adj. Answer n the nega- 
tive : P. and V. où vas, où páoxew, 
&roódva. | Deny P. and V. 
&pveigÓat, dmapvewrÜau, éfapvetaÜa. ; 
see deny. 

Negative, v. trans. Not to accept: 
P. and V. o? 8éyecÓa.. 

Neglect, v trans. P. and V. &peXetv 
(gen.), ráp&peAetv (gen.), k&rij.eAetv 
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Neg 


(gen. or absol.), zápépxeofo1; see| 


disregard. Leave om one side: P. 
and V. «üpiéva. (acc.), müpüAeirew 
(acc.), Gvtévoar (aco.). Despise: P. 
and V. xüradpovev (acc. or gen.), 
jmepópovey (ace. or gen, 
óAcyopetv (gen.) ; see despise. Let go 
by: P. and V. iéa Neglected : 
use also P. and V. árguéAqro: 
(Xen.), V. čmypeinpévos. 

Neglect, subs. P. áuéAea, 7, ôM- 
opía, 7, P. and V. pae0vpío, 1. 
Want of practice: P. ápeXergoa, 


UL 

Neglectful, adj. Ar. and P. &yueAjs, 
P. and V. fgðťpuos; see careless. 

Neglectfully adv. ^ P. ápgeós, 
pa8óuos, ôMyópws; See heedlessly. 

Negligence, subs. P. and V. 
pa8vuía, j, P. àpéXaa, 7, faorovn, 
7, &dvAa£í(a, 7. 

Negligent, adj Ar. and P. àpeXfs, 

. &dpóvriwrros (Xen.), árepíokerros, 
P. and V. favos; see heedless. 
Remss: P. and V. &vapévos, Ar. 
and P. uXAd«ós, Ar. and V. uaA&kós. 
Off one's guard: P. and V. &Qi- 
AakTos, üdpokros (Thuo.). 

Negligently, adv. P. ágeAós, 
pabúpws, P. and V. ádpovríerws 
(Xen.)| V. ádpacpóves; see also 
slack. 

Negotiate, v. trans. P. xpyuaert- 
eca repi (ace.), P. and V. rpároew 
(acc.). Negotiate`a thing with a 
person: Ar. and P. ypogurZew (dat. 
of pers., repi gen. of thing). Absol., 

. Aóyovs roreio ĝar. Negotiate with : 
P. and V. vpáocceew (dat.). Those 
who negotiated this peace: P. oi 
nperbeóravres TaírQv tiv  eloQviv 
(Isoc., Pan. 78a). 

Negotiation, subs. Transaction of 
business : P. mpaypareía, j. Con- 
ference, talk: P. and V. àóyou, oi. 
Sending heralds : P. èmnpvreia, 
$, V. émikppikeónüra, rá. Enter 


into negotiations with : P. Aóyovs| Neither, adj. . 


vpoo'$épey (dat.), P. and V. rpíocc«v 
(dat., or eis, ace., or absol) Of 


states : Ar. and P. éxixgpuxejeoÓo. | Neither . . . nor, conj. 


Neri 


(dat., Or vpós, acc.), P. 3w«nypvkebe- 
ohar cpós (acc.). Since in spite of 
prolonged negotiations they obtained. 
no satısfactory settlement from the 
Athenians : P. émeb) é£ ’Abnyvalwv 
k TOÀÀoU mpáorovres oùðèv mqUpovro: 
èmırýðerov (Thuc. 1, 58). 

Negotiator, subs. Use P. and V. 
ó wpáccwuv. Envoy : P. peo Devrijs, 
ó, pl. P. and V. «péoBes, oi. Go- 
between. P. OutyyeXos, ô. 

Negro, subs. Use adj., P. ueAdyxpos,. 
or péas &vÜpowrros. 

Negro, a V. peAápfporos (Eur., 

rag.). 

Neigh, v. intrans. P. xpeperi£ew. 

Neigh, subs. Ar. xpeneriopós, ô, P. 
and V. $píayga, ró (Xen.). 

Neighbour, subs. P. and V. y&rov,. 
ô, Or Ñ, áo rÜyeirov, ô, or 7j (rare P.), 
or use adj., P. and V. mpóocxopos, 
vüpowos, P.  Ópopos, repixopos, 
vpócoukos, V. érowos. One's neigh- 
bour (in the widest sense): P. and 
V. ô màņoiov, ó éAas,. , One's neigh- 
bour at table : P. ó rapaxaÓióp«vos. 
Be a neighbour, v.: Ar. and P. 
yerviâv, P. vopowety. 

Neighbour, v. trans. P. and V. 
yecrovety (dat.) (Plat. but rare P.), 
Ar. and P. yerviâv (dat.), P. vapoc- 
ketv (dat.) ; see border on. 

Neighbourhood, subs. The country 
round : use P. and V. ý mémé yi 
The neighbours: P. and V. oi 
yetroves ; See neighbour. In the 
neighbowrhood of : see near. 

Neighbouring, adj. P. and V. rpóo- 
xopos, 7&poukós, P. ópopos, zrpócotkos,. 
Ar. and P. cÀgoeuóxwpos, V. yetrov 
(rare P. as adj.), àorvyeirov (nob as. 
adj. in P.), ovyyetrov, &yxiréppav. 
The neighbouring islands : P.. 
vioo ai mepioikiðes. 


Neighbourless, adj. V. čyeírwv. 


Neighbourly, adj. ^ P. and 
pidr Üpwros, $iAóbpor (Xen.). 
P. and V. obOérepos. 


(Eur., Phoen. 545; Or. 1577), p. 
9oérepos. 
i i P. and V. 
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Nem 
obre . . . obre, UITE . . . pre, ot0é 
. obOé, uné . . . pé. 
Nemesis, subs. See retribution. 
Personified : P. and V. "Adpaereía, 
7? (Plat., Rep. ws V. N épeous, 1j 


Nephew, subs. P. d8eA iioots, ô. 
Nerve, subs. In physical sense: P. 
veüpov, Tó (late). Courage : P. and 


V. Odápoos, Tó, Üp&cos, TÒ, ppóvnpa, 

TÓ, Ôŭpós, ô, Ar. and V. Mjua, Tó. 

deir ( feelings generally): use P. 
V. yöxý, 1. 

Nerve, v. trans. Encourage: P.and 
V. Oapojvew, Opăcürev, P. êrıppw- 
VUVGL, 

Nerveless, adj. Weak: P. and V. 
&cÜevis, V. àvapÜpos, iypós, &yaXs. 
Met., remiss: Ar. and P. păňärós, 
Ar. and V. pañlăkés. 

Nervous, adj. Cowardly: P. and 

OeAós, roApos, V. ăyüyos ; 
See cowardiy. Afraid, fearful : 
P. epiberjs, vepicoBos, , $oBepós. 
Vigorous : P.and V icxWpós. Make 
(one) 9.6770 z P. &crAnéw mopéyew 
Tivi. 

Nervously, adv. P. mepi3eóxs, PORE 

Nervousness, subs. P. and 
póßos, ó, ðerua, ró, 8éos, ró; See fear. 

Nescience, subs. Bee ignoramce. 

Nest, subs. Ar. and P. veor rio, 2, V. 
Àéxos, ró, ornvýpðra, Tá. Wasps 
nest’ Ar. and V. odqiá, 7. Place 
of retreat: P. and V. kürüQ yy, 1. 

Nestle, v. intrans. Lie: P. and V 
«etmUa.. Nestle to, cling to : P. and 
V. č&xerĝa. (gen.), &vrexéo ox (gen. ) 

Nestling, subs. P. and V. veoocós, 
ô, År. veócctov, Tó. 

Net, subs. For fishing: P. and V. 
òikrvov, Tó (Plat.). For hunting : 
P. and V. ôíkrvov, TÓ hir Bpóxos, 
ó (Plat.), dpkis, (Plai.), V. 
ápebiBXgorpov, TÓ, typespa, Tó. Met., 
V. ápiis, 7, dypevua, TŐ; 866 also 
toils. The man is caught in the 
net: V. åvůp és Bóňov kăbiorara 
(Bur, Bacch. 847; of., Rhes. 730). 
Being caught within the net of Jate: 

. €vrós . . . oto popripwv dypev- 


párov (Zisch., Ag. 1048). He hath 


New 


escaped from the midst of the net : 
V. êk pmérov pkvoTürov &povsev 
(Æsch., Eum. 112). Surround 
mith a net, v.: P. repioroigigerhau 
V. epu i i lur 

Net, v. trans. P. and V. aipév, P. 
cvjuroOt ew. 

Net, adj. Clear of deduction: P. 
&reAys. 

Nether, adj. V. véprepos, P. and V. 
x0 ov.os (Plat. but rare P.), or use P. 
and V. Ô kdro, ó kărwĝev, V. ô &vepÜe, 
ô xürà xÜovós. The nether world, 
subs.: P. and V.”Aðys, ô. Nether 
darkness: Ar. and V. čpeßos, ró, V. 
£ódos, ô. 

Nethermost, adj. Use P. and V. 
ET XÖTOS. 

Nettle, subs. Ar. àáxàA9d. 7. 

Nettle, v. trans. P. and V. 9áxvew, 
Ar. and V. xvie; see annoy. 

Network, subs. Use P. ràéypa, ró. 
Á network of: use V. repigoX.od, ol 


(gen.), este ai (gen.), åppi- 
Panorpa (gen.). 

Neutral, adj. Impartial : P. and Y. 
kowós. Be neutral, v.: P. êkroðòv 
orivat åphorépors, pnberépois &psóvew. 
Neutrals : P. oi pnòè pe? érépov. 

Neutralise, v. trans. Render invalid : 
P. á«vpov kaDto-rávas. 

Neutrality, subs. Use P. rò juj8erépous 
åuúvev. 

Never, adv. P. and V. obrore, umore, 
Ar. and P. oi)Oérore, pnõérore. 
Never yet: P. and V. oùrórore, 
HNTÖTOTE, obOezórrore, NÕETÓTOTE. 

Nevertheless, conj. P. and V. pws, 
pévrot, V. éymàs. 

New, adj. P. and V. véos, Katvós, Ar. 
and V. veoxpiós, V. veókoros, vedpnys, 
véopros, roratytos.. Additional, other: 
P. and V. dAXos. Fresh, recent : 
P. and V. vpócdüros, P. bróyvvos. 
New to, unaccustomed to: P. àx0us 
(gen.). Inexperienced in: P. and 
V. čmepos (gen). Adopt new 
manmers: V. peĝápporar TpóTovs 
véovs (ZHseh., P. V. 309). Bear 
your new yoke: V. xaívwov £vyóv 
(ZEsch., Ag. 1071). 
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New 


New-born, adj. P. and V. veoyevýs 
(Plat.), V. veóyovos, veoyvós. 

New-comer, subs. See stranger. 
New comers : P. oi éreAÓóvres. 

Now Tang og, adj. P. and V. kawés. 

Newly, adv. P. and V. véov, vewori. 
Just now: P. and V. viv, dopri, 
àpríos, Ar. and P. &ayyos, V. 


ApjpoL. 
Newly-bought, adj. Ar. veúóvņros. 
Newly-cut, adj. Ar. veókorros. 
Newly-dealt, adj. Of blows: V. 
veórojos. 
Newly-delivered, adj. Having just 
brought forth : V. veóroxos. 
Newly-enriched, adj. Ar. and P. 
veómAovTos. 


Newly-established, adj. Of a city: 


. veókrioros ; OË settlers: P. 
veokaTáO TOTOS. É 
Newly-flayed, adj. P. veóðapros 
(Xen.). 


Newly-fleshed, adj. Of a sword: V. 
veóppavros. 

Newly-flowing, adj. V. veóppiros. 

Newly-gotten wealth, subs. V. 
&prirAovra XPÝMĂTA. 

Newly-killed, adj. V. veon ys. 

Newly-made, adj. P. veovpyós, V. 
KAWOTNYHS. 

Newly-married, adj. V. veóyäpos, 
veóOparos, VEOLÝS, veótUyos. 

Newly-plucked, adj. V. veóóperros, 
veóOporos, veoods. 

Newly-reported, adj. —'V.ve&yyeXros. 

Newly-shed, adj. Of blood: V. 
yeocovos. 

Newly-sown, adj. 

Newly-traced, adj. 
V. veoxáparos. 


Newly-trapped, adj. V. veoíperos. 


V. veóa'ropos. 


Of footsteps : 


Newly-whetted, adj. V. veņxorýs. 

Newly-yoked, adj. V. veotbyjs, 
veótvé (Eur., Frag.). 

New moon, subs. Ar. and P. 


vovuqvía, 7). 
Newness, subs. P. xauvórzs, 7). 
News, subs. P. and V. véov rt, 
kawóv rt Intelligence: P. and V. 
(Thuo. but rare P.) V. 
Message: P. and V. 
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i 
7. 


Next, adj. 


Nibble, v. trans. 


Nic: 


&yyeXua, Ar. and P. &yyeMa, $5; see 
message. Rumour, report: P. and 
V. pýuņ, v, Xóyos, 6, V. Bâés, ġ, 
KAqüQv, Ñ, kÀéos, tó, Ar. and V. 
pos, ô, păris, ý; see tidings. News. 
of: P. àyyeħa, ? (gen.). Bringing 


good news, adj.: V. ebáyyeos. 
Briny good news, v.: Ar. and P. 


eùayyeňítecĝar Sacrifices offered 
for good news, subs. : Ar. eèayyéhia, 
rá. Bringing bad news, adj: V. 
KäkdyyEÀosS. 


Next, adv. Near: P. and V. éyyis; 


see near. After this or that: P. 
and V. éyrebÜev, érevra, era. Next 


in order : P. and V. é£s. 


Next, prep. Near: P.and V. éyyüs 


(gen. or dat.); see near. Alongside 
of: P. and V. răpă (dat). Next 
to: Ar. and P. é£js (gen. or dat.). 
Be newt to: P. éyeo0a. (gen.). Set 
next to: Ar. and P. măpăkăbĝoba 
(dat.). JNezt to, almost, meb.: P. 
and V. oxeOóv. 

Of time: P. and V. 
ó érudy, P. ô ézvycyvópevos. On the 
memi day: P. vp borepaía, rfj èm- 
yoyvopévg pépa, V. Oàrépa (Soph., 


O. R. 782). Nestin order: P. å 
êpećĵs, ô é£)s, 6 éxópevos. Be next 
of kin, v.: P. and V. èyyčrara, 


yévovs elva (cÊ , also Ar., Av. 1666), 
P. &yywrevew. The next world: 
see under world. 


Next best, adj. P.and V. ðeúrepos. 


The newt best thing : P. Geórepos 
mÀods, ô (Plat., Philebus, 190). 

Ar. mepirpoyev ; 
see gnaw. Mibble at : Ar. wüpe- 
chiev (gen.)  vüparpéyew (gen.). 
Have a taste of : P. and V. yeieoðĝar. 
(gen.) 


Nice, adj. Pleasant : P. and V. 


dpeorós, 7505s. Charming : Ar.and. 
P. xüpíess, doretos. Subile, refined : 
P. and V. xopyós. Accurate: P. 
and V. àxpifjs. Fastidious : P. 
Ovoxepijs, Ar. and P. rpiepós. Be 
nice, fastidious, v.: P. and V. 
rpióüyr. Ironically: P. and V. 


xp»aTós. 


Nic 


Well: P. and V. 
Accurately: P. and V. 
Pleasingly : P. and V. 
Neatly : Ar. 


Nicely, adv. 
eù, kA. 
åkpipðs. 
70éos, P. yapiévros. 
and P. kojuJàs. 

Niceness, subs. Charm: P. and V. 
xàpis, ?. Accuracy: P. áxpiBea, 
7. Subtlety : P. xopjeo, 17. 
F'astidiousness : P. and V. rpídj, 


7). 

Nicety, subs. Bee niceness. Toa 
nicety : use ady., P. and V. áxpt9ós. 

Niche, subs. Use Ar. and V. pmõyós, 
ó (rare P.). 

Nick, subs | Nick of time: P. and 
V. kaipós, ô. In the nick of time : P. 
and V. kup, év koip, év TQ Óéovrt, 
eig Oéov, êv küAQ, eis küAóv, P. eù- 
kaipus, V. v pós katpóv, TPÒS TÒ ka£puov, 
èy Béoyru, els. áprikoAXov, eis àkpißés, 
kaupioc (also Xen.). 

Nickname, subs. 
vól, 1). 

Nickname, v. trans. 
érovop.áL etw. 

Niece, subs. Ar. and P. à8eAq07, 

N ie gardly, adj. Ar. and P. $e8wAós, 
reip. Greedy of money : P. 

and V. aicxpokepócjs, piñápyðpos. 


P. and V. 


Scanty : P. and V. ew&wos, V. 
orăvortós. Mean, shabby : P. and; 


V. pados, kükós. 
Niggardliness, subs. 

$e0oÀí, 7, P. and V. deo, ġ 

(rare P.) (Eur, Frag.). 


Shabbiness : P. davAórgs, Ñ. 
Nigh, adj. and prep. See near. 
Night, subs. 


cxóros, ô, Or ró; see darkness. Of 
night, adj.: Ar. and V. véókrepos, V. 
ôpġvaîos, Ar. and P. vuxrepivós, Ar. 
vuktepýows. At dead of night: see 
under dead. By might: P.and V. 
VÚKTOP. 
might or by day ? V. «à évopau ; 
vóxtos 1) kaĵ zjuépay (Eiur., El. 603). 
Night battle, subs.: P. vvkropaxía, 
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Nightly, adj. 


Ar. and P. éro- Nightmare, 
Nightingale, subs. 
Nimble, adj. 


Nimbleness, subs. 


| 
Ar. and P |Nimbly, adv. 


Greed of | Nine, adj. 
money : P. and V. alo xpokép8eu, 7). | Nine hundred, adj. 
Scantiness: P. and V. ewüvis, ġ. | Nineteen, adj. 
Ninety, adj. 
Ninth, adj. 
P. and V. vó£, 5, V.| El. TOT). 
ebjpóvg, ?). Darkness: P.and V. Nip, v. trans. 
Xi 


Nip 


4. Debate by night, v.: V. vurt- 
yopev (or mid.) (aec.). At night- 
fall: P. ro viera. — Mid-mighi : 
Ar. and P. éco. vókres, ai (Vesp. 
218). Far into the night : P. vóppo 
Tüv vukrüy. Pass the mght, v. 
intrans.: P. and V. atAieoto, V. 
vóxeiew (Bur. Rhes.) All night: 
use adj., V. vávvixos. Appearing 
a; night, adj.: V. vwvkri$avros. 
Haunting terrors of the mght: V. 
vukrérAaykra Octuira. Protected by 
night, adj.: V. vwvkrwbpospgros 
Wandering by might: Ar. vukro- 
vepurA viros. 

Ar. and P. vvkreptvós, 
Ar. and V. wókrepos, vixios, Ar. 
éyvüxtos, V. éyyóxyos. Nightly 
Jestwal, subs.: Ar. and P. ravvvxis, 
7. Celebrate a nightly festival, v. : 
Ar. zavyixi£ew (absol.). 

subs. Use vision, 


P. and V. 


dream. 


ànOóv, Ñ. 
P. and V, éAadpós 
(Xen. Ar. and V. xogos, V. 
Aaujmpós. Swift: P. and V.cüyjs, 
Ar. and V. 6oós, òkčs, V. ðkůrovs; 
see swift. 

P. éAadpórygs, 7) 
(Plat.. Quickness: P. and V. 
Tüxos, TÓ, V. ÖKÜTNS, Ñ. 
V. koúġws, Ar. êa- 
$pós. 
P. and V. évvéd. 
P. évakócvo.. 

P. évveaka(Oeko.. 

P. évevkovra. 


P. and V. év&ros (Soph., 


Press: Ar. and P. 

ev. Nip (of cold): use P. 
k«áew. Nip ìn ihe bud: P. and V. 
aipely, KküÜaipeiv, &voipetv. Nip a 
conspiracy in the bud : P. rara- 
Taxe éruovAry. 


hom must I meet?  By|Nipple, subs. P. 03A, 5, Ar. and P. 


TwTÜÓs, ô, Ar. rwÜ(ov, tó. Breast: 
3 un V. uacrós, ô (Xen. but rare 


Nit 


Nitre, subs. 

No, adv. 
kora, jkuord ye. Say no: P.and 
V. où dvo; see deny. No thank 
you: Ar. káAQuov. érouvà (Ran. 508), 
TüyU) kăňðs (Ran. 512). 

No, adj. P. and V. oióeís, pnòeis, 
o)ris (rare P.), uris (rare P.). No 
longer : P. and V. obkért, préri. 

Nobility, subs. High birth : P. and 
V. »yevvoaórqs, 7), TÒ yevaiov, ebyéveta, 
ý (Plat). Eminence: P. and V. 
Tiu), Ñ, A flop, 0, 6024, ý. Nobility 
of character : P. and V. yevvaiórtns, 
Ñ, TÒ yevvatoy, Ar. and P. áyóp&yüO(a, 
ý, P. ueyaModpoaívg, $. Nobility 
of appearance: P. and V. eeuvórqs, 
?. The nobility, the nobles: use 
P. ot ôvvaróraror. 

Noble, adj. Of birth: P. and 
V. yevvatos, ebyevjs, Ar. and V. 
éa0Aós, V.  Aapmpós ès  yévos. 
Eminent: P. and V. ékmpemj. 
ej0ofos, P.  d£iXoyos,  ebO0ókukos, 
Celebrated : P. and V. Xajmpós, 
óvopaocTós, cmioqos, eükAejs ; S00 
famous. Ofcharacter: P. and V. 
yevvatos, XPNTTÓS, k&Aós, P. weyaAó- 
$pov, Ar. and V. éc0Aós, V. pépioros, 
bmépraros, ebyevs. Of appearance: 
P. and V. repvós. 

Noble, subs. P. ówarós, ó, P. and 
V. Ovváorgs, ô. 

Nobleman, subs. See noble. 

Nobleness, subs. See nobility. 

Nobly, adv. Of birth: P. and V. 
yevvalws. Of character: P. and V. 
yevaiws, k&AGs, eùkàeâs (Xen.), P. 
peyaXojxes, V. ebyevüs. Splen- 
didly : P. and V. Aayzpüs. 

Nobody, subs. P. and V. oùôeís, 
pues, obris (rare P.), uiris (rare 
P.). nobody, met.: use 
oùðévos dfios, V. ó pyôèv, ô ues. 

Nocturnal, adj See nightly. 

Nod, v. intrans. P. and V. vevey, 
énive)ew. Gwe a signal: P. and 
V. oņnpaivew. Nod in assent: Ar. 
and P. kăräveúew, P. and V. èri- 
veoew. Be drowsy: Ar. and V. 
vuoráćev, P. úrovvoráćew, V. Bpfew. 


Ar. and P. Aírpov, Tó. 


P. and V. où, oix, obxt, Noise, subs. 


Nom 

Nod, subs. P.vebua, ró; see signal. 
Shouting : P. and V. 
Oópiflos, ó, foo, 7), P. Opo)s, ô, V. 
KéAáO0os, 0; See shout. Noise of 
animals : 


but rare P.), «rios, ó 
Thuc. but rare P.) (also Ar.), V. 
Ppópos, ô, 9o?zos, ò (also Xen. but 


rare i. åpay ós, ó, Gp&ypüra, ó, 
Ar. and V. rărăyos, ô. Make a 


noise, v.: P. and V. yoġeîy (absol.), 
P. yópov mowtv (Thuc. 3, 22) ; see 
also cry, shout, resound. 

Noise abroad, v. trans. P. and V. 
èêkpépev, Ouoeípew, Ar. and V. 
Opoeîv, o-retpew, P. Gatpoeiv (absol.). 
Be moised abroad: P. and V. 
OpvXeio0ot, OiépxeoDat, P. Su0pvAct- 
oa (Xen.), V. kXjteo0ot, opvetoÜa:. 

Noiseless, adj. V. dyodos, àyódrqros ; 
see quitet. 

Noiselessly, adv. P. åyoġnri, V. 
&Üop)Bws; see quietly. 

Noisily, adv. Use P. perà Oopv[fiov. 

Noisiness, subs. Use P. rò ĝopv- 
Bõses. 

Noisome, adj. P. and V. Jjfüpis. 
Pestilenial : P. and V. voróðns; 
see also rank. 

Noisy, adj. P. ĝopvßúðns, V. zoXvp- 
poOos, fóßtos, Ar. ÜopUfürikós. 

Nomad, subs. or adj. Ar. and V. 
vopds; See wandering. 

Nominal, adj. JPretended: P. rpoc- 
morós. So called: P. Xeyópevos, 
P. and V. xüXo)pevos. Trifang : 
P. ot8évos d£os ; see trifling. 

Nominally, adv. As opposed to 
really: P. and V. Aóye, V. Aóyois 
(Eur., El. 47), rois óvóp&ow (Eur., 
I. A. 1115), rots Aóyo:s (Eur., Or. 
287). As an excuse: P. and V. 
mpódQücuw. 

Nominate, v. trans. See appoini. 
Choose : P. and V. aipeia Oo. 

Nomination, subs. Appointment : 
P. and V. x&ráorücis, $9. Election 
to office: P. atpeous, 7. 
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Nonage, subs. Childhood : P. 


TaLe, 1). 
Nonce; subs. For the nonce : use P. 
TpOs TÒ vapóv, els TÒ TAPAXPI UO. 


Not 
Normal, adj. According to rule: P. 
and V. vóuřpos. Usual: P. ow- 


vpoQos, Àr. and P. vopgópevos; see 
usual. 


Nonchalance, subs. Ar. and P.|Normally, adv. In the usual way: 
ola, 7. P. and V. eiwfóros, P. ovwjfus. 

Nonchalant, adj. P. and V. joŭxos,| Generally, for the most part : P. 
jov xatos, P. To xLos. Òs éri moÀX. 

Nonchalantly, adv. Ar. and P.|North, subs. Northern region: P. 
KüD T0 U9xíav. and V. dpkros, 7) (Plat.), P. Boppas, 

Non-combatant, subs. They re-| 6, Ar. and P. Bopéas, ó To the 


moved. the non-combatanis with ihe 
women and children : P. robs åypero- 
TdTrOUus Gv yvvoai£i kal wariy éfekó- 

pacay (Thuc 2, 6). 
Nondescript, adj. Odd: P. and V. 
Mized up, 


#roros (Eur. Frag.). 
P. and V. ojpukros, 


confused : 
ovppiyýs, piyčs. 

None, adj. P. and V. [s unôeis, 
oUris (rare P.) mýris (rare P.) 
None the less: Ar. ov0tv hocsov 
(Thesm. T53); see however. 

Nonentity, subs. A person of mo 
importance: use P. otOévos dos, 
V. ó pnòév, ó unòðeis. 

Non-plus, v. trans. P. and V. 
Tüpáccew, cvvrüpaocew, éxmAja oe, 


Northern, adj. 


Northward, adv. 


North wind, subs. 


north of, P «pós Boppâv (gen.). 

Ar. and P. Bópeos, 
V. foppotos, «pócDoppos. Fem. 
adj., V. Bopeàs (Esoh., Frag.). The 
northern parts : P. tà mpòs foppàv. 
The inhabitants of Thrace, Scythia, 
and the northern latitudes gener- 
ally : P. oi Ko rà @páryy Te Kai 
XiciÜ uev kal oxeO0óv TL kaTü Ty dvo» 
Tórov (Plat., Rep. 4358). 

P. «pos [Jopéav 
(Thuc. 2, 101). To northward of : 

see to the north of, under north. 

P. and V. Boppàs, 
ô, Bopéas, ó (Eur., Cycl. 329, also 
Ar), Ar. and P. fópeov, ró (Vesp. 
265; Xen., yc 8, 1). 


cvyxév. Nose, subs. P. and V. fis, $, Ar. 
Nonsense, subs. Ar. and P. Ajpos| and V. pverýp, ó (rare P.) Hold 
ó, QÀvàpía, 7, P. Xgpjuara, vá, U0Xos,| one’s nose, V.: Ar. rùv Diva êmiàap- 
ó, Ar. dAXapos, 6. Talk monsense,|  Bávev (Plut. TO8) Wipe one's 


v.: P. and V. Xgpet»y, ob0iy Aéyew, 
Ar. and P. d$Avàpetv, müpüAnpev, 


Ar. Nev. Absurdity, subs.: Ar. 
and P. &roria, Ñ. 

Nonsense. adj. P. Aņpóðņs; see 
also foolish. 

Non-suited, Be, v. intrans. P. 
Olcqv ov Aayydvas M ue 951). 

Nook, subs. Ar. and V. uixós, ô (rare 
P.); see hiding-place. 

Noon, subs. P. and V. ueow»ufipía, 


7. Of noon, adj. : P. and V. pernp- 
Bpivós; see miádday. 

Noose, subs. P. and V. Bpóxos, ó 
(Dem. 744), V. aiópa, 7, àprdvs, 1; 
see also rope. Met., noose for 


hanging : Ar. and V. áyxóva, | 
(rare P.). 
Nor, conj. See neither. 
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"n subs. 


Nostrum, subs. 
Not, adv. 


nose : P. and V. &moyu$occoto. 
pet) (Xen, Ar, Eur, Cyel. 
61). 


P. and V. is, 5, Ar. 
and V. po*rjp, ó (also Plat. bub 
rare P.), Ar. and V. púćð, 1) (Soph., 

Frag). With breath of snorting 
nostrils: V. purmpokóprois Tvej- 
pactv (JEsch., Theb. 464). 

See remedy. 

P. and V. où, pj. By no 
means > P. and V. oùòùuðs, iouis, 
V. otros, pros; see under means. 
Not even : P. and V. oióé . . . 
pòté. Not yet: P. and V. otro, 
piro, oùðérw, péro. I think not: 

P. où por 8okó, éyà pèv oùk olopa, 
V. ob Bokó (Eur., And. 670). 1t 
seems not: P. où daívera:. 


Not 


Notability, subs. 
see celebrity. 
Notable, adj. P. and V. mepiġăvýs; 

see celebrated. 

Notably, adv. Especially: P. and 
V. uăiora, P. éy trois udAwrra, cia- 
pepóvrws ; see especially. Famously : 
P. and V. Aaympós, TeptQàávós. 

Notch, subs.  Imewion: P. tpĝpa, 
tó. Mark: P. and V. yăäpakrýp, ô. 
Notch of ihe arrow: V. yAXQioes, 


P. «epubávews, 1$; 


ai. 

Notch, v. trans. Cui: P. and V. 
réuvew, P. érwrépyew. Mark: V. 
xüpácc'«v. 

Note, v. trans. P. and V. vovv éxew 
Tpós (acc. or dat), érmuwokorev, 
éyvoety (or raid.), voetv (or rnid.), Ar. 
and P. mpocéxev (dab.), mpocéyew 
vüv voby (dat.), Absol., P. and V. 
êvôéyer Âa ; See notice, look at. Note 
down: Ar. and P. evyypádew. 


Note, subs. Reputation : P. and Y. 
002, ý, lwa, ró. Of note: use 
noted, adj. Worthy of mote: see 


noteworthy. Attention: P. and V. 
èmorpoph, $. Take note of: see 
note, V. Detter: P. and V. èro- 
cToÀ$j, 7, Or pl, ypåppðTta, Td, 
ypà$*j, 5, or pl. Memorandum: P. 
bróurgua, té. I had notes taken 
(of the words) as soon as ever I 
reached home: P. èypayáuņv pè 
Tór eùĝùs olkað &A0íy Ûropvrýparta 
(Plat., Theaet. 1420). In music: 
Ar. and P. róvos, ó. Strike a 
jarring note, v., met.: P. vAÀ«p- 
p.e ety. 

Noted, adj. P. and V. ečðofos, mepí- 
BXemros, Ouwmpem)s, êkmperýs, ôvo- 
paorós, Àaurpós, èrtfoņpos, P. 
&£ióXoyos, èmipavýs, eùðókiuos, Tepi 
Bónros, čvõðoćos, ðaßavńýs, €AXóyquos, 
Ar. and V. xXewós (Plat. also but 
rare P.), V. eikXejs, vperrós. 

Noteworthy, adj P. á£óXoyos, 
&ftouvouóvevros. 

Nothing, subs. P. and V. oióé, 
pnòév, obrt (rare P.), uiri (rare P.) 
Bring to nothing, v. trans.: P. and 
V. &vaweiv, küfoipey ; See destroy. 
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Not 


Come to nothing: V. émi pnòèv 
čpxecĝar; see fail, perish. Good 
Jor nothing, adj. : see useless. Make 
nothing of, make light of, v.: P. 
and V. fgðíws dépev (acc.), V. 
kovos ġepeiv (aco.). Not to under- 
stand: use P. and V. où payOivew. 
Think nothing of, v.: V. èe 
oùðévos roiwirha (acc.), P. and V. 
èv Tüpépyo TiÜeoÜa.; see disregard. 
For nothing, gratis: Ar. and P. 
vpoika, P. ĉwpedv, P. and V. &paot. 
Notice, subs. Attention: P. and V. 
émuTpoQó, 7. Respectful treat- 
ment: P. Oeparaea, 3. Publie 
warning: P. mpóppnois, 5. Give 
public notice of, v.: Ar. and P. 
mpoypăġev Aaa Proclamation, 
subs.: P. and V. kýpvypa, ró. Gwe 
notice, V.: P. and V. xnpúocrev ; see 
proclaim. Escape notice (of): P. 
and V. Aavĝăver (aco. or absol), P. 
OuXavÜdvew (ace. or absol), V. 
Axgew (ace. or absol). Take notice 
of: see notice. Pay respects to: 
Ar. and P. Qepämeúew (aco.). Take 
no notice of: see disregard. At 
short notice, of hand: P. and V. 
paúňñwos, P. è ùroyviov. Attacks 
are made at short motwe: P. è 
óÀAcyov . . . éÉémuxewijaes "yéyvovrat 
(Thus. 3, 11). ^ ree YYr 
Notice, v. trans. Observe, percewe : 
P. and V. pavÓdvew, ałoðčverĝa 
(acc. or gen),  émmuo6diveota 
(acc. or gen.), yvyvóckew, P. kara- 
pavÜávew ; see perceive. Mark: 
P. and V. votv éxev Tpós (acc. or 
dat), évvoeév (or mid.), voetv (or 
mid.), Ar. and P. mpocéyew (dat.), 
mpooéxey TOv vov (dat.), P. xara- 
voetv. Absol., P. and V. évóéyeoÓa:. 
Heed: P. and V. émwkorety. (800.), 
émurédeoÜo. — (gen. ^ dpovrífey 
(gen.) ; see Reed. Treat with 
respect: Ar. and P. Oepăreúew 
(aco.). 
Noticeable, adj. Considerable: P. 
&fióXoyos; see remarkable. Mani- 
Jest: P. and V. &ĝĵàos, păvepós, 
căpýs; see manifest. 
36 


Not 


Noticeably, adv. Manifestly : P. and | Now, adv. 


V. cüdós, Ar. and P. $ávepüs ; see 
manifestly, remarkably. 
Notification, subs. P. zpóppyo:s, 7j. 
Notify, v. trans. See inform, pro- 
clam. 
aoon subs. Conceit, idea : P. and 
V. 663, 7, óa pa, Tó, KNLS, Ñ 
čvvota, H V. Són ua, TÓ. Opinion : 
P. and V. WOUN Ù, O0£ü, Ñ, V. 
yva, Tó, År. and P. Òràvora, j. 
Thought, plan : Ár. and P. vóņpa, 
Tó, Ouilvo.a, ), P. and V. dpovris 7 
(rare P). Mental picture: P. and 
: eixóv, 73, P. eiwAov, Tó. Sus- 
picion : P. and V. Čroņpia, 7, 
Üróvow, 7. Have a notion (ınkling) 
of, v.: P. and V. $rorreiev (ace.), 
faovody (aec.). Form a notion of : 
P. and V. voev (or mid.) (aco.), 
bmoAaj.2àvew (aco.) (rare V.). 
Notoriety, subs. P. repipávera, Ù. 
Notorious, adj. P. mepfBónros, toiv- 
Opúànros, P. and V. mepiġävýs. 
Notoriously, adv. P. repBońros, P. 
and V. «epiávós. 
Notwithstanding, conj. P. and V. 
Ójuos, p.évrot, V. épràs. Prep. : See 
an spite of, under spite. 
See naught. 
Ar. and P. Õvopa, TÓ. 


Nought, subs. 

Noun, subs. 

Nourish, v. trans. P.and V. rpéjew, 
pedak (Plat.), Ar. and V. Bóosxew, 

. Kwrevev, üráAAew, åħbaivew. 
Met., of feelings, entertain : P. and 
V. éxew, rpébew (Plat.), pöàdosew. 

Nourishing, adj. P. mpódupos, V. 
eürpüdrjs, Üperrijpuos. 

Nourishment, subs. P. and V. 
vpod»j, 7) ; see food. 

Novel, adj. P. and V. véos, kawds, | N 
Ar. and V. veoypós; see new. 
Strange: Ar. and P. Oavgdowos, P. 
and V. favpacrós. 

Novelty, subs. P. kawórņs, 5. Some- 
thing new: use P. and V. kouwóv, 


Tla 
November, subs. 


Oo. 
Novice, subs. Use adj., P. and V. 
&meipos, P. å&verorýpwv. 


P. Moupakrgpu, | Nullify, v. trans. 


Num 


At the present moment : 

P. and V. vv, rò viv, rà võv, vūví 
(Bur. Supp. 306, but rare V. also 
Ar.). Just now : P. and V. viv, 
dprt, üprios, véov, veoort 5 see under 
just. Already: P. and V. 790v. 4s 
things are: P. and V. võv. Now 

. then: Ar. and P. róre pé... 
Tóre Oé, vor. mév . . . morè Óé, P. 
and V. róre . . . dAXore. Now 
and then, sometimes : P. éovw Óre, 
P. and V. éàíore (Eur., Hel. 1218), 
V. of õre. Till now : see hitherto. 
As connecting particle: P. and V. 
otv, pèv otv, yàp. Come now: P. 
and V. dépe, pépe O9, dye, ela, ela 
Ò 2? 


9. 

No way, adv. P. and V. oto ós, 
ot0üp3,  pjgouOs,  wgoüp, V. 
oou, otros, puros, Ar. and V. 
pou. 

Nowhere, subs. P. and V. oi6á4.0, 
oùðăuh, px0üuo)0, pxbiuj. To no 
place: P. oùðauóose, unõapóce, ArT. 
and P. oióapot. From nowhere: 
P. oióopuó0ev, ugóapó0ev. 

Nowise, adv. See no way. 

Noxious, adj. P. and V voróðns, 
doóp.bopos, kü&kós, V. Avypós, Aw ßnyrós, 
A)p.avrüptos. 

Nozzle, subs. P. åkpopúoiov, TÓ. 
Projecting part: P. rò Tpoéxov. 

Nucleus, subs. Starting pomt: P. 
and V. popp, 7. Beginmng: P. 
and V. dpx ý, 7. 

Nude, adj. P. and V. yuyuvós. 

Nudge, v. trans. Ar. éfaykov(Qew 
(absol.), or use touch. 

Nudity, subs. P. and V. rò yuuvóv. 

A ugaiory, adj. P dkvpos. 
piss subs. Use P. fóAos, ô 

(Aristotle). 

Nuisance, subs. P. and V. Küucóv, 
T6. Bea nuisance to, V.: Ar. and 
P: Tpáypära răpéyew ( (dai), éyoxA.éy 
(acc. or dai.). 


Null and void, adj. P. dxvpos. 
See cancel. 
Numb, adj. P. éZroveapxkopévos. 
Duli: P. and V. åußàğs ; See 
also torpid. Be numb, v.: P 
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Num 


vapküy (Plat.). 
and my limbs grow numb: V. oi 
"yG mpoñelrw, Aerar ÕE por peN 
(Bur. Hec. 488). So that my hand 
grew numb upon thy robes: VW. 
örr évÜavety ye ois TémÀowi xep 
épjv (Eur., Hec. 246). 

Numb, v. trans. Dull: P. and V. 
àufAvew, &mrauAvvew, V. xürag- 


pAivew. 

Number, subs. P. and V. &pifpos, ô, 
ápiÜugua, rå Crowd, multitude : 
P. and V. vA10os, 70, óuXXos, 6, ÓxXos, 
ô, V. àyÓpomAj0eia, 7. Of things: P. 
and V. cA50os, Té, 0yAos, 0. Things 
have been done by them so great 
în importance amd so many m 
number : P. roradra aùrots rò uéyeÜos 
kal rtosaðra TÒ mÀnÜos epyaora 
(Lys. 120). In numbers, (to sur- 
pass) m numbers P. and V. 
màýbe. To the number of : P. and 
V. eis (aco.). He was travelling 
with small numbers : V. éxyópe« 
Baiós (Soph., O. R. 750). Equal in 
number, adj.: P. isoràņôýs, isd- 
piðuos. Numbers, poetry: P. and 
V. vópos, ô, or pl. ; see song. 

Number, v. trans. P. and V. ápió- 
peîv, ciăpib uei (mid. in P.), P. é£apió- 
pev, V. zeumrd£ew. | Calculate: P. 
and V. Xoyieo0a... Number among : 


P. and V. kürüpiüpew (iv, dat. or 
perá, gen.). Be numbered among : 


and V. meAeév eis (a00.), V. 
čpð ueia (gon. or èv, dat.). 
Numberless, adj. P. and V. àvà- 
piðunros, V. dvdpiükos, čvýpðpos, 
pipíos (also Plat. but rare P.). 
Numbness, subs. Ar and P. vápxy, 


UI 

Numeral, subs. P. and V. dpifpos, ô. 

Numeration, subs. Ar. and P. 
Aoywopuós, ő. 

Numerically, adv. On the score of 
numbers: P. and V. àp(Üue. Be 
numerically superior: P. -X$j0« 
TpOÉXeu. 


Numerous, adj P. and V. mroàùs. 


Very numerous : P. raprAnôýs, Ar. | Nut, subs. 


and P. TáuzoAvs. 


Ah, me! 1 swoon|Nuptial, adj. 


Nuptials, subs. 


Nut 


P. and V. vvudikós 
i e Ar. and P. y&ápikós, Ar. and 
. yüpsjAtos, V. vuupevrýpios, ebvatos, 

Ar. vvupiðios. 

P. and V. y2pos, ô, 
P. tà yapaká, V. vopdbeta, tá, výp- 
peva, Tó, ebvjuára, ra, Ar. and V. 
Upévouos, ô; See marriage. 

Nurse, v. trans. Suckle: P. rr- 
Üeie v, OqAÁZew (or mid.) ; see suckle, 
Bring wp, rear: P. and V. rpéóew 


(or mid., êkrpépew. Tend (the 
sick): P. and V. 6epümevew, P. 
vocgÀAevew ; See tend. Harbour 


(feelings, eic.) : P. and V. rpédew 
(Plat.), $UAdco ew, éxew. Turn over 
and over in thought: Ar. and V. 
BovkoAety (or mid.). 

Nurse, subs. Wet nurse: P. and V. 
riĝývn, 7j (Plat ), Ar. and P. círÓs, 
7. Be a nurse, v.: P. mwrÜeóew. 
Generally : P. and V. rpodós, ô, or 
7, rpoóe)s, ô, or 7. In voc., good 
nurse: Ar. and V. paia. One who 
waits on the sick : P. Üepozrevrys, ô. 
A slave who attends on boys: P. 
and V. rabăywyós, ó. 

Nursery, subs. Place for rearing 
children: P. onkós, ô (Plat, hep. 
4600). 

Nursing, subs. Attendance (on the 
sick): P. and V. Oepümeío, 5, V. 
muðăywyla, j. Wet nursing: P. 
rirĝeia, Ñ. 

Nursling, subs. P. and V. raiðevpa, 
ró (Plat.), Opéupă, ró (Plat.) P. 
rpóQusos, 6, V. êkraiðevua, ró (Eur., 
Cycl. 601). 

Nurture, v. trans. P. and V. rpédew, 
êkrpéġew (Plat.), Ar. and V. Bóoew, 

. &wrew, ráAAev, AÓaívew. 
Moet., harbour (feelings, etc.) : P. 
and V. rpéóew (Plat), $Aáccew, 
éxev. Bring up: P. and V. rpédew 
(or mid), éxrpépew. 

Nurture, subs. P. and V. rpoj, 7; 
gee food. 

Nurturing, adj. P. Tpójipos, V. 
eùrpăäpýs, Óperriüjpuos. 

Ar. and P. x&pvov, ró 


(Xen.). 
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Nut 


Nutriment, subs. P. and V. rpo, 
ý; seo food. 

Nutritious, adj. P. 
ebrpüdijs, Üperrijptos. 

Nutshell, subs. Met., in a nutshell, 
in a small compass : P. év kedaXalo. 

Nymph, subs. P. and V. vúu®n, 9. 
Nymphs of the stream. V. myyaio 


KÓpQ.L, Oi. 


vpóduaos, V. 


0 


O, inter. P. and V. à, V. 
Alas: P. and V. oluo de). 
that: see would that. 

Oak, subs. P. and V. èpîs, 7. Tough 
as oak, met : Ar. mpivivos (Ach. 
180) | In the mountains where 
oaks grow: Ar. èv ópeaw Opvoyóvoust 
Thesm, 114). 

Oak-coppice, subs. V. 8puuós, ô. 

Oaken, adj. "V. 3pvtvos. 

Oar, subs. P. and V. xór7, 7, rapoós, 
6 (Thuc. 7, 40, but rare P.), Ar. and 
V. mÀ&r2, 1), V. éperpóv, ró. Equip- 
ment of oars: V. kamüpus oróňos 
Æsch., Pers. 416). Furmsh the 

ands with oars: V. éperuotv xépos 
(Eur., Med. 4). Pull atthe oar, v. 
Ar. and P. éB&AXew (absol.) (Xen.) ; 
see row. Having one bank of oars, 
adj. : P. uovóxporos (Xen.) Having 
two banks of oars: P. &ikporos 
(Xen.) A ship with thirty oars, 
subs.: P. rpakóvropos, ?). A ship 
with fifty oars: P. and V. vaîs 
mevrnkóvropos 5j (Eur., Hel 1412). 

Oared, adj. P. and V. xkorýpņs, V. 
«bjperpos, roXUkemos. AÁ two-oared 
boat: P. àkárov àujmpukóv (Thuc. 
4, 67). 

Oarsman, subs. Ar. and P. pérs, 
ô, P. mpórkwros, ô, V. kómņns čvać, 
ó (Bur, OCycl. 86), èperuoð èm 
cràrys, ô (Eur., Hel. 1267). 

Oasis, subs P. decus, 7 (H.di.). 

(ath, subs. P. and V. õpxos, ô, or 
pl, óoxvov, ró (Thuc.), or pl, V. 
Ópkójüra, Td. 
P. dvreuocia, ñ, P. Swpooía, 1. 


dr. 
O 


Afidavit: Ar. and |Obdurate, adj. 


Obd 


True oath : V. &opkórăra, Tá. 
False oath: P. émwpkio, $j. Ad- 
miımster an oath to, v.: P. èéopkoðv 
(aco. or absol.). Agree to an oath : 
V. cõvopvývaı (Soph., Phil. 1367). 
Bind by an oath: Ar. and P. 
ópkoür, P. õpky karañapßBáveiw, pry 
zucroUv (also mid. in V.), V. óp«o 
Cevyvüva,, ópxows TepiSdAXey (Eur., 
I. T. 188). By reason of the oaths 
whereby he was bound: V. obvex 
Šprwv otov Tv éróporos (Soph., 4j. 
1113). We are bound by oaths : V. 
Opkow kekAyueÜa (Eur., Hel. 977). 
Bind oneself by oath, v.: P. and 
V. OióuvvoÜa. Deny on oath: P. 
and V. ārouvůva, èopvůva (or 
mid.). «change oaths : P. ópkovs 
ÔLdóvaı kal Õéyeoĝar. The generals 
exchanged oaths to abide by the 
terms : V. Oópkovs owviyav ppeveiv 
orparnàdraı (Eur, Phoen. 1941). 
Faithful to one's oath, adj.: P. 
and V. ebopxos. Be faithful to one's 
oath, v.: P. and V. eiopkeiy. Faith- 
fulness io one's oath, subs.: P. 
ebopk(u, 7? (Dem. 607). False to 
ones oath, adj.: Ar. and P. èri- 
opkos. Be false to one’s oath, v.: 
Ar. and P. êriopkeiv. Jo n taking 
an oath, v.: P and V. cõvopvčvat. 
On oath: see under oath. Take 
an oath, swear, v : P. and V. 
ópyivau, êropvývat, OupvvoÜ0a, küro- 
pvůva (or raid. V. ópkouürev, 
Owuviva. Take (exact) am oath 
from : P. åroħapßávew Šprov rapá 
(gen.). Under oath: use adj., P. 
and V. évopkos, V. Opktos, Oubjkoros, 
éróporos. Be under oath, v.: P. 
and V. ópuenuokéva, (perf. act. of 
óuyóvtu). Witnessing oaths (applied 
to the gods), adj.: P. and V. ópktos, 
. ÊTÓJLOTOS., 

Oats, subs. Use P. and V. xotân, ġ. 

Obduracy, subs. P. aùĝdðea, 5, 
ckAnpórys, ?, Ar. and V. aùĝaðia, 1, 
V. aŭbado pära, Td. 

P. and V. ai0695s, 

ckÀnpós, axérAwos ; see algo harsh. 


This oath abides true: V. rað Obdurately, adv. Ar. and P. a$0d8ws, 


eùópkos xe (Æsch., Cho. 979). 


P. exXnpós. 
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Obedience, subs. P. and V. reðapyia, 
$3. Obedience to P. áxpóacus, 


ġ (gen). — 

Obedient, adj. P. and V. ere6js 
(Plat.), xärýxoos (Plat ), V. eŭapxros, 
eùribýs, melbapyxos, pros; see 
docile. 

Obediently, adv. P. eùnviws. 

Obeisance, subs. P. mpooxúivņois, ġ. 
Make obeisance: P. and Y. spoo- 
kövei, Ar. and V. mpoorimrtrew, V. 
mpoorirvew ; See prostrate, worship. 

Obese, adj. See fat. 

Obesity, subs. See fatness 

Obey, v. trans. P. and V. vei8ec6a. 
(dat.), ve&apyetv (dat.), eiräxovew 
(gen.) (Thuc. 1, 82 but rare P.), V. 
érimeifeo0a. (absol), Ar. and P. 
vrăkovew (gen. or dat.), &xpoGoOo. 
(gen., Ar. and V xAiev (gen.), 
&xovew (gen. Follow: P. and V. 
éreoÓa, (dat ), ébéreo 0a. (dat.). 

Object, subs. Purpose: P.&nd V. 
yróum, Å, BovAcuua, ró. dim: P. 
an . pos, ó, P. wpoaípeows, 7. 
With what object? Ar. and P vă 
tř; The object of the wali was this : 
P. 7jv ToU reixovs 7) yvoun aŭrn (Thuc. 
8, 90). I wul readily show you 
what is the object of our sting : Ar 
rs "Lv srv T) mivora tis Éykev- 
Tpiðos paBs èyè ððdéw (Vesp. 1073). 
With what object wowld you have 
sent for them ? P. ti kal BovAópevo 
pereréureo àv aùroùs ; (Dem. 233). 
Have the same object: P. and V. 
raùrà  [jovAco a. Obtain one's 
object : P. tà mpúypara ávawpeta Gat 
(Dem. 15). Pia.p was im fear 
lest his object should elude him : 
P. ?v ó Pirros èv $óBo  .. uù 
ékjyo, Tà mpáypara ab)rov (Dem. 
236). Aim, thing aimed at P. 
ekorós, ó (Plat, Philib 604). 
Object of the senses: P. aloÓOwróv, 
TO (Plai.). 

Object, v. intrans. Raise opposition : 
P. and V. ávriAéyew, évavriotaÜo, 
V. ávrioboÓn.. Be annoyed: P. 
Ova xepaivew. | Object to : P. and V. 


dx0eo 0a. (dat.), Ar. and P. &y&vaxreiv | Obliging, adj. 


Cati), P. xaXerós dépew (800.) ; see 
islike. Find fault with : P. and 


Obl 


V. péuoesÓo. (acc. and dat), P. 
karapéuphecha. (acc.). 

Objection, subs. Opposition: Ar. 
and &vriAoyta, 7. Counter 
aryument : P. àvriànpas, 7. Daslaike: 
P. and V. vs xépeia, ý. asse 
objections : use, object, v. Be open 
to objection. P. éykXgua Ééxew. 
There is no objection to: P. and V. 
otüeis $Uóvos (infin ). If you have 
no objection * P. and V. ei co! okei. 
Bíame: P. and V. uéuyis, ); see 


blame 
Objectionable, &dj. P. and V. 
fBápis, émidÜovos, éraxÜjs Blame- 


worthy: P. and V. peumrós. 
Objectionableness, subs. P. áo, 
3; Bap?rys, 1j. 
Objectionably, adv. P. àx8& 
Objurgation, subs. Blame: P. and 
V. méus, 7, wóyos, ó, airía, 7, P. 
émvriuxous, ?); See also abuse. 
Oblation, subs. See offering. 
Obligation, subs. Favour: P. and 
V. xdpts, 7. Be under an obisgation : 
P. and V. xdpiv ójelAew. I should 
be under great obligation to them for 
this charge. P. woAAqgv àv abrois 
xápiv eixov TaUTQs TS korqyopías 
(Lys. 145). That you may mot 
think qyowrseves under amy obli- 
gation to this detestable creature : 
P. tva pun óoeikew otmo60é m. râ 
kararróoro Ttor (Dem. 570). 
Duty: P. and V. tò mporĝkov. 
Compuls:on: P. and V. àváyrn, 9. 
Oblige, v. trans. Do a favour to: 
P. and V. x&pitea 0o. (dat.), ĉrovpyeiv 
(dat.). To oblige, as æa favour : P. 
and V. mpòs xàpiv. Oblige with a 
loan: P. eùòropeîv (dat. of person, 
ace. of money). Compel: P. and 
V. üvaykdíew; seo compel. Be 
obliged to, owe thanks to: P. and 
V. x&piy éxew (dat.), xàoiv ôpeAew 
(dat... Be compelled to: P. and 
V. dvuykáteo 0a. (infin.), V. óceiAew 
(infin.) (rare P.). Iam obliged to: 
use P. and V. 89€ pe (infin.), xpý pe 


(infin ). 

P. and V. $iAávOpo- 
Tos, évxepüjs, jiüAódpov (Xen. P. 
fgos. 
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Obligingly, adv. 
dpovus (Plat.), P. duXavÓpos. 

Oblique, adj. P. «Aéyws, V. Xo£os 
(Eur., Frag.) Crooked : P. okoX6s. 
Transverse at right angles: P. 
éykápoos. 

Obliquely, adv. P. êk mAayíov. 
Indirectly, not openly: P. où pavepôs. 
In a round about way: V. mépé. 
Hint at obliquely, v.: P. vapadqAotv 
(acc.), bmouwicoeoÜa. (ace.), roon- 
paívew (ace ), Ar. and P. aivioseochar 
(acc. or eis aco.). 

Obliterate, v. trans. P. and V. 
üdüyzev, éfüXeiew, cvyxév. Ob- 
literate ihe memory (of a thing): 
P. pvýuņv àġapeîrha (gen.). Ob- 
literate a disgrace: P. àĝðoéíav 
årotpiß echa (Dem. 12). 

Obliteration, subs Ar. 
Špàviss, 5. 

Oblivion, subs. 
V. Mjoris, ù. 

Oblivious, adj. P. and V. àuvápov. 
Oblwus of: P. and V. åpvýpov 
(gen.); see also heedless. 

Oblong, adj. P. mpopýens. 

Obloquy, subs. Infamy : P. and V. 
&riuía, ù, alexivz, ù, öveðos, ró, P. 
xakoðošía, ġń; seo mfamy. Blame: 
P. and V. péuyis, 1$, Wóyos, ó, ałría, 
7; See blame. Abuse: P. and V. 
Sä Goih, j, Ar. and P. Aoibopía, ij 
P. érápeia, 1; See abuse. 

Obnoxious, adj. P. and V. ff pis, 
Ovzxepís, Éxüpis (Plat. also Ar.), 

crepm)s, P.  àxbjs; see 
unpleasant. 

Obnoxiously, adj. P. àx8às 

Obnoxiousness, subs. P. fapórgs, 
7, án8ia, ý. 

Obscene, ad]. P. áxáflapros, åmperńs, 
P. and V, àoxńuwv, V. ðvorperńs. 
Foul: P. and V. aicypós. Shame- 
less: P. and V. dyaidjs, čvaíoyvvros. 
lil-omened : P. and V. xüxós, 
Ovoonpos (Plat. but rare P.) 


and P. 


P. and V. Ac6», 7, 


Obscenely, adv. P. årperôs. Foully: |Obsequies, subs. 


P. and V. oioxpós. 
Obscenity, subs. P. áxaÜapoía, 1j, 


&mpérew, 1, &oxnpocivy, Ñ. 


P. and V. $iAo-|Obscure, adj. 


Obs 


Without light: P. 
and V. o«orewós, P. cxoróógs, V. 
ápavpós, Avyatos, kvedatos, Ópdvaios, 
Ovodó0gs, dvjÀws, üdeyyjs, dvaŭv- 

ros. In shadow: P. ¿riskos 
(Plat). Hard to understand: P. 
and V. àrüdwje, ğðnàos, moios, 
alycyp.Ároógs, V. ðvopăbýs, &oğveros, 
dowjos, dokoros, åú BANTOS, aloAo- 
cvropos, èrápyepos,  OvoromaaTos, 
Ôuorékuapros,  OUoce)peros, J/eAAós, 
alvukros, ÀY. and P. &rékuopros ; see 
unintelligible Secret: P. and V. 
xpvrTÓs, AaÜpaios, åpävýs, kpÜdaios, 
V. xpüduos. An obscure rumour : 
V. &pavpós kXgüov, ù Humble (of 
origin, eic.): P and V. rărewds, 
$a)Xos, V. Bpüxis, Bards, Gpavpós ; 
see mean. Inglorious: P. and V. 
ăripos, ü8okiuos, üvüs, ükXejs 
&vovüuos, P. d9ofos, V. OvekXejs 
(also Xen), onos. 

Obscure, v. trans. Cast a shadow 
over : P. émwkorév (dat. V. 
okute (ac0.), oxorotv (aco.) (pass. 
usedin Plat.). Cause to disappear : 
P. and V. čġðävíćtev. Hide: P. 
and V. kpúrrew, ovykpůýrrew; see 
hide. Make unintelligible, con- 
fuse: P. and V. ovyyév. Tarn- 
ish: P. and V. aioxUvew, kăraiw- 
xÜvew. 

Obscurely, adv. Umintelhgibly: P. 
ácadüs, V. Bvokpires, aivucrgpius, 
Ar. and V. mowíAes ; see unin- 
telligibly. Ingloriously : P. and 
V. ārtuws, àkìcôs, V. 8vokAcüs. 

Obscurity, subs. Darkness: P. and 

. &xóros, ó, Or TÓ, P. tò axorewóv, 
Ar. and V. xvéjáds, ró (also Xen.), 
ópóvg, 7. Unintelligibility : P. 
àcáóew, j. Baseness (of origin) : 
P. and V. 8veyévea, 5j (Plat), P. 
razmeworys, ). Ingloriousmess : P. 
and V. čðoćía, $. Obscurity of 
position : P. àéuóuaros åþávea 
(Thuc 2, 37). 

P. and V. täġos, 

ó, rádj, Ù, KNõos, ró (Plat.). Carrying 

out for burial: P. and V. èxpopá, 


7. Funeral viles : P. and V. 
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vóuiuo, trá (Eur., Hel. 1277), P. rà 
vopćóueva; See funeral. 
Obsequious, adj. P. Owrzevrikós, Ar. 
wrikós. Slavish: P. and V. 
odos (Plat.), Ar. and P. 9SovAixós, 
P. åvðparoðwðņs; see slavish. 
Humble : P. and V. c&rewós. 


Obsequiously, adv. Slavishly: P 
åvåparToðwðwsS. 

Obsequiousness, subs. P. and V. 
Bwreia, 7. 


Observable, adj. P. and V. $vepós, 
OgAos; See vesible. 

Observance, subs. Attention: P. 
and V. èriworpoph, 5. Observance 
of, practwe of: P. &okgow, 7j 
(gen.). Religious observance : P. 
Oepareia TOv Ücüv, ý. Observances, 
ceremonies : Ar. and P. tà vop 
Ċópeva ; See ceremony. 

Observant, adj. Attentive, care- 
ful: P. and V. èripeińýs (Soph. 
Frag). Shrewd: P. and V. 
rŭverós, Ar. and P. dpóviuos. Mind- 
ful : P. and V. pvýpar. 

Observantly, adv. Attentively. P. 
émuueAGs. | Shrewdly : Ar. and P. 
d povipos. 

Observation, subs. See detection. 
Contemplation: P. ĝewpia, 
Sight: P. and V. óyíis, 3. 
amination: P. and V. oexéyis, j. 
Shrewdness : P. and V. oiveous, 1, 
TÒ ocUveróv, yvàjm, 7, dpóvgos, 7. 
Remark, speech : P. and V. Aóyos, 
ô, Or pl. | 

Observe, v. trans. Note: P. and V. 
yoUv éxew pós (acc. or dat.), èr- 


okoretv, évyoeiy (or mid.), voe (or 


mid.) Ar. and P. mpocéxew (dai.), 
vpouvéxey TÓv vov (dat.). 


P. and V. év8éyeo0e.. — Percewe: 


P. and V. yavÓdvev, alo0dveoÓOo: | Obstreperously, adv. 
(acc. or gen.), érac(&vecÓa, (acc. or Obstreperousness, subs. 
gen.) ycyvóoxew, P. karapavôdvew. 
Look at, examne: P and V. émi-|Obstruct, v. trans, 
gee 
examine, watch. Be on the watch 
for: P. and V. $iAácce«v (ace.), 
T poo OokGv NEA Ar. and P. èri- 

küpa&okety (ac0.) 


okoretv, «&oÓa, ^ AvaÜpév ; 


npe (&00.), V. 


7. | Obstetric, adj. 
Egs-| Obstinacy, subs. 


Absol., 


Obs 


(also Xen.. Watch: P. and V. 
$UAáccew, Ar. and V. émorrejav; 
see watch, behold. Comply with, 
keep: P and V. cúćew, põňdocew, 
Òăorwgev, Sup9Aácoey. Abide by: 
P. and V. éuuévew (dat.). Cele- 
brate: P. and V. ğyev. Make a 
remark : P. and V. Aéyew, elre; 
see say. 

Observer, subs. P. and V. ĝeārýs, ó, 
Üecpós, ô, érorr Ts, ô. 

Obsolete, adj. P. and V. dápyaios, 
vüAaus, P. čwàos, dpyaiórTporos. 
Your views are obsolete : Ar. dpovets 
&pyaiwd, (Nub. 821). 

Obsoleteness, subs. P. and V. 
TüXcióT»S, Ñe 

Obstacle, subs. P. éuzóbwpa, Tó, 
ÈvavTiwpa, TÖ, KNULA, TÓ, ÖLAKØÀAV UA, 
ró. Be an obstacle to: Ar. and 
P. éuzróOtos evo, (dat. of pers., gen. 
of ihing.), P. and V. éjzroóóv 
elva (dat.), épzroBy "yéyveo Oa: (dait.). 
Wherever amy obstacle 4s in the 
way: P. ġ àv éverg vr. (Dem. 1274). 
The obstacle mentioned. just now by 
Cebes is still there: P. črn éyé 
ornke ô viv 8; Kéfws &Xeye (FPlat., 
Phaedo, TTB). 

P. pawvrkós. 

P. ab049eu, 1, 
ckAnpórgs, 7, Ar. and V. ai0a8(o, 7), 

. ab aba pra, Tá. 

Obstinate, adj P. and V. ai04875s, 
c'kAxpós, Ar. abläðirós, a0a86cro,4os. 
Ar. and V. ereppós, V. zrepuo'keAjjs. 
Of things: P. icxvpós, P. and V. 
&mopos, čuýxăvos (rare P.). 

Obstinately, adv. Ar. and P. ai04- 
dws, P. oxXnpós. 

Obstreperous, adj. P. rapayóðns ; 
see also disobedient, noisy. 

P. rapayóðos. 

See dis- 


Block up: P. 
and V. dpáccew, kiyjew, avyrjev, 
&xrokAjqjetv, éuópdocoew, To~ 
dpáccew, Ar. and P. «&raxXjew. 
Hinder : P.and V. éuroüitev, èp- 
ToÓ3y elva. (dat.), éwzmobàv yíy- 


obedience, norse. 


567 


Obs 


verða (dat.). Prevent: P. and V. 
KwAðev ; Bee prevent. 


Obstruction, subs. Impediment, 
obstacle: P. èuróðpa, TÓ, èvav- 
Tíopa, ró. Opposition : P. évav- 


TÉDTLS, 7). 

Obtain, v. trans. P. and V. xrâoĝau 
kürakrücÜo, AappBàvew ; see also 
receive. Win for oneself: P. and 
V. ġépesĝa, èkpéperĝa, kopigeoĝa, 
cùpiokeochan, Ar. and V. dépew (also 
Plat. but rare P.) epickew, 
&pvvoÜo. (also Plat. but rare P.), 
&vürecÜa.; see wm. us with : 
P. and V. &vew (gen.), mpos- 
TvyxAvew (Lon. ak et V Pin ) Ar. 
and V. köper (gen.) Obtain some- 
thing for a person: see secure. 
Obtain by lot or destiny: P. and 
V. Aayxévew (860), OXoyxdvew 
(acc.) (Plat.), xAypo?oÓe. (ace. or 
gen.), V. dwoÀayxàávev (acc.), Ar. 
and V. éxAayxüvev (acc.) ^ Obtatn 
4n addition: P. and V. èmıikrâoða, 
apocAaogSdvew, P. — mpookr&oOo«. 
Obtain vn, return: P. áyrervyxávew 
(gen). Help io obtain: P. ovy- 
krücÜa£ (ru), 
vi). V.intrans. The report obiaans: 
P. ó Aóyos karéyev ; Beo prevail. 

Obtainable, adj. P. xaereXgrrós. 
Easy to obtain: P. and V. ebropos. 

Obtaining, subs. P. and V. Ajyus, 
7 (Soph., F'rag.). 

Obtrude, v. trans. Use P. and V. 
ciocăyev B. V intrans. Inirude: 
Ar. and P. eto Buifeo0o, ; see intrude. 

Obtuse, adj. Dull in intellect: P. 

. and V. okaós, čuäbýs, vws, &qovijs, 
P. ávaigÜnros, vopaðýs, BXakuós. 
Of an angle: P. ápAvs. 

Obtusely, adv. P. àaicO ros. 

Obtuseness, subs. P. vó6eo, 1, 
àvaio0nota, 7, 9vopáDea, ?, BAakeía, 
7, P. and V. &p (a, 1. 

Obviate, v. trans. Prevent: P. and 
V. ko ietw, éyrobüi;ew ; see prevent, 
mel. 

Obvious, adj. P. and V. 6$$Xos, 
évònàos, cádrjs, évapy)s, ħaprpós, 
düvepós, &uidüvijs, èkpăvýs, £u vis, 
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mepíjüvis, Ar. and P. eŭðņàos, 
kürüüqAos, P. èrmipavýs, karapavńs, 
V. aüQqvüjs ; see clear. 

Obviously, ady. P. and V. cäġôs, 
éu.üvós, 69A88x. Aojmrpás, epioüvs, 
P. émijavós, dapavôs, Ar. and P. 
kürüdüvüs, düvepüs, V. ocüdwqvós; 
see clearly. 

Obviousness, and V. 
cüdveta, 7j. 

Occasion, subs. P. and V. kapós, ô, 
dpa, 3. If there be any occasion 
(need) P. ġvreðén. On occasions : 
P. êrì kapôâôv. On many occasions: 
P. éri woAAQv; seeoften. Occasion 
for, fitting time for: P. and V. 
kapos, ó (gen ), dpa, 7j (gen.), åk, 
$ (gen.). Pretext for: P. and V. 
&dopu$, €?» (gen); see pretest. 
T'heres no occasion for : P. and V. 
otóty «t (gen.). There 4s mo 
occasion to: P. and V. où ðe 
(infin ). 

Occasion, v. trans. Produce, cause : 
P. and V. moreîv, yevvâv, P. åmépya- 
echa; See cause. — Set «n moton : 
P and V. xivév. 


subs. P. 


karaktĉoĝaí (rwíi| Occasional, adj. Rare: P. and V. 


orăvos (Bur., Frag.), V. orapvós. 
Occasionally, adv. Sometimes : P. 

and V. viore, P. éorw óre, V. éo0 

ôre. Rarely: P. and V. óAtydkis, 


P. oavios. 

Occult, adj Secret : P. and V. 
kpvrTós. Mysterious: P. and V. 
ácügjs, åpävýs, nios; see mys- 
terious. Magic: P. payevrikós. 

Occupation, subs. Business: P. 
épyacia, 7), Tpaypareia, 7), êmirýðevpa, 
TÓ, perpa, ró, Ar. and P. Qurpifo5j, 
7, P. and V. ewovó$, $. Craft, 
trade: P. and V. réxvy, f, Ar. and 
P. xepovpya, h, V. xewpovo£ía, 1j. 
Want of leisure: P. áàcxoMao, ù. 
Seizure : P. karáXyyus, ġe A being 
inhabited : P otkqois, 7, évoíkgous, 
7, karoo, 7. The army of 
OCCUPATION : use garmson. 

Occupied, adj. P. and V. &exoXos 
(rare V.; Eur., Or. 98); see also 
under occupy, v. 
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Occupy, v. trans. Take possession 
of: Ar. and P. xürüXAauBüvew. 


Hold: P. and V. éyev, kăréyew. Ode, subs. 


They themselves occupaed the rest 


of the line (of battle): P. tò àAXo|Odious, adj. 


aùroi èreîyov (Thuc.). He occupies 
the end of the line : V. vá&w êcyáryy 
exe (Soph., Aj. 4). 


(ac0.), véueoÓa, (mid.) (Bco.); see 
inhabit. 
and P. Ourpifew, xürarpifew; see 
spend. Engage (attention, etc): 
P. and V. k&áréxew (Eur., Alo. 844). 
The Athenians were occupwd in 
Melos : P. èv r) Mýàw oi 'AUqvaiot 
kare(xovro (Thuo. 3, 94, cf., Soph., 
Trach. 249). Occupy oneself : Ar. 
and P. mpaypăreóeocĝan, OwrptBew. 
Be occuped in: P. «poypareóeo0a. 
(&00., or mepi, aco. or gen), Ar. 
and P. carpipe (êv, dat.), évórarpt- 


Bev (da). 
Occur, v. intrans. P. and V. cup- 
Baívew, | avpmimrew, — müpümímTew, 


Tvyx&vew, avvrvyxàvew ; Seo happen. 
Occur (to the mind): P. and V. 
măpioracĝaı (dat.), épmímrew (dai.), 
érépxeoÜo« (acc. or dat.), eloépxeo0a. 
(aco. or dat.). 

Occurrence, subs. P. and V. ovp- 
popé, 1j, măĝos, Tó, măðnua, ro, Ar. 
and P. evvrixia, 7. 

Ocean, subs. Open sea: P. and V. 
aéAüyos, TÓ; Bee Sed. 

O'clock, adv. See under clock. 

October, subs. P. Ilvaveyióv, ô. 

Oculist, subs. | Use P. ó$0oAXuóv 
Larpos, ô. 

Odd, adj. P. and V. &roros (Bur., 
Frag.), Ar. anad P. àAXókoros ; see 
sirange. Of number (as opposed 
to even) : P. eepw os, &váprtos. 


Oddity, subs. Ar. and P. čroría, 


7. 

Oddly, adv. P. årórws. 

Odds, subs. The eæcess : use P. and 
V. tò mepocóv. Lay odds, v.: Ar. 
vepiüi8ocÓa. (absol.). Be at odds: 
P. and V. épífav, Ar. and P. &àà- 
dépeaÜo.; see quarrel. It makes 


Dwell n : P.|Odiously, adv. 
and V. éxev (acc), véuev (rare P.)|Odiousness, subs. 


Employ (time, eto) : Ar. | Odium, subs. 


Off 


no odds: P.and V. oùðèv hàépe; 
see 42 1$ all one, under one. 

P. and V. uéXos, ró, Q1, 
7, Upvos, ó, V. odh, 7; 86e song. 
P. and V. émíjÓovos, 
éraxÓ5s, Aŭmnpós, fàp)s, P. ånðńs ; 
see also hateful. 

P. &s6ó5s. 

P. Bapórgs, 7 


P. and V. ġĝovos, ô, 
P. ésréqO eu, 7, rò éríbÜovov. With- 
out odium: as adj., P. áveríó0ovos ; 
ady., dvemubÜóves. Incur odvum, 
v.: P and V. &TexÜ&veo ba. 

Odoriferous, adj. P. and V. eió8ms. 
lil-smellang : P. and V. 6704095. 

Odour, subs. P. and V. óoyj$, ġ. 
Bring a person «nio bad odour 
with, v.: P. and V. &dfidAXav twà 
(dat. or eis, aoo.). Be in bad odour 
with: P. and V. émwíjÓovos evar 
(dat.). 

Of, prep. About: P. and V. mept 
(gen.), V. àupt (gen. or dat.. Of 
atself, spontaneously > use adj., P. 
and V. aùróuðros. What of thai? 
P. and V. rí raîra ; 

Off, prep. Away from: P and V. 
ró (gen). Out of: P. and V. 
èx (gen.). Of (the coast): P. and 
V. «pós (dat), kár& (aco). OF 
Laconia : P. xarà riv KMakwovucjv 
(Thuc 4, 2, cf., Thuc. 8, 86). 

Off, adv. Away: P. and V. éxroóáv, 
Ar. and P. róppw, V. zpóc«w, tóprw. 
A long way off: P. iù roio. Be 
off, be distant, v.: P. and V. ámé- 
xew, P. Oéxew. Be off, begone, 
interj.: Ar. and V. &ppe, V. épposs, 
Ar. ğrăye. Of, gone: Ar. and V. 
dpo)8os (also Antipho. but rare P.). 
Be of, be gone, v.: P. and Y. 
otyeoÓa:, čraňăyĵra (2nd aor. 
pass. dmraAAdccew), &roíyea Dat, V. 
éfo(«ecÓo., Ar. and V. čeoixeoðar 
(also Plat. but rare P.), fppew (also 
Plat. but rare P.) Be (well or 
badly) off: P and V. (eù or káxós) 
£xev. Be badly off: P. àmwópos 
SuaketoÜa., How are you off for 


dla, Ñ. 
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frends : V. rôs Ò ebpeveios (gen. 
sing.) . . . čyeas; (Bur., Hel. 313). 
Come off, v : see occur. Of a 


person, come off (better or worse) : P. Offender, subs. 


and V. éraAAácoew. Cutoff: Ut., 
P. and V. réuvew, kórrev, Ar. and 
P. &moréuvew, V. Oepiew, àrüpàv; 
see under cut. Intercept: P. àwo- 
Aag avew, 9vaXapBávew. Destroy : 
P. and V.'xáÜopeév; see destroy. 
Get off : see escape. Be acquitted : 
P. and V. $evyew, oofecÜa, Ar. 
and P. &moQevyev. Keep of, 
ward of: P. and V. ápóvew; see 
ward off.  Refraw: P. and V. 
&méyew. Le off, of a ship. P. 
éóoppév (dat.); of an island: P. 
émukeicÓa, (dat. or absol). Make 
off, run away: Ar. and P. &mo- 
&iópáokew. Put off, defer: P. and 
V. &mroriücoÜa, «is obs åvěßád- 
AecÜa.; see under pui. Take off 
(clothes, eto.) : P. and V. éxóvew, 
Ar and P. &wobvew. Takeoff from 
oneself: use mid. of verbs given. 
Parody : Ar. and P. kopoóety (acc.). 
Offal, subs. Use Ar. rpüjua, rá, 
V. küÜáppura, Tá. 

Offence, subs. Crime: P. and V. 
&Otk(a, 7, &òikyua, TO. Sin: P. and 
V. ápgapría, ?, P. åpáprņpa, Tó, 
mànppéànpa, ró, V. éüpapría, 7, 
åurÀğrņpa, ró; see sin Affront: 
P. and V. Bpis, $, Jfpwga, ré. 
Odium: P. and V. d6óvos, ô, P. 
&méyÜeum, $. Anger, indignation : 
P. &yavákrqous, j. Gave offence to, 
v.: P. and V. dwey0&veoÜo, (dai.); 
see offend. Take offence : Ar. and 
P. &yüvekreév. Take offence ai: 
Ar. and P. &yüvakrév (dat.), P. 
queo dépev (acc), mpoaokpovew 
(dat.), V. zu«püs pépew (aco.). 
Offend, v. trans. Annoy : P. and V. 
Avrei ; see annoy, disgust. Come 
into conflict with’ P. mpockpovew 
(dat.). Insult: P. and V. $8pi£ew ; 
see nsult. Do wrong: P. and V. 
üpaprüvew, é&ipaprávew, mX9piueAev, 
V. áurMikeiv (2nd &or..  (Offend) 
against: P. and V. (&uapràvew) eis 
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Offensive, adj. 


Offensively, adv. 


Offensiveness, subs. 


Offer, v. trans. 


Off 


(aco.). Be offended: P. and V. 
áxÜccÓo!, Ar. and P. &yüvakr&v; 


see be annoyed. 

Use adj., P. and 
V. küxoüpyos. The offender : P. and 
V. ó airios, ó Opacas. 
P. and V. päpňs, 
éraxÜjs, P. dx. Causing 
jealousy : P. and V. èriġôovos. In 
bad taste: P. and V. mwA«uupeMjs, 
Ar. and P. &ypowos. Insulting : P. 
vB pirukós, Y KükóoTouos ; See 
abusive Take the ojfenswe: P. 
émuxeipéiy (Thuc. 3, 12), mpoemi- 
xepeiv (Thuc. 6, 84). Offensive and 
defensive alhamce : P. ovupayia 
Gcre ToUs aùroùs éxÜpovs xai diXovs 
vopi£ew (Thuc. 1, 44). 
Dasgustingly : P. 
&qgóds. In away to cause jealousy : 
P. émibüóves. In bad taste: Ar. 
and P. éypoíkes. Insultingly: P. 
bfpwrküs. In a way to cause 
pain: P. and V. àviāpõs, Aŭrņpôs, 
P. òr åxOnðóva (Thuc. 4, 40). 
P. ànòia, Ñ, 
Bapórgs, ġ. Rudeness: P. and V. 
vpis, 1). 
Stretch forth: P. 
and V. mporeivew, ékrelvew, ópéyew. 
Met, offer hope, advice, etc.: P 
and V. bzore(vew ; see suggest, ge, 
promise, Hand over: P. and 
Tpoc'Qépetw, üpéxew, Oi9óva.. Pro- 
mise: P.and V. $mwoxveétoÜo.; soe 
promise. Ofer as a prize: P. and 
V. «poriüéva, riĝéva, V. ékriÜévac 
(Soph., Frag.) Dedicate (to a 
god): P. and V. &v&ritéva.. Ofer 
(a slave) for torture: P. èkðiðóvat 
(acc.) I offer myself to be ques- 
tioned : P. vapéyo épavróv éperüv 
(Plat. Apol. 38B). He offers him- 
self for tmal: P. kaÜ(orgsw éavròv 
eis kpícw (Thuc. 1, 131). Ofer 
prayer: see pray. Offer sacrifice : 
P. and V. dew, P. tepà roiv, iepo- 
mouety, V. péćew, OvgyroAéy (also Plat. 
but rare P). Offer to, undertake 
to: P. and V. $$íoracÓc. (infin.), 
bmw Xvelo0a. (infin.), érayyeAXeofa; 


Off 


(infin), éfayyéXAAeo0a. (infin.); see 
promise. . intrans. Of oppor- 
tunity: P. and V. mäpăärirrew, 
P. raparvyyávew. 
Offer, subs. Promise: P. and V. 
vróoxeous, 1, P. éroyyeMa, ù. 
Offering, subs. Gaft: P. and V. 
O!por, Tó. vos, 7), Ouped, N, érts, 
7, épüvos, ó, Ar. and V. ðúpnua, tó 
(also Plat. but rare P.). Dedwatory 
offering: P. and V. dv&O«ua, có. 
Sacrifice: P. and V. bpa, ró, V. 
Ojos, tó; see sacrifice. Tears I 
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mpõrpopa; see funeral. Pay last 
offices to: P. tù vomģóueva vovv 
(dat.), V. &yărârv (ace.) (Eur., Supp. 
764, Hel. 937), &yümátev (aco.) 
(Eur., Phoen. 1327.). Are not the 
last offices being performed over 
her? V. obkovv èr aùr) mpáocerat 
Tà Tpócdopa; (Eur., Alc. 148). 

Officer, subs. Magistrate: Ar. and 
P. àpxwv, ó Officer in an army: 
use P. and V. Àoxàyos, ô, Ar. and 
P raġíapyos, ô. Officer 4n æa ship: 
V. vasapxos, ô; See captain. 


gave amd made solemn offering of Official,subs. See attendant, guard. 


my har: V. Óáxpva rT čðwka xai 
«ous &rgpéápgv (Eur, Æl. 91.) 
First fruts: P. and V. årpobivia, 
rá (sing. sometimes in V.), drapxya, 
ai (sing. Plat, Prot. 3485). 
Bringing offerings of hair and 
libations from me: V. kougs &rap- 
Xàs kai xoàs dépovo(o) éuás (Rur., 
Or. 96). Offerings io ihe dead : P. 
and V. évrádia, rá, V. kreplouára, 
Tí. Burnt offerings: V. éjwrÜpa, 
tá, Offerings thrown into the sea : 
. Toyrio Ara, Tá. 

Off-hand, adj. Brusque: P. Bpa- 
X9Aoyos. 

Off-hand, adv. P. and V. $asAws, 
P. èé émibpoyufs, É vmoyviov. On 
the spot: P. and V. abró0cv, aùrtka, 
Trüpavrtka.. 

Office, subs. P. and V. àápyj, ġ (Eur. 
And. 699). Honour: P. and V . riu, 
7. .JPrwilege: P. and V. yépüs, ró. 
Hold office: Ar. and P. àpxù 
pyew or pyar alone. Having 
held high ofice: P. peyáňas åpxyàs 

dpéas (cf, Ar, Vesp. 619). Petty 

ofice: Ar. and P. dpxióvv, ró. 

Work, duty: P. and V. čpyov, r6, 

V. xpéos, TÓ, TéAos, ró, P. táés, 7. 

Menial offices: P. SBovAuà Õiarkový- 

para (Plat.). Function : V. poîpa, ġ 

(ÆŒsoh., Eum. 476). Service, kind- 

ness : P. and V. xapis, 7). P. ečepyecía, 

Ñ, cùepyérypa, Tó; See service. Work- 

room: Ar. and P. èpyacrýpiov, TO. 

Last offices (to the dead) : P rù 


[4 ld w / b) 
vouitop.eva, V. krepiopuira, Td, Tà 


Official, adj. 
P. and V xüptos. 
P. ónuóavos. 


Officially, adv. P.xvpíos. Pubicly: 


P. ó2uoocíe. 
Officiate, v. intrans. Use P. and V. 
Ar. and P. mov- 


&uükovétv, tmyper&v. 

Officious, adj 
mpáypwv, P. duXompáyyuv, zepiepyos. 
Be officiows : Ar. and P. soAvmpay- 
povety, V. repos Üpüy, mpácoew TL 
màéov (Eur., Frag), Ar. and V 
zrpác'aety 7roÀXd. 

Officiousness, subs. Ar. and P. 
moXvmpaypocUv), 3, P. duXorpaypo- 


Done under authority : 
Public: Ar. and 


cow, N. 
Offscouring, subs Lit.: V. käĝáp- 
püra, rá. Used met., of persons: 


Ar. and P. kiÜappa, TÖ, Tepírpuuuas 
TÓ. 

Offset, v. trans. 
P. ávrüppomos evo, (gen.); 
counterbalance. 

Offset, subs. Use adj, P. and V. 
àvríoraĝpos, P. åvripporos. 


Offshoot, subs. Offshoot of a tree: 


Compensate for: 
geo 


see shoot. Offshoot of a tribe: P. 
ámo0acpos, ó. Offspring: see 
offspring. 


Offspring, subs. P. and V. écyovos, 
ó, or ù Child: P. and V. mais, 6, 
or j, Ar and V. rékvov, ró (rare P.), 
rékos, Tó, yóvos, ô, V. yov, 7), yéwopa, 
Tó, "yéveÜAov, TO, c'répuá, Tó, o'ropá, 
j, Aéxevua, ró (Eur. H. F. 282), 
rókos, ó Scion: Ar. and V. épvos, 
rd, V. Odos, ó, BAdompa, Tó, þürórv, 
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Oft 


vó; See scion. Young (of animals) : | 
l 


see young. 
Oft, adv. See often. | 
Often, adv. P. and V. «oAAd&kts 


0ipa (Plat.), P. ovyvóv, Ar. and P. 
mukvă, Ar. and V. oAAa. Oftener : 
P. màeováris. Oftenest. P. mie- 
táxis. How often, indirect: P. 
ôsakıs. As often as : P.óodkw. As 
often as possible : P. às mAevorákis. 

Often-times, adv See often. 

Oft-times, adv. See often. 

Ogle, v. trans. Use Ar. cüpükízrew 
(absol). 

Ogre, subs. Use P. and V. KékxXoy, 
ó; see also monster. 

Ogress, subs. Use Ar. Mopp, 7) 
(also Xen.), Añua, 7, Ar. and P 

provoca, Ñ), poppohùkeiov, TÓ 

Oh, interj. See O. 

Oil, subs. Ar. and P ¿uov, tó, V. 
&dAeda, tó. Olive-orl: V. Niros 
éXaías, ró (Soph., Frag.) Scented 
01: P. and V. uüpov, 10; see oint- 
meni. 

Oil, v. trans. 
Seo anoint. 
Oil-flask, subs. 

), AgkiÜvov, TÓ. 

Oily, adj. Ar. and P.Atrápós. Met.; 
see gleb. 

Ointment, subs. P. epua, Tó, 
åo, jj. Scented omtment: P. 
and V. uüpov, Tó, Ar. púpwpa, có. 
Healing ointment: V. àXé£gua 

xpwrróv (Æsch., P. V. 479). Anot 

with omiment, v: Ar. ppitew, 


Ar. and P. čàeiġew ; 
Ar. and P. AxkUos, 


ppoUv. 
Old, adj. Aged : P. and V. yepa.ós, 
Ar. and V. «üXAceós (rare P.)|- 


qüAauyeviyjs, V. ynpiXeos, ynoads (rare 
P.) pakpaiwv. Grow old, v.: P. 
and V.-ygpáokew, Ar. and P. kărä- 
ynpáckew. Ofthe old, adj.: Ar. and 
P. mpecßürikós. Of things, worn 
out: P. and V. răàaós (rare P.). 
With masc. subs., V. yépov; with 
fem. subs., V. ypaia. Stale: P 
€nAos. .Amniigue* P. and V. ápxatos, 
müAatós, V. müAaípüros. 
existing : P. and V. xpówos, V. 


Long | Omen, subs. 


Ome 


ônvards. Belonging to former times : 
P. and V. ó rpi, ó ráAat, ô rpóoĝev ; 
see former. Obsolete: P. and V. 
ápxoios, müAaus, P. éwAos, ápxaió- 
vpomos. | Old in wealth: V. 
ápyatómAovros. Of old: see formerly. 
From of old : P. årò raato. How 
old: indirect P. and V. AZkos. So 
old : P. and V. ryAikoUros, rhÀikóoðe. 
Be seven years old: P. črta érüv 
eva, (Xen.); see under age Iam 
thirty-two years old: P. So kal 
rpiákovra črn yéyova (Dem. 564). 

Old age, subs. P.and V. yfjpas, rò. 
Tend in old age, v. trans.: Ar. and 
V. ynpoßosxeiv (8co.), P. yuporpodoetv 
(&cc.); see under tend. Cherishing 
mn old age, adj.: V. yqpoBockós, 
ynporpódoos. 

Olden, adj. See former. 

Older, adj. See elder. 

Old-fashioned, adj. P. and V. 
müAatós, &pxatos, P. &pxaiórporros, År. 
ápyalkos, Ar. and P. «peo Bvrikós. 
Your notions are old-fashioned : Ar. 
$povets ápxoikd (Nub. 821). 

Old man, subs. P. and V. yépov, ô, 
mp«o)rgs, ó (rare P.), Ar. and V. 
mpéoßřs, 6. | Of an old man, adj. : 
Ar. and P. «peo '[Jurtkós. 

Old woman, subs. P. and V. ypañs, 
1. "pegf)ru, 7j (rare P.), ypata, 7$ 
(Plat, Lys. 205p, but rare P.), Ar. 
and P. ypgòorv, ró. 

Oligarch, subs Use p. 
óAÀvyap xc«ós. 

Oligarchical, adj. 


adj., 


P. óXcyapyuós. 
Oligarchically, adv. P. ó!vyapxiwxós. 
Oligarchy, subs. P. óXyapbxu, Ñ, 
Ovvacrea, $. Be governed by am 
oligarchy, v.: P. òMyapxerbau 
Olive, subs. P. and V. éXaía, Ñ. 
Wald ol4ve : V čħatos, 6, AT. kórivos, 
ô, or ġ. Sacred oliwe: Ar. and P. 
popia, j. Olwe brunch (carried by 
suppliants) © P. and V. 0aAXXós, ô, 
tkerņnpia, 1), V. kXà00s, 0, ikrnpia, 5. 
Olive oil, subs. Ar and P. £Aaov, tó 
V Afros éXaías, ró (Soph., Frag.). 
Omen, (derived from 
birds) : P. and V. olwvós, ó, Ar. and 
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Omi 


V. Opvts, ó, Or T) V. TTEpÓv, TÓ, Àr.| 
and V. ovuBoXos, ô (also Xen.). 
Derived from any sound : P. and 
V. phun, 7j, V. kXgov, 7, Ar. and V. 
$àris, 9. Portent: P. and V. 
$ácpü, Tó, répüs, Tó, a'queov, ro, V. 
riua, TÓ. I accept as am omen the 
crown that marks your victory : V. 
olevóv é&Üéumv kaiva cà oréjm 
(Eur. (.Phoen. 858). With pros- 
perous omen: V. õoviĝu . . . aloe 
(Soph. O. E. 52; cf. also Ar, 
Av. 717-721). (The mutilation) 
seemed an omen of the fate of the 
expedition: P. (5 wepwomi) roô 
čkmiov olwvòs éOóke. elvat (Thuc 


6, 297). Take the omens, v.: P. 


oimvitenÜa, (Xen.) (absol), V. olw- ' 


vockozeiv (absol). Have good 
omens: Ar. and P. xoaMuepetoÜa: 
(absol.). 

Ominous, ađj. P. and V. xákós, 
OvorÜy5s, ðúrpyuos (Plat. but rare 
P.); see 4-omened. Alarming : 
P. and V. 9evós. Dangerous: P. 


érukivOvvos. 

Ominously, adv. P. and V. xüxós, 
OvorixGs. Alarmingly : P. and V. 
Óctwós. 


èrikivðüvws. 
Omission, subs. 

Acua, Tó. 
Omit, v. trans. P. and V. àAerev 

(Soph., 4j. 1379), răpădeírev (Bur., 


Falling short: P. 


Hel. T7713 and 976)  éxXemew, 
vüpiéya. Let alone: P. and V 
éüy. 

Omnipotent, adj ^ Ar. and V. 
raykpărýs.  Ab:olute (of a ruler): 


Ar. and P. airokpdrop. 

Omniscient, adj. P. and V. mávoo- 

OS. 

On, adv. Forward: P. wóppo, V. 
vópco, mpócco, P. and V. eis rò 
mpórĝev. Continuously : Ar. and P. 
aivexGs Go on : lit., P. mpoépyerða ; 
see advance. Continue: P. 6uareXév, 
O.aytyveoÜa, P. and V. kaprepeiv. 
Happen : P. and V. yiyvecĝau 

On, prep. Of place: P. and V. ézt 
(dat. Be om, v.: P. and V. 


Dangerously : P. and V. Once, adv. 


One 


éréiva, (dat. or èrt dat.). Of time, 
upon: P. and V. èri (dat). At: 
P. and V. è (dat.). In addition 
to : P. and V. èri (dat.), vpós (dat.). 
Concerning : see concerning. On 
account of: see under account. 
On behalf of: see under bekalf. 
On condition that: Ar. and P. 
dre (infin.), P. and V. dore (infin.). 
On these conditions: P. and V. 
èr} roúrois, éml roroðe. Be on fire, 
v.: P. and V. ämrerĝar; see burn. 
On foot: use adj., P. and V. meíós, 
or adv., P. reġ. On hand, ready 
to hand: use adj, P. and V. 
vpóxeios; see near. On haugh: 
use ady., P. and V. fvo, Ar. and P. 
érüvo, V. io), &pðņv. From on 
high: P. and V. &ve0ev, V. iyóĝev 
(also Plat. but rare P.), é£izep0e, P. 
èrávwĝev. On the security of: use 
prep., P. émí(dab.). Rase ssmteen 
minae on anything: P. Xafev 
ékkaíðeka uvüs èri (dat.) |^ On a 
sudden : see suddenly. | Call on : 
see under call. Depend om: see 
under depend. (Spend) on: Ar. 
and P. (&vaMoe«xew) eis (acc.). 

P. and V. rač. | Once 
for all: P. and V. é&ce&mo£, P. 
kaĝĵárać. Once upon a time: P. 
and V. roré, 509 móre, maL moTé, 
V. «or 1309; see formerly. At 
once: see immediately. Together, 


alike: P. and V. &pà, ópo9, ôpoiws, 
V. ópôs. 

One, adj. Of number: P. and V. 
eis. Indefinite pron : P. and V. 
vu. One of a par: P. and V. 
ô érepos. The ome . . . the other: 


P. and V óérepos . . . ô érepos. I 
will bring witnesses to prove that 
he was one of the Ephors: P. ós 
TOv édópev éyévero páprvpos mapé- 
opar (Lys. 194). Death is one of 
two things: P. óvoiv Üárepóv orti 
rò TeÜváva, (Plat., Ap. 400). Eury- 
machus was one of them: P. Eopi- 
paxos es abrüv v (Thuc. 2, 5). 
One . . . another: P. and V. ô 
pè... óðé Atone time . . . ai 
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One 


Ar. and P. TóTe PV... 
dAXore. 


another : 
róre 0é, P. and V. vóre . . 


One another, each other: P. anà V. Only-begotten, adj. 


áAXjXovs ( (aco ). Be at omne: see 


agree. 
V. ovvrykegĝar (dat.). 
at the same time, together - P. and 
V. 6 óuo), &uà. One by one: P. kaĝ 
éva. One day, once upon a tme : 
P. and V. roré, răàa ; see formerly. 
Befer ring to the future: P. and V. 
TOTÉ, ETELTA. With one VOe, 
unanimously : P. muĝ y ópp, V 
áÜpóo arópür.; See unanimously. 
"T^s all one whether you desire to 
praase or blame me | V. oo 9. alvey 
eire pe Véyew ÜéXeis porov (Æsch., 
Ag. 1403,. It was all one whether 
the quantity drunk were more or 
less: P. èv cQ pow kaĝĵeoTýke TÓ 
re zÀéoy kal ÜXacaov mory (Thuo., 
2, 49). 

One, subs. P. 
povás, ù. 

One-eyed, adj. P. érepódoAuos, V. 
pov dj (Eur, Cyol.), povvóy (JEsch., 
P. V. 804). 


Onerous, adj P. and V. jfpis, 
érayÜ)s, GOvoxepíjs, Ar. and P. 
xüAerós, V. ðúrpopos (also Xen. 
but rare P.); see also grievous. 

Onerously, adv. P. Bapéws ; see 
also g7revously. 

Onerousness, subs 
Grievousness : 


At one time, 


The number one: 


P. Bapirgs, 7. 
P. and V. 8vexépea, 


h, V. Băpos, ré. 
Oneself, pron. Reflexive: P. and 
éavróv, aróy. Emphatic. : P. 
and V. aùrós; see under self. 
One-sided, adj. Unfair: P. où 
Kotyós, ÅVETLELKÝS. 
Onion, subs Ar. kpóuuvov, ró. 


Onlooker, subs. P. and V. ĝeārtýs, ô, 


Oewpòs, ô. 
Only, adj. P. and V. póvos, V. 
povos, olos. An only child : 


povoyevès  Tékvov. Án only 
daughter: P. wovoye js Óvyárgp, ù 
(Plat.). 
Only, adv. P. and V. uóvov. Not 
only: P. and V. où uóvov, P. oix 


Become one with: P. &nd|Onset, subs. 


Ope 


ort, uù ôr Not only not: 
örws (Lys 185). 


P. oix 


P. and V. 
povoyev)s (Plat.) 

See onslaught. Kee 
you not the onset of so many 
sorrows? V. kakv torovrwav OoUX 
ópgs émippoás; (Eur., And. 349). 

Onslaught, subs. P. and V. Tpoc- 
BoM, 1 7, eio Boń, 75, P. émiBecus, 0, 
àrixeípnaus, 7, €$o8os, $, émiOpoyj, 
7. A murderous onslaught : 

EE eM xepopo (Soph. O. R. 
56 


Onus, subs Duty, task : use P. and 


V. épyov, ró. Labour: P. and V. 
TVOS, ó. 
Onward, adv. P. and V. «eig «à 


m p000ev, P. zóppo, V. voóac, róprw. 
From this time onward. P. and 
V. rårò ro)0e; see henceforth. Go 
onwaid: P. and V. cpoBaívew, mpo- 
xepetv ; see advance. 

Ooze, subs Mud: P. and V. Bép- 
ie ó, T:Àós, Ô ô. Ooziıng matter : 

V. amis, 7 (Soph., Ant. 1008). 

Trickle V. oTăNaypa, 7Ó, cTüyóv, 
7 cTáyuá, Tó, AiBaóes, ai, Ar. and 
V oTüaypós, Ó ó, pávis, 7. Ooze of 
blood : V. aiuaros àmoppoaí, a£. 

Ooze, v. intrans. Flow: P. and V. 
pev. Drip: P and V. cráfew 
(Plat. but rare P.), x&raordtev 
(Xen. but rare P.), V. &moerá£ew, 
crüAáccev, Ou ppalyeoÜa,; See drip. 


Oozy, adj. Muddy: P. and V. 
ÜoXepós, P. mnàwðys, JfopfjopóOss. 
Dank: VN. pX85ív. 

Opaque, adj. Use Ar. and P. où 
O ky is. 

Ope, v. trans. See open. 

Open, adj. Sincere, frank: P. and 


V. dámAoUs, éXeó0epos, P. éXevÓépios. 
Of things, free, open to all * P. and 


V. xowós. Open to all-comers: 
V. máyfevos (Soph. Frag.) As 
opposed to secret: P. and V. èn- 


$üvjs, düvepós, P. «po$avás; see 
manifest. Confessed : P. óuoXoyoi- 
peos. Of country, treeless: P. 
yuÀAós. Flat: P. ôpaàós. Of a 
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Ope 


door, gate, etc.: P. and V. àveoy- 
péos (Bur., Hipp. 56) V. &va- 
eocTrós (Soph, Ant. 1186). 
Unlocked: P. and V. dxXgaros. 
Unfenced: P depkros (Lys). Of 
Space, as opposed to shut in: P. 
and V. xüáfpós: Im ihe open air: 
use adj. P. and V. imaüpvs, V. 
aiðpıos (Soph. Frag.) also P. 
èv omraiópe. Live in the open: P. 


ÜvpavAetv, év kaÜapo olkév. Open 
boat: P. moov dcreyacrov. Open 


order, march ın open order: P. 
ópÜtot mopeúeocðaı (Xen ). The open 
sea, subs.: P. and V. méàäyos, ró. 
In the open sea: use adj., P. and 
V. meàdyios, P. ueréopos. Keep in 
the open sea, V.: P. perewpiterba. 
Open space, subs.: P. eèpvywpia, 7. 
Whshing to attack in the open: P. 
Bovàduevos éy r ebpvxopio. èmibésha 
(Thuc. 2, 88). Ezposed: P. and 
V. yuj.vós ; 86e exposed. Undecided : 


P. &xovros. Itis am open question, 
v.: P. áuduBwréra. Open to, 


nable to : P. &oyos (dat.). We say 
yow will lay yourself open to these 
charges: P. raúrais daév oe Taís 
alriais évé£ea On. (Plat., Orito, 524). 
Be open to, admit of, v.: P. and 
V. éxew (800.), P. êvðéyecĝaı (ace.). 
Be open to a charge of : P. and V. 
ôpMuokăvew (acc.). Open io (con- 
vchon). use P. and V. fgos 
(meiĝew). Open to doubt: P. 
åp ßBnrýciuos; see doubtful. It 
48 open to, (allowable tio), v.: P. 
and V. é£eor. (dat.), éveor. (dat.), 
vé&peom. (d&t.), măpă (dut), măpéye 
(dat.), Ar. and P. éxycyveroc, (dat.), 
éyytyvero, (dat.), P. éyyopet (dat. 
Get oneself into trouble with one's 
eyes open: P. eis mpobmrov kokóv 
aŭrov éuBaAety (Dem. 32). 

Open, v. trans. P. and V. &vevy- 
vivat, &yoiyew, Bvvyvivat, Svcyev, V. 
otyvövat, otyew, dvamróccev. Keys 
opened ihe gates without mortal 
hand. V. kXjóes Ò åvĝkav búperp 
dyev Ovqrfjs xepós (Biur., Bacch. 448). 
Open a lile way: Ar. and V. 
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Open-handed, adj. 
Open-hearted, adj. 
Opening, subs. 


Ope 


Tüpovyvüvou,, răpotyev. Unfasten : 
P. and V. Asew, Ar. and V. xàAav 
(rare P.). Open (eyes or mouth) : 
P.and V. Aéew, V. obyew, éxAdav. 
He said no word in protest mor 
even, opened, his lips: P. obk áyret- 
rev oùòè Bujpe Tò oróua (Dem. 375 
and 405). Open (a letter) : P. and 
V. Ajay (Thuc. 1, 182). Open (a 
letter) secretly: P.  biwavotyew. 
Open old sores: P. éAxomoetvy 
(absol.) Open (a vein) : P. exátew 
(Xen.. Begin, start: P. and V. 
dpxew (gen.); see begin. Open a 
case (im law): P. and V. eloàyew 
Otkyv. Disclose: P. and V. &mo- 
KüXvrew, V. Gazrréccew (Plat. also 
but rare P.), dvamriccew, &rotyav, 
Ar. and V. éxküArew ; See disclose. 
Jf I shall open my heart io my 
present husband : V. ei... mpós 
TÜv mapóvra móri &vamtróğwov dpéva 
(Eur. Tro 657). V. intrans. P. 
and V.  &voiyvvaÜot, — üvoryeoDos, 
OotyvvaÜat, Bvotyeo0ou. Begin: P 
and V. &pxeoÓ«.. A room having 
its entrance opening to the light: P. 
OLKNOIS . . . ÅVATETTARÉVNV TpOs TÒ 
pâs Tiv elooðov čyovoa (Plat., Bep. 
5l4a). Open up (a country): P. 
and V. jpepoðr ; see clear. 

See generous. 
See frank. 

Act of opening : P. 
dvois, 3). Hole: Ar. and P. rpfjua, 
10.  Ohasm: P.&nd V. xác pá, Tó. 
Mouth, entrance : P. and V. eróp&, 


TÓ, &róuuov, TÓ, etoo0os, 4). — Oppor- 
tunity: P. and V. kapós, ô. If an 


opening is allowed : P. and V. & 
müpeike. Opening for: P. and V. 
ädoppý, 7 (gen.)  Begmming: P. 
and V. àpxj, 7. Prelude: P. 
and V. mpooipiov, tó, V. dpoí(ptov, 


TO. 
Openly, adv. Without concealment : 


P. and V. èupävôs, mpoðýws, Ar. 
and P. ġavepôs, P. éx rov mpopavons, 
èk ToO davepob, År. kürà rò düvepóv. 
Voie openly: P. wrf$ov davepàv 
Qiadépev (Thuc 4, 74). Frankly: 


Ope 


P. and V. &zA&s, éXevÜépus, dvrtkpvs. 
Qutspokenly : P. perà mappnoias, V. 
Tappgcíg. Speak openly, v.: P. 


mappnoridteo ba 
Open-mouthed, adj. Use Ar. and 
F: 


P. keynvós (Perf. Past xdorew). 

Openness, subs. Frankness : 
årňótns, 9? (Xen.). Outspokenness : 
P. and V. cmappqaía, 7. 

Operate, v. intrans. Produce a 
result: P. and V. épyáíeoÓa:. 
Perform a surgical operation: P. 


and V. réuvew. Carry on warlike 
operations: P. and V. «oXeyuéy 


(rare V.). 
Operation, subs. Work: P. and V. 
čpyov, ró. Virtue, operatweness . 


V. 8iv&ous, 1, loxts, ġ}. In operation : 
use adj., évepyos. Surgical 
operation : P. and V. roy, ġ (Eur., 
Frag.). Operations w war : P. «à 
voAeuukd. A most suitable place to 
use for our operations in Thrace : 
P. èrıxarpőrarov xwpíov mpòs rà èri 
Gpdxys åroxpjoĝa (Thuc. 1, 68). 
Operative, adj. Efectwe: P. and V. 
Opaorüpios, V. Tpakrýpos. 
Operative, subs. See workman. 


Ophthalmia, subs. Ar. and P. 
ój0aAuía, 3. Suffer from ophthal- 
mia, V.: Ar. and P. ôġĝaàuâv 
(Xen.). 


Opiate, adj. Stopping pain: V. 
TavolÀvrOos, vdOUvos. 

Opiate, subs. Use P. and V. éápuáxov, 
tó.  Sleeping-draughi : P. uavópa- 
yópas, ó. 

Opine, v. intrans. P.and V. vouizev, 
TyeiaÜa, orecha, Go£á£ew. 

Opinion, subs. P. and V. yvóya, ù, 
00£à, h, 8ófoc pa, ró, V. yvôpa, ró. 
Mere opinion, fancy: P. and V. 
Oóknots, 7, V. Oókmpa, ró. Be a 
matter of opinion, be disputed, v. : 
P. åupioßBnrechan In my opinion : 


P. and V. ós uol 9oxe. Form an 
opinion: see judge. I formed the 


same opinion : P. kai por ratrà Tabra. 
oće (Plat., Ap. 21D). Do not form 
an opinion : Ù 7épowe Tiv 


. qui) 
Sókgcw (Eur., Or. 636). — All who 
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Opp 


were of the same opinion : P. òro 


ris abris yvóugs cav (Thuc. 
1, 118). l 
Opinionated, adj. Obstinate: P. 


and V. aùbaðns. 

Opponent, subs. P. and V. åvră- 
yonorýs, å, V. àyrgpérgs, ó, vüXauc- 
Týs, ó, êvorărņs, ô, Or use adj., P 
and V. évayrlos, P. omrevayríos. One's 
opponent in a legal action: use 
adj., P. àyri&uxos. One who speaks 
on the opposite side : use P. ô vri- 
Aéyov. 

Opportune, adj. P. and V. xaípios, 
émikaipos, Ar. and V. amos, V. 
eUkoipos. Fitting: P. and V. 
TULETpPOS, 7pÉmov, mporýkwv; R60 
fitting. 

Opportunely, adv. P. and V. karpĝ, 
éy kupĝ, eis katpóy, èv TÀ Oéovri, eis 
Oéov, év xüXQ, eis küXov, V. mpòs 
Katpóv, mpòs TÒ ka/puov, èv Béovrt, els 
&prikoAAov, eis àkpuBés, kaupíes (also 
Xen.) P. e)xaipes Fittingly: P. 
and V. speróvrws, avupérpws, P. 
mpornkóvTas, V. évauatuus. 

Opportunity, subs. P. and V. ka«pós, 
ó. Fitting time: P. ebkoipía, 7). 
Opportunity for : P. and V. čġopuń, 
ý (gen.), V. ebpápeua, 7) (gen.). Watch 
Jor am opportunity against, v.: P. 
katpoovXakety (ac0.). When oppor- 
tunity offers : P. eb rapasyóv (ace. 
absol.). 


Oppose, v. trans. P. and V. évavrtov- 


chat (dat.  àvÓleracÓo. (dat.), 
ávrireivey — (dat.) P. &vraípety 


(dait.), év(oraoÓa. (dat.), àvrrpácocrew 
(absol.), V. àvriB'atvew (dat.), åvriod- 
oha (dat.). Draw back, dissuade : 
V. åvnuorâv; see dissuade. Oppose 
in battle: P. and V. áyrirácocoÜa. 
(dat. or absol). The opposing (the 
enemy's) generals: P. oi ávr- 
otparnyoi. Ket one against another : 
P. and V. áyririfévoi, àvrírásoew, 
P. åvrixabıoráva. Oppose (by word): 
P. and V. åvriñéyew (dat.), &àvrevréty 
(dat. Be opposed, clash: P. 
O.adbovety. 


Opposer, subs. Use P. ô ávriMéyov. 
6 


Opp 
Opposite, adj. 


àvrurépas, karayTuwkp?, V. küravriov, 
P. and V. évavrtov. Two waggons 
going in opposite directions brought 
up the stones : P. Gio &pagarı êvavríat 
&XXjAous rovs AMbovs émiyov (Thuc. 
1, 98, cf. Ar., Av. 1197). On the 
opposite side of: P. and V. «épav 


Opprobrious, 


Opp 


P. and V. évavríos, Oppressively, adv. P. Bapévs. 
use P. èé évavrías, or adv. P. |Oppressiveness, subs. 


P. Bapúrns, 
7. Met., V. Băpos, rő. Injus tie $ 
P. and V. čòikía, ġ. 

adj Ar. and P. 
óuxBoXos, P. Bàdopnuos, V. Xoí8opos 
(Eur., Cycl.), k&xóoropos, P. and V. 
kükos. Opprobrious words: V. 
Aóyot óveiduorfjpes. 


(gen.). The mainland opposite : P. | Opprobriously, adv. P. 3w«fóXos, P. 


5 "repos, 7 karávrukpv. Encamp 


and V. kăkôs. 


opposite, v. : P. ávruarparomebevec 0a, Opprobrium, subs. P. and V. óveidos, 


(dat. orabsol). Contrary: P. and 


V. éyavríos, P. ûrevavríos, V. àvríos. | Optical, adj. 


On the opposite side to that on 
which their men were scaling the 
wall: P. èk robuzaAuw 1) oi &vÓpes 
avrüv VmepéBowov (Thuc. 3, 22). 
The opposite, the contrary : P. and 
V. coUjmüAi, Tobvavriov, ráyayTío. 
Opposite to: P. and V. évavríos 
(dni). Overlooking: V. küróyiws 
(gen.), àvríos (dat.) (also Plat. but 
rare P.). 

Opposite, prep. Over, against: P. 
and V. käră (aco.). Face to face 
with: P. and V. kärà orópă (gen.). 
In the presence of: P. and V. 
évavr(ov (gen.). Facing: P. år- 
Tépas (gen.), karavrexpůú (gen.), P. 
and V. kár& (aco.). 

Opposition, subs. P. évavriórgs, 7, 
évavríoois, Ñ. Act of opposing : P. 


évayréoua, ró. Opposition (to a 
project) : P. èvavríweıs (Thuc. 
8, 50). Hostility: P. and V. 


&xX0pa, 3$; see hostility. The 
opposition, the opposite party: use 
P. and V. ot èvavrioi. In opposition : 
P. and V. évayríov. 

Oppress, v. trans. P. and V. sié£av. 
Be oppressed : also P. and V. 
BüpüvecÓn. Ill-treat: P. and V. 
åðikeîv, küxotv, Be oppressed by: 


see labour under. 
Oppression, subs. Weight, burden. 
Injustice: P. 


Met., V. Băpos, ró. 
and V. àóix(a, ). Melancholy : P. 
and V. dÜvpía, h, SvoOupía, ý (Plat.). 
Oppressive, adj. P. and V. Bápis. 
njusi: P. and V. doixos. 
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Option, subs. 
Opulence, subs. 


Opulent, adj. 


Oracle, subs. 


TÓ ; 86e disgrace. 

Of the eyes: use P. 
and V. ódfaAuóv (gen. pl.). 

P. and V. atpeous, 7. 
P. and V. cAobros, 
ô; Seo wealth. 

P. and V. ràoúcos ; 


see rich. 

Opulently, adv. Ar. and V. ràovsiws ; 
see richly. 

Or, conj. P. and V. 4; see also 


either, whether. | Or rather: P. 
p&ÀAAov é; see under rather. 
Worth little or nothing: P. óAcyov 
TwvÓs üfios kal oùðévos (Plat, Ap. 
28A; but of. àiya 1) otOév (Plai., 
Ap. 280). 

P. and V. xypgorápwv, 
TÓ, payTetoy, TÓ, pavrela, 1), XPNTHOS, 
ô, xpog.oóto, 7, Ar. and V. uávrevpa, 
tó, or pl. Message from heaven: 
P. and V. Aéyos, ô, Aoi, tá, Ar. 
and V. $áris, 7, Oéohärov, ró, or pl. 
V. Oécmwpgü, ró, or pl Diwme 
v0100 : V. óud 4$. Seat of the 
oracle: P. and V. pavréov, ró, or 
pl. V. xpnorýpov, ró, or pl. Consult 
the oracle, v.: P. and V. xpíjota. 
(dat.), pavredeocĝar (absol). The 
right of precedence in consulting the: 
oracle: P. mpopavreia, j. Deliver 
an oracle: P. and V. ypijv, &yaspév,, 
Ar. and P. xpyoguo0ety, V. éexypQv. 
Üeuioreóew (Eur., Jon, 371); see 
prophesy. The oracles of Delphi : V. 
rà rõlókpavra (Æscoh., Ag. 1255). 
Oracles given by the Pythian 
priestess: V. Teópara rà mihó- 
xpnora (Œsch., Cho. 900). Dowias 
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who speaks in Pythian oracles : V. 
ô miÜópavrs Aofías (Æsch., Cho. 
1080). 

Oracle-monger, subs. Ar. and P. 
xpo ioXóyos, ó, P. xpnopwðós, ó. 

Oracular, adj. P. and V. ygavrixós, 
Ar. and P. mavreios, V. xpnorýpuos, 
Ócarupüós, ÜecürgAóyos; see also 
prophetic. | Dark, enigmatic: P. 
and V. aiviypăróðņs, V. alvuerós, 
aloAócropos, á&vp[OAqros ; see dark. 

Oracularly, adv. ^ V. Owoekpros, 
alvukrgpis, Ar. and P. motos. 

Oral, adj Oral tradition : P. ai 
áxonl rôv mrpoyeyenuévov (Thuo. 
1, 20). 

Orally, adv. By word of mouth: P. 
&ró cróparos, P. and V. &ró yAdo os. 
By hearsay : P. áxog;. 

Orange, adj. ^ Ofeolour: P. and V. 
£avÜos. 

Orate, v. intrans. Ar. and P. nun- 
yopety. 

Oration, subs. P. and V. Aóyos, 6, 
fhois, 5j, P. 9gpmyopía, 5. Make am 
oration: P. Aóyov sowtoÜau Ar. and 
P. &guayopetv. 

Orator, subs. P. and V. fwrep, ô. 
Demagogue : P. ónpsfyopos, ó. 
Oratorical, adj. P. jyropwós. De- 

clamatory : P. Onwwyopwós, V. 


Ónpafyopos. 

Oratorically, adv. P. fyropixôs. 

Oratory, subs. P. jfwropuj, 
Puropeía, 3. Practise oratory, v.: 
P. Pyropevew. 

Orb, subs. P. and V. kókos, ô. 

Orbit, subs. P. and V. àpópos, ô, 
ó00s, ?), Ar. and P. «epídopá, ġ, V. 
OLé£oSos, Ñ, o"rpod»j, ý (Soph., F'rag.), 
repurrpodof, | (Boph., Fragd. 

Orchard, subs. P. and V. xĝĵros, 6, 
P. yi repurevpén (Dem. 491). 

Ordain, v. trans. Appoint: P. and 
V. kăäbiorăvat, Tdcco'«v, Tmpoorácoceyv. 
Sei over: P. and V. éduerdya. 
Establish: P. and V. küOwrádya:, 
Lorüyo, — iOpUew, mowy, —TiÓÉvoi, 
cporiüéva,. (or mid.). Decree, com- 

: P. and V. xeAevew, mpoo- 


Ord 

Ordained by fate, V. 
potpókpayros ; See fatal. 

Ordeal, subs. Trial by ordeal: see 
Soph., Ant. 964, 265. Crisis: P. 
and V. &yóv, ô. 

Order, subs. Regularity : P. and V. 
kócpos,ó. Arrangement: P. and V. 
Tífis, ), P. áras, 3. Order of 
battle: P. and V. vá£is, ?, P. zapá- 
To£is, $. Im good order: use adj., 
P. and V. ebrákros. Retreat n good 
order : P. evvreraypévot éravayopeiv. 
Draw wp in order of battle - P. tapa- 
Táco«cÜa, (mid.) (aco.). Be drawn 
wp 4n order of battle : Ar. and P. 
vüpüráco«cÜa. (pasS.). They drew 
up m order against ome another : 
P. &vrwraperáccovro. In order, in 
succession: P. and V. ėpefñs, ééñs. 
Action, though in order of time 
subseguent to speaking and voting, 
in importance 4s prior and swpertor : 
P. tò rpáosew ToU Aéyew kal xewpo- 
Tovety VOTEpOV ÒV TH vela a pórepov TÅ 
Óvváj.et kai kpetooóv éer« (Dem. 32). 
Tell in order, v.: V. cerowmyopéáv 
(aco). In order that: P. and V. 
rws (subj. or opt.), iyà (subj. or 
opt.), ôs (subj. or opt.). Bring to 
order: P. and V. pvôpite (Plat.), 
coópovítew, Ar. and V. åppóćeww. 
Be the order of the day : P. and Y. 
Kpürey, P. émixparév; see prevail. 
I am loyal to the established order : 

. eUvovs eim rots kaĝĵeornkóoi arpáy- 
paot (Lys. 145). Class, kind: P. 
and V. yévos, ró, P. &vos, ré. Social 
devision : P. and V. pepř, j. 
Command : P. «pócrayga, Tó, 
êritaypa, tó, V. éyroX, 1) (Plat. also 
but rare P), kéħevo ua, ró, keXevoquós, 
Ô, èpeTuýs, 7, êrıoroaí, ai. Public 
command : P. mpóppqous, $. Gwe 
public orders : P. and V. mpoeurév ; 
see proclaim. 

Order, v. trans. Regulate: P. and 
V. kospeiv, ráooev, ovyrácoew, Ar. 
and P. ärbéwvan, P. Owkooegev, 
Qarácaey, V. crowuí£ew, Ouorouy- 
eoĝar; see also arrange. Order 


adj. : 


ráorev, èríraooew; See command.| aright: P. and V. e$ riðévaı (or 
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mid.), xáAàs Tí0éva. (or  mid.).|Organ,subs. Organof sight, hearing, 


Order justly: V. Oikaies Ti0Éyo. 
Command : P. and V. keXejav (wá 


vo), éroréAAew. (Tivi Ti), érirácoew Organisation, subs. 


(rwi ti), mposráosew (twi rti), 


émiorýrreav (rwí ri), Ar. and V.| paration: P. and 


èpterĝðar (rwi v); seo command. 
Prescribe: P. and V. êéņyeicĝa.. 
Giwe signal to: P. and V. oņnpaivew 


(dat.). Order about, domineer over: | Organise, v. trans. 


P. and V. ĝeoróćew (gen. V. also 
aco.) dJoininorderwmg: P. and V. 
cvykeXejav (absol.). 

Ordered, adj. Regular: Ar. and P. 
eüpvÓuos ; Bee orderly. 

Orderliness, subs. P. and V. 
eùkor uia 1), Ar. and P. korpmórns, Ñ. 
Discipline : P. ebra £o, 3). 

Orderly, adj. P. and V. ečkospos, 
kóros, Ár. and P. ebrakros. In an 
orderly way: Ar. and P. kospiws, 
P. and V. ebrákros, P. reraypévos. 

Ordinance, subs. P. and V. vópos, 
ô, vóuipov, ró, or pl, 0copós, ô (rare 
P.. Institution: P. an : 
küráocTüocis, 1j. 

Ordinarily, adv. Generally: P. ôs 
émi roiú, Tà oXAá. — Oustomarily : 
P. and V. eiv0óros, P. ovviQws. 

Ordinary, adj. Customary : P. and 

. cövýðnS, vóuiuos, ei-0ds, ebir- 
p.évos, 10s (Dem. 605), P. oúvrpoġos, 
Ar. and V. vopućópevos. Ordinary 
meeting of the Assembly: Ar. and 

Küpía `Ekkìņcía (as opposed 
to ovykàņros '"ExkXgoía). Plæin, 
common : P. and V. paños, pérpios. 
In mo ordinary fashion: V. où ti 
pavos (Eur., Phoen, 111). Every- 
day: P. and V. èriröxøv, rvxóv. 
The ordinary man: P. and Y. ô 
TUxóv, 6 érirüxóv, P. ó èvrvyóv, V. ó 
émy. You have spoken lake some 
ordinary man: V. eipnkas éxvrvxóvros 
àvôpúrov Adyovs (Eur, H. F. 
1248). 

Ordure, subs. Ar. and P. xéórpos, 1j, 

. Góp, TÓ. 

us subs. See metal. Ty ma t 

. épyvpiris, ù (Xen), or use V. 

Vmáp'yüpos mérpa, No , Cycl. 294). 


etc.: P. ópyavov, ró (Plat. Theaet. 
1884). Faculty: P. SBóvapus, 1. 

Arrangement : 
OuíÜeois, 7, drags, $. Pre- 


V. răpaskevý, 3. 
Constitution * P. and V. kürácáous, 
7. Political association : P. 
cósrasıs, ?, Ar. and P. ceivo8os, 7. 
Arrange: Ar. 
and P. driüévo, P. Oukocpety, 
&uráccey, P. and V. kxooygév, 
cwrácoev. Prepare: P.and V. 
müpackevátew; See prepare. Get 
up (by intrigue): P. cvokevá£ew, 
kara cevá£ew, akevopeio o... Frame: 
Ar. and P. oe$woréva. Bring 
together : P. and V. covdyew. He 
who has am organised force always 
with him : P. ô &xyev Ovvauw 
p um àd epi ajróv (Dem. 
i-us, subs. Mysteries : P. and V. 
pyta, rá; See mysteries. — Bacohic 
revels: P. and V. jfjakxéo, oi 
(Plat.), V. Bákxevous, 7, Bákxevupa, 
TÓ, Or pl, Bakxetov, ró (pl. in Ar.), 
TeÀerai eUio, al. Revel: P. and V. 
Küjos, ó. Celebrate (orgies): P. 
ópyiá£ew (acc.). Indulge in Bacchic 
orgies : P. and V. Baxxeiev (Plat.), 
V. Bakyiá£ew. 
Orient, adj. Eastern (of direction): 


V. ávrjAws. Barbarie : P. and V. 
BápfBápos, P. apfapwós. The 


Orient, used as a subs., i.e., Eastern 
peoples: P. and V. oi Bápßäpou, Tò 
Báp[Jüpov. 

Oriental, adj. P. &nd V. Bápßăpos, 
P. Bapfapuós. 

Orifice, subs. P. and V. sjAs, 3$. 
Mouth: P. and V. oerópá, rő, 
erópuov, Té. Way out: P. and V. 
idi 7. Hole: Ar. and P. rpipa, 
K 


Origin, subs. Beginning : P. and V. 
åpXxńý, ý. Cause : P. and V. atria, 
7, Ar. and P. airov, tó. Starting 
point: P. and V. äġopuý, ý. Source, 
root: P. and V. wy), 5 (Plat.), 
p, 7. Birth, lineage : P. and V. 
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évos, rà, V. yový, ý, oropá, ?j; 8ee| Orphan, subs. 


neage. Coming into being: P. 
and V. yéveous, 7. 


Original, adj. First: P. and V. 
zpüros. Ancient: P. and V. 
&pxatos, ó é£ &pxris. 

V. kowós. Inventive : P. and V. 


eUropos, Ar. and P. eùpýyxövos, 
TÖPÜLOS, TEXVİKŐS. 

Originality, subs. Inventweness : 
P. émwré«vgots, wj, TEPITÉXVNTIS, N. 
Novelty : P. kowórys, 9. 

Originally, adv. P. and V. ¿é ápxijs, 
tò ápxalov (V. rápxaiov). 

Originate, v. trans. Invent: P.&nd 
V. ebpíakew, édevpiokew, &vevpiakew, 
éfevpiokew, V. é£ávevpíokew. Con- 
trive : P. and V. wgxüávàcÓOoat, Tey- 
vüoÓo, Ar. and V. pýðecĝac; Bee 
contrive, institute. Produce, cause: 
P. and V. yewvâv, zowiv, P. àrepy- 
áfeoUn. Begin: P. and V. ápxew ; 
see begin. V. intrans. Arise: P. 
and. V. yiyveoĝan, paivecĝair. Start: 
P. and V. ópuücÓn. Begin: P. 
and V. čpxerłar; see begin. 

Originator, subs. Ring-leader : P. 
and V. ġyepóv, ó or 5$. One who 
first starts: P. and V. čpxnņyós, ó 
Or 7, V. àPXTYÉTNS, ó. 

Orison, subs. Use prayer. 

Ornament, subs. P. and. V. kócyos, 
ó, V. &ÉyaXpa, ré.  Conoeretely, of 
persons or things, the glory, boast 
of : P. and V. exa, TÓ, , TrpÓ- 
cxgpa, Tó, Ğyaňpa, TÓ, aÜynpo, TÓ; 
gee glory. 

Ornament, v. trans. P. and V. xor- 
pev, V. &yáAXew, üokety, é&aokeiv, 

Ornamental, adj. Beautiful: P. 
and V. küAXós; See beautiful, be- 


coming. 
Ornamentally,adv. P.and V. x4Aós; 
see also becomingly. 
Ornate, adj. P. and V. ÀauTpós, 
ceuvós; Seo magnificent. 
Ornately, adv. P. and V. Aaympós, 
cepnyüs. 
Ornateness, subs. 
P. and 
ficence. 


P. Aajmrpórgs, 5, 


V. aeuvórygs, ?; see magm- | Ostentatiously, adv. 


Ost 
Use adj, P. and V. 


üppüvós. Be am orphan, v.: Y. 
õppăveðecðaı. Tend orphans: V. 


òppăveúev (aoo). Of an orphan, 


adj.: P. ôppavıxós. 


New: P. and | Orphaned, adj. P. and V. óp$üvós, 


épdüvupévos, ümopdüvi uévos, 

ets. Deprwed of one's father: 

P. and V. &mürop, V. marpoorepýs. 

Motherless: P. and V. Aywfjrep 
(Plat.). 

Orphanhood, subs. 


ôppăvevua, Tó. 


P. ĉppavíia, 5, V. 


Oscillate, v. intrans. P. and V. 
alepeicÓc. Shake: P. and V. 
ceiec(0a,. Toss up and down: P. 


and V. oeáAXejew, P. &rocoAeoew. 
Met., hesitate, waver: P. and V. 
Okveiv, kürokveiy, P. á&rokveiv. 

Oscillation, subs. P. aiópyo:w, 7 
(Plat). Tossing : Ar. and V. càAos, 
6. Shock of earthquake: P. and 
V. cacpós, ó. Met, hesitation : 
P and V. ókvos, ô. 

Osier, subs. P. olcos, ó (late), iréa, 
7 (Hdt.). Of osier, adj. : P. oiovtvos. 
Shield made of osier: V. iréa, ù, 
Iris 5j (also Xen.). 

Osprey, subs. Ar. jv», $, Ar. and 

. LÕETOS, Ô (Evr., 


Frag.). 
Ostensible, adj. Pretended: P. 
TMPOCTOLNTÓS. Seeming : P. and V. 
Soküv. 


Ostensibly, adv. Nominally : P. and 
V. mpóġčow, Aóyo ; see nominally, 

Ostentation, subs. Showing of: Ar. 
and P. émióews, 2j. Magnificence : 
P. and V. oxüpa, ró. Boasting : 
P. aXxnuo, ró (Thuc.), P and V. 
KÓJ/TOS, ó (Thuo.), Ar. and V. KOJL- 
máopära, Tá, V.-yaspopo, ró. Pride: 
P. and V. óykos, ó, P. $repuóavía, 5, 
peyaXavxía, Ñ; See boasifuiness. 

Ostentatious, adj.  Boastful: P. 
peyaMóbpov, vmepídavos, V. imép- 
$pov, Ürépkomos, Ar. and V. apos, 
Ar. and P. àAáfev; see boastful. 
Plain, manifest : P. and V. Xayarpós, 
düvepós, épüyrs. 

Boastfully : 


P. meogóávos, peyaXoópóvos, V. 
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Ost Out 
brepkómws ; See boasifully. Plainly,| Ousel, subs. Ar «ójikos, ô. 
openly: P. and V. Xagmpüs, èp- | Oust, v. trans. P. and V. éxfáAA«v, 
$üvàs, Ar. and P. $ávepós. &moppirrew, ev, whei, iov, 
Ostler, subs. P. irrokópos, ó; Seo! V. ékpírrew. 


groom. Out, adv. Outside: P. and V. £w, 
Ostracise, v. trans. P. ócrpaxilev,|  éxrós, Ar. and V. Odpafe. From 
éfoovpaxi£ew. home: P. and V. é£o, Ar. and V. 
Ostracism, subs. P. óerpakwj.ós, ô|  Ovpacu or use V. adj., Óvpatos. Out 
(Arist.). and out, thoroughly: P. and V. 


TayrTeÀOs, mávros; See thoroughly, 


Ostrich, subs. P. péyas erpodðos 


(Xen.); also orpoùĝos, ó, alone in| utterly. Hear one out: use P. 
Àr. and V. áxoew Távra. 
Other, adj. Of two: P. and V |Out, interj. See away. Out upon 


érepos. Of more than two: P. and| you: use Ar. and V. éppe, V. éppois. 
V. dAXos; see another. The one) Out upon him: V. éppéro. 

... the other: P. and V. ó ué|Outbalance, v. trans. P. and V. 
...60é Each other: P.and V.|  $mepfJáAAew ; see exceed, counter- 
&XXjXovs (ace. pl). Atothei times:) balance. 

P. and V. dAXore. Of others, other| Out-bawl, v. trans. 
peoples: P.and V. àAAórpios On|  (ac0.); see bawl. 

the other side of: P. and V. ràmé-|Out-bid, v. trans. P. órepBáAXew. 
keva (gen.). Somehow or other:|Qutbreak, subs. Rebellion: P. and 
Ar. and P. ápes yé ros, P. ómeo-| V. arácis, ). Outbreak of disease, 
Ovore. Some one or other: Ar.| etc.: P. and V. mpoofjoM$, 5j; see 
and P. óeríco)v, P. ôorioðýrore,|) visitation. | Immediately om the 
ócrurügmoro)v. At some time or| outbreak of hostilities: P. (ro) 
other: P. and V. «woré. Sending)  «oXépov) ebObe kabırrapévov (Thuc 
Jor me with four others: P. uera-| 1, 1). 

Tejrápevot pe Téurrov abróv (Plat, | Out-building, subs. P. xMoov, ró. 
Ap. 320). Outburst, subs. See outbreak. 


Ar. kürüfjoüv 


Otherwise, adv. In another way: 
P. and V. dAXws. P. dAÀy, Ar. and 
P. érépos, Ar. and V. érépo. 
Otherwise, conj. 
p; see else. 
Otter, subs. P. évv8pis, ù (Hdt.). 


P. and V, «i &è| Outcast, subs. 


Outburst of applause: P. and V. 
0ópüflos, 6. Outburst of anger: 


gea burst, fit. 

Evile: P. and V. 
$Uyds ó or 7. Pariah: use adj., 
Ar. and P. čMirýpios. 


Ought, v. intrans. P. and V. ôġeiew.| Outcast, adj. See exiled. Exposed 


I ought: use also P. and V. mpére 


pE Ot. pot, pockets je OY. pot, XPH pe. | Outcry, subs. { 
Bo, 3, kpavyń, ġÙ. Outory against : 
P. xaraßoń, 7 (gen.). 


Ought, subs. See anything, aught. 
Ounce, subs. See leopard. Weight : 
P. reckon by ĝpáxyun, about quarter 
of an ounce. 

Our, adj. 
Supp. 535; Or. 60), V. duós. 

men, our soldiers: P. oi $uérepo 
(Xen ). 
Ourselves, pron. 
and V. abrol. 
Gross, V. abroós, éavroós (Eur. 


Heraci. 148). 


Emphatie: P. 


Reflexive: P. peis, 


Outer, adj. 
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(of a child) : V. éxBoXos. 
P. and V. 0ópüflos, ô. 


Raise am 


outcry against, v.: P. karafjoüy 


(gen.). 

P. and V. ġpérepos (Bur., Outdo, v. trans. P. and V. xpáreiy, 
ÜrepfáXXew, pobyew (gen.) Üre- 
péxew  (gen.), $z«odépew (aco. or 


(gen.), Umep0etv, P. Qubépew E) 
vepuevau. (gen.), repaipew (gen.). 
Go beyond : P. and V. vápépxeoOa. 


(aoo. ). 
Use P. and V. ó é£o. 


Out 


Outermost, adj. Use P. and V. 


&oXüros. 


Outfit, subs. P. and V. müpaoxev/, | Outlook, subs. 


7, P. karacevj, ). Dress: P. and 
V. oke, 1, eToÀj, 5 (Plat); see 
dress. 

P. 


Outflank, v. trans. brepéyew 


(gen.), mepiéxew (&bsol), mepicxew | Outlying, adj. 


(absol). Be outflanked: P. and 
V. kvkàodolau 


Outflow, subs. Flowing out: P. 


èkpoń, 9, P. and V. čroppoń, 5. Place; Outnumber, v. trans. 


of outflow : see outlet. 
Out-going; subs. 

5j. Egpenditure: P. 

&vüAXopa, TŐ, ĎÄTËVN, Ù. 
Outgrow, v. trans. Use exceed. 
Out-house, subs. P. xuoiov, Tó. 
Outlandish, adj. P.and V. Bápf&pos. 

Jioceniric : P. and V. #roros (Biur., 

F'rag.), Ar. and P. àAXóéxoros. 
Outlast, v. trans. See outlive. 
Outlaw, subs. P. and V. põyăs, ô or 


and V. 


Ñ. 

Outlaw, v. trans. P. and V. 
èkkypúrsewv ; See banish. 

Outlawed, adj. See banished. 

Outlawry, subs. A banishing: P. 
dacs, 1), éfBoAj, 1. Egile: P. and 

. $dyh, 3. 

Outlay, subs. P. and V. á&vàXopa, 
TÓ, Omdyy, 7). 

Outlet, subs. P. and V. č£oðos, j, 
Oré£o8os, 5, P. êkßoàý, 3. Bg sea: 
P. and V. ékrAovs, ô. 

Outline, subs. P. $moypadnj ù, 
meprypapý, 7, axwapyadía, 7, Tomos, 
ó In outie: P. èv róro, Tro. 
I see not clearly yet in some sort the 
ouilue of his form and a breast 
like to his: V. ópà Oyr où cas, 
ópà cé mws poppis TóTwpa orépva T 
¿fnras péva (Eur., Phoen. 161.). 

Outline, v. trans. P. úroypáġew, 
oklaypapeîy. 

Outlive, v. trans. Use P. érBtoiv; 
seo also survive. He outlived (the 
beginning of the war) by two years 
and six months : P. èreßiw 850 črn 
kai pīvas éé (Thuc. 2, 65). I 
outlived the whole (of the war): 
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Outmanceuvre, v. trans. 


P. and V. čéoðos, | Out of, prep. 


Outpost, subs. 


Outpour, v. trans. 


Outrage, subs. 


Qut 


i P. éreféoy 0ià mavròs (roð zoXépov) 


(Thuc. 5, 26), 

Place for watching : 
P. repor, ?, P. and V. ckorid, 1j, 
V. skorý, ? (also Xen.).  .Ecpec- 
tation: P. mporòðokía, 7. The 


Use P. and V. 
čoyäros; see distant. 


future: P. and V. tò uéAXov. 


In diplo- 
macy : P. kxararoMreúeocĝa (aco.). 
Use P. and 
V. màýle rpoùyew (gen). 

.and V. èk (gen.); 
before vowels, P. and V. é£. Out 
of doors: use V. adj., ÓUpatos, or 
adv., P. and V. é£e, Ar. and V. 
Oípàoi. Out of hand: use dis- 
obedient, offhand. Out of one's 
mind: uso mad. Out of temper : 
see angry. Out of tune: see dis- 
cordant. Out of the way, adv. : P. 
and V. éxmroóóv. Put out of the 
way, V.: P. and V. &$àviZew ; see 


destroy. Eccentric: P. and V. 
&roros (Eur., Prag.) Desolate : 
P. and V. èpĝpos; see desolate. 


Distant : P. and V. čryäros; see 
distant. 

P. mcpojvAak$, j. 
Vedette: P. cpóoxomos, ó (Xen.). 
Men on outpost duty : P. vpooiXaxes, 
oi. Military station : P. cepvróNov, 
Tó, dvAakrópwv, ró, P. and V. 
$povpá, 7, ppoúpiov, ró. Fort in an 
enemy's couniry : P. èmreyiopa, 
TÓ. 

P. and V. xev, 


éxyev. Outpour words : see utter. 


Sutponriig, subs. Outflow : P. and 


. üvoppoj, ?. Of a river: Ar. 
Tpoxoaí, ai. Abundance : P. 
ádÜovía, ?, Àr. and P. mepiovoia, ġ. 
P. and V. aixía, $, 
aikugpa, Tó, Bpis, 1, Ufpuwpa, Tó, 
Aóf99, 5 (Plat), Adan, 5 (Plat). 
Impudent act: P. and V. Opis, 5, 
pioua, rå. I will tell what 
outrage I suffered at their hands : 
V. dep .. .& wy vr abrüv 
é£eXc Bv (Soph., Zhi. 329). 


Out 


Outrage, v. trans. P. and V. 
aiki£eoÓOa, (aco ), Nüpaiveorĝa (acc. or 
dat.), AefjácÓa.  'a&cc.) (Plat), 


bBpi£ew (acc. or eis acc.). 


Qut 


other men: V. é£o0év eow oi 
Sokobvres eù dpoveév Aajmpol, rà 5. 
évOov «ücw vÓpévrow ioo, (Bur., 


And. 880). 


Outraged, adj. V. A«ffqrós. Outsider, subs. See stranger. 

Outrageous, adj. Shameless. P.|Qutskirts, subs. Edge, border: P. 
and V. čvaðýs. Disgraceful: P.| and kpárreða, rá (Xen). 
and V. aiexpós. Monstrous: P.| Extreme point: use P. and V. 
and V. Oewós, P. mávüewos; 860! rà čsyära. Outskirts of a town : 


Monstrous. | Excessive: P. and V. 
epu a ós. 

Outrageously, adv. 
P and V. ávaðôs. Disgracefully : 
P. and V. aicxpós. | Momsirously : 
P. and V. ðewôs; see monstrously. 
Egcesswely : P. and V. aregwro às. 


Outrageousness, subs. Shameless- 


P. «poácrevv, tó, V. mpoácTtov, 
/ 


TO. 
Shamelessly : | Outspoken, adj. Frank: P.and V. 


éAXevO«pos, &zXoUs. Bo.d of speech : 
V. éXevÜepda-ropos, Ópkaja-rojos. Be 
outspoken, V.: P. moppgoiáteoÜa:, 
V. | ékevÜepoorrouetv, é£eAevÜepo- 
eTojev, Ópl&ovo-ropév. 


ness : P. and V. &va(Oews, 7). Excess : | Outspokenly, adv. P. and V. ázAós. 


P. and V. repon, 7. 


P. perà rappnolas, V. rappnoig. 


Outrider, subs. Use adj, P.|Outspokenness, subs. P. and V. 
a póopoy.os. mappna(a., Ù. 

Outright, adv. P. and V.zevreAós,| Outspread, v. trans. P. and V. 
mávros, dyrwpus; See altogether.)  reivew, éxre(vew, mporeívew. 
Once for all: P. and V. dedmre£, Outstanding, adj. Left over: P. 
P. kaü&rac. Laugh outright: P.| and V. Xovrós, éziAovwros. Out- 
ékyeAGv. standing debis . P. rà ódeAópeva. 


Outrun, v. trans. 
V. $reprpéxew, P. sporpéxew (gen.). 
I feli my anger had outrun 
(itself): V. épgávÜavov cTóv Üvpóv 
èkôpapövra uo, (Soph., O. C. 488). 
Get before: P. and V. d$Ó60dvev, 
mpoXajBdyew, P. pokaraXauBávew. 

Outset, subs. P. and V. ápy?, ù; 
see beginning. 

Outshine, v. trans. Use excel. 

Outside, prep P. and V. &&o (gen.), 
éxrós (gen.), V. éxroóov (gen.) (also 
Xen. but rare L.); see without, 
KEimcept: P. and V. «Ax (gen), P. 
č$w (gon.), éxrós (gon.) ; see except. 

Outside, adv. P.and V. é£e, éxrós, 
èkmoðwv, V. éxróÜev. From outside : 
P. and V. £&o0ev, V. Oipa0«v, éxróOev. 

Outside, adj. P. and V. ô w, ó 
čéwlev ; see also foreign. 

Outside, subs. 
At the outside : see at most, under 
most. From the outside those 


thought wise are in high repute, Outwardly, adv. 
but within they are the equals of| — &o. 


P. and V. irepüeiv, | Outstep, v. trans. 


P. and V. rò é£o. | Outward, adj. 


P. and V. răpă- 
Boívew,  bmepBalyew, P. mepmnòâv, 
aapépyeaOou, V. Dreprpéxew, vrüp«£ép- 
xeoÜa.; See transgress, overstep. 


Outstretch, v. trans. P. and V. 
TEVE, ékrelyew, Tporeívetvy. 
Outstrip v. trans. P and V. 


ÜmepÜety, V. Ümreprpéyew. Antwvpate: 
P. and V. dÓdvew, MEE 
mpoàappăvev, P. rpokrarañaufßávew. 
Surpass: P. and YV. kxpürév, 
Ürepfáňàew, mpoŭyew (gon.), Šrep- 
éxew (gen.); see swrpass. 

Outvote, v. trans. Use P. and V. 
Vik&y.  .Deing unable to combine and 
defend themselves twough being 
outvoted, the allies were enslaved : 
P. åðúvaror vres xaf’ y evóp.evo, Qu 
movynelav áuvacÓa. oi oúppayot 
é0ovAdOncay (Thuc. 3, 10). 

Use P. and V. ó &£v. 

Quiward show, subs.: P. and V. 


exfjua, T6, vpdox"pa, Tó. 
Use P. aud V. 
ominally : P. and V. Aóyo; 
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Qut 


see nominally. From the outside : 
P. and V. é£o0cv. 

Outweigh, v. trans. Bee exceed. 
Be considered more important : 


use P. mep mÀelovos vopigeoĝa.. Over, adv. 


Such a visitation of misfortune has 
come upon them as doubly to out- 
weigh these (disasters): V. Toáð 
èm aùroùs JAGE cvpdopà váÜovs ðs 
rotoðe kal is åvronkôsa fory 
(Œsceh., Pers. 436). 

Outwit, v. trans. Deceive: P. and 
V. dwürüv, éfümürüv, kAémray, V. 
müpirürüv; See decewe. Bafle: 
P. and V. eóáAXay. 

Outwork, subs. P. mporeíyio pa, tó. 
Oval, adj. Use round. 

Ovation, subs. Merrymaking: P. 
and V. kôuos, ô. 


V. uj. ù. Public thanksgwing : 
P. and V. 0oía, Ñ. 
Oven, subs. Ar. izvós, ô, mviyeús, ô. 
Over, prep. P. and V. $vep (acc. or 


gen.. Upon: P. and V. èri (dat.). 
Throughout: P. and V. àà (gen 
kără (acc.), dvd (aoc) (rare P.). 


All over: P. karà rávra. Over a 
wide space ` P. êrì mohó. Across: 


P. and V. črép (gen.), à (gen.). 


Beyond: P. and V. rép (acc.);|Overbearingly, adv. 


see beyond. Mot., about: P. and 
V. rép (gen.), cep! (acc. or gen.). 
Ewult, eic.) over: 
ois Of authority: P. and V. 
èri (dat.). Set over: P. and V. 
éjurràyot (twd rvi). He pronounces 


P. and V. rt|Qverboard, adv. 


Ove 


Be over, remain over: P. and V. 
vepiAeimreaDos Xeimreo Dat, P. vepuetvaa, 
Ar. and P. mepiyiyvecĝar. Hand 
over: P. and V. mrăpăðiðóvat. 

Excesswely, too much . 
P. and V. &yav, Màv, meporôs ; 
See excessively. In compounds: 
P. and V. t-éo.  Overmuch: P. 
and V. réprovs. Over and above, 
in addition io. P. and V. mpós 
(dat. éx? (dat) ^ Im addition : 
Ar. and P. vpocéri, V. kal mpós, 
rpós (rare P.). Over again: see 


again. Over against: see near, 
opposite. Over and over: see 
repeatedly. 


Overawe, v. trans. P. and V. $oBev, 


éxoo[Ieiv, érAjooew ; Seo frighten. 


Honour: P. &nd|Overbalance, v. trans. See outweigh, 


counterbalance. Upset: P.and V. 
&varpérew, &vacrpébew; see upset. 


V. intrans. Be upset: P. and V. 
&varpéreoUa, ^ ivacrpébpeoÜo, V. 
Varrioto os. 


,|Overbearing, adj. P. and V. e«uvós, 


P.  émep)$avos, peyalóQpov, Y. 
Vréphpov, oeuvóorouos, bjqAóopov 
(also Plat. but rare P.), óynfyopos, 
Ümépkoros, Ar. and V. yaŭpos. 

P. and V. 
c'euvs, P.örepypávas, ueyaXodpóvos, 
V. byikojmos, Vmepkómas. 

Cast overboard, v. 
trans.: P. and V. éxgáAXev. Fall 
overboard, v. intrans.: P. and V. 
EKT TTELV. 


over them a fitting ewlogy : P.|Overburdened with, Be, v. trans. 


Aéye, èr aùrois €mouvov ròv mpérovra 
(Thuc. 2, 34). Beyond, more 
than: P. and V. rép (aco.). 
over : P. émvwrírrew (dat.). Get 
over, surmount: P. and V. trep- 
Baívav ; see surmount. Get over 
an illness: see recover. It is all 
over with me: use.P. and V. 
oixoua. (Plat.), dwóAeXa (perf. of 
á&moAA vat), óÀAoÀa (perf. of 
óAXvat) ; See be undone. Be over, 
be finished : P. and V. réXos éxew, 
TéXos AaufBdvew, zápeX8eiy (2nd. aor. 
of zapépyeoÜai), reAevrüv ; see end. 
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Fall Overcast, adj. 


Overcome, v. trans. 


A n V. B&pbveaDa. (dab.), ufo Da. 
(dat.). 
Cloudy (of the sky) : 


avvvédeXos, zrepuvédeXos. 
Met., of looks: P. and V. e«vÓpo- 
mós, V. oðvwßpvwuévos, orvyvós. 
Subdue: P. 
and V. kăraorpépecĝai. Conquer : 
P. and V. wixüv, xewpoboÓm, V. 
bmepfáAAeoÜa,; See conquer. Met., 
of feelings: P. oùk évõðôóvar (dat.), 


. vikGy, ok xev (dab.). | Oheck : 
P. and V. «üréyew. Master: P. 
and V. xpüáreév (gen.) Soothe 


Qve 


charm: P. and V. «gA&v. 
mount: P. and V. éxó'eaOo. (gen.), 
V. ávrAev, OuavrAetv, é£avrAeiy. | Be 
overcome, grow faint: P and V. 
káuvew (rare P.), mpokáuvew (rare 


P.), răpíeccĝan P. àmokdpuvev. Be 
unmanned : see under unman. Be 


overcome (by feelings, eic.) : P. and | Overjoyed, adj. 


V. dec&o0o. (gen.). vikGa ac 
(gen., Ar. and V. äuachiva 
(dat.) (2nd aor. pass. Gapudfew), 
V. Ova. (dat. (2nd aor. pass. 
apate). 

Overcrowding, subs. Want of room : 
P. erevoxopía, Ñ. 

Overdo, v. trans. Overdo a thing, go 
too für: P. and V. bmepBáAXewv 
(abaol.). 

Overdue, adj. P. ömepýuepos. 

Over-estimate, v. trans. 
mepi m Vecovos motoba. 

Overflow, v. trans. 
kărakàúćew. Absol, P. ýrepaíipew 
(Dem. 1274); see also inundate. 
Met., abound: P. ebopév, V. 
mÀxÜUe«v (also Plat. but re P.), 
Ar. and V. Bpúsv, 0£AXew. Over- 
flow with: P. ebropev, (gen. or 
dat. V. màņâüev (gen. or dat.) 
(Plat. also but rare P.), Ar. and V. 
Bpy«v (gen. or dat.), P. and V. fév 
(dait.); see abound with. 

Overflow, subs. Inundation : P. 
karakAvoós, ó, érikAvouws, . Moet., 
surplus : Ar. and P. cepiovota, $. 

Overflowing, adj. Abundant: P. 
and V. moàčs, ddÜovos, V. éríppiros. 
Overflowing with: P.  ebropos 
(dat.); see rich. 

Overgrown, adj. P. and V. imep- 
$vjs (ZHsch., Frag). 

Overhang, v. trans. P. bjmepreivew 
rép (gen.), V. vmepréAAev (gen.). 
Moet., threaten: P. and V. èi- 


Use P. 


Sur-| Overhaul, v. trams. 


Ar. and P.|Overload, v. trans. 


Ove 

Repair : P. 
émruo'keváé ew. 

Overhear, v. trans. Ar. and P. èrä- 
ko*ery (acc., or gen , or absol), k&rá- 
xoóev (acc. or gen., or absol), 
Tüpükojew (acc. of thing, gen. of 
person). 

P. and V. repi- 


xäpýs (Plat). Be overjoyed, v.: 


P. and V. repyaipew (Xen.). 
Overlap, v. trans. P. owepéxav 
(gen.). (Islands) overlapping amd 


not in a line: P. (veo) vapaAAAE 
kal ob kara orotxyov ke(peva, (Thuc. 


2, 102). 
Overlay, v. trans. Overlay with 
silver : P. pyópo mepañeihev. 


Overlaid with brass, adj.: Ar. èr 

xaAkos. Overlaid with gold: P. 

émíxpvoos (Xen.). Be overlaid with 

iron, V.: P. ceðnpotrĝa.. 

The ship being 
overloaded : P. yeyemopévns tis 
vews pêàÀov rod Oéovros (Dem. 910). 

Overlook, v. trans. Command e 
position): P. keoĝar rép (gen.). 
Look towards (of direction): P. 
ópüv mpós (ace.); see face.. Project 
above: P. and V. trepéxev (gen.). 
He purified not the whole but as 
much of the island as was overlooked 
from the temple: P. èkádĝnpev ... 
oUx drasav AN cov åmÒò ToU lepot 
édeopüro rìs výoov (Thuc. 3, 104). 
Watch, exiımine : P. and V. èri 
ckoreiy, Ar. and P. èpopâv, Ar. and 
V. cpooorety (or mid.), éomrejew, 
V. émomüv. Take no notice of: 
P. $zepopüv, rapopüv. Neglect : P. 
and V. &ueXey (gen.)  müpXj.eAety 
(gon) vüpépxemÜa. ; see neglect. 
Pardon: P. and V. evyyvyvóckew 

Ne or dat.), evyyvópgv &xew 

gen.). 


n 
eracÓa. (dat.), P. érqpr$jeta. (perf. | Overlooked, adj. In literal sense: 


pass. Of émoprüv) (absol), émipé- 


P. émıpavýs (Thuc. 6, 96). 


pacha (absol.) ; see threaten. Jut, | Overlooking, adj. In literal sense; 


project: P. and V. mpobyev, Ar. 
and P. é£éyew, P. ávéqaw. 
Overhanging, adj Overhanging 


(of a rook): V. érAvé (Biur., Cyol.) | Overlordship, subs. 


V. käróyıos (gen.). 
Overlord, subs. Use P. and V. 
HYELÓV, ó. 


P. $yeuovía, 1. 
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Ove 


P. and V. zepucaós, 
VTep- 


Overmuch, adj. 
ÜméproAvs, P.  Wmépperpos, 


es 

Overmuch, adv. P. and V. &yav, 
Afüv, mepwoüs, V. els Drmep[Jolxy, 
Vmépbev, Vreppérpes (Eur., Frag.), 
P. kað’ óxepfjolijv; see excesswely. 

Overpower, v. trans. P. and V. 
k trad rpéieaÜDa4, xeipoQaÜat, klréyew ; 
see overcome. force : P. and V. 
Bidteota:. 

Qverpowering, adj. Irresistable : 
Ár. and &uüxos (Plat), P. 
ávvrógraros, P. and V. ŝúrpăyos, 
V. dàfpiros, àmpócquixos, OvorüAci- 
oros. Intolerable: P. and V. oix 
üvekrós, oük àvaoxerós (rare P.), 
P. à$ópqros ; see intolerable. 

Overrate, v. trans. Use P. mep 
TÀeiovos vowtaÜa,; see exaggerate. 

Overreach, v. trans. P. «Aeovekreéty 
(gen.). 

Overrule, v. trens. Bring to nothing : 
P. and V. čvaipeiv. 

Overrun, v. trans. In military 
sense : P. xkatarpéyew, karaĝeiv. 
Traverse: P. and V. mrepiroeîy, 
Qtépyea at, érépxerbar; Soo traverse, 

Oversea, adj. P. 8tróvrios. 

Overseer, subs. P. and V. érurrárys, 
ó, ézíckozos, ô (Plat.), V. rkorós, 
ô Manager: Ar. and P. émiue- 
Anrís, ô, P. and V «áuías, 0. Make 
overseer of, v.: P. and V. édurráva: 
tvá rTwi). Be overseer of: P. and 

. éġioracĝaı (dat.). 

Overset, v. trans. See upset. 

Overshadow, v. trans. Darken: P. 
and V. cvoxidfew, P. émrwoxoréy 
(dat. V. c«wfeav, cxorobv (pass. 
used in Plat.) Success over- 
Shadows these faults: P. érwkoret 
vOUros TÒ kxoropÜowv (Dem. 23). 
Threaten, impend over: P. and V. 
éjícracÓa. (dat. Surpass : P. 
and V. kpüíretv ; seo surpass. 

Overshadowed, adj. V. küráekios, 
brócws (Züsch., Frag.). 

Overshadowing, adj. Ar. and V. 
kürdáaktos, V. okóðns, érijAvé (Eur., 
Cycl.). 
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Overshoot, v. trans. 


Overspread, v. trans. 


Overstate, v. trans. 


Overstatement, subs. 


Overt, adj. 


Overtake, v. trans. 


Overthrow, subs. 


Overthrow, v. trans. 


Ove 


Ar. ùrepă- 


kovri£ew. Overshoot the mark: 


use P. and V. repßáňew (absol.). 


Excel ın shooting : AY. sepiro£eóew 


(ace.). 
Oversight, subs. Mistake: P. and 


Forgetfulness: P. 
Shortcoming : P. 


Ar. and P. 
kătămeravvůvas. Numbness over- 
spreads my hand : Ar. vápkm mov 
karà TS xepós karaxeirau. (Vesp. 
713). Occupy: P. and V. káréyew. 
Traverse, go over: P. and V. rép- 
xeo0o.. People : P. and V. mXygpoiv. 
Iixaggerate : 

T Aóyo atpew, mì tÒ peigov 
OewoÜv ; see exaggerate. 


V. čpapría, ù. 
and V. Ax», Ñ, 


éAAcluoTa, Tå. 


Egaggera- 
tion : P.Seivooiws, . Emiravagance : 
P. and V. repßoàń, 7. 


Overstep, v. trans. P. and V. «ápá- 


Baivev,  Vrepfjaivew, éxBatvew, P. 
tmepma0üv, wapépxeo0o. V. mep- 
rpéxew, TüpefépyeaÜa,.; Bee also 
transgress. Having overstepped 
the appointed time: V. mapeis TÓ 
póporpov (Eur., Alo. 989). 

P. and V. düvepós, èu- 
pävýs, P. mpoġavýs. 

Come up with : 
P. xaraAajSávew, érixoraXauBávew. 
Get ın front of : P. and V. d6dvew, 
vpodÓdvew, mpoXaufdvew, P. mpo- 
karaAapfdvew. Befall: P. and V. 
kürüXaguBdvew, «mpoomírrew (dab); 
see befall. Surprise: P. and V. 
alpeiv, Aau[Sàyew, kkrüáXauBavew, P. 
émiAaufávew Be overtaken by a 
storm: P. and V. yepáćesĝa Be 
overtaken by a storm of wind: P. 
åpráćerðar vr ávéuov (Thuc. 6, 104). 
P. and V. dyá- 
cTügcis, Ñ, küírackü$), ?, P. àva- 
TpoT), Ù. win, destruction : P. 
and V. $Owaó6opá, ý, d6opá, $, 
oAe8pos, ó, V. &mrodopá, 3. Defeat : 


P. fosa, $. Overthrow (of a 
government) : P. karáňvois, 5. 


P. and V 


Ove 


d&vaovpéjew, üvarpérew, é£&vurrdyos, 
kürüBáAXew. Destroy, ruin: P. 
and V. xüfeupety, movan, ap- 
Üctpew, V. kárappizrew ; See destroy. 
Overthrow (a government): P. and 
V. kăĝaupeiv, Ar. and P. k&rüAVew. 
Conquer : P. and V. viküv, xeipob- 
ola 

Overtly, ady. P. and V. êupăvôs, 
mpoOrÀAes, Ar. and P. d$üyepos, P. 
êk ToD mpopavods, ék Tod Qavepov. 

Overtop, v. trans. P. and V. £mep- 
éxew (gon.). Mot., see ezcel. 

Overture, subs. P. and V. «pooíjuov, 
Tó, V. polipov, ró. | Overtures, 
negotiations : P. and V. Aóyou oi, 
V. ériknpükelpira, rá. Make over- 
tures to, V.: Ar. and P. émikypv- 
kevea a. (dat.), P. mpoopépew Nóyovs 
(dat.), 8uunpvkeveo ot mpós (ace.). 

Overturn, v. trans. P. and V. 
&varpérew, üyaarpépew, kirüBáAXew, 
V. éfüvaorpéoew ; see upset. 

Overvalue, v. trans Use P. mepi 
mÀelovos TolobaL. 

Qverweening, adj. Excessive: P. 
and V. sepwoós. Extravagant. 
Ar. and P. reppvýs. Haughty : 
P. $wepojóavos,  peyaAóopov, V. 
Ümépopov, Umépkoos. 

Overweeningly, adv. 
P. and V. sepwoós. Mætrava- 
gantly : Ar. and P. imepóvós. 
Haughtily : P. $repnódávos, ueyoXo- 
dpóvos, V. byikójmros, Vmepkómtos. 

Overwhelm, v. trans. Ruin, destroy : 
P. and V. xüÜwpev, rapheipew ; 
See destroy. Flood, deluge: P. 
and V. kärakàúćev. Cover over: 
Ar. and P. x&rüxovwvivo. Over- 
power: P. and V. küréyew, yepoð- 
oha, káraerpébeo0a.. Met , crush : 
P. and V. métewv. Overwhelm (the 
feelings) : P. karariýocew, P. and 
V. éxmoceay. Overwhelm with 
reproaches : P. óve(0eox mepuBáAXav, 
V. &paccew óve(óeoci Or use verb 
reproach. 


Excessively : 


Overwhelming, adj. Excessive: P.|Ox-hide, adj. 
Vast: Ar. &nd|Ox-stall, subs. 


and V. «epwoós. 


P. ieojvjs. Very large: P. 


Qx 


ümeppeyeĝýs. Intolerable: P. and 

oùk üvekrós; see Intolerable. 
Win an overwhelming victory: P. 
and V. moù viküy. 

Overwhelmingly, adv. JEzcessively : 
P. and V. repocôs. Vastly: Ar. 
and P. öreppvâs, P. kaf’ $repBoMjv, 
brepfjuMAóvros, V. «els tmepBoXWw. 

Overwrought, adj. See weary. 

Owe, v. trans. P. and V. ó$eiAav. 
Owe ın advance: P. and V. mpoù- 
peiie. Owe besides: Ar. and P. 
mporopeiiev. Owe in return: P. 
&vroóeewv (absol). Continue to 
owe : P. êropeiàcw (Thue. 8, 5). 

Owing to, prep. P. and V. à 
(acc. With feelings also: P. 
and V. iró (gen.) (rare P.). 

Owl, subs. Ar. and V. yañ, 7j 
(Soph., Frag.). 

Own, v. trans. Have: P. and V. éyev. 
Possess : P. and V. kecrijo Oo: (pert. 
Of kr&cÓo)), Ar. and V. «emaáoOo. 
(perf. of mdecôaı) (also Xen but 
rare P.) Confess: P. and V. 
óuoAoyey (Boph., Phil. 980; Eur. 
I. A. 1142), P. mposopoħoyeiv, ovvo- 
poXoyeiv. 

Own, adj Personal, private: P. 
and V. oixeéos, lios. Love one's 
own productions: P. and V. rà 
éavro) diAe. | Of one's own accord : 
use adj, P. and V. éxóv, oire- 
máyyeXros ; See under accord. Take 
as one's own, v.: P. oikeo)v (or 
mid.), eerepízeo8o... F'romone'sown 
powers : use adv. P. and V. oixoĝev. 

Owner, subs. Use P. and V. ô xex- 
Typévos, ó €xov. Landowner: P. 
yeopópos, ô, V. -yàpópos, ó. 

Ox, subs. P. and V. foñs, 6 ; see also 
bull. Of am ox, adj.: P. and V. 
Bóeos, P. Boexós. | Sacrifice omen, 


v.: V. [floveóüyev, Ax. and V. 
fovüvrév. On the altar where 


ocen are sacrificed: Ar. [lovüvrow 
ér écxápoaus (Av. 1932). 
Ox-herd, subs. See herdsman. 
P. óuoBóeos (Xen.). 
V. fosorüci, 7, 
Boúortaðpov, Tó. 
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Oys 


Oyster, subs. P. and V. ócrpeov, 
ró (ZEsch., F'rag.). 


P 


Pabulum, subs. P. and V. rpod»j, 7 
Fodder : P. and V. xópros, ô (Xen.) ; 
see fodder. 

Pace, subs. 
Pace in walking : 
Bdots, 5, Bua, Tó 

. Tüxos, TÓ, omovOj, $. Rush: 
Ar. and P. 5j», 2, V. pinh, h- At 
a quick pace: P. and V. 8pógo. 
Keep pace with: use P. and V. 
toà Ba(vew (dat.). Measure of 
length: use P. ópywa, 7 (Xen) 
about sic feet. 

Pace, v. trans. Traverse: P. and 
V. mepiroieiv, V. moAÀév, oreißew. 
Absol., walk wp and down: Ar. 
and P. epirürev. Walk: P. and 
V. Baívew, Ar. and P. (8a8i£ew (V. 
only Soph. Æ} 1502; Eur., 
Phoen. 544). 

Pacific, adj. Concerning peace: Ar. 
and P. «ipgvixós. Mild, concilia- 
tory: P. and V. mpâos, diAávÓpo- 
mos, diÀAóQpov (Xen.), P. dus. 

Pacifically, adv. P. eipggwxàs. Ina 
conciatory way : P. $uavÜpirros, 
P. and V. jiXo$póvos (Plat.). 

Pacification, subs. Peace: P. and 
V. eipijvi, 775 See also reconciliation. 
Miltary pacification, reducing to 
order : P. karacrpoph, 7. 

Pacify, v. trans. Appease: P. and 
V. «pütvew, P. vopauvÜctoÓm, V. 
vüpwyopeév, ÓéXyew (also Plat. but 
rare P.), uoaA0dccev, Ar. and V. 
püA&ccey; See also reconcile. In 
military sense, reduce to order : P. 
and V. x&raorpédeoÓa.. 

Pack, subs. Baggage: Ar. and P. 
cxejy, rà, V. oy, 2. Wallet: Ar. 
mpa, 7. Pack of hounds : P. kwy- 
yécwov, tó (Xen.). Contemptuously, 
crew, rabble: P. and V. óxXos, ô, 
y€vos, 70, V. ovrépyuá, Tó. 


Pack, v. trans. Put together for 


Movement : P. dopá, ù. 
Ar. and V. 
Speed : P. and 


Pai 


transport : P. avaxevácew (or mid.). 
Ful: P. and V. mànpoðv, éymt- 
mÀdyva,; See fill. Compress: P. 
owwbeiv. Met., pack (a jury, ete.) : 
P. rapaskeváćew. 
Package, subs. Burden: Ar. and 
P. $opríov, ró; Bee burden. 
Pack-animal, subs. P. $zofóywv, 
tó, pl. also rà ox«evooópa. 
Pack-ass, subs. Ar. and P. kav- 
OjAtos, ô. 
Packed, adj. See full. A packed 
audience, one brought together for 
a factious purpose: P. oi èk mapa- 
kìýoews ovykabýpevoi (Dem. 275). 
Pack-saddle, subs. Ar. kavôýňa, 


Ta. 

Pact, subs. P. and V. opos, 7, 
ouvôýkn, 5, or pl, ovvÓnua, ró, P 
Óp.oAoyía., 1). 

Pad, v. trans. Strew, cover: P. and 
V. aropevvüvas. 

Padding, subs. Superfiuous word- 
ıng : use Ar. ero, 1. 

Paddle, subs. See oar. 

Paddle, v. intrans. See row, bathe. 

Paddock, subs. P. and V. Aayuáv, 
ó, V. pyăs, ù (also Xen.). 

Paean, subs. Song of triumph: P. 
and V. maudy, 6. Sing a paean, v. : 
P. and V. rawwvićew, V. maâva 
êmefiakytdćev, maia èġvuveiv; see 
under triumph. 

Page, subs. Attendant: P. and V. 
rnpérns, ó, Ar. and P. Oepdrov, 6, 
V. òrãov, ó, ôräðós, ô, mpórroňos, 
ô; see also esquire. Writing : P. 
and V. ypäpý, ġ. All who con the 
pages of the past: V. óco . . . 
ypaóàs . . . TOv vaXavrépov čyovot 
(Eur. Hipp. 451). Pages (of a 
letter) : V. vrrÜxo£, oi, Oucmrrüxa, ai. 

Pageant, subs. P. and V. «oy, 
ý, Ar. and P. Oeopía, 7), P. Oeópnpa, 


TO. 
Pageantry, subs. Show, display : 
P. and V. oxrpo, Tó, rpóscynpa, Tó. 


Pail, subs. Ar. and P. åyyeĉov, ró, 
Ar. and V. d»yyos, Tó, V. TeUxos, ró. 
Pain, subs. Physical or mental 
pam: P. and V. éry, ġ, àvía, 1, 
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Pai 
&Xyybóv, 2, dXynpo,, ró (Dem. 1260), 


óBUyy, h, Ar. and V. dXyos, r0, &xos, 
tó. Mental pain: P. roXauropía, 


j, V. On j, TÜP, TO, TNPOVÁ, 7] 
aéyÜos, ró, oi[óc, 7. Have a pain 
in ones finger: P. «àv OdákrvXov 
àXyéiv (Plat, Rep. 462D). In pain, 
suffering pain : use adj, P. 
vepubüvvos. Pains, trouble: P. 
and V. sorov, $, Ar. and P. 
pekérg, 3. Take pams: P. and V. 
orovüi» mowioĝany V. omovðiv tiÂe- 
cła, Ar. and P. peXerüv. Pains 
and n use P. and mi 
(a, T. Free from pan, adj.: 
ped V. áüXwros, V. voODvos, 
d&mevOvjs, &évÜqros ; See pavn.ess. 
Pain, v. trans. Pain (physically or 
mentally): P. and V. Xvretv, àyiv, 
V. àXyivew. Distress, grieve: also 
P. and V. ĝdkvew, Ar. and P. 
rokvaíew, Ar. and V. «wüew, 
mnpaivew (also Plat. but rare P.), 
reipewv, V. yvpváćew. Be pained : 
use also P. and V. àXyév, óov&cÓa:. 
Painful, adj. Causing qhyswal 


pain: Ar. and P. ó0)vopós, V. 
OubüUvos. Distressing : P. and V. 
AŬmnpós, ğvtäpós,  wikpos,  fjJüpis, 


V. Xwrpós, ĝúsg%opos (also Xen. but 
rare P.); see grievous. 

Painfully, adv. P. and V. Aizoypós, 
áXyewüs, ikp&s, üviápüs (Xen.), V. 
Avrpüs ; see grievously. Waith 
difficulty: P. and V. uóXis, uóyis, 
Ar. and P. rüXavrópos, xüXeróüs, P. 
érvróvos, V. Ovosrerüs. 

Painless, adj. P. and V. ūros 
(Plat.), žrovos, V. čAümyros. Stop- 
ping pain: V. véOUvos, aravotAvros. 

Painlessly, adv. P. áħýrws. 

Painstaking, adj ^ P. díAepyos, 
duÀXómovos.  Zealous: P. and V. 
orovõaios (Soph., F'rag.). Oare- 
ful: P. and V. émiueVvjs (Soph., 
Frag.). 


Paint, v. trans. Portray by picture: 


Ar. and P. £eypióév, P. and V. 


ypd$ew. | Colour : P. and V. 
ypdóev (Dem. 415). Met., de- 
scribe : P. and V. émefépyeofai, 


Paint, subs. 


Painted, adj. 


Painter, subs. 


Painting, subs. 


Pair, subs. 


Pair, v. intrans. 
Palace, subs. 
Palaestra, subs. 


Palanquin, subs. 
Palatable, adj. 


Palatably, adv. 
Palate, subs. 


Palatia], adj. 


Pal 


OuépxeaÓa. ; see describe. Variegate : 
P. and V. sowíAXew. 

Pigment: P. ypüpa, 
TÓ, oápuakoy, Tó. 

V. ypomrós (Hur., 
Frag.) Coloured: P. and V. 
moños. Of women: Ar. and P. 
éyrerpu.uu.évos (Xen.). 

P. and V. ypádeós, 
ô, P. £oypádos, å. 

Art of painting: 
P. £wypadio, ?, ypaouc), 1), P. and 
V. ypádnj, 3.  P^oiwre: P. twypd- 
$9ua, tó, P. and V. ypg, 7, V. 
yaipa, Tó, elkóv, Ñ. 
Team: P. and V. 
cUvopis, 7) (Plat.), P. ¿eðyos, r6. 
Generally: P. ewívyía, j, Ar. and 
V. £etyos, ró, V. oXwvopis, ġ, £oyóv, 
ró. A pair of fair children: V. 
eUrekvos aóvopis, 3. Wedded pair : 
P. ¢eñyos, tó (Xen.). 

P. and V. oXvép- 
xeaOau, ovupiyvuoĝa. 

Ar. and P. fáoiAeu, 
Td, Or use house. 

P. and V. măàaí- 
TTPO, Ñ. 

See litter. 

Use P. and V. 


Use P. and V. 


1900s. 


jjoéos. 

P. oùpavós, ô (Arist). 
Sense of taste: see under taste. 
Spacious : P. and V. 


e)pis, uéyüs, pakpós. Royal: P. 
and BüeQXixós; see royal. 


Splendid : P. and V. Aaurpòs, Ar. 
and P. ueyüAorper/s. 

Pale, subs. Stake: Ar. and P. 
xüpa£, ó Or i4, P. crovpós, ó, V. 
ckóXoy,, ô (also Xen. but rare P.). 

Pale, adj. Of complexion : P. and 
V. óxpós, P. xXepós. White: P. 
and V. Aeukós, V. XevkavÜjs, máň- 
Aevkos; B8ee white. 

Pale, v. intrans. Turn pale, blanch : 
Ar. and V. óyp&v; see blanch. 
Met., become dim : V. àpovpototo: ; 
see fade. 
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Paleness, subs. 

Palfrey, subs. Use horse. 

Paling, subs. Fence: P. and V. 
épkos, tó, P. craúpwpa, Tó, xapá- 
«opa, ró. Stake: P. oravpós, ð, 
Ar. and P. xdpa£, ô or 5j. 

Palinode, subs. P. mewvoo, 7. 

Palisade, subs. P. eraspoua, ró, 
xapáxopa, TŐ. 

Palisade, v. trans. P. oravpoiv, àro- 
oTavpoUv, mepuo-ravpo)v, Tporravpody. 
Palisade completely : | P.  8&«- 
cro vpovv. 

Palisading, subs. P. erajpecis, 7. 

Pall, subs. Shroud: P. évrádwov, ró, 
V. œăpos, TÓ, düpos, ró; See 
covering, winding sheet. Covered 
with a pall: P. éocrpopuévos (Thuc. 
2, 84). 

Pall, v. intrans. Cause satiety: P. 
and V. kópov €xew. 

Pallet, subs. Pallet (for sleeping): 
P. and V. ocvífds, 5 (Plat), P. 
yapeúviov, ró (Plat), Ar. and V. 
xüj.eovg, Ù; Bee bed. 

Palliate, v. trans. Call by specious 
names : Ar. and P. $mokopifeoOa. 
Gloss over: P. and V. kaAXovew 
(acc.) (Plat.). Pardon: P. and V. 
cvyyvyvóckew (acc. gen., or dai), 
cvyyrvóugv fxev (gen). Gwe an 
excuse for: P. mwpójaow óva 
(intin.). 

Palliation, subs. Egæcuse: P. and 
V. epóQüocis, 17, P. àmoXoyía, 14. 
Pardon: P. and V. cvyyvóym, 7, 
V. ovyyvoco, Ñ. 

Palliative, subs. Something that 
mitigates: V. ueD yp, Tó, Üeuerá- 
pov, tó. | Lemedy: P. and V. 
dápukov, ró, V. &kos, TÓ, XOS, TÓ. 

PAPA, adj. P. and V. óxpóc; see 


P. éxpórqs, 7. 


pale. 
Pallor, subs. P. óxpórys, 7. 
Palm, subs. Palm of the hand : P. 
Oévoap, ró (Aristotle). Palm tree: 
P. poirié, ó or 5 (Xen.). 
victory : use P. and V. ópioreia, 
Tá, arébüvos, d, or use victory alone. 


Palm of| Pan, subs. 


Pan 


Palm off, v. trans. P. and V. 
bro[JáAXeo0a..  Palmed off, counter- 
fei: P. and V. x(BónXos, vAacrós 
Xen.); see counterfeit. 

Palpable, adj. Perceptible by the 
senses: P. alo0wrós (Plat.) Tan- 
gible: P. árrós (Plat.). Manifest: 
P. and V. Aaymrpós, &uüvjs, 
$üvepós, ads, évapy:js; see mani- 


fest. 
PRpaDs adv. Mamifesily: P. and 
. Aaumpüs, épdjüvüs, cüdüs, Ar. 
and P. $üvepós ; see manafestly. 
Palpitate, v. intrans. P. and V. 


mnòâv, P. odlev, V. ópyeo0a. 
Tremble : P. and TpÉJ.ew, 
$píccew; see tremble. Pant: P. 


and V. o$ü6dLev (Xen.), demaípev 
(rare P.), V. d&racaí(pew. 

Palpitation, subs. P. mýðņois, ġ, V. 
múýðnua, ró. Trembling: P. and 
V. tpópos, ó (Plat.). 

Palsied, adj P. and V. àoeÓOejs; 
see weak. Be palsied, v. : P. and 
V. müpleaQat, P. mapaXiea0a, riú- 
echa, V. desba. 

Palsy, subs. Trembling: P. and V. 
rpõpos, ó (Plat.). Weakness: P. 
àppwT tia, 7). 

Palter, v. intrans. Hesitate: P. and 
V. ókyetv, kürokvetv ; see hesitate. 
Palter with : use disregard. 

Paltriness, subs. P. $avAórqs, 1. 

Paltry, adj P. and V. daiXos, 
$ÀaÜ)pos, jukpós, cjukpós, Bpäxüs, 
daOev)js, . and V. fass, V. 
Oe(Aauos, P. óAéyov étos, 

Pamper, v. trans. P. óu6pírmrev, V. 


áBpóvey.  Grakfy: P. and V. 
xX&pitecÜa, (dat.). Be pampered : 


use also P. and V. rpŭġârv, Ar. and 
V. xMav. 
Pampered, adj. Ar. and P. rpüdepós, 
P. and V. rp?óàv, V. áfpés. 
Pamphlet, subs. Use P. and V. 
ypáppðra, rá. 
Pan for frying : Ar. 
răyņvov, ró. Generally: use Ar. 
and P. &yyeiov, ré. 


Carry off the; palm, v.: P. and V. Panacea, subs. Use remedy. 


&pvorreóew (absol.). 


Pander, subs. Flatterer: Ar. and 
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P. kóàaé, 6. Minister: P. and V. 
bmgpérgs, ó, 8uikovos, ó. Pimp : 
Ar. and P. paortporos, ó or ù (Xen.), 
mpoŭywyós, ô. 

Pander to, v. trans. P. and V. 
Šrorpéyeiv (acc.), Ümépxeo Oo. (aG0.) ; 
see flatter. Gratify: P. and 
xäpýeoĝa (dat.). 

Panegyric, subs. P. and V. érauwos, 
ó, Ar. and P. éykójuov, ró. 

Panegyrist, subs. P. érawérys, ô. 

Pang, subs. Pain. P. and V. 
Avr, $, 00099, ); see pain. With 
gen. following: P. and V. xévrpov, 
tó (Plat, V. 8jyua, ró. Pangs 
of child birth: see labour. Pangs 
of hunger : use P. reiva, 1, P. and 
V. Aiuós, 0. Regret, longing: P. 
and V. «ó0os, ô (rare P.). 

Panic, subs. P. and V. čkrìņés, 1), 
P. rapax, ġ; See also fear. Strike 
with panic, v.: P. and V. èk- 
mAhocev ; See dismay. 

Panic-stricken, adj. Use P.and V. 
éxmrAdtyels, ÊKTETÀNYMÉVOS. 

Pannier, subs. Ar. kavĵýňña, rá. 
Pannikin, subs. Use Ar. and P. 
&yyetov, Tó. 
Panoply, subs. Ar. and P. ră- 
oria, $, V. vavrevxía, ù In full 
panoply : P. vavomAia, V. cov rav- 
revyígq, or use adj, V. măvorňos, 
agreeing with subject. Show, 
splendour: P. and V. exigua, TO, 

TPÓTXN HA, TÓ. 

Pant, v. intrans. P. and V. ogä- 
Oáfew (Xen, àoraipew (rare P.), 
V. &raomaípev. Be out of breath : 
P. and V. câr, V. pisô, 
&cÜnaivew. Pant for, long for: P. 
and V. ézigüye (gen.) édjieoÓo. 
(gen.), mobe Law Ar. and V. 
tuetpew (gen.), V. tieipeoOo. (gen.). 

Pant, subs. P. and V. $a, ró 
(also Ar. but rare P.). 

Panther, subs. P. rávônņp, ô (Xen.). 

Panting, adj. Out of breath: V. 
OUowvovs. Panting breath: V. 
Tveüua TpeDwgévov (Bur, Med. 
1119),  BócrAgrov dvo€ue (Bur. 
Phoen. 1488); see breathing. 


Par 


Panting, subs. P. S/osvoua, j 
(Xen.), P. and V. &cópa, ró. 

Pap, subs. Breast: P. and V. 
pacrós, ó (Xen. but rare P.), V. 
ot0ap, ró. Soft food: Ar. xóvOpos, 


0. 
V.| Paper, subs. Use P. and V. riag, 


ó (lit., tablets for writing): Ar. and 
V. 8éXros, % ; see tablets, parchment. 
Papers, documents: Ar. and P. 
ypáppāra, rá. Paper forces, existing 
oniy on paper: P. émwrolwuato 
Ovvápes, ai (Dem. 45). 

Papyrus, subs. V. BéfiXos, Ñ. 

Par, On a. Use adj., P. ávríroXos, 
(comas. 

Parable, subs. Story: P. and V. 
Aóyos, ô, põĝos, ô, V. alvos, å. 
Ihnddie: P. and V. aùwtypa, ré, 
aiviyuós, ó Speak in parables : P. 
Òe eikóvoy Aéyav, P. and V. avis- 


ceo a. 

Parade, v. trans. Review: P. and 
V. é£erázew. Draw up : P. and V. 
Trüíccew. Show off: Ar. and P. 
érióewviva,. (or mid.). V. intrans. 
Be drawn wp for review: P. and 
V. éferátea Dat, ráooecðar. 

Parade, subs. Of troops: P. èé 
Tagus, 7. Display: Ar. and P. 
éxióedus, 2. Pomp: P. and V. 
TXUA, TÓ, Trpócyxmpua., TË. 

Paradise, subs. Home of the blest : 
use P. uakápov viro, ai (Plat.), V. 
pkdpov ala, 7) (Biur.), udxàpov vijoros, 
3 (Eur). 

Paradox, subs. P. mapáðoćov, ró, 
&romov, ró. State a paradox: P. 
ărorov Aéye (Plat., Euthyd. 286»). 

Paradoxical, adj. ^ P. mapáðoģos, 
üroTos. 

Paradoxically, adv. P. zapaóó£vs. 

Paragon, subs. Model: P. and V. 
müpăðeryua, TÓ. 

Parallel, adj. Parallel to: use 

prep, P. and V. răpă (aco. of 

motion, dai. of rest). Met., ke: 

P. and V. ópotos, toos, P. rapé- 

potos,  TAPATÀTLOS. Parallel 

straight lines: P. vopáAXqAou ai 

(Arist.). 
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Parallel, v. trans. 
V. taovoÓa. (dat.), é£icoto0a. (dat.). 
Paralyse, v. trans. 
and V. BAámrev ; see impair. Dull : 
P. and V. áufAivev, 


map Asvev, | Pard, subs. 


Par 


Equal: P. and|Parching, adj. Hot: P. and V. 
Oepuós, V. Ojos. 
impair: P.| Parchment, subs. Use P. and V. 
9ubOépau, ai (Erur., Frag.) 


See leopard. 


V. k&rap[BAvvew. Be paralysed: P.|Pardon, v. trans. P. and V. ovyye- 


vapaAseo0at, ékXieaÜa, V. AXícoÜat, 
P. and V. räpiecĝan Grow torpid : 
P. vapkày. 

Paralysis, subs. Weakness : P. 
áppoc'ía, ). Torpor: Ar. and P. 
vápkn, 7j. 

Paramount, adj. P. and V. xépuos, 
Ar. and. P. aùrokpărwp. 

Paramountcy, subs. P. and V. 
KÜpos, TÓ, kpáàros, ró, P. Tryeuovía, Ñ. 

Paramour, subs. Ar. and P. potxos, 
ó, V. kotrvóXekrpos, ó, yip émakros, 
&vip OUpaios. A wife 4s wont to 
imitate her lord and take a par- 
amour : V. pmpeshar ÜCker yuvi) àv 
dvÓpa, x&repov krügÓ0a, díXov (EBur., 
Æl. 1037). 

Parapet, subs. P. mapaġpáypara, 
tá, V. yeica, rá, P. and V. éroA£s, 


Paraphernalia, subs. Use Ar. and 
P. oket, Td, üpackevf, 7). 

Paraphrase, v. trans. Use P. and 
V. épunveúaev (interpret). 

Parasite, subs. Flatterer: Ar. and 
P. «óAa£, ô. 

Parasol, subs. Ar. ex«táOetov, ró. 

Parcel, subs. Burden: Ar. and P. 
dopríov, Tó. Portion: P. and V. 
potpo, Ñ; 8ee portion, allotment. 

Parcel, v. trans. See distribute. 

Parch, v. trans. Dry: P. and V. 
&ypatvew (Eur., Cycl. 575), P. àro- 
énpaívew, oTüÜe/ev, pave, 
Wither: P. and V. iexvaivew. 
kür.oXvoivew ; See wither. Burn: 
P. and V. xdew, Üepuaívew ; see 
burn. Parched by the sums bright 

me: V. craÜevrós "Mov doífh, 

$Aoy( (ZEsch., P. V. 29). Be 
parched with thirst: Ar. Súly 
åpavaíveoĝa. (Eccles. 146). 

Parched, adj Dry: P. and V. 
£npós, P. atxugpós. Withered : Ar. 
and P. ioxvós. Thirsty: V. ŝápuos. 


Parentage, subs. 


yvócxew (dat. of pers., acc., gen., 
or dat. of thing), evyyvójwv éxew 
(dat. of pers., gen. of thing), ovy- 
yvøpwv eva, (dat. of pers., gen. of 
thing), V. evyyvouxv texew. (absol.). 
Overlook : P. vmepopàv. Be remiss 
in punishing (a person): V. xyáAàv 
(dat.). Be pardoned: P. and V. 
cOvyyvopuns àvewv. 

Pardon, Subs p. and V. ovyyvóya, 
ý, V. oóyyvaa, 7. A free pardon : P. 
dóew, »; See also mercy, amnesty. 
Beg pardon, v. : P. and V. wüpico ba 
(absol.), P. raparreîcĝa: (absol). I 
ask your pardon for this: V. cè 
òè mapavro)po, róðe (Eur, I. A. 
685). 

Pardonable, adj. P. ovyyvópav, Ar. 
and V. ovyyvecrós. Be pardon- 
able: P. and V. ovyyvópnr éyew. 

Pare, v. trans. Cut: P. and V. 
Téuvew. | Out down, curtail: P. and 

. GUVTÉuVew. 

Parent, subs. P. and V. yoveós, ô, 
TOK€US, Ô, js, ô (Plat). 
Parents: also use V. oi $icavres, 
oL yevvijmavres, oi ríkrovres, ol Tekóv- 
Tes, oi Qire)cavres. Cherish one's 
parents in old age, v.: Ar. and V. 


YupoBocxév (aco.), P. ynporpopeiv 
(acc.) ; see tend. ^ Oherishing 


parents in old age, adj.: V. -ygpo- 
Poskós, ynporpóßos. A parent's 
curse: V.-yevéüuot üpaí ai. 

P. and V. yévos, 
TG, yeved, 1j (Plat., Eur., Frag., and 
Ar.), V. yovij, Ñ, yéveÜXov, T6, arépp, 


I4 
TO, O'TrOpd, 7) 


Parenthesis, subs. P. mapevôýrn, 
j t 


ý (Hdt.) 


Pariah, subs. Use adj, Ar. and P. 


&Airjpws. No one spoke with him 
as being a pariah: P. orep å- 
Typ  ob0eis  dvÜpómev —SuAéyero 


(Lys. 137). 
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Paring, subs. What is peeled off:|Parrot, subs. P. wwrráegy, ġ 
Ar, and P. Aéupud, ró. (Aristotle). 

Parish, subs. Use Ar. and P.|Parry, v. trans. Ward of from 
0jj.os, ô. oneself : P. and V. ĉpůvecðau 

Parishioner, subs. Use Ar. and P.| ebXáageio0o. Parry a question: P. 
ÒNpOTNS, Ô. crakpovec Dau, üre$ioracĝa.. 


Parity, subs. Equality: P. and V. 
TO toov, P. loórzs, 7. 

Park, subs. P. rapáðewos, ô (Xen.). 
Enclosure round a temple: P. and 
V. dXcos, rò (Plat.), Tépevos, ró. 
Garden : P. and V. kgrros, ô. 

Parlance, subs. P. Aé£s, 5; see 
language. In common parlance, as 
the saying goes : P. rò Xeyópevov. 

Parley, subs. P. and V. Xoyo;, oi. 

Parley, v. intrans. Parley with: V. 
els Aóyovs &pyeoÜa, (dat.) (cf, Ar., 
Nub. 470), àà XAóyov  dQuwetoOn: 
(dat.), P. xowoAoyeioÓa, (dat.); see 
confer. 

Parliament, subs. Use Ar. and P. 
"ExxAgoía, h. Senate: Ar. and P. 
Bovàý, 3j. 

Parliament-house, subs. Use Ar. 
and P. II, 3. Senate-house: P. 
and V. BovXevrjpuv, ró. 

Parlous, adj. P. and V. xáxós, paños, 
OelXatos (rare P.), Ar. and P. uox69- 
pós. Be in a parlous state: P. and 
V. kükGs éxew, P. paws Oukeiato. 

Parochial, adj. P. and V. é oos. 

Parody, v. trans. Ar. and P. 
Kop.oety. 

Parody, subs. Ar. and P. kwpyôia, 
$. 

Parole, subs. Word of honour: P. 
and V. rioris, ); see also oath. 
Keep (a prisoner) om parole: P. 
êv pvàarp åðér uy éyew (Thuc. 3, 84). 

Paroxysm, subs. Convulsion: P. 
and V. erarus, ô, P. opaðacpós, 
ó (Plat.), V. omăpayuós, ô. 

Parricidal, adj. » TOT poKTÓVos, 

Parricide, subs. Murderer of one's 
father : P. marpoġóvos, ó (Plat.), 
Ar. and varpüAoías, ó, V. 
vaTpooóvrgs, Ó, varpokróvos, 6. Be 
a parricide, v.: V. morpokróvely. 
Murder of a father : use P. and V. 


vaTpós póvos, ó. 
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Parsimonious, adj. Ar. and P. 
pedos. Covetous: P. and V. 
aloxpokepb'js, diAdpyUpos, Ar. and P. 
QiXokepó:js 

Parsimoniously, adv. P. $«3«Aós. 

Parsimony, subs. Ar. and P. 
$«óoXa, 7), V. pado (Eur., Frag. 
rare P.). Covetousness : P. and V. 
airxpoképðera, 7, P. duXokép8ea, 5. 

Parsley, subs. Ar. oéAtvov, ró. 

Part, subs. Portion, share : P. and 
V. pépos, Tó, puotpa, ġ, P. uópiov, Tó, 
V. Adyrs, ró. Division : P. and V. 
pepis, ý, pépos, tő, popa, Ñ. 
Direction : see direction. Part in 
a play : P. oxüuo, té. I did mot 
abandon the part of a patriot 4n 
the hour of danger : P. éyà ci tis 
eUvotas TáZuv čv Tois Oewots oUk dAuroy 
(Dem. 286). Tt is a wise maws 
part: P. and V. rood àvôpós ori 
Or  ocodooU mpòs &vðpós èor. 
The part of am accomplice: V. 
tò ovwôpôyv  xpéos (Eur., And. 
337). In part: P. uépos tt; see 
partly. For my part: V. toùpòv 
pépos. I for ma pari: P. and V. 
éyaye. For ihe most pari: P. òs 
émi TOÀ), rà mod. You have no 
parim: P.and V. ob col péreorte 
(gen.) Take part in: P. and V. 
Kowtvety (gen.), kowotoÜa. (ace. or 
gen.), ueréyew (gen.), ovaípeoOu. 
(acc. or gen.) ; see share. Take (a 
qersom's) part: P. and V. eivoeiy 
(rri), rà (twos) $povév, P. ebvouxüs: 
xew (twi); soe side with. Take in 
good part: P. and V. fgðiws $épev 
acc.) Parts, natural capaci): 

. and. V. ojyüjas, 7. — Character : 
P. and V. 7200s, Tó, rpózos, ó, or pl. 


Cleverness : P. and V. copia, Ñ, 
ppóvnoıs, 7$; see cleverness. 


Quarters : P. and V. rórou oi. Be 
in foreign parts, v.: Ar. and P. 
38 


Par 


dzroOnp.eiv. 
from every direction, under direc- 


ton. 

Part, v. trans. Separate: P. and V. 
xeopitew, ox(tew, Oupyew, OüXap- 
pB&vev, 


Frag.) Ar. and P. Odxepiew, 


daorâv, V. voa$ica, (lst aor. act. | Participation, subs. 


of voadíftco0n), P. Onaxitev. Cut 
off: P. éroAaufávew, &wXapBavew. 
Separate locally (as a dwiding 


line) : P. and V. oxitew. About the | Particle, subs. 


viver Tanaus that parts ihe borders 
of the Argwe land and ihe sow of 
Sparta: V. ài vorauóv 'lavaóv 
"Apyeias Ópovs Téuvovra *yaías Žrap- 
TiÁriBós re ys (Eiur., El. 410). V. 
intrans. Fork (of a road) : P. and 
V. oyitecĝa. Break: P. and V. 
býyvvoĝar ; see break. Of them- 
selves the fetters parted from their 
feet: V. aùrópara Ò aùrais Oto 
creAúby rodar (Bur, Bacch. 447). 
Be separated, go diferent ways : P. 
and V. xopífcoÜ0am, | dd(oraoÜo:, 
OoraoÜo,, Ar. and P. OuxpíveoOo. 
When we parted: P. émeo5 åmnà- 
A&yguev (Dem. 1169). Part from: 
P. and V. àdíovacÓoa. (gen.), V. àro- 
LebyvvaOa« (gen.) (Eur., H. F. 1375). 
Part with: P. and V. éraAXAacce- 
oba (gen.), čhioracĝaı (gen.), &ro- 
AecmreoÜa, (gen.). Be deprived. of : 
see under deprive. Give: see give. 

Partake of, v. trans. Have share 
in. P. and V. peréyew (gen.), peră- 
XopSvew (gen.), ovuperéyew (gen.) ; 
see share tn. Eat: see eat. 

Partaker, subs. See partner. 

Partial, adj. In part: use ady. 
partially. Biassed: P. où kowós. 
Dsassed favourably (of persons): 
P. and V. «ebovs. Passed un- 
favourablg : P. and V. 9/ovovs, Ar. 
and P. xáxóvovs. 


Partiality, subs. P. and V. evo, 


7. 

Partially, adv. In part: 
te; Beo partly. 

Participant, subs. Use P. and V. 
kowwvós, ó Or 1); Bee partner. 


From all parts: see Participate in, v. trans. 


Ouupév, Suoríivo, (Eur.,| Participating in, adj. 


P. „épos| Partisan, subs. 


Par 


P. and V. 
peréxew  (gen.)), ovuueréxew | (gen.), 
perüAaufjàyev — (gen.), rkowodoĝat 
(gen.), kowwvev (gen.); see share 


n. 
P. and V. 
p.éroxos (gen.). 
P. ueráAquys, 
j. Participation in: P. and V. 
Koiw«vía, 7) (gen.), Ar. and P. merov- 
ota, ù (gen.), P. ueráXo/«s (gen.). 
Piece cut off: P. 
tuija, Tó. Had he had a particle 
of evidence for ihe charges he 
trumped up agaimsi me: P. & y 
exe oriy 1) okày Torov dv karte- 
ckeja£e xar épot (Dem. 552). 
Particular, adj. Distinctive, differ- 
ent: P. and V. 9d$opos; see 
especial. Prwate, personal : P. and 
V. oikélos, Wios. Careful: P. and 
V. érij.eMjs (Soph., Frag.). Exact : 
P. and V. àxpiGjs. Fastidious : P. 
Ovoxepüs. Hard to please: P. and 
V. 8jodpeoros. A sacrifice about 
which he was most particular : P. 


wep jv páMora — ékévos  Üvoíav 
êrmoúðaće (Isae. 70). As opposed 


to universal : ô ka čraorov (Arist.). 
Particulars : see detarls. Whether 
one violates one's duty to the gods and 
the rights of men, be ıt in a small or 
greater particular, the principle is 
the same : P. tò eboe[3és xol rò Otkawoy 
dy T éÉmi pukpo) dv T émi peitovos 
Tapa Tiv o)ór)v xe OUvagw 
(Dem. 114). 

Particularly, adv. Especially: P. 
and V. uüoro, obx cora, P. èv 
tois párra, Óiadepóvros, V. é£óxos. 
With a clause following: P. and V. 
&XXos Te kai, V. Aws Te mávros 
KOL. 

Parting, subs. P. and V. &roAXkyf, 
7. Separation: P. xwepwypós, ó. 
Parting of roads : P. oyisi, 3. A 
parting in a road: V. axurrij 0906s. 

P. ératpos, ô (Thuc. 

8, 65). One who favours (a 

party) : use adj., P. and V. eivovs. 

The partisans of Pisander: P. 
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oi ápudi Tóv lle(cavópov (Thuo. 8, 
65), oi mep róv lle(cavópov (Thuc. 


8, 67; cf, Ar. Vesp. 1802). The 
partisans of Athens: P. oi rà 
"AOwvaiav dpovoüjvres. 
Partisanship, subs. Faction: P. 
and V. eráots, ?. Partiality : P. 
and V. evou, Ñ. 
Partition, v. trans. Divide: P. and 


V. Owapetv, 9u4AapB&vew, P. uepi£ev. 
Distribute: P. and V. véuew; see 


distribute. 

Partition, subs. Dwision: P. and 
V. &waipeas, h Distribution : P. 
vopaj, 1), Õavouý, 3. A hut divided 
«nto two by à partition: P. vA 
cappáyparı kaXo (Thuc. 1, 133). 

Partly, adv. P. uépos, r. Partly 
... partly: P. and V. và pé ... 
Tk ÒE, Tj èv . . . rj 9€. 

Partner, subs. P. and V. kowevós, 
ô or 7j, aovepyós, ô Or 1, ovAiyrrop, 
ó, uéroxos, ô Or 7, ovvojuos, ó Or 7, 
V. eXvÓakos, ô Or ý, cUvepyürgs, ô. 
Fem., oWvepydris, $j, P. owaywve 
orýs, ó; See companion. fa 
husband or wife: P. and V. cúr- 
voos, ô or 5; See consort. A noble 
partner of my bed: V. à yevvata 
ovykouýpara (Eur., And. 1213). 

Partnership, subs. P. and V. 
kowwvia, 7. Partnership in: P. 
and V. kowovía, 7j (gen.), Ar. and P. 
perovaía, Ñ (gen.). 

Partridge, subs. Ar. and V. cép&i£, 
ô or 7; (Soph., Frag.). 

Parturition, subs. P. and V. róxos, 
ô, or pl. (Plat.); see birth. 

Party, subs. Group of people: P. 
and V. o/orücu, 5. Faction: P. 
and V. orăcis, 7. Political party : 
Ar. and A rúvoðos, 5. The ties of 
party: P. rò evès ToU êTatpikoĵ 
(Thuc. 3, 82). The Syracusan 
party : P. oi rà Xvpaxooíov dpovovv- 
ves. Phrynichus’ party: Ar. oi 
mepi $póvuxov (Vesp. 1302). Be a 
party to: P. and V. ueréxew (gen.) ; 
see share in. Be jointly responsible 
for : P. and V. oXvaíriws eiva: (gen.), 
peraírs evar  (gen.) Become 
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æ party to a treaty: P. es 
orovðàs eioci&wva. (Thuc. 5, 40). Be 
an interested party (not to be im- 
partial): P. o? kowòs elva. The 
parties to a contract: P. oi ovp- 
BáAXovres. The parties to a suit : 
P. oi &vr(àwo. Be a party to a 
suit, v.: Ar. and P. áyvriikáv. 
Social party : Ar. and P. cŭvovoía, 
1, cùvoðos, 3. Drinking party: Ar. 
and P. ovuróciov, ró; see also feast. 

Party-coloured, adj. P. and V. 
TTOLKLAOS. 

Party leader, subs. 
TĂTNS, Ô. 

Party spirit, subs. P. and V. orácís, 
h P. duXovewía, $. Be animated 
by party spirit, v.: P. duXoveucéty. 

Party walls, subs. P. kotwoi roîyor 
(Thuc. 2, 3). 

Parvenu, subs. Use adj., Ar. veó- 
vAÀovros, CÊ., oi Ò odmor éXrmícavres 
244cav kaXós (Æsch., Ag. 1044), 
Aafjbv méns ðs áprírXovra xphpara 
(Eur., Supp. 742). 

Pasquinade, subs. Ar. and P. 
tao. oL; See caricature. 

Pass, v. trans. Handon: P.andV. 
măäpăðiðóvan Passing (the children) 
on through a succession of hands : 
V. cadðoyais åueißovora yepõv (rékva) 
(Eur., Hec. 1159). Pass (word' or 
message) : P. and V. müpüjépev, 
mápayyéAXew, mápeyyvüv (Xen.). Go 
past: P. and V. müpépyeotou, P. 
mapapeiperha. (Plat), Ar. and V. 


P. and V. mpoo- 


mepüv, V. züpaore(yew. Kail past : 
P. maparàeiv, vapakopíteaÜ0o. Clo 


beyond (of time or place): P. and V. 
müpépyeoÜa,, Ar. and V. zepày (Eur., 
And. 102). Having passed the 
appointed time: V. vapeis tò uópa- 
pov. Their line had now all but 
passed the end of the Athenian 
wall: P. Ñn ócov où mapenàvbe 
rijv rÕv ' AÂnvalwv ToU rely ovs reXevr?v 
7j ékeívov meíyuous oca 7, 6). Go 
through : P. and V. &épxeoto. 
Oross: P. and V. reppaivew, Oii- 
BáXXev, Ourepüv, Vmepf)áAXew, Ar. 
and P.  óifaívew, ^ *epowo00004, 


595 


Pas 


BépxeoÜa,, P. Sua epatotoo4 (absol), 
caropeóecha, Ar. and V. «epüv, V 
éemrepüv. Pass (time): P. and V. 
Outyey ur, Med. 1855) (with 
ace. or sbsol), rpíBew, Ar. and P. 
Orerpifew (with acc. or absol), 
kü&rarplfev, V. éxrpiew, capépev, 
Svcrepüy, Ar. and V. &yew. Pass 
time in a place: Ar. and P. éy- 
OurplSey (absol). Pass a short 
time with a person: P. cpurpòv 
xpóvov cvvðarp pev (dat.) (Plat. 
Lys. 2040). Pass the night: P. 
and V. aùhiteobau V. voxeiew (Eur. 
Rhes.)}. Pass (accounts): P. éw- 
onpaivecĝaı (eùbóvas) (Dem. 310). 
Pass (a law), of the lawgiver: P. 
and V. «iéva. (vóuov) ; of the 
people: P. and V. rí&eo0a. (vópov). 
Pass sentence: P. and V. yr5d$ov 
Pépew, jov  édépew,  T)dÓov 
TiUecÓo,, P. diyy urqditeo0n.. Pass 
sentence on: See condemn Never 
would -they have lwed thus to pass 
sentence on another man: V. oix 
&v more Ütkgv kar üAXov dors OÒ 
éj(jójwrav (Boph., Aj. 648). V. 
intrans. P. and V. épxeaat, iéa, 
xop, Ar. and V. fja(vew, creixe, 
vepüy, V. épmew. poXév (2nd aor. 
of BAóckew). A goddess shall be 
struck by mortal hand unless she 
pass from, my sight: V. BefiXijo erac 
Tis Ücüv Bporyoig xepi el ui) &ajueáyeu 


x«pis õuuárorv ¿pôv (Erur., Or. 271). 
Let pass: P. and V. éüy ; see 


admat, let slip. Go through: P. 
and V. 9iépxeon0c.. Go by: P. and 
V. cüpépyeoOat, V. süpikew. Go by 
(of time) : P. vpoépyeo0n«. — Blapse : 
P. and V. müpépyeoÓou, Diépxeota:. 
Expire: P. and V. é£épyeoa:, 
êġýkev ; See also under past. 
Disappear: P. and V. èpävitecĝau, 
Ôtappetv, &xoppely, pôívev (Plat.). 
Pass (of a law): P. and V. vikâv. 
Be enacted: P. and V. xeoÜo. 
Pass along: P. émwmropiévas (aco.). 
Pass away : P. and V. &répyeofa, 
vüpépyeaÜau. This decree caused 
the danger that lowered over the 
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city to pass away like a cloud: P. 
rovro rò Ujbwpa TÓv TÓTe T?) móňet 
meporávra k(vOvvov vapeXÓey émoim- 
gev orep véhos (Dem. 291). Met., 
disappear: P. and V. á$üví(eoOo, 
Suappetv, &roppetv, pôřvew (Plat.), Ar. 
and V. čppew (also Plat. but rare 
P.). Have passed away, be gone : 
P. and V. olxesĝa, Čroiyesĝau V. 
ŝfoíyecĝðan Ar. and V. coiyeoĝar 
(also Plat. but rare P.). Pass by: 
Bee pass, V. trans. Met., neglect : 
P. and V. àpeXéy ; seo neglect, 
omit. Pass from (life): P. and V. 
&raAAdoceoÜa, Bíov, V. peraorhvar 
Biov. Pass into: see enter. 
Change into: P. yeroflaivew ets 
(aco.), perapáàev (eis acc., Or éri 
acc.) ; See change. Pass off: P. 
and V. ėkßaivev, P. àåmofpaivew. 
Pass away : see pass away. Pass 
on: P. mpoépxeo0m, P. and V. 
mpoßalvew. Pass out of: V. 
éxrepüv (ace. or gen.). Pass over, 
omit: P. and V. müpiéva, mäpă- 
Aebrew, édy; See omit. Pass over 
in silence: P. and V. otyav (aco.), 
c'urüy (acc.) V. Buewwrüv (ace.). 
Shghi: see slight. Pass through : 
P. and V. &épyeoÓo,. (800), V. 
Oiépzrew (860.), Guaorelxecv (&co.), Ar. 
and V. Ouepáv (acc.), Ouizepüv 
(aec.) (rare P.). Travel through : 
Ar. and V. 8uirep&y (acc.) (rare P.), 
P. Suerope?eofas — (aco.). Pass 
through, nto: VY. Owmepüy eis 
(aco.). Pierce: see pierce. Of 
time (pass through life, etc.): P. 
and V. Suépxea0ac (800.), V. Quizepüv 
(also Xen. but rare P). Met., 
endure: P. and V. Sw£épyeoOo: ; 
see endure. Bring io pass: 

and V. čvýrev, xürüvirev, ða- 
mpásseaev (or mid. in ,P.); see 
accomplish. Come to pass: P. 
and V. cvpßalvew, ovurirrew, 
Tüpümlmrew, yiyvecĝar, — rvyxdvew, 

&yery ; See happen. 

Defile: P. and V. 
ela Jo), 1, dyxos, ró (Xen), P. 
c'revórmopa, Td, GTevá, Tá, TrápoOos, 1j, 
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V. ereverrós, . Safe conduct: Ar. 
and P. 8(o8os, 7, P. dea, 9, P. and 
V. àceàXea, 9. Difficulty: P. and 
V. dmopía, 7 ; See also predicament. 
Having come to so sore a pass: V. 
els tràs peyisras avpudopàüs ádvyuévos 
(Eur., I. A. 453). 

Passable, adj. Able to be crossed : 
P. $Ouarós, P. and V. ebpüros 
(Plat.;, vope/ctuos (Plat.). Mode- 
rately good : P. and V. uérpus. 


Passably, adv. Tolerably : P. 
and perpiws, Ar. and P. 
ÊTLELKÕS. 


Passage, subs. Journey : P. and V. 
óðós, v, Topela, N, V. vópos, ô (rare 
P.); see journey. Way. P. and 
V. ó8ós, y, Ar. and V. kéevbos, 7; 
see way. Crossing: P. &uíBaaus, 
7, Ar. and P. 8/o0os, 5j; by sea: 
P. OumAovs, ô V.  copÜuós, ó. 
If anyone should dispute their 
passage : P. & ris .. . kKWÀuTÀs 
yiyvoaro Tfjs 9Sácevs (Thuc. 3, 23). 
No that there was no passage by the 
side of the tower : P. dore mápoðov 
pù eiva vapà sópyov. | Wherever 
there is à passage: P. $ àv eboÓg 
Dem. 1274). Channel. P. and 

. óxerós, ô ; 866 channel. Strait : 
P. and V. vopÜuós, ó; see strait. 
Unde» ground passage : see under- 
ground. Defile: see pass. Way 
out: P. and V. é£oóos, ). Way 
through : Ar. and P. 8(o80s, ), P. and 

V. 8ié£o8os, 7); by sea: P. rovs, 

ó Permission to pass: Ar. and P. 

8loóos, 3. Grant a passage, v.: P. 

and V. éva (Seinu) (ace. or 

absol.). The people of Agrigentum 
allowed no passage through their 
territory : P. "'Akpoyayrivou oùk 
éBi8ovav dà rhs éavrôv óðóv (Thuc.). 

Passage in a book: use P. Aóyos, 

ó Passage in a play: Ar. and P. 
pos, 5. In many passages: P. 
Tr0ÀAaXOU. 

Passage money, subs. Ar. and P. 
va9Aos, ô, Or vaUAov, Tå. 

Passenger, subs. Passenger on a 
shp: P. émférgs, ó Be a 
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passenger, V. : 
under board. 
V. ó8ourópos, ô. 

Passing, subs. Moet., see death. 
Remark in passing, v.: P. tapa- 


see be on board, 
Traveller: P. and 


d éyyea0Oa. 

Passion, subs. Emotion: P. «áÓos, 
tó, mTüÜgua, ró; see emotion. 
Vehemence : P.  ocdo0pórgs, ġ. 


Anger: P. and V. òpyń, 7), Opos, ó, 
Ar. and V. xoXj, y, kóros, ó, uévos, 
tå, V. xóAos, ô, uijwus, y. Love: P. 
and V. čpws, ró, móĝos, ó (Plat. but 
rare P.), iu«pos, ó (Plat. but rare 
P.)  Hagerness: P. and V. orovòń, 
7, rpoÜ)üpia, y. Desire: P. and V. 
émiüpla, 7. 

Passionate, adj. P. and V. ó£s, 
Ar. and P. áxpáyoXos, Ar. and V. 
ófUÜUuos, V. OUcopyos. Hæcitable : 
P. edboüpós. Impassioned: P. and 
V. évrovos, oúvrovos. 

Passionately, adv. Angrily : P. and 
V. 8v ópyns, wikpOs, V. ÜmepÜUjus, 
Vrepkoros; see angrily. Vehemently: 
P. oco8püc, ovvróves, évróvoes, P. 
and V. o$ó0pà. 

Passionateness, subs. Vehemence : 
P. odoüpórgs, ?. Quickness to 
anger: V. ófU0)pla, À. 

Passive, adj. P. and V. àrpáypwv, 


$oUxos, jo0Xoatos, P. $oywos. Re- 
main passive, V.: and V. 


jo éxaLcw. 

Passively, adv. P. and V. $ovy$, 
7o Xos. 

Passivity, subs. Ar. and P. ġoŭyia, 
Ñ, Ar. åmpaypocùvn, Ù. 

Passport, subs. Use P. dó«ao, Ñ. 

Password, subs. P. and V. ovvÓqua, 
qé, P. oņpeiov, tó, V. opa, tó, ap- 
Bodov, Tó. 

Past, prep. P. and V. măpă (ace.). 
Beyond : P. and V. «épà (gen.). 
Eixceeding : P, and V. tmép (acc. 
Past description : use P. and V. 
kpetaawy Aóyov, Or V. kpeleoww 1) 
Aéfa. Past eæpectation: P. and 
V. măp &rióa, V. èxròs éXmri0os, gw 
éríóos. Past bearing : use in- 
tolerable. In compounds: P. and 
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V. äp. Go past: P. and V. 
măpépxer ĝa. 

Past, adj. Gone, vanished : Ar. 
and V. ġpoñåos (rare P.). Ancient : 
P. and V. «üXeiós; see ancient. 
Of time: P. and V. cüápeA0óv, P. 
mapeXgAvOós. Past time. P. and 
V. 6 möäpeàbòv xpóvos. Be past, 
have gone by : P. and V. cápeAev, 
V. röäpoixeoĝaı. Past actions: P. 
và vyeyevguéva. Things past and 
done : V. éfewyoopéva, rå. In the 
past: use adv., P. and V. màdau 

Pastime, subs. P. and V. madd, Ñ, 
Sur pto), Ñ. 

Pastmaster (in), subs. Use adj., P. 
and V. áxpos (gen. or aeo.). 

Pastoral, adj. Ar. and V. vous, Ar. 
VŐJLOS. 

Pastry, subs. P. réupara, rá. 

Pasturage, subs. See pasture. 

Pasture, subs. P. and V. vouń, 7, 
P. forávg, j. Green food: P. 
Borávn, ġ; see fodder. Nurslings 
of the pastures of Parnassus: V. 
dvAAdóos  Ilapvgoías ^ caiepora 
(Bur, And. 1100). Pasture for 
horses: V. immopópßoy, ró. 

Pasture, v. trans. P. and V. véuew 
Plat. and Eur., Cycl.), mowalyew 
Plat) P. vogkejeav (Plat, V. 
vpoovéuey (Bur, Cycl., dépfev. 
Pasture om, feed on (of cattle): P. 
and V. véueoĝa (ace. or absol.). 

Pasture land, subs. V. y$ $opfds, 
13; (Soph., Frag.), or use P. and V. 
vop, Ù. 

Pasturing, adj. V.vouàs. Pasturing 
im the woodland: V. Eàópopßos. 
Pasturing herds : V. àyéXos Bovvó- 


pol. 
Pat, v. trans. P. and V. yhyew, 


Ar. and P. «üray?v (Xen), V. 
kürojxew, or use touch. 

Patch, v. trans. Repair: P. ème 
e'kevá£ ew. Patch clothes: P. 
ipária èfakeioĝar (Plat.). Cobble : 
Ar. and P. pezrew; see cobble. 


Patch up a truce: P. and V. cúp- 
 Pöow owioÜn. Patched up, un- 
sound, met.: P. and V. Šrovios. 


Pat 


Patchwork, subs. Embroidery: P. 
and V. voix, 70. 

Pate, subs. Use head. 

Patent, adj. P. and V. òĝĵàos, 
vnos, acüdws, èvapyýs, «düvepós, 
ép. üyis, V. căäġnvýs; see clear. 

Patently, adv. P. and V. eádós, 
épjüvas, Ar. and P. d$àüvepós, V. 
căpnvâôs; see clearly. 

Paternal, adj. P. and V. márpuos, 
marpĝos, Ar. and P. marpixós. 

Paternity, subs. Use P. and V. rò 
$Ürevew, rò *yevvay. 

Path, subs. P. and V. ôðós, 7, V. 
rpijos, ó or ù (also Xen. but rare 
P.), otos, ó or 7; (also Plat. but rare 
P.), orifos, 6, vópos, ô, Ar. and P. 
&rp&cO0s, ù, Ar, and V. «éAevOos, jj. 
Orbit: P. and V. 3pópos, ô, ó8ós, 
7), Ar. and P. «epi$opá, $, V. 
:é£o8os, N, evpod»i, ? (Soph., Frag.), 
arepuorpody?, 7; (Soph., F'rag.). Mot., 
path of life: P. and V. ó0ós, 5, P. 
&rpozrós, 7, V. kéAevÜOos, 7). 

Pathetic, adj. P. and V. oikprós, P. 
éAcewós, Ar. and V. éAewós. 


Pathetically, adv. P. and V. 
oikrpüs, P. é&Aeewós, Ar. and V. 
éAewós. 

Pathless, adj. P. &àrpu9js, P. and V. 


&Büros, V. davurros, åorißýs. 

Pathos, subs. Misery : P. kaxoráÓe«a, 
Ñ, 8A. óTxs, 1); Seo misery. Emotion: 
P. «ráÜos, ró, ráĝnpa, ró. 


Pathway, subs. Seo path. 
Patience, subs. Endurance: P. 
kaprepía, 7, kaprépnors, y. Forgive- 


ness: P. and V. vóun, 7. 
Genileness: P. ERA Ár. and 
P. ova, 5; see gentleness. Hear 
with patience : P. per eivoías 
&kovew (gen.). 

Patient, adj P. xaeprepwós, V. 
Tiójuov. Humble: P. and V. 
rüzewós.  P'orgwing: P. and V. 
ovyyvóuoy, | Gentle, quiet : P. and 
V. arpGos, ğoŭxos, wavxotos. Be 
patienti, v.: P. and V. xaprepety, 
roàpâv, Ar. and V. ràñva (2nd aor. of 
TÀüv) (also Isoc. but rare P.). 
Keep quiet: P. and V. govyxáZew. 
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Acquiesce: P. and V. orépyew, V. 
aivetv ; See aequaesce. 
of, acquaesce in : P. and V. orépyew 
(aco. or dat.), P. &yaz&v (aco. or 
dat.) V. aivév (acc); see also 
endure. 

Patient, subs. See invalid. 

Patiently, adv. V. -Aquóves. Quietly: 
P. and V. $eXxos, jox. Gently : 
P. rpáws. Hwmbiy: P. rarewôs. 

Patois, subs. Use dialect. 

Patrician, adj. High-born: P. and 
V. yevvatos, eòyevýs (Plat. and Thue.), 
Ar. and V. éc0Aós.  Pairwians (as 
a party), subs.: P. eùrarpiðat, oi. 

Patrimony, subs. Ar. and P. ră 
matpsa, V. marpuc), 9? (Eur., Ion, 
1304). 

Patriot, subs. P. åyaĝòs woAérgs, or 
use patriotic, adj. 

Patriotic, adj. Ar. and P. $iAómoJus, 
P. and V. e/vovs, V. diXómToJus 
(Eur., Rhes.). 

Patriotism, subs. P. rò duXAóroX. 
Good will: P. and V. eivoa, 7). 

Patrol, v. tirans. P. and V. mept- 
voAetvy. | Tho Syracusans were ai 
once able io patrol the harbour 
without fear: P. oi Sipakóow Tóv 
Auévo, ebÜvs rapéràcov áóe0s (Thuc. 
7, 06). Absol., Ar. and P. ègo- 
ôcóew (Xen.), AT. keOwvodopeiv. 

Patrol, subs. Ar. and P. mepiroàou 
oi. Commander of a patrol: P. 
TEPLTÓAAPYOS, Ô. 

Patron, subs. P. and V. èrmiorărms, 
ó. Protector : P. and V. mposrărns, 
ó, Ar. and V. mpóćevos, 6. With- 
out a patron, adj.: V. åmpóćevos. 
Be a pairon to, v.: Ar. and V. 
mpo¢eveiy (gen... Patron saint: 
use P. and V. pws, or use V. 
ápxmyós, ô (Soph., O. C. 60); see 
tutelary. 

Patronage, subs. P. mpooraocío, 


1). 


Patroness, subs. V. cpóéevos, 7; 
Bee protectress. 

Patronise, v. trans. P. and V. 
vpoorüreév  (gen.) Attend fre- 


quently: P. and V.  dowáüv eis, 
ace. or émt (aco.) P. ÓOajfew eis 


Be patieni | 
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(aco.). | Comdescend io: P. ovy- 
kaĝıévaı (dat.). 
Patronising, adj. 
P. $mTep/jóavos. 
Patter, subs. P. and V. yódos, ô, 
«rios, ô (Plat. but rare P.). Patter 
of ram: P. and V. yáxds, ġ (Xen., 
also Ar.). 

Patter, v. intrans. P. and V. Yogev, 
krüöretv (Plat. but rare P.). Drip: 
P. and V. oráćew (Plat. but rare 


Met., insolent : 


P.) ; see drip. 
Pattern, subs. Sample: P. and V. 
Oeypo,  TÓ, măpăðeypa, Tó, P. 


êriðevyua, Tó. Esample for vmi- 
taton : P. and V. răpăðeryua, Tó. 
Impression : P. and V. rios, ô. 
Shape : P. and V. téa, ġ, lôos, ró; 
gee shape. 

Paucity, subs. P. ôMyórņs, 5. 
Paucity of men: P. óAyovÓperrs, 
7. Want, deficiency: P. and V. 
oráyis, ?) ; See want. 

Paunch, subs. P. and V. yarrýp, ù. 

Pauper, subs. Use adj, P. and V. 
méns; See also beggar. 

Pauperise, v. trans. Corrupt: use 
P. and V. àudÓeipew. 

Pause, v. intrans. Cease: P. and 
V. saxea Dou, Ayew (Plat). Delay : 
P. and V. uéAXew, éréyew, émíoxev, 
Bpăðüvev ; gee delay. 

Pause, interj. P. and V. soe, 
éríoxes, Ar. and P. éye, V. ioxe, 
TXSS, Tra oat. 

Pause, subs. P. and V. mo$a, Ñ, 
àv&mravÀAa, ù, P.  ávámravow, 7. 
Breathing space: P. and. V. áyozvorj, 
ú, V. üumvoj, 9. Delay: P. and 
V. Qwrpifhj, 9, TBh, 9; see delay. 

Pave, v trans. Pave the way for, 
conduce towards, met.: P. mpopépew 
eis (a06.). — While we pave the way 
for their empire: P. rìs épxhs 
vrpokorróvrov èkeivois (hpv) (Thuc. 4, 
60). At the same time paving the 
way for his recall to his native land : 
P. dpa Tv éavroó ká8o0ov eis Tùv 
marpiða émifepomeóuy (Thuc. 8, 47). 

Paved, adj. P. éoerpegévos (Hdt.), 
V. Afjfóovporos. 
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Pavilion, subs. P.and V. ev, 7 V. 
o kqvóopáàra, rá (also Xen. but rare P.). 

Paw, subs. Use foot. 

Pawn, v. trans. P. ómoriéva,, &zo- 
quây, Ar. évéyüpov rifévo«. Take in 
pawn : P. brorí(üea0a,, àroripâoha. 

Paw the ground, v. trans. Use P. 
and V. oipráv. 

Pay, v. trans. P.and V. rívev, êk- 
Tiyew, &rortvew (Eur., I. A. 1169), 
TeA«iy, Ar. and P. dépew, àvobi0óvo:. 
Pay m full: V. màņpow, P. èk- 
TÀ9potv. Bring 4n, yield: P. 
mporgpépeiv, pépa, P. and V. Stòóva.. 
Reward, requite: P. and V. pei- 
Becha; seo reward. Giwe wages : 
P. 440808oreiv (dat. or absol.). Be 
paid, receive as payment’ P. kopi- 
gerða (&c0.). Pay the penalty: 
see under penalty. Pay (debis): 
P. àuAsev, Ar. and P. &roóitóvo:. 
Pay (honour, ete.) : P. and V. véuev. 
Pay property iam: P. eidépew, 
elo'opàv vUéva.. Pay tribute : Ar. 
and P. $ópov $épew; see tribute. 
Help to pay : P. cwekrivew (absol.). 
Profit : Ar. and P. AvotreXey (dat.), 
V. Aéey réàņ (dat), Asew (at. 
Pay back: P. àvraroðiðóvai, P. and 
V. áyribidóva, Pay besides: P. 
cpocamorívew. Pay down: Ar. 
and P. xürüriüéva, P. karaßáàdew. 
Pay for, provide money for : Ar. 
and P. óümrüvàv eis (acc.) Be 

ished for: P and V. 8ikgv 
Oi8óva, (gen.), ciev ivew (gen.), 
sée  éxrivew (gen.) You shall 
pay for this: use Ar. and P. 
oijó£e, Ar. and V. kàaúre. Pay 
of: a debt, P. dave, Ar. and P. 
&moO0i90va.; œ person, P. S3wAJew 
(&co.) (Dem. 866). Paid of: P. 
ámópuc0os. Pay out: see requate. 
Pay out a rope: Ar. and V. éfiévau 
V. intrans. Be profitable. Ar. 
and P. AvotreAey, V. Ajew més, 
or Ade alone, 

Pay, subs. P. and V. ,uo6ós, ô. 
Receipt of pay: Ar. and P. mobo- 
Qopá, 1. Pay given in advance : P. 


wpóOocis, j. Extra pay: P. èri- 
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dopá, 7. Do something for pay : 
P. mpáosew ri mobot (Dem. 242). 
Without pay, adj.: P. and V. ču- 
oÜos (Dem. 731); adv., P. and V. 
umob. Give pay, F.. P. peo 8o8o- 
rev (absol. or dat.). Fecewe pay : 
Ar. and P. uucÜodopay. In receipt 
of pay : use adj., P. čupuoĝos. In 
receipt of full pay: use adj., P. 
évreAóopuoÓos. Be in any one's ou 
v.: Ar. and P. moĝopopeiv (dat.), 
or răpă (dat.). In the pag of: Ar. 
and P. ucÓwrós (gen.). 


Paymaster, subs. P. poÂoðórns, ô, 


xop yós, ô. 


Payment, subs. Act of paying: P. 


&TóO001s, Ñ, 6071s, Ù, Qopá, 7), éxruous, 
7. Payment of wages: P. poĝo- 
Oocía, ). Pay: P.and V. uw6ós, 
ô; seo pay. Retribution: P. and 
V. «tois, ý (Plat.). Upon the dead 
man hath now fallen o bitter 
payment of blood for blood: V. 
alua Ò aluaros Tukpós Bavewpnós JAGE 


TQ Îavóvrı viv (Bur., Æl. 857). 


Peace, subs. P. and V. eipóvy, 7. 


If amy one makes peace for you: P. 
édy Tig uiv Tiv eipyvqv Tpácoe 
(Andoe. 28). | Of peace, adj.: Ar. 
and P. «eipqvixós. | Make peace: 
P.  eipávgv  vowtaÜot, | koroAXeo a; 
(absol). Keep peace: P. and V. 
eipjvgy yev. Truce: P. and V. 
oToyOac, ai. Make peace with : P. 
and V.  omévBecÓom.  (dat.), P. 
karaàúóceoĝa. (dat.), ovvañàdooesĝa 
(dat.). Supporters of peace at any 
price: P. oi àmpáypoves. Quiet : 
Ar. and P. 5eXxía, 5. Calm: P. 
and V. yăàývn, * (Plat), eio, 3. 
I see peace after the storm: V. 
ék kvudrav yàp aðhıs að yav’ ôpô 
(Eur., Or. 279). Be at peace, v.: 
P. and V. joðyáćew. [In peace, 
untroubled: use adj., P. and V. 
100Xos, joŭyatos, V. čenàos. Silence: 
P. and V. ciy, 9, rwr, y. Hold 
one's peace, v: P. and V. otyârv, 
TLOTAV. 


Peace, interj. P.and V. otyà, oworà, 


V. otya, ča, éàcov. Abstain from 
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evil words: P. and V. ebdvjue, V 
eid. pove. 

Peaceable, adj 
ýrŭxaios, P. $e$xyws, Ar. and P. 
eipyvatos. Not meddlesome: P. 
and V. àmpáyp.ov. 

Peaceableness, subs. Ar. and P. 
åmpayportvy, ý; See gentleness. 

dece am adv. P. eipqvucós. Calmly: 
P. and V. ġoŭxos (rare P.), $ox5. 

Peaceful, adj. Calm: P. and V. 
ğoùxos, 9oUxatos, P. V TÚXLOS; N: 
yüXqvós. Quiet. P. dpegokos, 
àrpeuýs. Of disposition: Ar. and 
P. eükoAos; see gentle. Free from 
care: P. and V. ámpáyuoy (Eur. 
F'rag.), &wovos, V. &kgXos, apox6os ; 
see painless. — Whihout a struggle : 
V. àospăðaocros. | Umwarlhke: P. 
and V. &móAejsos (Plat.). 

Peacefully, adv. P. eipyvucós. 
Caimly : P. and V. hoxh, joixos 
(rare P.), Ar. and V. árpéu& (rare 
P.); see calmly. Without trouble: 
P. and V. &rpaypóvos (EBur., Frag.) ; 
see painlessly. 

Peacefulness, subs. Ar. and P. 
fjoUxí.; See peace. 

Peacock, subs. Ar. raós, ô. 

Peak, subs. P. and V. kopíd»j, 3, V 
&kpa, 1j, čkpov, tó. Peak of a 
helmet : P. and V. Aócos, ô (Xen. 
also Àr). With two Peaks. ad]. : 
V. Oikópidos. 

Peal, v. trans. Sound loudly: V. 
kAá£ew. V. intrans. V. fpéueaw 
(also Ar. in mid.); see resound. 
Ory aloud : V. ópÜuá£ev, é£opÜuk£ew. 
Thunder. Axr. Bpovrüy. 

Peal, subs. Loud sound: P. and V. 
y'óos, ó, kriros, ó (Plat. but rare 


P, Types 1) (Plat. but rare P.) V. Pedantry, subs. 
7. 
P. and. V. Bpovrý, 1, V. | Peddle, v. intrans. 


Bpómos, ó; see noise. Peal of 
thunder : 

turi Tá, Bpópos, ô. Peal of 
laughter : use P. and V. yéos, ó 


Pear, subs. 
Wild pear: Ar. àxpds, v 
Peasant, subs. 
ô, ime 
xopirgs, ô 


ó V. dàyp ô, 


P. and V. $oixos, | Peasantry, subs. 


P. dmuov, Tó (Plat.). | Pedestal, gubs. 
P. and Y. ai ibt Pedestrian, adj. 
(Soph., Ea) v vis. ô, ! Pedigree, subs. 


Ped 

Ar. and P. 

Use Ar. and P. 

yeopyot oi, or pl of other words 
given for peasant. 

Pease, subs. Ar. and P. épéfjw6o:, 


OL. 
Pebble, subs. 


yamóvos,6. Farmer: 


yeopyós, ô. 


Stone: P. and V. 
Atos, 6; see stone. 
Peccadillo, subs. P. zXgupuéXqua, 


TO. 

Peccant, adj. | Use P. and V. 
TS (part. of mÀnppehetv). 

Peck, v. trans. Bite: P. and V 
Ódkvew. 

Peculate, v. trans. See embezzle. 

Peculation, subs. P. and V. kàorń, 
7. Be accused of peculation: P. 
cüÜsvas òpiokávew ; 8ee embeazle- 
meni. Having been guilty of large 
peculations from you : P. oix. òàíya 
Tüy Ujerepüv dpnpnuévos (Liys. 142). 

Peculiar, adj. Personal, private : 
P. and V. tiros, oi oiketos, Particular, 
distinctive : P. and V. Ouopos. 
New: P. and V. kawós, véos. 
Strange, unusual: P. and V. 
čroros (Eur., Frag.). 

Peculiarity, subs. Characteristic : 
P. and V. t&iov, ró; see character- 
istic. Strangeness: Ar. and P. 
droTía., 7. 

Peculiarly, adv. Especially : P. and 
V. pura, P. êv mois páMora, Òa- 
depóvros. Strangely: P. àrórws. 

Pecuniary, adj P. ypnpatıorikéós. 

A subs. P. ypappatıorhs, 

Pedant, subs. Use adj., P. jukpo- 
Aóyos. 

Pedantic, adj. Use P. ju«poAóyos. 
Use P. uukpoAoyía, 


P. aud V. këm- 
Aeé(ey. Peddle with: P. and V. 
kämnieúew (aco.). 

Use P. and V. 
áÓpov, ró (Xen.), kpnrüs, 7) 

sd ^ V. meģós, 
as Subs. use traveller. 

P. and V. yévos, ró. 
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Trace a pedagree, v. : P. yeveoXoyety. | Peevishness, subs. P. and V. Ovo- 


The tracing of a pedigree: P. 
yeveaAovyía, ù. 
tracing a pedigree : 
Theaet. 1754 and B. 

Pediment, subs. Ar. &erós, ô. 

Pedlar, subs. P. and V. kàzAos, ó. 

Peel, subs. Ar. and P Aéyyà, Tó. 

Peel, v. trans. Ar. and V. &zo^érmew 
(Eur., Cyci.). 
aupelv. 

Peep, v. intrans. Ar. and P. àc- 
korrew (Xeu.), Ar. mápàkvrrew, mpo- 


see Plat., 


For reference to|Peg, subs. 


xépera, 7), Ar. and P. 8vokoAM, 9. 
Ar. and V. máorăos, ô. 
Peg of a top : P. kévrpov, tó, For 
&ghtemmng strings in a musical 
aınstrument: Ar. and P. kóAXoy, ô 
(Plat.) Fasten with pegs, v.: V. 
vaccüAeiew, Àr. and V. rpooraroðŭ- 
Acúew. 


Strip off: P. mepe | Pelf, subs. Gain: P. and V. xépòos, 


Tó. Money: P. and V. xpýpàra, 
rá, mÀoîros, ó. Love of pelf: P. 
and V. aioypoképðera, %. 


kůrtew, măpaßérew. I peeped over | Pell, subs. Use skin. 


their heads and saw : P. ûrepróyas | Pellet, subs. 


karetdor (Plat., Euthyd. 2714). Just 
appear : P. iropaivev. Peep ai: 
P. and V. $rofjAérew (ac0.), Ar. and 
V. «üpafjAémew (acc.), V. müpeu- 
BAérew «is (aco.). 

Peep, subs. P. and V. BAéupá, ró. 
Allow a peep of, V.: Ar. mópà- 
Qaive:w (with partitive gen.). 

Peep-holes, subs.  Peep-holes (in a 
shield, to see ones's enemy through) : 
V. keyxpápra, vá. 

Peer, subs. Equal in age: Ar. and 
P. gAikuorzs, ô, P. and V. Aé, ô or 
M V. Övé, ô or 7, ÔE, ó Or 1. 
Peers, moblemen . . polo, oi 
(Dem. 489), ópnóruou oi (Xen.). 
Grandee: P. and 
A match: use adj, P. ávrímroXos. 
Equal to: see equal. 

Peer, v. intrans. Look around: P. 
and V. mepuwrkometv, V. rarraivew. 
Peer at: P. and V. $mofAérew 
(&cc.), V. màpeufAémew eis (ace.), 
Ar and P. vápafAérew (aco.). 

Peerless, adj. P. and V. üpuwrros, 
Oavparrós, ėŚaíperos, čkkpříros, èk- 
zpem)s, rarperýs, V. éoyos. Peer- 
less in beauty : Y. Ki AX e, Ürephépov. 
Peerless beauty, subs.: V. kaAM- 
areva, TÓ. Unsurpassed: P. 
åvvrépßAnrTos. 

Peevish, adj. P. and V. ŝúrxoàos, 
OUcüpeoTos, Õvuoxepýs, Ar. and V. 
TüAcykoros. Be peevish, v.: Ar. 
and P. voxoaivew. 


Peevishly, adv. P. àvo«óAos. 


V. 8ováorgs, ó.| Peltast, subs. 


Pellet of lead : use 
P. and V. uoAvfóis, y. 

Pell-mell, adv. P. o20éw késo, 
åráktwos, xúðņv, ävapié, P. and 
exi, púpðnv (Xen.), or use adj., P. 
and V. cvppiyýs (Plat.), cúmpukros. 
They scattered all pell-mell : 
TáyT dvo Tre kal kárw Òéġepov (Eiur., 
Bacch. 153). 

Pellucid, adj. P. and V. xà0àpós, 
Aaurpòs, evayjs (Plat. but rare P.), 
Ar. and P. oie. 

Pelt, subs. See hede. 

Pelt, v. trans. P. and V. féAXew. 
Met., pelt (with reproaches): Ar. 
and V. BáAXew, V. idrrew, àápáocew, 
P. aepiBaáAMew. 

P. and V. TeAXTO0 TS, 
ô (Eur., Ehes.). 

Pen, subs. P. ypadís, y, káAapos, ô 
(Plat., Phaedrus, 2760). Fold : 
V. eraĝpós, ô, aŭMov, ró (also Xen.), 
onkós, ô, čmavàa, Tá. 

Pen, v. trans. Write: P. and V. 
ypéóev. Shut in: P. and V. 
elpyyew, küretpyew, V. oŭveipyew. 

Penal, adj. Liable to punishment : 
P. émujpuos. 

Penalise, v. trans. P. and V. 
£n uuo. 

Penalty, subs. P. and V. nuia, y, 
Tlois, 7) (Plat.), rimwpia, 1), €xtriguov, 
or pl, V. row, or pl. (rare P.), 
&rowa, rá (rare P.), àvrirowo, cá. 


Incur a penalty, v.: P. and 
ódAucxd ev (absol. or acc. of 
penalty). Pay the penalty (for) : 
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P. and V. ðikyv, or pl, ebora. 
(gen.), Oikmv, Or pl, rivew (gen.), 
ikv, Or pl, éxrivev (gen), 
or in V. substitute couv or &rowa 
for 8íkqv, V. also Oikas müpéyew 
(absol). |I bw) you loose these 
fetters ere some one pay the penalty: 
V. xaÀüv keXevo ðerpà piv kXáew 
vwá (Eur., And. 577). You shall 
pay the penalty, you shall smart 
fort: Ar. and V. kìavse (fut. of 
kÀdew), Àr. and P. oiuó£e (fut. of 
olj.À ev). 
ai čoyaraı Cupio. 
damages: Ar. and P. «tpa, ró. 
Impose a penalty, v.: Ar. and P. 
vipüy. Impose a further penalty : 
P. «poor àv. 

Penance, subs. Repentance: P. 
and V. ueráuéAea, n (Bur., Frag.) ; 
see repentance. Do penance for: 
P. and V. Sq, or pl, 980v. 


(gen.). ER 
Penchant, subs. See inclination. 
Pendant, subs. Ar. and P. éixrýp, 


Oo. 

Pendent, adj. Hanging: V. rpe- 
pacrós; See pendulous. 

Pending, Be, v. intrans. Ar. and P. 
éveorqkéva, (pert. of éyuà-rávat) ; 866 
impend. 

Pendulous, adj. Hanging in air: 
Ar. and P. peréwpos, Ar. and V. 
METÁPTLOS. 

Penetrate, v. trans. Reach: P. and 
V. éfwvetoÓa, (gen.) (or absol.), P. 
édukvetoÓo, (gen.) (or absol.) 
prayers penetrate beneath the earth, 
he hears us: V. etmep yáp eio -ytüjs 
ákovrífovo' àpaí xXóe (Eur, Or. 
1241). Pierce: V. Okmrepüv, Oiép- 
xeba (acc. or gen.). Break: P. 
and V. 5wyviva, (P. generally com- 
pounded), Ouuppwyvüva. nter : 
P. and V. eioépxeoo4 (eis, aee., V. 
also acc. alone), «ecOUeoÓa. (eis, 
ace., or V. acc. alone); see 
enter. Discover: P. and V. &- 
ploxew, ébevpiokew, Èvevpíokew, &£- 
evpíckew, V. pocevpiokew. Kee 


through, qpercewe: P. and V. 


Exstreme penalties : P.| Penetration, subs. 
Assessment of 


Jf | Pensioner, 


Pen 


ycyrvockew, | uovÜayew, | oloO veo a, 
(acc. or gen.). Be penetrated (by 
æ feeling): P. and V. küréxeoOo:, 
V. vuikGo a. 

Penetrating, adj. See piercing (of 
sound): P. and V. ó£üs, V. Atyis 
(also Plat. but rare P.), čpĝws, 
mıkpós, Ouxropos ; See loud. Stinging : 
Ar. and P. àpi.s. Shrewd: P. 
and V. oiverós, 9ewós. Of looks: 
use Ar. and P. ó£ós. Bleak: P. 
xeuepwós, Ar. and V. Ovoyeipepos. 

Shrewdness : P. 
and V. ejvesis, 4, P. Bewórgs, w*, 
ÖÉÚTNS, 9j. 

Peninsula, subs. P. xepoóvgoos, 7. 

Penitence, subs. P. and V. yerà- 
péca, 7) (Biur., Frag.), P. werávoi, 
7, perápeXos, ô, V. neráyvou., 9. 

Penitent, adj. P. uerajeAcías p.eorós. 
Humble : P. and V. «&-evós. Be 
penitent, v.: P. and V. perăyvy- 
vóckew, P. ueravoév, perapéhceobat. 
I repent: Ar. and P. yerüpéA« 
pot. 

Penitently, adv. Humbly : P. 
TOTELVOS. 

Penman, subs. 
p.üreis, Ô. 

Pennant, subs. Use flag. 

Penniless, adj. P. and V. &ropos, 
mns, V. àxprjpov ; Bee poor. 

Penny, subs. Use Ar. and P. óBoAós, 
ô (about. 14d.). 

Pension, subs. 

Pensionary, adj. 

subs. 


Ar. and P. ypap- 


P. oXvra£s, 7 
P. čppirĝos. 
Use adj, P. 
ču pobos. 


Pensive, adj. P. gúvvovs. Of looks, 
etc.: P. and V. exvÓpemós, V. 
oTrvyvós, | civodopvopévos. Look 
qensive : V. meppovrikòs BAérew. 

Pensiveness, subs. P.. and V. 
cúvvoa, Ù, ópovris, 7j (rare P.). 

Penthouse, subs. Screen of shields : 
P. xó, 7) (Xen.). 

Penurious, adj. Ar. and P. peðwàds. 


Soanty : P. and V. emáwos, 
OTĂVLOTÓS, ovrapvós. 

Penuriously, adv. P. wyAoxpós, 
pedos. — Scantily : P. amavíos. 
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Penuriousness, subs. Ar. and P. 
$edoA(, 3.  Scantiness: P. and 


V. oxávis, 7. 

Penury, Subs. čropía, v9, mevía, 1) 
xpea, 9, V. xpupürov ymo, 9; 
see poverty. 

People, subs. Ar. and V. Aeós, ó 
(also Plat. but rare P.), Aaós, ô. 
Of the people, adj.: see public. 
Citizens: P. and V. roirat, ot, or 
möts, ý, used collectively. Nation: 
P. and V. čĝvos, x0. Commons : P. 
and V. 92s, ô, AfjBos, TÓ, oi vroAXoí. 
Leader of ihe people : P. ógpayoryós 
ô. Common people, mob: P. and 

. V. ÓxAos, Ô. 
given to the people? V. SeÒýuevrar 
kpéros; (Eur., Cycl. 119). A man 
of the people : use adj., Ar. and P. 
óyuorikós, or V. Syuórgs vp. 
Inhabitants: P. and V. oi éva- 
koüvres ; see mhabitant, People 
say: P. and V. Aéyovow. People 
would say: P. and V. Aé£eev dv 
TuS. 

People, v. trans. Fil: P. and V. 
mÀ9po)v. Settle with inhabitants : 
P. and V. Kăroikíćew,  olki£ew, 
&wowitew. Who people the city of 
Cadmus with their children’ s child- 
ren: V. oil Káðuov rów -Tekvoüaot 
vaióey ruci (Eur, H. F. 6). Settle 
în: P. and V. émowetv (ace.). 
Inhabit : P. and V.oiketv, károwetv, 
évowety (daf.), čxew, vépe (rare P.), 
vépecĝar (mid.), Ar. and V. vaíev. 

Pepper, subs. P. mérep, ró 
Aristotle). 

Peradventure, adv. See perhaps. 

Perambulate, v. trans. P. and V. 
TepiroAety, dvaorpépeg0o, èv (daf.), 
V. émwrpodbücÜn, moei. . in- 
trans. Walk: Ar. and P. repirărei. 

Perambulation, Subs. P. mepímaros, 
ó. 

Perceive, v. trans. P. and V. 
yoyvóokety, értyvyvonkew, pavôävev, 
aloO€vecÓac (acc. or gon), éraw0d- 
verðar (acc. or gen), P. xara- 
payÜávey, V. k&ravoÜdyeoÜDot. See : 


P. and V. óp&v, káfop&v; see see. | Peregrination, subs. 


Has all power been | Perceptible, adj. 


Per 


Observe, mark : P. and V. évvoeiv 
(or mid.) :oeév (or mid.) P. 
karavoey. Percewe beforehand : 
P. and V. vpoyvyvóokew, P. Tpovoetv, 
v poauoüveoOa:. 

Per cent. One per cent iam: Ar. 
and P. éxoroorj, ? (Xen.). At ten 
per cent. : P. éri mére ffoXois (five 
obols per mina per monih) At 
twelve per cent.: P. émi Ópaxyuj. 
Money lent om botiomry at twelve 
amd a half per cent.: P. vavrikàv 
éróy8ooy (Dem. 1212). Thirty 
three and a third per ceni.: P. 
TókoL érírperot, ot (Arigtotle.). 

To be seen: P. 
and V. 0eàrós. | Clear, manifest : 
P. and V. eáQjs, êppăvýs, düvepós. 
Capable of being percewed by the 
senses (philosophical term): P. 
aloÜw»rós (Plat.) Important enough 
to be noticed : use P. àfióXoyos. 

cher adj. Plainly, manifestly: 
P. and V. ecá$s, èupävâs, Ar. and 
P. $üvepós. 

iu ds. subs. P. and V. aicÓ501s, 
ý, V. aicÓnyua, ró, P. dpovgets, 7. 
Good sense: P. and V. yvómn, 
Ppóvqoss, 7). 

Perch, subs. Use P. and V. ¿ôpa, 
ý. Roost om a perch: Ar. êm 
vio kaleúðeiw (Nub. 1431). 

Perch, v. intrans. P. and V. kăĝĵ- 
oban küÜi£ey, Ar. and V. kopat ; 
see settle. Perch upon: Ar. 
éQéfeofa, (dat.). 

Perchance, adv. 

Percipient, subs. 
(Plat). 

Percolate, v. intrans. P, Owujetofa:. 

Percussion, subs. Noise: P. and V. 
Vódos, ô Impact. use P. and V. 
"poc Bo, 3, éufoM, $. 

Perdition, subs. P. and V. óA«Ópos, 
ó, $opàá, h, 9uadÜopá, $, P. éfóXeua, 
3. Consign io perdition, v.: use 
curse. Go to perdition (a8 ex- 
clamation): Ar. and V. pheipov, éppe, 
&reppe, V. owo, obk elg óAeÜpov ; oix 
eis $0ópov ; AT. otio. 


See perhaps. 
P. olc05rójs, ó 


Journey: P. 
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and V. óóós, 9. 
P. and V. éxóquía, 72, P. åroðnpia, 7). 
Peremptorily, adv. Firmly: P. 
loxvpüs. Like a master: P. ŝer- 
TOTLKOS Though we do not 


peremptorily order you io do our |Perfidious, adj. 


bidding : P. jgàv . .. 


ook dypimos 


érvrarTÓvrov Towly à àv keXeówpev|Perfidiousness, subs. 


(Plat., Orito, 524). 
Peremptoriness, subs. 
Ücororwóv. 


Peremptory, adj. 


Use P. zò 


P. ðeororixós, Ar. 
and P. abroxpirop. Of things: P. 
and V. &vaykotos. Of à command: 
P. ioxvpós. A peremptory demand 
made om one's neighbours: P. 
Oikaíecis rois TéÀas éÉmvraccopuévy 
(Thuc. 1, 141). 

Perennial, adj. Lasting a year: P. 
and V. évuxotos, érjovos, P. èréreos, 
V. Éreos. Frequent: P. and V. 
vvkyós, Ar. and P. ovyvós. Always 
flowing: Ar. and P. déveos (Plat), 
V. &e(poros; Bee flowing. 

Perennially, adv. Every year: P. 
kar éuavrüv; See yearly. Fre- 
quently : P. ocvxvóv, Ar. and P. 
TUKVĚ. ; 

Perfect, adj. P. and V. réàeos, 
TéAeos, zavreMjs, V. ékreXijs. Of a 
victim, without blemish : V. évreMs. 
Full: P. and V. wA$pys. Irre- 
proachable: P. and V. &peprros, 
V. &uopos, pepdejs,  üpopuoos. 
Complete, absolute: P. åràoñs, 
ükparos. In one s prime : seo under 


prime. 

Perfect, v. trans. Make perfeci: P. 
TeÀeoUv, V. recor, P. and V. èx- 
voveiy (or mid.), é$eoyáleoÓ«.; see 
complete, work oui. Eintsh off: 
Ar. and P. &wepyáfeo0m. Accom- 


mlish : P. and V. &virew, kir&virew ; Perfume, subs. 


See accomplish. 

Perfection, subs. Hnd, completion : 
P. and V. réXos, ró. Fimishing off: 
P. &mepyaoía, n. Crowning point: 


Per 


Travels abroad :|Perfectly, adv. Altogether: P. and 


V. záyrws, rayreAós, Ar. and P răvý, 
TeÀ éns, P. OAws, ravrázaci, V. eis tò 
TGv; see altogether.  Irreproach- 
ably: P. and V. &péumrroes (Xen.). 

P. and V. &moros. 

Perjured : Ar. and P. éríopkos. 

See perfidy. 

Perfidy, subs. P. and V. "ui A 
Betrayal: P. and V. «pooocía, 7. 
Perjury : P. ézvopkío, 1. 

Perforate, v. trans. P. and V. rer- 
paívew, rpvrüy (Soph., Frag.). 

Perforated, adj. P. rpszrós. 

Perforation, subs. Act of perfora- 
tion : P. tpos, 5. Hole: Ar. and 
P. rpijuo, 7ó. 

Perforce, adv. By force: P. and V. 
fa, fais, vpós fav; see under 
force. | Necessary : P. and V. 
&vdyky, ávaykalws, P. kar åváykyv. 

Perform, v. trans. P. and V. 
v páccew, darpáorev (or mid. in P.). 


épyáfenOUo., ^ éfepyd£eoÜm, — ére£ép- 
xera. V. ékmpácoew ; see also 
accomplish. Act in a play: P. 


orokpíivea ĝar, àzyovíteo 0a, ; see play. 
Play on a stringed instrument : Ar. 
and P. yáAXew, Perform om the 
fiute: P. and V. ajAéy. Perform 
sacrifice: P. and V. Odew, P. iepà 
moiety, Lepozoetv, V. Dée, Ounroheiv. 

Performance, subs. Aet of per- 
Jorming: P. and V. cpü£w, ġ. Act 
done: P. and V. rpâypa, ró, rrpü£is, 
3, čpyov, tó. Feat: P. and 
yov pa, TÓ. 

Performer, subs. One who does a 
thing: P. and V. mpoáxrep, å. 
Actor: Ar. and P. Ümwokpirjs, ô; 
seo actor. Skilled artist: P. 
Texvírys, Ô. 

P. and V. óoywj, ù» 

V. eloopuía, 5j (Boph., Frag). Pre- 

pared scent: P. and V. ppov, ró 

(Eur, Or. 1112). Incense: P. and 

V. Oujad dra, rá, V. éxiÜUpcap&ra, Té. 


P. and V. áxjoj, 3... Come to perfec- | Perfumed, adj. P. and V. eidys. 


tion, v.: P. and 
reAeotaÜa.. Be at perfection, v.: 
P. and V. àxud£ev. 


V. reXevo000o,, P. Perfumer, subs. P. uvporógs, ó. 


Fem. Ax. pöpóroMs, 4$. Per- 
fumer’s shop: P. uvporóAv, tó. 
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Perfunctorily, adv. Use P. and V. 
$osAos. Do (a thing) perfunctorily : 
P. ézwo?pew (ace.). 


Perfunctoriness, subs. Careless- 
ness: P. and V. po6iyuío, Ñ. 
Perfunctory, adj. Careless : of 


persons, P. and V. faðūpos; of 
things, P. and V. de)Xos. Not 
accurate: P. and V. obk áxpijs. 
Involuntary : P. àkoúrios, P. and 
V. ovx kovos. 

Perhaps, adv. P. and V. tros, răyă. 
To make an assertion less strong: 
P. and V. oyeðóv re. Perhaps I do 
mot put your nature to shame: V. 
ox€8óv 7. TYY ov où karuo yivw eUcw 
(Soph., Æl. 609). Perhaps you are 
right: P. kwðuvevas àXq0r Xéyew 
(Plat., Sym. 205D). 

Peril, subs. P. and V. xívóvvos, 6, 
Tò Bevóy, Or pl, &yóv, 6. Perilous 
enterprise: P. and V. «wóbüveupa, 
tó (Plat. In time of perd: P. 
and V. èv rots Óewois, émi Tots ĝe- 
vois. 

Perilous, adj. P. and V. ĉewós, 
c'üXepós, P. éruívÓvvos, mapáßoos, 
Ar. and P. xàXerós. 

Perilously, adv. P. and V. ézt«- 
Olivos. 
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Bíov), ékXeirew iov (Bioy sometimes 
omitted in P.), V. Ovjekewv (rarely 
Ar.) karÜiveéy (2nd aor. karaĝvý- 
skew) (rarely Ar); see de. Fade 
away, met.: P. and V. &woppetv, 
Ou ppetv. 
Perishable, adj. 
P. and V. OÓvqvós (Plat.). 
P. and V. àcevijs. 
Perjured, adj. Ar. and P. éríopxos. 
Perjure oneself, v. trans. Ar. and 
P. ériopkeiv, Ar. yrevBopkei. 
Perjurer, subs. Use adj., Ar. and 
P. êriopkos. 
Perjury, subs. P. émtopxía, 5. 
Permanence, subs. Durability. P. 
fefauórgs, ý. Never would there be 
permanence of amy law: V. oùk dy 
more karáorasıs "yévow àv oùðévos 
VÓL.OU (Soph., AJ. 1246). 
Permanent, adj. P. and V. Béßaios, 
P.  uóvuos, V.  épme8os. Be 
permanent, v.: use P. and V. uévev. 
Lasting long: P. and V. xpóovis. 


Iaable to death: 
Weak : 


Eternal: P. aeiówos, às; see 
eternal. 
Permanently, adv. P. and V. 


«Bas, V. èuréĝws. For ever : P. 
els mávra xpóvov, eis àtótov, V. eraci, 
eis rò mâv xpóvov; see eternally. 


Period, subs. P. epíodos xpóvov|Permeate, v. trans. Pass through : 
(Plat, Phaedo, 1078). Time: P.) P.and V. &épxeoÜaw met., P. and 
and V. kapós, ô, xpóvos, 0. Cycle: | V. kxüréqav. Fill: P. and V. 
P. and V. kókàos, ó End: P.a&nd|  cA«potv. 

V. réàos, Tó, reXevr), ù, Tépàüs, ró.| Permissible, adj. Lawful: P. and 
Sentence (grammatically) : P. bua, évvouos, vópipos.  Permátied by 


tó. This period (of history) was 
omitted by all my predecessors : P. 
Tois TQÓ éjo0 dxacw ikMurès roUro Tv 
tò xopíov (Thuc. 1, 97). 
Periodical, adj. Yeariy: P. éréreos. 
Periodically, adv. P. and V. àà 


Xpóvov. Yearly: P. kar 6wavróv. 
Perish, v. intrans. Be destroyed: 
Oud Üeipeo a, 


oan, éfóAAvoos, QuóAXvoOa,, dÜlvew 
(Plat.), oixecĝðaı (rare P.), dvaAic- 
Keg Üau, é&ávaA (a keoDat, V . &rodlyew, 
kürapÓtyew. Die: Ar. and P. 
&moÜvjokev, P. and V. meXevràv, 
&mraAAdccecÓa, (with or without 


dwine law: P. and V. cios. Itas 
permissible: P. and V. 0éypis &o«( 
(or omit éc() (rare P.), oiov, é£eori, 
vüpegT, müpà, müpeíkei, P. éyyope, 
Ar. and P. éyyéyvera, ékytyveraa. 
It is not permissible for you to kill 
him: V. oùk lor àvvorüy TóvÓe col 
karakraveiv (Eur., Herael. 961). 


pheiperhĝarn, åróň\v-| Permit, v. trans. Permit æa person : 


P. and V. èâv, ¿ġīéva (dat.), Ovyxo- 
pev (dab.), peĝiévar ten qüpiévau 
(dat.), càpéyev up Ar. and P. 
émirpémew Gat.) ut wp with 
(things): P. and V. ĝvéyeoban Ar. 
and V. èfävéxecőðar; see endure, 
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overlook. Permit to: (with infin.), 
P. and V. é&y (a60.), vápiéva. (dat.), 
éiéva, (dat.); see allow. It is 
permitted: P. and V. é&eoru, Tăpert, 
mpi, wrüpeike, P. éyxyopec, Ar. and P. 
éyytyveroa, èkyiyvera Permit of: 
P. év8éyeo ac (aco.). 

Pernicious, adj. P. xus, BAa- 
B«pós, êmýos, ávervrijoes, P. and 
V. ücpdopos, Kükós,  kükoUpyos, 
voróðnņs, V. Aupavríüptos, Ar. and V. 
áTnpós. 

Perniciously, adv. 
P. åverirnòeiws. 

Peroration, subs. éríAoyos, ô 
(Aristotle). 

Perpendicular, adj ^ P. and V. 
ópÜós. At right angles : P. éyedpovos. 

Perpetrate, v. trans. P. and V. 
wpácoew, èpyáčecðar, è$epyáćterða, 
V. èkrpásoew; see accomplish. 


P. and V. käkôs, 


P. 


Perpetration, subs. P. and V. 
apü£is, 1). 
Perpetrator, subs. P. and V. 


vpákrop, ó, Or use adj., P. and V. 
aitıos (cause), a9róxew. Perpetrator 
of a murder: P. and V. aùróyep 
dóvov; see murderer. 

Perpetual, adj. Frequent: P. and 
V. mukvós, Ar. and P. aevyvós. 
Incessant : V.  OwreNjs. on- 
tinuous: P. ecvwveyüs, é&vOeXexjs. 
Eternal: P. aiwvios, àiðos; See 
continuous. 

Perpetually, adv. Frequently: P. 
ovxvóv, Ar. and P. vvkvà, P. and V. 
voÀAdkus, Oud. — Wathout break : 
Ar. and P. eveyOs, P. &BeXAexós. 
Through all: Ar. and P. 8x vavrós. 

Perpetuate, v. trans. Establish : 
P. Befaw)v. Perpetuated in the 
memory: use adj, P. and V. 
üc(uy oos. l 

Perpetuity, subs. In perpetuity: 
P. 


Ld 
eis áiOvoy, «is mávra Xpóvov. 


Banishment in perpetuity: P. 
derhvyíia, Ñ. 
Perplex, v. trans. P. and V. 


tăpáorew, Üpáíccew (Plat. but rare 
P.), evvrüpácoev, ékrAjocew. 
perplexed : P. and V. čropev, àun- 


Be | Persiflage, subs. 
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xüvev (rare P.), «cA&váoÓn, V. 
cvyxeaÜOa, | áXügÜat, Svo ux] xüvety. 
Perplexed : use adj, P. and V 
&ropos, åuýxăvos (rare P.). 

Perplexing, adj. P. and V. &«opos, 
V. Süceúperos, OvoTékjapros ; see 
baffling. 

Perplexity, subs. P. and V. čropía, 


7). 

Perquisites, subs. Use P. rà izáp- 
xovTa. 

Perse, Use P. abrós kaf’ obróv. 

Persecute, v. irans. P. and V. 
éAasvew, V. éXaacrpétv, rpoxnAárétv. 
Pursue : P. and V.8wkew. Inwre: 
P. and V. d4Oikeiv, käkôs roreiv, 
küxoüv.  ÁAffhci, trouble: P. and V. 
Arev, V. yvuvdíew, Ar. and V. 
relpew, myuaivev (also Plat. but rare 
P.. Annoy: P. and V. óyXov 
Tüpéyew (dat.), Ar. and P. évoxyAciy 
(aco. or dat.), V. óyAetv. 

Persecution, subs. Unjust treat- 
ment : P. and V. àBikía, j.  Im- 
fiction of injury : P. kákwcs, 5$. 
Harrying : V. dwypoi, ot. Suffer 
persecution: use P. and V. kăkôs 
Táoxew, dikelola 

Perseverance, subs. P. xaprepía, ù, 
kaptépnois, T. Obstinacy : P. oX0á- 
«a, ù, Ar. and V. aej0aóía, ġ. 
Practice: Ar. and P. peé, $. 


Industry: r. duXorovia, $5, P. and 
V. oovàfj, 7j. 
Persevere, v. intrans. P. and V. 


kaprepetv, P. QuxreAetv, Ou évew, bro- 
pévav. Hold out: P. and V. 
ávréxew. | Persevere în: P. éykap- 
vepet (dat.). ME 

Persevering, adj. Assiduous: P. 
and V. Xvrápyjs (Plat ), Ar. yAwrxpós. 
Indusirious : P. duXémovos, duXepyós. 
Obstinate: P. and V. ai0d0ys, V. 
čuTreðos. 

Perseveringly, adv. V. éuwrébws. 
Obstinately : Ar. and P. aùĝdðws. 
Industriously : P. — duvomóvus. 
Zealously : P. and V. ormovbg. 
Continuously : Ar. and P. oXveyóxs. 

P. and. V. rabiá, 

7, Ar. and P. exóppo, ró. 
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Persist, v. intrans. P. and V. xap- 
repély, P. OuareAeiv, Óuampévew, Ùo- 
pévew. Persist mn: P. éykaprepeiy 
(dat). Persist (um downg) : P. and 
V. kaprepeiv (part.). 

Persistence, subs. P. xaprepía, 7) 
xaprépqous, 7. Obstinacy : P. 
ab0d8eu, ?), Ar. and V. ai0a0ía, 7. 

Persistent, adj Obstinate: P. and 
V. oX0&09s, V. éumebos. Of things, 
continuous : P. ovvexýs. Incessant : 
V. dres. Frequent: P. and V. 


mvkvós. Besolute : P. and V. 

kaprepós ; See resolute. 
Persistently, adv. Ar. and P. 

aj0&8Qs, V. èuréðws. Constantly : 


Ar. and P. oevvexóüs, OX mavrós. 
Always. P. and V. čet, 

Person, subs Prwate, indiwidual : 
Ar. and P. iüuórgs, 6. A person, 
amy one: use P. and V. enclitic ris. 
In person: use P. and V. abrós. 
He came in person: P. and V. 
aŭròs Age. Bringing a message in 
person: use adj., P. and V. aùráy- 
yeXos. Personal appearance : see 
under personal. Body: P. and V. 
cpu, Tó, V. Ocuds, TÓ. 

Personage, subs. 4 person of im- 
portance : use P. á&óXoyos ms or 
áyyp eübókqusos. 

Personal, adj. Ome's own, private: 
P. and V. čios oixeétos. Personal 
appearance: P. and V. opa, ró, 
elos, Tó, téa, 7), Otis, N, V. Ops, 
tó. Personal injury: P. ô cob 
cóparos aikırpós (Dem. 102). 
Personal adornment: P. cópuoros 
oxnparopós, ó (Plat). Personal 
property : P. àġavjs otola, 1. 

Personalities, subs. Vulgar abuse : 
P. ropreia, Ñ; 8ee abuse. 

Personally, adv. Privately : P. and 
y. c In peram: P. and V. 
aùrós. I personally, I for art: 
P. and V. &yoye. i s 

Personate, v. trans. Represent by 
acting : P. $moxpliveo Oa (aco.). 

Personify, v. trans. Represent as 
Living : use P. and V. &jujoxov 
kăliorăva, (aoo.). 
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Perspicacity, subs. P. and V. 
vpóvoua, 1), CÖVESLS, 7, TÒ aweróv, P. 
TpojaÜeu, 1$), V. vpopÜco, Ñ. 

Perspicuity, subs. Clearness : P. 
and V. cüd»jvea, 9. 

Perspicuous, adj. See clear. 

Perspiration, subs. P. and V. 
tOpós, ó. 

Perspire, v. intrans. P. iðpôrv (Xen.), 
Ar. iew. 

Persuade, v. trans. P. and V. 
melbew, &yvXmeiQew. (Erur., Hel. 825), 
V. ékmeidey. Induce: P. and V. 
a porpéretw (or mid.), érdyew, éraípev, 
Tpodyew, P. émwmüv; see induce. 
Jom in persuading : P. ovureibew 
(absol. or with aco.). 

Persuasion, subs. P. and V. «66, 7). 

Persuasive, adj. P. and V. riĝăvós, 


V. eùòrebýs, marrýpios; see also 
atiractive. 

Persuasively, adv. Ar. and P. 
mibavóâs. 


Persuasiveness, subs. P. avórgs, 


7. 

Pert, adj. P. $Bpuwrixós, Ar. and V. 
veàvikós, P. and V Opăočs Be pert, 
v.: Ar. and P. veavveieoÓo:. 

Pertain to, v. trans. Belong io: 
P. and V. eva (gen.), spoojkew 
(dat. Appertain to: P. and V 
apoc'etyat (dat.), P. éxeoo« (gen.). 

Pertinacious, adj. Obstinate: P. 
and V. aùbáðns, V. &umebos, Ar. 
yMoxpós, P. kaprepós. 

Pertinaciously, adv. ^ Obstinately : 
Ar. and P. ai0áBws, V. uréðws; 
see also fear. 


Peruse, v. trans. Ar. and P., 
üvüycyvóokew. 
Pervade, v. trans. P. and V. 


QépyeoÜou, V. Oujkew. Moet., per- 
meate : P. and V. k&réxew. 


Ill: 
P. and V. zAypotv. 
Perverse, adj. P. and V. 9 exoAos, 


õvoxepýs. Contrary: P. and V. 
évayr(os. Obstinate: P. and V. 
av0GOns. 

Perversely, adv. ^ P. G$wokóAos. 
Conirariy: P. and V. évavríos. 


Obstinately : Ar. and P. at6d9vs. 
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Perversion, subs. Misleading. P. 


T'apo'yoryr, Ñ. 

ien rii subs. Ar. and P. 
8vakoAía, 7. Obstinacy: P. aù- 
Odea, 7, Ar. and V. aùbäðia, 7) 

Pervert, v. trans. P. and V. 
&ozpébeav. Corrupt: P. and V. 
QndÓe(pew. Mislead: P. and V. 
qüpdyew. 

Pest, subs. Disease: P. and V. 
vócos, 7, Vona, TÓ, Aows, ô. 


Met., bane : P. and V. káxov, TO, V. 
óyAyuco, TO, TAUA, TÓ; See scowrge. 
Of a person : P. and V. Aopeáv, 6, 
V. sua, Tó, dry, ù, Aopa, ró, Ar. 
and P. dAe0pos, ô; see curse. 

Pester, v. trans. P. and V. óyXov 
vüpéxew (dab.), Ar. and P. évoxA&y 
acc. Or dai), «otyuüra măpéxew 
(dat.), V. óxAetv. 

Pestilence, gubs. P. and V. vócos, 
1, VÓTNMA, TO, Aouuds, Ô. 


Pestilent, adj Iit., P. and V. 
gii P. Aouuóóns. Troublesome: 
P. and V. óxAmpós. A pestaleni 


creature : Ar. and P. óA«0pos, ô. 

Pestilential,adj. P. and V. vocóðns, 
E: NORO ONS, 

Pertinacity, subs. P. xaprepía, 1, 
xaprépgow, $9. Obstinacy P. 
aùbdðca, 2, Ar. and V. aùĝaðia, 1). 

Pertinent, ad]. P. and V. poojkov, 
émir/jóevos, oiketos. 

Pertinently, c P. zpoov"kóvros. 
Pertly, adv. P. fpwrikós, Ar. and 
P. veayikàs. 
Pertness, subs. 
Opdcos, ró. 
Perturb, v. trans. P.and V. rüpác- 
TEV,  Ovrüpáccew,  ÈKTÀTTEW, 
Ópáccev (Plat. but rare P.); see 

also frighten. 

Perturbation, subs. P. and V. &- 
TAREIS, 9, P. rapax, jh V. TĂpay ós, 
Ó, rápa-ypia, TÓ, ČVĂKİNOIS, 7 

Pestle, gubs. Ar. Ootvf, ó, &Xerpi- 


P. and V. $gpis, y, 


pàvos, å. 
Pet, gubs. Fit of anger : P. and V. 
ópyj ù. Darling: P. and V. 


rasiká, Tá (Eur., Cycl. and Soph., 


Frag.), or use V. $ós, ró, páos, ró, | Petulance, subs. 
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TBý, 1$, Ar. and V. péàņua, ró. 
Tame animal : use P. and V. 
Opu, To. 

Pet, v. iya Pamper: P. dabpór- 
rey, V. åßBpivew. odd P. and 
V. xopi£eo0e.. Soothe: P. and V. 
O0éAyav (Plat. but rare P.). 

Petal, subs. Use P. and V. $vAXov, 
TÓ. 

Petition, subs. Enireaty : P. and 
V. mpoorpomy, Ñ, or pl. (rare P. ) 
Ixecia, 7, P. énos, Ñ, åvrı podia, Th 
&yru9óXq01s, n, ikerela, 1; 8ee also 
prayer. Demand: P. and V.á&£loous, 
7. Letter : P. and V. émwroMj, 
7, ypdj.p£ra, Tá. 

Petition, v. trans. Entreat: P.and 
V. aire, Íxereóew, OetoÜa. (gen.); 
See pray, entreat. 

Petitioner, subs. P. 
and V. ó Our. 

Pet name, subs. P. broxópurpaa, Tó. 
Call by pet names, v.: Ar. and P. 
vmokopt£eo ĝa. (ace.). 

Petrify, v. trans. Met., witk fear, 
etc.: P. and V. Hordyos, émrixja- 
cev. Be petrified, paralysed: P. 
and V. măptesĝau P. mapaNúecĝa, 
ékAxieoÜau, V. AeaÜDa. 

Fettifogger, Subs. Ar. mpaypärto- 
pns, ô. 

Pettifogging, adj. P. juxpoAóyos. 
Pettifogging discussions: P. pupo- 


Aoyla,, ai (Plat). 
Pettiness, subs. P. ,uxpórgs, ġ, 
pavàdrns, y. Trifling: P. pupo- 
Aoyla,, ý. " Smali- mindedness : P. 
pakpoiruxta, 1j, proxime YVÓUNS, 3j 
Pettish, adj. P. and V. 6okoAos, 


Prosecutor : 


Óvoxepjs, OUodpeorros. 

Pettishly, adv. P. 8vexóAvs. 

Pettishness, subs. Ar. and P, 
OvokoA(a, 7). 

Petty, adj. P.and V. uxpós, c pakpós,, 
paños,  fhpàyis,  Aemrós,  ÓAyos, 


ácÜevijs, ßpă S, Ar. and V. fjajós. 
Small-mind P. pakpóirvxos. 
Petty-officer, subs. Ar. Don 
rof(apxos, ô. Bea petty officer, v. 
Ar. and P. rafiapxéiv. 
lü-temper : Ar. 
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and P. 8vexoAa, y. Rashness: P. 
mporérew, N, P. and V. Ópàácos, ró. 
Acts of petulance : P. veavieópara, 
Tá. 
etulant, adj. P. and V. óve«oAos. 
Rash: P. «porerjs, P. and V. 
Opücis. Wanton: Ar. and P. 
veavikós. Be petulant, v.: Ar. and 
P. veävieveo bar. 
Petulantly, adv. P. 
Rashly : P. mporerôs. 
Phalanx, subs. P. $éAayé, sj. 
Phantasy, subs. See fancy. 
Phantom, subs. Apparition. P. 
and V. $ácqX, ró, eikdv, h, eiüeAov, 
tő, Qávrac a, tő, V. aud, 7), yis, N 
8dkqois, y. Fancy, as opposed to 


P 


Ovo-kóAucs. 


reality: P. ei0oXov, vo. Phantom 
framed of cloud: V.  vejéAqs 


&yoXp o, (Bur., Hel. 1219). 
Phantom, adj. Unreal: use P. and 


V. dok. 
Pharmacy, subs. P. $epua«eia, y. 
Phase, subs. Phase of ihe heavenly 


bodies : P. wá0os, ró. Phase of a 
disease: P. «wáÜos, tò, ráðnpa, rò. 
Incident : P. and V. owvpdopá, 7, 
TüÜos, Tó, măðņua, ró, Ar. and P. 
evvrüxía, y. Secondary event: P. 
and V. màpepyov, tó. The earlier 
phases (of a thing): use P. rà rpo- 
yeyerapévo. (gen. ). 

Phenomenal, adj. Egtraordinary : 
P. and ÜavpacTOs,  éfalowos 
(Plat. Ar. and P. 9ewuówos, Bav- 
páavos, Uzepivüs, V. ékraryXos. 

Phenomenally, adv. Ar. and P, 
Ücvpücios, Vrepduós, P. Oavparrâs. 

Phenomenon, subs. P. áfos. 
Celestial phenomena : Ar. and P. 
và ueréopa, P. rà oùpavia máĝn, Ar 
Tà peréopa. zrpáypra. 

Phial, subs. otile : 
AjicüK os, n, XgküÜtov, có. 


Ar. and P. 
Jar: Àr. 


Phy 

Philanthropy, subs. P. quar- 
poria, 1). 

Philippic, subs. Accusation: P. 

karnyopia, 1). Oration, speech : P. 


and V. Aóyos, ô, pfjows, 7, P. Suus 


yopta, Ñ. 
Philomel, subs. See nightingale. 
Philosopher, subs. Use adj., P. and 
V. codós, P. duAdoodos. 
Philosophic, adj. Philosophical : 
P. duAócooos. Calm, wmpasswoe : 
P. and V. zoej/xos, vo)yotos, P. 


7o) xs. 

Philosophically, adv. P. $uXooddos. 
Calmiy : P. and V. 4evxi, go vyos 
(rare P.). 

Philosophise, v. intrans. 
codety, 

Philosophy, subs. P. $uXocoda, 5j. 
Whasdom: P. and V. coia, 9, rò 
codóv.  lmpassiviy: Ar. and P. 
"cUxia. Bear a thing with philoso- 
phy: P. and V. ógóíos pépew (ace.). 
Leaving to others these subtle 
problems of philosophy: V. dAXows 
Tà Kkopyà tar às colopara 
(Eur., Frag.). 

Philtre, subs. P. and V. ġiàrpov, tó, 
V. orépyņpa, ró; see potion. 

Phlegm, subs. P. $Aéypgo, ré. 
Impassiwy : Ar. and P. noŭyla, 5. 

Phlegmatic, adj. P.and V. ĵoðyos, 
1o xatos. die: P. and V. 
ümpáypoy. 

Phlegmatically, adv. P. and V. 
jox), 9jcivxos, Ar. and P. «à0 
qo oxtav. 

Phosphorescent, adj. Use bright. 

Phrase, subs. P. and V. ĝua, rto. 
As the phrase is: P. tò Xeyópevov ; 
see saying. 

Phraseology, subs. of 
speaking : P. Aé£s, y. 

Phrensy, subs. See frenzy. 


P. dào- 


Style 


and P. &yyos, tö, wpóxovs, 5, V.|Phthisis, subs. P. $66», sj. 


TéUxos, TÖ; S66 JAF. 
Philanthropic, adj. P. and V 

QiAóopov (Xen.), pdvôpwros. 
Philanthropically, adv. P. and V. 


diXAodpóves (Plat), P. d$uav0pó-| Physical, adj. 


TOS. 


Physic, subs. Medicine: P. and V. 
$ápuükov, tó ; See medicine. 
Physic, v. trans. P. and V. $eppuá- 


Kev. 
Physical. infirmity : 


use cóparos  &ppeoocTía, 7». 
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Phy 
Physical phenomena : P. 


TG. 

Physically, adv. By nature: P. 
and V. $ice. 
Physician, subs. P. and V. Zarpós, 
ó (í, Eur., Hipp. 296, Tro. 1232, 

and Ar., Pl. 406) ; see healer. 

Physics, subs. Natural philosophy: 
P. ġuoioioyla, 5 (Aristotle), rà 
$vawdá (Aristotle). 

Physiognomy, subs. Face, look: 
P. and V. mpdcwrov, Tó, Oy is, ?; 86e 
face. 

Physique, subs. ^ Physical con- 
stitution : P. and V. cepa, có, 
cópros $)ow, 7. Strength: P. 
and V. ioxvs, 7, pum, ý. 

Pick, subs. See pick-ace. — Choicest 
portion: P. and V. dvOos, tó, V. 
Aerlcpüra, tá. Take one's pick of : 
V. Xowrü£ecÜo. (800), GmoAwrl£ew 
(acc.), &xpo8tviiZecÜo. (aco.). 

Pick, v. trans. Gather, call: P. 
and V. ôpérev (or mid.) (Plaí.). 
Choose, pick out: P. and V. 
é&nupety (or mid.), aipeicĝar, éxkptvew, 
vpokplyew, P. émiXéyeoQat, V. kptyev, 
Ar. and P. &woAéyew (or mid.) 
éxAéyav (or mid.). Pluck (deprive 
of hair, feathers, eic.) : Ar. and V. 
TlÀXey, Ar. &worlÀkev. Pick a 
quarrel with: P. and V. eis čpw 
&duveto ba (dat.), V. čpiv ovpfárhew 
(dat.). Pick holes in, met.: P. 
and V. Qut áAXev (aco.), P. Quxoxipew 
(noc) Pick out: see pick. 

Wersify : P. and V. cowíAXav. 
Pick to pieces : see tear. Met., P. 


caoúpew. Pick wp: P. and V. 
ävapeichan P. àyaAauBávew. Take 
on board : P. àvaħappávev. Mat., 


meet with: P. and V. évrvyydvew 
(dat.); see meet. Resume: P. 
àvaMauBávew. Pick up a Wing : 
P. Bioreúew, Ar. and P. £fjv; see 
make a Weg under lwing. V. 
intrans. Get better: P. ávaXag- 
Bávew. 

Pick-axe, subs. Ar. and P. eyivéy, 
7, Ar. and V. üikeAXa, 9, pära, 
7, V. yeis, Ñ, TÜkos, å, atónpos, ô. 


ráðn, | Picked, adj. 


Pie 


P. and V. ¿faíperos, 
ékkpiros, V.  kpürós,  A«krós, 
ékXekros, ámOAekros. Picked men: 
use P. and V. Aoyáóes, ai. Picked 
warriors of Greece: V. 'EAXd8os 
Ario ora, Or Aoydóes "EAM. 

Picket, subs. P. pojvAox$, 35. 
Pickets: P. wpodwXakes, oi, mpóo- 
korou oi (Xen.). 


Pickle, v. trans. P. rtapyeúew 
(Plat.)  P«ackied: use adj, Ar. 
ó£cTós. 


Pickle, subs. Ar. răpīķos, ô or ró. 
Met., embarrassment: P. and V. 
&ropía, 1j. 

Pick-pocket, subs. Ar. and P. 

aAAavrtorópos, 6. Be a pick-pocket, 
v.: P. BaAXavrtoropetv. 

Picture, subs. P, £oypádyua, ró, P. 
and V. ypăń, ?, ypáppá, ró, V 
&yaÀua, Tó, ekxóv, 7. Met., 
representation : P. and V. ptunpa, 
ró, eikóv, 1). Account, description : 
P. and V. Aóyos, ô. Give a picture 
of, describe, met.: P. and V. 
OLépxeanOa., Ar. and. P. deéépyerha. 

Picture, v. trans. Describe: see 
describe. Picture io oneself: P. 
and V. voéy (or mid.), êvvoeîv (or 
mid.). 

Picturesque, adj. 
and V. káAds. 
Aoyos. 

Piebald, adj. Use P. and V. roi 
KiAos, V. ovrucrós. 

Piece, subs. Part: P. and V. 
pépos, Tó, popa, 1, P. pópwv, ró. 
Portion cut off: P. cw$üue, ré. 
Fragment: V. Ópo)oua, TÓ, oră- 
paya, Tó, yý, 3. Play: Ar. and 
P. óp&pe, ró. Piece of money : Ar. 
and P. åpyŭpıov, ró. Piece of gold : 
Ar. and P. xpvotov, ró. Piece of 
copper : AT. xaA«íov, tó. Of a piece, 
similar, met.: P. and V. potos, 
P. capamAójows. Ofa piece with : 
P. «epópovws  (dat.) maparàńoros 

(dat.), P. and V. potos (dat.). Tear 
in pieces: see under piecemeal. 
Break in pieces: P. and V. ovvrpt- 
Bew (Eur., Cycl.), Ar. and V. Opaew 
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Beautiful: P. 
Notable: P. åéd- 


Pie 
(Plat. also but rare P), V. cw- 


ÜpaX«w, ,cXvüpáocew, épeíkew, P. 
OuxÜpase: (Plat.). Fall to woes: 
P. and V. àwppev. Moet., Ar. and 
P. &iAdeoto;. 

Piece, v. trans. Piece together: P. 
and V. awvriféva,, ovvapuótew. 

Piecemeal, adj. Limb from limb: 
P. karà uéAw. Tear piecemeal : P. 
and V. orăpáooew (Plat.), Ar. and 
V. ĝaorâchan Duorüpáccew, V. 
áprüueiv, Quaprüpeiv, erüv ; 86e tear. 
His limbs were tossed piecemeal 
from the ladder : V. èk &è kupákav 
écdbevüovüro  xepis &ANýAwv péNN 
(Eur, Phoen. 1182). Met., in 
detail: P. xo &aoov. 

Pier, subs. P. xpa, Tó, xv, 7. 

Pierce, v. trans. Bore: P. and V. 
rerpaívew, Tpwrüv (Soph. Frag.), 
Ar. Owrerpaívea0Q.. Wound: P. 
and V. rvrpóokew, rpevprütew ; Bee 
wound. Prick: P. and V. kevreiv, 
V. xpiew. Go through: V. ð- 
T€püv, OLépxeoÜa, (Bcc. or gen.); 
of an arrow, V. Ouppodév (gen.) 
(Soph. Trach. 558). Enter : 
P. and V. eicépyecĝat (eis, ace., 
or acc. alone in V.), eioðteocĝar 
Cin acc., or acc. alone in V.). 

reak: P. and V. fyyvéva: (in P. 
usually compounded), &«ppyryviva:. 
Sírike: P. and V. BéAXew; see 
strike. Piercing his ankles through 
with iron points : V. epupâv ciópG 
kévrpa areipas uécoy (Eur., Phoen. 
26). Met., see through : P. and 
V. yeyvósrew, pavðčvew, aic0dyeo0o, 
(acc. or gen.) Sting, pain: P. 
and V. ùre, òdákvew,. Pierced 
with: V. mwerànypévos (dat.), P. 
and V. èkmeràmypévos (dat.), èx- 
mhäyeís (dat.). 

Piercing, adj. Lit., V. $Oropos, 
Óravratos. Stinging: P. and V. 
ó£ós, Ar. and P. ôpīučs, Ar. and V. 
ófécrouos. Of sound: P. and V. 
ó£ts, V. Atyós (also Plat. but rare 
P.), ópÓtos, mixpós, 8 iropos, Ar. and 
V. bméprovos. Of sight: Ar. and 
P. ó£s 


Pil 


Piercingly, adv. Of sound: V. 
TopOs. Of sight: P. óféuws. 

Piety, subs. P. and V. ebeéGeo, 7, 
tò eboefé, P. óowrgs, 7. Fial 
affection : P. duXoorogry(o, Ñ. 

Pig, subs. P. and V. is, ó or ġĝ 

Æsch., Frag.), V. oùs ó, or ġ (Eur., 

upp. 916). Hog: P. and V. 
xoîpos, ó (Æsch., F'rag.. Young 
pig: Ar. and P. xoptõov, ró, Ar. 
OceAddkuov, Tó. Of a pig, adj.: Ar. 
and P. eos, xoípevos (Xen.). 

Pigeon, subs. "Us dove. 

Piggish, adj. P. úņvós. 

Piggishness, subs. Ar. invia, ġ. 

Pigment, subs. P. xpópa, 
$áppakov, tó. 

Pigmy, subs. Dwarf: Ar.vávos, ô. 

Pigmy, adj. Dwarfish : Ar. vävopvýs. 
Met.; see small. 

Pig-sty, subs. Ar. xowokopétov, ró, 
or use V. eraÓpós, ô. 

Pike, subs. Use lance. 

Pile, subs. Stake: P. oravpós, ô, 
Ar. and P. xdpa£, ó or 2j, V. akóXoy, 
ô (also Xen.). Heap : Ar. and P. 
cwpós, ô (Xen.), Ar. and V. Qvpós, 
ô, V. Qs, 6 or 3. Pile of stones: 
V. Adiva éfoykóporo (Eur., H. F. 
1332). Amid a pile of arms: V. 
okóňwv èv óxA« (Eur., Hec. 1014). 
Funeral pile: P. and V. rõpá, 2, 
V. mupkaia, 1). 

Pile, v. trans. P. and V. v&y, P. 
cvyvéy. Pile wp (a mound): P. 
and V. xotv. Collect: P. and V. 


/ 
TO, 


ovAMéyew, cvudépew. Pile arms: 
P. õràa r(0eo0a.. — Pile 0n: P. and 


V. éririévas (ré tivi), &niBáAXew. (ri 
vui). Axles were piled om axles 
and dead on dead: V. á£oves i èr 
dfooi vekpoí re vekpois éfecopeóovO' 
óo (Eur., Phoen. 1194). Pile 
: érvrapaveiy, Ar. émiyéy. 
Met., see increase. Piling up the 
banked clouds: V. ovvriðeis mvkvòv 
vébos (Eur., Frag.). You see how 
many stones he has piled up over it 
(the cave): Ar. ópás sovs ävwbev 
émedópgoe rüv Mbov (Paw. 224)., 
Pilfer, v. trans. P. and V. $$aipév 
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Pil 


Üme£owpéy, Ar. and P. j$apmátew, 
V. Čroorâv; see steal. 

Pilferer, subs. P. and V. kàértns, 
ó, Ar. and P. Awmoóbrqgs, ó; see 
thief. 

Pilfering, subs. 
?; seo theft. 

Pilgrim, subs. 
V. óðorrópos, ô. 
V. £évos, ô, V. £eîvos, ô. Wanderer : 
P. and V. mAüvérgs, ó, màðvns, 6, 
V. ATHS, ó. 

Pilgrimage, subs 
and V. óðós, ù, opea, Ù, 
rópos, 0. Wandering: P. and V. 
mÀÀy2, h, V. mAčvnua, Tó, ùAnrteia, 17), 
£X, Ù. 

Pillage, v. trans. P. and V. ropôĝeiv, 


èkropheiv, SuizropÜciy, åprágew, &vap- 


P. and V. kXomwj, 


Traveller: P. and 


Journey: P. 


máćew, ĝapráćew, avX&v, dépev, 
AjéeoÓn, P. yew ka dépew, 
Aņnorteúew, capopeiv, V. mépĝew, 


éxmépÜew (also Plat. but rare P.); 
see plunder, ravage. Help to 
pillage: V. cwpropÜeiv (rw tuwa). 
Strip (the dead of arms): P. and 
V. oküdeúev. 


Pillage, subs. Act of: P. and V. 


åprăyń, 7) (or pl. in V.), P. mópĝyo:s, | Pinch, subs. 


3, Agereta, 7, avAgous, 5. Booty : 
P. and V. åprăyń, 7), Acia, ?; See 
booty. Destroying of crops, eto.. 
P. tuĝos, 5 

Pillar, subs. 
V. ordos, ô, oraĝuós, ó, ports, 
6. Slab: P. and V. orýàņ, 3$. 
Memorial pillar : Ar. and P. ox, 
j. Met., support: V. épewpa, Tó, 
aTüXos, Å. 

Pillared, adj. 
«Lov. 

Pillory, subs. Use Ar. and P. éiXov, 
ré, P. and V. kàĝos, ô (Eur., Cyel. 
235). 

Pillory, v. trans. Met., brand with 
disgrace : P. eis erjXqv ypágew. 
Pillow, subs. Ar. and P. TpOTKE- 

pdàawov, Tó. 
Pillow, v. trans. Lean. P. and V. 
kAMvew, èpelðeiv (Plat. but rare P.). 
Pilot, subs. P. and V. kùßepvýrns, 0, 


V. repioriàos, àupi- 


Stranger: P. and | Pimple, subs. 


P. and V. xíov, å, |Pinchbeck, adj. 


Pin 


V. olàükooTpódos, ô, Tpvpvérgs, ð, 
vàooUAa£, ô (Soph., F'rag.). 

Pilot, v. trans. P. and V. xifepv&v, 
V. olükooTpodeiv. Moet., see guide. 

Pilotage, subs. P. «vBépvgovus, Ñ, Ñ 
ku epvayruaj. 

Pimp, subs. Ar. and P. uaorporós, 
ô (Xen.), vpodywyós, ô. 

Ar. and P. $Avkrauva, 
Ñ. 

Pin, subs. V. mepóvn, 7, mepovis, ġ, 
TÓpm), ?). Peg. Ar. and P. már- 
cüAos, 6. Pin to fasten a bolt: Ar. 
and P. 8&áAdvos, 7.  lL4nch pins: 
V. éyjAára, Tå. 

Pin, v. trans. V. roprâêv. Fasten 
down : Ar. and V. rpooraorăeúewv, 
V.  «accüAcvev ; Seo fasten. 
Wearing their robes of Ida pinned 
with golden brooches: V. Isaia 
páp yxpvoćais èčevypévar mópras 
(Eur., Æl. 317). Pin down, met. : 
P. koroAajBávew. Pin one's fatth 
io: see trust. They pin their 
hopes of delwerance to you: P. tàs 
&uríóas Tis cwrnpiías ëv uiy éyovo. 

Pincers, subs. P. ĝeppaorpis, ù 
(Aristotle). 

Squeeze: Ar, and P. 

ONBew, méte, P. ovumiéćew. Moet., 

difficulty : P. and V. čmropía, 7», Tò 

&mopov. Feel ihe pimch of hunger . 

use P. and. V. Aip mé£eotos. 

Spurious: P. and 
V. k(fBünAos. 

Pine, subs. P. and V. éAérg, jj 
Plat, mesen, 5 (Plat) «irüs, ġ 
Plat. and ZEsch., Frag.) Ofpine : 
adj.: V. éAdrivos, sreóktvos. 

Pine, v. intrans. P. and V. păpaí- 
veaUa., dtvey (Plat.), V. àrod0tvew, 
káradÜÓtvew, P. ^ &mopapaíveo0o. 
(Plat. Pine away: Ar. and V. 
rü/kco au, V. &xrijkeo0a4, avvríjkeoDas, 
küra£aíveoÓa. kăraskéňceoĝan adal- 
vecÜa, Ar. and P. xkărărýkecða 
Xen). Pass away: P. and V. 
&Toppev, Ouappeév. Pine for: P. 
and V. «o0ev (acc.) Ar. and V. 
tuetpew (gen.), (or mid.); seo also 
long for. Pined for, adj.: P. and 
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Pin 


V. aroÜewós (rare P.), eixrós (rare P.), 
V. mohúčnàos, 

Pining, subs. P. and V. «ó0os, ô 
Sri P.), tuepos, ó (Plat. but rare 


Pinion, subs. P. and V. mrépvé, 7, 


arrepóv, TÓ. 

Pink, adj. Use ved. 

Pinnace, subs. Light boat: Ar. 
and P. xéXs, ô, P. xeXmov, Tó. 

Pinnacle, subs. Tower: P. and V. 
Tépyos, 6. Top: P. and V. kopidnj, 
1j. Moet., extreme point: P. and V. 
KMN, 1), ükpov, TÓ. 

Pint, subs. Ar. and P. express by 
xorÜAn, 3 (dry or liquid measure) 
equals about half-a-pint. Two 
pints: Ar. and P. xyotwó, ù (dry 
measure). Six pints: Ar. and P. 
xo?s, ó (liquid measure). 

Pioneer, subs. P. and V. $yeuóv, ô 
or 7j, P. óóorois, ó (Xen.). 

Pioneer, v. trans. P. and V. 
jyetoÓa. (dai.). 

Pious, adj. P. and V. evoef9js, ocos, 
Ócocefhjs. Pious opimon, mere 
opinion : P. and V. 86£à, 9), 8ókqous, 
7. Mere aspiration: P. eby, 5. 

Piously, adv. P. and V. evoepós, 
ócíos, P. 0cocef9üs (Xen.). 

Pip, Sua Of frui: P. mvpýv, ó 

i 


J: 

Pipe, subs Hollow tube: P. aùàós, 
ô, at dv, ô, Óxerós, ô. The Athemans 
destroyed the pipes conveying fresh 
water which passed nto the city 
underground : P. oi 'AÓqvaio, ros 
óxeroUs . . . oi és rjv mów ro- 
vojüov zoToU ÜOnros ğyuévol fav, 
Qié$Üepay (Thuc. 6, 100). Musical 
msirument: P. and V. aùàós, ô, P. 
odpiyé, 7j (Plat.), V. Aerós, ó Play 
the pipe, v.: P. and V. aiXeiv; see 
pipe, v. All the house is filled with 
the strains of the pipe : V. aùħeîra 
è váy uéXaÓpoy (Eur., L T. 867). 
Song of birds: use P. and V. 
$0€yuà, Tó, dÜóyyos, 6, V. d$ÜOoyyf, 


UE 
Pipe, v. intrans. Play the pipe: P. 
and V. abAév. Pipe to: P. karav- 


Pit 


Aeiv (gen.), Ar. wpocavAety (Ecel. 
8929). Pape (of birds): P. and V. 
dew, dOéyycoÜo. ; Bee sing. 
Piper, subs. Ar. and P. aùÀņrTúýs, ô, 
T. aùÀnTýp, ó; See flute player. 
Piping, subs. P. aŭàņoıs, 7j, Ar. and 
P. aùàńuăra, tá. Piping on the 
flute: Ar. and V. owpiypüra, tá; 
see pipe. 

Pipkin, subs. Ar. and P. áyyeov, 
TO 


Pique, subs. Offence, grudge: P. 
and V. $6óvos, ó Annoyance : P. 
and V. àx06óv, ), Adry, ý.  .Lover's 
pique : P. éporui) Aúrn, Ù. 

Pique, v. trans. P. and V. Avre, 
óíkvey, Ar. and V. xwíew. Be 
piqued: P. and V. dáx0eoÓ0a. 
Pique a person's curiosity : use P. 
and V. (ojo züpéxew (dait.). 

Piracy, subs. P. Aygereao, ù, Tò 
Anorucóv. 

Pirate, subs. P. and V. Agerjs, ô. 
Be a pirate * P. Xgovevev. 

Piratical, adj. P. Agecruós. 
tical boat : P Xyorpis vais, Ñ. 

Pirouette, v. intrans. Whirl round : 
P. meppépechĝa, V. éMooechan 
ceiAloreoha; See whirl. 


Pira- 


Pit, subs. P. and V. Băpaðpov, 46, 
ópvypa, ró. For catching rey: 
use snare. Pitof the stomach : V. 
rà Koa yacrpós (Eur. Phoen. 
1411). 

Pit, v. trans. Match: P. and V. 
àyriráccew, P. cvpfliáAAew, V. 
cüviyew, cövármrew, Ar. and V. 
àvririðévar; See engage. Be pitted 


against: P. ávrayovíteo0o, (dat.), 
P. and V. áyriráccoecÓo, (dat. or 


qpós, &60.). 

Pitch, v. trans. See throw. V. 
intrans. P. and V. mírrev; gee 
Jall. Pitch a camp: use encamp. 
Pitch (a teni): P. ryyvóva. Pitch 
ones tent: Ar. and P. oxqváoÜo. 
(absol.) (Andoc. 33). 

Pitch, subs. Pitch of the voice : Ar. 
and P. róvos, ó. Met., come to such 
æ pitch: P. elis mo)ro mpońkew. 
Highest pitch: use P. dkpov, ró. 
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Pit 
Come to such a pitch of. folly : P.and 


V. els ToUro (eis ToooÜro, eis róðe) 
pwpias üducvetoOat, mpoBaivev They 
are come to such a pitch of ignor- 


ance. P. eis roco)rov åvarobnaoias rpo- 
kovo (Dem. 1233). Tar: P. and 
Y. mío, 9) (Æsch., ny ag.). Of pitch, 
adj.: V. mrońpns. Cover with 
pitch, v. trans.: Ar. and P. 
KürüTLgcoUv (aco. ) 

Pitch-black, adj. See black. 

Pitched battle, subs. P. páxņn êk 
rapaa«evijs (Thuc. 5, 56), xap- 
T€pÀà. ux 


Pitcher, subs. P. and V. dpebopeós, 
ô (Eur., C1 ^gcl. ), Ar. and P. tòpi, Ñ, 
&yyetov, Tó, Ar. and V. Tpóxovs, Ñ, 
&yyos, Tó, V. kÜros, TÓ, rexos, Tó 
(also Xen. but rare P.), xpàcc^o:, oi, 
Ar. KANTIS, 7] . 

Pitch-fork, SEDE Ar. and P. cuivis, 
5, Ar. and V. dikea, Ñ. 

itchy, adj. Of pitch: V. rwajpys. 
Black : see black. 

Piteous, adj. P. and V. oikrpós, 
Ova rÜyjs, Svoaipv, dÜALos, rüAoí- 
«opos, P. èheewós, Ar. and V. éA&vós, 
V. drowros, émoíkruwros ; see also 
miserable. 

Piteously, adv. P. and V. aA6íos, 
oikrpüs, Ar. and P. rüAavcrópos, P. 
éAeewüs, Ar. and V. éAevós, V. 
TÀquóvos ; See miserably. 

Piteousness, subs. P. roAavwropío, 
UP kakomáeu, 7, AOMLÓTNS, Ñ, kako- 


mpayia, 7) 
Pitfall, AN Ambush: P. évéüpa, 
: P and V. 


ý; 560 ambush. Trap 
ôóÀàos, ó (rare P.) Snare (for 
beasts): P. and V. myn, 7) (Plat.), 
B. Üjperpov, TÓ (Xen. L ; 8eo SNATE. 
Danger : P. and v. TÓ Sewóv, or pl. 
Pith, un 
pueAós, ô (Aristotle). 
oint: P. rò kedáXawov. 


ovvrójuos. 

Pithiness, subs. 

Pithy, adj. Short in speech: 
Ppaxúóňoyos. Concise : 
cvrouos, P. ovverrpappévos. 


P. BpaxvXoyía, 1j. 
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P. éykejaAos, ó (Xen.), Pivot, subs. 
Met, chief Hs 


Pithily, adv. Shortly: P. and V. Placability, gubs. 


Pla 


Pitiable, adj. P. and V. ol«rpós, P. 
éAeewós, Ar. and V. éXeiwós. 

Pitiably, adv. P and V. oixrpós, P. 
éAeewyüs, Ar. and V. éAewós. 

Pitiful, adj. To be pited: see 
piteous. Compassionate: P. and 
V. pidoxrippwv (Plat.), Ar. and P. 
éAejuov, P. ¿ħeevós; see also 
gentle. Poor, mean : P. and V. 
kükóe, pados- 

Pitifully, adv. Bee piteousiy. Com- 
passionately : V.éXewós. Meanly: 
P. and V. kăkws, daXAcs. 

Pitifulness, subs. See qiteotsness. 
Compassion: P. and V é£Xeos, ô, 
olkros, ó (rare P.); see also gentle- 
"ness. JMeamness : P. pavàórns, 1j. 

Pitiless, adj. P. and V. oyérMos, 
ckXnpós, vuxpós, P. ámapaírgros, V 
vgÀós, Ovomüpaírgros, vourippuav 
(Soph., F'rag.), 90oáXyyros, Ar. and 
V. üvoikros, üreykros; See cruel. 

Pitilessly, adv. P. and V. suxpós, 
P. , vr Àeüs, GxerAMius, V. vryÀeós, 
üvoíikr«s, àvaXyQres ; See cruelly. 

Pitilessness, subs. P. and V. 
TLKPÓTNS, h, P. &yvepnocóvq, 7); 86e 
cruelty. 

Pittance, subs. Dole: 

P. and V. éX«os, ô, 


Tó. 
Pity, subs. 
o un å (Thuc. 7, 77, but rare P.) ; 
see also mercy. Appeal to pity : 
P. and V. olkros, ó, P. olxruppós, ô 
It would be a pity : P. 9ewóv By en. 
Pity, v. trans. P. and V. êħeceîv, oix- 
reípew, V. olkričew (rare P.), kärow- 
Tičev, èroweriġe, érouwre(pew, | ÀY. 
and V. xürouwreipew, P. kareAeeyv. 
Pity m turn: P. àvTokTiev 
(Thuo.), V. àvrowrelpew. 

Pitying, adj. See pitiful. 

P. and V. orpóqy£, ó 

P. and V 


V. pérpopa., 


2rd point : 


P. pars, 7 P. 
and V. e)uéveo, 1$, V. vpeupéveta, 7j. 
Placable, adj. P. and V. rp&os, 
ijmmis, eüpevüs, leos, V. mpevp.evijs. 


P. and V. duse adv. P. and V. fymíes, P. 


mpáws, V. eübpóvos, mpeujuevós. 
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Proclamation : P. 
Writing: P. 


Placard, subs. 
and V. kýpvypo, tó. 

and V. ypáupüra, tá. 
Place, subs. P. and V. «ómos, ô, 
xópa, 7, Ar, and P. xwepíov, tó, Ar. 
and V. xàpos, ó. 
place : P. xepíov, v6. Position, 
site: P. 0éow, 3$. Change places, 
v. : P. drapelBerhaı ràs xópas (Plat.). 


If only thirty votes had changed|Plagiarise, v trans. 


places I should stand acquitted : P. 
el rpákovra póvaı perérerov Tüvy 
Yýhov àmerepevyy dy (Plat, Rep. 
364). Keep in ones place: P 
pévew karà xópav. Your curl has 
fallen out of its place: V. àXN è 
pas col màókapos éféorgx ððe 
(Eur. Bacch. 928). Giwe place, 
v.: see yield. Tull mght gwe place 
to day: V. &es àv vò peras 
$áos (Eur., Ekes. 615). Take place, 
happen : P. and V. rvyyăvew, ovv- 
quyxăvev, ovpßaivev, yiyverĝan 
cwrírrev ; see happen. Rank: 
P. and V. mrá£is, ?, àélwpa, TÓ. 
Appointment office: P. and V. 
táéís, 7. Duty, task : P. and V. 
épyov, Tó, P. rás, ?. — li 4s your 
place to : P. and V. oóv ċor (infin.), 
mporýke ae or coí (infin.). 
place: use ncomvenient. Itis not 
out of place to ask: V. svÓéa0on. 
oùðèv rr čéw ôpópov (ZEigch., Choe. 
514). Passage in a book : P. Aóyox, 
ô In place of: P. and V. àvrý 
(gen ). 

Place, v. trans. P. and V. rifféva:. 
Set: P. and V. kàüizew. Set up: 
P. and V. ierávos, iüpbew ; see put, 
set. Appoint: P and V. küfwrávas, 


vpooráccew, rTáccew. Be placed : 
P. and V. kêra. Place in am 
awkward position: P. mópws 
carðévaı (rvvá). Be awkwardly 


placed: P. àrópws ĝiakeiocĝar; see 
situated. Place around : Ar. and 
P. mepriðévai (ti rvi), P. and V. 
vepiáAAew (ré rw), Ar. and V. 
åppiribévar (Ti rv), V. üágudifBáAXew 


(ri vw). Place om: P. and V. 
éririüéva, (ri Twi). Place over : P. 
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Placid, adj. 


Town, fortified | Placidity, subs. 
Placidly, adv. 


Plague, subs. 


Plague, v. trans. 


Pla 
and V. édurávo. (ri vw). Place 
value on : see value, v. 

P. and V. ġoŭxos, 
JoUxoios, P. Hoyos, V. éxgAos ; see 
calm. 

Ar. and P. je ixía, 
ý, V TÓ 9o oxatov. 
P. and V. ġoùxĵ, 
joUxws (rare P.). 
ans Use P. and V. 


pip.etoÜa. ; See steal, 

P. and V. Aousós, ó, 
vócos, 7, vóowgua, tó, P. \orpóðns, 
vócos, 7. For account of a plague 
see Thuc. 2, 47-51. Plague of: 
see swarm. Met, bane: P. and 
V. kükóv, tó, V. OQXnue, TÓ, Tuo, 
ró. Ås applied to a person: 
P. and V. Aopeóv, ó, V. rua, 76, 
&rq, 1), Mua, ró, Ar. and P. òàeðpos, 
ô A plague on gyow: Ar. and V. 
pleipov, éppe, &reppe, Ar. otuote, čpp 
és kópüxas, V. óXoto, oùk els dÜópov ; 
otk els oAeÜpov ; 

P. and V. óxAov 
müpéxew (dat.), Ar. and P. voyey 
(acc. or dat, mpáyuðra üpéxew 
(dait.), V. óxAciv, Ar. and V. vetpew ; 
see also distress. 


Out of i Er DOR subs. Met., defilement: 


P. and píocpa, Tó, Žyos, ró, V. 
Adua, ró, mýoos, ró. Canker: P. 
and V. vócos, 7); see canker. 


Plaice, subs. Ar. and P. use yĝoca, 7. 
Plain, adj. 


Level, flat : P. ópaXós, 
émíme80os, V. Xevpós. Smooth: P. 
and V. Actos. Simple: P. and V. 
ámAoU)s, P. ebu«pwüs. Candid: P. 
and V. ámAoUs; see plain-spoken. 
In plain spee:h : P. and V. áxAós, 
V. ós àmÀAQ AéyQ. Noi beautiful, 
ugly: P.and V ala-xpós, P. uox07pós, 
V. S/epopdos. Without devwe : 
V. čoņpos. Wathout embroidery 
(of stuffs): P. Aetos (Thuc 2, 97). 
Easy to understand: P. and V. 
ebuüD)s (Xen, cüdwjs, V  oXverós, 
eoo) BoXos, evop9Awxros, €vo"uos. 
Clear: P. and V. 8$AXos, é&vònàos, 
căpýs, êvapyýs, Aampós, düvepós, 
OLdüy)s, éxjüvás, éudürvás, wepi- 
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păvýs, Ar. and P. eiàAos, kărčðnàos, 
P. êmıhavýs, karahavýs, V. căġmrýs, 
Topós, Tpāvýs, Ar. émióqAos. Make 
plan, v.: P. and V. cüómvitew 
(Xen), 9i4cádetv (Plat., V. óppà- 
roUv, éfopupüro)v, ékowpnoivew ; See 
show, explain. 

Plain, subs. P. and V. meðiov, Tó, 
V. ràc ?. Of the plain, adj.: P. 
and V. reòðs (Plat. but rare P.), P. 
veüwwós. Gods that haunt ihe 
plain: V. Beo sreüiovópot. 

Plain dealing, subs. Use honesty. 

Plainly, adv. JSwmply: P. aud V. 

árs.  Candidiy: P. and V. 
ámÀGs, üvrikpvs, éXevÜépos. Out- 
'spokenly : P. perà mappnoias, V. 
cappgoíg. Speak plainly, v : P. 
cappgowuit£ec0o. Intelligibly : P. 
and V. yvopipos. (Speak) plainly : 
P. and V. căġôs, V. ropós, rpavós, 
ckeÜpàs. Clearly: P. and 
cüdüs, époüvüs, ó5nAàó5, Xawrmpüos, 
vepipüvos, Ar. and P. düvepós, 
kürüdüvüs, P. Oudavüs, émudpavós, 
V. cüdqvàs, Ar. èriðýiws. 

Plainness, subs. Simplicity : P. 
ámAórgs, y. Ouispokenness: P. and 
V. rappnoia, ). Ugliness : P. àoxn- 
poosvo, ù, V. &uopóía, 3. lear- 
ness: P and V. eüá$veo, $. 

Plain-spoken, adj. P. and V. árAos, 
éXeiÜepos, V. éAevÜepóorouos. Be 
plain-spoken, v.: P. vappqouáceoOa, 
V. éXevÜepoaropeiy, | éfeXevÜepocro- 
pev. 

Plain-spokenness, subs. P. and V. 
Tappnoria, T. 

Plaint, subs. P. and V. óóvpuós, ó, 
ol«ros, ô, oìuwyh, h (Thuc, but rare 
P.), eróvos, ó (Thuc. but rare P.), 
V. oikriopära, Tå, otpwypa, TÓ, AT. 
and V. oréaypa, tó; see lamen- 
tation. 

Plaintiff, subs. Use P. and V. 
ó ĝwwrkov, P. åvríðxos, ó or 7. Be 
plaintif, v.: P. and V. &vóokev. 

Plaintive, adj. P. and V. oixrpós, 
P. éAeewós, Ar. and V. éAewós. 

Plaintively, adv. P. and V. oikrpós, 
P. éAcewós, Ar. and V. éXewós. 


V. | Plane, adj. 
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Plait, v. trans. P. and V. «Aéxew, 


ép Aékety, avum éketv. 

Plait, subs. Plait of har: Ar. and 
V. «cÀóküjos, ô, V. vAÀóxos, ô; See 
curl. 

Plaited, adj. P. and V. mÀekrós 
(Xen). Plarted work: P. and V. 
TÀéyp, TÓ, Àr. TÀÉKOS, TÓ. 

Plan, subs. P. and V. yvóus, 1, 
Bovàń, 9, Boúňevua, ró, Évvow, ý 
(Plat.), rivo, 5, Ar. and P. 
Óutyoua,, 7j ; See also devise. Outline : 
P. óvoypaqi, Ù, Témos, ô, zepvypo.d, 
7. Way, method : P. and V. rpómos, 
ó Means: P. and V. vópos, ô. 

Plan, v. trans. or absol. P. and V. 
Bovieúev, vocîv, évvoeiv, Ar. and P. 


OiAvoeiaÜau, èrivoeiw. Contrive: P. 
and ovwvriüéva, punyăävâôrðat 


Texvüc lar, tekraiverĝar, mopifew, èk- 
mopieiv ; See contrive. 
In geometry: P. èri- 


TEOS. 
Plane, subs. In geometry: P. èri- 
medov, tó. Plane tiree: Ar. and P: 


TA&rüvos, ġ. Carpenters plane : P. 
Švýàn, 5j (Xen.). 

Planet, subs. P. màavýrns, ô. 

Plank, subs. P. and V. £óAov, tó. 
Beam: Ar. and P. 9oxós $, P. 
kepoía, 17. Plank of a ship: V. 
OópU, ré. Gangway: P. àmoßáðpa, 
7, V. a&vis, 1), kÀîuag, 1), kXuuo erp, ô. 

Plant, subs. P. and V. $róv, ró, V. 
QXAAov, TÓ, QvAMSS, 5. 

Plant, v. trans. P. and V. $ireiev. 
Sow Pun and V. ewepeav. JI: 
P. an A úv, AY. kăärăämny- 
viva. Pul down firmly: P. pur 
V. vifévo. (or mid), épe(óew (Plat. 
but rare P.), V. ávrepetóew. Planting 
her foot against ihe side of ihe 
unhappy man: V. «Xebpoouwy 
&vrujàca roù ðvoðaipovos (Eur., 
Bacch. 1126). Plant against: P. 
and V. cpoc(gáAXev (ré vw). — To 
plant against the towers a foothold 
of frm ladders: V. mporpépew 
múpyorı 7rqkràv kXuudkov mpoc aqu d- 
ses (Eur., Phoen. 488). Plantin: 
Ar. and V. évapuótew (ré row) (Bur., 
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Phoen. 1418). Planted at his post: 
V. rá£w èpßeßós (Eur., H. F. 164). 


Planted firmly : Ar. and V. mnerós. Play, v. trans. 


Settle (persons or things): P. and 
V. oik(£ew, kürowt£ew, iOpDew, kăbı- 
Opóev. Plant (a colony) : P. and V. 
kTÜLew, olkie, kürouwttew. 

Plantation, subs. P. dvrevrjpiov, Tó. 
Plantations of olives set n lines: 
P. dwrevrápua  éXouQy meporotywr 
(Dem. 1251). 

Plash, subs. V. mýrūdos, ô, pófos, ô. 

Plash, v. intrans. V. foĝeîv, kaxAá£ew. 

Plashing, adj. V. moħúppoĝos, póĝos. 
Fem. adj , V. bouis. With rythmic 
beat of plashing oar : V. kómns poĝid- 
8os avveg 90A; (ZEisch , Pers. 396). 

Plaster, v. trans. Cover with stucco : 
P. kovâv. Bedaub: Ar. and P. 
cide, P. éraXeióew, mepiaAeiiev, 
Ar. kürasAdocew. 

Plaster, subs 
KüráTÀaocga, TÓ. 
Ar. knpor)j, 7). 

Plastic, adj. P. màacrtıxós, ebrAaaros. 
The plastic arts: ai sAacTikoí 
réxva. Met., impressionable: Ar. 
and P. &ràáAós. 

Plate, subs. Dish: Ar. Aexdym, d$, 
Aozás,12. Silwer plate: P. &pyópiov 
onov. Gold piate: P. xpvoíov 
&ouov. 

Plateau, subs. Use P. and V. 
T€O(ov, Tó; See plain. 

Plated, adj. Overlaid with gold : P. 
éríxpvcos ("Xen.) ; see overlay. 

Platform, subs Platform for 
speaking : Ar. and P. $a, ró, V. 
BáOpov, ró (Bur., I. T. 962). 


Poultwe : Ar. 
Sticking plaster : 


Platitude, subs. Use P. and V. 
&pxoia, rá. Talk platitudes, v.: P. 
&pxo4oXoyety, 

Platter, subs. See plate. 


Plaudit, subs. See applause. 

Plausibility, subs. P. and V. «ó 
ebAoyov, P. eimpéreo, 1j. 

Plausible, adj. Ofa speaker: see 
persuasive. 
émeýs, eŬÀoyos, eùmperýs, KüAós, 
EVO X)ov, ebmpócoxros. 


Plausibly, adv. See persuasively. 
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Specious : P. and V.| Play, subs. 
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Speciusly: P. and V. eixóros, 
EÙTPETÕS. 
Act a part: P. 
brokpivesĝar. Play Antigone: P. 
'Avriyóvnv irokpiveoĝa. Play (a 
tece) : P. rokpiverĝar, åywviteo har 
(Dem. 418 and 449). Play the 
second, part : Ar. Óevrepátew. Play 
third rate paris : P. rpvrayovwrrév. 
Met , play the coward: P. and V 
KükifemÜuu yidopüyeiv, P. pada- 
kien Unt, àroðedâv. Play the man: 
P. àvôpayaðitecðar. Play a mean 
part: P. and V. kăcêvecĝa. Play 
a part, pretend: Ar. and P. 
vpoozowtoÜn. Play o game: Ar. 
and P. rabùv maí(tew. Play a 
double game, met. : P. éraudorepí- 
(av. Play the harp: Ar. and P. 
KüÜüpifew. Play the pipe: P. and 
V. abiAeéy. Play pipe io: Ar. 
TpocavA«ty (Eccl. 892). V. intrans. 
Play (as children): P. and V. raitew 
V. &O)pew (also Plat. but rare P.). 
Act m jest: P. and V. mae. 
Play am 4nsirumeni: Ar. and P. 
yáAAew. The flwie girl played : 
Ar. adXqgrpis êvepúonoe (Vesp. 1219). 
Gamble : Ar. and P. «vBeew. Play 
at: P. oí(few(dat.). Play at dice: 
P. àorpayáňos raige (Plat., Alci. I. 
1108). Pilay «nio—noi thinking 
thcy were playing into the hands of 
Agoratus : P. oùk olóuevor 'Ayopårto 
cvumrpáccev (Liys. 138). Play off— 
play off the Greeks one ayainst an- 
other : P. aùroùs wepi éavro)s ToUs 
"EAXqvas korarpüja,. (Thuc. 8, 46). 
Play on (play om words, eio.): 
P. xojaeveoÓa, (&c0.), V. koppeúew 
(acc), see also play upon. Play 
upon, turn to account: P. and V. 
xpücÓa, (dat.). Play with, mock: 
P. and V. raev «pós (aco.), P. 
Tpoc:raiew (dat.) V. intrans. 
Move about: P. and V. alepeto 6a. ; 
see move, hover. 
P. and V. rabid, 5. 
Speak ın play: P. and V. cai£ov 
ebretv. Piece for acting : Ar. and 
P.ópüpa, ró. Gwe play to, exercise: 
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Ar. and P. jeXerüv, P. and V. 
pvá£ew. Use, pul into operation : 
b. and V. ypñoĝa (dat.). Make a 
display of : P. and V. évBeikvvoto:. 
Call into play : P. and V. kiver, 
éye(peww ; See evoke. Fairplay. P. 
érte(keu, 1). 
Played out, adj. Siale: P. £oXos. 
Antiquated : P. and V. ápxaios, 


TüAas. 


Player, subs. Actor: Ar and P. 
rokpirýs, ô. Third rate player : 
P. rprayovorýs, ó Gambler : P. 


and V. ùßevrýs, ó (Xen. and 
Soph., Frag ). 

Play-fellow, subs. P. cwwratorop, 
ô (Xen). Fem., Ar. ovpralorpia, 


Playful, adj. Ar. and P. poraispwr, 
. zraA9LKós. 

Playfully, adv. Use P. perà maðâs, 
maÑıkôs, or use P. and V. part. 
malto. 

Playfulness, subs P. and V. caiàiá, 


UL 

Plaything, subs. Ar. and P. 
naiyviov, tó, V. üÜvpua, ró (Eur., 
Frag.). 

Playwright, subs. Use Ar and 
P. otodokàAos, ô. 

Plea, subs. Defence: P. &moXoy(o, 

j. Egscuse: P. and V. mpójüous, 
3, Aóyos, ô, exQiis, 9». Plea of 
justice : P. Owaiopa, Tó, OwaLeots, 
7, P. and V. ó/kawv, ró, Or pl. 
What plea shall quench a mother’s 
tears? V. uqrpós . . . ve )v TiS 
xoarac(Jéce, Ox; (Æsch., Theb. 
584). On just grounds I urge this 
plea: V. và pè Owaio TóvÓ åp- 
Apar Xóyoy (Eur., Hec. 271). 

Plead, v. trans. Urge in excuse : P. 
cpooücífecÓa, (also absol. in Ar.), 
P. and V. cxapmrew (mid. in P. 
mpofáAXew (mid. also in P.), mpoŭ- 
XeoÓo4, poioracÓa, (Eur., Cyel. 
919), V. «poreívew. Plead one's 
cause : Ar. and P. 0ixáfeoto.. Make 
à defence: P. and V. &xwoXoyetoÜa. 
(Erur., Bacch. 41). Plead guilty : 
use confess. Plead for, ask for: 
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P. and V. aireêr (ace ), airetofa4 (ace.); 
see ask. Beg off: P. and V. èfairei- 
ola (acc.). Be advocate for P. and 
V. aXviryopety (dat.), avvot«eiv (dat.), 
Cmepüikev (gen.) (Plat), P. owa- 
yopevew — (dat.),  cvveureév —(dat.). 
Mind how you plead for this man's 
acquittal: V. mâs yàp tÒ peúyew 
TOUÓ úrendıxeis pa (Æsch., Hum. 
652). Plead with. see entreat. 

Pleader, subs. Advocate: P. and 
V. eVviyyopos, ô or Ĥ, cúvðikos, ô or 
1, P. Tapákàņrtos, ô. 

Pleading, subs. Speech: P. and V. 
Aóyos, ó Skilled in pleadang, adj. : 
Ar. and P. Oüavikós. Entreaty : 
P. and V. cpoerpomó, 7, or pl. 
(rare P.), ikecía, 5; seo entreaty. 
Special pleading : use Ar. and P, 
códupa, TÓ. 

Pleading, adj. Use suppliant. 

Pleasant, adj. P.and V. 45s, rep- 
avós, V. xaprós (Plat. also but rare 
P.), Ouunðýs, ègipepos, diXos, Ar. 


and P. yAJkUs. Charming: Ar, 
and P. xüpías; see charming. 
Friendly, afable: P. and V. 


diAdvÓperos, QiAóQpor (Xen.). 

Pleasantly, adv. P. and V. ýôéws. 
Affably P. and V. diXodpóvos 
(Plat.), P. diAavÓporxros. 


Pleasantness, subs. P. and V. 
x&pls, ?), Tés, 3. Affability : P. 


duXavOpoía, 7. 

Pleasantry, subs. P. and V. oai, 
7, Ar. and P. ekôppa, ró. Indulge in 
pleasantry, V.: Ar. and P. xüpiev- 
TíLca ou, P. and V. malte ; see jest. 

Please, v. trans. P. and V. àpé- 
ckew (acc. or dat), Ar. and V. 
ávOvew (dat.), V. wpoccaívew, Ar. 


TpociecÜa.. — Qratify : P. and V. 
xüpítecÜm. Delight : P. and V. 


lease : 
OK€i, €i 


réprew, eüjpoívew. | If you 
P. and V. ei 9oket, el ooi 


col diAoy. Be pleased: P. and 
V. 4coÜanu, P. dpéokeo0o.. Be 


pleased with: P. and V. Jesha. 
(dat.), xaeípew (dat. or êrý, dat.), 
répreo0o, (dat.), ebdpaíveo0o. (dai.), 
&yáAXeoÜa, (dat.) (rare P.). 
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P. and V. 49is. 

Pleasing, adj. P. and V. 49s, 
&pcoTós; see pleasant. If the same 
course is pleasing to all: V. ei râs 
raŭròy mpâyp åpeokóvrws exe. (Eur., 
I. T. 581). 

Pleasingly, adv. P. and V. ws, 
&peckóvros (Plat.). Pleasingly to 
me, in a way to give me pleasure : 
P. and V. fòéws épot, V. piws poi. 

Pleasurable, adj. See pleasant. 

Pleasurably, adv. Use P. and Y. 
kaĝ hõovýv, mpòs Hðovýv. 

Pleasure, subs. P.and V. 4$6ovj, ý 
Delight: P. and V. répiis, ?, xápá, 
1. V. xoppovi, *j (Plat. also but rare 
P.), xápud, ró. Take pleasure in: 
P. and V. 78ea6a, (dat.) ; see delight 
in. Take pleasure in (doing a 
thing): P. and V. $0eo0o. (part.), 
xoípew (part.). Such was the 
pleasure of the gods: V. Ó0«ois jv 
oUro piov. If this be the pleasure 
of the gods : P. ei raúrņ rois Ücois 
díAov (Plat., Crito, 43D). It is 
my pleasure : P. and V. oke por. 
A life of pleasure: V. ġòòùs olóv 
(Eur, Frag). Dog pleasure to 
her lord: V. x&pvra. riÜeuévg móc 
(Eur., El. 61). 

Pleasure ground, subs. 
P. and V. xĝros, ô. 

Plebeian, adj. 
TüTeLyÓs, aðàos, kükós. Demo- 
cratic : Ar. and P. 9quorikós. The 
Pleberans : use Ar. and P. ŝñuos, ô. 

Plebeian, subs. P. and V. ðyuórns, 
ó (Xen. also Ar.). 

Pledge, v. trans. Deposit as security: 
P. $ómoriéva, Ar. évéyUpov Ti0éva. 
Betrotih : P. and V. Gy, V. 
küreyyvüv ; see betroth. ^ Pledge 
oneself, gvva security : Ar. and P. 
éyyv&o au, P. and V. riori | Oi0óvas, 
erurTÀ. Adóvan V. vuwoToQ0Üo.. Pro- 


Pleased, adj. 


mise : P. and V. imwowxvétcta, 
émayyéAAecÓam, V. — Dríoxeoa, 


éfayyéAXeaÓa, ; See promise. Drink 
& health to: P. mpomívew (dat.) 


Garden :| Plenteous, adj. 


Base: P and V.,Plenteousness, subs. 


Pli 


P. duXorgaías cpotzwe (Dem. 380). 
Pledging many a bumper: 
mwky)v pvo . . OeftoDpevot 
(Eur, Rhes. 419). 

Pledge, subs. P. and V. aíoris, ù, 
mirrórv, Tó, Or pl., V. eto rójiüro, tá. 
Bail, security : P. and V. éyy?, 3. 
Something mortgaged : Ar. and P. 
épyéyüpov, ró, eóuoXov, tó, P. 
imoÓ5kq, ?. Hostage : P. and V. 
ópxpos, ó or ġ (Eur., Or. 1189), V. 
péowov, vó. Seize as a pledge: V. 
foide. Promise: P. and V. 
tróoxeous, 7. Pledge ratified by 
gwing the right hand: P. and V. 
Oc&uk, 1) (Xen.), V. Ge&éopo, ró Give 
me your hand as pledge: V. ëp- 
BaXXe xepàs míorw (Soph. Phil. 
813). Giwing ihe right hand as 
pledge : V. spooÜeis xeétpa Oecidv 
(Soph., Phil. 942). 

Plenary, adj. Authoritatwe : P. and 
V. küpvos. Full, complete : P. and 
V. srayreMjs. 

Plenipotentiary, &dj. Ar. and P. 
abrokpürop, &8 subs. Ar. and P. 
v pea Bevrijs abrokpáraop, ô. 

Plenitude, subs. Culminating point: 
P. and V. àxw$, $. Be in its 
plenitude, v.: P. and V. áxuátew. 

See plentiful. 

See pleniifully. 

See plentiful- 


Plenteously, adv. 


Ness. 

Plentiful, adj. P. and V. &$ovos, 
voÀUs, Ar. and P. ocvyvós, ebmopos, 
V. éríppiros. Rich: V. «Xoóocuos. 

Plentifully, adv. P. and V. á$6óvos 
(Erur., F'rag.), P. ebrópos. Richly: 
Ar. and V. mAovaícs. 

Plentifulness, subs. P. ebmopío, 1, 
ádÜovia, 7, AT. and P. repiovoia, Ñ. 

Plenty, subs. P. eùropíia, 7), àjÜovía, 
ý, Ar. and P. repovoia, 5. With 
gen. following, P. and V. «A$6os, 
Tó, V. Băpos, ró. 

Plethora, subs. Ar. and P. repiovoía, 
7. Satiety : P. and V. rÀàņyopovĝ, 
7), KÓpoS, ô. 


(Xen.) (also absol., Ar., Thesm. 631). | Pleurisy, subs. Ar. màevpiris, 3). 


He pledged him in the loving cup :| Pliable, adj. 


Pliant: P. and V, 
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bypós, V. orperrós, P. kaprrós. 
Docile P.  ebéyoyos, eòývos, 
eòpabýs, V. dUXjwos; see docile. 


Inmvpressionable : Ar. and P. d»ráAós. 

Pliability, subs. P. é$ypórgs, ù. 
Docility : P. eópá6eu, Ñ. 

Pliancy, subs. P. $ypórgs, ù. 

Pliant, adj. P. and V. $ypós; see 
pable. 

Plight, subs. V. mpâés, ġ. Fortune: 
P. and V cy», 7), cvpdopá, ģ. Our 
present plight : P. and V. và viv 
apé&ypra. Too clearly I understand 
our present plight: V. dpovà 9 
ovupopâs ty' čorapev (Soph., Trach. 
1145). Be in evil plight: P. and 
V. küxüs éxev, Ar. and P. aà0Moes 


OukketarÜa,. 


Plight, v. trans. ^ See pledge. 
lighted word, subs. : P. and V. 
aéoTis, Ù. 

Plod, v. intrans. Use Ar. and P. 
BübB(ew (rare V.) ^ Met, see 
labour. 

Plodding, adj.  lndusirious: P. 
du óTOvos. 

Plot, subs. Plot of ground: P. 


yýmeðov, ró (Plat.), V. yäreðov, ró. 
Seditious design: P. èmıpovàý, 7, èri- 
Boúňevpa, ró. Trick: P. and V. 
8óXos, ô (rare P.), réxvnpa, Tó, pn- 
xyävaí, al, cóßġıopa, ró. Inirigue : P. 
kara kevampa, ré. Conspiracy : Ar. 
and P. cŭvwpocia, $j. Plot (of a 
play): P. eoracis, 7j (Aristotle). 
There are witnesses to prove that 
the whole thing was a plot: P. ôs 
e rapeskeváobn ravra . . . páprupés 
eio, (Lys. 132). Join in a plot, v : 
P. evoraciátewv (absol). Be in the 
plot: P. and V. evveiévo, (absol.). 
Be victim of a plot: P. and V. 
éxiffovAeieoÓa. (pase,). 

Plot, v. (rans. Devise: P. and V. 
ovvriĝéva, | umxüváoÓn, | rexvGoÓon, 
BovAeóew, Ar. and P. émivoev, Ar. 
and V. pýðercĝai; see devise. 
Conspire for: P. êmfpovieiew (ri 
Tii). Absol., form plots: P. and 
V. éxifjovXeóew, V. pnxăvoppăģeiv. 
Be cunning : Ar. and V. coQí£eo0a. 


Plu 


(Eur., L.T. 744). Conspire: P. 
and V. oivouvóvai. Plot against : 
P. and V. êrißovàeúew (dat.). Plot 
wh, intrigue with: P. and V. 
Tpácacew (dat., Or «pós, aC., Or els, 
&cC.). Jon in plotting: V. 
ovppürevew (ri). 

Plotter, subs. P. and V. cövouórns, 
S V. ériBovXevrás, ô, or use plotting, 
adj. 

Plotting, adj. P. 
pyx&voppi dos. 

Plotting, subs. 
émuBoiAevos, À. 

Plough, subs. P. and V. &porpov, ró 
(Zigch., F'rag.). 

Plough, v. trans. P. and V. ápotv; 
see also cultivate. Met., traverse : 
Ar. and P. ói£fa(vew, P. and V. 
OikzepGyv; See Traverse. 

Ploughing, subs. Ar. ys épyüocía, 


érífovAos, V. 


P. karaskevao uós, ô, 


UL 

Plough land, subs. Use P. y$ 
épyáeiuos, 7. Ar. and V. &povpa, 7) 
(also Plat. but rare P.). 

Ploughman, subs. V. àporíp, ó, or 
use farmer. 

Pluck, subs. Use courage. 

Pluck, v. trans. Cul: P. and V. 
Opérew( or mid.) (Plat.) ^ Deprive 
(of hair, feathers, eic.) : Ar. and V. 
T(ÀAÀcw, Ar. &mor(AAew. Met., see 
fieece. The females help io pluck 
out his feathers: Ar. ai OjXe«ar 
m pocekríAXovauw aÙTod Tà mTepå (Av. 
286). Seize hold of: P. and V. 
AaufdvecUo,. (gen.) Pluck oui: 
P. and V. čroosrâv. Newly plucked, 
newly gathered: V. veóOperros, 
veóOporos, VEOTTÄS. 

Plug, subs. Ar. Bc, ró. 

Plug, v. trans. Ar. Bóew, éufüsew. 

Plumage, subs. P. and V. mrépw- 
pa, tó (Plat. and Æsch, Frag.), 
TTepà, Tá, AX. Trépocts, 2. OF like 
plumage, adj. : P. and V. ôuórrepos 
(Plat.). 

Plumb-line, subs. P. and V. kăvóv, 


Q. 
Plume, subs. P.and V. «repóv, ró. 
Plume om a helmet: P. and V. 
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Aódos, ô (Xen. also Ár.), V. xoíropa, 
ő 


TO. 

Plume oneself (on), v. trans. P. 
and V. dpovey pqéy& (émt, det 
&yáXXecÜa,. (dat, or èri, dat. 
åßpúveoða (dat.) (Plat.), ceuvivecOn: 
(êri, dat.), XagmpiveoÓa. (dat.), P. 
duAXoTuuetaÜa, (êri, dat.), kawri- 
eoĝa. (dat., or èri, dat.), Ar. and 
V. yAiðâv (èri, dat.), émavxety (dat.). 

Plummet, subs. Isine for testing 
perpendicularity : P. and V. küvov, 


ó. 
Plump, adj. Ar. and P. váy?s, vtov, 
cápkivos, P. and V. eirpád»js (Plat.). 
Tender: Ar. and P. GmüAós. 
Plumpness, subs. P. and V. rčyos, 
và (Eur., Cycl.), P. raxúrns, ù. 
Plunder, subs. Booty: P. and V. 
Acia, Ù, üprüyj, 3. Act of plunder- 
ing : P. and V. åprăyń, 5j (or pl. in 
V. P. mópÜgow, 1$, Aàņoreia, Ñs 
cóì\ņos, 7). Arms taken from a 
foe: P. and V. cka, rá (sing. 
also in V.), exvAeópiro, tá, V 
Ažbūpa, rá. 
Plunder, v. trans. P. and V. rop- 
Üctv, émopÜeiv, SuXmopÜetv, åpráćew, 
åvapráćew, ðapráćew, ovA8v, Aģe- 
oban dépew, P. yev kaè dépew, 
Qua opetv, Aņnoreóev, V. mépÜew, èk- 
TépÜew (also Plat. but rare P.) I 
am piundered : Ar. ğyopar dépouas 
(Nub. 241). Overrun: P. kara- 
rpéxew, karaBeiv. Drive off plunder: 
P. and V. AegAárety (Xon.) Strip 
ihe dead of arms: P. and V. 


ckuAevew. Plunder in return: VY 
àyriropÜety. Help to plunder: V. 


evuopÜety (rivi tiwa). 

Plunderer, subs. P. and V. Aņorýs, 
ô, V. ewXárep, ô, ropôýrop, ó, èk- 
TopÜ:jrop, ó, čvaortărýp, ô. 

Plundering, subs. P. and V. 
åprăyý, ý (or pl. in V.), P. rópônois, 
7, 0»À901s, 1). 

Plunge, v. trans. Thrust, drive : P. 
and V. kàiévau, V. pebiévan Bác, 
ép BAAAew, téann dÜeiv; see drive. 
Plunging my sword into my heart: 

' V. éécyavov mpós map éfakovrícas 


Poo 


(Eur., H. F. 1149). Dip (n water, 
eic.): P. and V. férrev. Mot., 
plunge (anto misfortune, eic.) : P. 
and V. «üfiráva,. eis (noc). V. 
intrans. Rear (of a horse): P. 
and V. c«wrüv (Plat.). Struggle: 
P. and V. aàBdtew (Xen.). Rush : 
P. and V. óppuüv, óppücÓo,, V. 
&ica'ev, ópovev, Ar. and V. doce; 
See rush. Leap: P. and V. myôêrv 
(Plat.); see leap. Plunge into, 
rush nio: P. and V. eiomórrew 
(eis, &co. ; or V. acc. alone or dat. 
alone); see rush Divers plunged 
(n and sawed these (stakes) off 
also : P. kai roúrovs (rovs oravpoòùs) 
koXvp Syra 9vójevo, é£érpwov. (Thuc. 
2 


Plunge, subs. Leap: V. mýðņpa, 
Tó. èkrTýðnpa, TÓ, Apă, ró (also 
Plat. but rare P.) okiprnua, ró. 
Fall: P. and V. mrôpa, ró (Plat.), 
V. réoņpa, TÓ. 

Ply, v. trans. Use P. and V. 
xpíjo0a. (dat.). Wield: P. and V. 
véuev (rare P.), V. voep&v, rop- 
cÜvew, àppérewv. Work ai: P. 
and V. épyáfecÓa. (acc.). Ply the 
foot in ihe dances: V. éMoo«w 
móða, éfeMocew tyvos (Eur., Tro. 
3). Ply the loom: V. iorovpyev 
(absol). Ply with flatiery: see 
fatter. Ply with questions: P. 
and V. éfeMéyyew, éXéyxew. Phy 
with reproaches : P. óve(Oeow mepi- 
BáXXev (Dem. 740), V. àpáccew, 
óvelüec. Ply (with weapons): P. 
and V. BáAXew. V. intrans. Go 
to amd fro: P. and V. d$ovrüv. 

Pneumonia, subs. P. vepvrAeuuovío,, 


)- 

Poach, v. trans. See steal. Poach 
on, inirude in: P. èrepyáterba 
(ace.). 

Poacher, subs. See thief. 

Pocket, subs. Bag: Ar. rákos, ô, 
cakkíov, TÓ (also Xen.). Moet., 
money : P. and V. ypýuära, rá. 

Pocket, v. trans. Met., claim for 
oneself : Ar. and P. «pocozowtoÜa 
(acc. or gen). Endure, put wp 
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wiih: P. and V. evépyew (ace. or 
dat.) Ar. and P. čyärâv (aco. or 
dat.). 

Pod, subs. Ar. and V. kčħvé, 5. 

Poem, subs. P. and V. «95, 5, P. 
MONLO, TÓ, TONTS, Ñs Ar. and Y. 
doth, 1. 

Poesy, subs. See poetry. 

Poet, subs. P. and V. momrýs, ó 
(Bur., Prag.) V. áoidós, ô, povoo- 
vois, ó; see bard. 

Poetess, subs. P. roýrpia, ġ (late). 

Poetic, poetical, adj. P. momrikós. 

Poetically, adv. P. ouruós 

Poetry, subs. Ar. and P. rono, 7j. 
The art of poetry: P. 5 wouprucj. 
Epic poetry. Ar. and P. čr, tá. 
Lyric poetry : Ar. and P. pén, tá. 
Write poetry, v.: Ar. and P. 
TOLLY. 

Poignancy, subs. P. egoðpõrns, 1j, 
P. and V. mixpórns, 7. 

Poignant, adj. P. cdo8pós, P. and 


V. mupós. Estreme: P. and V. 

£o Xüros. 
Poignantly, ady. P. and V. mupôs. 
Point, subs. Sharp end of anything: 


Ar. and V. á«jj, 7 (Bur. Supp. 
918). Point of a spear: P. and 
V. àoyxń, 5j (Plat, Lach. 183D). 
Poini of an arrow: V. yXoxis, 1. 
Goad: P. and V. xévrpov, ró 
Sharp point of rock: V. oróvv&, ó 
(Eur, Cyol.). Since the land 
about Cynossema has a conforma- 
tion coming to a sharp pomt: P. 
TOU ywpiov ToU mep rò Kuvòs rpa 
ófelav kal yovwwðny Tv mep Boi 
éxovros (Thuc. 8, 104). Cape: P. 
and V. dxpa, 7$, P. àxpwrýpiov, Tó, 
V. åkTý, ?), mpoßàńs, ó Ar. and V. 
åkpov, Tó, Tpóv, ó Meaning: P. 
òuvota, 1); See meaning. Lead 
from the point: P. àráyew àzó rijs 
úroĝecéws (Dem. 416), or simply 
P. and V. màŭvâv. Miss the point: 
P. and Vadia sing the 
pont: P. To) «pájaros (Dem. 
118, Ar nd Pd n6 M 

To the point : P. mpòs Xóyov. 
1$ no point in: P. oùðèv wpo)pyov 
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écri (with infin.). A case in poini : 
P. and V. răpčðerypa, ró. Question 
in discussion: P. and V. Ad'yos, 
6. Disputed points: P. cà 
Õiahépovra, Tà àudíAoya. It is a 
disputed point PP. &uduo D rera. 
The chief pomt: P. rà kebáMawv. 
A fresh pommi: P. and V. kawóv m. 
I hear this is his chief point of 
defence : P. áxojo . . TOUTO 
péyurcoy àyóvwr pa elva (Lys. 137, 8). 
Haghesi point, zenith: P. and V. 
àxuj, 7. Be ai its highest point, 
v.: P. and V. áxuáfev. Carry 
ones point: P. and V. wxáv, 
kpürev TÀ yvóuy. Make a point, 
score a point (in am argument) : P. 
and V. Aéyew r. Herein you gwe 
us a pomt (advaniage) as in 
draughts: V. èv pev o2 uiv orep 
éy meorois ÜiQes xkpeisosov (Eur., 
Supp. 409). Turning point in a 
race-course : P. and V. kaum, 7. 
Met., cristis: P. and V. áxyux, 7, 
&yóv, ô, ĥor, $; See crisis. To 
make known the cowniry's weak 
points: P.90uáokev å rovypôs ëye 
vrüy mrpaypárov (Lys. 143, T). 
Strong points: P. và loxvpórara 
(Thuo. 5, 111). Weak points : P. 
tà caĝbpá (Dem. 52). The weak 
pomt in the walls: V. tò vócow 
raxéwv (Eur., Phoen. 1097). Point 
of view: P. and V. yvóun, 1j, 96£à, 
3. Point of conscience : P.and V. 
évÜsjuov, ró. At this point: P. 
and V. évOdóe. From that point: 
P. and V. évreifey, éy8éyüe. Up to 
this point : P. pépi rovrov. I wish 
to return to the point from which I 
dagressed into these subjects : P. 
érayeAÜety ómóÜev eis taŭra é£féfhwv 
BosXopa, (Dem. 208). T return to 
the pomt: P. éxeioe émavépyopac 
(Dem. 246). In one pont perplexity 
has assailed me: V. čorw yàp Å 
rapaypòs épzérroké poi (Eur., Hec. 
857). Be on the poini of, be about 
to. P. and V. uéAMew (infin). 
Whom I am on ihe point of seeing 
killed: V. y ... êr áxwüs eig 


Poi 


karÜavety iev (Eur., Hel. 896). 
Make a point of, see to tt that: P. 
émuuiéAeo at ómes (fut. indie. or aor. 
subj.). 

Point, v. trans. Sharpen: Ar. and P. 
&xovüày (Xen.) Ar. and V. Oýyew. 
Sharpen at the end: V. iElrobtvew 
(Eur. Cycl). Direct: P. and V. 
révey. Pont out or point to: P. 
and V. Seuwvüva, éxiBeuvüva,, àro- 
OeuÜva,, V. éxOe.kvivau, Ar. and. P 
$páfew; See show. Make known : 
P. and V. 8Biüdokew. V. intrans. 
Be dwected, tend: P. and V. 
relve, dépew, veóew ; Bee tend. Ii 
is ımpossible that the oracle points 
to this, but to something else more 
important: Ar. oùk čo? rws ó 
xpnopòs eis trodro pére àAX eis 
érepóy 7t petćov (Pl. 51). The cruel 
violence to his eyes was the work of 
heaven to point the moral to 
Greece: V. ai Ê aiparoupyot Oepry- 


párov | Oudjopa(  60«üv srópırpa 
kåriðeés Eàdò (Bur. Phoen. 
870). 

Point-blank, adv. Egpressly: P. 
Ou ppigóqv. 


Pointed, adj. Sharp: P. and V. 
Tojós (Plat.), V. ófüOqkros, Onkros, 
cvvreOwypévos, reÜnypévos, Ar. and 
V. ófécrouos; see sharp. Clear, 
specific : P. and V. căäpýs. 

Pointedly, adv. Eæplicitly : P. 
cappýðnv. | Clearly : P. and V. 


càdiüs. 

Pointless, adj.  Umprofíable: P. 
and V. Xopd opos. Stale, insipid : 
P. éoAos. 

Poise, subs. Way of carrying : P. 
popó, Ñ. i 

Poise, v. trans. Weigh: Ar. and 
P. icrdva.. Brandish: P. and V. 
ceiew, Àr. and V. váAXev, kpüSaivew, 
Tiváccew. Swing: P. aiwpeiv. Be 
poised: P. and V. aiwpeicha. 
Poised in adr : Av. and P. peréopos, 
Ar. and V. pmeráporos. Bearing 
this pitcher poised on my head I 
go in search of water from the 


stream : V. roð dyyos tð èpeðpedor | 


Policy, subs. 


Pol 


kápa $épovca Twyàs morauías perép- 
xona (Eur., El. 55). 

Poison, subs. P. and V. $áppàxov, 
TÓ, V. iós, ô. 

Poison, v. trans. P. and V. 
$appükevev. Cause io voi: P. 
and V. oxmrev. Moet., see corrupt. 
Some even say he poisoned himself: 
P. Aéyovot rwes kai ékoóowv dapuáko 
&moÜavety aùróv (Thuc. 1, 138). 

Poisoner, subs. P. and V. $opuá- 
keós, Ô. 

Poisoning, subs. 

Poisonous, adj P. and V. voróðns. 

Poke, v. trans. P.and V. kiveiv, Ar. 
cxüAevew. Poke fun at: P. and 
V. cae mpõs (acoc.). 


P. dapuaxeía, 1). 


Pole, subs. Axis of earth's eætre- 
males: P. «óXos, ô Piece of 
wood : see stake. Pole for 


pushing: P. and V. xovrós, ô 
(Eur., I. T. 1850) Pole of a 


edge : z pupos, ó (Hdt.). A 
pair of poles: P. Owposía, $ 
(Œseh., Frag.). 

Pole-axe, subs. Use age. 


Pole-cat, subs. Ar. yàA$, ġ. 
Polemic, adj. Polemical: P. èpic- 
TLKOS, duXóveios. 


Polemicaly, adv. P. èporôs, 
duAoveikos. 

Police, subs. Use Ar. and P. oi 
rofóra.. Heads of the police: Ar. 
and P. oi évóexa. Police officer : 
P. áerwópos, ó Guardian: P. 
and V. ać, ó Patrol: Ar. 
and P. repiroor, oi. 

Police, v. trans. Guard: P. and V. 
$UAdccev. Patrol: P. and V. 
repimoA ety. 

Police station, subs. Use prison. 


Course of action: P. 
arpoaípeaus, Ñ- Public policy : E. 
"rpoaípeats, 7), TOALTELA, 7), TONiTEVUA, 
tó. | Good policy: P. and V. 
eifovAia, j. Bad policy: P. and 
V. àfovMa, ġ, Ar. and V. ŝvoßovàia, 


Polish, subs. Smooth surface: P. 


and V. Aeórys, $. 


Met., love of 
refinement : P. 


du kaXov. 


` 
TO 
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Mental culture: Ar. 
mabela, 1), TALDEVTLS, 7j. 
and V. xdpis, 7. 

Polish, v. trans. P. AayrpivecÓOat 
(Xen.) Met., P. and V. mabede. 

Polished, adj. Ar. and V. £«orós. 
Met., P. and V. uovotkós, Ar. and 
P. iàópovoos, P. hiàókaños, iàd- 
rexvos, meraðevpévos. Charming : 
Ar. and P. yäpies, &oreios. 

Polite, adj. Ar. and P. àoreos, 
xüpíes. Affable: P. and V. eù- 
mporýyopos, düX&vÜpemos, piñóppwr 
(Xen.), P. fgðios, kowós, ebmpóco8os. 
Bespeciful: P. and V. kócos, V. 
ai&otos, alOódpov. 

Politely, adv. P. xapiévros. Affably : 
P. duXavOpémos, P. and V. gio- 
$póvos (Plat. Respectfully: Ar. 
and P. koc uos. 

Politeness, subs. Grace: P. and 
V. xépis, . Affability: P. evmpo- 
oyopía, 7, duXavOpemía, ù Kind 
words: V. eòérea, $. Respect- 
Julness : P. and V. eùkospia, 5. 

Politic, adj. P. and V. có$pov, Ar. 
and P. $póvipos; see wise. 

Political, adj. P. moħrixós. Politi- 
cal act: TOÀÍTEVMA, TÓ, TÒ 
reroàrevpéva. Enter political life : 
P. mpòs rà kowà mporépyeobat 
(Dem. 312). 

Politically, adv. P. moħMriâs. 

Politician, subs. P. and V. pýrwp, 
ó, or use P. adj. moħrixós. Politi- 
cians : P. oi roMrevópevot. 

Politics, subs. P. rà soXruá. 
Soience of politics: P. morh, Ñ. 

Polity, subs. Constitution: Ar. and 
P. soAtreía, », P. xaráoraocis, 7. 
Form of government : P. xóopos, ô. 

Poll, subs. Use head. Decision by 

lvoting : P. Sayýgios, 7. Those at 


Grace: P. 


the head of the poll: P. ois ày Pomposity, subs. 


aA elo) yenta yijóos (Plat., Legg. 
759p). 
Poll, v. intrans. P. daynpigeoba ; 
see vote. 
Pollen, subs. 
Poll tax, subs. 
(Aristotle). 


Ar. xvoðs, ô. 
P. èrıxepáñaor, 
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and  P.,Pollute, v. trans. 


Pompous, adj. 


Pom 


Sully : P. and V. 
paaívew, OuadÓetpew, P. korappvraí- 
vew, V. xpaívew (also Plat. but rare 
P), enAioiy, xpeXew. Infect: P. 
àvamıurtiávar Pollute with: V. 
$$pew (dat.) (Eur, Hec. 496). 
Polluted with: P. and V. ovure- 
puppévos (dat.) (Plat.), mepvppévos 
A (Xen), V. &vüzedvppévos 
& 


Polluted, adj. P. &nd V. juàpós, V. 
picüpoós, P. áxdÜapros. Polluted 
m ihe sight of the goddess: Ar. 
and P. čàírýpios ris eod. Polluted 
in the eyes of the gods : V. 6eouiarijs. 
Polluted with blood : V. pargóvos. 
Blood guilty : V. piarhóvos, maap- 
vatos, zpoorpóratos, P. èvayhs. 

Polluter, subs. V. juácrep, ô, P. 
and V. Avjedv, ó, P. daphopeis, 6. 

Pollution, subs. P. and V. piacpa, 
&yos, ré (Thuc. 2, 18), V. uicos, ró, 
Aopa, ró, kqÀis,. A being polluted : 
P. mapia, 7. Met, P. and V. 
kgÀis, 3. Drive out a pollution : 
V. d&ygAüre, P. dyos  éXaWvew. 

Poltroon, subs. Use cowardly, adj. 

Poltroonery, subs. See cowardice. 

Pomegranate, subs. P. and V. 
fóa, 7) (ZEsch., Frag.). 

Pommel, v. trans. P. and V. rpiBew, 
cwrpifev (Eiur., Cycl.). 

Pomp, subs. P. and V. oxjua, Tó, 
vpóox9pua, Tó, xð, ý (Plat), V. 
&yidiocua, ró. Magnificence: P. 
and V. eeuwórgs, $?, Tò ceuvóv, P. 
Aaumpórgs, 9. There 4s no harm in. 
the city’s marshalling with horses 
and arms and all the pomp of 
war: P. otOeuía Bab) Tod TÓ kowóv 
kocgÜfvac kai mros koù dmàos kal 
rois dAXotw ois Ô móàepos å&ydàNerat 
(Thuc. 6, 41). 

P. and V. rò 


ceuvóv. 
P. and V. ceuvós, 
Be pompous: P. 


echa. 


Ar. cofjüpós. 
an « FEJL 


pompous yy adv. P. and V. aeuvüs. 
rój) T 


k pompously : P. ce«uvoXoyév, 
or mid., V. eeuvopixÜet. 
40 


Pom 

Pompousness, subs. P. and V. 
TÒ C'euvóv. 

Pond, subs. Ar. and P. rép, ró. 

Ponder, v. intrans. P. and 
êvböpeioĝa, voeùv (or mid.), évvoetv 
(or mid.), ovvvoeiy (or mid.), povri- 
few, Aoyieosĝar, èmiokorety, 
êkàoyiteoĝar Ponder on: P. and 
V. éy0vp.eto8ac (aco., P. also gen.), 
évvoév, or mid. (a8ec.), evvvoew, or 
mid. (acc.), AoyífeoÓa. (ace.), èri- 
korey (&00.), axorey (aco., V. also 
mid.) P. éxAoyífec0o. (a8c0.) V. 
éMccew (acc.), vopâv (ac0.), kad- 
xaívev (ace.). 

Ponderosity, subs.  Heaviness: P. 
Papúrns, Ñ. , 

Ponderous, adj. P. and V. fiüpis, 
ép Bpibjs (Plat. but rare P.). 

Ponderously, adv. P. Bapéws. 

Poniard, subs. Ar. and P. £i$ióvv, 
tó, P. èyxepiðov, ró, P. and V. 
přxapa, T). 

Pontifex, subs. &pxepeús, ó (late). 

Pontoon, subs. P. and V. yéġūpa, 1. 

Pony, subs. Ar. and P. rwdiov, rō. 

Pool, subs. Ar. and P. réAuá, 7ó; 
gee marsh, lake. 

Poop, subs. P. and V. mpópvă, j, 
Ar. and V. mpvuví$, y. From the 
poop : V. mpúpvnôev. 

Poor, adj. P. and V. réns, &ropos, 
dcÜevís (rare), V. áxpüpáros, čr- 
Aovros (Boph., Frag.), xpetos, &ypy- 
pov. The poor: use also V. oi oùr 
éxovres. Poor in: P. and V. êvðeýs 
(gen.), P. éXAerójs (gen.), émiejs 
(gen.) (Plat.), V. xoeios (gen.). Be 
poor, v.: P. and V. révecĝa. Be poor 
4n: V. méveoOo. (gen.) ; see be defi- 
cient «n, under deficient. | Indaffer- 
ent: P. and V. dab)Xos, uérpios, 
$Aa?)pos, ebreXíjs. Mean, shabby: P. 
and V. xüxós, ġaðios, Ar. and P. 
pox8upós. Having æa poor soil: P. 
Aerróyeos. Incapable: P. and V. 
$a)Àos, čpvýs. Miserable: P. and 
V. čóMos, TüAabmopos, Oves, 
OvoOncuv, Ar. and V. rdAàs, rjv, 
V. óvar&Aas; see miserable. 

Poorly, adj. Il: P. and V. áocÓev/s. 


Pop 


Be poorly, v.: P. and V. káuvew, 
ácÜcvév, P.  óppeorew, åoĝevâôs 


O.uketo0a,. (Dem. 1225). 


V. Poorly, adv. Indifferently : P. and 


V. perpíws, daXAos, P. poxÓnpüs. 
With mo success: P. and V. 
KÄKÕS. 

Poorness, subs. 
V. hpavàórys, 7») 
poxOvpía, Ñ. 
opposed to excellence) : 
Aerjs, Ñe 

Poor-spirited, adj P. juxpóyrvxos. 

Popinjay, subs. Met., use Ar. rads, 
ô (Ach. 63). 

poplar, subs. Ar. and V. Meúrņ, Ñ, 

. atyepos, 1) (Soph., Frag.). 

POPPY. subs. Ar. and P. uýkov, ô. 

Populace, subs. P. and V. màĵôos, 
TÓ, 0540s, Ó, OyAos, Ô. 

Popular, adj. Of the people: Ar. 
and P. Owuorikós. The popular 
voice: V. čņpóðpovs pun, 7. In 
favour with the people: Ar. and 
P. &quorikós. Honoured: P. and 
V. évrigos. Courteous: P. and V. 
diAávOpemos, piióġpov (Xen), P. 
kowós. For other reasons too ihe 
Athenians were no longer so popular 
on their government: P. jeav Oé 
mws kal dAXes oi Aĝnvator oùkéri 
ôuoiws év jÓovj dpxovres (Thue. 
1, 99) Charming: Ar. and P. 
x&píes. | Common, generally re- 
cewed : P. and V. avviüns, vóptyuos. 
Music in the popular sense: P. $ 
ôn póðys povoicý (Plat. , Phaedo. T 

Popularity, subs. Good-will : 


Incapacity : P. and 
Eur., Frag.), P. 
retchedness (as 

P. $av- 


and V. eóvou, ). Honour: P. and 
v. Tis), 7. Favour: P. and V. 
xàpis, 1. 


Popularly, adv. In a popular way : 
P. àyuorikós. Generally : P. ôs 
éri TOÀ. 

Populate, v. trans. Settle with 
inhabitants: P. and V. olkíZew, 
&mow(Gew, kürowütew ; See people. 

Population, subs. P. and V. «Aij6os, 
tó, or use inhabitants. Want o 
population : P. óAvyavÜpería, Ñ, 
evayOpía, 5). 
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Populous, adj P. 
Ar. moAvdvop. 

Populousness, subs. 
poria, :) (Xen.). 

Porch, subs. Ar. and P. mpóðřpov, 
Tó, P. vpoorQov, ró, V. wpór Aa, Tá. 
Colonnade: Ar. and P. orod, y, 
Ar. orotá, 9. 

Porcupine, subs. 
(Hdt.). 

Pore, subs. V. «rópos, ô. 

Pore over, v. trans. Use P. ézukrrew 
(eis, ace.) (late). Devote oneself to : 
P. and V. orovõáćew (aco., or cepi) 
(acc., or gen.). 

Pork, subs. Ar. and P. xoípeta. «péa, 
Té (Xen.). 

Porous, adj. P. pavós, xaivos. 

Porousness, subs. P. pmavómņs, 7) 
XAVVÓTNS, À (Xen. . 

Porpoise, subs. se Ar. and P. 
9eA dis, ô (Plat.). 

Port, subs. P. and V. Atv, 6, 
õppos, 6, vaúsraĝðpov, ró (Rur., 
Rhes.), P. énívewv, ró. Demeanour: 
P. and V. expe, Tó, rpóxos, ó (or 


vroÀvávÜÓporos, 


P. moàvav- 


P. derpió, ô or 7 


pl.). 

Portable, adj. P..and V. &yéyiuos 
(Bur., Cycl.). Portable property : 
P. karaskevý, 7. 

Portal, subs. See gate. 

Portend, subs. P. and V. $avev, 
owpaívew, V. mporņnpalvew, mpo- 
$aívew ; seo augur. Prophesy : 
P. and V pavreóeoĝar, V. 0comitew ; 
see prophesy. 

Portent, subs. P. and V. répăs, Tó, 
$ácpà, TÓ, o'qj.etov, Tó, V. cpa, TÓ ; 
See omen. 


Portentous, adj. Ar. and P. 
tepäróðņs. Ominous: P. and V. 


kükós, Óvo duos (Plat. but rare P.). 
Extraordinary: P. and YV. ĝavpa- 
orós, éfaí(cios (Plat.), Ar. and P. 


ðaruóvios, Üavpdoios; see extra- 
ordinary. Terrible: P. and V. 
evés. 


Portentously, adv. 
and V. küküs. 
P. ĝavuasrâs, Ar. and P. ĝavpăcsios ; 


Ominously : P. 


Egtraordinarily : | Portress, subs. 
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and V. 8«vàs. Beyond measure : 
V. bTeppérpws, Umrépdev, Ar., and P. 
Öreppvõs. 

Porter, subs. P. and V. Oŭpwpós, ó 
or ù (Plat), $UAa£, ó or $, P. 
vÜAopós, ô Or 7), TüpacTürQs TÜAGV, 
ó (Bur, Rhes.) Carrier: Ar. 
and P. eevodópos, ô. 

Portico, subs. Ar. and P. erod, 7, 
Ar. orod, 1, Ar. and P. vpó0ipov, 70, 
P. vpoorQov, ró, V. vpómUAa, Tá. 

Portion, subs. Share: P. and V. 
pépos, Tó, poîpa, X, P. pópiov, ró, V. 
A&xos, rő. Diwwion: P. and V. 


pepts, 7). pépos, TÓ, otpa, ù. 
Allowance: V. uérpgpa, ró. Fate, 
destiny : see destiny. It is mo 


longer our portion, poor wretches 
that we are, to behold god's light : 
V. péyyos elcopüv Oeo róð oùréð 
Niv rois TaGÀaurópow péra (Eur., 
Or. 1025). Dowry: P. mpo, 7, 
P. and V. ġepvý, 9. Bridal gifts : 
V. va, ta (Eur., And. 2, 153, 8783) ; 
see dowry. Inheritance: P. and 
V. kXijpos, ô; see inheritance. 
Portion, v. trans. Distribute: P. 
and V. véne, QX8t8óvos, P. émwépew, 
&movéuew, karavéuev, Àr. and P. 
O.dvéuew, V. évü&retoÜ0n.. Measure 
out: P. and V. uerpetv, P. diaperpev, 
V. ékuerpetyv (or mid.) (also Xen. 


but rare P.). Portion off, dower : 
P. and V. éxócóóvas (or mid.). Help 
to portion: P. ocwekOdóvo. (ro 
rva). 

Portioning, subs. Dowering: P. 
ékÓoas, 7. 


Portliness, subs. P. vaxirys, 3j. 
Portly, adj. P. and V. ebrpüdnjs 
(Plat.), Ar. and P. eápktvos. 
Portrait, subs. P. and V. eików, 7, 
plyqpa, ré; See picture, description, 
Portray, v. trans. Represent: P. 
and V. «káfew, P. «apaOeuviva:. 
Paint: P. and V.-ypd$ew, Ar. and 
P. £eypübev. Describe: P. and 
V. dpá£ew, 9upxeoÜa« ; See describe. 
P. and V. $iAo£, 7, 


V. e oXopós, 7. 


see extraordinarily. Terribly : P.|Pose, subs.. Attitude: P. and V. 
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ox?ua, Tó, cTücis, 7. Adopt am 
easy pose om your couch: Ar. vypov 
XóTÀacov «ceavróv év rots o-pópact 
(Vesp. 1913). 

Pose, v. trans. Puzzle: P. eis 
ümoplav  kaÜwrráva.. V. intrans. 
P. oynuarechan Ar. oxyp&ri£ew ; 
see also pretend. They pose as 
ignoranti people: P. oynyari- 
£ovra. ápaÜeis elyo. (Plat., Prot. 
9425). 

Posit, v. trans. Assume as a, basis : 
P. $zoXau8ávew, vrorícaDon., réva, 
(or mid.). Be posited : P. iwapxew, 
VrokeigÜau, V. revar. 

Position, subs. Site: P. 0éows, 9. 
Station : P. and V. orăcis, j. 
Military station : P. xepíov, ró. 
Post: P. and V. ráźís, ?, Ar. and 
P. xópa, ġ; see post. Attitude, 
posture : P. and V. erdo'is, 7, oX) pa, 
Tó. Principle laid down : P. 0éois, 
j. Rank: P. and V. rá£is, ), àiopa, 
có; 8ee rank. Opinion: P. and 
V. yvon, 9. State of affairs: P. 
and V. xüárdorüciu, 7). Be in an 
awkward position: P. àrópws 
OuketoÜa,. He said the position of 
the Syracusans was worse than 
theirs: P. rà Xvpaxociev éd ... 
rı 100€ TOv ogerépwov elvari (Thuc. 
7, 48). Seeing the position of 
affairs : P. idùv ðs eDye rà rpáypara 
(Thuc. 7, 42). Take upa position 
(in military sense): P. and V. 
KüÓ oO, iOpieo0on, P. éykaDé(eaQo: ; 


see encamp. 
Positive, adj. Peremptory: P. 
loyvpós. Exact: P. and V. 


åkpißýs. Positwe proofs: P. àvap- 
pioßýryra Tekípu. Obstinate : 
P. and V. aùĝãðys; see obstinate. 
Be positive, be confident: P. and 
V. mereioĝa. (perf. pass. of melbew). 
Positively, adv. Peremptorily : P. 


Lcxvpós. Exactly: P. and V. 
áxotfàs. Eæplicitly : P. 8uapprjügv, 
wayles. Without dispute: P. 
åva pho Parif. 


Positiveness, subs. Obstinacy : P. 
aùĝáðera, 5, Ar. and V. aùbāðla, 5, 


Pos 
Confidence, belief: P. and V. 
TITTIS, Ù- 

Possess, v. trans. P. and V. éxew, 
kekrijo 0a. (perf. of kr&oOo4), Ar. and 
V. merâoða (perf. of máecĝa:) (also 
Xen.) Be master of: P. and V. 
xpürety (gen.), V. xpàr)vew (gen.). 
Possess oneself of: P. and V. 
éjérreoÜa, (gen.); see seize. Be 
possessed (by a god): P. and V. 
KüréyecÜa, ^ éyÜovoiGdv, — akxeoew 
Sap V. 8euuováy (also Xen. but 
raro P). She was possessed by 
Bacchus: V. èk Bakxliov kareíxero 
(Eur., Bacch. 1124). 

Possessed, adj. Under supernatural 
influence : P. and V. čvâeos A 
P. émézvovs (Plat.); see «mspired. 
Self-possessed : P. évrpeys; see 
calm. Possessed of: P. and V 
éykpürjs (gen.) (Plat.), «ópcos (gen.), 
émjfSoXos (gen.) (Plai.). 

Possession, subs. A possessing : P. 
and V. krios, ġe Thing possessed : 
P. and V. xrfjua, 70, rros, 7. Full 
possession : Ar. and V. rauryoia, 
7. Subjection to supernatural 
wnfluence: P. karokox?, 7. Take 
possession of, v.: P. and V. x&ré- 
xev, kpüreiv (gen), Ar. and P. 
K&rüXaguBüyew. Hnter into posses- 
sion ofj: P. and V. éuf&reóev 
(es, acc ; V. aco. alone) Gain 
possession of: P. and V. xpürev 
(gen... Possessions: P. and V. 
XPÝpĚTA, Tí, krjpu&ra, TÁ, otoín, 1; 
Bee property. 

Possessor, subs. Use P. and V. 
ó éxov, ô kekrgpévos. Landowner : 
P. yeopópos, ô, V. yàpópos, ô. 

Possible, adj. P. and V. 8üvärés. 
Feasible: V. ávvarós. It is pos- 
sible: P. and V. mdpeor, răpă, 
veot, &vi, (eor, Ar. and P. 
éxybyverou, èyyiyvera, P. èyywpe. 
Be MA d P; NR WO "As 
fast as possible: P. and V. ós 
TüywTa, As good as possible: P. 
rı ápurros. Ás far as possible : P. 
eis TÒ Ouvaróv, karà Bjvajgw, P. and 
V. ócov 8üvüróv, V. oov uA. 
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Possibly, adv. Perhaps: P. and V. 
tows, Tiyü ; see perhaps. Can we 
possibly come to terms? Ar. io 
rws . . . és Aóyovs &ABowev ; (Vesp. 
471). Can Alcestis possibly come 
to old age? V. lor otv ôtros” AN- 
oris és ypas uóXov; (Eur., Ale. 52). 
One couid not possibly escape being 
ridiculous : P. oùx doÜ. rws äv tis 


púyor rò  xarayéAacTos yevéoðai 
(Plat , Lach. 1840). 
Post, subs. Stake: Ar. and P. 


xépaé, ó or 4$, P. erevpós, ó, V. 
oxóXoy, ô (also Xen. but rare P.). 


Pillar : P. and V. ktov, ó, V. oros, 
å, craÜpós, ô, ópDocrárgs, ó. Door 
post: Ar. and V. eraÓuós, 6. Post 


«n a race-course to show where to 
turn: P.and V. erýàn, 5j (Xen), 
xay), 7. Position assigned one: 
P. and V. rá£is, 7, Ar. and P. yopa, 
3. Remain at one's posi: P. uévew 
xarà xópav. Military position: P. 
xwpíov, ró. Guard-post: P. and V. 
ppovpá, 7), ppoúpiov, Tó, P. «reperóAcov, 
ró. Messenger to carry despatches 
(in Persia): P. čyyapos, ô (Xen.). 
Post, v trans. Set up: P. and V. 
KüÜurdvau Put in position: P. 
and V. ráoccew, mporrásrev; S60 
station. Be posted up (of proolam- 
ations, eio.) : P. éxketo Oan. 
Posterior, adj. P. and V. $erepos. 
Posterior to: P. and V. Ŭorepos 


(geu.). 

Posterity, subs. Descendant: P. 
and V. ékyovos, ó or 7. Dater 
generations : P. and V. oi émrewra, 
P. oi émvyvyvópevou V. vorepow oi, 
peÜsorepou, oi, Éryova, vá, oi èri- 
TTOpOl» 

Postern, subs. 

Post haste, adj. P. and V. òs 
Tüxig'TO,; S66 dns ^ 

Posthumous, adj. Posthumous re- 
2 ety P. ý eis Tò érera 9ó£o. (Thuc. 

Postpone, v. trans P. and V. čvä- 
BáXXeo8a. (Eur., Alc. 526), eis adôıs 
årorðerba ; see also delay. 

Postponement, subs. 


P. mvàís, 5. 


P. and V.iPotter, subs. 


Pot 


&vàBoA0, ?), V. àu[9oAj, 5; See also 
dela. 


Postulate, subs. P. ónoAóyqua, ró. 


Postulate, v. trans. Assume: P. 
vroríüecÓa, ^ vToAauflávew, tiĝéva 
(or mid.). 


Posture, subs. P. and V. ex?pna, tó. 


Way of standing: P. and V. 
crüots, 7. Way of sitting: V. 
éópa, $, ÓOdkxgua, ró.  Supphani 
posture : V. éBpa mpoorpóraos 
(Æsch., Eum. 41). 

Posture, v. intrans. P. oxynpari- 


Cent, Ar. oxnpăriteu. 

Pot, subs. Ar. and P. xórpa, 7j, Ar. 
képăpos, ô. Pot for cooking: Ar. 
and P. áyy«ov, ró. Caldron: P. 
and V. Aéfws, ô; see caldrom. 
Waterpoi: Ar. and P. $8pía, 7); see 


jar. 

Potable, adj. P. and V. morós, P. 
móTLMOS, V. ebzoros. 

Potash, subs. Ar. and P. Aírpov, ró. 

Potation, subs. Drinking: P. 
róois, T. Drinking bout: Ar. and 
P. ovurócov, ró, P. morós, 6. Deep 
draught: Ar. and V. čuvoris, 7 
(Eur., Oycl. and Rhes.). 

Pot-bellied, adj. Ar. yaerpoðns. 

Potency, subs. P. and V. òürăuis, 7. 
Of drugs : V. 9Uváois, 7), tox9s, Ù. 

Potent, adj. Mighty: P. and V. 
OUyürós, Ar. and V. pQeyaoÜDerjs, 
&Axipos (rare P.). Strong: P. and 

péyüs, łoxüpőós, V.  kpárouós, 
óBpiuos, éykpirís, koprepós, may- 
kpü&rüs, cĝevăpós, P. ¿ppwpévos ; See 
strong.  Efficacious : P. and V. 
Opa.o-rjptos. 

Potentate, subs. P. and V. büvd- 
arns, 6; S60 king, chief. 

Pother, subs. P. rapaxń, ù, P. and 
V. bépřßos, ó. 

Potion, subs. P. and V. ġáppărov, 
vó, roróv, ró. Love potion: P. and 
V. díXrpov, tó, V. orépynpa, tó. 
Remedy consisting in potions: V. 
dAéfqua .. . moróv (ÆŒsch., P. V. 
479-480). 

Potsherd, subs. P. čorpakov, ró. 

P. xvrpeús, ó, Ar. and 


629 


Pot 


P. xepüpeós, 0. Potters earth: P. 
Kéoápos, ô, P. and V. myàós, ó. 
Potter's wheel : Ar. and P. vpoxós, 


O. 

Pottery, subs. Art of working in 
clay: P. xepape(a, 1, Ù Kepapirý. 
Orockery : År. xépüpos, ó. 
pottery, adj.: Ar. and P. kep&uixós, 
Ar. xórpeos. Made of pottery: P. 
kepapeods. Potters work-room : P. 
Kepaguetov, TÓ. 

Pouch, subs. P. uápovros, ô (Xen.), 
Ar. po, 1), arákkos, ô. 

Poultice, subs. Ar. küxázAacpo, Tó. 

Poultry, subs. Use P. and V. 
Opvies, oL or ai, Ar. and P. ópvea, tå. 

Pounce, v. intrans. P. and 
KürackQmrey, Ar. and V. küraípew, 
V. küracy(tew ; seo swoop. Pounce 
upon : v. TpoozrácÓa, (dab.), last 
aor. (mpooréreoĝai). . Met., 
édío-racÓc, (dat.) (cf. Dem. 43). 

Pound, subs. Of weighi: use P. 
pyü. Weighing a pound, adj., use 
P. pvaatos (Xen.). As a sum of 
money: use Ar. and P. jywá, Ñ 

about £4), r&Xavrov, ró (about 
240). For smaller sums make 
up by using: Ar. and P. 8paxj$, 
ý (about nine pence). 

Pound, v. trans. Ar. and P. rpífew. 
Bruise: P. and V. rpifew, cuvrpi- 
Bev (Bur, Cyel). Pound to a 
jelly, thrash : P. and V. cwrpiflew 
(Eur, Cycl), ovykówre» (Eur. 
Cycl.). 

Pour, v. trans. P. and V. x&v. 

. Pour forth : P. and V. éxyeiy. Of 
a rwer pouring forth a stream : 

. and V. t&u. Pour forth 
(words, eio.) : P. and V. éxfjaAXevw, 
V. Bímrrew, èkpimrev, ümoppímrew; 
see utter. Pour i»: P. and V. 
xe, Ar. and P. ézixév, Ar. and 

. éyküváccew (Eur, Oycl), V. 
eioxety (Erur., Cycl.), kü8iévos (rı eis 


T). Pouring in draught after 
draught: V. éreyyéwv dXAXqy èr 


4AXy (supply čuverw) (Eur., Cycl. 
493). Pour libations: see under 


lbation. | Pour out: P. and V. 


V. | Powder, subs. 


P.| Power, subs. 


Pow 


éxxety, V. &ádiévas. Pour over : Ax. 

and P. xürüyev (ri Twos), kära- 

ckeQavvüva, (ri «wos), kü&ravrAetv 
, w / , 

Ti tivos), V. k&raoTá(ew (ré twos). 


. intrans. P. and V. fev. Met., 
of crowds, etc.: use P. and V. 
pépesĝar ; See rush. 
Pout, v. intrans. Use frown. 


Poverty, subs. P. and V. revia, 7) 
àropia, 1), P. éwvòea, 1), åxpnuaria, 7, 
V. xpnpčrov čxņvía, ù. Poverty s 
a sad thing: V. kakòv tò pù xev 
(čxew) (Eur., Phoen. 405). 

Poverty-stricken, adj. P. and V. 
þañàos, Ar. and P. uLoxÜwmpós; see 
squalid. 

P. and V. xóvis, y, 
Ar. xad P. kovia, 9j. 

Powder, v. trans. Pound: Ar. and 
P. rptßew. Sprinkle: see sprinkle. 

Capacity : P. and 


V. O)vüjgs, d. Strength: P. 
and V. Ojvüjus, 7, loxüs, ý, PÓL 


3, V. oÜévos, Tó, àXk$, 1, péos, Tó 
(also Plat. but rare P.). Greatness: 
P. and V. uéyeÜos, ró. Rule: P. 
and V. ápxy?), 1), kxpàros, Tó, OUvacreía, 
4j. Authority: P. and V. é£ovoa, 
7, KOpos, T. Power (of drugs): V. 
OUvücus, 7, loxUs, 7. The powers 
that be: P. and V. oi OUvépeo. 
In ihe power of, prep.: P. and V. 
èri (dat). In (any one's) power: 
use adj., P. and V. $bmoyeípwos, V. 
xe(puos. Those in power, in office : 
P. and V. oi èv tée Possessed 
of full powers (of generals, ambassa- 


dors, eic), adj.: Ar. and P. 
abjrokpdrep. Ás far as lies in my 
power: P. xarà Ovojuv. As far 


as lay m their power you have 
been placed in serious danger : P. 
TÒ èri ToÓrow elvat ÈV TOTS Oc.yorárois 
kivôúvois KkaÜeorjkore (Thuc.). Get 
æ person mto one's power: P. and 
V. Öroyeípiov \aufăvewv, (acc.), V. 
x«(puov XauBB&vew (ace.), P. o’ éavro 
moveis ha (aco.). 

Powerful, adj. Strong: P. and V. 
péyăs, ioxöpős, V. kpürauós, čßBpřpos, 
koprepós, ÈykpäTýS, TaykpäTňýS, a0evá- 
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pós, P. éppeuévos. Mighty: P. and 
V. 8óvárós, Ar. and V. peyaoOevis, 
dAkipos (rare P.). Eficacious: P. 
and V. 8pacríps. Convincing (of 
an argument): P. and V. aiàvós ; 
see convincing. — Impassioned : P. 
cd$oBpós. Intense: P. and V. 
évrovos, oúvrovos. Be powerjul, v. : 
P. and V. 8)vacÓa, loxoew, Ar. and 
V. ot€vew. 

Powerfully, adv. Strongly: P. 
icxvpüs, Ar. and P. éppopgévos. 
Greatly: P. and V. uéyá, ueydAa, 
o'óópà, kíprü (Plat. but rare P.); 
see greatly. Terrbly: P. and V. 
Oewós. Intensely: P. owvróvos, 


io xups. 

Powerless, adj. Unable: P. and 
V. čðúvăros. Weak: P. and V 
åoĝevýs, dÓvváros, V. dyaJuas. You 
will become absolutely powerless to 
conirol the state: P. ravráracw 
dkupor mávtTwv pets yevýoeoĝe (Dem. 
342). 

Powerlessness, subs. P. dðvvapía, 
7, àppecTía, ). Powerlessness to do 
wrong: P. áSwaguía coU dÓweiy 
(Plat), ápoooría To? à8wetv (Plat.). 

Practicable, adj. P. and V. ðŭvärós, 
V. àyvorós. It 4s practicable: P. 
and V. vüpeíke. 

Practical, adj. Ar. and P. mparrikés. 

Practically, adv. ^ As opposed to 
nominally: P. and V. &pyo. 
Sımply, actually. Ar. and $, 
&rexvüs. Almost: P. and V. 

eOóv. 

Practice, subs. Habit, custom: P. 
and V. &os, Tó, vóuos, ó, vóptpov, TØ 
(generally pl.), P. émerjóevpo, tó, V. 
vópucpa, TÓ. Exercise: Ar. and P. 
peXérg, h, P. doqous, 7, érerjóevous, 
7. As opposed to theory: P. 
taB, 4. Want of practice: P. 
&peAergoía, j. Put in practice, v. : 
use practise. 

Practise, v. trang. Exercise, train : 
P. and V. àexéy (Eur., Rhes.), 
yvpváćew, Ar. and P. eXerüy, 
ézrackety. Practise beforehand : 
Ar. and P. mpopederâv. 


Pra 


force: P. and V. xpíijeÓo. (dat.). 
Practise (qualwies, etc): P. and 
V. áckeiy, ènirņnòeveawv, Ar. and P. 
érackéy, P. Owoveéy (or mid.). 
Join in practising: P. cevvaokáv 
(acc.). Used absol. Ar. and P. 
peXerüy, P. yvuvaćeoĝau, éxyueXerüy. 

Practised, adj. — S/niled: P. and V. 
éwmetpos, èmorýuwv, V. rpiov. 
Pracised in: P. and V. éyrepos 
(gen.), êmorýuov (gen.), évrpiffjs 
(dat., Ar. and V. rpifev (aco. or 
gen.); see skilled in. 

Practitioner, subs. Doctor: P. and 

. lapós, ô. 


Praetor, subs. P. «erparqyós, ő 
(late) 

Praetorian, adj ^ P. oerparqywós 
(late). 

Praetorship, subs. P. erparwyío, 7) 
(late) 


Praise, v trans. P. and V. émrawetv, 
P. éykopad£ew, Ar. and V. eüXoyetv, 
V. elvéy (also Plat., Rep. 404», 
but rare P.). Celebrate in song : P. 
and V. dew, uvév. Praise 
excesswely : Ar. and P. jmrepemrauvety. 

Praise, Subs. P. and V. érovos, 6, 
Ar. and P. éykópuov, ró, ebAoyía, À, 
V. éraíveous, Ñ, alvos, ó ( Eur., Hipp. 
484; El. 1062). Glory: P. and 
V. Bó£à, 7) ; see glory. 

Praiser, subs. P. êrawérns, ô. 

Praiseworthy, adj. P. èêrawerós 
(Plat), P. and V. àveztAwmros, 
ápeurros, P. áverí$Ó0ovos. 

Prance, v. intrans. P. and V. 
okpräv (Plat.), ófgpitew, P. yavpiâ- 
cha (Xen.). 

Prank, subs. P. veav(euuo, tó, P. 
and V. jfwypoe, Tó. Play pranks: 
Ar. and P. veävieúerĝa. 

Pranked, adj. See adorned. 

Prate, v. intrans. P. and V. AáAey, 
Opūàev, Ar. and P. dAvape, P. 
åðoàeoyeiv, V. voÀvorouey, $Abew, 
Ar. dAqvüo&v, erowiAXcoÜ0a,. Prate 
not at me: V. pù kónXAé ue (Soph., 
Ant. 756).  Praiíe of: P. ékXoXév 
(ace.). 


Put ini Prater, subs. Ar. and P. dóoAéoxs, ô, 
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V. AŠAnua, ró, Xé8o0v,6 Or Ñ, «oriXos 
&y'jp, ó (Soph., Frag.). 

Prating, subs. Ar. and P. Ado, Ñ, 
dóoÀeoxía, 1, V. AàXójpüra, Tå. 
Gossip : V. Xeoxod, ai. 


Prattle, v. intrans. Chatter: P 
and V. Aðŭàewv; see chatter. 


Prattle (of children) : Ar. rpavAew. 

Prattle, subs. Ar. and P. AŭÀía, Ñ, 
V. MäAýuărta, ra; See chatter. 

Prattling, adj. P. and V. AaXos; 
see chattering. 

Prawn, subs. Ar. kāpis, 7. 

Pray, v. trans. Entreat: P. and 

alréy, măpareola,  ikereiew, 

Sesha (gen.), Xurápev, Ar. and P. 
dvrifoXety, V. Airoecĝau &yruCew, 
Tpoosírveiy, ^rpooTpémew, "rpoocTpé- 
mesclar éfereóev, Ar. and V. 
ikvetoÜau, ávrecÜ0m.. Offer prayer 
(to gods) : P. and V. e$yeaÓa, (dat. 
Or zpós, acC. Or absol), émeUxeo0a. 
(dab.), zpoceíxyec0a, (dat. or absol. 
V. also aco.), V. é£e/yeo8o. (absol.), 
Kü&reuxyeoOa, (dat. or absol.), Ar. and 
V. åpĉoĝa (dab. or absol). Pray 
with (another): | P. and V. 
evveóxecÓo. (dat. or absol), P. 
cvverexeoUac (absol). Pray for: 
P. and N eŬyeoða (800.); see ask 
Jor. They will pray for many 
blessings on their head: P. modà 
åyaĝà aùroîs eùfovrar (Plat., Phaedr. 
238m). We shall be doing ec- 
actly what Philip would pray for: 
P. & àv eUfauro Pur TOS morjoopev 
(Dem. 286). Pray that you may 
noi see one who has deceived and 
cheated you: P.é£grarykóra . .. 
kal apakekpouuévoy àmevyeoDe . . . 
bei (Dem. 71). 


Pray, interj. To give emphasis: P. 
and V 8$. Pray do noi: P. and 


V. mù òra (Dem. 574 and 575; 
Eur., Med. 386, also Ar.). I pray 
(parenthetically) : V. Mocopo, Ar. 
and V. tixereóo. Gwe your attention 


to this I pray: P. rostro mávv po.| Preceding, adj. 


vpocéxere Tóv voiy (Dem.). 
Prayer, subs. Prayer to the gods : 
P. and 


Pre 
ebypára, Td, V. kürebypára, Td, &pd, 
9 (Eur, Phoen. 1964; Or. 1241). 
Enireaty (general): P. and V. 
Tpocrpomó, 9, Or pl. (rare P.), 
tkeoía, y, V. Airai, ai, P. énos, Ñ, 
&yru30Xéa, x, ávrigoAqaus, h, ikerela, 
y. Goddess to whom the suffering 
offer prayer: V. roto. OvorvxoUocty 
eikraía. beds (Euur., Or. 214). 

Preach, v. intrans. Speak in public ; 
P. Aéyov rmowichan Recommend : 
P. and V. srápouvetv. 

Preamble, subs. P.and V. pootuov, 
tó, V. dpoáuov, Tó. 

Precarious, adj P. émwod$oMs, 
èmıxivõvvos, åkposdaýs. The busi- 
ness yields a precarious income : P. 
7 épyacío. mporóðovs éxe. êrıkivðúvovs 


(Dem. 948). 


Precariously, adv. P. and V. 
émikwOUvos. 
Precaution, subs. P. and V. 


eiAafea, 9, P. dva, 7, epum), 
e Forethought: P. and V. 
Tpóvouu, 15, P. mpopýðea, 7, V. 
TpojnÜ(a, 4. Take precautions, v. : 
P. and V. diAácocco0at, e)AXetoOa:, 
é&evMi 9 elo 0o, poyxÜctoÜo., Ar. and 
P. mpovoeiv (or rnid.), zpofJovAeóew, P. 
pviakiy rowiohas Take precautions 
against: P. and V. púàdorerĝa 
(acc.), ebAàfeio0a. (aco.), é&fevAa- 


Becha (ace.), P. OSuvAaecÜa. 
(acc.). Want of precaution: P. 


& dvAa£ía, 1. 

Precede, v. trans. Lead way for: 
P. and V. yecha. (dat.). Occur 
before : P. wpoytyveoÜa: vpó (gen.). 

Precedence, subs. P. mpwreîov, ró, 
or pl, P. and V. «peofjeé, rá. 
Take precedence, v.: P. mpwrebey, 
P. and V. mpeo[Beíea 0a. e 
Yield precedence to, v.: Ar. and P. 
Tüpüxepety (dat.), V. ékxyopetv (dat.). 

Precedent, subs. P. and V. züpá- 
Oerypa, tó. Quote as a precedent : 
P. rapaðeíyparı yooba (dat.). 

Use P. and V. ô 

vpócÜey, ô mpv. On ihe day pre- 

ceding the trial: P. tÑ mporepaíg 


V. ebyó, 5j, Ar. and V.|  Tís irys (Plat, Phaedo, 584). The 
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preceding remarks: P. và mpoepy- 


pera. 

Precept, subs. Mazim: P. and V. 
Aóyos, ô, wüpowia, T, yvõpat, ai. 
Advice: P. Sd V. fovXj, 7), rápai- 
vers, 1 P. avuJovMa, 4$. Admoni- 
tion: P. and V. vovOérgows, $, 
vovÜérgpa, Tó. 

Preceptor, subs. P. and V. id- 
c'k&Aos, ô, P. maÑevrýs, ô. 

Preceptress, subs. P.and V. 8d- 
TKÄNOS, 7). 

Precincts, subs. P. and V. mepi- 
foXj, jj xókXos, ó, eptfjoAos, ó. 
Precincts of a temple: P. and V. 
réuevos, TÓ, üAXoos, ró. OFf the 
precincts, adj.: V. tepénos. Con- 
secrate as precincts, V.: P. tepevi- 
£ew. 

Precious, adj. P. and V. rimos. 
Costly : P. moXvreMjs. Dear: P. 
and V. díXos, mpoospiiņýs. Most 
precious possessions : P. and V. 
Tà TimoTäTta. Precious stone: Ar. 
and P. Aifos, ô or 2, P. Jugibwov, ró. 

Precipice, subs. P. and V. «puuvós, 
ô, Ar. and V. okózeXos, ô, V. ami ds, 
7, &ypuós, 0. Hemmed in with preci- 
pices, adj.: V. åupikmuvos. 

Precipitate, v. trans. Hurl down : 


P. and V. xürüfáAXew, P. kara- 
k«pouvíZew, V. kürappérrew. Hurry 


on: P. and V. eme)O«y, érvoreioew. 
Precipitate, adj. Hasty : of persons, 
P. mporerýs, abobpós, áXóywrros, ÀT. 
and P. iriuós; of things, P. &mepi- 


ckerros, Óockerros, üAÀóyuwros; 860 


rash. 
Precipitately, adj. Quickly : P. and 
. crovð, Oi dxovs, év üxe. 


Rashiy: P. wpomrerüs, &okémrws; 

see rashig. 
Precipitation, subs. P. and V. 

oovO$, 7). Rashness: P. mporéreta, 


1). 

Precipitous, adj. P. åróropos (Plat.), 
åmókpņpvos, kpygpvo0gs, V. ynd- 
Kpguvos, airs, aiewós, airworos, 
ókpis. A precipitous rock: V. 
Aucaàs rérpa, 7] 


7- 
Precise, adj. P. and V. áxpugQs. 
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Clear : P. and V. eăġúýs, V. căġn- 
vs, Topós, Tpàvás. Of manner: P. 
and V. oeuvós. 

Precisely, adv. P. and V. áxptflüs. 
Clearly : P. and V. cád s, V. ropós, 
vpàvüs, ckeÜpOüs. Of manner: P. 
and V. ceuvüs. Absolutely : Ar. 
and P. &rexvàs 

Preciseness, subs. P. áxpífea, 7. 
Of manner: P. and V. có aeuvóv. 

Precision, subs. P. áxpíB«a, ġ. 

Precocious, adj. P. vpodepijs. 

Preconcert, v. trans. P. mporapa- 
ckevdíew. | Preconceried : use P. 
ana V. mporeipevos. 

Precursor, subs. Use adj. P. mpó- 
òpopos (also Eur., T. A. 424, but the 
passage is doubtful). , 

Predatory, adj. P. Àņorixós. 

Predecessor, subs. M predecessors : 


P € ^ 5 m 
. OL mpo € V. 


Predicable, subs. P. xarmyopío, 
7) (Aristotle). 
Predicament, subs. P. and V. 


&mropía. Bein a predicament, v.: 
P. and V. ropeiv, čuņyăveiv (rare 
P.), P. àmópws OwkeicÓn.. Be in 
the same predicament : P. yiyvesĝa 
èv TO aùr cvurróparı (Thuc. 4, 86). 
Predicate, v. trans. P. katyyopetv 


(Aristotle). 

Predicate, subs. P. xarņnyópņpa, Tó 
(Aristotle), rò  karmyopoúpevov 
(Aristotle). 

Predict, v. trans. Ar. and. P. mpo- 
&yopeíew, mpoerév, P. and V. 
mpoAÀéyew, V. mpornpalvew, rpo- 
paver, rpopwveîv. Predict by 


oracles : P. and V. pavreócoÓo, P. 
åropavrteģerlo, Ar. and P. ypnopw- 
ety, V. rpopavreúeocĝa (Eur., Frag.), 
Ücoritew, poÜeo Lew, dmpitew, Ar. 
and V. Ócomie9etv; see prophesy. 
Prediction, subs. P. and V. Aéyos, 
ô, Aóyua, rá, Ar. and V. dris, 1, 
0éo rov, ró, or pl, V. Oéomo pa, 
Tó, Of pl, éros, ró; see prophecy, 
oracle. Oracle: P. and V. xpgoTj- 
piov, TÓ, pavreéov, TÓ, pavtela, Ùs 
podia, ), Ar. and 


puopós, Ô, xpo. 
v. uÁvrevua, tő, or pl. Power of 
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prediction : P. and V. pavrteia, 1, 
pari), T) l 
Predilection, subs. Frendly feeling : 


P. and V. eivou, ġġ. Dese: 
and V. érifüpío, 7. 
Predispose, v. trans. P. mporapa- 
okeváćev (Thuc. 2, 88). 
Predominance, subs. Mastery: P. 
and V. kpüros, ró. | Lordship: P. 
qyspovía, 3. Precedence: P. rpo- 


Telov, TÓ, Or pl., P. and V. wpeo peto, 
vá. Prevalence: see prevalence. 
Predominant, adj P. and V. 

Kpebo'arov. 

Predominate, v. intrans. P. and V. 
kpürelv; See prevail. 

Pre-eminence, subs. First place: 
P. «wporeéov, ró, or pl, P. and V. 
s peo D eta, Tå. 
V. clu, 5$, àélwpa, Tó, 8ó£à, T. 
Superioriiy : P. and V. $mepBoXj, 
7j. Advantage over another : 

mAcove£ía, Ù. 

-7Pre-eminent, adj. P. and V. èx- 
apemás, O.umpems, V. é£oxos, Umépo- 
xos- 

Pre-eminently, adv. P. and V. 
păMoTa, oy kirra, P. Oudepóvros, 
èv Tois uáAio va, V. éfóyws. 

Pre-exist, v. intrans. P. mpobmápxew. 

Preface, subs. P. and V. mpootjuov, 
Tó, V. djpoí(uuov, ró. Say by way of 
preface, v.: P. spoowuuáteoÓa, V. 
Qpouud£caÜo.. 

Preface, v. trans.  Prefacing my 
speech with a few remarks on 
my views concerning our relations 
towards the king : P. pirpà mpoeròv 
(s ÖS Exo YVØUNS epi TOv pos TOv 
Bac éo. (Dem. 178). 

Prefect, subs. P. érapxos, ô (late). 
T ) prefect, adj.: P. émapxwós 

te). 

Prefer, v. trans. P. and V. mpo- 
tiuâv, «pokplvew, V. mportew, P. 
TpoaupetoÜo,. Prefer to honour : P. 
and V. mporipâv , see exalt. Prefer 
an accusation: P. ypaġùv àro- 
pépew (Dem. 423). Prefer one 
thing to another: P. and V. 
aipeioĝai (Ti àyri twos), P. (rt &GAXov 


Distinction : P. and | Preferable, adj. 


Pre 


à r), V. (mı mpósĝe Twós) (Eur., 
Hel. 952), mporiĝðévaı (or mid. 1n V.) 
(rí zıvos) (Thuc. 8, 39), V. (ri åvrí 
qivos Or m, vdpos Twos), P. mporiuâv 
(ri Twos Or ri ávr( twos), 7poat- 
petoOat (ti Tivos Or re pó twos), V. 
rpoàapfpăvewv (Ti mpó vwos). Prefer 
war to peace: P. wóÀeuov àvr 
elpjvys perañapßBávew (Thue. 1, "E 
Prefer Aphrodite to Bacchus: V. 
viv '"AdpoB(órgv -mpócÓ dyew To 
Baxxíov (Eiur., Bacch. 225). Prefer 
not your words to mane: V. p) 
"impooÜe TOv èuâv roùs cos Aóyovs 
Ons (Eur., Suppl. 514). Absol. 
with infin.: P. and V. Boúňecĝo 
pâêňàov, V. BoóXeoOo. alone (Eur., 
And. 351). 
P. and V. aiperó- 
repos (Zigeh., Frag.), or use better. 
Preferably, adv. See better. Rather: 
P. and V. uáAXov. 
Preference, subs. Choice: P. and 
V. aipecw, 7. In preference to, 
ep.: P. and V. «pó (gen, V. 
zpócÜe (gen, pos m 
dumpocÓcv (gen.) ; see before. 


Preferment, subs. P. and V. 
á£íopa, Tó; See honour. 
Prefigure, v. trans. Portend: P. 


and V. d$aívev, ewuatvav, V. mpo- 
$aívew, 7poa)patvew. 

Pregnant, adj. P. and V. éyküpov 
(Plat.) Be pregnant, v.: Ar. and 
P. kveiv, P. èv yaovpi. fépew (Plat.), 
V. kXew (Eur., Frag.) (rare P.). 

Prejudge, v. trans. Ar. and P. 
mpokorayvyvéakew. When you have 
heard all, decide; do not prejudge 
the issue: P. éreióày åravra xoa yre 
xpivaTe, ù pórepoyv «poAaj avere 
(Dem. 44). 

Prejudice, v. trans. Dispose 
favourably: P. &® ĝuarnbéva. 
Dispose unfavourably : P. kakôs dia- 
téva. Be prejudiced favourably : 
P. © akárha. Be prejudiced un- 
favourably: P. kakâs ðiakeicha. 
Hermocrates, wishing to prejudice 
them against the Athenians, spoke 
as follows: P. ó'Epuokparjs . .. 
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BovAópevos mpoðaßañetv robs 'A02- | Premonition, subs. 


vaíous éAeye ToiíÓe (Thuc. 6, 75). 
Ruin, impair : P. and V. 06d 6eipew, 
BXázvew ; see impair. 

Prejudice, subs. In favour of (a 
person or thing) : P. and V. ečvoa, 
ý. Against (a person or thing): 
P. kakóvoua, 7) ; See hostility. Dislike: 
P. and V. d4Ó0óvos, ô. Create a 
prejudice against: P.  d6óvov 
cvváyew (dat). Injury: P.and V. 
Bà, 5; mjury. 

Prejudicial, adj. P. and V. «àxós ; 
see harmful. 

Prejudicially, adv. P. and V. 
k&xüs ; Bee harmfully. 

Preliminary, adj. A preliminary 
examination before a magistrate : 


P. àvákpos, 7. Preliminary 
decree: P. mpoßoúňevpa, ró. Pre- 
liminary remarks: P. and V. 
mpooiptov, TÓ, þppoimiov,  TÓ. 


Mention as a preliminary, ¥.: P. 
and V. órereîy (2nd aor.). They find 
most of the preliminaries al- 
ready completed by their partisans: 
P. xaraAajf)ávovc. và rÀeiora rois 
éraípous mpoepyacpéva (Thue. 8, 65). 
Prelude, subs. P. and V. zrpootpuov, 


ró, V. d$poíjuov, ró. Strike up a 
prelude, V.: Ar. čvăßáňerða. 


Mention by way of prelude: P. 
mpoormáerĝa, V. ġpouymadtechau 
Premature, adj. P. and V. čwpos. 
Prematurely, adv. P. and V. «po. 
Premeditate, v. trans. Ar. and P. 
apo[SovAeíew ; Bee intend. 
Premeditated, adj. See intentional. 
Premeditation, subs. P. and V. 
Tpóvoun, 7. With premeditation : 
see intentionally. 
Premise, v. trans. P. and V. 
Örerei (2nd aor.), P. mpoouud£eoOa:, 
V. dpowuuc£eo0a:. 
Premise, subs. P. and V. «pootjuov, 
ró, V. dpoíjuov, ré. 
Premises, subs. See house. 
Premiss, subs. In logic: 
mpórasıs, 7) (Aristotle). 
Premium, subs. 
èmþopd, 1j. 


Pre 


Suspwion: P. 
and V. royia, 7, öróvowa, 3. Have 


a premomiwn, V.: P. and V. 
pavrever bat. 

Preoccupied, adj. Meditative : P. 
oúvvovs. Grave: P. and V. ceuvós. 


Look preoccupied : V. meppovriòs 
BXérev (Eur., Alc. 1183). 

Preoccupy, v. wans. P. mpokarañap- 
Bávew, v pokaréxew. 

Preordain, v. trans. V. mporácc«v. 
Preordarmed. P. and V. mpokeipevos. 

Preparation, subs. Ar. and P. 
vüpaockevj, 7). 

Preparatory, adj. See preliminary. 

Prepare, v. trans. P. and V. 
TüpackeváLew (or mid.), evéAAew 
(rare P.) (or mid.), é£aprvev (or 
mid. V. órA/fev (or mid.) P. 
karackevdGew. Dress (food, eic.) : 
P. and V. exeváí£ew (or mid.), V. 
ápriew (or mid.), ózAtew (or mid.), 
ropcivew (or mid.) Make ready : 
P. and V. müpaokevátew (or mid.), 
érouuáfew (or mid.), ebrpemítev (or 
mid.), Ar. and P. vpoxeip£eo0o«, V. 
moporüvev (Or mid), é£evrpemütew, 
Tüpevrperzitew. Prepare beforehand: 

cporapaokevátey (or mid.). 

Prepare in addition : P. rporrapac- 
xeváée (or mid.). Help to prepare: 
P. ewwmapackeváfew (Twi v), Ar. 
cvokeukGew (rwv v). Prepare (a 
person) : P. vapaokeva£ew. Provide: 
P. and V. «üpaokevdZew (or mid.), 
cüpéxyew (or roid.), «opífew (or 
mid.), éxzopítev (or mid.), V. 
vopoivew (or roid.. Absol. with 
inün.: P. and V. érotuos «voi 
(infin.), vàpeokeváoÜo. (perf. infin. 
pass. of mapackevd£ew) (P. ós and 
fut. participle, V. infin. or dore 
infin), V.  éfaprües0o,. — (infin.), 
ómA(teofo, (infün.), Be about to: 
P. and V, péàcw (infin.). Prepare 
for : P. mapaskevádģeosðar — (mpós, 


ace.). 
P.| Prepared, adj. P. and V. éroîuos, 


eùòrperýs; See ready. Be prepared 


Extra pay: P.| for: see- ewpect. 


Prepense, adj. From malice pre- 
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pense : P. and V. èk wpovoías; see 
intentionally. 

Preponderance, subs.  Ezeess: P. 
and V. j-ep[joMj, 7. Advantage : 
P. «Aeove£ía, 7. 

Preponderate, v. intrans. Ææceed ` 
P. and V. owepBdAAew. Prevail : 
P. and V. kxpürév, Ar. and P. 

ETLKQüTELV. 


Preponderating, adj Use P. and 
V. peloso. 
Prepossessing, adj. Attractive : 


P. èraywyós, Tpocayoryós, édjoAkós. 
Charming: Ar. and P. xàápíes, P. 
ebxapis, €ríxapus. 

Preposterous, adj. P. and V. ğroros 
(Bur, Frag.) Ridiculous: P. 
and V. yéXovs, Ar. and P. «àrà- 
yékacros. Unreasonable : P. dXoyos. 
Monstrous: P. mávðevos; see 


MONSİTOUS. 

Preposterously, adv. P. &rómos. 
Ridiculously: P. yeħoiws, kara- 
yeXdoros. Unreasonably : P. 
GAóyos. 

Preposterousness, subs. Ar. and 

&romía, ù. | Umweasonableness : 


P. åàoyía, Ñ. 

Prerogative, subs. P. and V. yépăs, 
TÓ, Tii], 1); See office. Prerogatwes, 
d e : P. and V. mpeofoetov, Tó, or 
pl. 

Presage, v. trans.  Porebode: P. 
and V. uavreóco0at, P. àropavreie- 
côu. Betoken, portend : P. and V. 
oņnpaivewv, daívew, V. mpoornpaívev, 
vpooaívev. | Presagwg, prophetic 
of: V. pávris (gen.), mpópavris 
(gen.). 

Prescience, subs.  Foreknowledge : 
use P. rò mpoeDévo. Foresight : 
P. and V. rpóvoua, 1j. 

Prescient, adj. V. mpópavris, puávris. 
Be prèscient: P. and V. mpoyvy- 
vookew, P. s poeiBévac, mpoermíoraoat, 
V. mpobé£emíoaoa:. 

Prescribe, v. trans. Order: P. and 

. ériráoa' ew, mpoarácacew, rácoew, 
émwrkjyrrew, Dictate: P. and V. 
èfyyeicĝoa Prescribe for (a patient, 
&10.): P. and V. Ó«epüzejew (aco.). 


Pre 
Prescribed, appointed : P. and V. 


v'pokeij.evos. 

Prescription, subs. Doctor's pre- 
scription: P. evyypappo, tő (Xen.). 
Time limit after which a claim 4s 
disqualified : P. e po0ca pla, Ñ. 

Presence, Subs. P. and V. «üpov- 
cía, ). Dignity : P. and V. cep- 
vórgs, ý. In the presence of : P. and 
V. èvavriov (gen.), V. ávríov (gen.) ; 
see before. Into the presence of: 
P. and V. răpă (acc.), s (aco.) 
(Eur. El. 409; Hec. 998). Pre- 
sence of mind: P. and V. yvópy, 
d ppómois, Ñ. 

Present, adj. P. and V. mräpóv, 
măperrnkós, răüperrós. Of time, 
also: Ar. and P. éveorós. In a 
place: V. évrowos. Be present: 
P. and V. răpeva, Ar. and P. 
răpăyíyverða. Happen to be 
present: P. raparvyyávew. | Stand 
near: P. and V. măäpioracĝau Ar. 
and V. «àpacrüreév. At present: 
P. and V. viv, rò viv, P. éy rô 
Tapóvri, tò vOv «iva. For the 
present: P. and VY. võv, rò viv, P. 
TO vOv elvai (Plat., Lach. v 
Present circumstances: P. and V. 
và wüpóvra, rà küÜecrüra, rà cüpe- 
orôra. Under presenti circum- 
stances : P. and V. èx rGy mäpóvrav. 

Present, subs Gift: P. and 
V. por, ró, Óóoís, 7, ðwped, Ñ, 
Ar. and V. õópnpa, ró (also Xen. 
but rare P.) Make a present of, 
give up for no corresponding 
return: P. and V. «porivew (aco.); 
see fling away. Present time: P. 
and V. rò «üpóv; see adj. 

Present, v. trans. Introduce: P. 
and V. vpoc&yew, Ar. and V. răpă- 
yew. Afford: P. and V. räpéyew. 
Give: P. and V. Siðóvan, véueaw, 
măpéxew; see gwe. Present 
arms : P. mpoßáňerĝat tà Oma 
(Xen.). Present oneself (at): P. 
and V. räpeivar eis (aco.). 

Presentiment, subs. Use hope, 
fear. Have a presentement : P. and 
V. pavreúeo bot. 
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Presently, adv. Soon: P. and V. 
Tüyü, TĂXÜ, êv TĂXEL Ou Tdxovs; see 
soon. im ihe immediate future : P. 
and V. ajrikü, müpavrikà. After a 
time : P. and V. ài& xpóvov. 

Preservation, subs. P. and V. 
corpi, 1, QUA, Ñ. 

Preservative, adj. P. and V. cw- 
Tips. | As subs.: P. ġvàakrýpov, 
TO. 

Preserve, v. trans. P. and V. oófev, 
0.kaCew, ékafew, dxoaxotew (Plat), 
P. vepurowtv; see save. Guard: 
P. and V. $iAícc«v, QudgiAdoceo, 
V. ékiiAdc ev, ptecĝan Defend (as 
a tutelary deity): P. and V. éyew 
(acc.) (Dem. 274); see under 
guard. Keep, mainiain, met.: P. 
and V. cóčew, pöňdosew. Preserve 
(silence, etc.) : P. and V. čyew. 
Preserve (meat, eic.) : P. rapuxesew. 
Store up : Ar. and P. xürári0eoOa:. 

Preserver, subs. P. and V. cwrjp, 
ó. Fem., crea, ý (Plat.). 

Preside, v. intrans. Hold office of 
president : Ar. and P. émwomrürév, 
P. «pocbpevew. Preside over, be 

esideni of: P. mpoeüpejew (gen.). 

reside over, superintend: P. and 
V. édíoraaÓo, (dat.), ér.arürév (gen. 
or dat.) Beat head of: P. and 
V. cpocrürev (gen.). Guard as a 
tutelary deity: P. and V. &xev 
(acc.) (Dem. 274), P. Aeyyávew 
(acc.) (Plat.), Ar. and V. mpoorăreiv 
(gen.), émiekometv (a00.), V. poé- 
mew (&00.). 

Presidency, subs. P. mposracia, Ñ. 
Residence of magistrate : P. àp- 
xeiov, TÓ. 

President, subs. President of ihe 
Assembly : P. érvrrárgs, ó. Gener- 
ally: P. mpóeðpos, ô, P. and V. 
TpPOTTĂTNS, Ô. 

Press, v. trans. Ar. and P. Oiber, 
miéLew, P. ovuriéćev. Embrace, 
cling to: P. and V. &yeota. (gen.), 
àvréyerða (gen.); see cling. Foot 
pressed against foot: V. «ovs 
éraA A axÓcls roði (Eur., Heracl. 886). 
Touch: P. and V. &rreoÓa. (gen. 
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V. Ocyyàvev (gen.) (also Xen. but 
rare P.); see touch. Drive: P. 
and V. éAaivew, à0ety. Persuade, 
urge: P. and V. cei0ew, ávizeíav, 
V. ékze(Üew ; See persuade. Press 
one's views : P. iexpupiteoOos, Suo- 
xwpítec0a.. Some three people 
accused you before this man but 
did not press the charge: P. «peis 
cé tives ypayápevot Tpórepou ToU8e 
ovk ére£A0ov (Dem. 501). Oppress : 
P. and V. «fev. Be oppressed : 
also P. and V. (8SápívecÓo.. Press 
hard: P. and V. fá£ec0m. Be 
hard pressed: P. and V. métecĝau 
fáLecÜon, ^  vovéiv, | rüXawropetv, 
kápuvew, voaety (rare P.), Ar. and P. 
TüAaurepetoÜa, P. sovetoÜo. His 
creditors were pressing him: P. oi 

horar karýrevyov avróv (Dem. 
894). Be pressed for, lack : P. and 
V. &opétv (gen.); see lack. Press 
into ones service: P. and V. 
vpocTi0eoÜaí (twa), mpoororeîshai 
(Tva), wpocAap3dvew (mwá) V. 
intrans. See crowd. Press on, v. 
trans. and intrans: see hurry. 
Press upon (an enemy): Ar. and 
P. èykeîcĝa: (dat. or absol.), P. and 
V. «pooketoÜa, (dat.) êrikeisĝa 
(absol). Pursue: P. and V. 
xew ; Seo pursue. Be urgent 
with: P. and V. pookeoÜa. (dat., 
V. aec. Eur., J. A. 814). hen 
the Sphimno pressed heavily upon the 
city with her ravaging : V. òs 
ére£dpei Xibvyé ápmaryato v ród (Eruv., 
Phoen. 45). 


Press, subs. Close array : P. and 


V. orîġos, ró. Crowd: P. and V. 
OxAos, ô, wÀij0os, ró. Press of busi- 
ness: P. &oxoMa, $. Press for 
cheeses: V. rexos, ró (Bur., Cyel. 
208). Pressed out (of. cheese), 
adj.: V. é£ueXypévos (Eur., Col. 
209). 


Pressing, adj. Importunate: P. 


and V. Airăpýs (Plat.), óxXnpós, Ar. 
yAuoxpós. Urgent: P. and V. 
&voykoios. We shall find our 
enemies less likely to be pressing : 


Pre 


P. 2ecov éykevaopévovs ToUs évavriovs 
&&ouey (Thuo. 1, 144). 

Pressure, subs. Necessity, com- 
pulsion: P. and V. čvdyeņ, 7. 
Under pressure of: P. and V. 
fró (gen.) Pressure of space: P. 
oTevoyopia, 7. Under pressure : 
P. and V. žváyeyn, èé čváyeņns. Each 
people readily leaving their own 
cowniry under pressure of neigh- 
bours growing more numerous with 
time : P. faðiws čkasrot rìv éavrõv 
&roAcizovres Piaĉõpevor ró Twov del 
ràedvarv (Thuc. 1, 2). 

Prestige, subs. P. and V. óó£à, 7, 
čvoua, Tó, kXéos, ró (rare P.), eb0o&(a, 
j, Ar. and V. ečkàea, 9), kÜ0os, TO, 
V. kXg8ov, 9j. 

Presumably, adv. To ail seeming: 
P. and V. ðs okel, ds oike. 

Presume, v. intrans. Imagine, 
suppose: P. and V. 8So£áfew, P. 
broAaujávew. Infer: P. and V. 
eiká(ew, rekpaípea 0a. Gwe oneself 
ars: P. and V. åßpýverĝa (Plat.), 
ceuvÜvecÜa.; See under airs. Be 
impertinent: P. and V. iBp(few. 
Presume upon: P. sAeovo(ew 
(dat.). Presume to: P. and V. 
troàuâv (infin.), á£obv (infin), P. 
åroroàpâv (infin.). 

Presumption, subs. Inference: P. 
ûróànpis, 5. Impertinence: P. 
and V. jBpis, Ñ, Üpdcos, ró. 

Presumptive, adj. Use expected. 

Presumptuous, adj. P. ófpuruós, 
P. and V. 6pàácis. 

Presumptuously, adv. P. ifpio- 
TLKOS. 


Presumptuousness, subs. P. and 
V. $fpis, 7), Ópàcos, ró. 
Presuppose, v. trans Take for 


granted, assume : P. $roXauávev, 
VmoriüeoÜa.; See assume. 
Pretence, subs. P. and V. póoy"ua, 
Tó, mpóßàņua, Tó, oxüpa, ró. 
Esvcuse : P. and V. «pódüous, 7, 
oni, "y. 
TONTIS, N. 
Pretend, v. trans. 
and 


Simulate : Ar. 


P. rposrowioha. 


Pretending : P. rpoc-| Prettiness, subs. 


Urge in| Pretty, adj. 


Pre 


excuse: P. and V. ewrrev (mid. 
in P.) Absol, Ar. and P. 
apocoiio 0a, okýrrecĝaun Pretend 
to, claim: P. perarowioĝa. (gen.), 
ávreroietoÜa.. (gen.), Ar. and 
vpoo:rowiÜa, (aco. or gen.). Pre- 
tend to do a thing: P. and V. Aóyo 
TOLELV TL. 

Pretended, adj P. mpooromrós. 
Sham : P. and V. «Xacrós (Xen.), 
V. mowyrós.  Seeming as opposed to 
real: P. and V. Ookóy. 

Pretension, subs. P. mposromois, 9 
Importance: P. and V. óykos, ó. 
False pretensions: Ar. and P. 
dAa£oveía, 9. Make pretensions : 
Ar. and P. áXoZoveveoDa:. 

Pretentious, adj. P. and V. c«euvos. 

Pretentiously, adv. P. and V. 
ceuvàs. 

Pretentiousness, subs. P. and V. 
rò ceuyóy. lam sick of ambassadors 
and qmpopinjays and such pre- 
tensiousness : Ar. dxÜoua. “yò 
mpérßerı kal rois raðoı rois T 
áXa£oveóuaot (Ar., Ach. 62). 

Preternatural, adj. Divine: P. and 
V. Oés. Supernatural: V. ob 
kür àvôpwrov. Superhuman: P. 
and V. ueíZov Ñ k&r. dvôpwrov. 

Preternaturally, adv. By dine 
qnierposition : P. beig uoípg, (Plat.), 
P. and V. 0eg rixp; see inter- 
position. Supernatwrally. V. 
où kür dvÜporov. 

Pretext, subs. P. and V. rpóoxnpa, 
Tó, Tpóf Aqua, ró, Fiæcuse: P. and 

. mpópäots, 1j, okfjJus, x. Occasion: 
P. and V. opý, 9. On a small 
pretest: V. êk oppo Aóyov. Urge 
as à pretext, v.: P. and V. owijrrew 
(mid. in P.), zpofBáAXew (mid. also 
P.), pobvxcoÓo, mpotorarhaı (Eur. 
Cycl. 319), P. spo$aoífcoto:, 
a polaxeaUat, V. vrporeívet. 

Prettily, adv. P. yopiévros, Ar. and 
P. koppôâôs; see beautifully. 

Charm : P. and 

V. xépis, y. Hlegance: P. kopyeia, 

1; Bee beauty. 

Ar. and P. xàpíes. 
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Dainty: P. and V. xojós; see 
also beautiful. I hawe never yel 
heard a prettier scheme : Ar. ... 
uÀ yà vóna kopajórepov Tjkovaá mw 
(Av. 195). Pretty well, moderately : 
Ar. and P. èmexôs, P. and V. 
perplws. 

Prevail, v. intrans. Gain the victory: 
P. and V. vix&v, kpáreiv, Ar. and P. 
érukpürety. Get one's way : P. and 
V. kpüreiv, viküy. Be frequent: P. 
karéxew (Thue. 3, 89), éréyew. Be 
current: P. and V. koüretv, loXvew, 
V. a XÜlew, P. émikparéiv, mepvrpéxew, 
8... épew (Thuc. 3, 88). Be strong: 
P. and V. xpüreév, ioxview. Be 
superior : P. and V. kxpáreév, 
jmepfáAXew, | Vmepiépew, | pobxew, 
Ümepéyew, V. Vmeprpéxew. Prevail 
over : P. and V. vikâv (a60.), kpáretv 
(aco. or gen.), Ar. and V. éripárety 
(gen.), V. ÜmepfBáAXen0o, P. mXeo- 
vexrety (gen). Prevail upon: P. 
and V. seew (aco), dvimeigew 


(acc., V. ékmeÜewv (ace.); see 
persuade. l 
Prevalence, subs. Owing to the 


widespread prevalence of piracy: 
P. à thv Agoreíav él moù ávTt- 
exobcavy (Thuc. 1, 7). 

Prevalent, adj. Be prevalent, v.: 
P. karégew, émréxew, ávréxew, rept- 
Tpéx&v. 

Prevaricate, v. intrans. P. and V. 
jrooréAXeo0a, (Eur. Or. 607), P. 
O.ukposeaÓa,, Ar. and P. orpéb«eoÜDa:. 

Prevarication, subs. P. and V. 
a'rpodaí, ai, P. O.&xpovans, 7j. 

Prevent, v. trans. Hi and V. koAvev, 
érikoA Lew, elpyew, &eípyew, é£eipyew, 
Ar. and P. Miri nu Mus, MM 
P. árokeAsev, V. küre(pyew. Pre- 
veni from getting a hearing: P. 
êkkàyew Aóyov rvyxávew (Dem. 349). 
Why did you prevent me from 
slaying with my bow a man who 
was my hated enemy : V. ví w ávüpa 
voXépuov éyÜpóv T übe(Xov ji) kravety 

Tófo:w pois (Soph. Phil. 1302). 


But to prevent mw deadly purpose 
hither comes Theseus : P 


Pre 


prodor pot Îavasipav BovXevuárov 
Onoeùs 00 épre a H. F. 1158) 
Oheck : P. and V. Küréxew, éréyew, 
Ar. and V. iexev (rare P.) V. 
éríoxew (rare P.), épixew, éfepvkew, 
épyrbew ; See also stop. 

Preventer, subs. P. kwìvrýs, ó, ða- 
KOÀUTS, Ô. 

Prevention, subs. P. ŝLakóàvois, 5. 
Turning aside : P. and V. &rorpor1, 
ý. Obstacle: P. xdAvpa, Tó; Bee 
obstacle. 

Preventive, As subs.: P. xóAvga, 
ró. Asadj.: P.OtkeAvrwós. Take 
preventive measures : P. mporapa- 
okeváćew. 

Previous, adj. P. and V. mpórepos. 

Previously, adv. P. and V. mpórepov. 
Formerly : P. and V. mply, tò «pty, 
mpóobev, mp rod, Ar. and. V. răpos, V. 
V.'mäpobe ; see formerly. Previous- 
ly mentioned: P. mpoepnuévos. 

Prey, subs. Booty: P. and V. 
àcia, Ñ, åprăyý, 3. Quarry: P. 
and V. &ypo, ù, (Plat. but rare P.), 
dypevpa, ró (Xen.), Opa, *; (Xen.), 

. Oppa, ró. A prey for (gener- 
ally of persons): V. oxov, ró 
(dat.)„ Awp, ró (dat.), dpa), 7) (gen. 
or dat.), éA«nua, ró (gen.), $&«Üopá, 
ý (dat.). Victim to be devoured : 
Ar. and V. popßú, ù (dat.), V. boim, 
3) (dat.), Bowármpiov, ró (dat.); see 
under food. Be a prey to, be 
haunted by, met.: P. and V. oùve- 
va (dat.), oivéxeoOo, (dat), êvéyerðar 
(dat.). Be troubled by : P. and V. 
voceiv (dat.). A prey to: use adj., 
P. and V. eivowos (dat.) (Plat). 
They were ruined by falling a prey 
to personal quarrels: P. év epic 
kaTà ràs lias dahopàs meprmerbvres 
écbdAgcav (Thuc. 2, 65). They 
thought that the Athenians being 
engaged in a double war both 
against them and the Kicilian 
Greeks would fall am easier prey: 
P. rovs 'Afnvaíous èvópućov OvrXotv 
òv TÓAeju0y €xovras ?rpós Te râs kal 
JıkeMóras ebkoDaiperoTépovs éreola 


(Thuc. 7, 18). 
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Prey upon, v trans. 


and V. reipew, rypaivew (also Plat. 
but rare P.) V. óxAetv. Pillage: 
P. and V. wopÓetv, éxmopÜctv, ðið- 
vopÜety, Ouprátev, čvapráćew. 

Price, subs. Ar. and P. cw, $, P. 
òvý, h, P. and V. àZíe, ?, V. Tipos, 
ô. Pay: P. and V. ,ucÓós, å. 
What is the price of corn ? Ar. môs 


ô ciros vios; (Ach. 758). When 
the price of corn went up: P. óre ó 


oîros êreruhôy (Dem. 918). At 
what price? P. and V. vócov; At 
a high price: P. and V. moAXov. 
At the price of, lit.: Ar. and P. 
èri (dat.). Met., n ezchange for : 
P. and V. àyrt (gen.). I would not 
buy at amy price : V. otk ày zrpuaquqv 
otóévos Aóyov (Goph., 4j. 477). At 
any price: see ai all costs, under 
cost. Put a price om a mans 
de) D P. xe den. mikn pýr ew 
t.) (Dem. 347). e put a price 
Ss his head : V. xpvoàv el 9s 
àv krávg (Biur., Æl. 38). They set 
a price on therr heads : P. érayebrov 
àpyóptov TQ årokreivavre (Thuc. 
6, 60 
Price, v trans. 
Priceless, adj. 
ÕLOS, TuAubTüros. 
TEÀÑS. 
Prick, v. trans. 


Terpaiyew. 


P. ru.àv ; See value. 
P. and V. «oAAo0 
Costly : P. zoAv- 


Sting : Ar. and P. kevrey, V. xolew.| Prim, adj. P. 


Goad (a horse, eic.) : P. xevrpi£ew 


(Xen.). Met., trouble: P. and V.'Primacy, subs. 


üdkvew ; see trouble. Prick ihe 
ears: V. ópfóv obs iocràva, (Soph., 
El. 27). 

Prick, subs. 
Tpo)pa, ró; 8ee wound. Sting: P. 


P. 9gyua, ré (Xen.). Met, P. and 


Trouble: P.|Prickle, subs. 
and V. Aézéiy, Óíkvew, méfev, Ar.|Prickly, adj. P. 


Pride, subs. 


Priest, subs. 


Priestess, subs. 


Pierce: P. and V.|Priesthood, subs. 
Stab : P. and V. kevréy.| Priestly, adj. P. ieparıxós. 


UD 
Wound : P. and V. Primal, adj. 


Pri 


Ar. ğkavĝa, 1j. 
àkavĝĵĝóðys (Aris- 
totle). 

In bad sense: P. and 
V. ġpóvnpa, tó, Ufpis, 7), Óykos, ó, P. 
repnpavia, 17, ùrepopia, 7, peya- 
Aavxía,, 1), V. XAV, Å, dpóvgous, 3j. 
In good sense: P. and V. $póvnyo, 
ró, V. dpóvqous, 7) (Eur., Frag.). 
The pride of, boast of : P. and V. 
oxfjpo, ró (Biur., And. 1), V. «póa- 
xujia, Tó, ğyaňñua, Tó, dos, Tó, pôs, 
Tó, abygua, tó. Take pride m: 
see pride oneself on. Pride oneself 
on, V.: P. and V. $povéiy uéyà (èri, 
dat.), &yáAXeo a. (dait., or èri, dai.), 
áfpiveoOa: (dat.) (Plat.), oeuviveoOa. 
èri (dat.), AajmptvecÓa, (dat.), P. 
duXoruuctoÜo, (dat., or êri dat.), 
kaAA«ríteaUa, (dat. or èri, dat.), 
Ar. and V. xAibay (èri, dat.), érav- 
xev (dai.). 

P. and V. iepeós, ô, V. 
toeós, ô. Bea priest, v.: P. iepa- 
co. 

P. and V. iépea, 1j, 
V. lepia, ?, OvqmóAos, ý (Eur., I. T. 
1859), xAg8oUxos, 7. Be priestess, 
v.: P. iepücÜo.. Be priestess of: 
V. kxAygSovxeév (gen). Pythian 


priestess : P. and V. Ubia, Ñ, rpo- 


$9rs, 7 (Plat, Phaedr. 9444), 
Tpópayris, 1), nàvris, 7). 
P. iepoovr, 1. 


and V. 
Orderly : P. and V. kóoquos. 
Precedence : P. 


c'ej.vós. 


vporetov, T6, Or pl., P. and V. rpec- 
pea, ta. 


Headship : P. ĝyepovia, 
Leadership: P. pooaacío, Ñ. 
P. and V. rpôros, V. 


Tpdorapxos; See also primeval, 
and V. kévrpov, tó. Bite: Ar. and|Primarily, adv. 
O'TOV. 


P. and V. rò péyi- 


V. kévtpov, 16; s66 sng. You will| Primary, adj. P. and V. mpõros. 


not kick against the pricks: V.|Prime, adj. 

T pos. 

S bine: 
. dyepóv, ô or $, P. àpysrís, 5. 

Prime-mover in: P. and V. 


OUKOUV . . . TpòS kévrpa kKkÕÀov 
éxrevets (ZEisch., P. V. 322). Do 
not kick against the pricks : V. mpós 
kévrpa, pù Xákrde (ZEigoh., Ag. 1624). 
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Original: P. and V. 
Excellent : P. and V. 
Prime-mover : P. and 


Pri 


ýyemóv, ô or 7j (gen.), dpxyós, ó or 
1 (gen), P. é£wynrüs, 9 (gen.), NV. 
ápxgyérgs, ó (gen). The prune 
mover in all this business: P. ô 
mavrov  Tovrov àpyxirékrovy (Dem. 
1018). 
Prime, subs. Prime of life: P. and 
V. 789, Ñ, áxpij, 1), pa, 7j, P. dpa 
jÀuas, Ar. and P. Aia, 3. Bean 
one's prime, V.: P. and V. $8àv, 
áxud£ew. Of things: P. and V. 
áxuáfew. In one's prime: use 
also adj, P. and V. ópotos, V. 
áxpatos, yÀwpős, 0&Xepós, Ar. and P. 
veaA)js, Ar. épikós. Be past omes 
prime: P. waepgfukéva,. (pert. of 
rapgBav) He who is past his 
prime: V. 6 é&gfos xpóvo (ZEsch., 
Theb. 11). 
Prime, v. trans. 
P. karasreváćew. 
Primeval, adj. P. and V. ápxatos, 
müXaiós, Ar. and V. «üXovyevís, 
măňaipăros. Belonging to former 
times : P. and V. ó piv, ô măàan ô 
Tóc O«v. 
Primitive, adj. 
TüAouós. 
Primitiveness, subs. P. ápxeórqs, 
h, P. and V. sáXoaiórys, 7. 


Prepare a, person : 


P. and V. ápyaios, 


Primness, subs. P. and V. rò 
ceuvóv.  Orderliness : Ar. and P. 
KOT p4ÓTTS, Ù. 

Primogenitor, subs. P. and Y. 
àpxyós, Ô Or 7j, åPXNYÉTNS, Ô. 

Primogeniture, subs. P. and V. 


Rights of primo- 


. Tpeo/9eia, Ta 


TÒ Tpeoeiew. 
geniture : P. an 
(sing. Dem. 1003). 

Primordial, adj. P.and V. «póros, 
åpxatos. 

Prince, subs. P. and V. 8iváorys, ó, 
dyyepdbv, ô, mpoo-rárqs, ó Ar. and V. 
dpyov, ô, émwgyrdrgs, ó (rare P.), 
&va£, ô, koípivos, Ó, vpópos, Ô, TĒYÓS, 
ô, V. ápxéAaos, ó (also Ar. in form 
ápxéAàs), Bpăßeús, ó, küptos, ó, kpéwv, 
6, &yákrop, ó, ÅPXNYŐS, ó, ůPXTYÉTIS, 
ó, in pl. also use ápwrr?s, oi; see 
also king, chief. 

Princely, adj. P. and V. BaeiMixós, 
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&pxtkós, ßBăcřňeos, TÜpavvikós, V. 
TÜpavvos. 

Princess, subs. P. and V. áo, 
7? (Plat), Ar. and V. &vacce, 5$, 


BáotXeua, 1j, 8érmowa, 7, V. rüpavvos, 


7). 

Principal, adj. Chief: P. and V. 
péywros, TpGTos. Supreme: P. 
and V. Kiptos. The principal 
point: P. rò kejaAawov. 

Principal, subs. Capita: P. rò 
kejdAatov, rà omrápxovra, &dopjw], Ý, 
Ar. and P. rà ápxoeia. Lose one's 
principal: P. ry ápxaiev àdícra- 
chai (Dem. 13). Ringleader: P. 
and V. Zyeudv, ô or 75; see ring- 
leader. | Swperiniendeni : P. and 
V. ÈTLOTĂTNS, Ô. 

Principality, subs. Kingdom: P. 
and V. åpxý, j. Supreme power : 
P. and V. àpy5, ù, kpiüros, tó, V. 
oxiyrpa, rd, Ópóvor, oi. 

Principally, adj. Especially: P. 

and V. juàXoera, obx Ñkiora, P. 
Oubepóvros, For the most pari: 
P. òs éri roàú. 

Principle, subs. Source, origin: P. 
and V. àpx$, 3. Cause: P. and 
V. airía, ?. Legal principle: P. 
vmró0ccous, ý (Dem. 1082). Rule of 
action: P. mpoaípeow, 7. Standard: 
P. and V. xüvev, ô, pos, ô. The 
principles and foundations of 
action: P. tôv mpá£eov ai ápxal kat 
ail vroüéces (Dem. 21). This is 
the principle of democracy: P. 
ToUró ort Ó«uorwóv (Dem. 436). 
To govern on oligarchic principles : 
P. kar óuyapxíay ToXvrevew (absol. Y 
(Thuc. 1, 19). The cause and 
originating principle of existing 
things: P. Tò airov koi tò ápymyóv 
TGy Ovrov (Plat., Crat. 401D). 

Principled, adj. High-principled : 
P. and V. xpyorós, kàAós ; see high- 
minded. 

Print, subs. Impress, mark: P. 

and V. xüpakr)p, ô, ri«os, ó, V. 

xüpwyua, tó. Print of the foot: 

Teptypijn), Ù, Uroypiidj, 7); 
éxpakrpov, ró. — P'oot-prini: P. and 
41 


Pri 
V. ixvos, Tó, V. crifos, ó (also 
Xen.). 


Print, v. trans, Stamp: P. and V. 
èrionpaivew, P. èvonpaiverĝar; see 
ımpress, imprint, mark. Prmt 


(kisses) : P. and V. Ot& voL, V. 
Tüéva.. — .Newlg-printed (of foot- 


marks): use adj., V. veoxápaxros. 

Prior, adj. and V. mpórepos. 
More important: P. and V. 
mpeoßtrepos (rare P.). By the law 
which orders that the male line has 
the prior claim: P. róp ôs keXeie. 
kparéty rovs čpoevas (Isao. 85). 

Priority, subs. Precedence: P. and 

. trpeo feia, Tå. 


Prise, v. trans. V. čvăpoyňeúev, 
poxAois rpiāvoðy, | uoxAevew, Ar. 


ékpoyAevew. Jom in prising : Ar. 
cwvekpoxAesew (absol.). 

Prison, subs. P. and V. err, 1), Or 
pl, P. ðecpwrýpiov, ró, eipyuós, ô, 
V. ópkàvau al. Public prison : P. 
Tò Oguóciov, V. mávņpos ortéyn, jj. 


Imprisonment: use P. and V. 
Oenuós, ô or pl. Be thrown into 
rison: P. eis eipkriv eomirrew 


(Thuc. 1, 181). 
Prison, v. trans. See imprison. 
Prisoner, subs. P. and V. ŝeruórms, 
ô, or use adj., Ar. and V. óéeuos. 
Prisoners : P. oi OeOeuévoi. Prisoner 
of war: use adj, P. and V. 
aixučňwros, V. OovplXymrros, ðopík- 
Tyros, Üp&Aeros, P.  SopuíAwros 
(Isoc.). Fem., V. aiyuáXwris, Of 
prisoners, adi.: V. aiypáAworikós. 
Take prisoner, v.: P. £oypetv (acc.). 
The rest of the population was 
recovered by the Olynthians through 
an exchange of prisoners: P. rò 
dAXo êkopioðny ùr 'OXwvÜioev åvùp 
åvr dvópós Aúßes (Thue. 5, 3). 
Pristine, adj}. Former: P. and V. 
ó mpiv, ô «póoÜev, ô mdAXa, V, 6 
Tàpos. Ancient: P. and V. ápyatos, 
$ vüAociós, V. dp ier 
rivacy, subs. P. and V. épopía, 5. 
Private, adj. P. and V. tios, PRIA 
Private house, subs. : P. ldiov olko8ó- 
ppa. Private itfe : P. and V. 8íavra, 


Pri 


7, P. Wios Bios, 6.  Prvvate person : 
Ar. and P. ióóres, ô, V. érys, 6. Of 
a private person, adj. : P. Diwrikós. 
Be a private person, v.: P. 
lbrwrevew. Private soldier: Ar. 
and P. erpărórņns, ô, P. idwrys, ô 
(Xen.). 

Privateer, subs. P. and V. Agorzs, 
ô. Piratical boat: P. Xgarpis vais, 
UD 

Privateering, subs. P. Agereío, ù, 
TÒ Àyerrikóv. 

Privately, adv. P. and V. i. 
Secretly : P. and V. Aáffpa. 

Privation, subs. A bemg deprived : 
P. orépqais, 1, &rocépgois, 2), V. Tò 
rnrâcĝa. Want: P. and 
&mropío, 5; Bee want. Famine: 
P. and V. AXipós, ô, V. čoiría, 7, P. 
c'iróoeu, Ña 

Privilege, subs. P. and V. yépàs, 
ró. Advantage: P.and V. képóos, 
Tó; see advantage, prerogative. 
He alone among Athemans has the 
prwilege of doing and saying what 
he likes: P. toro póvo "AÓqvaiov 
édaíperóv rr kal voiéyv kal Aéyew 
o. Ort àv BoóXara (Lys. 116). 

Privily, adv. P. and V. Ad6pa; see 
secretly. 

Privy, adj. Accessory: P. and Y. 
oŭvalrıos, kowwvós; S0e accessory. 
Acquainted with: V. terop (gen.) 
(also Plat. but rare P.) Be privy 
to, v. : P. and V. oŭvebévar (acc. or 
absol.). 

Prize, subs. P. and V. &ôħov, ró. 
Take the prize, v.: P. and V. 
àpwrevev (Plat. Prize of victory, 
subs.: P. and V. vixgrüápiu, rá, V. 
èrivikia, rá. P'irst prize: P. mpwreia, 
rà (rare sing.). Second prize : P. 
Oevrepeta, và. Third prize: P. 
rpvréta, vd. Prize of valour: P. 
and V. àpwréim, rd (rare sing.), V. 
x«aAAXL.rréta, Td. Wain ihe prize of 
valour, v.: P. and V. čpioreóew 
(Plat.. Prize of beauty, subs.: 
V. kaMucreéia, rá (rare sing.). Win 
the prize of beauty, v.: V. kao 
revemÜo.. Quarry, subs.: P. and 
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Pri 


V. üypo, 5 (Plat. but rare P.) 
&ypevua, Tó (Xen.), Oýpa, 7j (Xen.), 
y. Üjpapa, TÓ. 

Prize, v. trans. P. «cepi «oAXo 
mowiohan replè avrüs TyécÓOo, V. 
ToÀÀQy ågovr. | Honour: P. and 
V. v«ipüyv. Hed: P. and V. 
èriotpépecĝa. (gen.), kj0«oa« (gen.) 


(rare  P.), $povrítev (gen., V. 
évüpiUjuetaÜot, mporýðevðar (gen.). 


Prize-work, show-piece: P. àyóvicpa, 
ró (Thuc. 1, 22). 

Probability, subs. P. and V. 7ò 
eios. In all human probability 
you are exempi from the likelihood 
of dying to-morrow : P. où yàp ôra 
ye råvôpórea ékrós el roð uéAAav 
åmoĝvýokev aùŭpıov (Plat. Orito, 
46x) In all probability: P. karà 
TÒ elkos, ÖS TÒ elkós, ÈK ToU eikóTos, 
P. and V. eikóros. When in all 
human probability they may stall 
survive : P. ols mapòv àvÜpwmetus čr 
coeca. (Thuc. 5, 103). 

Probable, adj. P. and V. eùàoyos, 
P. àXnfeía éowxóos. As is probable: 
P. and. V. ôs éowe, ðs eikós. 

Probably, adv. P. and V. eikórws, 
P. xarà rò elkóy, s TÒ elkõs, êk ToU 
eixóros. 

Probation, subs. Trial: P. and V. 
éXeyxos, Ô. 

Probationer, subs. One noi initiated: 
use adj., P. åuúnros. 

Probe, v. trans. A wound: Ar. 
unod. | Higamine: P. and V. 
£qrév, é£erá£ew, éAéyxew, éfeAéyxav, 
épevvày, Ar. and P. àvafgrév, V. 
é£epevvay. 

Probity, subs. P. and V. xpnerórqs, 
7, P. ámAórqs ; See honesty. 

Problem, subs. Difficulty: P. and 
V. &mopía, ġe Matter: P. and V. 
mpüypua, Tó. In geometry: P. 
mpóßàņpa, ró. Leaving to others 
these subtle problems of philosophy: 
V. dÀXow Tà kouyà tar  ádeis 
copiopara (Eur, Frag.). 

Problematical, adj}. Doubtful: P. 
and V. doddjs, nos, devis. 

Proceed, v. intrans. Go om (of 


Pro 

persons or things): P. and V. 
Tpopatvew, Tpoxepetv, xopeiv, P. 
vpoépxecÜa. ; see also march, 
advance. Emanate: P. and V. 
yCyvec 0m. Begin: P. and V. 
dpxerða ; See begin. I will proceed 
io ihe actions themselves which I 
have performed : P. fjaó&wüpa, è 
aùŭrà à mémpoakraí pov (Dem. 244). 
Proceed against (by law): see 
prosecute. 

Proceeding, subs. Aci, deed: P. 
and V. rpâĉypa, Tó, čpyov, TÓ, vpG£is, 
7, P. wpoaípeo:us, 7. Proceedings, 
(legal): P. and V. 8ixg, $. Take 
legal proceedings: | P. and V. 
elodyew Oikmv. Take proceedings 
against: use prosecute, 

Proceeds, subs. That which acerues: 
use P. rò yryvópevov; geo also 
ıncome. 

Procedure, subs. 
P. péĝoðos, 7). 

Process, subs. Method: P. uéüo8os, 
7j. Means: P. and V. rópos, or 
pl Course of action: P. «poa 
peris, 7. Action at law: P. and 
V. ôte, 2. He should have inflicted 
the just penalty for murder by due 
process of law. xpüv åàvròv 
émiÜetva. pèv ailparos Oíkgv óÓoíav 
O.ókovra (Eur, Or. 500) In 
process of time: P. vo) xpóvov 
vepuóvros. 

Procession, subs. P. and V. tourh, 
7, P. &£o90s, ?, Ar. and P. cpóc-o0s, 
3.  Torch-light procession: P. 
Aapmás, $ (Plat. Rep. 93284), V. 
$üvoí, ai (Eur., Jon. 550). Form 
& procession: Ar. and P. rouriv 
wéwmrew. Lead a procession, V.: 
P. srojmeóew (absol.). One who 
attends a procession: P. mopmeós, 


Way of action : 


ó. 

Proclaim, v. trans. P. and V. 
xgpóccew, vükgp)cc«v, mpoknpúc- 
rew, mpoeretv,  yeurev, ékdépew, 
mpornuaivew, P. mpoAéyew, Ar. and 


P.  v&yopeóav, V.  éxkgpjccev, 
, ^^ f 
mwpoùvvéreiwv, -"yeymvév, 'yeyavíaketv, 


epodooveéty, éxfJücew, mibajokev, Ar, 
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and V. Ópoév; see announce. 
Proclaim a victor: Ar. and P. 
àvăknpúcosew (rwá). If you proclaim 
this word (liberty) ın ihe ears of 
Asia: P. $v .. . rotvoua Tobro 
craoreipns els rijv Aatavy (Isoo. 103). 


Proclaim in answer: V. ávrikm- 
picce. 

Proclamation, subs. P. and V. 
kýpvypa, Tó. Banish by pro- 


clamation: P and V. èkrynpússew 
(ace.). Public proclamation of a 
person's services to the state: P. 
åvappņows, ý (Dem. 244), kýpvyma, 
Tó (Dem. 267). 


Proconsul, subs. P. dáv/raros, ó 


late). 

Proconsular, adj. P. åvôvrarıxós 
(late). 

Proconsulate, subs. P. ávyÓvrar«io, 
7j (late). 


Procrastinate, v. intrans. P. and 
V. uéAXew, ókvetv, xpovibew, tpißew ; 
see delay. 

Procrastination, subs. P. énos, 
7), P. and V. óxvos, ó, tB, j, 
carpiBh, 7); see delay. 

Procrastinator, subs. P. ueris, 
ó. 

Procreate, v. trans. P. and V. 
yevvàv, | Tíkrew,  comepev  (Plat.). 
maboroiy (or mid.) (used sbsol.), 
$)revew (rare P.), dire(ev (Plat. 
but rare P.), $óev (rare P.), V. 
y«vaoOa,. (lst aor. of yeíveoDo) 
(also Xen. but rare P.), rexvotv (or 
mid.), éx$?ew, éxrexvoDoÓa,  küra- 
o'Teéipety. 

Procreation, subs. P. maororaa, 5, 
Tékvocis, 7), 'yévemw, $, P. and V. 
yevvqoss, 7j (Plat.), oops, 1j (Plat.). 

Procreator, subs. and V 
ye"yríjs, ó (Plat), yevýrwp, 
(Plait.), yoveós, å. 

Procurable, adj. P. capaexevaorós 
(Plat. Obtainable : P. karaànrrós. 
Easy to procure: P. and V. 
eUmopos. 

Procure, v. trans, P. and V. kr&ofa: ; 
see obtain. Win for oneself : P. and 
V. dépeodau, éxdépeoÓat, kopífeota:, 
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ebpickecĝau Ar. and V. dépew (also 
Plat. but rare  P.), eŵpiskew, 
&pvvaOa. (also Plat. but rare P.), V. 
üyüreoÜou, koui£ew, P. zepvrouctaQa;. 
Provide: P. and V. «cüpéxew (or 
mid.), zopí£ew (or mid.); see provide, 
secure, Bring about, contrive: P. 
and V. pnxëvârĝða, P. rapaskeúa- 
eav; See contrive. 
Procurement, subs. 


7. 
Procurer, subs. Ar. and P. pac- 
tporós, ô (Xen.), wpo&dyoryós, ô. 


P. mapasrkevý, 


Procuress, subs. Ar. and P. 
pacTporós, ^ (Xen.). 
Prodigal, adj.  Eziravagani: P. 


azavQpós, dowTos. Excessive, adj.; 

P. and V. vepwooós. Be prodigal 
of: P. and Y. čġeðetv (gen.). 

Prodigal, subs. | Use P. and V. 

oikooÜ0ópos, ó (Eiur., Frag). Be a 

prodigal, v. : P. olkodÜopeiy. Abun- 


dant: P. and V. dd$0ovos, V. 
émíppUros. 

Prodigality, subs. P. áewría, ñ), 
ToÀleréAea, 9g. Abundance: P. 
ádOovía, Ñ. 

Prodigally, adv. — Wastefully: P. 
córos.  Unsparingly : P. àdeós. 


Abundantly: P. and V. ádÓ0óOvos 
(Eur., F'rag.). 
Porientous. Ar. 


Prodigious, adj. 
and P. reoàróógs. | Hiaxtraordinary: 
Ar. and P. Bauuóvios, Üavpydoos, P. 
and V. áyjxüvos, V. ékmayAos; see 
extraordinary. Very large: P. 
Örepueyebýs. 

Prodigiously, adv. 
ly: Ar. and P 
&uxxdvas. 

Prodigiousness, subs. 
péyeßos, ró. 

Prodigy, subs. P. and V. répăs, ró; 
See portent, omen. 

Pr»duce, v. trans. Bring forward 
(witnesses, etc.) : P. and V. vüpéxew, 
TüpéxecÜa. Create, cause : P. and 

. yevvüy, vrowiv, Tíkrew (Plat.), V. 
TeUxew, pöreúev, direiev, dviga, P. 
&mepyaferÜa. ; see also conirvwe. 
Produce (in persons or things): P. 


Iiciraordinari- 
Üavpücíes, P. 


P. and V. 
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and V. évríkrew (twi cm) (Plat); 
see engender. Furnish forth: P. 
and V. &moóeuviva. Produce a 
will: P. dabýenv åropaivew. Bring 
out: P. and V. éxóépew. Yield, 
bring in: P. mpospépeiwv, dépew; 
see yield. Produce (of the soil) : P. 
and V. dàvàótóóva. (Eur., Frag.), 
dyiéva, (rare P.). Produce (a play) : 
of the poet, Ar. and P. àiódoxew ; 
of those who furnished the chorus, 
Ar. and P. xopwyév  (absol.). 
Produce (a line) in geometry: P. 
Trapa-eíivetv. 


Produce, subs. P. and V. xapmós, ô ; 


seo fru. Grain: P. and V. 
ciros, ô. Produce of the seasons : 


P. rà paña. Produce (of money, 
eic.) : P. éruapnío, 7). 

Product, subs. Natural products : 
P. rà ék rìs yüs pvópeva, V. yfüs 
pöüră, ra Work of labour : P. and 
V. čpyov, tó, V. ópyüvov, Tó, réxvnpa, 
TÓ, TÉXVN, 1), 7róvos, Ô. 

Production, subs. Manufacture : P. 
épyaía, 7), TONES, Ñ, ümepyaaía, Ñ. 
Bringing into being: P. yéveous, Ñ, 
yévnos, $e Something produced : 
P. éicyovov, ró (Plat., Phaedr. 275D). 

Productive, adj. Fertile: P. and V. 
éykapros (Plat.), eùkapmos (Plat.), 
máupþopos (Plat.), Ar. and P. zoAi- 
kapros (Plat.), moŭðgópos (Plat.), 
kaprohópos (Xen.), Ar. and V. 
kápriuos, oA voropos, V. kañÀikapros. 
Making fruits grow: V. kaproroiós 
(Eur., Ehes.). Of animals: P. 

óvıpos, V. drdAjuos, yevéðos. 

roductwe of, cause of : P. and V. 
airs. Be productwe of: use 
produce, v. 

Productiveness, subs. Fruitful- 
ness of land: P. soNvdopía, $ 
(Xen.) Productiveness of animals: 
P. voAvyovía, 3j. 

Proem, subs. P. and V. srpooljuov, 
tó, V. dpo(puov, tó. 

Profane, adj. Irreverent: P.and V. 
dcos, dvóowos, čoeßýs, ðvooeßúýs 
(rare P), V. $3 ve6«os  ücerros. 


Pro 
Béßnàos (Thuc. and Plat.), Ar. and 


P. dcos. 

Profane, v. trans. Defile: P.and V. 
puaívew, V. xpaívew (also Plat. but 
rare P.); see defile. Act im- 
qiously towards: P. and V. åse- 
pev eis (ace.). 

Profanity, subs. P. and V. àeéBew, 
7, P. ávooióras, ?, V. Ovooéea, ù. 
Impious aci: P. àcéBnya, Tó. 

Profess, v. trans. P. and V. ray- 


yéAAeoa.. Practise: P. and V. 
érirgóeietw. Claw : P. pera- 


morio har (gen.), ávruroio Oo. (gen.). 
Be a professor of : P. éraiewv (gen.) 
(Plat.) Absol., P. and V. émay- 

éAXAecÜa.. Boast: P. èmixopreiv, 
v. abxev (also Thuc. but rare P.); 
see boast. Declare: P. and V. 
é£euretv, V. apobvvérew ; 86e declare. 

Professedly, adv. Nominally: P. 
and V. Aóye, vwpójücw; see nom- 
nally. 

Profession, subs. Vocation: P. 
êmırýðevpa, ró, P. and V. véxvs, Ñ. 
Promise: P. and V. vmóoxeotis, 7. 
What one claims to do: P. èráy- 
yEÀAua, TÓ. 

Professional, adj. As opposed to 
lay: Ar. and P. ðevós, P. rera- 
Oevuévos. Professional speaker : 
P. and V. $ýrwp, ô. 

Professor, subs. Teacher: P. and 
V. 0t0íokáXos, ó Be a professor of, 
v.: P. èratew (gen.) (Plat.). 

Proffer, v. trans. Bring forward : P. 
and V. wápéyew (or mid). Offer: 
P. and V. mporeívew, éxreívew ; Bee 
offer. 

Proficiency, subs. Skill: P. and V. 
êmiorhun, ).  Emperwnce: P. and 
V. égmewpía, ?). Progress: P. èri- 
Ooocts, 7). 

Proficient, adj. P. and V. óewés, 
codós, èmıorýpov, čprepos. Pro- 
ficient 4»: P. and V. &rpiBýs 
(dat.), reorýpov (gen.), čumepos 
(gen.); see skilful. 

Proficiently, adv. P. and V. roġôs, 
P. érwrquóvos ; see skilfully. 


As opposed to sacrej: P. and V.j Profit, subs. Advantage : P. and V. 
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ÀdéAea, 2, ÓdeXos, Tó, Ovgots, ?), År. 
and V. òpéàņpa, tó, ó$éMgois, 7; 
see advantage. Gain: P. and V. 
képôos, Tó, Agupo, té. Profits (on 
investment) : P. éruapzía, ). They 
make a double profit out of the 
city : P. Ouó0ey kaprodyrar Tiv zróMw 
(Dem. 614). Ye have had mo 
profit in my glorious deeds: V. 
obk dyacÜe rüv épuóv xaXov (Eur. 
H. F. 1368). 

Profit, v. trans. P. and V. cvudépew 
(dat, ó$eAev (aco. or dat), óvi- 
vévau, (or mid.), Ar, and V. Avci- 
receiv (dat.), V. rén A$ew (dai), 
APay (dat.). It profits: P. and V. 
cuuóépe, pedei, Ar. and P. Avoi- 
teica V. rén Ade, Aje, p6ye. 
Absol., get advantage : P. and V. 
xepBaivew,  ÓvivaoÜa. ; seo gain. 
Profit by, turn to account: P. and 
V. xpfjo8o. (dat.). Have benefit of : 
P. and V. àmoAasew (gen.), kapro- 
cha (&c0.), ékxapzovoOa, (aco.). 

Profitable, adj. Ar. and P. xepòă- 
Aéos, P. AvcwreMájs, V. répðioros 
(superlative). Advantageous : P. 
and V. ospudopos, ovudépov, zpóo- 
Qopos, Ar. and P. òpéàïuos, Ar. and 
V. édeXjolkos, V. ôvýořuos ; Bee 


advantageous. Be profitable: use 
profit, v. 

Profitably, adv. P. kepðañéos, 
AveiwreAovvros. Beneficially: P. 


cvudópos, xpnoiuws, does, ovu- 
þepórrws. ell: P. and V. «i, 
käis. Conveniently : P. and V. 
q poùpyov. 

Profitless, adj. P. and V. äxpoņoros, 
àxpeos, čoúpþopos, Švóvņros, čvw- 
peàńs; see unprofitable. 

Profitlessly, adv. See unprofitably. 

Profligacy, subs. P. áxoAacía, 1, 
åkpareta, 7), Ar. and P. kăkia, 5, P. 
and V. ijBpis, j. Shamelessness : 
P. and V. ivaíóea, 5. Lawlessness: 
P. and V. &voypía, 4), &vapxía, $. 

Profligate, adj. P.&nd V. &xóXac-os, 
àxàAtvos (Blur. Frag.), aioypós, 
Kükós, &yeuuévos, Ar. and. P. åkpărńs. 


Shameless: P. and V. vais. 
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Lawless: P. and V. &vopos, 
&vapxos. 

Profligately, adv. P. and V. 
aloypüs, köks, P. åkoàdortws, 
åkparðs. Shamelessly : P. and V. 
åvaððs. Lawlessly: P. åvópos. 


Profound, adj. Deep: P. and V. 
Bá6Us; seo deep. Abstruse: P. 
and V. rotos, moàúmràokos; 80e 
abstruse. Wise: P. and V. codós. 

Profoundly, adv. Met., much: P. 
and V. moù, e$ó0pà, kápră (Plat. 
but rare P.) P. ioxvpôs. Waisely : 
P. and V. opôs. Abstrusely : Ar. 
and V. «ouktAovs. 

Profundity, subs. Depth: P. and 
V. Băðos, ró; see depth. Wisdom : 
P. and V. cola, ġ, aveo, 7), T6 
cÜveróv. 

Profuse, adj. 
P. ĝaravņnpós, dewros. 


Spending ioo much : 
Abundant : 


P. and V. mwoAiUs, ddÓovos, V. 
émíppiros. Generous, ungrudging : 
V. dd ovos. 


Profusely, adv. P. àeóres. Abun- 
dantly : P. and V. à$0óvos (Rur., 
F'rag.). 

Profuseness, Subs. P. dácwría, 7j. 
Abundance : P. àd0ovía, 5, Ar. and 
P. vepiovoía, ?, P. and V. mhlos, 
Tó, V. Bäpos, Tó» 

Progenitor, subs. Ancestor: P. and 
V. «wpóyovos, ó. One's progenitors : 
use P. and V. oi ria, oi póoev, 
P. oi čvwĝev, oi mporáropes, V. oi 
wăpos. Founder of a family: P. 
and V. ápywyós, ó, àpxmyérns, ô. 

Progeny, subs. P. and V. éxyovos, 
óor:3. Child: P. and V. sais, ô 
or 7, Ar. and V. rékvov, ró (rare P.), 
yóvos, ô, V. rókos, ô, yov), 7), yévvnpa, 
Tó, yéveÜXov, Tó, oméppuá, ró (rare 
P, eopá, 7. Scion: Ar. and V. 
épvos, ró, V. OdXos, rá, BXáorqpa, 
Tó, þöróv, ró; See scion. Young (of 
animals) : see young. 

Prognosticate, v. trans. P. and V. 
vpoÀéyew, pavreģeoĝan Ar, and P. 
mpoðŭyopeverv, zrpoeurety, V. mpopaivew, 
mpornpaivew; See foretell. Fore- 
know: P. and V. mrpoyiyvóorkew, P. 
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rpoedévat, npoemiorachar V. mpovée- 
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in: P. and V. zXo$ewos (gen); 


misralar. see full. Abundant: P. and V. 
Prognostication, subs. Prophesy:|  dd0ovos. 
P. and V. Aóyos, ó, Aóyta, vá, Àr.|Prolifically, adv. Abundantly: P. 


and V. ġaris, ?; see prediction. 
Art of prognosticating : P. and V. 
pavreia, 7), payriky), 7). 

Programme, subs. Outline: P. 
$roypad?. Policy: P. wpoaípeots, 


7. 

Progress, subs. P. émí&ocus, Ñ. 

Progress, v. intrans. P. and V. 
mpokózTrew, Ar. and P. émibioóva:. 
Advance : P. and V. mpoyop&v. 

Prohibit, v. trans. P. and V. oix 
é&y, &revrety, Ar. and P. &riyopesew, 
Ar. and V. &ravbüv, V. &mevvémaw ; 
see also prevent. 

Prohibited, ady. P. and V. ĞTÓPPNTOS. 

Prohibition, subs. P. åróppnois, 1j. 

Prohibitive, adj. ÆEæcessive : P. and 
V. qrepuaarós. 

Project, v. trans. Lit., use P. and 
V. mwpotyey. Met. plan: P. and 
V. BovAevev ; Seo plan. V. intrans. 
Jui: P. and V. wpobxew, Ar. and 
P. éféxew, P. àvéyew, bmepreivew. 
Project above: P. jmepéxew (gen.) 
(Thuc. 7, 25). Project over: P. 
brepreivew vrép (gen ) (Thuc. 2, 76). 

Project, subs. Plan: P. and V 
yvu, 7, [oóXevga, Tó, č&vow, j 
(Plat.), émivoi, 5$; see plan. 
Purpose: P. spoaípeaus, ġ. 

Projectile, subs. P. and V. /f3éXos, 
ré (rare P.). 

Projection, subs. P. mpóßoňos, ó. 
Projecting part: P. tò mpóeyov. 
Knob: Ar. and P. rýħos, ó (Xen.). 

Proletariat, subs. Use P. and V. 
ôñuos, ó, OxXos, ô, mANÖos, có, ot 
TOAÀOl. 

Prolific, adj. Of animals: P. 
yóviıpos, V. dráíAjuos. Blessed 
with many offspring: V. eürekvos. 
Of plants, eto. : P. and V. ráupopos 
(Plat.), eùxapros (Plat), Ar. and 
P. kaproġépos (Xen.), sroXjkapros 
(Plat.; see fruitful. Met., fre- 
quent: P. and V. svkvós, Ar. 
and P. evyvós. Prolific in, rich 


and V. à$0óvos (Eur., Frag.). 

Prolix, adj. P. uekpoAéyos, P. and 
V. pakpós. Be prolim, v.: P. and 
V. pokpqyopév (Thuc.), P. Lakpo- 
Xoyetv. 

Prolixity, subs. P. uaxpoAoyía, 7. 

Prolo ue, subs. Ar. srpóXoyos, ô. 
Prelude: P. and V. mpooímiov, ró, 
V. dpolyaov, ró. 

Prolong, v. trans. P. and V. 
pokÜvey, Teívew, éxreivew, P. àro- 
reivew. Be prolonged. (in tme) : P. 
and V. xpovít£ec0a.. I thank old 
age for this favour only, that it has 
prolonged mij life so far: P. xapw 
éxo TÓ yópa.  TaórQv  póvqw, OTt 
pofyayev eis ToUTÓó pov TOv [ov 
(Isoc. 4184). Prolonged, long : P. 
and V. uaxpós. Lasting long : P. 
and V. xpówos. 


Promenade, subs. P. mepiraros, ô. 


Place for walking: P. and V. 
Òpópos, ô. 
Promenade, v. intrans. Ar. and P. 


arepirürety. 

Prominence, subs. He resembles 
you both in his snub nose and the 
prominence of his eyes: P. mporé 
owe col TÚV TE ripórnTa kal TÒ ëw 
Tüy ôupárav (Plat, Theaet. 148E). 
Conspiciousness : P. meppdvea, 9. 
Celebrity : P. and V. O68, |, 
ei0oíía, 5; see celebrity. Gwe 
prominence to, lay stress om: P. 
ioxvpi£ca0a. mepi (gen.). 

Prominent, adj. Projecting: use P. 
and V.-poUxov, Ar. and P. é£éxov. 
Having prominent eyes: P. ègo- 
phañpos. Conspicuous: P. and V. 
mepipăvýs, éxmpemjs, ðuamperýs, P. 
karahavýs, èrmıhavýs; see con- 
spicuous. Be prominent, con- 
spicuous, V.: V. mpérew, Ar. and 
V. èumpérev. Celebrated : P. and 
V. eb80£os, mepi ferros, P. áfcóAoyos, 
eùòókuuos ; 8ee celebrated. 
rominently, adv. Conspicuously : 
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P. and V. mepiQávós, P. ém- 
davós. 
Promiscuous, adj P. and V. 


cóppakros, ovppiyýs (Plat), utyàs, 
Ar. and P. uukros (Plai.). 


Promiscuously, adv. P. åvapí 
xvoqv, and ek, dpóqv 


(Xen.); see peli-meli. 

Promise, v. trans. or absol. P. and 
V. $moxveia0at, érayyéXAeoÜat, èri- 
vevew, V. oria Xeo0ot, a'vvawety (also 
Xen.), aiveéty, xüroiwwetv, P. kare- 
mayyéAAecÓa.. Absol., P. and V. 
UdícracÓa, P. jmrobéyecÓm, åva- 
déxechan V. éZayyyéAAen0ns. Pledge 
oneself : Ar. and P. éyyváofa. 
Promise io be, be likely io be: P. 
and V. uéAAew (infn.) | Promase 
well: P. and V. «eb mwpoxopev. 

Promise, subs. P. and V. $Tóoxeous, 
7, P. éméyyeMua, toe Assurance, 
pledge : P. and V. rioris, 2, moróv, 
ró ; Seo pledge. Hope, expectation : 
P. and V. éXris, 4. 

Promising, adj. Favourable: P. 
and V.x&Aos. Waith good abilities : 
P. and V. eòġvýs (Eur., Frag.). 

Promontory, subs. P. and V. áxpo, 
7, P. åkpwrýpiov, Tó, V. åkrý, 1), mTpo- 
BXjs, ô, Ar. and V. ákpov, tó, mpv, 
ó 


Promote, v. trans. Help on: P. 
and V. omeúðew, ériomeióüey. With 
non-personal subject: P. mpodépew 
els (acc.  Subserve: P. and V. 
jryperév (dat). ^ Emalt in rank: 

. and V. aiü£&vev, ojfev, alpe, 
mportpâv, Ar. and V. óykoUv, tipov 
dvd-yew. 

Promotion, subs. Preparation: Ar. 
and P. müpaokev), ġ Initiation . 

P. ela íjynes, 7. Honour: P. and 


. TIu, 7 
Prompt, adj. Ready: P. and V. 
éroiuos. — Zealous : P. and V. 

vp508upos. 


Prompt, v. trans. Suggest: P. and 
V. $roBáAXew (twi rt) ; Seo suggest. 
Instigate: Ar. and P. elewyetoto:; 
see instigate. 

Prompter, subs. 


Instigator : P. 


Pro 


eeonynTýs, 0, èénynTtýs, ô, P. and V. 
Tyepdv, ó Or 9. 


Promptitude, subs. Quickness : P. 


and V. rdyos, rå. Zeal: P. and 
V. orovòń, 7), poÜUpía, 9. 
Promptly, adv. Immediately : P. 


and aùríkð, aüpavriki,  eU0Us, 
cùĝéws, Ar. and P. màpaxpüua; see 
also quickly. With zeal: P. and 
V. oovog, 7pof inus. 

Promptness, subs. See promptitude. 

Promulgate, v. trans. Proclaim : 
Ar. and P. &váyopecew, P. and V. 
åverciv. Be promulgated, exposed 
to public view : P. èkkecbar. 


Prone, adj. P. and V. mporerýs 
(Xen. V. povem)s; see also 
prostrate. Met., inclined to: P. 


mporerýs mpós (800.), V. mpovwrýs 
eis (acc.). Be prone to: (with 
infin.): P. and V. $iA«v ; see also 
liable. A woman «s weak and prone 
io tears: V. j 0€ Ü5Av kår 
Bakpiois ëġy (Eur., Med. 928). 

Proneness, subs. Desire: P. and 
V. èriböpia, 3.  Proneness io: P. 
eoxépeia, 7) (gen.). 

Prong. subs. Use P. and V. xvó- 
wv, ó (Xen). Fork with two 
prongs : Ar. and V. OikeAAa, 7. 

Pronounce, v. trans. Articulate : 
P. and V. $0éyyeo0a« ; see utter. 
Express (am opinion): P. and V. 
drodaívecÜa.. Pronounce sentence, 
v.: P. and V. Oixd£ew, 9utyvyvoo'kew, 
P. 01a0wd£ew ; see sentence. Pro- 
nounce sentence against: P. and 
V. käträyiyvóockev (gen.), P. kara- 
kpivew (gen.), karoxgoiteo0o« (gen.). 

Pronounced, adj. Open wnmistake- 
able: P. and V. căäġhs. 

Pronunciation, subs. Way of 
speaking : use P. Aes, s. 

Proof, subs. Sign: P. and V. 
onj.etov, TÓ, rekpxjpiov, TÓ, Octyjua, TÓ, 
P. é£yOeypa, Tó, TÉkpüp, T0. 
Evidence, witness: P. and V. 
Tekwýpiov, tó, P.  paprüpiov,  TÓ. 
Testimony : Ar. and P. poprüpía, 
7; V. paprůpıa, tá, paprěpņpa, Tó. 


Test, trial: P. and V. repa, À, 
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&Xeyxos, ó, P. Owmepa, 9 (Dem.|Propagation, subs. 


1288).  Ecample: P. and V. 
müpdoerypa, TO. Demonstration : 
P. àróðegis, y. Make proof of : P. 
and V. mepüoÓ0o, (gen.), yeveohar 
(gen.) (Plat.) Test: P. and V. 
éAéyxew, ègeàéyxew, Ar. and P. 
Bücávítew; See test. Make proof 
of some one's friendship : P. ap- 
Bovev ris dias mepáv (rivos) 
(Dem. 663, of. 1288). Giwe proof 
of: P. ectypo. ékoépav (gen.) (Dem. 
679). Those who have given proof 
of much virtue and moderation in 
their career: P. oi. . . coAMyv 
áperijv èv TQ Piw kal cwjpooívgv 
éyOeOeryuéyo, (Isoc. 1478). I gawe 
proof of ihe good wl I bore 
him: P. émeóecápqv Tiv ebvowv jv 
elxov eis éxetvov (Isoc. 3898). Proof 
against, unmoved by: P. and V. 
üxtyyros (dat.), Ar. and V. &ceykros 


(dat.); see untouched. Proof 
against bribery: use adj; în- 
corruptible. Be proof against, 


keep out: P. and V. oréyev (ace.). 
Met., not to yield to: use P. and 
V. oùx eixew (dat.). 

Prop, subs. Prop for a vine: Ar. 
and P. xăpaģ, óor$. Generally: 
P. and V. épecyua, ró (Plat.). 
Moet., support, stay: V. épewya, 
TÓ, G'TÜXos, 6; see bulwark 

Prop, v. trans. Lean: P. and V. 
kAtyew, V. épe(Oew (also Plat. but 
rare P.) Support: V. épe(Beav; 
See support. 


Propaganda, subs. Doctrine: P. 
óypa, ró. Persuasion : P. and V. 
eo, 5. Faction: P. and V. 
orăois, 7. Policy: P. mpoalpects, 


7. 
Propagate, v. trans. Disseminate : 
. and V. ĝaoreipew, èkpépew, 
cdi óvan, Ar. and V. oreipew. 


Beget (offspring): P. and V. 
yew&y, riktrew, comeipev (Plat.) ; 
see procreate. Absol, P. and V. 


maborowiy (or mid). Broach, 
introduce : P. and V. kive, Ar. 
and P. eonyeioha. 


Pro 


Procreation : 

. TOLÕOTOÚA, 7), TÉkvoO'S, 1), 'yéveaus, 

7, P. and V. yévvqous, $ (Pla), 

oopá, 5) (Plat.). Initiation: P. 
elo"jygats, 7. 

Propagator, subs. P. and V. 
yevvgyrás, ó (Plat), yeverep, ô 
(Plat.), yovess, ó Initiator: P. 
ela x yrs, Ô. 

Propel, v. trans. P. and V. éAasvew. 
Move : P. and V. xivev. 

Propensity, subs. Impulse: P. and 

. ôpuý, y. Disposition: P. and 
V. wyvóuy, 5; see inclination. 
Propensity io: P. ebyépea (gen.). 
Have a propensity io: P. and V. 
$üey (infin), with subs, P. 
ázmokA(vew (els ACC. Or mpós &co.); 
see be liable io. Habit: P. &us, 3. 

Proper, adj. Fitting: P. and V. 
ebmpem)s, Tpérov, Tpoo)kov ovp- 
perpos, eùoxýpov, küÜrkov, Ar. and 
P. mperóðns, V. émewós, mpocewós, 


cvwmrpemjs. It ıs proper, v.: P. 
and V. mpére, mporýke, áppótet. 
Suitable: P. and V. émirgóeus, 
oXjbopos, Tpóedopos. Opportune : 
P. an . kaípios, émikatpos, 

ebkaipos. Proper io, surtable io: 
P. oikeos (dat.). Orderly: P. and 


V. kóopuos, eUkocuos, Ar. and P. 
ebrakros. — Ceremonious : P. and 
V. ceuvós. 

Properly, adv. Fitly: P. and V. 
ebmpemüs, Tperóvros, cvjuuérpos, 
zpomkóvros, V. évauctuos. Suitably: 
P. èmryõciws, ovudópes. X Season- 
ably : P. «ebaípes, P. and V. 
kupiws (Xen.) ; see seasonably. In 
an orderly way: Ar. and P. 
koajLos, P. and V. ebrákros. 

Property, subs. P. and V. o$oía, 7j 
xpj&ira, rá, P. rà Óvro; see also 
wealth. Men of property: use 
rich. Inheritance : P. and V. 
kXfjpos, ô, V. maykXnpía, ?, Ar. and 
V. raumņnoia, ?. Clam a property 
at law: P. émiwáteoÜac kùàýpov. 
Landed property : P. oùcia éyyews, 
j. Personal property: P. åpavs 
otcía, ?. Portable property: P. 
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Pro Pro 
Ubia, 2, podrjris, 7; (Plat., Phaedr. 
2444), mpónavris, ý, pávris, ù. 
P. rinpa, ró. Inherent quality in| arth the first prophetess: V. 
things (as colour, weight, ete.), P.|  mpwróuavrıs Taîa (Æsch., Eum. 2). 
ráðos, ró (Plat.), áfnpuo, ró (Plat.); | Prophetic, adj. P. and V. uavrixós, 
see attribute. Characteristic: P.| Ar. and P. uavretos, V. xpnorüpus, 
and V. čov. Theatrical pro-|  ÓOeoupbós, 0corqAóyos. Prophetic 
perties : AT. exevăpia, tá. Property| souled: V. Oùpópavrıs. Verily the 
taz: Ar. and P. eicpopá, $j. Pay, fear of thy vistons was prophetic : 
the property tax, v.: P. elejépew | V. Ñ kápra pávris où Óveipárov þpóßos 
Join in paying property tax: P.| (Æsch., Choe. 929). Prophetic 
ovvero dépew. of : V. uávris (gen. or abgol.), mp6- 
Prophecy, subs. Something pre-| pavrıs (gen. or absol). Prophetic 
dicted : P. and V. Aóyos, ô, Aóyta,| cory: V. cìņèóv, Ñ, Ar. and V. păris, 
tá, Ar. and V. árs, $, 0écürov,| ù. Prophetic voice (of a god): V. 
Tó, V. čros, ró, Üéomwpa, tó, or pl]  ópdnj, 5. 
Oracle: P. and V. xpnerýpov, ró, | Prophetically, adv. Ar. and P. 
pavretov, TÓ, pavtela, H, xpuojiós, ó,| pavrikôs. 
xpnoepwsia, ?, Ar. and V. uávrevua, | Propitiate, v. trans. The gods: P. 
TÓ, Or pl. Art of prediction: P.|  iXáokecÜa, (Plat.). Appease: P. 
and V. uavreía, ?, pavriký, 7). True) and V. mpāŭvew, P. mapapvheioĝo, 
prophecy : V. ópfopavreía, 3. The) V. mäpnyopeiv, OéXyew (also Plat. 
child foretold by qrophecy:  V.| but rare P.) uaX0dccev, Ar. and 
pavrevrós yóvos (Bur., Lon, 1209). V. gáXácacew. Please: P. and V. 
Prophesy, v. trans. Predict: Ar.|  &píckew (acc. or dat.), Ar. and V. 
and P. cpoiyope/ew, Tpoeureéy, P.)  ávÓdvew (dat.); see please. Soothe : 
and V. «poAéyew, V. mpooņpaivew,| P. and V. kgXéy (Plat.) Bring 
Tpodaívew, mpopwvetv. Prophesy; over io one's side: P. and V. mpos- 
by oracles : P. and V. uavrevenÜau | — d'yeaÜat, mpoortÜeaOaa, mpoo'mojto 0a, 
P. àmopavre(eonÜa,, Ar. and P.| P. ebrperífeoÜau ; See win over. 
po uooetv, V. rpopavreóecha, (Erur.,| Persuade: P. and V. meĝew; see 
Prag.) Ücori£ew, ^ wpoÜeamítew,| persuade. 
nuite, Ar. and V. 0ccmugóév. Tti Propitiation, subs. 
was prophesied io me: V. èuo.. .|  krjÀqous, 3. 


xarackevj, 7. Real property : P. 
Qavepà oùria, ). Taxable property : 


Appeasing : P. 
Atonement: P. and 


ñv Tpódavrov (Soph., Tr. 1158). 
Prophesying truly, adj.: V. dAs- 
Oópavris.  Prophesying falsely : V. 


V. küÜapuós, ô, AJois, $). Kome- 
thing that propiiates : V. ÜeXrj- 


piov, TÓ, ueiÀvypa,, TO, uei jus, TÉ. 


Vevüóp.avrts. Propitiatory, adj. ÜeX krijptos, 
Prophet, subs. P. and V. uávris, Ó,|  xqXgrípts, mpevpevýs; see also 
Tpodwjros, ó One who speaks by| gentle, suppliant. 


oracles : Ar. and P. xpnopoàóyos, | Propitious, adj. P. and V. fA«ows 


ô, P. xpqouueóós, ó.  Soothsager:| (sometimes scanned as esie 
P. repatorkóros, ô, V. repamkómos,| dios, ebvous, eüuevójs, Ar. and V. 


ô, Ar. and V. OvgróAos, ô. Augur : 
V. oievópavru, ô, olevookómos, ô. 
Sure prophet: use adj. V. àpwró- 
payrus. Any one who predicts the 
future: P. and V. uávrís, ô (Dem. 
252). 

Prophetess, subs. P. and V. uávris, 
3. Pythian priestess: P. and V. 
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dios, eDjpuov, mpó$pov, V. mpev- 
pevís, P. ebvoikós ; see friendly. 
Auspicious : P. and V. xáAós, 
eùpnpos (Plat.), ebrUyxs, V. ðegiós, 
ebj.evijs, pevuevis ; 866 favourable. 
Propitiously, adv. P. and V. 
eUuevüs, diXobpóvos (Plat, P. 
Quucós (Plat.), ebvoiküs, V. ebipóvos, 


Pro 


vpeuuevüs. Auspiciously : P. and 
V. eù, k&XAOs, ebrUx Os, ebOnuuovos, V. 
alas. 

Proportion, subs. P. àvaXoyía, j. 
In proportion: P. xarà Aéyov. In 
the same proportion : P. xarà 
TaÙTÁ, ka.T& TOv aùròv Aóyov, ávà cov 
abróv Aoyov | Im proportion io: 
P. àvà Aóyov (gen.). Quota: use 
P. and V. uépos, ró. Fair share : P. 
and V. có tcov. Measure: P. and 
V. J pérpov, ró. Symmeiry, 
harmony : P. ovpperpia, ġ. 

Proportional, adj. P. àváAoyos. 

Proportionate, adj. P. and V. 
eUpuerpos, P. &uperpos; see also 
proper. They agreed io pay money, 
a praportionate sum instead of 
ships : P. xpüuara éráfavro ávri 
Tüv veüv TÒ ikvoUjevov áváAoga 
$épev (Thuc. 1, 99). 

Proportionately, adv. See in pro- 
portion, under proportion. 

Proportioned, adj. Well-propor- 
tioned : see graceful. 

Proposal, subs. P. and V. Aóyos, ó, 
or pl. Legislative proposal: P. 
and V. yýģupa, ró, Ar. and P. 
yvópq, ?. Plan: P. and V. yvóun, 
7, Bovàý, 7, BosXcvua, ró; see plan 
Proposal of the Senate before rati- 
fication by the Assembly: P. mpo- 
BosXevua, ró. Make proposals for 
a truce: P. mpospépew Aóyov mepi 
orovõôv (Thue. 3, 109). 

Propose, v. trans. Put forward for 
consideration : P. and V. èrăyew, 
elod»yew, eiopépew, mpoogpépet, 
mporiĝévan Propose (a law or 
subject): Ar. and P. eiowyetoÓo:. 
Propose a law : P. and V. ypádew 
(Eur., Jon, 443). Propose a clause 
4n addition : P. rporypáhew (aoo.). 
Propose for election : P. vpo8áAXew 
(Dem. 276). Suggest: P. and V. 
bmoriüéva, (mid. more common in 


P.), remei, JmofdAXew ; see 
suggest. Recommend: P. and V. 


mäpaweiv, ovufovàcúew. Intend : 
P. and V. BovXevew, voeiv, èvvoeîy, 
Ar, and P. óuXvoew Oa, èrivoety. 


Pro 


Proposer, subs. Of a law: P. 6 
yodóov. Generally: P. èfnynrýs, 
0 


Proposition, subs. See proposal. 
Statement: P. and V. Aóyos, ô, 
popa, TÓ. 

Propound, v. trans. P. and V. 
TporiÜéva,, P. mpopépew, Ar. and 
P. cpore(vew ; See propose. 

Propounder, subs.  Propounder of 
dark oracles: V. aivucri)p 0coárov 
(Soph., Frag.). 

Propraetor, subs. P. åvreorpárnyos, 
ó (late). Be propraetor, v.: ávri- 
orparyyeiv (late). 

Proprietor, subs. Use P. and V. 
ô kekTnuévos, ó &yov. Landowner : 
P. yewpópos, ô, V. yāpópos, ô. 

Proprietorship, subs. Possession : 
P. and V. krios, 5. 

Propriety, subs, P. and V. rò kóc- 
plov, eùkoTpia, 17, TÒ TmpÉTOV, TÒ 
Tpoc)kov, P. eboxpoovy, h. Shame : 
P. and V. ai8ós, 1. 

Prorogation, subs. Breaking wp of 
an assembly: P. GíAveus, Ñ. 

Prorogue, v. trans. Break up (an 
assembly) : P. and V. &àXSew. 

Prosaic, adj. Commonplace : P. 
and V. paos. Unesertting: Ar. 
and P. yvypós. 

Proscribe, v. trans. Outlaw: P. 
and V. éxxgpócoew.  — Interdit: 
Ar. and P. &m&yopeóew, P. and V. 
&meureéty, V. mevvérev ; S68 pro- 
hibit. Put om a list for punish- 
meni: P. åroypáhewv. In technical 
sense of Latin proscribere: use P. 
vpoypádew (late). 

Proscription, subs. Outlawry, banish- 
ment: P. and V. ġöyý $. Pro- 
hibition: P. àróppņois, 1j. ln 
technical sense of Latin proseriptio: 
P. mpoypaġh, 1) (late). 

Prose, subs. P. yio Aóyo, (Ou 
Aóyo. Im prose: use adj., Ar. and 
P. reć, P. iig. Narrate 4n prose : 
P. karaXoyáO9gv GuyyetoOa. (acc.). 

Prose, v. intrans. and V. 
pakpyryopetv (Thue.), P. uakpoXoyetv, 
&pxouoAoyetv ; See also moralise. 
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Prosecute, v. trans. 
perépyeoÜo,, Carry on: Ar. and 
P. peräyepieoĝan, P. Oaxepítev. 


Prosecure a war: P. móňepov 
Oudépeav, Practise: P. and V. 
okey, émiryoeiew. Prosecute 


(legally): P. and V. &ókew, perép- 
xeoÓau, émefépyeoüa,. (dat.). Be 
prosecuted: P. and V. devyew. 
Prosecute for : P. and V. Owkew 
(tvá mwos), P. ére£épxeo0ac (rw ti 
or riwi twos). Be prosecuted for: 
P. and V. $eóyew (gen.). Prosecute 
inquiries about: P. émefépyeoÓOo: 
mepi (gen.). 
Prosecution, subs. 
P. Ouxepwis, h. — Legal pro- 
seculion: P. 8/efs, ?. | Oriminal 
prosecution : Ar. and P. ypăpń, 7. 
Conoretely, the prosecuting party : 
use P. and V. ô àukov. 
Prosecutor, subs. P. and V. å 
Ówbkov. 
Prose-writer, subs. P. Xoyoroiós, ô. 
Prosiness, subs. P. yakpoXoyía, Ñ. 
Prospect, subs. View: P. and V. 
óyis, 7. .Ramgeof vew : P. éroyjus, 
7. Spectacle: P. and V. 6éa, 1, 
Oéapa, ró, Oyis, ý, V. mpócoyus, 7); 
See view. Haæpectation : P. «poo- 
Ookío, 2, P. and V. éxrís, 5. Ruin 
one’s prospects: P. OuadÜ0eipew rà 


NPY PATO. 
Prospective, adj. Use P. and V. 
Set in the right 


pé&AXav. 

Prosper, v. trans. 
way: P.and V. ópÜoQv, káropÜotv. 
Help on: P. and V. ome/óew, èri- 
omede. V. intrans. P. and V. 
eb vpáocew, «b éxyew, «0 dépeaOa. 
(or substitute käs for eð), eüBevetv, 
evrüyetv, ópÜoUvoÓau, xüropÜo)v (or 
pass.). Prosper (of persons only): 
P. and V. eb ráoyew, eùðarpoveiy, P. 
evrpayeiv. Flourish, bloom : P. 
and V. à&yÜdv, üàxuáfew, Ode 
(Plat. but rare P.). Live in pros- 
peréty : V. «ebwuepetv. Fare (of 
things): P. and V. xepév, éyew, 


T poxopety. 
Prospering, adj. Of wind: P, and 


Management : 


Pro 


P. and V.| V. ofpis (Thuc. and Plat.); see 


favourable. | Prospering wind, 
subs.: V. ojpos, ó (also Xen.), P. 
obpuos dvep.os, Ô. 


Prosperity, subs. P.and V. ebzpa£ía, 


j, Ar. and P. ebrüyia, $, P. eiOm- 
movla, ñ, V. óABos, ô (also Xen. 
but rare P.), ebecró, 7, ejm, 7). 
Interest, advantage: P. and V. 
Tò avj.épov, rà avyudépovra. 

Prosperous, adj. P. and V. eùòrõxńs, 
ebOa/(pov, păkăpios, Ar. and V. 
p&küp, čÀßos, V. ovptos.. Auspicious, 
adj.: See auspicious. 

Prosperously, adv.: P. and V. 
ebrUxGs,  eü0autóves,  püküpios, €, 
küAOs, V. ailgíes. Auspictously : 
See auspiciously. 

Prostitute, v. trans. Met., misuse : 
P. ámoxyp$oÜa. (dat.) or use sell, 
enslave, disgrace. Prostitute one- 
self, be a prostitute: P. mopveʻew. 

Prostitute, subs. Ar. and P. «ópvy, 


UP 
Prostitution, subs. P. copve(o, 7j. 
Prostrate, v. trans. P. and V. xárá- 
BáXXe». Prostrate oneself: P. 
and V.«rpookÜvetivy, Ar. and V. mpoo- 
Tírrew (also Xen. but rare P.), V. 
TpooTírvew. Prostrate | oneself 
before: P. and V. mpoc«ivétv (aco.), 
Ar. and V. «mpocmímrrew (aco. or 
dat.), V. mpoorirvev (ace. or dat.), 
Ar. and P. zpoxvuvócto0a, (gen. or 
dat.) Be prostrated (by illness) : 
P. and V. kxáuvev, vooev. Be 
prostrated (by grief), ete.: P. and 
. ékmr joo eooa, méteran 
Prostrate, adj. V. xàuavrerjs. Die 
prostrate, v.: P. and V. kecha. 
Fall prostrate : P. and V. rimrew, 
kürümrirrew (Eur., Oycl.). The 
prostrate body of his dead father: 
V. brecha. keusévov rarpós (ZEigch., 


Ag. 1285). 


Prostration, subs.  Obeisance: P. 
Tpock)Uvgou, 7. Exhaustion: P. 
and V. kóros, ó, V. xàpros, ó. 

Prosy, adj. P. uaxpoAóyos. 

Protect, v. trans. Guard: P, and 


V. $UAácoew, bpovpetv, SuiiA&ccoew, 
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sepa réAXew, V. ékjAáo ew, p CeoÓau, 


Ar. and P. nper. Defend: P. 
and V. &pévey (dat.). Champion : 


P. and V. mpoorüreév  (gen.), 
mpoloracÜe. (gen.), V. bmeporürev 
(gen.); see champion. Protect a 
place (as a tutelary deity does) : P. 
and V. éyev (acc.) (Dem. 274), P. 
Aayxávew (ace.) (Plat.), Ar. and V. 
cpoorüreiy (gen.), émwrormey (aco.), 
V. ápudjérev (aco). Shelter: V. 
créyav (also Xen), P. okerátew 
(Xen... Save: P. and V. eó£ev, 
Oiioe:w, éko'oéew. 

Protecting, adj. V. mpoorărýpwos, 
&Aefmrjpis, P. and V. corpus. 
Protecting the land, tutelary : Ar. 
and P. voAiotxos (Plat.), P. and V. 
écrioUxyos (Plat. also Ar), V. 
OnpoUxos, zroA.aaoUxos. 

Protection, subs. Guarding: P. 
and V. $UXGij, 1, dpovpd, 2, TPES, 
? (Bur. Frag.) V. dpojpquo, ró. 
Safety: P. and V. swmpia, 7. 
Shelter : P. okérņ, ?; (Plat.). Place 
of refuge: P. and V. kürádyi, 7. 
Fly for protection: P. and V. kárá- 
$evyew. Defence, bulwark : P. 
and V. ép)pa, Tó, čraňćıs, 75, V. 
épkos, ró. Used concretely of a 
person: V. épecpa, TÓ, múpyos, Ó. 
Protection against: P. and V. 

rpóßàņnpa, tó (gen.), V. čpřpa, ró 

(gen.), popa, rő (gen.), čmañgıs, 7) 

(gen.), Guej, ń (gen.), P. mpoßodý, 

7? (gen). What protection will 
this be to me? V. ví Òù róð čpvud 
por yevýoerar; (Bur., Phoen. 983). 
Laying aside their spears, the 
protection of their lord: V. Xóyxas 
02 Üévres Õeorórov ppovoýpara (Eur., 
El. 798). Safe-guard: P. $vXakj, 
3» dvXakrjprov, Tó. 

Protector, subs. P. and V. paź, 
6, $povpós, 6. Ohampion : P. and V. 
cpocrárgs, ó; see champion. 
Patron: Ar. and V. «pó£evos, ó. 
Tutelary protector: P. and V. 
èriokoros, ô (Plat.); see tutelary. 
Saviour : P. and V. cvríp, ô. 

Protectorate, subs. P. mpooracla, ù. 


Protestation, subs. 


Pro 

Protectress, subs. P. and V. $iAo£, 
7.  T'utelary protectress: P. and 
V. córepa, $5. Patroness: V. 
Trpó£evos, 1j. 

Protest, v. intrans. Speak in opposi- 
tion : P. and V. ávriAéyew. Declare 
emphatically: P. SwpnaprópeoÓa:, 
P. and V. uaprüpecÓo.; see assert. 
Protest against: use P. ádyavakréiy 
êri (dai.)  oxerMá£eav èri (dat.). 
Protest against restoring (him) to his 


country : P. paprópecÜat . . . pù 
karoyew (Thuc. 8, 53). 
Protest, subs. P. dávroyí, ĝ, 


oxerMacpós, ó (Thuc. 8, 583) ; see 
remonstrance. Under protesi: use 
adj., P. and V. &xev, oix éxów (lit., 
unwilling). He refuses to sur- 
render him to them in spite of 
their protests: P. soXAà erodo 
oùk èkòiðwo (Thuc. 1, 137). 
Adjuration : P. 
èrıpaprupia ; see protest. Make 
protestation * see protest. 
Prototype, subs. Egample: P. and 
V. răpaðerypa, Tó. 
Protract, v. trans. P. and V. 
unkůvev, Teivew, ékreivev, P. àro- 
vetyev. Be protracted: P. and V. 
xpovíćerðaı. Protracted : use adj., 
P. and V. xpóvios. 
Protrude, v. intrans. Project: P. 
and V. «po)xew, Ar. and P. é£éxav. 


Protuberance, subs. Use P. and 
V. óykos, ó. 
Protuberant, adj. Use P. and V. 


óykdOxgs ; See prominent. 
Proud, adj. P. and V. cepvós, 
bymAós, P. bmepíjdavos, peyoAódpov, 
V. Ūrépppov, ceuvóorouos, yy- 
Aóópov (also Plat. but rare P.), 
bynfyopos, "Vmépkoros, Ar. and V. 
yapos. Magnificent, splendid : P. 
and V. cepvós, \apmpós, ebmpemjs, 
Ar. and P. peyààorperýs. Be proud, 
v: P. an $pové» péyð, 
bmepópovév, V. mvv puéy&Aü; see 
be puffed up, under puf. Be proud 
of: P. and V. dpovév péyä 
èri (dat), XdyáAXecÓa, (dat. or émi, 
dat.) áßpvecĝðaı (dat. (Plat.), 
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ceuvõóvecða ét. (dat.), XapzpiveoOot 
ed P. duXoruueto0o. (dat. ar èri, 

at), Ar. and V. xAióay (èri, dat.), 
èravyeiv (dat.), ôykoðoĝar (dat.), 
éfoykodoba. (dat.), yaupodola (dat.). 

Proudly, adv. P. and V. ceuvós, P. 
brepgdáves, peyaħodpóvos, V. úy- 
KŐUTWS, Vrrepkózros. 

Prove, v. trans. Make trial or proof 
of: P. and V. sep&cÜa. (gen.), 
yejenÓa, (gen.) (Plat. Ar. and P. 
&roreipücÜa,. (gen.), Ar. and V. 
érepüsÜa. (gen.). Test: P. and 
V. déyyev, éceAéyyew, Ar. and P. 


OoktpáLew, fücüvitew. | Show : P. 
and OcucviyaL, &roSeukvüvos, 


évOeikvvaÜa,, émiOeuvüva, P. rekug- 
piov, Àr, and P. &roQoívew. Bring 
home : P. and V. éAéyyew, é£éAeyyew. 
Prove oneself (a friend, eic.) : P. and 
V. üpéyew éavróv (ace.). Be proved 
(a friend, etc.) : P. and V. é£erá- 
echa, aívenUa, èkpaiverĝa, (rare 
P.), Ar. and P. åväpaívesĝar. Be 
proved io have: P. and V. $alveota. 
éxov. V. intrans, Turn out: P. 
and V. èfépyecĝan, ékfaivewv, P. 
åroßaívev, V. é&jkew ; Seo turn out. 

Provender, subs. Forage: P. and 
V. xópros, ô (Xen.), P. Borávs, 5; 
seo fodder. Food (generally): P. 
and V. rpodúý, ?), oîros, ô. 

Proverb, subs. P. and V. «ápowuo, 
1, Aóyos, 6, V. atyos, ô; see saying. 
Speak in proverbs, v.: P. vapouuá- 
esbat. 

Proverbial, adj. Noised abroad : P. 
mep ónTos, aroXvOpóXsros. 

Proverbially, adv. As the saying 
goes: use P. rò Aeyóuevov, V. ôs 
Àóyos. Conjfessediy: P. ôpoào- 
yovp.évas. 

Provide, v. trans. Supply: P. and 
V. müpéxew (or mid.), zopífew (or 
mid.), ékmopíćev (or mid.), räpa- 
ckeváCew (or mid.) V. «opotvev. 
Give: P.and V.8i!óva. — Prepare: 
P. and V. «üpaekevátew (or mid.), 
éroui&&ew (or mid.), ebvpemítew (or 
mid.); see prepare. | Provide 
besides : P. mpoomopífew. Provide 
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against: P. and V, d$AácoecoÜa, 
(acc.), eùAăßbeirha. (acc.), V. eiAa- 
Bear «goriüecÜo. (gen.) ^ With a 
clause instead of a subs.: use P. 
and V. $vAícoecÓa, pý, Or Omws, 
uý (with subj.), ejA&etaOou, pý, or 
ómos, pý (with subj. Provide for, 
cater for: P.and V. podrv răpéyew 
(dat.); see look after. Take 
measures for: P. and V. dpovriZew 
(gen.), rposkoreiy (ac0.), P. mpovoeî- 
cÜa. (gen.), V. jgéXeo0ac. (gen.). 
Providumg only for their own 
interests : P. trò éd éavrüv póvov 
rpopoúpevoi (Thuc. 1, 17). To 
elect a board of Elders to provide 
for the emergency as occasion should 
require: P. čpxýr tiwa vpeo Bvrépov 
åvòpôyv  éXéoÜa, olrives mep TOv 
tapõvrov ðs üv kapòs 7) rpoßov- 
Aeócouc, (Thuc. 8, 1) Provided 
that: P. and V. dere (infin.), Ar. 
and P. é$' dre (infin.) ; or use if. 
Providence, subs. Forethought: P. 
and V. «póvois, $, P. mpouhbea, À, 
V. spouxÜ(a, $. Destiny: P. and 
V. Tò Óetov, or use ô beds, ô Qa(guov. 
Provident, adj. P. and V. eùßovàos, 
Ar. and P. dpóvipos. 
Providentially, adv. Use P. and V. 
eig tyn, P. beig uoípa, V. èx Ocías 
TÜyvs, Ar. kürà Üectov. 
Provider, subs. P. 
TAPATKEVATTÝS, Ô. 
Province, subs. Satrapy : P. carpa- 
tela, ). In Roman sense: P. 
érapxía, 7j (late) Function: P. 
and V. épyov, Tó, ráZis, $. Part, 
division: P. and V. pmépos, ró. 
Provinces, country, as opposed to 
town: use P. and V. xópa, 17. 
Provincial, adj ^ OCounirified: P. 
and V. àpovpatos (JEgch., Frag.). 
Provision, subs. Providing: Ar. and 
P. wüpaekevó, 3. | Provision of 
money: P. xpqudrov  Tópos, ô. 
Make provision: see provide. 
Stock: Ar. and P. măparkevń, $. 
Provisions (of a law, bond, ete.) : 
. Tà yeypapuéva. Provisions, 
food: P. and V. rpodnj, ù, osros, ô, 


TOPLOTÁS, Ô, 
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Ar. and P. cirío, ra, P. rà érvróew. | Prowess, subs. 


Money to buy provisions: P. 
ornpéciov, tó. Truly a woman, 4f 
she will, can find much provision 
for a feast: V. «woXAa Tot yuv) 
xpúćovo” àv eüpo, darri mpospophpara 
(Eur., Æl. 499). 

Provision, v. trans. See equip. 
Provision oneself : P. érwvriteo0a:. 
Weli-provisioned with: use ad). 
P. eimopos (dat ). 

Provisional, adj. On fixed terms: 
use P. and V. mì foros. For the 
moment: use P. and V. ó abríxá, 
ô müpavrikà, P. ô mapaxprjua. 

Provisionally, adv. On fixed terms : 
P. and V. èm pnrois. For the 
moment: P. els tò tapayphpa. 

Proviso, subs. P. and V. àóyou, oí. 
Clause in an agreement : P. ypáppa, 
TÓ. Agreement : P. and 
oúußäcs, ù; See agreement. With 
this proviso: P. and V. èrt roro, 
êrì rotoðe. Waith the proviso that : 
Ar. and P. é$' óre (infin.), P. and 
V. dore (infin.). 

Provocation, subs. P. mapoćvonós, 
6. We begin the war umder 
provocation : P. àðıxoúpevoi Tv 
zóAeuov. éyeipouev (Thuc. 1, 121). 
Nor do we attack without extreme 
provocation: P. obó êmiortpareóopev 
pi) kal Oudjepóvros re Adıkoúpevor 
(Thuc. 1, 38). 

Provocative, adj. P. mapoģuvrikós, 
P. and V. TLKPÓS. 
(calling into play) : P. rapakànrixós 
(gen.), èyeprirós (gen.). 

Provoke, v. trans. Make angry: P. 
and V. «üpo£bvew, pyew (Plat.) ; 
see anger. Call into play: P. and 
V. kiyety, vr&püküAetv, éyeipew. 

Provoking, adj. 
V. óxAqgpós, Aŭmnpós; see tiresome. 

Provokingly, adv. P. and V. 
Aŭmnpôs. 

Prow, subs. 
From the prow: 


P. mpepaĝer. 


Halting with prows turned to face  Pubescent, adj. 
(of ships): P. texovec:| Public, adj. 


the enemy 


&vrírpqopo: (Thuc. 2, 91). 


Provocative of | Prurient, adj. 


Tiresome : P. and|Prying, adj. 


P. and V. rpĝpa, 9. Puberty, subs. 
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P. and V. àpuwrreía, 
7; See courage. Daring deed: P. 
and V. róàuņpa, Tó, kwÜcvevpa, Tó 
(Plat.), V. róàuă, 1; (rare P.). 

Prowl, v. intrans. Use P. and V. 
wepiroAev, Prowl around: V. 
mepiroieiv (ace ) (Eur., Rhes. 773). 

Proximity, subs. Use P. rò éyyis 
€LV OL. 

Prudence, subs. P. and V. eùßoviía, 
7], yvóun, 1], povgows, ), TÒ cdpov, 
tò cadpovety, Ar. and P. coeópootvy, 
?. Foresight: P. and V. mpóvow, 
7, P. vpoguij8eun, 5, V. rpounôla, Ñ. 
Caution: P. and V. ejAàfea, y. 

Prudent, adj. P. and V. eódpoev, 


éujpov, «)BovXos, Ar. and P. 
$póviuos. Be prudent, v.: P. and 
. ceQpovety. Of things: P. and 


V. eódpev, dudpov, Ar. and P. 
doóviuos. Cautious: P. eiXafhjs. 
More prudent: V. mpovoúorepos. 
Prudently, adv. P. and V. c«d$pó- 
vos, Ar. and P. dpovíuos, V. 
$povovvros, c«ooopovur gros. 
Prudery, subs. P. and V. rò eeuvóv, 
V. eeuvórns, Ñ (Eur., I. A. 1344). 
Prudish, adj. P. and V. c'e vós, 
Prune, v. trans. Ar. and P. ro- 
TÉUVELV. 
Pruning, subs. P. kovpá, 7. 
Pruning-knife, subs. P. and V. 
Opérüvoy, ró (Eur., Cycl. 394). 
Pruriency, subs. Use P. åkaĝapoía, 
Ñ- 
Use P. áxdÓapros. 
Pry, v. intrans. Be a busy-body 
Ar. and P. moàvrpaypoverv. Look 
about: P. and V. repiokoreîy, V. 
vamraívev. Play the spy: P. and 
V. kü&raekomev, Pry into: P. and 
V. épewvüv; See egzamine. 
Overbusy : Ar. and 
ToÀvrpáypov, P. duXompdypov. 
Curious: V. A(yvos (Bur, Hipp. 
918); see curious. , 
P. and V. jf», ù, 
Ar. and P. 2Aikía, Ñ. 
P. and V. 286». 
P. and V. xowós, Ar. 
and P. 5yuóctos, V. 8jpaos, rávõnņuos- 
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Open : P. and V. xowós. 
the public: P. 9nuorejs Publio 
acis, subs.: P. rà meroMrevpéva. 
Public decree: V. &npórparros 
Vos, 7. Public exile: V. pöyý 
OpujAros, 9). | Publ hangman : 
use Ar. and P. ó Ojos; see 
executioner. Public life: Ar. and 
P. roàirela, . During the time of 
my public life: P. kaf obs èro- 
Mrevóuny xpóvovs (Dem. 248). Enter 
public life: P. mpòs rà kowà mpoo- 
épxyeoUa. (Dem. 312). Public man ; 
use adj., P. roMirexós. Politician : 
P. and V. fýrop, ô. Bea public man, 
v.: Ar. and P. moàireúeoĝau, Ònpo- 
cvwebey. From being inglorious and 
obscure they have become men of 
repute and public characters : P. 
yeyóvasıw . . é& àvevópev kal 
á8ó£ev &yBofo. kal yveopuro. (Dem. 
106) Public upheaval: V. 8«pó- 
Ópovs &vapxía, y. The public: P. 
and V. ô ĝuos, rò kowóv, oi vroAAot 
The public good: P. and V. rò 
kowóv. For the public good : P. 
and V. eis rò kowóv. At the public 
expense: P. ázó kowo, Oquociq. 
In public: P. eis rò kowóv, Ar. and 
P. els rò pécov, V. és pérov. Make 
public, v.: see publish. 

Publican, subs. Taw-gatherer: Ar. 
and P. eAóvqs, ô. Inn-keeper : P. 
mavõokeús, ô, Ar. and P. xămnņàos, 


0. 
Publication, subs. Proclamation : 


P. àvdppmmois, wx. Betrayal: P. 

pývocis, 3. Book: see book. 
Public-house, subs. See inn. 
Publicity, subs. Notoriety: P. 


mepipávea, 9y. Fame: P. and V. 
6ófà, 5; see fame. Bring inio 
publicity : P. and V. eis pérov 
$epew, P. mpòs pôs dyew, eis rò 
$aveoóv &yew. Light: P. and V. 
pâs, T6. 

Publicly, adv. P. 9S«uocíg. Im 
sight of all: P. wpobjXus. He 


Paid by Public speaker, subs. 


Puf 
P. and V. 


prop. 6. — 
Public speaking, subs. P. Pyropeía, 
7. The ari of public speaking : P. 
nTopiký, qj. 
Public spirit, subs. 
see patriotism. 
Public-spirited, adj. 


P. rò pióro; 
Ar. and P. 


diAómoAs, V. diXómroAs (Eur., 
Rhes.) ; see patriotic. 
Publish, v. trans. Announce: P. 


and V. üveuréy, àvükgpvccew, Ar. 
and P. dváyopeew. — Divulge: P. 
and V. éxjépev. Be published, 
exposed in a, public place (as legal 
notices, etc.) : P. éxketoÜos. Publish 
(a book): P. éx$jépew, éxOiBóva.. 
Publish not to many your present 
plight : V. pù omeéipe moAÀAots Tv 
7apóvra. &aiuova. (Soph., F'rag.). 
Pucker, subs. Ar. and P. förs, 5. 
Pucker, v. trans. Pucker one's 
brows : Ar. and P. màs ódjps 
vaorâv. 
Puckered, adj. 
Puddle, subs. 


P. and V. $voós. 
Use Ar. and P. 
TEAMĂ, TÓ. 


Puerile, adj. P. and V. maðikós, V. 
maðvós, Ar. and. V. výmos. 

Puerility, subs. P. and V. T-'Gu0td, 7» 
P. coióeía, 9 ; See folly. 

Puff, v. trans. P. and V. d$vcàáv. 
Moet., exaggerate : P. Aéóyo atpev. 
V. intrans. P. and V. $vcá», V. 
püsiv. Puff out one's cheeks : P. 
Tüs yvdlðovs d$voüv (Dem. 449). 
Puff out your right cheek: V. 
$Uca thv -yvdÜov Tiv Oe&dy (Ar., 
Thesm. 221). Puff wp, met.: P. 
and V. xavvoiv (Plat.) Ar. and V. 
Óykotv, V. ékxavoUv, éfoykoüv. Be 
pujfed up: P. and V. dpoveiv uéyà, 
Ar. and V. óykobsÓo. (also Xen.), 
Ar. óykiAXegÓc, V. mvé peydAÁ, 
éfoyxovoÓa.; see be proud, under 
pd I 2a pupa up with folly : 

. éfnvepolnyv — (éfaveuotv f 
(Eur., And. 5). ps) papia 


must speak publicly what he would | Puff, subs. P. and V. púonņpa, ró. 
say: V. dei atróv Aéyew els pôs ô| Puffed-up, adj. See vain. 


Me (Soph., Phil. 580). 


Puffy, ad]. P. ÖYKOÒNS. 
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Pugilist, subs. 
Pugilistic, adj. P. «vkruós. 
Pugnacious, adj. P. du óveuos. 
Pugnaciously, adv. P. $uoveíkos. 
Pugnacity, subs. P. povexia, 7. 
Puissance, subs. See power. 
Puissant, adj. See powerful. 

Pule, v. intrans. Ar. and V. kvv(GoÓo. 
(Soph., Frag.). 

Pull, v. trans. P. and V. £&Axew, 
éjéAkew, érvomáv, Ar. and V. ey. 
Absol., give a pull: Ar. b$moretvev 
(Paw. 4858). Row: Ar. and P. 
éAaXyew, V. épécoew. Pull away 
P. and V. &rocrüy, áoéAkew. Pull 
back: P. and V. čvaorâv, Ar. and 
V. àvnuorâv. Pull down: P. and 
V. küÜéAxew, k&raavüy. Dismantle : 
P. and V. čvacrâv, kà0epev, P. 
vepuupeiv. Pull from under : P. 
and V. rocrâv, Ar. and P. $9eAxew. 
Pull m an opposite direction. P. 
&vyüéA«ew, Ar. and V. àvrorâv. 
Pull of: P. and V. čroorâv, 
&déXxew. Strip off: see strip. 
Pull out: P. and V. é£éAxew (Plat. 
but rare P.) Ar. and V. ékoüv. 
Pull to : P. érwwüy. Pull together. 
When might and right pull together, 
what par more potent than this ? 
V. ómov yàp toxùs ovğuvyodor kal irn, 
moia  fvvepis  TjoÓe Kaprepwrépa ; 
(Œsch., Frag.). Pullup: Ar. and 
P. &véAkew. Uproot: Ar. and P. 


P. and V. múrTms, 6. 


&£opócc«v, P. ékmpeuvítew; see 
uproot. 
Pull, subs. Use effort. 


Pullet, subs. Use P. and V. ópvis, ô 
Or 7. 

Pulley, subs. Ar. and P. rpoxíAMo, 
7; see windlass. 

Pulsate, v. intrans. P. epúćew, P. 
and V.«08v, V. ópxetoto.. Shake: 
P. and V. ocíco0a4, aáXevev. 

Pulsation, subs. P. mýðņoes, $, V. 
mhðnpa, tó. Rhythmic motion : V. 
trérUAos, ó. 

Pulse, subs Use P. and V. $Aéj, 
7 (lit, vein). Pease: Ar. and P. 
épéBw0ot, ol, P. dorpua, Tá. 

Pumice-stone, subs. Ar. kLo«pss, ù. 
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Pummel, v. trans. See pommel. 

Pump, v. intrans. P.àvrÀAe. Pump 
out: P. é£avrAév. 

Pump, subs. Use well. 

Pumpkin, subs. Ar. koħokóvry, 7). 

Pun, subs. Ar. and P. okôppa, ró. 

Punch, v. trans. Make holes în: 
P and V. rerpaívew (ace.). Pommel: 
P. and V. ewrpifev (Eur., Oyel.) ; 
see hit. 

Punctilious, adj. P.and V. áxptfjs. 
Ceremonious : P. and V. ceuvós. 
Punctiliously; adv. P. and V. 
åkpißâs. — Ceremoniously : P. and 

V. ce'euyós. 

Punctiliousness, subs. P. áxpilea, 
ý | Oeremoniousness : P. and V. 
TÒ c'epyóv. 

Punctual, adj. | Coming at the right 
moment : P. and V. ka(pvos. Exact, 
accurate : P. and V. åkpīßýs. 

Punctuality, subs. Use P. and V. 


TO katpioy. Fiæwactness : P. àrpißea, 
7. 
Punctually, adv. At the right tme : 
P. and V. els xaipóv, èv kaipà. 
Puncture, v. trans. P. and V. 


Terpa.iveiy. 

Puncture, subs. Ar. and P. tpĝpa, 
Tó. 

Pungent, adj Ar. and P. Opis; 
see sharp. 

Puniness, subs. P. mikpóms, ġ- 

Punish, v. trans. Pumsh (persons): 
P. and V. xoAd£ew, Enpo, ripopei- 
oa, (rare in act.), perépyecĝar, Ar. 
and V. rívecða, V. ëmeĝépyecßau, 
vowGcÜav; see take vengeance on, 
under vengeance, Punish (things): 
P. and V. xoAá£ew, rtīpwpeêrv, V. 
ére£épyeoÜas, érépxeoOat, uerépyeatau; 
See take vengeance for, under 
vengeance. Chasten : and 
V. vovOereiv, oawdpovitew, fvÜuitew 
(Plat). Punish besides: P. mpos- 
Eneo (a00.).. Punish first: P. 
mpotıpwpeto ha (aco.). Be punished: 
P. and V. 9iqv 8:0óva.; See pay the 
penalty, under penal ty. 

Punishable, adj. P. ém£áuos. 
Punsshable with : see liable to. 


42 


Pun 


Punisher, subs. P. and V. koarts, 
ó, êrirtunrhs, ô (Plat), V. müusopós, 
ô or ġ (Eur, Hec. 190); see also 
avenger. 

Punishment, subs. P. «óAaois, 5j, P. 
and V. tīpwpia, h, rtoís, 7) (Plat.), 
£quía, 7. | Chasiening : P. and V. 
vovÜérgqaus, ?, vovÜeérgua, ró. Penalty: 
P. and V. Enpuío, 7, lois, *. (Plat.), 
ézirijuoy, Tó, Or pl, V. mot, 9, Or 
pl. rare P. &mowa, tá (rare P.), 
ávrÜrowa, ráa; See penalty. She 
vows to inflict death as a pumshment 
for my being brought hither : V. 
êreúyerar èus åyoyis åvririserha 
$óvov (Æsch., Ag. 1262). 

Punt, subs. Use boat. 

Puny, adj. P.and V. ,uxpós, epps, 
á&aÜevüjs ; 8ee small. 

Pupil, subs. Ar. and P. u8qrüs, ô, 
P ġomnrýs, ó, P. and V. maiðevpa, 
ró (Plat). Be a pupil of, v.: Ar. 
and P. poirâr eis (aco.). Wish to 
become a pupil, v.: Ar. păðnrâv. 
Pupil of the eye, subs. : P. and V. 
kópy, 7), V. yAn, 9. 

Pupilage, subs. Guardianship: P. 


émuTpo:r ca, 9. 


pupilage, v.: P. érvrpomeiceoDac. 
Puppet, subs P. xópy, *. Clay 

figures: P. mýňwouọ„ ot. Met., 

Slave : P. and V. SoAos, ô ó. Play- 


thing : Ar. and P. mo£ywov, ró. 
Puppy, subs. Ar. and P. Kövðov, TÓ, 
. KUVÉpLOV, TO, cg kvÀákuv, ro, P. 
and V. oexiAa£, ó OP v. 

Purblind, Be, v. P. àufXvóccew. 

Purchasable, adj. P.and V. óvyrós; 
see venal. 

Purchase, v. trans. P. and V. 
&vetrÜÓa,. (aor. mpíanoÓo)), Ar. and 
V. éwroAüv, Ar. and P. &yopá[ew. 
Purchase one's safety : use P. and 
V. ad caOa. 

Purchase, subs. P. and V. vý, ġ. 
Something bought : P. and V. èp- 
ToÀf, 5 (Xen and Eur., Cycl. 254. 
V. éyróXgpa, tó (Bur., Cyel. 187). 

Pure, adj Clear: P. and V. Kälä- 
pós, Aaumpós ; See clear. Undefiled 
(morally): P. and V. xăĝðăpós, 


Be in a state of Purification, 


Pur 


Óctos, ebityrjs (rare P.), &kjpiiros 
(rare P. ), &yvos (rare P.), ăképaos, 
V. akpaudwijs, &Üuros. Be pure 
(undefiled), v.: P. and V. &yveóew, 
Ár. and P. eO pedev. From pure 
motives: use adv., P. kaĝapõs. 
Absolute, sheer : P. koatos, dxrAo Us, 
eDuxpuwjs. Mere: P. yiàós. With- 
out admixture : P. duros, dkparos. 
Ummázed (of wine): P. and V. 
dxpüros, Ar. and V. ečćwpos. 
Purely, adv. P. xaĝapôs. Merely : 
P. and V. oùðèv Ao màýv (gen.) 
Absolutely : P. and V. may res, 
váyros, P. ws, Ar. and P. drexvós. 
Purgation, subs. See purging. 
Purgative, adj. V. «ăĝdpoios, P. 
kaÜapruós. 
Purge, v. trans. P. and V. «&6aípew, 
ékküDoípew, V. åyvítew, vilew, Ar. 
and P. S&iixáÜaipew. See also wipe 


away. In medical sense: P. 
ka ape. 

Purging, gubs. Purifying : P. and 
V. kà anis. ô, Abos, ý, P. kdDapans, 


$ In medical sense: P. kaĝapoıs, 


subs. P. and Y. 
kăðappós, ó, Ajoís, ?, P. kdbapois, 
5; Seo Plat, Crat. 4054 and B. 
Versed i in purification V. čropay- 
prov topis are Frag.) Water 
for purification : P. and V. xépvup, 
ý, or pl 

Purifier, subs. P. and V. kăĝaprýs, ô. 
Purify, v. trans. P. and V. káfaípew. 
Cleanse from gult: P. and V. 
küÜaípew, ékküÜaipew, V. dyvítew, 
ôs, Ar. and P. OxüÜDalpew. 
Purify with lustral water: V. 
view. Purify oneself : P. kalai- 
pecĝar (mid.), peru. (mid.). 
Be purified: P. and V. åyveúew, 
V. &yvíteo0o.. We have long been 
purified of this (sin): V. máňar... 
ToUr åàpipúóueĝða  (JHsch., Eum. 


451). 
Purifying, adj. P. xafapruós, V. 
KüDdpotos. 
PUE gubs. P. aBapór qs, Å 7), Ayveia, 
. &yvevpa, TÓ. 
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Purling, adj. Use V. eipoos. 

Purloin, v. trans. P. and V. ġaipeiv, 
bme£awoeétv, Ar. and P. $$apmáfew, 
V é$oomüv; see steal. 

Purple, adj P. and V. ZXovpyjis, P. 
áXovpyós (Plat.), $owiwo)s (Xen.), 
V. sopopo?s, powikóßarros. 

Purple, subs. Purple dye: P. and 
V. roppa, 1, P. óocTpeov, ró. 
Purple cloak : Ar. dowikis, 7j (also 
Xen.) Purple cloth: V. moppõpa, 
7. Strewn with purple cloth, ad). : 
V. copó)póorperos. Purple robe ; 
Ar. &Xovpyis, 1j. 

Purport, subs. Meaning: P.and V. 
OUvüpas, 7, P. davo, 7, Bovinos, 
ý; See meaning. Kuch was the 
purport of Nicias’ letter: P. 7) vo) 


Nuxiov  émwroÀ$  roga)ra —éOQXov 
(Thuc. 7, 16). 
Purport, v. trans. See mean. 


Purpose, subs P. and V. yvóym, 
7, á&iepa, tó, DBo)Xevpa, tó, Évvoia, 
7, értvoia, 7), Ar. and P. čvora, Ñ, 
V. dpóvgou, ?. Deliberate choice 
of action: P. «poaipeows, ġe Make 
tt one's purpose to: P. spoaupetaOa. 
(nfin). | Keep to your preseni 
purpose : V. ate ròv mapõvra vody 
(ÆŒsch., P. V. 392). For this very 
purpose: P. and V. èr aùrò roro, 
P. eis aùrò roro, aùrod roúrov éÉveka. 
A sickle made for the purpose: P. 
Opémravov èrì roñro eipyacÜév (Plat., 
Hep. 3534). For what purpose? 
P. toù évexa ; P. and V. ézt rô; see 
why. On purpose, deliberately : 
P. and V. èx rpovoías (Eur., H. F. 
598), P. éx vapackevis, Ar. and P. 
èmirnòes, é£emirgDss ; seo also inten- 
tionally. Voluntarily: P. and V. 
ékovoiws, V. é£ éxovoías. Done on 
purpose, voluntary (of things): P. 
and V. ékoúsıos: To good purpose : 
P. and V. eis kaipóv, V. mpòs kapór. 
To no purpose: see in vain, under 
vain. Without purpose, at random : 
P. and V. ei«7. 
V. uàrqv, V. păraíws. 
purpose: V. ouk &dpovríorus. 


Purpose, v. trans. or absol With 


Vainly: P. and  Pursuer, subs. 
Not without | Pursuit, subs. 


Pur 


infin., P. and V. BovXeiew, évvoeiv, 
voé&v, Ar. and P. OuvoétoÜa,, èri- 


voev, Be about io: P. and V. 
p.éAAew (infin.). 

Purposeless, adj Random: V. 
eikaios (Eur. Prag). Vam: P. 


and V. učrawos, kevós, üvijviros; see 
VAn. 


Purposely, adv. See om purpose, 


under purpose. 

Purse, subs. Ar. and P. 8aAAávruwv, 
TÓ. 

Purse up, v. trans. Ar. cūvăyew ; 
see kmt. 


Pursuance, subs. In pursuance of : 
P. and V. «&rà (aco.). 

Pursue, v. trans. P. and V. Ówkev, 
P. émiikew,  karaOw)kew, pera- 
cke ; See also follow. Join in 
pursuing : P. ewwkew (absol.). 
Drive in pursuit: P. and V, éXas- 
vew, V. éAaorpety, rpoxnàăreiv. hun 
after : P. ueraÜetv (aco.). Hunt: 
P. and V. 6«p&v (or mid.) (Xen. 
also Ar.), Onpeóev, àypeúew (Xen.), 
kývņyerety (Xen. also Ar.), V. éiciva- 
yeré&v ; see also follow. Seek 
eageriy : P and V. 6wpevew, V. 
Onpüv (or mid.); see seek. Pursue 
(virtue, eic.): P. and V. 9Swbkew 
(Eur., Ion, 440); see practise. Be 
engaged in : P. and V. áoxetv (ace.), 
émirgoeey (aco), Ar. and P èra- 
oké (aco.). Pursue (an occupation): 


Ar. and P. ueráxew(Zea0a.. Pursue 
(a course of action): P. and V. 


perépxeo ba (acc.). Pursue a track : 
P. ixvos perépxeo8a.. By pursuing 
the argument 4n this way you 
might even fancy that physical 
strength 4s wisdom : P. roóre' Q 
rpóm« pertàv kai T)v Loxvv olx0eóns 
àv elvas copiav (Plat., Prot. 350D). 
Pursue (with vengeance): P. and 
V. perépxecðar (aco ). Pursue (an 
advantage): P. éme£épxeoÓo. (dat.) 
(Thuc 4, 14). 
P. and V. ô àókov. 
P. wés, $5, V. 
Siwypa, ró (also Plat. but rare P-.), 
Ovypós, ó, peraðpouý, 1j (also Xen. ). 
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Hunt: P. and V. úpa, 5j (Plat.), 
dypa, 5j (Plat.; see hunt. They 
harassed me ever with unresting 


Put 


zeal : P. and V. orovôý, 2), rpoUpía, 
5. Effrontery: P. and V. 0p&cos, 


v € 
TÓ, &valOeus, 7, UBP, Ù. 


pursuit: V. Üpópow  óiBpóroww|Pushful, adj. Zealous: P. and V. 


JAderpovv w dei (Eur., I. T. 971). 
Eager pursuit, met.: P. and V. 
úpa, 3. Practice: P. ornes, 7) 
èmirýðevois, 3. The pursuit of 
virtue ; P. ápertjs érqiéXea, 1 (Plat.). 


arovOatos, pó0Uwuos. Energetic : 
P. and V. ó£is, ðpaerýpios, čvrovos, 
cévrovos. | Shameless: P. and V. 
OpàcUs, åvaðýs, P.  ifpwrwós. 
Forward: V. póXeoxos. 


Study, occupation : P. èmirýôevpa, Pushfulness, subs. See push. — 
Tó, ueAérqua., ró, Ar. and P. Grptf2j, | Pusillanimity, subs. See cowardice. 


j. In pursuit of: P. and V. êri 


&00.). 
Pursuivant, subs. ^ Use herald, 


Shrinking: P. and V. «vos, ô. 


Pusillanimous, adj. See cowardly. 


Shrinking : P. óxvnpós. 


escort. Pusillanimously, adv. See in a 


Purvey, v. trans. See sell. Provide: 


cowardly way, under cowardly. 


P. and V. «opifew ; see provide. Pustule, subs. Ar. and P. pàúxrawa, 


Purveyor, subs. Seller: P. mparņp, 


7. 
à. Provider: P. «opvrryjs, ô. Put, v. trans. P. and V. «iféva. 


Push, v. trans. P. and V. &ĝeiv. 
Pushing (me) into the mud: P. 
pa£ávres «is ròv Bópßopov (Dem. 
1259). Josile : Ar. creola 
(dat). Hurry om: P. and V. 
arej0ew, émwej0ew. — Imporiune : 
P. and V. Avripeév (Plat; see 
press. Absol., force one's way: P. 
fiáfeo0o.. Wishing to push their 
present success to the uttermost : P. 
BovAópevor Tfj mapoúoņ róxņ ðs èr 
TÀetoroy èreéeàĝeiv (Thuc. 4, 14). 
He who pushes to extremes has 
success 4m war: P. ó èv moXéuo 
eùruyiq sÀeovdimv (Thue. 1, 120). 
Push oneself into: Ar. and P 
eloüveoÜac eis (aco.). Push away: 
P. and V. dmo0eiv, whei, V. 
é£ümeÜey. Push back: P. and V. 
&roÜety, whera; see repulse. 
Push forward, (as leader, ete.) : P. 
mporiccew. Ofer: P. and V. 
vporeívew ; See thrust forward; v. 
intrans.: P. and V. éretyeoóa:; 
seo advance, hurry. Push on, v. 
intrans.: use hurry, advance. Push 
off, V. trans.: see push away. In 
nautical sense : P. and V. &raípew; 
see put out. Push over: P. and 
V. kärăßdàew. 

Push, subs. P. ôĝfiwuós, 6. Violence : 
P. and V. fía, 5. Met., energy, 
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Sel wp: P. and V. káü(tew. Appoint: 
P. and V. xüfwrdvoa,  rácoev, 
mpocráccew. Be put: P. and V. 
keoUo,. Put (a question): P. and 
V. mporíóéva. Put around: P. 
and V. zepifdAXew, Ar. and P. 
TepiriBévo,, V. åppißdàev, Ar. and 
V. áudiriüéva.. Put aside: see 
put off, pui away. Put aside a gar- 
ment: Ar. kürüriüec0o.. Met., pui 
aside a feeling : P. and V. čġiéva, 
pebiévar, V. müpiévos. Putaway: Ar. 
and P. aroríĝeoĝaı. Set aside as 
reserve: P. ywpis riberĝan, Ar. and 
P. čroríberba. Dworce : P. 
èkméprew, éxfJdANew. Put away (in 
eating) : Ar. årorťðevða, (Eg. 1919). 
Moet., dismiss a feeling: P. and V. 
&diéva, ueÜiévon, V. măpiévan Put 
before: P. and V. mporiĝévar; see 
lay before. Put by: see put aside. 
Put by one: P. and V. vápáritco0a. 
(Eur, Cyol. 890). Put down, lit. : 
P. and V. kürüriÜéva, Psi, Cyel. 
547). As payment on deposit: Ar. 
and P. k&ráribévos. Put down to any- 
one's account: P. and V. ává$épew 
(rt eic mvá); see impute. I 
voluntarily gave the sums spent 
and did not put them down (to the 
states account): P.  rávqXepnéva 
éréboka xal oük éAoyióuxv (Dem. 


Put 


264). Put an end to: P. and V. 
küÜaipeiv, vase, Ajew, Ar. and P. 
Kür&ravew, kGrüAtew. Help to put 
down : P. ovyxaroAóew (ace.) 
Subdue : P. and V. käraorpéperðat, 
k&repydéeo0n.. — Put forth, ger- 
minate : P. and V. ġúew ; see yield. 
Egert: P. and V. xoijo0o, (dat.); see 
Show. Put out to sea: see pui 
out. Put forward as spokesman : 
P. vporícoew. Put forward for 
election: P. pofjáAXew (Dem. 276). 
Introduce: P. and V. ém&yev, 
elrăyew, ela épew, mpoadépew, mTpo- 
TiUévau. Put forward as an excuse: 
P. and V. m po[9áAXetv (mid. also 
P.), «po?xeoOat, mpoiorachaı (Eiur., 
Cycl. 819), V. mporevew. Put in: 
P. and eioTiÜévat, | évriÜévas, 
ép BáAXev. Put in, introduce 
(evidence) : P. éufBáAXew. Put in 
the witness box: P. åvaßıßátew 
(vá). V. intrans. In nautical 
sense: P. and V. «kärăyerĝa,, P. 
oxe&v (2nd aor. of éyew), karaipe, 
Tpoc(jáAXew. Put in at: P. eye 
(dat. or mpós, ace.) (2nd aor. of 
xew), «poc/jáAAew (dat. Or pós, 
acc. Or es, &CC.), va)v kardyew 
(eis, acc.), rporioxev (dat.), mpoo- 
picyew (dat.), xaraípew (eis, ace.), 
korícxew (eis, acc), P. an 

Tpogoxety (2nd aor. mposéyew) (dat. 
Or eis acc., V. also ace., alone), 
kărăyeoĝa (eis, aco., V. ace. alone), 
V. kéAXew (eis, acc., zpós, acc., ét, 
acc., or aec. alone); see touch at. 
Whoso puts in at this land : V. 
ôs dy karéiby rývðe yv. (Eur. I. T. 
99) Putting im at Malea : V. 
MaAéo poco xov tpôpar (Eiur., Or. 
962). Put in mind: see remind. 
Put in practice : P. and V. xpio6o. 
(dat... Putoff(clothes): P.and V. 
ékOUeoÜa, Ar. and P. &mobbveoÜa. 
Postpone: P. and V. &vifdAXeoÓo, 
(Eur., Alc. 526), «is aðıs àro- 
TlÓeoÓa.. If aœ man sins against 
yow in any way you put off till 
another time your anger against 
him : «dy rior vis eis $us êfapáprn 
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Put 
ToUro tyv Ópyijv «is TĒàÀa čxere 
(Dem. 259). Put out to sea: see 
put out. Evade: P. ékkpovew, 
cakpoúecĝar ; See evade. They put 
you off by saying he is not making 
war on the city: P. ávafáAXovaw 
)püs Aeyovres às éxetvós ye ob zroXepet 
7j móe (Dem. 114) I put 
them of, speaking them fair n 
word: V. éyà 8&6 Oudépo Aóyow 
pvbeóovoa (Eur., H. F. 76). | Put 


on: P. and V. émiriüéva, mpoori- 
0éva.. Put on (clothes, etc.) : P. 


and V. évOdew, ceptfjáAXew, Ar. and 
P. dáguduevviva, V. áp iBáXXew, 
ápdioUeoÓa,, Ar. and V. àudiriDévos, 


&pmioxew. Feign: Ar. and P. 
vpoomowtcÜa. Put on, adj.: P. 
Tpooczoujrós. Sham: P. and V. 


TÀacTós (Xen.), V. mowrós. Put 
out, cast out, P. and V. éxfáAXew. 
Stretch out: P. and V. ékretvew, 
mporeivew. | Hoiinguwsh : P.and V. 
o Beviivos (Thuc. 2, 77), ros Bevvivaa, 
küracBevviva.; see quench. Put 
out (ihe eyes): V. éxvptGew (Eur., 
Cycl. 415) ; see blind. Put out (ai 
interest or on contract): P. éxóu8óvaa. 
Put out of the way: P. and V. 


Ume£aupeiv, ddüvífaev, P. éxcroóov, 
vowioÜo.. — Ánnoy: and V. 


ÓxAov vüpéxew (dat.), Ar. and P. 
vpáypüra Tüpéyew (dab.), évoxAetv 
(acc. or dat.), V. óxAetv. .Disconcert : 
P. and V. cüpácoew, éxmX$joo«v. 
Put out to sea: P. and V. čraípe, 
àvdyerĝan, éfávdyeo0a, P. éravd- 
yecha åvaywyùv rouetaDas, åvamhetv, 
ofpew. Put out (against an enemy): 
P. ávravdyeofo, (absol), àvraveyew 


(absol). Put out in advance: P. 
Tpoay&yemÜa.. Put out secretly : 


P. ireavdyecðan Put out with 
others: P. ovvavayerĝa (absol.). Put 
over, set 4n command : P.and V. 
édiorávo, (rvd rw). Put round: 
see put around. Putto: see shut. 
Though hard put to it, he got round 
unobserved : P. xaXerüs re kai pós 
mepreibòy abe (Thuc. 4, 86). Put 
to sea : see put out. Put together : 


Put Qua 


P. and V. ewriüéva,, Put under:| Charlatan: P. and V. yógs, 6, 
P. and V. froBáAXey (ri vww)|  udyos, ô, &yóprgs, ô. Fem., 
(Xen). Put wp (to auchon): P.| čyóprtpia, 7), AY. déva£, ó, Ar. and P. 
&rokgpóccew. Putup (a person to|  àAdfov, ô. Be a quack, v.: Ar. 
speak): P. éwévos (évóngu) (Thuc.| and P.  ZAafoveiecÓu:. Quack 
6, 29). Put forward: P. mpo-| doctor: Ar. tarporéxvus, ô. 
ráccev. Put a person wp to a|Quack, adj Use spurious. 
thing: use encourage, suggest. Quack, v. intrans. Use P. and V. 
Put wp (for the night): Ar. and P.| | $0éyyeota.. 
kü&rüAóev. Put wp at (a house, Quackery, subs. P. yogreía, ?, Ar. 
etc.): P. karaXéew (eis, acc.); see| and P. àXo£oveía, Ñ, àXafoveópra, 
lodge. Put up with: P. and V.| rá. 
hépew, üvéyeoÓn, Üréyew, čġíora- | Quadrangular, adj. P. rerpaywvos. 
cĝaı; See endure. Acquiesce in : P.|Quadruped, subs. Ar. and P. rerpă- 
and V. orépyev (acc. or dat.), P.| mowy, 76. 
åyarâv (acc. or dat.), V. aivety (ace.). | Quadruple, adj. P. rerparàdoios. 
Put upon: see put on. Met., op-|Quaestor, subs. P. rauías, ô (late). 
press : P. and V. óOiketv, käkov. Be quaestor, v.: P. trapevev (late). 
Putrefaction, subs. P. emreóv, ġ. | Quaestorian, adj. P. rTapevrikós 
Dankness, mould: P. and V.ebpós,ó.| (late). 
Putrefy, v. intrans. P. and V.|Quaestorship, subs. P. tapueia, 7) 
o:yreoÜa,, Ar. and P. käräoýreosĝar;| — (late). 


see decay. Quaff, v. trans. Drain (a cup): P. 
Putrefying, adj. Ar. and P. cezpós.| and V. éemivew (Plat., Symp. 2144 
Putrescent, adj. See putrid. and Soph., Frag.), Ar. joóev. Quaff 
Putrid, adj. Ar. and P. rarpós. a dimk: P. and V. ékrivew 
Putridity, subs. P. cazpórqys, 7; (Dem.) Ar. and V. foóeév, &A«ev, 


Puzzle, v. trans. P. «is &wopíav| V. owüv, üàvaemüy, Ar. ékpodjev; 
xaĝĵıoravar. Confuse: P. and V.| see drink. 
Tüpdcocew, ikrìýocev. Lead astray: | Quagmire, subs. P. Nos, ró, Ar. 
P. and V. ràävâôv. Be puzzled: P.| and P. réàpă, ró. Keeping his foot 
and V. &opeiv, &uxxávetv (rare P.).| clear of the fatal quagmire: V. 
Puzzle, subs. JXffioulty: P.and V.|  é£we kojitmv óX«Üpíov myo róða 
&opía, ). JBewwdermeni: P. and|  (ZEsch., Choe 697). 


V. &ropía, 1$, TÀ&vy, 1. Quail, subs. Ar. and P. óprv£, ô. 
Puzzling, adj. P. and V. &vopos, Quail, v. intrans. Cower: P. and 

du1jxávos (rare P.). V. xürarrjccev, Ar. and V. 
Pygmy, adj. Use small. mrýocev (Plat. also but rare P.), 


Pyramid, subs. P. mvpapis,  (Plat.)| V. mrócocev; see cower. Quail 
Pyre, subs. P. and V. mõpd, j, V.| before: P. and V. ýrorrtýocev 


T'vpko4d, Ñ. (aco.), V. «rjcce«wv (acc.) Fear : 
Python, subs. Bee serpent. P. and V. $of9eto0ot, óppaBetv, edor- 
Pythoness,subs. Pythian priestess:| xévo. (pert. of 3e(Sew) ; see fear. 

see priestess. Hesitate : P. and V. ókvé&y. 

Quaint, adj. P. and V. &rozos (Eur., 
Q Prag.); see also strange. 


Quaintly, adv. P. årórws. 
Merc In so far forth as: P.|Quaintness, subs. Ar. and P. &roría, 
9 J U? 
Quack, gubs. Use P. and V. $6éyu4, | Quake, v. intrans. P. and V. rpéuev, 
T0, dÓóyyos, à, V. dÜoyyó, 4j.!  dpícoew, V. Tpéca. (aor. of tpe, 
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also Plat. but rare P.). 
the earth): see under earthquake. 
Palpuiate : 


palpitate. 
Quaking, subs. 
ô (Plat.). Of the carth : P. and 


V. ceocgós, ó; see earthquake. 
Quaking, adj. Ar. and V. Tpopepós. 
Qualification, subs. Capacity : P. 

and V. Oivájus, 7. Have qualifica- 


tions for : P. eùpvýs elvai pós (ace.). | Quarrel, subs. 


Through lack of the qualifications 
necessary for competing : P. xarà 
Tijv oik é&ovaiay rhs àywvioews (Thuc. 
5, 50). Something added io limit 
a statement: P. mapáġðeypa, ró. 
Will you not cease adding qualifi- 
cations ? P. où maúse mapagphey- 
yópevos; (Plat., Euthyd. 2964). 
Qualified, adj. Competent: P. and 
V. txüvós. Trained: P. yeyupvaa- 
pévos; See skilled. | Qualfied by 
nature : P. and V. eb$vjs (Bur., 
Frag). Qualified for: P. eb$wijs 
Tpós (acc.). Qualified io: (wi 
infin) P. and V. tkävós (infm.), 
àġıóypews (infin.) (Eur., Or. 597). 
Qualify, v. trans. Give licence: P. 
and. V. éfovaíay 8t0óva. (dat.). Make 


suitable: use P. émvrjóeov kabı- Quarrelsomeness, subs. 


Be qualified to: P. and 


a'ráyat. 


V. tkăvòs elvaı (infin.) ; see qualified. | Quarry, subs. 


Modify: see modify. 

Quality, subs. Value, worth: P. 
and V. àéía, ). Inherent property 
(as colour, weight, eto.): P. máos, 
ró (Plat), vd0«ua, ró (Plat.); see 


attribute. | Rank: P. and V. 
à&(epa, trò; See rank. A person 


of quality : P. ávjp eùðókios, 6. 
Disposition: P. 9uieows, Ñ, éis, Ñ. 
Of what quality : interrogative, P. 
and V. roos; indirect, P. and V. 
ómotos. Characteristic: P. and V. 
toov, Tó. 

Qualm, subs. Feel a qualm of sick- 
ness, V.: Ar. and P. vavr.ày. Quaim 
of conscience: P. and V. èvĝúpuov, 
tó; See scruple.  Hesiatimn: P. 
and V. óxvos, ó Have qualms 
about: P. and V. óxvév (infmn.), 


Quake (of 
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kürokvety (infin.), V. ai8€io6« (infin.), 
ãċerĝaı (infin.) ; see scruple. 


V. ópxéiÜa. ; see|Quandary, subs. P.and V. &wopío, 


T. 
P. and V. rpópos,| Quantity, subs. Number: P. and 


V. üpifpos, 6, «Mj0os, ró. Amount : 


P. and V. «Ai$fos, 76. Measure : 
P. and V. uérpov, tó. A quantity 


of: use adj., P. and V. «oAis, Ar. 

and P. mduroàvus. 

P. and V. épis, $, 

yov, 6, Ouijopd, Ù, eräis, 2, Ar. 
and V. veîkos, ró (also Plat. ; Soph., 
2434, but rare P.). 

Quarrel, v. intrans. P. and V. 
épífew, ywvieocĝa, páyeocßĝan, V. 
Otxoarüreiy, Ar. and P. 6iidépeaÜo:, 
orăoidćev, P. ouoracÓac ; see dis- 
pute. Quarrel with: P. and V. 
épifew (dat. Or mpós, 200.), &yww- 
echa (dat. or vpós, acc.), udxeoOo: 
(dat. or pós, acc.), 8Btxoorüretv 
(zpós, aco.) (Plat. but rare P.), P. 
0. épea 0a. (dat. or zpós, aco.), Ar. 
and P. orácid£ew (dat. or zpós, aco.) ; 
see be at enmity with, under enmity. 

Quarrelsome, adj. P. giıàóvexos, 
piarexhýpwv,  épiotikós. Be 
quarrelsome, v. : P. d«Xoveweyv. 

P. duove- 

kia, 1), diAaz eyOn uoo, 7). 

Prey, booty : P. and 
V. &ypa, ý (Plat. but rare P.) 
&ypevpa, ró (Xen.), 6:jpa, ý (Xen.), 
V. 0jpàpa, ró. Stone quarry; P 
èpyaortýpiov, 70, MÉoTopat, at. 

Quarry, v. trans. P. and V. répvew. 

Quart, subs. Express by: Ar. and 
P. KOTĎÀN, 7. (Dry or liquid 
measure) equals about one-half 
pint. (Dry measure): also use 
Ar. and P. yong, 7, equals about 
two pints. 

Quarter, subs. Fourth part: use P. 
and V. réraprov pépos. Region: P. 
and V. xópa, 1, róros, ó, Or pl. 
Hand, direction: P. and V. xp, 
3. From what quarter: interro- 

gative, P. and V. móĝev; indirect, 

OmoÜev. From another quarter: 

P. and V. dAXo0ev. From all 
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quarters: P. and V. rávroĝev, Ar. 
and P. savráxó0ev. From no 
quarter : P. oùôapóbev. From some 
quarter or other : P. and V. robé 
(enclitic). 

quarter: V. kas rta 
(Eur., Or. 1277). 
town: P. pépos, tó (Thuc. 2, 15), 


y €v0évàe 


könn, $j. Pardon: P. and V. 
cvyyvépx, ?, V. avyyvous, 3. G4ve 
quarter: P. and 


with gen. of object) Give no 
quarter (i battle): 
£orypeiy (Plat., Legg. 8685). 


Quarter, v. trans. Billet: P. 


All is well im ithat|Queen-bee, subs. 


. þeíðerha (also | Queer, adj. 


Que 


&vacca, 2, BüctAeo, 9) (Eur., And. 
1055). In invocations (to goddesses, 
eic.) : Ar. and V. rórvia, 7), 9écotva, 
1) (rare P.), dvaccaa, 7j (rare P.). 

Use P uýrpa, 9 
(Aristotle). 


Quarter of a|Queenly, adj. Dignified : P. and V. 


ceuvós. Royal: P. and V. 
fB&ctAtkós, ápxikós, BüctAeis, ripav- 
vixós, V. rÜpavvos. 

P. and V. àrovos (Eur., 
F'rag.); see strange. 


P. Lx8auóés|Queerly, adv. P. áróros. 


Queerness, subs. Ar. and P. åroría, 


karaorpororeBevew (Xen), V. ebvá- Quell, y. trans. Puit down: P. and 


£ew, kărevváćeww (Eur., Hhes.); see 


billet. Be quartered: P. oxqvetv, 
V. xürewácÜa, (perf. pass. ot 


k&revva£ec), (Eiur., &hes. 611). 
Quarters, subs. Lodging: P. and 


kürüAUts, 7 Change of 
quarters: P. perono, 3. Men's 


quarters (in a house): P. and V. 
åvòðpuv, ó (Xen.), P. àvõpoviris, Ñ. 
Women's quarters : P. yvvoaukóv, 6 
(Xen., Ar. and P. yveikowtris, Ñ. 
Take wp ones quarters at: P. 
karaXiey (els, &00.), karaakevaZeoÓ at 
(êv, dat.) (Thuc. 2, 17); see lodge. 
Bivouac: P. and V. aiA(feoÓa, 
KüravA(ecÜn. (Xen.)| P. émavM- 
erhan, évavA(Í eoo. (act. used once 
in V). At close quarters: P. and 
V. ópóce P. ovorabóv. Head- 
quarters : see headquarters. The 
hind quarters (of an animal) : Ar. 
and P. xe, 7) (Xen.). 
Quarter-staff, subs. Use staf. 
Quash, v. trans. P. and V. xá6cipeiv, 
Avew. Rule out of court. Ar. and 
P. &aypádew. Get a suit quashed: 


V. xüracrpébeoÜo, kötepyáterĝa. 
Check: P. and V. küréyew; see 
check. 


Quench, v. trans.  Eztngwish: P. 
and V. ocBevvivo. (Thuc. 2, 77), 
&roc f'evvivat, kăraoßevvůvar. Quen- 
ched: use also V. pavpoúpevos 
(ZEsch., Ag. 296). The Athenians 
on their side devised preventives so 
as to quench the fire: P. oi 
'Aĝnvaiot ÅVTEUNXAVÁT AVTO 
ofeorýpio koàúpara (Thuc., 7, 53). 
Met., P. and V. rocfevvivo:, 
kürac[jevvüva, | oevviva, (Plat.). 
Put down: P. and V. xüréx«w, 
küfaipew, zavew. Glut, satisfy : 
P. and V. ¿umiràăvarn écris dva, ; 
see glut. Quench one's thirst: P. 
and V. mívev. From desire to 
quench their thirst: P. rto Tuv 
érifvuía (Thuc. 7, 84). Strangers, 
could you point out a rwer stream 
whereat we might quench our 
thirst? V. £évou dpáeawr v vüpa 
morámov 7ó0ev Jys kos Xáfouwuev; 


(Eur. Cycl. 96). A thirst that 


P. Saypáperĝar B(kyv (cf., Ar., Nub.| cannot be quenched: P. Shpa 
714). &zoavoros, ù (Thuc. 2, 49). 
Quaver, v. intrans. P. and "V. Quenchless, adj. Insatiable: P. 
Tpépetv. and V. čràņoros. Ceaseless : P. 
Quaver, subs. P. and V. Tpóp.os, Ó. GTracvo'TOs. 
Quay, subs. P. xàuo, Tó, xqXj, $.  |Quenchlessness, subs. Insatia- 
Queen, subs. P. and V. Büo(Ms, $| bility: P. and V. &rÀqoTía, Ñ. 


(Plat.)  8eowórís, 5 (Plat.), 
Tüpavvos, j, Ar. and V. Béemowa, Ù, 


V. | Querulous, adj. 


P. and. V. 9/oyoXos, 
OUcdpegros, Ovaxep)s, År. aai vV. 
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wüAcykoros. Be querulous, v.: Ar. 
and P. óvekoXaívew. 
Querulously, adv. P. 9voxóAos. 
Querulousness, subs. P. and V. 
Ovoxépea, 7, Ar. and P. ÓvokoMa, 7. 
Query, subs. See question. 
Quest, subs. P. and V. irnos, Ñ, 


Qui 


ask. Cross examine : P. and V. 
éXéyyew, éfeMéyxav. Suspect. P. 
and V. Dromrrevey. Distrust: P. 
and V. ġmoreiv (acc. of thing ; dat 
of person). V. intrans. Be per- 
plexed: P. and V. &ropev, dpn- 
x&vev (rare P.). 


úrnua, ró, V. tpewa, 5$. Go in| Questionable, adj. Doubtful: P. 


quest of: P. and V. yerépxeota: 
(aco.), Eyre (acc.), épevvàv (aco.), 
P. mnre (acc. V. peraoreiyer 
(acc.), paoreúew (aco., Ar. and V. 
p&revew (860.), peĝýkev (aco.); see 
seek. Pursue, run after: P. and 
V. Ónpeiew, V. 09p&v (or mid.). 


åo fyrýoruos, &uoBoXos, V. &udt- 
Aexros. Not clear: P. and V. 
&cüdwjs, d0qXos, Ovo«piros. Incon- 
cluswe: P. čkpiros. Suspected : P. 
and V. $mozros. Not to be trusted : 
P. and V. ğmoros. Unfair: P. 
and V. ğòixkos; see also unwise. 


Question, subs. Something asked :|Questionably, adv. Doubtfully : P. 


P. épórngois, 7, 6éporqpo, TÓ, Érepó- 
TNTS, Ñ, émepórgua, Tó. | Cross 
question : P. and V. &Aeyxos, ó. 
Subject wnder discussion : $. and 
V. Aóyos, ó. That would have been 


éyBounorüGs, V.  áàudiAékres. Not 
clearly: P. áca$ós, Ar. and V. 
Ovakpiros. In a suspicious way : 
P. rórros. Unfairly: P. and V. 
ãõikws; see unwisely. 


quite another question : P. dAXos àv | Quibble, v. intrans. P. and V. 


3v Aóyos (Dem. 986, cf. 240). Dwert 


Aemrovpyetv, P. and V. coót£eoÓon. 


from the question: P. áráyev årò|Quibble, subs. P. rapayoyý, ?, Ar. 


rijs ûroĝérews (Dem. 416). The 


and P. cógwopa, ró. 


case in question : P. tò mpoxelpevov. | Quick, adj. P. and V. cráxis, ó£Us, 


Point at issue: P. and V. &ydw, ô. 
It 4s not a question of gallantry but 
of salvation: P. où mep áyÓparyaDías 
ô åyàv . . . mep 08 eernpías (Thuc. 
5, 101). Itis now mo question of 
words but of your life: V. Xóyoav 
yàp où v)v égrw åyùv àÀÀà Ts 
Vvxtis ép. (Soph, Æl. 1491). 
Difficulty: P. and V. &mropía, ù. 
Suspicion : P. and V. imóvow, Ù, 
broyía, 7). Call «n question, sus- 
pect, v.: P. and V. $mozrevew; see 
also misirust. Doubt: P. àudw- 
Bjrgous, 3. Be called in question, 
be doubted, v.: P. &upioßnreirha. 
Legal case: P. and V. &yóv, 6, 


. and V. kýs, rüxUrovs, 0oós, 
GkÜrovs, r&xUropos, r&yvUppoOos, orep- 
xvós, kpavrvós, Aaujupós. Active, 
nimble : P. and V. éXadpós (Xen.), 
Ar. and V. xo)ü$os. —— Huwrried, 
quickly done: P. and V. räxyús. 
Energetio : P. and V. spó6Uujos, 
o"rovOüatos, Cyrovos, o vvrovos. Quick 
«n intellect: Ar. and P. ó£s, P. 
and V. ópus (Plat. and Eur., 
Cycl.. | Quick-tempered : P. and 
V. ó£ós, Ar. and P. àxpáxoXos, Ar. 
and V. ó£/0wuos, V. OUcopyos. 
Alive: P. and V. ðv, épjvxos. 
This cuts to the quick : V. upe yàp 
é&y xpà toro (Soph., 4j. 786). 


Otkp, 4$, V. «piua, ró. Put the Quick, interj. Use imperative of 


question, V.: Ar. and P. èrepwrâv. 


verbs to hasten 


Put the question to the vote: P.|Quicken, v. trans. Hurry: P. and 


êrupnpibev. 

Question, v. trans. P. and V. èpwrâv, 
épéa Uo. (2nd aor.), &yepwrüv, érepéoOa. 
(2nd &or.) Ar. and P. éreporáv, 
V. ioeropeiv, ávwropeiv, èéoropeiv, 
éfepor&v, é£epérfa. (2nd &or.); see 
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. oOejOew,  émiome)Oew, émeyew, 
ópuáv, P. xaremetyew (intrans. in 
Ar.). Urge on: P. and V. érorpivew, 
éforpóvev, V. órpóvev. Bring io 
life: P. àvafluómkea0on.. Refresh : 
P. and V. &vay xev. 


Qui 


Quickly, adj. P. and V. ráx?, êv răyen | Quietly, adv. 
P. 


Oud TĂXOVS, oovóg, and 
Tüyéws, P. óféus, V. rkxos, a'wv ráxet, 
êk Tüxelas, Oos; see soon. As 
quickly as possible: P. and V. ôs 
rüxywrra, Ar. and V. ós Tüxos, ócov 
Táxos. 

Quickness, subs. P. and V. r&xos, 
Tó, P. rayórns, ?j, V. ükirgs, 7); 86e 
speed. Quickness of hand : P. 
ebxépeun, ?. Quickness of intellect : 
P. ó£irgs, 3j, Spuiirgs, 7), &yxivou, 1. 
Quickness in learning : P. eüudOei, 
3. Quickness of temper: V. 
óÉUÜUuío, ?, răyxos pevàv, Tó. 

Quicksilver, subs. P. dpyvpos xvrós, 
ó (Aristotle). 

Quick-tempered, adj. 
quack. 

Quick-witted, adj. See quick. 

Quiescence, subs Ar. and P. 
ġoŭxía, 1; see quiet. 

Quiescent, adj. See quiet. 

Quiet, subs. Peace, tranquility : Ar. 
and P. joöxia, 5. Calm: P. and 
V yän, Ñ, cvðia, 1. Peacefulness 
of disposition: V. tò )oŭxyatov, År. 
and P. joŭyía, 5, åmpayporùvn, 7. 
Silence: P. and V. cty, 7, cw, 
7. Keep quiet, v." P. and V. 
ga)xáLewv, V. fjcUxws Exe. 

Quiet, adj. Calm: P.and V. 2o xos, 
7oUxaios, P. joúyios, V. yüXvós, P. 
Tepotos, drpeuás. Of dispositron : 
Ar. and P. ejxoXos. Free from 
care: P. and V. ámpéypov (BEur., 
Frag), V. éxgkos. | Seni; V. 
ciypÀós, cumrAós. Noiseless: V. 
diodos, dódwros. Be quiet, v.: 
P. and V. $ovxó£ew, V. focos 
éyew. Be silent: P. and V. otyàv, 
corp; See keep silence, under 
silence. 

Quiet, v. trans. Soothe : P. and V. 
mpātvew, knàeiv (Plat.), Ar. and V. 
püAácoeav, V. poAÜdccev; see 
soothe. | Check, stop: P. and V. 

mave, k&rexew. Put to sleep: lit. 


See under 


and met, P. and V. kowuifew 
(Plat. V. xov. Silence: P. 


kararıwrâv (Xen.). 


Qui 


P. and V. $ojx5, 
70)7xos (rare P.), Ar. and V. àrpépá, 
Ar. and P. árpéuds, jpépàá (Plab.). 
Silently : P. and V. ciy, ew, 
Ar. and V. otya. Noiselessly : P. 
dvodwré, V. fopüfles. Without 
trouble : P. and V. &rpoypuóvos. 

Quietness, subs. P. joevxórys, 5. 

Quill, subs. End of a feather: P. 
kavAós, 6. Quill feathers: Ar. 
éxvomrrepa, rá. Feather: P. and V. 
vTepóv, T. Pen: P. ypaġís, ġ. 

Quill-driver, subs. Ar. and P. ypap- 
preis, Ô. 

Quilt, subs. Coverlet: Ar. and P. 
crpópüra, Tá, V. xAoiva, $, $ăpos, 
TÓ, $pos, TÓ, arporà dàpn, Td. 

Quilt, v. trans. Stitch: Ar. and P. 
pé&mrey. Fold: P. and V. «Aékew. 
Quilted, folded : use P. and V. 
zÀekrós (Xen.). 

Quinquennial, adj. P. meraerýs, Ar. 


cevrerjs. A qumquennial festival : 
P. mevrergpís, 1. 
Quinsy, subs. P. xwáyxy, ù 
(Aristotle). l 
Quintessence, subs. Best part: P. 
and V. dvÜos, Tó, àkuý, 5. 


Quip, subs. Ar. and P. skôppa, ró. 

Quire, subs. See choir. 

Quit, v. trans. P. and V. Aetrew, 
&oAe(mrew, —ékAeimrew, | kárüXelmrew, 
mpoXetrew, ápe(Bew (Plat. but rare 
P.), P ueraAAáccew, V. éxAuwmrávew, 
é£üpeiBew. Leave vacant: P. and 
V. kevotv, épquo)v. Get quit, get 
of: P. and V. &kweAAáocew, V. 
éQüraAAdocecÓa. (rare P.) Be quit 
of : P. and V. &raAXdo-oen0at (gen.) ; 
see rid. Quit oneself, (behave one- 
Self): P. and V. zmüpéxew čavróv 
mo adj in aeo.), yíyveofo. (with 
adj.). 

Quite, adv. P. and V. mávrws, mav- 
TEAS, sávrg, Ar. and P. «àv, 
ürexvàs, P. xarà mávra, ÓÀos. Quite 
so (in answer to a question): Ar. 
păMora mávrov; see assuredly. 
Quite the reverse: P. wüv rotvav- 
Tíov. 


Quits, adj. Be quits, v.: use P. 
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êk Tro) (cov yiyvecÜa.. Ory quits: 

use P. êk cro) icov OwuoracÓa, 

(separate on equal terms). 
Quittance, subs Quittance (from 


any obligation): P. ddeow, Ñ, 
åraìàayn, ? (Dem. 893) Gener- 


ally, relief, deliverance : P. and V. 
&moAAyj, ù Gwe one quittance 


of any obligation: P. åġıiéwa: (ace. | Rabble, subs. 


of person ; gen. of thing), åraà- 

Aáccev (acc. of person; gen. of 

thing). 
Quiver, subs 


P. and V. düpérpo, 7j (Plat.). 
Shaking: P. and V. mpópos, ó. 


Convulsion : P. and V. oraonós, ô, | Rabidly, adv. P. pavıkôs. 


P. oġaðacpós, ô, V. erăpayuós, ô. 
Quiver, v. intrans. 
and V. vpéuew, ppiocew ; See tremble. 


Palpitate: P. and V. 0v, P. 
c$itev, V pycha. Pani: P. 


and V. c$üódZav (Xen.), deaipew 
(rare P.), V. àxacmaípew. 
Quivering, adj. Ar. and V. rpoj.epós. 
Qui vive, subs. On the qui vive, 
excited : P. peréopos, ópÜós; see 
excited. Be om ihe qu^ vive, on 
one's guard, v.: P. $vAakiy éxew, 
V. éy ebiiAdkrQ eva. 
Quixotic, adj. Be quixotic, over- 
honest, v.: P. &vópayya0(£ eo Oo. 
Quixotism, subs. Use Ar. and P. 
åvòðpäyäðia, ý. 


Quoit, subs. V. Sokos, 5 (Eur, 


Prag. Throwing the quoit, subs. : | Race, v. trans. 


V. cioknpa, ré (Soph., Frag.). Be 
ung as a quo, Y.: V. OwkeieoÜa. 
(Eur., Ton, 1268). 


Quota, subs. Share: P. and Y. 
pépos, tó. Pay ones quota, con- 
tribute: P. c&ogpéper. Contingent 


(of troops) : P. and V. cá£is, ġ. 


Quotation, subs. Passage in a book: | Race-course, subs. 


P. Aóyos, ó. Passage in a play: 
Ar. and P. fos, Ñ. 
Quote, v. trans. Cite, bring for- 


ward: P. and V. «üpü$épew, P.|Race horse, subs. 


mpodoépew, or use mention. Quote 

as authority: P. vaparí8eo6n. 
Quoth, v. intrans. Quoth I: P. 

$v 9 éyó.  Quoth he: Ar. and P. 


Case to hold arrows : | Rabid, adj. 


Tremble : P. Race, subs. 


Rac 


Vesp. 795). Quoth 
Quolh Olessipus : 


[4 


r5cvrros (Plat.); see 


piu 


R 


P. and V. óxAos, ô, 
vÀijÓos, ró, P. cvpderós, ó (Plat.). 
The rabble, the cemmon people : P. 
and V. rò AÀ36os, oi zoAAoí. 

Mad: P. and V. uàwó- 
ôns, Ar. and P. uüvikós; see mad. 
Violent: P. opoðpós. 

Violently : 
P. and V. e$óópàá. 

Family : P. and V. 
yévos, 0, Ar. and V. yévváà, 1), yevéa, 
7 (Eur., Frag. ; also Plat. but rare 
P.), V. yovj, ^, aéppà, ró, pitä, ù, 
piena, Tó, cmopá, 7. Tribe: P. 
and V. èĝvos, ró, d)Xov, ró. Gods of 
the race: P. and V. Oeoi óuóyvwo 
(Plat.', V. eo -yevéüXiw, yevérar 
coi. Zeus, god of ihe race: P. 
and V. Zeòs óuóywos (Plat). Of 
the same race, adj.: P. and V. 
ópóġþiios. The human race: use 
P. and V. oi dvÜpezo, Ar. and V. 
PporoG oi vyroi, oi. Running : 
P. and V. ópópos, ó, V. punpa, 
ró. Contest: P. and V. Zyéw, 6, 
uu, 1, V. &yumvía, Ñ, &ÓXos, ô. 
Contend with: see 
under contend.  Outstrip : see 
outstrip. V. intrans. Contend : 
P. and V. dyoviterôĝan, àpâoðha,, 
V.  é£üyovítecÓn, ^ é£üyuAXGoOo.. 
Run: P. and V. rpéyew; see run. 
Hasten: P. and V. éjAA&8ocfa 
(rare P.), $épeoÓa.; See hasten. 

Ar. and P. 
orğåor, Ar. and V. óOavXos, 6. 
Race-course for chariots: P. 


immóðpopos, Ô. 
Ar. and P. 


KéXms, ó. 

Racer, subs. P. and V. Opoueís, ô, 
&yovwrrjs, ő, P. oraéwOpópos, ó. 
Race horse: Ar. and P. keXss, ô. 
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Racing, subs. 
ópóp.os, ô. 
P. imropopía, 5$. 

Rack, v. trans. Torture: Ar. and 
P. erpefiMo)v; see torture. Esa- 
mine by rack : Ar. and P. Băcăvičew. 
Rack one's brains. use ponder. 

Rack, subs Ar. and P. rpoxós, ô. 
Ecamimation by rack : Ar. and P. 
Băcävos, 3. Being stretched on the 


Running : P. and V. | Raft, subs. 
Horse-racing : Ar. and | Rafter, 


Rag, subs. 


Rai 

P. oxeóía, 5. 
subs. Ar. cTpoT)p, Ô. 
Beam: Ar. and P. ðokds, 7. 
Rafters, ceiling: Ar. and P. 


pod, ?; see roof. 

ni Ar, and V. páxos, ró, V. 
vpUxos, Tó, Ar. fčkıov, ró. Rags (ot 
clothing) : Ar. and V. fărņ, Tá, 
TPÉXN, rà, Akióes, ai, V. Aükio pära, 


rád, AY. äku, vá. Ragged state: 


rack: P. xararewóuevos rò rìs| V. &xyAoewía, 5, ÜvoxXawia, y. Be 
Bacávov (Dem. 1172). Be on the) 4n rags, v.: Ar. pörâv. — Clothed, m 
rack, met.: Ar. and P. răpă-| rags: V. Sóseipäros. Torn to rags: 
reíveoĝar; see be distressed, under| V. kăreppăkwpévos. 

distress, v. Rage, subs. Anger: P. and V. 


Racket, subs. Noise, shouting: P. 
and V. 0ópU(Jos, ó, Boń, 7, P. 0povs, 
ó, V. keAüOos, ô; see "10186. 

Rackety, adj. Noisy: P. 0opvfoOgs. 
Gay : Ar. and P. veavtkós. 


Racy, adj. Witiy: Ar. and P. 
xüpies. Be racy of: Ar. tew 


(gen.). 

Radiance, subs. Brightness: P. 
Aaumpórgs, ?. Light: P. and V. 
pâs, ró; see light. Met., cheerful- 
ness P. and V. eifupio, 1j (Xen.). 

Radiant, adj. Bright: P. and V. 
Àaurpós, V. papós, eùayýs (Plat. 
also but rare P.), daeadópos, 
eùheyyýs, aceXacópos ; see bright. 
Of looks: P. and V. d$e«ópós, V. 
Aagumpós, deubperós, Ar. and V. 
eùmpórwros (also Xen.). 

Radiantly, adv. P. and V. Aayzpós, 
P. $oepós (Xen). | Oheerfully : 
P. and V. eiffóuos (Xen.). 

Radiate, v. intrans. Distribute : 
P. and V. ădiðóva, Srăpépew. 
Move in a circle: P. and V. 
kukàeiohan ortpéheoĝan P. mepipé- 
pea8a.. Emit light: see shine. 

Radical, adj. Complete, fundamental: 
P. and V. ravreàńs. Radicals (in 
poliġics) : use P. ot vewrepitovres. 

Radically, adv. Utterly: P. and 
V. mavreàðs; see utterly. From 
top to bottom : P. and V. kär áxpas. 

Radish, subs. Ar. já$&vis, 5. 

Radius, subs. Circuit: P. and V. 


KókAos, ô, epi3oXos, ô; see circuit. | Rail, v. intrans. 
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Rage, v. inirans. 


Ragged, adj. 


Raid, v. trans. 


Rail, subs. 


òpyh, 7, 09uós, ó, Ar. and. V. xoàń, 
1. kóros, Ô, mévos, Tó, V. OUpópüra, 
vá, uis, Ñ, XóXos, 6. Madness : 
P. and V. pävia, 3, Xét, n (Plat. 
but rare P.), otezpos, ó (Plat. but 
raro P.), V. Avooejuira, ta; see 
madness. 

Be angry: P. 
and V. ópyifeaOac, Ooj.ovo 0a. (Plat. 
also Ar.), V. ópyaívew, xoAXoUoo., 


puovtev. Be mad: P. and V. 
AvccGv (Plat),  oioro&v (Plat), 


Bekxeóev (Plat., V. Bexx&v, pap- 
yaivew (ZEisch., F'rag.); see be mad, 
under mad. The mortality raged 
unchecked: P. à d6ópos èyiyvero 
oùðevi kóry (Thuc. 2, 52). 
V. tpōxnpós, Ar. and 
. Ovarivijs. Clothed in rags : V. 
OUce(uros, k&repoükopévos. Ragged 
clothes : P. iudria poyévro. (Xen.). 
Of rowing, not even : P. àevyxpo- 


TTJTOS. 
Raging, adj. See frenzied. Raging 
fire: 


V. vp Aaf3póv. 


Raid, subs. P. and V. eieoX, v, 
P. kxaeraBpowj, 7; see attack, 
plunder. 


P. and V. ecefjaAXew, 
eis (ac0.) ; see attack, plunder. 

Bar rownd a chariot or 
waggon: P. and V. vrug, 7) (Plat. 
Theaet. 2074, but rare P.). Parti- 
tion in law court: Ar. and P. ópi- 
parro, oi (Xen.) ; see fence. 


Be abuswe: P. 


Rai 


kakoAoyety, P. and V. (pev; see 
abuse. Rail at: see abuse. Rail 
off: P. ároAauSávew, àobpáccew. 
Fence round : P. zepwravpobv. 

Railing, subs. P. and V. 26pis, ù, 
P. Xoidópyots, y Ar. Xotopgaós, ó ; 
see abuse, rail, fence. 

Railing, adj. P. d$«AoXo(opos, V. 
Ao(8opos (Eur., Cycl.); see abuse. 

Raiment, subs. P. and V. éoóbs, ù, 
èrÂýpäTa, rd, kócpos, Ê, c«ev), 7) 
croÀ$, * (Plat), V. euo, r6, 
oroàuós, ô, otóNoua, Tó, ügdu- 
BAýpära, tra, Ar. and V. méràos, ô, 
TémÀopa, TÓ. 

Rain, subs. Ar. and P. 5$eros, 6, 
dwp, ró. | Shower. P. and V 
ópfpos, ô (Plat., Rep. 359D). Storm 
of ram: P. and V. émopfpía, « 
(Dem. 1974, Æsch., Frag., and 
ar) P. xeguàv vorepós, ô (Thuo. 
9, 21). Drizzle: P. and V. yas, 
ý (Xen. also Ar.) The rain that 
had fallen in the might: P. -ó 
wp ro yevópevov ris vukrós (Thuc. 
2, 5) There having been an 
extraordinary fall of rain: P. 
Čõaros ègarríouv yevouévou (Plat., 
Crittas, 1124). 

Rain, v. intrans. It rains: Ar. and 
P. je (Xen); see also drizzle. 
Rain down, v. trans.: met, Ar. 
and P. kiráxetv; see Shower. 

Rain-bow, subs. P. ies, » (Plai., 


Rep. 6165). 

Rainy, adj. Of rain: Ar. and V. 
õußBpos. Bringing ram: Ar. 
ôuBpopópos. Loud with ram: V. 
ôuBporrúóros. A rainy amd windy 
might: P. vò yepépios Úðarı Kat 
dvéuo (Thuc. 8, 22). Wet: P. 
vorepós. 

Raise, v. trans. Lift: P. and V. 
aipew, éfaípew,  dvdyew,  éraípew, 
dvéxew, ópfoOv (rare P.), V. Baord- 
£etv, káropÜo)Uv, ópÜeóev (Eur., Or. 
405)  àvüxovól[ev, Ar. and V. 
kovoi£ev (rare P.). Make to stand, 
set up: P. and V. &worüva, 
éf&yuo raya, ópÜoov (rare P.) She 
lies neither lifting her eyes mor 
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raising her face from the ground : 

. KéLTQL . o . OUT Öp je êTapovT OUT. 
dxaXAdccoveoa fs Tpóc«rov (Brur., 
Med. 27) Raise (in height): P. 
and V. alpew, Ar. and P. sereopi£ew. 
Erect, buld: Ar. and P. oikodopeiy, 
P. xarackeva£ew, V. reóxew. — Rasse 
a temple, statue, etc.: P. and V. 
iôpõew (or mid), V. kà0dpieoa:; 
see set wp. Raise (me) a tomb: 
V. xócov rópfBovy (Eur., I. T. 702). 
Raise (a trophy): P. and V. 
iorăvaı (or mid.) Found: P. and 
V. krew. Exalt: P. and V. 
aipew, atb£óvew, aðéew, peyük$vev, 
Ar. and V. yko, svpyoiv, V. 
áv&yey. Raise io honowr: V. 
tiov (twd) àv&yew. Increase : P. 
and V. avf&ávew, a)few. Siir up: 
P. and V. xīveîv, éyetpew, V. áeípew, 
ópvüvat. Faise sedition : V. avday 
rwa. Baise a ory: V. kpovyiv 
iorávai, kpavydv TiOévau OXokvypnàv 
éropÜpid£ew, or use shout, v. Raise 
(the dead): P. and V. àviyew 
(Boph., Frag.), Ar. and P. yvya- 
yoyév, V. woriva, éfavw rdvas, 
é£eycí(pew. Wails that raise the 
dead: V. yrox&yeryovyóov. Libations 
to rarse the dead: V. xool vekpüv 
&yeyoi. Raise difficulties: P. 
àui fnreiv (absol.) Raise (from 
a suppliant attitude): P. and V. 
&yuoriyat, èéŭviorăvo, V. éfalpew. 
Ratse (hopes): P. and V. răpéyxew, 


roreivev. Raise (money) : P. and 
V. evAMéyew. Rase sicieen minae 
on a thing: P. Aafév êkralðeka 


pvâs èrl (dat.). Raise a quarrel > 


V. orow éroipecÜo.. Raise (a 
question): P. and V. èrgyew, 
măpžyeav, idjépew ; see brin 


forward. Raise (seed) : V. àviévos ; 
see propagate. Raise (a siege): 
use Ar. and P. ààA$ev. Raise 
spirits of: P. and V. 6pàcoivea» 


(acc.); see encourage. Raise 
(troops): P. and V. ovìéyew, 
oŭvðyew,  àÜpoifew; see collect. 


When Hera raised against you the 
Tuscan race of pirates : V. érei yàp. 
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"Hpa col yévos Tupoqwiukóv AXwxoTüv 
émüpoe (Bur. Cycl. ll). Raise 
(the vowe, eic.): P. émaipew, Ar. 
and P. évre(veoDo.. Raise (a wall): 
P. and V. ópÜov, aipew. 

Raised, adj. Elevated Ar. and P. 
peréopos, Ar. and V. merapoios, V. 
TeOOpotos. 

Raisin, subs. P. ácradis, y. 

Raising, subs. Production: P. 
pom 9. The raising of crops: 

. 7) yéveots ToU. kapro (Plat., Rep. 


4280). 
Rake, subs. V. dpmyn, 9 (Eur., 
Cycl. 83). Roué. use P. and V. 


oBpuT js, ô 

Rake, v. trans. 
missiles: P. 
Rake up, collect together : 
Trvupopeiv. 

Rakish, adj. P. ißfpioros. 
Ar. and P veavikós. 

Rakishly, adv. P. ùßporrôs. 
Gaily : Ar. and P. veaviküs. 

Rally, v. trans. Banter: P. and V. 
malgew rpós (ace.), P. mpoczaitew 
(dat.); see mock. Collect : P. and 
V. evAMéyew, àbpoitew, oŭväyew. 
Recall from flight: P. &vaerpéóew 
(Xen.). Met., rally (one's powers): 
P. and V.,ovAMéyew (aco.). Restore 
to vigour : P. ávaXoufüávew. Like 
à hunter your son rales them for 
the fight : V. àAXà vw maw kuvaryós 
Agel mais cos é$oÜpoítero. (Eur. 
Phoen. 1168). "V.intrans. Rally 
(of troops) . P. avevpébecOa, Turn 
at boy : P. wpós ü)v rpémeoOo, 
V. és üàAijy éXUetv. Recover oneself: 
P. ávaXapg4vew čavróv, (or omit 
éavróv), V. ovAXoyov yuyis Aafßeiv 
(Eur., H. F. 626). 

Hallying-point, subs. Use P. and 
V. čġopuý, 7, P. ópuqrépuv, ró. 
They did not know where to find a 
vallying-poini: P. oùk ġrisravro 
TpÓs Ort xpi) xwpra (Thuc. 7, 44). 

Ham, subs. Ar. and P. Kpióg, ô. 
Dike a ram, adv.: Ar. kpimbóv. 
Battering-ram : P. and V. uyxăvń, 
9, P. pnxdvnpa, TÓ, kpiós, ô. 


Met., strike with 
and V. jfidAXew. 
P. 


Gay : 


ead, 


Ran 


of a ram. P. éuBoX$j, y. Ship's 
ram: P. éyfjoXos, ô. 

Ram, v trans.  Síuff, press: P. 
elAew (Plat.) | Eam P.évelÀkew 
(absol). Strike with a ram (of a 
ship) : P. éuf8dAXew (dat.). 

Ramble, v intrans. Wander about : 
P. and V. cepiroAev; See wander. 

Ramble, subs. Walk: P. mepiraros, 
ô. Journey * P. and V. óðós, 4; 
see also wandering. 

Rambling, adj. Wide, spread out: 
use P. and V. eps. Distraught : 
see mad. 

Ramblingly, adv. 
P. and V. eh. 

Ramification, subs. None of the 
rest protested any further because 
they were afraid when they saw 
the ramifications of the plot: P. 
áyréXeyev oùðeis éri TOv. dAXcv ðedLùs 
Kal ópüv oA? rò ovveornkós (Thuc. 
8, 66). 

Ramming, subs. Striking with a 
ram: P. and V. éu3oX, ù. 

Rampant, adj. Wanton : P. Bp- 
mixós, V. «piüàv, $fpurrás (used 
adjectivally). ^ Ecessve: P. irép- 
perpos. Be rampant, prevail, v.: 
P. and V. kpăreiv ; see prevail. 

Rampantly, ady. P. «o9 ómep(3oAjv, 
V.  émepuérpos (Eur., Frag.), 
brépjev; see excessively. 

Rampart, subs. Mound: P. and V. 
xGpa, ró, P. xos, ó Battlement : 
P. and V. čpřpa, ró, &roAÉw, T», 
teyos, ró; see battlement, defence. 

Rancid, adj. Ar. and P. rampés. 

Rancorous, adj. P. and V. mixpós, 

. Oodpoov, küxóópev. Spiteful : 
P. and V. $ovepós, érlóÓovos ; see 
malicious, malignant. 

Rancorously, adv. P. and V. 
TuApüs. — Spitefully : P. dÜovepós, 
ét iÜóvus. 

Rancour, subs. P. and V. mikpóms, 
"v. Spite: P. and V. d$6óvos, ô; 
see malice. 

Random, adj. V. eixatos (Soph., 
Prag.); see also chance. Scattered: 
P. and V. oopás,. Empty, vain : 


Disconnectedly : 
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P. and V. kevós, pirauos. At 
random: P. and V. eñ, P. yon. 
Off hand: P. and V. pados, P. 


é£ émipoys, ¿É úroyviov. Con- 


fusedly : P. and V úpðnv (Xen). 
Range, subs. Row, line: P. and 
croixyos, Ô, Tdfis, 7) ; 860 Tou; 


Distance covered : P. and V. oA, 
9», P. dopd, y. Within range of 
stones and darts : P. péxpı MOov koi 
áxovriov SoXfjs (Thuc. 5, 65). Since 
the boy ran within range of the 
javelin : P. rod mawðòs rò rv TO) 
åxovrlov dopàv ùroðpauóvros (An- 
tipho. 121). He 18 within range 
of hearing: V. cúuperpos yàp ôs 
kìve (Soph., O. R. 84). To within 
range of hearing : P. eis èrýkoov 
(Xen). Riding up io within 
range of hearing : P «poceXdaavres 


¿É sov tıs čpeňàev åkoýseoĝa 
(Thuc. 7, T8). Range of vision : 
P. émoyus, x. — Within range (of 
shooting) : use P. and V. évràs 
rofeóudros. | Out of range (of 
shooting): use P. and V. £e 


Tofeópüros. cope: P. mpoaipecis, 
9. Range of mountains : uge P. 
and V. ópos, Tó 


Range, v. trans. Draw up: P. and 
V. rdc cet, cvvráccew, Ar. and P. 
müpárdocew. On which side shail 
we range ourselves ? P. mpòs rivas 
raparağópeða ; (Dem. 198). Range 
opposite : P. and V. ávrirdccev 
(rwá Tw). Roam over, traverse : 

P. and V. mepíroAeév — (800.), 
érwrrpéoeoÜ0oa. — (ac0.), érépyea dou 
(aco.), V. soAév (acc.), &A&oÓac 
(aco.); see traverse, tread. Range 


over (a subject) P. and V. 
OLépxeo ĝa (aec.). Absol., eciend : 
P. and V. revev. Wander: P. 


and V. mepiroheiv, pépecĝa, V. 
dovüy,  ocrpéjeoÜa, | corpo aoo, 
éruorrpébeoÜa. ; See wander. Where- 
fore must I let my eye range 


everywhere : V. v oivek õppe 
mavrayh Owiréov (Eur, Phoen. 
265). 


Rank, v. trans. Class: 


Rank, subs. 


Rankling, adj. 


Ransom, 


P. and V.| Ransom, v. trans. 
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Tib- va. ; See also reckon. V. inirans. 
Rank wih, be classed with: P. 
and V ceAeiy eis (80.). 
Condition, staton : P. 
and V. ra£is, 9, àfiouo, ró. High 
rank : P. and V. àiwua, ró, Šóćă, 
7, dotia, x) Nobility, hagh birth : 
P. and V. yevaiótns, 1, Tò yevaiov, 
eiyevein, 7 (Plat.). Inne of 
soldaers . P. and V. tatis, $, Ar. 
and V. oríyes, at, P. mapára£is, ń ; 
The front rank: P. ù mporn ries. 
Be «n ihe front rank, v.: Met., P. 
Trporrevetv. Rank and file (as 
opposed to officers) : use Ar. and 
. ol otpătôra. When he failed 
to convince either ihe generals or 
the rank and file P. òs oük čmeberv 
oUTe ToÙs ortparņyoùs  obre TOUS 


eparuóras (Thuc. 4, 4). 


Rank, adj. Ill-smelling : P. and V. 
Bolus, Ar. and V. kěkorpos 
(ÆŒsch., Frag.) Luxuriant: P. 
and V.  ddÓovos, V.  émippiros. 


Absolute, unadulterated P. d«paros, 
&TÀo)s, elAukpurijs. 


Rankle, v. intrans. Fester: P. 
éAkotoÜo.  (Xen., V.  éAkaívew. 
Met., cause annoyance : P. and 
V. Avreiv, Odkxvew, Ar. and V. 
Kvicetv. 

RBankly, adv. Offenswely : P. 
àgy08s. | Lucwrianily: P. and V. 


áQ0óvos (Bur., Frag.). 


Rankness, subs. Rankness of smell : 


V. 0jc0cpía, ?, P. and V. suh, 
Offensiveness : P. Banus, 
Abundance : P. åpbovla, 7) Fruit- 
fulness : P. voXvdopíia, 1) (Xen.). 

P. and V. $zovXos. 


Ñ. 
7) 


Ransack, v. trans. Search: P. and 
V. épevvay. Plunder P. and V. 


mopÜey, ápmá£ew, àvapmáfew; see 
plunder. 

subs. P. Àúrpa, 7d. 
Payment for recovering æa thing: 
V. KópucTpa, rd.  Ransomng: P 
Aóc:s, ý (Dem. 107). Hold to 
ransom, v.. V. dwowücÜa. (Bur., 
Rhes. 177). 

Get released : 


Ran Ras 


P. Xóco0o.. Release for a ransom : | Rapine, subs. P. and V. ápmdy, 7, 

P. Avrpoüv, dmoXóeoÜat &roXvrpotv.| P. méobyois, 5. l 

Save : P. and V. cóćew; see save. | Rapture, subs. — Delight : P. and V. 
Rant, v. intrans. Boast: P. and V.| $9oví, 7. TépVis, 13, xăpá ù V. 

péy& Aéyew, péyă eiméy, P. neyaAav- |  xapyová, 3 (also Plat. but rare P.), 

xola, Ar. and P. Šħačoveúeoða: ; xáppà, tó. Zeal: P. and V. 

see boast. Talk like a demagogue:| arov, 3), rpobüpía, 7. Possession 

Ar. and P. ônunyopeiv. (by a god): P. €vÜovowacpós, 6, 
Rant, subs. Boasting : P. ueyaAavxío, | karoroyń, 3. l 

7; see boastfulness. Demagogue's | Rapturous, adj. Pleased ; P. and 

talk : P. õnuyyopia, 7, V. oarpodol| V. mepixăpńs. Z ealous, enthusiastic: 

end yopot, ai. P. and V. mpóffüpos. Inspwed : P. 
Ranter, subs. Boaster : Ar. and P.| and V. àvy6eos. l 

áAdfov, ó Or ù, V. koyrós, ó (Eur., Rapturously, adj. Enthusiastically : 

Phoen. 600). Demagogue, &dj.:| P. and V. ovrovójj, poÉijuus. 

P. ógjunfyopos, ó, Onpayaryós, ó .Be | Rare, adj. Infrequent: P. and V. 

a ranier (on ihe stage v.: P.|  ewdwos (Bur., Frag.), V. orapvés. 

Tpayoðeîv. Opposed to dense: P. pavós. 
Ranting, adj.  .Demagogic:  Ar.| Choice: P. and V. èfaíperos, Ékpiros; 

Onpüyeryixos, V. ðnuýyopos. see choice. Singular, preeminent - 
Rap, v. trans. See knock. P. and V. êkrperýs, damperts, V. 
Rap, subs. Blow: P. and V.| č£oyos. 

TXgyj, 3. Not a rap (not at all) : Rarely, adv. Infrequently : P. 

use Ar. and P. oùò xps. eavies. Seldom: P. and V. 
Rapacious, adj. Ar. and P. dpmoé oA cyàxis. 

(Xen.. Grasping: P.«Aeovekruós.| Rarity, subs. Lack: P. and V. 

Insatiable: P. and V. ámrXgoros.| ovis, 7. Opposed to density : 

Rapacious of money: P. and V. TNs, $ 
piAápyöpos, aloyxpokepðýs ; See greedy. 


. PAVÖTNS, 7. 
Rascal, subs. Ar. and P. &Ad£ov, ô, 
Rapaciously, adv. Graspingly : P. 
TAeovekruküs.  Insatiably : P. år\ý- 


$appákós, ó, P. and V. parriyiäs, ô 
(Soph., Frag. also Ar.) Ar. and V. 
kévrpoov, ó  (Soph., Frag.), Ar. 
kóBàXos, ó; see villain 

Rascality, subs. P. and V. răvovpyla, 
7, P. xakovpyía, 9; see villainy. 

Rascally, adj. P. and V. KüKOUp"yos, 
vüyo)pyos, erirpemros, uoyÜnpós, V. 
Aeopyós (also Xen.), TrayTOV(ryós ; 
see villainous. 

Rase, v. trans. See raze. 

Rash, subs. P. épúýðņua, ró. 

Rash, adj. Of persons: P. 7pozrerjs, 
c$oüpós, ÜapaaAéos, ebyepís, àAd- 
yros, P. and V. 6p&cis, oyérMos, 
Üeppós, &cüveros, Šßovios, TOÀ44:pós, 
Ar. and P. trüpós, V. Ooñpos, 

OvoAóywrros, cov, TávroÀuos, Ar. 

and V. 6opios. Unwary : P. and 

V. d&éÜlakros. | Of things: P. 

ČTEPLTKETTOS, do kerros, &Aóywrros, 

P. and V. &cdveros, dfovAos, yeayikós, 


0TOS. 

Rapacity,subs. Greed : P. vAeove£la, 
at T asatiability: P. and V. 
àmAgoríia. Greed of money: P. 
poxpnparia, 7, P. and V. aioypo- 
Képóeua, ù). 

Rape, subs. P. and V. åprăyń, 7, or 
pl. Abduction: V. &ywyij, Ñ. 
Violence to a woman : P. ŠBps, 5. 

Rapid, adj. P. and V. răķčs; see 
quick. 

Rapidity, subs. P. and V. rdxos, ró, 
P. roxérgs, 7, V. ókürygs, 7. 

Rapidly, adv. P. and V. «àxt, Ar. 
and P. ráxéws ; see quickly. 

Rapier, subs. P. and V. ind 

. QGdavyüvov, Tó, čyxos, Tó, kváSov, 
ó, Fas 7, Gi09pos, ó, Ar. and V. 
BéXos, tré. Small sword: P. and 
V. péxapa, 1$. 
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Ar. and P. &vóqros, V. mepiorepxýs, 
dxpiros ; see reckless. Rash words: 
V. veaviat Xóyot, oi. 

Rashly, adv. P. mporerüs, ámepwo kéz- 
TOS, ČTKÉTTWS, dAXoyíoTos, ToX.umpüs, 
eùxepûs, ÜapcaXéuos, lrajiós, Ar. and 
P. d&vo$ros, veavikQüs, P. and V. 
ádpóves, üdpovrieres (Xen.), V. 


&fovAes. Talk vashhy, v.: V. 
Aa poa-roy.éiv. 


Rashness, subs. P. mporérea, 7, 
ÓpacóT5s, 7, cÙxépea, 5, P. and V. 
åßovňía, 1, &cvveoto, 7) (Eur., Frag.), 
Opdcos, Tó, TÓL, 7), ádpocivw, 7, 
Ar. and V. óvoovAa, y. Unwari- 
ness: P. à$vAo£fía, n. Rash act: 
P. and V. «vO)vevua, Tò, rÓÀugpa, 
TÓ, V. róð, 7) (rare P.). 

Rasor, subs. See razor. 

Rasp, subs. P. ĝon, ? (Xen.). 

Ratable, adj. Subject to pay rates : 
P. $roreXjs. 


Rate, subs. Assessment: P. oúvraćıs, 
7, cóvraypa, ró. Taw: Ar. and P. 
réXos, Tó. Price: Ar. and P. triph, 


7, P. óvíj, h, P. and V. àgía, ù, V. 
Tiuos, ô; See price. At ihe rate 
of. Ar. and P. rt (dat). At a 


high rate : P. ézisoXAAg. Rate of 
interest: see per ceni. At this 


rate, as things are going: use P. 
and V. oro, oUros, ravry. At any 
rate: ye, yoùv, ye jv, àÀXa, GA. 
e. ye Rateofmotion: P.dopd, 
h Speed: P. and V. rdyos, ró. 
Rate, v. trans. Estimate, assess : P. 
ríocew, ovvracoewy. Rate highly, 
value: P. mep mood rowtoÜo. 
(acc.). Reckon, consider: P. and 
V. vouífew, hye&char; See consider. 
Be rated among : P. and V. reAetv 
eis (aco.), P. evvreAév «is (ace.). 
Blame: P. and V. uéudeoa. (aco. 
or dait.), yéyew ; see blame. Abuse. 
P. and V. káxGs Aéyew ; see abuse. 
Rather, adv. P. and V. uGAXov. I 


had rather (with infn.): P. and 
V. Boóňopar GAXov, or V. Boóňopat 


alone (Eur., And. 351). Somewhat: 


with adj. and adv., use comparative. | Raucous, adj. 
Rather weak : P. and V. àcÓ0evéa-' Ravage, v. trans. 
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Rav 


repos. Nay rather: P. and V. uiv 
otv. Det someone come forward and 
prove to me or rather to you that I 
am not speaking the truth: P. 
TapeAÜdív Tis épo, uüAXov òè utv 
Oecdrw òs oùk åA) raDr éyòùò Aéyo 
(Dem. 20). 

Ratification, subs. P. kxúpwois, *, V. 
KÎpos, TÓ. 

Ratify, v. trans. P. and V. «opo, 
émüupobv, eureOo)v (Plat. also Ar.), 
V. éxéyyvov zowtv. Ratify with a 
nod: P. and V. ériveðew. Ratify 
by voting * P. émuewporovey. 

Ratio, subs. See proportion. 

Ratiocination, subs. P. ovìàoyiouós, 


ó. 

Ration, subs. Provisons: P. and 
V. tpo, 1, P. oirnpérov, ró. 

Rational, adj. Endowed with 
reason: use P. and V. Aóyov čxwv. 


Sane: P. and V. čupav ; see 
sane. Reasonable: P. and V. 
€UA yos. 


Rationality, subs. P. and V. Aóyos, 
ó; see reasonableness. 

Rationally, adv. Sanely: P. èp- 
djpóves. Reasonably: P. and V. 
eA óyos. 

Rattle, subs. Instrument for making: 
æa nose: Ar. and V. kporíXov, TÓ 
(generally pl). Noise: P. and V. 
Vódos, ó, ġxń, ņ (Plat. but rare P.), 
«rios, ô (Thuc. and Plat. but rare 
P.) (also Ar.), V. Gpópos, ó, oros, 
ó (Xen. also but rare P.), čpaypós, 
ó, &odyjuira, rd, KPOTNTHŐÓS, Ő, 
and V. rărăyos, ô A mam who 
talks much: use Ar. and V. 
kpórüAov, tő (Eur., Cycl.). 

Rattle, v. trans. Clash together: 
P. and V. evufdAXew. | Shake : P. 
and V. oeíey. V. intrans. P. and 
V. odo ev, Ar. and V. xrirety (also 
Plat. but rare P.) Bpéuéw (Ar. in 
mid.), V. xAa£ew; see clash. Met., of 
talking: P. rarayeiy (Plat., Euthyd. 
293p). Rattle off (in speaking): 
Ar. arojuiAXe«v (a60.) (or mid.). 

P. rpaxss; see loud. 

Plunder : P. and 
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Raz 


V. «opÜetv, éxmopÜeiv, BuimopÜev, | Ravish, v. trans. Plunder: P. and 


épmá(ew,  avapra(ev, Šiapraćev, 
cUXGv, Aptera, dépav, P. dyev 
xal dépewv, Óujopév, Agorejav, V. 
TépÜew, émépÜev (also Plat. bui 
rare P.) Lay waste: P. and V. 
Opoóv, cTépvew, P. xeipew, áwev, 
xakovpyev. Rwin: P. and V. 
O.aÜeipe.y ; See ruin. 

Ravage, subs. P. and V. áprăyý (or 
pl. in V.), P. rópðnos, ?). Laying 
waste: P. vuoi, ġ Bum: P. 
and V. Sad Üopá, 7); see ruin. 

Ravager, subs. P. and V. Agermjs, 
ó V. cwjrop, ô, TopÜirop, ó, krop- 


Ojrop, 6. One who runs: P. and 
V. Awgeóv, ó, V. düvaorür)p, 6, 
AwßBnyrýp, ô. 

Rave, v. intrans. P. and V. 


éfíoracÓo,, Avccüv (Plat. but rare 
P.), paívea o4, răpappoveiv, rüpüvoeiv, 
TüpaAAáccewv, évÜovoi&y (Plat.), Ar. 
and V. áA$ev, P. évÜovoiáZew ; Bee 
be mad, under mad. 

Ravel, v. trans See tangie. 

Raven, subs. Ar. kópaģ, ô. 

Raven, subs. JInsatiability: P. and 
V. àrXqoía, 7j. 

Raven, v. intrans. See hunger. 

Ravening,adj. V. õunorýs, éuóctros, 
«ouloy&orop. Greedy: P. and V. 
&rAqoros, V. Aaf9pós, &ðnpăyos. 

Ravenous, adj. Insatiable: P. and 
V. &mÀqoros. Greedy: V. Xapós. 
Ravenous hunger : V. voris Mpós, ó 
(ZEsch., Choe. 250). Be ravenous, 
y.: Ar. BovAwua&y. 

Ravenously, adv. Insatiably: P. 
årìńoras. Greedily : V. Ao. Bpüs. 
Ravenousness, subs. P. and V. 

årÀqoTia, 1j. 

Ravine, subs. P. and V. $dpay£, 5, 
Ar. and P. x&pá9pa, 1. 

Raving, adj. P. and V. uàwéss, 
éumAgkros, &wómgkros, V. ép vis 
(Plat. also but rare P.), pápyos 
(Plat. also but rare P.), papyâv, 
AucaóO9s; See mad. 

Raving, subs. 
Aóccü, ý (Plat. but rare P), V. 
Àvorýuărta, Tá; Seo madness. 


V. copÜév, éxrropÜctv, OukrropÜetv ; Bee 


plunder. Sewe: P. and V. 
åpráćew, Ğvápraćew, űbápraćew, 


Quaprá£ew, Aýćerĝar; see also devas- 
tate. Entrance, delight: P. and V. 
cÙdpaivev,  Téprew. Outrage (a 
woman): P. and V. àw«$eípev, 
AefB&cÓo. (Plat.), P. «orawxvvev, 
bBpiew, V. alo xbvew, QuAXDvaa. 
Ravisher, subs. JPiwnderer: P. and 
V. Agerájs, ó, V. sopÜcrop, ó, 
èkropbýrwp, ô, cūàńrwp, ô Cor- 
rupter: P. and V. Aŭpewv, 6. 
Ravishing, adj. Estramning: P. 
and V. òùs, repzvós, V. Oùunðýs, 
édíuepos, Ar. and V. yAikUs. 
Soothing : V. kqAqrüpuws, ÓeAkripuos. 
Ravishingly, adv. P. and V. ôéws, 
P. xapiéyros ; See ezceedongly. 
Ravishment, subs. Delight: P. and 
V. 1jóovj, 1, vépJis, ?, xüpá, $, V. 
xappový, ?; (Plat. also but rare P.). 
Soothing enchantment : P. ejAqous, 
7. Outrage, rape: P. jfpis, 3 
Raw, adj. Ar. and P. uós. Eating 
raw flesh: V. àpyorýs, óuóotros, 


P. éygojéyos Raw hides: P. 
Oéppew, ai. Moet., mnclement : P. 


xeépios, Ar. and V. ĝvuoyeipepos. 
Inexperienced : P. and V. &wewpos. 
Undisciplined : P. drakros. Raw 
(gold) : P. čmvpos (Hdt.). 

Rawness, subs.  Inevcperience: P. 
and YV. &mepía, 7. Want of 
discipline : P. ára£ío, ñ. 

Ray, subs. P. and V. aùyý, ù (Plat.), 
ákris, ?) (Plat.), V. oA, 2, méupié, 
7 (ZEsch., Frag.); see flash. Hold 
out o ray of hope: P. $rojaívew 
pakpàv éXzri8o, (Dem. 379). 

Rayless, adj. V. žvýňros, ávasyyros, 
$eyy)js; see dark. 

Haze, v. trans. P. and V. x«&ra- 
CK&mTew, cvykürackámrew, küOoipety, 
éfaipéy (Eur, I. A. 1268). Raze 
to the ground: P. kaÓowpetv eis 
čðapos, kararkárrew els apos. 


P. and V. păvía, ġ, | Razing, subs. P.and V. kärarcăgń, 


P. kaĝaipesis, 1). 


Ar. and V. ŭpov, TÓ, 


7; 
Razor, subs. 


674 


Raz Rea 
Carry | Reactionary, adj. Mischievous, 
harmful: P. and V. čoúuġopos, P. 
fXaBepós, ávemvrjóevs. The reac- 
tionary party: use P. oi óM yo. 

trans Ar. and P., 


Ar. pčxyapa, ń, păxapřs, 1. 

à razor, V.: Ar. éŭpohopeiv. 
Razor-case, subs. Ar. ŭpoðóxn, 7. 
Reach, v. trans. Arrwe at: P. and 

V. čġıkveioða, (eis, or èri, acc., V.| Read, v. 


also acc. alone), eteüdukveto a. (els, 
acc., V. also acc. alone), ?««v (eùs, 
acc., V. also acc. alone), Ar. and 
V. ikveto Oa. (eis, &G0., or ace. alone), 
V. tx&vew (eis, acc. or ace alone), 
éfukveta au (eis, 20C., êri. &.00., mpos, 
acc., Or acc. alone) Gain: P. 
Xagj.Bávea Oa, (gon.), ávruXaguBaveo8ot 
(gen.); see under gain. Used absol., 
P. and V. éBjkew, èpýkev, V. 
zpoojkew. Peach with a missile : P. 
édukveio ĝa (gen. or absol.), 9uxvetoOa, 
(absol). Touch, affect: P. and V. 
árreoÜo. (gen.); see touch. Attam : 
P. and V. é£ixvetoOa: (gen. or aco.), 
Tvyxàvew (gen ), éf&zreo6a« (gen.), 
Ar. and V. åvĝðármrerðar (gen.), 
küpetv (gen ), P. êġixvetorĝar (gen.) ; 
See attain. V. intrans. Estend 
(of territory, etc): P. and V. 
reivev, P. kaĝýrerv, Ovujkew, ¿ġik- 
yeioĝas, mporýkev (Xen.). Reach 
down to: P. rabierhaı mpós (a20c.). 
Cover a distance : P. éréyew (Thuc 
2, T7). lf our money reach so far 
(be sufficient): P. àv é&ukvijro và 
Tjuérepa, xpýpara (Plat , Prot. var 
Reach out, extend : P. and 
mporeivewv, éxrelvew, Ópéyew (Plat.). 
JAeach out after: P. and V. 
ópéyeo0a, (gen.| Reach safely: 
see under safely. 

Reach, subs. Range of a missile: 
P. and V. fgoX$, ù P. dopá, j. 
Power, capacity: P. and V. 
Obv&gus, $. Beyond the reach of, 
prep.: use P. and V. &« (gen.), 
éxrós (gen.). In reach of: P.&nd 
V. évrós (gen.). In the reach of, in 
the power of : P. and V. ézt da.) 
Within reach, ready to hand, adj. : 
P. and V.-póxeios. Reach (of a 
viver), subs.. P. «épas, ró. 
Reaction, subs. P. émwrpoj*, 7? 
(Thuc. 3,71). Ohange: P. and V. 
peri 90A), 7) (Plat., Rep. 3885). 


Readily, adv. 


Readiness, subs 


Reading, subs. 
Ready, adj. Prepared: P. and V. 


Real, adj. 
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dváyvyvóokew. Read one thing 
beside another ; P. rapavayiyvóosrev 
(ré vw). Recite: P and V. Méyew. 
I am no prophet to read rdadles 
aright: V. où pávris ep ràhavi 
yvôva, cadós (Eur., Hipp. 346). 

P. éroípws, vpoxeípos. 


Gladiy: P. and V. àcuéwas. 


Zealously: P. and V. emo, 
rpoĝüuws, P. ó£éos.  Intellágently : 
P. ebua02s. Off hand: P. and V. 
þpaúñws, P. è éroíuov. Hasily, 


lightly : P. and V. faðíws, eùuäpõðs 
(Plat), «ebmerós, V. ojos, ôr 
ebrereías, P. ebxepós. 

A being ready: 
P. érouórgs, 7. Zeal: P.and V. 


a'rovOr, 1, rpoDvuía, 3.  Proneness: 
P. ewépea, 7. Quickness of 


intelligence : P. eÙòuábea, 7, ó£orqs, 
5j. Hase: P. and V. eipdpea, ù. 
Be in readiness: P and V. éroijos 
elvan 7üpeokevdoÜa, (perf. infin. 
pass. mapa kevácev). 

P. ává&yvoats, 5. 


rotos, eUrpemjs. Make ready, v: 
P. and V. zápaokevátev (or mid.); 
See prepare. Walng, adj. : P. and 
V. érotpos. Be ready, v.: P. 


ebrperüs éyev. Ready for: V. 
mpóxepos (dab ). Ready io: P.&nd 


érotuos (infin), V. mpõyepos 
(infin.). Be ready to, v.: use also 
P. and V.  fjoóAecfa. (infin). 


At hand: P. and V. mpóxepos, 
érotuos. Quick in intelligence : 
Ar. and P. ó£s, P. eùòpabús. 
Zealous: P. and VY. spótUpos. 
Unhesitating: P. åmpopáooros. 


Easy: P. and V. fáðios, ečropos; 
soe easy. A ready tongue: V. 
ebrpoxos yAGoca, 7. Too ready with 
reproaches: V. &yav mpovwrhs els tò 
Aobopeiv (Eiur., And. 729). 

Genuine: P. àX«0wós, 


Rea 


åkißðnàos, P. and V. yvýoios; see 
true. Real property: P. $avepü 
obcía, ). Property in real estate : 
P. oùria €yyetos, 7). 

Realise, v. trans.  Percewe, feel: 
P. and V. aio0àvecÜa. (ace. or 
gen.); see perceive. Picture to 
oneself: P. and V. voev (or mid.), 
évvoély (or mid.). Achieve: P. and 
V. ègepyátecĝar, mpassev, see 
achieve, accomplish. Correspond 
with: P. and V. ovpfßaivew (dat ) 
Equal: P. and V. teoQoÓ0a. (dat.), 
é£ta'oUoÜa. (dat.); see egual. Under- 
stand: P. and V. evviéva,. (acc. or 
gen.; see understand, perceive. 
Turn into money : P. é£apyvpitew. 
Reality, subs. Real existence : P. où- 
cla, ý). Truth: P. and V. &A50eu, 
^; V. vāpépreia, 7; See «deal. In 
reality : P. and V. épyo, as opposed 
to Aóye, nominally. Such frwnds 
have the semblance not the reality 
(of friendship) who are not friends 
in time of trouble: V. õvopa yàp 
épyov Ò obk €xovouv oi piňot ol pù me 
vato. ovupopais Óvres pior (Bur., 
Or. 454). 

Really, adv. Genuinely: P. àAn6wós, 
á&x(8ógXAos, P. and V. yrnoiws. 
As opposed to nominally : P. and 
V. épyg, V. épyow. Indeed, truly : 
P. and V. àAy6ós, óvros, P. 79 óvr, 
V. érgrüjos ; see truly. Is itso? 
Ar. and V. àX«6és ; 

Realm, subs. P. and V. ápxyj, 7. 
Reap, v. trans. P. and V. Óepi£ev, 
V. éfüpüy, P. éxÜepitew. Reap ihe 
fruits of (as reward): P. and V. 
kapToUcÓci,  &kkapmoUcÜn. (Thuc. 
5, 28), dwoXAavev (gen., V. émav- 
péra (gen.) (2nd aor. mid. of 
éravpíokew), —xapmítecÓo. (Eur., 
Hipp. 432). You have reaped the 
Jruss of his complaisance: P. 
Ts þiavőpwrias Toùs kaproùs kekó- 
piole (Dem. 804). Reap a harvest : 
x«apróv  Ü«piZew — (Plat. Phaedr. 
260D), Ar. äpâv Óépos, V. éfüp&v 
0épos, čpâcĝaı Üépos. That Greece 
may prosper and ye may reap the 
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Reaper, subs. 
Reaping hook, subs 


Rear, subs 


Rear, v. trans 


Rearing, subs. 


Rearward, adv. 


Reason, subs. 


Rea 


fruits of your resolve: V. òs äv ù 
p.&y “Edas ebrvyjj $jets Ò éxnf pora 
rois Bovàeúpacw (Eur , Hec. 330). 
P. OepuaT)s, ô. 

P. and V. 
Opérüvov, tó (Eiur., Cyel.) 

P. and V. tò ovt Ücv 
(contracted roùmioĝev). Those be- 
hind: P. and V. oi õmıoĝer, oi 
čorărto. The rear of an army: 
use also P. obpá, 2 (Xen.). In the 
rear: P. xarà vorov. One who 
brings up the rear: P. oùpayós, ô 
(Xen.). 

Raise up: P. and 
V. dworáya, èéŭviorăvat, ôpĝoðv 


(rare P.); see rawe. Lift: P 


and V. aipew, éraipew, üydyew ; see 
lift. Bring up: P. and V. roébew 


(or mid.), éxrpéóew, madee, ktat- 
Oejew. Bring up am orphan’ V. 
óp$üvejew (aco.). Be reared in: 
P. and V. évrpé$eoÓa. (dat.). Be 
reared with (another) : P. and V. 
ovvrpébeoÓa. (dat.), oUvexrpédeatot 
(dat.. Beget: see beget. Rear 
(cattle, eic.): P. and V. mpédew. 
V. intrans. Of a horse: P. 
é£oAAecÓo, (Xen.), V. óváxovr(Zew. 


Rear-guard, subs. P. ósioÜo$Aaxes, 


oi (Xen.). Be the rear-guard, v.: 
P. órioÜodovXaxeiv (Xen.). 
P. and V. rpod»j, 1, 
rabela, 7; see also begetting. 
Rearing of children: P. maborpopia, 
7. Rearing of horses: P. imro- 
tpoġía, 13. Debi due for ones 
rearing: P. and V. rpopeîa, rá. 
Yet she would but pay to the dead 
the s. due for her reammg : V. 
kal pv Tvor Y àv rjj TeÜvokvío Tpooás 
(Eur., Or. 109). i j 

P. and V. eis 


Tot uo bev. 

Rational faculty : 
P. and V. Aóyos, ó; use mind. 
Cause: P. and V. airia, 5, Ar. and 
P. atrv, tó. Plea: P. and V. 
Aóyos, ô, mpópňos, ?), okijJus, 7. Im 
reason: See reasonably. Anything 


4n reason: P. rody TrGy OvvorGv. 


Rea 


It stands to reason: P. and V. 
eikós (êsri), €bXoyóv (iori). By 
reason of: P. and V. à (aco.), 
čeka (gen.), xápiv (gen.) (Plat.), V. 
elveka (gen.), Ar. and V. ‘kāru 
(gen ), oðvexa (gen.), sometimes in P. 
rapá (&66.) (Dem. 545). For what 
reason ? P. and V. à vt; ro) x&ptv, 
V èx tivos Aóyov; see why. For no 
reason: V. é£ oiüévos Aóyov. For 
other reasons P. and V dààws. 
For many reasons we may expect 


victory : P — xarà moMà eikòs 
êmıxparjoa. (Thuc.). 
Reason, v intrans. P. and V. 


XoyiteaOau, P. ovXXoyi£eoOa.. Reason | Rebellion, subs. 


rightly: P. and V. óp0ós yvyvó- 


O'KeLv. 
Reasonable, adj. Possessed of 
reason: P and V. Aóyov čyxwv. 


Sane: P. and V. éyudpov ; see sane, 
sensible. Probable: P. and V 
ekos. Fair, equitable: P. and V. 
érieucjs, eUAoyos. We should now 
be finding Philm more reasonable 
and far humbler : P. dove kai roù 
TaTeworépo viv ày éyxpujueÜa. du armo 
(Dem. 11) Zi «s mot reasonable 
P. and. V. où Aóyov &xe. Moderate 
P. and V. uérpos. A! the most 
reasonable price possible: P. ôs 
àgwrarov (Liys.). 

Reasonableness, subs. 
7, V. roùmekés. 


P. êmeikea, 


Reasonably, adv. P. and V. 
ebAóyos, elkóros. | Eqwiably: P. 
émis. Moderately P. and V. 


perpiws, Ar. and P. èrs. 
Reasoner, subs. Ar. and P. Aoyterjs, 


ó. 

Reasoning, subs. P.and V. Aóyos, 
ô, Ar. and P. Aoywgós, ó Ratio- 
oinalion : P. avAXoywpos, ô. 

Reassure, v. trans. P. and V. 
Üapavew, Üpicivew, müpükdXety, Ar. 
and P. mápápv0eio0on, P. rapaĝap- 
ovew ; See encourage, comfort. 

Reave, v. trans. See bereave. 

Rebel, subs. Use P. ó á$«orgkós 
(perf. part. åġıorávat), or use pl. ot 
oTactuitovres. 


I saw not that I|Rebuke, subs. 


Beb 


was rearing two pests amd rebels 
against my throne V., où àuávÜavov 
rpéQuv ÓU' ära kåravaoráses Üpóvav 
(Soph., Ant. 532). 

Rebel, v. intrans. P. àádíoracÓa:, 
p«0ío-rao 0o, Ar. and P. émráyio aoo; 
Seo revolti. Incite to rebel: Ar. 
and P. čġiorăvari (acc.). Join m 
rebeluon : P. awadic ragÜau (absol. 
or dat... Be disobedient: P. and 
V. dmeÜ0ev. Rebel against: lib. 
or met., P. àåġíoracĝaı (gen.). 
Disobey : P. and V. dre&v (dat.) ; 
see disobey. Rise against: Ar. 
and P. êrävioracĝaı (dat.). 

Revolt: P. àrd- 
oracis, ?), P. and V èrävaorăcis. 
Factiousness: P. and V. ordois. 
Disobedience: P.  ávgkovería, 7 
(Plat.) V*-ó uù) «Aew. 

Rebellious, adj.  Factious: P. 
O'TO(LOTLKÓS, TTATLATTIKOS. Dis- 
obedient: P. åmebýs; seo disobedient. 
Obstinate: P. and V. aùbaðns. 
Hostile: P. and V. éx0pós, ðvovovs, 
Ova pers. 

Rebelliously, adv. 
O'TAO'LUO TLKOS. 

Rebelliousness, subs. Factiousness: 
P. and V. ev&ois, 3. Contentious- 
ness : P. duXove(a, j. Obstinacy : 
P. at0á8ea, ?, Ar. and V  ot0à3ía, 
7; see also disobedtence. 

Rebound, v. intrans. Ar. and P. 
dvămyôðâv Glance aside: P. 
åmoMolávew, V. èéoMrochăvew. 

Rebuff, v. trans. Reject: P. and 
V. čmwðeiv (or mid.), cápoÓeiv (or 


Factiousiy : P. 


mid.) Ow0eco0c«. Affront: P. 
and V. o pütew. 

Rebuff, subs.  Affront: P. and V. 
Ufpis, 7 

Rebuild, v. trans. P. and V. 


&vopÜoUv, ğviorăvar, P. &voucobopev. 

Rebuke, v. trans. P. and V. 
péupheoba (ace. or dat.), érvrAjoaev 
(dat. of person, acc. of thing), 
Véyev, P. karauéudeo0ot, kakitew, 
émwuuüy (dat. of person, ace. of 
thing), Ar. and V. sop Goo. 

P. and V. uépyis, 1j 
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Reb 


Vóyos, ô P. èmripnos, 7, Ar. and | Receive, v. trans. 


. pop, v. 
Rebut, v. trans. Clear from oneself 
(accusation, eic.) : P. àmoXvecÓo. 
(acc.). | Déisprove: P. and V. 
éAéyxew, éfeAXéyxew. 

Recall, v. trans. P. åvakañeîv, 
perakaAety. Recall from banish- 
ment: P. and V. käréyav. Recall 
to life, rarse from the dead : P. and 
V. &ydyew ; seo under raise. Recall 
(to another's mind): P. and V. 
&vüjupijokeww (wá Tų Or rwá, Teos) ; 
see remand. | Remember : P. and 
V. uvqoOjvac (aor. pass. pucvjokew) 
(aco. or gen), &văppvýokeoða: 
(acc. or gen.); see remember. I 
recalled some ancient memory: V. 
výp maaàv üveuerpgoágmv Twd 
(Eur. Ion, 250). Recant: see 
recanti. 

Recall, subs. Of eziles: P. and V. 
kdÓo9os, Ñ. 

Recant, v. trans. P. áyoriüeoÓ0a:, 
peraribeoĝa P. and V. éxfáAXew ; 
see retract. 

Recantation, subs. P. maMvoðia, 
7. 

Becapitulate, v. trans. P. émavo- 
Aaufdvew, ávaXauSávew, V. dvá&yer- 
eic Da.. 


Recapitulation, subs. P. émávoóos, 
3. 

Recast, v. trans. Ar. and P. 
óvamA&ccev. 

Recede, v. trans. P. and V. 
dy&xyopety (Eur , Rhes.), Ar. and P. 
érüváxepéty, Uroxopeév. Of an 
mundation : P. brovoorév. Yield : 


see yield. Ido noi recede from my 
position: P. oik èfiorapaı (Thuc. 
2, 61). 

Receding, adj. V. &yoppos. 

Receipt, subs. Quittance : P. deos, 
7. Act of recewng: P. and V. 
AQqyis, ġe Receipt of money: V. 
&pyüpoov Aŭ, ý (JEsch. Supp. 
935). Receipts, revenue: P. and 
V. AMjppe, Tó,' P. wpóoobos, Ñ. 
Hiecevpt and expenditure : P. Ajupa. 
kai vána. 


Rec 


Take: P. and V. 
BéyeonÜo,, XAapBdyew. | .ecewe from 
another: P. and V. &roAauf8ávew, 
ékAap8ávew, | rüpüAopBdvew, | éxBé- 
xeo0ou, mo0éyeoÜn,, Ar. and P. 
TüpàOéyeo Dau, AN dyáOéxeoUn.. — If 
there were another channel to 
receive (the water) again : P. el fjv 
xapádðpa máu brobexyopévm (Dem. 
1277). Accepi P.and V.ÓSéyeofo:, 


&xoOéxeoÜat, €kOéyenÜou, €vOéyeaÓGa:, 


Ar. and P. bzoóéyeo0ni. Wain for 
oneself: P. and V.  $épe«oÓa. 
kojitenÜa.; see win. — Welcome: 


P. and V. 8éxeo0a, TpooOéycaDo:, 
Ar. and P. tmoO0é«eoÓa.. — Recevve 
with hospitality: P. and V 
evie, éevoðoketvy (absol), V. 
evor ĝa (mid.). Admit: P. and 
V. do0éyeo0a, V. mäperdéyecha ; 
see admit.  Recewe (a wound): 
P. and V. Aaufidvew, V. vvyxdvew 
(gen.). Receive (a suggestion) 
entertan: P. and V. eyeoba, 
rpocðeyeoĝo, P. óroðexerĝar. Re- 
cewe beforehand : P. zpoXoauBávew. 


Receive in addition: P. and V. 
rpociapßăvev. Receive in return: 
P. and V. ävrapßăvev, P. 


åvraroiapfpávew, V. åvriðeyeoba. 

Received, adj. Generally received : 
use current. 

Recent, adj. P. and V. véos, kauvós, 
vpócd vos, P. ozóyuvos. V. moraiwos. 

Recently, adv. Just now: P. and 
V. &pri, àpríos, v)v, véov, veooTt, 
Ar. and P. évayyos, V. åppoî. 

Receptacle, subs. P. and V. $oy, 
7, P. vwo0oyX, 7, 9efoper)j, 2; See 
also vessel. 

Reception, subs. P. and V. čroôoyý, 
7, V. TpocOéyuüra, trá, Welcome, 
entertainment: P. and V. $ro93ox, 
7; Bee kospitality. 

Receptive, adj. 
Ar. and P. &vàAós. 

Recess, subs. Corner: Ar. and V. 
pXxós, ó (Thuc. also but rare P.). 
Place of refuge: P. and V. 
Kürüjoyj, 7$. Hiding-place: V. 


, € 
kevÜjóv, ô. 


Impresstonable : 
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Recipient, subs. 
ô Oexóp.evos. 

Reciprocal, adj. See mutual. 

Reciprocate, v. trans. Give 
return: P. and V. &àvribióóva. 

Reciprocity, subs. P. ró évrurezovÓós 
(Aristotle). 

Recital, subs. Reading: P. åváyvusis, 
ý. Account, report: P. dmoyyeMo, 
?; see description. 

Recitation, subs P. fayeôðla, 3. 
The art of recitation: P. ù fayo- 
óucj. 

Recite, v. trans. Describe: P. and 
V. é£yyeioÓUa, OiépxeoÓa.; see de- 
scribe. Report: P. and V. 
Š éAAew. Rehearse: P. and 
V you, )pvéyw. Read: Ar. 

üvüycyvóokew. Repeat by 


4n 


To; 
. È 
and P. 

heart: Ar. and P. fayoôei (absol 
Or &co.). 
Reciter, subs. 
Reck of, v. trans. See heed. 
Reckless, adj Of persons: P. 
mporerýs, opoðpós, apraňéos, ebye- 
pís, áAóywros, P. and V. Opăcčs, 
TXÉTNLOS, TOALNPÓS, üo veros, Bovàos, 
Üeppós, V. Üo)pos, vmávroXuos, 9voAó- 
yu10s, TAjpov, Ar. măpăßoňos, Ar. 
and P. iriuós, Ar. and V. Boúpios. 
Of things: P. doxerzros, ámepía'kezros, 
áAóywrros, P. and V. veavixós, V. 
ükpiros, epioepyüs; See rash. 
Reckless accusations: P. roXunpoi 
karņyopia Reckless of, heedless 
of: P. áyueMjs (gen.), óAywpos 
V. d&dpovnus (gen. (Eur., 
Unsparıng of : P. àóe$s 
(gen.). Be reckless of (unspammg 
of): P. and V. 2$«8&v (gen.). 
Recklessly, adv. P. pomerós, 
&okémros, dmepwrkérros, dAXoyíacos, 
roAunpós, aprañéws, irapós, P and 
V. ádpóveos, ádpovríores (Xen.), V. 
&BoóAos, Ar. and P. veàvikós. 
Thoughtilessiy : P. ebyep&s, fgðiws. 
Recklessness, subs. P. mporérea, 
1$, Opacírgs, 7? eùxépera, ġ, P. and 
V. čßovàía, 1, Ópdaos, Tó, TÓApÀ, 1), 
ádpociv$, ), Ar. and V. óvofjovALo, 
ý; See rashness. 


P. fayoBós, å. 


Rec 


Use P. and V.!Reckon, v. trans. Count, number : 


P. and V. dppety, 8&uXpiÜp.etv (mid. 
in P.) P. éfapiünétv, V. ceyuzrá£ew. 
Calculate: P. and V. XoyífeoÓo:, 
P. éxXoyíteo0a.. Hold, consider : 
P. and V. jyeoÓo, vopifew; see 
consider. .Reckon among: P. and 
V. kătăpðpeiv (êv dat. or peră gen.). 
Be reckoned among ;: V. čpiÂbpeicĝa 
(gen. or è dat); see count. 
Reckon in, include in reckoning : 
P. mpocAoyítec0o.  Reckon on, 
trust: P. and V. moreóeiw (dat.). 
Expect: P. and V. «pooóokàv, 
«pocOéxeoÓo.. When war comes to 
the city’s vote no one longer reckons 
on his own death: V. õrav yàp Aby 
róàepos els Wihov zóXeos oùðeis £0 


aro dvarov èkňoyieraı  (Eur., 
Supp. 481).  Reckon up: P. 


üvaAoyifeoÓot, åvapıiĝðpeisĝa, kara- 
pp.eioÜa.; or use reckon. Reckon 
with. But if you conquer you have 
the som of Peleus to reckon with: 
V. vy È édeOpov rað xes rtòv 
IlyAéos (Eur., Rhes. 119). 
Reckoner, subs. Ar. and P. Aoyurís, 


Q. 
Reckoning, subs. Calculation: P. 
and V. Aóyos, ó, Ar. and P. àoyis uós, 
ô Expectation: P. and V. 9ó£à, 
3. In sooth much have my hopes 
baulked me of my reckoning: V. 
$ woXó ue ééns éférawav 6&Xm(Des 
(Bur., H. F. 460). Be out of one's 
reckoning, v.: P. and. V. aAáv&oOa., 
V. &A&cÓe. (Soph. Aj. 93); see 


err. | Punishment: P. and V. 
Tip.opüa., T, Tiots, ?, nuia, 1j. 
Reclaim, v. trans. (Land): P. and 


V. fjpepotv, V. &vqjepotv (Soph., 
Frag. é£pepotv, küÜaípew, ékkdà- 


Ónípew. | Civilise: P. and V. 
juepotv. Get back: P. and V. 
&roAaj8dvew, V. &roAULeoÜos. Ask 
back : P. and V. rarei. 

Recline, v. trans. Ar. and P. 
kü&rakMvew, P. and V. kMvey. V. 


intrans. Die down: Ar. and P. 
KürakAtvenÓa, V. kàivecĝan Die: 
P. and V. kesan Lie down : Ar. 
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and P. «&ráxeicÜo.. A cloak soft to 
recline on: Ar. siopa éykorakviva. 
pao (Av. 129). 

Recluse, subs. Use adj., P. and V. 
épi)os. 

Recognise, v. trans. P. and V. 
ycyvóokew, émiyvyvóaketww, yvopitew, 
P. à&vayvopitav, V. üvüycyvockew. 
Percewe, discover. P. and V. 
ycyvóckew, | aloÓdvecÓa. (ace. or 


gen.), éraurÜdveoÜa. (ace. or gen.),| Recommendation, subs 


yvopütew. Confess : see confess. 
Hecognisable, adj. | P. and V. 
eUyvoc'ros, ebj.á8:js ( Xen ). 
Recognised, adj. Admitted, con- 
fessed : P. ópoXoyovy«vos. 
Recognition, subs. 
j. From fear I failed vn recognition 
of your face: V. é&x vov Óeiuaros 


Ovoyvocíav «Lyov mpoocmov (Eur.,| Recompense, v. trans. 


El. T67). Gratitude: P. and V. 
xàpis, ý In recognition of: use 
prep, P. and V åvri (gen) 

Recoil, v. intrans. Spring back: 
Ar, and P. àvárgüàv Shrink: P. 
and V ókvév, kürokvev, P. áàroxveiv. 


Recoil from, (with subs.): P. and 


V. &dícracÜa. (gen.; see shrink|Reconcile, v. 


from. Recoil from (doing a thing): 
P and V. kve (infin), károkvetv 
(in&n., peúyew (infün), V. &$íc- 
ragÓa, (infn.). Reco (om one's 
own head): use P. and V. mirre, 
tpéresĝðaı Make to recoil: P and 
V. rpérew. 
Recollect, v trans. P. and V. 
pvqoÓjva. (aor. pass. peuvýokew) 
(aec. or gen.) uvnpoveíew (ace or 
gen.); see remember. 
Recollection, subs P. àvíuvqous, 5. 
Remembrance : P. and V. uu, 
7, pveta, Ñ, V. piots, Ñ. 
Recommend, v. trang. Advise : 


P. and V. evwufovXeóew (rl cw), Reconciler, 


măpawety (ré vw), èĝnycioĝart (rí 


vui), Ar. and P. rortĝerĝaı (r(| Reconciliation, subs. 


tivt), elowyeto0a. (rë tw). Re- 
commend (io do a thing): P. and 


P. ávayvópiws, Recompense, subs 


Rec 


alvetv (aco. and infin.), éra«wev (acc. 
or dat. and infin. BovAe/ew (dat. 
and infin). Introduce (a person) : 
P.  evvwráva, — Tpofeveéiv ; gee 
wniroduce. Recommend oneself to 
(a person): use eivoikó s OurruÜévos 
(rw). The case thus put has 
something to recommend t: P., 
(ort toro o)rogi èv åkoŭra. Aóyov 
ti xov (Dem 462). 

Recom- 
m nding: P. and V. răpaivesis, »; 
see advice. Good will: P. and V 
eovota, 7. Praise: P. and V. 
črawos, 6. Advantage: P. and V. 


képOos, Tó. 

P. and V. 
pop, 7j (Plat. but rare P.), uuc06s, 
ô; Bee punishment, reward. 

P. and V. 
&uelfleaÜa.. — Requate with evil. P 
and V. ĝpüverĝau, åvrăpüvesĝar, Ar. 
and V. àvrăueißerhar; see also 
pumsh. Benefit in return: Ar. 
and P. àv? eù wowiv (acc.). 
Compensate for, make good. P. 
and V. àkeircian, &yáXag.Bdvew. 
trans, Reconole 
(persons): P. and V. otvaAXdcoeu, 
OiaAAdcoew, P. cwayew, ovpfe- 
Bá£ew, iaer (Dem. 555) Be 
reconowed to: also P. and V. 
küraAAdccecÓa. (dat.). Help to 
reconcile: P. ovvdiaiàdosev. Re- 
concile (differences) . P. 0uaXsew (or 
mid.) (acoc.), V. 8uiAdecÓa. (gen.) 
(Bur, Or. 1679); see settle. 
Reconcile (difüculties): P. and V. 
eù Ti0coÜo., or substitute «&XGs for 
ev. — How must I reconcile these 
things? V. roù ypo) rí0coÓa. raîra ; 
(Soph., Phil 451). Reconcile 
oneself to: see endure. 

subs. P. and V. 
9.oAXakrijs, ô, V. GuaXXakTyjp, ô. 
P. and V. 
cUvaAAdy$, ù, OuAARyj, ù, P. 
O.kA vorts, 1). 


V. evujovAe(ew (dat. and infin.),| Recondite, adj. See abstruse. 


Tüpawetv (dat. and infin), 
bror(ecnÜa,. (dai. and infin), V. 
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P. | Reconnaisance, subs. 


P. and V. 


kürackom), ý, P mpoakor, ġ. 


Rec 


Reconnoitre, v. trans. P. and V. 
küracKometv,  Ü«GoÜou — küromrevew 
(Xen.). 

Reconnoitring, subs. P. and V. 


kärackorý, j. For the purpose of| Recoup, v. trans. 


reconnoWring: P. karà 0éav. Recon- 


nowrwwg-pariy P. wpóekomow oi 
(Xen.). 

Reconsider, v. trans. Egamine 
again: P. émavaekomreé. Change : 


P. perariĝecĝai; see repenti. 


Reconsideration, subs. P. àvaXo- 
yır uós, ô. 
Reconstruct, v trans. P. and V. 


&vopÜo)r ; see rebuild. 

Record, subs. Memorial : P. and V 
prquuetov, Tó, Ar. and P uvquóoivov, 
Tó, P. bróuvqgua, r0, V  uvüpa, Tó. 
Worthy of record: P  à£wuvy- 
póvevros, P. and V. čéos pvýuns. 
Register: P. àroypadij, 2, Aeoxopa, 
TÓ. Tables om which treaties, etc., 
were recorded: Ar and P. oríijXa, 
ai. Records, archives: P. and V. 
Aóyot, oi, ypápuðrta, rá, Reputation : 
P. and V. oð, y. Feat: P. and 
V. &yóvi pa, TO. 

Record, v. trans. Narrate: P and 
V  é£qyetoÜnt,  Oépxea Dot, | Aéyew ; 
see narrale. Mention. P. and V. 
pvnoĝ var (aor. pass. of. uuvrakew) 
(gon Or cepi gen.); see mention. 

rite down: P. and V. ypádoew, 
éyypijew, V. SeXrotoÓa.. — fecord 
my words om the tablets of your 
mind: V. Oès Ó èr dpevós déro. 
Tous éuoUs Adyovs (Soph. Frag.). 
Know this and record it 4m your 
mind: V. rar èristrw kal ypüdov 
dpevàv &cw (Soph. Phil. 1325). 
Record (t) om ihe wnforgetting 
tablets of your mind: V. éyypádov 
o? uvýposw ĎÉATOLS dows (Msoh., 


P. V. 189). 

Recorder, subs. Ar. and P. ypap- 
peus, Ô. 

Recording, adj. Mindful: P. and 
V. pvýpwv. 


Recount, v. trans. P. and V. 
Aéyew, é&yyeto0os, Bué£pxeo o4, érebép- 


xea0ac, dpátev, éfevreiv, Ar. and P. 


Rec 


Ougyeto Dat, O.c£épxeaDau, V. éxdpátew, 

Tí$oXckey (JEsch.) Recount to 

the end: P. and V. àrepaívew. 

Recount in order : V. ovowmyopév. 

Make good : P. 
and V. àxetcÜa.; see compensate. 

Recourse, subs. P. ávadopd, ġ. 
Have recourse to: P. and V. 
TpémeoÜa, (eis or pós, &cc.), P. 
kara Devyety (eis or mpós, ace.). Have 
you recourse to dumb witnesses? 
V eis roùs àġuvovs uáprvpas peúyets , 
(Eur., Hipp 1076). 

Recover, v. trans. Get back: P. 
and V. čvăħaußăvew, čroňaußěve, 
üyakrü&o Oo, kop'echa (V. also act.), 
&vico6ecoÜa,, P. åvaromigecĝau 
ümoAáfvoOa. (Eur., Hel. 911) 
Rescue > P. and V. àvicófew (or 
mid. Help to recover: P. 
cwavacoLey (tivi tt). Make good : 
P. and V. àxetoÓo,, &viXapSàvew. 
Recover (money): P. kopuíteoQa. 
Eecover a loss: V. čváňwpa Aŭßeîv 
(Eur. Supp. 776). Recover one’s 
sight: Ar and P. čvaßħérev 
(absol). Recover (dead bodies after 
a fight): P. and V. GvepeioÜa. 
Recover your breath: V. avp 
áÓpowwov (Eur., Phoen. 851). Re- 
store to health, prosperity, etc.) : 
P. and V. ávopÜoiv, P. dvadépew. 
I recovered myself (om the verge of 
a mistake): P. áàvéXaov égavróv 
(Plat, Lys. 210m) V. intrans. 
Get better: P. àvaXauBávew éavróv 
(or omit éavróv), &víoracÓOo, poi£ew, 


dyadépew, | vrepubevyew. Recover 
from: P. and V. àopâv (gen.). 
Revwe: P. and V. varver. 


Generally, be saved: P. and V. 
cài co Da. 

Recoverer, subs. One who gets back : 
V. kojuor/js, ó. 

Recovery, subs.  Eevival: P. and 
V. üvamvoj, 5 (Plat), čvayðxý, 7) 
(Plat. P. áváAmjus, 2, V. &yzrvoj, 
3. Relef: P. qoróvg, ?. Recovery 
of the dead after a battle: P. and 
V. &vaípeois, ?. Recovery of debis: 
P. kom, $. Making good: P. 
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üváXqJus, 3. We have a means of 
recovery from our misfortune : 
V. dAX éerw piv åvaħopà rùs 
covubopâs (Eur., Or. 414). 

Recreant, adj. Use cowardly. 

Recreation, subs. Refreshment : P. 
and V. åvayðyxń, 7; (Plat). Amuse- 
ment: P. and V. rabiá, 7, dearbh, 
$3. Relief : P. fgoróvn, 5. 


Recriminate, v. intrans. P. åvrey- 
kaÀetv; or use abuse. 
Hecrimination, subs. P. and V. 


üveiGos, Tó, Ar. and P. Aoidopía, Ñ; 
see abuse. Words of recrimnation 
hurtled to and fro: V. Myov . .. 
èppóĝovv raxo (Soph., Ant. 259). 
The envoys of each returned home 
without recrimination : P. oi 
mpéoßes ékarépwv ámijAÜov èr oikov 
áverukAsjros (Thus. 1, 92). 

Recriminatory, adj. Use V. érippoĝos; 
gee abuse. 


Recrudescence, subs. See renewal. 
Recruit, v. trans. Get back (one's 
strength, eic.) ^ P. dvaXaufdiew. 


Recruit your strength: V. o óAXe£ai 
e0évos (Bur. Phoen. 850) Fill 
up: P. and V. wAwpobv. Collect : 
P. and V. ovAAéyew, avéyew ; See 
collect. Recruit to one’s standard, 
bring over : P. and V. rpoororeioha 
(ace.), epos -yecOo. (aco ). 

Recruit, subs. Inezperienced man . 
use adj; P. and V. &vepos. 
Reoruits, additional forces: P. oi 
"pooyvyvósevo. Recruit toa party: 


use adj., P. and V. eùrovs. Make 
recruits, win over: P. and V. 
mpooroiwirĝar  (&c0.), pocdyeoÜo. 
(aco.). Volunteer: P. and V 


é&ÜeXovr'js, Ó. 

Rectification, subs. P. èravópĝwpa, 
TÓ. 

Rectify, v trans. P. and V. 8up6otv, 
éfopÜoUv, üvopÜo)v, Ar. and P. 
èrăvopĝoðv (or mid.). 

Rectitude, subs P. and V. xoņorórns, 
7, P. dmAórgs, 9, èmieikea, Ñ, 
TOUTLELKÉS. 

Recumbent, adj. 
KEÚMEVOS,  U7TLOS. 


Lying om the 


Use P. and V.|Redistribute, v. trans. 


Red 


ground: V. xüpowrerájs (also Plat. 
but rare P.). 
Recuperate, v. intrans. See recover. 
Recuperation, subs. See recovery. 
Recur, v. intrans. Return: P. and V. 


êrävépxerĝat, dvépyeaÜa.. Happen: 
P. and V. yéyveo0o.. Revowe: P. 
zrepuiépea Oa. 

Recurrence, subs. Renewal: P. 


dvavéoGts, %. 

Red, subs. Use P. and V. rò Tvpoóv; 
gee purple. 

Hed, adj. Ar. and P. épvÓpos, P. 


and V. cvpoeós, V. paXrómperros. 
Crimson: P. and V. čňovpyńs 
(Plat), P. dowixobs (Xen.) V. 
dowikófjumros, doívws, moppřpoðs, 
Ar. dowikw)s ; see also purple. Of 
hair: P. and V. mvporós. 
Redden, v. trans. V. dowícocew. 


V. intrans. Become red: V. 
powiosecha, ^ dowíccew — (Soph., 
Frag. Blush: Ar. and P. 


èpvðpiâĉv, P. ávepvÜpuiy, Ar. Črepv- 
Opıâv ; see biush. 
Reddish, adj. P. répuðpos. 
Redeem, v. trans. Ransom: P. 
AéecÓa. | Deliver : P. and V. Asew, 
ümoAXUey, téva, éxAcew, rado- 
see deliver. 


ce ; Redeem (a 
promise): use accomplish. The 
promise was redeemed: P 


îróoyecis åréßn (Thuc. 4, 39). Make 
up for: P. and V. čreîrcĝa, (aco.), 
ğvăiaußăvew (&cc.). Redeem (some- 
thing in pawn): Aveo lau. 
Redeem a pledge mn pawn: P. 
évéxyvpov kojit eoa. 

Redeeming feature, subs. Use P. 
and V. xépüos ró; see good. 

Redemption, subs. Deliverance : 
P. and V. Ajeis, 5, &wolXty)$, 5; 
see deliverance. Salvation: P. 
and V. cwrnpía, 1. 

Red-hot, adj. P. and V. Oucrüpos 
(Plat, Zunae. 580; Eur., Cycl. 
631), V. kaverós (Erur., Cycl. 633), 
éykekavuévos (Bur. Oyel. 393), 
kekavuévos (Eiur., Cycl. 457). 

P. áva8aret- 

a Oo«. 
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Redistributed, adj. P åváĝacros. 
Redistribution, subs. P. åvaðac pós, 


0. 

Red-legged, adj. (Of birds): V. 
dowtkoa keAxjs. 

Redness, subs. P. épigua, tó. 

Redolent, adj. Sweet-smellıng: P. 
and V. eòóòns. Be redolent of : P. 
and V. ó£ew (gen.). 

Redouble, v. trans. Increase: P. 


érvreívew. 

Redoubt, subs. 
TÓ, Or use fort. 

Redoubtable, adj. Terrible : P. and 
V. ðewós; see terrible. Brave: P. 
and V. àvópetos, Üpicüs; see brave. 

Redound to, v. trans. Conduce to: 

an Teve&w — (eis, ace.), 
cvu[jáAXegÜa, (sis, acc. Or mpós, 
&60.), P.  mpojépev (eis, ace.). 
Redound io one’s credit: P. and 
V. kóo pov $épev (twi) (Thuc. 4, 17). 
(I pray) that the gods put into the 
hearts of all of you what is likely 
to redound to the credit of your 
reputation publicly and your con- 
sciences mdwidually : P. ór« uéAXe 
cwvoic'ew kal pós eü0ofíav kowy koi 
mpós eùréßeav ékáoTo, trodro mapa- 
orioa. rovs Ücoos râow piv (eŬyopat) 
(Dem. 228). 

Redress, v. trans. Rectify: P. and 
V. 8wopÜobv, é£opÜotv, Švopðoðv, Ar. 
and P. émavopÜo)v (or mid.) Make 
good. P. and V. àxeio0a,, åvăňap- 
Bávew. 

Redress, subs. Amends: P. and V. 
Tlaís, 7, V. ouf, ù (or pl.) (rare P.), 
&rowa, vá (rare P.). Making good: 


Use P. T pOTéiX LO HA, 


P. àváiņjıis, $, V. &vá$opá, 7. 
Remedy: V. üxos, ró, ien TÓ 
see remedy. 
Reduce, v. trans. Dessen: P. 
€Xaccoy, peo)v (Xen. Cut 
down : P. V. ovwréuvew, 


cveréAXAew. Subdue, put down : P. 
and V. xüraorpédeoÓ0o, kürepyáte- 
aat, küÜcipety. Reduce by warfare : 
P. karamoAegeéiv (acc.). Reduce by 
siege: P. ékmoopxév  (absol.). 
Reduce by hunger: P. éxroMopkeév 


Hee 


Aus (Thuc. 1, 184). Get inio 
one's power: P. and V. xepovata., 
Čroyeipiov Aap[9ávew, P. id! avre 
vowio au, V. veiioy Aap(3dyew (Eur., 


Cycl.. Reduce io order: P. 
Óukoopew, P. and V. kospev. 
Reduce to a state: P. and V. 


KüD.oràva, (eis, &ce.), P. xordyew 
(eis, aco.) | I was reduced io ihe 
depths of despair : P. eis moù 
åĝupav karéoryv (Lys. 120). You 
see how I am reduced by sickness : 
P. ópüre ù òs ĉdkepai rò Ts 
vócov (Thuc. 7, 77). Reduce (in 
bulk): P. and V. ioyvaívew (Plat.). 
When the suffering was reduced : 
. óre . . . ő uoxÜos v mémo 
(Soph., O. C. 437). 
Reduction, subs. Subjugation : P. 


karactpopý, ý. ` Lowering: P. 
kafaípeats, 7). 
Redundance, subs. Ar. and P. 


mepiovria, Ñ. 

Redundant, adj. P. and V. repissós. 
Be redundant, v.: P. vepwooesew. 
Redundantly, adv. P. and Y. 

TEpPLOTÕS. 


Red-winged, adj 


Ar. powtkómrrepos. 


Reecho, v. trans. A sound: V. 
àvruóÜéyyeaÜa,, àvrăňðňáćew; Ree 


echo. Reecho (a sentiment): use 
P. and V. éroeweiv ; see approve. 
Reed, subs. Ar. and P. xdAüuos, 6, 
Ar and V. Sóvo£, ô (JEsch., Pers. 
494), Ar. exotvos, ó Or 7j. ere 
are the streams of Eurotas far 
with reeds: V. iva foal Tod kañ- 
8óvakos eisi Eùpóra (Eur., Hel. 492). 
Made of reed, &dj.; Ar. and V. 


oxoívivos. Pipe, flute. P. and V. 
abÀós, ô, P. o)pvyé, $ (Plat) V. 
Acorós, 0. Pen: P. káAagos, ô. 

Reef, subs. P. and V. éppà, ró, V. 
xoipüs, 7. Reefing rope: P. and 
V. küAÀos, ô. 


Reef, v. trans. Ar. ovoréAAew, V. 
oréAXev, küDiévo,; See lower. 
Reek, subs. Steam, vapour: P. 
åtuis, 1j (Plat.), V. åruós, ó Smoke ; 
P. and V. kanvós, ó, Ar. and V. 

Myvös, $. Reek of incense: P. and 
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V.Owjuapára,á. Reek of sacrifice: 
Ar. kvisa, ù. 

Reek, v. intrans See smoke. Make 
the altars reek with smoke. V. 
Kvwrüv PBwpoús (Eur, Ale. 1156, 
cf. Ar., 4v. 1233). Stink: P. and 


Ref 


ın case of dispute it might be 
possible to refer to these documents : 
P. t € re èyiyrero åupiobyrýspov 
jv eis rà ypáupara rar èraveàĝeîy 
(Dem. 837). Have reference to: 
P. and V. reivew (eis, &co.). 


V. ófew. Stull the dark blood of|Referee, subs. P. and V. páevs, 


my murdered sire reeks through the 


ó (Plat.); see umpire. 


house: V. alua 8 £r worpüs xarà Reference, subs. Handing over to 


créyas jQéÀav aéoqre (Eur, El. 
318). Reek with P. and V. 
pev (dat), V. orázev (dat.), kära- 
otage (dat.), «&rappetv (dat.), pda 
(dat. ^ Eeeking sacrifices : 


éuzUpa kvicevd, rd. Reeking with 


anothers decision: P. imirporý, Ñ. 
Reference to, mention of: P. and 
V. uveía, 3. In reference to: P. 
and V. xür& (ace.), mpós (aco.). 
Have reference to, v.: P. and V 
TELI ELV (eis, acc.). 


blood : Ar. and V. aipărosrtăyýs. ; Refill, v. trans. P. àvarAgpoiv. 
Heeking sword. V. veóppavrov &dos. | Refine, v. trans Purify: P. and 


Heel, v. intrans. Stagger: Ar. and 
P. dayyidv.  c$éáAAenÓn, (Xen ). 
Gwe way before an attack: P 
kAlvecÜa.. Make to reel (of am 
army): V. xAvev (Bur, Supp 
704). Swoon: P. Awoyvxev, V. 
vpoAÀeicmrew; see swoon. Be das- 
tressed: P. and V. kámew. Ofthe 


V. kăĝaíipeav. Refine (yold): Ar. 
dġeyeav. COiwmlise: P. and V. 
maibee, huepodv. Refine upon (a 
word or thought): V. kopypeúew 
(acc.) (Soph., Ant. 324). Absol., 
piactise refinements (subile distinc- 
tions): P. koppeúeocĝan P. and V. 
Aemrovpyety. 


bran : use wander. Refined, adj Pure, unmized. P. 


Reeling, adj. P. and V. «&pddopos. 

Re-establish, v. trans. P. and V. 
čvopðoðv. 

Refection, subs. Food: P. and V. 
Tpodj, 7), atros, Ô. 

Refectory, subs. P.and V. evcoítruov, 


TO. 
Refer, v. trans. Put down io: P. 


and V. «áüpós. Of gold: P. 
&rejÜos !Thuc.), &xwparos (Plat.). 
Elegani* Ar. and P. xüpies, 
ácretos. Accompshed: P. and V. 
povcikós, Ar. and P. diAóuovcos. 
Artistic: P. duAókaAos, duAóreyvos. 
Be refined, v.: P. duXokaAév. 
Subtle: P. and V. koyós. 


and V. avádépew (ré ru Or ri es | Refinement, subs. Refining process 


twa) (V. also ápdépew), rpooribévar 
(ré rw), Ar. and P. érávi$épew (ri 
es Twa), &yüriÜévas (ré rw). Bid a 
person consult: P. èġi&vaı twd «is 
(acc.). I will refer you to a speaker 


(of gold): P. mois, 5 (Plat.). 
Elegance. P. and V. yàpis, 9$. 
Love of art: P. duXorexvía, 1. 
Luaury: P.and V. rpUQ, ń, xM05j, 
7 (Plat). Subtlety: P. koe, Ñ. 


who is worthy of your trust: P.|Refit, v. trans. P. éruokevá£ew. 
«is &&ióxpeuy Üptv róv Aéyovra. áyoíoc Refitting, subs. P. éruwkevy, 7). 
(Plat, 4p. 20m). Hand over to Reflect, v. trans. Reflect (a8 a 


some one's decision: Ar. and P. 
érvrpérew (ri vw), &vüriÜéva, (rí 
Tw), P èpiévar (rc eis rwa). Refer 
to, allude to: P. and V. Aéyew 
(ace.). Refer to covertly: Ar. and 
P. aiviooeoĝa: (aco. or eis, ace.), P. 
üraivioorerha (acc.). Betake oneself 
to: P. dowüv (rapá, ace.). That 
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miror): P. éuóaívev. Show: P. 
and V. $aiyew; see show. Absol., 
ponder : P. and V. év0wueoÜa, 
voety (or mid), évvoev (or mid.), 
cwvoety (or mid ), dpovríZev, Moyi- 
£eo0o4, érwrkomev, oxoretv (V. also 
mid ), P. ékAoyí(£ea0o.. — Reflect with 


oneself : P. rap avre akorety, vpós 


Ref 


Ref 


éavróv Xcy(feoÓou, mpòs éavróv éyÓv-, Refrain, v. trans. P and V. k&révew; 


eto Üat, mpòs éavróv aokomeiv. Reflect 
upon: P. and V. évOvu.eio Oo, (acc. 
P. also gen ), évvoety (or mid.) (ace.), 
cwvoety (or mid.) (a00.), XoyíZea0o. 
(aco.), oxozeiv (acc. V also mud.), 


émwkomeiy (acc.), P  éxXoyi£eofa. 
(acc.), V. éAiccew (a00.), vopâv 
(aco.), «aAxai ew (aco) Met., 


blame: P. and V. pépphecba (ace. 
or dat.); see blame. Briny into 
discredit: P. eis ómojriav kabıorávat 
(&co.) 

Reflection, subs. Image: P. and 
V. elkóv, ?). Reflections in water : 
P. và èv rois òai $avrácpara, èv 
JOaciv eikóves. A pale reflection of 
frsendsháp (as opposed to reality) : 
V. óyuMas káromrrpov (/Esch., Ag. 
889). Consideration: P. and V. 
cxéjís, 7 (Eur. Hipp. 1323), P 
émíckejus, ġe Mediation : P. and 
V. oXvvow, 7, évÜvugows, 7 (Eur. 
Frag.), Ar. and V. $povris, ġ (rare 
P.), P. évvoua, j. Reconsideration : 
P. àaXovusuós, ô Blame: P. and 
V. péuyis, 1), yóyos, ó Discredit : 


P. and V. aic yvy, 1j, öveðos, Tó. 
Reflective, adj. P eónouv: see 
thoughtful. 
Refluent, adj. V. măňíppovs. 
Reform, v. trans. P. and V. 


Srophodv, é£opÜo)v, ãvopĝoðv, Ar. and 
P. émavopÜo)v, Ar. émi rò Béiriov, 
vpérew. Cwilise: P. and V. 


see check. V. intrans. P. and V. 
&éxeaUat, óiíoracÓo,; see also for- 
bear. When you have learnt from 
me give advice. Tull then refran * 
V. õrav udÜys pov vovÜére, tarv 9 
éa (Soph. O. C. 593). Refrain 
from: P. and V &méyeo0a. (gen.), 
ádícracÜa. (gen.). Refrain from 
(doing): P. and V. &wéyeoÜo, (pj, 
infin.), V. üdírracOo. (infin ). I 
refrained from, killing: V. &cxov 
HÌ kravey. 

and V. 


Refresh, v. trans P. 


üvojixew — (Plat.) V. «&rayjixew. 
Encourage: P. émipovóvoi; see 
encourage. Refresh one's memory 


about a thing. 
àvoAouBávewv mr. Be refreshed: 
P. and V. &varvév. Refresh 
oneself : P. &vaXayBávew éavróv. 

Refreshing, adj. P. dxozos (Plat.). 

Refreshment, subs. P. and V. 
dvaU?x*, 7 (Plat). Food P and 

. Tpodj, Ñ, OTTOS, Ô. 

Reft of, adj See bereft. 

Refuge, subs. P. and V. kärăyöyń, 
7, &mrocrpodWj, $, P. dmo$jvy)j, 1. 
àvaxópyau, 7. Place of refuge: 
also V. múpyos, ó Fiy for refuge, 
v.: P. and V. kăärăäġeúyew. Take 
refuge in, have recourse to: P. and 
V. rpérecĝar (eis or mpós, &co.), P. 
karahevyew (eis Or mpds, &c0.); see 
under recourse. 


P. eis pvi 


jepoov ; See reclaim. Reform (po-| Refugee, subs. P. and V. $vyds, ô 


litically): P. vewrepífew (acc. or 
mepi, &co.). V. intrans. Improve : 
Ar. and P. ézioioóva:. 

Reform, subs. P. éravópÓcwpa, ró. 
Improvement: P.  émwíóoow, j. 
Reform of the constitution: P. 
veorepuo JÓS, O. 

Reformer, subs. 
P. 6 veorepi£ov. 

Refractoriness, subs. Obstinacy : 
P. aiÓd8e, $j, Ar. and V. at(àbo, 
7; see also disobedaence. 

Refractory, adj. Obstinate: P. and 
V. atÓdógs; seo also disobedient. 
Unmanageable : P. and V. &ropos. 


(Politically); use 


or; see exi e. 

Refulgence, subs. 
see brightness. 

Refulgent, adj. P.and V.Aampós ; 
see bright. 

Refund, v. trans. P. and V. 
åmroðiðóva, P. åvraroðiðórvat. 

Refurbish, v. trans. P. èêrmkev- 
ALELY. 

Refusal, subs. Refusal to give: P. 
and V. d$0óvos, ó V. d606vqaews, 7. 
Avoidance : P.and V. pyh, ?; see 
avoidance. Meet with a refusal : 
P. cauapráveæev (Dem. 401). You 
shall meet with no refusat at my 


P. \aurpdrns, Ñ 3 
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hands: V. oix áruos €x y éuov|Regal, adj. 


pavé (Soph., O. C. 51). 

Refuse, v. trans. Decline: P. and 
V. ob 8éxceoDo,, &moÜetv (or mid.), 
vüpoÜev (or mid.), SusÜeiaÜac, åvai- 
veo&o. (Dem. and Plat. but rare P.), 
ápvétoÜa. (Dem. 9319), &rapveio Oa. 

huc. 6, 56), Ar. and P. oix 
Žroðéyeoða ; see also reject. Avoid : 
P. and "V. ád$ícraocÜ8o.  (gen.), 
eiAáBeÓa.; See «vowd. Refuse an 
ınvitation : P. érouveéiv (aco.) ( Xen.) 
of. Ar, Ran. 508) Refuse to 
give: P. and V. phoveiv (gen. V. 
also acc). Lo I stretch forth my 
hand, and, nothing shall be refused 
V. boù rporeivo, kovðèv åvrephoerat 
(Soph., Trach. 1184). The ship 
shali take you and shail not be 
refused: V.  vaðs yàp äge kovk 
åmapvnðýceraı (Soph., Phil. 527). 
Do not refuse when we are begging 
our first favour: P. p ... pôv 
váy ye pórgv  alrgcávrov — xápw 
åmapvnÂes yén (Plat., Soph 2170). 
Refuse to (with infin): Ar. and P. 
oUk éÜéAevy, Ar. and V. où bée, V. 
dävaivecĝar. Do mot refuse to answer 
me this: P. pù $0óve. pot årorpi- 
vacĝaı ro)ro (Plat., Gorg. 4894). 
Come to my house early to-morrow 
and don’t refuse : P. oXpwv éo0cv 
&díkov otkaDe kai uù dAXos TOUNENS 
(Plat, Lach. 9018; cf. Ar, Av. 
138). 

Refuse, subs. P. and V. xA$8os, ô 
(Dem. 1278, Æsch., Frag.). V. 
KüÜdppüra, Td. | Used Met. of 
persons: Ar. and P. xà(appa, Tó, 
Tepirputgu a, TÉ. 

Refutation, subs. P. and V. &eyxos, 
ô. Refutation of a charge: V. 
alvias droorpodnj, Ù. 

Refute, v. trans. P. and V. ééyxew, 
éfeAéyxyew, P. &reAéyxew, GwAMéyxew. 
Easy to refute, adj. : P. eüéAeykros, 
eve&éAeykros. 

Regain, v. trans. P. and V. 
àvakr&oÜa, àvüXau[jdvew ; see re- 
cover. Regain confidence: Ar and 
P. áy&Éapcety (absol.). 


Reg 
P. and V. &oiAikós, 


BüctXeos, ápxikós, TÜpavvikós, V. 
TÜpavvos. 

Regale, v. trans. Feast: P. and V. 
éori&y, eboxév (Eur., Cycl. 346), V. 
Gawivat, Üowav ; Seo feast. Delight: 
P. and V. réprev, eiopatvew. 

Regally, adv. P. BaeUuxós (Xen.), 
TVpUVVLKÜS. 

Regard, subs. Care: P. and V. 
émuorrpod?j, 1), crovòý, 1, P. émuéXeua, 
ý, Ar. and P. peé, 7», V. ópao, Ñ, 
Ar. and V. uépwva, ?, dpovits, » 
(rare P.); see care. Respect, 
deference : P. Óepawe(o, 7; gee 
respect. Respectfulness: V. adós, 
j. Pay regard to: P. émuéAeiay 
mowiohae  (gen.), V. Aóyov éyew 
(gen); see regard, v. In regard 
io: P. and V. käră (aco.), TPOS 
(acc.); see concerning. Love: see 
love. Look: see look. 

Regard, v. trans. Heed, care for: 
Ar. and P. émriuéAeoÓa. (gen.), P. 
and V. émw-rpéjeo0a, (gen.), ppov- 
Tíjew  (gen.), évrpéreo0a.  (gen.) 
(Plat. but rare P.), ryueAev (aco. or 
gen.) (Plat. but rare P. V. 
péXenÜn,. (gen.), ópav é&xew (gen.), 
Ar. and V. mporipüv (gen.). Pay 
respect to: Ar. and P. ÓO«pümevew. 
Value: P. mep woAXXoQ sowéicÓa, 
P. and V. ri&ày, k9óecÓo. (gen.) 
eg P.), V. évápÜpetaÜot, mTporý- 
erha: (gen.). Look upon: P. and 
V. &mof)jAémew (eis, ace. Or rpós, 
&60.), mpocopüv (Plat. but rare P.); 
see behold, watch. Consider: P. 
and V. voui£ew, ġyetoban, ğyew, V. 
véuev. 

Regarding, prep. P. and V. xără 
(&co.) ; 8ee concerning. 

Regardless, adj. Ar.and P. ĝueàńs. 
Legardless of * P. áueWwje (gen.), 
óAfyepos (gen.), V. d$povris (gen.) 
(Eur., Frag.) see heedless. 

Regardlessly, adv. P. áueAos, P. 
and V. áópovríores (Xen.). 

Hegardlessness, subs. P. ágéA«a, 
); Bee heedlessmess. 


Regency, subs. Guardianship : P. 
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émvpom, h.  Theras 
regency m parta: P. émvrpomatay 


eLxev (ô @ýpas) Tiv èv Srapr 
Basıeiav (Hdt. 4, 147). 
Regenerate, v. trans. Save: P. 


and V. coćew. Make perfect : use 
P. veAeotv, V. reAetobv. 
Regeneration, subs. Salvation: P. 


and V. cornpia, 7). 

Regenerator, subs. Saviour : P. 
and V. rwrýp, ô. 

Regent, subs. Governor: P. and 


. &pxov, ô. Guardian : Àr. and 
P. émirpomos, ó. He acted as regent 
for Pleistarchus, who though king 
was sil a, minor, being his cousin. 
P. HAeorapxov . . . óvra. [JactAéa 
kal véoy čr ávejiós Ov éÉmerpómeve 
(Thuc. 1, 132). 

Regime, subs. 

P. and 


Established order : 


wv P v € 
V. küráoTücis, 7. 


government: P. kóopos, ô. 

Regimen, subs. System of living : 
P. and V. (avro, 5. 

Regiment, subs. Use P. and V. 
TASIS, ?), AOxos, Ô. 

Region, subs. P. and V. xépa, 5, 
vómos, ô, or pl. V. vAá£, $, Ar. and 
V. xôpos, ó, or pl. 

Register, subs. Ar. and P. kárà- 
Aoyos, ó, P. &woypad"j, ?, Meúkwpa, 
TÓ, Tívo£, Ô. 

Register, v. trans. P. &roypádew, 
ávaypáoew, Ar. and P. pide, 
émcypüeew ; see enrol. ave (a 
name, eic.) registered: P. émcypá- 
pecar (mid.). Register a vow: 
use swear, v. 

Registrar, subs. P. àvaypadeis, ó. 

Registration, subs. P. àzoypadj, ù, 
émtypa.d, 1. 

Regress, subs. Return: see return. 
Was out: P. and V. &£oóos, Ñ. 

Regret, subs. Remorse: P. and V. 
períuéXew, ij (Eur, Prag), P. 
perávouu, ý, perápeňos, 0, 
peráyvou, Ñ Sorrow for something 
lost ov absent: P. and V. «ó0os, ó 
(Plat. Tears of regret: V. 


zroÜeu à Odkpvu, Tá. 


held the|Regtet, v. trans. 


Regretful, adj. 


Way of 
life: P. and V. 8(avra, 3. Form of Regrettable, adj. 


Reg 


Repent of: P. 
and V. yerüycyvóckey (aco). I 
regret: Ar. and P. uerüpéAe, uoi 
(gen.). They regretted that they 
had not accepted the proposals for 
æ truce: P. wereuéXoyro tràs oroybàs 
où Oe£ájevo,. (Thuc., 4, 27). Miss, 
feel the loss of: P. and V. mobe 
(acc.). Lament: Ar. and P. 
&yüvakréiv (dat.), x&Xemaivew (dat.), 
V. mkpôs dépewv, ÓOvcdopetvy (dat.). 
Hue: V. ácxáAXewv (dat) (JHisch., 
P. V. 1761). 

Involuniary : P. 


àkojcios, P. and. V. oix éxojowos, V. 


&kov. Regretful tears: V. oÜewà 
Odkpva.. 
Regretfully, adv. Unwillingly : 


use adj, P. and V. xov, oty éxw, 
in agreement with subject; see 
also reluctantly. 

Unioward: P. 
and V. 9vexepíjs ; see untoward. 
Regretted, adj. P. and V. moĝevés. 
Regular, adj. Ordinary, customary: 

P. and V. vóyiuos, ojvO0gs, ğőğs 
(Dem. 605), eiw0ós, eifwrpuévos, P. 
oóvrpooos, Ar. and P. vojufópevos. 
Regular meeting of ihe Assembly : 
Ar. and P. xipía 'ExkAgoío (as 
opposed to evykXqros "ExkAqaoía). 
Symmetrical: P. ovpperpos. Or- 
derly : P. and V. eðkospos, kóros, 
Ar. and P. ebpvOpos. Mot., absolute: 

P. árAo?s. 

Regularity, subs. ^ Ar. and P. 
Koc yutóTQs, 7, P. and V. ebkoopía,, 1), 
puOuós,6. Symmetry: P. cvpperpia, 


UP 

Regularly, adv. In am orderly 
way: Ar. and P. kospiws, P. 
veraypévos. Im order: P. and V. 
èis, éje£is. Day by day: P. and 
V. kàÜ ?uépav, V. kër Top. Oon- 
tinually : P. and V. že, Ar. and P. 
oUvexàs. Symmetrically: P. ovppér- 
pos. He cut down the pay so that 
three obols should be gwen instead 
of the Attic drachma and that not 
regularly: P. riv molopópav ovv- 
érepev áyri payus 'ÀTrudjs dore 
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Tpuwo[loXov kai  ToUrO u) ocvexós 
61800 0a. (Thuc. 8, 45). 

Regulate, v. trans. Ar. and P. 
Ouo.keiv, răpicúew, P. and V. oixeiv, 
véuew, Ar. and V. ápuótew, V. 
vopüy, TopcUrew ; S60 manage, 
gocern. Fix, appoint. P.and V. 
ráccew, mpooTáccev. We cannot 
regulate the extent to which we wish 
our empire io reach: P. obk čaru 
uiv rapuevecÜa, els rov Bovňópela 
&pxew (Thuc. 6, 18). Arrange m 
order : P. Gwráccew, V. oroyxibew, 
O.aaro:xi£Lea Dat, Óuao-raU ao Doa. 

Regulation, subs. . Munagement. 
P. óioíkqous, 1, Swxeipwis, ?. — Co- 
mmand: see command. Ordi- 
nance: P. and V. vópos, à, Qernos, 
ó (rare P.). 


Rehabilitate, v. trans. Restore: P. 
and V. dvopOobv. 

Rehearsal, subs. Practice: Ar. 
and P. ueAér, 7. 

Rehearse, v. trans. Practise : Ar. 
and P. ueXerüv. Narrate: P. and 
V. Aéyav, éiwyeto0o,, Oépxeota. ; 
see narrate. ecte; P. and V. 
bpyeiv. 

Reign, subs. P. and V. åpxý, $, 
kpüTos, TO. 

Reign, v. intrans. P. and V. 


fláotAeiew, dpxew, kpürév, Ocozó(ew, 
Tüpavvevew, V. váocew, kotpüveéty, 
xpürbyew, Ar. and V. rtõpavveiv. 
Regn over: use govern. The 

. reigning family: P. ġ tvpavvý 

'* olkia (Dem. 22). 

Reəimburse, v. trans. See repay. 

e good: P. and V. čvăňap- 
Bëvew 
Reimbursement, subs. Repayment : 
. &mó000«s, 1. 

Rein, suhe: P. and V. fvía, 5, V. 
förp o, irróðerpa, rá (Bur., Hipp. 
12285). Bridle: P. and V. xáAivós, 
ô. Give rein to: Met., P. and V. 
x&pi£ea ac (dat.). 

Rein in, v. trans. P.and V. xáréyey ; 
See check. 

Reinforce, v. trans. Come to help: 
P. and V. fos0év (dat.) P. ém- 


Re] 


BouQetv (dat.), «poo-ycyvecÓa. (dat.), 
7poc[jogüciv  (dab.), mapayiyreoĝat 
(dat.). Met, P. and V. jflogó«v 
(dat.). | Send help: P. Bońbeav 
Téumeuw. 

Reinforcements, subs. P. foj6«a, 
7, Ponha, oi, oi  mpocyvyrójevot 
(Thuc. 2, 79). We have no means 
of getting reinforcemenis for our 
crews: P oùò óróhev érvrAnpocópc0o. 
tàs vads éxouev (Thue. 7, 14). It 
will be disyraceful to be forced to 
leave or afterwards send for reim- 
forcemenis: P. aircypòv Piacbévras 
&meAÓety 7) voepov èmiperaréureoĝa 


(Thuc. 6, 21) 

Reins, subs. Kidneys: Ar and P. 
vebpot, ot. Met., heart: P. and V. 
Yx ?, Ar. and V. kapòia, 7, kéap, 
TÓ, uós, ô dv, ń or pl V. 
aA yxvov, Tó, Ot pl., hrap, Tó. 

Reinspirit, v. trans. Use encourage. 

Reinstate, v. trans. P. and V. 
kătğyev (twd els ti), kăbiorăvar (rwd, 
eis Ti). 
Reinstatement, subs. Return from 
exile : P. and V. kàá0o8os, 1j. 
Heiterate, v. trans. Repeat: P. 
êravaroàciv, àvaħaußdvew, éravaXap- 
Pávew, V. áyümoAey, ávüperpeta ĝar. 
Sag over and over: P. and V. 
ÜpuXew. Assert emphatically : P. 
lo xvpitea ĝar, Ouo-xvpiteoaOa4. 

Reiteration, subs. Recapitulation : 
P. émávo8os, 7. 


Reject, v. trans. Not to choose: P. 


&mokpivew. Refuse: P. and V. 
ob  OéxecÜa, ámwÜev (or mid.), 


vüpwÜev (or mid.), &uoÜetoDo,, dvai- 
veca (Dem. and Plat. but rare 
P.). Cast aside: P. and V. 
&oiévau, ékGáAXew, &rofBdAXew, &ro- 
ppérrey, V. éxpírrew. Despise : P. 
and V. k&raópovév (aco. or gen.), 
Ar. and V. čmomrýe ; See despise. 
Neglect: P. and V. dyeXév (gen.), 


TüpíueAew (gen. Dislike: V. 
&mocrépyewv ; See dislike. Reject 


by voting: Ar. and P. &roxeporoveéty. 
Eeject (candidates for office) after 
sorutuny . P. áxobüokuátew. 


688 


Rej 


Rejection, subs. Avotdance : 
and V. öy, ġġ; see avoidance, 
refusal. 

Rejoice, v. trans. P. and V. ei$paívew, 
véprew, Ar. and V. pooyeAüy 
(ZEsch., Eum. 253) Please: P. 
and V. &péckewv (aco. or dat.), Ar. 
and V. ávüàvew (dat.), wpoccoivew, 
Ar. mpoaícoÓa. V. intrans. P. 
and V. 70eo0ai xaípew, "yeynÜévou, 
Ar. and V. cépreoÓa,. (rare P.). 
Rejoice at: P. and V. ġòerôa 
(dat.) xeípev (dat. or èri, dat.), 
èniyaipev (dat.), -yeyn8éva, (èri, 
dat ) (Dem. 332, and Plat. but rare 
P.) P. édj0ecÓo. (dat.), yavpiáv 
(dat.), V. Gmepxoípew (dat.), yavpob- 
cha (dat.). Rejoice with another . 
P. and V. eiw$óecÓa. (absol. or 
dai.) Ar. and P. evyxaípev (absol. 
or dat. V. ovyyeynüéva. (dat.) 
(perf. of ovyynôeîv). 

Rejoicing, subs. P. and V. j8ovíj, 
7, xüpa, 7; See joy. An object for 
rejOwng: use adj, P. éríxapros, 
or subs., V. értxappa, Tó. 

Rejoin, v. trans. Return to: useP. 
éravépxeoÜa, mwpós (aco. Absol., 
answer: P. and V. &mokpiveotat 
(Bur, Supp. 516, Bacch. 1272), 
&vririféva, P. ($moXauávev; see 
answer. Make a defence: P. and 
V. &zoAXoyeio 0a, (Erur., Bacch 41). 

Rejoinder, subs. Answer: P. and 
V. &mókpious, 7? (Eur. Frag, P. 
bró^wyus. Defence: P. &moXoyla, Ñ. 

Rejuvenate, v. trans. Ar. &vüveácew. 

Rekindle, v. trans Met., P. and V. 
&va£emipeiv (Plat.), Ar. éx£emUpév; 
see kindle. 

Relapse, v. intrans. P. àmokAvew. 
Relapse into, be reduced io: P. 
and V. kăĝloracĝa (eis, &co.). 

Relate, v. trans. Narrate: P. and 
V. Aéyew, èéņnycãchan, | Bépyeoa., 
ére£épyeoDa, | pálev, éfemév, Ar. 
and P. SuyyétoÜa, Ow£épyeotou, V. 
éxbpáfev. Relate to the end: P. 
and V. Ouizepalvew. Relate to, have 
reference to: P. and V. relvew els 
(aco.). 
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Rel 
Related (by blood, 


eic.) : P. and V. &vaykatos, olkéos ; 
See kindred. Be related io: P. 
and V. éyyis eva. (dat. or gen.), 
mporýkew (dat.). Was he related to 
you? V. pôv vpooké cov; (Bur. 


I. T. 550) . Be more distantly 
related: P. yévea åmwrépw «va 
(Dem. 1066). 

Relation, subs. Narration: P. 


Orjyucus, 7), Oté£o9os, 7 (Plat.); see 
also narrative. Kindred: use adj. 
P. and V. €vijs, olketos, üya'ykatos, 
vpog"jkev, V. oyyovos, Ópóo"ropos, 
cüvaur.os,  Opougos, Óópa(pev; S06 
kindred. Relations: P. and V. 
oi ğvaykatoų oi mpooýkovres, V. oi 
cpós atros. Polybus was no 
relation to you: V. $v cor Idàvfos 
oùôèv éy yé&ve (Soph , O. R. 1016). 
Relation by marriage : P. and V. 
kyåeorýs, ó, V kýðevua, TÓ, yap pós, 
ô, Ar. and V. knòeuov, ó. — Inter- 
course: P. and V. óyae, ġ, 
kowovia, 3, P. émuu£í, Ñ; see 
intercourse. Business relations : 
P. tà ovußóñawa. Mutual relations: 
P. 5$ rpòs áXXXovs ypeia (Plat, 
Rep. 3724). Relations with a 
person: P. and V. tà mpós twa. 
Women's relations with men are 
dafficuli : V. tà yàp yvvaukGyv Ovo-xept; 
Tpós dpcevas (Bur, lon, 398). 
What relation is there between? 
P. and V. rő rkowovía; with two 
genitives. Have relations with, 
v.: P. and V. óyiXéy (dat), 
TpocopuiAety (dat.), kowoeveiv (dat.); 
Bee hawe intercourse with, under 
intercourse. I think we may find 
this important for discovering the 
nature of courage namely in what 
relation it stands to the other parts 
of virtue: P. otpor val ri ġuiv 
roUro mpòs rò éfevpéy «epi åvôpelas, 
mpòs TíAXa pópia rà Tis üpeTis vs 
Tor xe (Plat., Prot. 38538). 
Relationship, subs. P. and V. 
y&vos, Tó ovyyévea, 2), TÒ ovyyevés, P. 
olke.órgs, 7, V. ovyyeveéis ópīňlat. 
Ties of relationship: P. và cfc 
44. 


Rel 


ovyyeveias àraykaic (Dem. 1118), 
P. and V. dváykg, V. tò mpooTjkov. 
From his relatnonship to Atreus: 
P. xarà rò oikeioy  Avpe (Thuc. 
1,9). Nearness of relationship : 
Ar. and P. áyy«orela, i, V. &yywrrea, 
rà. Relationship by mariage : P. 
and V. xĝðos, Tó, Kýðevua, Tó, 
KNòela, 1). 

Relative, subs. See relation. 

Relative, adj. As opposed to 
absolute: P. mpòs pâs (Aristotle). 
Relative to, incident to: Ar. and 
P. àxóAovÜos (gen. or dat.) Con- 
cernimg. see comcernang. 

Relatively, adv. In relation to 
something, opposed to absolutely : 
P. mpos 7. (Aristotle). Relatively 
to, in comparison with : P. and V. 
Tpós (aco.) 


Relax, v. trans. Loosen: P. and V. 


&viévat, xàAüv (Plat),  wüptévas, 
pe8iéva,, V. éfüviéva.. Remit: P. 


and V. àyiévot, ueÜtévou, Ar. and V. 
Ooiéva, (gen.) (or mid.), P. éraviévas. 
for a moment we Telam our 
precautions : P. ei ádownjcouév T. 
ka Bpaxùè rìs Tw«píceos (Thuc. 
7, 13). a ils anger : Ar. 
ópyrs wévoau V. ópygs ègðviévar. 
The law s relazed d V. ó vópos 
ávéira, (Eur., Or. 941). Do moi 
relax your hold of the common 
interests: pù . . . ToU kowoU Tíjs 
sorn)pías ádiec0e (Thuc. 2, 60). 
Be relaxed : P. and V. müpicoQas. 
My limbs are relamed : V. Núerai 
e. pén (Eur., Hec. 438). They 
were sleeping all with their limbs 
relaxed : V, nõðov 02 râraı c'ópacw 
Topeuuéva, (Eur. Bacch. 683). 
Relax one's efforts through coward- 
ice: P. pañakiterða, Ar. and P. 
pañbărkigecĝar (Plat.. Enervate : 
Ar. and P. Ópéórrev (rare in Aot.), 
P. aðpúrrewv. V. intrans. P. and 
V. Aedüy, üyiéva,, P. éraviévas. 
Relaxation, subs. Loosening: P. 
&veoiws, ), XáXaous, 7). Abatement : 
P. Aódqows, 7. Recreation, rest: 
P. and V. ávémavAao, 7, raða, 7), P. 


Rel 


dveous, 7. Amusement: P. and V. 
matÒd, 1), Oucrpt 9r), 7). 

Relay, subs. Succession. P. and V. 
&iiOoxj, ?); See relief. 

Release, v. trans. Let go of: P. 
and V. á$i«oOo. (gen.), Ar. and V. 
pe0teoÜo, (gen.). Let fall: P. and 
V. &Qiéva. Release one’s grip: 
P. and V. xáàA&v. Delwer. P. 
and V. Aiew, áduiéva, éXevÓepotv, 
&raÀAAMÁccew, &mrokóev, éxXUew (or 
mid.) V. é£&woAAdocewv; see de- 
ver. 

Release, subs. P. and V. droAMEyf, 
7, Aücis, ý, V. €kAUcus, 1, Ékrpom, 
h, P. ámóAvaus, 7), éXevÜépocis, 1. 
Salvation. P. and V. cwrypta, Ñ. 

Relegate, v. intrans. P. and V. 
pebiévai. 

Relent, v. intrans. Be softened : P. 
êmıkìaohivat (aor. pass. émukAüv), 
pañakićeo bar, V. paibăkiéerhau pañ- 
Odocerĝa, meravôðivar (aor pass. 
reraivew), P. and V. xáumreoÓau, 
véyyecÜa, (Plat. but rare P.), Ar. 
and V. uàAáaceoÓa.. Change one's 
mnd: P. and V. ueriyvyvóokew. 
Show mercy : P. and V. abesba. 
Relent towards : use pity. 

Relentless, adj. P. and V. exérAwvos, 
ckAgpós, Tikpós, P. dmapoírgros, V. 
OvoüpairyTos, vuÀ9s, avouTüpuov 
(Soph., F'rag.), 90cdXyyros, Ar. and. 
V. üvoucros, áreykros ; see cruel. 

Relentlessly, adv. P. and V. 
Trukpüs, àvgAeÓs, oxerA(os, V. 
vQgÀcüs, ü&voikros, dvoXyjres; 86e 
cruelly. 

Relentlessness, subs. P. and V. 
miukpórgs, ?, P. &yvepuooivyg, Ñ; see 
cruelty. 


Relevant, adj. P. and V. oiketos, 


TpooOjKuov. 
Relevantly, adv. P. mpooq«óvros. 
Reliability, subs. P. and V. rioris, 


1; TÒ v.a TÓV, P. wor Tórys, 7), DeBBauórns, 


UD 

Reliable, adj. P. and. V. morós, 
BéBouos, Go báXjs, éxéyyuos, å&Éróxpews 
(Eur. Or. 597, but naro V.) P. 


AÉLÓTLOTOS. 
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Reliably, adv. P. and V. Beßaiws, 
doo àAGOs. 

Reliance, subs. P. and V. «ois, 7j. 
Self-reliance : P. and V. Ó0pácos, 


ró; gee boldness. 

Reliant, adj. P. and V. ĝpărřs, 
TOÀLNPÕS ; 5060 bold. 

Relio, subs. P. and V. Aeájüvov (or 
p: ). 

Relief, subs. Alleviation: P. and 
V. čvayðxý, ņn (Plat.), răpayðxń, P. 
mapauýóĝıov, ró, kooouois, 7) (Lhuo.), 
V. ávüxoígiou, 5 Cessation: P. 
and V. d&vámavÀa, 7, ojo, ù. 
Abatement : P. `ópnois, ). Have 
relief from: P. and V. àwgâv 
(gen). When his body hath relief 
from sickness > V črav pw cpa 
kovhicĝy vócov (Eur, Or. 43). 
Recreation : P. boavíva, 3. Breath- 
«ng space P. and V. varvo, ý 
(Plat.), V. àurvoģ, ġ. Relief from . 
P. and V. dvðravàa, ġġ (gen.), 
madia, ? (gen.), QufASows, 7j (gen.), 
V. üyükodiows, ) (gen.). Riddance : 
P. and V. A/ets, 5, &maAXdy)9, j. 
Help: P. fo$j0Üae, 5.  Rehefs, 
relays.—Aqppori.oning (the work) 
among themselves in reefs: P. 
òınpnuévor kar àvaraúňas (Thuc 
2, . 75) When the Phocian 
general sent for ihe cavalry from 
Argura to act as reliefs: P. èimes) 
ó orparnyòs Pwklwv uereméurero rovs 
é£ 'Apyojpas Urméas èri rhv ðaðoyýv 
(Dem. 567). Fifty trireme set 
sal as reliefs and putin at Egypt : 
P.  sevrykovra — vpvíjpes — OviOoxot 
TÀéovoa, és Alyvmrrov &écxov (Thuc. 
1, 110) In sculpture, work m 
relief: P. èkrórwpa, TÓ, V. TUTO, 
oi (Eiur., Phoen. 1130). Work m 
relief, v. trans.: P. ékxrvrroiv. 

Relieve, v. trans. Alleviate: P. and 
V. èrikovpigew, &ravrAeév (Plat.), 
V. é£evpáp(£ew ; soe alleviate. Put 
a stop to: and V. maúew. 
Comfort, cheer: P. and V. màpá- 
p0eo 0o, (Eur., Or. 298), V. răpn- 
yopeév. Believe from, free from : 
P. and V. divo. (rvwá ruos), 
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&vaAAdacew (Twd Tuos), &moAvew 
(rwd tivos) (Eur., Or. 1936), V. 
KkouduZev (twd cTwos); see deliver. 
Relieve from labour: V. póx0ov 
érikovoitew. Relieve from troubles : 
V. &mokovdítew kăkôv. May the 
gods relieve you of your sickness : 
V kaí oe 9a.uoves vóoov peraorýoeav 
(Soph., Phil. 462). Go to the help 
of. P and V. Bow0eiv (dat.); see 
help. | They made their attacks 
taking turns io relieve: P. àva- 
maúovres év TQ jépew rovs émízÀovs 
érovo)vro (Thuc. 4, 11). Relieve a 
person of a duty, etc., take it over 
from him: P. &iaðéyesĝa (ri rwv). 
They did not relwve Nicias of the 
command : P. rò Nuav où 
mapéàvoav ts àpxñs (Thuc. 7, 16). 

Reliever, subs. V. ravorýp, ô; see 
delwerer. 

Relieving, adj. V. mavorýpios, Avrj- 
pios. Relieving pam: V. ravotiros, 
vd8Uvos. 

Religion, subs. P. and V. rà beta. 
Worship: P. Oev  Oepameéía, Ñ. 
Rehgiousness : P. and V. eboéfeu, 


5. 

Religious, adj.  Eehgious ries: 
Ar. and P. rà iepa, P. and V. rà 
beia; see rites. Pious: P. and V. 
eio'e[Js, doros, Ücooefjs. 


Religiously, adv. .P:usly: P and 
. «eUoe[jüs, míos, P. Ó«oceBós 
(Xen.). 


Religiousness, subs. P. and V. 
eücéfjeia, 1$, TÒ eboe3és, P. óaur1s, 


7. 
Relinquish, v. trans. Give up: P. 
and V. čġírracĝaı (gen.), ddiéva:, 
üviéva, (acc. or gen.), peĝiévan 
êkioraoĝaı (gen.), V. ăpeliéva: ; 
see also leave. Letgoof: P. and 
V. ierat (gen. Ar. and V. 
ue6lecÜa, (gen.). I relinquish the 
command, to him: P. rappe or 
rijv ápxijv (Thuc. 6, 23). 
Relinquishment, subs. P. and V. 
dzóoTüocts, Ù. 
Relish, v. trans. 
and V. àvéyerðat ; 


Put up with: P. 
See endure. 
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Not io relish: P. xyoXerüs óépew;, Remaining, adj. P. and V. Xourós, 


see disltke 

Relish, subs. Seasoning: Ar. and 
P. jòvopa ro. Dænty: P. and V. 
OVov, ró (ZEgch., Frag). Gwe a 
relish to, season, v.: P. fôúvew. 
Have a relish for: P. and V. 
fasiws pépev ; soo like. 

Reluctance, subs. Hesitation: P 
and V. ókvos, ó. Reluctance to take 
the field: P. drókvgow rüv orpateðv. 
Unwillıngness to grant a thing: 
P. and V. ġôóvos, ó. From base 
reluctance to benefit any man. V. 
heko rovnpå uné ù mowty fporüv 
(Eur., Frag.). 

Reluctant, adj. Of persons: P. 
and V. čxwv, ox éxóv. Of things: 
P. and V. oix ékoscvos, P. áxojcos, 
V.ükev. Beieluctani to, v.: P and 
V. àkvety (infin.), k&rokveiv (infin.), P. 
&okveiy (ànfin.). 

Reluctantly, adv. P. and V. 


y / 
ükovcios, oUx éxovolos, P. ákóvrws. 


émikouros, Ar. and P. Ùroowros, 
areptAvouros. 
Remains, subs. 
ró, Or pl. 
Remand, v. trans. 
V. &y&fBaAAeoQns. 
Remand, subs. P. and V. čvăßoàń, 


P. and V. Aeljávov, 
Put off. P. and 


7. 
Remark, subs. Something said : P. 
and V. Aóyos, ó, or use speech. 
Mention. P. and V. uvea, $, P. 
pru, 1) 
Remark, v. trans. Say: P.and V. 
Aéyav, &yopevew ; See sag Notece : 


P. and V. vobv éyew mpós (aco.), P. 
kaTravoev; See notice. Remark 
Upon : See meniton. 

Remarkable, adj P. á£&óXoyos. 


Extraordinary: P. and V. Oav- 
paorós, Sewós, duxàvos, Ar. and P. 
ðaruóvios, Îavuðows, V. čkraæyàos. 
Preeminent: P. and V. èkrperhs, 
darperýs, V. čéoxos, Črépoyos. 


Do a thing reluctantly : P. and V.| Remarkably, adj Extraordinarily : 


Ékov «owiv v. Wath an effort: 
Ar. and P. xüAerüs, P. and V. 
péyis, póñřs. He agreed reluctantly : 
P. owédqoe poys. 

Rely on, v trans. P. and V 
weilecÜan,  (dab.), «worejew  (dai.). 
Relying on : use adj, P and V. 
ríoðvos (dat.) (Thue.) V. morós 
(dai.). 

Remain, v. intrans. Abide: P. and 
V. p&er, müpüyuévew, Ar. and P. 
Kürüjévew, cepiuévew, P. Owpévew, 
jrogévew, V. pípvew, cpocpévev , 
see stay. Remain behind: P 
bmouévew. Remain on: Ar. and P. 
ériuévew (absol). Last: P and 

. pévew, müpüuévew, ayréxew, P. 
ovppévev, V. i, and P. 
Ourycyvec0a.. Hold good : P. and 
V. èppévewv. Be left: P. and V. 
Àcimeocba, Ar. and V. zepiAeímeoGa:. 
Reman over : P. cepiéiyos, Ar. and 
P.«reptycyvecUa. Hope remains : P. 
és vreort. 

Remainder, subs. P. and V. -vò 
AXorróv, T&siAovro, (Dem. 361). 


P. Qavpac és, å&unxávos, Ar. and P. 
Üavpócios Preeminently : P. dia- 
pepóvros, V. èéóxws. 

Remediable, adj. P. iarós (Plat.), 
åkeorós (Antipho.), P. and V. 
tāoïpos (Plat.). 

Remedial, adj. Stopping pain: V. 
avaiAvros, votUvos. Advantageous : 
P. and V. eópdopos ; see profitable. 

Remedy, subs. P. and V. tāna, ró, 
Lacis, Ñ, dáppükxov, tó, V. ükos, ró, 
PIXOS, Tó, čkérpðra, rá. Remedy 
against : P. and V. dáppüxkov, ró 

E AXots, 3 (gen.), V. &xos, ró 

(gen.), w2xos, ró (gen.). We have 
a remedy for our distress: V. àÀXN 
écrw uiv vadopà ris ocvupdopüs 
(Bur., Or. 414). 

Remedy, v. trans. P.and V. i&c£a;, 
fiacha, üketoÜa, To see how the 
present state of things may be 
remedied ÓTus TÀ Tapovr 
érayopÜeÜ/cera, o'koreéiy. 

Remember, v. trans. P. and V. 
prgoÜ5va, (&or. pass. of. uuvijokew) 
(acc. or gen.), peuvioĝa (perf. pass. 
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of  j«uvjckew) (a&cce. or gen.) 
ăväppuvýokerðo (ace. or gen.) 
prgpovevew (aco or gen), P. 


&rouvn)uovesery, Ouxuvupovesew (AGC. 
or gen). Keep im mind: P. and 
V. cóćev (or mid.), $XAáceev (or 
mid., P. &eedofew. As far as I 
remember : P. és yò uvájugs xw 
(Plat., Hipp. Maj. 309x). Hasy to 
remember, adj.: P. ebuvouóvevros 
Ever to be remembered, : P. and V. 
&e(j.vgoros ; see memorable. 


Remembering, adj. P. and V. 
par pov. 
Remembrance, subs P. and V. 


pru, 7, pwela, ù, V. uvüQsrus, 7. 
Memorial * P. and V. uvqu&ov, ró, 
Ar. and P. uvquóoivov, ró, P. iró- 
pyguae, Tó, V. pva, Tó. 

Remind, v. trans. P. and V. 
üvăpupvýrkev (rwá te Or Tivá Twos), 
P. vmojuuvijokew (rwá v). Remind 


agan : P. émavopap rio kew (rwá ri). 
Reminder, subs. Memorial: P. 
and V. uvguetov, rò, V. pvîua, Tó, 
P. rópvnpa, ró. Reminding : P. 
and V. róuvnois, 7. 
Reminiscence, subs. P. rduvņua, 


Tó. 

Remiss, adj P. and V. àvauévos, 
Ar. and P. u&áAàkós, P. àrpóĝupos, 
Ar. and V. jQeA8ükós (rare P.) 
Negligent: P. and V. BdOopnos, Ar. 
and P. dues, P. àġpóvroros 
(Xen. Be remiss, v.: P. a- 
kiesha, Ar. and P. uaXA0&küeoOaL 
(Plat). 

Remission, Subs. P. dveous, $; seo 
relief.  Quitiance: P. gesis, ġ. 
Forgweness P. and V. ovyyvópn, 
j, V. oúyyvota, 1j. 

Remissly, adv. P. åmpoĝúuws, Ar. 
and P. uáA&kós, Ar. and V. paàbăkôs. 
Negligently : P. àueXGs, DoOópus, 
P. and V. ádpovríoros (Xen.). 

Remissness, subs. and V. 
pabula, ?, P. ápuéXaa, Ñh, Doors, 
7?» ádvAa£to, 7. 

Remit, v trans. Ar. and P. iéa.. 
Relax : P. and V. &yiévau, peĝieva, 
x&A8v (Plat.), mápiévou, V. é£áviévas ; 
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see relax. Remit one's anger: V. 
3 e^ 3 pw P 3 A > L2? 

òpyĝs éfüviévo,, Ar. ópyts üviévar. 
Pardon: P. and V. evyyvyvóckew ; 


see pardon. | Send: P. and V. 
TméwmT€ew. 

Remnant, subs. P. and V. Aeájávov, 
TÓ, Or pl. 

Remodel, v. trans. Ar. and P. 


ávamAdcocew; 868 reform. 

Remonstrance, subs. P. ávroyía, 
7, exeruacuós, ô (Thuc. 8, 53); 
see protest. You cease not despite 
my remonstrance. V. ka roa)T épo0 
Aéyovros oùk ádícracoa. (Eur, El. 
66). Not without remonstrance 
on my part: V. àAX oùk èr åppýrois 
ye Tois uois Aóyos (Soph. Ant. 
556). Let be, wasted are all words 
of remonstrance: V. irw’ mepiorol 
Bd oiv méro Aóyo. (Bur., Med. 

19). 

Remonstrate, v. intrans. Speak 4n 
opposition: P. and V. ávriléyew. 
Be annoyed: P. xoXerüs dépev. 
Riemonsirate with, intercede with : 
P. and V. üpaweioÜaor, (aco.). 
Dissuade: P. and V. àmoorpéóew 
(acc.), Ar. and P. &morpémew (aco.), 
V. åvriorâv (aco.); see dissuade. 

Remorse, subs. P. and V. uerüj.éAeu, 
h (Bur, Frag.), P. perávow, 7, 
perájeXos, ô, V. peráyvoro, Ù. Pity: 
P. and V. &Xeos, ó, oikros, ô (Thus. 
but rare P.); see pity. Feel 
remorse for, v. : P. and V. perăyiy- 
vóoxewv (anco.). I feel remorse for : 
Ar. and P. ygerügéAew pov (gen.). 
Feel remorse (absol) v.: P 
perapécolĝar, peravoetv. 

Remorseful, adj. P. perapeňcias, 
peorós (Plat, Rep. TTB); see 
repentant. 

Remorseless, adj P. and V. 
oxérMos, a'kAgpós, mixpós, P. &rapaí- 
TnTos, V. üvo-müpaírqros, vqXjs, 90odA- 
yyros. &vouripu.oy (Soph., Frag.), Ar. 
and V. &voucros, Éreykros: see cruel. 

Remorselessly, adv. P. and V. 
mikpôs, P. ávqgÀeOs, oyerdiws, V. 
vgÀeOs, dGvoikros, üvaXy6ros; Bee 
oruelly. 
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Remorselessness, subs. P. and V. 
vikpórgs, 7, P. àyvwporúvn, 7; 86e 


cruelty. 

Remote, adj. Long: P. and V. 
pakpós. Far off: V. éÉxromos, 
Õrorros, TyÀoupós, TnÀwrós; See 
distant. Most remote: P. and V. 
čcxăros. Remote from : see far 


from. From the remote past: P. 
éx ra ourárov (Thuc. 1, 18), róppwĝev. 
Met., slight : P. and V. óAMyos, 
Bpüxis, uukpós, auakpós. Not clear . 
P. and V. áóávjs. 

Remotely, adv. 
V. pokpàv, P. čroĝev, Ar. and P. 
Tópoo, Ar. and V. ärobe, V. 
vpóovw, Tóporw, ékăs (also Thuc. but 


rare P.) Being more remotely 
related: P. yé&ve årwrépwo Ovres 
(Dem. 1066). 


Remoteness, subs. P. åróeracis, 
1 

Remould, v. trans. Ar. and P. 
&vamMáccew; 86e reform. 

Removable, adj. P. 
(Thuc. 2, 13). 

Removal, subs. Migration: P. and 

&vdoTrücu, 17, P. perdoraocus, 
peraváoraow. Putting an end to: 
P. kaĝĵaipecis, P. and V. &u4Avos, 7j. 
On the fourth or fifth day after 
the removal of the men to the 
island: P. verápry 7) méprry pépa 

Tà tùy TOv àyÓpOv els rv vioov 
cakopuðyy (Thuc 3, 76). 

Remove, v. trans. Carry away: P. 
and V. čroġépew. Shift, transfer : 
P. and V. pebiorăvaų, perähépew, 
V. peraipew ; 86e transfer, Remove 
from home: P. and V. čviorăvau, 
éfüvuardvau,, — dwowléew, V. čġu 
OpícoÓa.; see banish. Take away : 
P. and YV. ŭġapey (or mid), 
åvapetv, 7üpaxpety (or mid.), é£aipety 
(or mid.); see withdraw. Strip 
Off: P. cepupety. Remove (feelings, 
elo.) : P. and V. é£aupety, P. 9eMew, 
V. Ezaipew. Put am end to: P. 
and V maver, küÜmpev, vapeiv, 


TEpPLALPETŐS 


Aŭev, Ar. and P. k&rüAvew, Qi XA tew. | Rendezvous, 


Put out of the way: P. and V. 
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bmrefaweiv, Čġăvíćev, P. éxmoóv 
motoba Help to remove: V. 
oùŭveĝapetv (&ce.). Remove secretly 
(from place of danger, eic.): P. 
and V. ọrekriĝecĝa, mekréurew, 
èkkÀàérrtew, êkkopigceoĝai, P. rekko- 
pew, V. DmekAopfávew, brecróćew ; 
See rescue. Help to remove : P. 
avekkopi£ ew (rwá tvi). V. intrans. 
Change one's dwelling: P. peravi- 
cracha, dravieracÓo., Ar. and P. 
&owi£eoÜa, perăxywpev, P. and V. 
peO0lorao0at, V. ueroweiy. 

Remove, subs. Distance, difference 
P. ámócracu, 5. Being many 
removes distant in relationship to 
Archiades: P. «oXXoorós eis thv 
TOU "Apxiáóov acwyyéveuv mporýkwv 
(Dem. 1086). 

Remunerate, v. trans. P. and V. 
puo0óv Gi!óvo, (dat.), P. uuo 8o8orév 
(dait.). 

Hemuneration, subs. 
paaÓós, ô. 

Rencounter, subs. See encounter. 

Rend, v. trans. P. and V. kärappny- 

J w 7 

vivat, ortăpádooev (Plat), Ar. and 
V. kăragaívev (also Xen.), ĉaoră- 
píocev, Ouomüo0o, V. fwyyviva, 
(rare P. uncompounded), orâv, 
kyázrret, áprüjsev, Ouuprüg.ew. 

in pieces: V. OUotpew, Ar. and V. 
ăpopeiv. Rent: see rent. 

Render, v. trans. Giwe: P. and V. 
lóval, vrápéxew, vépuew, V. opa ivew, 
vopety (2nd. aor, zópew), Ar. and V. 


P. and V. 


ómrátev. Give back: P. and V. 
&oOi0óvoi. Interpret: P. and V. 
é£wyeaÜa. hender an account: 


P. ejüvvav óva, Aóyov årmopépew. 
Make: P. and V. voiev, káfwrràva:, 
vüpéxew (or mid.), P. rapaoxevá£ew, 
ázmepyatecÜa, Ar. and P. åmroðe- 
vivat, &rodalvew, Ar. and V. riÂévar 
rare P.), V. xrí£ew, reóxew. | Fender 
oneself, become : P. and V. ycyveaOat, 
käbiorasĝaı (pass.). 

Rendering, subs. Interpretation : 
P ébyyos, 5. 


subs P. and V. 
üdoppi, ù, P. ópunTýpiov, Tó. 
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Hending, subs. 


cTápoypa, TÓ. 
Renegade, subs. 
V. mpoðórTys, ô. 
Renew, v. trans. P. and V. 
é&iàyeotoÜa,, P. éravaveotoÜa,, Be 
renewed : also P. ávakowi£eoDa. 
Renewal, subs. P. àvavéecus, 7. 


V. orăpaypós, ó, 


Trator : P. and 


Henounce, v. trans. P. and V. 
merev, voiveoÓ0n. (Dem. and 


Plat. but rare P.), V. čmavðâv 
(Bur. Supp. 343). Disinherit : 
P. émokgpócoev. Relinguish: P. 
and V. čġísracĝaı (gen.), àdiéva:, 
&yiiva, (acc. or gen.), ueÜiéva, ¿$ 
íaracÜo. (gen.), pebioracĝhaı (gen ). 
Fling away: P. mpotecĝar Dis- 


miss: P. and V. yaípev é&v 
(ace.). Reject: P. and V. &mo0etv 


(or mid.); see reject. I renounce 
the command in hw favour: P. 
mapiņpı abrQ Tijv åpxýv (Thuc. 6, 
28). 


Renovate, v. trans. Repair: P. 
mio Keváćev. 
Renovation, subs. Repair: P. 


émuokevij, 7. 

Renown, subs P. and V. 96£à, 7, 
eùdoéla, 1), à&iepa, Tó, kXéos, ró (rare 
P.), óvouo, ró, Ar. and V. eikAea, 
H, Ko00s, ró, V. kÀgOdy, 7. Honour: 
P. and V. riuh, 7. 

Renowned, adj. P. and V. mepi- 
Berros, eUOo£os, drarperýs, éxmpems, 
ôvopaorós, XAajmrpós, émiowngos, 
ériavis, Šradavýs, &yOoCos, eüOÓKuxos, 
éAXó"yuuos, à&ióXoyos, repBónrtos, Ar. 
and V. kXewós (Plat. also but rare 
P.) "V. ebxAejs, mperrós. Be 
renowned, v: Ar. and P. ebookiueiv, 
P. and V. ebOoceiy (Eur , Eihes.). 

Rent, subs. Tear: Ar. and V. 
Mikis, 5. Rent in the earth: P. 
and V. xác, ró. Money paid for 
use of property: P. gícÓwcus, 7, 
pícOopa, ró. Rent of a house: P. 
évoiktov, TÓ. 

Rent, v. trans. 
Ar. and P. pohodoĝa. 

Rent, adj. V. óixoppüyfás, Ouppo£ ; 
see iorm, under tear. Mangled : 


Hare for money:|Repayment, subs. 


Rep 
Rent by dogs: 


V. Guo ápaxros. 
V. kUvoorápaxkTos. 
Renunciation, subs. P. àmóppnois, 

7. 

Reopen, v. trans. See renew. 
Reopen a case already decided: P. 
ikmv åváðixov rorety (Dem. 1018). 

Repair, subs. P. miokevý, 5. 

Repair, v. trans. P. érickeváfew, P. 
and V. čvopĝoðv. Make good: P. 
and V. dvăňħapßdvew, čreoða, 
i&oÓo,, étâcĝa. V. intrans. Re- 
sort io Bee resort, go. 

Repairer, subs. P. êmirKevacrhs, ô. 

Reparable, adj. P. åxeorós (Antipho.), 
P. and V. ičoïpos (Plat.). 

Reparation, subs. | Commpensatwn : 
P. and &pogó, 7 (Plat). 
Aionemen : P. and V. coi, | 
E V. mow*;, ù, or pl. (rare P.), 

mowa, td (Plat. also but rare P. 
Making good: P. ávdNgwdus, ġ, V. 
dyüQopá, 7. | Remedy : V. &xos, ró. 
Make reparation for see atone for. 
Make good : P. and V. àvàAau&vew, 
&ketaÜat, iacha, târha 

Repartee, subs. Answer: P. and 

. årókpíois, 7. Wit: P. yape- 


Ld [i 
TLO HÓS, Ô. 


Repast, subs. Meal: P. and V. 
Oemmvov, ró. Feast: P. and V. 


éoriapa, ró (Plat), Bom, 5 (Plat.), 
Oois, 7) (Plat.), P. érriacıs, 7); 8ee 
also food. 


P.|Repay, v. trans. Pay back: P. and 


V. &woOi0óva, &orivev (Bur, Or. 
655), P. ávrazoDi0óvai.  Hecompense: 
P. and V. áueíBeo0m. Requite : 
P. and V. dyiveo0o,, àviüutveota, 
Ar. and V. &vrüje(BeoÓ0a.; see also 
punish. Repay with evil: P. and 
V. ávriópüy küxüs (twd). Repay with 
good: Ar. and P. àyr eb roiv 
(rwá), P. and V. «b cáfüv àvripüv 
(rwá). Repay measure for measure : 
V. ròv abróv . . . rícaaÓou Tpórrov 
(ZEisch., Theb. 638). 

P. émóboous, Ñ. 
Becompense: P. and V. Špo, 
3j (Plat. but rare P.), 1uo0ós, ó; see 
also punishment, reward. 
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Repeal, v. trans. P. and V. 
kăbaipeiv, Aðev, P. åvarpeiv, Ar. and 
P. &iaA vei, k&r&A ew. 

Repeal, subs. P. àéAvors, 7. 

Repeat, v. trans P. ézavomoAei, 
ávaAapBávew, | éravoXauávev, V. 
dyüwoAety, čvăperpeicĝa Say: P. 


and V. Aéyew, eireétv. Recite: Ar. 
and P. peye8ev. Say over and 
over: P. and V. juvetv, OpvA«v. 
Renew: P. and V. àvüveotoÓa.. 
Divulge: P. and V. èkpépew, 
uņvýew ; see dvulge. Repeat 


oneself : use P. and V. raùrà Aéyew. 
Repeat your questions and learn 
the truth fully: V. éravüirAo£e koi 
cas êru ivhave (Æsch., P. V. 817). 
Repeated, adj. Frequent: P. and 
V. mukvós, moàŭs, Ar. and P. ovyvós. 
Repeatedly, adv. P. and V. zoAA&xis, 
0iud (Plat.), P. cvxvóv, cvxvá, Ar. 
and V. moAAd, Ar. and P. rukvă 
Repel, v. trans P. and V. &reAasvew, 
&moÜeiv (or mid.), &uúverĝan, iw- 
0ciocÜa., V. éfüuiveoÜoc.; seo ward 
off, repulse. Rout: P. and V. 
Trpérey. Reject: P. and V. àroÜety 
(or mid.), ó.o0eímÓa., cüpwÜetv (or 
mid.), Ar. and V. é&momrbew; see 
reject. Disgust: P. àņòlav rapéyew 
(dat.). 
Repellent, adj. P. &yójs, P. and V. 
Băpřs, ŝvoxepýs ; see also loathsome. 
Repent, v. intrans. P. and V. 
perüyvyvóokew, P. peravoety, pera- 
péħeoĝa. I repent: Ar. and P. 
perăpéàc poi. Repent of : P. and V. 
perüyvyvóake (a00.). I repent of : 
. and P. LerágéAe: pov (gen.). 
They repented of not having accepted 
the proposals for a truce: P. 
perepnéXovro ràs orovðàs où Oecápevoi 
(Thuc. 4, 27). He shall make such 
æ marriage as ere long he shall 
repent of: V. yapet yápov TowoU0rov 
e ror &cxoAQ (Æsch., P. V. 764). 
You would repent it should you lay 
hands (on them): V. kXáos àv e 
paireas (Zisch., Supp. 925). You 
shall repent it: Ar. and V. kXadae 
(fut. of kAáew). 
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Repentance, subs. P. and V. 
perăpéicaa, d (Bur, Frag), P. 
perávoia, 1, perápeňos, ó, V. perá- 
yvota, 7). 

Repentant, adj. P. perapeàeías p.eorós 


Plat., Rep. 5778). Humbled: P. 
and V. rărewvós. 

Repetition, subs. Renewal: P. 
&vavéoois, 7). Recapitulation : P. 
érdyo8os, 5. Narration: P. 8wj- 


ynos, ?. Recitation: P. fayyðia, 
7. 

Repine, v. intrans. Ar. and P. 
oxyerMáćew, P. and V. áx0eo0a:; 
see be vexed, under vex. 

Repining, subs. P. and V. 9voxépeiua, 
ġġ; See vegzation. Regret. P and 
V. róðos, ó (Plat.). 

Replace, v. trans. Put «n place : 
P. and V. käbiorăvau V. k&raoTéAXew 
(Hur., Bacch 983). Puti m stead : 
P. &vrikafiorávos. He said that if 
they used (the money) to secure 
their safety they musi replace am 
equal sum: xpPnrapévovs èr 
corQpíu čġn xpiüva. pů éXAáíoco 
åvrikaraorjoat táv (Thuc. 2, 13). 
Bring back, restore (exiles, ete.) : 
P. and V. kárd&yew. Be an equivalent 
for: P. àvráķios elvai; see equal. 
Make good: P. and V. àketoa, 
&váXo gu Gave. 

Replenish, v. trans. P. &verAqpoU, 
25 ékrÀqpo)v,  ékmimAdva.; 806 

l. 

Replenishment, subs, Use P. 
TAPOS, 7). 

Replete, adj. P. and V. perrós, 
TAPS, TXéos, Ar. and P. &yámA«os, 
P. émAeos, zepímrAeos, V. ékmÀeos 
(Eur., Cycl.) ; see also full. Replete 
with : use adj., given with gen. 

Repletion, subs. P. and V. rÀņnoporvý, 
7 (Plat.), xópos, ó (Plat.). 

Replica, subs. See copy. 

Reply, v. intrans. P. and V. &mokpt- 
verðar (Eur., Supp. 516; Bacch. 
1272), &vriMéyew, &vrevréty, V. àvrav- 
Oav, ávri$eveiv, &pueif9eonÜau, åvrăpeí- 
Becha. Reply om behalf of another : 
Ar. ÜmrepümokptveoÜo. (gen.). Retort : 
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Reply (of am 


3 EM 
. Xp'jv, Čvapety ; 


P. $roAagufl&vew. 
oracie) : P. and 
see under oracle. Reply to (a 
charge) P. and V. &moXoyeioOon. 
vpós (&cc.) (cf. Eur., Bacch. 41). 
Reply, subs. P. and V. Zmókptors, 7) 
(Eur., Frag.). Retort: P. róànpis, 
7. Defence: P. àroňoyía, ù. 
Oracular reply : P. and V. xpnonós, 
ô, pavrteiov, TÈ ; See oracle. 
Report, v. trans. Announce. P. and 
V. áyyekAew,  &xayyéAXew, éfay- 
yéXAXav, | QuvyyéAXew, dvayyéàňew, 
ékdépew, P. àyadépew. Relate: P. 
and V. Aéyew, $pd£ew, éyyeic0a:, 
éceureiv, OépxeaÜat, ére£épyeoOos, Ar. 
and P. OupyetoÓos, OrecépxeoÓa, V. 
ékoá£ew. | Divulge. P. and V. 
puüvÜew, éxbépav ; see dwulge. 
Noise abroad : P. and V. éxdépew, 
Ou retpew, V. Üpoetv, areípew. Be 
reported, nowed abroad: V. kXy- 
eca, óuveio0o,, P. and V. ÓpvA«- 
oÜa,, Bpyeo0o, P. Ou8puXetoOa. 
(Xen.) I think we should sail to 
Mityleme before our presence is 
reported: P. oke por vXev èrm 
Mvrüejvgv piv èkriorovs yevéosba 
(Thuc. 3, 80). They apprehended 
all whom they met that their 
presence should not be reported : P. 
drois êriróyorev ovveàdußavov ToU jur) 
èédyyeàro. yevérðoa (Thuc 8, 14). 
Report, subs. Rumour: P. and V. 
dium, 1j, Xóyos, ô, V. Bá£ts, 1), kXy9àv, 
Ñ, kÀéos, Tó, Ar. and V. polos, 6, 
$&ri, 4$. Message: Ar. and P 
&yyeMa, Ñ, P. &rayyeMa, 2, P. and 
. &yyeApa. ró. Account, narrative. 
P. and V. Aóyos, ô, uos, ô (Plai.). 
Reporter, subs. One ho announces : 
P. and V. &yyeXos, ó or 7). 
Repose, subs. Rest, as opposed to 
motion : P. ovrácus, . Calm: Ar. 
and P. ġrúxía, ), V. rò WoVxatov. 
Peace : P. and V. y&Xójvs, 7? (Plat), 
eùðia, 7. Respite : P. and V. radia, 
7, &vdmavAa, ?; See respite. Sleep: 
P. and V. vos, ó. 
Repose, v. trans. Make to recline : 
Ar. &nd P. «ürakAtvew, P. and V. 
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Repository, subs. 
Reprehend, v. trans. 


Reprehensible, adj. 


Reprehensibly, adv. 


Reprehension, subs. 


Rep 


k«Aivew. Make to rest: P. and V. 
&yüraew. Place : see place. 
Lepose confidence in. P. and V. 
misr Éxew (dat.). V intrans. 
Ine down : Ar. and P. kürakMveoDas. 
Be quiet: P. and V. $oYxáfew. 
Rest: P. and V. dávüzaveoÜa.. 
Sleep: P. and V. răĝeúðew ; see 
sleep. 

P. ácoÜ,x, 1. 

P. and 
pépdeoÜa, (acc. or dat.), wéyev, 
air.üoÜa, érauriüaÜac; see blame. 
P. and V. 
pejmrrós, émaíros, V.  émipoydos, 
pupnrós, P. vekrós (Plat.). 

Use P. and 


P. and V. 
péuis, 1, vóyos, ó, aèria, ý; See 
blame. 


. KüKQS. 


Represent, v. trans.  Poríray: P. 


and V. ekde, P. mapaOeuviva:. 
Represent in a bad, light: P. kaküs 
elkáfew mepi (gen.) (Plat, Rep. 
377E). Represent as: P. kara- 
ckevátew, Ar. and P. &rodaeívew. 
He will represent us as drunkards 
and brawlers: P. ĝuâs .. . mapoívovs 
pév tiwas Kal bf)purrüs kacaokeváce, 
(Dem. 12961). He tried to represent 
that I was the cause of what 
occurred m Euboea: P. ràv év 
EiBoíg rpaypárav . . ås yò atriós 
em kareckevaće (Dem. 550). He 
has represented the rowers one and 
all as bowmen: P. roóras yàp 
TÁVTAS mTETONKE TOÙS TpPOTKÓÝTOVS 
(Thuc. 1, 10; cf. Eur., Tro. 981). 
Imitate: P. and V. Qpeota, 
ékpijetr0a,. (Xen. also Ar.) Re- 
present by imitation : P. &zopauet- 
cha. Represent (a character) : P. 
vmokpíveoUa.. Represent Antigone : 
P. 'Avrvyóvgy jrokpívec0a.. When 
he epresemied the sorrows of 
Thyestes: P. õre pèv tà @vérrov 

. kakà dyevítero (Dem. 449). 
lí 4s the special privilege of 
third-rate actors to represent kings 
and sceptered personages: P. 
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éfaíperóv èst  doep yépas rois 
rpvro;yovworOts TÒ TOUS Tvpdvvovs kal 
ros Tà oakWmrpa čxovras eloiéva. 
(Dem. 418). Suggest: Ar and P. 
elowyeiocÜo.; See suggest. Pont 
out, show: P. and V. Oexvivas, 
ógAobv; see show. Represent a 
person, look after his interests : P. 
and V. mpogevey (gen.) Cham- 
pion: P. and V. mpoorăreiy (gen.). 
I as representing the greatest city 
ask you to come to terms: P èyò 
e. . Ov peEyioTV | Topexójuevos 
2... É... ovyxopev (Thuc. 4, 
64). Icame forward though with 
no mandate to represent our house : 
V. é£5AÓov où TaxÓcimo mpeoevew 
yévovs (Eur., Herac. 419). 
Representation, subs. Likeness : 
P. and V. eikóv, ?, piunpa, ró, P. 
à$opoiopua, ró. Picture: P. and 
V. ypàjy, 5; see pecture. Are 
you not satisfied of this that a 
name is a representation of a 
thing ? P. mórepov roŭro ok åpérket 
ce TÒ elvat TÒ ðvopa O"jXopua ToD 
mpáyparos ; (Plat, Crat. 433D). 
Showing : P. &jXocis, 3. Dramatic 
representation: Ar. and P. pâna, 
tó. Comic representation: P. kw- 
pouce? pípgots. Make representa- 


tions to, make overtures to: P. 
Aóyovs mpoogpépew (dab.). 
Representative, subs. One who 


looks after the interests of his 
counirymen 4n a foreign city: P. 
mpőćevos, ó (also met. in V.). 
Champion: P. and V. mporrărns, 


ó. 
Hepresentative, adj. See elective, 
typical. l 
d doe v. trans. Check: P. and 
. Küréxew, émtyew, Ar. and V 
toxew (rare P.), V. émícxew (rare 
P.), épikew, éfepókew, épmrbew, oxá- 
Cev, kü&raoréAAew. Subdue, crush : 
P. and V. xàfaipeiv, kàraorpéeoÜa, 
xeupoUo 0o, kürepyáéeo0a.. Put am 
end to' P. and V. maúew, káfatpety. 
Repression, subs. Subjugation : P. 
«aracgTpod), ). Putting an end to: 
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P. kaĝoipesis, ġe Deposition: P. 
kardAvow, 3j. Control : P. éykpárea, 


))- 

Reprieve, v trans. Putoff: P. and 
V váBdAXecÓa. 

Reprieve, subs. Putting off: P. 
and V ävăßoàń, $, V. dàp[goAx, 1. 
Breathing space. an 
varvo, ý, V. ürvorj, 7). 


Reprimand, v. trans P. and V. 
péudeoÓa. (acc. or dat.); see 
lame 


Reprimand, subs. P. and V. uéuwis, 
3; See blame. 

Reprisal, subs. "Vengeance : P. and 
V. Tüpía, 7, tiris, 7, V. vow, Ñ, 
or pl. (rare P.), rowa, ré (rare P.), 
áyrtrowa, Td. Right of public 
reprisal (by seizing goods): P. 
ra, ai, c?Àa, rá (see Dem. 931). 
Make reprisals, v: P. and V. 
&yÜveo0o,. They gawe the Lacedae- 
monians a more plausible pretext 
Jor making reprisals on the Athen- 
(ans: P. rois Aareðarpoviois eùrpo- 
$ácicrov uGAÀXov Tiv alríav eis rovs 
"A65vaíovs To) àuveoÜa. émoínoav 
(Thuc. 6, 105). 

Reproach, v. trans Abuse: P. and 
V. òveðićew, kăkôs Aéyew, Ar. and 
V. kükoppoÜetvy, V. é&oveidi£ew, küko- 
oropeiv, 9voypety, Ovorouceiv, Oevvá- 
£ew, P. kaxifew ; see also accuse, 
abuse. Blame: P. and V. uéudoeo6o. 
(acc. or dat.), yéyev, airioÓo:, 
érowriüoÜa,; see blame. Reproach 
with: P. and V. éwwX$jocew (ri 
Tut), éravrücÜoí (twd twos), pén- 
perlai (ri rwu, V. also mwós teve), 
ôverðigew (Tí twi). 

Reproach, subs. P. and V. óveos, 
tó, V. Óvoyuía, 4 (Soph., Frag.). 
Reproaches ` V. xükà, rá. Blame: 
P. and V. uéuyis, 7), airia, 1j; see 
blame. Disgrace: P. and V. 
Óvei&os, TÓ, aloxivy, 1); Bee disgrace. 
Used concretely of a person: P. 
and V. ðveðos, ró, V. aloxóvn, jj. 
Words of reproach: V. Aéyo 
óveOwrrfipes. Cail by way of 
reproach, v: P. and V. &coküAciv. 
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Reproachful, adj. Abusire: V. 
xükócrouos. Angry, embittered : 
P. and V. arukpós. 

Reproachfully, adv. P. and V. 
T'ukps. 

Beprobate, subs. Use adj, P. and 
V. ükobpyos, mävoðpyos, Or use 


rascal. 

Reprobation, subs. 

Reproduce, v. trans. P. 
and V. eiká£ew. Imitate: P. and 
V. pij.eio a, ékuuieiÜa, (Xen. also 
Ar.) P. åroppeicĝar Generate : 
see generate. They reproduce a 
mother’s shame : V. ékóépovoe . . . 
pourpe veiy (Eur., And 691). 

Reproduction, subs. Imitation : Ar. 
and P. uiunois, 7. Copy: P. and 
V. plugpa, ró 

Reproof, subs. P. and V. péuyis, 7, 
Vóyos, ó, alría, 7, P. èmirlunos, 1, 
Ar. and V. uou dj, 5. 

Reprove, v. trans. P and V. 
pépQeo0a. (aco or dat), yéyew, 
alriicÜau, émavriüoÓn,, P. 9v aiias 
éxew, kakl£ew, karauéudeoÜ0o, Ar. 
and V. uopácÜa:. 

RED Subs. P. and V. épmeróv, tó 
(Xeu. also Ar.). 

Republic, subs. Democracy : Ar. 
and P. Byuokpàría, 5. State: Ar. 
and P. coAireía, ?), P. and V. cóAis, 


Use blame. 
Portray : 


7. 

Republican, adj. ^ Ar. and P. 
Ònuorikós, 9nuokpürixós. Be governed 
on republican principles, v.: Ar 
and P. ónuokpüreiaa:. 

Repudiate, v. trans. Disclaim : P. 
and V. émae£io)» (Eur, Æl. 256). 
Dsown: P. and V. rere, čvaí- 
vecÜa. (Dem. and Plat. but rare 
P.), V. &weóxecÓo. (ÆŒsch., Eum 


608). Reject: P. and V. ĉrobeiv 
(or mid.), vüpeÜetv (or mid.), 


OuoÜcioÜa,, Ar. and V. d&morrbew. 
Stand aloof from: P. and V. 
&oíaracoÓo. (gen.), é&cracÓo. (gen.). 
Disinheru: P. árokqpícaew. Deny : 
P. and V. ápvétoÜa, àrapveicha, 


éfapvetoÜa,, V. kürapvetoÜon. Re- 
pudiate a debi: P. é£apveto0o, 


Repugnance, subs. 


Repugnant, adj. 


Repulse, v. trans. 


Rep 


(Plat., Rep. 4650). He repudiates 
the contract he sware to Athenodorus 
to observe: P. üs pose mpós rov 
'Aĝnvóðwpov ovvhýras &apvos yíyverat 
(Dem 677). Nothing will prevent 
all contracts from bewng repudiated: 
P. oùôèv koàóose dravra rà ovp SóXao. 


0... Aveo 0o. (Dem. 1297). 


Repudiation, subs. Demi: P.and 
dpvygcis, ġġ, P. é£dpvgous, 7. 


Avoidance: P. and V. yh, 
Repudaation of debis: P. xpeàv 


e 


TOKOT, Ñ. 


^ 


P. àgóía, $, P. 

and V. Svoxépeia, 7, àon, À (Plat. 

and Eur. but rare both P. and V.). 

Hatred: P. and V. piros, rő; see 

hatred. 

P and V. flápis, 
érax0:)s, P. àgó:)s; see also hateful. 

Repulse, subs. P. and V. tporý, 7. 
Refusal: P. and V. $6óvos, ó, V. 
QÓóvqows, ?; see refusal. 

Rout: P. and 
V. tpérew. Ward off: P. and V. 
dpiveo0o, V. é£üp.tCvea 0o, àXéGeo0au 
(also Xen. but rare P.) How did 
you repulse the Argiwe spear from 
your gates: V. mõs yàp Apyeiov 
üdpv mvÀQv àreorýjoacðe (Eur., 
Phoen. 1086). Beat off: P. àro- 
kpovecÓau, ékkpovew. Drwe away : 
P. and V. &meXa9vev, éAavvaw, 
èfehaúvew, é£oÜey (or mid.), Gre0ety 
(or mid.), 9.»0eto0a., V. éfüm«Üetv 
Eur., Rhes.) Reject: P. and V. 
&moÜety (or mid.), óveXasvew, Täpw- 
Ócty (or mid.), 8.e0etofe., Ar. and 
V. momrúew ; Bee reject. 

Reputable, adj. P. and V. ej9ofos, 
küAós, P. eùôókıpos, V. ebkAerjs. 
Respectable, honest: P. and V. 


xpo rós. 
Reputably, adv. P. eiüó£es. Well: 
b and V. eð, k&AOs. 


Reputation, subs. What is said or 
thought of one: P. and V. 9ó£6, 7, 
&élwpa, ró, duum, 7, V. Pá£fis, 7) 
$éri, 5 (Eur, Prag). Honour : 
P. and V. viu, 5, 8ót, T, eb0ofto, 
j, &fleua, ró, xAéos, ró (rare P.), 
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óvoua, Tó, Ar. and V. echea, Ñ, 
k000s, TO, V. Kàqðov, 7. 

Repute, subs. See reputation. Hold 
wy, repuie, v.: P. and V. mv 
(acc.) | Be reputed: P. and V. 
óav čyew, Ookév. Be m qood 
repute: P. and v. eùðoćeiv (Bur., 
Rhes.), k&AGs koev, Ar. and P. 
ebOoktuety. Be in ll repute: P. 
and V. käkôs črońúev, V. küküs 
kAvew. Be reputed just: V. kXiew 
ÒiKalWwsS. 

Request, v. trans. P. and V. airéty 
(r.v& vi) (or mid.), árareîy (rwá ri) 
(or mid.), răpaureioĝal (rwá Ti), 
Beto Oa (rwós ti), mporaireîy (rwá Tt), 
V. é£mwmeéy (rwd T) (or mid, 
érau.rety (rwá ri) (or mid.) Request 
to do a thing): P. and V airetv 
m infin), á&&o)v (rwd, infin), 
eioÜaí (rivos, infin), süpowvretoÜac 
(rva, infn), V. 
infin); see ask. 
Hequest, subs. P. 3égous, 7j, airnpa, 
TÓ, airgcus, Ñ), P. and V. xpeía, 7. 
In request: use adj, V. (475765, 
P. and V. évrusos. 

Require, v. trans. Need: P. and V. 
8elcÓa. (gen., V. xpjéew (gen.), 
x&ritew (gen. Lack: P. and V. 
cmüvi£ew (also pass. in V.) (gen.), 
&opeiv (gen.), P. évBeiv (or mid.) 
(gon). V. eéveoÜa, (gen-.). Demand 
with infin): P. and V. á£iiv, 
OikatoUv, V. émra£w)üv. Compel: P. 
and V. &veykáfew; see compel. 
hegquisition: P. and V. érirácoew 


maret — (wá, 


Requisition, subs. 
Requisition, v. trans. 


Requital, subs. 


Medie: v. trans. 


Res 


publw life: Ar. ëyes åravra mpòs 
roreiav à ei (Eq. 219). 
Command : P. 
mpócraypa, TÓ, émíraypa, TÉ; See 
command. 

P. and V. 


érvrácoew (ré vw), rpoorácoew (rí 
rw), P. érayyéAXaw (ri). 
P. and V. čpoßý, 
ý (Plat) Retaliation: P and V 
lois (Plat.., Tij«pío, ġ, V. vrowhj, 1j, 
or pl (rare P.), črowa, rá (rare 
P.), åvrírowa, rá. In requital for : 
P. and V  àvr (gen). Make 
requital: P. and V. čuüverĝa, V. 
Tivey. (Soph., O. C. 1203). You 
shall gwe dead in requital for 
dead. V. vékuv vekpðv åãpopòv 
åvrðoùs éce. (Soph., Ant. 1067). 
Persons : P. and 
&peiBeaÜau, Ğuüverĝan, | ávrá- 
púverĝan Ar. and V. àvrüuei Beo Oa. 
Benefit «n return : Ar. and P. ávr 
e xow, P. and V. «b răĝòv 
&vriopüy; See reward, repay. equite 


(things): P and V. dyueiBeoOa. 
(Xen. Requite a favour: V. 


&vOUrovpyrjsa. xápw (Soph., Frag.), 
P. &ro8ibóva, yápv. Requite (with 
evil), persons: P. and V. tīiuwpeioĝat 
(aco ), Ar. and V. riveaa. (acc), V. 
ékrivecÜa. (acc.); see punish. Re- 
quite (things) : see avenge. Requite 
& person with evi: P. and V. 
&vriüpüv kăkôs (rwd), P. åvraðıxeiv. 
I resolved to requite thus what I 
had suffered: V. merovðòs $£o)v 
ráð üàvrüpüv (Soph. O. C. 958). 


(ri Tw). 
Requirement, subs. Demand: P. 
and V. á£oeou, P. Bwaega, Tó, 
Saíocis, 7. Need: P. and V. 
xpela, 7. Lack: P. and V. orävis, 
Ñ, &ropía, ?, P. wdea, 4. Command :| Rescission, subs. P. xaráAvous, 4. 
P. rpóoraypa, ró, éríraypa, rő; seo | Rescript, subs. Use P. zap&yyeAua, 
command. What is required: P.| có. 
and V. và Bovra, ró ĝéov. Rescue, v. trans. Save: ocdfew, 
Requisite, adj. Lacking: P. and!  éxecófew, Buicdtew, &rooófew, V. 
V. êvðeńs, P. és. Necessary:| púecôar; see save. Recover, get 
P. and V. üvaykatos. Hegwisites :| back safe: v. trans: P. and V. 
P. and V. rà Béovre, rà àvayxaia |  &vácóLew (or mid). Delwer: P. 
You have all the requisites for| and V. Ajew, &roXdew, éxXtew (or 


700 


Be requited : P. and V. ávrirác xew. 
Rescind, v. trans. P. and V. Ade, 

KüÜa.petv, P. ávowpety, Ar and P. 

kürüAUew; See cancel, revoke. 


Res 


Res 


mid.), &jiévo, &moaAAáccev, éAev- | Reservation, subs. Condition, stipu- 


epo, é&aspeto'Oas, V. é&ÁmraAAámoew. 
Carry mto safety: P. and V. 
tmekrifeo at, (rexréurew, ékkAérraw, 
éxkopíLea 0n, P.  imekkopítew, V. 
ÜmrekXap8Avew, Vmekooiew, kopier. 
Help to rescue (carry «nto safety) : 
P oecvwekkopítew (rwá vw). | Come 


and rescue: P. and V. Bonbeiv 
(dat.) Ar. and P. vüpüBowÜOeiv 
(dat.) P. èmBonbeiv (dat), V. 


Boxbüpop.éiv (dat.). Help in rescuing : 
P. and V. ovorcóćew, oŭvekowćev, 
P. evvadatpeio0at, ovvõðaróćew. 

Rescue, subs. .Deblwerance: P. and 
V. Alois, ý, &maAAay)j, 1; see 
deliverance. Help : P. Bode, 2; 
see help. Come io ihe rescue, v. : 
P. and V. Bonbeiv, P. v poc fone, 
ériJouüetv, Ar. and P. mäpăßonbeiv, 
V. Bonòpopeiv. 

Rescuer, subs. Helper : P. Bonbós, 

ó OX Ñ, penópóuos, ô or ġ. 
Saviour: P. and TOTÁP, 6. 
Fem., P. and V. eóreipo, 7). 

Research, subs. P. and V. créis, 
h, P. EHTNE, 1), é£éracus, 7), értokejus, 
$, V. €peuva,, 1). 

Resemblance, subs. P. ôporsrns, Ù. 

Resemble, v. trans. P. and V. 
èoixévar (dat.) (rare P.), ópotota Oa: 
(dat.), éopowo?o8o. (dat.), P. àdo- 
pow?o0o. (dat.), Ar. and V. eixéva, 
(dat.) (collateral form of éouéva)), 
pocewkéva, (dat.) (mposéowe used 
twice in Plat), V. «pérev (dat.); 
see also egual. 

Resent, v. trans. P. and V. áx6«o6a. 
(dat.), Ar. and P. &y&vaxrév (dat.), 
P. Ovoxepaívew (aco. or dai), 
xaXerüs dépew, V. skpüs dépew, 
Ove opety (dat.), &exáAAew (acc. or 
dat.) (rare P.), &exáA&v (aco. or dat.). 

Resentful, adj. P. and V. T'LKpÓS, 
Ar. and P. xáXerós ; see also angry. 

Resentfully, adv. P. and V. vuxpós, 
Ar. and P. xüXerüs; see also 
angrily. 

Resentment, subs. P. and V. òpyń, 
j; see anger. Annoyance: P. and 
V. óvoxépeua, 7). 


lation: P. and V. Aóyo, oi. With 
the reservation that, on condition 
that: Ar. and P. è gre (infin.), 
P. and V. dece (infin.). Wathout 
reservation, honestly : P. and V. 
ázAGs, P. àBóAes. Absolutely, en- 
tirely : P. and V. cavreXós, cávros. 
I have spoken openly without re- 
servation: P. oùðèv Örocreràd pevos 
merappnaíacua, (Dem. 54). 
Reserve, v. trans. Set apart: P. 


xepis riherĝar, éfaiperov mowtohar. 
Defer: P. and V. eis atÓw ĉro- 


TiUeoUa.. Keep back: Ar. and P. 
&dToriüccÓm.. | De reserved: P. 
dmoketcÓo., Keep mot ihe good 


reserving it for yourself alone: V. 
B3) póvos Tò xpuaTóv åmoñaßòrv ëxe 
(Eur., Or. 451). 

Reserve, subs. Resource : P. àdopyaj, 
7. Be in reserve (of resources): P 
and V. örápxew, reiva. Troops 


in reserve: P. oi êmirakroi. Place 
4n reserve, V.: P. èmráoococĝa 
(Thuc. 6, 67). Modesty. P. and 


V. aióós, 7. Caution: P. and V. 
ebA&Beu, 2. With reserve , (accept) 
with reserve: P. and V. oxoAg. 
Reservation : See reservation. Lf 
I must speak ihe truth without 
reserve: P. ei unòèv ebAa[jmÜévra 


TáAgÜis «ime ôéo (Dem. 280). 
Quiet disposition : Ar. and P. 


ámpoyjuoctym, 7, TjoUxía, 7, V. rò 
Tj xaLov. 

Reserved, adj. Quiet: P. and V. 
7oUxos, jo vxaios, P. ğoúyıos. Cau- 
tious : P. ebAafjjs. | Modest: P. 
and V. ai&oios (Plat.), P. alo-xvvrqAós, 
aiðýuwv (Xen). Secretive: P. 
kpvivovs (Xen.), V. oiynàós, awry- 
Aós. 


Reservoir, subs. P. 3e£ayevf, 5. 

Reside, v. intrans. P. and V. olxév, 
Kürowety, olk(;eoÜau, vaorpéher ba, 
Ar. and V. valew, erpwpâoĝar; see 
dwell. 

Residence, subs. Stay, sojourn : 
P. olknois, 7, êvoiknois, 37); see 
sojourn. House: P. and V. otkos, 
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ó, otkqc'ts, 7), oikua, tó, Ar. and P. 
oi«ía, 7); See house. 

Residency, subs. Oficial dwelling 
place: use P. ápxetov, Tó. 

Resident, subs. or adj. Use adj., 
P. and V. évouos, értyópios, éyxópis; 
see also inhabitant. Resident 
alien : P. and V. pérowxos, ó OF Ñ. 

Residue, subs. What is left: P. 
and V. rò àomróy. Surplus: P. 
tò Tepuwoóv. Remams: P. and 
V. Acüjüvov, Tó, Or pl. 

Resign, v. trans P. and V. àg- 
orarĝaı (gen), é&íeracÓa. (gen.) 
Abandon P. and V. pebiéva, 
čpiorarĝaı (gen.), é£teraoÓa. (gen.) ; 
see renounce. Give up, hand over : 
P. and V. smüpüot0óvo,, ékðiðóvat, 
édiévo: Intrust: Ar. and P. 
érupérew. Resign oneself to, hand 
oneself over to: P. and V. mäpéyew 
éavróv (dat.). Met., endure patient- 
ly: P. and V. botes $épev (acoc.), 
V. kaprepety (800. ). 

Resignation, subs. Gentleness : Ar. 
and P. 4Zevxóa, y. Endurance. 

P. kaprepía, Ñ), kaprépgaus, 3. Endure 

with resignation. P. and V. faðiws 

Pépew (aco ). 


Resigned, adj. Quiet, calm. P. 


and V. jo?xos, jcUxaios. Patient ' 
P. kaprepxós, V. rtàýpov. Be 


resigned, v.: P and V. kaprepeîv, 
ToÀpüv, Ar. and V. rXva: (2nd aor. 
of rA&y) (also Isoc. but rare P.). 
Be quiet: P. and V. joŭydčew. 
Be resigned to: use endure, 
acquiesce n. 

Resignedly, adv. Patiently: V 
tàņpóvws. Quietly. P. and V. 
jo txos, HTX. 

Resilient, adj. Light: P. and V. 
xo)jos. Plant: P. and V. $ypó:. 

Resin, subs. Pitch: P. and V. 
Tíccü, 7) (ZEisch., Frag.). 

Resinous, adj. Of pitch: V. «wojpys. 
2r m wood: P. ès (Thuc. 

Resist, v. trans. 
cÓa. (dat.), 


3 Wo y 
QV'TUTELPELV 


P. and V. évavrioi- 
&vÜicracÓa, (dat.), 
(dat.) ^ P.  àvraípav 
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(dat.), év(óorao o, (dat.), àvrerpdac ev 
(absol.), V. ávrwteÓa. (dat), &vri- 
Balve (dat). Hold out against : 
P. and V. ávréyew (dat.), Úġíorasða 
(ace). Resist by argument. P. 
and V. àáyríAéyew (dab.), àvrevretv 
(dai). Be proof against (of 
inanimate things) P. and V. 
oréyev (acc.). Absol., hold out: 
P. and V. ávréyew, oprepetv, 


boo racÜa:. 
Resistance, subs. P. évavríopa, Tó, 
éyavr(ecws, ?). Hostility P. and 


V. &xÓp 1, $; See opposition. 
Resistless, adj. P. and V. 8 vo xos 
(Plat.), Zví«gros (Plat.), Ar. and P. 
&püyos (Plat.), P. 8veoAXéuxros, V. 
OvowüAaurros, ámpócjixos, dOnptros. 
Not io be avoided: P. and 
ddwvkros. Impossible io deal with : 
P. and V. &wopos, čuńýxčvos (rare 


P. 

Heol adj. Persistent: P. and 
V. kaprepós, P loyxupós, V. čpreðos. 
Obstinate. P. and V. aó0d8qs; see 
also bold. Zealous: P. and V. 
mpóðūpos, üokvos ; See unhesstateng. 

Resolutely, adv. P. ioxvpós, V. 
dpzéóms.  Obstwnaiely. Ar. and P. 
aùbdðws; see also boldly. Zealously: 
P. and V. mpoĝúpws. 

Resolution, subs Breaking up: 
P. Sdàvois, 5. Persistence: P. 
KapTEpia, 1) kapréogaus, 1. Boldness : 
P. and V. Godcros, tő; See boldness. 
Determination P. and V. yvøpņ, 
4; see resolve. Decree of the 
people : P. and V. w$$os, 7, 
Whiua, ró. Generally: P. Sóypo, 
vró.  Resoluon of ihe Senate: P. 
mpoßoúňevua, Tó. 

Resolve, v. trans. Break up: Ar. and 
P. &äàúev. Solve: P. and V. Aŭeww. 
Determine (with infin): P. and V. 
BovAeóew, évvoety, voetv, "yvyvóorkev, 
P. yvóuņv ow(oÓo, Ar. and P., 


OukvoetaÜau, émivoev. I hawe re- 
solved (with infin.): P. and V. 
Ooket pou OéBokral poi. The Senate 


resolved: Ar. and P. &ofe r 


BovAg. 
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Resolve, subs. P. and V. yvóya, 1j, 
flovAx, 14 foóXeuvua, ró, V. yvàpa, 
Tó, ópóvqois, 7, Ar. and P. ivoa, 


Hesoranós; subs. Echo: P. and 
V. $xó, 1); See echo. 

Resonant, adj. Loud: P. and V. 
péyás, V. Atyüs (also Plat. but rare 
P.), 8uXropos, yeyovós; see loud. 
Echoing . V. jó0ios, zoXóppoos. 
Clear-voiced . P. Xaympódovos. 

Resort, v. intrans. and V. 
doirüv, rpéreoÜa, P  mpoo$owáüv. 
Have recourse to. P. and V. 
rpéreoĝa (eis, aC. Or vrpós, a66.), P. 
kara e/yew (eis, acc. Or vpós, &co.). 
Resort to (for instruction). P. 
hoirâv (mpós, aco. Or mapd, &co.) (ef. 
Ar., Eq. 1235), P. rànoidćew (dat.). 

Resort, subs. Place of refuye. P. 
and V Kkărăpöyń, ý. Place one 
frequents * V. dvaocvpodri, 1), opei- 
püra, tá, 1709, vá, Ar. and 
émuoTpooaí, ai ; see also abode. 
Hading-place : V kevÜjv, ô, pöyós, 


O. 

Resound, v intrans. P. and Y. 
Vodoev, érgxév (Plat. but rare P.), 
2)xev (Plat. but rare P.), röret 
(Plat. but rare P. also  Ar.), 
Ar. and V. Bpéuew (Ar. in mid.); 
see echo. Resound with cries: V. 
&vevoygi.etv. 

Resource, subs. Expedient: P.and 
V. aópos, ô, aóduopa, Tó, wx), 7), 
unxăvnpa, TO, Téxvqpo, ró (Plat.). 
Means of escape: P. and V. 
&zoorpodj, 5j. 

Resourceful, adj. P. and V. eizopos, 
Ar. and P eùuýxăvos, rópípos, P. 
Texvucós. Clever: P. and V. 
Q'UVveTOs. 

Resources, subs. 


P. vopackevj, 7. 
Ways and means : 


Ar. and P. 


ēġóðior, or pl, P. á$opu$, ġ. 
Income: P. «póco8os, ġ; See also 
property. 
Respect, v. trans. P. and V. 
aiðeicĝan, Ar., and V. k&raetoOo. 
Revere, worship: P. and V. 


céfew, céßerôa Ar. and V. reple, 
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P. Oeparevew. Honour: P. and 
V. tipâr, èv tripy €xew, P. mepi moion 
rorciîohan évrijuos éxew. Heed: P. 
and V. évrpérerģa. (gen.) (Plat. but 
rare P.), V. évápiüuetaÜau, Ar. and 
V. cporipüv (gen.). Leave alone: 
P. and V. éáv (aco.). Defer to: 
P. and V. ecvyxcepetv (dat.), Ar. and 
P. sàpüxepew (dat). ^ Acquiesce 
m: P. and V. orépyew (ace. or 
dat.) ; see acquiesce. 
Respect, subs. Honour: P. and 
V. mij, 7, àfíopa, ró. Deference : 
P. Óepameía, 1. BRespectfulness : 
V. aióós, 7. Reverence: V. aéflüs, 
ró. Object of respect : Ar. and. V. 
oéßäs, ró. Respect for V. évrpomij, 
1 (gen), mpóvowa, 4$ (gen). Pay 
ones Tespecis io: Àr. and P. 
Üepümevew (ace.) In respect io, 
prep.: P. and V. kărä (acc.), vpós 
(aco.). Concerning: P. and V. 
mepř (aec. or gen.). In some respects 
. în others: P. and V. vk pé 
. Tù ð In all respects: P. 
and V. ravrăxĵ, P. karà rávra. 


Respectable, adj. Honest: P. and 


V. xpnorós. Middle-class : P. and 
V. uérpos. Orderly: P. and V. 
«óamyuuos,  €Ukoocuos, Ar. and P. 
eŬrakrose Tolerable: P. and V. 
HÉTpLOS. 

Respectability, subs. Honesty : P. 
and V. xpgavórgs, ù. Orderliness : 


P. and V. eòkospia, j, Ar. and P. 
KOT j4AÓT1]S, Ù. 

Respectably, adv. P. and V. 
perpíes. | Decenily : Ar. and P. 
korius, P. and V. eürárros. 

Respected, adj. See revered. 

Respectful, adj. Orderly: P. and 
V. Kkórpos, eùðkorpos. Modest: V. 
alðógpwv, P. and. V. aiðoios (Plat.) ; 
seo modest. 

Respectfully, ady. In am orderly 
way : Ar. and P. korplws; see also 
modestly. 

Respectfulness, subs V. ai8ós, ġ. 
Orderliness : P. and V. eùkorpia, Ñ. 

Respecting, prep. P. and V. mept 
(acc. or gen.) ; see about. 
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Respiration, subs. Ar. and P. 

varvo, T. 

Respire, v. trans. 
P. ávozvety. 

Respite, subs. Alleviation: P. and 
V. čvapřxń, 59 (Plat), răpayðxý, 7) 
P. xoóduris, 1, ivü j 


P. and V. «cveiy, 


. &vükovdiois, T7. 
Cessation: P. and V. &vdraxAa, 7, 
mada, 1, OA Vows, 5; See relief. 
Breathing space: P. and 
&vaxvo), ý (Plat), V. prvo, ù. 
Abatement: P. XAódwow, 9. Have 
respite from: P. and V. Aeoüv 
(gen.) ; see relief. : 

Respite, v. trans Gwea breathing 
space use P. and V. &vazvotjv 
Sðóva (dat). Put of: P. and V. 
rä ßáreohar. 

Resplendence, subs. P. Aaurpórns, 
ġ; see magnificence. Brightness : 
Àr and V. oéAüs, ró (also Plat. but 
rare P.); see brightness. 

Resplendent, adj. P. and V. aurpós, 
c'e.yós, ebmpemjs, Ar. and P. ueyáXo- 
rperýs. Preeminent P. and V. 
èkmperýs, OLampems, mepiġăvýs, V. 
čģoyos Bright: P. and V. dap- 
mpós, V. paðpós ; see bright. 

Resplendently, adv. P. and V. 
Aopmpüs, ceuvüs, P peyadorperôâs. 
Brghily: P. and V. Xaoyrpós. 
Preeminenily : V. é£óxos. 

Respond, v. intrans. P. and V. 
&rokptveoÜa. ; see answer. Respond 
to, obey: P. and V. weífeoÓa, 
(dait.), ve&opxetv (dat.), Ar. and V. 
kXvew (gen.), kove (gen.), Ar. and 
P. &rükove (gen. or dat.). Respond 
to (overtures) : P. and V. 9éyeo0o; 
(aec ), év8éyeoto, (aco.). 

Respondent, subs. P. and V. ô 
Qevyov, P. ávrí&wos, ô or Ñ. 

Response, subs. P. and V. dàmóxpios, 
7j (Bur., Frag.). Oracular response : 
P and V. xpyopós, ô, pavretov, tó ; 
see oracle. 

Responsibility, subs, P. and V. 
airia, 5. Task: P. and V. čpyov, 
tó. Duty: P. vááw, $. On one's 
own responsibility: P. àd' éavroU 
yvouns, Or àd éavro) (Thuc. 5, 60). 
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Take responsibility of, take on 
oneself: P. éQ' éavróv åvaðéyerôat: 
(&cc.) (Dem. 704). 

Responsible, adj. Accountable : P. 
and VmevÜ vos, orraíTLos, 
jmóAoyos, évoyos. Tresponsible wit- 
nesses : P. páprupes vróOwo. Re- 
sponsible for, the cause of : P. and 
V airos (gen.). Of things (eg. a 
responsible post) : use ımportant. 

Responsive, adj. P. àvriġwvos 
(Plat.)  BResponswe to, corres- 
ponding to: P. and V. oeXpuperpos 
(dat.), aivoOóc, V. mporwðós (dat.). 
Grateful: P. ebyéápwros (Xen); 
see grateful. Be responsive, show 
gratitude: P. and V. xdpiv eiBéva. 

Rest, subs P. and V. «à XAovróv, 


TümiAovra. For ihe rest: as adv., 
P. Aouróv. The rest of: use adj., 


P. and V. ô àAXos, ó Xourós, ô 
émiAovros, agreeing with subs. (e.g. 
the rest of ihe army, ô dAXos 
erpaTós). As opposed to motion : 
P. eváow, $. Calm: Ar and P. 
7oUxéa, 7. Sleep: P and V.irvos, 
6. Put torest: Lit. and Met., P. 
and V koige (Plat.), V. xowáv. 
Leisure: P. amd V. oxoMj, ù, P. 
fgorovn, j. Respite: P. and V. 
vravia, j, raða, ġ. Rest from, 
use words given above with gen. : 
also P. and V. dois, 7) (gen.), 
V. üy&koídiois, ? (gen.). Breathing 
space : P. and V. čvarvoý, 1) (Plai.), 
V. áumvoj, 7$. Bring spears to 
rest: P.8óparo «ls pof oX3jv kaĝiévat 
(Xen., An. 6, 5, 15). 

Rest, v. trans. Repose: P. and V. 
üvüraXew. | Lean: P. and V. 
kAMvew, épe(óew (Plat. but rare P.) 
Hest one's hopes om: use trust to. 
V. intrans. Be stationary: P. 
and V. érrdya. (2nd perf. of toráva:). 
Remain: P. and V. Eest 
(after labour) : 
maúecha, P. OuraeoÜat. 
a P. ui V. åvăäravesða 
gen.), aseo. (gen.), Xxryew (gen. 
AedGy (gen.). dos): P. = v 
käĝeóðew ; See sleep. Keep quiet: 
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P. and V. j$o/xáL«v. 
Ar. and P. kxü&rakxALvecÓo,, V. 
kAlyecÜa:, Die: P. and V. kesha. 
Rest om (as a foundaWon): P. 
mikica. (dab.). Support oneself 
on: Ar. and P. émepe(óeoÓa. (dat.), 
P. &mepeíóeo0a, (dat.). From two 
beams resting on and projecting 
over the wall: P. ámó kepaôv Ojo 
émukekAujuévov. kai Vrepre:yova Gv varép 
roð relxovs (Thuc. 2, 76). Statements 
resting om mo basis of truth: P. 
èr üAyÜelas ob0ejuas. eipqjkéva (Dem. 
230). Rest with, depend on: V. 
xetoÜa. ëv (dat); see depend om. 
We must let these things rest with 
the gods : V. ésÜcovs xp) Ta)r àvapri- 
cavr éxew (Eur., Phoen. 105). 
Restful, adj. | P. &xozos (Plat). 


Calm: P. and V. $ov9yos; see 
calm. 

Restful, adv. P. and V. $o?x7, 
jo xs. 


Restfulness, subs. Calm: Ar. and 
p. Joixios 7; See de 
Resting-place, subs. P. karayoyý, 
7, i and P. áy&ravAa, 7, AI, Mid 
V. èkrporý, ù (Eur, Rhes., also 
Xen.) ; see also tomb. 
Restitution, subs. P. åvaywyń, 7. 
Giwing back: P. dámwó0oow, 7. 
Amends : see amends. 
Restive, adj. P. and V. úfpiorjs, 
ğoropos. Be restive: P. and 
V. exprüv (Plat.). Intractable : 
Ar. and P. xáXerós ; see intractable. 
Restiveness, subs. Use P. and V. 


3Bpis, Ñ. 

Restless, adj. Ar. and V. áiOpvros. 
Turbulent :  TrapaxóÓgs. -Busy : 
Ar. and P. roàvrpáypov. Wakeful. 
P. and V. &ypvmvos, dixvos (Plat 
but rare P.), P. 9vovzvóàv (Plat.) 
(pres. part. of Bvovmve). Fickle : 
P. žkaráoraros ; Bee fickle. 

Restlessly, adv. P. rapaywððs. 

Restlessness, subs. P. tapay, 7, 
V. tăäpayuós, 6, răpaypa, ró. Bustle : 
Ar. and P. soXvmpoyuoctvo, ù. 
Sleeplessness : Ar. and. P. &ypvmvía, 
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G«wng back: 
Setting wp: P. 


P. dmóóoous, Ñ. 


and V. «ürácràcis, ?. Of exiles: 
P. and V. «&0o8os, $. Repair : 
P. émwkev), 3. Restoration to 
health: P. dvíMqjws, 1$; see 
Tecovery. 

Restorative, adj. Use P. and V. 
TWTÁPOS. 

Restorative, subs. Drug: P. and 
V. dáppyükov, ró. 

Restore, v. trans. Giwe back: P. 


and V. äroððóvo. Bring back: 
P. and V. &vü$épey, &yiyew, P. 
éraváyev. Restore gron exile) : 
P. and V. «üréyew, V. xürowifev. 
Be restored : P. and V. kürépyeato. 
Help to restore: Ar. and P. 
ovykărăyewv., Rebuild: P. and V. 
&vopÜo)v, åvıorăvan, P. àvoixoðoueiy. 
Set up again: P. and V. čvopĝoðv, 
P. émavopüotv. The Athenians will 
restore the great power of the city 
though now it has fallen: P. oi 
"Anvato, Tiv pmeyáàņnv Šóvapıv TÜs 
vóÀeos kalmep TemTokviay émavopÜd- 
govort (Thuc. 7, 77). | Resiore (to 
health or prosperity) : P. àvaoépew, 
àvaAagudávew, P. and V. &vop6oüv. 
Restore io life: see revive. Be 
restored: P. åvapépeiv (absol.), 
vaňa Sávew éavróv (or omit éavróv), 
P. and V. &vasveév; see recover. 
Recover: P. and V. dváootcoÜDo:. 
Help io restore : P. evvavacótew 


(rw re). 
Restorer, subs. V. «&raorórgs, å. 
Saviour: P. and V. cwrýp, ô. 


Fem., córepa, 7). 

Restrain, v. trans. Check: P. and 
V. küréxew, èméxev, Ar. and V. 
Loxew (rare P.), V. émíoxew (rare 
P.), é£epékew, épükew, &porvew, oxá- 
ev, küraoréAXew. under: P. 

and V. koAXvew, érikoX dew, dameipyew; 


see hinder. Stop: P. and V. 
caóev. Control: P. and V. 
xpürev (gen.). Festrain oneself, 
be calm: P. and V. joŭydéew. 


Restrain oneself from : see refram 
from. 
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Restraint, subs. 
P. and V. rò cód$pov, Ar. and P. 
c«$poo)vg, 7, P. éykpáreu, 7. 


Modesty: P. and V. eios, 7. 


Self - restraint : | Retail, v. trans. 
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Furnish: P. and 
V. măpéyew (or mid.), «opíZew (or 
mid.); see furnish. Trafico 4m: 
P. and V. kămņàecúew (8006.). 


Without restraint: P.obüévw kócpo, Retailer, subs. P. and V. kămyàos, ô. 


àvéðnv,  dvetuévos. Ward : 
$vuXakj, 9. Keep under restraint : 
P. êv dvAa«qj éxew (260.). 

Restrict, v. trans. P. and V. ópiZev; 
see lemit, prevent. 

Restriction, subs. Limit, boundary : 
P. and V. ópos, ô Due measure . 


P. and V. gérpov, ró. | Whhowi 
restriction : use adv., P. áyéóww, 
àveuuévos. Prevention: P. ĉa- 
kóàvois, ?). Prohibition: P. åróp- 
pneis, y. Law, ordinance : P. and 
V. vópos, ô. 


Result, subs. P. and V. cvpdopá, 
7), TéXos, TÓ, TeXevr, 9, čpyov, TŐ. 
The final result : P. tò veXevratov 
êkßáv (Dem. 129). The result wiil 
soon make it plain: Ar. rtoŭpyov 
ráx aùrò ðeiée (Lys. 376). When 
they saw the result of the sea battle : 
P. ås qoÜ0ovro tà rs vavpayíias 
(Thuc. 5 48). We like the thing 
both for its own sake and «ts 
results: P. aùró Te aùrodð yápw 
àyarðpev kai TOv år aùrod yryvo- 
pévav (Plat., Rep. 3570). 

Result, v. intrans. P. and V. 
cvi aivew, cvyrirrew, ékflatvew, P. 


àmoflaivew, V. TeXév; see also 
happen. | Follow: P. and V. 
éreoÜa, (dat.). Result in: P. and 


V. veAevrüy «is (ace.). 
Resultant, adj. Use P. and V. 
éróp.evos. 
Resume, v. trans. Get back: P. 
and V. dyáXaguBdvew, &oXagu9&vew. 
Take wp agawn, continue : P. érava- 
AajuBávew, àvaAaquBávew. 


P. and V. émávépyeo0o.. Renew : 


P. and V. dvüveoüc0a, P. émavo-| Retch, v. intrans. 


veoto a. 
Resumption, subs. 

dvavéaos, 1. 
Resurrection, subs. 


UE 
Resuscitate, v. trans. See revive. 


P.  Retail-trading, subs. 


Absol., | Retard, 


Renewal: P.|Retching, subs. 


V. &váoràüci:s, | Retentive, adj. 


P. kamņàcia, 
UD 

Retain, v. trans. P. and V. éxew, 
cót£ew, düAáccev, QüodLev. Keep 
back: P. and V. k&réyew. Retain 
in the memory : P. and V. ecó£ew 
(or mid.) $j/A&cc«v (or mid.), P. 
Ouodéev. Hire: Ar. and P. 
pagÜoQoÓa.. In order that the 
orators whom the defendant has 
retamed against me may not decewe 
you: P. iva pù é£azomiája cow pâs ol 
frjropes oùs o9roci capeckejao Ta. èr” 
éué (Dem. 1177, cf. also 1228). 

Retainer, subs. P. and V. oikérns, 
6, U-wpérqs, ô, Ouikovos, ô or 5$, V. 
apóo7oAos, ô Or 7, ómàOós, ô OY [, 
órücv, ô, Ar. and P. ÓO«pázowv, ô, 
àkóňovðos, ó, Ar. and V. «póroXos, 
ô Or Ñ. 

Retaining-fee, subs. Use pay. 

Retaliate, v. trans. See reguite. 
Retaliate the existing discredit wpon 
those who created it: P. rv 
brápxovcay aloyúvnv eis Toùs alriovs 
årórarĝaı (Dem. 408). Retaliate 
upon, mjure in return: P. and V. 
dvriüpüv kăkôs (rwd), P. àvraOwety 
(trvá). Absol., P. and V. àápéveata., 


àvrpüv. Retahate by returning 
evil for evil: P. kaks ráoxyov 
åpúvecĝar åvrðpðv rakôs (Plat., 


Crito, 49D). 

Retaliation, subs. P. and V. «fois, 
ý (Plat.), ruuopío, 4$, V. ow, 1j, or 
pl (rare P.), rowa, rá (rare P.), 
üvrimowa, rà; See vengeance. 

v. trans. P. and V. 

éprobGew ; See hinder. 

P. and V. éuéy 


P. Ay€, 5. 

P. Nn ý. 

Good at remem- 
bering: P. and V. pvýpov. Im- 
pressionable : Ar. and P. &ràAós. 


(Plat. also Ar.). 


Retention, subs. 
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Reticence, subs. Silence: P. and 
V. ovy), ?, ewm, 7. Modesty: P. 
and V. aiðws, 7). 

Reticent, adj. Silent: V. otygAós, 
cuwrQgAós. Secretwe: P. kpulívovs 
(Xen.. Be reticent about: P. 
and V. evyüv (acc), rewrâv (ace.), 
V. &äcwrâv (ace.) 

Retinue, subs. P. åroňovĝía, ù 
(Plat. or use P. oi mepi twa, Ar. 
and P. Oeodmovres, oi, V Oépăres, 
oí (also Xen.); see attendant. No 
Argive was present but only his 
own retinue: V. oùðeis rapijv  Apyetos 
oikeía 9€ yelp (Eruv., El. 629). 

Retire, v. trans. Retreat: P. and 
V. &vüxopey (Bur. Phoen. 730; 
Rhes. T15), $moorpépev, Ar. and 
P. érüvüxopetv, Vroxopetv, P. åváyew 
(Xen.), éraváyew (Xen ; see with- 
draw. Retire slowly: Ar. and P. 
imd-yew. Depart: P. and V 
dmépveoÜo,, dmoxcopeiv, P. árokopi- 
echar, V. pebiocracĝhar,  &déprew ; 
see depart. Retire from (a task, 
office, e'c.): P. and V. &déíocracÓ0a: 
(gon.); see resign. When you 
made Iphicrites vebwe from the 
command : P. éreii) róv 'Idukpírqv 
á&roopárwyyov érovjcare (Dem. 669). 

Retired, adj. Lonely: P. and V. 
épjuos ; See lonely. 

Retirement, subs. Retreat: P. 
dvaxópnous,7. Departure: P. and 
V. ččoðos, 1$. P. dmoyópgou, j. 
Place of retirement: P. and V. 
kürüpUy)g, 7, P. ávaxópgos, 7. 
Resting-place : P. karavywy)j, ù, Ar. 
and P. &y&zavAa, $, Ar. and V. 
èktporý, 7j (Bur., Rhes., also Xen.). 
Soltude: P. and V. épguía, ù. 
Peace, quet: Ar. and P. o xía, 5. 
Freedom from, business: Ar. and 
P. àrpayposčyņ, 4. Living in 
retirement, adj.: use P. and V. 
&mpáyuov (Eur., Frag.). 

Retiring, adj. Going back: V. 
dyoppos, răàlroŭros. Quiet: P. 


and V. jeUxos, Zo Uyotos, årpáypov 


(Eur., Frag.), P. joyos; see shy. 
Retort, v. intrans. P. $roAauávew, 
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P. and V. àvrtriÜévaov.; see answer. 
Retort a charge: P. ávreykoaAév, 


ávrtkammTyopetv. 

Retort, subs. P. éróXqyu; see 
answer. 

Retouch, v. trans. Remodel: Ar. 
and P. čvarìdocse. 

Retrace, v. trans. Turn back: P. 
and V. àwoorpéQew. Traverse : 


see traverse. Retrace in words or 
thought: P. émavamoAeé, V. àvá- 
perpetoÜm. Retrace one’s steps: 
P. and V. émávépyeoÓov ; see 
vrelurn. Turn back: P. and V. 
&moorpídew, Or pass.; see turn back. 
Retract, v. trans. P. ávarí0eoÓo:, 
P. and V. éxgáAAew; See unsay. 
l retract my former words: V. 
kai rOv zaÀouQy ifapioraypaı Aóyov 


(Bur, I. A. 479)  Absol, P. 
&vo.r(Üea Qo... 
Retraction, subs. P. zaXwq6ía, Ñ. 
Retreat, v. intrans. P. and V. 
üvüxopety (Eur., Phoen. 130, Rhes. 
770), jmroorpébew, Ar. and P. 


érüyáyepety, Umroxopev, P. àváyew 
(Xen.), éravéy«v (Xen.), V. vwri£ew. 
Retreat slowly : Ar. and P. tm&yev. 
Depart: P. and V. dmépxeoOo:, 
&moxeopety, P.  &mokopiteo0au V. 
pebisracĝan, péprew; see depart. 
Retreat froman undertaking, back 
out of t: P. and V. ádícracÓu: 
(gen.), é£lerao0a« (gen.). 

Retreat, subs. P. dvaxéópgo:s, 7. 
Sound. the retreat : P. àvakaXctoÜac 
Tj cáXmvcyy, (Xen. Departure : 
P. and V. é£o8os, $, P. àmoxdpnois,. 
j. Place of retreat: P. and V. 
Kürü$Uyj, $5, P. üvaxópgmis, 7 
Hiding-place : V. kevÜpóv, ô, uoxós, 
ô. Solitude: P. and V. èpnpia, Ñ. 
Resting-place : P. karaywyý, ý, Ar. 
and P. ĝvčravia, j, Ar. and V. 
ékrpomij, 7j (Eur., Rhes., also Xen.). 

Retrench, v. trans. Out down: 
P. and V. owréuvew, ovoréAXew. 
Absol., use P. Semávas ovvrépvew. 
Retrenching generally with a view 
to economy: P. «dXXa . . . evoreAMó- 
pevor eis eoréAeuay (Thuo. 8, 4). 
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Retrenchment, subs. Economy : 
Ar. and P. eòréàceia, ġe Frugality : 
Ar. and P. $e9oAla, $. To make 


some retrenchment in government 
expenses: P. rôv katà rijv mów ti eis 
eùréàceiav a odpovísa: (Thuc. 8, 1). 

Betributary, adj. See »eíributwe 

Retribution, subs. Punishment : 
P. and V. rüopía, Ñ, tiris, 7j (Plat,), 
Enia, 2, P. kÓacis, 7, V. roti), 7), 
or pl. (rare P.), &rowa, rá (rare Dp. 
àvrimowa, rá; See penalty. Personi- 
fied : V. Néu«eoss, 1j. 

Retributive, adj. P. and V. rīpwpós, 
V. (opos. Retributwe vengeance 
for the slaying of a father: V. 
üyrukróvo, owal . . . vorpós (ZEsoh., 
Eum. 464). 

Retrieve, v. trans. | P. and V. 
&y&Xau Bdyew, dketoÜau, t&o0at, é&ià- 
cÜa. To retrieve some of our 
losses incurred through these men : 
P. éravopÜo)v re . . . rüv &uà ro?rovs 
&roAcoAórov (Dem. 74). They would 
give much for am opportunity of 
retrieving their former sins against 
the Greeks : P. rohðv èv xpyprov 

. tpiaghłaı yevéslar tu aùrois 
Kapòy OL o9 Tàs mporépas åvahúrovtal 
mpòs tàs "EAAqvas åpaprías (Dem. 
187). 

Retrograde, adj. Going back: V. 
diyoppos,  TüAicavros. Make a 
retrograde movement, v.: Ar. and 
P. érüvüixyopetv. A retrograde 
step: Met., use P. émi tò xéipov 
ueraBoM, Ù. 

Retrogression, subs. Retreat: P. 
àvayópmouws, 3. Return io what is 
worse: use P. éri rò xetpov peraßoiń, 
7. 

Retrospect, subs. Review, con- 
sideration: P. and V. okéájüs, j, 
P. èriskehis, 7$. Memory: P. 
and V. uvýun, 1), pveia, Ñ. 

Return, v. trans. Guve back: P. 
and V. àmoói00va.. Guve dn return: 
P. and V. ávrióióó0vo,, P. åvraroði- 
Oóva.. Return a favour : P. xápw 
åmroðbóvan, V. áyÜVmovpygoa, xápw 


(Soph., Frag.) Return evil for 
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evil: P. and V. ávrpüv küküs. 
Return good for good: P. and V. 
cb rălùv ávripüv; See requie. In 
accounts, return as received or 
paid: P. àvajépew, èravaġépew. 
Ywid, bring 4n: dépew, 
vpocdépew ; see yield. V. intrans. 
Come or go back: P. and V. 
érüvépyeoÓot, koulfeo0au, P. åvakopit- 
teobai V . êrépxerba, verla (Soph., 
Ant. 33), ví(coeo0o. (Eur., Phoen. 
1234). Turn back: P. and V. 
&vacrpédew, Črorrpéheiw, Or pass., 
Ar. and P. érávaevpéQew. Return 
home from a distance: Ar. and V. 
vocreéty, P. and V. d&movooréy 
(Eur, I. T. 781; Thuc. 7, 87, but 
raro P.) May I never return 
home: V. dyocros eyv (Eur., I. T. 
751). Return from esile: P. and 
V. «ürépxeaÜa;. Return with 
others: P. cvykarépxeoÓa. (dat. or 
absol). Return (to æ subject) : P. 
and V. émüvépxeoÜat | dvépyeo Oa. 
Return in safety to : P. àvaacteo ĝa 


eis (acc.). 
Return, subs. Giving back: P. 
&móOoois, d$. Withdrawal: P. 
&vaxópncus, 7. Turning back: P. 
and V. dvaerpoQ?y, 7. Coming 
home: V. vóoros, ô. A safe return : 
V. vócTiuos owrgpía, ). Return of 
exiles: P. and kăĝoðos, 1. 
Revenue: P.«póco8os, j. Furnish 
æ return (list) of, v: P. &rodépew 
(acc.), émoypáóev (acc.) Give in 
returns of (money coming in, ete.) : 
P. àroġaivev (acc.). Recompense : 
P. and V. čpoßý, 4j (Plat.), poôós, 
6. For all this you and my mother 
have made me this return: V. 
Küyri TÔVÒÕE uo. xápiv Todvòe kal où 
xi] TekoUc dÀXaóárey (Hur., Alc. 
660). In return (in compounds): 
P. and V. àv e.g. equite in 
return: P. and V. ávrüpóveoÓOa.. 
In return for: P. and V. àvrt 
(gen.). He shall receive violence 
4 iini Jor violence: V. épyow 
a Õdðoy åvrińverar (Eiur., 
Aná. 148). s " |] 
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Returning, adj. V. dyoppos, räis- 
rros, TüA(vTporos, TüALiuwmAaykros. 
Returning home : V. vóartyos. 

Reveal, v. trans. Show: P. and V. 
Qaívew, é&koaívev  (Plat.), 99yXotv, 
Oewxyivau, üzoDeuvüvat, éziOevivat, 
Ar. and P. &zodoaívew, V. ékQeuvivau 
see show. Disclose: P. and V. 
&roküAvrTew, Ar. and V. éxk&Aim rev, 
V. ávaxr/ocev, Ouréccew (also 
Plat. but. rare P.), ávocyew. Publish, 
betray : P. and V. éxdépew, punve, 
kürewreiv, V. mpopuqvy) ew. 

Revealer, subs. P. and V. uavérygs, 


0. 

Revel, v. intrans. P. and V. eùw- 
yoa (Eur. Cycl.),  koudLew. 
Indulge in Bacchio revels : P. and 
V. Bakyeúew (Plat), Bakyıdteu ; 
See riot. Revel in: see exult. 

Revel, subs. See revelry. Master 
of the revels: P. dpxov Tfjs mórews 


(Plat.. Join the revels, v.: P. 
and V. ovuparyecúewv (Plat.). 
Revelation, subs. Disclosure: P. 


What is revealed : P. 
wívopa, tó. Confession: P. ópo- 
Aoyía, 3. Object of wonder: P. 
and V. adua, ró. 

Reveller, subs. Ar. and P. kwuaorhs, 
ó Fellow reweller: Ar. oóykwpos, 
ó or ġ. Bacchic reveller : P. and 
V. Báxxos, ó (Plat). Fem. P. 
and V. ác», ý (Plat), V. 6vds, 
7, pawăs, 7. | Band of revellers : 
P. and V. 6(ácos, 6, V. kGpos, ô. 

Revelry, subs. P. and V. xüpos, ô, 
Ar. and P. ebexía, Ý; see feast. 
DBacchic revelry: P. and V. 
Bokxetau ai (Plat.), V. Báryevo:s, 
7, Pákyevua, ró, or pl., Bakxeiov, ró 
(pl. in Ar.) ; see Bacchanalaa. 

Revenge, subs. P. and V. rīpwpia, 
7, Tlois, ù (Plat), V. cow, ĝ, pl. 


pijvvats, Ñ. 


(rare P.), &rowa, rá (rare P.), åvri- 
vowa, Tí; See vengeance. Malice. 
P. and V. d6óvos, ô. | Harbour 


revenge (against), v.: Ar. and P. 
pvqaiküxetv (absol. or dat. of pers.). 
Revenge, v. trans. Take vengeance 
for: P. and V. tīpwpiav Xayuf8dyew 


Rev 


(gen.), 8ikgyv AauBávew (gen), V. 
ékOtkdLew, TiyecÜot, éxriveoÜoi, èx- 
c pácce«v, rowa (rá) periévar (gen.) ; 


see under vengeance. Punish: P. 
and V. kxoAdéew; see pumsh. 
Revenge oneself on: P. and V. 


TipuopetoÜa, (800.), àvriruuopeto Oa. 
(&c6.), åuivecĝa. (a00.), Ar. and V. 
ávrüjwe(BecÜa. (acc. ; see take 
vengeance on, under vengeance. 

Revengeful, adj. | Unforgetting : P. 
and V. uvýpav ; see implacable. 
Be revengeful, v.: Ar. and P. 
pa tkükeiv. 

Revengefully, adv. See implacabis. 

Revenue, subs. Tpóco8os, M 
TÓpos, ô "Their sources of revenue 
were being cut off: P. oi mpóroðot 
ámóAAvvro (Thuc. 7, 28). Revenue 
commissioners, subs.: P. ovvóuo:, 
OL. 


Reverberate, v. intrans. P. and V. 
éryxety (Plat.); see echo. 
Reverberation, subs. P. and V. 


7X6, ?; See also noise. 

Revere, v. trans. Worship: P. and 
V. aéBew, oéfeoÓa, Ar. and V. 
ceflitew, P. Oepamejew. Respect: 
P. and V. aiüeétcÜa:, Ar. and V. 
küraióeto0o., Honour: P. and V. 
Ti4Gy, év Tt) &xew, P. èvripos xew 
Heed : P. and V. éyrpéreoÓa. (gen.) 
(Plat. but rare P.), V. évápi&eto Oa, 
Ar. and V. wporiuáv (gen.); see 
heed, 


Revered, adj. P. and V. e«euvós, V. 


ceuvóripos, mavróreuvos,  aiootos, 
yepüoigos. In vwocations to qod- 


desses : use Fem. adj., Ar. and V. 
TÓTVLA. 


Reverence, v. tirans. Bee revere, 


respect. 
Reverence, subs. Worship: YV. 
céfls, Tó, Üepaeín, 7); Bee 


worship. Object of reverence: Ar. 
and V. céßăs, ró. Honour: P. 
and V. riw), 7). | Eespecifulness : 
V. aiBós, 7. Reverence for: V. 
évrpom], 7) (gen), mpóvoaa, 7) (gen.). 
Piety: P. an . cùréßea, 7), TÓ 
eboeDés, P. óoiórys, 7). 
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Reverend, adj. P. and V. eeuvós, 
V. yepčořpos; See revered. 
Reverent, adj. Pous: P. and V. 


eboef9js, oos, Üeocef'js. —Eespect- 
ful: V. aibóópev, P. and V. 
alBotos (Plat). Solemn: P. and 
V. c'epvós. 


Reverently, adj. Piously: P. and 


V. «ebceflós, rws, 0coo «3s 
(Xen).  Solemniy: P. and V. 
c'evás. 


P. and V. răp, Tó. 
Reversal, subs. V. ávacrpod"j, 
Rescissiom : P. — karáAvous, 
Change: P. and V. ueráBoA$, Ñ, 

perdo Tüows, ?); See change. 

Reverse, v. trans. P. and V. 
dvaerpébew. Change: P. and V. 
peraààdosew; see change. Be 
reversed : P. mepioracĝar. Re- 
scind: P. and V. Aéav, kăĝarpeiv, 
P. åvapeiv, Ar. and P. k&ráAcew. 
They entirely reversed this policy : 
P. oí òè tradra mávra els Tobvavrioy 
érpa£ay (Thuc. 2, 65). 

Reverse, subs. Something contrary : 
P. and V. -obvavríov (or pl), 
TobpmTüAw. Quite the reverse of 
this: P. roù roùvavriov roúrov. 
Things small and just and the 
reverse: V. kal cpkpà kal Oikaua 
xal rtåvavria (Soph. Ant. 667). 
Defeat: P. and V. e$ áAyu&, ró, P. 
Toca, ), ATÓXNUA, TÓ, TTATHA, TO. 
Suffer a reverse, v.: P. and V. 
horĉolar, cdoáAAeoÓo, P. rpoc- 
&povey (Dem. 312). Since you 
have suffered. a reverse of fortune: 
V. mað epureréis xes rixas 
(Eur., And. 982). 

Reverse, adj. Contrary: P. and V. 
EVQAVTLOS 

Reversed; adj. Upside down: P. and 
V. )wrvos. Changed: V. mepinerńs. 

Reversely, adv. P. and V. čurăňv, 


Reverie, subs. 


j^ x^ 


àvára\ııv. Contrariwise: P. 
and. V. évavríws. 
Reversion, subs. Inheritance: P. 


kApovopuía, Ñ. 
Heversionary, subs.  InherWor: P. 
kXnpovópos, ó; See heir. 
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Revert, v. intrans. Return io a 
subject: P. and V. émüvépxeoOo, 


&vépxecÓau Devolveon : P. mepo- 
tracĝaı eis (acc.), àvaxywpeîv eis 
(acc.); see devolve. Of property : 


V. čġıkveicĝaı (Eur., Ion, 1008). 
Review, v. trans. Serutimze: P. 
and V. é£erá£ew, èmuokoretv, o koretv, 
Ou&cKoTeiy, épevvày ; 86e ecamamne. 
Review in words, narrate: P. and 
V. é£qyeiaÜo, | OQiépxeoOot, | ére£ép- 
xecĝa, Ar. and P. àmyeioôa, 
Ote&épxeoUa.; see narrate. Contem- 
plate: P. and V. ĝewpeiv, 0cGoÓa:, 


åĝpeiv. Review (troops, fleet, etc.) : 
P. and V. ééeráfew, P. Üewpeév 


(Xen.), 6eào0a.(Xen.). Reconsider: 
P. êravaskoreiv. 

Review, subs.  Ezaminabion: P. 
and V. oexéjis, 5, P. é&éraaus, 7, 
éríakejus, 1, V. épevva, 7. Narra- 
tion : P. Oufygous, 7, 9i$oOos, Ñ. 
Review (of troops) : P. é£féracus, Ñ. 
Hold a veww: P. éféraow 
motoba. 

Revile, v. trans. P. and V. xáxàs 
Aéyew, 8i AX ew, Aodopety (or mid. 
with dat.), ófjpiZew, verdige, (dat.), 
P. kakew, fBackaívew, Bàaopnuerv 
(eie, aco. or käră, gen.), érypeálew 
(dat.), V. é£oveOütew, kükoorojuew, 
Ovodguety, Sevvá&ev, Ovarouety, kýðd- 
echa (dat.), Ar. and P. evkodavretv. 

Reviling, subs. See abuse. 

Revisal, subs. Correction : P. éravóp- 
Copa, tó. 

Revise, v. trans.  Ezamine: see 
examine. Correct: P. and V. 
é&opÜo)v, O.opÜo)v, &vopÜotv, Ar. and 
P. ér&vopÜotv, V. ueÜapuótew. 

Revision, subs.  Ezamination: see 
examination. Correction : P. 
éravópÜwpa, Tó. 

Revisit, v. trans. Use return to. 

Revival, subs. Recovering: P. and 
V. &vamvoj, v (Plat, čvayðxńý, 17 
(Plat., P. àváAquus, 5, V. àprvojj, 
7. Resurrecion : V. ávácrücus, 7). 
Renewal : P. &vavéoos, 1. 

Revive, v. trans. Bring back to life : 
P. &vaf.óokeo0o. Make to recover : 
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P. à adépew, P. and V. àvopÜotv. 
Refresh: P. and V. &vayvyew 
(Plat.), V. x&rayixew. Restore, 
bring back: P. and V. óváépew, 


&yd.yew, P. émavéyev. | Sel up 
again: P. and V. &vopfobv, P. 
émavopÜo)v. Renew: P. and V. 


&yüveoooÜo4, P. éravaveoto0a.. Re- 
kindle: P. and V. &vafemipetv 
(Plat. or use P. and V. wei», 
éyeipew, é&eyetpew. Revive forgotten 


SOTTOWS : ékxvÜévra. | vAAéyew 
àXyjpara (Eur, Frag). En- 
courage: P. and V. ÜÓape)vew, 


Üpácvew, răpäkăňeiv, P. émippwv- 
viva; See encourage. Revive a 
law-sut: P. Swv åvdðxov roweiv 
(Dem. 1018). Revive am argument : 
P. Aóyov àvaħapßávew (Plat., Orito. 
460). V. intrans. Come to life 
again: Ar. and P. áváfiuóokeoÜa. 
Recover: P. üàvoaXauflávew éavróv 
(or omit éavróv), ávíorac 0o, palew, 
àvadépew, mepubevyew, P. and V 
&vazvey. Be saved: P. and V. 
aóteoÜa. 
Revivify, v. trans. 
Revocable, adj. 
(Thuc. 5, 21). 


See revive. 
P. perakwnroós 


Revocation, subs. Rescission: P. 
kaTáAvots, Ù. 
Revoke, v. trans. P. and V. 


Ader, káÜatpety, P. ávaipetv, Ar. and 
P. xürüAs«v ; See cancel. They 
asked that ihe decree might be 
revoked: Ar. éOéovro trò wvrgduww 
óm«s peraorpagpein (Ach. 536). 

Revolt, subs. P. àrocracis, 7, 
P. and V. émüvácrüow, 75. Dis- 
obedience : P. àvgkovarío, 5) (Plat.), 
V. rò ui) kAjew. 

Revolt, v. trans. Shock: P. and V. 
éxrÀjocewv ; see disgust. V. 
intrans. P. àóíoraoÜont, pebioracha 
Ar. and P. êrävioracĝaı. Inerte to 
revolt: Ar. and P. ádwrrdvas (ace.). 
Be disobedaent : P. and V. dwedétv. 
Revolt from: P. à$ícracÓa,. àró 
(gen.). Revolt to: P. &jícraofa. 
cpós (acc.). Join in revolting : P. 
«vvadíaraoÓ0a. (absol. or with dat.). 
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Revolting, adj. 


Revolutionary, adj. 


Revolutionist, subs. 


Revolve, v. trans. 


Rev 


Revolt before: P. mpoadíocracÓat 


(absol). Met , revolt from, shrink 
from: P. and V. čġícracĝar 
(gon.), éficracfa. (gon.), óxvetv 


(acce), V. éf£üjicracÓo. (gen.); see 
Shrink from. Revolt (from dowg 
a thing): P. and V. óxvév (infin.), 
kürokveév (infin), V. d$íeraoÜa, 
(infin.), P. &rokvetv (infin.). 
Horrible: P. and 
V. püüpós, Ar. and P. j98eXUpós ; 
see loathsome. Fearful: P. and 
V. ðevós, poßepós. 


Revolution, subs. Revolving motion: 


P. dopd, 7, Tepirporý, 3j, Tepayoyý, 
7, Ar. and P. repiġopá, 7, P. and 
V. orpoġý, 5. Cycle: P. and V. 
KükAos, ô, P. srepío80s, 3, V. mepðpoph, 
7. Political upheaval : P. vevrepuo- 
pós, ó, ueríoraow, $. — Pachon: 
P. and V. oràsis, ?, P. eraot opuós, 
6. Change: P. and V. merăßoàń, 
N, peráoTücus, j, V. éévoous, q. 
Cause a revolution : P. vevrepi£ew, 
yeorepóv TL TOLELV. 

P. vewreporoiðs. 
Factious: oraawacTiKÓs, c TaouorukÓs. 
Revolutionary tendencies : P. vew- 
TEpPOTOLA, 7). 


Revolutionise, v. trans. P. vevrepi£ew, 


(mepi acc. or acc. alone), veoxuo8v 
(acc.), Ar. and P. xaworoyev (absol. 
Or mepi, &cc.). Be revolutionised : 
Ar. and P. uerărirrew. 

Use adj., P. 


Ponder : P. and 
V. évÜugeicÓc. (acc. P. also gen.), 
é&yvoéy (or mid.), evwvoety (or mid.), 
Aoy(LeoÓat, okoreiv (V. also mid.), 
ériukorety, P. éxkoyitenOau, V. Eio- 
cev, vopuüv, KaXxaivew, áXXev. 
V. intrans. Move in a circle: P. 
and V. xuxAeinÜou, orpéd«oÜas, P. 
meporpéhechar,  Tepubépeo0a, V. 
iiim. elAicoeo0a.; see spin, 
TOLL, 


VEWTEPOTOLÓS. 


Revulsion, subs. Revulsion of feeling: 


P. uerávou,, $, V. perdyvoa, ? ; 86e 
repentance. Reaction: P. èriorpoph, 
UL 
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Reward, subs. BRecompense: P. 
and V. čuo, » (Plat.), uuo66s, ô. 


Penalty: P. and V. émirluov, ró Rhythmically, adv. 


Or pl, évíyepa, vá, V. &mowa, rá 
(rare P.), row, y (or pl. rare P.), 
åvrÉrowa, trá; See penalty. Gwerdon, 
privilege : and V. yépis, 79. 
Prize: P. 
Reward for bringing (a thing): V. 
kópac Trpo, trá (gen.). Reward for 
gwing "formation : 
rá. Serving as a reward, adj.: V 
&vrluucÜos. Wathout reward: V. 


&pucÜos, adv., Ar. and P. mpotko,| Ribaldry, subs. 


P. and V. ápao0l. In reward for : 
use prep., ávzz (gen.). 


Reward, v. trans. Reward a person : Riband, subs. 


and V. &6Xov, Tó.|Rib, subs. 


P. wjvwvrpa, | Ribald, adj. 


Ric 


oar : V. kdvrgs ovveufpoiý (ZEsch., 
Pers. 396). 
P. and V. 


eùbpóðpws, P. uerà fvôpod, év ĝvôuô. 
Be rowed rhythmically: V. ray- 
kpóros épéccecÓa. (Æsch., Supp. 
723). 
P. and V. cXevpá, 7) 
(rare in sing.), Ar. and V. «A«e?pov, 
ró (rare in sing.). 

Ar. and P. Bopoàóyos. 
Employ ribald abuse, v.: P. 
TOJLTEĞELV. 
P. BopoXoxía, Ñ, 
morela, 7. Ribaldres : Ar. Bwpo- 
Xoxeipira, Tá. 
Bee ribbon. 


P. and V. &peífeofo, čpüveoðĝan, | Ribbon, subs. P. rawia, 3. Ohaplet: 


áyrüp.ovecÜa, Ar. and V. ávrüpéi- 
B«ec0m. Benefit im return : Ar. 
and P. àv eb row, P. and V 
eb «üÜby dàvnrópüv; see requite. 


May ihe gods reward you wWh|Rice, subs. 


requital of blessings: Oeo ÒE co 


égÜAGv &uoBàs àvredwpnoraiaro (Eur., | Rich, adj. 


Hel. 158). Reward (things): P 
and V. àjue(SecÜa. (Xen.; see 
requite. 

Rhapsodise, v. intrans. Ar. and P. 
fapyðeiv. Moet., talk big: P. and 
V. péy& Aéyav, V. kopre (rare P.) ; 
see boast. 

Rhapsodist, subs. P. faywðós, å. 

Raap ooy: subs. P. faya, 7, 
met., P. aŭxyņua, tó, P. and V. 
kóros, ó (Thuo.). 

Rhetoric, subs. P. fwropucj, 1j, 
puropeía, 3. Practise rhetoric, v.: 
P. furopevew. 

Rhetorical, adj. P. fyropixós. De- 
clamatory: P. Sguwgyopkós, V. 
ônpiyopos. 

Rhetorically, adv. P. fyropixôs. 

Rhetorician, subs. P. and V. 
Pýrwp, ô. 

Rheum, subs. P. jeógara, rá. Cold 
in the head : P. kardppovs, ô. 

Rhythm, subs. P. and V. fvuôðuós, 
LU 


Rhythmie, rhythmical, edj. 


Ar. | Riches, subs. 


P. and V. créjávos, Tó, eréupá, tó 
(Plat. but rare P.), V. cerédos, tó, 
mÀókos, Ô, rÀAéyuüra, Tå, Àr. arebyy, 
7; see filet. 

P. ópv£ov, có (late), 
ópv£o, 7) (late). 

P. and V. sAootos, 
&dveiós, T oXUxpvcos, áxpüros, árov- 
TOS, "roÀvkrfjuav, máywmrAovros (Soph., 
Frag.), Ar. and P. ejwopos. Fich 
by inheritance: P. and V. ápyoió- 
wAovros, P. saAeuómAovros. Eg- 
ceeding rich : P. and V. oméprAovros 


(Plat. Fat, oy: P. and V. 
Tlov, Fem. also in V. «epa. 


Fertile: P. and V. «ápudopos 
(Plat.), «e/xepzos (Plat., Ar. and 
V. káprípos, moúomropos, V. ka AAE- 
xapros; See fertile. Abundant : 
P. and V. moàŭýs, đġĝovos, V. 
êrippõros. Splendid: P. and V. 
Aajmpós. Be rich, wealthy, v.: P. 
and V. mAovrety, P. ebwopeétv. The 
rich : P. and V. oi «Aoc, P. oi 
eŭropo, Ar. and V. oi éxovres. 
Rich 4n: P. and V. «Àovoiwos 
(gen.), P. ebmopos (dat.), V. moħvkrý- 
pov (gen.), $Aéov (dat.). Be rich 
jn, V.: P. and V. cXovréty (gen. or 
dat.) (Plat.), P. ebmopeiv (gen. or 
dat.); see abound in. 

P. and V. c Aovros, å, 


and P. ejovuos. Rhythmic beat of! — xpípüro, rá, P. ebropía, 5. 
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Richly, adj. P. ebrópos, Ar. and V.| 
cmÀovoies. Well: P. and V. cb. 
Abundanily: P. and V. ád$6óvws 
(Bur. Frag.) | Swplendidly: P. 
and V. Aagmrpós. Met., richly 
(deserve) : use P. and V. mávrws; 
see thoroughly. Rachliy dressed, 
adj. : V. ebeiuov. 

Richness, subs. Fertility: P. 
coÀveopía, ? (Xen.). Splendour : 
P. Naprpótns, 7. 

Rid, v. trans. Deliwer: P. and V. 
&raAAdccew, Abew, &roAbery, ékXoew, 
čgpiévar, éXevÜepobv, V. é£&rraAAáoarew. 
Rd oneself of : P. &roXeata: (860. 
orgen.. Beor gei rid of: P.and 
V. &moAAdccew (a00.)) GmraAAdo- 
cecar (gen),  é£XwaXXáoaeo0o, 
(Thuc. 4, 28, but rare P, P. 
ároréureoDa, (Thuc. 3, 4). Remove: 
P. and V. peĝĥħorăvan, àpiorăva ; 
see remove. Pul out of ihe way : 
P. and V. Örefapeiv, üpávi£ew, P. 
èkmoðàòv 7oelcÜa.. Not io be got 
rid of, adj. : V. ójoveyrros. 

Riddance, subs. Deliwerance: P. 
and V. AZoís, j, àmaAAAy$, $, V. 
ékAXo'ts, 7), P. dxóAvous, 7). 

Ridden, adj. Be bed-ridden, v: Ar. 
and P. xk&rakAtveoOa. 

Riddle, v. trans. See pierce. 

Riddle, subs. P. and Y. ALVY pO, 
Tó, alvrygós, ó (Plat. but rare P.). 
Dificulty: P. and V. čropía, 7. 
I am no prophet to read riddles 
aright: V. ob pdvris celui rüdavi 
yvõvaı caos ones. Hipp. 846). 
Speak in riddle, v.: P. and V. 
alviao eoo. 

Riddling, adj. Hard to make out: 
P. "i V. aivrypărtóðns, V. aivucrós ; 
see obscure. Speaking in riddles : 
V. srowtup8ós, poxrooós. 

Ride, v. trans. Ride (horses): P. 
and V. éAosvev, Ar. and P. 
irráćterða V. intrans. P. and 
V. éXoivew, Ar. and P. imrátecĝa, 
ôxetoĝha (Dem. 570). Be carried 
(in a carriage, etc.) : 
$épecÜa, Ar. and P. óxe0o. 
Ride in a chariot: P. éri pparos 
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òxcioĝa L should have ridden on 
a mule saddle : P. èr åsrpáßns àv 
òxoúunv (Lys. 169; cf. Dem. 558). 
Riding in a chariot: V. èm... 
åmývns èuBeßós (Soph , O. R. 802). 

de along : P. and V. müpvrzeiew 
(acc. or absol). Ride down: 
V. xüÜurmráteoÜo,  káÜurmevew, P. 
karamaTeév. Mide out: P. é£eXosvew. 
Ride out against (am enemy): P. 
áyrereceXovew (absol). Fade pasi: 
P. rapeħaúvew (ace.) (Xen.). Ride 
rough-shod over: Met., P. and V. 
rärew (Plat. also Ar.) (acc), P. 
karararetv (800.), V. küfvmrmáteoat 
(acc). Ride round : P. epieAasvay 
(acc.). Ride wp: P. wpoceXosvew, 
Tpocurmrévew. Pide at anchor: P. 
and V. óxeio6o,, ópy.etv. 

Ride, subs. Journey: P. and V. 
ó0Às, ý, opea, j, Ar. and V. 
immevua, Tó, Or pl. ; see riding. 

Rider, subs. P. and V. irmmevs, ô, 
V. immórņns, ô, immnàdrns, ó, Ar. 


and V. Lmrovópas, ô. One riding 
in æa chariot: V. émeufürmgs, ô. 
Riders of horses: V. imtov 


èreußăraun oi. Addition, adding 

a rider to your decree: P. 

APOS VPA EE TÔ ynpisparı (Dem. 

Ridge, subs. P. and V. Aódos, 6, 
«opódyj, 9), V. Bepás, y. Ridge of 
rock, reef: P. and V. épuà, TO, 
V. xowds, 3. On the ridge of this 
lomb: V. róuflov "wi vórots ToU0e 
(Bur., Hel. 984). Furrow: Ar. 
and P. óAxós, ó (Xen.), Ar. and V. 
KA o£, 1. 

Ridicule, subs. P. and V. yéAos, ô, 
kürüyéXos, ô, V. xeprópmous, 7, P. 
xA«evaoía, ?), xAevaapós, ô — Insuli ; 
P. and V. $fpis, $. Object of 
ridicule: P. and V. wyéXws, 6, 
xürüyéAos, ô, V. Ufpwrpo, ró. They 
turned the matter into ridicule : P. 
eis yéiwra érperoy Tò mpâypa (Thuc. 


P. and V. Ridicule, v. trans. P. and V. 


okórrew (Eur, Cycl. 679, absol), 
Ar. and P. xXeváfew, êriokórrew, 
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ToÜd(ev, V. keproueév. Satirise : 
Ar. and P. «eje, P. érucopo9etv. 
Laugh at: P. and V. yeAàv èri 
(dat. or dat. alone); see mook. 
Insult: P. and V. ófpífew (aco. or 
eis, &co.). 

Ridiculous, adj. P. and V. yéXotos, 
Ar. and P. k&rkyéXac Tos, V. yeXoro- 
roids (JEgch., Prag.) | Swpremely 
ridiculous: P. $meyéXows. Ab- 
surd: P. and V. &roros (Eur. 
F'rag.). 

Ridiculously, adv. P. yeXotus, 
«ara'yeAáa ras. Absurdly: P. åróros. 

Ridiculousness, subs. Absurdity : 
Ar. and P. čroría, 5j. 

Riding, subs. Horsemanship: Ar. 
and P. brzücía, 5, imm, 7, ÅT. 
and V. Grzevpa, ró, or pl. Riding 
of horses: P. Crxov óxqous, ù 
(Plat.) Good for riding, adj.: P. 
Urmácuxos (Xen.). Used to riding : 
Ar. and P. irrikós. Unused io 
riding : P. duros. 

Riding, adj. Mounted: P. and V. 
éjurmos, Ar. and V. imroßápuwv, or 


use V. Lrmrórgs, immevrýs; 86e 
mounted. 
Rife, adj. Be rife, v.: P. and V. 


kp&retv, toyčtew, P. èmirpéxew, mepi- 
Tpéxew, čahépew (Thuc. 3, 83), 
V. mànôóev. Be frequent: P. 
kaTéxev (Thue. 3, 89), éméxew. 

Riff-raff, subs. Use Ar. and P. 
kàăĝappa, TÉ, zepírpuupa, Té. Mob: 
P. and V. öyàos, ô P. ovpóerós, ô 
(Plat ). 


Rifle, v. trans. Rob: P. and V. 
åpráćew, | üvapmá£ew, | Quaprátew ; 
see plunder. 


Rift, subs. P. and V. xác, TÓ. 

Rig, v. trans. Fit out: P.and V. 
okeváćew, P. karacokevátew. Met., 
influence by intrigue: P. kata- 
okeváćev. 

Rigging, subs. 

r. and 

a market: 
Dem. 1285. 

Right, adj. Correct, true : P. and 
V. åìņðýs, ópfós, V. vāpepTýs; Bee 


Rigging of ships : 
. TKEVN, Td. 
P. owvepyía, 7; see 
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Rigging of 


Rig 
true. Ft, proper: P. and V. 


ebrpems, TPÉTOV, TPOTÝKWV, eboxn]- 
pov, cópjuerpos, küDjkev, Ar. and 
P. mperoðys, V. vpocewós, émeucós, 
cumpemás. Just: P. and V. 
Oikatos, €vOtkos, ópÜós, toos, čvvonos, 
èrmas. What s right, duty 

see duty. (It is) right, lawful : 
P. and V. óetov, 0cutróv (negatively) 
(rare P.), 0éuis (rare P.), V. 8t. 
Reasonable, fair: P. and V. eikós. 
This too 4s right: V. Éyec 9$ joipay 
xal  Tó0e (Eur,  Hwpp. 988). 
Deserved, adj.: P. and V. d&£os, 
Otkotos, V. émáfios. Be right, v.: 
P. and V. ópfàs yvyvóokew. Hit 
the mark: P. and V. rvyyxévew. 
Come right, v. : P. and V. ópBotaÓa, 
küropÜoUcÓa. eU éxewv, küAQs éxew. 
Thinking that the future will come 
right of itself: P. và uéAXovra 
aùropar  olópevou oxýoev — kaAQs 
(Dem. 11). Put right, v.: P. and 
V.  é£opÜo)v, ıopĝoðv,  küropÜotv, 
&vopÜo)v, Ar. and P. émüvopÜoiv. 
In ones right mind, adj.: P. and 
V. éyvovs, čupav ; See sane. Right 
as opposed to left: P. and V. 
òegiós. The right hand: P. and 
V. ðe&d, ġe On the right: P. and 
V. èv óccug, Ar. and P. êk 9e£iàs, or 
use adj., V. éyóé&os (Eur., Cyel. 
6). To the right of you: V. é& 
eu cov (Eur., Cycl. 682). Straaght, 


direct: P. and V. ebOUs, óp0ós. 
Adverbially: P. and V. «60, 
occasionally  eb0ós. Right out, 


(destroy, kill) right out : P. and V. 
čpðņrv ; see utterly. Thinking there 
was a way right through to the 
outside : P. olóuevou. . . . elvat 
. . . Gvrikpvs Õloðoy «is tò éw 
(Thuc. 2, 4) Right through, 
prep.: V. čðauráč (gen. (also used 
in Xen. as adv.), òðaurepés (gen.) 
(also used in Plat. as adyv.. 
Right angle: P. àp83 -yevío, Ñ. 


At right angles: use adj., 
éykdpotos. 
Right, subs. Justice: P. and V. 


rò Oikouov, Üeuls, (rare P.), P. 


Rig 
O.kauoc Ur, 1), V. Tò uáOLketv, ToUvOLKOv 
(Eur. vag.) Legal right: P. 
and V. òin, «y. Prerogative: P. 
and V. yépăs, rá; see prerogative. 


Rights: P. and Tà Òlkaa. 
Just clam: P. Owaíopa, T0. 
Have a right to: P. and Y. 


Oikaios eiva. (infin.) (Eur., Heracl. 
142), Ar and P. gos eiva, (infin.) 
By righis: use rightly. Put to 
rights * see put right, under right. 

Right, v. trans. P. and V. ¿fopĝoñr, 
OtopÜ ov, kăärophodv, Ar. and P. érávop- 
Oo)v. Set upright: P. and V. èp- 
bov. Guidearight: see under guide. 
A shw sirained forcibly by the 
sheet sinks, but rights again, 4f one 
slackens the rope: V. kal va)s yàp 
évraÜetca mpòs fav moði éBawev, 
dor) Ò abus dv xaid réða (Bur., 
Or. 106). 

Righteous, adj. P. and V. sikas, 
évòikos, ópÜós, V. mávðíkos; see 
just. Pious: P. and V. eùseßhs, 
ortos. Good, honest: P. and V. 
KÖÄNÓS, xpro'Tós. 

Righteously, adv. P. and V. ótxaíus, 
évótkas, ópÜGs, V. zavüikos. Piously : 


P. and V. «boeBOs, ócíos; see 
rightly. Honestly: P. and V. 
€0, k&AGs. 

Righteousness, subs. Justice: P. 


and V. rò Otkeuov, P. Ouaoosvq, 1, 
érteikeuan, N, V. rò påðiketv, roUvOtkov 
(Bur., Frag.), robwieés. Piety : 
P. and V. ebeéBea, Ñ, tò eic effés, 
P. óriórns, 9. 

Rightful, adj. Lawful: P. and V. 
vóuipos. | Genuine: P. and V. 
Jv'jo:os. 

Rightfully, adv. Lawfully : P. and 

Kürà  vópovs; see lawfully, 
justly. 

Rightly, adv. P. and V. ópfós, V. 
Kir òpĝóv. Truly: P. and V. 
&An0Gs; see truly. Reasonably : 
P. and V. eikóros. Justiy: P. 
and V. ĝikalws, évOikOs, ópÜGs, P. 
(cos, emiekâs, Ar. and V. ev Oikp, 
V. mpòs feys, ùv diky, Oikp; see 
justly. Well, properly : P. and V. 
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eù. JDeservedly : P. and V. á&ws, 
V. éra£los, kăätačíws. 


Right-minded, adj}. See sensible. 


Rightness, subs. Ar. and P. 
òplórns, ý ; see truth. 
Rigid, adj. Hard: P. and V. 


ckXnpós, arepeós, V. oTv$AÀós, mep- 
ckeXjs, Ar. and V. oveppós. Stern 
P. and V. exXnpós, oxérMos, rpàxis, 
Ar. and P. x&Xerós. | Of things. 
P. iexvpós. Obstinate : P.and V. 


ab0üóns. Firm, secure: P. and 
V. BéBatos, ám báAjs. 
Rigidity, subs. Hardness : P. 


TKÀNPÓTNS, Ñ, oTepeórgs, 1). Rigidity 
of the muscles: P. réravos, ô. 
Siernness : P. xoAemórgs, 72; see 
siernness. Obstinacy : P. av6áO«o, 
1, akAxypórys, ý, Ar. and V. abadia, 


UR 

Rigidly, adv. Hardly: Ar. and P. 
ckAnpós. X Securely, firmly: P. 
and V. Beßalws, àeqQáXGs. Ob- 
stinately : Ar and P. áv0a8ws, P. 
GKAÀn9pós. 

Rigmarole, subs. 
( Plat.). 

Rigorous, adj. Stern: P. and V. 
cKAmpós. mukpós, cxérAMos, Tpüxs, 
Ar. and V. yăňerós; see also 
pitiless. Of climate: P. xemépos, 
Ar. and V. Ovoxeiuepos. — Émact, 
accuraie: P. and V. ákpifhjs. 


Use P. Šos, ô 


Rigorously, adv. Sterniy: P. 
ckAgpüs, ocxerMwos, P. and V. 
vikpOs; Bee pitilessiy. Exactly, 


accurately : P. and V. &xpigüs. 
Rigour, subs. JSternness: P. orn- 
pórgs, Ñ, xaAerórgs, Ù, V. rpaxi qs, 


7j, P. and V. mupórgs, ġ. Of 
climate : see cold. 
Rill, subs. P. and V. fo, 7j, pepa, 


TÓ, BetÜpov, ró, fos, ó (V. ĝóos), 
xua, ró, péos, ró, vaocpós, ó, AY. 
and V. vâpa, ró (also Plat. but rare 
P.) ; see stream. 

Rim, subs. Edge: P. xéXos, tó; 
see also lip. The rim of anything : 
use adj., P. and V. dxpos agreeing 
with subs., e.g., the rim of the 
cup: P. and V. čkpos kč Of 
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a shield : V. meplðpopos, ó, iris, 7. 
Of a cup: V. xpüra (acc. sing.) 
(Soph., O. C. 473); see lip. 
Rime, subs. P. and V. Tüxvy, 7 
(Plat.). 
Rimmed, adj. V. zepíópouos. Black 
rimmed : V. peàdvõeros (used of a 


shield). 
Rind, subs. Peel: Ar. and P. 
X Bark: P. $Xoós, 6 
(Xen). Of cheese : Ar. aipov, Tå. 


Ring, subs. Circle: P. and V. 
KókAos, ô For the finger: Ar. 
and P. axrýňos, 6. Signet-ring : 


P. and V. edpayis,» Hoop of a 
ring: P. and V. o$evBóvg, ġ. Ring of 
people: P. and V. xúcàos, 6. In a 
ring : P. and V. kókXo, mépé (rare 
P.), &y kokAe. Standing in a ring: 
use adv. P. and V. mepiorăðóv. 
Arena: P. à&yóv, 0. Enter the 
ring, V.: P. and V. «icépxeo6o:, 
Ar. and P. k&ráfaívew. 

Ring, v. trans. See encirele. 
Ring money to see if ùt is good : Ar. 
kwðoview, Met., P. ĉiakwðwviĉew. 
Ring a bell: use P. and V. kporeîv. 
V. intrans. Clash : P. and V. ġyeî 
(Plat.), Yope ; see clash. Ring 
in ihe ears: V. flodv èv dol 
(Æsck., Pers. 605). Ring out 
terror : V. xrirév dófoy (Bur., 
Rhes. 308). Bells ring out terror : 
V. kAáfovau köðwves póßov (ZEsch., 
Theb. 886). 

Ringing, subs. P. and V. yódos, ó, 
xriTos, ô (also Ar. but rare P.), Ar. 
and V. rărăyos, ô, V. kAayy$, 7 
&payuós, ô, ðoðros, ô (rare P.), 
Bpópos, ó, &p&ypura, Tá. 

Ringleader, subs. P. and V. Zyeudv, 
ô or 7, P. é&rynrijs, ó. 

Ringlet, subs. Ar. and V. «Aókágos, 
ô, Bórrpřxos, 6, V. dófIn, 7j, rAóxos, 
ó. Ofafop: Ar. kikwvos, ô. 

Rinse, v. trans. Olean: P. and V. 
kăĝaipeyv. Wash (clothes, eto.) : Ar. 
and P. màóvew ; see wash. 

Riot, subs. Disorder: P. and V. 
àxoopía, 7), Oópðßos, ô, P. rapa, 1j, 
V. rüpaypós, ô, răpaypa, ró. Rising 


Rip 


of the populace: use P. and V. 
crícis, ?. Revelry: P. and V. 
kôpos, ô, Ar. and P. ebexía, ); see 
revelry. Run riot: see under v. 

Riot, v. intrans. Be disorderly : P. 
and V. &koopev. Run riot, go to 
excess: P. and V. OmeofáAAew, V. 
ékrpéxew. Revel: P. and V. 
kejd£ew, eboxeloÜa,. (Erur., Cyel.) ; 
see revel. Wanton: P. and V. 
bBpitev, V. xAw, Ar. and V. 
xAiGy. Nor were the halls of 
Menelaus enough for your wanton- 
mess to riot V, : V. o20 Tjv ikavá cot 
tà | MevéAeo — uéXaÓpa rais cais 
éykoÜvBpiew rtpuhaîs (Eur. Tro. 
996). Rise against the government : 
Ar. and P. orăsidče. 

Rioter, subs. Use Ar. and P. ó 
crüciui£wv. Reveller: Ar. and P. 
kopacTás, ô Wanton: P.a&nd V. 
opus, ô. 

Riotous, adj. P. eracewvruwós, eractua- 
oruós. Noisy: P. Oopvßúðns. 
Disorderly: V. ğkospos, P. rapa- 
xöóðņs ; see disorderly. FĦrotous 
conduci: P. and V. dps, 7. Their 
private means through idleness are 
lost and wasted in riotous lwing : 
V. rà Ò èv 8ópotws dardvarot dpov9a. 
caghuyórő ùr àpyías (Eur. H. F. 
591). 

Rip, v. trans. See tear. 

Ripe, adj. P. and V. ópatos, mérwv 
(ZEsch., Frag., Xen. also Ar.). 
Ripe in years : see grown. Brought 
to perfection: P. and V. réàcios, 
réÀe«os. Ready, prepared : P. and 
V. črouymuos. Be ripe, v.: P. and V. 
àkpágew, P. éy àkuy) civan Trained, 
experienced : P. yeyvpvaspévos: 
Etpe for marriage: P. and V 
ópotos, V. patos yápwv. 

Ripen, v. trans. P. and V. meraívew 
(Eur. Frag., Xen). V. intrans. 
Of grapes : V. &rorepkoto0o4 (Soph., 
Frag.), Ar. meraivev. | Come to 
perfection : P. and V. áxud£ew. 

Ripeness, subs. Perfection: P. 
and V. àxuj, ?).  BRüpeness of age: 
see prime. 
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Ripple, subs. Use wave. The 
countless ripples of the sea surge: 
V. «ovríov . . . kupárov àvýpið pov 
yéXaaio. (Zügoh., P. V. 89). 

Ripple, v. trans. Break into ripples: 
use V. Xewkaívew (Eur., Cyol. 17). 
V. intrans. Use P. and V. 
peiv. 

Rise, v. intrans. Get up from 
sitting, etc.: P. and V. čviorasĝa,, 
é£üviorao a, V. ópÜotoÜ0o, Ar. and 
P. émüvíorao0o. Of an assembly : 
P. and V. ávícraoÜa. Rise from 
one's seat in honour of a person: 
Ar. and P. ùrăävisracĝaı (dat.) 
(Xen.) Rise from bed: P. and 
V. ávíoraaOa4, é£üviaraaÜat, V. éray- 
réAAew (ZEsch., Ag. 2T). Awake: 
P. and V. éyeípeoÓau, é£eyeípeotas. 
Rise from the dead: P. and V. 
åvioracĝau, V. é&kvépyeo0as. Go up: 
P. and V. àvépxeo0«.. Ascend: P. 
and V. aipeoÜat, Evo  épeoto.. What 
shall I tell of first? The dust thai 
rose to heaven ? V. ví mpôrov ero 
vórepa, Tv és obpavóv kóviv Tpocav- 
vréAXovcay (Eur. Supp. 687). Of 
the sun, etc.: Ar. and P. àyáréAA ev, 
P. áàwoexew, V. àvépyec0m. Of 
ground : use P. peréwpos eva. 
Grow, increase: P. and V. aùéð- 
veaÜau, aj£emÓau P. émav£áveoÓa, 
Ar. and P. ézióidóvai, V. 09éAXeoa. 
When the price of corn rose: P. 
óre ó otros émeruwj0m (Dem. 918, 
cf. 1908). Prices had risen : P. 
ai rual émeréravro (Dem. 1290). 
Come to pass : P. and V. evuflaívev, 
awurírrew ; S66 occur. Come into 
being: P. and V. $aíveota, 
yiyvecĝan Ar. and P. ĝvăpaiverĝa 
V. ópopéva (perf. of ôpvúvat). Mise 
in rebellion: Ar. and P. érávíora- 
cha Rise against: Ar. and P. 
érüvíoracÜa, (dat.). Of a river: 
P. áva&iBóve, (Hdt.). Rise in a 
place: use P. and V. fev è 
(gen.) | Of a wind: use P. 
and V. vyíyvec0a, (Thuo. 1, 54). 
Project : P. and V. cpobyewv, Ar. 
and P. éféyew; see project. A 
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black rock rising high above the 
ground: V. puéXoewa mérpa yis 
bmepréAXovc' ävw (Bur., Hec. 1010). 
Rise, subs. Increase: P. émiBocus, 
7. Growth: P. o$fgous, 5. 
Origin : P. and V. ápy$, ù. Of 
the sun, etc.: P. àvaroA$, $, V. 
àvroA), ġġ, or pl. Of a star: P. 
émvoAaó, ai At sun rise: P. ày 
Alp åvéyovre (Xen.), V. Alov 
TéAAovTos. 
Risible faculties. See risibility. 
Risibility, subs. P. and V. yéAos, ô. 
Rising, adj. Of ground: Ar. and 
P. peréopos, P. àvávrqgs, mpooávrys, 
P. and V. óp0vs. The rising 
generation: P. and V. oi véo, oi 
vedTepo.. 


Rising, subs. Of the sum, etc.: see 


rise. Rebellion: P. and V. èrăv- 
doücts, 7). 
Risk, subs. P. and V. ktyOvvos, ô, 


Tó Oecvóy, or pl., àyóv, ô. Dangerous 
enterprise : P. and V. xwóbvevya, 
tó (Plat. Without risk, adj.: 
P. àrivðvwos, adv, P. and V. 
ükwOUves. Run risks: Ar. and P. 
kivòüveúetv, măpäkwUveúev, &rroktyOU- 
veðew, P. OukwOvvejev, | k(vOvvov 
àvappérrew, V.  Tpéxew àyôrva, 
kivôūvov àyüGáAXew, kívOvvoy Bémrrew. 
I withdrew the money for them ai 
the risk of my life: P. é£exó,uoa 
aŭrois Trà xpýpara kiÜvye)cas epi 
rot couaros ([500. 3884). Share a 
risk with others, v.: P. ovykwBvvesew 
(absol or dat), ewOukwóvveiew 
perá, (gen.). 

Risk, v. trans. Hazard : Ar. and 
P. «üpüfjáAXeoÓ0au üpüdákiwOvvebew, 
«uvOUvedew (dab. or mep, gen.), P. 
brorijéva, V. cüpappímrew, mpo- 
BáXXew, mporeivew ; see also en- 
danger. Risk everything: P. 
O.aktvOvveoe.y (absol.). Bisking war 
against ihe Argives: V. kvßeówv 
òv rpòs `Apyeiovs "Apn (Eur., Rhes. 
446). Who will risk incurring 
reproaches : V. ris opappüje, . . . 
óve(ón  Aaufdvev (Soph. O. R. 
1493). 
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Ris Roa 
Risky, adj. Presarious: P. ème] (acc.), dXoveév (dat. or mpós, 
opas, émuivyOvvos,  ákpocóaXjs.| acc.) Equal: P. and V.icobc0o. 


Dangerous: P. and V. Oewós,| (dat.), é&ioo?o0o, (dat.). Imitate : 


opăňepós, P. éruiyBvvos, vapáBoXos. 


Venturesome : Ar. măäpăßoňos, P. Rivalry, subs. 


duXoxíivovvos. 
Rite, subs. P. and V. reer, ù, or 
pl, TéÀos, ró, or pl, Ar. and P. 
và  vopifópeva, Tà íiepi, V. ipá. 
Mystic mites : P. and V. pvorýpia, 
tá; see mysteries.  Bacchio rites : 
. Bakyeopára, Tá, reAeral eðion ai; 
see bacchanaha 
your ritzs by dag or night? rà Ò 


(pà 1úcrop 17) pef uépav TeAés,| River, subs. P. an 


(Eur., Bacch. 485). Begin the 
rites; V. xürdápxyeaÓau, P. karáp-| 
yesa vüy iepôv (cf. Ar., Av. 959), 
mpokarápyecĝðar Try ieoüv, Ar. and 
P. ürápyecða: (Xen ) 
rites by taking the meal from the 
baskets: V. éfdpxov xov& (Hur. 
I. A. 435). He shall begin the 


Do you perform | Riven, adj. 


Begin the| Rivet, subs. 


P. and V. jietoÜa.; seo imitate. 

P. and V. épis, 7, 
&yóv, ô, üjuAAXa, 7, ños, ô, P. 
diXoveua, 7), £9Xorvmía, Ñ, £p Apara, 
rá, ýwcs, 7. A life of rivalry : 
V. roàúćņnàos [Kos (Soph., O. R. 


381). An object of rivalry: use 
adj., P. é$ajuAAos, Ar. and P. 
TEPILËXNTOS. 


P. and V. ocyxwrós 
(Plat.), V. dixoppăyýs, ðrappúé. 

. TOTĂHÓS, Ô. 
Siream: P. and V. po, $, pe)pa, 
ró, BeiOpov, Tó, Do)s, ó (fóos,in V.), 
V. péos, tó; see stream. Of a 
river, adj.: Ar. and V. zordjuos. 

P. and V. yóu$os, ô 
(Plat, T'mae. 494). Nail: Ar. 
and P. ĝàos, ô (Plat, Phaedo, 
83D). 


rites with offering of meal and | Rivet, v. trans. Naiti: P. vpooXobv, 


lustrations : V. mpoxóras yépvßás 
T  évyápfera. (Eur. I. A. 955). 
President of the rites: P. iepozoiós, 


ó. 
Ritual, subs. See retes. 
Rival, subs. P.and V. ávr&yovto rijs, 


ô, V. müAXotoT js, ô, àvrypérgs, ó; see Rivulet, subs. 


competitor, or use adj., V. àv0a- 
piAÀos, Ar. and V. 
Opponent : use adj, P. and V. 
évavríios. Riwal in love: Ar. and 
P. àvrepacrýs, ô. Rwal im art: 
use adj. Ar. and P. ávrireyvos. 
Bwal m a husband's affection : 
use adj, V. evyyüpos (Biur., And. 
182). 
Rival, adj. Conflicting: P. and V. 
évay ríos, Ar. and V. &yrirüAos. 
Rival, v. trans. Compete with: P. 
and V. &yevífecÓa. (dat. Or mpós, 


&00.), &uuAA&oÓa. (dat. or «pós,| Roadstead, subs. 


acc.), piće (dat.), V. é£&yovífeoOo. 


(dat.), é£ajguAAGoÓa, (dat.); 
contend with. Do you rwal 


Themistocles ? Ar où GeuorokAet 
åvtrıhepićas ; (Eq. 813). Emulate’ 
P. and V. £Xoiv (aco.), P. £yXorvrév 
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ávrirüAos. Road, subs. 


Ar. and V. mpoomaccüAejew, V. 
raccüAeDew. Be riveted: Ar. and 
V. yoppoohba, V.  édw«Aovo0o. 
Met., rivet the attention: P. and 
V. xüréxew; see fim. Rivet omes 
gaze om: see fix. 

P. and V. bo, 7? ; see 


P. and V. óĝós, 7. 
Path: V. vpífjos, ó or 5 (also 
Xen. but rare P.), otuos, ô or ġ 
(also Plat. but rare P.), oriBos, ô, 
Tópos, ô, Ar. and P. árp&mwós, 7, 
Ar. and V. xéAevüos, j. Carriage 
road: V. áàuá£iros, 7 (also Xen. 
with 68ós), &uaf09s rpřßos, ó Or 7. 
Place where three roads meet: P. 
and V. mpíoóos, 7) (Plat). Make 
roads: P. doùs céuvew. Road 
making, adj.: V. keXevÜorrotós. 

P. and V. vaúora- 
Üuov, ró (Eiur., Rhes.) ; see harbour. 


siream 


ses | Roam, v. trans. Traverse : P. and V. 


TepiroAetv (Plat), émwrpébeoÓa, 
V. voXév, &Aâobar, éyfBürevew (ace. 
or gen). V. intrans P. and V. 
vepimroAeiy (Plat. and Isoo.), rAáva- 


Roa 


aĝan, dAGcÜÓan. (Dem. 440, also 
Isoc.), V. oixvetv, orpépecĝar, orpo- 
pohan üXaivew, GXgrevew, üvaorpo- 
$ücÓa,, $ovrüv. Roam about: Ar. 
and P. repivooretv. 

Roaming, subs. P. and V. zA&w, 
3, TÀ&vos, ô V. cAdvgua, Tó, &Àx, 
7, &Axreía, 1), Òpóuos, ô. 

Roaming, adj. See wandering. 

Roar, subs. Bellow: P. and V. 
pk&cÜa, (Ar. also but rare P.), Ar. 
and V. fpvxG&oÓo, V. éxfjpvxaaOo:, 
P. àvaßpvyâcĝða. Shout, bawi: 
P. and V. jfjoüv, äväßoâv; see 
shout. Of inanimate things: P. 
and V. yodóetv, érgxev (Plat. but 
rare P.), 9xev (Plat. but rare P.), 
«rirev (Plat. but rare P.) (also 
Ar.), V. Bpéuew (Ar. also in mid.). 

Roar, subs. Bellow: V. ukpa, ró. 
Noise of awimals: P. and V. 
$Üéyuà, ró (Plat), d0óyyos, ó 
(Plat.), V. fof, ù, d$ Ooyy5ü, 7. 
Shout: P. and V. Bo$, *, kpavyj, 
5; see shout. Inarticulate sound : 
P. and V. yódos, ô, 75x), 7) (Plat 
but rare P.), xrízos, ó (Plat. and 
Thuc. but rare P.) (also Ar), V. 
Bpópos, ó, 8otmos, ó (also Xen. but 
rare P.), čpaypós, ó, &pdypüra, Td, 
Ar. and V. márăyos, ó. 

Roaring, adj V. fpjxws, ĥóðos, 
moňúppobos. 

Roast, v. trans. Ar. and P èrrârv, 
$püyew, Ar. and V. é£orrüy (Eur., 
Cycl.). Roast in ashes: Ar. and 
P. oro8i£ew, Ar. éjrüpeiew. Boast 


an ox whole: Ar. otv &ravOpükitew | Rock, subs. 


óXov (Ran. 506). 

Roast, adj. P. and V. ôrrós. 

Rob, v. trans. JDeprive: P.and V. 
&$oupety (rvi T), čhapeioĝai (rwá 
TL), &rrocrepéiy (rwá Tivos, or. aco. ol 
thing if standing alone), erepety 
(rwd twos), ovepíokew (rwá Twos), 
cUA&y (rwd ti), &mocwAG8y (rwá T), 
V. ü&moorep(okew (rwá twos); see 
deprive. Help a person in robbing : 
P. cwvezocrepéiy (rwá twos, With 
dat. of person helped). Be robbed 
of: use also P. and V. orépeota. 


Roc 
(gen.), V. ryrác8o. (gen.). Pillage : 
P. an TopÜev,  ékzopÜetv, 
OukmopÜeiv, ^ ápmáfew, — ávaprátew, 


OuapmáCew, cuv, dépew, ApíeoÓa:, 
P. dyew kal dépew, Agoreew, cago- 
pev, V. cépÜav, écmrépÜew (also 
Plat. but rare P.); see plunder. 
Absol., be a robber: Ar. and P. 
Awroðüretv. 
Robber, subs P. and V. Aņyorýs, ô, 
Ar. and P. Awroðirys, ô, Ar. dpro£, 
ô  Plumderer: V. oūàýræp, ô, 
vopÜ:rep, ô, êkropĝĵýrop, ó; see 
also thief. 
Robbery, subs. P. and V. áprăäyń, 
7 (or pl in V.), P. xrópĝņois, ġ, 
Agcreía, 7, a$X«ous, 7. Theft: 
P. and V. kAorj, 7) ; see theft. 
Robe, subs. Dress: P. and V. 
écÜQs, 1$, érbýuăta, trá, kórpos, ô, 
ckevj, 17, cToÀ$, ù (Plat), V. 
ejua, TÓ, oroÀuós, ô, Ar. and V. 
v'émAos, Ó, TÉTÀAWHA, TÉ; See dress. 
Robe, v. trans. Clothe P. and V. 
éyObeww, mepißáàew, Ar. and P. 
åppievvóvar, Ar. and V. àáudirifévac, 
àurioyev, àuréxew, V. åupibáàew, 


mepioréàÀev ; see dress. Robe 
oneself: P. and V. èrôiceobai. 
Adorn: P. and V.xoouet. Met., 


encircle: P. and V. mepiBáàiev, 
V. åurisyev, åpréyxew, åupiBdàNewv. 
Robust, adj. êppwpévos ; Boe 
sirong. 
Robustly,adv. P.and V. éppopuévos. 
Robustness, subs. P. and V. 
oxis, Ñ, pópm, Ñ. 
P. and V. Térpa., 9. 
Stone: P. and V. Aí0os, ô, V. 
Xeppds, Tj Térpos, ô; See stone. 
Crag: P. and V. dx«po, 4j, kprjuvós, 
ó, V. Aérüs, Tó, oris, ý &ypós, ó, 
Ar. and P. exómeXos, ô Fudge of 
rock: V. xopăs, 7. Of rock, adj.: 
V. merpatos, merpóðņs, mérpivos, 
Aematos, cerpípgs. Of stone: V. 
Adivos, Ar. and P. Afütvos. Hurled 
from a rock: serpopptqjs. 
Roofed with rock: V. cerpupedyjs. 
Whence she shall be hurled with a 
plunge from the rock: V. 30e 
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Roc 
cerpatov Àj, OwrkevÜaera. (Eiur., 


Ion, 1268). 

Rock, v. trans. Move: P. and V. 
kivety. Shake: P. and V. seie. 
Move to and fro: V. cüXeóew. V. 
intrans. Move: P.and V. kiwetoÜa. 
Shake: P. and V. ceco0c.. Move 


to and fro: P. and V. cáXeiew, P. 


&rocaAevew. | Wave: P. and V. 
alepeioÜau; See 088. 
Rockiness, subs. Of ground: P. 
TPAXÚTNS, Ù. . . 
Rocking, subs. Oscillation : Ar. 


and V. oc&Xos, ô Of the earth (in 
an earthquake) : P. and V. eewpós, 


Oo. 
Rocky, adj. Of ground: P. and V. 


merpúðņs, püyüs, V. kpüraiAeos, 
Aeraios; see rugged. | Of rock: 


see under rock. 

Rod, subs. Staf: Ar. and P. 
páB93os, 3, Baxrgpía, h, V. Báxrpov, 
tó. For chasising: Ar. and P. 
páßðos, $. For measuring, eto.: 
P. and V. kăvór, ó. 

Rodomontade, subs. Boasting : Ar. 
and P. &Xa£oveía, 7. 

Roe, subs. Bee deer. 

Rogue, subs. P. and V. npaortyías, 
ó (Soph. Frag., also Ar.), Ar. and 
V. xéyrpov, ó (Soph. Frag), Ar. 
xkóBaàXos, ó Quack, cheat: Ar. 
and P. čìéćav, ó, P. and V. 
&yóprgs, 0; See quack. 

Roguery, subs. P. and V. rávovpyía, 
ý: see mischief. Piece of roguery : 
P. and V. róA,mqua, ró. Insolence : 
P. and V. vpis, 7). 

Roguish, adj. .Eascally: P. and V. 
KükoÜp'yos, müvo)pyos, émírpurros, V. 
vavrovpyós. Met., full of youthful 
spirit: Ar. and P. veavixós: see 
mischievous. 

Roisterer, subs. Ar. and P. kwparrhs, 
ó.. Band of roisterers: P. and V 
O(&cos, ô, V. küpos, ô. 

Roistering, subs. P. and V. kóos, 


0. 
Roistering, adj. Use Ar. and P. 
veàvikós. 


Role, subs. Part in a play: P. 


Rom 


cxi)pa, Tó; See pari. Play role 
of. P.örokpiveosĝa (ace.); see play. 
Roll, v. trans. P. and V. «vAwóetv 
(Xen.), V. éMocew, eiAiorev (once 
Ar). Turn, make revolve : P. and 
V. orpéjew, mepipépew, | V. 
&vacrpéjew, Ar. and V. xwkXev. 
Fold: V. cvprrósoev. Roll the 
eyes : V. Óidépew kópas, éykvkXoUv 
ó$ÜaAluóv, Ópuo  &vacrpeDew. V. 
intrans. Turn over and over: P. 
and V. xXwoeoÜo, Ar. and V. 


also «ÜAóv0ecÜa. (Soph. Frag.). 
Revolve: P. and WV. kvkAetoÜDa:, 


arpédeaÜDat, P. vepwrrpéjeaDat, Tepi- 
dépeoÜau, V. &Maccaaz, eiAaaeaa ; 
see spin, Sway as a ship: P. and 
V. căňeúev, P. årocaeúew; see 
also reel. Roll against: Ar. 
TpookUAtew rí Tw. (Vesp. 202). 
Roll down. P. kxoerakvAwóetoOa. 
(Xen. Roll out, v. trans.: Ar. 
ékküíivðew. Roll out of: V. 
ékkUA(vOóecÜn. (gen.). Time as it 
rolls on: V. oomppéav xpóvos. 

Holl, subs. Swaying motion: Ar. 
and V. căħos, ó. Register: Ar. 
and P. xüràAoyos, ó. Records, 
archwes: P. and V. Aóyo, oi, 
ypáppüra, vá. Roll (of drums): 
use V. «růros, ó (Hur. Bacch. 


518). Roll of bread: use Ar. 
KóAA dos, ô. 

Roller, subs. Use wheel. 

Rollick, v. intrans. P. and V. 
Ktop.deetv. 

Rollicking, adj. Ar. and P. $iAo- 
Tao uv. Gay: Ar. and P. 
V€ayuiKos. 

Rolling, adj. Of the eye: V. 
O.&orpodos. 


Rolling, subs. Of the eyes: V. 
erpodai (òupărtov). 

Rollock, subs. See rowlock. 

Romance, subs. Story: P. and V. 
Aóéyos, ó, põĝos, ô; see story. 
Love: P. and V. épes, ó Mere 
fiction (as opposed to truth): P. 
and V. nos, ô. 

Romance; v. intrans. P. uv6oXoyetv. 
Invent stories: P. Xoyomotév. 
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Rom 


Romantic, adj. Legendary: P. 
pu0dóóus. Dealing with love: P. 
ÈpWTLKÓS. Beautiful: P. and 
V. kăàós. Oharmang: Ar. and P. 
xăpíes. Fond of beauty: P. 
pıÀókaños. 

Romp, v. intrans. 
gee play. 

Roof, subs. 


P. and V. zaí£ew ; 
P. and V. ópodos, 6, 


Ar. and P. -éyos, tó, Ópoo*, 7. 
Tiling: Ar. and P. xépüpos, ó 
Roof of the mouth : P. oùpavós ó 
(Aristotle). Living under the same 
roof, adj.: P. ôpwpóßios, or use 
V. édéorios, oYvéorios. Sheltered 
by a roof : P. and V. tróoreyos. 

Roof, v. trans. P. and V. épéjew 
(Dem. 426, also Ar.), Ar. k&repé$ew, 
or use Cover. 

Roofed, adj. P. xeráereyos, P. and 
V. kürgpednjs (Plat., Oritias, 1165, 
but rare P.). Roofed with stone: 
V. merpnpepýs. 

Roofless, adj. 

Rook, subs. Use Ar. «ópa£, ó. 

Room, subs. P. and V. olkņnpa, rá, 
olkos, ó, Ar. and V. 9ópos, ô, Spa, 
tó, uékaÓpov, ró Or pl, V. oréyn, 1j, 
cTéyos, T6, Ar. and P. ĝwuărov, Tó, 
oiktðov ; see chamber. Interval: 
P. OuAeuuua, Tó, Ouorgua, ró. 
Vacant space: P. and V. xópa, $. 
Plenty of room: P. ebpvxwpía, 7. 
Want of room: P. orevoxopía, jj. 


V. àvópodos. 


Have room for: P. and V. xepév 
(acc. (Bur, Hipp. 941). Make 


room (for): Ar. and P. cápáywpeéty 

dat.) Cwoxopety (dab.), V. éxxcpety 

faa. . In the room of: P. and V. 
&vrt (gen.). Opportunity, scope: 
P. and V. xawpós, ô There is room 
Jor: use P. and. V. 8& (gen.). 

Roomy, adj. Use P. and V. epis. 

Roost, v. intrans. Perch: P. and 
V. k0900a, küBitew. Roost upon : 
Àr. ébéfeoÜa. (dat.). 
perch : Ar. èmì £üXov kăbeúóðew (Nub. 
1431). 

Root, subs. P. and V. pă, ù. 
Trunk: Ar. and P. oréAexos, ró. 
Met., origin: P. and 


Roost om a|Bostrum, subs. 


Ros 
itä, 7. Beginning: P. and V. 
àpy*, ?. Family: P. and V. 


ytvos, ró, V. owmépuá, tó, Di, Ñ, 
Dona, tó; See family. Root of 
& number: P. muðpv, 5 (Plai.). 
Square root: P. Bóvajas, ý (Plat.). 
End from which something has 
been cut: P. and V. toph, ù. 
From a small seed a great root may 
spring: V. oppo yévor àv 
orépparos péyas mvôðpýv (Æsch., 
Choe. 204). Take root: P. fiodha 
(Xen.), xarappıičodoba (Plat.). Root 
and branch, utterly: use adj., P. 
and V. póppi£os (also Ar. rare P.), 
Ar. and V. aùrórpepvos, or adv., V. 
mpvpvóðev: Bee utterly. 

Root out, v. trans. Pull wp by the 
roots : P. ékmpeuvtéew, V. ékQauviLew. 
Met., P. and V. &voipetv, káfoupety, 
V. ékrpifiew, ékÜapwiLew ; see destroy. 
Having all his house utterly rooted 
out: V. yévovs &ravros ĝigav ènn- 
pévos (&&ap&y) (Soph., 47. 1178). 

Rooted, adj. Be rooted: P. and V. 
fu£otoOo., P. karappizoto0o.. Rooted 
in earih : V. y90ev  dppuapévos 
(Soph., O. C. 1591). Be fixed: P. 
and V. reryyévar (perf. of myyvúvas). 
Met, stubborn, intractable : P. 
Loxvpós; See innate. 

Rope, subs. P. and V. «dAos, ó, 
veimua, ró (Flat), Oeouós, ô, P 
oráprov, ró, Ar. and P. cóvos, 6, 
KüAdO,ov, ré, V. àprdvy, 17), mA«krYj, 
i. Noose: P. and V. Bpóxos, ó. 
Rope for mooring : V. x&Xworijpi, 
Tá, Tpvuvýca, Tá. Kheet: Ar. and 
V. «rois, ô. 

Rope-seller,subs. Ar. orvrmeoróAns, 
ó 


Rosary, subs. P. foðwvid, Ñ. 

Rose, subs. Ar. and P. fó8ov, ró 
(Dem. 615). Full of roses, adj. : 
Ar. sroXóppoOos. 

Ar. and P. fua, 

ró, V. Báðpov, ró (Eur., T. T. 962). 

Mount the rostrum: P. ávaflatvev 

éri rò f]ua, or Ar. and P. dviflaívew 

alone. 


V. any, ?), Rosy, adj. See red. 
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Rot 


Rot, v. trans. 
V. intrans. P. and V. eýrerĝa, 
TükegÜon. (Plat), V. pav ; s806 
decay. Rot away: Ar. and P 
Kürüo17eo 0a. 

Rot, subs. P. ewrebów, $. Decay, 
mould: P. and V. ebpós, ô Im 
wood: Ar. repgódv, $. Maldew : 
P. èpvoißn, ġ. Fust: P. iós, ô. 

Rotate, v. intrans. P. and V. 
kvkAeloÜa, orpépġecĝðan, P. mepi 
dépea Dau, mepiorpépeoĝan V. éNiose- 
cha,  eiAícoeoÓo,, Ar. and 
c'rpof) eto Oa. 

Rotation, subs. Revolution: P. 
dopá, 7j, vepurpozsj, 1j, veptaryoryrj, N, 
Ar. and P. mepi$opá, $, P. an 


V. orpodvj, 13. Im rotation, m 
succession: use adv., P. and V. 
&£fjs, éoe£fjs. 

Rote, subs. Learn by vote, v.: P. 


and V. éxpavÜdvew. 
rote: P. and V. 0pvAciy. 

Rotten, adj. P. and V. ca6pós, Ar. 
and P. campós. Moet., P. and V. 
c'aÓpós, Ürovňos. 

Rottenness, subs. 
see rot. 

Rotund, adj. See round, fat. 

Rotundity, subs. See roundness, 
fatness. 

Rough, adj. Opposed to smooth: 
P. and V. vpàxis. Of ground: P. 
and V. -Tpàyüs, P. xeXemós, V. 
ervóÀós. Of sound: P. rpays. 
Of taste: P. and V. v«pós, Ar. and 
P. òpuüs, P. oerpvvós, atergpós. 
Stormy : P. yeuépios, Ar. and V. 
Ovaxe(uepos, V. Aa[9pós, Ovoktpavros. 
Unkempi: P. and V. abyuops, 
Ar. and V. Gvomivíós, V. aŭxuóðns ; 
see squalid. Of manners, harsh : 
P. and V. vpàyts, mikpós, okàņpos, 
oxérlus; See harsh. Boorish: 
Ar. and P. &ypowos; see rude. 
Rough (leather): Ar. dymkros. 
Cheap, worthless: P. and V. 
paños. A rough outhne: P. 
vroypadwj, ?), rúros, ó; see outline. 
Not worked up: use P. oùk 
&xewp'yaap.évos. 


Repeat by 


P. campórgs, 7; 


P. and V. efrev.|Roughen, v. trans. 


Rou 


P. rpayóvew. 
V. intrans. F. rpoxiveoÓa:. 

Roughly, adv. Harshly: P. and 
V. sikpüc, Ar and P. xàXerós, P. 
rpaxéus ; See harshly. Boorishly : 
Ar. and P. áypoeíkes. In outline: 
P. cómo, èv vóre.  Offhand: P. 
and V. $aíAes; see off-hand. A 
cup roughly made of wood: V. 
abrótvAov  éeropa (Soph. Phil. 
35). 

Roughness, subs. Opposed to 
smoothness : P. mpoxórgs, 7. Of 
ground : P. rpayvrgs, h, xoXerórgs, 

4j. Of taste: P. aùortnpómņs, 7. 

Of manner : P. and V. ewpórqs, ù 
P. xoXerórgs, ġ, V. rpàxr9s, ); See 
harshness. Boorishness : P. &ypov- 
kla, 7. Want of refinement: P. 
and V. ápovoío, ?; (Eur., Frag.), P. 
üxraiOevota, Ñ. 

Rough-shod, adj. Ride rough-shod 
over: Met., P. and V. sürév 
(Plat. also Ar) (aco.), P. kararareîr 
(acc.), V. küfurmá£coOoc (ace.). 

Round, adj. Ar. and P. «vxAorepyis, 
P. mepihephs, cparpoeðýs, P. and V. 
eükukAos (Plat.), V. ebropvos, áudi- 
Topvos, kvkA«Tós, kópros, Ar. and V. 
yoYywXos (Zisch., Frag.), Ar. and 
P. Aaa iE. 

Round, adv. AU round: P. and 
V. mépé (rare P.), kókAo, êv kúkňy. 
Standing round: P. and V. mepi- 
aràóóv. In compounds: P. and V. 
vep,; 6g., stand round: P. and 
V. mepíoraoÜo. Distributively : 
ða; e.g., hand round: P. and V. 
Oui0idova.. Bring round, persuade, 
met.: P. and V. meiĝev. Carry 
round: P. and V. epijépew. 
Come round, return in a cwcle: 
Ar. and P. repiépyeoĝar. Moet., be 
persuaded: P. and V. meicro 
Change round: P. repioracôa. 
Get round, cajole: P. and V. 
répyer ba. 

Round, prep. P. and V. cepit (acc. 
or dat.), V. àx$t (rare P.) (acc. or 
dat), Téoé (aco.). A place which 
had a wall all round it: P. xyopiov 
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Rou 


Q kikAo reutov repy (Thuc. 7, 81). | Rout, v. trans. 


A road runs all round it: P. 
kukàdlev õõos epiéxe, (Liys. 110). 
Round, subs. Circle: P. and V. 


see rung. The ordinary round of 
affairs : P. rà èykókMa (Isoo.). 
Go ones rounds, patrol: Ar. and 


P. é$o8eóev (Xen.), Ar. kowBovo- 
Qopeiy. 

Round, v. trans. Ar. and P. 
ropvevey. Round (a point) 1n 


navigation: P. mepiBáAXew (ace.), 
ûrepfáňew (acc.). Round of: 
Met., Ar. and P. ropveóew, P 
&moropveveu. 

Roundabout, adj. Long: P. and 
V. pakpos. In a roundabout way, 
adv.: use V. rép (Bur. And. 
448). 

Rounded, adj. See round. Moet., 
of phrases: Ar. and P. orpoyyŭňos. 

Roundly, adv. (Abuse roundly, 
etc.) : use P. and V. ed68pàá; see 
vehemently. 

Roundness, subs. P. erpoyyvAórqs, 


Ñ. 
Rouse, v. trans. Rouse from sleep : 
P. and V. éyeipew, é£eyeípew, Ar. 
and P. émeyeipew, àveyeípew (Xen.). 
Soon will they rouse from slumber 
yon sleeper : V. ráxa peraoTüoovo 
ùrvov TÓvÓ hovyáćčovra (Eur, Or. 
188). Excite (persons or feelings): 
P. and V. éye(pew, é£eyeípew, kietv, 
éraipew, «efaípew, óppâv, efoppàv, 
qüpüküAety, Ar. and V. £wrüpev, V. 
éfdyew, ôpvůvat, ékkiyeiv. 


vwi) (Plat.), évrüévo. (ré vw), P. 
éjouety (ré twi), V. évopvüvas (ri 
Twi). 

Rousing, adj. See encouraging. 
Hearty : P. and V. mpóĝüpos. 


Rout, subs. P. and V. rporý, 35. 
Band of revellers: P. and 
0i&cos, ó, V. kôpos, 6. Putting to 


rout, adj.: V. tporatos (absol. or 
with gen.). 


Succession : P. and V. | Route, subs. 
8.í80y*j, 3. Round of a ladder : | Routine, subs. 


Rouse (a Rowdy, adj. 
feeling, etc.) in a person: P. and|Rowel, subs. 
V. éuBáAXew (ti rw), évrícrew (ri| Rower, subs. 


V.| Rowing, adj. 


Row 


P. and V. rpérew 
(or mid. in the aor), eis $iyiw, 
KüÜ.ordva, V. dmovorítew ; se 
scatter. 

Use road. 

Manner of life: P. 
and V. ara, 5. Habit: P. and 
V. éBos, ró, P. avvijfeiua, Ñ, èmirýðevua, 
tó. Mere routine, as opposed to 
knowledge of theory: P. cpu, $ 
(Plat.). 

Rove, v. trans. Traverse: P. and 
V. epiroAeiy (Plat), V. «oAeiw, 
&AücÜa.; See roam. V. intrans. 
P. and V. epiíroAetv, màðŭvĉcĝa, 
áAücÜa, V. oixvév, &Aaívav, dA- 
T€UeLy ; Beo roam. 

Rover, subs. P. and V. mAévgs, ć, 
TAÄVÝTNS, 0, V. &AcTq5, 0. 

Roving, adj. P. mAavqrós (Plat.), 
V. màävýrns, ðtdðpouos, moičðovos, 
dovràás, Ar. and V. voy. 

Roving, subs. P. and V. mvA&wy, ù, 
mÀdvos, ô, V. cAdvqua, Tó, AN, Ñ, 
dX eia, 7), Opópos, Ô. 

How, subs. Zine: P. and V. 
a'roLxos, Ô rá£is, 1), P. oríxos, ó; see 
lne. In a row: P. and V. é£js, 
édezns. Layer : P. émugoX) ý (Thuc. 


9, 20). The fruitful rows of the 
vine: V. fakyéov . . . Ópxàrot 
ómcptvoi (Eur., Frag.). 

Row, v. trans. or absol. Ar. and P. 


éXavew, V. épéccew. | Soldiers who 
row their own transports: P. 
abrepérot, oi (they were generally 
rowed by the crews). Pull at the 
oar: Ar. and P. épGáAXev (Xen.). 
Ar. and P. veávtkós. 

P. and V. kévrpov, tó. 
Ar. and P. épérqs, ô, 
P. mpórkwros, 0, V. kónmņs va, ô 
(Eur., Cycl. 86), éperj.o) ériorărns, ó 
(Eur., Hel. 1267). In warships 
were three tiers of rowers: (I) 
Opavira, oi, (2) ¿yira oi, (8) 


0XA dot, oi. 

Oared : P. and V. 
KWTÁPNS, V. ebfjperuos, ToXÜUkoros. 
A  two-oared rowing boat: P. 
åkátıov åupnpixóv (Thuc. 4, 67). 
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Rowing, subs. P. eipeoío, 7. 


The | Rubicund, adj. 


Rue 
Seo red. 


A art of rowing : P. éperucij, ù (Flat.).| Rudder, subs. P. and V. «88v, 


Rowing-benches, subs. See benches. 

Rowlosk, subs. V. ckaAuós, ô. Lash 
the oar io the rowlock : V. vpomov- 
char kóryv pbi ckoÀyuóv (ZEsch., 
Pers. 376). 

Royal, adj. P. and V. fiüeiXixós, 
&pxikós, SiciAevs (Thuc. 1, 132), 
rüpavvikós, V. Tüpavvos.  Magmifi- 
ceni: P. y. see 
magnificent. 

Royally, adv. P. rupavvrôs. Mag- 
nificently : P. and V. ceuvós; see 
magnificently. 

Royalty, subs. P. and V. àpyy, 7, 
kpdros, TO, TÜpavvis, 1j. oyal 
person: P. and V. B&oiXes, ô; see 
king, or use V. r)pavvis, concretely 
(ZEsch., Choe. 973). Tax: Ar. and 
P. TéAos, Tó. 

Rub, v. trans. P. and V. cpifew. 
Smear: Ar. and P. àAeew, P. 
êraheihew, Ar. rüpiAcidew, V. xptew, 
mpoyptew; See anoint. Rubagainst... 
rubbing flint against fiint I produced 
with pam a dim spark : V. àXX êv 
vérpowt Térpov ékrpiBev pós čov 
&davrov ds (Soph., Ph. 296). 
Rub away: P. and V. rpiBev, Ar. 
and P. x«árarpiBew. Rub down (as 
à horse): Ar. and P. kärayĝv 
(Xen.), P. and V. vjyev (Xen. also 
Ár.), V. küraxrjxew, krevitew. Rub 
off: Ar. and V. é&mojv; see wipe 
away. Rub out: 
écüAeiiew, P. åmadeigpew. 
P. éxkoAdmrew ; See erase. 
to rub out, adj.: P. Svaékvurros, V. 
OUcvurros. Rub wp, polish: P. 
Aag.rpvvea Oa, ("Ken.). 


and c'ej.vós ; 


Frase : 


tó, Or pl, V. oio, ó (also Plat. but 
rare P.), rÀĝkrpa, rá (Boph., F'rag.). 

Ruddiness, subs. P. épóónua, có. 

Ruddy, adj. Ar. and P. épvÓpós, P. 
and V. «vpaós ; see red. 

Rude, adj. Not worked wp: use P. 
oük ámepyacpuévos ; see rough. 
Cheap, worthless: P. and V. 
pados. Insulting: P. ófpwrruós. 
Untaught: P. and V. &uovoos, 
åpăðýs, okouós, Ar. and P. áza(Oevros, 
&ypoikos,  oprikós. Barbarous : P. 
and V. BápBüpos. Unskilful: P. 
and V. čmrepos, V. &xopyos. Be 
rude, v. : P. &ypowfeaÜa: (Plat.). 
Harsh: P. and V. rpàyüs, vupós. 
Stormy: P. xeuépvs, Ar. and V. 
Ovoxeljepos ; See stormy. 

Rudely, adv. In outline: P. rúry, 
éy riru. koughly, cheaply : P. and 
V. daws. Insultingly : P. fpo- 
vuküs. Boorishly : Ar. and P. 
&ypoikas, ekarðs, P. doprukós, åuoú- 
cos P. and V. čraðeúros, Ar. 
okus. — Horshiy: P. and V. 
TupOs, P. vpaxéos. — Unskilfully : 
P. åreipos. 

Rudeness, subs. Insult: P. and V. 
vBpis, 1, Ufpurua, ró. Boorishness: 

. &ypotkia, 7), ümoxDevoio, ?), P. and 
V. &povoía, 1, axotórgs, ýe Worth- 
lessness : P. and V. $avAórqs, 9. 
Harshness : P. and V. cupórgs, ý. 


P. and V.|Rudiment, subs. Beginning, origin: 


P. and V. ápyj, 9; see element. 


Hard Rudimentary, adj. Simple: P. and 


V. árAots. Easy: P. and V. 
fados. Primal: P. and V. 
TPÕTOS. 


Rub, subs. Rubbing: P. vpüjw, j. | Rue, subs. Ar. mýyčvov, ró. 
Met., dificulty : P. and V. dxopía, | Rue, v. trans. Repent of : P. and V. 


7; see difficulty. 
Rubbing, subs. P. rphs, ġ. 
Rubbish, subs. ^ Ar. dop?ros, 6. 
Debris: V. épemua, vá. Refuse: 


P. and V. xA5Bos, ô (Dem. 1978, | Rueful, adj. 


and Æsch., Frag). Nonsense : 
P. 20Xos, 6; see nonsense. 
Rubble, subs. Ar. and P. yăMé, ó or y. 


perüycyvóokew (aco.). Have cause 
to regret: V. åoyáňňev (dat.) 
(Æsch., P. V. 764); see repent, 


regret. 
P. and V. &6Xos, 


oikrpós : Bee sad. 
Ruefully, adv. P. and V. d6Mos, 


oikrpüs; See sadly. 
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Ruefulness, subs. See sadness. 
Repentance: P. and V. uerí&uéAea, 
7 (Bur., Frag.) ; see repentance. 

Ruffian, subs. 
ó; see also rogue. 

Ruffianly, adj. P. $8pwrrikós.. Violent 
(of deeds) : P. and V. Bas. 

Ruffle, v. trans. Disturb: P. and 
V. rüpáccev ; see disturb. Agitate: 
P. and V. xivév; seo agitate. 
Anger: P. and V. ópyítew (Plat.), 
müpof)vew ; See ANGET. 

Rug, subs. Ar. and P. O&mióes, ai 
(Xen.), erpGpa, Tó, Ar. rămns, ô, V. 
elua, Tó, $dpos, TÓ, düpos, Tó. 

Rugged, adj. P. and V. rpaxis, P. 
xoemós, V. xürappót, kpüroiAeuns, 
Aematos, orvóAós. Rocky: P. and 
V. «erpóüms. Precipitous : P. 
ámórouos (Plat.), &mókpwouvos, Kpn- 
pvà8ms, V. óxpis; see precipitous. 
Met., harsh: P. and V. rpaxós; 
see harsh. 

Ruggedness, subs. P. rpaxrws, 7, 
XANETŐTNS, Ñ. 

Ruin, subs. Destruction: P. and 
V. OÀ«0pos, ó, dÜopá, 9, OudÜopd, 
3, V. &modÜopá, ġe Overthrow : P. 
and V. àvácrüous, 7, küraoküdnj, ý, 
P. xaÜaipecis, 7, V. &vaorpodQj, ù. 
Loss: P. and V. £guío, $, BAB, 
ý, BA&os, ro. That which ruins. 
P. and V. óA«0pos, ó, küxóv, ró, V. 
Hua, TÉ, ČT, N, oivos, ró. Ruins, 
fallen buildings: P. oixío kara- 
mertwkviar. Wreckage (of ships) : 
P. and V. vavdyta, rá, V. čyaú ai: 
(of other things besides): V. épeízria, 
trá, vavāyia, Trá, Ruins of, all that 
is left of: P. and V. Aeájávov, or 
pl. (gen.. Lay 4m rums, v.: P. 
and V. éfávuordyo, käraskárTtew. 
Fall in ruins: Ar. and P. kătappeiv, 
P. repixarappeiv ; see fall. A doom 
of utter ruin: V. mápplapros uópos 
(Œsch., Choe. 296). You unhappy 
city are inwowed in this ruin: V. 
OÚ T © TÁAQVA CVYKATACKÉTTEL TÓNLS 
(Eur., Phoen. 884). (I seemed to 
see) all the house dashed in ruins 
to the ground from top to bottom: 


P. and V. $8pwrjs, Ruin, v. trans. 


Rul 


V. müy épeüjwuwov oréyos BefBXquévov 
mpòs ot0as É dxkpov caraÜpuüv (Eur., 
Il. T. 48 

Desiroy : P. and V. 


$Üeipew, Crapheipeir, — k&raÜelpew 
(Plat. but rare P.)  à&roAAiva:, 
QAAUva, — éfoAAvvon — üode(pav 


(Thuc. but rare P), V. óAXiva, 
é£ümoAAiva, — OtpyáfeoÜo,, ègepyá- 
eoa, Ar. and P. émwpifew; see 
destroy. Mar, spo: P. and V. 
QLa.dÉelpew, AXpatveoÜo: (ace. or dat.), 
Ar. and V. &iAüpatveaDat. — Injure : 
P. and V. BXámrew, küxo)v, Qadei- 
pev ; See injure, corrupt. Corrupt: 
P. and V. SudÓ6epav, XopaiveaÓa: 
(aco. or dat.); see corrupt. Be 
rumed: P. and V. &roAcAéya, (2nd 
perf. åroààúvai), é£oXoAéva, (9nd 
perf. é£oAXvat) (Plat.), obdAXeota:, 
V. óXeAévav (9nd perf. óAXvvai), 
OuremopÜrjoÓ«. (pert. pass. Strop- 
0ciy), éppew (rare P.); see undone. 
Be brought to ruin: V. èrârha. 

Ruined, adj. Fallen in ruins: P. 
KATATETTOKOS, V. êpeúlíuos. Utterly 
Tweed: Met, Ar. and P. é£oAs, 
P. vpoóAqs, V. mávóX9s, é£ebÜappévos, 
zoAUQÜopos, dioros, Ar. an : 
$potOos, răvóňeðpos. 

Ruiner, subs. P. and V. Aüpeów, ô, 
P. OudÜopeís, ó, OuAXvrájs, ó, V. 
&vaocTür(jp, ó, \wßnTýp, ó. 


Ruinous, adj. Zn ruins: P. rara- 
merrokós, V. épeüjiuos. Causing 


ruin: P. and V. óAé0pws (Plat. but 
rare P.) Ar. and V. &rqpós, V. 
ToÀudÓópos, üvéoXus, müvóAsÜpos, 
AopavTjpus ; See destructive, harm- 
ful. Met., P. and V. 8avós. 

Rule, subs. Rod for measuring : P. 
and V. kávóv, 6. Jule of conduci : 
P. and V. «ávóv, ó, ópos, 0. Law: 
P. and V. vóuos, ô, Ücouós, ô (rare 
P.) War never proceeds by rule of 
thumb : P. kira aóXepos éri pnrots 
xopeé (Thuc. 1. 122). Standard : 
P. and V. k&vóv, ô, P. kpirýpiov, Tó. 
As a rule: see generally. Govern- 
ment, power: P. and V. čpxń, ù, 
kpü&ros, Tó, Ovvao're(a, 7, V. oiyrpov, 
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Run 


Tó, or pl., Ópóvos, 6, or pl. Kingship:|Rumination, subs. See meditation. 


Ar. and P. füciAe(o, 9, P. and V.| Rummage, v. trans. 


povapxia, 5 (rare P.) P. and V. 
TÜpavvis, 'j. 
Rule, v. trans. 
P. yev (Aristotle) Check: P. 
and V. káréyew, éréyew, Ar. and. V. 
tcxev (rare P.), V. ézíexew (rare 
P). Govern: P. and V. dpxev 
(gen. V. also dat.), xpáretv (gen.), 
koagétv, V. kpürSvew (gen.), ebüvew, 
vavkAupéiv, kpaoívew (gen.). Rule 
over as king : P. and V. rpavvevew 
(gen.), BáeiAeóev (gen.) (Bur., El. 
12), 8eocmótev (gen. or acc., Eur., 
H. F. 28) (Plat. but rare P.), V. 
&váíccew  (gen.), xowávev  (gen.), 
vüyéiv (gen. Ar. and V. rÜpavveiv 
(absol) Rule among: P. and V. 
éyOUvac-revew (dab. on P. rapá, dat.). 
Administer : P. and V. olk&v, vépe 
(Thuc. 8, 70), xóffepvày, Ar. and P. 
OLo.ketv, ri jueoew, peräyepićeoĝa, P. 
OuxeipíZew, Sukvflepyüv (Plat.), V. 


vouüv. Becwrrent prevail: P. and 
V. xpüreév; see prevail. The 


ruling price : P. ġ kafeorgkvia triph. 
Rule out of court : P. àroyvyvóckev. 
Quash: Ar. and P. Quypád$ ev. 

Ruler, subs. P. and V. Gpxov, 6, 
Üvapxos, ô. Lord: P. and V. 
OUvácrgs, ó; see also magistrate. 
K^ng: P. and V. fáoiXeós, ó, Ar. 
and V. &va£, ó, xoípüvos, ó, V. 
üvákrop, ô, kÜptos, å ; See also chief. 
Tyrant: P. and V. cüpavvos, Ó, 
póvapxos, ó, Beomórqs, ô. 

Ruling, adj. Royal: P. and V. 
dpxikós,  füciAews; see royal. 
Auihoritative : P. and V. küptos. 
Current: see current. 

Ruling, subs. See decision, authority. 

Rumble, subs. P. and V. xrýros, ó 
(Thuc. and Plat. but rare P.) (also 
Ar.), V. Bpópos, ó; see noise. 

Rumble, v. intrans. P. and V. 
krUreétv (Plat. but rare P.) (also 
Ar.), V. Bpéuev (also Ar. in mid); 
See resound. 

Ruminate, v. intrans. 


P. vkd e 
(Aristotle). vii 


Met , see meditate. 


Trace, draw. use|Rumour, subs. 


Search : P. 
and V. épewav. Rummage about : 
Ar. and P. kvrrá(ew mepř (a60.). 

P. and V. $m, 1) 
Aóyos, ô, V. Báfis, T, kX«Óow, ń, 
KAéos, ró, Ar. and V. dris, 7), uoOos, 


OQ. 

Rump, subs. Ar. mvyj, 7, Óppos, ô, 
mpokrós, ő, V. yAovrós, ó (Soph, 
F'rag.). 

Rumple, v. trans. Use P. and V. 

€Ly. 

Run, v. trans. Run (a wall in any 
direction) : P. &yev (Thuc. 6, 99), 
éfáyey (Dem. 1278, Thuc. 1, 93), 
mpodyew (Dem. 1279). (He said) 
that the shaft ran right through 
the eighth whorl: c1» ijXakárqv 9u 
pécov roð ôyòdov (covOUAov) ða- 
mepès éAuyAáoÜo, (Plat., Rep. 6168). 
Run a risk : V. vrpéyew čyôva; see 
under risk. Run (a candidate), 
put forward: use P. wporáíecev. 
Run a race: use race, v. Enter 
Jor a competition: see enter. V. 
intrans. P. and V. rpéxer, Qeîv 
(Eur. lon, 1917, but rare V.). 
Hasten : P. and V. óppâv, ópu&o8o4, 
émeiyeo ot, teo0o, (rare P.), čp- 
aa. (rare P.), pépecðar ; see hasten. 
Of a ship : P. mXétv, V. rpéxew. Run 
before a fair breeze: V. èé obplav 
vpéxew (Soph., 4j. 1088). As the 
story runs: V. ós čye Aóyos, Or 
P. s ó Aóyos sri Flow, drip: 
P. and V. pév; see drip. Run 
about, v. trans.: Ar. anà P. 
mepirpéyewv (ace. or absol.), mepiĝ eiv 
(ace. or absol), óurpéxev (absol.), 
P. uev (absol.). "Run after, 
pursue: P. and V. Oukew, P. 
ériBuókew, KATAĞLØKELV ; SOG QDUrsue. 
Run along: P. sepoÓOéy (absol.). 
Run away : P. and V. èkðbpáorew 
Eur., Heracl. 14) Ar. and P. 
åmoððpáokew, dmorpéyewv — (Xen.). 
Desert : Ar. and P. abropoXéy, P. 


&mravrouoXev. Fly: P. and V. 
$Qeóyav. Let one's anger run away 


with one: use P. and V. ópyg 
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ékdépeon0a.. Run away from : see 
avoid Run before (in advance) : 
D. «poÓOeiv (absol), wporpéxew (gen. 
or absol). Run down (a ship), 
v. trans.: Ar. and P. kärăðtew. 
Collide with : P. mpoorirrew (dat.) ; 
see collide. Met., slander : P.and 
V. BuüBdAXav, P. dacópew. V. 


intrans. P. xeraÜey, Ar. and P. 
Kürarpéxev. Run forward: P. 
arporpéxew. Run 4n, into, vw. 


intrans. : Ar. and P. eierpéxav (els, 
acc.); see dash into. Run off: 
see run away. Flow off: P. and 
V. &voppeyv. Run oui: Ar. and P. 
ékrpéxyew, ékÜetv (Xen.); see rush 


out. Run over, knock down, v. 
trans.: P. and V. xürüfdAXew. 


Overrun. P. koararpéxew, karaÜey. 
Met., describe: P. and V. &iép- 
yechar, émefépxeo0o,, Ar. and P. 


Ouecépx ea ĝa wn quickly over: 
P. émwpéxew. Bum riot, go to 
excess, v. intrans.: P. and V. 


VarepBdAXew, é£épyeaDot, émecépyea Das, 
V. éxrpéxew. Wanton : P. and V. 
iBoítev. Run round, v. trans.: 
Ar. and P. epwrpéxyew (acc. or 
&bsol.), srepiüeév (aco. or absol). 
Of inanimate things as a wall: P. 
cepiüety. Run through, v. trans. : 
Ar. and P. àwrpéxew (aec.) (Thuc. 
4, (9). Pierce: see perce. Met., 
run through an argument, etc.: P. 
carpéyeiw (acc.); see run over. 
Spend : P. and V. ávāNíorev, 
àvāäħoðv. Squander: P. and V. 
ékxeiy (Plat.), V. ávrAeiv, ðraoreipev, 
Run wp: Ar. and P. svpoorpéxew, 
P. «pooÓev. Run with, drip with: 
P. and V. fév (dat), V. erdcev 


fai xüracráb£ew (dab.), x&rapoeév| Rush, subs. 


dat.); see drip. Abound with: 
see abound. 

Run, subs. P. and V. 3pónos, ô, V. 
Opdpmpa, ró, rpóxos, ó At a Tum: 
P. and V. 8póuo, or use Ar. and V. 
adj., Ópouatos. Voyage: P. and V. 
rods, 6. Im the long run: P. and 
V. réàos, 9i xpóvov; see at last, 
under last. The common run of 
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Runaway, subs. 


Runner, subs 


Rupture, subs. 


Rural, adj. 


Ruse, subs. 


Rus 


people: P. and V. rò «X$fos, ot 
Tool. 

P. airópoXos, 6, P. 
and V. ópümerjs, ó (Plat, Men. 
97B). Be a runaway, v.: P. 
Oparereóew. Runaway slawe: P. 
ÕODAOS APEOTOS. 


Rung, subs. P. and V. Bá8pov, TÓ, 


Ar. and. V. kìiparrhp, ô, V. érjAira, 
rd. | Rungs of a ladder: V. 
kAlj.ükos zrpocaj3àoe. 

P. and V. 8pou.eis, ó 
(Eur., El. 824); see racer. One 
who runs in a race: P. oraðoðpópos, 
ô. Long-distance runner: 
OoA:xo8pójos, ó. One who runs 
with a message: P. ġuepoðpópos, ô, 
V. mpóxís, ó; see messenger. 
swift runner: V. vüyis übwrrás 
(Eur., Med. 1182). 


Running, subs. P. and V. Opópos, ô, 


V. ðpăunua, ró. Running away : see 


fiight. 
Running, adj. 


Ar. and V. ópopatos. 
Good at running: P. pons. 
Of water: V. prós, deípvros, 


vojuuriatos; See flowing. Of a 
sore: P. and V. £uzvos. Con- 


secutiwely, in order: P. and V. 
eheġis, é£fjs. 
Breach of peace, 
elc. : P. cúyxvais, ġ Of friendship, 
etc.: P. and V. $óAjeu, 3j. 
Fracture : P. ĝypa, ró. 

Ar. and P. dypowos, V. 
&ypóergs (Soph., F'rag.), &ypavXos. 
Provincial: P. and V. dpovpoios 
(ÆŒsch., Frag.) Agrarian: Ar. 
and P. yewpyixós. 
P. and V. &mràrg, 7, 
8óXos, ó (rare P.) ; see trick. 
P. and V. ópp5$, T7, 
Ar. and P. jóus, $5, V. pur$, 7. 
Run: P. and V. 8pópos, ô, V. 
Op&umua, ró. Inroad : P. émpoyuy), 
j. With a rush: P. and V. ópópo. 
Sally: P. èkðpopń, $; see sally. 
Impetuosity: P. and V. mpobüpia, 
$, owovO)j, ). Reed: Ar. and P. 
KkdAüuos, ó, Ar. and V. 9óva£, ó 
(Æsch., Pers. 494), Ar. oxoivos, ô 


Rus 


or ġ. A bedofushes : Ar. ariBàs 
oxoívav (Pl. 541). Made of rushes, 
adj.: Ar. and V. ceyotvtvos. 

Rush, v. trans. Carry headlong : 
P. and V. éfdyew, mpočyew. Rush 
(a position) : b. kaTà kpåros aipetv. 
V. intrans. óppâv, ôppârĝa, Čecha 
(rare P.), pépecĝan, Ar. and 
dore (rare P.), érdccev (also Plat. 
but rare P.), õovvoða, V. édoppai- 
vev, àlocrew, ópove:, ÜoáLew, oOTva. 
(lst aor. pass. of ceóev); See 
hasten, run. Rush headlong to 
one's doom : V. els Oăvărov èkveúew 
(Bur., Phoen. 1968). Rush across : 
Ar. and V. Qu&cc'ev (absol. or gen.). 
Rush away: V. ámráccew, Ar. 
èkorevðew. Rush down : Ar. and P. 
käïtarpéyew, P. karaÜeiv. Swoop : V. 
kürocy(tew, P. and V. k&áraowiyrrew 
(rare P.) ; see swoop. Rush forth : 
P. and V. é£opu&oÜo:, écrirrew, Ar. 
éfaocew. Rush forward, rush up : 
Ar. and P. zpoorpéyew.. Rush in: Ar. 
and P. elorpéxeuw, elambàv, P. and V. 
elombrrewv, V. elowaíew; see burst 
in. Bush into: P. and V. 
elocírrev (P. «is, ace. V. dat. 
alone), V. eilcopp&aÓa. (aco.), ères- 
mimrev (acc. or dat.) (also Xen. but 
rare P.), Ar. and P. eiomnòâv (eis, 
800.); see dash into. Rush out: 
see rush forth. Rush io: P. 
Tpoc:6üy mpós (aco.). Rush up: 
Ar. and P. mpoorpéyew. Rush 
upon : see attack. 

Rushing, adj. V. 6oipos, éxíccvros, 
Ar. and V. opus; see impetuous. 
Of a noise: V. Bófts. Swooping : 
V. Aafgpós, kirau&rys. 

Russet, adj. Brown: P. õprwos. 
Tawny : P. and V. £av6ós, Ar. and 
V. £ov0ós ; see also red. 

Rust, subs. P. iós, ô. 

Rust, v. trans. Be spoiled : P. and 
V. Ga dÜeipeoGa. 

Rustic, adj. Ar. and P. &ypouos, 


.  G&ypavXos,  &ypóorgs (Soph. 
Frag). See rural. Ds 


Rustic, subs. Ar. and P. &ypowos, 
ó, yeopyós, ó, P. and V. abrovpyós, 


V. Rustle, subs. 
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ô, épydrgs, ó, V. ypóoTgs, zó, 
xopirgs, ó (Soph., Frag.), yjrus,i ô, 


-ya:óvos, ô. 


Rusticity, subs. P. &ypowía, 7; $ee 
boorishness. 
Rustle, v. intrans. Ar. and iP. 


yi6UplZev, P. and V. vodeiv. À 
P. and V. yódos, ô, 
Ar. and V. Bor8os, ô, Ar. Bop, 


TG. 
Rusty, adj. Use oid, squalid. 
Rut, subs. Furrow: Ar. and P. 
óA«ós, ó (Xen.), Ar. and V. &Ao£, ù. 
Ruth, subs. See pity. 
Ruthless, adj. See pitiless. 
Ruthlessly, adv. See pitilessly. 
Ruthlessness, subs. See pitilessness. 


S 


Sable, adj. P. and V. yuéAas, V. 
keXatvós, épeuvós, eX dyxijos, pedja- 
TETÀOS. 

Sabre, subs. Use sword. 

Sacerdotal, adj. P. ieparıxós. 

Sack, subs. Ar. oáxxos, ó, P. and 
V. åokós, ô, 0úàäxos, ó (Eiur., Cyol.). 
Pillage: P. and V. åprăyn, $, or 
pl. in V., P. «ópÓnois, ù. aptis : 
P. and V. weis, 7. 

Sack, v. trans. P. and V. mopôeiv, 
ékrropÜety, QukropÜety, åpráćew, ávap- 


wá£ew, Õapráćew, ovAXay, dépev, 
AjéecÓn, P. dyew xai dépew, 
Agerevey,  Ouopév, "V. mépÜew, 


ékmépÜey (also Plat. but rare P.); 
see plunder. Sack in return: V. 
ávriropÓety. 

Sacred, adj. P. a&nd V. íepós, cos 
(when contrasted with iepós, óstos = 
profane, secular), ceuvós, V. ípós, 
&yvós, cerrós, Ar. and P. á&yws. 
Sacred to: P. and V. iepós (gen.), 
V. ípós (gen.); see consecrated. 
Inviolable: P. and V. &ovXos, V. 
ácdA9ros; seo inviolable. Sacred 
war: P. ô iepós mwóXepos (Thuc. 
1l, 112), «óAeuos "'Apduervovtkós 
(Dem. 275). Sacred rites: see 
* rutes. 
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Saicredness, subs. Use P. and V. 
k cepvóv, aeuvórqs, 5, Ar. and V. 
o éßBăs, ró. Inviolability : V. odla, 


"). 

Sabrifice, subs. P. and V. 6soio, 1, 
Oua, ró; see also rite, slaughter. 
Victim : P. and V. ĝùua, ró, 
oġäyıwov, ró (generally pl), Ar. 
'and P. iepéov, ró, Ar. and V. 
e üryeiov, tó, V. 0os, Tó, Oörýprov, ró, 
vpócdayua, Tó XpmucTüpuv, Tó; 89e 
victim. For account of sacri- 
fice see Eur., Electra, 800 to 838). 
Fat for sacrifice (of a beast), adj. : 
Ar. O0toiuos. Burnt offering: 
émrÜüpa, Td. Initiatory sacrifice: 
P. and V. rporéàcia, rd (Plat.), Ar. 
mpoÜduira, rá. Make sacrifice : P. 
and V. Očev, P. iepà roiv, iepororeir, 
V. Bécew, ÜvgroAeiy (also Plat. but 
rare P.. Make rich sacrifice: V. 
moÀvÜUrovs Te/Uxew odaydás (Boph., 
Tr. 756). Sacrifices at crossing (a 
riwer, etc.): P. &afparhpia, rd 
(Thue. 5, 54). Obtain favourable 
omens Vn a sacrifice, v. : Ar. and P. 
kaAALepeta0o.. The flame of sacri- 
fice: V. bunpăyos X66 4$ (Æsch., 
Ag. 597). The altar of sacrifice: 
V. 8eftugAos éoxàpa ý (Eur., Amd. 
1138). On the altar of sacrifice : 
Ar. Bovôúrois êr éexdpous (Av. 1232). 
The town 4s filled with sacrifices by 
my seers to rout the enemy and 
save the city : V. ÜvgroXéirac Ò dorv 
pávreov mo rporaia T éyÜpOv ral 
móe cwrýpia (Eur, Heracl. 401). 
On days of sacrifice: V. Bovbúrois 
éy uao (ZEigoh., Choe. 261). Magis- 
trates who look after sacrifices : P. 
ieporoioi, oi. The reek of sacrifice . 
Ar. iepóÜUros karvós, ô; see reek. 
Met., loss: P. åàmoßoàý, 7. You alone 
of the Greeks ought to make this 
sacrifice for us: P. ódeiXere óvo 
TGv "EXXivov rovrov róv &pavov (Isoc. 
8075). 

Sacrifice, v. trans. P. and V. 
0v«y (v Bur., El. 1141), V. eóáZew, 
éxÜUew, pé(ew, épOev. 
ficed : P. and V. Oveofo. (mid.). 
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Sacrificer, subs. 


Sacrificial, adj. 


Sacrilegious, adj. 


Have sacri-| Sacrilegiously, adv. 
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Sacrifice after: V. émodod£ew. 
Sacrifice before : P. and V. mpobrew, 
V. mpospdćeiw. Sacrifice over : V. 
êmiopdéew (vwd tiwi). Sacrifice with 
another: P. and V. ovvôĝtew (absol. 
or dat.) Absol, do sacrifice: 
See under sacrifice, subs : Sacrifice 
bulls: V. tavpokroveiv. Kacrfice 
sheep: Ar. and V. uyàorpăyeiv. 
Sacrifice oxen: V. Bovopäyeiv, Ar. 
and V. BovÜvrév. Met., give up 
(persons or things): P. and Y. 
mpoBi0oyau, P. mpoterĝar. Give up 
(things): P. and V. mpomivew. 
JHzpend: P. and V. ávaAíekew. 
Lose: Ar. and P. &rofdáAXev. 
Sacrifice (one thing to another): 
P. doeTepov vogífew (rv pós ri), 
V. ievàvot, (rv ÓmwoÜé vwos). I did 
not sacrifice the rights of the many 
to the favour of the few rich: P. 
où tàs rapà TOv TAÀovclev xdpuras 
p4AXov Ù tà TOv roiv Oca. 
eAópyv (Dem. 9268) Sacrificing 
the welfare of your country to ihe 
delight and gratification of hearing 
scandal : P. tis émi rais Aoðopiais 
j6ovis kal ydpiros TÒ TYS TÓAEWS 
cvuóépov àvraň\acrómevo (Dem. 
273). 

V. 0vríjp, ó, or use 
Ar. and V. Ovgróxos, ô. 

Ar. and V. Boj0vros, 
OvqróXos, V. 6vorás (with fem. 
substantives). Sacrificial bowl: 
Ar. and V. oġăyedov, ró.  Saerni- 
ficial kmife: V. opăyis, 1, epăyeús, ô- 


Sacrilege, subs. Robbing of temples : 


P. iepoovàia, 3. Commit sacrilege, 
y : År. and P. iepoosAety. Impiety : 
P. and V. &céfjaa, ġ, V. 9vocéea, 
j. Act of impiety: P. àcéfua. 
Commit impiety, v.: P. and V. 
dce3eiy, V. 9voceBBév, 0cof Age. 
P. and V. &6cos, 
&vógios, doefjs, ðvooceßýs (Dem. 
332 but hii USA Mi 
&cerros. Sacrilegious man, subs. : 
Ar and P. íepóoUXos, ô. 

P. and V. 


&Üévoc, V. ğvoríws. 
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Sacrosanct, adj P. and V. &owXos, 
V. &coXqgros; see inviolable. 

Sacrosanctity, subs. V. devo, 7; 
see irwiolabtility. 

Sad, adj. Dejected: P. and V. 
&0opos (Xen ), V. ðúchüpos, kätmnpýs, 
OVodpov. Very sad: P. epíAvios. 
Be sad, v.: P. and V. á6oyév, V. 
OvaÜvjetoÜn.. Unhappy, unfortu- 
nate : P. and V. răäñaírwpos, ios, 
oikrpós, ðvorůyýs, ðvoðaípwv, åTÖxýs 
(rare V.), Ar. and V. răàðs, tìýpwv, 
axérAuos, 8Da-rqvos, Oe(Xatos, úo uopos 
(also Antipho. but rare P.), ŝúsror- 
pos, V. čios, ğuopos (also Plat. but 
rare P.), čupopos, uéAeos, üvoABos, 
OVvajuowos, Ar. küxoba(gov. Dis- 
óressing : P. and V. fBápis, Avm0pós, 
&vtüpós, V. ŝúrġopos (also Xen. but 
raro P.), Avmpós, moMíarovos, mavOá- 
kpūros, eD0dkpUTos, TéykAavros, Óvo- 
Opxv«ros, 8bcowros, &xÜevós (also 
Xen but rare P.) Of looks: P. 
and V. ekvĝpwrós, V. orvyvós; see 
gloomy. 

Sadden, v. trans. Pain: P. and 
V. Avrev, åviâv, V. áXyivew; see 
grieve. 

Saddle, v. trans. P. érmwoárrev 
(Xen.). Met., see distress. Saddled 


with debi, adj.: Ar. and P. 
VmOXxpeos. 
Saddle, subs. P.  éóurmtov, Tó 
(Xen.. A saddle used by women 


and effeminate men: P. áorpá[h, 


Y. 
Saddler, subs. Leather-worker : Ar. 


and P. ckūrorópos, 0.  Saddier's 
shop : P. fjwomoietovy ró (Xen.). 


Sadly, adv. Dejectedly : P. åĝópws 
(Xen, SvoÓ0/pes (Plat. Miser- 
ably: P. and V. dM es, olkrpós, V. 
TÀquóvos; see grievously. Un- 
fortunately: P. and V. ðvoróyôs, 
kăkôs, P. årvyôs, V. Ovomórjus. 
Disiressingly : P. and V. Xvrnpós, 
&XyeryGOs, &vtàüpüs, küxOs, mikpOs, V. 
Avmpós 

Sadness, subs. Dejection : P. and 
V. &0)píu, ý, 9voÜUuía, $j (Plat). 
Grief: P. and V. Abry, $, vla, 5, 


Salf 


Ar. and V. áAyos, ró. Éxos, ró, |V. 
85r, 1, mua, TÓ, rqpovi, 1, ol£ts, fù, 
7évÜos, ró (in P. outward signs fof 
mourning). Misfortune: P. ad 
V. $vempaéía, ); see masfortwbhe. 
Masery : P. raXawrepía, 7, kokorTrá- 
Üew., 3), AOMÓTNS, Å, kakompayia, ù). 


Safe, adj. P. and V. sôs Safe 
and sound: P. sôs kai vywjs 
(Thuc. 8, 34). Unharmed: P. 
and V. åepăàńs. Saving: P. and 
V. cwrýpios; see also harmless. 
Free from risk: P. àkivðūvos. 


Trustworthy: P. and V. morós, 
&cdüXjs, éxéyyvos (Thuc. but rare 
P.), BéBauos, depéyyvos (Thuc. but 
rare P.), P. á£mioros. 

Safe, subs.  Chesí: P. and V. 
bún, ?, Ar. and V. &yyos, Tó; see 
chest. 

Safe-conduct, subs. P. and V. 
årpăàeca, ?j, Ar. and P. 9(o8os, 7, 
P. Oca, 7. 

Safe-guard, subs. P. dwaxj, ù, 
þvàakrýpiov, rő. Mutual fear is 
the only safe-guard 4n an alliance : 
P. tò ávríraXov ðéos puóvov mioròv 
eis ovupaxyiav (Thuc. 3, 11). Safe- 
guard against : P. and V. mpóßfànpa, 
ró (gen.) V. àX«$, ù (gen.); see 
defence. 

Safe-keeping, subs. P. and V. 
prý, $. Put into some one's 
safe-keeping : P. «wapá mw Kara- 
r(ec a, (v). 

Safely, adv. Without danger: P. 
and V. áxwóóvos. Securely: P. 
and V. àeQàAGs, Beßaíws. Bring 
safety io, v. trans.: V. od£ew (eis, 
Or cpós, &co.), éxootew (eis, Or "rpós 
acc.) Reach safely: P. and V. 
a'ó(erOa, (ele, acc. Or Tpós, aco.), V. 
éka deoa. (cis, aco. or mpós, &cc.), P. 
OLaoóLeoÜat (eis, ACC. Or Tpós, &ao0.). 

Safety, subs. P. and V. ewrnpía, 1j, 
&c$dA«a, $. Protection: P. and 
V. $UAd, $5. Giving safety, adj. : 
P. and V. rorýpios. 

Saffron, Subs. Ár.kpókos, ó. Woman's 
dress dyed in saffron : Ax. kpokwrés, 
ó. 
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Saffron, adj. See yellow. 

Sag, v. intrans. P. t£ávew. 

Sagacious, adj. P. and V. eodós, 
códpov, ubpev, Opis (Eur, 
Cyol ), averós, &vvovs, mukvós (Plat.), 
P. &yxívovs, Ar. and P. dpóvipos, 
ófós. Of things: P. and V. codós, 
có$pov, $&bpev, Ar. and P. $póvt- 


pos. 

Sagaciously, adv. P. and V. 
gops,  cwjpóves, Ar. and P. 
ppovipws, P. épdpovos. 

Sagacity, subs. P. and V. yvóyx, 
1; $póvqous, Ù, cUvcous, 2, T0 cOdpov, 
Tò cùŭveróv, Ar and P. ew«dópooiws, 
ý; See prudence, foresight. 

Sage, subs. P.and V. coġiorýs, 6, 
or use adj, P. and V. oeodós. 
Herb : Ar. obákos, ô. 

Sage, adj. P. and V. codós, Ar. and 
P. dpóviuos; see sagacious. Learned: 
Ar. and P. roàŭpčôýs. Grave: P. 
and V. cepvós. 

Sagely, adv. P. and V. co$ós; see 
sagaciousl. Gravely: P. and V. 
0'ejvás. 

Sail, subs. P. and V. íoríov, ró 
(generally pl., sing. in Plat., Parm., 
1915 and c), V. Aei$os, ró. Set 
sail: P. and V. &raípew, &yáyeou., 
éifávd-yenUo,, P. érayáyeoÓot, àvayw- 
yv TowicÜa, V. é£iévau. kàAws; 866 
pui out.  Shorten sail: Ar. and 
V. $deofa. (sbsol.): see also furl. 
How I may set a prosperous sail to 
the sea-girt land of Cyprus : V õrn 
veüs orela àv oUpuov arrepóv els yv 
évaÀiav Kúrpov (Eur., Hel. 147). 
Voyage: P. and V. ràoñs, 6; see 


voyage. 

Sail, v. trans. Sail (a boat): P. 
and V. xUjepv&v. Sail (the sea, 
etc.): P. and V. ràc (aco.), V. 
vaveToÀety (aco.). V. intrans. P. 


and V. mAév, vavr(Aeo0a, (also 
Plat. but rare P, Ar. and V. 
vavymÜÓAoQoÓa. (also Ar.), vaveroAéiv. 
(of a ship): P. wAeiv, V. rpéxyev. 
Sad fast: P. raxvvavreév. Put to 
sea: P. and V. àv&yeofo, é£üvd- 
yecha — dmoípew, P. éraváyeato:, 
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&ya;yyeryyv mowioha, åvaràeiv; see 


put out. Sail across: Ar. and P. 
ðarÀciv (absol or aco.). Sail 
against: P. émwrÀev (dat. or 


&bsol., mposràetv (dat. or a&bsol.). 
Sail along the coast: P maparhetv 
(absol). Sail away: Ar. and P. 


ü&momAÀeiy, P. and V. ékrAetv, Sail 
back: P. émavamAet. Daru from: 


P. and V. &roípew (&xó, gen. or V. 
also gen. alone). Sail home: P. 
kacraxAety. Hal in or into: P. and 
V. eiere (eis, aoc. or V. acc. alone 
or absol). Sail in to attack: P. 
érevmAeiy (absol. Sail in front: 
P. mporàeîy (absol). Sail on board: 
P. émwAét (êri, gen. or absol), 
éuzAey (absol) Sail round: Ax. 
and P. mepiràeîv (acc. or absol). 
Sail out : P. and V. éxrAei. Sail 
over: P. and V. mA«ey (ace), V. 


vavoroAey (acc). Sal wp: P. 
mpoomAey. Sail wp stream. P. 


ávamAéy (Thuc. 1, 104)  Saù 
with: P. and V. evuzAeiv (absol. 
or dai), P. cwvekxmrAetv (absol. or 
dat.). 
Sailing, adj. 


TÀADLMOS. 


Fit for sailing: P. 
Furmshed with sails: 


V. AMvórrepos. 
Sailing, subs. Seamanship: P. 
vavrTUÀia, H, TÒ vavrkóv ; 860 


navigation. Voyage : P. and V. 
TÀoUs, ó | A setting sa: P. 
ávayeyy9, 7. | Sang along ihe 
coast : P. smapámXows, ó Sariling 
in: P. elowAovs, ô Bailing out: 
P. and V. érXovs ó Sailing 
round: P. mepírAovus, ó. Bailing 
io land: P. kxarámAovs, 6. Good 
time for sailing: P. and V. wXos, 
ô, V. ebrAow, 1). The season fov 
sailing : P. 5$ pala (Dem. 1299). 
Prevention from sailing: P. and 
V. äro, 3. When sailing was 
now become easier : P. n a Aowuo- 
répov vrav (Thuc. 1, 7). 

Sailor, subs. P. and V. vaómņs, 6, 
vavßærņs (Thuc. 8, 44, but rare P.), 
V. vavriAos, ó, rovrovaUres, ô (Soph., 


Frag., Ar. and V. rìwrýp (Eur, 
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Hel. 1070) (also Plat. but rare P.). 
Of sailors, adj. : P. and V. vavrixós. 
Sailor jolk: V. évàXos eos, ô. 
Fellow sailor : see under fellow. 
Saint, subs. Pairon saint: use P. 
and V. 7p«s, ô, or use V. åpxnyós, ó 


(Soph., O. C. 60). Saintly mon: 
use adj. 

Saintly, adj. P. and V. ebeefys, 
0cocefjs. 


Sake, subs. For ihe sake of: P. 
and V. čeka (gen.), àw (aoo.), 
x&piv (gen.) (Plat.), V. etvexa (gen.), 
Ar. and V. odvexa (gen.), éxar. 
(gen.). For my sake: P. and V. 
éuijv xàpiy (Plat.). On behalf of: 
P. and V. irép (gen.). 

Salaam, subs. P. mporkóvnois, 7. 

Salaam, v. intrans. P. and 
TpockÜvety. 

Salaried, adj. 

Salary, subs. 
see pay. 

Sale, subs. P. and V. «püous, Ñ 
(Soph., Frag.). On sale, for sale : 
use adj, Ar. and P. dwws, P. wpá-i 
cus, P. and V. óvqrós. Put up 
Jor sail, v. : P. $rokqpíc cocoa: 

Salesman, subs. P. «parjp, ô. 

Salient, adj. Important : P. &ápopos, 
àgtóàoyos. 

Saline, adj. 

Saliva, subs. 

Sallow, adj. 
XAopós. 

Sallowness, subs. P. óxpórys, 7. 

Sally, subs. P. èkðpoph, 7j, èmekôpouh, 
7, êkBońðea, 1$, émibpou, 7, €6o00s, 
Ñ, éméfo0os, j. By sea: P. and V. 
éxmÀow, 6. Make a sally, v: P. 
érekÜeiv, éxBonDeiv ; see sally forth. 
Sally of wi : Ar. and P. oexójua, tó. 

Sally, v. intrans. Sally forth: Ar. 
and P. ékrpéxev, ékÜeiy (Xen.), P. 
érexÜety. 

Saloon, subs. P. and V. oikeua, ró, 
olkos, ó, Ar. and V. uéAaÓpov, ró, Or 


pl. 
Salt, subs. 


P. dtpjuotos. 
P. and V. juoc0ós, 5; 


P. and V. áApipós. 
P. oíaXov, ró (Xen.). 
P. and V. óxpós, P. 


Sam 


Salt, adj. P. and V. dXuipós. 
Salt, v. trans. P. rapiyeúew (Plat.). 
Salt-fish, subs. Ar. ráptxos, ô or tó. 
Salubrious, ad]. P. $yrvós. 
Salubriously, adv. P. $ycwós. 
Salubriousness, subs. P rò $ywwóv. 
Salutary, adj. P. and V. byujs. 
Egpedient: P. and V. yxpýoimos, 
mpórhopos, cúuþopos ; see expedient. 
Salutation, subs. P. and V. mpórpn- 
cs, 7, P. Tpócpqpa, TÓ, V. mpóo- 
pheyua, tó, Tpoooóvgua, ró. Kiss : 
P. and V. diAqua, ró (Xen.). 
Embrace: V. &ormádopăra, tá; see 
embrace. 


Salute, v. trans.  Aocosi: P. and 
V. rpocüyopejew, mpocevrév, V. 


aùðâv, wpocavbüv, mpor pwveiv, mpos- 
dÓéyyeo Oa, èvvérew, mporevvéretv, 
mpoornyopeiv; see address. Welcome. 
P. and V. àemá£coÜot 9efw00on: ; 
see greet Kiss: P. and V. 
pier, Ar. and V. xivév; see 
kiss. 

Salvage, subs. Things sawed from 
wreck: use P. tà mepryewvópeva. 
Things- left : P. and V. Aeáfüya, rá. 
Will ye vecewe the salvage of ihe 
Greek ship ? V. éxfoXàs ves EBAn- 
víðos Oé£ec0e ; (referring to ship- 
wrecked people) (Eur., I. T. 1424). 

Salvation, subs. P. and V. cwrnpía, 
1j. Deliverance’ P. and V. Acus, 
Å, åraddðyh, 1. 

Salve, subs. Ointment: P. àXeuuua, 
Tó, åo, ?), P. and V. pipov, Tó, 

. kgporj, 3. A healing salve: 
V. üXéEnpo xpwrróv (ZEisch., P. V. 
479). Met., something that appeases: 
V. Qeàkrýpiov, Tó,  pe(Avypa, Té. 
Remedy: P. and V. ġápuðkorv, rő; 
see remedy. 

Salve, v. trans. Anoint: Ar. and 
P. &Aeídew, P. éraAe(iew, V. xptew, 
cpoxpiew. Met., appease : P. and 
V. kgÀey, OéXyew (Plat. but rare 
P.. Heal: P. and V. i&o6«, 
üxeto0o.; see heal. 


Ar. and P. áAs, ó, or pl. | Salver, subs. Use Ar. oáví8tov, ró. 


Be worth ones sali: use P. dfos|Same, adj. P. and V. ô abrós; see 


Aóyov elva.. 


also like. At the same time, adv. : 
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P. and V. Gy, óuo0, V. os. In the | Sanction, v. trans. 


same way: P.and V. écabros, V 
ajros; See sımlarly. At the same 
time as: P. and V. &yà (dat.). 
Having the same father and, mother: 
P. porárpios kai ôpopýrpios. Lf 
(the wall) were to be adwanced 
further it made it the same thing 
for them whether they fought and 
won continually or never fought at 
all : P. ei vpoéAOoc (rò reixos) rabróv 
10:5 rolet aùrois vuküv T€ payopévos 
à «avrós kal unòè uáxeoÜ0a, (Thuc. 
7,6). Itis the same to me whether 
you desire to praise or blame me : 
V. c) 9 alvéy etre je Véyew OéXew 
ópotov (ZEsch., Ag. 1403). Tt was 
all the same whether ihe quantity 
drunk were more or less : P. éy rô 
ójolo | kaÜeur Trike, TÓ T€ TÀÉov kai 
&Xaacov voróv (Thuc. 2, 49). 

Samely, adj. Inswnd: P. wos. 

Sameness, subs. Similarity: P. 
ÔLOLÓTNS, N. 

Samite, subs. Use P. and V. rwôov, 


Ñ. 

Sample, subs. P. and V. ĝeryua, Tó, 
müpdOevyua, tó. Give a sample of 
one’s conduct: P. ĝeypa éxjépew 
mept atrod (Dem. 344). 

Sample, v. trans. Have a taste of : 
P. and V. yeíca0a. (gen.). 

Sanctification, subs. Purification : 
P. and V. k&Üappós, 0, P. káÜapous, 
5. Holiness: P. and V. eioéBeo, 
N, P. óaiórgs, 7). 

Sanctify, adj. P. and V. kà0tepeiew, 
V. á&yviZew, Ar. and V. ká oototoÓo:, 


Ar. and P. «áfüydewv, P. i«poiv. 
Purify: P. and V. küfaípev; see 
purify. 

Sanctimonious, adj. P. and Y. 
c'ejvós. 

Sanctimoniously, adv. P. and V. 
aeu vos. 


Sanctimoniousness, subs. P. and 


V. tò o'euvóy. 


Sanction, subs. Ratification: P. 


kópoocts, ). Authority, permission : Sanguine, adj. 


P. and V. é£ovoía, ?). Penalty: P 
and V. nuia, Ñ. 


Sanctity, subs. 


Sanctuary, subs. 


Sand, subs. 


Sandal, subs. 


Sane, adj. 


San 


Ratify: P. and 
V. küpoUv, êriküpoðv, êureðoðv (Plat. 
also Ar.), V. éxyéyyvov mowi. 
Approve of: P. and V. émawév 


(acc.); see approve, see also 
allow. Sanction by a nod: P. 
and V. émziveóew. Confirm: P. 
BeBauobv. 


Sacredmess: Ar. 
and V. eéBás, ró. Holiness, piely : 
eva éf eu, 7. 

Temple: P. and 
V. veós, ô, iepóv, ró, &ðörov, ró, Ar. 
and V. vàós, 6; See temple. Place 
of refuge: P. and V. kárkdy1, 7), 
&rocTpoQ, ?, P. àmoóvyj, ); see 
refuge. Fiy for sanctuary io a 
temple: P. mpòs iepóv ikérgs kabé- 
echar Tights of sanctuary : use 
P. and V. à8ee, $. Protection : 
P. and V. $UAdif, 7. 

P. duos, ý (Plat.), Ar. 
and V. yăpăðos, $5 (Soph. Aj. 
1064) Shingle: P. káyàņé, ô. 
Dust: P. and V. xóvis, 5. 

Ar. and P. $ró094o, 
tó, Ar. and V. réðiov, ró (Eur., 


Frag.). 
Sandy, adj. P. róyappos (Xen.). 


Of colour: P. and V. £av6ós. 

P. and V. éyvovs, čupav, 
V. pevýpns, àpriópov (also Plat. 
but rare P.). Of things: P. and 
V. éudpov ; seo wise. Be same, v. : 
P. and V. $poveiv, eù povety, óp0üs 
dpoveév, V. küAüs  dpovetv, ôpôù 
$povey, Ar. and P. $yuaívev. 


Sanely, adv. P. éudpóvos. 
Saneness, subs. 
Sang-froid, subs. Ar. and P. joŭxía, 


See sanity. 


7. 
Sanguinary, adj. Blood thirsty : 


P. dowxós, Ar. and V. doívios, 
Oddowós, piaipăros; See cruel. 
Murderous: V. ávÓpokróvos, ávOpo- 
$ópos, oA idovos, roAvkróvos, [)porok- 
TÓvos; See murderous. Ofa battle: 


use P. xaprepós. 
Hopeful: P. and 
V. eleXmis ; 860 cheerful. 


Sanitary, adj. P. jéy.wós. 
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Sanity, subs. P. and V. rò $povev. 
Mind: P. and V. voùs, ó, Ar. and 
V. pùr, 1), or pl. (rare P.). 


Satiety, subs. 


Satire, subs. 


Sat 


P. and V. kopos, ó 
(Plat.), -Ago ovi, 1j (Plat.). 
Satiric poem : Ar. and 


Sap, subs. Use Ar. and P. xvAds, ó; ^ P.tau Bou, oi. Mockery : P. xXevaa(o, 
See JUTE. j. Sport: P. and V. raðıd, 7. 
Sap, v trans. Undermine: Ar. and | Satirical, adj. Bitter: P. and V. 
. Oupíccew. Met., P. Swpóccew.| — Tupós. 
Make plots against: P. and V.|Satirically, adv. Bitterly: P. and 
érifovAeóew (dat. Take away . Tikpüs. Jestingly: P. perà 
gradually: P. and V. bmefoipei.| mobs. 
Wather : see w:ther. Drink, | Satirise, v. trans. Mock: Ar. and 
dram: P. and V. èkrtvew. P. yàeváćew; see mock. Make 


See wisdom. 


Sapience, subs. 
See wisdom. 


Sapient, adj. C 

Sapiently, adv. See wisely. 

Sapless, adj. Dry: Ar. and P. 
avos, loxvós; See dry. 

Sapling, subs. Ar. and P. xMjpa, ró. 
Plant: P. and V. $róv, ró. 

Sarcasm, subs. Jest: Ar. and P. 
okôupa, ró. Mockery : P. xAevaata, 
7, XAevar uós, ô. 

Sarcastic, ad]. 
T'LKpOS. 

Sarcastically, adv. —Bilerly : P. 
and V. «püs. Jestingly : P. perà 
matus. 

Sarcophagus, subs. See coffin, tomb. 

Sardonically, ady. He laughed very 
sardonically : P. åvekádyyace . . . 
páXa, capBáyuoy (Plat., Fep. 33TA). 

Sash, subs. Use belt. 

Satchel, subs. Use bag. 

Sate, v. trans. See satiate. 

Satellite, subs. Attendant: P. and 
V. Buixovos, ó, Čmņpérns, ó, Ar. and 
P. Ocpdmov, ó, àxóXovÜos, ô; see 
attendant. | Slave: P. and V. 
ovos, 6. Flatterer: Ar. and P. 
kóÀaéė, ô. 

Satiate, v. trans. 


Bitter: P. and V. 


P. and V. èprir- 
Aàya,,  éxmiuurA&you,  TXqpotv, P. 
åromıutiávar, àromXngpoov. Be sati- 
ated with: P. and V. màņnobiva 
(1st aor. pass. of miuràáva) (gen.), 
Ar. and V. xopeoO2vo. (Lst aor. pass. 
OÍ kopevyivoi) (gen.), V. kópov éxyew 
(gen. Satiated with : P. and V. 
peorós (gen.), P. Oaxopüs (gen.) 
(Plat., V. érAees (gen.) (Hur. 
Cycl.). 
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Satirist, subs. 


1). 
Satisfactorily, adv. 


Satisfactory, adj. 


Satisfied, ad). 


Satisfy, v. trans. 


firm of : Ar. and P. kwpoðeiv (ace.), 
P. Ge kop.gety (ace.). 
Use Ar. and P. 


€ A 
ó koj.obQy. 


Satisfaction, subs. Act of satisfying: 


P. zA9peocius, 5. Pleasure: P. and 
V. ġòový, ù. Atonement, egpiation : 
P. and V. xkăĝapuós, ô, Aŭcís, 7. 
Compensation : P. and V. tisis, 4$; 
see compensahon. Gwe satisfaction 
for: see pay penaliy, under 
penalty. Payment: P. åróðosis, 


P. and V. 
kürà yvöpyv, Ar. and P. x&rà voby. 
Well: P. and V. cà, k4AGs. 
Ar. and P. 

&yümryrós. Pleasing: P. and V. 
&peoTOs, 7800s. According to one’s 
liking : use P. and V. x&rà yvóuny, 
Ar. and P. kărà vo)v. Since in 
spite of long negotiations they could 
get no satisfactory settlement from 
the Athenians: P. érei)) ££ A0qvaiov 
ék ToÀÀoU mpáorovres oùðèv wopovro 
èmırýòðcLov (Thuc. 1, 58). 
Pleased : P. and V. 
hüs. I am satisfied: P. and V. 
ápket uou èfapke pou, Ar. and P. 
&róxpy por; see content. | Be 
satisfied with: P. and V. erépyew 
(acc. or dat.), P. &yámüv (acc. or 
dat.), V. alvéy (aco.), $Oées fxev 
(aco.). 
Satiate: P. and 

êkmiumiðva, — épmerÀüva, P. 
&momwuurAáva, àmrorAqpotv. | Pay: 
P. &wAWev; seo pay. Please: P. 
and V. àpéoxew (acc. or dat), Ar. 


Sat 


and V. ávódvev (dab.. Appease : 
P. and V. wpàívew; seo appease. 
Convince : P. and V. «eíóev Be 
enough for: P. &nd V. ápkev (dat.), 
éfapkéy (dat. Ar. and P. dwoxptv 
(dat.). 
land is big enough to satisfy the 
man's ambition: P. o00. 7j 'EAXds 


où ý Bápßapos Tiv vX«ove&(av xopec Savageness, subs. 


rüvÜpóov (Dem. 118). 
Satrap, subs. P. carpámnys, ó. 
Satrapy, subs. P. sarpareia, 1. 
Saturate, v. trans. Wet: P. and 


V. réyyev (Plat.), 8eóev (Plat.); Save, v. trans. 


Bee wet. 

Saturated, adj. P.and V. àu£fpoxos. 
Full: P. and V. ueorós. 

Saturnalia, subs. P. ZaeropváAo, Tta 
(late). 

Saturnine, adj. 
V. ocxvÜpwmrós, V. orvyvós ; 
gloomy. 

Satyr, subs. Ar. and P. Zărřpos, ô. 

Satyric, adj. Ar. and P. Záripixós. 
Satyric play, subs.: Ar. cüripos, 
6, P. carvpixòv Op&yo. (Plaí.). 

Sauce, subs. Ar. and P. jòvopa, Tó, 
Óyov, TÓ, KÄTĂXVO pa, TÓ. 

Saucer, subs. Ar. ófüfüqoov, ró. 

Saucily, adv. P. $Bpurrucós. 

Sauciness, subs. P. and V. ifpis, 


Gloomy: P. and 
see 


Saucy, adj. P. $éfpwriuxós, Ar. and 
P. veayikós. 

Saunter, v. intrans. Ar. and P. 
areptyooréty, or use wander. — Lower: 
P. and V. fBpábsvew ; see lotter. 

Sausage, subs. Ar. xopôý, ù xóp- 
evua, TÓ, dion, 7), AAAs, ô. 

Sausage-seller, subs. Ar. avro- 
wéóÀgs, 6. Be a suusage-seller, 
y.: Ar. áÀAayroTOÀA€ty. 

Savage, subs. Use adj., P. and V. 

áp[9ápos. 

Savage, adj. Of savages: P. and 
V. Bápfüpos. Fierce, cruel: P. 
and V. uós, ğyptos, &yvóp.ov, ðewós, 
mikpós, okÀnpós, ocxérÀuos, Tpāy%s, 
Ar. and P. 
Ova dA ynros. 


Onpióðns (Eur., Or. 524). Savage 


Neither Greece mor alen |Savagely, adv. 


Savagery, subs. 
Savant, subs. 


Sav 


looking: V. Bewówy, &ypworós; see 

fierce. Unapproachable : P. and 

V. üpukros, V. ämàātos, ámpoofyopos. 

Unciilised : V. üvíüpepos; see 

wild. 

Ar. and P. x&Xerás, 

dus, cxerMos, P. and V. 

mıkpõs ; See cruelly. 

P. &ypiórTqs, 7» 

xa^erórgs, 2, P. and V. óuórqs, 5. 
See savageness. 

P. and V. ceodworíjs, 

ó, or use adj., P. and V. eodós. 

P. and V. oó£ev, 

üzocó ew (Plat.), 9uiod£ew, éxoctaw, 
. mepurowty,. Guard, preserve ; 

P. and V. $iAácc«w, 0ixóvAdcoew, 

V. ékiiAdocewv, púecĝa — Delwer : 

P. and V. éXevÜepotv, Abe, dduévas, 


&mraAAdcocev, ékAvev (or  mid.), 
&mroAX)ew, é$opeoÜa, V. éfümaA- 


Adecew. Save (by removing from. 
the scene of danger): P. and V. 
brexribeaDot, V. VmexXapBdvew, rek- 
cdlew; seo rescue. Help in 
saving: P. and V. oevooófew, 
oŭvekowgev, P. ovvapaipeichan cvv- 
Ouoo£ew. Having no mother, 
brother or kindred to save me from 
this calamity: V. où pnrép oix 
áOeAdv ob06 ovyyevi) pehoppisacha. 
roð É£xovca cvpdopüs (Bur., Med. 
257). Reserve, put by: Ar. and 
P. &moriüecÜo.. Be saved from a 
wreck (of goods) : P. mepryéyveoĝar ; 
see survive. Be sparing of: P. 
and V. de0ec0n. (gon.). Save 
money (absol.): Ar. and P. pelderĝa 
(PI. 247). Save up: Ar. and P. 
åroriheocha. 

Save, prep. FEæcept: P. and V. 
qv (gen.); see except. 

Save, conj. P. and V. «Mv, «Xi el, 
eb mý, P. ôme pý, àAX 4. | Sawe 
that: Ar. and P. «Ai óri. 

Saving, subs. P. and V. cwrypía, 5. 
Reward for saving: V. «kóporpa, 
TO. 


üXerós, V. ódpóópov,| Saving, prep. See save. 
east-like : P. and V. |Saving, adj. 


Frugal: Ar. and P. 


$e0wAós Bringing safety: P. 
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and V. ewrjpos. Delivering: V.|Scab, subs. 


AŬTHPLOS, ÊKAŬTMpLOS. 

Savings, subs. Use P. rà åroxeí- 
pea. 

Saviour, subs. P. and V. cœrýp, ó. 
Fem., córepa, ý (Plat.). 

Savour of, v.: Met, Ar. and P. 
ófew (gen.). 

Savour, subs. Smell: P. and V. 
òr, ?; See also reek. How sweet 
æ savour of pig's flesh has blown 
towards me : Ar. ós 70$ uor rpo- 


cémvevce yopeiwov — kpeüy (Ran 

388). 
Savoury, adj. Fragrant: P. and 
. cùòóðns. Savoury meat, subs. : 


P. and V. óyov, ró (Æsch., Frag., 
also Ar.). 

Saw, subs. Ar. and V. vpiov, ô. 
Proverb: see maxim, saying. 

Saw, v. trans. P. and V. mpíav. 
Saw in two : Ar. and P. Qwmrptew. 
Saw off: Ar. and P. ékrpíav. 

Sawdust, subs. V. mpřovos éxf)pó- 
păra (Soph., Tr. 699), Ar. măpa- 
TPIT PÄTA, TÅ. 

Sawn, adj. V. (Eur., 
Frag.). 

Sawyer, subs. 

. TÉKTWV, Ó. 

Say, v. trans. P. and V. Aéyew, 
elreiy, áokew, düva, V. évwémew, 
dovety, uuÜcto0n,, Ddá£ev, Ar. and 
V. èfavôâv (or mid.), aùðâv (or mid.) ; 
see speak. Declare: P. and V. 
dpáLev; see declare. Utter: P. 
and V.d6éyyeoÜ0av; See utter. Say 
beforehand : P. and V. «poAéyew, 
Ar. and P. cpo&yopejew. Said he : 
Bee under quoth. 

Saying, subs. P. and V. Aóyos, 6, 
Tüpowuiam, 3, dwjpxm, Ñs V. alvos, ó. 
Sayings, macuns : P. and V. 
yvàpau ai, As the saying is: P. 
TÒ Aeyópeyov, ðs emos eimeéiv, V. Ös 
eireétv émos, ðs Aóyos (Eur., Phoen. 
396) Rumour: P. and V. 
dug ý, Aóyos ó, V. Báéïís, ù, 
KAg8óv, Ñ, rÀéos, Té, Ar. and V. 
dris, 1, pobos, 6. Word: see 
word. 


TrpurTÓs 


Carpenier: P. and 


Scabbard, subs. 


Sca 


P. yópa, 7 (Plat. 
Suffer from scab, v: P. wwpüv 
(Plat.). 
P. and V. xoAeós, 
ó (Xen.), V. vepifBoAaí, oi. 
Scabby, adj. P. yoepaAéos (Xen.). 
Scaffold, subs. Woodwork: P. 
wos, ?). Met., placeof execwiton: 
use Ar. and V. êrínvov ró (lit. 
executioners block). Be brought to 


the scaffold, put to death: P. 
bavaro 0a. 
Scaffolding, subs. Woodwork: P. 


EÚAWTLS, Ñ. 

Scald, v. trans. Burn: P. and V. 
kdew ; see also boil. 

Scald, subs. Bard. 

Scale, subs. Ar. Aeris, ý (used of 
fish scales in Hdt&). In a scale, 
in order : P. and V. éjecgs. Ofa 
balance: Ar. and P. màáonyé, 5. 
Pair of scales : Ar. and V. r&Aavrov, 
Tó, crab uós, ó, P. £vyóv, ró, Ar. and 
P anarian 5. Turn of ihe scale, 
met.: P. and V. fom, $5. It is 
right io put our devotion in the 
past in the scale against our 
present sin, if after all it has been 
a sm: P. ðikaov uv rs võv 
ápaprías, eÈ dpa, ġpápryrat, åvriÂetvar 
Tiv róre TpoÜuuíay (Thue. 3, 56). 
When you throw money into one 
side of the scale ıt at once carries 
with t and weighs down the 
judgment to its own side: P. 
óray èri Üdrepo. orep eis Tpvrávnv 
&pyópiov mporevéykys olxera' þpépov 
Kal kaĝelàkuke TOv Noyio pòv èp aŭro 
(Dem. 60) That he may not 
strengthen either party by throwing 
his weight into the scale: P. drws 
pnõerépovs TpocÓéjuevos loxvporépovs 
moon (Thuc. 8, 87). You throw 
in a weight too small to turn the 
scale in favour of your friends : V. 
opkpòv TÒ cÓv oýkwua pooríÓns 
píos (Eur., Her. 690). 

Scale, v. trans. Weigh: Ar. and 
P. iorăva; See weigh. Scale down: 
See reduce. Olimb: P. and V. 
Üreppaivew, émiflaivew (gen.), érep- 
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Baívew, (dat. or èr? aco.) (Plat), 
Ar. érüvüflatvew, èri (&60.). 
Scalene, adj. P. e«oaXqvós (Plat.). 
Scaling, subs. To prevent the 
scaling of our walls: V. àuóvew 
taxéwv Tpocaguáces (Eur., Phoen. 
744). He is planning ihe scaling 
of our towers : V. ékeétvos mpoofáoes 


Sca. 


Basely : P. and V. k&xs, covopós. 
Calumniously : P. &u9óXvs, rvko- 
$avrikós. 

Scant, adj. P. and V. eávts, V. 
cüvwrrós, amapvós. Little, slighi : 
P. and V. óAiyos, Bpaxós, Ar. and 
V. Bas. Deficient: P. and V. 
évðeńs, P. éAXurjs. 


rekualoera, Ópyov (Eur. Phoen.|Scantily, adv P. cravíws. De- 
181). Scaling ladder: P. &nd| ficiently : P. évBeüs. Here amd 
V. kAipgaé, ?, or use V. kMjükos| there P. oropáðnv. 


vpocaj.)daews, — kXAipdkoy 
Báces. 

Scalp, v. trans. P. àro8épew (Hdt.). 

Scalp, subs. P. àzóóepua (Hdt. rô), V. 


xepópokrpoy tó (Soph. Frag.). 


Stripped of his scalp in Scythian Scanty, adj. 
fashion: V. Xkv0wl xepópakrpov| Scape, v. trans. and intrans. 


ékkekappévos (Soph., F'rag.). 
Scalpel, subs. Use P. ropeùs, ó. 
Scaly, adj. P. Xemiówrós (Hdt.). 
Scamp, subs. Use adj., P. oiOévos 
d£; see rascal. 
Scamp, v. trans. P. émioúpe. 
Scamper, v. intrans. See run. 
Scan, v. trans. P. and V. ckoméáv, 
érugkozety, àÜpetv, dvoÓpeiy, Üepetv, 
0c&oÓÜo., üxofjAémew (eis, Or pds, 
&00.)| «pocfAémew  (aco.) (Plai.), 
P. érigAérew (mpós, or éri, acoc.). 
Scandal, subs. Disgrace: P. and 
. aloxüvn, 7, &rüuia, 1), óvesos, TÓ, 


V. atoxos, Tó. Calwmmy: P. and 


V. 0i BoM, Ñ, AT. and. P. oükopavria, | Scarce, adj. 


7, P. Baekavía, ù, Bàacpnpia, 7. 
Gossip : Ar. and P. AdAía, 3, V 


AüMjpra, Td, Xeoxa£, ai. 


vpocaj,- Scantiness, subs. 


Woman | Scarce, adv. 


P. óéXwyórys, 3. 
Lack, dearth : P. and V. ozàvis, 5. 
Deficiency: P. wdea, $. — Scanti- 
mess of population : P. GAcyavÓporría,, 


See scant. 


See 

escape. 
Scape goat, subs. Use Ar. and P. 
küÜDaoua, tó, dapuüxós, ó. I am 


ready to die as a scape goat for my 
country : V. Üvijakev čroiuos marp- 
8os èkìvrýpiov (Eur., Phoen. 969). 

Scar, subs. Mark of a wound: P. 
and V. oùàń, $, V. oýpavrpov, TÓ. 
COrag: P. and V. dpa, 1j, kpgpuvós, 
ô, V. Aérüs, ró, ox iÀds, 7), &ypós, ô, 
Ar. and. V. okóreXos, ô. 

Scar, v. trans. Wound: P. and V. 
rurpóokew ; See wound. Scarred : 
V. éoópüywjgévos (Bur, I. T. 
1372). 

P. and V. ewmáwos. 

Deficient: P. and V. év8ejs, P. 

éAXors. 

Gee scarcely. 


4s a creature that loves scandal : | Scarcely, adv. Barely, with difficulty: 


þpıàóyoyovy òè xpüua OnXeà!v ijv 
(Eur., Phoen. 198). 
Scandalise, v. trans. P. and V. 
écrAjocew. Be scandalised at: 
P. xoXerüs pépa (ace.). 
Scandalous, adj. Disgraceful: P. 
and V. aloxpós, érovelðirros, ává£tos. 
Base: P. and V. küxós, movņpós. 
Calumnious : Ar. and P. Ou8oXos, 
Béekxávos, P.  fAéác$wos, 
$avruós, V. AoíGopos (Eiur., Cyocl.). 
Scandalously, adv. P. and V. 


airypõs, üva£(es, P. éemoveO(orws. 


ovko- | Scare; v. trans. 


P. and V. uóňís, uóyis, Ar. and P. 
xüAerüs. Recently, just: P. and 


V. dprt, àpríws, Ar. and P. čvayyos ; 
see just. Equivalent to not: P. 
. CXONÌ). 

Scarcity, subs. P. and V. orăvis, 7. 
Deficwnoy : P. &Baa, 4$. Want: 
P. and V. &ropía, 2, adytis, ? ; See 
want. 

P. and V. $ofev, 

èkpoßeiv, T&páaaew, écrAXjoo ew, ĝa- 

vToety (Plat), P. xaramAfjocev, Ar. 
and P. xürá$jofév. Soare away 
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(birds): Ar. and P. dmocofév 
(Xen.), Ar. coB&y. 

Scare, subs. P. and V. dófjos, ô, 
čkmÀnés, T, cua, Tó, Óéos, Tó; Bee 


fear. 

Scared, adj. P. mepbeýs, mepíġoßos, 
poßepõs. 

Scarf, subs P. rawía, 1j. 


Scarlet, adj. P. and V. čħovpyýs 
(Pla&), P. domwwoüs (Xen), V. 
bowikóßarros, opo Upo)s; 86e red. 

Scarlet, subs. P. and V. roppřpa, 7); 


see purple. l 
Scarp, v. trans. Dig: P. and V. 
ópvacew. 
Scathe, subs. See harm. 
Scathless, adj. P. and V. &xépauos; 


á&ÓQos, à«pauv'js. Safe: P. and 
V. sôs: see unharmed. 

Scatter, v. trans. P. and V. ox«eóa»- 
věvaı, 8.10 keBavvüvot, črorkeðavvčvat, 
Be scattered: P. dmoocküvacÜoc: 
(Thuc. 6, 98). Spread about: P. 
and V. cmeípey (Thuc. 2, 27), 
Saoreipew. Cast about: P. and 
V. Bädðóvar, Od épew, Bue meipew, 
V. éyüüreioÓa,, Ar. and V. oeéípev 
(not used, metaphorically in P.) 
My feathered shafís and bow are 
scattered, on ihe ground : V. sreporá 
T éyyn TóÉa r čorapra éóo (Bur., 


H. F. 1098). Break up: P. and 
V. àAóey. Rout: P. and V. 
epémew. | Scaiter io ihe winds: 


Met., V. oxebavvüvau, dzroo keDayvüvaa, 
Ar. and V. $uackeOavvivas Ar. 
éxokeDavvüvai. Scatter over : Ar. 
and P. xüraoxebavviva,. (rí twos). 
V. intrans. Use passive of verbs 
given. 
Scattered, adj. 
P. and V. oropds. 
groups : P. oropáðnv. 
Scaur, subs. See scar. 
Scene, subs. Sight, view : P. and V. 
Orts, 7), éa, 7), capa, tó; Bee sight. 
Place: P. and V. róros, ó. Paint- 
ing: P. and V ypäpń, ù, ypáppá, 
Tó, P. £wypáómpuo, ró, &yaAua, 
Tó, elkóv, 7. In a theatre: P. 
ocnvý 3. Night fell upon the 


Use P. ĝeoracpévos, 
In scattered 
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scene: P. vò émeyévero TQ Épyo 
(Thuc. 4, 25). He made his way 
not to the scene of action but to 
the armed men in the procession : 
P. oùk éri rò yevópevov AN mì toùs 
moparéas órAras . . . éxóprae (Thuc. 
6, 58). 

Scenery, subs.  Couniry. P. and 
V. xópa, j. Place: P. and V. 
Tómos, ô. Sight, view: P. and V. 
Oyis, 7, Oéa, 1$, ÓÜfüua, có; see 
sight. In a play: P. oryý, 5. 

Scent, subs. Power of smelling: P. 


opno, ù Smell, perfume: P. 
and V. òs, 2. Sweet scent: P. 
ceùwðia, 7. Track: P. and V. 
ixvos, té. On the scent: P. and 
V. «kär ixvos. Having a keen 
scent, adj.: V. eùpıs. Scents, 


essences : P. and V. pipov, Tó. 

Scent, v. trans. Anoint with oini- 
ment : Ar. pXpitew, pXpoUy. Perceive 
by smell: P. and V. ôrppaivechar 
(gen. or absol.) (Eur., Cycl.). Scent 
oui, track out: P. and V. ixvevew, 
V. pivgAürew; Seo track. 1 scent 
out a despotism such as Hippias 
set wp: Ar. òogpaivopar Tíjs lmrmíov 
rupavvíðos (Lys. 619). Have am 
inkling of: P. and V. pavreģeoĝar 
(aco.). 


Scented, adj. See fragrant. 


Sceptic, adj. See sceptical. The 
sceptics . P. oi exemrukot (late). 
Sceptical, adj. Incredulous: P. 


&moros. Suspicious : P. and V. 
vTOTTOS. 

Sceptically, adv. | Incredulously : 
P. ^ émícTos. Suspiciously : P. 
vrOoTTQOS. 

Scepticism, subs. Incredulity: P. 


and V. &miwría, ù Suspicion: P. 
and V. iroyía, 1. 

Sceptre, subs. Ar. and V. o«szrpov, 
tó, Or pl. (in P. only used in 
reference to tragedy as Dem. 418. 
orin a quotation from Homer as 
Plato., Gorg. 5260). Met., kingly 
power: P. and V. àpXxń, 74, kpčros, 
qó, V. c«iyrrpov, ró, or pl, Ópóvos, 
ô, Or pl. ; see rule. 
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Schedule, subs. P. ároypad», 5. 

Schedule, v. trans. P. &roypá$ew. 

Scheme, subs. Plan: P. and V. 
yvóug, 7, ow, ù, BovXevga, Tó, 
évvoua, Ù t.), rivo, 7j, Ar. and 

Oudvow,, 7; see undertaking. 

Device: P. and V. pyxăvnpa, TO, 
vópos, ó, pumxüvi, 7, TéXvgpa, TÓ, 
códuwpa, ró. Pilot: P. émfovXj, 
Å, émgosAevpa, ró. Trick: P. and 
V. ó8óXos, ó (rare P). Imirigue: 
P. karaokevacua, Tó. Conspiracy : 
Ar and P. o9vouocía, 9. Outline : 
P. rémos, ô; see outline. 

Scheme, v. trans. Devise: P. and 
V. unxävõĉcla, rexv&aoÓOa, Bovňeúew ; 
see devise. | Scheme for: P. 
érigovXeiew (ré rw) Absol., form 
plots: P. and V éwifovAeóew, V. 
puaxàávoppüdeiv. Be cunning: Ar. 
and V.ocodí£ea0a. (Bur. I. A. 144). 
Conspire: P. and V. o3vopuviva. 
Scheme against: P. and V èrißov- 
Acúewv (dat.). Scheme with, intrigue 
with: P. and V. mpáecew (dat. or 
Tpós, ACC. Or eis, aco.). 

Schemer, subs. V. émifovAevr/s, ó. 
Conspirator: P. and V. cüvwuórTs, ô, 
or use adj. scheming. 

Scheming, adj. P. èríßovios, V. 
pajx&voppddos. 

Scheming, subs. 
ó, éruJoóXevotis, 7). 

Schism, subs. Quarrel: P. and V. 
&pis, ?j, ardois, $j. Factious body: 
use P. and V. cráais, 7j. 

Schismatic, ad]. Use P. eractacTukós, 
OTATLTLKÓS. 

Scholar, subs. Pupil: Ar. and P. 
pälðnrýs, ó, P. dovrqrájs, ó, P. and 
V. maevpa, ró (Plat.). Learned 
man : P. and V. copirrýs, ó, codós, 


P. karaskevas pós, 


Oo. 

Scholarly, adj. - P. emoSevuévos, 
duAócodos, P. and V. uovotkós. Of 
things: P. $uXócodos. 

Scholarship, subs. Education: Ar. 
and P. saí(óevow, $. Literature, 
ete.: P. and V. povsicý, 5j (Bur., 

rag.) Learning: P. woXvpaÓía, 
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School, subs. P. 8jackaActov, ró. 
Go to school, v.: Ar. and P. dovrày, 
eis 0iBankdAov dovüv Where did 
yowu go to school as a boy? Ar. rais 
òv èpoiras és rivos cbaorkdàov; (Eq. 
1235). Attend school with another, 
v.: Ar. and P. rvugoirâv. Slawe 
who took boys to school: P. and 
V. maðăywyós, ó. Wrestling-school : 
P. and V. räħalorpa, 3. School of 
philosophers, etc., ihe school of 
Protagoras : P. oi àupì I pora yópay 
(Plat. In a word I say that our 
city taken as a whole is the school 
of Greece: P. evveiày . . . Méyw 
Tiv .. . m&cav TÓAw ris EAAáOos 
malðevoiv elvat (Thuc. 2, 41). 

School, v. trans. Teach: P. and 
V. Oiüdoketw, vra40eUeiv ; see educate. 
Chasten: P. and V. vov6erev, 
pvOpiLew (Plat), codpoví£ew. Con- 
trol: P. and V. xpoürev (gen.). 
Check : P. and V. káréxew, éréxev. 

School-fellow, subs. P. cvuporrnrtýs, 
Ô, av gua r)s, Ô. 

Schooling, subs. | Education : Ar. 
and P. raiðevois, 5. Instruction : 
P. and V. uá0gous, ù | Chastening: 
P. and V.vovOérqyua, Tó, vovÜérqous, 7. 


School-master, subs. P. and V. 
Olüdo'küAos, ó, P. ypapparıorýs, ô. 
School-mistress, subs. P. and V. 


OtOd a küXos, Ñ. 
School-room, subs. 


TO. 

Schooner, subs. Use Ar. and P. 
vpujprs, Ñ. 
Science, subs. P. and V. émruw nó, 
7j. A particular branch of know- 


ledge : Ar. and P. uăðnua, ró. 


P. rabaywyeiov, 


Scientific, adj. Of persons: P. 
érwrójpov. Loving science: P. 
þıàórohġos. Of things, connected 


with science : P. duócodos. Skil- 
ful: P. veyviós. 

Scientifically, adv. P. ér«rrquóvos. 
Phalosophacally : P. duXoaódoos. 
Skilfully : P. venus. 

Scimiter, subs. Use sword. 

Scintilla, subs. Had he had a jot 
or scintilla of evidence for the 
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charges he trumped up against mej Scoop, v. trans. 


would he have allowed this? P. 
&p üv & y eye o rcypayv À aiv Tovrov 
Oy kaTerkevate kar èo ToUT Àv elare 
(Dem. 552). 

Scintillate, v. trans. 

Scintillation, subs. 
brightness. 

Scion, subs. Offspring: P. and V. 
éicyovos, ó Or 7j, Ar. and. V. épvos, Tó, 
V. QàXos, tó, BAáorgga, Tó, próv, 
Tó, Ďitwpa, TÓ, rpa, TÓ; BeO 
child. 

Scissors, subs. Ar. and V. JàAtóes, 
ai (Soph., Frag.). 

Scoff, v. intrans. P. and V. okórrew 
(Eur., Cycl.), Ar. and P. xXevá£ew, 
émwokdrew, ToÜdlew, V. kepropet. 
Scoff at: use verbs given with 
acc. Insult: D. and V. ófpitew 
(els, acc. or acc. alone), éjvBpibew 
(acc., dat. or eis, acc.) (rare P.); 
see insult. Laugh at: P. and V. 
yeküy (èri dat. or dat. alone), 
käräyeAâv (gen.), émreyyeAav jen 
V. éyyeAüv (dat. or xürd, gen.) 
a (acc.), èykăärAórrev (dat.). 

Scoff, subs. P. yàevacia, 7), xàevarpós, 
ô; see scoffing. 

Ur subs. P. and V. úßpiorýs, 
ó, V. yeXaars, ô, éyyeAaariüjs, ô. 

Scoffing, adj. V. képropos. 


See sparkle. 
See sparkle, 


Scoffing, subs. P. and V. yéAvs, ô, 
kürkyeAos, ó, P. xAevaeía, ù, 
Àcuacpuos, ô, V. kepróugous, ù. 


nsult: P. and V. if9pis, $5. 

Scold, v. trans. Blame: P. and V. 
pépdesÓo. (acc. or dat), wéyaw 
(acc.); See blame. Abuse: P. and 
V. óve(Cew, kükQs Aéyew, Xoidopetv, 
P. kakíģev; geo abuse. 

Scold, subs. Use adj., P. $uXoAo(8opos, 
P. and V. diAaírtos. 

Scolding, subs. Blame: P. and V. 
pémjis, 17, wéyos, ó; see blame. 
Abuse: Ar. and P. Xotdop(a, Ñ; see 


abuse.  .Reproach: P. and V. 
Ove.Oos, TÓ. 
Scoop, v. trans.  Shovel: Ar. and 


P. dux, ý (Xen). Chisel: Ar. and 
P. opin, $. 
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Dig: P. and V. 
ck&Trew, óOpoccew. | Scoop out, 
hollow out: P.koatvew. Scooped 
out: P. éfeykupgiévos (Plat.) (écyAS- 
pew). 

Scope, subs. Purpose : P. rpoaí£p«ats, 

ý. Limit: P. and V. ópos, ô. 
Outside the scope of : P. and V. 
é£o (gen.) Permission, licence: 
P. and V. é£ovaío, 5. Opportunity, 
occasion: P. and V. kapós, 6, 
čġopuý, ùv or pl. I found no course 
open sawe to bear my pain, but 
much scope for this, my son: V. 
yùpiokov oùðèv ziv åviâĉoĝat mrapóvy, 
Tovrov ÔÈ TOAÀÑv eùudperav, © Tékvoy. 
(Soph., Phil. 283). 

Scorch, v. trans. Parch, dry up: 
P. and V. ņpaivew (Eur., Cyci., 
Plat. in pass.), evvavaiyew (Eur., 
Cycl., Plat. in pass.), P. &ro£opaívew, 
Ar. ccüfejew. | Scorch all round 
(of lightning): Ar. mepubAsew. 
Burn: P. and V. kdew, Óeppaívew ; 
see burn. Scorched by ihe sun's 
bright flame: V. eváÜevrós Alov 
poißn poyi (Œseh., P. V. 22). 


Scorching, adj. Hot: P. and V. 
Oeppós. Fiery: V. «vpmóXos, aiQà- 
ods; See fiery. 

Scorching-heat, subs. P. and V. 


kaüpa, TÓ. 

Score, subs. Account: Ar. and P. 
Aoywgós, ô Number: P. and V. 
&piÜpos, 6. On the score of, as far 
as concerns: P. and V. veka 
(gen.), V. ofvexa. (gen.) (And. 759). 
Yes, on that score fortune favours 
you: V. páMora’ Tobke(vov uè 
eùrvxeéis pépos (Eur., Hec, 989). 
So he encouraged them thus on the 
score of money: P. yppacı pèv 
otv oŭtws èÂdpovvev aùroús (Thuc. 
2, 13). Put down to one's score: 
P. and V. àvá$épew (té vw, Or v. 
es trwa); See impute. A score: 
see twenty. 

Score, v. trans. Score a poini, 
victory, etc.: P. and V. vixüv. 
In argument: use P. and V. Aéyew 
TL. 
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Scorn, subs. Pride: P. and V. 
ópóvgua, Tó, Üpis, 7, Óykos, ô, P. 
vmepgoavía, T, peyañavyia, Ù, 
Alh, 7, ppóvnois, ?$. Contempt : 
$ «araQpóvqois, ý, ÓOAvyepia, Ñ, 
$mepoyía, ?. An object of scorn, 
a disgrace : P. and V. ðveðos, Tó, 
V. aicxůrn, 1j. 


Scorn, v. trans. Despise: P. and 


V.  xüra$povév (ace. or gen), 
VTepópoveéy (acc. or gen), P. 


óAryepetv (gen), jmepopüv (aco. or, 


gen.), Ar. and V. &rozriev. Neglect: 
P. and V. áyueAety (gen.), máp&peAXev 
gen.. Dishonour: P. and V 
àriudLew, V. éfüripdtew, &riLew; see 
dishonour. Reject: P. and V. 
&reÜev (or rid); see reject. 
Scorn io do à thing: use P. and 
V. oük á&oiv (infin.). 

Scornful, adj. P. and V. ceuvós, 
oyqAós, P. àlywpos, vmeprüoavos, 
peyoXódpov, úrmeporrikós, V. Ümrép- 
dpev, Ümépkozos, jw«Aódpev, yý- 
yopos, ceuvócrouos, Ar. and V. 
ya)pos. Scornful of : P. $meporruós 
(gen ), 9Aéyopos (gen.). 

Scornfully, adv. P. karadpovyruós, 
Vrepgodvos, óAvydpos, V. Ümepkómos, 
bU ikópros. 

Scorpion, subs. P. and V. cxoprrios, 
ó (JHgoh., F'rag.), P. daXcyyov, 76, 
Ar. óáAoyé€, 1. 

Scotch, v. trans. See wound. 

Scot-free, adv. P. and V. àá6óos, 
åtýpmos, P. àraĝńs, áruópnros, V. 
yeynÜós, dkXavros ; see with im- 
punity, under tmpunity. Let off 
scot-free : P. àfàóv (rwa) tapiévar. 

Scoundrel, subs. P. and V. pasriylās, 
å (Soph, Frag., also Ar.), Ar. and 
V. xévrpov, ó (Soph., Frag.), or use 
adj, P. and V. süvo)pyos, kükoüp- 
Og. 

Scour, v. trans. Olean: P. and V. 
ékküÜaípew, KküÜaípew; gee cican. 
Overrun P. kararpéyew, karaDey. 
Traverse: P. and v. TepizroAety, 
OcépxeoÜa4, érépyeoÜa, ; 800 traverse. 

Scourge, subs. Whip: P. and V. 
pácrió, 7, V. păpayva, 7j (Bur., 
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Rhes.) Met., P. and V. «ükóv, ró, 
c«qrTós, 6 (Dem 292), V. črn, ġ, 
mua, Tó, Ó9jÀnaa, TÓ, gdáomé, 9». 
Of a person: P. and V. Xupedv, ô, 
&AXdoTop, ô, V. ejua, tó, Apa, Tó, 
tn, $; see curse. Plague: P. 
and V. ' s, 5, vórņpa, Tó, Morus, 
ô. V yeance P. and V. ricis, ġ 
(PI .), tīuwpiía, 4j; See vengeance. 
Sco rge, v. trans. Ar. and P. 
acriyoðv; see beat. Pumish: 
P. and V. koAd£ew, Tipwpetoĝa (rare 
in act.) ; See Punsh. 

Scourging, subs. Blows : 
V. rÀnyal, ai. 

Scouring, subs. See of-scouring. 

Scout, subs. P. and V. ckorós, ó 
(Thuc. 8, 100 and 103), xăráoxroros, 
6, V. TTP, Ô, KÄTOTTÝP, Ô, KÄTÓTTNS, 
ó, mpobfepevvgris óðoð, ó (Eur., 
Hihes.). 

Scout, v. trans. Reject: P.and V. 
&moÜev (or mid), «&pe8e (or 
mid.); see reject. Despise: P. 
and V. xüraópovév (acc. or gen.), 
Ar. and V. &momróew ; Bee despise, 
disregard. | Reconnoitre : P. and 
V. küraokorey, küromreve (Xen). 

Scouting, subs. P.and V. k&raekoríj, 


P. and 


1) 

Scowl, subs. V. ó$p/ev védos, ró, 
ervyvi) ódpis, ?), aja rücus ópevàv, ?), 
TÒ cUvecTOs ġpevôv, P. and V. rò 
ekvÜpwróv ; see frown. 

Scowl, v. intrans. Ar. and P. 
okvĝpwráćew, V. ekvôpáćew. Scowl 
on: Met, P. and V. dx0eo0c. 
Ds ), Ar. and P. &y&vaxrety (dat.), 

. xaAerüs dépev (a00.), V. mexpôs 
dépew (ace.); see frown. 

Scowling, adj. P. and V. e«vOporós, 
V. orvyvós, aóvodpvopévos. 

Scramble, v. intrans. Jostle: Ar. 
doríter0o.. Hvery man is scrambling 
for a front seat: Ar. eis Tw 
mpoeðpiav mâs ávijp dorüera. (Ach. 
42). By pushing and serambling 
he got round  unobserved : P. 

aAemüe koi uós mepeibàv ÉXaÜe 
(Thuc. 4, 36). Scramble wp : see 
climb. 
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Ser 
Jostling : P. 
, (e fuson : P. tapaxh, 
POSO S por Ufjos, 6.  Compett- 
UP P. and V. bóp. , P and V 
Hon. P. due i P. | 
» 9 € a / € Ada, 7. Rush 

épis, 7, čyðr, ó, &p. 

P. êmðpouh, 1. 
Scrap, subs. 


Scramble, 


TÓ, orăpayua, TÓ, | 
fragment. Morsel: P. w& "» ^ 
(Xen. Piece cut off: P. TA 


Tó, År. rópos, ô. Scraps :'« 
Tepruýpata, Tá. One who peks u 


. scraps of gossip: P. ewepuoAóyos, 


0. 

Scrape, v. trans. Ar. and P. £&y. 
Shave: P and V. fpév.  Scrape 
away : V. &p&y (acc.), P. 8i&uaoÓOac 
(acc. (Thuc. 4, 26).  Soape 
together (a livelihood, eic.): P. 
and V. evAMéyew. 

Scrape, subs. Difficulty, trouble: 

. and V åropía, 5 ; see trouble. 
What a scrape I have got myself 
into: Ar. eis ol èpavrtòy eloekiAuco. 
qpdypata (Thesm. 651, of. 766). 

Scraper, subs.  Sirigil. Ar. and 
V. ynjkrpa, ?, Ar and P. oTheyyts, 


7j (Plat.). 

Scrapings, subs. P. xvicpara, TÓ. 
Flings: V. fupra, trá (Eur. 
Frag.). 

Scratch, v. trans. P. xvj. Scratch 
oneself: P. xvífoOn. Wound on 


the surface : P. émwéuvew; see 
wound. Scratch out: see erase. 

Scratch, subs. Surface wound: P. 
èmirouh, h ; See wound. Scratching : 
P. wios, 7). 

Scream, v. intrans. P. aad V. 
floüvy, &váffoàv, kekpüyévau (perf. of 
kpáćew) (also Ar. rare P.), $6éy- 
yeoĝan ĉàoàúćew (rare P ), Ar. and 
P. &vaxpüveiv (2nd aor. àvaxpá£ew), 
Ar. and V. Ópoetv, Aáokew, &ávrév, 
V. iof ev, odev, &vokoXitew, $wvetv, 
Üeiccew, é£opÜu£ew, ópÜuk£ew, kAá- 
£av. OFf animals: P. and V. 
déyyeoOn,, V. kAá£ew. 

Scream, subs. P. and V. fo, 5, 
wr 72, ÓXoAvy, 7 (also Ar. rare 
P.), V. óXoXvypós, ó, irj, $, yf, 


Screech-owl, subs. 
Screen, subs. 


Scr 


7, lvyuós, ó, Ar. and V. 8óa a TÓ. 
Vowe: P. and V. dv, A dc ypi 
ró (rare P.) ; see voice. Of animals: 
P. and V. $6éyuà, ró, $6óyyos, 6, 
V. ployyń, ń, Boý, 1, kÀayyý, 1. 
Shouting, din : P. and V. 0ópi Bos, 
ô, V. kéAüos, ô. 

Screech, subs. and v. intrans. See 
Scream. 

Use oui. 

P pokáAvupa, ró, 

mapahpáy arta, ra, P. and V. T'pó- 

Àyua, T6. | Met, cloak: P. 

aDokdAvppa., TÓ, Tüpoeméracua, có. 

«tl, excuse; P. and V. mpóoxnpa, 
vó, rRPANua, Tó. Defence : P. and 


l a, TÓ; 866 p M 
Screen, v. tras. Put as a scree in 
front : « "rpokü Av Tea aL 
(ri twos or P. œ 79ó twos). Hide: 
P. and V. kpómrá; A Tokpbmrew, Ar. 
and V. xüAvmrew, ý. CvyküAvmrew 
(rare P.), áyméyew, åurioyew, ovoq- 
méyew ; 866 Aude. Defend : P. and 


V. mpoorüreév (gen.), wpoloracfac 
(gen.). Protect: P.and V. $iAdc- 


cew, See protect.  Cloak: Met., 
P. and V. bmoeTéAAcoÓot, P. érqÀv- 
yéteo0at, V. epwrréAAaw. (or mid.) ; 
see cloak. (We saw) the king 
himself kolding his hand over has 
Jace io soreem his eyes: V. ăvarra 
9 aùròv ĝpuáTav riskov yep àvré- 
XOTA KparTós (Soph., C. C. 1650). 
Screw, subs. Peg in a musical 
instrument : Ar. and P. kóAAoy, ô. 
Screw up, v. trans Sorew wp a 
musical wnsirumeni : P. mire ew, 


apefAotvy. 
Scribble, v. trans. P. and V. 
ype. 
Scribbler, subs. Clerk: Ar. and 
ypappärteós, ô Author: P. 


Àoyorotós, ô. 
Scribe, subs. Ar. and P. ypapureis, 
ô. Writer: P. Moyoroiós, ó, Xoyo- 
ypádos, ô. 
Scrip, subs. 
see bag. 
Scrivener, subs, 


pürevs, Ô. 


Wallet: Ar. mýpa, ġ; 


Ar. and P. ypap- 
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Scroll, subs Book: P. and V. 
fios, 2, V. vrixat BliBXav, ai. 

Scrub, v. trans. 
P. omoyylzew ; see clean, rub. 

Scrub, subs. Ar. and P. «à 6o) 
(Xen. Thicket: Ar. and V. 
Aéxpy, 7. | Bush: P. and V. 
Oáuvos, ó Brushwood : P. and V. 
JAN, Ñ Covered with scrub, 
brushwood, adj.: Ar. and P. 
8àcüs (Thuc. 4, 29), P. Aoxpwðns 
(Thue 3, 107). 

Scruple, subs. P. and V. év6syuov, 
tó. Hesitation: P. and V. ókvos, 
6. Causing soruples, adj.: P. and 
V. &ðbópos The Athenians and 
the greater number bade the 
generals wait because they had 
scruples (about going) : oi ` AÓqvato, 
oL T€ TÀeiovs émwrxeiy ékéAevov rovs 
otparqnyoùs évOUpuov mowúpevor (Thuc. 

f Have scruples about 
(doing a thing): P. and V. ókvév 
(inf&n.), x&rokvev, (infin.), V. aiei- 
o Oa. (part.) ; see scruple, v. 

Scruple, v. intrans. (With infin), 

an Ókvely, kürokvety V. 
aióeto0au dechar (Bur, Heracl. 
600). 

Serupulous, adj. Pious : 
V. eboefhjs. Keeping one's oath : 
P. and V. ečopkos. Trustworthy : 
P. and V. morós; see trustworthy. 
Exact: P.and V. åkpßýs. Inclined 
to hesitate : P. ókvnpós. 

Scerupulously, adv.  Piously: P. 
and V. ebceBüs. Trustworthily : 


P. mors. 
ákpt o üs. 

Scerupulousness, subs. Piety: P. 
and V. «jecéBea, $5.  Trustworlhi- 


ness: P. and 
Exactness : P. àxp(fewa, j. Hesita- 
tion: P. and V.ókvos, ô Feeling 
of shame : P. and V. aiðós, 5. 


Sponge : Ar. gnd| Serutiniser, subs. 


P. and|Sculpture, v. trans. 


Exactly: P. and V.|Scurrility, subs. 


V. mlois, 1j, Tò arwróv. | Scurrilous, adj. 


Scu 


at: P. and V. fAémewv (cis, &co.), 
&rofXérew, eis (860. Of mpós, aco.). 
P. Goku más, ô. 


Scrutiny, subs. Oficial serutiny : 


P. Soxuacia, 13. Serve in the 
cavalry without undergoing the 
proper sorum: P. dáOokluaoros 


Urmevew. Examination of accounts : 
Ar. and P. eiüova, 3. Examinatwn: 
P. é£éraous, 1, Cfryous, 1, exito ejus, 
7, P. and V. okés, ù, V. čpevva, 
Ñ. 

Scud, v. intrans. P. and V. $épeo6a;, 
terĝaı (rare P.). 

Scuffle, subs. Strife: P. and V. 
&yóv, ô, pua, y. Jostling : P. 
ör uós, ô. 

Scull, subs. P and V. kpüviov, rd 
(Eur, Cycl.), or use head. It 
crushed the suture of his scull: V. 
padoàs čppnéev ócréoy (Eur., Phoen. 
1159). 

Scullion, subs. Servant: P. and 
V. vais, 6 ; seo servant. 

Sculptor, subs. P. åyaàparoroiós, ô, 
ÀVÒpLAVTOTOLÓSŞ, Ó. 

Sculpture, subs. P. åvôpiavrorora, 
7j. Carved work: use P. and V. 


To(kt 440, TÓ. 
Ar. and P. 
yMidev. 

Scum, subs. Foam: P. and V. 
&dpós, ó (Plat., Tóm. 83D). Spray: 
P. and V. £4As, ù (Plat), V. 
véAdvos, ô. Dees: Ar. TpUE, Ñe 
Met., of worthless people : Ar. gmd 
P. srepírpu ua, ró, kăĝappa, ró. 

P. and V. àiBoMj, 


Ar. and P. AXoopía, $, P. émópea, 
Ñ, DBXe«cdwpie, 7, Backavía, Ñ; See 


abuse. 

Ar. and P. 8f oXos, 
Báaküvos, P. Ada dquos, V. Xo(Gopos 
(Bur. Cyol)  káxócropos ; Bee 
abusive. 


Scrutinise, v. trans. Examine: P. Scurrilously, adv. P. àa8óÀos ; see 


and V. é£eráfew, (gré, okorév, 


abusvvely. 


OtmokoTetv, àvabpeiv, O«ücÜo., Ar. Sourry, subs. and v. intrans. See 


and P. dvafqrév; see examine. 
Search : 


éfepevvüy, P. Otepevvày. Look closely 


P. and V. épewàüy, V.|Scurvily, adj. 


TUS 
P. and V. alexpó*, 
paúñws, kăkôs, P. uoxOnpóx. 
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Scurvy, adj. P. and V. aloXpos, 
kăkós, þdaðàos, Ar. and P. poxônpós. 

Scuttle, v. trans. A4 ship: 
BLakómrew mÀolov ¿agos (Dem. 883). 
V. intrans. Run away: Ar. and 
P. &roóiópáokew. 

Scymetar, subs. Use sword. 

Scythe, subs. P. and V. ópérüvov, 
ró (Eur, Cycl. 894). Scythe- 
maker: Ar. Óperüvov(»yós, ô. 


Scythed, adj. P. peravņnpópos 
(Xen.). 
Sea, subs. P. and V. 6dAacoca, ù, 


Ar. and V. «óvros, ó (used in P. in 
geographical designations e.g. ô 
EdU£ewos móvros, rarely otherwise), 
Ar. and V. dÀs, 9, V. dAÀygm, 79. 
Open sea, high sea: P. and V. 
méA&yos, ró. Mot., sea (of difficulties, 
eic.) : P. and V. vpikopía, ý) (Plat., 
Euthyd. 293A), méAdyos, ró (Plat., 
Prot. 3884), V. kàŭðwv, ô. Of the 
sea, adj.: P. and V. 0áXácowos, V. 
veAdyus, Mos (Eur. Hel. 774), 
Ar. and V. «óvrws, èvăħios. In the 
open sea: use adj., P. and V. 
meAdyis, P. pueréopos. At sea, be 
at sea: P. ÓOoAacceóay. Met. 
P. and V. &ropeiv ; see be at a loss, 
under loss. Die at sea: V. èväħos 
Oàveiy (Eur., Hel. 1066). By the 
sea, adj.: P. mapafaXácouios, éri- 
adoros, ênmıÂðaňaccidios, P. and 
V. răpăňios, ápüXos, åxraîos (Thuc.), 
V. êrdáxrios, màpárrios. Command 
the sea, v.: P. ÜaXaccokparév. 


Oommanding ihe sea, adj.: P. 
ÜnXaccokpárop. Convey by sea, 


v. trans.: Ar. and V. vavoroàciy, 
vavcÜAo)0v; Seo convey. Defeat at 
sea: P. karavavpayeiy (acc.). Go 
by sea: P. and V. cAéáy, Ar. and 


V. vaveroAeiv, vavobodshan Put 
io sea, v. intrans.: P. and V. 


&ydyeoÓo,, éfàvdyeoÓo,, draper, P. 
éraydyeoÓa, ^ àvayoys)v — zowtoÜa:, 
ávazAetv, atoew. Putting out to 
sea, Subs. : P. ávayoy), 9: against 
an enemy: P. émavaywoy)j, ù. 
Supreme at sea, ad]. : P. vavkpdrop, 
ÜaXaccokpdrop. Be supreme at 


Sea 


Sed, V. ; P. 0aXaccokpaTeiv. When 
the Greeks took more readily to the 
sea: P. émreB5 oi “Enves nüAXov 
érAdijoy (Thuc. 1, 18). Tossed by 
the sea, adj.: V. 0áXaccórAaykros. 

Sea-board, subs. P. 7 moepoMo, 75 
vapaÜaXagcio ; See coast. 

Sea-coast, subs. See coast, 

Seafarer, subs. P. and V. vaúrņs, ô; 
see satlor. 

Seafaring, adj. Ar. and V. vavríAos, 

. vavmopos. Connected with the 
sea (of a people): P. 6aAdcocuos 
Thuc. 1, 142). Seafaring folk: 

. ēvăMios Aeds, Ó, vavrikós ACOS, Ô. 

Sea-fight, subs. P. vavuoxía, 7. 
Engage in a sea fight, v.: Ar. and 
P. vavp&xetv, P. Gvavpaxév. Defeat 
in a sea fight: P. karavavpayeitv 
(aco.). 

Sea-girt, adj. V. «epíppiros (once : P. 
Thuc. 4, 64), áA(ppoDos, GjikAvaros, 
&ALoTovos. 

Sea-going, adj. 

Seal, v. trans. Mark, brand : P. 
and V. érieguolvav. | Stamp with 
a seal: Ar. and P. om«ualvev (or 
mid.). Set seal on: P. émwdpoyc- 
tecĝaı (dat.). Help in sealing : P. 
ovoonpaivecĝat (acc.). Seal wp. 
Ar. and P. «ürdowpoiveoOo. (a00.), 
P. rapasņpalvecĝar, V. opayiteo0o. 
(Eur., Frag.) (aco.), &xoo$payl£«o0a. 


See seafaring. 


acc), Ar. cgpāyiða  émWBdAXew 
dat.) Sealed wp: V. kàrecdpa- 
yurpévos, éepaywévos. Met., seal 


the lips: P éuopáccev orópa, V. 
éykAqew oTóga, éykMjew yàĝðora . 
My doom is sealed: P. and V. 
&mrÓóAqgÀa; See be undone. 

Seal, subs. (Animal): Ar. prn, ù. 
Die for impressing: P. and V. 
c'$püyis, ù. Impression of a seal: 

cjprywpo, TÓ, CÚpAVTpa, Tå, 
onuavTýpiov, Tó, Ar. and P. onņpeiov, 
ró (Dem. 1085) Smal sea: Ar. 
c$paylüuv, r6. Break seal: V. 
onpavrýpioy OuÜepeav, or use P. 
and V. Adew, V. åviévar. 

Seal-ring, subs. P. and V. cópàyis, 
7, Ar. and P. 8a«riAwos, ó. 
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Seam, subs. Use P. and V. $á$», 
7; 866 also scar. 

Seam, v. trans. Wound : P. and V. 
vrurpóokew. | Seamed with scars : V. 
c«páyrpoww écdpaywgévos (Eur., 
I. T. 1872). 

Seaman, subs. P. and V. vargs, ô; 
see sador. Of seamen, adj.: P 
and V. vavrikós. 

Seamanship, subs. Ar. and P. 
vavriÀia, 7, P. 9 vavriký, tò vav- 
TLKÓV. 

Seaport, subs. P. and V. At», ô, 
P. érívevov, ró ; see harbour. 

Sear, adj. P. &nd V. £wpós, Ar. and 
P. ioxvós; See withered, parched. 
Sear, v. trans. Wither: P. and 
V. ioxvaiew (Plat, xürwXvatvew 
(Plat.); see wither, parch. Blunt: 
P. and V. áuBAévew, rappi ive, 

V. kàrag Av ew. 

Search, v. trans. Examine (a 
place): P. and V. épewüv (Eur., 
Haec. 1174), Ar. urevew. — Ewery 
side has been searched: V. «av 
ori Byra TÀe)pov (Boph., 4j. 874). 
Seek: P. and V. £qrev, épewàv, 


V. éfepevvàv. Examine: P. and 
V. ééerdíew, okoreéyv, Ouckoretv. 


Seek for: P. and V. perépxerĝa 
(acc.), £wreiv (acc.), épevvàv (aco.), 
émixréiy (acc.), Ar. and V. 
peÜjkew (8c0.), V. puürejev (aoo.), 
pastebeti (860.), erac retxew. (860.), 
peroixec ĝa (aoc.). Track : P. and 
V. lxvevew (aco.) (Plat.), V. é&yveiew 
(a0c.); See track. Search before- 
: V. mpoùepevvâv (ace.). 
Search, subs. P. and V. reus, 1j, 
Ehrnpa, ró, V. čpevva, ġ. Make 
search for : V. łpevvav éyew (gen.). 
In search of: P. and V. xürá 
(acc.). Why send you mot someone 
qn search of the man? V. rôs... 
åvôpòs karà ýrnow où méumes tid ; 
(Soph., Trach. 54). 
Searcher, subs. P. £qryrás, ó, V. 


paTTHP, 0. — 

Searching, adj. Keen: Ar. and P. 
ó£s. 
&kpt js. 


Searching of heart, 


. | Sea-shore, subs. 


mute, exact: P. and V.|Seat, subs. 


Sea. 


repentance : P. and V. uerüpéAea, 
7 (Bur., Frag.) ; see repentance. 

Seared, adj. Blunted. P. and V. 
áp BAS. 

Sea-room, subs. Use P. eopvxupia., 
7. Want of sea-room: P. crevo- 
xepía., 7. 

Gee shore. 

Sea-sick, adj. Be sea-sick, v.: Ar. 
and P. vavriáv. 

Season, subs. Division of the year : 

and V. &pa, 7. Convenient 
time : P. and V. xoaipós, ó, pa, 7. 
Season of marriage: V. yápwov 


àkwj, 7. The fruits of the season : 

Tà épata. In season: see 
seasonably. Out of season: see 
unseasonably. 


Season, v. trans. Spice: P. $óivav. 
Accustom: P. and V. èĝitew; see 
accustom. | Season (wood): use 
P. and V. £ypatvew. 

Seasonable, adj. P. and V. kaipıos, 
érikaupos, V. eUkaupos, atavos. Fitting: 
P. and cópjkerpos,  TpémOv, 
Tpoo)kov; see fitting. Mature: 
P. and V. éópatos. 

Seasonably, adv. P. eixa(poes, P. 
and V. kapiws (Xen.), kap, ëv 
Ka4pQ, els kaipóv, els Ocoy, éy TQ Oéovru, 
éy küAÀQ, els küXóy, V. wpós kaupóv, 
mpòs Tò kaipiov, èv Béovr.. In the 
nick of time: V. es &áprikoAXov, eis 
åkpißés. Fittingly: P. and V. 
cujLérpes, mperóvrws, P. mpoo- 
kóvros, V. évouctj.os ; see fitly. 

Seasoned, adj. Of wood: P. and 
V. énpós. Experienced: P. and 
V. čumapos, èrıworýuwv; BOG ew- 
perienced. Our navy was at first 
qn fine condition both as regards 
the seasoned nature of the ships 
and the health of the crews: P. 
TÒ vovrukÓv uy TÒ pèv mpÕTOV 
ZkpaLe kal rv veüv Tjj ENpóTTL kai 
TOv cAnpopárev Tj cornpig (Thue. 
7, 12). 

Seasoning, subs. Ar. and P. 
iva, TO, Oyrov, TO. 

Something io sit on: 

Ar. and V. pa, ġ (rare P.), 0axos, 
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å (Plat. also but rare P.), V. 6d«qpo, | Second, ad). 


ró. Chair: Ar. and P. Oíjpos, ô. 
Seat of state: P. and V. ĝpóvos, ô. 
Seats in the theatre reserved for 
Senators: Ar. fovXevrikóv, ró. 
Allot seats in a theatre: P. 0éav 
karavéuew (Dem. 984). Front 
seat: Ar. and P. mpoeðpia, 7. 
Bench: P. and V. ßBáĝpov, ró. 
Seat for rowers: V. ([yá, mà, 


céApüra, vá, óa, vd. Place, 
position: P. and V. čðpa, q7. 


About the seat of the lwer: P. 
mep Tijv To) Tjraros pav (Plat., 
Tum. 678). Abode: Ar. and V, 
Espa, 7, V. &vacTpod»), 9, JON, Tá. 
óa, rd; see dwelling, house. 
Seat of worship : V. En, «d. (also 
Plat. but rare P.) ; see also temple. 
Seat of the oracle: P. and V. 


Sec 


P. and V. ĝeúrepos. 
Second. to, inferior io: P. and V. 
Vorepos (gen.), 7oc«ev (gen.), xetpev 
(gen). | Second thoughts: V. 
Vovepaüu yvôpar, Ôeúrepar dpovrioes. 
A second time: P. and V. Oe/repov, 
tò Oeórepov; 8660 agaw. Tn the 
Second] place: see secondly. At 
second hand, speak at second 
hand : V. Xéyew kàóov dAXoy (Eur., 
Heracl. 847; cf. also Eur., Or. 
532-583). Hear at second hand: 
V. Aàčyovs dwor xAóev (Æsch., 
Pers. 266), or map áàyyéXev dAXov 
&xovev (Soph. O. R. 6). Having 
Ischander to play second fiddle: 
P. "Ioxavópov éxov . . . Qevrepayw- 
vorýy (Dem. 344). Second cousin: 
see under cousin. Second prize : 
P. óevrepeia, vd. 


payréov, ró, or pl, V. xpyorápwov, | Second, v. trans. Help on: P. and 


ró, Or pl. 

Seat, v. trans. P. and V. xàÓ(few, 
V. lev, iópóev, é&bptev. Keat on 
the throne: P. eis róv Ópóvov éykaD(Cew 
ie] (Plat, Rep. 5530). Seat 
beside one: P. gvprapakabiterha 
(nvá). Seat at meals : Ar. and P. 
xürakMyew (aco.). Hold, have room 
for: P. and V. xwpeiv (aco.). Be 
seated : see si. 

Seated, adj. ^ Ar. and V. épaios 
(rare P.). Seated on a car: V. 
nt ümívos éufeBés. Seated on a 
colt: V. ènt aov Belos. 

Sea-tossed, adj. V. 0äňasoóriayrros. 

Sea-urchin, subs. P. éxivos GaX&catos, 
ó (Plat.). 

Sea-washed, adj. See sea-girt. 

Sea-water, subs. P. and V. du, 


7. 

Sea-weed, subs. P. $uxía, rd. 

Sea-worthy, adj. P. ràótuos. 

Secede, v. intrans. P.and V, &Qíoro- 
oha. 

Secession, subs. P. årórracıs, 5. 

Ser ds) v. trans. See shut out, 


e. 
Secluded, adj. P. and V. épáuos; 
see desolate, 
Seclusion, subs. P. and V. épguía, 5. 


oree, émwmrevOey. With 
personal object: P. and V. mäpetvai 
(dat.), Ar. and P. oWvüyovíteoÓo., 
răpäyíyverðau (dat), V. vápaovrárev 
(dat.); see help. Speak on behalf 
of: P. and V. eXvwyopév (dat.), 
P. owayopevev  (dat.), wveureiv 
(dat. or absol). They were «ncensed 
againsi those of the orators who 
had seconded the expedition: P. 
xaAemoi rav Tois cvmpoUvunO ei 
vOv pwqrópov ròv čkràouv (Thuc. 
8, 1). The sailors sang a hymn to 
second the prayers of the maiden : 
V. vaðrar Ò émqvwgcav ebyoioiw 
kópņs vrauàva, (Biur., I. T. 1408). 
Second, subs. See moment. 
Secondary, adj. Subordinate: P. 
and Tüpepyos, V.  Se/repos. 
(Treat) as secondary : P. and V. 
èv müpépyo (mowtoÜo Or cviüecÓa:) 
(acc.), V. răpepyov Towic0o, (Rur., 
El. 68). Al else that a woman 
moy suffer g sonaa : V. rà 
pèv yàp àa Òeúrep Èv máoyo -yvvij 
(Ear, And. 372). Sendar qoc 
P. $orepos mpós (acc.), V. woowv 


(gen. or use prep. ómoóO«(v) 
(gen.). Second best: P. and V 
Ocírepos. 
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Seconder, subs. 
also helper. 
Secondly, adv P. and V. 8eórepov, 

TÒ Oeirepov, eira, érecra. 

Second-rate, adj See inferior. 
Unworthy : P. and V. àvd£vos. 

Secrecy, subs. Use P. and V. 
Tò xpwrróv. Silence: P. and V. 
oiy, 1), Gto), Tj. 

Secret, subs. Ar. and P. čróppnrov, 
tó or pl, P. and V. tò xpvmrróv 
(Bur, J. A. 1140), V. dppyro, ra. 
Mystery: P. and V. üxivqgmro, vd. 
Be in ihe secret, v.: P. and V. 
cUveidéyai, It was mo' secret: P. 
oik jv ábavr; (Dem. 231). 

Secret, adj. Not to be divulged: 


P. and V. dppqros, čmróppnros. 
Not to be meddled with: P. and 
V. ükivyros (Plat.). Clandestine : 


P. and V. kpurrós, õġävýs, Aa Ópados, 
kpõġaîos (Plat.), V. xpos, okóros; 
see stealthy. Keep secret : P. and 
V. oryâv (ace.), cwwmüv (ace.), V. 
Oidcweyvrüy (acc.). Im secret: see 
secretly. 
Secretary, subs. 
preis, Ô. 
Secrete, v. trans. P. and V. xpúrrtew; 
see hide. 
Secretive, adj. 
vovs (Xen.). 
TLWTNÀĆS. 


Ar. and P. YPap- 


Reticent ; P. kpvyi- 


Silent: V. oīynàós, 

Secretiveness, subs. P. 
and V. ovy), 1, cwm), 7. 

Secretly, adv. P. and V. Ad6pa, 
AeOpaíos (rare P), P. d$avós, 
kpó$a, Ar. and P. «púßðnņv, V. 
xpvd1) (also Xen.), xp9$atvos, kpúßðă. 
They were secretly annoyed: P. 
àðýAws ijxXÜovro (Thuc. 1, 92). 

Sect, subs. P.oeJcracis, . Faction : 
P. and V. erdots, y. The sect of, 
the followers of: use P. oi àpi 
(acc.). Belong to the sect of : use 
P. and V. dpove» rà (gen.). 

Sectarian, adj. Factious : P. ora- 
O'TLKÓS, OTG.O'wUTLKOS . 

Section, subs. 
pépos, TÓ, joipa, N, P. pópiov, ró. 
Piece cut off : P. rupe, tò. 


Silence : 


P ó swero; See; Secular, adj. 


Pari: P. and V.|Securely, 


Sec 


P. and V. féfigXos 
(rare P.). As opposed to iepós, 
sacred, use Ar. and P. ocios. 

Secure, v. trans. Render safe: P. 
BeBauo)v. Secure for oneself. P 
feBauovo0a.. Strengthen: P. kpa- 
Tovew. Occupy: P. and V. kréyew, 
Ar. and P. xürüAauBüvev. Fig: 
P. and V. mqyviva. Fasten. P. 
and V. xAgew, ovykMjeu ; see 
Jasiten. | Make fast: see bind. 
Make firm: P. and V. êpredodv 
(Plat. but rare P.). Obtain: P. 
and V. xrüaÜat, kürakrüoÓa, Nap- 
Bávew, dépeoÓa, kopiteoĝatn episke- 
car; see obtain. Seowre as 
helper: P. and V. cpocAap.Bcvev. 
Secure something for a person: 
P. and V. sáüpéyew (rí mw), P. 
TapackevaLew (tÉ Twt), mepurotév 
(ré mw). | Secure a person am 
opportunity : P. é£ovaíav mwi tapa- 
ckevd£ew. Ths servwce secured you 
the victory over the Æginetans : 
P. 4$ «epycoia aŭry . . . mápeoyev 
uiv Alywmgrüv émikpdárgouw (Thuc. 
l, 41). Secure the independence 
of the resl: P. «àv dAXov pereàbeiv tiv 
&XevÜepíay (Thuc. 1, 124). Trusting 
to the hoplites on deck to secure 
them ihe victory: P. mirteúovres 
Tois mì To) karaotpópaTtos TATUS 
els Tijv vieny (Thuc. 1, 49). Havmg 
secured ihe opening of the gates 
long before: P. êk modoù TeÜepa- 


ceukÓres Tiv vow rv  TvÀàv 


(Thuc. 4, 677). 

Secure, adj. P. and V. féBaos, 
àc$üXós. Free from risk: P. 
åkívðvvos. Safe: P. and V. cós. 
Trustworthy: P. and V. mwrós, 
àopăiýs, Béßawos, èxéyyvos (Thue. 
but rare P.), pepéyyvos (Thuc. but 


rare P.) Free from fear: V. 
čkņàos. Strong (of places): P. 
and V. òxŭpós, P. éxvpós, kaprepós; 
see strong. Firm: V. éyse0os; 
see firm.: 

P. and V. fi«Baíos, 
åo päi èuros. Without 
danger, . and V. dxwtvws. 
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Security, subs. Safety: P. and V.|Seditious, adj. 


corppía, Ñ, àaeüXea, ).. Protection: 
P. and V. păr, 7. Pledge: P. 
and V. rioris, ý, r.a TÓv, ró, or pl., 
V. motópära, tá, Give security 
or pledge : P. and V. riori Siðóva, 
moră Ot00vo.. Bail: P. and V. 
éyyvj, $5; see ba. Something 
mortgaged : Ar. and P. évéyipov, Tó, 
aX. SoXov, tó, P. $mo0Xkq, 3. Gwe 
security, v.: Ar. and P. éyyvüoÜo:, 
P. kxereyyvücÜm. Give security 
for a person: P. éyyvücÜa, (aco.), 
ó.eyyvüy (aco.). Seize as security : 
P. kareyyvüy, Ar. and P. éveyvpdlew 
Us mid.) Leaving ihe pay still 
ue as security : P. iroMróvres eis 
ópxpetav Tóv mporopeNóuevov puobor 
(Thuc. 8, 45). Give as security 
Jor a mortgage, v.: P. bworéva:. 
Hostage: see hostage. One who 
gives security for amother: Ar. 
and P. éyyvwprjs, ó. On good 
security : use adj., P. éyyvos 
Sedan, subs. P. ġopeiov, rò. 
home in a sedan: P. 
HAlov oikdðe (Dem. 1263). 


Icame S 
hþopáðnv 


Sedate, adj. P. and V. ñoŭyos, 
hoŭyaios, P. wovyws. Shy: P. 


Seduce, v. trans 


educer, subs. 


See 


P. oraruaorikos, 
oracworukós. Be seditious, v.: P. 


/ 
veoTepicew. 


Seditiously, adv. P. eractacrikós. 
Seditiousness, subs. 


P. and V. 
crdcis, 9. Contentiousness : P. 
duXovew(a, 1. Desire for revolution : 
veorepia LOS, Ô. 
Corrupt : P. and 
V. &eapġheipeiw. Bribe : P. drapheipew, 
6ekd£ew, Ár. and P. melĝew, väre- 
bew; See bribe. Turn away from 
allegiance. Ar. and P. čġiortăva, 
P. voepaipéÜa. Take away by 
stealth : P. óroXap8ávew. If they 
should endeavour by more pay to 
seduce the mercenaries among your 
sailors: P. «ib xpguárov pmol 
e(fov, vretoQvro buor ùroiaßeiv Tous 
eus ri petra (Thuc. 1, 143). 
Deceive: P. and V. mäpáyew, 
&márüv; seo deceiwe. Debauch : 
P. and V. ŝaġheipew, AwBâoba, P. 
karaoyúvew, V. aloyivew, oiüvat. 
P. daphopeús, ô, V. 
aio yuvTýp, ő 


Seduction, subs. P. and V. ŝaġĝopd, 


$. Enticement: P. èrayoyń, 1; 
see enticement. 


and V. aióotoes, P. olcxvvrqgAós. | Seductive, adj. P. éraryoryós, édoAós, 


Dignified : P. and V. ceuvós. 
Sedately, adv. 
V. oix? joðxws (rare P.). Modest- 


ly : P. aiexwrgAós. With dignity : |Seductiveness, subs. 


P. and V. coeuvós. 
Sedateness, subs. 
P. 9odxía, y. 

V. abos, y. Dignity : P. and V. 
ceuyórys, 7, TÒ c'epvóv. 
Sedentary, adj. P. ¿patos (Plat.). 
Sedge, subs. Rusk: Ar. and P. 


küAápos, ô, Ar. and V. 8óva£, à, Ar. Sedulously, adv. 
Zealously : 
mpoĝüpuws, 

servingly : V. èêutéðws. 
P. | Sedulousness, subs. 


cxoivos, ô Or 7. 
Sediment, subs. 
(Plat.). Of wine: Ar. vodé, sj. 
Sedition, subs. Rebellion : 
årórrasıs, ù, P. and V. èrăvaorăcis, 
y. Faction ; P. and V. evdois, 5, P. 
rtrararpós, ó Revolution: P., 
VEWTEPIT HÓS, Ô. 
KVNTIS, Y 


P. rooráðun, 9 
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Tpocayeryós; See charming. 


Quietly : P. and |Seductively, adv. P. xapiévros ; see 


charmingly. 
P. and V. 
dpis, ?; See charm. 


Quiet: Ar. and | Sedulous, adj. P. $uAcmovos, piàepyós, 
Modesty : P. and| V. soAbmovos. 
covBatos (Soph., F'rag.), mpó0upos. 
Persevering : P. and V. Xvwrüpüs 


Zealous : P. and V 


(Plat.), Ar. yXurypós, V. čureðos. 
Continuous : P. ovveyris. 

P. duXoróvos. 
P. and V. crovóg, 
P. owovoaíos. Pre- 


P. duXomovía, 


$. dupyía, 3. Zeal: P. and V. 
oovOj, 7, cpoÜ)Upía, 3. Practice : 
Ar, and P. ueMéry, 5j 

Political stir: P.|See, v. trans. 
mid. in V.), é$opüv, käĝopâv (or. 


P. and V. ápáv (ot 


See 


mid. in V.), mpocopàv (Plat.), V. Seek, v. trans. 


eloopáv (or mid.) (rare P.). Behold : 
P. and V. okoreiv, 0c&oÓat, Üeupetv, 
áÜpeiy, V. wmpooAevocew, mpocòép- 
KécÜa,, clo0épkeoÜq:, Ar. and V. 
Xeóccetv, OépkeoÜat, émomre)eww ; Bee 
dook. Perceive: P. and V. ycyvó- 
ckew, pavÜAvew, aloÜdveoÜa. (ace. 
or gen.), émawÜ&vecÜa. (aco. or 
gen.), P. xarauavOávev, V. k&rau0d- 
vecÜa., Reflect : P. and V. okoreiy, 
émia'komety, ópovriLew, voety (or mid.), 
évvo&y (or mid.) Absol, kave 
sight: Ar. and V. BAérew, P. and 
V. ópày. See about, attend to: P. 
and V. Oepázreiew (2c0.), Ar. and P. 
ériuéAeoÜo.  (gen., P. and V. 
$povrítev (gen.), «j80ecÜa. (gen.), 
V. méàcoĝa, (gon). See after : see 
see about. See at a glance: P. 
cvvopüy. Kee from a distance: V. 
écopáy, algo an aor., é£&vióeiv (Soph., 
O. C. 1648). See m (a person or 


See 


Search for : P. and 
V. £«rév (aoc), épewüv (aco.), V. 
ecepevváv (aco.). Seek for: P. and 
V. perépxerĝaı (aco.), Gyrev. (&co.), 
épevrüv (ace.), P. éméwretv (aco.), 
Ar. and V. peðýrew (aco.), n&reiew 
(acc.), V, uacvevev (acc), peraorel- 
xew (a00.), uerotxea Oa. (acc.). Seek 
after, seek to get : P. and V. Onpeúew 
(acc.), pmerépoyerĝar (acc), énrev 
(acc.), V. 0gpàv (or mid.) ; see also 
desire. Track: P.and V. ixvevav 
(Plat.); see track. Have recourse 
to : P. and V. rpérecĝas mods (ace.), 
or eis (&8co.). With infin., P. and 
V. £wréw, V. püreew, paoreúew. 
Be eager (with infn.): P. and V. 
emej0ew, oovóod£ew, cpoÜUpueto 0a; 
see under eager. They will come 
seeking a unton that may not be 
sought: V. Ñovor Óqpevovres où 
Ónpacíuovs yáåpovs (ZEsch., P. V. 
858 


thing): Ar. and P. évopàv (ri rw | Seeker, subs. P. énmrýs, ô, V. 
or éy mw). See off: P. and V.| pacrńp, ô. 
mporéumew. See through: P. 9vop&v. | Seeking, subs. 
Met., understand. Kee to: «-sSee| not of my seeking: P. oð pot Bov- 
attend to. See to it that: P. and| —Xouévg čorí. 

V. dpovrífew rws (aor. subj. or| Seem, v. intrans. P. 
fut. indic.), P. êrıpéàecĝar Štros) avesha 


See search. It is 


and V. 


(aor. subj. or fut. indic), mpáooew 
õrws (aor. subj. or fut. indio); see 
mind. See to it that we die nobly : 
V. àAX Gmos ÜavosueÜo káňMora 
(Eur., I. T. 321). 


As opposed to reality : 
P. and V. Sokév. Seem to (with 
infin.): Ar. and V. eowévai. As dt 
seems: P. and V. ós fowe. It 
seems good (to): P. and V. 8oke 
(absol. or dat.). Té seems good to 


See, interj. Ar. and V. i8o/; see 


me also: P. and V. ouvðore? poi. 
behold. 


Seeming, subs. P. and V. rò 8oxety. 
Seed, subs. P. and V. oréppă, tó.) To all seeming: see seemingly. 
Met. offspring: V. ewépuá, vó, Seeming, adj P. and V. 9oxóv. 
cropá, 1; ; See offspring. Generative) — Pretended : P. mporromrós. 
300 : P. and V. oréppă, ró (Plat., | Seemingly, adv. P. and V. ós 
V. emopd, $. Origin: P. and V.| owe. As opposed to truly: P. 
&py), 7 mny, $, plćă, 3. Germ:| and V. 9560ev. 
P. and V. omépuà, tó. . Family |Seemliness, subs. P. and V. 
race: P. and V. yévos, ró, V. yoví, |  ebkoogía, Ñ, TÒ kóoypuov, TO Tpémov, 
1, a ropá, 1) ; See Tace. TÓ Tpooikov, Ar. and P. koojuórwys, 
Seedling, subs. Plant: P. and V.| ġ, P. eboxynuooivQ, y. | Comelaness : 
püróv, Tó. P. and V. eùuoppia, c (Plat.), P. 
Seed-time, subs. P. owópos, ô| eùrpéreia, 9] ; see comeliness. 
(Plat.), V. oopd, ņ, áporos, ó. Seemly, ady. P. and V. ebmrperjs, 
Seeing, conj. Seeing that: see since. | — eücynjjuov, mpérwav, mpoo)kev, Ar, 
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See 


and P. mperóðns, V. émewós, mpo- 
ces, cuumpemüs. Orderly: P. 
and V. kóros, eükompos. Comely: 
P. and V. eizperjs, eòeðýs (Plab.), 
V. eükopios, Ar. and V. ev$vjs; 
see comely 

Seen, adj. See visible. 

Seer, subs. P. and V. uávris, 6; S60 
prophet. 

Seer-craft, subs. 
ý ; see prophecy. 

Seethe, v trans. 
(Eur., Cycl.). 
V. fév. 

Segment, subs. P. rufua, Tó. 

Seize, v. trans. P. and V. Aaug&vew, 
ápráfew, dvapmrá(ew, civapmáLew, 
V. küfapmáLev, ovppáprrev (Eur., 
Cycl), Ar. and V. ewWagBàvev, 
páprrey. | Carry off: P. and V. 
&daprátev,  éfaprátew, ápmd£ew, 
oXvoprd£ew, üvapmrd£ew, V. éóüvap- 
cáfew ; see carry off. Take hold 
of: P. and V. Xapf&veo0ot (gen.), 
érAaufdveonÜa. (gen.), &vriXau B i- 
verba  (gen.), dwrec0o. — (gen.), 
àyÜd:zrreoo4 (gen.), ébdzreota: (gen.), 
Ar. and V. Ad£vsü«. (ace), V. 


P. and V. pavrirý, 


P. and V. éjew 
YV. intrans. P. and 


Sel 


(of disease) : P. and V. epoofloM, 5j, 
P. karaßoń, 75, åvrmpis, 9. Fight 
of seizure in war. P. còda, ai, or 
cVAa, Td. 

Seldom, adv. P. and V. óAtyáxis, P. 
aaviws. 

Select, v. trans. P. and V. é£aipév 
(or mid.), aipeîisĝÂat, ékkptvew, mpo- 
kplveyv, Ar. and P. éxAeyav (or 


mid., &moAéyav (or mid), V. 
kptvew, P. émuéyeo0n.. Elect to 


office: P. and V. aipeioUa., Ar. and 
P. xewporoveiv. 

Select, adj. P. and V. ékkpiros, 
éfaíperos, V. kpirós, Aekrós, P 
é&kXekróc, ámóXexros. Select troops : 
P. and V. Aoyáóes, oi. 

Selection, subs. P. and V. alperis, 
7, P. ékAoy)j, 3. Selection to office : 
P. xetporovía, y. Selection by 
lot: P. and V. kXpoaus, 3. 

Self, pron P. and V. aùrós. By 
oneself : P. and V. aùrtòs kaĵ’ abróv. 
Of itself: P. årò raùropárov. 
Come to oneself: V. év abro 
yiyvecĝar; see recover. Consider 
each point by utself: P. čkasror 
êd éavro? oxoreiv (Dem. 370). 


AyriAd[voOo. (gen.). Arrest, appre- | Self-abasement, subs. Shame: P. 


hend: P. and V. evAXaudvev, 
cõvapráćew (Lys.). Seize a piace, 
occupy 15 : Ar and P. k&ráVaufávew. 
Seize property for payment: P. 
èridaufdvecha, (gen.). I have my 
property seized: Ar. tà xpwüuoer 
évexvpd£opa, (Nub. 241). Seize 
as a pledge : V. fūrıdĉev (ace.). 
Met., grasp (meaning, ete.): P. 
and V. roaupßăvev (rare V.), P. 
«oraAaufldvev; See grasp. OFf 
desire seizing æ person: P. and 
V. égmírrew (dat.). OFf disease 
seizing a person:' P. and V. 
á7rreoÜc. (gen.), åvôdmrecðaı (gen.), 
eurimrev (dat.), éilauBvew (aco.), 
P. ézunírrewv (dat). 

Seizure, subs. Carrying off: P. 
and V. áprüyj, 5, or pl Occupa- 
tton: P. kordkmyus, ġġ. Arrest : 
P. evAXqJas, $; see arrest. Dais- 


kae, 7. 


Self-command, subs. ^ See self- 
control. 

S6 OO plapen cM subs. Vanity : 
P. yavvórns, ý (Plat.). 

Self-complacent, adj. Fain: Ar. 


and P. xaQvos (Plat.). 
Self-conceit, subs. P. xewórgs, » 
(Plat.); see conceit. 
Self-confidence, subs. P. and V. 
Üpdaos, ro; See boldness 
Self-confident, adj. P. and V. 
Üpücds; see bold. 


Self-confidently, adv. Ar. and P. 
Opüréos; see boldly. 
Self-conscious, adj. Shy: P. and 


. aÌÕOLOS. 
Self-consciousness, subs. 
V. alðós, ġ. 
Self-contained, adj. Self-suficient : 
P. and V. aùraprýs. 


P. and 


traint: P. éveyvpaolo, y. Attack |Self-control, subs. P. èykpárea, 5. 
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Sel 


Self-controlled, adj. P. éyxpar/js. 

Self-defence, subs. Kul in self- 
defence; P. àmrorreívev åpvvópevos 
(Dem. 636). 

Self-denial, subs. Ar. and P. 


cudpordvy, P. and V. rò càdpov, 

TÓ cwgppovety. 
Self-detected, adj. 
Self-evident, adj. 


V. aùróġwpos. 
A self-evident 


proposition: P. á£í(ega, tó (Aris- 
totle). 

Self-importance, subs. P. and V. 
TÒ c'euvóy. 

Self-important, adj P. and Y. 
C'€jAvos. 

Self-imposed, adj. P. and V. 


ékoúsos, aùĝaíperos; see voluntary. 
Self-indulgence, subs. P. and V. 
tph, 9, xXt1, Ý (Plat.). Iniem- 
qperance: P. àkoXaoía, Ñ, üxpáreu, 


5. 
Self-indulgent, adj. Ar. and P. 
Tpüdoepós. | Iniemperate: P. and 
V. dxóAacTos, Ar. and P. àxpárjs; 
BS intemperate. Be self-indulgent, 
P. and V. rpóoüy, Ar. and V. 
xA, V. xav. 


Self-inflicted, adj. | Self-inflicted 
death: V. 'abróxeu cóiy)j,7?; see 
suicide. 


Selfish, adj. P. wA«ovekruxós. Per- 
sonal, private: P.and V.oixetos, os. 
For selfish ends : P. 9v idia képån. 

Selfishly, adv. P. zA«ovekrukós. 

Selfishness, subs. P. cA«ove£ía, y. 
Selfish act: P. «Xeovékrgpua, Tó. 

Self-o opinion se adj P. and V. 
av0a0gs. Be self-opwwiated, V.: 
P. aiffaóiteaGa, &mav aS een Oa. 

Self-possessed, adj. P. évrpeyris. 

Self-reliance, subs. P. and V. 
Üpácos, ró; see boldness. 

La adj. P. and V. 6picis; 
See bold 

Self-res spect, subs. Modesty: P. 
and V. aiðos, 7. 
ui subs. 


Self- satisfied, adj. 
placent. 
Self-seeker, subs. 


P. èykpárea, 


P. màeovékrTys, ô. 


See self-com-| Send, v. trans. 


Sen 


P. cA«ovekrukós., 
P. cAeove£la, 5j. 
VN. abTOO"ropos 


Self-seeking, adj. 
Self-seeking, subs. 
Self-sown, adj. 
(ZEsch., F'rag.). 
Self eufficlenoy, subs. 


Self-sufficient, adj. 
avrapks. 

Self-summoned, adj. V. ağrókÀņTos. 

Self-will, subs. P. aùĝdòcea, 5, Ar. 
1 V. ajaO(o, 5, V. aiÉaSio pira, 


3 4 
P. a vTO.DKeua, 


P. and V. 


Self^willed, adj. P. and V. aùĝáðns, 
. aùróßovňos. 
Sell, v. trans. Ar. and P. modei, 


(aor. Ar. and P. &ro8óo0a:, peri., 
P. «empakéva:, pass. also P. «vrpá- 
ckeoÜUau &or., P. and V. mpabiva 
pert., P. and V. merpârba), Ar. and 
V. mepvávau, (found in pres. part. 
vepvás (Eur., Cycl. 271), 3rd. sing. 
pres. pass. Ear (Ar., Eg. 176).) 
Trafic in: Ar. and V. êuroàârv, 
&mejmroA&v, dreuroiâv, V. ó0áy (Bur., 

Cyci.), èéoĝâv (Eur., Cydl.). 

Seller, subs. P. TpoT)p, O. In 
compounds: use Tóàns, e.g., per- 
fume seller: P. puporóins, ô. 

Selling, subs. P. and V. rpâcis, 7 
(Soph., Frag.). 

Semblance, subs. Appearance aS. 
opposed io realtty: P. and V. 
6ókqous, N, V. 6ókgpa, ro. Pretence : 
P. and V. oxjpc, tó, rpóoxnua, ró. 
Under semblance of: P. émi mpo- 
páce (gen.). Image: P. and V. 
eikóv, 1; See image, appearance. 

Seminary, subs. Use school. 

Senate, subs. P. and V. Bow, y. 
Senate house: P. and V. Bovievrý- 
piov, TÒ. Spartan senate: P. and 

. yepovoía, Ñ. Resolution of the 
senate : P. «poffosAevpa, TO. 

Senator, subs. Ar. and P. Bovievurýs, 
ô. Be a senator, v.: P. BovAevew. 
Seats in the theatre reserved. for 
senators: Ax. fovXevrikóv, Tó. 

Senatorial, adj. P. BovXevruós. 

P. and V. mére, 

ázocréAXew, V. gréAew, lAA Ae, 

copevey, Ar. and V. iwa. Hurl; 
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P. and V. BáAXew, pérrew, &diéva: ; 
Ar. and 


see hurl. Send aeross: 
P.  QOutmépmew, meparodv. Send 
against: P. érwréumew (ri twi). 
Send away: P. and V. èkréurev, 
Ar. and P. &roméumew. Dismiss : 
P. and V. &$iéva.; see dismiss. 
Send away in secret: P. and V. 
brekméumew. Send along ihe coast : 
P. vapamégmew. Kend back: Ar. 
and P. åroréprev. Send before: 
Seo send in advance. Send for: 
Ar. and P. uerüméymeoÓo, (a00.), 
P. and V. perăréurew (ac0.) (Thuc. 
4, 30 ; 6, 88; 7, 42, but rare P.), 
V. méurerĝar (800.), oréAAew | (&0.), 
eréAXeaÓa, (8060.). | Send someone 


for: V. méumeoÜOaí rwa (énf, ace.). | Sensation, subs. 


Send for from (a place): V. 
èkréumev (800.), ékzéuzeoÓn, (aco.). 
Send for reinforcements : : 
ériueraméumea0a, (absol.). ^ Send 
forth: see send out. Emit: P. 
and V. &ytéva, ůvăðiðóva, (Eur., 
Frag.), é£évoau &ọpiévan, éxBáAXew, 
V. mporéurew, êkréurew, èföäviévatu, 
pebiésva. Kend in: P. and V. 
ciocréurev. Kend in addition: P. 
emurérew, «pogemwrTéAAew. — Send 
in advance : P. and V. mporéurev, 
P. «poamocTéAMew, mpoaroréprew. 
Send in answer or exchange: P. 
and V. àvriréurew. | Send out: P. 
and V. e«réwrev, &rooréAAew ; see 
send away. Send out (om am 
expedition): use also V. é£opuáv. 
Send over: Ar.and P. Oréuzev. 
Send round : P. mepiréumew. Send 
round word: P. mepwyyéAXe. 
Send to: P. and V. mposréurew. 
Send up: Ar. and P. àvüréwrey 
(also of sending up country). 
Throw up: P. and V. dviga, 
ăvăðiðóva, (Eiur., Frag.); see send 
Jorih. Send upon: P. êmiméurew 
(Tí rm). Kend with: P. and V. 
curéumrey (rwá Tw), P. ewamo- 
eréÀAey (rwd Tw). | Send word, 
send a message: P. and V. èm- 
créÀÀAew. Announce: P. and V. 
&yyéAXew ; 86e announce. 
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Sender, subs. 


Seneschal, subs. 


Senile, adj. 
Senility, subs. 


Seniority, subs, 


Sensational, adj. 


Sense, subs. 


Sen 


V. mourós, 6. Sender 


of blessings: V. mopròs . . . rôv 
rbv (ZEgch., Choe. 147). 


Sending, subs. P. and V. coy, 7, 


P. mépus, 7. — At the sending of 
Eurystheus : V. "EvpvoOévs ropraisı 


(Bur., H. F. 580). 
Use P. and V. 
Tüpuas, Ô. 
P. and V. yepauós. 
P. and V. yfpas, 


Tó. 
Senior, adj. P. and V. «peo fBórepos. 


Be senior, v : P. and. V. zpeoBeiew. 
Use P. and V. 
TÒ cpeoJeoew. Rights of seniority: 
use P. and V. «pec Betov, të, or pl. 
Perception: P. 
and V. atobnois, ?), V. alobnpa, tó. 
Feeling: P. cos, ró, váÓpa, rô. 
Object of wonder: P. and V. 
badua, tó. Astonishment: P. and 
V. ëkràņés, 7), apa, rd. 
Extraordinary : 
P. and V. Óavpacrós, ðewós; see 
emiraordAnamy. 

Perception : P. and 
V. ata(qous, ?, V. aicÓnua, ró, P. 
$póvgois, 7. The senses: P. 
alcÜQce«s, ol. Good sense: P. and 
V. yvóuņ, ù, dpóvgous, 3j, ebffovAa, 
7; See wisdom. Understanding : 
P. and V. vois, ô, yvópn, 5j, aiveous, 
7, Ar. and P. àidvoia, 3), Ar. and V. 


ópjv, 7, or pl. (rare P.). A person 
of sense : use sensible, adj. Have 
sense: P. and V. vov ye. 


Meaning : P. and V. 8övăpms, j$ 
(Soph., O. R. 938), P. 8ufvoiu, ġ, 
BooXnouw, 37. Take in a certain 
sense, V.: P. éxAaufávev (aco.), 
vmroAauávew (acc.). Lose one's 
senses, famti: P. Awuroyvyetv, V. 
mpoňeimev; see faint. Be mad: 
P. and V. èfloracĝar, mäpappoveiv ; 
See under mad. Out of ones 
senses : use adj., P. éxdpov, P. and 
V. păvóðns, dumXqkros; see mad. 
In one's senses: use adj, P. and 
V. éudpuv, évvous, V. dpevápys, 
ápríópov (also Plat. but rare P.). 
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Be 4n one's senses, v. : P. and V. 
dpovev, «0 dpoveiv, P. évrós ajTo0 
elva, (Dem. 913) ; see be sane, under 
sane. Come io one’s senses, V.: 
P. and V. čvvovs yiyverĝau. 
Senseless, adj. Dull: P. and V. 
ves, ğuăðńs, caus, üdvjs, P. 
ávaícÓqros. Foolish (of persons or 
things): P. and V. uópos, ei»jÜws, 
$A£8,s (Eur, Cycl. 537), Ga tveros, 
&fovAos, àpü8js, Ar and P. dvógros, 
&BéXrepos, V. kevópev. Of persons: 
P. and. V. &yovs, dpov, V. kákópov. 
Become senseless, faint: P. Mro- 
yuyeiv, V. vpoAeímew ; See faint. 
Senselessly, adv. P. and V. eùýĝos, 
á$póves, P. fpuÓies, uópos (Xen.), 
Ar. and P. àvorws, ebgÜikOs, V. 
&foUXcs, ğrúvera. 
Senselessness, subs. P. and V. 
popia, Ñ, &vou, 7, àpà0óa, 7, àdpo- 
cv), 7, &fovMa, 17, d&ojveoían, 7» 
(Eur. Frag.) P. dáfeXrepíu, 7, 
HALTS, h, cbe, h, V. eb90co, À, 
Ar. and V. ðvoßovàia, 5j. 
Sensibility, subs. Feeling: P. 
TáÜos, tó, váÜmua, ró. Quickness 
to perceive : P. ebouoOqota, Ñ. 
Sensible, adj. Jn one's senses: P. 
and V. upov, &vvovs, V. dpeviájpys, 
ápri$pev (also Plat. but rare P.). 
De sensible, v.: P. and V. $pov&v, 


eù dpovev, ópÜüs  dpovév: see 
sane. Prudent: P. and V. 


códpov, épdpoev, eifovXos, Ar. and 
P. dpóvipos. Of things: P. and 
V. eódpov, Éujpev, Ar. and P. 


dpóviuos. Be sensible, v.: P. and 
V. owdpovev. Be sensible of : see 
percewe. Noticeable: use P. 
åÉLÓAOYOS. 


Sensibly, adv. P. and V. ew$póvos. 
Ar. and P. ppovíuws, P. épdpóvos, 
vovvexóvros, V. dpovosvros, rerwgppo- 
VLO 46v oS. 

Sensitive, adj. 


P. «baíoÜ«ros. Im- 


Sensitiveness, suk” 


Sensualist, subs. 


Sensuous, adj. 


Sentence, subs. 


Ser 
óvres (Thuc. P. and V 


angered : P.and' . 
, ? (also Xen. but 
to anger, under c < Be a servant, 


slave : 


ġe Tenderness : 


L : 
Quickness of temper sss, (dat) 
7. : recen 
Sensual, adj. Of the Pe Doa 
pleasures : P. ai roð cpu. nge (dat.) 
Self-indulgent: Ar. and P. rods. P 
V. åßpós. Intemperate: L ^g kou 


V. üxóAacros, Ar. and P. áxp 

V. uá ; Telp, 
. AA pyos ; See WANLON. 

Use adj., Ar. an 

P. cp)depós. Be a sensualist, v.: 

P. and V. rpřġâv; see wanton. 


or 
Ua 
, 


Sensuality, subs. Self-indulgence : 


P. and V. cpi», 9$, áfpórgs, ń 
(Plat ). Zniemperanoe : P. ákoXaoa, 
ý, dkpáTreu, 7», poepyórus, 7). 
Wantonness: P. and V. fpi, 7; 
See WANLONNESS. 


Sensually, adv. ZIntemperately: P. 


ákoAdoros, d«porüs. 
Affecting the senses 
like a Spell : V. kyànrtýpios, ekr- 
puos. 

Grammatically : 
P. ñua, ró. | Legal deciston : b 
and V. xpiois, $?, P. Ouíyveots, 7, 
Oukkpuous, $?); Bee decision. Con- 
demnation : P. xoráyvecis, ù. 
Sentence of death : V. yijdos óXeOpía 
(ZEsch., Theb, 198). Sentence of 
condemnation : P. ġġ xaÜ8awpovca 
y$os (Lys. 133). Pass sentence : 
P. and V. yĝpov dépev, yr$ov 


O.kdépew, OtkáCew, Duxyvycyvóokew, 


P.  OuOwdá£ew. Pass sentence 
against: see condemn. 
Sentence, v. trans. Condemn: P. 


and V. x&rüyvyvóckew (gen.), P. 
karakpívew | (gen.), xoraymdóíteoto. 
(gen.); see condemn. 

Sententious, adj. Use P. and V. 


cepyós, Àr. yvopórvros. 


pressionable, tender: Ar. and. P. Sententiously, adv. Use P. and V. 


&müAós. Being already less sensitive 
to the grief they each felt at their 
domestic Losses: 
oikeia, čkaoros "Aye. Aj Avrepoc t] 
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Gv repl rà Sententiousness, subs. 


c'euvàs. alk sententiously : P. 
e'euyoXoyeiaÜo4, V. aeuvouiÜety. 
P. and V. 


TÒ c'euvóv. 
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P. and V. BáAX. aloÜ:ruós. 

see hurl. Sen Opinio: P. and 
P. OSucréumew, 3Éă, 7, 0ófac pa, TO, 
against: P. Word: P. and V. 
Send away e word. Pity: P. and 
Ar. and P. £Acos, ô. 


PD subs. 


Ser 


rjóeos, êrirúußios, Met., of a 
voice: use P. and V. Băpés. 
Tomb: Ar. and 

cua, ró, P. and V. răġos, 6, 
Ar. and V. ripgos, ô, xôua, vo (rare 
P.) ; see tomb. 


P. and V. adj Soft, tender :|Sepulture, subs. P. and V. rádos, 
Send awag. páXAkós. Ar. and V.| ó, rüdjWj, ý, V. kăraskăpaí, at; mee 
Pmexeméum.. Full of pity: P. &nd| burl. 


P. rapoxrippov (Plat ), Ar. and P. Sequel, subs. P. and V. ew dopd, 


and, ñor. Amatory: P. épwrwós. 1, TéÀos, TÓ, reXevryj, Ås épyov, TÓ. 
seenel, subs. P. and V. $óAaf, 6,| Result: P. tò wofjaivov; see 
Abpovupós, 6. Stand sentinel, v.:| result. 


Ar. and P. vpo$óXáccev. Sequence, subs. Successton : P, and 
Sentry, subs. See sentinel. V. &üBoy$, ?. In sequence: P. 
Separable, adj. P.xeprorós (Axistotle).| and V. &fjs, ébe£7s. 

Separate, v. trans. P. and V.|Sequestered, adj. P.and V. épijuos; 


opítew, ocxítew, wipyar (Bur, see lonely. 

Trag.) &üXapBávev, Buupév, 8u-|Sequestrate, v. trans. Confiscate : 
orăva, (Eur., PF'rag.), Ar. and P.| P. Owueóew, S9uootobv, Onuocweiew 
Ouixepífewy — (Plat.), caocrâv, V.| (Xen). 

voróica, (lst aor. of voodífec0o:)), | Sequestration, subs. Confiscation : 


P. óuexítev; Bee part, cui.  Cui| P. |üpevous, 7. 


off: P. ároAauBávew, &aXaudvew.| Serene, adj. P. and V. $oe$xos, 


Separate of: P. àdopíLeoÜa. 
Distinguish : P. and V. copite, 
kptyew, Ar. and P. &akptvew. Be 
separated, be apart: P. &éyew, P. 
and V. àmégew. V. intrans. Go 
different ways: P. and V. xwpigerĝar, 
&dícrasÓa, OicracÜn, Ar. and P. 
ciakpiveosĝðar. When we separated : 
P. érei) x XAXAáynpev (Dem. 1169). 
Break wp (of a meeting, etc.): P. 
and V. àiiAsen o, (Eur., I. A. 495). 


Serenely, adv. 
Serenity, subs. 


Serf, subs. 


jeUxoios, P. $osxyws. Quiet: P. 
jpeuatos, &rpeus. Of weather: P. 
ejóros (Xen.), V. y&Xqvóse, eùývepos, 
Ar. and V. wéáveuos. Free from 
care > V. é«qXos. 

P. and V. 4$ojx1, 
1o Ux«s (rare P.) ; see quietly. 

Ar. and P. ýoŭyxía, 
7; See calm. 

P. ýs, ó P. and V. 


Tevéorgs, ó; see slave. Be a serf, 


Fork (of a road, etc.). P. and V.| v: P. and V. Onreóew. Put up 
oxitecÜm., Separate from: P. and, with the living of a serf : V. 0ocav 
V. &jícracÓa. (gon.), V. &ro£eiyvo- | rpárećav alvéco, (Eur., Alc. 2). 

co. (gen.) (Eur., H. F. 1875). Serfdom, subs. See slavery. 

Separate, adj. . kexwporpéæos. | Seriatim, adj. Each point by itself : 
Different: P. and V. ddopos. . kaĵ čkasta. In order: P. and 
Prwate: P. and V. oixeîos, tros. V. é£js, édie£i]s. 

Separate ; adv. P. and V. xepís, Series, subs. Succession: P. and 
(xü. Priwately: P. and V. tü(g.| V. OuBox$, j. Row: P. eríüxos, ô. 
Each by itself: P. ka? £xacvov. In a series: use adv. P. and V. 

Separation, subs. Separating: P.|  é£js, éje£fs. 
and V. ĉaipeois, 7, P. xwpicaós, ô. | Serious, adj. Earnest: P. and V. 
Parting: P. and V. &maAXy)j, $.|  ewovOaios (Soph. F*ag.), évrovos, 

cüvrovos ; see also eager. Be 


Breaking wp : P. 9uAvoss, ġ. 
September, subs. P. Boyópojuóv, ô. | serious, v.: P. and V. ovovóá£ew. 
Sepulchral, adj. P. ézuejóeos, V.) Important: P.8wídopos. Oflooks: 
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P. and V. eeuvós. Look serious: 
V. ceuvóv pXémew. Terrible: P. 
and V. óevós Dangerous: P. 
émuklyBvvos. Difficult to deal with : 


P. and V. &mopos, čpýxðävos (rare| Serve, v. trans. 


P., Ar. and P. xáAerós. Of a 
wound: P. and V. xoípws (Xen.) 
Heavy, severa: P. and V. Bápis. 

Seriously, adv. P. orovõaíws, évróvos, 
cvuvróvos; See eagerly. To speak 
noi seriously but in jest: P. eimetv 
où orovòd wv Aà mat£ov. Terribly: 
P. and V. 8ewós. Dangerously : 
P. and V. èrikivðtvws. Be seriously 
wounded : P. roààà tpavpariģecĝa 
(Thuc. 4, 12). He took the war 
seriously : P. oùk êk mapépyov Tóv 
móňeuov èrowiro (Thuc. 7, 27). 

Seriousness, subs. Earnesiness: 
P. and V. ewovój, $. Gravity, 
importance : P. and V. uéysÜos, Tó. 
Terribleness : P. Oewórys, ù. 
looks : P. and V. rò g'ej vv. 

Sermon, subs. Instruction: P. 
ddaxý, 2) ; see instruction. Eæhor- 
tation: P. «oepakéAevous, 1$; see 
exhortation. 

Serpent, subs. P. and V. éyive, ù 
(Plat.), ód:s, ý (Plat. also Ar.), Ar. 
and V. ópükev, ô, éprmeróv, ró, P. 
(yis, ô (Plat), V. prawa, 37. 
Changed into a serpent: use V. 
éxOpükovroÜ(s. 

Serpentine, adj. V. &uxrós. 

Serrated, adj. P. cpcvorós (Aristotle). 

Serried, adj. P. and V. evvreraypévos, 
Ar. and P. räpăreraypévos. Throng- 
ing : P. and V. mukvós, åáðpóos. 

Servant, subs. P. and V. ùrmnpérns, 
ô, olkérns, ô, ĉLãkovos, ô, V. Aárpis, 
ó Or 1), oikeós, ô, Ar. and P. ĝepărwv, 
ô (pl., also V. Bépămres, ot), &«óXovOos, 
6. V. «póo-roXos, ô Or Ñ, ómáov, ô, 
óTà8ós, ô or 7j, Ar. and V. vpózoXos, 
ó Or $, Ar. áudótroXos, ô Or 4. 
Slave: P. and V. odios, ô, Ar. 
and V. uós, ó. Servant who 
attends on boys: P. and V. 
raÛðăywyós, ô Maid-servant: P. 
and V. mņpérís, ńùņ, P. Ocpázouva, 7, 
Üepoarauvs, 7), V. olkéris, 1), rpóaroXos, 
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7, Aárpis, 5. Slave: P. and V. 
8osÀ5, ?, V. Suon, 7) (also Xen. but 
rare P.), Oueis, 7. Be a servant, 
V.: See Serve. 

Wait on: P. and 
V. $T»perev (dat.), Guxovetv (dat ), 
Aarpejew (dat.) (Isoc.), Óep&mevew 
(acc.), V. mpooroàcév (dat.). Be a 
slave to : P. and V. 9ovXe/ew (dat.), 
Onreúew (dat.). Serve the gods : P. 
and V. Aarpe(«v (dat.), P. Oepa- 
eve (a00.); see worship. Help, 
assıst: P. and V. ódeAX&yv (acc. or 
dat.), éredeAév (acc.), éraopxetv 
(dat.), t-»perev (dat), éfvmrgperétv 
(dat.), rovpyetv (dat.; see help. 
Benefit: P. and V. ebepyeretv, eù 
moct, eù Ópày ; 8ee benefit. Minister, 
supply: P. and V. süpéxev (or 
mid.), mopí£ew (or mid.) ; see suppiy. 
Treat: P. and V. xpijeOo. (dab.). 
Repay: P. and V. dygeífeota:, 
&putveaÜau åvrăuůveo ĝa, Ar. and 
åvrăpeißechu. Serve at table : see 
serve up. | Serving his own illegal 
ends : P. rt) avroð apavopía 
fimnperôv (Lys. 122). Serve in 
an ofice: Ar. and P. àpxùv pyew. 
Serve 4n turn: V. ávrióovAevew 


(dat... Absolutely, be a servant : 
P. and V. tmgperév, 9Ouxkovetv. 


Be a slave: P. and V. 8ovAc/ew, 
Ogreóew. Kerve in ihe army: P. 
and. V. erpárevew (or mid.). Serve 
in a jury: Ar. and P. Oixáfew. 
Be enough: P. and V. ápkew, 
éfapkev ; See suffice. Serve as am 
example: P. and V. mrüpüeryyua. 
éxew. Emils serve as am example 
to the good : V. rà yàp kaká Ttapa- 
ectypa rois écÜXototw . . . éxe (Eur, 
El. 1084). Serve for, do instead of : 
P. and V. ävrt twos elyo. (Thuc. 
2, 3). Serve out, measure out: P. 
and V. jerpeév, P. ówperpeév, V. 
èkperpeiy (or mid.) (also Xen. but 
rare P.)  .Reqwue: P. and V. 
&pe(BeoDas, &póveaDot, àvr&piveaOo:, 
Ar. and V. ávràje(BeoOov ; s66 also 
punish. Serve to, contribute to: 
P. and V. ev 8áAXeoÓac (els, ace., 


Ser 


V. gen.). Help towards a result : 
P. mpopépew (cis, &cc.). Serve up: 
Ar. and P. cüp&riféva, V. mporiĝévai 
(also Ar. in mid.). 

Service, subs. P. Owkovía, Ñ, Ar. 
and P. $mrypecío, $j, P. and V. 
Aerpeia, 3) (Plat), epümeia, Ù, 
Üepdzevua, tó (Eur. H. F. 683), 
vrypérgua, TO, V. Aarpeópüra, Td, 
8oóXevua, tó. Benefit, favour: P. 
xüplis, 7, ÓdéXea, 1, P. ebepyeota, 1j, 
ebepyérgpa, TÓ, bmo)pygpa, Tó, Ar. 
and V. ó$éAwua, ró, V. brovpyia, 
3. Worship of the gods: P. Qepa- 
mela, 1, Üepimevpga, tó, Aarpeia, Ù. 
Overseer of the religious services : 
P. rs zpós robs Âeoùs êmiuedeias . . . 
vpocrárgs (Dem. 618) Ritual: 
P. and V. reer, ñ, or pl, véXos, 
tó, Or pl Use, employment : P. 
and V. xpeto, 5. Duty, function : 
P. and V. épyov, ró, xpeía, ?; (Dem. 
319), V. xpéos, ró, réAos, ró. It 4s 
the future or the present that 
reguires the services of a counsellor: 
P. rò méààov 1$) TÓ mapòv Tùs To 
ovppoúñov rtáģwv mare (Dem. 
292). Be at any one’s service : use 
P. and V. rpóyepos elvo. (dat.). 
Secure the services of a person: P. 
and V. xpĝobai (ri). Servwce in 
the army : P. orpareia, $j, Ar. and 
P. erpürá, $. Be of am age for 
service : P. éy vj Wa eiva. 
Foreign service: &£oóos ëxðnuos, 7) 
(Thuc. 2, 10), čxòņpor orparteîat, oi 
(Thuc. 1, 15). Evaston of service : 
Ar. and P. åorpäreia, ). Evading 
service, ov exempt from it: Ar. 
and P. àerp&revros. Fit for service 
(of ships): P.-Xéwuos. In active 
service (of ships) : P. évepyós. 

Serviceable, adj. P. and V.xprjotuos, 
xpuoTós, c$pdopos, vpóodopos, èri- 
T'jOeLos, and àdPéAipuos, 
7pobpyov, År. and V. ó$eAqoiuos. 

Serviceably, adj. P. and V. mpoðpyov, 
P. evuóópos, xpnoipws, does, 
cuuéepóvros. — 

Servile, adj ^ P. and "V. 8o®hos 
(Plat. but rare P.), So vA«os (Plat. 


Set 


but rare P.), Ar. and P. SovAÍkos, 
P. SovAomper)s, ávópamoBóO0gs, V. 
8oXuos. Flattering : P. koXakevrikós. 
Base : P. áveXesOepos. 

Servilely, adv. P. åàvôparoðwðws. 

Servility, subs. Slavery: P. and 
V. SovÀe(a, $. Flattery: P. and 
V. Owrea, Ñ, P. koħakeia, 7. 
Baseness : P. àveXevOepio, 7. 

Serving-man, subs. See servant. 

Serving-woman, subs. See maid 
servant. 

Servitor, subs. Ar. and P. ĝepărwv, 


0, 
Servitude, subs. P. and V. 8ovA«ía, 
5; Bee slavery. 
Sesame, subs. 
Tó (Xen.). 
Session, subs. Meeting : P. ovvéðpiov, 
ró; See siting. Bein session.: P. 
koffjoÜat, avveOpeve. 
Set, subs. Faction, clique: P. and 
V. erdois, ). Arrangement: P. 
and V. rá£is, y. Number : P. and 
V. &pi)pos, ó Class: P. and V. 
éyos, TO, elOos, có. Set (of sum): 
. and V. Obois, 5, Üvo kai, ai; see 


Ar. and P. ejecápov, 


sunset. | Sei back, failure: P. 
mraiopa, Tó; See failure. Set off: 


use adj., P. àvrá£ws ; see compen- 
sating, under compensate, v. 

Set, adj. Stationary: P. erácwos. 
Fixed, appowed: P. and V. 
mpokeipevos, Resolute: P. and V. 
kaprepós, V. éumeDos. Be set on: 
P. and V. mpoĝùpeîicĝa, (infin.), 
orovôdćev (infin.); see be eager, 
under eager. Set speech: P. 
o'vvex1s pijows,  ; 868 also harangue, 
On set terms : P. and V. éri fyrois. 
Of set purpose: see om purpose, 
under purpose. 

Set, v. trans. P. and V. béa, 
iorăva. Make to sit: P. and V. 
küÜibew, V. itev, iopUew, éfibptew. 
Appoint: P. and V. x&á0wrüvoi 
(or mid.), máocew, mporráocew 

Lay down (Wmis, eic): P. and 

V. óp(f(ew. Fix: P. and V. 

myyvõva — Sei (as a task) : P. and 

V. mporiféva, (Tí Tw), TpoocriÜévo 
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Set 


(té tw), pocráccewv (ré twi), 
ériráccew (ti vw), ériBdAXew (ri 
tivi), TpogáAXew (ré Tw). Set 
to music: P. évrelyav (Plat., Prot. 
32658). Words set to music: P. 
Aóyos Q3ópevos (Plat. Rep. 398D). 
Sei (in a particular direction) : 
use guide. T set you in the track 
that is best: V. és tò Aàorov 
éu uto r ixvos (Eur., H. F 856). 
Set an ecample: P. mapáðerypa 
Oi8óva., Det one's heart on: see 
desire. To obtain that om which 
yow hawe set your hearts: P. 
Karacyev è$ à dpugaÜüc (Thuc. 
6, 9). Be set on (a thing): see 
desire. V. intrans. Of the sun : 
P. and V. ósvev, 96eoÓ0a. (Plat., 
Pol. 9694), V. pôivev. | Become 
fixed: P. and V. myvvaOc. Set 
about: P. and V. &wreoÓa. (gen.), 
éyxeipéty (dat.), émíxeweiv (dat.), 
aiperĝar (&60.) vaupetoÜo. (ace.) ; 
see undertake. Ket against, plani 
against: P. and V. mpocßáňew (ri 
twi). Match ome against another : 
P. and V. ávríráocew (rwd tiv, or 
rwa mpós trwa). Moet., make hostile : 
P éecroXeuéy. Set one thing in the 
balance against another: P. &vrvráo- 
cena (ti tiv, Or ri mpés ri), P. and V. 
&vrtrüüéva, (rí vwos). Set apart: 
P and V. åroaupßăvew (Eur., Or. 
451); see set aside, separate. Sat 
aside: P. xwpis TíÓeoÓa,, dmoxwpí- 
ev. .Emcepi: P. and V. éfewpeév; 
seo also reject, disregard. Ket 
at defiance: see defy. Set at 
naught : P. and V. peciv (gen.), 
măpăpeňciv (gen.), k&r&jseXei (gen.), 
P. «apopüv (acc.), év oü0éw Aóyo 
TowtcÜa,  (aco.), V. ô? oùðévos 
Toe: Üa, (aco.), &kgBev (gen.); see 
disregard. | Set before: P. and V. 
mporibévaı Set on table: Ar. and 
P. «cápüríüéva.. Set down: Ar. 
and P. xürifáAXev. Set down 
(to anyone s account): P. and V. 
&vüdépew (Tí Tivi, Or v. els Twa) ; See 
impute. Set eyes on: see behold. 
Sei foot on: P. and V. éyflaivev 
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Set 


(P. eis, acc., V. acc., gen. or daí.), 
ézrifalvev (gon. V.  émeuBaívew 
(&cc., gen. or dat.), éuB&revew (ace. 
or gen). Set forth: P. and V. 
Tporiüéva. Narrate : P. and V. 
OLépyea ba, &re£épyeo a4; 866 narrate; 


v. intrans.: see set out. Set in, 
begin, v. intrans.: P. and V. 
ğpxeoðar; see begin. Set off, be 


equivalent to: P. àvráéos elva 
(gen.) ; see also balance. Adorn: P. 
and V. xocueiv; see adorn; v. 
intrans.: see set out. Set on, urge 
against anyone : P. and V. èpiévai (ri 
tivt), V. èriseieiv (Ti riwe), P. éreréumew 
(ri twe); see also encourage, 
launch against. Put on: P. and 
V. èġıorăva Ket on fire: see 
burn. Ket on foot: P. and V. 
mporiĝévar; soe institute. Begin: 
P. and V. dpyew (gen.); see begin. 
Sei on table: Ar. and P. süpà- 
TíUÉvo,, V. "poriévo,. (also Ar. in 
mid.) Set out, ecpose, put oui: 
P. and V. «poriféva, ; v. intrans. : 
siart: P.&nd V.ópuüv, óppGo ĝa, po- 
pp&v, &doppücÓe, èfoppâv, é£oppá- 
cha, raipew, V. oréAXeoÜot, ro- 
aréAA«aÜa. ; soo start. Set over : P. 
and V. éduorávos (rwá vw). Set right: 
see correct. Set round: P. mepi- 
wrávan Set sal: P. and V. 
ävăäyerĝan ègŭvěyecðau raípew, P. 
érayáyeoÜa. ; see under sad. Set 
the fashion of, be the first to 
introduse : P. and V. čpyew (gen.). 
Set to, he set the army to the work 
of fighting : P. kabis els vóXeuov 
òv orparóv (Thuc. 2, 75). he 
servants all set their hands to work : 
V. Opes mpòs čpyov mávres lerav 
xépas (Eur. Æl. 799). Set to 
work: P. and V. épyov éxeoOa. 
(Thuc. 1, 49); see also begin. 
Every man set io work: V. râs 
&vjp écxev móvov (Eur., I. T. 309). 
They set io and fought: P. kara- 
erávres éuáxovro (Thuc. 1, 49). 
Set up: P. and V. iorăva, 
åvnorăva, ópÜo)v (raro P.): (a 
trophy) P. and V. terávat, éywrrávos, 


Set 


(Temple, altar, eic.): P. and V. 
tóop?ew (or mid.) V. xá6ipbecÓ0a:. 
Set wp in a piace: P. and V. 
éykü Our rdyas (ti cw), V. éyküDiptew 
(ré vw). They are setting up a 
brazen statue to Philip : P. iNirrov 
xoAxotv icracı (Dem. 428). Be 
set up (of a statue) : P. åvaréoĝo. 
Appoint (as a government, etc.) : 
. and V. kăäfirrävar; see appoaont. 
Set wp in a place: P. and V. 
èykăĝordvar (ti tv). Help to set 
up: P. and V. ovykăburräva (ace.). 
Bring forward : P. and V. «pori- 
0évo.; seo introduce. Set up a 
shout: V. xpavyjv iorăva (Eur., 
Or. 1529), «pavyanv riĝévar (Eur., 
Or. 1510), P. xpavyy xpjo0o. (Thuc. 
2, 4). Set up as, pretend to be: 
Ar. and P. spocowicÜa, (infin.). 
Sei wp in (business): P. karackevá- 
£coÜa, (with acc. of the business). 
Sei upon: P. and V. mpoc9dAXav 
(acc. and dat.); see set on. 
Attack ; see attack. 
Setting, subs. Metal surrounding 
a stone in a ring: P. and V. 
adhevðdrn, 5$. Environment: use 
. Tà mepióvra. — Setiang of the sun: 
P. and V, 8jots, 2, vo piod, ai. 
Settle, v. trans. Establish : P. and 
V. käbuorăva, iorăva ; see establish. 
Piani, make to dwell : P. and V. 
oiki£ew, Opte, küfibpbew, xiroui£ ew. 
Settle (a person) (m a place: P. 
and V. éyküfwrüvo. (rwá Twi). 


Settle (colonies, eíc.): P. and V. 


Küroukütew, olkie,  kritew ; S68 
found. | Confirm: P. and V. 


iopov, émikipotv, P. and V. feffauotv; 
see confirm. Bring to an end : P. 
and V, raúew, mepaí(yew ; see end. 
Decide determine: P. and V. 
cLäyiíyvwskewv ; Seo decide. Settle 
(differences): P. and V. «b or 
küAGs Téva (or mid.), P. Aveofa., 
kaTt.riUea a4, BuXoeofo,, Av. and P. 
x&rüXtdecÓÜn., Settle (matters) to 
one's liking: V. ribe kürà *yváugv 
(Bur, And. 737). Put in order : 
Ar. and P. 8uizifféva, P. rakos uei. 
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Settled, adj. 


Set 


Reduce to order by force of arms : 
P. and V. xáraorpéóeoÓDo. Settle 
(am account) pay: P. BwXvew. 
V. intrans, Become settled : Ar, 
and P. xàÓ(cracÓ0o.. Establish 
oneself: P. and V. i8pócoÓo, 
kăroikiĉeo ĝar, k&ÜLOpUeaOau; Seo dwell. 
Settle in a place: P. évoweoOo. 
(mid.) (absol). The disease settled 
on the stomach : P. ñ vóros els rijv 
xapBíay èrrýpıiče (Thuc. 2, 49). 
The poison of hatred settling om 
the heart: V. 9vadpàwv lòs kapütav 
mposýpevos (ZEisch., Ag. 834). Of 
œ bird or insect, etc.: P. i£ev, Ar. 
and V. &eo0«. Setile on: P. 
ênteaev (dat.), V. wpoctóvew (mpós, 
&60.), vpooíZew (dab.), Ar. ééfeo0n. 
(dab.). Sink to the bottom, subside: 
P. t£ávew, lecar. Moet., come to 
am agreement : P.and V. cvufjatvev, 
cuvrlÜeoÓn.. Itis settled: V. &pàpe. 
I have settled, resolved : P. and V. 


8oket poy Òéðoktral por — Settle 
down: use settle. Grow calm : 
P. and V. Zevxá£ew. Greece was 


still subject to migrations and 
colonisations so that it was unable 
to settle down and increase: P. 
j EMàs ên peraviortaró T€ Kol 
katpkitero dore uù  "7ovxácaca 
av£xÓ5va. (Thuc. 1, 12). They 
settled down to a state of war: P. 
karacTàyres éroAéuovv (Thuc. 2, 1). 
Settle on : see under settle. Agree 
upon: P. and V. evvritec6a: (aco.). 
Settle with, agree with ; P. and V. 
cwvTiüecÓa. (dat. Pay off: P. 
dave (acc.) (Dem. 866). It is 
natural to suppose that he settled 
with Aphobus in the presence of 
these same witnesses : P. eikós . . . 
TOUTOV . . . TÜV  GbrOV  co)TOV 
voapóvrov OuuXvcacÜat mpòs " Adoflov 
(Dem. 869, of. also 987). 

Ar. and P. ká0eornxós; 
see also calm. 


Settlement, subs. Establishment of 


& colony (seo. : P.. «riss, ù, 
okie, 7, karoikiris, h Colony : 
P. and V. ărowia. Settlement of 


Set 


Athenian citizens abroad: P. 
kàņnpovyia, 3. Sojourn in a foreign 
land : P. and V. peroikia, 7. 


Sex 


to their several cities: P. &àmémrAev- 
TAV .. . ÖS éÉKagTOL KAT TÓÀELS 


(Thuc. 1, 89). 


Setting in order : P. ĉakósuyos, Severally, adv. Use P. kaf čkaorov. 


P. &dAvow, ġġ. Of debts: 

OukAvous, h. Subjugation by force 
of arms : P. karaorpopý, ù. Agree- 
ment: P. and V. espBàes, 7, 
oúvőnpa, Tó, oivÜf; kat, ai, P. ópoXoyla, 


3. Confirmation: P. feflatecus, 


7. 

Settler, subs. Colonist: Ar. and P. 
&mowos, ó Or Ñ, €rowos, ó Or 5, P. 
oikjrop, ô; see also inhabitant. 
Fellow settler: P. oavowos, ô. 
Settler in a foreign country: P. 
and V. péroios, ó or). Coloniser : 
P. olkwr5s, ô, Ar. and V. «ristwp, 
ó Be a settler in a foreign 
coumtry, v.: P. and V. perowxetv, 
Athenian recepient of land abroad : 
P. xAxpo?xos, ô. 

Seven, adj. P. and V. émrróà. With 
seven gates: V. émrrümUAos. With 
seven mouths or openings: V. 
érrdoTopos. The seven openings in 
the walls : V. émrürexxéts čéoðou 
al. A host led by seven spearmen : 


V. oróňos émrüXoyxos, ó. Seven 
times, adv.: Ar. and P. émráxus. 
With seven towers, adj.: V. 


émrdmvpyos. Seven years old : Ar. 
and P. érrérys. 

Seventh, adj. P. and V. &9ogos. 
Seventy, adj. P. é8ðouýkovra. 
Sever, v. trans. P. and V. oxiZew, 
&mooxífew. Separate: P. and V. 
xopüev; see separate. Break 
of: Ar. and P. äter, P. and V. 
Ajay. Cut: P. and V. méuwvew, 
Oiréuvew ; See cut. Cut of: P. 
and V. réuvew, Ar. and P. &ro- 
Téuvew, V. Ücpl£ew, &rüpüv. Severing 
the neck from the body : V. tpáxnàov 


cópros xepis rey. (Rur, Bacch. | Sew, v. trans. 


241). Divide: P. and V. diaper, 
OuiAau9dvew. Be severed from: 
P. and V. &dícraa0a. (gen.). 

Several, adj. | Some few: 
óAéyou mwés. Theg sailed away 
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7. Setilement (of disputes, etc.) : | Severance, subs. 


Severe, adj. P. 


Severed, adj. 


Severely, adv. 


Cutting: P. and 
V. rou), ). Parting: P. and V. 
ümoAARyj, 7. Separation: P. 
wpıo pós, 0. Breaking off: P. and 
. 6udÀ ors, 1). 

and V. pays, 
Tikpós, oAnpós, oxérAuos, &yvopwowv, 
Bäpšřs, Ar. and É ied; gee 
eruel. Take severe measures 
against: P. veórepóv rų Toiv. (els, 
800.); see violent. Of looks: P. 
and V. ekvÜpemós, V.  orvyvós. 
Solemn : P. and V. cegvós. 
Stubbornly contested : P. koprepós, 
Loxvpós. Of natural phenomena : 
use P. and V. uéyás. Of weather: 
Ar. and P. xáAemós. AÁ severe 
season : P. yaer) ópo (Plat. 
Prot. 344D). Hard to bear: P. 
and V. oùxk dverrós, P. &ġópnros, V. 
Ôŭcororos, Oíodopos, üd«pros; 8ee 
intolerable.  Terribie: P. and V. 
8evós. Grievous: P. and V. 
Băpňs: see grievous. 

Cut off : V. ropgatos. 
Severed at the neck: Ar. and V. 
Aausórpajros. 

Harshiy: P. and 
Tpa&xéos, GckAÀnpGs, 
GA ers. 


. TLKPÕS, 
exerAios, Ar. and P. 
Terribly : P. and V. 8«vàs. Solemn- 
ly: P. and V. eeuvàs. Much: 
P. and V. roč% Exceedingly : 
P. and V. oed$óbpà Ar and V. 
kápră (rare. P.). Be severely wounded: 

. TOÀÀà  TpavpüriteoÜ0a,. (Thuc. 
4, 12). 


Severity, subs. P. and V. cüxpórys, 


7, P. xoXemórgs, 1, okànpórns, 5, 
V. rpàxórus, 7.  Terriblemess: P. 
9ewórrs, 9j. 

Ar. and P. ódrrew. 
Sew up: P. evppárrew. Sew up 


a wound : P. þárrew. 


Sewing, subs. P. fad», 5. 
P. | Sex, subs. 


P. y&os, ró, Ar. põàov, 


tó (Xen.). The male sex: P. and 


Sex 


Sha 


V. oi dpoeves, tò ápoev. The female| Shade, v. trans. X Overshadow: P. 


sex: P. and V. rà 09Àv, P. Oea 
Vou, ), V. OgXvs oTopá, 7, TO 
OnXv yévos. OFf the male sez, adj. : 
P. and V. &poqv. Of the female 
Sez : P. and V. 05Xvs, V. 0gASamopos 
Great «s your glory if you do not 
fall below the standard of your 
sew: P.Tfs . . . $mapxovows dicus 


uù xeípoow yevéohar piv ueyáA« 5| Shaded, adj. 


ófa (Thuc. 2, 45). 
neither age nor Sem: 
7, 29. 

Sexual, adj. | Sexual intercourse : 
P. awovata, 1), ábpobíata, T. 

Shabbily, adv. 
käkôs, P. uoxO0npàs. 

Shabbiness, subs. Of appearanss : 
P. $avÀAórgs, 7, V..OvoxXatvüa, 
Of conduci: P. and V. wovgpía, 
xk), 7, Ar. and P. poyônpia, 7. 

Shabby, adj. P. and V. años, 
kükós, Ar. and P. &oxO«pós. Of 
conduct: P. and V. küxós, pados 


Trovnpós. 
Shackle. subs. P. and V. rén, 4$; 


see fetter. 
Shackle, v. trans. Ar. and P. 
cvjrobitew, P. and V. ceóGy. (Plat 


but rare P.), mo8Zew (Soph., Frag., 


Sparing 
see Thuc. 


?. 
7) 


and Xen); see bind. Hinder 
P. and V. épzobiew, èproðòv 
eivai (dait.). 

Shade, subs. P. and V. od, ù. 
Darkness, gloom: P. and V. 


ckóros, ô Or ró; See darkness. 
Covering : P. eréyacpo, ró. Phan- 
tom: P. and V. $ácpà, tó, eiOoXov, 
TÓ, eikdv, 7, pdvraspa, tó, V. oid, 


7, OUts, 7, Oókgous, 3$. The shades, 
the wnder-world : P. and V. oi 


«dro, oi küárwÜev, V. oi véprepou, oi 
évéprepo,, oi kürà xÜovós; see dead. 
The land of shades: P. and V. 
" Ad89s, ô. 
émigkuos, V. kürdokwos; see shady. 
Throw into the shade, eclipse, v.: 
met., P. and V. reppépew (gen.), 
TpoUxewv  (gen.); see surpass. 
Bring down, humble: P. and V. 


w e 
KüÜ ope. 


P. and V. pavos, | Shadow, subs. 


In ihe shade, adj.: P.|Shaft, subs. 


and ovokidčew, P. émuokoreiv 
(dat.), V. ewud£ev, okoro)v (pass. 
used in Plat.. (We saw) the king 
himself holding his hand before 
hws face to shade his eyes: ävarra 


Ò abróv Ópqdrov  émíckiv — xeip 
àvréyovra kparos (Soph, O. C. 
1650). 

See shady. Shaded 


with pines : V. meókougt avokid£ov 
(Eur., Bacch. 1052) 

Shading, adj. Overshadowing : Ar. 
and kätrdokios, V. akin, 
érAvé (Bur., Cyel ). 

P. and V. oed, 7. 
Met., of one reduced to a shadow : 
V. crid, 1, eiónXov, ró. We old men 
are nought but sound and shape and 
creep about like shadows of a 
dream : V. wyépovres otüév oper 
dAXo mA VóQos kal ax Oveipov 
Ò čprouev mpýuara (Eur, Frag.). 
Jot, tittle: see joi. Fight with 
shadows, v.: P. okapayeiv. 

Shadow forth, v. trans. Adumbrate: 
P. ckxaypaġeîiv. Portend: P. and 
V. daívev, oņnpaivew; See portend. 

Shadowing, adj. See overshadowinj. 

Shadowy, adj. Faint, dim: P. 
&uvOpós, V. čpavpős, P. and V. 


ágü$9e. Empty: P. and V. 
xevós. Spectral: Ar. and P. 
ekioeaòðýs. Shadowy spectres: P. 


okod) pavráouara (Plat.). Dark: 
P. and V. ekorewós, P. akoró5s ; 
see dark. Vague, ill-defined: P. 
and V. &cádwjs, čðņàos, V. anuos ; 
See obscure. 

Shady, adj P. evoe«os (Plat, 
éríckios (Plat.), V. kürdokios, rd- 
cxis (JHsch., Prag., Ar. and V. 
Odokws. Dark with leaves : Ar. 
and V. peidppvàios. 

Shaft of a spear : Ar. 

and V. kdua£,ó or:$, P. jáf)os, 7 

(Xen.. Shaft of a carriage : P. 

fuuss, o (H.dt.) ; see pole. Weapon: 

P. and V. GéXos, ró (rare P.); see 

dari. Arrow: P. and V. rófevpa, 

TO, olorós, ó (rare P.), JéXos, ró 
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(rare P.), V. iós, o, drpakros, ù, 
TT€póv, TÖ; SOO QrTOW. 

Shaggy, adj Ar. and P. AÀáocos, 
äts, Òdokos, evOpié, avós 
(ZHsoh., Frag.). 


With shaggy 
beard : Ar. Oüovmróyeov. With 
shaggy breast: V. Oovorepvos. 
Become shaggy, v. : Ar. Odo dveoÓa:. 

Shake, v. trans. P. and V. c«ew, 
Ar. and V. vivácoew, V. Qiirtváoo ew, 
P. 8ucetew. Brandish: P. and 
V. ceiev, àvüoeiew, Ar. and V. 
mdAÀXew, kpüoaivew, Tivdccev, V. 
avürtvdcmew Shake one's head: 
Ar. and P. düvávejev. Affect, 
overcome: P. and V. vīikâvy, P. 
karakàâv. Shake a person's re- 
solution : use Ar. and P. drorpéreiw 
twd; see dissuade. Upset: P. 
and V. čvarpérew ; See upset. The 
trident that shakes ihe earth : V. 
yis Tivákrepa vpíauwa 7. Shake 
down: P. karacetew. Shake 4n 
front of one: P. and V. mpoo«ew. 
Shake off: lit, Ar. and P. &mo- 
ceíenÜa, (Xen.), V. &mortváccew; 
see throw. Met, Ar and P. 
&xoceterÓa. (Plat., Gorg. 4844), P. 
and V.  &mofáAXew, éxfáAXew. 
Shake out: Ar. ékce(ew (in pass.). 
V. intrans. P. and V. oeieoĝa. 
Tremble : P. and YV. péuew, 
dpíccew; See quake. 

Shaking, adj. Ar. and V. rpoj«epós. 

Shaking, subs. 
V. rpópos, ó Shaking with cold : 
P. Btyos, ró; See quaking. 

Sun adj Weak: P. and V. 
á&cÜevi)js. 


Shallop, subs See boat. 

Shallow, adj. P. and V. où Bá0is. 
Shallow-brained : see foolish. 

Shallowness, subs. Shallowness 


of mind : P. Bpayúrns yvoygs, 1. 
Shallows, subs. d 


Bpaxéa, Tå, 
TÉVayOoS, TÓ. 


Trembling : P. and| Shameful, ady. 
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Tpóox"9ua, TÓ, mpóflinga, vó. Ex- 
cuse: P. and V. mpódüow, $, 
okys, 7. Forgery: P. cAáocya, 


TÓ. 
Sham, v. trans. Feıgn: Ar. and P. 
m pooTou.eco a. 
Use V. 


Shamble, v. 
etA beo Qa. 

Shame, subs. P. and V. alos, 5. 
alox)vo, 7, P. karea, 5 (Thuc. 
7, 75). Disgrace: P. and V. 
&vipía, $, OjckXea, 7 (Thuc. and 
Plat.), doía, ý, õveðos, ró, aloxtvy, 
7, V. atoyos, ró. Feel shame : P. 
and V. aioxivecĝar ; see be ashamed, 
under ashamed. Feel shame be- 
fore: P. and V. aiBeo6a. (aco.), 


intrans. 


aloxUvecÜa, (&C6.), kürowrxtüveoÓa. 
(acc.), Ar. and V. xüroibetoÜo. 


(aco.). Put to shame : see shame, 
v. Think it a shame: P. 8enóv 
moioĝoa, Ar. and P. ewè rowei. 
It is a shame: P. and V. alo'xpóv 
écrit, Oewóv TT. 


Shame, v. trans. P. and V. 
aloxÜvew, küratoxivety. 
Shame-faced, adj. Modest: P. 


and V. ai&otos (Plat.), P. aloxvvr2A0s, 

alb$uov (Xen). Ashamed : 
Kürn$rjs. 

Shame-facedly, adı. P. aloxvvrjAóos, 
alóquovos (Xen.). 

Shame-facedness, subs. P. and 


V. alos, 7. 

Disgraceful: P. 
and V. alrxpós, émovelBurros, kükós, 
dváfus. | Ümseemly: V. ehs, 
aikjs. Ignominious: P. and V 
Kükós, dviuos, V. OvakAejs (also 
Xen. Unbecoming: P. and V. 
åoxýuav, V. ðvorperýs. 

Shamefully, adv. P. and V. 
aicypõs, küxüs, ğvagíws, P. émrove- 
O(mres. Ignominiously: P. and 
V. xüküs, ğríuws, åkňecðs, V. Ova- 
KA«eós. 


Sham, adj. Pretended: P. rporromrós, | Shameless, adj. P. and V. čvaðńs, 


and V. «vAÀaerós (Xen.. 
Tovjrós, | Spurious : P. and V. 

x(B9nXos, Ar. and P. răäpăonpos. 
Sham, subs.  Pretence: P. and V. 


Qvaícxvvros, ÜpücUs, V. mávroňpos, 
TO VTÓTOAJUOS. 

Shamelessly, adv. P. and V. 
åvaðâs, P. ávawy/vres. Behave 
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shamelessly, v.: Ar. and P. 
&vawoxvvTey. 

Shamelessness, subs. P. and V. 


vaide, 7, Uf)pis, ?, Üpdocos, tó, Ar. 
and P. ávawoxvvrío, 7). 

Shank, subs. Use leg. 

Shanty, subs. P. and V. exui, ń, 
P. kaXf29, ý, kXwurtov, Tó. 

Shape, subs. P. and V. elos, 76, 
téa, 7, popd*j, 7? (Plat), oxéois, ń, 
cxi, TÓ, púls, 7, TUTOS, 0, 
pópbiopa, tó. Appearance: P. 
and V. óyis, ?, V. mpócoyis, 7. 
Phantom : P. and V. $ácpà, ró, 
pávracpa, ró (Plat.); see phantom. 

Shape, v. trans. Mould: P. and 
V. mÀáccev, P. Tvwotv (Plat. 
Contrive : P. and V. pxayáv&cÓa:, 
TexvG&oOo,, rekra£vea 0a, ; 868 contrive. 
Shape (with a chisel) : Ar. rükiZev. 
Shape (the mind): P. and V. 
a040evew ; Seo Instruct. 

Shapeless, adj. P. duopjos. Form- 
less : P. åoxnpároros. 
Shapeliness, subs. P. and V. 

eipopdía, 1) (Plat.) ; see beauty. 


Shapely, adj. . €Uuopjos; 86e 
beautiful. 
Shard, subs. See sherd. 


Share, subs. P. and V. uépos, ró, 
poipa, 7, P. puóptv, ró, V. Ados, 
tó. Partnership: P. and V. 
kowaovia, ), Ar. and P. Lerovoía, ġ. 
Have an equal share in, v.: P. 
(couoipey (gen.. You hawe mo 
Share in : P. and V. oU coi uéreot 
(gen.). Without a share in, adj. : P. 
and V. ğpopos (gen.) (Plat.), P. xor- 
vóvogTos (gen.) (Plat.), V. dujopos 
(gen). Take your share of our 
trouble 4n turn: V. àvrátov kol 
óvay èv TQ pépeı (Biur., Or. 452). Ask 
for a share vn : Ar. and P. perarreîv 
(aco. or absol). Take a share in 
(by way of assisting) : P. and V. 
cvÀAXAaufüvev (gen.), cvpurpáocew 
(aco.), 


share, v. 
Share, v. trans. 
P. and V. perăðiðóva 


Share a thing with another (give 


V. cvproveiv (dat.); see|Sharpened, adj. 


Gwe a share 4n : | Sharper, subs. 
(gen.). | Sharply, adv. 
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another a share of) : P. éruowoveiy 
(twi vi, Or rivi twos). Share by 
lot: V. OXayxdvew (ace.) (also 
Xen). Take a share: P. and 
V. kowovety (gen.), kowodolar. (aco. 
or gen, peréxev, (gen.), perá- 
AapBivey (gen), cvujeréxew (gen. 
also Plat. absol. but rare P.) 
civolpecÜa. (ace. or gen.) V. 
ovpperioyew ; Seo also aid. Share 
anolher's feelings: P. evyrdo xev 
(absol); see sympathise. 

Sharer, subs. P. and V. xowovós, 
ô or $.  Pellow-worker : P. and 
V. advepyós, ó or 7, ovAXprrop, ô, 
V. owepyüárqs, ó, fem., aivepyáris, 7j, 
P. ovvaywviorýs, ô; See partner. 

Sharing, subs. Recewing a share: 
P. neráAquis, 3. Giving a share : 
P. uerá8octs, 7) (Xen.). 

Sharing in, adj. P. and V. uéroxos 


(gen.). 

Sharp, adj. For cutting: P. and 
V. ouós (Plat.), V. ó£j6gkros, 
Ügkrós,  avvreÜwyjiévos, | reÜyyuévos, 
Ar. and V. ó£ós, ó£éovopos. Sting- 
ing (of taste): P. and V. si«pos, 
Ar. and P. opiyds, P. fós. | Giving 


pain: Ar. and P. ó0)vvgpós, V. 
Oub0Uvos. Bitter (of words, eic.) : 


P. and V. mpos, V. reÜwypévos. 
Of sight: Ar. and P. ó£)s Of 
wits: Ar. and P. óf£)s, P. and V. 
Optuss (Plat. and Eur., Cycl.), see 
clever. Of sound: P. and V. 
ófüs, V. AXyüs (also Plat. but rare 
P.), ópÓvos, cixpós, Sukropos, Ar. and 
V. $méprovos. Quick : P. and V. 
TüyÜs; see quick. Getting more 
than one's share : P. màeoverrikós. 
Sharpen, v. trans. Whet : Ar. and 
P. čkovâôv (Xen.) Ar. and V. 
Oyev. | Point: V. é£ümo£bveav 
(Eur., Cycl). Aggravate: P. 
and V. müpo£óvev, V. ó£tvew; see 
aggravate. 
Use V. Ónxrós, 
TeÜwypuévos, ovvrebrypévos ; See sharp. 
P. vA«eovékrqs, ô. 
Pawfully: P. and 


V. mps. — Keenly: P. ó£éws. 
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Bitterly: P. and V. mupôs. 
Loudly: P. and V. uéyá, ueydAà, 


V. topôs. Cleverly : P. òféws; see 
cleverly. Angrily: P. and V. 
8r ópyjs; see angrily. Quickly : 
P. èféws. Trickily: P. wAeovex- 
TLKÕS. 

Sharpness, subs. P. òéórņs, 3. 
Bitterness : 


7) 
anger. Of sight or wits: 
òéórns, T7. Over-sharpness : 


mepívou, 7). 


3.  Sharp-pracitice : P. màeoveía, 


7. 

Sharp-practice, subs. P. zA«ove£ía, 
3. Piece of sharp-practice: P. 
TÀEOVÉKTNJAA, TÓ. 

Sharp-sighted, adj. Ar. and P. 
òéůs. Be sharp-sighted, v.: Ar. 
and P. ò BAérew. 

Sharp-witted, adj. Ar. and P. 
ôźčs, P. and V. ópipós (Plat. and 
Eur., Cycl.) ; see clever. 

Shatter, v. trans. P. and V. 
pyviva,. (P. generally compound- 
ed), åroppnyŭčvat, k&roppyyvivat, kta- 
yviva, ocvwvrpifey (Bur. Cyel.), 
Ar. and V. Opave (also Plat. and 
Ar. but rare P.), V. ewpaiew, 
cívüpáccew,  &yv)üvou,  OvxmüADvew, 
P. 9a0payew. Be shattered : use 
pass. of verbs given, also V. 
cappaieccĝan Shatter the health 
of a person: P. Qu6pórrev (rwá). 

Shave, v. trans. P. and V. öpeîv. 
Out the hair : P. keipew. Cut off 
one’s own hair: P. and V. 
KeípeoÜau, Ar. and P. GokeípeoÓOa;. 
Shaved : V. £pákgs, Ar. and 
V. kexapj.évos. With head shaved : 
V. kpür ámeokvÜwrpévg (Eur., Tro. 
1026). (You see) my head amd 
hair shaved with the razor : (0pàs) 
xp&ra zÀókajuóv T éokvÜwruévoy vp 
(Bur, El. 941. Wont you look 
ridiculous with only one-half of 
your face shaved? Ar. oŭðkow 
xaTa;yéAaoos ÒT foe Tv T)uikpoupav 
Tjv érépav yiv xav; (Thesm. 
226). Shave off: Ar. ómo£ipév. 


Shaven, adj. 


P. and V. mikpóms,|Shayer, subs. 
j. Anger: P. and V. pyh, ?; see Shavings, subs. 
P. |Shawl, subs. 
P |Sheaf, subs. 
Of sound: P. óférgs, Shear, v. trans. 


She 


Graze, touch: P. and V. &rreofa« 
(gen), Always just shaving vast 
(n their ships: P. év xpQ àe 
TapamAéovres (Thuc. 2, 84). Have 
a narrow shave: see narrow escape, 
under narrow. 

Gee shaved, under 
Shave. 

P. kovpeús, ô. 

Ar. dopirós, ó. 
Use cloak. 

P. àpáyya, ró (Xen.). 
P. and V. keípew, 
Téuvew; see also shorn. Shear 
(sheep) : Ar. vexreiv. Met., fleece : 


. mekte. You have shorn off 
your hair: V. xópas åréĝpiras 


(lst aor. of åroĝepićew (Eur., Hel. 
1188). 4 lock of shorn hair: V. 
Kovpà rpiyós, 7j. 
Shearing, subs.  Oflose-shearing of 
the harr. V. kovpà £üpsjicgs, 7. 
Shears, subs. Use kmfe, scissors. 
Sheath, subs. P. and V. koXeós, 
ó (Xen.), V. mepißoai, ai, 


Sheathe, v. trans. P. and V. 
KpozTew, mepipáàiev; see cover. 


Sheathe your body in armour : V. 
vukdLov reóyeow ðépas céĝev (Eur., 
hes. 90). 
Shed, subs. 


TÓ. 
Shed, v. trans. Distribute : P. and 
V. Oux0i0óva.; See scatter. Emit: 
P. and dviévat, vdova, 
éfiéyau, piwan V. éfàyiéva. Shed 
feathers: Ar. and P. srepoppvetv. 
Shed (ears): P. and V. éxxév 
(Plat.), V. xev, Xeiffjew, mpoiéva, 
éxfdAXew, éXoXvey (Eur. Supp. 
96), čmoðíðóvan, éfvivat, pmeliévar, 
P. àduévo Ar. and V. BaAXew. 
Nor did I shed tears from my 
eyes: oor àr Opqwirov ioraa Tnyás 
(Eur, H. F. 1854). Shed tears 
over: V. küraorátew ðáxpö (gem.). 
Met., see lament. | Shed tears, 
we P. and V. 9Saxp$ev; see 
weep. Shed blood: V. aipa xev, 


P. kain, 1), kXwriov, 


aua éxxév, alpa mpdccew. n 
prose use kill. My mother's blood 
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She 


has been shed by me : V. épyacra,9 | Shell, subs. Shell of am egg: V. 


èuo uxrrpgov atua (Bur., Or. 284). 
Shed, adj. Of blood: V. xirós. 
Sheen, subs. P. uapuapvyr, 7) (Plat); 

see flash, brightness. 

Sheeny, adj. Bright: P. and V. 
Aaumpós; see brighi. ^ Glossy: 
Ar. and P. Abrüpos. Variegated : 
P. and V. sowtAos, Ar. and V. 
aioXos. 

Sheep, subs. Ar. and P. mpóßärov, 
ró (rare sing.), Ar. and V. ols, ô or 
ù, Boróv, ró. Flock of sheep: P. 
and V. soiuvy, y TOLAViOV, TÓ, 

oskýuăra, Tá, V. vopeŭpðta, Td, 
^is m V. uña, rá, Borá, rà. OF 
sheep, adj. : V. ,jXeos. Sacrifice 


ómrpükov, ró (Æsch., Frag), Ar. 
Aeris, 1). A white egg-shell: V. rebxos 
veoccQy Xevkóv (Er, Hel. 258). 
Having just come out of the shell: V. 
pr. yvpvòs óorpàkov (Aisch , Frag.). 
Of a tortoise: Ar. 8épuá, ró. Ofa 
fish: P. and V. õerpeov, ro. 
Husk: Ar. and P. Aéuuá, ró; see 
husk. Sheil trumpet: V. kóxXos, 
ô. Met., cover, case : Ar. and P. 
&vrpov, ró (Plat), P. and V. 
küros, TO. Shell fish: P. and V. 
òsrpeov, ró (Æsch., Frag.), Ar. 
and P. kóyxnņ, 5 (Xen), V. uis, ó 
(Æsch., Frag.), kóyxos, ó (JHisch., 
Frag.). 


sheep, v.: Ar. and V. upàorgăyev. Shelter, subs. P. oxémy j (Plat), 


Sheep dog : V. «óev Borýp, ô. 
Sheep-fold, subs. V. oerafuós, ő, 

ačħıov, Tó (also Xeən.), oņkós, ð, 

éravAa, TÉ. 
Sheepish, adj. See shy. | 
Sheepishly, adv. See shyly. 
Sheepishness, subs. See shyness. 
Sheep-rearing, adj. V. uxXorpódos. 
Sheep-pen, subs. See sheep-fold. 
Sheep-seller, subs. Ar. rpoßărToTóàns, 


ó. 

Sheep-skin, subs. Ar. and P. dpvákis, 
7j (Plai.). 

Sheer, adj. JPrecipitous : P. åróropos 
(Plat.), &wókpmuvos, kpupvédgs, V. 
bU ókpuvos, almüvoros, ókpls, als, 
airewós. A sheer crag: V. Moràs 
mérpa, 3. Absolute : P. eiAukpurrjs, 
ÅTAODS, Gkparos. 

Sheet, subs. For beds: Ar. and P. 
croópüra, Tá, V. xyXaiva, 4$, păpos, 
TO, $üpos, TÖ, ipa, TÓ, Grporà PŽPN, 
Tí. Dinen: P. and V. Atvov, Tó. 
Winding sheet: P. évrádwov, ró, 
V. düpos, Tó, păpos, ro, vémAÀos, ő. 
The rope that regulates the sad: 
Ar. and V. rovs, ó Pages of a 
letter : V. mróyaí, al, OvrrÜxas, ai; 
see page. Sheet of water: P. and 
V. Aun, 7. Sheets of rain: P. 
TOÀÙS erós. 

Shelf, subs. Shelf ofrock : V. xoipds, 
N; See ridge. 
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ckéracpa, ro (Plat. T have a 
secure shelter qn this rock: V. èv 
Tjüe mérpg oréyv éxo okyvópara 
(Eur., Cycl. 3924). Want of shelter : 
P. rò àeréyaerov. A shelter for 
the purple fishers: V. moppùpevrikar 
oréyu (Bur., I. T. 263). Protection: 
P. and V. pöňăký, 7, ewry9pía, 5». 
Shelter from: P. and V. «wpóf)Aqua, 
ró (gen.), V. épij.s, ró (gen.), fúna, 
ró (gen.), éraAóu, 7j (gen.), duc], 
$ (gen) P. «poBoj, $ (gen. 
Place of refuge: P. and V. 
kürüi$Uyj, 7, roorpop$, 7, V. 
múpyos, 6. Fly for shelter,|v.: P. 
and V. xürüóevyev. Place to 
lodge : P. and V. «&rdAXows, 7, V. 
éevoorüous, 7. Met., take shelter 
behind : P. mpoßáàierĝal, Tu, mpo- 
teiveohai, v. (Lit, put something 
before as an excuse). Under shelter 
of: see under cover of, under 
cover. 


Shelter, v. trans. P. oxeráfew 


(Xen., P. and V. eréyev (Xen.). 
Protect: P. and V. $UAácc«w, 
OuiiUAdocev; See protect. Shelter 
oneself behind: see take shelter 
behind, under shelter. 


Sheltered, adj. Under shelter: P. 


and V. öróoreyos, V. $ravAos. Á 
sheltered haven: V. Maiv eùývepos, 
ô (Eur., And. 749). 


She 


Sheltering, adj. l 
Cycl.) A sheltering *0ck:; 
rérpa èrñAvé 7j (Eur., Cycl. 680). 


Shelve, v. trans. Put aside: Ar. 
and P. åroríĝesĝar. V. intrans. 


See slope. 
Shelving, adj. P. êmıxMvýs. 
Shepherd, subs. P. and V. mony, 


6, vopeús, ô, V. mo.u&vop, ô. 


Shepherd, v. trans. P. and V. 
couuatvew, véuew, P. vojevew, V. 
Tpocvéuew, dépgev. Mot., see 
tend. 


Sherd, subs. Ar. and P. óorpüxov, 


TO. 

Sheriff, subs. Use Ar. and P. 
O9napxos, ô. 

Shew, v. trans. See show. 

Shield, subs. P. and V. oris, ġ, 


V. cükos, tó, k)kAos, ó. Small 
shield: Ar. and V. mém, ġ. 
Wicker shield: P. yéppov, v6 
(Xen.) V. tréa, jj, trés, 7 (also 
Xen. Soldiers armed with wicker 
Shields : P. yeppoġópou, oi. Met., 
protection: V. căros, ro (/Esch., 
Supp. 190); see defence Arm 
oneself with a shield, v.: Ar. 
éyagsídovcUa.. Waith white shield, 
adj.: V. Ae/xaozus. With golden 
shield: V. xpÜcaoww. One who 
throws his shield away: Ar. 
åomidäroßAýs, ô. 

Shield, v. trans. Cover: P. and V. 


kpómrrew, Gcvykpómrew ; S868 OOUET. 


Shelter : oxerátev (Xen.). 
Protect: P. and QUAácc«v, 
$povpéy, Oud$)Aáccev, V. éxQV- 


Aáccew; See protect. Defend: P. 
and V. áusvev, (dat. Ar. and P. 
érüubvew (dab. Ohampion: P 


/ 


and V. mpoorüreiv (gen.), rpoloracĝari| Shiftiness, subs. 


(gen.). 

Shield-bearer,subs. Squire: P. and 
V. rasmorýs, ó (Xen), V. ras- 
muro, ô Serve as shield-bearer, 
v. trans.: V. Čraorićer (dait.). 

Shield-bearing, adj. V. &àoriðngpopos, 
cükeoópos, åoriðodyos, péparrıs. 

Shield-factory, subs. P. àoriðory- 


yeov, Tó. 


V. oreyvós (Eur. | Shift, subs. 


Shiftless, adj. 
Shiftlessly, adv. 


Shi 


Artifice: P. and V. 
&mürj, 1), dos, 6 (rare P.), código, 
TÒ, p«xívqua, tó; see artifice, 
device. Shifts, evasions: P. and 
V. crpoġai ai, P. Oub59ces, ai, 
êkðóoes, ai. Relay—Apportioning 
(the work) in shifts: P. iypypévo 
kar àvaraúàas (Thuc. 2,75); see 
relief. Undergarment: use Ar. 
xiróviov, Tó, Ar. and P. yirwviískos, 


O. 

Shift, v. trans. Move: P. and V. 
xwety. Transfer: P. and V. 
peraoctpéhew, ueÜwráva, perăgépew, 

peraipey, P. mepuorávar; see 
transfer. Move to another place : 
Ar. and P. perăßißbátev. Shift 
the blame on to: P. and V. alríay 
dvijépew els  (aco.). Thinking 
that the guilt, which had been 
due to their sin before, had beer 
shifted agam to the Athenians ; P. 
vopícayres TÒ TapavównQpa OTep Kal 
ohio -pórepov TZuáprgro ab0w els 
ToUs "AÜmvaíous . . . srepieoráva, 
(Thuc. 7, 18). Change: P. and V. 
uerüBáAXew ; see change. V. 
intrans. | Change: P. and V. 
perao-TpébeoÓat | ueÜla rao at, perä- 
minte, P. vepitorao0o, ; See change. 
Change places: P.  uerakétoÜas. 
Shift one's quarters: P. perav- 
(oracÜa,, P. and V. pebiorachan 
&vígracÓa, ègăvioraoĝarn V. pero- 


«ev; see move. At sea: P. 
peÜopuíteo0o.. Maintain oneself : 


P. Bioreúew, P. and V. ðiathiv; see 
make a lwing, under living. Shift 
about: P. and V. orpéġeoĝar. 
Shift one's ground: P. perapaivew 
(Plat.). 

Changeableness : 
P. rò àcráÜugrov. | Cunning: Ar. 
vwkvór]s, 7, P. and V. müvovpyía, 


$. 
Shifting, adj. Ar.and P. åordôunros, 


P. àxeráeraros. Full of variety: 
P. and V. srouwtAos. 
P. and V. &rmopos, 
&pijx&vos (rare P.). 
P. and V. icópows. 
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Shiftlessness, subs. P. and V. 
ü&ropía, 7). j 
Shifty, adj. Changeable: Ar. and 
. àoráĝunros, P. åàkarárrartos; see 
changeable. Untrustworthy. P. 
and V. ğrworos. 


TrüyoUp"yos. 
Shilling, subs. ^ Use Ar. and P. 
payun (about 10d ). 
Shilly-shally, v. intrans. Ar. 
c'rpay yeiea ha. 
Shin, subs. Ar. &vruanjjtov, Tó. 
Shine, v. 1ntrans. 
mew (Plat), Adurew (Plat.), &orpá- 
-Tew (Plat), oriAßev (Plat), V. 


albe, alÜecÓa: papuaipew, Ar. and | Ship-owner, subs. 


V. $Aéyew, AdymreoUos, Ar. Ou ríA- 
Bev. 
Shingle, subs. 
shore: Ar. and 
(rare P.). 
Shininess, subs. 
ani V. Aecorys, 7j. 
Aagmpórys, 7. 
Shining, adj. 


P. káyàņé, ô. 
P. alywAós, ô 


Smoothness : P. 


P. and V. Xayzpos, 


Ar. and V. majors, daevvós, V.|Shipwreck, v. trans. 


Qaecóopos, pàoywrós, dXoydw, hoi- 


Bos, ebbeyy)s, kaXXieyy)s, cedas- | Ship-wrecked, 


$ópos, óai0pós; see bright. Glossy: 
Ar and P. Avrüpvus. 
Ship, subs. P. and V. 


vads, 7) 


Boat: P. and V. XAotov, ró, ekăġos, | Ship-wright, subs. 
tó (Dem. 128), V. zopÓyis, 7, xj. 5, | Ship-yard, subs. 


ý (Soph., F'rag.), 8óp?, tó, Ar. and 


P. čkaros, ý, kéAqs, ô, mÀoičpov, ró | Shire, subs. 


(Xen.), P. keufrov, Tó, Aéußos, 6, 
ákdTiov, ró. Trireme: Ar. and P. 
Tpujpgs, j. Ship of war: P. and 
V. vas pakpa (Æsch., Pers. 380), 
P. otov paekpov. Of a ship, adj.: 
P. and V. vavrikos, V. vüáíos. 
Ringed with ships: Ar. and V. 
vax$dpakros. Visited by ships: V. 
vaXTOpos. 

Ship, v. trans. Put on board: P. 
eio Buga£ew, érifiBaGew, éppugateuv, 
éyriÜévas, and V. 

(Xen. V. éufjcew, fut. éu85o«, 
lst aor. of épSa/vew. Ship (water) : 
V. Béxeo0o. (Æsch., Theb. 796). 


Cunning : P. and | Ship-builder, subs. 
V. «oiktAos (Plat.), vvxvos (Plat.), Ship-building, subs. 


P. and V. ixAdp- |Ship-mate, subs. 


Sea- Ship-owning, subs. 


eloribévo,| Shirking, subs. 


Sh 


Carry by ship: P. and V. cop6- 
pevev, Ar. and P. 9u£yew, Ar. and 
V. vavoroXAetv, vavaÓXoDv, V. copeóew 
(rare P. in act). Ship across: 
P. 8 8gaZew (wa). 
P. vavmnyos, ô. 
P. and V. 
vavmyyia, ù) (Eur. Cycl.). Wood 
for ship-buiding : P. óa vavry- 
yoya, rà. Be engaged in ship- 
building, v.: Ar. and P. vavrgyetoQa.. 
Shipmaster, subs. P. and V. 
ya UkAnpos, Ô. 
P. and V. ewvo- 
TNS, ô cúumtovs, ô, V. ovvvavßărtns, 
ó 


P. and V. 
vaókàņpos, 6. Be shap-owner, v.: 
Ar. and P. vaveàņpeiv. 
P. vaveàņpia, 
$. 
Shipping, subs. Use Ar. and P. 


TÒ vavTi«óv, Or use ships. 


Brightness: P.|Shipwreck, subs. P.and V. vavayia, 


h. Suffer shipwreck, v.: P. vaveyétv. 
Met., use be rwined. 
Use ruin, 


adj. P. and V. 
vavüyós (Xen.), V. vaóó0opos. Ship- 
wrecked mariners: V. vavriXot 
ébappévoc (Brur., I. T. 276). 

P. vavrqyós, ô. 
P. and V. veóptov, 
TÓ or pl, Ar. and P. veócoios, ó. 
District: Ar. and P. 


destroy. 


ÒÑuosS, ô. 

Shirk, v. trans. P. and V. čġíoracĝaı 
(gen. Ar. and P. &moüipáokew 
(aco.), Ar. and P. 8uBíeo0a (ace.), 
P. dxokvév (acc.); seo avoid. 
Absol., P. and V. óxvetv, k&rokvetv, 
P. &xokveiv, Ar. and P. dy&6teoÓo:, 
Ar. Ouidibpáckew. Shirk through 
indolence: P. áxoppafvjuetv (abgol.). 
Shirk through cowardice: P. àro- 
Oe v (absol.). 

P. ámóópacts, 7, 
&óÓkv1ots, Ñ. 

Shirt, Subs. Ar. and P. xírovíoxos, 
ó. 
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Shiver, v. trans. 
(P. generally compounded), àzoppy- 
vas, k&rappiyytvau küroyvüvat, ruv- 
vptBev (Bur, Cycl., Ar. and V. 
Ópas«v (also Plat but rare P.), V. 


owvÜpasew,  ovvüpdocew, ůyvývat, 
OukmáAUvey, P. Ouapayew. Be 


shivered : use pass. of verbs given, 
also V. $SppaiecÜa.. — Scaiier in 
pieces: V. okeDavvivas, — V. intrans. 
Shiver with cold : Ar. and P. prcyàv 
(Plat., V. piyeiv.  Trembie: P. 
and V. rpéuew, jpicoew, V. Tpéca, 
(aor. of rpeîv, also Plat. but rare 


Shiver, subs. P. and V. rpópos, ó 
(Plat.), d$píxw, 1? (Plat. and Eur., 
Tro. 1096). Shiver from cold: P. 
piy.s, ró (Plat). 

Shivering, adj. Ar. and V. rpojepós. 

Shivering, subs. See shiver. 

Shoal, subs. Draft of fishes: V. 
B àos, 6. In shoals : use adj., P. 
and V. dÓpóos, agreeing with 
subject. 

Shoals, subs. Shallows : P. Bpáxea, 


1 L l 
TA, Tévaryos, TÒ. 


Shock, subs. Blow: P. and Y. 
mANyý, h, V. «Myna, rò. Wound : 
P. and V. «po)pa. Shock the 


feelings: P. and V. ékrAq&s, 7.|Shoemaker's shop, subs. 


Earthquake shock: P. and V. 
TETOS, Ó, "ys  ceupós, 
ceuós xÜovós, ó. Suffer from 
Shock (of earthquake), y.: P. oeieota, 
kwacha, V. ocu Ü0va. odÀo (Eur., 
I. T. 46). 
earthquake: P. é&cece (absol). 
Shock of battle : Ax. and P. eivobos, 
1, V. ov [9oXj, 3. Sudden excitation 
of feeling: P. ceopós, ô (Plat., 
Legg. 7914). Fear: P. and V. 
$óflos, 6; see fear. 

Shock, v. trans. Horrify: P. and 
V. éerAijooew. Offend : P. and V. 
Avmréy. Disgust: P. ånðiav capéyew 
(dat.); see disgust. Frighten: P. 
and V. $ofjey; see frighten. Be 
shocked at: P. xaXemüs dépew 
(acc.), P. and V. dy0«cÓa. (dat.), 
éxrAjoceoÜa,. (dai.). 


P. and V. fnyvčva: | Shocking, adj. 


ó, V.|Shoemaking, subs. 


There was a shock of|Shoot, v. trans. 


Sho 


P. and V. Sevós, 
cxérws. | Offenswe: P. and V. 
Büpis, érax01)s, P. àņðńs. 

Shockingly, adv. P. and V. 3ewós. 

Shod, adj. Be shod, v.: Ar. and P. 


vmroóétcUc.. Having only their 
left foot shod: P. vàóv àporepòv 
móða  póvov ůmoðeðcuévos (Thuc. 
3, 22). 

Shoddy, adj. P. and V. d$a$Xos, 
eüreAjs. 

Shoe, subs. Slipper: Ar. and P. 


éufós, ý (Isaeus) Boot: V. 
&pBUXj, ý), Ar. kófopvos, 6. Sandal: 
Ar. and P. bróónyo, TÓ, Ar. and 
V. xéo, ró (Eur, Frag.). 
Woman's shoes: Ar. mepißāptðes, 


ai. Make shoes: P. bmobjuara 
CKVUTOTOJ.CLV (Plat.). Put shoes on : 


Ar. and P. $xobeéoÓ« Take shoes 
off (another): Ar and P. $roXóew: 
(off oneself): Ar and P. rotera. 
Let one quickly take of my shoes: 
V. maí ms åpßúňas Avo! rá%os 
(Æsch., Ag. 944). 
Shoeless, adj. See bare-footed. 
Shoemaker, subs. Ar. and P. 
OKÜTOTŐLOS, Ô, vevppopüdos, Ô, akreos, 
ô. Be a shoemaker, v.: Ar. and 
P. e«vrorojety, kac-adety. 
P. evro- 
TOJ.ELOV, TÓ. 
P. oexvroropía, 
7, €kvrue], 7, ekvrorouud), 17. OFf 
shoemaking, adj.: Ar. and P. 
O'KÜTOTOULKÓS. 
Discharge: P. and 
V. ágiiévos, peĝiéva: (rare P.), BáAAav, 
pórrew, Ar. and V. téva, V. iámrev, 
Hat with a missile: P. and V. 
Bae, kovrí(ew. Hit with an 
arrow: P. and V. ro£eiew. Shoot 
down (with a javelin): P. kara- 


kovri£ew : (with an arrow): Ar. 
and P. kärărogecúeiw. Absol., shoot 


with the bow: P. and V. ro£eíew : 
with the javelin: P. and V. 
&kovrí(ew, V. éfükovr(tew  (Eiur., 
Supp. 456, in met. sense). Your 
wisdom has shot its minds bolt : 
kai gov TÒ adpov é£eró£evaev jpevós 
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(Eur. And. 365). 
arrow : V. roevrós. 
am at: P. and V. oroyágerĝa 
(gen.) With an arrow: P. and 
V. ro£eiew (P. eis, &co., V. acc alone 
or gen.) Shootout: Ar. and V. 
vpoBáAAew. Met, of words: see 
utter. Shoot wp: P. and V. 
üvtévat, ávüSibóva,. (Eur., Frag.); 
see emit; v. intrans., dart. P. 
and V. óppõv, ôppâsĝu, terĝa 
(rare P.), ġépecĝan Ar. and V. 
qosev (rare P.), V. åiorev; see 
rush. Ofa star: P. gorev (Plat., 
Rep. 6918), Ar. ĝe (Pax. 839); 
see shooting. Bud: P. and V. 
Bàaorăvew (rare P ), P. êkpàacrtávew 
(Plat.). Shoot ahead : P. «porpé- 
xev, P. and V. $0dvev. Shoot 
down, swoop down, v. intrans.: P. 
and V. k&racrrew (rare P.) ; see 
swoop. Shootout, dart out: P.and V. 
éfoppücÓa.. Jut out: P. and V. 
epoUxev. Shoot through : Ar. and 
V. &iocev (gen.) (Boph., Trach. 
1083, Ar. absol). Shooiup, grow : 
P. and V. fAacrivev (rare P.), 
P. éxBAacrávew (Plat.), ávadcoOa: 
(Plat.). 

Shoot, subs. P. and V. mrópĝos, ó 
(Plat.), BAdorn, Ñ (Plat.), BAdorTnua, 
ró (Is00.), V. čpvos, tó (Eur., Med. 
1913), P. $vrevrüjpov, ró. Met., 
offspring : see offspring. 

Shooter, subs. Archer: P. and V. 
Tofórgs, Ó. With javelin: P. 
ákoyruo rijs, ó, V. ákovrwrrfjp, ô. 

Shooting, subs. Waith the bow: P. 
7 Tofucj (Plat). Waith the javelin: 
P. åxovropuós, ô (Xen.), áxóvrucs, 7) 
(Xen.). 

Shooting, adj Of a star: Ar. 
Orarpéxov, P. OiÜéov (Aristotle), 
Odo oov (Aristotle). Far shooting: 


V. éknfóAos. 
Shop, subs. P. «oeAgrjpov, ré 
„e (Xen.), Ar. and P. épyaorópwv, 
ró. ln compounds use the ending 
-&ov, e.g. shoemaker's shop: P. 
exvrorouetoy. Booths: P. yéppa, 


rá, Ar. and P. ova, ai. 


Sho 


Shot by an|Shop, v.intrans. Ar. and P. čyopáćew. 
Shoot at,| Shore, subs. 


P. and V. àxr$, 7 
(rare P.), Ar. and P. aiyiAós, ô 
(rare P.). Coast: P. and V. 
aüpüA(a y). Where waves break : 
P. and V. paxóa, ý (TIhue), V. 
poypiv, ó From ihe shore: V. 
epoo0ey (Eur., Hel. 1269). By 
^» shore, adj.: P. and V. răäpăħos, 
măpăàos, åkratos (Thuo.), V. érákrios, 
müpákrtos, P. rapaĝĵðaidorios, èrba- 
Aácotos, émiÜaXacciótos ; see coast. 
Ashore: see ashore. 

Shorn, adj. V. kopiuos, Topaios; 
seo under shear. Shaved: V. 
£UpQkus, čokölwuévos, dxeokv0w- 
pévos, Ar. and V. xexapuévos. Á 
lock of shorn hair : V. kovpà vpixós, 


Ñ- 
Short, adj P. and V. Bpäyčs. At 
so short a distanze : P. dià rooovrov. 


Concise: P. and V. cúvropos, 
Bpăxčs. Little (in amount, time, 


etc.): P. and V. Bpăxčs, ôħýyos, 
pikpós, opikpós, Ar. and V. Baiós. 


Of stature: P. and V. pukpós, 
cyakpós. Deficient: P. and V. 
éyOejs, P. AMrýs. Short of, 


deficient in: P. and V. éyOejs 
(gen.); see deficient. Egæcept: P. 
and V. mX$v (gen.. Less tham: 
with numerals use participle, P. 
9éwv (gen. Come short, v.: P. 
€Aacco)0cÜo.; see also lack. Come 
short of, be deficient in : P. and V. 
éAXcírrew (gen.), črocirecha. (gen.), 
V. AeresÜa,. (gen.). Fall short, 
gwe owt: P. and ékÀeirev, 
éAAccrew, V. Aere», Ar. and P. 


émiAecmew. Fall short of, be 
inferior to: P. é&XXe(rev (gen.), 


borepitew (gen.), jorepety (gen.), P. 
and V. j$cocüoÓa. (gen.), Xeíreofa. 
(gen.) (rare P.). They reflected how 
Jar they had fallen short of their 
covenant: P. éokómovv óc. éfeXeAot- 
merav ris cuvôýrys (Thuc. 5, 42). 7f 
you persist in stiting idle, letting 
your zeal stop short at murmuring 
and commending : P. ei kafe8eioQe 


y "^ ^ ME 4 
&xpt o9 Üopv[ oat xai èrawérat orov- 
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6áfovres (Dem. 109). At short notice: 
P. and V. ġaúws; see off-hand. 
In shori: see shoríly. To sum up: 
P. ws, P. and V. åràðs. Cut 
short, abridge, v. : P. and V. owrép- 
vaev. To cut a long story short: P. 
iva, òs éy kejaAaío elmey, avvrépo. 
Cui short, shorten: P. and V. 
cvvréuvew, avaTéAXew, koXovew, Out 
short (a person), make to stop: P. 
and V. raúew; see also interrupt. 
Short (of temper): P. and Y. 
ófUs; see quick. Short of breath : 
V. čóosrvovs. Short comings, subs. : 
P. cipara, ré. You will make 
up for your past short comings : P. 
TÀ KaTEppghvunuéva táv àvaXijieaOe 
(Dem. 42). Short cut : P. 3) ovvropos 
(Xen). By the shortest cut: P. 
TÀ CVVTOjLÓTO.TO. (Thuc. 2, 97). 

Shorten, v. trans. P. and Y. 
cwvréuvew, avatéAAewv, kodove, P. 
ceis éAaccoov cuvréuvew. | Shorien 
sail: see furl. 

Shortlived, adj. P. payóßos 
(Plat.), GÀcyoxpóvios (Plat.), P. and 
V. èpýpepos. 

Shortly, adv. Concisely : P. and V. 
cwrÓjoS,  cvAM egy. In few 
words: P. & fBpáyeov, P. and V. 


êy Bpüxet, V. Dpüxet ui0w. To sum 
up: P.ocweAóvr. | Soon: P. and 


V. rüxü, êv ráxev ; See soon. Shortly 
afterwards: P. où TOÀÀQ vPorepov, 
Ar. and P. óAtyov Jevepoy. Shortly 
before: P. óMyq čurpooðev. 

Shortness, subs. P. fpaxórgs, ù. 
Shortness of time: P. ôħydrs, Ù. 
Deficiency: P. évóea, 7$; see 
deficiency. Khortness of breath : 
P. and V. &oÓLa, ró, P. Ovomvota, 
ý (Xen.). 

Short-sighted, adj. Use V. Bpăxè 
BXérov (Bur, lon, 744). Be 
short-sighted, v.; P. áufiAvoccew, 
åußàù ópüv, Bpexó re óp&v. Met., 
unwise: P. and V. &BovXos, da veros; 
see foolish. 


Short-sightedness, subs. P. äu- 


BXvwrría, 3. Met., P. and V. &osvecía, | Shove, subs. 


7, áfovMa, Ñ; see folly. 
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Short-spoken, adj. P. 8paxvAoyos. 

Shot, subs. Mark Eres P and 
V. ckomrós, 6. Range of a missile: 
P. and V. Boàģ, ġ, P. popá, 1); see 
range. Wathin bowshot: P. and 
V. évrós roĝevuiros. Out of bowshot: 
P. and V. fw rtoćeðuäros. Take 
without firing æa shot: use P. 
aùtofoe aípetv (ace. ). 

Shot, adj. Varwegated : P. and V. 
motos; See væriegated. 


Shoulder, subs. P. and V. pos, ô. 
Take on one’s own shoulders, v.: 
use assume. 

Shoulder, v. trans. P. and V. 
aipe, $époav; see bear, assume. 
Shoulder away: P. irorapwĝeiv 


(ace.) ; see Jostle. 

Shoulder-blade, subs. P. ópozAáry, 
7; (Xen.). 

Shoulder-strap, subs. V. èrwuks, 1. 

Shout, v. intrans. P. and V. foàv, 
üvăßoâv, kexpàyéva, (perf. of kpá£ew) 
(also Ar. rare P.), óAoA few (also 
Ar. rare P.), Ar. and P. àyakpiyetv 
(2nd aor. of &vakpátew), Üopüflev, 
V. &A&Ad£ew (also Xen.), &vaàAaA&Zew 
(algo Xen.), &voAoAsfev, aSev, tóLev, 
dove, Üwcc«w, Ar. and V. Ópocv, 
Aáckew, ávreiv; Bee cry. Utter a 
shout of iriumph: see under 
triumph. Shout down: Ar. kătă- 
Boâv (acc.). Be shouted down : 
P. karafopvf3etoÜa. (Plat.). 

Shout, subs. P. and V. fj, $,. 
Kpavyj, 1. 0ópüBos, 6, óAoAvy)j (also 
Ar. rare P.), V. óAoAvypós, ô, &irj, 
1, kéAá0os, ô, Ar. and V. Bóāpa, Tó ; 
see cry. Shout of triumph: P. 
and V. madv, ó, V. óXoAvypós, 5; 
see under iriumph. Take (a place) 
at the first shout: P. abrofloci atpétv 
(&co.). 

Shove, v. trans. P. and V. é6év; 
see also jostle. Shove one’s way : 
P. Bidćecðaı (absol); see force. 
Shove away: P. and V. čroĝev. 
Shove off (of a boat), v. intrans. ; 
use P. and V. åraipew. 

P. òhiouós, ô. 

Shovel, subs. Ar. and P. dx, 7) (Xen.). 
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Shovel, v. trans. Heap up: P.) P. and V. AauzpivecÓm. Make a 


cvvyety, émivéty; see heap.| show of (dowg): see pretend. 
Shovel away, clear away: Pretence : P. and V. mpooxi]pa, tó, 
éxkaÜaípew. ex)um, tó. Show of hands: P. 


Show, v. trans. P. and V. $aíivew, 


xetporovía,, 7j, Quxxeuporovía, Ñ. 
8euvvau, OqXo)v, onpaivew (Plat.), | Shower, subs. 


P. and V. čußpos, ô 


émiDewyÜvau, AmoOckvivat, éxdaívew 
(Plat), V. éxBeikvivat, èkoņpaivew, 
Ar. and V. rpopaívew, Ar. and P. 
&roóaívew. Make clear: P. and 
V. cü$mqvífev (Xen), Sueüóév 
(Plat.; see egpiain. Prove: P. 
and V. SeuvÜvo, moBekvivau, êv- 
Oeíkyva Dat, éiüewvüva,, Ar. and P. 
&wodoívev. Bring home: P. and 
V. éAéyxew, éfeAéyyew. Be shown, 
proved: P. and V. éferá(eoOa., 
daíveaÜa;, èkpaivecĝar (rare P.), 
Ar. and P. àv&oaíveoÓa.. Display, 
exhibit, give proof of: P. and V. 
éyOe(kvvgÓo,  (aco.), -üpéxew (or 
mid.) (acc.), mporiĝeoĝaı (8co.), Ar. 
and P. émiOekvvoÓn. (860), V. 
TiUcaÜa. (a6c.), Ar. and V. évótóóvai 
(Bur., Hel. 508, And. 225). Em- 
ploy: use P. and V. s«pocdépew, 
xpjc0a. (dat.). | Inform: P. and 
V. Oidíckev. Show beforehand : 
P. and V. «po8ekviüva, V. poon- 
polvew, mpopaivew, P. mpoðnàodv. 
Show forth: V. ripaúsrew (Æsch.); 
see declare. | Show off: Ar. and 
P. émióeviva. (or mid.) (aco. or 
&bsol). Show oneself (brave, eic.) : 
P. and V. cápéyew éavróv. | Show 
(a person) the way: P. and V. 
ýyeiobai (rwu, or &bsol.), 9dyeto Dac 
(rw. or absol), V. óBwyeiv (ace. or 
&bsol), ðo? kdrápyew (absol.), e£v- 


(Plat., Rep. 359p). Storm of rain : 
P. and V. êroufppia, ?; (Dem. 1974, 
JHsch., Frag. and Ar). Rain: 
Ar. and P. $erós, ô, bwp, ró. Storm: 
P. and V. xepov, ó. Drizzle: 
P. and V. yăkăs, ù (Xen. also Ar.). 
Met., abundance: see abundance. 
Met., of weapons, etc.: V. vids, 1j 
see also storm. | Borne down by a 
ceaseless Shower of weapons from 
all sides: V. swkvg 08 wwbáà 
vávroÜev oroðoúpevos (Eur., Amd. 
1129). He crept wp beneath a 
Shower of siones: V. TETPOÉ LEVOS 
ávétpzre (Eur., Phoen. 1177). Wath 
showers of stones: V. werpóv 
åpaypoîs (Eur., Phoen. 1143). The 
light armed troops on either hand 
prevented them with a shower of 
darts : P. ot yido ékarépoÜev 
BáAXovres etpyov (Thuc. 4, 33). 
Shower of tears: V. ay, 1j, vonts, 
7, TÀ«4uppis, 7, érwpoy, 7? (Eur., 


P'rag.), vào, Tó. 
Shower, v. trans. Pour: P. and 
V. x&v. Shower over: P. and V. 


kürüxew (Tí twos). I take amd 
shower these confetti over you: Ar. 
Tù KATAXÚTHATA TOVTL katrayéw Tov 
àaßodra (PL. 189). Shower down 
upon : use P. and V. Siôdva. 
Shower (blows, ete.): use P. and 
V. 8i8óvo.; See deal. 


d»yyeioÓa, (absol.); see lead. Show |Showily, adv. P. and V. ebrperós. 


P. évOewviva,. (aco.) (Dem. |Showiness, subs. 


126) ; See denounce. 
Show, subs. 
and P. énióeus, Ñ; Seo manifest- 


ation. Showing off: Ar. and P.|Shred, subs. P. 


éniüeus, 3. Pomp, magnificence : 
P. and V. oyua, tó, mpórynua, tó. 
Pageant : P. and V. rourý, ģ, Ar. 
and P. Oewpia, ġ, P. Beópnua, ré. 
Spectacle: P. and 


r0; 8ee spectacle. Make a show: 
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V. Oéa, 2, 0capa, | Shred, v. trans. 


P. eùrpérea, 
Ñ. 


P. åróðeğıs, $, Ar.|Showy, adj. P.and V. eùrperýs ; see 


also splendid. 

daos E NN 
povcpo, TO, OTrüpaypga, TÓ, Gy), N, 
Ar. and V. bákos, ró. — Shreds: P. 
TepvruXuora, Td. Meot., see Jot, 
scintilla. 

V. évréuvav ; gee 
cut. 


Shriek, v. intrans. 


Shrink, v. trans. 


Shr 


Shrewish, &dj. Use P. and V. 
QA óVoyos, dXXacrios. Bad-tempered: 
P. OVorporos, V. DBvcopyos, P. and 
V. arupós. 

Shrewishness, subs. Use P. and 
V. Tiwkpórys, 7, Ar. and P. 9vokoAMa, 


7. 
Shrewd, adj. P. and V. erós, 
gobs, oUverós, Opus (Flat. and 
Eur., Cycl.) Ar. and P. dpóvipos, 
às, P. áyxívovs; see sagacious. 
Clear: P. and V. aüQjs; see also 
sharp. 
Ar. and P. ġpóvřípos. 
Shrewdly, adv. 
Ar. and P. $poviges. Clearly : 
P. and V. cáoàs; see sharply. 
Shrewdness, subs. 
copia, Ñ adveaus, T. yvóum, 
$póvqgois, 7, TÒ averóv. 
sight: P. and V. «mpóvow, À, P. 
a popsjÜeun, 1), V. arpojwnÜa, 1). 
Shriek, subs. See scream. 
See scream. 


Shrill, adj. P. and V. gs, V 


Myüs (also Plat. but rare P.), ópfios, Shrivelled, adj. 


óftuoXmros, Ar. and 


zupós, 
Vréprovos. 


(Zsch., Ag. 28). 

cries, v. : V. ópÜudZew. 
Shrillness, subs. P. óférgs, 7 
Shrill-voiced, adj. 
see Joud-voiced. 
Shrilly, adv. 
V. topôs, AGyj. 
P. peyáXg povi. 
Shrimp, subs. Ar. kāpis, 7. 
Shrine, gubs. 


In a loud voice: 


(also Plat. but rare P.), 
Tó, eņkós, ó, Ar. and 


temple. Oracular shrine: P. and 
V. pavreéov, Tó, or pl., V. xpgorüpuv, 
ró, OT pl. 

Shrine, v. trans. 
consecrate. 


Shrivel : 


mvoréJevy, aivibyew, 
and V. 


waste. V. intrans. Contract : 
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Of things : P. and V. cooós, | Shrinkage, subs. 
P. and V. coġôs, | Shrinking, subs. 


B. and V. Shrinking, adj. 
7, Shrive, v. trans. 
F'ore- Shrivel, 


Raise a shrill cry of &pós. 
triumph: V. óXoXvypóv. éropÜiá£ev 
Utter shnrl |Shroud, subs. 


Ar. Nobbes: Shroud, v. trans. 
Shrub, subs. 
P.and V. péyä, ueydAà, |Shrubbery, subs. 


Shrug, v. trans. 


B. and V. veós, ó, Shrunken, adj. 
iepóv, ró, BOUrov, ró, V. (pupa, TÓ 
üvákropov, Shudder, v. intrans. 
 Pvadsó: : Bee 


See enshrine, Shudder, subs. 


Contract : P. and V. 
P. | Shuffle, si trans. 
loxvoívew (Plat) ; see 


Shu 


P. and V. evvdycaÜat, cvoréAXeoDa:. 
Fade: P. and V. päpaíverĝa ; See 
waste. Hesitate : P. and V. ókvev, 
Kkärorkvetwv, P.  dmokveéy, Ar. and 
P. d&vübveo0n. Shrink from: 
P. and V. čpiotaoha (gen.), ègi- 
gy (acc. or gen.), óxvetv (ace.), 

V. éfüdíavaoÓa. (gon.), P. morve 
(acc.). Shrink from (doing a thing): 
P. and V. ókvév E KÜüTOKV ELV 
d $ebyev (infin. » v . üdo'ra- 
aÜa« (1infin.), P. &roxvév (infin.). 
Contraction: P. 
owayoyh, Ñ 

P. and V. ókvos, 

ó. Shrinking from: P. àxókvqous, 
1j (gen.). 
P. òxvypós. 

Use purify. 
v. trans, P. and V. 
plpaívew, loxvaivew | (Plat), kär- 
oxvaivew (Plat.; see wither. YV. 
intrans. P. and V. pá&paíveoOa, 
loxvaiverOa, (Plat.), kătioyvaiveo bar 
(Plait.); see wither. 
Ar. and P. ioexvos, 
Withered: P. and V. 
Wrinkled: P. and V. 


AezrTós. 


pvcós. 
P. évráduov, Tó, y. 
pâpos, Tó, pöpos, TÓ, mérXos, 0; See 
winding sheet. 

See hide. 


P. and V. Oíuvos, ó 9. 
Use V. dM, 15; 


Use P. and V 


see arbour. 


aipe. 


Ar. and P. ioxvós 5 


P. and V. 
rpépev, dpíacew, V. rpéraı (aor. of 


see lean. 


Tpév, also Plat. but rare P.) 
Shudder at: use verbs given 


with the acc. or use fear. 

P. and V. rpónos, 
ô (t i 7 (Plat. and Eur., 
Tro. 109 

Use mix. V. 
P. xeXatvev, 


eiAvegÜon., Met., 


intrans. Limp: 
xoievechĝa, V. 


Shu 


prevaricate : Ar. and P. ovpéóea0o:, 

P. SukpoveoÓa,; see prevaricate. 
Shuffling, adj. Prevarication : 

and V. orpoġai, ai, P. Ouikpovois, 


7. 

Shun, v. trans. P. and V. $eyew, 
èkpeóyev, | Dikpeóyev, čmopeúyew, 
&dícracÓa, (gen.), é&oracÓa, (aco. 
or gen.), ebAeétÓm,, Ar. and V. 
&mocrpéóeoÓo. (also Xen.) V. 
Quyy&vew, èkpvyyăvev, | Axio kew, 
éfüXóckew. Avoid meeting æ per- 
son: Ar. and P. ékrpéreca, (ace.). 
Desire to shun: V. pevéeiew (ace.). 

Shut, v. trans. P. and V. xXjew, 
cvykAjew, &mokXjew, Ar. and P. 
kürakXyjew. Putto: P.poorévas. 
Fasten (door, eic.) : Ar. and V. 
makrodv, V. «coxád£ew. Block wp: 
P. and V. dpácc«v, P. épdpáccew, 
&roópáccew. | Shut the eyes (of 
another): P. evAXauflavew (Plat.), 


Sid 


Aéyew (Plat, Phaedr. 2280). Be 
shy of (doing a thing): P. and V. 
alcxvvecÜa. (infin. or part.), êmas- 
xüveoba (infin. or paxt.), V. aióeia0o, 
(infin. or part.) ghi shy of: P. 
and V. «ebMiféoÓe. (acc.); see 
avoid. 


Shyly, adv. P. aisyuvrnàðs. Cau- 


twously : P. and V. e0Aáós. 


Shyness, subs. P. and V. aióós, 


j, aicyvvg, 3. Caution: P. and 
V. ei Be, 7. 


Sick, adj}. P. vooedcóss, P. and V. 


á&cÜevüs. Be sick, v.: P. and V. 
vore, káve, üaÓevety, P. &ppooeiv. 
Be sick with another : V. avvvooety 
(dat. or absol). Be sick, vomit : 
P. and V. éuév (Plat).  Suffer 
from nausea: Ar. and P. vavruüv 
(Plat.) Sick of: P. &iakophs 
(gen.) (Plat. Be sick of: P. 
and V. dyðesða (dat.). 


V ovuBáAXew, cŭvappóćav, cövár-|Sicken, v. trans. Disgust: P. 


rev, P. and V. kAygeav. | Shui 
one’s eyes: P. and V. jew, P. 


ágüíav mapéxew (dat.) Fall sick: 
P. and V. voc&v. 


cvuusev (Plat), Ar. kxürigóev. | Sickening, adj. P. 4859s; see 


Shut one's eyes io, wink at, met. : 


disgusting. 


Ar. and P. repopâv (acc.). Shut|Sickle, subs. P. and V. ópérávov, 


one's mouth: V. éykMjew orópă, P. 


ró (Eur., Cycl. 394). 


èuþppaccew orópa ; see close. Lo j|Sickle-maker, subs. Ar. 8pezüvovpyós, 


I am silent and shut my mouth : 


V. loù cur kåmAdupai orópajSi 


g 


ó. 
ckle-shaped, adj. P. peravoeðýs. 


(Eur., And. 250). V. intrans. P.|Sickliness, subs. P. åsĝéea, ġ, 


and V. kàyeolai, ovykàyjecĝar. Shut 
in: P. and V. épyew, kăreípyew, 
éykXjew (Plat.), V. eiveipyew. Shut 
off: P. àroXaufiávew. Shut out: 
P. and V. éxkApew, rokApew, 
elpyew, éfe(pyew, meipyew. Shut 
wp: Ar. and P. kürakAyjew; See 
imprison. Shut up in: Ar. and 
P. kürakXyjev eis in. 
Shuttle, subs. ge P. and V. 
Kkepkls, 4j (Plat ), owà05, 1. 
Shy, adj. ^ P.aieyvvrgAós. Cautious: 
. ebÀofjs. Protagoras at first 
was shy: P. rò pè oiv epürov 
éxaAAeTiero utv ó  llpwrayópas 
(Plat. Prot. 383D). He was shy pre- 
tending he did not wish to speak : 


P. éÜpózrero ds ù obk èrmıbuuôv 


772 


dopocTiía, ?; See sickness. 


Sickly, adj. P. and V. àofevjs. 


Met., morbid : P. and V. oix $yvjs. 


Sickness, subs. Disease: P. and 


V. vócos, ?, võoņpa, ró, P. àcÜévew, 
7, àppwrria, Ĥ, ppóorgpo, TÓ. 
Plague: P. and V. Xowós, 6. 
Suffer from sickness, nausea, v.: 
Ar. and P. vavriâôv (Plat. Free 
from sickness, adj.: P. and V. 
&vocos. This being the time of year 
when men are most liable to 
sickness : P. rìs pas voU èviavrod 
Taúrys ojos év 7) àoÜevotow ğvôpwror 


páňora (Thue. 7, 47). 


Side, subs. Of animals: P. and V. 


7Àevoá, Ñ (generally pl), Ar. and 
Àevpóv, có (general pl). 


Sid 


From ihe side: V. wAXevpótev. Of 
things: P. cAevpá, ġġ (Plat.) V. 
TÀevpóv, TÓ, TÀevpóp ra, rád. Of a 
ship: P. and V. roixyos, ô (Thuc. 
7, 36). Ofa triangle: P. cXevpá, 
j (Plat) Flank: P. and V. 
A&yáv, 5j (Xen. also Ar.) Edge, 
border: P. xeiXos, ró; see edge. 
Region, quarter, direction : P. and 
V. xep, 7. On which side? V. 
ToTépas Tis Xepós ; (Eur., Cycl. 681). 
On ihe right side: P. and V. 
èv Oefuj, Ar. and P. ék ôefiâs, 
or use adj, V. évBé&os (Eur. 
Cycl. 6); see right. | Om the 
left side: P. èv àpiorepå, V. èt 
&pwrepüs; 86e left. On this side : 
P. and V. raórg, rgóe. | On that 
side: P. and V. éxet, éyrotfo. On 
this side and, on that: P. wa uiv 
. «4. éyÜa, 0é, P. and V. évOev kdvÓev, 
V. ANY . . . kdÀAq, éketoe küxetce, 
kükeime kal Tò üeüpo ; See hither and 
thither, under thither. On which 
of two sides: P. morépo0i. On 
all sides: Ar. and P. mávm, $, 
P. and V. mravrăyod, wavrüx?, V. 
&rayrüxoU, &mavrüx?. From all 
sides: P. and V. mávroĝev (Plat., 
Andoo. Isae.), Ar. and P. zavráxó0cv. 
Friends passing out io them from 
this side and from that: V. mape- 
éóvres dAXos dAXo0ev jov (Eur., 
Phoen. 1948). | Om the father's 
side (of relationship) : P. and V. 
mo rpóUev, m. pós vrarpós, V. rà. zrarpó0ev. 
On ihe mother’s side: P. and V. 
Tpós qurpós, V. pnrpóĝĵĝewv (Eur. 
lon, 672), P. xarà Tiv pnrépa 
(Thuc. 1, 127). On the opposite 
side of: P. and V. «épav (gen.). 
By the side of: P. and V. mpós 
(dat.); see near. From both sides: 
P. &áudorépotev. Shaking her hair 
and head from side to side: V. 


Side, v. intrans. 


Sid 


together. We twain shall lie in 
death side by side: V. kerópesĝa 
ôe vekpà OU éf5s (Eur., Hel. 985). 
Party, faction : P. and V. orăosis, 
3j. I should like to ask the man 
who severely censures my policy, 
which side he would have had the 
city take: P. éyeye tòv páer 
èmiriuðvta Tois aempaypévow HÒéwsS 
àv époíuv rìs toías pepiðos "yevéa Oa, 
Tiv mów éfoóXer dv (Dem. 246). 
Attach to one's side, v.: P. and V. 
vpoo7owtcÓot,  «pocüyecÜa. mpos- 
Ti0co0n.. Change sides: P. pebi- 
cracÓo.. Take sides (ın a quarrel): 
P. OoracÜa, ouviorasĝar mpòs 
ékarépovs (Thuc. 1, 1); see side 
with, v. Take sides with (in a 
private quarrel) : P. ovppihovexeiv 
(dat.). You preferred the side of 
the Athemans : P. eAXeoÓe uüXXov 
rà `Aĝnvaiwv (Thuc. 3, 63). On 
the side of, in favour of: P. and 
V. pós (gen.) (Plat., Prot. 336»). 
I am quate on the father's side: V. 
kápra ð epi To) rarpós (Æsch., 
Eum. 1388). There are two sides 
to everything that is done and 
said: P. mâciv eic. wpáypaoct Kal 
Aóyow úo rpocðjka (Dem. 645). 


Leave on one side: P. and V. 
vüpiéva,; See omit. 
Side, adj. P. zAéyos. — Sideissue: 


P. and V. «pe OV, TÓ. 

T Side wth: P. 
and V. «pooriDeoDa. (dab.), $povev 
(tá twos), teraoÓe. peră (genm.), 
Ar. and P. ev&yovi£ecÜa. (dat.), 
Ar. and V. ovurăpaorăreiy (dai.); 
seo favour. Be friendly io: P. 


and V. e)voeév (dut.), P. eivoikós, 


8,akeétoÜa, «pós (&c00.) Side with 
the Athenians : 'Arrikiev. 
Side with the Persians : 


Mq8i£ew. 


c'é(ovoa. xaírqv kpürá T Aor dAXoge Sided, adj. One-sided : see biassed. 


(Bur., Med. 1191). 
sid : V. råmì Üárepa. (Eur., Bacch. 


1199), P. and V. rårékeva (also|Side-glance, subs. 


with gen.), P. rà émi Odrepa (gen.) 
(Thuc. 7, 84) Side by side: use 
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On the other Side-dish, subs. Ar. and P. «ápoyts, 


j (Xen. | 
Give a side- 
glance, V.: Ar. măpäkýrtew, măpa- 
BXérew. 


Sid 


Sidelong, adj. P. zA&yws, okoAós. 

Sideways, adv. P. eis zX&yvov, eis 
zAáyu. Look at a thing side-ways: 
P. éx màayiov beâcbĝai re (Plat., Rep. 
5984). 
Sidle, v. intrans. Sidle up to: 
met., P. and V. irépyerĝa: (aco.). 
Siege, subs. P. moàoprla, j. Lay 
siege to: P. mroMopreiy (acc.). 
Met, use seek. Take by siege: P. 
èkroopKeiv (&00.). An egual num- 
ber of whom saw the siege out: P. 
v oùk éAXáccoves ÕieroMópkryoav 
(Thuc. 3, 17). They were thought 
to be skilful at stege operations: 
P. reuxopaxety éDókovv Ovvoro( etvar 
(Thuc. 1, 102). Leisurely engaged 
in siege operations : P. kaf ġovyíiav 
vetxopxxotvres (Thuc. 8, 103). 

Siesta, subs. See sleep. 

Sieve, subs. Ar. and P. xóexivov, 


TÓ. 

Sift, v. trans. Separate : P. and V. 
dau Băvev, Ar. and P. ĉaorârv; 
see separate. Distinguish: Ar. 
and P. &akpivev, P. and V. kptvew, 
Outyvyvógkew ; seo distinguish, 
Tesi: Ar. and P. Bücuvifew ; see 
test. Accept (evidence) withoui 
sifting: P. áfacavícros Oéyeo0c. 
(Thuc. 1, 20). 

Sigh, v. intrans.  P.and V. orévew 
(Dem. 300 and 308) (but rare P.), 
crevátewv (Dem. 835, but rare P.), 
&vow«otew (Thuc. but rare P.), 

. &vaaTévew, éfouidtew, k&rouua;ew, 


Ar. and V. ole, roobe; See 


groan. Of the wind: use P. and 
V. yoe. 
Sigh, subs. P. and V. eróvos, ô 


Thuc. but rare P.) oip.oy, 7) (Thuc. 
but rare P), V. oiuwypa, tó; see 
groan. Of the wind: use P. and 
V. v/óQos, ó. 

Sight, subs. Power of seeing : P. and 
V. óyis, 3, TpócoVus, 9. | Eye: P. 
and V. ó$60aXguós, 0, Ojis, 7) OpuA, 
ró (Thuc. and Plat. bui rare P); 


seo eye. Range of sight: P. 
rops, 3. Have sight, v.: P. and 
óôpĉv, Ar. and V. Bàérev. 


Sig 


Recover ones sight: Ar. and P. 
&vofjAémew (absol). His sight is 
opened and made clear : V. è$wpud- 
rorat kai ÀeÀdprpuvraı kópas (Soph., 
Frag). Spectacle: P. an 
0éa, 1), Oéäua, Tó, Üeopía, 7), Pis, Ñ 
V. rpócopıis, ? (Bur, Or. 952). 
At sight, off-hand: P. and V. 
paúñws; see off-hand. In sight, 
adj.: P. xáromros, V. èróyos, 
Tpocóyus. Be 4n sight, v.: P. 
and V. daívesÜn.; gee visible. 
In sight of, prep.: P. and V. 
évayríov (gen.). Looking over, adj.: 
V. kürójios (gen.). Out of sight: 
. Črorros, Ar. and V. é£óxros. 
Out of sight of : V. é£ómos (gen.). 
Come in sight: P. and V. eis óyw 
épxecÜa.. Lose sight of: see 
overlook. Lose sight of land: 
P. &wokpirew jv (Plat.). That I 
may not by passing from point to 
point lose sight of the present 
matter: P. iva pù Aóyov èk Aóyov 
Aéyov To? capóyros éuavrüv éxkposoc 


(Dem. 329). 


Sight, v. trans. See spy, see. 
d ie adj P. and V. rv$jAós, 
.  &pavpos, ckorewwós,  dOepxros, 
ÖL ÄTOTTEpPHS. 
Sight-seeing, subs. P. and V. 
Ücopía, 1. 


Sight-seer, subs. P. and V. 6eàr/s, 


ó. 

Sign, subs. Nod: P. ve)pa, ró, V. 
opa, tó; Bee signal. Signal for 
battle, etc. : Ar. and P. onpeov, T6, 
V. cùpa, ró. Proof, token: P. 
and V. onpeñov, ró, reku)piov, Tó, 
oúmßoňov, ró, V. Tékpuüp, Tó; See 
proof. | Signs in writing: 
ovvôýpăra, rá; See writing. Portent: 
P. and V. répăs, ró, óáopá, ró, 
cjueov, tó, V. cùpa, TÓ. 
from birds: P. and V. olovós, 6, 
Ar. and V. ópvis, ó or 4$, V. 
Trepóv, tó, Ar. and V. oúóußoàos, ô 
(also Xen.). Omen from sounds : 
P. and V. dwjpug, $, V. kàņêúv, 3, 
Ar. and V. päris, j. Heavenly 
sign: V. cĝpa, Tó, enpeiov, rd. 
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Sig 


Sil 


Sign, v. trans. Sign (a document) and | Signature, subs. Name: P. and V. 


witness tts beng sealed : P. ypádew 
«ai ovooņpaivecĝar (Dem. 9928); 
see also seal. Sign accounts (pass 


them): P. eb0)vas éxvwwuaívecÜn. Signet, subs. 


(lit., seal). Make a sign, signal : P. 
and V. oņyuaivew, Ar. and V. veúew. 

Signal, v. trans. P. and V. 
onpaivev. | Signal by fire: P. 
$pvkrepeéty, P. and V. mupreúew 
(Xen.). Sisty Athenian ships were 
signalled as approaching from 
Leucas : P. èppvrrophônoav é&fkovra. 
vies "AOqvaiev mpooràéovear årò 
Aevkábos (Thuc. 3, 80). Signal 
the enemy with ireasonable intent : 
P. vapadpvkropeseoQa. 


Significant, adj. 


óvoua, TO. Writing: P. and V. 
ypăpaí,ai. Append one’s signature : 
See sign. 
Signet-ring: P. 
and V. odpayis, ġ; see seal-ring. 
Significance, subs. Importance : 
P. and V. uéyeÜos, ró. Influence, 
power of affecting things : P. and 
V. fox, 3. Meaning: P. and V. 
OUvdpas, 4, P. Ouívows, 7, Bovinos, 
7; 86e meaning. 
Worth noting: 
P. á£ióXoyos. Conveying a meaning: 
P. onpavrexós (Aristotle). Be 
significant of, v. : use show. 


Signification, subs. See significance. 


Signal, subs. Ar. and P. ewuéov,|Signify, v. trans. Show: P. and 
tó, P. veüua, tó, V. of$ua, vó.  V.cw«pgaoívewv (Plat.), 99AoOv, Geuvüvau; 
Give a secret signal: P. veóparıe) see show. Mean: Ar. and P. 


åhpave yxpoĝða (Thuc. 1, 134). 
Brasidas seeing the signal came up 


at the double: P. 6 Bpaoíóas òv | Silence, subs. 


Tb oúvőņpa ¿ĝe Bpóp.o (Thuc. 4, 112). 
Gwe signal, v.; P. and V. 
oņnpaivev ; See sign. Give signal 
for retreat : P onpaivev àvayópnow 

(Thuc. 5, 10). The signal for 

silence was given by the trumpet : 

P. t) cáàmiyyı cwr) vmreoqpáv6 
(Thuc. 6, 32). At a given signal : 
P. dwó onpećov évós. Fire signal : 
P. and V. $pvkrós, ó, or pl; see 
beacon. y Á succession of signal 
fires : . ékÜoy) mouroð mupós 
(ZEsch., Ag. 299). 

Signal, adj. P. and V. àaprpós, 
V. éfoyos. Win a signal victory : 
P. and V. roàò viküv, P. rapà 
TOoÀV VukGy. 

Signalise, v. trans. Use P. and 
V. Aajerpóv | küÜwrrüva,, or use 
celebrate. | Signalise oneself: P. 
and V. Aaympós *ycyveoOa. 

Signaller, subs. One who signals 
y fire beacons : P. and V. $pokro- 


pós, ô. 
Signalling, subs. By beacon-fires : 


. and V. ġpurrwpia, 7). 
Signally, &dv. P. and V. Aaympéóx, 
. ÓXWS. 


Silence, interj. 


Silence, v. trans. 


voétv, Òčvarbaı ; see mean. Matter : 
P. and V. àüd$épew. 

P. and V. etyj, 7, 
cur), 7. Abstinence from al- 
omened words : P. and V. eòġnpia, 
7. In silence: P. and V. oiy, 
cum], V. oiya. Keep silence: P. 
and V. ocvy&v, awrüy, DÓuicurüy 
(Xen), V. ovyiv &xew, otyo &xav, 
o'tyijv năpéxew, P. koracwray. Pass 
over m silence, v.: P. and V. 
ctyüv (acc.), cwrâv (acc. V. 
căorwrav (anoc.). If need be I will 
keep silence on these matters : V. 
ctynv yàp, ei ;, TüvOóe Propa 
rà (Éur., Med. 66). Proclaim 
silence through the host: V. 
oiya knpa orparô (Eur., Phoen. 
1994). "The signal for silence was 
given by the trumpet : P. cj adNmvyy 
curi VreowudvyÜm (Thuc. 6, 32). 
His silence gives consent: V. dmoiv 
cowry (Eur, Or. 1592); see 
consent. Break silence: P. and V. 
nyvčvar dováv, V. fryvivo. aŭðýv. 
P. and V. oíya, 
cuérà, V. otya. Abstain from evil 
words: P. and V. òpe. < 
P. karacıwrây 


(Xen.). Make to cease : P. and V. 


TO eu. 
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Sil Sim 
Silent, adj. V. otygAós, ewrgAós.|  F"ag.) With silwer feet (of a 
Dumb: P. and V. üdjevos, V.| stool): P. àpyvpómovs. 
ddÓeyxros, dÜoyyos, ğvavõos, d$ó-|Silver-gold, subs. P. and V. 
vgros, &xddÜeykros Noiseless. V.|  fjAexrpov, ró- 
&rodos, å&pyópnros. Quiet: P. and|Silver mines, subs. P. åpyópea 


V. 4jUxos, Tjcíxatos, P. ýoúyos. 
Be silent: see keep silence, under 
silence. Abstaining from ill-omened 
words: Ar. and V. ečpnpos. 


Silently, adv. P. and V. ciyf, avr], 
V. etya.  Noiselessiy : P. åpopnri. 

Silk, subs. Use P. and V. ewóov, 1), 
lit., fine cloth. 

Silk-worm, subs. P. fou, ó 
(Aristotle). 


Sillily, adv. Foolishly: P. and V. 
ebjBos, àdpóves, P. q8ios, wopos 
en.), Ar. and P. čvoýrws, evngixós; 

see foolishly. 

Silliness, subs. P. and V. pwpia, 1j, 
ğvoa, 1, Ğpäðia, 1, ádpocivy, 7, 
&BovAa, 1j, &rivecía, ý (Bur., Frag.), 
P. f6iórgs, 1j, &BeXrepía, 7), dýha, 
Ñ, BXakela, $, V. enbia, ?, Ar. and 
V. vo fSovMa, 7. 

Silly, adj. Of persons or things: P. 
and V. nópos, eùhfns, 7Ai0vos (Exur., 
Cycl. 537), &aiveros, &BovXos, ğpä- 
Ojs, Ar. and P. &vóqros, áBeXrepos, 
V. kevóbpuy. Of persons only: P. 
and V. dvovs, dd$pov, cas, V. 
küxódQpov. 

Silt, subs. P. wpóexoow, $. They 
(the islands) serve to bind the sili 
together: P. åA\ýàars rs mporyóoews 
oúvôerpor *y&yvovra, (Thuc. 2, 102). 

Silt up, v. intrans. P. spooxoiv. 

et., P. koraxovvóva. The river 
is always silting wp: P. 6 «oras 
mporyo? åei (Thuc. 2, 109). 

Silver, subs. P. and V. äpyöpos, ó. 
Piece of silwer money : Ar. and P. 
àpyŭpıov, Tó, V. dpyüpos, 0. Small 
piece of silver: Ar. and P. åpyöptðtov, 
ró. Worth its weight «m silver, 
adj.: V. teápyüpos. 

Silver, adj. | P. and V. àpyüpois 
(ZEsch., Frag.), V. 
Coniawwng silver (of rock, eic): 
P. and V. črápyðpos (Xen.). 
solid silver : V. müvápyüpos (Soph., 


Of 


péraAXa, Tá, épya àpyópet., tá (Dem. 
568), ápyipeta, Tá. 

Silver ore, subs. 
(Xen.). 

Silver-plate, subs. P. ápyópuov door. 

Silver-smith, subs. — Metai-worker : 
Ar. and P. yaàkeús, ó. 

Similar, adj. P. and V. óuoios, V. 
óuómroAoc; see like. Equal: P. 
and V. tros. Nearly similary: P. 
vo.pópotos, ra porAxjatos. 

Similarity, subs. P. ópoiórys, 7. 

Similarly, adv. P. and V. ôpoiws, 
uota, ópoiov, ógavros, P. mrapa- 
TÀANTÉWS. 

Simile, subs. 

Similitude, subs. 
2; 86e likeness. 


P. ápyvpins, 7) 


Ar. and P. eikov, 7j. 
P. and V. ei«ov, 


Simmer, v. intrans. P. and V. 
etv. 
Simper, v. intrans. Ar. and P. 


Opúnreoðar, P. and V. rpioàv. 
Simpering, adj Use Ar. and P. 


TpUdepós. 

Simple, adj. P. and V. ármAovs. 
Sheer, absolute: P. Dukpwhs, 
ámÀo)s, dxparos. | G'wileless P. 


áxakos, Ar. and P. &óoAos, V. àdwvijs 
(Soph, Phil. 1014). Foolish: P. 
and V. ei?0«s; see foolish. Easily 
decewed: P eüefamárqros, ebamárros. 
Simple, subs. See remedy. 
Simple-minded, adj. See simple. 
Simpleton, subs. P. 8A&£, ó or ġ. 
Simplicity, subs. P. érAórgs, 7. 
Whale congratulating you on your 
simplicity we do not admire your 
ignorance: P. pakapiravres pôv TÒ 
ümeupókakov où énÀàodpev rò üdpov 
(Thuc. 5, 105). Ease: P. and V. 
eùpăpea, ?. Folly: P. eeu, 7, 
V. eùnbía, Ñ; see folly. 


åpyčpýàðros. | Simplify, v. trans. Make simple: 


P. and V. é&mrAobv sow. Dis- 
entangle: P. and V. Avev, V. 
é£eMocew. | Make clear: P. and 
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Sim 


V. 
(Plat). 
Simply, adv. P. and V. ázAó«. 
Gulelesslg : P. d8óXes, P. and V. 
års. Absolutely: Ar. and P. 
àrexvüs, P. óAws. Nothing but: 
P. and V. oùòèv dÀXo màùr (gen.). 

Simulate, v. trans. Ar. and P. 
mpoocoutaÜa.; See feign. 

Simulated, adj. ^ P. mposromrós. 
Sham: P. and V. Aacrós (Xen.), 
V. momrós. KSeeming (as opposed 
to real): P. and V. ðokôv:; see 
counterfeit. 

Simultaneously, adv. 
& p. 

Sin, v. intrans. P. and V. Gápaprávew, 
éc&paprávew, àOiketv, daefJéy, k&kovp- 
ye, Tüvovpyéyv,  TÀqppueAév, V. 
&pmAükev (2nd aor.), Ovocef)etv, P. 
tapavopeiv. (Sin) against: P. and 

'. eis (800.); see 
Sinning against, adj.: Ar. and 
P. čàírýpios (gen.). 

Sin, subs. P. and V. čpapría, 7j, 
üOikío, 7, &õiknua, ró (Eur., Ion, 
325), k&xóv, Tó, Or pl., P. åuáprypa, 
TÓ, TÀNupÉANua, TÓ, kokovpyía, Ù, 

. üpapría, T, åpriárnpa, Tó; 
see wickedness. Impwety: P. and 
V. ücéDBeaa, 1, V. ðvocéßeaa, ġ. 
Impious act: P. àcéßnpa, Tó. 
Sns : use also V. rà juaprnuéva. 

Since, prep. P. and V. èx (gen.), 
čró (gen.) After: P. and V. 
eră (&ac0.). Since then: P. and 
V. é£ èkevov: A country uninjured 
since the Persian war: P. xópa 


(Xen.), 


Oda d dbety 


P. and V. 


dxaf)s oco  &ró TOv Mv. 
(Thuc. 8, 24.) 
Since, adv. Because: P. and V. 


sri, P. Om, V. oUveka, ĝoŭveka. 
Seeing that : P. and V. érec, éretrep, 
êrah, ôs, Ar. and P. éreiprep, V. 
ebre. From ihe time when: P. 
and V. é£ ob, àj' où, É rov, V. 
à  obmep, èé obre, érei, P. éreiciprep, 


Ar. and V. èé obwep. Ago, from 


this Wme : use P. and V. éx rovrov, | Single, adj. 


êk rodde. From that time : P. and 
V. èé ékefvov. Where ever since the 


transgress. | Sinful, ad]. 


Sin 


gods possess æ court honest amd 
loyal : ir eùoeßescráry yipos Beßaia 
T ÉgTiv Ék ye roù Ó«oiís (Eur., 
1262). 

Sincere, adj. Genuine: P. àXxfwós. 
Of character: P. and V. åros, 


Ar. and P. à3óoXos. Free from 
falsehood: P. and V. dáyevóyjs 
(Plat.). 


Sincerely, adv. P. àAq0wàs. Waith- 
oui guile: P. and V. ámvAós, P. 


áóóAus. Realy: P. and V. 
Ovruos, Ays, P. r övre; See 
really. 


Sincerity, subs. Truth: P. and V. 
åýðea, ý, TÀX06s. 
P. åróTms, 7. 

Sinew, subs. V. révov, ô. 
Ar. and P. veüpov, ró. 

Sinewy, adj.  Brawny: P. and V. 
eùrpăäpýs ; See strong. 

P. and V. ikos, ávóoxos, 
&vopos, iÜcos, àceB]e, küxós, vore- 
Bús (Dem. but rare P.), V. 95a6«os, 
ékOikos, D —áA«rgpióOgs, &ùirýpos ; 
see wicked. 

Sinfully, adv. P. and V. xáxós, 
&Üéos, V. ivoaíos ; sea wickedly. 
Sinfulness, subs. P. and V. 
ácéBgea, 1$, P. àvomiórns, 7$, V. 
Ovcoéfleu, 7) ; See sin. 

Sing, v. trans. or absol. P. and V. 
gòõev, Opvetv, Ar. and P. jeXqOetv 
Plat.) V de(Oew, bpvoOetv, k&rqev, 
Ar. and V. uévrev; see chani. 
Of birds: P. and V. dóew, V. 
kìayyăvev (Boph., Frag-), eberopev, 
Ar. ueXg0év; seo warble. Sing 
in turn: V. åvrkìdéeav  (aco.). 
Celebraie in song: P. and V. 
doc, verv, V. elde. 

Singe, v. trans. Ar. and V. à$e/ev 
(Æsch., Frag.) ; see burn. 

Singer, subs. P. and V. oóós, ó 
(Plat.), fapgðós, ó (Plat.), V. 
doi8ós, ó; Bee minstrel. 

Singing, subs. P. and V. q85, ġ; 


gee 807g. 

Simple: P. and V. 
Alone: P. and V. uóvos, 
As opposed to 


Of character : 
Muscle : 


d&TAOUS. 
V. povos, olos. 


TTT 
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double; P. and V. óé&mXo)s. Honest : 
P. and V. åros. In single file : 
P. èp évós (Xen.). The Athenians 


having their ships arranged «4n|Sinister, adj. 


sıngle file: P. oi 'AOqvatou xarà 
píav vav Teraypévo, (Thuc. 2, 84). 
Unmarried (of the man): P. and 
V. &yüyos, V. divi. An unmarried 
youth: P. and V. y60«os, ô (Plat.). 
Of the woman: P. and V. &vavópos 
(Plat.), V. &£v£. Unmarried maiden: 
P. and V. rapĝéos, 7; (Plat.); see 
virgin. 

Single, v. trans Single out: P. 
and V. é£aipéy (or mid.), éx«ptyew, 
Tpokplvev ; Bee choose. | Sengled 
out, chosen: P. and V. é£aíperos, 
ékkpiros, P. ámóAekros, ékXekrós, V. 
Kpirós, Aekrós. 

Single combat, subs. P. uovogaxía, 
ý (Hdt.). Engage in single combat 
with, v.: P. and V. povopðyeiy 
(absol. or dat.). By single combat: 
V. povouéxov Ov ácmióos, uovoudxo 
Oop. . To guide ihe ranks or 
the spear in single combat? V. 
Aóxev åváorew, Ñ povooróàov Oopós ; 
(Bur. Phoen. 142). Champions 
im single combat: V. povopěyor 
TpOCTĂTOL OL. 

Single-handed, adj. Use P. and V. 
póvos, eis, V. poðvos, olos; see alone. 

Single-minded, adj. P. and V. 
&TAÀoUs; see honest. 


Singleness, subs. P. áràómņs, %; 


see honesty. 

Singly, adj. One by one : P. kaf 
&a. Each separately: P. kaĵ 
čkaorov. By oneself: P.and V. 


aùrós, kăĝ aûróv. Unaided, alone : 
use adj.: P. and V. póvos, els, V. 
povos. 
Singular, adj. Preeminent : P. and 
. ÈkTpETýS, Owmperás, V. éfoxos, 
črépoyos. Strange: P. and V. 
Ünvpacrós, ĝewós, &rowos (Eur., 
Prag.) ; see strange. 
Singularity, subs. Eccentricity : 
Ar. and P. čroría, 5. 
Singularly, adv. ^ Preeminently : 
P. 8uepóvres, év rois uáħora, P. 


Sin 


and V. udAuora, V. é£óxos. —.Éccen- 

írwally: P. árómwwes. Strangely: 

P. and V. 8evàs, Oavuaosră. 

Inouspicious: P. 
and V. «üxós, ðvoröxýs, OVodwos 
(Plat. but rare P.), V. xáxóyAocaos, 
okus, ebovokos (ZJEsch, P. V. 
490) Evl: P. and V. xüxós, 
&vóoos, răvodpyos, ráykăkos. Malign, 
harmful: P. and V. üoeópdopos, 
kükoüpyos, Ar. and V. ärnpós; see 
harmful. Dangerous: P. and V. 
ðewós, Ar. and P. xüAemós. Spite- 
ful: P. and V. $0ovepós, émídÜovos ; 
see malevolent. 

Sink, v. trans. Sink (a ship): Ar. 
and P. xürüo)vey. Put an end 
to: Ar. and P. QA dew, k&rüA Dew ; 
See end. Let down: P. and V. 


küBiévao.. Dig: P. and V. ópóocew, 
exk&rrey. Make io 4nchne: VW. 


kürappérew, P. and V. xAtvev. V. 
intrans. Subside, settle down : P. 
iávev. Sink under the earth : 
P. $óVeofo. xarà rìs yis (Plat., 
Phaedo, 1120). Of the sun: P. 
and V. S/ecÓoa,, OUvev; see set. 
Of a ship: Ar. and P. kărăðüecĝa, 
V. Bárrew (Bur., Or. 707). Incline 
downwards: P. and V. jpérev. 
Met., be weighed down : P. and V. 
TiéLenÜo, fBüpüvecÜn. Fall: P. 
and V. «érrev, kürümórrew (Eur., 
Ccl.), V. aírvew. Fail in strength: 
V. epoAetrew ; see fail. Already 
she is sinking and like io die : V. 
109 7povem()s ore kal yuyoppaye 
(Eur., Ale. 143). His head sinks 
back: V. iwrLerat kápa (Soph., 
Phil. 8292). I sink backwards 
mto the arms of my maidens amd 
swoon away: V. Wmría ðe k\ivopar 
.. . TPÒS Òpwairt kåTOTÀAHTTOMAL 
(Soph., Ant. 1188). She sinks 
back with trembling limbs: YV. 
àcxypla máy xwpel rTpépovoa k&Aa 
(Eur., Med. 1168). Of ground 
dipping: see under dip. Fall 
away : P. and V. &appeév, &roppety; 
see fade. Deteriorate: P. àro- 
kÀlvew, êkrimrew; see degenerate. 
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P. êm rò 


(Dem. 13). 


Sink into inaction : 
paOvpev — ámokMvew 


Sunk 4n (met): use P. and V.|Sisterly, adj. 


pecrós (gen.); see full of. Be 
sunk 4n love: . évrákeoÓau TQ 
dev (Soph. Trach. 463); see 
absorbed in. Be sunk in ignorance: 
P. èv àpabiq uoXsvecÜa, (Plat., Rep. 
585E). Sink nio, be instilled 
into, mel. : P. karaðóesĝar eis (aco.), 
V. évrjkeoÜac (dat.). Sink into in- 
significance: P. èv otàevi Aóvyo elva. 

Sinless, adj. P. and V. xăĝäpós, 
åyvós (rare P.), deovos, eùäyýs (rare 
P.), &jpàros (rare P.), áxépoios, V. 
åkparpvýs, üÜuros, P. åvapápryros ; 
seo guliless, pious. 

Sinlessly, adv. P. xafapós, P. and 

. ebcef9ós, óoos. 

Sinlessness, subs. P. xafapórqys, 1j, 
P. and V. eboéfleu, 2, TÒ ebo«(3és. 
Sinner, subs. Use adj., P. and V. 
Küko)üpyos, Or use participles of 
verb sin, P. and V. ô Gyaprdvov, ô 

é£üpaprávoy. 
Sin-offering, subs. ^ Ar. and P. 
KdÜapp.a, ró, Or npe propitiation. 
Sinuous, adj. Winding : V. &ukrós. 
Curved: P. and Y. KAJATÜAOS 
(Plat.); see curved. 

Sip, v. trans. P. and V. yeúecĝa 
(lit., taste); see also drink. 

Sir, subs. In addressing a man: P. 
and V. dvÜpere. My good sr: P. 
and V. à rüv, P. © yevvaie, Ar. and 


P. & ovt. 
Sire, subs. Father: P. and V. 


vür)p, Ô, yevvijrop, ó (Piat.); see 
father. | Of amWmals: P. and V. 
6 dpoqv (lit. the male). Stallion : 
P. and V. óxeov, ró (Æsch., 


Frag.). 

Sister, subs. P. and V. à9eX4^j, Ù, 
V. xüevyvjrg, ů k&oiyvgros, Ù, 
xacis, Ù õparos, 7; paipay, Ñ 
ópóoTropos, 7, cUvauuos, 7, TÉyYOVoS, 
ý} Own sister: V. ovykücvyr)ra, 
3. Ofa sister, adj.; V. küocyvgros, 

åðeApós. 


Sisterhood, subs. O Ismene joined 


Sit, v. trans. 


Sit 


abráóeXAdov `Isuývņns Kápa (Soph., 
Ani. 1). 

See of a sister, under 
sister, or use affectionate. 

P. and V. xàófev, 
V. i£ew, iüpüew ; Seo seat. At meals : 
Ar. and P. k&rakAtvey V. intrans. 
P. and V. xà05oÓ0oi küÜifew, kăbé- 
techo, Ar. and V. i£ewv (also Plat. 
but rare P, iecoÓ0au $&eoÓo, V. 
hoban küDdivev, iðpðobar (pert. 
pass. of i8póew), Üaxetv, Odocew. 
Sit at meals : Ar. and P. xüra- 


kAtveaÜa.. Sit 4n am official 
capacity: P. kxa05o0o, kabite, 
kabítecĝan Wiik others: Ar. and 


P. ovykăbĝoĝan Sitat: V. èrba 
(acc. or dat.), mpocĵoĝaı (dat.), 
mporiew (aco.), vüpjoÓ0a. (dat.). 
S4 by: see szt at. Kü by a 
person: Ar. and P. măpăkăbioĝa 
(dat. or absol.), zápáxá0(Zeo 0c. (dat. 
or a&bsol) P. cvprapakabigerĝar 
merd (gen ); transitively, see seat. 
Sit by as assessor: see assessor. 
SW down: P. and V. xà05c6o.; 
use sı. Sit down before a town 
(to bestege it): P. mposkaĝéteoĝa 
(acc.), mposkaĝijoĝar (800.); see 


besiege. Sit idle: P. and 
kü05oÓUn, V. Óáccev. Sit near: 
Seo sit at, sit by. Sit on: use 


P. and V. verb, stt with, eis (ace.), 
or V. évÜaxey (dat.), é$joOo. (dat.), 
küÜifew (acoc.) Ar. and P. ka0(fetv 
èrt (ace.). Make io sit om: P. 
éykaÜi£ewv (rwà els rt) Sit together: 
P. and V. cvykáfja0os, P. ovykaĝé- 
£eo0a.. At meals : Ar. ovykürakM- 
verha. Kit up : P. àvakabiferĝo. 
Keep awake : P. àypunveiv. Sit up 
for, watch for: P. and V. mper 
(&co.). 

Site, subs. P. ĝéoıs, 7j, or use place. 

Sitting, subs. P. and V. &0pa, ù, 
V. 0ákgpa, ró. Session : P. avvéópwov, 
tó. Immediately after the sitting : 
V. ebO)s èé Zõpas (Soph., 4j. 780). 
Sitting idle: P. and V. čðpa, Ñ. 
Sitting by : V. mposeðpia, 1). 


to me in sisterhood: V. & kowóv Sitting near, adj. V. măpeðpos (dat.). 
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Sit 


Sitting together, adj. 

Sitting with, adj. 
(dat.). 

Situated, adj. 
Be situated, v.: P. and V. ketaOo. 


V. oúvðäākosş 


9 
Of affairs, etc.; use P. and V.|Skewer, subs. 


&xew. Do not drive to despair all 
others situated as I am: P. m) 


toùs dÀXovs roùs ôuolws pot ĝakeé- | Skiff, subs. 


vous åĝuuhoar rorýonre (Lys. 168). 
Situation, subs. P. 6éow, 5. Met., 
see plight, state. 


P. and V. xüráorücw, 7. Post: 
P. and V. vá£is, $. Place: P. 


and V. róros, ô, xópa, ý, Ar. and 
P. xeptov, ró, Àr. and V. xápos, ô. 
An exposed situation: P. xopíov 
xapepwóv (Thuc. 2, 70). Place in 
an awkward situation: P. åmópws 
cariÂévar (Tvá). 


awkward situation: P. àrópws 
careto bar. 
Six, adj. P. and V. &&. Sz yearsi 


old: Ar. and P. é£érqs. 
stæ years: P. é£érgs. 
P. é£á«us. 

Sixteen, adj. Ar. and P. ékkalĝðekă. 

Sixteenth, adj. P. kkaðérkaros. 

Sixth, adj. P. and V. éxros. 

Sixtieth, adj. P. é&jkooros. 

Sixty, adj. 
(Soph., Frag.). 

Size, subs. Magnitude : P. and V. 
péyeÜos, T0. Amount: P. and V. 
xAnÂos, Tó. Number. P. and V. 


åpðuós, ô Bulk: P. and V. 
õykos, 6 (Plat.). Measure: P. and 
. PÊTpoV, TÓ. 
Skein, subs. Ar. roXirrz, 5j. 


Skeleton, subs. 
ócTà, rád. Mot., of one very thin: 


V. oxi, 7, dõwdov, ró. Outline: 
P. ckaypapia, $2; see outline. 
Frame: P. and KÜros, TÓ 
(Plat). 


Sketch, subs. Picture: P. and V. 
YŠ, Ñ, yp&pp, ró, P. Ceypádmpa, 
Tó, V. yaiua, Tó, eikóv, ý. Account, 
description : P. and V. Aóyos, ô. 
Outline: P, and V. ckaypapia, ġ; 
8ee outline. 
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V. očveðpos. | Sketch, v. trans. 


P. and V. xetpevos. Sketchily, adv. 


State of affairs : | Skilful, ad]. 


Be placed. ın an | Skilfully, adv. 


Lasting | Skilfulness, subs 
Sic times : Skill, subs. 


P. and V. éf$«ovra|Skilled, adj. 


Bones: P. and V.|Skim, v. trans. 


Ski 


Describe : P. and 
V. àépxyeoÓa.; See describe. De- 
scriba in outline : P. owypodév. 
In outlme: P. 
TUTO, ÈV TUTQ. 

Ar. and P. ófjeMoos, 
ô (Xen ), V. óBeAós, ô (Eur., Cycl.), 
åupóßoos, ô. 

rie Ar. and P. dkàros, 7, 
kéAgs, ó, P. and V. mAotov, tó, V. 
copÜpis, ?); See boat. 

P. and V. 8evós, codós, 
&yüfós, xpos (Plat.), Ar. and P. 
ôegiós, V. eðxyeap, P. rexvwós; see 
skilled. Of things, well wrought : 


P. and V. kàüAós, wowiAos, V. 
Oa0aXos. Clever, artistic: P. 
rexvukós. Accomplished: P. and 


V. povoïkós ; see accomplished. 

P. and V. roġôs, V. 
oük dopacpuóvos, P. émwTwQuOvos. 
Well : P. and V. käħâs, eU. Artistic- 
ally : P. rexvikàs. 

See skill. 
Oleverness : P. and V. 
Téxvg, 7) G0día, 7, P. 8Bevórgs, 7, 
Ar. and P.9e&irys, j. .Eigperience: 
P. and V. égmepía, 5. Skill in: 
P. and V. épmewía, ġ (gen.). Art: 
P. and V. r&v, ġ. 

Qualified : P. yeyvp- 
vacuévos. Eæperienced: P. and 
V. čurepos, émrurrjov, Ar. and V. 
vpiBev. Skilled in:  émwr rov 
(gen.), čurepos (gen.), évrpi fs (dai. ), 
Ar. and V. roiBov (aco. or gen.), 
V. têpis (gen.); see versed. Skilled 
in speaking: P. and V. óSevós 
Aéyew, V. povoïkòs Aéyew. 

Pass lightly over: 
V. sorücÜa. rép (gen.), vorífew 
eti paipear  (acc.), é£fakpt(ew 
(acc.); see fy. Met., run through 
hurriedly : P. évrpéyew mepi (gen.). 
Taste of : P. and V. yeíco6o. (gen.). 
Skim the cream of, pick out the 
best, met.: V. AvrífeoOo« (ac6.), ro- 
Acríew (acc.), åkpobiviátesðba (ace.). 
They skim off the part of the milk 
which rises to the top and consider 
tt more valuable (than the rest): 


Ski 


P. rò pè aùrod (roù -yáAakros) 


èm Tápevov åmapúravtes fyevvrTa elvat 


Skim 


(Hdt. 4, 2). 


TULLOTEpPOV 


Sky 
(Plat.), Q0.eo8a« (Plat.), V. 0po«ew, 
ékÜpóokew. Dance: P. and V. 


xopeveww ; See dance. 


through: Ar. and V. 6mréreo0o. | Skip, gubs. Jump: V. mýðņua, tá; 


(acc. or ài, gen.) Skim through 
ihe ar: 
Av. 1409). 
Skim, subs. 
(Hdt.). 

Skimp, v. trans. P. 
Not skimping ihe work, bui fur- 


nishing (the ships) in the best 


manner possible: P. où àdocuw- 
pevos àÀAX. òs olóv T üpio-ro, Tapao keva.- 
Cópevos (Isaeus, 67, 20). 

Skin, subs. Of men: Ar. and V. 
xpós, ô (rare P.), xpowi, 5, P. rò 
&EweÜcv apo. (Thuc. 2, 49). Of an 
animal, hide : P. and V. Oépyá, ró, 
B5poá, 1, Sopá, 7j (Plat.), V. Oépos, 
Tó, üépüs, Tó, pwvós, ý (Erur., FRhes.). 
Dressed skins : P. and V. &ipbépau, 
at (Bur. Frag.). Undressed skins : 
P. &éppes, ai. Shield of hide : Ar. 
pwós, 3$. Garment of skins: V. 
oiovpvaðns oróXos, ó (Soph., Frag.). 
Garment of goai-skin : Ar. and 
P. OubOépa, 5. Skin for holding 
wine: P. and V. &okós, 6. Skin 
of a serpent: V. xiróv, ó (Bur. 
I. T. 288). Escape with a whole 


skin: see with impunity, under| Skulk, v. intrans. 


ımpunity. 

Skin, v. trans. Ar. and P. òépew, 
&o0épew (Xen.), éx8épev  (Plai., 
Euthydemus, 301. d.), absol. also, 
V. Bóporav éxBépey (Eur, El. 
824). 

Skin-deep, adj. P. èrıróàaos. 
Skin-flint, subs. Use adj., P. and 
V. alrypokepðńs, þápyŭpos, Ar. and 
P. piħoxepåýs, peðwàós. 
Skinniness, subs. P. \errórns, ġ. 
Skinny, adj. Ar. and P. Xerrós, 
èîexvós. Withered: P. ad V. 
£npós. 

Skip, v. trans. Shirk: P. and V. 
àdQieracÜa. (gen.) ; see shirk. Omii: 
P. and V. rüpiévo.; See omit. V. 


intrans. Leap: P. and V. e«wprüv 
(Plat.,  «wóàv (Plat),  éxrgóüv 
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érupew. | Skirmish, subs. 
Skirmisher, subs. 


Skirmishing parties, 


Skirt, subs. 


Skirt, v. trans. 


Skittish, adj. 


Skittishness, 


Skulker, subs. 
Skull, subs. 
Skurry, subs. 


Sky, subs. 


gee JUMP. 


Ar. ĉarpéxew ròv àépa|Skipper, subs. P. and V. vaúrànņpos, 


ó. 
Use P. rò édurrápevov | Skirmish, v. intrans. P. áxpofoX- 


erbat. 
P. àxpofSoluc uós, ô, 
årpoßóňnois, 5j (Xen.).  Skwmish 
between orators: P. dyuaxía Dyrópov 
(ZEschin.). 
P. áxpoBoXorijs, 
ô (Xen.), čkðpopos, ô. 

subs. P. 


êkôpouai, ai (Thuc. 4, 127). 

See dress. Met., 
border: P. and V. kpáoreða, rá. 
(Xen. also Ar.) ; see border. 

P. and V. ópifew 
(acc.) Be near, border on: P. 
and V. pookéÓa, (dat), P. 
exeo Oa. (gen.). 

P. ófpuori.kós, or use 
P. and V. $fpwTüjs (with mase. 
nouns). Restwe: V. čoropos. 
Be skittish, v.: P. and V. axwrüv 
(Plat.). 

subs. P. and V. 
pis, 1). 

Lie in ambush : 
P. éveüpc/ew, éXXoxüv, P. and V. 
Aoxüy. Die hid: V. kej0ew, kekev- 
Üévou, Ar. and P. xüráOeOUkéva, (perf. 
of xarabóew); See lurk. Shirk 
duty: Ar. and P. àvábveoÓo. 
(absol). Play the runaway: P. 
Òparereŭev. 

Runaway: P. and 
V. ópümérys, ô (Plat.). 

P. and V. xpàvíov, ró 
(Eur., Cycl.), or use head. 

Haste: P. and V. 


orovòý, 5. Confusion: P. and 
V. 6ópi fos, ô. 
Skurry,v.intrans. Run about: Ar. 


and P. ĉarpéyew; See hasten. Be 
in confusion : Ar. and P. Oopüfetv. 
P. and V. oùpăvós, ó, 
alĝbúp, ó (Plat.); see heaven. Clear 


Sky 


sky : Ar. and P. aiópía, 4j (Xen). |Slanderously, adv. 


Under ihe open sky: use adj., P. 


and V. bma(Opios, V. aiüpios (Soph., Isi 
In the sky, ' Slanting, adj. 
. Slant-wise, adv. 
Ar. and P. peréopos, Slap, v. trans. 
Slap m the face: P. émi kóppms 
!' ^ TUTTEW. 

Loose: Ar. and P.'Slap,subs Blow : P. and V. tÀànyh, 
3; See blow. 
Ar. and P. xóvOUXos, ô. 
Supine: Ar. and | Slash, v. trans. 


Frag.), P. & braipo. 
adj.: P. and V. oùpăvios. 

Sky-high, adj. 
Ar. and V. uerápotos. 

Slab, subs. P. and V. oj, 7. 

Slack, adj. 
xüXipós, P. and V. &vewuiévos. |. Un-. 
energetic: P. &mpóOvpos, ókvgpós, P. 
and V. Bpăðřs. 
P. uáXàxós. Indolent: P. and V. 
&pyós, páðüpos, P. &wovos. Small, 
lıttle : P. and V. óAt yos. 


åviéva, P. émaviévou V. éfüyiévar ; 

see relaz. V.intrans. P. érawéva:. 

Abate: P. and V. Ao$&v, àyiéva. 
Slackening, subs. P. dveow, 7, 


xdAaci,1. Abatement : P. Móna, | Slate, subs. 


7. 

Slackly, adv. Without energy: P. 
åmpoĝúópos. 
Swpinely : Ar. and P. păiäkôs. 

Slackness, subs. P. xaXepórgs, jj 
(Xen). | Indolence: P. and V. 


&py(o, 3, DaBupío, 1), P. fgoróvrn, 7.| Slaughter, subs. 


Supineness: P. uaXak(a, 3. Leisure: 
P. and V. exoXMj, Ù. 
Slain, adj. see dead, fallen. 


Indolenily - P. ápyós. Slatternly, adj. 


Sla 


P. and V. 


kükGs, P. BuaSóXos, svkopavrıkôs. 
ang, subs. 


Use P. ropreia, 5. 

P. cA&yvos, V. Xo£ós. 
P. eis zA&yia. 
P. and V. rórrew. 


Slap 4n the face: 


Cui: P. and V. 
Téuvew, P. émwéuvev; see Cul. 
Wound: P. and V. cvrpóckew, 


Tpavpuürite: ; see wound. 
Slacken, v. trans. P. and V. y&áA&v, | Slash, subs. 


Cut: P. and V. roux, 


7. Wound: P. and V. rpaîñpa, 


/ 
TO. 


Slashing, adv. Met., use P. and V. 


7'KpOs. 
Tile: Ar. and P. 
Képüjuos, ó, kepi&uls, ?. For writing: 
use P. and V. «tva£, ó; see tablet. 
Unhdy: P. and 
. &yeuuévos. Unwashed: Ar. and 
V. &Xovros, Ar. dmAvros; see also 
squalid. 
P. and V. o$&yj, 
j. V. mpórpayua ró. Murder. 
P. and V. dóvos, ô, Ar. and V. 


/, e 
povai, ot. 


Slake, v. trans. See quench. Slaughter, v. trans. P. and V. 
Slam, v. trans. P. émopáccew|  cdáZew, dovejew ; see kill, murder. 
(Plat.). Slaughterer, subs. Murderer: P. 


Slander, subs. P. and V. &ioA5, 1 
Ar. and P. Xodjopía, 2, cwkodavría, 
7, P. Barkavia, 7, Bàacpnpias, ù, 


Kan yopia,, T). 

Slander, v. trans. P. and V. &à- 
BéXXewv, Xoijopéy (or mid. with 
dat.) Ar. and P. cvkojavrev, P. 
Backaívew, V. kükooroueiv; see 
abuse. Utter slander: (absol), 
P. fAacdquév. 

Slanderer, subs. 
$ávrys, Ô. 

Slanderous, adj. Ar. and P. &ulfgoXos, 
Báoküvos, P. fAáadquos, evko$av- 
TLKós, kakýyopos (Plat.), V. Aoí8opos 
Bur. Cyycl.), káxócrouos, P. and 

. Kükóc ; See abusive. 


Ar. and P. rūko- 
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Slaughterous, adj. 


Slave, subs. 


and V. dove, ó, V. oüyeis, ô; see 
murderer. 

P. povkós, Ar. 
and V. doívis, V. moàŭbovos; see 
murderous. 

P. and V. 8o)Xos, 6, 
V. OojAewga, ró. Familiarly: P. 
and V. mais, ó or 7j (Soph., Trach. 
94), Ar. and P. rabion, 3. Young 
slave: Ar and P. raÑăpov, ró. 
Publio slave: Ar. and P. óguóoos, 
ó Slave taken in war: Ar. and 
P. àyOp&zo8ov, ró, Ar. and V. pós, 
ó. Female slave: P. and V. 
OosÀy, 7. Taken in war: V. 
Op», 3; (also Xen. but rare P.), 
Opis, Servant: P. and V. 


Sla 


j-qpérgs, ô; see servani. 
slave 1o: 
(dat.), Xarpevew (dat.). A slave to: 


Met., P. and V. dodos (gen.), ccwv 
Inke a 


(gen.), 2cewpévos (gen.). 
slave, adj.: V. ávriGovAos. Umpro- 
tected b slaves : V. ăðovios. 

Slave-dealer, subs. Ar. and P. 
&yOpàoOuo rs, ô. 

Slave-dealing, subs. P. åvðparoðıs- 

Slaver, subs. 
see foam. 

Slavery, subs. P. &nd V. 9ovAeia, 1j, 
V. tò 8otXov, The day of slavery : 
V. BoóAeov uap có. Sell mto 
slavery: P. àvðparoðićeiv, é£avópa- 
voü(tew. | Selling into slavery : P. 
åvðparoðio jós, ô. 

Slavish, adj. P. and V. ŝoñàos 
(Plat. but rare P.), 9oA«os (Plat. 
but rare P.), Ar. and P. ĝovàïkós, 
P. 8ovXompems, àvOpamo0ó0gs, V. 
6ovAuos. Base: P. àveXeóÜepos. 

Slavishly, adv. P. àvópazo8o0ws. 

Slavishness, subs. Flattery: P. 
and V. wea, ?; seo flattery 
Baseness : P. àveXevÜÓepéo, 4. 

Slay, v. trans. P. and V. &rokre(vew, 
doveje, üyaXiakew, üvàAoOv, éfáva- 
Alokew, obá£ew, érwdá£ew, ámroXAi- 
vat, éfoAXUva,, Ow AXÜDvot,  kürepyd- 
£eoÜau Ar. and V. xreívav it 
Plat. but rare P.), V. kürakreivew, 
AN öva,  éfümoAXUvot,  Owrpáccew, 
ékmpáocew, OwpyáLeo0at, ébepyá£eoc- 
bai, k&raa á£ew, k&rüoveiew, kaivetv 
(also Xen.)  évaípev,  évápilew, 
vocġícaı (lst aor. of voeduew), 
aipeéy (Hur., Hec. 886), Ar. aud 
P. d&moooáfev, P.  àmokrwviva, 
8.a.xpfjoaa. 

Slayer, subs. P. and V. oves, ô 
Or Ñ, aùróyep, ô, aUÜévrgs, ó; See 
murderer. 

Slaying, subs. P. and V. ġóvos, ô, 
coy), ; see murder. 

Sledge-hammer, subs. See hammer 

Sleek, adj. Ar. and P. Aizápós; see 
fat. Make sleek, v.: P. and V. 
riaívev (pass. in Plat.); see fatten. 


P. aiaXov, 1ó (Xen.) ; 


Be a|Sleep, subs. 
P. and V. SovAejev 


Sle 


P. and V. ixvos, 6. 
Seem in sleep (of visions), adj.: 
V. éyémvios. Vision seen in sleep : 
P. and V. évóxviov, tó; see dream, 
0181071. 

Sleep, v. intrans. P. and V. 
kăĝeúðev, kouuGo 0a. (Plat. but rare 
P. also Ar.), eder (Plat. but rare 
P. also Ar), $zvóccew (Plat. but 
rare P), Ar. and P. k&rübapÜdvew, 
V. Bpífew, etváteoDot, Ar. kürüko- 
p&c8a. Pass the night: P. and 
V. aùMbecĝan V. vóyeóew (Eur. 
Rhes.). Dull to sleep: P. and V. 
koruiew (Plat.), V. eùváćew, korpây, 

karakoiuigeiw (Plat.). Fali 
asleep : V. es Üzvov  mírr&w. 
Fall asleep afierwards : P. ém- 
karaĝðapĝávew (Thuc. 4, 1838). Sleep 
with another: P. and V. evykà- 
Oeúðeiv (dat.), V. cvykou&oDa« (dat.), 
oóvevvd£eaO a4 (dat.), cðvećðeiv (dat.), 
Ar. ovykătăðapðăvev (dat.). 

Sleeper, subs. Use P. and V. 
ô küÜeóBev, etc. Soon will they 
rouse yon sleeper from his slumber : 

. Táy& peraorýoovo  UVrvov TÓVO 
jcovxátovro, (Eur., Or. 133). 

Sleepiness, subs. P. xáoy, 

Sleeping-draught, subs. 
pavðpayópas, o. 

Sleepless, adj. 


ý. 
Use P. 


P. and V. čypurvos, 


V. &vrvos (also Plat. but rare P.), 
óyikovros (lit. late ın sleeping). Be 
sleepless, V.: P. dypvavev. 
Sleeplessly, adv. V. éyeprt. 
Sleeplessness, subs. Ar. and P. 
&ypvm via, Ñ. 
Sleepy, adj. P. $-vé8ys. Be sleepy, 


v.: P. and V. ézvóccev (Plat. but 
rare P.) Ar. and P. woráfew, 
P. orovvoráfew, V. pilew; see 
YAWN. 

Sleet, subs. Hai: P. and V. 
xdAa£a, 7j ; see also rain. 

Sleeve, subs. P. xepís, 7) (Xen.). 
Having sleeves, adj.: P. xepubwrós 
(Hdi.). A iumic without sleeves: 
Ar. and P. é£oyis, 7j (Xen.). 

Sleight, subs. — Dezterity, skill: P. 
and V.réxvq,7. Deception : P. and 
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Sle 


V. &würj, ń, 8óXos, ô (rare P.).|Slight, adj. 


Trick: P. and V. osrpoġý, 7j; see 
trick. Conjuring : P. Qavparoroa, 
7» dveta, Ñ ; See CONJUTING. 

Slender, adj. Thin: Ar. and P 
Aerrós, loxvós. Small, insignificant: 
P. and V. jakpós, cpekpós,  Xexrós, 
óAfyos, &cOevjs, Bpixis, Ar. and V. 
Barós. Deficient : P. and V. &y3ers, 
P. eAAemjs.  Secanty : P. and V. 
orăvos, V. omüvuorós, a-apvos. 

Slenderly, adv. Scantiy: P. oraviws. 
Deficienily : P. év6cós. In a small 
way : P. Bpaxéos. 

Slenderness, subs. P. Aemrórws, 3. 
Scaniiness : P. óAcyórgs, 7, P. and 
V. omáyis, 7, &mopía, 3. Deficiency: 
P. éy8eua, 7. 

Slice, subs. P. rpîpa, ró (Plat.), 
vepirpijua, Tó (Plat.), Ar. rópos, ô. 
Slice, v. trans. P. and V. réuvew; 

see cut, divide. 

Slide, v. intrans. Suap: P. and 
V. óiucÜkvew. Slide off : Ar. and 
P. &moAwÜvew, Ar. and V. foo- 
Odvew. Det a thing slide: Met., 
P. and V. süptéva,. (acc.), pebiévar 


(aco.) ; see let slip, under slip. li|Sling, subs. 


4s necessary to consider how to 
prevent your shutiing your eyes 
and letting everything slide still 
further: P. ð& okomev ros p) 
zpoeAUóvra. črti ropperépo Axjoeu rávő 
ùpâês (Dem. 66). 
Slight, subs. Insult: P. and V. 
vBpis, 5. Dishonour: P. and V. 
&ripía, 7. Contempt: P. Myopia, 2. 
Slight, v. trans. Despise: P. and 
Küradpovew (acc. or gen.), 
Ürepppoveiy (acc. or gen.), 
óAvyopetv (gen.), Ar. and V. èro- 
ev. Dishonour: P. and V. 
üruiLew, mäpépxeocĝar, V. črev. 
JNegleci, disregard: P. and V. 
ügeXeév (gen.), w&pdyeAeiv (gen.), 
«ürüueXei (gen.), P. év od8év. Aóyo 
zro.eia Da, (acc.), V. e ob8évos zou ota: 
(aco.), èv opp vrowtoÜar (aco.), èv 
ebxepet r berba (aco.) ; see disregard. 
Pass over: P. and V. wüpiévai 
(ao.). 


Sli 


Slender: Ar. and P. 
Aerrós. Small n stature’: P. and 
V. gakpós, epukpós, Bpăxýs. In- 
significant: P. and V. juxpós, 
cukpós, Aemrós, Ařyos, åoðevýs, 
Bpăxšs, Ar. and V. aus. Not 
worth speaking of: P. obx dgos 
Aóyov. 

Slightly, adv. P. and V. óMyov, 
pikpóv, epakpóv, V. Bauóv, Ar. and P. 
jpéuá (Plat.). With comparatives: P. 
and V. uuxpQ, opikpQ, Ar. and P. 
óAiyo. Moderately : P. and V. 
MÉTOS, jerpias. 

Slightness, subs. P. Xerrórgs, 7. 
pakpórgs, ý. Smallness : P. óAwyórqs, 


7)- 
Slily, adv. See slyly. 


Slim, adj. Ar. and P. Aerrós; see 
thin. 
Slime, subs. Clay, mud: P. and 


V. mnàós, ô, Bópflopos, ó Dri: 
V. Abpüra, Tá. 

Slimness, subs. P. Xerrórys, 7; 

Slimy, adj. Slippery : P. óÀuo0npós. 
Muddy: P. and V. ĝoňepós, P. 
Bopßopúðns, 1 X015. 

P. and V. oedev9óva, 


7). 
Sling, v. trans. See hang, casi. 

Absol., use the sling: P. and V. 

ogġevõovâv. 
Slinger, subs. 
Slinging, subs. 


P. ohevðovýrys, ó. 
Using the sling: 
P. aherðóvnots, 75. 


Slink, v. intrans.  Shnk off: P. 
kaoragveoÜDat, bmecépyeota,, Ar. ră- 
zorpéyety, V. üjépmew ; see steal. 

Slip, subs. Ofa plant: Ar. and P. 
kAQpo, ró. Slipping : P. óXoOnua, 
tó (Plat. | Fall: P. and V. 
mrôpa, rò (Plat. V. rérņnpa, ró. 
Mistake : P. and V. čpapría, ġ, 
ochpáàpð, Tó, P. õapapria, ý; see 
mistake. A slip of the tongue. 
P. ipiis åpuáprypa, Tó (Antipho.). 
Make a slip, stumble, v.: P. and 
V. mraiev. Make a mistake: P. 
and V. &yaprivev; see err. Give 
(one) the slip : Ar. and P. 3tX0d- 


vev (rtvá). 
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Slip, v. trans. 
V. xüAüv, &ytévou. Sup one's cables: 


use P. and V. maipe ; see set sail. Sloop, subs. 
P. and V.|Slope, subs. 


Let slip, launch: 
éjiévo.; Bee launch, release, drop. 
Met., P. and V. yeOicvou, üqiévas, 
müpiva. Let am opportumwy slap: 
P. wapuéva, koipóv (Dem.), åpiévar 
kaipõv (Dem.). Slip one's memory: 


see escape.  V.intrans. P. and 
V. óAwcÜüvew. Stumble: P. and 
V. craíew. Fall. P. and V. 


qímrew, kürü&mimrew (Eur, Cycl.). 
Make a mistake: see err. Slip 
away : P. ore£épxyeoDat, karaðúeoĝat, 
Ar. and P. àiióteoÓot,, Ar. Crümorpé- 
yev, P. and V. bmexdebyew, ékOUeaÓa., 


V. &dépmrew. Slip by: Ar. wüpá- 


deochan — Slip in, v. trans.: see 
inseri, v. intrans.: Ar. and r. 
elo8)eoÜa. (eis, aco. or  absol.), 


$mo80ecÓa. (absol), P. and V. 
Üroppetv (zpós, a&cce. or V. dab. alone), 
P. mapaðúcsĝar (eis, acoc.), mapepri- 
vT&w (eis, &00.). Slip in among 
ihe oars: P. eis roùs rapoovs 
brorímrew (Thuc. 7, 40). Slip off: 
Ar. and V. é£oJucÓdyev, Ar. and P. 
droMobdávev. Fall off : P. mepppeiv. 
Slip off (one's clothes): P. and V. 
éxOUeoÜo, (aco.), Ar. and P. &mo- 
terar (ace.). 


Let loose: P. &nd|Slit, v. trans. 


Slope, v. intrans. 


Sloping, adj. 


Sloppy; adj. 
Slops, subs. Water used for washing: 


Slosh, subs. 


Slot, subs. 
Sloth, subs. 


Slothful, adj. 
Slip om (one's|Slothfully, adv. 


Slo 


P. and V. méuvew ; 
see cut, divide. 

Use boat. 

P. and V. Aódos, ô, V. 
xAvris, ù Since the city lay on a 
slope: P. oŭons rìs móňews mpòs 
àóġov (Thuc. 4, 110). On a gentle 
slope : P. èv )pépa mposávre (Plat.). 
Of ground: P. 
éruuy?s elva Generally, slope 
wo a thing : P. veve els (&co.). 

P. éruwjs. Sloping 
up: P. àvávrgs, mpocávrys, P. and 
V. čpĝios, Ar. and P. peréwpos. 
Sloping down : Ar. and P. k&rávrys. 
P. $6aró0ys. 


Ar. üóvvrrpov, Tó, XoUrpiov, TO. 
Mud: P. and V. 
T5Àós, ô, Bópßopos, 6. Water: P. 
and V. dwp, Tó. 


Sloshy, adj. Muddy: P. «Xs, 


Bopßopóðns. Dirty: P. and V. 
0oAepós.  Watery  P.$6orórTys. 
Hole: Ar. and P. 
rpijue; See hole. 

P. and V. àpyía, 4, 
qimia, h, P. Baoróva, 7. Leisure : 
P. and V. cyoàń, 3. 

P. and V. ápyós, 
pe opos, P. dzovos. 

P. ápyós. 


clothes). P.and V. év8seoÓu. (acc.).| Slothfulness, subs. See sloth. 


Slip out: see slp away. 
out: P. and V. wüpappév. Slip 


out of : P. and V. èkôterĝa (acc. or | Slouching, adj. 


gen.), V. rekðóerĝðaı (aco.) (Eur. 


Cycl.) ; see escape. Slip past: Ar. | Slough, subs. 


müpüóveo0a. (absol). Slip through: 
Ar. and P. säðéechaı (ace. or ià, 
gen). Slip through one's fingers : 
Ar. and P. uA o0ivewv Twá; see 
CSCAE. 
Slipper, subs. P. Bàañraı, ai (Plat.), 
Ar. Bàavria, Tá, mepoikai, ai; see 
also shoe. 
Slippery, adj. P. ówuef»pós. Met., 
P. and V. oed$üXepós, P. OXwo09- 


Fall | Slouch, v. intrans. 


Slovenly, adj. 


Sioop: Ar. and 
P. kimTew. 

Ar. x)$ós; see 
bent. 

Bog: P. éXos, ró, 
Ar. and P. réAud, ró. Skin of a 
serpent: V. xirów, ó (Bur., I. T. 
288). 

Of things: use P. 
and V. dvepéos; see also dirty. 
Of persons, careless: Ar. and P. 
&jueV)js; See careless. Do a thing 
in a slovenly way, v.: P. éxvoipety 
(aco.); see skimp. In a slovenly 
way : use P. ávéàwv, ob0év. kóopo, 


pós. xov. 
Slit, subs. Hole: Ar. and P.|Slow, adj. P.and V. 9pá8is, exoXatos 


tpa, TÓ. Out: P. wu, tó. 
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(Soph., Frag.) Ofthe mind: P. 


50 


Slo 


and V. auăĝýs, voðýs, čġvýs, Ar. 
and P. óvopàOWs. Be slow, v.: P. 
and V. Bpăðúvew ; see delay. 
slow to: P. and V. óxveiy (infin.); 
see dAhesiiate. 
thing : P. and V. oyoXj rowei ri. 

Slowly, adv. 
P. and V. exoAj. 

Slowness, subs. 
&XoXatóTys, 7). 
pov, 3, pig), Ù, Bwrpigj, 7. 
Hesitation: P. and V. õrvos,ó; 86e 
delay. Of mind: P. and V. 
åuŭðia, 7, P. Barea, ŭ) (Plat.), 
vécu, ġ (Plat). 

Sluggish, adj. Slow: P. and V. 
Bpăðŭs. Of the mind: P. and V. 
àuăbýs, vwbýs ; see slow, torpid. 


P. Bp aDÚTNS, 7; 


Sluggishly, adv. Slowly : P. Bpa-| Smallness, subs. 


Be|Slyly, adv. 


P. Bpo8éwes, cxoXaíos, | Smack, v. trans. 


Delay: P. and V.| Smack, subs. 


Small, 


Sma 


8óAwos ; see crafty. On the sly: P. 
and V. AaÓpa. 

Ar. and V. ów, P. 
Tayo)pyos; See craftily. 


Be slow to do a|Slyness, subs. P. and V. züvovpyía, 


ý ; see craft. 

See hit. Smack 
of: Met., Ar. čćev (gen.). Smack 
one's lips over ; Met., see exult over. 
Biow: P. and V. 
miny, $; see blow. | Boz-on-ihe 
ear: Ar. and P. kxóvOjAos, ô. 
Boat: P. and V. ràoîov, TÓó; see 


boat. 

adj P. and V. pxpós, 
cuukpós. Klender: P. and V. 
pakpós, a'ukpós, Aezrós, óÀAtyos, &cOe- 
výs, Bpäxřs, Ar. and V. fas. 
P. pukpórqs, D 


és. cpAkpór)Ss, Ñ. Scantiness : 
Sluggishness, subs. Slowness : P.|  óAcyórqs, j. 

fipe3órgs, 3. Of mind: P. and V.|Smart, adj. Showy: P. and V. 

auððia, ), P. vóbea, ý (Plat); see!  ebmpemjs. Brillant: P. and V. 

also torpor. Aagmpós. Watty, clever: Ar. and 


Sluice, subs. Channel: P. and V. 
üxerós, ó, P. abAóv, ó (Plat.), Ar. 
jOpoppáa, 7). 

Slumber, subs. and v. intrans. See 


sleep. 
Slumberous, adj. See sleepy. 
Slur, subs. Disgrace: P. and V. 


dvebos, Tó, aloytve, ý, dTüía, h, 
OUcokA«a, 7) ('Thuo., Plat.), V. atoxos, 
ró. Cast a slur on: P. and V. 
aicxivew (ac0.), kürourytvew  (&co.), 
Ar. and P. alioxóvgv mepiámrew 
(dat.). 

Slur over, v. trans. Gloss over, 
palliate: P. and V. kaAXóvew (aco.) 
(Plat.) Call by specious names : 
Ar. and P. Ūrokopģeoĝa. ve 
Pass over 4n silence: P. and V. 
oiy&v  (800.)| owerüv (ace.), V. 
O.koco r&y (ac0.). 

Slush, subs. P. and V. mnàós, 6, 
Bópßopos, ô. 

Slushy, adj. P. mnàóðns, ô, BopBopá- 
òns, ô, ŭðaroðys. Turbid: P. and 
V. ÓoXepós. 

Sly, adj. Crafty: P. and V. èri 
Tpurros, măvoðpyos, Ar. and V. 


P yăpíes, P. and V. kojujós (Plat. 
and Eur.). Quick in mnd: Ar. 
and P. ó£ó, P. and V. ópiis 
(Plat. and Eur., Cycl.). 

Smart, subs. Pain: P. and V. 
Adm, 7j, áyla, 2, àXygódv, 2, dXyqao, 
ró (Dem. 1260), ó02vy, $, Ar. and 
V. &Xyos, ró, dyos, tó; 8ee pain. 
Sting: P. and V. kévrpov, ró 
(Plat.), V. 6&Xros, ró. 

Smart, v. intrans. P. and V. àXyetv, 
óóUvacÓc.. Be stung: Met., P. 
and V. Sáxveo0a.. | Smart for a 
thing: P. and V. ikv Ova. 
(gen. You shall smart for it: 
Ar. and V. xXasce, (fut. of kAdev), 
Ar. and P. oigo£e (fut. of oiuótew). 

Smarten, v. trans. Make bright: 
P. Xogrpivew (Xen.). 

Smartly, adv. Showily: P. and V. 
ebrperüs. Brightly: P. and V. 
Àaumrpüs. Wittily: P. xopiévrws. 
Quickly : P. ó£éws. 

Smartness, subs. Showiness: P. 
eùmpérea, 7. Brightness: P. 
Aajmpórgs, 3. Wit: P. xapwvrw pós, 
0. Quickness: P. óférgs, iy 
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Smash, v. trans. P. and V. àrop- 
pyyvivan, kürappwyUvon, kürayvivo, 
cvwrpifjew (Eur., Cycl.), Ar. and 
V. Opaj«v (also Plat. but rare P.); 
see shatter. 

Smash, subs. Upset: P. and Y. 
&vdarücu, h. Crash: see crash. 
Smattering, subs. A&A smattering 

of : use P. óAcyov ti (gen.). 

Smear, v.trans. Ar. and P. àAei$ew, 
mepulAeiew, P. éroAciew, V. xptew, 
apoxplew ; See anoint. 

Smell, v. trans. — Percewe by smell : 


P. and V. óocdpaívecÓa. (gen. or|Smite, v. trans. 


absol.) (Eur., Cycl.) YV. intrans. 
Emit a smell: P. and V. ó£ev. 
Smell of: Ar. and P. ófev (gen.). 
Smell out: see scent out. 


Smell, subs. Sense of smell: 
P. čoeġpnois, y. Odour: P and 
ócp5, 7. Foul smell: V. 
sosula, 7. Wath keen sense 


of smell, adj. : V. eùpis. 

Smelling, adj. Fragrant: P. and 
V. eċwòys. Evil smelling : P. and 
V. ðüróðns, Ar. and V. xkăkospos 
(ZEHsch. and Soph., Frag.). 

Smelt, v. trans. P. oevyxeveiew, 
karaxoveúev ; See also refine. 

Smile, v. intrans. Ar. and P. 
pebiâv, P. $royeAay (Plat.). Laugh: 
P. and V. yeàâôv. Smile at: P. 
and V. yeàâv émi (dat.); see laugh 
at. Smile upon: Ar. and P. 
éztyeAGy (dat.), P. and V. «poo-yeXày 
(ace.) (Plat. also Ar.) Met., when 
Jortune smiles : V. óray 9. ô aipwv 
eùpo (ZEsch., Pers. 601). Smile 
upon, help forward: P. and V. 
cej0ew, émurmeóüew. Be friendly 
to: P. and V. eivoev (dai.). 

Smile, subs. Laugh: P. and V. 


yéos, ó, V. yéiacpa, té. With a 
óroad smile on his face: P. rávv 


Smirch, v. 


Smirch, subs. 


Smirk, v. intrans. 


Smith, subs. 


Smithy, subs. 
Smock-frock, subs. Ar. xürwevàxmg, 


Smo 


V. ebmpócemos (also Xen), V. 


Aagmpós, $uiópwmós; see cheerful. 


Making glad: P. and V. $óbs, V. 


y 


evppwv. 


Smilingly, adv. P. and V. $iXodpó- 


vos (Plat.), 70éoc ; see cheerfully. 
trans. and V. 
aloxüvew, kürawayüvety, V. kgA180Uy. 
Disgrace: P. and 
V. aloyūvn, 7, óveidos, rÓ, kyÀřs, Ý 
(Antipho.). 

Ar. and P. 


Opúrresðar, P. kañiwritechar. 

P. and V. xpovev, 
rúnTtew, kÓómTrew, Türá£au. (lst aor. 
of raraosew), Ar. and V. maíev 
(rare P.), Oe(vev, àpáccew; see 
also destroy. Be smitten : P. and 
V. mAwyüvo. (2nd aor. pass. of 
TÀ$ocew) Smite with a massile : 
P. and V. BáAXev. Smite with a 
javelin: P. and V. xovritew. 
Smite with a loud noise: P. and 
V. xporeîv (acc.). Clash together: 
P. and cwuf)dANew. Met., 
smite (with fear, eic.): P. and V. 
éxrAjocev. Afflict: P. and V. 
méte, kükoUv, ÀAvmrev; see affici. 
Be smitten (with, disease, eto.) : P. 
and V. aWvéxeoOa« (dat.). Chasten: 
P. and V. xoAdfew, codpovífew, 
pvOpultew (Plat.); see chasten. 


Smiter, subs. See destroyer. Punish- 


er. P. and 
g'oPpovurris, ó. 
Ar. and. P. xoAxeis, 6, 
V. eiónporékroev, 0. Be a smith, 
y.: Ar, and P. xoA«eóew. A smith's 
craft: P. xakea, 7. 

P. xaAxetov, vd. 


V. koàaorýs, ó, P. 


1. 
Smoke, subs. P. and V. kamvós, ô. 


Thick smoke : Ar. and. V. Acyvs, 5. 


pebidras TQ rporóro (Plat., Euthgd. 
2158). Moet., favour: P. and V. 


eÙvota, 7, eUjéveun, 5, V. mpevpéveia, 
€ 


UD 

Smiling, adj Use P. and V. 
$iXóópov (Xen.), $tAdvÓpomos. Of 
looks: P. and V. parðpós, Ar. and 
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Vapour : P. årpís, ġ (Flat), V. 
åruds, ó Incense smoke: P. and 
V. 60d pra, tá. 

Smoke, v. trans. Choke with smoke: 
P. karviģev, Ar. rÜóev, évripew. 
Make black: V. aif&Xobv. Make 
the altars smoke with offerings: 


Smo 


V. kvīsâv Bwpoús (Bur., Alc. 1156 ; 
cf. Ar., Av. 1233). V. intrans. 
Make a smoke : Ar. and V. rige. 
Be full of smoke: Ar. kamvigew. 
Smoulder: V. riper, TÜ$ecÓa. 


Steam: P. and V. &ruitev (Xen., Smudge, v. trans. 


Soph., Frag.). 
Smoky, adj. V. moýkarvos. 
Smooth, adj. P. and V. Actos, V. 
Aevpós. Glossy: Ar. and P. 
Atmüpós. Level : P. ópaXós 
Polished : Ar. and V. £eorós. 


Of |Smutch, v. trans. 


Sna 


P. and V. k&réyew. Smother with 
smoke : Ar. rv ew, évrüiew. 

Smoulder, v. intrans. V. ri$ew, 
rÜjecÓa.. Steam: P. and V. 
árpifew (Xen.). 

See stain. 

Smuggle, v. trans. Smuggle away: 
P. and V. éxkAérrew, Ar. and V. 
&meumoAXGüv; See remove. | Smuggle 
(^: P. and V. AáÜpa eioéwmew, 
V. răäpeproàâv. 

Gee soti. 


the sea: V. ákójov, yăàņvós; see|Snaffle, subs. V. dul, oi. 
calm. Met., soft, gentle: P. &nd Snail, subs. P. «oxAcas, ó (Aristotle). 


V. Actos (Plat.), vpáos, jo 0xos, rios, 
Ar. and P. QàAáxós, Ar. and V. 
paAÓBkós. Easy: 
fgôos, ebmerjs (Plat); see easy. 
Affable: see affable. 

Smooth, v. trans. P. Aeuaívav (Plat.). 
Level : P. 6uaAsvew (Plat.). Smooth 


the brow : Ar. xaAàv pérorov (Vesp. Snaky, adj. 


655). Smooth your brow: V. 

péĝðes vuv ópivy (Bur. I. A. 648). 

Smoothing your angered 

V. jv ódp)óv Aócaca (Eur. 

Happ. 290). Soften: P. and V. 
npāüvev ; See soften. Calm: P. 
and V. xowtew (Plat.), V. «ouv. 
While at the same time we smooth 
ihe way to empire for them: P. 
TÍjs åpxğs ua mpokorróvrwv ékeivous 
(Thuc. 4, 60). 

Smoothly, adv. P. A«vs. Calmly : 
P. and V. 4oUx7, joUxos. Fasily : 
P. and V. jgóíws, «bmrerüs; see 
easily. Gently: P. and V. fjmíos, 
P. rpáws, Ar. and P. jàXàkós, 
Ar. and V. uaA0kós. 

Smoothness, subs. P. and V. 
Aeórgs, 3). Calm of weather: P. 
and V. «eia, 1$; seo calm. 
Genileness : P. paórgs, 3$, V. 
arpeup.é&veta,, Ñ. 

Smooth-tongued, adj. Ar. and V. 
ejyAcccos (JHsch., Supp. 115), Ax. 
eropos, K eùrpoyos, Á smooth 
tongue: Ar. Mí Aócca (Ran. 
826). dl EE 

Smother, v. trans. and P. 
nvtyew, ğmorvtyew. 


Àr. 


P. and "V.|Snake, subs. 


brow : Snap, v. trans. 


Met., check: | Snare, v. trans. 


Sna shell: V. evpàfiuAos, ó or 
ý (Soph., Frag.). 

P. and V. xiva, 7» 
(Plat.), óo:s, ý (Plat. also Ar.), Ar. 
and Opdkav, ô, épmeróv, ró, P. 
éx«, ô (Plat.), V. óp&xoeuva, 7); see 


serpent. 

P. òpewðns (Plat.), V. 
Spŭrovróðņs. Wath snaky hair: 
V. ópükovrópaAXos. 

Bite: P. and V. 
Odkvew.  Snop at: V. ó0à£$ aipetv 
(acc.), Ar. dà A&féeÓOm. (gen.); 


see bite. Snap up: P. and V. 
àvaprdLew. Break off: P. and 


V. &moppyyvüva, P. àvakAGv, karta- 
kAüv, Ar. ovykAüv ; See break off. 
V. intrans. Use passives of verbs 
given. If his tackling sirawned or 
snapped entirely: P. sovgoáyrov 
abrQ rÓv oevüv 1) kai avvrpuévrew 
óAos (Dem. 293) | Snap one's 
fingers at : Met., see disregard. 

Snap, subs. Bite: P. and V. 
àjypa, ró (Xen. also Ar). Sharp 
noise: P. and V. «póros, ô. 

Snare, subs. P. and V. măyņ, jj 
(Plat. Net: P. and V. dpkis, 7) 
(Plai.), Oi«rvov, ró (Xen. also Ar.), 
Bpóxos, ó (Plat.; see also net, 
trap, tous. Trap: P. Ójporpov, 
ró (Xen.). Moet., P. and V. óóÀos, 
ó (rare P.), cóġirpa, Tó, ră, ġ. 
Ambush: P. êvéðpa, $, V. Aóxos, ô. 
Lay a snare for : P. èveðpeúew (ace.), 
&XXox&v (acc.), V. Xox&v (ace.). 

P. and V. aipeiv, 
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Ar. and P. cuj oÓC ety ; see also 
decewe. Lie 4n waw for: P. 
éveBpesew (acc.), V. Xoxüv (ace.). 

Snarl, v. intrans. Show the teeth: 
Ar. c«eovpévau. (perf. of coípew). 
When the cities you ruled saw you 
snarhng and showing your teeth 
at one another : Ar. em«0] "yvecav 
ópüs ai róňes ðv t]pxere T/ypiop.évous 
èrm áAXQXowt kai ceoqpóras (Pax 
619). 

Snatch, v. trans. P. and V. ápra£ew, 
vapráćev, avoprátew, V. küÜlaprá- 
ev, cvuudprrew (Eur,  Cycl.), 
Ar. and V. gdpmrew. Sewe hold 
of: P. and V. außăverĝa: (gen.), 
Àr. and V. Aá£vofÜe. (aco.) V. 
ávriÀd(va0n. (gen); see seize. 
Snatch awry : P. and V. áprá£ew, 
dvaprátav, àdapráLew, aivapráLev, 
éfaprátew, V. é&üvaprá£ev. 

Sneak, v intrans. Use Ar. and P. 
cvxoóaprey. | Lie hid: P. kara- 
OeOvukévo. (perf. of xorabvew) V. 
kever, kexevÜévau. Sneak away : 
P. bregépxecða ; see sip away. 

Sneak, subs. Use Ar. and P. 
cükopávrys, ô; seo also traitor. 


Sneaking, adj. Secret: P. and V. 
àaĝpatos. Mean: use P. ovkodav- 
TUKOS. 

Sneer, v. intrans. P. and V. 


ckórTey. (Eur., Cycl. 675), Ar. and 
P. xXevátew, émiokóvrrew, V. Kepro- 
pév. | Laugh: P. and V. yeAàv; 
see mock. Be insulting: P. and 
V. $Bpí(tew.  Smaeer at: Ar. and 
P. xAevífev (acc.), émtokómrew 
(acc.), V. xeprouev (acc.); see 
mock, mock at, despise. 

Sneer, subs. Mockery: P. xXevaaa, 
7, xAevamqós, ó, V. xeprópwmois, Ù. 
Laughter: P. and V. yéAos, 6, 
KürüyéXos, ó. Insult: P. and V. 
?8pis, 1j. 

Sneeze, v. intrans. 
mTOÍpetv. 

Sneeze, subs. Ar. and P. rrapuós, 


Ô. 
Sniff, v. trans. Use P. and V. 
&Akey. Smell: P. and V. óodpat- 


Ar. and P. 


Snu 
veaÓa. (gen. or absol.) (Eur., Oyel.). 
V. intrans. Snort: P. and V. 
piřoârv, V. püsiv. 

Sniff, subs. Snort: P. and V. 


püonpa, ró (also Ar. but rare P.). 

Snivel, v. intrans. P. xopvćāv. 
Whimper : Ar. and V. kvučeioĝar 
(Soph., Frag.) ; see also cry. 

Snood, subs. Ar. and V. pírpa, 7j. 

Snore, v. intrans. P. and V. 
péykew. 

Snort, v. intrans. P. and V. $voàv, 

. $Uoidy, Déyyew (Eur, hes. 

785) épBpuao8n. Snort with 

rage : Ar. Bpu.Go0o.. Wath breath 

of snorting nostrils: V pukrypo- 

"Vr Tvejuacg. (Æsch., Theb. 
4). 

Snort, subs. P. and V. púrņpa, ró 
(also Ar. but rare P.), V. dvo dra, 
Tå, bpudypüra, tá. 

Snout, subs. Ar. ĝvyxíov, vo (Ach. 
744). 

Snow, subs. P. and V. xiv, 5j, V. 
viġăs, 3. It snows, v.: Ar. and P. 
vije. (Xen.), P. émwíóe (Xen.). 
Ilt was winter amd there was a 
little snot : P. xev Tv kal bmévie 
(Thuc. 4, 108). Had 4t not snowed 
all over Thrace: Ar. el pù rarévupe 
xióv. Tiv Gpdkwv inv (Ach. 138). 
Whien it snows: P. órov víQg ô 
0eós (Xen., Cyn. 8), or órav érwi$y 


(Xen. Oyn. 8). | Smow-covered, 
adj.: V. vidoeri)s, xióvc k&ráppiros 
(Eur, And. 215), Ar. vi$óeu, 


vicófSoAos, xvovóAnros. 
Snow-flake, subs. V. vi$ds, q. 
Flakes of snow : V. xivos BoXoí 
(Eur., Bacch. 662). 
Snow-white, adj. Use while. 


Snowy, adj. A snowy might: P. 
vùg $rovibouévg (Thuc. 8, 28). Of 
colour: uso white. 

Snub, v. trans. Humble: P. 
rarewody; See also «nsuit. 

Snub, subs. Insult. P. and V. 


opis, 7j; see slight. 

Snub-nosed, adj Ar. and P. ciuós. 
The possession of a snub-nose, 
subs.: P. ewuórss; 7. 
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Snuff, v. trans. Inhale: use P. 
and V. kew. i 
Snug, adj. Water-tight: P. ereya- | Soaring, adj. 


vós, V. ereyvós (Eur., Cycl. 824). 
Comfortable, pleasant: P. 


V. čs. Warm: P. and V. 
Üeppuós. 

Snugly, adv. Pleasantly: P. and 
V. hðéws. 

So, adv. Thus: P. and V. o$rws, 


and|Sob, v. intrans. 


Soc 


TérecÜam. Be lifted on high: Ar. 
and P. perewpitecĝa. 
Ar. and P. ykeréopos, 
Ar. and V. uerápotos. 
Ar. AXfew, Or use 


groan. 

Sob, subs. V. roió/ypára, Tí, or use 
groan. They wept shaken with 
sobs: V. Aúyðņv ékAaov (Soph., 


O. C. 1621). 


ovre, Öðe, raórp, Tj0e; see thus.| Sober, adj. As opposed to drunk: 


With adj. and adv.: P. and V. 
ovras, ovra, dOc. Not even so: P. 
and V. oùðè ds, unë? ös. Similarly: 
P. and V. ópoíws, óuota, Gcabrus, 
ópoiov. Accordingly: P. and V. 
obv, obkoUv, roCy&o, ToíyUv, voryüpotv, 
Ar. and V. viv (enclitic); see 
therefore. After all: P. and V. 
pi, V. dpa. So amd so, such and 


from wine: 


P. and V. vj$ov (Plat.). Abstaining 
P. and V. čowos 
Be sober, v.: P.and V. 
Temperate : P. and V. 
Calm : P. and V. o vyos, 


(Plat.). 


vier. 
códpov. 


7cUxaitos. Orderly: Ar. and P. 
eŭraktos. In sober earnest, truly : 


P. and V. áXg0üs. Be «n sober 
earnest, v. : P. and V. exovód£ewv. 


such a person: Ar. and P. ô Béva. Sober, v. trans. P. and V. cwdópovi- 


Such and such a thing: Ar. and 
P. 7ò Béva You ought to have 
done so and so and not the other: 


M -^ 
P. de rò kal rò mowjca. kol rò yi) 


vomo, (Dem. 1298). So be «i: 
P. and V. ojres yévovro (JBisch., 
Theb. 026). So called : P. Aeyój.evos, 
P. and V. käħoúuevos, V. kexàņpévos 


Soberly, adv. 


£ew; see chasten. Be sobered: 
P. and V. e«ópovetv. 

Temperaiely: P. 
éykparüs. Discreetly: P. and 
V. ewdépóves, V. serwppoviouévos. 
Calmiy : P and V. $oiy?, )otxos 
(rare P.). In an orderly manner : 
P. and V. ebráxros. 


(Æsch., Eum. 658). So far, to such Soberness, subs. See sobriety 


am extent: P. and V. eis rororo, Sobriety, subs. 


eis Tocob0roy ; See under far. dnd 
so forth: P. kal vüv őri rowo0rov. 
Bo great: see under great. So 
many : gee under many. So that: 
P. and V. dere, V. ós. 
after all: P. and V. &pi, V. dpa. 
So to speak: P. às čros eme, V. 
OS ETEL ETOS. 
Soak, v. trans. 
(Plat.). 
(Plat.), Spéxew (Plat.), 8eew (Plat.), 
V. àafgpéxew (JEisch., F. TQg.); Bee 
wet. 


P. and V. Bárrew 


So then, |Sociability, subs. 


Wet: P. and V. réyyew | Sociable, adj. 


Self-control: P. 
éykpárera, ). Discretion: P. and 
v. TÓ cOdpov, TÒ cedpovetv, Ar. and 
P. cwpporúvn, j. Calmness : Ar. 
and P. 7oe$yio, 5. 

P. eùrpoonyopia, 
Ñ, duXavÓporía, 7. Their hatreds, 
their loves and sociabilities (of 
birds) : V. xpa ve kal arépynôpa 
kal ovveðpiai (Æsch., P. V. 492). 
Affable * P. and V. 
ebmpoojyopos, diAávOpermos, diAódpov 
(Xen.), P. eùrpóroðos, Ddtos, kowoós. 


Soak through, percolate : P.|Sociably, adv. P. and V. $iXoópóvos 


e mOeto to... (Plat.), P. diiavÓpómos. 
Soaking, adj. P.and V. ÜíBpoxos. |Social, adj. Gregarious : P. &yeXatos, 
Soap, subs. Ar. and P. juu, ré | Ar. and P. cjvvouos. Coto: P. 


Grease: see grease. 
Soap, v. trans. See wash, grease. 
Soar, v. intrans. Be carried: P. 
and V. éépecóa. Fly: P.and V. 
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voÀurukÓós. Social intercourse: P. 
and V. xomcovía, Ñ), oŭvovcia, $, 
ópiMa, ?. While enjoying social 
intercourse without causing offence: 


Soc 


P. &verax0Gs rà Wa mpoaopaXoUvres 
(Thuc. 2, 87) Social gathering, 
party: Ar. and P. oivovoío, 2; 
see party. 

Socialism, subs. Use P. veorepwpós, 


ó. 

Socialist, subs. Use adj, P. vew- 
TEPOTOLÓS. 

Society, subs. P. ġ róv åvôporwev, 
kowwvia. Association, club: Ar. 
and P. oŭvoðos, ġ, P. êraipeia, 7, 
cícracu, 7. Company: P. and 
V. oùvovsía, j, ópxA(a, h, kowwvia, 
ý; see company. Delight 4m 
anyone's society : use P. and V. 
50ecÜ0a. rùõvov tivi. Learn also to 
be a boon-companion and a man 
of society : Ar. mpompávÜave vuro- 
mikòs elvai kal ovvoveiwovwós (Vesp. 
1208). 

Socket, subs. Ar. orpogeús, ó. 
a joint: Ar. korüAqOov, ý. Seizing 
him by the foot where the joint 
works im the socket: V. uápWas 
vo0ós viv dpÜpov 1j Xvyi&erac (Soph., 
Trach. T79). 


Sod, subs. P. and V. róa, 5j; see 
grass. | Meadow: P. and V. 
Aet, Ô. 


Soda, subs. P. xaAacrpatov, tó, Ar. 
and P. Aírpov, ró. 

Sodden, adj. P. and V. 8 i B poxos, 
use P. and V. Befpeypévos, BpexÜeis, 
V. cergkós (Bur., Cycl. 246). 

Soever, adv. Added io relatives : 
P. OWrore, Owrorotv, P. and V. 
Tore (enclitic). 

Soft, adj. Ar. and P. d»áAós, XA dxós, 
Ar. and V. uaA0ükós. Supple: P. 
and V. $yoós. Gentle, quiet :. P. 
and V. joŭxos; see gentle. Tender: 
V. rép. Effeminate: Ar. and P. 
rpUdepós, dmüAós, V. áßpós. Foolish: 
P. and V. ebg0js. Impressionable: 
Ar. and P. àmáAós. Of sound: P. 
and V. Aes. 

Soften, v. trans. P. ,LoeAácceu. 
Knead: P. and V. òpydgew. 
Appease: P. and V. «pàtvew, Ar. 
and P. cüpáuU0elo0m, V. OéXyew 
(also Plat. but rare P.), răpmyopeiv, 


g 
Of Softness, subs. 


Soj 


paA8docev, Ar. and V. uàAdcecew ; 
see soothe. Charm: P. and V. 
x«gAew. Be softened: use also P. 
and V. réyyecÜa. (Plat. but rare 
P.) V. pgaABük(feoÓot zeravÜSvat 
(lst aor. pass. of meraivew). Miti- 
gate: P. and V. émixové(£ew, 
&rayrAév (Plat.), V. é£evuápüew ; 
see mitigate. Soften down, gloss 
over: Ar. and P. Pb«okopí£eoÓa: ; 
See gloss over. 

Softened, adj.  A4ssuaged : use V. 
vérov, fem. mérepa. 

Soft-hearted, adj. See compassionate, 
gentle. 

Softly, adv. Ar. and P. &4dáXáxüs, 
Ar. and V. &eA0üküs; See also 


delicately. Quietly: P. and V. 
jox, ýoŭüxəs (rare P.); see 


ently. 

P. paàakórņs, jj 
(Plat.), &raAór9s, 7) (Plat.). Supple- 
ness : P. bypórqgs, 5. Effeminacy : 
P. and V. to, ń, áBpórqs, ń, P. 
poXakía, T. wriet: Ar. and P. 
ToUxían, 5. Folly : P. ýla, ġ, V. 
eùnba, 5. 

Soft-spoken, adj. See glib, flatter- 
Ang. 

Soil. subs. arth: P. and V. 
j, 5, Ar. and V. &povpa, 5j (also 
lat. but rare P.); see earth. 

Excellence of sod: P. per?) yis 
(Thuc. 1, 2) Having a poor soil, 
adj.: P. Aerróyess (Thuc. 1, 2) 
Land: P. and V. yf, Ar. and V. 
yata, Ñ, xÜóv, 1j, vébov, rá, V. odas, 
tó, ala, 7; See land, ground. 
Mud: P. and V. 9Xós, ó, Bópßopos, 
6. Dirt: See diri. Met., stain: 
P. and V. «gis, 5. 

Soil, v. trans. P. juatvew, QadOeipe, 
P. korappvratvey, V. xpaíivew, kqAi- 


or, xpótev. With soot: V. 
alÜ&Ao0v ; see defile. Met., P. and 
V. aloxé$vew, kiraurxtvev. 

Soiled, adj. See dirty. 

Sojourn, v. intrans. P. and V. 
okey ; 8ee dwell, lodge. Remain: 


P. and V. uévew. Stay: Ax. and 


P. éziógyéw. 
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Sojourn, subs. Dwelling : P. oikgous, 
1» voikos, 5. Stay : P. émnyía, 
1. Sojourn in a, foreign land. P. 
and V. uerowía, ?). Spending one's 
time : P. and V. pov), 7), &rptf1j, 


7). 
Sojourner, subs.  Inhabitani: P. 


and V. voos, ó or ġ; see inhabitant. | Solemnise, v. trans. 


Sojourner 4n a foreign land: P. 
and V. péroixos, ô Or 7. 


Sol 


also serious. Be solemn, v.: P. 
and V. oseuvéverĝðan Look solemn : 
V. ceuvòv Bàérew. They bound 
all the soldiers by the most solemn 
oaths: P. dpkecav mávraşs ovs 
OTpATLSTAS TOUS pMeyiorovs —Opkovs 


(Thuc. 8, 75). 
P. and V. 


dyew, TeAetv. 


Be a|Solemnity, subs. P.&nd V. eeuvórrs, 


sojourner in a foreign land, v.: P.| Ñ, Tò cepvóv. Ceremony : see rite. 


and V. ueroetv. 

Solace, v. trans. P. and V. «üpà- 
pA6ec68a. (Eur, Or. 9298) V. 
Tüpowyopey. Soothe, assuage: P. 


and V. rpaóvev, OéXyew (Plat. but 

raro P.). 

ézikovbitew, V. é£evuipiZew. 
Solace, subs. P. mapopvÓía, 7j, 


mapapúĝıov, ró, P. and V. măpapüxh, Solicitor, subs. 


ù (rare P.). Means of assuaging : 


V. čväkoúģġřcıs, ?; seo alleviation. | Solicitous, adj. 


Hope: P. and V. éXzis, ġ. 

Solder, v. trans. Ar. 
KOA AGV. 

Soldier, subs. Ar. and P. erp&ruórys, 
ó, V. aixumrís, ó (Eur., Or. 754, 
also Plat., Rep. 4lls but rare P.), 
üácmicoTp, ô; See warrior. Bea 
soldier, v: P. and V. erpüreew 
(or mid.) Heavy armed soldier : 


P. and V. órAirgs, ó. Of a soldier, 
adj.: Ar. and P. oerpürevrikós. 


Fund for soldiers pay: P. cà 
erpa «rud, (Dem. 31). 

Soldieríng, subs. P. and V. evpáreía, 
7; See service. 

Soldierly, adj. Ar. and P. erpárto- 
TUKOS. 

Soldiery, Subs. Use P. rà crpario- 
TLKOV. 
Sole, subs. Fish: Ar. and P. use 

yrcoca, 7. 
Sole, adj. Only: P. and V. póvos, 
. povos ; See omis. 

Solecism, subs. 
(Aristotle). 
P. eoXoui£ew. 

Solely, adv. 
póvov. 


Solemn, adj. 


Only : 


P. and V. ceuvós ; see 


Lighten: P. and V.|Solicitation, subs. 


and  P.|Solicitude, subs. 


P. coXowwpós, 6 Solidity, subs. 
Commit solecisms, v. : Solidly, adv. 


P. and V. Solitary, adj. 


Solicit, v. trans. P. and V. airév 
(rvd Ti), rary (wá ti), erba 
(rwós v); see beg. Solicit in 
marriage: P. and V. uvqorevew ; 


see court. 
Enireaty: P. 
alTnotS, ù, 8égous, Ñ, airnpa, TÓ ; 860 


entreaty. 
Use adj., Ar. and 
P. Oikavikós. 
See anxious. 
See amvciously. 
See anxiety. 
Solid, adj. P. and V. crepeós, Ar. 
and V. ereopós. Thick: P.and V. 
wvkvós. Hard (of ground) : P. and 
V. orepeós, V. orv$Aós, P. orépubos ; 
see hard. Of solid silver: V. 
vüvdp'yUpos (Soph., F'rag.). Compact: 
P. ebwaycs. Secure: P. and V. 
BéBeuos. The ice had not frozen 
solid: P. kpúrraňňos êmerýye où 
Béßaros (Thuc. 3, 23). United : 
P. and V. åĝpóos. Of geometrical 
figures: P. orepeós. — Met , secure, 
firm: P. and V. Béßaios, àc&Xs, 
V. éumreðos. 

Solidarity, subs. See sohdity. 
Strength: P. and V. loyús, $; see 
strength., Unanımity : P. ôuóvoia, 


Solicitously, adv. 


Ñ. 

Solidify, v. trans. P. and V. 
wyyvõvan V. imtrans. P. and V. 
myyvýo bat. 

P. crepeórgs, ġ. 
Securely : P. and V. 
«aos. 

P. and V. épáuos. 
Inhospitable: V. &mdvÜpwmos, &yel- 
rov. Alone: P.and V. uóvos, V. 
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jpoUvos, olos, povăs, povóppvðpos, 
oiówvosS, uovóa'ToXos, uovoartBjs. 

Solitude, subs. P. and V. épeuía, ù. 

Solo, subs. Ar. and P. povodia, 5. 
Sing a solo, V.: Ar. poyo8&v. 

Solstice, subs. P. tporaí, ai. About 
the time of the winter solstwe- P. 
Tepi TjÀwov TporTàs TàS yeuepivás 
(Thuc. 7, 16). 

Soluble, adj P. 
rokrós (Plat.). 

Solution, subs. Dissoloing : P. Ados, 
7, QudAvous, ). Of a difficulty : P. 
Aócis, ý (Dem. 703). Way oui: 
P. and V. é£oóos, 7. 

Solve, v. trans. P. and V. Aíew, 
Ar. and P. QiiAsew. Solve a riddle: 
V. erev, pavÓivew, yvyvookeav, 
eléva4. 

Solvent, subs. For washing: Ar. 
and P. púuuă, ró. 

Solvent, adj. Able to pay: use. 
ixavòs adver. 

Sombre, adj. Of colour: P. and V. 
péXas, V. keXouvós, épeuvós, peňdy- 
xuos. Dark: P. and V. exorewós; 
see dark. Mourning: V. aévÜtquos, 
mevônTýpwos. 

Sombreness, subs. Darkness: P. 
and V. e«óros, ó Or ró; see gloom. 
Some, adj. P.and V. rs (enclitio). 

Some people: Ar. and P. wio, V. 

červ ot, Some .. . others : P. and V. 

ol pèv . . . oL é, dÀAoOL . . . ANo.. 
Somebody, subs. See someone. 
Some day, adv. P. and V. rore 


Avrós (Plat), 


(enelitic). 
Somehow, adv. P. and V. mes 
(enclitic). Somehow or other: Ar. 


and P. čuwyérws, áumyémy, rwr- 
Orrrore, Óvocobv. 

Someone, subs. Use P. and V. res 
(enclitic). Be someone (of im- 
portance): P. and V. erai tis. 
Someone or other: P. rroðýrore, 
óorırðņnroroðv, Ar. and P. oriroîv. 
So and so: Ar. and P. ó 9eivo. 

Something, subs. P. and V. m 
peri Something or other: 


r.and P. rior. (The accusation) | Son-in-law, 


is something of this sort: P. 


Son 


Touxorn tis éaru (7) karyyopia) (Plat., 
Ap 190). 

Sometime, adv. At sometime or 
other: P. and V. rore (enclitic). 
Sometimes, adv. P. and V. év(ore 

(Eur., Hel. 1213), V. éc0' óre, P. éorw 
óre. In some places: P. čorw Ñ, 
V. éecvw oð (Eur, Or. 638). 
Sometimes . . . at others : P. and V. 
TOT€ . . . Aore, Ar. and P. róre 
. TOTE ÓÉ, TOTÈ uév . . . TOTE 


Somewhat, adv. A lile: P. and 
V. óAÍyov, juukpóv, cjukpóv; See à 
little. | Somewhat deaf: Ar. and 
P. jrókedos. With adj. and adv. : 
use P. and V. comparative. Though 
at be somewhat laughable to say so : 
P. ei «ol yeXotórepov eimetv (Plat. 
Ap. 305). 

Somewhere, adv. P. and V. «ov 
(enclitic). From somewhere: P. 
and V. roĝev (enclitic). 

Somewhither, adv. P. 
(enclitic). 

Somnolence, subs. P. yáopn, 7. 

Somnolent, adj. See sleepy. 

Son, subs. P. and V. ma, ó, Ar. 
and V. kxópos, ô (rare P.), rékvov, 
ró (rave P.), rékos, Tó, yóvos, ó, V. 
yov), ù, o'épuü, TÓ, TOPÉ, 7), rókos, 
ó; See child. 

Song, subs. P. and V. «95, $, 
peMo0(a, Ù, vpvos, Ò, MÉNOS, Tó, Ar. 
and P. opa, ró (Dem. and Plat.), 
Ar. and V. dod, ù, uoXmj, 9 (Bur., 
Supp. T13), V. iuvyåia, 3. Dike 
& song: use adv. V. poàmyèóv 
(ÆŒsch., Pers. 389). Strain: Ar. 
and P. vóuos, ó. Of birds : P. and 
V. d0éyu&, rd, phoyyos, 6, dOoyyí, 
Ñ- ye of victory: P. and V. 
maky, 6; Bee PACAN. 

Songster, subs P. and V. 48ós, ó, 
V. dou9ós, Ó, Ojsvorrotós, ó. 

Songstress, subs. V. doóós, 7j, 
$pvomoitós, 7. The riddling song- 
stress, the Sphinæ : V. Ñ mowAwåòs 
Spiyé (Boph., O. E. 130). 

subs. P. and V. 


Knòerrýs, ô V. yap9pós, ó. 


and V, rot 
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Son 


Sor 


Sonorous, adj. See loud. Boastful,|Sop, v. trans. Soak: P. and V. 


proud: P. and V. ceuvós, bVAós, 
V. Čmepróros, bU:jyopos. 

Soon, adv. P.and V. TĂXĂ, TüxV, Èv 
ráye, Ok răyovs, V. où cáxet, êk 
tăxeías, os, Tàxos, Ar. and P. 
Tüxées. Soon after: P. ob woAAQ 
Üorepov, Ar. and P. óAvyov jorepov. 
As soon as possible: P. and V. 
ðs Tüyw ra, Ar, and V. ós Tüyos, 
Ócov ráxos. As soon as: P. and 

- érel TĂXLTTO, às TĂXITa, År. and 
V. õros ráywrra, P. rað) ráxwro. 
How soon? Wathin what time? 
use P. and V. «ívos xpóvov ; (Eur., 
Or. 1911). Too soon, prematurely: 
P. and V. zpó. 

Sooner, adv. See rather. 

Soot, subs. Ar. doBoXos, 35, V. 
VóXos, ó (Æsch., Frag.) Blacken 
with soot, v.: V. aiffàXoUy. 

Sooth, subs See truth. In sooth, 
truly: P. and V. $, Ar. and V. 
xdprü (rare P.), 8jra, V. $) káprä; 
see reælly, verily. For sooth, 
ironically: P. and V. 820ev. 

Soothe, v. trans, P. and V. T pàtvew, 
OéXyew (Plat. but rero P), P. 
katarpaŭvew, zapauvOetoÓa., V. răpy- 
yopetv, uaAUáoc ev, avvÜd sew, răpev- 
k«gAev, Ar. and V. uáXácoev ; see 
comfort. Do mot soothe me with 
false words: yu» . . . oúvbaire 
MJDo,s Vevüécw. (Esch., P. V. 685). 

harm : P.a&nd V. àv. Lull 
to sleep: lit. and Met., P. and V. 


koruigew (Plat., V. kouüv. Miti- 
gate: P. and V. émikovoifew, 


üTaGyTÀety (Plat.), V. é£evuápíew. 
Soothing, adv. ^P. and V. žmos, V 
Kyànrnpros, ÜeAkrápws. Soothing 
pain : vavgiAvros, voOUvos. 
The soothing power of my tongue: 
V. yAómons ps peypa (ZEisch., 
Eum 886). Sweet soothing power 
of sleep : V. & giov črvov Óékyqrpoy 
(Eur., Or. 211). 
Soethsayer, subs. See prophet. 
Soothsaying, subs. See prophecy. 
Sooty, adj. V. woAskamvos, or use 
black. Make sooty, v.: V. alf aXoty. 
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Sop, subs. 


Sophistical, adj. 
Sophistically, adv. 
Sophistry, subs. 


Soporific, adj. 


Soporific, subs. 
Sorcerer, subs. 


Sorceress, subs. 


Sordid, adj. 


Sordidly, adv. 


Sordidness, subs. 


Bézrew. 
Dainty morsel: P. andi 
V. óyov, ró (-Eisch., Frag.). Met., 


use P. and V. 8ópov, ró 


Sophism, subs. Ar. and P. código, 


TO. 
Sophist, subs. Ar. and P. coduorjs, 


ó Play ihe sophist, v.: P and 
V. coditeo0a. (Eur., I. A. 744). 

P. cod$wrruós, 
épLOTLKOS. 

P. copiorikâs, 
ép.a TLKOS. 

P. $ ceodwrudj, 1) 
épioTruc). | Sophisiries : Ar. and P. 
codíc ura, Tå. 

Staying pam: V. 
mavo Nros, voOtyos. 

use P. and V. 
$ápuükov, ró. | Sleeping-draughi : 
P. uavópa-yópas, ô. 

Ter. suba P. and V. păyos, 6, 
$apuükeis, ô, yóns, ó, érq0ós, ó, V. 
&oi8ós, ô. 

Ar. d$eppükis, 7, 
V. áoibós, Ñ. 


Sorcery, subs. P. ý payevtKý, hap- 


pakeia, 7, V. güye)püra, Trá; 806 
magi. Usc sorcery, v.: V. 
üyevew, Àr. payyăvevew. 
á Peor, mean: P. and 
V. kxüKos, paños, Ar. and P. 
poxônpós. Base : P. and V. aio'ypós, 
Kükós, movnpós, poxÜnpos, paños, 
&vd£ios, Ar. and P. &yewf$s. Il- 
liberal : P. àveħeúĝepos. Niggardly: 
P. and V. aisypokepðýs, diAáp- 
yöpos, Ar. and P. piñoxepðýs, e- 
wA ós 
Poorly, meanly : 
P. and V. $e/Xos, káxüs. Basely : 
P. and V. aicxpós, küá«Qs, vovnpüs, 
paúňws, dyevvós.  llilberally: P. 
áveXevÜ pus eds Stingily : P. 
yAvoxpàs, pedwias. 

d Shabbiness : P. 


$avAórys, 7. Baseness: P. and V. 
ovmpía, 3, KAKN, 7, P. kakórgs, $, 
$avAórgs, ?, Ar. and P. «ákía, ù, 
poxOnpía, 4. — Stinginess: P. and 


Sor 


V. aioxpoképóea, 7, Ar. and P. 
deOoAMa, Ñ, P. duxokép3Seu, 5. 

Sore, subs. P. and V. £Axos, ró. 
Open old sores, v : P. éA«ozoiéy. 
Sore, adj. Causing pain : Ar. and 
P. ó«vvopós, V. 8uó8vos. Distressing: 
P. and V. Avmapós, ávtüpós, muxpós, 
Büpiüs, V. OUcdopos (also Xen. but 
raro P.), Avmpós: see grievous, 
distressing. A sore pomit, something 
that gwes offence: use P. and Y. 
èriphovov. Be sore, be annoyed : 
Ar. and P. éy&vakréy ; see annoyed. 

, Sorely, adv. Severely. P. and V. 
Oevàs, P. loxvpüs. Much: P. and 
V. roč.  Ezceedingly : P. and V. 
opóðpă, Ar. and V. «áprá (rare P.). 
Painfully: P. and V. Xorgpüs, 
zikpüs, àytüpüs (Xen.), V. Avmrpüs; 
see grievously. Be sorely pressed : 
P. and V. ziéfeoto:, Buí£eaOat, move, 

TüAawropetv; See under press. 

Soreness, subs. Bitterness : P. and 
V. mwpórgs, 3.  "Terribleness: P. 
Oevórgs, 7. Annoyance: P. and 

. Ovoxépeun, d àxÜnóóv, 1$; see 

anger. 

Sorriness, subs. Meanness: P. 
$avAórgs, 7. Squalor: V. «vos, ô. 

Sorrow, subs. Grief: P. and V. 
Aŭrý, ý, &via, ý, Ar. and V. áXyos, 
TÓ, xos Tó, V. 801, 7), TMa, TÓ, r2) ovi), 
74, ol£ts, 7), vrévÜos, ró (in P. outward 
signs of mourning), P. raXauropía, 
3. Sorrows, troubles: P. and V. 
Kük&, Tá, TüUw, rd, rüDp ra, ri, V. 
OVc$opa, Tá, cra, TÁ, muova, 
ai, Ar. and V. róvoi oi ; 86e troubles. 
Free from sorrow, adj.: V. åmrýuwv, 
årevőńýs. With sorrow should I see 
them drunk with wine : V. Nurpôs 
viv eriou v léwvopévas (Eur., 
Bacch. 814). To your sorrow then 
shall you lay hands on them : P. 
kXáov dp dye rõvðe (Eur., Heracl. 
270). Repentance: P. and V. 
perŭuéàceia, Ñ (Eur., Frag), P. 
perávou, 7, perápeos, 0, V. perd- 
yvou., 1j. 

Sorrow, v. intrans. P. and V. 
TevÜety, öôüperba, &roóUpecÜaL; see 
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Sorrowful, adj. 


Sorrowfully, adj. 


Sorry, adj. 


Sort, subs. 


Sor 


lament. Be grieved: P. and V. 
AvretoÓci, aviâoĝan, V. üXytveoOas, 
Ar. and V. reipeoÜa, myuaiverôat 
(rare P.); see grieve. Sorrow over: 
See lament. 

Distressing : P. 
Aŭmnpós, Avtfapós, "pos, Büpüs, Ar. 
and V. óVorqvos, V. Avirpós, Óva opos 
(also Xen. but rare P.), 8bcowrros, 
ToXocrovos; see sad. Miserable: 
P. and V. #ôhtos, oikrpós, voröxýs, 
OvaBa£uuv, rüXabrepos: Bee Miser- 
able. Dejected : P. and V. X0Upos 
(Xen.), V. ðócðüuos, kärpis, ğúc- 
$oov. Be sorrowful, dejected, v. : 
P. and V. áUpetv, V. óvaÜUpetoDo:. 
P. and. V. à0Mos, 
olkrpüs, V. rTÀguóvis. Unfortunate- 
ly: P. and V. Svorixós, V. vo- 
vórpos. — Dejeciedly : P. á0spuus 
(Xen.), 9vaÓspcos (Plat. Grievous- 
hj: P. and V. Xwrgpüs, áXyewós, 
TiKpGs, üviàpOs (Xen.), V. Avrpós. 


Sorrowfulness, subs. P. roX«ropía, 


ý, 48 órqs, 7). Dejection: P. and 
V. üna, 1j, 9voÜUpío, 1j (Plat.). 

Mean, shabby: P. and 
Ar. and V. 


V. ados, káükós, 


e(Aavos (raro P.), Ar. and P. 
pox0npós. Repentant: P. pera- 
pecias perrós. Be sorry for, 


repent of : P. and V. peráyvyróo kew 
(acc.); see repent of. Pity: P. 
and V. éAecv; see pity. Lament, 


regret: Ar. and P. &yüvakrév 
(dat.), V. mips dépev  (aco.), 


Ova dopety (dat.) ; see regret. 

P. and V. wyévos, ró, 
el0os, ró, téa, 7. Manner: P. and 
V. rpóros, ó, V. fuüuós, 0. Nature: 
P. and V. $ioiís, ģ%. Of what sort, 
adj. interrog.: P. and V. rotos; 
indirect., P. and V. olos, órotos. 
Of all sorts: P. and V. ravroios, 
Ar. and P. ravroĝărós. OFf such a 
sort: P. and V. rolovros, roíócóe, 
P. rowvrórporos. Of another sort : 
P. àAXotos. What sort of a man do 
you think your father was: P. 
Toiv TLV fyel ròv rarépa tòv ceavroo 


eiva (Dem. 954). 


Sor 

Sort, v. trans. Ar. and P. àirifévas; 
see arrange 

Sortie, subs See sally. 

Sort out, v. trans. See choose. 

Sot, subs. Use P. olvóģġàvé, 7j Or ó 
(Xen.), Ar. diXoróTys, ô. 

Sottish, adj See drunken, drunk. 

Sottishness, subs. P and V. péĝn, 5. 

Sough, subs P. and V. yógos, ô. 

Sough, v. intrans. P. and V 
V'oóetv. 

Soul, subs. P. and V. yox5, ù. 
Seat of the feelings: P. and V. 
Voy), ), Ar. and V. Oupgós, ó, piv, 
ý, Or pl, xapóía, 1, kéap, TO, 
fmop, Tó, o-A&yxvov, tó, Or pl. 
Conducting the souls of the dead, 
adj.: V. yüyórouros. 

Soul-stirring, adj. Passionate: P. 


o '$oópos. 
Sound, subs. Made by amy animal : 
P. and V. ový, 4$, $0óyyos, ó 


(Plat.), &0éyuà, ró (Plat.), V. $0oyy1, 
M 2x0, 3; see voice. Inarticulate: 
P. and V. yóoos, à, 7x, 7j (Plat. 
but rare P.), Ar. and V. 4$xó, ġ. 
Sound of trumpet: see blare. 
Loud sound: P. and V. pogos, 6, 
xú, 7) (Plat. but rare P.), xrūros, ô 
(Plat. and Thuc. but rare P. also 
Ar.), V. Bpópos, ô, 9o?mos, ó (also 
Xen. but rare P.), čpayuós, ð, 
dp&yuüra, rá, Ar. and V. mărăyos, 
ó. Of a musical ınstrument: P. 
and V wor, 7, Ar. and P. xpoòua, 
ró Make a sound, v.: P. and V. 
Wope. To the sound of: P. and 
V. čró (gen.) (Thuc. 5, 70). 
Sound, v. trans. A musical instru- 
ment: Ar. and P. yáAXew; see 
piay. Make io clash: P and V. 


cvufáíXXew. Make io sound: V. 
7xev. Sound a person's praises : 


use praise. Sound (retreat): P. 
aonpaivewv (860.) ; see signa/. The 
trumpet sounded : P. éoáXmvyÉe 
(Xen.), éowgve (cf. Eur., Heracl. 
830) Make trial of: P. and V. 
vetipücÜa,. (gen. P. BukeOwvitav ; 
see trial. Ring (money): Ar. 
«eóuvítev. Take a sounding: P. 


Sou 


kabıéva: (Plat., Phaedo. 1128). AU 
had been sounded as to therr views: 
P. závres cav. é&AgXeyuévo. (Dem. 
2883). V. intrans. P. and 
phéyyecĝan, V. pove, Ar. and V. 
jxev (Plat. but rare P.). Make a 
noise : P. and V. yogetv, krireiv 
(Plat. but rare P.), xev (Plat. but 
rare P ), érzxeiy (Plat. but rare P ), 
Ar and V. fpéuav (Ar in mid.). 
Sound (of a trumpet): P. and V. 
QÓéyyeo Dot, P. èmephéyyecĝa oz 
V. xeAdbev (Eur., Phoen. 1102 
Seem : P. and V. okey; see 
seem. This sounds like an absurd- 
ity : P. čoke roñro . . . &rómQ 
(Plat., Phaedo, 620). 

Sound, subs. Narrow passage of 
sea: P. and V. «opÜpós) ó; see 


strait. 

Sound, adj. Healthy: P. and V. 
tys. | Safe and sound: P. 
cs kal yrs (Lhuc.) Of a ship 


uninjured : P. $ywjs (Thuc. 8, 107); 
see uninjured. Vigorous P. iexvpós. 
Be sound, v.: Ar. and P. ùyiaívew. 
Sound in limb and mwd: P. 
åprtijeàýs Te kal àpriġpov (Plat., 
kep. 5865). 

Sounding, adj. See loud. High 
sounding : P.and V. ceuvós, ùynàós, 
V. iynfyopos, črépkoros. 

Soundly, ady. P. yið. 
P. and V. ôpĝôs. 
LO xps. 

Soundness, subs. P. and V. $yíea, 
ý (Bur, Or. 985) Correctness : 
Ar. and P. ópforys, Ñ. 

Soup, subs. Ar. and P. érvos, ró 
(Plat.), Ar. £o ós, n. 

Sour, adj.  Ünripe: Ar. and P. 
óuós (Xen.). Of taste: P. and V. 
Tukpós, Ar. and P. 8piuis, orpvdvós, 
P. ó£is, odor9pós. Sour wine: Ar. 
Tpomíüs otyos, ó Of temper: P, 
and V. BjckoAÀos, BUVoüpeoros, vo- 
xepüs, P. a$orqpós, Ar. and V. 
TüALykoros; see also angry. Of 
looks: P. and V. e«vÓpemós, V. 
oTvyvós. Sour temper : Ar. Oüpòs 
Šis, ô, 6Upos Óudüxías, ô. 


Correctly : 
Figorously : P. 
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Sou 


P. and 
gee 


Embitter: 


Sour, v trans. 
V. ü£bvev ; 


müpo£cbvew, 
embitier. 

Source, subs. Of rwers, etc.: P. and 
V. mny, 7, kpv, ù, Ar. and V. 
kpovvos, ó Origin: P. and V. 
àox9j, 7, nny, !? (Plat), Bá, 7. 
From what source, interrog. : 
and V. róĝev; see whence. From 
another source : P. and V. dAXo0ev. 

Sourly, adv. P. and V. TLKPÕS. 

Sourness, subs. P. asrnpórns, ù. 
Of temper : P. and V. mikpótns, 5. 
Ar. and P. òvokoàía, 7, P. adorn- 
pórmqs, Ñ; see anyer. 

Souse, v. trans. See steep. 

South, subs. Use P. and V. vóros, ó. 
Face the south: P. mpòs vórov 
Terp da. (pert. pass. roérew) (Thuc. 
2, 15). To the south of: P. and 
V. erpós vórov (gen.). 

Southern, adj. Ar. and P. vórios, P. 
and V. ó mpós vórov, ueaqu)ptvos. 
Southward, adv. . and V. mpòs 
(d V. mpós vórov 7voás (ZEisch., 

rag.). 

South wind, subs. P. and V. vóros, 
ó (7Hsch., F'rag.). 

Souvenir, subs P. and V. uvgyetov, 
tó, Ar. and P. prņnpóoňvov, tó, P. 
bróurQjua, tó, V. pva, TÓ 

Sovereign, adj. P. and V. «képos. 
Potent efficacious : P. and V. 
õpaorýpios. | Sovereign throne: V. 
Üpóvo. Tüvapxou. Sovereign power : 
V. cavreXije povapyia, Ñ. 

Sovereign, subs. P. and V. B&ctXeós, 
ô ; gee king, chief. 

Sovereignty, subs. ápy5, 1$, kpăros, 
Tó, uovapxla, ý (rare P.), ŝŭracreia, 
T. V. Opóvot, oi, a'ijrmrpa, Tá. 


Ñ. 
Sow, subs. 
Frag.). 
Sow, v. trans. 

. oreipew, käraoreipev (Plat.), P. 


kara d AXey. 


Des-|Spacious, adj. 
polism : P. and V. ripavvis, 7. Of 
one state over another : P. ġyenovia | Spaciousness, subs. 


P. and V. îs, ġ (Zisch., Spade, subs. 
Sow seed : P. and |Span, v. trans. 
Nor ought one to 


sow the seeds of such mischiefs in| Span, subs. 
the city even though there be not yet 


Spa 


any likerhood of a crop: P. &AX' oùòè 

oréppa el kara[BáAXew èv Ty) vÓAeL 

o)0€va, Touo)rGv tTpaypáTov, oùÒ eL uh 
vo àv ékovo, (Dem. 748). What o 
harvest of sorrow did you sow for 
me ere got perished V. ras àvías 
pot kararreipas dÜives (Soph., 4j. 
1005). Sow the fields. P. and V. 
oreipev. Met , Propagate: P. and V. 
oreipev (Plat), V. küraomeipew ; 
see beget. | Dissemwnaie: P. and 
V. Ouaomeipew, OuiOiQóva,  ékdépew, 
Ar. and. V oeípev. 

Sower, subs. P. and V. ó emeípov. 

Sowing, subs  Seed-twune ; P. orópos, 
ó (Plat ), V. owopá, ?, dporos, ó. 

Sown, ad]. Sown land: V. oToprnTós, 
ó Sprung from the sown teeth of 
the dragon (used of the Thebans) : 
V. omaprós. Newly sown: V. 


veóaopos. 

Space, subs. Room: P. and V. 
xGpos, ó A space of eight feet: 
P. ôkrórowv ywpíov (Plat., Men. 
82m) Plenty of space: P. eùpv- 
xopía, 7. Want of space: P. 
erevoyopía, 7. Country: P. and 
V. xópa, 3. In a small space: P. 
èv oM ye. Have space for, v.: P. 
and V. xepeiv (acc). Time: P. 
and V. xpóvos, 6. Space of, length. 
of : use P. and V. zA16os, ró (gen.). 
After a space: P. and V. àù 
xpõvov. Within the space of a 
short time: P. évrós où modon 
xpóvov (Plat.) ^ [nierval: P &d- 
Aet, TÓ, tornua, ró; See interval. 
Space between two towers: P. 
perarúópyiov, ró. Space between two 
armies : V. peraíyuov, tó. 

P. and V. eùpřs, 


pokpós, uéyüs. 

Use P. and 
V. méyeĝos, ró. 

Ar. and. P. cpivón, 5$, 
Ar. and V. OikeAAa, 7, V. yas, Ñ. 
With a bridge: P. 


and V. £evyvóvo, P. ye$jvpoüv 


(Plat.). 
As a measure: P. 


ola), U? Of time: P. and V. 
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Spa 


Compass : 
05; see 


KókAos, ó P. mepioðos, 7. 
P. and V. epifoXos, 
compass. 
Spangle, v. trans. Use P. and V. 
mokle, P. OuarowiAAev. 
Spangled, adj. P. and V. motos, 
Ar. and V. aióXos. Siar-spangled 
might: V. dj wouaAMe(guov vóg (Æsch., 


P. V. 24). 
Spar, subs. Beam: Ar. and P. 
Gokós, ý, P. kepaía, Ñ. Of a ship: 


V. 8ópU, ró, Or use kopuol vavrixoi 
(Eur, Hel 1601). Spars for oars: 
Ar. and P. kwrĝs, ot. 
wreckage: P. and V. vavčyia, rá, 
V. dy), ġ, Opodo a, ró. 

Spar, v. intrans. P. o«apayeiy, 
xepovouety; see bos. Spar with 
(a person) : V. åvrăviorarĝaí Twv és 
xetpas (Soph., Tr. 441). 

Spare, v. trans, P. and V. peðerĝa 
(gen.. Be sparing of: P. and V. 
peiðechĝa (gen.). Give: P. and V. 
OBóva.; see give. Not to grudge: 
P. and V. où $6oveiy (gen. of thing, 
dat. of person) Refrain from: 
P. and V. &zéyeo8a. (gen.), &díora- 
cha (gen.). Spare (to do a thing): 
P. and V. &réyeoÜo. (pj infin.), 
V. &$ícvac0o. (infn.); see re- 
frain. 

Spare, adj. 
ir yvõs, ÀeTTóS. 


V. Égpós. 


Lean: Ar. and P. 

Wasted: P. and 

Scanty: P. and V. 
cmüvios, V.  omüywrós, Grapvós. 
Surplus: P. and V. epuwoos. 
Seamanship is a branch of art and 
does not admit of being studied as 
a mere pastime ın spare moments : 
P. tò vavrikòv réxyvns éort . . . kal 
oùk èvòéyeraı Órav rúxņ èk mapépyov 
peerâcba: (Thuc. 1, 142). 

Sparely, adv. Scanttly : P. oraviws. 
Frugally : P. $eoAós. 

Sparing, subs. 
(Thao. and Eur., Frag.). 

Sparifg, adj. Ar. and P. peðwňós. 
Scanty : P. and V. srăvos. 


Piece of\ Sparkle, v. intrans. 


P. and V. $«96, | Spawn, subs. 
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deboAa, ), P. and V. pedo (Thuc. 
and Eur., Frag.). 

Spark, subs. Ar. omıvôĝýp, 6. Rubbing 
fiint against fint I produced with 
pain œ dim spark: V. àAX év 
mérporot méTpov èktpibwv pós édyqy' 
dpavrov pôs (Soph. Phil. 296). 
Tinder wood for striking a spark : 
P. and V. rà mõpeia (Plat., Rep. 
485A; Soph., Phil 36). Met., a 
spark of : use P. and V. r: (enclitic), 
with gen. A gay spark: P. and 


V. vyeüv(às, ô. 

P. and V. 
ékAdyumer (Plat) XAXáumew (Plat.), 
&crpá&zrew (Plat.), or(ABew (Plat.), 
Ar. and V. AáymeoÜoi, óAéyew, V 

Š e see shine. 
arkle, subs. P. puapuapvyń, ý 
P Plati; see flash. AE 
Sparkling, adj. P. and V. Aayzrpós, 
Ar. and V. daevvós, raupańs, atÜoy ; 
see bright. ' Met., gay : Ar. and 
P. veàvikós ; see gay. 
Sparrow, subs. Ar. erpotfos, ô. 
Sparse, adj. P. and V. erăvos; see 
scant. 

Sparsely, adv. P. oavíows. 
and there: P. sropádðnv. 
Sparseness, subs. P. óXwórgs, 5. 

Lack: P. and V. orăvís, $; gee 
$caniiness. | Sparseness of popu- 
lation: P. óAcyavÓporrío,, 7). 
Spasm, subs. P and V. oracpós, 
ô (Thuc. 2, 49), V. e-üpaypuós, ô, 
P. e$a8acpuós, ó (Plat.). 
Spasmodic, adj.  Comvulsive: V. 
dvriomroeoros.  Scaniy: P.and V. 
aTávios. 
Spasmodically, adv. At random : 
P. and V. ex ; see sparsely. 
Spatter, v. trans. Ar. and V. 
paivew. Soil: P. and V. paier; 


see sol 
Of fish : use Ar. and 
. Qd, Tá (Aristotle) ^ Seed: P. 
and V. ovrépud, tó (Plat.), V. eopá, 
». 


Here 


Sparingly, adv. P. $«àeXós. Scant-| Speak, v. trans. and absol. P. and 


ily: P. emavíos. 


.Sparingness, subs. Ar. and P. 


. Aéyew, eimety, dyopevew, Ar. and 
V. aùbðâv (or mid.), éfavbüv (or 
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mid.), V. évvérew, uv0eto0o«, Bá£ew, 
pnpitev, Ópodv, $ovév; see say. 
Utter : P. and V. iaun, àduévoi; 
see utter.  Ficplown, tell: P. and 
V. ópáfew. Break silence : P. and 
V. $0éyyco0o.. So to speak: P. 
dg ros eLmrev, V. ds eireiv čros. 
Speak a language: P. and V. 
Aóccay téva. Speak a language 
badly (of a foreigner) : P. coXowtZew 
(absol). Speak in public : P. and 
V. Aéyew, Ar. and P. ņnunyopeiv, P. 
Aóyov srowicÜa. Speak agarnst : 
P. and V. kärņyopeîv (gen); see 
accuse, blame. Oppose : P. and V. 
ávriAéyew (dat.), àvrewrév (dat). 
Speak for, recommend : P. mpogevetv 
(acc.). Support: P. ovwveuréáv 
(dat. Speak of: P. and V. Aéyev 
(acc.), eiretv (acoc.), ppáčew (aco.), 
V. éwémew (acc.); see mention. 
Speak out: P. and V. é£&emev. 
Be outspoken: P. vappqoutecQo. 
Speak to: see accost. Speak with: 
Ar. and P. QuAéyco 0o. (dat.). 

Speakable, adj. Ar. and V. Aekrós, 
V. parós. 

Speaker, subs. P.and V. j»jrwp, ô 
Be a speaker, v.: P. pwropcvew. 
President of the assembly: P. 
émiorárgs, ó A speakers treks : 
V. orpopui Ónpofyopo. oí. 

Speaking, subs. P. and V. Aóyos, 

ó. Public speaking : P. (njropeia, 
7, 9«uxyopía, 3. Art of speaking : 
P. puropucj, 3. Right of speaking: 
P. and V. Aóyos, ó. Way of speaking: 
Ar. and P. 8ufAekros, jj (Dem. 982). 

Spear, subs. P. and V. 8ópV, ró, 
fBéXos, ró (rare P.), moXróv, tó (Xen. 
and Æsch., Frag), Ar. and P. 
&kóvruiov, Tó, V. &xwv, ó, DéAeuvov, 
TÓ, aixjui), 7), peráykňňov, tó, Ar. and 

. Aóyxn, 3. For striking fish: P. 
vpióOovs, ô (Plat.). 
àr. and P. Sopdrwoy, ró. Contest 
with Lhe spear : V. Gopireri]s čywvia, 
5. Fallen by the spear, adj.: V 
Sopirerýs. Spear head, subs.: P. and 
V. Aóyxn, 1j (Plat.). Throw the spear, 
v.: P. and V. àxovrítew. Hit or 


Short spear : |Specimen, subs. 
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wound with spear: P. and V. àkov- 
rie (aco.), P. karakovríZew (acc.). 
Armed with spear, adj.: V. 8opV- 
dópos.  Wiih golden spear : Ar. 
and V. xovoóAoyxos. Brandishing 
ihe spear : V. OopvoaoUs Gopvcoóos. 
Spear-maker : subs.: Ar. 8Sopvéós, 
ó, V. Aoyxorrocós, ô. 

Spearman, subs. P. áxovrw rs, 6, 
V. üxovrwrrjp, ô, alxunr?s, ó (Bur., 
also Plat. but rare P.), Ar. and P. 
Aoyxodópos, ô (Xen.). 

Special, adj. P. 8uí$»opos, P. and V. 
éfajperos, V. &foxos. Private, per- 


sonal: P. and V. olketos, ido. 
Chosen: P. and V. i£foiperos, 
ékkptros ; See picked. 

Specialise, v. trans. Make dis- 


tinctaons: Ar. and P. Suxpivew. 
Determine, fix: P. and V. ópi£av, 
cope. Be a specialist in’ P. 
éralew (gen.) (Plat.). 

Specialist, subs. Use P. ô èratwv 


(Plat.). 

Speciality, subs. Characteristic : 
P. and V. fiv, ró. 

Specially, adv. P. àiadepóvros ; see 
especially. 


Special-pleading, subs. Sophistry: 
Ar. and P. codícpudra, ra. 

Species, subs. Asopposed to genus: 
P. elóos. ró. Kind : see kind. The 
human species: P. 5 åvôpwrin 
húss. 

Specific, subs. See remedy. 

Specific, adj. Clear, fixed: P. and 
V. eŭäġýs. For this specific purpose: 
P. and V. éz' aùrò covro. 

Specifically, adv. Olearly: P. and 
V. căġôs. Expressly : P. dapphðnv. 
By name : P. óvopací. 

Specify, v. wans. Determine: P. 
and. V. ópí£ew, dopitev. Mention 
by name: P. and V. óvouátev. 

P. and V. 8eétyuo, 

TÓ, TüpüO«ypa, Tó, P. èrlðerypa, ró. 

Gwe a specimen of: Ar. and P. 

èriðexvýrac' (or mid.) (acc.). You 

gave a specimen of your valour : 

P. &&okas c'avroÜ meipay åperĵs (Plat., 

Lach. 1895). 
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Specious, adj. P. and V. êrmiehs, 
eUAoyos, eivrpemüs, ebmy"npaov, küAós, 
ebTpócwos; See also attractive. 

Speciously, adv. P. and V. eixóros, 
eümpemüs, Ar. and P. ebAoyos; see 
also attractively. 

Speciousness, subs. P. and V. 
Tò eDAoyov, P. ebzpérea, Ñ. 

Speckled, adj. P. and V. moudAos, 
Ar. and V. aióAos, V. orurós, 
kürdcTiKros. 

Spectacle, subs. P. and V. 6a, 7, 
Oéajo, tó, Üeopía, 9, Oyis, 7, V. 
7pócoyis, ý (Bur , Or. 952). Show, 
pageant: P. and V. routh, $, Ar. 
and P. ĝewpia, ?, P. Üeópuua, Tò. 
Fond of spectacles, adj}: P. 
diAoÜeduov. 

Spectacular, adj. 
and V. cejvós. 

Spectator, subs. P. and V. 6earyjs, 
ó, Üewpós, ó, &ró-rys, ô. At a 
show ` P. and V. ĝeārýs, ô, Óeopos, 
ó. Bea spectator, v.: P. and V. 
0cGoÜa«, Ocopev. 

Spectral, adj. Ar. and P. coeiyjs. 
Dim, fant : P. ápv8pós, V. &pavpós; 
see dum. 

Spectre, subs. P. and V. $áoyà, 
TO, elkÀv, Ñ, elóoÀov, Tó, dávracya, 
Tó, V. oká, 7), Bókqoius, 7, Oyis, 


Impressive: P. 


7. 

Speculate, v. intrans. Guess: P. 
and V. eixá£ew, Õodtew, rord£ev ; 
see guess. Philosophase : P. pioco- 
$ev. Speculate om, consider : P. 
and V. e«orev (acc.) ; see consider. 
Examine scientifically : P. duXoco- 
$eiv (&c0.), Ócopetv (aco.). ^ People 
who speculate for a high return 
(of interest) : P. ot Oavedjópevor èri 
peydàas 7ókois (Dem. 13). 


Speculation, subs. Philosophie con- 
iemplation : P. Oeopía, . Guess : 
P. and V. 8Só£àü, ý; see guess. 


Leaving to others these subtle 
speculations : ÄANois TÀ kojajà roUT 
åpels copirpara (Eur., Frag.). 
Speculative, adj. Philosophical : 
P. d4«ócodos. Concerned with 
speculation : P. bewpnrticós. Doubt- 
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ful, problematical: P. and Y. 
åpävýs, oäps, Onos. 

Speculator, subs. One who guesses: 
P. 8o£acr(s, ô, exaorýs, 0. Philo- 
sopher : P. duXócodos, ô. 

Speech, subs. Articulate sound : 
P. and V. ġový, 9, $0éypà, ró, V. 
jóvgua, tó; 860 TOWE. Word : 
P. and V. Aóyos, ô, priua, TÓ, pìos, 
ġġ; see wo d. Language: P. and 
V. yAócca, Ñ, pov, ?, V. dártis, 7. 
Way of speaking: Ar. an 
OukAexros, 7. Speech «n a play : 
Ar. and P. ojus, 3. Public speech: 
P. and V. Aóyos, å, ĵe, Ñ, P. 
Onpayyopla, 7. Have speech with : 
Àr. and P. 9OAéyeoÓo, (dat. or 
vpós, &cc.. Make a speech: P. 
and V. Aéyew, Ar. and P. ònunyopeiv, 
P. Aóyov rociocĝa Composer of 
speeches: P. Aoyoypddos, ô, Xoyo- 
robs, 6. Composition of speeches : 
P. XAoyoypadía, ñ. Freedom of 
speech : P. and V. rappnoia, 5. 

Speechless, adj. P. and V. &d$wvos, 
V. üdoyyos, čróġðeykros, àdvqros, 
ğvavõos. 

Speechlessly,adv. V. &$ovo (ZEsch., 
Pers. 819). 

Speechlessness, subs. 
7, P. and V. ád$oto, Ñ. 


P. ádovía, 


Speed, v. trans. Hasten: P. and 
ópuüy,  oejOew, ÊTLOTEÚÕELV, 
érétyew. Help om: P. and V. 
e«e)0ey, émwejOey; see help. 
Prosper: | P. and V. óp0ow, 
xüropÜo)v. | Speed on the way: P. 
and V. méurev, vporéurew. | Speed 


on a message: P. and V. müpey- 
yéAAew. V. intrans. P. and V. 
ópuüv, ópu&oÜa,, éetyeoÜo, ieoðbar 
(rare P.), dj4AAGoÜn, (rare  P.), 
$épeo Ua, Ar. and V. reivew, éykovety, 
TüxUvew, omeóðeiw (rare P.), dooew 
(rare P.), érdec'ew (rare P.), 9pvvota:, 
V. oépyeoOot, üiocew, óposew, éiop- 
polvetv, Üod£ew, oU07va. (aor. pass. 
of oever), érwmeóóew; see also 
run. Met., fare (of things): P. 
and V. xepety, čxev. Of persons : 
P. and V. mpáocew, éxew, máoyew. 
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Speed away, fiy away : P. and 


V. &vüméreoÓo. (Plat.), éxméreoÜa. 
(Plat.), Suiméreo 0a, (Plat.), Ar. and 
P. &roméreota. (Plat.). Rush away: 
V. &rdocev. Speed through, fiy 
through: Ar. and V. Ouméreo0o. 
(aco.). Rush through: Ar. and 
V. àu£ocew (gen. Ar. absol.). 

Speed, subs. Rate of moton: P. 
dopá, ù. Hurry: P. and V. 
arov, 7, Táxos, TÓ, P. raxirgs, 7), 
V. àkirgs, ?). Speed of foot: V. 
voÓókew, $j (also Xen). At full 
speed, at a rum : P. and V. Opópq, 
or use adj., Ar. and V. òpopaios. 
As speedily as possible: P. and V. 
ós răxıora ; See under speedily. 

Speedily, adv. P. and V. céxà, 
TüxV, êv Tüye, OX rdxovs, covóf, 
V. oiv r&xe,, èx răyelas, boðs, TÉXOS, 
Ar and P. răyéws, P. ôééws. As 
speedily as possible: P. and V. 
óc tăxıora, Ar. and V. ós ráxos, 
ócov TÓXOS. 

Speeding, adj. Bringing om one's 
way: V. mópripos, mouratos, QKU- 
mopros, eUrouros. Of & breeze: P. 


and V. oŭpos. 
P. and V. tăxús; see 


Speedy, adj. 
quick. 

Spell, subs. P. and V. éroó5, 7, V. 
KÝ\ņua, Tó, ÓéXkrpov, ró, ÜéXyrpov, 
Tó, ÜeXAkrüpuov, Tó, kņàņTýptov, TÓ. 
Magic: P. payyaveúpara, rà, V. 
päyeÚpðTa, rá. Use spells, v.: Ar. 
payyăveðew, V. güyejew. Potion : 
P. and V. $dppükov, ró, P. and V. 
díArpov, rå; see potion. Use of 
potions : P. $appaketa, h. Remove 
by spells, v.: P. and V. èfergðev. 


Mutter spells: P. and V. èrgòew|Spick and span, adj. 


(Eur., I. A. 1212). 
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Oümrüvüv. Spend in addition : P. 
mporavañiskev. Spend beforehand: 
P. poavaMokew. (Spend) on: 
Ar. and P. (ĉvāňħíorew), eis, aoc. 
Spend (time): P. and V. &éyew 
(Eur., Med. 1355) (with aec. or 
absol.), rptifev, Ar. and P. 9:arpiBew 
(with ace. or absol), «árarpifev, 
Ar. and V. é&yey, V. ékrpifew, 
Ouidépew, Ovekmepüv; see pass. Be 
spent, be weary: P. and V. 
Kduvew (rare P.), cpokáuvew (rare 
P.); see flag. The might is far 
spent : P. cóppo TOv vvkrüv éoTí. 

hen 4t (the people) has spent its 
rage: V.órav àv mvods (Eur., Or. 
100); see exhaust. 


Spend-thrift, subs. Use adj., P. 
Ooavnpós, rwros. 
Spew, v. trans. See vomit. 


Sphere, subs. Ball: P. cpaîpa, ñ, 


P. and V. kxjkxXos ó Rank, 
position: P. and V. rdis, 3j. 


Turn, part: P and V. pmépos ró. 
Circuit: P. and V. «epioA$, 7. 
Deparimeni: P. and V. ráfís, ù. 
Sphere of action: P. mpoaipecis, Ñ. 
Limit: P. and V. ópos, ô. The 
wise man should make alliance in 
has own sphere : V. rĝðos kaf aùròv 
tòv oopòv kxrücÜa. xpeóv (Eur., 
E edis r 
erical, adj.: P. eøaipoeðńs; see 
p ir ] Qapoeu) 
Spice, subs. For flavouring: Ar. 
and P. jòvopa, ró, V. åprúpära, rá 
(ÆŒschb., Frag.) Herb: P. àpwpa, 
ró (Xen.). Scent: P. and V. óc, 


Spice, v trans. P. $Óvev. 
Use P. and 
V. Aagmrpós. 


Spell-bound, adj. Use participle, P. Spicy, adj. P. and V. $0is. Fragrant: 


and V. kgXojp.evos, ryànbeis. 
Spelt, subs. 
100). 
Spend, v. trans. Use up: P. and 
V. á&vaAiokew, &vàXo)v, P. karava- 
Alckew. Use: P. and V. 
(dat). | Spend (money): 


. and 


( 
V. àvüMekev, dvaXAo)y, Ar. and P. Spigot, subs. 
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. and. V. ebd. 


P. óXvpos ai (Dem.|Spider,subs. P. épdyvy, 7) (Aristotle, 


also used in Attic V. but only in 
lyric passages). Venomous spider: 
P. paàdyyıov, ró (Plat.), Ar. $dAay£, 
Ñ. Smdor's web: P. àpdxwov, ró 
Aristotle). 
Ar. Boop, ró. 
51 
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Spike, subs.  Poini: V. àkpý, ù. 
Point of a spear : P. and V. Aóyxyn, 1j 
(Plat) Butt end of a spear: P. 
a'ópa£, ó, o'rvpáktoy, TO. 

Spiked, adv. Sharp: V. óf00qkros ; 
see pointed. 
Spill, v. trans. 
Upset: P. 
Švaotpéġew. 

and V. e$áAAev. 
and V. éxf9dAXev. 
see shed. 

Spill, subs. Stumble, fall : P. and V. 
cQáAuA, tó, P. mraiopa, rå Have 
a spill, v.: P. and V. mraí(ew, 


P. and V. éxxev. 
and V. dvaerpérew, 
Cause to stumble : P. 
Let fall: P. 
Spil} (blood) : 


abaAAXcaoOa:. 
Spin, v. trans. P. and V. ve; see 
also weave. Of destiny spinning 


the threads of life: P. and V. 
érukAóÜev (Plat. and Eur. Or. 
19). Make to revolve: P. and V. 
cvpébew, Ar. and V. kukAety, orpo- 
pev, V. &ccewv, eAicc«v (once 
Ar.) 8iveév (also pass. in Plat. but 
rare P.) V. intrans. Revolwe: 
P. and V. xvkXetoÜat, orpépeoĝa, 
P. repiorpépecða, Tepubépeotou, V. 
éAiaoenÓa, — eiAtocoeaÜo,, Ar. and 
V. erpofecÜon. Spin oui: Met., 
P. and V. pyrüvew, reívew, ékrelvew, 
P. &moreívew, àropxkóvew. 

Spinal, adj. P. and V. vwrtotos. 

Spindle, subs. Ar. and P. drpaxros, 
ý (Plat., Rep. 6160). 

Spine, subs. P. and V. f&xis, 7 
(Plat.) o$óvSvAo, ot (Plat. V. 
ğkavða, 1), variata. &pÜpa, và. Of the 
spine, adj.: P. and V. vwriaios. 

Spinner, subs. Spinner of wool: P. 
tTaàaciovpyós, ô Or 7) (Plat.). 

Spinning, subs. P. vos, 7j (Plat.). 
Ari mud :o$ vgoruao) (Plat.). 
Wool spinning: P. taaria, ù, 
taàaciovpyia, 7. Of or for wool 
spinning, adj.: P. raXacwovpyuós. 

evolution : see revolution. 

Spinster, subs. Use adj., P. and V. 
üvavópos; see also maiden. 

Spiral, adj. V. &urós. 

Spirit, subs. Soul: P. and V. jv, 
ý. High spirit, ardour : P. and V. 
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Oupós, 5, dpóvgua, tó, Ar. and V. 
Aja, tó; See courage. Are you 
not far removed from Kolon in 
spirit? P. åp où moù ro) ZóXovos 
åàmoorarés Tj yvópkp; (Dem. 488). 
Intention, wish : P. and V. BojAg- 
cis, 1, Ar. and P. G&vow, 3j. 
Divine power : P. and V. ðaipwv, ô 


or $. Hvil spirit: P. and V. 
Küxkós SOa(uov, of. JEsch, Pers. 
954. Apparition P. and V. 


ác, Tó, elðwÀov, TŐ, elkóv, j, 
$ávrocpa, Tó, V. axi, 7, Oyis, Ñ, 
6ókqos, 7). 

Spirit away, v. trans. Conjure 
away: P. and V. é£ergüew. Put 
out of the way : P. and V. à$àvt- 
£ew, Vre£ospeiy. 

Spirited, adj. P. 0vpoejs ; see bold. 
Vagorous : P. and yeavikós. 
Energetic : P. opoðpós. 

Spiritless, adj. Dejected: P. and 
V. &oyos (Xen.), V. 80o0vpos, (9ápi- 
Vxos ; see also cowardly. 

Spiritual, adj. Concerning the soul : 
P. yvuxuós (Aristotle). Concerning 


the gods: P. and V. Ges. Holy: 
P. and V. tepós. 
Spirt, v. and subs. See spurt. 


Spit, subs. For percing meat, eic. : 
V. peds, 6, àudó[9oXos, ô. Little 
spit: Ar. and P. ófeXoxos, ô. 
Tongue of land : P. and V. abyv, 
ô (Xen. and Eur., Ei. 1288), irôuós, 
ó. Point of rock: V. oróvvė, 6 
(Eur., Cycl. 401). 

Spit, v. trans. Pierce with a spit: 

&yümeí(pew, üvümwWyvüvo(, gee 
pierce. V. intrans. P. and V. 
Trüev (Xen). Spit at: P. kara- 
mrúew (gen.), &umrriew (acc.). Spit 
out: Ar. éxrriew. 

Spite, subs. P. and V. d6óvos, ô. 
M-will; P. and V. S vovow, 4$, 
Svopéveta, 7), P. àméyÂea, 7), kakóvota, 
7. Bitterness : P. and V. mikpórns, 
7. In spite of (a person): P. and 

V. Ba (gen.), V. mpós Bav (gen.). 

Yet in spite of such disadvantages 

I brought into alliance with you 

Euboeans, Achaeans, ete.: P. àAN 
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opos èk TOt UTOy éÀAaccopudToy èyò 
cvppáyovs èv opty. roinaa Ev[3oéas 
'Axawovs, x.r.A. (Dem. 306). (The 
people) did not elect you in spite 
of your fime voice: P. où cà éye- 
poróvnoe kaímep eùþpwvov óvro. (Dem. 
320). 

Spiteful, adj. P. and V  $6ovepós, 
éridÜovos Unfriendly: P. and V. 
Olovovs, ðvouevýs, Ar. and P. «àxó- 
vous, KükowxÜws, V. Ovodpov, kükó- 
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met.: P. and V. Xemrovpyév, Ar, 
AemroÀoyeév. Split wp small: P. 
keppatiew, karakeppai£ew. — V. in- 
trans. and V. OoraocÜa:, 
oxíLeoUa.. Split up, crack : P. and 
V. xürtyvuvcÜa, V. àyvvoðar; see 
break. Be at variance: P. ŝúora- 


cĝa, Ar. and P. cerüciw£ev, V. 
Otxocrürety. Separate, go different 


ways: P. and V. M&eracfo4, xopíi- 
echan, Ar. and P. OukpiveoÜa, 


$pev. Bitter: P. and V. mixpós. Split with rage, met.: Ar. and P. 
Spitefully, adv. P. 46ovepüs, ème-) — Mappiryvvota:. 

$0óvos. Maliciousiy : P. and V.|Split, adj. Cleft: P. and V. exwrrós 

TLKPÕS. (Plat.). Spit in two: V. &appóć, 


Spitefulness, subs. See spite. 

Spittle, subs. P. oíaXov, ró (Xen.). 

Splash, v. trans. See wet, sprinkle. 
V. intrans. V.$o0ew. Splash with 
the oar: Ar. virÜNevew. 

Splash, subs. V. mirůňos, ô, ġóðos, 


Q. 

Spleen, subs. Ar. orìýv, ó. Met., 
of anger : see anger. 

Splendid, adj. P. and V. aurpós, 
vegvós, evmpemjs, Àr. and P. peyă- 
Aorrpemjs ; see also bright. 

apend ely, adv. P.and V. Maurpôâs, 
cepyGs, P. ueAaoyomperás. 

Splendour, subs. P. Aaympórys, ñ, | 
peyaħorpérea, $, P. and V. Tep- | 
vór)js, ), TÒ ceuvóv. Pomp: P. and 

cxfjua, TÉ, mpócxy«yga, TÓ, V. 
àyAdátopa, tó, XA, 9; see also 
brightness, glory. 

Splice, v. trans. P. and V. oivérrew ; 
see join. 

Splinter, subs. Piece torn of: V. 
Ópo)cpua, ró, yj, 7. Piece of 
wreckage : P. and V. vavåyia, rá. 

Splinter, v. trans. P. and V. xára- 
yvéva, Ar. and V. Ópaóew (also 
Plat. but rare P.) V. cwÓposev, 
&yvüvo.; see shiver, break. V. 
intrans. See shiver, break. 

Split, v. trans. Cleave: P. and V. 


exitew, Téuvew, Ouiréuvew, P. ĉa- 


oxiew. Break: P. and V. xürap- 
pyryvévaa, yita see break. 
Divide: P.and V. Owiwpév, 


Bávev; see divide. Split hairs, 
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Split, subs. 


Splutter, v. intrans. 


Spoil, v. trans. 


OLX oppüyijs. 

is Hole. Ar. and P. 
tpa, ró Chasm: P. and V. 
xáouă, ró. Met., doviston, variance : 
P. and V. orăoïs, j. Quarrel: P. 
and V. epis, 7), Qui opá, 7. 

Hiss: P. and 
V. ovpi£ev. 

Plunder: P. and V. 
vopÜeiy, BuimopÜetv, éxmopÜetv, åprá- 
ew, üvapmá£ew, Owprá(ew, rdv, 
AgjteoOac, dépev, P. yev kat épev, 
Ouadopév, Agorejew, V.  mépÜew, 
éxmépÜey (also Plat. but rare P.); 
see plunder. Sirip the dead of 
arms: P and 0 Kükevetv. 
Ravage: P. and V. ógobv, réuvew, 


P. xeí(pew, kakovpyéiv, à!wetv. De- 
prive: P. and V. üwocrepév. V. 
&roorepíokew ; See deprive. Ruin, 


injure: P. and V. SO3d6cipav, 
AupaívecÜa. (acc. or dat); see’ 
injure. We will entreat him not to 
spoil the meeting: P. senoóueða 
aÙTod .. . pÀ daghheipei Thv ovvovoiay 
(Plat., Prot. 3388D). Pamper: P. 
OuÜpérrew, V.  &áfptvew. Be 
spoiled, pampered: P. and V. 
tpřġâĉv. Disgrace: P. and V. 
aloxtvew, kürauoXüvew, paivew. V. 
intrans. Be injured: P. and V, 
crapheipecha. Be spoiling (be 
eager) for a fight, P. moeunoeiew ; 
at sea, P. vavuaynociew. 


&Aap- | Spoil, subs.. Plunder: P. and V. 


Acia, 2, åprăyh, 7. Arms taken from 


Spo 
the dead: P. and V. oekb)Aa, Tón | 
ckÜAevua, tád, V  — Mi$jvpa, té 


Booty, prey: P. and V. &ypa, ġ 
(Plat. but rare P.), &ypevua, Tó 
(Xen.); see prey. 

Spoiler, subs. P.and V. Ayers, ô, 
V. cvAXTop, ó, mopfýrwp, ó, krop- 
Üjrop, 6, àvaa TüT)jp, ó. 

Spoiling, subs. Plundering : P. and 
V. åprăyý, 7), P. vópÜnoaus, 1j, únos, 
ù Ruimng: P.and V. 9wdopd, 


ý- 
Spoken, adj. That may be spoken : 

V. fnrós, Ar. and V. Mexrós. 
Spokesman, subs. Use speaker, 


interpreter. Put forward as a 
spokesman, v.: P.  wporáccew 
(acc.). 


Spoliation, subs. P. and V. ápräyń, 
1, P. Aņyoreia, 7, mópðnorts, 7), únos, 
ý}  DeprWwaton P. erépgeus, Ñ, 
ÅTOCTÉPNTIS, 7). 

Sponge, subs. Ar. and P. oroyyiá, 
j, Ar. and V. oróyyos, ô- 

Sponge, v. trans. Ar. and P. 
eoyyitew. | Sponge upon, met. : 
P. and V. $morpéxew (aco.), bmép- 
yerba (aco.). 

Spongy, adv. P. cou$ós (Aristotle). 
Sponsor, subs. Ar. and P. éyyvgris, 
ó; see security. 
Spontaneity, subs. Zeal: P. and 
V. orovåý, 2, rpoO opina, ġ. Initiative, 

daring : P. and v. TOÀ, 1. 


Spontaneous, adj. Automatic, 
acting of itself: P. and V. aùró- 
păros. | Voluntary: P. and V. 


ékoŭoLos, aùĝaiperos, aXremáyyeAros. 
Spontaneously, adv. Without ex- 
ternal agency: P. &wó toù aùro- 
párov. Voluntarily: P. and V. 
ékovcíos, Or use adj. 
Spoon, subs. Ar. and P. tropivy, 5. 
Sporadic, adj. P. and V. oropăs. 
Sporadically, adv. P. oropáðnņv. 
Sport, subs. Play: P. and V. 
mabda, 7. In drunken sport : P. 
perà maÑâs kal otvov (Thue 6, 28). 
Speak n sport (as opposed to in 
earnest) : P. and V. sa(f«v Aéyew. 
Amusement: P. and V. &wrpifof, 
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7). Hunting: P. and V. Opa, ġ 
(Plat.), &ypa, 7) (Plat.), V. kövnyia, ù. 
Met., sport of, plaything of: Ar. 
and P. maíywov, ró (gen.), or use 
prey. Object of mockery : P. and 
V. yéAus, ó, kxürüyéAos, ó, V. 
Upor o, Tó. 
Sport, v. intrans. P. and V. raltew, 
V. åĝúpev (also Plat but rare P.). 
Frisk about: P. and V. o«wráv. 
Sportive, adj. Ar. and P. úo- 
maispwv, P. waiDikós. Met., merry: 
V. ebdpov. 
Sportively, adv. P es. 
Sportsman, subs. Athlete: P. and 
V. áÜXqrijs, ô (Brur., Frag.). Hunter: 
P. and V xömyérns, ó, V. kvvayós, 


O. 

Sportsmanship, subs. Hunting: P. 
ý Onpevriký, kvvyyéatov, TÓ. 

Spot, subs. P. and V. róros, 6, 
xöpa, ?, Ar. and P. xopíov, Tó, Ar. 
and V. xôpos, ó The weak spots 
(in anything) : P. tà caĝpd. Stain, 
defilement: P. and V. kgs, ġ; 
seo stain. On the spot (place): 
P. and V. airo, Ar. and P. aùróĝi. 
From ihe spot: P. and. V. aùróĝev. 
To ihe spot: Ar. and P. aùróce. 
On the spot (of time): P. and V. 
aùríkă, Tüpavriki; See immediately. 


Spot, v. trans. Stain: P. and V. 
paaívew ; 8eo Stain. 
Spotless, adj. Pure: P. and V. 


KüÜpós, üxjpkros (rare P.), &yvós 
(rare P), dképaws, V. ákpaujvis, 
&Üucros ; Sea pure. Of a victim for 
sacrifice : V, évreAjjs. 

Spotlessly, adv. P. ká6após, P. and 
V. &péyrros. 

Spotlessness, subs. P. xafapórys, 
7, Ayveía, 7, V. &yvevpa, Tó. 

Spotted, adj. Dappled: P. and V. 
mokos, Ar. and V. aióAos, V. 
O'riKTÓs, KÄTÁOTIKTOSŞ. 

Spouse, subs. Husband: P. and 
V. výp, ó, Ar. and V. róoís, ó, V. 
ükoírys, ó, eùvérop, ô, aóAXekrpos, 6, 
cváopos, 0; see husband. Wife: 
P. and V. yóvj, j, Ar. and WV. 
&Xoxos, ?), V. aüvevvos, 7), kovrus, Ù, 
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aXAAekrpos, Ú, evis, 7, aup, 7) ; See 
wife. 

Spousals, subs. See marriage, be- 
trothal. 

Spout, v. intrans. 
émoppetv, V. rykte, 
V. trans. V. dcü», èêkpisâv, 
éxivciüv. Met., declaim: Ar. and 
P. fayyôeiv (ace. or absol.). 


P. and V. 


see spurt. 


Spout, subs. Nozzle: use P. rò 
vpoéxov. Pipe: P. aiXós, ô. 

Sprain, v. trans. Dislocate : Ar. 
¿kkokklew. He has spramed his 
ankle: Ar. tò odpov èfekókkioe 
Ach. 1179). Be sprained: P. 
craorpéhpechar. Have one's feet 


sprained : V. rovs móðas oracôivat 
(aor. pass. of ocwáv) (Eur., Cycl. 
638 


Sprain, subs. P. orpéupa, rò, oráopa, 


TO. 

Sprawl, v. intrans. L4e: P. and V. 
kecha Be stretched: P. and V. 
reívea ba 

Sprawling, adj. Use P. and V. 
mros, V. müpdopcos. 


Spray, subs. P. and V. ádjpós, ó 
(Plat. Tim. 88D), £dAw, 5j (Plat.), 
V. aéAàvos, ó. 

Spread, subs. Increase : P. éríóocus, 


Ñ. 

Spread, v. trans. Stretch out: P. 
and V. reivew, éxreivew. | Strew : P. 
and V. oropevviva, Ar. and V. 
oropvěvan Circulate (rumours, 
cto.): P. and V. GwyyéAXew, ò- 
oeípew, Ar. and V. oreipew, P. 
karackeOdayvóvou Spread reports 
(absol): P. &eÓpoev, Aoyororeiv. 
Diffuse : P. and V. diarreipew, Să- 
OQ0óva, V. évO&rétocÜo., Ar. and V. 
emeipew. | Spread (a table, eic.): 
use Ar. and P. üpárióévo.. | Let a 
rich table be spread for yow: V. 
col mÀovoia Tpáme[o. keloĝw (Boph., 
El. 3861). Spread out: Ar. üre- 
ravvüvau. Stretch out: P. and V. 
Teé(vew, éxreiyew. — Spread. out the 
hands: V.  &vawróocew — xépas. 
Lengthen: P. and V. reívew, èx- 
Télvew,  wykvvew ; see prolong. 
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Spread over : Ar. and P. xárürerav- 
vývar (rivé qiwi), V. taepretvew (ri 
twos). Spread under: P. and V. 
Üzocropevviva, (Xen., also Ar.). 
V. intrans. —Ezctend : P. and V. 
reivew. To prevent the earth trom 
spreading far : P. mws m) Gaxéovro 
éri moàú trò yôpa (Thuc. 2, 75). 
Afterwards it (the plague) spread 
also to the upper city: P. čorepov 
66 kal els Tùy dvo mó  àdikero 


(Thuc. 2, 48). Spread (of rumours, 


elc.) : P. and V. &épxeo0c, V. 
émépyecÓo,. Increase. Ar. and P. 
émrioLOOva. Spread among (of 


rumours, e£c.) : P. and V. diépy erbat 
(acc.), V. Owjkev (aco). Spread 
over (of a d«sease): P. émwéjeoÜat 
(acc.) (Thuc. 2, 54) Spread 
round: P. mepireveo ba.. 

Spread, adj Ofa bed: V erpwrós. 
lil-spread : N. kükóoporos. 

Sprig, subs. Branch P. and V. 
TrópÜos, ó (Plat.), kAóv, ó (Plat.); 
see branch. Plucking sprigs of 
Lender myrtle for hw head: V. 
Opémoav repeivrs uvpatvis kápq. 7 Aókovs 
(Eur., El. 778). 

Sprightliness, subs. P. and Y. 
eùbipuia, 7; (Xen.). 

Sprightly, adv. Ar. and P. 5Aápós 
(Xen.), P. ejfupos. Sprightly "i 
looks): P. and V. d$epós, V. 
Aaumpós, papwrós, Ar. and V. 
ebrpócemos (also Xen.) Making 
glad: P. and V. $0)s, V. epar. 
Loving sport: Ar. and P. iño- 
TUIT HWV. 

Spring, subs. 
and V. éxo, ró, Öpa, Ñ. 
adj.: P. éepwós (Xen.) Ar. and 
V. dpivós. Spring tıme, bloom, 
met.: P. and V. ópao, ġ, kj, jj. 
Spring (of water): P. and V 
TAY. 7), «ivy, Y, Ar. and V. vüpa, 
tó (also Plat. but rare P.), kpovvós, 
ó, V. vacpós, ó, voris, $j, kpvatov 

dvos. Ofa spring, adj.: P. and 
v. myyaios (Plat. but rare P), V. 
«pqvatos. Spring, source, origin, 
met.: P. and V. ápy. 7 Twy" $ 


Season of year: P. 
Of spring, 
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(Plat. B(£&à, $. Spring, leap: V. 
mýðnua, Tó, dÀpáÁ, ró (also Plat. 
but rare P.), èxrýðnpa, Tó, exíprqpa, 
TÓ 

Spring, v. intrans. Issue: P. and 
. éxfBatvew, avpBatvev, yiyverbar. 


Spring from: P and V. yeyveo0o4 


èk (gen.), púerða, èk (gen), V.|Sprinkling, subs. 


, 


èkptecðar (gen.), éxytyveo0os (gen.). 
Spring wp: P. and V. áviecÜa: ; 
see grow. Come into being: P. 
and V. daíveoOo, -yóyvecÜo,, Ar. 
and P. áyáQaíveoQa.. "I hose of the 
Sophisís who have lately sprung 
up: P. oi dpr. rüv coQwrróv àva- 


$vópero, (Isoc. 2954). | Spring up 
among: P. PR (dait.). 
Spring, leap: P. and V. «àv 


(Plat), &AXecÓa. (Plat.), éxmw8av 
(Plat.), e«iprüv (Plat.), V. 6oóc«ev, 
ékÜpookew. Spring aside : 
&romgBüv (Plat). Spring down: 
P. karozgóüv (Xen.) Spring off: 
Ar. and V. &$jdAAeoÓ0oc (èk, gen.). 
Spring on: P. and V. éváAXeotas 


(dat. or eis, acc. or absol), Ar.|Spruce, adj. 


and P. ézirgóày (dat.), V. év0póokew 
(dat.), émevÜpóckew (dat), émpó- 
cxev (gen.). Spring out: P. and 
V. éxmgódv (Plat.), V. éxOpdockev; 
see dash out. Spring over: Ar. 
bcepmgóüv (acc.), Ar. and P  à- 
a]oy a or absol), V. repĝpó- 
ckew (acc. or gen.) Spring : 
Ar. and V. UB dr aad P. 
&vüzy0üy. Springa leak: use V. 
dvrAov OéxeoÓ0o.. Many torches 
sprang into light: V. moiol 
åvhAĵbov . . . Aeywrrüpes (Æsch., 
Choe. 536). 

Sprinkle, v. trans. V. faoívew, 
aüAbvew, Ár. sáccew, mpocpaivew. 
Wet: P. and V. réyyew (Plat.), 
bypoivew (Plat), Bpéxew (Pla) 
vor(ew (Plat. and /Esch., Frag.), 
V. i8paívev, jypóccev. Sprinkle 
n: P. éyuzáccoew Sprinkle over : 
P. émumácoew, V.  küracráfev. 
Sprinkle with blood: P. and V. 
xüÜouuicoew (Plat.); see under 
blood. Sprinkling with your hand 
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Sprout, v. intrans. 


Sprout, subs. 


P. | Sprouting, subs. 


Spruceness, subs. 


Spume, subs. 
Spur, subs. 


Spur, v. trans. 


Spurious, adj. 


Spu 


the waters of  Achelous from 
golden vessels: V. èk xpurņàártwv 
revyéwv  xepl oeípovoav `Ayehyov 
8pócov (Eiur., And. 166). Sprinkling 
ihe altars with the same lustral 
water : Ar. mâs êk xépvios Bwuoùs 
mepippaivovres (Lys. 1129). 
P. repippavois, 7» 
(Plat. Crat. 4058). Sprinkling of 
ram: P. and V. yáxds, 7j (Xen., 
also Ar.); see drop. Vessel for 
sprinkling : V. ü&moppavrüpwv, Tó. 
P. and V 
Bacr&veav (rare P.), V. é£opueviZew 
(Soph., F'rag.), kXqproQo 024 (Soph., 
Frag.) Of haw : V. ávréAAew 
(&varéAXew) (Æsch., Theb. 535). 
P. and V. Bàáorņua, 
ró (Isoc.), Bàdory, 1j (Plat.), mrópðos, 
ó (Plat.), V. &pvos, Tó. 
In the sprouting 
of the ear * V. káXvkos èv Àoyevpaci 
(ZHsch., Ag. 1392). About the 
time of ihe sprouting of ihe ear: 
P. repi sirov éxkBoXjv (Thuc. 4, 1). 
P. and V. ebmperys, 
k&Aós, Ar. and P. xüpíes. Make 
oneself look spruce: Ar. and P. 
xaAAw(LenÜm. Orderly: P. and 
V. kóros, eŭkoopos. 
Beauty: P. and 
V. káAXos, Tó, P. ebrpérea, 1j. 

See foam. 
Lit. and Met., P. and 
V. kévrpov, 16. Of a cock: Ar. 
vÀQkrpov, tó. Reproaches are as a 
spur to the wise: V. óveióm rois 
rúgporiwv ávrikevrpa. yiyverar (ZEigoh., 
Eum. 136). On the spur of the 
moment: P. àmò Bpayeias Ouavoías ; 
see off-hand. 
Lit. and Met., P. 
and V. kevreîv, P. kevtpičew (Xen.). 
Urge on: P. and V. érikeAevew, 
èykeeúev, érorpüvev; See Urge on. 
Of coin: P. and V. 
kíB8gAos, Ar. and P. răpčonņpos. 
Met., counterfeit: P. and V. 
kißðnņàos, Ar. and P. răpăonņpos, P. 
votos. Feigned, sham : P. and V. 
TÀacrós (Xen), V. momrós, P. 
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mpocourós; Bee fictitious. Sup- 
qosititious : V. ûróßànros, Xacrós, 
P. roßoňuaios. 

Spurn, v. trans. Waith the foot : P. 
and V. Aaxrítew, V. àmo^akrífew. 
If he should spwrn me from his 
knees I should incur a further 
pam: P. €. . . yovárov àmóocaur 
dXyos aù pocÜeiue0 àv, (Eur., Hec. 
149). Trample ow: P. and V. 
mürev (Plat also Ar.) (acc.), P. 
«aramaretv (860.), V. küOvuráteoÜa. 
(aco.), Aà răreîv (acc.); see trample. 
Despise: P. and V. kăraġpovev 
(acc. or gen.), $repópovetv (acc, or 
gen.) P. óuyepév (gen.), jmepopáy 
(acc. or gen.), Ar. and V. dmozrüev. 
Neglect : P. and V. àp«eAeiv (gen.), 
müpüp.eAeiv (gen.); see dis» egard. 

Spurt, v. trans. V. $cGv, éx$ucáv, 


éxjvouüv. V. intrans. P. and V. 
&roppetv, V. kgklew. Spurt up: V. 


àva£ev. — Streams of blood spurted 
anto the sea: V. atomos Ò åroppoai 
és olók èsnkóvrićov (Bur, Hel. 
1587). Spurt over: Ar. and P. 
kürüxeiy (ri twos), V. k&raavá£ew (rí 
vivos). Rush forward : P. wporpé- 
xeu. 

Spurt, subs. V. čmoppoń, 7), kis, Ù, 
púrņnpa, ró (Eur, I. A. 1114). 
kush: P. and V. 8pónos, 6, óp, 


7. 

Sputter, v. intrans. In the fire: V. 
üvazrTÜetw. 

Spy, subs. P. and V. k&ráoxorros, ô, 
O'KOT 0s, Ó (Thuc. 8, 100 and 103), 


V. ówrijp, Ó, küro-TÀp, Ó, KÄTŐTTNS, 
ô ; See scout. 

Spy, v. trans. Bee behold. Spy 
out: P. and V. kárackoreév (aco.), 
xürorTevew (acc.) (Xen.), V. rarrai- 
vew (&00.). Spy upon : see watch. 
Spying upon my track : V. Se9opküs 
TOUS èpoùs karà orißovs (JHsoh., 
D. V. 679). 

Spying, subs. P. and V. k&raoor/j, 


U? 
Squabble, subs. and v. intrans. 
See quarrel. 


Squad, subs. See squadron. 
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Squadron, subs. P. and V. rá£is, 5. 
Squadron (of horse or ships): P. 
TéÀos, TÓ ; See iTOOD. 

Squalid, adj. P. and V. aixuxapós, 
Ar. and V. vorivýs, üXovros, V 
víyd99s, aùxpwðns. Be squalid, v.: 
Ar. and P. abyueéy. Miserable, 
wretched : P. and V. do$Xos, küáxós, 
Ar. and P. uLoxÜnpós, movņpós, V. 
Oe(Aatos. 

Squalidly, adv. P and V. küxós, P. 
poxnpàs, rovnpâs. 

Squall, subs. Of wind: P. «oXbs 
dvepuos, Ar. and P. momorhp, ô (Ken.). 
Storm: P. and V. yepóv, ô, V 
xua, Tó, Ar. and V. rūġós, 6, 
OseXXa, Ñ; see storm 

Squall, subs. and v. intrans. 
soream. 

Squalor, subs. Ar. and P. aùxuós, 
ô, V. àXovaía, 7), rivos, ô, P. Domos, 


See 


ró: 86e wuncleanness. 
Squander, v. trans. P. and V. 
ékyeiv, dyrAev, — OuoTeipew. 


Spend: P. and V. àvaMoexev, dya- 
Aobv.  F'hng away: P. and V. 
mporivew, P. mpoiecĝa Squander 
one’s property: P.  oikodÜopeiy 
(Plat.). 

Squandering, subs. Hæpenditure : 
P. and V. íváXopa, ró. Squandering 
of one's property : P. oikoóÜopía, ù 
( Plait.). 

Square, adj. P. rerpáywvos. 

Square, subs. P. merpáyovov, ró. 

Carpenter's implement: P. yovío, ý 
(Plat.). Square number : P. rerpá- 
wvos åpiðuós, ô. Square root: P. 
óvauus, 7. Collecting the heavy- 
armed troops inio a square: P. 
ruvayayàòv . . . els rerpáyovoy tTáčw 
robs ómAéras (Thuc. 4, 125). Be 
drawn up m square, P. èv ràariy 
reráyðar (Thuc. 7, 79). 

Square, v. trans. P. rerpaywvigew. 
Huge stones squared in the cutting : 
P. peyáñor fov kal èv touy &yyóvioc 
(Thuc. 1, 93). Square (with), 
correspond with: P. and V. ovp- 
patvev (dat.), ovurirreay (dat), 
ovvrpéyev (dat.), ovuppépew, or 
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pass. (dat.), P. evujoevév (dai.); 
see correspond. 

Squash, v. trans. Squeeze: Ar. and 
P. 0Xfev, sétew. 


Squat, v. intrans. P. óxAdáfew 
(Xen.). 
Squat, adj. See short. 


Squeak, v. intrans. P. and V. 
vojev. Squeak of ammals : "use 
P. and V. phéyyecĝan V. kMá£ew. 

Squeak, subs. P. and V. yódos, ó. 
Squeak of an animal: P. and V. 
phéypä, Tó, dóyyos, 0; see cry. 

Squeal, subs. and v. intrans. 


cry. 

Squeamish, adj. Hesitating: P. 
ÖKVNPŐS ; See SCTUPULOUS. 

Squeamishness, subs. Hesitation : 
P. and V. óxvos, 6 ; see soruple. 

Squeeze, v. trans Ar. and P. mée, 
Aifgew, P. cvjmiétew (Plat.). Com- 
press : P. ovvot0cy (Plat.). Embrace: 
P. and V. čyeoĝau (gen.), &vréyeota. 
(gen.), AapfévesÜn. (gen.); see 
embrace Squeeze through : Ar. 
and P, 8ui8ieo 0o, că (gen.). 

Squib, subs. JPasquinade: Ar. and 
P. taußo, oi. 

Squinting, adj. Ar. àAAós. 

Squire, subs. P. and V. úrņpérms, 
ó, raomıortýs, ó (Xen.), V. ôrāðós, 
ó, ómdov, 6, ÖraorıorThp, ô. 

Squirt, v. trans. V. $vcüy, èkpùosâv, 
èkþpüoðv, Or use pour, Squirt over : 
Ar. and P. xürüyeiv (ri twos) kära- 
akeBavvüvau (Tí twos). V. intrans. 
Use P. and V. &zoppetv, V. kg«tew. 


Stable, subs. 


See | Stablish, v. trans. 
Stack, subs. 
Stack, v. irans. 


Stade, subs. 
Staff, subs. 


Stage, subs. 


Sta 


čuneðos. Steadfast: P. and V. 
«aprepós, P. uóvquos. Trustworthy : 
P. and V. morós, &àc djs, Béßaos, 
éxéyyvos (Thuc. but rare P.) 
Qepéyyvos (Thuc. but rare P.). 

V. oraĝpós, ó, imró- 
crücis, 7), pávôpa, 1; (Soph., Frag.) ; 
see stall. Crib: P.and V. $árvx, 


UD 
Stable, v. trans.  T'ake amd stable 


these steeds. V. roúoð Oxow . .. 
dárvaus  dyovres 'mpóo0ere  (Eur., 
El. 1185). 

See establish. 
See heap. 

See collect, heap. 
Stack arms : P. ómrXa rí0co Oa. 

Ar. and P. oror, Tó. 
Ar. and P. Báf9os, 7, 
Baxropía, 3, V. Báxkrpov, Tó, a'kimrpov, 
TŐ, Àr. oktrov, ô, Bakrýpiov, Tó, 
met. ; see support. The staf (of 
a general): use P. oi repi (orpa- 


Fd 


Tnyóv). 
Stag, subs. P. and V. £Aüdos, ô. 


Fawn: Ar. and V. veBpós, ô. 

Landing-stage : P. 
On a journey: P. 
cralpós, ó (Xen.). Theatre: Ar. 
and P. 0éarpovy, ró. Stage in a 
theatre: Ar. and P. orm, 7. 
On the stage: P. èm rijs e«wqviüs. 
Met., the next stage : P. rò é£js, Tò 
épe£?s, lit., the thing newt «n order. 
The last stage of: use adj, P. 
and V. é£exüros, agreeing with 
Subs. Successton : P. and V. 


xOpa, TÓ. 


Stab, v. trans. P. and V. xevrév. LXOoxj, Ñ. 
Stab, subs. Blow: P. and V.|Stage, adj. Theatrical: use P. 
vXwYy$j,1; See blow. Wound: P. àrò js exqvüs. 


and V. rpo)pao, TÓ. 

Stability, subs. P. fefeórgs, 7. 
Safety : P. and V. áe$Xea, 7, 
corpia, 5.  Steadfastness : P. 
xaprepía, Ñ, kaprépgous, 5. The city 


will be thought to be fickle and Stagger, v. intrans. 


lacking in stability: P. werafáA- 
Acechar 8ófe kal oùðèv ëyev moròv Ñ 
róis (Dem. 205). 
Stable, adj. Furm: P. and V. 
BéBaws,  àcjüMjs, ioywpós. V. 
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Stage, v. trans. 


Produce om ihe 

stage (of a play): Ar. and P. 

Oldokew. Furmsh ihe properties 

n æ play): Ar. and P. xopgyev 
at 


Ar. and P. 
iMyyiâv, oáAXeo0o, (Xen.). Reel 
before an attack: P. xAMveofa; 
seo reel. Swoon: P. Memropuyeiv, 
V. mpoAecrew ; see swoon. She 
staggers back: V. Xexplao máy 
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xopeé (Eur., Med. 1168). 
distressed : P. and V. káuvew ; Bee 
labour. V. trans. P. and V. 
êkrìýosew, è&orăva, P. karariýo- 
ce; see dismay 

Stagger, subs. P. (Avyyos, ó. 

Staggering, adj. Reeling: P. and 
V. cüpádopos. 

Staging, subs. 
XOPNYÍa, 3. — 

Stagnant, adj. P. eráewos (Xen.). 
When ihe lake gets stagnant : Ar. 
óray pèv 7) Myr kara] (Eq. 865). 

Stagnate, v. intrans. Met., P. and 
V. dpyé&v. 

Stagnation, subs. Met., P. and V. 
àpyia, Ñ. 

Staid, adj. P.and V. ceuvós, xóm yos. 

Staidly, adv. P. and V. ceuvós, Ar. 
and P. koe js. 

Staidness, subs. P. and V. rò 
ceuvóv, etkoocuía, 7, Ar. and P. 
Koc uóTy»S, 7. 

Stain, v. trans. Dye: P. and V. 
Bárrew. Defile: P. and V. palve, 
P. kerappwraivew, V  xpaívew (also 
Plat. but rare P.), yov, xpetew; 
see defile. Mar, disgrace: P. and 
V. alexüvew, kürawxwvew, Aupaoi- 
veaÜac (acc. or dat.). 

Stain, subs. Taint: P. and V. 
xgÀis, ?. Defilement (of blood) : P. 
an piaca, tó, Xyos, Tó, V. 
picos, Tó, \ðua, Tó, Knàis, Ñ. 
Disgrace: P. and V. aioyvg, ġ, 
òveðos, TÓ, üriuía, 7, V. atoxos, Tó. 
Dye: P. and V. Báo, ), Ar. and 
P. Báuuð, ró; see dye. Colour: 
P. and V. xpôpa, ró; see colour 

Stainless, PB P. and V. xá6üpós, 
Met. P. and V. x&0üpós, äkýpăros 
(rare P.), &yvós (rare P.), dképauos, 
üpegmros, V. àkparpvýs, &ðırros ; 
gee pure. 

Stainlessly, adv. 
and V. &péurros. 

Stainlessness, subs. 
7, dyveía, 1, V. &yvevpa, Tó. 

Stair, subs. 
Step, rung : P. and 
see step. 


Of a play: P. 


P. kaĝapôs, P. 


P. xkaĝapórns, 


Be\ Staircase, subs. 


ó 
P. åvaßaðuós, 6 (Hdt.). | Stall, v. trans. 
. BáOpov, ró; SU sch subs. 


Sta 


Use P. and V. 
kMīpag, 7) (lit., ladder). 

Stake, subs. Pile: Ar. and P. xápa£, 
ó Or 9$, P. oravpós, ô, V. okóAoy, ó 
(also Xen. Who is ^t that 4s 
about to face the stake or stoning ? 
V. tis éo0 ô puéAXov oxóAomos 1) 
àevouod  Truxév ; (Eur, Frag.). 
Something contended for: P. and 
V. &yóv, 6. Play for high stakes : 
P. cepi ueydAov dywvífeo0nc (Thuc. 
8, 529) Pledge: Ar. and P. 
évéyipov, tő. Be at stake, v.: Ar. 
and P. kiðüveúew, P. kivðuvevecða, 
P. and V. čywvíćecĝar; see be in 
danger, under danger. 

Stake, v trans. Stake out, fim by 
boundaries: P. and V. ópíZew (or 
mid.) Hazard: Ar. and P. 
müpüfdAXeonÜa,, müpüxwOivevev, Kuv- 
OUvejew " (dat. or mepi, gen. or 


cognate 860.) V.  süpappirrew, 
vmpoBáAXev, P. $wonÜévo.;  8ee 
wager. 

Stale, adj Ar. and P. oec«mpós. 


Met., P. čwàos, P. and V. àpyatos, 


qrü Aa ós. 
Staleness, subs. Met., P. and V. 
and V. 


müAcíóTys, 1), P. &pxouórys, 7. 
Stalk, v. trans. Hunt: P. 
Ógpüv (or mid.) (Xen.); see Aunt. 
V. intrans. P. and V. faóiew 
(rare V.), Ax. and V. faívev; see 
go, walk. Swagger about: Ar. 
and P. mepivooreiy. 


Stalk, subs. Of a plani, etc.: Ar. 


and P. xavàós, ó (Plat.). Of corn: 
P. kadun, 1) (Xen.). 
Stall, subs. Crib: P. and V. 


páry, 5. Stable: V. eraÜ0pós, 6, 
p.Ávàpa, ý (Boph., Frag.), inrróorăots, 
3, orăois, 5 (Eur. Frag.); see 
Jold. | Oc-stall: V. fojvcrüeis, 7, 
BoíoraÓpuov, ró. Booth (ın a market 
place, eic.) : P. yéppa, tá, Ar. and 
. oxwvaí, aoi. Stalls in the 
theatre: Ar. [JovXevrtkóv, ró (Av. 
794). 
See stable. 
P. and V. óxétov, Tó 
JEigoh., Frag.). 
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Stalwart, adj. Stout: P. and V. 
eUrpid», P. fXocvpós; see also 
strong. Broad backed : V. mAărts, 
eüpÜvoros. 

Stamina, subs. Strength: P. and 
V. loxés, 2, boum, ġ; see strength. 
Spir: P. and V. Oùpós, ô, Ar. 
and V. ĝua, Tó. 

Stammer, v. intrans. P. yeMZeo6o., 
ArT. rpavAi£ev. 

Stamp, v. trans. P. èvoņnpaiverĝa 
(ri zwi), P. and V. ériopaívew (or 
mid. (m). Stamp a mark on: 
P. xep.krjpa  émgáXAev (dat.). 
Stamp on ihe mind: see impress. 
Stamp money: Ar. kómreoÓo.. 
Brand: Ar. and P. ovítew. Stamp 
wtih approval: P. èreonpaivecĝa, 
or use P. and V. émawety. Strike 
(with noise): P. and V. xpoóey. 
Stamp the feet: Ar. krémety Toiv 
roov. Stamped down, trodden 
down: use adj, V. erarrós, P. 
GzrÓkpoos. 

Stamp, subs. Zmpression: P. and 

. x&pauer]p, ó, rros, ó Stamp on 
a com: P. and V. xapakrijp, ô, Ar. 
kópuü, ró. That on which some- 
thing is stamped: P. éxyoryetov, ró. 
He seems to be a man of inferior 
stamp: Ar. čoike È elvat TOÔ movypod 
kóuųparos (PL. 862). 
Stamped, adj. Of money: P. èri- 


auos. 
Stampede, subs. Flight: P. and 


V. óvyj, $. Panic: P. and V. 
EKTANÉS, Ñ. 
Stampede, v. trans. P. and V. 


es $vyjv kaÜwrriva, Tpérew (or 
mid.). 

Stanch, v. trans. P. and V. mave. 

Stanch, adj. P. and V. féfaos, 
Ti0T0s, üc js, P. åérómioros. 

Stanchion, subs. Prop: P. and V. 
čpeir ua, Tó. 

Stanchly, adv. P. Beßaiws, vos. 

Stanchness, subs. P. and V. rioris, 
7, P. morós, 1j. 

Stand, subs. Position, st tion > P. 
and V. erdois, $. Post: P. and 
V. vá£ts, ù Make a stand, remain 
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at one's post: P. uévew karà xopay. 
Take one's stand with, side with : 
P. and V. loracÓa. peră (gen.) ; see 


side. Take one's stand on : Met., 
P. icxvptteo 0o. (dat.). Halt: P. 
émloxeots, 2; See halt. Base: P. 


and V. Băcïs, ý (Plat.); see base. 
Stand, v. trans. Setup: P.and V. 
iordva.; see also lean. Set 
upright: P. and V. ópÓobv (rare 
P). Post: P. and V. Tráccev, 
mpocráíccey. Endure. P.and V. 
dépew, üvéyeoÜa,, Uréyew, jjícra- 
cÜm, P. rouévew; see endure. 
V. intrans. P. and V. iorasĝa. 
Stand upright: P. and V. ópOo?- 
cÜe. (rare P.) Be situated: P. 
and V. xeo0o.. Be wn a certain 
state : P. and V. éyew. The matier 
stands thus : P. and V. £yev ojrws. 
Halt: P. and V. ioraoÜa.; see 
also stop. Maoantam one's ground: 
P. and V. ygévev, ÜdíoracÓn, P. 
vrouévey. | Hold good: P. and V. 
p.évew, éuuévew. | .Be valid : P. and 
. képios elva Stand still: P. 
and V. joŭyáćew, V. foUxos 6xev. 
Stand against, oppose: P. and V. 
èvavtriodo ba (dat.), åàvhioracha (dat.), 
&yrireivew (dat.) ; see oppose. Stand 
aside: P. and V. ádícracÓa, 
é&craoÜn. Stand by: P. and V. 
rüpiavracÜo, müpeiyot, V. müpacTü- 
vév ; See also help. Stand by (to 
help) V. avyytyveaOa, (dat.). Abide 
by: P. and V. èupévev (dai.). 
Stand near : P. and V. vüpioracÓa, 
(dat.), édlaraa0a. (dat.), mporiora- 
chat (dat.) (Plat.) Ar. and V. 
vüpacrürey (dat. Standing by, 
adv.: V. süpacrübóv. Stand by and 
see a person injured: use Àr. and P. 
vepuopüv Tiyà áOikoUpevov. Stand 
off: P. and V. čġioracĝôa. Stand 
on, stand on one's defence : P. and 
V. &piveoÜa. In case at law : Ar. 
and P. &moXoyeto0oc.. Stand om 
ceremony : P. and V. eeuviveoto.. 
Stand on end: P. ópÜós (oracÓo. 
(Plat.), V. ópfios éerqkevai. Stand 
ones ground: P. and V. pgévew, 
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öpioracĝar, P. xarà xópav pévew, 
ùropévev. Stand out, be consmeious: 
P. and V. păvepòs evan Project : 
P. and V. mpojbyew, Ar. and P. 
é£éxyew, P. ávéyew. Stand over: 


P. and V. édícracÓa, (dat. Be 
reserved : P. àvoketoÜo,. Let stand 


over: P. and V. ¿âv (aoc.); see 
defer. | Stand round : P. and V. 
mepioragÜa, (Eur., Bacch. 1106), 
V. àuhiorachðaı. — Standing round, 
adj.: P. and V. meporăðóv. Stand 
io, abide by : P. and V. éupévew 
(dat.), P. névew èri (dat.). It stands 
to reason : P. and V. eiXoyóv èstri, 
elkós (ècr). Stand wp: P. and 
V. övioracĝaı; See rise. Stand up 
for: see defend. | Stand upon : 
see stand on 

Standard, subs. Measure, criterion: 
P. and V. xávóv, ó, ópos, ó, P. 
kpirýpiov, ró. Measuring by false 
standards of judgment : V. yvóuns 
rovnpois kavórıv åvaperpoúpevos (Erur., 
El. 52). Banner: P. oņpeiov, ró 
(Xen.). 

Standing, adj. Stagnant: P. ord- 
cos (Xen.). Standing corn : use 
P. and V. kaprós, ó, Ar. and V. 
orăxčs, ó Standing army: P. 
Súvamıs  ocweoTgkvia (Dem. 92). 
Standing upright: use adj., P. 
and V. åpĝós, V. õpĝios, or adv., V. 


ôphoorăðnv. 

Standing, subs. Rank: P. and V. 
táéïis, 7; See Tank. Of long 
standing. use adj, P. and V. 

ÕI LOS. 

Standstill, subs. Be at a stand- 

still, v.: use P. and V. åpyev, 


hoüyáćew. Each man thought that 
things had come io æ standstill 
wherever he could not indiwidually 
be present: P. év roíro kexoAQ00ac 
éOóke, ékáa T Tà Tpdypara © pý TS 
aùròs zrapéc Ta, (Thuc. 2, 

Staple, adj. P. and V. kúpos. 

Star, subs. P. and V. dorfo, 6, 
&crpov, ró. Constellation: V. 
chua, Tó, vqjueov, té. Dog star : 
V. kvóv, ó (Soph, Frag.), Beipios 
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x«vóv, ó (Soph, Frag.) | For 
reference to stars see Eur., lom, 


1147-1158) Falling star: V. 
Or erjs doro, ó (Eur., Frag.). 
Reaching the sias, adj.: V. 
àorpoyeirwv. 

Stare, v. intrans P. and V. á6pety, 
0cGoÜa, ^ &mof)jAérew ; see gaze. 


Stare at: P. and V. BAérew eis 
(860.), &moSAémev els (aco.). 

Stare, subs. P. and V. BAéugà, Tó, 
V. Oépyp, Tó. 

Star-gazer, subs. P. perewporkóros, 
ô, or use P. uereopoAóyos, ó, pereo- 
poAéa xus, Ô, Ár. uereopocoduo rijs, ó. 

Staring, adj. Use prominent. 

Stark, adj. P and V. orepeós, Ar. 
and V. oereopós. | Absolute : P. 
&mÀoUs, ü«paros, eiÀukpuvs. With 
adj., absolutely : P. and V. cávruws, 
Ar. and P. áreyvós. 

Starry, adj} — V. 
&c'repoetóns. 

Start, v. trans. Begin, be the first to 
do a thing : P. and V. dpyew (gen.), 
vmrápxew (gen), kxüráoxew (aco. or 
gen.), P. mpoŭrápyew (gen.). Start 
something of one's own ; P. and V. 
&pxeuÜa, (sen), xürápxew (aco. or 
gen.) (or 1nid.), t-dápxew (gen.). 
Take in hand. P. and V. éztyewév 


Ar. 


üoc'eporrós, 


(dat.), éyxepév (dat),  atpeoto. 
(acc. Set wp: Ar. and P. 
évíaran au. Establish. P. and V. 


KüBoráva, Ar. and P. kürüOeuvtvos. 


Make to set out: P. and V. 
éfopuüv. Siart (a quarry m 
hunting) : V. èkkwe. Set m 
motion: P. and V. oppâv, rivew. 
V. intrans. Begin: P and V. 
dpxecÓu,. ; see beyin. The city 


4f once «b start weli goes on increas- 

ing: P. morela é&vrrep &rag óppýon 
? 3 / 

cù épyera, . . . ab£avouévg (Plat. 


Rep. 4244). Set qui: P. and V. 
ppv, ppan, ddopuüv, apop- 


põrla, é£opuav, èfoppâchar, &raipew, 
V. oréà\eoĝas, &ooréAAco0at, With. 
ships or land forces: P. alpew. 
Starting with this force they sailed 
round : P. dpavres tů raparkevý 
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raúrņ cepiérAeov (Thuc. 2, 283). I 
would have you save the money with 
which I started: V. côcai oe 
xpýpa ols owvetAO0ov éw (Eur., 
Hec. 1012). Be startled: P. and 
V. ópíccew, tpépew, ikràýocecha. 
Start wp: P. and V. čvísracĝa, 
é£üy(o rao at, P. àvarpéxew, Ar. and 
V. üvacocew (also Xen. but rare P.). 
To start with, at first: P. and V. 
zò mpõôrov ; 8ee under first. 

Start, subs. Begmmmg: P. and V. 


ápyj, ù. Journey: P. and V. 
600e, 3. Putting out io sea: P. 
ávoyoyy, 7. Get a start, v.: 
P. and V. ddüvev, "poó0dvev. 


Get the start of : P. and V. qávey 
(8c0.),  vpodÓüvewv  (800.), mpo- 
AepBàvew (8c0.), P. mpokaraAXap- 
pBéávav (acc.) The trireme had a 
start of about a day and a might: 
P. (9) tprúýpns) mpoetye 7jjépq. kai vvkrt 
poro, (Thuc. 3, 49). Let me and 
him have a farr start that we may 
benefit you on equal terms: Ar. 
Ahes årò JfaXBüev épà xol rovrovi 
tva d" €b moDpev èé toov (Eq. 1159). 
Shudder : P. and V. Tpópos, ô. 
Give one a start: use P. and V. 
ékm ow müpéxew (dat.). 

Starting point, subs. P. and V. 
&$opuj, 3. Starting point n a 
race: (also met.), Ar. and V. 
Babis, ?, P. 9orA«£, 3. Come to 
the point whence starts the sorrow 
0f your life V. épre mpòs [BaA liba 
Avrnpàv Bíov (Eur. Med. 1245). 
Beginning : P. and V. àpxú, ġ. 
Source: P. and V. àpxý, 4$. mNyń, 
7 (Plat.), pitä, 7. Cause: P. and 
V. airia, 7, Ar. and P. airov, ré. 

Startle, v. trans. P. and V. èk- 
mÀýosew, rüpagcewy ; see frighten, 


agitate. 
Startling, adj. P. and V. 8ewós. 
P. and V. Aj ós, 


Starvation, subs. 


0, 
(Plat.). 

Starve, v. trans. Use P. and V. 
Apo — &rokreivew, P. Auuokrovety 


Stately, adj. 
Statement, subs. 


V. &evrío, $, P. AMpokrovía, 5j, Statesman, 


Sta 


food: P. and V. áevrev. Die of 


hunger: P. and V. àiu Sa- 
hheipechan Starre out (a town) : 


use P. éxroAiopkey (a00.) 

Starving, adj. P. and V. &eiros, V. 
AipoÓ vs, voris Bopüs. 

State, subs Condition : P. and V. 
kürdoTüous, 7, P. €&s, 1), Adleris, 7. 
Be ın a certain state, v.: Ar. and 
P. Oxeéoc0a, P. and V. éxev. 
Good state: P. and V. ebe&o, Ù 
(Eur, Frag). Bad state: P. 
kaxe£ía, 7. Plight: V. mpü£is, 7; 
see plight. Which of us are going 
to a better state (life or death) is 
unknown : P. órórepoi uv épxovrar 
èrl üjeuov mpêâypa dO«Aov (Plat., 
Ap. 424). Such being the state of 
things: P. and V. ojros éxóvrov. 
State of mind, feeling : P. malos, 
T0, zdÜnua, tó. Pomp: P. sey V. 
ex)pa, TÓ, Tpócx)ue, TÓ, XAD, 1) 
(Piat). Magn ence: P. and V. 
ceuvórgs, 7, P. Aaumpórgs, ; see 
pomp. Body politic: P. and V. 
mós, 5, TÓ xowóv, Ar. and P. 
moàireia, $. Enter the service of 
the state : P. mpòs và kowà mporép- 

coha (Dem. 312) State affaars : 


and V. tà mpáypära, P. tà 
moTikd, Tà kowá. Paid by the 
state, adj.: P. ðnporeàńs. State 


secret : Ar. and P. čróppnrov ró. 
State, v. trans. Declare: P. and 
V. Aéyew, ġpåćew, Owvrey (Plab.); 
geo declare. 
State, adj. Public: P. and V. 
kowós, Ar. and P. Owuóaws, V. 
Oros, márOnuos ; 868 buble. 


Stateliness, subs. P. and V. sepvórns, 


ý, TÒ c'evóv. 
P. and V. eeuvós. 

P. and V. Aóéyos, 
ó Recital: P. Bujygous, $, èh- 
ynos, ?.  Siatement of accounts : 
Ar. and P. eiffüvo, or pl. 
subs. Ar. and P. 
fýtrwp, 0, P. voXwrwós, ó. Bea 
statesman, v.: Ar. and P. rodi- 
reUec o.. 


(Plat.. V.intrans. Abstain from |Statesmanlike, adj. P. roAcriós. 
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Statesmanship, subs. 

KÓV. 
Station, subs. 
. Grácts, Ñ. 


Posi : 


Position : P. and 


Ih 


Situation : P. 0écis, | Staunch, adj. 
P. and V. rá£is, 17.|Staunchly, adv. 


Sta 


P. tò rore- | Statutory, adj. Laid down, appoint- 


ed: use P. and V. keiuevos, mpo- 
Ketp.evos. 
See stanch. 

See stanchly. 


Rank: P. and V. rd£is, 7, åélwpa, |Staunchness, subs. See stanchness. 


tó. Stage on a journey. 
crofuós, ó (Xen). Guard, post : 
P. dvAakrjptov, ró. Naval station: 
P. and V. vaúcraðpov, tó (Eur., 
Ei hes.). 

Station, v. trans. P. and V. rácc«v, 
vpoorácoev, küÜwràvaL. Station 
in front: P. porácocev. — Siation 
4n reserve : 
6, 67). 

Stationary, adj. P. eríowos. Be 
stationary, v.: P. and V. éorgkévas, 
écravos (perf. infin. of iordvas). 

Statuary, subs. P. àyaħñuarororós, ô, 
åvôpıavroroiðs, 6. Art of carving 
statues : P. áyÓpiavromoua, Ù. 

Statue, subs. Of a human being : 
P. and V. eikóv, ?, &yaXpa, Tó, AT. 
and P. áyÓpus, 6. Of a god: P. 
and V. yaua, tó, Ar. and V. 
Bpérăs, ró, V. éóňvov, ró. 

Stature, subs. Height: P. and V. 
péye8os, TÓ. Body : P. and V. 
cpu, ró, V. OÉ(uüs, ró. | Shape, 
appearance : P. and V. eios, Tó, 
béa, 7, oxij.a, ró; See shape. 

Status, subs. P. and V. vá£is, 7. 
Undergo a trial concerning one's 
ciwi} status: P. mep roù coparos 


&yevítea0a. Loss of civil status : 
P. and V. irpo, 5. Deprived of 
civil status, adj.: Ar. and P. 


äriuos. Deprive of cwil status, 
y.: Ar. and P. ĉrīpov. Heis not 
one to maintain the status quo in 
respect of his conguests: P. oix 
otós éorw xcv À karéorparraı pévew 
éri roúrwv (Dem. 42). 

Statutable, adj. Amenable to punish- 
ment: use P. nuig čvoyos. 

Statute, subs. P. and V. vópos, ô. 
Ordinance : P. and V. vópipov, 76, 
Óccuós, ó (rare P.). 
limitations : use P. «poÜeopuío, ù 
(Dem. 269). 


P. Stave, subs. 


P. émwráoceoÓa, (Thuc. c ; 


Pole: P. and V. 
Kovrós, ô; See also stick. Staven, 
v.: P. and V. evvrpifBew ; see break. 
Stave off: P. and V. &méyew, &mo- 
Tpéreiw, Čroortpéhew, àmotey, Ward 
off and V. &ubvew, cpyew. 
Get rid of: P. and V. raidos- 
cecha (gen.); see also postpone. 
subs. Support, prop: P. and 
. perpa, Tó. Moet., V. épewpa, 
TÓ, cTüXos, ó; see also bulwark. 
Well, this too 4s a pleasant stay 
agamst hunger: V. åAX $80 Mpo? 
kal róðe oxerjpiov (Eur., Cyel. 135). 
Rope, forestay: V. mpórovos, ô. 
Sojourn : P. èmònula, $3. Spending 
ones time: P. and V. pový, 7, 
carpibý, Ñ. Putting off: P. and 
V. ávüflok$, $, V. åußoàń, $; see 
delay. Hindrance: P. kóXvpa, Tó, 
épmó0.cua, ró; See hindrance. 
Stay, v. trans. Hali: P. and V. 
iorăvau. Hinder: P. and V. 
koXUew, émroOifew, érikwAUew; 860 
hinder. | Check : P. and V. 
küréxew, émréyew, Ar. and V. texew 
(rare P.); see check. Put am end 
to: P. and V. maew, cepaívew ; 
see end. Postpone: P. and V. 
&vüflaXXeoÜa,, els at0is &roriÜ eaa. 
Stay one's hand: P. and V. 
&xéyeo Dot, &lorao0o.. V. intrans. 
Halt: P. and V. loracĝôa. Wait: 
P. and V. éréyew ; see also delay. 
Sojourn : Ar. and P. émióquév. 
Dwell: P. and V. oixétv, kürowev ; 
see dwell. Dodge: Ar. and P. 
KürüAvew, P. karáyeoĝar. Remain : 
P. and V. guévev, wüpiuévev, čv- 
pévew, Teptiévew, AT. and P. kără- 
pévew, P. Siauévew, bvmopévew, V. 


pápvew, vrpogjuévew, &uuévew. 


Statute of|Stay, interj. P. and V. rade, ézíoxes, 


Ar. and P. xe, V. «ajou, ioxe, 
oxés. 
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Stay-at-home, adj. P. &ônņpos. 

Stayer, subs. V. mavortýp, ô, or use 
adj., TavoTýptos. 

Stead, subs. Jnstead of: P. and V. 
àvrt (gen.). How was it you did 
not wake me at once instead of 
sitting by me in silence? P. rs 
obk ebÜUs èmyeipás je, &AAà ory 
TapaKkd0qco. (Plat, Orito, 484). 
Stand one in good stead. P. and 
V. éQeAciv (acc. or dat.), evudépev 
(dat.), Ar. and P. AvotreAey (dat.) ; 
see profit, help. 

Steadfast, adj. P. and V. féfaos, 
&xtvgros (Plat), kaprepós, P. nóvusos, 
V. dumebos. Trustworthy: P. and 
V. Béßaros, vwrTós, åshðińs, Qepéy- 
yvos (Thuc. but rare P.), P. à£w- 
moros. Be steadfast, v.: P. and 
V. kaprepety. 

Steadfastly, adv. P. and V. Beatos, 
V. èuréðws. Firmly: P. and V. 
BeBaiws, ác Xs, V. épméBos, apa- 
póres (also Plat. but rare P.). 
Faithfully : P. muros. 

Steadfastness, subs. P. Befjouórws, 
1, kaprepía, 7, kaprépyais, 7. Fartth- 
fulness: P. and V. míoris, 7, P. 
TwOrTÓTT)S, 7 

Steadily, adv. P. and V. Befaíws, 
ác As, V. éurréóos. Continuously : 
use Ar. and P. ài zavrós. 

Steadiness, subs. P. BeBaórrs, 7. 

Steady, adj. Stationary: P. crác- 
pos. Steadfast: P.and V. Béßawos, 
xaprepós, P. póvuwos, V. čpreðos ; 
Seo steadfast. Remain steady, 
stand firm: P. iwopkévew, P. and 
V. xaprepety, pévawv. Settled : Ar. 
and P. «áfeorqkós. Continuous : 
P. ăravoros, V. OukreNijs. Frequent, 
constant : P. and TTUKVŐS. 
Respectable: P. and V. xpnorós, 
KÕO LOŞ. 

Steady, v. trans. Check: P. and 
V. küréyew ; see check. Chasten : 
P. and V. cwgppovićev. He cannot 
steady his breathing: V. áyzvoàs 
où soppovie: (Eur., H. F. 869). 

Steal, v. trans. P. and V. xAémrew, 
éxkAérrew ; See fich. Take away : 


Steam, v. 


Ste 


P. and V. åģġupeiv, răparpeiv. Carry 
off. P. and V. áprá£ew, &voprá£ew, 
civapmráLew, cvAüv, Ar. and V. 
pápmrrew. Steal a, march on, anti- 
cipate: P. and V. d$6dvew (aoc.), 
vpodÓ0dvey ^ (ac0.)), ^ wpoAauüvew 
(acc.) Trice P. and V. müpép- 
xeoÜo.. V. intrans. Creep: P. 
and V. éprew, V. vmépxyeo 0o... Steal 
away, v. trans.: P. and V. èx- 
kÀértev, tmecriĝeoha, èkkouiteoha, 
P. bwekkonífew, V. WrekAapB&vew. 
Help to steal away: V. evekkAén- 
rev (&c0.). Take away: P. and 
V $$apeév, măpapeiv (or mid.), 
éfoipeéy (or mid.). Steal away, v. 
intrans. : P. imefépyeoÓo, kara- 
8vecÓo,, Ar and P. àióveoÜo,, Ar. 
Vrürorpéyew, P. and V. mekdebyew, 
éxBbeaÜo,, V. üádépmew. Steal in: 
Ar. and P. eioóscoÓo,, Öroðbesĝat 
(met., of abuses, eitc.), P. and V. 
Omoppeiv. Steal inio: Ar. and P. 
elaOvea a. (els, aco.), P. mapaðúeoĝat 
(eis, acc.) (met., of abuses, eic.), P. 
and V. émoppeiv (mpós, acc. or V. 
dat. alone); see sip $n. Steal 
on: Ar. and P. mpooéprev. Steal 
over (of sensations stealing over 
one): P. and V. éméoyeoÜao, (aco.), 
V. XmépxeoÓa. (a00.), Öpéprew (acc.), 
dud iBatvev (aco.). 

Stealing, subs. P. and V. kìorý, $7; 
see theft. 

Stealth, subs. By stealth: P.-and 
V. Aá0pà, AaÓpaíes (rare P.), P. 
kpúßġa, Ar. and P. xpófóqw V. 
«pid (also Xen.), xpoaívs, kpóf38à. 

Stealthily, adv. See by stealth, 
under stealth. 

Stealthy, adj. Secret: P. and V. 
AaÓpatos, kpdatos (Plat.), xpurrós, 
&$üvis, V. kpüduos, a'kórtos, k\wrikós 
(Eur, hes). Slow: P. and V. 
Bpáo Us 

Steam, subs. Vapour: P. áruís, ĝ 
Plat.) V. àrpós, ó. Smoke: P. 
and V. kamwvós, ô; see smoke, foam. 

intrans. | P. and V. 

&ruüey (Xen. and Soph. Frag.).; 

see smoke. 
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Steed, subs. See korse. 

Steel, subs. Use P. and V. otóypos ; 
see iron, brass. Met., use sword. 
Steel, adj. Use P. and V. oi&qpois ; 

see iron, brazen. 

Steel, v. trans. Nerve, encourage : 
P. and V. Óapoivew, 0picivew, P. 
émippevvóvo., Steel oneself: P. 
and V. ĝapreiv. Steel oneself 
against, reject : P. and V. črwðeir, 
or mid.; see reject. Steel oneself 
to (with infin.): P. and V. &£wotv 
(infin., V. roAu&v (infin., Ar. and 
V. rAfjva, (2nd. aor. of 7Aày) (infin); 
see have the heart to, under heart. 
Come steel yourself, heart of mine; 
V. àAM eU ómA(fov xapüia (Eur., 
Med. 1242). Steeled against, 
unmoved by: Ar. and V. &reykros 
(dat.) (/Eisoh., Frag.). 

Steep, v. trans. Dip: P. and V. 
fBérrew. Wet: P. and V. réyyew 
(Plat.), 8péxew (Plat.), čeva (Plat.). 
Mir: P.and V. vpàw. Steeped 
in: Met., P. and V. peorós (gen.), 
TÀéos (gen.), vX:0pys (gen). 

Steep, adj. P. and V. óp6vs. 
Sloping: P. éruujs. Sloping up: 


P. àvávtns, mposávrns. Sloping 
down: Ar. and P. kărávrys. 


Precipitous : P. åmróropos, àró- 
kKpnuvos, kpnpvóðns, V. airs, aiTU- 
ycros, aizewos, ókpis, ÜYNAóKpPNuVOS ; 
see precipitous. 

Steep, subs. P. and V. Aóos, ô, V. 
mü'yos, ô, atzos, ró; see also crag, 
hil. Aid us with right good will 
as we drag our fortunes up the 
steep: V. é&Axovou È  juiy  Tpós 
Àéras ràs ouuhopas orovòņ ava: 
(Eur., Hel. 1443). 

Steer, subs. P. and V. uóoxos, ô; 
see bull, ov. 

Steer, v. trans. P. and V. xüffepyàv, 
V. olakoarpooeiv, Ar. and V. vavoro- 
Aeiy. Guide, direct: P. and V. 
ebOUyew, revÜUvew, P. korevOsvew, 
V. érifévew, LÜovew, ópo9v. Manage: 
P. and V. xkifjepvày, P. OukvBepvàv ; 
gee manage. 


Steerer, subs. See steersman. 


Ste 


Steering, subs. P. xvBépvgous, 3. The 
ari of steering : P. 3) kvflepvqvuej. 
Steersman, subs. and V. 
Küfjepv:jrgs, ô, V. olākoorpóġos, ô, 
TpPYVÝTNS, ô; vāoþřňać, ó (Boph., 

Frag.). 

Stem, subs. Branch, shoot: P. and 
V. «rópÜos, ó (Plat ), «Aov, ô (Plat.). 
Trunk: Ar. and P. oréàeyos, tó, 
rpéuvov, tó. Root: P. and V. 
pà,45. Met., family: P. and V. 
yévos, tó, V. owéppá, tó, Dd, ù, 
pi£opa, ró ; See stock. 

Stem, v. trans. P. and V. káréxav, 
mavew ; See check. 

Stench, subs. P. and V. óocy, 1, 
V. óvoompía, 1j. 

Stentorian, adj. P. and V. péyăs, 
Aagsrpós, V. àuiropos; see loud. 

Step, subs. Of a ladder, eic. : P. 
and V. fláüpov, tó (Lys.). Rung: 
Ar. and V. kàtuakrýp, ô, V. évjA&ra, 
vá. Sieps of ladders : V. k\īpdrov 
mporaußăoes ai Shall we mount 
the steps of the house: V. rórepa 
ðwudárov tporaufdáoes èkpnoópecha 
(Eur., I. T. 97). Flight of steps : 
P. àvaßaĝðuós, ó (Hdí.. ^ Act of 
stepping : Ar. and V. fois, 7, 
Bipa, ró. Step in the dance : Ar. 
xopeías Bács. Steps in dancing : 

P and V. cxýpăra, rá (Eur., Cyci. 

ro Footstep : P. and V. txvos, 

tó, V. aTiflos, ó (also Xen.). Let 
us turn our steps from this path: 

V. léw rpißov totò iyvos åAħagwpela 

(Eur., Ej. 103). Foot: P. and V. 

Toís, ô, B'àcis, 7) (Plat. but rare P.), 

V. éufüouws, 13. Manner of walking: 

P. Ba&wpós, ó, Báðrpa, ró, Ar. and 

P. Băðicis, 5 (Xen), V. 5A$ow, 7. 

Proceeding, measure: P. and V. 

mpĉypa, tó, P. mpoaiperis, 1. Take 

steps, v.: P. and V. fovAe/«aDo,. 

Step by step: Ar. and P. Băðm 

(Xen.. Gradually: Ar. and P. 

kăärä pukpóv, P. xarà ßBpayú, kar 

ôàíyov. Make a false step : P. and 

V. čpaprăvev, aáAAXeoÓant, mrtaietv, 

P. capaprávev. Follow 4n one's 

steps : use imitate. 


815 


Ste 


Step, v. intrans. 
(also Ar. rare V., Ar. and V. 
poXvew, a Texew, măreiv. 
the dance: P. Daívew, éyatvew 
(Plat., Alci I. 1084 and c); see 
dance. Step forward : see advance. 
Step forth from : P. and V. éxBaívew 
(êk, gen. or gen. alone). Step 
upon, set foot on: P. and V. 
értBaívev (gen.), éupaívav (P. els, 
ace. V. acc. gen. or dat.), V. èmep- 


Boívew (ace. gen. or dat.), ékBáreiev | Stewardship, subs. 
Stick, subs. 


(ace. or gen.). 

Step-child, subs. P. and V. zpoóyovos, 
ô or 4$.  Step-cheldren* V. rékva. 
rà TpoocÓe (Eur., Aic. 309). 


Step-daughter, subs. P. and V. 
Tpóyovos, 7j. 

Step-father, subs. P. and V. 
KÒETTÁS, Ô. 

Step-mother, subs. P. and V. 


payrpvu, Ñ. 


Step-son, subs. P. and V. mpóyovos, ó. | Stick, v. trans. 


Sterile, adj. Desolate : P. and V. ép$- 
pos. Barren(ofland): P.and V .&xap- 
Tos. Of females : seo barren. Vain, 
barren of result: P. &wpakros, P. 
aud V. žvývýros (Plat). Empty : 
P. and V. udraos, kevós. 

Sterility, subs. Desolation : P. and 
V. épuuía, Ñ; see barrenness. 

Sterling, adj. See true, genuine. 

Stern, subs. P. and V. mpúwvă, 5, 
Ar. and V. rpúuvn, $. From the 
stern, ady.: V. mpúuvnðev. OFf the 
stern, adj.: V. mpupvýrios, zrpupvijmgs. 
With shapely stern: V. ebrpvpvos. 

Stern, adj. P. and V. rpaxis, vupós, 
ckXupós, cxér)uos, åyvóuwv, pis, 
Ar. and P. xáAemós; see cruel, un- 
sociable, stubborn. Stern (of looks) : 
P. and V. ekvOpemós, V. orvyvós. 
Met., dificult. Ar. and P. yáXemós ; 


see difficult. 

Sternly, adv. P. &nd V. mpôs, P. 
Tpaxéos, ckAÀqpüs, oxerMas, Ar. 
and P. xáXerüs.  Situbborniy: P. 
c0 kA»opüs. 


Sternness, subs. P. and V. mixpórns, 
75 P. xaXerórgs, 1$, oxAnpórgs, ?, V. 


TPĒXÜTNS, 7- 
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P. and V. gaóítev, Stew, v. trans. 


Step inj Steward, subs. 


Sti 
P. and V. éyew, 


Ar. mviyew. 

P. and V. rüuíàs, ô 
(Eur., Ion, 55). Guardian, over- 
seer * P. and V. émíokomos, 0, êm- 
oTtăTNs, ó, Ar. and P. êripeànrýs, ô, 
émírpomos, 6. Steward of the 
games : P. à&ywvoĝérns, ó, V. čyowáp- 
xns, ó, P. and V. Bpăßeús, ó (Plat.). 
Be steward of the games, v.: P. 
&ywvolĝereiy. 

P. rauco, 3. 
Staf: Ar. and P. 
pd8os, 7, Barrnpia, h, V. Báxrpov, 
TÓ, ckiyrTpov, tó, År. ckbrov, ô. 
Bakrýpiov, tó. Twig: P. and V. 
kÀóv, ô; see brushwood. Dry 
sticks for lighting fires: P. and 
V. «pé, rá (Plat. and Soph). 
He raised his stick against him : 
P. èravýparo rjv Bakrgpíay (Thuc. 


8, 84). 

Glue: Ar. and P. 
KkoAAGy, Fasten, attach: P. and 
V. avázTew, wpocdzrew ; 866 fasten. 
Fix: P. and V. myyvévar. Pierce : 
see pierce, wound. V. intrans. 
Remain: P. and V. uévev. Be 
fired: P. and V. mernyéva, (Qmd 
perf. act. of myyvóvai). Stick 4n : 
Ar éymemmyévo, (2nd. perf. of èury- 
yvóva).  Heswate, scruple: P. and 
V. ókvév, xürokvév. Be embar- 
rassed : P. and V. &mopeév. Stick 
at, hesitate at: P. and V. ókvetv 
(&c0.), å&ġirracĝa: (gen.) ; see shrink 
from | Stwk at moihung : P. and 
V. arüv rovety, rüyovpyey. Stick out, 
stretch out, v. trans., P. and V. 
Tporelvew ; V. intrans., project: P. 
and V. poóyew, Ar. and P. 
éféxew. Stick to, cling to: P. and 
V. éxeoto« (gen.), àvréyeofo, (gen ). 
Abide by: P. and V. éyupévew 
(dat.). Bos to: P. and V. 
T'poc'éivat al.) ^ «pocyíyveoOat 
(dat.), «pookeétoÜa, (dat), Y Stich 
together: Ar. and P. odvíoracÜa:. 


Stickiness, subs. Use P. à-yXMocypov. 
Stickler, subs. Be a stickler for : use 


P. and V. eovbá£ew rept (gen.). 


Sti 


Sticky, adj. P. yAéoxpos, 
Stiff, adj P.and V. e«X9pós. 
P. and V. crepeós, Ar. and V. 
ereppoós, V. orvdÀós, mepokeiýs. 
Not movng easy: P. Sjodopos. 
Grow stif or numb’ see numb. 


yàorwðns. 
Hard : 


Firm, stubborn : P. and V. 
ckAgpós, aj0d0gs. Formal, cere- 
monious : P. and V. cepvós. 


Difficult : Ar. and P. x&Xenós. 

Stiffen, v. trans. Make compact: 
P. and V. myyvóva. Confirm : P. 
Beßarodv. Encourage: P. and V. 
Óp&cvew, Üapatvew, P. érppovóvas. 
V. intrans. Grow fired: P. and 
V. «emmyyéva. (2nd pert. act. of 
myyvóvaa). 

Stiffly, adv. P. exX»pós. Stubbornig. 
Ar. and P. a$040e:, P. c«AXxqpós. 
Ceremoniousliy : P. and V. ceeuvós. 

Stiff-necked, adj. P. and V. «$0495, 
ckAqpós, Ar. and V. oereppós, 
Trepuo KkeAjs. 

Stiffness, subs. P. orepeórgs, 7. 
Stifness of the muscles: Ar. and 
P.  vérüyos, ô; See numbness. 
Obstinacy : P. okAgpórqs, ġ, ai0d- 
Oe, 7, Ar. and V. a)0aóía. Cere- 
moniowsness: P. and V. tò ceuvóv. 


Stifle, v. trans. Choke: Ar. and 
P. sviyew, črorvtyev. Check: P. 
and V. xüréxew. Put down: P. 


and V. mavew, Ar. and P. kXràAvew. 
Prevent: P. and V. x«oAjew. Put 
to rest: P. and V. koutew (Plat.). 

Stifling, adj. Ar. and P. mviynpós. 
Stifling heat: Ar. and P. mviyos, 
TÓ 


Stigma, subs. Disgrace: P. and 

. aÌrxÜvN, 1, öveðos, Tó, dria, Tj, 

V. alexos, ró. Taini: P. and 
igAds, 7). 

Stigmatise, v. trans. Blame: P. 
and V. uéudeoÓa. (acc. or dab); 
see blame, accuse.  Stigmatwse as : 
P. and V. ároxàAev (ao0.); see 
also denounce. 

Stiletto, subs. See dagger. 

Still, adj. Quiet: P. and V. ğoŭxos, 
hoŭxyatos, P. osxus, V. yäňnvós, P. 
Tfpeuatos, üroegys. uent: V. 
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V. | Stilted, adj. 


V.|Sting, v. trans. 


Sti 


ciygAós, cwwrqAós. Noiseless: V. 
diodos, àyópnros. Keep still, v.: 
P. and V. ġoŭyáćer, V. f$oixos 
éxew. Be silent : P. and V. ovyáv, 
cuorüv; see keep silence, under 
silence. 

Still, v. trans. Put to sleep, lit. and 
met.: P. and V. komiće (Plat.), 
V. kopâv. Soothe: P. and V. 
Tpüüvew, kgAetv (Plat.); see soothe. 
Stop : P. and V. maúew. Check : 
P. and V. kăréyev. Silence: P. 
karaciwrâv (Xen.). 


Still, adv. P. and V. ét Still 
further : Ar. and P. mpooéri. 
However : P. and V. uwos, V. 
éuras. And yet: P. and V. kairo. 


Stillness, subs. Ar. and P. $ojxía, 
7. Calm: P. and V. yäiývn, 9, 
ebia, 5. Silence: P. and V. otyi, 
7, CLOTH, Ñ. 

Use P. and V. c'euvós. 

Stimulant, subs. P. and V. xévrpov, 
ró. Wine: P. and V. olvos, ô. 

Stimulate, v. trans. Encourage : 
P. and V. Óapotbvev, Ópüowvew, 
éraípey, P. érippovvóvat, mapoéóveu ; 
see encourage. Cheer on: P. and 
V. érikeXeUew, &ykeAe/ew, érorpivew 
reed vporpérew (or mid. 

$040: P. and Tüpü kA ety, 
Kiwvéy, Ar. and V. (wmÜpei ; see 
escite. 

Stimulation, subs. Encouragement : 
P. «apakéAevous, 9$, mapákàņois, T7» 
V. TüpüxéXevaua, tó. Stirring wp: 
V. &vüklyqois, 7. 

Stimulative, adj. P. zporperrukós. 

Stimulus, adj. P. and V. «évrpov, 
TÓ; Bee encouragement. 

P. and V. kerer, 

Met., P. and V. 8áxvew ; 

Things that sting 

kapõlas  Onkrüjpta. 


V. xptew. 
gee vem, anger. 
the heart: V. 
(Eur., Hec. 235). 


Sting, subs. Lit., that which stings : 


P. and. V. kévrpov, tó, Ar. éykevrpls, 

3. Wound produced by sting: Ar. 

and P. 3959yua, V. O&Xxos, Tó, xàp- 

aya, Tó (of a serpents sting). 

Moet., P. and V. oterpos, ô (Plat.), 
52 


Sti 


xévrpov, tó. Bitterness: P. and 
V. sukpórgs, ?. Furnished with a 
sting : P. kxekevrpopgévos (Plat.). 
Without a sting (of drones): P. 
dkevrpos (Plat.). 

Stingily, adv. P. $e9eAós, yMo- 
Xpós. 

Stinginess, subs. Ar. and P. 
pedwiia, N; See MEANNESS. 

Stinging, adj. Lit, P. and V. 
vikpós, Ar. and V. ĉfósropos; see 
sharp. Pungent: Ar. and P. 
ôpiuðs, P. ógós. Giving pan: Ar. 
and P. óBvvgpóc, V. ðrwðüvos. Met., 
P. and V. zikpós, V. reÜnypévos. 

Stingy, adj. Ar. and P. ebwàds; 
Bee mean. 

Stink, subs. 
OvVooopía, 1) 

Stink, v. intrans. P. and V. &ćew. 

Stinking, adj. P. and V. 99o8ys, 
Ar. and V. xkăkospos (Æsch. and 
Soph, F'rag.). 

Stint, v. trans. Grudge: P. and V. 
$Üoveiv (tivi tivos), V. peyaipew (tivi 
Twos). Curtail : P. and 
cwvréuyew, ovoréà\ev. Be grudging 
of: P. and V. peiðerĝa (gen.). Be 
stinted of: P. and V. orävićew 
(gen), V.  ewüvílecÓn. (gen.). 
Stinted of: Čreorăviomévos 


P. and V. òcpý, $, V. 


(gen.). l 

Stint, subs. Grudging: P. and V. 
$0óvos, ô Deficiency, lack: P 
and V. owüvis, $, Čropía, ù; see 
lack. Limit: P.and V. pérpov, rå. 

Stinted, adj. P. and V. ewdwos, V. 
OTÄVLOTÓS, Vireomrüvuoévos. 

Stipend, subs. P. and V. morós, ó 

Slipulate, v. intrans. P. and V. 
ovppaivev, ovvribeoba, P. ópoXoyety. 

Stipulation, subs. Covenant: P. 
and V. cúóußäos, $, cóvÓgua, ré, 
cvvÜtKa, ai, P. ópoAoyla, $; see 
also condition. 

Stir, v. trans. Move: P. and V. 
xiwéy. house: P. and V. éyeípew, 
éceyeipew, éraípeiw, zrüpákáA ev, ópu&v, 
écopuüv, é&aípew, kivety, Àr. and 
Corüpév, V. é&dyev, ópyivat, ékkivéty. 
Stir with a spoon: Ar. ropivew. 


V.|Stock, v. trans. 


Sto 


Stir or rouse (a feeling, etc., in a 
person): P. and V. éuBáAXev (m 
twi), V. évopyiva. (tí vw); see 
rouse. V. intrans. P. and V 
KivelcÜa.. Fear noi, naught is 
stirring in the host: V. pnòèv 
$of103s oùðèv éy evparà veóy (Eur. 
Rhes. 616). Stir up, v. trans.: 
use stiir. Stir up (as mud) : Ar. 
and V. Tvwpfiáfjev (&cc.) (Soph. 
Frag.). Mu together: P. and V. 
xüküy (Plat.), Ar. and P. ovykikGv 
(Plat. Stir wp to rebellion: Ar. 
and P. čġiorăva: (ace.). 

Stir, subs. P. xmrw, 5. Notse, 
confusion: P. and V. 6ópifjos, ô, 
P. rtapayýú 7, V. vüpayguós, ô, 
tòpaypa, T6. Political disturbance: 
P. kanos, 7, P. and V. oráois, 5. 

Stirring, adj. Impassioned: P. 
c$oópos. Dangerous: P. and V. 
9ervós, Ar. and P. xäħerós. Stirring 
of memory, subs.: V. &vükivgous 
Qpevóv. 

Stitch, v. trans. Ar. and P. fárrew, 
kaccUew.  Süiched : use adj., V. 
TOoXóppüdos. Stich wp, v. trans. : 

. Cuppázrew. 

Stithy, subs. Anvil: V. dkpov, ô 
(Soph , Frag.). Forge : P. xoAxetov, 
TO 


Stock, subs. Trunk: Ar. and P. 
c'TéAexos, rő. Family line: P. and 
V. »yévos, tó, Ar. and V. yévyá, ġ, V. 
o'Trépp, Tó, Bi, 7), BCeoua., Tó, vOv, 
ó, oopá, $5, Ar. and P. yeveá, $ 
(Plat. but rare P.). Of the same 
stock, adj.: P. and V. óuódwos. 
From ihe same stock, adv. : 
ópó0ey (also Xen). Furniture, 
chattels : Ar. and P. oxeón, rd, P. 
korackevj, ). Equipment : P. and 
V. räpaskevý, 3. Cattle : see cattle. 
Stock in trade: use P. and V. 
Tüpackev), ý. Take stock of, 
inventory, v. trans: P. åmoypápew 
(acco.. Egsamine; P. and V 
é£eráfew ; see examame. 

Furnish : P. and 

- cKkeváćew, Tüpackeva£ew, P. kata- 
okeváģew ; see equip. 
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Sto 
Stockade, subs. P. and V. čpros, 


ró (P lat.), P. eToópona, ró, xapá- 
KOUA, TŐ. 

Stocks, subs. Supports for ships 
in building : Ar. and P. Òpúoyoi, oi 


(Plat). Instrument for punish- 
meni: P. roðokáry, 5, Ar. and P. 
bov, Tó. 

Stoical, adj Calm: P. and V. 
joŭyos, gcUxatos. Patient, endur- 
ıng P. kaprepukós. 

Stoicism, subs Calmness: Ar. and 


P. ġoŭxía, ý. Patience : P. koprepía, 
7, kaprépous, 1). 

Stolen, adj. Y. xAomoetos. Secret, 
clandestine: P. and V. xkpurrós, 
åpävýs, Aaðpatos; see secret. 

Stolid, adj. Calm: P. and V. 
5cÜxos,  ToUxoios, P. joúxos. 
Resolute : P. and V. xaprepós, P. 
loxXvpós, V. sp etos. Dul, ire 

P. and V. vo0js, ã&păðýs, čpvýs, P 
dori 

Stolidity, subs. Calmness: Ar. and 
P. ġořxía, 7. Resolution: P. 
Kkaprepia, 3, kaprépņois, 7. Dull- 
ness P. vóĝea, ġ, àvarobnoia, 1. 

Stolidly, adv. Calmly: P. and V. 
20 0x1, hoŭxws (rare P.). Eesolutely: 

P. icxvpüs, V. éumédos. Dully, 
stupidly : P. àvawÜijros. 

Stomach, subs. P. and V. yacríp, 
3, P. kapõia, 5 (Thuc. 2, 49), A Ar. 
and P. kola: $j, V. vnðřs, 17. 
Met., appetite: P. and V. yaoríp, 
32; (Soph., Frag.). 

Stomach, v. trans. Bee endure. 

Stone, subs. P.and V. Aifos, ó, V. 
mérpos, ô (rare P.). Hurling upon 
his head a stone that would fü ü 
waggon : 
áuaforAg05 (Eur., Phoen. 1157). 
Stone for throwing : also V. yeppăs, 
3. Round stone for rolling on to 


an enemy : P. óXolrpoxos, ô (Xen.). Stony-hearted, 


Stone for bulding: P. and V. 
Ai0os, ó. Collect siones for 
bwiding, v.: P.  Xfodopeiy. 


Precious stone: 
ô or $, P. Abidov, ró; see jewel. 
Whetstone : see whetstone. Leave 


V. av éuflaMàv kápo Stony, adj. 


Ar. and P. Aífos, | Stool, 


Sto 


7.0 stone unturned : V. mávra 
Kkivioat méTpov (Eur., Heraci. 1002), 
P. use my roiv (Plat., Ap. 394A). 
Stone of fruit: P. mupýv, ô (Hdt.). 
Memorial stone: Ar. and P. orýàn, 
Ñ. Suffer from stone (in medical 
sense), v.: P. MOiâv. 

Stone, adj. Made of stone: Ar. and 
P. Aivos, V. merpaîos, merpúðns, 
mérpívos,  Aüivos. Roofed with 
stone: V. merpnpepýs. Paved with 
stone: V. AibóoTporos. 

Stone, v. trans. P. and V. Aejav, 
Ar. and P. k&ráüAcvew, P. karabo. 
Be stoned also: V. serpoboDa:. 
Stone (fruit): Ar. and V. kokk(£ew 
(Ar., Frag. and Æsch., Frag.). 

Stoner, subs. V. Aars ó. 

Stone-mason, subs. P. JufoXdyos, 
ô, Ar. and P. AiQovpyós, ó. Stone- 
mason’s shop: P. ABovpyeiov, TÓ. 
Blone-mason s tools: P. opua 
AuBovpyá, rd. (Thuc. 4, 4). 

Stone-quarry, subs. P. Aoropías, 
ai, épyaoT)piov, TÓ. 


Stone-work, subs. Stones: P. and 
V. Mito, oi. Walls: P. and V. 
Tex], Tá. 


Stoniness, subs. Of ground, rough- 
ness: P. tpaxúrtns, 1, xaAerórrs, 7. 
Stoning, subs. Àcuspós, ó, 
vérpoua, ró. Of stoning, adj.: V. 
Aejcigos. Death by stoning; V. 
Aevorip pópos, ô Death sentence 
by stoning : V. Aeoluos Otkw, 1. 
Public sioming: V. OwpkóXevoros 
$óios, ó, or ðnņuoppiheis Aejoigot 
dpaí al. Dest she should come to 
death by stoning: V. pù és 
merpõv Aby BoAds (Eur., Or. 59). 
P. and V. pp H N. 
kpirai ens, Aematos. Rough : P.and 
V. rpüxbs, P. ese: V. arv$Aós. 
Met., fierce : P. and V. dypios. 
adj. P. and V 
cxérAios, V. èk mérpas elpyacuévos, 
or use V. oióypóópov, Ar. and P 
ciómpoüs; see cruel, relentless. 
subs. Small char: P. 
Frodi. TÓ (Plat. ) Chair: Ar. 
and P. óídpos, ô. 
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Stoop, v. trans. Bow, bend: P. and;  (ahole): Ar. Búew, épBbew, éxifltew, 


V. kAivew. V. intrans. Ar. &nd|  «axroüv. Block up: P. and V. 
, 2 z w f z À , À A 3 E: 
kUrTey, éÉykxümrey, èrikómrev|  dpáocew, kàyev, ovykXQew, čmo 


kAyew, P. éubpácoev, &rodpáccev, 
Ar. and P. k&rakAyjew. 
P. and. V. made, ézíoxes, 


(Xen). Stoop down: Ar. and P. 


éykimrew, ézikómrew. | As he stooped ; 
down : V. To? Òè veovros káro (Biur., | Stop, interj. 
Ar 


El. 839). Stoop forward: P. . and P. £xe V. raðrauņ loxe, 
Tpoveóew, År. pokómrew. | Sioop|  oxés. 

over: Ar. and vpockvrrew. Stop, subs. Cessation : P. and V. 
Stoop to, condescend to: P. cvy-| maia, f, Čvăravňa, $, QuiAvous, $, 
kaĝıéva, (dat. or absol). Withinfin.| P. ávézavow, 3j. Delay: P. and 


P. and V. &£oiv, 8ikatoQv, V. roAu v, 
Ar. and V. ràĝĵva (2nd aor. of 


V. pov), ?, TBh, ?), Ourpt99, ġ, P. 
éruaov$, ?; See delay. | Halt: P. 
éríoracis, ù (Xen.), émíoxecus, Ñ. 


TÀGy). 

Stooping, adj Ar. x$ós, 
vpovom)s, rods. I must drag to 
meet my friends stooping spine and |Stoppage, subs. 
Jaang knee : V. wpós ye roos QíXovs | Stopper, suba 
é£ecréoy 8vrAijv dkavðav kal raiippo- | Store, subs. 


V.| Obsiacle: P. xéóXvua, ró; see 

obstacle. Puta stop to: use stop, v. 
See stop. 

Ar. Bic p, ró. 

Abundance : P. ebropía, 


vov yóvv (Erur., El. 491). 

Stop, v. trans. Put am end to: P. 
and V. macew, dyXrasew, (romae 
(Plat. but rare P.) Ar. and P. 
kürüma/ew. Prevent: P. and V. 
koXÜew, érikoADev, elpyew, čreipyew, 
éfeipyeyy, Ar. and P. xürükoAtew, 
Ok det, P, dmokoXjew, V. kürelp- 
yev. Check: P. and V. éréxew, 
küréxvey, Ar. and V. iexew (rare 
P, V. é&rícyew (rare P.), épókew, 
éCepükew, épyrüew. Interrupt: Ar. 
and P. &àAóev ; see interrupt. 
Cease from: P. and V. «o/eofa, 
(gen.), dvámajecÓa. (gen.), &viévai 
(acc. or gen.); see cease from. 
Delay: P. and V. ĉvăßáňeoðu ; 
see delay. Stop ihe clock : P. 
éríAafe rò dwp (Lys. 166). Stop 
(a person's) mouth : P. éyópáccoev 


cTóua., êrißúev ocrópií; see 
close. V. intrans. Cease: P. and 


V. maXeoÓo, Čvăraðecða, Ayew 
(Plat.), êréxev (Dem. 1108), ère- 
mev, V. éxuymrdvew, éxXyew, P. 
åroàýyew (Plat.); see cease. Hali: 
P. édíoracÓ0n, P. and V. foraota:. 
Rest, remain: P. and V. puévew ; 


see remain. Take rest: P. and 
V.  &vümaseoÓm, P. BwmoYeotat 
(Plat. | Lodge: Ar. and P. 


kürüXuew, P. kard»yeota;. 


Siop up 
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Store, v. trans. 


7, åplovia, ), Ar. and P. meptovoa, 
j, also with gen. following, P. and 
V. «Aij0os, tó, V. Băpos, rő. Store 
of wealth : V. mhoúrov rópos, ó. 
Stock: P. and V. răpaorevý, 4. 
Warehouse: Ar. and P. éwrópvov, 
ró. Depository: P. àrobýrn, 1, 
tapıeiov, Tó. Treasure : P. and V. 
0gc'avpós, ó, V. 0ņoaúpioua, ró; see 
treasure. General store where 
anything can be bought: P. ravro- 
móMov, TÓ. Stores, provisions : P. 
êmirýðea, rd; see provisions. Be 
in store, Y.: P. &àroketoÜas. Threaten: 
P. and V. revar, êpiorachar; see 
threaten. Be 4n store for: P. 
åmokecha, (dat.). Await: P. and 
V. pévew (a00.), dv&ágévew (ace.), V. 
åupévev (&co.), èrappéveaev — (aco.) ; 
see await. Lay wp e store of: Ar. 
and P. xárüridecÓa. (8c0.). Set 
store by : see value. 

Ar. and P. kără- 
TíUecÓUa.  ámori0ecÜau (Xen.) P. 
and V. Óweavpítev (or mid.) 
(Plat. and Soph., Frag.). Be 
Stored wp: P. éwokete0m.. Store 
wp for oneself (gratitude, etc.), met. : 
P. kararí0ecÜav; for passive, use P. 
&roketgcÜa.. Store wp 4n mind, 
etc.: P. and V. coger, diAdcocev, 
V. OùuG BaáXXev. 
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Store house, subs. 
TOJALELOV, TÒ. 

Store keeper, subs. 
Tüpuüs, Ô. 

Store room, subs. P. oc«opa, tó. 

Store ship, subs. P. evroyoyós va?s, 7). 

Storey, Subs. P. oixyua, tó (Xen.). 
Wath ome storey, adj.: P. povó- 
xwàos (Hdt.). Wath three storeys : 
P. rpuópoġos (Hdt.) Wath four 
storeys: P. rerpópodoos (Hdt.). 

Storied, adj. P. èàìóyiuos, P. and 
V. óvouacrós ; See famous. 

Stork, subs. Ar. and P. «eAapyós, ô. 
Young stork : Ar. meħapyiðeis, ô. 
Storm, subs. P. and V. yev, 6, 
Ar. and V. Oca, $, TUoós, 6, V. 
xeu, ró, axwmrrós, ó Storm of 
raim : P. xeuv vorepós ; 8ee shower. 
Storm of wind * P. voXis dvepos, 6, 
Ar. and P. rpomorýp, ô (Xen.), V. 
pürýuära, rd. For reference to 
storms, see Soph., Ant. 417-491; 
Thuc. 8, 22. Met, P. and V. 
cxwWrrós ô, V. xeuuóv, ô | Storm 
(of troubles): use P. and V. «éAá- 
yos, ró (Plat), «pixvpio, ý (Plat), V. 
KMibwev, ô Storm of weapons: V. 
vids, 5; See shower. Coming 
forward amid a storm of protest 
and remonstrance: P. mapeMjàv 
TpÓs ToAÀXiy àvriXoylav ka ac xerAia- 
ouóv (Thuc. 8, 58). Be caught in 
a storm, v.: lit. and met., P. and 
V. xepáćecða. When the god 
raises æa storm: V. Oeod yeudtovros 
(Soph, O. O. 1508). Take by 
storm: P. fíg cipe, xarà kpáros 

aipetv. 

Storm, v. intrans. Rage, be angry : 
P. and V. ópyí£eo8a«, Üopoto0o.; see 
under angry. Be mad: P. and V. 
Avccüy (Plat),  oierp&v  (Plat.), 
Bakxeíey (Flat); see under mad. 
Storm against, attack with words, 
met.: P. and V. émrwrXjocew, P. 
kaÜdzreoÜ0a. (gen.); See accuse. 
V. trans. Attack: P. and V. 
vpocfáAAew (dat.); see attack. 
Take by storm: P. karè kpáros 
aipetv, Bia aipety. 


P. àrobýren, 1$, 
P. and V. 
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Storming, subs. P. and V. cpoo- 
Boà, $; see attack. 

Storm-tossed, adj. | Be storm- 
tossed, lit. and met.: P. and V. 
xeud£eoDac, cüAXeDew. 

Stormy, adj. P. xejépws, Ar. and 
V. òðvoyeimepos, V. Aaßpós, vort- 
pavros. Angry, bitter: P. and V. 
mukpós. | Vehemeni: P. ocdo8pós; 
see vehement, «mpetuous. 

Story, subs. P. and V. Aóyos, 6, 
bos, ó. Falsehood: P. and V. 
pedos, ró, VüÜos, ró. To cuta long 
story short: P. ri Ò& rà moAAA 
Aéyey (Dem. 278). Thatıs another 
story : P. érepos Aóyos otros (Dem. 
240). Tell stores, v. : P. Xoryorrotév, 
puÜoXoyeéy. Die: see We. Floor: 
see storey. 

Story teller, subs. P. Aoyooiós, ô, 
pxÜoAéyos, ó Liar: P. and V 
Vrevorís, ó. 


Story telling, subs. P. 4v0oAoyüa, 


ù. 

Stout, adj. Fat: P. and V. ebrpàdjs 
(Plat., Ar. and P. cüyós, «twv, 
edpkivos. Strong : P. and V. uéyàs, 
LoxUpós, V. xpüraiós, Ofpipos, y- 
xpürjs, crĝevăpós, Ar. and V. 
TAYKPĂTŇS, kaprepós, P. éppwpévos. 
Brave : P. and V. áyÓpeétos; see 
brave. 

Stout-hearted, adj. 
See brave. 

Stoutly, adv. Strongly: P. icxvpôs, 
P. and V. ĉppouévos. Vigorously : 
P. and V. c$óópá, xaprá (Plat. but 
rare P. P. ioxvpôs. Bravely : 
P. and V. àvópeíus; see bravely. 

Stoutness, subs. P. and V. «xos, 
ró (Bur, Cycl), P. coexórgs ù. 
Strength: P. and V. ioyvs, j, 
poun, 5; see strength. Brawery : 
P. and V. àvópeía, 7; see bravery. 

Stow, v. trans. Ar. and P. kără- 
TiÜcoÜa.; Bee set. Stow away: 
Ar. and P. &ZroriüecÓa.. Put 
away into a place of safety: P. 


V. eùòkápõos; 


and V. irexríüeoÜa.. Be stowed 
away: P. vrekketoOas. 
Straddle, v. trans. P. and V. 
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kügfjoÜa. ért (gen.). Straddling : 
V. éufgeBBós (ace.). 

Straggle, v. intrans. Wander: P. 


and V. vAüvücÜc.. Be scattered : 
P. and V. oxeó&vvvoOo:. 

Stragglers, subs. Use P. and V. 
ol zrÀ&yójevot. 

Straggling, adj. P. 
and V. o-mopás. 

Straight, adj. Opposed to crooked : 
P. and V. eis. Direct: P. and 
V. eü0)s, ópÓós. Tidy: see tidy. 
Put straight, correct, v. trans. : 
Ar. and P. émrüvopÜovv, P. and V. 
OLopDoOv, é£opÜo)v, üvopÜo)v. Arrange, 
setile : P. and V. eb Ti0éva, «i 
TiÜcoÜat, kXAXOs TüÜcyvau käis rti- 
0co0o«. 

Straight, adv. Of direction: P. 
and V. eù0ú, eis (rare). Straight 
for: Ar. and P. eU (gen.), V. 
eùĝŭs (gon.). Lamachus said they 
ought to sarl straight for Syracuse : 
P. Aápaxos düvrukpes € xpva 
mÀetv êmt Xvpakóvoas (Thuc. 6, 49). 
Straight on: P. vóppo, V. tpóco, 
vópco. Onward: P. and V. 
eis TÒ mpórlev. 

Straighten, v. trans. P. and V. 
e0ÜUDvew, ünrevôčvew, V. rkăropĝoiv. 
Sei right: P. and V. küropÜoUv, 
&vopÜo?v, èopßoðv, ropĝoðv. Straight- 
en (the lwmbs of the dead): V. 
ékrelyeww ; See COMPOSE. 


Scattered : 


Straightforward, adj. P. and V. 
ópÜós, dzXo)s, e00)s; see honest, 
frank. 

Straightforwardly, adv. P. and V. 


ópÜis, &Aós ; see honestly, frankly. 
Straightforwardness, subs. P. 
&rAórygs, ý; See honesty, frankness. 


Straightness, subs. Dp0órgs, jj 
(Aristotle). i A 
Straightway, adj. P. and V. 


eùblùs, e0Üécs, aùrÉkă, wüpavriki, Ar. 
and P. süpaypiua, abtróüev, V. 
&o&p (rare). 

Strain, v. trans. Stretch, tight: P. 
and V. évre(vav, P. owvreívew, 
érvreiyew.. Overezert: P. ivre(veato:. 
Sprain : Ar. ékkokkí ew ; see sprain., | 


Str 


Strain every nerve: Moet., P. 
mapareiveocĝar els roŭoyarov (Thuc. 
3, 46). Filter: P.8wety. Clasp: 
P. and V. ácrd£eo0a,, V. Öraykăii- 
(coUa. ; see clasp. Stran to one : 
Ar. and V. mpocéàkerĝa Take 
your son in your arms and strain 
hwn to you: V. Aa cóy maiò év 
&ykáXauot xal mporeàkósat (Hur. 
Hipp. 1431). Strain him to you: 
V. mporeàkúócai vw (Eur. I. A. 1452). 
Met., distort : P. and V. ĝiaorpépew; 
see distort. Strain oneself, make 
an effort: P. and V. -evew, P. 
OuureivenÜot,  cvvreiyew, Or pass., 
éyre(yeaÜau, V. évreivew. V. intrans. 
Make an effort: P. and V. meivew, 
P. cvwretvey, V. évreévew ; see 
strain oneself. They strained with 
their feet against the wave: V. 
oi Ò éxaprépovy mpòs KÕpa Makrlbovres 
(Eur., T. T. 1895). If his tackling 
strained or snapped entirely: P. 
covgcávrov abrQ TÔV okevõðv 1) kal 
cvvrpuBévrov óXos (Dem. 293). 
Strain, subs. Tension: P. Braous, 
$5. Himeriion: P. and V. «óvos, ô, 
Ar. and V. uóxOos, ô.  Amzteiy: 
P. and V  $povris, 7; see fear. 
Sprain (of the limbs) : P. otpéppa, 
Tó, cráopa, ró. Manner: P. an 
V. rpõros, ô. In this strain: P. 
and V. o9ros ; see thus. In music: 
P. and V. vóuos, ô, péos, ró. 
Breed : P. and V. yéos, Tó. 
Strained relations : use P. and V. 
Od opá, ù; see quarrel, hostility. 
Strait, subs. Narrow sea passage: 
P. and V. oerevóv, Tó, wopÜpós, 6, 
vópos, ó, V. yvăĝos, 1, arevwmrós, 5, 
abAdv, ó, O(avkos, ó They shall 
inhabit the plains that front the 
straight between two continents : 
V. åvríropðua © iyre(po:w vov réda 
xaToucjcovc. (Eur., on, 1585). 
Straits, difficulties : P. and 
&mopía, 17, &mopov, tó, or pl, V. 
ápixüvov, Tó, Or pL, P. rà óvoxep?; 
see also misfortune. Be n straits, 
v.: P. and V. &mopev, čunxăveiv 
(rare P.). Into what straits of 
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necessity have we fallen : V. es ot | Strangeness, subs. 


áyd:yqs Ceóyuar. éymerráókagey (Eiur., 
I. A. 448). The maintenance of 
has mercenaries will land him 4n 
great stratts: P. eis orevóv «ojujj 
Tà Tíjs rpod js rois évois aürQ kaka- 
erjcera. (Dem. 15). 

Strait, adj. Narrow: P. and V. 
a'revós, V. oaevóropos. 

Straiten, v. trans. Narrow : P. and 


V. oWv&yay, ocvoréAAew. Press 
hard: P. and V. «ftev. Be 
siraiened, be hard pressed: P. 


and V. «ovéy, TüAawrepeéty; soe 
under press.  Siraened circum- 
stances : P. and V. čropía, 5; 
see poverty. Being in siraiwened 
circumstances : V. év apukpotaw &v. 
Be in straightened circumstances, 
v.: P. and V. &rop&v. 

Strait-laced, adj. Use P. and V. 
c'euvós. 

Straitly, adv. Strictly : P. leyvpós, 
P. and V. e$ó0p&.  Ezpressiy: P. 
Ouappyjóqv. 

Strand, subs. See shore. Of a 
rope: Ar. and P. róvos, ô (Xen.). 
Strand, v. trans. Cast ashore: P. 
and V. éxjépew, V. éx«BáAXew. Be 
stranded, cast ashore: P. and V. 
écríérrew. Met., be in difficulties : 
P) and V. &mopév, &pyx&veiv (rare 
Stranded, adj. Cast ashore: V. 
&x BANTOS. 
Strange, adj Novel: P. and V. 
Kkawvós, véos, P. dus, V. veókoros, 
Ar. and V. veoxuós. Foreign: P. 
and V. áAAórpuos, &àAXódiXos, óÜvetos, 
V. &évos, àAAóÓpovs, &AXóxpos, Ar 
and P. éexós.  Barbarous: P. 
and V. flíofjJüpos. Astonishing : 
P. and. V. 8ewós, Oavpaorós, vrepuroós, 
&póxüvos, Ar. and P. 6evudois, 
Ömeppvýs, V. &rayXos. 


Strap, subs. 


Odd: P.|Strategic, adj. 
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Novelty: P. 
«atyórQgs, Ù | Oddmess: Ar. and P. 
&romía, ). My son, what ails you? 
what is ihe meammng of this 
strangeness ? V. à moi ri márxas; 
tís ô tpóros éevórews Tjo0e; (Eur., 
H. F. 965). 

Stranger, subs. P. and V. ééos, ô, 
üyvós, ô Or ý, ó0véos, ó Or 7 
(Isaeus), V. £eivos, ô, V. émqAvs, ó 
or $5, P. érqAórgs, ó Fem. subs. 
also: P.and V. g&n, 5$. Killing 


strangers, adj.: V.  £evokróvos, 
éevooóvos. Banish strangers, v. : 
Ar. é£egA&réy. Banishment of 


strangers, subs.: P. £evqAacía, 7. 
Conduct strangers, v.: P. &evayé. 
A stranger to: use adj., P. and V. 
&yvós (dat.) Met., unacquainted 
with: P. and V. &mewos (gen.), 
åpuäðýs (gen.), V. diðpıs (gen.). Lam 
æa stranger to ihe mode of speech 
used here: P. Éévos xw ris év0aOe 
Aéfeus (Plat., Apol. 17D). 

Strangle, v. trans. P. and V. 
dyxew, &mráyxew, Àr. and P. «vtyew, 
üromvryew. Moet., put am end io: 
P. and V. wovev, Ar. and P. 

subs. 


kKăTÄA Dew. 
Ar. and V. 
dyxóvi, 3) (rare P). 


Strangling, 

P. and V. tués, ó, 
poro, ô, V. xüXtós, ó (Emur., Cyel. 
461). A strap to go round ihe 
breast: V. uacxáAwr$p, ó Shoe 
strap : Ar. £vyóv, ró. 

Strap, v. trans. P. and V. àv; see 
fasten. 

Strapping, adj. Well grown: P. 
and V. ebrpádnjs; see fat. 

Stratagem, subs. P. and V. &máry, 
1, códurpa, Tó, uyxdvgpa, ró, 9óXos, 
ó (rare P.), Ar. and P. xAépuá, tó; 
see trick. 

P. orparnyixós. 


and V. äroros (Biur., Frag.), Ar. | Strategically, adv. Ar. orpătnyíxôs. 


and P. àAXóékoros, čxroros (Plat.). 
Strangely, adv. Ar. and P. Gavu&oos, 


brepbvós, P. Üavuaorós, åunxávos, | Straw, subs. 


P. and V. óewós. P. 


5 f 
ATOTWS. 


Oddly 


Strategy, subs. P. crparnyía, Ñ; 
see also stratagem. 

Ar. and P. kňņmos, ó 

(Plat, P. xoAáum, ý (Xen.) Bed 


of straw : P. and V. eviBás, 1j. 
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Straw, v. trans. See spread. 
Stray, v. trans. P.and V. zA&vaoÓa, 
Šachar TepíroAév ; seo wander. 


Go wrong: P. and V. ápapràvew, | Stream, v. intrans. 
Of the| V. àv; 


éf£üuoprávew, opáňerla.. 
mind: P. and V.«AávàoÓe. This 
lock of hair has strayed from its 
place : V. é£ čðpas cot mÀókapos 
é£éovgx. ôe (Eur., Bacch. 928). 

Stray, adj. Chance: P. and V. 
Ô TÜxóv, Ô émiróxdw, Ô wpocrÜyóv, Ó 
cvvróxyóv. Random. V.«eikatos. Ai 
random : use adv. P. and V. eif. 

Streak, v. trans. Variegate: P.and 
V. owíAXew, P.  OumrowlAXew. 
Having his hair just streaked with 
white: V. xvoátev àpri XevkavÜis 
kápa (Soph., O. T. 742). 

Streak, subs. Variegaíton: P. and 
V. roikàpa, ré. Beam of light: 
V. Boàń, 3; see beam. 

Streaky, adj. P. and V. rotos. 

Stream, subs. P. and V. foy, ù, 
Dua, Tó, petÜpov, rë (Thuo.), Bots, 
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seo under torrent. The stream of 
time: V. obmippéwv xpóvos, (ÆŒsch. 


Eum. 853). 
Flow: P. and 
see flow. Be carrwd 
along: P. and V. $épeo0a.. Drip: 
P. and V. AeiBeo0o. (Plat. but rare 
P.) xüracrólew (Xen), ordtav 
(Plat. but rare P.), V. &mooerd£ew, 
cTüXdccew, QeppaíveaÜa.. Stream 
from (a thing): P. and V. &xoppeév. 
Stream in. P. and V. émppev. 
Siream with: P. and V. pev (dat.), 
V. erá£ew (dat.), käracráćewv (dat.), 
kürappeiy (dat.), pêr (dat.). Float 
in aw: P. and V. d$épeoÓa, V. 
doceoÜot, àlcoew, gorev; see also 
trail. Met, of people comang 
together : P. and V. cŭvépyesða, 
P. evppey (Xen). Siream down : 
Ar. and P. kërappeiv. 
Streaming, adj. V.  x&rappvjs. 
Met., long extended : V. -ávaós, 


Kex Uj.évos. 


 (fóos in V.), V. Béos, Tó, xeda, Tó, | Street, subs. P. and V. ó3ós, j, Ar. 


émippor, 17, Atifjdóes, ai; See flow. 
Stream of lava: P. faf, ó; see 
lava. Rwer: P. and V. coràüpós, 
6. Spring: P. and V. mny, Ù, 


kpv, ù, Ar. and V. vĉua, ró (8180 Strength, subs. 


Plat. but rare P), V. vasuós, ô; 
see spring. Of a stream, adj.: P. 
and V. myyaios (Plat.), V. xpwqvatos. 
Current : P. fepa, ró (Thuc. 
2, 102), 5o,  (Plat., Orat. 4024). 
Down stream, with the stream : 
P. xarà foðv, Ar. karà kÜüpa . .. 
oŭpiov (Eq. 488). Flow with a 
strong stream: P. and V. zoAos 
pev, P. uéyas pev. Moet., stream 
of people: V. fpa, ró; See crowd. 
In streams: use adj.: P. and V. 
áÜpóos, moX)s, mvkvós. Stream of 
blood : V. oj, 1j, čmroppoń, "«: 
Kpovvós, ô.  Siream of tears: V 
yy), T, cXoppopis, 7, vüua, Tó, 
émippos, ù (Bur. Frag.), voris, j. 
In streams: P. and V. &crakri. 
My tears fell in streams: P. 
&cTakrí éxópe, Tà Öárpva (Plat., 
Phaedo, 1170). Siream of words: 


and V. &ywo, 7 (Eur, Or. 761). 

The man in ihe street: P. and V. 

ô vUxdv, ó énirüxov, ô mpoarixóv, P. 

Ô caporvxGv, 0 évrvxóv. 

P. and V. OUvü.ts, 
4$, ioxús, 7, Dopo, 7, V. aOévos, Tó, 
&Ak)j, 7, kWvs, ) (ZEsch., Frag.), 
pévos, tó (also Plat. but rare P.). 
Authority : P. and V. áppj, ", 
kpüros, TÓ, OUvüpas, 7, éfovoía, 1. 
Military strength, numbers : P. 
Súvamıs, 7, mÀfjÜos, ró; see force. 
In full strength, unimpaired: use 
adj., P. and V. àkpupvýs. Have 
strength, v.: P. and V. icyiew, 
éppGoÓo. (perf. pass. of Bovvóvai), 
V. cwkety (Züsch., Eum. 86). Have 
strength io: see be able, under 
able. On ihe strength of: use 
adj., P. and V. misövós (dat.) (lit., 
trusting to). 

Strengthen, v. trans. P. xporívew 
(or mid.) Confirm: P. BeBawotv. 
Encourage: P. and V. Ópüosvew, 
fapoúvew, P. rppovvóvar; See en- 
courage. 
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Strengthless, adj. See weak. 

Strenuous, adj. P. and V. é£vrovos, 
oXvrovos, ÓfUs, mpóÜUuos, oovOatos, 
ôpaocrýpios, P. ogoðpós. Strong, 
intense: P. iryupås. 

Strenuously, adv. P. and V. rpo- 
Gúuws, omoun, opóðpä, P. emovBaics, 


évróvos, cwvvróves. Strongly: P. 
io xupäs. 
Strenuousness, subs. P. and V. 


apoU pa, 7), amovoj, 1, P. eoüpórgs, 


Stress, subs. Síress of circumstances: 
P. and V. &yayk$j, $j. Need: P. 
and V. xpeía, Ñ. Stress of weather: 
P. and V. årorna, j. Lay stress 
on, V.: Ar. and P. éyketo(a. (dat.), 
P. loxvpi£eoOo« repi (gen.). 

Stretch, v. trans. P. and V. re(vev, 
éyrelvesy, Spread: P. and V. 
eropevvivau År. and V. oeropviva. 
Thy body moulded by the skulful 
hands of craftsmen shall lie stretch- 
ed upon my couch: V. cop òè 


xepl rekróvov ðéuas rò cóv eikacôèv|Strictures, subs. 
éy Aékrpowrw ékraDjmera, (Eur., Ale. | Stride, v. 


348). Stretch out: P. 
Telvew, poreivew, ékreívety. 
P. and V. ópéyey. | Lengithen : P. 
and V. reveiw, ékreiyew, pyrüvew, P. 
àvorelvew. Stretch over: V. Vrep- 
Telvewy. (rl. twos) Stretch under, 
spread under : P.and V. $rocropev- 


and V. 


vóva. (Xen. also Ar). Stretch 
oneself: Ar. oxopütvücÜm.. V. 
intrans. P. and V. me(vev, P. 


kabýkew, Oujkew. | Séretch alongside: 
P. saparelvew — (absol), maphkew 
(absol), Ar, cüpü&relyco Oo. (abs0l.). 
Stretch, subs. Length: P. and V. 
pikos, ró.  Jimpamse: ókXos, ô; 
seo egpanse. Open space: P. 
eùpvxwpia, $. Plain: P. and V. 
mediov, tó, V. màdé, ?. They pass 
. over the level stretches of 
plain: V. xepo)tcu . . . meðilwv 
Vmroráíces (Bur., Bacch. 748). At 
æ stretch, by am efort: P. perà 
TOÀÀo0U TÓvov, V. mo révy; 860 
under efort. At one time : P. and 
V. &puàá. Continuously : Ar and P. 


Offer : | Stride, subs. 


Str 


cUvexüs. Keep on the stretch, v. 
trans. : P. karare(vew. 

Stretcher, subs. P. and V. kA, 7. 

Strew, v. trans. P and V. eropevvivas, 
Ar. and V. eropvüvai; see spread. 
Sprinkle: V. palvew, răàtvew ; see 
sprinkle. | Strew under : P. and 
V. $zooropevviva. (Xen. also Ar.). 
Sirewn with purple, adj.: V. 
TOP ÖPŐTTPWTOS. 

Stricken, adj. See miserable. Stricken 
im years: P. móppw rĝs was, V. 
èv yýpą ßBăpřs, civ -y4pe üps. 
Stricken with T Y. s 


Bápis. 

Strict, adj. | Ezaci: P. and V. 
ákpiBHjs. — Rgorous, stern: P. and 
V. axAgpós, oxérAtos ; See Stern. 

Strictly, adv. — Ezactiy: P. and V. 
áxpuBàs. | Sierniy: P. okAXnpós. 
Esplicitly : P. Gwppryjóqv. 

Strictness, subs. ^ Ezaciness: P. 
áxpí(Bea, 3. | Slernness : P. o«Agpó- 
TNS, Ñ. 

See abuse, blame. 

intrans. Ar. and P. 

Oatvew (Ar.), V. Batvew. 

Ar. and V. fue, ró, 
fdo:s, 5. | When he has taken this 
immense stride: Ar. Tocóvóe © 
avroU Bipa daßeßnkóros (Eq. TT). 

Strife, subs. and V. čpís, 7), 
Oui óopá, 7, Ar. and V. veixos, TÓ 
(also Plat. but rare P.), V. ŝñpis, 7. 
Faction: P. and V. orăořs, j 
Contest : P. and V. &àyóv, ó, u&xm, 
7, ANa, Ñ. 

Strigil, subs. Ar. and V. yýkrpa, 7), 
Ar. and P. orXeyyás, ù (Plat.). 

Strike, v. trans. P. and V. «poóew, 
TÜTT&V, kÓrTewW, zürá£a, (186 aor. of 
Türácocey), Ar. and V. valev (rare 
P.) O«vew, 2páccev; see also 
collide with. Strike with a missile: 
P. and V. BáAXew. With a javelin: 
P. and V. áxovrítew. Be struck : 
P. and V. cXwyQjve. (aor. pass. of 
vÀáccev). Met., strike (with fear, 
eic. : P. and V. êkràýosew. Be 
struck by, be astonished at: P. and 
V. Oavpá£ew (&o0.) Strike (one), 
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occur to (one): P. and V. răpiora- String; v. irans. 


cha (dat.) èurirrew (dab.), émépxeoOa:, 
(acc. or dat.), eieépy«oÓo: (acc. or 
dat.) Astonish: use P. and V. 
adua müpéxev (dat). | Strwe a 
bargain, covenant: P. and V 
seo covenant. Strike 
a coin: Ar. kórresĝan Strike a 
light. Rubbing stone against stone 
I struck with pain a dim light: 
AAN êv mérpowt mérpov èktpifwv uós 
čom čpavrov ġôs (Soph. Phil. 
296). Strike a treaty: Ar. and 
P. oeovBàs mowisĝha, P. and V. 
eéyOemÜa, V.  a-ovüàs tépve. 
Strike against: P. and V. mraiev 
rpós (dat.); see collide with. Strike 
down: P. and V. kăärăßáňiew. 
Strike in, interrupt, v. intrans: 
P. iroàapßávew. trike in return: 
Ar. and P. åvrirýrrew. Strike on : 
see strike upon. Strike out, erase: 
P. and V. é£&Aciiew, P. êkkoàdrrew. 
Sire out a new line : Ar. and P. 


kawotopeiv. Strike up (a tune, 
etc.) : Ar. čvăßáňerðaı (absol.). 


Strike upon. The sound of trouble 
in the house strikes upon my ears : 
V. $Üóyyos oikeíov rakod fÁAXe. Òe 
àrov (Soph., Ant. 1187). 

Striking, adj. Signal: P. ani V. 
Aajmpós. Conspicuous : P. and V. 
èkmperýs, Ouwwmrpemis, V. ebmperros, 


éfoxos. Weighty: P. and V. 
c'evós. 

String, subs. Thong: P. and V. 
tuds, ó Small cord: Ar. and P. 


KüXdG0u.ov, ró, År. omapríov, Tó. 
String of things: Ar. and P. 
ópuððós, 0. String of dry figs: Ar. 
loxà9ev ópuü0ós. String of a 
musical instrument: P. yopòý, 5. 
Bowstring: P. and V. vevpá, j 
(Xen), V. Oômyé ó. Don’t let 
them hawe two strings to their 
bow : P. pù èm Bvoty áykipow óppeîv 


¿âre (Dem. 1295). Moved by 
strings (of puppets), adj}: P 
vevpócmacTos (Xen.). Sens: 

and V. 89id9oxy5, j. Row: P. and 


V. o'rotyos, Ô. 
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Stringent, adj. 


Strip, v. trans. 


P. Stripe, subs. 


Str 


String together : 
and P. ojwvepey; see also 
strung. 


P. L0 xvpós. 


Stringently, adv. P. ioxvpós. 
.|Strip, subs. Truijuo, có, V. 
orăpaypa, Tó, ÅT. rógos, ô. Hanging 


themselves with strips made from 
their clothes : P. èk TOv ipariwv 
vapauupuara TOOÙVTES ÅTAYXÖHEVOL 


(Thuo. 4, 48). 

Bare: P. and V. 
yvpvotv. Take clothes off (from 
another): Ar. and P. &oótew, P. 
and V. éx8dey ; (from oneself): Ar. 
and P. moBjecÓn, P. and V. 
éx0UecÜa.; see v. intrans. Strip 
(the dead of arms): P. and V. 
ckvAe?ey (Eur, Phoen. 1417). 
They bade him strip the rose garden 
of its buds: P. éxéXevov r3?» poOw- 
víav fBXacrdvovcay ékr(AAew (Dem. 
1251). Remove: P.and V. čġa- 
pev, P. cepuwupeéy. Stripped of 
money and allies: P. repmpnpévos 
xe"juera kal ovupáyovs (Dem. 37). 
He stripped all equally of honour, 
power and freedom: P. ópoíws 
dzáyroy TÒ ü£iojua, Ty Tryepoviay, Tiv 
éAevÜepíav mepie(Aero (Dem. 246). 
Plunder: P. and V. ovAàv; see 
plunder. Empty: P. and V. 
Kevo)v, pn pov, epn poùv, ékkevoUv 
(Plat), V. éxkewoüv. Strip bire: 
P. yuXobv, Ar. and V. &moyiXoiby. 
Deprave : P. and V. d&moocrepév, 
Trepet, aTepíokew ; See Tob. Strip 
off: P. sepwupeév. Strip off the 
skin: Ar. and P. Oépewv, &-o0épew 
(Xen., P. and V. é«8épewv (Plat.). 
They stripped off the roof: P. rbv 
ópoóov àpeîov or GOuXov. V. 
intrans. Take omes olothes off: 
P. and V. éxOseoÜa, -"yvuvovoÜa, 
Ar. and P. čmoðùerĝða. Let us 
strip, sirs, for this business: Ar. 
èranroðvópeð , dvõpes, rovrol TQ rpáy- 
paT (Lys. 615). 

Blow: P. and V. 
TÀwy) h V. «Mjyga, té. Varie- 
gation: P. and V. roikiÀna, Tó. 


Str 


Str 


Stripe, v. tirans, P. and V. zowíAAew, | Stroll, subs. Walk: P. repiraros, ô. 


P. &rowAXev. 

Striped, adj. P. and V. «ouíAos, Ar. 
and V. áióAos. 

Stripling, Subs. Ar. and P. pep- 
KOV, TÓ, pepăkúov, TÓ, P. pepa- 
kioskos, ô; see boy. A stripling 
warrior : V. dávópóras áváp, ó 
(ZHsch., Theb. 538). 

Stripping the dead, subs. P. vex- 
pocvAáa, T 

Strive, v. intrans.  Emert oneself: 
P. and V. omovüífew, eive, 
ópjücÓeu, P. OureiveoÜau, cavvreivew 
(or pass.), évreívea0au, V. évreívew. 
Contend: P. and V. d&yovicoOa:, 
&piAXBoÜa,, V. èfŭywvitechau éfü- 
piXAGoÓan,. ; see siruggle. Try 
(with infin. following): P. and V. 
ve.püy (or mid.), éyxepeiv, értyewe. 
Strive after : P. and V. uerépxeota. 
(acc.), Ónpejey (ace.), nyrer  (acoc.), 
V. @npâv (or mid.) (acc.). Strive 
for: see strive after. Desire: P. 
and V. òpéyerðaı (gen.), édieofa. 
(gen.); see desire. 

Striving, subs. .Efforí: P. and V. 
qóvos, ô, Ar. and V. góx0os, ô; see 
efort. Striving after: P. and V. 
èribūula, 7; see desire. 

Stroke, subs. Blow: P. and V. rÀnyh, 
1, V. mXyypa, ró. Met., (of fortune, 
eic.) : V. mAqy), *. Stroke of good 
fortune: P. and V. eiróynyua, ró. 
Siroke of bad fortune: P. and V. 
cvudopd, $, P. Overóxyopa, ró. 
Attack, visitation: P. and V. mpoo- 
oM, $; see visitation. Stroke 
of am oar (plash): V. «írüAos, ô. 
Bó0os, 6. At one stroke: V. èv må 
rAànyj- Keeping stroke they raise 

shout and dashed upon them : 
P. årò évòs keàeúsparos éuSorjaavres 
år aùroùs öpunoav (Thuc. 2, 92). 

Stroke, v. trans. P. and V. yhyew, 
Ar. and P. károxrjv, V. küraxxev ; 
see also touch. 

Stroll, v. intrans. Walk: Ar. and 
P. mepírüréiv. Wander: P. and 
V. «eptroAéty ; See wander. troll 
about: Ar. and P. sepivocréiv. 
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Strolling, adj. P. ràavņrós, Ar. and. 


V. vouàs; see roving. A strolling 
imposter : P. and V. &yóprys, ô. 
Fem., V. ày)prpio, 7j. 


Strong, adj. Mighty: P. and V. 


péyüs. | Powerful: P. and V. 
Ovvürós, Ar. and V. peyacbevýs, 
&Axipos (rare P.) Physically 
strong: P. and V. ioxopós, V. 
«püraíos, Ofpiuos, èykpăňrýs (in P. 
used of defences), o6evápós, Ar. 
and V. maykpăärýs, kaprepós (in P. 
used of defences), P. éppopévos. 
Stronger: use also V. déprepos 
no positive. Stout, soid: P. 
orepubós ; see solid. Firm, secure : 
P. and V. fgéBaws. Trustworthy : 
P. and V. Béßaos, àoüX9js, P. 
éxvpós. Of defences, ground, eto. : 
P. and V. óxipós, icxvpós, épuuvós, 
P. keprepós, éxvpós. Cogent: P 
áva»ykaios.  Emergetw: P. and V. 
évrovos, ovrovos. Efficacious: P. 
and V. ôpaorhpios.  Vehemeni: P. 
c obpós. Of natural phenomena : 
P. and V. roàčs, uéyás. Of a smell: 
use P. Gapós. A strong wind: P. 
üveuos uéyas. AÁ strong proof: P. 
péya terpýpiov. Be strong, power- 
ful, v.: P. and V. ðčvasĝau, ioytev, 
éppóoÜo, (perf. pass. of fwvvývai), 
Ar. and V. o0évev. Be strong (im 
body): P. and V. iexiew, èppôobar 
(perf. infin. of Buvvívo:), Ar. and V. 
eco rey, V. echec (Eur., 
Cycl.) ; see be vigorous, under 
vigorous. With a strong hamd: 
use P. and V. Big. Strong points : 
P. rà icxóporara (Thuc. 5, 111). 
Take strong measures : use P. and 
V. &vákeavóv ru. Óp&ày. Have strong 
views on: P. and V. owvovoá[ew 
mept (gen.). 


Stronghold, subs. P. and V. čpřpa, 


tó; see defence. | Síromgholds, 
Jasínesses : P. rà kaprepá, rà éxvpá. 


Strongly, adv. P. and V. éppopévos, 


P. icxvpés. | Vigorously : P. and 
V. oġóðpă, káprü (Plat. but rare 
P.), pð, P. ioxvpós. Energetic- 


Str 


ally: P. évróvoes, ovvróves. I put|Struggling, adj. 


the case as strongly as I can: P 


Stu 
Ar. and V. coAi- 


7TOVOS. 


ós Sívoua. pára kararefvas. Aéyo | Strumpet, subs. Ar. and P. mópvn, ġ. 


(Plat. Rep. 3678). 
v. intrans. : P. ioxvpiteo0o., Buc xvpi- 
£co Da. 

Strong-minded, adj P. and V. 
kaprepós, P. ioxvpos. Obstinate : 
P. and V. ab0aOys, axXnpós. 

Strong-willed, adj. ^ See strong- 
minded. 

Structure, subs. Organisation : P. 
and V. kärderăcis, 7) P. cúrrnpa, Tó. 
Fittings: V. ápuócuüro, Trá; See 
frame. 

Struggle, subs. Contest: P. and 
V. yov, ó, XI 7, čuda, 1, V. 
&ycvía, ġ, v&Acw pa, Tó, &ÜXos, Ô, 
05pis, 3. Convulsion: P. and V. 
cacjuos, 0, P. opaðarpos, ó (Plat.), 
V. emüpaypgós, ô. Agitation: P. 
àyavía, 7. Time of stress or trial: 
P. and V. &yóv, 56, V. à0Xos, 6. 
Labour effort: P. and V. róvos, ô, 
Ar. and V. póx0os, ó, V. àÓXos, ô. 
With a struggle, with difficulty : 
use adv., P. and V. póXis, uóyis, 
Ar. and P. xáAerüs; see under 
difficulty. Without a. struggle (with 
no convulsive effort): use adj., V. 
&àcddOacros. Without a struggle 
(without the necessity of fighting): 
P. åpayeí, åkoviri. 

Struggle, v. trans. Contend : P. and 
V. &yovíteaÓa, päyerĝat, OLG. dx eo la 
(Erur., Alc. 694), à0Xetv, &j4A A800, 
V. é£&yov(teo0a., é£&p.AXGo0o4. Use 
violence: P. and V. fhátcoÓOa. 
Jimert oneself : P. and. V. orovüá£ew, 
Téiyew, pucha, P. GSureveaOas, 
cvyreíyew (Or pass), évreíveoQn, 
V. évrelvey. 
following): P. and V. «epüv (or 
mid.), éyxewetv, émixetpéiv ; See try. 
Labour: P. and V. «ovév, uox0éy 
(rare P.), d0Aéy (rare P.); see 
labour. — Wrathe, be convulsed : 
P. and V. oe$àbáfav (Xen), V. 
oücOa. Hard to struggle against, 


adj.: V. vorăiawros; see in- 
vincible. 


Urge strongly, | Strung, PEL 
P: 


Try (with infin. |S 


Highly strung, excited: 
évrovos, P. 


and V. oevrovos, 


ahoôpós. 

Strut, v. intrans. P. eogév, V. èr 
dkpeov ó8ovropév (Soph., Aj. 1280). 
Gwe oneself airs: P. and V. 
ceuvOveoUa,, åßpiverða (Plat.); see 
under ars. 

Stubble, subs. Ar. and P. kăňħðpos,. 
ô (Plat.), P. kadun, 3) (Xen.). 

Stubborn, adj. Hard, stf : P.and V. 
o'xXpós, arepeós, Ar. and. V. oreppõs, 
V. ov$Aós, vepwrkeXás.. Self-willed : 
P. and V. aùĝáðns. Of diseases, eto. : 
P. ioxvpós. Siubbornly contested, 
of a battle : P. kaprepós, loxvpós. 

Stubbornly, adv. P. exAqpos. Ob- 
stinately : Ar. and P. ab0G0os, P. 


ckAnpüs. Strongly, firmly: P. 
ir xyvpüs. l 
Stubbornness, subs. Stifness: P. 


oTepeórgs, 7. Obstinacy : P. okìn- 
pórgs, 7, aùbáðea, 7, Ar. and V. 
ab0aO/ía, 3. Acts of stubbornness : 
V. ai(díap ro, rd. 


Stucco, subs. P. xkovlapa,  TÓ 
(Aristotle). 
Stucco, v. trans. P. xov àv. 


Stuccoed, adj. P. koviarós (Xen.). 

Stud, v. trans.  Variegate: P. and 
V. moxie, P. OvarowtAXetw. 

Stud, subs. For fastemmg : use P. 
and V. yóudos, ó Keep a stud (of 
horses), v.: P. imrorpodeiv. 

Studded, adj. P. and V. «ouiAos. 

Studded with nails: V. ečyoupos. 
Studded with iron : Ar. and V. 
oiðnpoßpib ýs (Eur., F'rag.). 

tudent, subs. Ar. and P. ăðnrTýs, 

ó, P. poairnrýs, ó. Student of: P. 
paĝnrýs, ô (gen.). 

Studied, adj. Use P. èx rapasrevĝs, 
Ar. and P. érirgóes. They shedding 
tears with studied purpose: oi è 
ékBaÀóvres  ÓOákpva momtT  Tpómo 
(Bur, Hel. 1547). Assuming a 
studied look to hide his knowledge 
of the disaster : P. àðýàws rý Oye 
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Stu 


arÀa. d uevos Tpòs Tijv cvjbopay (Thue.| Stuff, subs. 
Workshop : Ar. and 


6, 58). 
Studio, subs. 
P. èpyaorýpiov, ró. 


Studious, adj. P. piùórovos, duXepyós, 


V.«oAbmovos. Hager for knowledge: Stultify, v. trans. 
P. and 


P. d«XouaÓ)s. | Zealous: 
V. asrovóatos, mpóðüpos. 


Studiously, adv. P. du oóvos. 
Zealousiy: P. and V. oewcov8j, 


mpoĝúuws. Purposely, intentionally: 
P. and V. èk spovoías, P. èk mapa- 
okevis, Àr. and P. èrýrnòes. 

Studiousness, subs. P. $uorova, 
j. Zeal: P. and V. orovòý, $, 
mpoÜspía, ý}. Desire for knowledge: 
P. pidouáĝea, 1. 


| Study, v. trans. Learn : P. and V. 


pavÓdvew. Practise: P. and V. 
&ckelv, émirgüejev, Ar. and P. 
peXerüv. Devote oneself to: P. 


and V. omovðáćev mepř (ace. or 
gen.) P. cxoàáćeav (dat.), Ar. and 
P. &rpigew (èv, dat., mepi, ace. or 
èri, dat. Ar. and P. èripéàcoĝa 
(gen.). Be careful of, regard : P. 
and V. Îepăreúew (aco.) ; see regard. 


Egzamine: P. and TKOTEU, 
éferd(ew ; see examine. With 
infin. following use try. Study 


how to do a thing : P. piħorogeiv 
mws (fut. indic). Study seren- 
tifically : P. d«Xocodo«tv (ace.). 
Study, subs. Ar. and P. păĝnpa, ró. 
Act of learning : P. and V. uds, 
ý. Practice : Ar. and P. peXeri, 
j, P. dexqow, 1, êmrýðevois, Ñ 
érvrjüevpua, ró. The study of virtue: 
P. åperĝs éruuéXeun, ġ. Occupation : 
Ar. and P. arbh 5, P. and V. 
orovü),1; see occupation. Hesam- 
mation: P. and V. e«éjis, 7, P. 
écéraous, 17). 
Stuff, v. trans. Fill: P. and V. 
apo, émrvrAdtyos ; See fill. Press, 
ram: P. ew (Plat). Pack 
close: P. evveÜéy. | .Hmbalm : P. 


ropuxeoey. Incookery: P. óvÜoXeay |Stupendously, adv. 


(late). Stuf in, ram m: P. 
éveAXew (absol) Stuf up: Ar. 
Bew, éyuBbew, èriBúer, moxroby. 


Stu 


Cloth: P. and Y. 
öpasua, Tó. Cloths embroidered 
and plain and stuffs beside: P. 
v$avrá re kai Acia kal Ñ) QAAN kara- 
okevý (Thuc. 2, 97). 

P. dxvpov kabı- 
c'ráva, (Lys. 115). 

Stumble, v. intrans. Lit. and met. 
P. and V. mraíew, oáXXeo0ot, Ar. 
and P.  mpooraíev. Stumble 
against or over: P. and V. mraiew 
mpós (dat.), P. mpoomra(ew (dat.). 
Stumble upon: see light upon. 

Stumble, subs. Lit., and met., P. 
mratapa, TÓ. Met., P. and V. 
opáňuð, Tó. 

Stump, subs. End left when some- 
thing is cut off: P. and V. toph, 
7. Trunk: Ar. and P. eréAexos, 

TÓ, Tpéuvov, Tó, Ar. and V. koppos, 


ó. 

Stun, v. trans. Drive out of one's 
senses : P. and V. èéiwrăvat, èk- 
mAijocew, P. kxarariýosew. Deafen : 
P. éxkedo)v, Ar. éxkooeéy. Be 
stunned, faint: P. Avrojvxeiv ; see 
fami. , 

Stunt, v. trans. P. and V. koAovew, 
cuvTépuvew. 


Stunted, adj. Short: P. and V. 
pakpós, apos, Bpăxňs. 

Stupefaction, subs. Wonder: P. 
and V. é&crAn£s, 72), Oaðua, Tó, 0&d Bos, 
tó (rare P.). Stupor : P. àvawrÜraío, 


Ñ. 

Stupefy, v. trans. Drive out of one's 
senses : P. and V. éfwrüvo, èx- 
mAQccev, P. karamjocev. Dull: 
P. and V. áuBAXivew, &rauBAbvew, 
V. cäraubhivar. Lull to sleep: 
P. and V. kowí£ev (Plat.), V. 
xoui&v.  Stupefy with smoke: Ar. 
TÜÓev. 

Stupendous, adj. Ar. and P. ĝa:- 
póvis, Óavpotos, črepġvýs, P. and 
V.  Óavpaorós,  éfoíocis (Plat), 
dpsjx&vos, V. čkrayňos. 

Ar. and P. 
Üavpciwos, vrepovàs, P. Óavpaorós, 


&ygxdvos, V. Čreppérpos (Eur., 
Frag.). 
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Stu 
Stupendousness, subs. 
NESS : an péye8os, Tó. 


Egcess: P. and V. vmepfioMj, 7. 
Stupid, adj. Dul: P. and V. 
voUjs, &pübüjs, čġvýs, Ar. and P. 
Svouäbýs, ép Bpóvrrros, P. àvataÜTos, 
Bħakıxós. Foolish (of persons or 
things): P. and V. puópos, eb"Ons, 
Albos (Eur, Cyel. 587), àciveros, 
üovAos, čuăĝýs, Ar. and P. &vonros, 
áféXrepos, V. kevópav ; (of persons 
only): P. and V. &vovs, ddpov, 
eats, V. kükódpov 
Stupidity, subs.  JDuliness: P. 
BÀaxea, Ñ, vóOsa, ?, SvaudÜeua, 1) 
åvucðyola, 3. Folly: P. and V. 
opia, 7, voa, T, apäbia, 7, àdpo- 
vy, ?, àfovA, 1, dc)veoía, 7) 
(Bur, Frag), P. spu6óres, 7, 
&feXrepía, 1), edea, 1, Bàakeia, À, 
V. eiyfia, ?, Ar. and V. 8vo BovMo, Ñ. 
Stupidly, adv. Dully: P. &vao0- 
Tus. Fooashly: P. and V. ev$j6ws, 
&dbpóves, P. $Xu0tes, popws (Xen.), 
Ar. and P. &vo$ros, ebgÜikós, Ar. 


BXàxikos. 
Stupify, v. trans. See stupefy. 
Stupor, subs. P. áàvawÓ5oía, ġ. 


Wonder: P. and V. čcràņnés, 7, 
aua, Tó, Oáußos, ró (rare P.). 

Sturdily, adv. Strongly: P. and V. 
éppopévos, P. iexvpüs. Bravely : 
P. and V. ávópe(us ; See bravely. 

Sturdiness, subs. Strength: P. 
and V. lox/ós, 7, pop, 7; see 
strength. Physical vigour : P. and 
V. ebe£ía, 7j (Eur. Frag ). Bravery: 
P. and V. àvópeía, ?) ; Bee bravery. 

Sturdy, adj}. Well-nurtured : P. and 
V. ebrpádwjs, Ar. and P. răyčs. 
Strong: P. and V. aéyüs, loxupós, 
V. kpüroiós, Ar. and V. xaprepós; 
see strong. Brave: P. and V. 
dvÓpetos; see brave. Of things, 
vigorous : P. lexvpós. 

Stutter, v. intrans. P. yeX£eoto, 
Ar. rpavA£av. 

Sty, subs. 
crafpós, ô. 

Style, subs. 


ld bA 
TpOTOS, Ô. 


Manner: P. and V. 
Diction: P. Ms, 7. 


Great- | Style, v. trans. 


Ar. xowokogetov, ré, V.| Subject, subs. 


Sub 


P. and V. xàActy, 
Aéyew, eireiv ; See call. 

Stylish, adj ^ Use Ar. and P. 
xüpíes. 

Stylishly, adv. P. xap/evros. 

Suasion, subs, P. and V. mebo, 7. 

Suave, adj. P. and V. giXóópev 
(Xen.), ebmpoo]yopos, P. «bz pocos, 
DdOtos, Kowós. | Smooth-tongued : 
Ar. and V. ebyAeccos. Gentle: P. 
and V. Aes, mpos, frios; See 
gentle. 

Suavely, adv. P. and V. piñoppórvws 
(Plat). Gently : P. and V. ġriws, 
P. mpdws; see gently. 

Suavity, subs. P. ebrpoomyopío, 7, 

eiérea, 3$.  Genlileness : P. 
vpaórys, y V. vpevjséveu., 7j. 

Subdue, v. trans. —.Eeduce : P. and 


V. xüraerpéjeoÜa,,  kürepyd£eo Oa, 
KüÜaupety. | Overcome: P. and V. 


vikâv, xeupoto0at, V — Vrep[9dAXea Das. 
Master : P. and V. xpáreiv (gen.). 
Be subdued, tamed: use also Ar. and 
V. 8&ijva. (2nd aor. pass. Oa d£ew), 
V. 6ápacÓOvo. (186 aor, pass. apá- 
few). Get into one's power: P. 
and V. xeipotoÓat, aipsiv, Öroyeipiov 
Aaufdvev, P. $$ éavrà moción, 
V. xeípov Aauaàvew (Eur., Cycl). 
Make io cease. P. and V. rave. 
Calm, soothe: P. and V. xqA«v, 
kouuitew ; See soothe, Check: P. 
and V. kàréxev; see check. Humble: 
P. and küDatpeiv, avoréAX&v, 
koAovey, Ar. and V. icxvaívew ; see 
humble. Hasy to subdue, adj.: P. 
and V. eùyeípwros (Xen.). 

Subdued, adj. Humble: P. and V. 
TÖTELVŐS. 


Subject, adj. Under another's power: 


P. and V. ýroyeipios, V. weíptos. 
Obedient: P. PE a uas 
Subject io: P. and V. $zoyxeípios 
(gen.)  $m5xoos (gen. or dat.). 
Tributary: P. imoreAXjs.  lnable 
io: see under /iable. 

Theme: P. and V. 
Aóyos, 0, P. bwóÜeous, $j. Subject 


of investigation: P. ckéupa, có. 
Matter, affair : P. and V. xpñua, Tó; 
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see matter. As opposed to predicate: | Sublime, adj. 


Sub 
High 4n air : P. and 


Tò Vmokelj.evoy (Aristotle). Providéng | V. óyrgAós, Ar. and P. peréopos, Ar. 


posterity with subjectis for somg: 
V. åoðàs Oóvres Öorépors  f)porüv 
(Eur. Tro. 1245, cf. Eur., Supp. 
1225). Be a subject of dispute, v.: 
P. &àudvoforéc0n,. Nothing to do 
with the subject: P. oùðèv mpòs 
Aóyov, éw ToU mpáyparos. Subject 
to your approval : P. and V. ei coi 
coket. Subjects, those governed : 
P. and V. oi črýkoo, P. oi ápxópevot. 
Be subjects, v. : P, and V. dpxeoDa. 
Be subjects of : Ar. and P. jrükosew 
(absol. or with dat. or gen.). 

Subject, v. trans. Bring into 
subjection : P. and V. kü&raocpé- 
perhoa, kärepydćecĝar; see reduce, 
enslave. Expose: P. and 
brofáAXew (rwá tivi); see expose. 
Be subjected to malicious accusa- 
tons: use Ar. and P. ocvxo$av- 
Teio 0o. 

Subjection, subs. 
P. keraerpod*, 7. 
subjection: P. and V. xüracrpé- 
deoÓa.; see reduce. In subjection 
to, prep.: P. and V. ró (dat.), 
adj, P. and V. čmýkoos (gen. or 
dat.), Owoxeípuos (dat.), V. xeípuos 
(absol). Enslavement: P. 8oíA«cs, 
7, karaðoviwcis, 7), åvåparoðio uós, ô. 

Subject matter, subs. See subject. 

Subjoin, v. trans. P. ûroypáhev 
(absol.). 

Subjugate, v. trans. Reduce: P. 
and V. kăraorpéġerĝðan | kürepya- 
£«o0a,, küÜnipév. Enslave : P. 
and V. 9ovAo)v (or mid.), P. kata- 
8ovAoüy (or mid.), åvôparoðigeiw (or 
mid.) Bring under one’s power: 
P. and V. xepojoÓía, Vmroxeipuov 
Aapfüvew, P. $d' avre ooa, 
V. xepiov Aaufdvey (Eur., Cyel.). 


Subjugation : 
Bring into 


Overcome : P. and V. vīikâv; see 
overcome. 

Subjugation, subs. Reduction : P. 
karacTpoQ, 7. Enslavement: P. 


GosAccis, 7), karaSoUAocts, h, àvüpa- 
TOÔLT HÕS, Ô. 
Subjugator, subs. P. kaĝarpérns, ô. 


and V. pmeráporios. Majeste: P. 
and V. eeuvós, ůyņàóðs (Plat.). 


Splendid : Ar. and P. peyăorperýs. 

Sublimely, adv. P. and V. seuvôs. 
Splendidly : P. ueyaXomperós. 

Sublimity, subs. P.and V. c'e vórns, 
1, TÒ oceuvòv, Ar. and V. oéflás, có. 
Splendour : P. ueyaXompérea, Ñ. 

Sublunary, adj. P. éréyeos (Plat.). 
Mortal: P. and V. Ovgrós (Plat.). 
Human: P. and V. àvÓpózeos, V. 
Bpóreros. 


Submerge, v. trans. ood: P. 
karakXótew ; see flood. Drown: 
P. xorazovritew ; See drown. Be 


submerged (be drowned) : P. kara- 
vovroboÓm.. | Dwp: P. and V. 
Bérrew. 

Submersion, subs. Flood. P. kara- 
kìurpuós, ô, èrikìvois, 7. — Dipping : 
P. and V. Bá$, 1. 

Submission, subs. P. ó$e£s, 7. 
Patience : P. kaprepía, 7, kaprépraus, 

7. Obedience : P. and. V. mebapyxia, 
$5. Humility; P. mremewórys, j. 
Reduce to submission : see subdue. 

Submissive, adj. Humble: P. and 
V. rürewós.  Slavish : P. and V. 
OotÀos (Plat. but rare P), P. 
QovAoT pers, V. GosAvos; See slavish. 
Patient: P. kaprepuós, V. TX. 

Submissively, adv. | Hwmbliy: P. 
vomewüs. Patiently: V. TÀgpovos. 

Submissiveness, subs, P. romewórzs, 


7. 
Submit, v. trans. Bring io someone 
to decide : Ar. and P. émwrpémew (rí 
TiO), P. édiévos (ri els wa) ; see refer. 
Submit a resolution io ihe people : 
P. yvur eloeveykety els Tóv Ófjuov 
(Thuc. 8, 67). Submit io the vote: 
P. émumdütev (mi). | Submit one's 
accounts to inspection: P. tàs 
eùbúvas ŝðóvan V. intrans. Yield - 
P. and V. éixew, Vmeíkew, avyxopetv, 
Ar. and P. müpüxepetv; see yield. 
Submit to, endure: and V. 
dépew, dyéyeoOos, Vréxew, hioracha, 
P. $ropévav, Ar. and V. rAfjva: (2nd 
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aor. of rA&y) (Plat. also but rare P.), 
ééăvéyecðar, V. — xaprepév ; 860 


endure. Acquiesce in: P. and V. 
crépyev (aco. or dat.), V. aivety (a0.) ; 
see acquaesce. Obey as a subject: 
Ar. and P. jzüxovew (dab. or gen.). 

Subordinate, adj. P. óimoperuós, 
Secondary : P. and V. răpepyos, V. 
ĝeúrepos; see secondary. Inferior : 
P. and V. jov, xe(pov. Subject: 
P. and V. $-koos, broxe(pus. A 
subordinate lieutenant: P. and V. 
Ürapyos, ô. 

Subordinate. v. trans. Put one 
thing lower than another: P. 
joreoóv tı vopuífew pos (rı), V. 
icràvac rl ömLobé Tivos. 

Subordination, subs. Obedience : 
P. and V. refapxía, ). Orderliness : 
P. ebra £a, Ñ. 

Suborn, v. trans. P. and V. eioméy- 
mew, V. pleva P. óroméurav, tapa- 
c'kevatety, kao/Tag Kevd ew. 

Suborned, adj. "V. $vófXsros. 

Subpona, subs.  Summons: 
Ar. and P. kAgous, 7. 

Subpoesna, v. trans. Use Ar. and 
P. «&Xcty, kXyrevew, P. ávakaA civ. 
Subscribe, v. trans. Write under : 
P. émoypáíóew. Sm: see sign. 
Contribute : P. owvreAév, elopépew. 
One who subscribes to a friendly 
No P. zÀgpor?s épívov (Dem. 

574). 

Subscription, subs. P. eiedopá, ġ, 
čpavos, ô; or use simply money. 
Subsequent, adj. P. and V. čorepos. 
Be subsequent, come after, v.: Ar. 

and P. értycyveoQa:. 


use 


Subsequently, adv. P. and V. 
ÜTTEpOV, érera. 
Subserve, v. trans. P. and V. try- 


perév (dat.) Promote: P. rpo- 
dépev els (aco.). 

Subservience, subs. 
P. émırndeórns, Ñ. 
TATEVÓTNS, Ù. 

Subservient, adj. Subordinate, 
subject: P. and V. ŭmýxoos, bzo- 
xeipios. Hver subservient to the 
powers that be: V. rò rois vva- 


Suitability : 
Humility: P. 


Sub 


pévoww òy áe( (Eur. Or. 889). 
Humble : P. and V. cümewoós. 
Slavish: P. and V. odos (Plat. 
but rare P.); see slavish. Second- 
ary: P. and V. măpepyos, Y. 
Oejrepos; see secondary. Condusive 
to: P. rovpyós (dat.) (Xen). 
Subserviently, adj. Humbly: P. 
ramewüs.  Slavishly : P. àvOpamo- 
8óüws. Suitably: P. érvrgócios. 


Subside, v. intrans. Fall in: P. 
Lt&vew. Become calm : P. and V. 
ToUxáfew. Abate: P. and V. 
Aeóüv, &wéva. Of a flood: P. 
wviTOVOO'TE€UV. 


Subsidence, subs. Abatement: P. 
Ads, Ñ. 

Subsidiary, adj. Helping: P. and 
V. émikovypos. Secondary: P. and 
V. müpepyos, V. 89evrepos. Subsidiary 
to : P. jomepos pós (acc.); see sub- 
ordinate. Subsidiary troops: P. 
and V. érikoupot ot. 

Subsidise, v. trans. Use P. and V. 

juÁra «üpéxev (dat). Suborn: 
. and V. eloéjew; see suborn. 
Bribe: Ar. and P. reiĝew. 

Subsidy, subs. Money: P. and V. 
xpüpAra, rá. Bribe: P. and V. 
peo 8os, ô. 

Subsist, v. intrans. Make a living : 
Ar. and P. £v, P. [Bwreiew, P. and 
V. atir. 


Subsistence, subs. P. and V. Bios, 


ô, Ar. and V. Bíoros, ô. Food: P. 
and V. rpod»j, 5. 
Substance, subs.  Philosophieally: 


P. oboíc, ġ (Aristotle). Composition: 
P. avorracis, ù. Be composed of (amy 
substance) : P. avia raaÜot èk (gen.), 
ovyketoĝar êc  (gen.). Subject 
matter: P. róðes, 3. — Reality: 
P. and V. diua, ġ. Sum total: 
P. xeóéAaov, ró. Property: P. 
and V. ojoía, 5, xpuira, tá, P. rà 
óvra; see property. Men of sub- 
stance: P. and V. oi cwXoíoio, Ar. 
and V. oi éxovres. 

Substantial, adj. Solid: P. and V. 
crepeós. Thick: P. and V. «vkvós. 
Large: P. and V. uéyüs. Rich: 
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P. and V. sAoícws; 
Plentiful: P. and V. á&dj6ovos. 
Genume: P. àXqÜwós. Reason- 
able: P. and V. êrýs, eDXoyos. 
Secure : P. and V. Béßaws. 

Substantially, adv. Really, genuine- 
ly : P. ààņâwâs, re vri. Practically, 
actually : Ar. and P. &reyvàs. 
Securely : P. and V. Beflaíos. 

Substantiate, v. trans. P. Beffe:oiv, 
émoAnelew. 

Substantiation, subs. P. Gefaíoous, 7. 

Substantive, subs. Noun: Ar. and 

. VOMA, TÓ. 

Substitute, v. trans. Change: P. 
and V. peraàidosev, OuXXdácocev, 
áyraAAdccew, Opneev (Plat. but 
rare P.). Choose wstead : P. and 
V. &yÜaipeiaÜa,. Introduce instead : 
P. àvrew&yev. | Give in exchange : 
P. and V. åvríôiðóvaı (Eur., I. T. 
28). Substitute a child (by fraud) : 
P. and V. $rof4AXcaÜa:. 

Substitute, subs. Use V. adj. vri- 
oraĝuos (Soph., Ej. 571). Successor: 
use P. and V. adj, ĉăðoyos. 
Changeling: V. 8iíAXaygua, tó, Or 
use P. adj. $-ofoAXwatos. The 


multitude 4s but a sorry kind of |Subversion, subs. 
substitute for a true friend: V.|Subversive, adj. 


&Àó'yurrov € ru TÒ mÀXfÜos åvráñiuypa 
yevvaíou díXov (Eur., Or. 1156). 
The goddesses promised me that 


Admetus should escape immediate | Subvert, v. trans. 


death, if he found a substitute to 
die for him and satisfy the nether 


see rich.) Subtle, adj. 


Suc 


P. and V. xojujós, 
mukvõs, TOKTAOS, År. and P. xüpíeis. 
Delicate: P. and V. Xemrós. Not 
though the philosophy has been 
framed by subtlest wits: V. oiO ei 
Òr dxpov TÓ codóv nüpnraı dpevóv 
(Eur., Bacch. 203). 

Subtlety, subs. P. rola, ġ. 
Delicacy : Ar. and P. ħerrórns, ġ. 
By subtlety, by craft : Ar. and V. 
ów; see craft. 

Subtly, adj. Ar. and P. kouyôs, P. 
xapıévrws. Delicately : P. Nerrôs. 
Craftily: Ar. and V. 8óÀAo; see 
craftily. Reason subtly, v. intrans.: 
P. and V. copýerha 

Subtract, v. trans. P. and V. 
ádapey. Be subtracted : P. àro- 
yiyver ĝa. 

Subtraction, subs. P. &daípeous, 5j. 

Suburb, subs. P. mpoáoreov, ró, 
meporkis, 3), V. vrpodo'rtov, TÓ. 

Suburban, adj. Near the city: V. 
ücrÜyeiroy. Met., provincial: P. 
and V. &povpatos. 

Subvention, subs. Pay: P. and V. 
puo0ós, ó | Money: P. and V. 

jura, Tá. 

See overthrow. 

P. ávarperriós. 

Subversive of: P. dávarperrukós 

(gen). Harmful: P. and V. 

&osudopos; see harmful. 

See overthrow, 

Corrupt: P. and V. 6u$Ó6«pev; 

see corrupt. 


powers: V. Tvecav dé por bear” Adunrov | Subway, subs. P. úróvopos, ó. 


"Aðyv ròv mapavrík éxdvyev dAXov|Succeed, v. trans. 


OunAAdavro rois káro vekpóv (Bur., 


Alc. 12). 
Subtend, v. intrans. P. ómoreivewv. 
Subterfuge, subs. P. and V. 


orpopý, ?; 8ee trick. 

Subterranean, adj. P. karáyeios, V. 
kăraskăpýs, kărôpvé. Nether: P. 
and V. x0ówos (Plat. but rare P.), 
V.véprepos. Subterranean passage ; 
P. óróvopos, 6; see underground. 

Subterraneous, adj. See subter- 
ranean.  Subterraneous thunder : 
V. Bpovrýpðra x0óvia., rá. 
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P. 8u8éyeoba. 
(dat. or absol).  Besuwccessor: see 
under successor. Follow: P. and V. 
&reoÜo4 (dat.) ; see follow. Task suc- 
ceeded task : V. dpyov 8. &pyyov è$n pel- 
Bero (Eur., Hel. 1583). Lo, wonder 
succeeds wonder : V. kal piv åpeiße 
kawòv èk kowüv rée (Eur, Or. 
1503). Another sorrow bidding 
woe succeed woe dwerts my thoughts 
therefrom: V. mapakañet Ò éxeifjey 
aU Xwrój ris àÀXQ OuÁBoxos kaküv 
x«akois (Bur, Hec. 587). Woe 
succeeding woe: V. kakóv kakQ 
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8iiBoyov (Bir. And. 802). V. 
intrans. Be successful, of persons 
or things : P. and V. àpovto6Oo, eù- 
ríe, KüropÜoov (or pass), «b 
dépeoÜa.; Seo answer, Of persons 
oniy: P. and V. cvyxévew, P. 
karamvyxávew, émervyxyávew. When 
he didn't succeed: P. ås abr ov 
wpobxópe. (Thuc. 1, 109) Of 
things only : P. and V. eb xopeév, 
zpoxeopeév. Succeed in: P. and V. 
OivacÓa. (infin.), &xev (infin.) ; see 
be able, under able. | Come nex : 
Ar. and P. éztyCyveo0o.. Succeeding: 
P. and V. ézwv; see under 
succeeding. Succeed io, tnherit : 
P. and V. räpăňaußăvev (ace.). 

Sucoeon lig; adj. Coming after: 


P. and V. émww, Ar. and P. 
émiyryvónevos. Later: P. and V. 
Dorepos. Succeeding generations : |Succinct, adj. 


P. oi ércyvcyvópevo, V. oi Doepot, oi 


Successive, adj. 


Successively, adv. 


Successor, subs. P. 


Suc 


(Soph. Ant, 174). Be negt in 
succession, next of ue : P. and V. 
éyyir&ro, yévovs evan P. &yyuorevew. 
Ls M P. and V. NufBoyos. 
Frequent: P. and V. vkvós. 

P. and V. é£7s, 
éjefgs. Nighi successively brings 
and banishes trouble: N.vo£ ... 
eloáye,. xol vif dmwÜet OuadeDeyuévn 
aóvoy (Soph., Trach. 29). 

and V. ô 
éridyv, Or use adj., 9ux0oyos. Heir : 
P. xXwpóvogos, ó, V. čykňņpos, ô. 
Mindarus came from Lacedaemon 
as Astyochus successor 4m the 
command : P. Mivðapos OuiOoxos ijs 
'"Acrvóxov vavapxias êk Aakeðaijovos 
émfjA0e (Thuc. 8, 85). Successors, 
succeeding generations : see under 
succeeding. 

P. and V. Bpyřs, 
c'Üvrojos ; BEG COMCÓSE. 


peÜcorepo, P. and V. oi rera. | Succinctly, adv. P.and V. ovvrójus, 


Taking one's turn: P. and V. 


Oii OoxOs. 


Success, Subs. P. rò ópÜospevov, rò 


karopÜo)v. A piece of good fortune: |Succour, v. trans. 
Good | Succour, subs. 
fortune: P. and V. ebmpa£ía, ù, Ar. | Succourer, subs. 
Succouring, adj. 
P. and V. eòrùxýs. | Succulent, adj. 


P. and V. eòróxnpa, ró. 
and P. ebrix(o, 5 see fortune. 
Successful, adj. 
Effectual: P. énvrvyjs. Prosperous: 
P.and V. eióo(uov, pakăpios, ebrixs; 
See prosperous. 

Successfully, adv. P. and V. ei, 
küAüs. Efectually: P. érvrvxós. 
Prosperously : P. and V. ebrixós, 


eüDntuóvos,  uüküpis ; See Pro- 
sperously. 
Successfulness, subs. See success. 


Succession, subs. P. and V. ŝiäboyý, 
Ñ, ék0oy$, 7. A succession of signal 
fires: V. ékðoxň mourroù mvpós 
(Zigch., Ag. 299), or mupòs ápaAAa- 
yai ai (Æsch., Ag. 490). In 
succession : P. karà ĵadoyýv; see 
successively. In succession to one 
another: P. éx OuBoy?s áXXóXow 
(Dem. 45). Right of succession : 


Succinctness, subs. 


Succumb, v. intrans. 


cvAXjBÓwv ; see concisely. 
P. ovvropía, 7) ; 


See help. 
See kelp. 

See helper. 

See helping. 
Jay: P. ëyxvpos. 
and V. 


S66 conciseness. 


Succulent morsel: P. 
õyov, ro (Æsch., Frag.). 
Faint, fiag : 
P. and V. d&mevrév, mùăpiecĝau, 
káuvew (raro P.), mpokápvew (rare 

) P. &rayopeúev, mapañúeoĝa, 
êkàúeoho, årokápvew. Due: P. and 
V. reAevrüv; see die. Yield: P. 
and V. exev; see yield. 


Such, adj. P. and V. rotoîros, rotórôðe, 


Ar. and V. rotos. OF such a kind : 
P. rewvrórporos. So large : P. and 
V. rogoUros, rocócOe, V. róoos (rare 
P), P. rgAkobros, T9Au«óo0«. — Of 
Such an age: P. and V. rAixobros, 
Tnàikórðe. | Such as, rel. pron.: P. 
and V. olos, olóowep, Ar. and P. 
1)Mkos. 


Ar. and P. &yywrreía, À. By rightof|Suck, v. trans. V. ewüv (JEsoh., 


succession: V. yévovs kar &yyiwrreta 
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Choe. 533), ĝ&vaorâv, àdéXkew, Ar. 


Suc 


and V. fojeév, .éAkew. Suck ihe 
breast: V. pacróv Apdixácokew. 
Suck milk: éfüpéXyew ya. Give 
suck : see suckle. 

Sucker, subs. Ar. poryíðov, TÓ ; see 
shoot. 

Suckle, v. trans. P. wrÜeew, 
Onàdáćeaev (or mid.), V. parrots 
ögtec ba (acc.). Like a ewe suckling 
her lamb: V. Črapvos yáp tıs d 
(Eur., And. 557). 

Suckling, subs. P. yeAáÜwvov, ró 
(Hdt.). Babe: V. Bpédos, ró; see 
babe, nursing. 

Sudden, adj. Ar. and P. aióvtótos, 
P. é£auvíotos, V. àQviotos, érícavros, 
mpóoraios. Unexpected : P. and V. 
àåmporðóknros, Ar. and V. deXzrros. 

Suddenly, adv. P. and V. ãġvo, 
èfaibvns, P. éfemwaíos, al$wBtos, 
Ar. and P. é£üztygs. Unexpectedly : 
P. é£ åmpooðokýrov, V. áéAzTws ; See 
unexpectedly. 

Suddenness, subs. Use P. and V. 
TÒ dmpocOókgrov. 

Sue, v. trans. Bring before the courts: 
P. els Oücpv úráyev; see bring to 
trial, under trial. Accuse: P. and 
V. kürwyopév (gen.); see accuse. 
Why have you never yet sued me 
for the rent of the house you said 
you let to me as being your own 


property? P. à Tí oùðeróroré uov| Sufferance, subs. 


éAaxes évouíov Oíkmv Tíjs olkías Ñs 


éjackes mohra por s ocavro) Suffering, adj. 


orav; (Dem. 1179). Beg for: 
see ask. Woo: P. and V. uyqorei- 
ew (aoc.). 
Suet, subs. P. oréap, ró (Xen.). 
Suffer, v. trans. P. and V. máoyew 
acc. or absol) Endure: P. and 
. $épav, ávéyeoÓo,, Šréyew, Čoi- 
oracÜa, P. $rouévew, V. kaprepetv, 
Ar. and V. é£yéyeonÜo, dvariñva. 


(2nd aor. of áverA8v) (also Plat. Suffice, v. intrans. 


but rare P.) -À$ve. (2nd aor. of 
ràâv) (also Isoc. but rare P.). 
Suffer to the end: P. and 
Oukdépew, V. &áyrAetv, &ayrAetv, $av- 
vÀetv, ékkopi£ew. 


and V. crépyev (acc. or dat.), V. 


.|Sufficiency, subs. 


Put up with : P. Sufficient, adj. 


Suf 


alvév (acc.). Suffer beforehand : 

P. poráíexev (acc. or absol). 

Suffer in return: P. and V. àvri- 

Tácxew (ace. or absol). Allow 

(à person): P. and V. éàv, èpiévar 

(dat.), pefiévar (dat.), záptéva, (dat.) ; 

see allow. V. intrans. Be 4n 

pain: P. and V. àXyéi, Avreéiota. 

Be distressed: P. and V. rove, 

miéeoĝan, káuvew, P. kakorabery, V. 

poyeév, Ar. and V. rteipecĝar; 8ee 

under distress. Suffer for, pay 
penalty for: P. and V. Ok 
0i00va, (gen). Endure suffering 
for another: P. and V. j$zepmovety 

(acc. of thing suffered) (Plat.), V. 

Dmeoküjvew (gen. of person). You 

shall suffer for it: Ar. oidfe, Ar. 

and V. kAeíce. Suffer from (ill- 

ness, 620.) : P. and V. vocetv (dat.), 

Tovely (dat.), xáuvew (dat); see 

labour under. They suffered at 

the same time from hunger and 
thirst: P. Mu pao. kal Bójev émié- 
ĉovro (Thuc. 7, 87) The ships 
which had suffered from the storm 
he repaired : P. ràs vaðs oca èróvy- 
cav rò TOU yepðvos émeoxevaLe 

(Thuc. 6, 104). Suffer loss: P. 

and V. énņpmotoĝa (absol), P. 

êħacoodoĝa. (absol.). Suffer with 

anolher: P. and V. ovvòvoróyeív. 

Permission: P. 

and V. é£ovoía, 9j. 

P. and V. r&AXatro- 
pos, &OXtos, olkrpóc, uoxOvpós (Plat.), 
Ar. and V. róAas, rÀýpwv, vroAXimrovos, 
V. vo ráAas. 

Suffering, subs. Pain: P. and V. 
Aim, Ñ, via, Ù; 868 pan, sorrow. 
Suffermgs: P. and V. xüxá, Tá, 
màn, Tå, răbýuăra, Tá, V. &ÜXos, ô, 
or pl., år. and V. póxðos, ó, or pl., 
róvos, 0, or pl. ; see troubles. 

P. and V. 

áokety, édapkéiy, Ar. and P. &roxpüv, 
. G&rapkeiy, k&rapk&y. 

P. txavórgs, ù 

(Plat.). 

P. and V. txàüvós, 

&pkGOv, P. Ouaprejs, V. éfe.piijs. 
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Suf 


Sufficiently, adv. P. and V. íXis, 
sny (Plat.), &pkojvros, P. ixavós, 
&roxpóvros, Ar. and P. é£apkojvros. 

Suffocate, v. tráns. Ar. and P. 
nvtyev, &xorvtyew. 


Suffocating, adj. Ar. and P. 
TVLygpós. 
Suffocation, subs. Ar. and P. 
v'V(yos, TO. 
Suffrage, subs. Vote: P. and V. 
ynpos, 7. Voting by show of 


hands: P. xeporovía, 5. 

Suffuse, v. trans. Wet: P.and V. 
véyyew (Plat.); see wet. Steal 
over: V. brépxeoða (ncc.), Čpéprew 
(acc.); see steal over, Suffused 
with tears, adj. : V. ŝáBpoyos. 

Suggest, v. trans. P. 
Wuorióévao, (Thuc. 4, 65, more 
commonly mid. in P.), Öroreivew 
(Thuc. 8, 48, Dem. 60925, more 
commonly mid. in P.), $rof3áAA«v, 
rerev, V. éÉfVmewréw, Üdwordvoi 
(Soph., 4j. 1091). Remind of: 
P. and V. àviüjuuwvjckev (n), P. 
vrouuuyückey (m). Recommend : 

. and V. ov jovAeó«w, răpawei, 
émryeio0o,, Ar. and P. elowyeioto:. 

Suggester, subs. P. èénynrtýs, ó. 
Adviser : P. and V. op govXos, ô, 

Suggestion, subs. P. roô, j. 

roposal : P. and V. Aóyos, ô. 
Adviwe: P. and V. «üpaíveow, 1, 
Bovàń, 4$, yvóuņ, P. evpflovMa, 1. 
hemnding : P. and V. jvóuvqaus, 
73. At the suggestion of the 
Megarians they wished to make 
an attempt on the Pewaeus: P. 
€BgosXAovro OBaZávrov Meyapéwv åro- 
Teipücoa, ToU Heapas (Thuc. 2, 98). 
He was sent at my suggestion : P. 
TÜ èm yvóuy èréurero (Antiphon, 
132). Have a suggestion of, met. : 
Ar. and P. à£ewv (gen.). 

Suggestive, adj. Be suggestive of, 
resemble, v: P. and V. éowéva 
(dat.). Recall: P. and V. &vápuvij- 
TKE (Ttyd, Ti, OE. Tvá Twos). 

Suicidal, adj. Kiling oneself: V. 
aùrocpäyýs (Eur. Phoen. 1316). 
Ruinous: P. and V. ŝàéĝpios 


and "V.|Suit, v. trans. 


Sui 


(Plat. but rare P.), čoúuġopos, V. 
TüvóXgs, müvóAeÜpos, Ar. and V. 


àTypós. 
Suicide, subs. Self destruction : P. 
Oávaros aùðaíperos, ô (Xen), V. 
avróxew cpăyý, ). Commit suicide: 
P. and V. &mokrevew éavróv, P. 
ékosctos àroðvýokew (Thuc. 1, 188). 
Self murderer : P. au0évrys, ô. 
Suit, subs. Law suit: P. and V. 


àydw, ô, ken, ġ Courtship : V. 
prnoreúpära, vá. Entreaty: P. 
and V. xpea, 7; see entreaty 


Follow surt: use P. and V. rabrà 
vowtv. Suit of clothes : use Ar. and 
P. tučria, rá Suit of armour : Ar. 
and P. răvoràía, 7), V. mavrevyia, 7). 
Fit, adapt: P. and 
V. èġapuóćtev (Xen.), eWvapuótew, 
mporappóćew, Ar. and P évapuótev. 


Be conmvemwent: use P. and V 
émirjóeos eau Become: P. and 


V. «pémrev (dat), douótew (dat.), 
mpooQkev (dat.). These verses 
wil now suw me to apply to 
you: P. xarà co) rà iappeia 
radh åppóscea viv poi (Dem. 417). 
Correspond with: P. and V. 
ovppaiver (dat. or absol), ouvrpéyew 
(dat. or absol); see correspond. 

Suitability, subs. P. érurgóetórys, 7, 
or use P. and V. rò érirjóevv. 

Suitable, adj. P. and V. érirjóeos, 
cj.opos, mpóceopos, cópperpos, P. 
épperpos. Opportune: P. and V. 
kalpuos, émikaupos, V. eUkaupos. Duit- 
æble to : P. olkétos (dat.). Becoming: 
P. and V. ebrperís, rpérov, mpooj- 
kav, Ar. and P. mperóðņs, V. 
TUUTPENHS, émeikós, TPOTEUKŐS; Bee 
ecoming 

Suitably, adv. P. érvryóeíos, cva- 
pópws, éupérpos, P. and V. ovuuér- 


pes. Becomingly: P. and V. 
eumperüs, mperóvros, P. poovkóvros, 
. évaug tjus. 


Suite, subs. P. &xoXovO(a, f (Plat.), 
or use Ar. and P. Óepdmovres, oi, 
V. Oépümes, oi (also Xen); see 
attendant. A (mam's) suite: use 
P. oi repi (twa). 
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Sui 


Suitor, subs, In a law sutt: P. 
åvríðxos, ó Or 3.  Wooer: P. and 
V. uvqgorp, 6 (found in Thuc. and 
Plat. but only in reference to 
the Odyssean suitors), V. ráXawriüs, 
6 (ZEgch., Ag. 1206). 

Sulk, v. intrans, Ar. and P. voko- 
Aaívetw. 

Sulkily, adv. P. àvekóXws. 

Sulkiness, subs. Ar. and P. 9vooAMo, 


7. 

Sulky, adj. P. and V. SvoxoXos; 
See peevish. 

Sullen, adj. P. and V. 99ex«oXos, 
OUcüpecros, ðvoyephs, P. ðúorporos, 
V. orvyvós. Of looks: P. and V. 
ckvÜperxós, V. orvyvós, OjcQpov, 
civedpuoguévos. Look sullen, v.: 
Ar. and P. okvôpwráģew, V. okvÜpá- 
erv. 

Sullenly, adv. P. vexóXos. 

Sullenness, subs. Ar. and P. 8vo- 
KoMa, $. Of looks: V. erÜyos, ró, 
or use P. and V. rò oxvÜpozróv ; see 
also frown. 

Sully, v. trans. P. and V. juaívew, 
OinOelpew, P. xarappvmratvew, V. 
xpaívew (also Plat. but rare P.), 
xpótew, xgXio)v; See defile. Moet., 
P. and V. aloxivew, k&raw xiüvety 

Sulphur, subs. P. 6eov, ró. 


Sultriness, subs. Heat: P. and V. 
kaua, Tó, ÜáXmos, ré. | Suffocating 


heat: Ar. and P. mviyos, ró. 

Sultry, adj. Hot: P. and V. epus. 
Stifling : Ar. and P. «vcynpós. 

Sum, subs. Amount: P. Sóvayus, h, 
P. and V. &opós, ó, rAĝÂos, ró. 
Calculation : Ar. and P. àoyirpós, 
6. The sum total: P. and V. ô 
mâs ğptuds, TANÂos, ró (Dem. 815), 
TÒ oúuräv, P. repáñuorv, ró. Main 
point: P. kejaüAawv, ró. 

Sum, v. trans. Sum up: P. kepa- 
Auo (acc.) (or mid.). To sum 
up: P. eweMóvr, às èv kepañaiw 
cireiv. I entreat you to sum up 
all the arguments: P. ðéopar rà 
elonuéva ravra — áyamejurác aa ac 
(Plat., Lysis. 2225). 
whereof I spoke, is summed up: V. 


In this, all | Sumptuous, adj. 


Sum 


évraiÜa yáp pot keva cvykopuiferat 
(Soph., O. C. 585). 

Summarily, adv. In brief: P. èv 
kepañaiw ; 8ee briefly. On the spot : 
P. and V. aùrikä, vápavrik&á, aùróĝev, 
Ar. and P. sápaypgua. Arrest 
summarily, v.: P. åmáyew (aco.). 

Summarise, v. trans. P. xedaXaioüv 
(or mid.). 

Summary, subs. P. xepáňaiov, ró. 

Summary, adj. Acting on one's 
own authority: Ar. and P. abro- 
kpătrop. Volent: P. and V. Biaos. 
Summary arrest, subs.: P. àra- 
yoyý, 1. 

Summer, subs. P. and V. 6épos, ró. 
Of summer, adj.: P. Oepwós 

Summersault, subs. Turn a summer- 
sault, V.: P. kvßiorâv. 

Summit, subs. Top: P. and V. 
kopüdw, 7, dxpov, Tó, V. ğkpa, 7); 

see z Met., highest point: P. 

and V. àkuń, 7, dkpov, ró. Be at 

the summit, v.: P. and V. áxuá- 
£ew. 


Summon, v. trans. P. and V. 
KüXety, TpooküAev, P. dàvakaAév; 


geo call, invoke. Callin: Ax. and 
P. wüpüküAetv, P. mpoosrapakaheiy. 
Send for : Ar. and P. peräréuresĝa 
(aco. P. and V. perăréprew 
(Thuc. but rare P.); see send for. 
Summon from a place: V. ékrép- 
ew, ékméumeaÜau. Summon mto 
court: Ar., and P. k&Xetv, kNgre?ew, 
vrpocküAeiv, P. dvakaAev. 
Summoner, subs. P. and V. k«Xgrijp, 


0. 
Summons, subs. Invocation: P. 
üvákAgow, 7; See nwocakon. 


Summons nio court: Ar. and P. 
kAfjaws, 1), rpóakAgaws, ġ. Command : 
V. kéAevocpa, ró; See command. 
Prayer: P and V. ebyj, 5; see 
prayer. Come at the summons of 
a messenger: V. ğkev VmáyyeXos 
(ZEsch., Choe. 838). 

Sumpter, subs. Use adj., Ar. and 


P. exevodópos. 
P. moàvreàńs. 


Precious: P. and V. «tjs. 
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Sum 


Splendid : P. and V. Aaumrpós; see 
splendid. Luxurious: Ar. and P. 
vpUQepós, V. áßpós. Rich (of 
things): V. wXovotos. 

Sumptuously, adv. P. moAXvreAós. 
Splendidly : P. and V. Xogmpós. 
Rıchly : Ar. and V. vXovatos. 

Sumptuousness, subs. P. mrov- 
TéAeu,, ). Splendour * P. Xaympórys, 
7$ Lucury: P. and V. toń, 7, 
åßpórns, ý (Plat.). 

Sun, subs. P. and V. Mos, ô, Or 
use V. Aagarás, 1j, Pocos, ó Facing 
the sum, adj.: V. åvrýMos, P. 
mporýàos (Xen.). Smitten by ihe 
sun V. 9o Aqros. 

Sunbeam, subs. P. and V. eiyj, $ 
(Plat. but rare P., also Ar), &«rís, 
ý (Plat. but rare P., also Ar, 
céAds, ró (Plat. but rare P., also 
Ar.), V. oA, 1), éudu£, 7) (ZEgch., 
F'rag.). 

Sunburnt, adj. 
V. keXatyós. 

Sunder, v. trans. Separate: P. and 
V. xepitev, syiar, OXoapB&vew, 
OLeipyew, Ovaupety, Guo rávau, V. voodi- 
ca, (İst aor. act. of voodífeo0a:), 
Ar. and P. ĉaorâv; see separate. 
Cui: P. and V. réuvew ; see cut. 

Sunder, adv. In sunder: P. and V. 
xopis, Gtyà, P. Quy. Tear asunder: 
P. and V. &uréuvav, Ar. and V. 
O.aopeiv, V. &uàdépew ; see tear. 

Sundial, subs. Ar. and P. «óAos, 6 
(Hdt.. | Shadow of sundial: Ar. 
oroiyetov, Tó. The rod thai throws 
the shadow : P. yvópwv, ó (Hd) ; 
see Hdt. 2, 109. 

Sunken, adj Hollow, fallen 4n: 
Ar. and P. AXyüpós (Xen.). Sunken 
reef : P. and V. &pp, ró. 

Sunk in. See under sink. 


P. ġuwpévos (Plat.), 


Sunny, adj. Ar. and P. eùńuos 
(Xen.), V. mpóredos, P. mporńňos 
(Xen. 


Sup 


V. $A(ov áyroM$, $, or pl At 
sunrise: P. Ay TA åvéyovri 
(Xen.), V. 7Atov véAXovros. 

Sunset, subs. P. and V. £Aíov vais, 
h, P. hAlov Sva pat, ai, V. Bvogpaí, oi. 
Before sunset: P. apò àiov Osvros 
(Dem. 197). 

Sunshine, subs. P. eos, 5) (Plat.), 
Ar. eA, 5, V. ákris JAT, 7), OF 


use light. 
Sup, v. intrans. Use Ar. and P. 
Ar. and P. 


eurvely. 
Superabundance, subs. 
aepuovaía, 1$; See abundance. 


Superabundant, adj. P. and V. 
a'epuoarós ; 308 abundant. 
Superabundantly, adv. P. and V. 


repos; see abundantly, exces- 
sively. 

Superannuated, adj. P. epos. 
Old: P. and V. yeparós : see old. 
Old-fashioned: P. and V. àpxatos, 
müXauós, P. åpyxarórporos. The 
superannuated, thosa too old to 
serve in the ranks: P. oi é£o ToU 
karaAóyov (Xen.). 

Superb, adj P. and V. e«yuvós, 
Àaurpos, èêkrperýs, Ar. and 
p.eyüXompemjs. 

Superbly, adv. P. and V. ceuvôs, 
Aajmrpüs, P. peyañorperâs. 

Superbness,subs. P. and V. eeuvo- 
TNS, ), TÒ ceuyóv, P. Aapmpórws, 1, 
peyaompéreua, 9. 

Supercargo, subs. 
émBarms, ô. 

Supercilious, adj. P. and V. e«uvós, 
byAós, P. vrep)javos, ueyaXoppov, 
bmepomrukos, V. Ümépppwv, Ürépkoros; 
ses proud. 

Superciliously, adv. P. and V. 
c'e ivOs, P. émeprbávos, ueyaXodpóvos, 
bmepomriküs (Xen.), V. jmepkómos. 

Superciliousness, subs. P. and V. 
dpóvqua, tó, ŠßBpis, 7, Óykos, ó, P. 
brepy$avía, Ñ, Úrepoyia, 1); see 
pride. 

Supererogation, subs. 
of supererogation : 


P. «epíveos, 6, 


It is a work 
P. mepíepyóv 


In geometry : P. 
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Sup 


Met., skim deep: P. 
Not exact : P. and V. 


3 7 8 

ETLTEQOS. 

3 , 

ÈTLTOÀQLOS. 
E] 3 =- , 

oùk ákpt9rgs. 


Superficially, adv. Mot., not exactly: 


P. and V. obk ákpgugàs.. Atrandom. Superlatively, adv. 


P. and V. eih. 

Superficies, subs. P. émíreBov, ró. 

Superfine, adj. P. and V. Aerrós. 

Superfineness, subs. Ar. and P. 
AETTOTNS, Ñ. 

Superfluity, subs. Ar. and P. 
Tepiovaia, 7. 

Superfluous, adj. P. and V. repr- 
cos, P. «epíepyos. Be superfluous, 
v.: P. and V. srepwcevew. 

Superfluously, adv. P. and V. 
mepuroüs. HEgcesswely: P. and V. 
dyav, Màv ; see ezcesswwely. 

Superhuman, adj. Use V. où kär 
üvÜpomov, or P. and V. uefev 1) 
kür d&vÜpwmov (Isoc.). Divine: P. 
and V. eos. 

Superimpose, v. trans. Bee impose. 

Superinduce, v. trans. Shed over: 
Ar. and P. kü&ráxety (rí twos). 

Superintend, v. trans. P. and V. 
érirrürey (dat. or gen.), ébírraoOo. 
(dat. Look after: P. and V. 
Üepüzevew (a00.), Ar. and P. êri- 
péAeoÓa, (gen.); see look after, 
manage. 

Superintendence, subs. Attention, 
care: P. émuéAea, Ñ, P. and 
Oepăreia, 1); See care, management. 

Superintendent, subs. P. and V. 
ETT TËTNS, ô, éríakoros, ô (Plat), V. 
ckozós, ó Manager: P. and V. 
täuiäs, 6, Ar. and P. èripeinrtýs, ó. 

Superior, adj. P. and V. xpeíccov, 
P. kaÜvmréprepos, V. Üméprepos; see 
better. Superior to: P. and V. 
Kpeiooov (gen.), V. tméprepos (gen.). 
Superior to bribery, above taking 
bribes : P. xpnpárwv kpeícrav. Be 


superior, win the day : P. and. V. |Superstitious, 


Kpüreéw, vikGv; see win One's 
superiors : P. and V. oi kpeíccoves. 
Superiority, subs. P. and V. Örep- 
oXx, ?, Tò kpeiooov,. Victory : P. 
and V. vikn, ý, kpăros, ró. Have 
superiority over : P. and V. kpárety 


Sup 


(gen.). Superiority m numbers : P. 
epiovoría, 7) (Thuc. 5, 11). 
Superlative, adj. P. and V. éczpe- 
TNS, damperýs, V. éfoxos, vrépoxos. 
P. and V. 
pora, oüx ?kwrra, P. 8udepóvros, 
êv rois páÀiora, V. éfóxus. 
Supernal, adj. Celestzal: Ar. and 
P. ueréopos, P. and V. o)pávuos. 
Supernatural, adj Divine: P. and 
V. dios. Superhuman: P. and V. 
pe(tov 3) kar üvÜpemov, V. où kăr 
dvÜpwezov. Sent from heaven: V. 
Ocóco vros, Ócopros, ÜejXros. 
Supernaturally, adv. P. and V. 
ciq TÜxn; see by divine inierposi- 
(ion, under interposition. 
Supernumerary, adj. P. and V. 
vepuraós. As subs. supercargo : 
P. Tepíveos, ô, érBárgs, ó Super- 
numeraries : P. oi mpooyryvóuevor. 
You have been reduced to the 
postion of servants and super- 
numeraries: P. év úmņpérou kai 
Ar pépe  yeyévga0e (Dem. 
Superscribe, v. trans. Ar. and P. 
émUypüdbew. 
Superscription, subs. P. ércypadj, 
7, P. and V. ércypappa, tó. 
Supersede, v. trans.  Depréve of 
ofice: P. rapabew (rwd) ris àpyis. 
Be successor to : cradéyer bar 
(dat.). Cancel: P. and V. A$ew, 
küDa4pety. 
dc bd ded subs. 
. karráAvous, 7). 
Superstition, subs. Divination : P. 
and V. uavreía, Ñ, pavriký, 3, P. 
Üeacyós, 6. Worship : P. 0epazreía, 
4. Being too liable to superstition 
and such like things: P. &yav 


beare kal TQ TotoíTq mporkelpevos 


(Thuc. 7, 50). 
adj. Liable to 


superstition : use P. O«a«cj mpor- 
xe(uevos. — Easy deceived: P. 
ejefazmárqros. Mostof the Athenians 
urged ihe generals to wait, being 
superstitious about the matter : P. 
ot "Afqvaio. oi wAXe(ovs émurxev éx- 


Deposition : 
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Sup 


éXevov rods orpamqyovs évÜUjuov row- | Suppliant, adj. 


pevoi (Thuc. 7, 50). 

Supervene, v. intrans. Ar. and P. 
értylyveoUa,, or use happen. 

Supervise, v. trans. P. and V. 
érwr&réy (dat. or acc.), ébíoracOa: 
(dait.). 
Üepime?ew (aco.), Ar. and P. èri- 
péAecÜo,. (gen.); see .look after, 
manage, Inspect: P. and V. émv- 
ckorey, Ar. and V. éromre(ev (rare 


P.). 
P subs. Care: P. and 
. Üepüzme(a, 7, P. émuéXeis, 175 8ee 
care, management. 

Supervisor, subs. P. and V. èm- 
orürgs, 6, émíckomos, ô (Plat.). 
Manager: P. and V. ràpias, 6, Ar. 
and P. érueXqriás, ô. 

Supine, adj. Lying on one’s back: 
P. and V. rros. Slack: Ar. and 
P. păiäkós. Lazy: P. and V. 
ápyós, ģgðüpos, P. ümovos. Heed- 
less: Ar. and P. àpeXjs, P. ôM- 
yopos. Kit supine, sit doing 
nothing, v.: P. and V. xüffjoOa:. 

Supinely, adv. Lazily: P. àpyós, 


De8ópos. Heedlessly: P. ápeAós, 
OAvyópes. — Slackiy: Ar. and P. 
p&XMüküe. Quietly: P. and V. 


oxh joğxws (rare P.). 


Supineness, subs. Laziness: P. 
and V. ápyío, 7, boUupía, 7. Heed- 


lessness : P. üpéXeta, Ñ, paoTdvy, Ñ. 
Siackness : P. uoaXakía, 2. Calm- 
ness: Ar. and P. ĵoŭyxia, 7. 
Supper, subs. Ar. and V. óóprov, 
TÓ Ges Frag.) ; see dinner. 
Supplant, v. trans. Oust: P. and 
V. ékBáAXew ; seo also succeed. 
Supple, adj. P. and V. $ypós, V. 
TTpETTOS. 
Supplement, subs. P. and V. mpos- 
býr, 1j. 


Supplement, v. trans. Complete: 
P. and V. éxrAgpotv, P. ávazAqpoiv. 
Add something io: P. and V 


"pooTiévau v, (da.). 
Supplementary, adj. 

y'yvop«vos. 
Suppleness, subs. P. $ypórys, 7j. 


Look after: P. and V.|Suppliant, subs. 


Sup 


V. tkéotos, ikrijpuos, 
zpocrpórats (rare P.), also with 
masc. subs. i«rjp. Importunate : 

V. Awrüpájs. Humble: P. and V. 

vümrewós, — Suppliant attitude: V. 

&pa, 1j, Ódknpa, Tò. 

P. and V. íxérgs, 
ô, V. mpoorpóraios, ô Or. 7), Tpóo'Tpo- 
cos, Ó Or jj wpoorírgs, ô (Soph., 
O. C. 1171), ájikrwp, ô, mpooíkroep, 
ó Fem. V. tkérís, 3. | Protecting 
supplumis, adj.: V. fxéows, also 
with mase. subs. V. ixrjp. Re- 
ceiving swppléamis: V. tkera&ókos. 
Approach as a suppli, v.: Ar. 
and V. ikveéoÓo. (ace.), V. mposi- 
KveloÜa,. (a060.). Bough of ole 
carried by suppliants: P. and V. 
ixerngpia, ù, acs, ó, V. kAdOos, ô, 
LKTN PLO, N. 

Supplicate, v. trans. P. and V. 
ikereey, Ar. and P. ávrifjoAéy, Ar. 
and V. ixveicÜo,, üvreo0ou, V. àvri- 
áfew, Mooeoĝa Tpoorpémew, mpoo- 
TpémeoÜo4, "poomírvew, | é&ikereiew. 


Beg: P. and V. aireév, Beto6a. 
(gen.) | Imporiune: P. and V. 
AXtrüpev. Pray (to the gods): P. 


and V. ečxerĝaı (dat. or vpós, aco.), 
éme)yeoÜau, — (dat.), ^ wpooeóxeoÓ0a. 
(dat.), V. é£eóxeo0a. (absol), kărev- 
eocĝa (dat), Ar. and V. ápáofo. 
(dat. or absol.) (Eur., Heraci. 851). 
Supplicaie the gods: (absol), P. 
émiÜevicew. 

Supplication, subs. Entreaty : P. 
and V. «poorpom), ?, Or pl. (rare 
P.), fkeaía, 3, V. Airai, ai, &du£ts, 7, 
P. áyrujoAe, Ñ, àvnókwoew, $, 
ikereia, 3. Method of suppltation: 
P. ikérevpa, ró (Thuc. 1, 187). 
Make supplication: P. ixergpíav 
TiÜéva.. Prayer io the gods: P. 
émiüencpuós, ó, P. and V. xý, 7, 
Ar. and V. ebyuára, rá, V. kürevy- 
pra, Tí, pá, 4$ (Eur, Phoen. 
1364). 

Supplier, subs. P. zopio5s, ô. 


Use P. wpoc-| Supply, v. trans. P.and V. mäpéyewv 


(or mid.), vop(Zew (or mid. in P.), 
ékmropítew (or mid. in P.), răpasrevá- 
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Sup 
ev. Equip: P. and V. akevá£ev, 


vüpackevdéew, oréAAew (rare  P.), 
éfapróew, V. ómA(few, éforAi£ew, 
éka TéAAew, P. karackeváfew. Give: 
P. and V. 8i8óvas, êvdiðóvar. Supply 
in addition: P. mpoomapéxew (or 
mid.), -poezopíew. | Supply m 
return : P. ávrerapéxev. 

Supply, subs. Ar. and V. răpasrkevh, 

) 


Supplies, subs. Of money : P. and 
. Trópo, oi. Provisions: P. and 
V. vpodn), 5, oiros, ó, Ar. and P. 
cvría, Td, P. và émwrÓea; see 
provisions. Get supplies, forage, 
V.: P. émtovrífeota,. 
Support, v. trans. Lean, rest: P. 
and V. épe(óew (Plat. but rare P.) ; 
see lean. Support oneself on: Ar. 
and P. érepeiðeohar (dat.), P. ázepec- 
OecÓa, (dat.) Supporting your 
figure on a stajf : Ar. 8Bwpecapévyg 
Ò uá TQ BParrmpiq (Ecoles. 
150) Met., maintain, feed: P. 
and V. rpéġeav, Bóskev (Thuc. 
7, 48, but rare P.), V. $«pBev, P. 
OuurpéDeyy (Dem. 419). Support 
oneself, make a living : Ar. and P. 
Eñv, P. and V. &u£$v, P. Brie, 
V. ovÀAéyew fiov. Hold out: P. 
and V. ávréxew. Preserve: P. 
and V. ed£ev, Quiedtev, $UAdcoew, 
Oiip?Adocev; see defend. Rein- 
force : P. and V. Boxe (dat.) ; see 
reinforce. Help : P. and V. ódeXeiy 
(acc. or dat.) ; see kelp. Emdure: 
P. and V. ávéxeoÓn, dépewv; see 
endure, Substaninate : P. BeBawotv. 
Support in the courts or council- 
chamber (a person or course of 
action): P. oevvayopeóav (ace. or 
dat.), P. and V. oVvwvwyopev (dat.), 
Vmepüwkety (gen.) (Plat.) Support 
a person as advocate: P. and V. 
cUvqyopeiv (dat.), ewvóikév (dai), 
P. ewevreiv (dat.). Did you support 
those in favour of death or did you 
oppose? P. «wórepov  owvwyópeves 
Tois KeXejovauv árokreiva, ?) ávréAeyes; 
(Lys.122). Support the policy of 
the state: P. rois kowp 9ó£aoi 
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Support, subs. 


Suppose, v. trans. 


Sup 


Bonüév. Side with (a party or 
person): P. and V. eivoey (dat.). 
Stand by: see ad. Support 
the Lacedaemonians : P. rà Aakeĵar- 
poviov dpoveiy (Thuc. 5, 84), or use 
P. Aakovítew. I support your cause: 
V. ù dpovà rà od (Soph., Aj. 491). 
Support ihe Athentans : P. 'Avvw- 
ev. | Support ihe Persians: P. 
Móifev. The pariy among ihe 
Athenians who supported them : P. 


e 3 ^ e^ 5» / P 
oi aùrois rôv AÁOqvaLov avwmpdcaovres 


(Thuc. 3, 36). 
Prop: P. and V. 
čpeoua, ró (Plat). Pilar: V. 
ordos, ó; See pillar. The steps of 
an old man are wont to wait upon the 
support of anothers hand : V. «ovs 
. mpea pórov diet eus Üvpaas 
ávauévew kovdíc para (Eur., Phoen. 
847). Met., of a person: V. 
épewr ja, Tó, &T0Xos, 6 ; see bulwark. 
Sustenance: P. and V. mpodwj, 1j, 
Bios, ô, Ar. and V. [3íoros, 6. Help: 
P. Bobea, 3. Advocacy: P. 
cvvnyopia, 3. In support of: use 
prep, P. and V. $i-ép (gen.). 
Preservation: P. and V. $UAük[j, 
3, cergpía, 5. | Confirmation : P. 
fefBaioow, 5. Favour, qood-wili : 
P. and V. ejvowa, j. Support of 
the Athenians: P. 'Acrukwj&ós, ô. 
Support of the Persians: P. 
Mnå:ruós, ó Support of the 
Lacedaemonians : P. Narovi pos, ô 


(Xen.). 
Supportable, adj. See tolerable. 
Supporter, subs. 


Guardian : P. 
and V. pëħać, ó or 4. Saviour: 
P. and V. e«rjp, 6. Eom., córepo, 
ý (Plat). Supporter of a pariy 
or cause: use adj P. and V. 
eŭvovs. Win over as supporter, v.: 
P. and V. mrposrowîohatn, mpooă- 
yerĝar; seo under win. Get as 
supporter of a resolution: P. cúp- 
Wnpov MapßBávew (rwá) (Dem. 206). 
Conceive in 
the mind: P. and V. vo&y 
(or mid.), évvoév (or mid.); see 
conceive. Fancy: P. and V. 


Sup 


9o£d(ew. Assume : P. $roAauBávew, | Suppurating; 


bror(ÜerÜa.; see assume. Suspect : 


Sur 


adj P. and V. 


y 


EUTUOS. 


P. and V. rorreúew, bVmovoév ; see | Suppuration, subs. P. &xocis, 7j, V. 


suspect. Infer: P. and V. eixá- 
£ev,  TekpaípecÓo,, — ovu[gAAXew, 
vomátew, V. émekátew. — Think: 
(a bsol.), P. and V. vout£ew, 1yyetoOo, 
otecÜo,, — Oo£áCew. I suppose, 
perhaps: use P. and V. sov 
(enclitic),  Oov, Ar. and P. 
OvmrovÜev. Well suppose: use Ar. 
and V. koi 85. 
ATH. Do thou receive my gift. 
Ono. Well, suppose I have re- 
cevued. it, what honour awaats 
me ? 
AG. Béyov 98 rú. 
XO. kat 85 Oéeyuoi. Tis 0€ pot 
ru) éve (Æsch., Eum. 898; 
cf. also Hur, Hel. 1059; 
Med. 386). 


Supposing, conj. If: P. and V. ei, Supremely, adv. 


édv, 1v ; see if. 
Supposition, subs. | Assummpion : 
P. ozóXqus, 7, t00eo1s, 3, 6éots, 7) 
Opinion : P. and 
1; See opinion. 
tion: P. and V. 9606, 7, Oókqaus, 7), 
ó0fac a, TO, €vvoua, $), V. 9óknpa, Tó. 
Mere supposition, as opposed to 
reality : P.and V. óséð, 7, 6ókgovs, Ñ. 
Suspicion : P. and V. imóvou, 7, 
Vmovyía,, 1). 
Suppositious, adj. P. imofjoAuotos, 
V. móßnros, Xaorrós. 
Suppress, v. trans. Reduce, put 
own: P. and V. xčraorpépeoða, 
kürepyd£eoÜau, xüÜDawpeiv. — Check: 
P. and V. káréxew ; see check. Put 
an end to: P. and V. raúew, Ar. 
and P. äte, k&rüAdew, k&rüzasew, 
Keep secret: P. and V. xpómrrew, 
érukpómrregÜau — kAérrety, | VmrooTéA- 
Àeoĝar; see Aide. Suppress the 
truth: P. dakiérrew riv àNhbeav 
(Dem. 846). 
Suppression, subs. Putting down, 
subjugation : P. karastpopń, ń. 
Putting an end to: P. raráivois, 5. 
Suppurate, v. intrans. P. éAxovoÓa. 
(Xen.), V. éAxa(vew. 
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Supremacy, subs. 


V. voy, 1), 90£à, | Surds, subs. 
Fancy, imagma-| Sure, adj. 


vog Ae, T. 

Rule: P.and V. 
&pyj, ?), kpitros, TÓ, 9Ovac're(a, N); See 
sovereignty. Sovereignty of ome 
state over another: P. Ñyepovia, 1. 


Supreme, adj. First in degree: P. 


and V. cpóros, Ar. and V. iép- 
Tüíros. As epithet of Zeus: V. 
üporos, bmrüros. Having supreme 
authority : P. and V. küpws, Ar. 
and P. ajroxodrop. Supreme over : 
P. and V. kópws (gen.). Supreme 
power: P.and V. àpxý, 1, kpüros, 
Tó, KkÜpos, Tó; see sovereignty. 
Utmost: P. and V. čoyăros, reXev- 
raios, V. Uywros. Topmost: P. 
and V. &xpos. Supreme in skill: 
P. and V. dxpos. 

Egceedingly : P. 
irep[jaAAóvros, dagpepóvrws, P. and 
V. cġóðpă, uàÀá, kápră (Plat. but 
rare P.), V. eis $meoSoAxjv, é£óxos. 

P. àppnra, tå. 

Trustworthy : P. and V. 
BéßBaios, morós, drpäàýs, depéyyvos 
(Thuc but rare P.), éxéyyvos (Thuc. 
but rare P.) Ferm: P. and V. 
Béßaros, V. &ume0os; see firm. 
Free from falsehood: P. and V. 
åpyevðýs (Plat.). Unerring : P. and 
V. čġvkeros. Egact: P. and V. 
åkpipýs. Clear: P. and V. cád»fs ; 
see clear. There is no sure mark 
to show true manhood : V. oùk lor 
&xp.(9és oùðèv eis evavOpíay (Eur., El. 
367). Be sure, be convinced : P. 
and V. meméoÜo,. (perf. pass. of 
Tebey), miore?ev, Ar. and V. 
zemoiféva, (2nd. perf. aot. of relðew), 
V. «wroücÜa.. Be sure, know for 
certam ` P. and V. eà$s edeva, 
Ar. and V. cá eéva. (rare P.), 
Be sure to: P. and V. dpovrífew 
ómos (aor. subj. or fut. indic). Be 
sure you play the man: V. Gros 
ày)p éce; seo under mind. Be, 
sure io, be likely io: P. and V. 
péar (infn.). Make sure, ascer- 


Sur 


tain: P. and V. pavôčvew, muv- 
0dvea at, ycyvóokew. Make sure of, 


know exactly: P. and V. áxpugoov| Surface, subs. 


(acc.). Test: P. and V. éAéyxew, 
&jeAéyxew. Secure: P. and V. 
krücÜa,, eópiokecÜa.; see secure. 
To be sure, adverbial phrase: see 
surely, 
Surely, adv. Securely: P. and 
V. àcüAGs, feBaíes, V. èuréðws 
Exactly: P.and V. àxpigos. To 
be sure, of course: Ar. and P. 
OxrovÜcv, P. and V. õýrov. Assured- 
ly, mm answer io a question : P. 
and V. rôs yàp oŭ; pàMorá ye, Ar. 
and P. pée, kouiby ye, V. Kal 
kápră, xai kápră ye. In oaths and 
asseverations, that one will surely 
do a thing : P. and V. $ jv (fut. 
infin). Verily: P. and V. $, Ar. 
and V. kápră (rare P.), V. ĝ «áprà. 
Certainly: P. and V. o5, V. 04v 
(rare). You are surely voicing 
your wishes: V. o) ùv & xpptews 
. èmvyiwrog (ZEsch., P. Y d8). 


In questions expecting the answer|Surge, v. 


no": use P. and V. uù, &po. pù, pôv. 
Surely gow will be able io secwre 
no stronger proof? P. àpe pý r 


péģov é&es Maßeiv rexux)piov ; Surely | Surgeon, subs. 


you are making no plan? V. uy T. 


fBouAeóe véov ; (Soph., Phil. 1229). | Surgery, subs. 


To express surprise: use P. and V. 
oU ri vov. You surely do not intend 
to give it him? V. où ri mov Sotvat 
vocis (Soph. Phil. 1233). Yow 
surely dowt think that the question 
has been sufficiently discussed? P. 
OU TL TOU ole . . . ikovüs eiphobar 
mep roD Aóyov; (Plat., Rep. 362D). 

Surety, subs. Bail: P. and V. 


éyyón, ù. A person acting assurety : | Surlily, adv. 
; Pledge : | Surliness, subs. Ar. and P. SveoAa, 


Ar. and P. éyyvgr/s, ô. 


P. and V. rioris, $, ww Tóv, ró, or 


pl., V. mweróp ra, rá. Give swrety, |Surly, adj. 


offer bail, v.: Ar. and P. éyyvücÓa., 
P. koreyyvüo Oo. 

Surf, subs. P. and V. jó0wv, ró 
(Thuc. 4, 10), payía, 5 (Thuc. 
4, 10), kAŭðóvorv, ró (Thuc. 2, 84), 
V. dAotoflos, ô, byypiv, ô Spray : 
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Surfeit, subs. 


Surfeit, v. trans. 


Surge, subs. 


Surging, adj. 


Surmise, subs. 


Sur 


P. and V. åġpós, ô (Plat.), (82.9, % 
(Plat.), V. «éA&vos, ô. 

P. rò éTwroXfjs, Or 
use V. vürov, ró (back). The 
surface of ihe body : P. rò é£eÜev 
rôpa (Thuc. 2, 49). On the surface, 
superficial, adj.: P. èmıroàaios. 
Superficies : P. èmireðoyv, ró. 

P. and V. kópos, ô 
(Plat.), rÀņoeuový, 7) (Plat). 

P. and V. èume 
TÀ&yau ékmuumrAdvau, màņpoðv, P. 
&xomuwmrAdya, àmomAxpo)v. Be sur- 
feited with: P. and V. mAgo6rva. 
(1st aor. pass. of miuràdvai) (gen.), 
Ar. and V. xopeoÓ$va,. (lst aor. 
pass. of xopevvýóvar) (gen.), V. xópov 
éxew (gen.).  Surfewed with: P. 
and V. pecrós (gen), P. rakopýs 
gen) (Plat), V. éxmrAees (gen. 
Cnm Cycl.) ; see full. 

P. and V. «AjSov, 
ô, kAOdviov, TÓ, Kpa, TÓ; B68 surf. 
Heawing : Ar. and V. olüko, T6, 
c'üAos, Ô. 

intrans. P. Kkvpaívew. 
Heave up and down: P. and V. 
găňeúev. Met., P. and V. kōpaíver 
tev, Ar. and V. ère ; see boil. 
Use P. and V. 
Éarpós; see doctor. 

Cutting of limbs : 
P. and V. rop), 5 (Eur. Frag). 
Doctor's room: P. lorpetov, ró. It 
is not like a wise physician to 
mumble charms over a sore that 
calls for surgery: V. où mpòs lartpoù 
codo)0 Üpqveéty èryðàs rpòs rouüvri 
apa. (Soph., Aj. 582). 

Use P. and V. 
éwv (pres. part. of £e). 

P. àva'kóXus. 


7; See sullenness. 
P. and V. 9vokoXos; 866 


P. and V. 6ó£à, 7j, 
ókgous, 3, 9ótan pa, ró. Suspicion : 
P. and V. ŭróvoa, $, b$mojía, 7» 
Do not accuse me without cause on 
a vague surmise: V. yvóug àO$Xo 


sullen. 


Sur 


pý pe xopis airià (Soph. O. R. 
608). 

Surmise, v. trans. and absol. Guess: 
and eikd£ew, | avyBáAXew, 
rekpaipechar Oocátew, romáfew, V. 
érewdcew. Divine: P and V. pav- 
vevenÜn.. Suspect: P. and V. 
Vzovoetv, Vrozrevey, Ar. and P. ùro- 

Torey (or mid.). 
Cross : P. and 


Surmount, v. trans. 

V. mepBaí(vew, OuBdAXew, rep- 
BáXXew, Ouxrepaüv; See cross. Met, 
surmount (difficulties, eic.) : P. und 
V. éxüjecÜa, (gen.); see escape. 
Bear to theend : P.and V. &$épew, 
V. àvràeiv, ÓuavrAéiv, &favrAétv, èk- 
Kop t ew. 

Surname, subs. P. éríxgous, 1, Ar. 
and P. érevüpío, ġ. 

Surname, v. trans. P. 

P. and V. ézovouá£ew. 

Surpass, v. trans. P. and V. kpáréy, 
UrepBdAAew, cpobxew (gen.), rep- 
éxew (gen ), &mepoépev (acc. or gen.), 
VrepÜev, P. Buvbépev (gen.), mepi- 
eva. (gen.), omepaípew, Ar. and P. 
7epiytyveaOo, (gen.), V. bmeprpéxew. 
Go beyond : P. and V. «àpépyeo0at 
ais IHizceed : P. and V. 

epBáAXev, P. bjrepBaívew, trepat- 
pev. 

Surpassing, adj. P. and V. èx- 
apes, Otazrpemis, V. £&oxos, Ümépoxos. 

Surpassingly, adv. P. $órepfloAXóv- 
Tos, Óadepóvros, Ar. and P. brep- 
$us, V. é£óxws, eis ÜmepfooNjv; see 
exceedingly. 

Sur plus, subs. Ar. and P. repiovria, 
7, P. tò wepwraóv. There would have 
been a surplus of three talents for 
the city P. tpia ráXavra áy mepi- 
eyévero Tý móe (Lys. 185). 

Surplus, adj. P. and V. mrepirsés, 
P. mepwoeówv (pres. part. of mepu- 
ooeúew). 

Surprise, subs. P. and V. bañua, ré, 
Odußos, ré (Thuc. and Plat. but rare 
P.. Dismay: P. and V. &eXg£s, 
7.  Someihing new: P. and V. 
véov T kawóv ci. The surprises 
of war: P. ro) mohépov ô mapáñoyos 


ÈTLKÆÀELV, 


Sur 


(Thuc. 1, 78). (In military sense), 
surprise of a position: P. kàorý, 
ù (Xen). By surprise, unezpec- 
tedly: P. è á&mpooOok$rov. Take 
by surprise, v.: use P. and V. 
KürüAapüvev ; See surprise, v. 
Attack wunezpeciedly : P. &mpoo- 
Oox9ro Twi ÉmvwríÜenÜa. Taken by 
surprise, off ones guard: use 
adı., P. and V. àġŭňarros, &ġparros 
(Thue.), P. àzapáocxevos. 

Surprise, v. trans. P. and V. 6a)ua 
züpéxyew (dat.). Dismay: P. and 
V. ékmAjocew, P. kararàyorev. Be 
surprised : P. and V. Qavpáćģew, 
&rofavuáfew, V. Oouféy. | Come 
upon suddenly, overtake: P. and 
V. küráAap.Bávew, aipeiv, Mapfăvew, 
P. émüaufávev; see overtake. 
Catch in the act: P. and V. ap- 
Bávew, kürüXapGávew (Eur., Cyol.), 
alper, dopGv, èr abrojóppo Aap- 
Băvev, P. kearadepüv. Surprised 
in the act: V. ériNyrros.. They took 
alarm and sought to surprise (the 
enemy): P. Oeirvavres mpokarada- 
Bev èßoúñovro (Thuc. 8, 3). Surprise 
& position (in military sense): Ar. 
and P. kürüAauBavew, P. mpokara- 
Xa Sd vew. 

Surprising, adj. P. and V. ĝÎavpa- 
o'rós, ðevós, Ar. and P. favuáoctos. 
Novel: P. and V. kouvós, véos. 

Surprisingly, adv. P. ĝavparrõs, Ar. 
and P. Qavjuioios, P. and V. 8ewós. 

Surrender, v. trans. Hand over : P. 
and V.  müpübiQóva, ^ évOiOÓva. 
Betray: P. and V. spo8ibóvo,, Ar. 
and P. kärarpoðiðóvat, zpotéva, (Ot 
mid. Relnquish : P. and V. 
dio rao0«. (gen.), é&araoOo: (gen.) ; 
seo relinquish. Filing away wan- 


tonly: P. and V. mportvew, P. 
mpotesĝa. V. intrans. Yield, 
gwe way: P. mapaðıðóvar éavrórv ; 
see yield. 


Surrender, subs. P. mrmapáðoris, 7. 
Betrayal: P. and V. «poóocía, 7. 
Demand (a man's) surrender : P. 
ètairetv (rwa) Terms of surrender : 
P. ópoXoyía, 5. 
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Sur 


Surreptitious, adj. P. and V. kopvrrós, 
d$üv)s, AaÜpaios, kpidatos (Plat.); 
See secret. 

Surreptitiously, adv. P. and V. 
AáÜpà, Aaĝbpaiws, Ar. and P. kpífooqv; 
see secretly. 

Surround, v. trans. Ene:rcle: P. 
and V. kvxAotoÓo, mepiBaáAXew, V. 


&juméxewy,  üpmíoyew, | àdiBaAXew, 
Tepurróccew; See encircle. | Be 
spread vound: V. dgudjiBatvew 


Surround an enemy: P. sepujew 
(or mid), P. and V. xvkxXovoÓa.; 
see also besiege. Surround with a 
wall: Ar, and P. sepirexitew 
Stand around: P. and V. repita- 
sĝaı (Eur, Bacch. 1106), V. 
åupiosracha. Moet, of dangers, 
etc. © P. sepioraoÓo, (dat.); see 
threaten. Be around. P. mepietvar 
(aco.), mepiéxew (800.); see enclose. 
Put around : Ar. and P. sepíriBéva: 
(Ti tivt), repukreww. (Té. tvi), Ar. and 
V. åppiribévar (ri tivi). 

Surrounding, adj. Neighbouring : 
P. õpopos, Ar. and P. ràņocióywpos, 
also with fem. subs., P. zepioikis ; 
see neighbouring. The surrounding 
country : use P. and V. 7 mépé yì. 
War assimilates most men s passtons 
to their surroundings : P. móñepos 
. .. TPÒS TÀ mapóvra TÈS ÔpPyàs TÖV 
mov ópovot (Thuc. 3, 82). 

Surveillance, subs. P. and V. 
QUAD, 3. Keep under surveillance: 
P. èv puiar éxev. 

Survey, v. trans. P. and V. é$op&v, 
c'koreiv, émokomety, üUpev, dvaOp&yv, 
ÓcGoÜo,, Ocwpev, Ar. and V. émor- 
revetv ; see behold. Measure (land): 
Ar. and P. yewperpeiv (acc. or 
absol). Measure (generally): P. 
and V. puerpéy. Evamine: P. and 


V. éferátew, Ouokoreév; Bee ex- 
amine. 
Survey, subs. Egamımnation: P. 


é£éraous, Ñ, ér(okelus, 7, P. and V. 
o'kéjis, 1. Measurement: P. uérpsaus, 


N. 
Surveyor, subs. P. óðororós, ó. 
Survive, v. trans. Use P. repiyíy- 


Sus 
verðar éx (gen.). Survive an 
illness : P. sepwbebyew (absol). 


Absol., P. èmßBioðv, mepryfyverba, 
mepieivar. Get away in safety : P. 
and V. có£eoÓo.. Remain, be left: 
P. and V. AemeocÓa, Ar. and V. 
vepiAetmeoÜDou. The survivors : P. 
oi TEPLYLYVÓMEVOL, oi Trepuóvres. 

Susceptible, adj. Ar. and P. &àráAós, 
Be susceptible of, admit of: P. 
éyOéyeo ba (aoc.). 


Susceptibility, subs. Tenderness : 


P. áraXórgs, 9. | Susceptibilalies : 
use feelings. 
Suspect, v. trans. P. and V. 


Ümovostv, rortevev, hopola, Ar. 
and P. jrororetv (or mid.). Surmise: 
P. and V. eikáZew, romátew, Terpal- 
perlar ; See surmise. Divine: P. 
and V. pavre(eoÜ0o.. Be suspected 
in return : P. ávÜvrorreicata«. 

Suspect, subs. Use adj., P. and V. 
wroTTOS. 

Suspected, adj. P. and V. izozros 

Suspend, v. trans. Hang: P. and 
V. kpeuavvüvau Be suspended. in 
air: P. and V. oiepeétoÜa.; see 
hover. He is suspended in air: 
V. &ép. rorĉran Make fast: P. 
and V. àprüv. Put off: P. and 
V. åvăßádecðar. Put am end to : 
P. and V. vaXev. Depose: P. and 
V. raúev, Ar. and P. xürüAdev. 
Put down: P. and V. răĝapeîv, 
Ar. and P. X&AJev. Suspend 
(hostilities): Ar. and P. k&ráA ceo: 
(ace. or absol.) Suspended in air, 
adj.: Ar. and P. peréwpos, Ar. and 
V. perápowos, V. kpeuaoTós. 

Suspense, subs. P. and V. &ropía, 

ý. Bein suspense, v.: P. and V. 

iraipecĝat, &yazrrepovo a. (Xen. also 

Ar.), P. alepeéoÓo. Be «n doubt: 

P. and V. àxopéiv, &ywxáveiv (rare 

P). In suspense, adj. : ?. jyeréopos, 
ópÓós. 

Suspension, subs. Hanging in air ` 
P. alópnois, ù (Plat.). Putting an 
end to: P. koeráAvous, 7), P. and V. 
O.dAVaus, 1). Suspension of hostilities: 
P. é&dAveus soXéuov; see truce. 
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Sus 


Putting off: P. and V. ày&aBoMj, 2, | Swaggering, adj. 
Swain, subs. 


V. àp oM, Ù. 

Suspicion, subs. P. and V. $móvous, 
3, Vmroj(a, 7 (Eur., Hel. 1549), P. 
rò vmomrov. Entertain no suspicions 
of me : V. eis rorta pù póXys. poi 
(Eur. Ei. 345). Viewed without 
suspicion, adj.: P. ávérorros. 

Suspicious, adj.  Suwspecting: P. 
and V. jmomros. Being suspicious, 
it would seem, that Troy would be 
taken: V. morros òv 9S5 Tpoucjs 
áXóoceos (Eur., Hec. 1135). Viewed 
with suspicion : P. and V, omosros. 

Suspiciously, adv. P. $rórros. 

Suspiciousness, subs. P. and V. 
Üroía, Ñ, Or use TÒ Uzorrov. 

Sustain, v. trans. Lean, rest: P. 
and V. ëpeíðew (also Plat. but rare 
P.) ; see support. Maintain, feed: 
P. and V. rtpéġev, P. darpéġew ; 
see mamtain. Keep, preserve: P. 
and V. acófew, d$UAáccev; see 
preserve. Come io the help of : P. 
and V. jjoy8év (dat. Endure: 
P. and V. &véxyeoÓo, dépew; see 
endure. Hold out against: P. and 


V. dávréq«ew  (dat.) V. 
(acc... Sustain a loss : P. and. V. 


£qpaovo0au, P. éAaccotoÓa:. 

Sustenance, subs. Food: P. and 
V. tpoġń, 1$, coros, ó; see food. 
Lavelihood : P. and V. Bios, 6, Ar. 
and V. Bíoros, ó. Obtain sustenance, 
support oneself : P. and V. Sus, 
P. fBwreiev, Ar. and P. £v. 

Sutlers, subs. P. oxevojópou ol, 
ákóAovÜou oi (Xen), OxXos ó 
(Xen.). 

Suture, subs. P. and V. äg, 5. 

Suzerain, subs. Use adj, P. and 
V. küpios ; see also king. 

Suzerainty, subs. P. 4yeuovía, Ñ; 
See sovereignty. 

Swaddle, v. trang. V. ovwapyávobv. 

Swaddling clothes, subs. Ar. and 

. OTáp'yáva, T. 
Swagger, v. intrans. P.veavieseofa:, 


cofi&y (Dem. 565). Swagger 
about: Ar. and P. sepivooréty 
(Dem. 421). 


kaprepety | Sward, subs. 


Swa 


Ar. soßäpós. 
Young man: P. and 


V. veāvias, 6. Lover: P. and V. 
pas TÚS, Ó. 

Swallow, subs. P. and V. yeàtðórv, 
7) (Plat. also Ar.). 

Swallow, v. trans. P. and V. 


kürüztvew (Eiur., Cycl. 219; Plat., 
Euthy. pp. 64). Drink : P. and V. 
mivev, éymtvyey (Xen. also Ar.). 


Swallow greedily: Ar. and V. 
pod&v. Swallow | wp, waste, 
devowr: P. xereoÓ(ew. Consume : 


P. and V. àyvaMokew, Ar. kürürtvew. 
Engulf: P. and V. kărakàúćew. 
Swamp, subs. P. and V. Aim, Ñ, 
Ar. and P, réu, ró, P. éXos, Tó. 
Swamp, v. trans. P. and V. 
kü&rakXoLew. When the sea swamps 
the boat efort is useless : P. éreióóv 
ý diarra répoyy páraros ý omrovòý 
(Dem. 128). Outnumber: use 
P. and V. cAfec zposxev (gen.). 
Swampy, adj. P. éAd0ys, Muvoðns. 
Swan, subs. P. and V. xúkvos, ô 
(Plat. Swanüke: V. kvkvópopdos. 
Swansong: see Æsch., Ag. 1444. 
Grass: P. and V. 
móa, 7, XÀóy, 1, Ar. and V. moia, Ù 


(Eur. Oycl.). Meadow: P. and 
V. Xeuuó, ô. 
Swarm, v. intrans. P. and V. 


cvAAéyeaDa,, cövépxeo ĝar, iOpoif eaa, 
c ovaÓpoíZecOa.. Come in crowds : 
V. sÀgÜbey (rare P.). Swarm 
with: V. «M0Üav (gen.); see 
abound. Be full of: P. and V. 


yéuev (gen). Swarming wiih : 
P. and V. uecrós (gen.); see full 
of 


Swarm, subs. Swarm of bees: P. 
and V. oj/vos, ró (Plat. and Soph., 
Frar., also Ar.), Ar. and P. 
écuós, ó (Plat.). Generally of 
persons or things: P. and V. 
évuós, ó (Plat.. Crowd: P. and 
V. óxXos, ô, ÓpiXos, 6; see crowd. 
A swarm of dragons: VW. OSpakov- 
OopaXos avvoukía. (./JEigch., Supp. 267). 
In swarms: use adj, P. and V. 
áOpóos. 
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Swa 


Swarthy, adj. P. ueAéyxpos (Plat), 
péXas (Dem. 837), d ior 
épeuyós, peňdyyípos. 

Swath, subs. Sheaf: P. Spáypo, 
tó (Xen.). 

Swathe, subs. Bandage: V. reAM- 
ja)», ô, Ar, Aagzrüovov, ró, 0Dóvia, vá. 

Swathe, v. trans. See wrap. 

Sway, subs. Motion: P. dopd, ġ. 
Tossing motion : Ar. and V. căàos, 
0, P. aiúpnoris, ? (Plat.). Influence: 
P. and Ojvüjis, 7. Rule, 
authority : P. and V. àpxú, $, 
xpáros, TÓ ; See rule. Bear sway, v. : 
Bee rule. 

Sway, v. trans. Move: P. and V. 
Kwey. | Move io and fro: P. 


aiwpetv, Persuade: P. and V. 
TelÜev, émdyav; see persuade. 


kule: P. and V. dpxew (gen.), 
kpărety (gen.); see rule. Influence : 
P. and V. poriv yev (gen.). 
Manage: P. and V. véuew, 

vov, kpalyery, zropoivey, &udémav. 
V. intrans. Swing to and fro: P. 
and V. aiwpeéoÓa. Toss up and 
down: P. and V. oüXeóew. Sway 
wh : P. owawpeicĝat (Plat.). 
Sink: P. and V. Bérew. Labour, 
be distressed: P. and V. xáuvew 
(rare P.), wpokáíuvew (rare P.); see 


Jant. 

Swaying, adj Suspended: V. 
KpPELAaOTÕS. 

Swear, v. intrans. P. and V. 


òpvůvat, kătopvřvat (or mid.), êrop- 
vüvau, QuópyvsOau, V. Šopvövar, ópko- 
prev; see vow. Deny by oath: 
P. and V. &mopnviva, éfouvivar (or 
mid. Swear am oath: P. and 
V. òuvõvar ópkov. All the Samians 
who were of age swore ihe same 
oath together : P. evvópyocay Xaucov 
.Tüyres TÜÓv aùróv Opkov oi êv T) 


aung e 8, 75). Swear before- 


han . and V. mpoopvóvau. 
Swear by : P. and V. óuvivoa: (aco.), 
éroyyÜva. (acc.), V.  ópkoprety 


(acc.), Ar. and V. xárouvivos (860.). 
Swear in, bind by oath: Ar. and 


P. ópxotv; see under oath.  Swear|Sweep, subs. 
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Swearing, subs. 


Sweat, subs. 


Sweat, v. intrans. 


Sweep, v. trans. 


Swe 


to: P. and V. óuvivac (ace.), êron- 
vývar (acc.). Swear together: Ar. 
and P. eiverouvivo: (acc. or absol.) 
(Xen.) Swear iruly: P. and V. 
ebopkety. Swear falsely: Ar. and 
P. émwopkety, Ar. wrevüopkeiv. Use 
bad language, curse: Ar. and P. 
k&rüpücÜai; see curse. Swear ai: 
use curse, abuse. Sworn, under 
oath, adj.: P. and V. čvopros, V. 
ÕPKLOS, ÖLØJLOTOS, ÈTÓMOTOS. 

Oath : P. and V. 
ópkos, 6 or pl., õpxiov, ró (Thuo.) or 
pl., V. ópkópära, rá; see oath. 
Bad language, curse: P. and V. 
àpd, 5; Bee also abuse. 

P. and V. íópós, ô. 
Letting the sweat stream from, his 
body : V. iðpôra cóparos crá(ov 
åro (Eur., Bacch. 620). 

P. iópày (Xen.), 
Ar. iiw. Labour: P. and V. 
TOvév, poxÜey (rare P.), kápvew 
(rare P.). 

Ar. and P. kopetv, 
V. caípew. Clear, reclaim: P. and 
V. 4epo)v, V. &vqgepobv (Soph., 
F'rag.), é£&pepotv, küOatpew, ékküDa- 
pew. Drive: P. and V. ave, 
üyew, oivi-yew. Overrun: P. kara- 
rpéxew, karabey. Sweep the strings 
of a musical instrument: Ar. and 
P. yáAXav (absol), or use touch. 
He swept piracy from the sea: rò 
Agerikóv Kkaĝýper èk trs Oaidoons 
(Thuc. 1, 4). Did not women slay 
the children of Æigyptus amd sweep 
Lemnos utterly of her men? V. 
où ywvatkes elXov Alyómrov Tékva kai 
A$pvov dpügv  àpoévov  éfdkwav; 
(Eur, Hec. 886). Sweep away: 
P. éxkaÉaípew, V. caípew. FRemove : 
P. and V. cüpeipetv. Sweep over : 
P. and V. érépyeoDot (acc. or dat.), 
V. intrans. Rush: P. and V. 
ópuüv, óppcÓo, VtecÓo,. (rere P.), 
dépeaÜa.; See rush, swoop. Move 
Slowly: P. and V. Bü&ev (rare 
V.), Ar. and V. feívew. Stream : 
P. and V. $épeo av; see stream. 
Rush: P. and V. 


Swe 


ópuj, 7, Ar. and P. ĝian, ù V. 
Bri, d, P. dopá, ij 

Sweeping, adj Síreamang: V. 
rüvaós, kexüpévos. Met., of an 
assertion, general: P. and V. 
Kowos, V. máykowos. Mæcessive : 
P. and V. zepuo'aós. 

Sweepings, subs. Ar. dopirós, ó. Used 
met., of a person. Ar. and P. 
KdÜapg, ró, Tepirpukga, Tó. The 
sweepwngs of the market-place: P. 
mepirpiupa àyopüs (Der. 269). 

Sweet, adj To the taste: P. and 
V. djods, yAUkis. Generally, pleasant: 
P. and V. 80s, reprvós, V. xaprós 
(Plat. also but rare P.), Oùunðýs, 
édipepos, piàos, Ar. and V. yAXixis. 
Charming : Ar. and P. xüpías; 
see charming. Of disposition, 
genile: P. and V. mpüos, rios, Ar. 
and P. eùkoàos; see gentle. Fresh 
(of water) : P. and V. rorós, P. 
móriuos, V. eUmoros. Pure: P. and 
V. Kăäĝăäpós ; See pure. 

Sweeten, v. trans. P. jòúve. 

Sweetheart, subs. P. and V. 
épaar/s, ô. 

Sweetly, ady. P. and V. jàéos. 


Sweetmeats, subs. Ar. and P. 
TPČyMLĂTa, Td, P. réupara, Tà, 


évÜpvirra, Tá, V. mertá, rá (Eur., 


Frag.). 
Sweetness, subs. P. yìvkúrņs, jj 
(Plat.). Pleasantness : P. and V. 


xăpís, 7. Of disposition: P. 
eùkoMa, 1j ; See gentleness. 

Sweet-tempered, adj. Ar. and P. 
eükoAos ; S00 gentle. 

Swell, v trans. Increase: P. and 
V. ab£üvew, ad£ew, P. éravéávew, V. 
&ABafvew. Puf wp: P. and V. 
$vcüy, Àr. and P. óyxoiv, V. é£oykoUv; 
See puff wp. V. intrans. Ar. and 
P. olóeiy, P. and V. ãvorðeiv (Plat.), 
orapyâôv (Plat.), V. é£oióey (Rur., 
Cycl.) Of fruit: Ar. olðăvew. 
Increase: P. and V. aùžvyerôas, 
aŭžeoĝa, P. éravióverÜm,, V. ódéA- 
AeccÜm.. The stream of the Asopus 
was much swollen: P. ô 'Acowrós 


. . . éppóg péyas (Thuc. 2, 5).;Swiftly, adv. 
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Swell, subs. 


Swelling, adj. 


Swelling, subs. 


Swelter, v. intrans. 


Swift, subs. 
Swift, adj. 


Swift-footed, adj. 


Swi 


Swell with anger: use P. and V. 
£e, kopatvew (Plat.). Swell with 
milk: P.and V.ocmapy&v. Swell 
wh pride: P. and V. pove 
péy&, dmepjpovév, V. amvev peyăă. 
Be puffed up : Ar. and V. ôykoùrĝai 
(algo Xen.) V. é£oykotoÓa, Ar. 
óykUAAemÜo.. Swell with passion : 
P. and V. ed$ptyüv, P. orapyâr. 
Swell with waves: P. rvpaivew 
(Plat.). 

Of the sea: Ar. and 
V. olua, 7ó, c&Xos, ó, Or use wave. 
P. óyx«ó0gs. Met., 
proud, boastful : P. and V. eeuvós, 
öwnàós, P. $repjdavos ; see proud. 
P. oiðnpa, ró. Act 
of swelling : P. onos, ġ. 
Wallow: P. 
kaàvôecicĝan Be choked: Ar. and 


P. «vtycoDa:. 


Sweltering, adj. Ar. and P. «vtygpós. 
Swerve, subs. 
Swerve, v. intrans. 


P. and V. ékrpoz, Ñ. 
Turn aside: 
P. and V. črorpéreoĝar, éxrpézreaDas, 
P. coparpéreoÜo, &xkMvew. Wan- 
der: P. and V. vAdváoÓOon.. Swerve 
from a purpose : P. and V. áqécra- 
cha (gen.), é&orao0a. (gen.). Had 
not my mind swerved from its 
purpose: V. ei pù .. . dpéves . . 
yvápajs árj£avy (årgorev) (Soph., 47. 
447). Swerve from ihe direction 
of its true course (of a javelin) : P. 
é£o Trüv pwav rìs atroð mropeias 
éxbépeaÜa, (Antipho. 121). 
Swallow: P. and V. 
xeXioóv, 7) (Plat. also Ar.). 

P and V. răyřs, ófUs, 
Ar. and V. ókés, 0oóc, rüybrovs, 
Gkümovs,  TüyÜ)mropos, ^ TüxÜppoÜos, 
oTepxvós, kpawmrvós, Xaujmpós. With 
fem. nouns also V. ponds (Eur., 
Bacch. 731). |Hwrrwd, quickly 
done: P. and V. rüxÜs. Active: 
P. and V. éAadpós (Xen.), Ar. and 


V. koUdos. 
P. and V. «o3ó- 
«ys (rare P.), Ar. and V. riyimovs, 


V. d:kvTovs. 


P. and V. cráxv, év 


Swi 


TĂXE dÙ Tüxovs, c'rov0j, Ar. and 
P. räxéws, P. óféws, V. TXOS, civ 
TĂXEL èk rüxeías, oñs. 

Swiftness, subs. P. and V. răyos, 
TÓ, P. raxúms, ?), V. ódkbrgs, j. 
Hurry: P. and V. emovó9, 3$. 
Swifiness of foot: V. wobókea, 7 
(also Xen.). 

Swift-winged, adj. 
ÖKÚTTEPOS. 

Swill, v. trans. P. and V. êxrivew 
(Dem.), Ar. and V. poper, &Axew, 
V. orâv, &vaovüv ; see drink. Take 
a long draught : V. &áuvar(£ew (Eiur., 
Cycl.). 

Swim, v. trans. Ar. and P. ve. 
Swim to : P. vpoovetv (absol.), eiovety 
(absol). Swim away or out : P. and 
V. éxvév (absol), P. ámokoAvuáv 
absol), Ar. and V. ékkoAvuüv 
gis Be dizzy: Ar. and P. 
Duyydv, exoroütwüy. Able to swim, 
adj.: P. vevøorixós (Plat.). 


V. täxúmrrepos, 


Swimming, subs. Dizziness: P. 
DAcyyos, ó, okoroðwia, 7j. 
Swimming bath, subs. P. «oAvg- 


Búðpo, 5. 

Swindle, v. trans. P. maparpoúerðat, 
Ar. räpăkórrew ; see cheat. 

Swindle, subs. P. and V. &rürj, 
7; see cheat. 

Swindler, subs. P. ázareóv, ó, P. 
and V. yóņs, ó; see cheat. 

Swindling, subs. P. mapákpovots, 7), 
P. and V. «cüvovpyía, ?; see fraud. 

Swine, subs. P. and V. ðs, ó or 5 
V. oes, ô or 5 (Eur., Supp. 316). 
Hog: P. and V. xoipos, ó (Æsch., 
Frag.) Of swine, adj.: Ar. and 
P. deos, xoípeos (Xen.). The blood 
of slaughtered swine: V. 
xotpókrovov (Æsch., Frag.). 

Swineherd, subs. P. ovférgs, ô 


(Plat.). 


Swing, v. trans. P. aiopety, Ar. and Sword, subs. 


V. kukAety, V. Ouidiépew, obevOovày ; 
see whirl. Move: and V. 


atua | SWooping, adj. 


Swo 


P. and V. aiwpeicÜc.; see hover. 
Be hung up: P. and V. xpépacoÓo. 
Be hanged : V. kpeyac Ova, (1st aor. 
pass. of xpeuavvivo), P. and V. 
x«péuacÓa.. Toss wp and down : P. 
and V. eáAeóew. 

Swing, subs. P. alópa, 5 (Plat.). 
Swinging motion: P. alópgos, Ñ 
(Plat). Action of a body im 
motion: P. ġopá, 5, Ar. and P. 


Bópx, ?, V. irú, $. Throw: P. 
and V. BoA, 7. 

Swinging, adj. ^ Suspended : V. 
Kpep.aaTós. 

Swinish, adj. P. ó»vós (Plat.). 


Swinishness, subs. 

Swipe, subs. Ar. kyàóveov, tó. 

Switch, subs. Twig: Ar. and P. 
kìĝua, Tó; see twig. Rod: Ar. 
and P. $áf8os, 7. 

Swollen, adj. P. óyxó8xs. 

Swoon, subs. V. dpevàv kăraġĝopá 
(ZEsch., Choe. 211). Speechless- 
ness: P. and V. áo, 5. 

Swoon, v. intrans. P. JA«royvxév, 
P. and V. ékOvjokev (Plat.) V. 


Ar. nvia, 1. 


/ D $ 
mpoÀeírew, &mroriýoeoesĝau, Ar. 
ópükuüy. I swoon and my limbs 


faint: V. mpoħeímo Núerar Óé por 
pé (Eur., Hec. 438). 

Swoop, subs. Ar. and P. fus, 7, 
V. porh, Ñ. 

Swoop, v. intrans, P. and V. kära- 
okýrrev (rare P.), ĉroorýrrev, Ar. 
and V. küraípew, V. orýmrev, èri- 
okýmTtew, küravyitew. KWOOP Upon ; 
P. and V. xkăraskýrrev es EL 
&mocxrev eis (ace.), Ar. and V. 
küraípew els (ac6.), V. mpooméreatat 
(dai.). 

V. Aaf)pós; see 

rushing. The swooping thunder- 

bolt : V. xürofldrgs Kxepawós, ô 

(ZEsch., P. V. 359). 

P. and V. £os, ró, 

V. dácvyüvov, tő, €yxos, TÓ, kvówv, 6, 


otěņpos, ó, Ar. and V. féXos, ró. 


Kwév. Brandish: P. and V.| Persian sword: P. åkwárņs, ô 
relew, Ar. and V. qáAXew, kpübaívew, | (Dem. 741). Small sword: P. 
Tiváo dev. Swind vound: V. &-| and V. păxapa, $, Ar. and P. 
pépev, ocdjeDovüv. V. intrans.| Eipiðov, ró. Met., war: P. and 
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V.-óAegos, ô, Ar. and V. "Apns, ô 
(à rarely a). Put to the sword: 
use kill. Carrying a sword, adj.: 


Sym 


Regularity: P. and V. jvOpós, ô. 
Shapeliness : P. and V. ebpopdoía, 
ý (Plat.). 


V. Eidúpns, &du$jópos. Drawing Sympa nehe; adj. Friendly: P. 
the sword: V. £i$ovAxós.  Slain| and V. eùvouvs, póppov (Xen.), 
by the sword: V. oiO0npokwüs.| dqAávÓpezos, dios, eùpevýs, P. 
Slaying with the sword : £iokróvos. |  ebvoikós ; see friendly. Pitiful, 


A combat with swords: V. Eign- 
$ópos ĉyúv, 6 (Ag., Choe. 584). 
Sword maker, subs. Ar. and P. 
päxaporoós, ó, Ar. füovpyós, ô. 
Sword maker’s factory: P. paya- 
porouetov, TO. 
Sworn, adj. 
Sybarite, subs. 
P. roo epós. 


See under swear. 
Use adj., Ar. and 


Sycophancy, subs. See flattery. 

Sycophant, subs. See flatterer. 

Syllable, subs. P. and V. cv, 
75. Not to utter a syllable: P. 
oùòè dÓéyycoÓa.; see under utter. 
Not a syllable: Ar. and P. oùðè 
yp»; see not a word, under word. 

Syllogise, v. intrans. P. owAXoyc- 
Cera (Aristotle). 

Syllogism, subs. 
(Aristotle). 

Sylph, subs. Use P. and V. vón, 
7» KÓPN, 7 ; 
Sylvan, adj. P. úóðņs. Rustic: 
Ar. and P. dypowos, V. dypavàos. 
Symbol, subs. Token: P. and V. 
onp elov, TÓ, TEKuýprov, TÉ, oúußoàov, 
TÓ, V. rékup, Tó. Device: P. and 

. oņpeiov, tó, V. cpa, Tó, èri- 
onpa, TÓ. Similitude: P. and V. 
eikóv, Ñ. Model, outline: P. róros, 
ô. Allegory: P. bmóvou, ) (Plat.). 

Symbolical, adj. Allegorical: P. 
éy rovolas meroipévos (Plat., Rep. 
A 

Symbolically, adv. By means of 
images: P. & eikóvov. 

Symbolise, v. trans. Represent: P. 
and V. eixífav. Be symbolic of, 
gwe specimen of: use P. and V. 
mäpăðerypa Siðóva (gen.). 

Symmetrical, adj. P. cúpperpos. 
Shapely : V. ečpoppos. 

Symmetrically, adv. P. evupérpos. 

Symmetry, subs. P. cvpperpia, ù. 


P. ovAAoytogós, ô 


compassionate: P. and V. $iXouw- 
Típy.oy (Plat.), Ar. and P. éXejuov, 
P. éAeevós; see also gentle. Im- 
pressionable: Ar. and P. &máAós. 

Sympathetically, adv. In a friendly 
way : P. and V. ebuevüs, pido- 
$póvos (Plat. P. $uuxüs, duXav- 
Opúmrws, ebvoikàs, V. ebopóvos, diAus 
(also Xen. but rare P.); see under 
friendly. | Compassionately : V. 
&Aewós. 

Sympathise, v. intrans. Zn sorrow : 
P. evAAPmé0Ün, P. and V. cvaA- 
yev. In joy: P. and V. avijocoÓo:, 
Ar. and V. ovyxaipew. | Sympaihise 
with (a person or thing) in 
sorrow: P. and V. ovoMyéy 
(dat.), P. evdx0eocta. (dat. or 
rí dat. of thing) ovAXvrecÓo: 
(dat.) V. ewwrovév (dat.), ovvaoc- 
x&A&v (dat.), evveOtveyv (dat.), ovy- 
káuvey (dat.; in joy: P. and V. 
civj0erÜa, (dat), Ar. and P. 
cvyxaipev (dat.), P. ovvevdpatveo0a. 

b) V. eygÜéva, (perf. of 
cvyyyév) at) Be friendly to, 
favour: P. and V. eivoév (dai); 
see favour.  Sympathise with a 
policy or party: see support. 
Pity: P. and V. éXeety, olkreípew ; 


See pity. 
Sympathy, subs. Good will: P. 
and V. ejvou, 7, ebpévea, Ñ, P. 


$uXodpooóvs, ý (Plat.). Kindliness : 
P. diAavOpemia, ù. Pity: P. and 
V. &X«os, ô, olkros, ó (rare P.). Con- 
gratulation : P. parapıopós, ô. The 
public sympathies inclined con- 
siderably to the side of the Lace- 
dasmomians more (than to that of 
their opponents): P. $ 8e eivou 
mapà moù émoíe, TOv  àvÜpómov 
p&AXov és rovs AaxeOaquovíovs (Thuc. 
2, 8. Seeing you let fall tears 
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Jrom your eyes I feli pity and 
myself shed tears m sympathy 
with you: V. éyó o år óecwv 
éxBaAóvr iov ðdrpv ğrTepa katrós 
&vráó«ka coi máy (Eur., I. A. 
477). 

Symphony, subs. P. ovpóovía, ġ, 
Ar. and P. áppovía, ġ. 

Symptom, subs. P. and V. exuetov, 
TÓ, Tekujptov, Tó, V. ovp9óXavov, Tó. 
With no premoniory symptoms : 
E: r4 oùòepâs mpopáoews (Thuc. 

Symptomatic, adj. Be symptomatic 
of, v.: use portend, show. 

Synchronise with, v. trans. Use 

. KATà TÒV aÙtòv xpóvov yiyveoĝa 
(dat.). 

Synod, subs. P. evvéüpiov, tó; see 
assembly, council. 

Synonymous, adj. 
(Aristotle). 

Synonyms, subs. 
(Aristotle). 

Synopsis, subs. Bird's eye view: 
P. ovvojus, ġ (Plat.). Summary : 
P. kedáAauov, Tå. 

Syringe, subs. P. 

(Edi. 

Syrup, subs. Use P. and V. pai 
ró (honey). Juwe: see juice. 

System, subs. Method: P. péĝoðos, 
7; See method. Constitution: P. 
and V. k&r&orüocis, 7, P. ovoaocis, 7); 
See constitution. Bodily consti- 
tution: use P. and V. rò côpa. 
Policy : P. «poatpeows, 7. Order : 
P. and V. xkóspos, 6. Anything 
that forms an organised whole: P. 
KÖT HOS, Ô. 

Systematic, adj. 

. KÓOUALOS, €UKOG(LOS. 
Ar. and P. oevyvós. 


P. ovvóvupuos 


P. ewvévvpo, rá 


kAvoTp, ô 


Orderly : P. and 
Constant : 


Systematically, adv. In an orderly | Tackling, subs. 


way: Ar. and P. kospiws. Con- 
stantly : P. evyvóv. Intentionally : 
P. and V. éx «povoías. 
Systematisation, subs 
1, akó unts, 1), ud eas, Ñ. 
Systematise, v. trans. Ar. and P. 
OuiriÜcvau P. 9urácoew, Oukoop.etv. 


P &udrafs,|Tact, subs. 


Tac 
T 


Table, subs. P. and V. rpăreća, 5. 
Met., board : P. and V. rpómeta, 5$. 
The pleasures of the table: P. ai 
mept é&c0s 1)90va£ (Plat., Rep. 389 x). 
You deign to feed at the same table : 
V. ouvrpárećov ü£uots čyew ßBíov (Bur., 
And. 658). Tables of the law : Ar. 
and P. kúpßes, ai or ot, P. d£oves, 
oi. Tables on which treaties, etc., 
were written: Ar. and P. orýàn, 
List: Ar. and P. kärăňoyos, 
see Jis. 

Tablet, subs. For writing on: P. 
and V. ríva, ô, Ar. and V. 8éNros, 
7, Ar. and P. eávióes, ai, mivăkov, 
TÓ, aüviOLov, TÓ, ypajuretoy, TŐ, Àr. 
miyüktokos, ô Memorial tablet: 
Ar. and P. orýàn, $. Write on 
tablets, v. trans.: V. SeXroUtoÜa. 
(acc.). Tablets om which laws were 
written : see tables. 

Taboo, v. trans. See forbid. 

Tabulate, v. trans.  Jmventory: P. 


€ 
7. 
Li 
95 


&moypádew. Arrange «n order: P. 
ÒLAKOT' ELV. 
Tacit, adj. P. and V. d$üv/s; see 


secret. 

Tacitly, adv. P. åġavôs, éx roo 
&Povoüs; See secretly. 

Taciturn, adj. P. xpvyívovs (Xen.). 
Silent: V. awmrqAós, atynAós. 

Taciturnity, subs. Silence: P. and 
V. ovy), 1j, Guorrj, 7) 

Tack, v. trans. Bee attach. V. 
intrans. P. and V. $moerpéjav, 
éruTpéew. 

Tack, subs. See course. 

Tacking, subs. P. érwrrpodj, 5. 
Tackle, subs. Ar. and P. cke, 
rá, P. koracev), ? ; See tackling. 

Tackle, v. trans. See handle. 

Ar. and P. kevn, 

Td. They smell of pitch and 

Ship's tackling: Ar. tovori mirs 

ka rapaskevis veby (Ach. 190.). 

Ar. and P. óefdirys, 7. 

Kindness : P. duXavÓporío, 5. Want 

of tact: P. mAgupéAem, $. You 

show tact in refusing to name them: 
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V. ebra(üevro Ò  &morpéze( Aéyew 
(Eur., Or. 410). 

Tactful, adj. Ar. and P. éupeMjs. 
Kindly : P. and V. $iAávÓporos. 
Tactfully, adv. P.épuaeXóos. Kind- 

ly : P. duXovÓpéórros. 

Tactician, subs. Use adj, P. rax- 
Tixós (Xen.). 

Tactics, subs. P. rà raktad (Xen.). 
Generalship: P. «à ovpprzyospeva. 
Way of fighting: P. yuáxq, 7 
(Xen.) ^ Generally, siatagem : P. 
and V. réva, oi, pNXŠVNuA, TŐ, 
puqxüvoí, aL. Intrigue: P. mrapa- 
TKEVÝ, 7). 

Tactless, adj. P. and V. ràņupeińs, 
okaiós, Čpovros, Ar. and P. $oprikós. 

Tactlessly, adv. P. vAguueXós, 
&j.oóor s, dopruküs, Ar. and 
o'kaios. 

Tactlessness, subs. P. cAxuéAeua, 
j, P. and V. ekawrys, 1j, &uovoía, Ñ 
(Eur., Frag.). 

Tag, subs. Of poetry, end of a 
verse : P. àkporeħeúriov, ró (Thuc. 
2, 17). Tags of poetry : Ar. éróXo, 

de 


T 
Tail, subs. Ar. and P. «épkos, ô, V. 
oùpå, jj (Eur., Rhes. 784), oùpaia, 
ví (Eur., Ion, 1154). Wag the 
tail: see under wag. Put the taul 
between the legs : V. obpày Vr(AXew 
ss Frag). Turn tail, Met: 
. and V. ozocrpédev. 

Tailor, subs. P. áxeor/js, ó (Xen.). 

iron d subs. P. igerwovpyucj, ù 

at. ). 

Taint, subs. Disease: P. and V. 
vócos, ), vóogpga, tó. Corruption : 
P. and V. 8uadÜ0opá, 3. Taint (of 
guilt): P. and V. uíac pa, Tó, íyos, 
TÓ, V. poos, TÓ, Aopa, Tó, kgMs, 1. 
Disgrace: P. and V. ai ) 7b 
KnÀis, 7, V. alo xos, rò Pollution : 

. pta pla, Tj. 

Taint, v. trans. Infect: P. åvamip- 
mÀdáva. Defile: P. and V. uuoívew, 
P. karappvraivew, V. xpaívew (also 
Plat. but rare P.), enoi, xpo£ew; 
see defile. Corrupt: P. and V 
QuuóÓcipew. Mar: P. and V. 


Tak 
aloxOvew, kürawrxbvew, Xpaiveo Dat 


(acc. or dat.). 

Tainted, adj. Diseased : P. and V. 
voodOns. Defiled : P. and V. 
piápós, Ar. and V. uXoüpós. Tainted 
with: P. &vízXews (gen.), P. and 
V. mÀéos (gen), V. cA/jpws (gen.). 
Tainted with blood: V. parhovos, 
răňauvatos, rpocrpómatos (rare P.), 
P. évoy js. 

Take, v. trans. P. and V. AapBăvev, 
atpév; see catch. Take (a ih 
P. and V. aip. Be taken: 
and V. &Moxeotc.. Help in taking: 
P. and V. evecaipeéty (aco.). Easy 
to take, adj.: P. ebáAwros, P. and 
V. &Aóoiuos, dAerOs. Take in ihe 
act: P. and V. oipév, AapBdvev, 
kürüAauB)veys (Bur. Cycl.; see 
catch. Overtake: P. and V. 
kürüXauBüvew. Recewe: P. and 
V. 8éyeo Ua. ; see receive. Carry : 
P. and V. dépew, kopi£ew, &yev ; See 
bring. Lead: P. and V. &yew. 
Choose : P. and V. aipeto ĝa, é£aupetv 
(or mid.); see choose. Seize: P. 
and V. AauBdveav, áprálav, àvap- 
Tá£ew, oXvaprád£ew, V. küÜoprá£ew, 
dvpdprrew (Eur., Oycl.), Ar. and 
V. páprrew, cvAXaj89&vew; 868 seize. 
Take as helper or ally : P. and V. 


zpocÀajBdvew (aco.). Hire: Ar. 
and P. pmobodohðan Use up: P. 
and V. &vaMoexew. This (cloak) 


has taken easily a talents worth of 
wool : Ar. aŭry yé Tor èpiwv TáAavrov 
karamémwke paðlws (Vesp. 1146). 
Take the road leading to Thebes : 
P. tù eis 955 as pépovoav óðòv xopeiv 
(Thuc. 3, 24). Take 4n thought, 
apprehend: P. xoraXaulávew, P. 
and V. &mrreofo. (gen.), oöviévat 
(acc. or gen.); see grasp. In- 
terpret in a certain sense: P. 
èêkìaupávev (acc.), dToXaufávew 
(acc.); see construe. Take ad- 
vantage of, turn to account: P. 
and V. xpĵoĝaı (dat.). Enjoy : P. 
and V. &roAajev (gen.). Get the 
advantage of : P. wX«eovekrety (gen.). 
Take after, resemble : P. and V. 
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orkévar (dat.) (rare P.), ópoto9oÓa; 
(dat.), éfouow veo. (dat.); see 
resemble. Take arms: see lake 
up arms. Take away : P. and V. 
papey (or mid), mäpape (or 
mid.), é&upetv (or mid.), V. é£á$o- 
perba. ; See also deprive. Remove: 
P. and V. peĝirrăvar; seo remove. 
Lead away: P. and V. &mriyew. 
Take away secretly: P. and V. 
ÜTekriücaÜn.; see under remove. 
Take away besides: P. vpoca$a- 
prha. Take care, take care of : 
see under care. Take down, lit. : 
P. and V. käĝapeiv. Mot., humble : 
P. and V. kăĝapeiv, avoréAXew, Ar. 
and V. loxvoaivev; see humble. 
Reduce in bulk: P. and V. ioxvat- 
vew (Plat.). Take down in writing: 
P. and V. ypá$óew, Ar. and P. 
cvyypàoew. Take efect, gain one's 
end: P. êmrvyyávew. Be in 
operation: use P. évepyós evar. 
Take for, assume to be so and so : 
P. iroàaußávew (aco.). Take from: 
see take away. Detract from : 
P. éXacco)v (gen.). Take heart: 
P. and V. 6apeeiv, ÜpXoiveaÓo:, V. 
Oapcbvev, P. d&vappocÜSvo. (aor. 
pass. of àyappovvivat). Take heed : 
gee under heed, care. Take hold 
of: see seize. Take in, enclose : 
Ar. and P. mepiÀauBdvew. Furl: 
Ar. avoTéAXew, V. ovéAXew, küfftéva,. 
Receive in one's house: P. and V. 
GéyenÜo, ; Boe receive. Cheat: see 
cheat. Take in hand: Ar. and P. 
peráxeipitew (or mid.), P. and V. 
éyxepew (dat), érixewev on 
&mrecÜa. (gen.) dvopetoÜo. (aeo.), 
aiperĝo (aco.). Take in preference: 
V. rpoħayßăvew ( Tt mpó Twos) ; see 
prefer. Take leave of : P. and V. 
xoípeyv éüy (ace.), xaipew Aéyew 
(acc.) ; seo under leave. Take 
notice : see notice. Take off, strip 
of: P. repapeiv. Take of (clothes) 
from another: P. and V. éxOtew, 
Ar. and. P. &roOtew. From oneself: 
P. and V. èkðdecĝar, Ar. and P. 
Šroðterĝðan Take off (shoes) for 
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another: Ar. and P. $zoAóew. 
For oneself : Ar. and P. roàŭeoĝar. 
Let one quickly take of my shoes: 


V. ùra Tis àpßúňas Aio! ráyos 
(Œsch., Ag. 944). Imitate: 

and V. pmīpeioĝar; seo imitate. 
Parody : Ar. and P. kwopoðev 
(acc.). Take on oneself: see 


undertake, assume. Are these men 
to take on themselves the results of 
your brutality and evil-doing ? P. 
obro, Tà ris cis åvuolyoias ka 
movņnpias čpya è` avrovs åvaðéžwvrat ; 
(Dem. 613). Take out, v. trans. : 
P. and V. é&tyev. Pick out: P. 
and V. éfaweév. | Extract: P. and 
V. é&Axev (Plat. but rare P.). 
Take over: P. and V. müpáAag- 
Bdvev, éxüéyeo0n.. Take pains: 

. and V. eovójv sowtoÓm, Ar. 
and P. ueXerüv, V. omovôiy Ti0co0o:. 
Take pari m: see under part. 
Take place: see under place. Take 
root: P. Bujoso0a. (Xen.). Take 
the air, walk: Ar. and P. mepi- 
Türe. Take the field : see under 
field. Take time : See under time. 
Take io, have recourse to: P. and 
V. tpérecĝat (7pós, ace. Or eis, aco.). 
Take to flight : see under flight. 
When ihe Greeks took more io ihe 
sea: P. émeo5 oi "EXXqves uaGAXov 
érAck£ov (Thuc. 1, 13). Taking to 
the mountams: P. Xafjóuevou TOv 
ópàv (Thuc. 3, 24). Take a fancy 
to: P. poppoverha: (ace.) (Plat.). 
Desire : P. and V. érifjuuév (gen.); 
see desire. Take io heart: P. 
évÜigaOv 7t rovetoÜos.. ^Be vezed at : 
P. and V. áx0ec0a. (dat), P. 
xaXerüs dépewv (acc), V. qukpüs 
$épev (acc.); see be vezed, under 
vex. Take to wife: P. XauBdávew 
(aco.); see marry. Take up: P. 
and V. àveupetoOau, P. àvaXag f dvew. 
Lifi: P. and V. afpev; see lift. 
Resume: P. ávaAapflávew, rava- 
AojBávew. Succeed to: P. Suadé 
xecĝða (acc). Take in hand: 
Ar. and P. perăyepiĉeav (or mid.), 
P. and V. èyyepeiv (dat.), éxtxewetv 


Tak 


(or dab.), dzreoÓa. (gen.), aipeoÜo: 
(aco.), &vaipeis 0o (acc.). Practise: 
an á&ckéy, èmirnòever ; 
see practise. Use wp: P. and 
V. čvāňískew. Nor should we 
be able to use our whole force 
together since the protection of the 
walls has taken up a considerable 
part of our heavy-armed troops : 
P. oùðè ovuráon rjj otparig ðvvaipef 
àv xpýracĝaı &ayoXokvías ris pvàa- 
KIS TOv TeuxOv uépos TL ToU OTAvTLKOU 
(Thuc. 7,11). Take up arms : P. 
and V. zóXepov aipeoĝan Take up 
arms against : V. rìa émoípeaÜa. 
(dat.). 
Taking, subs. Capture : 
V. ocs, 7), P. atpeots, 7). 
Taking, adj. See charming, attrac- 
tive 


P. and 


Takings, subs. Revenue: P. mpóc- 
odos, Ñ. 

Tale, subs. P. and V. Aóyos, ó, uos, 
ô. Legend: P. and V. Aóyos, ô, 
pios, Ô, phun, 7), V. 


alvos, ó.| Talkative, adj. 


Tal 


AéyecÜo. wepi (gen.) Speak of, 
mean: P. and V. Aéyev (aco.), 
dpáfev (aco.), V. évvérev (aco.); 


see mean. Talk over (a person); 
seo persuade; (a thing): see 
discuss. Talk io: Ar. and P. 


OuiAéyeoDa« (dat. or «pós, aco.), V. 
cà Aóyev üdukveicÜn, (dat.); see 
converse with. | Chaiter: P. and 
V. AüXév, ÓpoXév, Ar. and P. 
dAÀvàpev, P. d8oAemxetv, V. moAÀv- 


crouéy, Ar. d$Xqvüoüv, ocropiA- 
AcaÜa., Blab: P. and V. éxAáXety 


(Eur., Frag.). 

Talk, subs. Conversation: P. òá- 
Aekros, Ñ, üuíAoyos, ô, P. and V. 
Aóyos, ô, or pl, V. Bĉés, 5 (Eur., 
Med. 1874). Intercourse: P. and 
V. ópiMa, 1), kowala, 7), aUvovaa, Ñe 
Gossip : V. Xéoxou, ai. — Ohaltter : 
Ar. and P. AXAíe, ù, áóoAeoxío, 7j 
V. A&jpüra, rá, P. moXvAoyía, ù- 
Be the talk of the town, v.: use 
P. and V. 0piXeic8a:. 

P. and V. šos, P. 


Account, mumber : and V.| voX/Xoyos, oró apyos, moàý- 
ğpðpos, ô, mAfjÜos, ré. Full tale:| yXwcoos, áDUpóyAeccos, Ar. AŭAn- 
P. and V. ràýpwpa, ró. Tell tales :|  Tiüós. 

use Ar. and P. evxoóavrév.  Old|Talkativeness, subs. Ar. and P. 


wiwes tales: P. ypaðv bhos, ô 
(Plat., Theaet. 1768). If the vote 


condemns you, you wil} soon telli Talker, subs. 


another tale: V. el oe pápye oos 
AAN épeis ráya (/Eigch., Eum. 597). 
Tale bearer, subs. 
poyorós, ó, Ar. and P. ovkododvrys, 


Os 
Tale bearing, subs. 
Ar. and P. oixodoavría, 7. 
Talent, subs. 
d P. r&Aavrow, ró. 


an Worth one 


talent, adj. : P. raħavrıaîos. Worth Tallow, 


two talents : P. 8vráAavros. 
city: P. and V. 8tváus. 

ness: P. Oevórgs ġġ. Mental 
powers: P. ġpóvnois, 5. Have a 
talent for: P. ebwijs evar (eis, ace. 
OE 7pós, &GO.). 


Capa- 


Talisman, subs. Use charm. 
Talk, v. intrans. Ar. and P. à- 
Aéyes0o.. Talk about: P. ĉia- 


P. and V.|Talking, 


P. pývvoes, 7, | Tall, adj. 


Sum of money: Ar.| Tallness, subs. 


Clever- Tally, v. intrans. 


Tally, subs. 
Talon, subs. 


A&Ma, ù V. yÀoccaXy(n, 2; see 
chatter. 

Chatterbox: Ar. and 
P. dBoXéocygs, ô, V. àdìņpa, 76, 
pAédwv, ô Or Ñ. 

adj. Of the oaks of 
Dodona : V. moXvyXoccos, mpooj- 
yopos. 

P. and V. y&éyüs; see 
also high. 

P. and V. péyeĝos, 
Tó; Bee also height. 
subs. P.  oréaop, ró 
(Xen.). 

P. and V. ovp- 
Baívew, cvvrpéxewv, cvyurírrav, V. 
cvpu[SáAXeaBa:, avjmírvew, svykóñiws 
éxev ; 860 correspond. 

P. and. V. eiufioXov, Tó. 
P. and V. óvv£, ó, V. 
XuAaí, oi. With crooked talons, 
adj.: V. yappõvvé. 
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Tamable, adj. Use P. ei&yeyos, 
ebjvios ; See docile. 

Tame, adj. P. and V. «X0ioós 
(Soph., F'rag.), uepos, P. yepoðys, 
Ar. 20ds. Dull, unexciting : Ar 
and P. yõypós. 

Tame, v. trans. P. and V. 7jepotv, 
P. TÜaceóav. Break in: V. 
O&udLew, mwňoðauveiy; see break 
«n. Subdue: P. and V. kăĝapeiy, 
küraorpéóecÜon, ^ xepo)oÓau.; see 
subdue. 

Tamely, adv. Dully: Ar. and P. 
VuxoGs. Quietly, calmly: P. and 
V. 7josx$, jo Uxos (rare P.). Submit 
tamely io: P. and V. orépyev 
(acc. or dat.) P. áyezüv (aec. or 
dat.), V. aiveiv (aco.). 

Tamer, subs. Ar. rif&cevrijs, ô. 

Taming, subs. P. rjaceía, ù. 

Tamper with, v. trans. Meddle 
with: P. and V. ärrecĝa: (gen.), 
kīvetv (acc.), V. yavew (gen.), èm- 
yaúev  (gen., Óvyydvev (gen.), 
éxkivey (acc.). Tamper with 
(persons) intrigue with: P. and V. 
mpárrew (dab. Or mpós, ace. Or eis, 
aco.) Suborn: P. mapackevátew, 
Ko Ta. KeváLew. Intrigue with 
(things): P. zapaexevdZew (ace.), 
karagkeváćev  (a00.), akevopeia Oa. 
(acc.). Tamper with (the laws) : 
P. AvpatvecÜa, (acc), peraroreî 
(acc.) (Dem. 268). Tamper with 
the currency: P. tò vópmopa 
capheipew. Tamper with (docu- 
ments), open secretly : P. iravoiyew. 

Tan, v. intrans. Be a tanner: Ar. 
Bvpao8ejeiv. Tanned by the sun: 
P. Mwpévos (Plat.). 

Tangible, adj. That may be touched : 
P. årrós (Plat.). Met., clear: P. 
and V. căäphs, păvepós. 

Tangle, v. trans. P. and V. màékew, 
&urAékew,  ovpmAékew. Impede : 
P. and V. épzoüifew; see entangle. 
Confuse: P. and V. evyxév. 

Tangle, subs. Use P. and V. 
ziok, T, V. repro, 3. Con- 
fusion : P.and V. o*yxicis, ).. Met., 
difficulty : P. and V. &ropía, Ñ. 


Tar 


Tank, subs. P. Se£agevj, $, Ar. 
and P, Adxkos, ô. 

Tankard, subs. See cup. 

Tanner, subs. Ar. and P. Bvpoo8éJs, 
ó, År. o kiAoBéjrns, ó. 

Tantalise, v. trans. Annoy: P. 
and V. Avreév, àyiüy ; See ammoy. 
Disappoint: P. «apakpojew ; see 
disappoint. 

Tantalising, adj. P. and V. óxAqpós, 
Óvcoxep)js ; See Annoying. 

Tantamount, adj. Be tantamount 
to, be equiwalent io: Ar. and P. 
OtvacÓo. (acc.). 

Tap, v. trans. Strike: P. and V. 
kpojbety, kómrew ; See strike. Touch : 
P. and V. &rrecÜoc(gen.). Broach : 
use P. and V. rerpaivew. Tap at 
(a door): Ar. and P. xpovew (acc.), 
kómrey (aco.), vürd£o,. (&oc.) (Lst 
aor. of sardcoc«v). 

Tap, subs. Blow: P. and V. «Ayyf, ù. 


Pipe : P. adÀós, 0, aQAóv, 6, oxerós, ô. 


Taper, adj Thin: Ar. and P. 
AerTós. 

Taper, subs. Use torch. 

Taper, v. intrans. Use P. and V. 
a ovà-yeaÜas, ovvréuveoÓo,. 

Tapestry, subs. Hangings: Ar 


TÄTNS, Ô, răpămerádouära, rá. Cloth: 
P. and VY. ġacpa, ró. 

Tar, subs. P. and V. mriocă, ù 
(ZEsch., Frag.) Cover with tar, 
v. trans.: Ar. and P. xărăäriocoðr. 

Tardily, adv. P. and V. exoAj, P. 
Bpaðéws, a XoXatos. 

Tardiness, subs. P. fpe«S9rgs , 
exoAaiórgs, 5. Delay: P. and V. 


pov, 7, pig), $, arbh, ù 
Hesitation: P. and V. Okvos, ô; 
see delay. 

Tardy, adj. P. and V. fpà8is, 


exoXatos (Soph., Frag.). Be tardy, 
v.: P. and V. BpáSsvew; see delay. 

Tare, subs. Ar. alpa, 7. 

Targe, subs. See target. 

Target, subs. Smali shield: Ar. 
and V. réirn, 35. Wicker shield: 
P. yéppov, ró (Xen.), V. tréa, Ñ, 
črös, $ (also Xen.) Object aimed 
at: P. and V. rkorós, ô. 
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Targeteer, subs. P. and V. zeXra- 
orýs, ô (Eur., EAes.). 

Tariff, subs. Customs, duties: Ar. 
and P. rén, rá. 
P. tipam ai. 

Tarn, subs. See lake. 

Tarnish, v. trans. P. and V. juoívew. 
Met., P. and V. aioxivew, kürai- 
exivew, Aŭpalverĝar (ace. or dat.), 
capheipew, V. xpaívew (also Plat. 


but rare P.), xgAi8otv, xpóćew, P.| Taste, v. trans. P. and V. yeúerĝa 


Ka/rappvraivew. 

Tarnish, subs. Dirt: Ar. and P. 
abypuós, 0, P. foros, ró, V. «rivos, ó. 
Met., nde As and V. kqAis, 7) 

aloytv9, ?, V. aloxos, tó. 

Tanha adj. Dirty: P. and V. 
aùxunpós, Ar. and V. vorivýs, V. 
arívdiogs, aùxuöúðns. Met., a tarnished 
reputation: P. and V. črīmia, 7; 
see disgrace. 

Tarry, v. intyans. 
V. péew, räpăäpévev, Ar. and P. 
kăätăpévew, mepipévev, V. pipvew ; 
see remain. Delay: P. and V. 
péAXev, ypovičev, axoXá£ew, rptfSew, 
émréxyew, émíoxew, Bpăðúvew (Plat., 
Polit. QT») V. kü&racxoAdLew ; See 


delay. 
Tarrying, subs. See delay. 
Tart, adj. P. and V. zixpós, Ar. and 


P. ópiuis, o-rpvóvós, P. ó£ss, atory- 
pós. Met., P. and V. mpós, P. 
ataT1)p0s. 
Tartarean, adj. P. and V. x6ówos 
(Plat.), V. véprepos. 
Tartarus, subs. Ar.and V. Táprüpos, 


O. 
Tartly, adv. P. and V. mıxpôs. 
Tartness, subs. P. aùerņnpórys, 5. 
Met., P. and V. mupórgs, 4$, P. 
AVOTNPÓTNS, 7). 
Task, subs. 
z0vos, ó, Ar. and V. puóx6os, ô, V. 
orovòý, ù (Plat. also but rare P.), 
xpéos, TÓ, TéÀos, Tó; 
work. Take to task, v.: P. and V. 
éAéyxew (Æsch., Choe. 919); see 
blame, question. 
Task, v. trans. 
V. yvpyá£ew. 


Hxgercise: P. and 
Question: P. and 


Remain: P. and|Taste, subs. 


Ñ 
P. and V. épyow ró, | Tastefully, adv. 


see dwiy,| Tastefulness, subs. 


Tas 


V. éAéyyew, é&eAéyxew. Task with : 
P. and V. airi&oÜoí (mwá Tuwvos); 
Seo ACCUSE. 


Prwes: Ar. and| Taskmaster, subs. P. and V. eerd- 


TNS, ô, êmiorărys, ó. Your task- 
master is stern: V. obmiruumrüs 


ye r&y épyov Boepós (Æsch., P. V. 
74). 

Tassel, subs. P. 0$cavos, ô (Hdt.). 
Fringe: Ar. and V. kpdoreða, rå. 


(gen.), P. ámoye$ec8oa« (gen.). Of 

things, to taste sweet: use P. and 

V. jòéws éyew. Met., have a taste 

of, experience: P. and V. yeúecôa 

(gen. To have had a taste of: 

P. and V. yeyc?oÜa. (gen.), mere 

p&cÓc. (gen.) (perf. infin. mid. of 

Tep&y) (Bur. Frag.), P. Smmere- 

p&cÜa,. (gen.) (perf. infin. mid. 

of Ouretpüy). 

P. ys, 5j (Aristotle). 
Tongue. P. and V. yÀàcca, Ñ 
(Plat., Theaet. 159D). The sense 
of taste: P. 7 Ou Tfjs yXocowqs 
Ovvagas (Plat., Theaet. 1850). That 
which is tasted: Ar. and V. yeüpa, 
ró (Eur., Cycl.). Give a taste of: 
P. and V. yeóav (rwá twos). To 
one's taste: use P. and V. xürà 

vopyy, Ar. and P. xarà vov. 

legance : P. and V. xàépis, 3. 
Culture: P. rò duXókaXov. Have 
æ taste for: P. eb$vis elvai (eis, 
860. OP mpós, &CC.). In good taste, 
adj.: Ar. and P. èupeàýs. In bad 
taste: P. and V.mànppeàýs. Lack- 
ing n taste: P. årepókaños. 

Tasteful, adj. Of persons: P. 
duAdkaAos, giàóreyvos. Accom- 
plished: P. and V. poverikós. Of 
things, elegant : Ar. and P. xápíes. 

Artistically : Ax. 

and P. uovotküs. Elegantly: P. 

xapuévros. 

Love of ari: 
P. duXorexv(n, $. Elegance: P. 
and V. xdpis, ù. 

Tasteless, adj. P. årepókaħos. 
Insipid : Ar. and P. yūypós, P. 
EWÀOS. 
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Tastelessly, adv. 
Insipidly: Ar. and P. yoyxpóx. 

Tastelessness, subs. 
artistic feeling : P. àreupokaMa, 5. 

Tattered, adj. Of clothes: P. 
payeis (Xen.), V. rooxnpós, Ar. and 

. Svomtvijs.  Olothed in rags: V. 
ODaeiros, kireppükop vos. 

Tatters, subs. Ar. and V. pärn, rd, 
TpUxr, Tá, AdktBes, ol, V. Mio ura, 
Tá, Ar făra, rd. 

Tattle, subs. Ar. and P. Ajpos, 6, 
pàväpia, 1, P. j0Xos, ó, Anpýpara, 
tád. Chatter: Ar. and P. AdAéo, 5, 
àOoÀeaxía, 14, V. Aŭiýuăra, rá. 
Gossip : V. Méeya, at, 

Tattle, v. intrans. P. and V. Anpe, 
Ar. and P. $Avàpety, măäpăànpeiv, 
Ar. $0XAe. Chatter: P. and V. 
A&Aetv, Ope ; see chatter. 

Tattler, subs. Ar. and P. d8oAéoys, 
ô, V. AdÀnyua, ró, pàéðwv, ô Or 5. 

Tattling, adj. P. and V. AàXos, V. 
orópapyos,  moXoyAoccos, ,Ó0Upó- 
yÀoac'aos. 

Tattoo, v. trans. Ar. and P. eve. 

Taunt, v. trans Mock: P. and V. 
axorey (Eur., Cycl. 675, absol.) 
Ar. and P. xyAevá£ew, émuorkómrew, 
ToÜáLev, V. kepropeiv. Laugh at: 
P. and V. émeyyeAüy (dat.); see 
mock. Reproach: P. and V. 
ôveðigev (ace. or dat.) ; see reproach. 
Taunt with: P. and V. òveðitew 
(ré rivi), êrerihorew (ri tvi). 

Taunt, subs. Feproach: P. and V. 
öveðos, ró. Mockery: P. and V. 
yéAuws, ó, kărăäyéiws, ô, P. xXevaoa, 
7, x^evaouós, ó, V. xeprópmots, 7). 
Insult: P. and V. $0pis, 3. 

Taut, adj. Use P. émreropévos. 
Make taut: P. and V. reivew, êv- 
TEVELV. 

Tavern, subs. Ar. and P. kămyàeîov, 
TÓ; S66 inn. 

Tavern keeper, subs. Ar. and P. 
kărņnios, ó; See innkeeper. 

Tawdry, adj. 
ebreAnjs. 
cimpemjs. 
doprixós. 


P. and V. 


howy : 


P. àmepokáAos. | Tawny, adj. 


Vulgar: Ar. and P.|Teaching, subs. 


Tea 


P. and V. £av6ós, Ar. 
and V. £ovüós. With tawny wings: 


Tax, subs. Duty: Ar. and P. 
TéÀos, TO. Tribute: Ar. and P. 
Qópos, ó, P. and V. 8acpós, ó (rare 
P.)  Property-ías : Ar. and P. 
eic bopá, 7. Pay properig-iaz, v. : 
P. eie$épew. Jom in paying 
property-taæ: P. evvewdépew. 

Tax, v. trans. P. $ópov émwrácoav 


Want of| V. £ov0cwrepos. 


(dat.). Met., exercise: P. and 
pyáLev. Use wp: P. and V. 
dvàAiokew. | Question, accuse: P. 


and V. éAéyyew, éeAéyyew. Tax 
with: P. and V. ainácÓo( (rwá 
vivos), ézacriio o4 (rwá Twos); see 
acCtbsC. 

Taxable, adj. P. $xorevjs. Taæable 
property : P. r(ugpa, tó. 

Taxation, subs. See taw. Liable 
to tagaiion: P. iworeXájs, dópov 
vTOTEA'/s. 

Tax-collecting, subs. P. reXovío, 7. 

Tax-collector, subs. Ar. and P. 
TeAdvys, ô. Be iaz-collecior, v.: 
P. vreAovév (Dem. 719). 

Teach, v. trans. Instruct: P. and 
V. Aiðáokev, ékOt0do Kew, TouOevetw, 
ékzouDeDetw, V. dpevo)v, Ar. and P. 
&vüOi0dckew. Bring up: P.and V. 
Tpéóew, ékrpébew. Teach (things). 
P. and V. óO&okew, êrôiðdorew. 
Teach (a person a thing): P. and 
V. óióda ew (riá 1), êKdòdo xew (rwd, 
TO), P. mawevew (rwá ti). Hawe (a 
person) taught: P. and V. òd- 
akea Dau (860.), P. rardeúeoha on 
V. éxOiodoxeoÜa, (800.) Teac 
beforehand : P. and V. mpo8toáckew. 
Teach in addition : P.mpooSidoew, 
émexOtOdo-k etw. 

Teachable, &dj. Of persons: P. 
eùuaĝýs. Of things (eapable of 
being imparted by teaching): P. 
and V. ôðaxrós, P. paĝnrós, raiðev- 


Tós. 
Use P. and V. $a)Aos, | Teacher, subs. P. and V. 9:9áoxüAos, 


å or $, P. marðevrýs, ó. 
P. aco, 1, 
0i, h, Ar. amd P. «oíóevos, Ñ, 
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V. Sais, 3. Doctrine: P. 9óypa, 
tó. Time is the wisest mode of 
teaching : V. ô yàp xpóvos Šiðaypa 
mowtAóraroy (Bur., Frag.). 

Team, subs. P. (eos ró, Ar. 
£evyüpioy, ró. Of horses in par- 
ticular: P. and V. cõvwpřs, 1: 
(Plat). They placed in ihe road 
waggons without their teams: P. 
duáfas ve vOv ůmroćvyíwv els ràs 
ó0obs  kaf(cracav (Thuc. 2, 3). 
Keep teams of horses, v.: P. 
ka ra ev'yorpog ev. 

Teamster, subs. P.and V.£evygAà- 
Ths, ó (Xen. and Soph., F'rag.). 

Tear, v. trans. P. and V. kărappny- 
viva, omüpácoev (Plat), Ar. and 


Tea 


V. é&Akew, Ar. and V. ékomàv. I 
wil tear out your eniras: Ar. 
¿fapráoopat cov . . . Tüvrepa. (Eq. 
708). Tear wp: P. and V. &vacràv, 
V. é£&vao máy, àvaorápácoew. Up- 
root: P. éxrpeyv(tew, V. ékÜapvitew. 
Moet., destroy : P. and V. kàatpetv. 
Torn, tattered, adj.: P. payes 
(Xen.), V. rpüxnpós, Ar. and V. 
ðvorivýsı Mangled : V. črarrăpar- 
Tos. Torn by dogs: V. kövoorăparros. 
Torn remains: V. orüpáypăra, Tá. 
Rent, broken: V. òtxoppăyýs, 9appo£. 
Be torn with (emotions): use P. 
and V. răpároecĝa (dat.), cvvrüp&c- 
serba (dat.). Torn into raw pieces : 
AT. óuoorápakros. 


V. ĉaorõcla,  xürafaivev (also| Tear, v. intrans. See rush. 
Xen), àwerápáccev, V. orâv, fyy- | Tear, subs. Rent: Ar. and V. 


vóva. (rare P. uncompounded), 
KvázTew, üprüj.ety, Buaprüjetv. Tear 
in pieces: V. &üdgépev, Ar. and V. 
Oud opev. | Drag: P. and V. 
éAxew. He shall mot tear you from 
your purpose: V. ob... oe... 
mapaocráoet yvouns (Soph. O. C. 
1185). Pluck (deprive of feathers 
elc.) : Ar. and V. ràe, Ar. 
àmoriAAew. Snatch: P. and V. 
&áprdéew, vapmá(ew,  oXvaprátew, 
V. xüfapmáLew, ovppáprrew (Bur. 
Cycl.), Ar. and V. uápzrew. Tear 
away : P. and V. &rooxáv, djéAxew, 
V. &roomüpácoew. Break off: V. 
&moÜpa$ey. | So that they could 
hardly tear themselves away : P. 
Gore . . . ui) podios &$dopuüoÓoct 
(Thuc. 7, 75). Tear (one's clothes) : 
P. and V. fyyvěvar (acc.) (rare P.). 
Be torn (of clothes): V. erquoppà- 
yev, Ar. süpappwWyvvoÜn. Tear 


Aükls, 3. | P. and V. Oáxp), ró, 
Oákpvov ró (Plat., Tim. 83D, rare 
P.). Tears, weeping : Ar. and V. 
kìaúuăra, trá, V. Bakpüpüra, Td, OF 
use V. «yj, 2), vors, $. A shower 
of tears bedimming ihe cyes : V. 
ódÜaXuóreykros Xnjppts, 7. Shed 
tears, V.: P. and V. 9akptew, kAdew 
(Dem. 481), V. éxóakptew, Oakpvp- 
poety. Tears of joy steal from my 
eyes: V. wyeygÜós épme,. Oákpvov 
óguárov ro (Soph. El. 1231). 
Without a tear or a groan: V. 
üxXavaTros ácrévakros (Eur., Alc. 
173). Without tears : P. àðakpuri. 
Do your work without lamentation 
and tears if you be really son of 
mine: V. àrréakros kåðakpvros 
eimep el roð à&võpòs čpěov (Soph., 
Trach. 1200). To pass no day 
without tears: P. unòepiav j$uépav 
åðákpvuros Buiyyew (Isoo. 391). 


down : P. and V. ávaocáv, käraorâv. | Tearful, adj. Ar. and V. coAD8axpvs, 


Tear down ihe roof : Ar. tò réyos 
koráckazre (Nub. 1488). Snatch 
down : V. kăbapráćew. Tear (one's 
hair): V. orâv (acoc.). Tear off: 
P. and V. e péire, V. 
&rooTüpáccev, P. mepi fvat. 
Snatch off : P. and V. Raoprütev. 
Tear open : P. and V. &vappyyvivais 
see break open. Tear out: P. and 
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V. ĝakxpúppoos. Given to tears : V. 
diAXoikrurros. Wet wth tears : V. 
Quifpoxos. Melancholy : P. and V. 
Oos, TüXaírepos, Ar. and V. 
TrdÀàs, TrÀXpev, V. OvordAas ; see 
sad. Lamentable: P. and V. 
olkrpós, &0Mos, V. moúorovos, ravoá- 
KpUros, eü0dkpUros, TykAavros; S80 


lamentable. 


Tea 


Tearfully, adv. V. $uXooróves. De- 


jectedly: P. áfój.os (Xen.), 9voÜUjus 


(Plat.). .Lamentably: P. and V. 
&O0Xies, olkrpüs, V. rÀqpóvos. 
Tearfulness, subs. Dejection: P. 


and V. à8yia, 7), SvaOupía, 1) (Plat.). Teeming, adj. 


Misery : P. 
sadness. 

Tearing, subs. 
oTrüpaypós, ô. 

Tearless, adj. P. and V. à8áxpiros 
(Is0c.), V. £ypós, čkħavoros, áaxpvs. 

Tease, v. trans. Card: P. and V. 
faívew, P. kxvárrew. Met., P. 
épeoxnÀeiv (aco. or dat.) (Plat.). 
Annoy : P. and V. óxAov vüpéyew 
(dat.) Avmeév, àwiàv, Ar. and V. 
kvitety ; S06 Annoy. 

Teasel, subs. P. &o«áAa6os, ó. 
Teasing, subs. Annoyance : 
and V. àx050óy, 7), óxXos, ó. 
Teasing, adj. Annoying: P. and 
V. Băpús, ÓxXmpós, Bvoxepws; see 

annoying. 

Teat, subs. Ar. and P. rirôós, ô, Ar. 
qrirhíov, ró, P. nà, 7. Breast: 
P. and V. pacrós, ó (Xen. V. 
otÜap, Tó. 

Technical, adj. P. rexvu«ós. 

Te deum, subs. Hymn of thanks- 
giving : use P. and V. madry, ô. 

Tedious, adj. Long: P. and V. 


áDNiórgs, 17; See 


V. emüpoypga, ró, 


P. 


pokpós. — Irksome: P. and V. 
ôxànpós, ^ Bpis,  Svoyepís, Ar. 
KăpăTNpós. low : and V. 


Bpăðčs, axoXotos (Soph., F'rag.). 
Tediously, adv. Slowly- P. Bpaðéws, 

axoAaíos. 
Tediousness, subs. 

Bpaðórņns, ý.  — Irksomeness : 


APTS, Ñ. 

Tedium, subs. Weariness: P. and 
V. kóros, ô, P. raAavropía, h, V. 
kăuăros, ô; 860 also tediousness. 

Teem, v. intrans. Abound : P. 
eùropeiv, V. mXg6be (Plat. also but 

. rare P.), Ar. and V. Bpúew, 0dàdew. 
Teem with: P. ebwopév (gen. or 
dat.), àxuáfew (dat.), V. wA«08ew 
(gen. or dat.) (Plat. also but rare 
P), cA4 0e» (gen. Ar. and V. 


Slowness : P. 
P. 


Tell, v. intrans. 


Tem 
Bpúew (gen. or dat.). Flow with: 
P. and V. fev (dat.) The cities 


are teeming with a rabble of mized 
breeds: P. óyXow ovupiKtois roiv- 
avòpodoıv ai tóàes (Thue. 6, 17). 
Pregnant: P. and 
V. èykčpav (Plat). Teeming with 
arms: V. éykÜpov Tevxyéoy (Eur., 
Tro. 11). Abundant: P. and V. 
moàŭs, povos, Ar. and P. ovyrós, 
V. èrippõros. Fruitful: P. and V. 
čykapros (Plat.), eóxapzos (Plat.), 
Ar. and P. keprodópos (Xen.); see 
fruitful. Rich : NV.«Xojoios. Teem- 
ing with, rich 4n: P. and Y. 
vÀovcios (gen.); see rich in. 
Telegraph, v. trans. See signal. 
Narrate: P. and 
V. Aéyewv, èényeiobau, Siépxerba, ére£- 
épxeoÜau, dpá£ew, é£evreiy, Ar. and 


nyecha — OefépxeoÓn, — V. 
ékdpd£ew, miQavak«v (ZEsch.). Tell 


to the end: P. and V. Oukrepaívew. 
Say: P. and V. Aéyew, reiv; see 
say. Betray: P. and V. prte, 
éxbépey. Show: P. and V. $aívev, 
ékdaíyew  (Plat.), 9qAobv, Oeuvivai, 
&mroOekvüva,; see show. Reveal: 
P. and V. &mrokxàüAérrew, Ar. and 
V. éxk&AvmTeww, V. dvaxriocev, Ota- 
TTÜ0ccew (also Plat. but rare P.), 
&votyav. | Command: P. and V. 
keee ; See command. V. intrans. 
Count, be of importance: P. and 
V. Oáépew. 

Telling, subs. See narration. 

Telling, adj.  Comvincing: P. and 
V. riðävós, P. åvaykaios, V. eimei&ijs, 
T'e.OT)ptos. 

Tellingly, adv. Ar. and P. «iávos. 

Tell tale, subs. P. and V. ugvvr, 
ó, V. uxvirjp, ó. 

Temerity, subs. P. mporérea, ù, 
Opacúrns, ?, eòxépea, ù, P. and V. 
Bovila, h, overia, 1) (Bur., F'rag.), 
Üpdcos, Tó, róXud, 3, &$pocvva, ń, 

Ar. and V. vo fovMa, 3. Rash act: 

P. and V. róAuxgpa, TÓ, kwOtvevpa, 


TÓ. 
Temper, subs. P. and V. rpóros, ô, 
or pl, ĝos, Té, dicis, 7. Mood: 


859 


Tem 
P. and V. ópyj, h, or pl. | Good 
temper : P. «eüxoMa, 7. Good 


tempered, adj.: Ar. and P. eŭkoños 
Bad temper. Ar. and P. ðvoroña. 
Bad tempered : P. and V. ĝúskodos. 
Temper, v. trans. Blend: P. and 
V. kepavvývat, ovykepavvěvar. Temper 


metal: P. Bámrev (cf. Soph., Aj.| Temple guards, subs. 


651). . èri- 
kovdtew ; see mitigate 
by fire (of iron): V. ówrós èk mupós 
(Soph., ini. 475). 

Temperament, subs. P. and V. 
tpóros, ô, Dots, 1), 00s, ró. Mood : 


Mitigate: P. and V 


P. and V. ópyj, ù, or pl. Dis- 
position : P. Ouifeaus, Ñ. 
Temperance, subs. P. and V. 


TÒ uérptov, TÒ rõ pov, TÒ cwdpoveiv, 
P. perpórns, j, Ar. and P. cwgpo- 
cóvg,). Self-control : P. éykpárew, 


1). 

Temperate, adj. Of climate: P. 
eùòkpis (Plat. also met. Eur., Frag.), 
V. ebkpàros (Eur., Frag.). Moderate: 


P. and V. pérpios, róøġpwv; see 
sober. 

Temperately, adv. P. and V. 
perptos. Soberiy : P. and V. 
cedpóvos, cecwodpovuouévos, P. èy- 
Kpa.TOs. 


Temperateness, subs. Of climate: 
ebkpacía, jj (Plat.); see also 
temperance. 

Temperature, subs. P. and V. 
kpücis, ? (Plat, Phaedo, 111s ; 
Eur., Frag.) ; see heat, cold. The 
t mperature was regulated to ex- 
clude suffering. P. tò rôv épüv 
&Xvzov èkékparo (Plat., Polit. 2/724). 

Tempest, subs. P. and V. xev, 
ô, Ar. and V. 6eAXa, $, rUDós, ô, 
V. xeip.a, Té, akqrrós, ô; see storm. 

Tempest-tossed, Be, v. intrans. 
P. and V. xeuid£eo0at, o&Xesev. 

Tempestuous, adj. P. xeuépus, Ar. 
and V. óvoxeinepos, X Àa.Bpós, 
óvokÜpavros; Seo Stormy. 

Temple, subs. P. and V. veós, 6, 
tepóv, ró, ğðörov, ró, Ar. and V. 
vāós, 0, V. iOpoua, ró (also Plat. 
but rare P.), oxqw$, $, ogkós, 6, 
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dvákropov, 76, ipóv, tó. Seat of 
worship: V. én, rá (also Plat. but 
raro P.), &ba, ñ Seat of an 
oracle : P. and V. pavrétv, Tó, Or 
pl, V. orýpiov, TÓ, Or pl 
Standing before the temple, adj.: 
V. srpóvàos. 

V. vàodi- 


Kük€G, OL. 


Tempered | Temples, subs. Of the head: Ar. 


kporüdos, ô. 


Temporal, adj. See secular. 


Temporarily, adv. Use P. eis rò 
TAPAVTÍKA. 

Temporise, v. intrans. Come to 
terms: P. and V. ovpßaivew. 


Delay: P. and V. uéAXev; see 
delay. Yield: P. and V. ekewv; 
see yield. 

Temporary, adj. Lasting a short 
time: P. óluyoxpóvios. Ephemeral : 
P. and V. èġýuepos (Plat.) For 
the moment: P. and V. ó abrika, 
ô  vàpavriká. | Take temporary 
measures : use P. eis tò vapavríka 
BovAeiea a. 

Tempt, v. intrans. Induce: P. and 
V. mporpézew (or mid.), émrüyew (or 
mid.), émaípew, zpo&yew, P. érwzáy. 
Persuade: P. and V. welĝev, àvá- 
melbev, V. éxmelüew. Make trial of : 
P. and V. vep&cÓa. (gen.) Ar. 
and P. &momepücÓe. (gen.), P. 


éuvreuoGoÜac (gen.), repay Aag. ávec 

(gen), Ar. and V. émrepüocÜat 

(gen.).. l 
Temptation, subs. Bait: P. and 


V. 8éX«ap, Tó, Ar. 9eAéao a, Tó. 
Tempting, adj. See attractive. 


Ten, subs. The number ten: V. 
Oekds, Ñ. 
Ten, adj. P. and V. 3éx«à. Lasting 


ten years: P. Oekérgs, Oexaérms. 
In the space of ten years: V. 
0exaozrópo xpóvo (Eur. Tro. 20). 
A space of ten years: P. xpóvos 
Oexaérgpos (Plat.). Ten years old : 
P. óOexérgs. Fem. Ar. and P. 
Ten times, adv.: P. 
Ten feet long, adj. : Ar. 
Worth ten minae: Ar. 


Oekéris. 
Oekákte. 
Oekdovs. 
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Ten 
Oekduyvovs. Ten thousand : see 
under thousand. 

Tenable, adj. Of & military position, 
strong : P. and V. óxüpós; see 
strong. Of an argument: P. 
ü&véXeykros. 

Tenacious, adj. Sticky: P. yv xós. 
Importunate : P. and V. Awrüpjs. 
Mindful: P. and V. uvjuev. Be 
tenacious of, cling to: P. and V. 
&xeoÜa. (gen.), åvréyevða (gen.), P. 
yàíiyerĝðar (gen.). Obstinate: P. 
and V. ab0d0qs; see obstinate. 
Having a tenacious memory : Ar. 
and P. Lvgkovixós, P. and V. 


ppov. 
Tenaciously, adv. Ar. and P. 
Importumately : P. 


yMoxpós. 
Avrapüs (Plat.). ^Obstinately : Ar. 
Endurance : P. 


and P. ai0&Ows. 
Tenacity, subs. 

kaprepia., Ù, kaprépnats, 1. Obstinacy: 
P. at0dOeo, ?), Ar. and V. ai0a3(a, 


7. 
Tenancy, subs. P. uíoDwous, 7j. 
Tenant, subs. P. juoÜDor/s, ô. 
Tenantless, adj. See untenanted. 
Tend, v. trans. P. and V. Oepázevew 
(Eur., Bacch. 932, Phoen. 1686), 
rype (acc. or gen.) (Plat. but 
rare P.), V. xqgóejev; see foster. 
Care for: Ar. and P. ériuéAeoOa: 
(gen.), &(j8ec0«. (gen.) (rare P.). 
Wait on (as on a child) : P. and. V. 
rabäywyeiv (&ce.) (Plat.). Tend in 
old age: P. ygporpojev (ace.), 
Ar. and V. ynpoflockév  (a00.), 
yepovrăywyeiv (&co.) (Soph., Frag.). 
Tending ın old age, adj. : V. ynpó- 
Bocxos, ynporpóġos. Tend in stead: 
. àvrikņòcúew. Tend (flocks, ete.) : 
P. and V. rorpaivew (also met., of 
children), vépev (Eur., Cycl. 28), 
. vopeóev, V. mpoovépeiwv (Eur. 
Cycl. 86), dépfJew, &xuor&reiv (dat.). 
Tend cattle ; V. Bovdop[3eiv (absol.). 
V. intrans. Lead in a certain 
direction : P. and V. re(vew, dépew. 
Tend towards, have a tendency 
towards: P. and V. revew (mpós, 
acC. Or els, 260.), veúei (eis, aco.), 
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pérew (mpós, &aCC., els, aCe. Or èri, 
acc.), P. avvrevew (mpós, acc., els, 
ace. or èri, ace.). Contribute to: 
P. and V. ovupdáàiecĝor (eis, ace., 
V. gen.) Have a leaning towards: 
P. áàzokAivew *pós (acc.); see be 
liable to, under liable. 

Tendance, subs. P. and V. ĝepăreía, 
7j (Eur, I. T. 314), ĝepărevpa, ró 
(Eur., H. F. 633), V. xg8e)pára, rá 
(Eur., Or. 795) ; see attendance. 
Care : P. èruéicia, ġ. Attendance 
on the sick : P. and V. Bepăreia, 1), 
V. mpoc'ebpía, 7), rabdäywyia, 1). 

Tendency, subs. Drift: P. dopd, 
3» Have a tendency towards : see 
under tend. Be nclined to: P. 
and V. púecða (infin.) ; see be liable 
to, under rable. 

Tender, subs. Of flocks and herds : 
see shepherd, herdsman. | Small 
boat in attendance om a ship: P. 
ÛTNPETLKÓV, TÓ. 

Tender, v. trans. Ofer: P. and V. 


arporetveiv, ékretve:w, ópéyew.. Afford : 


P. and V. müpéyew, mpoodjépev. 
Suggest: P. and V. Vrorevew; 


see suggest. Tender am oath io: 
P. é£opkov (aco. or absgol.). 

Tender, adj V. répņv. Soft: Ar. 
and P. črăħós, păňðkxós, Ar. and V. 
poA0ükós. Weak: P. and V. 
àsĝevýs; see weak. Effeminate : 
Ar. and P. cp)Udepós, &màüAós, V. 
åßpós, Ar. and V. OjXvs. Gentle: 
P. and V. cp&os, mios; see gentle. 
Affectionate: P. and V. rporpiińs, 
$ójpov (Xen.), V. diXos; see 
loving. A tender glance of the 
eye: V. óuparos Üekrjpiov. rócevpa 
(Ziseh., Supp. 1004). OFf tender 
years: use young. Painful: Ar. 
and P. ó8)vgpós, V. SBubbUvos. 


Tender-hearted, adj. See gentle. 
Tender-heartedness, subs. See 
gentleness. 


Tenderly, adv. Ar. and P. u4Aáxós, 
Ar. and V. gaM0ükGs. Gently: 
P. and V. ġríws; see gently. 
Lovingly: P. and V. dXXojpóvos 
(Plat.), V. piws. 
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Tenderness, subs. P. áreAórgs, 7 
(Plat). 


(Plat.  Effeminacy: P. and V 


Tob, 7, åßBpórns, ?, P. uaXaxía, 5. | Tenure, subs. 


Weakness: P. and V. &eÓOéveuw, 7) 
(rare V.). Gentleness : P. paórqs, 
7; see gentleness.  Affectiom, good- 
will: P. and V. ebvow, 7. Pain: 
P. and V. ó0svg, 9$, ór, 7; see 
ain. 

Tendon, subs. V. révov, ó. 

Tendril, subs. Ar. and P. «ìĝpa, 
ró, P. and V. kAóv, ô. 

Tenement, subs. P. owowia, $; 
see house. 
Tenet, subs. 
opinion. 
Tenfold, adj. 
TAágvs. 
Tenor, subs. Purport: P. zpoaípecus, 
j. Course of life: P. and V. 
Bios, 9. Drift: P. dopá ġ. 
Meaning : P. and V. 8svájus, 7, P. 
Àidvora, Ñ, Boúànois, 7. Keeping as 
near as possible to the general tenor 
of the words actually spoken: P. 
éxópevos ÖtL yyúrara Ts TvpráTns 
yvópns TÓy àXx0Gs XexOÜévrov (Thuc. 


l, 22). 

Tension, subs. P. &dracıis, 7 
(Plat.). Stifness of the muscles : 
Ar. and P. rérüvos, ô (Plat.) .Met., 
danger: P. and V. xívüuvos, ô. 
Disagreement : P. and V. &ieopá, 7. 

Tent, subs. P. and V. exqwv$, 7, 
cxqvójra, tá (Xen). Small tent : 

. exqvióuv, Tó. Now to your 
tents: V. vOv gw karavAioÓgre 
(Eur., Rhes. 518). Pitch omes 
tent, v.: Ar. and P. oxqv&cÓar; see 


P. óypa, T0; see 


P. òekariods, ÓOexka- 


encamp. 
Tentatively, adv. | Experimentally : 


P. pj xoi éwmrepís, —(Plat., 
Phaedrus, 270s). 
Tenterhooks, subs. On tenter- 


hooks, meb. : use adj, P. peréwpos, 
ópüós. Be on tenterhooks, v.: P. 
aiopeétohan, Ar. and P. émaípeoÓGu, 
P. and V. dvarrepoðoĝat (Xen.). 
Keep om tenterhooks: P. and V. 
dvozrepotv (860.) (Plat.). 


Tenth, adj. 
Softness : P. paXokórgs, )| Tenuity, subs. 


Ter 


P. and V. 8ék&ros. 

Thinness: P. Ner- 
rórgs, ). Paucity: P. óXcyórws, ù. 
Lease: P. uio0wous, 
7. Tenure of ofice: use P. and 


V. àpyi ù. 


Tepid, adj. See warm. 
Terebinth, subs. P. -épuwOos, ù 
(Aristotle) ^ Of terebinth, adj.: 


P. repuívOwos (Xen., Anab. 4, 4). 


Tergiversation, subs. Defection : 
P. &móoracw, j. | Ohangeableness, 


fickleness : P. tò ácráü rov. Shift- 
ing : P. orpodoi, ai. 

Term, subs. Word, expression: P. 
and V. Aóyos, ô, pjua, ró. Limit: 
P. and V. ópos, ó Term of life: 
P. and V. aióv, ó In logic or 
mathematics : P. ópos, ó (Aristotle). 
Terms, conditons: P. and V. 
Aéyo, oi. Agreement: P. and V. 
oúußăcis, 7, P. óuoXoyía, $. Co- 
venant: P. and V. ovvôñkau ai, 
civÓgua, ró. Terms of surrender : 
P. ópoAoyia, 7. On fixed terms : 
P. and V. ézi fnrois. On these 
terms : P and V. èrt roórois (Eur., 
Rhes. 157), èrt rotoðe (Eur., Alc. 
375, Hel. 838); see under condition. 
On what terms? P. and V. irt 19; 
(Eur., Hel. 1934). Bring to terms: 
P. and V. üpíoraeÜa.  (acc.). 
Come io terms: P. and V. ovp- 
flatvev, P. čpxecĝaı eis op Bacw, 
cuj Baívew kaf ópoXoyíav, ópoXoyety. 
Make terms : P. and V. ovpuaívav, 
cipB9ücw TowtaÜn, P. kcraAveoÓa. ; 
see also make a treaty, under treaty. 
On equal terms : P. èé toov, érl th 
icy. | On tolerable terms: P. 
perpíos. We could not agree save 
on ihe terms declared : V. ob yàp 
&y cvpujaiuev Aos 37) "i mots 
cipnpévois (Eur., Phoen. 590). They 
thought they were all departing 
without making terms : P. mávras 
évóuumay  ámiéva, &omóvðovs (Thuc. 
3, 111). On friendly terms: P. 
eùvoixðs, oikeiws. Be on friendly 
terms with : P. olkeios čxer (dat.), 
eUvoiküs ÕiaketoĝÂar zpós (860.); see 
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Jamiliar. Be on bad terms with : 
P. àx0ós éxew (dat.). Keep om good 


terms with (a person): Ar. and P. Terrorism, subs. 


Ücp&revew (800. I had been om 


quite affectionate terms with this| Terse, adj. 


man: P. roóro mávv hıavðpőrws 
êkeyphpnv yo (Dem. 411). 

Term, v. trans. P. and V. x&Aev, 
Aéyew, erev ; see call. 

Temmagunt, subs. Use shrewish, 
adj. 

Terminate, v. trans. Bound: P. 
and V. óp(few. Putan end to: P. 
and V. mepaívew; see end. V. 
intrans. See end. 

Termination, subs. End: P. and 
V. téÀoS, TÓ, TeXevrj, 5; seo end. 
Last letters of a word: P. rà 
reXevrata, (Hdt.). 

Terminology, subs. P. óvopacta, ġ. 
Names: P. and V. óvóuára, Tá. 
Terrace, subs. Colonnade: Ar. and 

. Cro, Ñ. 

Terraced, adj. Sloping: P. mu- 
výs; see sloping. 

Terra firma, subs. Use P. and V. 
y). 7h V. xépoos, 5j. 

Terrestrial, adj. P. èriyewos. Moral: 
P. and V. Ó6vqrós, V. fpóreos, 
pporájcws. Human: P. and V. 
&vÜperrevs, P. åvôpórwvos. 

Terrible, adj. P. and V. «vós, 
poßepós, $pixóógs (Dem. 644), V. 
óVvoxiuos, éudofJos, opepåvós. With 
terrible looks: V. Bev ; see 
grim. 

Terribleness, subs. P. 3ewórss, 5. 

Terribly, adv. P. and V. 8evós. 

Terrify, v. trans. P. and V. 
doflév, éxjoflev, Ouroev (Plat.), 
ékzA5coev, Ar. and P. xüríóoBev, 
P. xoramA$jocev. Be terrified : 
use also V. ðeuărodorha, (also Ar. 
in act.), émrofjcÓa. (perf. pass. of 
vTo&y) ; See fear. 

Territory, subs. P. and V. xópa, 5. 
Kingdom : P. and V. àpxń, ù. 
Land : yì, ?; see land. Boundary: 
P. and V. ópos, ô. 

Terror, subs. P. and V. d$óffos, 6, 
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0éos, ró, V. Tápßos Tó, Tpópos, ô (also 

Plat. but rare P.). 

Violence: P. and 

V. ipis, 5. 

P. ewearpaugévos, Bpa- 
xúàoyos ; See concise. 

Tersely, adv. See concisely. 

Terseness, subs. P. BpaxvXoyía, Ñ ; 
SEG CONCISENESS. 

Tertian, subs. P. trpraîos, ô. 

Tesselated, adj. Variegated: P. 
and V. rotos. 

Test, subs. P. and V. mepa, 7, 
&Aeyxos, ó, P. drepa, 5 (Dem. 
10495, Ar. and P. &cüvos, 3. The 
bow is no best of a man's courage: V. 
&vOpós Ò €Aeyxos obxi ró «ebyvxías 
(Bur, H. LÀ ^62. Ezaminabon 
as to fitness for office : P. 9okusaaía, 
3. Criterion : P. and V. «ávav, ô, 
ópos, ó, P. kpirýpiov, ró. Put to 
the test : use test, v. 

Test, v. trans. P. and V. éAéyxew, 
é£eéyyew, Ar. and P. Soxiuáfew, 
Bäoŭvítev. Make proof of : P. and 
V. v'e.oüa Oo (gen.), Ar. and P. 
&momepücÜa. (gen., Ar. and V. 
éxrmeup&oÜa« (gen.) ; see tempi. Ring 


(money): Ar. koOevítew. Met., P. 
OwucoOovi£ ew. 
Testament, subs. Ar. and P. 


ăn, 7); see will. 

Testator,subs. UseP.óóuriépsvos. 

Testify, v. trans. Bear witness to a 
thing: P. and V. papripetv (aco.), 
éxpaprüpév (acc. P. absol). Call 
upon to testify: P. and V. papri- 
pecai (twa) Show, prove: P. 
and V. óeuwyüva, ðņAoðy, P. rekyum- 
puoOv; See prove. 

Testily, adv. P. óvexóXos. 

Testimony, subs. Ar. and P. 
paprüpía, ), V. paptůpto, Tá, pap- 
Tipgua, TÓ. Proof: P. and V. 
vekusjptov, TÓ, a'puetov, Tó, P. pap- 
Túpiov, TÓ; Bee evidence. 

Ar. and P. ôvo- 


KoAa, 7. 
Testy, adj. P. and V. ŝúrxoàos, Ar. 
and P. xy&Xemrós; See peevish. 


Testiness, subs. 
, [i 


čkrànés, 7), ôppwðia, 7$, Oca, ró,| Tetanus, subs. Ar. and P. rérávos, ô. 
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Tet 
T8te-a-tGte, subs. 


Aó"yot, oi. 
Tether, v. trans. 
(Xen. and Soph., Frag.), 
(Eur., Rhes 617). 
Tether, subs. 
. opos, Ó. 
Tetrarch, subs. P. rérpapxos, ô (late), 
rerpápyys, ó (late). 
Tetrarchy, subs. P. send V. rerpap- 


Use P. and V. 


ÒE 


xta; 7- ] d 
Text, subs. Passage in a book: P. 
Aóyos, ó Passage m a play: Ar. 


and P. ños, 7. Subject matter : 
P. $mó0ecis, 7 ; 8ee subject. 
Textile, adj. P. $$avrós. The 


textile aris: use P. 7 $$avrud) 
(Plat.). 

Texture, subs. In weavwg: P. and 
V. idw 5j (Plat). Composition : 


P. and V. k&r&orü&os, 7, P. ovra£zis, 
i, ae Tas, 7). 

Than, conj. P. and V. 4, or use 
genitive case. 

Thane, subs. Use P. and V. oivá- 
orjs, 6; Seo chief. 

Thank, v. trans. P. and V. xàpiv 
xev  (dat.), x&ptv eea (dat.). 
That they may have this ioo to 
thank you for: P. tva kal roðró cov 
åäroàaúrwo. (Plat. Crito, 54A). No 
thank you: use Ar. kăñôs (Ran. 
888, cf. Fan. 508). 


Thankful, subs. Grateful: P. 
eùxyáporos (Xen.). Unforgetting : 


P. and V. uvjuev, V. voAiuvgoros. 


Thankfully, adv. Use P. perà 
xápuros. 
Thankfulness, subs. Gratitude : 


P. and V. xápis, /j; see gratitude, 
Joy. 
Thankless, adj. Ungrateful: P. 


and V. &xdpwrros (Xen. and Eur., 
Hec. à54j, V. 8vey&pwrros (Æsch., 
Frag. Forgetful: P. and V. 
&uvjuev. Unpleasing : P. and V. 
&yàps (Plat. also Ar.) Odious : 
É and V. èriġhovos, fpós; see 


odious. 
l'hanklessness, subs. 


üxapwrría, 7. Forgetfulness : 


Met., lim: P. and | Thanks, subs. 


Thaw, v. trans. 


Theatrically, 


Theft, subs. 


The 


P. and V. Ax», ?. | Odiousmness : 


use P. rò éridÜovov. 


P. and V. zo8iZev | Thank-offering, subs. P. xapurríápiu, 


tá (Xen.), P. and V. xàápis, 7 (Plat.) ; 

See also sacrifice. 

P. and V. xápis, 7. 
Decline with thanks: P. irawe 
(acc.) (Xen.), ef. Ar., Ran. 508. 
No thank you: see under no. 

Thanksgiving, subs. Festival: P. 
and V. ĉoprý, 7. Sacrifice : P. 
and V. 0ioía, ġ; See festival. 

That, pron. P. and V. éxetvos, Ar. 
and V. «eios. At that piace: P. 
and V. éxe. From that place: P. 
and V. ékeiÜew, V. ker. To that 
place: P. and V. éxeice, Ar. and 
V. kétce. In that case: P. ékelvos. 
In that way: P. éxevy, Ar. and V. 
kein (Eur, Alc. 529). And that 
too: P. and V. kal rañra (ZEsch., 
Eum, 112). 

That, conj. After verbs of saying: 
P. and V. 87i, ðs, V. óDoveka, 


otvexa. In order that: P. and V. 
tv&, rws, òs. So that: P. and V. 
orre. In that, because: P. and 


V. órt, V.:08osvexa, oUveka, P. 9iór«. 


Thatch, subs. and v. trans. Use 


roof. 

Melt: P. and V. 
Tíkey, Ar. and P, Ourykew (Xen.). 
V. intrans. P. and V. rýkecĝa, 
ovvrýxeoðaų Ar. and P. Ouxrij«eofac 


en.). 
Theatre, Subs. Ar., and P. 6éarpov, 


TO. 
Thedtrical, adj. Connected with the 


theatre : use P. årò 
(Dem. 288). Met., pompous: P. 
and V. c«uvós. Tragic: Ar. and 
P. rpüyixós, Ar. rpäywðikós. 

adv. P. rpayıkôs. 
Pompousiy: P. and V. cepvâs. 
Declam theatrically, v.: P. tpayw- 
Óety (aco.). 


TÍs ornis 


P. and V. kìorń, $, 
. kAorreía, 4. Something stolen : 
P. and V. kAéupá, ró. 


Ingratitude: | Their, adj Latin suus: Ar. and P. 


ophérepos. 
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The 


Them, pron. See under they. 

Theme, subs. See subject. 

Themselves, pron. See under they. 

Then, adv. At that time: P. and 
V. róre, &vradĝa. At that moment : 
P. and V. ryikañra. After that: 
P. and V. rera, eira. From then : 
P. and V. éy0évàe. Since then. 
P. and V. é£ éketvow. Until then: 
P. péypi róre. Now . . . then: P. 
and V. róre . . . dAXore, Ar. and 
P. róre uév . . . rvóre Bé, morà pév 
oA Toré 0é. Now and then, 
sometimes : P. čorw õre, P. and V. 
éviore (Eur., Hel. 1918), V. éo0" õre. 
In that case: P. éxeivos. 

Therefore: P. and V. 
TolvUv,  Toíyüp ; 86e 
therefore. In questions: P. and 
V. ó5jra. In strong prohibitions: 
P. and V. òĝra (Dem. 574 and 575; 
Eur., Med. 386). After all: P. 
and V. &pà, V. dpa. Come then: 
P. and V. $épe dépe O$, dye, cla, 
ela 0 ; see come. 

Thence, adv. From there: 
V. ékeifev, évreUDev, 
&yÜcv (rare P.), keitev. 

Thenceforth, adv. P. and V. 
éyreU0ev, | évÜÉévOe, | V.  robvreiOev, 
ToUvÜévOe, Ar. évrevÜev(. For ihe 
future: P. and V. tò Xovróv; seo 
under future. 

Thenceforward, adv. 
forth. 

Theology, subs. P. 6eoXoyía, Ñ. 

Theoretical, adj. Speculative, as 
opposed to practwal: P. 0«pm- 
Twkós (Aristotle). Assumed as a 
basis of reasoning: use P. ùro- 
Keijuevos. 

Theoretically, adv. As opposed to 
really, in faci: use P. and V. 
Adye, Adye mév. 

Theory, subs. Opinion: P. and V. 
00d, ). Supposition: P. iróheris, 


Then, conj. 
oUv oùkoiy, 


P. and 
èêvĝévðe, V. 


See thence- 


ý. Theory as opposed to practice : | Thick, adj. 


P. yvócius, jj (Plat., Poit. 2598). 
Science : P. and V. érw án, Ñ. 
Therapeutics, subs. P.  Qeparev- 


vw (Plat.). 
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There, adv. P. and V. ék&, évraiÓa. 
On the spot: P. and V. abrot, Ar. 
and P. ajró0t. To that place: P. 
and V. éketoe; see thither. To the 
very spot: Ar. and P.airóce. You 
there: Ar. and V. otros (Pl. 489), 
otros a (Av. 1199). 

Thereabout, adv. Use P. and V. 
évraÜA, vov; See near, nearly. 

Thereafter, adv. P. and V. €T'ELTO., 
celra; see hereafter. Thenseforth : 
P. and V. évreüÓkv, évÓÉvOóe ; see 
thenceforth. 

Thereat, adv. P. and V. ézt rovrois, 
êrt rde (Bur, Or. 887). Im- 
mediately : P. and V. abrixà; see 
immediately. 

Therefore, conj. P. and V. otv, 
o)koUv, roivüv, roàyüo, roryüpo)v, Ar. 
and V. viv (enclitic), Ar. and P. 
Toryáprou. For which reason: P. 
and V. àyÓ v, P. dó, iórep, Ôv 
évexa, V. v obveka. For this 
reason: V. roórev xdpiv, èk rüvOe. 
Before imperatives: P. and V. 
qpòs tradra (Thuc. 4, 87; Ar. Nub. 
990 and 1433), V. mpòs răðe. 

Therefrom, adv. P. and V. év6é&8e, 
éyreüUev. From the spot: P. nd 
V, aùróĝev. 

Therein, adv. 
See there. 

Thereupon, adv. 

Thesis, subs. P. 6écus, 7. 

Thews, subs | Sirengih : P. and 
V. ioxós, 7, pop, ù, V. àXx$j, ù, 
a ÜÉvos, 7ó. 

They, pron. P. and V. obrot, olòe, 
éketyou, Ar. and V. kevou Them : 
P. and V. aùroús, V. wv (enclitic), 
ce (enclitic) (also Ar., Eg. 1020). 
Themselves, emphatic, P. and V. 
abroí; indirect reflexive, P. os; 
direct reflexive, P. and V. éavrovs, 
ajroos, P. odüs a)roós. Of them- 
selves : see spontaneously. 

P. and V. svwkvós. 

Sold: P. and V. orepeós, P. 

crépijos, Ar. and V. oreppós. 

Stout: Ar. and P. räxös. Compact: 

P. eèrayýs. Crowded : P. and V. 
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P. and V. évraifa; 


See thereat, then. 


Thi 


suKvós, áÓpóos. 
V. OoXepós. | Ourdied : V. myrrós 
(Eur. Cycl) Of hair: Ar. and 
P. Adoos, 8áots, V. Ó&oktos, EarAnôýs 
(ZHsch., Pers. 316), rapó?s (ZEisch., 
Theb. 588), eb0pié. Thick (with 
trees): Ar. and P. Oebs, P. 
Adoos, Ar. and V. doros. The 
¿hick of: use adj, P. and V. 
pécos, in agreement with subs. 
Thicken, v. trans. Use Ar. and P. 


wüxcvey. —Soldify: P. and V. 
mwyyvÜvo.. V. intrans. Ar. and P. 


vüxÜvec0a.. Become solid: P. and 
V. yvoo0a. Moet., «crease : P. 
and V. ab£dveoÜa.; See increase. 
Thicket, subs. P. and V. Ó6&gwos, 
ô, Ar. and V. Aóxym, 3, V. 8pupós, 


0. 

Thick-headed, adj. 
üpüÜás, voĝýs, Ar. süyis; 
stupid. 

Thickly, adv. In crowds: use adj., 
P. and V. muxvós, åĝpóos. Thickly 
populated, adj.: P. oAvávÓporros. 

Thickness, subs. P. and V. záyos, 
tő (Eur., Cycl), P. maxórns, j. 
Density : Ar. and P. mukvórns, 7. 
Solidity : P. arepeórms, 5. 

Thick-set, adj. Compact: P. eùra- 
ys. Stout: P. aud V. ebrpidhjs. 


P. and V. 
see 


Thick-skinned, adj. P. and V. 
&jvAO js. Coarse : Ar. and P. 
d&ypowos. Heedless: P. and V. 
palos. 


p 

Thief, subs. P. and V. kàérrns, ó, 
kAdy, ó (Xen.), Ar. and P. Nwroðürns, 
ó, P. dóp, ô, V. kXoreis, ó. 

Thieve, v. intrans. P. 
kÀérrtew ; see steal. 

Thieving, subs. P. aad V. kìorń, 
7, P. kiwrreia, 5. 

Thievish, adj. P. and V. kXcezixós 
(Piat., Eur., Ehes). Have a thiev- 
900) : Ar. kàérrov BAéraw (Vesp. 

Thievishness, subs. 
Plat.). 

Thigh, subs. P. and V. mypoós, ô 
(Plat., Timae. 74x) Thigh bones: 
Ar. and V. unpia, tá. 


and V. 


P. rò kXomukóv 


Thi 


Muddy: P. and|Thin, v. trans. P. and V. icxvatvev 


(Plat.); see reduce. 


Thin, adj Lean: Ar. and P. iexvós, 
Aemrós. | Wuthered: P. and V. 
£gpós. Opposed to, thick, close : 
P. kavós.  Scaniy: P. and V. 
orăvios. Met., poor: P. and V. 
pados. 


Thine, adj. P. and V. cós. 

Thing, subs. P. and V. xpüje, tó. 
Matter: P. and V. mpüypa, Tó, 
cp&cus, 1, xpa, Tó, Ar. and V. 
mpĉyos, Tó, V. xpéos, ró. — Chaítel : 
Ar. and P. oxetos, ró. Are you not 
satisfied of this that a name is the 
representation of a thing: P. 
móTepov rovro oÙk üpéake. oe TÒ elvat 
TÒ voa ÖýAwpa rto rpáyuaros 
(Plat., Orat. 433D). Met., creature: 
P. and V. próv, ró Ca see 
creature. Things, goods: P. and 
V. xpjpüára, rá, Ar. and P. oKeún, 
Ta. 

Think, v. trans. Consider, hold : 
P. and V. vopieiw, Tryecto0os, &yew, 
V. véuew, P. jroAauBávev (Dem. 
1228). Be thought, considered: 
P. and V. Soxev. Absol., think 
that, with clause following: P. 
and V. yecha vopiLew, otecÜa,, 
Ar. and Ookety (rare  P-.). 
Reflect: P. and V. $povety, èvĝù- 
pechan cvvvoev (or mid.), évvoetv 
(or mid.), voeiv (or mid.), ópovri£ew. 
The man who does not say what he 
thinks: P. ó uù) Aéyov à pove? 
(Dem. 819, cf. Eur., I. A. 476). 
As I think: P. and V. ôs pol Ooket. 
Methinks : see methinks. I think 
not: P. ob uou OokQÓ, V. où OokÓ 
(Eur., And. 670). Think fit: see 
under fii. Think highly of: see 
value. Think ill of : see despise. 
Think of, reflect om : P. and V. 
évÜoueicÜa,. (acc. P. also gen.) 
évyoéy (or mid.) (aeo.), evvvoetv (or 
mid.) (acc.) ; see reflect. Devise : 


P. and V. uxüvücÜn, Texv&o00« ; 
See devise. hink of doing a 


thing: see intend. Think out: 
P. and V. éxópovritew; see devise. 
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Think over: use P. and V. Bov- 
AeíeoÜac vept (gen.); see reflect on. 
Think with a person: P. ovvoíeaOa. 
(absol.); see agree. 

Thinkable, adj. P. vogrós (Plat.). 

Thinker, subs. Use P. and V. 
co$uorás, ô or use adj., P. iàd- 
codos, P. and. V. eodós. 

Thinking, subs. See thought, 
opinion. Be of the same way of 
thinking: P. rìs aùrĝs yvóuns evar 
(Thuc. 5, 46). 

Thinly, adv. Scantily: P. czavíws. 
Here amd there: P. owopábgv. 
Thinly inhabited, adj.: P. wyáv- 
puros (Xen.). 

Thinness, subs. P. Xerrórgs, j. 
Scantiness : P. óAvyórgs, 5. Thin- 
ness Of population: P. ówyav- 
Opwria, 7). 

Thin-skinned, adj. 
&rüAós. 

Third, adj. P. and V. cpíros, also 
with words expressing day, V. 
Tpíratos. To arrive om the third 
day : P. rpvraios áduveta Oa: (Thuc. 
3, 3). For the third time: P. and 
V. mpírov, P. tò rpírov. In the 
third place: P. and V. rpřrov. 
The third prize: P. rove, rá. 
The third generation: V. «pwó- 
oropos yový, ý (Æsch., Pers. 818). 
Third-rate actor: P. tprayovioTths, 
ô. Play third-rate parts, v.: P. 
TPITAYOVLOTETV. 

Third, subs. P. rpirņnuópiov, ró. Two- | 
thirds : P. rà 9o pépn. j 

Thirdly, adv. P. and Y. Tpirov, 


TO. 
Thirst, subs. P. and V. òlyă, j 


Use Ar. and P. 


(ZEsch., Choe. 156, but the passage | Tho, conj. 
(Eisch., | Thole, subs. 
Pers. 484, where there is a variant| Thong, subs. 


is doubtful)  9ájos, rő 


cípy for Ope). 
Bee desire. 
Thirst, v. intrans. 
8uygv (Soph., Frag.) Thirst for: 
P. yiv (gen.) ; see desire. 
Thirstily, adv. Use greedily. 
Thirstiness, subs. See thirst. 
Thirsty, adj. Use P. and V. Suyàv 


Thirst for, met.: 


P. and V.|Thorn, subs. 


Tho 


(Soph. Frag.), V. Ss. Be 
thirsty, v.: P. and V. 8ujgv (Soph., 
F'rag.). 

Thirteen, adj. Ar. and P. rpwkoc- 
Ocexa, P. rpewka(Beka. Thirteen 
years old, adj.: P. rpurkaiOekérgs. 

Thirteenth, adj. P. rpuoeoc8ékoros. 

Thirtieth, adj. P. rpiakoorós. 

Thirty, adj. Ar. and P. rpuikovra. 
Thirty years old, or lasting thirty 
years, adj.: P. vpiakovraérgs. A 
thirty years’ truce : Ar. and P. 
TpiükovroUTiOes omrovõai, ait, P. vpia- 
Kovro)reus omrovõðai, ai, Or Tpiakov- 
raéreis orovõal, ai. Thirty thousand, 
adj.: P. and V. tpo pipo. 

Thirty, subs. V. tpiākăs, 7j. 

This, adj. P. and V. obros, 00e, Ar. 
and P. oóroot. By this, by this 
time : P. and V. 0g. Up to this 
time: P. and V. eis 70 viv, àe)p. dei 
(Plat.), 8e0po (Plat.), P. uéxpt ro) viv, 
V. és ToO huépas; See hitherto. In 
this place : P. and V. év0&6e, évrabÓa, 
Tfjóe; See here. From this place: 
P. and V. ërĝévðe, évrevÓev ; see 
hence. To this piace: P. and V. 
év0d8e, 9e0po ; See hither. In this 
way: P.and V. ojro, ovros, ðe; 
see thus. 

Thither, adv. P. and V. éxevoe, 
éyÜd8e, évraüÜa, Ar. and V. «eoe. 
Hither aud thither: V. éketoe 
Kükeige, kåkeére kal TÓ ÓOebpo, År. 
Oevpl kaðôıs kese (Ran. 1077); 
see on this side and on that, under 


side. To the very spot: Ar. and 
P. aùróce. 

Thistle, subs. Use Ar. and V. 
&kayÜa, 1. 


See though. 
V. okaAquós, ô. 

P. and V. tuds, ô, 

poráp, ô, V. xáXwós, ó (Eur., Cyel. 
461); see whip. 
V. müA£ovpos, ô (Eur. 
Cycl. 394), Ar. and V. &xavOc, 7 
(Soph., F'rag.); see bush.  Prickle : 
Ar. čkavða, $. Card om thorns 
(as a torture): P. èr àeroaXáÜov 
kvárrew (Plat., Rep. 6164). 
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Thorny, adj. P. áxav0dóos (Aris- 
totle). Met., Ar. and P. x&Xerós. 
Thorough, adj. Complete: P. and 
V. véAaos, réAeos; see complete. 


Absolute: P.  dmXo)s,  dkparos. 
Entire: P. and V. óXos. Exact, 


accurate: P. and V. åkpipýs. 


Thoroughbred, adj. P. and Y. 
yevvatos, eryevýs (Plat.). 
Thoroughfare, subs. Road: P. 


and V. 68ós, ġ. Carriage road: 
V. &uáfiros, ^ (also Xen. with 
ó8ós) ; See road. Passage: Ar. 
and P. 3íodos, j, P. and V. 81é£o9os, 
j. Way out: P. and V. é£o8os, 7. 


Thorough-going, adj. P. &mAo)s, 
ükparos. Eætreme: P. and V. 
&cxüros. nire: P. and V. õàos. 


Thoroughly, adv. Entirely: P. 
and V. cávros, mávry, mavreiðs, P. 
OÀes. Egzactily, accurately: P. 
and V. àxpuSás. 

Thoroughness, subs. 
P. áxpiBea, 1. 

Though, conj. P. and V. xaímep, 
rep (enclitic). (Both take the parti- 
ciple and are used when the subject 
of the main and subordinate clause 
are the same.) Even if: P. and 
V. e kai, kel, éày kal, Tv kai, kdy. 
Though is often expressed by the 
genitive absolute. Rash giri! 
though Creon has forbidden it? V. 
à cxerAiau, Kpéovros ävrepnkóros ; 
(Soph., Ant. 47). Not though: P. 
and V. oùò ei, o00 èv, oO ñv. AS 
though, as if : P. and V. orepei. 

Thought, subs. Concept: P. and 
V. évo, 7, Ar. and P. vóna, ró, 
Oidyoua, H, P. deavónua, ró. Mind, 
intellectual principle: P. and V. 
voüs, ô Intelligence: P. and V. 
yvóuņ, ý, AT. and P. Guvoia, ġ, Ar. 
and V. pýr, ? (rare P.), or pl 
Plan, idea : Ar. and P. vógga, Tó, 
čvora, ?), P. and V. dpovris, 7j (rare 
P.) Opimon: P. and V. 86£&, $, 
yvójwm, 2; See opinion. Intention : 
P. and V. woun, 1j, éyvoua, 7j, érlvoua, 
7, BosXevpa, ró, Ar. and P. Oivouw, 
7. V. dpóvgews, œ — Reflection: P. 


Figactness : 


Tho 


and V. osvvota, 3, &vÓOuxous, 1) (Eur., 
Frag. , P. čmo, 7, Ar. and V. 


$povris, 7 (rare P.). | Care: see 
care. Take thought, v.: see 
deliberate, care. Thoughts: P. 
and V. ppovyuăra, rá (Plat). A 


thought has just occurred io me: 
y. üoTL yàp p euriAé TL (Eur., El. 
619 


Thoughtful, adj. Meditative: P. 
ocúvwovs. Look thoughtful: V. 
vejpoyriküs fAérew (Eur., Ale. T73). 
Prudent: P. and coppwv, 
cUverós, eùßBovàos; See prudent, 
Ar. and P. dpóviuos. Considerate : 
P. and V. $iAávÓpomos, diAóppov 
(Xen.), P. etyvópov ; see kind. 

Thoughtfully, adv. JPrudenily: P. 
and V. ocweópóvos, Ar. and P. 
$poviues. Considerately: P. and 
V. diiAodpóvos (Plat.), P. $iAavÓpó- 


vos; see kindly. Slowly: P. 
Bpaðéws. 
Thoughtfulness, subs. Reflection ; 


P. and V. ecvvow, 2. Prudence : 
P. and V. $póvyos, 7; yvópm, 7b 
eüffovMa, 7 ; See prudence, Fore- 
sight: P. and V. spóvois, 7, P. 
pou Üea, 9 V. mpounlia, 5. Con- 
sideraieness : P. duXayÜpemía, 5 
ebyvop.ocóvy, 5); See kindness. 
Thoughtless, adj. Careless: P. 
V. fg0üvuos; see heedless. 
Imprudent: P. and V. doiveros, 
&fovAos, P. åàóyioros, V. küxódpov 
(Eur, I. A. 391); see rash. 
Inconsiderate : P. and V. &yvópuov. 
Light-hearted : V. kovdóvovs. 
Thoughtlessly, adv. P. faĝúnws, P. 
and V. àġpovrísros (Xen.); see 
heedlessly. | Lüghilj: P. and V. 
xoópus. Imprudenilg : P. àXoy(aros, 
Ar. ürmepipepíuveos ; see rashiy. 
Inconsiderately : P. &yvouóvos. At 
random: P. and V. eix$. 
Thoughtlessness, subs. Careless- 
NESS . and V. foeOouío, 37. 
Imprudence : P. and V. dgovA(a, 
&oiveata (Eur., F'rag.); see rashness. 
Inconsideraieness : P. &yveuooóvn, 
1). 
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Thousand, adj. P. and V. xéo | 
(Eur., El. 2, f. T. 10). Commander | 
of a thousand men, subs.: P. and 
V. xiMapxos, ó (Xen). Lasting a 
thousand years, adj.: P. yiMérns. 
Two thousand : P. &ox(Aio,, Ten 
thousand : P. and V. pipio 
Commander of ten thousand men, 
subs. : P. mupíapyos, ô (Xen.), V. 
püptóvrapxyos, ó — A city of ten 
thousand inhabitants : P. rós 
pupiavðpos, 3. Twenty thousand : 
P. &wyipio. Indefinitely large 
number: P. and V. põpíor (often 
used in ting). 
times: Ar. and P. popixs. AÁ 
thousand times wiser: V. ppío 
coddórepos (Eur, Amd. 701). You 
will see a thousand times belter. 
E qai Pérov Oeote (Plat., Rep. 
9AUO). 


Thousand, subs. P. and V. xouds, 
7). Ten thousand: P. and V. 
pipids, 7. Any indefinitely large 
number: P. and V. ppus (Eur. 
Bacch. 145). 


Thousandth, adj. P. ;j;Xocrós. 
Ten thousandth : Ar. and P. 
ppuoorós. 


Thraldom, subs. P. and V. 3ovAeía 
7; See slavery. 
Thrall, subs. 


Slave : P. and V. 


0o0Àos, ô; See slave. Slavery: 
see slavery. 
Thrash, v. trans. Beat: Ar. and 


P. paoriyoðv, Ar. àAoüv; 8ee boat. 
Thrash corn: see thresh. Thrash 
out, met.: use P. and V. &ŭ- 
mepalvew. 

Thrashing, subs. P. and V. mÀņyai 
ai (blows). 

Thread, subs. Ar. and V. kìworhp, 
ó, V. uiros, 6, P. vijua, vó (Plat.). 
Made of thread, adj.: V. ejpiros, 
pírdóus. The long threads of raw 

aw: V. ópoXivov parpol róvot 
(Æsch., Frag. Hang by a thread, 
met.: P. êm foris elvau, V. év porh 
keta' Dau, èri ÉípoU ef kévas (pert. of 
flacvey) or va. (aor. of Bavew). 

Yet his life hangs by a thread: V. 


Thousands of | Threadbare, adj. 


Thr 


OéOopke u.évrot pâs ril cuxpâs pomis 
(Bur. Hipp. 1168) Lose the 
thread : see digress. I lose ihe 
thread: V. èkðpópov meràòv Tpéxo 
(ZEsch., Ag. 1245). 

Thread, v. trans., String together: 
Ar. and P. ojvejpey. Pass, make 
one's way through: P. and V. 
OépxeoÜo,, Buxrepüv. Thread the 
dance: V. éMocew (absol). Where 
bands of sea-maidens thread the 
dance with fawr steps: V. évOa 
N«pygowv  xópou kádrov —Lixvos 
PLENIS s (Eur., T'ro. 3r 

Torn: P. payeis 
(Xen. V. rovxyypós, Ar. and V. 
üvozivós. Stale: P. and V. 
ápxotos, rüXaiós, P. &oXos. 

Threat, subs. P. and V. &meM$, $, 

. Gre vjpüra, TÉ. 

Threat, v. trans. See threaten. 

Threaten, v. trans. P. and 
&reiXety (dat.). Threaten with: P. 
and V. &zeAev (ri rw). Absol, 
P. and V. &mreÀeév, Ar. and V. 
érümeev, V. kürümeAev. Met., 
4mpend over : P. and V. éjioraoÜa: 
(dat. Absol, impend: P. and 
V. édíoracÓa, P. èrnprioĝa (pert. 
pass. of éraprüv), émupéuao0ou, Ar. 
and P. éveorqgkéva. (perf. of ève 
oráva). Be about to occur: P. 
and V. uéAXew. Threaten a place 
(in military sense): P. éykioĝa 
(dat.). 

Threatening, adj. Using threats : 
P. &meqruós. Dangerous: P. and 
V. 8ewós, Ar. and P. xàAezós, P. 
émuyOvvos, Inspiring fear: P. 
and V. Sevós. Impending, im- 
minent: Ar. and P.évecrós. About 
to take place : P. and V. uéXXov. 

Threateningly, adv. ' P. and V. 
8uvàs. Dangerously : P. and V. 
émikwOtvos. 

Three, adj. P. and V. rpeîs, Tpuaoc 
(rare P. but found in Dem. 1208; 
Plat, Gorg. 4778; Rep. 4855), V. 


rpírrüxo.. Three times: P. and 
V. Tpis. Three times as much: Ar, 


and P. rovrAdotos. In three ways : 


869 


Thr 
P. tox. Divide into three: P. 
Tpx — Owupetv. Worth three 


drachmas, adj.: Ar. rpiðpaxpos. 
Watl three bodaes : V. tpicópðros. 


Three-cornered, adj P. and V. 
TpLycvos. 

Three-fold, adj. V. rpwrAo)s; see 
triple. Wath three forms: V. 
Tpijopoos. 


Three-headed, adj. ^V. rpíxpavos, 
Ar. rpiképüXos. 

Three hundred, adj. Ar. and P. 
Tpukógiot. Three hundred ships: 
V. rtpūkáðes éka vaðy (JBsoh, 
Pers. 339). 


Three, subs. The number three: P. 


Tpuds, 7). 

Threnody, subs. P. and V. Ópivos, 
ó (Plat), V. Opmýuăta, vá, P. 
Opnvoðia, 7) (Plaí.). 

Thresh, v. trans. P. àAXoày, V. 
£aívev. 

Threshing floor, subs. P. čàws, å 


en.). 

Threshold, subs. V. à8ós, ó (Soph., 
O. C. 1590), BaXós, ó (ÆŒsch , Choe. 
571). Entrance : P. and V. «(oo90s, 
3, elo9oN), 7, V. &cf)üoius, 5. Be- 
ginning : P. and V. åpxý, ù. 

Thrice, adv. P. and V. vpís. Thrice 
as much: Ar. and P. TPLTÀĞTLOS. 

Thrift, subs. Ar. and P. peaðwàla, 7. 


Temperance : P. and V. tò eôgpov. | Throe, subs. 
Tem- 


Thriftily, adv. P. ġaðoðs. 
perately: P. and V. perpíes, ow- 
dpóvos. Sparsely: P. oxavíos. 

Thriftless, adj. P. Seavngpós, dowros. 

Thriftlessly, adv. P. áccros. 

T hriftlessness, subs. 
zroÀvréA«ua, 1. 

Thrifty, adj. Ar. and P. peðwàós. 
Temperate : P. and V. puérpus, oó- 
dpov. Of things, sparse: P. and 
V. omáyios, V. oxüywrrós. 

Thrill, v. trans. P. and V. kiver, 


&vazrepo)v (Plaít.), tăpdorew, cvv-| Throned, adj. 


Tüpaccew; see excite. V. intrans, 


P. &ewría, ù, | Throne, subs. P. and 


Thr 


vpóuos, ó (Plat.), dpíxw, 5j (Plat.). 
Shock: P. and V. écrAngés, 3. Sting: 
Ar. and P. àjyge, rå; see sting. 
Thrill of joy : use joy. 

Thrilling, adj. P. and V. 8ewós. 

Thrive, v. intrans. P. and V. & 
mpáooew, eU éxew, eù héperĝas (or 
substitute xáAds for eù), ebÜcvev, 
eoriyetv, òplodr laun kàropÜotcÓa.. Of 
persons only: P. and V. eù mácyev, 
ebòaruoveiv, P. eùòrpayeiv. Flourish, 
bloom. P. and V. àvOev, åruáćew, 
04AXew (Plat. but rare P.). 

Thriving, adj. P. and V. eòröxýs, 
eùðaiuov, Ar. and V. čAßos; see 
prosperous. 

Throat, subs. P. and V. ed$&yaí, aî 
(Thuc. 4, 48). Gullet: P. and V. 
$&pvy£, 4 (rare ô) (Thuc. 2, 49; 
(Eur., Cycl. 410), Ar. and V. Aesuós, 
ó, or pl; see gullet. Neck: P. 
and V. aùxýv, 6, rpáxqXos, ó, V. 8épy, 
3. Cut the throat of a victim: P. 
and V. cder (acc. of the victim). 
Sore throat: P. Bpáyxos, ô (Thuc. 
2, 49). 

Throb, v. intrans. P. opúćev, P. 
and V. mnòâv, V. ópxetoto.. Pant: 
P. and V. opäăðáćew (Xen.), damoipew 
(rare P.), V. čraocraípeww. 

Throb, subs. P. dyes, 7j, V. mýðn- 
po, TO. 

V. dóís, ); see pain, 

labour. Bein the throes of labour, 

v.: P. and V. éóityey (Plat.); see 

under labour. Be m ihe throes of, 

v.: met., P. and V. káguvew (dat.), 

eivéxeota: (dat), eóvetva (dait.). 

V. 6póvos, 6, 

Ar. and V. épa, j. Met., rule: P. 

and V. åpxń, 7, kpitros, TÓ, TÜpavvis, 

2, or use V. Opóvos, ó, or pl., o'«fyr- 

Tpov, ró, or pl; see kingship, rule. 

Restore to the throne: P. karáyew 


éri Baca. 
Seated: P. and V. 
käbýuevos. 


Use pass. of verbs, giving also P.|Throng, subs. P. and V. óxXos, 6, 


and V. pisser, émrojoÜOo. (pert. 
pass. vroety) (Plat.). 
Thrill, subs. 


Shiver : P. and V.|Throng, v. trans. 


vAÀijÜos, ró, ciAXoyos, ó, oŭvoðos, 7), 
ópiXos, 0, V. Opafyüpis, 7), ÓpiAla, Ñ. 
P. and V. zA9poiv. 
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Be tlironged with. P. and V. yéuew 
(gen.); see be full of, under full. 


V. intrans. P. and V. eivépyeota,, 
àbpoiger Ont, oovaDpoifecÜa.. Throng 
round : P. «wepippetv (aco.). 
Thronged, adj. P. and V. «A9pys; 
see full. 
Thronging, adj. P. and V. åðĝpóos, 
Tr UKVÓS. 


Throstle, subs. See thrush. 

Throttle, v. trans. P. and V. &yxew, 
&mdyxey, Ar. and P. «wviyew, àro- 
TViyew. 

Throttling, subs. V. &yxóvy, 7 (Eur, 
H. F. 154). 

P; 


Through, prep. and V. à 


(gen.). Owing io: P. and V. ài 
(acc.). Waith states "of feeling: 
P. and V. ró (gen). All join 


forces through fear: P. mávra . . . 
$70 ðeoùs ovwvicrara, (Thuc. 6, 38). 
Through anger: V. ópyijs ŭro 
(Eur., I. 4. 3385). Throughout, of 
place: P. and V. à& (gen), kără 
(acc.), vč (aco. (Thuc. 4, 72, 
Dem. 1277, but rare P.). Of time: 
P. and V. à& (gen). Right 
through : V.  &wyumepés — (gen.), 
cauráé (gen.). 

Through, adv. Right through: P. 
and V. ðaprepés (Plat., Phaedo, 
llls, Rep. 6165), ñauráé (Xen.). 
Thinking there was a way right 
through io the outside: P. olópevot 
2o . elva . . . áyríkpvs ðioðov els TÒ 
wo (Thuc. 2, 4). Through amd 
tlwough, completely: P. and V 
zayreAGs, «ávros, Oui céXovs, V. 
aurá. All through : P. and V. 
Out réXovs,' Àr. and P. 0X ravrós, P. 
karà távra; Bee tlwoughout. Carry 
through, v.: see accomplish. Fall 
through, fail: P. and V. kăkôs 
xopetv, où mpoxopety. Go through : 
P. and V. &iépyeoto« (ace.), Ar. and 
V. ürepâv (aco. (rare P.), V. 
Oiéprew  (acc.), Sumre(xew (ace) ; 
See under go. Met, see endure. 

Throughout, prep. Of piace: P. 
and V. Bui (gen.), käră (acc.), àvà 
(acc.) (Thuc. 4, 72, Dem. 1277, but 
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rare P.). Of tme: P. and V. à 
(gen ). 

Throughout, adv. In every pari: 

. and V. TGVTÜXOU, TaGyTÓXT; Ar. 
and P. rávrņ P. éxaoraxov, V. 
&mayrüxyo), &ravrüy?. Of time, all 
through : P. and V. iè reXovs, Ar. 
and P. à ravrós. The lucky are 
not lucky all through. oi 9 ebrv- 
Xodvres Quà réXovs obk ebrvxecs (Eur., 
H, F. 103). 

Throw, v. trans. P. and V. Báàew, 
pérrew, apiévau pebiévar (rare P.), 
Ar. and V. iévas, V. 8ixeiv (2nd aor.), 
idmrew. Throw in wrestling : Ar. 
and P. k&rár&Aa(ew (the passage in 
Eur., I. A. 1013, is doubtful), P. 
and V. kàr&áfj&áAXew. Trip up: P. 
bmookeA(ew. Throw (a rider) : P. 
and V. ávàxaví£ev, Ar. and P. 
üroseiecchar (Xen), P. ávaBáAXew 
(Xen). Throw ihe javelin : P. 
and V. àkovr(tew. Throw about : 
Ar. and P. 6Oppourréy  (Xen.). 
Throw around: P. and V. repi- 
BáXXew, Ar. and V. áudirt0évas, V. 
&uQifláAkew. Throw aside: 
and V. čmoßáňňew,  éxBáAXew, 
dxoppiírrew,  peÜiévau — ddiéva, V. 
éxpérrew. Lose wilfully : P. and 
V. &roBáAXew, P. rpolerĝar. Reject: 
P. and V. d&mroeÜev (or mid.) 
vüpeÜcty (or mid.), 9ie0ctoÜa.; seo 
reject. Throw away: P. and V. 
&of9&AXew, čroppírrev ; See throw 
aside. Throw back the head: P. 
and V. &vükérrew (Eur., Cycl. 212, 
also Ar.). His head is thrown back: 
V. kápa . . . rtáeraı (Soph., 
Phil. 822). Throw down : P. and 
V. x«ürüfdXAXew, V. xürappírrev. 
Throw down ones arms: P. and 
V. ómÀa Adiévau. Throw down 
upon: V. èykărascýmrew (ré tivi), 
éreu9áAXew (mi). Bring low: P. 
and V. kăĝaıpeiv ; see also upset. 
Be thrown from a chariot: V. 
ékkiiMvBenÓo. (gen.) (Soph., O. R. 
812). Throw in or into: P. and 
V. elofBáAXeiv, épBáAXew ; seo also 
insert. Throw fire mto: P. and 
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V. rp èviévar eis (acc.). Throw 
oneself win: P. and V. eomímrrew 
(P. eis, acc., V. dat. alone); see 
rush anto. Throw in one's lot with : 
P. ewítcraoÓo. (dat. P. and V. 
toraota, uerà (gen.). Throw nto (a 
state of feeling): P.and V. káfurrüvas, 
eis (ace.). Throw to confuston : 
P. and V. ovyyew,  rüp&ccev, 
evyrüpáacew ; See confound. Throw 
4n one's teeth: P. and V. óveSitew 
(ré qv. Throw off (clothes). P. 
and V. ékx80ícoÓa, Ar. and P 
dzoüdecÓau Throw away: P. and 
V. &rofBáAXew, éxBáAXew. Reject : 
P. and V. &mreÓév (or mid.) 
TüpoÜey (or mid.); see reject 
Met., throw off a feeling, etc. - P. 
and V. ádiévos, ueÜiévos. Shake of, 
met.: Ar. and P. &moceíceoÜo. 
(Plat., Gorg. 4844). Tlwow off the 
yoke of : use P. and V. àdoeracÓa. 
(gen.) (lit., revolt from), or use be 
rid of, see rid. Throw on - P. and 
V. éripáàew (tÉ twe) Throw 
blame on: P. airív àvarıðéva 
(dat.); see impute. Throw oneself 
on (anothers mercy, etc): P. 
wapéyew éavróv (lit., yield oneself 
up). Throw out: P. and V. 
éxG&AXew, GmoflÁAAew ; see cast 
out. Be thrown oui: P. and V. 
érríén ew, V. ékmirvew. 
and V. &moÜeiv (or mid.), «ápwÜety 
(or mid... Throw out proposal, 
vote against i$: Ar. and P. Zroxe- 
porovety. Throw out (words): P. 
and V. éxGáAXew, V. birrew, èkpi- 
crew, doppímrrew. Throw over, 
throw round: P. and V. mepi- 
BéáAAew, V. àpQiBáAXey. Met., 
betray : P. and V. poBidóva:. 
Fling away: P. mwpoleoa.; see 
resign. Throw round: P. and V. 
mepi pBáew, V. áyudiBáAXew, Ar. 
and V. åupiriĝéva. As a defence : 
P. cpoemepugáAXew. Throw up: 
P. and V. dyáSiBóvo, (Bur., F'rag.), 
àviévo.. Cast ashore: P. and V. 
ékdépew, V. ékBdAXew; see under 
ashore. 


` P. and V. ôvebigev (ri Tivi). 


Reject: P. Thrum, v. intrans. 


Thrush, subs. 
Thrust, v. trans. 


Thu 


Throw 
up earth: P. àvaßáňàev xov 
(Ihuc., 4, 90) P. and V. xov. 
They proceeded to throw wp am 
embankment against ihe cy: P. 
x&pe éxyow Tpós Tijv 7óAw (Thuc. 
2, T5). These ave ihe defences I 
threw wp to protect Attwa: P. 
radraırpoùBaióuny mpò Tü)s ATruküjs 
(Dem. 325) Met., throw up (a 
post, eic): P. and V. é&ioraoÓo. 
(gen.), äġioracĝaı (gen.); see resign. 
Throw upon.: see throw on, throw 
down upon. Throw oneself upon : 
see attack 


Throw, subs. P. jàys, 5. Range: 
P. and V. foX5, $). Of the dice: 
V. Box, 3, BXgpua, tó. Day by day 


you make your throw adventuring 
war against the Argwes : V. ġuépav 
è fuépas þimres rußeúwv cTÓv mpòs 
’Apyeíovs 'Apg (Eur., Rhes. 445). 
I trust that ıt (the people) will yet 
throw a dijferenl cast of the dice: 
V. èr abróv dAAa Býar èv kúßos 
BaXeév mémoia. (Eur., Supp. 330). 
Of a quoit: V. &iornpa, ró (Soph., 
F'rag.). In wrestling; P. and V. 
TüAawga, TÓ. If you be matched 
and vecewe a fatal throw: V. e 
maiaobeis mrõpa Îavádoipov meret 
(Eur., Æl. 686). 

Play a stringed 
instrument: Ar. and P. yáAXe. 
Ar. ix, Ñ. 

P. and V. ov; 
see push. | Diunge a weapon into: 
see drive. Thrust away: P. and 
V. ümwÜety, GwÜOetoÜnu, V. é£üroÜciv. 
Thrust forward, pui forward : P. 
and V. mporelvew ; as leader, etc. : 
P. mporáccoew. For a long time 
cach of us has been thrusting ihe 
other forward: P. ráňar pðv 
ékarépos . . . mÓv črepov «powÜet 
(Plat, Phaedo, 840). Thrust off, 
put out from land: P. and V. 
&raípew ; Bee pub out. 


Thrust, subs. Push: P. ó0wgás, ô. 


Blow: P. and V. cXgyj, ù. 


Cast up in one's Leeth: Thud, subs. P. and V. yódos,. ó, 
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M Oo0zos, ó (also Xen. but rare; 


Thumb, subs. No separate word; 
use finger. Under the thumb of: 


met., use adj, P. and V. ém$«oos| Thwarts, subs. 


(gen. or dat.), čroyeípios (dat.); or 
prep., P. and V. čró (dat.). 

Thumb, v. trans. Thumb (a book): 
use Ar. and P. zürév (Av. 471; 
Plat., Phaedr. 2734). 

Thump, v. trans. P. and V. Kpovety ; 
see strike. 

Thump, subs. Blow: P. and V. 
mànyh ů Noise: P. and V. yógos, 
Ó; See noise. 


Thunder, subs. P. and V. Bpovtý, 7) 


(Thuc. 2, 77; Plat., Rep. 6215).| Thyself, pron. 


Clap of thunder : P. and V. Bpovrý, 
7; V. Bpovrýpära, rá, ßpóuos, ô. 
Noise: P. and V. yóġos, ó; see 
noise. 

Thunder, v. intrans. Ar. (Jpovrüv 
(Nub. 580). Make a noise: P. and 
V. yoo&v; see crash. Thunder 4n 
speech: Ar. Bpovrâv (Ach. 581). 

Thunderbolt, subs. P. and V. xep- 
avvós, ó, cwrrós, ô; see bolt. Of 
a thunderbolt, adj.: V. kepadwios. 
Struck by the thunderbolt: V. Kep- 
aúvıos. Oh Zeus, who hwrlest the 
éhunderbolt: Ar. à Ze kepavvofpóvra 
(Pas, 376). Blast with the thunder- 
bolt, v.: P. kepavvov (Plat.) His 
might was blasted with the thunder- 
bolt: V. ègeBpovrýðn aOévos (Æschb., 
P. V. 362). 

Thunderstruck, adj. Ar. and P. 
épBpóvrqios, V. èmBpóvryros. Be 
thunderstruck, v.: P. éufpovr&üoOa: 
(Xen.. Met., be astonished: P. 
and V. ékmA5oceoÓo.; see wonder. 

Thus, adv. P. and V. oro, obrus, 
Sde, rary, rjóe, Ar. and P. obroci, 
óði. 
obÓ de, pè de. Even thus: P. 
«al Os. But let it be thus: V. áN 
ôs yerérĝo (Eur. Tro. 721; I. T. 
603). 

Thwart, v. trans. Bafle: P. and 
V. opáħàew. Prevent: P. and V. 
éy.roOitew ; seo prevent. Confound - 


Thy, adj. 


Thyme, subs. 
Thyrsus, subs. 


Not even thus: P. and V.|Tide, subs. 


Tid 


P. and V. ovyxév. Be thwarted 
of: P. and V. ye$9ecfa. (gen.), 
oa$dAXeoÜa,. (gen.), &moodQdáAAco0ac 
(gen.), áuapràverv (gen.) 

Seats for rowers : 

V. £Uyd, td, céAgüra, rà, DVALE, rd. 

P. and Y. sós, or use V. 

céhe; eg., kaciyvgros oÜev, thy 

brother (Eur., El. 840; very com- 
mon in Eur.) Do you realise your 
sad plight? V. aicĝdve: kaküv aéOev ; 

(Eur. Tro. 744). 

Ar. Ópnov, rå. Wild 

thyme.: Ar. épzrvAXos, ô. 

Ar. and V. Ópoos, 
ó (Ran. 1911; Eur., Bacch. 188). 
Reflexive: P. and 

V. cavróv, ceavróv, Sometimes in V. 

aŭróv, éavróv. Emphatic: P. and 

V. aùrós. 

Tiara, subs. P. and V. mupa, 7 
(Plat. and Soph., frag); see 
crown. 

Ticket, subs. P. and V. espoXov, 
TO 

Tickle, v. trans. P. xvfv (Plat), 
yapyaAGew (Plat.) Amuse. Ar. 
and P. yéAera wüpéyew (dai.), V. 
yéXora. Ti8éva, (dat.). Gratify: P. 
and V. xüpiecÜUo. (dat.) Please : 
P. and V. àápéckew (aco or dat.), 
Ar. and V. dyüávew (dat. If ye 
say ought io tekle the mob: V. 
fv Toot ToÀXots mpòs xápiv Aéymré 
v. (Erur., Hec. 257). They composed 
(history) with a view to tickie the 
ears rather than tell the truth: 
P. ovvéÜecay éri trò mporaywyórepov 
T åkpodoe 1) åùņĝéorepov (Thuc. 
1, 21). V. intrans. P. yapyaM- 
£«oÜa. (Plat.); see itch. 

Tickling, subs. P. xwijow, 7, yap- 
yaAuc pós, 6 (Plat.), Ar. yápyüXos, ő. 

Current: P. peüua, Tó 

(Thuc. 2, 102), fox, 5; (Plat., Orat. 

4094). Wath ihe tide: P. xarà 

Boüv. Flow with a strong tide, v. : 

P. and V. voAvs pev. Be ai high 

tide, v.: use P. uéyas pev. Swell, 

wave: P. and V. kîua, ró. Return 
of the tide : P. kúparos éravaxopous 
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Til 


yàp óewóv (Eur., And. 985). 
Hindrance: P. éumóüwv, ró; see 
burden. Equality of number: 
use P. and V. éeos duos, ô. 


Tid 


(Thuc. 3, 89). Food tide: use P. 
O&Aacco  kvpaToÜctca (cf. Thuc. 
3,89). Ebb and fow: V. siavior | 
küužrwv, ol. Ebb: V. răňíppoa, 5, | 
TGÀuppoíà, 7? (Soph., Pra7.). Met.,| Tie, v. trans. Bind: P. and V. 8e, 
P. and V. kpa, kàbðav, ô Drift: ^ cvwwüév, V. éxüéty. Attach: P. and 
P. dopá, 5. | . OUváz- Te, Tpocdmrew, küÜdz-rety 
Tide over, v. trans. Settle satis-. (Xen.),üvárrew, Ar. and V. é£érrew, 
Jfactorily : P. and V. eb riüéva. (or: V. é£üvárrev ; see fasten. Hinder: 


mid.), x&X&s riĝecðarı (or mid.). 
Tidings, subs. Message: Ar. aad. 
P. &yyeMa, ģ, P. and V. &yyeApa, | 
Tó, P. dmayyeMa, 5, V. &rjpikeijira., | 
Tí. News: P. and V. véoy t, ' 
kawóv Tt. Intelligence: P. and: 
V. rósrtís, 7; (Thuc but rare P.), V. 
webo, ?. humour: P. and V. 
diu, Ñs Aóryos, ó, V. B&£s, 7, 
KAgBdv, 7, kÀéos, tó, Ar. and 
pilos, ô, dári, m». 
capture: V. üés dAéoiuos, jj 
(Æsch., Ag. 10). Bring good 
tidings, v." Ar. and P. ebeyyeXc- 
eoĝa. Sacrifice offered for good 
tidings : Ax, edayyéha, rá, Bringing 
good tidings, adj.: V. ebdyysAos. 
Bringing bad tidings : V. küxáyyekos. 


Tier, subs. 


V.| Tiger, subs. 
Tidings of | Tight, adj. 


Tighten, v. 


P. and V. éproüífew ; see shackle. 
V. intrans., Be equal: P. icd£ew. 
Tie down (by oaths, etc.), met. :; 
P. karaAauBávew , seo under oath. 
Tie up (what has come down), v. 
trans: Ar. and V. àvaceréAAeoÓo:. 
Layer: P. èrmBoiý, $5 
Sea» row. i" tiers, in order: use 
P. and V. éžñs, èdeéñs. 

P. riypıis, 7j (Aristotle). 
P. èmırerapévos. Pirm: 
P. and BéBoaos. Tightly 
packed : P. and V. mukvós. Water- 
tight: see waterproof. 
trans. P. and V. 
Telye&w, évretvay, P. êrireivew, ovv- 
revav. Draw together. P. and V. 
oõvčyew. He dies when the noose 


Tidily, adv. Ar. and P. koruiws. 

Tidiness, subs. P.and V. ebxoogía j. 

Tidy, adj. P. and V. ečkospos, 
KÖT tos. Bpóxo (Eur., Hipp. 783). 

Tidy, v. trans. Use P. and V.|Tightening, subs. P. érízacus, 5. 
xoc jueiy, P. akor peiv. Tightly, adv. Firmly: P. and V. 

Tie, subs. Fastening: P. and V.|  fBefaíes. (Grasp) tightly. P. and 


«s tightened: P. réÜvekev èmiora- 
cÜévros ro [Spóxov (Dem. 744). 
Tüglhiened noose: V. émiomacrol 


J 
Oecuós, Ó, oúvðerpos, ó, dun, tó 


(Plat.), V. ápyuós, ô. 


union. P. and 
óecpos, 6. Duty: P. and V. rò 
mpootjkov. 


Jriendship : P. and V. üydyko, 7, 


Kkjóos, kgOe)jra, V. TO mpootkov ; | Tilly conj. 
The ties formed| péypi où, koorep, V. čare (also Plat., 


see T 
with Creon: V. ĝos és Kpéovr 
åävņapévov (Eur, H. F. 35). 


new: V. sao kawüv \eérerar 
knõevpárov (Eur., Med. 76). Mother- 
hood ıs a strong tie: V. Bevày tò 
TikTELV (Boph., El. T10; Bur. I. A. 
917; oi. Ar., Lys. 884). Relation- 
ship 4s a strong tie: V. tò ovyyevés 
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Ties of relationship orl Tiling, subs. 


V. &mp(£ (Plat.). 


Met., bond of|Tightness, subs. P. &i£racis, 5. 
erós, ô, ov-| Tile, subs. 


Ar. and P. xepüuis, 7, 
Képüjsos, Ô. 

Ar. and P. képüpos, ô; 
ses roof. 

P. and V. čws, P. uéypi, 


Symp. 2110, but rare P.). Before: 


Old) P. and V. zpiv. 
bes are forgotten in the face of| Til, prep. 


P. puéxp. (gen) xp. 
(gen., (rare) and V. : els nt 
Tul then, in ihe meantume : P. 
and V. réws. Up to that time: P. 
péxpt róre. Till lote: P. čws óyé. 
Till to-day : V. és réð $uépas (Rur., 
Alc. 9). 


Til 


Til, v. trans. P. épyd£eaDat, é£ep- 
yáteo0o,, P. and V. yeopyéy (Bur., 
Rhes. 176), V. yamovecy (Eur., Rhes. 
75). Plough: P. and V. ápobw. 

Tillage, subs. Ar. and P. épyácio, 
7, P. yeopyia, ?. Land for tillage: 
P. y épyáciuos, Ar. and V. apovpa, 
7j (also Plat. but rare P.). 

Tiller, subs. V. čporńp, ó; or use 
farmer. | Eudder: P. and V. 
mečov, ró, or pl., V. ota£, ó (also 
Plat. but rare P), mÀñĵkrpa, rá 
(Soph., F'rag.). 

Tilt, v. trans. Lean: P. and V. 
KAMvew, peie (Plat. but rare P.); 


See lean. Upset: P. and V. áva- 
Tpérew, d&vaorpéDew. Raise: P. 
and V. alper; see rase. V. 
intrans. P. and V. férewv. Be 
upset: P. and V. GvarpérmeoÓGa, 
üvaooTpébeoÜa. Met., joust : use 
contend. 


Tilt, subs. At full tilt, at a run: 
P. and V. 8póue, or use adj., Ar. 
and V. ĝpopaios. 

Tilth, subs. Cultivated land: Ar. 
and V. ipovpo (also Plat. but rare 
P.), yóai, ot. 

Tilt-waggon, subs. Ar. 
åpuðpaćča, ń (Xen.). 

Timber, subs. P. and V. £üXov, ró; 
see wood. Tree: P. and V. 
Oévüpov, ró. Made of twnber, adj. : 
P. &uvos, V. Sojpeos (also Plat. 
but rare P.), Ar. doúpios. Wood- 
work: P. £óXcous, 1. 

Timbered, adj. Well-témbered: use 
E. $Xd09s; see wooded. 

Time, subs. Time of day: P. and 
V. dpa, ?; seo how. What time 
is 4L? Ar. and P. cqviko éco; 
About what time died he? Ar. 
myvik ärr mróXero; (Av. 1514). 
Generally : P. and V. xpóvos, ó, 
V. ġuépa, 5. Time of life: Ar. and 
P. 4Aikíu, $, V. alóv, ô. Occasion : 
P. and V. kapós, ó Generalion : 
P. and V. aióv, ó, Ar. and P. 
$jXikla, 3. Time for: P. and V. 
$pa, $ (gen. or infin.), kapós, ô 
(gen. or infin), &xwj, 7j (gen. or 


and P. 
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, EyXwpel. 


Tim 
infin.). Delay: P. and V. pový, 
d, rp Bf, 2, ŠarpiBý, 1: see delay. 
Leisure: P. and oyo, 7. 
Want of time: P. åsyoňía, ġ. 
There is time, opportumity, v.: P. 
It is open: P. and V. 
vüpéxeu eot, müpeort. After a 
time, after an interval : P. and V. 
òà xpovov. Eventually: P. and 
V. xpóvo, V. xpóvo voré, aiv xpóvo, 
èv xpóve. | Seewng my friend after 
a long time: V. xpóvwov ecioióv 
$íXov (Eur, Or. 475). As time 
went on: P. xpóvov émryvyvopévov 
(Thuc. 1, 126). At another time: 
P. and V. &àħore. At times, 
sometimes : P. and V. evíore (Eur., 
Hel. 1913), V. čo õre, P. čorw re. 
At one tıme : see once. At one time 

. at another : P. and V. róre 
.. . dAXore, Ar. and P. róre pé 
... Tóre 8é, TOTÈ pev. . . . TOTÈ €. 
At the present time: P. and V. 
vv ; see now. At some lime or 
other: P. and V. «ore (enolitic). 
Ai times I would have (food) for 
the day, at others not: V. morè pèv 
èr uap yov, elr oùk etyxov äv 
(Eur., Phoen. 401). At the time 
of : P. rapá (aco.). To enforce the 
punishment due by law at the time 
of ihe commission of ihe offences : 
P. rats èx rüv vópow Tukopíous Tap. 
aùrà  rüÓucjuara  xpijo0c. (Dem. 
229). At that time: seo then. 
At what time? P. and V. móre; 
At what hour? Ar. and P. myvtka ; 
indirect, Ar. and P. õrore, P. and 
V. ómqvikà. For a time: P. and 
V. réws. For all time: P. and V. 
gel, dà réXovs; see for ever, under 
ever. For the third time : P. and 
V. rptrov, P. rò rpirov. From time 
immemorial: P. éx soXovrárov. 
From time to time: P. and V. 
de. Have time, v.: P. and V. 
cxoAáL£ew, oxov éxew. In time, 
after a time : P. and V. ài xpóvov, 
xpóvo, V. xpóvo moré, avv xpóvo, èv 
xpóvo. | At the right moment: P. 


and V. xa, èv kaip®, eis katpüv, 


Tim 


Tin 


rapiws (Xen.), els 8éov, &y rà 8éovr, | Timely, adj. P. and V. xaiptos, émi- 


èv küXQ, eis xoAóv, V. mpos kuipüv, 
"pós TÒ kaíptov, èv ÓOéovri; 806 
seasonabhy. They wanted to get 
the work done n time : P. égosXovro 
påvar éfepyaságcvo. (Thuo. 8, 92). 
In the time of. Ar. and P. èr: 
(gen.). Lose tyme, v.: seo waste 
iwne. Save time: use P. and V. 
Óáccev «lvo, (bó quicker). Take 
ime, be long. P. and V. xpovidew, 
xpónos civa, mvolre delay : use 

. péħìņnow yew. It will take 
time : P. xpóvos èvértar. To another 
tme, put off to another time : P. 
and V. eis abĝıs Èrortðerĝar Wauste 
Jime, v.: P. and V. uéAXew, xpovigew, 
axoidtev, cpiew, Bpäðiver, Ar. 
and QurpiBev;: see delay. 
Temes, the presenti: P and V. 
Tà vOv, P. rà vüv kaberrõru, Many 
lunes: P. and V. roààdxis. Three 
times : P. and V. rps. A thousand 


tunes wiser : V. pgvpip mopórepos| Timorously, udv. 


(Bur. And. 70L); see under 
thousand., How many times as 
much ? adj.: P. roraràdoros ; four 
tumes as mush’ P. rerpumAdatos, 
rerpákus Toroñros (Plat , Men. 681). 
Four times four are sixteen: P. 
TerTápwv Terpákişs oriy ékkaílĝeka 
(Plat, Men. 830). How many 
Jeet are three tumes lot? rtpes 
Tpis mórot cigi móðes , (Plat, Men. 


93x). 

Time, subs. Ayo: P. and V. 
pvÜnós, 6. Keeping time, adj. : Ar. 
and P. ejpvÜnos. (fiwe the time (to 
ruwers), v : P. keecúew (dat.). One 
who gives the time (to rowers): P. 
and V. «eXevarys, ô. 


Time, v. trans. Arrange: P. and 


V. riĝecðar Measure: P. and V. 
perpe.  Woll~timed, adj.: soo 
timeiy.  Til-timed : 
ğrapos. 

Time-honoured, adj. Use ancient, 
venerable. 


Time-limit, subs. For brinying a 
case mito court: P. mpoberpia, 1). 
Timeliness, subs. P. ebxaipía, 4. 


P. and V.|Tingling, subs. 


Tinkle, v. trans. 


Kapos, V. «UKkaipos, almos; 
seasonable, 

Timepiece, subs. 

Time server, subs. 
and P. koag, ô. 

Timid, adj. P. oeps, memðeys. 
Cowardly: D. and V. Ses, čroNuos, 
Ar. and P. gu&Aüxós, Ar, nnd V. 
padlós, diruxos,  ÜraNKıs, 
ÖTTAQYXVOS, WükócTAayxros.  QAG- 
Wiyos; see CON dj. 

Timidity, subs. P. and V. dudia, 
j, dvarðpin, 9, P. droÀgía, v, V. 
diróxia, d, — rükarüpía, 1j; SO 
cowardiee, Fear: P. and V. $ófus, 
ó, 8éos, vo, Ocipa, To: KOG fed. 

Timidly, adv. P. $ofpós. 
cowardly way: P. drirápos. 

Timocracy, subs. P. ruekpuría, 
(Plat.), ru«apxéiu, 7j (Plat.). 

Timoocratio, ad]. P. ruiokpartds. 

Timorous, adj. See (tuiid, 

mee Hid y. 

Timorousness, subs. Seo limidity. 

Tin, subs. P. xeceírepos, © (Plitt., 
Cribias, 11Gn). 

Tincture, v. wans, Tunt: 
V mirar; see laini, mir, 

Tinder, subs, Uso P. and V. rřpeča, 
vá.  Firewonl: Ar. and P. eppi- 
yüra, Tá. 

Tinge, v. trans Colour: P, ypóbev 
(Plat.); soo enluur. Dye* V. and 
V. pinter. Mw: P. und V. 
piper (Plat): aeo min Diversify: 
P. and V. moric, P, ñaroi iev. 

Tinge, subs, Colour: P. wad V. 
ypüpa, Tú, ypod, 3j; (Plnt.), Ar. and 

. Xpotd, Tj. 

Tingle, v. intrans. P. óàsév (Nen.) ; 
860 also birie Desire: P. and. V. 
ertOouctv, ébicrtut, [teh : Ar. und 


P. kvyatür, 

Tiekling : P. 
yapyahirpós, 6 (Plat), Kehr i, Àr. 
yépyüs, à. — Prieh, sing: V. 


uiros, Tó. 

Shake: P. and 
V. eeiew. V., intrans. P. and V. 
kporetv, pober, 


Soa 


Ar. kAcyrvüpa, 1 
Fiatterer: Ar. 


In a 


P, and 


876 


Tin 


Tinkle, subs. P. and V. vódos, ô. 

Tinsel, subs. Met., ornament: P. 
a V. kóc pos, ô, Show: P. and 

. CXIUA, TO, ?rpócyn uo, TŐ. 

Tinsel, adj. A eed P. and V. 
CUT PETHS. 

Tint, subs. P. and V. yppa, có, 
xpod, 7; (Plat), Ax. and V. xpo, 
1]. 

Tint, v. trans. P. xpó£ev (Plat.). 
Dye: P. and V. Bárrev. 

Tiny, adj. P. and V. uuxpós, a'«pós, 
V. daojmrilpos (usod of ants, Misch., 
D. V. 452). Young: V. «vr0ós 
(Esch., P"rag.); seo young. 

Tip, subs. Sharp end of anything : 
Ar. amd V. àu 5 (Bur, Supp. 
318). Tips of wings: Av. zrepóyov 
ànat (In. 1908). Tip of a 
spear: P. and V. Aóyys, 3j (Plat., 
Dach, l83D). Tip of an arrow: 
V. yÀoxis, 3. Tha tip of anything : 
use ndj., D. and V. dxpos, &groeing 
with subs. The tips of ones 
fingers: D. gyepes epar (Dlab.), of. 
V. Kp. xep (Eur., Het. 1444). 
Siraping away the earih wiih the 
tips of their fingers: V. ăkpow 
dakto capras xÜóva (Kur., 
Buech, T09). The tip of one's 
tongue: soo under (ougue. Tip- 
toe : soe undor tiptoe. 

Tig v. trans. — Lift, raise: D. and 

. alpcyp ; seo raise. Mean: P. 
and V. xAwev, — Tüp-up, upset: 
P. and V. ürvarpérew, dvaorpéhew ; 
800 «ps6. 

Tipple, v. intrans. P. and V. 
pehóav (Eur. 
(Kur, yel). 

Tippler, subs. Ar. piñorirns, ô. 

Tippling, subs, P. guororia, 7; 
BOO drunkenmnoss. 

Tipsiness, subs. D. and V. i0», ù. 

Tipsy, adj Drunk: D. and V. 
pebóov (Bur, | Oyol.), ue8vacls 
(Eur., Cycl.), Ar. and V. merweós ; 
geo also drunken. 

Tip-toe, subs. 


rovs, V. (pos SákrüiAos, ó. 


Oycl.), peĝúrkerha 


Tir 


dkpourt QukrüXouc, (Eiut., I. T. 266). 
Tread on tip-toe: P. dxpo most 
émugoivew (Plat, Lach 188s). 
Standing on tip-toe: V. övvyas èr 
dkpovs erás (Eur., Æl. 840). Walking 
on lip-toe : V. éy © &xpow Bàs roci 
(Eur., Jon, 1166). On the tip-toe 
of excitement, udj.: P. peréopos, 
ópÜós. All ihe rest of Greece was 
on ihe tip-loe of excilement at the 
conflict of the leading states: P. 
7] 4AXy '"EAAàs müc« peréwpos 7| 
awrovc Gy rQv porov móXeov (Thuc. 
2,8). Beon the tip-toe of evxocite- 
meni, V.: Ar. and P. èraipcrbau, T. 
alepciaÜDat P. and V. dvrarrepodoĝat 
(Xen. also Ar.). 

Tirade, subs.  Accusation: P. and 
V. éykAnpa, ró, P. komyyopía, Ñ; seS 
accusalion. Speech: P. and V. 
os, 7), P- Ònunyopia, Ù. 

Tire, v. trans. Adorwm: P. and V. 
Kocudv, V. cxyuürítec0a.; sce 
adorn. Fatigue: P. and V. 
vpéxew (only pass. used in P.), 
micen, Ar. and P. črokvaiew, 
KürarptBev, P. éxvpuxoÜv, V. rpoeur 
(also used in Plat. but raro D.), 
Ar. and V. ce(pew, V. yupwátew. 
Distress: P. and V. óxAov aüpéyew 
(dat.), Ar. uud. P. évoxAeiv (acc. or 
dat.), mpüypra cüpéyew (dat), V. 
óxAetv, P. OuxAev. Be ied: V. 
and V. kduvew (vero D.), merev, 
puxera, D. daokápvetw, karazrovet- 


vÜa, Ar. and V. -perÜu, Ar. 


komiiy, V. xürafatvcorÜn.. — Tre 
of: P. éxká&pyew (aco). Bo sated 


with: P. aud V. my Ova (gon-) 
ga LOr. Pass. Of miurÀdvat), AT. an 

. kopcaÜrv« (gen.) (lst aor. pass. 
ol Kopevvóvat), V. kópov yew (gen.). 
De disgusied with: P. and V. 
&xÜcrtüa, (dat.), D. xaXemós dépeu 
(nco.). Tire oul, v. trans, : 
tpißewv, Ar. and P. kärarpißev ; 806 
bre. 


Tired, adj. Seo weary. 


P. and V. dxpos|Tireless, adj. V. &rpiros, D. domos, 
On tip- 
toe; V. år depiw (Soph., 4j. 1230), | Tiresome, adj. 


At. didyutros. 


P. and V. flüpis, 
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Tir 


óxAxpós, AUmypos, ðvoyepýs, Ax. and | 
P. xáXezós ; see troublesome. | 

Tiresomely, adv. P.and V. Avrypüs; 
See distressing. 

Tiresomeness, subs. 

Tire-woman, subs. 
KOLJLÖTPA, Ñ. 

Tiring, adj. P. and V. pis. 

Tissue, subs. Cloth: P. aud V. 
Üdacua, ró. Fine cloth: P.and V. 
cwOüov, 75. Embroidery: P. and 
V. roiíkiàua, ró. A dress embroidered 
with gold tissue: P. kórmos xpucoó- 
zacros, ó (Dem. 127). 

Tit for Tat, repay tit for tat: V. ròv 
abróv . . . ricaoÜa. vrpórov (sch., 
Theb. 638), ma£óv ávrópàüv (Eur., 
And. 488). .Eeqwite (a person) tit 
for tat: P. vois polos åpúveoĝar 
(ace.). 
åvrirdoyew. 

Tithe, subs. Ar. and P. 8exár;, j. 
Exact tithes from, v. : P. ekarevew 
(aco.). 


P. Bapórqgs, ù. 
Ar. and P. 


Titillate, v. trans, and intrans. See 
Lickle. 

Titillation, subs. See tickling. 

Title, subs. Name: P. and V. 


voy, ró, P. éríkAgats, ġ, V. kAj9óv,| Tocsin, subs. 


4j. Honour: P. and V. ripy, ù. 


Prerogative: P. and V. yépüs, ro. | To-day, adv. 


Reputation: P. and V. óefà, ý, 
kAéos, ró. Claim : see claim, right. 
Do you not see that Philip's vory 
titles are wtterly alien to this 
(liberty)? P. obxy óp&re PiMrrorv | 
dAXorpuordras raDry kal Tüs Tpoocw- 
yopías éxovra. ; (Dem. 71). 


Title-deeds, subs. Documents: Ar.| Toe, subs. 


and P. ypáup ro, Tå. | 
Titter, subs. P. and V. yéXus, ó}: 
see laugh. 


Get tit for tat: P. and V.| Toady, subs. 


| To-day, subs. 


Toga, subs. 


Tog 


Towards : P. aud V. èri (gen.). 
To (à person): P. and V. mpos 
(acc.), cápà (aco.), és (uce.) (Bur, 
Hl. 409; Mec. 993). To the sound af: 
P. and V. ézó (gen.). | [n addition 
to : P. and V. mpos (dat.), èr (dat.). 
In comparison will: P. and V. mpos 
(aco). In preference to: P. wnd 
V. «pó (gen.), V. mpõrĝe (gon.), 
răpos (gen.). To and fro, up und 
down: P. and V. rw karm, &vo Tc 
xa; kåro. Backwards and forwards: 
V. süÀuw re na mpócw (Emr. Mee. 


958). On this side and on that: 
V. éketme kükeire, KAKETE KaL TÒ 
ÓeUpo. 

Toad, subs. P. dpiva, ý (Aristotle). 
Frog: Ar. and V. fárpiyos, ó 
(Plxt.). 


Ar. and P. xóA«£, ó. 
Toady, v. trans. P. and. V. (wseiew, 
ÜmépxeoÜat., Umorpéxew, Ar. and P. 
morirte, KOMEKeUcu'; KOG flubter. 
Toadyism, subs. P. and V. orci, 
i, P. koaren 2) 5 see flattery, 
Toast, v. trans, Drink a health tn: 
P. mporivev (dat) (Xen.) (also 
Absol. Ar., Thesm. 631) ; seo pledye. 
«llurm-bell: P. and 
V. kou, ó Or 7. 
Ar. and P. rjipuepor, 
V. ewjuepov, év cy pepe, tò dv 
quépa. Tuli Lo-day : V. ès OM 
TEPAS. 
P. and V. 4óc $ 
puépa (or omit artielo in V.), 5 viv 
quépu. Till to-day: P. dype rìs 
rýmepov Ņpépus (Dem. LIR). 
P. and V. Bárrřios, 6 
(Xon., An. 5, 4 ; und Kur., I. T. 2606, 
also Ar.), Ar. Su«riuOwn, ró. 
qhanra, 9 (lato). 


Titter, v. intrans. P. and V. yeMiv;| Together, adv. P. and V. Zj, pod, 


see laugh. 
Tittle, subs. See jot. 
Tittle-tattle, subs. See gossip. 
Titular, subs. Use P. ó Aeyópevos. 
To, prep. P. and V. mpos (aco.), rt 
(aco. Straight to: Ar. and P. 
cùb (gen.), V. eü0ós (gon.). Inio :, 
P. and V. eis (acc.), és (ace). |] 


| 
| 
| 


V. papri Alike: P. and V. 
&pi, ópoð, dotes V. Opas, ln 
common: D. and V, cuv, «ig kotwov, 
V. kowôs, cle rò kovov (Rue, Tro. 
690), čv. In a bndy: uso adj, 
P. and V. &póus. Together mith: 
P. and V. áp (dat), 6uo0 (dui) 
(Thuc. 7, 19, but raro P.). 
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Toi 


Toil, v. intrans. P. and V. épyd- 
čerĝan morer, èkmovetv, k&áuvew (rare 
P.), poxôetv (rare P.); see labour. 
Toil at: P. aud V. èpydćerôa 
(ace.), ewowbiZev (aco.), V. mover 
(acc.) (raro P.), koxOetv (ncc.). Toil 
Jor (on behalf of): V. Vmepkáuvew 
(gen.), *pokápurew (gen.) Ümepro- 
veio Ou, (gen.). 

Toil, subs. P. and V. róvos, ô, Ar. 
and V. uóxÜos, ô, V. uoxÜvjpitra, Td, 
SONOS, Ó, küpiTos, Ó. ork : 
and V. épyov, ró. Hgæertion: P. 
and V. cmovój, 3. Industry: P. 
duXomoría, 1). 

Toilet, subs. .4dormment of the per- 
san: uso P. kaom uos, ô. 

Toils, subs. Snare: P. and V. 
máy 7 (Plat.). Mot, P. and V. 
prós, 7) (Dlat.), Süervov, tó (Xen. 
ulso Ar.) Bpóxos, ô (Dlat). Trap: 


P. Oyparpov, ró (Xen.); sce snare.| Tolerantly, adv. 


Mot., V. ápkiís, Ñ, &ypevua, Tó; See 
also not. Inm the toils of jusiico: 


V. ris Os èr éprerw (Aùsch., Ag.|Tolerate, v. trans. 


1611). Jm the midst of the toils: | 
VM. ér péros dpkvoTárow (Soph. ! 
Ti 1476). J drove him inio the' 
tails of woe: V. eloéflaAXov eis čprn 
Kok& (Boph., 4j. 60). 


Qr. 1315). 
Toilsome, adj. 
xüAerós, D. and V. füps, mpoodw- 


Tys (Plut.), V. roñŭrovos, Svaróvyros; | Toleration, subs. 


goo laborious. 
Toilsomely, adv. With difficulty : 
Ar. and P. xüXerüs, rüAacrópus, 


P. derives, V. Svrmerós, P. and V. | Toll, subs. 


py, pó^ís; soe laboriously, 
Toilsomeness, subs. 
Token, subs. P. and V. eXjfdoXov, 
Tó, rnpeov, TÓ, TeKkjpuv, tó, V. 
Tíkuip, tó, Counter: P. and V. 


ap oXov, Tå. 
P. and V. d$opygrós, 


Tushing | 
into the meshes af the toils: V.’ 
érmerobra, Oucróov | Bpóxous (Eur., | 


Ar. and P. émimovos, | 


P. Bapórys, ?.| Toll, v. trans. 


Tolerable, adj. 
&yexrós (both generally with 


negatives but soe Dem. 6052 and 


Thuc. 7, 77), ivaexerós Vere 


with negative, rare P. but found 


Tom 


Thuc. 1, 118), Ar. and V. ràyrós 
(with negative), P. oicrós (Lhuo.). 


Reasonable: P. and V. émwwewnjs, 
eAoyos. Moderate: P. and V. 
pérptos. 


Tolerably, adv. | Emdurably: P. 
ávekrüs (Igoc. 208). Moderately : 
P. and V. perpíos, péros, Ar. and 
P. émutewüs. 

Tolerance, subs. Patience: P. 
Kaprepía, Ñ), kaprépgaus, 3. Making 
allowances: P. and V. ovyyvópa, 
3. Kindness: P. duXavÓpormio, 7); 
seo kindness. 

Tolerant, adj. Patieni: P. kuprepi- 
kós, V. vijuev. Kind: P. and V. 
QiXdvÓpwros ; Ree kind. Be tolerant 
of, aequiesce imn: P. and V. erépysw 
(acc. or dat.) ; see acquiesce, endure, 
forgive, | Porgiving : P. and V. 
(qu ^0AOV. 

anth Patiently è V. 

tÀàņnpóvos, Kindly: P. duXavÓpo- 

TuS; SOO kindly. 

lindure: P. 


and V. pépew, üvéyeaus, üpirraatac, 
P. iropévew, V. kaprepéiv, Ar. anul 
V. ràñva (2nd aor. of ràâr) (Isoc. 
also but raro P.), á&varAfra. (2nd 
aor. of áyarAGy) (Plat. also but rare 
P), ¿éävéyerðar; — woe endure. 
Permit, overlook : P. úrepopõv. 
Pardon: P. and V. evyyeyvóokew 
(dat. of pers., ace., gon., or dat. of 
thing). 


Dermissim: P. 
and V. overia, 3. Pardon: P. 
and V. evyyvóug, Ñ; Soo also 


tolerance. 

Ar. and P. réXos, ró, P. 

TeAovuck&, Tá; Seo tribute. 

Of a bell: uso D. 
and V. kporev. V. intrans. Use 
P. and V. Zx«y (Dlat.), Yope. 

Toll-collecting, subs. P. reXovía, 1. 

Toll-collector, subs. Ar. and P. 
TeXdwvus, 6. Be a toli-collecior, v. : 
P. reXovev (Der. 719). 

Tomb, subs. P. and V. 6j, 1j, 
pra, tó, răhos, ó (Dem. 187 and 
426), Àr. and P. eíju«, tó, Ar. 
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Tom 


and V. räd, 3j, rogos, ó, V. xðpa, 
ró (rare P.), vóuBevua, ró. | One 
who rifles tombs: Ar. tvppúpõyos, 


0. 
Tomb-stone, subs. Ar. and P. 
aT)», 1). 
Tome, subs. Use book. 
Tomfoolery, subs. Ar. and P. 


Asjpos, ó, GAÀvàpía, ý, P. UOXos, ô. 
To-morrow, ady. P. and V. atipiv. 
The morrow, subs.: P. and V. 
ý ačpıov, 4 aŭpıov pépa, V. Ñ és 
abpuov huépa. The day after 
to-morrow : P. ù vpéóry. On the 
day after to-morrow : P. tH €vy. 
Tull the day after to-morrow : Ar. 
els évgv (Ach. 172), eis tpiryv ġpepav 


(Lys. 612). 

Tone, subs. Dich of voice: Ar. 
and P. róvos, ó Vace: P. and V. 
dovj, $j. Dower your tone: Ar. 
peshe ro? róvov (Vesp. 33T). The 
tone of the cry is all confused: V. 
TGy yàp uéyvvrat uéXos Bohs (Miur., 
El. 756). | Good state of health : 
P. and V. eóefía, ) (Bur. Frag). 
State, condition: P. and V. kárá- 
o'Tüctus, Ù- 

Tone down, v. irans. Reduce: P. 
and V. cvoréAXew. Call by pretty 
names : Ar. and P. broxopiterbaw 
V. intrans. Met., become humble: 
Ar. and V. bóteoto:. 

Tongs, subs. P. ĝepparrpis, 
(Aristotle). 

Tongue, subs. P. and V. yôrra, 
1, often P. and V. eróu& (mouth). 
Speech, language : P. and V. 
yðra, 7h puvý, 1) V. paris, 7? 
dÓóyyos, 0. Have ou ths tip of 
one's Longue : V. Ou yXooo gs &xew, 
Gf. ávà oróp del kai Ot -yAdwogs 
xew (Biur., And. 95), and £yev 0 
orópa. (Ar., Lys. 855). Give tongue, 
v.: D. and V. «Xayyatvew (Xen.) ;| 
see bark. Giwe tongue lo evili 
words: V. èriyMoroĝolat kaki. 
Hold one's Lowpo: P. and V. 
e'iyüy, avrüv, See keep silence, ene 


7) 


silence, Tie (a person's) tongue ; 
P. ékópaccew rópa, Ar. êrißBúcw | 


Too 


crópü. Wield a ready tongue, v. : 
Ar. yAorrocTpooetv. Tongue of à 
balance : Ar. and P. rpõrăn ù. 
Tongue of a musical insirument : 
P. yAôrcra, $. Tongue of laud : 
P. and V. lejos, ó, oy, ó (Xen. 
and Eur., Æl. 1288). 

To-night, subs. P. and V. ygàe 3$ 


véó$. | In verso article may be 
omitted, 

Tonnage, subs.  .1 boat af 500 
talents tonnage: P. mAotov . . . 


elg cevrakócu. TüÀarra dyov jiérpa. 
(Thuc. 4, 118). 
Tonsure, subs. V. kovpd, 3. 
Tonsured, adj. Use adj., V. £pyjkys, 
Ar. and V. kekappévos ; 800 Shaved. 
Too, adj P. and V. &yaw, Atv, 
meporõs ; S60 excessively. Think inuy 
myself really too honest to obtain 
safety by resorting to these courses: 
P. ġynrápevos  épuuróv TÔ Örru 
émieuéoTepov 1) more els cafbr tovrta 
ca teo ac (Plat., 4p. 36B). Also, in 
addition: P. and V. ran Further: 
P. and V. éri, Ar. and. P. mporéri. 
dnd that too: D. and V. kai rudra. 
Tool, subs. P. épyaAcor, ré, eiljpt, 
ró, D. and. V. ópyitvor, to eriijpos, ô 
(Thue. 4, 69). Mot, Airefing: 
uso adj, Ar and P. purÜoros. 
Slave: P. and V. 8oüXos, 6. Ilis 
piain if he be acquitted now thit he 
wiil be his (Philips) tool nyainst 
yow: OjXós érrw dwmep (xin vv 
Kab 9v $máp£ev éxetvg (Dom. 377). 
Tooth, subs. P. aud V. dðors, Ó. 
Vith the lecth, ndy.: Ar. und V. 
ða, With a sinye tnoth, udj: 
V. poróðovs. — Harp ones toolh set 
On edi, v. : D. aipmàv (Aristotle). 
Seb the teeth an edle, mob.: uso 
disyusi. Sheno the (eel: Ar. 
vernpéras (pori. of rapea). Take 
ihe bit in the teeth: P. ivòirvew 
xoAwvóv. (Plat), V. éodkvew: ropta. 
Tooth of a wedgaz V. pipis yritus, 
1?) (sch, P. V. 64). Cast in one's 
teeth: P, and V. mràiýerav (ri 
TiVi), éracriiaQa£ (radi Tiwos), óve Bic 
(ré Tw). 


850) 


Too 


Toothless, adj. Ar. vwðós. 

Toothsome, adj. P. and V. yAikis. 
A toothsome morsel: P. and V. 
Óyor, ró (ZEisch., Frag.). 


Top, subs. Orest: P.and V. kopid»j, | Tor, subs. 
Ñ, ükpov, TÒ, V. ákpa, Ñ, P. ákpevvuxia, | Torch, subs. 


3 (xXen.) The tap of, use adj., P. 
and V. dxpos, agreeing with subs. 
The top of the mound: V. črpa 
koon (Soph. Æl. 894) On the 
top of the declivity: P. èr ăkpos 


rois kmpvois (Thuc., 6, 97). The 
swrface: P. rò èmmroñs. On the 


top of: Ar. and P. ézizoMjs (gen.). 
Met, in addition to: P. and V. 
vpós (dat.), ét (dat.). On the top, 
above: P. and V. &vo. To the top, 
upwards: P. and V. àvo. From 
top io bottum : P. and V. kär dxpas; 
soe utterly. Mot, ihe highest 
point: P. and V. ákuj, ù dxpov, 
To Child's toy: P. orpófiiXos, ó, 
Ar. Béu Bie, 7. 
Top, v. trans. 


&xÜos  dium(vqs kareppádyy (Thuc. 
4, 115). 

Topic, subs. P. and V. Aéyos, ô. 
aller 


Be «& topic of general (ali, v.: P 
and V. (psAcio0n. 

Topmost, adj. P. and V. dxpos 
(Soph., Aj. 1277). Seo Foremost. 

Topography, subs. Aecquainted 
with the topoyraphg of a place: 
use P. (urepos 77s xópas. 

Topple, v. trans. Throw down: P. 


and V. «&riBáXXew, V. k&rappérrew. | Torpidness, subs. 


Torch bearer, subs. 


P. und V. rpãypa, Tó. Torpid, adj. 


Tor 


P. and V. rros. Turn topsy- 
turvy: P. ğvw káíro orpéġew; Bee 
upside down. Disordered : P. 
Tapaxóðns. 

See Lill, rock. 

P. and V. aurăs, 2 
Ar. and P. 8gs. Ñ, V. 89aAós, ó, vávós, 
ó (rare Æsch., Ag. 284; Eur., 
Rhes. 988), meókxg, ù, pocos. ô, 
Aemrrüp, ô Bear a iorch, v.: V. 
6aO0ovxetv, «vpdopev. — Torch-light 
procession : P. auràs, 7j (Plat. 
Rep. 3984), V. dva ai (Bur, 
Rhes. 943; Ion, 550). 

V. Aaymráóy- 
Qópos, ô. 


Torment, v. trans. P. and V. 
Awmev, &viüy, Ar. and V. xvifew; 
See vez, distress. Harass: P. and 
V. méter, Òdrvew, aik(tec0o, Ar. 
and V. reipew, myuaivew (rare P.), 
V. yvpváćčew. 

M subs. nu P. and V. 
Am n, 7)» &vLa, 7) à dv, 7), € A; 
TÓ, ÖðĞrN, 7), Ar. and V. NL 
&yos, ró. .Disiress : P. raXovropíüa, 
V. ig, 3, mf)ua, Tó, Tnuový, 7); Soe 
torture. 

Torn, adj. See under tear. 

Tornado, subs. P. and V. xeudv, 
ô, Ar. and V. QócAAa, Ñ, ros, ô, 
V. xeipa, ró. | Storm of wind: P. 
ToXUs dveuos, ó, Ar. and P. rpnorhp, 
ô (Xen.). 

Numb: P. àrovevap- 

keévos ; Seo numb, stif. De tormid, 

v.: P. vapküy (Plat.). Duli, with- 

oub feeling: P. and V. áuijs. 

Sluggish : P. and V. vobis, V. 


vexeAjs.  Uneneryetic: P. dmpó- 
upos, E Make torpid, duli : 
P. and V. áufAévev, dwapßhüvew, 


V. küáragBAtvew. 
Bee lorpor. 


Dring low: P. and V. kăbupeiv.| Tarpor, subs. Ar. and P. vápn, 7. 


Unset: P. and V. dvarpérew, àya- 
orpéjaw. V. intrans. Fall: P. and 


V. mirrav, kirümímrew (Eur, Cyol.). 
Collapse: P. and V. ovpnirrew, 
Ar. and P. kíérappiryveoDot, k&rappet. 


antaj sensation : P. dyaurÓnoío, 1). 
Want of eneris : P. and V. óxvos; ô, 
86e dieci lix not his extreme 
torpor: V. ob yáp w åpérker t Mav 
mopeuuéyo (Eur., Or. 210). 


Topsy-turvy, adj. Bottom upwards : | Torque, subs. Boe necklace. 
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Tor Tot 


Torrent, subs. P. xe(uoppos, ô, jóa, | — lll-ireatmeni: P. and V. aita, Ñ, 
ô V. Bépov xeluappov, ró; See| atkıspa, T6. Met., P. and V. Amy, 
stream. This whole plot would, Ñ, vie, $; see distress, pain. Put 
have burst ke a torrent over the) to the torture, V.: P. àvaßıßáčev 
cy: P. orep xe(poppos àv ümav| èm vüy rpoxór. Be put to the 
vo0ro TÒ mpõypa els rv rów eloé-| torture: P. èr ròv rpoyóv &vaßpaiver, 
mere (Dem., 978). Of a torreni,| Ar. and P. èri ro? tpoyo? opeXo- 
adj.: V. xeluappos. Torrent bed:|) côu. Demand for toriure: P. 
Ar. and P. yăpáðpa, ġ. Met., of|  é£feev (acc.), Ofer (a slave) for 
words: Ar. xpovvós,ô When Pytho| torture: P. èkòðovar. 
grew bold and poured forth a|Torturer, subs. P. Baravierýs, ó. 
torrent of invectwe againsi you, |Torturing, adj. Met, P. and V. 
I did not give way: P. éyà piv vrQ| Aŭmnpós, mixpós, &Xyewós, Băpůs, V. 
Móĝwove  Ópacvvopévo — xoi  ToÀAXQ|  Xvmpós, AŬpavrýpos; 800 distress- 
péovr. kaf pv oby vmexópyoa| ing. 


(Dem. 272). Toss, v. trans. Throw: P. and V. 
Torrid, adj. P. and V. 6epuós; see|  fáAXew, fémrew, V. Dixey (2nd aor.) ; 
hot. geo throw. Drandish: P. and V. 
Tortoise, subs. Ar. and V. xeAovg,| celery, Ar. and V. maier, «pübac- 
ý (Soph., Frag.). vey, Tivdoscev. Rock: P. and V. 
Tortoise shell, subs. P. xeAówww,|  cew, V. cüAejev. — Swing: V. 
ró (Aristotle). apevðovâv, Ouépewv, Ar. and V. 


Tortuous, adj. Crooked : P. oxoMiós, — kvkXeiv, P. alopeiv. Toss the head : 
(Plat.), P. and V. kauzüAos (Plat.).| Ar. kepovrüv (Eq. 1944). Toss to 
Distorted : V. 8uierpodos.  Deceit-| and fro: V. Owo$upitewr. Ar. 
ful: P. and V. rotos, SurAo)s, P.| and V. ewvpofev. Toss off: weo 
ækoMós (Plat.) V. erós, wA&ytos.| quai. Ertemporise: Y. abrocxe- 
Hard io understand: P. and V.| uige. V. intrans. — 7'urnm over 
dcü$s; seo obscure, Having) and over: Ar. erpébeoüa. (Nub. 
crooked thoughts never sound, but| 36), ferrátes0a. (Lys. 97). Be 
tortuous every way : V. &ukrà kovòèw| disturbed: Ar. and V. orpofeirÂba 
yès àAAà mêv mépé dpovo)vres| Toss abvul at sea: P. dwomaAeóew. 
(Bur, And. 448) I have soid| Rock to amd fro: P. md V. 
these things, mother, taking each by | — aüXesew. Wave: P. and V. 
itself, devising mo tortuous mode of) utwpeischu. Be tossed as im a 
speech : V. raòr abb karra, uijrep,| storm, mot.: P. and V. yepégeole, 
obyi mepiriokàs Aóyav åĝpoiras etmov| — cüXejew. Tossed on the saa: 
(Biur., Phoen. 494). Oro ómAayrros, ÜlDuiawz) vauopob- 

Tor MOURI, adv. Ina round about) pevos (Bur., Cycli. TOO). 
way: V. mépé. Cunningiy: Ar.| Toss, subs. Throw: P. fus, j. 
and V. 8óÀ«. Act tortuousiy: D.| Tiange: P. and V. BoXj, 5j. 
«páccev okoia (Plat). Tossing, subs. Of tho sor: Ar. and 

Torture, v. trans. Rack: Ar. and| V. càÀos, 6. HMeaviny molion: P. 
P. orpegAoUv, Bücüvi;ev, P. BSw-| ^ aeipyous, 3 (Plu). 
eTrpeBAo)y. Ill-treat: P. and V.| Total, adj. P, and V. Sios, mâs, 
aikit«cÜa.; see ill-treat. Moet., P.| — ümüs, V. mpómüs. 
and V. Aŭreiv, iviüy; see distress.| Total, suba. P. and V. ó üs 
Be tortured, be on the rack: use|) čpðpos, vXijfos ró (Dem. 815), rò 
also Ar. and P. răpăreíveoðĝar. oúprăv, P. keddAatov, Tó. 

Torture, subs. Ar. and P. Báeüvo,| Totally, adv. P. and V, «ávrws, 
j. Rack: Ar. and P. vpoxós, 6.|  wavreAGs, P. Sios; seo altogether. 

882 


Tot 


Tot down, v. trans. Ar. and P. 


cvyypidew. 

Totter, v. intrans. P. and V. c«íco a. 
Stagger: Ar. and P. UDuyyáv, 
vcódAXAenÓa,. (Xen.) Swoon: P. 
Aero vyev, V. mpoeimew. Reel 
before an attack : P. xMveoOav; see 
reel. Tremble: P. and V. rpéuev. 
De in distress: P. and V. kápvew, 
ove»; see labour. The house 
long left in decay totters to dis 
fal: V. xpóvo 9 ápyjcav ğpvoe 
oréyos (Soph., Frag.). à 

Tottering, adj. Ar. and V. tpopepós. 

Tot up, v. trans. Calculate: P.and 
V. Aoyíter0uc; See count. Tot up 
io, amount io, v. intrans.: P. 


yiyver ĝa 

Touch, subs. Sense of: P. åġń, 
$j, radh, 9. Blow: P. and V. 
vÀwy9,. A touch of, met.: uso 
Th, 6. g., & touch of suspicion: P. 
and V. (movoías vri. Be m touch 
with: P. and V.ópiXeév (dat). Get 
into louch with (an enemy) : P. and 
V. póre ywpey (dat.). Bring into 
louch ih, adapt: P. and V. 
nporappóčew ; see adapt. 
Jinishiwy touch to: 
Jimishiny. 

Touch, v. trans. 
(gen.), èparrerĝa (gon.) (Plat.), V. 


Touching, prep. 


Tough, adj. 


Tow 


(2nd aor. of «pocéyev) (dat. or eis, 
acc. or V. acc. alone), P. oxe (2nd 
aor. of éyew) (dat. or «pós, aocc.), V. 
yaúew (gen. (Eur. Or. 369); see 
under put in. Touch on: see touch 
upon. Border om : P. čyerĝa (gen.). 
Touch «p, work up : Ar. and P. 
&mepyd£eoUa. Touch upon: P. 
and V. rrerĝa. (gen.) (Eiur., Hec. 
586), P. ériXauGáveoto« (gen.) (Plat., 
Rep. 449D); see discuss, skim. 

See concerning. 
Touching your question : V. ò 8 otv 
èpurâre (/Eigch., P. V. 226). 


Touching, adj. Piteous: P. and V. 


OLKTpÓS. 

Touchingly, adv. Piteously: P. 
and V. olkrpás. 

Touch-stone, subs. Ar. and P. 


Bàaüvos, 4, P. Aigos, ?j (Plat., Gorg. 


486»). 

P. and V. arepeós, Ar. 
and V. oreppós, V. orv$Aós, mepurke- 
Ags. Stubborn: P.and V. okXnpós, 
aùĝáðņns. Tough as maple: Ar. 
rpeðduvivos (Ach. 181). Tough as 
OU : Ar. mpivivos (Ach. 180). 


Duiihe|Toughly, adv. P. cxXopós. 
see under|Toughness, subs. 


P. orepeórgs, Ñ. 
Obstinacy : P. oxXxpórtys, 7). 


P. and V. dzreoÓav| Tour, subs. P. and V. zop«ía, 7j ; 8ee 


jowrney. 


ip di (gen.) (also X.en.), mporhiy- | Tourist, subs. See traveller, stranger. 


i vev (gen), yaóev (gen.) (rare | Tournament, subs. 


^), émajajev (gon. mpooyavew 


P. and V. &yóv, 
ô, apea, Ñ- 


(absol), xorwyavew (abg0l.), xpòćew | Tourney, subs. See tournament. 


(acc.) (Eiur., Phoen. 1625). 
«fool, move: P. and V. ämrerĝar 
(gen.), V. åvÂárerðar (gen.), 


vev (gon.), pave (gen.); see affect. 


Overcome: P. kerakXAüv, P. and V.| Tow, v. trans. 


GéXyew (Plat. but rare P.), réyyew 
(Plat. but rare P.), V. vix&y. Soften: 
V. uaAOdoo«v, Ar.and V. udXdroew. 
Take in hand: D. and V. &xreato« 
(gen.), éyxepev (dat), èrixepetv 
(dat), Ar. and P. perăyepigev (or 


mid., V. Qcyy&vew (gen.) (also Xen. | Towards, 


but rare P.), «pooÓvyydvew (gen.), 
yave (gen.), trupave (gen.). Touch 
at, put inat: P. and V. vporoxév 


Mot., | Tourney, v. intrans. 


A Tow, subs. 


P. and V. 
äywviberhan GptAXGo hat. 

P. orurreiov, ré (Xen.). 
Seller of tow : AX. orvizewmróMys, ó. 
P. and V. kerv, 
éoéA«ew. Take in (ow: P. áva- 
scrha. (Thuc. 2, 92). They did not 
take tho hulls in tow : P. rà okábm 
oOx €LAkov åvaðoúpevot Vide 1, 50). 
Be towed along the shore: P. &rò 
Kd» aparici (Thuc. 4, 25). 

prep. P. and V. «pós 
(acc.), ért (gen-). With personal 
objecís: P. and V. rpós (aco.); 
see (o. Met., of feelings Lowards : 
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Tow 


P. and V. «pós (8cc.), eis (aco.)|| Town clerk, subs. 


Of time, about: P. and V. «epi 


(200. V. upt (aec.) (rare P). Town council, subs. 


Towards dawn: P. émi m £o 
(Thuc. 2, 84). Straight towards : 
Ar. and P. 0600 (gen.), V. eùòĝŭs (gen.). 

Towel, subs. P.and V. yepópakrtpov, 
Tó (Xen. and Soph., Prag.) Ar. 
juXrÜptov, rå. 

Tower, subs. P. and V. «ópyos, ô, 
V. mópyopa, ró. Space between two 
towers: P. perarópyiov, ró. Met., 
tower of strength : 
dpóua, tó; see bulwark. | Waich 
tower: see watch tower. He 
hurled him from ihe flat top of a 
tower : V. àr dxpas hre mupyóðovs 
vÀakós (Soph., Tr. 273). | Fortify 
with towers, V.: V. mupyody (aco.). 
With seven towers, adj.: V. érrà- 
Trpryos. 

Tower, v. intrans. P. and V. 
aipercĝan Ar. and P. uereopüecÜo. 
Tower over: V. bmepréAAew (gen.). 
Eizoel : P. and V. úrepéyev (gen.) ; 
see excel. (The pine) towered 
upright far mto the sky: V. (êħdrn) 
0p0? 9 és pòv alep êrrypitero 
(Eur., Bacch. 1073). We saw a 
wave that towered to heaven: V. 
elóopev küp. o)pavà ornpikov (Bur., 
Hipp. 1206). A fame that towers 
to heaven: V. otpavo orgpíov . . . 
kAéos (Eiur., Bacch. 972). 

Towered, adj. V. úyírupyos, koXAi- 
múpywros, Ar. and V. kaAAimupyos. 
Towering, adj. P. and V. $ymAós, 
V. boyfrwpyos, ÓópÜókpüvos, úyaúxnv, 
jytyévwgros; see high. n a 
towering passion: use adj, P. 
wepopyýs. Towering to the stars : 
V. åortpoyeirov, Bo ihat they left 
in flight the towering steep of the 
battlements : . or  émáAÓeuv 
Merei èpirvas pvydðas (Eur., Phoen, 

1167). 

To wit, adv. See namely. 

Town, subs. P. and V. dor, ró. 
City : P. and V. róis, 3, V. arróAis, 


3. Of the town, as opposed tol 
country, adj.: P. and V. åerikós. | 


V. «ópyos, ó. | Townsman, 


Tra 
Ar., and P. 
ypappăTteús, ó. 
Ar. and P. 
Bovňevrýpiov, ró (Thuc. 2, 15). 
Town hall, subs. P. àpxeor, ró. 
The town hall at Alhens: Ar. and 
P. mpõräveov, ró, P. 00Xos, 1). 
Towns folk, subs. P. and V. &eroi, 
oi. Citizens: P. and V. mora, 


oi. 
Township, subs. P. and V. róurnu, 


TÓ. 
subs. P. and V. 

ücTós, Óó, woAirys, ó. Opposed to 
countryman: V. àerirns, å (Soph, 
F'rag.). 

Toy, subs. Ar. and P. cacyywv, Tó, 
V. &Ouppo, ró (Bur., Frag.). 

Toy with, V. P. and V. cai£ew mpos 
(aco. ). 

sque trans. Track: P. and V. 
ixvelew, ju.erépxeoDat, V. éerxveview, 
LXvoorKorétv, é&uyvomkomeiy (or mid.), 
pacrevay, ueraoTéxey, Ar, and V. 


püresew. See, perceive: D. and V. 
ópüv; Seo perceive. Trate in a 
person or thing: Ar. and P, 


évopüy Tí TU, OF mL (y twe, m- 
broider: P. and V. mower. 
Draw, cte.: P. and V. ypadew. 
Trace under :. P. jroypioew (Plat, 
Prot. 3826D). Trace in outline: P. 
oxurypadey, vmoypáoeay. Trace bn, 
ascribe to : P. and V. čvädipew (ri els 
qiva). Drace one's decenti: P, ycycaXo- 
yev. Both the families af Hercules 
and Achaemenes trace their descent 
to Perseus son of Zeus : P. và "Hpa- 
kAéovs te *yvos kal Tò 'Axupiwovs cis 
lfepoén ròv Aids üvadepera, (Plui., 
Aloi. T. 1208). Trace ones descent 
to Hercules: P. dvadpew els 
TfpakAéa (Plat., Theaet. VIDA). Z 
will irace back their Linowge for 
you: V. má 8€ rüvo dveuu ro 
yévos (Eiur., Heracl. 209). 

Trace, subs. P. and V. tyros, to, 
Track: V. orißos, ò (also Xon.). 
A trace of, mot, : use P. and V. r.. 
A trace of anger: P. and V. ópyijs 
Tv; Bee joi, So that not evan a 
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Tra 


trace i the walis is visible: V 
QT ol Lxvos ye reyéov evar oa.bés 
^ (Bur. IL 108). A » 

Traceable, adj. Visible: P. and V. 
fos, düvepós ; see attributable. 

Trace horse, subs. Ar. and V. 
c'etpüdópos, 0, V. eepaios tros, ô. 

Tracery, subs. P. and V. «oíxApa, 
To, D. moucAMa, 7. 

Traces, subs. Straps: use P. and 
V. tuávres, ot. 

Trachea, subs. 
ó (Bur., Cyel.). 

Tracing, subs. Outline: P. ôro- 
ypedu, ». To write by followww 
the traciny of the lines : P. ypápew 
katra Tiv údiyņnow TOv ypaupðv 
(Plat., Prot. 3060). i 

Track, subs. Trace: P. and V. 
ixvos, ró, V. crifos, å (also Xen). 
On the wack: P. and V. kär «xvos, 
P. kar móóas. Path: P. and V. 
óbós, 7, V. «pifjos, ó or 4j (also 
Xeon, but rare P), olmos, ó Or Ñ 
(also Plat. but raro P), orífos, ô. 
opos, 0, Ar. und P. &rpámós, 7, Ar. 
and. V. kéAeuÜos, Ù. 

Track, v. trans. P. and V. vesc 
(Ula), werépxeo0au, V. ébuxvevew, 
ixvockometv, éjuxvorkorety (0X mid.), |. 
juurrévew, ueraoTéyew, Ar. and V. 
pürcicw. Pursue: P. and V. 
orav, Üwypüv (or mid. (Xonm.), 
Ógpesewv ; soo pursue. Track by 
scent: V. pinire (neo.). 

Tracker, subs. V. uurrjp, ó. 

Trackless, alj. P. àrp(B:e, P. and 
V. üfiMiros, V. 'dorurros, üorifhjs, 
Ocetperos. 

Tract, subs. Wide streteh of 
country: V, mdg, d; Seo Grpanse. 
Plain: P. and TEÒLOV, TÓ. 
Qouniry, sace: P. and V. xópa, 
$4 — Open space: P. ebpvxopío, 7). 
Dian: P. and V. roros, 0. Ctotun- 
Jerenco: P. and V. kókXos, ò, mepi- 
BoAMj, M, *repiSoXos, d. . 

Tractability, subs. P, eóuá0eu, 7). 
Obedience: P. and V. vefapxío, 5; 
80e also gentleness. 

Tractable, adj. P. ebeyoyós, «üpat js, 
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Ar. and V. Adpvyt, 


Traction, subs. 


Trade, subs. 


Trade, v. intrans. 


Trade winds, subs. 
Trading station, subs. 


Tradition, subs. 


Tra 
ebqvis, V. — edapkros, ġiývos. 
Obedient : P. and V. ebwebjs 


(Plat.), x&rkoos (Plat), V. ebwifhs, 
Téapxos. Tame: P. and V. 
Tiácós (Soph., Frag.), jpepos, P. 
xeuvos, Ar. 70às. 
Haulage: P. ký, 
7) (Plat.). 
Ar. and P. éyropía, 1), 
. épyacía, 7. Money making: P. 
xpnperwuós, ó — Ecchange: P. 
&AAay)j, 7) ; see exchange. Business : 
P. épyaaía, Ñ, rpaypareia, Ñ, &mxoMa, 
Ñ, émerjóevja, ró. Handicraft: Ar. 
and P. xepovpyia, ù, P. and V. 
TEXY, ?), V. xapovağía, ń Being 
engaged in trade by sea: P. èm 
Tis épyamías òv Tis karüà diarsav 
(Dem. 893). Be engaged in trade 
by sea: P. xarà ÓáXaccav épy- 
erbas (Dem. 1297). Piy a petty 
irade, v.: P. and V. «ümryXejov. 
Of trade, adj.: Ar. and P. èpropi- 
kós. 
P. éwropeseoOa:, 
épyátercÓu., Make money : 
xpuparitcoÓnu Trade in a small 
way: P. und V. kämnàeúew. Trade 
in: Ar. and V. éumoAüyv (aco.), 
OvewroAüv (80C.), üxewroAüv (aco.). 
Buy: P. and V. veira, Ar. and 
P. &yopd£ew ; see buy. Sell: Ar. 
and P. mwy; soo soll. Trade 
upon, mib to use, met.: D. and V. 
xpijm Oc. (dat.). Take advantage of : 
P. and. V. &xoXase«y (gen-). Trade 
with: Ar. &yopáCew mpós (nc.). 


Trader, subs. P. and V. duraopos, ó. 
Tradesman, subs. 


P. and V. kär- 
Aos ó (Boph., Frag.). Money maker: 
D. xpnparurrtýs, ó, 

P. érqoía, ot. 


Ar. and P. 


Story : P. and V. 
Aéyas, ó, plos, ó Jlearsay: P. 
ákoj, 3j. Memory: P. and V. 
pvájug, 7. Hand down by tradion, 
v. : P. and V. cüoüBidóve. Handing 
down by tradition: P. rapáðoris, 


3. Chose who have receive the 


5 / / 
épTroptov, TO. 


Tra 


clearest accounts by tradition from 
their predecessors: P. oi rà capé- 
FTATA . . . uv) Tap TOy TpóTepov 


pvp 
GeBeyuévo, (Thuc. 1, 9). The earhest 


Tra 


j. Met, calamity: P. and V. 
cvujdopá, 3, kükóv, TÓ, má8os, TŐ, 
răðnua, ró. Acta tragedy, V.: Ar, 
and P. rpăywðety. 


of those whom we know byj|Tragic,adj. Connected with tragedy : 


tradition: P. raħairaros ðv xo] 
topev (Thuc. 1, 4). The traditions 
of our fathers, which we possess as 


ww 


Ar. and P. eios Tpăyoðikós. 
Met., sad : P. and V. Bápis, č0Mos, 
TüXaíropos; See sad. 


à heritage coeval with our years, Tragical, adj. See tragic. 
no reasoning shall overthrow: V. Trag caly, ady. P. rpayıxôs. Met., 


L4 v 9g € , 
TüTpíovs mapaðoyàs äs F OpwjXwas 
Xpóvo Kkekrýpeð oùðeis abrà kara- 


Bact Aóyos (Eur., Bacch. 201). 


in a sad way: P. and V. áðbðMios; 
see sadly. Narrate tragically, v. : 
P. rpaywðetv (aco.). 


Traditional, adj. Handed down: P.| Trail, subs. Track: P. and V. 


7Gpabebouévos. | Legendary : P. 
pubóðns. Customary: P. and V. 
orŭvýðņs, vópipos; See customary. 
Traditional accounts of past events : 


ixvos, tô, V. o-rifjos, ó (also Xen.). 
On the trail: P. and V. k&r tyvos, 
P. xarà róðas. Traù of fire: V. 
QÀoyós zóyov, ô (ZHgch., Ag. 306). 


P. ai ákoaí T&v  mpoyeyergpévov| lrail, v. trans. Let drag: P. and 


(Thuc. 1, 20). 
Traditionally, adv. By hearsay : 
P. àxog. By memory: P. and V. 


pvýpnņ. 

Traduce, v. trans. P. and V. ŝä- 
BáAXew ; see slander. 

Traffic, subs. Trade: Ar. and P. 


V. éAkev (Plat. Rep. 3650), V. 
éf& ew. V. intrans. P. and V. 
pépecĝar, éAxcaOas (Plat., Tim, 91x). 
Siream: V. dococ«v, üiocew, d.ooea60. 
Letting his dress trail to his 
ankles: P. Ooláruov kabeis xpi TOv 
c$vpày (Dem. 442). 


éuzropía, 35. Crowd, press: P. and | Trailing, subs. P. Nés, 5. 
V. óxXos, ô. Trailing, adj. Of a robe: P. and 


Traffic, v. intrans. P. épyropeieaa:, 
épydéeo0a.. Trafic for gam: Y. 


V. roðýpns (Xen.). Of hair: V. 


Tüvaós, kexüpévos. 


éfeuroA&y képBos (Soph., Phil. 303). | Train, v. trans. P. and V. orev 


Trafic in: Ar. and V. épmoAày 
ER OreuzroAGv (acc.), reuroàâv 
acc.), V. óðâv (acc.) (Eur., Tai 
êćoðâv (acc.) (Eur., Cycl.). Tra 

with, trade with: Ar. üyopá£ew 
cpós (acc.). Mot., intrigue with: 
P. and V. cpáoccew es penl Or zpós 
(aco.); see intrigue. Long have I 


(Bur., Rhes. 947), k&raprtew (Plat.), 
yvuvátew. Teach, bring wp: P. 
and V. mabeúew, éxroubevew, rpépew, 
ékrpébew, muðăywyeiv. Tame: P. 
and V. juepotv, P. rjacesew. Break 
m : V. Oüuátew, soXoQnuv&y. 
Direct: P. and V. eifóvew. Lead: 
P. and V. &yev. 


been bought and trafficked in: V.|Train, subs. Sucession: P. and V. 


éfnpróňņpat kåkrepópriopar Táňa 
(Soph., Ant. 1086). 

Trafficking, subs. Selling: P. and 
V. *rpüos, ġ (Soph., Frag.). Buying: 
P. and V. &»$, $ (Soph. Frag.). 
Met., intrigue : P. rapace, 3. 

Tragedian, subs. Tragic actor: Ar. 
and P. rpáygóós, ô. Tragic poet: 
Ar. and P. rpiyo8ós, ó, rpăywðoroiðs, 
Ô, rp yqOo8iodo küAos, ô. 

Tragedy, subs. Ar. and P. rpčyœðía, 
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0.001), 3. Troop, band : V. oróXos, 
ô; See troop. Retinue: P. àxo- 
AovÜ(a, 7) (Plat.), or use Ar. and P. 
Ücp&rovres, oi, V. Qépăres, ot (also 
Xen); see attendant. Bringing 
in my train many grievous troubles : 
V. «oAMàs éjéAkov ovppopàs åpn- 
xávovs (Eur. Med. 552). Eæile 
brings many troubles in its train : 
V. «óAN édéAkerai puyý kakà ùv 
aùr (Eur., Med. 461). 


Tra 


Trained, adj. P. VUVAT HEVOS. 
Experienced P: TEA o ; 
see versed. 

Trainer, subs. P. yvpvasrńýs, ô, Ar. 
and P. raborpočßns, 6. Like a 
tramer: use ady.: Ar. maborpi- 
pirôs. 

Training, subs. Exercise: Ar. and 
P. peé, 1, P. daos, 2, yvuvacia, 
7. Physical training: P. copa- 
ckía, h. Trainers art: P. $ 
TO4orpugucj. Hgæperience: P. and 
V. èurepla, ġ. Education: P. anġ 

. mabela, 7, P. mabaywyia, 
(Plat.). Lack of training - P. and 
V. &reipía, 7. Wealth and luxury in 
excess are found to be bad training 
Jor giving men courage : V. kaxóv te 
malðevu Tv åp eis ebavOpíay ô rXoUros 
&vÜpérrownwy ai T yav Tpvjoí (Eur. 
F'rag.). 

Training school, subs. P. and V. 
yvuvăoiov, ró. Wrestling school: 
P. and V. răiaisrpa, 5. 

Trait, subs. P. and V. čov ró (Bur., 
El. 633) ; see characteristic. 

Traitor, subs. P. and V. mpo8órgs, 


O0. 

Traitorous, adj. Faithless: P. and 
V. &mwros. Perjured : Ar. and P. 
éríopkos. 

Traitress, 
v;po8óris, 1). 

Trammel, subs. Bond, fetter: P. 
and V. Óecgós, 0, Té0Q, 3; see also 
nei. Mot, Ar. and P. épsróbtov, ró ; 
see impediment. 

Trammel, v. trans. Fetter: Ar. 
and P. ovurobíZev, P. and V. meòâv 

lat. but rare P.), coB(Zewv (Xen. 
and Soph., Frag.) ; see bind. Met., 
P. and V. éurobífew, èpróðwv eva 
(dait.). 

Tramp, v. trans. Wander over: P. 
and V. repiroAew (acc.), èmiorpé- 
herða: (a0c.), érépxeato (nco.), V. 
vroAeiy (acc.), ÅAâo ba (8c0.). Absol., 
wander: P. and V. sepiroAev, 
mAÀðvâcĝa, üAGcÓa.; see wander. 
March : P. and V. ropeúerĝa iévar. 
Go: P. and V. xopév, Ar. and V. 


subs. Ar. and P. 


Tra 


Make a noise : P. and V, 
Vo$ev. See stamp. 

Tramp, subs. Step: Ar. and V. 
Băoïs, ń, Bua, ró. Noise of feet: 

. k«póros, ô. Beggar: P. and V. 
TTOXÓS, Ô, ČYÚPTNS, ó. 

Trample, v. trans. P. and V. 
vüreiy (acc.) (Plat. also Ar.), P. 
kararareiy (aco.). Trample down: 
P. kxereroreév (aco), P. and V. 
Türe (acc.) (Plat. also Ar.); see 
tread down. Trample on: P. and 
V. cüreiv (&co.) (Plat. also Ar.), V. 
éreuBjatvew — (dat.), ^ mpooceuaivew 
(dat. Trample under foot: P. 
and V. «áreiv (acc.) (Plat. also Ar.), 
P. kararareîy (acc.), V. Aà£ mürév 
(800.), Adyðny «ürev (acc.) (Soph., 
Prag.); see spurn. Ride down: 
V. küÜurrebew, kăhirrátecbar. 

Trampling, subs. V. cürgopós, ó 
(ZEsch., Ag. 963). Trampling 
down of life: V. čroħaxrıopo Biov 
Supp. 937). 

Trance, subs. Use P. and V. ŭrvos, 
ó; see also dream. He said he 
fell into a trance : En een eor s 
èkBivar tyv rov t., Rep. 6145). 

Tranquil, ad]. ^ and V. $ejxos, 
joUxatos, P. Zovxíos. Quiet: P. 
áTpeuxs, Tjpeuatos. Peaceable (of 
disposition): Ar. and P. eóxoXos. 
Free from care : P. and V. àmpáypov 
(Eur. Prag), V. čkņàos; see 
painless. As opposed to rough : 
P. eŭdwos (Xen.), V. y&Xgvós, evjvepos, 
Ar. and V. vývepos. Waveless : V. 
&xÜpev. Be tranquil: P. and V. 
Hoŭxáćew; see calm. 

Tranquilise, v. trans. Calm: P. 


flaivew. 


and V. «püévey, Ar. and V. 
páXáccew, V. uaA0áocew. | Oheck : 
P. and V. vwavew. Lull io rest : 


P. and V. kowtew (Plat.), V. ouv. 
Reduce to order: P. and V. kăra- 
o'rpéoeo ba. 

Tranquility, subs. Ar. and P. 
$oUxla, j, V. rà jevxowv. Peace : 
P. and V. yüMjvn, 9. e08a, 4. Of 
weather : P. and V. eboía, 7), yAXjv, 
7, P. vvepnía, 7). 
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Tranquilly, adv. P. and V. 4o$x, 
joUxos (rare P.) Ar. and P. 
áTpéus, TjpéuX (Plat.), Ar. and V. 
4rpéuá (rave P.). Without care, 
peacefully : P. and V. dmpoypóvos ; 
see painlessly. 

Transact, v. trans. P. and V. 


TpÁcgew, Suzpáccev (or mid. in|Transferable, adj. 


P.), éme£épyeo6os, épyá£ca0az, čepy- 


£erÜa. ; Bee accomplish. Transact| Transference, subs. 


business : P. ypyparigew (or mid.). 

Transaction, subs. Act of per- 
forming: P. amd V. wp&£s, 7j, P. 
Ouírpa£s, $. Thing done: P. and 
V. Tpĉypa, t6, vpü£ts, 7, €pyov, TÓ. 
Business transactions: P.avp8óAoua, 
Tá; see also dealings. 

Transcend, v. trans.  Surpass: P. 
and V. fxepóépew (aco. or gen.), 
kpüreiv, Umep9áAXew, mpočyew (gen.), 
ÜmepÜetv, P. Bwdépew (gen.); see 


surpass.  Egceed: P. and V. 
yrepBáAXew, P. ireppaivew. 
anscendent, adj P. and V. 


Trékepens, ŝrarperýs, V. čéoyos, jmé- 
poxos. 

Transcendental, adj. To be appre- 
hended only by the mind : P. vonrós 
(Plait.). 

Transcendently, adv. P. &apepóvrws, 
Vrep9aAXóvros, Ar. and P. jmrepQvós, 

éfóxos, es  vmepflojv; Bee 
exceedingly. 

Transcending, adj Use adj, P. 
and V. xpelo-cov (gen.). 


Transcribe, v. trans. Copy (docu- 
ments, etc.) : P. &vaypádoew. Have 


transcribed : P. åmoypáheoĝar; See 
copy. Getting the letters transcribed 
from the Assyrian characters: P. 
Tàs ÈTLOTOÀÀàS eraypapápevor ék rv 
"Accvpíev ypappárov (Thuc. 4, 50). 

Transcriber, subs. P. &voeypadejs, ô. 

Transcript, subs. Copy: P. àvié- 
ypodov, ró. 

Transcription, subs. P. á&roypad»j, 


7. 
Transfer, v. trans. P. and V. 
pÜvordvo, uero rpéjew, uerüdépew, 
. peraípew. Be transferred: Ar. 
and P. perarirrev (Plat., Ap. 36a). 
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Move to another place : Ar. and P. 
perüfJiBá£ew, P. ueraxouitew. Hand 
over : and ar&páotOóva.. 
Transfer ihe blame to: P. and V. 
alríav ávádépew «eis (acc. Carry 
acioss : P. Ow Dugátew, P. and V. 
toph peúew. 

P. rapaðorós 


P. and V. 
períaTüou, 3. Handing over: P. 
TApÁÕOTIS, Ù. 

Transfigure, v. trans. See transform. 

Transfix, v. trans. Pierce: V. 
Ouimepüv, OtépxecÓo. (aoc. or gen.) ; 
see pierce. Be transfixed (with 
horror, eic.) : P. and V. êkrìyoce- 


(Plaí.), 


c Oo. 

Transform, v. trans. — Ohange form 
of anything: P. peraoynparičew 
(acc.), P. and V. pmerappvôpíćew 


(acc.) (Plat.). | Change: P. and 
V. &AXowoOv, uerüdépew, perüriDévas, 
perüáAAew, åAidorev, perado- 
cev ; see change. Transform 
yourself again to what you were : 
Ar. mái peracokejale oavriv atus 


rep hoba (Eccl. 499). 
Transformation, subs. P. and V. 


peTăßBoińý, 1$, peráorücus, ý; 800 
change. 
Transgress, v. trans. P. and V. 


müpäpaivev, reppaivew, ovyxetv, P. 
Aóew, dadde, mTapépxeaDot, repr 
Oüy, V. Ümeprpéxew, müpeZépx eoo. 
Transgress the law : P. rapavopeîv 
(absol.), ot vóuov zapavoj.ety. Absol., 
sin: P. and V. &poprávew, d£pap- 
Tüvew, ike, doefjeiv, kükovpryew, 
müvovpyeiv, mAnugueAetv, V. Ur Mkety 
(2nd aor.), óvocefeiv, P. rapavopeiv. 
Transgression, subs. Infringement: 
P. ewvyxvous, j. Transgression of 
the law: P. rapavopia, 7, rapavópnpa, 
TÓ. S»: P. and V. &papria, 1, 
dOikía, 7, üOtkgua, ró (Bur, lom, 
920), kükóv, ró, P. åpáprnpa, T, 
KükOvpy(a, T, TÀNLPÉNNMA, TÓ, 
éfüpapría, 7, àumAdkgpo, TÓ. M- 
tty: P. and V. &céBea, ?, V. 
vocéBeo, $. Impious act: P. 
8 
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àcéDmua, ró. T'ransgressions, sins: 
V. tà ġpapryaéva. 

Transgressor, subs. Use adj., P. 
and V. küxoüpyos, or participles, P. 
and V. ô àpaprávov, etc. 

Transient, adj. P. and V. èġńuepos. 
Lasting a short ime: P. óMyo- 
xpóvios (Plat.). Soon passwg: P. 
and V. mryvós (Plat.). Momentary: 
P. and V. ô abríixá, ó măpavrikă. 

Transit, subs. Crossing: P. 8uífla.ous, 
7; See passage. 

Transition, subs.  Ohange : P. and 
V. perăßoń, ù; see change. 

Transitory, ad}. P. and V. éd»juepos. 
Fleeting : P. and V. mryvos (Plai.). 
Lasting a short time: P. óAvyoxpóvios 
(Plat.). 

Translate, v. trans. 
see transcribe. 

Translucent, adj. 
sLäpävýs ; see clear. 

Transmarine, adj. P. ŝaróvrios. 

Transmigrate, v. intrans. P. pera- 
viorao Qa. 

Transmigration, subs. P. ueravá- 
c'racts, 7), peroíxqow (Plat., Ap. 400). 
For reference to transmigration of 
souls, see Plat., Rep. 6204-n). 

Transmission, subs. Conveyance : 
P. and V. čyoyń, 5, P. komd, 7, 
cakoi, 3. Handing on: 
T&páOocis, 3. Kuccesswe passing 
on: P. and V. Oà8oxy$, $, V. 
vápa Ayr, ý (ZEsch., Ag. 490). 

Transmit, v. trans. Ar. and P. 
O.&kopitew, Oukzréyumew. Hand on : 
P. and V. &ux8t8óvav. Hand down: 
P. and V. răpăððóvar. 

Transmute, v. trans. 
üAXototv ; Bee change. 

Transmutation, subs. P. áAAoíocus, 


P. uerdóepew ; 


Ar. and P. 


P. and V. 


7)- 

Transparency, subs. P. Gdáveo, 
7. Clearness, perspicusty : P. and 
V. oüjwjvea, ?. Met., simplicity 

(of character, eto.) : P. dmAórns, 1. 

Transparent, adj. Ar. and P. 
Ouiüw)s. Clear, perspicuous: P. 
and V. căġýs, ĝos, Oui üvijs, V. 
cüd$qvás; see clear. Met., simple 
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(of character, eic.): P. and V. 


&AoUs. 

Transparently, adv. Clearly: P 
and V. căŭġôs, P. Oud$avós, V. 
gcüdwvàs ; see clearly. Met., 
simply, frankly : P. and V. árAós. 

Transpire, v. intrans. P. and V. 
cv Baítvew, yiyvechĝar; see happen. 
Be discovered : see discover. 


Transplant, v. trans. Transplant 
flowers, etc.: P.  perakqnevew 
(Aristotle). Transplant (a popu- 


lation): P. and V. čviorăěvat, é£üvc- 
orăyat. 

Transport, v. trans. Remove: P. 
and V. peĝiorăvai, perðŭpépew, pera- 
erpéjew, V. peraipav. Move to 
another place : Ar. and P. perá- 
BiBátev, P. uerakopítew. Banish : 
P. and V. é£opífew; see banish. 
Carry across: P. &vfuá£ev, P. 
and V. zopÜpesew. Moet., delight : 
P. and V. réprev, eb$paivev. Be 
transported (by feelings): P. and 
V. ékóépeoÓm,  éxmXQjooco0nm, P. 
é£&yeaÓos, V. dépeo Oa. (Erur., H. F. 
1946), cerA9x0o. (perf. pass. of 
TÀ9ccav), rÀinyiva (2nd &or. pass. 
of cA5occ«v). 

Transport, subs. Conveyance: P. 
and V. &yeyj, 7, P. komòðń, 7, 
akoh, Ù. Troopshwp : P. 
erpariürw, ?). Cavalry transport : 
P. va)s imraywyós, ?), or Ar. and P. 
imrăywyós, ý (alone). Corn trans- 
port: P. vañs owvrqyós, ?, va)s oira- 
yeyós, ). Hoplite transport: P. 
vas ómAcreyeyós, 7. Rapture: P. 

' and V. $8ovj, 7j, xápá, 7; see joy. 
Possession (by a god) : P. évÜovoxa- 
cuós, ó, kurokex), ġe Transport of 
madness: P. and V. mövla, 7», 
Asc, 7) (Plat. but rare P.), olorpos, 
ô (Plat. but rare P.); see madness, 
fit. 

Transportation, subs. FHæile: P. 
and V. pöy, j; see banishment, 
transport. 

Transpose, v. trans. P. mapaà- 
Aáccew, Vmepflaróv TÜévo, (Plat, 


Prot. 348x). P. and V. uerüriOévos. 
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Transposition, subs. P. rapoAAay/j, 
7, peráĝers, Ñ. 

Transship, v. trans. P. pereu ffugá£ew. | 
V. intrans. Pass from one ship to 
another : P. werexfaivew. 

Transverse, adj. 4At right angles : 
P. èykáporos. Oblique: P. màdyws, 
V. Xo£ós (Bur., Frag.). 

Transversely, adv. Obliquely: P. 
3 vAÀayíov.  Oross-wise : P. popan- 

OV. 

Trap, subs. P. 6jparpov, ró (Xen.). 
Snare: P. and V. «ys, 7j (Plat.), 
Ar. süyis, j. Nei: P. and V. 
&pkUs, 7) (Plat.), Okrvov, ró (Xen. 
also Ar.) 8póxos, ô (Plat.); see 
also ios. Met., P. and V. 98óAos, 
ó (rare P.), &rárg, ?, códucpa, Tó. 
Ambush: P. évéüpa, ?), V. Aóxos, ô. 
Lay a irap for, v.: P. évebpeiew 
(8ec.), éXXoxav (aco. V. Aox&v 
(acc.). Shall I set the same trap 
for her? V. àAX Ñ Tóv aùròv Tfj. ùro- 
ojo 9óXov; (Eur., El. 983). 

Trap, v. trans. P. and V. aipeîv, P. 
ovuroðićew ; See also deceive, catch. 
Lie in wait for : P. évebpesew (ace.), 
V. Xoxüv (acc.). | NewLy-trapped, 
adj., V. veaíperos. 

Trapezium, subs. P. rpoméfwv, ró 
(Aristotle). 

Trappings, subs. Trappings of 
horses : P. and V. $dA&po, tá (Xen.), 
V. åururtipes, oi. Ornaments : P. 
and V. kxócpos, ô Dress: P. and 
V. eke, |j, oro, 1j (Plat), V. 
ciyj, 1. Trappings of woe, 
mourning: P. and V. mévĝos, ró. 
Trappings of the hair: V. mepi- 
BoXei Kkópns. Trappings of the 
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Aoxeía, 7j (Plat.), rókos, ó (or pl.) 
(Piat.), V. Aoxe/uüra, rá, dBts, 7, 
yovj, j. Moet., see distress. The 
pangs of travail: V. Xóxu vooý- 
pára, rá, Bis, 3. Ben travail, v. : 
P. and V. òðivev (Plat.), V. Aoyeú- 
ecĝa. A woman who has just been 
4n travail: Ar. and V. Aexó, 7. 


Travail, v. intrans. Be in labour: 


P. and V. óBStvey (Plat.), V. Aoxeo- 
ecĝar Moet., be distressed : P. and 
V. káuvew, Tovely, TüXaumopeiv; See 
under distress. 


Travel, subs. P. and V. «opeía, 7) 


68ós, ý; seo journey. Travels 
abroad : P. åroðņpia, ), P. and V. 
éxÜnuía, 3. Be on one's travels, v. ; 
Ar. and P. &robquev, P. and V. 
éxOguetv. On one's travels, adj.: 
P. and V. čxðņuos, V. OUpaios. 


Travel, v. intrans. P. and V. 


vopevegÓat, xopetv, V. èuropeúecĝa, 
óBovropeiv, oréAAeoÜa.; See go. Be 
conveyed: P. and V. xopífesÜa. 
Travel over: V. vavoroAév (acc.); 
see traverse. Travel through: P. 
OuxropeveoÜo, (acc.). Travel with 
(another): P. and V. oecvyropei- 
exa. (dat. or absol.). . 


Traveller, subs. P. and V. ó9ovrópos, 


ó finge 489), V. čumopos, 6. 
Fellow traveller : P. and V. ceivég- 
opos, ô or 7; (Plat.), V. ovurpákrop 
6800, ó. . They are constant 
travellers compared to you who are 
confirmed, siay-ai-homes : P. ámo- 
Ònunrai (clot), mpòs (pâs) évOnpo- 
tártovs (Thuc. 1, 70). 


Travelling expenses, subs. Ar. 


and P. é$ó!io, rá. 


dead : V. vekpüv &yáXpÁroa. Already | Travel-stained, adj. P. and V. 


are we arrayed in ihe trappings 


abxugpós; See dirty. 


of death : V. Qavárov táð 709 vep-| Traversable, adj. P. and V. zope- 


Bóňar åvýupeða (Eur., H. F. 549). 

Traps, subs. Belongings: Ar, 
okevăpia, Tá, Àr. and P. oxe/», tá, 
XPÝHĂTA, Tá. 

Trash, subs. Nonsense : P. ŠôNos, ô; 
see nonsense. Rubbish: Ar, 
Qopiros, ó; See rubbish. 

Travail, sabs. Labour: P. and V. 
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opos (Plat.), eóf&ros (Plat.), eUmopos, 
. caßarós, V. wepãotpos (Eur., 


F'rag.). 


Traverse, v. trans. Range over: 


P. and V. meptroAév (a800.), èri- 
o'rpéQeoUa, (aco.), érépxeoÜar (B00.), 
V. soAty (aco.), 4Aào0a4 (&60.), ép 9- 
revei (aco. orgen.). Sai over: P. and. 
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V. aAétv. (ac0.), V. vavaroAe (aco.). 
Go through: P. and V. Biépyeotia. 
(aco.), V. Qtépmew  (ac0.), Quam reixetw 
(ace.), P. OuopeíenÓat (ac0.) ; See 


go through. Cross: P. and V. 
Vreoflai(vew, OU BáAXew,  Oukrepüy, 


taepBáAXev, Ar. and P. 8iifatvew, 
meparodoha, Ar. and V. «epüv, V 
éxmepüv; Seo cross. Go round: 
Ar. and P. epépxeoÓao, (aco.). 
Travel over : P. 8uopeócaÓa: (aco.), 
V. vavo-roAety (acc.). Traverse (am 
argument): P. &mreoÓo. (gen); 
seo deny. Ways to traverse ihe 
sea: V. sóvrov vavoroAijporo. (Enr., 
Supp. 209). 

Traversty, subs. 
and P. kopwðia, Ñ. 

Traversty, v. trans. 
K(pupBety, 

Tray, subs. Ar. oüvi&tov, ró. 

Treacherous, adj. P. and V. miros, 
OvrXo)s, Ar. and V. 8óAwos, V. fem. 
adj., 8oXímw. Insecure: P. and 
V. o$üAepós, P. èmopaińs. Per- 
Jured : Ar. and P. émíopkos. 
Scheming : P. éníBovXos. 

Treacherously, adv. Ar. and V. 
80e, P. èé émugovAfjs, V. ov dów; 
geo by treachery, under treachery. 

Treachery, subs. P. and V. dmioría, 
ý- Perjury: P. émopkía, 1. 
Scheming : P. èmBoviý, ).. Craft: 
P. and V. àóAos, ó (rare P.) By 
treachery : Ar. and V. óg, V. 
8óXois, ov déo, êv ów. Betrayal : 
P. and V. mpoðocia, $. Take (a 
city, etc.) by treachery: P. Nap- 
Bávev rpoðosía. He took the city 
by treachery: P. (móXv) mpoðeðo- 
pévnv  karélaBe. Do a thing 
treacherously, v.: P. and V. kér- 
T&v ti (Plat.). 

Tread, v. trans. V. răretr, éprürév, 
oreifew, éruorre(Bew. Ket foot on: 
P. and V. épfatvav (P. ace., V. 
aco., gen., or dat.), érifBaívew (gen.), 
V. émeufjaivew (aco., gen., or dat.), 


Burlesque: Ar. 
Ar. and P. 


êpfäreúew (acc. or gen.), émwrrpé- Treasure, v. trans. 


Traverse: P 


hesba kürà (acc.). 
(acc.); see 


and V. epiroXeiy 
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traverse. Tread the path of danger: 
V. xkivðūvov repâv (Æsch., Choe. 
270). Tread a measure: P. and 
V. xopevew, V. éAíooew ; see dance, 
step. V. intrans. Ar. and P. 
Păðiċeav (also Eur., Phoen. 544; 
Soph., El. 1502, but rare V.), Ar. 
and V. jfívew, oTexew, Türeiv. 
Tread down: P. xaramaretv (aco.), 
P. and V. răre (20c0.) (Plat. also 
Ar.) Trodden down, hard: use 
adj., P. &xóxporos, V. orımrós. The 
leaves are trodden down as if one 
dwelt herein: V ornnrý ye puňààs 
às èvavàitovri ro. (Soph., Pul. 33). 
Tread under foot. see trample 
under foot. Tread upon: see 
tread, v. trans. 

Tread, subs. Step: Ar. and V. 
Băsis, 3, Bua, ró Foot-step : P. 
and V. ixvos, ró, V. orifjos, ó (also 
Xen). Way of walking: P. 
BaSwpós, ô, Báðioua, Tó, Ar. and P. 
Bá8iois, ù (Xeon.), V. AVos, 1? ; see 
step. Treading the earth, adj., V. 
xÜovooTiB js, redooribýs. 

Treason, subs. Treachery : P. and 
V. moria, ý). Betrayal: P. and 
V. «poO0cía, 5j (Eur., Hel. 1633). 
Plot: P. movi, $3. Plot to 
upset the government: P. vewrepi- 
c'uós, ó. 

Treasonable, adj. Form ireasonable 
plots: P. veórepov rv vrowity. Form 
treasonable plots with : P. and V. 
vpáccew (dat. Or zpós, &cc. Or eis, 
acc.); see intrigue. Liable io 
punishment : P. èrỌýuos. 

Treasure, subs. P. and V. 6gcavpós, 
ù V. 0«oospwga, TÓ, keuýrov, Tó. 
The long-bwried treasure of the sons 
of Priam: V. yxpvroù maña 
IlowubQy karópexes (Eur, Hec. 
1002) Met., P. and V. 05cavpós, 
i, V. keuwjuov, ré. Money: P. 
and V. xpyjra, tá, vXovros, ô Of 
a beloved object: use V. dàos, Tó, 
pôs, ró; see darling. 

Value highly : 

P. «epi zoXXo0 vovwioÜo. ; See value. 

Treasure up: P.and V. 6geavpitew 
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(or mid.) (Soph., Frag.), Ar. &nd| Treatment, subs. 


P. k&rüri0co0o.. Be treasured up : 
P. &vmoketoÓon.. A mam who has 
father and mother treasured up in 
his house: P. marip . . . öre ka 
pup. - . èv olkíg ketvrau KEWAL 
(Plat., Leg. 931a). Preserve: 
P. and V. eéfew, põňdocev; seo 
preserve. 

Treasure house, subs. V. 6dAápos, 
ô (Eur., Fvag.); see treasury. 

Treasurer, subs. P. and V. räpíās, 
ó, V. xpocodUAc£, ô. 


Treasure-trove, subs. P. and V. 
épuauov, TÓ, eüpop.a., Tó. 
Treasury, subs. Storehouse: P. 


vapueétov, T6. Public treasury : P. 
TÒ kotvóv, tò Onudowov. Paid by the 
public treasury, adj. : P. 8nporeàýs. 
Treat, v. trans. Use kandle: P. 
and V. xp9jo0a. (dat.), P. 9uvriBévos 
(or mid.), Ar. and P. perüxepífew 
(or mid.). Treat well: P. and V. 
eù mowy, € Opüy, küAGs Tot, KÄNS 
Opüvy. Treat ill: P. and V. käkûâs 
T'OLéy, KükGs  Ópüv. Be treated 
well: P. and V. eb ráoyew. Be 


treated ill : P.and V. k&xüs másyew. | Treble, adj. 


Treat as of no account: V. Béca 
rap oùðè (Eur., I. T. 732); see 
disregard. 
&mepyd£ eaÜos. 
&nd v. Ücpüzresev, V. kg&elew. Receive 
with hospitality : P. and V. 8éye- 
obat, vpocOéyco Dat, evitei, CevoOokety 
(Plat. (absol), Ar. and P. b$«o5é- 
xeo0ai, V. evoa. Entertain, 
gwe pleasure to : P. and V. réprew 
(aco.). ^ V. intrans. Negotiate : 
P. Aóyovs «oiwioÓo.; see negotiate. 
Come io terms : P. and V. ovu- 
Balvev, cóuBücw owtoÜc. Do 
business : P. xpnuori(eo 0a. Treat 
of: P. vpayporeóeaÜos repi (gen.). 
Treat, subs. Entertainment, feast : 
P. and V. écríapa, ró (Plat.); see 
feast. Pleasure: P. and V. répyis, 
1h ový, 7. Good cheer : Ar. and 
. EWY, 7). 
Treatise, subs. Use P. and V. Aóyo;, 


e 
OL 
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Medical treat- 
ment: P. and V. Îepăreia, 2; see 
tendance. Ill-treatment: P. and 
V. aita, 4, Ufpis, 7, DBpopa, Tó. 
Suffer ill-treatment, v.: P. and V 
käkâs ráoyev. Representation in 
art: P. åmepyacia, 7). 

Treaty, subs. P. and V. orovôai ai. 
Agreement: P. and V. oues, 7, 
cvvÓZka, ai, oúvĝñpa, ró, P. po- 
Aoyía, 1; See also oath. For test of 
a treaty see Thuc. 5, 18. Make a 
treaty, V.: P. and V. orévòðecĝa 
V. oovóàs Téuvew, Ar. and P. 
orovðàs mowiocha. — Make treaty 
with: P. and V. oréðeoha. (dat.). 
Renew a treaty: P. émwowévOco0o, 
(Thuc. 5, 22). In treaty, in league 
with, adj.: P. and V. čvorovõos 
(gen. or dai). Under treaty, by 
terms of treaty: P. and V. Ùró- 
orovôos (Biur., Phoen. 81). Included 
in a treaty: P. čvorovðos. Hg- 
cluded from treaty: P. čkorovðos. 
Contrary to treaty : P. apácrov8os. 
Act contrary to treaty, Y.: P. rapa- 
orovòeiv, 

V. mpurXoUs. Three 

times as much: Ar. and P. tpe 

TÀĞTLOS. 


Express in art: P.|Trebly, adv. P. and V. ris. 
Treat medically : P. Tree, subs. 


P. and V. óévüpov, ró 
(Bur, Frag). Plant: P, and V. 
$Uróv, ró. Lines of fruit-trees : 
V. čpxäro ôropivoi (Eur. Frag.) 
Genealogy, descent: P. and V. 
yévoS, TÓ. 

Treeless, adj. P. y«Aós ; see desolate. 

Tremble, v. intrans. P. and V. rpé- 
pew (Plat. and Antipho.), $pícoev, 
V. cpéca, (1st aor. of rpév) (also 
(Plat. but rare P.); see shwer. 
Fear: P. and V. dofeio0ot, dedo- 
kéva, (perf. of 8e(0ew), óppeOetv, èx- 
$ofetoÜa.; see fear. Of the earth: 
P. and V. eeícoÓa.. Tremble at: 
P. and V. rpéuev (aco.), V. rpécoo. 
(aco.) (1st aor. of rpeiv) (rare P.). 

Trembling, subs. . and "V. 
rpópos, ó (Plat.). Shiver: P. and 
V. pirn, ù (Plat. and Bur., Tro. 
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1026); see shiver. OF the earth : 
P. and V. raspós, ó. 

Trembling, adj. Ar. and V. rpo- 
pepós. 

Tremendous, adj. Terrible, lit. or 
met.: P. and V. ðevós. Alarming, 
lit.: P. and V. evés, doflepós, 
dpud0gs, V. úcyipos, ëpupoßos. 
Met., great, vast: P. and V. àu$- 
Xivos, péywrros, reppvýs (Æsch., 

10,.), VréproAvs. 

Tremendously, adv. Terribly, lit. 
and met.: P. and V. 8evüs. Ez- 
ceedangly : Ar. and P. $repjvós, P. 
O.apepóvros, &jmxdvos, bmepBaAAóv- 
Tos, P. and V. opóðpă, undA&, V. 
écóxows. 

Tremor, subs. P. and V. rpóuos, ô 
(Plat.); see trembling. Convul- 
sion: P. and V. erarspuós, ó, P. 
c$aSacpós, ó (Plat.), V. orăpayuós, 
i^ 


Tremulous, adj. Ar. and V. rpo- 
pepós. 

Trench, subs. P. and V. rá$pos, ġ, 
Opvypa, Tó, V. atÀAóv, å Make a 
trench, vV.: TOüÓpe)?ew ; s66 
entrench. Trench-making, subs. : 
P. raópea, 5$. Trench upon, v.: 
met. P. and V. &xreoÓo, (gen.), V. 
aye (gen.); see trespass on. 


Trenchant, adj Vehemeni: P. 
c$o0pós. Bitter: P. and V. 
mikpós. Strong: P. loxvpós. 


Trenchantly, adv. 


Vehemenily: P. 
and V. edóopà. 


Bitterly: P. and 


V. mxpôs. Strongly: P. ioxvpós. 
Trencher, subs. Ar. oăvíðiorv, ró; 
see dish. 


Trencherman, subs. Ar. yáorpis, ó. 
Trend, subs. Drift: P. ġopå, ù; see 


drift. 

Trend, v. intrans. P. and V. 
$épeoDa.; see tend. 

Trepidation, subs. P. and V. 


KerAnfu, 7. Confusion: P. and 
V. 0ópóBos, ó P. rapoy$, 9?» V 
Tüpayps, ô; see confusion. Fear: 
P. and V. dójJos, 5, 8éos, ró, etma, 


ró; See fear. 
Trespass, v. intrans. Go beyond 


Tri 
bounds: P. mAeovdfav. Sin: P. 
and V. GOpaprávew, éfünaprüvev, 


déiketv, V. àyumrAükev (2nd &or.); 


see sin. Take more than one's 
due : P. sXeovekretv. Trespass 


upon, encroach on: P. èrepyágeoĝa. 
(acc.). When the neighbours let in 
their catile amd trespassed on the 
land: P. tôv yewóvov émiveuóvrov 
xai BaSidvrav à ToU xepíov (Dem 
1974). Set foot om: P. and V. 
êuBaivev (P. eis, ace. V. acc., gen. 
or dat.), ériffatvew (gen.), V. émey- 
Batvew (gen. or dat), éuBáreiew 
(acc. or gen.). Met., take advantage 
of: P. and V. &moAa/ew (gen.), 
xpíjo6a. (gen.). Meddle with: P. 
and V. xwev (&o0.), ämrerba 
(gen.); see meddle with. 

Trespass, subs. Encroachment: P. 
érepyacia, 1. Charging the Megar- 
tans with trespass om the sacred 
land: P. émwaXo)vres émepyaaíav 
Meyape?o. Ts ys rs iepás (Thuc. 1, 
189). Taking advantage : P. «Aeov- 
eia, j. Sin: P. and V. áyuapría, 
Ñ, &Oikia, h, dOikgpa, ró; See Sin. 

Tress, subs. Ar. and V. zAókágos, ô, 
Bóortpřxos, ó, V. màókos, ô, $óßn, 1$; 
see hair. 

Trestle, subs. 

Triad, subs. P. rpás, 5. 

Trial, sabs. Judicial trial: P. and 
V. čen, 7), &yóv, ô, «plots, ), Indict- 
ment: Ar. and P. ypiqwj, y. Pre- 
liminary trial: P. àvárpos, ġ, V. 
äykpiois, ù Be om trial: P. and V. 
kplveoĝat, Òikdteoĝðay, | &yoví£eoOa. 
Bring to trial: P. and v. els siy 
&yewv, P. eis Ówaorüpiov yev, trá- 
yew els ciny, V. mpòs ijv teny &yew. 
Whathout a trial, untried, adj.: P. 
and V. dxpiros (Biur., Hipp. 1056). 
Test: P. and V. mepa, ġ, éAeyxos, 
ó, P. ŝdrepa, ý (Dem. 1288). Be. 
on trial: P. and V. éAMéyyeofa: 
You all saw the ship on her trial: 
P. rávres éopüÜ peis åvarepopévny 
Tiv vady (Dem. 1229). Make trial 
of, ring (like money): Ar. kaavi- 
ev (acc.. Moet., P. draxwdovigew- 


Use Ar. xuJAiBas, ô. 
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(aco.) Test: P. and V. &Aéyxew 
(aco.), &&eAéyxev (acc.). Try, make 
proof of: P. and V. mepâoĝa 
(gen., Ar. and P. árorepácÓo. 
(gen.), P. &ue«&o 6o (gen.), zéipay 
AeuBávewv (gen. Ar. and V. èx- 
vreu&o au (gex). Contest, sti "uggte : 
P. and V. &yóv, ó, pňa, 2; see 
contest. Danger: P. and V. &yóv, 
ô. Affliction, distress : P. and V. 
&yáv, ó, V. &fAos, ô, Ar. and P. 
7óvos, Ô; 86e trouble. 

Triangle, subs. P. vpiyovov, TÓ. 
Musical instrument : P. mpéywvov, 
TÓ, V. vptyovos, ó (Soph., Frag.). 

Tribe, gubs. P. and V. &Üvos, TØ, 
QÜXov, Tó, yévos, ró. Division of 
people: Ar. and P. $oAdj, ý. 
Divided into tribes, adj.: V. 
ëriġúňos (Eur., Ton. 1577). Con- 
temptuously crew : P. and v. 
OxÀos, ó, yévos, Tó, V. oréppă, tő 
(Bur, Hec. 254). The whole tribe 
of prophets : V. tò pavukòv üy 
o'répya. (Eur. I. A. 520). 

Tribesman, subs. Ar. and P. 
püérns, ô. 

Tribulation, subs. P. and V. käxév, 
Tó, Dvorpa£ía, 3, 1j, àyöv, ô, Ar. and V. 
TrÓvot, oL 5 Beo trouble. 

Tribunal, Subs. Ar. and P. 8ixaor;- 
piov, TÓ, Y. Vos, 7; (Eur., I. T. 945 
and 969). Platform: Ar. and P. 
M Tó, V. BáÓpov, ró (Eux., I. T. 


Tribunate, subs. P. S«uapxía, 4 


(late). 

Tribune, subs. P. ôńpapyos, 6 
(late). Be tribune, v. : P. 8npapyxetv 
(late). a tribune: P. xMap- 


os (late). 
Trbuniciam, aå adj. 


Tributary, adj P. imoreàýs, $ópov 
vroTeAjs ; Seo subject. Be tributary 
to: P. cvvreAéty eis (ace.). 

Tributary, subs. Of a river, be 
Mind io, use discharge 4bself 
into : P. éxBdOvew, els (a66.), é&tévau 
(èé), els (acc.); see discharge. 

Tribute, subs. Ar. and P. $ópos, 6, 


P. Onuapxwós 


Tricky, adj. 


Tri 


Bp and V. Sac pós, ô (rare B3 P.: 
$opd, 1, cúvraćıs, 7. Pay tribute 
to: Ar. and P. dópov ġépew, P. 
påópor dxodépew, dópov ÜmoreAciv, or 
jroreAety (absol), Ar. $ópov &r&vev. 
Met., pay a tribute to (in BRR 
use praise. 

Trice, subs. In a trice: Ar. èv 
&xüpet xpóvov ; See also immediately. 

Trick, subs. P. and V. rëm, 7 
0ó0Aos, ô (rare E apod", Ñ, 
reor TÓ, pyxdvopa, TÓ, pxävać, 
ai, ; Téxvnpa., TÓ, TrÀokal, 
ai, Ár. a P; Aép, TÓ, müXau ua, 
tó Ar. and V. 7é uie tó (also 
Xen.); see also artı Play tricks, 
v. : Ar. and P. B Sport : P. 
and V. cafe. Play tricks on : use 
P. and V. raie cpós (aco. ). 

Trick, v. trans. P. and V. dwáráv, 
Hrürüy, kAérrew, Ar. and P. 
devakifew, P. -apakpojeoÓot Ar. 


and V. SoXotv, V. dxAo)v, müpàü- 
mürüy, éxkAémrrew ; see defraud, 


bafe. 

Trick out, v. intrans. P. and V. 
votk(ÀAew, koopeiv, V. áokeiv, èga- 
aKey, ékmoveéiv, «epwTéÀAAew. Á 
speech tricked out in fine phrases 
and words: P. kekoXAwernuévot 
àdyoi ĝýpaci re kai ôvóuacı (Plat., 
Ap. 178). 

Trickery, subs. P. and V. črăm, 7, 
P. wapákpovoius, 7, farár, 7) 
and P. $evaxwpnós, ô; see trick. 
Juggling : P. yoyreía, 4. 

Trickle, v. intrans. P. and V. 
bomi da but rare P.); see 
drip. P. and V. fe. 
Percolate : P. Oera (Plat). 
Trickle over : V. kăraotáčew (gen.). 

Trickle, subs. Drop : V. ovkyáv, 7j 
qTéypá, tő; See drop. Flow: V. 
émipporj, 1j; See flow. 

Trickster, subs. P. &roreóv, ô, Ar. 
and P. coġiorýs, ô, V. durus, ó. 
Juggler : P. and V. yóns, à, uáyos, 
Ó, ČYÚPTNS, Õ, Ar. pévaģ, ó. 

Deceitful : P. èramnAós, 

Ar. and V. àóXws; see deceitful. 

Dangerous : P. and V. opăñepéós. 
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Trident, subs. Ar. and V. cpíawo; 7. 
With golden trident, adj.: Ar. 
xpřosorpíawos. 

Tried, adj. Experienced : P. and V. 
éwmrepos. Trusty: P. and V. 
mıoTós, BéBatos. 

Triennial, adj. P. rpierýs. Triennial 
festival : P. tpermnpis, ġ. 

Trierarch, subs. Ar. and P. rpujpap- 
xos, 6. Bea irierach, v.: Ar. and 
P. rpeppapxeév. 

Trierarchy, subs. P. rpujpapxío, Ñ. 

Trifle, subs. Something: P. an 
V. rı (enclitic). Something small : 
P. éAityov re. — Something of no 
value: P. and V. xazvós, ô (li., 
smoke), Ar. and P. Ajpos, ó (Dem. 
36; Ar., Lys. 860), $Avapía, ?|(Plat., 
Hipp. Maj. 3045). Split hairs 
over trifles : Ar. mept kamvoU orevo- 
Aeoxev (Nub. 320). 

Trifle, v. intrans. P. and V. raltew. 
Talk nonsense: P. and V. obów 
Aéyew, Aņpev, Ar. and. P. $Avape, 
Ar. $0Xév. Split hairs: P. and 
V. Aemrovpyé, Ar. \ertoàoyéy. 
T'rifte with, mock: P. and V. vox£ev 
após (a66.), P. rpooraićew (dat.); see 
mock. Treat lightly: P. mep 
ôàlyov moreiohu ; See disregard. 

Trifler, subs. Ar. and P. åðoéryxns, 
ô; see babbler. 

Trifling, adj. Slight: P. and Y. 
Xerrós, pukpós, a'pakpós, ôàřyos, Bp- 
xis, Ar. and V. Babs; See slight. 
Not worth speaking of: P. oùx 
&£us Aóyov. | F'rivolous : P. Xgpó- 
òns. Think of trifling importance: 
use disregard. 

Trifling, subs. P. and V. mamá, Ñ. 
Lazmess: P. and V. fg0ùpíia, 7); 
see laziness. Nonsense: Ar. an 
P. dOoAeoxío, ù, Añpos, ó, $AÀvapía, 
ý Frivolity : P. pxpoàoyia, Ñ. 
Delay : P. and V. ñarpßBh,  ; see 
delay. 

Triglyph, subs. V. rpíyàðgot ai. 

Trim, adj. . and V. kócos, 
EŬKOT OS, Kopuj/ós. 
P. and V. érowos, ebrperjs. 

Trim, v. intrans. Clip: P. and V. 


In trim, ready : | Triply, adv. 


Tri 
kepei. Adorn: P. and V. koc ety ; 
see adorn. Variegate: P. and V. 
vzowiAXew. Make equal: P. èra- 
wwo)v. Keep upright: P. and V. 


ópÜo)v. For the sake of trimming 
the balance that he might not 
strengthen either party by throwing 
his weight into the scale: P. àw- 
TÓTEWS VEKA ÖTWS UNÅETÉPOVS Tpoc- 
Üéuevos loxvporépovs moron (Thuc. 
8,87). Trima lamp: Ar. Xéóyvov 
vpof)ey (Vesp. 249). Absol., 
shift from ome party to another: 
P. èrauporepitew, aùropodetv. 
Trimly, adv. Ar. and P. xospiws. 


Trimming, subs. Adornment: P. 
and V. kőórpos, 0. Fringe: Ar. 


and V. xkpáoreða, rá; See fringe. 
Clipping of hair, foliage, ete.: P. 
and V. xkovpá, ý (Plat.). 

Trimness, subs. P. and V. eixoc pua, 
1, Ar. and P. koojuórrs, 7. 

Trinket, subs. Jewel: Ar. and P. 
Affos, ó or ù% Gold: P. and V. 
xpvaós, 6. Adornment: P. and V. 
Kóc uos, ó ; see ornament. 

Trip, v. trans. P.and V. e$áAXew, 
P. $émockeMfew. V. intrans. P. 
and V. ed$áAA«oÜat, mraiew, Ar. 
and P. cpoozroíew. Make a 
mistake: P. and YV. dyaprávew, 
opáňcchar; see err. Move, step: 
Ar. and P. fáóiev (rare V.), Ar. 
and V. paver, orexeav, mărev. 
Trip in the, dance : X EALO ELY ; 
see dance. Trip over: P. and V. 
mraiew mpós (dat.), P. mporrraiew 
(dat.). 

Trip, subs. Siumble: P. mraispa, 
ró; see stumble. Journey : P. and 
V. ropeía, ġe Going on a journey : 
P. &mobquia, 3. Goon a trip, v.: 
Ar. and P. ĉroðņpei. 

Triple, adj. V. vpwrXo)s. Three 
times as much: Ar. and P. tpi- 
ràäsos. Three fold : V. rpímrÜxos, 
tpřuorpose Triple-bodied : V. tpi- 


aros. 
P. and V. pls. 
Tripod, subs. P. and V. cplrovs, 


Oo. 
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Tripping, adj. Glib: Ar. and V. 


ebyXoccos, År. ebropos, V. eórpoxos. 

Trireme, subs. Ar. and P. rpujpsgs, 
$. Of triremes, adj.: P. tpi- 
pikós. Captain of a trireme: Ar. 
and P. -pvjpapxos, ô. Trireme 
builder: P. Tpunporotós, Ô. 


Trite, adj. P. and V. ápxaios, 
qmüAatós, P. éwXos. Utter trite 
statements, v.: P. dápyawXoyév. 


'"Tós a trite saying, yet will I 
declare it: V. táňa pèv ov pry- 
Óiv àAN Opes épàó (Eur., Phoen. 
488). In ihe words of the trite 
saywng, I declare that is best for 
a man not io have been born: V. 
éyó rò pip Ò) mavrayoð OpuXoUjLevov 
kpáriorov eivat pyu p) $)vav fporà 
(Eur., Frag.). 

Triumph, subs. Victory: P. and 
V. vik, 7, kpăros, ró; see also 
glory. Triumph over: P. and V. 
vikņ, 13 (gen.), kp&ros, ró (gen.). 
Boastfulness : P. an . ÕYKOS, Ô, 
P. peyaħavyía, ?, V. Tò yaðpov, Ar. 
and V. kouráopăra, rá; See boast, 
boastfulness. Rejocing: P. and 
V. xüpáí, $; see joy. Public 
festival : P. and V. éoprý, ù, 0Uoío, 
3. Procession: P. and V. rour, 
$4. Shout of irwmph : V. àXo- 
Avypós, ô. 
and V. «ov, ô. 


(absol), Ar. and "V. óXoNfew 
(absol), éroAoAótev (absol), V. 
mava émeguukyudZew, tava vu- 
vetv, &yoAoXUCew (absol.). 

Triumph, v. intrans. Be victorous : 
P. and V. vikâv, kpáreiv ; 86e Conquer. 
Triumph over, conquer: P. and 
V. viküv (&00.), kpreiy (aec. or gen.), 
Ar. and P. émixpüréy (gen.). Set 
«p a trophy over: P. and V. 
vpomatov (or pl.) ierdva. (or mid.) 
(gen. Boast: P. and V. péyă 
Aéyew, P. peyaAXavxeiaa,, V. avyeiw 
(also Thuc. but rare P.) ; see boast. 


Hejoice : P. and V. xoeípew, yeyg-| Trot, v. 


éva (rare. P.), 760«oc0o..— Triumph 


Tro 


érixaípew (dat.), xaípew (dat. or 
êri, dat.); see rejoice at, under 
rejoice. 

Triumphal, adj. Ar. and V. «aAAt- 
vikos, V. vikndópos. 

Triumphant, adj. Winning the day : 
P. and V. xpeíocowv, V. Vméprepos, 
vikudópos (also Plat. but rare P.). 
Rejowing : P. and V. yeyg0ós 
(rare P.), Be triumphant: use 
triumph, v. 

Trivial, adj. P. and V. Aerrós, 
piKpós,  ayukpós,  óAiyos, años, 
fpüxós, àrðevýs, Ar. and V. foós; 
see trifling. Not worth speaking 
of: P.obx čéos Aóyov. Frwolous : 
P. àņpúðns. 

Triviality, subs. Pettiness : P. 
pakpórgs, 7, GavAórgs, ý. Frivolity: 
P. pakpoÀAoyía, 7. Nonsense: Ar. 
and P. A5pos, 0, $Avapía, 3. Trivial- 
ities : Bee trifles. 

Trochee, subs. P. vpoxyatos, ó. 

Trodden, adj. See under £read. 

Troop, subs. Company: P. and V. 
ópiAos, 0, a vÀAoyos, 6, aXocTrücis, Ñ, 
V. xópos ô (rare P.), eróXos, ó, Aóxos, 
ó, ópiAa, Th ópyyvps, 7» TüviyyUpis, 
3. Troop of soldiers: P. and V. 
Táfis, 7, Aóxos, ó. Troop of cavalry : 
P. 7éXos, 76, iàņ, 7j (Xen.). 


Song of triumph: P.| Troop, v. intrans. P. and V. oivép- 
Faise song of,  xea0o, P. cvppétv; see flock. 
triumph, v.: P. and V. rawvigew | Trooper, subs. 


Horse soldier: P. 
and V. imreús, ô. 

Troops, subs. Soldiers: Ar. and 
P. orpänôran ol. Army: P. and 
V. ortpărós, ó, oTpárevpo, tó, Ar. 
and P. erpătd, 1. 

Troop-ship, subs. 
vads ÔTMUTAYWYÓS, 7). 

Trophy, subs. P. and V. rporaîov, 
or pl. Memorial: P. and V. 
pvnpeiov, tó, V. pripa, ró. Ket up 
æ trophy over : P. and V. cporatov 
es pl) íeráva. (or mid.) (gen.). 

rophies of the chase: V. àypeópra, 
rá (Eur., Bacch. 1241). 
intrans. P. &wrpoxdi£ev 
(Xen.), or use run. 


P. corporis, 1 


over, Téjoice over: P. and V.|Trot,subs. P.and V. 8póyos, ô. 
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Trotting, adj. Use Ar. and V. 
Opopuatos. 
Troth, subs. 


TüÜaí, ai Ar. and V. movon, oi. 
Disturbance: P. rtapaxú V. 


P. and V. riors, ), Tăpaypós, ô, răpaypa, TÓ. 


miTÓv, TÓ, Or pl., V. zwrop dro, rá. | Trouble, v. trans. 


Pledge ratified by giving the right 
hand: P. and V. egéd, 5j (Xen.), 
V. ðegiwua, ró. Pledge one's troth : 
P. and V. míornw Oi9óvoi miorà 
Ot&óvat, V. mLoroUo Da. 
Troubadour, subs. Use P. and V. 
paxra8ós, ó, wðós, ó, V. åorðós, 6 ; see 
minstrel. 
Trouble, subs. Anæiety : P. and V. 
$povris, 7, Ar. and V. pépipva, 1j, 
. cóvvoia, 7, péXnpga, TÖ, ÓTÀos, Ô. 
Distress: P. and V. Aémg, 37, 
&xÜnSov, j, &vla, $. Sorrow: P. 
raAÀaurepía, Ñ, Ar. and V. «óvos, ô, 
&xos, ró, V. eua, ró, &ÜAos, ô, 
TOV, 7), 009, 7), olis, 7. Bother : 
P. and V. óxAos, ó, 9voxépeua, ġ, Ar. 
and P. mpáypðra, rd. Free from 
trouble, adj.: V. &m$wev, AmevOTs. 
You would have been free from ail 
subsequent troubles: P. mávrov 
TOy perà raUT v Te àxqAAcypévot 
Tpaypdreov (Dem. 11). Labour, 
efort : P. and V. róvos, ô, Ar. and 
V. uóx0os, ô, V. ü0Xos, ô, käpäros, ð. 
Without trouble : P. &áxovvrt, &róvos, 
V. &uox0t P. and V. ámpoyuóvos 
(Bur., Prag.) With little trouble: 
V. Bpüxet oiv óyko. Take trouble, 
v.: P. and V. ozovódfew ; See take 
pains, under pains. — Diffioully 
doubt : P. and V. &wopía, j. Met., 
of sickness: P. «óvos, ô (Thuc. 


Troubled, adj. 
Troubler, subs. 
Troublesome, 


Troublesomely, adv. 


Disturb : P. and 
V. müpáccew, Üpicoev (Plat. but 
rare :.), óxAov vüpéxew (dat.), Ar. 
and P. évoxA«ty (aec. or dat.), pay- 
pära züpéxew (dat.), V. óxAety, Ar. 
and V. erpofetv, kXovetv, P. 8.oyA ety. 
Distress : P. and V. Arev, àviüv, 
Ar. and P. &rokva£ew ; see distress. 
I do not trouble : P. and V. où poc 
péXe. Trouble about: P. and V. 
orovðaćev  Tept Or mrép (gen.), 
dpovrí£ew  (gen.), P. sepi zoAAo0 
zoLeloUa., V. owovó5v £xew (gen.). 
Not to trouble about: use disregard. 
Be troubled, be in doubt: P. and 
V. &mopsty, čunxăveīy (rare P.). Be 
distressed: P. and V. káyvew, 
BpiveaÜa,, covéiv; see under dis- 
tress. 
See gloomy, stormy. 
V. rápdkrcop, ô. 
adj. P. and V. 
Büpüs, öxAnpós, ðvoyxepýs, AMurnpós, 
Kükós, üvtapós, émaxÜQs, mporávrns 
(Plait.), Ar. and P. x&áXezós, éxtrovos, 
P. rpayparóðns, VA &xÜevós (also 
Xen. but rare P.), èuBpibýs (Soph., 
Frag.), roàŭrovos, 9vosóvgros, Avr- 
pós. Difficult to deal with: P. 
and V. čropos. Unruly: P. 
óxAdógs; See unruly. 

P. and V. 
AvmypGs, küküs, üXyewvós, &viüpüs 
(Xen.). 


2, 49), or use P. and V. rò xá«óv. Troublesomeness, subs. P. Bapúrns, 
Cause trouble, v.: Ar. and P.| 7, P. and V. ðvoyépera, Ñ. 

Tpdvypra müpéyew, P. mapaXvmév;| Troublous, adj. P. and V. küxó ; 
See trouble, v. | Be in trouble: P.| see troublesome. 

and V. &mopetv, &pyxüvev (rare P.),| Trough, subs. Ar. ekăġnņ, 3. For 
P. kakomaÜev. Be troubled: P.| kneading: Ar. and P. xápOormos, 
and V. wovév, káuvew. Get oneself| 7, pákrpa, 4 (Xen). For drink- 
into trouble: P. eis «akóv abrov| ng: V. müicrpov, ró (Eur. Cycl. 


éuBáAXey (Dem. 32). Zeal, energy: 
P. and V. orovðý, 4$. Troubles, 
diffücullies : P. and V. «üxkà, cá, 
TU, cá jura, rd, P. rà Ovoxepij, 
Tà mopa, V. tråpýyxăvov, rà. Ójo opo, 
Tà Üvodópes Éyovra, uoxÜjuüra, có, 
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Trounce, v. irans. 


Trousers, subs. 


29). 
Ar. paf8itew ; 


Ar. and V. 0iAáxor, 
oi (Bur., Cycl. 182), P. áva£vpíoes, 
ai (Xen.). 


geo beat. 


o1 


Tro Tru 


Trowel, subs. Ar. bmáyoyeós, ó (Av.|  dx9ógAos. Faithful: P. and V. 
1149). morós, [JéBaws. True-born: P. 

Truant, subs. P. and V. Ópazérgs, ó| and V. yvýc:os, V. tðāäyevýs. True 
(Plat. | Runaway: P. aùrópoàos,| story, as opposed to a myth: P. 
ó Play truant:  Opamereóew| Adyos, ó opposed to j40os (Plat., 
(Plat.). Gorg. 5234). Come true, be ful- 

Truce, subs. Ar. and P. èkeyepia,| filled, v.: B. and V. éxBaítvew, V. 
7, P. åvokoxý, 3. Treaty: P.and|  é£épxeoÓc, èfýrev, P. &roflafvey. 
V. emovBaí, oí; see treaty.  Pro-|Truism, subs. P. and V. ápxata, rá. 
mosals for a truce: P. Aóyov ovu-| | Whats this truism you utter? V. 
Barıkol, Aóyor cvpßarhpior. Makea; — srotoy rovro cáykotvov Aéyes ; (Boph., 
truce, v.: P. and V. orérðerĝar.| Ant. 1049). 
Break truce: P. «apaemovoew.| Truly, adv. P. and V. čàņĝðs, óc 
Under à fiag of truce: use adj,|  &A«0Os, ÓpÜ0s, V. kär OpÜóv, érg- 
P. and V. $móomovOos, V. čvomovõos.|  TÜjuos, ós éryrüjuos, Ar. èrõuws. In 
Without a flag of truce : use adv.,| fact, really: P. and V. čvros. 
P. dxgpukrí. Contrary to terms of | Genuinely : P. and V. yrnciws, P. 
truce, adj.: P. rapáorovðos.  Jm-|  àXgÓwüs, àeS9OQAes. — Gwilelessly : 
cluded 4m a, truce: P. évomovBos.| P. àBóXes. Of course, ironically: 
Excluded from truce: P. čkorovõðos.) P. and V. òñĝôe. In maxims: 
A truce to, met.: P. and V. éx| P. and V. ro (enclitic). In em- 


(ace.). phatic assertion: P. and V. à; 
Truceless, adj. P. and V. čorovðos,| see also verily, really. 

P. čkýpukros. Trump, subs. P. and V. cáňrıyé, 
Truckle to, v. trans. P. and V.| 7 


oTorpéxew v Omépxeo8a. (aco.),| Trump, v. trans. Trump wp: P. 
Ar. and V. aikdAXew (ace.), V.| and V. wAdocew, P. korackevácev, 
caírew (a60.), Oómrev (200), Ar.|  evokevdfew, ovuridorew, èÉ à 
and P. bvozbrrew (860.) ; see flatter.)  fovXijs ovvréva,; see concoct. 
Gratify: P. and V. x&pífec0o.| Trump wp cases: Ar. Oikoppüdbev. 


(dat.). Trumping up a petty charge and 
Truckling, adj. P. Owrevrikós, Ár.| accusation: V. KA",  pupòv 

Üwrikós; see also slavish. alríav T êroruáoas (Soph., Trach. 
Truckling, subs. P. and V. ĝwreía,| 361). 

7), Owreópärta, rá (Plat.). Trumpery, adj. P. and V. adios, P. 


Truculence, subs. P. and V. 2fpis,| oùx &éóňoyos; See trifling. 
7; See boasífuiness. Fierceness :| Trumpet, subs. P. and V. cáXrcy£, 
P. and V. óuórys, 3. 7. Sience was proclaimed by 
Truculent, adj. P. $8pwruxós. Be; sound of trumpet: P. cj eáXzeyyi 
truculent, v.; P. and V. ófpífew.| cwr) vbmrecguávOs (Thuc. 6, 32. 
Fierce: P. and V. àuós, axérAws;| | Sound ihe trumpet, v. : P. caXri£ev 
see also boastful. S The trumpet sounded : 
Truculently, adv. P. fpwriuós. . écáXmde (Xen), éevjumve (ot. 
FFüercely : P. ópós, exerMies; see|  Hur., Her. 830). 
also boastfully. Trumpeter, subs. P. coXzcykrás, ô. 
True, adj. P. and V. àņ0ńs, ôpôés,| Truncate, v. trans. P. and V. ow- 
Ar. and V. érópos (also Plat.,| réuvew, koAovew. 
Phaedr. 260m, but rare P), érj-| Truncheon, subs. Ar. and P. $áf98os, 
TÜuos, V. vāpeprýs. Unlying: P.| 5; see staf. 
and V. áyrevójs, V. căġýs. Genuine :| Trundle, v. trans. P. and V. kWAu- 
P. and V. ywáews, P. àìņâwdós,| Bev (Xen. also Ar.); see roll. 
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Tru 


Trunk, subs. 
body : P. and V. kõros, ró (Plat.). 


Trunk of a tree: Ar. and P. cré- | Trustworthily, adv. 


Trunk of hwman|Trustiness, subs. 


Try 


P. and V. «íorts, 
7, P. TLOTÓTT)S, Ñ. 
P. miortôs. 


Aexos, TÓ, Tpéuvov, ró, Ar. and V.| Trustworthiness, subs. P. and V. 


«opuiós, 0. Box: P. and V. 65x», 
7; See box. 

Truss, v. trans. Use ófeXois myy- 
viva, (Erur., Cycl. 302, or use bind). 

Trust, subs. P. and V. risris, 7 
Boldness, confidence: P. and V. 


Üpdcos, Tó, Üápcos, ró. Assurance : 
P. and V. rioris, j. Hope: P. 


and V. éXmis, 7. Something com- 
mitted io one: P. tapakaraĝĵńýrn, 5. 
Till then we will keep (your land) 
on trust : P. péypi roQ0e &£oyev rapa- 
karaðýkyv (Ihuc. 2, 72). Charge 
committed io one's care : V. péànpa, 
ró; see task, duty. Credit: P. 
and V. rioris, ù Take on trust 
(without examination) : P. àßa- 
nn ðéyecĝaı (8c0.), (Thuc. 1, 
0). 

Trust, v. trans. P. and V. mioreúev 
(dat.), «eíüec0c. (dat.) Be con- 
fident: P. and V. 8apcéy. Trust 
to, base one's confidence om: P. 
and V. moreóew (dat.), P. ioxvpc- 
£eaÜoc. (dat.). Trusting to, adj. : 
P. and V. «tevos (dat.) (Thuo.), V. 
mıorós (dat.). Intrust: Ar. and P. 


* , P , Ô / 
emurpemeLv, X. TT'LOTEUELV, OLOTTLOTEUSLV, 


éyxetpitew, eioxepitew ; 
qnirust. Absol., hope: P. and V. 


éxr(tew. Be confident: P. and V. 
TuOTeUew, Üapoev, eíücoÜa.; see 
under confident. 

Trustee, subs. Ar. and P. érírporos, 
ô, kpóeuóv, ô (Dem. 988); see 
guardian. Be trustee, v.: Ar. and 
P. èrerporeúew. 

Trusteeship, subs. P. èrmırporeía, Ñ, 


érurpómevots, Ñ. 

Trustful, adj. Credulous: P. eù- 
efaumárgros. Simple: P. and V. 
eùs; See also guileless. 

Trustfully, adv. Ar. ebmíores; see 
also guilelessly. 

Trustfulness, subs. P. and V. rioris, 


UL 
Trustily, adv. P. morôs. 


See Try, v. trans. 


vía Tis, 7), P. vuorórqs, Ù. 
Trustworthy, adj. P. åéómrioros, 
P. and V. éyéyyvos (Thuc. but rare 
P.), $epéyyvos (Thuc. but rare P.), 
Ar. and P. áà&óxpeos (also Eur. 
but rare V.). 
Tr usty, adj. P. and V. TLO'TÓS, 
BéBatos, àcbüXjs ; see trustworthy. 
Truth, subs. P. and V. &Xx6«a, Ñ, 
rüXAg0és. Correctness: Ar. and P. 
ôphótns, ?, V. vàpépreu, ?. Speak 
truth, v.: P. and V. àAs0cócv, 
éievoety (Plat.) In truth: P. and 
V. óvros, P. T övre; see truly. Of 
a truth (in maxims): P. and V. 
To. (enclitic). Verily: P. and V. 
7, V. $ kápră, Ar. and V. káprü 
(rare P.); see really, verily. 
Truthful, adj. P. and V. à&X«6bjs. 
Exact: P. and V. áxptfós. Not 
false: P. and V. áyevójs; see 


irue. 
Truthfully, adv. P. and V. &Azfós. 
Egvactly: P. and V. àxpigàs; see 


truly. 
Truthfulness, subs. P. and V. 
&XjÜea, 5, ráXgÜés. — Hmaciness : 


P. &xpíBea, 3). 

ge Make proof of: P. 
and V. mepâcĝa (gen.), Ar. and P. 
rorepõĉola, (gen.), P. 9urep&oto. 
(gen.), vetpav Aapávew (gen.), Ar. 
and V. ékmep&oÜa. (gen). Test, 
examine: P. and V. éMyxev, 
éfeAéyyew, Ar. and P. 9oxigá(ew, 
fácüvitew ; see test. Essay: P. 
and V. se&oÜ0e. (gen.), ye/cota. 
(gen.) Try (a case in court, ete.) : 
P. and V. xpivew, Otkátew. Have 
one's case tried: P. and V. kpiyeoo:, 
Olká£eo at, yoviterĝar Tav: P. and 
V. yvpvátew. Distress: P. and V. 
méćew, Àr. and V. Teípew ; see 
distress. Undertake, attempt : P. 
and V. èriyepeiv (dat.), éyyewev 
(dat). Absol, P. and V. mepêv 
(or mid.), érixepety, éyxeipetv. 
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Try 


Trying, subs. —.Endeavour : P. and Tumbrel, subs. 


V. reipa, 7); See attempt. 
Trying, adj. 


Tun 


Use P. and V. 


&j.a£a, d i 
Wearing: P. and V.|Tumid, adj. P. óy«ós. 


Büpüs, Ar. and P. xüXemós; see Tumour, subs. P. oiðnpa, Tó, pua, 


ericsome. 

Trysting, adj. 
and V. mpokeípevos. 

Tub, subs. Ar. and V. ckăġn, 7j 
(ZEsch., Frag.), Ar. and P. &yyetov, 
ró. Especially for washing: Ar. 
aieXos, Ñe 

Tube, subs. P. aiAós, ô, atÀóv, ó, 
óyerós, ó; see pipe. Funnel: P. 
xóvr, 1j, Àr. xoàvy) Ù. p 

Tubular, adj. Use P. and V. xotÀos. 

Tuck, subs. Fold: V. oroMóes, ai. 
Fold of ihe dress over ihe bosom : 
Ar. and V. kóros, ô. 

Tuck up, v. trans. Ar. and V. 
&vac-TéAXeoÓat, Ar. cvoréXAXcoDa.. 
Tuft, subs. Of hair: Ar. and P. 
kpófUAos, ó Tuft of grass: use 

simply grass. 

Tug, v. trans. P. and V. &kew, 
édéAxew, érvorüy, Ar. and V. orâr ; 


see pull. meri oneself: P. and Tumulus, subs. 
V. reve ; see under exert. Gwe a | Tun, subs. 


tug: Ar. bmorewey (Pac, 458). 
Tug, subs. Effort: 
vóvos, 6.  Siruggie: P. and V. 
&yóv, ô; see struggle. Tug of 
war, met.: use P. and V. &ydw, 


0. 

Tuition, subs. See teaching. 

Tumble, v. trans. P. and V. 
küAóety (Xen. also Ar.) ; see roll. 
Tumble y person in ihe mud: P. 
páíccew  (rwà), eis -TÓv Bópßopov 
(Dem. 1389). V. ud É 
P. and V. círrew ; see fall, Roll: 
P. and V. kiAuv8etoÓos, also Ar. and 
V. Kýħívðeoðar (Soph., Frag.). Be 
a tumbler: P. kvßiorâv. Tumble 


down: Ar. and P. xároppév; see| Tuneful, adj. 


fall. Tumble off: P. and V. 
èkrimrew, V. èkcýdivõerlan kröf- 
orv, éxvevew ; 800 fall off. 
Tumble, subs. See fall. 
Tumbler, subs. 
Be a tumbler, v.: 
Glass : see cup. 


P. 


Kkvßiorâv. 


P. and V.|Tune, subs. 


Fali : | Tune, v. trans. 


V. küfwrgróp, $6. Tunefulness, subs. 


TO. 
Appointed : use P.|Tumult, subs. P.and V. 6ópüfos, 6, 


óxAos, ó, P. rapax, ġ, V. Tüpo'yuós, 
ó, rüparypa, Tó; 86e mo4se. Sedition: 
P. and V. orácis, 3. Throw into 
a tumult, v.: P. and V. cvyxev, 
Tápáocew, cuvtăpáorewv. Be m a 
tumult (politically): Ar. and P. 
oTov, ew. 

Tumultuous, adj. Disorderly : P. 
Tapayúðns, ürakros, àcivrakros, V. 


ğkosuos, oùk ebkoopos. Mixed 
together: P. and V. cvppuiyýs, 
OTÚHJLKTOS, piyàs. 

Tumultuously, adv. P. àrárros, 
TGpaxó8us, ùv. kócuo. Åt ran- 


dom: P. and V. exi, dWpbgv 
(Xen.), P. xúðnr. 

Tumultuousness, subs. P. and V. 
&xocuía, 7, P. åragía, 4$; see 
tumuli. 

See mound. 

Cask : P. and V. «ifos, 

ó (Eur., Cycl. 217). 

P. and V. méios, Tó, 

vópgos, ó. In tune, adj. : P. èupeińs; 

see harmonious. Out of tune: P. 

and V. mÀgppeMós, P. áváppooros. 

Sing out of tune, v.: P. áwdbew 

(Plat.). To the tune of : P. and V. 

ró (gen.). These men take bribes to 

the tune of 50 talents: Ar. otro. 
pè  OwpoOokovoiv  karà mevTýkovrta 

TáAayra, (Vesp. 669). 

P. ápuótew (Plat.). 

Met., see adapt. A lyre that 4s 

tuned : P. ġpposuérny úpa (Plat.). 

Tune up, strike up: Ar. &yaf)áA- 

Àecĝa (absol.). 

P. èppeýs, V. peo- 
0ós, eðġwvos, Ar. and P. ebpvOLos; 
8ee harmonious. 

Tunefully, adv. P. éujeXós, ebpi0- 


pos. 
Ar. and P. 


P. ebpvOpía, Ñ. 
P. and V. xiróv, ó 


åppovía, 7h 
Tunic, subs. 
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Tun 


(Eur, I. T. 988; Soph., Trach. 
769), V. êrevðčrys, ô (Soph., Frag.), 
Ar. and P. yírovíoos, ô. 

Tunnel, subs. P. éróvopos, ó. 

Tunnel, v. trans. Use Ar. and P. 
Otopic'aew. 

Tunny, subs. V. 6vvos, ô, aps, 
7) (Soph., F'rag.). 

Turban, subs. 
pérpa, ù. 

Turbid, adj. P. and V. 6oXepós. 

Turbot, subs. Ar. and P. use yĝoca, 


Use Ar. and V. 


7). 

Turbulence, subs. P. and V. 
0ópifjos, P. rapax, ); see tumult. 
Sedition : P. and V. oráocis, 5. 

Turbulent, adj. P. rapayóðns, 
ôxAóðns,  Üopvfióógs, V.  Xafg)pós; 
seo unruly. Intemperate: P. and 
V. &xóXaoros. Seditious: P. rra- 
TLAOTLKÓS, OTAOLWTLKÕS. 

Turbulently, adv. P. Ta.axdos. 
Sedatiously : P. oracio Tus. 

Turf, subs. Grass: P. and V. réa, 
73, Xó, ù, Ar. and V. roia, ġ 
(Eur. Cycl. 333). Pasturage: P. 
Borávg, ?. Meadow: P. and V. 
Aeu.óv, ô; See meadow. Met., 
horse racing: Ar. and P. irro- 


Opop.ía, Ñ. 


Turfy, adj. Use V. eŭàepos; see 
grassy. 

Turgid, adj. P.óyxé8gs. Pompous : 
P. and V. ceuvós. 


Turgidity, subs. Use P. and V. 
Ó-ykos, ô, TÒ c'evóv. 

Turgidly, adv. P. and V. ceuvóàs. 

Turmoil, subs. P. and V. 6ópüfos, 
6, óxAos, ô, P. rapax, 7), V. răpaypós, 
Ó, rTüpoyp.n, TŐ. 


Turn, v. trans. P. and V. rpérew, 


orpéhew, èmiorpépew. Change: P. 
and V. erü$jépew, perăßdàñev, 


peraaTpébew ; See change. Trans- 
late : P. ueradépew. Let us turn 
our steps from this path: V. &£o 
vpí3ov roð (xvos àAXaSópe«0o. (Eiur., 
Zi. 108). Turn a corner: Ar. and 
V. káprrev. Where are you turn- 
ing your head ? Ar. tùy kepáànv mot 
vepi&yes (Pax, 682). Turn one's 
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Tur 


neck : P. mepi&yew ròv abyéva (Plai., 
Hep. 5150). Direct (towards am 
object): P. and V. éméyew (ri vw, 
Or v, èri vw). Turn on a lathe : 
Ar. and P. ropvejew. Moet., round 
off (a phrase) : Ar and P. ropvecav, 
P. &moropveóev. Spin: P. and V. 
cTrpépev; See spin. V. intrans. 
P. and V. cpéreoÓo4, ocrpébeoÓo:, 
émurrpébeo0a.. Change : P. and V. 
peraavpéoeoÓa, P.  cmepiíoraoto: ; 
see change. Wend: P. and V. 
TpérecÜa. ; see wend. Spin, 
revolve : P. and V. kxvkXetaÜa 
o'rpéieo0at P. repiorpéperðar; see 
D Turn in the race-course : 

KÁJTTELV (Soph., El. 744). 
Become : P. and V. yiyvecĝau 
Turn about: see turn back. Turn 
against, estrange, v. trans.: P. 
&AXorpiovv, &mraAXorptotv. Embroil : 


Ar. and P. Óuerdve. Betray: P. 
and V. mpoðiðóva. Turn aside: 


P. and V. črorpérew, dmoorpéġew. 
Turn from tts course: P. mrapa- 
rpérew, P. and V. éxrpémew, imexk- 
Tpérew, V. züpekrpémew, Oo rpéQew ; 
see divert. Turn aside, v. intrans. : 
P. and. V. ékrpémreo Dat, GrexrpémeoOos, 
&morpémreo0o4, &rooTpébev (or pass.), 
P. saparpémeoÓau éxkAtvew. Turn 
away: see turn aside. Turn back, 
v. trans.: P. and. V. &rorpérew. Send 
back : Ar. and P. &roréyrewv. 
Deter: P. and V. &wmoorpé$ew, Ar. 
and P. &rorpérew, V. măpaorâv. 
Turn back, v. intrans. P. and V. 
&roorpé$ew (or pass.), Öroorpépewv 
(or pass.), dvacrpéóew, Ar. and P. 
érüvaorpébew. Turn from, v. trans., 
deter: Ar. and P. čmrorpérew ; see 
deter; v. intrans., V. črorpéreoßar 
(ac0.), Ar. and V. &roorpédeoto 
(acc.) (also Xen.), P. &rorpémeoto. 
èk (gon.). Desist from : P. and V. 
&$í(oraoÜa. (gen.), é&cracÜa. (gen.), 
V. pebisracðaı (gen.). Turn into, 
change into, v. trans.: P. perad- 
Aácocew (es, pesi Become, v. 
intrans.: P. and V. wyíyveata. 
Turn into a beast : V. ékÜnpuoo0a. 


Tur 


Change into : P. perafaívew cis 
(acc.), neradAXev eis (ac0.) or èri 
(aco). Turn out, manufacture, v. 
trans.: see manufacture. Turn 
out of doors : P. and V. éxfáAXew, 
&vigrdvat, éfüvworáyau.. Be turned 
out of doors: P. and V. écrérrev. 
Drive out: P. and V. éXasvew, 
éfeAaxvew, ékBdAXew; see bamish. 
Depose: P. and V. éxgdAXew, P. 
TapaX?ew; See depose. Turn out, 
result, v. intrans.: P. and V. êx- 
Baívew, | reAevrüv, ègépyeoðar, P. 
&rofaivew, V. reXéty, é&xjkew,  ékre- 
ÀAevrüy, Ar. and P. ovudépeoto:. 
Turn over, hand over, v. trans. : 
P. and V. «áp&Sióvou, Ar. and P. 
érvrpézew. Upset: P. and V. 
varpémrew, ávacpéQew ; See Upset. 
Turn over in ones mind: see 
ponder. Turn over a new leaf: 
V. peĝappóćterðar BeXróo Bior (Bur., 
Alc. 1157) Turn round, v. trans. : 
P. and V. &vá&xvxAety (pass. in Plat.), 
érioTpébew, cepukyew (Bur., Cycl. 
686). Turn round, v. intrans.: P. 
and V. émwrpépev (or pass.), Čo- 
arpébew, ueraoTpébeo0a.. Change : 
wepiorachan Not turning 
round, adj.: V. äorpoġos (Soph., 
O. C. 490). Turn tail: P. and V. 
bmoorpébewv, V. vørtew: See fiy. 
Turn to, have recourse to: P. and 
V. rpéreoĝar mpós (aco.), P. kara- 
pevye eis, or vpós (aco.), V. peóyew 
eis (ac0.). Turn to account: P. 
and V. xpĝobo (dait.). Turn upside 
down, v. trans.: P. and V. &vo 
kro ecroíbew; seo under upside. 
Upset: P. and üvaopépew, 
&vorpémew. Turn upside down, be 
upset, v. intrans.: P. and V. &vo- 
orpéperĝu, dyarpéreaa.. Capsize: 
V. únrodrha. 

Turn, subs. Change: P. and V. 
perăßoàý, 1, peráoräos, $; see 
change. Opportunity: P. and V. 
dpa, 7, xatpós, ó "Turn of ihe 
scale, met.: P. and V. fom, 
Twist, trick : P. and V. oTpod»j 
He will wait the turn of events : 


7. 
Ñ. 


Turret, subs. 


Tur 


P. mposeôpeúoe rois rpáypacsı (Dem. 
14). Good turn, service: P. and 
V. xdpis, 7, P. ebepyeoía, $, V. 
Übmovpyia, 1; see service. Do (one) 
a good turn: P. and V. «0 roiv 
(acc.), © Bpüv (aco. Bad turn, 
injury: P. and V. küxóv, ró; see 
injury. Do (one) a bad turn: P. 
and V. xüáxós -owiv (a00.), küküs 
òpâv (aco.). The pair had hardly 
taken two or three turns (in 
walking) when Clinias enters: P. 
obo ToUTo OU 7) rpeis OpÓnovs mept- 
eAn A vÓóre ýryv kai eloépxera, KAXewias 
(Plat,  Euthyd. 273a). | Duty 
coming round by rotation : P. and 

. pépos, tó. By turns : P. and V. 
ty uépet, èv TÔ mépe P. korà uépos, 
V. dvà uépos. In order: P. and 
V. éjeffjs, és. By relays: P. 
kar üvomaóhas. Alternately: P. 
and V. răpaàdé. In turn : P. and 
V. év pépe, & T pépe. I will 
speak in your turn: P. èyò èpô èv 
T cQ pépet (Plat., Symp. 185D). 
In return: P. and V. að, adôıs. In 
compounds: use &vru e.g. hear in 
turn: P. and V. áyrüxoey (Xen.). 
Be captured in turn: V. adbıis àv- 
Gäiokerĝo. Out of turn: P. rapà 
tò uépos (Xen). They took it in 
turns to sleep and do the rowing : 
P. oi uà Ümvov ġpoðvro xarà pépos, 
oi 02 Jawor (Thuc. 3, 49). Taking 
one’s turn: use adj, P. and V. 
OLABoxos. 

Turning, subs. Bend: P. kapuzríp, 
ó (Xen); see bend. Turning 
point in the race-course: P. and 
V. kapr, 1), OTHAN, Ù (Xen.). Met., 
crisis: P. and V. forý, $. Go 
round the iwrning-poini, v.: V. 
káprrew (Soph., El. T44). Revolu- 
tion : P. and V. orpopý, 5. Change : 
P. and V. perăßoàý, 5; See change. 


+ 


Turnip, subs. Ar. yoyyöàts, 5. 
Turpitude, subs. 


P. and V. rovnpla, 
7, Ar. and P. poxênpla, 5; see 
wickedness. 

P. and V. múpyos, å, 
éraA £s, Ñ. 
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Tur 


Turretted, adj. Ar. and V. kait- 
mupyos, V. Ditrvpyos, kaAMmrópyoros. 

Tusk, subs. Use P. and V. boús, 
ó 


Tussle, subs. P. and V. dyów, 6, 
&yovía, 7, àpiÀXa, 1, V. máXoto ga, 
ró, &OXos, ó; See struggle. 

Tutelage, subs. Guardianship: P. 
é&rvirpomeía, ?. Protection: P. and 
V. QVAG, Ñ. 

Tutelary, adj. P. and V. e«wripts, 
V. mpootärýpios, &Ae£grüpis. Pro- 
tecting a country, as epithet of 
some god: Ar. and P. moMoòyos 
(Plat. P. and V. écrio)xyos (Plat. 
also Ar.), V. ónuoUxos, vroÀAwrcotxos. 
Be tutelary of, v.: P. and V. éyew 
n (Dem. 274), P. Xeyxávew 
acc.) (Plat.), Ar. and V. mpooräreiy 
(gen.), émuxomety (ace.), V. åupérew 
(aco.).  T'utelary guardian, subs. : 
P. and V. émícekoros, ô or 7j (Plat.). 
The neighbouring fields claim Colo- 
nus as iheir tutelary hero: V. oi 
mAr. yóat . . . KoXovóv ebxovrat 
odícw àpxnyòv eivat (Soph., O. C. 
58; cf. Plat., Tim. 21x). 

Tutor, subs. P. and V. rabäywyós, 
ó. Teacher: P. and V.8i0áoKüAos, 
ô. Guardian: Ar. and P. èrirporos, 


Oo. 
Twaddle, subs. See nonsense. 
Twain, adj. See two. In twain : 
P. and V. ôiyă, P. 8i. Cleave in 
twain, V.: V. pàxítew ; see cleave. 
Twang, v. trans. P. and V. yáňew. 
V. intrans. Ar. and V. kÀàátew. 
Twang, subs. Noise: P. and V. 
Vódos, ó, V. kàayyń, ý. Twanging of 


the bow : V. yaàuós, ó (Bur. in 
lyrical passage). 

Tweezers, subs. P. Óepuaocrpls, Ñ 
(Aristotle). 


Twelfth, adj. P. 9o8ékaros. 

Twelve, adj. P. and V. 83ó8exo. 
Twelve times, adv.: Ar. and P. 
Om ekákis. 

Twentieth, adj. P. eixocrós. 

Twenty, adj. Ar. and P. ekos. 

Twice, adv. P. and V. ôs. Twice 
as large as: Ar. and P. ÓurAdovwos 
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Twig, 


Twilight, subs. 
Twin, adj. 


Twine, subs. 


Twine, v. trans. 


Twinge, subs. 


Twi 


(gen.). Twiceas well: P. 8urXaoto 
duewov. Twice as great, or twice 
GS much, adj.: P. is TocoUros 
(Thuc. 6, 37), V. 8is róros. Twice 
as much, ady.: V. Oise róros, Ar. 
OrrAdcíos uGÀXXov (Av. 1578). Your 
father's house, glorious before, you 
have now made twice as glorious : 
V. marpòs 8€ kal Tpiy eUkXe& Gópoy vOv 
òis Tóc ws &Ügkas cükXeéorepov (Eiur., 
Ehes. 159). Surely these troubles 
are twice as many instead of single: 
V. áp ore tradra Dis róo è ámAÀOv 
«aka; (Soph., 47. 277). 

subs. P. and V. xAÀów, ô 
(Plab.), zrópÜos, ô (Plat.) | Of vine: 
Ar. and P. kàĝĵua, ró; see bough. 
Twigs to make bird's nests: Ar. 
KápbN, Ta. 

Time just before 
dawn: P. and V. óp0pos, ô, P. ró 
mepíopÜpov. Darkness: Ar. and V. 
kvéġäs, ró (also Xen.). 

P. lðvuos (Plat.). 
Thread: Ar. and V. 
kìworýp, 6, V. uiros, ó, P. viuo, tó ; 


see string. 

P. and V. màékew, 
cumAékew, éumAékew, V. é&Mooceuv, 
eAiccew. Cast around: P. and 
V. cepifB&AXew, V. üáptBáAXew ; See 
embrace. Twining my hands about 
your knee: V. éA(fas ápdi aóv 
xepas yóvo (Bur, Phoen. 1622). 
Twined in each other's arms: V. 
èr áXXXoww águduketpevou (Soph., 
O. C. 1620). Lay hold of her 
twining your arms about her: V. 
AáfBeo0é uoc rorò áp eXcavres xépas 
(Bur, And. 495). Their bodies 
twined with twisted withes: V. 
orpertais \úyoirı auo, ovprerieypé- 
vo, (Bur, Cycl. 225). Twined 
with thronging snakes: V. merher- 
ravņuévos mukvois ðpákovoi (Æsch., 


Choe. 1049). 

Spasm: P. and V. 
oracuós, ô; see spasm. Pan: 
P. and V. Adm, 2, 900y9, 3. T'winge 
of conscience, scruple: P. and V. 
éyÜbjuov, ró. Repentance : P. and 


Typ 


V. uerüpéAew, ù (Bur., Frag.); see, Twitch, v. trans. Pull hold of : P. 
repentance. and V. AaufiivecÓa. (gen.). V. 
Twinkle, v. intrans. P. and V.| intrans. Be convulsed: P. and V. 
&crpázrew ; See flash. aoübd(ew (Xen.), V. ex&aóa.. 
Twinkle, subs P. and V. àácrpizj,| Twitch, subs. —T'wching: P. and 
7) (Plat.); see fash. . oracpós, ô, P. oġaðaspós, ó 
Twinkling, adj. Ar. and V. oióAos.| (Plat); see convulsion. A comoul- 
Variegated: P. and V. wowtÀos ;| siwe twitching: V. àðayuos ápd- 
see flashing. orarros (Soph., Trach. 770). 
Twirl, v. trans. P. and V. orpéġew, | Twitter, v. intrans. Ar. mrmrigew, 
Ar. and V. kvkAev, orpoßeiv, V.| V. eberoyueiv; See sing. Twitter 
&Mocev, étoaev (once Ar.). V.) round: Ar. åàppinrròßigev (ace.). 
intrans. P. and V. corpéġecĝan | Two, adj. P. and V. úo, òmooi 
KukAeta Dau, P. reprpépeoĝan, mepiorpé-| (Dem. 199, also Plat. and Isoo.), 
pechar, Ar. and V. orpofjetoUat, V.) V. OBurAoUs, Ar. and V. Gírrixo.. 


Twi 


éMoceoÜa,  eiMaceoÜa.. Eddy:| The number two: P. 9vas, ġe Two 
P. and V. ŝiveiocĝa. (Plat. but rare| together: P. oúvòvo. I think I 
P.) have made more money tham any two 


other sophisis together that you 
like to name: P. odpar pè TÀeiw 
xpýpara eiìpyaocĝatr 7) dAXovs oúvðvo 
oŭotivas Bove rôv copiorôv (Plat., 


Hipp. Maj. 289m). In two: P. 


Twirl, subs. P. and V. crpoġý, 5. 
Eddy: P. and V. àv», 7 (Plat. but 
rare P.). 

Twist, v. trans. Turn: P. and V. 
erpébew, Ar. and V. kvxAey, V. 


AAccey,  eiAíccev (once  Ar.)| and V. àtyà, P. à. | Cut n two: 
Sprain : see sprain. Plait: P.| P. réuvev Ó(yo. | Im two ways: P. 
and V. cAékev, cupmÀékav. Turn) Ou. Two-ffths: P. cvüv mére 
aside: P. and V. müpacrpépew.| ai 9o uotpat. 

Distort, lii. and met.: P. and V.|Two-edged, adj Ar. and V. 
QoTpébew. Met., also P. and V.)  áudwkqs, V.  O(oropos, Oiüqros, 


AUpatvec0o.. Twist (a man's) 
hands behind him: Ar. and V. 
ĉroorpéhew xépas. V. intrans. P. 


and V. orpé$eoÓ0a, V. éAícocota. T Wwo-formed, 


(also Plat., Theaet. 1945, but rare 
P.), eiMo'ceo0a. ; see wriggle. 


Two-fold, adj. 


àupiırihé, áudibé£tos. 

P. and V. 8urAos, 
Ar. and P. óvrAdotos, V. Gízrrixos. 
adj. | P. and V. 
Ot$vijs (of a centaur: also in Plat. 
of Pan.). 


Twist, subs. Turn: P. and V.|Two-handled, adj. 
erpod6ó, T7. Knot: P. and V.| Soros. 
&pu, ró (Plat). Sprain: P.|Two-headed, adj. V. áu$(kpavos. 
eTpépja, vÓ, oráoua, Tó. Trick : lwo-hundred, adj. P. 9iaxóoco:. 
P. and V. otpopý, 7. Twists and | Two-legged, adj. P. and V. ŝrovs, 


Of à jar: P. 


turns: Ar. Avywpol kai orpopal) V. 8ifüpos. 

(Ean. 775). Anything twisted :|Two-oared, adj. P. åupnpixós. 

P. and V. ràéypă, ró, mwAox$, ġ|Type, subs. Sign, badge: P. and 
(Plat.). V. cúpßoňov, Tó, oņpetov, tó; see 


Twisted, adj. P. and V. «Aekrós| sign. Similitude: P. and V. 
(Xen.), moàúriokos (Plat.), V. êħix-|  eixóv, ġe Model, outline : P. rúros, 
rós Distorted: V. ŝıdorpoġos.| 0. Class, kind: P. and V. yévos, 
Crooked : P. exoAós (Plat.). Bent:| có, dos, ró, béa, $. | Ewmample: 
P. and V. xoyuzíAos (Plat) 'V.| P. and V. măpeypa, tó; see 
oTrperTós ; See curved. example. 


Twit, v. trans. See taunt. Typhoon, subs. 
904 


Use storm. 
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Typical, adj. Allegorical: P. è 
bzovoia merormpévos. Oharacteristic : 
See characteristic. Be typical of, 
gwe a specimen of: P. tapaðeypa 
08óva. (gen.). 

Typically, in accordance with one's 
nature : P. karà ġúow. 

Typify, v. trans. Give example of : 
P. mapdðerypa Šðóvaı (gen.). Sug- 
gest : P. and V. $xoriféva, (more 
common in mid. in P.). Represent: 
gee represent. 

Tyrannical, adj. P. and V. ripavvixós, 
P. óeosrorukós, V. rÜpavvos. 

Tyrannically, adv. P. rvpavvu&s, 
ÒETTOTLKÔS. 

Tyrannise, v. intrans. P. and V. 
Töpavveúetwv, ðeoróćew. Tyrannise 
over: P. and V. eoróćew (gen.); 
see lord it over, vule. 

Tyrannous, adj. See tyrannical. 

Tyrannously, adv. See iyrannically. 

Tyranny, subs. P. and V. ripavvis, 
7, P. 9eororeía, 7j. 

Tyrant, Subs. P. and V. TÜpavvos, 
ô, ĝeorórns, ó; see king. Be governed 
by tyrants, v.: P. and V. ripavvé- 
aou, P. rvpavveicoÓat, deoróćeoĝau 
Be tyrant of, V.: P. and V. ripavvety 
(gen.). Free from tyrants, adj.: P. 
&TvpávvevTos. 

Tyro, subs. Use adj, P. and V. 


&reipos. 


U 


Ubiquitous, Be, v. intrans. use P. 
and V. mavrüxoU züpetvau. 

Udder, subs. P. and V. pacrós, ô 
(Xen. and Eur., Cycl. 207), V. 
otÜap, Tó. 

Ugliness, subs. P. afexos, ró, 
áoxnpuocóvg, 7, V. poppia, 7); See 
wnpleasaniness. 

Ugly, adj. P.and V. aicxpós (Plat. 
also Ar.), ôŭreðýs (Plat. and Soph., 
Frag.), P. uox8npós, V. 9$owopdos, 
OvacpócoTros, OvoÜéaros; Bee UN- 
pleasant. 


Ulcer, subs. P. and V. éAxkos, ró. 


Una 

Ulcerate, v. intrans. P. &AxovocÓa: 
(Xen.), V. éAx«aívew. 

Ulceration, subs. P. £«oors, 7j. 

Ulcered, adj. Use P. and V. čumvos; 
see festering. 

Ulterior, adj. Ulterior motives, 
seeking one's own advantage : P. 
vÀ«ovedóa, Ñ. Have ulterior 
motes, seek one's own advantage, 
V. : P.crA«ovekréty. Entertain secret 
designs : P. XavÜávev ti èmiBovievav. 
Without ulterior motives: use 
adv. P. àBóAes. With ulterior 
motives, for the sake of garn: use 
P. and V. émi képüe, V. èr? xépóeon. 

Ultimate, adj. Final: P. and V. 
TeÀevraios, €oxüros. Occurring after 
a long time: V. xpóvios. 

Ultimately, adv. At last: P. and 
V. réàos, V. eis TéÀlos; see at last, 
under last. After a time: P. and 
V. xpóvo, 9i. xpóvov, V. xpóvo roré, 
aiv xpóvo, èv xpóvo. 

Ultimatum, subs. Use command. 
For instances of an ultimatum, see 
Thuc. 1, 127; 1,139. 

Umbrage, subs. Shade: P.and V. 
ckii, *. | Leafage: Ar. and V. 
QvAAds, $45, V. dófBw, ġġ. Take 
umbrage : P. xaXerüs $épev; see 
be annoyed, under annoy. 

Umbrageous, adj. P. oes 
(Plat, émícxws (Plat.), V. kărd- 
okos, vmóotos (ZEsch., Frag.), Ar. 
and V. dokos. Dark with leaves : 
Ar. and V. peàduhvàdos. 

Umbrella, subs. Ar. exu9etov, ró. 

Umpire, subs. Arbitrator: P. and 
V. Bpăŭßeús, ó (Plat.), 9uaAXaxkr1s, 0, 
P. dairnrýs, ó, V. 9wAAakrüp, ô; 
see arbitrator. Umpire in a race: 
P. and V. Bpäßeús, ô, P. pa[3800xos, ó. 

Umpire, v. intrans. Bee arbitrate. 

Unabashed, adj. Shameless: P. 
and V. ĉvaðýs, &vaío xvvros, 0păočs. 

Unabated, adj Unyielding : P. 
loxvpós, V. &umreüos. Firm, secure : 
P. and V. féflws.  Persevering : 
P. and V. Avrápás (Plat), Ar. 
yaxpós. Ceaseless : P. dxavoros ; 
Bee incessant. 
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Unable, adj. P. ànd V. Švaros. 
Be unable, v.: P. åðvvareiv. 

Unabolished, adj. Z^» force: P. and 
V. kúpos. 

Unacceptable, adj. P. and V. Bápis. 
Svo xepjs, P. ånèńs ; see disagreeable. 

Unaccomodating, adj. Ji-tempered. 
P. and V. SVekoÀos, Ar. and P. 
x&Xerós. 

Unaccompanied, adj. See alone. 

Without music : P. piós. 

Unaccomplished, adj. P. and V. 
åreňńs, čvývóros (Dem. 209), V. 
ápyós, dkpavros. Wathout accom- 
plüshments: P. and V. àgu6js, 
&povoos. 

Unaccountable, adj. Strange: P. 
and V.Oavuacrós; See sírange, Un- 
reasonable. Not clear : P. and V. 
&cüqnjs, ğðnàos. 

Unaccountably, adv. P. Qavpacrós. 
In a way that is not clear: P 
ácadós (Thuc. 4, 125). 

Unaccustomed, adj. Imevperienced : 
P. and V. &mepos, P. àveriorýpaw. 
Unusual: P. and V. véos, kawós, 
P. àxüws. Unaccustomed io: P. 
and V. &reipos (gen.), črăðýs (gen.), 
áxÜgys (gen), ávemio T)uov 
(gen.). 

Unacquainted, adj. Of persons: P. 
and V. &àyvós. Unacquainted with, 
unversed in: P. and V. ü&rewpos 
(gen., dpüÜjs (gen), V. dps 
(gen. P. &vemwrr$ueov (gen.); see 
ignorant. Be unacquainted with, 
v: P. &metpos éyew (gen.). 

Unadapted, adj. P. åverırýðeos. 

Unadorned, adj. Simple: P. and 
V. áwXoüs. Uncrowned : V. &orer- 
ros, P. åorepávoros. 


Unadulterated, adj. P. áxí88gAos. 


Unmized : P. and V. čkpāros. 
Sheer: P. dmrXo)s, üxporos, edu- 
Kptvjs. 


Unaffected, adj. Unmoved: P. and 
V. &xivgros, Ar. and V. üreykros. 
Simple: P. and V. árAo)s, V. 
&dvjs, Ar. and P. &3oXos. 

Unaffectedly, adv. Swvmply: P.and 
V. ámAàc. Guilelessly. P. àBóXws, 


Una 


Genuinely : P. &àAy8wüs, àxufonjAws ; 
see really. 
Unaffianced, adj. P. åvé<ðoros. 
Unaffrighted, adj. See fearless. 
Unaided, adj. Alone, by one’s own 
exertions ; P. and V. pmóvos, V. 


poŬvos. 

Unallotted, adj. V. dx«Agpos (Eur., 
Tro. 32). 

Unalloyed, adj. P. 
Bònàos; See pure. l 

Unalterable, adj. P. and V. áxivgros, 
P. áueráoraros. Firm: P. and V. 
Béßaros, V. &jmeBos. Ratified: P. 
and V. kópwos. | Unalterable doom : 
V. TeAeia, pigos. 

Unalterably, adv. Firmly: P. and 
V. Beßalws, V. èpréðws, P. Gxwiyros ; 
see ómmovably. | Authoritatively ` 


y 3 7 
QKpaTOS, aki- 


P. kvpiws. 

Unambiguous, adj. P. ávauQw ßý- 
TOS 

Unambiguously, ady. P. vap- 
duo Byofros. 


Unambitious, adj. P. à$u rusos, 
P. and V &rp&yyuov (Eur. Frag.) 
Humble: P. and V. rümewós. 


Unambitiously, adv.  Hwmbiy: P. 
raTewüs. Quietly: P. and V. 
&zpa-ypuóvos. 


Unamenable, adj. Wot responsible : 
P. áveiÜwos, Ar. and P. &vimeiüvvos. 


Disobedient : P. åmreĝýs; seo 
disobedient, unruly. 
Unamiability, subs. Ar. and P. 


OvokoAía, 2, P. and V. mikpóms, Ñ. 

Unamiable, adj. P. and V. ðúskoàos, 
Ovadpe«oros, Ova-xeprjs, TiKpóős. 

Unamiably, adv. P. SvexóAos, P. 
and V mps. 

Unaneled, adj. See unhouseled. 

Unanimity, subs. P. óudvoa, 7j, 
Gvj.dovía, 7 (Plat.). 

Unanimous, adj. P. óypoyvópaev, 
óuovogruós. Be unanimous, vV.: 
P. ôpovoeiv,  Ójoyropoveéy ; 80e 
harmonious. 

Unanimously, adv. P. pug yvóyg, 
èk mâs yvóuns, Ar. P. ópo- 
Oopübóv, Ar. è évós Aóyov (PL. 
760). With one voice: V. á0póo 
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crópür, Ar. and P. e£ éyós orópáros ; 
see under voice. 


Unanswerable, adj. P. ávéXeykros, 


ĞveČÉNEŇKTOS. 
Unanswerably, adv. P. åveeħéy- 
krws (Xen.). 
Unappeasable, adj. P. &zaepaírqros, 
Óvoüpaíryros, Ar. and 


&reykros; See merciless. 

Unapproachable, adj. P. and V. 
&Büros, P. ðvorpóroðos, V. dmAàros ; 
see inaccessible. Of a person: V. 
&zAüros, ámpoonjyopos, Ovorpóaoto-ros, 
Ovo"rpóotros, P. ôvorpóroðos, P. and 
V. üpukros. Be unapproachable : 

. &zpoooloTos Éxev. 

Unapt, adj. P. and V. &$vjs. 

Unarmed, adj. P. &omAos, P. and 
V. yvuvós, JtAós, V. dakevos, ČTevxńýs, 
&ciónpos (Eur., Bacch 736). 

Unashamed, adj. Shameless: P. 
and V. čvaðýs, &vaíoxvvros. Guilt- 
less: P. and V. xüÜüpós, à0Qos; 
See guiltless. 

Unasked, adj. Uncalled: P. and V. 
dkAxros. Of one's own accord, volun- 
tarily : use P. and V. éxóv, abre- 
qá;yyeXros éÜeXovrijs; 86e voluntarily 

Unaspiring, adj P. à$uóruos. 
Humble : P. and V. vr&rewós. 

Unassailable, adj. Ar. and V. 
&uüxos, V. dmpóouüxos ; 86e mvn- 
cible, unapproachable. Of an argu- 
ment: Ar. ğkäraßànros. Unassarl- 
able by one's neighbours : P. &ànrros 
rois réas (Thuc. 1, 37). Not 
liable to blame: P. and V. veri- 
Aymrros. Have you met me on 
ground where my case «s held by all 
to be unassailable ? P. où éyà pèv 
&0Qos rası .. . vraha åmývTykas ; 
(Dem. 269). 

Unassisted, adj. Alone, by one's 
own exertions. P. and V. póvos, V. 
jovos. 

Unassuming, adj. Simple: P. and 
V. dwAoós. Humble: P. and V. 
Türewós ; See modest. 

Unatoned, adj P.and V. àxàfapros. 

Unattached, adj. Separate: P. 


KEXOPIOT HEVOS. 


V.| Unattested, adj. 


Private: P. and Y.!Unbecoming, 


Unb 


oikeios, tOtos. Not enrolled in any 
alliance : P. &ypados (Thuc. 1, 40). 

Unattainable, adj P. and V. 
&OUvaros, V. où Ógpáctpuos. 

Unattempted, adj. P. åreíparos. 

Unattended, adj. Alone: P. and 
V. uóvos, V. poŭvos, povosríßýs. 

P. áudprvpos, V. 
&paprÜpmros. 

Unattractive, adj. See unpleasant. 

Unauthenticated, adj. Unattested : 
P. ápdprvpos, V. üápopripyros. 

Unauthorised, adj. Irresponsible : 
P. áveiOvyos, Ar. and P. &yvreiÜvvos. 
Unauthorised by: use prep., P. 
and V. dvev (gen.). 

Unavailable, adj. Not at hand: P. 
and V. où mpóyerpos. 

Unavailing, adj. P. and V. pärawos, 
Kevós, dveodoeWjs, P. ávíaros; see 
van 


Unavenged, adj. P. årípopnros. 


Unavoidable, adj. Necessary: P. 
and V. áveykaios. Inevitable: P. 


and V. ğpvkros. 

Unavoidably, adv. Perforce: P. 
and V. &voykaí£ws, &ydyky, € váyrns. 

Unaware, adj. P. and V. oùx eidos. 
Unaware of : V. čiðpıs (gen.). Be 
unaware of, v.: P.and V. &yvoeiv 
(acc.) ; see unconscious. Unawares, 
off one's guard: P. and V. &$iAax- 
ros, djpaxros (Thuo.), P. ámpocóó- 
kgros, &mapáekevos. Do a thing 
umawares : P. and V. XavÜavewv ri 
xov. Unknowingly: P. and V. 
AáÓpa. 

Unbar, v. trans. Ar. and V. xàáA&v 
(rare P.), V. &udxyáAa8v. | Undo: P. 
and V. Adety, éxAveuw. 

Unbare, v. trans. fee bare, disclose. 

Unbearable, adj. P. and V. oix 
dvekrós, où dopwrós, obk üvaoxeros 
(rare P.), P. ádópgros, Ar. and V. 
ob TÀw«rós, V. où% Vmóorürós, OUcoi- 
oros, Ovodopos, ürAwxros, üdepros; 
see also grievous. 

Unbearably, adv. P. oix àvekrôs 
(Xen.); see grievously. 

Unbeaten, adj. See unconguerable. 

adj. P. and V. 
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åoxýpov, P. dmpemós, V. deucjs, 
alk)js, Ovompemás. Disorderly: V. 
ğkos uos. 


Unbecomingly, adv. P. ázperós. 
Behave unbecomingly : P. and V. 
dkoc.etv, Ga x uovety. 

Unbefitting, adj. P. åverirýðeos ; 
see unbecoming. 
Unbefriended, adj. 

&dios. 

Unbegotten, adj. 

Unbeknown, adj. See unknown. 

Unbelief, subs. P. and V. čmoría, 
3. Suspwion: P. and V. bmóvoia, 
7, roia, 3. Impiety : P. and V. 
&céBea, h, V. 9vooéfeu, 7). 

Unbelieving, adj ^ P. äãmoros. 
Suspicious : P. and V. $mormros. 
Impwus: P. and V. čoeßýs, 9voce- 
Bús (rare Eo 

Unbeloved, adj. P. and V. &$iAos; 
see hated. 

Unbend, v. trans. See relagz. V. 
intrans. Sport: P. and V.oífev. 
Condescend : P. ovykafiévos. 

Unbending, adj. Inflexible, stern: 
P. and V. rpàx)s, mikpós, okXypós, 
oXérAwos, &yvópov, DBüpós, Ar. and 
P. xüXezós. Not to be moved: P. 
&mapaírgros, V. Ovomüpoaírgros, Ar. 
and V. &reyxros; see inexorable. 
Stubborn : P. and V. okXnpós, 
o'repeós, Ar. and V. oreppós, V. otu- 
$Aós, mepiokeiýs. | Selj-willed : P. 
and V. abüa8gs. Pompous: P. and 
V. a'euvós. 

Unbetrothed, adj. P. ávék8oros. 

Unbiassed, adj. P. and V. iocos, 
Kowós. Fair, just: P. and V. 
ópÓ 0s, Oikauos, émteuijs. 

Unbidden, adj. Uninvited: P. and 
V. ákXqros; see unasked. Not 
ordered : P. and V. &xéXevo-ros. 

Unbind, v. trans. P. and V. A$ew, 
ékAtev ; See loose. 

Unblameable, adj. P. and V. 
&uejmros, üvemimrros, V. ğuwpos, 
àueudjs, &uouóos.  Guililess : P. 


P. and V. 


P. &yévqros. 


and. V. &vaértos. 
Unblemished, adj. Perfect: V. 
évrekjs Pure: P. and V. káfápós ; 


Unc 


see pure. Free from reproach : 
P. and V. &pejrros, åveriànrros, V. 
ğueupýs; seo blameless. 
Unblessed, adj. Accursed : P. and" V. 
pupós ; see also accursed, unhappy. 
Unblushing, adj. P. and V. čvaðhýs, 
üvoloxvvros ; See shameless. 
Unblushingly, adv. P. and V. 
&vai00s, P. àvawoyvros. 
Unboastful, ad). V. čkopros, ákóp- 
7T'Og' TOS. 
Unbolt, v. trans. 
V. 8iixaAGv. 
Adew, éxAiew. 
Unborn, adj. P. and V. &yévvqros 
-"(Plat.), V. &yovos (Eur, Phoen. 
1598). Unborn babe: P. kinpa, 


TÓ, V. küpa, TÓ. 


Ar. and V. xàAav, 
Undo: P. and V 


Unbosom oneself, v. trans. See 
reveal. 
Unbound by oath, adj. P. and V. 


dvóp ros. 

Unbounded, adj. P. and V. &retos ; 
see boundless. 
Unbreakable, adj. P. čàvros (Plat.), 
åðáàvros (Plat.), V. &dopwykros, 9Vo- 

AJTos, Óvo'e£jvvoros. 

Unbribed, adj. P. &óuid$0opos. 

Unbridled, adj. P. and V. ĝyăňīvos 
(Eur., F'rag.), &vepévos. Lücentious: 
P. and V. áxóAaccros, Ar. and P. 
ükpür)s; See licentious. 

Unbroken, adj. V. &ppó£, &ðpavoros. 
Whole, unimpaired : P. and V. 
dképuios, ükpauvis. Unsubdued : 
P. dáxeporos. Continuous: P. 
cuveyys. Incessant : D. &ravoros, V. 
OLkreXjs ; See uninterrupted. With 
unbroken front (of am army): use 

+ C'UV€eO TOO. J.A evos. 

Unbrokenly,adv. Ar. and P. oóvexós. 

Unbuckle, v. trans. P. and V. 
Abe. 

Unburden, v. trans. See free, ease. 

Unburied, adj. P. and V. &rà$os, 
V. &Üozros. 

Unbusinesslike, adj. P. &mewos ràv 
mpayuáruv (Dem. 1273). 

Uncalled for, adj. Improper: P. 
ámpermjs. 


Uncared for, adj. P. á0epármevros 
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(Xen.), P. and V. &rguéXqros, V. 
&mrnueXquévos. Be uncared for, v. : 
P. and V. &peXetoDa:. 

Unceasing, adj. P. &raveros; see 


ceaseless. 
aeeaiei adv. Seo ceaselessly. 
Uncensured, adj. P. and V. čuep- 


TTOS, üyemtAqrmros. 

Uncertain, adj Doubtful, ambig- 
uous : P. àu$óüBoXos, &àuduowurnj- 
cuuos, V. dgudiAekros, OtxópU0os. 
Hesitating : P. óxvgpós, P. and V. 
&ropos, čuýxävos (rare P.), V. àui- 
BovAos, Síjpovrs. Be uncertain, 
v.: P. and V. &mopév, àwmyüvév. 
Not clear: P. and V. &cádrs, 
d865Aos, ddüvás, OUckpiros. Incon- 
clusive: P..dxpwos. Unstable : Ar. 
and P. àoráðunņros, P. and V. 
moros; see fickle. 

Uncertainty, subs. Doubt, dispute . 


P. čuġioßúrmos, $. Perplexity. 
P. and V. čropía, ù. Want of 


clearness: P. and V. rò àdüvés 
(Eur., Alc. 785). Instability: P. 
rò àcráÜuqrov. Uncertainties: P. 
and V. rà àoüvij (by erasis rààyr). 

Unchallenged, adj. |Unquestioned : 
P. ávéAeykros, àve&éAeykros. 

Unchangeable, adj. P. &ueráoaros, 
uóviuos, P. and. V. Béßaios, &xtvuros, 
V. &ysre8os. 


Unchangeableness, subs. P. ge- 
Barns, 7. 
Unchangeably, adv. P. and V. 


BeBalws, V. éumébos, ápapóres (also 
Plat. but rare P.). 


Uncharitable, adj P. and V. 
&yvóp av. 
Uncharitableness, subs. P. &yve- 


400 UV), N. 
Unchaste, adj P. and V. &vayvos, 
P. áxdfapros. 


Unchastened, adj. V. &yjguvaoros. 


Unchastity, subs. Adultery : P. 
p.otx eta, v». 
Unchecked, adj. Unbridled : P. 


and V. åxăvos (Bur, Frag.) ; 
see unbridled. 

Uncivil, adj}. Ar. and P. &yporos. 
In bad taste: P. and V. màņppeýs. 


Unc 

Uncivilised, adj. P. and V. ßBáp- 
B&pos, P. éxfeGapfapepuévos, V. 
åvýpepos. Rude, unlettered: P. 


and V. fuoveos, BápBüpos, Ar. and 
P. &maiOevros. Wald: P. and V. 
ãypios; Bee wild. 

Uncivilly, adv. Ar. and P. &ypo(- 
KWS. 

Uncle, subs. P. and V. ĝeos, 6 
(Bur, Or. 674; I. T. 980). Also 
father's brother: P. merpáoeAdos, 


O0. 

Unclean, adj. Dirty: P. and V. 
ÜoAepós. Squalid: P. and V. 
avxuxpós, Ar. and V. Ovoriv$s, 

ouros, V. mivasns, aòxuuðns; see 
squalid. Met., impure: P. and 
V. üvayvos, čvócios, P. àkáðapros. 
Men with unclean hands: P. áàv- 
Üpwro, pù kaÜapol xetpos (Antipho. 
139, 7; cf. 180, 30). Polluted: P. 
and V. ,u&pós, V. pcüpós; see 
polluted. 

Uncleanliness, subs. See unclean- 
NESS. 

Uncleanly, adj. P.and V. aisypés; 
see also «nclean. 

Uncleanness, subs. Squalor: Ar. 
and P. abxuós, ô, V. dXovaía, 7, 
rivos, ô, P. furos, ró. Met., P. 
åkaĵapoia, 3. A being polluted : P. 
mapia, ?. Met., pollution: P. and 
V. piacpa, tó; see pollution. 

Uncleansed, adj. V. čġoíßavros; 
see unclean. 

irs y. sr Open: P. and 

. &vovryrvüvat votyev ; 86e Open. 
Loose : P. and V. Ade. - 

Unclosed, adj. P. and V. d«Agorros. 

Unclothe, v trans. Ar. and P. 
čroðúev, P. and V. éxÓvew. 

Unclothed, adj. P. and V. yvuvós. 

Unclouded, adj. Of weather: P. 
eùdios (Xen.), V. yüXqvós; see fair. 
Unclouded sky: Ar. and P. aiÓpía, 
1j.  Unmclouded weather: use P. 
and V. eùòla, ?. Free from care: 
seo untroubled. Of looks: use P. 
and V. parðpós, V. Xajrpós, papa- 
mós, Ar. and V. ebmpócwmos (also 
Xen.). 
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Uncoil, v. trans. Ar. and P. áve-| Unconcern, subs. 


Moce, V. éf£eXiooew ; geo unfold. 
Uncoined, adj. P. čoņpos. 
Uncombed, adj. V. &krévuoros ; see 

squalid. 

Uncomeliness, subs. P. aloyos, Tó, 
åoxnuocóvn, 3j, V. àpopdía, 1j. 
Uncomely, adj. P. and V. aloxpós 
Plat. also Ar.), 9vo«Os (Plat. and 
oph. Prag), P. jpoxOnpós, V. 
úo poppos, Ovorpócorros, óvaÜéaros. 
Uncomfortable, adj. Unpleasant . 

P. and V. ðvoyephs, fpis, küxós, 

P. àxBjs. Embarrassing: P. and 

V. àropos. 

persons : P. kaxomaÜety, P. and V. 

kükOs éxyev; see be distressed, 

under distress. 
Uncomfortableness, subs. Unplea- 

santness : P. and V. Ovoxépea, Ù, 

P. åņòia, ?), Bapirns, 7. Embarrass. 

ment: P. and V. åropía, 5; see 

embarrassment 
Uncomfortably, adv. P. and V. 
kăkôs. | Embarrassingly : P. and 

V. dzrópos. 

Uncommon, adj. Strange: P. and 

V. 8evós, Üavpaorós; see strange. 

Novel: P. and V. kawós, véos, P. 


dns, V. veóxoros, Ar. and V. 
veoxuós. Hspecial: P. Ouiopos, 
V. &£oxos. 

Uncommonly, adv. P. Oudepóvrus, 
V. éfóxos. 


Uncommonness, subs. Novelty : 
P. kouvórys, 7j. 

Uncommunicative, adj. P. xpuyívovs 
(Xen.. Silent: V. ovygAós, siw- 
TAOS; BOO cautious. 

Uncompanionable, adj. 
sociable. 

Uncompassionate, adj. See pitiless. 

Uncomplaining, adj. See patient. 

Uncomplainingly, adv. See pati- 
ently. 

Uncomplimentary, adj. See abusive. 

Uncompounded, adj. P. áov6eros 
(Plat.). 

Uncompromising, adj. P. and V. 
oxérMos, kXopós, ab0a05s; 
stern. Of things: P. ioxvpós. 


See un- 


Be uncomfortable, of Unconfirmed, adj. 


see | Unconsciously, adv. 


Unc 


Caimness: Ar. 
and P. ġoŭxyía, 7; See Aeedlessness. 
Unconcerned, adj. Calm: P. and 

V. JjoUxos, ?joUxatos, P. jo sxtos ; See 
heedless. 
Unconcernedly, adv. Calmly: P. 
and V. jox, 0 sxcs (rare P.), Ar. 
and V. àrpéuà (rare P.), Ar. and P. 
&rpépàs.  Peacefwully, without care: 
P. and V. árpoypóvos (Eur., F'rag.). 
Unconditionally, adv. Surrender to 
a person unconditionally : use P. 
vapéyew éavróv (rw) xpoĝar õ,tı 
BosAeras. 
Unaitesied: P. 
prüpgros. Vague: 
s. 


E. 


åuáprupos, V. õp 

P. and V. àoád 

Unconfuted, adj. 
áve&éXeykros. 

Uncongenial,adj. Unsuitable: P. 
åverırýðceos, P. and V. &ospdopos. 
Unpleasani : P. and V. Băpřs, 
érídÜovos, P. ånòýs. 

Unconnected, adj. P. and V. 


3 27 
&yéAeykros, 


oU 


TpooQkev. Incoherent: P. and V. 
&cü Qs. 

Unconnectedly, adv. At random : 
P. and V. eii. 


Unconquerable, adj. P. and V. 
OVcuüxos, dvikyros, Ar. and P. 
&püxos (Plat.), P. õvoroñéunros, V. 
vo7üAaurros, àmpóojuxos, GOnjptros. 
Impossible to deal with: P. and 
V. &mwopos, üujxüvos (rare P.). 
Obstinate : see obstinate. 

Unconquered, adj} P. coros. 

Unconscionable, adj. P. and V. 
üp[xüvos ; Seo eLcessive. 

Unconscious, adv. Not knowing: 
P. and V. oix cebos. Unconscious 
of : V. &ibpis (gen.). Be unconscious 


of, not to know, v.: P. and V. 
&yvoew (acc. Not to perceive : 


P. and V. oix aic0iveoÜc.. Of 
one's guard : P. and V. á$iXakros, 
dQpaxros (Thuc.), P. &mpoo3ókgros, 
á&zrapáokevos. 60076 UNCONSCIOUS, 
faint, v.: P. Auroyrvxétv, V. poXetmew; 
See faint. 

P. and V. 


Aáüpa. Do a thing unconsciously : 
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P. and V. AavÜ&vev couv re, V. 
Axjfew otv Tt. 

Unconsciousness, subs. Ignorance: 
P. and V. &yvow, 7j (sometimes in 
V. dyvoíà, 7); see ignorance. 
Insensibility: P. ávawÓwqoía, 3$. 
Numbness : Ar. and P. vápn, 7. 

Unconsecrated, adj. P. and V. 
BéfXos (Thuc. and Plat.). 

Unconsidered, adj. Unvalued : P. 
oùðévos gros, P. and V. paños, V. 
ävăpíðuyros. Not thought out: Ar. 


and P. dokerro. Rash: P. 
&xepíakerros, &Aóyiwros, V. dkpiros ; 
See rash. 

Unconstitutional, adj. P. and V. 
züpüvoyos. 

Unconstitutionally, adv. P. zapa- 
vóp.os. 

Unconstrained, adj. Free: P. and 
V. éXejüepos. | Allowed to go free: 
P. and V. àveuévos. Voluntary : 
P. and V. ékovatos, ax0aíperos. 

Unconsummated, adj. P. and V. 


&reXjs, åvývýros, V. dxpavros, dpyós. 

Uncontaminated, adj. P. and V. 
kălðpós, &képauos, árýpăros (rare P.), 
d:yvós (rare P.), V. àäkparpvýs, &Ockros: 
See pure. Be uncontaminated, v. : 
P. and V. áyvejev, Ar. and P. 
KüÜdpeiew. 

Uncontested, adj. Not disputed : 
P. åvaupioeßúrnros. An uncontested 
law sutt: P. épjum Sky. Unques- 
tioned : P. àvéňeykros, àveğéňeykros. 

Uncontrollable, adj. Ar. and P. 
'ükpürás. Unbridled: P. and V. 
&x&Xwos (Bur., siii Violent : 
P. and V. dxparos. Disobedient : 
P. á&reifjs, ðvorebýs; see unruly. 

Uncontrovertible, adj. P. áàvéXeykros, 
áve£éAeykros. 

Unconvinced, adj. 

+ . P. moros. 

Uncorrected, adj P. à&pÜwros. 
Unreproved: P. àverirXnkros (Plat). 

Uncorroborated, adj. | Umattested 
P. áuáprvpos, V. áuaprip»ros. 

Uncorrupted, adj. P. áud$opos, 
&uidÜapros; See pure, incorruptible, 
uninjured. 


Unbelieving : 


Und 


Uncorruptible, adj. P. àuid opos, 
á&uidÜapros ; see incorruptible. 


Uncouple, v. trans. P. and V. 
Acew ; 860 unyoke. 

Uncourted, adj. V. åeroúðaocros 
(Bur., Frag.). 


Uncourteous, adj. See déscourteous. 

Uncourtly, adj. Ar. and P. &ypowos ; 
see boorish. 

Uncouth, adj. Ar. and P. åà\ókortos, 
P. and V. čroros (Bur. Frag.), 
BápBüpos; see strange. 

Uncouthly, adv. P. åróros. 


Uncouthness, subs. Ar. and P. 
üroría, Ñ. 
Uncover, v. trans. P. and V. 


èkkăàúrrav (Plat. also Ar), àvà- 
käiórrev (Xen.), | d«oküXózTew 
(Plat.); see open, disclose. 
P. and. V. yvuvoiv. 
Uncovered, adj. V. &xdAvrros, čkă- 
Ads. Bare: P. and V. yupvós. 
Giving mo shelter : P. àcréyaocos. 


Bare : 


Uncreated, adj. P. and V. &yévva- 
vos (Plat.). 

Uncredited, adj. P. and V. &rwrros. 

Uncrowned, adj. | Umgavlanded : 


P. &crejávoros, V. dorerros. 
Unctuous, adj. Od: Ar. and P. 
Aurüpós. Moet., gwing oneself airs : 
P. and V. ceuyós. 
Uncultivated, adj. Wild: P. and 
V. &ypws ; See uncwilised, wild. 


Fallow: P. ápyós. | Unsown: P. 
doopos. Unploughed : vý- 
poros. 

Uncultured, adj. P. and V. &pyovcos. 
Vulgar : P. éwewpókaXos ; see 
boorish. 


Uneurbed, adj. P. and V. dydAtvos 
Eur, Frag.), &veuwévos; See un- 
radied. 

Uncut, adj. Of hair: Ar. äxovpos, 
V. &xjpüros; see unhewn, unmown. 

Undamaged, adj. P. and V. ãxé- 
paos, &kpaudwijs ; Bee uninjured. 

Undaunted, adj. P. and V. &$ofos, 
Ópicis, ToAjwgpós, ebyruxos, V. Opà- 
aXomAayxvos, ŭrapßúýs, &rpeoros, P. 
ávékrAqkros ; 86e bold, fearless. 

Undauntedly, adv. Ar. and P. 
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ü8e0s, V. ebÜapoos, ÜpXavarAdyxvos, | Undeplored, 


&OeuudyTos, órpéaTws, ürpeora ; See 
boldly. 

Undauntedness, subs. P. and V. 
Oápcos, ró, V. eùavðpía, 1, cÙToÀuia, 
7 P. àġoßia, 7. 

Undecayed, adj. P. and V. čyýpus; 
see immortal. 

Undeceive, v. trans. Tell (a person) 
the truth: use P. and V. àÀņðès 
Aéyew (rw). Make plain: P. and 


V. 8cü$ey (Plat), cà$wüev 
(Xen.). 
Undecided, adj. Hesitating : P. and 


V. &wopos, Auxüvos (rare P.), P. 


ókxvgpós, V. åppißovňos. Oidpovris. 
Be undecided, v.: P. and V. 


&ropetv, &p;xüveiv (rare P.). Incon- 
cluswe: P. dxpwros. Not clear: 


P. and V. &ocüd$js, àpüvijs, i809Aos, 
Ovekptros, Ambiguous: P. àupé 
foXos, áuduo[hrjcuos, V. àngi- 
Aexros, Otxyópu0os. | Unirwd (of a 
case at law): P. čkpros. Doubtful 
in result (of a battle): P. (uáxw) 
&yydpoAos, ?, P. and V. (päxn) 
toópporos, 7) (&yóv) teópporros, ó. 


Undecidedly, adv. Hesitatingly : 
P. óxvgpàs (Xen.). 
Undecked, adj ^ Umerowned: V 


&dorerros; 8ee unadorned. Ofa 
boat without a deck : P. àoréyaavos, 

Undefeated, adj. P. à5occ77os. 

Undefended, adj. P. and V. čġpax- 
Tros, ddÜXakros, ddópojpgros.. Of 
an action at law, am undefended 
case: P. xw épjux (On often 
omitted). 

Undefiled, adj. P. and V. xá6üpós, 
üképaLos, åkýpăros (rare P.). dyvós, 

üxpaupvs, üÜuros; see pure. 

Be wundefiled, v. : P. and V. &yvejew, 
Ar. and P. ká6pevew. 

Undefinable, adj. Vague: P. and 
V. &eüdjs, ğðņàos, Ar. and P. 
ürékuapros; See vague.  Indeter- 
minate: P. åóporos. 

Undefined, adj. P. &ópwrros. 

Undeniable, adj. P. àvaudwo B ryros ; 
see clear, certain, undisputed. 


Undeniably, adv. See undoubtedly. 


Und 
adj. | V.  &xXavros, 

ÕVOLLOKTOS. 
Undepraved, adj. P. 
åðıdhplapros; See pure. 
Under, adv. P. and V. «áre, V. 
évepÜe(v), vépÜüe(vy). From under: 


åðrdhhopos, 


. an . küroÜev. Be or lie 
wnder: P. and V. Vmévo.. — Adjec- 
tivally, inferior to: P. and V. 


70cov (gen.), Jorepos (gen.). Subject 
to: P. and V. črýkoos (gen. or 
dat.), j$moxe(pos (dat.), V. xetpuos 
(absol). Keep under, subdue, v.: 
P. and V. xeapodrĝar; seo subdue. 
The underworld : P. and V. *Ais, 
ô, or use P. and V. oi x&ro, ot 
kărwĝev, V. oi &veoÜe, oi véprepot, oi 
évéprepo,, ol k&rà xXÜovós; see under 
world. From ihe underworld : 
P and V. x&reQev, V. čvepðe(v), 
vépoÜe(v). Im ihe wnderworld: P. 
and V. küre, kei, êv "Aio V. 
vépÜe(v), dvepüc(v). | Of the under- 
world, adj. : P. and V. x6ówos 
(Plat. but rare P.), V. véprepos. 
To the underworlà : P. and V. 
els " Ai80v, ékeiae. 

Under, prep Of motion under : 
Ar. and P. $zó (acc). Of resi: P. 
and V. ró (gen. or dat., but dat. 
rare in P). Of subjection: P. and 
V. $xó (dai.). Below. P. and V. 
ró (gen.), Ar. and P. brévepÜ«(gen.), 
V. tvepüc(v) (gen.), vépü«(v) (geu.), 
kărw (gen.). In accordance with: 
P. and V. «árà (acc.). I am not 
amenable to the laws under which 
I was summarily arrested: P. kaf 
oUs åmýxőnņv oùk čvoyxós elut rots VŐMOLS 
(Antipho. 189, 27). Under a name : 
P. èr óvóparos. To abide by the 
name umder which he adopted you : 
P. uévew é&p' ob cà êrorýearo òvó- 
aros (Dem. 1008). Under arms : 
P. and V. èv ümXow. Under fire, 
be under fire: use P. and V. 
BáXXeoBa, (lit, be shot at). Under 
ground : P. rò yis, V. rò xOovós, 


kürà yÜovós, kürco ys, krw xÜovós, 
Ar. kürk ris yrs (Pl. 238). | Under 
sentence : use condemned. Under 
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way, get under way, v.: P.and V.| H. F. 999). 


&ra£pew, aipew (V. in mid); see 
set saul. 

Underbred, adj. Ar. and P. 
&ypowos, P. and V. ğpovoos. Of 
things, tactless: P. and V. mÀnp- 
peMjs; see boorish. 

Undercurrent, subs Met., there is 
an undercurrent of envy : P. 
üreori ru $0óvos (Dem. 330). 

Underestimate, v. trans. Use P. 
mept éAdoaovos Touetor baL. 

Undergird, v. trans. Undergird 
(a ship): P. £evyvóva: (Thuc. 1, 29). 

Undergo, v. trans. P. and V. 
UTéxew,  dépew,  )$íoraoÓo, P. 
bTOoUévew ; See endure. 

Underground, adj. P. karáyaos, V. 
KüracKüdjs, k&rüpvé. Nether: P. 
and V. x0ówwos (Plat. but rare P.), 
V. véprepos. Underground passage, 
subs ; P. émóvopuos, ô. nder- 
ground vault: V. yüXs, ý (Soph., 
Frag). By umderground pipes. 
use adv. úrovouņðdóy (Thuc. 6, 100). 
Dwell underground : V. kărðpvé 
valew (ZEsch., P. V. 452). 

Undergrowth, subs. Brushwood : 
P. and V. An, 4. Thicket: Ar 
and P. Aóyjcg, $. | Bush: P. and 
V. 0&uvos, ó Covered with under- 
growth: Ar, and P. óügós, P. 
Aoxjui0ns. 

Underhand, adj. Deceitful: P. and 
V. 8urXoUs, P. drarqAós, Ar. and V. 


OóAtos, Secret : P. and V. kpvrrós, 
AeÓpuios,  xpüQotos (Plat), V. 


kpiġios, kóros. In am underhand 
way: Ar. and V. ów, V. év òóào, 
oùv óy,  Secretiy: P. and Y. 
Apa. 

Underlie, v. trans. P. úmrokeicĝa 
(dat.), P. and V. &zetva« (dat.). 

Underling, subs. P. and V. rq- 
pérgs, ó; See servant. Lieutenant : 
P. and V. Prapxos, ó. 

Undermine, v. trans. Ar. and P. 
Ovopócoew, P. and V. kăraskánrer, 
cvyküraockámrew. He umdermines 
and prises open the door: V. 


o 'káTTeL 


poxXese, Oóperpo (Bur. ! 
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Met., P. Owp?ccav, 
Ar. and V. $mépxeaÓoc.. Our posi- 
tion has been undermined in our 
several cities : P. dopwpúóypela kartà 
zóXes (Dem. 118). 

Undermost, adj. P. xaróraros (Xen.), 
or use P. ó karoráro. 

Underneath, adv. P. and V. kăro ; 
see below. 

Underneath, prep. Of resi : P. and 
V. ró (gen. or dat. but dat. rare 
in P.). Of motion: Ar. and P. 
ró (acc.). Below: P. and V. ró 
(gen.), Ar. and P. révepĝe (gen.), 
V. évepü«(v) (gen.) vépó«(v) (gen), 
KÁTW (gen. . 

Underrate, v. trans. Think little of: 
P. «epi óMyov mowioÜa.; See dis- 
regard, despwe. | Depreciaie : P. 
and V. àfaAXew, P. Qucipewv. 

Under-secretary, subs. P. imo- 
ypappareós, 6. | Act as wmnder-sec- 
retary, v. : P. iroyapparevev. 

Understand, v. trans. P. and V. 
pavÜavew, éràlew, cŭviévat (Acc. Or 
gen.) évvoéy (or mid), $roXag- 
Bàávev (Bur. I. A. 523, but rare 
V.), P. karaXag.[B&vew, ko.ragavÓdvew, 
KGrayoety, Guvvoeiy ; 86e grasp. 
Take, interpret (in a certam sense): 
P. êkìappdvev, $roXap8ávew. | Sup- 
ply in thought: P. mpoowrakosew. 
Easy to understand, adj.: P. and 
V. eùpăbhs (Xen.), räġńs, V. ečanpos, 
cùrúupoàos, eùoúpßBAnros, oUverós; 
see intelligible. 

Understanding, subs. Reason: P. 
and V. Aóyos, ô Mind, sense: P. 
and V. voùs, ô, yvójug, 1j, aves, 1j. 
Ar. and P. vora, 5, Ar. and V, 
$pjv, 1, or pl. (rare P.). Perception: 
P. and V. aio0€901s, 7, P. dpóvgous, 
7, V. aloðnpa, ró. Hæperience: P. 
and V.éymewía, 1). Knowledge : P. 
and V. morh, 1). 

Understanding, adj. P. and V. 
oUverós, Ar, and P. dpóvipos. Ez- 
perienced : P. and V. éywrepos, 

émorjpov. Without understanding: 

use adj, P. and V. žrůúveros, V. 

àévýuov ; See foolish. 
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Understate, v. irans. 
P. and V. &ufdAAev, P. 9ueipew. 
Make ioo little of: use P. epi 
éX&ocovos rowioha. 

Undertake, v. trans. P. and V. 
éyxewpeéiv (dat.), émiüxe«pev (dat.), 


alpeÜai, ^ àvaipetoÜa,, Üpisrasĝha 
&rrecÜa,. — (gen. Ar. and P. 
perüxepí£eoÜ0a,, P. — ávrXayp[Bá- 


vecÜa, (gen.). Of mine own will 
I undertook this labour: V. éyó 
"ÜeXovris T@S omreLiygv vóvo (Soph., 
Aj. 94). Undertake in addition : 
P. asrpocavatpeio Qaa. Undertake 
with another: E. and V. avaípeoOo. 
(ré rivi). Promise, trans. or absol. : 
P. and V. DrioxXvetoDo., èrayyéà- 
Accha,  émiyejew, V. Ùrioyecha, 
oŭvawciy (also Xen.), aivetv, k&rouwety, 
F. koreroyyéAAeo0a, ; see promise. 
Absol., P. and V. $$ícracÓa, P. 
iroðéyeobar, åvaðéyeochar, V. èfayyéà- 
Aec8o.. Be willing : Ar. and P. 
éÜéXew, Ar. and V. bée. 
Undertaker, subs. Cofin maker: 


. Top ÓS, ó. 
Undertaking, subs. P. and V. 


éyxeippa,, TÓ, repa, 1, P. ériyeipnpa, 
TÓ, émwxeipnous, 7, ém9oX, 7); see 
Scheme. | Daring aiiempi: P. and 
V. rópņua, Tó, kwòtvevpa, ró, V. 
róiuä, ù (rare P.). Promise: P. 
and V. omóoxeow, 7. Pledge: P. 
and V. rioris, 7; see pledge. 
Undertone, subs. See whisper. 
Undervalue, v. trans. P. repi &Adoco- 
vos vowéig0n,, Despise: P. and V. 
Küradpove (acc. or gen); see 
despise. | Disparage: P. and V. 
Oi BdAXew, P. Guaoipew. 
Underwood, subs. P. and V. 5», 
?; See undergrowth. 
Underworld, subs. See under world. 
Undeserved, adj. P. and V. &vá£ws. 
Undeservedly, adv. P. and V. 
àva£íes (Eur., And. 99), où xár 
àfíay, P. apà zv á£íav. 
Undeserving, adj. P.and V. &vá£os. 
Undesigned, adj. See unintentional. 
Undesignedly, adv. See wninten- 
tionally. 


Und 


Disparage : | Undesirable, adj. P. and V. čoúuġo- 


pos; Bee harmful. 

Undetected, adj. Use adv., P. and 
V. Aáfpa. Be undetected, v.: P. 
and V. Aav0dvew. Do a thing 
undetected : P. and V. XavOdvew t 


mory, Or AayÜüvov Tt 7roLéty. 
Undetermined, adj. P. áópwros. 

Incomvulswe: P. dxpvos. Dis- 

puiable: P. &pdwofhyrájeiwos, V. 


&puóiXexros. | HesWahng: P. and 
V. &ropos, V. àjdi[3ovXos, 9ijpovris. 
Undeveloped, adj. See uncultwated. 
Imperfect: P. -nd V.&reWjs. Un- 
exercised : P. and V. čyóuvaoros. 
Undeviating, adj. Firm: P. and 
P. Béßaios, V. £umeóos.  Inevitable: 
P. and V. á$vkros. Continuous : 


P. ovvexijs. 
Undigested, adj. P. ämerros (Aris- 
totle). Met, at random: use 


ady., P. and V. eix$. 

Undignified, adj. See unbecoming. 
Umworihy : P. and V. čvdćwos. 
Mean: P. and V. alexpós, paños. 

Undiluted, adj. P. and V. črpāros. 
Met., sheer: P. &xparos, ámAoUs, 
eiAukpurijs. 

Undiscerning, adj. P. ávaíc69ros ; 
Bee senseless. Blind, met.: V. 
TUPÀÓS. 

Undisciplined, adj. P. äraxros, 
àcúvrakros. Be undisciplined, v. : 
P. àrakxreiv. Unchastened : V. &yóp- 
VaT TOS. 

Undiscoverable, adj. P. äveúperos, 
åvečeúperos, V. ðvorékuapros, 0voeipe- 
Tos ; See obscure. 

Undiscriminating, adj. Undiscern- 
ing : áva(oÓnros. —— Indiscri- 
minate : see indiscriminate. 

Undisguised, adj. Plain: P. and 
V. ads, Aos, ép bürijs ; See plain, 
open. Sheer, inadulisrated : P. 
åTAODS. 

Undisguisedly, adv. 
TTWS; 860 OPENLY. 

Undismayed, adj. 
86e unted. 

Undisputed, adj. P. áveuduofi*irqros, 


ój.oAoyo)jLevos, obk üvriAekros ; Bee 


P. árapakaAó- 
P. and V. é$ofdos; 
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certain. Undisputed succession : 
P. åyxiorteia åveriôixos, 5j (Isae.). 

Undistinguishable, adj. See indis- 
tinguishable. 

Undistributed, adj. P. åvéuņros. 

Undisturbed, adj. Calm: P. and 
V. ğoüxos, Tovxatos, P. ġoóxıos ; 
see untroubled. Be undisturbed, 
v. : P. and V. joŭyaćew. Free from 
care: V. &xqXos, P. and V. &rpdy- 
pov (Bur, PFrag.. Go, that my 
coming words may reach this mam 
undisturbed : V. orx ós üfopi[Sus 
otmubv ýuiv Aóyos Tpos TÒVÒ ikNTat 
(Eur., Or. 630). Undisturbed by : 
see free from. Undisturbed by 
faction : P. &üoraoíacros. 

Undivided, adj. Undistributed : P. 
ávéugros. Not portioned out. V. 
arros. Whole: see whole. 

Undivulged, adj. Untəld: P. and 
V. čppņnros. Not to be divulged : 
P. and V. čppnros, dzóppwyros. 

Undo, v. trans. P. and V. Aéew, 
ékAew. Help to undo: V. 
gvàúev. Unbar: Ar. and V. 
x&A&v (rare P.), V. OLXX GA y. 
fold: Ar. and P. &veMcew, V. 
éfeAiomew, &vosrrvooew ; 8eo unfold. 
Slacken : P. and V. yădâv, áviévau, 
P. émowiévo, V. é£üyiévow. Undo 
(shoes): Ar. and P. émoXóewv. Can^el: 
P. and V. káfaipety, Adew, Ar. and 
P. à&Aéev, P. áxvpov xaÜirávo: ; 
see cancel. Destroy: P. and V. 
küÜomwpeiv; see destroy. Ruin: P. 
&nd Oud Üc(pew ; see ruin. 
Make undone: P. &yévqrov Tu8évac 
(Plat., Prot. 8245). (I go) to undo 
my former sins: V. Xócuv óc 
èýuaprov èv TQ plv xpóve (Soph., 
Phil. 1224). 

Undoing, subs. See ruin. 

Undone, adj. P. and V. čyévņros, V. 

óc, P. &mpaxros. Unfinished : 

P. and V. &rewjs; See unaccom- 
plished. Untouched, moi put in 
hand: P. ápyós (Plat., Euthyd. 
2724). Ruined: Ar. and V. 
poos; see ruined. Be undone, 
be ruined: P. and V. &roXeAéva: 


Un-| Undress, v. trans. 


Und 


(2nd. perf. of åroààúvai), é£oXoAévac 
(2nd perf. of é£oXXéve) (Plat.), 
odáAXeoÓa, obyecÓa. (Plat.), Q0«- 
perban V. &óAXvaOat, óAoAéva, (2nd 
perf. of óXMva), Suremop6fo6a. 
(perf. pass. of OuzropÜev), 8Bwrer- 
péxÜa. (perf. pass. of Ouwrpáocew), 
éfewyáoÜa. (perf. pass of é£ep- 
yáLea6a4), èkepðápða. (perf. pass. of 
ékxóÜcipev), čppew (rare P.), Ar. and 
V. &toíyeo Das, oùkér elvar, oùðèv elvat. 
Undoubted, adj. P. àvaupioßBýry- 
ros, óuoAoyobpevos ; 860 Undisputed.. 
Clear: P. and V. eüd»js, $üvepós, 
éupüvijs ; See clear. Sure: P. and 
V. BéBawos. 
Undoubtedly, adv. P. ávaudwB3- 
vjros, ÓpoAoyovpévos, V. où Oixop- 
pómes, o)k d upiiérros. | Clearly: 
P. and V. oüdjós, éujüvüs; see 
clearly. ln answer io a question, 
certainly: P. and V. u&Xwrá ye; 
see certainly, surely. 
Undowered, adj. P. črpowos. 
Undreamt of, adj. P. and V. åuý- 
xüvos, V. áopacros. 
Ar. and P. 


čroðvev, P. and V. éxOóew. Un- 
dress oneself: Ar. and P. čro- 
beola, P. and V. éxóveoDa.. 

Undressed, adj. P. and V. yvuvós. 
Untanned: Ar. dirgkros. Undressed 
e subs.: P. Oéppews, ai (Thuc. 

, 75). 

Undrilled, adj. P. &ra«ros. Un- 
exercised: P. and V. &yipvaorros. 
Undrinkable, adj. P. and V. oò 

morós, P. où Tóros. 

Undue, adj. P. and V. où mpoojkov, 
où Tpérov; See unfair. Excessive : 
P. and V. repocós. Undue in- 
fiuence : P. and V. meló, 5. 

Undulate, v. intrans. P. and V. 
aiepetoÜa.; See loss. 

Undulation, subs. 
(Plat.); see tossing. 

Unduly, adv. Improperly: P. ob 
mpoonkóvrws; Seo unfairly, Hx- 
cessively : P. and V. &yay, reporâs, 
Mv; see eccess)vely. Influence 
unduly, v.: use P. and V. meiĝew. 


P. alópnois, 7» 
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Undutiful, adj. P. &evopyos. Dis- 
obedient: P. dmweás, Ovomre6s; 


see disobedient, impious. Wicked : 
P. and. V. káxós. 

Undutifulness, subs. Disobedience : 

. àyyKovoría, ù; See impiety. 

Undying, adj. Immortal: P. and 
V. aðăvăros, Ar. and V. ddóiros. 
Eternal: P. àlðwos, aiówos. Áge- 
less : P. and V. àyýpos. Hver- 
memorable: P. and V. de(uvqoros. 


Unearned, adj. | Umdeserved : P. 
and V. d&vd£os. Got without 
labour : P. àrovos. 

Unearth, v. trans. Discover: P. 


and V. ebpíokew, ġvevpíokew ; 88e 
discover, dag up. 

Unearthly, adj. Divine: P. and V. 
Acos. Beyond the range of man. 
V. où kär &vÜpemov P. and V. peior 
Ñ kär dvôpwrov. Horrible: P. and 
V. Oewós, ppiróðns. 

Uneasily, adv. In fear: P. mepiðeôs, 


V. eiv dóf fos. | Uncomforiably : 
P. and V. kăkôs. With difficulty : 
Ar. and P. xáAerós — Awkwardily : 


P. and V. ãrópws. 

Uneasiness, subs. Anmiety: P. and 
V. dpovris, ġ; See anmiety. Fear: 
P. and V. dóflo, 6; see fear. 
Awkwardness : P. and V. üropío, 


UP 

Uneasy, adj. .mzious: P. peréwpos. 
Afraid: P. repipoßos, repens. Be 
uneasy, be amzious, v.; P. and 
V. ppovrigew, V. kgpoívev. Be un- 
easy about, fear for: P. and Y. 
pofara «pt (dat.); see under 
fear. Be uneasy, be uncomfort- 
able: P. xakoraÜeéy, P. and V. 
käkðs éyew. Unpleasant: P. and 
V. Büpüs. Awkward: P. and V. 
&ropos, 

Unedifying, adj. P. and V. čoúp- 
hopos; see mischievous. 

Uneducated, adj. P. and V. &povcos, 
&uüÜjs, Ar. and P. &maí(Oevros, P 
&ypáuoros. 

Unembarrassed, adj. Undisturbed: 
P. and V. Zevxos, P. jo /xwos. Un- 
encumbered : See unencumbered. 


Une 


Unemployed, adj P. and V. 
àpyós. 
Unenchanted, adj. P. äxýànņros 
(Plat.). 
Unencumbered, adj. Unmortgaged: 
P. éXelÜepos. Moet., free: P. and 


V. éXeUÜepos ; see free. 

Unending, adj. P. &ravoros, Ar. 
and P. ĉrépavros. Boundless: P. 
and V. &mewpos, V. åréppwv. Inces- 
sant: V. rejs. Continuous : 
P. ewveyys. Eternal: P. ålðwos, 
alóvios. Frequeni: Ar. and P. 
ovyvós, P. and V. mukvós. 

Unendurable, adj. P. and V. oix 
üvekrós, oük &vaoxerós (rare P.), où 
popnrós, V. oux boc rürós, Ucowrros, 
Òúophopos, drÀnros, lbepros, P. &ópn- 
Tos, Ar. and V. où TÀnrós. 

Unendurably, adv. P. oix ávekrós 


(Xen.). 
Unenlightened, adj. Ar. and P. 
&raidevros; See ignorant. 


Unenterprising, adj. P. and V. 
&roÀuos, A&mpdyjwowv. Hesitating : 


P. ókvypós. 
Unenviable, adj. 

dén Xos. 
Unenvied, adj. V. 4$ óvyros. 
Unequal, adj. P. &weos Uneven : 

P. and V. dvópáXos (Bur., Frag.). 
Unequalled, adj. Pre-eminent: P. 


P. à£$Xeros, V. 


and V. êkrperýs, Qusrperjs, V. é£oxos. 
Choice: P. an éCaíperos, 
ékkpiros; See choice. Not to be 


surpassed : P. àvvmépfBAsros. 
Unequally, adv. P. ávíows. 
Unequivocal, adj. Clear: P. and 
V. cäpýs, èupävýs; see clear. 
Indispultable : P. åvaupioßýrnros. 
Unequivocaly, adv. P. and V. 
cüdüs, éubüvüs ; see clearly. In- 
disputably: P. àvaudw Barros. 
Unerring, adj. Not to be avoided: 
P. and V. ádvkros. Sure: P. and 
V. àcdiujs, fSéflavos. | Well-amed: 
. €boKomos, eDovroxos. Truthful : 
P. and V. àyevðýs (Plat.). 
Unerringly, adv. Surely: P. and 
V. áo áAGs. 


Uneven, adj. P. and V. &vójdXos 
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(Met. in Eur., P*ag). Rough: 
P. and V. rpàxis, P. xaXezós. Of 
number, odd : P. vepwraós, &váprtos. 
Unequal: P &woos. 

Unevenly, adv. P. áveuáAes. Un- 
equally: P. àviows. 

Unevenness, subs. P. ävopañia, ġ. 
Roughness, of ground : P. tpaxórns, 
7, xaXeróris, 3. 

Unexamined, adj. P. áve£éracros. 

Unexampled, adj. Extraordinary : 
P. and V. Üavpacrós, Oewós, čun- 
xüvos; see extraordinary. Pre- 
eminent: P. and V. èxrperńs, 
Ouwrpems, V. é£oxos. New: P. 
and V. kawós. 

Unexceptionable, adj. P. and V. 
ÄEULTTOS, OÙ j.eumrrós, ČVErIÀANTTOS. 

Unexercised, adj. Undrilled: P. 
and V. ayúuvacros. Undiscvplined: 
P. ärarros. 

Unexpected, adj. P. and V. &rpoo- 
Oókqros, à8ókgros (Bur, H. F. 
92), ávéXmuoTos, Ar. and V. deXrros, 
V. soraíwos, ddpóvrwros (Æsch., 
Ag. 1877). .Paradomical : P. rapá- 
6ofos. Sudden : Ar. and P. ai$vtows, 
P. éfeudw(otos, V. ádwtotos, érioa ros, 
TpóoTauos. From causes unexpected 
and unforeseen: V. èE áéXrTww 
TA a (ÆŒÆsch., Supp. 

7). 


Unexpectedly, adv. P. é£ d-pooo- 
Kýrov, dðokýrws, V. åéàrroas, P. and 
V. müpà Aóyoy, müp èria, müp 
éXrións. Suddenly: P. and V. 
&$vo, é£aidvgs, P. é£amwaios, alvi- 
ciws, Ar. and P. é&xrtygs. 

Unexpiated, adj. P. and V. áxd0ap- 


TOS. 

Unexplored, adj. Unexamined: P. 
&ve£éramros. | Umsearched : P. and 
V. dvepeóvgros. Undiscovered: P. 


&veiperos. 

Unexpressed, adj. Unspoken: P. 
and V. dppwros. 

Unextinguishable, adj. Bee in- 
extingwuishable. 

Unfading, adj. Immortal: P. and 
V. áÓ&yiros, Ar. and V. ghros. 


Ageless: P. and V. čyńpws. Eternal: 


Unfailing, adj. 


Unfailingly, adv. P.and V. 


Unfairly, 


Unf 


P. aidvios, åtðros. .Éver-rememberoed: 

P. and V. aetuvgaos. 

Sure: P. and V. 

vioTós, dodXs, éxéyyvos (Thue. 

but rare P), $epéyyvos (Thuc. but 
rare P.). Incessant: V. BüreAws; 

S66 incessant. 

ác pä- 
ÀAàs; See always. 

Unfair, adj. P.ávezwews. Unequal: 
P. voos. Unjust: P. and V. 
üOikos, oùk  OpÜós; See unjust. 
Unreasonable : P. áXoyos. 

adv. | Umequally: P. 
üví(cws. Unjustly: P. and V. 
áOtkos ; Bee umjustly. 

Unfairness, subs P. àáveruekeo, 
ġġ Jnjustice. P. and V. ád6ixía, $; 
See «n/^isliCe. 

Unfaithful, adj. P. and V. &ruros. 
Perjured: Ar. and P. émíopxos. 
Crafty: Ar. and V. dos; see 
crafty. 

Unfaithfully, adv. Crafty: P. 
èé èmfovàis, Ar. and V. 83óÀo; 
see craft. 

Unfaithfulness, subs. P. and V. 
amoria, ). Perjury: P. èmopria, 


Ý). 

Unfaltering, adj. P. and V. doxvos, 
P. årpopaásieros ; see resolute. 

Unfalteringly, adv. P. årpoparioross 
see resolutely. 

Unfamiliar, adj. New: P. and V. 
véos, kawós, P. àńôns, V. veókoros, 
Ar. and V. veoypós. | Unknown: 
Ar. and V. čyvoros, P. and V. 
d'yvos. Unfamiliar with: P. 
and V. &mepos (gen.), čuăðýs (gen.), 
P. és (gen.), &vervorjpow  (gen.). 

Unfamiliarity, subs. Novelty: P. 
katvórgs, 1). Dack of knowledge : 
P. é(Óea, 7j, áverworgpoovQ, 9, P. 
and V. meta, 7), ània, 7. 
Unfamiliarity with: P. à, 7) 
(gen.), åvemornpocórņn, ù (gen), 
P. and V. rapia, 75 (gen.), 
åņðla, 7) (gen.). 

Unfashionable, adj. Old-fashioned: 
P. and V. ápxeios, wüXoiós; see 
old-fashioned. 
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Unfasten, v. trans. P. and V. 
Ader ; See undo. 

Unfastened, adj. Streaming : P. 


and V. &veuiévos ; see loose. 
Unfathomable, adj. Measureless : 
P. duerpos, Ar. and V. àgérpuyros. 
Boundless : P. and V. &mepos, Ar. 
and P. &mépavros, V. pūpíos (also 
Plat. but rare P.), Ar. and V. 
dBuccos. Hard to understand : 
see inexplicable, obscure. —— 
Unfavourable, adj. Unfriendly : 
P. and V. S/ovovs, Ar. and P. 
kükóvovs, V. OUo pov, k&xóopuv ; See 
hostile. Unsuitable: P. and V. 
čoúuþopos. Inauspicious : P. and 
V. kăkós, ðvoróyýs, 9Uo quos (Plat. 
but rare P.), V. küxóyAwc'aos, skarós, 
ebóv)nos (Æsch., P. V. 490); see 


INAUSPICOUS. 
Unfavourableness, subs. Unfriend- 
liness: P. and V. svo, 7, 


vo uévea, 7), P. kakóvota, 1). 

Unfavourably, adv. In a hostile 
way: P. moAeuíos, évavríus. In- 
auspiciously : P. and V. káxüs, 
OvaTUxGüs. Unsuitably: P. àcvp- 
$ópus (Xen.). 

Unfeathered, adj. P. and V. åmrúv 
(Plat, and Æsch., Frag. also Ar.), 
V. čmrepos. 

Unfeeling, adj. P. and V. &yvópv, 
"Tikpós, V. 8UmáXygros; See cruel. 
Unfeelingly, adv. P.and V. ««pós, 
V. ávaXyrreos ; see cruelly. Behare 

unfeelingly, v.: P. &yvwpoveiv. 

Unfeelingness, subs. P. &yvopocv, 
7, àvemieíken, Ñ; See cruelty. 


Unfeigned, adj. Genuine: P. 
&XnÜiwós, àk(fB9uXos. Sıncere: P. 


and V. ázAoUs, Ar. and P. d6oAos. 


Whrelanedys adv. P. àAxÜwós, 

ákugojjAes. Without guile : P. and 
V. års, P. á8óAos. 

Unfelt, adj. P. ávaíof7ros. 

Unfenced, adj. P. depkros (Lys.); 
see unguarded. 

Unfermented, adj. P. vuos. 

Unfettered, adj. Unbridled: P.and 


V. áxaXivos (Eur., Frag.), &veuévos. 
Free: P. and V. éAejfepos. 


Unf 


Unfilial, adj. P. icropyos. Wicked : 
P. and V. küxós. Diısobedient : P. 
åmeðhs, Õvoreðýs; See «mptous. 

Unfinished, adj. P. and V. àreVjs; 
see wnaccomplished. 

Unfit, adj. P. and V. &xpeios, oux 
fk&vós, &eUpdopos, P. dverırýðeos. 
Unworthy: P. and V. àváéws. 
Unbecomwng : P. and V. àcycpav ; 
see unbecoming. 

Unfitness, subs. 

Unfix, v. trans. P. and V. AZev. 

Unflagging, adj. P. and V. &okvos ; 
See resolute, ncessant. 

Unflattered, adj. V. &gerrevros. 

Unflattering, adj. P. $pirurós. 

Unfledged, adj. P. and V. &-rm/jv 
(Plat. and ZEsch., Frag., also Ar.), 
V. &mrepos. Unfledged young: P. 
and V. veocoós, ó. 

Unflinching, adj. P. and V. doxvos, 
P. àmpodáctros ; See resolute. 

Unflinchingly, adv. P. ámpodaoti- 
cos; 866 resolutely. 

Unfold, v. trans. Ar. and P. 
&veAiooew, V. éfeAooew, üvamrrÜcoew, 
Ourricc«v (Plat. also but rare P.). 
Undo: P. and V. A$ew. Disclose : 
P. and V. $aívev, èkpaivev (Plat.), 
OqAo)v; see disclose. Reveal: P. 
and V. črokŭňúórrev, Ar. and V. 
ékküXUmTew, V. Owmríccev (Plat. 
also but rare P.)  àdvemriocev, 
dvotyev. Narrate: P. and V. 
é&myeio0o4, Óépxeo0o.; see narrate. 

Unforeseen, adj. P. and V. &zpoo- 
Oókqyros ; See unexpected. Not 
guarded against: P. àmpopúiarrtos. 

Unforgetful, adj. P. and V. pvýpov. 

Unforgiving, adj. P. ácvyyvópav ; 
See harsh. Unforgetting: P. and 
V. uvýpav. 

Unforgotten, adj. Hver-remem- 
bered : P. and V. ğeiuvnoros. 

Unfortified, adj. P. &re(xioTOs ; 868 
unguarded. 

Unfortunate, adj. P. and V. 8vo- 
ðainwv, Òvoröyýs, äröxýs (Eur., 
(Heracl. 460, but rare V.), Ar. and 
V.  Gócmoruos,  OSócuopos (also 
Aniipho. but rare P.), V. &uowos 


P. åxpnoría, 7. 
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(also Plat. but rare P.), dupopos, 
Sús popos, ğvoàßos, Ar. kăkoðaipwv. 
Inauspıcious : see NAuUsSpicwus. 
Unhappy. P. and V. răňaírwpos, 
&ÜALos, oikrpós, Ar. and V. ràýpov, 
TüÀàs, oxérAuos, ÓvoTqvos, V. ódios, 
OvorüAas ; See miserable. Awkward, 
embarrassing: P. and V. &ropos, 
Ar. and P. xáàAerós. Bad: P. and 
V. küxós, rovņpós. Be unfortunate, 
v.: Ar. and P. áróyev, P. and V. 
ÓvoTÜxéy. 

Unfortunately, adv. P. and V. 
KükGs, ðuorüyðs, dÜAcus, olkrpOs, V. 
Ovoróruos, TÀ«uuóvos, P. àrvyôs. 
By some evil chance: use P. and 


V. «käk rxn. | Inauspiciously : 
gee dna uspiciously. 

Unfounded, adj. False: P. and 
V. yevðýs. Empty vain: P. and 
V. p&ratos, kevós. 

Unfrequented, adj P. and V. 


épjuos. Pathless: P. àrpBús, P. 
and V. &Büros, V. dorurros, &ào rijs. 
Unfriended, adj. P. and V. XjiXos. 
Unfriendliness, subs. P. and V. 
Ovoéveus, 7), OVavoia, N, P. kakóvota, 
3. Hostility: P.a&nd V. &ypo, 1, 
&x0os, ró (T.huo.), P. àréx0eu, 7. 
Unfriendly, adj. P. and V. ŝúovovs, 
Ovouev)s, Ar. and P. xüxóvovs, V. 
Olcdpov, kükóbpov. Hostile: P. 
and V. soAépuos, éxÓpós, 6vavríos, 
P. $mevavríos, V. &vápowos, Ar. and 


V. ac ykoTos. 

Unfruitful, adj. Of land: P. and 
V. &xapros. Of females: P. and 
V. &rokos (Plat.), V. &rekvos, &yovos 
(also Plat. met.), áxüpwv, xépoos, 
oréipos, Ar. and P. erépi$os; see 
barren. Ohildless: P. and V. 
&mous. Vain, barren of result: P. 
&mpakros, P. and V. vývůýros. 
Empty: P. and V. kevós, päras. 

Unfruitfully, adv. See wselessly. 

Unfruitfulness, subs. See barren- 
ness. — Uselessness : P. àxpwarío, 


Ñ. 

Unfulfilled, adj. P. and V. áreVs, 
&y)jvüros, V. ápyós, űkpavros ; Bee 
undone. 


Ung 


Unfurl, v. trans. Loose: P. and V. 
Adev; see spread. 

Ungainliness, subs. P. àoynpo- 
evo, 7, V. üuopbía, 5. | Clumsi- 
ness ` P. and V. exoiórqs, 3. 

Ungainly, adj. P. and V Ovo«:5s 
(Plat. and Soph, Frag.), P. poy- 
0npós, V. SUcuopbos; see ugly. 
Clumsy : P. and. V. oxaiós. 

Ungallant, adj Boorish: Ar. and 
P. &ypowxos ; see ungallant. 

Ungarlanded, adj. V. čorerros, P. 
üc'Tedávoros. 

Ungarrisoned, adj. P. à$poiprros. 
Ungathered, adj. Of a harvest: 
P. àcvykópao os (Xen.). 
Ungenerous, adj Ar. and P. 

dveXeUepos, üyevvijs. 

Ungenerously, adv. P. áveXevÜépos 
(Xen.), P. and V. &yevvàs. 

Ungentle, adj. Of birth; P. and V. 
Tümewós, $aUXos, kükós, Ar. and P. 
&yevvjs, Ar. and V. Ovoyevjs, V. 
&yévvgros. Harsh: P. and V. 
TiKpós, Tpüxbs, dyyvópov,  Büpbs; 
see harsh. 

Ungentleness, subs. Of birth: P. 
and V. óvoyévea, 7. | Harshness: 
P. and V. spórms, 7? V. Tpàxirq5, 1), 
P. &yvopocvy, ?) ; see harshness. 

Ungently, adv. See harshly. 

Ungodiiness, subs. P. and V. 
doéfea, 17, P. ávootórgs, 1$, V. 
OvcoéBea, 7); 866 wickedness. 

Ungodly, adj. P. and V. &&6eos, 
dvócios, doce(j)s, dvayvos, ðvoreßýs 
(Dem. 332, but rare P.), V. 36o0«os, 
&doemros; See wicked. 

Ungovernable, adj. V. 8zapkros. 
Unbridled : P. and V. čyčğňīvos 
(Bur. Frag.), dvewuévos, Ar. and 
P. àkpărýs. Of anger: P. and 
V. dkpüros. 

Ungovernably, adv. P. àxporós. 

Ungraceful, adj. P. and V. áeyj- 
pav, P. &rperjs. 

Ungracefully, adv. P. årperâs. 

Ungracefulness, subs. P. áex»- 
pori, Ù% 

Ungracious, adj. Unpleasant: P. 
àåxápıoros, P. and V. čxăps (Plat. 
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also Ar).  Od:i0us: P. and V. 
émí$Üovos, Bápüs; see odious. Of 
persons, tll-tempered: P. and V. 
OUckoXAos,  Ovoxepís, | OvcüpeoTos, 
dyyyójiav. 
She tariously. adv. P. áxapícros. 
-temperedly : P. bvoxóAos. 


Ungraciousness, subs. P. åxapı- 
otia, 7). 
Ungrateful, adj. P. and V. àx4- 


puros (Eur., Hec. 254), V. àvoxà- 


poros (ZEisch., Frag. Unremem- 
bering P. and V. åàpvýpwv. 
Unpleasing : P. and V. č&yäps 


(Plat. also Ar.), P. åyxáproros; see 

unpleasant. Odious. P. and V. 

Bäpùs, éríbÜovos; see odtous. 
Ungratefully, adv. P. &xapicros. 
Ungratefulness, subs. P. åxapıoria, 


7. Forgetfulness: P. and V. 
A6, Ñ. 

Ungrounded, adj. False: P. and 
V. wevbjs. Idle: P. and V. 


Kevós, uára.os. 

Ungrudging, adj. Munificent : P. 
piàóðwpos, Ar. peyðAdðwpos. .Bownti- 
jul: V. á$0ovos. Abundant: P. 
and V. &ádovos, vois, V. éríppiros. 

Ungrudgingly, adv. Munificently : 
P. d$uXobópos. Abundantly: P. 
and V. àd0óvos (Eur., Frag.). 

Unguarded, adj. P. and V. d$pa«- 
Tos, ácUAakros, P. åġpoúpņrose Un- 
watched: P. and V. à$)Aakros, P. 
&jpovpos. Eswposed, mot covered 
with armour: P. and V. yvpvós; 
see unarmed. | Umnwalled : P. 
árelyworos. OF one's guard: P. 
and V. á$iAakros, &ġpakros (Thuo.), 
P. árapáoevos, árpoaókyros. 

Unguardedly, adv. At random, 
without thinking : P. and V. 
eri). 

Unguent, subs. P. &àeppa, ró, 
åàoph, 5. Scented ointment: P. 
and V. upov, ró, Ar. pčpwpa, Tó. 

Unhallowed, adj Unconsecrated ; 


P. and V. Béßnàos (Thuc. a&nd|Unharmed, adj. 


Plat) Impure: P. and 
ávócios, puäpós, alaxpós, ávayvos, P. 
ákáDapros. Impious: P. and V. 


Unh 


&cefhjs, leos, Ovcoefhje (rare P.), 
V. 6vo0cos, ğoerros. 

Unhand, v. trans. P. and V. 
&$íccÜa,. (gen.), Ar. and V. peði- 
eoa (gen.). 

Unhappily, adv. Unfortunately : 
P. and V. xüákxüs, ÓvorixÓs. 
Ovo-róTJ.os, maykàkws, P. árvyós ; See 
inajwspiciously. | Sorrowfully: P. 
and V. àfAis, oikrpàs, V. rTAqpovos. 
In wretched plghí: P. and V. 
küküs, P. rovnpôs, uoxÜnpüs. De- 
jeciediy : P. à0ógues (Xen.), Svo- 
ónos (Plat.) By some ev 
chance: P. and V. kü«r róyp. 

Unhappiness, subs.  Misjortume: 
P. and V. 8vompa£ía, ?, mos, ró, 
TàÜgua, Tó, cvpdopá, 1, kükóv, TÓ, 
V. rôn, $, ripa, tó, T9kovj, 7; 
see misfortune. Troubles. P. an 
V. käkă, rá ; Seo troubles. Misery : 
P. -TeÀavropíau, 7), kakordĝea, 7, 
àüMórqs, Ù, kakoTpeyío, 7), P. and 
V. aikia, ?. Dejection : P. and V. 
buia, 7), Svo opo, ý (Plat.). Grief : 
P. and V. Xr, ù, àvia, ?, Ar. and 
V. dXyos, ró, &xos, tó, V. ün, $, 
roue, TÉ, TNROVÝ, 7), ol£s, ?), zrévOos, 
s 


Unhappy, adj Unfortunate: P. 
and V. OveOa(uev, OvoTiy)s, drůxýs 
(Eur., Heraci. 460 but rare V.), Ar. 
and V. O/omoruos, Õúrpopos (also 
Aniipho. but rare P.), V. &uowpos 
(also Plat. but rare P.), dupopos, 
&voA[3os, O apoipos, Ar. küxobacuv ; 
see sad.  Inauspicious: see Mn- 
auspicious. Miserable: P. and 
V. rüXaímwpos, ŠOMos, olkrpós, Ar. 
and V. ràńýpwv, TüAàs, oyérMos, 
OvoTrqvos, Oellavos (rere P.), mävd- 
GXios, V. Odios, jiéXeos, OBwvardAüs, 
mayrüAas, mayrXóukev. Dejected : 
P. and V. &0)uos (Xen); see 
dejected. Lamentable: P. and V. 
oikrpós, &íMos, käkés, V. mavðd- 
kpvros; see lamentable. 

Safe: P. and V. 

sôs, åspăàńs.  Unminjured : P. 

and V. àBAafás (Plat.), đképaos, 

&kpoudyjs, čôĝos (Elur., Bacch. 672), 
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dijpáros (rare P), črýpov (Plat. 
but rare P.) V. dvaros, P. áàzaÓ.. 
Unwowunded : P. and V. árpwros 


(Plat.). 

Unharness, v. trans. P. and V. 
Asew, P. ózoAvev. 

Unhealthiness, subs. Sickness: 


P. and V. vócos, 5; See sickness. 
Insalubriousness : use P. and V. 
TÒ voces. 
Unhealthy, adj. Il: P. and V. 
voad0gs. Insalubrious: P. and V. 
vood0ns. She heard the place was 
unhealthy : P. tò xwpiov érvvÓávero 
vorôĝes etvar (Isoc. 388D). 
Unheard, adj. Untried, without a 
hearing: P. and V. &xpiros (Eur., 
Hipp. 1056). Unheard of: P. 
àvýkovoros. Strange: P. and V. 
Karvós, &roros (Eur., Frag.); see 
siramge. Sending no message: V. 
ákýpvkros (Soph., Trach. 45). 
Unheeded, adj. Uncared for: P. 
and V. àrguéAgros (Xen.), V. dmy- 


peàņpévos. | Dwsregarded : V. a? - 
äpiðunros. De unheeded, v.: use 
be disregarded. 
Unheeding, adj See heedless. 
Unhesitating, adj. P. and V. 
&okvos, P. ümpobáowrros. Zealous : 


P. and V. mpóÜuuos; see zealous, 
resolute. 

Unhesitatingly, adv. P. àrpoġa- 
cicres. Zealousiy: P. and V. 
vpoÜUpos ; Bee zealously, resolutely. 

Unhewn, adj. P. où cwewyaopévos 
(Thuc. 1, 93), V. &okérapvos, 
&f£emros. There was am old fort 
there made of wunhewn siones: P. 
épvpa aùróhı hvy raXau0v ABwv Xoyáóv 
merompévov (Thuc. 4, 31). 

Unhinge, v. trans. 
one's mind: P. and V. éxrAxocoew, 
éfior&vo,; See madden. 


Unhinged, adj. See mad. 
Unhired, adj. V. àj«ofos. 
Unholiness, subs. P. and V. 


&céfeu, 1), àvociórq9s, 1, V. Ovooé- 
fea, Ñ; See wickedness. 

Unholy, adj. P. and V. &ĝeos, 
&vóoios, čoeßýs, ävayvos, Švoreßýs 


Send out of|Unimaginable, 


Uni 


(rare P.), V. 8a6eos, ğoerros. Un- 
consecrated: P. and V. Béßnàos 
(Thuc. and Plat.). 

Unhonoured, adj. P. and V. &rios, 
åkàéņs, V. OvakAejs (also Xen.) ; see 
also «nglorious. 

Unhoped for, adj. P. and V. àvé- 
moros, V. &áeXmrros ; See unexpected. 

Unhouseled, disappointed, un- 
aneled, cf. Soph., čes 938  róv 
kátwĝðev èvĝdð að Ov dpopov 
ákrépwo roy ávócvov vékuv (Ant 1070). 

Unhurt, adj. Safe: P. and V. câs, 
årpăàńs. Unwounded: P. and V. 
àrpwros (Plat.). Uninjured : P. 
and V. åßàăäßýs (Plat.), dképaios, 
àkparhbvýs, &ðĝos (Eur, Bacch. 
672), čkýpäros (rare P.), &rýpov 
(Plat. but rare P.), V. ğvāros, P. 
das. 

Unification, subs. P. evvayoy?, ġ- 
A union of smaller towns under a 
capital city : P. ovvoikieois, ġ (Thuc. 
3, 3). 

Unity. v. trans. Bring together: P. 
and V. ocõvčyev. Unite a number 
of small towns under a camtal city : 
P. evvow£ew (Thuc. 2, 15; 3, 2). 

Uniform, adj Like: P. and V. 
ópotos, P. raparàýoios ; See simular. 
Regular, ordinary: P. and V. 
oõvýðns; see regular. Accordant : 
P. cúuperpos. Uniform with: P. 
oúóuperpos (dat.). Orderly: P. and 
V. eŭkospos, kórpios, Ar. and P. 
eŭpvâpos. 

Uniform, subs. Dress: P. and V. 
ckevj, ?; See dress. 

Uniformity, subs. Regularity: P. 
and V. pvOuós, ô; See symmetry. 

Uniformly, adv. See regularly. 

adj. | See incon- 


Unimpaired, adj. Safe: P. and V. 
cs, &oüXjs. | Uninjured : P. and 
V. &képouos, àkpoujvüs; see unin- 
jwred. Not less: P. and V. ook 


cevvable. 


éAdocov. 
Unimpassioned, adj. Cold: P. and 
V. wvxpós. Calm: P. and V. 


70 0xos, 70 0xatos, P. fjoxtos. 
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Unimpeachable, adj. P. ávéAeykros, 
üvecéAeykros. 

Unimpeded, adj See free. 


Unimportant, adj. P.and V. Aerrós, 
Bpáxüs; see trifling. Not worth 
talking of: P. oùk 
Consider unimportant : 
oùðèv äyev ; see disregard. 

Unimpressed, adj. Unmoved: P. 
and V. čkivņros; seo unmoved. 

Unimproving, adj. Harmful: P. 


and V. åróugopos. 

Unincumbered, adj See unen- 
cwmbered. 

Uninfected, adj. P. dàOui$6opos, 


&üuddÜopros; see uninjured. 
Uninfluenced, adj. P. and V. 
&kLygros ; see unmoved. 


Uninfluential, adj. P. and V. 
&OUvüros; See obscure. 
Uninformed, adj See ignorant. 


Ignorant and uninformed : P. 
okaòs kal àvijkoos (Dem. 441). 
Uninhabitable, adj. P. &oíkyros. 
Uninhabited, adj. P. and V. 
épjuos, P. áoícgros ; see desolate. 
Uninitiated, adj P. and V. 
&réAeoros, P. üuiwros. | UÜninitiated 
4n Bacchic rites: V. àfákyevros or 
&réXeoros rôv Bakyevpărwv. Ignorant 
of: P. and V. repos (gen.). 
Uninjured, adj. Safe: P. and V. 
cs, do üAs.  Unharmed : P. and 
V. àgA&s (Plat), dxépouos, dxpaa- 
$vjs, č0ĝos (Eur. Bacch. 672), 
&ejpiros (rare P, &mjuev (Plat. 
but rare P.), V. dy&ros, P. åmaðńs. 
Umwounded: P. and V. drpwros 
(Plat.). A country uninjured since 
the Median War: P. xópa &maðňs 
oboo. àró rüv Myêxârv (Thuc. 8, 24). 
Uninstructed, adj. Uneducated : P. 
and V. Guovcos, uăðńýs, Ar. and 
P. ümaíBevros, P. àypápuaros; see 
also ignorant. 
Unintelligent, adj. Dull: P. and 
V. üpáÜ)s, doüveros, výs, voðńs, 
Ar. and P. õvepăbýs, P. åvaísðnros, 
BXaxikós ; see foolish. 
Unintelligible, adj. P. and V. 
&oüdjs, dOnXos, V. OvapüÓs, dai- 
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veros, &okomos, á£üp[)Xwros, aioAó- 
cTouos,  émápyeuos, ČVTTŐÓTATTOS, 
OUce)peros, OvoTékuapros,  UeXAós, 
dawuos, BeBapßpapwpévos (Soph., 
(Ant. 1002), Ar. and P. árékuap os, 
P. SvexarapáÜgros. Biddling: P. 
and V. aiviypăróðnņs, V. alvurós. 
Intricate : P. and V. vowtAos. 

Unintelligibly, adv. ^ P. ácadós, 
OvokorajaPh]ros, V. Ovokptros, alvi- 

íos, Ar. and V. moiros. 

Unintended, adj. See wnintentional. 

Unintentional, adj. P. &xo/o:os, P. 
and V. obx éxojctos, V. &kov. 

Unintentionally, adv. P. and V. 
dkovaíes or use P. and. V. kwy, oix 
é«óy agreeing with subject. To do 
a thing intentionally : P. and V. 
Gy TOLELV TL. 

Uninteresting, adj. Not worth 
telling : P. ob« äéos Aéyev. Not 
worth hearing : P. oùk gios üxoew. 

Uninterred, adj. See unburied. 

Uninterrupted, adj Continuous : 
P. ouvexyýs, évõðeàexýs. Incessant : 
P. &ravoros, V. GuireNjs. Frequent: 
P. and V. muwós. Without a 
break: Ar. and P. cõveńýs (Eq. 
21). 

Uninterruptedly, adv. Ar. and P. 
aUvexyüs, P. évðcdexðs, V. Ouaveküs 
(Züsch., Ag. 819). Unobsiructedly: 
P. àkeAbres. Through ali: Ar. and 
P. àià mavrós. ln order: P. and 
V. é£is, éde£rs. 

Uninvestigated, adj. P.áve£éracros. 

Uninvited, adj. JP. and V. črxàņros, 
P. ázopákNyros; see voluntary. 

Uninviting, adj. P. and V. &£xápus 
(Plat. also Ár.); see unpleasant. 

Union, subs. Blending: P. and V. 
Kp&ciws, ?. | Jong together: P. 
rútevés, $j. League: Ar. and P. 
oUvopocia, ý, P. rúsracis, T$, 70 
cwéporov. Alliance: Ar. and P. 
ovppäxía, 7. Club: P.ooraous, 7), 
éraipeía, 5, Ar. and P. ojvoóos, %. 
Political centralisation of small 
towns under a capital cy: P. 
o'woíxuis, 1) (Thuc. 3, 8). Agreement, 
unanimity: P. 6uóvota, ù, ovpdovía, 


922 


Uni 


ý (Plat). Marriage: P. and V. 
fuos, 6; See marriage. Connection 
y marriage: P. and V. x4os, 

TÓ, kýðevua, ró (Plat). Bond of 

wnion: P. Becuós, ô, oúvðeruos, ô. 

Association : P. and V. kow«ovía, ù, 

óutÀia, 7; See association, friend- 
ship. 

Unique, adj. Pre-eminent : P. and 
V. ékmpemjs, dampers, V. é&foxos, 
ÜVmépowos. | Ohoice: P. and V. 
èfaíperos, ékkpiros ; see choice. New: 
P. and V. kawós. 

Unison, subs. Harmony: Ar. and 
P. åppovía, $j. In umsion: adj., 
P. upeiýs; adv.. P. èupeiðs; see 
also unanımousiy. Lo! here are 
friends to chant in unison with my 
dament : V. al a) wápew rots ¿uois 
auan piña rvvwðoi (Eur., Or. 


Unit, subs. Number one: P. uovás, 


7. 
Unite, v. trans. Join: P. and V. 
cüvámTew, oUvappótew, ovwvóev, V. 
cüvaprüv. Bring together : P. and 
V. atváyew, P. ovvio váva, V. civaX- 
Aáccew. Hold together: P. and 
V. oõvéyew. | Unite in marriage : 
P. and V. cwtevyvóva. (Xen), V. 
£evyvüvo, ; see marry. Uniting 
me m marriage with Hercules : V. 
eviv "HpaxAe  ovvowteoas (Eur., 
H, F. 68). United to Helenus in 
bonds of wedlock : V. 'EXévo avvaA- 
AaxÜetcav ebva(ou ydpow (Eur., And. 
1245). V.intrans. Come together: 
P. and V. oivépyeoÓau, «is traùròv 


éoxecÜa.. Agree together : P. po- 
voety. League together : Ar. and 


P. avíoraa004, P. and V. oivouvüva:, 
o'óvépxea Oa. 

Unity, subs. Unanimity : P. ópóvoia, 
7 evpbovío, 1) (Plat.). 

Universal, adj. | Common: P. and 
V. kowós ; See general. All: P. 
and V. mâs äräs. All together: 
P. and V. oúurāäs. Whole: P. 
and V. óXos. Speaking of wiriue 
as à unwersal (as opposed to a 
particular aspect of it): P. xarà 


Unk 


Sov etrüv áperis ép. (Plat., Men. 


TTA). 
Universally, adv. Ar. and P. àà 
vavrós. Everywhere: P. and V. 


vayrüxoV; See everywhere, generally. 
In every way : P. and V. vayráxij. 
Universe, subs. P. xórpos, ô; see 


world. The inhabited world: P. 
Ñ oikovu.év. 
Unjust, adj. P. and V. ğðikos, oik 


ópÜós, V. ékOtkos. 

Unjustifiable, adj. Use unjust, 
inexcusable : Ar. and V. où oóyyvw- 
oros, P. où ovyyvónaw. Be inex- 
cusable: P. and V. où cvyyouxv 
xev. 

Unjustifiably, adv. Use unjustly. 

Unjustly, adv. P. and V. áóikos, ouk 
ópÜGs, V. éxBikos, müpd Oikgv (Eur., 
P'rag.), mépa irns, ðikys &vep. Act 
unjustly, v.: P. and V. áóuev. 

Unkempt, adj. Of hair: V. åkrénoros. 
Squalid : P. and V. aùxunpós, Ar. 
and V. 9vo«ivijs, &Xovros, V. zrivéOns, 
aùxyuvðns. Wild: V. évOgpos. Be 
unkempt, v.: Ar. and P. aùxuety. 

Unkind, adj. P. and V. åyvópav, 
mıkpós, axér)uos, ekànpós, Ar. and 
P. xàXerós ; see cruel. 

Unkindly, ady. P. and V. mixpôs, 
Ar. and P. xüAerüs, P. oxerAios, 
cKkXopüs ; See cruelly. l 

Unkindly, adj. See unkind, grudging. 

Unkindness, subs. P. and V. 
TLKPÓTNIS, 7, P. &yvepoosvy, 7), okàn- 
PÓTNS, 1), xoXerórns, Ù. " 


adj. 

Unknowing, adj. P. and V. oùx 
cibos: see unconscious. Not m- 
tending : P. and V. &kov, où% ékóv. 
Ignorant of: P. and V. åpăðńs 
(gen.), &meos (gen.) V. &ierop 
(gen.), &iôpıs (gen.). l 

Unknowingly, adv. Use adj., un- 
knowing. Unintentionally : P. 
and V. åkovoíws, oùg êkovriws; Bee 
unconsciously. 

Unknown, adj. P. and V. åyvós, 
ÄðnņAos, Ar. and V. dyvwros; see also 
unmtelligibie. Unfamiliar, mew : 


Unknowable, &yvocros 


(Plat.). 
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P. and V. véos, kawós, P. àxfys, V. 
veókoros, Ar. and V. veoxuós. Ob- 
scure, inglorious: P. and V. 
åþävýs, voavðuos. Unknown to, 
without the knowledge of: Ar. and 
V. Aá0pa (gen.), P. xpó$e (gen.), V. 
ovyy (gen.). 

Unlaboured, adj. Untilled: P. 
&pyós, V. čvýporos. 

Unlace, v. trans. P. and V. Avew. 

Unlade, v. trans. Unlade (a cargo): 
P. é£oupetoÜDa«. 

Unladylike, adj. P. and V. årxýpov; 
see unbecoming. 


Unlamented, adj. V. åkňavros, 
Gvoij.okTos. 
Unlawful, adj. P. and V. &vo- 


pos, Tüpüvogos (Bur., Med. 1121). 
Wicked : P. and V. küxós, àvóctos ; 
see wicked. | Unjust: P. and V. 
dOikos, oùk óp0ds, V. &kOixos. Il- 
legitimate: P and V. vóos, V. 
volà&yevás. Unlawful act: P. 
TAPAVÓHNHA, TŐ. 

Unlawfully, adv. P. àvóuos, mapa- 
vópos. Wickedly: P. and V. 
KükGs, V. &vooles; see wickedly. 
Unjusiiy : P. and V. áOtkws, obk 
óp0Gs, V. èêkõfkws. Act unlawfully, 
V.: P mapavopeiy. 

Unlawfulness, subs 
vonia, ñ, P. rapavopia, 1). 
ness : P. àvooiórqs, ù; See wicked- 
mess. Injustice : P. and V. ikla, 1). 

Unlearn, v. trans. P. ázogavÜávew, 
Ar. and P. ueráuavÓdvay. 

Unlearned, adj. P. and V és, 
&uovcos, Ar. and P. åmalðevros, P. 
ÄyPáÁppaToS. 

Unless, conj. P. and V. ei wj, éày 
p, Tv pý, mX4v el, mXQv édv; seo 
except. 

Unlet, adj. P. áuícÉ«ros. 

Unlettered, adj. P. and V. åpäðńs, 
üpovros, Ar. and P. &maíevros, P. 
á&ypágp aros. 

Unlighted, adj. (Without a lamp) : 
V. üAvxvos (Bur., Frag.). 

Unlike, adj. P. &vóuows; see diferent. 

Unlikely, adj. It és unhkely: P. 
and V. oix elkós écr. or omit èrri. 


P. and V. 


Whcked- | Unloving, adj. 


Unl 

Unlikeness, subs. P. &vopotórms, 7) ; 
seo difference. 

Unlimited, adj. P. and V. drepos, 
Ar. and P. årépavros, P. àuerpos, 
V. püpíos (also Plat. but rare P.). 
Abundant: P. and V. a&d6ovos; 
gee abundant. 

Unload, v. trans. 
P. ¿apero ĝa. 

Unlock, v. trens. P. and V Ate, 
Ar. and V. xáAay, V. àáyáAàv ; see 
open. Disclose : P. and V. ékdépew, 
V. 8urróccev (Plat. also but rare 
P.), åvarrósoew ; see disclose. 

Unlocked, adj. P. and V. ăkìņyoros. 

Unlooked for, adj. See unexpected. 

Unloose, v. trans. Undo: P. and 
V. Adew, ékMiew. Unbar: Ar. and 
V. xáXày, V. &üxà4AGv. Free: P. 
and V. Aóewv, ádiévoi, éxAvew; See 
free. Unhand: P. and V. dpiecĝar 
(gen.), Ar. and V. ue0teo0a. (gen.). 

Unlovable, adj. P. and V. S/oxoAos, 
Ovg'àpeoros. 

Unloved, adj. 
see hated. 

Unloveliness, subs. P. åexnuoovvn, 
1, V. üpopdia, 3). Unpleasaniness : 
P. ày8ío, 5j, P. and V. Bvoxépew, 1j. 

Unlovely, adj. V. Svo$Uojs: see 
ugly, hateful. $ 


Take out a cargo: 


P. and V. ğġúos; 


doropyos ; See 
harsh. 

Unluckily, adv. P. and V. xáxGs, 
OvoTrUxGc, dOMws, olkrpüs, V. Óvo- 
TÓTjus, rÀguóvos, P. àrvxüs; see 
unhappily. — Inauspwiously: P. 
and V. káküs, óvarÜxGs. 

Unluckiness, subs. P. àrvyía, ù, 
õvorvyla, ?; See misfortune. 

Unlucky, adj. FP. and V. àveóatuov, 
voTóx)s, ğčröyýs (lur, Heraci. 
460, but rare v Ar. and V. dúo- 
mrorpos, Õúrpopos (also Àntipho. but. 
rare P.), V. àáporpos (algo Plat. but 
rare P.), òóruorpos, djguopos, &voX Sos, 
Ar. kăxoðaipwv ; See unhappy. In- 
auspicious : P. and V. kükós, Ovo- 
Töxýs, úr npos (Plat. but rare P.), 

. KükoyAmocos, okatós, elovünos: 


(Æsoh., P. V. 490). 
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Unmaidenly, adj. 
See unbecoming. 


V. árapÜévevros ; 


Unmake, v. trans. Cancel: P. and 
V. küÜawey, Aóewv; see cancel. 
Bring low: P. and V. xáfaipév, 
kürüBdAXew, ovvoréAXav, V. kMvav; 
see bring low, under low. Destroy : 
P. and V. 8ud$Óeipev ; see destroy. 
Undo : P. &yévqrov réva, (Plat ). 


Unman, v. trans. JDwhearien: P. 
eis  áÜvuíav  kaDwrávo.. Break 


down: P. and V. kürakXAüv (Eur., 
Oycl. 617), V. k&xitew (Eiur., I. A. 
1486), 0yAvvev (Bur. Frag. also 
Xen.) P. óuÜpvrrew. In sooth 
you will unman me: V. čr roi pe 
trýéas (Eur., Or. 1047). Be un- 
manned: P. and V. rkăäkičeoĝau, P. 
paXak(teoÜa,, èmıcħacĝñvaır (aor. 
pass. of éruxA&y), drabpórrecðat, àro- 
Opúrrecða. Be disheartened : P. 
and V. à0)uev. Jf any one see you 
unmanned, he will not praise yow 

V. & o yerai mis ÜrXvv óvr oùK 


alvére, (Bur., H. F. 1412). 


Unmanageable, adj. P. òvopera- 
xepurros. Awkward: P. and V. 
&ujxüvos, dopos. Disobedient : 


P. des (also used of a ship, 
Thuc. 2, 84); see unruly, restive. 


Unmanageably, adv. P. and V. 
üTÓpwus. 
Unmanliness, subs. P. and V. 


&vayOpia, ?), rpUqrj, 1, P. uaXakta, 7), 
V. doxía, ý; See cowardice. 

Unmanly, adj. Ar. and P. uàAükós, 
Tpibepós, P. čvavðpos, Ar. and V. 
paA0ükós (also Plat. but rare P-.). 
Womanish: P. and V. yivawetos, 
V. yovawkójipos, yUvoukódpov, 09XÀ- 
vovs; See effemnate. 

Unmannerliness, subs. P. and V. 
&povrla, ? (Bur. Frag), P. &mo- 
Oevaía, Ñ, &ypoikia, Ñ. 


Unmannerly, adj. Ar. and P. 
&ypotkos, draíðevros, P. and V. 
O'Kütóe. 


Unmarked, adj. 
Unmarred, adj. 
Unmarried, adj. 


P. and V. epos. 
See unspoilt. 


Of a man: P. and 
V. &yapos, yücos (Plat.) V. df 
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(Eur., I. A. 805). Of a woman: 
P. and V. &vavópos, V. čğyäpos, 
üvvpos, dvópévaros, dOjmros, ex- 
tpos, Ar. and V. dfv$; see unbe- 
trothed. Unmarried girl: P. and 
V.«apÜévos, ý. Be unmarried (of a 
maiden), v.: V. apÜeveóca Das. 


Unmask, v. trans. See ezpose. 

Unmatched, adj. Preeminent: P. 
and V. èkrperýs, ĝarperýs, V. 
é£oxos, répoyos. Choice: P. and 


V. ėfaíperos, ékkpiros; see choice. 
Not to be surpassed: P. ávvrép- 
BAxros. 

Unmeaning, adj. Empty: P. and 
V. xevós, j.árauog ; S66 Vain, Unin- 
telligible. 

Unmeasured, adj. P. čperpos, Ar. 
and V. ápgérpyros. Boundless: P 
and V. &xe,pos, Ar. and P. &épavros, 
V. pūpíos (also Plat. but rare P.); 
see unfathomable. Abundant: P. 
and V. d$ 6ovos, V. émíppiros. (To 
blame, eio.) in unmeasured terms : 
use P. and V. roč, P. icxvpós; 
see vigorously. 

Unmeet, adj. Unbecoming : P. and 
V. åàrxýpav ; see unbecoming. 

Unmelted, adj. P. &ra«ros. 

Unmentionable, adj. P. and V. 
&ppwros, &róppqros, P. &uóðnņros, V. 
dópacros ; See unspeakable. 

Unmerciful, adj. P. and V. oxér- 
Atos, a'kAnpós, mıkpós, P. àrapaírnros, 
V. vos, Ovomrápaírgyros, üvoucripj.ov 
(Soph., Frag.), 8UcdXyqros, Ar. and 
V. &reykros, dvoucros ; see cruel. 

Unmercifully, adv. P. and V. 
TikpOs, P. ávqXeOs, exerMos, V. 
vQXeüs, Gvoücros, üvaXyjres; Bee 
cruelly. Met., vigorously: use 
P. and V. «oAAX, P. loyvpüs; see 
vigorously. 

Unmercifulness, subs. P. and V. 
Tikpórgs, 7, P. Ayvepooiva, 2; See 


cruelty. 
Unmerited, adj. P. and V. &vá£ws. 
adv. P. and V. 


Unmeritedly, 
&va£iws. 

Unmindful, adj. P.and V. àáwuav. 
Unmindful of: P. and V. ápvj- 
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pev (gen).  F'orgeiful: Av. and 
P. érüujepov. Be unmindful (of), 
v.: P. and V. ápuvquovéy (gen. or 
absol.) ; see forget. 
Unmistakable, adj. Clear: P. 
and V. räds, 95Xos, düvepós; see 
clear Undoubted: P. ávaudw- 
Búrnros; see undisputed. 
Unmistakably, adv. Clearly : P. 
and V. căäġôs, Ar. and P. păvepôs ; 
see clearly. Without doubt: P. 
åvappioßnTrýrws, V. où Oixoppórws, 
oUk ju iAékros. 
Unmitigated, adj. 


Mods, elAukpurjs. 
Unmixed, adj. Of wine: P. and V. 
and V. etapos. 


dkpãros, Ar. 

Generally : P. dxparos, dyukros. 
Pure, sheer : P. dkparos, åros. 
Unmolested, adj. P. áxivgros; see 

untouched, undisturbed. 

Unmoor, v. trans. P. é£opuí£ew. 

Unmortgaged, adj. P. ¿ħeúĝepos. 

Unmounted, adj. Not on horseback: 
use P. and V. «eíós, Ar. and V. 
ğvirros. 

Unmourned, adj. 
pexkros. 

Unmoved, adj. | Uminfiuenced : P. 
and V.&«tvgros, Ar and V. éreykros; 
see untouched. 

Unmown, adj. 

Unmusical, adj. 
see discordant. 

Unmuzzle, v. trans. 
Adew. 

Unnamed, adj P. and V. čvo- 
yopsos. 

Unnatural, adj. Inhuman : P. and 
V. ăypios, npióðns, P. modvâpwros ; 
see cruel. Horrible: P. and V. 
&voctos, pupós, čvopos ; See horrible, 
monstrous. Superhuman: V. où 
kăr dvÜpwemov, P. and V. pelor 1) 
kür ävôpwrov (Isoc.). Unreason- 
able: P. &Xoyos An unnatural 
mother: V. wárop dwrop (Soph., 


P. &xparos, åm- 


V. ákAavros, &voi- 


V. &ropos, dijpüros. 
P. and. V. &povcos; 


Use P. and V. 


El. 1154). 

Unnaturally, adv. Contrary to 
nature: P. and V. răpù ġřow 
(Eur. Phoen. 395). Not unnatu- 


Uno 


rally, not unreasonably : P. où« 
&zeukórcos. 

Unnavigable, adj. P. dmàovs. 

Unnecessarily, adv. There being no 
need: use P. and V. oùðèv Oéov. 
Uselessly: P. and V. păr; see 
in vain, under vain. Hecessively : 
P. and V. vepwa às ; See ezcossvoely. 

Unnecessary, adj. P. and V. oi« 


&vaykolos. Vain, useless : P. and 
V. xevós, păraiwos, dvodeAjs; seo 
vain.  Eæcessive: P. and V. 
T€pwuroós. 


Unneighbourly, adj. Use unfriendly, 
wnsociable. 

Unnerve, v. trans. See unman. 

Unnoticed, adj. Unheeded : V. čvă- 
piðunrtos, čmnpeinpévos, P. and V. 
črņnpéņros (Xen.). Be unnoticed, 
v.: P. and V. &ueXeto0c.. Be un- 
observed : P. and V. AavÜavew, V. 
AńÂew ; Seo unobserved. 

Unnumbered, adj. P. and V. 
åvăpíðunrTos, V. àvápuxOpos, dvýpiðuos, 
pApíos (also Plat. but vare P.). 

Unobjectionable, adj. P. &veri$Ó0ovos. 

Unobservant, adj. P. &mepímkerrros ; 


see blind. 
Unobserved, adj. Use adv., P. and 
V. Aá0pa. Do a thing unobserved : 


P. and V. \avôčvewv mov m, V. 
Aew moi)y tre. Unobserved by: 
use Ar. and V. AáÓpa (gen.), P. 
kpuda (gen.). 
Unobstructed, adj. Continuous : 
P. ouvexyýs. See clear. 
Unobstructedly, adv. P. åxwàúrws. 
Continuously : Ar. and P. oivexós. 
Unobtrusive, adj. | See modest. 
Moderate: P. and V. uérpwos. 
Unoccupied, adj. At leisure, idle : 
P. and V. &pyós. Be unoccupied, 
v.: P. and V. $evydLZev, axoXá£ev, 
exoXyjv xew. | Be idle: P. and V. 
ápyév. Desolate: P. and V. 
éprjos ; See desolate, empty. 
Unoffending, adj. P. áverí$Óovos. 
Gawliless: P. and V. dvaírios, 
á0Qos. 


Unofficial, adj. Private: P. and 
V. tios. 
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Unofficially, adv. Privately: P. 
and V. tò. They determined to 
send io the Athenians unofücially 
and sound them: P. &óofev aiTois 

. vev kypukelov Tpoorépajau Tois 
'Aĝyvaíois kal eipav  owujcaocÜo, 
(Thuc. 1, 53). 

Unopposed, adj. Use P. oùðévos 
keÀXovros. None speaking in oppo- 
sition > P. oùðévos åvriàéyovros. 

Unorganised, adj. P. &osvraxros. 

Unostentatious, adj. See modest, 
moderate. 


Unpack, v. trans. Take out: P. 
è$arpeicĝhĝan Get ready : P. and V. 


eürperízew. 

Unpaid, adj. Without pay : P. and 
V. djuaOos (Dem. 731), P. årópoðos. 
Unpaid bills : see debis. 

Unpalatable, adj. P. ånòńs; 
unpleasant. 

Unparalleled, adj. P. oj0év. éoucos 
(Thuc. 7, 71). Peerless: P. and 
V. ékmpemüs, damperýs, V. &£oxos; 
see peerless. Choice: P. and V. 
éifaiperos, ékkpiros. Unsurpassed . 
P. àvvrépBAgros. New, strange : 
P. and V. kauwós. 

Snpareonabiey adj. Ar. and V. Ps 
cÓyyvocTos, P. où Vóuov. e 
unpardonable, RUP and V. 


Soo 


où ovyyvópņv éxew. | Disgraceful : 
P. and V. aioxpós. 
Unpatriotic, adj ^ Ar. and P. o? 


Domos.  lli-disposed: P. and 
. OUovovs, Ar. and P. káxóvovs, or 
use P. and V. mj móde Ovovovus, 
eto. 
Unpeopled, adj. P. and V. épíjuos, 
. &rávÜÓpwos ; see desolate. 
Unperceived, adj. Use adv., P. and 
V. Aá0pa. Do a thing unperceived: 
P. and V. AavÓdvev ouv Tu Or 
V. Xfóew rov ree Unperceiwed by: 
use Ar. and V. Adópa (gen.), P. 
Kpda. (gen-)- 
Unperformed, adj. P. and V. &reXjs, 
&wjviros, V. ápyós, dkpavros; Bee 
undone. 
Unphilosophic, adj. P. &$uXócodos. 
Unpillaged, adj. See unplundered. 


Unp 


Unpitied, adj. V. vnàeņns, or use 
adv., V. &voíeres ; See wnwept. 
Unpitying, adj. See pitiless. 
Unpleasant, adj. P. and V. 8vexep/s, 
drepmjs, &xüpus (Plat. also Ar.), 
Bápis, åxápıoros, àwÓgs, V. 
Óvo'reprrijs. Nous : P. and V. 
émídÜovos. In bad taste : P. and V. 
cTÀnppueMás. Hard to endure: P. 
and. V. oùx dvekrós; seo intolerable. 
Unpleasantly, adv. P. åņnôôs. In- 
tolerably : P. obk åverrôs (Xen.). 
Unpleasantness, subs. P. and V. 
Ova xépeiua., ?), P. àn&éa, 1. Od$ousness: 
P. Bapírys, ?. Moet., quarrel : see 
quarrel. 
Unpleasing, adj. 


See unpleasant. 
Unploughed, adj 


V. čvýporos, P. 
ápyós. 

Unplundered, adj. — P. and V. 
dképauos, ópÜgros (Lys.), see 
wnravaged. 

Unpolished, adj. Not worked up: 
P. oük &xew'yaoouévos, Unwrought : 
V. &£eoros. Met., P. and V. áuovcos, 
dpððýs, Ar. and P. dypowos, dmaí- 
Oevros. Unlettered : P. àypápuaros, 
V. ükoyalos. 

Unpolluted, adj. See undefiled, pure. 

Unpopular, adj. P.and V. ézí$Óovos. 

Unpopularity, subs. P. and V. 
$óvos, ó, P. åméxőea, ý, Tò él Üovov. 
Incur unpopularity, v.: P. and V. 
àexÜdveoOa.. 


Unpractised, adj. P. and V. 
&yónvacTos, ămepos, P. üjeXérgros. 


Unpractised in: P. and V. Érepos 
(gen.), dy/uvaeros (gen.); See un- 
versed. 

Unprecedented, adj. New, sirange: 
P. and V. keavós.  .Eigtraordinary : 
P. and V. Oavuacrós. 

Unprejudiced, adj. P. and V. čros, 
kowos. Fair, just: P. and V. 
ópÜós, Oikasos, émueujs. 

Unpremeditated, adj. See wminien- 
tional. Unstudied: P. and V. 
TAOS. 

Unpremeditatedly, adv. Use P. 
and V. oùk êk mpovoí(as; See UN- 
intentionally. 
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Unprepared, adj. P. &rmapáekevos. 
Off one's guard: P. and V. ági- 
Aaxros, &hpaxros ('Lhuo.), P. &rapá- 
c'evos, &àrpooBókqgros. Be unprepared 
for, not to expect, v.: P. and V. où 
a poc OokGv. 

Unprepossessing, adj Ugly: P. 
and V. 8$c«S6s (Plat. and Soph., 
Frag.; see ugly. Unpleasant. P. 
&Xxd.ptuo-Tos. 

Unpretentious, adj. Bee modest. 
Simple: P. and V. árXos. 

Unprincipled, adj. P. and V. 
vüvoüpyos, kükós; Se8 wicked. 

Unproductive, adj. P. &pyós. 

Unprofaned, adj. P. and V. àx$j- 
piros, &xépauos, küÜüpós ; Sea un- 
defiled, inviolable. 

Unprofessional, adj. P. 
iOuorukós. 

Unprofitable, adj P. áAvevreXjs, 
dkapros, P. and V. &vóvqgros, àva- 
pehs, dxpyoros, àxpetos, doijdopos, 
V. Fur udis (also Xen.), &«áp- 
TOWTOS. Vain: P. and V. kevós, 
păraos, P. dmporos. 

Unprofitableness, gubs. 
oria Ñ. 

Unprofitably, adv. 
an P. and V. åvóvņra (Plat., 

ep. and Eur., Ei. 507). In vain: 
P. and V. uérgv, čus, AÈ kervis, 
V. püraíes, ákpavra; S66 in van, 
under vain. 

Unpromising, adj. Without taleni : 
P. and V. &$vís. Poor in quality : 
P. and V. $a$Xos; see poor. 

Unpropitious, adj. Unfavourable : 
P. and OVovous, Bvapevís, V. 
üvápows, Ar. and V. müAcykoros; 
Seo hostile. lInawspwowus (of 
omens, eic): P. and V. xáxos, 
OvorUy:s,  OUcQw9pos, V.  kükó- 

Àcoccos, okabs, ebovüpos (JHsch., 
. V. 490); see inauspicious. The 
omens were unpropitious: P. obk 
êkaàuepetro (Xen.). Unsuitable : 
. åvemırýðeos; 860 wnswitable. 

Unpropitiously, adv. In a hostile 
way: P. 9vegevós. 
iy: P. and V. căxôs, Ovo-rüxós. 


Lay : 


P. áypy- 
P. dáAXvawreAóg 


Unravaged, adj. 


Unr 


Unprotected, adj. P. and V. á$- 
pakros, üjÜAakros, P. dpoj/puros. 
Wath none to take one's pari: P. àri- 
ppyros. Unprotected by armour : 
P. and V. yvuvós ; See unarmed. 

Unproved, adj. Unezamineđd : P. 
áve&éragros. | Unaitested : P. &uáp- 
rupos, V. dygaprüpqros. It leaves 
their courage wnproved : P. áyve- 


£éXeykcrov . . . TÒ ávüpéto čye 
(Thuc. 4, 126). 


Unprovoked, adj Voluntary. P. 
and V. éxovcios. Do a thing un- 
provoked : P. and V. čpxew «wós, 
Or mpórepós Tu7rowtv. They attacked 
us unprovoked : P. éréÜevro huty ob« 
åðıxoúpevo, (Thuc. 3, 39). 

Unpunished, adj. P. and V. åćń- 
putos, Ogos, P. &ruupyros, åraðýs. 
Wath impunity : P. and V. yapar, 
V. yeygfós, íkAavros, or use adv. 
P. vrowet; 86e. émpunity. 

Unpurified, adj. P. and V. ĝkd- 
Üapros : See unclean, polluted. 

Unqualified, adj. Unfit: P. and V. 
oŭx İkävós. Absolute: P. dxparos; 
see absolute. 

Unquenchable, adj. : P. dravoros. 

d adj. P. POE 

ÚTNTOS, dvéXeykros, QveŠÉAEYKTOS, 
oUk AVTÍNEKTOS. Admitted: P. uo- 


Aoyoúpevos. 

Unquestionably, adv. P. åvapgġıc- 
Bnrýrws, obk ÜuHANEKTWS, où 
cixoppőrws.  Comfessedly - P. po~- 
Aoyoujéyos. 


Unquestioning, adj. Unhesitating : 
P. and V. dokvos, P. àmpopáoirros. 
Unquestioningly, adv. P. &rpo- 

$acícTos. tthout proof: P. 


åfaravirrws. 

P. and V. xe- 
paros, rópðnros (Liys.), V. pos; 
seo uminjured. 

Unravel, v. trans. P. and V. Afew. 
Unfold: Ar. and P. čvesorev, V. 
éfeMomey, ivomricaev, Swrrioaev 
(also ~ but rare P.); see also 
Tev6O. 


Inauspicious- | Unreadily, adv. Without eagerness : 


P. àrpóluuos. 
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Unreadiness, subs. Hesitation : 


P. and V. óxvos, ô. 
Unready, adj.  Unmprepared : P. 
&rapdokevos. Of one’s guard: P. 


and V. à$iAakros, dipakros (Thuo.) ; 

See unprepared. Backward, hesi- 

tating : P. åmpóbvpos, ôkvnpós. 
Unreal, adj. False: P. and V. 


vevOgs. Imaginary: P. and V. 
KQv, oUk ov. | Unsound : P. and 
V. BrovAos. 
Unreasonable, adj. P. &Aoyos, åve- 
TLELKÚS, ÅNÓYLOTOS. 
Unreasonableness, subs. P. àXoyía, 


Unreasonably, adv. P. 4AXóyes, 
&Xoyíores. Unnaturally : P. àme- 
Kóros. Contrary to reason: P. 
ca poA óyos. 

Unreasoning, adj. P. dAoyos, àAó- 
yurros, V. üvaAóywrros. Rash: P. 
ázepiokemros ; See rash. Be thrown 
mto an unreasoning panic: P. 
àoadós èxràýyvvoĝa (Thuc. 4, 125). 

Unrebuked, adj. P. and V. čueur- 


TOS. 
Unreclaimed, adj V. 
Wild : P. and V. &ypws. 
Unrecognisable, adj. P. and V. 
Ovoxptros (Plat.), V. ðvopăäbýs; see 
indistinguishable, indistinct. 
Unrecompensed, adj. See unre- 
warded. 


b 7 
àyr)p.epos. 


Unreconcilable, adj. Implacable : 
P. ùaùrapairnros, V. Ove müpairqros, 


P. and V. exéros; See irrecon- 


cilable. 

Unrecorded, adj. P. &ypa$os, V. 
dypamros; BOS UNKNOWN, UNSUNG, 
unremembered. 

Unredressed, adj. P. &êióphwros. 

Unrefined, adj. Ar. and P. &ypowos, 
&ma(Bevros; see vulgar. 

Unreflecting, adj. P. &àAóyworos, 
turep(akerros ; See rash. 


Unreflectingly, adv. P.  &rep- 
ckémros. 
Unrefreshed, adj. Faint: P. ippw- 


eros; Bee fant. 
Unrefuted, adj. 


P. ávéXeykros, 
áveCéXeykros. 
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Unregarded, adj. | Uncared for : P. 
and V. &rguéXqros (Xen.), V. dvapt- 
OunTos, ämnpeàņnpéos. Be un- 
regarded, v.: P. and V. áueAetota:; 
see disregard. 

Unregenerate, adj. Sinful: P. 
and V. küxós; see sinful. 

Unregistered, adj. P. äypagos. 

Unregulated, adj. P. čraxros. Allowed 
io go free: P. and V. čveapnéos. 
Licentious : Arx. and P. åkpărýs. 


Unrehearsed, adj. P. ápeAérqros. 
Unrelenting, adj. Pitiless: P. 
àrapairnros, V. Ovowüpairyros; 866 


pitiless. | Remembering : P. and 


. p9pov. - 
Unrelentingly, adv. See pitilessly. 
Unremedied, adj. P. &3iópwros. 


Unrelieved, adj.  Unmized: P. 
dkparos, djukros. 
Unremembered, adj. V. čuvýpov. 


Be unremembered, pass away, v. : 
P. and V. cappe ; soe fade. 

Unremitting, adj. Continuous : P. 
ouves. Constant: P and V. 
mukvős. Much: P. and V. roñús, 

Unremittingly, adv. Continuously: 
Ar. and P. ejveyós. 

Unrenowned, adj. P. and V. &vovi- 
pos, rios, á&ókipos ; Ree obscure. 
Unrepealed, adj. In force: P. and 

V. kúpos. 

Unrepentant, adj Obstinate, har- 
dened : P. and V. oxAxpós. Un- 
moved : P. and V. áktvgros. 

Unrepented, adj. P. åperapénņros. 

Unrepressed, adj. Unbridled: P. 
and V. áxáXwos (Eur. Frag.) 
&veusévos. Unsubdued : P. &xelpo- 
TOS. 

Unrequited, adj. — Without pay : P. 
and V. ğmoĝos (Dem. 731), or use 
ady.: P. and žčucðťt. Un- 
punished- P. and V. åfńmios; see 
unpunished. Useless: P. and V. 
dvooeVjs: see useless. 

Unreserved, adj. Frank: P. and 
V. áwXoUs, dXevÜepos. Plain: P. 
and V. eid»js, cupi see plain. 
Unrestrained : P. and V. čvepéos. 

Unreservedly, adv. Franky: P. 
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and V. á&rAós, éXevÓépos. 
spokenly : P. perà rappnoias, V 
vappgole, Speak unreservedly, v.- 
P. «oeppqoid£eoÓon.. Plainly: P. 
and V. oüóOs, eudüvOs. Without 
restraint: P. àvéðņv, àveucévos. 

Unresisting, adj. Yielding, pliant : 
P. and V. óypós. Weak, soft: Ar. 
and P. uáAáxós, Ar. and V. pa- 
0ákós. 

Unrest, subs. P. ropoy», 5, V. 
rüpaypós, ó, rdpaypa, tó. Political 
unrest: P. kamos, ġ, P. and V. 
cerdos, Ñ. 

Unrestrained, adj. Unbridled: P. 
and V. à&xdXwos (Eur. Frag.) 
dveuuévos : See lawless.  Lücentious: 
P. and V. dxóXacros, Ar. and P. 


ükpürys. 

Unrestrainedly, adv. P. àvébw, 
&veuiévos. 

Unrestricted, adj. Unlimited: P. 
ãperpos. Unrestrained: P. and 
V. čvapévos. Free: P. and V. 
êheúbepos. 


Unrevenged, adj. P. årıpúpnros. 
Unrewarded, adj. Wathout pay: 
P. and V. čmoðos, or use adv., P. 


and V. ĉmobi. 
Unrighteous, adj. P. and V. á8txos, 
oùk  ópÜós, åvórıoşs, V.  ékOikos 


Wicked : P. and V. kăxós, rovņps ; 
see wicked. Impious: P. and V. 
doef:)s, &0cos. ĉvooBýs (Dem. but 
rare P.), V. 8$e0eos. Unlawful : 
P. and V. &vopos, züp&vopos. 
Unrighteously, adv. P. and V. 
dotkes, oùx ÓpÜGs, V. ékOikws. dvooíts; 
see unjustly. Wickedly: P. and 
V. küxüs, zovgpGs. Impiously : P. 
and V. à0ées. Unlawfully: P. 


ávOjus, mapavóuwşs. Act unrighi- 
eously, v.: P. and V. ikeir, 


doeBev, V. 0vocef3éy. 

Unrighteousness, subs. P. and V. 
doix(a, 3, P. &vocuorgs, ). Wicked- 
ness : P. and V. xdkm, j, movypía, 
7; See wickedness. Impiety: P. 
and V. dcéfea, ?, V. Svoaéfieta, 3. 
Lawlessness : P. and V. ávouía, 5, 
P. rapavopia, 5. 


Uns 


Out-| Unripe, adj. Ar. and P. nós (Xen.), 


Ar. où rérov. Moet., P. and V. 
depos. Unripe grape, subs.: V. 


0nd ; ki " 

Unrivalled, adj. Unsurpassed : P. 
dvvrépfwros. Preeminent: P. and 
V. ékmpemíjs, Owmpemás, V. éCoxos, 
bmépoxyos; 86e peerless. | Chowe: 
P. and V. é£aíperos, &xxpiros; see 
choic». 

Unrobe, v. trans. P. and V. éxÓtew, 
Ar. and P. £roócev. V. intrans. 
P. and V. éxüíeo0o,, Ar. and P. 
&roOtco la. 

Unrobed, adj. P. and V. yvpvós. 

Unroll, v. intrans. Ar. and P. 
&dvecc'«v, V. édeuocew, dvomróooev, 
Ou rriccev (also Plat. but rare P.). 

Unroof, v. trans. P. ópodov åpaipeiv 
(gen.) (Thuc. 1, 134). 

Unruffled, adj. P. and V. $oxos, 
ýoŭyxatos, P. e sxvos ; See calm. 

Unruliness, subs. P. and V. évapxía, 
Ñ, Gvopía, h, V. T0 dvapxov. Disorder: 
P. and V. dxocpía, h, P. ropox)j, 7); 
see disorder. | Lnuceníiousmess: P. 
and V. čßpis, 7, P. áxoXao(a, 7 
áxpárew, ý. Disobedience: P. 
åvņrovoria, 7) (Plat.), v. Tò ph kXoew. 

Unruly, adj. P. and V. ávopxos. 
Lawless : P. and V. dvouos. Dis- 
orderly: P. rtapaxúðyS, arakros, 
óxAdOws, V. ÜKOTMOS, OÙK EÜKOTHOS. 
Be unruly, v.: P. and V. korpe, 
P. áraxreétv. Licentious: P. and 
V. čkóňacros, &àyáXiwos (Bur., Frag.), 
Ar. and P. äkpărýs, P. óffpurrukós. 
Unmanageable: P. Svo perayeiporos. 
Dasobedient : P. &àme&:s, õvorebhs ; 
soo disobedient. Restive: P. and 
V.iBpiwr)s, V. acrouos. Be unruly, 
v. : P. and V. exwráy. 

Unsacked, adj. P. and V. črópðnņros 
(Lys ); see unravaged. 

Unsacrificed, adj. P. áfvros. 

Unsafe, adj. Insecure: P. éruvOvvos. 
Precarious : P. and V. o$&Aepós, 
P. rmerpaiýs. Causing danger : 
P émuívOvvos. Perilous : P. rapá- 
BoXos, Ar. and P. x&áXemós, P. and 
V. 8ewós. 
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Uns 
Unsafely, adv. 


Obvos. . 
Unsaid, adj. P. and V. appyros. 
Unsaleability, subs. P. &rpaoío, 5. 
Unsaleable, adj. P. arparos. 
Unsated, adj. P. and V. čràņoros. 
Unsatisfactorily, adv. Badly : P. 
and V. paúňos, kăxôs, P. poyônpôðs. 
Injuriously : P. ácvudópos (Xen.). 
Unsatisfactoriness, subs. qcom- 
peience : P. and V. $avAórgs, $. 
Irksomeness : P. Bapúrns, 7. 
Unsatisfactory, adj. Bad; P. and 
V. kăkós, paños. Annoying: P. 
and V. Bápis. Injurious: P. and 
V. àcóuþopos. Incompetent: P. 
and V. dadhos; see incompetent 
Unsatisfied, adj. See dissatisfied. 
Insatiable: P. and V. dmXgoros. 
Unsavoury, adj. Evil-smelling : P. 
and V. òŭróðns, Ar. and V. xáxoc- 
pos (Züsch., Frag.). Unpleasant : 
P. and V. 9voxepijs, P. ånòýs 
Unsay, v. trans. Retract: P. áva- 
TíÜcoÓa,, P. and V. éxfáAXew; see 
retract. Unsay this curse: V. 
àmeúyov raOra, (Eur., Hipp. 891). 
Unscathed, adj. Safe: P. and V. 
cüs, &opăàńs. | Urnjured :. P. and 
V. àgA&fjs (Plat.), &xépaios, àxpar- 
výs, àkrńýpăros (rare P.), čôĝos 
(Eur., Bacch. 672), ãrýpwov (Plat. 
but rare P.), V. dvaros, P. åraĝńs ; 
see also unpunished. 
Unscientific, adj. P. àgġıìóroġos, 


QTEXVOS. 

Unscrupulous, adj P. and V. 
TOÀ4mpós, Üpá&e)s, V. mávroňpos, 
wavróroàuos. Wicked: P. and V. 


Kükós, mTüvoüpyos, movnpós, V. mrav- 
Tovpyós. Reckless: P. and V. 
eùxeps; See reckless. 

Unscrupulously, adv. P. roàunpôâs. 
Recklessly : P. ebyepüs. Basely : 
P. and V. kăkôs, movņnpôs, Ar. and 
P. răvospyws. 

Unscrupulousness, subs. P, and 
V. 6pàcos, tó, TÓAuA, 1j, P. Üpaovirys, 
j. Recklessness: P. ebxépew, 7. 
Baseness : P. and V. kà, ġ, 
sroynpía, 7), TĂvovpyia, 7). 


P. and V. érzixw-| Unseal, v. trans. 


Uns 


P. and V. Avew ; 
See open. 

Unseasonable, adj P. and V. 
kapos, V. é£epos. Premature» P. 
and V. dwpos. 

Unseasonableness, subs. P. áxa«pía, 


9. 

Unseasonably, adv. P. àxaípws, ázó 
Ka4poU, zrapà Katpóv, Tépx TOU kapo 
(Dem. 208), V. xapa, karpoð 7épaà. 
Prematurely: P. and V. po. 

Unseaworthy, adj. P. dmàovs. 

Unseat, v. trans. Throw a rider: 
P. and V. čvăyaríć¢ev, Ar. and P. 
&moceíenÜn. (Xen), P. àvafáAXew 
(Xen.). 

Unsecured, adj. 
unlocked. 

Unseemliness, subs. 
cv), ?, &mrpérea, Ñ. 

Unseemly, adj. P. and V. áex$- 
pav, P. àmperýs, V. üeuwjs, aicýs, 
Ovompemás ; 8ee shameful. Dis- 
orderly V. &xoopos. Act in am 
unseemly way, v.: P. and V. 


See unguarded, 
P. éox?)uo- 


&cyuuoveé. Be disorderly: P. 
and V. åkorpév. 
Unseen, adj. P. and V. &d$üvjs, 


dnos, V. ü$avros. Invisible: P. 
&óparos. Unnoticed: use adv. P. 
and V. Aí0pa. Do a thing unseen, 
y.: use P. and V. XavO&vew mov 
v. Unseen by, without the know- 
ledge of : Ar. and V. Aápa. (gen.), 
P. xpúġa (gen.). 

Unselfish, adj. Use P. and V. 
diAávÜporos ; See kind, generous. 
Unselfishly, adv. P. $uXavÓpámos ; 

see kindly, generously. 
Unselfishness, subs. P. $uavÓpo- 
vía, 7); 866 kindness, generosity. 
Unserviceable, adj. See useless. 
Unsettle, v. trans. P. and V. r&pác- 
cew, ovvrüpácoev, Üpáícoew (Plat. 
but rare P.); see disturb, agitate. 
Unsettled, adj. P. àxaráoraros. 
Restless: P. rapayóðns. Rainy : 
P. vorepós. Undetermined: P. 
àópıoros. Inconclusive: P. áxpvros. 
Unshackled, adj. P. and V. ĝve- 
pévos ; see unbridled, free. 
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Unshaken, adj. P. and V. féfoos, 
&cüXfjs, V. (jureDos ; see firm. 

Unshattered, adj. V. àppó&, dÓpav- 
oros; See unbroken. 

Unshaven, adj. Ar. &xovpos; see 
uncut. 

Unsheathe, v. trans. Draw: P.and 
V. ewücÜa, (Xen. also Ar), V. 
orâv, kew, éire. 

Unship, v. trans. P. fupeicho. 

Unshod, adj. Ar. and P. čvýrððņrtos, 
V. évápfióXos (Eur. Frag.), vài- 


T'OVS. 

Unshorn, adj. Ar. dkovpos, V. &kj- 
pros. 

Unshrinking, adj. P. and V. aoxvos, 
P. åmpopásioros; see resolute. 


Unshrinkingly, adv. P. &rpo$o- 
cíoros; See resolutely. 
Unsifted, adj. Unexamined: P. 


áve£éraoros. 

Unsightliness, subs. P. àoxnporúvn, 
7; BOO Ugliness. 

Unsightly, adj. P. and V. òöserðýs 
(Plat. and Eur., F'rag.), V. 9vompóc- 
orros; 86e Ugly. 

Unskilful, adj. P. dregvos, veri- 
crjuov, P. and V. čmrepos, duăðńs, 

$Aavpovpyós. Incompetent : 
P. and V. $a)Aos, küxós, Ar. and 
P. &Bivoros, rovnpós, uox07pós. 

Unskilfully, adv. P. àmreipus, àve- 
vigTQpóves. Roughly: P. and V. 
$oXXos. Not unskilfully: V. ook 
àdpacpóvos (ZHsch., Pers. 417). 

Unskilfulness, subs. P. áreyvía, ñ, 
ávemuarropooóyn, 3), P. and V. ire- 


pía, ù. 
Unskilled, adj. Seo unskilful, un- 
versed. Unskilled in: P. and V. 


repos (gen.), äuăðýs (gen.). You 
are unskilled in speaking: Ar 


dósvoros el Aéyew (Ar., Nub. 1077). 
I am unskilled to plead a cause 
before the multitude : V. éyó Ò 
ăkompos els ÓxAov dirar Aéyov (Erur., 
Hipp. 986). E n 

Unsociable, adj. P. áxowóvwros, 
&voníAwros, Óveokotwovgros, P. and 
V. ápukros. | Unapproachable : P. 


Uns 


opos, Ovorpóco.rros, Ovowpóoiros. 
e wnsociable : P. &mpocoíorws 

€xew. 

Unsoiled, adj P. and V. xà0üpós, 
&xijpiros (rare P.); see pure, clean. 

Unsold, adj. P. črparos. 

Unsolicited, adj Umasked, umn- 
invited : P. and V. dkXAqros, P. 
&mapákAwros. Of one's own accord : 
P. and V. ékóv, avremáyyeXros, éle- 


* 


Aovrás. Voluntary: P. and V. 
ad aiperos. 

Unsophisticated, adj. P. and V. 
&vÀoUs; see simple. Rude: Ar. 
and P. dypoixos. 

Unsound, adj. P. and V. caóÓpós, 
"movAos, otx Uyvjs. Rotten: Ar. 


and P. eampós. Be unsound m 
mind, v.: P. and V. où pove; 
see be mad, under mad. 

Unsoured, adj. | Ümcorrupied : P. 
&BuídÜopos, 49 .ídÜnurros. 

Unsown, adj. P. áeopos. 

Unsparing, adj. Abundant: P. and 
V. àdÜovos, roAUs ; see abundant. 
Munificent : V. àd$0ovos. | Eiwira- 
vagant: P. Oamavgpós, docwros. 
Jimcessive: P. and V.-epwoós. Be 
unsparing of, V.: P. and V. doe- 
óety (gen.). 

Unsparingly, adv. P. àgpeôâs. 
Abundantly: P. and V. à$0ó6vos 
(Bur. Frag). Extravagantly: P. 
&córos. Egcesswely: P. and V. 
TEPLO c Gs. 

Unspeakable, adj. P. and V. 
dppyros, &ópporos, P. &ápxÜnros, V. 
djpacros. ndesoribable: P. pú- 
Ónros, P. and V. xpe(ccwv Xóyov, 
Ar. où $ürós, Ar. and V. &vovó- 
pastos, Maætraordinary: P. and 
V. ápijxüvos. 

napaa an adv. P. áuwgxávos, 
Exceedingly: P. and V. edó0pá, 
P. ĉtaġepóvros; see exceedingly. 

Unspoiled, adj. P. 45u£ddopos, åd- 
papos. Pure: P. and V. kăĝäpés, 
åáxýpäros (rare P.) Unharmed : 
P. and V. &xépawos, áxpauwvís; see 
unharmed. uà 


S o 


Ovampóco8os, V. &rAüros, årporń-| Unspoken, adj P. and V. äppyros. 
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Unspotted, adj.  Uncorrupted: P.|Unsubstantiated, adj. Unattested : 
&)uieOopos, &u&Üapros. Pure: P.| P.&uáprvpos, V. ágaprüpqros. Bare, 
and V. xáóüpós, áxépaios, čkýpäros| without proof: P. ywuós (Dem. 
(rare P.) ; see pure. , 

Unstable, adj. P. and V. c$AX«pós, | Unsuccessful, adj. Not accomplish- 
Ar. and P. áeráíóuqros. Fickle:| ing one's object: P. dmpaxros, 
P. and V. éuzXgkros; see fickle.| &reWás (Plat.). Of things: P. and 
Unirusitworihy: P. and V.ümiros. . üv$véros; See fruiiless. Un- 

Unstained, adj. Uncorrupted: P.| fortunate: P.and V. ĉröyńs (rare 
áOuid opos, àBuádÜapros. Pure: P.| V.), Bverbxjs; see unfortunate. 
and V. xüüpós, &xépoios, ük'piros| De unsuccessful (of things) : P. and 


(rare P.); see pure. V. xüxüs xepety, o) Tpoywepetv; S66 
Unstamped, adj. Of money: P. ail. à ida 

dos. Unsuccessfully, adv. Without ac- 
Unsteadily, adv. P. cd$aXepós.|  complishing anything : P. &vpáxras, 

Irresolutelsy : P. ókvgpós (Xen.). V. évqvires. Badly: P. and V. 


Unsteadiness, subs. Trembling:|  xüxüs. Unfortunately : P. and V. 
P. and V. rpóuos, ó (Plat.  Ir-| Svaríxós, P. &rvyOs ; see also in 
resolution: P. and V. óxvos, ó.| vain, under vain. 

Fickleness : P. rò &oráÜpumnrov. Unsuccessfulness, subs. P. and 

Unsteady, adj. Trembling : Arx.snd| V. Svompaéío, $, P. ámpa£la, 1$. 

V. «pouepós. Not to be depended Unsuckled, adj. Ar. &64Xos. 

0n: P. and V. e$üAepós. Fickle : Unsuitability, subs. P. àypyorría, ý. 
P. and V. éurXxqkros, Ar. and P.| | Umseemiwness : P. àrynuorórn, 1) 
&cráÜumros; See fickle. X Unsetiled:| ^ &mpémeia, Ñ. 

P. &xarácroros. Of breathing: V. Unsuitable, adj. P. and V. &xpetos, 
perápous, op. Eur., H. F. 1093;| oùxtkăvós, do ju dbopos, P. àvervrijóetos. 


See laboured. Unworihy: P. and V. àváfows. 
Unstinted, adj. P. and V. aġĝovos;|  Umbecoming : P. and V. àoxýpor, 
see abundant, rich. P. àrperýs; see unseemly. 


Unstintedly, adv. P. and  V.|Unsuitably, adv. P. åvererņðciws. 
á$Oóvos (Bur., Frag.) ; see richly. Unbecomangly : P. &rperós. 

Unstring, v. trans. P. and V.|Unsullied, adj. P. 4&í£dfopos, &3.d- 
XxüAüy, dyéva.. Be unsirung, met.:|  Oapros. Pure: P. and V. käĝăpós, 


See unmanned. åkýpăros (rare P.), &xépoaws; see 
Unstudied, adj Simple: P. and V. | pure. 

drÀ oUs. Unsung, adj. Inglorious : P. and 
Unsubdued, adj. P. åxeípwros; 8ee| V. áxXejs (Plat), &dvóvUpos; see 

wnconquerable, wnconquered. inglorious. | 


Unsubmissive, adj. P. and V.|Unsupported, adj.  Unmattested : P. 
erepeós, TKÀNpós, Ar. and V. oreopós,|  àuáprvpos, V. ápaprÜpwros. Bare, 
V. mepokeàńs.  Self-willed : P. and) without E ii : P. yós (Dem. 

adhdðns. Disobedient: P.| 830). Unaided, alone: P. and V. 


OvoreDjs, Ameis. póvos, V. potvos. 
Unsubstantial, adj. Shadowy, speo- Unsurmountable, adj. P. and V. 
tral: Ar. and P. exwoeós. Dum: — dropos, üwjxàvos (rare P.). 


P. &yvBpós, V. ápavpós. Empty: P.| Unsurpassed, adj. P. åvumépßinros, 
and V. xevós. Light, flitting: P. and | V. ob Urepro£evotpos (ZEigoh., Supp. 
V. kopos, mryvós (Plat) Without) 473). Pre-eminent: P. and V. 
body : P. äróparos. Lightly) èkrperýs, Owmpemrás, V. ččoyoş- 
moving : Ar. and V. aióXos. Umépoxos; See peerless. 
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P. àvirorros ; 


Unsuspected, adj. 


see unezpected. 

Unsuspectedly, adv. See unex- 

pectedly. Secretly: P. and V. 
ü. 

Unsuspecting, adj. Easily de- 
cetwed : P. ebomárgros, ebe£amrárros. 
Off one's guard : P. and V. äp- 
AakTo 

Unsuspeotingly adv. P. àvvrór- 

Unsuspicious, adj. | See  unsus- 


ecting 
Uüswayed, adj. See untouched. 
Unswept, adj. Ar. dxópyros. 
Unswerving, adj. P. and V. fé 
Baros, P. àperáorartos, póviuos, V. 
émrebos. 
Unswervingly, adv. P. and V. 
fieBaís, V. èuréðws, ápapóres (also 
Plat. but rare P.). 
Unsworn, adj. P. and V. dvóp.oros. 
Unsymmetrical, adj. P. &ccuserpos. 
VDAYH petuo. adj. P. and 
&yvój.ay, V. ÓvodáXygros ; See harsh. 
SENE P. and A enan, dúo- 


Unsympathetically adv. V. ávoA- 

yýrws; see harshly. In a hostile 
way: P. õvopevâs, éxÜpós. 

Untainted, adj. P. ààídopos, åðıd- 
põapros. Pure: P. and V. kăbăpóés, 
áképaros, čkýpăros (rare P.); see 


pure. 
Untaken, adj. Ofa town: P. àvd- 
Acros. 


Untamable, adj. Intractable: P. 
and V. ekàņpós. Savage: P. and 
V. áypws.  Invincible: P. and V. 


Súouäxos, &vlcgros ; Bee invincible. 
Unbridled : P. and V. ákóAao'ros, 
Ar. and P. ákpüríjs ; see unbridled. 


sntamad, adj. P. or Wild : 
P. and V. 4 tud d : &vijuepos. 
Untanned, NA Ar. dj mxros; see 
undress 
Untariehed adj. P. and V. dké- 
patos, äkýpäros (rare P.); see e. 
Untaught, adj. p N PUn. 


lettered + P. and V. dps, Ar. and 
P. dxa£8evros; see ignorant. 


Unt 


Unteach, v. trans. P. ávaóibáoev. 

Unteachable, adj. P. and V. o? 
Saxrós. Slow at learning: Ar. 
and P. ôvouäðýs; see dull. 

Untempered, adj. P. áxparos: 


wnmAczed. 

Untenable, adj. P. and V. &ropos; 
seo assailable. Easy to be taken : 
P. áXeo uos. 

Untenanted, adj. P. and V. èpñpos, 
xevós.  Depopulaied : P. and V. 
&ydo'ráros. 

Unterrified, adj. See undaunted. 

Untested, adj. P. àve£éraoros, àve- 
&éXeykros, dvéXeykros, Ar. ükoOdwi- 


OTOS. 
Unthankful, adj. 


See 


See ungrateful. 


Unthankfully, adv. Bee ungrate- 
fully. 

Unthankfulness, subs. See in- 
gratitude. 

Unthinking, adj. P. 4Aoeyos, 2Aó- 
yurros, üvcAóywrros ; 868 rash, 
unintentional. 

Unthinkingly, adv. P. and V. 
àppovriotws (Xen.); see rashly, 


wnconsciousl, unintentionally. 
saari y adj. P. dowros; 


Untidily adv. Pell-mell: P. oùe 
kôru, xvóyv; S66 p. eli-mell. 
Untidiness, subs. isorder : P. and 


V. &xooga, 7). 

Untidy, adj. P. end V. áveua vos. 
Disorderly : P. árokros, &ovraros, 
V. ăkorpos. 

Untie, v. trans. P. and V. Ater, 
ékA bey. 

Until, conj. and prep. See til. 

Untilled, adj. P. &pyós, V. ävýporos. 

Untimeliness, subs. P. àxaipía, ġ. 

Untimely, adj P.and V. &o1pos, V. 
é&opos. Premature: P. and V. c epos, 

Untiring, adj. Pedir V. arpiros, 
P. dxomos, Ar. via Con- 
tinuous : P. ouvexý 

d E air s Dontinuously : Ar. 


Untithed, d "AE dOekürevros. 
Untitled, adi P. and V. dyávüpos ; 
gee obscure. 


Beo 
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Unto, prep. See io. 

Untold, adj. P.and V. dopqgros. Ex- 
traordinary : P. and V. á&ywx&vos. 
Unnumbered: P. and V. &văp- 
Ouros, V. čvăpiðpos, avýpðpos, 
põpíos (also Plat. but rare P.). 

Untouched, adj V. à6wros. Un- 
harmed: P. and V. d6dos, àxé- 
pawos, čkýpăros (rare P.), åkparpvýs ; 
see ınvıolable. Not meddied with : 
P. and V. åkivņros. Not taken n 
hand: P. àpyós (Plat. Euthyd. 2/724). 
Uninfluenced : P. and V. &xivqros, 
Ar. and V. üreykros. Untouched 
by thought of gain: V  xepbüv, 
aÜukros (ZEisch., Bum. 704). No 
man is umtouched by (free from) 
misfortunes : V. oùðeis 96 Üvgrüv 
rois róyas årýparos (Bur., H. F. 
1814). 

Untoward, adj. P. and V. óvo- 
xep'js, dAatpos, TAyupeiýs, P. veri- 
Týðcos, Ar. and P. O/oxoAos. Ef 
anything untoward occurs: P. ùv 
TL Cup. 99. 

Untowardly, adv. P. mÀņppeðs ; 
See amiss. 

Untowardness, subs. P. 3voxépea, 


Ñ- 

Untractable, adj. See intractable. 

Untrained, adj. P. and V. &yóp- 
vacTos, P.  ápgeXérqros Inex- 
perienced: P. and V. repos. Un- 
disciplined : P. draxros, &àoúvrarros. 

Untrammelled, adj. P. and V. 


&veusévos ; 8ee free. 

Untravelled, adj ^ Üntrodden: P. 
and V. dgáros, V. &o rijs, dorurros. 
Desolate: P. and V. épijuos; see 
desolate. | Stay-at-home : P. &- 


Quos. 
Untraversed, adj.  Pathless: P., 
and V. 4Bäros, P. &rpuO:js, V. àrri- 
Xs, dorurros. Desolate: P. and 
. épfjuos; See desolate 
Untried, adj. ^ Unmaitempted : P. 
&ejparos. Lnexperienced: P. and 
V. &meos. Ofa person on trial: 


P. and V. dxpíros (Eur, Hipp.| Unusually, adv. 


1056). 


aKpuros. 


Of a case om trial: P. 
Unecercised : P. and V. 


Unu 
&yóuvacTos. Untested: Ar. àxo- 
QVLO-TOS. 


Untrodden, adj. P. and V. ăßăros, 
V. àorißýs, &erurros; see pathless. 
„Desolate : P. and V. épiuos; see 
desolate. 

Untroubled, adj. Calm: P. oss, 
P. and V.4joUxos, joUxatos. Free 
from care: P. and Ñ. åmpáypwv 
(Eur., Frag.), &zovos, V. čknàos, 
űpoxĝos. Painless: P. and V. 
&Avros, V. alvzyros. Peaceful : V. 
y&X1vós. 

Untrue, adj. P. and V. Yevòðńs. 

Untruly, adv. P. and V. yevóós. 

Untrustworthiness, subs. P. and 

. moría ġġ Fickleness : P. tò 
åoráðpnrov. 

Untrustworthy, adj P. and V. 
moros, odXepós. Fickle: Ar. 
and P. àrráðpnros. 

Untruth, subs. P. and V. yeb?os, 
ró, V. yrüüos, tó. Speak untruths, 
v.: P. and V. yeúðerĝai ; see lie 

Untruthful, adj. P. and V. yevðńs. 

Untruthful, adv. P. and V. 


VevoOs. 

Unturned, adj Not turning back : 
V. &ocrpodos (ZEsch., Cho. 99). 

Untutored, adj. Inexperienced : P. 
and V. #repos. Rude: P. and V. 
&povcos, uäðńýs, Ar. and P. rai- 
Oevros, P. &ypáuparos. Unezercised: 
P. and V. aàyópvacros. 

Untwine, v. trans. Unroll: Ar. 
and P. &véuccew, V. éfeXocev. 
Loose: P. and V. Adew, éxAUetv. 

Untwist, v. trans.  Uwroll: Ar. and 
P dveMoaew, V. éfeXAiowew. Loose: 
P. and V. Ade, éxAtew. 

Unused, adj. Unused to: P. and 
V. är pos (gen), P. àx0ys (gen); 
see wnversed in. 

Unusual, adj. P. àj09s. New: P. 
and V. véos, kawós, V. veókoros, Àr. 
and V. veoxuós. Strange : P. and V. 
Bewós, Ünvp.aorós; seo strange. Odd: 
P. and V. &roros (Biur., Frag.). 

. Tapà TO elo0ís. 

Strangely : P. and V. 9evüc ; see 

strangely. 
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Unu 


Unutterable, adj. P. and V. &pprnros, 
dóppyros, P. &uiOqros, V. ddpacros. 
Indescribable : P. åuóðnros, P. and 
V. xpeícmmv Aóyov, Ar. ob dürós, 
Ar. and V. &vevópacros. Fixtra- 
ordinary : P. and V. duýxävos. 

Unutterably, adv. P. àpunyxávos. 
HEæceedingly : P. and V. edó0pá, 
P. 8idepóvros ; see exceedingly. 

Unvanquished, adj. P. àńýronņros. 


Unsubdued: P. áxeipweros; see 
wnconquerable. l 
Unvaried, adj. Continuous: P. 


èvõeiexýs, ruveyýs. Same: P. and 
. Ó atrÓs. 

Unvarnished, adj. Simple: P. and 
V. &mAo)s. Sheer, absolute: P. 
&AoUs, d«poros; gee sheer. 

Unvarying, adj. Unchanging: P. 
àgerácraros. Sure, firm: P. and 
V. BéBosos, V. éyuzeDBos. Continuous: 
P. éOeXeyás, ovvepíjs. | Same: P. 
and V. ô aùrés. 

Ünvaryingly, adv. Surely, firmly : 
P. and V. fefaíes, V. éyméOws. 
Continuously : Ar. and P. eveyós. 
Always: P. and V. à; see al- 
ways. Throughall: Ar. and P. à 
TüVTÓs. 

Unveil, v. trans. P. and V. ékxü- 
Arrey (Plat. also Ar.), dv&xXAsmrew 


(Xen) &moküAórrew (Plat.); see 
revel. 
Unveiled, adj. V. üxdAXvrros, &xXA- 


phs. 

Unversed in, adj. P. ani V. &retpos 
(gen.), àuáÓjs (gen.) dyóuvacros 
(gen.), P. åveriorýnov (gen.), à£us 
(gen.). | Umversed 4n crime: WV. 
aicxoQv ápyós (ZEisoh., Theb. 411). 

Unvexed, adj. P. and V. d&ros 
(Plat.), &ààsrros. 

Unviolated, adj. 

Unwalled, adj. 
&rovyos. 

Unwarily, adv. P. åġvìárrws (Xen ). 
Bashly : P. &àmepurkérros, &àovyíarus, 
P. and V. &ádpovríoros (Xen.); see 
rashiy. 

Unwariness, subs. 
See rashness. 


Bee inviolate. 
P. &re(ywros, V. 


P. dduAa£ía, 5; 


Unweighed, adj. 


Unw 


Unwarlike, adj. P. and V. &wóXeuos 
(Plat, Rep. 4564); see cowardly, 
peaceful. 

Unwarned, adj. P. àvovÜérgyros. Off 
ones guard: P. and V. čoŭňarros ; 
seo under guard. 

Unwarped, adj. 
àdáphopos, åðrápðapros. 
forward : P. and. V. pds. 


Üncorrupted : P. 
Siraight 


Unwarrantable, adj. Unfair.: P. 
&verteiks, P. and V. oük ópÓós. 
Improper: P. &rpemájs. Unjust : 
P. and V. #ðikos. Unlawful: P. 
and V. ävopos, măpăvopos. Un- 
reasonable : P. &Xoyos. 

Unwarrantably, adv. P. and V. 


oùk ópÜQs. Improperly : B. &rperüs. 

Unjustly: P. and V. &Oikos. Un- 

lawfully : P. áàvóuos, Tapavópws. 

Unreasonably : P. &àóyws. 

Unwary, adj. P. and V. d$Aakros ; 
Bee rash. Off one's guard : P. and 
V. ád$ÜXakros, &dpakros (lhuo.), 
P. árapáakevos, &mporðórnrTos. 

Unwashed, adj. Ar. and V. dÀovros, 
Ar. omAjros. 

Unwatched, adj P. and V. dġú- 
Aakros, P. adpovpos. 

Unwatchful, adj. P. and V. à$- 
Aakros; S66 unwary, rash. 

Unwatchfulness, subs. P. dġviaģía, 
Ñ: S60 rashness. 

Unwavering, adj. Firm, sure: P. 
and V. féfaws, V. éume0os. Un- 
hesitating : P. and V. aoxvos, P. 
dmpoóácurros. | Continuous : 
cvvex'js, évOeleyrjs. 

Unwaveringly, adv. Firmly: P. 
and V. BeBaíws, V. èurédws. Un- 
hesitatingly: P. àmpodaoíoros. Con- 
tinuously : Ar. and P. eivexüs, P. 
éybeAexOs. Always ; P. and V. ĝe 

Unwearied, adj P. doros, V. 
&rp)ros, Ar. dxd pros. 

Unweave, v. trans. P. and V. Aóew, 
êkàtewv. Unfold: Ar. and P. gva- 
irre, V feMomev; see unfuld, 

Unwedded, adj. See unmarried. 

Unconsidered. : 
Ar. and P. àoxerros. Umnexamánad: 
P. áve£éraoros. 
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Unw 


Unwelcome, adj. P. and V. dxápis, 
P. ànòýs, éX&pioros ; see unpleasant. 
Unwell, adj. See 4. 

Unwept, adj V. 
pocos. 

Unwholesome, adj. 
vorúðns, dc)p.Qopos. 

Unwieldiness, subs. 
Ó'ykos, ó. 

Unwieldy, adj. P. izépoykos, V. 
eUoyxos (Bur., Frag.); see bulky, 
excessive. 

Unwilling, adj. P. and V. 4xov, 
obx ékóv. Inwoluntary : P. &xocvos, 
P. and V. ot kovros, xwv. 

Unwillingly, adv. P. aod V. 
üKovc(os, oUx éxovctos, P. ákóvrws, 
or use adj., unwilling. 

Unwind, v. trans. Ar. and P. dve- 
Aclcoew, V. éfeAiroew. | Undo: P. 
and V. Ade, éxAcev. 

Unwinged, adj. P. and V. åmrýv 
(Plat. and ZEsch., Frag., also Ar.), 

. GzrT€pos. 

Unwisdom, subs. P.and V. d[JovAáa, 
75 vora, À, &bpootvo, 7; see folly. 
Unwise, adj. P. and V. &XfjovXos, 

&ctveros ; 860 foolish. 

Unwisely, adv. P. and V. à$póvos, 
V. dfoiAos, &rüvero ; see foolishly. 

Unwitnessed, adj. P. áuáprvpos; 


see unattested. 

Unwitting, adj Unconscious: P. 
and V. oùx elüós. Unintending : P. 
and V. äxov, oùy éxóv.. Involuntary : 
P. àkoúros, P. and V. obx ékoúcios, 

. ákov. 

Unwiinglye ady. Unconsciously : 
P. and V. Aá0paà. Doa thing un- 
wiitingly : P. and V. XaevÓdvew 
rov t V. Nýbew oiv re Un- 
intentionally : P. and V. dxoveiws, 
oùy ékovo(us, P. dxóvres, or use 
unwitting, e l 

Unwomanly, adj. Unbecománg: P. 
and V. dey'juey. Unmaidenly: V. 
&rapÓévevros. 

Unwonted, adj. P. 4jó««. Novel. 
P. and V. «ocvós, véos; 8ee strange. 

Unwontedly, adv, P. á58ws, rapà 
tà dwls; see strangely. 


dkXavros, vol- 
P. and V. 
P. and V. 


Up 


Unwontedness, subs. Novelty : P. 
KAWÓTNS, Ù; Bee séramgeness. 

Unwooded, adj. See treeless. 

Unwooed, j V. àsroúðasros 
(Eur., Frag.). 

Unworkmanlike, adj. P. čreyvos. 

Unworldliness, subs. P. and V. 
evcéBeua, Ņ; Bee quicolism. 

Unworldly, adj. P. and V. eicefs ; 
see quixotic. 

Unworthily, adv. P. and V. &vo- 
íws; Bee basely.  Incommpelenily : 
P. and V. óasAvs. 

Unworthiness, subs. Baseness : P. 
and V. «ovopía, j; See baseness. 
Incompetence: P. and V. $avAórgs, 
7j (Bur., Frag.). 

Unworthy, adj. P. and V. &vá£vs. 
Unworthy of: P. and V. àvá£ws 
(gen); see worthless. Base: P. 
and V. rovņnpós; see base. Incom- 
petent: P. and V. dosXos. 

Unwounded, adj. P. and V. &rporos 
(Plat). Safe and sound: P. and 
V. câs; Bee unhurt. 

Unwrap, v. trans. P. and V. èx- 
xüXUmrew (Plat. also Ar), àvàáxà- 
AsmTéty Cae Šrokăiómrev (Dlai.). 
Bare: P. and V. yvuvo)v. Un- 
fold: Ar, and P. dveMoeev, V. 
é£eAoroew. 

Unwritten, adj. P. &ypa$os, V. 
&yparros. 

Unwrought, adj  Unhewn: V. 
&ckérapvos, erros, P. où ovvep- 
uocuévos (Thuo. 1, 98); see un- 


wn. 
Unyielding, adj. See firm, obstinate. 
Unyoke, v. trans. P. $roX/«v (Thuo. 
T 4, 128). pe i D. "y V. Mar 
, prop. P. and V. ër? (aco.). 

oran. P. àvà póov (Fidt.). Op 
hill: V. mpòs altros, P. mpòs ğvavres, 
pos ópÜvoy (Xon.). Up and down, 
throughout: P. and V. xárá (aco.), 
vá (aco) (Thuc. 4, 72; Dem. 
1277, but rare P). Up io: P. 
and V. èrt (aco.), As far as: P. 
píxp. (gen.). Up to a oertaim 
point: P. méxpe rov (Dem. 11). Up 
to this time: P. péxpe rotOe, V. ès 
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Up 


róð dj$uépas (Bur, Alc. 9), P. and 
V. epo (Plat. and Eur., Heraci. 
848); see hitherto. Come up 
with, reach: P. and V. éfuvetoOac 
(gen.); see reach. Overtake: P. 
émworaAagOdvew ; see overtake. 
Weil up in, versed in: P. and V. 


éurepos (gen.). Be well up in an 


author : Ar. and P. «árev (aco.) 
(Ar., Av. 471 and Plat., Phaedr. 
2734) 

Up, adv. P. and V. àvo, Ar. and P. 
érüyo. Up and down: P. and V. 
&yc kărw, vo Te kal kăro, P. dvo 
ka kárw. Hither and thither: see 
under thither. The up country : 
P. 4 peooyeía; seo inland. Go up 
country, v.: P. ávépxeoÜ0a, (Thuo, 
8, 50), àvaBaívey. Be wp (of time), 
be passed: P. and V. aüpeAÓ0eiy 
(2nd aor. of zapépxeaUo). Go up: 
P. and V. dvépxeoÜo, Ar. and P. 


dvüfjaívew. | Set wp: see under 
set. Stand up: P. and V. à- 


cracÜa.; see rise. It is all up 
with me: use P. and V. oiyopa 
(Plat.); see be undone, Shali we 
say it was all wp with these 
things ? P. rávra čppew raðra . . . 
pýoropev; (Plat. Legg. 6770). 

Upbear, v. trans. P. and V. o£pev ; 
see lift, maintain. 

Upbringing, subs. See bringing up. 

Upbraid, v. trans. P. and V. péupeocĝa 
(acc. or dat.), yéyev (aco.); see 
blame, accuse, reproach. 

Upheaval, subs. Earthquake: P. 
and V. ceopós, ô. Overthrow : P. 
and V. dvdorücis, ý; see overthrow 
Political upheaval: P. kamos, 1$, 
peráoracts, 1), VEDTEPLT LÉS; ó. 

Upheave, v. trans. Lift: P. and 
V. atipe, éraipew ; see lift. Over- 
throw: P. and V. àvaorpépew, 
èfăvorăvar; See overthrow. Tear 
up: P. and V. dvacmáv; see tear 


up. 

Uphill, adj. P. zpocávrgs, àvávrws, 
èmuuvýs, P. and V. dp(ws. Met. 
P. and V 


Uphold, v. trans. Hold up: P. 


. mpoodvrys; See arduous. | Upright, adj. 


Upr 


and V. dvéxey. Lift: P. and V. 
oipew, éralpew, ir icd Maintain - 
P. and V. cófev, Qiiadev, póde- 
gev, OudoXácoew; see defend. 
Oling to : P. and V. &vriXag.Báveo Oo 


(gen.). 
Upholder, subs. P. and V. $$Aof, 

ô or 4. Champion: P. and V. 

mporrürgs, 6. Saviour : P. and V. 
owrjp,ó Fem., P. and V. eéretpa, 


UE 
Upholsterer, subs. P. &Quvozo(ós, ô. 
Upholstery, subs. Hangings: Ar. 


? w / 
Tümrgs, ô, rápirerácpüra, trá. Fur- 


miure: Ar. and P. oren, td. 
Wood for upholstery: P. $e 
kAlvyeua., TÁ. 


Uplands, subs. P. and V. rà äxpa, 
P. rà peréwpa, ÙynÀà xopía Tá; Bee 
hill. 

Uplift, v. trans. P. and V. oipev, 
éraípew, Óvéyev, dvăyev; See lift, 
TAE. 

Uplifting, subs. V. órriaspa, Tó. With 
womanish uplifting of the hands : 
V. yuvoikopipows Örtáspasw xepüv 
(ZEsch., P. V. 1005). 

Upon, prep. P. and V. ézt (dai) ; 
seo on. Of time: P. aud V. èrt 
(dat.). Im addition to: P. and V. 
èri (dat.), pós (dat.). Fall upon 
(a sword): V. wírrew mept (dai.), 
(Soph., 4j. 828). Cali upon: see 
call on, call upon, under cali. 

Upper, adj. Use P. and V. ô dvo. 
The upper city : P. 4j àvo rós“ 
Get the upper hand, v.: P. and V. 


kpüreiv, kpetoa'ov elvat, P. émvroAd ew, 


TÀeovekrety, Having the wpper 
hand, adj.: P. xafvréprepos, V. 
Üméprepos. 


Upper-room, subs. Ar. and P. 
ÜmepdQov, TO. 
"Dpermoss adj. P. and V. àxpos. 
ottom uppermost: P. and V. 
jmTLOS. e uppermost, be om ihe 
top, V.: P. érvroAá(ew. Say what 
comes uppermost : P. Aéyav č 
Tóxo. (Dem. 1037). 
P. and V. óp0ós, V. 
Standing upright, adv.: 


oplos. 
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Upr 


V. ó0poacrábqv. Walk upright: P. 
mopeúer la ópÜóy (Plat.), 9p00s Baðigew 
(Plat.). Met., konest: P. and 

xp'orós, ÓpÜós, toos, èmıaxýs; see 


onest. 

Uprightly, adv. — Erectly : V. ópfoc- 
räðnv, or use adj. Upright, honestly, 
met.: P. and V. ópÜàs, P. iros, 
émiewküs ; See honestly. 

v pnentnests subs.  Ereciness:; P. 
ópÜórgs, 5j (Xen). Honesty: P. 
and V. xpngarórgs, 1), P. érielkeu, 5; 
see honesty. 

Uprising, subs. See rising, rise. 

Uproar, subs. P. and V. 6ópifgos, ô, 
P. pods, ô; seo noise, shout, con- 
fusion. Make an uproar, v.: Ar. 
and P. fopößeiv. 

Uproarious, adj. P. rapaxúóðys, óxAó- 
òns, Oopvfúðns, V. \aßpós. 

Uproariously, adv. P. rapayáðws. 

Uproot, v. trans. P. èkrpepvitew, 
Ar. and V. é£opíccev, V. èrbapvýew. 
Destroy: P. and dvoApety, 
KüÜmipetr, V. éxrplBev, éxÜauvitew, 
&fatoro)v; see destroy. Having 
all his house utteriy uprooted : V. 
yévovs &rayros iav é&nyugpévos (èĝa- 
p&v) (Soph., 47. 1178). 

Upset, v. trans. P. and V. dvarpé- 
mey, üvaorpéóev, odóáAXew, dvà- 
Xue V. é£ávacorpébew. Even a 
slght failure upsets amd ruins 
everything: P. kal pikpóv Troia. 
&ayra. àvexolrure kat 8uAvoe (Dem. 


20). Throw into confusion: P 
and V. răpárrew, owrüpáíecew, 


Opácc«v (Plat. but rare P.); see 
confound. Bring to naught: P. 
and evyxév, opáňňev, P. 
dk«pojey. V. intrans. P. and V. 
&yarpérerÜn, — dvacrpébeoDo,, V. 
diüvaorpébeoÜn, Ürru)o0n.. Upset 
out of: V. kUAwÜds ix (gen.). Be 
upset out of: V, éxküMvOsoÓUa. 
(gen.) (Soph., O. R. 812). 

Upshot, subs. See result. 

Upside down, adj. P. and V. rros. 

Upside down, adv. 
&yo re kal kära, vw kérw, P. dvo xol 


káro, Turn (upside down): P. 


P. and V. Urgency, subs, 


Urg 


and V. ívo krw orpéġew or for 
eTpéjew Substitute in verse rpérew, 
TiUévat, P. &vo kal kárw vocet. 
Upstart, subs. Parvenu. use adj. 
Ar. veómAXovros; see parvenu. In- 
solent man: P. and V. iBpwrís, 


0. 
Upturn, v. trans. P. àvafAXeu. 
Vi n fira, adj.: P. and V. eros. 
ith upturned nose: Ar and P. 


o'i. óc 


Upward, adv. P. and V. &vo, Ar. 
and P. émrávo. 
Urban, adj P. and V. &erikós. 


Urbane, adj. Ar. and P. &ereíos, 
xüpíes ; See polite. 
Urbanely, adv. P. xepivros ; see 
politely. 
Urbanity, subs. See politeness. 
Urge, v. trans. Persuade: P. and 
. ele, ávüme(Üev (EBur., Hel. 
825), V. ékmreiüew. Induce: P. and 
V. aporpérew (or mid, ézéyew, 
arpodyew, éraipew, D. émuormüy. In- 
cite: P. and V. ópyüv, é£oppuGv, èri- 
KeA eiew, éykeAevew, érorpÜveu 
(Thuo.)  é£orpóvew  (Thuc.) P. 
éyd-yew, órpüvew, émioeiew, òp- 
vivat, éreykeAeó«v (Eiur., Cycl.) ; see 
also rouse, ise. Protest in 
argument: P. ioxvpiteo0on,, Oucxv- 
pecha, Oupáyxeo0o., Hurry on: 
P. and V. éme(yew, omebðew, èm- 
aree, P. xoreretyav, V. èmiorép- 
xew (rare P.). They sought to urge 
on the war: P. éviyov móňepov 
(Thuc. 1, 67). Urge against: V. 
éropvěvas (rwá vw) (Eur, Cyol. 
12). Urge as am ezouse: P. and 
V. oxfmrrew (mid in P.), «poBáAXcav 
(mid. also in P.), mpoŭyerĝatn, zrpot- 
eruca, (Eur, Cycl. 819), P. mpo- 
haritechan | mrpotax«oDo:, mTpo- 
Télvew. On just grounds, I urge 
this plea: V. TQ piv ixate róvò 
ájuAA par Adyov (Bur., Hec. 271). 
rge a claim: P. Owaieoiv mpo- 
$épev (Thuc. 5, 17). 
Need: P. and V. 
xp«ía, h. Necessity: P. and V. 
čváyrn, ý; see also entreaty. 
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Urg 

Urgent, adj. Necessary: P. and V. 
voykatos. Important: P. uopos, 
P. and. V. uéyurros; see important. 


Importunate: P. and V Airăphs, 
öxÀnpős, Ar. yMoxpós. Be urgent : 
Ar. and P. èyresôa, P. woAvs 
éyketoÜa,, P. and V. mpocokeéo0o: 
(Eur, I. A. 814). Be urgent with : 
See urge, entreat. 

Urgently, adv. Importunately- P. 
Jumapüs (Plat.), V. mpòs rò Miräpés. 

Urn, subs. Urn for receiving wotes . 
Ar. and P. xd8ios, ó, Ar. käðos, ô, 
P. dpa, 2. Cinerary urn: 
Xápya£, 7, V. rexos, TÓ, dyyos, TÓ, 
ros, Tó, xaAxós, ô, Aé9gs, ô, riropa, 


TÓ. 

Usage, Subs. See treatment Way 
of using: P. and V. xpsa, Ñ. 
Custom : see custom. 

Use, v. trans. P. and V. xpa 
(dat). Treat: P. and V. xp5cO« 
(dat), Ar. and P. per&xepitew (or 
mid.) P. Bàwriféva, (or mid.) Use 
well, treat well: P. and V. eb 
TOLéy, eù Opüy, küXOs roiv, küAds 
üpüy. Use ill, treat ill © P. and V. 
KüxGs roiv, küxüs Opüv. Be well 
used, well treated: P. and V. 
eb Tácyew. Be ill-used, ill-treated : 
P. and V. kăkôs máoyew. Use in 
addition. P. wpooxptjeÓa. (dat.). 
Use io the full: P. dmoxpijoOa. 
(dat.). Use up: P. xaraxpiüo0o« 
(acc.), &mavaX(gkew, KATAVAÀLOKELY, 
P. and V. &vaMekew. Accustom : 
P. and V. bitev, P. ovve0(tew. Be 
used io: with infin, P. and V. 
éÜc(eaÜau, eloÜéya, dXAev; see also 


used to, adj. 

Use, subs. Usance: P. and V. 
xpeia, ġ, P. xpos, ġ Be 1n use: 
P. év xpeío evor (Plat.). Advantage : 
P. an V oda. ý, Špeàos, ró; 8e0 
adwantage. Be of use, v.: P. and 


V. àgheàeiv, avudépew, óvivdvau, Ar. 
and P. AoetreAáv, V. rén Mew; 
see profit. Make good use of: P. 


and V. xàáA&s rlðerba (&c0.). Cus-|Usufruct, subs. 


iom: see custom. 
Used to, adj. Familiar with: P. 


P. Useless, adj. 


Usu 


and V. čurepos (gen.) ; see familiar. 
Accustomed io: P. cvuvýðys (dai.), 
V. 40ds (geon.) P. &é&0és (gen. 
(Thuc. 2, 44). 

Useful, adj. P. and V. xpjoipos, 
xpqarós, cpdopos, zpócdopos, rí- 
rýðeos, Ar. and P. òpéàïpos, mpoðp- 
yov, Ar. and V. òpAýoiuos. 

Usefully, adv. P. and V. mpočpyov, 
P. evudópes, xonoípos, ðpeňipus, 
ovup epóvros. 

Usefulness, subs. 
see advantage. 

P. and V. àxpenoros, 
&xpeos, ávóvyros, dvedeXjs, &apdo- 
pos, &vijviros (Dem. rd P. &Avo- 
Tels, V. üvedéAqros (also Xen.). 
Fruitless: P. dwpakros, äkapros, 
V. dxápmoros. Vam: P. and V. 
kevós, ubrauos. 

Uselessly, adv. P. àAvovreAós (Xen.), 
P. and V. &vóvaro. (Plat., Rep., and 
Eur, Æl. 507). In vam: P. and 
V. pürqv, años, (i kevis, V. pä- 
Taíos, ğxpavra; See in vain, under 
vain. 

Uselessness, subs. P. àxpņoría, 1j. 

Usher, subs. Attendant: Ar. and 
P. Oepireov, ô; see attendant. 
Attendant on children : P. and V. 
mwabäywyós, ô School master: P. 
YPAUpATLTTIS, Ô. 

Usher in, v. trans. Bring in: P. 
and V. «lefyav ; see iniroduce, 
Met, start, begm: P. and V. 


ãpxev (gen.). 
Usual, adj P. and V. etw», 
elo8ós,  vóuiuos,  elÜLcj.évos, 7)0ds 
(Dem. 605), P. oóvrpoóos, Ar. and 
P. voufópevos. It is usual: P. 
and V.voutera.. Such things as are 
usual: V. ol&mep vopiterat (ZEigoh., 
Ag. 1046). 
Usually, adv. In the usual way: 
P. and V. dobóros, jQus. 
For the most part : P. ós èm cow. 
As usually happens : P. ola dud 
ylyvesĝaı (Thuc. 7, 79). 
P. émuopmíe, Ñ 
Enjoy ihe usufruct of, v.: P. and 
V. kaproòrbar (aco.). 


P. xpos, 1; 
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Usurer, subs. Ar. and P. xpyorys, 
ó. Miser: use adj, P. and 
aloxpokepnjs. 

Usurp, v. trans. Seize by violence: 
use and V. Bú XayuB&vew. 
Arrogate to oneself: Ar. and P. 
mpoorowirha (acc. or gen.) P. 
&vrvrowiaÜa, (gen.). Meddle with : 
See meddle, 

Usurpation, subs. 
TpooToinaus, Ñ. 
mÀeovecía, Ù. 
V. müpavvis, 7j. 


Assumption : P. 
Graspingness * P. 
Tyranny: P. and 


Usurper, subs. Tyrant: P. and V. 
TÜpavvos, ó. One who olaims more 
than his due: P. «wA«ovékrys, ó. 

Usurious, adj. Of person: P. and 
V. alo Xpokepórjs. 

Usuriousness, subs. Base greed: 
P. and V. alo ypoképóea, 7). 

Usury, subs. P. rokiruós, ô (Xen.). 
Money-lending: P. and V. ĝäveopés, 
ô. Interest: Ar. and P. rókos, ô. 
Practise usury, v.: P. rokigew. 

Utensil, subs. Ar. and P. oxetos, 
ró, P. and V. ópyàvovy, ró; see 
implement, vessel 

Utilise, v. trans. P. and V. xpijeÜa« 
(dat.). Take advantage of : P. and 
V. ároAasev (gon.). 

Utilitarían, adj. See profitable. 

Utility, subs. P. and V. xp«ía, 7, TÒ 
o(uóepov ; see profit, advantage. 


Utmost, adj Furthest: P. and V. 
Koxáros. Extreme: P. and V. 


&rxüros, TeXevraios; See emireme. 
Very yreat: P. and V. péywrros, V. 
Dbméprüros. To the utmost: P. es 
Tò érxaroy, V. els roto Xrov. 
Utopia, subs. Visionary scheme : 


. ebxjj, 1 
Utopian, adj.  Imwracticable: P. 
and V. àropos, åuýxăvos (rare P.). 
Utter, adj. Mætreme: P. and V. 


doxăros, reevraios, Very great: 


P. and V. méywros, V. bmréprüros. 


Entire: P. and V. savrevjs; see 


entire. 
Utter, v. trans. P. and V. téva, 
dgidvas, phéyyerban V. pehiévan xev, 


Bobooew, ynpberbu, Ar. and V. 


Vac 


xáckew, Adokewv, ékyeiy ; see also 
speak, proclaim. Fling out: P. and 
V. éxBáXXew, V. Dürrew, ékpírrew, 
ároppirrev. Utter by way of 
reproach: Ar. and V. éreyAooo aoo. 
No one dared utter a syllable: P. 
êróňuņoev oùðeis . . . phéa pwvir 
(Dem. 126). Z thought I had 
suffered. justly for having uttered a 
word, : P. fyyoójmv ikara vrezovOévas 
ór. éypvfa (Plat, Euthyd. 3014). 
Not to utter a syllable: P. oùðè 
phéyysrðan Disclose: P. and V. 
êkhþepew, pavéew ; s6e disclose. 
Utterance, subs. Way of speaking : 
P. Aé&hs, ġ Voice: P. and V. 
$ovj, 1 phéyuă, tó, V. pövnypa, ró; 
see voice. Speech: P. and V. 
Aóyos, ô, ĝua, ró, ĝos, 79; see 
speech, Tongue: P. and 


yMocco, 5$. Mouth: P. and V. 
erój, TÓ. 
Utterly, adj.  ZExiremely: P. and 


V. epóðpă, u4AA, Ar. and V. káprá 
(rare P.), V. é£óxws, P. 8iaepóvros. 
Absolutely: Ar. and P. dreyvós. 
Wholly: P. and V. sávros, mav- 
TeÀÓs, &pånv (Dem. 860), Ar. and 
P. rävð, P. Sws, vavrémaowu V. eis 
TO Ty, TÒ Tówmrav, mrajmjoqv. From 
top to bottom : P. and V. kăr áxpüs. 
Root and branch: use adj., P. and 
V. rpópptćos (also Ar. rare P.), Ar. 
and V. abrómpepvos, or use adv., V. 
sr puj.vóOev. 

Uttermost, adj. P. and V. čryăros, 
TeXevraios ; See wimosi. 

Uxorious, adj. See affectionate, 


V 
Vacancy, subs. Empty space: P. 
tò kevóv. Emptiness: P. kevés, 


3. Boom, place: P. and V. xópo, 

ý. .Duiness of mind: P. váb«a, 4, 

&vawrÜc(o, $; see also madness. 
Vacant, ME Empty: P. and V. 

Kevés. nlet : P.  àuícÓwros. 

Desolate : P. and V. tpĝpos. 

(of mind): P. dais dores, P. and 
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V. vebás; see mad, foolish. Be|Vagrant, subs. P.and V. cAávirys, 


vacani, be at leisure, v.: P. and 


V. aXoX1jy. «xev, oxoháćev. 

Vacantly, adv. 
chýras; See madiy, foolishly. 

Vacate, v. trans. P. and V. xevoiv, 
épqpovv ; See leave. 


ully: P. áwu-|Vague, adj. 


6, mXdvys, 6, V. d&XQjrys, 5; see 
beggar, rogue. 

P. and V. črăġńs, 
ğpăvýs, d54Xos, Ar. and P. áré«- 
pepros ; see obscure, undecided. 
Fant, dim: P. ápvbpós, V. üuavpós. 


Vacation, subs. Leisure: P. and|Vaguely, adv. P. àca$üs, V. vo- 


V. oxo, 1j. 


KPT WS- 


Vacillate, v. intrans. Be ın doubt :|Vagueness, subs. P. àeáóea, 7. 


P. éyBodifew, ĉiorátew (Plat.), E Vai, adj. 


vyvody. Be perplezed : P. an 
g” &ropety, dan üvév (rare P.). 
Delay: P. and s. péXXew, xpové- 
tev, exoMá£ew, vptBew; see delay. 
Shrink: P. and V. ókve, kürox- 
vetv, P. &oxvety. 

Vacillating, adj P.  óxvgpós. 
Wavering, undecided: V. àpupi- 
BovXos, Oíjpovns. Perplezed : P. 
and V. £ropos, ijjxüvos (rare P.). 
Slow : P. and V. pass. 

Vacillation, subs. Perplexity : P. 
and V. &xopía, 4j. Shrinking: P. 
and V. óxvos, ó. Delay: P. and 
V. darig, 1j, rp, t), movi, 3, P. 
péno, 5); Seo delay. 

Vacuity, subs. P. xevórgs, 7; see 
vacancy. 

Vacuum, subs. P. ró kevóy, rò ôd- 
K€VOV. 

Vagabond, subs. Wanderer : P. 
and V. mÀŭvýrns, ó, vXdvqs, ó, V. 


&Xjrgs, ó. Rogue: P. and V. 
&yjóprgs, 0. Fem., V. čyóprpia, $; 
seo beggar. 


and P. dAáfev, ó, see quack. 
Vagabond, adj. Wandering : P. 


màaynrós (Plat. V. cAüvájrjs, &ui- | Vainglory, subs. 


ôpopos, ToAXUD8ovos, dowds, Ar. and 


. vog. ds. - 
Vagary, subs. Whim: P. and V. 
õp, ?. Desire: P. and V. émi-|Vainly, adv. 
0vuia, ). Wandering: P. and V. 
TAĞ, 5. 


Vagrancy, subs. P. and V. cA&yy, 
j, V. n, $, dXqren, ġġ; see 
wandering. 

Vagrant, adj. P. mAavorós (Plet.), 
V. wA&virgs, Oupouos, voXU8ovos, 
$orrás, Ar. and V. voyuás. 


Quack, cheat: Ar. Vaingloriously, adv. 


Puffe wp: P. and V. 
ceuvós, Qós, P. bmeojjavos, 
peyoAódpoy, óykdüys, V. vrépópov, 
c'evóg rojos, tVrgAóQpov (also Plat. 
but rare P.), óyryopos, Čréproros, 
Ar and P. xavos (Plat.), Ar. and 
V. yapos. Be vain, v.: P. and 
V. dpovéiy uéyá, V. mvétv weydAà, 
éfoykovoÜa,, Ar. and V. óykovoÜat 
(also Xen), Ar. óyk(AXeoÜn:.; see 
be proud, under proud. | Make 
vam: see puff wp. Useless, in- 
effectual: P. and V. keds, udrauos, 
&voQejs, dwjviros, V. dvodéXgros 
(also Xen.), P. &mpakros. In vain: 
P. and V. uárqv, dAXws, &à revis 
(Eur. Tro. 753), V. päralws, èv 
xevois (Soph. 4j. 971), čxpavra. 
This is all in vain: V. rovr àvy- 


výrws éxe. (Soph., Frag.) Be in 
vain, vV.: V. părây. 
Vainglorious, adj. Ar. and P. 


&Ad£av, P. peyaióppwv, trephbavos, 
V. $mépópuv, Winfyopos, Ar. and V. 
yoX)pos; 86e vain, boastful, 
P. peyaXo- 
$póves, bmeogjáves, V. OVikówmos, 
Vreokómos, P. and V. oeuvós. 

P. Bicis ?, 
úrepnpavia, ù, TÒ kojymüDes, V. TÓ 
yoOpov, P. and V. čykos, 0; see 


vanity. 

Proudly: P. and V. 
ceuvüs, P. peyoXkojpóvos, ören- 
$ávae, V. iüóummas,  Umepkózws. 
Inejfectually: see in vain, under 
vain. 

Vale, subs. See valley. 

Valedictory, adj. ast: . P., and 
V. Dorüros, TeÀevratos, Ar. and V. 
TüyügTüros. 
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Valetudinarian, subs. Use adj. 
P. &ppworos. 

Valetudinarianism, subs. P. voco- 
rpodía, Ñ. 


Valiant, adj. See brave, fearless. 

Valiantly, adv. See bravely, fear- 
lessly. 

Valid, adj. P. and V. kůpios. Con- 
vıncıng : P. and V. miĝăvós; see 
convincing. Make valid, ratify, v. : 
P. and V. küpotv; see ratify. Be 
valid: P. and V. ioyiew. 

Validity, subs. P. and V. «pos, ró. 

Validly, adv. P. xvpíws. 

Valley, subs. P. and V. vămņ, jj 
(Plat. and Xen. but rare P.), varos, 
zó (Xen. but rare P.), dykos, ró 
(Xen. but rare P.) Ar. and V 

úða, Tí, a0Xóv, 7] (Soph., Frag.), 

. TTX, oi, Ar. kóros, ô The 
valley of Argos : V. rò koXov" Apyos. 
The valley of Elis: P. 4$ xoÀm 
"His (Thuo. 2, 25). With many 
valleys, adj. : V. woXémrüxos. Wood- 
land valleys : V. v&ratat vrÜxoL, oi. 

Valorous, adj. See brave, fearless. 

Valorously, adv. Seo bravely, fear- 


lessly. 

Valour, subs. P. and V. čperń, ù, 
àyBpea, 3, V. rò éo0Xóv ; see 
bravery, fearlessness. 

Valuable, adj. P. and V. rimos. 
Costly : P. «moXvreMjs; see also 
useful. 

Valuation, subs. 
TÓ, P. TUNES, 7). 

Value, subs. P. and V. á£ía, $. 
Price: Ar. and P. riu, 7, V. Tipos 
ő; see also advantage. Of value, 
useful: use adj, P. and V. xph- 
otuos, orós, rúmþopos ; Bee u8e- 
ful. OF no cahi : use adj., P. and 
V. čxpneros, åxpčos; seo useless, 
valueless. 
portance, V.: P. and V. Săpépawv. 

Value, v. trans, Make valuation of : 


P. and V. riunua, 


Ar. and P. riuâv (aco.). The Ùhole | Vanity, subs. 
property is valued at more than a 
ta 


lent : P. &ravra wAéovos Ñ taàdyrov 
ver(ura, (Lys. 148). Esteem: P. 
and V. civ. 3 


Be of value, be of im- | Vanished, adj. 


rize: P. cepi 


Van 


TroÀÀ o9 TroLeta Da, repi ravròs Tyyeio Oa, 

V. mov d£o)y (Æsch., Supp. 

490). Heed: P. and V. émw7pé- 
$eoÓo. (gen.), dpovri£ev  (gen.), 
(Beca. (gen.) (also Ar. rare P.), 
V. evăäpðpeiohor, mporýðerha Ca 
see heed. Hold, consider : P. and 
V. syyeioÜat, &yew ; see consider. 

Valued, adj. Honoured: P. and V. 
Timos, évrtuos. Dear: P.and V. 
hios. 

Valueless, adj. Worthless, cheap : 
P. and V. ebreNjs, pados. Useless: 
P. and V. &xpnoa'ros, üXpetos ; Ree 
useless. Worth nothing : P. oü8évos 
QÉIOS. 

Vamp up, v. trans. 
(aco.). 

Vampire, subs. Hobgoblin : Ar. and 
P." Euzrovea, 15, uopjuoXkeiov, rà; 860 
Hobgoblin | One who drinks blood: 
Axr. alpáromóros, ô (Eg. 198) or 
use adj. V. aipüroppódos. Hxtor- 
tioner, subs. : use adj., V. aieXpo- 


P. kara kevá£ ew 


kepónjs. 
Van, subs. Of an army: P. rò 
qyojuevoV. Waggon: P. and V. 


p.a £a, 7). 

Vandalism, subs. Boorishness : P. 
åmardevoia, 1). 
Vanguard, subs. P. mpopviarý, %, 

mpopúňaKes, ot. 

Vanish, v. intrans. P. and V. 
pävigerha, éUroXos elvat, ¿éirnÀos 
yiyverða, ğpävýs eva, &păvýs 
pus Ar. and V. éppew (rare 

), V. é&$avros čppew ; see also 
melt. To have vanished: P. and 
V. otxeoÓo, V. &davros otxerÓa. 
Make to vamish : an. 
dQüvíiew. Met., fade: P. and V. 
Owppeéiy, &roppety, pive (Plat), P. 


ékpeiy. 

P. and V. &$&vís, 
Ar. and V. dpo)Bos (rare P.) V. 
üoavros. Destroyed: V. &icros. 
Pride: P. and V. 
$póvgua, ró, fpi, ý, Ó»yKOS, å, P. 
bmepnoavío, h, peyañavyla, 1, mepo- 
Vía, 7, xavvórgs, 7, V. xAQO5, 4 
$póvgow, 7. Folly: P. and V. 
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dvous, 1, éàd$pocivg, 4$; see folly. 
Fickleness: P. tò åeráðpnrov. 
Vanities, trifles : P. and V. karvós, 
ó, Ar. and P. $Avàpía, ĵ; see trifle. 

Yenausn. v. trans. Conquer : P. 
and V. vixGy, kpürey (acc. or gen.), 
xepotoÓa, Ar. and P. émupüretv 
(gen.), mepiyiyverĝðar  (gen.), P. 
zepuévau, (gen.), V. Öreppdàdeobas ; 
See conquer. Be vanquished : P. 
and V. 4$ccücÓau vik&oÓac, kpürei- 
cła. The vanquished: use P. 
and V. oi pooroves. 

Vantage, subs. P. cAeovecía, ġ, P. 
and V. örepßoń, 7. That he might 
not occupy the posts of vantage, 
and make himself master of Thrace: 
P. wa pù poXaflàv éxetvos roùs 
érukaipovs TOv TÓTWV kópios Tfjs ApárNys 
karacracg (Dem. 234). 

Vapour, subs. P. årņuís, 7) (Plat), 
V. &ruós, ó | Smoke: P. and V. 
kamvós, ó. Spray: P. and V. 
ăn, 5j (Plat.), V. méAdvos, ô; see 
spray. Vapour bath: P. mupia, ġ 
(Hdt.). 

Vapouring, subs. Boasting: P. 
kovóoAoyía, 1, P. and V. xóyros, ó 
(ns but rare P.), V. yaúpwpa, có, 

. and V. xojuáopAra, Tá; Ree 


boastfulness. 

Vapouring, adj. Boastful: P. 
kopmóðns (Thuc.), Ar. and V. yapos; 
see boastful. 

Vapourous, adj. Light: P. and V. 
KOOS. 


Variable, adj. P. àkarárraros, Ar. 
and P. &oráðunros. Fickle; P. 
and V. é,wrXgkros. Not to be 
trusted: P. and V. &mwrros; see 


changeable. Varied: P. and V. 
TOLKLA OS. 

Variableness, subs. P. rò åoráðpn- 
TOV. 


Variance, subs. Quarrel: P. and 
V. Gui$opd, 7, &pís, 7, &xÓpo, ý, 
eràcis, 7, Ar. and V. vekos, ró (also 
Plat, Soph. 2434, but rare P.) 
Be at variance: P. OBoraoÜa:, 
orarıwrixðs éxew, Ar. and P. ð- 
Qépeo0a,, orăsidáćev, V. Otyoorüréy. 


Variously, 


Var 


Of things: P. Budjmvév, V. Siyo- 
crüre. Be at variance with, 
quarrel with: P. and V. épí(fev 
dat. or mpós, aco.), ğyovitecðar 
(daí Of Tpós, &00.), OxooTüretv 
(mTpós, ace.) (Plat.), P. 8udépeo0o: 
(dat. or mpós, &60.), Oudópos €xew 
(dat.), dXAorpíes ĉakcîichar (mpós, 
800.) Ar. and P. erücu(ew (dat. 
Or Tpós, &06.); see be at enmity 
with, under enmity. Of things, 
clash with: P. dapwvev (dat.). 
At variance with, at enmity with, 
adj.: P. and V. čðŭġopos (dat.). 
Alien from: P. àXXórpvws (gen.). 
Set at variance, v.: daorâv 
(ace.), mpòs aroùs rapáorew, Ar. 
and P. Suo-rüva:(aco.) ; 8ee embroil. 

Variation, subs. Change: P. and 
V. perăßoiý, 7, peráorücis, 7), 
peraAÀdyj, $ (Eur, Frag); pee 
change. Variety : P. vou, Ñ. 

Varied, adj. P. and V. mortos. 
Of all kinds: P. and V.Jravroios, 
Ar. and P. rayroðärós. 

Variegate, v. tans. P. and V. 
TOLKAAXew, P. ñamroiwlàhew, karta- 
moLkiÀÀew ; See adorn. 

Variegated, adj. P. and V. moutos, 


Ar. and V. aicAos. OFf all kinds: 
Ar. owtAónopóos, P. and V. 
mavroios, Ar. and P. mavroðărés. 


Dappled : V. erwrós, kkráorucros. 
Variety, subs. P. mowa, 5$. 
Change: P. and V. perăßoiý, 4$; 
See change. Kind, sori: P. and 
V. yévos, ró, el0os, 10, V. éa, 4j. 
Various, adj. P., and V. mowtos, 
Ar. and V. aióAos. OFf all knds: 
P. and V. savrotos, Ar. and P, 
mavroðărós. Many: P. and V. 
mos, mvkvós. Diferent: P, and 
V. &ăpopos. They fled in various 
directions : use P. and V. &AXe 
dAXoc'e édyov. 
adv. In all ways: P. 
vavroios, TayroOamüs. Differently : 
P. &adópes. JIniricately: Ax. and 
V. sroudÀws. 


Varlet, subs. Servant: P. and V. 


ais, 6 ; seo servant. 
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Varnish, v. trans. —Embellish: P. 
and V. sowAXew, kocj.etv. Moet., 
See gloss over. 

Vary, v. trans. P. and V. cowuiAXew, 

OtxuOLK(AAew, — karazoutAXewv. 
Change: P. and V. yeráifldAXew, 
peOwrrdvac; See change. V. intrans, 
P. and V. ueÜirraoÓct, perărirre ; 
see change. 

Vase, subs. 

Vassal, subs — Under-ruler : P. and 
V. črapxos, ó Subject: use adj., 
P. and V. Umoxe(puws, Umýroos; see 
subject. Slave: P. and V. 9otXos ; 
goe Serf. 

Vassalage, subs. 
V. od j. 

Vast, adj. P.and V. péyăs, uéyurros, 
Ümrepdwjs (Esch, Frag.), P. trep- 
jueyeOhjs, oméppuerpos, májuueyas, Umép- 
oykos, År, m &f vorcos, 
&cmeros (Bur., Tro. 78, but rare), 
Ar. wmépueyas. | Mook-heroically : 
Ar. «eAopwus — DEmiraordinury : P. 
and V. Óaugaorós, djxivos, V. 
(kmayAos; B08 ewiraordinary. Of 
number or measuro: P. and V. 
ToÀUs, ÜmépmoAvs, Ar. and P. máp- 
ToÀws, V. pōpios (also Plat. but rare 
P.). Countless: P. and V. čvč- 
pibunros, V. Èrăpðpos, ğvýpð pos. 

Vastly, adv. P. and péyň, 
peyura, Emtrauordinurily : 
and P. vmepóvüs, ÓÜavuücíws, P. 
ÜavparTOs, dunxávas, V. els Errep- 


Bov. — Biamonedinghy : P. and V. 


See jar. 


Slavery: P. and 


rhóðpă, Ar. and V. káprü (rare P.), | Vaunter, subs. 


V. dgóxos ; e6 oxcoodingly. Much : 
P. and V. rot, Ar. and V. rodd 


Vastness, subs. P. and V. péyeðĝos, | Vaunting, adj. 
Bulk: P. and V.|Vaunting, subs. 


TO, TrA3)Üos, TÓ. 
Óykos, Ò, 


Vasty, adj. See vast. 


Ar. | Vaunt, subs 


Vee 


947D, the reading is doubtful). 
Arch: P. áyís, $ (also Ar., Thesm. 
53 in metaphorical sense). The 
vault of heaven: P. ġ iroupávios 
áyís (Plat. Phaedr. 2478), V. 
obpávo àvarrvxaí, ai (Soph., Fran.) 
or use Ar and V. ;wxAÀos, ó. Tomb: 
see tomb Leap: see leap. 

Vault, v. trans. Leap over: Ar. 
vrepryBüv (800. Ar. and P. àdi- 
T20áv (acc. or absol), V. rep- 
Ópdóckew (aco. or gen.). V. intrans. 
Leap: P. and V. míájav (Plat.), 
dAAerÜa. (Plat.), V. Opéokev, èx- 
Üpuckev; see leap. 

Vaulted, adj Use P. and V. xárg- 
ped»js (Plat. but rare P.), V. terp- 
pepis. 

Vaunt, v. trans. P. érmuojwréy 
(Ihuo.) V. kopreiv (rare P.), kop- 
ráčew (raro P.), Ar. and V. émav- 
xev (dat), V. éfeóxeoÓo. (uoo.), 
yavpobcÜa. (800.); see boast of. 
Pride oneself on: P. and V. 
&yáAXecÜac (dat. or ért dat.), &9pi- 
verlos (dat.) (Plat); seo pride. 
Absol., P. and V. uéyá Aéyew, uéyá 
erev, P. eyaNavxeta Dau, rikouret 
(Thuc.', Ar. and P. dAa(oveíeoGas, 
V. abxév (also Thuc. but rare P.), 
«opere (raro P-), kowrá(ew (xare P.); 
800 boast. 

P. aðxnua, ró (Thuo.), 

D. and V. xóuzos, ô (Thuc. but rare 

D.), Ar. and V. koumárpăra, vd, V. 


ÚPOU, TÓ. 
unte. Ar. and P. dA«4Cov, 
ó or $, V. kopros, ó (Bur, Phoen, 
600). 
Soo boastful. 

P. kovpoñoyia, Ù, 
peyaiavyia, 7, V. TO yaðpov; BOO 
baonstfulness. 


Vat, subs.  Agvos, jj (Theocritus and | Vauntingly, adv. P. ueyaXoópóvos, 
p 


late P.). 
Vaticination, subs. Nee prophecy. 
Vault, subs. — Underground room: 


P. oios kardyeuos, 2, V. kărôpvé, ?. | Vedette, subs. 


Hiding-place : V. kevÜpv, ó Cave : 
P. arýàaov, ró (Plat.); see cave. 


Crypt : V. J&Ms, ý (in Plat., Legg. | Veer, v. intrans. 
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|y ikdumos, Umepkómus. 


Veal, subs. kpina póoxea, tá 


(Xen,). 
P. mpóckomos, à 
(Xen).  Vedeites: P. mpopúñakes, 
ol, vpodvAak), 9. 
P. and V. perä- 
60 


Veg 


vírrew. | Ohange round: P. mepu- 
lotasa, uera BáAXew. 


Ven 


Cloak, screen: P. émrqAvyáteoOa:, 
érwkaAmrew ; 808 cloak. 


Vegetable, subs. Ar. and P. Ačyävov, | Veiled, adj. See secret. Make veiled 


ró (Dem. 1225). 


V. próv, ró. 


Plant: P. and 
Going out to cut 


allusion to: Ar. and P. aivícoco6o« 
(aco. or eis, aco.) ; see hint at. 


vegetables : P. mù Mayavıopòv é-|Vein, subs. P. and V. $Aéy, 4. Of 


eAfóvres (Thuc. 3, 111). 
Vegetable, adj P. $vru«ós (Aris- 
toile). 


Vegetable market, subs. Ar. rà 
Adxüvo. (Lys. 557). 
Vegetable seller, subs. Ar. Aá&xá- 


vórous, J, AAxávomoM(rpu, 1). 
Vegetate, v. intrans. 
and V. ápyev. 
Vegetation, subs. 
. Qirá, TG. 
OévOpa, Tá. 
Vehemence, subs. 


Trees : 


TpoDUpia, 7) 


Vehement, adj. P.cdo3pós, P. and V. | 
Hager : P. and V. évrovos,| Venal, adj. Taking bribes : Ar. and 


Ücppós. 
rd Hm *. 

a'óvrovos, 06s; see eager. Vigorous: 

P. and V. veavikós ; see vigorous. 


Vehemently, adv. P. and V. epóòpă, 
P. eQobpós. JBagerly: P. évróvos,| Venality, subs. 
Vigorously : P. loyxvpüs, 
Ar. and P. veayikàüs ; see vigorously. | Vend, v. trans. 
Ar. and P.| Vendible, adj. 


a'vvróvos. 


Attack vehemently : 
éykeio Uoc (dat.), P. oAvs éysetoos. 
Vehicle, subs. 


car tage. 
V. «ópos, ô. 
V. ópyüvov, ré. 

Veil, subs. Ar. and P. xdAvpua, Tó, 
or pl. Met., cloak : P. mapatTéTa- 
opa TÓ, Tpokávupa, té. Draw veil 
over, V: P. èrikaiúrrew ; see con- 
ceal. To cast a veil of darkness 
over my deeds: V. an m 
Tort Tr cv. okórov (Eur, lom. 
1898. ^. n 


Veil, v. trans. Ar. and V. k&Xrrew, 


V. evyküAómrev (rare P.). Veil 
oneself : Ar. and P. éyküXiómreoÓo: 


(mid.), V. «rpoxáXVmrecÓo. (mid.), 
Ar. and V. xáXómrenÓa, (rnid.). 
Conceal: P. and V. kpórrew, 
ümokpim Te ; 


Vein, v. trans. 
Be idle: P. 


Plants: P. and 
P. and V. 


Veined, adj. 


P. o$opórys, ù. 
JRagerness: P. and V. eov, ù, 


P. and V. õxnpa, 7ó| Vendor, subs. 
(Plat.), P. zopetov, ró (Plat.); see| Veneer, subs. 
Way, means: P. and 

Instrument: P. and| Venerable, adj. 


Venerably, adv. P. and 
Venerate, v. trans. 


Venerated, adj. 


metal: P. $Xáp, ġ (Xen.), V. ay, 
3.  Variegatim : P. mowia, jj, P. 
and V. roixiàua, Té. Manner: P. 
and V. rpómos, ó Open (à vein): 
P. exátev ($XéBa) (Xen.). 
Variegaie: P. and 
V. rowiiew, P. daroie. 
Variegated: P. and 


V. motos. 


Vellum, subs. Use P. and V. &ip8épa, 
7- 
Velocity, subs. P. $opá, $. Swift- 


ness : P. and V. orovôý, 1$, rüxos, 
tó, P. vaxórgs, ý, V. ékÜrgs, 1) 
Rush : Ar. and P. póp, $; see 
rush. 


V. wpoðókos. On sale: Ar. and 
P. dwos. Hired: Ar. and P. 
pas Oorós (Dem. 124). 

P. õwpoðokia, Ñ, 
wpoðókypa, TÓ. 

See sell. 

Able to be bought : 
V. ðvnrós. 

P. rparýp, f£. 
Outside show: P. 
and V. rpórxnua ; see show. 

P. and V. eeuvós, 
V. yepdotuos, Tayróceuvos, ameuwó- 
rīpos, ai&otos ; 806 ancient, hoary. 
V. ees. 
P. end V. 
céfew, réßerðu, ripâv, apomiiiveiv, 
Ar. and V. ceBífeav, P. Üepureiew. 
Respect: P. and V. aibétrÜo,, Ar. 
and V. kărabetocĝan Honour: P. 
and V. rīipv, év Tipp (xev, P. 
évrQuos éxew. Hed: P. and V. 
éyrpéreoÜa. (gen.) (Plat. but rare 
P), Ar. and V. «poriuüv (gen.), 
V. èvăpiðpeirða: ; soo heed. 

P. and V. ceuwós ; 


P. and 


gee venerable. 


See conceal, cover.| Veneration, subs. Worship: V. 
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céBás, tó, P. Ü«pameío, Ñ; see 
worship. | Object of veneration : 
Ar. and P. oéfàs, ré Honour: 
P. and V. rif, ù. Respectfulness: 
V. aibós, ġ Piety: P. and 
ceùréßea, 7, TÒ eUceBés, P. ôrórys, 
7. Veneration for, regard for: N. 
êvtporý, ù (gen.), Tpóvoi, 7) (gen.); 
See »e7ard. 
Venereal, adj. P. á$po8íetos. 
Vengeance, subs. P.and V. rīuwpia, 
^, Tiris, 5 (Plat.), V. vow, 7, Or 
pl. (rare P.), rowa, rá (rare P.), 
&vrimrowa, rá. The day of vengeance; 
V. ýmépa irnpópos (JEsch., Ag. 
1577). Vengeance wouid have 
Jallen on Aegisthus at last: V. 
iry T àv JAbev Alyirhe róre (Eiur., 
Hil. 42). Take vengeance (on), v. : 
P. and V. riuwneîoha (aco. or absol.), 
üpüverÜa. (ace. or absol), ávrà- 
púverðar (acc. or absol), ávririuo- 
peirÜa. (aoc. or absol), ueréoxeoÓa 
(8c0.), Ar. and V. dávrüue(BeoOa. 
(aoe. or absol), vivecÓw. (aco.), V. 
&moriveaÜa, (ac0.) (Eur, Ton, 972), 
TowücÜa. (ac0.), Bikas aiperbat müpa 
(gen.) dmorívec8n. Sixgv (ace. or 
tbsol.); see punish. Take veng»ance 
for, v.: P. and V. dudveoÓOo« (ace.), 
Tüuopíuv — Xayu9ivew — (gen.), lenv 
AeuBdvewv (gen.) víotv Xajfdvew 
(gen.), V. Kota. uerépxeoto« (gon.), 
åvrirowa mpáímrev (gon.), riverĝu 
(aco.), ékrlyec On. (ac0.), ikrpároev 
(noo.), éxôikálew laco) Ar. ğrort- 


Venomous, adj. 


Venomously, adv. 


Vent, subs. 


Vent, v. trans. 


Ven 


dápuükov, tó, V. łós, 6. | Male: 
P. and V. $óóvos, 6. Bitterness : 
P. and V. cikpórms, ù. 

Poisonous : P. 
and V. voróðņs. Malignani : 
P. and V. mxpós. 

Malignantly : 
P. and. V. spós. 

Way of escape : P. and 
V. ččoðos, $. Opportunity : P. 
and V. &$opj5j, $. Give vent io, 
put into action: P. and V. xpfjotu. 
(dat.) Be carried away by : P. 
and V. éxdépeoÜo: (dat.); see vent, 
v. Empress: P. and V. &moóat- 
verÜa.; see express. Utter: P. 
and V. di&a, V. yeyovely, yeyo- 
víokey, Ar. and V. éfavóáy (or mid.), 
aùðâv (or mid.) ; see utter. Show: 
P. and V. $aírev, 99Ao)v, 8euviva: ; 


See show. 
P. and V. d$iéva.. 
Veni one's wrath on a person: P. 
ri» Ópyijv áduévac eis (800.) (Dem. 
74), üópyjv é$íeva. (dat) (Plat, 
Legg. 131p) (cp. Bur., Hec. 1198), 
. OUuóv diéva,. eis (ace) (Soph., 
Ant. 1088), émuppérew ww (dat.) 
(JEsch., Fum. 988); see visit. He 
vented upon them a frightful curse : 
V. x Ó črvevo abrots àpàs ĝewás 
rE Phoon. 876). Vent not your 
itter wrath Fits this land: V. 7j 
j ne ui) Bapüv kórov arýymoĝbe 
(sch, Hum., 800). 


Vent hole, subs. Ar. ómj, %- 


verða. (&00.); soe punish. Ventllate, v. trans. Bring forward : 
Vengeful, adj. Remembering: P.| P. and ikbépew, | rpocdépew, 
and V. uvjuev. Be vengeful, v:| èrdyew. Stir up: P. and V. vé. 
Ar. and P. uygotkükey.. Implacable: | Venture, v. trans. Risk, hasard: 
P, aud V. wixpós, P. dmapaíryro; | Ar, and P. wüpiBdXXe«oÓa, xo- 
V. Ovemrüpairgros; See im lacable. Süveóav (dat. or repi, gon.), müpá- 


Vengefully, adv. P. and V. mupüs;|  kwbwvejev (800. P. $roréva, V. 
soo implacably. süpappimrrew, mpofjdAXew, mporelvew ; 
Vengefulness, subs. P. and V.) see risk. Venture everything: P. 


OxktvBuvevew (absol). Dare: P. 
and V. roXuüv, V. TMjvoc (2nd. aor. 
of rÀüy) (rare P.). Venture to: 
with infin. P. and V. roàpâv, Ar. 
aud V. rAfva. (2nd aor. of TAày), 
P. dmorolu&y. Run a risk: Ar. 


mukpórge, %; see implacability. 
Venial, adj. P. evyyvéjev, Ar. and 
V. evyyrocrós, 
Venison, subs. P. Aáóea xpéa, rá 


(Xen.). 
Venom, subs. Poison: P. and V. 
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and P. xwóWveóew, vüpükwOuejew, 
GoktyÜUvvevew, V. péxew  &yàva; 


Bee under risk. 
Venture, subs. Risk: P. and V. 


k(yBovos, 6, rà 8ewd, dyóv, 0. Danger- Verge, subs. 


ous enterprise : P. and V. kwOtvevua, 
Tó (Plat.); see enterprise. 
Venturer, subs. P. xwðuvevrýs, 6, 


TOAUNTHS, Ô- 


Venturesome, adj. Ar. cüpdfoXos, 


P. duXok(yBvvos. Bold: P. and V. 
roAjpós,  Üpücüs ; see bold. 


Hazardous : P. and V. àewós, oá- 
Xenós, P. érukíyBvvos, vapá3oXos. 
Venturesomeness, subs P. and V. 
TOÀ, 7), Ópdcos, ró; see boldness. 
Veracious, adj. P. and V. dAo60js, 
&xrevó'js, ópÜós ; see true. 
Veraciously, adv. P. and V. 4À»06s, 
ópÜGs; see truly. ' 
Veracity, subs. 
7, ràXn0és ; see truth. 
Verandah, subs. 
mpóðřpov, To, Ot pl. 
Verb, subs. P. 5a, ré. 
Verbatim, adv. P. and V. áxpiSós. 
Verbally, adv. 
P. àrò oróparos, P. and V. &ró 
y^éocs (Thuc. 7, 10). 
Verbiage, subs. Style: P. Xé&, 7. 
Verbose, adj. Long: P. and V. 
pakpós. 


Aóyos. Be verbose, v.: P. and V. 


pakprryopetv (Thuo.), P. uakpoXoyetv. | Verity, subs. 


Verbosity, subs. P. uaxpoXoyía, 1. 
Verdant deba. P. and V. BEN 
Verdure, subs. 
V. xÀón, 1, Téa, $, Ar. and V. roia, 
7 (Eur. Cycl.) Lose its verdure 


(of a branch). V. éxkemew xàónv | Vernacular, adj. 


(Eur., Ion, 1485). 
Verdict. subs. Legal decision: P. 


and V. few», Ñ. Generally: xpíeis, | Vernal, adj. 


7; See judgment. Secure a verdict : 
ciyy — aipetv, 


P. and V. dX6«o, | Verification, subs. 


By word of mouth :|Verily, adv. 


JLong-winded: P. papo- | Verisimilitude, subs. 


Vermilion, subs. and adj. 
Green grass : P. and | Vermin, subs. 


karaðıxátecĝa. | Versatile, adj. 


Ver 


(ev. Deliver a verdict against a 
person : see condemn. Deliver a 
verdict in a person's favour: see 


acquit. 

Use adj. P. aud V. 
éoxüros, dkpos, in agreement with 
substantive. We are come to the 
utmost verge of ruin: V. és dkpav 
7jkoj.ev ypåuuny kakðy (Eiur., Frag.) ; 
see extremity. Be on the verge of, 


be about to: P. and V. 4uéAXev 
(infin... On the verge of, all bul: 
P. and V. rov oi. 


Verge, v. intrans. Face, look: PP. 
verpdád a. (perf. pass. of vpémew); 
see face. Tend: P. and V. re«vew, 
1eóew, Dérew, P. evvretvew. Verge 
on, tend towards: P. and V. ceivew 
(zpós, acc. Or es, 860.) ; see tend. 
Border on: P. éyeaÓo. (gen.). 


P. BeBawris, 7; 
see evidence, Accept without veri- 


Use Ar. and P.| fication: P. &facavícres 8éy«ofo. 


(Thuc. 1, 20). 
Verify, v. trans. P. 
Confirm: P. Beflototv. 
Really, in sooth: P. 
and V. 7, Ar. and V. káprü (rare 
P.), 9ra, V. 7 kdprí. In oaths 
(ete.): P. and V. 7) uyv. In maxims: 
P. and V. ro: (enolitic). 
P. and V. 


rò eikós ; See probability. 
P. and V. dfe, 5; 


ema n ese. 


see truth, 

Seo red. 
Creeping thing: use 
P. and V. épmeróv, ró (Xen. also 


Ar.). 
Native: P. and 
. riyúópos Nativa language: 
use P. and V. éxtyeptus Ama, 1. 
P. dapwós (Xen.), Àr. 
and V. ġpivós. 


P. rohórporos. 


Secure a verdict against a person : | Versatility, subs. P. rò moiúrporov, 


P. Ov xarodwáLecÜo. (gen.), or 
omit àíxyv, Ar. and P. aipetv (aoo.). 
Have a verdict against one: use 


v.: P. and V. &Moex«ea0o.. Deliver | Verse, subs. 


æ verdict: P. and V. kplyew, 8ixá- 


ebrpazeMa, j jn " With the 
greatest versatility: P. páMora 
eùrparéàws (Thuo. 2, 41). 

Metre: Ar. and P. 
pérpov,ró. Lineof poetry: Ar. and 
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P. avtxos, ô, émos, ró. Im verse, 
adj. : P.éujuerpos. Verses : P. uérpa, 
vá (Plat., Lysis. 2054). Hemxameier 
verses : P. émm éfdyuerpoa (Plat., 
Legg. 810x). 

Versed in, adj. P. and V. čurepos 
(gen.), émueróuev (gen), évrpudjs 
(dat. Ar. and V. rpíBev (acc. or 
gen.), V. ipis (gen.). Versed in 
speaking: P. and V. òewòs Aéyew, V. 
jovatkós Aéyew. Iam not versed in 
the customs of Greece: V. NéNepuat 
Tüv éy "EAXmouv vóuwv (Bur., Hel. 
1246). 

Versify, v. trans. P. évreivew (Plat, 
Phaedo, 60D), «is pérpa tôéva 
(Plat. Legy. 669p). 

Version, subs.  Ecplanabion: P. 
épunveia, Ñ, V. Èppývevpa, tó, Or pl. 
Accunbi: P, and V. Aóyos, ô. 

Vertebra, subs. P. and v. aQóyoUAos, 
Ó; S06 Spine. 

Vertex, subs. Top, orest : P. and V. 


kopi, 1$, dxpov, Tó, V. &xpa, j. 
Point of a triangle: P. tò o£! 


(Hdt. 2, 17). Met., highest point : | Vestments, subs. 
P. and V. á«jwj, ?, dxpov, ró; See| Vesture, subs. 


eziremity. 

Vertical, adj. 
«pright. 

Vertigo, subs. See dizziness. 

Very, adv. P. and V. &XA&, opóðpă, 
Ar. and V. xápră (raro P.). Much: 
P. and V. rod, Ar. aad V. roid. 
E : P. irmeppaiàóvros, 
àunxávws, ðapepórros, Ar. and P. 
Üm«uu&s, V. èéóxws. The very 
man, tho man himself: use P. and 
V. abros dvjp. Tho very samo: P. 
and V. ó aùrós, abrós. This very 
thing: P. and V. abró roro, voor 
abró. On the very day, adv.: P. 
and V. abOju«pov. At tho very 
moment: P. and V. aùrikă, Ar. 
and P. aùróĝev. On the very spot: 
P. and V. abro). From the very 
spot: P. and V. atrátev. To the 
very spat: Ar. and P. abróo, 

Vessel, subs. Ar. and P. &yyeov, Té, 
Ar. and V. &yyos, ró, V. Teüxos, TÓ 
(alno Xen. but rare P.), kọros, ró; 


P. and V. ôpĝds; soe | Veteran, subs. 


Vex 


'gee jar. Sacrificial vessel, to 
catch the victim's blood : Ar. and 
V. opäyeslov, ró. Sacred vessels 
used in processions : P. sroyreto, tá. 
Brazen vessel: P. xaX«etov, ró, Ar. 
and P. yáàkwpa, ró. Boat: P.and 
V. màotov, Tó, Ar. and P. dxüros, 5; 
see boat. Ship: P. and V. vois, 


T 

Vest, subs. P. and V. xtrów, ó; see 
tunic. 

Vest, v. trans. See invest. Be 
vested in, be intrusted : Ar. and P. 
émwrpéreoÜUn. (dat.). Be centred 
4n: See under centre. Belong to: 
P. and V. rápyew (dat.). 

Vestal virgins, subs. P. ai ĝuyróàor 
maphévo: (late), Erriáðes YLapOévoc ai 
(late). 

Vestibule, subs. Ar. and P. «po pov, 
Tó, Or pl, V. mpóröňa, rá. Fore- 
court: V. răparrtăs, 7, or pL, 6Upóv, 


Oo. 

Vestige, subs. P. and V. £yvos, 7ó ; 
8eo also jot. 

See clothes. 

See clothes. 

P. čpoßos, ô. 

Use adj., P. and V. 
čuTELpos. Old: P. and V. yeparós. 

Veto, v. trans. P.and V. dreme ; 
soe forbid. 

Veto, subs. P. čróppnois, 7. 

Vex, v. trans. P. and V. Abre, 
&viüy, Dákvew, ÓxXov üpéxew EA 
Ar. and P. DOM So or a i 
mpiypăta 7r&péyew (dat.), črokvalew, 
Ar. pe V. ii, T óxA ety, yvpvá- 
Eev, &XyCvep, P. QoxAev. Harass : 
P. and V.siétew. Devezed: P.and V. 
AxreioOo., dycGof o, (3ápbveoa, Sá«- 
verba &yÜea0o., Ar. and P. &yávax- 
reiv, P. Qvaxepaívew, xoXerüs pépew, 
Ar, füüpées pépew; seo be dis- 
iressed, under distress. Be vezed at: 
P. and V. &yĝerĝa (dat.), Svadope«y 
(aco. or dat.), Ar. and P. x^Xeraíivew 
(dat.), dy&vaxrey (dat.), É Ovoxepa- 
ye UR dat. or èri, dat.), xaA«rós 
pépav (ace. or dat.), V. Avrpüs 
dépew (800.), mikpOs dépew (800.), 


Vetch, subs. 
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Vex 


Ova dópos dyew (ace.), êrdyherĝa Vice-versa, ady. 


(dat), á&exáAAev (acc. or dat.) 


(rare P.); see be angry at, under| Vicinity, subs. 


d : : 

Vexation, subs. Distress: P. and 
V. Aém$, $, üvía, $, Ovexépea, 7, 
áxOÓn8uv, 7, P. &yaváxrgots, ù; see 
distress, trouble. Anger: P. and 
V. ópyy5j, ġ; see anger. 

Vexatious, adj. P. and V. fps, 
ôxAnpós, Ovoxeprjs, Xumnqpós, &vtàpós, 
kükós, émayÜ)s mporávrys (Plat.), 


Ar. and P. yxüXerós, émimovos, P. 
Tpo.ypuaro 8s, v. áxÜevós (also Xen. 


but rare P.), êußpiĝýs (SBoph., 
Frag.), roħğmovos, Svowóvzros, Avr- 
pds, SUcdopos (also Xen. but rare 
P.) Things vexatious to the 
spirit: V. kapõias ôņnkrýpia (Rur., 
Hec. 235). 

Vexatiously, adv. P. and V. Avrqpós, 
&yipós (Xen.), üXye:wüs, küküs. 

Vexatiousness, subs. P. and V. 
Ovoxépeua, h, P. Bap)rgs, 5. 

Viaduct, subs. Use bridge. 

Vial, subs. See phia. 
the vials of ones wrath on: see 
VISI one's amger on. 

Viands, subs. P. and V. oiros, ô, 
rpodj, 7j; gee food. 

Vibrate, v. intrans. Shake: P. and 
V. seierĝaı ; see oscillate. Tremble: 
P. and V. vpéuav. Throb: P. 
and V. «568v, P. opúċev, V. óp- 
yerba 

Vibration, subs. Trembling: P. 
and V. rpópos, ô (Plat). Barth- 

uake: P. and V. ceopós, ô. 
scillation : Ar. and V odXos, ô. 

Vice, subs. P. and V. xàxg, ń 
TOvQpía, Ñ, TÒ kükotpyov, Ar. and 
P. küxía, 7, uoxÜnpía, y, P. kakórns, 
7; 86e sin, wickedness. 

Vice-admiral, subs. (Of the Spartan 
fleet) : P. &rurroAeós, 6 (Xen.). 

Vioegerant Subs. Lieutenant: P. 
and V. $mapxos, ô. Satrap: P. 
TATPÄTNS, Ô. 

Viceroy, subs. Lieutenant: P. and 
Y. $mapxos, 6. Satrap: P. rarpámns, 
D. 


Pour out| Victim, subs. 


Vic 


Contrariwise : P. 

and V. évavrlws. 

The country round: 
use P. and V. ġ rép yj. The 
neighbours : P. and V. oi yeiroves ; 
see neighbour. In the vicinity of : 
use near. 

Vicious, adj. P. and V. xáüxós, 
v'ovnpós, kükoüp'yos, pados, alo'ypos, 
pox6Oupós ; see wicked. Unworthy: 
P. and V. dvá£ios. — Ili-tempered : 
P. and V. O$exoÀos, mixpós. Ln- 
tractable: Ar. and P. xüXerós, 

Viciously, adv. P. and V. «üxós, 
alexpüs; see wickedly, Angrily : 
P. and V. mxpôs, Ar. and P. xàAerós; 
see angrily. 

Viciousness, subs. See vice. Bitter- 
ness: P. and V. mkpórns, he OF a 
horse: V. xaierórms, 7j (Xen.). 

Vicissitude, subs. Chanje: P. and 
V. petăßoàń, 1), juer&orücis, ); 800 
change. Accidents of life: P. and 
V. evpdopá, $, TOY, Ta, vübiuüra, 
Td, V. mba, ai. 

Sacrifice: P. and V, 

Gua, Tó, c diywv, ró (generally pL) 

Ar. and P. iepdov, ró, Ar. and V. 

c Düyetor, ró, V. (ios, ró, Übripior, TO, 

cpócQuyua, TÓ, XxpygrTüptov. ró. 

Animat for slaughter : Ar. md. V. 

Boróv, ró. Severed portions of 

victims : Ar. and P. róp, rá, 

Met., the victim as opposed. to the 

agent: P. and V. ó ráoyuv. One 

who is wronged: P. and V. ó dev. 
koúpevos. You will depart hence, 
the victim not of us, the lawas, but 
of men: P. $üweaévos mau ... 


oUx DP wv vrüv vópaw AN ùr 
čvôpórav (Plat, Crito, 548). Be 


the victim (of misfortune, ete.), v.: 

-and V. merirrav (dat), iurirtav 
(ds, 106); seo fal tinto. Be 
victim, as opposod to the ayeni: 
P. and V. mdcxev. — I was the 
viotim of circumstances : P. ġorý- 
Ony vp Tóxy. Be the victim of a 
plot, P. and "V. évifowwieobu: 
(pass.). Be victim of malicious 
accusations: Ar. and P. rūrkopav- 
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Vic 


taohan An easy victim: V. 
cùpăpès yeipw ró (ZEsch., 4g. 
1336. Xeipogua, ( g 

Victimise, v. 
worry. 

Victor, subs. P. and V. ô xpărôrv, ó 
vikðv, ó kpeiccwv. Victor in the 
Olympian games: P. 'OXuymto- 
vus, ó Be victor in the Olympian 
names, V.: P. 'Oxpria viküy. 

Victorious, adj.  Conquering: P. 
and V. kpeirowv, P. érupors, kafv- 
véprepos, V. vikmdópos (also Plat., 
Tep. 621p, but rare P.), tzéprepos. 
Connected with viclory : Ar. and 
V. kaAMivikos, V. vixydópos. Victor- 
ious over: V. dUméprepos (gen.), 
xuAMiuxos (gen.) Met, P. and 
V. xpeiraov (gen.). Be victorious : 
P. and V, viküv, kpüreév, P. èri- 
kparelv; Sao conquer. Be victorious 
in turn: V. ávriüvküv. Be vic- 
tarios aver : s60 conquer. 

Victory, subs. P. and V. vien, 7j 
«piros, ró, Win a victory ; P. and 
V. vwixüv, kpürev. Win a great 
victory: P. sad V. rob vuxüv, P. 
mapa oA) viküy. Hach side clarmeđd 
the vintorg : P. écárepo. vua 7) ov 
(Thuc. 1, 55), éxdrepo. mà» vlknv 
vporemoujrayro (Thuo. 1, 54). Prize 
of victory: P. and V. vieyrýpiov, 
qü (in. L., pl. and generally so in 
V.), V. dxivikia, ra. Offer sacrifices for 
victory : P. érwiaa vav. Win a 
vielory whose fruit is tears: V. 
Mm. vixmdope»v (Eur, Bacch, 
1147). 

Victual, v. trans. P. and V. rpod?y 
măäpiyav (dab) ; see feed. Victual 
oneself: P. imiorrýerba 

Victuals, subs. P. and V. rpopń, 7), 
giros, 0; See food. 

Vidette, subs. See vedette. 

Vie (with), v. intrans. P. and V. 
&yovi(erÜa: (dat, or mpós, 800.) 
äpmAirho (dat. or mpós, acO.), 
(pce Cat) päysrða (dat, or rods, 
aco.), V, 


pàdârha 


trans. See cheat, 


igăywvikerba (dat.), è$- 
dat), P. SiapAârha 
(dat. or zpos, 800.), &vraywvierba 


Vig 


Sea What is now left of the 
and can vie with amy other in 
richness and fertihty: P. rò võ 
aris (yĝs) XAeüjavov évdpaAAóv écrit 
TpOs JvTtvoUv rò máupopov eUkapmóv 
Te eva, (Plat , Critias, 1108). 
View, subs. P. and V. óyis, 7. 
Range of view: P. émojw, 7. 
Spectacle: P. and V. béa, à, 0éapa, 
TO, Ücopía, 1), Yis, 1, V. vrpócoyis, 1j. 
He had a seat that gave a view of 
alı his host : V. éópav yàp elxe vavrós 
eüuyf) orparod (JEsch., Pers. 466). 
Picture: P. and V. ypüQj, 5; 808 
picture. In view, in sight: 
xácomros, V. émojios, mpocópios. Be 
in view, V.: P. and V. $aíveaDa.. 
In view of, overlooking: "use adj. 
V. xüróyws (gen). Jn sight of: 
P. and V. évavr(ow (gen). In 
consequence of: P. and V. ù 
(aco.), &vexo. (gon.), V. etvexa (gen.) ; 
See because of. Im the light of: 
P. and V. rpós (aco.). .Emumination, 
survey: P. and V. exéjis, 5, P 
érírkepus, t). Opinion: P. and V. 
8ógá, 3, yvdju, 3 9ófacua, Tó, V. 
vüpa, T. lu my vew: P. and 
id ås éuol oke. All who held the 
same political T ms P. ede i5, 
aùris yropns Tav uo. 1, ; 
Bane H vico. Aid, v.; P. and 
V. voéy, évvoey ; 86e intend. Kup- 
pcsibion : P. $md6eow, ?.— Point of 
view ; use opinion. From my pomit 
of vitto : P. tò kar ép. 
View, v. trans. Survey: P. and V. 
rekordy, émuo'komety, Oper, &yaÓpetv, 
«Goa, Üeupeiy, &bopüv, Ar. and. V. 
émomresew ; 860 behold. Examine: 
P. and V. é£erá(ew, Ow komeiv ; 860 
emamine, Judge, consider : P. and 
V, yeyvdakew, xptvew ; See consider, 
Vigil, subs. P. and V. $UAdej, 7 
$povpá, 1j, ríjpyots, Ù em Prag.). 
Hwe: P. ġ mporepaia (gen. E 
Vigilance, subs. P. and V. eiXàea, 
; P. guiar, 7, mepurríj, h Want 
of vigilance: P. rò àjkakrov, 
àpviagía, d. Forethought: P. 
and V. mpóvow, 7, P. poji, 7), 
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Vig 


V. mpopnôia, 1). 
V. mos, ô; see labour. Sleep- 
lessness : Ar. and P. á&ypvmwvía, ù. 

Vigilant, adj. P. eùòñaßýs, mpounôýs. 
Sleepless: P. and V. dypvrvos, 
dürvos (also Plat. but rare P.) Be 
vigilant, v.: P. and V. eiAáfeto0o, 
mpouxÜectoÜc.; see take precautions, 
under precaution. Be sleepless : 
P. áypvrvev. 

Vigilantly, adv. P. and V. eiAáBós; 
see laboriously. 

Vigorous, adj. Strong: P. and V. 
loxupós, Ar. and V. maykpărtýs, 
kaprepós, V. xpürauós, ößpřpos, 7 
kpürjs, oÜcvápós, P. éppeouévos. Im 
omes prime: P. and V. ópotos, V. 
åxpatos, ÜdXepós, xAupos, AT. Õpikós, 


Ar. and P. veuxjs. Effective: P. 
and V. ópaerípios. Energetic: P. 
and V. éívrovos, ovvrovos, čs. 


Fehement: P. opoôpós, P. and V. 
yeivikós ; 860 vehement. Be vigor- 
ous, V.: P. and V. àkuáćew, ic- 
xtew, odptyàv, j8ày, Ar. and V. 
ebo'auürev, y evo Ücveiy (Biur., Cycl.). 
Take vigorous measures : see exert 
oneself. 
Vigorously, ady. 
« (opouévos, P. iecxvpüs, éykporás. 
Emergetically. P. and V. e-ovàj, 
P. évróvus, ovvróvaes. | Vehemently : 
P. and V. edó0pá, P. oġoðpôs, Ar. 
and P.veaviküs. Attack vigorously 


Trouble: P. and|Vilely, adv. 


V.|Vileness, subs. 


Strongly : P. and | Villainy, subs. 


Vin 


P. and V. aicxpós, 


kăxôs. Badly, worthlessly : P. and 
V. küküs, daAos.  Meaniy: P. 
Tar eiüs. 


P. and V. rornpia, 
ý, kà, 7, Ar. and P. xüxta, 7), 
poyðnpía, $. Of rank, birth, ete. : 

TATEWŐTNS, 7); BOS MEAnness. 
Worthlessmess: P. paviórys, 7. 

Vilification, subs. See abuse. 

Vilify, v. trans. See abuse. 

Villa, subs. Use house. Esiate in 
the country : P. and V. &ypos, ó, or 
pl. 

Village, subs. P. xóux, 7 

Villager, subs. P and V. kwuýTns, ô. 

Villain, subs. Use adj., P. and V. 
KükoUpyos, răvoðpyós, V.  Aewepyós 
(also Xen.); see villainous, rascal. 

Villainous, adj. P. and V. xáxoüpyos 
Tüvo)pyos, aloxpós, kükós, papós, V. 
mayrovpyós, Ar. and P. mapróvnpos. 
Bad 4n quality * P. and V. paños, 
Kükós, papos, Ar. and P. poxônpós. 

Villainously, adv. P. and V. «áxós, 
alcypüs, Ar. and P. ávoópyws. 
Badly, poorly: P. and V. xáxüs, 
paúñws, P. uoxOnpüs. 

P. and V. cüvovpyéa, 

Ñ, Tò müvo)üpyov, rò xüxo)üpyov, P 

kaKkovpyía, . Piece of villainy : P. 

xakovpynuo, Tó. Practise villainy, 

v.: P. and V. cüvovpyety, Ar. and 

P. kükovpyeiv. 


(with words): P. roàùs éykeicÓa: | Villein, subs. P. and V. mevérrys, ó, 


(dai.). 

Vigour, subs. Strength: P. and V. 
Bá, 7), loxvs, 2, V. aOEvos, Tó, dÀAKý, 
7, kius, ) (JHsoh,, Frag.) Zeal, 
energy: P. and V. erovòý, 12, mpo- 
Ovula, 7. Full vigour, prime: P. 
and V. àxuój, 7; see prime. In 
full vigour, unimpaired : use adj., 
P. and. V. áxpaubvrs. 

Vile, adj. Base: P. and V. aiexpós, 


Kükós, movņpós, da)Xos, küxo)pyos. 


Worthless: P. and V. eùreàńs, 
paños. Disgusting : P. and V. 
puäpós, Bäpčs, P. àņðńýs Mean (of 


birth, rank, eto.): P. and V. rázewós; 
geo mean. 


P. Ors, ó; see serf. 

Vindicate, v. trans. Justify, defend 
= action): P. d&woAoyewÓac. repi 
gen.) ; see defend. Vindicate 
oneself : Ar. and P. drodoyeirhat, 
Vindicate (a person's) freedom: P. 
èfarpeirhal (tiva) eis èhevÂĝepiav. 
Guard: P. and V. $UXícc «v, cøotearv ; 
see guard, defend. 

Vindication, subs. Justification : 
P. &àmoXoyia, ?. Defence, protection: 
P. and V. UA, 7, cornpia, 5j. 

Vindictive, adj. Remembering. P. 
and V. uvýpwv. Be vindiciiva, v.: 
Ar. and P. uvgoikükév. | Impiac- 
able, adj. : P. and V. wiuxpós, P. 
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Vin 


&rapairgros, V. Ovomüpaírgros; see 
implacable. 
Vindictively, adv. P. and V. mupâs; 
see tmplacably. 
Vindictiveness, subs. P. and V. 
mukpóTws, ý; See implacability. 
Vine, subs. P. and V. čumeňos, 7, 
Ar. oivávőøņ, $. Vine clusters: P. 
and V. (jórpós, 6. Young vine: 
Ar. &wmreMs, 7. A friend to the 
vine, adj.: Ar. pdureàos. Rich 
in vines: V. eüforpvus, eüdjwmreAos 
(Eur., Frag.) I have ureathed it 
round with the clustering green of 
the vine: V. àuméiov 9é vw mépit 
èyw 'kdXwya orpuóbe. xAóg (Eur., 
acch. 11). 
Vine-d resser, subs. Ar. ápmreAovpyós, 


ó. 
Vine-dressing, subs. P. üzreXovp- 


y 
Vinegar, subs. P. and V. ó£os, ró. 
Jar for vinegar: V. ófypóv dyyos 


(Soph., Frag.) 
Vine-prop, subs. Ar. and P. xdpa£, 
ô Or Q. 
Vineyard, subs. P. åumeàúv, ó. 
Vintage, subs. P. cpíygros, ó. 


Met., See harvest. 

Violate, v. trans. P. and V. răpä- 
Batvew, | ÜmepfBaivew,  cvyxeév, P. 
Avew, advev, apépxeatat, repr- 
Oy, V. Ümeprpéxyew, năpeğépxerðat. 
Violate the law: P mapavopeiy, or 
vópov mapavogéw. Defile: P. and 

. palvew; See defile. Ravish : 
P. and V, &uadóÓeípew ; see ravish. 

Violation, subs. P aupen P. 
eéyxvous, $ Violation of the law : 
P. rapavopia, Ñ, Tupavóuguo, ró. 
In violation of: use prep., P. and 
V. müpd (ac0.). Eawishment, rape: 
P. DBPS, ^. 

Violator, subs. Breaker: P. 8iaXurfjs, 
6. Corrupter: P. and V, Aopedv, 
ó 


Violence, o. Force a es V. 
Ba, h, V. TÒ kaprepóv, P. Buuorys, 
9. "uh: Ar. and P 
Quirage: P. and V. 98pis, 5, vBpo pa, 
ró,  Vshemenoe: P. edoÓpórgs, 9. 


. pp», $. Violet, subs. 


Vio 


By violence, by force: P. and V. 
Big, mpòs Bav, Biaiws, V. èx fias, 
Kür loxUv, oÜDéven mpòs TÒ kaprepóv, 
mpòs icXvos kpdüros; see under 
force. Act of wwolence: V. xepwpa 
ró. Do acts of violence, v.: P. 
xepovpyeiv. Use violence : P. and 
V. Biaterôaı (mid.). Suffer violence: 
P.and V. fiífeoÓa. (pass.). Do 
violence to oneself, kill oneself: P. 
BiáfeocÜa. éavróv (Plat.). Do a 
violence io, take violent measures 
against: P. and V. ğvýresróv m. 
Opüv (&co.) (Eur., Med. 9288), P. 
veórepóv vt moet els (&c0.), &vijkeoóv 
T. BovXeóuv mepi (gen.) Do mo 
violence to: V. pav pnw ... 
veórepov (aco.) (Eur., J?hes. 590), 
pxj8&y véov ópüy (a60.) (Erur., Bacch. 
962). Blow with great violence (of 
wind): P. péyas éxmvév (Thue. 
6, 104). Their escape was due to 
the violence of the storm : P. éyévero 
Å d pevéis adrots Ou rod xeuuvos TÒ 
péyeĝos (Thuc. 3, 23). 

Violent, adj P, and V. Binos. 
Compulsory : P. and V. dvoyxatos, 
P. Bíuos. OF natural phenomena: 
P.ioxvpós. Insolent: P. puros, 
or use P. and V. iGowrjs. Vehe- 
ment: P. opoðpós. Of pain: P. 
e$o0pós, P. and V. &eavds, Of 
words: V. ed$ptyüv, P. edo0pós. 
Boisterous: P. rapaxd0ns, V. Xa9pds. 
Of the passions: P. and V. dxpüros. 
Be violent, v.: P. and V. Buífecta. 
Be insolent: P. and V. $fpife«v. 
Be vehement: V. cdobpoveota 
Take violent measures against: P. 
veórepóv ru roiety els (860.), åvýrertóv 
v. BovXecew mepé (gen.), P. and V. 
&vjkeoróv ri Spy (800.) (Bur, Med. 
283); see under violence. Die a 
violent death: P. Bialws dmoDvjakaw, 
V. O0vijmkew. fBiatos. 

Violently, adv. P. and V. fies. 
Vehemently : D. odo8pós, P. and V. 
edóüpá. Insolenihy : P. óBpurrwüs. 

P. toy, ró (Dera. 615). 

Orowned with violets, adj.: Ar. 

logréġävos. 
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Vio 


Violet, subs. and adj. 
see purple. 

Viper, subs. P. and V. éxióva, 7j, P. 
čys, ó (Plat.); see snake. 

Virgin, subs. Girl: P. and V. 
ar.o8évos, 3), kópy, 5j, mais, 7, Ar. and 
V. veüyis, ?) ; see girl. Unmarried 
girl: P. and V.«apÜévos, ). Be a 
virgin, v.: V. mrapheveúeohat. 

Virgin, adj. Untouched. P. and V. 
&i]püros. 

Virginal, adj. Ar. and V. map6évetos, 
V. «apÜévos. Untouched : P. and 
V. &xjpiros ; see chaste. 

Virginity, subs. P. mapĝevia, 7, V. 
ara Óevela, Ñ, kopeóuira, rà. Chastity: 
P. dyveía, 3, V. &yvevpa, Tó. 

Virile, adj. Ar. and P. åvôpïxós ; see 
brave, strong. 

Virility, subs. See manhood., 

Virtually, adv. Opposed to nominally: 
P. and V. épys. Really: P. and 
V. óvres. Almost: P. and V. 
exe8óv ; see almost. 

Virtue, subs. Of persons or things : 
P. and V. per, 3. Goodness : P. 
and V. xpygorórgs, ?. TÓ xpnoróv 
(Eur., Supp. 866). Chastity: P. 
&yvela, 5, V. &yvevpa, ró. Of drugs: 
V. 8iváocus, ñ, lots, 7. 

Virtuous, adj. P. and V. &yàós, 
xpo Tós, kàAós, Geurros ; 868 good. 
Chaste: P. and V. &yvós, káÜpós. 

Virtuously, adv. P. and V. eð, x&Aóxs, 
duéur ros (Xen.). Chastely : P. 
&yvüs (Xen.). Act virtuously (in a 
contemptuous sense), v.: P. å ôpa- 
yabiteoha. 

Virtuousness, subs. P. and V. 
xpyorórgs, ); see virtue. 

Virulence, subs. Malignity : P. and 

. TLKPÓTNS, Ñ. 


Virulent, adj. Malignant: P. and 


V. mıpós. Of & disease, ete.: P. 
io xvpós. 

Virulently, adv. Malıgnantly : P. 
and V. TTLK OS. 


Virus, subs. See poison. 

Visage, subs. Face: P.and V. ài, 
7, mpórwrov, ró; 8ee face. Look : 
P. and V. Bàéupă, ró; see look. 
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Of colour :| Viscous, adj. 
Visible, adj. 


Visibly, adj. 


Vision, subs. 


Visionary, adj. 


Visionary, subs. 


Vis 


P. yMuoypós, yAordðns. 
P. and V. Mu 
ños, P. xározros, V. émójws, 
vpocójios. Conspicuous : P. karto- 
pavýs, émwpovíüs; See conspicuous. 
That may be seen: P. and V. 
Ócarós.  Philosophically, visible to 
ihe eye (as opposed to mental) : P. 
óparós. Clear: P. and V. eüdjs. 
Be visible, v.: P. kaoradaolveoOa:, 
kaĝopâôcĝan, P. and V. pawera. 
Many feet of horses and men are 
visible under the gate as «f they 
were coming out : P. $wó tàs múàas 
immwy re móðes roÀXoL kai üyÜp«uov às 
é&idyrov. ùropaivovras (Thuc. 5, 10). 
Piainly: P. and V. 
épüvüs, obs; see plainly. 
Power of sight: P. 
and V. čys, ġ, mpócojus, j. Hye: 
P. and V. ó$fa Ados, ô, Ovis, h, Ou, 
ró (Thuc. and Plat. but rare P.). 
Range of sight: P. moys, 3. 
Spectacle: P. and V. 0éo, Ñ, Oéüpa, 
Tó, Ücopía, Ñ, Óis, ?), V. mpócopis, ») 
(Eur, Or. 952). Apparition: P. 
and V. páopùă, Tó, elkàv, Ñ, elüoAov, 
TÓ, Dávrac pa, TÓ, V. aud, 1), Oyis, Ñ, 
ónos, *. Dream: P. and 
õvăp, ró; See dream. Waking 
vision: P. and V. bwüp, tó; see 
Plat. Rep. 574m. 

Impracticabie : P. 
and V. &mopos, &jjxüvos (rare D'.). 
ee (us opposed to real): 
P. and V.àoxàwv. Vastonary scheme: 
P. exh 5. 

Star-gazer : P. 
pereopogkómos, ó; S866 star-gazer. 
Be a visionary, indulge in dreams, 
v.: Ar. and P. óvetporoA iv. 


Visit, subs. P. and V. «tcodos, 1j. 
Visit, v. trans. P.and V. èrépyecĝut 


(&co.) (Thuc. 8, 54), dorrüv (áp, 
ace. Or cpós, &c0.), mpoocépyeo at mpós 
(aco.), P. émjowüv (els, &00.), Ar. 
and V. eiydowrüv (ac0.). Come and 
see: P. and V. émiekomeiy (a00.). 
Go around : Ar. and P. repépyx«o os 
Ta Haunt: P. and V. $ovrüv 
els, a00. or ézl, a06.), V. tycrpéd«v 


Vis Vog 


(Eur., Ion, 800). Visit a patient:[Vitiate, v. trans. Corrupt: P. and 
P. eieépxec8o, (dat.) (Dem. 307). V. àud$Óetpew. Infect: P. àvarip- 
Visit wth punishment : P. and V.|  zAávaw Defile: P. and V. pmaivew, 
perépxeoĝan V. ème$épxerĝðan  &r-| V. xpaivew (also Plat. but rare P.); 
épxecÜa.; see punish. The anger| see defilee Nullify: P. dxvpov 
of the goddess hath visited you: V.| — kaÜwrrávo,; see cancel. 
ópyal Ò és r dméowqyav 0ec&s (Eur., Vitiated, adj. Diseased: P. and V. 
Hipp. 488). Had I not visited my | — voodBgs. Defiled : P. and V. uápós, 
comrades’ murder on yow: V. ei uj| Ar. and V. joüpós. — Vitiated 
€ éraípov $óvov éruuopraánv (Eur.,| with’ P. ávímAees (gen), P. and 
Cycl. 695). How soon the goddesses) V. mAéos (gen.), V. màýpns (gen.). 
have visited your mothers blood, Vitiation, subs. P. and V. 8d opd, 
upon yow. V. os raxv pergAÓóv a | $. 
alpa unrépos O«aí (Eur., Or. 493). Vituperation, subs. See abuse, 
Visit anger on tho city : V. émippérew | blame. 
pivi móe (JEisoh., Eum. 888); see | Vituperative, adj. Bee abusive. 
vont, I will visit this land with|Vivacious, adj. Ar. and P. veävikós, 
my wrath: V. Bapa xópa TpO | P. eUfvuos. Of looks: P. and V. 
óndejro (JEseh., Hum. 120). Be!  d«mpós; seo cheerful. 
visVed, with, haunted by: P. and| Vivaciously, adv. P. and V. eb8dj.os 
V. aveva, (dat.), ativéyeato. (dat.).| — (Xen.). 
A couch not visited ps dreams : | Vivacity, subs. P. and V. eiffüpía, 7) 
V. ew) óveipow olx émukomovuévo|  (Xen.); see joy. 
(ZEsch., Ag. 13). Vivid, adj. Clear: P. and V. odds 
Visitation, subs. P. and V. mpoo-| V. cüdwuwjs; see clear. 
Boii, 1$, exSmros, 0. Visitation of| Vividly, adv. P. and V. răgôs, V. 
disatsó : V. vórov a ivaAAdyrj, 7 cüdjgvüs; S66 clearly. 
(Soph., O.R. 900). Visiialion of|Vividness, subs. P. and V. oüd»jvet, 
Jever : P. karaßoii moperon, 7; (Dem. | Ù. 
118). Misfortune: P. and V.|Vocal,adj. Of the voico: P. and V. 


cvy dopá, 7, küxór, TÓ. povis (gen. sing. of dew). En- 
Visitor, subs. Guest: P. and V.|  dowed with voice : Pand V. pwvýes 
£€vos, ó. (raro in both) OFf the Oaks oi 
Vista, subs. View: P. éroyus, 7. Dodona: V. mporhyopos, (Zlj8oh. 


Vital, adj. Connected with life: use) P. V. 882), moàúyàwrros (Soph. 
P. and V. yūyĵs (gen. of yüxý).| Trach. 1168). 
Vital part, suls.: use P. xaipov, | Vocalist, subs. Singer: P. and V. 
16 (Xen.). Siruck in a vital part:| ðs, ó (Plat.); see singer. 
V. ds xapòv rõres (Bux, And.|Vocation, subs. P. and V. révy, ń, 
1120). Important, adj.: P. Sí-.| P. èmrýðeuma, ró; seo ocoupation, 
dopos. Be vital, be important, v.:| Vociferate, v. intrans. P. and V. 
P. and V. Buióépev. Bssential:| Bov, dvíBoüv; see shout, 
P, and V. &voykatos. Vociferation, subs. P. and V. Bof, 

Vitality, subs. fe: P. and V.| 4; see shout. 
Mas j. Grit: P. and V. 6Uuós,| Vociferous, adj. P, 6opufóbye; see 
. Strength: P. and V. loxds, h) loud. 
bó, . Possess vitality, be strong, | Vociferously, adv. P. and V. éyü, 
Y. : p. and V. lextev, peyăàš ; see loudly. 

Vitally, adv. In a vital part: V. Vogue, subs. Be in vogue, v.: P. 
«apos; see mortally. Imporianthy: and V. kxpüréy, loxüev, P. èr 
P. &adepóvros. kparé, Tepwrpéxew, Dubépev, V. 
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Voi Vol 
zÀxÓÉ«v. Come into vogue: P.|Volcanic, adj V. TÜpÍTTAKTOS. 
ékvckGy, Volcanic rock : V. mupirrakrtos rérpa, 

Voice, subs. P. and V. ový, ), ý (Eur, Cycl. 298). Volcanic erup- 


$dérui, TÓ í (Plat 2s d 0óyyos, : ó (Plat ) 


V. põoyyń, $, aùðh, 7, óóvypa, Tó, 


Tips. TÓ, Ar. &nd V. ynpvs, 7; 
7)xó, ?j; See sound, ory. Prophetic 
voice : 


in ace. sing. õra, Eur , Hipp. 1321 ; 


V. àno, 1, ód:, 7) (also) Volition, subs. 


tion: see Thuc. 3, 116; Plat, 

Phaedo, 111E. 
Volcano, subs. 

under volcanic. 


Use mountain. See 


Will: P. and V. 


BoóXgew, j. Choice: P. and V. 


Or. 1669). Ot animals: P. and atpeoius, . Determination ; P. and 
V. dóéyunà, ró (Plat), põoyyos, ó| V. yvómn, 7. 

(Plat.), V. doy, i 3, Bor 1. Have Volley, subs. Shower of weapons : 
& voice 1n, met.: P. and V. ueréyew | V. viods, 2; see shower. In a 
(gen.); see share. Have a loud volley, altogether : use adj., P. and 
v0w2 : P. péya phéyyerba.. A fine| V. áOpóos. 

voice, subs.: P. epwvia, 5j (Dem. Volubility, subs. QGübness: Ar. E 
450). Having a fine voice, adj. : V. ebyAoccia, ù (Eur. Frag), P 
Ar. and P. eódevos. P. ka Adoos eüpoua, Ù- Chattering : P. sow 
(Plat). Give the voice play, v Aoyía, ù, V. yÀmcvaXyía, 7; See 
P. ovace. Voice production,| chatter. 

subs.: P. $evackía, $. Wath one|Voluble, adj Glib: Ar. and V. 


v010:: See unanimously, together. 
They all cried with one vowe: 


Ar. oi à &£ évós oróparos üravres 


They ali 


åvékpayov (Eg. 670) 
din into us with one voice : 
qávres é évós orÓparos 
(Plat, Rep. 93644). 
voice : V. 
Bacch. 125). 
Voice, v. trans. Give utterance to: 
P. and V. dÓ0éyyecÓa. (acc.), V 
$oveiy (acC ) ; see express. 
Voiceless, adj. P. and V. Édovos, V 
deb eyxros, &$Üoyyos, avax8os, d$ávy- 
TOS, drÓ$Üeykros ; See dumb, sient, 


üuvodor 
With one 
áÜpóp orópðn (Eur. 


Void, adj. P. and V. xevós, P. 
Duéccros: Desolate : P. and V. 
épros. Void of: P. and V. kevés 


(gen), épjuos (gen ); Bee free from. 
Having no legal force: P. üxvpos. 
Vain, useless : P. and V. xevós, 
pores. 

Void, subs. P. rò «evóv, tò, Ou«evoy. 
Feeling of loss : P. and V. móĝos, 6 


(Plat.). 

Volatile, adj. Light: P. and V. 
Kov dos, Xa dpós. Flittiny : P. and 
V. arqvés (Plat.). Fickle: P. åka- 
TücTaTos ; 86e fickle. Light-headed : 
V. xoudóvovs. 


P. | Volume, subs. 


eŭywrros (Æsch., Supp. TTõ), Ar. 

eùropos, V. eUrpoxos. Ohattering . 

P. and V. AdAos, P. moXÓAoyos, V. 

voXUyAoccos; See chattering. 

P. and V. BiBXos, 75; 

see book. Bulk: P. and V. óykos, 

6. Volumes of smoke . use P. and 
V. roàùs xazvós, ô. 

Voluminous, adj Long: P. and 
V. pakpós. Abundant: P. and V. 
TOÀvs, mukvós. Twisted, n 
P. and V. roàúràokos (Plat.) V 


éAukrós. 
Voluntarily, adv. P. and V. éxov- 
ats, È$ éxovoías, ékovoío cpómw 


(Eur., Med. 751), or use adj. 
agreeing with subject, P. and V. 
éxóv, abremáyyeXros, ieXovris. Vol- 
untariy I subjected myself to this 
charge : V. xüyb 'ÜeXovr)s rÈ 
breLUyqv zóvo (Soph., 4j. 24). 
Voluntary, adj. Of things : P. and 
. ékovotos, atÜa(peros, V. éxóy. Of 
persons: P. and V. dBeXovris. 
Volunteer, subs. P. and V. 40«Xov- 
as As a volunteer: uge wiv. 
P. èĝecovri (Thuc. 8, 2), behov- 
rnòóv a huc 8, 98). Uninvited : 
use adj, P. drop Aros (Thuc. 
2, 98). 
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' Vol 


Volunteer, v. trans. Offer: P. and 
V. érayyéAXAen0n.. Absol, P. and 
V. bdoraoÜoa ; Seo undertake. 

Voluptuary, subs. Use adj., Ar. and 
P. rojoepós. Be æ voluptuary, v.: 
P. and V. rpioüv. 

Voluptuous, adj. Ar. and P. roð- 
$epós, V. åßpós. Costly: P. and 
V. vimos. Soft: Ar. and P 
pAAXdkós, Ar. and V. uaA0ákós. 

Voluptuously,adv. See /wxuriwusly. 

Voluptuousness, subs. P. and V. 
tpb 7, xA), 1 (Plat), áfpórms, 
7 (Plat), P. rò áfpoóiarrov (Thuc. 
1, 6); see lusury. 

Vomit, v. trans. and absol. P. and 
V. éuéy (Plat, Phaedrus, 9685), 
Ar. and P. feue, Vomit forth: 
Ar. and P. èfeueiv, P. and V. éuciy, 
V. èpvyyávev (Eur, Cycl. 523). 
Met., P. and V. àviéva, &väðiðóvat ; 
see emit. 

Vomiting, subs. P. Avyé, ? (Thuc. 

Voracious, adj. P. Nyvos, V. Aa/pós, 
pápyos, papyôv. Insatiable: P. 
and V. dràņoros. Vorasious of: 
P. and V. &ZmA4jeros  (gen.). 
Grasping : P. sA«ovekrucós. 

Voraciously, adv. V. Aefpós. In- 
satiably: P. àrà'orws, Grasping- 
ly : P. mA«eovekriks. 

Voracity, subs. P. Auveía, ġ, yarTtpi- 
papyia, 3), Aupapyiu, Y, V. Tò páp- 
yov; 806 greed. Tnsatıability : P. 
and V. &wXgeria, ù Taking more 
than one's sharo: P. mA«ovetía, 


Met., use danger. 
Votary, subs. P. Oepareurýs, ð 
Lovor: P. and V. éparrýs, ó 


povas eloñAbe kA£gA0. èr OAéÓpo rav 


Vou 


TÓ, Ypos, y. Motion, proposal: 
Ar. and P. yvópw, $. Decision: 
P. Qanjduoss, $j.— Vote by show of 
hamds : P. xeworovía, 1), $uxxewporovío,, 
j. Put the vole, v.: P. wiü$ov 
èmdyew. Put to the vote: P. èri- 
ynpićev (acc.). Put the vote to: 
P. yrijdov iva. (dat.) (Dem. 1803). 
Cast one's vote: P. and V. roov 
$épew, oov Tió«oÜa.. — Cast one's 
vote in favour of - P. and V. Yigov 
poc ri&ea0a, (dat.). Verdict where 
the votes are equal, subs. : teóymoos 
85, 5) (Æseh., Fum. T95). Manu- 
Jacturiny voles, adj.: V. yYnporoiws 
(Soph., 4j. 1185). 

Vote, v. trans. Ar. and P. js4í(£eofo; 
(aco. V. intrans. P. and V. 
pipor dépew, pipor Tcr, Yh- 
pitera, (rare V.), P. 8umdbüLeota. 
Vote by show of hands: Ar. and P. 
xeworovety, P. &uaxeporovev. Vote 
against: Ar. and P. &vrixeworoveéty 
(absol.), &roxetporovetv (acc.). They 
voled aj ainsi (the letter) being sent 
P. áraynhpicavro (rhv éurroMjv) uh 
méumev (Dem. 396). Voie for 
(person or thing): Ar. and P, 
xeporoveiy (acc.). Vote for (thing) : 
Ar. and P. ynoiteoba: (acc.). Vote 
for a person's acquittal: P. àro- 


xeporoveiw  (gen.), åmroynpigeoba 
(ger.). Vote for a persons con- 
emnation: P.  keraloditerÓo: 


(gen.), karayeporovev (gen.). Voto 
mmn addition: P. mpooynpigerha 
(absol). Vote om a persom's side: 
Ar. cwuloóít«oÓo. (dat.). Voting 
on à persons side, adj.: P. súp- 
y2$os, óuóyndos. Having equal 
rights of voting: P. and V. trón- 


0S. 
y| Voting-urn, subs. Bee urn. 


Votiva adj. P. and V. eùxraios 
ie also Ar,). Votive off er ing, 
Onua, Tó, V. erraia, 
tá, Dedicate (as a votive offering), 
v.: P. and V. čvăríðéva, (aco. 


xpupévov (Eur., Phoen, 582). Vouch for, v. Guarantee : Ar. 
Vote, subs. P. and V. /5$os, ); see| and P. éyyvücÓn. (&60.) Con- 
ballot. Decree: P.and V.vídwruo| firm: P. BeBooiv (noc. Attest, 
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Vou 


bear witness to : P. and V. uaprüpeiv 
(aco.), evpiaprüpetv (aco.). 

Vouchsafe, v. trans. Grant: P. and 
V. òiðóvar; see give. Witb infin., 
deign: P. and V. á£obv, Oikauobv ; 
geo deign. 

Vow, subs. P. and V. eüyj, 7», V. 
kürevypüra, Tå; See prayer. Pro- 
mise: P. and V. Čróoyxess, ù. 
Pledge: P. and V. ristis, ?, mwróv, 
ró, or pl.; see pledge. Make vows, 
v.: P. and V. ebyeoÓat, éreóxeoOa«. 

Vow, v. trans. Ar. and V. ejxea Oa. 
Dedicate: P. and V. óváriDéva. 
Promise: P. and V. ùmıryveirĝat, 
érayyéAAsaÜn.; Seo promise. 
intrans. P. and V. eùxyerĝat, èr- 
ei«ec0a.. Declare: Ar. and V. 
eüxeaÜa, V. éfeíxemÜau, èreúxerða 
(also Plat. but rare P.), aixev (also 
Thuc. but rare P), éfavxetv; see 
boasi, swear. 

Vowels, subs. P. rà gpwrnéra (Plat.), 
V. dwvobvra, rd (Eur., Prag.). 

Voyage, subs. P. and V. màoùs, ó, 
Tópos, ô, aróAos, ó, V. vavkAnpía, 
7. A good voyage: V. emo, 


7. 
Voyage, v. intrans. P.and V. rety, 
Ar. and V. vavo-roAetv, vavaÓXoUaÜa., 
V. vavriAXeoÜa, (also Plat. but rare 
P.); see sail. 
Voyager, subs. 
traveller, sailor. 
Vulgar, adj. Common, low: Ar. and 
P. ġoprikós, &yopatos. Uneducated : 
P. and V. &yovcos, čuňĝðńs, Ar. 
and P. &moíOóevros, P. &ypápuaros. 
Boorish : Ar. and P. &ypowos. 
Wanting in taste: P. &weípoxaos. 
Mean, base: P. and V. ġaðàos. 
Mechanical: P. and V. fdvavcos 
Plat., T'heaet. 1760; Soph. Aj. 
121). The vulgar, tho common 
people, subs.: P. and V. oi zoAAo(, 
vÀ 80s, T6, ÓxXos, ô. 
Vulgarity, subs. Ignorance: P. and 
ovra, 3. P. dmoeevoía, ġ. 
Boorishness : P. &ypowía, 3. Want 
of taste: P. &reuokaA(a, 3. 
Vulgarly, adv. Ar. and P. &ypoíkos, 


V. éumopos, ô; 866 


Wag 


P. dopriküs. Usually, for the most 
part: P. às éri rò coXv. 

Vulnerable, adj. P. and V. rpwrós 
(Xen., and Eur, Hel. 810). Un- 
protected, exposed : P. and V. 
yvpgvós. | AssaWable : P. èmipayos, 
eberíDeros. ` 

Vulture, subs. Ar. and V. yóy, ó 
rp And. 15). Hawk: P. and 

. lépa£, ô (Plat.), V. «ípxos, ô. 


W 


Wade, v. intrans. Cross: Ar. and 
P. &üaívav; See swim. Wade 
through, go through a long list, etc., 
met.: P. and V. óupx«ata. (aco.). 
Wade through slaughter: V. Sù 
þóvov xepev (Bur, And. 175). 
Your whole house shall wade 
through blood: V. mâs cròs olkos 
2 dn à. aiuaros (Iur, Phoen. 

) 

Waft, v. trans. P. and V. óépew, 
V. obpitev, érovp(£ew. Be wafted : 
P. and V. ġépecĝau Ar. and P. 
émovpítew (Plat). The breezes 
waft the wreathes of incense smoke: 
Ar. Óvpuap rov © abpa, Buujalpovot 
mAekráygv karvod (Av. 17106). 

Wafting, adj P. and V. odios 
(Thuc. and Plat), V. móuripos, 
dkÜroj.ros, eUrojmos, moumratos. Å 
wafting breeze: V. obpos, ó (also 


Xen.). 
Wag, v. trans. Shake: P. and V. 
ceev. Wag the tail: P. Sucelew 


oùpå (Xen.), diaraivew)(absol.) (Xen.), 
V. caívew (absol.), Ar. képko raive 
(Eg.1081). Wag the tongue : V. 
iode orópă (JEsch., Theb. 


Wag, subs. See jester. 

Wage, v. trans. P. and V. alpecba, 
voii Üo,, ribean P. Siahépawv. 
Wage war: P. and V. voA«ueiv 
(absol). Wage war with: P. and 
V. sroAeyeiy (dat. or mpés, &60.). 

Wage, subs. P. and V. mobs, 6, 
érixepa, trá; see pay. Penalty: 
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Wag 


Wai 


P. and V. éntriuov, ró ; see penalty. | Wailing, subs. See wail. 


Recept of wages: 
peo Üodopd, 7. 
and V. ,ucÜepve, Ar. an 
pac Qodopety. 

Wage-earning, subs. P. pucÓapvío, 
). 


d P. 


Wage-earning, adj. Ar. and P. 
uto Bod pos. 

Wager, subs. Stake, pledge: Ar. 
and P. èréxüpov, ró. Contest: P. 


and V. dyóvw, ó Lay a wager : 
Ar. sreptótQoa 0a. (&bsol.). 
Wager, v. trans. Risk, hazard: 


Ar. and P. cüpáféAAeoÓm, V. 
Tüpa2ppimrew ; see risk. ‘Absol, 


make œa bet: Ar. mepiotóonÓ0q,. I 
am willing to wager my head : Ar. 
éÜéAu *repi cis kedaMfs epbooÜa 
(Eig. 791). 

Waggon, subs. P. and V. ája£o, 7). 

augon road : V. ásd£iros, ù (Xen. 

' with 58ós), duačýons rpýßos, ó Or ù. 
Tay waggon : Ar. àua£s, 7). 

Waif, subs. Wanderer: P. and V. 
TAÄvýÝTYS, 0, mAdvas, ó, V. &AXjrqs, ó. 

Wail, v. intrans. P.and V. ó0óp«o0a, 
dzo8peaDo4, kXáew (or mìd. in V.), 
v«vOew, Opmveiv, drokXdew (or mìd.), 
Sarpe, orévew (Dom. but rare P.), 
crevátew (Dem. but rare D.) 
dvotuoCew (Thuc. 3, 118, but rare 
P.) Ar. and V. yo&cÓa, kokóew, 
oljuó(ev, rorot, V. dvacrévew, 
küracrévew, dvükokdev, Opnvwðeiv, 
domen, kürouuGev, dvoXoXNiQew, 
óperu, Adxáfev, atev, D. &roAo- 
púperhan AvoXoipeonÓnu | ÓXodípr- 
aða. Beat the breast: P. and V. 
kórrexrDau V. drokórrerðar. 

Wail, subs, P. and V. oluwy?, 5 
('Lhuoc.), eróvos, ó (Thuo.), ó8vpuós, 
ò (Isoa, and Plat), Ar. and P. 
$Aodupuós, ó, P. dAódupow, ?, V. 
oljuoyjua, Tó, erevaypós, ó (also Plat. 
but rare P.), ó9fpuira, Té, kekvrós, 
ó, «ok pra, tá, År, and. V. erévoypa, 
TO, *yóos, å (ot po; soe lamentation, 
Dirge : P. and V. Opfjvos, 5 (Plat.), 
P. OpovqBüa, ?j (Plat.), V. 0pnvi uro, 
TÅ. 


Ar. and P.|Wain, subs. 
Earn wages, v.: P.| Waist, subs. 


See waggon. 

Hold by the waist : 
use P. and V. pérov čyewv (riá). 
You hold me by ihe waist: V. 
pérov u óxyuátes (Eur, Or. 265). 

eize by the waist: P. ápmátew 
(rwá) uécov (Dem. 1252). Middle: 
use P. and V. ópu$àAós, ó (lit. 
navel). 

Wait, v. intrans. P. and V. mére, 
müpüpévew, ériuévew, üvüpéve v, Ar. 
and P. xürüpévew, meoipsvew, P. 
Ouuuéyew, | omrouévew, V.  uiuvew, 
cpocpévew, üuuévew. The chances 
of war will not wait: P. rob 
moàéuov oi kapot où peveroí (Thuc. 
1, 142). Delay: P. and V. uéAXew 
Bpăĝúvew (Plat.), rpiBew, xpovitew, 
cxoAáfew, émréyev, émioxev, P. dia- 
péAXew, Ar. and P. &wrpifew, V. 
küraoxoAáfew. Be on the look out : 
P. und V. rypetv, vpoodokv, ópovpeiv, 
$iAdcoe«wv, Ar. and P. érirgpeiy, V. 
küpüOokeiv (also Xen.); see wach. 
You have kept dinner waiting am 
age : Ar. Óeurveiv karakaAÓeus Táňa 
(Ach. 1088). Serve: P. and V. 
Ou&kovetv. Wait for: P. and V. 
pévew (ac6.), àvipévew (a0.), epocé- 
xerĝa, (aco.), Ar. and P. mepipévew 
(a00.), P. úropévew  (a00.) V. 
mporpévew (aco. (rare P. as Thuo. 
6, 44), &áupnévev (aco), èrappévew 
(ac0.), jpvew  (aco.), dxOévyeaOa. 
(&oc.), Ar. érávünévew (a00.).. Watoh 

for: P.and V. pêr (8c0.), mpoo- 

9okGy (800.), Ar. and P. émirgpév 


(a00.), V. k«üpüSoxe (aco.) (also 
Xen.); see watch. asi on, at- 


tend on: P. and WV. ÓO«püreóew 
acc.) ; see attend, serve. Follow on 
s & consequence); P. and V. 
éreoÜas (dab.), civérecÓo. (dat.), P. 
áxokovÓ«v (dat) Wait for: P. 
and V. mporõoxâv (aco.); see wai 
for. He will wait on events: P. 
nposeðpeóre rois mpáypaoı (Dem. 
Wait, subs. See delay. Iie in 
wait: P. and V. Aoyàv, P. èMoxârv, 


RS 
iu 


959 


Wai 


dyebpevey. Lie in wait for: P. 
and V. $UXdocev (acc.), éDeüpesew 
(dat.) (Eiur., Rhes. 768), P. éAXoxav 
(aco.), éveOpeóew (aco.), V. Aoxàv 


(acc. Waith ships: P. vavXoxetv 
ids An ambush of armed men 


lay in wait for hm: V. và òè 
fdjpos &p deore Aóxos (Bur., 
And. 1114). 

Waiting, subs. Delay : P. uéXXos, 
5j, P. and V. darob, 1, TBh, *»; 
see delay. Service : P. Bukovia, 7); 
See Service. 


Waiting maid subs. See maid- 
servant. 

Waive, v. trans. Let pass: P. and 
V. éày.  Renounce: P. and V. 


dóioracÓa. (gen.) ; see renounce. 
Wake, subs. In the wake of: P. 


and V. ózwcÓ0cv (gen.), V. órw 6c Walking, adj. 


(gen.); seo behind. Follow in the 
wake: Ar. and P. èmriyiyvesĝa ; 
see follow. 

Wake, v. trans. P. and V. éyeipew, 
éfeyeípew, Ar. and P. émeyeipew, 
&veyepew (Xen.). Arouse: P. and 
V. éyeipaw, éfeyepew, | rápüküXev, 
Kivéy ; see stir. Wake from the 
dead : see raise. V. intrans. 
P. and V. ēyeipeoĝar, éeyeipea Oa. 

Wakeful, adj. P. and V. dypvmvos, 
V. &vrvos (also Plat. but rare P.), 
óytkocros (lit., late in sleeping). Be 
wakeful, v.: P. àypvrveiv, Ax. ĝia- 
purvev. 


Wakefully, adv. V. éyeprt (Eur, 
Eh^s. 024). 


Wakefulness, subs. Ar. and P. 
&ypvmvia,, T. 

Waking, adj. Awake: P. and V. 
éypyyopós. Waking vision: P. and 

. Urüp, TO. 

Waking, subs. Rousing : P. éyepous, 
7? (Plat). Arising from sleep: V. 
&vdoTücw, ý (Soph., Phal. 276). 

Walk, v. intrans. Ar. and P. repi- 
nmărtev, Ar. and V. rărew. Move 
slowly: P. and V. Bădicev (Soph., 
Æl. 1502; Eur., Phoen. 544, but 
rare V.). Step: Ar. and V. Balvew, 
oré(xew, mürev. Travel: P. and 


Wal 


V. mopeóecðan V. ó8ovropév; see 


travel. Wander: P. and V. 
tAðvâcðar; see wander. Walk 


with: P. avpwrepuroréty (dat.). 

Walk, subs. Act of walking: P. 
mepiraros, 6. Way of walking, giti : 
P. Baðıcuós, ô, Baðıocua, ró, Ar. and 
P. Băðisis, 7j (Xen.), V. ğAŬos, 7 
kéAevOos, ?. Place for walking : P. 
mepiraros, ô (Xen). Path: Ar. 
and P. ärpärós, ģ} Ar. and V. 
KéAevÜos, ?; see path. Walk 4n 
life: P. and V. ó8ós, 4, P. åtparós, 
Ñ V. kéXevÜos, 7j; Bee also life, busi- 
ness. 

Walker, subs. A good walker: P. 
ávip eùtwvos, ó (Thuc. 2, 97) or use 
adj. Ar. Bá&uwrrixós (Ran. 128). 

Walking, subs. See walk. 

On foot: P. and V. 
redós. Walking the earth: V. 
medooriBýs, xÜovoorifirjs. 

Walking stick, subs. Ar. and D. 
pa9os, 3, Bakrgpía, h, V. Bdx«rpov, 
TÓ, ekiyrrpoy, T, År. oktmov, Ó, 
Barrýpiov, Tó. 

Wall, subs. P. and V. rexos, ró. 
Wall of a house: P. and V. rotxos, 
ô, Ar. and P. reyiov, vé. — Cyclo- 
pean walls: V. KukXdmav fBáüpa, 
Tí (Eur, H. F. 944), KucNómia, rá 
(Eur., H. F. 998; op. also H. F. 
15). Cross wall: P. raupareiyispa, 
TÓ, UvToTéiyurpa, Tó Build a cross 
wall : p éykápoiov  Téiyos Ayew 
(Thue. 6, 99). Go to the wall, v. 
met.: P. éAaccot ofa. 

Wall, v. trans. Ar. and P. rexiew. 
Wall in: Ar. and P. Bárexite, 
Tepireuxitew. Wall off: Ar. and 
P. &rorexiew, P.  SwuoBopety. 
Some were even walled up in ihe 
temple of Dionysus and loft to die: 

. ol Bé mtves kal mepioikoopylivres 
èv ToU Avovicov TQ iep dméÜavov 
(Thue. 8, 81). Wall round: Ar. 
and P. mepireuxicew. 

Walled, adj. P. rerayıruévos ; neo 
also towered. Walled in, be- 
leaguered ; P. rexpgs; see be- 
leaguered. 
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Wal 


Wallet, subs. Ar. mýpa, ġ; see bag. 
Wallow, v. intrans. Ar. and P. 
kUAwOetoÜa, P. koJuvücicÜn.; gee 
roll. Wallow im ignorance: P. & 
àpaĝiq poóverðar (Plat. 
5358). Wallow at the feet of : Ar. 
and P. 


gen.). 
Walnut, subs. Ar. and P. kápvov, 


ró (Xen.). 

Wan, adj. P. and V. óxpós P. 
XMupós. Be wan, v.: Ar. and V. 
O Ypuüy. 


Wand, subs. Ar. and P. 5áf90os, Ñ, 
V. axijyrrpov, ró; See stick. Withy 
wand: V. Nyos, 7) (Erur., Cycl.). 

Wander, v. intrans; P. and V. 
mÀüv&cÜa:, epóroAév (Plat. and 
Is00.) 4&A&c0a. (Dem. 440, also 
Isoo.), V. olxveiv, orpébeoÜat, orpo- 
$&cÜm,  ávaorpedGRcÜon, — Gore, 
dAw«rejew, dovüvy. Met., wander 
in mind or conversation: P. and 
V. mAüvücÜÓou V. &AGoÓon, avew, 
Ar. and V. &Àse«v (Ar. Vesp. 111); 
see ba mad, under mad. My 
thoughts wandered : V. é£éBqv yà 
dAXoce (Er., I. T. 781). Letting 
my thoughts wander to the time 
when, . . . V. éxeloe vüv voðv ĵoùs 
óre .. . (Eur. Jon, 1970). Wander 
about: Ar. and P. mepivorrev. We 
have wandered from the point: P. 
årò ToU rporeÂévros Aóyov meravi- 
peba (Plat, Polit. 2684); see di- 
gress. Wandering from: V. tay- 
Xoel (gen.) Dor part. pass.) 

ander over : P. and V. «epiroAev 
(Plat) (aco.), &rwrpébeo02: nti 
V. woy (800.), dA&cÓa. (ac0.), 
duüre/ev (aco. or gen.) 

Wanderer, subs, P. and V. aAávijrqs, 
ó, mAdyys, å, V. &Mjrgs, ô. 

irs , adj. s SAGT 

b), V. mAdvierys, 9u40popos, moAv- 
Si Pbi Ar. and V. vous. Of 
the mind: see mad. : 

Wandering, subs. P. and V. zA&yy, 

, FA ded ó, RE T. r D e 
, Qayrela, Ù S, Ô, Mma 
P. i21 V. T. a! UP b? ados, 0, 
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Rep. | Wanderingly, adv. 


cpoküAuOeimÜa,. (dat. orj Wane, v. intrans 


Wan 


ridva, Tó, X», *) (also Plat., Orat. 

421B, where the word is used to 

supply an etymology); see mad- 
ness. 

At random : 

P. and V. ei«$. 

P. and V. $6ivev. 
Met., P. and V. &roppetv, 8tappeiy, 
päpaivesĝan phiva (Plat.), V. Èro- 
Qtvew, käraphivew; see fade, fail. 

Wanness, subs P. óxpórys, ġ. 

Want, subs. P. and V. ypeía, ù. 
Lack: P. and V. orăvis, 35, &opío, 
7, pnia, h, P. évOeo, Ñ, V. dymvía, 
j. Poverty: P. and V. revia, $, 
&opía, ?, P. &óeua, 2. To roam in 
want: V. Bworepis xwpetv (Boph., 
O. C. 747). Desire: P. and V. 
êniĝüuia, h. Yearning for something 
absent: P. and V. roos, ó (Plat. 
but rare P.); see desire. Wants, 
necessaries: P. and V. rò Oéov, tà 
óéovra, For want of a little word 
I was left to wander in exile: V. 
AAA &rovs ajukpoU xápyv dvyàs . .. 
1px (Soph., Ô. 0. 448). 
ant, v. trans. Lack: P. and V. 
eüvítey (gen.) (also pass. in V.), 


üropety (gen), P. dvòeiy (or mid.) 
gen.), méyeo ĝar 


(gen). Be 
eficieni in: P. and V. Amar 
(gen.), dmoAeíreoÓc. (gen.), V. Nelre- 
cu (gen.). Require: P. and V. 
cioba (gen), V. xpýćtev (gen), 
ire (gen.). Wanting : use also. 
. kexpuévos (gen.). Want besides. 
P. TpooOetcÓo, (gen.). Desire: P. 
and V. émíüiuey (gen.), édieofac 
gen.) ópéy«oÜa. (gen.); see desire. 
bsol. or with infin.: P. and V. 
éxiütueiv, fhovA«cÓm, Ar. and P. 
béar; see wish. 
Wanting, adj. Deficient: P. and V. 
dyüejs, P. Arýs. Be wanting, 
v.: P. and V. dedreav, dkXeirew, 
V. Aemew, Ar. and P. irierew. 
Little is wanting: P. ówyo? 8e 
(infin.). Wanting in: P. and V. 
èvòeńs (gen.; P. durs (ger.)» 
éribejs (gen.), V. xpos n) e 
wantng imm: P. and V. Obra 
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(gen), &roXeímeoÜa, (gen.), V. Ae-|  xaXemórepot rpoomodepeiv (Thuc. 7, 


rerba (gen.). bl) Take prisoner in war: P. 
Wanton, adj. P.$fpiwruós, àeeXyjs, | — Ceypév (a00.). Prisoner of war : 
V. uápyos. Shameless: P. and V.| use adj, P. and V. aliyu&Xeros, 
vuðýs. — Lmmwrious: Ar. and P.| V. SovplXwrros, Qopixruyros, ópáXcros, 


«pjepós ; see luwurious. Un- 
bridied : P. and V. čkóňasros; see 


unbridled. Restive: P. and V.| War, v. intrans. 


bfpurs, V. deropos. Overfed (of 
an animal) : V. xpuóv. 
Wanton, v. intrans. P. and V. 


óBpiZew, rppâv, P. åoeàyaivew, V. 
a Ar. and V. yAióày, Ar. and 
. &koAaoTaAvew. 

éyküOvBpi£ew (dat.) (Eiur., Tro. 997). 
Be skittish : P. and V. oxipray. 
Wanton, subs. P. and V. óffpwrijs, 
ô, or use adj. 

Wantonly, s . P. ófpwrwós, Ar, 
and P. íeeXyGós. Shamelessly : P. 
and V. àvaibós. | Unprovoked : see 


gratuwtously. She sped wantonly Warbler, subs. 


io another land : V. é£exópaoe . . . 


Wanton in: V.| Warble, v. trans. or absol. 


P. SopuíMeros (1800.); see under 
prisoner. 

P. and V. oXejetv, 
V. aixká£ew. War with: P. and 
V. moàepeiv (dat., or cpós, acc.) ; see 
wage war against, under war, subs. 
Contend with: P. and V. păyerĝa 
(dat., or pós, acc.) ; see contend. 
Ar. and 
P. uivüpi£ew, Ar. and. V. pivípeoa. 
Sing: P. and V. dev, pve, Ar. 
and P. ueXAgóey (Plat.), Ar. and V. 
péNrew, V. delde, ÜuvoOetv, xürgOew. 
Of birds: P. and V. čôev, Ar. and 
P. uivipiCew, Ar. Sup ivüpso at, peo 
Octv, V. kAayyyávew, eücroj.eiv. 

P. and V. 46s, ó 


lat.), V. doi8ós, ô. 


eis duc» x6óvo. (Bur., And. 608). Warbling, subs. See song. 
. Intemperately : P. áxoXác ros, àxpa- War-cry, subs. P. and V. Boń, 7. 


e^ 
TWS. 


Wantonness, subs. P. and V. Gps, 
Ñ, vp, j, P. deéXyea, ù 


popyórgs, 7, xA, 3. Shameless- 
ness: P. and V. čvaíðea, 7j. 

War, subs. P. and V. móXepos, ô, 
Ar. and V. “Apns, ô (à, rarely a); 
see hostility. The Persian War: 
P. rà M»&wá (Thuc. 1, 97). Of 
war, adj.: P. «oXeuwós, Ar. and P. 
voAepuoTípis, V. čpeípăros. War 
chariot, subs.: P. dpua roħepuorhpiov 
(Plat.). Ship of war: P. and V. 
vas uakpd, 7, P. mÀotov jaKpóv, tó. 
Wage war, v.: P. and V. coAeuév ; 
see war, v. Wage war aganst : 
P. and V. «oAeuéy (dat., Or mpós, 
266.), P. ávreroXeyetv (dat. or absol), 
TpocoAejetv (absol). Desire war : 
P. moXegqoeíew. Join in waging 
war : P. evyroXegeiv (&bsol., or with 
dat., or perá, gen... Go to war: 
P. els vóXepov kafía-rao0ac ; see take 
the field, under fied. Crush by 
war: P.xaramoXeset (noo.). More 
dificult to make war upon: P. 
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Raise the war-cry: P. and. V. érá- 
AdAd£ew (Xen.), dv&AdAd£Zew (Xon.). 
ard, v. trans. Defend: P. and 
V. épsvay (dat. Guard: P. and 
V. $íAáccevy, dpovpéy ; see guard. 
Ward of: P. and V. duévew (ri 
Tw), Gméxev (ré twos), dmetpyew. (ri), 

- &pketv (ri tvi), Špýyeav (T twi), 
Ar. and P. rčpivew (r). To ward 
off the foemam's spear from the 
mother who bore him: V. pyew 
vekovoy pnrpi woiémov opu (Æsch., 
Theb. 416) Ward of from 
oneself : P. and V. uiverbar (&co.), 
V. déf&utveoüo,. (ac0.))  dAéfavÜo. 
(acc.) (also Xen. but rare P.). 
Warding off the darts : V. $povpoi- 
pevos fBéXeuyo, (Bur, Amd. 1188). 
He held his arms before him and 
warded of the blows : V. «potrewe 
rejxn káóvAdcoer dufoAás (Blur, 
And. 1190). Avert: P.a&nd V. 
Gmorpérew, dmoorpéjew, rwb; 
see avert. Repel: P. and V. 
&xeXosvew, 0u0eioÜas, robl; see 
repel. 


War 


Ward, subs. 
V. püüe, 7. Confinement: P. 
pvàarý, 9; seo guard. Put 4n 


ward: P. eis $vXakijv. moioha. 
Watch: P. and V. gùňärý, $, 


$povpá, 1, V. dpojópgka, Tó; See 
watch.  Dwision of a town: P. 
«buy, 9; See quarier. One left 
without parents : use adj., P. and 
V. ópóüvos, ô or ģ. Be a ward, v.: 
use P. èmırporevecĝat. 

War-dance, subs. P.and V. mvppřxn, 


U? 
Warden, subs. See warder, overseer. 
Warder, subs. P. and V. $iAa£, ô 


Or Ñ, dpovpós, ô, émírkomos, ó (Plat. 


but rare P.), mposrtrărņns, ó; see 
guard. Porter: P.and V. 0)popós, 


ó or ù (Plat), V. «UAwpós, ó or ù. 
You must be warder of this goddess’ 
temple: V. Bé rode kAxhovyey 
Ü«üs (Hur. [. T. 1463). Warder 
of Here's iemple: V. kAXpOoUxos 
"Hpas (ZEsoh., Supp. 291). 

Wardship, subs. See guardianship. 

Ware, adj. Seo aware. 

Warehouse, subs. P. dokn, 7 

Wares, subs. P. via, rá, &yopác ara, 
Tá, &yóyipa, rd, D. and V. èuro, 
ý (Xen., Ar. and Eur., Cycl. 254), 
V. èuróàņpa, ró (Bur., Cycl. 137). 
Small wares: P. and V. pàros, å 
(ZEsch., Frag.). 

Warfare, subs. P.and V. róàepnos, 
å, Ar, and V. ”"Apns, ô (4 rarely à), 
oaa i 8ee (en) 
fighting: P. ud, 1) (Xen). 

Waril pr á E and V. eùAŭßôs. 
Act warily, v.: P. and V. eù- 
Brb. 

Wariness, subs. P. and V. ebAeto, 
j, P. puiar, 3. Porethought : P. 
and V. wpóvow, 7, P. mpophðea, jj, 
V. 1rpo ux B a., Ñ. 

Warlike, adj P. and V. uáxipos 
Soph., Prag.) P. moMqukós, Ar. 
and V. dA«ipos (rare P.) ; see brave. 

Fond of war: P. d$wWoróNepuos 
Connected with war: P. and V. 

.omroMégaos, P. coAepukós, Ar. and P. 


roAeuurrjpus, V. dp«iQüros. 
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Protection: P. and| Warm, v. trans. P. and V. Oepuaívew, 


O&Xrew (Xen. also Ár). Moet., P. 
and V. Oepuaívew, P. ueppyatvew, 
Ar. and V. Odmev; see fire, heat. 
V. intrans. Be eager: P. and V. 
omovðáćev, poÜUnetoÜa.; seo under 
eager. Get warm: Ar. dAcaívew. 
Warm, adj P. and V. ĝÂeppós. 
Equable: P. ei«pás (Plat. also Met. 
in Eur., Frag, V. «eóxparos (Eur., 
P'rag.). | Impetuous: P. an 
dyrovos, oÓvrovos, ófUs, P. odo8pós, 
Ar. and V. 8epuós. Vigorous: P. 
Lcxvpós. | Hoi-iempered : P. and 
V. čs, V. Ojcopyos, Ar. and V. 
ófüÜUpos. Friendly: P. and V. 
$üéó$pov (Xen.  Zealous: P. 
and V. emovéaios (Soph., F'rag.), 
mpõðüpos. 
Warm-hearted, adj See kind. 
Warmly, adv. P. ĝeppôse Im- 
petuously: P. évróvos, oevvróvus. 
Angriy .. P. ópyikos, V. VrepÜüpws. 
In a friendly way: P. and V. $iXo- 
dpóvos (Plat. Giadly ; P. and V. 
&cuévos. Vehementiy : P. and V. 
a'$óipá; see vehemently, Zealously: 
P. and V. oxovóg, vrpoÜ js. 
Warmth, subs. P. Oepuórgs, 5, Ar. 
&Aéa, 5. Heat: P. and V. ko)pa, 
Tó, ÜdAmos, ró (Xen.); see heat. 
Zeal: P. and V. omovb5$, ń, 
vpo0Upía, 3. — Vehemenoe : P. odo8- 
.pórgs, 3. Anger. D. and V. ópyj, 
7, Büuós ó; See anger. 


Way of Warn, v. trans. Admonish : P, and 


V. 10vBeréiy, mápouvey (dat), Sièd- 


exe, avuflovAeiew (dat.), V. răpn- 
opéy ; See adıiso. Teli before- 


and: Ar. and P. poAéyew (dat.), 
Spot opetan (dat.); see order. 
urn ona against doing a thing : 
>’ and V. «üpouvety, eto., tuù ph 
(infin). Warn a person against 
another: use bid one beware of. 
Portend : see poriend. 
Warning, adj. See prophetic. 
Warning, subs. Admonition: P. 
and V. müpaívesus, h, vovÜérnua, Tó, 
vouUérgoius, ). Advice: P. and V. 
pov, 1, vrápoíveaus, 1, P. ovp BopMa, 
3 
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$5. Hint, clue: V., $pàüdoí, ai. 
Lesson, example: P. and V. müpà- 
Oevyp.o, tå, értoeucis, 7j (Bur., Phoen. 
871). Evil deeds serve as am 
example and visible warning to the 
good : V. rà yàp kaká mapdõerypa. 
Tois écÜAoioiw eicoj(v T éye (Eur. 


El. 1084). 
Warp, subs. P. and V. ierós, ô, Ar. 
and P. orýpwov, 6. "Threads of the 


warp: V. irme, rá (also in Plat., 
Phaedrus, 2684, used generically 
in the sing). 

Warp, v. trans. Lit. and met., P. 
and V. àwoerpédev. Met, P. and 
V. AXpgaívenÜos V. üpaAAacc«v ; 
See C t. 

Warped, adj. V. &iíovrpoios. Met., 
crooked, askew: P. okoħós (Plai.), 
V. ràdyos. Unsound: P. and V. 
obx Vyujs. 

Warrant, subs. Authority: P. and 
V. éfovoío, ùe Plea: P. Swaíopa, 
TÓ, Otkalcis, ?), P. and V. òfkaorv, 
ró, or pl. Assurance, security : P. 
and V. rioris, Ñ, murtóv, Tó, Or pl, 
V. morópära, tá; 860 security. 

Warrant, v. trans. Authorise: use 
P. é£ovoíay $iðóvar (dat.). Demand, 
require; P. and V. óeirÜa. (gen.). 
Answer for; Ar. and P. éyyvücfa, 
(acc. Justify: see justify. I 
warrant: use Ar. and V. că% 
olôa (lit., I know clearly, rare P.). 

Warring, adj. P. and V. évavríos. 

Warrior, subs. Ar. and P. erp- 
TTS, å, V. aixunrýs, ô (Eur., Or 
754, also Plat., Rep. 411s but rare 
P.), čomiorýp, ó, åoríðtrys, ó (Soph., 

aq.), TXNTETÄS, 0, Or use adj., V. 


&omibnóópos. Be a warrior, v.: V. 
aiyud(ew. Hoplite: P. and V. 
TYS, Üa 


War-ship, subs. P. and V. vaîs 
pokpá, ý (Æsch., Pers. 880), P. 
mÀolov pakpóv, Tó. 

Wary, adj. P. eóXefjs, mpopnôýs ; 
gee cautious, 

Was, v. See under be. 

Wash, v. trans. 
V. Xovew (or mid.). Washed : also 


The body: P. and| W 


Was 


V. ékAeAovuévos (Asch. Frag.). 
Hands and feet: V. itev, Ar. and 
P. &rovitew. I wash my hands of 
what has been done: P. àġisrapar 
TGy vezpa:ypévov (Dem. 350). Wash 
(clothes, eic.) : Ar. and P. zAtvew. 
Cleanse by washing: P. and V. 
&roy(Zew (Plat., Ar., and Eur., Tro. 
1153), Ar. and P. ZoAosew. Met., 
cleanse: P. and V. xü8aípew, éx- 
küÜoipew, V. &yviLew, view, Ar. and 
P. &dküÜalpew. Wash with silver, 
etc. : seo overlay. White-wash : 
seo white-wash. Be washed by the 
sea: P. wepixàóberĝar In caverns 
which the dark sea washes with its 
waves: V. kar üvrp È móvros vorið: 
QukAUfe. péàas (Eur., I. T. 107). 
Washed by the sea, adj.: V. mepip- 
piros (once in Thuc. 4, 64), dàíppo- 
ĝos, àåupikivoros, &Miorovos,. Wash 
ashore, v.: P.and V, éxóépew, V. éx- 
BáAXew. Be washed ashore : P. and 
V. êkrimtew, Washed ashore, adj. : 
V. ékßànros. Wash away, remove by 
washing, v.: P. &womAovew.  In- 
undaie: see inundate. Moet., P. 
and V. éxv£ew (Dera. 274), V. view, 
kàúćev (Eur. I. T. 1198). Wash 
out: Ar. and P. éxzAdvey, P. èx- 
k«Xéfewv. That can be washed out, 
adj.: P. and V. derAXros. Not to 
be washed out: P. Ovoéxverros, V. 
óvcvurros. Of dyes: P. ĝevrororós. 
Wash over: see inundate. V, 
intrans. Bathe: P. and V. Aotofo:. 

Wash, subs. Bath: P. and V. 
Aovrpóv, tó. Swell, wave: P. and 
V. küua, ró, Ar. and V, olópa, ró, 
cáXos, ó. 


Washerwoman, subs. Ar. wAvvrpk, 


ý, V. daivvrpia, 4. 


Washing, subs. P.«Aócw, 4. The 


art of washing: P. ġ 


ý; see purification. 

asp, subs. Ar. and P. cné, 6 
lat., Phaedo, 825). 

asp-like, adj. Ar. odwg«óbgs. 
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Was 


Wasp's nest, subs. Ar. and V. 
cé, ù (Bur, Cycl. 475), Ar. 
åvðpýviov, ró. 

Wassail, subs. Feasting: Ar. and 
P. ebwxía, jj; see feast, revelry, 

Waste, v. trans. Devastate, ravage : 
P. and V. Spot, réuvev (Eur., Hec. 
1204), P. xeipetv, årer, kakovpyelv. 
Plunder : P. and V. TopÜeiy, ékzrop- 
cv, GuiropÜeiv, åprágev, dvaprd£ew, 
Oupmátev, cUAGy, XjteoÜa, dépew, 
P. dyev koi dépev, Ôrahopeîv, Ày- 
arteve, V. mépÜav, émépÜew (also 


Plat. but rare P.). Make desolate: 


Was 


pnòels Xpóvos éyyévgras rois srpáypuact 
(Dem. 445). Waste one's labour, 
do more than 4s necessary : P. 
mepiepyáteoÜa V. mepuook mpáoaev, 
vepuro', Ópüy. 


Waste away, v. intrans. P. and 


V. püpaiverÜani, TpUxeoÓUau  dOlvew 
(Plat.), P àropapaivecĝa: (Plait.), V. 
üroóÜlvey, küraóÜ0tvev, èkrýkerðat, 
cvvrijkea Dat, kXra£goiveaÜot, k&raaéA- 
echan aba(verÜnu Ar. and V. máxe- 
chan Ar. and P. kărărýkerða (Xen.). 
Pass away: P. and V. &woppéiv, 


Óuappety. 


P. and V. épuuotv, é&pyuotv. Weari Waste, adj. Desolate: P. and V. 


out: P. and V. rpóxewv (only pass. 
in P.), Ar. and P. yer nT um 
vp Bev, P. &cpvxotv, V. roj«w (pass. 
also in Plat. but rare P.), Ar. and 
V. repew, V. yvuvátew. Wither, 
make to pine: P. and V. u&oaívaw, 
V. &pavpotv (also Xen. but rare P.), 


épfjuos. Useless: P. and V. kevés, 
&vodeXjs, užras; Seo vain. Bæ- 
cessive : P. and V. repooòs (Soph., 
Ant. 180). They treated the agree- 
ment as so much waste paper : P. 
Jyo)Uvro elvari rv ovyypadv Aws 
bov xai $Àvopiay (Dem. 931). 


abaívew, ewríkev, ékrákew, Ar. and| Waste, subs. Desolation: P. and 


V. mókev; seo wither. Wasted 
with sickness : V. Tüpeuévos vóoo 
(Bur. Or. 881). Spend: P. and 

. dvàX(ekew,  dvàÀoüv. Spend 
(money): Ar. and P. müvüv. You 
waste words: V..Aóyous ávaAots 
(Eur, Med. 825). Wasted are all 
words of remonsirance : V. sepwraoi 
ávres oüv judo Xoyov (Eur. Med. 
819) Squander: P. and V. éxyév, 
V. áyrAdtv, Guxorepew. Waste one's 
substance : P. olxodÜopeiy aea 
Thew private means through idle- 
ness are wasted and lost in riotous 
living : V. rà È dy óuoas Sarávawot 
opola OuvyóvÜ ùr åpyías (Elur., 
H. F. 591). Let slip, throw 
away: P. and V. irofBáAXey, P, 
mpoterðar. Waste time: P. xpóvov 
karaTpiBev, xpóvov urov, or use 
P. and V. PAM (&bsol.), xpoviev 


V. épgga, $. Expenditure : P. 
and V. &vaXepo, ró. This is a 
foolish waste of breath : V. eray 
ye "&yáXopa. TNS oor róðe (Eur., 
Supp. 54T). Extravagance : P, 
&cvoría, 7. Waste of time: P. 
xpóvov Oumrpip*, 4, or use P. and 
V. Gurpi)), ġ alone ; see delay 


Wasted, adj. Withered: P. and 


. &ypós, Ar. and P. rarpéós, ados, 
loyvós. — Wrinkid: P. and V. 
pücós. Desolate: P. and V. 
dpfjuos, &v&ariros. 


Wast:ful, adj. Hsætravagant: P. 


&ocwros. seless: P. and V. 
ÜCyodeljs ; seo useless, — Hixcessive: 
P. and V. mepwraós. Expensive: 
P. Saxavypós. 


Wastefully, adv. P. ác ros. 
Wastefulness, subs. P. &coría, $; 


see exiravaganoe. 


peii Ar. and P. JSwrplfev| Waster, subs. V. mopÜjrop, ô, dkrop- 


absol), Ar. cpujmueoeiy (absol); 
86e del. They Sd A "en 
sb (the town): P. dAXos iyBudrpujay 
xpóvov Tepl abr)v (Thuo. 2, 18; op. 
AY., Ran. 714. That no time may 
be wasted in the operations : P. tva 
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Ojrop, ó, avarrărńp, ð; See ravager. 


Wasting, subs. Jadéng: P.d6opd. 


?; See ira i ud c^t : S, 
vóp09cw, 7) Tujow, $. .Depopu 

tion: P. 'and y. avdorüotw, ý. 
Piundering: P. and V. åprăyń, 1. 


Wat Wat 


Watch, subs. Guard: P. and V.) zpév (acc), V. xipàBokeév (aoc. 


$UXXeó, T, époupá, 7, Tüpuos, j 


(Eur, Frag), V. dpovpgua, ró. 
Watch by a sick bed : V. pooebpia, 
$ (Bur, Or. 93). | One who 
watches: P. and V. $UAa£, ó or 7, 
dpoupós, 6. Body of watchers: P, 
and V. $povpá, 7, dpospwv, ró, V. 
$pojpgua, TÓ. (viso of the 
mihi: P. and V. diAdkj, 7 (Xen. 
and Eur., Ehes. 765). | Caution: 
P. and V. ebiÀAàflea, ?, P. dvAaxyj. 
j. Scouting : P. and V. kăra- 
okor, 3. Be on the watch: P. and 
V. $iAdocew, $povpéáv, Ar. and P. 
npe, P. dvkac éyev, V. è 
eùpöňdrry evan póňðràs éyew (Eur. 
And. 961): see watch, v. I see a 
sword keeping watch over my 
daughters neck : V. ópà . . . £idos 
éuijs Üvyarpós éríjpovpov 8épy (rur. 
Or. 1575). ih 


Watch, v. trans. Guard: P. and 
V. eUdecev, d$povpeév, V. éx$i- 
Aáccew, Ar. and P. rgpeiv. Observe 
carefully : Ar. and P. typer, éjopüv, 
P. and V. d$UAdecew, èmiororei, 
Ar. and V. émomreíev, mporkoreiv 
(or mid.) V. émemrüy, Ar. «ürü- 
$UXdeo«v; see behold, observe. 
Derceylus watched him during the 
night at Pherae: P. AepiXos aùròv 
év (bepats thv vúrra èpúñacoe (Dem. 
396). Absol, lie awake: P. 
&ypvmvé, Ar. Ouypvmrvev. Keep 
watch: P. and V. dAácoew, 
$povpety, Ar. and P. rnpeîv, érirgpeév, 
P, Grgpétv, raparnpeiv. Watching 
to see on which side victory would 
declare itself: P. mepropópevoi óro- 
répov 7) viry čorraı (Thuc. 4, 78). Be 
on one's guard: P. and V. põàd- 
orecha ebAfetlaÓn.; see under 
guard. Keep watch on: P. and 
V. édopuéy (dat.) (Dem. 80). Sit 


and watch : P. and V. mpocebpeóe | Watchman, | subs, 


(dat. Watching by the hapless 
dead : Tdpeüpos Öv  vekpQ 
(Bur, Or. 88). Watch for: P. 


and V. $Aáccew (acc.), «pocSok&v 
(acc ), rzpeiv (a00.), Ar. and P. èri- 


966 


Watcher, subs. 


Watchful, adj. 


Watchfully, adv. 


also Xen.) Lie in wait for: P. 
and V. é$ebpejew (dat.); seo under 
wait, subs. He watches his oppor- 
tumty against our cis : P. kapo- 
$vAa«et 7i ró ġpôv (Dem. 678*. 
Watching one's opportunity : V. 
ka:pày eüXo.Bosj.evos (Eiur., Or. 699). 
Watch over, v. trang.: P. and V. 
èmionoreiy (&c0.), mpocrüreiv (gen.), 
Ar. and V. émomrejev (800.); 866 
protect, superintend. Watch over 
(of tutelary deities): P. and V. 
éxew (acc.) (Dem. 274), P. m 
xávew (acoc.) (Plat), Ar. and V. 
TpooTüreiv (gen.), émwokometv (a00.), 


V. &u$erew (aco.) Tend (flocks, 


eic.) : see tend. 

P. and V. $Aa£, ô 
Or ), dpovpós, ô, éríekoros, ó (Plat. 
but rare P.) V. ckomós, ó (also 
Xen. Day waicher: use adj., 
Ar. and V. $uepookómos, ó  Spec- 
tator: P. and V. «ars, à, O«wpós, 
ô, émórrgs, ó Scout: P. and V. 
küráckoros, ó, ckomós, ô (Thuc. 
8, 100 and 103), V. ówrýp, ó, 
Küromr)p, Ô, KÄTÓTTNS, Ô; S68 SCOUL. 


Watch fire, subs. P. mvpá, rá, V. 


Tvprá, tá Fire signal, beacon : 
P. avd V. ópvukrós, ô; 8ee beacon. 
Sleepless: P. and 
V. &ypvmvos, V. &Wmvos (also Plat. 
but rare P).  Cautious: P. ea- 
Bús, poux6js ; see cautious. Over- 
looking : V. éróyros. 

Wakefully: V. 
éyeprt (Biux., Ihes. 524). Cautious- 
ly: P. and V. &Aŭpâs. 


Watchfulness, subs. Wakefulness : 


Ar. and P. &ypvrvía, ù — Caution : 
P. and V. e&Adfaa, 3, P. guari 
7. Forethought: P. and V. mpo- 
vota, 7), P. srpopajBeua, 1), V. popm(a, 


Seo watcher, 
vier. 


atch-tower, subs. P. and V. 
exor, $ (Bur, Hel 769) V. 
exomj, | (alko Xen), P. repor, 
j. 


Wat Wav 


Watch-word, subs. P, and V.|Water-pot, subs. Ar. and P. $8pía, 
c'vÜpua, ró (Bur, Phoen. 1140;| 4$; V. kpecoós QópygAós ô; see Jar. 
Rhes. 591), P. equetov, ró, V. ñua, Waterproof, adj P. ereyavós, V. 
qó, aspBoXov, tó. Pass (the watch| oreyvós (Eur, Cycl. 824). Be 
word), v.: P. and V. züpayyéAXew, — waterproof, v.: P. and V. oréyew. 
müpüd épew, cüpeyyvüy (Xen.). Water-tight, adj. See waterproof. 

Water, subs. P. and V. wp, ré, Watery, adj. P. $9ar495:, P. and V. 
or use Ar. and V. Spócos, $, vga, | Úypós, V. $8pgAós, eðvðpos (Eur., 
ró (also Plat. but rare P.), V. xeõpa,| Rhes. 927). Of the sea: P. and 
t6, vacpós, ô, voris, 5 (also Plat. but) V. 6üAácci0s; see under sea. A 
rare P.), roróv, ró ; see also stroam,| watery grave: V. "Abys móvros, ó 
river, Water for drinking: P.| (Æsch., £q. 667). 
and V. roróv, ró. Sea: P. and V. Wattle, subs. Pliant twig: V. 
OdAnrra, $; see sea. Go by| Xbyos, 6 (Eur, Cycl. 225). 
water: P. and V. vé, Ar. and | Wattled, adj. P. and V. zAexrós, V. 
V. vavcroAetv, vavaÜXoQo 0o. Convey | orperrós. 
by water: P. and V. «opÜueav,| Wattling, subs. P. and V. méy, 
Ar. and V. veveroAetvy, vavaÜAoUv;| ró 
seo convey. A drauaht of water : 
V. râpa jÓpgxóov (Eur, Frag.) 
Lustral water: P. and V. yépvup, 
ý. Gureams of water: V. Aidoes 
$8pnAot (ZEsch., Pers. 618). Living 
in water, aquatw, adj.: Ar. and 
P. čvvpos. Under water: P. 
ġvõpos. Vessels for water: V. 
kpwrrol v0pyAot, oi (Eiur., Cucl. 89). 
Water for washing: V. virtpa, rd. 
Draw (water), v.: Ar. and P. 
dpürew (or mid.). Get water : P. 
$Ope/«cÓa. The task of getting 
water: P. jOpeía, 5. 

Water, v. trans. P. and V. čp- 
Sev (Plat), V. ápOejew, ypaivew. 
Sprinkle with water : V., 0poivew; 
soe sprinkle. Giwe to drink: P. 
morit«w (ac0.) (Plat.). 

Water-course, subs. Ar. iOpoppóa, 
$; see channel. 

Water-drinker, subs. P, $ópomórns, 
ó (Xen.). Be a water-drinker, v. : 
P. d8nororetv (Plat.) 

Watered, adj. V.  xüráppiros. 
Watered with streams ; V. barı 
Sid Bpoxos (Elur., Bacch. 1051). 

Waterfall, subs. V. xärăßarpós, ó ; 


Wave, v. trans. P. and V. ceíew, 
&rüceew. Wave in front of ome: 
P. and V. mpoceíew. They waved 
their hands in ihe air: P. màs 
pas àvérewaov (Thuc. 4, 38) 
wing: P  oiwpév, Ar. and V. 
KukAety, V. Oui bépew, aevOovüy ; See 
whwli. Brandish: P. and V. 
geisey, Ar. and. V. ráàew, kpădaivev, 
riváorev. V. intrans. Give direction 
by signs : P. irmweúew, Ar. and V. 
vejev. This man is no longer the 
same, he waves me back: V. àvùp 
$8' odxéU" abrós, ékvese. máy (Bur., 
Phoen. 990). | Swing: P. and V. 
alepéirÜc.. Be hung up: P. and 
V. kpéuacÓau Toss up and down : 
P, and V. eüXejey. Stream, float 
in air: P. and V. d$épeoüa, V. 
gorerhan åtorav, dose. 
Wave, subs. Wavy motion: P. 
alópqoiws, 7. Motion: P. $opá, 5. 
Billow: P. and V. xpo, ró, kAibov, 
6, kMiBóvuov, ré Surf : P. and V. 
pólov, vrá (Thuc. 4, 10), Baxía, 1) 
(Thuo. 4, 10) V. dXoteBos, $, 
Puyuiv, 6. Swell: Ar. and V. 
olbua, ré, cdXos, 6. Big wave: P. 
see cataract. and V. rpikügla, ý) (Plat.. Shora 
Water-log, v. trans. Ar. and P.| washed by waves:- V. àwri) küpo- 
k&rót ew. 8éyuov 1j (Bur, Hipp. 1178). 
Waterman, subs. Ar. and V.|Waveless, adj. V. d«ógev (Bur. 
vropÜ pei, ð, I. T. 1444). 
967 


Wav 


Waver, v. intrans. P. éoáfeo, 
Ourráfev (Plat.), &udvyvoév. Be 
perplexed P. and V. drop, 
&pgxávév (rare P... Delay: P. 
and V. uéAXew, vplfjev ; see delay. 
Shrink : P. and V. ókvety, k&rokvew, 
P. &roxveév. He made our Left wing 
d V. Éuve Ton es TÒ Aav 
nuoy (Bur., Supp. 104). 

Wavering, adis Uodscided SN. 
ápdifjovAos, Obpovrs. Others on 
the mainland yield us a wavering 
allegiance : P. dAXo, Tuis karà Tàs 
ipre(povs èvdoraorâs åkpoðvra (Thuc. 


6, 10) Perplexed. P. and V. 
&mopos, &j]xüvos (rare P.).  Vacil- 
latıng : P.óxwgpós. Slow: P. and 


V. Bpăðčs. 

Wavering, subs. Perplexity: P. 
and V. ĝropía, ù Deay : P. and 
V. darbh, h, TBh, 2); seo delay. 
Shrinking P. and V. ókvos, ô. 

Waving, subs.  Brandishing: P. 
éravácewis, ý (Thuc. 4, 126). 

Wax, subs. Ar. and P. xnpós, 6, 
knpíov, ró. (I teli you) that nothing 
has been so securely sealed that 
you cannot break the waw: Ar. 
pnòèv otros «b oerypávÂar TÓ p) ovxt 
TOUS DUTOvs üvacráca. ‘Lys. 1198). 

Wax, v. intrans. Increase: P. and 
V. aùfaverĝau, ajX6eo0oi, P. émav- 
£ávecÜn,, Ar. and P. éziói0óva, V. 
ódéAAenÓo,. Flourish: P. and V. 
eifevéty, 0dAXew (Plat. but rare P.) ; 
see flourish. Become: P. and V. 
yiyver hau 

Waxen, adj. Ar. and P. xýpivos. 
The waxen comb of the brown bee ; 
V. £ovÓjs peísons Krnpóriacrov 
õpyavov (Soph., F'rag.). 

Way, subs. Path: P. and V. ó8ós, 
ý, V. roffjos, ó or 4j (also Xen. but 
rare P.), oluos, ó or 5 (also Plat. 
but rare P.), ovífSos, ô, wópos, ó, Ar. 
and P. á&rp&ázós, j, Ar. and 
kéAevÜos, 4. The ways (haunts) of 
men: V. mopeópáro, Bporôv (JEsch., 
Hum. 289). Omens by the way: 
V. évóüw. oXufoXo, oí (ZEsch., 

P. V. 487). Right of way: Ar. 
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Way 


and P. 3ío8os, j. Way in: P. and 
V. elcotos, 3. Way in (by sea): 
P. elo-Xovs, ó; see entrance. Way 
out: P. and V. é£oóos, 7 (also met., 
see escape). Way out (by sea): P. 
and V. éerAovss, 6. Way through : 
Ar. and P. óío9os, 5, P. and V. 
8iéfodos, 3). Way through (by sea) : 
P. 8u£mAovs, ó Im the way: use 
adv., P. and V.éuzo8óv. They will 


' get in each other's way: P. & 


cóí(cw aùrois rapáfovraı (Thuo. 
7, 67). Get in the way of: see 


collide with. Out of the way - use 
&dv., P. and V. èkroĵĝóv. Put out 
of the way: see remove. Remote : 
see remote. Met., extraordinary : 
P. and V. äroros (Bur, Frag.); 
see  exiraordimnary. They will 
suffer no out of the way punish- 
meni: P. oùðèv ueîčorv TOv irap- 
xóvrov *eicovra. (Liys. 103). Get 
out of the way, stand aside, v.: P. 
and V. ĝioracĝar; seo gwe way. 
Get ones way: P. and V. vigây, 
xpkréy. Have your way since such 
4$ the wiil of all: NV. wkêr masy 
mâow åvõdve ráðe (Bur, Rhes. 
187). Make a way, v.: P. bĝororeiy. 
Make one's way : P. and V. «opei- 
erÜa. ; see go. Advance, gain 
ground: P. and V. mpokórrew. 
Make way; see gwe way. Force 
one's way : P. Bu(«oto.; see under 
force. Giwe way, collapse : Ar. and 
P. kárappeiv, kárappyrva0a.. Flag: 
see flag. Moet., yield: P. and V. 
elkewy, Ureixetw, opetv, édxympeiy 
V. erüpeíketv, Ae aad P. müpi vapv, 
Vroxopety, P. jmokarakAveo0o., Be 
conquered: P. and V. $jccüofa:. 
Gwe way a little: P. brevbibóvo: 
(absol). Give way to: P. and V. 
éyBióóva, (dut.) (Eur., Tro. 687), 
ovyxepety (dat.), efkew (dat), re 

xev (dat), Ar. and P. $moyopéy 
(dat.), răpäxwpeiv (dat.), V. d«xopeiv 
(dat cpocxwpeiy (dat.), é&oraota: 
daí.), P. óroxaraxMy«oÓa, (dai.) ; 
seo under give, indulge, yield. Get 
under way, v. trans: P. and V, 


Way 


aipe (Eur, Hec. 1141) ; v. intrans.:; Way-worn, adj. 


P. and V. éraípew, P. atpew. Put 
to sea: P. nid V. dvyàyeoÓOas, 6£- 
ávdyecÓaL ; see put out. Show the 
way: P. and V dy«oÓat (rivu, or 
&bsol.), $$«yyeo6at (rw, or absol); 
see under show. Work one's way . 
use advance. Method, manner: 
P. and V. rpómos, ó, 6566s, ù. Ways, 
customs: P. and V. 409, vá; see 
customs. Ways and means: P. 
and V. «ópos, ô; See resources. 
Way of life: P. and V. ó8ós, $, P. 
&rpamós, 7, V. kéAevÜos, 1$); see life. 
In what way: see how. In this 
way: P. and V. traórn, rjóe; see 
thus. In that way: P. èren, V 
keiyn (Eur., Alc. 529). In another 
way: P. and V, Aws; see under 
another. In a kind of way: P. 
and V. rpómov rivá. In every way: 
P. and V. mavráyi, P. ravraxOs. In 
many ways : P. oAXaxQs. In some 
way: Ar. and P. my (enclitic). Im 
some ways .. . în others: P. and 
y. éw... vj 9é (Eur, Or. 
356). In some way or other: Ar. 
and P. àuwryérws; see somehow. 
By way of, prep.: lit, and met., 
P. and V. xkărá (&oo.). 

Wayfarer, subs. P. and V. COovrópos, 
ó; Bee traveller. 
Waylay, v. trans. V. Aoxàv, P. 
dAXoyüy, éveBpejev; see iie in wait 
for, under wait. Watch for. P. 
and V. ryper (aco), Ar. and 
P. éwirgoéwv (aco); see watch 


see fickle. 
e$üAX«ós, Ar. and P. &eráfpmros. 
Perverse: P. and V. OoxoXos, 
Üvox«prjs, 9Uodpeoros. 


We, pron. P. and 
Weak, adj. 


.| Weaken, v. trans. 
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Travel-siamed : P. 
and V. aùxunpós, Ar. and. V. 0vosivijs, 
&Xovros, V. vivons, aŭxuúðns. 

V. duis. 

P. and V. áo6evás, V. 
&uavpóos. Physically weak P. and 
V. &xÜevijs, P. &ppeoros, V. ivaAxis, 
KvopOpos. Failing, limp: V. typos, 
ékAjros. Be weak, v.: P. and V. 
&olevewv, P. áppworev. Weak 4n 


power : P. and V. &O)város, àaOevijs. 


Of caties: also P. and V. juxpós, 
eyakpós. The weaker party, subs. : 
P. and V. ó ccv, ô £A&oaov. | Soft, 
effeminato, adj. : Ar. and. P. uaAdxos, 
Ar. and V. uaA0á«ós (also Plat. but 
rare P.) Foolish: P. and V. 
ebj0ys ; see foolish. Poor: P. and 
. þañàos, küxós. Smail: P. and 
V. pakpós, cpikpós, Aemrós, àoÜevys, 
óAtyos. Hesitating: P. ókvwpós, 
&xpoÜvuos. Having weak sight: 
see Shori-sighted. The weak spots, 
subs.: P. rà ca6pá (Der. 52). 
Should find out, I think, where his 
weak points are: P. pouw àv olpar 
ôm caÓpós ore (Plat., Euthyphro, 
5B; cp. also Dem. 24). Know you 
what part of your tale 1s weakest ? 
V. olo oov 0 káve rod Aóyov páNorá 
co.; (Eur , Ion, 363). at where 
the wall was weak armed help 
might be forthcoming from near at 
hand: V. às TQ vorodvre Texéov. €i) 
Sopós &Xkij 9. óAcyov (Eiur., Phoen. 
1097). 'T"s sweet to empty a cu 
of this into a weaker draught: V. 
éreo ae 797 2 ToU &oÜeve- 
erépo zorQ (Eur., Æl. 498). 
Impair : P. and 
V. BAdmrew, Sapheipew, pheipew, 
AüualyerÜo, aco, or dat.), P. kxaxotv, 
V. &pavpoty ; see enervate. Break 
down : P. and V. k&reyviyo, Dull; 
P. and V. &áuBgXóvev, &rauBAivev, 
V. x&raj9Asvey. Dessen: P. ar- 


0$ 
Waywardl v. Perversely: P.) oo. 
di dnd ý Weakling, subs. Use adj., P. and 


OvokóAws. 

Waywardness, subs. Changeable-| V. &eOerjs. Play the weakling, v. : 
ness: P. rò &eráfjmrov. Perversity:| P. paXakíQeoUou, P. and V. parbi- 
Ar, and P. SvaxoA, 1). kleofo« (Plat.). 
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Weakly, adv. P.ácÓ«ós. Foolishly: 
P. and V. eòýĝws; see foolishly. 
Hesitatingly : P. àmpoĝópws, ôKkvn- 
pôs. Wathout energy: Ar. and P. 
päiäkôðs, Ar. and V. uaAGükGs. 

Weak-minded, adj P. and V. 
&pOs, &$vís; see foolish, dull. 

Weakness, subs. P.and V. ào0é «a, 
) (rare V.), P. áppooría, 1. Power- 
lessn»ss . P. áàbvvaaía, ). Want of 
energy P. paXakía, $. Worth- 
lessness: P. and V. $evAórss, jj. 
Defect: P. and V. dpapria, 1$; see 
defect. This is a source of weak- 
ness to most states: V. èv rẸðe yàp 
káwovov al ToÀXal TóAe:s (Eur., 
Hec. 306). 

Weal, subs. Prosperity : P. and V. 
ebmrpanfía, $j, Ar. and P. eùrõxía, 7; 
see prosperity. | Inierest, aduani- 
age: P. and V. tò evudepov, rà 
cvpdbépovri. Blister: Ar. and P. 
pàúrrawva, ); see also wound. 

Wealth, subs. P. and V. zAobros, ó, 
xmijp&ra, rá, P. ebmopía, ý — .Abund- 
ance : P. and V. mÀñôos, ré, P. 
á&dÜovía, ? ; see abundance. 

Wealthily,adv. Ar.and V. zAovaíws, 

. ebmópos. Abundantly: P. and 
V. àġhóvws (Eur., Frag.). 

Wealthy, adj. P. and V. mAoiatos, 
V. àdwaós, co xpcos, coXukrijpov, 
GdxpUcoc,  (dmÀovros,  TüjmAovros 


(Soph., F'rag.), Ar. and P. eiropos ; | Weariness, subs. 


see "ich. Abundant P. and V. 
moAÀUs, ádÜovos, V. èrippõros. 

Wean, v. irans. 
Be weaned trom, 
&xouayÜávew (ace.). 

Weapon, subs. P. and V. Grupo, 
ró (Plat.) ózAov, ró (Bur, H. F. 


unlearn : P. 


161 and 570; Plat, Lach. 188D,| 


but rare in the sing). Missile: P. 
and V. Béàos, ró (rare P.); see 
dari. Arms, weapons : P. and V. 
OmÀa, Tá, V. reóxn, rá. Contrivance: 
P. and V. ,wxüvj, 5, rexvgua, ró 
(Plat.), unxărnua, Tó, aóduorpa, ró. 
Weaponless, adj. See unarmed. 
Wear, v. trans. Of clothes, weapons, 
ete.: P. and V. d$opév, yew. 


| 
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Wear arms : (absol), P. eunpodo- 
pé (or mid.). Wear out: P. and. 
V. rpifew, Ar. and P. kürarptBev, 
met. ; see weary. Worn by chariot 
wheels: V. èmrņnpaćevuévos Tpoxoir 
(Soph. Ant. 951); see beaten. 
Wear away: P. and V. vpifew, 
Ar and P. kárarpifjew. V. intrans. 
Last: P.and V. àvréyew ; see last. 
Wear away : P. and V. rpiBeoÓa., 
Ar. and P. kärarptßerĝan Wear 
off, pass away : P. and V. ropper, 
Owpoev; see fade. Wear out 
(clothes) : Ar. and P. xürarpifew. 
Eimhaust: P. and V.-péyew (only 
pass. in P.), Ar. and P. &wokvaíew, 
kü&rampl[Bew, P. éxrpvyotv, rpíBew, V. 
vpUew (pass. also in Plat. but rare 
P.), Ar. and V. re(pev, V. yvkvád£«v. 
Be worn out, of clothes: Ar. and 
P. kivarpifJjec0n.. Met., P. and V. 
vpüxecÓat,, uÍegÜo, Ar. and V. 
re(pen au V. xárafaivegÜo.; 80G 
waste away. Flag, faint: P. 
áza:yopevew, zrapaA/ea o4, ázokáuvew, 
Ar. and P. rüAaumoepetoÜat, Kära- 
vplfeaÓ0a, P. and V. rarer, 
káuvew (rare P.); see flag. 

Wear and tear, subs. P. årorp8ń, 


y. 

Wearily, adv. With difficulty : Ar, 
and P. xüXemüs, D. éroróves ; see 
under difficulty. 

P. and V. kóros, 
ó, P. raAawrepía, 7, V. ki gros, ó. 

Wearing apparel, subs. Ree dress. 


Met., see deter.|Wearisome, adj. P. and V, Bápis, 


óxXnpós, Aŭmnpós, Svoxepjs, At. and 
P. xüXerós, éntrovos, Ar. k&ydTopós ; 
see troublesome, laborious, 

Wearisomeness, subs. P. Bapúrns, $, 
P. and V. 8vrxépea, 5. 

Weary, adj. P. and V. vüXaímepos. 
Jabortous: Ar. and P. émímovos ; 
see troublesome, laborious. |^ De 
weary, vV.: P. and V, xáuvew (rare 
F.), drearev, rpůyerða, P. dro- 
kúuvewv, kararoveglan Ar. and V. 
teipechan Ar. komiüv, V. xüro£ai- 
vecÜo,, Àr. and P. «iAavrop«tota:, 
kürarpijscÓu.. Be weary of: P. 
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ékkduvew (a00.). Be sated with : 
P. and V. zAno6$va. (gen.) (Lst aor. 


pass. of myriuiva), Ar. and V.|Weaver, subs. 


KopeoO:jvac (gen.) (1st aor. pass. of 
«opevvóva)), V. kópov éxev (gen). 
Be disgusted with: P. and V. 
dxOcoÓo. (dat.), P. xaXemüs dépew 
(acc.), V. «uxpüs ép«v (ace.). 

Weary, v. trans. P. and V. rpóyew 
(only pass. in P), céZew, Ar. and 
P. &rokva(ev, kürarpifB«v, P. éxrpv- 

ov, V. tpõew (pass. also used in 
lai., but rare P.), Ar. and V. reípew, 
V. yvpyó£ev. Disgust: P. and V. 
OxXov rüpéyew (dat), Ar. nnd P. 
éyoxAety (ace. or dab), mpaypära 
Trüpéyew (dat.), V. àxXety, P. BvxAeiv. 

Wearying, adj V. dvüpoky:zs; see 
tiresome, laborious. 

Weasel, subs. Ar. yàA7, 7. 

Weather, subs. dir: P. and V. 
ýp, ő (Dlat.. Sky: P. and V. 
otpivós, ó. Season: P. and V. 
pa, 1. Clear weather: P. alĝpia, 
ù (Xen.). Rainy weather: use 
rain. Fair weather: use calm. 
Bad weather: use storm. When 
the weather favoured our sailing : 
P. (re)... mXoüs Zuiv éyévero 
(Antiphon, 182). Stress of weather: 
P. and V. &wAow, 5. Meet bad 
weather, v. : P. and V. xeydteo0o4. 
Exposed to ihe weather, in the 
open air : P. and V. $va(üpus, V. 
apos (Boph., Frag.), or use P. 
ly $raíüpo. 

Weather, v. trans. Hold out against: 
P. and V. ávréy«v (dat.) Jf you 
harken to me you will make your 
city weather the storm: V. kàv pèv 


mwíÓg por kvpdrov ðrep rév ociv| Wedding, adj. 


vavwsroiýoeas (Bur., Supp. 473). 
Weather-beaten, adj. Sunburnt : 

P $Awpévos (t'lat.), V. xeXowós. 
Weather-bound, adj. P. and 

århola xpúpevos (Hur., I. A. 88). 
Weave, v. trans. P. and V. $$aíve«v 


(Eur., Ion, 1417) (aco. or absol.),| Wed 


V. kpéxaw, irrovpye (absol); seo 


also plait, Woven: see woven, Met., 
P. and V, mAéxev, V.| Wedge, subs. 


deviso : 


Wed 


éjmrÀéKew,  pámTew, | kürappdrrev, 

pxxüvoppüde ; see devise. 

P. óoávrgs, ô, met. ; 
See deviser. 

Weaving, subs. P. ierovpyía, jj, 7) 
boavruj, P. and V. $oí, ai (Plat.). 
Woven fabric: P. and V. gaí, ot 
(Plat.), acua, ró, Xo, 1) (Plat.) 
V. èéčhacua, ró. Of weaving, adj.: 
P. $$avrikós. 

Web, subs. Something woven: P. 
and V. dai, ot (Plat.), acua, vo 
(Plaí.), ràoxý, 1) (Plat.), V. é£6daopa, 


ró.  Spider's web : P. &páywov, tó 
(Aristotle). Net: V. åprkõs, 7, 


dypevua, TÓ; see toils. Device: 
P. and V. cóġirua, ró, unxčvnpa, 
ró; See device. Web of deceit: V. 
TÀokal, ai, mepvrAokat, ai. 

Wed, v. trans. Of the man: P. and 
V. ype, àyerĝa, Ar and V. 
péyvuaÜac (dat.), V. vuudevew idat.) 
(rare P.). Of the woman : P. and 
V. yàjetotas (dat.), V. vuudesev, or 
pass. (dat.). Unite in marriage, v. 
wans. P. and V. ewtevyvtvac 
(Xen.), V. £evyvivai, răpatevyvůvat, 
(Bur. Prag.) vvpudcóev ; see also 
beiroth. Absol, of the man: P. 
and V. yüpeiv. Of the woman: P. 
and V. yüueicUa., Of either: V. 
vop.sbesew (Siur., Med. 313). Wedded 
wije: V. Esai yóvij, 7), ebvata 


Oxpp, $ (JEsch., Frag.) Wedded 
lord; V. eivotos rós, ô (Bur. 


Frag.). 

Wedding, subs. P. and V. ydpos, 6, 
P. rà yapaxd, V . vuugpeia, rá, vépeevpa, 
Tó, cùvýměăTa, Tá, Ar. and V. Üuévatos, 
ó; see marriage. 

P. and V. vupdixós, 
Ar. and P. yüjixós Ar. and V 
yos V. vupdevrjpios, AT. vu- 


$iovws. 
V.| Wedding feast, subs. P, and V. 


duos, ó (Eur., Hel. 1439), or pL, 
b auyA(a, ?); see marriage feast. 
ding gifts, subs. V. vu, vá 
(Bur, And. 2 and 153), $epvoi, ai 
!Eur., Med 9856); see dowry. 

Ar. and V. ow, ô. 
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Military formation: P. fufoXov, 
tó (Xen.). 

Wedge, v. trans. Fix: P. and V. 
Tyyvivat. 

Wedlock, subs. P. and V. yăpos, ô 
(or pl.), V. vvppeia, tá, vuupeópăTa., 
Tá, ebvigüra, tá, «bv, ý, Or pl; 
see marriage. 

Wee, adj. See smail. 

Weed, subs. Plant: P. and V. 
Qiróv, rá. Met., poison: P. and 
V. dáppákov, ró; 86e poison. 

Weed, v. trans. Clear: P. and V. 
Tjuepoüv, V. êénpepoiv, üvnjepov ; 
see clear. Weed out, remove: P. 
and V. é£aipety, P. éxkaÜaípew (Plat , 
Euthyphro. 94); see remove, root 
out. 

Weeds, subs. Mourning garments : 
P. and V. révðos, ró; see mourning. 

Ween, v. intrans. P. and V. oteo0a: ; 
see suppose. I ween: use particle, 
P. and V. rov (enclitic), O9frrov, Ar. 
and P. OxrovÜev. 

Weep, v. inirans. Shed iears: P. 
and V. 9axpüew, kXAdew, V. Oakpup- 
poety, ékÓakpÜew. Lament, v. trans. 
or absol., P. and V. ó8ipeaÓo, dro- 
OtpeaÜot, TevÜeiv, Üpyveiv, Bakpiew, 
xAdew (or mid. in V.), dàroxAdew (or 
mid.), oréve (rare P.) oereváfev 
(rare P.); see jament. Weep for: 
V. Baxpvppoetv (gen. or êri, dat.). 
Weep for beforehand : V. «wpokMáew 
(aco. Weep over: Ar. and P. 
êriðaxpýev (absol), V. émwrévev 
(dat.), émrevdfew — (dat.) érou 
púćev (dat.), érikoküew (dat.), or 
use lament, v. trans. Weep with 
another : V. avyBaxpbew (absol). 

Weeping, subs. P. and V. 8ákpva, 
rá, Ar. and V. xAavuüra, rá, V. 
Qaxpüpüra, Tá; See tears, lamen- 
tation., 

Weft, subs. Ar. and P. xpórn, ġ. 

Weigh, v. trans. Weiyh in the 
scales: Ar. and P. iordvar. Weigh 
one set of pleasures against another : 
P. ġõéa cpós 40a iorávo. (Plat, 
Prot. 856m). Let him repeat 
another sentence and weigh it 
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against mine: Ar. àÀX črepov eiráro 
n Kkåàvnoroárwo (Ran. 1889). 
Casting eyes on two and weighing 
them in his hands: V. diros y 
áfpijcas kårißpaoráras xepoiv (Eur., 
Cycl. 379). Generally, measure : 
P. and V. perpeiv, oraĝpĉcban, ovp- 
perpetoÜa.; Seo measure, Examine : 
P. and V. éferáfew, okomeiv, ĝia- 
okoretv; see egzamine. Ponder on : 
P. and V. év0opetoÜo« (ace.), Xoyt- 
£ecÜo. (800.); see under ponder. 
Compare: P. and V. elkátew, drer- 
xáčew, &vrirübévo, ; see compare. V. 


intrans. Have a certain weight : 
P. &xev oraðpóv. To weigh forty 
tarents : P. xev  reccapákovra 


vráAavra oraĝuóv (Thuc. 2, 18). 
Weigh a mina : P. yew uvv (Dem. 
617). Have weight, influence: P. 
and V. fomìv éxew, Obvüyuw čyew 
(Bur, Phoen. 440). When they 
have seen that all else has weighed 
less with you than the law: P, 
mávra TáÀÀa map  )piv éopakóres 
&cÜevéorepa, ToU vópov yeyevopuéva. 
Weigh down, v. trans. : P. fBopóvew, 
V. ürappérew, pev (Æsob., 
Pers. 8460). Be weighed down : 
P. and V. jérev, V. Bptĝav (or 
pass.) (also Plat., Phaedrus, 24T5, 
but rare P.) Met., oppress: P. 
and V. méfew ; see oppress, trouble. 
Weigh upon, trouble ihe mind, 
met.: P. and V. bips eva 
(dat.); see trouble. Be weighted 
with: V. Bpiüev (or pass.) (dat.). 
Weighing, subs. The art of 
weighing: P. 4j erorucj (Elat.). 
Weight, subs. P. and V. eraÓ6pués, 
ó (Eur. Bacch. 811). Giving a 
vast weight of gold: V. puplov "ye 
8obe xpvcoU craDpóv (Eur., Bacch. 
811) Worth iis weight in silver, 
adj.: V. tedpyüpos. Weights and 
measures: V. uérpa . . . kal pép 
craDuGv (Eur., Phoen. 611; cp. Ar. 
Av. 1040-1041). JLeaden weight, 
subs. : P. and V. uoAv(S6ts, ? (Soph., 
Frag.)  .Heaviness: P. fap)rgs, 
7), V. Bépos, ré. Burden: P. and 
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V. dx0os, ró, Ar. and V. pos, có, 
V. BpiDos, ró. Bulk: P. and V. 
óykos, ó  Digmniy: P. and V. 
Oykos, 6; see dignity. Importance : 
P. and V. Bomj, 5). Have weight, 
enfluence : P. and V. pomi» éxew, 
OUvüjav xew; meo weigh, v. 
persons : P. and V. ŝóvacĝau loxiew, 
V. Bpiüew. The same words 
coming from obscure speakers have 
not the samo weight as when they 
come from, men of note: V. Xóyos 
àp €x T dáOofoUvrov lày kük -Tüv 
Ookotyrov aórós où raùròvy oĝéve 
(Bur. Hec. 994). Gifted with 
more weight of prowess tham of 
sense: V. ueiov oykov Gopós éxovres 
7) $pevàv (Lur., Tro. 1158). 
Weightily,adv. Heavily: P. Bapéos. 
Earnestly : P. oovbacws. 
Weightiness, subs. See weight. 
Weighty, adj. Heavy: P. and V. 
Büpus, èuBpiðs (Plat. but rare P.). 
Important: P. Ouidopos, á&óXoyos, 
» P. and V.«oAXoO d£os. Ernest: 
P. and V. ozovóotos. 
Weird, adj. Supernatural: P. and 
. Óos, ob kür  ávÜÓpuwrmov. 
Strange: P. and V. ğroros (Eur, 
P'rag.), kewós. 
Weirdly, adv. See strangely. 
Welcome, v. trans. Greet: P. and 
V. d&owá(eofa, O«obo0n,, P. po- 
povéoÜan, (Plat.; see greet. I 
id the herald welcome : V. yaipew 
$à ròv xhpuka wpoùvvérw (Soph. 
Trach. 227). .Aocept: see accept. 
Treat hospitably : P. and V. Séye- 
obat, vod rdu, éevG av, tevobokety 
(Plat.) (absol), Ar. and P. $«oóéxe- 
au, V. C«votoOn.. Welcome back : 
P. karabéx«o0at. Welcome (things), 
receive gladly: P. and V. domáte- 
guu i 
Welcome, interj. P. and V. Xie. 
Welcome, subs. Reception: P.and 
V. éroĝoxý, 4$, V. vpoobéypra, té. 
I accepi with thanks this mons 


weloome to his home: V. alvô uày | Well, subs. 
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and V. evou, 2, P. duXodpoosvy, Ù 
(Plat.). 

Welcome, adj. Acceptable : P. and 
V. O)s, üpeorós, V. dios; see 
acceptable.  .Lomged for: P. and 
V. voÜ«wós. Welcome to me came 
ihe renowned som of Zeus amd 
Alemena : V. àopévn 8é por ô kXewós 
30e Zyvòs 'AAkudjvgs re mats (Soph., 
Trach. ai I am surprised that 
my arrival is not welcome to you: 
P. 6avpáfo . . . ei p) åopévois uiv 
ádiyuac (Thuc. 4, 85). 

Weld, v. trans. Ar. and P. xoAAàv. 
Weld together: Ar. and P. owy- 
KoXÀüy, cwykporet. 

Welded, adj. P. and V. xoAXwrós. 

Welfare, subs. Prosperity: P. and 
V. ebmpatía, ù, Ar. and P. ebrvy(a, 
7; Bee prosperity. Interests: P. 
and V. rò evudépov, rà ovppépovra. 

Welkin, subs. P. and V. oùpävós, ô; 
Bee heaven. 


Well, adv. P. and V. «à xáAós. 
Oorrecily : P. and V. òpĝôs. Well 
then: P. and V. elev, ri otv. Come 


then: P. and V. &ye, pépe, Ot, dépe 
ô% ; see come. Woll, let them shout: 
Ar. oi È oùðv [Soóvrov (Ach. 186). 
Well, let them laugh: V. ot 9 otv 
eAóvrov (Boph.,.4j. 961). If they 
listen to our representations, weli 
and good : P. 4v pè eiraroúcwsi ti 
mpeof)evouévov "yv, tradra äpiora 
fie. 1, 82). Well, but (intro- 
ucing an objection): P. Aà vò 
Ala (Dem. 755). Well, suppose : 
Ar. and V. xoi 9j; see un 

suppose. Weli, then (introducing 
a now point): P. ri ôé (Plat., Orito, 
490). As well, further: P. and 
V. éri; seo besides. At the same 
timo: P. and V. fuð, po. As 
well as, together with: P. and V, 
zt (dat.), óuo0 an (rare P.). 
e well in healt : Ar., and P. 
tyialvav, P. and V. e (ew. It is 
well: P. and V. «0 dye, kăħðs iyeu 
Ar. and P. piap, ró. 


otv 700 dvôpòs doĝoyàs Oópev| Dig a well, v.: Ar. peopixev. 
(Eur, EI. 896). Good-will: P.|Well, v. intrans, Gush: P. and V. 
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Wel Wha 


fév, &xoppev, cráfew (Plat. but| Welter, v. intrans. See wallow, 
rare P), V. kqg«tew, éxmyòâv. roll. 

tears: P. and V. Ae(Bec0a: (Plat.).| Well-timed, adj. See seasonable. 
Tears well from my eyes: V. éx 9| Well wisher, subs. Use adj, P. 
ópguárov mya xoreppoyas. (Eur. and V. ebvovzs, Ar, and V. ejjpov; 
Ale. 1067). Welling tears: V.| see friendly. Bea well wisher to, 
x^opà Oákpva (Eur., Med. 999). A| v.: P. and V. evo&y (dat.); see 
welling spring of water: V. ôporóðns| side with. 

ŭòðaros voris (Eur., Bacch. 105). Wen, subs. See tumour. 

Well-aimed, adj. V. ejsxoros, e&-| Wench, subs. See girl, md. 

Wend, v. intrans. P. and V. rpé- 
merhat; see go. 

West, subs. P. and V. ic7épa, ġ. 
West wind: P. (íbvpos, ô (Aris- 
totle). 

Westerly, adj. See western. 

Western, adj. P. érrépws, V. fozepos, 

Westward, adv. P. and V. mpòs 
écmépav, P. mpòs $Aiow GSVow, V. 
mpòs Obvovros jjÀ(ov, mpós Ovoyais 
(Æsch., Pers. 232). 

Wet, v. wans. P. and V. óypalvew 
(Plat.  réyyev (Plat), Bpéxew 
(Plat.), óeev (Plat. voriger (Plat. 
and Æsch, Frag, V. (ypóocew 
Sprinkle: V. baívew ; see sprinkle. 
Water: V. úypaívew ; see walter. 

Wet, adj. P. and V. 5ypós, ŝtáßpoyos, 
vorepós, V. jópmAós. liam: seo 
rainy. Wet with tears: V. Sid- 
Bpoxos. Watery: see watery. 

Wet, subs. Moisture: P. and V. 
voris, ù (Plat.), ixuds, % (Plat.), Ar. 
and V. 8pócos, j, P. rò iypóv. 
Han: see rain. 

Wether, subs. Ar. and P. xpiós, 


G'TOXO0S. 

Well-behaved, adj. P. and V. xóo- 
mos ; Beo orderly. 

Well-being, subs. See prosperity. 

Well-born, adj. P. and V. yevvoios, 
eùyevýs (Plat.) Ar. and V. ée6Aós, 
V. Aajirpós és yévos. 

Well-bred, adj. Ar. and P. &oretos, 
yăpies, èppeiýs. 

Well-disposed, adj. P. and V. 
ebvovs, eüj.evijs, GiÀwos ; see friend. 
Be well-disposed io, v.: P. and V. 
eüvoety (dat) ; See side with. 

Well-doer, subs. P.and V. ebepyérys, 
6. Fem., P. and V. eùepyéris, ù. 
Virtuous man : use adj., P. and V. 


xpo rós. 

Well-doing, subs. Benefaction: P. 
and V. rnpérņua, ró, P. eoepyeoía, 
Ñ, bepyérguo, TÓ; See service. 
Virtue: P. and V. áperá, $, xpgc- 
TÓTNS, 7), TÒ xproróv. 

Well done, interj. Ar. and P. «bye. 

Well-favoured, adj. P. and V. 
küAós; see beautiful. 

Well-furnished, adj. Ar. and P. 
evmopos, V. ebo-rüAjjs. ó. 

Well-grown, adj. Ar. and V. eòġvýs. | Wet nurse, subs. Ar, and P. r(rós, 

Well-informed, adj. Ar. and P. 14, P.and V. rübjvs, $ (Plat); see 

Well-intentioned, adj P Whale, 
ell-intentioned, adj. P. ebyvóuov. ale, subs. Ar. and V. xüros, ró 

Well-known, adj. Famous: P. and Eur, Frag.). RS 
V. eùðofos, åvopaorós, Xaumpós; see| Wharf, subs, P. xOpa, Tó; S66 
Jamous. Familiar: P. and V.| pier. 

Uyvocros, yvocrós, P. yvépusos, V. | What, pron. P.and V. rt. Indirect: 


eUyv 
eüpi&js (also Xen.). P. and V. 3%% At what place: 
Well-meaning, adj. P. ebyvópav. see where. At what time: moe 
Well-nigh, adv. See nearly. when. In what way: see how. 


Well off, adj. See rich, prosperous. Of what sort: see und i 
Well read, adj. Ar. and P. coM-| What then: P. and V. +t id 
p&bjs. Whatever, whatsoever, pron. Ar. 
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Whe 


and P. óroüy. Nothing whatever : 
Ar. and P. ob óriobv. 

Wheat, subs. Ar. and P. cpós, ô; 
see corn. Sell wheat, v.: P. mupo- 
qa ety, 

Wheaten, adj P. and V. múpřvos 
(Xen. and Eur, Frag. Wheaten 
cake: Ar. cüpüjioUs, ð. 

Wheat meal, subs. 

evpa, Td. 

Wheedle, v. trans. See coas. 

Wheedling, subs. and adj. 
coaxing. 

Wheel, subs. P. and V. rpoxós, ó, 
V. kikAopa, ró (Eur., Phoen. 1185). 
Be broken on the wheel, v.: P. éri 
TOU TpoxoU orpeßàodrĝan Broken 
on the wheel, adj.: V. åppärhàäros 
(Of Ixion) (Bur, H. F. 1997). I 
saw the death of Hector dragged at 
the wheel: V. cpayàs u&v "Ekropos 
vpoxgAárovs kareiov (Er, And 
999). .Potier's wheel: Ar. and P. 
vpoxós, 6. Military term, sudden 
change of direction : P. érwrrpod, 2. 

Wheel, v. trans. P. and V. orpépew, 
érwrpéjew. Spin: Ar. and V. 
KvkAeiv, a"rpofjéy, V. éXiocew, eM- 


Ar. and P. 


See 


Whe 


V. róre. Indirect or relative: Ar. 
and P. ómóre At what hour: Ar. 
and P. myvíkă. Indirect or relative: 
P. and V. ómgvíxà. Relative: P. 
and V. óre, òs, ?vixà, V. «bre, Ar. 
and V. ómes. After that: P. and 
V. éme(, erað, émjv (with subj.), 
èmeðdv (with subj.), P. émáv (with 


sub).). 

Whence, adv. Interrogative: P. and 
V. róĝev. Indirect: P. and V. 
ómóÜev. ^ Relative: P. and V. 
00ev, Ar. and V. ó0evmep, V. évÓev 
(also Xen. but rare P.). 

Whencesoever, adv. P. ózóbe. 

Whenever, whensoever, adv. P. 
and V. ómórüv (with subj.), zvík "dv 
(with subj), óràv (with subj.) 
óravreo (with subj. Ar. and P. 
(móre, V. ebr àv (with subj.). 

Where, adv. Interrogative: P. and 
V. wo). Indirect: P. and V. 
ómov, V. &0ă, Ar. and V. tyá (rare 
P.) Relative: D. and V. o$,.ózov, 
mn, y, oUrep, P. warep (rare), V. 
éy0i (rare P.), éyQumep (also Thuc. 
6, 32 but rare P), Ar. and V. fyà 
(rare P.). 


orev (once Ax.), Sivéiy (also Plat. in| Whereas, adv. P. ómov; see since. 


pass, but rare D.) 
Change 
eto.): P. and V. Wroorpé$ev, 

and P. dvacrpéóev (or pass.), érá- 
vaorpéó«v (or pass). . Spin: P. 
and V..kuxAeioÜou, orpébeoÓn,, P. 
v«p.orpébeaÜau mepphipechlan V. 
(Moc«o0a, | elMocecÓo,, Ar. and 


V. erpofi«irÜa« 
Wheeled P 


V. inirans. 


Wheelwrlght; siis. Ar dua 

eelwright, subs. Ar. ovpyós, 

ó. EE wheelwright, v. A 
TpOXOTroLety, 

Wheeze, v. intrans, Bee pant, 

Wheezing, subs. See panting. 
Whelm, v. trans. Ses overwhelm. 


direction (of fleets, armies, | Wherefore, adv. 
P 


V. eürpoxos, ebkvkXos, | Wheresoever, wherever, adv. 


Whet, v. trans. 


But: P. and V. dé. 

Interrogative: P. 
and V. rf; seo why. Relative, for. 
which reason: P. and V. áy0' dv, 
P. 540, Otórep, dv čveka, V. Qv oveka. 
Therefore, before imperatives: P. 
and V. mpòs rovro (Thuc. 4, 87; 
Ar, Nub. 990 and 1483), V. mpòs 
váóe; see thorofore. 5 
and V. rov, ómovrep, ómg (Thuo. 
9, 1). õrov čv (with subj.), rovrep 
&y (with gubj.). Jm as many places 
as: P. ócoxo0 (Dem. 682). 

Ar. and P. &xoyüv 
(Xen.), Ar. and V. Óryev. 


Whetted, adj. V. Onkrós, reĝņypévos, 


Whelp, subs. P. and V. exíAaZ, 6| ouvreðyypévos. JNewly-whetted, adj. : 
or 7, Ar., and V. e«óuvos, ô or 3j. V. veņkovýs. l 
Whelp, v. intrans. P. and V.|Whether, adv. P. and V. «&. With 


vÜerew. 
When, ady. Interrogative: P. and 


two alternatives: P. and V. mórepov 
2... d, TóÓTea ... 7, or use P. 
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Whe 
and V. etre . . . eire, P. édy ve 
EAV TE. 
Whetstone, subs. V. Óyyávy, 5. 
Whey, subs. Use P. óprs, ô. 


Which, adj. Interrogative: P. and 


Whi 


. . .|Whip, subs. P. and V. uáenié 5$, V. 


păpayva, 1 (Eur., Ehes). Leather 
whip : Ar. and P. owxÜ)ros, ro. 
Carrying a whip, adj.: P. pasri- 
odópos. 


V. is; Indirect: P. and V. doris. | Whip, v. trans. Ar. and P. paoriyoðy ; 


Relative: P. and V. ós, doris, oovep. 
Which of two, interrogative : P. 


see beat. Whip out a sword, eic. : 


soe draw. 


and V. mórepos; indirect: P. and|Whir, subs. Ar. and V. jfotf9$os, ô, 


In which of two 


V. órórepos. 


ways, interrogative: P. «orépos;|Whir, v. intrans. 


indirect: P. ómorépos. 

Whichever, whichsoever, adj. P. 
and V. dais, oris &v (with subj.), ôs 
äv (with subj.), P. óer«s ŝýrore, Ar. 
and P. ócTico)v, óoris mep. Which- 
ever of two: P. and V. órórepos. 

Whiff, subs. Ar.and V. $ic7ua, ró; 
gee blast, breath. 

While, conj. P. and V. čws, è 6, 
Ar. and P. è 9o«, V. črre (also 
Xen). For a while, ady.: P. and 
V. réòs. For a long while: P. and 
V. uexpüv xpóvov; see long. It 4s 
worth while : P. and V. d£&óv ort 
(or omit écr;) (with infin.). 

While, v. trans. While away: P. 
and V. vptffew, &&yeww ; see spend. 
Whim, subs. Desire: P. and V. 
énifuuía, ġe Impulse: P. and V. 
õpuý, $. Mood: P. and V. jj6os, 

Tó, Ópyfj, ý; Bee ca price. 

Whimper, v. intrans. Ar. and V. 
kvuletaÜo. (Soph., Frag.). 

Whimsical, adj. Hard to lease: 
P. and V. SOískoXos, OUopeoTos. 
Absurd: P. and V. &rozos (Eur., 
Prag), -éXows. Producing laugh- 
ter : V. yeXorozoiós (Jigch., Frag.). 

Whimsicality, subs. Ar. and P. 
Torío, 7) 


Whimsically, adv. P. àrórws, ye- 


LOS. 
Whine, v. intrans. Whimper: Ar. 
and V. kwwférÓm. (Boph., Frag.) ; 
Bee Cry. 


Whining, subs. See cry, lamenta- 
tio 
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Whinny, v. intrans. P. xpeneri£ew. 
Whinnying, subs, Ar. xpeuerwopós, 
ó, P. and. V. fpéeypo, tó (Xeon). 


Whisk, v. trans. 


Whisper, subs. 


Whisper, v. trans. 


Ar. Dojpüra, Ta. 

See kurtle. 
hirl, v. trans. Swing: P. alwp&v, 
Ar. and P. xuen, V. Biiépew, 
c$evBovàv. Spin: P. and. V. orpé- 
pev, Ar. and V. kvxAetv, orpoBéiv, 
V. éAíco'ew, eiMo'c'ew (once E Oivetv 
(Plat. in pass. but rare P.). YV. 
intrans. Swing: P. and V. alw- 
péoÜa. Spin: P. and V. xvxAetofa:, 
erpédeoÓa,, P. sepu rpédeoÜot, mepi- 
$épeoÜa, Ar. and V. oerpofleiaDa:, 
V. éA(cccaÜat, etAíca co Oa. 

Whirl, subs. P. $opá, 7, mepayoyý, 
7, P. and V. erpodwj, 1), V. Šin, Ý 
(Plat. also but rare P.), Ar. and P. 
Ovevua, t6 (Xen.). Rush: P. and 
V. ópuý, ?; See rush. Turmoil: 
P. and V. 6ópifos, ó. 

Whirlpool, subs. V. Si, 1$ (also 
Plat., Oratyl. 4890, but rare P.). 
Whirlwind, subs. Ar. and D. rpn- 
orýp, ô (Xen.), Ar. and V. 6/eAAa, 
7, TUQós, 0, V. x«ipa, 76; see storm. 
Bee seize, cavmy. 
Whisk away : P. and V. dvoprá£«w ; 

see carry off. 


Murmur: P. and 
V. yó$os, 6. In a whisper, in a 
low voice: use P. and V. ciyf, V. 
otya. Not even a whisper: Ar. 
and P. oùðè yp; see not a word, 


under word. 
Ar. and P. yt0u- 
pav (acc. or absol). Absol. 
urmur: P. and V. joó«v; Boe 
murmur. Whisper to: Ar. dyrpvA- 
Acte (dat.) (Thesm. 341). He said 
something stooping to whisper : P, 
eyer drra mpoorecupws (Plat., Rep, 
4405). Hver whispering in your 
ear words to embitter you: V. «ls 
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Whi | Who 


obs áel réurovoa puÜÜovs êri rò Ovo-| Whitewash, v. trans. P. xoviàv (Dem. 
pevérrepoy (Eiux., Or. 616). I«ould| 86). Met., gloss over. Ar. and P. dro- 
fan whisper ihe words to you: V.|  xopíteoÓa, (acc.); see gloss over. 
és oùs yàp To)s Aóyovs eimeiv 0éÀo Whitewashed, adj P. xowarós 
(Eur. Ion, 1521). He whispered)  (Xen.), èéaħņMuuévos (Thuc. 8, 20). 
n, the ears of each words of estrange- | White-winged, adj. V. Aevkórrepos. 
ment: V. «is oos éx&o ro Ovopevés | Whither, adv. Interrogatively: P. 
nüða Aóyovs (Eur., And. 1091). and V. vot; Indirect: P. and V. 
Whistle, v. intrans. P. and V.| mo, fvi(rare P.) Relative: P. 
epic. Make a noise: P. and V. and V. of, oleo, ÓOrrot, V. &bä. 
Vodev. Whither of two directions, indirect : 
Whistle, subs. Use P. and V.yódos,| P. ómorépece. Whithersoever : P. 
ó. Ar.and V.oipeyga, rő. Imsiru-| and V. mou movrep, rot roré, 
ment for whistling : Ar. viyiäpos, ô| ömror ğv (with subj), ómovrep &v 


(Ach. 554). (with subj.). 
Whit, subs. Not a whit: Ar. and|Whittle down, v. trans. Abridge: 
P. ot9 órtotv. P. and V. evréuvew. 


White, adj. P. and V. Aewxós, V.|Whizz, subs. P. and V. vódos, 5; 
AevkayOfjs, TáAXevkos. Brighi: Ar.) see rush. 
and V. dpyjs, V. àpygorjs. Dale: Whizz, v. intrans. P.and V. vooév. 
P. and V. òxpós, P. xXepós. Be, Whistle: P. and V.ovpítew; see also 
white, v.: Ar. and V. éóxpüv. rush. Whizz through : V. ĉap- 
White with age, adj.: P. and V.|  powev (gen.) (Soph., Trach. 568). 
voXs (Flat, Parm. 1275) V.|Who, pron. Interrogative: P. and 
Aevkós, AevxavÓve. White swan:|  V.-7is; Indirect: P. and V. óoris. 
V. roMóypos kóxyos, ó (Erur., Bacoh.| Relative: P. and V. ős, čorep, 
1864). Wreathed with white: V.|  óoris, V. ore (rare in V. only used 
Aevkooc reds. in P. in certain phrases such as 
White, subs. Ar. and P. rò Aewkóv.| éd óre). 
Dressed in white: Ar. judweouévos| Whoever, pron. P. and V. óorís, 
Aevkd, (Thesm. 840; op. Ach. 1024). | 5s ğv (with subj), devis à» (with 
An assembly dressed in white: Ar.| subj), Ax. and P. ócrico)v, ócriws 
Aevko:mAÜss . . . êkkànyoia (Eicoles. | mep, P. ĉorioðýrore, órrirðnroroiv. 
887). Whole,adj. P.and V. jos. AU: 
White-armed, adj. "V. Aevxómnyvs. P. and V. más, &räs, V.pómàs. All 
White-crested, adj. Ar. AevkóAodos.| together: P. and V. oúprās. My 
White-fleeced, adj. Ar. Xevkó0pi£. husband has been absent seven. 
White lead, subs. Ar. aad P.| whole months: Ar. ô èpós (merri) 
VijuOvv, vd. Be powdered with|  reXéovs érrà pvas (Lys. 104). Un- 
white lead, v.: P. yipvbipõcha.| injured: P. and V. rôs, &PAăßBýs 
Whiten, v. trans. P. Xewxoüv, V.| (Plat.), čképaros, àxpapvýs, ärý- 
Aevkayew (Eur, Cycl. 17). Cover Nr esti see uninjured, — 
with whitewash: P. kowüy (Dem.| Wholesale, adj. ^ Indseriminate, 
96). Have ones face whitened :|  promásouous: P. and V, cúpprros, 
P. 70 erpócerrov &puuvbðobau (Lysias,| ovp (Plat), piyüs. Promis- 
93 ouowsly, adv.: P. and V. gúpônv, 


Whiteness, subs. P. Aevxórys, 7. P. xó8wv ; see also utterly. 

Whitening, subs. Ar. and P.| Wholesale dealer, subs." P. and V. 
dida Tó. &ysropos, à. 

White-steeded, adj. V. Aeíxwrros, Wholesale dealing, subs. Ar. and. 
AMvkómoXos. P. dymopía, ġ. 
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Who 

Wholesome, adj. P. $y«wós; see 
salutary. 

Wholesomely, adv. P. yiewôs. 

Wholesomeness, subs. TÒ 
vy.ewóv. 

Wholly, adv. P. and V. sávros, 


vayreXM)s, pnv (Dem. 360), Ar. 
and P. rävý, P. ws, ravrárasiı, V. 
eis TÒ TÂV, TÒ májmav, amor ; 


see utterly. 
Whoop, subs. P. and V. fof, 5j. 


hoop, v. intrans. P. and 
oGv. 
hore, Subs. Ar. and P. mópvn, 7. 


Whoredom, subs. P. zopveío, ġ. 
Whorl, subs. P. e$óv8vXos, ô. 
Whosoever, pron. See whoever. 
Why, adv. Interrogative: P. and 
V. 7i, To? xdpty (Dem. 490), P. à 
Ti, ToU évexa, (Dem. 1104), &vri rivos 
(Plat., Lys. 208m), V. mpós Tt, àvrt 
TO), els Tl, té xpfjua, vivos éxürt, èk 
o) (Eur., EL. 246), vtvos xápiv. For 
what purpose: P. and V. émi và 
(Soph;, Aj. 797). Indirect: P. 
ótu V. àv õrov, or use the direct 


forms. Why not: V.ctj. Why 
$0: Ár. tih. 
Wick, subs. Ar. OpvaAMSs, 5. 
Wicked, adj P. and V. x&áxós, ră- 


eid P. RE V. «lis, 
AT XPS, E. koKovpycs, V. TrayKüms, 
Ar. and P., rdi iM Impiously 
P. and V. áfévs, V. voris. Un- 
lawfully : P. ávónes, mrapavópws. 
Unjustiy: P. and V. Acus, oUk 
ópÜGs, V. éxOfkos. 

Wickedness, subs. P. and V. xéxn, 
7), rüvovpy(a, 1j, TÒ kükoOpyov, qrovnpía, 
j, Ar. and P. «kín, $, uoxÜnpía, 1, 


Wie 


P. kakórgs, 7, kakoupyía, 7]; Bea 
sin. Injustice: P. and V. 8a, 
y. Immety: P. and V. doréßea, 
7, V. ðuoréßaa, 7, P. åvomiórys, jj. 
Lawlessness : P. and V. čvopía, 
P. capavojáa, 7. 

Wicker, adj. Use P. and V. zAexrós 
(Xen.) Of ozier, adj. : P. olovivos. 
Wicker shield : . yéppov, ró 
(Xen.), V. tréa, h tris, 7) (also Xen.). 
Soldiers armed with wicker shields : 
P. yeppodópo:, ot. 

Wicker work, subs. Use P. and 
V. méy, Tó, Ar. arAékos, TO. 

Wicket, subs. P. mvàís, j; see door. 

Wide, adj P. and V. «pis, 
eüporós, Ar. and V. cAárós. Of a 
river: V. «Aürópposs; see broad. 
Far and wide, everywhere : P. and 
V. sayráxo0, mayrüx?, Ar. and P. 
mávrg, V. ümavrüxoU), ümovrüy. 
From far and wide: P. and V. 
mavróðev, Ar. and P. ravrăyóĝev. Be 
wide of ihe mark, v.: P. and V. 
d&uaprüvew; 80e err. 

Widely, adv. Over a wide extent: 
P. émi woXó; see far and wide, 
under wide. 


Width, subs. P. and V. «fpos, ré, 
Ar. and P. «Adros, ré. Of equal 
pie with, adj: D. bwomAarójs 

Bib. . 

Wield, v. trans. P. and V. véne 
(rare P.)), V. vopār, TEV, 
Topcóvew. Manage: P. and V, 


oixéy, Ar. and P, ,erüyep(QerDos, 
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Ouocketv, P. Gayew(Z«w ; s00 manage. | Wildness, subs. 


Wield the sceptre: 
popetv. 

Wife, subs. P. and V. yóv$j, j, Ar. 
and V. &Xoxos, 5, V. evevvos, 7), 
dxovris, Å, avAXekrpos, 3, evis, Ù, 
Opp, Ñ, oUvevvéris, ý, aUvdopos, 7j, 
Oj.evvéris, 7, cuyos, )), eüvárepa, 7) 
eUvirpua, ). Take to wife, v. trans.: 
P. Aeufdyev; see marry. Have 
to wife: P. and V. yev (Thuc 
2, 29; Dem. 949: Eur, I. A. 
701). Old wives’ tales: P. ypaóv 
$0Xos, å (Plat., T'heaet. 1765); see 
also nonsense. 

Wifeless, adj. 
Prag. . 

Wifely, adj. P. and V. -svauetos. 

Wig, subs. P. zpóoÜero: kópar, ai. 

Wight, subs. Ar. and V. pós, ó ; see 
MUn, 

Wild, adj. 
V. čypos (also of animals). Of 
country : P. &ypoixos (Thuc. 3, 106). 
Desolate: P. and V. èpñuos; see 
desolate. Savage: P. 
BápBăpos, V. čvýpepos. Fierce P. 
and V. duds, dypios, Bevós, oxérMos; 
See SAvaJe. P. and V. 

üv«509s ; Seo mad. Left at arge: 
P. and V. íjeros, dveruévos. Beast- 
liko: P. and V. Ónpuó0ms. Un- 
governable : Ar. and P. åxpărýs, 
P. and V, &xóXaeros, dyüAivos, 
dvapévos. Of passions: P. and V. 
&xpiros. Make wild, v. trans.: V. 
&ypioüv, d&uypioüv, Be made wild : 
P. and V. &ypwQoÜ0a. (Xen. also 
Áx.), èfaypodoba (Plat), žraypoi- 
ea, (Plat.. Alas, brother, your 
eye grows wild: V. otua kaootyynr 

Supa rbv vapárcera, (Irur., Or. 253). 

Wilder, v. trans. Bee bewilder. 

Wilderness, subs. P. and V. épyuía, 1. 

Wild-eyed, adj. V. &yporós, 

Wildly, adv. Savagely : Ar. and P. 
geris, P. às, exerAios, P. and 

« "rupis. ly: P. pavwós. 
Ungovernably:  áxparüs. ^ Umre- 
strainediy: P. 
At random : P. and 


V. oxipyrrpov 


V. &yčvać (Soph., 


, elc. 


Not cultivated : P. and | Wilfulness, subs. 


Wil 


P. é&yprgs, 7. 
Madness: P. and V. păvía, ù, TÒ 
päviððes ; 860 madness. 

Wile, subs. P. and V. črmărmņ, ġ, 
6óXos, ô (rare P.), erpoġh, 7), cóir pa, 
T0, V. réqv9, 1); See trick Cunning, 
craft: P. and V. «üvovpyía, 7, 
ÅT. svkvórqs, ý. 

Wilful, adj. Ohangeabie : P. eùperá- 
foXos, áxarácraros, Ar. and P. 
á&cTáÜuwros; See fickle. Not to be 
relied on: P. and V. mros. 
Obstinate : P. and V. aùbčåðņs, P. 
Súrrporos; S06 obstinate, intracıable. 
Ill-tempered: P. and V. 9 okoXos, 
OUc perros, Ovo'xep/js. 

Wilfully, adv. — Obstinately : 
and P. aùĝéðws, P. cxXgpós. On 
purpose: P. and V. èx mpovoias, 
P. èk rapasxevĝs, Ar. and P. érirgóes, 
é£erirgóes ; see mtentiona ly. 

Fückien"ss: P. 

Trò åordĝunrov. Obsımacy: P. 

aùldðea, 7, ckXgpórgs, ?, Ar. and 

V aùbäðia, 7, V. av0a8ic pra, Tá. 


Ar. 


and V.|Wiliness, subs. OCraftiness: P. and 


V. răvovpyiu, 7), AX. arvxvórgs, 5). 

Will, nii Volition: P. and V. 

Bovinos, h, P. BoóAnuo, ró. Purpose: 
P. and V. yvóym, 1, BosXevua, ré, 
čvvora, 7), mivo, À, áfiopua, ró, Ar. 
and P. bžvora, 4, V. dpóvnois, 5$, 
vOja, ró, Testament: Ar. and 
P, ähn, n, P. maberis. j. 
Make a wul: P. Ouvr(0eoOn... Dispose 
of by will: P. barbechar, (acc.). 
Leave by will: Ar. and P. xără- 
A«ízrew, V. Asire (Erur., Alo. 688). 
Good will: P. and V. etvow, Ù, 
eüpévea, $; see good wil. IU- 
will: P. and V. àUavota, 7), 9vréveta, 
ý; see enmity. Envy: P.and V. 
dÓóvos, ó. Iċ is my wil: P. and 
V. okê por, Béüokrau pot. 

Will, v. trans. Resolve: P. and V. 
ovAeóev; Beo resowe. Enjom:. 
. and V. mporrdorew (ri rivi); See 

enjoin. Bequeath by wil: Ar. 
and P. k&rüXeimrew, V. Aeimrew. Dis- 


åváðnv, áye«juéves.| ^ pose of by wil: P. 9Swr0«rOa 


(aco.). 
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Willing, adj. Of persons: P. and 
. ékdvy, àopevos. Of one's own 
accord: P. and V. ebremáyyeXros, 
&leAovrjs, Of things, voluntary : 


P. and V. êkoúcios, aùĝaćperos, V.| Wind, subs. 


éxóv. — Zealous: P. and V. mpó- 
Ójpos, érotuos ; see zealous. Be 
willing, v.: P. and V. fjoóXecÓa:, 
éroiuos evar; 866 wish. , 

Willingly, adv. P. and V. 79€os, 
&cuévos. Voluntarily: P. and V. 
ékovaíoes; see voluntarily. Zeal- 
ously: P. and V. mpoĝtuws, erovòy, 

Willingness, subs. Readiness, zeal : 
P. and V. oov, 1), mpoĝüpia, 1). 

Willow, subs. P. réa, 5 (Hdt.). 
Of willow, adj.: P. iréivos (Hdt.). 
Willow twigs for binding : V. Xvyo,, 
ai (Eur., Cyol.). 

Wily, adj. P. and V. «àvobpyos, 
wouktÀos (Plat.), èrirpirros, mukvós 
C ee Gros (Plat.), Ar. and V. 
óÀuos, aipùūàos (once in A V. 
müAwrpifhjs, wgxüvoppà$os. Fem., 
V. 8oAQzs. 

Win, v. trans. Obtain: P. and V. 
krüoÜa, kürakrücÓo. ; See obtain. 
Earn for oneself: P. and V. dépe- 
ohar, &kdbépeoÜaa, ebplokeo n, Kopie- 
aĝan Ar. and V. dépev (also Plat. 
but rare P.), ebpíokew, V. kopífew, 
&pvvoÜa. (also Plat. but rare P.), 
ayUTeoUot, P. mepvrowtoÜa.; 8eo gain. 
Meet with: P. and V. rvyxàvew 
(gen.), vpoorvyxàvew (gen. or dat.) 

^ Ar. and V. köpe (gen.). 
n 


win this glory: V. wémos« Tobr 
éruovác«y xAéos (Boph., 4j. 769). 
Win a victory: P. and V. vikâv 
vixmv, P. xparéy viv. Win a 
case : P.8íkqv oipety, or aipetv alone. 
Win one's way, advance with effort : 
P. fifec0o. Be the conqueror, 
absol.: P. and V. yiüy, kpăreiv, P. 
7TepiewaL, émikparév ; BOO CONQUET, 
Wan over to oneself, v. trans. : P. 
and V. rporrowicha, mpoodyeoÜa:, 
mpoorihechay, P. eòrperićerĝau, èm- 
&yeoÜo, ûmdyesĝðan Win over to 
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Wince, v. intrans. 


y labour: V. écrovév (aco.), | Wind, subs. 
éxuoxÜetv (aoc.). ItrustthatIshalli Wind, v. trans. Blow orm 
nd 
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some ome else: P. «poomowky (rwá 
qw). 
P. and V. ókveiv, 
kürokveiv, P. áàvoxkveiv. 
P. and V. &veuos, 6, 
mvua, tó, Ar. and Y. arvo, ý (rare 
P.), aŭpa, 1j (also Plat. but rare P.). 
Blast: Ar. and V. ġtoņpa, ró, V. 
dpa, Tó, yos, 7. Fair wind: V. 
otpos, ó (also Xen.), P. oŭpros dvepos, 
ó. Before the wind. V. kăr' oùpov. 
East wind * P. and V. dms, ô. 
North wind: P. and V. Boppüs, ô, 
Bopéas, ó (Eur., Cycl. 329; also 
Ar.. South wind: P. and V. 
vóros, ô (ÆŒsch., Frag.). West 
wnd : P. tébvpos, ó (Avist.). Trade 
winds: P. èrņyciau oi. Sheltered 
from the wind, adj.: V. rývepos 
(also Xen.). A haven sheltered 
Jrom the wind: V. Nipùv eUvWvejos 
(Eur, And. 749) Fling io ihe 
winds : met., see reject. Fling his 
garlands to the winds and storms : 
V. oréppar üvéuow xal OvéAAauoiww 
péĝðes (Eur., Bacch. 350). Your 
praises of the Phrygians {L fling to 
the winds: V. pvyðv êrawéres 
ávéuow þépecłar mapaðiðwp (Bur., 
Tro. 418). Fiatulence: P. pisan 
ai (Ela. Breath * P. and V. 
nva, Tó, AT. and V. «voy, Ñ (rare 
b» $$o94a, tó (also Plat. but rare 
.) V. pmvo, 3. Get wind of, 
v.: P. mpomoÜ0ávecÜa. (gen. or 
absol.). 
See bend. 
etc.) : 
P. and V. $Uocüv. inito æ 
ball: Ar. roXire/ew (absol). Twine: 
P. and V. wAékew, ovwmrAékew, èp- 
mÀékew, V. éAieoew, eroe. Spin: 
Ar. and V. kvxAeiv. Oasi around : 
P. and V. meide, V. üáutgáA- 
Àew: gee twine, twist. V. intrans. 
Twist: P. and V. xvkàîcha, V. 
&iccecÓn, (also Plat. but rare P.), 
eXéraenÜa.. Pass slowly. P. and 
V. B&Ofew (rare b^. Ar. and V. 
Beívew, ereyev. ind up: see 
finish. Wind rownd: P. wepieMo- 
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ev (rc mepi v). Wind (oneself) 
round : P.«epieA(ooen0o4 (repi, ace. 
or absol.) (Plat.), zepurriococota: 
Plat.) (absol); see surround, em- 


TACE. 
Wind-bound, adj. Use P. and V. 
Wind-fall, subs. P. and V. čppaiov, 


&Aoíq, XPúpevos. 
f L4 
TÖ, EUPA, TÓ. 


Winding, adj. V. &urós, P. exoAis| Wine cellar, subs. 


(of & river) (Hdt.). Curved: P. 
and V. kajrüAos (Plat.); see curved. 
Winding, subs. See curve. 
Winding-sheet, subs, P. évráduov, 
Tó, V. $üpos, Tó, ddpos, Tó, vrémAos, Ô. 
By no wife's hand were they laid 
out Vm their winding-sheet: V. où 
Oíuapros év xepoty méros avveoráAg- 


cay (Eur., Tro. 377). 
P. and V. 


Wind instrument, subs. 
QiAÓós, Ó. 
Windlass, subs. Ar. and P. rpoxtAo, 
Draw wp by a windlass, v. : 
P. óveiew (Thuc. 7, 25). 
Windless, adj. Ar. and V. vývepos. 
Windlessness, subs.: P. venía, 4. 
Window subs. Ar. and P. 6vpis, 7?) 
Windpipe, subs. Ar. and V. Adpvy£, 
ó (Bur, Cyol), P. áprgpía, ?, V. 
mÀe/puovos àpropa, 7), mv«ójuomos 9uxp- 
oa, ai. 
indward, adv. 
rývepos (Xen.). 
Windy, adj, . Orjveuos. A rainy 
and windy night P. vo£ yemépos 
Dure kai dvéuy (Thuo, 8, 22). Long- 
nded: P. and V. pakpós, P. 


w? 
japoAóyos. 

Wine, suhs. P. and V. olvos, ô, V. 
Bixxos, 5, Bárxos, ð, 405, ró. 
Wine cups V. olvgpà teóxn, Tá. 
Foam of wine: V olvoròs xv, 5 
Drunk with wine: use V. olvo8cís, 
wejévos, xdrowos ; See drunk. 
"Iushod with win’, adj.: V. olvermós. 
Rich in wine: P. woXdo:wos. Rich 
in grapes : V. «Uforpvs, moXüBorpvus. 
Abstauning from wine: P. and V. 
dowos (Plat.) — Abstwn from wine, 
v.: P. and V. wvíjev. Peace 
offerings without wine: V. vobia 


Use adj. P. mpo- 


Win 


peMypara (Æsch., Eum. 107). 
Make wine from sharp unripe 
grapes: V. meóxav dm ðupakos 
TuKpüs olvov (Jüsoh., .4g. 970). 

Wine bibber, subs. P. oivójAw£, ó 
or 4 (Xen.), or use adj. P. $(Xowos 
(Plat.); see also drunken. 

Wine bibbing, subs. P. oivoóAvy(o, 
7 (Xen.); see also drunkenness. 


P. oivóv, ó 
(Xen.). 
Wine cooler, subs. P. wvkrjp, ô 
(Plat 


Wineless, adj. V. &owos, mmočos. 
Drinking mo wine: P. and V. 
dotvos (Plat.), vjdwv ( deu 

Wine skin, subs. P. and V. áocxós, 


å. 

Wing, subs. P. and V. mrépvė, ù 
Trépóv, ró. Wing of am army: P. 
and V. képüs, ró. Post on the 
wings : P. èx màayiov rácc'ew (Thuo. 
7, 6). Wings (on the stage): P. 
TGpacivu, tá (Dem. 520). Flap 
the ings, v.: Ax. wrepiyiLew 
(absol). Furnish with wings, v. 
trans.: Ar. and D. crepotv (Plat.). 
Grow wings, v. intrans.: P. mrepo- 
$vev (Plat. Take wg: see 
fiy away. Now have past blessings 
taken wing and flown : V. xol vàv 
dkeiya uiv Üavóvr üvérraro (Blur., 
H. F. 69). I renounce my quarrel 
with you, let it take wing and go: 
V. pebini vos rò òv- Tro Ò iró- 
mrepov (Iiur., Hel. 1236). 

Wing, v. trans. Furnish with 
wings: Ar. and P.«repoóv. Wing 
one's flight : use P. and V. rérerĝar; 


see fiy. 
Winged, adj. P. and V. mrepwrós 
(Plat.), mryvós (Plat), Ùmrórrepos 
lat.), Ar. and V. ečrrepos, rrepoñs, 
. mernvós, kirámrepos, År. mTepo- 
dópos, wrépívos. A winged arrow : 
V. Kopýrys łós, ó (Soph, Traoh. 
567). Golden-winged, edj.: Ar. 
xpürónrepose — Swift-winged : V. 
vüx/TTepos, —dkimrepos. White- 
winged: V. Mevkórrepose Yellow- 
winged: V. Eovbórrepos, 
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Wingless, adj. 
(Plat. and ZEsch., Frag , also Ar.), 
V. ürrepos. 

Wink, v. intrans. P. and V. oxap- 
püovoc«v (Xen. and Eur, Cycl. 
626) ; see also shut the eyes, under 
shui. Without winking use adv. 
P. áckapuaDvkri (Xen.), or adj., Ar. 
åsrappčðvrros (Big. 292). Wink at. 
shut on”s eyes to, met.: Ar. and 
P vepiopâr (ace.); see allow. 

Wink, subs. He doesn’t see a wink 
of sleep the whole night: Ar. émvov 
9' óog rie vurròs oùòè marráànv 
(Vesp. 91). 

Winner, subs. P.and V. ó vixàv, ó 
kpürüv, Ô xpelgorov. 

"Winning, adj. Victorious: P. and 
v. kpetma av, P. èmparýs, kaDvmrép- 
Tepos, V. Dméprepos. The winning 
side: P. and V. oi Kpetara'oves, 
oí Kkpürowvres. Attractive : P. 
émayoyós, mporaywyós, — doAxós. 
Charming: Ar. and P. yüpies, P. 
Üxapis, èriyapıs. Delightful : P. 
aad V. teprvós, 70vs; see delight- 
ful Persuasive: P. and 
mibävós, eÙmeÂýS, TETTÁpOS. 

Winningly, adv. P. xepiévros, P. 
and V. ;0éus. 

Winnow, v. trans. P. Mpv 
(Xen.), ávoXxgGy (Plat.), Ar. and 


P. gpíccev (Plat.). Met, see 
separate. 
Winnowing-fan, subs. V. Aikvov, 


- (Soph., Frag.), «riov, ró (ZEsch., 


ag.). 

Winsome, adj. Oharming: Ar. and 
P. xüpíew, P. eDxapis, éríxapis. 

Winsomely, adv. P. x«pérvras. 

Winsomeness, subs. P. and V 
xàois, ý. 

Winter, subs. P. and V. xeuuóv, 6, 
V. xeipa, té. Of winter, adj.: P. 
xeuu«pivós. Winter quarters: P. 
xuudåov, ró (Dem. 49). Go into 
winter quarlors, v.: 
(Xen.). 


Winter, v. intrans. Pass the winter | Wiseacre, subs, 


Ar, and. P. yeder, P. éryeuátav, 
Ox eu ew, mapoxedtew. 


P. and V. árrjv| Wintry, adj. 


Wisdom, subs. 


D. xeuuilev 
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Ar. and P. xegépios, 
P. xeusepwvós, Ar. aud V. Svo yetiepos. 
Wipe, v. trans. Ar. and P. Zrondc- 
Tew, Ar. mepuyv. Wipe one’s nose ; 
P. and V. dmopoce«w (Plat, and 
Eur., Cycl. 562; also mid. in Ar.). 
Sponge: Ar. and D. oroyy&ew; 
see also clean. Wipe away: Ar. 
and V. Gmoyíjv, éfouopyrüva, (or 
mid.), Ar. drouópyvvoĝat, V. ékudáo- 
cev; mot., see wipe out. Wipe 
down: Ar. and P. küraw gv, P. and 
V. yrjxew (also Ar.); seo rub doin. 
Wipe out (met, destroy): P. and 
V. éfüAeidew, küÜnpe, adüvitew; 
see desiroy. Obliterate: P. and 
V. fA ieu, doüvi(uw. Wipe out 
æa disgrace from, another : P. &zo- 
Adew. Wipe vut a disyraeo from 
oneself : P. dmokieo8e. I will 
wipe out from my life the dishonour 
that awaits one: V. QückAeap 5$ 
péva p róropa: Biov (Itur, IT, F. 
1152). 
P. tud V. opia, Th 
Tò cobóv. Good sense: P. and V. 
dpóvgoius, Ñ, yvon, 7, vote, ó, «i- 
BovAa, J, rà qGdpoy, rò weópovéáyv, 
orivers, 7, Ar, and P. rupporčvn, $. 
Ezpeđdiency : P. and V. «ó ovpdipoy. 
Jove wisdom, v.: P. porohe. 
Love of wisdom, subs.: P, giào- 


vodía, ţ% Loving wisdom, adj.: 
P. $i ócodos. 
Wise, adj. P.and V. modós. Vary 


wise: D, and V. mávoodos (Ulat.), 
Ar. and P. iüwépoados (Plat. 
Sensible: P. amd V. wéópor, ip- 
$pov, ebBovAos, miverós, V. dpridbpuv 
(also Plat. bub raro P), dperjpus, 
óp8óSevAos, Ar. and P. dpíiviuos. 
Of things : P. and V. eodós, atibpav, 
uppuv, Ar, and P. ġpévipos Be 
wise, v.: P, e y S gp «b 
dpovetv, awdpovav, V. dpl. cpoy&y. 
Wise, subs. Way: P. and V. rpóros, 
ô; s60 way. In what wise: soo 


how. 
Uso P. and V. 


ropurrýs, ó; or &dj, P. and V. 
oopis. 
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Wisely, adv. P. and V. co$óx. 
Sensibly : P. and V. eodpóvos, Ar. 
and P. ġpoviuws, P. ékdpóvos, vovve- 
Xóvrus, V. dpovoóvros, serwgpovo- 
HEVOS. 
Wish, subs. P. and V. Bonos, %, 
P. Boó\ņua, ré. Desire: P. and 
V. éni/üpía, 4; soe desire. If itis 
your wish: P. el cov BouXopévo iori, 
ei mo. jBouévo ora Request: P. 
and V. xpeia, j. Mere wish, aspira- 
tion: P. ej, $j. Good wishes: 
l' and V. eüvoi, jj; soo good «vill. 
Change one’s wishes: V. uereóyeotax 
(Eur, Med. 600). Impwse: P. 
and V. ópw, ?. According to one's 
wi hes: P.and V. kărà yvúunv, Ar. 
and P. «itr voy, 
Wish, v. trans. or intrans. P. and 
V. foíAerÜa, Ar. and P. 46éAew, 
Ar. and V. 0v. Desire: P. and 
V. dp eid bue Ar. and V. 
pite» (rare P.) oway (Bur., 
yol. 448), V. ELA Ten. 
tuiperÜun, mrofeiv, épüv, iparba ; 
seo d sire. Join in wishing: P. 
and V. evaSovA«oÜac (dat.) (Plat.), 
Ar. and V. evvOéAew (absol). Wish 
Jor: P. and V. éwi&üuév (gen.), 
($iecÓn. (gon ), V. yppiew (gen.), 
rporypýtav (gen.), xüriev (gen.), 
pevowäv (acc.) (Soph. 4j. 841); 
seo desire. Yearn for: P. and V. 
roly (60. Ar. and V. ipripew 
(gen.) V. fueipesÓo; qon.) Be en- 
amowred Gf: P. and V. dpày (gen.), 
Ar. and V. &parða, (gon.). Seek: 
P, and V. Eyre. Desire ardently : 
P. yàixerĝas (gon. Do you wish 
ma to speak: use P. and V. BofA« 
erw (aor. &ubj.). 


Witch, subs. 


Witchcraft, subs. 


With, prep. 


Wit 


pórnos, $, yvóux», j, Ar. and P. 
divora, Ñ, Ar. and V. ppv, ù, or pl. 
(rare P.) Mother wit: P. oixeia 
cúveois (Thue 1, 188) Conver- 
sational cleverness : P. yapievrecuós, 
ô, ebrpazeAía, ?. A witty person : 
use adj., P. and V. yéXows (Bur., 
Frag. Ar. and P. xüpíes, åorelos. 
Play the wit, v.: Ar. and P. xáp- 
evr(teoÜa.. — Be at one's ws 
end: P. and V. &ropety, čunxäveiv 
(rare P.), P. dopos kaÜeorgkéva:, 
éy ümópo čyecðan At one's wit's 
end, adj.: P. and V. &ropos, pý- 
xüvos (rare P.). Lose one's wits: 
D. and V. é£(orao0a, ob dpoveiv, 
cüpadpovey ; See be mad, under 
mad. With ones wits about one, 
adj.: Ar. and P. ó£/is, P. and V. 
ptis (Plat. and Eur., Oycl.); see 
clever. 

Ar. $appüxis, 5, V. 
&oibós, 7. Old woman: P. and V. 
ypo)s, ù, ypaŭa, 17, Ar. and P. 
yn Our, T6- 
P. pappareia, ù, 
7) payeurih, V. păyeópăta, Tá; See 
magio. Use witoheraft, v.: V. 
păyeúev, Àr. payyăveúew. Quackery : 
P. yoyren, $. .Enchaniment: P. 
KÝANOIS, 1. 


Witchery, subs. Grace: P. and V. 
xàpts, ý. . 
Witching, adj. Ar. and P. yăples, 


P. ečxapıis, Eríyapu, V. BeAerýpios. 
Solemn: P. and V. eeuvós; see 
also beautiful, magic. 

P. and V. perä (gen.), 
cüv (dat.) (Dom. 828, but rare in 
P. except in a few phrases, as où 
ómAow). Together wh: P. and 


Wist, v. intrans. Boe know. 
Wistful, adj. V. «o8«evós; see sad. 
Wistfully, dv. See sadly. 
Wistfulness, subs, P. and V. ó£os 
ó (Plat. but rare P.), fuenos, 6 (Plot. 


V. pä (dat.), óuo9 (dat.) (rare P.). 
Be with, v.: P. and V. oiveiva 
(dat. or absol). Bring one into 
odium with: use P. and V. 8d- 
Bára rvd (P. and V. dat., «*. mpós, 
hut raro P.); see sadness. aoc.). (Engage, fight) with: P. and 
Wit, suba.  Oleverness: P. and V.| V. mpós (&co.). l 
atvers, ), rò olveróv, codía, ), P.|Withal, adv. At the same time: P. 
Buvórgs, 4, Ar. and P, ŝegórns, v|) and V. Apă. 
Inielleot, mind : P. and V. vods, é| Withdraw, v. trans. P. and V. 
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Wit 


Šape (Eiur., Rhes. 834), räpapeîv, 
Öreéapeiv, tmoomüv. Draw back: 
Ar. &yacmüv ; see draw back. Re- 
¿ract: P. àvaríĝesĝaı (acc. or 
absol.), P. and V. èxßáňàew (aco.). 
I withdraw my former words : V. 
kal rüv vmaAXciQv éfüjücrüpos Aóyuv 
(Bur. I. A. 479). Draw off: P. 
and V. br&yew, Ar. and P. óméyeuw, 
V. Ürecáyew. When we had with- 
drawn our steps from this house: 
V. ème gqeXáÜpev TüvÓ årýpapev 
róða (Eur., El. T74). Keep apart: 
P. and V. èfapev (or mid.) Fe- 
move, secretly: P. and V. $me«- 
qíÓcoÜau — Ümexméumew, — éxkAérrew, 
èkkopigeocĝan P. imexkopítew, Y. 
ÜrexXau9üyew, vmrexoc£ew. With- 
draw (a case at law): P. &eypá- 
deoa. (dicn). V.intrans. Retire : 
P. and V. dváxeopety (Bur., Phoen. 
730, Rhes. 775), Úrorrpépew, dro- 
xepeév, Ar. and P. êrăvăxwpeiy, 
broxopév ; see departi. Of an 
army: P. áraví(craoÜ0o, émaváyew 
(Xen.), ávdyew ' Xen.) ; seo retreat. 
Withdraw privi : P. óre&épyeoOo: 
Wiihdraw from (business, eto.): 
P. and V. d&$íoracÜ0c. (gen.), 
é((oracÜa, (gon.); see renounce. 
The Athenians withdrew from the 
conlerence: P. oi e Mg i 
perexópgoav èk TOv Aóyav uc. 
5, 119). We have woithdraton from 
Amphipolis in Philips favour : P. 
Pirre . . . Apgu$uróAeos mapa- 
kexwphkapev (Dem. 2 Cities from 
iic the king withdrew in favour 
of the Greeks : P. móAes . . . dv 
faces . . . åméory rois "EAXqoi 
(Dem. 198). 

Withdrawal, subs. Leading away : 
P. &reyoryi, 7j (Ken). Retirement 

P. ávaxéópuous, ?. Departure: P. 
&roxópyois, ), P. and V. $£o5os, 5. 
Retraction : P. saMvwuBa, 3. 


Withered, adj. 


Withering, adj. 


Wit 


rare P.), ada(vew, ouvrýretv, èktTýKev, 
Ar. and V. rjkew. V. intrans. P. 
and V. uápaíveg0o., divew (Plat), 
toxvatvea0a. (Plat.), kárvoxvaireaUot 
(Plat), P. érouapaiecÜa. (Plab.), 
V. &xrodÜtvew, kradÜivew, ékrijkeo a, 
cwr5kegÜa, — kürafacvemÜnu — küra.- 
ckéAAeoÓot, ajvalverÜn, Ar. and V. 
TkegÜan, Ar. and P. kărărýkerĝa 
(Xen.)  Met., pass away : P. and 
V. &moppetv, &iappety. Lose bloom : 
Ar. and P. áravÜeiv. 

P. and V. £wpus, 
Ar. and P. eca«empüs, aros lexvós. 
Wrinkled: P. and V. pūros. 

Hot: P. and Y. 


Üepuós; see fiery. Met, P. and 
. TLKpÕS. 

Withers, subs. P. dxpepnn, 7j; 
( Xen.). 


Withhold, v. trans. Keen off: P. and 


V. &méxev. Check: P. and V. 
éméxew, küréxew; 800 check. (irudgo: 
P. and V. 4$6oveiv (dab. of pors., 
gen. of thing) see grudge. Take 
away: P. and V. &dapetr, müpaipév. 
Withhold, intorj.: see hold. 


Within, prep. P.and V. ecw (gen.), 


éru (gon.), évrós (gon.), évóov (gen. 
(Plat. but raro D.), V. £ew«v (gen. 
(Eur., I. T. 1389). Within reach: 
use adj. P. and V. poóxe«pos. | Of 
distance : soe wear. ithin bow- 
shot: P. and V. évrós rofeópros. 
Of time, degreo: Ar. and P. édvrós 
(gen.) or of time, use P. and V. 
gen. alone. Within a short time : 
P. tvròs où mohio xpdvov. Within 
what time will Ilarmiona cume to 
the house? V. $£« & is oikous 
"Epua4óvg rivos xpóvov; (Eur, Or. 
1911). If they do mot go to law 
within five years: P. àv uh srévre 
èrôv ðwárwvrar (Dem. 989). He 
came within an ace of being killed : 


a en pakpóy JAlav &moÜaveiy (Isoo. 


Within, adv. P. and V. ivrás, elow, 
irw. In the kouse: P. and V. £yGoy, 
oiko’, xir olkov. From within: P. and 
V. £o-uÜev, 4v8o«v. 


Withe, subs. V. Ajyo, ai (Eur. 


Cycl. 295). 
Wither, v. trans. P. and V. päpat 


ld 


vew, iryvaivew (Plat.), kiruryvaivew 
(Plat), V. &pawpoUv (also Xen, but 
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Wit 


Without, prep. Outside: P. and V.| Witness, subs. 


čo (gen.), éxrós (gen.), V. é£o0cv 
(gen.). éxroóóv (gen.) (also Xen. 
but rare P.) Apart from: P. and 
V. &vev (gen.), xopís (gen.), V. 5tyà 
(gen.), vórQi(v) (gen.! (/Esch., Supp. 
239, but rare), drep (gen), &repÜev 
(gen.) ; seo also free from. Hgcepi: 
P. and V. rài (gen ); see except. 
With a clause. Gorny hence without 
persuading the city: P. &móvres 
èvÂévðe . . . pù melravtres Tijy móMv 
(Plat , Orito 49m. We shall not 
$e able to get Oropus without 
allowing the Lacedaemonians to sub- 
due the Peloponnese: P. pù Aake- 
ĝaruovious éGyres Tijv lleAomóvrgoov 
karacTpéjaoÜOa. obx oloi Te èrópeĝa 
'Opwròv AoSéy (Dem. 206). Jt is 
possible io hwmble the Thebans 
without making the Lacedaemonians 
powerful: P. ore OnßBalous rame 
voès motivy dvev TOU Aakedaruoviovs 
leyupoùs xaQurráva, (Dem. 208). 
Without, adv. P. and V. éw. éxrós, 
(roüov, V. ékroÜey. From without : 
P. and V. é£o0ey, V. 0ópa8«v, éx- 
ToÓ«v. Those without: P. and V. 
oi &&o, ol diwbev, V. ot Otpäbev. Do 
without. be lacking in, v. : P. and V. 
O«va. (gen.) Give up: P. and 
V. peÜiévas (aco.), å&piorarha (gen.) ; 


see renounce. Dismiss: P. and 
V. xaipav 48v (aco.). Det go: P. 
and V. ¿âr (aco.). 

Withstand, y. trans. P. and V. 
dvayrioUcÓo,. — (dat.) ^ ávOceraoÓa. 


uk , Avrireivecy (dat), P. ávraipew 

deb.), évirracÓa, (dat), V. dvri- 

[efvev (dat; see resist. Face: 
P. and V. ÉdíorauoÓu,  Avréqev 
(dat), P. $wonév«v; soo face. 
Absol., hold ou: Y. and V. ávré- 

«v, kaprepetv, Vpirtar bat. 

Witless, adj. P. and V. dvovs, áipov, 
e«ouoc, dO ns; see foolish, dull. 

Witlessly, adv. P, and V. á$póvws ; 
seo foolishly. 

Witlessness, subs. P. and V. 
dvora, 1, dopocžvn, ń, čuăðia, ý; Bee 
Jolly, dulness. 


Wit 


Ono who gives 
evidence : P. and. V. uápris, ó or jj. 
Eye witness : P. aùrórrtys, ó, Ómr5jp, 
6, P. and V. érómrys, ô, V. kăTÓTTNS, 
ó; see spectator. One taken to 
witness : use adj., V. oŭviorwp (alao 
Thuc. 2, 74, but rare P.). Without 
u itness, unattested, adj." P. åpáp- 
Tupos, V. àpgaprüpqros. (Doa dide 
without witnesses: P. (mpdocew 
àuaprópws (Dem. 869). Evidence : 
Ar. and P. uaprüpía, ù, V. uoprüpta, 
Tá, paprüpguo, ró; See cvidence. 
Call to witness, v.: P. and WV. 
peprüpecÓa,. (80c., Ar. and P. 
ériuapripegÓa, (aco.). Protest: P. 
cauapróperĝar. He consenting 
thereto and calling the gods to 
witness : V. 00 aivéras rad’ ópkiovs 
ve oùs Âeoús (Emr., Phoen. 481). 
Bear witness: see under witness, 
v. False witness: P. yevwðopap- 
Tupia, 7. One who gwes false 
witness : P. yrevüopaprus, ô. 

Witness, v. trans. Behold: P. and 
V. àbpetv, ÓOc&oÓa« ÓÜewpeév; see 
behold. Witness a document: see 
under sign. Give evidence, bear 
witness: P. and V. puapripev, èx- 
paprüpev. hear witness to: P. 
and V. uapriüpety (twi Ti), ékuaprüpety 
v), P. émuaprvpeiv (rivi re). y 
husband needs moneo bear witness to 
his renown : V. oops 9 àpapripnros 
ebxXe)s rooi (Bur. H. F. 290). 
Bear witness in favour of a person : 
P. and V. ovpuaprõpeiv (dat. of 

erson, aco. of thing or absol). 

ear witness against a person P. 
karapaprupetv (gen. or absol). Bear 
wiiness besides: P. mpoopaprupev. 
Bear false witness against: P. kara- 
VevüopaprupélrÓa,. (gen or absol.) 
Bear false witness: P. yevüopap- 
TUpely. 

Witness box, subs. Use Ar. and 
P. nae, ró. Go nto the witness 
bos, v.: P. áyafja(vew. Put into 
the pent bom: P. ávoBiBátew 
&oc. ). 

witticism, subs, Ar. and P. expo, 
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Wit 


ró, &eréiov, tó (Dem. 689). Indulge 
in witticisms, vV.: Ar. and P. xàápe- 
evrit eo lat. 


Wittily, adv. 


P. xapiévros. 


Wittiness, subs. P. yeptevrioós, ô- | Woefulness, subs. 


Wittingly, adv. Use adj. P. and 
V. idos. Do a thing witingly : 
P. and V. eiüéós re Tpácoev; 866 
intentionally. 

Witty, adj. Ar. and P. yăpíes, 
åoreios; See laughable. 

Wizard, subs. P. and V. pappăxeús, 


Wom 


P. and V. ôvoröyôs, kărôs, P. 

dTruxGOs, V. ÖuTTóTHWS, TMOYKĚKWS. 

Distressingly : P. and V. Avrypós, 

áXyewüs, ğviapðs (Xen.), kixüs. 

Dejection: P. 

and &0üpian, 7, ÖvrÂüpia, Ñ. 
Misfortune: P. and V. Surrpağía, 
1; See misfortune. Unhappiness : 
P. raÀasropía, h, &ÜMiórgs, 5; see 
woe, qwunhappimess. 

Wold, subs. P. and V. Aó$os, ó; 
see hill. 


6, éreBós, ó, jdyos, ó, yóņs, ô, V.| Wolf, subs. P. and V. Aixos, ô Of 


åorðós, ô. 

Wizened, adj. P. and V. fūrós. 

Woe, subs. P. and V. răĝos, ró, 
TüÜnua, rÓ, Arn, ý, ğvía, 7); Beo 
sorrow. Woes, troubles : P. and 
V. küxd, vá, P. rà Ovexepi, V. rà 
OUcdopa, rà ÜveQópes éxovra, Ar. 
and V. révou oi; see trouble. 

Woe, interj. P. and V. de), otporu 
mört, lo, Ar. and V. alat, tw. Woe 
for: P. and V. $e) (gen.), Ar. and 
V. otpor (gen.), V. tó (gen). Ory 
woe, v. intrans.: Ar. and V. oluó- 
ew, V. pedar (Lst aor, of $eiCew), 


aldtew. 
Woebegone, adj. P. and V. Opos 
(Xen), V. dúrhüpos, käryphs, Ojo 
$pov; see miserable, squalid. 
Woeful, adj. Sad: P. and V. és, 
olkrpós, rüAa/zepos, Ovorixvjs, vr- 
Sauar, &röxýs (rare V.), Ar. and 
. TdXàs, oxérAtos, OUoryvos, SetÀatos 
(rare D), rAxjuwv, 8jcuopos (also 
Antipho. but rare DP.), Oveworyos, 
dios, äuopos (also Plat. but rare 
), ăpuopos, jKAeos, üvoA/gos ; 8e0 
unhappy. Lamentable, distres- 
sing: P. and V. BüpÜs, Aŭmņpós, 
ävtäpós, V. ŝúrgopos (also Xen. but 
rare P.), Ojcowros, Aurpós, modu- 
TTOvOS, — TavÓdkpUros, 
TréykÀavros, voðpyvnros.  Oflooks: 
P. and V. oxvÜpemós, V. evvyvós ; 
see gloomy. 
Woefully, adv.  Dejectediy: P. 
áÜupss (Xon.), Surðúuws (Plet.). 
AM*serably: P. and V. dÓAes, oix- 


eb0ákpiros, Womanish, adj. 


a wolf, adj.: V. Avxeos. Wolfs 
skin: V. Oopà Xíkeos 7 (Bur, 
Rhes. 208) Slaying wolves, adj.: 
V. Aŭkokróvos. 

Wolfish, adj. Ofa wolf: V. Aóxetos. 
Met., see greedy. 

Woman, subs. P. and V. yrj, 7. 
Oid woman: P. and V. ypaüs, 7, 
ypaia, 5, Ar. and P. yngòov, ró. 
Young woman: seo girl. Feeble 
women and tle children: P. 
yívau. ka raðupa (Dem. 361). 
Crowds of women: V. wAXoyot 
yivauomAn0es (Nur, Ale 901) 
Women's quarters: P. yuwvawv, ó 
(Xon.), Ar. and P. yUvawov?rs, 7. 
If she be a true woman: V. «rep 

mvoAKGv dert rüv. Aaw pin (Tour, 

ed. 945). | Warfare wherein 
women are the slayers: V. Ógkur- 
róvos “Arms (Alseh., P. V. 860) Of 
a woman, adj.: P. and V. yövar 
«eos. Woman shaped: W. 69A6- 
pop$os, yUvaópopóes. — Woman 
voiced: Ar, yüvawddevos. Play 
the woman, V.: Ar. yüvamițew ; 
seo be unmanned. 

Womanhood, subs. Maturity: P, 
and V. 5f», 7, pa, 7, Àr. and P, 
jin, 4). 

Effeminate: Ar. 

and P. uA ükós, rpid«póe, P dyay- 

ôpos, Ar. and V. uaA0ükós (also 

Plat. but rare P.), P. and V. iva 

«etos, V. yÜvauoutpoe, yUvmwodpov 

DL Frag), 09Xdyous, Ar. Onid- 

poy. 


Tpôs, V. rànpóvos, Unfortunately : 'Womankind, subs. P, and V. rò 
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Wom Wor 
6ópí, ró. Fere wood: Ar. and P. 
$püóyüva, tá. | Brush-wood: Ar. 
and P. xAxurtóes, ai, P and V. 
Aq, j. In the deep foliage of ihe 
wood: V. $A«s èv BüÜvbóke póßn 


0jXv, yüvaikes, ai, V. rò Av 'yévos, 
OnXvs aropá, 3), P. OXX«a. dais, 7, 
Ar. rò yüvawetoy d)Xov (Thesm. 
786). 

Womanly, adj. P. and V. yivauetos. 

Womb, subs. P. and V. yacrýp, »,| (Hur, Bacch. 1188).  BHoamung 
V. mòts, $, oAdyxvov, ró or pl, through woods, adj.: Ar. $XoOpópos. 
(Bear) in the womb: use V. bxo| Wood-carrier, subs. Ar. $ix$ópos, 
Eovns (éoew), évrüs (óvns (épew). Ñ- 

Wonder, subs. P. and V. 6a)pa, tó, | Wood-cutter, subs V. óXovpyós, ó. 
&crA gis, 7, OdpBos, ró (Thuc and | Wood-cutting, subs. P &pvoropuch, 
Plat. but rare P). That wh.ch|) $ (Plat.). 
oauses wowler: P. ad V batua, | Wooded, adj. P. $A485s, Ar. and P. 
vTÓ. Portent: P. and V. cépás, có. dots, Ar. and V. dokos. 

Wonder, v. intrans. P. and V.|Wooden, adj. P. £vwuvós, V. Šoúpews 
Bavuáćew, amoDavudtav, V. 0nuBev;| (also Plat. but rare P.), Ar. 8oúpios. 
seo marvel. Wonder at: P. and| Woodland, subs. P. and V. tX», 
V. Oavuifewv (&c0.)  moÜavudtew| 4$. Woodland glens: V. vümaio. 
(aco.), V.OajBev (a00.) ; seo marvel| mröyaí. 
at. W'ood-pecker, subs. Ar. SpikoAdzrrs, 

Wonderful, adj. P. and V. 6av-| 6, 8píoy, ô, mreXexás, å. 
paorós, Se.vós, duxüvos, Ar. and DP. | Woodwork, subs. P. swoi, Ñ. 
Üavpámios, rebus, V. &ayAos. Woody, adj. P. $A«9xs, Ar. and P. 
New: P. and V. xatwós, véos, V.| 93üois, Ar. and V. 8áokuos. 
w«óxoros, Àr and V. veoxuós. — Por-| Wooer, subs. P. and V. uvneráp, ô 
tentous : Ar. and. P. repăróðns. (found in Thuc. and Plat. but only 

Wonderfully, adv. P. and V.93«vós,| in reference to the  Odyssean 
Ar. and P. 6avpite(es, repus, P.| suitors), V. mäñaorýs, ó (ZBsch., 


Üavjam rs, åpn xávos. Aq. 1206). 
Wondrous, &!j. Ben wonderful. Woof, subs. Ar. and P. xpór, ù. 
Wondrously, adv. See wonderfully. | Wooing, subs. V. uvgoreópára, Tá. 
Wont, subs. P. and i tÜos, TÓ, Wool, subs. Ar. and P. éptov, TÓ, 


vóuos, Ó, vóutpov, tó (generally p) 
P. ewe, 7; see custom. e 
wont t) (with infn.): P. and V. 
pdv (infin.), «le0évo,  (infin.), 
d0ig«rÓa. (infBn.). Too freely have 
you lasy ur tongua Wag as 4s your 


wont: V. dyav éjijkas yAðrorav ðs 


TÓ rúppurov (Eur., Andr. 954). 
Wonted, adj. 
clubin , «lBurjévos, Ods (Dom. 605, 
VÓS; 
vopójuevos ; 800 184404. 


Woo, v. wans.  P.and V. uvgrrejew 
S'ek a persow's favour : Word, subs. 


Plat.). 
r, and P. Oepizrejew (aco.). 


Wood, subs. Forest: P. and V. 


An, 5; seo also tAicket. Timber: 


P. and V. fàn, $ (JEsch., Ag. 497), 


éo, ró, — Wood of a ship: V. 
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Wool-comber, subs. 


P and V. e$wvj6ó5s, Wool-combing, subs. 


or pl, V A$jvos, ró. Flock of wool: 
Ar. and V. kpókxg, ñ, V. maids, ô, 
áx, $; see flock. Fleece: Ar. 
and P. xá9vov, ré, Ar. and V. «óxos, 
ó  Wreathed with white wool, 


adj.: V Aevkorrepýs. 
| Use P. and 


Use D. $ 
. KTEVLT ÓS, Ô. 


V. kväpeús, ô or 7. 


, 
KvadQevruer, 


P. evrpodos, Ar. and P.| Woollen adj. P. 4peos. 
Woolly, adj. 


Ar, otXos, V. eUrokos, 
Ar. and V. eb«pos. 

P. and V. Aóyos, ô, 
Bua, Tó, tros, rá (rare P.), ud0os, à 
(rare P Speech: P. and V. 
Aóyos, ó, De, Tó, ños, 7j; see 
utterance. ln grammar: Ar. apd 
P. évoua, ró- As opposed to, deed: 


Wor 
P. and V. Aóyos, ó, mos, ró. 
Message, tidings: Ar. and P. 


á&yyeMa, ù, P. and V. čyyeàua, Tó; 
Boo tidings. Intelligence: P. and 
V. ioris, 3j (Thuc. but rare P.), V. 
cevÜÓ, $5. Rumour: P. and V. 
phun, 7), Xóyos, 6, V. [Bü£is, 7), Andor, 
Ñ, kAéos, ró, Ar. and V. milos, ô, 
părís, 75. Word of command : P. 
capáyyeAous, 7 TÈ vapayyeMXopeva. 
Pass round the word of command, 
v : P. and V. cüpayyéAXew. Faith, 
promise: P. and V. mirtis, ù 
TicTóv, Tó, or pl; see pledye. 
Gwe one's word : P. and V. mioriv 
ðóvar ; See promise. Keep (one's 
word) abide by: P. and 
épuévew (dat.). Send word, v.: P. 
and V. &yyéAXew ; See Announce, 
Send round word, P. vepuvyyéAXew. 
He has remained already fifteen 
months without sending word : Y. 
HÒ éka pvas mpòs dAXoi mevr 
åxkýpokrros uéve. (Soph., Trach. 44). 
In a word: use adv. P. and V. 
&mAós, P. os. To sum up: P. 
uyeAóvr, ðs èv xejoXoío «ebrety. 
Briefly: P. and V. «wrónws, 
cvAXij88wv, &y Bpüxe. — Im word, as 
opposed to à» deed: P. and V. 
Aéyp, V. Aóyos (Bur. El. 47), 
tois Óvópdouv (Bur. lI. 4. 1115), 
rots Aóyow (Biur., Or. 287). As an 
excuse : P. and V. mpódücw. In 
so manq words : P. and V. árA&s. 
Empresshy: P. Ouppáógv, P. and 
V. dvruxpus. Not writing db n so 
many words, but wishing to make 
this plain: P. ob roírows rois fúnar 
yp'ipas raðra 8& fJovAójevos. Deukvivas 
(Dem. 289). By word of mouth : 
P. årò ocróuaros, P. and V. žrò 
Adoons. By hearsay: P. ü«oj. 
ord for word: Ar. kăr mos. 
Exactly: P. and V. åroißôs. Do 
you answer word for word: V. 
éros © àueißov mpós ros (JEsch., 
Eum 586). Not to utter a word : 
P. ot8€ phéyyerban Ax. and P. oi? 
ypúć ew. No one daret to utter a 
word: P. èróàuņoev oùs... 
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Word, v. trans. 


Work, subs. 


Work, v. trans. 


Wor 


héa pwvýv (Dem. 126). I thought 
I had suffered justly for having 
dared io utter a word: P. Jyyosuv 
Ò'kara merovÂévar ote čpyvéa (Plat., 
Euthyà. 3014). Nota word: Ar. 
and P. oùòðè ypù. Nota word about: 
P. oùðè pmrpòv rép (gen) (Dem. 
859), orðè yp repi (gon.) (Dom. 


353). 
Use P. and V. 
Aéyew. Vaguely worded: — V. 


2 > " 
Ovekptrws eipnjsévos. 


Wordy, adj. Long-winded: P. and V. 


pakpós, P. paxpoàóyos. Chattering: 
P. moAsAoyos; 86e chatterin ]. Words 
warfare : V. èrippoĝa küxd. (Soph., 
Ant. 413) ; seo dispute. 
P. and V. čpyav, có. 
Toil, labour: P. and V. sóvos, ô, 
Ar. and V. uóx0os, à, V. poxðýuăra, 
Tá, üÜXos, ó, xüjüros, 6. Thing 
wide: P. and V. épyovy, ró, V. 
ópyüvov, TÓ, róvos, ð. Work of 
art: Ar. and P. TKEDOS, TÓ, V. TÉXVN, 
3, réxvnjit, Tó, P. èpyaria, ġe Duty, 
function: P. and V. tpyov, ró; 806 
duty. HMandicraft: P. and V. 
Té, 7, Ar. and P. xepoupryín, M 
P. xeworexvíau, 5), V. Ad DA oA 
Occupation : P. èpyaria, 1, mpay- 
parein, T), émvr]oeoput, Tó, Ar. and P, 
arbh 3, P. and V. ewovb$, 5. 
Needle-work: V. and V. maixiàna, 
Tó; 860 cbe Canro, 
writing : P. eóyypappa, ró. Book: 
P. and V. Bias, 7. Set to work: 
seo undor se. Begin: P. and V. 
àpxecban Military works, earth- 
work: P. and V. (pipa, ró; 806 
defences. Mound: P. xópa, cá, 
xo0s, Ó, vpóa yum, 7. 

Mould. fashion : 
P. and V. ràdrrayv. Knead: P. 
and V. ó yir (Boph., Prag.) 
Cultivate (the soil): P. dpyd(emthas, 
déepyáćerðan, D. and V. yeopyety 
(Eur, Jhes. 176, absol), V. 
yärovev (Eur., hes. 15). Work a 
mine: P. èpydļlerĝas pérañior 
(Dem. 977). Work (stone or other 
materials) : P. dpyáțerĝa: Maks 


Wor 


by work: P. and V. épyáf[erÓu, 
éCepyaten ot, &xmovety, V. éxuoxÜetv, 
Ar. and P. repyáterðas. Cause, 
bring abaut: P. and V. unxüv&cÜo, 
mowiy, P. kmepyázen 0c, V. Teixew ; 
sco contrive, Produce: P.and V. 
yevvüy, vixrew (Plat), V. d$revew, 
diriev; seo produce. Embroider: 


P. and V. moudcAAe«v, P. kararoi 


KLAAX etw. 


Tpmayoy KomQAaré, (Bur.  Cyci. 
461) V. intrans. Labour: P. 
and V. épyá(ecÜot, moveiy, dkmovetv, 
: kíuvev (raro D.) uoxOcv (rare P.) 
Be an artwan: P. S5yuwowpy&áv. 
Avail, do good : P. and V. à$eAéy; 
seo avail. Work at: P. and V. 
épyd£«cÜon. (800.), orovðdgew (aco.), 
Üuroveiy (n00.), V. «ovev (ace.) 
raro P.), poyer (aco.). Work for 
on behalf of): Vrepkágwvew 
gon.)  mwpokáuvev  (gen.)  Vrep- 
wov«toÓ«. (gen.). | Work off: P. 
dmorpifecÜ0a. Work ongs way: 
use advance. Work out: P. and 
V. èxroveîv (or mid.) (aco.), ê$epyd- 
teros (nco.), Bubrovéy (or mid. 
406,), V. éxyoxOety. (100.), Ar. an 
. amepyát«sÜa, (aco.). Come to 
the end of: V. áyrAév, èfavrheiv, 
QtprA«v. Work round : see come 
round, Wurk round in the rear of 
an enemy : P. mepuévac karà varov 
huo, 4, 36). Worl up: Ar. and 
?. Žmepyáćerða, (acc.), P. and V. 
onovådgayv  (aco.), éroveiv (aco.). 
Work upon, turn to account: P. 
and V. xpoĝu (dat.) ; seo influence. 
He so worked upon the jury that 
thoy would not even hear a word 
from us : P. obro Suok« roùs dixa- 
arà Gore doviyv wo yvrivody héier 
&xoj«v uav (Dem, 1108). Work 
with others: P. and V. ovurovey 
(dab) (Xen.), V. ewpox0«iv. (dat.), 
kúpvev (dat). 
Worker, subs. Seo workman. Met., 
seo also coniriver. Worker in 
metals: Ar. snd P. yoA«eós, 9. 
Working, subs. | Ouitivation: Ar. 
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Workman, subs. 


Workmanlike, adj. 


He works his auger with Workmanship, subs. 
double thongs : V. SurXoiv. xavo 


Workshop, subs. 
World, subs. 


Wor 
and P. épy&oía, 5. Working in 
metals : P. xoXkeüa, 3. 

P. and V. óuuuovp- 
yós, 9, épyàrgs, ô, Ar. and P. 
xXeporéxvgs, ô, V. xepüva£, ó. 
Carpenter : P. and V. rékrov, ô. 
P. Ogucovpyucós. 
In workmanlike fashion : use adv., 
Ar. Onpeovprytcüs. 
P. 8qpsovpyía,,. 
7. Skill, ari : P. and V. npo Ñ. 
Ar. and P. épya- 
TTÚPLOV, TÓ. 
The inhabited globe : 
P. 4$ oikovuén. The earth : P. 
and V. yĝ; seo earth. All men: 
P. and V. mávres. The whole Greek 
world: P. tò 'EAXqvwóv. 
Universe: P. kórpos, ó Im this 
world: P. and V. iv0d8e, Évo, V. 
&voOev. In this worid and the newt: 
V. káket kåvĝłaðc, P. kai évÜdOe kal èv 
“Asov (Plat, Gorg. 5258). If in 
the next world, so also ùin this: P. 
«creo éket kåvôdôe (Plat., iep. 4515). 
Gentle in this world he is gentle in 
the next: Ar. 6 Ò eükoXos jy dy0dO 
eUkoAos Ò éxec (Ar., Ran. 82). The 
wunder-world : P. and V. "Adis, ô. 
In ihe wnder-worid: P. and V. 


veper). From the under-world : 
P. and V. xdreÓ«v, V. seii 
vépü«(v). To ihe under-world : P. 


and V. «ls "Abov, xare — Of the 
wnder-world, adj.: P, and V. x06vuos 
(Plat. but rare P.) V. wéprepos. 
Those in the under-worid : P. and 
V. oi káreo, ol küroÜev, ob éxe V. 
ol éve«pÜe, ol véprepou, oi dyéprepou, ol 
K&rà xÂovós; see dead. If after 
all those in ihe wnder-worldà have 
any perception of what happens in 
this: P. el dpa rois ka pórgois 
dori mep rQy &vháde yuyvouévov (T1800. 
8085) Where in ihe world? P. 
and V, rot yfjs; Nowhere $n the 
world : P. yis oùðapod (Plat., Rep. 
5924). In the world, anywhere : 
P. and V. «ov (enclitic). Not for 
the world : P. and V, otódpós. 


Wor 


Worldliness, subs. P. and V. 
doéBea, ), V. 9vccéBea, Ñ. 

Worldly, adv. Human: P. and V. 
ávÜpimrevos, P. ávOpdmiwos. Impious: 
P. and V. dcefjjs, V. 8vacefhjs 
(rare P.) Ungodly: P. and V. 
&0cos. Worldly goods : 

pýpăra, ríá; See property. 

Worm, subs. P. «5, 4j (Hdt. and 
Aristotle). ^ Creeping thing: P. 
and V. épreróv, Tó. 

Worm, v. trans. Worm one's way 
into: Ar. and P. elrôierôat (eis, 
acc.) ; see steal into. Worm one's 


Wor 


P. and V. rederi, 3j, or pl., réàos, 
ró, or pl.; see rite. Mystic roles: 
P. and V. jQwerjpa, tá; see 
mysteries. Community of worship : 
V. xowoflepgía, 7 (Æsch., Supp. 
299). Love: P. and V. čpws, å. 


P. and V. | Worship, v. trans. P. and V. eéBev, 


céferÜn, Ar. and V. ceB(ew, P. 
Ücpoxejew. Adore: P. and V. mpos- 
«Uvety ; seo love. Fall down at or 
before : Ar. and V  mpoamwirrew 
(acc. or dat.) (also Xen. but rare 
P). Worship in addition: V. 


L4 
m poco éBew. 


way into a persons favour : P. and | Worshipful, adj. P. and V. eeuvós ; 


V. Émorpéyev  (rwá), mépxeofa: 


(tvá). 

Wormwood, subs. P. dáyjívOwv, ró 
(Xen i 
Worn, adj Torn, ragged: P. payeis 
(Xen.), V. Tpōxnpós, Ar. and 
Svonrivýs. Worn out: P. and V. 
cafpós. Effete: P. demás; See 


under wear out, v. 
Worry, v. trans. Like a dog: P. 
Que (Plat., Rep. 5895). Generally: 


Worshipper, subs. 


Worst, adj. 


see revered. 

P. Oeparevrýs, 
Ô; see volary, lover. 

P. and V. «&xurros, P. 
xepurros. Extreme: P. and V. 
&éryüros; see estreme. Have the 
worstof it: D. &arrsodrhu, darrov 
&yav, P. and V. orrba. 


Worst, v. trans. P. and V. xepotaDa: : 


see conquer. Be worsted: P. and 
V. horârhan porov eva. 


P. and V. öyàov sdpeyev (dat.),| Worth, adj. P. and V. äéws (absol, 


Ar. and P. évoxyAéiv (aoc. or dat.), 
mpáypära Tüpéxew (dab.), V. óxAev, 
P. BtoxAéiv, apaAvreiv ; see brouble. 
V. intrans. See fret. 

Worry, subs. Anxiety: P. and V. 

dpovris, 7), Ar. and V. uépwuwa, 7j 

. qUvvoia, 7), uéXAnua, TO» tsbress : 
P. and V. Atm, Ñ, dvla, Ñ, àx8n9dv, 
3. Bother: P. and V. óxy^os, ú, 
Ovo'xyépeua, 5. 

Worse, adj. P. and V. kklov, yeiouv. 
Inferior: P. and V. 2ccwev. Come 
off worse, v.: P. éXaccaotaÓo.; Seo 
have the worst of it, under worst. 
My malady ever flourishes and 
Jg worse: V.1) j dp) n E 
TéÜnÀe kdzl metov era, (ISoph., 
Phil. 259). iiie: D | 

Worse, adv. P. and V. xăxīov, Ar. l 
and P. xeipov. 

Worship, subs. P. Gepxreía, Ñ, Üepá- 
revua, TÓ, Aorpeia, 7. Honour: P. 
and V. riui ? V. oéBás, ró. Reli- 
gion: P. and V. rà 6. 


| Worth, subs. 


or gen.). Ti is worth while: P. 
and V. d&v drre (or omit rri), 
Equivalent to: P. àvrásvs (gon.). 
Worth having, adj.: P. and V. 
eovbatos. Worth its weight in 
silver: V. teápyüpos. You would 
have ihoughi the addition of our 
power to yours worth much ex- 
penditure and much yratitnde: P. 
Vues v mpò mov ypypirov kal 
xápros — éruwjmamÜ« — Ovvauav piv 
pod yevérÜa, (Thue. 1, 33) 4 man 
who is worth anythin at all: P, 
vip Órov TL Kal mpurpiv OdeAXóe dort 
(Plat, Ap. 28»). Tha stater of 
Cyaicus was worth there twenty- 
cight Attico draochunaa ; P. à Kuči 
kqvós (orario) (varo éxet xai dkro 
Bpaypàs Árvruás (Dom. 914). 

Value: P. and V. 
agia, ). Price: Ar, and P. riuh, 
5, V. rinos, 6. Honour, estimation : 
P. and V. &£lepa, ró, tuj, 1. 


Ritual’! Worthily, adv. P. and V. ádíes, V. 
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Wor 


émrafios, küraf(us. Well: P. and 
V. k&Xàs, åuéurrws (Xen.). 

Worthiness, subs. P. and V. 
XPNETÓTNS, Ù. 

Worthless, adj. Useless: P. and 
V. dxpnoros, äyxperos, ávodeXjs, P. 
dÀvorekýs : see useless. Poor, bad : 
P. and V. aos, xükde, eùreińs, 
&vá£tos, P. ovðévos d&os. 

Worthlessly, adv. ^ Uselessly : P. 
áAvowreAOs (Xen.); aee uselessly. 
In vai»: P. and V. pary, Aas ; 
Seo in vain, under vain. Un- 
worthily : P. and V. dva£íws. 
Poorly: P. and V. $asAovs. 

Worthlessness, subs. P. àypnoria, 
ý. Unworthiness, baseness : P. and 
V. movnpia, ġ; see baseness. Poor- 


Wra 


P. and V, ot, 7, V. oýpavrtpor, Tó. 
Without a wound, adj.: P. and V. 
drpwros (Plat.) Nor do blazoned 
devices deal wounds : ü d 
éAxozrotà, yéyverat Tà ojga ro, (Zigeh., 
Theb. 395). Who fünes ths swift 
wound of the spear: V. 0s . . . 


&vri0épkera,  Oopós  Taxeiav oka 
(Eur., H. F. 163). 


Wound, v. trans. P. and V. rirpó- 
akew, rpavpüritew, P. kxararpavpari- 
ew, V. éXAxotv, oUvrdaa (lst aor. of 
otráfew). Wounded : use also 
V. otracuévos. | Wounded in the 
back: V. vürov xüpaxO«s (Eur., 
Ehes. 73). Scarred: V. oppå- 

wnévos (Eur., I. T. 1372). Mot., 
stress: P. and V. Avrety, àyiày. 


ness (of quality): P. and V. $ev- Wounded man, subs.: P. pav. 


e, 7. 

Worthy, adj. 
ies V. rkăráģtos, Worthy of: 
^ and V. &&es (gen), émá£ws 
(gen.), V. x&rádws (gen.). 
oneworthy of, v. : 


P. an. ' &£uoUv 


(rwá twos). .Deserved : P. and V. Wraith, subs. 


dos, V. émáfus. Just: P. and 
V. ĝikaros. Good, excellent : P. 
and V. xpgorós, &dueurros. | Whoso 


wishes to lead a worthy life: V.| Wrangle, v. intrans. 


rris pù) kaküe olkeéy ÓcAe (Bur, 
And. 180). 

Worthy, subs. Renowned person: 
use adj.: P. «bBóxuos; seo T6- 
nowned, 

Wot, v. intrans. See know. 

Would that, v. trans. Referring to 
a futuro wish: P. and V. ee (opt.), 
ad ydp (opt.), V. «l (opt.), Ar. and 
V. mus dv (opt.). Referring to a 
past wish: P. and V. &ôe (imperi. 
or aor. indio.), el ydp (imperf. or aor. 
indie), GdeXov (infin.), dë por 
(nfin.), € ykp dd«Xov (infin). 

Wound, subs, P. and V. rpaüpa, Tó, 
(os, Té (Plat, Alci. I. Hon. 
Met, P. and V. rpaðua, ró, V. 
(Axos, ró. Distress: P. and V. 

seo distress, 
P. and V. 

ANY h, V. mAjyga, T. Kear: 


P. and V. dios, êrágios | Woven, adj. 


parias, ô. 

P. and V. i$avrós. 
Twisted : P. and V. ràexrós (Xen.). 
Well-woven : V. e9rqvos. 


Think| Wrack, subs. Seaweed : P. duo, 


TQ. 

Bee phantom.  Reft 
of Ms ships and of thy wraith: V. 
veüv areprÜeis ToO e roð uu uoros 


(Eux., Hel. 875). 
P. and V. 


épitew, Ar. and D. iid ðið- 
pþpépeosĝar; Bee quarrel. 

Wrap, v. trans. Foid: V. cvp- 
mróosrev, | Eincompass: P. and V. 
TéptfBáAXew, Ar. and P. åpréyew 
(rare P.), V. mepurrvocev, &ppi- 


BéXAev. Cover: Ar. and V. 
kăäiúrrev, V. ovyxüAsmrew (rare P.), 


D. and V. cepik&Avrrew ; See Cover. 


Conceal: P. and V. kp)rrew, 
Ërokpórrev; 8ee conceal. Wrap 
up: Ar &riMorev. Wrapped 


round, muffod: V. awyrekìypévos 
(Hur., Hec. 487). The legs wrapped 
y ie V. «vírp ka. etis 

sch., P. V. 496). e thighs 
a outside the fat that had wrapped 
them : V. pnpa kaoXvmrijs ègérkewro 


meis (Boph., Ani. 1011). Be 
wrapped in: Ar. and P. èyrăñý- 
mrerha. (dat.). With feet wrapped 
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Wra 


in felt and sheepskins: P. éveQwy- | Wreck, v. trans. 


pévos roùòs zóDas eis cíAovs kal 
åprakíðas (Plat., Sym. 2205). 

Wrap, subs. Cloak: P. é$ecrpis, 
h (Xen), V. eréyaerpov, ró; See 
cloak. 


Wrapping, subs. See wrap. Wrap-|Wreck, subs. 


ping to cover up arms: Ar. and V. 
odypă, ró, or pl. Covering: P. 
and V. «epifjoXos, ô, V. memipoii, 
7; 8ee Coverıng. 

Wrath, subs. P. and V. ópy:, 7. 
Óüuós, ô; see anger. | Quick to 
wrath, adj.: P. and V. ó£ss, Ar. 
and P. áàxpdxyoXos, Ar. and V. 
ó£ü Ups. 

Wrath, Be, v. intrans. See be angry, 
under angry. 

Wrathful, adj. Ar. and P. xdáAerós, 
V. éykoros; seo angry. Quick to 
wrath: P. and V. ófós, Ar. and 
P. &xodxoAos, Ar. and V. ófi0Upos, 
V. 8jcopyos. 

Wrathfully, adv. See angrily. 

Wreak, v. trans.  Inflicb: P. and 
V. émiBáAXew, mpooriðévat; 566 
inflict. 


take vengeance on, under venge-| Wrench, v. trans. 


ance. 

Wreath, subs. V. vAéyjct, Tó, Xókos, 
ó, Ar. and V. «AXexráyy, ù. Garland. 
P. and V. eréjüvos, ó, aréuud, Tó 
(Plat. but rare P.), V. erédos, tó; 
see fillet. Wreath of smoke: Ar. 
aÀekrdyn karvoð (Av. 1717). 

Wreathe, v. trans. Orown: P. and 
V. oréġev (Plat. but rare P), ore- 
$üvobv, V. éxoréjev, vaerébew, 
küracrébew, éfüvaorébDew, épéjew, 
vüküáéew, oTegpüro)v; See crown. 
Twist, twine: P. and V. cAékew, 
auumrAékew, épmrAékewy, V. éMooew, 
elAiacrew. 
V. aepidAXew, V. dudtBáAXew ; see 
embrace, twine. Wreathed, crowned: 


use adj., V. erepvoredyje, käraorepýs, | Wrest, v. trans. 


TroXvoTeorjs. isted: P. and V. 
mÀekrós (Xen.), voX/mAoxos (Plat.), 
» &uxrós. 


l4 


QLOAOS. 


rea NINE; adj. Of smoke: V, 


Wer 


Destroy : P. and 

V. pheipeir, Seapheiper ; see destroy, 

ruin, overthrow. Be wrecked, lit. : 

P. vavoyév ; see shipwrecked. 

Met. P. and V. e$4AAcoím ; soe 

be ruined, under ruin. 

Shipwreck : P. and 
V. vaviyéa, 9. Met., ruin: P. and 
V. óAedpos, ô, $opá, ù, Oud$Bopd, 
oA dxooÜopd, 9; see ruin. 
Saving one jrom the wreck of 
many hopes: V. qoÀXÀAGv fayewrüv 
èàriðwv mâs ruxa (JEigoh., 4g. 505). 
Wreckaye: P. and V. vawdyia, Tá, 
V. ğyań ai; see toreckag». 

Wreckage, subs. P. and V. vavdyua, 
vá, V. yat, ai. Ruins tn general : 
V épe/mua, vá, vavazyia, rà, Wreok- 
age of the ship: V. vàós éxfoAa, 
vá Eur., Hel. 429). 

Wrecked, adj. P. and V. ravāyós 
(Xon.) V. vaí$0opos; seo ship- 


wrecked. 
Wrecker, subs. Met., P. and V. 
ŭe, å, P. Ouó0opeós, ó, V. 


» ^ 
A«71p, 0, &rerráryp, 6. 


Wreak vengeance on : see|Wren, subs. Ar. ópxiAos, å. 


Pull: P. and 
V. keav, Ar. and V. omüy, Twist: 
P. and V. evpéjew. Tear away : 
P. and V. &mocmür, ddéAxev, V. 
&mocmüpáceew. Snatch: P. and V. 
áprá£av, dvapráčev, atvaprdtar, V. 
küÜnprágev. Sirain, dislocato: Ar, 
éxxokxifery ; Seo sprain, Distort: 
P. and V. &aorpébev; soe distort. 
Wrench with a lever: V. uoyXesev, 


ávüuoxAedew ; s60 prise. Wrenoh 
aside: V. müpacmüy, Wrench off: 


P. and V. dwocmrüv, čodxev, V. 
&moomüpdecew. Snaloh off : P. and 
V. àdopráQtv. 


Cast around: P. snd| Wrench, subs. Strain: P. erpéupa., 


TÓ, crácpa, tó, Effort: P. and 
V, móvos, ó. 

Take «way: P. 
and V. «esi, ifĝuprha, Bi 
éfmpdicÓn.; s06 lake away. 
Snatch : P. and V. dprájw, 
&vopmátCew, V. xüDapmátew. Snatoh 
away: P.and V. ideprdtev. Dis- 


999 


Wre 


Wri 


tort: P. and V. &acrpéġew; see |Wretchedness, subs. P. à6órys, 


distort. 

Wrestle, v. intrans. P. and V. 
mădaiew. Contend: P. and V. 
üyorikerðan, | GuAXGoÓ0nQ.. Wrestle 
with: P. mpoomaXaiew (dat.); see 


7, TaÀacropía, 1, Kakompayí(a, 7) 
KakomáÜeu, 7, P. and V. aikta, 7. 
Misfortune: P. and V. ðvorpagía, 
7; Bee masforiune. Dejection: P. 
and V. dà0Upía, 1$, OvoOupío, Ñ 


contend with. Wrestle with (peris): 
P. and V. àĝàcy (ace.) (Plat. : 
Strong 4s wins and hard to wrestle | Wriggle, v. intrans. Ar. and P. 
with: V. Bewós yàp olvos «ai maXal-|  Avy((ec0o. (act. in Ar), P. ùv- 
erbari Bupós (Eur., Cycl. 678). or&cÜo,, V. ihdeocharn Shift about : 
Wrestler, subs. P., and V.«&Aewrjs,| P. and V. orpéóeo0o. — Wriggle out 
ó. of, met.: Ar. and P. d4)iócoÓa. 
Wrestling, subs. P. and V. «Ae-| (ace. or &bsol.) ; see escape 
cua, TÓ, TÄN, *. A fall in| Wright, subs. Carpenter: P. and 
wrestling: V. müXowpa, TÓ. V. rékrov, ô. 
Wrestling school, subs. P. and V.|Wring, v. trans. Twist: P.snd V. 
müAalerpa, 1T. erpeoew. | Squeeze together: P. 
Wretch, subs. Uso adj, P. and V.|  cwumiéfew. etort: P. and V. 
Küxoüpyos, «üvoüpyos, müpós; See|  éfeueoÜon, Big éfapeÜa,.: see 
villain, rascal. Unhappy man:| extort. Wring one's hands in sign 
uso wretched, adj. of grief: uso P. and V. kórrerĝa 
Wretched, adj. Unkapmy: à8)os,|  (lit., beat the breast). Harass, vez : 
olkrpós, TüXa(mraepos, ðvorăyýs, ðve-|  D.and V. eiétew, Xvréiv, V. UAvytvew, 
Sauer, &rixis (rare V.), Ar. and V.|  yupvazew, Ar. and V. ««:uaiv«v, 
úrrorpos, Ourpopos (also Antipho.|  reípew. 
but raro), ríAüs, rAdpeov, cxérÀuos, | Wrinkle, subs. Ar. and P. förs, 5. 
OUrrQqvos, 8«Xacos (rare P.), măvd-| Wrinkle, v. trans. Wrinkle one's 
OXuos, V. Odios, pécos, OvordAüs,| brow: Ar. and P. às ó$pis 
vüyrüAAs, tavriýmov, ğuopos (also) — avaamüy. - 
Plat. but rare P.), &uuopos, dvoABos, | Wrinkled, adj. P. and V. pūrós. 
Ar. küxoBatuev. Dejected : P. and | Wrist, subs. V. kaprós, ó. 
V. Ano; (Xen.); see dejeoted. | Writ, subs. P. and V. Aóyor ol; see 


(Plat.. Meanness: P. $avAXórws, 


z3 


V iria Ad : P. and 
. füpüs, Aŭümnnós, yfüpós, kükós, 
&0Xios, V. "OM UA (also Xen. but 
rare P.), S/mowrros, Avmpós, mohó- 
a'royos, rayOd«piros, «übikpUros, mAy- 
kXoaxrros, Qum Üpvjvyros; see algo trouble- 
some,  Wrelohed that I am: Ar. 
olun küoDaljuov, olo, deiars. Poor, 
mean: P. and V. paños, kükós, Ar. 
and P. ,oxÓnpós, movnpós, V. B«(Xotos, 
Wretchedly, adv. Unhappily: P. 
and V. dhàlws, ol«rpós, V. rquóvus. 
Unfortunately: P. and V. káxüs. 
Ü V. 8vemórpos, P. árvxós. 
Dejectedly : P. spes (Xen.), 
Svebúuws (Plat). Meaniy, poorly : 
D. and V. kăxâôs, P. movopüs, poy- 


Önpås. 
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Write, v. trans. 


writing. Wru to apprehend a 
mn P. årayoyń $5 (Lysias). 
4 ri of ejectment : P. igoúins cin, 
P. and V. ypd$«v. 
Write books, etc. : see compose. 
Givo an variae of p writing: P. 

pádev (aoo.). rite poetry : 
NES ies Inscribe : Ar. nd 
P. êreypăpev, P. &yaypádew. Write 
down: Ar. and P. cvyypddev, P. and 
V. ypdbew. They wrote him down 
an enemy of theirs and their 
allies : P. é4y0pbv aùr &véypayav 
Kal rv ruupáyuav abróy (Dem. 
122). Write m additíon: Ar. 
and P. müpiypije«v, P. mpos- 
ypápew, rpoorapaypápew., Write in 
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answer: see answer. Write in or 
on: P. aud V. éyypddew. Which 
(wanderings) you must write on the 
recording tablets of your mind: V. 
jv (mTXávq) éyypdjov cù pvýposw 
Rl al Rad. P. V. 789; 
ep. Soph., Phil. 1325). A tablet 
with signs written upon it: V. Sé- 


ros éyyeypaupérg ovvÜrjparo. (Soph.,| Wrong, subs. 


Trach 157). Write underneath : 
P. óvoyod$ew (ti twi). 

Writer, subs. P. evyypadevs, ó; see 
author, poet. Clerk: Ar. and P. 
ypop.ureos, Ô. 

Writhe, v. intrans. P. and V. 
orpéperbar; See wriggle. Wallow. 
Ar. and P. köMvðeirĝa ; 8ee wallow 
Writhing with their bodies in 
sympathy with their though s they 
passed a terrible time through the 


eziremily of their fear: P. mois| Wrong, v. trans. 


cójuuow ebrois ioa Tj; dén mepuoeQs 
OvvaTovevovres éy Toig XaXemórara 
Buyyov (Thuo. 7, T1) He writhed 
now upon the ground, now in mid 
air: V. èsrâro yàp méðovðe koi 
perápowos (Soph., Trach. 186). 
Writing, subs. Act of writing : P. 
vn $. What is written : P. and 
. YPÄDý, ?, Or pl, ypduuüra, Td. 


Composition: P. céyypappa, ró;| Wrong-doer, subs. 


see book, composition. 

Wrong, adj. Incorrect: P. and V. 
obk ópflós. False: P.and V. yrevyjs. 
Unjust: P.and V. dios, oU« ópÓós, 
V. éküikos. 
«ükós, vrovrpós, uoxÜunpós, vrüvoüpyos ; 
seo wicked. Impious : P. and V. 


4vócios, osBúýs, beos, svoreßýs 
(rare P.), V. úsĝeos. Unlawful : 


P. and 
Sinful: P. dMrápwos, Arnpubós. 
Do wrong, v. : 
xüxovpyev. Act unlawfully : P. 
Tapavojuety. 
V. &ceetv, V. voee, Be wicked: 
P. and V. müvovpyetv. 
and V. &aaprivav, kfžpapravew, 
mÀnppeiciv, V. üumA&ketv (2nd nor ). 
Do wrong io: 800 torony, v. 
wrong, make a mistake: P. and V. 
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Wicked: P. amd V.|Wrong-doing, subs. 


P. and. V. doiketv, Wrongft ully, adv. 


Sin: VP. Wrong-headed, adj. 


Ie | Wrong-headedness, 


Wro 


&puaprüvew, é&&uaprdyew, a*dAXeoÓo:, 
vev8erDa,, P. Bwuyeióea Dat, dayap- 
Tüvew, mtalev. Be wrong in one's 
views : P. yvópns áuaprávew (Thuo. 
1, 88). Go wrong, of things: P. 
and V. xüxüs xepeiv, ob "poxtpev. 
Go wrong, miss one's WAY: see 
under mss. 

Injustice: P. and 
V. dOikía, 7) To &Oikov, ràOlka, TÒ 
&Otkeiv (V. rabtxetv). -Act of injwstice: 
P. and V. à8begua, v0. — Injury: 
P. and V. 8Aafé, 3, BAŠBos, Tó; 
see injury. Hvil: P. and V. 
&ükóv, Tó. Sin: P.aud V. Gpuapría, 
7, P. ápdprupa, T0, rAnppéNNua, Tó, 
V. défüpapría, 1, dwmrAdknpa, ró. 
Wickedness: P. and V. «dww, 1, 
qrüvovp'yta, 1), TÒ kükotpyov, vrovnpia, 9j, 
Ar. and P. «áx(a, h; Beo tickodness. 
P. and V. áSikev, 
Küküg motiv, xükGOs Opür, kükotv, 
xükovpyew; Bee injure. Be wronged ; 
P. and V. «ükàs wie xev, adtkeirÜa:, 
Join in sronging : P. ewatik&y 
(dat. or absol). Be wronged at 
the same Lima: P. wuvaBueterÜos, 
Wrony nm return: P. úvraĝixeiy 
(acc.), dwruakoupyetv (800.); s00 


retaliate. 

Uso adj, P. 
and V. müobüpyos, răkodpyos, V. 
vayroupyós, Aeopryós. (also Xon. but 
varo P.), or uso partieiples, E’. and 
V. å déi«Gv, ó dpaprüvov. 
P. and V. 
müvoupyó 7, TO xükotmyoy; NOG 
wickedness, sin, Injustice: P.and 
V. Šikun, Y, Aiku, TÓ, rò üDiketv 
(V. taðireiv); 866 wron. 


voos, üpdvouos.| Wrongful, adj. D. und V. erpáyojos; 


geo unjust, wicked, 
| ^o P. apavpos ; 
866 t ustiy, wickedly. 


Be vnpious: P. and Wrongf ulness, subs. P, erapayopia, 


5; Beo injustice, viokedness, 
Parverse : Y. 


and V, ó/exoAos, Dwryepáis, Ob- 
&attnale; P, nnd V. aM ik 
subs, Per- 


versity: Ar, and P. SBue«oMa, ẹ. 


Wro 


Obstinacy : P. ai6d3eu, 5, Ar. and 
V. a)08ia, 1. 

Wrongly, adv. P. and V. oùx àpffax. 
Falselj : P. and V. yevbàs 
Wickedhy: P. and V. xáxüse, P. 
kakoúpyws ; 888 wickedly. 


Wroth, adj. See angry. 

Wrought, adj. Of stone, ete.: P. 
eèpnyaruévos Thuc. 1, 93). Made 
of wrought metal: V. eükpórqgros. 
Wrought with the hammer: V, 
m ovprAdros. 

Wry, adj Crooked: P. okoMós 
(Ph. Distorted : V. 8uxorpodos. 

Y 
Yap, v. intrans. Use bark. 


Yard, subs Measure of length, 
gy by : P. and V. 7$jxvs, ô (Iur. 
Cyel. ) (about half a yard) : soecubit. 
For longer Ieaguros: USO P. and 
V. mAéðpov, ró ‘about 33 yds.), or 
Ár. and P. eråðor, ró (about 200 
yds.). Court-yard : P. and V. 
SPA, (PDlat.); soe couri-yard. 
Parm-gard : V. aov, ró (Bur. 
Cuol. also Xen.), 
Yard-arm, subs. P. xepala, 7. 


Yard- -measure, subs. P. and V. 
Küyiav, Ù Ar. mfXvs, ó (Ran. 799). 
Yarn, subs. d vipa, Tó i e) Js 
and V. kAemrjp, 6, piros, ô. 

Mot., seo story. 

Yawn, subs. P. xdep» $$, Ar. 
xác una, Tó, 

Yawn, v. intrans. Ar. and P. 
x&áow«v, xacpücÜn, Met, of an 


opening : P. and. V. Soraofus, P. 


Biyreofa, 
Yawning, : g adj. 


Yel 


year : P. and V. oe érijouos, 
P éméreos (Dem. 651), V. ére«os. 
This year: use adv., Ar. Tijres. 
Last year: use adv., Ar. and P. 
wépimuv). Of last year, adj.: Ar. 
and P. epioivós. The y'a before 
last: use adv., P. mom épvatv). 
Every year ; P. KaTĂ čros éxocTov, 
kar évuxvróv, V. mâv čros. Twe a 
year: P. 8is roð évavro?. In a 
space of ten years: V. Bexaamópo 
xpóro (Eur., Tro. 20). 4 spe of 
ten years: P. xpóvos Oekxaéripos, ô 
(Plat.. Having been a year gone : 

V. èvaúrios Beßós (Soph , Trach. 
165). Saved after many years: 

V. Ti cerocpévos (Eur., Qr. 
7 


Yearling. adj. P. reos (Xen.). 
Yearly, adj. Ar. and P éréreos, V. 
éreios, P. and V. éyuaciauos, éra'tos 
Yearly, ady. P. kar évavróv, xarà 

éros ékaorov, V. r&v éros. 

Yearn, v. intrans. P. and V. mofév, 
ineipew, iueipeaÜas. Yearn for P. 
and V. roĝeiv (ac0.), Ar. and V. 
tpeipew (gen.), V. nudis (gen. ) ; 
geo desire,  Yearned for, adj.: 
and V. moĝeavós (rare P.), e)krós 


(rare P.) 

Yearnin Te P. and V. «ófos, ó 
(Plat. Dui rare P.), fuepos, 5 (Plat, 
Bod rare D.); see desire. 

Yell, subs. P. and V. Bo*, /, «pavy?, 
7, AoA UYń, 5 (also Ar., rare P.), V. 
loyh, ?; See sorcam. 

Yell, v. intrans. P. and V. foàv, 
dvá o&v, kexpyéya, (perf of rdc 
(raro P.), óAoAU[e«v (rare P.), V 
lew; BOO serea., 

Yellow, subs. Yellow colour: P. 


Abysmal: Ar. and| yppa ğavĝóv (Plat.). 

Burros, Pri gulf: P Yellow, adj. P and V. £a0ós Ar. 
V. xeu, vó, V. Bübos, v, | and V. bó. Palo P. and V 
vdovo, Ñ, AT. aod V. UON ó. óypós, P rt Of sand: V. 
Ye,pron P: E xMapus (Bop Aj.1064). Gol.en: 
Yea, adv. fee yes. see gol Yellow-haired : P. amd 
Yean, v. intrans. P. and V. rixrev, | V. fovüós. — Yellow-winged : V. 

Year, subs, P. and V. čros, vó,|  GovOómrenos. 


dviaurós, 0; Bee 560507. 
old, «dj. : P, dyuaotos. 


A year|Yelp, v. intrans, P. and V. barre ; 
Lastig a 


see bark. 


995 


Yel 


Yelp, subs. P. óAeypós, ó (Xen.), V. 
SAoypa, ró; see bark. 

Yeoman, subs. 
ô, épyárgs, ô; see farmer. 

Yes, adv. P.and V. vaí, vaxi, más 
yüp o0; pära,  uàMT ye. 
Assurediy : Ar. and P. koyuióy ye, 
pée, mvů ye, V. kal xáprü, kai 
kdpră ye. In dialogue: P. and 
V. ye enolitic. 

low Did Athena in truth lift 
him from the ground ? 

CRE. Yes, nto her 
hands : 

IO. 7 xal op’  A0áva yü8ev èfa- 
vetAero ; 

KPE. és zapÓévovs ye xeipas (Eiur., 
Ion, 269). 

Yes for: P. and V. yàp. 

Har. Is the opinion that ye hold 
so sure? 

Tuvo. Yes! for I saw her with 
mine own eyes amd my mind 
sees her now. 

SA  ovro Sokére ryv OókQmw 
áo aM, : | 

TE. aùròs yàp oros ei0Óumv kai 
vods ópg. (Eur, Mel. 121). 

Of a truth: P. and V. ye (enclitic), 
yov, ye 9j. To add emphasis: P. 
and V. S5, 0fra. Say yes, v.: see 
assent, afirm. 

P. and V. éy66s, 


Yesterday, adv. 
Ar. and P. Of yesterday, 


és. 
adj. : Ar. and P. x0dvós. The day 
before yesterday, adv.: Ar. sad P. 
vpéómv. Yesterday or the day 
before : P. mpýnv kai xOés, xÓéc Kai 


maiden 


Tpúnv, Àr. xOés ré kal mponv (Ran. | Yielding, adj. 


7260). Having come hither yester- 
day from the Hrechthidao: V. 
"Epex0eidüv &ro Oeüp — ékkoj.urÜeis 
uid vápoiUey 7uépas (Bur, J'Aoem. 


952). 
Yet, adv. Still: 
Further: P. and V. é, Ar. and 
P. epocér,. Nevertheless: P. and 


V. p&ro., However: P. and V. 
õuws, V. (umrüs. And yet: P. and 
V. kairo.. Not yet: P. and V. 


oco, pýrw, obero, ugbére. Never 
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Yield, subs. 


Yield, v. trans. 


P, and V. Gc 


Yok 


yet: P. and V. obmémore, oùĝemw- 
NOTE, UNTÚTOTE, pajemavrore. 


P. and V. atrovpyós, | Yew, subs. P. pîàné, rj (Vlat.). Tho 


word is also found in Bur., Bacch. 
703, and Aristophanes, Nub. 1007, 
but apparently with a ditferont 


meaning. 
Produce: P. and V. 
kapmós, ô Of mney, ete.: P. im- 
KAPTO, Ñ- 
Produce (of th soil, 
etc.) : P. and V. avá&toova, (Bur, 
Frag.) vivan — Bring in: P. 
vpode:pew, dépeu, P. and V. Aiora. 
(laur, Hee. 595). Yield a rich 
harvest: V.  erkapmov èkBdew 
oráyvv (Bur, Bacch. 750). (ive 
up' P. and V. mõäpieran éxütBoyus, 
adieran măpädiðovan. Concede: P, 
and V. mveyyopetr, P. ópoXoycy, V. 
ekey ; soo alow. — V. intrans. 
(tive way: D. and V. drar, rei- 
Ker, ruyxupi, ékyopenr, Ar. and P. 
qüpüxmpeiw, Čraywpeiv, V. müpetkew, 
P. irokarariiverban De eomquered : 
P. and V. jecüatu. Yield to: P, 
and V. éyBchóve: (dat) (Rur, Tro. 
687), evyxopdr. (dat.), «ev. (dat), 
meirar (dat.), Ar. and P, moyepv 
(dat), räpăxmpeiv (dut), V. éxyopeiv 
(dat.), mpoexwupetr. (dat), déirrarha. 
(dat.), D. rokararàivearðar (Ant). 
Yield a Little : D. inrerĝtðóvu (absol) 
Yield to feelings: P. und V., eikew 
(dat), yerteba (gon.), P. à&ovas 
(dat.). (Give piay to: P. wad V. 
xpieða (dab). — [ndulgo : V. and 
V. xüpizera. (dat.). 
Pliant: P. and V. 
vypós. Soft, lit. and mot. : Ar. and 
^ ånds, juddAdikós, Ar, and V. 


paMÓikds. Jacile: P. ebdyuyos, 
eMjvos, V. piros. — Clood-tem- 


ered: Av, und D. efkoAos. 


oke, subs, P. and V. (iyóv, và, V. 


QaryAat, ai, £everjpiov, vo. Met., 
soe burden, Team, pair: P., 
Qeiryos, vá, P, and V. efiopds, fj, Ar. 
Gerydpiov, ró; noo pair. New to the 


yoke, adj.: V. veótvé (Bur, F'rag.), 
veogiyýs. Shake off tha yoke of, 


Yok 


met. : 
see be rit of, under rid 

Yoke, v. trans. P and V. evyvůvai 
(rare P. uncompounded), robevy- 


nwa (Plat), V. émdevyviva, èv- 
bevyvúvai. Yoke beside: V. müpa- 
Levyvüva.. Unite in marriage : 


P. and V. acer yvüvo (Xen), V. 
Cevyvivau, srüpaCevyvüvaa. Join: P. 
and V. oV árrew, oŭvappóćew, ov - 
óev, V. alivapr&v; see attach. He 
is yoked wih a cruel doom. VW. 
ary cvykoré(eokras kar (Soph., A). 
123). 

ros adj. V. güyarós, öyņnpópos, 

År. Fius, 

Yoke fellow, subs. Use adj., P. 
öpóķug (Plat.), PRR (Plat; V. 
e[iryos, cepüdo)pos, V. eXwvaopos; 
860 pariner. 

Yoke strap, subs. Ar. and V. Aérava, 
Tá. 

Yolk, subs, P. Aérdos, 1j (Aristotle), 
d&xpóv, Té (Aristotle). 

Yon, adj. P. and V. éxeivos, Ar. and 


. Kéivos. 
P. and V. kros, Ar. 


Yonder, adj. 
and V. «evos. 

Yonder, adv. P. and V. èxk&. Far 
off: P. and V. uaxpív; see far. 
From yonder : $. and V. éxetÜev, 
V. ketDev. 

Yore, adv. Of yore: P. and V. 
mpy, TÒ npiv, mu, moré; See 
Jormeriy. In days of yore : P. & 
vois üvwÜev xpóvoi, dy Tots üve xpo- 


Vots. 

You, pron. Bingular: P. and V. cd. 
Plural: P. and V. tpais. You 
thera: Ar. and V, otros oú, otros. 

Young, adj. P. and V. véos, Ar. and 
P. vains. Of things: with maso. 
nouns, Ar. and V. w«àvüs ; with 
fem. po V. veâĉvis; 86e youth- 
f ul. New born : P. and | VEO- 
yon (Pls) V. ni v«óO nÀos, 
veóyovos, So young : P. and V. 
TyXDAoUros, ryÀtkóoòe In one's 
infancy : F. and V. vgmws, V. 
vvrÓós. 
V. dputos, 


V. dolos, XxAwopós, 


P. and V. ad ain (gen.) ; 


In one's prime: P. and Youth, subs. 


You 
0áAepós, Ar. and V. ves, Ar. 
T Be young (in one's prime), 
v.: P. and V. 2àv, áxuáZev. Be 


a (generally): V. veífew. A 
sweet swhi w Q& chid enjoying 
youth with its 4 young father : V. 
c'uyveü£av 100 Tais véo carpi (Eur., * 
Frag.) Grow young again, v.: 
P. and V. åmßâv. Befitting the 
young : see childish, youthful. 
Younger: P. and V. vedrepos. T'he 
younger: use also V. ó vedćwv. 
Young, subs. of animals: P. amd 
- Üpénpá, Tó (Plat. V. yov, 7, 
T6«os, ó, veogaós, 6. Wheip: P. and 
V. oria, ó ó or 7, AT. and V. oxóp- 
yos, ó Or ġġ Foal: P. and V. 
7àXos, 5 or Å. Of birds: P. and 
V. veogmoós, ó. Infant: see infant. 
The young in the womb br fore 


birth: V. dpa, tó, P. xvgpa, ró. 
Young man, subs. See youth. 
Your, adj. Ar. and . Úpérepos, 
Thy: P. and V. cós. 
Yourself, pron. Emphatic: P. and 
i aùrós. Reflexive : P. and V. 
e'avróv, geavrőv, sometimes e 


abróv, éavróv. By yourself: 
adj., alone. Come to yourself : T. 
èv cavrQ yevoo (Boph., Phil. 950), 
Yourselves, emphauo: P. and 
abro. Reflexive: P. Üpás adros, 
V. sometimes éavroús, aŭroús. 

Youth, subs. x and V. veórgs, 7 
(Eur. Frag.), V. rò veotov (Soph 
Trach. 144). Prime of life: P. 
and V. án, 7) APh jh ópa, 7, P 
dpa xas, Ar. and D. $AÍín, $; 
see manhood. Be im the prime of 
youth, v.: P. and V. $Bàv, &xuá- 
Lew. From one's youth up : P. èx 
masós, dk véov, Renew one's youth, 
grow young again: P. and V. 
&ygBày. he àtrength of — 
renewed : V. evo fyrapia popa Eur 
And. 952). Spend one's youth in 
v.; V. éyk&09B&y ven d Con- 
oretely, body of didi Auc, 
j, Ar. and V. 78, 7. 

Young. man: P. and 

V. velis, ó, Ax. and P. veüvíowos, 
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6. Stripling : Ar. and P. uepá-|Zealous, adj. |.Earnest: P. and V. 
kov, Tó, P. ueplk(akos, ó; See lad.|  omovüocios (Soph., J'rag.), évrowos, 
Unmarried youth: P. and V.| ovrovo. Hager: P. and V. 
pőeos ó (Plat.). vpoó0vgos, ös ; seo eager. dready: 
Youthful, adj. Young: P.and V.) P. and V. éroipos. Be zealous: P. 
véos, Ar. and P. veāīàys. In one's) and V. omeúðer, omovOdZew, mpoĝù- 
prime: P. and V. ópatos, )9Qv, V.| pechan ppârĝa, V. paierôa, èr- 
Ğkpaios, xA«pós, Ü&Xepós, Ar. and P.| mpobūpeirban Re zealous for: P. 
V€& ris. Oi things befitting a| and V. oerovoáZev (nc0.), «eüeo: 
youth: P. pepaxub9ns, veompezys,| (ace.); see desire. —Zealous for: 
P. and V. veàyikos, os; seej  usealso V. AeAuagévos (gen.), pacu 
childish. Youthful rashness : V.)  (gen.). 
Veov páros (ZEsch., Pers. 744). Zealously, adv. P. and V. oe'mrovog, 
On your youthful shoulders: 'W.| P.  owowDuéws, évróves, — mvvróvos. 
veavíats pocot (Eur, Hel. 1569).| Eagerly: P. and V. mpobipws. 
Youthful jorm: N. $fwyris réros, | Zealousness, subs. Seo zeak. 
ó (Eur, Heracl 858). Dragged by| Zenith, subs. Mot., highest point : 
thousands of youthful hands: V. | P. and V. ku, jg. Beat its zenith, 
pupiigu xev àyópevor  veavibuv | V.: P. and V. dentem. 
(Eur., Bacch. 745) Play yowthful| Zest, subs. Zeal: P and V. emovój, 
pranks, v.: Ar. and P. veüveeóeoÓo.. | 7), mpoÜUpla, 7. Pleasure: P. and 
V. hõový, 7j. 
Zig-zag, adj. P. eoAtás. 
Z s Pro dns P. and V. 
qv», 7) (Dlat.), V. orrip, 6, Ar. and 
Zany, subs.  Olown: P. and V.| V. (Gpe, ró, P. BuiZwuau, TO, Ar, 
yeXwrormowis, 6, P. Bàdé, ô or 5, or| Géwov, tó. Region: P. and V. 
use foolish, adj. róros, ð Or pl, xópa, 5$; see 
Zeal, subs P. and V. ewovD$j, 5,| region. 
a poop. a, Ñ; see rivalry. 
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A 


Abdera. “A Bõnna, rí. Man of Ab- 
dera: `ABöyplrns, -ov, ô- 

Abrocomas. 'Afßporópas, -ov, à. 

Abydos, *ABi8os, 5. Man of Abydos : 
"Af vqvós, ô. 

Academy. "AxüSnjeo, 5. 

Acamas, "'Axügàs, -«rros, Ô. 

Acanthus, '"Axav8os, 7. Of Acanthus, 
adj.: 'AxdrÓuos. 

Acarnania, 'Axapvavía, $5. Man of 
Acarnania: "Akaprdy, -ayos, ó. 
Acarnanian, adj.: 'Axapvavuós. 

Aoastus, “Axuoros, Ô, or Say, son of 
Pelias. 

Acesines (Rivor). “Axerivys, -ou, ó. 

Achaea, "Axüía, j. An Achaean : 

*Axads, ô. Achaean, adj. : * Axadós. 

Eos adj., *Axwds, -6os; see also 


Be s 
Achaemenes. * Axoudyns, -Ovg, Ó. 


Descondant af Achaemenes : * A xoc- 
patins, -ov, ô. 

Acharnae,  "Axapval, ai. Man of 
Acharnae : *Axapveús, -dws, ó Of 
Aoharnas, adj.: "Axepvixós. 

Achelous inire: * AxeXdos, ó. 

Acheron (River) "Axépew, -ovros, ô. 


Uj Acheron, adj. : A Tos 
*Axeprúrws (Thuo, and Blur.). 
n "Axepovouds, -doos. 
Achillas. | 'Axa&AAás, -à, ô. 
Achilles, *AxuXA«is, -éos, ó, Or Bay, 


em. 


son of. Peleus, or son of Totis. Of | Aegialeus. 


Achilles, adj. : *AxtCAAX«vs. 


Sik Aegean Sea, 


Acilius. "A KÚNLOS, ó 

Acrisius.  'Axpfowos, ô. 

Acrocorinthus,  'AxpokópwÜos, ô. 

Actaeon.  'A«raíov, -wvos OF -ovos, ó, 
in V. also 'Axréov, -éuvos, ô. 

Acte. "'Axkrj, ù. 

Actium. "Axrtor, ró. 

Actor. "Axrop, -opos, ô. 

Adelmantus. *Aðeipavros, ô. 

Adige (River).  'Aróv, -àvos, å. 

Admetus. “Aðpnros, ő, or use 
Pepnriðns, -ov, or Say, Son of Pheres. 
Of Admetus, adj.: 'AOpjjrevs. 

Adonis, *ASwws, -i9os, ó Feast of 
Adonis : *Aðóva, vd. 

Adramyttium,  'Arpojrriov, Tó. 

Adrastea. "'A83paere a, 

Adrastus., “Aðpacros, ô. 

Adriatic Sea, `Aŝplas, -ov, ó, or use, 
å kóXmos ò Ióvios. Ofthe Adriatic, 
adj. : "Aðpiarıxós. 

Ate, ġ. 

Aeacus. Aïäxós, ó, or say, son of 
Aegina. Of Aeacus, ad). : Aldxes. 
Descendant of Aeacus: Alärtðns, 
-Ov, Ô. 

Aedui. “Eð»vo, ot. 

Aeetes. Alýtns, -ov, ô. 

Aegaleos (Mt.).  AlydA«os, -ew, à. 

Tò Alyaiov, or ó 
Alyauos, Or  Ályoioy  «éAüyos, Or 
V. Alyatos mópos. 

Aegeus,  Alyeós, «us, ô, or say, son 
of Pandion. 

AlyuiAeUs, -áws, ô, Or gay, 

son of Adrasius. 
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Aegina (Nymph). Atyiva, 7j, or Say, 
aughter of Asopus. 

Aegina (Island).  Atyiva, ?, called 
also, Oivéóvg (Bur, I. A. 699) 
Man of Aegina: AiywýTns, -ov, ó. 
Of Aegina, adj. : Alytvatos. 


Agrigentum. 'Axodyàs, -avros, ô. Of 
Agrigentum, adj. : "Axpayavrtvos. 

Agrippa.  Aypéórras, -a, å. 

Agrippina. ‘Ayarra, 3). 

Agyrrhius. *Ayúppos, å. 

Ahala. "AaAas, -«, ú. 


Aegisthus. Ařťyırðos, ó, or say, son of | Ahenobarbus. 'Anvóßapßos, ó. 


hyestes. 

Aegyptus. 

Aemilius, Aipúios, ó. 

Aeneas. Alves, -ov, ó, in V. some- 
times Aivéàs, -ov (scanned either as 
three syllables or two), or say, som 
of Anchises. 

Aenus,  Aívos, ġ. 
Atrios. 

Aeolis (District). ^ AioXs, -@os, 7. 
An Aeolian :  AloXeUs, -éws, ô. Aeo- 
lian, adj.: AloXuxós. Fem. adj, 
Ailoàis, -iðos. 

Aeolus.  AíoXos, ó. 

Aerope. *Aepórn, Ù. 

Aeschines. Aiexfvzs, -ov, ô. 

Aeschylus, Alryöàos, ó. 

Aesculapius. See Asclepius. 

Aesop. Alcwros, ó Of Aesop, adj. : 
Aiocwricós (Ar.). 

Aethiopia. See Ethiopia. 

Aethra. Alpa, UL 

Aetolia, — AiroA(a, 5, V. yì AlroAis 
(2180s), 5. An .Aetolian : AlroAós, ô. 
Fem., AlreAÍs, -(0os, ?.  Aetolian, 
adj.:  AlreXwós. Fem. adj: 


AiroAts, -iOos. 
Africa, African. See Libya, Lib- 


Alyvrrros, ô- 


Of Aenus, adj. : 


yan. 
Africanus. "'Adpuavós, ó. 
Agamemnon,  "Ayáuépvav, -ovos, ó, 


Or use A rpe(9c, -ov, ó, or say, son of | Alpheus (River), 


Atreus. Of Agamemnon, adj. : 
*Ayăuepvóveos. 
Agasias. "'Ayaoías, -ov, ô. 


Agathon. *Ayăðav, -wvos, ô. 


Ajax.  Alàs, -avros, ô, Or Süy, son of 
Telamon, son of Oileus. 

Alba, "AAgw, * People of Alba: 
"AA Barotc, ot. 

Alban (Lake). 'AAfavis (-i90s) AZuvy, 


7 

Alcaeus.  'AAxatos, ô. 

Alcamenes. ‘Aàkapérns, -ows, ó. 

Alcathous. "'AAxaÓovus, -ov, ô. 

Alcestis. "Alerts, -ios, ý, Or Say, 
aawghter of Pelias. 

Alcibiades, — 'AAxtfjidoys, -ov, ô. 

Alcidas. "'AX«i8as, -ov, ó. 

Alcinous. "'AAxtvovs, -ou, ó. 

Alcmaeon.  'AAÀ«guow, -wvos, ó, Or 
say, Son of -Amphiaraus, Descendant 
of Álemaeon : 'AXkpateviógs, -ov, ô. 

Alcmena., ‘Akum, h, Or say, 
daughter of Electryon, 

Aleppo. See Beroea. 

Aleus. "AAeos, ò. 

Morancos "AAéfavüpos, ó, seo also 


aris. 
Alexandria. *AAedávApeo, 5. Man 
of Alexandria: 'AXedurópeds, -éus, 


o. 
Allia (River).  'AAías, -a, à. 
Allobroges. '‘AMoßpiyes, -wy, ot. 
Alope, "*AAémy, 7 
Alphesiboea. ‘Aiperto, 3 (e 
ngthened Soph., J'rag. T96). 
"AA duds, à, V. 
also 'AAdós, à (Dur, Ei. 781). 
Alps iMta.). "AXres, -«uv, al. 
Althaea, ‘Abain, 5j. 
Alyattes.  Alvirrys, -ou, ó. 


Agave. "Aya, $, or say, daughter | Amanus (Mt.). *Apūvos, à. 


of Cadmus. 
Agenor. *Ayývæp, -opos, ó. 
Agesilaus. '‘Ayņnoíàäos, ô. 
Agesipolis, "'Aywyeízous, «80s, ó. 
Agis, "Ay, bos, å. 
Aglaurus,  "AyAavpos ó, or say, 
daughter of Oecrops. 


! Amathus, 


Amasis. *Aguüaw, -«os, ó. 
"Audios, -oOvroe, 0. 
Amathus, adj. : 'Auaflovatos. 

Amazon, "Ana[dóv, -óvos, 7. 

Ambracia. 'Anrpükía, j. An Am- 
bracian :  'Awmpakimys, "ov, b. 
Ambracian, idi 'Aprpakixós, Fom, 


of 
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-LOos. T'he 


ó 'AymrpoKukós 


adj. > 'Ajzpakurus, 
dAmbracian Gulf : 
KÓATOŞ, 
Ameinias. 'Apuevias, -ov, ó. 
Ameinocles, ‘Apenorkiĵs, -kAéovs, ô. 
Ammon. “Appar, -wvos, ô. 
Amompharetus, 'Apoppáperos, ô. 
Amorges, "Auópyys, -Qv, Ó. 
Amphiaraus. 'Audiuipeos (sometimes 
scanned as four syllables, Eur., 
Supp. 158), -eo, ó, V. also 'Audu- 
pàos (Rur., Phoen. 178), or use 


OikA«ións, -ov, ó, or say, som of Anticlea., ‘Avricàeia, 7. 


Oecles. 

Amphilochia, 'Au$uoyí, $. Am- 
philochian, adj. : — ApudiXoxucds. 
in Amphilochtans : — "ApudiXoxot, 


(X. 

Amphilochus, 'AjydiXoyos, ô, or SAY, 
son of Amphiaraus. 

Amphion. "'Agudtov, -ovos, ô. 

Am hipolis, "Andros, -ews, 7. 

uj of Amphipolis : "AuderoMrys, 

-0v, à. 

Amphissa. "Ajgd$wea, o Man of 
Amphissa: "A ppioreús, -éus, ô. 

Amphitryon, ‘Appirpúwv, -wvos, ô, 
or say, son of Alcneus. 

Amulius. "'AgosXos, ó. 

Amyolae, *AuóxAa: ai. Of Amyclae, 
adj. : "AgjikAatos. 

Amyntas. "Ajivras, -ov, ó. 

Amyntor. "Apóvrop, -opos, ô. 

Anacreon. "Avakpéav, -ovros, Ô. 

Anaoctoria, "'Avaxropía, $. People of 
Anacloria : 'Avexróptou, ot. 

Anaea. "Avaw, rá. Man of Anaea: 
'Avaírgs -ov ò Fem. adj., 
" AvauiTus, -t605. 

Anapus (River) “Avāros, ó. 

Anaxagoras. 'Avafayópas, -ov, à. 

Anaxibius. "'Ava£ífios, å. 

Anaximander, "'Ava£iavàpos, ô. 

Ancaeus, 'Aykaios, &. 

Anchises, "'Ayxleys, -ov, à. 

Andooides. "Áv8oktons, -0v Ó. 

Andraemon, 'Avópaipuv, -ovos (ZEsoh., 
Frag.) 

Androoles. 

Andromache. 
say, daughter of Hetion, 


'Avôporiñs, -kAéovs, ô. 


Andromeda. 'Avépouéóa, 5$ (Ar., 
Thesm, 1012, 1070, etc.), or say, 
dauyhter of Cepheus. 

Andros.  "A:üpos, j. | Of Andros, 
ad]. : "Avópis. 

Androtion,  "'Avóporíov, -wvos, ô. 

Anio (River).  'Avíov, -wvos, ô. 

Antalcidas, `Avraàkiĝas, -ov, ô. 

Antandros, *“Avravðpos, ġ. 
Antandrus, adj. : Avrávópus. 

Antenor. `Avrývwp, -opos, ó. 

Anthemus. `Avâepoùs, -otvros, ô. 


Anticyra.  'Avruüpa, 7. Man of 
Anticyra: 'Ayruupess, -éus, ô. 

Antigone.  'Avrtyóvy 4, Or say, 
daughter of Oedipus. 

Antigonus. "'Avríyovos, ô. 

Antilochus, — 'Av:iAoxos, ó, or say, 
son of Nestor. 

Antimachus. "'Avrtuáxos, ô. 
Antioch. "'Avrnóxea. $5. Man 
Antioch: `Avrioyeús, -éws, ó. 

Antiochus. "'Avríoxos, ô. 

Antipater. "'Avrérarpos, å. 

Antiphon, "'Avri$óv, -Ovros, o. 

Antisthenes, `“AvrurÂérns, -ovs, ô. 

Antium, ”Avriov, 70. People 
Antium: `AvriãrTa, oi 

Antonius, 'Avrøvwos, ó. 

Anytus, *Aviros, ó. 

Apaturia (Foast). *Arärovpia, Tá. 

Apelles, "'Ac«eAAjs, -o9, ô. 

Aphetae, "'Aderaí, ai. 

Aphidnae. 'A$va, af. 
nae, &1j : 'Aduvatos. 

Aphrodite,  'Aépobírs, j, or use in 
V. Kurpls, -(9os, ð, or say, daughter 
of Dione. Feast of Aphrodite: 
'Agpoðĝira. Tá. 

Apidanus (River). *Ariĝăvós, ô. 

Apis, "Ams, -9os, Or -ews, ó. 

Apollo,  '"AzóAAew, -wvos, ô, ace. 
sometimes *Aroààw (even in prose, 
Thuc. 4, 97, Dem. 274,and Xen.), 
Ar. and V. use also dois, à, V. 
Ao£(as, -ov, ó, or say, son of Delo. 
The Sun: "Houos, 6. Tempe of 
Apollo : 'Amoàióvov, T6. 


of 


of 


of 


Of Aphid- 


'Avüpoudxy, 7, or| Apollonia, "'AsoAXevía, ù Man of 


Apollonia : "AsoAXovwrys, -ov, 5. 
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Appius. “Arros, ó. | 
| 


Apuleius. "'AzovAjtos, ô. 

Aquilius, "AxXos, ô. 

Aquinus, "'Akwos, ô. 

Arabia.  'ApàBía, 3. An Arab: 
SApa, -üjos, 6 or ġ. Arabs: also 


"Apáfioi oi. Arabian, adj. : Apa 
KOS. 

Arar (River). “Apap, -apos, ô. 

Araspas. "'Apdáoeras, -ov, ô. 

Aratus. *Apūros, ó. 

Araxes (River) 'Apáégs, -ov, ĝ. 

Arcadia. `Apkăôia, ġ. An Archadian: 
"Apxüs, -dðos, ô or s. Arcadian, 
adj. : "ApkaBukós. 

Arcesilaus. "'ApxeatAcos, ô. 

Archedamus. "'Apyébauos, ô. 

Archelaus. "'ApxéAaos, ó. 

Archestratus. 'Apxéorparos, ó. 

Archias. "'Apxías, -ov, ô. 

Archilochus,  "'ApxíXoxos, ò. 

Archimedes. ‘'Apxımýðns, - ovs, ô. 

Arcturus. "Apxroüpos, ó. 

Arctus, "Apxros, 7. 

Areopagus. *)é£'Apeiov máyov Bovi, 
or Ñ èv’ Apel maye Bovin. 

Ares. *Apws, -ews (gen Sometimos 
"Apeos, in V.), A sometimes long 
(ZEsch., Theb. 244 and 469). Of 
Ares, adj. : *Apeos. 

Arethusa (Fountain)  'Apéfovoa, 1. 


Argilus. "ApgyAos, 4. Of Argilus, 
adj.: 'Apy(os. 
Arginusae, 'Apywobca, oi. 


Argo (hip) 'Apyá, -o0s, ġe Of Aryo, 


adj.: ApyQos. 
Argolis, " dde under Árgos. 
Argos, "Apyos, ró. Prom Argos: 
. 'ApyóÜev. The Argivos : 'Ap- 
yeon oi, in V. use also IfeAamyo(, 
oi, Aüvafóu, oi, Müxyvoto, ot 
Argive, adj.: 'Apyetos. ln V. use 
also Il«Aac-yós, lleAacyixós. Fom. 
adj., 'ApyeAls, -fos. In the Argiva 
dialect gi dide adv.: V. 'Apyo- 
Moré, rgolis: 1 'Apyeía, Ot 9j 


"ApyoAMs, -idos, V. also Ileiucyla, $j.| Asea. 


Argus. 


"Apyos, -ou, ô. 


Arimaspi, "Apiuacroí, oi 
Ariminum.  'Apiuevov, tó. 
Ariobarzanes. 'Apwflapfavgs, -ovs, ô. 
Arion: "Aptov, -ovos, ô. 


Ariovistus,  Apifvaros, ô. 
Aristaeus,  *Apuwratos, ó, V. also 


* Apurréas, -ou, ó (Eur., Bacch. 1227). 
Aristagoras. ‘Apuwrrayópas, -ou, ó. 
Aristarchus, | 'Apérrapxos, ó. 
Aristeus,  'Apurre's, -éus, ó. 
Aristides. "Apureióys, -ov, ó. 
Aristippus,  'Apurrurzos, ô. 
Aristogeiton, * Apurroyecroy, -ovos, Ó, 
Ariston, "Apreror, «avos, ó. 
Aristonymus.  "'Apurraevugos, ô. 
Aristophanes. ? Apurroddms, -0U$, Ó. 
Aristotle, "'ApurroréAys, ovs, 6. 
Armenia.  'Apjuerón, 7. Armenian, 

adj. : 'Apuévws. 

Arne, "A pV i. 
Arpi. "Apror, oi. 
Arrhibaeus,  'Apprflucos, ô. 
Arsaces,  'Aprakye, -ov, ó. Descen- 

dant of Arsaces: 'Aprăriâns, -ou, ó. 
Artabanus.  'Apráfjàvos, ú. 
Artabazus. "'Apráfiugos, à. 
Artaphernes,  'Apradéprge, -ovs, 6, 

V. 'Apraópévgs, -ovs, ò (Misch. 

Pers. 'CTG). 

Artaxata.  "'Aprá£ara, rá. 

Artaxerxes. "'Aprafép£gs, -ov, à. 

Artemis. "Apr«us, -iBos, 2, Or say, 
dauyhter of Leto. 

Artemisia, "Aprepüría, h 

Artemisium, ‘Aprepisiav, Tå. 

Aruns. ”Appwr, -wvos, ó. 

Arverni, "ApBepva, oi, 


Ascalon, 'Aoréhw, -ovos, 6. In- 
habitant of Ascalon : " AakuXovirgs, 
"DU, ó. 

Ascanius, "'Aerkdvus, ó. 


Asclepius. ‘Arkàýros, 6. Descendant 
of Asclepius : 'ArkàÀ » "0V, 6, 
V. "Ark apyrións, -ov, o (Soph, JPAd. 
1833). 

Asculum. 

"Agia, 9. 

"Aaeürat, ol 


"AakAoy, TÒ, 


l'eopia of Asea: 


Ariadne, *Apáðr, jj, or say, daughter | Ashdod, “Atwros, ij. 


of Minos. 
Ariaeus. "'Apiatos, ô. 


j 
Asia. *Aeía, h, V. yh "Acte (-bos), 
5 (ZEsch., Pers. 249), “Ards (-d&oc) 
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x0óv, ý (Iur., lon, T4), "Aauds yi], 
7 (Bur, Ion, 1586), or *Aocuds, 7, 


alone (Eur., Jon, 1856), or *Acwiris | Athos. 


(dos) yi, ý (Eur., Amd. l) The 
continent of Asia: Ñrepos Asks, 1j 
(Æsch., P. V. 735). Asiatic, adj. : 
Acavós. Fem. adj, V. "Acids 
(-d8os), "Aciüris (os) (Eur, Tro. 
1219; EL 315), 'Hmrepórus (-üos) 
(Mur., And. 159). 
Asia: ot 'Actavo(. 


Asine. ‘Asón, 4. Of Asine, adj.: 
"Àatvatos. 
Asopius. "'Acdómios, ò. 


Asopus (River). *Ascwrós, 6. Daughter 
of Asopus: *Aswris, Bos, ?). Of 
Asopus, adj. : "Aedmuos. 

Aspasia, '‘Arrăcrla, 5. 

Aspendus. “Acmevðos, ġ. 
Aspandus, adj.: 'Arméõos, 

Assinarus (River). "Acciyüpos, Ó.1 

Assyria,  'Aeeüpía, j. Assyrian, 
adj.: 'Aecpus. 

Astacus., "Acrükos, 0. Of Astacus, 
adj.: 'Aeráxeos (Soph., Frag.). 

Astyages. 'Aecrv&yys, -ovs, ô. 


Astyanax.  'Aervdvaf, -axros, ô, Or 
say, son of Hector. 


Astyochus. 'Acrúoyos, ô. 
Atalanta, "ArüAdvry, 5. 


Atarneus, 'Arapveós, éws, 0. Terri- 
tory of Aiarneus : 7 ‘Arapviris 
(-480$) xópa. 
te, "ATN, Tje 

Athamas.  *Aódyuüs, -avros, Or 88y, 
son of Aeolus. 

Athena. AA 7, '"Aónvaía, Ñ, 
>A, 1. In Ar. and V. also 


ILaAAds, -d8os, 4, in V. also "A6cvà, 
i, or say, daughter of Zeus: see 
also T'ritogenia. Statue of Athena : 
K op TÓ. " ; 
enagoras. 'Aówvayópas, -ov, à. 
Adde * À 0jgvau, ab dn Ar. also 
Kpkyad, 4, or Kpüvoà mós, 9, Of 
88y, Ci y Qaorops, city of Theseus, 
ci o vechtheus. At Athens: 
"AOjvgow From Athens : 'AOjvo6ev. 
To Athens: 'Aüjvo(e. Athenian, 
alj. : "AÓgvatos ; gee also Attio. The 
Athenians : use also in V. Kerpo- 


i60 oi, "EpexÜeióau, oi, Onoeidar, 

oi, in Ar. Kpüvao(, oi. 

Ages, -o, ó. Of Athos, 
adj. : *Aĝwos. 

Atlantic (Sea). rò 'ArAavrikóv YIéAa-- 
yos, Or, Ñ ArAayrís (-iòos) GuAacca. 


Atlas, "ArAas, -avros, ó (either the 
Hero or the Mt). Of Atlas, adj. : 
" ArÀavTiKOS. 


The people of| Atossa. "Arocca, -ns, 7j. 


Atropos. "Arporos, ù. 

Atreus. `‘Arpeús, -éws, ô. 
Aireus: 'Arvpetns, -ov, ô. 

Attica, — 'Arriej, 7, or V. y? 'ArÜis. 
(-i8os), 4j, or 'A«6is (-LOos), 7) alone, or 
Say, the land of Cecrops, the land 
of Theseus. Attic, adj : `Arrikós, 
Fem. adj., 'Ar' ts, -iOos. 


Son of 


Of| Atys, “Arus, -vos, ô. 


Auge. 
Aleus. 

Augeas.  Abyeías, -ov, 

Augustus. Se Barr rós, 

Aulis.  AtAós, -D8os, 5. 

Aurora, "Eus, -«, 7j. 

Autonoe. Aibrovóy, 7, or say, daughter 
of Cadmus. 

Aventine Hill, rò 'Affevrivov, or ô 
"AfBevrtvos Aóoos. 

Axius (River) "A£os, ó. 

Azov, Sea of. 4 Maris (-(90s) Muy. 
Entrance to the Sea of Azov : AiXàv 
Matorikós, ô (JEsch., P. V. 181). 


Ajyy, ù, or suy, daughter of 


e 

O. 
e 
0. 


B 


Babylon. BáBUXóv,-Gvos, ). Baby- 
lonia : BaflvXovia, ?. Babylonian, 
adj, : BafvAovios. 

Bacchus.  «é«xos, ó, Aióvivos, à, Ar. 
and V. Bpójuos, ó, 'Iokxos, ó (Elur., 
Bacch. 720; Ar., Han. 820, 898), 
V. Báryios, 0, Géowos, à (Aisch, 
Frag.); see Dionysus. Temple of 
Bacchus : Bakyeioy, ró. Bacohic, 
adj. : see Bacchanaliam. 


Bacis, Báxïís, -i8os, ô. 
Bactria, Baxrpía, 4. Bactrian, 
adj.: Báxrpws. The Bactrians : 


Báxrptot, ol, Baxrpiavoi, ot (Xen.). 


1008 


Vocabulary of Proper Names 


Baetis (Hiver) ^ Batris, -tos, ó. iBrixellum. | BpésiAAor, Tó. 

Baiae. Batar, ai a Brundisium,  Bperréruw, tó.  In- 

Barca, Bápıy, $. Of Burca, adj.:! habitant of Brundisium:  Bpev- 
Bapkatos. TETTI os, 0. 

Battus,  Bárros, ô. Brutii,  Bpérrion ot. 

Bedriacum, Byrpa ór, 70. Brutus.  Bpotwos, à. 

Bel, Bos, å. Bucephalus. BorkebaAas, 7a, 6. 

Belgae.  Bé^yas, oi. Budorum.  Beeopoi:, To. 


Bellerophon. — BeAAepodórrys, -ov, ó. Busiris, — Boreipis, -ews, à. 

Beroea, (In Sy ia, the later Aleppo). Byzantium., Bočarnor, ro, BDyzun- 
Bépoia, ġ. (In Mucedonia): Bépora, ġej tine, adj. : Brčirrios. 

Bestia.  Bmerías, -a, o. 

Beyrout.  Dypvros, 7). 

Bias. Bóas, -evros, ô. | C 

Bibulus,  BügAos, o. | 

Bisaltae,  Birdàran oi OFf the, Cacy paris (River). Kaximaps, -«us, 


Bisaltae, adj. : BuraArtkos. | o 
Bistones. Búrroves, ot. i Cadiz. l'uióepa, ro. Of Cudiz, ndj.: 


Bithynia, Bii, 5.  DPühynian,, — Vulepafos, l'aBequxós. 
adj.: Būrs. Fom. adj., Bibis, Cadmea., Kapera, jj. 


-iĝos Cadmus,  Kdüpos ó, or say, son of 
Black Sea. Noo A urina. i slgernr, OF Cadmus, adj : Kapos. 


Boeotia, Borwria, 9 (-0% somotimes | Land of Cadmus: y)  Kaduyts 
scanned as short — 4 Boeotian:. (ès) (Thue 1, 12). 
Bowros, ó Jowotian, adj: Bow-!Caeadas.  Kuuoas, sor, 6. 
Tis (-o, sometimes scannal as Caecilius, Kaxi^tos, à. 
short) Fom. adj, Bowri, -iños i Caecina, Kexiras, a 6. 
(Xon.). Caepio. Kurmi, -enus, Ó. 
Bolbe (Lake). BóABn, 9. Caesar,  Kaürap, "apos, 6. 
Boreas.  Bopéüs, -ov, ò, Boppüs, -&, 0.| Calcus (Hiver) — Kaixos, ó (/noh., 
Borysthenes (Rivor).  BopeeOévgs, | — Frag. nud Xen.) 
*QUS, Ü, Caius,  P'dies, ù, 
Bosphorus. Bérropos, 6. (Y the; Calchas. Kaàxäs, -avros, ó, or suy, 
Bosphorus, &dj.: V. Borrópaosi son of Thestor. 
(Boph., Frag.) Dweller by thej Calchedon, — See CAtaleedon. 
Basphorus: V. Borropirys, 6 (Soph. i Callias, Kaius, -om 6. 
Frag). ' Callicratidas. — KaAAuqn rione, -ou, 9. 
Bottiaea. Borrada, 5 (Thuc. 2, 100), ! Callimachus. KaAMugdtyus, 6. 
Borrío, ý (Thuc. 2, 99), 3 Borra! Calliope. Kadir jj. 
The Hottiweans : Borretot, ok ot^ | Callixenus, — KaMgerves, à. 


tiacan, adj.: Berrexós. |Calpe.  KuAm y. 
Branchidae, Bpayxiðut, at. ' Calpurnia,  KaXmorpria, ip 
Brasidas. Bpřečðús, «mn, à. — Of;Calpurnius, — KaAsropyus, 6. 

Brasidas, adj. Bpawridaos, i Calvinus, Kairos, ú. 


Brauron, ^ Bpavpév, -Avos, 6. —To(Calydon. —KáAfóéw, -Aros, 5 (Pnr, 
Bruuron:  Bpaepüváóe (Ar. OFI — Frag). Of Calydon, udj.: Kañv- 


Jirauron, adj. : Bpuupevies. |. dus. 
Brennus. Bpévos, ó. | Calypso. KdA unà, «ote, 9. 
Briareus,  Bpulpeos, -tw à. Camarina. Küpápira, )). Qf Camarina, 


Britain, Boerravía, 5. — 4 Britain : adj.: Kapupu alog, 
Bperravós, ó. Cambyses,  Kapuffiags, «ov, 9. 
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Camillus. | KajuAAos, o. Cayster (Rivor). K«aürrpos, ô (Xen.). 
Camirus. Kúápepos, 7. The Plamaof Cayster: Kaiorpov 
Campania,  Kayzarta, 3. medior (Ar., Ach. 68, rò Kabtorpov 
Campus Martius. à 'Apeov meĝúw,| mreBiov (Xon., Cyro. LE. 1, 5). 

Or ro v€O(ov ro? " Apcus. Cebriones. — Kefpuvgs, -ov, ó. 
Cannae., Kesra, at. Cecrops. Képoy, -oros, ó. Of 


Canopus.  Karofles, ó. Man of| Cecrops, adj: Kexpoómus. Fem. 
Canopus: Koreffirgs, -ov, 6 Of| adj., Kexpomis, -ióos.. Descendant of 


Canopus, adj.: Karoffudós. Ceerops © Kekpomicigs, -ov, ò. 
Canusium, Karren, ró. Celaenae, Keawa, ai. Man of 
Capaneus,  Kiürzürem, -éws, à. leltenae : KeAatweis, -ws 0. 


Caphereus (Cape). — Kájmpe's, -éws, | Celer, — KéA«p, -epos, ó. 
e. Of Caphereus, adj.: Käġnpaos. | Celeus., — KeAeus, ò. 

Capitol, The Capitol at Rome : Celt, Celtic, Seo Kelt, Keltic 
Kamron, ré. Capitoline, adj.: Cenaeum (Cape). — Kyraioy, vé. Of 
Kerero tros, Cenacum, adj.: Kwroios. 

Cappadocia, Karrăñoría, 3. JMau|Cenchrea,  Keyxpeui, h, or Keyyptad, 
of Cippadoeit : Kammrübókgs, «ov, à| al 


Capua. Kam ù. Centaur, Kérravpos, ó. Of à centaur, 

Carbo,  Kapwr, «awos, à. Adj: Keezavpikos, — V, adj, Kev- 

Carcinus. — Kayp«tvos, ó. TOM peus. 

Cardia,  Kaep8ía, ý. Men of Cardia:|Ceos, | Kéos, -o, ). Of Ceos, adj.: 
KapBun ós, ù. K «tos. 


Carla, Kápi, $.. A Carian: Kdp, | Cephallenia, — KeóaAMqvía, 7. A 
Kápo« 6. Carian, adj.: Kápixos.| (Gephalleniun : KcbaMwajy, -Svos, ó. 
l'or. adj., Kdátpa, Cephalus,  KédáAos, o. 

Carnea (Festival). — Képvaa, cd.| Cepheus, Kyges, -éus, ó. 

Mouth of the Carnea: ó Kapyetos piv. | Cephisophon. Kodétropór, -üvros, ó 
Carrhae, — Kdppas, at. i Cephissus (Rivor). Kwirós, ó. 
Carthage, KapyyBóv, -óvos, 3. Car-(|Ceramicus, Kepăperós, ð, 

thaginian, udj.: Kapyyhóvws, Kapxy | Cerasus, Kepurots, -otrros, ó Of 


Oovuakds, Carasus, adj.: Kepocrovvruos. 
Caryae, Kupónu al. Cerberus.  Képfjepos, ú. 

Carystus, Kpveros, ).. Of Carystus, | Ceres, Moo Demeter. 

adj.: Käpirros, Cethegus, Káðnyos, ó. 
Casca.  Kdmrkos, -a, à. Chabrlas,  Xafjpias, -ov, 6. 
Caspian, Tha Caspian Kow: ġ Chaereas, Xapdas, -ov, 6. 

Karrie (iharra. Chaerephon. Xapepõv, -Qvros, å. 
Cassander, Kderuvâpos, à. Chaeronea, Xupovea, y Man of 
Cassandra, Kärúvôpa, 7. Chaeronen : Xaipwveús, -éos, ù. 
Castalla, Karröàkt, $j Chalcedon. Xaov, "OPOS, ? Of 
Castor, Kdrrop, -opos, 9. Clusloedon, &dj.: XaXepBóvus. 
Oataline. KunuroMvas, t, Ò, Chaloideus. XaAxiDes, E A ó. 
Catang., — Kárdvg ý, Of Catana, | Chaloldice, — XeAxiote, 4. Q 

mlj: Karang, | Ohaloidion, ndj. : XaA«totkós, People 
Cato,  Kroy, «vos, 0. of Ghaleitica : XaA«thije, ol. 
Catulus, Karos, ó. Chaloís, Xaixis, - ios, fje Man af 
Caucasus (Mt). Kaóxkkoos, ó or rò] Ohalois: Kailas, -éws, b Of 

Kameiruw ópos, Chalois, adj.: XaA«toixóq 
Caunus, Kavos, 4. Of Oaunus,|Chaldaean, adj. ^ X«eABuikóc. Á 

adj: Ka'wus. Ohaldaetn : Xahĝatos, ó. 
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Chalybes,  XeéXifes, oi. 

Chaonia, Xoria, $. The Ohaonians : 
Xd&oves, oi. 

Chaos.  Xdos, -ovs, ró. 

Ghares. Xaàpms, -yros, ô. 

Charicles, Xapıxàfs, -xAéovs, ô. 

Charmides, Xapuř NS, -ov, Ó. 

Charminus.  Xopgtvos, 5. 

Charmion. Xáppiov, tó. 

Charon.  Xápow, -wvos, ô. 

Charybdis,  Xàpuf8us, -ews, 7) 

Cheilon,  XeXor, -ovoc, å. 

Cheirisophus, — Xepirodos, å. 

Cheiron.  Xe/pev, -ovos, à. 

Chersonese, Xepróvņoos, 2. Of the 
Ohersonesr, adj. : — Xepmovijovos. 
Man of the Ohersonese :  Xeporo- 
vyavvr)s, -ov, ó 

Chimaera.  XZpaipa, 7). 

Chios, Xos, j. Chian, adj.: Xīos. 

Chiron. Noo Cheiron, 

Choaspes (Rivor).  Xedemys, -ov, å. 

Chrysa, Xpirn, Ñ. 

Chryseis.  Xpümyts, -tåos, 7j. 

Chryses, Xpiays, -0U, à. 

Chrysippus. Xpúmirros, 6. 

Chrysis. Xpūris, -tåos, 7). 

Chrysopolis. Xpróro Ves, "EUS, Ò. 

Chrysothemis, 
or say, daughter o 
non. 

Cicero,  Kuképor, -« vos, Ò. 

Cilicia, Kiik, 5. 4 Cilician: 
KéMé, -ixos, 6, Cilician, udj.: KYA- 
«os, Fom. adj., Kuna. 


4A gamoem- 


Vip e -(Gos, ijj; 


Clarus. — KAépos, *. Of Clarus, 
adj.: KAaepros. 

Claudius. Kàaʻãos, ô. 
Clazomenae, Kànćoperańn ai. OFf 
Ciizomenae, adj.: KAatopérws. 

Cleaenetus. KàÀeaiveros, o. 
Cleander,  KAéavàpos, ò. 

Cleanor,  KAeirap, -0opos, ô. 
Clearchus, | KAéapxos, à. 
Cleinias. — KAervéas, -ov, ó. 
Cleisthenes. — KAcurÜérgs, -ovs, å. 
Cleitophon. | KAeroóór, -Gvros, à. 
Cleitus. — KAetros, å. 
Cleombrotus.  KAeiu poros, ó. 
Cleomenes. — KA«operns, -ovs å. 
„Cleon, Kàéum, -amo5, à. 

'Cleonae, Kàeorai at OF Glennae, 


(o adj.: KAcoratos. 

Cleonymus. — KAedmgios, ó. 

| Cleopatra. KAsomdárpa, 7. 
iCleophon, — KAcodár, -Grros, ô. 

! Clio. K Acta, -0P9, Ie 

IClitus, ee CL itus. 

(Clodius,  KAoAs, ü. 

/Olotho, | KAuf/ó, -of«, j. 

;Olusium, KAo'ewr, và, OF Clusium, 
| adj.: Kåourivos. 

Clytaemnestra, — KA riupriperrpa, 3j 
(0t By, daughder of Leda, 
'Cnemus, Kvijaos, à. 

"Onidus. — Kmów, 5. — Of. Cnuidius, 
Do Rd: Krus. 

'Cnossus. ee Cinossus. 

| Cocceius, Kokkoptos, 6. 

/Cocles, Sor undor TIoratits, 


Cimbri, Kíükf)po, ot.  Cinbrio, ndj. :: Cocytus (Vivar),  Kexërós, b. 
 Kipfpixós, Codrus, — Koópos, ù 

Cimmeria. Kiumepia yj, 3. — The|Colohis. KeXyis, -idus Tj. -E Colehian: 
Oémmerians : Kippépen, a Cim-! KáAxos, á. Culelian, ndj, : KoAxixds. 
merian, adje: Kuuiepteós, Fein. adj, KoAxés, «dos. 

Cimon, Kipi, ~wvos, 6. Colona, Koàmvra', at, 

Cineas, Kiréss, -ov, 6. Colonus.  KeAwrós, à. 

Cinna. Kias, -a, ù. Colophon, — KeAaféüw, -vos, d. Of 

Circe, Kim, 7. , Colophon, sij.: KoXodewun. 

Circelli, Kipratov, Tó. 'Colossae. — KoAnreralt, ni. 

Cisseus,  Kuroeis, -&us, à. |Commagene. Koppaynvi, 4 


Cithaeron (Mt.). Kiew, -Gvos, ^.| 
Of Cithaeron, adj. H V. Küfeupneecas, | 


Ar. Kíflaipavws. 
Citium, Kirov, ré, Mun of Citium : 
Kiroeis, die, 0, 
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Conon. Kova, -owos, à. 
Constantinople, Hes fiyzuntium. 


Copalis — (Lake) —— Kwrüls (ĝos 
| Aquam. f. People af. Lake Copais : 
eue, «or, oí Kel from 
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Lake Copais: ÉyxeXus K.wras (-a90s), 

7- 

Cora. 
Say, daughter of Demeter. 

Corcyca.  Képxopa, 5. Of Corcyra, 
adj.: Kepxvpatos, Kepkvpaikós. 

Cordova. Kopåúßn, ù. 

Corinth. Kópwðos, 7. 
adj.: KopwÜtos. 
Gulf : ò KopwÓiakós Kóàros (Xen., 
Hetl. VI, v1. 9). 

Cornelia,  KopvygAá, ù. 

Cornelius, — KoovijA«s, 6. 

Coronea. Kopóvea,7. Of Ooronaea, 
adj. : Kopmnvatos. 


Coronus.  Kópovos, ô. 
Corsica.,  Kwpvos, j. Corsican, adj.: 
Kvpys. 


Corybantes,  KepilBavres, ol. 

Corycian Cave,  Kupils 
mérpa, 7) (ZEigoh., Wum., 99). 

Corycus,  Kdpikos, ð. 

Cos. Ks Kô, 7. Of Cos, adj.: 


(tas) 


Kórras, =a, 6. 
Kórve, -vot, à. 
Kp&yaa, $3 800 Athenas. 
Cranon. Kpávor, -evos, 9. Of Oranan, 
adj.: Kpavontos. 


Cratinus. Kpärivos, & 
Cremona,  Kpeudwy, 7. 
Creon, — Kpéww -ovros 6, OF BAY, 


son of Menneceus. Of Creon, adj.: 
K pcovretos. 
Crete. Kpjry %. A Oretan: Kpjs, 
Kparós, ó, Creian, adj.: Kpgrixós, 
. Kpýnns Fem, adj, Kpirsra, 
In Cretin fashion: Kpyrikôs (Ar, 
Keo, 1104). 
Creusa,  Kpéíovera, 1. 

Creusis, Kpr, -tos, } (Xon.). 
Crimea, — 7 Teepunj, — People of the 
Crimea : Tadpo, ol; neo Tauris. 
Crisa. , Kpima, $. Of Orisa, adj.: 


K pirat, 
Critias. — Kplrías, -ov, å. 
Orito.  Kpírov, -wros, b, 
Croesus. Kpoiros, 6. 


Crommyon. Kpoppiwr, -uvos, ô Of 


Ürommjon, udj.: Kpoppvúnos, 
Cronus,  Kpóros, 6. Son of Cronus: 


Kópy, %; soe Persephone, or | Croton. 


Corinthian, | Ctesiphon. 
The Corinthian | Cumae. 


Kpovioys, -ov, ó As old-fashioned 
as Cronus: Ar. and P. Kpovixós. 
Kpórov, -wvos, 7. Man of 


Croton: Kporaviærtns, -ov, ô Of 
Croton, fom. adj.:  Kporemüris, 
-iOos. 

Ctesias. Kryrias, -ov, ô. 


Kryripõr, -Qvros, ó. 

Seo (ymo. 

Cunaxa.  Koovo£a, Td. 

Cupid. "Epos, -ros, ô, or S&y, son of 
Aprodite. 

Curds.  KapBotxou oi. 

Curio, Koupúnv, -uvos, ô. 

Curium, Koúpov, có. Manof Curium: 
Kovpueis, ðs, ð. 

Curtius. Kopros, 6. Lacus Curtius: 
Kovpríoy Aákkos, ô. 

Cyanean Rocks. Seo Symplagades. 

Cyaxares, Kuaefdpus, gon. -ov, Or -ovs 
(both found in. Xen.), ó. | 

Cybele, Ki9éAy, 7; see Demeter. 

Cyclades. — KvxAaÓes vioo, ai, or 
omit vieou 

Cyclops. Kisa, -urmos, 0. Cyclo- 
pain, adj. :oKwkAavretoe, KukA dms. 

Cyonus.  Kkvos, à. 

Cydnus (Rivor). K úĝvos, å, 

Cydonia. Kuowa, 4. Man of 
Cydonia : KuðwrdThs, -ou, ó. 

Cyllene (Mt.). Kvdàryr, 5. 


Cylon,  KóXo», -ovos, à. 

Cyme, Kiun, 7. OFf Oyme, adj.: 
Kaos. 

Cynoscephalae. Kuròs  KedoAat, 
ab. 

Cynossema,  Kwós sipi, tó, 

Cynosura,  Kwocgodpa, 5j. 


Cynthus (Mt). — Kivüos, 


Of 
Cynthus, udj. : Kivfvs. 


8 
ü. 


Cynurla, | Kvrvoupia, 9. 
Cyprus. aro 5. Gyprian, adj. : 


Kimpis. he Oyprian qoddess : 
Kumpis, tos; noo zd phrodite, Horn 
in Cyprus, ndj.: (of Aphrodite), 
Kvrpoyéveu., 

Cypselus, Kies, $. 


Cyrene, — Küpiyy, % Of Oyrene, 
adj.: Kupmpatos, 

Cyrus. K?)pos 0. Of Cyrus, adj. : 
Kpeos. 
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Cythera: Křôypa, Tá. 
adj.: Kvĝýpws. 
Cyzicus, Kúóćřľkos, ň. Man of 


Cyzicus : Ku£uvós, 6, Of Cyzius, 


adj.: Kufiryvikós (Ar.). — 


D 


Daedalus. Aarðăios, o. 

Dalmatia. Aaàpüria, ). Dalmatian, 
adj. : Aud uatikós. 

Damascus. Aüpackós, 3j. 

Danae, Aávdy, ù. 

Danai  A&vaot, ot; 800 (freaks. 


Danaus. Aüvaós, ô, Sons of Danaus: Dictynna. 


Aüvadzbac oi, Daughters of Danaus : 
Aüvat6es, ai. 
Danube (Biver) "Lerpos, ó. 
Daphnae,  Aaóvai, ai. 
Dardanus. 


-éus, ó "Tho Iloro: AdpOüvos, ó. 

Darius.  Adpeos, 6. 

Dascylium. — A«ciiAeov, TÓ, Of Aag- 
kiAov, ró. Of Dascylium, fom. adj. : 
Auc kvAtris, -iDos. 

Datis. Aârs, -9os, à. 

Daulis. Aaviis, -tdos 7j. 
of Daulis: AavAd, 1. 

Death,  G6város, ó, " Adige, -ov, à. 

Decelea,  AekéAe, 7. From De- 
celea : AexeAeioUev. Man of De- 
celca: AekeXeds, -éus, 0. Decelean, 
adj.: AexeAakós, 

Deianira, Ayğvapa, 
daughter of Oeneus. 

Deidamía, Ax pa, 1. 

Deloces,  Awókys, -ou, ú. 

Deiphobus.  Axi$ofios, ô 

Delos,  A5^os 7. Delian, adj.: 
AXos, Agakós (Thuo. 3, 104) 
Fer. adj, Ands, -dóos. Dehan 
festival : tà Asa. 
Delian Apollo : tù Asjjuov. 


J Or say, 


Delphi. AeAgoi, c. A Delphian: 
AeXjós, á. Fom. Addis, -bbos 
$j. | Delphian, 


wi AeXditkós. 
Fem. adj., A«X dis, " . 

Delta, | AéAra (indeclinable), ró. 
Demaratus,  Aygjuéfpüros, 9. 


Of Cythera. | Demeter., 


The Town: Aápbüvos, , 
5. Man of Dardanus: Aapdarers, i 


| Diogenes, 


Territory | Dionysius. 


Temple of| Doberus, 


Anpjryp (gen. Aypnrpos). 
7. or use V. Arn, -o)9, ); 860 also 
Cybele Of Demeter, adj.: Anp- 
Tpws ( 4Esch.. Frag. £4). 


Demophon,  Ayuooór, -Grros, ó, Or 
say, son of Theseus. 
Demosthenes, Anporhérys, -avs, ó. 
Demus.  Ajuos, ó. 
Dercylidas. —AepkvAdQus, -ov. ó. 
Derdas. Aépbas (gun. -ow Or -a) 
( Xon.), å. 
Dexippus.  Aé£urros, ô. 
| Deucalion, — Ae«uxuow, -ros, ©. 
| Diagoras,  .Miüyópus, -ov, Ó. 
: : 
Diana. | See Aríermis, 


Akira, gj. 

Diitrephes, — Surpédgs, -ovs, à. 

Dindymon (Mt.) .Mvrotpor, rú The 
mother goddess of Dindymon: Au- 


muyyy gum. m5 seo Oybele, 
Demeter. 
Dio, Ador, -on os, 6. 


AuDoros, o. 

MOYENS, "OUS, Ò. 

Diomed.,  Awopjðns, -ovs, 6, Or SAY, 
som of Tydeus. 

Diomedon, Augu, -orTos, 6. 

Dione, Aw, Ñ. 

AAOS, à, 

Dionysus, Aes, 6; 860 Pucchus. 
Feast of Dionysus: Auwiri, rå. 
Temple of Dimysus: Aude, r. 
Theatre of Dionysus: Avovvaiukór 
(9enrpov, TÓ. 

Diopeithes,  Aumr«8ys, -ovs, ô. 

Dioscurl, — Admxopou m, Awerkápu, 
vió; see Castor, Pollur. Temple of 
the Diosauri: Awerkdpeor, Th, 

Diotímus. Aceri quos, ó. 

Dium. Atov, TO, 

Dirce. — Aipkg, .— Of Dirce, adj.: 
Atygkatos, 

Dneiper ers See Borysthenes. 

AIPS, yj. 

Dodona,  Ae6evy, $.  Ileteroclite 
gon. and dui: AweBwres (Soph. 
£'raq.), Awor (Soph. Trach. 179). 
Of Dodona, adj. : &«Pwvoios, Fem. 
adj., A«bavis, -iBos. 

Dolon.,  AóAew, -wvos, ù. 

Dolonci. Aoloykol, ot. 


Diodotus. 
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Dolopia.  Aoàoria, jj.  Dolopes:|Elea. 'EAMéa, 5. Eleatic, adj. : Edea- 


AGAOTES, ot. TLKOS. 
Domitian. Aopiruwós, ó. Electra, 'HAéxrpa, 7, or say, daughter 
Domitius.  Aouírtos, ô. of Agamemnon. 
Don (Hiver) See "l'anais. Electryon, 'UAekrpüov, -ovos, Or -tvos, 


Dorian, adj. Acopikós. Fem. adj ; 0. 
Aepis, -iĝos A Dorian, subs.:|Elephantine, "'EX«javrüán; ý 
Ammers, -Os, ó lam, Awpis, -19os,| Eleusis, — 'IEAenets, -tvos, 7. At 
y. [a Dorian fashion, alv.: A&o-| — Hlousis : Bevri From Blousis : 


purré (AX). 'BAevouvó8ev. To Mleusis: Eev- 
Doric, Seo Dorian. rivaĵðe. — Eleusimian, adj.: 'BAev- 
Dorieus. Anpueis (gen. -es Xon,| — eivios. 

Heli. 1. 1). Eleutherae. "'EAewepa/, at. 
Doris. epis, -0os, j. People of| Eiis, "Hs, -9os, ?..— Of Elis, adj. ; 

Daris: Awpiijs, -v, oi, "HA«tos. 
Doriscus.  Aópurkus, ó. Elymi, “Eàvpon ol. 
Dorus,  Aópos, ô. Elysium, ‘Hàúmov meðlov, ró; 866 
Draco. Apiro, “OVTOS, Ó. Islands of the Blest. 
Drusus. Apodros, ó. Empedocles. "'EjcreBokA js, -xAéous, ó. 
Dyme,  Aíj, Ù. Empusa. "Euroura, ù. 
Dyrrachium. — Avppéywr, ró, later] Enceladus,  'Ey«cA sos, ó. 

namo of Mpidamnus. Endius, "EvBus, ó. 


Endymion, "Evótjucoy, -ovos, ó. 
Enipeus. "Evtreós, -éuc, 0. 


E | Enyalius (War god). — "EvraAcvs, ó. 
Enyo. 'BEro, -o0s, 7 
Earth, ee Qara. Epaminondas. "'HFwageweowóas, -ov, ó. 
Ecbatana. 'E«firüva, rú. Epaphus, “Erăgġos, ó. 
Echinades (Islands). ‘Eyivdðes, a | Epeus. ‘Eres, ô. 
Echinus. 'Eyivoñs, -oDvros, ó. Ephesus. "E$«ros, 5. | Ephesian, 
Echlon, ‘Exley, -ovos, ô. | adj.: 'Fubécrios. 


Echo, "Hye, -ots, 5. | Ephialtes, "EduiArgs, -ov, ó. 
Edonian, adj. 'HBevuóe. An Edon-| Epicharmus, ‘Erlyappos, å. 

iun, "Hiwwos, 6. — Pl. also 'HBórcs Eplotetus. — 'Fmikryros, å. 

(Thuc. 2, 99, ote). Land of the| Epicurus. — '"Erikoupos, ó. 

Bdonians: "'HBuvís (-0oc) alu, j| Epidamnus.  'Emujros, y. People 


(ZEsoh., Pers, 496). Y Epidamnus : "mdp ot. 
Eetlon, ‘Herian, -wvos, ô. Epidaurus (in Argolis), — 'EslBavpos, 
Eetlonea.  'Ierwowvea, Ù y Of Hpidaurus, adj. : '"Erbadpus, 
Egerla, "'Hy«pía, 7. E wkaurus (in Laconta) : Erlõavpos 


Egestas:  "Eyerra, 3. Of Hgosta,i — Aipnpé, 9). 
ndj.: 'Eyctrraios. Eplgoni, 'Erýyovou of. 

Egypt,  Alywrros, % Of Kgypt,| Epimenides,  Erqueisys, «ov, ó. 
adi: Alyómruos. In the Eyyptian| Eplmetheus, — "Ertjgei,, "us, ós 


language, adv. : Alynrrurrt. Epipolae, ‘Erıroàul, ai. 
Elleithyla, — KiAewa, 1j. Epirus, "Hmepos, ġe Man of Epirus: 
Elon, "'Hiów, -óvos, 5. "Hrepórgs, ú — Of Kpirus, adj.: 
Eiras.  Elpís, «i5os, f. "Herreoporracóe, 
Elaeus. 'Euobe -ovros, ò  Of|Epyaxa, 'Emiafa, 7. 

Blaeus, adj. : "EAawrios. Erasinades, 'Epäsivdðys, -ov, ó. 
Elatea, "EAdruz. ý Erasinus (River). "Fpaoivos, 5. 


1009 04. 


Vocabulary of Proper Names 


Erato. "'Epáró, -ois, jj Euphrates. Eògparys, -ov, ó. 
Erebus. "Epefjos, -ovs, 79. Euphron.  Ex$por, -ovos, ó. 
Erechtheus.  "EpexÓeis, -éos, ô. De- Eupolis, —EvzoAs, -i3os, ô. 
scendants of Erechtheus: "Epex0eibos, Euripides. ^ Etguríógs, -ov, 6. | Of 
ol. Euripides, &dj. : Büpzreos. 
Eresus.  'Epeoós, 7) Euripus,  Efpüros, ô. 
Eretria, ^ 'Epérga, 3. Man of|Europe, Epóm, 7, V.also Riparim 
Eretrin : "Eperpweis, -9s, ó  Eret-| ù. 
rian, adj. : 'Eperpikós, 'Eperpiatos. | Eurotas (River). — Efporàs, -å (lur., 


Eriboea. "Epio, ġ. Eel. 493), ó. 
Erichthonius, "'Epu6ovios, ó, or say, | Eurybiades. — EópuButógs, -ov, ó. 
son of Hephaestus. Eurycleia, BEùpúkàea, 7. 
Eridanus (River). ‘Hpiðăvós, ó. Eurycles,  ÉfpuxATs, -kAéovs, 6 
Erineus (River) 'Epweos, o. | Euryelus (IIl). Eipunàos, ó. 
Erinnys. See Fury. , Eurydice. Eipūðixy, 1 
Eriphyle. 'Epigúàn, ń. | Eurylochus. Eipúioyos, 6. 
Eros, "Epus, -wros, Ò. ;Eurymachus, Erprpixos, ó (Esch. 


Erymanthus (Mt.). 'EpüuavGos, m Frag.) 
Of Erymanthus, adj.: Bpüuavðeos. | Eurymedon — (Hiver or General). 
Erythrae, 'Epvôpais ai. Of Erythrae,; Bipupéðwr, -ovros, ó. 


adj.: 'EpvÜpatos. Euryptolemus, Kipemródepis, ô. 
Eryx,  "Epvé, -ŭxos, 0. Of Birys,!Eurysaces. Eipřrasys, -ow, à, Or 
adj. : '"Epvktvos, ô. ^ Buy, 8005 of Ajag. 


Eteooles,. 'ErcoxMjs, -kAéous, 6, V. alno ; Eurystheus, — EiperÜes, «cus, à, or 
"EcrcokAéns (ZEisoh., Theb. 6), or say, say, son uf Sthenel us. 


son of Oedipus. Eurytus,  Hípiros, 6. Qf Eurgyiu, 
Eteoclus. "'EréokAos ô. © M. adj. : Elpéretos, 
Eteonicus, 'Ereóvixos, ó. ,Euthydemus. — EMh'àgios, ð. 


Ethiopia. Aimo, 7. in Ethiopiun: Euthyphro. Kiðúppur, -ovos, à. 
Aló, -owos, 6. — Bthioptan, adj. : Euxine Sea, ó Hügaves myvros, Or 
AlBwrwós, V. adj. Al&imuws (Bur, ó Høóvros aluno, or V. il£evos róvros, 
Frag. 349). Fem. adj, Alfwmis,: ó (Bur, hes. 428), EiQevos mópos, 


-iôos (Elur., Prag, 228). -o é (Bur, 7. T. L385), EüCavos mipos, 
Etna (Mt) Air, $ Of Binn: 6$ (Bur, 4nd. 1363). 
adj. : Alrvatos. | Evadne,  E'a8vij, 9j. 


Etruria. Tupryvia, j. dn Etruscan: : Evagoras. Biwyópas, -ov, ó. 
T poqvós, Ġ. firun a dj. :, Evander, Břavåpos, 9. 
Tuprnviíxos, V. also Tuprqvós. For. | Evenor,  Efwqwwep, «opis, o. 
adj., Tuprnvis, -ióos. Evenus (livor) — Erw, 6. 

Etruscan, Bee under Etruria. | 

Euboea. Erbou, 5 A Kuboan: ! 

EàBoes, -oðs, à.  Euboran. sidj. :| F 
Et 8oikós, V. fófouds. Fem. adj. : Eù- 
Rods, -i8os, hoboroclite aco. EifSoióa, , Fabius, Palus, d. 


Eubulus,  EsgovAos, ô. Fabricius,  dafipicos, ó. 
Euoleides.  Eb«Aei8ys, -ov, ò. j Falerii, — duepíon, ot 
Eucles,  EbxMjs, -«Aéous, à. | Fate, Mora, 9. 
Eumenides, See Furies, Faunus. ñ aş, ú, 
Eumolpus. EügoXros, 6. Descendants i Faustulus, Danrruias, b. 
of Eumolpus : Bòpoiriðui, ot. Favonius. Quwvus, ó 
Euphemus. Ejus, å. Fetiales.  4gruMus, ot 
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Fidenae. jv, 7j.  Peope of|Giant, Tiyäs, -avros, ó, or use in Ar. 
Fulena’: dubnvüra:, oi, and V. Dyyevýs, -oùs, 6; 8eo Titan. 

Flamininus. Pinpuivros, ò, Gioraltar. KaXry, 7. 

Flaminius, | PAoguvcos, ô. Qisco.  l'éckwv, -ovos, ô. 

Flavius. Pamuos, ô. Glaucia.  DlAauktus, -a, ô. 

Florius. «Aápos, ó Glaucon, Dàavkwv, -wvos, ô. 

Fortune, Té,  (Eur., Zon, 1514). | Glaucus: IDAaĝkos, ô. 

Fregellae, dpéyea, 5j P ople of|Gnossus. Krwrrós, ù} Of Gnossus, 


regellae : dpeysXAüvou, ot. 


Fulvius,  ovASws, ð. 
Furius,  dorptos, ô. 


Fury. "Epives, -ios, 7. 


(Bur., EL. 1952). 


G 


QGadatas.  l'aBdras, -e à. 

Gaea (HEw'th rogarded as a goddess). 
Pata, 5, I7, 3, X860y, -ovós, ).. Born 
uf (taea, adj.: T'ayerje, “ots. 

Qalatia, Diiäma, j. «i (Faintian : 
V iAdrge, =ou, ó. 

Qalba.  l'éas, -a, à. 

Galepsus. — leApjéós, Ñ}. 

Gallic, Seo uu lor (fau. 

Ganymede. — l&ijógs, -ov, ó. 

Garonne (River) — P'uputia., en, 9. 

Gaul Pire... 2 (usb: Págs, 
-ow ò — Gallio, udj.: DPüAdrikos. 
Uiaalpima (iawl: d ivr s "AXmeov 
Ceara, Transalpine (aub: Ù 
érros “Aàmewv l'aria, 

Gaza, Ua, 7. 

Qe, feu (fatit. 

Qela (Uity). IeA&, -de, jj. 
adj: lagos. 

Qela (Hiver). 
6, 4). 

Qolo. Edwy, -wvos, ó. 


Qf (ela, 
Das, «a, ó (Thuo. 


Geraestus, l'epaurrós, j. Of (Faruastus, | QY 


alj.: lPepaurmos. 
Gerania (M). — Ppavia, ġ. 
Oermany. 

lpjvos, b. 

pariki. 
Geryon. 


Aq. 870). 
Getae, IMTat, üle 


The Furies : | Qonatas (Antigonus). 
use also Eee, ai, Krpes ai|Gonnus. 


l'epuavón, e A German: |Gythium, 
(termin, adj.: Tep- 


l'apoórys, -on, ó (Ar, Ach, 
1082), or Pypuev, -óvos, à (/Esgch., 


adj.: Kvómwctos. 


Gobryas.  luejjpias, -ov, ô. 
Gomphi Tundo ot 


l'orarás, -&, à. 

T'óvvos, ó 
l'óphiov, Tó. 

Gorgias.  l'»yies, ou, ó. 

Gorgon.  Leopyd, -o)s, 5, hotorocliio 
acc. in Ar. aud V. Deopyóra, gon. 
l'opyáros, nom. pl. l'opydves, or uso 
V. Popris, tos, 4, Or say, daughter 
of Phoreys. Ot the Gorgons, adj. : 
lopryóvetos, l'ogryevos, 

Gortyna.  lopréi y, Ù. 
adj.: Popruvws. 

Goths. Uso (etae, 

Gracchus. lpáyyos, ó. 

Graces, Thea. Xdptr«s. uk, 

Granicus (Hiver). I'pavikós, 6. 

Greece. 'MAXas, ados, . A (roh: 
"EAAyr, -qvos, ò Grealt 10 onan : 
"MAAgeis, -Oos, d. (Freek, nd): 
'KAXgvtkog, iu V. also "IdAAwr, -5vos. 
Fon. adj, V. 'BAAgris, -los den 
P.) Eius, -ados.. In Cirean fushum, 
atly, s "EAAgricos, Spea/e (eek, v. : 
"EAAqvifew, In Greek, in tho (Freek 
lnii, guv. s "EAASvurré Thn 
wholes (Greek wor: Ar and V. 

, ob HDtvéAAqves, The Greeks : "BAN 
res, oí also in V. umso ‘Ayaw ol 
Adsunt, ot, LLeAcur)yyol, oi, 

Gyges, Diyn, -ou, ó. 

ppus,  L'Aurmos, ó. 

Gyrton. lósroV, “oos, Of 
(Fyrton, adj.: Pupróvin, 

[ithav, r0, or Díbeov, to. 


Gordium, 


Of (orina, 


$. 


H 


Hades, Asnes, -ou, ó ; see Pinto. 
Haemon. Au, -ovos, 6. 
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Haemus (Mt.). Afpos, ô. adj.: "EAAyamórreoc, "EAM morrikas 
Hagnon. "Ayvov, -wvos, ô. Non.) Fem. adj, 'EMoprmorris, 
Haliartus. 'AAéapros, ?. Of llalia)-| -ikos (Soph, Fraqg.). 
tus, adj.: 'AMdprios. Helos., "Eos, -ovs, 70. 
Halicarnassus. ‘Aàwapvaoeós, W| Helot, —EfA«s, -weros, à, Or /EiXorys, 
Man of Haloarnassus: '"AAwap-|  -ow 6. OF diena, adj: Vtkortsos. 


vagoes, -éus, Ô. Helvetii. 12A grrun, ot. 


Halles,  'AAts, tcov, ot. Helvidius.  'EA/J/&ts. 6. 

Halys (River) “Avs, -vos, ó. Hephaestion. Huron, -enros, à. 

Hamilcar, ‘Anikas, -2. ò. , Hephaestus. "Hemaoros, à Temple 

Hannibal, Avias (gen. -a Xen. of Hephuestus` "Haurreor, 7d, 
Heli. 1, r. 87. -ov Plutarch), 6; Festival of He phaestus : ‘Heunteu, 
Hannabaléo, adj.: " AvvBdatkds. | ví. Made by Hephauestus, wlj.: 

Hanno, "Avvovw, -ros, Ô. | V. 'Hanrrórcesros (Soph. ). 

Harmodius, ‘Appóðos, ò. 'Hera. "Hpn, 5. Templa of Hera : 


Harmonia,  'Apuowvía. 34 Or snv,!  'Hpator, mo. 
daughter of Aphrodate, ox daughter Heraclea, 'HpikAee, h People of 
of Ares. | Áleraciea: "MpasAcórat ol, Territory 
Harpagus, "Apmüyos, ù. of Heraclea :: ‘'Hpasic®ris, años, t 
Harpies, “Apruan ai : Heracleidae. Seo under Herueles. 
Hasdrubal, ‘Arapoúßas, -a, ò 'Heracleides, — "HpuxAc Bus, =ou, ó, 
Hebe. "Ilgy, j, or say. duughter af! Heracles, — '"HpousxAjs, ó Ve also 
Hera. "HpakAégs, m vut. "HouxAcds, V. 
Hebrew, adj  "'Efpaios dfn ha: also "HpaxAées, gen. "HoasAcow, V. 
Hebrew language, ady.: "Efpatr! also 'HpaxAgos (Eur, Heruct. 541), 


Hebrus (River) "Epos, 6. Or sy, son of Hemena. OF 
Hecataeus, ‘Ekaratos, ó. i Heracles, wij.: 'HpasAeun, Eia 
Hecate,  'Exdrg, d. — Temple ofi scendants of Heracles: (Heraclei- 


Alecaie : "Exüretov, v. | dan: "HpasAebiun, a Temple of 
Hector. "Ekrep, -opos, ù, or say, | Jleracies : "MpakActor, to, Pillars 
som of Priam. Of Hector, $dj.:| of Heracles: "HpakAetus wriat, al, 
"Exrópeuos (Bur, Ihes. 763). | Heraclitus, — 'lpéxAeres, à. Of 
Hecuba, 'Excfi», ù, or say, daughier| Heraclitus, mlj : '"HpaeMereus. 
of Cisseus. IHeraea. 'Hpuiu, 3. Menor Heraen : 
Hegesipyle, “Eynerrúàn, 5. (00 Hpasfe, -Cory ul. 
Helen. 'EAéwy, 7, or usein V. Tw-i Herculaneum.,  'IHpaxAavov, ro. 
Sípis, ios, $, Or may, dauyhtar ofi Hercules. Sen Iferaales, 
Tyndareus, or daughter of Zeus. | Hermes, — "puis, -o0, 6, or say, san of 
Helenus. "EA«vos, ô. | Main, Templeuf Hermes : "Eppatov, 
Helicon (River)  'EAZów, -Qvos, ó. | ró Siutuea of Hermer: 'Eppat, ot. 
Heliopolis, "HAíov rós, . Meno, Small figure of Hermes: ‘Eppu, 


Heiiopolis : "HAworoAtraa, cl. "Tó (Ata Pus. 924). 
Hell, Alys, -ov, å, or uso Tartarus, Hermione. (Daughter of Helen) : 
Acheron, | "Epig, n or my, daughter. of 
Hellanicus, "EXAávixos, å. © Helen, Hermione (City): '"Fppadyg, 
Helle, "'EAA, ġ. | d» or naa V, 'Epmiw wos, 5j (Mur, 


Hellen. "EAAxv, -5vos, ò. |j H., M 615). Man of Hermiona: 
Hellenic. See Greek, under Greece. — "Enpwore's, vws, & Of. Hermine, 
Hellespont. "'EXXjmmovros, 6, or uso! adj. :'Epjuórius. Fern. adj. Epor, 
Ylóvros, ô, alone, or in V. "EAAge| — -ifos. 
TopÜuós, 6. Of ika Hellespont, | Hermippus, “Epurros, b. 
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Hermocrates. 'Epuokpárge, -ovs, 0. |Hysiae. "You, ai. 

Hermus (River). "Eppos, ò. Hystaspes. “Yorárrys, -ov, ú. 
Herod, Herodes. “Hpwåns, -ov, o. 

Herodotus. "HpoSoros, 0. 


Hesiod. Leídos, à. H 

Hesperides,  'Errcpies, ai, 

Hesperus. "Errpos, å. lacchus. Noo Bucchiis. 

Hiempsal, ‘Idupas, =a, ó. lalysus, "'LyAurós, 7. 

Hiero. "'Iépmrw, -wvos, ô. lapetus. liírerós, ô. 

Hieronymus. — 'lepivugios, 5. lapygia. "lorvyén ġe — lapygians : 

Hierophon,  'Lexdr, -Qvros, å. lirycs, ot. 

Himera,  'fuép, 5. OF Himera,|lasus. “lasos, 7). OF Insus, adj.: 
udj.: "Luipatos. laertkeos 

Hipparchus, "Irrapyos, ô. Iberia. Seo Spain. 

Hippias. 'Trrias, -0v, ó. lbycus. “IBüKos, ó. 

Hippocrates.  'Lrmoxparge, -ous, ô. | Icarius, —'Ixüpuos, ò. 

Hippodamia. ‘Irroapeu, 9, or say, |lcarus. "Ixipos, 0. The Icariin Son: 
ede hter of Oenonmaus. TÓ Ikápor véAayos. 

Hippolytus,  'LmmóAvros, à or say,| Iconium, — "Ix ivtov, to. 
son of the Am tzon, Ida (Mt.). “Iôn 9. Of lda, adj. : 


Hippomedon,  'Lmmoja!mv, -ovros, ó| — "I8atos. 
Gun, seannod ‘Irrõpéðovros (Zach ,|ldas. “Iñās «a 0. 
T'leb, 488), or suy, son of Talnus. |Idomene.  'IBouéry, Ù. 
Histiaea. ‘Irra, 5 — (Old nune!Idomeneus, — Iàouervers, -eos, à. 
of Oreus.) llissus (Rivor) — IAteós, ó 
Histiaeus.  'Lwruatos, ó Iliad (ihe): Ieis, ddos, 1j. 
Homer. "Ounoos, 6. Of Homer, adj. : lium. ‘Ton ró: 800 Troy. Tuan, 
'Opdjpews, "Ojgpuás. | uf. [lume udj. Wos. O vunbry of 
Horatius. ‘Qpinos ó — [foratius| Ilium Tds (-dÓos)  xopa, Ñ. 


Qanles | KórMws 'Opirts, ó. Illyrian, An. TAAupns, à. Of the 
Hortensius, ‘Oprjrios, ó. Illyrians, adj. : "IAkupikós. 
Horus. "üpos, å. Imbros, "Iupos, ù. Of Imbros, udj. : 
Hours, The, "Opon at (Ar, Pax.| "Lupus. 

4506). Inachus. "Íviyos à. Of Inachus, 
Hyacinthus.  'Ydwwüos, o. — PMeust| adj: "[váxeros. 

of Hyacinthus : Yurivha, ti. Inaros, "'Ivípos, =a» ó. 


Hyades.,  'Y&^e, ai (Eur, lon, lndig. ‘Ivi xópa, 7) (IXdt.), Irdina, 
156). s ý (Pl) 5 'b&«j (DPiutaroh), 
Hybla, 'YfA«, 5. Of Ifybla, ndj.:| An Indian : "Ivbós, ó. Indian, udj.: 
"Y Biaios 'LIv&ós, The ludian Ocean: 3) 
Hyocara, "Yxeapa, ri. Of Hycoara,|  "Epv0pà GuAncca. 


adj.: "Yxeapodis. Ino, ‘Ivo, -o0s, 7, or say, daughter 
Hydaspes (Hiver) 'YSdewgs -ou 0. | of — Cudmus, called malo [ew 
Hylas, "YAd«, -ov, à. cothed. 
Hyllus. — "YAAes, ó, or say, aon of||nsubres. "Iveopf3pts, -tov, ol. 
Horaolea. lolaus,  'IóAàos ó, Or 'lóA«ue, -u, 
Hymen,  'Yyjv, -évos, ó, *Yuévosos, ó| ó. 
Hyperbolus, “Yripfoàos, å, lolous, "leA«ós, ?. Of lolcus, adj.: 


Hvypereides, — "Yr«p«ifys, -ov, å. "Yolueuog, 
Hyrcania. "'Ypküvía, . Hyrcanian, | lole. — '"LoAg, 7, or suy, daughter of 
iul]: "Ypediios, Burytus, 
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lon, "Lor, -ovos, ó. J 
lonia lovia, 9. An Ionian : "lov, 
-wros, Ò Tonians: also 'aoves, oi) Janiculum (illj. — IavoraAor, 70. 
(JEsch., Pers. 178). Fontan, ndj :| Janus. "Ia: os, ó. 
"lorikós. Fem. adi, ‘Ids, -dBos.| Jason. — 'l'ewr, -oros, ó. 
ln lonian fashion, adv. : "Llewixos|Jerusalem, "lepor Ayin, qit, 
(Ar). The Iouan Gulf: Ténos| Jew, Jewish. "ee under Judaea. 


KoXros, ó. i Jacasta, ‘Ioxarry, Ñ. 
lophon. Iopõr, -Grros, ó. iJuba.  lLeffes, -a, ó. 
Iphiclus. "Idus, ô. |J udaei, Dadar, y cb rez ovsfatus, 
| 


Iphicrates. "'Iduxpárys, -ovs, 0. 6. Jewish — "lovtatkas. 
Iphigenia.  "Ijtyéreu, 7, ot V. Jugurtha. — 'loupyortlas, -u, à, 
'Idtyóry, 9) (Eiur., Æi. 1023), or suy, ! Julius, ‘Iode s ó. 


daughter ot. Agamemnon. Junius, "Lo'rtos, ò. 
Iphis, "$us, o. Juno. Nee Hera. 
Iphitus. "Ipřros, ó, or suy, son af:Juppiter, See Zeus. 

Burg us. Justice. Atay, 7. 


lras. See Kiras. 
Ireland, Tovewia, 7, 0r Lepoh, 5. 


Iris, "Ipis, -ù os, 7. | K 

[saeus, ratos, d. 

Isis. "Irc. -tàng 3. .Kelts, Kron a Kelte, adj.: 
Isker (Rivor). “Orrea, o. “Kerros, 

Ismene, ‘Lreývy d. Kurds, Kanořyęm, el. Kurdish 
Ismenias, "Lejpicas, -ov, ù. D adj: Kapheswos. 


Ismenus (River)  "'Lejeós, & Of] 
Jsmenus, adj.: "ergajios. 


Isocrates, "'Leokp&rqe, -ous, 5. L 
Issus. ‘Irro, ot (Xon, dm f, ul 

24). , Labdacus, Adfàäns, 6. Of Lalilnous, 
Ister (River) Seo Danube. | adj: Anfhixtu s. 


Isthmus. 'Iofuós, ó A5 the Isthmus: :Labdalum, — AuánNvor, vi. 
3 da M tè y A 
Icfuot — Of the isthmus, nij.: Lacedaemon, — Aükeiegonr, 5; nen 
"lofpios, Isthmian Gaines : Trte) udo Sert A lar dusmonian ; 
Td. l O Adrar, «vog, 6. Fir. Adamo, j. 
Istone (Mt) le TOI), Tj. : The Dice ttnmomans Adikuiuutat, 
Istria. "erpón, 1. Qf Istria, adjs oL Larm: P Anen, nr jm 
'Torpavós. ANLI 7 (Hilt, and V or 
Italus, "IraAós, ó. [OU Mieonuépa yg, 3 (our, Liri, 174). 
Italy, "Iren, ije llalians . "IeuAnt, i Liches. Au us «4TH. ü 
ol. Gresk $nhabitants of lay :| Lachesis. MURUT, "tos. ij 
Eraras ol, Jia tan, wlj: Iradis ! Liconia, Ber umber ZLaeedaemon, 
Fom. adj, : "IraMórie, 480. i Laconian, adj — Aükwvisx, alio in 
Ithaca, “Ibis ¢% An Itharan:: N. with miro suba, Adamr, -wros ; 
"Iu&koc, Tihacan, adj.: ?Ltfemes..— with fem. suo, Adkasn ; S00 
Ithome, Iwy, ġ Munaf licme;' Spiritan. 


p RE PEN 


Idepojris, o. Lade. Ad |. 
Itys, "Irüs, wos, à, or way, son of’ Laelius, Ault, à. 
l'erens, .Laertes. Aegre, nn 6, niso in V. 
Ixion. Iglo, -ovos, or say, son of! A tipmi, & (Roph Phil. BT. Aj. 101; 
Phlayyas. (o Eur, hes, 009), Ademas, o (Soph 
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Aj. 1; Bur, Tro. 491; Ar, P1 | Leuctra. 


312). 
Laestygones. 
Laevinus. 
Lais. 
Laius. 

dacus. 

Lamachus. Aduăyos, å. 

Lamia,  Aüjua, Ñ. 

Lampsacus.  Adjw/xos, 7. 
Tampsacus: Aapparnvós, ð. 

Laomedon.  AàeguéÓwr, -orros, ó. 

Lapithae. Amie, oí. One of the 

aptae : Mdmithys, à. 

Larissa. Aapwa, $} Of Larissa, 
tulj : Aapurratos, 

Latins.  A«rtre, oi. [n tho Latin 
language, adv.: Popatert. 

Latona. See Matn. 

Laurium. Aaipaor, 76, or Aorptov, 
tó, Of aurium, edj.: Aaupewrikós 
(Ar., Av. 1106). 

Lavinium, Aaßúror, 7ó. 

Lebadea. Aeßúðeu ñ 

Lebanon (Mt.). A/ífüvos, ú. 

Lebedus,  Aéfcos 7. 

Lechaeum,  Aéxaww, rá. 

Leda,  AyfWü, -ás, 7j, Or use Ocrruls, 
ios, 5, or say, daughter of Thes- 
lius. 

Lemnos, Aĵmos, 9. Of Lemnus, 
adj.: Agnus. 

Lentulus. Acrràos, ó. 

Leon. Aduv, -ovros, ó 

Leonidas. Aimas, -ov, 5. 

Leontini,  A«orüiven ol. 
lwentinèi: Acovrivos, ô. 

Leotychides. Acoruxiðys, -ov, 5. 

Lepreum, Adrpeor, TO. 

epreum : Aemprürat, ol, 

Lerna, Aip,  — Of Terna, adj.: 


Aaurtpiyoves, ol. 
AalBwos, ó. 
As, -t&os, 1). 

Aalos, 6, or Suy, son of Lab- 


Man oj 


Man of | Lichas. 


People of Lucullus. 


AeUkrpa, Tí. OFf Leucira, 
adj. : Aevkrpikós. 

Liburni. Apvproi, ot. | Inburnian, 
adj. : Alfwpvikós (ZEgch., Frag.) 
Libya. Abin, ġ. A Libyan: AifVs, 

-vos, 0. Libyan, adj.: Ar. and P. 
AXgUkós, V. AYfvarikós, also with 
maso. subs., AZOis, vos; with fom. 

subs., Atvrca. 

Alxás, ó, gen. -ou (Thuc. 5, 
22), -a (Jsch., Prag. 30). 

Licinia. Avo, 7 

Licinius, — Aekxivvu s, ô. 

Liguria, 7 Acyworuj. 4 Ligurian: 
Afyis, -wos. Jrigurian, adj.: Atyv- 
evikós. Fom adj, in V. Atyvoris, 
Aus (Eur., Tro. 437). 


Lilybaeum. . Aovígaov, 16. 
Lincoln, Aó$o, có. 


Lindus. Aíråos, 3. Of Lindus, adj. : 
Airos. 

Lipara: Arapa, 7. ( Ji Lipara, adj.: 
Aras aios. 
Liris (Rivor). 

Livius or Livy, MBos, å. 

Lccris. Aarpis, -tos, h — People of 
Locris: Aoxpot, ot. Of Locris, few. 
adj.: Aoxpis, -iĝos. 

Loire (River). Aerynp -npos, ó. 

London. Airin, 7. 

Lotophagl  Awroddyw, ð. 

Lucania,  Aewavíau, j. A Incan- 
ian: A«oxavós, 0. 

Lucca. Aoin, 5. 

Lucilius, Aovis, b. 

Lucius, Aeúkios, ó. 

Lucretia. — Aouxnyráa, 7. 

Lucretius.  Aeuknirios, ð. 

Ac«ikovAAos, 5, 

Luperol, Aoíwepko, ol J/uparcalta, 
(festival); AowrepeoMa, Td. 


Apts, -tos, ó. 


A epratos, Lusitania.  Avewravía, 3. People of 
Lesbos. Aéeflos 3. Of Lesbos, ndj.:| — Jousitania : Avavravot, ol, 

Aérfiios. Lutatius, Aovrurins, ô. 
Lethe.  Ax£», 5. | Lycabettus (Mt).  AvkdBnrros, ó. 
Leto. Anrh, -ofe, f Of Leto, wlj.:| Lycaon, Aŭsgwr, -ovos, à. 

Ayripus, Lyoaonia, Avuxkaovía, ġe Lgjoaontans : 
Loucas: Amxde, -dAos, e Deucadian | AUkdowes, ol. 

adj.: Aenníótus, Lyceum.  Al'k«ov, ró. 
Leucothea.  A«moféu, 5, anolher|Lycla. Axia, 9.  Jyciam, adj: 


name ol Inu: neo Ino, 


Ados, 
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Lycidas:  AUxiBas, -ov, ô. Mandane, Mavin, 7. 
Lycomedes. Aŭkouýðns, -ovs, å. Manias Māra, 7. 

Lycophron.  Awkóópov, -ovos, ò. Manlius. —MaAA«s, ô. 

Lycurgus.  Aüxobpyos, å. Mantinea, Marrie, j. sl Man- 
Lycus, Aikos, ó. linean: Marrucves, -éng, 0. Man- 


Lydia. Aŭdi, ġ. A Dydian: Adds, |  tinean, adj : Mavrutkós. 
Lydian, adj : AZ8ws,1n V.also Aióós.| Marathon, — Mápitór, -awos, à. Of 


Lygdamis.  AwyBujus, -ews, ó. Marathon, wdj.: Mipi*sonos. 
Lyncestae.  Avykqyrrat, ot. Mardonius, Mapðurios, ó. 
Lynceus.  Avyxos ó The Town:|Marea. Mapen, ñ. 

Awyxos, 1). Maro. Mapan, -vvos, ó. 
Lyrnesus, Avprgcós, 3. Of Lyrnesus, Marpessa. — Mápriimra, i. 

adj.: Aupvyjemtos. Mars. Boo sires 
Lysander, Ařravðpns, ô. Marseilles Marra, )..— People of 
Lysias. Aŭerläs, -ov, ó. Marseilles : Mamma, oi, 
Lysicles.  AveukA7)s, -kXAéovs, 0. | Marsi, ^ Mapeof, ot. Maursian, adj.: 
Lysimachus. Aŭsripüyxos, ó. | Magpurikós. 
Lysippus. Aéeurmos ò. ,Marsyas. Maprias, -ov, ð. 
Lysis,  Aveis, -ios, 0, ' Masinissa. Marrartrrnsy «ov, 0. 
Lysistrata:  Arurrpáry, 7. Mauretania. Mavoovria, 9. Maure- 
Lysistratus, Amie rpüros, ó. ,— bunidns: Maouposrtot, ol. 


! Mausolus, Mateos, h. 
‘Medea. Myrer, 7, or say, daughter 
M p Of ereton, 
Media, Màu, 5. .l Mede: MIåos, 
Macaria. Mărüpia, j. | b Median, adj. : M yótis. 
Macedonia. Maxova, ý. «l Mure- ; Mediterrinean (Rea) — j map! Ypi 
donian: Müxev, -ovos, ó. Maee- | Haara Plat), góc n facra, 
donian, ad] : MakeBovikós. Heit). 
Machaon. Mžyxdwv, -ovos, ó, or say, Megabates, Meyaf iris, -ov, ó. 


son of Asclepitus. Megabazus. MeyaButos, 6. 
Macrones. Mdepwves, ot. Megabyzus.  MeyafduQos, à. 
Maeander (River) — Mav8Bpos, 6.  : Megacles, — Meyak Me, -xà ow, ù or 
Maecenas,  Maucj"as, -a, à. ! in Ar. also MeyukAegs, -kA«nw, h 
Maenalus (Mt.). Maówor, ré. Of|Megalopolis, — MeysAy wéis, Ñ. 

Maenalus, adj.: Maas. Penple of Megiiopulas © MeyaAn- 
Maeonia. Muovia, 3. — Maeonians :| wohira o Of Megalopolis, mlj. : 

Ma oves, ol. (0 Meya AomoATInig. 

Maeotis (Lake). Seo dzov. i Megara, (Wife uf Haraeles): Meyápa, 


Magnesia. Muayvyrian, h. Man ofi 4 Megare Oy) e Mey ipu rd, or 
æjnesia : — Mdyvys, — ros, ó. say Nérou moig (Bur, H. P. 054). 
Manesian, adj. : Muwyrgricis, Feri) Ab Megara: Meyipi, Krom 
adj, in V Mayviris, -ios. | Meara: Meyipilky, To Megara : 
Mago. Myon, -on08, Ó. | Meyäpañe. „| Moqarian : Meyüpe's, 
Maia, Maw, 7, in V. also Mats, -iBog| — -4ne, à. Mo jaritn, adj. : Meydpixds. 
(Bur, Mal. 1670). | Fem. adj, Meyapis, -us, — The 
Malea (Cape) M ia, 5. (M qarid: Meyuuns, "Ls, qj. 
Malis. — Mwyus, ios, in Malian! Megareus,  Meydpers, dws, b, OF NAY, 
Guif: Mus kóros, Ó, or Mya- | von 0f. Creon. 
òs kóXros, ò «l Malian : Mqiieas,| Melampus, — Meiperovs, -mofos, 6. 
«ts, Å. | Melanippe. MaAyimma, f 
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Melanippus. — MeA&verros, ó, or say, | Miltiades. — MiAria8 ys, -ov, ô. 
son of Astacus. Mindarus. Mirðäpos, ô. 
Meleager. Meàéaypos, ó, or say, son | Minerva. — Soo dihena, 
ur Oeneus. Minoa, Móa, 5. 
Meletus. Méàyros, ó. Minos. Mivows, -w, 6 
Melissa, Méàurra, 7. Minotaur.  Mirvéravpos, ô, or uso 
Melos. Mies, 7. Of Melos, adj.:| Tapos Króociwos, ó (Bur, H. F. 
MyAws. 1397). 
Memnon.  Méjweov, -ovos, å. Minturnae, Muwrospry, 3. Of Min- 
Memphis. Mépgis, -i3os, 3j. turnate, adj.: Mowrovprinjecos. 
Menander, — Mévavópos, ô. Minucius. Maivoúkios, ó 
Mende, M, ;. Mivan oi. Of the Minyue, 


Meróaios. 


Of Mende, adj. : Minya 
adj. : 


: Mwvetws. 


Menelaus. MeviXáos, à, MevéAeos, -w, | Mithra, Mons, -ov, ó. 


ó (sometimos seannod as threo| Mithridates. 


syllables, Mur., Hei. L31), or uso 


Mifpibümys, -ov, Ò. 


Miihrulutio, adj.: Mapilarukós. 


"Arpelus, -ou, 6, or say, son of ,Léreus. | Moeris (Lako). 3 Motus (os) Adag. 


Menenius. Mevipios, 6. 

Meno,  Mírar, -ovos, 6. 

Menoeceus, Mevawes, -éus, Ò. 

Menoetius. Mevotrios, o. 

Mercury. Heo Termes. 

Meriones. M gpióvgs, -00 Ó. 

Merope., Mepóri, 7. 

Merops.  Mépo, -«ros, å, 

Mesopotamia, Merororapin, 7. 

Messala. Meurséias, 78, Ó. 

Messana. See Messene, 

Messapians. Merrarion ot. 

Messene. Merryn, e Messeninn, 
wlj.: Meroyvos. Mesrenia: Mer- 
envita 7, Meragyps (os) yir Ie 


s» mmn au mmt 


Molossia. Moħorrio, 7; (Aur, And. 
1248), or Moàogria yì, $5 (Iur. 
And. 1244). Molossians: MoXorcot, 
ot, — Molossian, adj. : MoAoomixós 
(Soph., P'rag.), Moàorrós (ZEuch., 
P. V. 829). 

Molyoreum. — MeAXskpeov, 

Moon. Soo Selen». 

Morsimus.  Moópetjuos, 5. 

Motye,  Morós 7. 

Mummius, Móputos, Ü. 

Munychia. Movvvxia, Ù. At Mury- 
ohia: Movveyíuri. To Munyohia : 
Mouvuyiuge, 

Murena.  Movppyvas, «a, ó. 


, 


TO. 


Metapontum. Merurórrioy, ró. People| Musaeus,  Movratos, 5. 


of Metapontum: Meramovrivot, oi, 


Muse, Mota, 7. 


Or Meramóvruot, oi. | Mycale. MÜkdAn, 3. 
Metaurus (Rivor). Méraupos, ô. Mycalessus,  MuoxuXgegós, 3. Of 
Metellus, —MéreXus, ð. Mycalussus, adj. : Muko Adoos. 
Methone, M«6ovg, 3. Of. Mathono,| Mycenae, Mikiran al. Of. Mycenas, 

adj.: M«ÜBwvaios. adj.: MÜkyvatos. Fom. adj., Müxqvis, 
Methydrlum. Mebúðptov, ró, Manj — -iBos. 

of Methydrium: MefBvüpuess, «is, Myconus. — Muxovos, 7j. 

: Mygdonia. |. MvyBovís, 3. 
Methymna. Myýðvpva, % — Of|Mylasa, Miara, rá. 


Methymna, adj. : Mofuuvaios. 


Myroinus. Müópkwos, 7. Of Myroinus, 


Meton, — Méruv, -nvos, à. adj, : Mupklrios. 

Midas,  Mibüs, -ov, 5. Myrmidons.  Mupgibóvts, ot. Army 

Midias. M.uas, "0U, ó. of Myrmidone ^ Argürós Mupyt my 

Milan, MedAavor, Tó. (-óvos), 6 (Bur, T, A. 1353). 

Miletus.  Méówros, ġe Of Mietus,| Myronldes, — Mipvións, -ov, ò 
ad]. : Miujeus. ysla. — Mücía, ý — A Mysian: 

Milo, MiAuv, -evos, 5. Mirós, ó Mysian, adj.: Méaws, 
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Mytilene. Mirijvy, 5. Of Mytilene,| Nicostratus. Nikómrpüros, ó. 


adj.: Murtvatos. Night, Nét, Nukrós, 7. 
Myus.  Mvoós, -o?vros, ó Of Myus,| Nile River NeXos & The land of 
adj. : Mvoúsrios. the Nido — X6íw Nerius (tdos) ý 


(JEsch , D. V. 813. 
Nineveh. Naos 9. Of Nineveh, 


N ad) : Novos. 
Niobe. Niófy. h or say, daher of 
Naid.  Nàis, -i6os, 7. Tanta! us. 


Naples. Néa mós, 5$. or N«&moAs,| Nisaea.  Néraa, 7. 
-eoc, 1.  Deople of Nanles: Nea-'Nisibis. — Nuruffus, -ews, Ñ. 


TOATI, ol. | Nisus, Niro, ù. 
Narbo. Nápßar, -wvos, 5. | Nitocris, — Nrrepts, -eas 7. 
Nasica.  Naeiküs, -â, ó. Nola. Nõia, j. People of. Nola: 
Naucratis, — Na(«páre, -en$, 3. Ol Near, oi. 

Nuucratis, adj : INGUKRpaTUriKas. Norbanus Nupf[Jayas, 6. 
Naupactus. Navaros cC Of'Notium, Norov, rd. 

Naupactus : Naritos. ‘Numa. Nois, -â, à. 


Nauplia. Nawriia, 5. OF Naupnlut, Numantia, — Nonavréa, e Prople of 
adj :in V. use Naros, Navrhieos.! Numantia — Nomarivot, ot. 


Nauplius., NuúrMos, ô 'Numid.ans. Nopañes, ot, Numidian, 

Naxos. Náfos 7. Of Naros, adj.:: ndj.: Noegadie,. Numidis use 
Nagios. | d Nonadtq. 

Neco. Nerôs, -à, ô. Numitor. Nopryrep, -opos, å, 

Neg'opont, Neo Hubcea. Nursia, Ne rin, má, 

Neleus.  NyXeis, -éus, 5. Nymph.,  Níp$g $i ses — Nui, 


Nemea,  N«euén, p. At Nemwa:. Nereul, 
New N mean, adj.: Néueos. Nysa, — Nfíwa, j. — Of Nys, adj.: 
Nemesis, Nérers, -eus, 7). | Némus. 
Neocleides, —N«okA«84s, -ov, ò. 
Neocles. NeokX7e, -ieAéovs, à. 
Neon. Nov, -(01Q$, ó. 0 
Neoptolemus, Neorródenos, å (often! 
scanned as four syllahlos) or say,'')oean. ‘Deeivis, 6. 


son of dehiles. Octavia. 'Daranvit, 5. 
Nepos.  Néros, -wros, ô. ' Octavianus,  'Ovriorintós, à. 
Neptune, Soe used. iOQotavius, — Orraucus, 6. 
Nereid. — Nos, fhos, 3, or V..Odeum.  'Qddov, rd 

Nonis, -ios, 7j. .Odomantes.  ""Oaiearres, el. Cr), or 
Nereus,  Npeis, -4os, 6. Daughter) 'Ováparrat, et (Chu). 

of Nereus soo Nered Odryssians. . '"O4prew, oi, An 
Nero,  Népuw, -«vos, à. Udrussiun e ‘Opery vs 6. (Thue, 
Nervii  Néptiva, ot. | H 054 
Nessus. Nérros, å, ' Odysseus, årireis, ws, 6, OF uy, 


Nestor. Nécrop,-opos, ó, Or ety, sun of ,— aem of Luertes, 
Neleus. Of Nestor, adj : Nerrópaos Odyssey. ‘Oderen, 5. 


Nestus (River.  Némros, ó. Oeagrus,  Oluypus, h. 

Niceratus,  Nuejpares, ó. Oeax.  Ofu£, -exos, À 

Nicias, — Ninéis, «ou, å. .Oecalia, — Obi, 1. 

Nicomedes.  Nuojijhgs, as, à. ,Oecles. Oiss, -kAétns, & — Son of 
Nicomedia. Nukopajo«ur, ý. | Oecles : OikA« ys, TIMES 
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Oedipus. Oiðirous, ò (gon. P. Ol&ro- | Orithyia. — 'Opec8uaa, Ñ. 
ños, V. OlBirov). or say, son of .basus. Orneae. — "Opvea(, ai. People of 
Oeneus.  Olreós,-éos, ó, or suy, son| — Ornoae : 'Opveira, ot. 


of Parthaon. Orontes (River). 'Opóvrys, -ov, ó. 
Oeniadae,  Olvu£has, ai. Miles '"DOpezós, ó. Of Oropus, 
Qenae, Ono, Ù. ]:* Ops. 

Oenomaus.  Olrógaos, ô. Orpheus.  'Opóes, -éos 6 Of 
Oenone. Orrin, Ù. Orpheus, adj.: "Opdukós (HIdt.), 
e Otvódvra, Tá. "Opdeos (Plat.). 
Oenotria. — Olvorpía, 7j. Orsilochus, — 'OpatAoxos, ô. 
Oeta (Mt). Org 3. Of Octa, adj. :| Osiris. “Osips, -t3os. ó. 
Oiratos. Ossa (Mt.). "Orra, 3. 
Oileus.  OlAeós, -éus, 6. Ostia. "'Qmráa, 3. 
Olen. "'OXpv, -évos, ó. Otho, "Ow, -wvos, ó. 
Olenus, "OQAevos, 7. Othrys (Mt.). "Oópus, -vos, å. 
Olorus. "OAopos, O. Otus. "Oros, ó. 


Olpae. “Oàmu, ai. Of Olpae, adj, :| Oxus (Rivor). "Qos, ó. 
ol ON mitos. "o 

mpia. 'OAÀvgum(n h. At Olympia : 

A and P., Ouai : To P 

Olympia: P. 'OXvymíaze. Olympie, 

adj : — 'OXuerixós, — 'OÀvumakós Paohes. Táyys, -»ros, ô. 

(Thuo). Olympw games: 'OXip-|Pachynus (Oapo). lldytvos, ô. 

eua, Tí. A victor 4n the Olipnpie| Pactolus (Hiver). IMaxrwàds, à. 

james» "OXvjeriovikge, «ov, 6. An | Padua. Ilaráfhor, Tó, 

Olympiad (period of four years|Paeligni,  lIeAcyvot, ot. 

betwoon each colobration of the|Paeon. Iuni, Ovos, ó. 

games) e 'OXurcis, anos, Ù. Paeonia.  ll«ovín, $. A Paeonian: 
Olympias.  'O^ueruts, «ados, 7j. Ilala, -ovos, ó.  Daeonian, adj. : 
Olympus (Mt)  “Oàvpros, ó|  HMatowwós. Fom. adj., Ilarovis, -iSos. 

Olympian, adj.: "OApmos.  lem.|Pagasae. Iäyërai at, 

adj, 'OÀwumwis, -i8os. Temple of|Pagondas.  LlaydvOas, -ov, ó. 

Olympian Zeus : 'Oxuyretov, ró. | Palaemon. 1 áAa£um, -ovos, ó, or say, 
Olynthus. "OXv£oc, 3. Of Olyntitus,| son of Ina, 


adi.: 'OAcrÓtos. Palamedes, IIäišŭuýðys, -ovs, ó Or 
Omphale, "Odi, 7. say, son of Nauplius. 
Oneum (Mt). "Ovaow, 7d. Palatine Hill. — lIaAérew, ró, Or 
Opus. "'Omeüs, -o?vros b Of Opus,| — IHaAAdrrtr, v6. 

edj; 'Omosvris. Palermo. Noo Panorneus, 


Orchomenus, "'Opxojvós, ó or 7. Of| Palestine. — TaAaurrírm, 7). 
Orchomenus, adj. : "Opxopévus. Pallantium, IaAAderuw, ró. People 
Orestes  'Opérrgs, -ov 9, or say, son) of Pallantium : VlaXXavre)s, -dov, 
of Agamemnon. OF Orestes, mdj.: ot. 
'Opérreos. Tragedy of Orestes :| Pallas (Horo). — Y1/AXie, -avros, é 
pestek, 1) Son of Vallas: YlaXAarriSys, -ov, ó. 
Oreus, "Opes, $ (lator name of|Pallas (Goddess): XLaAXds, -dBos, 5 
Hisíaca) —— Peopta of — Oreus:| see Athena, 


"Doetrau, ol. Pallene, — Hav, 5» — Man of 
Oricum, | 'Upucóv, 19. Pallene:  VMaXXgvese, -éuos, & Tho 
Orion. plur, -ros, 6 (£L Kur, Oyek) [sth mus of Pallenn: 6 'Le8uós ris 

213; Jon, 1153). HaAXAdvus. 
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Pamphilus. IL4udiAos, ó. Parthenius (Ms.). pos [LapÜevcov, ró 
Pamphylia, Lappia, h. A Pam-| (Eur, Fray 090). 
phyllian YIdptXos, ó Pumphylan, | Parthenopaeus. — Il«pPeromatos, ó (e 


adj.: liaud Atos. lengthened in Aùseh., Theb, 517. 
Pan. Iláv, ILavós, å. | and Bur., Supp. 599), or suy, son of 
Panactum,  IÍdvaxrov, ró. Abilita 
Panaetius.  lLivacrtos, ó. Parthia. Ilaoffn, p} 4 Parthian : 


Panathenaea (Festival) ILiri8gvaun| — llapos, ô. Parthian, adj.: VMapt/txós. 
vá. The Dunathenabo procession:! In the Parthian lant uupe, wlv. : 


ILavaOvatk) zojwr:i] Thus. I, 30). Hapurri, 
Pandarus,  ILáróipos, ô. !Parysatis.  ILuoreures, -ios, 3). 
Pandion, Tarun, -oros, ù. 'Pasargadae.  líuceajryaiu, ai. 
Pandora.  ílev3dyo, 3). Pasion, Harim, -oros, ó. 
Pandrosus.  lLérüporos, m or say, Pasiphae. Iliripan Ñ. 
daughter of Cecrops. Patmos. ILruos, 7. 


Pangaeus (Mt.). Hayyuios, ó, or'Patrae (Modaru Patras). Harpa, 
ILayyaiov ópos, ró, or in V. layyator ,— ab Man of Patrae ; Harpes, -iws 


Aéras, vó, Or HIayyacou wirpa, 3). ó. 
Pannonia, Herora h Pannonie, ' Patroclus. — lLérposÀos, 6, Or say, son 
adj.: Tavvovixós. | 0f Menosttus 
Panormus.  lÍévopuos, j (Moderu,Paulinus. — HavAtros, ó. 
Palormnoi!. Pausanias.  llacrarius, -ov, Ó. 
Pansa.  liáwras, -a, à. : Pedaritus. — Ucóupiros, à. 


Pantacyas (River). lÍavraxus, -ou, 6, Pedasa, Ilgóira, vi, Man of Pedasa: 
Panticapeum.  llarruceretor, v6. C0 HE qAweres, -6o8, 0. 
Papi. onia,  llujA«eyovn, 3. d 'Pegae, Iyya ai | 
n phiwuone us e MadgXdywuv, -orvos, 6. Pegasus. — ILjyiaos, 6 (Fur, Fras). 
Paphlagonian, adj.: Hupàayovexos, | Pelasgia. — HaAuryen, 4% Pelasgi: 
Paphos,  ILi$os 7. Of Paphos,  WMaAuryoi,ot. i Petras jian: hea 
adj. : Ido os. Qo yury 0. Fou HeAaeióme 
Papirius. — LLurcipus, ô. Als, d or Hary aS M 
Paralus, State vessel at Athenssed: — Pelusqie, adj.: fIuAarrytkós, 
for embassies to shrines : Wapitios,; Peleus, — Here, «iws, Ó, Or Sey, son 
Ñ. af dedecus. 
Paris Qu). Aewertn, 5. Parisi Polias, Helis, -ov, ó Deghturs of 


(son of Priami: Idpis, fos, à, or, — Duleas : V. UeAedóee róp, at, Or 
usa "AAéfavBpos, ó. (0 Meuióes, ut alona. 
Parmenides, anpevièns, -v, ó. | Pelion (Mt) Ij, r6. Of Mount 
Parmenio.  lfapyerónv, -anos, ó. !— Peuon, dp: o Merk (Soph. 


Parnassus (Mt.). lfapyáró. © Of: Fray). Fem. adj. Iyin, -Tóoc 
Paruissus, alj.: Hapy imos, Eon., (Bur, Mrd, 441). 
adj. in V. Haprāris, -ióos (Aneh. Pella, HéAAn, q Cf Pille, uj. : 


Choe. 563). HAN, 
Parnes (Mt.). llápvys, -:jÜos, à. i Pellene, ITA qva, h Maa of Pallena: 
Paros.  llipos, $. — Darium, adj.: — Veoprers, «ton, à. 

LI ?pios. Pelopidas. Herbae, -ov, à. 


Parrhasia.  l[appiciu, y OF Dar-,Peloponnese,  liuoróvrgros, 5, in 
Thaska, adj : P. and V. Dluppdeum,! V. uso ulin ‘Aria yj. f telga 
P. Happurikós. | ponnesinn adj.: UAororvirias, 

Parthaon, Ilupfauv, «uvos, $ (Eur, ' Pelops. Ié, uwos, D, ot say, son 
I'rag.), or say, son nf Ayanur. | uf Tantalus. Ọf Pelops, adj. : 
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TeAdózrios. 
ILeAorios. -ov, ó. 


Descandant of Pelops : | Phaethon, 


Paéhaor, -ovros, å, Or RAY, 


son of Apollo. 


Pelorus (Cape). Hé\wpos, ó or eiwpis, | Phalerum. Páypov, tó, To Phalerum: 


-/Bos, i. 

Pelusium. Haor, tó. 
Pel usn, anj. H IgAovorta&kos. 

Penelope,  Iljrekómy, h, Or say, 
detughter of [ravtus. 

Peneus (Rivor). lLEnreos, ü. 


Pentheus. Here's, -éug, Ó, OT By. Pharos. 
son of Iohan. 

Peparethus, llemepyüos, 35. OF 
'enarelh us, adj.: Uerapiyftos. 

Perdiccas.  li«pikkas, -ov, ó. 

Pergamum. Citadel of Troy: 


IH épyipuov, TÓ, Or pl. ; 800 Troy. Phasis (River). 


Pergamum (town): Hépyapov, 76 
Sometimes Hépyapos, 7 (Xon. Hell, 


of 


Páinpóvåe. From DAhalerum: Pan- 


pòðev, Manof Phalerum: daXnpes, 
-éos, ô | Of Phalerum, adj.: 
PIANpiKós. 


Pharnabazus, Papvaßatos, å. 
Pharnaces. Papržens, -on ð. 

Piipos, 3). 

Pharsalus, «4«praAos, ý. Pharsalia: 


dupeAda, 7 l harsalian, adj. z 
bapräMos. 
Phaselis, camps, LAS, 7). People 


of Phaselis: aaa, ot. 

bris, -tos, © OF 
the Phasis, dj. : bär äris (Ar. and 
Aun.). Pärävikós (Ar.). 


ILI, 1. 6. Of. Pergamum, adj. :! Pheias Dewi, 7. 
Hepyapnvós, Phemius. Pýpos, ô. 
Periander, [epíayópeos, ó. Pherae, Pepai, ai. Of Pherae, ud] : 
Pericles,  JllepuAs, -kAcows, ó, Àr.| — depaios, 
also (lTLepikAéns, -kAéous, 6. Pheres.  *bépw« -]ros, b Son of 
Perlelymenus, — IIepuAij.evos, à, or Pheres > depyribys, -ow, 0; 806 
SRY, sOn of. Nel aus. Adinetus. 
Perinthus. Ilépados, h Of Perinthus, | Phidias, | efiós, -ov, 6. 
edje: [Eepirótos. Phidippides, beherriðns, -ov, ô. 
Perrhaebia, H«ppasión, h. lhe|Phido, — d'ecbon, -wros, ó. 
DPerrhacbians : VeppacBat, ot. Philae, bu. at. 
Persephone.  Jli«preóórg, Ù Plat. | Philammon. Pty, -ovos, ó. 
Þippiharra, 5, Ar. anl V. depeé-|Philebus. — «bán Bos, ó. 
hurra, $, V, Hepoéharaa,  (ZEsch.,|Philemo. | feiner, -ovos, ó, 
Choc, 490 ; Boph., sint. 894), or suy, |Phillp. — dórzos, & Of Philip, 
daughter of Demeler ; Beo also Cora. | ndj.: cuvarmuds. 
Perses. Héprnys, -ov, -ó. Philippi,  dfiXcrzo:, ol. 
Perseus,  Il«poerse, -éws. Ó, or say, Philiscus. — PAwrkos, 6. 


son of Dumat. 
Perseug: Veptretüau, ol 
Persia.  Mepouej, Tleprls (fhos) y. 
p. arsi; énos, -ov, ©. 
Fom., IHepnris, - los, UP Persian, 
adj.: Hepoteós. Fom. adj., Hepots, 
-FROR 
ady.: Heporri, 
Phaeaolans,  uí/akes, ol. 
Phaeax. cbata£, -i«os, 5. 
Phaedo. Qalåuy, -uvos, &. 


dha 
Phaedra. «aitipa, fj, or say, daughter Phlegra 


Minns. 


0 
Phaedria. 
Phaedrus. 


Papia, 17. 
^s slt 


Descendanis of | Philo, 


in the Persian languago, | Philopoemen, 


dio, -evos, 5. 
Philocrates.  «PiXoxp«rge, -ovs, ó. 
Philoctetes. Prorrýrns, -ov, ó, or 
nay, 40r of Poeas. 
Philomela, — 4íAouoAw, 9, or say, 
daughter of Pandion. 
PA omoijat y, =OS, Ó. 
Phineus, dives, -éus, à. 
Phlegethon (River). *Aeyéfov, -ovros, 
6. Plat. givos the namo us Hopi- 
(tov, -ovros, Ò, 
OAéypa, 9. Tho Plain of 
agra: T) OAéypas meðlov (Ar, 
Av. 824), dXeypals mM (isoh. 
Eum. 295). 
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Phlegyas,  $Xeyóas, -avros, ó (Eur., Pindar. 1iàipw, ó Of Pindar 


Frag. 424). adj.: IEmóapeuos (Ar.). 
Phlius, ods, -otvros, 6. Of Phiius, | Pindus (Mt). I Livðos, ò. 
adj.: Parros. i Piraeus, Iepūers, "Os. 6. 


Phocaea, úran, ý. Man of|Pirene (Fountain). Hepi j. 
Phocaea : Pwxaevs, -éws, 6. Pho-|Pirithous. Hepibors, -ov, 0, V. also 
calan, fem. adj. `: (Pokaus, -i8os. LLepiOovs, -i, Ò (Soph. Ò, EA 1594). 

Phocion. PwKiwv, -WVOS, ó. Pisa. Iit, 7. cople of Pisa: 

Phocis. Perts, -os, 4 PAocian:|  Vlarüra, où Of Pisa, fem adj: 
Qukeís, -éws, ó. Phocian, adj. :| Tirârs, -TÀOŞ. 

Púkios, Pwkikós- Fem. adj.: ẸYaoxis, | Pisander, IHevavâpos, ó. 
-fðos. Pisidia. Ilirii, 9 — 44 Pisidian: 

Phocus. POKOS, Ô. urias -DU, Ò. 

Phoebe.  do/97, 7. Pisistratus.  lleeirrpíros, o Sun 

Phoebidas. Polas (gen. -ov or -a)! of Pisistratus: Veururrpiriàys, -ow, 
(Xen.), ó. | & 

Phoebus. Putos, ð; see 4 pollo. Piso. Leiru, -avos, à. 

Phoenicia. Pomin, h in V. also yj|Pissuthnes.  llurrovffygs, -ov, à. 
Poivrea, j.. A Phosnician: dotw-;Pittacus. — llerrüxos, 6. 

é -wós, 6. Phoenician, adj.: €oui-iPittheus, Ierbeis, seus, à. 


Kixós. Fom. alj.: Poivurra. Placentia.  IlA«uxtrréa, 5. 
Phoenix. «eO, ikos, ó, or suy, son, Plancus. — llA«yyos, ù. 

of Amyntor, Plataea,  liMérar, y T hue, IT, 2), 
Pholoe (Mt. doàón, 9. (o Or BHAdraua, a£ (Thun, IL) At 
Phorbas. -bópBs, -uvros, ð Pintlut: Hunters i Plataets: 


Phorcys, ópkos, -uos, 6, or dópkos,! — IlAaretesw, «čus, 6 Plataran, ad. : 
à (Soph, Jag). Daughter uf;  MAarankós. Fom. adj: HAweraus, 


Gorgon. | Plato. IL Ad rans, -uvog, 0 
Phormio, &opplwv, -ovos, ù. Pleiad, — Heus, aios, 5. 
Phrixus. «pí£os, ô. Pleistarchus. HA (rra px, 0» 


Phrygia. dpíyl, 4. A Phrygian :|Pleistoanax, — HLA«mrodvag, -akros, 6. 
pút -üyós, 5. Phrygiam, aij. :; Pleistus (River). Uheurrós, ó. 
nyrs, | Plemmyrium, Hàyppipov, to. 

Phryne. ®púry, 7. | Pleuron,  lIXenid, «rus, 7. 

Phrynichus. ®piriyos, ó. Of Phryni-; Plutarch. — HBAevrupqus, ó, 
chus, adj. : Spire (Ar). Pluto. HAmirav, «wvus, 6; 80O Hades, 

Phthia. $ôia, 5, V. also l'ata «ias! Plutus, — IHAufros, i 
(-é3os) ù (Bur., dnd. 035). Man of Pnyx. Hory, Honris, 5. 

Phthia ; & ridvgs, -0w 6. Qf Phthit,! Po. (Wivor). — 'Hygi&dvós, à, Latter : 
femi. adj.: duris, -iBos, Or hias; Huden 5. 
-kàos, Dand of Phthia: bhior) Pogas, liie, avras, 6 (01 somatinmim 


(ños), 5. (Thuc. 1, 3). . | smnned short, Soph, Phil, 344). 
Phyle, iA 5. Of Phyle adj: Poecile Stoa, — HonuAng wro (Doi. 
durs (Ar , Ach. 1028). | 1100). 


Picenum, . flow, -los i ori Pollux, —IleAfAw«qe -ons 5; n60 
Henris (iĝos) XM, 7 Peoples af Dwseuri. 
Dicenum : Magni, oi. Polybius.  toXxiffun, à. 
Pieria, Lepu, 4. The Dieriaus:;Polybus. — MoATSos, ó 
LIéepes, ol. L'ierian, udj.: EHiepixós. Polyorates. — HoAwoirge, «mum, 5. 
Pigres,  ypys, -yros o. i Polydeuces. “ee Pollur, 
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Polydorus. IloXdBopos, ô. 

Polygnotus. II Aúyroros, ô. 

Polyhymnia.  YloAvyuvía, $. 

Polymestor, JYLoXASuuerop, -opus, ô. 

Polynices,  lfoA)veheg, -ovs, ô, or 
say, son of Oedipus. 

Polyphemus. Moivugnuos, ô. 

Polyxena, Iloàvgévņ, i. 

Pompeii Louro ot. 

Pompey. fous, ó. 

Pompilius, louis, ò. 

Pomponius.  lloumowvios, à. 

Pontus,  llóvros, 0. Pontic, adj.: 
IL vr«os 
Pontus, Tho. 
Porphyrio. 


Seo Jwurine, 
llopóüpiüwr, -wvos, 0. 
Porsenna.  llopeívas, -a, o. 
Portugal, Seo Lusitania. 

Porus. lópos, o. 
Poseidon. llece«8Gv, -Gvos, o, heter- 
oolite ace, in Ar. and V. lleve. 

T. ample of Poseidon: Hores uvuor, 


Protesilaus. ^ IIperestAàos, ô, or 
IlporeatÀAeus, -», ó (Thuc. 8, 1092), 
or say, son of Iphiclus. 

Proteus,  IÍ»orebs, -évs, ó. 

Proxenus, Yloófevos, o 

Prusias. YIpovoíos, -ou, o. 

Psammetichus, WYapuityos, ô. 

etolemy., Iroàepatos, o. 

Publicius. IIomàixos, o. 

Publicola.  IlorAuóAas, -a, 9. 

Publius. XIlóràtos, 9. * 

Pydna, Uúðva, 3. Of Pydna, adj. : 
Uvårvatos. 

Pylades.  IliAi8gs, -ov, ó, Or Bay, 
son of Strophius. 

Pylae. Thermopylae: Muha, at. 

Pylos. Hos, %. Of Pylos, adj. : 
IlvAvs, 

Pyramus,  Ilíopáyos, ò. 

Pyrenees (Mi)  Jlepxvg čpos, T6, 
gen. IHLo»jvs ópovs. 

Pyrilampes,  IL-«pixdagars, -ou, ô. 


Tó. Pyriphthgethon (Rivor). See PAie- 
Postumius.  locro/juos, o. gethon. 
Potidaea. Ilorómu, 5. Man of|Pyrrha, Tippa, 1. 


Dotidaea : YYoriaudrys, -ou, ô. 
Potulaeu, wl). : YXloriataruós. 
Praeneste, Ilpamerróv, Tó, 
of Praeneste : Ipawerrivon oi. 
Prasiae.  Ilpiíaiac, al. 
Priam. 
Ipuiglogs, -ov, 6. 
Priene, —Lipojvy, 3. Man of Priene: 
IH pujv«ue, «és, d. 


Proocles.  lipokns, -kAeous, à. 

Proone, Ilpókw, 5, or say, dauyhter 
of Pandion, 

Proconnesus,  lipokóvwgeros, ). Of 


Proconueaus, wdj. : IKpokovydmtos. 
Prooris. Hpdepis, «thos, 7. 
Proorustes.  Ilpoxpoterzs, -ov, d. 
Prooulelus,  HpoxAsyws, o. 

Prodicus,  ilpóBikos, d. 

Proetus,  iipotros, o. . 

Prometheus.  lípouÜ«is, -éws, 9, Or 
aay, son of Tayetus, 

Propontis.  Ilperovris, Bos, 1. 

Proserpine, Bee Persephone. 

Protagoras. Hloerayopas, -ow 69. 

Qf Protagoras, adj.: Eperayó- 

peus. 


People Pythagoras. 


Iljküápos, à. Son of Priam: | Pytho, 


O/ Pyrrhus, Ipsos, o. Son of Achilles : 


soo ANvoptolamts. 
LvOeyópas, 
The — Pythagoreans ; 
ot. 


iri OUy o B 
ILlufa-yopuot, 


Ilo8d, -o0s, 5. At Pytho: 
ILü/ot. To ['ytho: Mode. Pythian, 
adj.: Iléífkos, tios. Pythian 
(tumas: Méhu, Ta. Pythum 
Priestess Uili, 3. Diophesying at 
Pytho, adj.: IHolóparris. Dalveered 
at Pytho tof Oraeles), adj.: 110ó- 
XPITTOS. Tempie of  lytuan 
Apollo : 1Lúbov, TO. 

Pythodorus.  IIufoBwpos, 6. 


Q 


uintilius,  Kvvriuos, à. 
uintus, Kéótvrus, o 
uirinal Hill, ó "Evvduos Aódos. 
uirinus, — Kuptvos, ð, also oulled 
"EvudAts, à. 

Quirites, Kupra, ot, 
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R Samnites, | X«wrus o Of. (he 
Samnites, adj.: Xawerixós, 
Ravenna. "Péfema, ». | Samos. Xapos, $ OF Samos, adj. : 
Red Sea. °Eprðpàù GaAacma, 7j. |o Xdjuos. 
Remus, 'Püuos, ô, ,Samothrace.  XNipeOpd«g, g. Men 
Hex, ‘Pé, 'Pmyáós. ó. | oof Samothrue s Xipallpeses, ol 


g r e | Y k is * ; 
Rhadamanthus. Păôčparðvs, -vos, 6.'  enmhth rae, adj, : Aanofyaxtos, 
Rhamnus. ‘Papvoñs, -otwros, ò Of! — Napa pasukós, 


Rhamnus, adj. : "Payaovetos. Sane. Xam 7. 

Rhea. "'Pés 7. Sappho, Xa po, -nf«, 5. 
Rhegium,  'Pyjywr, ró. People of Saracens, Yepermoi oi. 

Fihegium - "Vrryvot, oi Sardanapallus. — Xupódi umeAAos, ú. 
Rhenea. 'Pyvet«, 7. Sardinia, Xaphu, -os, 5. urdinua, 
Rhesus, Piros, o. adj $ Nanóórios, Xupåorinis. 

Rhine (River). Piros. ô. Sardis, Xoplies, gn. Xepüear (*omie- 
Rhium, ‘Pim. Tó times seanned as two ayllibless, 
Rhodes, *P'ódos, 7- Of Ithodes, adj. D at, OF "ur lis, adj. : zupüetrós, 

‘Poos, | Ar. Xapiaivtkos, 

Rhodope (Mt.). "Po80r. ih i Sarmatians. XMavpopatat, ot. 
Rhodopis. *PoBürmis, -uis, UP Saronic Gulf. ó Xo pnikog KONTOS, 
Rhoeteum, ‘Poéruor, ró. V. à Nüpanikós mropfljos soha ely. 
Rhone (Rivor). "Po&ávós, à. ^— SUB. or ipm oe miros, 6 | Eur., 
Rome. 'Péue. 3. «4 Roman: 'Popaios — Hipp. 1200. 

Jomar, adj. : "Peuaixus. Sarpedon, Xipry’wr, -ovos, ó. 

Romulus, ‘Papvàos, à. Saturn, Bes (URUS. 

Roscius, ‘Pirros, à. Saturninus, — X«rápnvivos, ó. 

Roxana. ‘Pwfavy, 5. Satyr Xirfpos b. Of Satyr, dj.: 
Rubicon (River).  'Peufüker, «aoc, 0. :.— Xartpaceos. 

Rufus. "'Pobdos, d. | Scaevola,  ZxeafuAss, -«, ú, 


IScamander (Hivorj — Nadparüpos, d. 
(0 Of Semnamuder, n 4j.: Netparópus, 


S |Sciathus, «tos, j. 
;Sclone,  X«eww, y Of Srione, ndj, : 
Sabines,  Xefiva, oi. | X«uovatus, 
Saoae, Zarat, ol. iSoipio. xyr, -mros, à, 
Sadyattes.  XeBwirrgs, «ov, 4. iSciron, — X«dpwe, vrs, œ Tha 


Sais, Idi, «ws, 7. Man of Suiss: Seirunian liiwka: Xaponiéus mérpas, 
Sairgs, -ov, 6. Of Sais, adj.: Xatre al, 
KOS: ' Scirus. X«tpus, UA Mein of Neirus * 
Salaminia, State «essel at Athens: Xupirat, oh Territory of. Scirus: 
used for embassies to shrines : ZüMi-|.— Xeipyris (etos), 3). 
pi ia, dj VU p |Scopas, Semas, -a, 6 (onu Hell, 
Salamis, XüXtgs, -ivos, 5, or usa y. VL, c. T). ' 
viros Alavros, ý (Adsch , Pers. 888). Scotland. Kudydowis, ù People of 
Of Salamis, adj.: StMipinus. (o &oliand : Kalgldvan, ol, 


Salil, Xdi, ol, |Scotusa,^ X«órowra, m — Of Sentusa, 
Sallust, Sañonrnos, ó. | adj.: Nxorowratos. 


Salmoneus.  X«Xuevess, -4c, ò, ori Scribonla. — xp forvia, Y 
say, son af Aeolus. Seylla, Xeihdä, 7). 
Salmydesus, | X«Xuémnros, 5$ or Sorria. Sdp, H Of Seyrus, adj.: 
Sabmydestus, adj.: Xalui8rries. | Xetpus. 
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Scythia. 5 XwWOne -1 Seythian:! Silvias — uma, h 
Xev8us, -ov, 0. Fom., XecÜnwa, y.i SiM, Xian, -awos 0. 
Scythian, adj.: M«üUxis in V.!Simois (River). pous, arros, 6. 
also XxWys -ov. — In the Seythian| — Lund af Nimois: Ntgobrris. (-iBos), 
language or Fashion, uv. : Sdh) yh, 9) (Ar, Thes. 110). 
Segesta, Soo EMyesta. Simonides, — Miperidgs, «ov, à. 
Seine (Rivor).  My«odrus, -a, å. Sinis. Xas, -(Aus, ó. 
Selene, Xer, j or SAgraia, j. ISinope. Nm. p Man of Kinoe: 
Seleucia, — X«Xesxen, 5. Man ofi /— Xwwrcis, -us, Ó. 


Seleucia, : XeXevkers, -eus, 6. |Sintians, Surrot, ot. 
Seleucidae, — Xu vidt, ot. 'Slphae. Zipur at. B 
Seleucus.  XéA«w«os, à. 'Siphnus.  Zépras, j. Of Siphnus, 


adj: Née. 
Sipylus (Mt.), Xeiri'Aos, á. 
Siren, Xamr, - vos, 9j. 


Selinus.,  XeMvoi, -oPrros, & Of 
Selinus, adj.: Xeuvosrros. 
Sellasla. — X«AAaría, 0. 


Selli, Xe«Aw, ol. (Sisyphus. Xirgu, © OF Sisyphus, 
Selymbria, IXAwnefpa, y. Man of; adj.: Xirvpens. 

Selymbri:: Syàvpfuwis, à. ` jSitaloes,  SirdAxys, -ov, 6. 
uio Jepi 7), Or By, VO MAH S ICE Xil, d). 

of Cadm. Sleep, "Ymros à. 
eme E iplijus, "Cm, Jj. i da pA de »n ù (ün Emoh., 

mproniųus,  Xeurpévws, o, ers, TT4 onlled Méphis), 
Sennacherib. | aya ydpu3os, ù, | Smyrna, Saipan, 3). Of Smyrna, 
Sennones, Avvuves, tL, ni]. s Zupmutros, m" : 
Sequani, Xgxevavot ol. —— — Soli. Sdm, oi, Of Soli, ndj s Ródos. 
Seriphus,  Xépi$os, 7. Of Seriphus, Sollium, — SoAA«r, rá. 
" (EE gris ; be) FOAMS, "ros, M 

erreum, — X«ppeor, To. olon,  XoAer, awig, Mu 
Sertorius., — Xerrópws, 9. I Sophaenetus, Xodaíverot, b, 
Servilius, — X«pfSiAuos, à. Sophocles. XejokAns, -«Adeus, ó, Ar. 
gaue ge oni ü. l Sea a ar LT "KÀovs, á. 

" Q'exnmpas, „EUS, O, b DGHTLUS, nOD, o 

Sestlus,  Xojerws, 9. i . |Sostrata, eril 5. 
Sestos, Nero, 5. Of Sentos, adj. :| Spain, "Iffgpía, j.. Spaninrda ;" By- 

Frer tws. : A pes, ol. Spanish, adj.: "Ifhgmud, 
Seuthes.  X«djs, -ou, à. Sparta, Xeíprg, 9: son Lutottlaemon, 
Sibyl, LPa, h. A Spartan: Xrapriirge, «ov, à; fem, 
Slecambri,  Xovyovupor, o. XMeapribrae, "Dos, 3.  Sparinn, adj. : 


Sicani, Xiüvei, o Sicania: Xe] — Xeuapnürióe; fom. ndj. Xmopnür 
«aycu, 3. Of the Siani, adj:| (Ges.  Landof Spartu: V. Senp 
Zucavoucós, Tult (-1Bos) ihv, 1). 

Sloely, — Xx, $. A Bici Spartolus.  Xeápredws, ý 
non-(rook :  XówAos, 06; Groek:|Sperceus (Hiver) — Xeepyecse, 4. 
NaeAwrgs, -ov, d. Sicilian, udj, :1Sphaoterla, — Naro, ij. 
AicAteds, V. Sikevos (Bur, Oyet. 95). | Sphinx. Heyt, Xeheyyos, f. 

Sloyon. Xikwdw, -Gwos, 5 or d (Kon.).| Sphodrias, — 2odpías, -ov, f 
Sünonian, adj.: ucuvios. Spurius, — Meipun, 5. 

Sidon, Abov, -Gvos, $.— Of Sidon, Stagirus. — Xrdyapos, 5..— Mun of 


adj.: XiBowtos Stir Xrayapérgs, -ov, 6, 
Sigeum.  Xiyeov, 76. Statira, Xrárupa, 5. 
Silenus,  XuA»xvós, ó., Stesichorus. — Xryoiyopor, á. 
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Sthenelaidas,  X6«veAaiBas, -ov, ô. Talthybius, Tabi s, ò. 
Sthenelus,  X6éveXos, ó, or say, son| Tanagra. "Távaypa,. Of Tanagra, 


of Perseus. adj.: Tarvaypatos, Taraypixós. 
Sthenoboea,  X6evóBo:, 7j. Tanais (River). Tavaïs, -80s, 6. 
Stoics,  Xrwewoá oi. |Tanaus (River) "Tüvaos, o. 
Stratonice,  Xrpárovi«z, 7. Tantalus, "favráXos, o. Of Tantalus, 
Stratus. Srpodros, 3. People of; adj.: TarvraAeos. 

Stralus : Xrpárwt, ot. | Taochi,  T&oxet oi. 
Strombichides, Srpopßıyxíðns, -ov, ô. | Taphii, — Tür, ol. 
Strongyle,  XrpoyyUAa, 1. ITarentum. Tapas, -avros, o. Of 
Strophius.  Xrpódeos, ó. |! Tarentum, adj.: Tapavrtvos. 
Struthas,  Xrpoj0as, -ov, ó. i Tarpeia. Tapryia. ^j. 


Strymon (River). Srpčmúrn, -dvos, ó. ! Tarpeian (Rock). Tapmios Aódos, 
Stymphalian Lake. Xrw$aAis! à 
(-1Bos) Aw, d.  Stymphalian, Tarquinii, Tapxiron oi. 


adj.: Xrvp dios. Tarquinius. Tapxúvios, ©. Tarquin- 
Styx (River) Srúé, Xriyós 5. Of, ius Superbus: Tapxúvios Xobmepflos, 
Styz, adj.: 3rtyuvos. À 
Suetonius.  Xovyrévcos, ó. (Tarsus,  "Taprós, ij, or "Tapcoá, ot 
Suevi, Xeno, oi. ' (Xen, dn. I, i. 260). Man of 
Sulla, X/AAos, -a, ô. Tarsus: "Taper tóc, vés, à. 
Sulpicius. — Xovriktos, ú. Tartarus. Tapräpas, ò; Soo Hell. 


Sunium (Cape).  ZXoómov, ró, ManiTartessus. Taupryroós ù Of 
of Suntum: Xowwehs, «Gs, 6. Of! — Tarlessus, adj.: Taprýeros, 


Suniwm, adj.: Xovyuós. Tatius, Tiros, à. 
Sun, *'HAws, ó; seo Apollo. Tauris, Taupiri, n, Tavpiey Owy, 9 
Sura.  Xovpas, -a, ó. (Bur. Z T. 85). People of Tauris: 


Susa.  Xo)Uea, rà. Of Susa, adj:|  Tañpau «t. 

Xoyows. Fem. adj: Xovois, -(0os. |Tauromenium, —  Tewpouéwtor, ré. 
Sybaris (River). Xúfapıs, -«us, ô. People of Tauromemum: Tavpo- 
Sybaris (Town) SoBăpes, -ews, ġ%.)  pevirae, ol. 

Man of Sybaris: Xüfápirgs, -ov, å. | Taurus (Mt). — Tatpos, à, 

Woman of Sybaris : Sópüpine, -Bos, | Taygetus (Mt).  Tác'yerov, Tó. 

$. Of Sybaris, adj.: Xüfzpirikós. |Teomessa, Táxunrra, 5, Of S&y, 
Sybota. Xíforo, rá, Qatyhter of Teleutas. 

Syennesis, —Xvéw«ou, ~os (Xen,|Tegea,  Teyéas 5j. Man of Tegea: 

An. I, IT, 93), 9. « Teyeirys, -ov, à Of Tegea, adj. : 
Syme. Xu; 5. wa | Teyaraós. Fom. udj, Teyeĉris, 
Symplegades (Rocks), Suurànyases,| -bos 

ol, ox new SupmAayidS«, at, adso|Telamon. — TeAdióv, -vos, 6, OF Bay, 


called Kudvear ILérpa:. son of Aeacus. Of Telamon, adj. : 
Syracuse. Zpako0cos ol. Syracusan,| TAžpivios. 
j: Xpixóows. Telemachus. Tyàiuäxos, å, or say, 


Syria, Bpa, j. A lan: XÓpos,| son of Odysseus. 
ô, Syrian, adj.: pios. Ín the Telephus. "qA«$os, o. 
Syrian language, ady.: Supurrí. — |'Teleutas,. — Teverüs, -avros, ó, 
Teleutias, "Pouvríos, -ev, à 


T Tellis, "TOQus, -5os, d. 
Temenus, Tyuevos, à. — Dotcendasi 
Taenarus (Cape)  Taívipos, j). of Temenus : Typevlëng, -ov, à, 
Talaus, TáAaós, à. Tempe, Tur, rá, 
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Tenchteri, Tcvrep?raa, oi. |Theopompus. «ropes, 5. 
Tenedos.  Tévebos, 3. OF Tenedos, i Thera. »jpa, jj. 
adj.: Teréĝws, Theramenes. Gupapéánms, -Ov$, 6, 
Tenos. Tgvos. ). Of Tenos, adj.  Enorapne: tepimo, 5, Or Gepimi nity 
Timos. 
Teos. Téws, -o, ¢ Of Teos, adj. : :'Therma (intor Thossalonien). Cipp 
Theos. 0043. The Therma Gulf : 6 8eppaios 
Teres. Thpys, -0u ó. |. Kóros, 
Tereus.  Twpeis, -éus, 5. SERO OSOR (Hiver). &epranBwy, -ovros, 
Terminus.  Téouow, -ovos, L 
Terpsichore, Teppixópa, ý. ‘Thermopylae, Genet, aih or 
Tethys, "Tyóís, ros, 7. (20 Mian at. 
Teucer, Tespos, o, or say, son Of Theron. jp, -onos, 6. 
Telamon. : T hersites, Cepirerygs, amh, 9 


Teucri, Tepon ot. Land of the, Theseus. lrei, «ue, Ó, OF HEY, 
Teucri : "Tevapls (ios) y? : s00 Tro y. son of Aeyeus. l jescendamt af 
Teutons. Teroves, ot. Theseus : brar iÂ, t L Festival 
Thales, Afjs, iew, å. of Theseus: yeda, mi. Land of 
Thamyras. Qüyipns, -w, à, or: — Tüeseus :— xBow erer iis (pnh 7 
Gduipu, Tion ó or say, son of' (JEsoh, Bum. 1020 i). Temple » 


rude ande Theseus: Chyrefov, rå, 
APSACUS: ires, ý People of Thesmophoria (Festival) erpogo- 
Thapsacus : Capao, ot. put, TU, 
Thapsus. (dios, j. Thespiae. dermani, ai, Mun of 
Thasos., deos, 3. Of Thasos adjs: Thespian: Warmuis, aiw, ù. Of 
Odros. | T'heapiue. adja: Germa, 
Thaumas.  Guduüs, -avros, 5. Thespis, thermis, -tus, Ó. 


Thebes (In Figypt). (Ba, ai. Of! Thesprotia. Phermpirtís, "Bos, d. Or 
Thebes, adj. de Territory ý Gerrporis yj» A Thesprutum : 
of Thobes : &ho ais, -£Bos, 1j. |o CIUT PUTOS, o. 

Thebes (In Boootin. Ohlas al, in| Thessalonica, Hee Therma, 

V. sometime: Mo j, or say, city; Thessalus, (ureraAds, ó. 
Pi Qadmus. hebes : fyra: Thessaly, GhereriLuis, Wo 4d Thes- 
o Thebes: Opale A Thebnn :' sabian : (hens, b. Fom., Warris 
Aypa, à, V. also KaBude, ó! Ais -ton h Thessalian, ndj.: 
Bornat Thebas, P V. tónfayerie, GerrdA(ikós, V. Gerollde, Fem. 
pis pcd :0 adl j E adj., v Senriis, ns. Th 

A em. a estor, Harrap eame dv € talar, 
Snak, 4 Lon dr 


fr erritory of Thebes :| ndje: 6«orópeun. 
Themis, C "Bos, 4 5. 
dbemtoden GejurrokAtis, „KAKUS, Thetis, CATI, mN, 9 ; Or 84 y daughter 
af Nereus, Qf Thetis, ii.i | Ceri- 


Theoclymenue. Pi ó, Or " aus. 


Thestius. Hérros, n — Daughter of 
Thestius : berrruls, «ios: sea Leda, 


say, 307 of. Proteus himbron, — ^ipfiperv, -wv ù. 
Theodorus, O«óbopos, å. Thisbae, Nice 

Theogenes, Svoyévrs, s b. Thoas, iät, "t TOX, d, 

Theognis. Gioyvis, -Bos 6. Thrace, Ar Ys P. pen, $ A 


Theonoe. 6«ovóv, 7, or say, “daughter Opin, % A Thracian: Ar. 
of Proteus. T omis iN Opik, Opp«é, | 
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Ü Fem.. AT. and p. pa FU'L, Ih Tolmidés. Tox. ant, o. 
V. Opiera, d. — Dhraeian, wdlj.: Ar. Tolumnius. — VoXerprtos, 5, 


and P. Gpaxtos, V. Qpyiktos. Torone. "opm". Po £ Torone, 
Thrasybulus,  €picifJowXos, o. ad]. : Topemrates. l : 
Thrasyllus, — &ypdmvAAos, ù. Torquatus,  Tlopkoruros, h. 


Thria, p, p dè Thria: pure Trachis. "Fogys. «ros, y. Territory 
(Xen, Hell, V, w. 21). To Thrio: of Trachis: Vosa... Qf Traehis, 
Omâte (Thuo. 1. 114). Thriasian — adj: "Tpáxiios. 

Pinin: «à Opuimor meu (Thuo. Tralles, — "paXAes, -tor. i, 


3, 19). Trapezus, Tparegoťs, -orros a. Of 
Thucydides, touxñåðys, -ov, d. Co Trapezus, wlj.: Tpascqosertos, 


Thurii. 6p, ot (founded on the Trasymene (Lake). "pteripérn Aprn 
sito of Syburix). People of Thurii: — 


Godprot ol. l Trebia (Rivor), —"Ppefjrus, -a, 5. 
Thyestes.  uérrgs, -ow, 3 OF Triballi, TmBaràni, ol. 

Thyestes, adj.: 9véeraos (Ar.). Trinacria.  Tpouxpin. 5. 
Thymbra, Oúußpa, $.. Of Thymhra, Triopium (Cape), — pom, to. 

adj. : GvjfIpatos. Triphylia. Tuori. j..— Of Triphy- 
Thyni Oroi, ol. lh, ajs Tppies Fom. adj, 
Thyrea.  Ovpéa, d. Territory of /— pibus, àis. 

hyra: Gupciris, «Sus, M Triptolemus, Tarrohepos à, or Sy, 

Tibareni. TuBapsvor, Ol. son of ( ninus. 
Tiber. Gps, aos, 6, or "Ies, Tritogenia, Nane of Ethena i Tpiro 

“enS, Ó. (o yargi em o» (Mr) Tpiroyeron, ġ 
Tiberius. — Tuis. á. (00 (At). 
Tigranes, Teypdrgs, -ov, ó. "Triton, — pore, -eus 6. 
Tigranocerta,  "'uypavoxepra, vi. Troad, Suo under Trey. 
Tigris (River) — Téypgs, ros. 9. |Troezen, "pog pem m Of 

imasion. "usaeiev, -evos, Ò» 0 Troezen,. wlij: Tpeqgens Fern, 
Timoorates. Truoxpirys, -ovs, à. | td j., "pottus, -tóns. 
Timoleon.,  TuwoAéor, -ovros, à. (Trogilus.  "Poeyilos, 6. 

imon: Tipwv, -ovos, ô. (Trojan, Sos under Troy. 
Timotheus. Tiuóðeos, ó. "Trophonius,  Tpedérvws, à. 
Tiresias. Taperiis, -ov, ó. Troy. Too, ji 800 lium, Porgi- 


Tiribazus. T«piBa£os, ó. man. From Troy: M. "Tpatifey. 


Tiro, "pov, -ovos, 5. | 4 Trojan: Tps, Tanis, O; fom, 
Tiryns, Tipus, -wĝos, 3. Of T'iryns, | "T'oeds, -á6os, pin V. uso aluo Phry- 

adj. : TüpivLos. | quin, Tauari, Hun, Trojan, adj.: 
Tísamenus, Tirapevós, å. (0 Tpotkoe, Fam, mdj, "pas -ahas 
Tisias, Tolas, -ov, ó. T'ractl : Trads, ah, 1), Or yi Thais 


Tissaphernes. "Tureadéprys, -ov, à. -dàos, 3, Gr "gere (adus) xiv, qj. 
tan, Tirdv, -üvos, à; sbo (Fiani.| Tuscany, Tuscan, Sen Aitrurin, 
Fem. 'Tir&yls, -f00s, 3. Of a Titan,| Hiruscan, 
adj.: "Teravixós, Tusculum,  "ToiexAor, v. People of 

Tithonus, Tiðevós, à. Tusculum: Vawrciĝvot, os. 

Tithraustes, Tiðpaúrms, -vu 6. | Tydeus. "Tübek, éus, h Or shy, son 

Titus. Tiros, 5. of Oeneus :. dut, T (Bur. Supp. 


Tityus. Tiruós, à. 136). 

Tlepolemus. — TAxróAqus, 6, or say, Tyndareus, Teddpees, -em 6 (sounnod 
son of Heracles. as three syllables), or Tyndaretts, 

Tmolus (Mt.). 'PubAos, ó | V. adj. : Turbdpuus, — Doscondant of 


1028 


Vocabulary of Proper Names 


Tyndareus: — Tovoipibgs, -on  ó.| Vitellius. ONróuos ó. 

Daughter of Tyndarous : ToyOápis,| Voconius, — Bo«unios, à. 

-idos, 9 5 Boo. ITelen. Volsci, — O?oXoPckot, ot. 
29 nose: Tis, -w 0 (/Eisoh,, Volumnia. — QéeAevgvla, 5. 

» V. 370 ; Ar. Eg. 511. Nub. 336). Vulcan, Seo Hephaestus, 
Typhon., Tédów, -Grvos, 6 (Yàur., H. F. 


1373). 
Tyre. Tipos, i Of Tyre, adj: X 
Tupos. 
Tyrrhenian, Boo Htruseun. i Xanthias, Zethus, eoa 0. 
,Xanthippe. Zaviiirrey 5. 
|Xanthippus, — Erffermos, à, 
U ' Xenias, Eers, -oun Ó. 
'Konocleidas. Eeronieihas sot, à 
Ulysses. Wee Odysseus. | Xenocles. arokAQe, -xAdow, 6, Ar. 
Umbria, Ouf, 9. -— People. ofi alno EeokKkéys, ehdo, h 
Umbria :: Opdpukor, ot. IXenophanes,  Eevedüvigs, owe, 6. 
Urania, — Operi, 7. ' Xenophon, Zeeür, rras, i 
Uranus.  Ornüvis, 6. | Xerxes, Hipis, “ov, 6. 
Usipetes, Oria, ot IXuthus, — Eoifins, 6. 
Utica, "Ire. h Of Utica, ej: 
"Irikatos. i 
i Z 
V Zab (Hiver) — Zulluras, 6. 
| Zacynthus. Zarrin, y Of Acum 
Valens, Odins, -Aevros, ù. | hus, mdj.: Vries. 
Valeria. Oradea, j. 'Zancle, ys p Of Zancle, 
Valerius, | OfaAé£pios, ó. | gWwljos Zaynt. 
Varro, Ordpmw, -ovos, 9, or Báppev,| Zeno. — Ajvur, sior iiy 5. 
"vos, Ó. Zephyr Aihm, à. 
Varus. Ošapos, á. | Zethus. Z3fos, ó. 
Vatinius, Ofurius, 6. Zeus, Zek, 6; (nao. P, and V. Aik, 
Veil, Oinin, ot, or By, oL People| or V. Ziva; gon. DP and V. us, Or 
of Vait: Olio, ol. V. Ayos; dat, P, nnd V, Mi, or V, 
Velia. Yam $, later oalled 'EXéa;| Zye), or nay, Kpoví8gs, -ou, 6, or uie 
soo Mag. son of Cronus, Prom Zeus: V. 
Veneti, "Ever, ot. Abw, Of Zeus, V.wdj: Mies, Horn 
Venus, fee .1phrodite, o Aeus, V. wlji Aye, -oie 
Venusia.  Bevwría, ?). ullen from Zeus; V. "RA dire 
Vergllia. Otepyila, 5. verde, oU, (Horn by Zeus, V. ndi c 
Vergilius. Ob«ryÜuos, 5. Atrüoros, Festival af Haun at 
Verres. Bdppns, -ov, ô. Athens: Ar, mad P. Siira, Th, AF, 
apn Ober myríavos, 5. AbróA aa, tá. 
Vos " "Hora, 1$. Zeuxis. Z«bfis, «qm, ih 
Viotory. Nie $ £opyrus. — Zemupos, 0. 
Vindex,  Obiryóce, xos, ó. Zoroaster, Jupodarpqs, -0u, 9. 
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